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PREFACE 

DE LA PREMIERE EDITION (1844) 



C'est au commencement de 1835 que nous avons arrete le plan et commence l'execution 
de cet ouvrage. 11 a done coute pres de dix annees a chacun de nous, e'est-a-dire pres de 
vingt ans de travail. Nous avons l'assurance que ce travail frappera nos iecteurs, apres un 
examen qui n'aura pas meme besoin d'etre approfondi. On pouvait, nous le savons, beau- 
coup le simplifier. Si l'auteur qui concoit l'idee d'un lexique a 1' usage des classes se contente 
d'abreger les grands dictionnaires, s'il ne songe pas a controler ses modeles, s'il suit fidele- 
ment l'ordre qu'ils ont suivi, s'il reproduit, sous leur responsabiiite, tous les mots qu'iis 
ont admis, si, satisfait des richesses qui lui sont offertes et qu'il ne pourra pas toutes s'ap- 
proprier, il se dispense de fouiller la mine a son tour, sans doute il allegera beaucoup sa 
tache, et, avec du gout et de la patience, il pourra en quelques annees livrer au public un 
utile resume de la science lexicographique. 

Tel n'a pas ete notre objet, et nos vues se sont elevees plus haut. Nous nous sommes 

impose, des l'abord, 1 'obligation de ne rien accepter que nous n'eussions verifie nous- 

memes. Ainsi, bien que nous ayons toujours eu sous les yeux Forcellini et Freund, nous ne 

les avons jamais crus sur parole; et cet emploi constant d'une severe critique nous a conduits 

^4 a modifier bien des sens, a rectifier ou meme a retrancher bien des mots, enfin a redresser 

O bien des erreurs qui se transmettaient d'age en age. 
\jC} Ce livre renferme, ainsi que nous l'annoncons, toute la nomenclature des dictionnaires 

O savants, excepte toutefois les termes qu'on nous eut reproche d'y avoir laisses, et l'indi- 
^Z^ - cation de tous les sens dans lesquels ces mots ont ete employes. En outre, les notes nom- 
breuses que nous avions recueillies dans les classiques, et les recberches continuelles que 
*^ nous avons faites dans les index, nous ont permis de confirmer des acceptions faiblement 
^ indiquees, ou d'en introduire d'autres qui avaient ete completement omises. 
^ Nos lectures nous ont encore fourni le moyen d'ajouter environ 1500 mots a nos modeles. 

Ces mots, on le pense bien, sont, a peu d'exceptions pres, empruntes a des auteui*s de la deca- 
dence; mais il suffit que ces auteurs soient admis par tous les lexicographes. Nos additions 
ont ete tirees, en grande partie, des ecrivains ecclesiastiques et des grammairiens. Assure- 
ment les defenseurs du christianisme naissant, pas plus que les auteurs pa'iens du meme 
temps, n'ont reproduit le style des bons siecies; mais leur langue, alteree par la corruption 
generate et enrichie par suite de besoins nouveaux, presente un grave interet a des Chre- 
tiens, et nous avons cru devoir suppleer par nos propres recherches a la notable insuffisance 
des plus celebres lexiques. Quant a la technologie grammaticale, personne ne nous repro- 
chera sans doute d'y avoir beaucoup ajoute. 

En revanche, la severite de notre plan a exige de nombreuses suppressions. Nous, nous 
sommes fait une loi de ne pas depasser la fin du sixieme siecle : nous commencons aux 
chants saliens, et finissons a Fortunat. Nous n'avons fait d'exception qu'en faveur dlsidore 
de Seville, dont la vaste encyclopedie reproduit, souvent textuellement , la science des 
anciens. Nous avons entierement depouill6 les Chngines de ce savant compilateur, et il nous 
a fourni bien des rectifications et des additions precieuses. 

On ne saurait croire combien de mots donnes par les dictionnaires classiques nous avons 
du rejeter, pour nous renfermer strictement dans notre cadre. D'abord nous avons fait 
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disparattre toutes les traductions d'ecrivains grecs et tous les philologues modernes , tels 
que Polybe, Hippocrate, Galien, Dioscoride, Budee, Erasme, Scaliger, Casaubon, Ca- 
lepin, etc. Ensuite nous avons retranche les auteurs du septieme, du huitieme et meme du 
douzieme siecle, auxquels Forcellini ou ses nouveaux editeurs ont fait de frequents em- 
prunts, tels que Bede, Sisebut, Adhelme, Alcuin, Jean de Salisbury, etc. 

Les glossaires, qui sont une source curieuse oil il faut bien puiser, ont pu nous entrainer 
malgre nous au dela de notre limite. Ici, tout est tenebres : nul moyen de verifier 1'age des 
inots; mais, encore dans ce cas, nous nous sommes reserve le droit de choisir, et nous 
avons laisse a du Cange les mots qui nous semblaient attester une epoque trop barbare. 

Nous ne manquons jamais de produire une ou plusieurs autorites pour chaque mot et 
pour chaque sens. Nous preferons toujaurs les plus graves, et, autant que la chose est 
possible, nous reunissons celle d'un prosateur et celle d'un poete. Nous avons voulu eviter 
par la un des grands reproches qu'on faisait aux dictionnaires repandus dans les classes, 
colui de transcrire bien des mots et d'alleguer bien des sens dont on ne pouvait fournir 
aucune justification. Nous avons mis une extreme rigueur dans la designation de nos au- 
torites. Nous n'attribuons pas, comme on le fait d'ordinaire, un mot a 1'auteur ancien qui 
le rapporte : c'est a celui qui s'en est servi que doit revenir la responsabilite. II nous a paru 
interessant de faire figurer les Scipions, les Gracques, Brutus, Pompee, et tous les corres- 
pondants de Ciceron, Auguste, Mecene, et d'autres noms illustres dans l'histoire. Mais en 
celanous n'avons pas voulu seulement satisfaire la curiosity : les personnages qui ont vecu dans 
les beaux siecles assurent a leur langage un credit auquel ne saurait pretendre le style des 
grammairiens qui les mentionnent. On s'inquiete peu d'un mot de Festus, d'Aulu-Gelle ou 
de Nonius Marcellus; mais ce mot prend une valeur, quand il est donne comme de Caton, 
d'Ennius ou de Varron. Reciproquement, on couvre a tort de l'autorite de Ciceron des 
termes vieillis qu'il transcrit des lois des XII Tables ou d'un ancien poete. Quel qu'ait ete 
notre desir d'etre brefs, nous avons cru necessaire de faire connattre dans ce cas et l'auteur 
et la source. Nous ajouterons que chaque ecrivain est designe avec la plus grande exacti- 
tude par une abreviation distincte ; nous avons tenu a ne pas tomber dans une confusion 
dont on se plaignait a juste titre. 

La distribution des grands articles est assurement la chose qui nous a coute le plus de 
peine; c'est aussi la partie de notre travail a laquelle nous attachons le plus de prix. L'ad- 
mirable ouvrage de Forcellini, complete et ameliore a certains egards dans plusieurs edi- 
tions successives, a perdu neanmoins sous le rapport de l'ordre. On n'a pas eu soin de 
coordonner les additions avec le texte primitif, en sorte que beaucoup d'articles importants 
ne sont plus qu'un chaos. La classification de Freund, quoique plus satisfaisante, ne pre- 
sents pas assez de subdivisions pour la clart£, et si elle suffit a la langue allemande, ce qui 
nous paratt douteux, elle ne repond pas aux besoins de la notre. Nous remontons toujours 
au sens primitif, en notant toutefois les cas ou ce sens a ete totalement abandonne, et alors 
nous faisons ressortir 1'acception ordinaire. Nous empruntons ail. Alexandre, le savant au- 
teur du Dictionnaire grec-francais, l'idee de r^sumer et de classer, au commencement des 
grands articles, les differents sens d'un mot, en renvoyant par des chiffres aux exemples 
qui les confirment. Ce precede ing&iieux a reuni tous les suffrages-, et il nous a dispense 
de chercher nous-memes un moyen de faciliter les recherches aux jeunes gens. 

Nous avons soumis a un rigoureux examen tous les ouvrages dont nous avons profits. La 
critique des textes a beaucoup gagne depuis trois siecles, et les travaux des savants doi- 
vent profiter a la lexicographic. Or, nous remarquions que les auteurs de dictionnaires, 
consultant plut6t leurs devanciers que les sources memes, perpetuaient des erreurs ou des 
doutes qui avaient du cesser. II est tel mot barbare qu'on a mis longtemps sur le compte 
d'un grand ecrivain, mais qu'il n'est plus permis aujourd'hui de lui imputer. Si done il 
arrivait qu'on trouvat dans quelque edition un de ces mots que nous n'aurions pas repro- 
duit, on devrait conclure de son absence que nous l'avons proscrit a dessein. Quelquefois 
nous avons supprim£ des mots grecs qui nous ont paru avoir ele ecrits a tort en lettres latines. 
Un grand nombre de ces mots ont ete introduits dans les textes par l'ignorance des copistes, 
s\\\ se servaient des caracteres latins pour transcrire les citations grecques. La critique doit 
tendre a les effacer et des auteurs a qui on les attribue et des lexiques qui les sanctionnent. 

Quel que soit le travail .de l'erudition moderne, les textes offrent encore bien des altera- 
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lions, des obscu rites, des variantes. Quelquefois meme, l'incertitude existait deja pour les 
commentateurs latins. Dans ces cas difficiles, nous n'avons pas cm pouvoir affirm er, comma 
le font nos devanciers, et un signe de doute indique noire hesitation. Quand on pr&sente 
avec doute ce qui est douteux, on eveille r attention de la critique, et Ton permet a la verito 
de se produire; mais quand on donne le faux pour le vrai, on perpetue Terreur en laissant 
le lecleur sans defiance. 

Avant nous, on n'avait pas divise d'une maniere rigoureuse le participe passe passif et 
le verbe. Si Ton faisait cette distinction en principe, c'etait pour la negliger a chaque 
instant dans l'application. Freund est particulierement un guide dangereux a cet egard. 
Nous avons soigneusement restitue au verbe ou au participe ce qui leur apparent. Cette 
division entralne des longueurs, des redites, mais elle est essentielle pour les verbes de la 
troisieme conjugaison. 11 est facile de remarquer que le participe passif manque souvent de 
certains sens du verbe, et que reciproquement il en prend quelquefois de nouveaux. 

Nous indiquons les differents regimes des verbes et des adjectifs. Nous avons tenu a 
donner exactement le comparatif et le superlatif des adjectifs et des adverbes : on les 
trouvera soil dans le cours de l'article, so it a la fin. Nous avons beaucoup ajoute a cette 
nomenclature, et Ton peut inferer de notre silence qu'un adjectif ou un adverbe manquent 
de tel degre de signification. Nous notons, avec une abondance et une rigueur dont aucun 
lexique n'avait donne l'exemple, une foule de details curieux : les noms et les adjectifs 
dont le nominatif est inusiteou peu frequent; les noms de la quatrieme declinaison qui ne 
sont employes qu'au datif ou le plus souvent a l'ablatif ; les noms neutres de la deuxieme 
declinaison qui n'ont que le pluriel, bien qu'on leur attribue generalement le singulier; les 
pluriels rares d'un grand nombre de substantifs en ta$\ tia, tto, Undo; l'emploi excep- 
Uonnel de certains cas du pluriel, tels que wdtibus, spebus, etc., tandis que le nominatif et 
l'accusatif pluriels, vultus, $pe$, sont tres legitimes; les nombreux adverbes qui n'ont pas 
de positif ; le passage de certains verbes actifs au sens neutre, mais en le restreignant, ce 
qu'on ne faisait pas, au participe present. Aucune de ces nuances ne nous a paru devoir etre 
negligee. 

Autant qu'il nous est possible, nous donnons les etymologies ; mais nous usons a cet egard 
de toute la severity de la critique moderne. Les noms anciens ne nous imposent pas : l'au- 
torite de Varron et de Ciceron ne saurait nous faire accepter une derivation qui nous paralt 
forcee. Nous avons plus d'une fois substitue nos propres idees a la tradition. Dans les cas 
tout a fait douteux, nous aimons mieux nous abstenir. 

Au commencement de nos articles, nous notons la quantite, lorsqu'elle n'est pas determinee 
par les regies generates. Non seulement cette indication est un auxiliaire de la prosodie, mais 
elle contribue a la clarte, en permettant de distinguer les homonymes. Dans cette parjle en- 
core, nous nous sommes de temps en temps separes de nos guides. 

Ou sait que les grands dictionnaires ne traduisent pas les exemples qu'ils citent. Ce sys- 
teme, qui est commode et abrege beaucoup, ne pouvait convenir a notre ouvrage. Nous tra- 
duisous toujours, souvent meme de plusieurs manieres, soil que notre langue fournisse deux 
locutions egalement avouees, soit qu'une explication litterale devienne necessaire apres un 
equivalent qui s'eloigne un peu du texte. Nous avons donne une attention serieuse a cetle 
partie de notre travail; nous nous sommes aides, aubesoin, des meilleures traductions, et nous 
esperons non seuletnent avoir rendu d'une maniere plus convenable les passages rapportes, 
mais avoir suivi et indique la vraie methode. 

Nous n'avons jamais perdu de vue la destination speciale de notre livre. Les dictionnaires 
classiques placent sur la meme ligne les mots surannes et les mots usuels, les formes 
archaTques et les formes ordinaires : armenta (fem.)et armentum, sevus et xvum.gladius et 
gladium, vastities et va&titas, anxietudo et anxietas, hilarus et hilar is, consolo et consolor, 
pacisco et paciscor, vago et vagw, sonere et sonare, etc. lis donnent comme une chose 
toute simple les futurs operibo, venibo, etc. 11 est inutile de faire remarquer combien ces 
assimilations sont dangereuses pour les jeunes latinistes. 

Nous avons conserve, et meme reproduit avec plus d'abondance qu'aucun lexique, tous 
les termes et toutes les formes du vieux langage, mais nous les avons distingues avec soin 
par un signe, donnant ainsi aux Sieves un avertissement necessaire, et aux professeurs une 
reponse a de continuelles objections. 
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C'est encore en faveur des jeunes gens que nous avons donne le parfait des verbes, le 
genitif singulier et le nominatif.pluriel des noms, des qu'ils offraient la moindre difficulte. 
Ces renvois se trouvaient chez nos devanciers, et ils nous ont paru indispensables. 

Nous appelons l'attention sur nos longs articles, dont le m6rite serait bien grand s'il 6ga- 
lait la peine qu'ils nous ont coutee. Si on les compare aux memes articles trails dans les 
dictionnaires classiques, on verra qu'ils en ont souvent trois fois l'£tendue. Nous n'avons 
pas transcrit toutes les phrases des grands lexiques, mais nous avons souvent complete le 
nombre des acceptions. A part cette richesse d'exemples, qu'il n'^tait ni possible, ni utile de 
reproduire dans un ouvrage destin6 aux classes, nous croyons pouvoir nous soumettre a toutes 
les comparisons. Nous n'avons reussi a traiter ces articles capitaux avec un tel developpe- 
ment, tout en enrichissant la nomenclature, qu'a l'aide d'un systeme particulier d'abrevia- 
tions. C'est en Sconomisant sur les formules les plus frequentes qu'il nous a et6 possible 
de faire entrer tant de matiere dans un volume qui n'excede que d'un quart i'£tendue des 
dictionnaires latins-francais r^pandus dans les colleges. 

En commencant cet oovrage, nous avons senti combien il 6tait important qu'il se recom- 
mandat par l'unite. Nous savions que le public, voyant deux noms sur le titre, se montre- 
rait severe dans son examen. Nous avons tout fait pour nous rendre son jugement favorable. 
Le travail de l'un a 6t6 tellement retouch^, elague et amplify par l'autre, qu'on ne saurait 
surprendre dans l'ensemble deux mains diff&rentes. Necessairement bien des dissidences nous 
ont d'abord partage"s; mais celui qui soutenait l'opinion la plus plausible finissait toujours 
par convaincre l'autre, et, comme le jury anglais, nous ne passions outre qu'apres nous 
ctre mis d'accord. 

Nous iivrons a la jeunesse studieuse, aux professeurs dont les encouragements nous ont 
soutenus, a tous les amis des lettres latines, ce fruit d'une se>ieuse 6tude. Le suffrage 
public est la seule recompense qui puisse nous payer d'un pareil labeur. Nous avons la 
confiance d'avoir fait quelque chose pour la science lexicographique. Sans doute notre Dic- 
tionnaire n'est pas complet, mais nous avons enrichi le tremor commun. Rien n'avait 6te 
ajoute a l'inventaire de Forcellini par des auteurs qui disposaient de quatre volumes. Nous 
avons fourni notre pierre pour l'achevement de l'&Iifice; et, quoique la destination de ce 
livre soit bien modeste, nous pouvons nous dire avec quelque satisfaction qu'on ne pourra 
desormais composer un grand lexique sans le consulter, non seulement pour emprunter les 
additions que nous avons faites a la nomenclature, mais encore et surtout pour modifier 
la distribution de certains articles, rectifier certaines interpretations et completer les sens. 
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Louis Quicherat, mon grand-oncle, n'a pas eu la satisfaction de diriger la 
refonte du Dictionnaire latin-frdnQais, comme il avait pu le faire pour son 
Thesaurus poeticus. Quelqucs ann6es avant sa mort, 6puis6 par le travail, il dut 
me confier cette tAche en me remettant plusieurs milliers de notes accumuldcs 
depuis longtemps en vue d'une recomposition rendue n6cessaire par vingt-sept 
tirages ayant produit prfes de trois cent mille exemplaires. 

D'un autre c6te, le Dictionnaire de Quicherat et Daveluy demandait une revi- 
sion s£rieuse au point de vue scientiflque. Les travaux lexicographiques ne sc 
sont pas ralentis depuis une cinquantaine d'ann6es ; il fallait en tenir compte 
et profiter des progrfes accomplis dans les difiterents pays de TEurope. 

Le grand lexique de Forcellini, la mine feconde oil ont puis6 tous les auteurs 
venus aprfes lui, a £t6 enrichi maintes fois en notre sifecle. L'&lition allemande 
publtee en 1839 avait 6i£ mise 4 profit pour la composition primitive de ce Dic- 
tionnaire. Bien autrement riche est l'6dition, achev^e aujourd'hui, de Vincent 
De-Vit dans laquelle ont £t6 ajout6s une foule demote dus 4 des recherches dans 
les auteurs de la decadence, principalement dans les Pferes de Ffiglise et dans 
les Inscriptions, On peut regretter qu'une autre Edition de Forcellini, entre- 
prise 4 Padoue par Corradini en 1864, ait march6 avec une telle lenteur qu'on 
en attende encore une bonne partie; elle ne m'a que fort peu servi. 

L'AUemagne n'avait gufere contribu6 4 enrichir les lexiques au commencement 
de ce sifecle. L'oeuvre de Freund, malgr6 son m^rite incontestable, avait peu 
augments le vocabulaire. Mais les Dictionnaires de Klotz et de Georges sont venus 
combler cette lacune : si le premier fournit un plus grand nombre de mots, 
surtout pour les noms propres, le second est celui qui a tenu le plus grand 
compte des modifications introduites dans les testes par la critique moderne ; 
M. K. E. Georges est aujourd'hui sans conteste le doyen des lexicographes. Un 
compilateur infatigable, auquel semble avoir manqu6 un peu le sens critique, 
Carl von Paucker, mart depuis quelques ann^es, a relev£ un grand nombre 
d' Addenda lexicis dans une foule de brochures difliciles 4 r6unir. Aprfes samort, 
ROnsch, dont les travaux sur le latin biblique sont c61febres, avait entrepris la 
publication de ces trouvailles 1 , mais il est d6c6d6 lui-m6me avant l'achfevement 
de cette publication dont on n'a, 4 l'heure actuelle, que la moitte (lettres A 4 L). 
J'ai puis6 largement 4 ces sources, en laissant de c6t& les mots qui sentaient 
trop la barbarie. 

Un latiniste bien connu en Europe, M. Eduard WOllflin, a fond6 en 1884 une 

1. Supplementum Uxicorum latinorum. Berlin, 1883 sq. 
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revue sp^ciale pour la lexicographie latine 1 , dans le but de preparer les mate- 
riaux d'un thesaurus d6finitif de la langue laline ; mais en lexicographie comme 
en toute science, plus on scrute de questions, mieux on met en Evidence Tin- 
certitude de nos connaissances. Avant de s'attaquer k un dictionnaire de ce 
genre, il faudra que les Editions de tous les auteurs latins, depuis les 6crivains 
de la R£publique jusqu'a. ceux de la decadence extreme, nous prSsentent un texte 
bien 6tabli ; malheureusement il faudra attendre encore longtemps. On possfcde, 
sans doute, des lexiques trfes estimables de la langue de Cic^ron (pour les 
discours et en partie pour les Merits philosophiques), de la langue de Cesar, de 
celle de Tacite, mais il faut bien faire des reserves sur le r^sultat d^finitif. 
Combien le texte de CicSron est encore incertain! k peine est-on stir de 
suivre les bons manuscrits pour quelques discours et certains traites philoso- 
phiques; quant aux ouvrages de rhetorique et k la Correspondance, on ne 
peut gufere s'autoriser d'un passage pour etablir une rfcgle de grammaire ou 
fixer le sens d'un mot. Pour C6sar, on ne sail encore laquelle des deux families 
de manuscrits offre le plus de cr£ance ; quant k Tacite, la tdche est simplifi^e 
par la p^nurie des manuscrits, quoiqu'il y ait place pour le doute dans un grand 
nombre de passages. Que dire des autres auteurs? Si Ton possMe des Editions 
avec apparat critique pour la plupart des classiques latins, ce n'est pas le cas 
pour les £crivains de second ou troisi&me ordre. On ne peut qu'enregistrer 
quelques heureuses exceptions, par exemple les auteurs publics dans la serie 
in-quarto des Monumenta Germanice (Auctores antiquissimi) publics par I'Acade- 
mie de Berlin. Gr&ce k TAcademie de Vienne, nous avons ddj& seize volumes 
d'un Corpus scriptorum ecclesiasticorum, dont la plupart sont un modele d'&li- 
lions critiques; mais quand enverra-t-on la fin? Que sera-ce le jour oil Ton vou- 
dra dditer sur le mfeme plan des polygraphes, comme S. Ambroise et S. J6r6me? 

L'Angleterre possfcde aujourd'hui des dictionnaires latins-anglais qui ne 
manquent pas de m6rite : qu'il me suffise de citer celui de White et Riddle, et 
surtout celui de Lewis et Short. Un travail bien autrement s^rieux devait &tre 
public par l'Universite d'Oxford, si Ton en juge par le volume que je viens de 
recevoir de M. Henry Nettleship*; je regrette qu'il ait paru trop tard pour que 
j'aie pume servir de ses precieuses additions. 

D'autres pays, notamment le Portugal, se contentent de traduire mot pour 
mot le dictionnaire latin-franqais de Quicherat et Daveluy en mettant sur le 
titre qu'on a suivi le m£me plan. 

La France d'ailleurs n'est pas rest6e inactive depuis quarante-cinq ans dans 
cet ordre d'6tudes. La vaste compilation de Theil a rendu et pourra rendre en- 
core des services aux professeurs ; le dictionnaire abr<5ge du m6me avait l'avan- 
tage d'indiquer les passages des auteurs dans un certain nombre de cas; nous 
citerons 6galement le dictionnaire de M. Lebaigue, professeur de l'Universite, 
dont la premiere Edition date de 1869. 

11 s'agissait done d'am&iorer Pceuvre de Quicherat et Daveluy en introduisant 
les corrections que Quicherat y etit faites lui-mGme, et en tenant compte des 
travaux lexicographiques 6nonc6s plus hautet des modifications survenues dans 
les textes depuis 1844. Les additions, que jen'ai pas compWes, doivent s'61ever 
pour le moins k quatre mille mots. Mais les suppressions m'ont donne bien 
plus de mal que les additions ; avant d'effacer un mot, il fallait remonter & la 
source de l'erreur, m' assurer qu'il s'6tait introduit par la negligence d'un lexi- 

1. Archiv. fiir lateinische Lexicographie und Grammatik, Leipzig, 1884 et suiv. 

2. Contributions to latin Lexicography. Oxford, 1889. xxiv-624 p. in-8*. 
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cographe anterieur. J'ai laisse 4 dessein beaucoup de mots precedes du signe de 
doute (?) parce qu'ils peuvent encore se trouver dans les textes que les eifeves 
doivent expliquer; cependant, autant que possible, j'ai renvoye le lecteur 4 la 
forme autoris^e du mot. 

Sur Tavis de philologues et de professeurs studieux, j'ai indiqu6 souvent les 
passages des auteurs cites; je me suis propose de le faire toujours pour les 
<5::a£ etpriviva; quand on ne connalt qu'un seul exemple d'un mot, il 6tait impor- 
tant de le mentionner ; car du jour oil la critique detruirait cette seule autorite, 
le mot dcvrait disparattre des dictionnaires; j'ai neglige cette indication seule- 
ment dans quelques cas, soit qu'il m'ait ete impossible de retrouver le passage, 
soil que Tindication (par exemple, pourune inscription publtee dans un ouvrage 
rare) etit demand^ trop de place. En outre, j'ai indique plusieurs passages 
quand le mot ou le sens pouvait paraltre douteux, et de mGme toutes les fois 
qu'il y a un interet quelconque pour le lecteur 4 se reporter au texte. Ce travail 
de renvoi aux sources m'a fourni Toccasion de rectifier plus d'une fausse attri- 
bution. Au contraire, pour les mots usuels, dont Texistence ne peut faire aucun 
doute, il n'y avait pas lieu de renvoyer aux passages, comme Forcellini, Freund 
et Klotz, sous peine de grossir 6norm6ment le volume et d'en rendre Tusage 
moins commode pour les eifeves en s6parant par des chiflres la traduction fran- 
qaise de la locution latine. Cet inconvenient n'existe pas pour les mots rares que 
les elfcves ne rencontreront gufere dans leurs versions. 

Pour Torthographe des mots latins, j'ai fait 4 la philologie plus de concessions 
que n'en eflt fait Quicherat lui-meme. II faut bien reconnaltre aujourd'hui que 
les Latins 6crivaient caelum, mxror, pxnitet, Vergilim, etc., et approuver une 
bonne partie des r£sultats auxquels est arrive M. firambach 1 . Mais il est certain 
aussi que, pour les Latins de l'6poque classique, Torthographe n'avait pas Tim- 
portance qu'elle a chez les modernes. Si les manuscrits nous permettent dc 
croire que Cic£ron et Catulle ecrivaient quoi (pour cut) et quom, nous sommes 
dans l'incertitude sur la forme qu'ils donnaient 4 une foule de mots. Une reforme 
que j'ai introduite hardiment, sur l'avis de mon regrette maltre Charles Thurot, 
c'est d'ecrire Euander,euangelium, etc., dans les mots grecs, au lieu de Evander, 
evangelium, etc., formes condamnees par la prosodie. Ce sont les grammairiens 
qui ont etabli Torthographe latine au temps de Quintilien, et nous savons, par 
des monuments et des manuscrits, que leurs pr^ceptes n'etaient pas admis sans 
contestation. Aussi, tout en insurant les diverses formes sous lesquelles on ren- 
contrera les mots dans des editions difKrentes, n'ai-je pas cru devoir adopter 
beaucoup d'innovations orthographiques dans un'livre destine surtout aux 
eifeves. 

Plus delicate encore est la question de Tetymologie. Si les philologues sont 
d'accord quand il s'agit de condamner des solutions proposes non seulement 
par des anciens comme Varron, mais par des modernes comme D6derlein, ils 
le sont moins souvent quand il s'agit d'en imposer une nouvelle. Nous n'avons 
pas encore, malheureusement, le Dictionnaire d'etymologie latine entrepris par 
M. Br£al dans ses conferences de TEcole des hautes etudes. En attendant, j'ai 
supprime les etymologies qui m'ont paru absolument condamnees et suivi gene- 
ralement les meilleurs lexiques. Le lecteur doit 6tre aussi averti que le mot 
grec place entre parentheses ne veut pas toujours dire que c'est la source du 
mot latin, c'est parfois le contraire, et le rapprochement peut £tre fait simple- 
ment pour prouver la quantite du mot latin. 

1. Die Neugestaltung der lateinischen Orlhographie in ihrem Verhaltnxss zur Schule, Leipz., 1868. 
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viii AVERTISSEMENT. 

Je me suis appliqu6 4 marquer, aussi exactement que possible, la quantite 
des voyelles, sans observer les modifications que la m^trique peut introduire 
dans le compte des syllabes ; ainsi je marque seulement Yu bref dans volucris, 
quoique ce mot puisse former un bacchius dans un vers. 

Le Vocabulaire latin-frangais des noms propres que Quicherat avait publi6 4 
part, dans un caractere trfes fin, a £t6 fondu en entier dans le corps du dic- 
tionnaire. On a 6vit6 par 14 bien des redites aux noms comme Ceres, Mi- 
nerva, etc., qui se trouvaient forc6ment dans les deux ouvrages. La revision 
de ce Vocabulaire n'a pas 6t£ la partie la moins rude de ma t&che. Les dic- 
tionnaires les plus riches pour les noms communs sont bien moins complets que 
le Vocabulaire de Quicherat pour les noms propres. Je n'ai eu que pour les 
premieres lettres le secours de YOnomasticon inachev6 de M. De Vit.On ne sau- 
rait croire combien le texte des anciennes Editions de Pline 6tait d6figur6 pour 
les noms g£ographiques ; T6dition de Detlefsen a 6t6 mon guide principal, sur- 
tout quand je trouvais la confirmation d'un mot dans le riche dictionnaire des 
noms propres grecs de Pape. Je pourrais faire la m§me remarque 4 propos du 
texte d'Ammien Marcellin, de l'ltiiySraire d'Antonin, etc. 

La revision du present dictionnaire m'a pris tous mes loisirs pendant sept 
ann6es; trois ont 6t6 remplies par la correction des 6preuves, sur lesquelles 
jusqu'au dernier jour j'ai ajoute de petites trouvailles, comme de nouveaux mots 
fournis par les derniers volumes du Corpus inscriptionum latinarum ou le texte 
r6cemment d6couvert de Priscillien. 

J'ai cru n6cessaire d'enrichir la liste des auteurs cites de renseignements bio- 
graphiques et bibliographiques qu'on chercherait vainement dans des diction- 
naires plus gros que celui-ci et qui serviront 4 orienter les professeurs et les 
Steves de l'Enseignement supSrieur. 

Puisse le livre de Quicherat et Daveluy, sous sa nouvelle forme, 6tre digne 
de la faveur que le public lui accorde depuis prfes d'un demi-sifecle; nous ne 
nSgligerons rien, d'ailleurs, pour faire disparaitre, dans les prochains tirages, 
les erreurs qui auraient pu nous Schapper. 

En terminant, je dois remercier les nombreux professeurs morts et vivants, 
qui ont transmis 4 L. Quicherat ou 4 moi-m&me des notes pour rectifier des tra- 
ductions, et M. Haeber, correcteur 4 Tlmprimerie nationale, dont Tceil experi- 
ments m'a rendu facile la correction typographique. 

Emile CHATELAIN. 
5 8eptembre 1889. 
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CITES EN ABREGE DANS CE DICTIONNAIRE 



IV.-#. -— On indiquc ici t'edilion qui fournit le plus de scotu-s pour I'clablisscmcnt du teste, et, a 
oefaut, Vedition la plus recente ou la plus repandue. 



Ace. — Voy. Att. 

Acro. — IUlkxids Acrok, un des scoliastes d'llorace, 
plus ancien que Porphyrion et Servius [6d. llauthal, 
1864-66]. 
Act. arval. — Acta fratrum arvaliom [ed. Hcnzcn, 

1874; ou Corp. lnscr. Lat. VI t 2023-2119]. 
Act. mart. — Acta martyrum fed. Ruinart, 1751 et 

1859]. 
Adamant. — Adamaitoijs Marttrics, grammairien d'une 
£poque incertaine [Grammatici latini t ed. Keil, t. VII]. 
-^thic. — .Ethicds ou Ethicus, cosmographe, vivait 
au iv* siecle [Geographi lat. minorcs,eU Riese t 1878]. 
Afran. — L. Aphakics, poete comique, aulcur de 
c togata? p, presque coiitemporain de Terence. On 
eonnait le litre et quelques fragments de 47 pieces 
qu'il avail composecs [Fragm. comicorum, 2* eel. 
Itfbbeck, 1873]. 
Afric. — De bello Africano. Voy. Hirt. et Poll. 
African. — Sex. C^cilius atricanus, jurisconsulte du 

n* siecle. Voy Dig. 
Agap. — Agapkt I, pape, 535-536 [Migne, Patrol, lat. 
t. LXVI]. 

Ep. Epistola? septem. 
Aggen. — Agcexus Ubbicus, du v* siecle de n. e., a 

ecrit sur les roesures agraires. Voy. Grom. 
Agrqec. — Agrcecics, grammairien d'originc gauloise, 
yivait probablement au v siecle fed. Keil, Graram. 
lat., t. VII]. 
Alb in. — C. Pedo Albinova.nus, poete clegiaque et he- 
roiquc du siecle d'Auguste. Certains critiques lui 
attribuenl les poemes suivants [ed. Baehrens, 1879, 
Poet. lat. min. t. I] : 

Ad Liv. Consolatio ad Liviam Augustam de morte 

Drusi Neronis. 
Obit. Elegia in obitum Mtecenatis. 
Masc. mor. Elegia de Maecenate moribundo. 
Germ. Pragmentum de navigatione Germanici per 
Oceanum septentrionalem (conserve par Sene- 
que, Sua8. I). 
Alcim. — Alcimos Ecdicius Avitos (saint Avit), eveque 
de Viennc en Gaule, vers Ian 490, mort en 523 
[6d. R. Peiper, 1883, Monumenta Germanise, 4°]. 
Carm. Carmina VI (trad, de la Gciiese). 
Ep. Epistulae 88. 
Horn. Homilia de rogationibus. 
Coll. Collatio cpiscoporum coram Gundebaldo. 
Serm. Sermo in rogationibus habitus. 
Fragm. Fragments aliquot horn ilia rum et carmi- 



Aldh. ou Aldhelm. — Aldiiklmus, moine et dveque 
anglais, mort en 709 [ed. Giles, 1844], 
Virg. Carmen de Virgiuitate. 

AL *** o rJ )e Jf" Alexandrino I«. R- Schneider, 
1888]. Voy. IIibt. 

Alfen. — P. Vards Alfe.nus, jurisconsulte de Cre^ 

raone, consul en Ian 755 de Rome. Voy. Die. 

Amur, ou Ambros. — Ambrosius (saint Ambroise), ne en 

Gaule de parents romains en 334, Eveque de Milan 

en 374, mort en 397 [Migne, t. XIV-XVII]. 

Hex. Hexacmeron lib. VI. 

Parad. De paradiso. 

Cain. De Cain et Abel lib. II. 

Noe. De Noc et Area. 

Abrah. De Abraham lib. II. 

Isaac. De Isaac et anima. 

Bon. mort. De bono mortis. 

Fug. sxc. De fuga steculi. 

Jacob. De Jacob et vila beata lib. II. 

J 08. De Joseph patriarcha. 

Elia. De Elia el jejunio. 

Nab. De Nabulhe Jezraelita. 

Tob. De Tobia. 

Int. Job. De interpellation Job et David lib. IV. 

Ap. Dav. Apologia prophet® David. 

Ap. alt. Dav. Apologia altera ejusdem. 

Psalm. Enarrationes in Psalmos XII. 

Exp. Psalm. Expositio in Psalmum 118. 

Luc. Expositio euang. sec. Lucam. 

Off. min. De offieiis minislrorum lib. III. 

Virg. Marc. De virginibus ad Marcel Iinam lib. III. 

Vid, De viduis. 

Virg. De virginitate. 

hist. virg. De institutione virginis. 

Exh. virg. Exhortatio virginitatis. 

Laps virg. De lapsu virginis consecratse. 

Mysl. De mysteriis. 

Sacr. De sacrarocnlis lib. VI. 

Psenit. De ptenitcnlia lib. II. 

Fid. De fide lib. V. 

Spir. De Spiritu sancto lib. III. 

Incarn. De Incarnationis domiuicae sacramento 

Ep. ou Epist. Epistuhe 91. 

Exc. fr. De excessu fratris sui Satyri lib. U. 

Ob. Valent. De obitu Yalentiniani II consolatio 

Ob. Theod. De obitu Theodosii I oratio. 

Uymn. HymniXII. 

SPURIA. 

Bened. pair. De benedictionibus patriarcharum 
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LISTE DES AUTEURS ET DES OUVRAGES 



Serm. Scrmones trcs. 

Paul. Phil. In cpistulam B. Pauli ad Philipp. 
tractatus. 
Amm. — Ammianus Marcellixus (Ammicn Marcellin), 
scmblc nc a Antioclic, florissait vers 1'an 380, autcur 
d'une histoire en 31 livrcs, dont les 13 premiers sont 
perdus [6d. Wagner, 1808; ed. Gardthausen, 1874]. 
Amoen. — Prudentius Aacsxus, auquel on a attribul 
quelqucfois un podme en quatrains : Diptychon seu 
Enchiridion veteris et novi Teslamenti, qui se 
trouve a la fin des ceuvrcs de Prudence; il aurait 
vecu au v* siecle. 
Ampel. — L. Ampelius, historicn qui imite Cornelius 
Ncpos et Florus ; il ccrivait vers Tan 370. II a laissc 
un Liber memorialis [cd. Wolfflin, 1854], imprirae 
sou vent a la suite de Florus. 
Anal. gram. — Axalecta grammatica. Rccueil de divers 
grammairiens [&I. Eichenfeld et Endlichcr, Yindob., 
1837]. 
Andr. — Livios Androxicus, poetc dramatique de Ta- 
rente dont il nc rcstc que des fragments [£• cd. Rib- 
beck, 1871]. La representation de sa premiere piece 
cut lieu 1'an 514 de Rome. 
Anecd. Hblv. — Anecdota Helvetica. Recueil de divers 
ouvrages de grammairc publies par Hagen en Ap- 
pendk-c aux Gramm. latini de Keil. 
Annian. — Axniaxcs, diacrc, deTenscur de Fheresie de 
Pelage, dont il reste quelques fragments [Mignc, 
t. XX, p. 68-76, et t. XXX, p. 15]. 
Anth. ou Anthol. — Anthologia latixa [ed. Meyer, 

1855; ed. Riesc et Bucheler, 1870-1895]. 
Anthim. — Axthivus, medocin grcc, legat de Tbcodo- 
ric (512-534), dans un age tres avance\ a laisse" unc 
Epislula de observalione ciborum [e*d. Yal. Rose, 
1877]. 
Anton. — Axtomxi itixebarium, compose au in* siecle 
[ed. Wesseling, 1755; eU Partbcy et Pinder, 1848]. 
Apic. — C/Elics Apicius. On a sous ce nom un ou- 
vragc : De opsoniis ct condimentis sivc de arte 
culinaria, en style neglige* ct qui sent la decadence. 
On pense qu'il a eHe redige* vers lc hi* siecle de 
notrc ere, d'apres des sources grccqucs [ed. C. Th. 
Schucb, 1867]. 
Apcl. — L. Apcleius (Apul6c) dc Madaure, pliilosopbc 
et orateur sous Hadrien et Marc-Aurcle [cd. Ilildc- 
brand, 1842]. 

Mel. Mclamorphoseon sive Asini aurci lib. XI. 
Apol. Apologia sivc dc Magia. 
Flor. Floridorum lib. IV. 
Socr. Dc deo Socratis. 
Plat. De dogmate Plalonis. 
Mund. De mundo. 
Frag. Fragracnta. 
Trism. Trismegistus. 

Herb. Herbarium [£d. Ackcrmann, 1788]. 
Apcl. — L. Cjehuus Mixutiaxus Apcleius, grammai- 
rien d'une epoque inconuuc [cd. Osann, 1826]. 
Orth. Dc Orthographia. 
Aquil. — Aqdila Romancs, rbeteur anterieur a Con- 
stanlin [Rhelorcs lat. minores, 6d. Halm, 1865]. 
Fig. De figuris sententiarum et clocutionis. 
Lex. De sebemalis lexeos. 
Dian. De sebematis dianceas. 

Un autre, Jclios Aqdila, avail ecrit un liber 

responsorum, dont quelques fragments figurcnt 

dans le Digesle. 

Arat. — A r a tor, poete ligurien, sous-diacre de Y&- 

glise dc Rome, mort en 566, mil en vers les Actes 

des Apdtres et composa une 6pilre au patrice Par- 

thenius [ed. Arntzen, 1769]. 



Arbor. — Philips Magnus Arbor ids, oncle d'Ausonc, 
rhctcur dc Toulouse vers Fan 400, dont il rcstc une 
scule clcgic. 
Arcad. — Aug.-Flavius Arcadios Augustus, empereur, 
283-408, considere coinmc un des Gromatici. Voy. 
Grom. 
Arcad. — Aurelius Arcadius Charisius, jurisconsulte, 

ccrivit sous Gonstantin. Voy. Dig. 
Arn. — Arxobios (Arnobe), Africain, enscignait la rhd- 
toriquc a Sicca, sous DiocleHicn; semble avoir c*crit 
vers 306 ses Dispulationes adversus gentes [6d. 
Rciflerscbeid, 1875, Corp. Script, cccl., Vindob., t. IV]. 
Arn-j. — Arxobius juxior, Gaulois, ecrivait vers Fan 
460 [Mignc, t. Mil). 
D. trin. Altcrcalio de Deo trino et uno, etc. 
Psalm. Gommentarii in Psalmos. 
Eitang. Annotaliones ad euangeliorum loca. 
Cyril. Interprctatio epist. paschal is Cyrilli. 
Arcs. — Arusianus Messius, grammairien et rbeteur, 

vivait vers la fin du iv* siecle [e*d. Keil, t. VII]. 
Arval. — Voy. Act. arval. 

Asc. ou Ascon. — Q. Pediaxus Ascoxius, dc Padoue, 
commentatcur de Cicdron, vivait cntre les annees 
3-88 dc notrc ere [e*d. Kiessling et Scbcell, 1875]. 
Asp. ou Asper. — jEmilius Asper, grammairien, com- 
mentateur dc Virgilc, anterieur a saint Jcrdmc. 
On en a quelques fragm. [£d. Mai, 1818; 6d. Keil, 
1848], ainsi qu'un petit traits dc grammairc [6d. 
Keil, Gr. fat. t. V]. 
Atil. ou At.-Fortun. — Atiltos Fortuxatiaxus, gram- 
mairien, contemporain de Cassiodore, a laissc un 
traite sur la m&riquc d'Horace [6d. Keil, t. VI]. 
Att. — Lucius Attius ou Accius, poetc du vh* siecle 
dc Rome, auleur de « togate ». On connait le 
titre dc 57 de ses pieces et quelques fragments [e*d. 
Ribbeck]. 
Atta. — C. ou T. Qcixtius Atta, inventeurde la « tc- 
gata », mort en 676 ou 678 dc Rome. Les gram- 
mairiens nous ont conserve' quelques fragments de 
dix comedies [e*d. Ribbeck]. 
Auct. ap. — Auctor apud (anonyme cite* par...). 
Auct. lim. — Auctor limitum. Voy. Grom. 
Auct. pond. — Auctor poxderum. Voy. Rhev. 
Auct. pr^dest. — Auteur d'un traite De Prxdestina- 
lione el gratia, fausscmentaltribue' autrefois a S. Au- 
gust in [Migne, t. XLV]. 
Arc — Aurelids Augustixuj (saint August in), profes- 
scur d'cloqucnee a Tagaste, a Cartilage et a Milan, 
puis eveque d'Hippone, nc en 354, mort en 430 
[6d. Gaumc, 11 vol. in-8«, 1836-39; Migne, 
t. XXXH-XI/VII]. 

Heir. Rctractationum libri II. 

Conf. Confessionum libri XIII. 

Acad. Contra Acadcmicos lib. HI. 

Deal. v. Dc beata vita. 

Ord. Dc ordine libri II. 

Solil. Soliloquiorum libri II. 

Immort. De immortalitate animac. 

Quant, an. Dc quantitale animae. 

Music. De musica libri VI. 

Mag. De magistro. 

Lib. arb. Dc libero arbitrto libri III. 

Mor. eccl. De moribus Ecclesie et de moribus 

Maniclia'orum libri II. 
Ver. ret. Dc vera religione. 
Regul. De regula ad servos Dei. 
Doctr. De doclrina Christiana lib. IV. 
Genes, imp. De Genesi ad litterara imperfectui 
liber I [M. Zyclia, 1894, C. Script, eccl. XXVI IIJ. 
Genes. De Genesi ad littcram libri XII [id.] 
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XI 



hoc. Hepl. Locutionum in Hepiateocbum libri VII 

[id.]. 

Gene: Man. De Genesi contra Manicbax* lib. II. 
Quxst. Wept. Qaesttoaum in Heptateucbum li- 
bri VII. 
Job. Annotationum in Job liber. 
Specul. Speculum [&L Weihricb, Corp. Scr. cccl. 

I. XII]. 
Cons.euang. De consensu EnangelisUrum libri IV. 
Serm. mont. Dc scrraonc Domini in roonle lib. II. 
Qtuest.euang. QoestionumEuangelisUrum libri II. 
Qwest. Matt. Questionum VII in Euangelium 

sec. Mattheum liber. 
Joh. euang. In JobannisEuangeliiim tractalus 129. 
Joh. Parth. In epistuUm Jobannis ad Parlbos 

tractalus 10. 
Propos. Rom. Expositio quarumdam propositio- 

num ex Epistula ad Romanos. 
Epist. Rom. Epist. ad Romanos incboata expositio. 
Epist. Gal. Expositio Epistuls ad Galatas. 
Psalm. Enarratiooes in Psalmos 150. 
Psalm. Don. Psalmns contra partem Donati. 
Serm. Sermones 505. 

Div. quxst. De divcrsis quastionibus 85 libcr. 
Div. ad Simpl. De diversis quaestionibus ad Sim- 

plicium libri II. 
Dulcit. De octo Dulcilii qucstionibus. 
Fid. rer. De Ode rcrum qiue non videntur. 
Fid. et Symb. De fide et Symbolo. 
Fid. et oper. Dc fide et operibus. 
Enchir. Enchiridion de fide, spc et caritate [ed. 

Krabingcr, Tubing. 1861]. 
Agon. De agone cbristiano. 
Catech. De catecbixandis rudibus. 
Contin. De conlinentia, 
lion. cohj. De bono eonjugali. 
Virgin. De sancta rirgioilate. 
Bon vid. De bono viduitatis. 
Conj. adult. De conjugiis adulleriuis lib. II. 
De mendac. De mendacio. 
Contr. mend. Contra mendacium. 
Op. monach. De opere monacborura. 
Div. d*m. Dc divinatione daemon ora. 
Cur. mort. De cura pro mortuis gercuda. 
Patient. De patientia. 

Symbol. De sjmbolo ad catccbumenos tractatusIV. 
Discipl. chr. De disciplina Christiana. 
Cant. nov. De canlico novo. 
Quart, fer. De quarla feria. 
Temp. barb. De tempore barbarico. 
Jejun. De utilitate jejunii. 
Vrb. exc. De urbis excidio. 
Civ. De civiUle Dei libri XXII [ed. Dombart, 

1877]. 
II at res. De haeresibus. 
Adv. Jud. Tractalus adrersus Judaeos. 
Vtil. cred. De utilitate credendi [ed. Zycha, 1801, 

C. Script, eccl., XXV, p. I]. 
Dual. an. De duabus animabus [id.]. 
Fort. Man. Acta seu Disputalio contra Fortuna- 

tum Manicbaeum [id.]. 
Adimant. Contra Adimanlum Manicluei discipu- 

lum [id.]. 
Man. Fund. Contra epistuUm Mankhau, quam 

Toeanl Fundamentum [id.]. 
Faust. Man. Contra Faustum Manichueum libri 

XXXIII [id.]. 
Fel. Man. Contra Felicem Manicbaeum lib. II. 
[ed. Zycha, 1892, C. Script, eccl. XXV, p. 2]. 
Nat. bon. De natura boni contra Manichaeos [id.]. 



Sec. Man. Contra Secundinum Manicbaeum [id.]. 
Advers. leg. Contra adversarium legis et prophe- 

tarum. 
Priscill. Ad Orosium contra Priscillianistas et 

Origenistas. 
Sermo An an. Sermo Arianorum (auquel Aug. 

repond par le traits suivant). 
Contra Arian. Contra serraoncm Arianorum. 
Coll. Maxim. Collatio cum Maxtmmo Arianorum 

episcopo. 
Maxim. Contra Maximinum libri II. 
Trinit. Dc Trinitatc lib. XV. 
Epist. Parm. Contra epistuUm ParmenUni liv. II. 
Baptism. De baptismo contra Donalistas lib. VII. 
Litl. Petit. Contra litteras Petiliani lib. HI. 
Donatist. Epistula ad catholicos contra Don a t is - 

las, ou Dc unitate Ecclesiae. 
Crescon. Contra Cresconium lib. IV. 
Unic. bapl. De unico baptismo contra Petilianum. 
Coll. Don. Breviciilus colUtionis cum Donatistis. 
Post coll. Don. Post colUtioncm ad Donatistas. 
Caesar. Sermo ad Caesareensis ecclesiae plebcm, 

Emerito pnesente, dictus. 
Emerit. Dc gestis cum Eracrito. 
Gaudent. Contra Gaudcntium libri II. 
Rust. subd. Sermo de Rnsticiano subdUcono. 
Pecc. mcr. Dc peccatorum mentis et remissione 

Ub. III. 
Spir. De spiritu et littcra. 
Nat. grat. Dc natura et gratia. 
Perf. just. De perfectionc justilia? bominis. 
Pelag. Dc gestis Pelagii. 

Grat. Chr. Dc gratia Cbrtsti ct peccalo originali. 
Nupl. Dc nuptiis ct concupiscentia lib. II. 
A trim. De anient et cjusdem origine lib. IV. 
Epist. Pelag. Contra duas epistulas Pelagiano- 

rum lib. VI. 
Julian. Contra Julianum lib. VI. 
Lib. arb. Dc gratia et libero arbilrio. 
Corrept. Dc correptione ct gratia. 
Persev. De dono perscverantise. 
Sec. Julian. Contra sccundam Juiiani rcsponsio- 

nem lib. VI. 
Epist. Epistulie 270. 
De oral. Libcr dc oratione. 
Quat. virt. De quattuor virtutibus caritatis. 
Dom. adv. Horn ilia in dominica II adventus. 
Circumc. Sermo in circumcisione Domini. 



Gramm. ou Reg. gramm. Regies dc graramaire 

[Keil, t. V]. 
Rhet. Dc rbetorica [Rbet. lat. min., e"d. Halm]. 
Serm. Sermones, diffcreuts des sermons authen- 

tiques [e*d. Mai, Nova Bibl. Pair. t. I]. 
Spec. Speculum sive dc divinis scripluris, traite 

different du Speculum aulhentique [ed. Weib- 

ricli, 1887, C. Scr. eccl. t. XII). 
Prxdest. De praedestinatione sanctorum. 
August. — C. Julios C*sar Octavianus Augustus 
(Auguste), empcreur romain, ne* 767, -j-14 ap. J.-C. 
Fragmenla [ed. Weicbert, Grim. 1841-46]. Voy. 

MON. AXCTR. 

Aurbl. — Aurelius, evequc de Cartbagc, + 430 [Mi- 
gne, t. XX]. 

Episc. Gal. Ad episcopos Gallia? de causa Lcporii. 
Episc. By s. Ad episcopos Byzacenae dc damna- 

tionc PeUgii. 
Bonif. Ad Bonifacium episcopum. 
Cselest. Ad Caslestinum episcopum. 
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Aurblian. — Aureliaxos, e*veque d'Arles en 515 [Mi- 
gne, I. LXIII]. 
Mon. Regula ad monachos. 
Virg. Regula ad virgines. 
Theodeb. Excerpta ex epistula ad Thcodebcrtum. 
Acs. — Decimus Magnus Ausoxios (Ausone), poete ne" a 
Bordeaux en 309, f 304 [cd. G. Schcnkl, 1884, Mon. 
Germ. 4°; cd. Peiper, 1886]. 
Epigr. Epigrammala 146. 
Eph. Ephemcris. 
Parent. Parental ia 30. 
Prof. Profcssores Burdigalenscs. 
Epit. her. Epitapliia hero urn 26. 
Epit. her. at. Epitapliia hcroum aliorum 12. 
Cms. Duodccim Ctesares. 
Tetrast. Tctrasticba 24. 
Clar, urb. Clarae urbes 14. 
Sap. Ludus scptcm sapienlum. 
Senlent. Scptem sapientum sentential. 
Idyl. Idyllia 20. 
Eclog. Eclogarium. 
Epist. Epistula? 25. 

Grat. act. Ad Gralianum gratiarum actio. 
Perioch. Periochw in Horaeri Iliadem ct Odysseam. 
Prxf. Pnefatiunculaj 3. 
Auspic. — Acspicius, e\equc de Tulle, vers 470 [Mi- 

gne, t. LXI, p. 1005]. 
Avian. — Flavius Aviaxto, fabuliste du v* siecle [£d. 
Froebncr, 1862; cd. Barrens, Poet. min. V, p. 31], 
A. -Vict. — Sex. Alrelids Victor, Africain, prefet de 
Rome en 388 [6d. Arntzen, 1733, 4°]. 
Or. Origo gentis Roman a?. 
Kir. ill. De viris illustribus Urbis Roma?. 
Cses. De Cscsaribus historia. 
A. -Vict. Min. — Sex. Acrfxius Victor, historien, pos- 
terieur au precedent [ed. Arntzen, 1753]. 
Epit. Cszs. Epitome de Ceesaribus (ab Augusto ad 
obitum Thcodosii I). 
Avien. — Rofus Festcs Aviekos, poete ne* a Volsinie, 
en *£truric, florissait vers 410 [ed. Holder, 1887]. 
Phxn. Plisenomena ex Arato versa. 
Progn. Prognostica. 

Perieg. Pericgcsis, scu Dcscriptio orbis tome. 
Or. mar. Ora maritima. 
(Et plusicurs poesies dans l'Anthol. lat.) 
Avitus. — Voy. Alcim. 

Bacuiar. — Bachiariis, auteur ccclfoiastique, ecrivait 
vers Pan 420 [Migne, t. XX]. 
Fid. Liber de fide. 

Repar. De reparationc lapsi ad Januarium. 
Balh. — Baldcs, Pun des Gromatici. II vivait sous 

Trajan. Voy. Grom. 
Bapt. Ber. — Baptimus Bebiaxi, poeme chretien qui ne 

peut etrc posterieur au v* siecle. 
Basil. — Basilios, auteur de quclques pieces dans 

l'Anlhologie. 
Bed. — Beda Vexerabilis, prStre ct moine (672-735) 
[Migne, t. XC-XCV; ed. Giles, 1844]. 
Orth. De orthographia. 
Metr. De arte metrica. 
Fig, De figuris et tropis sacrae Scripturae. 
Cue. Cuculus (ou Conflictus veris el biemis). 
Jtorol. Compositio borologii. 
Bened. — Bkxedictcs. Saint-Bcnoit, ne" en 480, fonda 
le monastcre du mont Cassin en 525, mort en 543 
[Migne, t. LXVI]. 
Reg. Regula. 

Serm. Sermo in discessu S. Mauri. 
Epist. Epistula ad S. Maurum. 
Bibac. — M. Fcrios Bibacolus, poete satyrique de Cr6- 



mo ne, contemporain de Ciceron. II en reste quel- 
ques fragments [cd. L. M Oiler, a la suite de Gatulle]. 
Bobt. — Axicius Manlius Torqdatus Severixus Boethius, 
(Boece) patricc romain, ne vers 455, mis a mort en 
526 par ordre de Theodoric [6d. Basilecnsis, 1570, 
f>; Migne, t. LXIII-LXIV]. 

Cons. De consols tionc pbilosoph*ue[6d.Peipcr,1871]. 

Unit, De unitatc ct uno. 

Arithm. De arilhmetica [6d. Friedlein, 1867]. 

Mus. De musica [id.]. 

Eucl. geom. Euclid is gcomctrie lib. II [id.]. 

Geom. De gcometria liber. 

Porph. Vict. In Porpbyrium dialogi duo a Victo- 

rino translati. 
Comm. Porph. Gommentarii in Porphyrium a se 

translati. 
Ar. categ. In categorias Aristotelis lib. IV. 
Ar. int. pr. In. librum Arist. de interpretatione 

libri duo (editio prima) [ed. Meiser, 1877]. 
Ar. int. sec. In librum Arist. de interpret, lib. 

VI (ed. secunda) [ed. Meiser, 1880]. 
Ar. an.pr. Priorum Ana lyticorum Aristotelis lib. II. 
Ar. an. post. Posteriorum Analyticorum Arist. 

lib. II. 
lntr. syll. Introductio ad syllogismos categoricos. 
Syll. cat. De syllogismo categorico. 
Syll. hyp. De syllogismo bypotbetico. 
Divis. De divisione. 
Dist. De distinctionc. 

Ar. top. To pica Aristotelis, Boetliio interprcte. 
Ar. clench. Elencha sopbislica Aristot., Boethio 

interprete. 
Cic. top. In Topica Ciceron is commentaria. 
Diff. top. De diflcrenliis topicis. 
Rhet. cogn. De rhetoric® cognatione. 
hoc. rhet. Locorum fbctoricorum dislinctio. 
Trin. De Trinitate [e*d. Peiper, 1871]. 
Divin. Utrum Pater et Filius,... de divinitate 

praedicenlur [id.]. 
Subst. Quomodo substantia? in eo quod sint bona? 

sint, etc. [id.]. 
Fid. cath. De fide catholica [id.]. 
Person. De persona et duobus naturis contra Eu- 

tychen et Nestorium [id.]. 
Defens. Volumen de tension is contra Basilcium. 
Bonip. — Boxipace p r , pape en 419-422 [Migne, t.XX]. 

Ep: Epistula? XV. 
Cecil. — Cjtcilics Statics, poete coraique, mort Tan 
586 de Rome. 11 ne nous reste que le litre et qucl- 
ques fragments de 44 comedies [6d. Ribbeck, Comic, 
fragro.]. 
C.elk st. — GjRLestics, herfoiarque, disciple de Pelage, 
6crivit au commencement du v* siecle [Migne, t. 
XLVIU]. On n'a que des fragments. 
Fid. Libcllus fidei. 
Ep. Epistula ad clcricos Romanos. 
Pecc. Liber adversus peccatum originale. 
Sent. Sentential de impeccantia. 
CiELESTiN. — Celestix 1 w , pape en 422-432 [Migne, t. L]. 
Ep. Epistulae XXV. 

Nest. Fragm. sermonis adversus Nestorium. 
Celius Rufds, correspondant de Ciceron. 
Cms. — C. Junes C£sar, ne* en 654, mort en 710 de 
Rome [ed. Nipperdey, 1847]. 
Gal. De bcllo Gallico libri VII [<*d. Frigell, 1860; 

6d. Holder, 1871]. 
Civ. De bello civili libri III [Cd. Kubler, 1894]. 
— Voy. IliRT. et Polu'^ 
C^s-Arel. — Saint Cesairc, <W&juc d'Arles, ne* vers 
503, mort en 543 [Migiic, t. LXVII]. 
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Horn. Homilise XI. 
Opu$c. Opuscula II. 
Reg. mon. Regula ad monachos. 
Reg virg. Regula ad virgines. 
Recap. Recap i tula tio. 
Sane dm. Sermo ad sanctimoniales. 
Epist. Epist ul a?. 

Grat. Capitula dc gratia el libero arbitrio. 
Tea/. Testamcntum ct fragm. homiliamm. 
Ccs-Bass. — (Usius Bassos, grammairien [Keil, Gramra. 

lat., t. VI]. 
Ccsel. — Cjesellius Vdcdex, grammairien anterieur 
a Scaurus, et dont Cassiodore nous a conserve des 
cxtraits [Keil, t. VII]. 
Caics. — Voy. Gaios. 

Calust. — Callistrate, jurisconsultc, vivait sous Se- 
vere ct Caracalla. Voy. Dig. 
Calp. — Calpurnius Siculcs, poetc bucoliquc, semblc 
aroir vecu sous N'eron [ed. Bamrcns, Poet, min., HI, 
p. 65]. 
Eel. EclogjB VII. 
Calp.-Flac. — Calpurxius Flaccus, rhetcur, consul 
suflectus en Fan 96 ap. J.-C. [ed. Burmann, 1720]. 
Decl. Declamationcs LI. 
Caxd. — Caxihdus, disciple d'Arius, ecrivait au milieu 
du it* siecle [Migne, t. VIII]. 
Gener. Liber de gencratione divina. 
Epist. Epislula ad Marium Vic tori num rhetorem. 
C-Aktif. — Cjelius Astifateb, auleur d' Annates dont 
les gramroairiens nous ont conserve quelques frag- 
ments. 11 vivait au vn* siecle de Rome. 
Gapkl. — Mabtiajius Mineus Felix Capella, auteur 
africain, vivait dans le >'• siecle de not re ere, a 
laisse un ouvrage intitule De nuptiis philologix 
et Mercuriii mile dc prose et dc vers [ed. Eyssen- 
hardt, 18G6] 
Capeb. — Flavios Caper, grammairien anterieur a 
Charisius [Keil, t. VII]. 
Orth. Dc orthographia. 
Dub. Dc verbis dubiis. 
Capit. — Julius Capitolimjs, un des auleurs de FHis- 
toire Auguste, vivait sous Dioclelien ct Gonstantin 
[ed. Jordan ct Eysscnhardt, 1864]. 
T. Ant. T. Antoninus Pius. 
Aurel. M. Aurelius Antoninus. 
Ver. L. Verus. 
Perl. P. Helvius Pertinax. 
Alb. Clodius Albinus. 
Macr. M. Opilius Macrinus. 
Max. pat. C. Julius Maximinus paler. 
Max. fil. C. Julius Maximinus Alius. 
Gord. Gordiani tres. 
Balb. D. Gselius Balbinus. 
Pup. M. Claudius Pupienus Maximus. 
Caprbol. — Capreolus, dveque de Carthage, vivait au 
v« siecle [Migne, t. LIU]. 
Episl. Epistuls II. 

Theod. Fragm. epistulse ad Theodosium. 
Serm. Sermo de tempore barbarico (attribue' 
aussi a saint Augustin). 
Cass. — Magnus Aurelius Cassiodobus (Cassiodore), n£ 
en Calabre vers 470,mortaprcs 562 [Migne, t. LX1X- 
LXX]. 
Var. Varianim sivc epislul. lib. XII [ed. Mommsen 

1891, Mon. Germ. 4°]. 
Bel. or. Reliquiae orationum [e"d. Traube, 1894, a 

la suite des Varis, Mon. Germ. 4°]. 
Eecl. Historia ecclcsiasUca. 
Chron. Chronicon. 
Comp. Computum pascalc. 



Psalm. Expositio in psalmos CL. 
Cant. Expositio in Cantica canticorum. 
Div. Hit. Inslitutiones divinarum littcrarum. 
Hum. lilt. Inslitutiones humanarum lillerarum, 
sive De artibus liberalibus (Grammatica, rhcto- 
rica, dialcclica, arithmctica, musica geomc- 
trica, astronomia). 
Oral. De oratione ct octo cjusdem partibus. 
Orth. De orthographia. 
Anim. De anima. 

Compl. Complexiones in Epistulas et Acta Apost. 
ct Apocalypsin. 
Cassian. — Johannes Cassiaxcs (Cassicn), contemporain 
de saint Jeau Chrysostomc, mort en 441 [Migne, t. 
XLIX-L; <Sd. Pctschcnig, 1886-88, Corp. Script, eccl. 
t. XIII ct XVII]. 
Coll. Collationes sanctorum Pat rum. 
Ccen. Inslitutiones seu Dc coenobiorum instilutis 

lib. XII. 
lncarn. De incarnatione Chrisli contra N'estorium 
lib. VII. 
Cassius. — Philosopbe qui conspira conlre Cesar. On a 

de lui 5 lcttres dans la correspondance de Ciceron. 
Cat. — C. Valerius Catullus (Catullc), poete hdroique 
et epigrammatiste, ne en Fan 667 dc Rome, mort 
en 707 [<kl. Barrens, 1876-85; &1. R. Ellis, 1878; 
6A. L. Muller, 1885]. 
Cato. — M. Porcius Cato, ne en Fan 520 dc Rome, 
consul en 559, censeur en 570, mort en 605. 
Rwtt. De re rustica %eu de agricultura [ed. Keil, 

1882]. 
Orig. Originum fragments [ed. Jordan, I860]. 
Orat. Orationum fragmenta [id.]. 
Cato (Valebius). — Voy. Val.-Cat. 
Cato-phil. — Cato philosophus, auleur dc disliques 

De moribus [ed. Beclirens, Poet, min., I. III]. 
C.-Aub. — C^lius Aubelianos, m£dccin, n£ en Numi- 
die, semblc avoir ecrit au m* siecle [ed. Amman, 
Amstelod, 1709, *»]. 
Chron. ou Chr. Chronicarum sivc Tardarum pas- 

sionum libri V. 
Acut. Acutarum seu celerum passionum libri III. 
Jsag. Isagogc in artcm medendi. 
Cels. — A. Cornelius Celsus (Celse), raedecin du siecle 
d'Auguste [eel. Daremberg, 1859]. 
De medicina libri VIII. 
Censor. — Censorinus (Censorin), grammairien, vivait 
vers le in* siecle [ed. 0. Jabn, 1845; ed. Hultsch, 
1867]. 
De die natali. 
Cereal. — Cerealjs, dveque africain, e*crivait vers Fan 
485 [Migne, t. LVUIj. 
Libel lus contra Maximinura Arianum. 
Cet. Fav. — Voy. Fay. 

C.-Fel. Cassius Felix, auteur d'un traits De medi- 
cina traduit du grec en 447 ap. J.-C. [ed. V. Rose 
1879]. 
Cualcid. — Chalcidius, auteur d'unc traduction la- 
tine du Timee de Platon, vivait vers Fan 330 [cd. 
Wrobel, 1876]. 
Char. — Flavius Sosipater Charisics, grammairien 
latin presque contemporain de Diomede [ed. Keil, 
Gram, lal., t. I]. 
Cubomat. — Chromatics, cvequc d'Aquilee, mert en 
408 [Migne, I. XX]. 

Beat. Dc octo bcatitudinibus. 
Matlh. Tractatus in euangelium Matthaei. 
Chrysol. — Petrus Chrysologus, archeveque de Ra- 
vennc, mort en 450 [Migne, t. III]. 
Sermones 176. 
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Cic. — M. Tullius Cicero (CiceVon), orateur et philo- 
sophy, n<5 en Tan 648 de Rome, mort en 711 [2*6d. 
Orelli, 1845-61; eU MQller et Friedrich, 1878 sq.]. 

1° OUVRAGES SDR LA RHETOR 1 QUE. 

Ad Her. Ad Herennium. Voy. Cornif. 

Inv. De inventione [ed. Weidner, 1878]. 

De orat.De oralorehb. Ill [ed.Wilkins, 1879-02]. 

Birut. Brutus ou Dc claris oraloribus. 

Or. Orator [ed. Heerdegen, 1884]. 

Top. Topica. 

Part. Oratoriae partitiones. 

r di>couks. 

Quint. Pro P. Quintio. 
Rose. Am. Pro Roscio Amcrino. 
Bote. Com. Pro Roscio comcedo. 
Cxcil. Divinalio in Caccilium. 
Verr. In Verrem. 
Tull. Pro M. Tullio (fragm.). 
Font. Pro M. Fonteio. 
Ctec. Pro A. Csecina. 

Manil. Dc imperio Pompeii, ou Dc lege Manilla. 
Clu. Pro Clucnlio Avito. 
Agr. De lege agraria. 
Bab. perd. Pro Rabirio, pcrducllionis rco. 
Cat. In Catilinam. 
Mur. Pro L. Murcna. 
Flacc. Pro L. Flacco. 
Sull. Pro Sulla. 
Arch. Pro Archia poeta. 
Plane. Pro Plancio. 
Se8t. Pro Sestio. 
Vat. In Valinium. 

Scaur. Pro £milio Scauro (fragm.). 
Csel. Pro M. Cselio. 
Prov. De provinciis consularibus. 
Balb. Pro Cornelio Balbo. 
Pis. In Pisonem, 
Mil. Pro Milone. 
Bab. Post. Pro Rabirio Postumo. 
Marc. Pro Glaudio Marcello. 
Lig. Pro Ligario. 
Dej. Pro regc Dejotaro. 
• Phil. Orationes Philippic* in M. Antonium. 

5* LETTRES. 

Fain. Epistulae ad familiares [ed. Wesenberg, 

1872-73]. 
Q. fratr. Epistuto ad Quinlum fratrem [id.]. 
Att. Epistulae ad Atticum [id.]. 

4° BCRITS PHILOSOPHIQUES. 

Ac. Academica. 

Fin. Dc finibus bon. etmal. [3« ed. Madvig, 1878]. 

Tusc. Dispulationcs Tusculanae. 

Par. Paradoxa. 

Bep. De republica. 

Leg. De legibus. 

Nat. De natura deorum. 

Div. De divinatione. 

Fat. De Fato. 

Sen. Cato Major seu De senectutc. 

Aviic. Laelius sen De amicitia. 

Off. De officiis. 

Univ. Dc univecso seu Timaeus. 

5° FRAGMENTS. 

Aral. Aratus (trad, en vers du poeme d'). 
Frag. Fragments. 



Cic. fjl. — Cicero filius (Ciceron le fils). 
Cinn. — Voy. Helv.-Clnn. 

Claud. — Claudius Claudianus (Claudien), pocte d'A- 
lexandrie, ne* vers l'an 365 [6d. L. Jeep, 1870-79; 
ed. Birt, 1892, Mon. Germ. 4*]. 
Prob. Panegyricus in Probini et Olybrii consula- 

tum. 
liuf. In Rufinum lib II. 

III. Cons. Hon. De III consulatu Honorii. 

IV. Cons. Hon. De IV consulatu Honorii. 
Fesc. Fcscennina IV in nupt. Honorii et Marise. 
Gild. De bello Gildonico. 

Cons. Theod. De consulatu Fl. Mallii Theodori. 
Eutr. In Eutropium. 
Laud. Stil. De laudibus Stilichonis. 
Cons. Stil. Dc consulatu Stilichonis. 
Get. De bello Getico. 

VI. Cons. Hon. Dc sexto consulatu Honorii. 
Seren. Laus Serena? reginae. 
Epith. Epithalamium Pal lad ii et Celerinte. 
Pros. De raptu Proserpinae. 
Gig. Gigantomachia. 
Epist. Epistulse V. 
Edyl. Edyllia VII. 
Epig. Epigrammata L. 
Laud. Here. Laudcs Herculis. 
Cl audi anus Mamertus. — Voy. Majiert. 
Claudius Quadrigarius. — Voy. Quadrigarius. ' 
Cledon. — Cledonids, senaleur et grammairien, scm- 
ble avoir vecu a I'epoque de Servius ct a laissc une 
Ezpositio in Donali artem primam et secundam 
[ed. Keil, t. V]. 
Cn. Cell. — Voy. Gei.i.. 

Cod. Greg. — Codex Gregoriaxus, compose sous Dio- 
cletien, par un certain Gregorius. II n'en reste que 
des fragments [ed. Hrcnel, 1837]. 
Cod. Just, ou simplement Cod. — Codex Justinianus, 
compose sous rempereur Justinien en 529. Conlicnt 
les constitutions depuis Hadrien jusqu'a Justinien 
[ed. Herrmann, 1843; ed. Kruger, 1884]. 
Cod. Theod. — Codex Tbeodosiamus, publie sous Theo- 

dose II, en 438 [6d. Henel, 1842]. 
Coblius. — Voy. (Melius. 

Col. — L. Junius Moderatus Columella (Columelle), 
agronome, ne* cn Espagnc; e*crivit sous Tibere et 
Claude [Script, rei rusticae, ed. Schneider, 1794]. 
Bust. De re rustica lib. XII. 
Arb. De arboribus. 
Commod. — Covmomanus (Commodien), poele chretien 
en vers rylhmiques, originaire de Syrie, ecrivait 
vers Pan 270 [eU E. Ludwig, 1877-78; ed. Dombart, 
1887, Corp. Script, eccl. t. XV]. 
lnstr. Instructions LXXX adversus Pagan os. 
Apol. Carmen apologeticum adversus Judsos et 
gentes. 
Cons, ad Liv. — Consolatio adLiviam. Voy. Albix. 
Consent. — P. Consentius, grammairien de Constan- 
tinople, ecrivait vers Tan 450 [ed\ Keil, t. V]. 
Cqrip. — Flavius Crescootus Corippus (Corippe), eve- 
que africain sous Justinien ct Justin II. vi* siecle 
[ed. Imm. Bekker, 1836; eU J.Partsch, 1879, Mon. 
Germ. 4°]. 
Just. De laudibus Justini minores. 
Fragm. Fragment, panegyrici in laudem Justini. 
Anast. Panegyricum in laudem Anastasii. 
Johan. Johannis, sive De bcllis Libycis.' 
Cornif. — Q. Cornificius, rheHcur, tribun du peuple 
cn Tan 685 de Rome. On lui attribuc le traite* Ad 
Herennium qui se trouve dans les editions com- 
pletes dc Ciceron [ed. Rayser, 1854]. 
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C-Skv. — Cornelius Semes, poete du siecle d'Au- 
guste, auteur dun poeme sur I\£tna que Wernsdorf 
attribue a Lucilius Junior, le correspondaat de Se- 
neque [ed. Bjehrens, Poet, min., t. II]. 
Ccrt. — Q. Cum tics Rcrrs (Quinte Curce), historten 
dune epoque incertaine (peut-etre du temps de 
Claude'. On a de lui une histoirc muttlee, De rebus 
gestis Alexandri Mogul [6d. Hedicke, 1867; ed. 
Th. Vogel, 1880]. 
Ctpr. — Thascics Cfciuus Ctpruxus (saint Cyprien), 
ev&rae de Carthage, mort en 258 [ed. Hartei, 1868- 
71, Corp. Script, eccl., t. III]. 

Epist. Epist nUe 81. 

Bab. Yirg. De habit u virginura. 

Laps. De lapsis. 

Unit. De imitate Ecclesis. 

Or. dam. De oratione dominica. 

Demetr. Ad Demelrianum. 

Idol. De idolorum vanitate. 

Mort. De mortal itate. 

Op. eleem. De opere et eleemosynis. 

Bon. pat. De bono patienthe. 

Zel. De aelo et livore. 

Fortun. Epist. ad Fortunatum de exhortalione 
martyrii. 

Test. Jud. Testiraonia ad versus Juda?os. 

Btrr. bapt. Sent en Use episcoporura 87 dc haerc- 
ticis baptizandis. 

CARJfTXA. 

Gen. De Genesi. 

Sod. De Sodoma et Ninivc. 

Cruc. De mice ou Lignum vita*. 

Sen. ap. Ad senatorem apostatam. 

Resurr. De resurreclionc mortuorum. 

SPURIA. 

Sped. De spectaculis. 
Martyr. De laude martyrii. 
Pudic. De bono pudicitic 
Novat. Ad Novatianum. 
Rebapt. De rebaptismate. 
Aleat. De alealoribus [ed. Harnack, 1888]. 
Sin. De montibus Sina et Sion. 
Vigil. Ad Vtgilium de judaica iucredulitate. 
Jud. Ad versus Judteoe. 
Orat. Orationes. 

Abut. De duodecim abusivis sa3culi. 
Sing. cler. Dc singularitate clericorum. 
Dupl. mart. De duplici martyrio. 
Com p. De pascha computus. 
Damas. — S. Danase, pape, mort en 385, auteur de 
petits poemes sur des sujets chre'tiens [ed. Ihm, 1805]. 
Dab. — Dares Pbrtgius, historien grec de la guerre 
de Troie, dont nous avons une traduction latino, 
faite vers le jr* siecle de notre 6re, intitulee, De 
excidio Trojte historia [6d. Mcister, 1873]. 
Dext. — h. Flatios Dexter, de Barcclonc, prefet du 
pretoire en 392, mort en 430, auteur d'une Histo- 
ria omnimoda [Migne, t. XXXI]. 
Dict. — Dictts Cretbhsis, auteur grec d'une histoirc 
de la guerre de Troie. On en a une traduction at- 
tribute a Q. Septimius Severus, qui vivait sous Dio- 
deuen, et a Cornelius Nepos [6d. Meister, 1872]. 
Dig. — Di3Esta (ou Pasdbcta). Le Digeste, recueil de 
jurisprudence forme sous Justinien, pendant les 
anneea 530-533 [eM. Mommsen, 1886]. 
Diocl. — Dioclbtia9us. tdit de Dioclelien de Tan 301. 

[Corp. Inscr. Ul. Ill, p. 824 sq.]. 
Dion. — Diomede, grammairien latin, anterieur a 
Priscien [e*d. Keil, t. if. 
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Dio.n.-Exig. — Dio.ntsics Eiigccs, d'originc scythe, 
moine, ami de Cassiodore, mort avant 556 [Migne, 
t. LXVII]. 
Don. -Mars. — Donmos Marscs, Ipigrammatiste du 
siecle d'Augusle, dont il ne reste presquc rien [An- 
thol. n. 122-123, cU Meyer]. 
Donat. — jtuo* Doxatus iDonat\ grammairien, en- 
seignait a Rome en 354, fut un maitre de saint Je- 
rome. Outre divers traitcs de grammaire publics, 
en dernier lieu (dans les Grammatici de Keil, t. IV), 
nous avons de lui un eommentaire sur les comddies 
dc Terence [ed. Klota, 1838]. 

Un autre Donat (Ti. Claudius Doxatus), poslerieur 
et d'une science mediocre, a compose' une Vie de 
Virgile [ed. Reitferschcid, Suelon. reliq. p. 84] et 
un long eommentaire ine*dit sur Ytiniide. 
Dosith. — Dositheos, grammairien, florissait a Rome 
au commencement du ui* siecle de notre ere, et y 
enseignait le grec. 
Gramm. Ars grammatica latino-gneca [public 

dans les Anal. Gramm.; — ed. Keil, 1871]. 
Int. Interprctamentorum lib. Ill, gra?ce et latine 

[ed. Bocking, 1832]. 
Gloss. Glossie graco-latina? [eM. Keil, 1871]. 
Drag, ou Dracont. — Draconths, poete chretien 
espagnol du v* siecle, compose sur la creation un 
poeme, tiexaemcron, qui fut retouche par saint 
Eugene au vu* siecle [ed. Arevalo, 1701]. On lui 
attribue aussi : 
Sat. Satisfactio. 

Carm, min. Carolina minora [ed. Duhn, 1873; £d. 
Baehrens, Poet. min. t. V, p. 126]. 
Drep. ou Drbpan. — Drepamcs Florus, poete gaulois, 
probablement du v* siecle, composa des hymnes, 
des psaumes et des epitrcs [Migne, t. LXI]. 
Ecgl. — Auctorb* ecclesiastici. 
Eleuth. — Electherhjs (saint tleuthere), e*veque de 
Tournai en 487, mort en 530 [Migne, t. LXV], 
Serm. Sermoncs quinque. 
Or. Oratio ad Deum. 
Empor. — Ehporics, rheHeur contemporain dc Cassio- 
dore [ea\ Halm, Rhctores lalini minores, 1863]. 
Ethop. De ethopoeia. 
hoc. Praeceptum loci communis. 
Dem. Praeceptum demonstrative materia?. 
Delib. Proccptum deliberalivum. 
Enn, — Q. Exruus, de Rudies en Calabre, ne* en 515, 
mort en 585 de Rome. Outre ses Annates, qui ra- 
contaient l'histoire de Rome en 18 chants, et un 
poeme en vers lambiques sur le premier Scipion, il 
avail compose' 28 tragedies, 5 comedies et une 
satire [ed. Vahlen, 1854; e'd. Brchrens, Frag. poet, 
rom. 1886]. 
Ennod. — MtGMJS Felix Exnodics (saint Ennode), e\e- 
que de Pavie, ami de Boece [Migne, t. LXI1I ; ed. 
Hartei, 1882, Corp. script, eccl. t. VI]. 
Ep. Epistularum lib. IX. 
Op. Opuscula mi seel la. 

1. Panegyricus dict us Theoderico. 

2. Libel 1 us apologclicus pro synodo. 

3. Vita Epiplianii episcopi Ticinensis. 

4. De vita Anton ii monachi Leripensis. 

5. Eucharislicum de vita sua. . 

6. Paraenesis didascalica ad Ambrosium et 
Beatum. 

7. Praeceptum quando jussi sunt episcopi 
cellulanos habere. 

8. Petitorium quo absolutus est Gerontius 
puer Agapiti. 

9-10. Benedict io ccrci. 
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LISTES DES AUTEURS ET DES OUVRAGES 



Did. Dielioncs XXVIII. 

Carm. Carminum lib. II. 
Epiphan. — Epiphaxius (Epiphanc), eveque de Con- 
stantinople, dont il reste quclques lcltrcs adressees 
au pape Hormisdas en 520-521, traduitcs en latin 
a unc e"poquc assez ancienne [Mignc, t. LX1II]. 

ElJAXG. APOCR. — EUANGELIA APOCRYPHA [ed. TiscllCn- 

dorf, 1853 et 1876]. 

Ecch. — Eucherius (saint Eucher), cvdque de Lyon 
dc 434 environ a 450, a laisse des icttres, des ho- 
melics et divers traites [Migne, t. L ; cd. Pauly, 1884]. 

Eccher. — Eucheria, pociesse d'Aquitaine du v* ou 
vi» siecle (?), dont on a quelques distiques [Anth., 
M. Riese, n° 590]. 

Eugbn. — Eugenics (saint Eugene), eveque de Carthage 
en 420, mort vers 495, a laisse* une Profession dc 
foi et une Lettrc [Migne, t. LVIII, p. 769]. 

Eugen.-Tol. — Eugenics (saint Eugene le Jeunc), 
eveque de Tolede au milieu du vu* s., a laisse* des 
epigrammes IMignc, t. LXXXVII, p. 347]. 

Eugip. — Eugippios ou Edgyipids, moine des environs 
de Naples, a compose* en 511 une Vita S. Severini 
[ed. H. Sauppe, 1877, Mon. Germ. 4 Q ] et des Ex- 
cerpta ex libris S. Auguslini [ed. P. Knoell, 
1885; Corp. script, eccl. t. VIII]. 

Eugraph. — Eugbaphios (Eugraphe), grammairicn des 
bas temps, auteur d'un Commentaire sur Terence. 

Eum. — Eomexics (Eumene), ne a Alhenes, professeur 
dc Constance Chlore, puis professeur a Autun, a 
laisse un discours pro restaurandis scholis Aug us - 
todunensium el plusieurs PanSgyriques [Paneg. 
lat. ed. Bsehrens, 1874]. 

Euseb. — Eosebius (saint Euscbe), Eveque dc Verceil 
en 340, mort en 371, auteur de Lettres et d'un opus- 
cule sur la Sainte Triniti [Migne, t. XII]. 

Eutr. — Eutropids (Eutrope), dcrivit, vers la fin du 
iv* siecle, un Breviarium historic Roman* en 
12 livres [ed. II. Droysen, 1879, Mon. Germ. 4°]. 

Eutych. — Eutyches (ou Eutychius), disciple de Pris- 
cien, enscigna a Constantinople la grammaire latine 
[Gramm. lat. dd. Keil, t. V]. 

FaciiND. — Facuxdus, eveque d'Hermianum en Afrique. 
vivait sous Justinien, auquel il offrit en 547 sa 
defense de trois articles du concile de Chalcedoine 
[Migne, t. LXVII]. 
Def. Pro defensione trium capitulorum lib. XII. 
Moc. Liber contra Moeianum scholasticum. 
Ep. Epistula fidei catholic®. 

Falt. — Faltonia Paoba, poetesse chreiiennc, a laisse* 
un centon virgilien rappclant les principaux fails de 
1'Ancicn et du Nouveau Testament [ed. Kromayer, 
1719; ed. Schenkl, 1888, C. Scr. eccl., t. XVI]. 

Fann. — Voy- Rbem. Faxn. 

Fast. — Fasti consulabrs Capitolini [ed. Henzen, 
C. I. L., t. I]. 

Faustin. — Fadstisus, pretre dc la sccte de Lucifer, 
Horissait vers 484 [Mignc, I. XIII]. 

Trin. De Trinitalc, sive de fide, contra Arianos. 
Fid. Fides Thcodosio oblata. 
Lib. Libellus precum ad Valcntinianum, Thco- 
dosium, Arcadium. 

Faust.-Rheg. — Faostus, eveque de Riez, contcm- 
porajp de Sidoine Apollinaire [Mignc, t. LVIII; 6d. 
Engclbrccht, 1891, C. Scr. eccl. XXI]. 

Grat. Dc gratia Dei et libero arbitrio lib. II. 
Ep. Epistul© XIX [ed. Krusch, 1887]. 
Serin. Scrmones VIII. 

Fav. — M. Cetius Favextinus, abrevtatcur de Vitruve, 
antencur a Pa Had i us [6d. Rose cl MtHlcr-Slrubing, 
1867]. 



Fel. — Feux IV, pape de 526 a 530 [Migne, t. LXV]. 
Ep. Epistula ad Cscsariam Arclatensem. 
Rav. Const it u turn de ecclesia Ravennatensi. 
— Voy. C.-Fel. 
Fenest. — L. Fesestella, bistorien contemporain de 
C6sar et d'Auguste. 11 ne nous reste de ses Annates 
que de courts fragments. 
Fkst. — Sex. Pompeids Festds vivait probablement 
au hi* siecle dc notre ere, a compose, d'apres 
Verrius Flaccus, un traite" de Verborum significa- 
tione dont il ne nous reste que la scconde raoilie. 
Ce traite a £te abr<^gd lui-meme par Paul Diacrc 
[ed. 0. Mullcr, 1859,; ed. Thew.de Ponor, 1889]. 
Firm. — J. Firmicus Materncs, vivait au milieu du 
iv* siecle. (Suivant les critiques modernes, il y au- 
rait deux autcurs du meme nom et de la meme 
epoquc, dont Tun est palen et 1 'autre chr&ien.) 
Mat. Mathescos seu Astronomicorum lib. VIII [cd. 

Prucker, 1551 ; ed. Sittl, 1894]. 
Err. De crrore profanarum rcligionum liber [cd. 
Halm, 1867, Corp. Script, eccl. t. II]. 
Florent. — Florentinus, jurisconsulte qui scmblc 
avoir vecu sous Alex. Severe. Le Digeste contient 
des fragments dc ses lnstituliones en 12 livres. 
Flor. — L. Axx*us Floros, hislorien, a compose un 
Epitome de gesfis Romanorum % en 4 livres dans 
lequel il emprunte beaucoup a Tite Live [cd. 0. 
Jahn, 1852]. 
Fort. — Hosobids Clementiakus Vbnastius Fortuxatcs 
(Fortunat), poete et historicn chretien, nc en 530, 
pres de Tr^vise, ev6que dc Poitiers [ed. F. Leo et 
Krusch, 1881-85, Monum. Germ. 4°]. 
Carm. Carminum libri XI. 
Mart. De vita S. Martini lib. IV. 
Thur. De excidio Thuringiaa. 
Just. Ad Justinum juniorem et Sophiara Augg. 
Art. Ad Artachin. 

Hil. Vita S. Hilarii, episc. Pictavicnsis. 
Germ. Vita S. Gcrmani, ep. Parisiensis. 
Albin. Vita S. Albini, ep. Andegavensis. 
Pat. Vita Paterni ep. Abrincensis. 
Rad. Vita Radegundis reginee. 
Amant. Vita S. Amantii ep. Rutcnensis. 
Rem. Vita S. Remigii ep. Remensis. 
Med. Vita S. Mcdardi ep. Noviomensis. 
Marc. Vita S. Marcel li ep. Parisiensis. 
Leob. Vita S. Leobini ep. Carnotensis. 
Mauri I. Vita Maurilii ep. Andegavensis. 
Act. Acta passionis Dionysii episcopi, Ruslici et 
Eleulherii. 
Fortunat. ou Fort. rhet. — Curios (ou C. Chirius) 
Fortunatianus, rh^teur du n* ou in* siecle de notre 
ere, a laisse : Art is rhetor icx scholastics lib. Ill 
[eU Halm, Rhet. lat. min. 1863]. 
F.-Pict. — N. Fabius pictor, vivait au temps dc la 
scconde guerre punique. II nous reste quelques 
fragments de ses Annates [ed. Peter, Hist. rom. 
reliq. p. 109] et dc ses 16 livres sur le Jus ponti- 
ficium [ed. Ilusclike, Jurisp. antcjustin. 1867]. 
Fragm. Jur. — Fbagmesta juris civilis antejustixianei, 
publics pour la premiere fois en 1825, par A. Mai 
[ed. Huschke, 1867]. 
Frontin. — Sex. Julius Frojhtnus (Fronlin), ne vers 
l'an 40, mort vers 103. 
Strat. Stratagematicon lib. IV [ed. Gundermann, 

1888]. 
Aq. De aquis Urbis Roma? [ed. DGchelcr, 1858]. 
II a laisse" aussi quclques opuscules sur 1'ar- 
pentage. Voy. Grom ; 
Fronto. — M. Cornelius Frosto (Fronton) vivait sous 
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Marc-Aurele. Une partie dc scs ceuvres a ete publico, 
d'apres un unique palimpseste, par A. Mai (1825), 
puis par A. 3aber (1867). On lui attribue aussi 
quelques opuscules de grammaire. 
Fclg. — Fulgbntius (saint Fulgcnce), ne* en 468, evequc 
dc Rusp en Afrique en 508, mort en 533 [Migne, 
t. LXV]. 

C'est a un autre Fulgencc (Fabius Planciades), 
egalement Africain, et a pcu pres contemporain, 
qu'on attribue : 
Myth. Mythologiarura libri Ires [ed. Muncker, 

1681). 
Yirg. Virgiliana conlinentia, sive de allegoria 

Ubrorum Virgilii [id.]. 
Prise. De Prisco sermone [<§d. Lersch, 1844]. 

A ce dernier est attribud quelquefois nn opus- 
cule De setatibus mundi et kominis, publie a 
Paris en 1696, et dans lc Rhemisches Museum 
1868 (p. 133 sq., sous le nom de Fabius Claudius 
Gordianus Fulgentius). 
Fcr. — Fuiuos. Voy. Bihac. 

Fur.-Ant. — Furius AtTHiAMJS, jurisconsulte, vivait 
sous Septime Severe et Caracalla. Des fragments 
de scs ecrits sout dans le Digeslc. 
G.CTCL. — Cseius Lrjttulus Gxtulicus. epigrammatislc 

sous Tibere. 
Gaics. — T. Gaius, jurisconsulte du temps d'Hadrien 
et Marc-Aurele. On a de lui des fragments dans lc 
Digeste et des Institutions conservees par un pa- 
limpseste de Verone [ed. KrugeretStudemund, 1877]. 
Garg. — Gabgiuds Mabtiaus (Gargile), agronome et 
bistorien, florissait sous Alexandre Severe [ed. Val. 
Rose, 1875]. 

Cur. De cura bourn. 
Arb. De arboribus pomiferis. 
Pom. De pomis sive medicina dc pom is. 
Gauoknt. — Gaudextius (saint Gaudence), evequc de 
Brescia a la fin du iv* siecle, a laisse* 21 sermons 
[Migtie, t. XX]. 
Gelas. — Gelasius (saint Gelasc), pape de 492 a 496, 
a laisse des leltres et quelqucs opuscules [Epist. 
Rom. pontif., 6d. Thiel. — Decrelales Ps.-Isid., ed. 
Hinschius]. 
Gell. — A. Gellius (Aulu-Gelle), celebrc grammai- 
rien du second siecle de notre ere, a ecrit des 
Noetes Attic*, en 20 livrcs [ed. M. Hertz, 1885- 
1887]. 

Un bistorien (Cn. Gellius) des derniers temps 
de la Republiqne avait compose des Annates en 
91 livres, dont il reste quelques fragments [£d. 
Peter, Hist. rom. rel.]. 
Gexkad. — Genhadius, pretrc de Marseille, bistorien 
chretien, a compose, vers la fin du v siecle, un 
traitc De viris illustribus qui forme la continua- 
tion de eclui de saint J^rdme [Migne, t. LV1I1]. 
German. — Casar Germ amicus, fils adoptif de Tibere, 
mort Fan 19 de J.-C. On a de lui unc traduction 
en vers des Phtnomenes d'Aratus, un fragment des 
Pronostics [ed. Breysig, 1867; Poet, min., ed. 
Baebrens, t. IV, p. 102], et quelques epigrammes 
[Anth., en. Riese, n" 78 et 709]. 
Gloss. Ctr. — GLOSSARnm Cyrilliakum, glossaire grcc- 
latin, ainsi nomine" par le premier 6diteur, Vulca- 
nius, parce qu'il se trouvait a la fin de quelques 
ecrits de saint Cyrille [&l. Goetz, Corp. gloss, lat. 
I. II, 1888]. 
Gloss, gr.-lat. — Glossariom grveco-latinuh. 
Gloss. Isid. — Glossy Isidori. Gloses faussement at- 
tributes a Isidore de Seville, recueillies par Scali- 
ger, et publics dans le Thesaurus de Vulcanius. Ces 
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gloses sont a peu pres les memes que celles dilcs 
de Pitbou. 

Gloss, lat.-gr. — Glossariux latiko-grxccm. 

Gloss. Pap. — Gloss*. Papij;. Gloses recueillies par 
Papias, auleur du xr» siecle. 

Gloss. Phil. — Glossarium Piiiloxexi. Lexicon latino- 
grsecum [ed. Goetz, 1888, Corp. gloss, lat. t. II]. 

Gloss. Pith. — Glossy Pituosi. Extraits faits par 
Pithou d'anciens glossaircs [ed. Gothofredus, Auct. 
lat. ling. 1602, 4°]. 

Gloss. Placid. — GlossjE Plagidi. Gloses de Luctatius 
Placidus, pubtiees par A. Mai (Class. Auct., t. Ill et 
VI) [ed. Deuerling, 1876]. Voy. Placid. 

Grat. — Gratius Faliscus, poele didactiquc du siecle 
d'Auguste, a laisse un poemc sur la cliasse : Cyne- 
geticon [Poet, min., 6d. Ifcehrens, t. I, p. 29]. 

Gratlan. — Flavics Gratiaxus, empereur romain 
(367-363). On a de lui une lettre a saint Ambroisc 
[Migne, t. XVI] et une Const it utio iti rebapthantes 
anni 377 [Migne, t. XLII1). 

Greg, ou S. Greg. — Gregorius Magnus (saint Gregoire 
lc Grand), pape, de 590 a 604 [ed. Ord. S. Bened. 
Paris, 1605, f* ; ed. P. Ewald, 1887, Mon. Germ., 4°]. 

Greg.-Tur. — Georgids Florektius Gregorius, Turo- 
hessis (Gregoire de Tours), Eveque de Tours de 575 
a 596 [Migne, t. LXXI ; ed. Arndt et Krusch, 1885, 
Mon. Germ., 4°]. N'est guere cite que pour les noma 
propres. 

Gril. — Grillius ou Grtllios, rhcteur de la fin du 
iv a siecle, dont on a un commentaire inutile sur lc De 
inventione de Ciceron [ed. Halm, R he tores lat. 
min. p. 596-606]. 

Grom. — Gromatici yeteres. Recueil d'auteurs qui 
ont traitc* dc 1'arpcntage [cd. Lachmann, 1848]. 

Hadrian. — P. Euvs Hadrianus (Hadrien), empereur. 
Des vers dc sa composition nous ont etc conserves 
par son biographe Spartien. 

Hater. — Julius Hateriaxus, avait compose sur Vir- 
gile des commentaires dont quelques fragments 
figurent parmi les Scholia Veronensia [cd. Keil, 
1848]. 

Helpfd. — Helpioius Rusticus, medecin dii roi Theo- 
doric, mis a mort avec Boece, a laisse un petit 
poeme : De J. C Beneficiis, et une se*rie de vingt- 
quatre tercets sur 1'histoire de FAncien et du Nou- 
veau Testament. II vivait au commencement du 
yf siecle [Coll. Pisaur., t. VI, p. 77]. 

Helv. Cinn. — C Helvics Cimsa, poete epique et cpi- 
grammatiste de la fin du vn* siecle de Rome. 

Hemin. — L. Cassius Hemka, bistorien contemporain 
de Caton ; il reste quelques fragments de ses An- 
nates [ed. Peter]. 

Herm. — Hermas, autcur du n* siecle de notre ere, 
composa en grcc, un traitc intitule Pastor dont il 
existe une trad, laline fort ancienne [ed. 0. von 
Gebhardt et A. Harnack, 1877]. 

Hermog. — Claudius Hermogeriakus, jurisconsulte 
probablement chreHien, dont on retrouve des frag- 
ments dans le Digeste. 

Hier. — Sophronius Eusebius HiERORYiius (saint Jerome), 
Pere de F^glise, n6 en 331, mort cn 420 [ed. 
Vallarsi, 1734-1742; Migne, t. XXH-XXX]. 
Ep. Epistul© 150. 

Vit. Paul. Vita S. Pauli primi cremitae. 
Vit. Hil. Vita S. Hilarionis eremit». 
Vit. Match. Vila S. Malchi monachi. 
Reg. Pach. Regula S. Pachomii e graeco reddita. 
Ep. Pach. Epistula? Pachomii et Theodorici. 
Did. Liber Didymi de Spirit u Sancto e graeco red 
Lucif. Dialogus contra Luciferianos. 
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Helv. Adversus Hclvidium. 

Jovin. Adversus Jovinianum libri II. 
Vigil. Adversus Vigilantium liber. 

Joh. Jer. Adv. Johanoem Jerosolymilanum Ubcr. 

Ruf. Adversus Rufmum libri III. 

Pelag. Adversus Pelagianos libri III. 
Vir. De viris illustribus. 

Nom. Hebr. Dc nominibus Hcbraicis [ed. Lagarde, 
1887]. 

hoc. Hebr. De situ et nominibus locorum He- 
braicorum [m£mc 6d.]. 

Qusest. Gen. Quaestionum Hebraic, liber in Gcnesim. 

Eccl. Coramentarius in Ecclesiasten. 

Orig. Cant. Homelife duo Origenis in Can tic urn 
canticorum lat. redd. 

hai. Commentariorum in Isaiam libri XVIII. 

Jer em. Commentariorum in Jeremiam libri VI. 

Ezech. Commentariorum in Ezechiclcm libri XVI. 

Dan. Explanatio in Danielem. 

Orig. Jer. HomiliaB XXVIII Origenis in Jeremiam 
et Ezechielem lat. redd. 

Osee. Commentariorum in Osee libri III. 

Joel. Commentariorum in Joelem liber. 

Amos. Commentariorum in Amos libri III. 

Abd. Commentariorum in Abdiam liber. 

Mich. Commentariorum in Miehaeam libri II. 

Nah. Commentariorum in Nahum liber. 

Hab. Commentariorum in Habacuc libri II. 

Soph. Commentariorum in Sophoniam liber. 

Agg. Commentariorum in Aggreum liber. 

Zac'i. Commentariorum in Zachariam libri III. 

Malach. Commentariorum in Malachiam liber. 

Matlh. Commentariorum in Matthaeura libri IV. 

Orig. Luc. Origenis homilire 59 in Lucam, e graeco. 

Galat. Commentar. in epist. ad Galalas libri III. 

Ephes. Commentar. in epist. ad Ephesios libri III. 

Tit. Commentariorum in epist. ad Titum liber. 

Philem. Commentar. in epist. ad Philemoncm liber. 

Chron. Euscbii chronicon e graeco latine reddi- 
tum ct con tinua turn ab anno 350 ad ann. 580 
[ed. Air. Scheme, 1866-1875]. 
On a encore, sous lc nom de saint Jerome, 

divers opuscules rejetes en Appendice par les 

e*diteurs. 
Hil. ou Hil.-Pict. — Hilarius PicTAviENsis (saint ni- 
laire), evdque de Poitiers en 350, mort en 568 
[Migne, t. IX-X]. 

Psalm. Tractatus super Psalmos [ed. Zingcrle, 
1891, C. Script, eccl. I. XXII]. 

Euang. Matlh. Coramentarius in euang. Mallhei. 

Triii. De Trinitate libri XII. 

Syn. Liber de synod is. 

Apof. Apologetica ad reprehensores libri de syno- 
dis responsa. 

Abr. Epistula ad Abram filiam. 

Hymm. Hymn us filiae suae A brae missus. 

Const. Ad Constantium August urn lib. II. 

Cont. Const. Contra Constantium. 

Arian. Contra Arianos. 

Hist. Fragmenta ex opere historico. 

Ep. Epistula seu libcllus. 

Serm. Scrmo dc dedicalionc ccclesise Pictavis. 

Fragm. Fragmenta aliorum operum perd. 
Hil.-Arel. — Hilabius Arelatensis (saint Hilaire), 
evlque d'Arles de 429 a 450 environ, ecrivit en 
uprose et en vers [Migne, t. L]. 
Dirt. — A. Hirtius, mort consul Tan 711 de Rome, 
outeur du livre VIII des Commentaircs de Cfear 
(Voy. Cjes.]. Les critiques modemes ne le regardent 
plus comme Tauteur des recits intitules Bellttm 



Alexandrinum, Bellum Africanum, et Bellum. 
Hispanicnse. 
Hist. Apol. — Historia Apollomi regis Tyri, traduite 
du grec vers lc commencement du vi» siecle de 
notre ere [2* eU A. Ricse, 1893]. 
Hist. Misc. — Historia Miscella. Continuation de 
l'abrege d'Eutrope f par Paul Diacre [ed. Eyssen- 
hardt, I860]. 
Hor. — Q. Horatius Flaccus (Horace), ami de Mecene 
et d'Augusle, ne* a Venouse en Apulie, poete lyriquc, 
satirique el didactique. (Ana de Rome 689-746). 
[3« <Sd. Orelli-Bailer, 1850-52 ; 6d. Keller ct Hol- 
der, 1870]. 

Od. Odarum seu Carminum lib. IV. 
Epod. Epodon liber. 
C. ssec. Carmen saeculare. 
Sat. Satyrarum lib. II. 
Ep. ou Epist. Epistularum lib. II. 
Art. De arte poetica. 
Hyg. — C. Julius Hygikus (Hygin), affranchi d'Augustc 
et ami d'Ovide, qui avait ecrit sur la mylhologie et 
1'astronomic. Nous n'avons de ses ceuvres qu'une 
compilation. 

Fab. Fabulae 277 [ed. Maur. Schmidt, Jenje, 1872]. 
Astr. Astronomicon lib. IV [ed. Bunte, 1875). 

Un autre Hygin, qui vivait sous Trajan, est l'au- 

teur de divers traitls d'arpentage public's dans 

les Gromalici. Son liber de munitione castro- 

rum a etc publie a part en 1879 par Gemoll. 

Innoc. — Innocextios, autcur du v* siecle sur les me- 

sures agraires, publie dans les Gromattci. 

Quelques mots sont aussi empruntes au pape 
Innocent I (401-417) dont 43 ^pitres nous sont 
parvenues [Migne, t. XX). 
Inscr. — Inscriptions. Les principaux recueils cites 
ici sont : 

C. 1. L. Corpus inscriplionum latiuarum, ed. 

Acad. Boruss. 14 vol. ^, 1863 sqq. 
Orel. Inscript. latinarum collectio, ed. Orelli ct 

Ilcnzen, 1828-1856. 
Neap. Inscript. regni Neapolilani, ed. Mommsen, 

1852. 
Fabret. Inscr. ant., ed. R. Fabrctli, 1702. 
Murat. Novus thesaurus inscr., ed. L. A. Mura- 

tori, 1739-42. 
Don. Inscr. antiquae, a J. B. Doni, 1731. 
Grut. Inscript. antiq., ed. Gruter, 1603. 
henier. Inscript. romaines de 1'Algeric, &A. X. 

Renier. 1855 sq. 
Rossi, Inscr. cliristianae. 61. J.-B. de Rossi, 

1861-1889. 
Wilm. Exempla inscr. lat., ed. Wilmanns, 1873. 
Le Bl. Inscr. chret. de la Gaule, p. p. Le Blant, 
1856-1865. 
Instit. — Ikstitutioxes Justinuxi [ed. P. Krugcr, 

1886]. Voy. Cod. Just. 
Iren. — Iren^ei interpres, ancienne traduction latine 
de saint Irenee, eveque de Lyon [ed. Slicren, 1858]. 
Isid. — Isidorus (Isidore), ^vdque de Seville, ne vers 
560, mort en 636, grammairien, compilateur et 
lh&>logicn [ed. Arevalo, 1797-1805 ; Migne, t. LXXXI- 
LXXXIV]. 
Or. Originum lib. XX. 

Alleg. Allcgoria3 ex vet. ct nov. Testamento. 
Pair. De ortu et obitu Patrum. 
Procem. Procemia in vet. et nov. Testament. 
Afi/w. De numeris qui in sacris Script, occurrunt. 
Qusest. Qusestiones de vet. et nov. Testament. 
My st. Expositiones myslicorum sacramentorum in 
Pentateuchum, Josue, etc. 
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Fid. De fide catholic* contra Judeos. 

Sent. Sontentiarum lib. III. 

Eccl. De ecclesiasticis officiis. 

Min. De origine minisirorum. 

Syn. Synonymorum de ltmenlatione animse pec- 

eatricis lib. II. 
Reg. Regula mooachorum. 
Ep. Epistula XIII. 
Nat. De nature rerum liber. 
Ckron. Chronicon [ed. Mommsen, 1894, Mon. 
Germ, V]. 
Goth. Historia de regibus Gotbonira, Wandalorum, 

Snevorum [id.]. 
Vir. ill. De viris illustrious. 
Itin.-Alex. — Iitoerariuii Alexakbri [ed. Mai, 1817; 

ed. Volkmaan, 1871]. 
Ital. — Italiccs, poete du temps dc Ncron, a laissc 
une Mas laiina [id. Baehrens, Poet. lat. min., t. Ill, 
p. 3; W. Plessis, 1885]. 
Itala. — Versio Itala. Version latino de la Bible 
antericure a saint Jerome, et dont il ne reste que 
ccrtaines parties publices par P. Sabatier (Reims, 
1745} et par Bianchini [Migne, t. XII], et en partie 
par Teschendorf, E. Ranke, J. Bel she im, Scrivener, 
I. Robert, L. Ziegter, T. K. Abbott; en dernier lieu 
par G. Wordsworth (1883-88). 
Jabol. — Jabolexus, jurisconsulle. Voy. Dig. 
Jobd. — Jordaxes (Jomandes dans les anciennes edi- 
tions). Goth qui devint eveque de Ravcnne, eerivit 
une histoire De rebus Geticis en 552 [ed. Th. 
Mommsen, 1882, Mon. Germ., 4°]. 
Jcuax. — Saltius Juliasus, jurisconsulle, consul en 

148. Voy. Dig. 
J. -Par. — Juuus Paris, abreviateur de Valere Maxime, 
semble avoir vecu a la fin du iv siecle de notrc 
ere ^ed. Balm, 1865]. 
J.-Val. — Julius Valerius, hislorien africain, dc la 
lin du iv* siecle, a compose* un abrege intitule* Res 
gestae Atexandri Magni [ed. Mai, 1817; ed. 
Koebler, 1888]. 
J. -Vict. — C. Julius Victor, rheteur [ed. Halm, Rhet. 

lat. min., 1865]. 
Jon. — Jukior, philosophe et geographc grec, qui 
semble avoir vecu au temps de Gonstantin ou de 
sea fils. On a conserve deux trad, latines de son 
Expositio toli us mundi, Tune publiee dans les 
Geograpki lat. minoresy 6d. Riese (p. 104-126), 
l'autre par Mai (Class, aucl., t. Ill) et C. M Oiler 
[Geogr. grsrei minor es, t. II, p. 513). 
j CST . — Jl. Juxiarus Justikus (Justin), his tori en qui 
semble avoir vecu sous les Antonins, eerivit, en abre^ 
geant Trogue Pompee, les Histories Philippic*, en 
44 livres [eU F. Dubner, 1831 ; ed. F. Ruhl, 1888]. 
JosTDfiANCS. — Voy. Dia. 

Juv. — D. Junius Juvexaus (Juvenal), poete satirique 
ne* en 42 apres J.-C., a laisse 16 satires [e*d. 0. 
Jahn, 1851]. 
Juvc. — C. Vettics Aquilikus Juvekcus, pretre espagnol. 
poete chretien, a laisse* un poeme en quatre chants 
De his tor ia cuangelica, dcclie* a Gonstantin (raort 
en 337) [ed. Marold, 1886]. 

Divers fragments ont ete* publies sous son nom 

par Ic cardinal Pitra dans son Spicilegium Soles- 

mense. 

Juvest. — P. Celsus Juvektius, jurisconsulte, consul 

en Tan 129. Des fragments de ses Merits se trouvent 

dans 1c Digeste. 

Kalcsd. — Kalekoaria vetera. Ancien calendricrs, 

publies dans 1c C. /- L. t. I. 
Lao. — M. Axtistics I*abeo, un des principaux juris- 



consultes du temps d'Auguste. Le Digeste a conserve* 
des fragments de ses oeuvres. 
Laber. — D. Laberics, chevalier romain ne en 648 
de Rome, auteur de 43 mimes, dont quelques 
fragments nous sont parvenus par les gramraairiens 
[Comici lat., ed. Ribbeck]. 
Lact. — Cxcnjus Fibmiakus Lactastics (Lactancc), 
apologiste du christianisme, mort a Treves en 325 
[Migne, t. VI-VII; e*d. Brandt el Uubmann, 1890-94, 
C. Script, eccl. XIX et XXVII]. 
Inst. Institutionum divinarum lib. VII. 
Ir. De ira Dei. 
Ogif. De opihcio Dei. 
Epit. Epitome institutionum divinarum. 
Mort. De mortibus persecutorum. 

On lui a attribue aussi quelques poemes : De 
passione Domini, Dephanice [Anthol. n°731 ed. 
Riese] et 100 enigmes. 
L-*y. — Levius, ancien poete lyrique, conlemporain 
de Giceron, avait compose un Erotopstgnion et pro- 
bablcment une traduction en vers hcxametres d'un 
poeme grec, Cyprist lliados. II est souvent con- 
fondu dans les manuscrits avec Livius Andronicus et 
Naevius [ed. L. MQller dansed. Catulli, 1874, p. 76]. 
Lampr. — ^ li 08 Lamnudius (Lampridc), Tun des his- 
toriens de l'Histoire Auguste [ed. Jordan et Eyssen- 
hardt, 1864]. 
Gomm. Vita Com modi Antonini. 
Diad. Vita Antonini Diadumeni. 
Elag. ViU Elagabali. 
Al. Sev. Vita Alexandri Severi. 
Leg. Xll Tab. — Leges XII tabclarcm, les Lois de* 
XII Tables [cM. Bruns, Fontcs juris Romani,p. 1-12]. 
Leo. — Leon I, dit Leon le Grand, pape (440-461) 
[Migne, t. LIV]. 
Serm. Sermones 96. 
Ep. Epistul® 173. 
Libbr. — Lderius, pape (352-366) [Migne, t. VIII]. 
Serm. Serrao (pour la prise de voile de Marcellina, 

soeur de saint Ambroise). 
Ep. Epistute. 
Licbnt. — Licektius, poete chretien. Saint August in, 
son contemporain, nous a conserve* une de ses 
cpitrcs. 
Licin. — Grasius LicnuAicus, hislorien qui vivait sans 
doute sous les Antonins, avait ecrit des Annates 
dont il reste de courts fragments [ed. philologo- 
rum Bonnensium heptas, 1858]. 
Liv. — T. Lmus (Tile Live), de Padoue, ne* en 695 
de Rome, mort probablemcnt sous Tiberc en 772, 
avait ecrit une histoire romainc dont il nous reste 
les livres 1-10, 21-45 et de courts fragments du 
livre 91 [ed. Madvigct Ussing 1873 sq. ; ed. M. Hertz, 
1857-63]. 
Liv.-Andr. — Voy. Axrr. 
Long. — Voy. Vel. Long. 

Luc. — M* Axvmvs Lccahus (Lucain), ne a Gordoue en 
38 ap. J.-C., auteur d'un poeme epique en 10 chants 
intitule Pharsalia, et mis a mort par Mron [ed. 
Hosius, 1892; liber I, ed. P. Lejay, 1894]. 
Lucif. — Lucifer, evdquc de Gagliari, controvcrsistc 
chrdtien mort en 371 [Migne, t. XIII; 6d. Hailcl, 
1886; Corp. Script, eccl., t. XIV]. 
Locil. — C. Lucilids, chevalier romain (ans dc Rome 
606-650), avait compose* 30 livres de satires, dont il 
reste un certain nombre de fragments [6d. L. 
MQller, 1876; e*d. Ba?hrens, Frag. poet, rom., 
1886]. 
Lccil.-Jdn. — Lucilius Jukior . Voy. C.-Sev. 
Lccr. — T. Lucretius Carus (Lucrece), disc\p\e d ,T fivi- 
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cure, ne vers 1'aii 659 dc Rome, composa un poeme, 
en six chants, De nalura rerum [dd. Lachmann, 
1851 ; 3« ddit. Munro, 1886]. 
I.upkrc. — Sulpicius Lupercus Ser vastus, grammairien 
et poete dc rcxtrerae ddcadencc, dont il reste 
qqs pieces dans 1'Anthologie. 
Luxor. — Luxorius, poete dpigrammatiste africain, 
vivait sous Ic roi des Vandales Thrasamund qui 
regna de 496 a 525. 
Mac. — £miuus Macer, jurisconsullc, vivait sous 
Alexandre Severe (222-235). Le Digestc a conserve 
des fragments de ses couvrcs. 
Macr. — Adrelius Ambrosids Theodosius Macrobius 
(Macrobe), personnage consulaire sous Theodosc II 
(408-450), grammairien ct philosophe [2 e dd. Eyssen- 
hardt, 1893]. 
Sat. Salurnaliorura libri VII. 
Somn. In somnium Scipionis commentaria. 
M.ec. — L. Volusius M-ecunus, jurisconsulte sous 
Antonin le Pieux et Marc-Aurele (138-180), a laissd 
un opuscule De ass is distribution [Metrolog. 
script, dd. Hultseh, p. 61-71] et des fragments inse- 
rt's dans le Digestc. 
Mall.-Th. — Mallius Tueoborus, consul Tan 399 de 
noire ere, a laissd un traitc sur les mdtres [Keil, 
t. VI]. 
Mamert. — Claudianus Mamertus (Claudien-Mamert), 
prctre de Vienne, en Gaule, mort en 474 [Migne, 
t. L1II; ed. Engelbrecht, 1885, C. script, cccl. t. XI]. 
Si. an. De statu anima) lib. III. 
Carm. Carmen contra vanos poetas. 
Ep. Epistula3 II. 
Mamertix. — Claudius Hamertinds (Mamertin), ora- 
tcur gaulois [Panegyr. lat. minores, dd. Baehrens]. 
Pan. Panegyricus Maximiano Aug. 
Gen. Genelhliacus eidem. 

Un autre plus jeune (Claudius Mamertinus), 
peut-dtre son fils, fut consul en 326 et a laissd 
un panegyriquc ou Gratiarum actio pro con- 
sulalu Juliano. 
Man. ou Manil. — M. Mamucs, poete du siecle 
d'Auguste, a compose un poeme en 5 chants inti- 
tule : Aslronomicon [ed. Frid. Jacob, 1846]. 
Marcel. — Ulpius Marceli.us, jurisconsullc qui vivait 
sous Antonin le Pieux et ses successeurs (138-192]. 
ct dont les ceuvres ont etd mises a profit pour le 
Digeste. 
BIarcian. — iELius Marctanus, jurisconsulte, sous Cara- 
calla (211-217), Tun desauleurs citds dans le Digeste. 
Mart. — M. Valerius Martialis (Martial), Espagnol, 
poete epigrammatisle, protdgd par Titus et Domitien 
[ed. Schueide win, 1853]. 
M.-Aur. — Antoninus Augustus M. Aureuus (Marc- 
Aurele), empereur romain, nd en 121, mort en 180. 
Nous avons de lui plusieurs lettres a son maitrc 
Fronton. Voy. Fronto. 
Max. — Maximus (saint Maxime), dvdquc dc Turin, de 
la fin du v« siecle [Migne, t. LVIIJ. 
Horn. Homilia? 118. 
Serm. Scrraonesll6. 
Tract. Tractatus 5. 

Expo*. Expositiones dc capitulis euangel, 23. 

Maxim. — Cornelius Maximia.nus Gallus Etruscus, 

poete de la fin du v* siecle de notre ere, dont les 

6 mauvaises dldgies ont die" longtemps attribudes a 

Cornelius Gallus [ed. Ba?hrcns, Poet. min. t. V, p. 315], 

Max.-Vict. — Maximus Victorinus, grammairien latin 

[Keil, t. VI]. 
Mel. — Pompomcs Mela, cdlebrc geographe, de Tin- 
gentera, en Espagne, composa, sous le regno dc 



Claude, 31ivres. De situ or bis ouDe chorographia 
[dd. G. Parthey, 1867; dd. C Frick, 1880]. 

M.-Emp. — Marcellus Empiricus, mddecin dc Bordeaux 
vers 380, attache a la personne de Thdodosc l' r , a 
laissd un traite De medicaminibus empiricis, 
physicis et ralionalibus [dd. Hclmrcich, 1889]. 

Mercat. — Marius Mercator, contemporain de S. Au- 
gustin controversisle [Migne, t. XLVI1I]. 

Me rob. — Flavios Merobaudes, noble Espagnol, g6- 
ndral, poete et orateur du ▼• siecle de notre ere, 
auleur d'un poeme sur J.-C. ct dc differcnts pand- 
gyriques, entre autres du gdndral Adtius [dd. Imm. 
Bekker, 1836]. 

Minuc. — Minucius Felix, avocat dc Rome, dcrivit 
vers la fin du if siecle, un dialogue, Octavius, 
pour ddmontrer la supdriorild du christianismc [dd. 
C. Halm, 1867, C Script, eccl., t.II; ed. Baehrens, 
1886. 

Mod. — Modestus, vivait sous Tcmpcrem* Tacile, an 
nf siecle de notre ere. On a, sous son nom, un livre, 
De vocabulis ret militaris, public a la suite dc 
Vdgece [dd. Steweh, 1592], mais trcs probablement 
apocryphc, ct sans aucunc autorilc. 

Modest. — Herenkius Modestixus, jurisconsullc cdlebrc, 
conseiller de Tempereur Alexandre Severe. Unc 
bonne partie de ses ecrils nous a dtd conservdc dans 
le Digeste et on a sous son nom une petite piece 
anacrdontiquc. 

Mon. Anc. — Monumektum Ancyranum. Monument dd- 
couvert a Ancyre, en Galatic, et conlcnanl, en grec 
ct en latin, des inscriptions mcnlionnant les fails 
du regno d'Auguste [4* ed. Th. Mommscn, 1887]. 

Montan. — Montanus, dvdque dc Toledo (522-551), a 
laissd quelques lettres [Migne, t. LXV]. 

Musa. — AntoniusMusa, mddecin du temps d'Auguste 
[dd. Caldani, 1800]. 

Val. De tuenda veletudine ad Maeccnalcm libcllus. 
Med. Compositioncs mediae. 

On lui attribue aussi quelquefois un traild De 
Herba vellonica. 

M.-Vict. — Marius (ou Q. Fabius Laurentius) Victo- 
rinus, grammairien et rheteur, ne en Afrique, en- 
scigna la rhetorique a Rome el mourut en 370. 
Ses traites sur Vorthograplic ct la melrique sc 
trouvent dans Keil [t. VI], son commentaire sur la 
Rhdtoriquc de Cicdron dans Halm [Rhct. 1. min.], 
ses poesies chrelicnnes en partie dans Migne [t. VIII]. 
On lui attribue aussi divers traitds de controversc 
religicusc en prose. — Voy. Victor. 

Myth, ou Mythog. — Mtthographi. Trois myihogra- 
phes, ddcouverts au Vatican et publics par Ang. Mai 
(Class, auct. t. Ill); le premier pourrait dire iden- 
tifid avee Hygin, le second avec Luctalius Placidus ; 
le troisicrac doit dtre dc Tepoquc carlovingicnne 
[Mythogr., dd. Bode, 1834]. 

NiEV. — C$. N£vius, poete dpiquc, tragique ct comi- 
quc, nd en Campanic, mourut Tan 550 de Rome. 
On cite le tilrc de 36 de ses pieces, et un poeme 
sur la Premiere guerre Punique, dcrit en vers 
satu miens. On liesite entre Livius Andronicus, 
Naevius et Laevius pour l'attribution dc quelques 
ouvrages [dd. Ribbcck, Scajn. fragm.]. 

Naz. — Nazarius, professeur de Bordeaux, fit un 
pandgyriquc en 1'honncur dc Constantin en 321 
[Pan. lat. dd. B&hrens]. 

Nemes. — M. Aurelics Olympics Nemisianus (Nemdsien), 
Africain, ami de 1'empereur Numcricn, vivait 283 
ans apres J.-C. On a de lui 4 dglogues, un poeme 
intitule Cynegeticon, et un fragment De Aucupio 
dd. Baehrens, Poet, min., t. Ill, p. 174]. 
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Nep. — C. Corxelhts Nepos, historien, ami de Ciceron 
et de Ca tulle, avait bcaucoup ecrit; il nous est 
parvenu, sous son nom, des Vitx exccllcniium 
imperatorum, qui sont probableroent l'oeuvre d'un 
abreviateur. La Vie d'Atticus est peut-etre seule 
antnentique [6d. Halm, 1871], 

Kepot. — Jaxuarius Nbpotiasus, abreviateur de Vale re 
Maiirac, d'une epoque incertaine. 

Kerat. — Priscus Neratius, jurisconsulte, sous Trajan 
el Hadrien. 

Kicet. — Skstas, ev&jaed'Aquilce, vers le milieu du 
v* siecle, a laisse quelques Merits [Migne, t. Lll]. 

Non. — Nosrcs Marcellus, Africain, compilateur et 
grammairien, vivait au ir* ou nr* siecle de notre 
ere; il nous a conserve, dans son livre De compen- 
dia doctrina, la plus grande partic des fragments 
des auteurs de la Republique [ed. L. Quicherat, 
1872; ed. L. Mailer, 1888]. 

NoT.-DifiN. — Sotitia Dighitatum. Notice des dignilt's 
de l'Empirc, r&ligee au commencement du v* siecle 
de notre ere [ed. Bocking, 1839-52; <5d. Seeck, 
1876]. 

Not .-Gal. — Notitia Galliarur, r6digee entrc les 
annecs 386 et 450 [memes Editions]. 

Not.-Tir. — Notjb Tironis. Voy. TlR. 

Kov. — Q. No vros, poete comique, de la fin du vn* siecle 
de Rome, auteur de 43 comedies, dont il nous resle 
les litres et des fragments [e'd. Ribbeck]. 

Kovat. — Novatiakus, prStre romain qui embrassa 
l'he'resie de Novalus, au temps de saint Cyprien 
[Migne, t. III]. 

Novel. — Yoy. Cod. Just. 

OrseO. — Julius Orskqubxs, auteur d'un Prodigiorum 
libel I us. Yivait peut-etrc au ir* siecle de notre ere 
[eU 0. Jahn, 1853]. 

Orest. — Orestis, tragedie attribute par Ma! a Dra- 
contius [ed. Bsehrens, Poet. min. V, 218]. 

Orir. — Oribasius. Fragments de Berne d'une vieillc 
traduction latine d'Oribase [ed. Hagen, 1879]. 

Optat. — Optatius MiLEViTAirus, evgque de Milevc 
en Numidie, composa vers 375 sept livres centre 
ks Donatistes [ed. Ziwsa, 1893, C. Script, eccl., 
XXVI]. 
Yoy. Pub. Optat. 

Object* — Oriestius (saint Orience), Espagnol, auteur 
d'une apobgie du Christianisme, en vers llegiaques 
avant pour titre : Commonitorium fide Hum, d'un 
petit poeme sur la Trinite, et d'un accueil incom- 
plet de prieres, en vers iambiqucs : Orationes. 11 
vivait au ▼• siecle [ed. Ellis, Corp. script, eccl., 
t. XVI, part. 1]. 

Oros. — Paclus Obosios (Orose), pr&re espagnol, 
ecrivit, a la demande de saint Augustin, Historia- 
Tum libri Vll [ed. Zangemeister, 1882, Corp. Scr. 
eccl. t. Y). 

Ov. ou Ovid. — Ovjdics Naso (Ovide), poete illustre 
du siecle d'Auguste [eU Riese, 1871-74]. 

Met. Mctamorphoseon libri XV [eU Horn, 1880]. 
, Her. Heroides [6d. Seldmayer, 1886]. 
Am. Amores. 
A. Am. Ars amatoria. 
Med. Hedicamina faciei. 
Rem. Remcdia amoris. 
Fast. Fasti [id. Merkel, 1841]. 
TV. ou Trist. Tristia [ed. Owen, 1889]. 
Pont. Epistulae ex Ponto [&\. Korn, 1868]. 
Hal. Ilalieutfca. 
Nuc. de Nuce. 
lb. Ibis [e'd. Ellis, 1881]. 

Pacat. — Latinos Drepamus Pacatus, professeur de 
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Bordeaux et ami d'Ausone, fit en 389 un panegyri- 
que en I'lionneur de Tbeodose I [Paneg. lat M 6d. 
Barrens]. 

Pacian. — Paciancs, e\equc de Barcelone, raort a un 
age avance* en 391 [Migne, t. XIII]. 

Pacov. — M. Pacuvius, poete de Brindes, il lustra le 
theatre au commencement du vii* siecle de Rome. 
Les grammairiens nous onl conserve" de nombreux 
fragments de scs ouvrages [Tragici latini, 6d. Rib- 
beck]. 

Pall. — Rdtilius Taurus £milianus Palladius, agro- 
nome, vivait probablemcnt a la fin du iv* siecle de 
notre ere. Outre son traite* De re rustica, en 
13 livres, il a laisse 1 un opuscule en vers De insi- 
tione [Script, rei ruslicac, &1. Schneider, 1 795, t. III]. 

Pa lam. — Yoy. Rhemxius. 

Pan. — Dcodecim pasegyrici latini [6d. Barrens, 1874]. 
Yoy. Plin. j., Mamertix., Eumen., Nazar., Pacat. 

Papin. — L. £milics Paulus Papixiaiccs (Papinien), 
jurisconsultc cdlcbre, condamne a mort par Cara- 
calla en 212. On trouve une partie de ses oeuvres 
dans le Digesle. 

Papir. — Papirius Justus, jurisconsultc post6rieur a 
Marc-Aurele. Voy. Dig. 

Paul. gr. — Paulus grammaticds ou Paulcs ex Festo 
ou Paulcs Diacoxus (Paul diacrc), abreviateur de 
Festus au vm* siecle [ed. 0. MOller, 1839], et au- 
teur de YRistoriaMiscella [ed. Eyssenhardt, 1869]. 

Paul.-Jct. — Julius Paulus, illustre jurisconsultc 
rappele d'exil par Alexandre Severe. Le Digesle fait 
des emprunts a plus de 80 de scs 6crits. 

Paul.-Nol., etc. — Voy. P.-Nol., etc. 

Pbdo. — Voy. Albin. 

Pelag. — Pelagonius, auteur d'un traite" sur l'art 
vdterinaire, anteVieur a Vegece [6d. Ihm, 1892]. 

Pentad. — Peictadius, epigrammatiste, vivait sans 
doute au commencement du iv* siecle. 

Pers. — A. Persius Flaccus (Perse), poete satirique de 
Volterra, en forurie, n6 en 34, mort en 62 apres 
J.-C, nous a laisse 6 satires (qui sont souvent 
rcunies a celles de Juvenal) [6d. 0. Jalm, 1851; 
3* 6d. Bucheler, 1893]. 

Perv.-Ven. — Pervigilium Vesieris. Petit poeme Ele- 
gant, dont on ignore l'auteur [Anthol. id. Riese, 
n« 200]. 

Petr. __ T. Petrokius Arbiter (P^tronc) a laisse un 
dcrit, melange de prose et de vers (intitule^ Satiri- 
con ou Satirst) dans lequel il critique vivement 
les mceurs du temps de Claude et de Ne'rou [id. 
BQcheler, 1862]. 

Ph. ou Piledr. — Phjh>rus (Phedre). fabulisle, origi- 
naire de la Tlurace et affranchi d'Auguste. Ses cinq 
livres de fables ont 6t6 de nos jours augmented d'un 
supplement dont il n'est pas certain qu'il soit l'auteur 
[e^l. OrelU, 1832; ed. L. Havct, 1895]. 

Pbilarg. — Jusios Prilargtrius, commentatcur de 
Virgile, semble avoir vecu a la meme Epoque que 
Servius [ed. Alb. Le\)n, apres Servius, t. II]. 

Puiloc. — Furius Diontsius Pbilocalus, chronographe, 
vivait sous le pape Damasc (mort en 385) [Migne, 
t. XIII]. 

Phoc. — Phocas, gramraairien de Rome, anterieur a 
Priscien [ed. Keil, t. V]. 

Placid. — Luctatius Placidcs, grammairicn posterieur 
a Boece. On lui attribue des Scholies sur Stace, 
des Fables publics par Mai (Class. Auct. t. Ill) et 
Bode, des harm Hones fabularum Ovidii; enfin des 
gloses [ed. Dcuerling, 1876]. 

Plaqt. — Sex. Papyriensis Placitus, m^decin, semble 
avoir compose au iv siecle de notre ere, son Vwrc 
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De niedicamentis ex animalibus [ed. Ackermann, 
1788]. 
P.-Lath. — Porcios LATRO,orateur du siecle d'Auguste. 
Plaut. — T. Maccius Plautus (Plautc), poetc comiquc 
ne* a Sarsinc, en Ombrie, vivait dans le vi* sieclc 
de Rome et mourut en 570 [<*d. Ritschl, continue 
par Gcelz, Loewc, Schcell,1871-94]. 

Amp. Amphitruo. 

As. ou Asin. Asinaria. 

Aul. Aulularia. 

Capt. Caplivi. 

Cure. Curculio. 

Cos. Casina. 

Cist. Cistellaria. 

Ep. ou Epid. Epidicus. 

Bacch. Bacchides. 

Most. Mostellaria. 

Men. Mensechmi. 

Mil. Miles gloriosus. 

Merc. M creator. 

Ps. ou Pseud. Pseudolus. 

Poen. Pcenulus. 

Pers. Persa. 

1\ud. Rudens. 

Stick. Stichus. 

Trin. Trinummus. 

True. Truculentus. 

Fr. ou Frag. Fragments. 
Plin. — C Plinius Secoxuus (Pline l'Ancien ou Pline 
le Naturaliste), nd a Come en 32, mort en 79, a 
laisse une Histoire naturellc en 37 livres [<5d. 
Sillig, 1851-1858; dd. Detlefsen, 1866-82]. 
Pun.-j. — C. Plinius Cjccilios Secondus (Pline le 
Jeune), n<S en 62, mort vers 110, pclit-fils du pre- 
cedent, a laisse" 10 livres d'EpistuUe et un Panigy- 
rique en Thonneur de Trajan [<5d. Keil, 1870]. 

Ep. EpistuUe lib. X. 

Pan. Panegyricus Trajano dictus fed. Baehrens 
1874]. 
Plot. — Marius Plotios Saceroos, grammairien, pro- 
fessa a Rome probablement vers le iv # sieclc de 
notre ere, a laisse un livre De me his [6d. Keil, 
t. VI]. Suivant certains critiques, il faut identifier 
cet auleur avec M. Claudius Saccrdos. 
Pl.-Val. — Plinius Valeriands. On a sous ce nom un 
traite De re medica que les mariuscrits attribuent 
simplementa un certain Plinius Secundus Junior. Ce 
traite" semblc avoir U6 ecrit au iv siecle \6d. V. 
Rose, 1875]. 
P.-Nol. — Meropius Pontius Amcius Paulinus Nolanus 
(saint Paulin), nc pres de Bordeaux vers Pan 353 
consul suflectus, <Sveque de Nolo (Campanie) en 409, 
mort en 431 [Migne, t. LXI; <*d. Hartel, 1894, C. 
scr. eccl. XXIX-XXX]. 

Ep. Epistulae 31 . 

Poem. Poemata 40. 
Poll. — (Asinius Pollion), orateur, historien, poetc 
tragiquc dont il reste de courts fragments [6d. Meyer, 
Orat. rom. fragm.]. Wolfflin et Miodonski ont public 
sous son nom en 1889 le helium Africum qui nous 
a &e transmis par les manuscrits de C&ar. 
Pomp.-gr. — Pompeius grammaticus, grammairien 
d'epoque incertaine [6d. Keil, t. V]. 

Art. Commentum artis Donati. 

Barb. Commentariolum in librum Donati de bar- 

barismis et metaplasmis. 

Pomp.—Jct. — Sex. Pompom ds, celebre jurisconsulte, 

disciple de Papinien et conseillcr d'Alexandre Se*verc. 

Dcs extraits de ses oeuvres figurcnt au Digeste. 

Pompon. — L. Pomponius, de Bologne, ne en fan 604 



de Rome, auleur d'Atellanes, dont les grammairiens 
nous ont conserve* les titres, avec dcs fragments 
[Comici latini, 2* ed. Ribbeck]. 

Porpu. — Pomponius Porphirio (Porphyrion), scfaoliaste 
d'Horace, parait avoir v<Scu cntre les annees 200 et 
250 apres J.-C. [eU G. Meyer, 1874]. 

Porpbyrius. — Voy. PraL*. Optat. 

Possid. — Possioms, eveque de Calame en Numidie, 
composa une Vie de saint August in, et un som- 
maire de ses oeuvres [Migne, t. XXXII et XLU]. 

Potam. — Potamius, 6veque de Lisbonne, embrassa en 
357 le parti d'Arius, avail ecrit en style barbare 
divers traitea conserve's en partie [Migne, t. VIII]. 

P. -Pell. — Paulinus Pelljius (Paulin de Pella), 
gendre d'Ausone, poete* chr&ien du milieu du 
v* siecle, auteur d'un poerae intitule Eucharist icon 
[ed. G. Brandes, 1888, C. script, eccl. t. XVI, part. 1]. 

P.-Pktr. — Paulinus Petricordls (Paulin de Peri- 
gueux), auteur d'une traduction en vers de la Vie 
de saint Martin, ecritc en prose par Septimc ScVere 
(apres Pan 450 de notre ere) [ed. Petschenig, Corp. 
script, eccl. t. XVI, part. 1]. 

Priap. — Prupeia, rccucil de 87 pieces composees en 
Thonneur du dicu Priape, entre le regne d'Augusle 
et celui de Domiticn [Poet. lat. min., 6d. Baehrens, 
t. I, 1879]. 

Prim as. — Primasius (saint Primasc), 6vequc d'Ha- 
drumete, vivait au milieu du vr» siecle, a laisse un 
commentaire sur les fipitres de saint Paul et sur 
l'Apocalypse [Migne, t. LXVIII]. 

Prisc. — Priscianus C^SABiENSis (Priscien de Cesaree), 
savant grammairien, professait a Constantinople au 
temps de Justinien. Outre ses ccrits graramaticaux 
[eU Hertz, -1855-1860, dans Gram. lat. de Keil, 
t. II-III], il a laisse" une traduction en vers de Dc- 
nys le Penegete et qqs pelttes pieces. On lui altribue 
aussi parfois le pocme de Rhemnius Fannius. 

Priscianus Theodorus. — Voy. Th.-Prisc. 

Priscil. — Priscillianus (Priscillien), cheque d'Abila, 
en Espagne, decapite a Treves en 380. Onze traitls, 
considered comme perdus, ont 6le* decouverls rdcem- 
ment dans un man user it de Wurzbourg [ed. 
G. Schepss, 1889. Corp. Script, eccl. t. XVIII]. 

p R0 B. — M. Valerius Probus, grammairien de Beryte, 

vivait au i w siecle apres J.-C Nous avons, sous son 

nom, divers opuscules dont on n'est pas sur qu'il 

soit l'auteur. 

Inst. Grammaticae institutiones. 

Not. De notis Romanorum intcrpretandis libellus 

[ed. Mommsen, dans Keil, Gram. t. IV]. 
Virg. Commentaria in Virgilii Buc. et Georg. [ed. 
Keil, Halle, 1848]. 

p tt0C . — Proculus, l'un des auteurs cites dans le 
Itfgeste. 

p RO p. — Sex. Propertius (Properce), poete du siecle 
d'Augusle, a laisse* 4 livres d'EUgies [ed. L. Muller, 
1874; eU Baehrens, 1880]. 

Prosp. — Prosper Tiro (saint ProspcT), d'Aquilaine, 
poetc chr^ticn du v e siecle dont nous avons un 
poeme contre les ennemis de la Gr&ce (De Ingratis), 
un autre sur la Providence de Dieu, et un recueil 
depigrammes ou| sentences morales, tiroes de la 
doctrine de saint August in. II a aussi compose des 
ouvrages ecclesiastiques en prose et une Chronique 
[Migne, t. LI]. 

On attribue a un autre Prosper, qui avail em- 
brassd, puis rejete" la doctrine des Manichcens au 
commencement du vr* siecle, l'opuscule intitule : 
Anathematismi et fidei catholics professio 
[Migne, t. LXV1- 
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run). — M. AcmKLirs Clemens Prudbmius (Prudence), 
ne en 548 a Cilthom, dans la Tarraconnaise, le 
prince des poetes chretiens [ed. Dressel, J860]. 
Cat. Cathemerinoa liber. 
Apolk. Apotheosis. 
ttam. Hamartigenia. 
Psych. Psychomachia. 
Symm. Ad versus Symraaehum libri II. 
Peri. Peristephanon hymni XIV. 
Dill. Dittochaeon sire Enchiridion veleris et Novi 
Testamenti. ^Cette petite piece a ete aussi attri- 
bute a an certain Amcenus.) 

Ps. — Psccdo, sc place devant un nom d'auteur pour 
indiqner une fausse attribution; on cite ainsi les 
declamations du Pseudo-Quintilien, certains com- 
mentaires du Pseudo-Asconius, etc. 

Pcb.-Oftat. — P. OrrATUKcs Pobphtrius. rbcteur et 
poete de la cour de Constantin, a laissl des pieces 
de vers disposes de maniere a represeuter certains 
objets [ed. L. MuUer, 1877]. 

P.-Str. — P. Pusuuus Strus). Mimog raphe de la fin 
du vii* siecle de Rome. Nous arons un recucil de 
sentences en vers iambknies extraites de ses pieces 
et quelques fragments [<£d. Woelfltin, I860]. 

Qcadbig. — Q. Claudius Quarrjoarius, historien sous 
la Republiqne, avail compose des Annates dont les 
grammairiens nous ont conserve quelques fragments 
(ed. Peter]. 

Q.-Catcl. — Q. Lutatius Catulus, poete contemporain 
de Ciccron, dont il ne nous reste que 5 epigramracs. 

Qcer. — Querolus, comedie anonyme, ecrite en vers 
fort maltraitcs par les copistes [eel. L. Uavet, 1880]. 

Qclvt. — M. Famcs Qcittiliancs (Qninlilicn), celebre 
rheteur, enseignait a Rome sons Domitien, et mourut 
vers Tan 98. Nous avons conserve de lui De insti- 
tutione oratoria lib. XII [cU C Halm, 1868-1860]. 

Qnirr. ou Ps.-Qonrr. — PssuDo-QunrraiARus. On pense 
aujourd'hui que e'est a un rhe'teur gaulois de la fin 
de l'empire que nous devons les Declamations qui 
nous sont panrenues sous le nom de Quintilien [£d. 
Ritter, 1884]. 

Rabir. — C. Rabtrjts, poete Unique, connu sculcmenl 
par quelques vers, et dont Ton croit avoir retrouve 
un fragment sur les papyrus d'Hcrculanum. II vivait 
a la fin du vu« siecle de Rome [cf. Poet. lat. min. 
ed. Barrens, t. I, p. 201]. 

Remig. — Remmtos (saint Rerai), ev&rae de Reims, ne 
en 430, mort jen 533, a laisse' des Lettres, un Testa- 
mentum et une Epitaphe de Clevis [Nigne, t. LXV]. 

Repos. — Reposiands, poete de la decadence, dont 
nous avons un epitbalame sous le titre de Concu- 
bitus Mo r lis et Veneris [Anthol. n* 253, ed. Ricse; 
£d. Ba?hrens, P. mm., t. IV, p. 348]. 

Rhem. Fann. ou Rhem. — Q. Rhemxius Famiius Palas- 
vo5, grammairien sous Neron, a compost un Ars 
grant ma tica [ed. Keil, t. V]. Son nom se trouve 
en tetc d'un pocme sur les Poids et Mesures, attri- 
bue aussi a Priscien. 

Rcp. — Sextcs Rufcs ou Rurius Festus, composa au 
iv« de notre ere un Breviarium rerum g est arum 
populi Romani [6d. W. Forster, 1874]. 

Rcfin. — Remus (Rufin), d'Antioche, grammairien 
poete et rh«Heur de la fin du v* siecle apres J.-C., 
dont il nous reste quelques pieces legeres insGrecs 
dans l'Aothologie et un traile sur les Metres eomi- 
ques [ed. Keil, t. VII]. 

Un autre Rufin (Tyransius Rurrcus), prdtred'A- 
quilee a la fin du vr* siecle (de 345 a 410 envi- 
ron) est celebre par sa controverse avec son an- 
cicn ami saint Jerome. II a laissd une trentaine 
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d 'opuscules, la plupart traduits du grec d'Ori- 
gene, d'Eusebe, etc. [Migne, t. XXI]. 
Rcric. — Ruricius (saint Rurice), cvequc de Limoges, 
mort en 507, a laisse 2 bvres de Leltres [Migne, 
t. LVIII; ed. Krusch, 1887, Mon. Germ. 4°; eU En- 
gelbrecht, 1801, C. Scr. eccl. XXI]. 
Rust. — Rcsticos, diacre de l'£glise romaine, vivait 
au milieu du vr» siecle, a laisse* quelques traites 
[Migne, t. LXVII]. 
Rust.-Hblp. Voy. Helftd. 

Rctil. — Claudius Rutilius Namatiaxus, Gaulois du 
commencement du v* siecle de notre ere, auteur 
dun Itinera ire dont il manque une partie [ed. 
L. Muller, 1870 ; eU Behrcns, Poet. min. V, 3]. 
Rct.-Li'P. — P. Rotilius Lupus, rMteur du temps 
d'Auguste et de Tibere. Nous avons, sous son nom, 
un traite en 2 Uvres De figttris senlentiarum el 
elocutionum [Rhet. lat. min., 6d. Halm. 1*63]. 
Sabin. — A. Sabikus, poete elcgiaque contemporain 
d'Ovide. Trois Elegies, portant son nom, se trouvenl 
inserees dans les Heroides d'Ovide. 
Sal. Bass. — (Saleius Basscs), poete heroiqne sous 
Neron et Vespasicn ; on lui a altribue un Carmen 
ad Pisones, que d'autres ont donne, sans plus de 
raison, a Calpurnius [Poet. lat. min., ed. Barrens, 
t. I, p. 221]. 
Sall. — G. Sallustius Crispus (Salluste), bistoricn 
romain, ne en 668, mort en 710 de Rome [5* £d. 
Jordan, 1887]. 

Cat. De bello Gatilinario. 
Jug. De bello Jugurthino. 
Hist. Ilistoriarum fragment*. 
Salon. — Salokius, eveque de Vicnne ou de Geneve, 
au v* siecle, a laisse 1 quelques traites mvstiques 
[Migne, t. IJIIJ. 
Salv. — Salviakus (Salvien), prelrc de Marseille, 
mort en 496 age de pres de cent ans [M. Halm, 
1877, Mon Germ. 4*;ed. F. Paulv, 1883, Corp. Scr. 
eccl., I. VIII]. 

Gub. De gubernalione Dei lib. VIII. 
Av. Adversus avaros lib. IV. 
Ep. Epistuls IX. 
Sam. — Voy. Ser. Sam. 
Sanct. — Voy. Sev. Sakct. 
Santra. — Auteur de poesies morales. II vivait sous 

les premiers empercurs. 
Saturn. . — Q. Claudius Saturnixus, jurisconsulte, 

vivait sous les Antonins. Voy. Inc. 
ScjEvol. — Q. Cervioius Scjevola, jurisconsulte sous 

Marc-Aurele. Voy. Dw. 
Scaur. — Q. Tbrertianus Scaurus, grammairien du 
temps d'Hadrien, a laisse un IraitS sur YOrtho- 
graphe [ed. Keil, t. VII] et quelques fragments de 
commentaires sur YEne'ide [ed. Mai, Class, auct. 
t. VII]. 
Schol. — Scholia. Scholies ou commentaires sur un 
auteur latin. Les principaux (outre Acron, Donat, 
Porphyrion, etc.), sont : 

Schol. ad Terentium, conserve*cs par Calliopius, 
pub. par A. Mai d'apres un ms. de Milan [1815] 
et par Giles [ed. Tcr., Londini, 1837]. 
Schol. Behnensia ad Virgilti Due. et Georg. [ed. 
H. Hagcn, 1867]. 
L'editeur y reconnait l'ceuvre de Pliilargyrius. 
T. Gallus et Gaudcntius, commcntalcurs aute- 
rieurs a Servius. 
Schol. Veronejcsia ad Virgilium, publices d'opres 
le palimpseslc dc Verone, par A. Mai [1818], puis 
par U. Keil [1848]. 
Schol. Bodiensia ad Cic Scholies. pi-ovenant <!e 
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mss. dc Boh bio, sur divers discours de Ciceron 

[ed. Mai, Class, auct. t. II; <5d. Orelli, 1833]. 

Schol. Groxoviana. Scholies sur dcs discours dc 

Ciceron, publiccs d'aborrt par Gronoviusfed. Orelli, 

1833]. 

Schol. ad Persium, publiecs d'abord par Casaubon, 

11)15 [6d. 0. Jahn, 1843]. 
Schol. ad Juv. Outre les gloses qui rcmontent aux 
graramairiens ancicns[ed. 0. Jahn, 1851], on cite 
encore celles d'un soi-disant Probus [cf. Mai, Glos- 
sarium nov. lat., Spicil. Rom. t. IXJ. 
Schol. ad Lucanum [id. Weber, 1831). Une nouv. 
Edition, en t reprise par H. Usener, ne contient en- 
core que les Conimenta Bernensia [1869]. Les 
scholiesdu ms. de Montpellier ont 6te" pubises dans 
un programme par H. Genthe [Berlin, 1868]. 
Schol. ad Gernianici Aratea [M. Wernsdorf, Poet, 
min, t. VI; dd. Breysig, 1867]. On distingue les 
Scholia Basileensia, Strozziana, Sangermanen- 
sia, Bernensia, etc. 
Schol. ad Statium. Outre les scholics de Luctatius 
Placidus, A. Mai [Gloss, nov. lat.] cite un scholiastc 
inddit, d'apres un manuscrit du xn* siecle. 
Scrib. — Scriboxius Largus, medecin du temps de 
Tibere el Claude, a compose', dans un style barbarc, 
un traite De compos itione medicamentorum et un 
De simplicibus aujourd'hui a l'dtat fragracn tairc 
[<5d. Hclmrcich, 1888]. 
Sedul. — Cjaics Sedulius (Sedule), prSlre chretien du 
v« siecle apres J.-C., qu'on croit d'origine irlandaise, 
auteur d'un poeme en 5 chants, intitule: Carmen 
paschale, et de quelques hymnes [ed. F. Arcvalo, 
1794; eU Huemer, 1885, Corp. script, cecl. t. X]. 
Sen. — M. Axx^eus Sexeca (Senequc le perc), rheHeur 
c&ebre, ne" a Cordoue en 58 a v. J.-C, mort vers 
Tan 32 apres J.-C., a laiss6 des Suasorix et dcs 
Declamaliones ou Controversial [6d. Bursian, 1 857 ; 
ed. 11. -J. Mailer, 1888]. 
Sen. — L. Axk^us Sexeca (Senequc le philosophe), ne" 
a Cordoue en Tan 3, mort en 65 ap. J.-C. [ed. 
Haase, 1853-1862]. 
Dialog i [6d. Gertz, 1886] : 

1. Prov. Dc providentia. 

2. Const, sap. De constantia sapicntis. 
3-5. Ir. De ira libri tres. 

6. Marc. Consolatio ad Marciam. 

7. Vit. De vita beata ad Gallionem. 

8. Ot. De otio ad Serenum. 

9. Tranqu. Delranquillitateanimiad Serenum. 

10. Brev. Dc brevitate vitae ad Paulinum. 

11. Relv. Consolatio ad Ilelviam matrcm. 

12. Polyb. Consolatio ad Polybium. 
Ben. De bencficiis [eU Gertz, 1876]. 
Clem. Dc dementia [id.]. 

Ep. Epistuhe ad Lucilium 

Nat. Qua?stioncs naturales. 

Apoc. Apocolocyuthosis Claudii Caesnris. 
Sen.-tr. — Scneque le Tragique, probablcmcnt le meme 
que 1c philosophe [ed. Leo, 1878-79]. 

Here. fur. Hercules furens. 

Thyest. Thyesles. 

Phcen. Phoenissir. 

Hipp. Hippolytus. 

CEd. (Edipus. 

Tr. Troades. 

Med. Medea. 

Agam. Agamemno. 

Here. OE. Hercules CEtanis. 

Oct. Octavia. 
Sept.-Ser. — A. Septimics Serexus Faliscts, poetc pas- 



toral et lyrique sous Vcspasicn el Titus, dont les 
grammairiens citenl dcs fragments [ed. L. Mullcr, 
a la suite de Rutilius]. 

Ser. Sam. — Q. Serbxus Sammoxicus, mldecin dc Scptimc 
Sdvcre, au in* siecle apres J.-C. auteur d'un poeme 
sur les maladies, avec des receltes pour les gucrir 
[Poet. lat. min. <kl. Barrens, t. Ill, p. 103]. 

Serg. — Mabius Sergibs, grammairien postericur a 
Servius, a redige des commentaires sur Donat [ed. 
Keil, t. IV]. 

Serv. — Marius Servius Hoxoratcs, grammairien et 
scholiaste de la fin du iv* siecle, a laisse" des trades 
de grammairc ct de metriquc [6d. Keil, t. IV]. Son 
Commentaire sur les oeuvres de Virgile [ed. Thilo ct 
Hagen, 1878-87] est notoirement interpole. 

Sev. Sanct. — Severus Sakctus, poetc bucolique 
chretien, de Bordeaux, vivail au commencement du 
v* sieclc, auteur d'une eglogue sur une epizootie. 

Sic-Flac. — Siculus Flaccus, arpentcur, vivait sous 
Domitien. Voy. Grom. 

Sid. ou Si don. — C. Sollics Sidonibs Apollixaris (Sidoinc 
Apollinaire), Gaulois, eveque dc Clermont, a laisse 
dcs epitrcs melangees de vers, ct dcs Panegyriques 
Merits en dilTdrents metres. II vivail au milieu du 
v* sieclc apres J.-C. [6d. Lfltjohann, 1887, Mon. 
Germ., 4°; £d. Mohr, 1895]. 

Sil. — C. Silius Italicus, pcrsonnagc consulairc, au- 
teur d'un poeme cpique en 17 livres, sur la seconde 
Guerre punique. 11 vecut sous Neron, Vitellius ct 
Vespasien [ed. Bauer, 1890-92]. 

Sim pl — Simplicibs, elu papc en 468, mort en 483, 
a laisse une Lellre [Mignc, t. LVI1I]. 

Un autre Simplicius, d'epoquc inccrtainc, a e'erit 
sur les mesures agraires. Voy. Grom. 

Sisrbut. — Flavius Sisebutus. Sisebut, roi des Visi- 
goths d'Espagne, prosateur ct poetc, cite par les 
lexicographcs pour certains mots cvidemment em- 
pruntcs a l'anliquite latine (ans 612-621 de J.-C). 

Sis en. — L. Cornelius Sisexxa, historien un peu an- 
tcrieur a Ciceron. Nous n'avons de scs ecrits que 
des fragments conserves par les grammairiens. 

Solin. — C Julius Souxus (Solin), geographe, que 
Ton suppose avoir vecu vers Ian 250 apres J.-C. 
Nous avons dc lui un ouvragc intitule Polyhislor 
et un fragment poclique sur la Piche [eU Th. 
Mommsen, 1864]. 

Soran. — Q. Soranus, medecin du triumvir Marc 
Antoinc. Son Isagoge in arlem meo'endi ad Mxce- 
tiatem est considered aujourd'hui comme apocryphe, 
mais Valentin Rose a public en 1870 [Anecd. 
grace, lat.] sous le nom de Soranus des Qusestiones 
medicinales ct un opuscule De pulsibus. 

Spart. — JEuvs Spartiaxus (SpartienJ, l'un des histo- 
riens de l'Histoire Auguste, vivait sous Dioclclicn 
(qui a regnd de 284 a 305). 
Hadr. Vita P. JEYii Hadriani. 
Ver. Vita L. iElii Vcri. 
Jul. Vita M. Didii Juliani. 
Pesc. Vita C. Pcscennii Nigri. 
Sept. Vita L. Septimii Scveri. 
Ant. Vita M. Aurelii Antonini. 
Sept. Vita L. Septimii Geta?. 

S.-Sev. — Sdlpitics Severus (Sulpice S6vere), ne vers 
303 en Aquitaine, mort vers 410 [ed. Halm, 1866, 
Corp. Script, eccl. t. I). 
Chron. Chronica. 
Dial. Dialogi. 
Ep. Epistulie. 

St. ou Stat. — P. Papimus Statics (Stacc), de Naples, 
poete epique sous Domitien. 
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Silv. Silvarum lib. V [ed. Markland, 1827 ; ed. 

Barrens, 1876]. 
Tk. Thebaidos lib. XII [ed. Koblraann, 1879]. 
Ach. Aehilleidos lib. II [id.]. 
Scecics. Voy. Scet. 

Strrr. — C. Scetoxius Traxquillus (Suetone), biogra- 
phe, a ecrit la Vic des douze premiers empereurs 
romains [ed. Roth, 1865] ; des vies de graramairiens, 
rh£leurs et poetes celebres [ed. Reifferscheid, I860]. 
C'e«t aussi lantern- d'nn poeme sur les Rois bar- 
bares, dont Ausone nous a conserve un fragment, et 
qu'on atlribue a lort a saint Paulin de Nolc. II vivait 
un siecle environ apres J.-C. 
Suet. — Scevics, Suecics ou Sutrids. Divers fragments 
nous sont parvenus sous ces different s noms. On 
ignore quand ces poetes ont vecu et la nature de 
leurs ouvrages [eel. L. Muller, a la suite de Lucilius]. 
Sclpitia. — Po&esse sous Domitien, dont il nous est 

parvenu une satire. 
Sclpit. — C. Sulpitios Apollixaris, professeur de 
grammairc sous les Anlonins, auteur d' Arguments 
pour Terence et Lucain, et de quelques epi- 
grammes. 
Sctrics. — Voy. Scet. 

Stmm. — Q. Aoreuts Symmachus (Symmaque), orateur 
(fils de L. Aurelius Svmmachus, prcfet de Rome en 
364 [eU 0. Seeck, 1885, Mon. Germ. 4°]. 
Ep. Epistularum libri X. 
Laud. Laudes in Valentianum, Gratianum. 
Or. Orationum fragments. 

Les Relatione*, qui forment le livre 10 - des 
Epistulx, contiennent aussi des Rapports d'Aure- 
lius Anicius Symmachus, prefet de Rome de 418 
a 430. 
Stmp. — (Leltos FnmiAXus Stvposius, poete de la fin 
du iv« siecle apres J.-C, a laissS un cent d'6nigmes, 
un Carmen de fortuna atlribue aussi a un certain 
Asclepiadius [Anthol. ed. Riese, n. 620] et un Car- 
men de livore que d'autres donnent a Vomanius 
[Anth. n» 636 R.J. 
Syr. — Voy. P.-Syr. 

Tac. — C Cornelius Tacitos (Tacite), hislorien, ne 
vers Tan 54, consul en 97, mort sans doute au com- 
mencement du regne d'Hadrien. De ses Annales, 
qui formaient 16 livrcs, nous ne possesions que les 
livres 1-1, 12-15 et des fragments des livres 5, 6, 
U, 16 ; des Histoires, en 14 livres a l'origine, les 
livres 1-5 seuls ont etc" sauves [eo\ Ore Hi, 184648]. 
Ann. Annales. 
Hitt. Historian. 
Germ. Germania. 
Agr. Agricola. 
Or. Dialogus de oratoribus. 
Ter. — P. Terextics Afer (Terence), poete comique, 
ne a Carthage en 185 avant J.-C, amene a Rome 
comme esclave, fut affranchi et admis dans la society 
de Scipion l'Africain et de C Lelius ; il mourut en 
159 [ed. Umpfcnbach, 1870; eel. Daiatiko, 1884]. 
Les six comedies qui rcslent de lui sont : 
And. Andria. 
Eun. Eunuchus. 
Beaut. Hcautontimonimenos. 
Ad. Adclphi. 
Hec. Hecyra. 
Ph. Phormio. 
Tert. — Q. Septimus Florets Tertulliaxus (Tertullicn), 
un des Peres de l'£glise, mort en 245 [ed. (Elder, 
1853]. 
Sped. De spectaculis [e"d. Reifferscheid ct Wis- 
sowa, 1890, C Script, eccl. XX] 



Nat. Ad nationes libri II [id.]. 
Oral. De orationc [id.]. 
Bapt. De baptismo [id.]. 
Test. an. De tcstimonio animae [id.]. 
Gnost. Ad versus Gnosticos ou Scorpiace |u\."\. 
Anim. De anima [id.]. 

Jejun. De jejunio ou Ad versus Psych icos [id.]. 
Pudic. De pudicitia [id.]. 
Idol. Dc idololatria [id.]. 
Apol. Apologeticus. 
Mart. Ad martyres. 
Uxor. Ad uxorcm libri II. 
Prmecr. hatr. De pnescriptione hsereticorura. 
Hob. mi//. De habitu muliebri. 
Cult. fern. De cullu feminarura. 
Pxn ou Pxnit. De pseuitentia. 
Patient. De patienta. 
Jud. Adversus Judaeos. 
Cast. Exhortatio castitatis 
Scap. Ad Scapulam. 
Hermog. Adversus Uermogenem. 
Valent. Adversus Valentinianos. 
Marc. Adversus Marcionem libri V. 
Prax. Adversus Praxeam. 
Cam. Ch. De carne Ghristi. 
Retur. De resurrectione cam is. 
Pall. De pallio. 
Monog. De monogamia. 
Virg.- De virginibus velandis. 
Fug. De fuga in persecutione. 
Coron. De corona militis. 



Carm. Marc. Carmen adversus Marcionem, lib. V. 
Jud- dom. Carmen de judicio Domini. 
Theod. — Theodosius (Thcodosc), empereur d'Orient 
(408-450), fit publier le codex Thcodosianus. 
Nov. Liber Novellarum. 
Phil. Epistulae ad Philippum pra?f. prdetorii 

Ulyrici. 
Hon. Rescriptum ad Honorium. 
Val. Epistula ad Yalcntinianum. 
Gall. Epistula ad Gallam Placidiam. 
Lie. Epistula ad Liciniam Eudoxiam. 
Voy. Cod. Theod. 

Th.-Prisc. — Theodords Prisciaxus, medecin, vivait 
sous Graticn ct Valentinien II (fin du iv' siecle, 
[ed. V. Rose, 1894]. 
Med. De roedicina libri IV. 
Dixt. De dista liber. 
Tib. — Albius Tibullus (Tibullc), poete elegiaque; ne 
vers Tan 590, mort en Tan 735 de Rome (ed. L. 
Mflller 1870; ed. Bahrens, 1878]. 
Tiber. — Tiberiancs, poete qui fut probablemcnt 
comle d'Afrique en 326, preTct du pretoire en 
Gaule Tan 336. Bashrens a r«5uni les pieces de vers 
qu'on peut lui attribuer avec quelque vraisemblance 
[Poet. min. Ill, p. 263]. 
Tir. — M. Tdllius Tiro, affranchi dc Ciceron, in- 
venta ou rccueillit les notes qui portent son nom 
(Notes tironiennes) [<Sd. Kopp, 181 7-29 ; cd.G. Schmilz, 
1894]. 
Trim — Vettius Titixics, poete comique, auteur de 
Tog at*, plus ancien que Varron [Comic, fragment a, 
eU Ribbeck]. 
T.-Madr. — Terextiaxus Maurbs, gramma iri en et 
poete didactique, dont on ignore la date, a laisso un 
poeme De litteris, syllabis, pedibus, tnetrU, 
[Gramm. lat. ed. Keil, t. VI]. 
Treb. — Trebellius Pollio, biographe (un des aulcurs 
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de I'Histoire Auguste) vivait ati commencement du 
iv* siccle; nous avons de lui la vie de cinq empc- 
reurs romains et cclle des Irente tyrans. 

Tryph. — Claudius Tryprokixus, jurisconsulte, vivait 
sous Seplime Severe et Caracalia. Voyez Die. 

Tcrpil. — Sex. Turpilius, poete comiquc, mort dans 
un age availed l'an 653 de Rome, dont il ne nous 
rcste que des fragments [Comic. fragm.,6d.Ribbeck]. 

Ulp. — Dojimus Ulpiaxus (Ulpien), jurisconsulte, ami 
de Septimc Severe [eU Huschke, 1861], Voy. Dig. 

Val.-Cat. — Valerius Cato, poete satirique, vivait 
vers l'an 690 de Rome. On a sous son nom un petit 
poeme : Dirx ad Bat t arum, attribue* aussi faussc- 
ment a Virgile [£d. Rib beck, Append. Verg.]. 

Val.-Flac. ou V.-Fl. — C. Valerius Flaccus, ne" a 
Setia, en Campanie, ecrivit sous Vespasien un 
poeme en 8 livres intiluItS Argonautica el mourut 
a Padouc sous Domilien [ed. C. Schenkl, 1871 ; cd. 
Barrens, 1875]. 

Val.-Max. ou Max. — M. Valerius Maximus (Valerc 
Maxime), historien, composa, sousTibere, un ouvrage 
intitule Factorum diclorumque memorabilium 
libri IX [ed. C Halm, 1865; eU F: ROhl, 1888]. 

V.-Ant. — Valerius Aktias, historien du i or siecle a v. 
J.-C, dont il reste quclques fragments [cd. Peter, 
Hist. rom. fragm,, 1870]. 

Varr. — M. Terextius Yarro (Varron), poele, histo- 
rien, grammairien, agronomc, ne* l'an 638, mort 
Pan 727 de Rome, avail compose unc foule d'ou- 
vrages qui ne nous sont pas parvenus en cnlicr. 
On a de lui : 

hat. De lingua latina [ed. Spengel, 1885]. 
Rust. De re rustica libri III [ed. Keil, 1884]. 
Men. Satvrarum Menippearum fragmenta [6d. A. 
Riesc, 1865]. 

Varr.-Atac. — P. Terextius Yarro Atacixus, poete 
contemporain du prudent. Cost a peine si nous 
avons, dans l'Anthologie et dans les grammairiens, 
quelques-uns de ses vers. 

Ybo. — Flavius Vecetius Rexatus (Vegece), ecrivit, sous 
Yalentinicn II (379-391), un traite De re mUUari 
d'apres des auteurs plus anciens [ed. C.Lang, 1869]. 
Un autre P. Vegetius Rexatus, d'une e'poque 
poster ieure, a compose un ouvrage, en 4 livres, 
intitule* ilrs velerinaria [ed. Schneider, Script, 
r. rust. 1796]. 

Yell. — C. Yelleius Paterculus, ne 1 an 735, mis a 
mort par Tiberc Pan 784 de Rome, a laisse* unc 
Histoire romaine en deux livres qui s'etond jus- 
qu'a la mort de Livie, femme d'Auguste [6d. 
C Halm, 1876]. 

Yel.-Long. — Yelius Long ds, grammairien anterieur 
a Charisius et Cassiodore, a laisse un traite De ortho- 
graphia [Gramm. lat. cd. Keil, t. VII]. 

Yenantius. — Voy. Fort. 

Yenul. — Q. Claudius Yeruleius Saturxixus, juriscon- 
sulte sous Alexandre Severe (222-235), un des dis- 
ciples de Papinien. Yoy. Dig. 

Yerec. — Yerecunous, eveque africain, mort en 552. 
On a sous son nom des Commentaires sur les can- 
tiques, quelques poemes rhytmiques, ainsi que 
diverses pieces probablemcnt apocryphes [ed. Pitra, 
Spicil. Solesm., t. IV]. 

Yerr. — M. Verrius Flaccus, grammairien cdlebre du 
temps d'Auguste avait compose', en! re autres, un 
traite De verborum significalione, dont Festus 
re*digea un abrege. II ne nous reste de lui que de 
courts fragments ct une partie d'un calendrier de 
Prtfnesle [C I. L., I. I]. 

Yesp. — Vespa; Jcmcifm coci et pistoris. On a sous 



ce titre une petite piece en hexamctres d'une assez 
bonne latinit£ [Anthol. n° 199, ed. Ricse]. 
Yet. Gram. — Yetus Grammaticus (un vicux gram- 
mairien anonyme). 
Yet. Poet. ap... — Vetcs poeta apud... 
Vet. Senat. — Yetus senates coxsultun. 
Vid. — V ib j os Sequester, auteur qui vivait probable- 
mcnt vers lc iv* ou v* siecle de notrc ere, a laisse 
un traite* De fluminibus, fontibus, lacabus, nemo- 
rib us, etc. quorum apud poetas mentio fit [ed. 
C. Bursian, 1867, 4°; Geogr. min., dd. Ricse, 1878]. 
Victor. — Claudius Harius Victor, poete du v* siecle 
de notrc fere. On a de lui un poeme sur la Genesc 
intitule* AUthia [eU Schenkl, 1888; C Script, eccl., 
t. XVI]. 

A. Mai lui attribue (Class, auct. t. V, p. 382] 
un poeme De nativilate, vita, passione, resur- 
rection* Domini dont il est douteux qu'il soit 
l'auteur. 
Vict.-Tun. — Victor Toxxexnexsis, eveque africain, eu- 
voye* en exil en 555, a compose* une Chronique em- 
brassant les evdnements de 444 a 566, pour conli- 
nuer celle de Prosper [6d. Mommscn, 1893]. 
Vict.-Vit. — Victor Vitexsis, eveque de Yite, dans la 
Byzacene, a compose" en 488 l'histoire de la perse- 
cution des Yandalcs [6d. Halm, 1879, Mon. Germ. 
4*; eU Petschenig, 1881, Corp." Script, eccl. t.VHJ. 
Vand. De persecutione Yandalica libri V. 
Pass. Passio beatissimorum martyrum qui apud 
Carthaginem passi sunt sub rege Hunirico VI. 

Victorinus Yoy. M.-Vict. et Max.-Vict. 

Yictr. — Victricius, Eveque de Rouen a la fin du 
iv* siccle, ami de saint Paulin de Nole, mort vers 
409, a compose* un liber de modo sanctorum 
[Migne, t. XX]. 
Yig. — Vigilids, diacrc et moine, vivait sous Honorius 
et Theodosc ; on a do lui une Regula monachorum 
ou Regula Orientalis [Migne, t. L]. 
Vig.-Taps. — Vigiuus Tapsexsis, eveque de Tapsc, en 
Afriquc, controversiste de la second e moilie du 
v* siecle, a laisse des opuscules diriges contrc les 
heretiques [Migne, t. LXII]. 
Vinc.-Lir. — ViscEXTius Luuxeksis (Vincent de LeVins), 
mort vers 450, auteur d'un Commonitorium 
[Migne, t. L]. 
ViNDic. — VixdiciahusAfeb, comtedes Archiatres, vivait 
sous Yalentinicn I vers 370; il mit une preface au 
livre de Marcellus Empiricus. 
Yirg. — P. Virgilius [et plus exaclcment Verg in us] 
Maro (Virgile), poete epique ne a Andes, pres 
Mantoue, en 684, mort en 735 de Rome [eM. Rib- 
beck, 1859-66; ed. Ladcwig, 1873]. 
Buc. Bucolica ou Eclogae X. 
Georg. Georgicorum libri IV. 
Mn. ^Eneidos libri XII. 

On a aussi, sous son nom, les poemes suivanls, 
donl il n'est certainement pas l'auteur. 
Cul. Culex. 
Cir. Ciris. 
Mor. Morclum. 
Copa. Copa. 

Cat. Catalecla [cf. Appendix Vergiliana, 6d. B»h- 
rens, Poet. lat. min. t. II]. 
Yitr. — M. Vitruvius Pollio (Yitruvc), celebre archi- 
tccte, du siecle d'Auguste, a laisse un ouvrage 
De architectura lib. X [ed. V. Rose ct II. Muller- 
Slrubing, 1867]. 
Volus. — Voy. MiEc. 

Voman. — Vomakos ou Yomanius, poete dont on a un 
certain nombre d'epigrammes dans l'Anthologie. 
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Voi\ — Flatics Vopiscus, de Syracuse, un dcs aulcurs 
de VHtsloire August e, vivait vers Tan 290. 
Dom. Vila L. Domitii Aureliani. 
Tac. Vita M. Claudii Taciti. 
Flor. Vita M. Annii Floriani. 
Prob. Vita M. Aurelii Probi. 
Firm. Vila Firmi, Saturnini, Proculi, Bonosi 

tyrannorum. 
Car. Vita Can, Numeriani, Garini. 
Vulc-Gall. — Vdlcatios Galucaiujs, un des aulcurs de 
I Hisloire Auguste, Tivait sous Diocletien. 
Avid. Vila Avidii Cassii tyranni. 
Vulc.-Sedig. — Vclcatius Sedigitds, epigrammatistc, 
Vdlg. — Vclgata, version de la Bible, traduite de 
Fhebreu, du chaldaTque et du grec pour l'Ancien 
Testament, par S. Jerome, et pour lc Nouvcau, tra- 
duite du ii # au rv* siecle [eel. Marlianay, Migne, 
t. XXVHI-XXIX; Tischendorf (Vet. Test.), 1873 et 
(Soy. Test.) 4865; de Lagarde (Psauticr), 1874; 
Wordsworth, 1889 sq.] — Voy. Itala. 

TETCS TEST1XEXTUV. 

Gen. Genesis. 

Ex. Exodus. 

Lev. Leviticus. 

A'um. humeri. 

Deut. Deuteronomius. 

Jos. Josue. 

Jud. Judices. 

Bulk. Ruth. 

Reg. Regnm libri IV. 

Parol. Paralipomena. 

Esdr. Esdras lib. I. 

Nek. Liber Nchemiae (ou Esdras lib. II). 

Tob. Liber Tobiae. 
Jud. Liber Judith. 
EsQu Liber Esther. 
Job. Liber Job. 

Ps. ou Psalm. Liber Psalmorum. 
Prov. Liber Proverbiorum. 



Eccl. Liber Ecclcsiastcs. 

Cant. Canticum canticorum Salomonis. 

Sap. Liber Sapicntiae. 

Sir. In Ecclesiast. Jesu filii Sirac prologus. 

Eccli. Liber Ecclesiast ici. 

Isai. ou Jesai. Prophetia Isaiae. 

Jer. Prophetia Jercmiae. 

Thr. Tbreni ou Lamentationes Jercmiae. 

Bar. Prophetia Baruch. 

Ezech. Prophetia Ezechielis. 

Dan. Prophetia Danielis. 

Os. Prophetia Oseae. 

Joel. Prophetia Joel. 

Am. Prophetia Amos. 

Abd. Prophetia Abdiae. 

Jon, Prophetia Jonae. 

Mich. Prophetia MichseaB. 

Nah. Prophetia Jfahum. 

Hab. Prophetia Habacuc. 

Soph. Prophetia Sophoniae. 

Agg. Prophetia Aggaei. 

Zach. Prophetia Zacharis3. 

Mai. Prophetia Malachiae. 

Machab. Machabteorum libri II. 

NOVUM TESTAME.NTOM. 

Matlh. Euangelium secundum Matthaeum. 

Marc. Euangelium secundum Marcum. 

Luc. Euangelium secundum Lucam. 

Joh. Euangelium secundum Johannem. 

Act. Actus Apostolorum. 

Paul. Ep. Pauli epistulae XIV. 

Jac. Ep. Jacobi epistula canonica. 

Petr. Ep. Petri epistulae II. 

Joh. Ep. Johannis epistulae III. 

Jud. Ep. Judae epistula catholica. 

Apoc. Johannis Apocalypsis. 
Zen. — Zexo (S. Zenon), 6veque de Verone de 563 a 
381, a laisse" plusieurs Iraitds [Migne, t. XI; e*d. 
Giuliari, Verone, 1884, 4°]. 
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II S£pare les diffe rents sens du mot ; quclquefois pre- 
cede un renvoi. 
— Tient lieu du mot qui fait le sujel de 1'article. 



? Indique le doule. 

■J- Indique un mot ou un sens d'une mauvaise latinit6 
(soil un archaismc, soit un ncologisme). 



a. actif. 

abl. ablatif. 

absoll. absolumcnt. 

ace. accusatif. 

act. actif. 

activt. activement. 

adj. adjectif. 

adjectivt. adjectivement. 

adv. adverbc, qqf advcrbialement. 

adverbt. adverbialemcnt. 

al. al. alii aliter (lextes doutcux). 

allcm. allemand. 

*nat. anatomic. 

anc. ancien. 

anion, antonomase. 

arch, archaisme. 

archit. apchitcclure. 

astrol. astrologie. 

astron. astronomic. 

Auj. aujourd'hui. 

bo tan. botanique. 

c.-a-d. e'est-i-dirc. 

cap. ou capit. capilale. 

celt, mot celliquc. 

ch. chose. 

chir. chirurgic. 

comp. ou compar. comparatif. 

conj. conjonction. 

conjug. conj ugai son. 

constell. constellation. 

contr. contraction. 

d. ou dep. deponent. 

dat. datif. 

dccl. oudcclin. dcclinaison. 

dim. diminutif. 

Dor. dialectc doricn. 

Eol. dialectc colicn. 

epith. epilhcle. 

ex. cxcmplc. 

cxt. (par ext.) par extension. 

f. feminin, quclquefois fulur. 

famil. familicremcnt. 

fig. (au fig.) au figure. 

li?. de rhct. figure de rhetoriquc. 



fl. fleuve. 

fragm. fragment. 

freq. frequentatif. 

fut. futur. 

gen. gen it if. 

gen. (en gen.) en general. 

germ, mot gcrmaniquc. 

gr. grec, en grec. 

gramra. gramma ire. 

hah. habitant ou habitants. 

hebr. en hebrcu. 

imparf. imparfait. 

imper. impcratif. 

ind. ou indccl. indeclinable. 

indie, indicatif. 

inf. ou infin. infinilif. 

interj. interjection. 

intcrrog. intcrrogatif. 

inus. inusilc. 

Ion. dialectc ionien. 

ironiq. ironiquement. 

Jct. jurisconsultc, 

m. masculin. 

m. a m. mot a mot. 

raed. medecinc. 

mouvl. mouvement. 

mt. mont. 

mus. musique. 

n. nealrc. 

neol. ncologisme. 

nomin. nominatif. 

oppos. oppose, opposition. 

ordint. ordinaircment. 

p. -adj. participe adjectif. 

parf. parfait. 

pari, (en pari.) en parlant. 

part, participe. 

part. f. participe fulur. 

partic. particule. 

parlic. (en partic.) en particulier. 

part. p. participe passe. 

pass, passif. 

p.-e\ peut-etre. 

passivt. passivement. 



peint. peinture. 

pci*s. ou person, pcrsonne. 

phys. ou physiq. physique. 

pi. ou plur. pi uricl. 

poet, poetique. 

pple. peuplc. 

prcc. ou prcced. precedent. 

prcs. present. 

primit. primilif. 

primitivt. primitivcmcnl. 

priv. privatif. 

prom, promonloirc. 

pron. pronom. 

prop, (au prop.) au propre. 

propremt. propremcnl. 

prov. province. 

(Prov.) prorerbc. 

qcq. quelconquc. 

qq. quelquc. 

qq. ch. quelque chose. 

qqf. quclquefois. 

qqn. quelqu'un. 

rart. ou raremt. rarcmcnL 

rhet. rhetoriquc. 

riv. riviere. 

s.-ent. sous-entendu. 

scull, ou seulmt. seulcmcnt 

simpl. ou simplt. simplcmcnt. 

sing, singulier. 

souvt. souvent. 

subj. subjonctif. 

subst. substantia quclquefois sub- 

stantivement. 
substantivt. substantivement. 
suiv. suivant. 
sup. supin. 
supcrl. superlatif. 
sync, syncope, 
t. terme. 

unip. unipcrsonncl. 
v. ville. 
V. Voycz. 
voc. vocatif. 
Voy. voycz. 
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DICTIONNAIRE 

LATIN-FRANCAIS 



1. a, f. n. indecl. Cic. Dtv. 1, $$, 

premiere leltre de Talpbabet || A, 

IxscR.abrevialion du prenom Aulus 

1 A. U. C. anno urbis condit®; ab 

urbe condila fl A. Augustus; A. A. 

\ugusti duo H /// viri A. A. A. F. 

Ihscb. triumviri auro, argento. »ri 

Dando, feriundo 1) A. D. VIII KAL. 

NOV. Imsce. Orel. 619, ante diem 

octavum kalendas noTembres. 

2. a ou ah, interj. Voy. ah. 

3. a, devant une consonne; ab, 
devant une voyelle ou une con- 
sonne; abs, devant c, q, t (omi> et 
par apocope dnc*), prep, qui gou- 
verne Tablatif : 1* au prop, et au fig. 
de, hors de ; de ebez ; du voisinage 
de ; 2- apres (rang) ; 3* de (designant 
la patrie) ; 4* de la part de, prove- 
nant de; 6* du cote de, vers; 6* 

rir, en faveur de, du parti de ; 
& parlir de, apres, depuis. en 
commencant par; 8* par, de. de la 
part de; 9* a cause de, par l'effet, 
par suite de; 10° de, contre; 11* 
quant a, par rapport a ; 12* d'entre, 
parmi; 13* locutions diverses || 1* 
a cxlo decidunt Pun. ils tombent 
du ciel ; a fano tollere (Lbs. en- 
lever d'un temple; longinque ab 
domo Enn. loin de la patrie; de- 
i errer e ab injuria Cic. detourner 
dune injustice; a moire pulli 
Col. petits qu'on vient d'enlever 
k leur mere; non ab re est Liv. 
il nest pas hors de propos; dum 
a re ne quid ores Plaut. pourvu 
gue tu ne demandes rien contre la 
justice (qui s'eloigne de la justice) ; 
a me, a nobis Tsa. de chez moi, 
de chez nous: aliquis a milite 
Plaut. quelqu on de la famille du 
soldat; non ex eo, sed ab eo loco 
Cic. non pas de ce lieu, mais des 
environs || 2° secundus a rege 
Hnvr. le premier apres le roi ; al- 
ter ab itlo Virg. Je premier apres 
lui f| 3° Turnus ab Aricia Liv. 
Turnus d'Aricie; principes a Cora 
Liv. lesprincipaux citoyens de Cora 
i 4* si postuiatur a populo Cic. 
si Ton demande au peuple ; a patre 
tneo accept Sals, je tiena de mon 



pfcre, j'ai ouT-dire a mon pere; 
discere ab aliquo Liv. apprendre 
de quelqu'un; ab eo laus impe- 
ratoris non exspectabaturCic. on 
n'attendait pas de lui le merite 
d'un general; UUera a Csesare 
(Lbs. lettre de Cesar; vox ab iis 
Cic. leur voix; fulgor ab auro 
Luc*. I'eclat de Tor || 5° Cappa- 
docia patet a Syria Cic. la Cap- 
padoce est ouverte du cote de la 
Syria ; denudetur a pectore Cic. 
qu'on lui decouvre la poilrine (m. 
a m. qu'il soil mis a nu a Tendroit 
de la poilrine); a capite mgri 
Cels. au chevet d'un malade; a 
porta decumand (Lbs. du cote de 
la porta decumane; ab Oriente 
Cic. vers l'orient; atergo,a latere 
Css.par derriere,sur les flancs; a 
puppi Cic. du cdte de la poupe; a 
summo Plaut. par le baut; a 
caudd exire Pun. sortir la queue 
la premiere || 6* hoc totum est a 
me (he ceci est tout a fait en ma 
faveur; stare a mendacio Cic.de- 
fendre le mensonge; dum a me 
sentiat Plaut. pourvu qu'il soil de 
mon avis : Ceres est a Baccho Luca. 
Ceres est ramie de Bacchus ; nostri 
illi a Platone Cic nos partisans 
de Platon. nos philosophes de la 
secte de Platon || 7* a prtmo Plaut. 
d'abord; a principio Tac des 
l'origine: a parvuto Liv. des I'en- 
fance; ab hora tertid bibebatur 
Cic on tenait table depuis la troi- 
sieme heure ; ab re dtvind Plaut. 
apres le sacrifice; protinus ab 
adoptions Cic aussitot apres IV 
doption; homo vitam a suppli- 
cits auspicatur Pun. la vie de 
I'homme commence par des sup- 
plices H 8* ita a naturd generati 
sumus Cic nous sommes ainsi 
faits par la nature; a civibus suis 
interemptus Cic mis a mort par 
ses concitoyens; cadere ab hoste 
Ov. tomber sous les coups d'un en- 
nemi ; anima calescit ab eo spi- 
ritu Cic lair est echaufTe par celte 
aspiration ; bene audire ab aliquo 
Cic etre considere de quelqu'un; 



laborare a frigore Pun. souiTrir 
du froid; salvebts a Cicerone Cic 
tu recevras le bonjour de Ciceron : 
plaga ab amico Cic coup porte 
par un ami; vobis a Romanis 
nulla spes Liv. vous n'avez rien a 
esperer de la part des Romains Q 
9* Gallia a paludibus invia Sall. 
la Gaule inaccessible a cause de 
ses marais; a suum cuique tri- 
buendo Cic de ce au'on rend a 
chacun ce qui lui estdu; ab armis 
Gallicis cognovit (Lbs. il reconnul 
aux armes gauloises; ab ird, a 
desperatione Liv. de colere, de 
desespoir : ab irrisu Liv. par ufr- 
querie U 10* ulcisci se ab aliquo 
Pun. se vender de quelqu'un ; de- 
fendere a frigore Visg. defendre 
du froid; Urbs munita ab incen- 
dio Sall. Rome mise en surete 
contre 1'incendie || 11° a morbo 
valui, ab animo teger fui Plaut. 
j'ai gueri le corps, 1 esprit est 
devenu malade (m. a m. je suis 
devenu malade quant a Tesprit): 
doleo ab oculis Plaut. j'ai Dial 
aux yeux; ab re frumentarid 
laborare Cas. manquer de ble; 
innoxius a veneno Ism., non 
coupable 'd'empoisonnement || 12* 
nonnulli ab novissimis Cms. 
quelques-uns d'entre les derniers ; 
deligebantur ab universo populo 
Cic ils etaient choisis parmi le 
peuple tout enlier || 13* a se Plaut. 
Cic de soi-meme, de son proprc 
mouvement; ase&c. Suet, de son 
argent, de son bien ; leaare pecu- 
niam ab aliquo Cic leguer une 
somme d'argent qui sera payee par 
un tiers; legare a filio Cic faire 
un legs qui sera acquitte par son 
fils; 8uppeditare ab aliquo Cic 
fournir par I'entremise d'un autre ; 
propius a contumelid Tac plus 
honteux (plus pres d'un affront) ; a 
stercore purgare Cato, d^barras- 
ser du fumier ; sustinere se a lapsu 
Liv. se retenir de tomber ) mutatus 
ab illo Hectore Virg. different de 
cet Hector; aliud a libertate Brut. 
et Cass, autre chose que la liberte; 
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ut reliquum tempus intermitte- 
retur a labor e Cms. pour que le 
travail fut interrompu le resle du 
temps; nulla quies ab armis da- 
bat ur Liv. on ne laissait pas repo- 
ser les armes; a manu servus 
Suet, esclave qui remplit les fonc- 
tions de scribe, de secretaire j Nar- 
ci$8us ab epistulis, Pallas a ratio- 
nibu8 Suet. Narcisse le secretaire, 
Pallas l'intendant; faber a Corin- 
thiis Inscr. ouvner qui fabrique 
des vases de Corinthe; medicus 
ab oo u lie Inscr. medecin oculiste; 
a peregrcVm. de pays etranger; 
a modo Hier. recemment; a nunc 
Cypr. de ce moment || a, dans la 
composition, marque la privation : 
amens, prive de raison, insense ; ou 
la separation : amoveo, j'eloignc; 
avello, j'arrache. 

Aaron et iron, m. ind. Eccl. 
Aaron, grand pretre des Hebreux, 
|| Aaroneus, a, um, P. Nol. Carm. 
22,28,$ Aaron. 

ab, prep. Voy. a 3. 

Aba, se, m. Pun. 5, 83, Aba, mt. 
d'Arm^nie. 

? abacinus, a, um (abacus). 
Plin. 35, 3, somptueux. 

ab actio, dnis, f. Hier. in Jerem. 
ij 5, 15 . vol (de bestiauxj. 

abactor, oris, m. (abtgo) Apul. 
Met. 7; Ism. 10, 14, voleur de bes- 
UauJL 

1. abactus, a, um, part. p. de 
abigo : greges abacti Cic. greges 
furto abacti Plin. troupeaux voles 
|| abactus conseientia Hor. detour- 
ne (d'un crime) par le remords; 
nox abacta Virg. nuit ecoulee; 
abacti magistratus Fest. magis- 
trals contraints de sortir de charge. 

2. Abactus, us, m. expulsion: 
quum abactus hospitum exerce- 
ret Plin.-j. Pan. 20, 4, quand il 
chassait de chez eux les h6tes qui 
l'avaient recu. 

Abacuc. m. ind. Eccl. Abacuc, 
prophete des Hebreux. 

anaculus, t, m. Plin. 36, 199, 
morceau de verre pour mosaique. 

Abficus, i, m. (&6a£). Varr. Cic. 
bahut, buffet, credence || Pers. 
tableau pour les demonstrations 
mathema'liques; table de calcul || 
Scbt. Ner. 22, damier, table a 
jouer || Vitr. 7, S, 10, tablelte de 
marbre ou de verre colore qu'on 
appliquait sur les murs comme 
ornement || Vitr. 4, 1, 11, tailloir, 
parlie superieure du chapiteau 
aune colonne. 

abaddir ou fibadir, iris, m. 
Aug. et n. indecl. Th.-Prisc. 2, 34, 
betyle, pierre que Saturne de- 
vora au lieu de Jupiter enfant. 

AbsBsamis, idis, f. Plin, 6, 145, 
ville d 1 Arabic 

abaestuo, as, are, n. Tert. Yoy. 
adxstuo. 

+ abagio, onis, f. Varr. Lat. 7, 
31. Comme adagio. 

abagmentum, t, n. Th.-Prisc. 
2, 34, remede qui a une force ex- 
pulsive. 

Abale, is, f. Plin. 6, 79, ville 
d'Ethiopie. 

Abali, drum, m. pi. Plin. 6, 67, 
Abates, peuple de l'lnde. 



fib&lienfitio, onis, f. Cic. Top. 
28, alienation par venle, cession, 
transport, abandonnement. 

Abalienfitus, a, um, part. p. de 
abalieno : vectigalia abalienata 
Cic. revenus perdus pour IE tat 
|| membra abalienata morbis 
Quint. 8, 3, 75, membrea frappes 
de mort par la maladie ; abatie- 
natus jure civium Liv. 32, 60, 
priv6 du droit de cite. 

abalieno, as, are, Cic. aliener, 
ceder, vendre, transporter A un 
autre, abandonner || au fig. alie- 
ner, eloigner, refroidir, detacher : 
abalienare a se Cic. eloigner de 
soi; abalienare suis rebus Nep. 
detacher de ses interets || Plaut. 
separer || Ter. rejeter, repousser 
|| abalienare mentem Scrib. alie- 
nor l'esprit, faire perdre la raison. 

Abahtes sinus, m. Pun. 6, 174, 
golfe Abalite dans la merEry three. 

•I- AMliud, adv. Tert. Nat. i, 9, 
d'un autre cote. 

Abalus, t, L Plin. 37, 35, tie 
sur la cote nord de la Germanic. 

Abambulo, as, are, n. Fest. se 
retirer. 

Abamita, m, f. Gaius, grand'- 
tante, sobut du trisaleul (du cdte 
paternel). 

•J- abante, adv. Inscr. Orel. 4396, 
devant. 

Abante uSj a, um, Ov. d'Abas. 

Abantiades, se, m. Ov. Acrisius, 
(lis d'Abas || Ov. Persee, petit-fils 
d'Abas || Tert. nom d'un des Eons. 

Abantias, adis. f. Plin. 4, 64, 
ancien nom de Tile d'Eubee. 

AbanUus, a, um, Stat. Silv. 4, 
8, 46, de I'Eubee. 

? anaptistum, t, n. (£6dhm- 
otov), Cels. trypan, instrument de 
chirurgie. 

f Abarceo ou fiberceo, is, ire, 
Fest. emp6cher, defendre. 

Abares ou Avares, um, m. pi. 
Isio. Abares ou Avares, peuple 
scythe. 

Abarimdn, gen. m. pi. Plin. 
7, 11, contree de Scythie (pays 
des Abarimes). 

Abaris, is. m. Ov. nom d'un 
pretre d'Apollon || Virg. Sil. autres 
du memo nom. || f. Voy. le suiv. 

Abaritfinus, a, um, Pun. d'A- 
baris I ville d'Afrique). 

f anarticulamentum, t, n. S. 
Placit. articulation. 

Abfis, antis, m. Hyg. Abas, roi 
d'Argos U Virg. Ov. autres du 
meme nom. 

Abasgi, drum, m. pi. Novel. 
peuple de la Colchide. 

Abatds. t, f. Luc. 10, 323, lie 
pres de Memphis. 

fibavia, «, f. Gaius, trisaYeule. 

abavunculus.t, m. Gaius, grand 
oncle, frere de fa trisaYeule. 

fibavus, t, m. Cic. trisaYeul || 
Cic. peredu trisaleul ||au pi. Plin. 
les ancdtres. 

f ftbaz, dcis, m. (aSa^j Jadol. 
Dig. 32, 100, 3, Prisc. pied ou pla- 
teau qui supporte des vases. 

Abaxea, drum, n. pi. Voy. So- 
bazia. 

abba.VuLG. Ism., et abbfis, atxs, 
m. Sm. 16, 114, abbe, chef d'une 



communaute religieuse || Hier. 
Ep. ad Gal. 2, 4, 6, pere. 

abbaBto, ts, ire, n. Voy. abilo. 

Abbassus, t, f. Liv. 38, 15, ville 
de Phr^^ie. 

abbfitia, se, f. Hier. abbayc, 
monastere. 

abbatissa, se, f. Inscr. abbesse. 

abbito, is, ire, n. Lucil. Voy. 
abito. 

Abbius, a t m. f. Inscr. nom de 
famiMe romam. 

+ abblandior, iris, xri, d. Hi- 
lar. Pict. flatter. 

+ abbrevifitio,* dnis, f. Hier. 
Isai. 28j 22. racourcissement. 

abbrevifitdr, oris, m. Probus, 
Prssf. Val.-Max. Isid. abreviateur. 

+ abbrevifitus, a, um, part. p. 
de abbrevio, Hier. Isai. 10, 20, rac- 
courci. 

+ abbrevio, as, are, Veg. Mil. 
3, prol. abreger, reduire || HiEit. 
avancer. 

abcido, abcise, abcisio, etc. 
au lieu de abscido, abcise, etc. 

Abdaldnimus ou-nfmus, t, m. 
Just. Abdalonime, roi de Sidun. 

Abdara, ss, f. Pun. 3, 8, ville de 
Betique. 

Abden&go, m. ind. Eccl. Abde- 
naffo, le m^me qu'Azarias. 

Abdera, se, f. Cic. et Abdera, 
drum, n. pi. (*A68r)pa) Liv. 45, 29, 
Abdere 2 ville de Thrace. 

Abderita et Abderites, se, m. 
Cic. Abderitain, d'Abdere || -tanus 
Mart, et -ticus, a x um, Cic. d'Ab- 
dere, des Abd^ritams. 

abdicfitio, dnis. f. Quint, ac- 
tion d'exclure le fils de la maison 
paternelle et de la famllle, avec 
privation de l' heritage || abandon, 
renonciation, abdication : abdka- 
tio dictaturse Liv. 6, 16, Taction 
dabdiquer la dictature ; — herc- 
ditatis Coo. Justin, abandon de 
l' heritage. 

+ abdicfitive, Capel. 4, 409, ne- 
gativement. 

+ abdicfitivus, a, um, Apul. 
Dog. Plat. 3, Isid. negatif. 

•f abdicfitrix, icis, f. celle qui 
renonce A : abdicatrix misericor- 
dise Salv. Avar. 2, 11, celle qui 
etoufle la pitie. 

abdicfitus, a, um, part. p. de 
abdico, Quint, s, 6, 98 || antra 
abdicata soli Prud. Peri. 13. 52, 
antres impen6trables au soleil. 

1. abdico, as, avi, atum, are 
[ab,dico):l Q rejeter un fils, Texclure 
de la maison paternelle et de la 
famille: 2° abdiquer, se demettre 
d'une charge, renoncer (A des fonc- 
tions, A une maniere d'etre) ; 3° en 
gen. rejeter, repousser, interdire; 
4° nier || 1° filios abdxcare Pun. 
ne pas reconnattre les enfants 
males || 2° abdicare dictaturam 
Liv. abdiquer la dictature ; quum 
se prssturd abdicasset Cic. s'e- 
tant demis de la prelure ; abdico- 
rent consules Cic. que les consuls 
abdiquassent ; tuteld me abdicare 
cogito Cic. ie songe A d£poser la 
tutelle: abaicat se statu suo Mo- 
dest, il renonce A son elat II 3° ab- 
dicare aliquid in cibis Cic. de- 
fendre comme nourriture; utinam 
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posset abdicari aurum Cic plut 
au del qu'on put bannir l'usage 
de l'or 1 abdicare patrem Curt. 
renier son pere H 4° consangui- 
neam esse abdicant Pacuv. ils 
nient qu'elle soit de leur sang. 

2. an die o, is. xi, ctum. cere (ab, 
dieo), refuser d'adjuger jen terme 
de droit) : abdicere ab aiiquo vin- 
didas Pomp. Jct. debouter crael- 
qu'un de sa demande en provision 
| ne pas approuver (en t. d'augu- 
res) : quum aves tres partes ab- 
d&xissent Cic. Div. 4,31, les au- 
gures ayant condamne trois por- 
tions (<run champ). 

abdidi, parf. de abdo. 

? abdlUmentum. Voy. addita- 
mentum. 

abdite, Cic. Verr. 2, 181, furti- 
vemenL secretement. 

abditlvus, a, um. 6loign6 : ab- 
ditivus a patre Plaut. Pcen. 
prol. 65, soustrait a son pere U 
Paul, ex Festv abortif. 

abditus, a, um, p.-adj. de abdo : 
abditus carceri Yell, cache dans 
une prison H in abdito Pun. dans 
un lieu retire; abdita rerum Hon. 
objets inconnus ; — terrm Lucr. 6 , 
809j les entrailles de la terra [j <*b- 
dittor, -issimus Aug. 

abdo, is. didi, Hum, ire (ab, 
do), a. 1* ecarter, eloigner ; 2° ca- 
cher | !• senex se rus abdidit 
Ter. le vieillard s'est retire a la 
campagne; e conspectu se abdi- 
derunt Plaut. ils se sont derobes 
aux regards; abde domo Viro. 
bannis de la ferme ; se tolum in 
lit ter as abdere Cic. se refurier 
tout entier dans Tetude; abaere 
in insulam Tac releguer dans 
une lie || 2* gladium sinu abdere 
Tac cacher une epee sous sa robe ; 
abdere ensem lateri Viro. enfon- 
cer le glaive dans le flanc ; — sen- 
sus Tac cacher ses impressions ; 
id credebatur abdidisse Tac on 
croyait qu'il avait cacne cela au 
fond de son cceur (qu'il en con- 
servait un profond ressentiment). 

Abddlommus. Voy. Abdalo- 
nimus. 

abdomen, inis, n. Cic ventre, 
bas-ventre H PuN.partieinferieure 
du ventre de la truie ou du thon 
| gloutonnerie. gourmandise ; ho- 
mo natus aoaomini suo Cic 
homme ne pour manger, qui ne 
vit que pour son ventre; abdomi- 
nis votuptates Cic plaisir de la 
gourmandise. 

f abduce, arch, pour abduc, 
Plaut. Ter. 

abduco, is, xi, ctum, cire, a. 
I •emmener; enlever une femme a 
son mari, la faire divorcer, tirer 
de; 2* au prop, et au fig. detour- 
ner, eloigner; 3° separer, distin- 
guer ; 4° emporter, enlever ; 5° ava- 
ler;G» rendre les demiers devoirs 
R 1* abducere domum Ter. em- 
mener a la maison ; — in servi- 
tutem (Les. emmener en escla- 
vage; — foro Cic. a foro Ter. de 
foro Liv. emmener de la place 
publique; Liviam matrimonio 
Tib. Pferonis abduacit Suet, il 
(Auguste) enleva Livie a Tib. Ne- 
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ron, son 6poux ; abducamus Ca~ 
tulum ex acie Cic faisons sortir 
Catutus des ranes || 2° abduxere 
capita ab ictu Virg. ils eloignent 
leurs tAtes de la portee des coups ; 
— gradus in terga relatos Sil, 
ils s'eloignent en tournant le dos ; 
abducere aliquem a fide Cic de- 
tourner quelau'un de tenir sa pa- 
role ; — se ab omni curd Cic se 
detacher detout soin; — aliquem 
ad neauitiam Ter. porter qqn 
au mal (en detournant du bien) 
|| 3° abducere divinationem a 
conjecturis Cic distinguer la di- 
vination des conjectures || 4° id 
(auferre et) abducere Cic em- 
porter cela ; — somnos Ov. ban- 
nir le sommeil || 5° abducere f>o- 
tionem Scrib. prendre une potion 
|| 6* abducere aliquem Inscr. ren- 
dre les demiers devoirs a qqn. 

+ abductio, onis, f. Dar. ac- 
tion d'emmener || C.-Aur. expul- 
sion || HnsR. Eccl. 38, 20, retraite, 
solitude. 

abductus, a, um. part. p. de 
abduco : Poppssa abaucta marito 
Suet. Poppee ravie a son mari; 
bos abductus aratro Claud, bceuf 

3u'on eloigne de la charrue H ab- 
uctxs montibus V.-Fl. les mon- 
tagnes s'eloignant. 

? abdumen, tnis, n. Char. Voy. 
abdomen. 

abduxi, parf. de abduco. 

abduxti, sync, pour abduxisti, 
Plaut. 

Abeata, drum } m. pi. Plin. ha- 
bitants d'Abea (ville deMessenie). 

abecedarlus, a, um. Aug. al- 
phabetique. dans un ordre alpha- 
oetique; aoecedaria (s.-ent. ars) 
Fulg. connaissance des premieres 
lettres || -aril, drum, m. pi. Hier. 
enfants qui apprennent a lire 
|| subst.n. Aug. ordre dans lequel 
se presentent les lettres. 

anegi, parf. de abigo. 

Abel, m. ind. Bidl. Abel, His, 
m. Prud. et Abelus, t. m. Victor. 
Abel, deuxieme Ills d'Adam. 

Abelicus.a, um. MYTHOG.d'Abel. 

Abella, «, f. Virg. et Abellae, 
drum, f. pi. Char, ville de Cam- 

Eanie || -fini, drum, m. pi. Just. 
abitants d' Abella. 

ibellana nnx. Voy. avellanq. 

abellma nux. Voy. avellana. 

Abellin&8, dtis, m. Plin. habi- 
tant d'Abellinum. 

Abellinum, t. n. Plin. ville du 
Samnium;villeaeLucanie || -Inus, 
a, um. Inscr. d'Abellinum. 

f ftbemitOj as, are, Fest. 
Comme accipio. 

ftbeo, is, %vi ou U, Hum, ire, 
n. l°s'en aller; sortir (de charge, 
cesser une fonction) \ partir d un 
point (quand il s'agit dun dis- 
cours) ; 2° dans un sens absolu ou 
avec un complement : mourir; s'e- 
couler; passer (en parlant du 
temps); cesser, disparattre. 3° aban- 
donner, renoncer a ; 4* passer d'une 
main dans une autre, d'un etal a 
un autre; se changer en; 5° cesser 
de parler d'un sujet, passer d'un 
sujet a un autre ; aqf. se repandre, 
se propager; tendre vers; 6° au 
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neut. avoir une issue, degenerer 
en, finir; 7»n'avoir pas lieu, echap- 
per; 8° baisser, diminuer (en par- 
lant d'un prix) || 1« a6eo ab illo 
Plaut. ie sore de chez lui; abire 
ex oculis Liv. s'eloignerdesyeux; 
abire sedibus Tac quitter son 
pays ; — in profundum Lactant. 
s'engloutir ; — viam Plaut. s'en al- 
ler ; obi qumrere Plaut. va cher- 
cher; abire magistratu Tac sor- 
tir de charge; — tuteld Ulp. ces- 
ser les fonclionsde tuteur; illuc } 
unde abii. redeo Hor. je reviens 
au point d'oti je suis parti || 2° in- 
sperato abiit 5 Lucil. il est mort 
soudainement; Cato abiit e vita 
Cic Caton est mort; menses abie- 
runt decern Ter. dix mois sont 
ecoules ; nausea jam plane abiit 
Cic le degout est entierement 
passe; spes obit Luc I'esperance 
s'evanouit || 3° ab jure abire Cic 
renoncer a son droit || 4° ad sanos 
abeat tutela propinquos Hor. 
que la tutelle passe aux mains de 
parents raisonnables ; abit in 
somnum Lucr. il s'endort • abeunt 
in crura lacerti Ov. les tras de- 
viennent des jambes; abire in 
mores Ov. passer dans les moBurs ; 

— ludibrio in ora virum Liv. de- 
venir le jouet et la fable du public ; 
fructus prsediorum abeunt in 
sumptus Cic les revenue des ter- 
res se changent (s'en vont) en de- 
penses || frabco a sensibus Cic je 
cesse de parler des sens ; abire ad 
ineptias Cic passer a des raisons 
qui n'en sont pas; longius nefas 
abiit Ov. le mal se repandit au 
loin ; vide quo judicium meum 
abeat Sen. vois oil tend ma pensee 
|| 6* non hoc tibi sic abibxt Ter. 
tu n'en sortiras pas ainsi; oppi- 
dum abiit in vitlam Cic la ville 
s'est trouvee reduite a une villa || 
7° si res abiret ab eo Cic si Faf- 
faire venaita lui echapper || 8° jpre- 
tium retro abiit Plin. -j. le prix a 
baisse |j Voy. abi. 

Abedna, m 2 f. (abeo) Aug. Abeo- 
na, deesse qui presidait au depart. 
Cf. Adeona. 

ftbequito, as, are, n. Liv. 24, 
31, 10, s'enfuir a cheval. 

aberam, imparf. de absum. 

+ ftbercao. Voy. abarceo. 

ftbero, rat. de absum. 

ftberrfitio, onis, f. distraction; 

— a dolore, a molestiis Cic 
AU. 12. 38] Fam. 15, 18 \ diver- 
sion a la douleur, aux inquietudes. 

aberro, as, dvi, dtum, are, n. 
s'ecarter, s'eloigner, se fourvoyer, 
sortir du droit chemin : aberravit 
inter homines a patre Plaut. il 
a perdu son pere dans la foule || 
au fig. aberrare a reguld .Cic. 
s'ecarter de la regie ; — ver6o Cic 
se tromper sur un mot; — conjee- 
turd Cic se tromper dans ses con- 
jectures; — in melius Plin.-j. s'e- 
garer k la recherche du mieux; 
mens omnis aberrat in vulnus 
Claud, l'esprit tout entier est a la 
blessure || se distraire, eloigner sa 
pensee de : a miseria aberrare 
possum Cic ie puis oublier mon 
chagrin; nihil equidem levor,sed 
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tamen aberro Cic. je ne suis pas 
soulage, mais je me distrais. 

21)68, indie, pres. ou imper. 
2 - personne de absum. 

Abess&lom ou -5n, m. Prod. 
Comme Absalom. 

21)6886, infln. de absum. 

Abeuntis, gen. de abiens. 

abfdre ou abfuturum ess*, in- 
fin. fut de absum, devoir etre ab- 
sent; nihil ab fore credunt, quin... 
Virg. ils pensent qu'il ne s'en fau- 
dra Hen, qu'ils ne... 

abfdrem, is, it, imparf. du 
subj. de absum } Boet. 

+ abfuat, pour absit, Fronto. 

abfui, parf. de absum. 

abfuturus, a, urn, part, fut do 
absum, qui doit manquer. 

Abgar, Inscr. et Abparus, i, 
m. Spart. nom de plusieurs rois 
de l'Osroene. 

+ Abgrego , as, are, Fest. se- 
parer du troupeau. 

? abhibeo, is, ire, Plaut. Trin. 
eloigner. 

? abhiemat, unipers. Pun. 18, 
S54.il fait de 1'orage. 

ftohinc, adv. depuis, iusqu'A ce 
jour : abhinc trigtnta aiebus Cic. 
depuis trente jours j qussstor fuisti 
abhinc annos quatuordecim Cic. 
tu as ete questeur il y a quatorze 
ans || Pall, a partir de ce moment 
|| d'ici, de cet endroit : jurgium 
abhinc auferas Plaut. va que- 
reller ailleurs || God. Tmeod. de 
cela, a cause de cela. 

Abhorrens, tis, part, de abhor- 
reo : spes ab effectu non abhor- 
rent Liv. esperance non dementie 
par Tevenemenl; mos abhorrens 
huic profectioni Liv. coutume 
qui donne un dementi a ce depart. 

Abhorreo, is, ui, ire, n. et qqf. 
act. 1° etre eloigne ; au fig. s'eioi- 
gper, differer; 2° avoir de 1 'aver- 
sion pour, eviter, fuir; 3* absolt. 
elre impropre, incapable || 1* ab- 
horret nilaritudo Plaut. la joie 
est en fuite j abhorrere a consilio 
ceterorum Nkp. ne pas partager 
l'avis des autres ; — a suspicione 
Cic. etre a Fabri du soupcon ; — a 
fide Liv. — vero Tac. ne pas 
meriter; d'elre cru, s'ecarter de la 
verite ; abhorret nostris moribus 
Curt, il differe de nos usages ; ab- 
horrent inter se orationes lav. 
les discours ne s'accordent pas || 
2 # omnes ilium abhorrebant Cic. 
tous le fuyaient; abhorreant Vi- 
tus Cic. qu'ils fuient les vices (il 
se construit plus ordint. avec la 
prep, a) || 3° sin plane abhorre- 
hit, abstineat Cic. s'il n'a aucune 
disposition, qu'il s'abstienne || avec 
le dat. Voy. abhorrens. 

Abhorresco, is, ere, n. et a. 
Rufin. s'eloigner de, Eviter. 

abhorride, Char. 57, 5, d'une 
manure dure, choquante. 

Abi, imper. de abeo : abi in ma- 
lam crucem Plaut. va te faire 
pendre || s'emploie qqf. comme un 
adverbe : abi, ludis me Plaut. al- 
lons, tu te moques de moi ; non es 
avarus, abi Hor. tu n'es pas 
avare, e'est bien, a merveille || ex- 
prime aussi la colore : abi, nescis 



inescare homines Tbr. va, tu ne 
sais pas duper les gens. 

abibitur, fut. pass. unip. Plaut. 
on s'en ira. 

Abicio, is, ire, Juv. Prud. forme 
poetique de abjicio. 

Abidum, imper. [abi, dum) Tbr. 
va-t'en. 

+ Abiegineus, Ablegneus et 
Abiegnius, a, urn, C. I. L. 1, 577. 
Comme abxegnus. 

Abiegnus, a, um, Cat. Liv. de 
sapin ; — equus Prop. 3, 17, 42, 
le cheval de Troie. 

Abiens, euntis, part, de abeo. 

Abies, His, f. Cic. sapin (arbre) 
|| Viro. navire, vaisseau || Virg. 
lance || Pers. tablettes a ecrire U 
Plaut. lettre. 

fibietarius, a, um, Fest. de 
sapin || subst. m. Hier. Exod. 35, 
35, ouvrier qui travaille le sapin. 

? abietinus. Voy. abxegnus. 

Abiga, x, f. Plin. 24, 29, ive 
muscade (herbe). 

f AbigeAtdr, oris, m. Paul. 
Sent. 5j 48, 1, voleur de bestiaux. 

f Abigeatus, us, m. Macer. Jct. 
enlevement de bestiaux. 

Abigeo, as, dre, Ctpr. Ep. 74, 2, 
detourner, enlever (le be tail). 

+ Abigeus, t, m. Ulp. Isid. vo- 
leur de Bestiaux. 

1 .+ Abigo, as, are, Lucip. Comme 
le suiv. 

2. Abigo. is, igi, actum, igire 
(abj ago), chasser : abigam eumab 
sedibus Plaut. je le chasserai de la 
maison: — rus Plaut. je le rel&- 
guerai a la campa^ne : abigere fe- 
ores Plin. guenr les fievres; 
Agrippinam abeaisse doluit 
Suet, il regretta cfavoir repudie 
Agrippine || Varr. emmener. pous- 
ser devant soi (un troupeau) || Cic. 
detourner, voler des bestiaux || 
abigere fetum Col. avorter; — 
fetum a se conceptum Suet, se 
faire avorter. 

1. Abii, parf. deabeou 

2. Abii, iorum, m. pi. Curt. 
Abiens, peuple scythe. 

Abfla, as, f. Pun. ville de Judee. 
|| Vo£ Abyla. 

Abilenus, t. adj. m. Pun. d'A- 
bila (en Judee). 

Abimelech, m. ind. Bibl. nom 
de plusieurs rois de Gerara. 

Aoin', pour abisne, Plaut. 

Abintegro. pour ab integro. 

abintus. Voy. intus. 

f abinvicem, Hier. Comme in- 
vicem. 

abistinc, Qubr. de ce cdte. 

Ablt5cu8. Voy. Avitacus. 

Abitinensis, e, Inscr. dAbitinia 
(Yille d'Afrique). 

+ ibitio, dnis, f. Plaut. depart 
|| Fest. mort. 

f fibito, is, ire, n. Plaut. Ep. 
2, 2, 449, s'en aller. 

abitus, us, m. Cic. depart || 
Virg. Tac. issue, passage. 

fibivi, parf. de abeo. 

abjeci, parf. de abjicio. 

abjecte, Cic Tusc. 2, 55, bas- 
sement || abjectius Tac. 

abjectio, dnis. f. C.-Aur. Acut. 
2, 40, 59, action ae repeter, de lais- 
ser tomber || Quint, retranchement, 



suppression || Cic. Pis. 88, abatte- 
ment ; desespoir. 

abjectus, a, um, p. -adj. de ab- 
jtcio : ad terram verberibus ab- 
jectus Cic. tombant a terre sous 
les coup ; luctator abjectus Sen. 
athlele terrasse || Cic. abject, bas, 
meprise || Cic. humble, qui man- 
que d'elevation (en pari, du style) 
|| Cic. Curt, abattu. desespere || 
Nep. dont les affaires sont en 
mauvais etat || abjectior Cic. -issi- 
mus Quint. V.-Max. 

abjicio, is. jici, jectum, jicire 
(ab , jacio) : 1° jeter, rejeter, ren- 
voyer, exclure : 2° jeter a bas, tuer; 
abaisser, courber ; 3° dissiper, don- 
ner pour rien, avilir; 4 - deposer, 
omettre, renoncer a, negliger || i° 
abjicere annulum in mare Cic. 
jeter son anneau dans la mer; — 
se e muro Cic. se jeter A bas d'un 
mur: psaltria aliquo abjicienda 
est Ter. il faut renvoyer la chan- 
teuse quelque part, il faut s'en 
defaire; militia aqjicietur Cod. 
Theod. qu'il soil exclu de 1'armee 
|| 2° abjeci t belluamCic. il a tue to 
monstre : natura abjecit animan- 
tes Cic. la nature a courbe les ani- 
maux vers la terre || 3° abjicere pe- 
cuniam Dig. dissiper sa fortune; 
abjiciet agros Phmd. elle vendra 
ses terres a vil prix; hie annus 
auctoritatem senatus abjecit Cic. 
cette annee a avili 1'autorile du se- 
nat ; pudor abjicit animum Quint. 
la honte abat le courage || 4° abji- 
cere sedificationem Cic. renoncer 
A bAtir; — timorem Cic. etouffer 
la crainte ; — consulatum Plin.-j. 
renoncer au consulat, le deposer ; 
abjicere versum Cic. prononcer 
negligemment un vers, le laisser 
tomber avec negligence. 

abjudicfitus, a, um, Liv., part, 
p. de abjudico. 

abjudico, as, are, Cic. oter par 
un jugement || enlever, oter : alyu- 
dicare sibi libertatem Cic. renon- 
cer A la liberte ; — sea vita Plaut. 
s'dter la vie || ? Cic. rejeter, desap 
prouver. 

f abjugassere, Placid, pour 
abjugaturum esse. 

'+ abjugo, as, are, Pacuv. eloi- 
gner ; separer. 

abjunctus, a, um, part. n. de 
abjungo : abjuncti equi Prop. 
chevaux,deteles || abjunctum Care, 
de fig. 55, expression concise. 

abjungo. is, nxi, nctum, ngire 
Virg. detefer, decoupler || Cic. 
eloigner. 

+ abjurassit, Plaut. pour ab- 
juraverit. 

abjurfitio, dnis, f. Isid. 5 ? 26. 
action de nier un depAt avecparjurc . 

f abiurfitdr, oris, m. Cass. 44, 
3, oui aenie avec parjure. 

al)jurfitu8, a, um, part. p. de 
abjuro, ViRG.nie avec un faux ser- 
ment || Ennod. A quoi Ton a re- 
nonce, abjure. 

+ abjurgo, as, are, Hyg. Fab. 
107, oter, refuser par jugement. 

abjuro, as, are, Cic. Sall. nier 
par serment, faire du tort A quel- 

Su'un par un faux temoignage || 
nnod. renoncer A, abjurer. 
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ablactfitio, onis, f. Han. Gen. 
21, 8. sevrage. 

ablactStus, a, urn. Arnob. Isid. 
sevre, part. p. dfe ablacto. 

ablacto ou ablecto, as, are, 
Hint. Ambr. sevrer. 

ablaquefitio, onis, f. Plin. de- 
chaussement de la vigne, des ar- 
bres, pour degager leurs ratines || 
Col. Arb. 24, fosse, fosse. 

abl&ouefitus, a, um, Pun. part 
p. de ablaqueo. 

ablaquSo, as, dre (locus) Cato, 
Col. dechausser un arbre, degager 
ie pied d'un arbre, creuser autour. 
+ ablfitio, onis, f. Tkrt. action 
d'en lever 11 au pi. Itala, Ezech. 44, 
SO. 

abl&tiTus, m. (s.-ent. casus) 
Quint. 1 , 4, 26, ablatif, sixieme cas 
des noma latins R ablativse prm- 
positiones Isid. prepositions qui 
gouvernent l'ablatif. 

-r ablator, <5rw, m. Aug. Sedul. 
ravisseur. 

ablitus, a, um, part. p. de au- 
fero : ventis ablata Ov. emportee 
par les vents || ablatus uberibus 
Pun. sevre; — venenis Ov. on lev 6 
a lui-meme par Feffet d'un philtre, 
ableaatio,' onis, f. Lrv. 6, 39, 7. 
envoi dans un lieu II Plin. 7, 149, 
relegation. 

ablegatus, a, um, part. p. de 
ablego Cic. 

amagmiiia, um, n. pi. lab, ligo) 
Fbst. parties des entrailles mises 
a part j>our etre offertes aux dieux. 
ablego, as, are, envoyer dans 
un autre lieu, ecarter, eloigner : 
abUgare foras Plaut. mettre a la 
portc ; — venatum (au supin) Lrv. 
envoyer a la chasse ; — ab adventu 
aiicujus Cic. empecher d'aller a 
la rencontre de quekm'un. 

+ ablepsia, «. f. (6Gkttyi<x) 
Serv. jEn. 7, 647, aveuglement. 
+ ablevo, as, are, Ambr. Ep. 
68, 3. sou lager. 

abligurio ou abligurrio, is, ire, 
Cic. consumer en mangeant, de- 
vorer. manger || Arn. lecher. 

abliguritao ou abligurritio , 
onis, f.Ckm. Macr. 15, 2, action 
de manger, de consumer. 

abliguritdr ou abtfgurrltdr, 
6ris } m. Ambr. Ep. ad Sab. 4, 2, 
dissipateur. 

ablingo, is, ire, M.-Emp. 8, oin- 
dre, frotter. 

abldco, as, are, Suet. Vit. 7, 
donner a lover, louer. 

abludo, %s, si, sum, dire, n. 
Hon. Sat. 2, 3, 320, differer, etre 
different de. 

abluo, is, ui, utum, uire, Cic. 
laver, dter en lavant : abUiere si- 
Um Ov. etancher la soif || Yarr. 
emporter, entrainer les terres (en 
nan. de la pluje, de l'eau) || Ov. 
laver (d'une faute), effacer, puri- 
fier || dissiper, faire disparaitre : 
abluere stbi umbras Lucr. sor- 
lir des tenebres; — perturbatio- 
nem animi Cic. calmer Tagita- 
tion de Tame. 

ablatio, onis, f. Plin. 17, 74, 
action de laver || Macr. 3, 7, ablu- 
tion II ablutio peccatoris Hibr. pu- 
rification du pecheur. 



+ ablfltdr, oris, m. Tbrt. adv. 
Marc. 3, 22 f, celui qui lave. 

ablutus, a, um, part. p. de 
abluo, Vihg. || au fig. Cod. theod. 
16, 6, 4, baptise.. 

+ abluvio, om'*, f. Grom. 124, 1, 
et 150, 27, action d'emporter en 
lavant. 

+ abluvium, ft* n. Laber. ap. 
Gell. 16, 7, 2, inondation , deluge || 
Grom. 8t, 19, nettoyage, coupe (de 
bois). 

abm&tertera, se, f. Dig. sceur 
de la trisaTeule. 

abn&to, as, are, n. Stat. Ach. 
1, 383, s'eloigner en nageanL 

abneg&tio, onts, f. Prisc. ne- 

Sation [en. t. de gramm.) || Arn. 
enegation. 

abnegativus, a, um, Prisc. ne- 
gatif. 

+ abnegfitdr, oris, m. Tbrt. 
Fuq. 19, celui qui nie ou refuse. 

abnego, as, are, refuser obsti- 
nenient : abnegat vitam produ- 
cere Virg. il refuse de prolonger 
8a vie; abnegare depositum Plin. 
refuser de rendre un depot. 

abnepds, otis, m. Suet. Tib. 3, 
Inscr. uls a la quatrieme genera- 
tion. 

abneptis, w ? f. Suit. Ner. 35, 
fille a la quatrieme generation. 

Abner. m. ind. Bibl. general de 
rarmee de Salil. 

Abndba, «, m. Pun. 4, 79, Ab- 
noba, mont de Germanie. 

abnocto, as, are, n. Srn. Vit. 
27; Gell. 13, 12, decoucher, passer 
la nuit hora de chez soi. 

abnddfitus, a, um, Col. 4, 22, 4, 
part. p. de abnodo. 

abnodo, as, are, Col. 4, 24, 10, 
couper les noeuds, les excroissan- 
ces des arbres, de la vigne. 

abnormis, e, Hon. Sat. 2, 2, 3 X 
qui ne suit pas de systeme, qui 
n'appartient pas a une regie, a une 
ecole. 

f abnormlUUi, atis, (. Salv. 
Gub. 1 ; Gloss, enormity. 

+ abndentia, a?, f. Aug. Rhet. 
p. 1 i4,9, denegation, refutation. 

+ abnueo, es, ere, Enn. Ann. 
2X3. Comme abnuo. 

+ abnuitio, onis, t. Fbst. refus. 

abnuiturus, a, um, part. fut. 
de abnuo, 8all. Hist. frag. 1, 37, 

+ abnumero, as, are, Nisid, ap. 
Gell. 15,3,4, compter entierement. 

abndo, is, ui, utum. uire, n. et 
act. faire signe de la tile, ou faire 
signs qu'une chose n'est pas, qu'on 
ne consent pas, qu'on n'est pas 
d'un avis : uoi cenamus? I Hi ab- 
nuunt Plaut. ou dinons-nous? Us 
repondent par un signe : Nulle 
part; manu abnuit quicquam 
opis in se esse Liv. il fit signe de la 
main qu'H ne fallait pas compter 
sur lui || absolt. Cic. Hor. ne pas 
vouloir. refuser : abnuere de ne- 
gotio Sall. refuser une chose; ab- 
nuentes milites Liv. soldats qui ne 
veulent plus combattre, decoura- 
ges (qui renoncent) II avec un reg. 
abnuere crimen Cic. repousser 
une accusation; non abnuebant 
parere Liv. ils ne refusaient pas 
d'obeir || au fig. impetus quando 



locus abnueret Tac. puisque le lieu 
se refusait a un assaut || au pass. 
non abnuitur Liv. on ne nie pas. 

+ abnutivus, a, um, Dig. ne- 
gatif. 

+ abnuto, as, are, n. Plaut. 
Capt. 611, faire signe que non. 

Abobrica, m, x. Plin. 4, 112, 
ville de la Tarraconnaise. 

Abodlacum, t, n. Pbdt. ville de 
Vindelicie. 

Abdlani, drum, m. pi. Pun. 
3, 69, peuple du Latium. 

f abdlefacio, is, ire, Tbrt. 
Apol. 35, abolir, aneantir. 

fibdleo, is, evi, et qqf. tit. oli- 
tum, olire (ab, olo) t .Liv. abolir, 
detruire, faire disparaitre : abolere 
vires Tac affaiblir (au fig.); — 
nomina reorum Suet, effacer de 
la Hate des accuses; —accusatio- 
nem Dig. laisser tomber une ac- 
cusation; — memoriam Thsod. 
— crimen Dig., effacer le souve- 
nir, ne pas poursuivre un crime || 
au pass, ocissime aboleri Plin. 
mourir le plus tot possible J! laver : 
abolere, undis Virg. purifier en 
lavant. 

abdleaco, is, ivi, scire, n. *tre 
detruit. se perdre, etre aboil : vinea 
non aoolescit Col. la vigne ne ne- 
rit pas; nondum memoria abo- 
leverat Liv. le souvenir n'£tait 
pas encore efface ; poena abolevit 
Gell. la peine n'est plus en usage 
|| abdUsscL syncope pour abote- 
visset, V.-Fl. 

abolitio, onis, f. Tac. destruc- 
tion , abolition , aneantissement || 
Dig. remise dune peine, pardon: 
abolitio facti Suet. Tib. 4, am- 
nistie. 

+ abdlitdr, oris, m. Aus. Grat. 
2, qui abolit, qui detruit. 

1 . abolitus, a, um ; part. p. de 
aboleo : mdes deum tgni abolitss 
Tag. temples detruits par l'incendie. 

2. -}- andlitus, us, m. Cass. 4, 
41, abolition, desuetude. 

abolla, a. f. (6t6oXo;). Varr. 
manteau, vdtement militaire || 
Mart, manteau de philosophe |j 
secte philosophique ; facinus ma- 
joris abollm Juv. 3, 115, le crime 
d'une philosophic plus sainle. 

f abdlui, ancien parf. de abo- 
leo, Prisc. Cass. 

f ab^minabilis, e, Ps. -Quint. 
Hibr. abominable. 

+ abominamentum, t, n. Tkrt. 
adv. Jud. 13; Oros. 2, 5, chose 
abominable. 

ab5minandus, a, um, Liv. 
Quint, qu'on doit abhorrer. 

f abominanter, Cass, d'une 
maniere abominable. 

f abdminfitio, onis, f. Lact. 
action de repousser || Tkrt. abo- 
mination, chose abominable. 

abomlnatus, a ; um, part, de 
abominor, Liv. qui a eu en horreur 
|| pass. Liv. Hor. qui est en hor- 
reur, cxecre\ 

+ abdmino, as. are, Inscr. R. N. 
4871, Itala, Judtth. 9, 2. Comme 
abominor. 

abominor, art*, dtus sum, art, 
d. repousser comme un mauvais 
presage, repousser : ^wod abomi- 
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nor Ov. Plin.-j. ce qu)au)C dieux 
ne plaise ! || Liv. deteslec 

f Abominosus, a, um, Dion, 
de mauvais presage. 

Abora, se, ra. Amm. 23, 5 X 1, Abo- 
ras, fleuve de Mesopotamia. 

Aboriense oppiaum, n. Plin. 
5, 29 , ville d'Afrique. 

Abdrigines, um, m. pi. ('Agopl- 
ytvt;) Pun. 3, 56, premiers habi- 
tants ou naturels (fun pays || Crc. 
Rep. 2,3, 5; Sall. Just. Aborige- 
nes, peuples primitifs de ritaiie. 

Aborfgineus , a, um, Septim. 
ap. T.-Maur. 4 900, qui appartient 
aux Aborigines. 

Abdrior, iris. arch, iris, ortus 
sum, oriri, d. Varr. mourir, p£- 
rir : vox aboritur Lucr. la voix 
manque || f activt. aboriri fetum 
Arn. 3, 10, et absolt. aborirt. Plin. 
8, 205, avorter, accoucher avant le 
terme d'un enfant mort. 

Abdriscor, eris, ci, d. Lucr. 5, 
731, mourir. 

1. Aborsus,a, um, part, deabo- 
rior || Paul. Sent. 4, 9, 6, qui vient 
d'avorter. 

2. + Aborsds, us, m. Non. 448, 3, 
lEKT.Fug. 3, avorteraent. 

Abort©, arum, m. pi. Plin. 6, 
77, peuple de l'lnde. 

1. Abortio, is, ivi, ire, n. Hier. 
avorter, mettre bas avant terme. 

2. Abortio, onis, f. Gic. avorte- 
ment || au pi. Lact. Op. dei, 12, 6. 

+ Abortium, U, n. Hibr. avor- 
tement. 

Abortivum, t, n. Pun. 18, 150, 
avortement : abortivum (s.-ent. 
medicamentum) 'Juv. 6, 368, re- 
mede qui fait avorter. 

Abortivus, a, um, Plin. qui 
cause l'avortement Q Mart. 6. 93, 
qui avorte || Hor. avorton, ne avant 
terme || au fig. avorte : abortivi 
messium fetus Ennod. moissons 
qui perissent avant la maturite. 

+ aborto, as, are, n.VARR. Rust. 
2, 4, 14, avorter || a. Firm. Math. 
6, 31, mettre au jour avant terme. 

+ Abortum, t, n. Ulp. Dig. 29, 
2, 30. Gomme abortus. 

1. Abortiis, us, m. Cic. avorte- 
ment : facere abortum Pun. -J. 
avorter, accoucher avant terme ; — 
femims Plin. faire avorter les 
femmes || au fig. facere abortus 
Plin. accoucher d'ouvrages impar- 
faits || Man. coucher des astres. 

2. ? Abortus, a, um, part, de 
aborior, Ism. 9, 5, 21, qui meurt 
en naissant, mort-ne. 

+ Abdsus, a, um, Commod. Instr. 
2, 29, 7. deteste. 

abp&truus, i, m. Dig. frere du 
trisafeul palernel. 

+ abra, a?, f. Hum. Judith, 8, 32, 
jeune servante. 

AbrAcura. Voy. Habracura. 

abrAdo, is, si, sum, dire, Varr. 
rAcler ? dter en rftclant, enlever : 
indicia finium abraait Nilus 
Cass, le Nil detruit les limites des 
proprietes || au fig. Cic. suppri- 
mer, retrancher. 

Abraham et Abrfim, ind. Bibl., 
AbrAhAm, dhss, Prud, AbrAm, *, 
Prud. et AbrAhAmug, t. m. Prisc 
Abraham, patriarche hebreu. 



Abrfimeus ou AbArmifis. a, 
um, P.-Nol. 32, 581, d'Abraham. 

Abr Amides, x, m. Eccl. des- 
cendant d' Abraham. 

abrAsio, onis, f. Eccl. action de 
raser. 

abrAsus, a, um, part. p. de 
abrado, Cic. entierement rase; 
abrasse fauces Luc.gorgeecorchee. 

AbraxAs, x, m. Tkrt. divinite 
des Basilidiens, secte d'heretiques. 

+ abrelego, as, are, J.-Val. 2, 
17, releguer. 

+ abrelictus, a, um. part. p. 
de abrelinquo, Tkrt. abandonne. 

t* abrenuntiAtio, dnis, f. Aug. 
Cassian. renonciation. 

+ abrenuntio, as, are, n. Salv. 
Am br. Sacram. 1, 2, renoncer. 

1. abreptus, a, um, part. p. de 
abripio, Cic. Virg. arrache, en- 
trafne, emporte || abreptus amore 
Stat, entratne par Tamour. 

2. abreptus,!**, m. Schol.-Germ. 
action d'arracher. 

Abretteni, drum. m. pi. Plin. 
5, 123, habitants de l'Abrettene 
(partie de la Mysie). 

Abrincats, arum, Not. Impkr. 
et Abrincatui, drum, m. pi. Pun. 
4, 107, peuple de la Gaule dans la 
2*Lyonnaise (auj. Avranches). 

abripio, [is, ui, eptum, ipire 
(ab, rapere), arracher de, emme- 
ner de force, enlever, emporter : 
abripere in vinculo Cic. trainer 
en prison || abripere se Plaut. se 
derober, s'enfuir || au fig. Cic. de- 
tourner, entratner. 

AbrddiaBtus.Voy. Habrodixtus. 

abrddo, is, si,sum, dire , Varr. 
Pers. couper en rongeant. 

+ abrdgans, tis, Gloss. Isid. et 
Gloss. Pap. humble. 

abrdgAtio, onis, Cic. Att. 3, 23, 
2, abrogation, suppression. 

abrogAtdr, oris, m. Arn. 1, 50, 
destructeur. 

abrdgAtus. a, um, Cic. Tag. 
part. p. deaoro^o. 

abrogo, as. avi, atum, are, 
abroger, annuler, casser : abro- 
gare legem Cic. abroger une loi ; 
— magistratum, destituer d'une 
magistrature ; — potestatem in- 
tercedendi V.-Max. enlever le droit 
d'intercession || en gen. enlever, 
dter : abrogare libertatem Arn. 
ravir la liberte; — fidem jurisju- 
randi Cic. infirmer la foi du ser- 
ment || + avec le dat. abrogatur 
legi Modest, on abroge la loi. 

Abrdnius, m. Voy. Arbronius. 

abrdsi, parf. de abrodo. 

abrdsus, a, um, part. p. de 
abrodo, Plin. 

abrotdnites vinmn, Colum. 12, 
35, vin d'aurone. 

abrdtdnum , i, n. (d6p6Tovov). 
Plin. et abrotdnus, i, m. Lucr. 
4, /5!5,aurone(plantemedicinale). 

abrumpo, is. rupi. ruptum, 
rump&re : I 9 aisjomdre en bri- 
sant, separer par violence; rom- 

8 re, briser; 2° interrompre; 3 9 au 
g. briser, detruire, mettre fin a, 
renoncer a || !• abrumpere ramos 
Ov. cueillir des rameaux ; — vc- 
nas Tag. couper les veines; — 
Asiam Europx Plln. separer PA- 



sie de TEurope^ — se Cic. se se- 
parer de ; — si'6i partem viscerum 
Curt, sarracher une partie des en- 
trail les; — vincula Liv. briser 
les liens || 2° abrumpere vitam 
Virg. mettre fin a la vie; — vi- 
tam a civitate Tag. cesser de vi- 
vre dans un Etat, s'eloigner; — 
medium sermonem Virg. s'inter- 
rompreau milieu de son discours; 
— t*er\CuRT. s'arrtter || 3* abrum- 
pere fas omne Virg. violer toute 
justice; — /Idem Tac. violer la 
foi donnee; — patientiam Tac. 
perdre patience ; — voluptates 
Tac. renoncer aux plaisirs. 

abrupte, Quint, brusquement, 
sans preparation : — aoere Just. 
se conduire inconsiderement |) 
Macr. absolument || abruptius 
Ann. 20, 5, 5, en toute liberte. 

abruptio, onis, Cic. Div. 2, 84, 
action de se rompre, rupture !| Cic. 
Att. 11, 3, 1, divorce || Itest. inter- 
ruption. 

abruptum, i, n. pris subst. 
pente rapide. precipice : »or6ere in 
abruptum Virg. engloutir dans 
l'ablme; tractus in abruptum 
Tac. precipite sans retour. 

abruptus, a, um, p. -adj. de 
abrumpo, separe, brise : abruptm 
nubes Virg. nuees entr'ouvertes || 
abrupti torrentes Flor. torrents 
qui se precipitent || sol abruptus 
Stat, soleil qui cesse de luire || 
Cic. Liv. raide, haut, escarpe : per 
abrupta (s.-eot. loca) Flor. A tra- 
vere les lieuxescarpes; caeli abru- 
pta Stat, les plus hautes regions 
du ciel || perilleux, temeraire : 
abrupta contumacia Tac. oppo- 
sition qui se perd elle-meme || 
abruptum dicendi genus O^int. 
style coupe, hache || abruptum 
exitium Amm. ruine soudame H 
abruptus homo Tert. homme in- 
traitable || abruptior. Plw. -w«t- 
mus Plin.-j. 

abs, prep., autre forme de a. 
(abs se met devant les mots com- 
mencant par une des lettres c, q 
ou t.) abs te\seorsussentio Plaut. 
je ne partage pas ton avis ; abs te 
vincor Cic. tu m'as vaincu. 

Ab8Al5m ou AbessAldn, m. ind. 
Bibl. Absalon, fils de David. 

Absarrum, t, n. i.Plin. 6, 12, 
fleuve de Colchide. 

abscedentia, tum { part. n. pi. 
de abscedo, Vitr. lomtain, objets 
aui fuient A l'oeil || Cels. abces, 
aepdts d'humeurs. 

abscedo, is. cessi, cessum^ ce- 
d&re, n. 1 # s'eloigner, se retirer; 
au fig. renoncer a; 2° cesser; 3°se 
former en abces (en t. de med.) ; 
4 # etre perdu ; 5° mourir (Inscr.) || 
1° abscedere a curia Liv. s'eloi- 
gner du senat; — Sparta Nkp. 
quitter Sparte: — Rhodum Tac. 
se retirer A Rhodes; — incepto 
Liv. renoncer A une entreprise || 
2° abscedit xgritudo Plaut. le 
mal s'en va || 3° sub lingua ali- 
quid abscedit Cels. quelques ab- 
ces se forment sous la langue || 
4* credens abscedere vitas Stat. 
regardant comme perdu pour la 
vie; ne quid obscederet Suet. 
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pour que rien ne fut perdu || au 
mss.jussit abscedi ab Hannibale 
Liv. it ordonna qu'on s'eloignat 
d'Annibal ; non abcessum est JLiy. 
od ne se retira pas. 

abscessem, sync, pour absces- 
sissem, Sil. 

abscessio, dnis, f. Cic. Tim. 
12,38, eloignement, depart. 

abscessurus, a, um, part. fut. 
Atabscedo, Liv. 

abcessus, us, m. Cic. Tac. eloi- 
srnement, retraite ; abscessus virus 
Boet. perie de la vue || Gels, ab- 
ees.apostume. 

abscido, is, idi, isum, idere, 
(abs, cxdo) : 1° separer en coupant, 
eouper; 2° au fig. retrancher, 6ter 
II 1° ut falces absciderent Liv. 
pour que lea faux coupassent; 
absriderc quae arida sunt Pall. 
eouper le bois mort || 2° abscidere 
spem Liv. ravir l'esperance; — 
causam miseriarum Pbtr. re- 
trancher la cause des maux. 

abscindo, is, idi, issum, indire 
{ab, scindoj : 1° separer violem- 
ment, arracher, dechirer ; 2° poet, 
interrompre; 3° poet, empecher || 
i° dexis abscidtt terras Oceano 
Hoa. un dieu a separe ja terre 
de I'Ocean ; abscinaere linguam 
Plaut. arracber la langne ; — plan- 
tas Viae detacher des rejetons || 
%• querelas abscidit V.-Flac. elle 
interroropit ses plaintes || 3° re- 
ditus abscindere dulces Hoa. em- 
pdcher le retour dans la douce pa- 
trie. 

abscise, V.-Max. 3, 7, brieve- 
ment, d'une maniere concise. 

abscisio, dnis, f. Arn. action 
de eouper |j Hoa. castration || Prisc 
retranchement (de Iettre) ; apocope. 

? abscissa. Voy. abscise. Scrib. 
interruption y Cornif. 4, 67, inter- 
ruption (fig. de rhet.). 

abscissio, dnis, f. Cassian. Com. 
1, 5. action d'arracher. 

anscissus, a, um, part. p. de 
abseindo. 

abscisns, a, um, p.-adj. deabs- 
cido : abscisa capita Viro. tfites 
couples, separees du corps ; absci- 
sus in duos partes Cms. separe 
en deux || Quint, verba abscisa, 
paroles incoherentes , sans suite 
U dur, severe : abscisior justitia 
V.-Max. justice trop rigoureuse || 
Arn. eunuaue|]Liv. escarpe. 

absconai, parf. de abscondo. 

f abscondidi, ancien parf. de 
abscondo, Plaut. 

abscondlte, Vulg. Judic. 4, 21, 
Hna. en cachette || au fig. Cic. de 
Inv. 2, 69, obscurement, d'une 
maniere enveloppee. 

absconditio. dnis, f. Aug. in 
Job, 7, action de se cacher. 

+ absconditor, oris, m. Firm. 
Math. 5, 15j Tbrt. qui cache. 

absconditus, a, um, part. p. 
de abscondo, Cic. cache, secret, 
mysterieux. 

abscondo, is, ondi, arch, ondt- 
dij onditum (plus rarement on- 
sum), ere (abs, condo) Cic. cacher : 
fumus absconderat cmlum Curt. 
la fiimee avail derobe le ciel 
aux yeux; abscondere puppibus 



ttquor Sil. couvrir la mer de vais- 
seaux ; abscondere fugam furto 
Virg. cacher sa fuite, s'eloigner 
furtivement || perdre de vue : Phxa- 
cum abscondimus arces Virg. 
les hauteurs des Pheaciens dispa- 
raissent a nos yeux ; abscondimus 
pueritiam Sen. nous perdons de 
vue l'enfance (l'enfance s'ecoule) 
|| au pass, abscondi Virg. se cou- 
cher (en parlant des astres). • 

+ absconse, Hyg. Fab. 184; 
Firm. Math, 2, 2, en secret. 

absconsio, dnis, f. Hibr. Isai, 
4, 6, action de cacher^ d'abriter. 

+ absconsdr, oris, m. Firm. 
Math. 3, 8 et 11, celui qui cache. 

+ absconsus, a, um, part. p. 
de abscondo, Firm. Comm. cache 
|| subst. n. Aug. Civ. 18, 32, on 
secret. 

absectas, a, um, part. p. de 
I'inus. abseco, Cod. Just, separe. 

absegm&n, inis, n. (ab, seco) 
Fkst. fragment, morceau. 

absens, ft*, part, de absum, Cic. 
absent, qui n est pas dans un lieu : 
hos versus recitavi absentes 
Gell. j'ai cite ce passage de me- 
moire; in Lucanis absens Nep. 
Hann. 5, 3, absent et se trouvant 
en Lucanie ; absente nobis (pour 
absentibus) Tsa. en mon absence, 
en notre absence || qui ne vient 
pas en personne briguer une char- 
ge, qui ne se porte pas candidat : 
aeligere consul absens (he. tu se- 
ras nomme consul sans que tu le 
demandes; tribunos plebts absen- 
tes fecit Liv. il crea les tribuns 
du peuple sans qu'ils briguassent 
cet honneur || ? Plaut. Cos. prol. 
20, mort, qui nest plus || + absen- 
tissimus Aug. 

absentfitum. Voy. absinthta- 
turn. 

absentia, m, f. Cic. Quint, ab- 
sence, eloignement. 

+ ansenuo, as, are, Chrtsolog. 
Comme absento. 

absentium. Voy. absinthium. 

? absentivns, a, um, Petr. 33, 

1, qui est longtemps absent. 

f absento, as, are, Cod. Theod. 
Alcim. Ep. 63, tenir eloigne || n. Sid. 
6tre absent. 

+ absida^ «, f. P.-Nol. Inscr. 
Comme absts. 

absidfitus, a, um, Cass. 4, 51, 
arque, voute. 

Absilsd, arum, m. pi. Pun. 6, 
14, peuple du Pont. 

absilio, is, U et ui, ultum, Hire, 
n. (ab, salio) Lccr. 6, 1217, fuir 
en sautant, fuir. 

absim, is, it. Voy. absit. 

absimilis, e } different : non ab- 
similis Tiberto fuit Suet, il ne 
differait pas de Tibere. 

absintniftcus, a, um, Th. Prisc. 

2, 2, 16, d'absinthe. 
absintbiatus. a, um, Sen. mele 

d'absinthe || absinthiatum, i, n. 
(s. ent. vinum) Pall, vin d ab- 
sinthe ou mele d'absinthe. 

absinthites, se, m. Plin. Col. 
vin d'absinthe. 

absinthium, ii ou i, n. fdtytv- 
6tov). Lucr. Plin. absinthe (herbe 
amere) || au fig. Quint, toute chose 



amere, -majs salutaire || Plin. vin 
d'absinthe. 

+ absinthius, u. m. Varr. 
Men. 440. Comme a6sinthium. 

absig, ou mieux apsis, idis. f. 
(tyk)- Plin* arc, voOte || Ulp. plat, 
assiette ronde et creuse || Isid. 
chceur, sanctuaire deglise || Plin. 
cercle dans lequel un astre fait sa 
revolution : commissural absidum 
Pun. points de conjonction (en t. 
d'astronomie). 

absisto, is, stiti, stitum, si- 
stere, n. (ab, sisto) Plaut. Cic 
8'eloigner,se*retirer : absistere ab 
sole Pun. s'eloigner du soleil l| au 
fig. jaillir : ab ore scintilla absis- 
tunt Virg. son visage etincelle || 
abandonner, renoncer k, se desis- 
ter: absistere obsidione Liv. lever 
le siege; non absistam bene fa- 
cere Liv. je ne cesserai pas de 
bien faire; absistere sequendo 
Liv. renoncer a poursuivre II absolt. 
accusator abstitit Tag. l'accusa- 
teur s'abstint (de poursuivre) || au 
pass, si non absisteretur bello 
Liv. si Ton ne renon^ait pas a la 
guerre. 

absit, 3* pers. subj. pres. de 
absum : absit I Stat, procul absit I 
Apul. aux dieux ne plaisel absit 
teistaqumrere S.-Sev. Dial. 1. 2, 
loin de toi la pensee de chercner 
celal absit ut Milonem deseram 
Apul. Met. 2, 3. loin de moi I'idee 
d' abandonner Mi Ion ! 

ab8itu8, a, um, P.-Nol. eloigne 

absdeer, eW,m. Capitol. Gord. 
2, bisaTeuldu mari ou de la femme. 

tabsdlesco, is, scSre,n. Tert. 
n'etre plus d'usage , passer de mode. 

absolubilis, e, Ambr. Serm. 12, 
7, digne d^tre absous, d'etre par- 
donne. 

absdlute, Cic. parfaitement: 
opera inscripta absolute Plin. 
ouvragesdont ('inscription temoi- 
^ne qu'ils sont acheves || Suet, en- 
tierement || Cic. Dig. d'une maniere 
determinee, precise || Aus. brieve- 
ment || Prisc absolument (en t. 
de gramm.) || absolutius Macr. 
-issime Cic 

absdlutio, dnis, f. Cic absolu- 
tion, acquittement d'un criminel, 
d'un prevenu || Ennod. elargisse- 
ment d'un prisonnier || perfection, 
ideal : hanc absolutionem perfec- 
tionemque desidero Cic voilA 
I'ideal et la perfection que je de- 
sire H Cic exactitude (t. de rhet.) 
|| Dig. decharge, quittance || solu- 
tion : qusistionis absolutio Ambr. 
explication d'une enigme. 

absdlutive, Char, d'une maniere 
complete, precise; au positif (t. de 
grammaire). 

absdlutivuB, a, um, Diom. ab- 
solu (oppos6 a relativus). 

+ absdlutdr, oris, m. Cass. //, 
prmf. qui absout. 

absdlutSrius, a, um, Suet, qui 
sert a I'acquittement, qui absout, 
qui acquitte || absolutorium (s.- 
ent. medicamentum) Plin. re- 
mede erticace, souverain. 

absdlutus, a. um, p.-adj. de 
absolvo l Plin. delie, degage. se- 
pare || libre, exempt ; afesolutus 
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omnibus impediments Pall, li- 
bre de tout empfichement || Cic. 
acheve, termini, fini.complet, en- 
tier ; parfaiL accompli || Mart. fini. 
detruit 11 Cic. simple, absolu || 
Ami. simple, franc, sans detours 
|| causa absolute Ulp. cause qui 
noffre pas d'equivoque Q absoluta 
donatio Paul. Jct. donation ab- 
solue, sans restriction || absolu- 
tism verbum Prisc. mot indecli- 
nable || absoluta verba Dion, 
mots qui expriment une action 
complete || absoluta nomina 
Pbisc. mots qui onf un sens par 
eux-memes |[ absoluta adjecttva 
Quint. adjecUfs employes au posi- 
tif absolutior Quint, -issxmus 
Corn if. 

absolvo, U, vi, dlutum, olvire 
(ab, solvo) : 1° delier; au fig. dega- 
ger; 2° expedier, renvoyer; payer 
un creancier (renvoyer en payant) ; 
3° en gen. delivrer; 4° absoudre, 
acquitter dune accusation ; 5°ache- 
ver, terminer ; raconter, trailer un 
sujet; 6°qqf. expliquer, resoudre; 
7 # prouver || 1° absolvere canem 
Ann. detacher un chien; valvas 
absolve Apul. ouvre les deux bat- 
lanU ; absolvere promissum Varr. 
degager sa Darole, accomplir une 

Promesse U 2* absolvito hinc me 
iaut. Amph. 5, /, 45, tu vas m'ex- 
p6dier; legatos muneratos absolr- 
vit Ann. il congedie les envoyes avec 
des presents; ut hunc- absolvam 
Tbr. pour le payer || 3° populum 
longo bello absolvere Tag. delivrer 
le peuple d'une longue guerre ; cur 
judicio non absolvitor? Cic* pour- 
quoi n'esL-il pas tenu quitte du 
proces ? cmde hostis se absolvere 
Tac. se rehabiliter en tuant un 
ennemi; absolvi tutelss Dig. etre 
delivre de la tutelle; — timoris 
Sen. tr. de la crainte ; domum ex 
pignoribus absolvere Dig. dega- 
ger une maison d'hypotheques || 
4° absolvere de prssvaricatione 
Cic. absoudre du crime de preva- 
rication , — injuriarum Corn if. 
du delit d'outrage; —/idem Tac. 
absoudre la fidelite ; — regni sus- 
picions Liv. laver du soupcon 
d'aspirer au trone || 5° absolvere 
instiluta Cic. achever ce qu'on a 
commence ; — diem Avbn. ache- 
ver sa vie; Bhenus absolvitor 
Ann. le Rhm acheve son cours ; 
de conjuralione paucis absolvam 
Sall. je raconterai la conjuration 
en peu de mots || 6° mnigma 

?uum non posset absolvi S.-Shv. 
enigme ne pouvant 6tre expli- 
Suee || 7° Bacchus absolvit Sol. 
acchus prouve. 

absdnans, tis, part, de l'inus. 
absono, Justin, contraire, oppose, 
absdne, Apul. avec une voix 
sourde ou fausse || au fig. non ab- 
sone Gkll. non maladroitement, 
heureusement || non absone Arn. 
non sans raison. 

absdno, as, are, n. Tbr.-Maur. 
dctonner, produire une note fausse. 
absdnus, a, um, discordant, 
faux : sunt quidam ita voce ab- 
soni Cic. il y a des gens dont la 
voix est si fausse || au fig. qui ne 
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s' accorde pas ; nihil absonum fl- 
dei fuit Liv. rien ne dementit la 
croyance; absoni a voce motus 
Liv. gestes qui ne s'accordent pas 
avec la voix. 

absorbeo, is, Hi (plus usite que 
absorpsi), ptum , here, Hoa. ava- 
ler || Cic. Lucr. inonder, engloutir 
(en parlant de la mer) || Plaut. 
miner || au fig. entralner : ssstus 
nos consuetudinis absorbet Cic. 
le torrent de L'usage nous entraine. 

absorbitio, onxs, f. Aug. Serm. 
162, 2 : — libidinis, etat de quel- 
qu'un plonge dans la debauche. 

Tabsorptio, 6nis, f. Suet, ac- 
tion d'avaler. 

absorptus, a, um, part. p. de 
absorbeo, Fort. 

Ab80rtium, it, n. Pun. 3, 140, 
tie de Liburnie. 

absp... Voy. asp... 

abspello, arch. Voy. aspello. 

1. absque, prep, qui gouverne 
l'ablatif, sans : absque sententid 
Cic. sans un avis p excepte : abs- 
que paucis syllabts Gkll. a quel- 
ques syllabes pres || se construit 
avec un verbe : absque me esset 
Plaut. sans moi; absque forette. 
Plaut. sans toi. 

2. absque, Carm. vet. ap. Macr. 
Pour et abs. 

abstantia l se, f. Vitr. 9, 1, 11, 
distance, eloignement. 

abstemius, a, um (abs. te- 
mum) Ov. qui sabstient de noire 
du vin : abstemium prandium 
Gell. diner sans vin || Hor. sobre, 
temperant || Apul. Aus. qui n'a pas 
bu de la iournee, qui est a jeun. 

abstentio, onis, f" C.-Aur. Acut. 
3. 11 } 103, suppression || Aug. ab- 
stention, abstinence . 

f abstentus, a, um, part. p. 
de abstineo : — heres Dig. qui re- 
fuse de se porter heritier || C.-Aun. 
emp6che, supprime U Cypr. Aug. 
exclu, excommunie. 

abstergeo, is, ersi, ersum, 
gere, Plaut. essuyer, nettoyer : a£- 
stergere araneas Titin. enlever 
les toiles d'araignee || au fig. efia- 
cer, faire disparallrc : — aolorem 
Cic. dissiper la douleur; — moles- 
tias Cic. dissiper les ennuis || abster- 
ge™ remos Curt. 9 } 9, 16, briserles 
rames, les emporter par un choc. 

abstergo, is, ersi, ersum, gire 
Lucil. Apul. Greg. Comme le prec. 

f ab8terno, is, ire, Gloss. Isid. 
jeter, repousser. 

absterreo, is, ui, Hum, ire 
Ter. Cic. ecarter, eloigner par la 
crainte ; en gen. ecarter, eloigner, 
repousser : absterrere vitiis hor. 
detourner du vice ; — a pecuniis 
capiundis Cic. empecher de se 
vendre; — de frumento anseres 
Plaut. ecarter des oies d'un tas de 
ble || absterrere aliquid sibi 
Lucr. eloigner de soi, s'interdire 
qq. ch.; — auctum Lucr. empe- 
cher de croitre. 

absterritus, a. um, part. p. de 
absterreo^ Liv. eloigne, detourne. 

abstersi, parf. de abstergeo ou 
abstergo. 

abstersus, a. um, part. p. de 
abstergeo ou abstergo, Cic. 



ABS 

+ abstinax, acis, Petr. 49, qui 
s'absUent de nourriture. 

abstinens, tis, p. -adj. de absto 
neo, qui sabstient : habere oculos 
abstinentes Cic. commander a 
ses yeux; abstinens pecuniss 
Hor. qui dedaigne l'argent - } — re- 
bus venereis Col. qui s'mterdit 
les plaisirs |] Hor. chaste || absti- 
nentior Aus. -issimus Col. 

abstinenter, Cic. Sest. 37 ) mo- 
derement, avec relenue || abstinen- 
tius Aug. Mor. Manich. 2, 13 

abstinentla, se, f. 1° respect de 
ce qui appartient aux autres, des- 
interessement; 2° continence, em- 
pire sur la passion ; 3° diete, absti- 
nence totale de nourriture ; 4° abs- 
tinence, acte de s'abstenir || 1* pro 
abstinentia avaritia Sall. a la 
place du desinteressement. 1'ava- 
rice; tentata est ejus abstinentia 
Nep. on tenta son desinteresse- 
ment || 2* Scipionis abstinentia 
V.-Max. continence de Scipion || 
3° post unius diet abstinentiam 
Pun. apres une diete d'un jour* 
vitam abstinentia finivit Tac. it 
se laissa mourir de laim || 4* sibi 
imperare abstinentiam convi- 
ciorum Sen. se faire une loi d'in- 
terdire toute injure. 

abstinSo, is. ui, entum, xnere 
(abs, tenere) : 1° act. ecarter, tenir 
eloigne, con tenir, retenir ; 2° n. 
s'abstenir, se contenir, se retenir ; 
3° empecher qqn de se porter pour 
heritier; ne pas se porter pour h& 
ritierj 4* faire diete; priver de 
nourriture ; 6° elre exempt ; 6° ex- 
communier || 1° abstinere ignem 
ab sede Liv. ne pas mettre le feu 
a un temple ; — vim aliquo Hor. 
ne pas user de violence envers 

3qn j — oculos ab alienis Cic. 
etourner les yeux du bien d'au- 
trui ; fortuna eum abstinuit bello 
Liv. la fortune Fempecha de faire 
la guerre ; abstinere manus a se 
Cic. ne pas tourner ses mains con 
tre soi-meme, ne pas se tuer : con- 
vivas abstinet suos Mart, il nin 
vite pas de convives; in par- 
cimonid adulescentiam meam 
abstinui Cato, j'astreignis ma jeu- 
nesse a 1'econoniie ; si se imber 
abstineat Pall, s'il ne pleut pas ; 
se maledictis abstinere Cic. s'in- 
terdire les injures; qui me ostreis 
abstinebam Cic. moi qui savais 
me passer d'hultres; multum se 
abstinebant consules Liv. les con- 
suls se contenaient beaucoup || 2° 
abstinere ab aliqud re Cic. s'ab- 
stenir de qq. ch. ; — sermone grm- 
co Tac. de parler en grec ; — nu- 
mero Liv. ne pas donner le nom- 
bre; — nominibus Curt, taire les 
noms ; — principis auribus Tac 
epargner les oreilles du prince ; 
non abstinere manibus Tac. faire 
violence; non abstinuit Virg. il 
ne put se contenir; dum mihi ab- 
stineant invidere Plaut. pourvu 
qu'ils cessent de me jalouser ; ab- 
stinere quin... Liv. — quomv- 
nus... Soet. s'empdclier de..; ab- 
stineto irarum Hon. Od. 3, 27, 
69, tu calmeras bien ta coldre || 3° 
tutores pupillum abstinuerunt 
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Sceyol. les tuteurs empecherent 
le pupille de se porter pour heri- 
tier; potestas abstinendi Pomp. 
Jct. faculte de ne pas se porter 
pour heritier || 4* abstinere debet 
mper Gels, le inalade doit faire 
diele ; — pullos eibo Col. priver 
les petits ae nourriture || 5° absti- 
nere censione Plaut. etre exempt 
de Pamende infligto par le censeur 
R 6* abstinere atiquem Ctpr. ex- 
eommunier, retrancher de Peglise 
|| au pass, ut ab inermi absti- 
neatur Liv. qu'on epargne ceux 
qui ont depose les armes. 

absto, as, stilt, are j n. Hoa. 
Art. 362, se tenir eloigne; ab- 
standus est Plaut. Trin. 264, il 
doit se tenir au loin, 
abstollo. Voy. aufero. 
f abstractio, onts, f. Dict. 4 . 
4, enlevement || au fljp. Boet. Anal', 
post. 4, 44, abstraction. 

abstractus, a, um. p. -adj. de 
abstraho, Cic. tire de, separe || 
Viae emmene par force || Tag. en- 
tralne a sa perte || omnia in duos 
partes abslracta erant Sall. I'£- 
tat etait divise en deux camps || 
Isid. abstrait: abstractus nume- 
rus Cass, nombre abstrait. 

abstr&ho, is, axi, actum, here : 
1* arracher • 2* au prop, et au fig. 
entralner ; 3* detacher (d'un parti}; 
4* detourner, distraire ; avec le pron . 
personnel : s'eloigner, se sepa- 
rer, sortir d'embarras ; 5° au pass. 
6tre dejprecie, baisser de prix || !• 
sponaim abstrahuntur Pun. on 
arrache les eponges || frabstrahe- 
re in servxtutem C«s. entralner 
en esclavage; — ad supplicium 
Curt, trainer au supplice ; — e sinu 
patrise Cic. arracher du sein de la 
patrie; — de consoectu mairis 
Cic. entralner loin (Tune mere ; a 
bono in pravum abstrahi Sall. 
etre entraine au mal; — a consue- 
tudine Cic. renoncer a l'habitude 
II 3° abstrahere milites a Lepido 
Cic. detacher des soldats du parti 
de Lepidus || 4° senectus a rebus 
oerendis abstrahit Cic. la vieil- 
lesse detourne forcement des af- 
faires; abstrahere atiquem a 
sensu mentis Cic. enlever quel- 
qu'un a sa propre raison ; — a soU 
ticitudine Cic. distraire de Tin- 
quietude; animus se a corpore 
abstrahit Cic. Tame s'isole du 
corps ; vix me hinc abstraxi Ter. 
ce nest pas sans peine que j'en 
sois sorti |j 5* ne omnium metallo- 
rum pretia abstraherentur Ism. 
. de pear de deprecier tous les me- 
taux. 

abstraze, syncope pour ab- 
straxisse, Lock. 3, 648. 

abstritus, a, um, part. p. de Pi- 
nts, abstero, Hnra. endurci (au fig.). 
abstrudo, is, usi, usum, dire, 
cacher: se %n silvam abstrudere 
Cic. s'enfoncer dans une foret; ab- 
strudere metum Tag. dissimuler 
la crainte || au fig- in cerebro co- 
taphos abslrudam tuo Plaut. je 
t'enfoncerai mon poinjgdans latete. 
f abstruo, is, an, ctum, ire, 
Tert. adv. Marc. 27, cacher. 
- abstruse. Voy. abstrusius. 



abstrnsio, onis. f. Arn. 5, 37, 
action de cacher, de couvrir. 

abstruslus, Ann. 28 1 4 X 49, plus 
secretement || abstrusxssxme Aug. 
Quant, an. 63. 

abstrusus. a, um, p.-adj. de 
abstrudo: abstrusus dolor Cic. 
douleur concentree; — Tiberius 
Tac. Tibere qui etait impenetrable; 
in abstruso situm esse Plaut. etre 
cache ; esse in abstruso Ann. etre 
inconnu || disputatio abstrusior 
Cic. argumentation assez abstraite. 

f abstulas, at, pour auferas, 
at, Plaut. ap. Diom. 380, 49. 

abstuli, parf. de aufero. 

absum, is, abfui, dbesse : l°etre 
absent; au prop, et au fig. etre 
eloigne ; 2° faire defaut a quelqu'un 
(ne pas le secourir); 3* etre de 
moins, manquer; 4° avoir de Pe- 
loignement; 5* differer de; 6* etre 
inferieur ou superieur; 7° etre 
exempt de: 8° ne pas etre scant; 
9» s'en falloir || 1° absum domo, 
ab urbe, ex urbe Cic. je suis ab- 
sent de chez moi, de Rome : ab- 
esse in propinqua oppida Suet. 
s'absenter (de Home) pour aller 
dans les villes voisines ; abes pro- 
pxus Cic. tu es moins eloigne^ 
nihil a me abest longius crudelu 
tate Cic. rien ne m'est plus etran- 

§er que la cruaute ; non procul se- 
itione aberant liv. ils n'etaient 
pas loin de se re vol ter || 2° ego qui 
Antonio abfuerim Cic. moi qui 
n'ai pas defendu Antoine ; nomen 
longe its abfuturum (Les. nom 
qui ne leur servira de rien || 3° abest 
historia litteris nostris Cic. Phis- 
toire manque A notre litterature || 
4° abesse a sententia aliqud Cic. 
ne pas partager un avis ; ab eo 
plurimum absum Cic. je suis loin 
de le pretendre; aberant aperi- 
culis Sall. ils ne voulaient pas 
s'exposer aux dangers, se compro- 
mettre || 5 s abesse a consuetuaine 
8omniorum Cic. s'eloigner du ca- 
ractere des songes; absumus a 
natura ferarum Cic. nous difle- 
rons des betes sauvages|| frmul- 
tum ab its aberat Fufius Cic. 
Fufius leur etait bien inferieur; 
longissime Plancius a te abfuit 
Cic. Plancius Pa emporle sur toi 
d'un grand nombre de suffrages ; 
abest virlute Messalse Hor. il est 
inferieur en merite A Messala || 7 # 
abesse a culpa Cic. etre irrepro- 
chable; — a reprehensione teme- 
ritatis Cic. ne pas meriter le re- 
proche de legerete || 8° abesse a fo- 
rensi contentione Cic. ne pas con- 
venir aux debate du forum ; — a 
principis persona Nbp. Epam. 4, 
2, n'6lre pas seant dans un homme 
fait pour commander' || 9* tantum 
abest ut... Liv. tantum abest ab eo 
ut... Cic. tant s'en faut que... ; mi- 
lites tantum abfuerunt ut... Hirt. 
tant s'en fallut que les soldats...: 
tres aberant noctes, ut... Ov. il 
s'en fall ait de trois nuits que...; 
haud multum abfuit quin xnter- 
ficeretur Liv. peu s'en fallut qu'il 
ne fut tu6. Voy. absit. 

+ absumedo, inis, f. Plaut. 
Capt. 904, consommation. 



absumo, is, mpsi, mptum, ire: 
1° consonimer, devorer, absorber, 
faire disparattre ; 2° depenser, pro* 
diguer; 3° employer; 4° user, de- 
truire, faire penr || 1° absumet 
heres Cascuba Hor. un heritier con- 
sommera le vin de Cecube ; absu- 
mere mensas Virg. devorer les 
tables ; solis radii absumunt hu- 
mor em Plin. les rayons du soleil 
absorbent Phumidite; absumere 
spatium jactOs Flor. ne pas lais- 
ser assez d'espace a Pennemi pour 
lancer des traits || 2° absumere pe- 
cuniam Suet, depenser de Par- 
gent; qu&rere ut absumant Ov. 
amasser pour prodiguer || 3° d\- 
cendo tempus absumere Lrv. user 
le temps a parler \ absumo diem 
Ov. j'emploie le jour || 4° absu- 
mere lumina in fletus Cat. user 
sea yeux a pleurer; incendium 
demos absumpsit Plin. Pincendie 
a detruit des maisons ; plures fa- 
mes, quam ferrum x absumpsit 
Liv. la faim en a fait plus perir 
que le fer; absumi fame, morbo 
Tac. mourir de faim, etre emporle 
par la maladie. 

absumptio, onis, f. Ulp. con- 
sommation : — corporum Macr. 
Somn. 2, 42, 44, destruction des 
corps. 

aosumptns, a, um ; part, p, de 
absumo, Hoa. || classis absumpta 
vi tempestatis Suet, flotte detruite 
par la violence de la tempete ; ab- 
sumptus es Plaut. tu esun homme 
mort; absumpti sumus Plaut. 
e'est fait de nous. 

absurde. dune maniere desa- 
greable A 1 oreille : — canere Cic. 
chanter faux || d'une maniere de- 
placee. absurdement. sottement: 
non absurde responaere Cic. Liv. 
repondre heureusement || absur- 
dxus Dig. -issime Aug. 

absurditfis, atis, f. son desa- 
greable : — soni Prisc. son dur, 
cacophonie |] f Mamert. absurdite, 
sottise ; au plur. absurditates Aug. 

absurdus, a. um. Cic. desa- 
greable a Poreille || absurde, sot : 
non sortiri absurdum est Cic. il 
est absurde de ne pas tirer au sort ; 
6ene dicere liaud absurdum 
Sall. bien dire n'est pas sans me- 
rite; ingenium haua absurdum 
Sall. esprit qui n'est pas com- 
mun \Valens non absurdus inge- 
nio Tac. Valens qui n'etait pas 
sans talent || qui n'a pas d'apti- 
tude A qq. chose : si erit absur- 
dus Cic. s'il n'a aucune disposi- 
tion || qui est hors de propos : 
tempus absurdum Cic. temps 
mal choisi ; repetere pauca, non 
absurda causis facinorum Tac. 
reprendre quelques details qui ne 
sont pas elran^ers aux causes des 
crimes; cognxtu non absurda 
Tac. Ann. 6, 28, choses dignes 
d'etre connues || absurdior Cic. -is 
simus Tac 

Absuritfinus. Voy. Abziritanus. 

absynthium. Voy. absinthium. 

Absyrtides, um, f. pi. Plin, 3, 
454, lies de PAdriatique. 

?Absyrtis, is, m. fleuve. Voy. 
Absyrtus. 
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Absyrtus ou -6s, i, m. Virg 
Absyrte. frere de Medee || Luc. 
fleuve ae Colchide. 

Abuccius, a, m. f. Lnscr. nom 
de famillc roniain. 

Abudiacum. Yoy. Abodiacum. 

+ fibundfibilis, e, Cass. -Fel. 84, 
1 7, plethorique 2 plein d'humeurs. 

abundans, tts, p. -adj. de abun- 
do : loca abundantia Vitr. lieux 
remplis d'eau || abundans otio Cic. 
riche de loisirs ; — omnium rerum 
Nep. fourni de lout || homo abun- 
dans Cic. homme opulent || ex 
abundanti Quint, au delade ce qui 
est necessaire, surabondamment 
|| abundantior Cic. -issimus Cic. 

ftbundanter, Cic. abondam- 
ment, largement, avec profusion || 
abundantius Cic. -issime Suet. 

ftbundantia, «, f. Cic. Suet. 
abondance, plenitude, deborde- 
ment : abundantia amoris tui 
erga me Cic. ta grande affection 
pour moi ; — familiarum Flor. 
grand nonabre d'esclaves || Suet. 
exces de nourriture || Tac. richesse, 
magnificence. 

fibundfitio, onis, f. Pun.£, 121, 
inondation, debordement. 

abunde, adv. Sall. abondam- 
ment, en abondance; sufflsam- 
ment : abunde erit satisfactum 
huic qussstioni Cic. nous aurons 
completement eclairci la question; 
— Ixbertatem rati Sall. Fragm. se 
regardant comme assez libres: — 
ratus si frueretur Tac. regardant 
comme sufQsant de jouir, content 
de jouir || lout a fait : abunde si- 
milis Quint, entierement sembla- 
ble; — constans animus Curt. 
ame pleine de fermete || abunde 
est Plin.-j. il suffit. || subst. avec 
le gen. abunde salts Quint, assez 
de sel ; abunde potentise adeptus 
Suet, ayant acquis assez de puis- 
sance. 

fibundo, &s, are } n. 1° couler 
abondamment, deborder ; sortir en 
abondance; 2 a abonder, avoir en 
abondance, regorger ; 3° elre riche ; 
4* elre de trop, elre redondanl; 
5° + aclivl. exceder, surpasser || 
1° quando aqua abundasset Liv. 
quand I'eau viendrait a grossir; 
abundat sanguis pernares Scrib. 
le sang coule abondamment des 
narines ; de terris abundant fru- 

{)es Lucr. les moissons sorlent de 
a tcrre en abondance || 2* villa 
abundat lacte Cic. la ferme a du 
lait en abondance; abundare ho- 
noribus Cic. elre charge d'hon- 
neurs; quorum abundemus re- 
rum Lucil. ce que nous pouvons 
avoir en abondance ; mini abundat 
pectus Imtitid Plaut. mon cceur 
est inonde de joie || 3* si quando 
abundare cospero Cic. si jamais 
je deviens riche || 4° abundat al- 
tera abnegatio Prisc. la seconde 
negation fait pleonasme || 5° abun- 
dare quanlitatem Dig. exceder la 
quanlile. 

+ fibundus, a um, Gell. 1, 2, 
$. P.-Nol. Fel. 13, 734, abondant. 
Aburag. Voy. Abora. 
Aburius, tt, in. Liv. 39, 4, 3, 
nom d'homme. 



AC 

?&buror, Prod, je suis brule. 

Abugina, se, f. Anton. Abusina, 
ville de Vindelicie. 

fibusio. onis, f. Cic. catachrese 
(fig. de rhelorique) || Salv. abus, 
mauvais emploi. 

Abusive, Quint, par catachrese, 
abusivement, par abus || Aim. 24, 
4, 19, par maniere d'acquit. 

+ anusivus, a, um, Paneg. 
Const. 4, 3, employe d'une ma- 
niere abusive. 

+ Abusdr, oris, m. Salv. Gub. 
8, 296, prodigue. dissipateur. 

fib usque, prep. de. depuis : — 
mane Plaut. depuis le matin ; — 
Oceano Tac. de l'Ocean; Tiberio 
abusque Tac. Ann. 13, 47, depuis 
I'epoque de Tibere. 

i. anusiis, a, um, part, de abu- 
tor } Cat. qui a abuse || + Plaut. 
Asm. 196, use jusqu'au bout, de- 
pense. 

2. Abfistis, us, m. Cic. mauvais 
usage, abus || en t. de droit Ulp. 
emploi des choses fongibles (qui 
se deteriorent par l'usage). 

fibutendus, a, um, Suet. Galb. 
14, dont on peut abuser. 

f fibuto, t*. ire, arch. Varr. ap. 
Prisc. 8, 16. Comme abutor. 

&butor, e>is, usus sum, uti, d. 
1° user, employer; user pleme- 
ment; consumer, perdre par l'u- 
sage ; 2° faire un mauvais usage, 
abuser 1° sagacitate canum 
abutimur Cic. nous tirons parti 
de la sagacite des chiens: abuli 
errore hostium Liv. pronter de 
l'erreur des ennemis; libertate 
abusus est Cic. il usa pleinement 
de la liberte; nisi omni tempore 
abusus ero Cic. si je ne consume 
tout le temps; abusus sum rem 
patriam Plaut. jai mange la 
fortune de mon pere || 2° abuti 
patientia Cic. abuser de la pa- 
tience; — leqibus Cic. abuser des 
lois; — muliere Ter. deshonorer 
une femme: abutitur operam 
Ter. il emploie mal son temps || 
fau pass. arch, elre employe : ab 
rege abutamur Varr. ap. Prise. 
soyons employes par le roi. 

Abydenus, a, um, Ov. d'Aby- 
dos (en Troade) || subst. m. Ov. 
L6andre, amant d'Hero : Abvdeni, 
m. pi. Liv. habitants d'Abydos. 

Abtdds et Abtdus, t, m. f. Ov. 
Cic. Abydos, ville maritime de la 
Troade, vis-a-vis de Seslos || Pun. 
ville de la ThebaTde (Egypte). 

Abyla, se, m. Plin. 5, 18, mon- 
tagne de la Mauritanie. 

+ ftbyssus, t, f. (£6u*<x(k) Isid. 
ablme, gouffre || Prud. lenfer. 

ibxintfinug, a, um, Plin. 5, 30, 
d'Abzira (ville d'Afrique). 

Abxoa, drum, m pi. Plin 
6, 38, peuple de Scythie. 

&c, conj. (qui se place ordiht. de- 
van t une consonne). et : faciam 
ac lubens Ter. je le rerai, et meme 
avec plaisir; ac non Cic. et non 
pas, et non plutot; ac potius Cic. 
ou plutot || aliter ac Cic. autre- 
ment que; seque ac Cic. autant 
yae-jjuxta ac Liv. comme; per- 
tnde ac Liv. comme si II apres un 
adjectif : contrarium decemebat 



aca 

ac decreverat Cic. il d6cidait le 
contraire de ce qu'il avail arr4te 
d'abord ; par desiderium sui re- 
liquit ac T. Gracchus Cic. il em- 
porta les memes regrets que T. 
Gracchus ; aliud mihi ac tibi vi~ 
detur Cic. je vois autrement que 
toi || apres un comparatif : diu- 
tius ac nollem Cic. plus long- 
temps que je ne voudrais ; capere 
plus ac Hor. contenir plus que. 

acacia, m, f. (dbtaxia) Plot. 
Cels. acacia (arbre epineux). 

icftdemia et -mia. « ? f. («xa- 
$y](jl{qi) Academic , jardin pres dA- 
thenes || Cic. secte academique || 
Cic. maison de campagne de Ci- 
oeron. 

ftcftdemicua, a, um, Cic. qui 
appartient a la secte academique 

Acfidemus, t. m. Hor. Ep. 2, 2, 
45, Academus, Athenien. 

Acadira, drum, n. pi. Curt. 8, 
10, 19, ville de l'lnde. 

Acalandrum, i, n. Pun. 3, 97, 
Acalandre, fleuve de Lucanie. 

ftcilanthis, idis, f. (dcxdcXovfti;) 
Vuig. Georg. 3, 338, chardonneret 
(oiseau). 

Acftle, Ss. f. Avibn. Or. 184, 
tie voisine ae la Lusitanie. 

ftcftlephe, is, f. (dxocX^yj) Ma- 
cer. ortie. 

Acamantis, idis, f. Pun. 5, 129, 
nom de Tile de Chypre. 

Ac&m&g, antis, m. Virg. Aca- 
mas, (lis de Thesee et de Phe- 
dre || V.-Fl. un ouvrier de Vulcain || 
Plin. promontoire de Chypre. 

Acampsis. is, m. Plin. 6, 12, 
fleuve de Colchide. 

fic&ndg, i, m. (<xxovoc) Pun. 
22. 23, onoporde (plante qui ar- 
rele le sang[. 

ftcanthice, is, f. (dtxavOtxTJ) Pun. 
21, 96, sue de la plante helxine. 

ficanthiUig, idis, f. (dcxavOiXXtc) 
Apul. Herb. 84, asperge sauvage. 

ftcantbinus, a, um. Colcm. 
d'acanthe || subst. acanihina et 
acanthia, f. Isid. vetement couleur 
d'acanthe. 

ftcanthidn, tt, n. (dxavOtov) 
Plin. 24. 108. arbrisseau qui porte 
une espece de coton. 

ftcanthis, idis, f. (dxovOt;) Calp. 
6, 7. chardonneret || Plin. 25, 168, 
senecon Jherbe). 

Acantno. Voy. Achanto. 

1. Acanthus, t. m.PLiN. monta- 
gne d'Etolie || f. Liv. ville de Ma- 
cedoine || Plin. llede la Propontide 

2. &canthus, t, m. (SxavOo;) 
Virg. acanthe ou branche ursine || 
Plln. nom d'un arbre d'Egypte. 

ficanthyllis, idis, I (dxavOuX- 
Xt«) Pun. 10, 96, chardonneret. 

ftcapnos, on, adj. (Sxxirvo?) qui 
est sans fumee : acapna ligna 
Mart. 13, 15, bois qui ne donne 
pas de fumee, bois sec ; acapnon 
mel Plin. 11, 45, miel qu'on re- 
cueille sans enfumer la ruche. 

ftcarna, se, ou &carne, es, t. 
Comme acharne 2. 

AcarnSn, anis, m. f. Virg. qui 
est d'Acartianie || -fines, um, m. 
pi. Liv. Acarnaniens, habitants de 
i'Acarnanie. 

Acarnfinia, se, f. Pun. Acarna- 
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me, partie de IE pi re H -ions, a, 
um, Liv. de I'Acarnanie. 

? Icarus. Voy. Acorus. 

Acascomar ci , drum, m. pi. 
Pun. 6, 21, peuple du Pont. 

Acastus, 1, m. Ov. Acaste. fils 
de PeJiaa I Cic esclave de Ciceron. 

acatalecticus et acatalectus, 
a, um (dxxraXvixToc, -*x6;) Dion. 
aeatalectique, vers complet, dont 
le dernier pied est entier. 

ac&tium, ii ; n. (dxorrtov) Pun. 
espece de vaisseau grec || Isid. 
grande voile d'un navire. 

ftcatus, i, f. (axoro;) Aus. Tbrt. 
navire leger. 

f Acaunum. Voy. Agaunensis. 

acaunumarga, «, f. Plin. 17, 
44, espece de terre aablonneuse. 

acaustos, on (ax«y<rco;) Pun. 
37, 92. incombustible. 

Acbarus, i, m. Tag. Ann. 42, 
42, nom commun aux rois arabes. 

Acca, se, f. Virg. une des com- 
pares de Camille (heroine) || Ov. 
Acca Larentia ou Laurentia, nour- 
rice de Romulus || Varr. celebre 
courlisane de Rome || Prop, soaur 
du poete Gal I us. 

accAdo, is, ire, Sen. Suas. 6, 3, 
tomber devant. 

Accfilia, turn ou idrum, n. pi. 
Varr. fetes en I'honneur d'Acea 
(la courtisane). 

accano, is, ere , Varr. Lai. 6, 
75, chanter avec. 

accantlto, as, are, Liv.-Andr. 
Comnie accanto. 

accanto ou adcanto, as, are, 
Stat, chanter avec ou k cdte. 

accedo,t*, essi, essum, dire, n. 
(ad, cedo) : !• s'approcher, arriver, 
venir, aborder; 2° marcher centre, 
aUaquer ; 3« arriver, survenir ; 4° 
s aiouter, elre de surcrott ; 5° ac- 
ceder, donner son assenliment, se 
ranger du parti de; fi° approcher 
de, ressembler; 7 # entreprendre, 
«e porter a ; 8» se porter J>our ac- 
quereur »| 4° senatus ad Csesarem 
accedit Cic. le senat s'approche de 
Cesar; aceedere ad mantis Nbp. 
en venir aux mains; — ad ma- 
num Vop. baiser la main; quo 
accedam? Sall. ou me refugier? 
ad aures sermo mi accessit Tbr. 
la conversation est venue iut<jua 
moi: aceedere in Maceaontam 
Crc. entrer en Macedoine; — sena- 
tum Cic. venir au senat; — ali- 
quem Sall. aller trouver qqn; na- 
ves Genuam accesseruntiAv . les 
vaisseaux aborderent a Genes || 
2* host is accedit cohorte$ Cic. 
I'ennemi attaque les cohortes ; ac- 
eedere silvis Stat, attaquer lea 
forets || 3° num tibi stultxtia ac- 
cessit Plaut. es-tu devenu fou? 
illud nobis accedit incommodum 
Cic. ce desagrement nous arrive || 
4 s ad virtutis summam nihil po- 
test aceedere Cic on ne peut nen 
ajouter a la vertu parfaite; accedit 
pretium agris Plin.-j. les terres 
encherissent; plurimum pretio 
accedit Col. le prix augmente 
beaucoup ; Cassio animus accessit 
Cic. Cassius reprit courage; acee- 
dit quod Sall. de plus, en outre; 
accedit ut Sall. Cic. meme sens 



(neanmoins la premiere de ces lo- 
cutions s'empfoie ordinairement 
dans une argumentation; la se- 
conde, quand il s'agit d'une cir- 
constance, dun fait qui s'ajoute a 
d 'a utres) || 5* aceedere ad condi- 
ciones Cic. approuver, accepter 
des conditions ; — suadentibus Tac. 
suivre un conseil; — secundis 
Stat, se preter a la fortune ; civi- 
tates quse Othoni accesserant 
Tac les villes qui avaient em- 
brasse le parti d Othon ; aceedere 
alicujus conatibus Tac seconder 
les efforts de qqn || 6° proxime 
deos aceedere Cic approcher des 
dieux; aceedere Homero Quint. 
ressembler a Homere || 7° aceedere 
ad rempublicam Cic se presenter 
aux emplois publics ; — ad cau- 
sam Cic se charger d'une cause; 

— ad periculum Cic s'exposer 
au peril; — ad pamam Cic se 
mettre en devoir de punir; — in 
eamdem infamiam Plaut. par- 
tager l'infamie || 8* aceedere ad 
ha$tam Liv. prendre part a une 
vente publique || au passif : accedi 
loca poterant Tac on pouvait ap- 
procher des lieux ; quum accede- 
retur Cic lorsqu on s'approchait. 

+ acceia, a ; f. Itala, Levit. 44, 
47, becasse (oiseau). 

accelerfitio, onis, f. Cornip. 
3, 23. acceleration, promptitude. 

accelerfitus, a. um, part. p. de 
acceleroj Cass. bite. 

accelero, as . are {ad, celero) 
Cic accelerer, nater : accelerare 
oppugnationem Tac pressor le 
siege l| neut. Cic Tag. se hater, 
faire diligence || au pass, cetera 
accelerantur Tac on fait avancer 
le reste en diligence. 

+ accendium, it, n. Sol. 5, 23, 
embrasement. 

1. accendo, ts { ndi, nsum, 
ndire (ad, cando, inns.) : 1* allu- 
mer, bruler, rendre brulant; 
2» eclairer, rendre brillant; 3° au 
flg. enflammer. animer, exciter; 
4°augmenter H 1* accendere lucer- 
nam Pumd. allumer une lanterne ; 

— aras Ov. allumer le feu sur 
Tautel ; sestas oram Cilicise accen- 
dit Curt. Fete brule les cotes de 
la Cilicie || 2° sol accendit Olym- 
pum Sil. le soleil eclaire roiym- 
pe; clypeum accendere auro Sil, 
faire un bouclier resplendissant 
d'or |1 3 # accendere discordiam 
Liv. allumer la discorde; accen- 
dere in Tac — contra Sall. ex- 
citer contre H 4* accendere pre- 
tium Sen. augmenter le prix; — 
lueem Eoi Stat, ajouter a Teclat 
de l'aurore || au pass, difficillime 
accendt Pun. rougir tres difficile- 
ment au feu (en pari, de Tor). 

2. f accendo, onis, m. Tbrt. 
Pall. 6, celui qui enflamme, qui 
stimule. 

accenseo et adcenseo, es, ui, 
ttum, ere (ad, censeo) Sen. ajou- 
ter, adjoindre : accenseor illi Ov. 
je me joins a lui. 

f accensibilis, e. Vulg. Paul, 
ad Hebr. 42, 48, allume. 

accensio, dnU. f. Boet. Top. 5, 
p. 834, action d'allumer. 



accensitus, a, um, part. p. de 
accenseo, Varr. ajoute. 

accensdr, oris, m. Aug. Evang. 
J. tract. 23, 3, celui qui allume, 
allumeur. 

1. accensus, a, um, part. p. de 
accendo : accensm faces Cic tor 
ches allumees || Stat. Pun. echau- 
fe, rougi au feu || accensi sensus 
Lucr. sens eveilles; accensus ad 
dominationem Sall. enflamme 
du desir de commander. H subst. 
m. Suet, officier subalterne atta- 
che a quelque fonctionnaire dans 
Tordre civil ou milttaire; appari- 
teur, messager || Varr. soldat at- 
tache a la personne d'un decurion 
ou d'un centurion || Lrv. soldat sur- 
numeraire || accensi velati Inscr. 
ministres des autels, sacrificateurs. 

2. accensus, abl. u, m. Plin. 
34, 88; 37, 403, action d'allumer. 

accentiuncula, se, f. Gbll. 43, 
6, 4, accent. 

accentdr, oris, m. Isid. 6, 49,. 
43, qui chante avec un autre. 

accentds, us, m. Amm. ton, in- 
tonation, accent || Quint, accent, 
elevation ou abaissement de la voix 
sur une syllabe || augmentation, 
degre le plus fort : accentus dolo- 
ris M.-Emp. augmentation ou in- 
tensite de la douleur; in mawimo 
hiemis accentu Sid. au plus fort 
de l'hiver. 

accepi, parf. de accxpxo. 

+ accepso, arch, pour accepero, 
Pacuv. 

accepta, se, f. Grom. 44, 47, por- 
tion, lot de terrain assigne par lo 
sort || Isid. sorte de navire. 

accepUbilis. e, Lact. Tert. ac- 
ceptable, agreable. 

f accaptftbiliter, Intbrpr. 
Orig. de maniere a plaire. 

acceptfitio, onis, f. Tert. re- 
ception || Facund. agrement || 
Junil. vocation (divine). 

+ accepts tdr, oris, m. Tbrt. 
qui accepte, qui agree || Inscr. Orel. 
6589, entree ou place autour d'un 
monument. 

acceptilfttio, onis, f. Dig. ac- 
ceptilation ? declaration d'un chan- 
cier qu'il tient son debiteur quitte 
de sa dette. (Qqf. avec tmese : Per 
accepti quoque lationem Paul. 
Jct. au moyen de P acceptation.) 

acceptio, onis, f. Sall. action 
de recevoir. acceptation || Apul. 
admission d une proposition (en t. 
de logique) || — vocis Sic-Flacc 
intelligence d'un mot, sens donnc 
a un mot par celui qui l'entend || 
— personarum Arn. acception de 
personnes, egard pour le rang, la 
qualite, etc. 

? acceptito, as, are, Plaut ap. 
Non. 434, 29, recevoir souvent. 

accepto, as, are (accipio) 
Quint, accepter, recevoir : accep- 
tare votum Tert. agreer un voeu 
|| lithostrota acceptavere Roma- 
ni Plin. les Komains adopterent 
les parquets en mosaYaue. 

acceptdr, oris. m. Boet. celui 
qui recoit, qui suoit (une injure) || 
Plaut. qui approuve || Aug. qui 
fait acception, qui tient compte de 
|| Inscr. receveur des impots 
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Lucil. 6pervier || Gloss, oiseleur. 

+ acceptdrarius, it, m. Luxor. 
[Anth. 6 2 13) receveur. 

acceptorins, a, um : — modu- 
lus Front. Aqu. 34, tuyau qui re- 
coit I'eau. 

acceptriz, xcis, f. Plaut. True, 
i, 7, 18, celle qui recoit. 

acceptus, a, um, p.-adj. de acci- 
pio : accepta pecunia Cic. argent 
rec.u; codex accepti et expensi 
Cic. registre oil Ton porte la recette 
et la depense: acceptum ferre 
Cic. accepto ferre Ulp. in ac- 
ceptum ferre ou referre Cic. tenir 
compte, porter en compte sur son 
livre de recette ; acceptum ou ac- 
cepto facere, acceptum habere 
Ulp. porter sur son livre, ou re- 
connattre qu'on a recu, libe>er son 
debiteur; acceptum ou accepto 
rogare Ulp. demander a solder 
son compte ; accepto liberare Ulp. 
donner une decharge, une quit- 
tance, un solde de compte j| au 
fig. nemo, qui non mini vitam 
suam accept am referret Cic. per- 
sonne qui ne reconnut me devoir 
la vie ; hoc opus in acceptum ut 
referas, nihil postulo Cic. je ne 
demande pas que tu me tiennes 
compte de ce service ; culpa non 
naturae fiat accepta Plin. n'im- 
putons pas la faute a la nature; 
accepto facere delicto, Tert. re- 
mettre les pech£s || appris, qu'on a 
entendu dire : hsec accepta tuen- 
lur Lucr. its conservent ces tra- 
ditions ji accepti regio apparatu 
Cic. traites avec une magnificence 
royale; adversarii mate accepti 
Hirt. les ennemis maltraites || 
agree, agrcable a : acceptus popu- 
laribus Sall. bienvenu de ses 
concitoyens; nihil est Deo ac- 
ceptius Cic. rien nest plus agita- 
ble a Dieu; acceptisstmus apud 
te servus Plaut. esciave tres bien 
venu de toi. (Ce superl. est aussi 
dans Cieeron.) 

accerso. Voy. arcesso. 

+ accessa, x, f. Skrv. ad jEn. 
1, 246, flux 2 maree. 

+ accessibilis, e, Tert. Prax. 
15, accessible, dont on peut appro- 
cher. 

f accessibilit&s, at is, f. Tert. 
Prax. 15, libre acces. 

f accessibiliter, Mamert. Stat, 
an. 1, 3, 1, dune maniere ap- 
prochante. 

accessio, onis ? f. action d'ap- 
procher : quid ttbi hue accessio 
est ? Plaut. qu'as-tu besoin de venir 
ici? || Gels, acces (en t. de m6d.) || 
accroissement, addition, augmen- 
tation, ce qui s'ajoute, accessoire : 
crescendi accessionem habere 
Cic. pouvoir s'accroltre; acces- 
sionem adjungere ssdibus Cic. 
ajrrandir sa maison ; accessio defi- 
mtionis Cic. complement d'une 
definition : — tibi [uit ad necem 
Platoris uc. tu ajoutas au meurtre 
de Plator- — alterius videri Plin. 
paraitre (aire double emploi avec 
un autre || caution, garant, surete 
(en pari, des hommes et des cho- 
ses) : accessionis loco promittere 
Paul. Jct. se porter caution. 



f accessito, as, are, n. Cato, 
Orig. 1 fr, 20. arriver, venir. 

accessus, us, m. approche, ar- 
rivee, venue : solis accessus dis- 
cessusque Cic. Nat. 2, 7, 19, le 
rapprochement et l'eloignement 
du soleil (sa marche annuelle); 
sestuum accessus et recessus 
Cic. Divin. 2, 14, 34, le flux et le 
reflux || au fig. Cic. entree en ma- 
ture : — morbi Cels. attaque, acces 
d'une maladie || Plin. acces de 
flevre || Ov. acces, entree, lieu par 
oil Ton entre, maniere d'entrer 
quelque part : accessum omnem 
Custrans Virg. examinant tous les 
environs || T.-Maur. accroissement. 

accestis, sync, pour accessistis, 
Virg. 

Acci, drum, m. pi. Inscr. Orel. 
5057, colonie romaine en Espagne. 

Accia. Voy. Accius. 

AcciSnus, a, um, d'Accius. 

accidens, tis i part, de accido: 
genibus princtpis accidens Tag. 
tombant aux genoux du prince || 

Eris subst. Quint, accident, mal- 
eur imprevu || accidentia Quint. 
Sen. accidents de la substance, 
maniere d'elre acciden telle || Boet. 
ou alites contingentes || ex acci- 
dente Pomp. Jct. d'apres ce qui 
arrive, en consequence d'un eve- 
nement accidentel || Macr. adjectif 
|| t. de gramm. accident) flexion 
d'un mot. 

+ acciden talis, e, Boet. Porph. 
dial. 1, p. 19, accidentel. 

f accidentaliter et acciden - 
ter, Boet. accidentel lenient. 

accidentia, se, f. Plin. ce qui 
arrive, accident || Tert. ce qu'on 
eprouve de la part d'un autre. 

? accidia. «, f. Pun.-Val. 
Comme desidia. 

+ accidiosus, a, um, Reg. Ben. 
flaneur. 

1 . accido, is, idi, ire, n. (ad, ca- 
do) : 1° tomber ; 2° parvenir ; 3° abou- 
tir, arriver a un resultat ; 4° arriver, 
survenir (le plus souvent en mau- 
vaise part) ; 5° en t. de gramm. 6tre 
admis || 4° accidere ad genua Ter. 
— genibus Suet. — ad pedes Liv. 
tomber aux genoux, aux pieds de 
|| 2* fama accidit Liv. le bruit se 
repandit; accidere ad aures Cic. 
aures Lucr. auribus Plin.-j. ar- 
river aux oreilles; verbum in te 
accidit Ter. le mot s'applique a 
toi || 3* bene ubi discimus consi- 
lium accidisse Plaut. quand nous 
apprenons qu'une chose a reussi ; 
txmeo quorsum hoc aceidal Ter. 
je crains la fin de ceci || 4° quid 
accidit Cic. qu'est-il arrive *? casu 
accidit ut Cic. le hasard voulut 
que; accidit quod Cic. il se fait 
que; acciderat mini opus esse 
Cic. il m'6tait arrive d'avoir besoin 
(se trouve tres raremt. avec un 
mfin.) ; quss ex illo accidebant Cic. 
ce que j eprouvais de sa part ; ac- 
cidit de judicio Quint, u resulte 
du jugement ; si quid ei aceidal 
Cic. sll lui arrive malheur-sigutd 
pupillo accidisset Cic. s*il arri- 
vait quelque chose au pupil le, en 
cas de mort du pupille; si seats 
accidat Sall. en cas de malheur 



(s'il arrive contre notre espe'ranee) 
|| 5 # comparalio accidit adverbio 
Don at. 1 adverbe admet le compa- 
ratif. 

2. accido, is, idi, Uum,xdere(ad, 
cmdo\ Cms. couper de pres || Liv. 
detruire, ex terminer || Arn. ronger. 

+ acciddus, a, um, P. Nol. 
Carm. 20, 137; Ep. 17, 2, qui ar- 
rive, fortuit. 

+ accieo, is, itum, tire, Plaut. 
Mil. 3j 3, 61, mander, faire venir. 

accmctio, onis, f. Hibr. Qumst. 
Heb. Gen. 30, 10. C. accinctus 2. 

1. accinctus, a, um, p.-adj. de 
accingo : accinctus ferro Tac. ar- 
m6 d'une epee; — miles Tac. sol- 
dat arm6 || accinctus studio po- 
pularium Tac. sou ten u par I'atta- 
chement de ses concitoyens || prel, 
dispose a : in omnia accincta bo~ 
nitas Plin.-j. bonte toujours prtte 
|| Aus. modeste || pourvu, muni: 
Britannia tot accincta portubus 
Eum. la Bretagpe qui possede tant 
de ports || accinctior Aus. 

2. accinctus, Us, m. Hier. 
Psalm. 64, 8, action de ceindre, 
d'entreprendre ; prtparatifs. 

accingier, infln. pass. arch, de 
accingo. 

accingo, t«. nxi, nctum, gerc 
(ad, cingo) : !• ceindre, entourer; 
2° munir, pourvoir ; 3* disposer, pre" - 
parer ; accingere se, ou absolt. se 
disposer, se preparer || !• aecin- 

?ere ensem lateri Virg. ceindre une 
pee || 2° Phraaten accingit pa- 
ternum ad fastigium Tac. il (Ti- 
bere) donne a Phraate les moyens 
d'arriver au trAne de son pere ; se 
accingere juvene Tac. se donner 
l'appui d'un jeune homme I! 3* ac- 
cingere turmas ad munia pe- 
ditum Tac. tenir les cobortes 
prates a combattre a pied; se 
prxdm accingunt Virg. ils se 
preparent au partage; accingunt 
omnes operi Virg. tous se pre- 
parent au travail l| au passif : ae- 
cingi ad consulatum Liv. se 
preparer au consulat ; — in discri- 
men Liv. se preparer au combat; 
accingar dicere Virg. je me dis- 
poserai a chanter; magicas accin- 
gier artes Virg. avoir recours a 
des moyens magiaues. 

accino, is, ire (ad, eano) Dion. 
chanter avec. 

accinxi, parf. de accingo. 

accio, is, tin et it, itum, ire, Cic. 
appeler, mander, faire venir : ac- 
cire mortem Flor. se donner la 
mort -j — voluptatem Cic. causer du 
plaisir. 

accipio, is, dpi, ceptum, Kpere 
(ad, capio) : 1° prendre, recevoir ; 2° 
percevoir (par les sens ou par 1 in- 
telligence) : oul'r, entendre, appren- 
dre, entendre dire; 3« comprendre, 
concevoir, saisir, interpreter; 4° re- 
cevoir chez soi, trailer un convive ; 
au fig. accueillir. recevoir ; 5 # en- 
treprendre, se cnarger de; 6* ad- 
mettre, approuver; 7° eprouver, 
soufTrir, etre atteint par || 1° occt- 
pere manibus Cic. prendre avec 
les mains; — in manus Nbp. dans 
ses mains; — fidem Sall. rece- 
voir la foi, la parole (ce qui se fai- 
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sail en prenant la main drotte); — 
gremio Viae prendre sur ses ge- 
noux; e Philotimo accept litte- 
ras Qc. j'ai recu une lettre de Phi 
lotimus ; accipere poena* Luc. in- 
fliger nn chatiment, punir : — pe- 
cuniary Cic. recevoir de 1 argent ; 
— veniam ab aliquo Qc. recevoir 
le pardon de qqn ; — cmtum Ov. etre 
an comble de ses v<bux ; — odium 
m potu Quint, hatr par 1'eflet 
dun breuvage || 2* qum sensu ac- 
cipiuntur Qc. ce qu'on percoit 
par lea sens ; nostram accipe men- 
tem Viao. ecoute quelle est ma 
pensee; accipies ex Pollione Cic. 
tu apprendras de Pollion; sicuti 
ego accept Sall. comme je 1'ai 
ouf-dire, suivant la tradition H 3* 
j parum accept Cic. ce que 

Emal compris ; accipere ju$$a 
. eomprendre les ordres; occt- 
pere in bonam partem Cic. pren- 
dre en bonne part; accipere ad 
coniumeliam Tbr. regarder com- 
me injnrieux - accipere omnia in 
ma jus Lrv. s exagerer toute chose 
4 # accipere hospitio Cic. don- 
ner I'hospitatitt ; accipit homo 
nemo melius Ter. personne ne 
traite mienx que lui ; accipiunt 
se vino Arnor. ils ne s'epargnent 
pas le vin; accipere patienter 
admonitxonem Cic. snbir patiem- 
ment une reprimande; — verbe- 
ribus Cic. frapper ; — in ami- 
citiam Liv. admettre dans son 
amitie; — in cwitatem Qc. an 
nombre des citoyens, au droit de 
cite; — in matrimonium Just. 
on simpl. accipere Eon*, epouscr 
U 5* accipere causam Ter. se 
charger dune cause; maxume, 
accipito hanc ad te litem Pladt. 
Most. 5,2,93, tres bien, tu evoaue- 
ras a toi cette cause H 0* acctpio 
Hor. j'en conviens; accipere condi- 
cionem Tea. accepter une condi- 
tion, radmettre ; — judicium Qc. 
consentir a 6tre juge; — omen 
Lrv. accepter on presage, le re- 
garder comme favorable: acctpio 
acos Viae, j'accepte eel augure 
(que me donnent les dieux) ; de 
plebe consulem non accipiebat 
Liv. il (Appius) n'admettait pas un 
consul tire du peuple 1| 7* acci- 
pere do lor em, calamitatem Qc. 
eprouver de la douleur, un mal- 
heur* — cladem Quint, essuyer 
une deTaite. 

acclpiter, i(rw, m. Pun. et qqf. 
f. Lock. 4, 4002, nom general des 
oiseaux de proie : epervier, faucon 
H au fig. Plaut. Pers. 409, voleur. 

accipitrina, m, f. Apul. Herb. 
30, laitue sauvage (herbe). 

+ accipitro. as. are, Lev. ap. 
Gelt. 19, 7, declarer, mettre en 
pieces. 

Accisi, drum, m. pi. Pun. 6, 9, 
1, peupie scythe. 

accuros, a, um, part. p. de ac- 
cido, Vine. coup£ II accisx dopes 
Vac mets consommes || Hor. en- 
tame' |J accisx res Liv. opes Tac 
affaires ruinees. 

+ Accitanus, a, um l Pun. 3, 
95; Hkcm. 1, 19, 5, d'Acci, colome 
romaine. 



f accltlo, Onis, f. Arnob. 4, 49, 
evocation. 

+ accito, as, Are, Paul. gr. 
Macrob. Diff. gr. 48, 4, mouvoir. 

1. accitus, a, um, part. p. de 
actio, Sall. appele; accita tasci- 
via Tac. corruption etrangere. 

2. accitus, abl. u, m. Qc Virg. 
ordre de venir. appel. 

Accius ou Attius, u ou i, m. 
etAccia ou Attia,a?, f. Inscb. nom 
de famille romain || m. Attius, 
poete tragique romain. 

accivi, parf. de accio. 

acclamfttio, onis, f. Qc accla- 
mation, cri de joie ou d'approba- 
tion de plusieurs personnes || Qc 
Suit, en, huee, clamour || Cornif. 
cri U Quint. 8, 5, 44, epipboneme 
(fig. de rfaet). 

? acclimito. Yoy. occlamito. 

acclamo, as, det, atum, are 
(ad. clamo), n. crier : populus 
acclamavit ipsa esse Qc. Cmc. 40, 
98s le peuple s'ecria que e'etait 
cela m£me || interrompre par des 
clamours, desapprouver, huer : ali- 
cui acclamare Qc. Brut. 956; 
Sen. Ep. 47, 44, huer, sifller qqn 
|| approuver par acclamation : ac- 
clamare Othoni Tac. saluer Othon 
par des cris || act. acclamare 
fausta Hum. souhaiter par des ac- 
clamations mille prosperites || de- 
clarer hautement, proclamer : si 
nocentem acclamaverant Tac 
s'ils proclamaient qu'il etait cou- 
pable. 

acclaro, as, dvi, are. Voy. ad- 
clarassis. 

acclinfitio, onis, f. Ambr.Pmz Jm. 
448, Serm. 4, 49, glte, coucbe. 

acclinfttdnum, ti x n. Ambb. de 
Virg. S, S, 24, partie du lit oil 
Ton s'appuie. 

acchnitus, a, um, part. p. de 
acclino : acclinata terris maria 
Stat, mer qui retombe dans son 
lit (calmee). 

acclinis, e, appuye ; soutenu : 
— parieti Just, appuye contre un 
mur; acclinis urbs monti Ana. 
ville adosee a une montagne || 
S.-Sev. qui penche || au fig. ac- 
clinis falsis animus Hor. Sat. 9, 
2, 6, esprit porte a Terreur. 

acclino, as, are, pencher; — 
latus Stat, se coucher || acclinare 
se ad causam senatus Liv. favo- 
riser la cause du senat. 

acclivis, e, Qc Virg. et accli- 
▼us, a, um, Ov. Met. 2, 49, qui va 
en montant. 

acclivitfis, atis, f . Qbs. Gall. 2, 
48, montee, elevation dun terrain. 

acclivus. Voy. acclivis. 

+ accognosco, t«, ere, Pbtr. 
69, Tbrt. Uxor, 2, 6, reconnaltre. 

acedia, se. m. qui habite pros 
d'un lieu, habitant : pastor accola 
ejus loci Liv. un berger qui habi- 
tait pres de cet endroit : accola lu- 
cis Stat, qui habite les bois sacr^s; 
accolx Cereris Qc voisins du 
temple de C6res || accola fluvius 
Tac. riviere, cours d'eau qui se 
jette dans un autre. 

accdlens, lis. m. Pun. 36, 77, 
Mel. 3, 1, 9, habitant. 

accolo,u, colui, cultum, colire 



(ad, colo) hablter pres de, ou alen- 
tour : accolere maibus Plaut. ha- 
biter autour d'une maison ; —viam 
Liv. le long d'un chemin: — Bhe- 
num Tag. les bords du Ithin || au 
pass, fluvius accolitur oppidis 
Pun. le fleuve est bord6 de villes 
|| ? Catul. 69, S3, cultiver. 

accommddftte, Qc dune ma- 
niere conforme, appropriee a |f ac- 
commodatius, -tssime Qc. 

accommddaUo, onis, f. Qc. 
confonnite, rapport exact || accom- 
modate magtstratuum Qc Verr. 
3, 489 } indulgence, esprit d'accom- 
modement des magistrals. 

accommddfitivu8, a, um, Prisc 
44 x 95, conforme au sens, appro- 
pne. 

f accommddfttdr, oris, m. 
Inscr. Grut. 789, 4. ouvrier exer- 
cant on ne sait quelle Industrie. 

aecommddatns, a, um, part 
p de accommodo : corpora viva 
cum mortuis accommodata Hor- 
tens. ap. Aug. corps morts atta- 
ches a des corps vivants || ante, 
propre k, conforme : accommada- 
tus ad consolandum. Qc propre 
a consoler ; — ad naturam Cic. 
conforme a la nature || employe : 
accommodatus adversus morsus 
Cels. employee contre les morsures 
U accommoaatior Pun.-j. -issi- 
mus Pun. 

f accommdde, Rufin. Int. Orig. 
princip. 4, 4, 7, d'une maniere 
appropriee. 

accommddo, as, are (ad, com- 
modo) : 1* adapter, ajuster; au fig. 
donner, prtter; 2° approprier, as- 
sortir, conformer ; 3° appliquer, em- 
ployer a ; 4° accommoaer de, don- 
ner; 5° en t. de droit : interposer, 
faire intervenir; interpreter favo- 
rablement ; autoriser (pour la com- 
modate des plaideure) || 1* accom- 
modare coronam stbi in caput 
Qc. se mettre une couronne sur 
la tele; — ensem lateri Virg. cein- 
dre une epee; — effigiem diis 
Curt, donner une figure aux dieux ; 

— alicui verba Qc preter un Ian- 
gage a qqn || 2° accommodare 
orationem auribus multitudinis 
Qc. mettre son langage a la por- 
tee de tous; — sumptus ad mer- 
cedes Qc proportionner la de- 
pense aux revenus ; — testes ad 
crimen Qc rapprocher les temoi- 
gnages des fails de l'accusation; 

— se dicenti Quint, imiter un 
homme qui parle; — se ad rem- 
publicam Qc se mettre en etat 
de gouverner ; quod se Sejano non 
accommodassent Suet, parce qu'ils 
navaient pas montre de synipa- 
thie pour Sejan (m. a m. ne s'e- 
taient pas conformes a Sejan) || 3° 
accommodare vim^ ad eloquen- 
tiam Qc. appliquer son genie a 
Teloquence ; — curam pecoribus 
Quint, soigner les troupeaux || 4° 
ut ei de habitatione accommodes 
Qc que tu laisses le logement a 
sa disposition: accommodare tern- 
pus orandse litis Qc. donner tout 
le temps de se defendre ; menda- 
cium vestrum ei accommodastxs 
Qc vous avez menti pour VobVi- 
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ger; accommodare se assertorem 
numano generi Suet, se faire ie 
veneeur de Phumanite || 5* accom- 
moaare fidem Gai. inlerposer sa 
parole; — mentem legis Ulp. in- 
terpreter favorablement l'esprit 
d'une loi; — actionem alxcui 
Pomp. Jct. autoriser qqn a plaider. 

accommddus, a, um. Viae 
Stat, propre, convenable a. 

f accongero, is, essi, estum, 
erire. Plaut. Trite. 1, 2, 17, ac- 
cumuler. 

+ acoorpdro, as, are, Sol. 37 ; 
Amm. 16j 8, ioindre, incorporer. 

accredo, is, didi, dttum, dire 
(ad } credo) Cic croire, ajouter foi : 
guisnam istue accredat tibi? 
Plaut. As. 3, 3, 37, qui croira cela 
detoi? 

+ accreduam, arch, pour ac~ 
credam, Plaut. As. 5, 2, 4. 

f accrementum , t, n. Bobt. 
Elench. soph. 2, 9 % accroissement. 

accresco, is, crivi, ere turn, 
scire, n. croftre, s'accroftre : flu- 
men accrevit Cic Ie fleuve a gros- 
si ; csespes pectori usque accreve- 
rat Tag. Ie gazon s'efevait a hau- 
teur d'appui || survenir, 6tre ajoute : 
veteribus negotiis nova accres- 
cunt Plin.-j. de nouvelles affaires 
viennent s'ajouter aux anciennes ; 
pars ejus alteri accrescit Paul. 
Jct. sa part va grossir celle de 
I'autre. 

accretio, onis, f. Cic. Tusc. i, 
28, accroissement, augmentation. 

accretui, a, um, part. p. de 
accresco, accru :'eruca araneo 
accreta Plin. 17, 37, 4, la che- 
nille qui croft enveloppee dans lo 
cocon H accretus lapis Sulp.-Sbv. 
pierre dense, non poreuse. 

accrevi, parf. de accresco. 

Accua, se, f. Liv. ville des Peli- 
gniens ||-ttus,a, um, Liv. d'Accua. 

acciibfitio, f. Voy. accubitio. 

accubltfilia, turn, |n. pi. Tre- 
bell. Claud. 44, 40, couvertures, 
coussins d'un lit de repos. 

accubitaris, e. Diocl. 46, 6, re- 
latif au lit de table, de lit de table. 

? accubitfitio, f. Spart. Hel. 5, 8, 
Voy. accubitio. 

accubitio, onis, f. Cic. Nat. 
4, 34. action d'etre couche, pos- 
ture d'un homme couche a table ; 
— epularis amicorum Cic. Sen. 
45, reunion d'amis a table || Spart. 
Ver. 5, lit de table. 

accubito, as, are, n. Sedul. se 
coucher, prendre place a table. 

accubitdr, oris, m. Porphyr. ad 
Hor. Ev. 4j 48, 4, voisin de table. 

accubitorius, a, um, Petr. 
30, 41. qu'on met pour se coucher 
a table (al. cubitoria) || subst. n. 
Inscr. Orel. 4544, salle a manger 
j| Inscr. Ren. 4026, torn beau. 

ace libitum, t, n. Lampr. Elag. 
49, lit de table. 

accubitus, us, m. Stat, action 
de s'asseoir a table || Stat, action 
de peser sur || Isid. lit. 

accubo, as, ui, ttum, are, n. 
kid, cubo), £tre couche pres : huic 
bint custodes accubant Plaut. 
deux gardiens sont toujours a ses 
cdtes || etre adjacent : theatrum 



monti accubans Suet, theatre 
adosse a une montagne || se cou- 
cher pour manger, se mettrc a ta- 
ble : accubare aliquem Plaut. 
alicui Cic. 6tre a table pres de 
qqn ; — apud aliquem Cic. man- 
ger chezqqn. 

accubih, parf. de accubo et ac- 
cumbo. 

+ acctibtid, adv. Plaut. True. 
2, 4, 68, dans la posture d'un 
homme couche. 

accudo, is, ire, forger en bus 
|| Plaut. Merc. 2, 3, 96, ajouter. 

+ accumbitorium, «. n. Inscr. 
Orel, 4544. Voy. accubxtorium. 

accumbo, %s, cubui, cubitum, 
mbere. n. se coucher, setendre, 6tre 
couche : accumbere summis in un- 
dis Manil. s'etendre a la surface 
de l'eau || se coucher, prendre place 
a table : accumbere in lecto Plaut. 
lecto Lrv. prendre place sur un 
lit; accumbere in summo Plaut. 
summum Hor. occuper a table le 
haut d'un lit. c.-a-d. la gauche; 

— epulis divum Virg. prendre 
place au banquet des dieux: — ce- 
nam Apul. se mettre a table. 

accumfllfite, Apul. Met . 40, 27, 
abondamment, largement || -tis- 
sime, Cornif. /, 27. 

accumulfitio, onis, f. Ambr. ac- 
cumulation, comble || Plin. 47, 
246. rechaussement des arbres. 

a'ccfimuUtcr, oris, m. Tac. 
Ann. 3, SO, qui accumule. 

accumulfitus, a, um, part. p. 
de accumulo. 

accumulo, as, are (ad, cumu- 
lo) Cic. accumuler. entasser, mettre 
en tas : accumulare vineas Plin. 
48, 230, rechausser les vignes || — 
cssdem cssdi Lucr. entasser meurtre 
sur meurtre H augmenter: — curas 
Ov. metus Albino v. augmenter les 
soucis, les craintes || Virg. combler 
qqn de. || Sil. mettre le comble a. 

+ ac Curasao, arch, pour accu- 
ravero Plaut. Pers. 393. 

accurate, soigneusement, avec 
soin. exactement : — fallere Ter. 
Ana. 3, 2, 44, tromper adroite- 
ment; — habere Sall. Jug. 403, 
traiter avec 6gards || accuratis- 
sime recepit, Sall. Jug. 46, il les 
recut tres civilement || accuratius 
Cic. -issime Nep. 

accurfitio, onis, f. Cic. soin, 
exactitude : ad omnem accuratio- 
nem Veg. Vet. 4, 56, avec tout le 
soin possible. 

accurfttus, a. um x part. -adj. de 
accuro, soigne, fait avec soin, 
exact : accurata malitia Plaut. 
ruse complete, a laquelle rien ne 
manque ; accurate rapss Apic. ra- 
ves apprttees ; accuratissimm lit- 
ter as Cic. lettre pleine de details, 
qui entre dans tous les details || 
absolt. occurato opus\ est Plaut. 
il faut du soin || accuratior Cic. 

accuro, as, avi, dtum, are (ad, 
euro) soigner, donner ses soins 
a, s'occuper avec soin de : accu- 
rare prandium a lien jus Plaut. 
preparer le diner de qqn ; — hospi- 
tes Plaut. s'occuper de ses holes; 

— victum humanum Cic. pourvoir 
a la nourriture de l'homme. 



accurro, ts, curri, arch, cucur- 
ri, cursum, currire, n. (ad, cur- 
ro) accourir, courir a, courir vers : 
accurrere Homam Cic. accourir a 
Rome; — in Tusculanum Cic. a 
la maison de Tusculum ; — ad prm~ 
torem Cic. vers le preleur ; — auxx- 
lio suis Sall. Jug. 401, 40, courir 
au secours des siens || au flg. istx 
imagines accurrunt Cic. ces ima- 
ges s'offrent soudain || au pass, ac- 
curritur ab universis Tac Ann. 
4, 24, tous accourent. 

accursus, us, m. Tac Stat. 
action d'accourir. 

accus&bilis, e, Cic Tusc. 4, 35, 
accusable, blamable. 

accus&tio, onis, f. accusation: 
accusationem capessere Tag. se 
charger d'une accusation : — corn- 
par are, constituere, factitare, 
instruere Cic etablir, preparer une 
accusation ; — exsequi Tag. conti- 
nuer une poursuite ; accusationem 
dimittere A.-Vict. accusatione de- 
sistere Cic renoncer a une accu- 
sation: accusationesexercere Tag. 
faire le metier d'accusateur || Cic 
le discours de Paccusateur || occt*- 
sationes Hannibalis Liv. accusa- 
tions dont Hannibal est l'objet. 

accusfitivu8, a, um: accusati- 
ve (s.-ent. casus) Quint, accusa- 
tif, quatrieme cas des noms latins 
J| accusativa praepositio Isid. pre- 
position qui gouverae l'accusatif. 

accusfitdr, oris, m. Cic accu- 
sateur, celui qui accuse : sustinere 
nomen occusatoris Tac se porter 
pour accusateur (mais en accusant 
pour un autre) || Suet, delateur. 

accfi85torie, Cic Liv. en accu- 
sateur, a la maniere des accusa- 
teurs, avec passion. 

accusfitdrius, a, um, qui con- 
cerne I'accusateur ou l'accusalion : 
accusatorius animus Cic animo- 
site; accusatoriam vitam vivere 
Quint, vivre d'accusations. 

accusStrix, ids, f. Plaut. As. 
3, 1j 10; Pun.-j. Ep. 10, 67, accu- 
satnee. 

accusfitus, a, um, part. p. de 
accuso, Cic accuse. 

accusito, as, are, Plaut. Most. 
3,2,21, accuser^ sen prendre a. 

accu 80, as, are (ad, causa) : 
1° accuser, blamer, reprendre; 
2° accuser en justice, mettre en 
cause || 4° accusemus gravius 
Plaut. faisons de vifs reproches; 
accusare inertiam Cic reprocher 
l'oisivete ; — de ncglegentxd epis- 
tularum Cic d'etre negligent a 
ecrire ; si id me non accusas Ter. 
si lu ne me reproches pas cela; 
in quo te accuso Cic le point sur 
lequel ie t'accuse ; accusare 
quod. . . Cic accuser de ; — crimine 
xnvidiw Nep. accuser d'envie || 
2° accusare ambitus Cic accuser 
de brigue ; — devi Cic accuser de 
violence: — inter sicarios Cic 
accuser a'assassinat (comme etant 
dans la classe des assassins) || ca- 
sus accusandi Varr. Lat. 7, 37, 
l'accusatif. 

Acdestis, is, m. Arn. Acdestis, 
monstre ne d'un songe de Jupiter 
|| -inus, a, um, Arn. d'Acdestis. 
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+ acedia, a?, f.(xxr 4 5i*) Cassian. 
oil. 5, 10, humeur sombre, cha- 
grin, anxiety. 

+ icedior, arts, art, d. (axr r 
8t«fc>) Vulg/JSccL 6, 26 ; Aug. Spe- 
cif. 6, souffrir impatiemment, se 
chagriner. 

* ftcediosus, a, um, Gloss. 
anxieux. 

Acellins, ft, m. Lnscr. nom de 
famille romain. 

Acelum, i, n. Pun. 3, 130, Ace- 
lam, ville de Venetie. 

Acenippo. Voy. Acinippo. 

ftcenteta, drum, n. pi. (dbciv- 
tt,t«) Plin. 37, 28 . cristaux pure, 
sans jwints, sans aefauts. 

aceo, es. aciti. ere, n. Cato, 
Rust. 148; Ulp. Dig. 18, 4, aigrir, 
iourner a laigre. 

Aceph&li, drum, m. pi. lsu> 
Aeephales. secle d'heretiques. 

acephalus, t, m. (dxcgaXoc) Ism. 
acephale; — versus Tbr.-Maur. 
Ters acephale, tronque au com- 
mencement. 

1. «cer, Oris, n. Ov. Met. 10, 95 ; 
Pun. 16,26, 4, erable (arbre). 

2. ficer, m., dcris, (., acre, n. : 
1 # en gen. tout ce qui agit forte- 
ment sur les sens, acre au gout, 
▼if a I'ceil. bruyant. etc.: 2* fort, 
grand, vehement; 3° actif, pene- 
trant, vif (en parlant dee sens ou 
des choses de ('intelligence) , 4» ac- 
tif, brave ; energique, vigoureux; 
irascible; fougueux, terrible; 5° 
apre, dur, severe, cruel ; 6° atten- 
tif, soipieux it !• acer gustatu 
Pun. aigre au gout; — stomachus 
Hoa. estomac qui a des aigreurs ; 
acria viscerum Plin. acrete des 
humeurs; alvus acribus ducitur 
Ckls. les potions acres debarras- 
sent les intestins; acer splendor 
Luca. vif eclat; co lores acerrimi 
ruboris Sen. couleur du rouge le 
plus eclatant; acer hinnitus Virg. 
clair hennissement ; — odor Pun. 
odeur forte, penetrante; acris ti- 
bia Hoa. flute percante: — /items 
Hob. hiver rigoureux || 2° acris 
sitis Tib. soif ardente ; acer dolor 
Luca. douleur poignante ; — metus 
Vibg. crainle mortelle; acrt sole 
siccare Plin. faire secher au grand 
soleil Ij 3° acres oculi Cic. vue 
pergante ; aerts memoria Cic. me- 
moire sure; acres imagines Cic. 
vives images : acerrimus estima- 
tor Cic. excellent juge || 4° acres 
potores Hoa. buveurs intrepides; 
acer spiritus Hoa. vive inspira- 
tion; acer in rebus agendis Cic. 

Klein d'activite; acrta pocula 
OB. coupes quVn vide frequem- 
ment; acre genus Liv. race oelli- 
queuse : acer mililise Tac guer- 
ner infatigable; consilia acer- 
rima Hirt. conseils tres energi- 
ques j senes acres Quint, vieillards 
irascibles; populus acer. suspi- 
cax Nep. le peuple irritable, soup- 
conneux; acer equus Cic. cheval 
fougueux; — leo Nbp. lion terri- 
ble; successu acrior Vibg. anime 
par le succes || 5° acre prozlium 
facere Lnr. livrer un rude combat ; 
acre supplicium Cic. supplice 
cruel; acrem memoriam relin- 



quere Tac laJsser un souvenir 
penible ; acris accusatio Cic. ac- 
cusation severe; acerrimus de- 
lectus Liv. levee tres rigou reuse || 
6° acer prxceptor Quint, malt re 
vigilant; — rusticus Virg. le Ia- 
boureur actif, infatigable; acres 
custodix Tag. postes qui font 
bonne garde, ou soigneusement 
e tab lis. 

icerfitds, 6n (axepxroc) Plin. 
30,46, sans cornes. 

acerdtus, a, um (acus, ciris) 
Fbst. meld de paille. 

ficerbft, n. pi. pris adv. dure- 
ment : acerba tuens Lucr. 5, 34, 
jetant un regard farouche. 

f ficerbauo, onts, f. Cypr. Ep. 
45,2. Comme acerbitas. 

acerbfttus, a, um, part. p. de 
acerbo, Tbrt. rendu cruel. 

ficerba, Cic. durement, rigoureu- 
sement, severement, cruellement: 
— ferre Cic. souffrir impatiem- 
ment || acerbius Cic -issime Uss. 

ficerbitas, dtis, f. Cic verdeur 
des fruits qui ne sont pas murs || 
Pall, fruits qui ne sont pas murs 
|| Cic aprete (de moeure), durete 
(de caractere) || Quint, esprit mor- 
dant, raillerie amere || Cic aigreur 
|| Tac affliction, catamite, mal- 
heur || Suet, colere, haine || Amm. 
mfection, odeur infecte. 

f ftcerbitudo, inis, f. Gbll. 
13, 3, 2. Comme acerbitas. 

acerbo, as, are, Stat, rendre 
amer : acerbare vulnus Claud. 
envenimer une blessure; — cri- 
men Virg. aggraver un reproche. 

+ acerbdaitas, dtis, f. Ps.-Cass. 
Amic. 6. Comme acerbitas. 

ftcerbum, t, n. pris subst. Ov. 
Juv. amertume. 

acerbus, a, um : 1° acerbe, 
apre au gout; qui nest pas mur, 
vertj et par ext. imparfait, non 
term me; qui n'est pas en age de 
se maner; premature: 2° aigre, 
criard (en parlant dun son); 
3° cruel, severe, ennemi, hostile ; 
4° facheux, penible || 1° acerba 
uva Phjed. raisin vert ; res acerbse 
si erunt relictse Cic si Touvrage 
demeure imparfait; acerba virgo 
Yarr. fille qui n'est pas nubile; 
funus acerbum Cic mort prema- 
turee || 2° vox acerba Quint. 11, 
3,32, voix criarde; s/e//to strido- 
ris acerbi, Pun. 29,90, le stellion 
aui fait un bruit desagreable || 
i* acerbissimi feneralores Cic 
impitoyables usuriers ; acerbis ani- 
mts ssevire Virg. sevir cruelle- 
ment; naturse acerbse vir Suet. 
homme d'un naturel severe; eo 
die acerbum habuimus Curio- 
nem Cic Curion nous a ete hos- 
tile en ce jour ; ut acerbum est I 
Plaut. quil est cruel ! || 4° in re- 
bus acerbis Lucr. dans le mal- 
heur ; acerbissimse pcenae Cic cha- 
timents terribles ; acerbse facetise 
Tac plaisanteries mordantes; 
ocer6t tumuli Flor. hauteurs dif- 
ficiles a gravir || acerbior Nbp. 

f ftcerndus, a, um, Fort, ad 
Greg. 1. Comme acernus. 

ftcernus, a, um, Virg. Hor. 
d'erable, de bois d'erable. 



&cer58U8, a, um, mdle de paille : 
acerosum far Lucil. farine gros- 
siere; — lutum Lucil. torchis, 
boue melee de paille. 

ficerra, se, f. (actt«,ert*)Cic Vmo. 
petite bolte ou I on mettait Tencens, 
encens || Fbst. autel (devant un 
mort) pour y brdller de l'encens. 

Acerrm, drum, f. pi. Virg. 
Acerres, v. de Campanie || Plin. 
3, 114, ville d'Ombrie || -§ni, drum, 
m. pi. Liv. habitants d' Acerres. 

Acerrfitius, tt, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

ficerrime, superl. de acriter. 

Acerr6niu8, a, m. f. Inscr. nom 
de famille romain. 

ficersecdme8, se, m. (axep<rsx6- 
jttjc) Juv. 8j 128, ieune favori. 

icervfihs, e, Cic Div. 2, 11, 

3ui met ou qui est mis en tas (nom 
onne par Ciceron au sorite, es- 
pece d argument) ; metrum acer- 
vale M.-Vict. 2494. 

ftcervitim, Lucr. par tas, en 
monceaux ; — se de vallo prseci- 
pitare Hirt. se precipiter du re- 
trenchement les uns sur les a u tres 
|] au fig. acervatim dicere Cic 
dire en gros. 

ftcervatio, onis, f. Plin. 11, 
282, Sen. Nat. 2, 2, 3, action d'en- 
tasser (au prop, et au fig.). 

ftcerv&tus, a, um, part. p. de 
acervo. Pun. mis en tas || au fig. 
Liv. entasse. 

Acervetis , ts, f. Voy. Cerbatis. 

ficervo, as, are, Pun. Quint. 
entasser, accumuler (au prop, et 
au fig.). 

ficervus, t, m. (ayeipw) Cic 
monceau, amas || acervus nego- 
tiorum Pun. surcharge d'affaires ; 
in his malorum acervis Amm. 
dans cet exces de malheurs || Hor. 
sorite (t. de logiq.). 

ftcesco, fs, ire, n. Hor. Plin. 
devenir aigre || + acescit aer Tert. 
Pair se corrompt. 

Acesines, se ou is, m. Plin. 
Curt. Acesines, fleuve de l'lnde. 

AC68inus, t, m. Plin. 6, 71, Aee- 
sinus, fleuve de Sarmatie || -us, a, 
um, V.-Fl. de PAcesinus. 

ftcesis, ts, f. Plin. 33, 92. cor- 
neole ou chasse-peste (herbe). 

Acesta, a, f. Virg. Segeste, ville 
de Sicile || -«U8 ou -eus, a, um, 
Plin. de Segeste || -»si, drum, m. 
pi. Plin. habitants de Segeste. 

Acestes, «, m. Virg. Aceste, roi 
de Sicile. 

ftcetftbulum, t, n. Ulp. aceta- 
bule, vase a vinaigre || Plin. trompe 
de polype H Pun. concavite dans 
laquelle s'emboftent les os || Plin. 
cafice des fleurs || Sen. gobelet 
d'escamoteur || Plin. mesure qui 
contenail le quart de l'hemine. 

f ftcetftbulus, t, m. Isio. Comme 
acetabulum. 

icetfiria, drum, n. pi. (s.-ent. 
olera) Plin. 19, 58, legumes ou 
heroes gu'on mange en saladc. 

+ ficetasco, is, 6re, n. Apul. 
Herb. 3, devenir aigre. 

l.&cdtOjOS, dre,FEST.pour agilo. 

2. See to, as, are, n. Gloss. Labd. 
s'aigrir, devenir acide. 

ftcetosus, a, um, Apic* , 2, aigro. 
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1. acStum, t, n. (aceo) vinaigre : 
— mulsum Cato, vinaigre tem- 
pore de miel || au fig. Italum ace- 
tum Hor. sel romain, plaisanterie 
romaine ; aurem lotus aceto Pbrs. 
dont 1'esprit est penetrant (m. a 
m. dont Toreille est lavee avec 
du vinaigre); ecquid habet aceti 
in pectore? Plaot. Ps, 739, a-t-il 
de la penetration? 

2. acetum, t, n. (5xoitov) Pun. 
11, 38, miel vierge. 

Achab, m. ind. Bibl. nom de 
deux rois d'lsrafil. 

Achsei. Voy. Achseus 1. 

Achaeifts. Voy. Achaias. 

Achsemenes, is, m. Hor. Ache- 
mene, premier roi de Per*. 

Achaemenidae, drum, m. pi. 
Plin. habitants de rAchcmenie, 
partie de la Perse. 

Achaemenides, se } m. Soun. ha- 
bitant de rAchememe H Virg. Ache- 
menide, un des compagnons d'U- 
lysse. 

achsemenis, idis, f. (oxotiuivrjc) 
Plin. sorte d'herbe de I Inde. 

Achaemenlus, a, um, Luc. d'A- 
chemenie, par ext. de Perse. 

Achaetus, i, m. Sil. 44,268, 
Achetus. fleuve de Sicile. 

1. Achaeus, a, um, Lucr. de 
PAchaTe, des Grecs || subst. m. pi. 
Lrv. Acheens, habitants de 1'AchaVe, 
Grecs: Achseorum portus Plin. 
port de la Troade oh lea Grecs 
aborderent ; — statio Pun. port de 
Thrace || Ov. peuple scythe. 

2. Achaus, t, m. Ov. roi de Lydie. 
Achaia, se, f. Cic. Ov. 1' Achate, 

partie septentrionale du Pelopon- 
nese ; la Grece || Achaia Phthio- 
tis Liv. partie de la Thessalie. 

AchSias, ddis, f. Ov. Grecque. 

AchSicus, a, um, Cic. d' Achate, 
de Grece || m. Plin. Achalque, 
surnom de L. Mummius (vain- 
queur de l'Achale) || f. Sort, sur- 
nom de femme. 

Achftis, idis, f. Ov. Grecque || 
Ov. Achate, Grece || Plin. v. d'Asie. 

Achftius, a, um, Virg. Gomme 
Achaicus. Voy. Achaia. 

Achan ou Achar, m. ind. Bibl. 
Hebreu lapide par Fordre de Josue. 

Achanto, us, f. Cic. Achanto, 
Rhodienne, mere du Soleil. 

achan turn, t, n. Vrg. Vet. 4, 
20, matiere odorante. 

Achar. Voy. Achan. 

fachari8 t adj. m. («x«pi«) Volg. 
Ecct. 20, 24, ingrat. 

Acharnse, drum, f. pi. Stat. 
Ac names, bourg de I'Attique |[ 
-nanus, a, um, Nkp. et -nous, ei 
ou eos, Sen. tr. d'Acharnes, Achar- 
nien. 

1. Acharne, es, f. Plin. 4, 32, 
Acharne, ville de Magnesie. 

2. acharne.es. f. (cr/apv*) Pun. 
32, 445, poisson de mer fortaelicat. 

Acharnideg. Voy. Atamites. 
Acharrae, drum, f. pi. Liv. 
32. 13, Acharres, ville de Thessalie. 

1. Achates, as, m. Sil. Achate, 
fleuve de Sicile (auj. Dirillo) || Virg. 
un ami d'Enee. 

2. achates, se, m. et f. (ax^nis) 
Plin. 37,5 ; Luc. 40, 445, agate 
(pierre precieuse). 



AchatSn, onis, m. Pun. 4, 6, 
montagne a Etolie. 

Acheloifts, ddis. et Achelois, 
uiis, f. Sil. de l'Acn6ious; absolt. 
fllle de l'Achelous || Acheloides, 
f. pi. Ov. les Sirenes. 

AchelSius, a, um, Ov. de I'A- 
chelotts; Acheloius heros Stat. 
T\dee. 

Acheldus, t ; m. Ov. Achelous, 
fleuve de I'Epire (suivanl la fable, 
c'est un dieu qui, sous la forme dun 
laureau, combaltit avec Hercule). 

Achenum, t, n. Plin, 6, 447, 
fleuve d'Arabie. 

?Acherini, drum, m. pi. Cic. 
Verr. 3,43, habitants dAcheris 
(ville de Sicile). 

Acherdn, ontis, m. Virg. Ache- 
ron, fleuve de la Calabre: fl. des 
enfers; les enfers]|Liv. fleuve de 
i'Epire || V.-Fl. fleuve du Pont || 
Inscr. nom d'une divinite des Gau- 
lois. || Acheronteus. Claud, et 
-Una, a, um, Serv. ae TAcheron 
(des enfere) || -tia, se, f. Hor. ville 
d'Apulie || -tic us, a, um, Pruo. de 
r Acheron || -tini, drum. m. pi. 
Pun. peuple riverain de P Acheron. 

Acheros, m. Liv. 8, 24, 44, fleuve 
de la Calabre (comme Acheron). 

Acheruns, untis, m. (forme la- 
tine) Plaut. Prisc. Comme Ache- 
ron || -ticus, Plaut. et -tinus, a, 
um, Inscr. de r Acheron. 

Acherusia, se, f . Pun. Acherusie, 
maraisde lEpi re || subst. ou adject.; 
Acherusia pdlus. Plin. marais de 
la Campame; — specus Plin. 
Comme Acherusis. 

Acherusis, idis, f. V.-Fl. 5, 73, 
caverne de Bitbynie. 

Acherusius, a, um, Liv. de 
I' Acheron (en Calabre) || Sil. Lucr. 
de 1' Acheron (fleuve des enfers), 
des enfers || Voy. Acherusia. 

ftcheta t se, f. Pun. 44, 92, es- 
pece de cigale. 

Achetus. Voy. Achaetus. 

Achilla, f. AFRic.Comme Acholla. 

Achillas, se, m. Cms. Civ. 3, 404, 
Achillas, meurtrier de Pompee. 

achillea, se, f. Achilleis, idis, 
f. el Achilleds, t, f. Plin. mille- 
feuille (plante dont Achille fit, dit- 
on, usage le premier). 

AchiOeides. Voy. Achillides. 

Achilleis, idis ou idos, f. Stat. 
Prisc. lAchilleide, poemedeStace. 

Achilleon, t, n. Pun. 5, 425, 
ville de la Troade. 

Achilles, is ou ei ou t. ace. em 
ou ea, m. Cic. Virg. Achille, (lis de 
Pelee et de Thetis ; insula Achil- 
lis Pun. 4, 33. Comme Leuce || 
Cic. nom a horn me. 

ft chill eum, t, n. Plin. 9, 448, 
eponge tres serree. 

Achilleus, a, um, Virg. dAchil- 
le : Achillea insula Mel. Comme 
Leuce. || — cothurnus, Prop, style 
epique ou tragique ; achillea sta- 
tua Pun. statue herolque (nue et 
armee d'une lance). 

AchilliAcus, a, um, Fort. Com- 
me Achilleus. 

Achillides, ss, m. Ov. Pyrrhus 
(fils d' Achille). 

Achillitani, drum, m. pi. Afric 
habitants d'Achilla. 



Achintu8. Voy. Acincum. 

Achisarmi, drum, m. pi. Plin. 
peuple d'Ethiopie. 

Achivus, a, um, Virg. grec, de 
Grece || subst. m. pi. Virg. les 
Grecs (proprement les habitants 
de rAchate). 

achlis, is, f. Pun. 8,39, animal 
sauvage du nord de TEurope. 

Achne, es. f. Pun. 5, 433, tie 
pres de Rhodes. 

Acholla, se, f. Lrv. ville de la 
Byzacene|| -littnus, a, um, Pun. 5, 
30, dAcholla. 

achores, um, m. pi. (dt-/o>pe;) 
Macer. petits ulceres a la t6te. 

Achoreus, ei, m. Luc. Achoree, 

Pretre egyptien qui favorisait 
ompee. 

Achradina, se, f. Cic. Achradine, 
un des quarliers de Syracuse. 

ftchras, ddis et ddos, f. (dxp«c) 
Col. 7, 9, 6, poirier sauvage. 

achromds, 6n (oixp^WKl Fort. 
Rhet. 4, 3, sans ornements, sans 
coloris. 

Aci, drum. m. pi. Pun. 6, 17, 
peuple du Pont. 

acia, x, f. (acus). Cels. aiguil- 
lee de fil : ab acta et acu omnia 
exponere (prov.) Petr. 76, 44. 
entrer dans les momdres details,' 
ne faire grace de rien. 

aciarium, it, n. Gloss, gr. etui 
a aiguilles. 

ftcicula, x, f. (acus) Cod. Theod. 
epingle de tete. 

Acidaiius, a, um, dAcidalie. 
fontaine de Beotie ; Acidalia ma- 
ter Virg. Venus; — ales, ad Pis. 
79, colombe. 

Acidas, ants, m. Plin. 37, 447, 
montagne de Perse. 

f acide, Petr. 92, 5, Vulg. 
Eccl. 4 X 9, avec aigreur (au lig.). 

Acidinus, i, m. Cic. surnom ro- 
main. 

acidlUs, dtis, f. M.-Emp. 20, 
acidite, aigreur. 

acidulu8 v a, um, Pun. 15, 56, 
un peu aigre, aigreletj acidula 
aqua Pun. 34, 9, eau mmerale. 

acidus, a, um, Pun. acide, ai- 
gre : acida creta Mart, craie de- 
trempee de vinaigre || au fig. de- 
sagreable : id est acidum Hor. 
cela est deplaisant || aigre a To- 
reille, desagreable A entendre : 
acidum canticum Petr. chant qui 
blesse les oreilles || aexdior Petr 
-issimus Plaut. 

Acienses, turn, m. pi. Plin. 3, 
69, ancien peuple du Latium. 

acieris, f. Fest. hache dairain, 
en usage dans les sacrifices. 

acies, tea, f. 1° tranchant, pointe, 
epee; 2° vivacite du regard, pru- 
nelle de l'ceil, ceil; eclat vif; 3 # pe- 
netration, vivacite de Tesprit, in- 
telligence : 4* force (morale) ; 6° li- 
gne de soldals. armee, flotte ran- 
gee en bataille; bataille, choc, 
combat ; 6° conlroverse, discussion 
|| \* acies falcis Ov. tranchant de la 
faux; actes roslri, unguiumPbia. 
bout du bee, des ongles ; dentium 
acie stridens Amm. grincant des 
dents (du bout des dents) ; aciem 
excitare, trahere Pun. aiguiscr, 
affiler; — prsestringere, hebe- 
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tare Pus. emousser ; stricta acies 
Vim. epee tire* du fourreau, nue 
| fr actes oculorum Cass, regard 
pertant; hue aeminas flecte acies 
Viae, tourne ies yeux de ce cdte; 
intellegentia est mentis acies 
Cic. rintelligeitce est Fcei! de 1'es- 
prit: stellarum acies Viro. eclat 
dee etoiles H 3° nulla acies animi 
tarda est Cic. il n'y a pas d'esprit 
si penetrant; animi acies obtu- 
sion Sen. esprit sans penetration 
B 4* acies intentionis Flor. force 
de l'attenlion ; patimur hebescere 
aciem auetorxtatis Cic. nous lais- 
sons l'autorite s'aflaiblir H 5* pri- 
ma acies, postrema, transversa 
Ltv. premiere ligne, arriere-garde, 
flanc de l'armee ; agmina magis 
quam acies pugnabant Liy. e'e- 
taient plutdt des engagements par- 
ticuiiers au'une bataille ; in acxem 
educere Liv. producer e Nep. ran- 
ger, mettre en bataille; aciem 
Jerre Tac. soutenir le choc ; acies 
inclinat ou inclinatur Liv. 1'ar- 
mee plie ; aciem instaurare Viro. 
restituere Liv. retablir le com- 
bat : acie decernere Nep. decider 
paries armes; navalis acies Net. 
armee ou bataille navale || 6° in 
mciem veniamus &c. ouvrons la 
discussion (engageons le combat). 

+ acli, arch, pour acid, Matt. 
apudGcll. 9,14, 15. 

Acila, #, f. Plin. 6, 151, marche 
en Arabic 

Acilia, m, f. Liv. nom dune ce- 
lebre famille pl£beienne a Rome || 
adj. lex Acilia Cic. la loi Acilia. 

AciliAnus, a, urn, Liv. d'Acilius. 

AcHium, ii, n. Pun. 29, 12, car- 
refour de Rome. 

AcQius, it, ru. Cic. Liv. nom de 
famille romain || Serv. fontaine 
de Sicile. Voy. Acis. 

Acilia. Voy. Acholla. 

Acimincum, i, n. Amm. 19, 11, 
8, ville de Pannonie. . 

1. ? Acina, ss, f. Cat. 27, 4. 
Comme acinum. 

2. Acina, *, f. Plw. 6, 184, ville 
d-Ethiopie. 

AcinAces, is, m. (ixtvaxTj?) Hor. 
Ccrt. acinace, cimeterre des Orien- 
taux ; 

Acinarius , a, um, qui a rap- 
port au raisin : acinaria vasa 
Varr. Rust. 1, 22, 4, vaisseaux oil 
Ton conserve le raisin. 

Acin&ticius, a, um, fait avec 
du raisin : acinaticium vinum, 
ou simplt. acinaticium Pall. 4, 6, 
Cass. 12, 4, vin de raisins sees. 

Acincum, t. n. Amm. SO, 5, 13, 
et Acincus, t, f. Sid. Carm. 5, 107, 
ville de Pannonie (auj. Bode) |j 
-centis , e, Not. dign. a Acineum. 

Acindjtads ou Acindynus, i, 
m. Acs. nom d'homme. 

Acinetfts. i, m. Tert. Valent. 
8. un des Eons des Valentiniens. 

Acinippo, onis, f. Pun. 8,14, 
ville de la Betique (aux env. de 
Ronda la Vieja). 

+ Acinor, dris, dri, d. Gloss. 
Isid. s'occuper de bagatelles. 

Acin6s,t, f. (£xtvo;) Plin. 21, 
17 4 } basilic (?), herbe odorante. 

Acindsus, a, um, Plin. qui a 
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beaucoup de grains |] Pun. qui 
ressemble au grain du raisin. 

acinum 1 t, n. et Col. Acinus, t, 
m. Pun. grain de tout fruit A 
grappe ; acinorum nucleus Pun. 
pepm du grain || Cic. pepin. 

acipenser, 6ris,m. Cic. et Acl- 
pansis, is, m. Mart, poisson de 
mer, qu'on croit etre l esturgeon. 

Aciris, is, m. Pun. 8, 97, fleuve 
de Lucanie. 

Acis, is ou idis, m. Ov. et qqf. 
Acis, is, m. Claud. Acis. Ills de 
Faune || Ov. fontaine de Sicile || f. 
Pun. une des Cyclades. 

AcisaJita , drum,m. pi. Pun. 
4, 85 x peuple de Taurique. 

Acitavones, um, m. pi. Pun. 
8, 187, peuple des Alpes. 

ficisco. is, 6re. Voy. acesco. 

Acisculum, t, n Bobt. sorte de 
marteau des tailleurs de pierres. 

AcisculArius, ii, m. Gloss, tail- 
leur de pierres. 

Acitoali, drum. m. pi. Pun. 6, 

>7, peuple d'Araoie. 

aclassis, is. f. Fest. tunique ou- 
verte sur lea epaules. 

ftclis ou iclys, idis, f. (ayxvXfc) 
Viro. V.-Fl. court javelot attache A 
une courroie. 

Acliisse, arum. m. pi. Plin. 6, 
67, peuple de l'lnae. 

Acmodtt, arum, f. pi. Pun. 4, 
108, tlesau N. des lies Bntanniques. 

Acmdn, dnis.m. Ov. un des 
compagnons de Diomede. 

Acmonenses, ium, m. pi. Cic. 
habitants d'Acmonia ou Acuiona 
(ville de Grande-Phrygje). 

Acmdnides, se, m. Ov. Fast. 4 } 
283, un des Cyclopes. 

acnua et agnua, «, f. Varr. 
Rust.1,10,2;lssciL.C.I.L.2,3361, 
mesure d'arpentage, de cent vingl 
pieds carres. 

AccBnonetus, t, m. (dtxoivcovy)- 
to;) Juv. 7y 2 18, qui n'apas le sens 
commun (surnom dun pedagogue) . 

AccBtes, m, m. Ov. nom d'hom- 
me. 

AcoBtis, is, f. (axoiTc;) Lucil. 
femme. epouse. 

Acosium. Voy. acetum 2. 

Acdluthds oa -us, on ou um, 
(dbc6Xov0orf qui suit. Voy. le suiv. 

Acdljthus, i, m. Aug. Ep. 191 x 
1; Isid. 7, 12, 29, acolyte, clerc qm 
sert le prfitre, le diacre et le sous- 
diacre a l'autel. 

Acdne, is, f. Isid. port de Bi- 
thynie. 

fAcdniti, adv. (axovrrt) Plin. 
35. 139, sans peine. 

Acdnitum, t. n. Virq. et Acdnl- 
tdn, t, Ov. (dxiviTov) aconit (plante 
ven^neuse). 

Aconteus, et, m. Vmc Acontee, 
nom de guerrier. 

Acontiai , drum, m. pl.(axovTiat) 
Pun. 2, 89, met^ores qui traver- 
sent rapidement Ies airs. 

AcontismA, at is, n. Amm. 27, 4, 
8, defile des montagnes en Mace- 
doine. 

Acontius, ft, m. Ov. ieune 
homme de rile de Cee, amantde Cy- 
dippe ]| Plin. 4 y 25, mont de Beotie. 

Acontizo, as. are (axovrUco) 
Vbo. 1, 26, 4, saillir. 
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Acdpds, t, f. (5xoico;) Pun. 87, 
143, pierre precieuse || Plin. 27, 
30, espece dnerbe medicinale. 

Acdpum, t, n. (axowov) Pun. 
Ckls. remede centre la fatigue. 

Acdr, oris, m. [aceo) Col. 12, 
8, 13, aigreur, acidite || au fig. 
Punw. Ep.7,3, 5, contretemps, 
leger deplaisir. 

+ Acora, a, f. Th.-Prisc. 1, 5. 
Comme achor. 

Acorna. se. f. Pun. 21, 95, es- 
pece de charoon de couleur rou- 
geAtre. 

Acdrus ou -ds, t. f. Acdrum 
ou -dn, i, n. (axopo;) Pun. calan 
gue (f)Jherbe). 

acquiesco, ts ; evi, etum, es- 
cSre, n. (ad, quxesco) : 1° se repo- 
ser, cesser; porter sur; sarreter 
A; 2° trouver le repos, mourir 
(apres une vie laboneuse); repo- 
ser (en pari, des morts) ; 3° re- 
couvrer le repos, respirer; 4° etre 
content de, s'en temr A ; se con- 
soler, se complaire dans; 5° ra- 
remt. consentir || 1° tres horas 
acquieveram Cic. ie metais re- 
pose pendant trois neures ; ut la- 
bor paulisper acquiesceret Gell. 
pour que le travail fut un moment 
lnterrompu: vehementi palo ac- 
quieficere Col. porter sur un pieu 
solide; aures in extremo acquie- 
scunt Cic. loreille s'arrete aux 
derniers sons (d'une phrase) || 
2° anno acquievit septuaaestmo 
Nep. il (Annibal) mourut dans sa 
8oixante-dixieme annee ; hie Julia 
acquiescit Lnscr. ici repose Julie 
|| 3 qui morle Clodii acquierunt 
Cic. ceux A qui la mort de Clodius 
a permis de respirer; ut fessa bello 
acquiesceret civitas Liv. pour que 
l'Elat fatigue par la guerre eut du 
repos; res familiarxs acquiescit 
Liv. sa fortune est soulagee (du 
poids des depenses) || 4° nulla est 
civitas in qua acquiescam Cic. il 
n'y a pas de gouvernement qui 
me salisfasse complelement ; in tuo 
nomine acquiesco Cic. je m'en 
liens A ton nom ; in tuis oculis 
acquiesco Cic. je ne cherche que 
tes yeux; ego Celso acquiesco 
Ulp. je suis de Pavis de Celsus; 
parens in filio acquiescens Curt. 
pere qui met toutes ses esp6rances 
dans son ills ;_ in litteris tuis ac- 
quiesco Cic. je me console en li- 
sant tes lettres ; senes in adules- 
centium carilate acquiescimus 
Cic. nous autres vieillards, nous 
sommes beureux de l'aflection des 
jeunes gens; Ur&culi quibus vel 
maxime acquiescebat Scet. des 
Grecs dont if (Tibere) preferait la 
society A toute autre || + 5° volen- 
tibus amicis.... non acquievit 
Hikr. ses amis voulaient..., il n'y 
consentit pas. 

acquiro, is, isivi et u (Ulp.). 
isitum, \r6re (ad, qusero) ajouter a 
quelque chose : acquirer 'e ad /idem 
Cic. ajouter A son credit || acquerir, 
se procurer : acquirere sioi fa- 
mam Phjed. se faire un nom j — 
benevolentiam Qoint. se concilier 
la bien veil lance; — moram Cic. 
gagner du temps; — Galliam 
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Flor. soumettre la Gaule |] don- 
ner, procurer : acquirere odorem 
vino Pun. donner une odeur au 
vin; — alicui periculum Just. 
mettre quelqu'un en peril || absolt. 
gagner de 1 argent : votum acqui- 
rendi Juv. le aesir de s'enrichir. 

acquisitio, dnis, f. Instit. ac- 
tion cfacquerir, acquisition || Front. 
aecroissement, augmentation. 

acquisitiviis , a, um, Paisc. 
Boet. qui j>rocure ; qui faitacquerir. 

acquisitdr, drts, m. Aug. Serm. 
SO 2,7, celui qui acquiert, acquereur. 

acquisitus, a, um, part. p. de 
acqutro. Quint. 8, vr. 29, acquis. 

acra, drum, n. pi (£xpa) pointe : 
acra Olympi Apul. les sommets 
de POIympe. 

Acralapygia, n. pi. Pun. 3, 100, 
montagne de Plapygie. . 

Acrab&tena, «. f. Pun. 5, 70, 
Acrabatene, contree de la Judee. 

Acr&dina. Yoy. Achradina. 

Acra, drum, f. pi. Sil. Acre, 
ville de Sicile || Pun. 4, 86, ville 
de la Chersonese Taurique. 

Acraphia, », f. Liv. Pun. 4, 26, 
ville de Beotie. 

Acr»us,a ; um, Liv. nom donne 
a certains dieux adores sur des 
lieux eleves. 

Acr&gantinus, a, um, Lucr. 
1, 716, d'Acragas ou Agrigente. 

Acragfis, antis, m. Virg. Ov. 
Acragas^ montagne de Sicile j Agri- 
gente, ville de Sicile || Plin. fleuve 
de Sicile. 

Acrfithddn, n. Pun. 4, 37. ville 
situee au sommet du mont Athos. 

Acrfitdphdrdn i, n. (dxporrofi- 
pov) Gic. Fin. 3, 15, petit vaisseau 
a mettre du vin. 

Acrauceles, um, m. pi. Plin. 5, 
33, peuple d'Afrique. 

ficre, n. de acer. pris adv. : 
acre invadunt Sall. ils s'6lancent 
avec ardeur || Pers. avec aigreur, 
amertume. 

ficredo, inis, f. Pall. 2, 15, 19, 
Th.-Prisc. /, 16, acrete. 

acreddla, », f. Cic. Div. 1, 14, 
jiseau inconnu qu'on croit 6tre la 
chouette. 

Acrenses. m. pi. Plin. 3, 91, 
habitants d'Acre (en Sicile). 

ficria, drum, n. pi. (s.-ent. re- 
media) Cbls. des amers. 

Acriae, drum. f. pi. Liv. 35, 27, 
ville maritime de Laconic 

? ftcricrepans, tis, Att. ap. 
Non. p. 213, au bruit percant. 

ficriculus, a, um, Cte. Tusc. 3, 
38, un pen acre, assez mordant. 

acriaia, m, f. ou ftcridium, it, n. 
Isid. 17. 9. 64, scammonee (herbe). 

ftcrifdhum ou figrlfdlium. tt, 
n. Macr. 2, 16, alizier (?)(arbre). 

ftcrildlius, a, um, Cato, en bois 
de houx. 

Acrilto, drum, f. pi. Liv. 24 , 35, 
Acrilles, ville de Sicile. 

ficrimdnia, «, f Acrete, acidity : 
- f'ructuum Garg. fruits acides ; 
dulcis cum acrimonid Plin. ai- 
gre-doUK || NiBV. durete (de carac- 
tere) || Cornip. vivacite du regard 
|| Cic. energie, vehemence (de Po- 
rateurj. 

Acnon, m. Voy. Arion. 



ftcrior, comp. de acer. 

ficris. Voj. acer. 

Acrisione, is, f. Virg. Catal. 
et -dneis, tdt«, f.;ViRG. Danae, fille 
d'Acrisius || -naeus, a, um, Virg. 
de Danae, d'Argos : d'Ardee || -nifi- 
dis, a?, m. Ov. Persee (petit-flls 
d'Acrisius). 

Acrisius, tt. m. Ov. Met. 4, 607, 
Acrisius, roi d Argos. 

1. Acritas, dtis, f.GBLL. 13,3,2, 
acrete || Att. force, puissance. 

2. Acritfis, «, m. Pun. 4, 15, 
Mkl. 2 , 7, promontoire de Messe- 
nie ; autre de Bithynie. 

acriter, fortement, vivement: 
acriter intueri Cic. regarder flxe- 
ment; — wrick's Plin. d'un vert 
eclatant; — animum intendere 
Lrv. s'appliquer ardemment; — 
pugnare Cic. combattre courageu- 
sement; adulescens non acriter 
intellegens Cic. jeune bomme dont 
la conception n'est pas vive; acri- 
ter se morti offerre Cic. s'offrir 
resolument a la mort; — egere 
Plaut. elre presse par le besoin ; 
— parcere sil. epargner soigneu- 
sement; acrius cupere Curt, de- 
sirer vivement ; acerrime exspe- 
ctare Cic. attendre fort impatiem- 
ment H durement, severement, 
cruellement : acriter ulcisci inju- 
rias Tac. vender cruellement ses 
injures ; acemme exercere victo- 
rxam Sall. abuser cruellement de 
la victoire. 

acritudo, tnti, f. Vrra. Acret^, 
aigreur, amertume || Gbll. force, 
Energie || Apul. duret^ (au fig.). 

? ftcrivox, oct«, adj. Arn. 3, 14, 
qui a la voix aigre. 

ftcro, 6ni8, m. (axptov) Veg. 
2, 28, 17, les extremity (du pore). 

ftcrdama, dtis, n. (axp6<x(t<x) 
tout ce qu'on entend avec plaisir 
|| Suet, concert, symphonic || Cic. 
Suet, joueur d instruments || Cic. 
boufTon, conteur plaisant. 

icrdamfttarius, a, um. Inscr. 
Orell. 2885, propre A charmer 
Poreille. 

ficrdftmftticus. Voy. acroaticuB. 

+ ftcrdftsis, is, f. (dxp6a<n;) 
Cic. Att. 15, 17, 2, auditoire, reu- 
nion, ecole de savants || Vitr. 10, 
16, 31; Suet. Gr. 2, discours, dis- 
sertation. 

+ ficrdSticus, a, um (axpoati- 
x6?) Gell. 20, 5, 6, ce qu'on en- 
tend I nom donn^ par Aristote A 
ceux ae ses ouvrages qu'il ne fai- 
sait lire quaux disciples dont il 
etait sur). 

+ ftcrobfttlcus, a, um (axpoSa- 
tix6c) qui sert A monter: acro- 
batica machina\n^.10,1,eche\\e, 
echafaudage. 

Acrdceraunia, idrum } n. pi. 
Plin. monts Acroceraumens, en 
Ephre ||-ium, tt, n. Plin. promon- 
toire d'Epire || -ius, a x um, Pun. 
des monts Acroc£raumens. 

Acrdcerretes, um, m. pi. Avhen. 
Or. 550, peuple des Pyrenees. 

f ficrdchordon, dnis, f. (dxpo- 
Xopfitov) Cbls. 5, 28, 14, durillon. 

acrdcolefinm, tt, n Veg. 6. 1, 
2, parlie superieure du pied (d'un 
pore). 



Acrdcdlium, tt, n. (ixpoxti- 
mov) C.-Aur. Acut. 1, 11, 94, cuisse 
(de pore), iambon. 

Acrdconnthds, t. f.PuN.4, 11. 
Acrocorinthe, montagne qui do- 
mine Corinthe. 

ftcrdlithns, a. um (axp6Xi0oc) 
Treb. Tyr. 32, ae pierre, ou dont 
la partie superieure est en pierre, 
en marbre. 

acrdma. Voy. acroama. 

Acrdn, dnis, m. Virg. guerrier 
tue par Mezence || Prop, roi des 
Ceniniens, tu6 par Romulus. 

Acronius lac us, m. Mel. 3, 2, 8, 
lac form^ par le Rhin. 

Acrdndma saxa.n. pi. Cic. Alt. 
13. 40 ; 2, lieu inconnu de PItalie 
meridionale. 

ftcrdnycta) stelltt, f. pi. (dxpo- 
vvxrati) Firm. Math. 2, 8. etoiles 
qui paraissent A Papprocne de la 
nuit. 

ficrdpddium, tt, n. (dxpoic66iov) 
Htg. Fab. 88, base, piedestal. 

+ ficrdr, oris, m. Fulg. Cont. 
Virg. init. Ism. acrete, amer- 
tume. 

fieri terium , ft, n. (dxpcoTn- 
piov) Vitr. 5, 12, 1 et 3, 5, 12. ex- 
tr6mites, en general; stylo bates 
places au-dessus des colonnes, et 
qui supportent de petites statues ; 
ou petites statues, teles d'hommes 
ou d'animaux placees au falte 
d'un batiment. 

icrdta, se. m. Ov. Met. 14, 617, 
Acrota, roi cPAIbe. 

Acrotadus, t, f. Plin. 6, 99, tie 
dans le golfe Persique. 

+ acrozymus, a, um, Isid. 20, 2, 
15, legerement fermente. 

acrufolius. Voy. acrifolius. 

f ftcrus, a, um, arch, comme 
acer, Matt. ap. Char. 

1. acta, m, f. (dxrn) Cic. Virg. 
cdte, rivage, enfoncement sur le* 
rivage. 

1. acta, drum. n. pi. actions, 
fails : de actis aeorum credere 
TAc.croireauxactesdes dieux !| Cic. 
Ov. hauts fails, exploits, proues&es 
guerridres || actes officiels des ma- 
gistrals, des empereurs, etc • acta 
Usesaris servanda censeo Cic. je 
suis d'avis qu'on maintienne tout 
ce qu'a fait Cesar ; in acta alien- 
jusjurare Suet, jurer sur les actes 
de quelqu'un || acta absolumenl, 
ou acta publica, urbana Cic. ; — 
ur£ts Lamp.; — rerum urbanarum 
Cic. registres publics oil Pon in- 
scrivait les jugements, les cornices, 
les manages, les morts, etc., pour 
en conserver le souvenir; acta 
diurna Suet, journal, ephemeri- 
des ; in acta re feme Juv. , in acta 
publica mittere Plin.-j. consigner 
dans les actes publics || acta fo- 
rensia Sc^evol. causes^ proces || 
ab actis Inscr. celui qui tient les 
registres publics || au (ig. exire in 
acta Plin. arriver A la publicity; 
beneficium in acta non mitto 
Sen. je ne divulgue pas un bien- 
fait. 

acttea, «, f. Pli,. 27, 43. Voy. 
acte 1. 

Acttti, drum, m. pi. Plin. 6, 
154, peuple d'Arabie. 
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Actatfn, onis, m. Ov. Action, 
cclebre chasseur. 

Acteus, a, um, Virg.. de TAtti- 
que. 

Actalenses, turn, m. pi. Pun. 
5, /47, peuple de Galalie. 

Actania, ss, f. Pun. 4, 07, lie de 
TOcean. 

actarius, it, m. Inscr. C. /. L. 
tf, 9106. teneur de livres. 

1. acte, es, f. (dbcTtj) Plin. 26, 120; 
Apul. //er&. 9/, hieble (planle). 

2. Acte, e* ; f. Pun. 4, 23, ancien 
nom de TAUique || Sen*. Inscr. C. /. 
L.fi, #760, Acte, affranchiede Neron. 

Actia. Voy. Alia. 

Actiacus, a, um, Yell. d'Ac- 
tium B Or. cTApollon. 

Actiis, delta, f. Virg. de lAtti- 
que, Atbenienne U Stat. d'Actium. 

actlnophdra , m, f. (cbrrivo<p6- 
por) Pun. 37, 147, espece de conque 
radiee. 

i actinotras, a, urn (<txnv»r6c) 
Ambh. Jo6. etDav. 2, 4, 16, brillant, 
r adieus. 

actio, onis. f. {ago) : 1° faculte 
<fagir, acte, rait, action ; 2° action 
de l'orateur ou de Tacteur (conte- 
nance, geste, voix) ; 3° affaire (sur- 
tout piublique), operation ; 4° en t. 
de droit : action, droit de poursui- 
vre en justice, proces, rormule, 
procedure*, 5* discours, plaidoirie; 
o° en t. d'architect. mouvement.en- 
roulement (?) Q 1* spoliare aeos 
aclione divina Cic. depouiller les 
dieux de Taction qui leur est pro- 
pre : res quibus actio vitas contir 
netur Cic. les choses pour les- 
quelles on agit; negat ullius ret 
actionem posse in eo esse, qui... 
Cic. il pretend que celui-la ne peut 
agir qui...- maximam actionem 
puto Cic. je regarde comme tres 
difficile dans la pratique ; actiones 
corporis naturales Cels. les fonc- 
tions naturelles; actio et passio 
verborum Prisc verbes actifs et 
verbes passifs; actio gratiarum 
Cic. actions de graces || 2° est ac- 
tio quasi sermo corporis Cic. 
Taction est comme le langage du 
corps ) actio plena doloris Cic. 
action tres pathetique || 3° actio de 
pace sublata est Cic. les negotia- 
tions pour la paix sont rompues : 
nulla erat consularis actio Liv. 
il n'y avait pas d'operations consu- 
laires; actiones tribunorum Liv. 
rapports ofQciels des tribuns avec 
le peuple; tatores rogationis ac- 
tionem deposuerunt Lrv. les au- 
teurs du projet de loi renoncerent 
a leur proposition; scriptis ac- 
tiones suas mandare Cic. ecrire 
rhistoire de sa vie publique (ce 
qu'on a fait dans le gouverne- 
ment) J] 4° actio injuriarum Cic. 
proces en reparation d'un tort qui 
a ete fait ; actionem postulare Cic. 
demander la permission de pour- 
suivre; — habere Cic. avoir action 
contre; — dare alicui Cic. per- 
mettre d'assigner; — instituere, 
intendere Cic.intenter un proces; 
actio compeiit in aliquem Quint. 
on peut traduire qqn en justice; 
inferre actionem cum aliquo 
Bio. paraltre en justice contre qqn ; 



restituere actionem alicui Suet. 
permettre d'appeler A d'autres ju- 
k^s', expositxs a Flavio actioni- 
hus Cic. les formules ayant ete 
publiees par Flavius || 5° in pri- 
ma parte actionis Quint, dans la 
premiere partie de la plaidoirie; 
prospers oratorum actiones 
Suet, plaidoyers victorieux des 
orateurs || fr in sinaulis tetran- 
torum actionibus Vitr. dans les 
enroulements des colonnes. 

actidnilif , e, Ulp. qui concerne 
la gestion, les actes. 

actidn&rius, u, m. S. GnKG.Ep. 
1, 42; 12 L 3j agent, intendant. 

Actidmces , ss, m., Inscr. Orel. 
2633, vainqueur aux ieux etablis en 
memoire de la bataille d'Actium. 

+ actiosus, a, um, Cass. 11, 
prsef. actif, agissant. 

actiUtus, a l um, Ann. 14, 9, 
part. p. de actxto. 

actito, as, are, freq. de aao: 
aetitare causas multas Cic. plai- 
der frequemment; — tragcedias 
Cic. — mimos Tac jouer la tra- 
gedie. des mimes. 

Actinia, it, n. Suet, ville et 

(>romont. d'Acarname,celebres par 
a defalte d'Antoine || Cic. ville 
d'Epire, vis-a-vis de Corcyre. 

actiuncula, as, f. Pun.-j. Ep. 
9, 15. 2. petit discours. 

1. Actius, a, um, Virg. d'Actium. 

2. Actios, tt, m. Voy. Accius et 
Attius. 

active, Prisc. au sens actif. 

activitas, atis, f. Prob. 36, 25, 
qualite de verbe actif. 

activus, a, um, Sen. actif. qui 
arit (par opposit. A contempiatif) 
|| Prisc. qui a un sens actif. 

1. actor, on*#, m. {ago) celui qui 
fait mouvoir : actor habenss Stat. 
celui qui fait tourner sa fronde || 
actor causarum Cic. et absolt. 
actor Quint, orateur, avocat || ac- 
teur : gestus summorum acto- 
rum Cic. le geste des grands ac- 
teurs; actor alienm persons* Cic. 
celui qui ioue un role d'emprunt |j 
celui qui fait, qui execute : auctor, 
actor rerum fuit Cic. il donna le 
conseil et Texecuta || celui qui ad- 
ministre, qui soigne, qui regit : 
intendant, agent, facteur, qqf. 
fermier: actor summarum Suet. 
caissier, dispensateur de Targent; 
actor rerum Dig. homme d'af- 
faires, regisseur general: actor 
pubheus Tac agent du use; ac- 
tor et familia peccant Pun.-j. le 
fermier et ses gens sont en faute 
|| charge d'affaires, syndic : actores 
municipiorum, civttatum, colle- 
giorum Ulp. personnes chargees 
de defendre les interets d'une ville, 
d'une cit6, d'une compagnie |j Ulp. 
demandeur (en justice) || Cic celui 
qui poursuit au nom d'un autre || 
Cod. Justin, tuteur substitue a un 
autre || Greg, intendant. 

2. Actdr, 6ris, m. Hyg. Actor, fils 
de Neptune, aleul de Patrocle || V.- 
Fl. un des Argonautes || Vug. an- 
cien heros de TAusonie. 

Actdrides, a, m. Ov. Patrocle, 
petit-fils d'Actor || Ov. V.-Fl. autres 
du mdme nom. 



f actorius, a, um, Tert. Anim. 
14, actif, propre A Taction. 

Actorius Naso, m. Suet. Acto- 
rius Nason, historien romain. 

Actrida, m, f. Voy. Alhrida. 

f actrix, tcts, f. Cod. Const. 7, 
16, 41, demanderesse, celle qui in- 
tente une action || Inscr. intendante 
ou femmede charge || Tert. Sped. 
18, actrice. 

actuftlis, e, Macr. Somn. t, 17 % 
actif || actualia nomina Macr. 
mots qui expriment une action. 

actufiliter, Myth. 3, 6, 13, au 
point de vue de Tactivite. 

actuaridla, «, f. dim. de ac- 
tuaria, Cic Att. 10, 11, 4, petit 
batiment, esquif. 

1. actuarius, a, um {actus), le- 
ger, vite : actuaria navis £jb&. ou 
simplt. actuaria Cic batiment le- 

Ser || actuarii limites Hyg. chemins 
e traverse, vicinaux. 

2. actuarius, u, m. (acta)SvKi. 
intendant militaire, fournisseur || 
Petr. 53, 1, secretaire, coiumis. 
Voy. actarius. 

actum, t. n. Voy. acta, orum 
|| Prisc. action (exprimee par un 
verbe). 

actudse, Cic de Or. 3, 102, avec 
action, avec vehemence. 

actudsus, a, um, actif, agis- 
sant: actuosa scasna Don at. scene 
qui demande beaucoup d'action, 
fatigante; pars actuosa orationis 
Cic Or. 125, partie d'un discours 
qui demande le plus de chaleur l| 
actuosior Sen. Ep. 39, 3. 

1. actus, a, um, part. p. deago : 
quum acts: boves mugtssent Liv. 
les genisses qu'on emmenail ayant 
mugi || pousse : Notts actus Hor. 
pousse par les vents || enfonce, in- 
troduit : pali in parietes acti Col. 
pieux enfonces dans les mure; 
Kasta acta per armos Virg. lance 
qui traver8elesepaules||r6pandu : 
vents omnibus acta sitis Virg. 
soif qui se repand dans toutes les 
veines || poursuivi, tourmente : tot 
casibus acti Virg. eprouves par 
tant de maux || force, contraint • 
prodigiis acti csslestibus Virg. 
forces par les prodiges celestes 
|| fait accompli : res actss Sall. 
choses faites, ev6nements; acti 
labores Cic travaux menes A fin ; 
actum ou acta agere Cic faire 
une chose dejA faite, perdre son 
temps; actum habere uc.approu- 
ver, ratifier une chose (?) ; actum 
est', Cic acta res est Ter. e'en est 
fait: actum est de Servio Cic e'en 
est rait de Servius(c'est un homme 
perdu) 11 ecoule, passe : melior 
acta pars diei Virg. la plus grande 
partie du jour est passee; con- 
scientia bene actas vitas Sen. la 
conscience d'une vie sans re- 
proche. 

2. actus, us, m. {ago) : 1° mou- 
vement, impulsion, marche ; 2° ac- 
tion de l'orateur et de Tacteur ; re- 
presentation d'une piece de theatre ; 
§° acte d'une piece de theAtre; au 
fig. acte; 4° en t. de droit : chemin 
de passage : droit de passage sur la 
propriete dun autre; 5° acte, ac- 
tion, fait ; 6° charge, office, gestion ; 
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7* affaires judiciaires, action de 
rendre la justice; 8° mesure d'ar- 
pentage; 9° + acte, oppose a puis- 
sance dans le langage de la philoso- 
phic scolastique (Apul.) j 10° sene 
de nombres (Varr.) || !• actus fa- 
cilis rotss Petron. mouvement ra- 
pide de la roue du potier; mons 
fertur magno actu Virg. la mon- 
tagne se precipite avec impetuo 
site; non actu inflectit Mam 
feram Cic. ce n'est pas en la 
poussant qu'il dirige cette bele; 
spectabilis actu Ov. remarquable 
par sa demarche || 2° oralionis 
actus Quint, action oratoire; sine 
imitandorum carminum actu 
Liv. sans gestes pour exprimer le 
sens des vers ; in quodam tragico 
actu Suet, pendant la represen- 
tation d'une tragedie; ex aliquo 
graviore actu Quint. 6, 2, 85 x apres 
uue representation patheUque || 
3° quinto productior actu fabula 
Hor. piece qui a plus de cinqactes ; 
extremus actus setatis Cic Ie 
dernier acte de la vie || 4° actus 
est jus agendi vel jumentum vel 
vehiculum Ulp. Yactus est le droit 
de faire passer des bates de somme 
ou des chariots (sur le terrain 
d'autrui) || 5° in pravis actibus 
Cic. dans les mauvaises actions; 
ad speculandos actus Hannibalis 
Just, pour eclairer les actions d'An- 
nibal ; attrita quotidiano actu fo- 
rensi ingenia Quint. 40, 4, 27, es- 
prits uses par la pratique journaliere 
du forum ; in actu moriendi Sen. 
au moment de mourir; actus Her- 
culei Claud, travaux d'Hercule || 
6° quum ad pristinum actum re- 
versusfuerit Traj. ap.Plin. quand 
il aura repris ses anciennes fonc- 
tions; collocati in actibus Vopisc. 
hommes en place, fonctionnaires ; 
actum gerere Dig. administrare 
Ulp. ahcujus agere Scevol. in 
actu esse Gallist. administrer, 
remplir les fonctions d'intendant, 
de regisseur ; actus sui rationem 
reddere Ulp. rendre conipte de sa 
gestion || 7° triginta dies actui 
rcrum accommodavit Suet, il re- 
serva trente jours au jugement des 
affaires ; rerum actum conjunxit 
Suet, il rendit la justice sans in- 
terruption; actus, au plur. Ulp. 
affaires judiciaires || 8° actus mi- 
nimus Dig. Isid. piece de terre de 
120 pieds de long sur 4 de large; 
— quadra tus Dig. piece de terre 
de 120 pieds sur chaque face du 
carre;. — duplicator Dig. le dou- 
ble du precedent. 

actutum, adv. (actus) Liv. Ter. 
bientdt,promptement. 

f acualis, e, Macr. de Diff. 
p. 266, affecte de I'accent aigu. 

acufirius, u,m. Inscr. C.I.L. 
6, 9434 j fabricant d'aiguiltes, ou 
qui travaille a l'aiguille. 

acui, parf. de aceo et de acuo, 
ou dat. sing, de acus. 

acula, as, f. {acus) Gledon. 
Gramm. 44, 3, petite aiguille. 

aculeatus, a, um f Plin. qui a 
un aiguillon, des pointes, des pi- 
quants, des epines : aculeatus 
tctus Plin. coup porte avec un ai- 
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guillon || aculeatse litterx Cic 
Att. 44, 8, 4, lettre piquante; acu- 
leata sophismata Cic. sophismes 
subtils. 

1. aculeus, i, m. (acus) aiguil- 
lon, pointe : aculeus apis Cic. dard 
de labeille; — spinarum Pun. 
pointe des epines; — sagittae Liv. 
pointe d'une fleche |j au fig. acu- 
leos severitatis judicum evellere 
Cic. desarmer la severite des juges ; 
relinquere aculeos in anxmis au- 
dienttum Cic. laisser I'aiguillon 
dans Fesprit des auditeurs: acu- 
lei domesticarum sollicituainum 
Cic. vifs chagrins domestiques || 
pensee vive, brillante : aculei fo- 
recasts Cic. les traits brillants du 
barreau |] raillerie piquante, sar- 
casme : aculei contumeliarum 
Cic. sarcasmes offensants. 

2. Aculeus, i, m. Cic. nom d'un 
jurisconsulte, parent de Ciceron. 

aculds. Voy. acylos. 

acumen, nit's, n. pointe : acu- 
men rostn Plin.' bout du bee ; — 
coni Lucr. 4, 4S4, sommet du cone ; 
— anguium Ov. queue des ser- 
pents ; auspicium ex acuminibus 
captare Cic. tirer un augure des 
pointes de lances, de javelots || dard, 
aiguillon : acumen scorpii Cic. 
dard, queue du scorpion || Arn. 
pointe, poincon (de ciseleur) || ai- 
guillon, eperon : contra acumina 
calcitrare Amm. regimber contre 
l'eperon; au fig. acumina dolo- 
rum Arn. les pointes de la douleur 
|| gout piquant : saporis qurndam 
acumina Plin. certaine saveur pi- 
quonte || le plus haut degre : in 
acumine pulchritudinis esse Arn. 
elre dans tout l'eclat de sa beaute 
|| Dion, accent aigu || penetration, 
subtilile d'esprit : ubt est tuum 
acumen? Cic. qu'est devenue ta 
penetration ? acumen ingeniorum 
Cic. vivacite de l'esprit; acumini 
ingenii inservire Nep. cultiver 
soigneusement son esprit^ Grsecis 
admovit acumina cnartis Hor. il 
appliqua son esprit aux ouvrages 
de la Grece; acumina meretrtcis 
Hor. artifices, ruses d'une courti- 
sane : acumen dialecticorum Cic. 
subtilite de la dialectique || Cic. 
finesse elegante du style U Boet. 
Capel. acuite (du son). 

ficuminarius, a, urn, qui sert 
a aiguiser : mola acuminaria Vet. 
interp. Stat, meule de remouleur. 

acuminfi tus, a, um, part. p. de 
acumino, Plin. pointu, fait en 
pointe || Sid. aiguise (au fig.). 

acumino, as, are, Lact. Opif. 
7, 7, rendre pointu. 

Scuncula, se, f. Gloss. Larr. 
petite aiguille. 

Acunum, t, n. Anton, ville de 
Gaule (Ancone , pros Montelimar). 

acuo, is. ui, utum,uere : 1° ai- 
guiser, affifer, rendre pointu; 2° au 
Dg. aiguiser, rendre vif. penetrant; 
3° exciter, aninier, aiguillonner; 
4° augmenter, ajouter a- 5° au 
pass, avoir I'accent aigu (en t. de 
gramm.) ||4° quum serra acuitur 
Cic. quand on aiguise une scie; 
acuere palos Col. tailler des pieux 
en pointe || 2* acuere linguam 
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exercitatione dicendi Cic. aigui- 
ser sa langue par Pexercice de la 
parole; acueram me ad... Cic. je 
m'etais prepare a... ; acuere men- 
tem Cic. donner du ressort a l'es- 
prit; — lumina Ov. eclaircir la 
vue; — ilium, hos fallere Cic. 
ouvrir les yeux a Tun, tromper les 
autres || 3* ignaviam necessitas 
acuit Curt, la necessity stimule la 
paresse; acuere ad crudelitatem 
Cic. exciter a la cruaute; lupos 
acuunt balatibus agni Virg. les 
agneaux par leurs telements exci- 
tent la Aireur des loups || 4° acuere 
studio. Liv. augmenter l'enthou- 
siasme (du peuple) • — (Ictus V.- 
Flac pleurer plus abonaamment; 
— primes furores Virg. ajouter 
aux fureurs premieres; — fraudi- 
bus enses Sil. ajouter la ruse a la 
force des armes || 5° si acuitur 
prima Quint, si Ton prononce la 
premiere avec I'accent aigu ; mas- 
culinum in fine acuitur Prisc le 
masculin prend I'accent aigu sur 
la derniere. 

+ ftcupedius, adj. m. (acus, 
pes) Fest. bon coureur. 

ftcupenser. Voy. acipenser. 

ficupictus, a, um, Ism. 49, 22, 
22, brode. 

acfipictflra, se f. Css. -Arel 
Reg. virg. 42, broderie. 

1. ftcug, eris, n. Varr. Rust. 4, 
52, 2, et f. Col. 2, 40, 44, paille du 
grain de ble, d'avoine, etc. 

2. Setts,?, m . Mart.40,37, 6; Plin. 
9, 466, aiguille (poisson de raer). 

3. ficiis, us, f. Cic aiguille a 
coudre || Mart, aiguille a broder \\ 
Mart, aiguille de tete || prov. rem 
acu tangere Plaut. metlre le 
doigt dessuSj deviner qq. chose |J 
Trerel. ardillon d'une boucle 1 
Apul. sonde, instrument de chirur- 
gie || Pall, dent de la houe || 
Paul. gr. armee prele a combattre 
lit m. Plin. 26,5. 

Acnsagonoe, es, f. Pun. 4, 64, 
tie pres de la Crete. 

Acu8ilfis, «, m. Cic de Or. 2, 
42, 53, historien d'Argos. 

acutSlis, e, Frontin. qui se ter- 
mine en pointe. 

f icutfitus, a, um, part. p. de 
Tinus. acu*o,VEG. Vet. 4, 22, aigu\s6. 

ftcute et ftcutum, d'une maniere 
aigug, per?ante : cernere acutum 
Hor. act*/e Lucr. avoir la vue 
percante; acute sonare Cic acu- 
tum resonare Hor. rendre un son 
aigu; acutissime audire Soun. 
avoir Toreille tres fine || Cic ing6- 
nieusement, finement, avec esprit 
|| acutius Cic -issime Cic 

f Scutela, se, f. Prisc 4, 4, ac- 
tion d'aiguiser. 

ficutiangulum, t, n. Grom. 378, 
48, angle aigu. 

f acutiStdr, oris, m. Gloss. 
qui aiguise, remouleur. 

f Scuties, et, f. Boet. Music. 4, 
4, acuite. 

Acutius, a, m. f. Inscr. noms 
de famille romains. 

-J- acutdr, oris, m. Not. Tir. four- 
bisseur. 

Acutri, drum, m. pi Plin. 6, 
94, peuple de l'Ariane. 
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acutule, dim. de acute, subti- 
lement : quasi acutule movebar 
Aug. Conf. 3, 7, j'eprouvais comme 
une legfcre Amotion. 

lcutulus,a, um, dimin. de acu- 
tus, Cxc. Nat. 3, 1S; Gell. 47,5,3. 

acutum, adv. Voy. acute. 

1. acutus, a ; um, part. -adj. de 
acuo : aigu, pointu : acutum red- 
dere ferrum Hoa. aiguiser le fer ; 
acuta tuna Pun. croissant de ta 
lune 1 dresse : aurss capripedum 
acute Hob. oreilles des Satyres 
dressees (pour entendre) || vif (en 
parlant des couleurs) : color non 
ita acutu$ Sol. couieur qui n'est 
pas Ires vive; acutissimum mi- 
nium Ism. le minium est d'une 
couieur tres eclatante || aigre, per- 
cant (en parlant du son) : acutus 
stridor Hon. bruit aigu ; acuta ex- 
clamatio Cobnif. cri percant || en 
t. de gram, acutus accentus Dion, 
accent aigu - acuta syllaba Dion, 
syllabe qui prend laccent aigu || 
Pun. fort (en parlant des odeurs) || 
piquant (en parlant du gout) : acu- 
tus sapor Pun. savour piquante || 
percant, penetrant (en parlant du 
chaud, du froid) : sol acutus Horn, 
cbaleur p^netraate du soleil; gelu 
acutum Hon. froid piquant || aigu, 
violent : morbus acutus Gels, ma- 
ladie aigue (par opposit. a chro- 
nique) H fin, subtil, adroit : acutus 
maois quam cruditus Cic. plus 
spintuel ouerudit; acutus ad 
fraudem Nkp. habile a tromper; 
acute sententiae Cic. pensees in- 

fenieuses; acute nares Hon. nez 
d (moquerie); acutus motus 
Stat, mouvement adroit; acuta 
studio Cic. etudes qui demandent 
de la penetration || Cic. simple, 
qui s'interdit les ornements (en 
pari, de recrivain) || critique, pe- 
rilleux : acuta belli Hoa. les mau- 
vais pas, les hasards de la guerre 
U acutior Pun. -issimus Cic. 

2. acutus, us, m. Prisc. 6, 78, 
action d'aiguiser. 

actios, m. et acjldn, i. n. 
(flhevXo^ Pun. 16, 19, glana du 
cMne-vert. 

lcyndinus. Voy. Acindynus. 

Acyi. Vo^. Acts. 

icyrdldgia, m, f. (dbcopoXoyia) 
Snv. impropriety d'expression. 

Acytas, «. f. Pun. 4, 70, He, la 
meme que Melos. 

Ad , prep, qui regit Taccusatif : 
1* vers, du cdtede, aupr&s de, chez, 
dans ; 2° (exprime la direction, la 
tendance) vers, chez, aj 3° contre; 
V jusqu'a: 5° (quand il sagit du 
temps) a lapproche de, vers, jus- 
qua; a un moment fixe; 6° a peu 
ores, environ; 7° jusqu'a (quantite, 
nombre) ; 8° quant a ; 9* selon, sui- 
vant, d apres ; 10° pour ; 1 1° au prix 
de, en comparaison de; 12° avec; 
13* outre \ 14* acceptions diverses 
ll'Atiajacet ad meridiem V abb. 
l'Afiie est situee au midi ; ad Imam 
Tee. a gauche; ad puppim Lucr. 
vers la poupe; ianominia ad 
Orientem Suet, la honte recueillie 
en (du cotd de ]') Orient ; pugna ad 
Carinas Cic. la bataille de Cannes ; 
gratia ad plebem lav. la faveur 



populaire ; ad regem mansit Cms. 
il resta aiipres du roi; canere ad 
tibicinem Cic. chanter en etant ac- 
compagne par la flute ; ad vinum 
disertum esse Cic etre eloquent 
dans le vin ; ad unumquemque pe- 
dum Enn. a chacun des pieds ; non 
adest ad exercitum Plaot. il n'est 
pas a 1'armee ; ad inferos Cic. aux 
enfers ; nomen sanctum ad omnes 
gentes Cms. nom respects chez 
toutes les nations ; adhostes bellum 
apparatur Cic. on se prepare a la 
guerre du cote de l'ennemi ; senatus 
ad ApoUinis (s.-ent. templum) 
habitus est Cic. le' senat s'est as- 
semble dans le temple d'Apollon || 
2° propensior ad vttia Cic. enclin 
aux vices ; redire ad suos Cms. re- 
venir vers les siens : — ad Cavuam 
Lrv. revenir sous les murs ae Ca- 
poue ; scribere, nuntiare ad pa- 
trem Cic. ecrire, annoncer a son 
pere: in servitutem pauperem 
ad aitem dare Tee. Phorm. 4, 3, 
48, donner une (femme) pauvre 
en esclavage chez un riche; ad 
consulem dediderunt sese Liv. 
ils se rendirent au consul ; eamus 
ad me, ad vos Plaot. allons chez 
moi, chez vous ; vent* ad castra 
Pompeii Cic. il vint au camp (dans 
le camp) de Pompee ; penetrare ad 
antmum Quint, aller au cceur; re- 
cipere ad sese Suet, prendre sur 
soi, se charter || 3° ad senem ali- 
quam fabrxcam fingit Tbb. il ma- 
chine quelque chose contre levieil- 
lard * pugnare ad hydras Prop. 
comoattre les hydros || 4° ad sum- 
mum montis Sall. jusquau som- 
met de la montagne ; virgis ad ne- 
cem cssdi Cic. etre frappe de verges 
jusqu'a la mort || 5* ad hiemem 
Cic. a Tapproche de I'hiver; ad 
vesperam Cic vers le soir; pu- 
onatum ad lucem est Liv. on com- 
battit jusquau jour; ad tempus 
Cic pour un temps, pour quelque 
temps ; ad breve Suet, pour peu de 
temps; ad id Tag. jusqu'a ce mo- 
ment; ad diem Cms. ad tempus 
Liv. au jour fixe * ad extremam 
orationem Cms. a la fin de son dis- 
cours ; ad diem Cms. au jour, avec 
le jour || 6° annos ad quadraginla 
natus Cic age denviron quarante 
ans ; csssis ad hominum millibus 
quatuor (ad pris adverbialt.) Cms. 
pres de quatre mille hommes avant 
ete tues || 7° decoquere ad tertxam 
partem Vabb. reduire des deux 
tiers par la cuisson; omnes ad 
unum Cic tous jusquau dernier, 
tous sans exception ; sunt assensi 
ad unum Cic ils furent tous de 
cet avis || 8° sapere ad omnia 
Teb. etre sage en toute chose ; ob- 
durare ad dolorem Cic s'endur- 
cir a la douleur ; credulitas ad 
aaudia Tac facility de croire au 
bonheur- timidus ad mortem 
Cic timide quand il s'agit de la 
mort || 9° ad naturam Cic sui- 
vant la nature ; ad hunc modum 
Cms. ainsi, de cette maniere ; sal- 
tare ad tibicinis modos Liv. 
danser au son de la flute; adprss- 
scriptum Cms. d'apres des instruc- 
tions \ ad edictum Suet, en vertu 



d 1 un edit || l(h alere canes ad ve- 
nandum Teb. nourrir des chiens 
pour la chasse ; arguere ad perni- 
ciem Tag. accuser pour consommer 
la mine ; spes mutare ad metum 
Tag. changer les esperances en 
crainte; aajutores ad in^uriam 
Cic complices d'une injustice ; ra- 
dices aavulnera Cic racines qui 
guerissent les blessures * tribuit ve- 
niam ad ea Cms. il paraonne cela ; 
aptus ad dicendum Cic qui sait 
parler * signa ad salutem teb. si- 
gnes ae salut; argumentum ad 
scribendum Cic sujet de compo- 
sition || 11° non callidus ad cetera 
Punica ingenia Liv. manquant 
d'babilete, si on le compare aux 
autres Carthaginois ; non compa- 
randus ad ilium est Teb. il ne 
lui est pas comparable || 12° eji- 
cere ad manum Veg. Vet. 1, 47, 
4, repousser avec la main ; jacere 
ad fundas Veg. Mil. 2, 45, lancer 
avec des frondes; ludere ad la- 
trunculos Vopisc Proc. 43, iouer 
aux echoes || 13* ad id, ad hoc 
Liv. en outre; ad id, quod Liv. 
outre que ; ad cetera vulnera Cic. 
outre les autres blessures || 14° ad 
hoc, ad hmc Vibg. en reponse a 
cela ; ad prsssens Tac pour le mo- 
ment: ad verbum Cic mot pour 
mot, litteralement ; ad summam 
Cic en somme, tout bien consi- 
dere; ad extremum Liv. au bout, 
a l'extremite, Cms. Cic a la fin, 
Cic enfin, Liv. tout a fait. 

adactio, onis, f. action de con- 
traindre : — jurisjurandi Liv. ii, 
38, 5, obligation de preter ser- 
ment. 

1. Idactus, a, um. part. p. de 
adigo : alte vulnus aaaclum Y mc 
blessure profonde (| adactus ad 
jusjurandum Cms. ; — jusjuran- 
dum Sen. contraint de preter ser- 
ment : — propulsare famem Tac 
oblige de satisfaire sa faim; — 
jugo Sil. soumis || tempus adac- 
tum Lucr. temps qui arrive, qui 
est proche || in facxem prorss pi- 
nus adacta Prop, pin qui a recu 
la forme d'un navire. 

1. adactds, us, m. atteinte : — 
dentis Lucr. 5, 4328, morsure. 

id&d ou Aaidus, i, m. Macr. 
4 X 23, 47, Adad, le premier dos 
dieux chez les Assyriens || Bibl. nom 
de plusieurs rois de Tldumee. 

ad&dunephrd8 v t, m. ('A$a6ov 
v«9p6;) Plin. 37, 486, sorte de 
pierre precieuse. 

adsequfitio, onis, f. Tbbt. ad 
Nat. 4, 4, action d'egaler. 

adaequatus, a, um, part. p. de 
adsequo, Cms. 

aaaque, autant, egalement : 
nulla est adsegue Acheruns at- 
que ubi ego fux Plaut. il n'y a pas 
d'enfer comparable a celui oil je me 
suis trouve; non munda adaeque 
es ut soles Plaut. tu n'cs pas 
aussi paree que de coutume ; adae- 
que fortunatior Plaut. aussi heu- 
reux; me adaeque miser Plaut. 
Cos. $i 5, 45, aussi malheureux 
que moi. 

adsequo, as, avi, dtum, are : 1* 
egaler, mettre de niveau; compa- 
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rer; 2»rieut. deveniregal (auprop. 
el au fig.); 3 ° atteindre, egaler; 
4° absolt. se partaker par moitie || 
1° adsequare solo Liv. ou simplt. 
adsequare Flor. raser (une ville); 
— virtutem cum fortund Cic. 
joindre le merite a la fortune : — 
cum omni posteritate Cic. mire 
durer autant que le genre humain ; 
Claudius libertos sxbi adsequavit 
Tag. Claude egala ses aflranchis a 
lui-meme; Alexandri fatis adx- 
quare Tac. comparer a la destinee 
a'Alexandre || 2° turris quae moeni- 
bus adsequaret Hirt. tour qui s'e- 
levait a la hauteur des murailles 
|| 3° deorum vitam adsequare 
Cic. atteindre a la vie des dieux, 
vivre aussi longtemps qu'eux; — 
cursum navium Cms. Scaler la 
vitesse des vaisseaux || 4° urna 
equitum adsequavit Cic. les suf- 
frages des chevaliers se partage- 
rent par moitie. 

ftd»rfitio, onis, f. Cod. Thbod. 
estimation en argent. 

ftdarfitus, a, urn, part. p. de 
adaero : adserata prsedia Cod. 
Thkod. terres qui doivent une rede- 
vance en argent. 

ftdsero, as, are, Cod. Thbod. 
estimer, evaluer en argent, fixer un 
prix. taxer || Frontin. calculcr. 

ftdaestuo, as, are, n. Stat. Theb. 
5 X 547, 8'entler, se gonfler(en pari, 
dun fleuve). 

ftdaggerfttus, a, urn, Plin. 43, 
69, part. p. de adaggero. 

aaaggero, as, are, Cato, entas- 
ser, accumuler, amonceler : adag- 
gerare terram circa arborem Co- 
lum. 5, 44, 8, recbausser un arbre. 

ftdftgio, onis, f. Varr. Aus. et 
ftdagium, it, n. Gkll. /, prsef. 49, 
adage, sentence morale, f>roverbe. 

t ftdagnitio, onis, f. Tert. adv. 
Marc. 4, 28, connaissance. 

t ftdagnosco , is, ire, Gloss. 
reconnattre. 

ftdalligfitus, a, um, Plin. part, 
p. de adaltigo. 

ftdalligo, as, are, Plin. 47, 244 ; 
20, 995, attachera. 

Adam, ind. Bibl. etidfim, dse, m. 
Prod. Adam, le premier homme. 

+ ftdftmftbilis, e, Gloss, gr.-lat. 
qui merite d'etre aime. 

ftdftmanteus, a, um. Ov. et 
ftdftmantinus. a. um, Hor. Fulg. 
(aoafidvrtvo;) de rer ou de diamant, 
dur comme le diamant 

ftdftmantis, xdis, f. Plin. 94, 
462, espece d'herbe magique. 

Adamantlus, ft, m. Cass, nom 
d'un grammairien. 

ftdam&s, antis, m. (a&ma;) 
poet, ordinairt. fer, tout ce qu il y 
a de plus solide, de plus dur : solido 
adamante columnse Virg. colon- 
nes de fer massif || au fig. carac- 
tere inexorable : posses aaamanta 
movere Ov. tu pourrais toucher les 
coeure les plus durs || Manil. Plin. 
diamant (pierre precieuse). 

Adftmftstdr, dris, m. Sid. Ada- 
mastor, geant. 

Adam&stus,t, m. ViRG.Adamaste, 
un habitant d'lthaque. 

+ ftdamfttfir, oris, m. Tbrt. 
Hab. mul. 2, amant passionnd. 
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ftdftmfitus, a, um, part. p. de 
adamo, Ov. 

ftdftmbulo, as, are l n. Plaut 
marcher aupres: — alicui; — la- 
teri alicujus Apul. Met. 8, 26, et 
3, 42, cbeminer a cole de qqn. 

? ftdftmendn, t,n. Apul. Herb. 4, 
jiisquiame fplante). 

Adftmlfini, drum, m. pi. (Adam) 
Isid. Adamiens, secte d'heretiques. 

ftdftmita, se } f. Isid. 9, 6, 28, 
tante au quatrieme degre. 

Adamo, as, are, commencer a 
aimer, s'eprendre : quum signa 
vidisset, adamavit tic. ayant vu 
ces statues, il en devint amoureux ; 
sententiam quam adamaverunt, 
pugnacissime defendunt Cic. its 
defendant energiquement l'avis 
qu'ils viennent d'embrasser || ai- 
mer beaucoup : si virtutem ada- 
maveris, amare enim parum est 
Sen. si tu adores la vertu, car ce 
n'est pas assez de Taimer || Quint. 
aimer d'un amour coupable. 

+ ftdampllfitus, a, um Inscr. 
part. p. de adamplio. 

+ adamplio, as, are, Inscr. 
Grut. 428, 5, agrandir, elargir. 

Adamus, i. m. Cypr. Carm. 
Qen. 64; 83. Comme Adam. 

ftdftmussim. Voy. amussis. 

Adana, drum, n. pi. Plin. 5, 92, 
Adana, ville de Cilicie. 

ftdftperio, is, erui. ertum, 
erire, Liv. ouvrir entierement || 
decouvrir : adaperiam caput Sen. 
je me decouvrirai (la tete) ; adape- 
rire caelum Plin. laisser voir le 
ciel, Feclaircir. 

ftdftpertilis, e, Ov. Trist. 3, 44, 
45, qu on peut ouvrir. 

f ftdftpertio, onts, f. Hibr. ac- 
tion d'ouvrir : — oris Isid. bouche 
beante || Aug. manifestation. 

ftdftpertus, a, um, part. p. de 
adaperio : adaperta sella Subt. 
litiere decouverte; adapertss vi- 
tes Colum. vignes dechaussees || 
adaperta fides Stat, bonne foi 
manifesto. 

ftdaptdtus, a, um, Suet. part, 
p. de adapto. 

ft dap to, &s. are, Suet. Oth. 42, 
adapter, ajuster. 

ftdftquo, as, are, Plin. arroser 
|| + faire boire, surtout les ani- 
maux : adaquare camelos Hier. 
faire boire les chameaux; adaqua- 
vit eos Arn. il les desaltera (les 
Hebreux). 

? ftdftquor, dris, art, d. Ces. 
Qal. 4, 66, 4, faire provision 
deau. Voy. aquor. 

ftdarca, se, Plin. 32, 440, et 
ftdarce, is, f. Vbg. 5, 47, 2, espece 
d'ecume qui s'attache aux roseaux. 

+ ft dare to, as, are, Not. Tir. 
resseiTer. 

ft dare o, is, Hi, ere, ou ftdft- 
resco, U, ire, n. Cato, Rust. 98, 
secher, devenir sec. 

Adarpatis. Voy. Atargatis. 

ftdariariu8. Voy. odariarius. 

+ ftdarmo, as, are, Facund. De- 
fens, cap. 4, 2, armer. 

ftdasia f se, f. Fbst. vieille bre- 
bis qui vient de mettre bas. 

+ ftdaucto, as, are, freq. de 
augeo, Att. augmenter, accroitre. 



add 

+ ftdauctdr, dris, m. Tert. 
Test. anim. 2, celui qui aug- 
mente. 

1. ftdauctus, a, um. part. p. de 
adaugeo : Imtitia aaaucta est 
Plin. -j. la joie s'accrut || decima 
adaucta Plaut. dime offer te. 

2. ftdauctus, us, m. Lucr. 2, 
4422, augmentation, accroissement 
|| ? Solin. 23, 22, maree. 

ftdaudio.is. ire, Schol.-Pbrs. 4, 
47, comprenare en outre, ajouter 
par la pensee. 

ftdaugeo, is, xi, ctum, gere, 
Plaut. Cic augmenter. 

ftdaugesco, ts, ire, n. Lucr. 9, 
296, Cic. Div. 4, 43, commencer a 
grossir. croltre. 

+ ftaauamen, mis, n. Lucr. 6, 
644, accroissement, augmentation. 

ftdftvia, se, t. et ftdftvus, i, m. 
Isid. aleule et aVeul au quatrieme 
degre. 

adftvuncillus, t, m. Isid. 9, 6, 
28, oncle au quatrieme degre. 

adftvus. Voy. adavia. 

ftdaxint, arch, pour adegerint: 
me diviadaxint adsuspendiumt 
Plaut. Aul. 4, 4, 44, que les dieux 
me conduisent au gibet! 

Adbftris, is, f. Acro. Comme 
Barium. 

?adbello,a«, are, Ann. 46, 9,3, 
(al. advolare), faire la guerre. 

adbLbo, is, ire, Tbr. boire || au 
fig. postquam adbibere aures 
mem Plaut. apres aue mes oreilles 
eurent entendu ; aabibe puro pec- 
tore verba, puer Hor. enfant, que 
mes paroles penetrent ton ame en- 
core neuve. 

f adbito, is, ire, n. aller; si 
adbites propius Plaut. Capt. 604, 
si tu approches. 

+ adblandior, iris, iri, d. 
Anthol. chercher a obtenir en flat- 
tant. 

1 adblfttero, ds x are, Apul. 
Met. 9, 40, debiter vivement. 

adc... Voy. ace. 

+ adclarassis, arch, pour ad- 
claraveris, de I'inus. adcCaro, Liv. 
montrer, reveler. 

addax, dcis 3 m. Plin. 44, 424, 
chevreuil d'Afnque, dont les comes 
sont tournees en vis. 

addecet, unipers. Plaut. Merc. 
445, Sen. (Edip. 298, il convient. 

+ addecimo, as, are, Vulo. 
Reg., 4, 8, 45, lever la dime. 

addenseo. is, ere, Virg. AZn. 
40, 432, etaadenso.ds, are ; Pcin. 
20, 230, condenser, epaissir, res- 
serrer. 

t addlce, arch, pour addic, 
Plaut^ Pom., 2, 4, 50. 

addico, is, xi, ctum, cire : 
1* exprimer son approbation ; 2° en 
t. d'augures : etre favorable, ap- 

f»rouver ; 3° en t. de droit : adjuger 
a* personne du debiteur au crean- 
cier pour qu'il en use comme de 
son esciave ; constituer (un juge), 
donner action ; 4° adjuger (sur en- 
chere), mettre en vente, vendre; 
5° consacrer, vouer, devouer (en 
bonne et en mauvaise part) ; livrer, 
abandonner; 6° tres. rarement : at- 
tribuer a, mettre sur le compte de 
|| 4° ad.dic.ere est idem dicere 
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Fbst. le mot addicere signifie dire 
la memc chose 1| 2° aves addixe- 
runt Liv. les augures furent favo- 
rables; quern aves addixerant 
Fist, cehii que les augures avaient 
designe )) 3° addicere bona alicui 
Cic. adjuger des biens a qqn: — 
liberum corpus in servitutemLrt . 
condamner une personne libra a 
l'esclavage ; addicere in diem Dig. 
adjuger provisoirement ; addicere 
judicem Sen. nommer un juge; 
— judicium Vaer. donner une 
action en justice || 4* ecquis est, 
qui sibi bona addict veltt?Cic. y 
: a-t-il qqn qui voulat que ces biens 
lui fassent adjuges ? addicere' in 
publicum Cic. adjuger au flsc, 
confLquer; Antonius regno ad- 
dixit pecunid Cic. Antoine ven- 
dait les royaumes a prix d'argent 
g 5 s agros addixit dem Vell. il 
consacra les terras a la deesse; 
senatus cut me addixi Cic. le se- 
nat auquel je me suis devoue: ad- 
dicere credulitatem suam alicut 
Cubt. se faire par credulite res- 
clave de qqn ; — sanguinem ali- 
cujus Cic. livrer la tele de qqn; 
huic classi me addixi Virg. je me 
suis livre a cette flotte ; non eru- 
bescis patrimonium tuum addi- 
cere \ .-Max. ne roujgis-tu pas de 
dissiper ton patrimoine ; addicere 
suos amorts Ov. abandonner ce 
qu'on aime fl 6° comaedim qum no- 
mini ejus addicuntur Gbll. les 
pieces qu'on met sous son nom. 

addictio, ants, f. Cic. Verr. 4, 
42, adjudication faite par la sen- 
tence du preteur || addictio judi- 
cxs Frontin. designation de juge. 

t addictdr, oris, m. Anthol. 
Aug. c. sec. resp. Jul. 4, 48, qui 
met en vente, qui vend. 

addictuj, a. um, part. p. de 
addicoj Cic. aajuge, comme ddbi- 
teur insolvable, a son craancier || 
addictum ducere Liv. emmener 
en esclavara || Cic. condamne a 

Sayer \\ addictus judex Dig. iuge 
esigne par le preteur ou tout au- 
tre magistral pour connaltre d'une 
affaire |] mutter addicta Plaut. 
femme vendue || addictum opus 
Cic. travaox adjuges a des entre- 
preneurs H condamne. devoue : ad- 
dictus feris Hor. destine a etra 
la proie des betes feroces || en- 
gage, lie, livre a : addictum vobis 
habebitis Cic. vous aurez en lui 
un bomme devoue; addictus ju- 
rare in verba magistri Hon. qui 
8'est oblige a jurar sur la parole 
d'on maftre; addictus histrionim 
Pstb. j>assionne pour le theatre. 
addidi, parf. de addo. 
Addiris, is, m. Pun. 5, 43, nom 
de r Atlas dans la langue des indi- 
genes. 

addisco, iscis, didtci, disdre, 
Cic. apprendre, ajouter a ce qu'on 
sail 11 Lampb. Sev. S, 5, apprendre, 
entendre dire. 

additamentum, t, n. Cic. Sest. 
68, addition, augmentation t| Cass. 
accessoire, detail || au fig. iste... 
additamentum inimicorum meo- 
rum Cic. Sest . 68, cet homme. . . qui 
grostit le nombra de mes ennenns. 



additiclus, a, urn, Cels. Tbrt. 
Res, earn. 52, qui s'ajoute, addi- 
tion nel. 

additio, onis, f. action d'ajou- 
ter : — figurarum Qcint. 9, 3, 
48, emploi des figures. 

additivus, a, urn, Prisc. 4 /, 444, 
qui s'ajoute. 

additus, a, um, part. p. de 
addo : addito tempore Tac. avec 
le temps; addito, consultandum 
Tag. Ann. 2. 98, en ajoutant qu'il 
fallait deliberer; addxto ut Plin. 
en prenant garde de... || s'attachant 
a. acharne : Teucris addita Juno 
Virg. Junon acharnee contra les 
Troyens. 

? addivinans, part, de addi- 
vino, Plin. 35, 88. qui devine. 

addixi, parf. de addico. 

addixti, sync, pour addixisti, 
Mart. 42, 46, 4. 

addo, is. dtdi, ditum, dire 
(ad, do) : 1° mettra aupres, des- 
sus, ensemble, adapter; jeler sur; 
introduire; 2» au fig. apporter, 
donner; 3° ajouter, joindre; en- 
cherir || !• addere custodem ali- 
cui Plaut. donner un gardien a 
qqn; — arcem jugis Virg. batir 
une citadel le sur des hauteurs; — 
manus in vincla Ov. unir les 
mains pour les enchalner ; — frena 
feris Virg. brider de flers cour- 
siers ; — aquam flammm Tib. Je- 
ter de Peau sur la flamme; — 
venenum in plaqam Suet, intro- 
duire du poison dans la plaie ; — 
se in florem Ov. se changer en 
fleur || 2° addere operam Plaut. 
donner ses soins; — animos Cic. 
encourager; — metum Sall. in- 
spirer de la crainte ; — fidem Liv. 
randra croyable; — misericor- 
diam alicui Lrv. inspirer de la 
pitie pour qqn: — modumdextrm 
Stat, mettra fin au carnage; — 
honores ductoribus Virg. decer- 
ner des recompenses aux chefs ; — 
vatibus calcar Hoa. aiguillonner 
les poetes || 3° addere animis 
Sall. ajouter au courage, rendre 
plus courageux ; — ad, tn aliquid 
Cjis. ajouter a; — gradum Lrv. 
doubler le pas; —in spatia Virg. 
redoubler de vitesse (ajouter aux 
espaces parcourus); — noctem 
operi Virg. ajouter la nuit au tra- 
vail du jour: — astati Sen. con- 
server plus iongtemps; adde hue 
Cic. adde quod Lrv. adde hue quod 
Hor. ajoute a eel a que, en outre ; 
nihil addo Cic. je n'encheris pas. 

adddceo, is, cui, ctum, ire, 
Hor. Ep. 4, 5, 48, enseigner. 

addoctus, a, um, part. p. de 
addoceo : addacti judtces Cic. les 
juges instruits de. 

addormio, is, tut, ire, n. Cels. 
Acut. 4, 44, 83, el addormisco, 
is, ire, n. Suet. CI. 8, s'endormir. 

Addua, x l m. Pun. Claud. Adda, 
fieuve d'ltalie. 

add&bitfitio, onis, f. Capel. 5, 
523, dubitation (fig.de rhetorique). 
addubitfitus, a, um, Cic. part, 
p. de addubito. 

addubito. as, are, incliner a 
douter, douter un moment, dou 
ter : de legatis paululum addu- 



bitatum est Lrv. on hesita un mo- 
ment au sujet des envoyes fl Curt. 
laisser dans le doute, ne pas de- 
cider. 

+ adducS, ancien imper. de 
adduco, Plaut., Ter. 

adduco, is, xi, ctum, cire : 
l°amener ? conduira; faire compa- 
rattre en jugement; 2° tirer A soi; 
tendra; 3* nder, contracter, amai- 

frir; 4° amener A un certain point, 
un etat quelconque; 5 P amener 
A un sentiment, A une opinion; 
au pass. 6tre convaincu ; o° ame- 
ner, produira || 1° ad cenam ad- 
ducam Ter. je l'amenerai dfner; 
adducere exercitum Cic. conduira 
une armeej adducere ad popu- 
lum Cic. citer devant le peupie || 
2° adducere ostium Petr. tirer la 
porte A soi, la fermerj adducere 
lorum Liv. serrar un lien || 3° ad- 
ducit cutem macies Ov. la mai- 
greur ride la peau; adducere 
frontem Quint, froncer le sourcil ; 
sitis adduxerat artus Virg. la 
soif avait desseche les membres 
|| 4* adducere ad finem Nep. me- 
ner A fin, finir : — ad desperatio- 
nem Just, reauire au desespoir; 

— ad arbitrium alicujus Cic. 
mettra A la merci de quelqu'un ; 

— tn invidiam Cic. rendre odieux 
|| 5» adducere ad misericordiam 
Ter. emouvoir; — ad nequitiam 
Ter. entrafner au mal : — in spem 
Cic. faire esperar * adduci in ser- 
monem Cic. elre 1 objet d'un blame 
(faire parler de soi); adducorpu- 
tare, ut sperem Cic. je suis amene 
A penser, A esperer; adduci (ne- 
queo) quin extstimem Suet, je ne 
puis etra amene A penser que... 
ne ; ut jam videar adduci x hanc 
quoque t qux te procreavertt, esse 
patriam Cic. de telle sorte que je 
me persuade que cette patne est 
aussi la tienne || 6° adducere si- 
tim Hor. amener la soif; — /e- 
bres Hor. causer des fievres. 

adductio, onis, f. C.Aur. Acut . 
2, 4 s 32, action d'amener. 

aaductius, compar. de l'inus. 
adducte , en tirant A soi : nemo 
adductius jacula contorsit Aus. 
personne ne bandait plus vigou- 
reusement un arc || au fig. adduc- 
ttus imperitare Tac Hist. 3, 7, 
gouverner trop durement. 

t* adductor, oris, m. Interp. 
Iren. 4, 43, 6, qui amene. Voy. ad- 
dictor. 

f adductSrium, ti, n. Aug. 
Quasst. Hept. 2, 477, 8, sallo 
d'entree. 

adductus.a, um, part. -adj. de 
adduco : adductus ad senatum 
Sall. amene dans le senat; au 
fig. — cupiditat e Cic poussg par 
le desir || adductus vultus Suet. 
visage refro^ne • adductior frons 
in supercilxa Capitol, front ride 
vers les sourcils || Tac grave, se- 
rieux, severe, rigoureux. 

f adduis, adduit, arch, pour 
addas, at, Fbst. 

+ addulco, as, are, C. Fel. 6, 
adoucir 

adduxe, sync, pour adduxisse, 
Plaut. Rud. 4047- 
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adduxi, parf. de adduco. 
adduxti, sync, pour adduxisti, 
Tkr. Heaut. 819. 
fidedo, is, edi, esum, dire, man- 

§er en parlie, entanier avec les 
ents, ronger : angues duo ade- 
dere jecur Liv. deux serpents en- 
tamerent le foie || consumer : quum 
me supremus adederit ignis Ov. 
quand la flamme du bucher m'aura 
consume. 

Adecri, parf. de adigo. 

Adelphi ou Adelphce, drurrtj m. 
pi. Prisc. les Adelphes, comedie de 
Terence. 

Adelphis, idis, f. Plin. 13, 45, 
sorte de dattes. 

Ademi, parf. de adimo. 

+ Adempsit, arch, pour ademe- 
rit, Plaut. Epid. 3, 2, 27. 

Sdemptio ou Ademtio, onia, f. 
Cic. Tac. action d'enlever. 

Ademptdr, oris, m. Aug. in 
Joan. 116, 1, celui qui enleye. 

Ademptus ou Ademtus, a, urn, 
part. p. de adimo : ademptum 
xmpenum Liv. commandement 
enleve || ademptus Hector Hon. 
Hector enlev£ a la terre, mort. 

Adendrds, t, f. Plin. 4, 57, tie 
pres du promontoire Spireum. 

1. Adeo, adv. (ad, eo) : 1° a cet 
endroit, ace point Jusqu A, jusqu'au 
moment ; 2° tant, tellement ; 3° bien 
plus, mdme, ou plutot: 4° beau- 
coup, entierement; 5* bien plus 
encore, A plus forte raison; avec 
une negation : si peu, tant s'en 
faut que ; 6° pour cela, A cause de 
cela j 7° or, maintenant, donc^ 8° 

()recisement, justement, principa- 
ement, surtout; 9° constructions 
diverses || i*adeo res rediit Ter. la 
chose en est venue A ce point; 
adeo dum inopias redactus est 
Liv. il en vint A ce point de de- 
tresse; adeo donee, adeo usque 
ut Plaut. usque adeo donee Ter. 
jusqu'A ce que |] 2° adeo mini in- 
visus est ut Cic. il m'est tellement 
odieux crae...: adeo fortuna cum 
barbarxs stabat! Liv. tant la for- 
tune combattait pour les barbares 
(I 3° posco atque adeo flagito Ter. 
je demande, et meme je supplie ; 
intra mcenia, atque adeo %n se- 
natu Cic. dans nos murs, que dis- 
je ? dans le senat ; adulescens tuus, 
atque adeo noster Ter. ton ieune 
homme, ou plutot le ndtre || 4° or- 
thographiam non adeo custodi- 
vit Suet, il n'observait pas beau- 
coup 1'orthographe ; non adeo 
fractus Suet, pas trop abattu ; id 
adeo more suo facere videbatur 
Sall. il semblait en cela suivre 
tout A fait son caractere || 5° ssqua- 
lium quoque, adeo superiorum, 
intolerans Tac. ne pouvant souf- 
frir d'egaux. encore moins (A plus 
forte raison) de supeneurs ; adeo 
non tenuit iram. ut... Liv. il con- 
tint si peu (tant s en faut qu'il con 
tint) sa colere, que... || 6° id adeo 
te oratum venio Ter. e'est pour 
cela que je viens te prier; adeo 
mini ut incommodet Ter. pour 
me faire piece; adeo quod in ar- 
mis sunt Cic. parce qu'ils sont en 
armes U 7° id adeo considerate 



Cic. or, faites attention A ceci; at- 
que adeo, antequam dico de... Cic. 
et maintenant, avant de parler de ; 
id adeo malum reverterat Sall. 
ce mal done se reproduisait || 8° is 
adeo tu es Ter. tu es justement 
cet homme-lA ; adeo ex illo Virg. 
des ce moment m6me: Jupiter, 
tuque adeo Sol. Enn. Jupiter, et 
toi surtout, So lei I || 9° ego adeo 
Ter. pour moi, quant A moi ; nee 
me adeo fallit Lucr. pour moi, ie 
n'ignore pas ; at adeo Ter. si du 
moins; nisi adeo monitus est 
Plaut. s'il n'a pas et£ averti. {adeo 
se construit souvent d'un maniere 
expletive avec un adverbe, un ad- 
ject] f, etc.) 

2. adeo, is, ivi outt ; Hum, ire, 
n. et actif : 1° aller, venir A ou vers ; 
2° aller voir, faire visite; invo- 
quer ; avoir recours ; 3° visiter, par- 
counrj 4° poetiq. attaquer; o° en- 
treprenare, se charger de, s'expo- 
ser a, tenter ; 6° acceptions diver- 
ses || 1° adire ad consules Cic. 
aller trouver les consuls; — in 
conspectum alicujus Cic. se pre- 
senter devant qqn; — in jus Cic 
comparaltre en justice, plaider; 
— municipia Tac entrer dans les 
villes mumcipales ; — aras Cic. ap- 
procher des autels || 2° adire ati- 
quem Ter. ad aliquem Cic. aller 
voir qqn ; — aliquem scripto Tac. 
per epistulam Plaut. s'aaresser A 

2qn par ecrit, par lettre ; — deos 
ic. prier les dieux ; — pacem di- 
vumLucR. demander le calme aux 
dieux ; — libros sibyllinos Tag. 
avoir recours aux livres sibyllins 
(les consulter) || 3° adire hiberna 
Tag. visiter les quartiers d'hiver || 
4* prior adito tu Ter. tu porteras 
les premiers coups: obvia adire 
arma Sil. attaquer rennemi qu'on 
a devant soi II 5° adire ad causas 
Cic. commence* A plaider: — ad 
rempublicam Cic. entrer dans les 
affaires publiques; — tter Tac. se 
meltre en route ; — pugnam Tac. 
engager le combat; — dedecus 
Tac. se deJionorer ; — adextremum 
periculum Cms. courir le plus 
grand danger; — summa peri- 
cula Nep. affronter les plus grands 
perils || 6° adire hereaitatem Cic 
accepter un heritage, se porter 
pour heritier; — nomen ancujus 
Suet, prendre le nom de qqn ; — 
alicui manum Plaut. se moquer, 
tromper || au pass, adiri non 
posse Cic. n'etre pas visible. 

Adedna, se, f. (adeo) Aug. Civ. 4, 
21, deesse qui preAidait A rarrivee. 
adepg, tpis, m. f. Plin. graisse : 
ad tenuandas adipes Quint, pour 
diminuer lembon point || Aug. suif || 
Plin. marne, terre grasse || Plin. au- 
bierUaufig. Cic. mollesse,apathie. 
Adeptio, onis, f. Cic. Fin. 2, 1S, 
41 ; Quint. 5, 10, 55, acquisition. 

1. ftdeptus, a, urn, part, deadi- 
piscor : adepti fugxentes Gallos 
Liv. ayantatteint les Gauloisdans 
leur fuite || Tac. qui a acquis || 
passivt. adepta victoria Sall. vic- 
toire remportee. 

2. Adeptus, us, m. P -Nol. Ep 
32, 18, acquisition. 



idequito, as, are, aller A cho- 
val aupres, devant, contre : ade- 
quitare castris Tac. — St/rocu- 
8as Liv. se presenter a cheval de- 
vant le camp, devant Syracuse. 

Aderam, imparf. de adsum. 

Adero, fut. de adsum. 

iderro, as, drc,n. Stat. Silv. 2, 
3, 120, errer aupres ? autour. 

Ades, 2* pers. indie, pres. et im- 
p^r. de adsum. 

Adesa, as, m. Voy. AZdesa. 

+ Adescfitio, onis, f. Ps.-Soran. 
Q. medic. 31, action d'engraisser, 
de nourrir. 

+ Adescitus, a. um, part. p. de 
Tinus. adesco, C.-Aur. Acut. 1, 11 % 
95, nourri, engraisse. 

adesdum (ades, dum) Te . viens 
done (dum ajoute de la force). 

Adeaae, inf. pres. de adsum. 

Adest, de adsum \\ adest, pour 
adedit, Lucr. 

Adesurio, is, ivi et u. ire 7 n. 
Plaut. Trin. 169, etre aflame. 

Adesus, a,um, part. p. de adedo : 
exta adesa Liv. chairs consom- 
mees; adesi lapides Hor. pierres 
usees, polies || adesus cladibus 
Hasdrubal Sil. Hasdrubal affaibli, 
abattupar ses deTaites ; adesa: for- 
tuna Tag. fortune dissipee. 

Adeundus, a, um, part. fut. de 
adeo. Ov. oil Ton peut, ou Ton doit 
penetrer. 

adf... Voy. par aft... 

Adgar. Voy. Agar 2. 

adgarrio, is, ire, n. Fulg. jaser 
avec. 

t* adgaudeo.es, gavisus sum, 
gaudere, n. P.-Nol. 18, 14, se 
rejouir avec. 

t adgelat, unipers. Not. Tir. il 
gele. 

adgemo ou aggemo, i», ire, n. 
Ov. Stat, ff^mir A. 

+ adgenero, as, are, Tert. adv. 
Marc. 4, 19, engendrer avec. 

adgenicuifitio, onis, f. Hnw. 
QutBSt. hist, in genes. 41, 43, ac- 
tion de s'agenouiller. 

ad^eniculor, aris. dri, d. Tert. 
Pssnxt. 9, s'agenouiller. 

fadgrettus, pour aggressus, 
Enn. 

adguberno, as, are, Flor. 2, 8, 
1, gouverner, dinger. 

T adgyro, as, are, n. Not. Tir. 
tourner autour. 

Adherens, tis, part, de adhse- 
reo : obvio quoque adhwrente 
Suet, tous ceux qu'on rencontrait 
se joignant (a Othon) || tempus 
adherens Quint, temps qui ap- 
proche. 

adharenUa, x, f. Tert. Marc. 
4, 24. adherence, ce qui touche A. 

Adnnreo, es, htesi, nsesum. has- 
rere. n. I - 6tre attache, adherent 
A; sattacher (au prop, etau fig.); 
2° Atre contigu, voisin; 3° venir 
aprte || 4* adhserere in visceribus 
Cic. reater attache aux entrailles ; 

— fronte Ov. Met. 5,38, au front: 

— anchoris (dat.) Tac. 6tre fixe 
par des ancres ; — jumento Gbll. 
20, 1, se tenir a cheval ; — nulli 
fortunas Liv. ne s'altacher a rien, 
etre inconstant ; allissimis adhab- 
ret invidia Vell. l'envie sattacha 
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a. ce qu'il y a de plus elev* || 2° 
silva adhaerebat Tac. Hist, 2 , £5, 
un bois etait voisin ; adhaerere rx- 
pis ftheni Ami. toucher aux bords 
da Rhin || 3* extremum adhaerere 
Ck. Vatin. 5, etre nomme lo der- 
nier (it s'agit d'un scrutin). 

adnaaresco, is, haesi, hmsum, 
tsdre, n. devenir adherent, s'atta 
eher : adhasrescere earessibus Tac. 
Ann. 11, 12 X s'attacber aux pas de 
qqn quand ll sort; — menti Cic. 
s emparer de I'esprit (s'y etablir) || 
Gic. convenir, sapphquer || Cic. 
hesiter, s'arreter : oratio ila libere 
fiuebat ut nunquam adhaeresceret 
Gic. Brut. 79. sa parole etait si 
coulante quelle ne s'embrouillait 
jamais. 

f adhawe, Gkll. 5, 9, 6, en 
sarrttant, en hesitant. 

ddiueno, onis, f. Gic. Fin. 1, 
19, adherence, juxtaposition || au 
fig. Aug. Serm. 216, 5, adhesion. 

1. ? adhaesus, a, um, part. p. de 
adhasreo, Paul. gr. unietroitement. 

2. adhasus, us, m. Luca. 4, 
1234, adherence. 

&dh&lo, as, are, Plin. 22, 95, 
toucher de son haleine. 

Adherbal, dlis, m. Sall. Adher- 
bal. fils de Micipsa. 

aahibeo, is, bui, bitum, bire 
[ad, habeo) : I 9 appliquer, appro- 
cher, mettre aupres (au prop, et au 
fig.)) 2* offrir, presenter; 3° akm- 
ter, joindre ; 4° faire approcher, 
admettre, appeler, inviter ; 5° ac- 
cueillir, trailer; 6 B — se, se con- 
doire; > employer, faire usage de 
yl # adhibere txbiam ad os Gbll. 
emboucher la flute; — alicui cat- 
carta Gic. donner de I'eperon, ai- 
guillonner ; — manu$ genibus Ov. 
embrasser les genoux; — aures 
Plaut. prtter roreille; — vultus 
ad Ov. tourner les yeux vers ; — 
alicui consolationem Gic. conso- 
ler; — mollis judici Cic. parler 
au ccrar du juge || 2° adhibere 
cultus, preces diis Gic. honorer 
d'un culte, prier les dieux; quid 
adhibere potui magnificentise 
tux? Tac. qu'ai-je pu t'offrir en 
ecnange de tes majgnifiques pre- 
sents? \ 3* ad maiorum morem 
doctrinam hanc adhibuerunt Gic. 
aux moaars antiques ils ont ajoute 
cette doctrine || 4° adhibere testes 
Cic. produire des temoins ; — me- 
dicurn Cic. mander un medecin; 
— ad consilium Cms. — in con- 
silium Plin.-j. ou simplt. adhi- 
bere Cic. consulter qqn; — in 
auxilium Just, appeler a son se- 
cours; — epulis Virg. convier a 
un festin ; Regulus me non adhi- 
buit Plin.-j. Regulus ne m'a pas 
invite; adhibere procul Plaut. 
eloigner, chasser || 5° adhibere se- 
verxus aliquem Cic. Alt. 10, 12, 
3. trailer se>erement qqn || 6° ad- 
hibere se in potentate Cic. Q. 
frat.1, 1, 22, se conduire quand 
on est au pouvoir || 7 P adhibere 
medicinam segroto Cic. donner un 
remede a un malade; — fidem 
Cic. se monlrer fidele (chez les 
ecrivains de la basse latinite : ad- 
hibere /idem Hika. Au*. Ulp. ajou- 



ter foi) ; — memoriam Nbp. gar 
der le souvenir ; adhibebat nobis 
auctoritatem medicorum Gell. 
il nous citait I'autorite des rn^de- 
cins ; si adhibebitur deus Hor. si 
Ton fait intervenir un dieu. 

adhibitio, onis, f. Capbl. M.-Emp. 
emploi, usage: — convivii Gai . Inst . 
epxt. 1j 1, 2, admission a table. 

adhibitus. a, urn, part. p. de 
adhibeo : aahibitae manus Cic. 
Nat. 60, mains employees ; adhi- 
bitus cense Suet. Aug. 74, admis 
au repas. 

adninnio, is, ivi et u. ire, n. 
hennir a ou a cote : aahinnire 
visas equee Ov. hennir a la vue 
d'une cavale H Cic. Pis. 69, pousser 
un cri de joie, fr6mir de plaisir. 

adhoc. Voy. odhuc. 

adhortamln,ints, n.kpuL.Flor. 
18. Comme adhortatio. 

adhortatio, onis, f. Cic. Liv. 
exhortation || au plur. Liv. 3, 27, 6, 
Plin.-j. Ep. 1, 8, 11. 

adhortativns, a, um, Dion. 338, 
11, qui sert a exhorter. 

aahortfitdr, oris, m Liv. 2,58, 
celui qui exhorte. 

+ ftanorUtorie, Alcm. Ep. 16, 
de maniere a encourager. 

1. adhortfitus, a, um, part, de 
adhortor, Cic. Ces. qui a exhorte 
II + Hem in. ap. Prise. 8, 15; C- 
Aur. Acut. 2, 3, 17, qui a et6 
exhorte. 

2. + adhortfitas, abl. u, m. 
Apul. Apol. 102, exhortation. 

+ adhorto, as, are, arch. Prisc. 
Comme adhortor. 

adhortor, dris, atus sum, art, 
d. exhorter, encourager, exciter : 
adhortari ad certam laudem Cic. 
promettre une gloire assuree: — 
m bellum Tac. encourager a la 
guerre ; ferus sese adhortans Ca- 
tul. 63, 85, Tanimal sauvage s'ex- 
citant lui-meme. 

f ftdhospito, as. are, Dictts. 
1, 15. rendre favorable. 

adhuc, adv. 1° jusqu'ici, iusqu'a 

5 resent; encore; Viusqualors; 3° 
e plus, en outre || 1° adhuc loco- 
rum Plaut. Capt. 385, jusqu'ici, 
adhuc cessatum est Tbr. on n'a 
rien fait iusqua present } di, qui 
hanc uroem adhuc regxtis Sall. 
dieux, qui gouvernez encore cette 
ville || 2° tunc adhuc consules 
Suet, les consuls d'alors, ceux qui 
etaient encore consuls ; neque erat 
adhuc exemplum Tac. il n'y avail 
pas encore dexemple U 3° sunt 
adhuc aliquss Pun. il y en a en- 
core quelques-unes. (Dansce sens, 
il se construit fr6qt. avec un com- 
paratif : ut certiorem adhuc in- 
dolem ostenderet Suet, et pour 
mieux reveler son caractere.) 

•f* adhuccine, pour adhucne, 
Apul. Met. 9, 3. 

Adiabari, drum, m. pi. Plin. 
6, 189, peuple d'Ettiiopie. 

idiabas, & x m. Ann. 23, 6, 20, 
fleuve d'Assjne. 

Adi&bene, es ; f. Plin. Adiabene, 
contree d'Assyne || -eni, drum, 
m. pi. Plin. 6 t 27, habitants de I'A- 
diabenell -emeus. SpART.et-enus, 
a, um, Tag. de r Adiabene. 



adiantum, i, n. (iSlavrov) Plin. 
22, 62, capillaire (plante). 

Adiatdrix, igis, m. Cic. Fam.2, 
12, 2, roi des Comaniens vaincu 
par Auguste a Actium. 

ffidibilis, e, Cass. Eccl. 11, 18, 
abordable. 

adicio, is, ire, poetiq. pour 
adjicio, Mart. 4, 54, 9; Stat. Th. 
7, 4; Sen. Thy est. 727, etc. 

&diens, euntt*, part, de adeo. 

ftdigo, is. egi, actum, xqire 
(ad, ago) : r pousser vers, faire 
entrer; 4° lancer, precipiter; 3° 
amener devant (un arbitre, forcer 
de prendre pour arbitre) ; amener 
a (prater serment, exiger un ser- 
ment) ; absolt. lier par un serment; 
4° contraindre, forcer || !• adigere 
vitulos ad matres Varr. conduire 
les petite vers leurs meres; — equos 
per publicum Suet, pousser ses 
chevaux a travers la foule ; — cla- 
vum in arborem Plin. enfoncer 
un clou dans un arbre ; — ferrum 
jugulo Suet, enfoncer le rer dans 
la gorge ; — vulnus per galeam 
Tac. porter un coup a travers le 
casque, percer le casque || 2° adi- 
gere futmen Virg. lancer la fou- 
dre; — ad umbras Vino, preci- 
piter dans les enfers || 3° ilium (ad) 
arbitrum adegit Cic. il le forca 
de prendre un arbitre; non potes 
adigere arbitrum Cic. tu ne peux 
forcer de s'en rapporter a un arbi- 
tre ; adigere ad jusjurandum 
Sall. — jusjurandum Cms. ju- 
rejurando Liv. exiger le ser- 
ment, faire prtter serment, lier 
par un serment ; se ipsm adtgunt 
xn verba Vespasiani Tac. el les 
prttent serment d'elles-memes k 
Vespasien; universos adigit Tac 
il leur fait prtter serment a tous |l 
4° adegit Parthos mittere ad 
principem... Tac. il forca les Par- 
thes d'envoyer a rempereur...; mo- 
ri adigitur Tac. elle est con- 
trainte de se donner la mort. 

adii, parf. de adeo. 

Adimantus, t, m. Ov. Adimante. 
roi des Phliasiens || Nep. general 
athenien || Pun. ecrivain grec. 

adimo, xs, emi, emptum, Kmire 
(ad, emo), enlever, oter, retirer: 
adimere metumlwK. rassurer; — 
prospectum Liv. derober a la vue ; 
— leto Hor. enlever a la mort || 
God. Just, interdire || avec un infin. : 
adimam cantare severis Hor. Ep. 
1, 19, 9, je defendrai aux Catons 
de chanter. 

adimpleo, e>, ivi, Hum, ire, 
Liv. remplir {I au fig. accomplir : 
adimplere libertates Cod. Just. 
affranchir des esclaves d'aprts un 
testament ; — creditores Cod. Just. 
payer des creanciers: — scriptu- 
ras Isid. accomplir les ecritures. 

f a dimple tio, onis, f. Hier. Ep. 
121, 10, action de remplir; — tem- 
porum Tert. consommation des 
temps || Lact. accomplissement. 

f ftdimpletdr, oris, m. Aug. 
Serm. 144, 3j celui qui accomplit. 

f adimpletus, a, um, part. p. 
de adimpleo : adimpletus tibia- 
rum cantu Firm, excite par le son 
de la flute. 
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adincitts, Char. Voy. incite. 

+ adincresco, is, ire, n. Vulg. 
Eccl. 23, 3, croltre, augmenter. 

+ a din do, is, indidi, mditum, 
ire, Cato, Rust, 18, 1, faire entrer, 
introduire en sua. 

idinfero, fers, tuli, /erre,TBRT. 
Marc. 5, 9, apporter a; citer. 

adinflo, as, are, Aug. Civ. 19, S3, 
enfler. 

+ fidingero, is, essi. estum, 
rire, Seren. ap. Schol. Juv. 4, 2, 
dinger con t re. 

adingredior, iris, i, d. Nov.- 
Just. occuper, prendre possession 
de quelgue chose. 

+ adinquiro, is, ere, Jul.-Val. 
1, s'enquenr. 

adinstar. Voy. instar. 

ftdinsurgo,t*,^rc.Voy.od«urpo. 

adintellego, \s, ere, Marc- Vict. 
com prendre avec ou en outre. 

f fidinvenio, is, ire, Serv. Dig. 
decouvrir. 

+ idinventio, onis, f. P.-Nol. 
Ep. 43, invention, decouverte. 

f fidinventdr, oris, m. Cypr. 
Ep. 68, 10, inventeur. 

f adinventum, i, n. Tert. 
Gnost. 1, invention. 

f adinventus, a, um, part. p. 
de adinvenio, Dig. Inscr. decouvert. 

adinvestigo, as. are, Boet. 
Geom. p. 400, 1, recnercher. 

adinvicem, Aug. Voy. invicem. 

adipalis, e, Arn. 3, 25, gras. 

adipfitus, a ; um, Lucil. gras, 
rempfi de graisse || au fig. adi- 
patse orationis genus Cic. Or. 25, 
style 6 pais || subst. n. Juv. 6, 630, 
pate gras. 

fidipes, is, Prisc. Voy. adeps. 

f adipeus, a, um, Hnsa. Ep. 
147, 8. gras, vigoureux. 

f adipinus, a, um, Gloss, gras. 

idipiscendus, a, um. part. fut. 
de adipiscor : in aaipiscendd 
morle Suet, en se donnant la 
mort. 

adipiscentia, m x f. Cassian. In- 
earn. 5 } 11, acquisition. 

adipiscor, eris, adeptus sum, 
Kpiscx, d. (ad, apiscor) : 1° attein- 
are en courant: atteindre; au fig. 
arriver a, acquerir, obtenir; 2° at- 
teindre par Tintelligence, com- 
prendre || 1° vix adipiscendi po- 
testas fuit Plaut. c'est a peine si 
j'ai pu l'atteindre ; adipisci senec- 
tutem Cic. arriver a la vieillesse; 
— honores a populo Crc. obtenir 
les honneurs au peuple ; — victo- 
riam Liv. rem porter la victoire ; 
rerum adeptus est Tag. il s'em- 
para du pouvoir; nullum crimen 
adeptus eram Ov. je n'avais com- 
mis aucun crime || 2° si id mens 
humana non adepta sit Cic. si 
r esprit de 1' homme n'a pu y at- 
teindre || + pass. 6tre acquis, ob- 
tenu : non xtate adipisciter sa- 
pientia Plaut. Trin. 2, 2, 88, la 
sagesse nest pas le fruit de Tage. 

a dips. Voy. adeps. 

1 adipsathedn, i, n. Plin. 24, 
112, cspece d arbuste epineux. 

adipsds, t, f. (£8t<|/oc) Plin. 12, 
103. espece de datte qui apaise la 
soir || Plin. reglisse (plante). 

Adipsds, r, f. ou Adipsdn, i } n. 



Plin. 6, 167, Adipse, ville de 112- 
gypte inferieure. 

f aditifilis, e : aditialis cena 
Varr. Rust. 3, 6, 6; Plin. 10 ; 45, 
repas somptueux que donnait un 
magistrat et surtout un pontife 
lorsqu'il entrait en charge. 

aoiticula, m, f. Jul.-Val. 3, 45, 
et dditicdlus, t, m. Fest. petite 
entree, petit passage. 

ftditio, onis, f. action da Her a: 
quid tibi hanc aditio est ? Plaut. 
pourquoi viens-tu la trouver? H 
Cass, action de venir presenter une 
requete || aditio hereditatis Pomp. 
Jct. et simplt. aditio Ulp. action 
de se porter pour heritier. 

+ ftdito, as, are, n. Enn. aller 
frequemment. 

1.+ Sditus, a, um, part. p. de 
adeo : adito Oceano Curt, ay ant 
p£n6tr6 jusqu'a l'Ocean ; adita pe- 
ricula Cic. dangers qu'on a courus. 

2. &dH&g,£s, m. : 1* action d'al- 
ler, d'approcher, acces ; 2° faculte 
d'arriver a quelqu'un, do Taborder, 
abord; 3° enta&e (aun edifice), 
abord (d'un lieu) : au fig. entree en 
matiere; moyen d'arriver; 4° droit 
de passage (en t. de droit) || 1° ur- 
bes captss uno aditu Cic. villes 
prises en se presentant seulenienl; 
ferre aditum Catul. s'approcher; 
quo neque sit ventis adxtus Virg. 
ou les vents n'aient point acces; 
aditus in sacrarium Cic. Faeces 
du sanctuaire || 2* aditum apud 
regem qumrere Liv. chercher a 
parvenir jusqu'au roi ; homo rari 
aditus Liv. homme qu'on aborde 
difficilement || 3° in primo aditu 
templi Cic. a Tentree du temple ; 
aditus insulse muniti Cic. les 
abords de Pile sont fortifies ; clau- 
dere omnes aditus Cic. fermer 
toutes les avenues; aditus ad cau- 
sam Cic. 1'entree en matiere ; adi- 
tum ad aures habere Cic. se 
faire ecouter; aditus ad multitu- 
dinem Cic. le moyen de plaire a 
la multitude || 4° aditum redi- 
mere Dig. racheter un droit de 
passage. 

fidivi, parf. de adeo. 

adj&cens, tis, part, de adjaceo: 
adjacentes populi Tag. les peu- 
ples voisins; adjacentia (s.-ent. 
loco) Tag. les environs. 

aajftcentia, ss, f. Aug. Nat. et 
grat. 51. bonne disposition (de 
la volonte). 

adjaceo, is, cut, ere, n. Tac. 
etre couche aupres || etre situ^ au- 
pres : adjaeet via Quint, il y a un 
chemin tout contre; Tuscus ager 
Romano adjaeet Liv. la Toscane 
est contigufe au territoire de Rome; 

fientes quae, mare adjacent Nep. 
es nations qui habitant pres de 
la mer. 

f adjiciilStus, a, um, part. p. 
de rinus. adjaculor, Capel. lancd, 
dard6. 

adjectamenium, t, n. Char. 
160, 22, ce qu'on ajoute (a un mot), 
suflixe. 

adjectio, onis, f. Liv. addition, 
augmentation : Hispaliensibus fa- 
mtliarum adjectiones dedit Tac 
il accrut la colonie d'Hispalis de 



nouvelles families || Vitr. 3, 2, 
saillie, renflementdu piedouchede 
la colonne || Quint, repetition d'un 
mot |j Ulp. enchere, surenchere. 

adjecticius, a, um, Cass. 11, 8, 
ajoute, qui est en sus. 

adjectivus, a, um, qui s'aioute : 
adjectivum nomen et absolt. ad- 
jectivum Prisc adjectif. 

7 adjecto, as, are, freq. de ad- 
jicio, Apic 8, 2. 

1. adjectus, a, um, part. p. de 
adjicio, C&s. ajoute : adjectus co- 
mitate princxpis Tag. Hist. 2, 
65, adjoint a la suite du prince ; 

— ad numerum Inscr. surnum6- 
raire || subst. m. Dig. fonde de 
pouvoir, representant (pour rece- 
voir une dette). 

2. adjectus, us, m. Vitr. action 
d'approcher : — odoris Luca. 4, 
677, l'approche de l'odeur. 

adjicio, i«. ject, jectum, jtcire 
(ad, jacio) : l 9 jcter dans, mettre 
dans, sur, a cdte ; 2° au fig. appli- 
quer, attacher (les regards, sa pen- 
see) : 3°ajouter, joindre a ; 4° ajou- 
ter (a ce qu'on adit)* 5° encfagrir 
(1 1° adjicere in vas Colum. verser 
dans un vase ; — album calculum 
Plin. -J. mettre une pierre blanche 
dans 1'urne; — Armenia manum 
Vell. mettre la main sur l'Armenie ; 
t — rogwm mdes alienas Leg. xh 
tab. construire un bucherpres de la 
maison d'autrui || 2° ad omnia cu- 
piditatis oculos adjicere Cic Je- 
ter sur tout un regard de convoi- 
tise ; adjecit animum advirginem 
Ter. il tourna sa pensee vers la 
ieune fille; — animum consilio 
liv. il arrSla sa pensee au projet 
|| 8» adjicere ad bellicam laudem 
Cic ajouter a la gloire des armes ; 
— provinciamimperio Just, ajou- 
ter une province a l'empire;m/c 
natas adjice sejptem Ov. ajou- 
tez a cela sept ulles; adjiciunt 
animos juveni Ov. ils ajoutent a 
l'ardeur du jeune homme (s'em- 
ploie rarement d'une maniere ab- 
solue : prioribus adjicere Quint. 
ajouter a ce qu'on a dit) || 4° ad- 
jecit in domo esse venenum Tac 
il ajouta que le poison 6tait chez 
lui || 5° supra adjecit JSschrio 
Cic. Eschrion mit une enchere. 

f adjdeor, aris, ari, d. Chrtsol. 
Serm. 152, jouer aupres ou avec. 

? adiubeo, is, ire, Plaut. Com- 
me juoeo. 

f adjubilo, as, are, Inscr. Mai. 
V, p. 144, accueillir par des cris 
de joie, acclamer. 

adjudicfitio, onis, f. Ulp. adju- 
dication || Gaius, droit d'attribuer 
(a l'un des plaideurs la chose en li~ 
tige) || ? Ennod. jugement. 

adjudicfitus, a, um, part. p. de 
adjudico, Gaius. adjug6 !| + adju- 
dicates morti Hikr. condamne a 
mort. 

adjudico, as, are, adjuger par 
sentence ou par jugement : adju- 
dicare sibi rem controversiosam 
Liv. s'adjuger la chose en litige ; 

— causam alicui Cic prononcer 
en faveur de qqn || attribuer : ad- 
judicare alicui salutem imperii 
Cic. faire honneur a qqn d avoir 
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sauve l'empire ; — optimum sa- 
porem ostreis Plin. reconnaltre 
un excellent goo.t aux huttres || 
devouer : adjudicare animam 
suam mortuts Lact. devouer son 
ame a la mort || Plact. decider, 
prononeer II Hikr. dtre davis de 
(avec Vinfinitif). 

+ adjuero, arch, pour adjuvero, 
Enn. 

adjugfitus, a, urn, part. p. de 
adjuoo \\ Pus. attach^ (en pari, de 
la vigne) 1J Lact. accouple (en 
pari, des animaux). 

adjugo, d$ : are : adjugare vi- 
tem Com*, lier la vigne || au fig. 
Pacuv. joindre, unir. 

adjumentum, i } n. Tkr. Gic Ov. 
aide, secours, assistance. 

aajunctio, onta, f. union, liai- 
son : adiunctio animi Cic. sympa- 
thk H addition : sententUs in qui- 
bus nulla est virtutis adiunctio 
Cic. preceptes ou la vertu n est pas 
nientionnee; adjunctiones Paul. 
Jct. 3, 6, 49, les accessoires (en t. 
de droit), ce qui est ajoute a... || 
Cic. exception || Cic. sorte de r^pe 1 ti- 
tion oratoire |j Cornif. figure qui 
consiete a placer le verbe au com- 
mencement ou a la fin de la phrase 
Q Prisc. figure autrement appelee 
zeugma. 

adjunctive, a y um, qui s'a- 
joute : — modus Dion, subjonctif ; 
adjunctive conjunctiones Prisc. 
conjonctions qui gouvernent le 
subjonctif. 

adjunctdr, oris, m. Cic Att. 
8, 3. 3, celui qui a fait ajouter. 

adjunctus, a, um, p. -adj. de 
adjungo : adjuncts tigresOv. ti- 
gres alleles au m£me char; verba 
ad nomen adjuncta Cid epithe- 
tes; adjuncta esvo Hob. traits ca- 
racteristiques dun age; pietati 
esse adjunrtum putabat Cic. il 
regardait comme un devoir de 
piete; quae sunt adjunctiora caur 
s* Cic. ce qui a plus rapport a la 
cause 1) adjuncta, n. pi. Cic. les 
circonstanccs dun fait, ce qui 1'ac- 
compa^rne, Je precede ou le suit 
J| f adjunctissimus Arn. 7, 39. 

adjungo, is, xi, ctum, girt : 
IT attacher au mgmejoug. atteler; 
2* joindre. unir; 3° au fig. atta- 
cher, appliquer; 4° ajouter une 
chose a une autre, ajouter (en par- 
lant) i} !• plostello adjungere mu- 
res Hor. atteler des rats a un pe- 
tit chariot || 2° ad probos se ad- 
jungere Plact. s'unir aux gens 
de men ; adjungere aliquem sibi 
Cic. se concilier aqn : — ulmis vi- 
tts Virg. marier la vigne aux or- 
meaux ; — dextras Pceno Sil. faire 
alliance avec le Carthaginois || 
3* anirnum ad aliquod studium 
adjungereTsn. se passionner pour 
qq. ch.; — suspicionem ad Cic. 
dinger ses soupcons sur |l i 9 ad- 
jungere juris scientiam eloquen- 
tue Cic. ajouter la science du droit 
a Y Eloquence • quod quum dice- 
rem. iUudodjuruvi Cic. apres avoir 
dit cela, faioutai ; adjungere se- 
auentia Cic voir ou montrer les 
consequences dune proposition 
(en logique). 



f adjuramentum, t, n. Ruptn. 
Vulg. fob. 9, 5, serment. 

adjur&tio, onis, f. action de 
jurer : cum adjuratione sum sa- 
lutis Apul. Met. 2, SO, en jurant 
par sa tete ; adjuratio divini no- 
minis Lact. 2, 17, 11, action d'in- 
voquer le nom de Dieu. 

adjurfitdr, oris, m. Alcim. 2, 
312, qui evoquo par des enchante- 
ments || Isid. exorciste. 

adjurfitdrius, a, um, Cod. 
Anast. appuye par un serment. 

adjuratus, a, um, part. p. de 
adjuro, Lact. conjure, prte install- 
ment || Lact. exorcise. 

1. adjuro, as, are: 1° jurer en ou- 
tre, jurer, protester avec serment ; 
2° conjurer, prier avec instance; 
3° rarement : exorciser || 1° prater 
commune jusjurandum, aliquid 
adjurare Liv. ajouter un serment 
au serment ordinaire ; adjuras id 
te nan esse facturum Cic. tu jures 
que tu ne le feras pas ; per omnes 
tibi adjuro deos Tkr. je te jure 
partous les dieux; adjuro te Cat. 
je le jure par toi || *• adjuratus 
est in senatu. ut... Vot». il fut in- 
stamment prie dans le s£nat, de... 
|| 3° dssmones per Deum adju- 
rantur Lact. on exorcise les de- 
mons au nom de Dieu. 

2. adjuro. Voy. adjuero. 

+ adjutabfflg, e, Plaut. Pers. 
673, secourable. 

+ adjutive, Boar. Arist. top. 6, 
4, utilement. 

+ adjutivui , a, um, Bokt. Arist. 
top. 5, 6, utile, propre a. 

adjuto, as, are, Varr. aider, 
soulager: id adjuta me Tbr. /Tun. 
150, aide-moi en cela; adjutare 
onus alicui Tkr. decharger qqn 
d'un fardeau || n. seconder une 
priere : adjuta mihi Pacuv. sois- 
moi favorable. 

1. adjutor, arts, ari, d. Afran. 
secourir || pass. Lucr. 6tre aide. 

2. adjutor, oris, m. 1° celui qui 
aide, qui seeourt: 2° fauteur, par- 
tisan; 3* aide, adjoint; acteur en 
sous-ordre || 1° adjutor belli, vic- 
toria Cic. qui aide a faire la 
guerre, a remporter la victoire; 
adjutor huic vent Cic. je suis 
venu pour le soutenir ; adjutor ad 
benigne faciendum Cic. qui aide 
a la bienfaisance || 2° Plancus 
Bruti adjutor Vell. Plancus par- 
tisan de Brutus; in hoc stoxcos 
adjutores habemus Cic. en cela 
nous avons les stoTciens pour nous 
|| 3° Manlius adjutor consuli da- 
tur Liv. Manlius est adioint au 
consul ; adjutor ab epistulis Inscr. 
commis d un secretaire ; — a ra- 
tionibus Inscr. employ^ d'un in- 
tendant; Vatinio adjutori Inscr. 
a Vatinius, acteur (subalterne ; peut- 
etre com parse); haberes magnum 
adjutorem Hor. tu auraisqqn qui 
te seconderait puissamment. 

adjutdrium, it, n. Sen. Vell. 
aide, secours. 

aajutrix, icis, f. Cic. celle qui 
aide, qui assiste U adjutrices Le- 
giones Tac. legions supp!6men- 
taires levies dans les provinces par 
les proconsuls. 



1 . adjfttus, a, um, part. p. de ad- 
juvo : adjutus pruaentia Nbp. se- 
conde par la prudence : a me ad- 
jutum fuerit Sall. j aurai aidd. 

2. adjutd8,abl.ii,m. Macr. 7,7, 
5, secours. 

f adjuvamen, inis, n. et adju- 
vamentum, i, n. Ps.-Cypr. Isid. 
aide, secours. 

+ adjuvfitio, dnis, f. Dion. 391, 
24, aide. 

f adjuvfitus, a, um, part. p. de 
adjuvo. Hilar. aid4. 

+ adjuvfivi, arch. Paul. Dig. 
34, 9, 5, 10, Arn. parf. de adjuvo. 

adjuvo, as, juvt (t. rar. iiivdvi) 
jutum (et t. rar. juvdtum), are : 
1° aider, seconder; 2° entretenir, 
augmenter, fortifier; 3° etre utile 
|| 1° adjuvare ad colendam vir- 
tutem Cic. aider a pratiquer la 
vertu: adjuvare auxilhs Cic. 
fourmr des troupes auxiliaires; 
fortes fortuna adjuvat Lrv. la 
fortune favorise les braves; adju- 
vent hanc nobis messem Gell. 
qu'ils nous aidant a faire cette 
moisson U 2° adjuvare ignem 
Liv. nourrir le feu; — alicujus 
insaniam Plact. entretenir la fo- 
lic de qqn ; — formam curd Ov. 
relever la beaute par la parure; — 
hmrentes aquas Lua grossir et 
precipiter des eaux stagnantes; — 
clamore suum militem Lrv. en- 
courager son champion par des 
cris ; nisi nos cibus adjuvet Lucr. 
si la nourriture ne nous fortifie 
pas || 3° solitude aliquid adjuvat 
Cic. la solitude est bonne a quel- 
que chose. 

adl... Voy. par all... 

adlivesco, ts, ere, n. Fest. de- 
venir livide. 

+ adluctor, dris, dri, d. Apul. 
Met. 11, 12, lutter contre. 

Admagetobriga, m, (. (Les. 
Gall. 1, 31, 12, ville des Celtes. 

+ admaneo, is, ere, n. Not. 
Tir. demeurer aupres. 

+ admartjfrizo, as, dre l n. 
Commod. Instr. 2, 16, 19, assister 
les martyrs. 

admfitertera, m, f. Ism. 9, 6, 
28, tante au quatrieme degre\ 

adm&turo, as, are, Cms. Gall. 
7, 54, 2, hater. 

Admederensis, e. Inscr. Orel. 
528, d'Admeddra (ville de Numi- 
die). 

-f admembrfitim,GLoss. gr.-lat. 
par parties. 

admemdratio, onis, f. Aug. Ep. 
59, 1, mention, commemoration. 

f admemorai, ancien parf. de 
adrnordeo, Plaut. 

admensus, a, um, part, de ad-, 
metior, Curt, qui a mesur6 || 
+ Cato, mesure\ 

admentfitio, onis, f. Voy. amen- 
tatio. 

admen tior, iris, \ri, d. Iren.£, 
30, 9, feindre, controuver. 

+ admeo, as, are, n. P.-Nol. 
17, 119, approcher. 

admetior, iris, ensus sum, in, 
d. Cic. mesurer||fCATO, Non. 463, 
fttre mesur^. 

Admetis, idis, f. Inscr. nom 
grec de femme. 
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Admetd, us, f. Hyg. Admeto, uno 
des Nereides. 

Admetus, t, m. Tib. Admete, 
roi de Pheres en Thessalie || Nep. 
roi des Molosses. 

admigro, ds : arc, n. Pladt. 
Pers. 347, se joindre, s'ajouter. 

adminicula, #, f. Fort. Vit. 
Radeg. 19, servante. 

adminicul&bundus, a, um, qui 
aide : mutuo adminiculabundi 
Itin. Alex. 8, s f aidant lea uns les 
autres. 

+ adininicul&tio, oni* ; f. Boet. 
Cic. top. 5, soutien, appui. 

adminiculfitdr, 6ns, no. Gell. 
7, 3, # L qui aide, qui seconde. 

adminicul&tus, a, um, p. -adj. 
de adminiculo, Plin. echalasse || 
Varr. appuye 2 seconde : memoria 
admintculatior Gell. Prsef. 1, 
memoire sure. 

+ adminiculo, as, dvu are : ad- 
miniculare vitem Cic. Fin. 5, 39, 
echalasser une vigne, la soutenir 
avec des echalas || soutenir, ap- 
puyer : adminiculavi voluntatem 
tuam Varr. j'ai seconde ta vo- 
lonte || au pass. Aug. etre appuye; 
Gell. etre conflrrae. 

adminiculor, aris, dtus sum, 
dri, d. Aug. Genes. litt. 1, 18, 36, 
echalasser. 

adminiculum, i. n. Cic. etai, 
etangon, echalas || Gic. Liv. aide, 
appui, secours : adminicula Amm. 
ressources a la guerre. 

administer, tri, m. celui qui 
prete son mimstere, qui aide en 
quelque chose : — consiliorum 
Sall. instrument des projets; — 
victus quotidian* Cic. qui prepare 
la nourriture de tous les jours || en 
t. de guerre : administros tutari 
Sall. proteger les travailleurs 
(dans un siege). 

admin is tr a, se, f. Varr. Cic. celle 
quisert, <jui aide a quelque chose. 

administr&tio, onis, f. aide, 
minislere : sine hominum admi- 
nistration Cic. Off . 2, 12 ; sans le 
secours des hommes || soin d'une 
chose : administrate rerum Just. 
conduite des affaires; — belli Cic. 
direction de la guerre ; — gentis 
Jcst. gouvernement d'un pays ; — 
peculii Ulp. droit de disposer de 
sa bourse particuliere ; — tutelse 
Ulp. exercice de la tutelle ; — tor- 
mentorum Cms. maniere d'em- 
ployer les machines; — aquss 
Vitr. distribution des eaux |f au 
plur. administrationes Tac. Amm. 
les affaires ; Spart. les administra- 
teurs. 

administrStiuncula, «, f. Cod. 
Theod. 8, 4. i0 2 petite fonction. 

administrativus,a, um, Quint. 
2, 18, 5, actif, capable d'agir, de 
conduire. 

administr&tdr, oris, m. qui 
administre : administrator est 
belli gerendi Cic. il est charge de 
la conduite de la guerre || Dig. 
conservateur. gardien (de la fortune 
d'un mineur) || ? Cic. Tusc. 5, 21, 
esclave. serviteur. 

f administratorius, a, um, 
Hibr. in Isai. 13, 46, 11, qui sert ; 
agent. 
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1. administrfitus, a. um, part, 
p.de administro, Tac Ann. 6, 29, 
gouverne, conduit. 

2. f administrfitus, Us, m. 
Gloss, administration. 

administro, as, are : 1° aider 
en quelque chose; servir quel- 
qu'un ; 2° fournir, procurer ; 3° s'oc- 
cuper de ; soigner; conduire, diri- 

fer, admmistrer ; 4° faire, executer ; 
9 absolument : remplir son office 
|| 1° administrare ad rem divi- 
nam alicui Pladt. aider quel- 
qu'un dans un sacrifice ; qui Getae 
odministraverant Spart. ceux qui 
avaient servi G£ta l| 2° adminis- 
trare res utiles bello Hirt. four- 
nir ce qui est necessaire a la guerre ; 
me I ad principia convivit admi- 
nistrate Varr. on sert le miel 
au commencement d'un repas || 
3° administrare vindemias Col. 
faire ses vendanges; — rem fa- 
miliarem Cic soigner sa fortune ; 

— proconsulatum Soet. exercer 
les fonctions de proconsul : — le- 
gationes Nep. s'acquitter d ambas- 
sades; — dextram partem ope- 
ris Cms. conduire I'attaque de 
droite (il s'agit d'un siege); — 
bellum Cic conduire la guerre; 

— exercitum Cic commander 
une armee; — navem Cms. din- 
ger un vaisseau : — rempublicam 
Cic gouverner i'fitat; — tutelam 
Ulp. exercer la tutelle || 4° ut ad- 
ministrarent ea qum imperasset 
Cms. pour qu'ils executassent ses 
ordres; dum hmc administran- 
tur Cms. pendant que ces choses 
se passent || 5° milites non ad- 
ministrare poterant Sall. les sol- 
dats ne pouvaient faire leur devoir. 

admirabilis, e, Cic admirable, 
merveilleux, surprenant|| Cic Flor. 
extraordinaire || -bilior Cic 

admir&bilit&s , atis, f. Cic ce 
qui excite l'admiration ; -caslestium 
rerum Cic le spectacle admirable 
des cieux ; admirabilitatem ma- 
gnam facere Cic faire paraltre 
digne d'admiration. 

admirSbiliter, Cic admirable- 
mcnt, d'une maniere admirable, 
mervei lieu semen t || Cic contre 
l'opinion commune. 

+ admirfictilum, i, n. Opt.-Af. 
Com me miraculum. 

admirandus, a, um, parf. fut. 
de admiror, Cic admirable, digne 
d'admiration || + -dissimus Salv. 
Ep. 8. 

admiranter, Gregor. in 1 Reg. 
3, 2, 5, admirablement. 

admirStio, ont> ; f. : 1° action 
d'admircr, admiration; 2° eton- 
nement, surprise || 1° magna est 
admiratio sapienter dicentis Cic 
on admire beaucoup plus celui qui 
parle avec sagesse; est admira- 
tio in bestiis aguatilibus Cic on 
admire les animaux aquatiques; 
admiratio divitiarum Cic l'es- 
time qu'on fait des richesses ; ad- 
miratione affici Cic elre admire 
|| 2° non sine admiratione Suet. 
non sans que Ton s'elonnat; ad- 
mirationem habere Cic inferre 
Prisc injicere Nep. movere Cic 
exciter radmiration, etonner; con 
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sulem admiratio incessit Liv. le 
consul s'etonna || au pi. admira- 
tiones multse Cic bien des signes 
d'admiration; — efficere Cic ex- 
citer l'admiration. 

admirfitivus, a, um, Ism. 2, 21, 
ad mi rati f. 

admir&tdr, oris,m. Sen. Qdint. 
celui qui admire, admirateur. 

admiratus, a, um, part. p. de 
admiror, Cic Tib. qui a admire. 

admiror, dris, dtus sum, dri, 
d. : !• admirer, faire grande estime 
de; venerer; 2° desirer, souhaiter; 
3° s'^tonner, 6tre surpris de U 
1° ingenium tuum vehementer 
admiror Cic je suis plein d'admi- 
ration pour ton genie; ilium ad- 
mirantur Virg. elles le reverent 
(en pari, des abeilles et de leur 
roi) || 2° nil admirari Hor. n'a- 
voir aucun desir (est employe par 
Ciceron dans le m6me sens) || 
3° admiratus sum brevitatem 
epistulx Cic la brievete de la let- 
tre m'a surpris; de Dionysio sum 
admiratus Cic Denis m'a cause 
de l'Stonnement; admiratus sum 
te ausum esse... Cic je me suis 
etonne que tu aies. ose...; admi- 
rari unde Ter. quo pacto Hor. 
quid Cic cur Cic s'etonner com- 
ment, de ce que, pourquoi || f pass. 
Canut. ap. Prise, elre admir6. 

admisceo, es, sciii, xtum ou 
8tum,8cere: l°me1era, m61anger; 
2° au fig. joindre a, unir; con- 
fondre ; 3° — se, ou, au passif, se 
m£ler de, s'entrcmettre || 1° aamt- 
scere sesama cum aniso Coldm. 
mfiler le sesame a l'anis; — Bac- 
chi lactices olivd Nem. m^ler la 
liqueur jde Bacchus a l'huile ]| 
2 9 admiscere versus orationi Cic. 
m61er des vers a la prose ; admi- 
sceri novis disciplinis Cic pren- 
dre de nouvelles moeurspar le con- 
tact; admiscercntume plebeii? 
Liv. les plebeiens en feraient-ils 
partie (des decemvirs)? || 3° ego 
ad id consilium admtscear! Cic 
moi, que j'entre dans ce proiet ! ne 
te admisce Ter. ne t'en mele pas. 

admisi, parf. de admitto. 

admissarius, a, um (s.-ent. 
equus, asinus) Varr. Rust. 2, 7, 
etalon || au fig. Cic Pis. 28. hom- 
me d6bauche. 

admisse, sync, pour admisisse. 
Pladt. Mil. 1287. 

admissio, onis, f. action d'ad» 
mettre, d'introduire aupres de 
quelqu'un, audience (du prince): 
facilttas admissionum tuarum 
Plin. -J. Pan. 47 2 3, la facility d'ar- 
river jusqu'a toi; cohors primse 
admissionis Sen. les visiteurs de 
choix (ceux qu'on admet les pre- 
miers) ;officium admissionis Suet. 
corps des introducteurs ; Faustus 
ab admissione Inscr. Faustus, un 
des introducteurs; magister ad- 
missionum Amm. chef des intro- 
ducteurs || Dig. Cod. Just. 6, 15, 
5, envoi en possession (d'un neri- 
tagej || Varr. Rust. 2, 1, 18, monte. 

aamissionalis, is, m. Lampr. 
Sev. 4, 3, Cod. Theod. 6, 35, 7, in- 
troducteur, huissicr de la chambra 
de Tempereur. 
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admissive aves, f. pi. Fbst. oi- 
aeaux de jx>n augure. 

+ admissdr, oris, m. AucCtv. 
7, 3, cclui qui revolt || Lact. Epit. 
$3< 4, celui qui commet (une mau- 
vaise action). 

admissum, i, n. Cic. Part. or. 
120; Ov. Met. 14, 92. crime, delit. 

admissura, «, f. Varr. monte, 
sail lie [| Stat, accoup lenient, union 
I Hier. admission (7). 

1. admissus, a, um, part, p. de 
admitto : admissus in conspectum 
Scet. admis en presence || admis- 
si equi Cjbs. chevaux lances a 
toute bride ; admissus passus Ov. 
pas rapide; admissse jubse Ov. 
criniere qui tombe en desordre || 
au fig. Cic. commis. 

2. admissus, us, m. Pall. 4, 19, 
4, action d'admettre, de laisser pe- 
ne^rerO Veg. 4. 7, 3, monte. 

admistlo. Voy. admix t to. 
admistus. Voy. admixtus. 
admitto, is, isi,issum, ittere: 
1° admettre ; donner entree ou ac- 
ees, introduire ; 2** donner audience, 
recevoir; 3° faire saillir; 4° enter, 
greffer un arbre ; 5° lancer (un che- 
val), pousser vers, imprimer un 
mouvement rapide; 6° permet- 
tre. donner lieu a, place a, ad- 
mettre, accueillir; fitre favorable 
!en t. d'augures) ; 7* commettre 
une mauvaise action, un crime) || 
!• admittere in cuoiculum Cic. 
admettre dans sa chambre ; — ad 
honores Suet, ouvrir Faeces aux 
honneurs ; — ad consilium Cic. 
admettre a deliberer ; — in nu- 
merum... Nep. admettre au nom- 
bre de. . . U 2* Cmsar neminem ad- 
misit Cic. Cesar ne donna pas 
d audience; promiscuis saluta- 
tionibus admittebat et plebem 
Sdet. il y avait des receptions ge- 
nerates ou il (Auguste) recevait 
meme le menu peuple || 3° admit- 
tere equum eouse Ulp. faire saillir 
une jument || 4° ab mquinoctio ad- 
mittunt Plin. on commence a 
greffer des Fequinoxe i| 5° Tar- 
quinius equum admisit in... Liv. 
Tarquin poussa son cheval con- 
tre... ; ubx se admiserat unda Ov. 
quand le flot s'etait precipite; ad- 
mit tit arcus aquam Ov. I'arc-en- 
del precipite la pluie sur la terre 
H 0* stultum est hoc admittere 
Ter. e'est folic de permettre cela; 
febres curationes admittunt Cbls. 
les fievres peuvent dtre gueries; 
mons admtttit viam Claud, la 
montagne donne passage ; nullos 
mater admittit metus Skn.-tr. 
une mere ne connalt pas la crainte; 
admittere fidem Claud, ajouter 
foi; — excusationem Dig. admet- 
tre une excuse ; — bonorum pos- 
sessionem Ulp. conGrmer dans la 
possession des biens; — visum 
Plin. permettre a l'oeil de penetrer, 
etre transparent; — precationem 
Liv. accueillir une priere ; simul 
aves admisissent Liv. des que les 
augures serai en t favorables || 7° si 
Mtlo admisisset aliquid Cic. si 
Mi Ion eat fait quelque chose; quid 
unquam in se admisit? 'Cic. quelle 
mauvaise action a-t-il jamais com- 



mise? quid tantum sceleris ad- 
misit ? Tkr. quel si grand crime 
ai-je commis? 

admixtio ou admistlo, dnis, f. 
Cic. melange || au plur. Varr. 
Rust. 1, 9, 2. 

1. admixtus ou admistus, a, 
um, part. p. de admisceo : admix- 
tus colore Cic. mfile de chaleur || 
Cic. melange qui nest pas pur. 

2. admixtus ou admistus, abl. 
u, m. Macr. 2, 1, 6, melange. 

adm 5 derate, Lucr. 2, 169, avec 
proportion, avec convenance. 

admdderor, dris, atus sum, 
dri, d. moderer : nequeo me risu 
admoderari Plaut. je ne puis me 
tenir de rire. 

admddulanter, Fort. s, prssf. 
harmonieusement. 

admddulo, as. are, Fort. 10, 
12, 1, resonner harmonieusement 
avec, accompagner. 

admddulor, dris, atus sum, 
dri, d. Claud, chanter avec, accom- 
pagner de son murmure. 

admddum (ad, modus) : 1° beau- 
coup, extremement, tout a fait; 
2° assez, suffisamment ; 3° a peu 
pres, environ, presque ; 4° oui, pre- 
cisement (chez les comiques) || 
1° admodum puer Cic tout a fait 
enfant, tout jeune encore; admo- 
dum dives Suet, tres riche; ad- 
modum quam ssbvus Plaut. tres 
cruel ; gut me admodum diligunt 
Cic. ceux qui me portent beaucoup 
d'attachement; admodum raro 
Cic tres rarement ; admodum ni- 
hil Cic. rien absolument, rien du 
tout; nulla pecunia admodum 
Liv. pas d'argent du tout || 2° jam 
admodum mitigati animi erant, 
deja les esprits etaient assez apai- 
ses; non admodum honorificus 
in... Liv. pas trop honorable pour. . . 
|| 3° equites, mille admodum Liv. 
des cavaliers a peu pres au nom- 
bre de mille; usque admodum 
dum numerus Cato, a peu pres 
ce qu'il faut de temps pour comp- 
ter...; exacto admodum mense 
Liv. vers la fin du mois ; post men- 
ses admodum septem Just, envi- 
ron sept mois apres || 4° advenis 
modo ? admodum Tkr. tu ne fais 
que d'arriver? oui. 

+ admosnio, is, ire, Plaut. Ps. 
384, assieger. 

admolior, iris, itus sum, iri, 
d. Plaut. faire des efforts, s eflbr- 
cer U Curt, elever aupres || appro- 
cher : admoliri manus alicui 
Plaut. porter la main sur qqn. 

? admdnefacio, is, Ire, Cic. 
Plane. 84, avertir. 

admdneo, is, ui, it am, ere : 
1° avertir, faire souvenir; 2° ex- 
horter, exciter ; 3° chatier. donner 
une lecon || 1° qui aamonent 
amice Cic. ceux qui nous avertis- 
sentamicalement; admonere ali- 
quem fozderis Liv. faire souvenir 
d'un traite; de mde Telluris ad- 
mones Cic. tu me fais souvenir du 
temple de Tellus; illud me prm- 
clarc admones Cic. tu as raison de 
m'avertir ' admonuit negotiis ab- 
sisteret Suet, il 1'avertit de ne pas 
se m6ler des affaires ; sol ire lava- 



tum admonuit Hor. le soleil nous 
fit souvenir da Her au bain \ ad- 
monere debitor em Cic. avertir un 
debiteur (de payer) || 2° exceden- 
dum ignavt admonebant Tag. 
les laches conseillaient de sortir; 
admonere telo bijugos Virg. ex- 
citer ses chevaux en les frappant 
de sa lance; — equum expaves- 
centem Spart. Sever. 11, frapper 
un cheval qui s'effarouche || Z* ad- 
monere alxquem poena Sen. punir 
qqn ; — liberos virgis Sen. cha- 
tier ses enfants en les frappant de 
verges; non Parthi smptus ad- 
monuere Tac. les Parthes ne nous 
ont pas fait plus souvent la lecon. 

aamSnitio, onis, f. Cic. aver- 
tissement, avis, lecon amicale || 
Cic. action de rappeler, memoire, 
souvenir || Plin. ressentiment d'un 
mal || Dig. sommation faite au de- 
biteur de payer || Suet, chatiment. 

admdnitiuncula, se, f. Cassian. 
Collat. 18j 11, petit avertissement. 

admdmtdr, oris, m. Cic. Fam. 
9, 8, 1, qui fait souvenir || admo- 
nitor operum Ov. Met. 4, 664, 
qui excite au travail. 

admdnitorium, it, n. Dig. avis. 

admdnitrix, %cis,(. Plaut. True. 
2 , 6. 20, celle qui donne un avis. 

admdnitum, i, n. Cic. de Or. 
2, 64, avertissement, conseil. 

1. admdnitus, a } um, part. p. de 
admoneo : admonxtus jprotenderc 
cervicem Tac averti de tendre la 
t6te; admoniti ut silentio pre- 
merent Curt, avertis de taire... 

2^ admdnitus, abl. u, m. Cic 
avis, avertissement : admonitu 
mortis turn Ov. a la nouvelle de 
la mort || Lrv. conseil, exhorta- 
tion || Ov. reprimande. 

admdnui, parf. de admoneo. 

admdram. Prop, admdrim, Ov. 
admorunt, Virg. sync, pour ad- 
moveram. etc. 

admoraeo, is, ordi (arch, mo- 
mordi), orsum, dire, mordre, en- 
lever en mordant : admordere ho- 
mines avidos Plaut. escroquerdes 
avares || Plaut. mordre en paroles. 

1. admorsus, a, um, part. p. 
de admordeo : brachia admorsa 
Prop, bras mordus. 

2. admorsus, abl. u, m. Stum. 
Ep. 1, 31, morsure (au fig.). 

admosti, sync, pour admovisti, 
Sanct. Carm. buc 28. 

admotio, onis, f. Cic. Nat. 2,150, 
action d'approcher, d'appliquer. 

admdtus, a, um l part. p. de 
admoveo : admotus tgnis Cic feu 
qu'on approche; culina sit ad- 
mota Varr. que la cuisine soit 
proche; genus admotum superis 
Sil. race alliee aux dieux. 

admdveo, is, out, otum, dvire: 
1° approcher. faire approcher; 
s'approcher (avec une annee); 
2° admettre a, porter a ; faire pene- 
trer jusqu'a; 3* rart. reconcilier; 
4° accelerer, hater; 5° prater (IV 
reille), mettre (la main a quelque 
chose); mettre (la main sur quel- 
qu'un, le chatier) ; 6° au fig. appli- 
quer, employer; rart. mspii-er, 
faire naftre (un sentiment) || 1° exer- 
citum admovere Liv. faire appro- 
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cher son armee ; admovere alicui 
plures aures Hob. faire un audi- 
toire aquelqu'un; — infantes pa- 
pillse Tib. dormer 1c sain a des 
enfants; — angues curribus Stat. 
alteler des serpents a un char; 
quum [ei) ignes admovebantur 
uc. quand on lui brulait le corps ; 
rex admovebat Curt, le roi s'avan- 
cait || 2° admovere aliquem con- 
tubernio Suet, partager sa tente 
avec quelqu'un ; — in propiorem 
amicitise locum Cost, donner la 
premiere place dans son amitie; 
— ad curam reipublicse Suit. 
appeler quelqu'un aux affaires; 
admovere orationem sensibus 
Cic. faire impression sur des au- 
diteurs || 3° mors Agrippseadmovit 
propius Neronem Csesari Vell. 
2,96, la mort d'Agrippa rap™*^*** 

NArnn H'Aiicriifltp. II A° asi 



Neron d'Auguste || 4° admovere 
diem leti Curt, hater lejour fatal; 
— horas mortis Luc. avancer 
tfnstant de la mort || 5° aurem 
admovi Ter. ie pretai l'oreille; 
marmora quibus manum admo- 
vit Plin. les sculptures auxquelles 
il a mis la main: admovere no- 
centibus manus Liv. chatier les 
coupables || 6° admovere stimulos 
alicui Cic. aiguillonner qqn; — 
mentem ad voces Cornif. faire at- 
tention aux paroles; — terro- 
rem Liv. intimider; — blanditias 
Ov. employer les caresses ; — cu- 
rationem ad aliquem Cic. soigner 
qqn; — lene tormentum Hor. 
iaire une douce violence ; — desi- 
derium patrise Curt, inspirer le 
regret de la patrie. 

admugio, is, u, itum, Ire, n. 
Ov. Cl. repondre en meuglant, en 
mugissant. 

admulceo, es, Isi, hum, cere, 
Pall. 4, 12, 2, flatter avec la main. 

admunio, is, ire x Dosith. 68, 4, 
annexer a une enceinte fortifiee. 

admurmurfitio, onis, f. Cic. 
murmure dapprobation ou dim- 
probation H au plur. Cic. Q. frat. 
2, 1. 3. 

aamurmdro, as, are, n. Cic. 
murmurer en signe dapprobation 
ou d'improbation || au pass, ad- 
murmuratum est Cic. de Oral. 
2, 285, on murmura. 

+ admurmuror, arts, dtussum, 
dri, d. Fronto, ad M. Cats. 1, 8. 
Comme admurmuro. 

admutilo, as, are, Plaut. Mil. 
598, tondre, escroquer. 

adnascor, etc. Voy. agnas- 
cor, etc. 

adn&to, as. Plin. Comme adno. 

adnfitus. Voy. agnatus. 

f adnfivipfitio, onis, f. Ulp. ac- 
tion de naviguer vers. 

adnfivigo, as, are, n. Plin. 35, 
81, naviguer vers. 

adne... Voy. par anne... 

+ adnecessarius, a, um, Cass. 
Music, p. 558, 2, indispensable. 

adnecto. Voy. annecto. 

?adnegfttus, a, um, part. p. 
de adnego, Ulp. nie, dem6. 

adnepds, otis, m. Dig. flls a la 
cinquieme generation. 

adneptis, ptis, f. Dig. fille a la 
cinquieme generation. 



ado 

adnicto ou annicto, as, are, n. 
FLev. clignoter, faire signe par un 
clin d'oefl. 

adnitor. Voy. annitor. 

adno, as, are, n. nager vers : 
adnare terra Virg. se diriger en 
nageant vers la terre; — equis 
Tag. nager pres des chevaux || 
Virg. voguer vers || Cic. venir par 
eau, etre apporte par eau. 

adndto. Voy. annoto. 

?adn6tus, a, um, Suet, tres 
connu. 

adnu... Voy. par annu... 

adnubilo, as, are, repandre de 
I'obscurite sur || ?Amm. obscurcir 
(aufig.). m 

adnu trio, is, ire, Plin. nourrir, 
elever aupres. 

adobruo, is, rut. rutum, ire, 
Col. 55, couvrir de terre, enterrer. 

-r ftdobriitio, onis, f. Cass.-Fel. 
76, action de couvrir. 

7 addlfibilis, e, Enn. adorable. 

? fiddlatio, onis, f. Tert. ado- 
ration. 

ftddlefactus, a, um, part. n. de 
Tinus. adolcfacio, Inscr. brule. 

Addlenda, se, f. Inscr. Orel. 961, 
nom d'une deesse romaine. 
' ftdd lens, lis, part. pr. de ado- 
leo, Arn. brulant. 

addleo, 6les,6lut(i. rart. dlevi), 
ere: 1° augmenter, charger ; 2° bru- 
ler quelque substance dans un sa- 
crifice ; offrir qq. chose aux dieux ; 
3° simplL bruler; 4° n. rendre de 
l'odeur, sentir || 1° adolere altaria 
donis Lucr. Virg. charger les au- 
tels de presents ; — cruore aras 
Tac. faire couler le sang sur les 
autels; — flammis penates Virg. 
al turner le feu dans le foyer || 
2° adolebunt cinnama flammx 
Ov. les flammes bruleront des par- 
fums; hostiam totam adolevit 
Enn. il consuma toute la victime ; 
adolere honores Virg. honorer en 
brulant (des victimes ou des par- 
fums) || 3° stipules adolentur Ov. 
le chaume est consume par la 
flamme || 4° unde unguenta ado- 
lent Plaut. d'ou vient cette odeur 
de parfums?|| + n. Prosp. croltre, 
grandir. 

iddlescens, entis, part, de ado- 
lesco, Gell. Amm. qui crolt, qui 

?frossit || subst. et adj. Voy. adu- 
escens. 

Sddlescentia, etc. Voy. adules- 
centia. etc. 

ftd 6 lesco, is, evi (t. rart. iXi), 
ultum, ire, n. : 1° croltre, pousser, 
grandir, grossir; 2° s'accrottre, se 
fortifier; 3° depasser Page de la tu- 
telle, devenirmajeur ; 4° etre charge 
de substances qu'on doit bruler; 
par ext. bruler, 6tre brule; 5° tres 
rart. s'ajouter || 1° postquam ado- 
levit ad earn setatem Plaut. apres 
Su'elle fut arrivee a cet age ; arun- 
ines adolescunt Plin. les roseaux 
poussent; quoad capillus adole- 
sceret Gell. jusqu'a ce que les 
cheveux fussent repousses; ado- 
lescere in longitudinem Plin 
s'al longer; — in tantam magni- 
tudinem... Pun. devenir si gros... 
|| 2° cupiditas agendi adolescit 
Cic. le besom d'activite s'accrott; 



ADO 

ver adolescit Tac. le printemps 
s'avance; adolescebat lex majes- 
tatis Tac. la loi de lese-majesty 
prenait vigueur H 3° pupillus si 
adoleverit Paul. Jct. 4, 8, 6, si le 
pupil leatteint sa majorite||4° Pan- 
cliseis adolescunt ignibus araeVmc 
les parfums d' Arable brulent sur les 
autels || 5° alios operi adolescere 
jussit juv. il ordonna aux autres 
de s'associer au travail. 

addlesse, syncop. pour adole- 
visse, Ov. 

fiddlevi, parf. de adoleo et ad 
o lesco. 

? adolo, as, are, Tert. adorer. 

ftddlni, parf. de adoleo, Dion. 

f adSmmfitio, onis, f. Gloss, 
gr.-lat. bon presage. 

Addn, dnis, m. Arn. Comme 
Adonis. 

Adonal, m. ind. Bibl. Adonal', 
un des noms du Seigneur chez les 
Juifs. 

+ addnero, as, are, Not. Tir. 
surcharger. 

1. Adoneus, a, um, Aus. Inscr. 
d' Adonis. 

2. AdSneus, H, m. Aus. Comme 
Adonis. 

Adonia, idrum, n. pi. Amm. 
AdonicS; fftteen 1'honneurd' Adonis. 

idomdius, a, um, Mar. -Vict. 
adonique (sorte de metre). 

1. Ad6nis, is et idis, m. Virc. 
Adonis, fils de Cinyre et de Myrrha, 

Prince c^lebre par sa beaute H 
lin. fleuve de Phenicie. 

2. adonis, is, m. Plin. 9, 70, 
sorte de poisson. 

&d5nium, ii, n. Plin. 21, 60, 
espece d'aurone, fleur que les poe- 
tes disent nee du^ sang d' Adonis. 

ddoniug, a, um : aaonius ver- 
sus Acro, adonium (s.-ent. me- 
trum) Serv. vers adonique, com- 
pose a'un dactylc e> d'un spondee. 

addperio, is, ire, Col. couvrir. 

fiddperor, aris. dri,d. Solin. 2, 
26, faire un sacrifice, sacrifier. 

+ addperte, Capbl. 9, 894, ob- 
scurement. 

addpertio, onis, f. action de 
couvrir : mors virtutis adopertio 
est P.-Nol. Ep. 13, 10, la mort est 
l'ensevelissement de la vertu. 

addpertus, a } um, part. p. de 
adoperio : capxle aaoperto Liv. 
la tete couverte || subst. n. Apul. 
mystere. t 

addpinor, dris, ari, d. Lucr. 
4, 813, elre d'avis, estimer, penser. 

idoptabilis, e, Coo. Just. 11, 
11, 1, desirable. 

f adoptarius, a, um, Isp. n£ 
du fils adoptif. 

adoptfiticius, a, um, Plaut. 
Poen. 5. 2, 85, adoptif, adopte || 
Fest. ne du fils adoptif. 

adoptfitio, onis, f. Sall. (?) 
Jug. 11 ; Gell. 5, 19 ;Boet. Comme 
adoptio. 

fidoptfitdr, oris, m. Gell. 5, 19, 
celui qui adopte, pere adoptif. 

adoptatus, a, um, part. p. de 
adopto : adoptatus a plebeto Cic. 
adopte par un pl6beien || acquis : 
nomen civili sanguine adopta- 
tum Plin. nom qu'on doit au sang 
verse dans les guerres civiles|| 
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adaptatm fruges Coluv. fruits 
grefles. 

idoptio, onis } f. Cic. Dom. 35, 
adoption (acte par lequel un pere 
adopte un enfant encore soumis & 
la patria potestas) ||Gaics 2, 136, 
condition de lenfant adoptif || Plin. 
46. 1, grefTe des arbres. 

adoptive, Irkn. 4, 20, 5, par 
adoption. 

adoptivus, a, um, qui adopte : 
adopttvus pater Ulp. per© adoptif 
H qui eat adopte : adoptivus /Utus 
Gell. fils adoptif || adoptiva fa- 
milia Ulp. famille ou I on entre 
par adaption || adoptiva sacra 
Cic. sacrifices particuliers a la fa- 
mille oil Ton entre par adoption 
H Ot. Suet, que Ton recoit par 
adoption || au fig. opes adoptivse 
Ov. fruits obtenus par la greffe. 

idopto, as, are : 1° adopter, 
choisir, faire choix de; adjoindre, 
reunir ; t adopter (en t. de droit) ; 
3* donner son nom a qq. chose, 
appeler qo^. chose dun nom; 
4 # enter, greffer |j 1° adoptare ac- 
torem causae Cic. choisir un de- 
fenseur; — sibi patronum Cic. 
faire choix d'un patron j — se Cad- 
saris liber lis Plin. s'adjoindre aux 
aifranchis de Cesar* Etruscas 
adoptat opes Ov. il reunit les for- 
ces etrusques aux siennes || 2°adop- 
tare altquem Cic. adopter qqn ; 
— sibi filium Cic. sibi pro filio 
Plaut. adopter pour fils; — in 
regnum Sail, adopter qqn pour 
s en faire un successeur au trone 
Q 3° Baetis provinciam adoptans 
Pun. Betis donnant son nom a la 
contree; compos nomini suo 
adoptat Plin. il donne son nom 
aux plaines; adoptani in nomen 
regis Stat, ils donnent le nom de 
roi a U 4° rarnum ramus adoptet 
Ov. que le rameau adopte le ra- 
meau (qu'un rameau soil ente sur 
un rameau). 

t adoptnlus. t, m. Eottch. 
Gramm. 453, fils adoptif. 

addr, 6ris x et orw, n. Hor. 

Pun. ble {ordinaire). 

gdSrabilis, e. Apul. adorable. 

adoratio, onis, f. Plin. 28 x 22, 

adoration ,| Apdl. Met. 4, 28, pnere, 

ceremonie religieuse. 

addratiTUS, a. um : adorattva 
verba Paisc. veroes qui expriment 
une idee de culte, d'hommage. 

f ftdorfitdr, oris, m. Tert. 
Sped . 8, celui qui prie, adorateur. 

1. addrfitus, a, um, part. p. de 
adoro : adoratus caduciferOv. 
Mercure implore || adoratum 
caput Juv. t£te adoree || adorato 
Cassare Luc. en saluant Cesar, en 
shumiliant devant lui || puppis 
adorata Sil. vaisseau consacre, 
saint; frondes adoratse Stat. 
feuillage consacre a un dieu. 

2. adoratus, us, m. Hier. Greg. 
Ep. 1.411, adoration. 

adordinfitio, onis, f. Irbn. 5, 
36, 2, arrangement, coordination. 

+ adordino, as, are, Apic 4, 2, 
preparer. 

ffidordior. Voy. adorsus. 

addrea,#, f. {odor) Sulpit. ap. 
Varr. toutes les productions de la 



terre || recompense en ble donnee | 
au vainqueur ; et par ext. gloire i 
militaire, victoire : adored a/fecit | 
populares suos Pladt. il a cou- 
vert de gloire ses concitoyens; 
dies qui risit adored Hor. jour oil 
sourit la victoire || Ism. sacrifice. 

1 . adSreus, a. um, de froment, 
qui concerne le froment : far ado- 
reum Varr. ou absolt. adoreum 
Plin. ble-froment; adores falces 
Varr. faucilles de moissonneurs. 

2. Addreus, et, m. Lrv. 38, 18, 
montagme de Phrygie. 

ad6na. Voy. aaorea. 

f adSrinus, a, um, Gloss. 
Comme adoreus. 

+ addrio, is, ire, Njbv. Comme 
adorior. 

adorior, driris et driris, ortus 
sum. driri (ad, orior) : 1° au prop, 
se airiger vers qqn ou qq. ch.; 
aborder qqn, conferer avec qqn; 
t attaquer • 3° entreprendre (une 
chose difficile), tenter || 1° cesso 
hunc adoriri? Tbr. pourquoi ba- 
lancerais-je a l'aborder? ]| 2° ado- 
riuntur inermem Cic. ils 1'atta- 
quent sans defense; adoriri jur- 
gio Tbr. chercher querelle || 3° hoc 
adoriamur Cic. entreprenonscela ; 
ne convellere adoriamur Cic. 
n'essayons pas d'arracher. 

adornfite, Sdbt. Rhet. 6, ele- 
gamment. 

adorn fitus, a, um, part. p. de 
adomo, Liv. Tac. eqwpe, pourvu 
|| Cic orne, pare || au fig. tantis 
adomatus virtutibus Vell. orne 
de tant de vertus ; adomatus do- 
nis Tac. honore par des presents. 

adorn o, as, are : 1° disposer, 
preparer, equiper, pourvoir a; 2° 
orner, parer (au prop, et au fig.) || 
1° aaornare nuptias Plaut. (aire 
les apprets d'un manage ; — /u- 
gam Tkr. se preparer a fuir; — 
naves onerarxas Cjes. equiper des 
vaisseaux de transport || 2° ador- 
nare urbem monumentis Suet. 
embellir la ville de monuments ; — 
triumphum ducis Vkll. orner le 
triompne d'un general ; — verbis 
bene facta Plin. -j. faire valoir ce 
qu'on a fait de bien ; si nobilitas 
eum adornaret Liv. si la nais- 
sance relevait son merite. 

adoro, as, are : 1° prier, de- 
mandcr en priant; 2° prier (les 
dieux), adorer, rendre un culte; 
3° se prosterner, flechir les ge- 
noux ; au prop, et au fig. saluer ; 
4 # rtv6rer, admirer; 5 Q porter a 
la bouche; fr agir(?) || 1° ma- 
neat sic semper, adoro Prop, je 
demande qu'il reste toujours ainsi ; 
adorare pacem deum Liv. im- 
plorer la faveur des dieux || 2° 
Cererem pubes agrestis adoret 
Virg. que la jeunesse des champs 
adore Ceres; adorare deos large 
Plin. honorer les dieux a grands 
frais || 3° Alexander adorari se 
jubet Just. Alexandre exige qu'on 
se prosterne devant lui ; elepnanti 
regem adorant Plin. les elephants 
8'agenouillent devant le roi ; ado- 
rare vulgus Tac saluer respec- 
tueusement la foulej consulatum 
Germanici adoravi Stat, j'ai sa- 



lue le consulat de Germanicua || 
4° adorare priscorum curam 
Plin. admirer le zele des anciens || 
5 - adorare purpuram principis 
Ami. se presenter au prince (en 
Pabordant, on baisait le bas de sa 
robe) || ? 6* si adordt furto Lrg. xn 
tar. s'il com met un vol. 

Adorsi, drum, m. pi. Tac. peu- 
ple de Scythie ou de Sarmatie. 

adorsus, a, um, part, de Tinus. 
adordior : quod facere adorsus 
sum Apul. ce que j ai tent^ de faire. 
adortus, a, um, part, de ado- 
rior, Lrv. Nkp. ayantattaque || pass. 
adorta urbs Flor. ville attaquee; 
adortus clamor Liv. cri profile. 
+ adosciilor, dris, dri, dep. 
Dict. 2, 54, baiser. 

adoxus, a, um, Aug. Rhet. 21 
(ed. Halm), qui est sans gloire. 
adp... Voy. par app... 
f adpasco, is, ere, repaitre || 
au pass. Itin. Albx. se repaitre. 

adpatrdu8, t. m. Isid. 9, 6, 28, 
oncle au quatrieme de^i*6. 

f adpectdro, as, are, Gloss. 
Isid. approcher de son sein. 

t aapertineo, is, ere, n. Innoc. 
etre attenant. 

+ adpetulantia, se, f. Gloss. 
Isid. insolence, effronterie. 
adpl... Voy. appl... 
adplumbatus, a, um, Ulp. sou- 
d6 avec du plomb. 

adpoaco, ts, ire, Hor. demander 
en 8us. 

+ adpostillo, as, are, Tert. de- 
mander en sus. 

adpr..., adpu...Voy. par appr... 
appu... 
4- adjue. Comme atque. 
adqui, pour atqui. 
adquiro. Voy. acquiro. 
f adquO. adv. Apr an. combien, 
jusqu'a quel point. 

adrachle, is, f. {*tpay\i)) Plin. 
16, 80, arbnsseau sauvage, sem- 
blable a I'arbousier. 

adrfido, is, si, sum, dire, Col. 
racier, enlever en raclant || au fig. 
Plaut. tondre, escroquer(?). 

Adramytteds, f. et Adramvt- 
teum, t, n. Plin. Adramytte, ville 
de Mysie || -enus, a, um", Cic. d'A- 
dramytte. 

Adrana, se, m. Tac. Ann. 1, 56, 
riviere de Germanie (auj. l'Eder). 
Adrfinum, t, n, Sil. 14, 250, 
ville de Sicile. 

? adrfipidus, a, um, Gell. tres 
prompt. 

adrarrhixa, as, f. Apul. Herb. 19, 
aristoloche (herbe). 

Adrastea et Adrastia, x, f. 
Ciris. Adraste'e, d^essedont Adraste 
institua le culte (la meme que 
N6me"si8) || Plin. contree et ville 
de la Troade. 

Adrastis, idis, f. Stat. Argie, 
fille d'Adraste. 

Adrastus, t, m. Stat. Adraste, 
roi d'Argos, beau-pere de Pol) nice 
|| -teus, a, um, Stat. d'Adraste. 

adrSsus, a, um, part. p. de 
adrado, Hor. rase" || ? Plin. -J. ache- 
v6, termine. 

adrectfirius, a, um. Voy. ar- 
rectarius. 
adrectus,a ; um.Voy. arrectus. 
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4- adrelicticius, a, «m, Inscr. 
laisse (par testament). 

adremigo, as, are, n. Flor. 1, 
18,4) Anthol. 941 j 30, ramer vers. 

adrepo, it, psi, p&re, n. Plin. 
ramper vers, se glisser vers || au 
fl%. leniter adrepe Hor. insinue- 
toi doucementj occultis libellis 
sasvitise principis adrepit Tag. 
dans un memoire secret il s'adresse 
a la cruaute du prince. 

adreptans, antis, part, de 
adrepto, Plin. qui rampe. 

Adria, Adrificus. Voy. Hadria, 
Hadriacus, etc. 

AdriSnus. Voy. Hadrianus. 

adrdgo. Voy. arrogo. 

adrdro, as, are, M.-Emp. 34, ar- 
roser legerement. 

Adrumetum, i,n. Plin. et Adru- 
metus, i, f. Isid. Adrumete, co- 
lonie romaine dans la Byzacene || 
-tinug, a, um, Bibl. d'Adrumete. 

+ adrumo, as, are, n. Fkst. 
murmurer, grogner || Isid. appor- 
ter des nouvelles. 

adruo, it, ere, Varr. Rust. 1, 35, 
entasser(la terre, en la remuant). 

Adrjas, ddis, f. Prop. 1, 20, 12, 
Hamad ryade. 

f adsaluto, as, are, n. Not. 
Tir. rendre le salut. 

adscalpens, tis, part, de ad- 
scalpo, Apul. grattant Iegerement. 

adsce... Voy. par asce... 

adscio, is, ivi et ii, ire, Prisc. 
faire venir, mander. 

adscisco, is, ivi, itum, scisc&re : 
1° faire venir, mander, adopter, 
admettre; 2° acquerir; 3° agreer, 
approuver || 1° adsciscere stoi re- 
gem alienigenam Cic. se donner 
un etranger pour roi ; — ritus pe- 
regrinos Cic. adopter des ceremo- 
nies etrangeres; — aliquem so- 
cium Sall. s'associer quelqu'un ; 

— inter patricios Tac. admettre 
dans le senat; — in nomen Tac. 
donner son nom a qqn, l'adopter || 
2° adsciscere sibi oppidum Cic. 
s'attacher une ville; — sibi lau- 
dem Cic. s'accroerir de la gloire || 
3° si Latini id adscivissent Cic. 
si les Latins eussent approuve cela. 

1. adscitus, a, um, part. p. de 
adscio et adscisco : adscitus in 
civilatem Liv. admi9 au droit de 
cite ; adscitx dapes Ov. mets tires 
de loin, recherches ; lepos non ad- 
scitus Nkp. a^rement nature 1. 

2. ? adscitus, us, m. action d'ap- 
peler -.primus adscitus Cic. Fin. 
5, 17, le premier \iesir. 

adscm, parf. de adscio et ad- 
scisco. 

adscribo ou ascribo, is, psi, 
ptum, fere : 1° ecriro en sus, ajou- 
ter; inscrire, imprimer, marquer 
(au fig.); 2° mettre au nombre, 
ajouter; adjoindre; 3° enrdler (les 
colons) ; 4° attribuer, imputer, rap- 
porter || 1° tibi salutem plurimam 
adscribit Cic. il ajoute (a sa lettre) 
bien des compliments pour toi; 
adsrriberc tumulo Suet, inscrire 
stir un tombeau- — in albo Suet. 
porter sur une liste; — ad sla- 
tuam Suet, ecrire sur une statue; 

— emptioni nomen suum Cic. 
meitrc son nom sur un acte de 



vente; — pomam fosderi Cic. ajou- 
ter A un traite une sanction penale; 

— notam alicui Liv. marquer 
qqn d'une note dinfamie || 2° ad- 
scribere aliquem ad amicitiam 
Cic. admettre qqn parmi ses amis; 

— in civitatem ou civitati Cic. 
donner le droit de cite ; — militise 
Tac. enrdler; — alicui tutorem 
Cic. donner un tuteur A qqn ; — 
comites alicui Cic. donner pour 
compagnons, associer || 3° adscri- 
bere colonos Venusiam Liv. en- 
rdler des colons pour Venusia ; co- 
lonos eo adscrtpserunt Liv. its 
enrolerent les colons pour cet en- 
droit || 4° adscribere bonos exitus 
diis Cic. attribuer le succes aux 
dicux; — alicui damnum Papir. 
imputer une perte A qqn ; aquila 
aascribitur Jovi Pun. I'aigfe est 
consacre A Jupiter. 

adscripticius ou ascripticius, 
a } um ; inscrit, ajoute : adscrip- 
ticii cives Cic. Nat . 3, 39, citoyens 
nouveaux, de fralchedate; — servi, 
coloni Cod. Jost. /, 47, 6, escla- 
ves, colons nouveaux attaches A 
une terre (par oppos. a ceux qui 
sont nes sur le fonds meme); — 
milites Fest. soldats surnume- 
raires. 

adscriptio ou ascriptio, onis, 
f. Cic. Caecin. 95, ce qu'on ajoute 
A un ecritj addition. 

adscriptivus, a, um: — miles 
Varr. Lat. 7, 56, soldat supple- 
mental re. 

adscriptdr, oris, m. Cic. Agr. 2, 
22, approbateur, fauteur, partisan. 

adscriptus ou asenptus, a, 
um, part. p. de adscribo, ecrit 
sur : antiquior dies in litteris ad- 
scripta Cic. date plus ancienne 
sur une lettre |] adscriptus civis 
Cic. admis au droit de cite, natu- 
ralise; — miles Lampr. soldat 
pave, mais exempt de service || 
adscriptus dies Ph^gd. jour fixe, 
present. 

adsecula. Voy. assecla. 

adsellStus, a, um, part, de ad- 
sellor, Veg. 

adsello ou assello, as. are, n. 
(ad, sella) Veg. aller A la selle, 
nenter (en pari, des animaux) || act. 
Veg. rendre (en allant A la selle). 

adsellor, arts, ari. d. Veg. 
rendre (en allant A la selle) || Veg. 
2, 22, 2, aller A la selle. 

+ adsenesco, is, 6re, n. Tbrt. 
Exhort, cast. 43fym\\vt. 

adsero. Voy. dssero. 

adsessor, adsessus. Voy. as- 
sessor, assessus . 

adsflrilo ou assibilo, as, are, 
Aus. repondre en sifllant : — ani- 
mam Stat, rendre Tame avec un 
sifllement. 

adsiccfttus, a, um. part. p. de 
adsicco, Luc. seche, desseche. 

adsiccesco, is, ire, n. Col. 12, 
9, 1, secher, devenir sec. 

adsicco, as. are, Sen. Col. se- 
cher. faire seoher. 

adsidelae mens® [ad, sedeo ou 
sido) Fest. tables sur lescjuelles 
les flamines sacrifiaient assis. 

adsideo, adside. Voy. assi- 
deo. etc. 



f adsiem, arch, pour adsim, 
Plaut. 

adsignifico, as, are, Varr. Rust. 
2, 11, 10 t indiquer, montrer. 

adsimilis. Voy. assimilis. 

f adsipere, n. {ad, sapere) 
Fest. etre sage, raisonnable. 

+ adsisdum (adsis, dum) Plaut. 
sois present. 

adsisto ou assis to, is, stiti, 
stitum, sist&re, n. : 1° etre ou se 
tenir aupres; 2* etre ou se tenir 
debout; 3° etre present, compa- 
raitre, assister en justice || 1° acce- 
de, nate, adsiste Cic. approche, 
mon fils, resle pres de moi;adsis- 
tere lecto Ov. se tenirpres du lit; 
— ad fores alicui Cic. ne pas 
quitter la porte de quelqu'un || 
2° ita jacere talum ut rectus 
adsistat Cic. ieter le de de ma- 
niere A ce quil reste daplomb; 
recto adsistere trunco v. se te- 
nir le corps droit || 3° adsisto di- 
vinis Hor. j'ecoute les diseurs de 
bonne a venture; adsistere consu- 
lum tribunalibus Tac. s'adresser, 
comparattre au tribunal des con- 
suls ;> adsistebam Vareno, ut ami- 
cus Plin. -j. j'assistais Varenus en 
justice, comme ami. 

adsistrix, xcis, f. Hier. Sap. 9, 
4, celle qui assiste, qui defend. 

+ adsdlo, ds ? are {ad, solum) 
Tbr. Apol. 15, jeter bas. 

adsono. Voy. assono. 

adspectabifis ou aspectfibUis, 

e, Cic. visible || Apul. digne d'etre 
regarde || -lior Apul. 

f adspectfimen ou aspectfi- 

men, inis, n. Mamert. vue, aspect. 

f adspectio ou aspectio, onis, 

f. Fest. action de regarder, in- 
spection. 

adspecto ou aspecto, as, are, 
freq. de adspicio, Cic. regarder 
souvent ou attentivement || au fig. 
adspectare jussa principis Tac. 
etre attentif aux ordres du prince ; 
mare quod Hibemiam insulam 
adspectat Tac. la mer qui est en 
face do l'Hibernie || au pass, ad- 
spectari Lucr. etre Tobjet de 
l admiration. 

1. adspectus ou aspectus, a, 
um, part. p. de adspicio, Tac. re- 
garde, vu. 

2. adspectus ou aspectus, us, 
m. Cic. regard, vue, yeux : morta- 
les adspectus relinquere Vrao. se 
derober aux yeux mortels || aspect, 
exterieur. forme, figure : adspectus 
formidabilis Gell. aspect ef- 
frayant; — pomerum Cic. aspect 
des fruits- pingere blandisstmo 
adspectu Plin. peindre sous de 
riantes couleurs || ton, couleur : 
Oceanus cruento adspectu Tac 
l'Ocean couleur de sang; columns 
dispari adspectu Plin. colonnes 
de couleurs diflferentes || adspec- 
tus morum Plin. indice, expres- 
sion du caractere || adspectus si- 
derum Plin. apparition, presence 
des astres; — c&li Plin. horizon 
celeste. 

•f* adspecti, ancien genit. de 
adspectus, Att* 

1. adspergo ou asp ergo, inis, 
f. Virg. aspersion, arrosement : ad- 
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spermines parietum Plin. parties 
humides dc^ mure || Prud. tache, 
souillure (au fig.). 

1. adspergo ou aspergo, is, rsi, 
rtum 1 rgire (ad, spargo), arro- 
«er, asperger, saupoudrer : adsper- 
gere aram sanguine Cic. arroser 
un autel de sang ; — olivam sale 
Pun. saupoudrer lolive de sel || 
jeter sur, mcttrc sur, ajouter (au 
prop, et au fig.) : adspergere ali- 
cui aauam Plaut. (pro v.) faire 
revemr qqn a lui-meme; — virus 
pecori Virg. infecler un troupeau: — 
nomitatem gravitati Cic.unir raf- 
fabilite a la gravite ; hoc adspersi 
Cic. jai ajoute cela (a ma letire) ; 
adspergere alicui labeculam Cic. 
porter atteinle a la reputation de 
qqn ; — alicui notam Ulp. noter 
qqn d'infamie || donner (en petite 
quantity) : adspergere sextulam 
alicui Cic. donner la 6* partie de 
l'once (un 72*) a qqn || adspergere 
lingua Cornip. injurier; — aures 
qemitu V.-Max. fatiguer les oreil- 
les par ses gemissements (] repan- 
dre, verser devant : adspergere 
glandem bubus Plin. donner des 
glands aux boaufs. 

adspersioou aspersio, onis, f. 
Cic. Div. /, 23, aspersion, arrose- 
ment. 

l.adspersug ou aspersus.a, um , 
part. p. de adsperao, Hoa. arrose, 
mouille || au fig. adspersus macu- 
lis Juv. tachete; — urbibus Mela. 
seme de villes; — die Sen. eclair* 
par le jour H adspersm lacrimss 
Prop, larmes r6pandues, qui torn- 
bent ; pigmenta temere adspersa 
Cic. couleurs jetees, repandues au 
hasard || adspersus suspicione Cic. 
atteint par le soupcon || Gell. qui 
a une legere notion de qq. ch. 

2. adspersus ou aspersug, abl. 
u, m. calidss aqum aaspersu Plin. 
8, 134, en arrosant d'eau chaude. 

adspexi, parf. de adspicio. 

+ adspexim, arch, pour ad- 
speoserim, Plaut. 

adspicedum (de adspice et 
dum) Plaut. tiens, regarde. 

+ adspicialis, e, Gloss, gr. lat. 
visible. 

adspicio ou asplcio, is, exi, 
ectum, ire (ad, specio) : 1* regar- 
ded voir: etre expose a (en pari, 
d'un lieu) ; 2° faire attention, con- 
siderer; secourir • 3° visiter; 4° te- 
nir pour, regarder comme || 1° 
etiam adspicis me Cic. tu oses 
encore me regarder; adspice ad 
me Plaut. regardo-moi ; — ad si- 
nistram Plaut. regarde a gauche; 
adspicere lucem Cic. voir le jour, 
vivre; — meridiem Col. elre 
expose au midi; — Hibcmiam 
Tag. 6tre en face de l'Hibernie || 
2° at genus adspicitur Ov. si Ton 
considfere la naissance; Jupiter, 
adspice no* Virg . Jupiter,, secours- 
nousQS* adspicere Boeotiam Liv. 
42, 37, visiter, parcourir la Beotie || 
4° quos adspicitis pro felicibus 
Sen. eeux que vous regardez 
comme heureux. 

adspiramen ou asplramen, 
tnis, n. V.-Fl. 6, 465, action de 
commoniquer. 



sdspirans ou aspirant, tis, 
part, de adspiro : pulmones se 
contrahunt adspirantcs Cic. les 
poumons se contractent quand ils 
emettent l'air ; amaractis adspi- 
rans Virg. la marjolaine parfu- 
mee. 

adspirfitio ou a3piratio, onis, 
f. emission du souffle: — vento- 
rum Lact. souffle des vents; — 
aeris Cic. Nat. 2, 23, Pair; — ter- 
rarum Cic. Div. 1, 36, 79, exha- 
laison de la terre || faveur : adspi- 
ratio superni numinis Ann. la 

f>rotection de Dieu || Cic. Or. 160, 
a lettre H, signe de Inspiration. 
adspirStivus, a, um, Cornut. 
ap. Cass. Orth. 1, qui aspire. 

adspir&tus, a, um, part. p. de 
adspiro : fides cxlitus adsptrata 
Cass. Div. litt. 38, foi qui emane du 
ciel. 

adspiro ou aspiro, as, dvi. 
alum, are : !• soufller vers, sou> 
fler ; envoyer du vent ; 2° favoriser, 
seconder j 3* communiquer, mettre 
dans; 4 - approcher; 5 # aspirer, 
pretendre a; 6° aspirer (en t. de 
gramm.) || 1* ne ad eum frigus 
adspiret Cels. pour que le froid 
n'arrive pas jusqu'a lui; si mini- 
ma adspiret aura Pun. si le 
moindre souffle s'61eve; ventos 
adspirat Virg. ellc fait souffler les 
vents || 2° paululum adspirare 
Cornit. etre d'un leger secours; 
adspirat fortuna labori Virg. la 
fortune seconde nos efforts; adspi- 
rare choris Hor. accompagner, 
soutenir les choeurs (en pari, de la 
flute) || 3° ui tanium ingenii ad- 
spiret Quint, pour qu'il (me) donne 
autant de talent; adspirare dic- 
tis amorem Virg. communiquer 
de la grace aux paroles |J 4* ad- 
spirare prope ua ostium Lucil. 
apud Non. s'approcher de la por- 
te; — in curiam Cic. approcher 
du senat; — ad Africanum nemo 
potest Cic. personne ne peut 6tre 
compare a Scipion l'Africain ; eos 
contagium adspirat Gell. la con- 
tagion les gagne || 5° adspirare 
ad alienam causam Cic. aspirer 
a defendre qqn ; — equis Achillis 
Virg. pretendre obtenir les cour- 
siers d'Achille || 6 si adspires 
perperam Nigid. ap. Gell. 13. 6, 
3, si on aspire quand il ne taut 
pas || au pass, insula adspiratur 
freto So un. Tile est rafraichie par 
le vent de la mer. 

adstans, lis, part. pr. de ads to, 
Cic. qui setient droit, deboutou pres 
de : Minerva quas est in Parthe- 
none adstans Plin. Minerve qui 
est debout dans lc Parthenon; 
squammis adstantibus hydri 
Virg. serpents qui dressent feurs 
ecailles || qui est dans un etat flo- 
rissant : adstante ope barbaricd 
Enn. quand la Phrygie etait puis- 
sante. 

+ adstassint, arch. Fest. pour 
adstiterxnt. 

? adstdtus, a, um, part. p. de ad- 
sto, Prisc. (II est probable que ce 
part, est suppose pour la forma- 
tion du part. fut. adstaturus. 
comme constdturus, obstdturus.) 



adsterno ou asterno, f$, ire, 
(Hendre pres : adstemi sepulchro 
Ov. Mel. 2, 343, se tenir couche 
pres d'un tombeau. 

adstipulatio ou astipiilfiUo, 
onts, f. Quint. 11,3,175, affirma- 
tion : exstat Senecse adstipulatio 
Plin. 29, 10, nous avons le temoi- 
gnage de S^neque. 

adstipulat6r ou astipul&tdr, 
oris, m. Gaius. qui s'obfige pour 
un autre ou solidairement avec un 
autre, garant, repondant, caution 
|| celui qui approuve, qui est du 
meme avis : stoici et adstipulator 
eorum Antiochus Cic. Ac. 2, 6f 
les stolciens et Antiochus qui par- 
tage leuravis; adstipulator vanse 
opinionis V.-Max. 7 ; /, 2, qui con- 
nrme une lausse opinion. 

adstipulfitrix, tcts, f. Ps.-Ful- 
gbnt. celle qui est garante, repon- 
dante. 

adstipdlatdg, abl. u, m. Plin. 
7, 152, consentement. 

+ adstipulo, ds l are, J.-Val. 
1, 23, Comme adstipulor. 

adstipulor ou sstipulor, aris, 
atus sum, ari, a. Gai. s'engager, 
s'obliger pour un autre ou solidai- 
rement avec un autre || approuver, 
etre du meme avis : adstipulari 
irato consult. Lrv. 39, 5, 3, servir 
la colere du consul ; huic adstipu- 
latur Damastes Plin. 7. 154, Da- 
mastes confirme son temoignage. 

adstiti, parf. de adsisto et adsto. 

adstitiio ou astituo, is, ui, 
utum, ire (ad, statuo) Plaut. 
placer aupres: adstituere ad le- 
dum CoRNir. placer pres du lit || 
au pass, adstituor moist Apul. on 
m 'attache a la meule. 

adstiturum (esse), infin. fut. de 
adsto et adsisto, Pokcm a ap. Prisc. 

adstitus. a, um, part. p. de 
adsto et adsisto, Prisc. 

adstitutus, a, um, part. p. do 
adstituo, Plaut place pres. 

adsto ou asto, as, stiti, statum, 
are, n. : 1° s'arreter a ou pres, s'ar- 
reter;2° 6tre aupres, 6tre present; 
apparaltre (en pari, des dieux); 
3* s'elever ; 4 - assister en justice || 
1° si stabit, adstato simul Plaut. 
Pseud. 3, 2, 75, s'il sarrete. tu 
t'arreleras aussi* quum ad Achil- 
lis tumulum adstitisset Cic. s'e- 
tant approche du tombeau d'A- 
chille; adstare limine Stat. Theb. 
9, 606, s'arreter au seuil |J 2° ad- 
stare in conspectu a lieu jus Cic. 
se tenir en presence de qqn ; ubt 
tribunali ads ti tit Tag. quand il 
fut arrive devant le tribunal ; ad- 
stare mensis Mart, servir a table ; 
finis vitx mortalibus ads tat Lucr. 
3, 1078, le terme fatal est marque 
pour Tnomme; penates visi ante 
oculos adstare Virg. je vis les 
dieux penates m'apparaltrc || 3° ipsi 
pro turribus aastant Virg. eux- 
memes se tiennent devant les tours 
(il s'agit de guerriers d'une taille 
gigantesque) || 4* dum adsto ad- 
vocatus cuidam cognato meo 
Plaut. Cos. 3, 3, 4, pendant que 
j'assiste en justice un mien parent. 
adstrStus, a, um, part. p. de ad- 
sterno, Juvc. 1, /J,etendu aupres. 
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adstrSpo ou astrepo, is, ui, 
ire, n. Sen. repondre au bruit || 
applaudir. approuver a grand 
bruit : aastrepebat huic vulgus 
alacre Tac. An. 1, 17, la multi- 
tude l'applaudissait avec transport 
|| a. Tac. An. 4, 49, repeter avec 
bruit. 

adstricte, Fort. Radeg. 25, 
d'une maniere serree || au fig. rigou- 
reuscment : non adstricte nume- 
rosa oratio Cic. de Or. 3, 184, 
style dont l'harmonie est libre|| 
Sen. Plin.-j. avec precision (en pari, 
du style) H adstnctius Sen. Quint. 

adstrictio ou astrictio, onis, f. 
Plin. vertu astringente H Cod. Just. 
charge, accusation. 

adstrictorius, a, um, Plin. 24, 
115, astringent, qui resserre. 

adstrictus ou astrictus, a, um, 
p. adj. de adstrinqo. serre, lte : 
ad statuam adstrictus Cic. atta- 
che a une statue- — pugnus 
I sid. poing ferme || Dig. lie (mora- 
lement) , astreint || adstrictus cruor 
Luc. sang glace dans lea veines: 
adstricti arlus Luc. corps glace 
(en pari, d'une pereonne evanouie) 
|| adstricta temjmra Cbls. tempos 
affaissees; — tlia Quint, flancs 
etroits, anmigris || alvus adstric- 
tior; corp. 's adstrictum Cbls. 
constipation || gustus adstrictus 
Plin. gout apre H adstrietum pec- 
tus dolore Ov. cceur serre par la 
douleur; lingua adstricta mer- 
ccde Cic. langue enchainee par Tor 
(dont le silence est paye); poeta 
nutnens adstrictior Cic. le poete 
est plus esclave de la mesure; ad- 
strictus homo Prop, homme serre,, 
ladre, avare ; mos adstrictus Tac. 
habitudes economes, parcimonie || 
attentif a, occupe : Jugurtha ma- 
joribus adstrictus Sall. Jugurtha 
occupe de soins plus importants. 

adstridens, tis, part, de adstri- 
do, Stat. Th. 11, 494, qui siffiepres. 

adstringo ou astrinoo, is.inxi, 
ictum, ngire : 1° attacher, lier a, 
serrer; 2* diminuer, require; ri- 
der: resserrer, fortifier (en t. de 
meaecine) ; 3° resserrer par le froid, 

feler ; rafraichir ; k 9 elre acre, mor- 
icant, chatouiller, piquer; 6* res- 
serrer, lier, obliger; au fig. astrein- 
dre, assujettir; 6° abreger, resser- 
rer ; aggraver ; 1* rendre coupable; 
8° joindre || 1° adstringite isti ma- 
nus Plaut. attachez-lui les mains; 
adstringere vinculum Ov. serrer 
un lien; — toto pectore Petr. 
presser contre sa poitrino H 2° ad- 
stringere frondes arboris Col. 
elaguer un arbre ; — fronlem Sen. 
rider son front ; — vultum super- 
ciliis Quint, froncer le sourcil ; — 
labra Quint, serrer les levres ; — 
alvum Ckls. serrer le ventre, con- 
st i per ; — partem Scrib. fortifier 
un mernbre || 3° vis frigoris ad- 
stringebat corpora Curt, la vio- 
lence du froid paralysait les corps', 
adstringere undas Luc. faire ge- 
ler les eaux ; — corpus Mart, se ra- 
fraichir 1| 4 # radix gustu adstrin- 
git Plin. cette racine est apre au 
gout; adstringere linguam leni- 
Ur Plin. chatouiller doucement la 



langue || 5° adstringere affimta- 
tern Plaut. resserrer des liens de 
parente ; — hostes Flor. tenir 1'en- 
nemi sous sa dependance ; — ali- 
quem ad temperantiam Plin.-j. 
obliger qqn a la temperance; — 
aliquem aticui Ov. soumettre qan 
a un autre; — se jurejuranao 
Suet, se lier, s'obliger par un ser- 
ment; — parcimonid milites Liv. 
imposer des privations aux sol- 



dats; 



• orationewi numeris Cic. 



assujettir la prose a un rythme || 
6° aastringere breviter argumen- 
ta Cic. serrer ses raisonnements ; 
— luxuriantia Quint, retrancher 
le superflu ; fraus adstringit per- 
jurium Cic la fraude ajoute au 
parjure || 7° adstringere se et 
alium furti Plaut. commettre un 
vol avec un autre; — se magno 
scelere Cic so rendre coupable 
d'un grand crime |j 8° adstrin- 
gere flumen ponte Sid. jeter un 
pont sur un fleuve (joindre ses 
deux rives) || au pass, adstrinqi 
lege Cic etre tenu, oblige par la 
loij — muneribus Ulp. etre as- 
treint a remplir des fonctions ; ad- 
stringitur color Plin. la couleur 
palit, perdde son eclat; adstringi 
a morsu marino Plin. contractor 
un gout sal in (en pari, du sable 
d'une riviere). 

+ adstructio, onis, f. construc- 
tion : — melica Capel. 8, 930, 
composition musicale || Capel. 5, 
167, argument, preuve. 

+ adstructor, dm. m. Fort. 
Mart. 2, 403, dialecticien. 

adstructus, a, um, part. p. do 
adstruo || au fig. Apul. ajoute. 

adstrtio ou astruo, ts, uxi, 
uctum, Hre (ad, struo) : 1* batir a 
cdte, aupres; accumuler; compo- 
ser ; 2* ajouter, joindre, mettre en 
sus; 3° attribuer; 4* aposter, su- 
borner; &• affirmer, assurer || 1° 
adstruere recens ssdificium ve- 
teri Col. elever un nouveau bati- 
ment pros d'un ancien ; fortuna 
adstruxerat victorias just, la 
fortune avait accumule les victoi- 
res ; adstruere medicamentum 
Scrib. composer un remede || 2° 
adstruere edicto Plin.-i. ajouter 
a un edit; — auditis Sil. gro&sir, 
exag£rer des bruits ; — alicui de- 
cusIac. donner plus de lustre a 
q<m; — alicui laudem Plin.-j. 
ajouter a la gloire de qqn : — xtati 

{yriorum Yell, comprenare parmi 
es auteurs des premiers temps ; — 
sibi Quint, ajouter par la pensee (| 
3 # quse Neroni adstruit scriptor 
Mart, ce qu'un auteur attribue a 
Neron || 4 # adstruere aliquem 
falsis criminibus Curt, aposter 
un calomniateur || h*periti rerum 
adstruxerunt... Plin. les bons 
observateurs affirment... j adstru- 
entes ilium nasci mimme con- 
tigisse Aur. Vict, soutenant qu'il 
n'aurait pas du nattre. 

adstupeo ou astupeo. is, ui, 
ire, n. Stat, etre saisi a'etonne- 
ment, etre etonne de : adstupere 
divitiis Sen. admirer les richesses. 

adsuctus, a, um, part. p. de 
1'inus. adsugo, Lucr. 4, 1093, euce. 



adsuesco. Voy. assuesco. 

adsuetus. Voy. assuetus. 

adsum, ddis, adfui ou affui, 
ddesse : 1° etre present, assister, se 
tenir pres, ecouter ; comparaitre en 
jugement; exister, 6tre, se trouver; 
2° arriver, venir; 3° preter assis 
tance ; defendre ; etre favorable ; 
favonser; qqf. etre contraire, at- 
taquer ; etre attentif || 1° hie non 
aaest Tbr. il n'est pas ici; adesse 
spectaculo Suet, assister a un 
spectacle; — in senatu Tea. se 
natui Tac assister aux delibera- 
tions du senat; — tributo Tac 
lever le tribut- aderat querenti 
Venus Hor. Venus ecoutait ses 
plaintes; lepidum adesse iusse- 
runt Cic its citerent Lepidus en 
justice: vis nulli aderat ad re- 
sistendum Vell. aucun n'avait la 
force de resister ; aderant multi 
alii Cic il y en avait bien d'autres; 
quod adest Cic la situation pre- 
sente || 2° hue odes Virg. viens ici; 
dona tibi adsunt a Phssdrid Tbr. 
void des presents qui t'arrivent de 
la part de Phedria; aderat judi- 
cio dies Liv. le jour du jugement 
elait venu || 3° adesse libertati 
Lrv. defendre la liberie; — senten- 
tim Plin. appuyer, soutenir un 
avis; adsis. o Tegexe Vwo. sois- 
nous favorable, 6 Mercure ; lingua, 
qua adsim tibi Virg. Catal. la 
langue que je veux dechatner con- 
tre toi ; non aderam delere Teu- 
cros Sil. je n'ai pas conspire la 
mine des Troyens ; adesse animo 
Cic ne pas craindre, consorver son 
sang-froid; adestote omnes ani- 
mis Cic vous m'accorderez tous 
voire attention ; sequo animo ades- 
te per silentium Teh. pretez une 
attention bienveillante ; adesse 
scribendo Cic etre present a la 
redaction d'un decret, le souscrire. 

adsumo. Voy. assumo. 

adsuo, etc. Voy. assuo, etc. 

adtuscipio, is, ire, Inscr. C. /. 
L. 6, 2066, entreprendre : ob vota 
adsuscipienda , pour former des 

VOBUX. 

adsuspirans, tis, p. de Tinus. 
adsuspiro, Apul. Met. 4, 27, son 
pirant avec ou apres. 

adt... Voy. att... 

f adtegro, as, are, Fest. dimi- 
nuer (le vm dans les sacrifices en 
faisant des libations). 

+ adtermino, as, are, Arn. 
3, 13, circonscrire, eniermer. 

f adtrlbulfitus, a, um, Macbr. 
4, 6. brise par la herse. * 

adtubernftlis, is, m. Fest. qui 
habite la menie cabane. 

Aduaca, x, f. Anton. V. le suiv. 

Aduatuca ou Atuatuca, se, f. 
C>es. Qal. 6, 32. 3, villo de Belgi- 
que, chez les Enurons (auj. Ton- 
gres). 

Aduatuci ou Atuatuci, drum, 
m. pi. Cms. peuple de Belgique. 

+ adubero, as, are, n. Not. Tir. 
Comme exubero. 

adulabilis, e, Ann. 14 } 11,11, 
flatteur, qui sent la flaltene || Enn. 
ap. Non. qui cede devant la flat- 
ten e. 

adulans, tis, p. -adj. de aduloei 
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adulor, Cic. Ov. qui flatte, caresse 
II + adulantior Tert. 

&dulanter, Aug. Psalm, 78, 13, 
en flattant. 

Adul&s, se, m. Avikn. Deter. 431, 
le mont Adute (Saint-Gothard). 

idulfitio, onis, f. caresse des 
animaux : canum amans domino- 
rum adulatio Cic. caresses affec- 
taeuses que font les chiens a leurs 
maltres; cum quddam vocis adu- 
latione Col. en caressant de la 
voix H Cic. adulation, flatterie basse : 
part regix adulationit Liv. 42 x 
30, une partic des flatteurs du roi 
| lav. action de se prosterner. 

adulatfir, 6ri$, m. Cornif. Juv. 
flatteur, vil complaisant 

adulSterie, Aug. Epitt. 21, 1, 
en vil flatteur. 

£dul£tdrius, a, urn, Tag. Ann. 
6, 32, qui sent Tabulation, adula- 
teur. 

aduldtrix, ids, f. Trebell. 
Claud. 3,7; Tert. Anim. 51, flat- 
teuse. 

ddul&tus, a } um, part, de adu- 
lor : Hephaetttonem adulata V.- 
Max. 4, 7, s'etantprosternee devant 
Hephestion || f pass. adule, flatte 
Hewna ap. Prise. 

Adule, et, f. Aduli, drum, m. 
pi. Adulis, it, f. et Adulitdn oppi- 
dam, n. Pl«. 6, 172, Adulis, vflie 
d'Ethiopie |] -Icus, a, um. Pun. 
d' Adulis || -ite, arum, m. pi. Pun. 
habitants d' Adulis. 

idulescensou&ddlescens, tit, 
subst. ou adi. m. f. Cic. jeune 
homme fou fille), qui a passe lage 
de ('adolescence: aduleteentium 
greget Cic. troupe de jeunes gens; 
aduleteentum pemtciet Plaut. 
ruine des jeunes gens || adulet- 
eentior academia Cic. la nouvelle 
acadfrnie; aduletcentior cederet 
mtati Sill, que le plus jeune ce- 
dat a Tage. 

idulescentia, ss, f. Cic. ieu- 
nease, jeune age : eitiut adulet- 
centim tenectut quam pueritits 
adnlescentia obrepit?dc. Sen. 2, 
7 X la vieillesse succede-t-elle plus 
rite a la jetinesae que la jeunesse 
a I'enfance? || a prima adnles- 
centia Cic. Sall. ineunte adulet- 
eentid Cic. depuis l'adolescence. 

f aduiesceniior, drit, dri, d. 
Yarb. faire le jeune bomme. 

idulescentula, «, f. Plaut. pe- 
tite fille, fillette || adi. — /ilia Teh. 
Heaut. $02, petite fille. 

idulescentulus, t, m. Cic. ado- 
lescent, jeune homme |J Cic. jeune 
orateur |] Cic. Nkp. jeune soldat, 
recrue. 

idulescenturio, it, ire, n. La- 
ws, faire le jeune homme. 

iduliUB Voy. Adule. 

adulo, as, dvi, alum, are, Arr. 
lecher (le sang) || Luca. Col. ca- 
resser. flatter (en pari, des chiens) 
I V. Mai. flatter |) Avian, baigner 
(une ville) || au pass, adulati erant 
ab amicis Hemr. ap. Prise. 8, 45, 
Us eisdent flattes par leurs amis. 

iduior, drit, dius turn, art. d. 
Cic. aduler, flatter : adulari for- 
tunam ahcujut Sukt. aduler la 
fortune de qqn ; adulari prseten- 



tibus Lrv. flatter ceux qui sont 
presents || Tert. adorer, honorer. 

adulter, ira, Brum (ad, alter), 
alter£, gate : adultera c lav is Ov. 
fausse clef* adultera culta Prud. 
champs negliges, steriles || adul- 
tere, qui appartient a un adultere : 
adultera mens est Ov. le coeur 
est adultere ; adulteri crines Hon. 
cheveux d'un adultere || arbusta 
adultera Man. arbustea entes || 
subst. m. adulter, tri, adultere, 
qui viole la foi conjugate : in nepti 
Augutti adulter [Silanut) Tag. 
aui avait commerce avec la petite- 
ulle d'Auguste||HoR. amant : adul- 
teros filue punivit Tag. il punit 
les amants de sa fille || se dit aussi 
des animaux qui s'accouplent hors 
de leurespece Claud. Grat. || celui 
qui altere, qui falsifie : adulter 
monetss Cod. faux monnayeur ou 
qui altere la monnaie. || subst. f. 
adultera. «, Hor. Quint, femme 
adultere. (Se dit aussi des animaux.) 

adultera tio, onis, f. Pun. 21, 
32, alteration, falsification. 

adulterfi tor, oris,m. Dig. Trrt. 
falsificateur. qui falsifie, altere. 

adulteraiu8, a, um, part. p. 
de adultero : uxor adulterata 
Suit. Spouse coupable d'adultere 
|| adulteratus nidus Pun. nid ou 
sont deposes des 03ufs d'un oiseau 
etranger || altere* : nitrum adulte- 
ratum Pun. nitre falsifie || au fig. 
adulterates reliquise Gallorum 
Flor. restes des Gaulois alteres 
(par le melange d'autres pouples). 

&dulterinus, a. um, adulterin, 
qui provient de l adultere : nalus 
adulterino sanguine Plw. ne" de 
l'adultere: pullus adulterinus 
Plw. poulain de race croisee || Cic. 
faux, altera falsifie. 

f &dulterio, onis, m. Laser. 
homme adultere. 

f ddulteritfis, atit, f. Labsr. 
Comme adulterium. 

adulterium. tt, n. Cic. adul- 
tere, crime d'adultere || Plin. union 
^trangere (en pari, des animaux) 
|| Pun. entes, grefles || alteration, 
falsification : adulteria natures 
Plin. melanges de couleurs natu- 
re! les. 

idultero, at, are, Sukt. cor- 
rompre, debaucher une femme ma- 
rine || Cic. alterer. falsifier, gater : 
adulterat suamfaciem Ov. Fast. 
4,373, il (Protee) change de figure 
|| n. Cic. Just, commettre un adul- 
tere. 

idulteror, dris.dtus sum, dri, 
d. Cic. commettre un adultere : 
adulteretur columba miluo Hor. 
Epod. 46, 32, que la Colombo s'u- 
msse au milan || au fig. Cass, al- 
terer. 

fidultus, a, um, p. -adj. de ado- 
letcOj qui a grandi, qui a cru : hos- 
tili %n solo adultus Tag. nourri 
dans une terre ennemie || accru, 
augmente : adulta lacte uberaCkT. 
20, 41, mamelles gonflees de lait 
|| adiectivt. d6ja grand, adulte, 
forme, parvenu a son point de 
croissance. de maturite (en par- 
lant de I homme, des animaux, 
des plantes, etc.) : puer adulta 



sstate Cic. enfant d6ia grand; 
adi i Use virgines Cic. vierges nu- 
biles; adult ae vitium propaqines 
Hor. reietons vi^oureux ae la vi- 
gne ; adultus crxnis Stat, longuo 
chevclure || au fig. avanc^, d^ve- 
loppe, fort, puissant : adulta node 
Tag. au milieu de la nuit; non- 
dum adulta seditio Tag. sedition 
qui n'a pas encore fait de progres ; 
adults jam Athenm Cic. AUi6nes 
deja florissante; adulta pestis 
retvublicx Cic. fleau redoutable 
de la republique. 

+ ftdumnr&te, Vincent. Lib. 
Common, p. 337, avec feinte. 

adumbratim, Lucr. 4, 361, im- 
parfutement, en gros. 

ftdumbrfitio, onis, f. Yitr. es- 

Suisse, image iqiparfaite (| au fig. 
k. ^bauche || V.-Max. feinte. 
adumbrfitus, a, um, part. p. 
de adumbro, Petr. cach^, d^robe 
aux yeux || dessin^ au trait, es- 
quiss^, represente : cedo mini is- 
torum adumbratorum deorum 
formas Cic. voyons la forme de 
ces ombres de dieux ; adumbrata 
inscriptio Petr. inscription gra- 
vee ; adumbrati vultut Quint, vi- 
sajges repr^sentes || au fig. om- 
nium rerum quasi adumbratm 
intellegentise Cic. les notions, pour 
ainsi dire, ebauchees de toutes 
choses H apparent, exterieur; vain ; 
pr^tendu, suppose, faux : signa 
adumbrata virtutum Cic. l'appa- 
rence des vertus; adumbrata 
imago ploriss Cic. vain fantome 
de glove; comitia adumbrata 
Cic. pretendus cornices; adum- 
brata Itetitia Tac. joie feinte. 

ftdumbro, as, are (ad, umbra) : 
\* ombrager, mettre-a Pombre; 
2° dbaucher, esquisser, peindre, 
representer (au prop, etau fig.); 
3° imiter, reproduire; 4° controu- 
ver, inventer || 1° aaumbrare vi- 
neas tegetibut Col. couvrir les vi- 
gnes avec des nattes ; pedum suo- 
rum magnitudine aaumbrantur 
Isid. la grandeur de leurs pieds 
les cachent (en pari, d Tummies 
couches) || 2° quoa victor adum- 
brare non valuit V.-Max. ce que 
le peintre n'a pas su representer; 
a naturd adumbrantur quse in- 
tellegimus honesta Cic. la nature 
esquisse (dans les enfants) tout c* 

2ue nous appelons honnete ; adum- 
rare fictos luctus Cic. represen- 
tor de fausses douleurs || 3* adum- 
braix morem Macedonum Curt. 
imiter les usages des Macedoniens 
|| 4° adumbrare auctorem Cic. in- 
venter un temoignage, se fournir 
une autorite. 

Aduna, x, m. Pun. 6, 135, fleuvo 
de Perse. 

+ fidunatio, onis, f. Cvpr. Ep. 
60; Cass, assemblage, reunion. 

f adunfltivus, a, um, Boet. 
Porphyr. dial. 1, qui reiinit. 

\ fidunStrix, icts, f. Cualcid. 
celle qui r6unit. 

adunStus, a, um, part. p. dc 
aduno, Just. 2, 12, assemble, r£uni. 

aduncftfis, dtis, f. courbure : 
aduncitas rostrorum, Cic. Nat. 
t, 122, bees recourbes. 
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ft dune o, as, are, Aug. Ps. 102, 
9, recourber, courtier en dedans. 

ftduncus, a, um, Cic. crochu, 
rccourbe : prsspes adunca Jovis 
Ov. Fast. 6, 196, l'aigle dc Jupiter 
(I'oiseau au bee recourbe). 

+ ftdundo, as, are, Philarg. ad 
Virg. G. 2, 323. Comme abundo. 

Adunicates, um ou turn, m. pi. 
Plin. 3, 35, peuple de la Narbon- 
naise. 

+ ftdunitio, onis, f. Int. Iren. 
reunion. 

+ ftdunitus, a, um, part. p. de 
adunio, Iren. 1, 33, uni.Voy. unto. 

ftduno, as, are, Pall. 3, 29, 
assembler, reunir. 

ft dure ns, tis. part, de aduro : 
frondem non aaurens Plin. 2, 237, 
qui ne brule pas le feuillage || subst. 
n. pi. Cbls. 6, 8, 2, les caustiques. 

adurgeo, is, ere, Cbls. presser 
en poussant || Hor. poursuivre vi- 
vement. 

Adurni portus, m. Not. Imp. 
Adurnum, port de la Bretagne. 

ftduro, is, ussi, ustum, urire 
(ad, uro) Liv. Cic. bruler a la sur- 
face, bruler || Virg. Curt, desse- 
cher, bruler || Plin. ravager comme 
ferait le feu || Plin. Scorcher par 
le frottement || Hor. enflammer 
d'amour. 

adusque, prep, jusqu'a : adus- 
que mosnia Hor. Sat. 1 , 5, 96, 
jusqu'aux mure; adusque supre- 
mum tempus Hor. Sat. 1, 1, 97, 
jus^irau dernier moment || ?adv. 
entierement : adusque deraso ca- 
pite Apul. Met. 2, la ttte comple- 
tement rasee. 

ftdustio, onis, f. Plin. action 
de bruler, brulure || Plin. ecor- 
chure || Plin. inflammation || au 
fig. adustio probri Cass. 3, 46, 
fletrissuro ineflacable H adustio 
magna Lact. un grand feu. 

ftdustus, a, um, p.-adj. de 
aduro [adustior Liv. 27, 47) : lau- 
rus adusta Ov. Fast. 4, 742, lau- 
rier brule || hale, tirant sur le noir : 
lapis adusto colore Plin. 2, 149, 

Pierre de couleur noiralre || Ov. 
Lin. dessech^, brule par lefroid || 
adusta nota Pliop. 3, 11, 40, mar- 
que imprimee || Ov. enflamme d'a- 
mour |( subt. n. pi. adusta Plin. 
les brulures. 

?ftduti L CATO. Conms abuti. 

advecticius, a, um, Sall. Jug. 
48, amen*, importe. 

advectio, onis, f. Plin. 9, 169, 
action de se transporter, voyage. 

advecto, as, are, freq. de ad- 
veho, Tac. An. 6, 13, voiturer, trans- 
porter. 

advectdr, oris, m. Apul. Fl. 2, 
21, celui qui apporte. 

1. advectus, a, um, part. p. de 
adveho: advecti commeatus Curt. 
6, 2, vivres apportes; advectus 
equo citato Liv. 2, 47, accourant 
a toute bride; classis advecta 
Vjrg. j£n. 5,864, flottequi aborde. 

2. advectus, us, m. Tac. Hist. 
4, 84, Comme advectio. 

ad veil o, is, exi, ectum,ire, Cic. 
amener ; apporter, importer, char- 
rier, voiturer || au pass, arriver par 
eau, par cbarroi ou ft cbeval : Pi- 



rseum navi advectus Sulp. ad 
Cic. Fam. 4, 12, ayant abord£ au 
Piree; ut quosque advectus erat 
Tac An. 2, 45, des qu'il elalt ar- 
rive devant chacun. 

advelans, part. pr. de advelo, 
Lampr. Commod. 15. 

advelitfitio, onis. f. Paul, ex 
Fest. dispute, querelle. 

advelo, as, are, Virg. JZn. 5, 
246, couvrir, voiler. 

advena, se, m. Cic. Stranger 
|| adj. m. f. advense reges Liv. 
rois tires de pays etrangers; 
volucres advense Varr. R. Rust. 
3, 5, oiseaux de passage || au fig. 
etranger ft : belli non advena 
St. 7a. 8, 556, qui connatt bien la 
guerre || -J- n. advena mancipium 
ANON.ajp. Prise, esclave etranger. 

+ advenat, arch, pour adve- 
niat Pl. Pseud. 4 } 3, 16. 

advaneror, arts, ari, d. Varr. 
Rust. 1, 1, rtverer, v&ierer. 

advenlens, entis, part. pres. de 
advenio : advenientes morbi Cic. 
Div. 2, 69, maladies au debut; 
adveniens mare Plin. 12, 37, flux 
de la mer, maree montante. 

f advenientia, se, f. Sisen. ap. 
Non. arrivee. 

advenio, is, eni, entum, ire, 
n. arriver: advenire Delphos Cic. 
Nat. 3, 23, arriver ft Delphes ; — 
in provinciam Cic. Phil. 11, 12, 
arriver dans une province; — ad 
forum Plaut. arriver sur le fo- 
rum ; advenit properantibtis Tac. 
An. 1, 18, il survient pendant 
qu'ils se hatent || au fig. ubi dies 
advenit Sall. Jug. fin. quand le 
jour fut venu ; ubi advenire pe- 
ricula Tag. quand le moment du 
peril est arriv* ; advenire litterss 
Suet, une lettre arriva. 

+ adventi, ancien genitif de 
adventus, Ter. Ph. 1, 3, 5. 

adventlcius ou adventitius, 
a. um : 1° qui vient du dehors, 
dailleurs; emprunte, etranger; 
2° qui vient en plus, de surcrott. 
supplementaire ; 3° d'arrivee || 
1° adventicium genus (avium) 
Varr. Rust. 3, 5, esp6ce d oiseaux 
de passage; adventicia pecunia 
Cic. Rab. post. 17, argent qui 
vient au fils en dehors de rheri- 
tage paternel; adventicia dos 
Ulp. Dig. 23, 3, dot qui ne vient 
pas du pere de l'epouse || 2° ad- 
venticia pecunia tie. Att. 1, 19, 
argent sur lequel on ne pouvait 
pas compter ; adventicius fruc- 
tus creaiti Liv. 8, 28, supple- 
ment de I'interet dune creance || 
& adventicia cena Suet. Vit. 13, 
repasd*arriv6c, de bienvenue. 

adventlnus, a, um, Varr. Lai. 
5, 43, de Tarrive^e, relatif ft Tarrivee. 

a oven to, as, are. n. Cic. ap- 
procher, arriver : aaventare Ro- 
mam Sall. Jug. 30, s'approcher 
de Rome; qui adventabant Par- 
this Tac. An. 6, 33, ceux qui ar- 
rivaient aux Parthes ; ubi lux ad- 
ventabat Sall. Jug. 104, ft Tap- 
proche du jour ; si ante mors ad- 
ventet Cic. Tusc. 1, 40, si la mort 
arrive auparavant. 

adventdr, oris, m. Plaut. vi- 



siteur, hole || Apul. chaland || Inscr. 
etranger. 

advent Onus, a. um. Mart. 
Prsef. I. 12 x que Ton offre ft ce- 
lui qui arrive, de bienvenue || 
Inscr. Mur. 470, 9, ou Ton recoit les 
etrangers. 

adventus. us, m. arrivee, ve- 
nue : consults adventus Romam 
Liv. 22 x fin. l'arrivee du consul ft 
Rome II arrivee de I'ennemi, atta- 
que : adventus Oallicus Cic. Rep. 
2, 6, invasion des Gaulois || au 
fig. ante lucis adventum Sall. 
Jug. 96, avant le lever du jour; 
adventus malorum Cic. les maux 
qui surviennent. 

adverbero, as, are, St. Th. 9, 
686, frapper-a, sur. 

adverbiftlis, e, Prisc. adverbial. 

adverbiftliter, Prisc. adverbia 
lement. 

adverbium, n, n. Quint. 11, S f 
adverbe, partie du discours. 

?advereor, iris, eri, d. Att. 
ap.Non.4, 121. Comme vereor. 

adverao, fa, ere, n. Prisc Per. 
963, tendre vers, 6tre dirig* vers. 

adverro, is, ere, St. Th. 4, 712, 
balayer vers, faire rouler. 

adversa, orum, n. pi. pris subst. 
Voy. adversus. 

adversabilis, e, Att. rttif, re- 
calcitrant || Fragm. Vat. jur. qui 
peut fttre oppose. 

adversaria, drum, n. pl. Cic. 
Rose. com. 5, livret ou Ton prend 
des notes, brouillon. 

f adversfirietfts, at is, f. Eccl. 
opposition. 

adversarius, a, um. contraire, 
oppose : tribunus seaitiosis ad- 
versarius Cic. Cluent. 94, tribun 
oppose aux seditieux; duces ad- 
versarise factionis Nep. Phoc. 3, 
2, les chers du parti contraire ; ad- 
versaria avertere Cic. Or. 35, re- 
futer les arguments de son adver- 
saire || pris subst. adversaire, ri- 
val, ennemi: acerrimus adversa- 
rius Cic. Hor. 2, 16 } adversaire re- 
doutable; semulatxo adversario- 
rum Suet, desir de Temporter sur 
ses rivaux ; remotus a studio in- 
juria adversarium Ter. Hec. pr. 
2, 14, eloigne de l'6tude par l in- 
justice de ses ennemis ; cedentibus 
adversariis Sall. Juq. 50, les 
ennemis battanten retraito ; absolt. 
adversarius Fort, le Diable || au 
f6m. est tibi gravis adversaria 
constituta Cic. Fam. 2, 4, tu as 
maintenant une adversaire dange- 
reuse. 

+ adversfitio, onis, f. Tert. 
Qnost. 5, resistance, opposition. 

adversfitivus, a, um : adver- 
sativss conjunctiones Prisc. con- 
jonctions adversatives, telles que 
tamen, quanquam, etc. 

advers&tdr, oris, m. Apul. D. 
Socr. 5, celui qui s oppose. 

adversfitrix, icis, f. Plaut. 
Most. 1, 3, 100, Ter. Heaut. 5, 3, 4, 
celle qui s'oppose. 

adversfttus, part, dc adversor, 
Cic. qui s'est oppose. 

adverse, Gell. 3, 16, 8. d'une 
maniere opposee v contradicloiro- 
ment * 
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+ adversim, M amert. en sens 
contraire. 

adversio, onis, f . : — animi 
Cic. Arch. 46, attention. Voy. ani- 
madversio \\ -J- Cass. 4, 47, ad- 
versite. 

adversltas, dtis, f. Plin. anti- 
pathie, inimitte || f Sid. adversite ; 
au pi. adversitates Cass, des mal- 
heurs. 

adversitdr, ort>, m. Donat. ad 
Ter. Ad. 4, 4,4, esclave charge 
d'aller au-devant de son mattre. 

•fr adverso, as, are, freq. de 
adverto: animo adversavi sedulo 
Plaut. Rud. 2, 2, 4, j'ai fait 
grande attention. 

adversor, aris, ari, d. A tre 
contraire, s'opposer : adversari li- 
bidini alicums Cic. Verr. 7, £/, 
a opposer a la passion de qqn ; — 
commodis Tac. An. 4, 27, nuire 
aux inttrdts de qqn || avec l'acc. 
Apul. D. Socr. 42. 

adversum et adversus, prep. 
1» en face de, vis-a-vis ; du c6te de, 
vers; le long de, en montant; 
2° en presence de, en face: 3° a, 
en reponse a ; 4* par rapport a, re- 
lativement a; 6° en comparaison 
de, au prix de ; 6° selon, eu egard 
a; 7* envers. contre || !• adversus 
speculum Gell. devant un miroir ; 
adversus mgrotum Crls. en face 
du malade; naves adversus ur- 
Izm delate Liv. navires pousses 
vers la ville; adversum clivum 
Plaut. Asin. 3, 3, 448, adversus 
montem Ces. Civ. 4, 46, le long 
(Tune montee, en gravissant une 
monlaene j| 2° non adversus te 
gloriabor liv. je ne me glorifierai 
pas en ta presence : quse dixit me 
adversum Plaut. Bacch. 4, 4, 47, 
ce qu'il a dit devant moi: uten- 
dum est excusatione adversus 
eos Cic. Off. 2, 49,i\ faut s'excuser 
aupres d eux || 3° adversus ea 
respondit Liv. 4, 40, a cela il re- 
pondit |1 4° adversus sitim non 
eadem temperantia Tac ce n'est 
plus la mime temperance, quant 
aria soif; lentse adversum impe- 
ria aures Tac An. 4, 65, oreilles 
qui n'entendent plus les ordres 

L5* adversus tot decora populi 
iv. 7, 32. en comparaison de tant 
de hauls faitsdupeuple; adversus 
studia accrrima Tac en compa- 
raison de leurs fortes etudes || 
•• adversus virtutem patientis 
Plin. selon la force du malade; 
adversus tabulas testamenti Ulp. 
d'apres les dispositions du testa- 
ment || 7° pietas estjustitia ad- 
versum deos Cic. l\at. 4, 2, la 
piete, c'est la justice envers les 
dieux; coitiones adversus rem- 
publicam Liv. les associations 
contre la republique • ignavus ad- 
versus lupos Hor. lache contre 
les loups ; adversus quam Plaut. 
Trin. 1, 2, 439 ; autrement que || 
adv. en sens inverse, en face : 
adversus resistere Nbp. Pel. 4, 
3, resister en face, tenir tete || 
au-devant, a la rencontre : ire ad- 
versum hero Plaut. Cos. 3, 6, 5, 
slier au-devant du niaitre. 
adversus, a, um, part. p. de 



adverto : adversa voluntas Sall. 
volonte connue || s'emploie ordint. 
commo adj. 1° qui est a l'opposite, 
en face, tourne vers, qui va en 
montant, qui se dresse herisse; 
2 - contraire, oppose, ennemi (en 
pari, des personnes et des choses) ; 
raremt. odieux ; 3* employe comme 
subst n. pi.; 4° formant avec une 
prep, une locut. adv. || 1° solem 
adversum intueri Cic Somn. 5, 
regarder le soleil en face : denies 
aaversi Cic Nat. 2, 54, les dents 
de devant; vulnus adversum Liv. 
blessure recue par devant ; flumen 
adversum Lucr. fleuve qu'on re- 
monte || 2* adversus Pompejanis 
Yell. 2, 63. contraire au parti de 
Pompee ; adversse partis advoca- 
tus Quint. 9, 3, 22, le delenseur 
de la partie adverse; adversos 
oppresserunt Amm. ils ecraserent 
les ennemis ; neque est testudine 
aliud salamandrx adversius 
Pun. 32.35, rien n'est plus hostile 
a la salamandre que la tortue; 
adversissimi navigantibus venti 
Gxs. Civ. 3, 107, vents tout a 
fait contrai res a la navigation ; ad- 
verse res Cic Off. 4, 26, l'adver- 
sitg ; adversa valetudo Liv. 40, 32, 
maladie; adversum omen Suet. 
presage funeste; adversis animis 
a liquid accipere Tac An. 3, 29, 
voir qq. chose avec deplaisir ; ad- 
versum proelium Liv. combat 
malheureux ; Romani, quis omnia 
regna adversa sint Sall. les Ro- 
mains, auxquels tous les rois sont 
odieux || 3° adversa probant ma- 
gnos Plin .-J. Tadversite est l'e- 
preuve des grandes ames ; adver- 
sorum solatia litters* Quint, les 
lettres consolent dans l'adversite ; 
adversa Cic les contraires (en t. 
de rhet.) || 4* in adversum Liv. 
Gell. en face ou en sens contraire ; 
ex adverso Just, vis-a-vis ; — urbi 
Liv. en face de la ville ; — impe- 
ratoris Amm. vis-a-vis Pempereur. 
adverto, is, erti, ersum, tire: 
1° tourner vers; raremt. aborder; 
2° appliquer, rendre attentif; 
3° 6tre attentif, faire attention a, 
ecouter; 4° attirer 1'attention, 
avertir, faire souvenir; 5° punir, 
sevir contre ; 6 - remarquer, voir ; 
7° au pass, aborder || 1° advertere 
oculos in aliquam partem Ter. 
tourner les yeux de quelque cdte; 
— classem in portum Liv.dirigcr 
une flotte vers le port; — pedem 
ripss Virg. dinger ses pas vers le 
rivage ; coloni advertere Stat, les 
colons aborderent || 2° animum 
adverte Cic fais attention; ani- 
mum advertere rebus levissimis 
Tag. s'occuper dee moindres de- 
tails* postquam id animum ad- 
verttt Cjes. apres qu'il eut fait 
attention a cela; naufragum 
quemdam animum adverterunt 
Cic ils apercurent un naufrage || 
3° paucis, adverte, docebo Virg. 
ecoute, je vais t'instruire en peu 
de mots; animis advertite Virg. 
soyez attentifs; quoties novum 
aliquid adverterat Tac des qu'il 
avail remarqug quelque chose de 
nouveau || 4° omnes advertit 



?uod eminet Plin.-j. ce qui est 
minent frappe tout le mondc • ea 
res Vespasianum advertit Tac 
cela attira Tattention de Vespa- 
sien || 5° ne princeps durius ad- 
verteret Tac de pour (jue le prince 
ne punit severement; in Marcium 
consules advertere Tac les con- 
suls punirent Marcius || 6° in quo 
[psalmo) advertimus hominem 
verfectum... Arn. nous y voyons 
rhomme accompli... j| 7* adver- 
tuntur arena virg. ils abordenf 
au rivage. 

advesperascit, avit, scire, n. 
unip. Ter. And. 3. 4, 4; Cic Fin. 4, 
28, il se fait tard. la nuit approche. 

+ advesperat, Not. Tir. Com- 
me advesperascit. 

advexe, sync, pour advexisse, 
Plaut. Merc. 2, 2, 61. 

advexi, parf. de adveho. 

advexti, sync, pour advexisti, 
Plaut. Merc. 2, 3, 56. 

f advi&bilii, e, Itin. Alex. 45, 
accessible. 

f advigilantia, se, f. Ruric 2, 

3, grande vigilance. 

advigilo, as are, n. Cic veiller 
pres ou sur || au fig. veiller a, etre 
attentif : si adviqxtamus pro rei 
dignitate Cic si nous apportons 
un soin proportionne a I impor- 
tance de l affaire. 

+ advivo, is, ire, n. Dig. vivre 
U Inscr. C.I.L.8, 500 ;Tbrt. vivre 
avec (une epouse)'. 

advdcfitio, onis, f. Cic assis- 
tance, aide que Ton pr6te a un ac- 
cuse, cense i I || Plin.-j. defense, 
plaidoirie , office de l'orateur : ut 
%n advocationem venit V.-Max. 
quand il vint a plaider || assem- 
blee, reunion de ceux qui assis- 
ted un accuse : cum ingenti ad 
vocatione Liv. avec un grand 
nombre de defenseurs; maxima- 
rum rerum advocations Cic. 
reunion oh Ton d£libere sur les 

51us grands interets || corps, ordre 
es avocats d'une ville : advoca- 
tio Csesareensis Cod. Justin, les 
avocats de Cesaree || Cic remise 
d'une cause || delai, retard : ut det 
eis aliquam advocationem Sen. 
pour leur accorder quelque repos || 
•J- Tbrt. consolation. 
advocStdr, oris, m. Tert. Marc. 

4, 45, celui qui appello. 
advdcfitus , a, um, part. p. de 

advoco : contxone advocata Nkp. 
Tassemblee ayant ete convo^uee || 
dii haud frustra advocati Liv. 
les dieux qui n'ont pas et^ invo- 
ques vainement; ars advocata 
sensibus Cic art appel^ au se- 
cours des sens || Cic 6tranger ; tire 
dailleursH subst. m.Ciccelui qui 
aide un accuse de sa presence, de 
ses conseils, de son credit, de son 
temoignage || Quint, celui qui 
plaide une cause, avocat, defen- 
seur || advocatus fisci Spart. Had. 
20, avocat du fisc (fonctionnaire 
cree par Hadrien) H Inscr patron, 
protecteur. 

adv6cito, as, are, Fbst. invo- 
quer souvent. Voy. arvocito. 

adv6co, as, avi, atum, are: 
1° appeler. convoquer, inviter; 
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2° appeler a son secours ; s'adjoin- 
dre qqn (en pari, dun juge); 
prendre qqn pour conseil, pour 
defenseur. se faire assister de ses 
amis ; invoquer ; trouver de l'aide ; 
3 elre en contestation ; t.-rar. de- 
fendre en justice* 4 # employer, 
mettre en oeuvre; 5° t. rar. conso- 
ler || 1° advocare in consilium 
Liv. reunir en conseil, convoquer: 
advocari gaudiis Hor. etre invite 
a des plaisirs: — ssgro Ov. elre 
appele pres a'un malade; advo- 
care animum ad se ipsum Cic 
rappeler l'esprit a lui-meme || 
2* aliguot mini amicos advocabo 
Ter. je me ferai assister de qqs 
amis ; in his quos tibi advocasti 
Cic. parmi ceux qui t'assistent 
dans ce jugement (ll s'agit dun 
preteur) ; aderat frequent, adva 
cabat Cic. il ne quittait pas les 
debats, il venait entoure d'amis; 
advocare sacramento nomina se- 
natus populique Tac. invoquer, 
en pr£tant serment, le nom du se- 
nat et celui du peuple ; advocare 
contra C&sarem Sen. trouver de 
l'aide contre Cesar (des amis pour 
conspirer contre lui) ; veniam ad- 
vocandi peto Plin.-j. je demande 
la permission d'ajourner (de con- 
suiter, de chercher de l'aide) || 
3° cum improbo advocare Lucil. 
etre en querelle avec un coquin; 
advocandi gratia Lact. pour de- 
fendre en justice II 4 # omnia arma 
advocat Virg. il emploie toutes ses 
armes; vires suas natura advo- 
cat Sen. la nature met ses forces 
en usage || 5° advocare languen- 
tes Tert. Marc. 14, consoler les 
malades. 

advdlfitus, us, m. Cic. Tusc.2, 
24, vol des oiseaux. 

advdlitans, tis, part. pres. de 
advolito, Plin. 11, 65, qua voltige 
autour. 

advdlo, as, are, n. Cic. voler 
vers || accourir. voler : rostra 
Cato advolat Cic. Caton se preci- 
pite a la tribune. 

advdlutus, a, urn, part. p. de 
advolvo, roule, etendu : advolutus 
genibus alicujus Liv. — pedes 
Apul. prosterne aux pieds de qqn. 

advolvo, is, votvi. vdlHtum, 
olvire, rouler vers : aavolvere fo- 
cis ulmos Viro. rouler des ormes 
dans les foyers || advolvere se ge- 
nibus Liv. advolvi genibus Sen. tr. 
ou genua Sall. se jeter aux genoux 
de... || Claud, accumuler. cntasser 
|| advolvitur astris clamor Stat. 
le bruit monte jusqu'aux astres. 

advorsum, advorsus, advorto, 
arch. Voy. adversum, etc. 

&djframum vinum (d^votpLoc) 
Plin. vin sans force (coupe d'eauj. 

Adyrm&chidsB, drum, m. pi. 
Sil. peuple de la Basse Libye. 

ftdytictilum, t j n. Apul. Orthog. 
36, petit sanctuaire. 

adytum, t, n. (afivto*) Viro. la 
partie la plus secrete d'un temple 
ou d'un lieu sacre, sanctuaire || au 
fig. ex adyto tanquam cordis 
Lucr. com me du fond du coeur. 

+ &d?td8, us, m. Att. Comme 
adytum. 



+ adielor, aris, art, d. Vulg. 
Esdr. 4, 7, 49, se courroucer de. 

J2a, sb, f. V.-Fl. jeune princesse 
aimee du Phase || Plin. 6, IS, ville 
de Colchide. 

JSacideius, a, um, Ov. d'Eaque. 

£&cides, sb. m. Ov. fils d'Ea- 
que (Telamon,' Pelee, Phocus) || 
Virg. Ov. descendants d'Eaque 
(Achille, Pyrrhus) || Enn. Pyrrhus, 
roi d'fipire || Vuio. Persee, roi de 
Macedoine || aupl. Sil. les Eacides. 

JSacidinus, a, um, Plaut. As. 
2, 3 25, d'Achille. 

jEacius flo8, m. Col. 10, 175, 
hyacinthe (fleur). 

.Aftcus, i, m. Prop. Eaque, prin- 
ce equitable, juge dans les enfers. 

JE&a, «, ou JEaee, is, f. Plin. 
Eea, tie dans la mer Tyrrhenienne 
|| Mel. tie de Calypso. 

JEsbus, a, umj V.-Fl. de la ville 
d'Ea, en Colchide || Prop, de Tile 
d'Eea; de Circe (qui I'habitait) || 
ASxa puella Prop. Calypso || au 
fig. Ov magique (de Meaee). 

Jiantidn, it, n. Plin. tie de la 
merEgee || Plin. ville de laTroade. 

JEantium, tt, n. Plin. promon* 
toire de la Troade (ou etait le tom- 
beau d'Ajax) ; prom, de Magnesie. 

JSantius ou JSanteus, a, um, 
Plin. d'Ajax. 

JEAi , antis, m. Ov. fleuve d'Epire 
|| Plin. 6,435, golfe de lamer Rouge. 

JSbura. Voy. Ebura. 

Jftutius, tt' m. Cic. Liv. nom 
d'hommes jjadj. lex JZbutia Cic. 
la loi Ebutia. 

JEca, drum, f. pi. Liv. ville 
d'Apulie || -cftni, m. Plin. 3, 405, 
et JEci, m. Inscr. habitants d'Eca. 

aecastor. Voy. ecastor. 

jEcetia, as, f. Inscr. ancicn nom 
de la justice, £lquitas, comme di- 
vinity. 

JScilius, It, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

jEdus, it, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

JSclanensis et JSculfinensis, 
e, Inscr. d'Eculanum. 

JSclftniug, tt, m. nom de famille 
romain. 

JScUnum, Plin. et JScnlfinum, 
i, n. Cic. ville du Samnium || -ftni, 
drum, m. pi. Plin. 3, 405, habi- 
tants d'Eculanum. 

®cus, a, um. Voy. ssquus. 

aedepol. Voy. edepol. 

Jidepsus, t, f. Plin. 4, 64, ville 
de l'Eubee. 

ades et qqf. aedis, is, f. Liv. 
Hor. temple \\ssdes, turn, pi. Viro. 
Cic. maison ; palais || Plaut. Curt. 
chambre, piece, appartement. 

Jideg Feroniae. f. pi. Plin. *, 
446, lieu pres de Terracine. 

JEdesa, sb, m. Pun. 5, 101, fleuve 
de Lycie. 

ndicAla, m, f. Cic. chapel le, 
petit temple; au plur. Cic. petite 
maison || Plaut. petite chambre, 
cellule || Petr. niche de statue. 

faediculum, i, n.QuER. Comme 
sedicula. 

f sedificio , is, ire, Dig. Voy. 
mdifico. 

•f* aedifex, tew, m. Tert. Idol. 
12, qui batit, constructeur. 



aedificanter, Char, par des 
constructions. 

89dificatio, onis x f. Varr. ac- 
tion de batir:4t abjtcis asdifxeatio- 
nem Cic. si tu renonccs a ton pro- 
jet de batir || Vitr. construction 
d'un bailment || Cato ; edifice, mai- 
son || Prosp. edification. 

ssdificatiuncula, se, f. Cic. Q. 
frat. 3j 1, 5, petite construction. 

ttdific&tdr, oris, m. Col. /, 4, 8, 
qui batit |j Nep. Att. 13, qui a la 
manie de batir || au fig. mundi 
ssdificator Cic. Univ. 2, rarchi- 
tecte du monde. 

aedlficatoria, se, f. BoBT.i4r. top. 

3, 1 (s.-ent. ars) : architecture, 
ndific&torius, a, um, Tert. 

Cam. Chr. 17, qui est cause de il 
+ propre a edifier Tert. An. 47. 

ffidificdtus, a, um, part. p. de 
ssdifico, bati, construit : prxdiola 
belle ssdi/icata Cic. Att. 16, 131, 
petits biens avec une jolie habita- 
tion II + edifie, P.-Nol. Et>. 32. 25. 

»difici&li8, e, Fest. adore dans 
l'enceinte de la maison (epithete de 
Jupiter) || Not.-Tir. d'edifice, de con- 
struction || Dict. Voy. antesedifi- 
cialis. 

f ndificidlom, t, n. Inscr. Grut. 
809, i, petit ediGce. 

aBdincium, tt, n. Cic. Sall. edi- 
fice quelconque, batiment |j Mar- 
cian. maison de ville. 

aedifico, as, are {aedis, focio) 
Cic. batir, construire : xdificare 
hortos Cic. faire des jardins || ssdi- 
ficare insulam Dig. 41, 4, SO, con- 
struire dans une lie || au fig. aedi- 
ficare rempublicam Cic.Fam.9, 
2, constituer l'Etat; — mundum 
Cic. ordonner le monde ; — caput 
Juv. 6, 502. elever ses cheveux en 
etage || f Hieb. edifier : bonorum 
sermonibus szdijicamur Cass. 
nous sommes edifies par les dis- 
coure des gens de bien. 

aedlUtus, us. m. Fest. charge 
d'edile. 

aedQes, is, m. Lnscr. Voy. xdilis. 

aedilicius ou aedilitius, a, um, 
qui regarde Tedile et ses attribu- 
tions : repulsaxdilicia Cic. Plane. 
21, refus essuye dans la demande 
de ledilite; mdilicia largitio Liv. 
25,2, largesses faites par les ediles 
|| 6c. Brut. 28, qui a ete edile. 

aBdilis, is, m. {sides) Cic edile, 
magistral romain, charge de liiv 
spection des bailments, des aque- 
ducs, des jeux publics, de Tappro- 
visionnement de la ville, etc. 

mdXHt&s , atis , f. Cic edilit^, 
charged'edileUau plur. Cic Verr. 

4, 13S. 

89dilitiU8. Voy. ssdilicius. 

JEdipsos. Voy. jEdepsus. 

aedis. Voy. ssdes. 

? 89ditimorou aBditumor, arts, 
art, d. Pompon, ap. Gell. 12, 10. 
Comme ssdituor. 

nditimus ou aeditumus, i, m. 
Varr. Comme szdituus. 

80ditua f *, f. Tert. Cult. fern. 
2, 1, gardienne d'un temple. 

f aeditualis, e, Tert. Pudic. 16. 
qui concerue la garde d'un temple. 

aedituens, tis, m. Lucr. 6, 127J3. 
Comme ssdituus. 
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+ adituo, as, are, n. Inscr. 
Comme mdituor. 

adituor, arts, art (ou plutot 
tueris, tut), d. Pompon, ap. Non. 
etregardien d'un temple. 

adituus, t, m. Cic. Hor. gar- 
dien d'un temple || Aus. concierge, 
iotendant. 

f aedon, dnis, f. (dwjfciv) Calp. 6, 
S; Ixscr. C. /.L. 6, 96'#,rossignol. 
faeddnius, a, um, ad Pis. £57, 
de rosaigool. 

JEdues, urn, Cms. et JSdui, 

drum, m. pi. Cic Pun. lee Eduens, 

peuple de la Gaule centrale (entre 

la Loire et la Saone || -icus, a, um, 

Acs. dee Eduens, Eduen. 

adus, t, m. Varb. Voy. hmdus. 

? -fie, et, f. Cic. Nat. 3, 19, fille 

du So lei I et de la nymphe Perseis. 

JSeta, JSetts et JJetes, m, m. 

Cic. Ov. Eetes, roi de Colchide. 

Jietanu et JBetens, a, um, Cat. 
d'Eeles, de Colchide. 

<£etias, ddis; .fietis, tdts, et 
JBetine, «, f. Ov. V.-Fl. fille 
d'Eetes, Medee. 
Retina, a. urn, V.-Fl. d'Eetes. 
fifula, m, f. et JEfulnm, t, n. pe- 
tite ville du Latium||-lani, drum, 
m. pi. habitants dVfifulum. 

JBge. arum.i. pi. Nbp. ville de 
Macedome. Y. Edessa || Stat, ville 
de 1'Eubee 1 Pun. ville d'Eolie. 

£Sga*9, drum, f. pi. Pun. 5, 91, 
Samm. ville de Cilicie. 

1 .JSgaon, onts, m. Vihg. Egeon, 
Tan dee geants, le meme que 
Briaree. 

2. JEgs6n, onw, m. Stat. Th. 5, 
288, nom d'un dieu marin. 

JEgaum ou JSgiurn mare, Cic. 
et abeolL AZgmum, n. Virg. la 
mer Egee | -ui, a, um, Ov. de la 
mer Egee. 

? Juan, m. V.-Fl. la mer Egee. 
Voy. jEgon. 

jEg&tes, um.etJIgata, drum, 
f. Liv. lea Ilea Egates, voisines de 
la Sidle. » 

JSge, is, f. Fbst. Bge, reine des 
Amazones. 

JBgeas, dtis, m. f. Tag. Vbll. 
d'Egl (ville d'Eolie). 

agar, gra, grum : 1° malade, 
qqf. nlesse ; 2* endommage, altere, 
corrompu, aflaibli (en pari, des 
choses ; 3* souffrant, triste, inquiet. 
afflige; 4° poet malneureux ; b* dif- 
ficile, penible; 6* qui rend mala- 
de, qui afflige || 1* mgro corpore 
esse Cic. ttre malade; mger pedi- 
bus Sall.; — pedes Gbll. qui a 
mal aux pieds; mger corporis 
Apul. malade de corps ; se attollit 
in mgrum femur Viae, il se leve 
6or sa cuiaae blessee; pris subst. : 
mgro adhibere rnedtcinam Cic. 
trailer un malade || 2° mgri alu 
auid esse in republicd volunt 
Liv. its veulent qu'il y ait quelque 
chose d'endommage dans l'Etat ; 
mora municipia Tac. villes a> 
faiblies: seges mgra vietum ne- 
gabat Yog. la terre devenue ste- 
rile refosait a lhomme sa nourri- 
ture; mora fibra Ov. fibre alteree 
(en pari, des wctimes) ; mger nisus 
Sil. effort im puissant; mgra fides 
Stat, fidelite incertaine; mgra 



spes Sil. faibles esperances || 3° 
animus mger avaritid Sall. coeur 
tourmente par lavarice; mger con- 
silii Sall. irresolu ; mgra animi 
Liv. desolee; mgra corda Ov. 
coeure aflligea ; mgris oculis intro- 
spicere Tac regarder d'un ceil ia- 
loux || 4° mgri mortales Virg. les 
malheureux mortels || 5* mger an- 
helitus Virg. respiration embar- 
rassee; mgros balatus dare Ov. 
faire entendre un penible bele- 
msnt; mgra victoria fuit A.-Vict. 
la victoire couta cher || 6° solans 
mgrum amorem Virg. consolant 
Tamour qui fait son tourment; 
dotores mgri Luca. douleurs qui 
afQigent ; nihil mari accidit 
Plaut. rien de triste n arrive ; plus 
mgri cepi ex abitu Plaut. j'ai 
ressenti plus de chagrin de son 
depart || mgrius, n. Plaut. mgerri- 
mus Apul. 

^geria, m, f. Voy. Egeria. 

agerrime, superl. de mgre. 

JEgesta, JSgestani. Voy. Se- 
gesta, etc. 

? JSgestaus ou Argestaus, a, 
um. Liv. de Thesprotie. 

iEgeta, m i f. Anton, ville de la 
Mesie superieure. 

^getini, drum, m. pi. Pun. 
S, 105, habitants d'une ville sur la 
cote de Calabre. 

1 . JBgeus, ex ou ids, m. Ov. Egee, 
roi d'Athenes. 

2. JBqeua, a, um. Voy. JEgmus. 
JEgiale, is, et .figi&lea ou 

JSgi&lia, m, f. Stat. Prisc. Egia- 
lee, femme de Diomede. 

1. iEgialeus, et. m. Pacuv. Egia- 
lee, le meme qu Absyrte |j Uyg. 
fils d'Adraste. 

2. Jigialeus, t, m. Plin. 4, 24, 
montagne de 1 Attique. 

JBgialia, m, f. Plin. Egialee, lie 
voisine de 1'Etolie || Voy. JZgiale. 

jEgialds ou £gi&lus, i. m. 
Pun. 4, 12, ancien nom de I' Achate. 

jEgides, m, m. Ov. fils dEgee, 
Theses. 

Jigienseg, turn, m. pi. Liv. 38, 
SO, habitants d'E^ium. 

JEgila et JBgilia, m, f. Plin. 4, 
57 et 65, He de la mer Egee. 

JBpilion. ft, n. Plin. 3, 81, tie 
voisine de l'Etrurie. 

JBgilddes sinus, m. Plin. 4, 16, 
golfe dEgila (en Laconie). 

agil5pa, m, ou agOips, ipis, 
Plin. 21, 132. Comme mgtlops. 

aaildpium, It, n. Pun. 22, 54, 
dinun. iTmgilops. 

agilops, opt*, f. («lylXa>t|/) Plin. 
85,34, fistule lacrymale H Pun. 
i5 x 146, coquiole (mauvaise herbe 
qui fait mourir l'orge) || Plin. 16, 
22, espece de hetre || Plin. 19, 
95, sorte d'oignon. 

iEgimius, u, m. Pun. 7, 154, 
nom d'homme. 

JBcnmurus, t, et jEgimords, t, f. 
Liv. Flor. He pres de Carthage. 

JEgina, m, f. Ov. Egine, fille 
d'Asope || Cic. tie en face du Piree 
|| -ensis,_ e, V.-Max. -eta, m, m. 
Cic. et -eticus, a, um, Plin. Egi- 
nete, de 1'lle d Egine. 

-figinium,tt ; n. Liv. ville de Ma- 
cedome || -iensis.c, CLes.dEgioiuni. 



JEgion. Voy. AZgium. 

JEgipftn, dnis ou dnos, m. Hyg. 
Egipan, dieu des forets || au pi. 
Plin. monstres moilie hommes et 
moitie boucs (en Afrique). 

-figira, m, f. Plin. ville dAchaVe 
|| Pun. ancien nom de Lesbos. 

agis, tdta ou tdos. f. (aiyi;) 
Virg. Hor. egide, bouclier de Pal- 
las (couvert de la peau de la che- 
vre Amalthee). 

? agisdnus, a, um, V.-Fl. 3, 88, 
qui retentit de l'^gide. 

JEgissus ou JEgiasds, t ; f. An- 
ton, ville de la Mesie infericure. 

^gisthus, t, m. Ov. Egisthe, 
fils de Thyeste || Suet, nom donne 
a Cesar par Pompee. 

agithus, t, m. (afyiOo;) Plin. 
10, 95, 2, mesange bleue. 

^giurn, it, n. Liv. Egium, ville 
d'Achai'eU -ug,a.um,PLiN.dEgium. 

^ale, es , f. Virg. Egle, une des 
Naiades H Sbrv. une des Ilespe- 
rides || Hyg. fille du Soleil, soaur de 
Phaeton || Mart, nom de femme. 

agdcephalus, t, m. (alyoxe^a- 
Xo«) Pun. 11, 80, 1 } oiseau inconnu. 

ag6ceras, atts, n. Plin. 24, 
120, 1, fenugrec (plante). 

Agoceros, dtis, m. (aty6xepb>c) 
Luc. 9. 536 } le Capricorne, signo 
du Zodiaque. 

t JBgocerus, t, m. Germ. Aral. 
213. Comme jEgoceros. 

t agdlethron, t, n. (aiyoXe- 
Opov) m.PuN.i/, 7i,douve (plante 
veneneuso). 

+ agdlids, t, m. (alywXii;) Plin. 
10, 165, oiseau de nuit inconnu. 

JigSn, dnis, m. Stat, la mer 
Egee || Virg. nom de berrer. 

? agdnjchdn, t, n. (aiyww^v) 
Plin. 27. 93. Voy. exonchon. 

agopnthalmos, t, m. (aiyi^aX- 
(xoc) Pun. 37, 187. pierre inconnue. 

JEgos flumen, Nbp. fleuve et 
ville de la Chersonnese de Thrace. 

JSgosthenienseg, turn, m. pi. 
pLiN.i, 23, habitants d'Egosthene 
(ville de la Megaride). 

agre, adv. a regret, a contro- 
ccdur. peniblement, avec douleur: 
nihil vidi melius, itaque careo 
mgre Cic. Att. 7, 2 X je n ai rien vu 
de si beau, aussi je men passe a 
regret; si quis mgre ferat Cic. si 
Ton s'afflige de; mgre facere ali- 
cui Plaut. Cos. 3, 4, 17, causer 
de rembarras, du chagrin a qqn ; 
hoc mini mgre est Plaut. Cajpt 
8 l 5. 43, cela mafllige || avec peine 
difncilement : mgre stare Tac. s< 
tenir difficilement debout; mgri 
abstinere. quin... Liv. avoir d< 
la peine a s'empecher de. . . ; nor, 
mgre persequi iter Col. 9, 8, 9. 
suivre rapiaement son chemin [, 
mgrius Cic. mgerrime Sall. 

agreo, es, ere, n. Prisc. etre ma- 
lade H Isid. s'aigrir (au propre). 

agresco ou agrisco, is, ire, n. 
Lucr. devenir malade || Stat, s'af- 
fliger || Virg. s'aigrir, s'irriter. 

figrillus, m. lNscR.|surnom rom. 

agrimonia, m, f. Cic. Hor. cha- 
grin, douleur, peine d'esprit. 

f agrimonium, it, n. Iren. de- 
bilite, faiblesse. 

+ agris l e,Apic.y,^7.Voy. a5^er. 
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+ asgrltis, dtis, f. Ps. Ctpr. adv. 
Jud. 5. maladie. 

aegritudo, info, f. Tac. mala- 
die || Cic. chagrin, souci. 

8Bgrdr, oris, m. Locr. 6, 1257, 
maladie. 

Bgrotfitio, onts, f. Cic. mala- 
die au corps H Cic. chagrin, dou- 
leur, maladie de lame. 

f aegrdticius et aegroticus, a x 
«m, Not. Tir. et Not. Burn, qui 
est sou vent malade. 

agroto, as. are, n. 6tre ma- 
lade, indispose, incommode : mor- 
tifere segrotare Plin.-j. Ev. 3, 16, 
avoir une maladie mortelle || au 
fig. ea res, ex qua animus ejus 
aegrotat Cic. Tusc. 4. 37, ce qui 
rend son ame malade; segrotat 
fama (alicuius) Lucr. 4, 117, la 
reputation est endommagee ; segro- 
tant artes tuse Plaut. Trin. 1, 
1, 8, tes finesses ne sont plus de 
saison. 

segrdtus, a, um, Cic. malade 
(en pari, du corps et de l'espritou 
des elres moraux) || pris subst. : 
segroto dum anima est Cic. Att. 9, 
10, tant qu'un malade a le souffle. 

JSgusa, se, f. Plin. 3, 92, Eguse, 
une des lies Egades. 

Jfigyla. Voy. AZgila. ••„>•. 

jfigypsos. Voy. AZgissus. 

JEgypta, se, f. Cic. Egypta, en- 
clave, puis affranchie de Ciceron. 

©gyptiace, a Tegvptienne; — 
loqui Trkbel, parler l egrptien.1 

JEgypti&cus, a, um, Plin. d'E- 
gyptc. 

ngyptillft, se, f. Plin. 37, 54, 
8, espece d'onyx commune en 
Lgypte. 

JEgyptmi, drum, m. pi. Fbst. 
les Ethiopiens. 

JEgyptius, a, um, Cic. Egyptien, 
d'Egypte ; subst. m. pi. Cic. Egy- 
ptiens. 

jEgyptus, t* m. Ov. Egyptus, 
(lis de Neptune || JSgypttuetASgy- 
ptos, i, I. Cic. Ov. rEgypte, vaste 
contree a IE. de TAfrique. (Elle 
ne faisait point partie de l'Afrique, 
et plusieurs geographes anciens 
la placent en Asie.) || f. (?) Plin. 
5, 54, le Nil. 

JEgysthus. Voy. ASgisthus. 

iEIam.JElamitjB.Voy. Elam.etc. 

JElfina,a?, f. Plin. Elana, ville de 
I' Arabie Petree || -iticus, a, um, 
Pun. 5, 65, 61anitique. 

Alia, se, adj. f. d'Elius : JLlia 
lex Cic. gens Fbst. loi Elia, fa- 
raille Elia || subst. f. Jord. nom 
donne a Jerusalem par Hadrien 
{Alius). 

iEliana, se, f. Not. Imper. ville 
du Pont. 

JElianus.a, um, Cic. d'Elius. 

JElice, is, f. Anton, ville de 
l'Afrique. 

ffliinds, i, m. (ouXtvo;) Ov. Am. 
3, £, 23, chant funebre. 

JEliug, ft, m. Cic. Liv. Elius, 
nom romain; ^/it.pl. Cic. les Elius. 

Aelld, us, f. Ov. Ai*llo ; une des 
Harpies || Ov. nom de chienne. 

aelurus, t, m. (aftovpo?) Cell. 
20, 8, chat. 

ASm&thia, JEmathius. Voy 
Emathia, etc 



t* aBmidus, a, um, Fest. Gloss. 
enlle, gonfle. 

JEmuia, se, f. (via exprime ou 
s.-ent.) Mart. Cic. la voie Enii- 
lienne dans la Gaule Cispadane || 
jfimilia (s.-ent. regio) Mart. I'E- 
milie ; province entre le P6 et l'A- 
pennin || Cic. Emilie, fille de Paul 
Emile. 

JEmilianus vicus, m. Ruf. 
quartier Emilien (a Rome) || jfimi- 
liana, n. pi. Varr. quartier hors 
des portes de Rome || -lianus, 
m. (Scipio exprime ou s.-ent.) 
Cic. Vell. Emilien. surnom du 
second Scipion l'Airicain. 

JEmilius, it, m. Cic. Liv. Emile, 
nom de plusieurs Romains il lustres 
|| adj. Cic. d'Emile, des Emiles: 
JEmilius pons Juv. le pont Emi- 
lien (a Rome). Voy. ALmilia. 

JEminium, tt, n. Plin. 4,113, 
ville et flouve de la Lusitanie. 

JEmodae, f. pi. Mel. Comme 
Acmodse. ,.-... 

JEmon. Voy. Hsemon. 

JEmonensis. Voy. Haemonensis. 

JEmonia, « 2 f. Hott. la Thes- 
salie || -nidae, arum, m. pi. V.-Fl 



les Thessaliens, par ext. les Argo- 
nautes || -nii, tats, f. Ov. Thessa- 
lienne. || -nius, a, um, Ov. Thessa- 
lien ; AZmonia urbs Ov. Trachyne. 

aemula, se, f. Voy. semulus. 

f omul&mentum, t, n. Ps- 
Tert. Marc. 4, 10, emulation. 

f aemulanter, Tbrt. Preescr. 
40, avee emulation. 

a3mulfitio, onis, f. emulation: 
semulatio Xerxis Suet, desir d'e- 
galer Xexres ; — cum Caio Suet. 
Vesp. 6, rivalite avec Caius || en 
mauvaise part : rivalite , jalousie : 
muni ci pa Lis semulatio Tac. ri- 
valite. jalousie des villes || au fig. 
semulatio naturae Plin. imitation 
de la nature. 

aemulfitdr, orts, m. Cic. Att. 2 X 
1. emulateur (en bonne part), qui 
cnerche a e^aler, a imiter. 

aemulfitnx, ids, f. Cassiod. 7, 
5, celle qui rivalise. 

1. a3mulfitus, a, um, part, de 
semulor, Tac. qui a imite. 

2. aemulfitus, us, m. rivalite, 
pretention rivale : agere semulatus 
Tac. An. 13, 46, faire rivalite. 

f SBmulo, as, are, Apul. Met.1 t 
imiter. 

8Bmulor t arts, atus sum, mri, 
d. imiter. se proposer pour modefe, 
tacher d imiter, d'egaler : placita 
stoicorum semulatus est Tag. il 
suivit les preceptes des stolciens || 
dans un sens neutre : rivaliser, 
entrer en concurrence : pueri in 
scholis semulanturQmnj. 1,3,\e% 
enfants luttent entre eux dans les 
ecoles ; veleribu* semulantur 
Quint, ils rival isent avec les an- 
ciens ; ne mecum semuletur Liv. 
qu'il ne veuille s'egaler a moi ||en- 
vier, porter envie : tt* semulamur 

3ui... Cic. nous sommes jaloux 
e ceux qui... (quand ce mot se 
prend en mauvaise part, il se con- 
struit avec le dat.)|| proverbt. semu- 
lor umbras Prop. 2, 25. 19, je 
suis jaloux de mon ombre || au 
fig. uvse Albanum vinum semu- 



lantur Pun. 14, 4, 9, ces vignes 
donnent un vin qui approche de 
celui d'Albe. 

a3mulus, a, um : 1° qui imite, 
qui ressemble a, qui reproduit; 
comparable ; 2° qui a de remula- 
tion, qui rivalise; 3° envieux, ia- 
loux,ennemi; 4° pris subst. emuie, 
rival || 1* mulier domesticse lau- 
dis semula Cic. femme qui imite 
la gloire de sa famille; facta dic- 
taque ejus semulus Sall. mutant 
ses paroles et ses actions ; tibia 
tubse semula Hor. flOte rivale de 
la trompette ; Csesar summis ora- 
toribus semulus Tac. Cesar compa- 
rable aux plus grands orateura || 
2° semula virtus Capuse Hor. le 
courage de Capoue sa rivale (en 
pari, de Rome) || 3° semula um- 
bra viti nocet Colum. Tombre ja- 
louse nuit a la vigne ; semula se- 
nectus Virg. la vieulesse ennemie ; 
semulse substantias Tert. elements 
opposes (le feu et Teau) || 4° re- 
mote semulo Tac. apres avoir 
eloigne un rival ; semulus est iti- 
nerum Herculis Liv. il imite les 
courses dUercule ; semulus regni 
Just, competiteur au trdne; tan- 
ouam semulum removere Cic. 
ecarter comme rival (en amour) ; 
mini es semula Plaut. tu es ma 
rivale. 

JEmus. Voy. Hsemus. 

JEmyndus, t, f. Pun. 5, 134, tie 
du golfe Ceramique. 

JEnare, is, f. Pun. 5, 137, lie 
de la mer Egee. 

JEnaria, as, f. Cic. tie de la Medi- 
terranee, et ville du m£me nom. 

JEnea ou JEnia, se, f. Liv. 40, 4, 
ville maritime de Mac6doine. 

JEnedde, arum, et sync, um, 
m. pi. Virg. compagnons ou des- 
cendants d'Enee || Virg. Romains || 
au sine. JEneades, se, m. Virg. 
(lis ou descendants d'Enee. 

jfine&nicus. a, um, Apcl apud 
Prise, descendant d'Enee. 

JEnefts, se* m. Virg. Enee, prince 
troyen || Apneas Silvius Liv. et 
Silvius Apneas Virg. roi d'Albe. 

JEne&tes, um ou turn, m. pi. 
Liv. 40, 4, habitants d'Enea (port 
voisin de Thessalonique). 

? 8Bnefttdr ou aenefitdr, Inscr. 
Voy. ahenator. 

aenefitus, a, um, Inscr. ecrit 
ou grave sur Tairain. 

JEnei, 6rum } m. pi. Liv. habi- 
tants d'Enus (ville de Thrace). 

?JEneide8. Voy. jEneades. 

JEneis, xdis ou \dos, f. Ov. l'E- 
neide,_poeme de Virgile. 

JEneius, a,um. \irg. d'Enee. 

Aeneobarbus.V. Ahenobarbus. 

? aenedlus. Vov. aheneolus. 

JEnesi ou -sii, drum, m. pi. 
Fest. les compagnons d'Enee. 

? aeneus, a, um. Voy. sereus et 
aheneus. 

aenSus, aenus. Voy. aheneus, 
ahenus. 

JEnUnes, um, m. pi. Liv. et 
JEnienses, ium, m. pi. Pun. ha- 
bitants d'Enia (ville de Thessalie). 

JEnides, se, m. V.-Fl. fils ou 
descendants d'Enee (AZneus), qui 
regna sur les cdtes de la Propon- 
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tide: au pi. habitants de Cyzique 
11 this d ! En«e [&neas). Voy. 
A? modes. 

£nienses. Voy. AZnianes. 

enigma, d*ts, n. (awtyixa) Cic. 
enigme : asnt^ma^a sommorum 
Cic. obscurity, sens secret des son- 
des U Arnob. mystere, embleme || 
Fbcd. image, figure || Prcd. para- 
bole Q senigmatis, dat. plur. Char. 

anigmatice, Sen. Ep. Paul. 
18 2 dune maniere enigmatique , 
enigmatiquement. 

anigmatista ou anigmati- 
stes, se, m. Sin. Ep. 6, 46, qui in- 
vent© ou propose des enigmes. 

J&nii, torum, m. pi. Liv. habi- 
tants d'Eous (ville de Thrace) || 
-nius, a, urn, Liv. d'Enus. 

iEningia, se, f. Pun. 4, 96, tie 
de Toeean septentrional. 

aenipes. \oy. ahenipes. 

lennum , t* n. Pun. Mel. pro- 
montoire de l Egypte. 

Aendbarbus. V . Ahenobarbus. 

JEnona, se, f. Pun. 8, 440, ville 
de Libumie (auj. Nona). 

JEnos ou JEnus, t, f. Cic. ville 
de Thrace || m. Tag. fleuvo de 
Rhetie (auj. I'lnn). 

aenulum. Yoy. ahenulum. 

aenus, a, um. Yoy. ahenus. 

JEnuscabales, is,m . Pun. 6, 458, 
source en Arable. 

JEdlenses, turn, m. pi. Serg. et 

JEoles, um, m. pi. Cic. Eoliens, 
peuple de 1'Asie Mineure. 

JEdlia, as, f. Cic. Eolie, con tree 
d'Asie Mineure || Yirg. tie Eolienne, 
patrie des vents suivant la fable 
(auj. Lipari) || au fig. Mart, lieu 
expose aux vents. 

JEdliae insuln. Plin. etabsolt. 
iE61Iae, drum, f. pl. Prisc. ties 
Eoliennes. Voy. sEolia. 

JEdlicus, a, um, Plin. des Eo- 
liens, eolientlde Sapho; ASolicus 
versus T. Mauh. vers saphique. 

JEolidse, drum. m. pl. Luc. les 
Eoliensj anciens habitants de la 
Thessahe ; yEolidon (gen. pl. grec) 
Mart. [) Ov. les tils d'Eole. 

1. jEolides, se, m. Ov. ills ou 
descendantd'Eolell Luc.Thessalien. 

2. JEdlides, um, f. pl. Avibn. 
Comme jEolise. 

JEdlii, iorum, m. pl. Yell. 4, 4, 
4 Comme sEoles. 

JEolis, idis. f. T.-Maur. Eo- 
lienne, Thessalienne || Ov. fille ou 
petite-fille d'Eole || Liv. Plin. Eo- 
lide ou Eolie, contree de l'Asie Mi- 
neure * ancien nom de la Thessalie. 

JEdlius, a, um, Ov. des Eoliens 
et de leurs colonies || Ov. de Sa- 
pho || Hob. de Lesbos || Ov. d'Eole, 
des fles Eoliennes. 

JEdlus, t, m. \ r iR6. Eole, dieu 
des vents. 

eon, dnis, m. (al<ov) Plin. sorte 
de chene dont fut fait le navire 
Argo || Tert. User. 88, eon, nom 
donne par Valentin, heresiarque, 
a des etrcs imaginaires, qui etaient 
la personnitication des essences 
primitives de Platon. 

iEphitu*. Voy. jEpytus. 
jEpdlium, it, n. Plin. 4, 49, ville 
dc la Sarmatie. < 

sepulum. Voy. epulum. 



m 

JEpjf. n. Stat. Theb. 4, 480, 
Epy, ville de Messenie. 

JEpJtus, t, m. Ov. Epytus, roi 
d'Arcadie. Voy. Epitus || -ius, a, 
um, Stat. d'Epytus, d'Arcadie. 

aequftbilis, e : 1° egal, pareil { 
uniforme; 2° egal, constant, qui 
ne change pas ; simple, sans orne- 
ment (en pari, du style); 3 8 equi- 
table ; juste || 1° sequabilis praedse 
partttio Cic. partage 6gal du bu- 
tin ; mixtura sequabilis vitiorum 
atque virtutum Sdbt. melange de 
vertus et de vices dans une propor- 
tion egale || 2° motus sequabilis 
Cic. mouvement regulier; fluvius 
sequabilis Cic. fleuve dont le cours 
est egal; animadvertunt sequa- 
bilem manere (pulverem) Sall. 
ils s'apercoivent que la poussiere 
ne tombe pas; fama sequabilis 
Sall. reputation qui ne se dement 
pas; eunctis vitse officiis sequa- 
bilis Tac. Hist. 4, 5. egal a lui- 
meme dans raccompfissement de 
tous ses devoirs; sequabile ora- 
tionis genus Cic. style simple, uni 
|| Z'jus sequabile Cic. justice im- 
partial©, la meme pour tous ; sequa- 
bilis in suos Tac. juste envers les 
siens || sequabilior Cic. 

aquftbuitas, dtis, f. egalite, 
uniformite : sequabilitas mqlus 
Cic. egalite du mouvement; — 
vitse Cic. unite qu'on met dans sa 
vie || Cic. equite, justice || Cic. ega- 
lite civile || Cic. simplicite (du 
style). 

aequabiliter, Cic. egalement : 
— prsedam dispertire Cic. faire 
un partage egai du butin || sequa- 
bilius sese res kumanse habe- 
rent Sall. les choses humaines 
auraient un cours plus egal. y 

fflquflBvns, a, um, viro. du 
meme age U Plin. Claud, aussi an- 
cien. 

aBqualis, e : \* egalise, uni de 
niveau; 2° egal, uniforme, con- 
stant ; 3° egaL pareil ; 4 8 egal en 
duree, du meme age, con tempo- 
rain; pris subst. camarade, compa- 
gnon || 1° loca sequalia Sau. ter- 
rain uni, pays de plaine || 2° imber 
sequalior auribus accidens Liv. 
24, 46, pluie qui frappe les oreil- 
les d'une maniere uniforme; nil 
sequale homini fuit i/lt'HoR. Sat. 
4. 8, 9, cet homme n'avait rien 
degal dans le caracterc; sequalis 
ictus Ov. mouvement mesure (des 
rames) || 3° tumuli sequales Liv. 
collines de m6me hauteur ; sequa- 
lis membris Suet, bien propor- 
tion^ ; pars sequalis alteri parti 
Cic. portion egale a une autre; 
glorxa sequalis cum multis viris 
Sall. gloiro qui egale celle de 
beaucoup de grands bommes ; pic- 
tor sibi sequalis Pun. peintre tou- 
jours egal a lui-m^me; sequalis 
morbus Quint, maladie qui atta 
(jue tout le monde ; o ratio rebus 
%j)8is sequalis Cic. style qui con- 
vient au sujet; sequalem civem 
agere Vell. vivre sur un pied 
d egalite avec les autres || 4° urbs 
mortali corporisequalisLiv.\i\\e 
qui doit durer autant qu'un corps 
mortel; in memoriam sequalem 
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incurro Cic. je tombe sur un sou- 
venir de notre temps ; Liv ius En- 
nio sequalis fuit Cic. Livius (An- 
dronicus ) fut le contemporain 
d'Ennius; quern vocabo meorum 
sequalium? Ter. lequel de mes 
amis inviterai-je ? || + sequaltssi- 
mus Tert. Anim. 47. 

aBqualitis, dtis, f. egalite ; ni- 
veau : ad sequalitatem redtgere 
Pun. egaliser; sequalitas maris 
Sen. bonace ; sequalitas oralionis 
Quint, egalite du style || parite, 
similitude : ponere omnia in 
summa sequalilate Cic. Leg. 4, 
48, rendre tout 6gal ; exuere sequa- 
litatem Tac. rompre regalite, s'e- 
lever au-dessus des autres ; sequa- 
litas vestra Cic. la conformity 
d'age entre vous || Ph.ed. troupe 
de compagnons du m6me age || 
Yarr. Lai. 9, 4, analogic (t. de 
gramm.) || au plur.ApuL. Idund. 29. 
aBqualiter, egalement : — de- 
clivis (Lbs. dont la pente est egale 
|| Cic. d'une maniere egale, uni- 
forme || Cic. pareil lenient, sembla- 
blement || sequalius Tac. 

sequamen, tnia, n. Yarr. ap. 
Non. p. 9, 48, niveau, instrument 
pour niveler. 

aequfimentum, t, n. Non. 8, 26, 
action de rendre 6gal. 

+ aequ&nlmis, e : Gloss. Comme 
sequanimus. 

aequfinimiUs, dtis } f.Tsn. Andr. 
pr. 24, justice bienveillante |] Plin. 
Lact. Egalite d'ame. 

a3quanimiter, Tert. Ambr. avec 
egalite d'ame, sans s'emouvoir || 
-mius Cassian. Inst. 8, 40. 

aequanimus, a, um, Aus. Ed. 
8, (0, dont Tesprit est egal. moder6. 
JBquftnus, a, um, Sil. dEqua 
(ville de Campanie). 

nquatio, dnis, f. e^alit6 : sequa- 
tio gratise Cic. egalite de credit; 
— bonorum Cic. partage egal des 
biens ; — juris Liv. egalite de droit, 
©qufitor, oris, m. : — monetae 
Inscr. Orel. 8228, inspecleur ou 
essayeur de la monnaie. 

aequStus, a, um, part. p. de 
sequo : area sequata Plin. aire bien 
egale- sequata mensa Ov. table 
mise dapfomb || rendu egal : sequa- 
to imperio uti Liv. partager le 
commandement avec un autre ; 
ibant seguati numero Virg. ils 
s'avangaient par troupes egales; 
sequalis procedere velis Yirg. 
s'avancer a pleines voiles (les voi- 
les tendues egalement): sequatae 
aurae Yirg. vents favorables. 

©que : 1° egalement, de la meme 
maniere ; 2° indistinctement, sans 
faire de difference ; 3° justement ; 
4° volontiers ; 5° entierement, tout 
a fait || 1° seque magnum Cic. 
aussi grand; trabes seque longae 
CiES. poutres de meme longueur ; 
tibi sunt noli seque ac mini Cic. 
ils sont aussi bien connus de toi 
quede moi; hi coluntur seque at- 
que illi Cic. les uns sont honoris 
autant que les autres; labores 
aeque graves imperatori et militi 
Cic. travaux aussi nenibles pour le 
general que pour le soldat ; seque 
student noluntque omnia Ter. 
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elles ont pour tout autant do gout 
que de repugnance ; nihil seque eos 
terruit quam... Liv. rien ne les 
effraya autant que. . .\noctibus seque 
quam die Plin. aussi bien le jour 
que la nuit; seque ut... Varr. au- 
tant que...; seque mortuus, tan- 
quam vivus Potr. mort autant 
que vivant; nullus est hoc meti- 
culosus seque Plaut. personne 
n'est aussi craintif que cet homme; 
seque tecum Ter. aussi bien que 
tot- abundat seque civilalibus, 
ambus Media Ann. elle a des vil- 
les en aussi grand nombre que la 
Medie; seque pauperibus, locu- 
pletibus seque Hor. aussi bien pour 
les pauvres que pour les riches || 
2 8 non seque tegetur quisquis vo- 
luerit Cic. on ne prendra pas in- 
distinctement celui qui se presen- 
tera; seque aliqui Sall. quelques- 
uns ; n'importe lesquels || 3° mihi 
id seque factum arbitror Plaut. 
je pense que j'ai bien merite cela; 
juaicas, ut qui sequissime Sid. 
tu juges comme le plus juste des 
hommes ||4° ferro } quam fame, 
sequius perire Sall. mieux aimer 
perir par le fer que par la faim || 
+ 5° seque pares Plaut. tout a 
faitpareils. 

JEquensis, is, m. Inscr. d'E- 
quum (ville de Dalmatie). 

JEqui, drum, m. pi. Liv. les 
Eques, jieuple voisin des Latins. 

asquiangulus, a, um, Boot. 
equiangle. 

aequibilis, e : C.-Aur. Chron. 38, 
qui se porte mieux ou assez bien. 

aeouiclinatum, i, n. Garm. de 
fig. fig. de gramm. consistant dans 
la repetition des memes cas. 

ASqulcdla, se, m. Virg. Eque. 

JEquicdli, JEquiculfini, Pun. 3, 
107, et JEquiculi, drum, m. pi. 
Suet. Eaues. Voy. JLqui || -cuius, 
a, um, Virg. des Eques. 

+ aequicrurius, a, um (sequus, 
cms) Capbl. 6, 712, qui a deux 
cotes egaux. 

JEquicus, a, um, Lrv. des Eques. 
m aequidiale, is, n. (sequus, dies) 
Fest. equinoxe. 

©quidianus.a, um,kmi.Mund. 
11, equinoxial. 

aequidici versus, m. pi. Diom. 
vers partages en deux hemistiches 
dont chacun exprime une idee ana- 
logue ; ex. alba ligustra cadunt, 
vaccinia nigra leguntur Virg. 

+ aeqmdicus, t, m. Inscr. Grut. 
904, 9, juge. 

aequidies, et, m. et aequldium, 
ft, n. Fest. equinoxe. 

t aequldistans, tis, Capel. #, 
817, parallele. 

aequiformes versus, m. pi. 
Diom. 498, 25, vers qui ne presentent 
qu'une proposition simple. 

f aequilanx, cis, Fulg. Virg. 
165, qui a les deux bassins egaux. 

aequil&tatio, onis, f. Vitr. 9, 7, 
3 {sequus, latus), largeur egale. 

aequiUteralis, e : Censor. 8, 6, et 
aequilaterus, a, um, Capel. 6, 712, 
equilateral. 

nquil&tus, iris, n. (sequus, 
latus) Aus. Ed. 11, 51, egalitd des 
c6les (d'un triangle). 
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saquil&vium ou nquildtium, ft. 
n. Isid. (sequus, lavo ou lotus) 
Fest. decnet de la moitie, en par- 
lant des laines dont la moitie sen 
va en ordures dans le lavage. 

+ aequilLbrfitlo, onis, f. Cassian. 
Coll. 1, 21, action d'equilibrer. 

+ aequuibrfitug, a, um, Tbrt. 
Hermoq. 41, mis en equilibre. 

Bquuibris, e (sequus, libra) 
Vitr. 5. 12, 4, de meme poids, de 
meme nauteur, de niveau, en equi- 
libre. 

sequilibritfis, a tis, f. Cic. Nat. 
1, 109, exacte correspondance ou 
proportion de toutes les parties. 

equilibrium, ft, n. Sen. equi- 
libre, etat juste des balances, ni- 
veau || Cell, talion, compensation. 

aequildtium. Voy. sequilavium. 

JBquimsBlium. Voy. AZquime- 
lium. 

aequim&nus, 1, m. Aus. Symm. 
qui se sert egalement ou avec la 
meme adresse des deux mains, 
ambidextre. 

JEquimelium, ft, n. Varr. Lat. 
5, 157; Cic. Div. 2, 39, nom d'un 
quartier de Rome. 

aequinocti&lis, c,Cat. 46, 2; Sen. 
Nat. 3, 28, equinoxial. 

aequinoctium, ft, n. Cic. Mel. 

3, 36, equinoxe, egalite des jours et 
des nuits. 

aequip&r, arts, Aus. Id. 11, 58, 
egal, pareil. 

sequipar&bilis, e. Plaut. Cure. 
1, 3, 11, comparable, qu'on peut 
mettre en parallele. 

+ nquip&rfintia, se, f. Tert. 
Valent. 16, etssquiparatio, onis, 
f. Gell. 5, 5,7, comparaison, pa- 
rallele, juste rapport, conformite, 
egalite. 

nquiparo ou aquipero, as, 
are, Liv. Virg. egaler || Liv. Plaut. 
comparer, mettre en parallele : 
sequtparaniia verba Prisc. verbes 
qui expriment une relation enire 
individus || fournir sufOsamment : 
sequiparare alimenium Pall. 
donner la nourriture suflBsantc || 
n. etreegal : sequiparare Jovi Pa- 
cuv. etre egal a Jupiter. 

f nquipedus, a, um } Apul. d. 
Plat. 1, etawruipes, edu (sequus, 
pes) Diom. qui a des pieds egaux ; 
des cdtes egaux. 

axruipero et ses derives. Voy. 
sequtparo. 

+ aequipollens, tis, Apul. Dog. 
Plat. 3, equipollent, equivalent. 

f ®quipoiientia, se, f. Gloss. 
equivalence. 

f aequiponderus, a, um, Rufin. 
Recogn. 3, 11, de meme poids. 

nquipondium, ft, n. Vitr. 10, 3, 

4, poids egal, contrepoids || au ng. 
Aug. Serm. 49. 2, solstice. 

sequiportio, onis, f. Dion. Exig. 

juste proportion, partage equitable. 

nquisonantia, se, f. Bobt. Mus. 

5, 11, et 8Bquis^nfttio ; onis, f. 
Boet. Mus. 5, 12, similitude des 
sons, unisson. 

oquisdnus, a, um, Boot. Mus. 
5, 10, de meaie son. 

aequit&s, atis, f. egalite : — - 
portionum Sen. egal partage ; — 
membrorum Suet, corps bien pro- 



m 

portionne || equite : pro sequitate 
contra jus aicere Cic. defendre 
Tequite contre la loi ecrite ; a ver- 
bis recedere et sequitate uti Cic. 
s'ecarter de la lettre (de la loi) 
pour 8'attacher a lequili || justice ; 
sequitas causse Cic. la justice de 
la cause ; quam sequitatem habet, 
u*...?Cic. qu'y a-t-il de juste a ce 
que.. ? || moderation : mea animi 
sequitas Nrp. Thras. 4, la mode- 
ration de mes desire || tranquil lite 
d'ame, resignation : quis hanc 
maximianimi sequitatem in tnor- 
te laudaret Cic. Tusc. 1, 40, 97, qui 
louerait cette grande egalite dame 
en presence de la mort; mirapo- 
puli Homani sequitas erat Lie. 
Pis. 12, 27, 1'imparlialite du peu- 
ple romain fut merveilleuse. 

JEquitfitis colonia, Inscr. Orel. 
502, colonic romaine de Dalmatie. 

-r SBquiter, Andron. egalement : 
sequiter sententise fuerunt Att. 
les avis furent les memes. 

f ©quiternug, a, um, Sid. Ep. 
8, 13, egalement eternel. 

?»quiv&leo f es, ire, n. Philom. 
6, egaler l valoir autant. 

f SBquivdcfttio, onis, f. Boot. 
Porphyr. 1, equivoque. 

f 8Bquivocfttus f a, um, Runic. 
Comme sequivocus. 

+ SBquivdce, Boet. Porphyr. 1, 
avec equivoque. 

aquivdcus, a, um, Capel. 4, 
339, equivoque, a double sens. 

aequo, as, are : 1° aplanir, ren- 
dre uni; au prop, et au fig. mettre 
au niveau de ou de niveau avec ; 
2° rendreegal, repartir egalement; 
3° egaler, mettre sur la meme li- 
gne, comparer; 4° egaler, attein- 
dre; etre l'egal (dans un sens 
neutre) || 1° sequare convexa val- 
lium Just, corabler les vallees; — 
solo templum Tac. raser un tem- 
ple ; — solo dictaturas Liv. anean- 
tir la dictature || 2° sequare te- 
nuiores cum principtbus Cic. 
egaler les petits aux grands; — 
avcta factis Liv. 6, 2, egaler les 
paroles aux actions; — noctem 
ludo Virg. jouer toute la nuit; — 
sortes Cic. rendre toutes les chan- 
ces egales, empecher la fraudc 
quand on tire au sort; — proxi- 
mos terminos Quint, arrondir ses 
proprietes ; — funera Virg. rendre 
les pertes egales des deux c6tes ; 

— frontes Liv. opposer a Ten 
nemi un centre aussi fort que le 
sien ; —slercora Col. etendre ega- 
lement le fumier || 3° sequare 
Hannibali Philivpum Liv. com- 
parer Philippe a Hannibal ; — sce- 
lera cum aliis Cic. Verr. 3, 8, 
comparer des crimes a d'autres 
crimes || 4° sequare equum cursu 
Liv. egaler un cheval a la course ; 

— fastigium aquse Curt, s'eleyer 
au niveau de l'eau (en pari, d'un 
ouvrage) ; — animis opes regum, 
Virg. O. 4, 132 } se croiro aussi ri- 
che que les rois ; — pretia mar- 
garitarum Plin. 19, 4, 2, attein- 
dre le prix des perles; qui illis 
sequarunt Cic. Off. 1, 1, 3, ceux 
qui les ont egales (cf. Quint. 10> 
2, 10). 
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+ ©quom, arch, Inscr. Orel. 
4606; Pacitv. Plaut. Comnie 
aequum. 

squdr, dris,n. (aequus) : l°toute 
surface unie; plaine, champ; car- 
riere; 2* la plaine liquide. lamer; 
cours paisible (d'un tfeuve) || 1° spe- 
culorum aequora Lucr. la surface 
unie des miroirs ; camporum par 
tentium aequora Cic. plaines vas- 
tes et deeouvertes ; aequor Liby- 
cum Virg. desert de la Libye; 
aequore campi Viae, dans la cam- 
pagne- Daren agit aequore toto 
Vibg. il poursuit Dares dans toule 
la carriere || 2° aequora ponti 
Virg. les mers; placidum sequor 
Tac. mer paisible ; secant placido 
aequore nlvos Virg. ils traversent 
des foists sur le fleuve paisible. 

*Bqa6r$ns, a, urn, Virg. ma- 
rin, maritime, qui appartient a la 
mer : aequoreus pater Col. 1'0- 
cean ; aequorei procures Claud, les 
dteux de lamer; — Britanni Ov. 
les Bretons defendus par la mer ; 
sequorea via Sil. route par mer ; — 
busta V.-Fl. tombeaux sur le bord 
de la mer ; aequoreum genus Virg. 
poissons ; aequoreae puellae Prop. 
Nereides, nymphes de la mer. 

JEquorna, *, f. Inscr. C. I. L. 
1, 1466, deesse qui regne sur la 
surface de la mer. 

aquum, t, n. equite : pugnare 
jure aut aequo Quint, invoquer le 
droit ecrit ou requite ; ex 6ono et 
aequo judicare Cic juger d'apres 
l'equite nature lie (ces deux mots 
sont frequemment reunis) ; illi 
aequum oonum tradiderunt Cic. 
ce sont ceux qui nous ont Iransmis 
les notions de requite ; aequi boni- 
que focere Apul. agreer, prendre 
en bonne part ;animus meus istuc 
aequi boni focit Cic. mon esprit 
prend cela fort doucement; aequt 
bonique partem, aliquam dicere 
Tbr. proposer une chose juste et 
raisonnaole || Vibg. Ulp. justice || 
lieu uni, plaine. Voy. le suiv. 

oqnus, a, um : 1° egal. uni; 
subst. n. lieu uni, plaine; plateau 
dune col line, d'une montagne: 2° 
commode, favorable (en pari, d un 
lieu, du temp); 3° bienveillant, 
facile, favorable; 4° aussi grand, 
egal, pareil; 5° qui ne se dement 
pas, egal, soutenu; 6° equitable, 
juste; convenable, bienseant || I 9 
xquus locus Cic. endroit uni, 

Slaine; — ascensus Liv. montee 
ouce ; in aequo campi Lrv. dans 
la plaine; in aequum digredi Tag. 
descendre dans la plaine; enili 
in aequum Tag gravir le sommet 
(de ia colline) ; ex aequo loco scr~ 
mones habere Cic. converser entre 
partkuiiers ; loqui ex aequo loco 
tie. s'adre8ser a ses egaux || 2° non 
aequum locum videoat suis Nbp. 
il voyait que ses troupes avaient le 
desavanlagedu terrain ; neque loco 
neque tempore sequo Surr. ni 
dans un lieu, ni dans une saison 
favorables |] 3* aegui et iniqui Cic. 
amis et ennemis; aequis oculis 
odspicere Virg. voir a'un ceil fa- 
vorable ; quod aequum sit in Quin- 
tium uc. ce qui serait favorable 



a Quintius; aequus in hoste fuit 
Tir. il fut bienveillant envers un 
ennemi || 4° sequitur non possibus 
aequis Virg. il suit dun pas inegal; 
urbs nubibus aequa Ov. ville 
qui louche aux cieux ; aequa por~ 
tione divisus Plin. partage egale- 
ment; aequa lance Sen. a titre 
egal ; aequo marte pugnare Lrv. 
comoattre avec des avantages 
egaux; aequa manu discedere 
Sall. se retirer sans avoir rem- 
porte d'avantages ; pede aequo Ov. 
neureusement (des deux pieds ; en 
pari, d'une course, d'un trajet) ; 
aequae leges Ph^bd. lois qui consa- 
crent Tegalite; aequissima liber- 
tas Qdint. liberie qui est la meme 
pour tous sans exception; aequa 
regibus insolita stint Tac lega- 
lity est un etat nouveau pour les 
rois* in aequo Tac dans une si- 
tuation egale, au meme rang; in 
aequo esse, stare Sen. etre legal ; 
in aequo ponere alicui Liv. ega- 
ler a qqn ; ex aequo Liv. Suet, sur 
le pied de Tegalite; socius ex 
aequo Tag. qui partage egalement ; 
approbare jus ex aequo Pktr. 
prouver que ses droits sont egaux 
|| 5° aequam servare mentem Hor. 
ne pas se dementir ; concedo, quod 
animus aequus est Cic j'accorde 
cela, car je sais me resigner; 
aequo animo Sall. Cic tranquil le- 
nient, de bonne grace, sans se 
plaindre; aequi bonique facere 
Tbr. Liv. accepter de bonne grace, 
s'accommoder de: aequi bonique 
dicere Tbr. parler raisonnaole* 
ment: aequus praesentibus Hor. 
qui s accommode du present || 6° 
aequus in judicando Vbll. juste 
dans ses jugements ; praebere se 
aequum alicui Cic se montrer 
juste envers qqn ; aequa postulatio 
Cic demande juste ; amplius aequo 
Lucr. plus quederaison,plus qu'il 
ne convientjtnjurto* gravius aequo 
habere Sall. ressentir trop vive- 
ment les injures ; sicut aequum est 
homini Cic comme il convient a 
un homme; aequum est excedere 
Tbr. il faut sortir ; aequius melius 
Cic en tout bien et toule justice || 
aequior Cic -issimus Cic . 

aer, diris, m. (onqp) Cic air : 
Hstulae acre tenui Sen. tubes dont 
l'ouverture est elroite (qui recoi- 
vent peu d'air) ; aer summus ar- 
boris Virg. cime d'un arbre : aer 
pennae Luc vent, odeur d'une 

Elume (en t. de chasse) || Virg. 
rouillard, nuage || accus. sing.; 
oera Cic aerem Plin. ; au plur. 
acres Vitr. || f f. arch, aer fulva 
Enn. ap. Gell. 13, 20, 14, sombre 
nuage. 

ara, ae, f. Lucil. n ombre, chif- 
fre I! '+ Sid. ere, epoque || Plin. 
18, 155, ivraie (mauvaise her be). 

f aera, ae, f. An. Helv. 114, 7. 
Comme aer. 

f aerficeus ou - cius, a, um t 
Vitr. 3. 1,82; Not. |Tir. d'airain, 
mele d airain ? 

ser&men, mis, n. Cod. Justin. 
airain, bronze || Junior, ouvrage 
en bronze. 

ar&mentum, t, n. Pun. 15, 34, 



tout ce qui est fait de cuivre, de 
bronze. 

aerfineug, a, um, Isid. 12, 1, 53, 
de couleur de bronze, bronze. 

aBrftria, ae, f. (s.-enL cella) Plin. 
34 } 128, lieu oil Ton travail le Tai- 
ram, forge, fonderie || (s.-ent. /o- 
dina) Tag. Ann. 6, 19, mine de 
cuivre. 

arfirium, u, n. Cic tresor pu- 
blic : privatum aerarium Caesaris 
Nbp. tresor prive de Cesar || Cic 
Suet, temple de Saturne oil Ton 
deposait le texte des lois grave 
sur des tables d'airain et les ensei- 
gnes militaires. 

arfirius, a, um, d'airain. de 
bronze, de cuivre : serarius lapis 
Plin. morceau de mine de cuivre, 
calamine j — faber Plin. ouvrier 
qui travaille l airain ; xraria fa- 
brica Plin. fonte de l'airain, art 
de fabriquer l'airain || qui concerne 
le tresor : aerarii tribuni Cic tri- 
buns du tresor, payeurs publics || 
qui a rapport a l argent monnay£, 
en argent : propter serariam ra- 
tionem Ckj. quant au titre de l'ar- 
gent; serariee annonae Cod. Theod. 
pensions payees en argent ; mili- 
tes aerarii Varr. Lai. 5, 36* sol- 
dats mercenaires || subst. m. Mart. 
ouvrier en airain, en bronze, cise- 
leur; Plin. forgeron || Liv. 4, 24, 
citoyen non inscrit dans les tribus 
(prive de ses droits civiques) ou 
etranger domicilie (il ne payait 
d'impot qu'une capitation fixee ar- 
bitrairement par les censeurs). 

+ 83rlt6r, dris, m. Gloss, de- 
biteur. 

ser&tui, a, um. part. p. de aero, 
couvert ou orne d'airain : lecti 
aerati Cic lits dont les pieds sont 
d'airain; aerata navis Hor. vais- 
seau a la proue d'airain || Virg. 
d'airain, fait d'airain || Cic pecu- 
nieux, qui a beaucoup d'arg^ent. 

JErea, ae, f. Plin. 3, 36, ville do 
la Gaule Narbonnaise. 

? SBreitor. Voy. ahenator. 

f asrelivina, ae, f. Varr. Lat. 8, 
62, lavage de l'airain. 

7 aereolus. Voy. aheneolus. 

ftereus. Voy. a&rius. 

areas, a, um, Suet, d'airain, 
de bronze || Virg. garni d'airain || 
subst. m. (s.-ent. nummus) Vitr. 
3, 1, piece de monnaie || aereus 
(s.-ent. color), ou aereum, i, n. 
Plin. couleur de bronze. 

Aeria, ae, f. (s.-ent. deo) Capbl. 
nom donne a Junon || Plin. 4, 73, 
ancien nom de l'fle de Thasos || 
Gell. ancien nom de l'Egypte || 
Plin. 4, 58, ancien nom de la Crete. 

? aericrepfing, dntis, Att. qui 
rend un son metallique. Voy. acri- 
crepans. 

+ fieriensis, e, relatif a I'airj 
— caespes Nov. Valent. I'herbe qui 
pousse a I'air (sur les mure?) 

aeriier, era, 4rum } Ov. Fast. 3, 
740, quiporte de Tairain. 

f 89rifex, tew, m. Gloss, gr. 
lat. ouvrier en bronze. 

? nrifice, Varr. ap. Non. 69, 
30, en travail lant le bronze 

asrificium, ft, n. Varr. ap.Non* 
69, 28, ouvrage en airain. 
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aerifddlna, se, f. Varr. Lai. 5, 
7, mine de cuivre. 

aerima. Voy. seruma. 

aerinus, a, urn (oupivo;) Plin. 
22, 125, prepare avec de I'ivraie. 

fieri nus, a, um (aepivo;) Varr. 
de I'air || Tert. azure, de la cou- 
leur du ciel. 

aeripes, His (sea, pes) Virg. qui 
a des pieds d'airain || Aus. infati- 
gable a la course. 

? aeripes, £<to (oer,jpes) Prisc. 
au pied feger. Voy, serines. 

arisdnus, a, um, sil. Claud. 
qui retentit du bruit de l'airain : 
wilus serisonus Stat. Th. 1, 265 , 
le Nil oil retentit le bruit du si sire. 

aerius, a, um, Cic. Virg. aerien, 
de I'air || au fig. a&ria spes Arn. 
2. 62, esperance vaine || Virg. haut, 
eleve. 

fieri vagus, a, um, Chalcid. 
Tim. 15 2 qui erre dans les airs. 

fierizusa, se, f. («p»Cov<ja) Plin. 
J7,yy5,turquoise (pierre preaeuse). 

1. aero, as, are, Prisc. 828, cou- 
vrir ou orner d'airain. 

2. »ro, onis, m. Vitr. 5, 12 } pa- 
nier, corbeille d'osier ou de jonc. 

fierdides, se, m. (aepoei&WPiJN. 
37, 77, beryl (pierre precieuse). 

aeromantia, se ; f. (aepoi&avtsta) 
Ism. 8, 9, 13, divination d'apres 
Fetal au ciel. 

?fierdmantis, m. (dsp6puxvrt;) 
Serv. ad JEn. 3, 359, qui exerce 
la divination au moyen de I'air. 

seronfilis. Voy. eronalis. 

lerdpe, is, f. ('Aep6mi) Ov. 
Trist. 2, 391, et ieropa, se, f. 
Mel. Erope, femme d'Atree. 

? aerdph&gia, se, f. (dspo^ayca) 
Petr. plat d'oiseaux. 

aerophdbus, t, m. (depo^oSoc) 
C.-Aur. Acut. 3, 12, 108, qui craint 
I'air. 

Aerdpus, t, m. Liv. 32, 5, Erope, 
mont. ae la Macedoine. 

aero sua, a, um, Fest. qui est 
riche en cuivre || serosus lapis 
Plin. 34, 2, pierre d'airain, cala- 
mine || Plin.; 33, 93, mole de cui 
vre : pecunia serosa Dig. argent de 
mauvais aloi. 

asruca, se, f. Vitr. 7, 12, rouille 
de cuivre, vert-de-gris. 

+ ©rugino, as, are, n. Hier. 
etre consume par la rouille || au 
fig. Fort, se rouiller (en pari, du 
genie). 

seruginosus, a : um, Sen. Brev. 
12, couvertderouille||SEN. Contr. 
1, 2, qui demande de I'argent. 

srugo, inis, f. rouille du cui- 
vre, vert-de-gris : incidere in seru- 
ginem Cic. fuse. 4, 14, se rouiller 
|| Hor. Mart, del, venin, envie, 
basse jalousie || Juv. monnaie de 
cuivre || Hor. Apul. avarice, aprete 
au gain. 

JErulHus, a, m. f. Inscr. nom 
de famille romain. 

seruma, drum, n. pi. Fest. va- 
ses d'airain. 

serumna, se, f. Cic accablement 
de corps; fatigue, inquietude d'es- 
prit: Herculis aerumnse Juv. tra- 
vaux d'Hercule || Sall. Cic misere, 
malheur, revere, adversite || Ann. 
desastre a la guerre. 



f aerumnftbilis, e, Lucr.6, 12 29, 
affligeant, malheureux. 

? aerumnfilis, Apul. Met. 1. 
Comme serumnabilis. 

©rumnosus, a, um, Cic. mal- 
heureux, accable de chagrin || 
serumnosum salum Cic. Tusc. 3, 
28, mer difficile, dangereuse || f 
serumnosissimus Plaot. 

aerumnulae furcill®, f. pi. 
Plaut. ap. Fest. bat de mulet. 

seruscatdr. oris, m. Gell. 14, 
1, 2, faiseur ae tours, charlatan. 

arusco, as, are, n. Gell. 9, 2, 
8, vivre d'industrie. 

838, seris, n. : 1° airain, bronze, 
cuivre ; 2* tout ouvrage en bronze 
(tablette, statue, instrument de mu- 
sique, etc.) ; 3° 1'as, monnaie ro- 
maine, et ses subdivisions ; 4° mon- 
naie (de tout metal), argent; au 
fig. propriete; valeur; 5° solde, 
paye du soldat, temps de service ; 
salaire, gain, profit; 6° au pi. si- 
gnes qui servaient a calculer, arti- 
cles de comptes || 1° ses Cyprium 
Plin.; — rubrum Cels. cuivre; 
ducere sera Hor. couler le bronze; 
incidere in ses Cic. graver sur 
l'airain || 2° sera legum Cic. tables 
des lois; — spirantia Virg. sta- 
tues animees * — repulsa Tib. sis- 
tres; ses proiatum Enn. bouclier; 
— rectum Juv. trompette droite ; 
sere ciere Virg. appeler au son de 
la trompette ; sere pontus confin- 
ditur Tib. la mer est fendue par 
la proue d'airain || 3 J mille seris 
(s.-ent. librae) Liv. mille as (1'as, 
dans l'origine, etait une livre d'ai- 
rain); seris millies tricies Cic. 
trois cent mille as t ses grave Liv. 
Sen. lourde monnaie (pesee et non 
comptee), monnaie en barre; per 
ses et libram Ulp. libra et sere 
Liv. Hor. par l'as et la balance 
(forme d'achat ou de vente parti- 
culiere aux Romains, qui consis- 
tait en une mainmise symbolique 
et dans le pesage simple du pnx; 
devant le tibripens et 5 temoins, 
Tacheteur frappait un as contre 
la balance, puis le donnait au ven- 
deur en declarant que l'objet ou 
la personne en question etait sa 
propriete) || 4° merere sera Hor. 
cagner de l'argent; sere collato 
Inscr. a frais communs; sere la- 
vari Juv. payer pour son bain ; 
ses alienum Cic. argent emprunte, 
dette ; ses alienum suscipere, con- 
trahere, facere Cic. conflare Sall. 
s'endetter, faire des dettes, em- 
prunter; — dissolvere Cic. sere 
alieno exire Cic. acquitter ses det- 
tes; in meo sere est Cic. il m'ap- 
partient, il est des miens ; habere 
alicujus seris Gell. tenir en quel- 
que estime: virtus suo sere cen- 
setur Sen. la vertu vaut par elle- 
meme || 5° sera procedunt Lrv. 
la solde court ; sere dirutus miles 
Cic. soldat prive de la paye ; quod 
ad ses exit Sen. ce qui a le gain 
pour but || 6° si sera singula pro- 
basti Cic. si tu approuves les 
comptes particuliers. 

JEsacds ou-us, i, m. (Auraxoc) 
Ov. Met. 11, 762, Esaque, un des 
fils de Priam. 



aesilSn, onis, f. (ai<rd).«v) Plin. 
10, 205, emerillon (oiseau de proie). 

JBsfipas. Voy. JSsepus. 

iEsar, m. Suet. Dieu (en etrus- 
aue) || JEsftr, dris, m. Ov. et 
JE8aru8, t, m. Avibn. Esar, fleuve 
de la Calabre || -reus. Ov. et -rius, 
a, um, Isid. de l'Esar. 

JB8chine8, w, m. Cic. Eschine, 
disciple de Socrate || Cic. orateur 
athenien. rival de Demosthene d 
Cic. philosophe academicien. de 
Naples || Cic. orateur de Milet || Plin. 
medecin athenien. 

JE8chrio, onis, m. Cic. nom 
d'un Syracusain. 

8B8cnrdldgia, se, f. [aiaxpokoyia) 
Dion, motou construction obscene. 

JB8chflu8, i, m. Hor. Eschyle, 
poete tragique d'Athenes || Cic. 
rheteur de Gnide || Cic. nom d'un 
habitant de Tyndare || -lens , a, 
um, Prop. 2, 34, d Eschyle (poete). 

seschyndmene, es } f. (a(<r^uvo- 
tUviri) Plin. 24, 167, sensitive 
(plantej. 

JB8Culfinu8, i, m. Aug. Civ. 4, 21, 
dieu de la monnaie de cuivre. 

JEsculfipius, ii, m. Cic. Escu- 
lape, dieu de la medecine || -ius, 
a, um, Plin. d'Esculape || -ium, 
ti.n. Liv. 38, 5,2;\m. temple 
d'Esculape. 

faesculatdr, oris, m. Gloss, qui 
percoit de la petite monnaie. 

sesculetum, i, n. Hor. Od. 1, 
22, 14, foret de chenes, chenaie. 

assculeus, a, um, Ov. sbscuIi 
nus, a, um, Vitr. 7, 17* et ascul- 
nius, a, um, Inscr. C. I. L. 1, 577, 
de I'espece de chene nomme aes~ 
cuius. 

sesculor, dris, ari, d. Dosith. 
amasser de la petite monnaie. 

ffisculus, i, f. Virg. Plin. espece 
de chene. 

JEsepas, i, m. (AiVr^o;) Pun. 

5, 141. fleuve de Mysie || - ius, a, 
um, V.-Flac 3 2 420, de PEsepe. 

JEsernia, se, t. Cic. Esernie, ville 
de Samnium || -inus, a, um, Liv. 
d'Esernie ; subst. m. pi. Liv. habi- 
tants d'Esernie. 

JEsinas, dtis, m. Plin. 11, 241, 
d'Esis (ville). 

JEsis, is, m. Sil. Mel. Esis. fleuve 
du Picenum || f. Inscr. ville du 
meme pays. 

JEsius, U, m. Plin. fleuve de la 
Bithynie || Inscr. nom de fain. rom. 

JEsdla. Voy. AZsula. 

JEsdn, onxs, m. Ov. Eson ; pdre 
de Jason. 

jEsdnensis, e, Inscr. Grut. 940, 

6, d'Esona (ville des Pyrenees, en 
Hispamej. 

JEsdnides, se, m. Ov. fils d'Eson, 
Jason. 

JEsdnius, a, um, V.-Fl. d'Eson. 

JEs5peui,-pius ou -pius, Sen. 
et -picus, a, um, Isid. d'Esope ; fait 
a la maniere d'Esope, esopique. 

JEsopus, t, m. (Aib-omo?) Phmd. 
Esope, celebre fabuliste || Cic. Eso~ 
pus, fameuxacteur tragique; le fils 
de cet acteur. 

JEsquiliaB, etc. V. Esquilise, etc. 

8Bstfi8, at%8, f. ete. une des qua 
tre saisons de 1'annee: sestate Cic. 
pendant 1'ete; nox fuit et anni 
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testis Gkll. 2, 21, il faisait nuit et 
c'etait l'£t£; sestas anni flagran- 
tissima Gkll. 19, 5, ete tres chaud 
fl amee, campagne (en t. de 
guerre) : novem seatatibus Vbll. 
en neuf campagnes |l ciel serein : 
per sestatem Xiquidam Viro. G. 
4, 59, au milieu d'un ciel pur et 
serein |J Plin. 28, 185, ephelide, 
tache de rousseur. 

+ asti, ancien g£n. de sestus, 
Pacuv. 

astiier, ira, e~rum x qui amene 
la chaleur : cants sesttfer Viro. la 
canicule brulante || chaud : sesti- 
ferse Libyse arva Luc. les champs 
de PAfrique brulee par la chaleur. 

f aestifluus, a, um. Solin. Pon- 
tic, on les Dots bouillonnent. 

jfistii, drum, m. pi. Tac. Oerm. 
45 , peuplede la Germ anieorien tale. 

astimibilis, e. Cic. Fin. 3, 20, 
qui est appreciable, qu'on peut 
evaluer. 

as tim&tio, dnis, f.V. estima- 
tion, appreciation^ evaluation, juge- 
ment; 2° estimation legale (sup£- 
rieure a la valeur reelle) ; 3* au fig. 
prix, valeur || 1° ventre in sesti- 
mcUionem Dig. fitre tax£, eva- 
lue ; prsedia accipere in ssstima- 
tionem Cic. recevoir en pavement 
des biens an prix de restimation ; 
sestimatione noeturnse quietis 
Plin. en tenant compte du aom- 
meil ; sestimatione recta Tac. par 
un jugement impartial ; non mili- 
tis de imperatore sestimatio est 
Lnr. le soldat n'a pas a juger son 
general || 2° sostvmationes tuas 
vendere non potes Cic. Fatn. 9, 
18, 4, tu ne peux vendre les biens 



e pai 

exageree) ; emere sestimatione Cic. 
All. 12, 25. acheter en donnant un 
bien en echange || 3° offerre sesti- 
mationem operse Dig. offrir le prix 
de la main-<f aeuvre ; quod me non 
movet sestimatione Cat. 12, 11, 
qui ne me touche point par sa va- 
leur. 

©stimatdr, oris, m. Cic. celui 
qui estime, qui e value, qui taxe 
Hestimateur,juge: estimator par- 
nissimus suorum beneficiorum 
Plin.-j. Pan. 21, qui diminue le 
prix de ce <ju'il fait de bien. 

astim&torius, a, um, Dig. qui 
concerne la prisee : sestimatoria 
actio Dig. action tendante a obte- 
nir une estimation. 

1 . astunStus, a, um, part. p. de 
sestimo : sestimatus assibus qui- 
nts Plin. estim6 cinq as || tectum 
aestimatumque carmen Tac. An. 
6. 12, poeme lu et juge. 

1. astimStiis, abl. u, m. estime : 
inseHimatu esse Pun. 11, 88, elre 
pris6, recherche. 

f astimia, se, f. Fust, et asti- 
mium, it, n. Frontin. Col. p. 127. 
Comme sestimatio. 

astimo ou astiimo, as," dvi, 
dtum, are : 1° ^valuer, priser, 
taxer ; au fig. estimer, juger ; * es- 
timer, faire cas da ; 3* fitre d'avis, 
Denser || !• sestimare tenuissime 
tic. estimer tre* bas ; — litem Cic. 
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fixer ('amende qui doit £tre payee 
par le condamne (dans une affaire 
d 'exaction ou de peculat) ; estimer 
le prix d'une chose disputee, ou 
renter les frais a payer par celui 
qui perdra sa cause :ut Its capitis 
sestimaretur Cic. Cluent. 41 (cf. 
Ascon. ad Cic. Verr. 2, 13). pour 
qu'un crime capital fut evalue en 
argent; arbitros dat, qui litem 
sestiment Cms. Gall. 5, 1, il nom- 
me des arbitres pour evaluer le 
dommage; voluntatis tacitse ve- 
lut litem aestimare Liv. 45, 24, 
punir la volonte secrete j seslimare 
nomina alicui Cic. faire un elat 
des dettes; vulgus ex veritate 
pauca sestimat Cic. Rose. com. 

10, le peu pie estime peu les choses 
a leur juste valeur- sestimabitis 
qualis xlla pax sit Sail. Jug. 35, 
vous apprecierez quelle est cette 
paix; prsetoris est sestimare Dig. 
e'est au preteur a iuger || 2° sesti- 
maremagni Cic. AU. 13, 15, ma- 
gno Cic. Fin. 3,3; Liv. faire grand 
cas de ; — nonhihilo, tenuissime 
Cic. estimer assez, tres peu ; — 
minoris Nkp. estimer moins || 3* 
sicuti ego sestumo Sall. Cat. 8, 
a mon avis ; hoc\dictum ridicule 
sestimo Ph^d. s, 4, je pense que 
cela a ete dit pour faire rire. 

SBStiva, drum, n. pi. Cms. camp 
d'et6, lieu oil les troupes cam pent 
l'ei6 : agere sestiva Curt, prendre 
ses quartiers d'ete || campagne des 
gens de guerre : perducere sestiva 
in mensem decembrem Vbll. i, 
105, prolonger la campagne jus- 
qu'au mois de decern bre || Virg. 
sejour d'ete des troupeaux, et par 
ext. les troupeaux eux-mdmes. 

+ astivftlis, e, Htg. Astr. 3, 
24. Comme sestivus. 

astlve, Plaut. Jlfen. 2, 1, SO, 
comme en ete, sans etre trop 
charge de v6tements 7 a la ldgere. 

1. 8Bgtiv5,ApuL. Mund.1l,en&\6. 

2 SBStivo, as. are, n.\ ark. Rust. 
2, 1 ; Suet. Galb. 4 ; Pun. passer 
lete (dans un endroit). 

astivosus. a, um, Col. 5, 8,5; 
Plin. 18, 83, d'ete, propre a passer 
l'ete. 

astivus, a, um, d'4te : sestivus 
locus Cic. lieu propre a passer 
Te*te; — circulus Htg. le tropique 
du Cancer; — ventus Plin. vent 

3ui souffle pendant YeU, ou vent 
u Midi; xstivi saltus Liv. 22, 
14, gorges de montagnes oh pais- 
sent les troupeaux pendant I ete ; 
sestiva aura Hor. brise rafraichis- 
sante; — aqua Ulp. eau pour Ir- 
rigation; sestivse aves Liv. 5, 6, 
oiseaux qui arrivent chaque ete, 
ou qui ne paraissent que F6te; — 
sidus Mel. la canicule ; — falces 
Claud. VI cons. Hon. 388, faucilles 
du moissonneur. 

JEstlania, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

-Cstraum, i x n. (Aforgottov) Lrv. 
ville de Macedoine || -ensis, e, Plin. 
4, 35, d'Estr^um. 

-fistria, se, f. Mel. 2, 114, He de 
TAdriatique. 

aestuanundus, a, um, Pall. 

11, 17, 2. Comme sestuans. 
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astdans, antis, part, de sestuo, 
Plin. echauffe || vina sestuantia 
Pall, vins qui fermententfi au fig. 
animo sestuante Cat. avec un es- 
prit agite; sestuantes Cassian. 
Coll. 17, 2, incertains. 

aftuarium, tt, n. Cjbs. espace 
que la mer laisse a decouvert en 
se retirant || au fig. Tert. mauvais 
pas || Varr. pare, vivier oh l'eau 
est renouvelee par le flux et le re- 
flux || Cms. marais forme par le 
debordement d'un fleuve, d'une 
riviere || Tac. bras de mer || Vitr. 
Pun. sou pi rail, event, ouverture 
pour la circulation de l'air. 

astufttio, onts, f. Plin. 18, 5, 
agitation, effervescence. 

JEstiii, m. pi. Voy. JSstii. 

astuo, as. avi, dtum, are, n. : 
1* bruier. etre brolant : avoir 
chaud: 2* bruier d'amour, senflam- 
mer, desirer ardemment; 3° bouil- 
lonner, 6tre agite ; 4* s'agiter, sin- 
quieter, 6tre incertain || 1° ignis 
sestuat Yirg. le feu prend des for- 
ces; sestuat aer Prop. 2, 28, 3, 
l'air est brulant; quum sestuaret, 
umbram secutus est Cic. Acad. 4, 
22, ayant chaud, il rechercha i'onv 
bre || 2° sestuat in ilia Ov. Met. 
6, 490, il brule d'amour pour elle; 
sestuare in aurum Claud. Eutr. 
1, 190, convoiter Tor; — invidid 
Sall. Cat. 24, elre consume de 
jalousie; quum sestuant homi- 
num coraa Am. lorsque les 
coeure s'enthousiasment || 3* ses- 
tuat unda Hor. l'onde bouillonne; 
— tepefactus in ossibus humor 
Virg. le sang s'echaufle et fer» 
mente ; — arbor Lucr. l'arbre esl 
a^ite || 4* sestuare illi, qui pecu* 
ntam dederant Cic. Verr. 4, 23. 
ceux qui avaient donne Targent 
commencent a s'inquieter ; sestua* 
bat dubitatione Cic. Verr. 4, 80, 
T incertitude le tourmentait; Arts' 
loteles sestuat Ann. Aristote est 
fort embarrasse (entre plusieurs 
opinions). Voy. sestuans \\ f ses- 
tuatum est Arn. il a M discute 
avec chaleur. 

astuose, avec chaleur : sestuo- 
sius Hor. Epods 3, 17, plus chau- 
dement (ou adj. plus chaud) || 
Plaut. Bac. 3, 3, 67, avec l'agita- 
tion de la mer. 

astu58us, a, um, chaud, bru- 
lant : astri sestuosa impotentia 
Hor. chaleur violente d'un astre || 
Cat. brOl^ par le soleil || Hor. 
bouillonnant, agite (| sesluosissi- 
mus Plin. 34, 116. 

astdg, us, m. : 1» grande cha- 
leur, ardeur, feu; 2° agitation de 
lamer,flotsagites, bouillonnement 
de l'eau; maree; 3° au fig. force, 
violence, passion ; 4* agitation de 
Tame, trouble, incertitude, inquie- 
tude, embarras || 1° langutdus 
sestu Hor. enerve par la chaleur; 
frigora ct sestus tolerare Suet. 
supporter le froid et le chaud ; ses- 
tus ulceris Vet. Poet. ap. Cic. in- 
flammation d'une plaie; incensx 
sestus febris Virg. feux ardents 
de la nevre || 2° sestum secare 
Virg. fendre les flots agites; sestus 
maris reciproci Plin. sestus al- 
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lernus Cass, flux et reflux d$ la 
mer; quid de marinis aestibus di- 
cam, quorum accessus et disces- 
sus... 7 Cic. Div. 2. 14. que dirai-je 
des marees, dont ie flux et le re- 
flux...? || 3° sestus comuetudinis 
Cic. le torrent de la coutume ; 
aestus ingenii tui Cic. la fougue 
de ton esprit ; aestus doloris Quint. 
glorias Cic. violence de la douleur, 
passion de la gloire; requm et 
populorum aestus Hor. les pas- 
sions des rois et des peuples || 
4° qui tibi aestus! Cic. quel etait 
ton trouble! fluctuare aestu cu- 
rarum Virg. etre agite de mille 
soucis ; ex-plica sestum meum 
Plin.-j. Ep. 9, 34, tire-moi d'in- 
quietude. 

JEsula, ae, f. Hor. ville pres de 
Tibur || -ftnus, a, urn, Liv. d'E- 
sula. 

JEsulum, i. n. Vbll. 1, 14, 8. 
Comme jEsuia. 

JEsyrds, t, m. Pun. 5, 148, 
fleuve de Bithynie. 

aBtas, dtis, f. {aevitas) : 1° age, 
differents degres de la vie de 
riiomme et des animaux; 2° le 
temps de la vie, la vie; age d'hom- 
me. generation ; 3° temps, epoque ; 
les liommes d'une epoque ; un horn- 
me; 4° age, duree des choses; 
ages du monde ; 5° employe com- 
me adverbe || 1° ab ineunte aetate 
Cic. de Or.1, 21, des le bas age; 
mtate prima Suet, dans la jeu- 
nesse: flos setatis Cic. Subt. la 
fleur de r age, la premiere jeunesse ; 
aetas conhrmata Cic. Integra 
Plaut. la force de Page; mtas eon- 
stans Cic. composita Tac. media 
Plaut. Age mur; aetas provecta 
Gig. edita Gbll. fessa Tag. age 
avance, declin de la vie; id seta- 
tis jam sumus Cic. nous sommes 
arrives a cet age || 2° aetatem age- 
re, gerere Cic. vivre, passer sa 
vie; tertiam aetatem hominum 
vivere Cic. vivre trois a^es d'hom- 
mes ; una aetate ante JUacum hel- 
ium Pun. trente ans (une gone- 
ration) avant le siege de Troie 
|| 3° omnia fert aetas Viro. le 
temps emporte tout; crastina 
aetas Hor. le jour de demain ; lon- 
gior rnlas Tib. le temps eloigne, 
la posterite* aetate nostrd Pun. de 
nos jours ; heroicis astatibus Cic. 
dans les temps herolques; omnis 
aetas currere Liv. tout le monde 
accourut ; jacuit omnis aetas Tac. 
tous furent mis a mort ; inter suam 
aetatem praestanti scientia fuit 
Gell. parmi ses contemporains 
il Pemportait par la science ; sibi 
inimicus magis quam aetati tuae 
Plaut. plus ennemi de lui-meme 
que de toi ; vae aetati tux Plaut. 
malheur a toi || 4° aetates aedificio- 
rum Papin. age des batiments; 
prima aetate imperii Tac. au 
commencement de Pempire ; aeta- 
tem ferre Pbtr. resistor a Page, 
durer lonfftemps ; aetas aurea Ov. 
age d'or || o° aetatem Ter. toujours, 
toute la vie; Lucr. longtemps; 
aetate Flor. jam dudum aetatem 
Ter. depuis longtemps; in aetate 
Plaut. Cic. quelquefois; in aetate 



hand bonum est Plaut. il n'est 
jamais bon. 

atfitula, ae, f. Cic. Fin. 5, 55, 
age tendre, bas age || Plaut. Most. 
208, jeunesse. 

+ aeternftbilis, e,krr.ap.Non. 
Aug. eternel. 

+ atern&lig, e, Tbrt. Jud.6; 
Inscr. Orel. 4518, eternel. 

aeternfillter, adv. Aug. Civ. 10, 
15, pour l'eternite, eternel lement. 

f aeterne, Caprbol. Ep. 2, 2, 
eternel lement. 

aBternitas, dtis, f. eternite : ex 
setemitate Cic. de toute eternite 
|| longue duree : aeternitas rerum 
Tac. duree Sternelle de I'empire ; 
in aetemitate temporum Cic. pen- 
dant tous les siecles, a jamais || 
aeternitas tua Pun. j. ton eternite 
(il s'adresse a Trajan), titre qu'on 
donnait aux empereurs. 

JEternius, ft, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

1. aeterno, adv. Ov. Inscr. eter- 
nel lement. 

2. aternOj as, are, Hor. Od. 4, 
14, 15, etermser, rendre eternel. 

aeternum, adv. Virg. eternel le- 
ment, pour toujours || Virg. inces- 
samment, sans re lac he. 

aeternus, a, urn, eternel, qui 
n'a ni commencement ni fin : ni- 
hil quod ortum sit, aeternum 
esse potest Cic. rien de ce qui a 
commence n'est eternel || qui dure 
toute la vie; qui dure longtemps: 
vobis aeterna sollicitudo remar 
nebit Sall. vous aurez Peter- 
nelle inquietude; aeterna domus 
Cic. les cieux indestructibles ; — 
sedes Tib. le torn beau ; Sen. Sil. les 
enfers; aeterna consilia Hor. pro- 
jets qui embrassent un long ave- 
nir; urbs aeterna Symm. la ville 
eternel le t Rome; in aeternum Liv. 
pour touiours || + aeternior Pun. 

aethachates, as, m. Plin. 37, 139, 
sorte d'agate. 

JEthale, is, f. Sbrv. ASth&lia, ae, 
f. Ov. ancien nom de Tile d'Elbe || 
Plin. 5, 136, ancien nom de Chio. 

athalus, i, m. (odOdfto;) Plin. 
14) 74, sorte de raisin noiratre, 
onginaire d'Egypte. 

aether, iris ou eros, m. (odtofip) 
le feu elementaire : ex acre ori- 
tur aether Cic. le feu se forme de 
Fair || la partie du ciel cnii ren- 
ferme le feu : oerem amplectitur 
aether Cic. Nat. 2, 36, l ether en- 
veloppe Pair || Lucr. Virg. Pair, 
les airs || Virg. le ciel || Cic. Vu\g. 
dieu de Pair, Jupiter. 

aethera, ae, f. neol. pour aether, 
Apul. Mund. 1, Grom. 350. 18. 

aethereus et mieux ae therms, 
a, um ; Cic. ethere^ de feu : astra 
aetherxa Virg. les astres brillants 
|| Virg. de Fair aerien || du ciel, 
celeste : aetherius vertex Tib. ci- 
mc qui louche les cieux ; aetherii 
ignes Ov. inspiration divine ; aethe- 
rius Platon Man. le divin Pla- 
ton || + aetherior J.-Val. 3, 43. 

JEthion, dnis, m. Ov. Stat. 
nom d'un devin et d'un guerrier. 

JEthidpe, is. f. Plin. 5, 139, an- 
cien nom de Pile de Lesbos. 

JBtbidpes, urn, m. pi. Vwo 



Ethiopiehs, habitants de l'Ethiopie-, 
jEthxopum lingua Plin. retnio- 
pien. 

JEthidpia, ae, f. Ter. Ethiopie, 
contree au midi de l'Egyple. 

iEthidpicus, a, um, Plin. d'E- 
thiopie, ethiopien || subst. m. Isid. 
sorte de pierre precieuse. 

JBthiopissa, ae, f. Hibr. Ep. 22. 
1, femme ethiopienne. 

ftbiops, 6 vis, m. (AEOtor)/) 
Plux. Ethiops, fils de Neptune. Voy. 
AZthiopes || Juv. Pun. negre ; ethio- 
pien (esclave negre). 

+ JEthidpus, i, m. Lucil. Com- 
me ASthiops. 

JEthdn, onis. m. Ov. un des 
chevaux du so lei l || Mart, nom 
d'un histrion || Virg. Claud, nom 
de divers chevaux. 

1. JEthra, ae, f. Ov. Ethra, fille 
de TOcean || Ov. femme d'Egee, 
mere de Thesee. 

2. SBthra, ae, f. (aftpa) Cic. la 
partie la plus elevee du ciel || Vug. 
air, ciel || Vuig. air pur. 

JBthre, is, f. Plin. 5, 137, lie 
pres d'Ephese. 

+ a3thrfilis, e, Aldh. du ciel. 

iBthria, ae, f. Pun. 4, 73. Comme 
Thosos || Plin. 5, 132. Comme 
Rhodos. 

JBthusa, ae, f. (Aftoverot) Pun. 
2, 104. Comme A£gusa. 

JBtia, iorum.n. pi. Prisc. litre 
d'un poeme de Callimaque sur To- 
rigine des ceremonies religieuses. 

aetidldgia, ae, f. (alTtoXoyia) 
Isid. 2, 21, recherche des causes || 
Quint. 9, 3^ 93, figure par laquelle 
on rend raison de ce qu'on avance. 

letidn, dnis, m. Cic. Brut. 70, 
nom d'un celebre peintre grec. 

ftetites, ae, m. (ofiTinr);) Plin. 
14, 130, et aetltis, idis, f. Plin. 
37, 187, pierre d'aigle. 

Aetius, tt, m. Sid. ACtius, gouver- 
neurdesGaules, vainqueur drAUila. 

JBtna, ae, f. Virg. Etna, volcan 
de Skile || Sbrv. nymphe de Sicile. 

JBtnaus, a. um. Virg. de l'Et- 
na || Sil. de Sicile || subst. m. pi. 
Just., 22,1, 11, habitants des envi- 
rons de I Etna. 

JEtneniis, e, Pun. situe ores de 
I'Etna || subst. m. pi. Cic. hal Hants 
de I'Etna, 

JEtdli, drum, m. pi. Cic. Elo- 
liens, peuple de Grece || Virg. ha- 
bitants d'Arpi, ville d'Apulie. 

^tdlia, ae, f. Cic. Ov. l'Elolie, 
province de la Grece. 

JEtolicus, a, um, Liv. 4, 1 , 18, 
d'Etolie. 

JEtSlis, tdis, f. Ov. Etoliennc. 

JEtolius, a, um,Ov. d'Etolie. 

1. -ffitSlus, a. um. Ov. d'Etolie, 
Etolien || Hor. de Meleagre, de Ca 
lydon || Virg. d'Arpi || Sil. de Dio- 
mede. 

2. JEtolus, t, m. Pun. Etolus, fils 
de Mars (donna son nom a l'Etolie). 

ftetdma, se, f. (otaou-a) Inscr. 
Orel. 3296 j 691 9, falte triangulaire 
d'une maison ou fronton d'un 
temple || f ietoma,d/w,n. Inscr. 
(Bibl. H. Etudes, fasc. 35). Comme 
le pr^c. 

?8Btopdn t t, n. Apul. Herb. 7, 
sorte de gnaphalium (plante). 
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-t-amm, i, n. Lnscr. Orel. 339. 
Comme aevumi. 

avifico, as, are, Enn. immorla- 
Hser. 

avitas, at is, f. Cic. age. vieil- 
Icsse 11 Vabr. temps, duree : ad 
gviiatcm tcnxporis Apol. d. Plat, 
j, pour durer loujoure. 

i ©viternus, a, um, Varr. Lat. 
$p 11. Comme xternus. 
f aevnm, t, n. (altuv) Locr. duree 
continue, qui n*a point de terme, 
eternite, temps, longue duree : in 
sevum Hob. pour toujoure ; a con- 
dito aevo Plin. depuis le commen- 
cement du temps, depuis l'origine 
du monde ; durare sevis Pun. du- 
rer des siecles j| siecle, epoque; 
vie, ages de la Tie humaine ; vieil- 
lesse : ingenia aevi nostn Vell. 
2, 36, lea talents de notre epoque; 
sevum traducere jioa. passer sa 
vie; expelli aevo Lucr. mourir; in- 
teger xvt Virg. qui est dans la vi- 
gueur de 1'age - ter aevo functus 
Hor. qui a vecu trois ages d'hom- 
me ; primum ssvum V.-Fl. la jeu- 
nesse; supra sevum A.-Vict. au- 
dessus de son age; aevo aptum 
Hor. propre a cnaque age; ssvo 
confectus ou obsitus Vug. accable 
de vieillesse. 

+ sbvus, t, m. arch. Plaut. Lucr. 
Comme aevum. 

JEx, aegos, f. Plin. 4, 51, rocher 
de la mer Egee. 

+ af, Cic. Or. 158; Inscr. Orel. 
$114,3308, arch, pour ab. 
^ afannsB, f. pi. Voy. affaniae. 
Ifer, Afrij m. : ifri, drum, m. 

El. Cic. Virg. Africain, Africains, 
abitants de l'Afriqne, l'Afrique; 
dirus Afer Hor. le terrible Afri- 
cain (Hannibal) || adj. Afer, fra, 
frum, Ov. Africain, d'Afriaue ; Afra 
avis Hor. poule de Numidie || 
subst. m. Quint, surnom romain|| 
Aira, f. Mart! nom de femme. 

aft aber ou adf aber. bra, brum, 
Stmm. Ep. 3, 17, habile. 

aifSbilis, e, Virg. a qui Ton 
peut facilement parler, dont l'a- 
bord est faeile || Cic. affable, poli 
| affabilior Sen. 

aifabilitas, at is, f. Cic. Off. 2, 
14, affabilite. 

affabiliter, Macr. 7, 2, avec 
. affabilite, poliment, gracieusement 
1 affabilissime Gull. 16, 2, 3. 

affabre, Cic Verr. 2, 5, artis- 
tement, babilemeat. 

affabricitus, a, um, part. p. 
de Tinus. affabrico, Aug. Mus. 6, 
7, fabrique apres coup. 

affabulstio, dnis. f. Prisc 1330, 
morale, moralite (d'une fable). 

affainen ou adi&men, inis, n. 
Apol. Met. 11, 7. Comme affatus. 

aflania, drum, f. pi. Apol. 
Met. 9, 10, et 10, 10, paroles sans 
suite, causeries frivoles, some ties. 

affari ou adfari, atus sum, d. 
Cic. Virg. parler a, invoquer. 

aj&tim ou adfdtim, Cic am- 

plement, abondamment, large- 

meat : — multi Amm. 14, 6, un 

ires grand nombre || suffisamment: 

affatim divitiarum Plaut. assez 

de richesaes ; —pecuni* frumenr 

(ique Liv. asaez d'argent et de ble. 



affatio, dnis, f. Gloss, action 
d'adresser la parole, interpella- 
tion, apostrophe. 

1. afflatus, a, um, part, passe 
de affari, Hon. qui a parle a... 
|| + Apol. Met. 11, a qui on a 
parle. 

2. affttuf,ttt,m.ViRG.discours, 
entretien U Claod. lettre || Cod. 
Justin, rescrit du prince. 

affaveo, es, ere, Aug. Serm. 312, 
2, favoriser. 

affeci, parf. de afficio. 

affectatlcius, a, um, Cassian. 
Inst. 4, 24j affecte, recherche. 

affectfitio, dnis, f. desir ardent, 
passion : philosophia sapientiae 
est affectatxo Sbn. Ep. 89, 3, la 
philosophic est la passion de la 
sagesse || pretention a ; poursuite 
de : affectatio imperii Soet. Tit. 
9, pretention a l empire: — Ger- 
manics originis Tag. Germ. 28, 
pretention de descendre des Ger- 
mains || recherche, affectation, imi- 
tation laborieuse : affectatio pris- 
corum verborum Suet. Gr. 10, 
manie des archalsmes. 

f affectfitd, Lampr. Heliog. 17, 
i, soigneusement. 

affectfttdr, oris, m. qui desire 
vivement, qui recherche avec ar- 
deur, qui pretend a : — sapientise 
Sbn. ami de la sagesse ; — liberta- 
tis Quint. $, 2, 16, qui abuse de 
la liberie; — regni Qoint. 5, 13, 
24, pretendant a la royaute. 

affecUtrix, ici», Mert. Prmscr. 
7 ) celle qui recherche, qui veut ar- 
nver a. 

affectltu8, a, um, part. p. de 
affecto, Tag. || aliquxd affectatius 
Quint. 12. 10, 45 (al. affectius) 
quelque en. de plus soigne || affec- 
tata aliis castxtas Pl.-j. Pan. 20, 
dautres cherchent a parattre chas- 
tesj affectata scurrilitas Quint. 
plaisanterie peu naturelle. 

+ affecte, Tert. Anim. 45, vi- 
vement. 

aflectio, dnis, t. 1° rapport, re- 
lation ; 2° maniere d'etre, disposi- 
tion; 3° affection, tendresse; au 
Slur, obiets de Inflection; motif 
e preference; 4° qqf. volonte || 
!• affectio ad res aliquas Cic le 
rapport de certaines cnoses entre 
elles H 2° affectio animi Cic etat 
de Tame ; — corporis Cic etat du 
corps; — cmli Cic etat du ciel * — 
astrorum Cic aspect des etoiles 
(en terme d'astrofogie) || 3° verm 
affectionis amplexus Jost. ca- 
resses d'une affection veritable; 
ultra affectionis humanae Hdem 
Gell. 10, 18, avec une tendresse 
plus qu'humaine ; affectiones na- 
viculariorum Cod. Justin. 11, 5, 
1, les femmes et les enfants des 
matelots ; nulla animi affectione 
Tac Germ., 5, sans aucun motif 
pour preferer || 4° affectio te- 
nendi Paol. Dig. 41, 7, 1, volonte 
de conserver. 

affectidnfilis, e, Ace Julian. 
6, ftfjrelatif a I'affection. 

+ affectidse, Serv. ad Eel. 9, 27, 
affectueusement. 

+ affecLiosus, a, um, Tert. 
Anim. 19, affectueux. 



+ affectito, ds, are, freq. de 
affecto, Not. Tir. 

affectlvus, a, um : affectiva 
verba Prisc 1054, verbes qui 
expriment un desir. 

affecto ou adfecto, as, are {ad, 
facto) : 1° chercher ; entreprendre 
(une chose difflcile); 2* aspirer, 
ambitionner, desirer; rechercher 
avec ardeur, poursuivre; 3° saisir, 
s'emparer (au prop, et au flgj, 
captcr, gagner, a Hirer k soi ; 4° aT- 
fecter, chercher vainement, vouloir 
paraitre || 1° affectare iter Cic 
vouloir se frayer un chemin; af- 
fectans multiplices potus Amm. 
cherchant a Loire (buvant) sans 
mesure : earn aff eclat viam Plaot. 
il emploie ce moven: affectare 
spem Liv. noumr 1 esperance; 
affectare opus Ov. entreprendre 
une ceuvre difficile || 2° affectare 
ad... Firm, aspirer a... affectas 
perdere me Plaot. tu veux me 
perdre : ars quam affectabat V.- 
Max. 1 art qu il cultivait avec ar- 
deur; affectare immortalitatem 
Cort. 4, 7, bruler de s'immorta- 
liser; — reonum Liv. convoiter le 
trdne H 3° aextra affectare Virg. 
saisir avec la main ; affectare Gat 
lias Vell. s'emparer des Gaules, 

— studia militum Tac Hist. 1, 
23, capter la faveurdes soldats; — 
societatemTkc. obtenir Talliance; 

— civitates formidine Sall. en- 
tratner les villes par la terreur || 
4° affectare imitationem anti- 
auitatis Qoint. 11, 3, 10, affecter 
(dans son langage) une couleur 
antique; — studium cartninum 
Tac ambitionner le nom de poete ; 

— famam ctemenlix Tac Hist. 
2, 63, vouloir parattre clement; 
qui esse docti affectant Qoint. 
ceux qui veulent passer pour sa- 
vants. 

1. + affector, arts, ari l d. Varr. 
ap. Diom. 382, 4j convoiter || au 
pass. Apol. etre dispose a. 

2. + affectdr, oris, m. Serv. 
Comme affectator. 

? affectorius, a, um, Aog. de 
Gen. ad litt. 16, quiagit sur, qui 
influe sur. 

f affectuose, Cassiod. 3, 4, af- 
fectueusement || affectuosius Cass. 
8, 1 ; -issime Sid. Ep. 4, 11. 

f affectuosus, a, um, Macr. 2, 
11, affectueux, qui denote Taffec- 
tion H affectuosissimus Cass. 5, 2. 

1. affectus, a, um, p.-adj. de af- 
ficio : 1° qui ressent une impres- 
sion, affecte; pourvu de; 2 Q dis- 
pose d'une maniere ou de l'autre, 
affaibli, abattu, accable; 3° qui 
touche a sa fin, presque termine 
|| 1° tellus affecta calore Locr. 
terre echauffee; affectus iracun- 
did, desperatione Cic en proie a 
la colere, au desespoir; — varie 
Cic qui eprouve des emotions di- 
verses ; — audacia Ter. effronte j 

— optima valetudine Cic qui 
jouit d'une bonne sante ; — benc- 
Hcio. praemio Cic qui a recu un 
bienrait, une recompense ; — Iseti- 
tid Cic plein de joie; — spoliis 
Plaot. charge de depouilles || 
2° caelum affectum Cic aspect du 
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ciel (en t. d'astrol.); graviter 
aff edits Cic. grievement malade; 
res affectx Liv. affaires" en mau- 
vais etat; affecta fides Tag. credit 
chancelant; affectx vires Liv. for- 
ces abattues: affectus senectute 
Cic. accabie ae vieillesse j — sup- 
pUcio Tac. morte Cic. mis a mort 
II 3 affecta eetas Liv. declin de 
1'age; hieme affecta Sil. sur la 
fin de I'hiver; affectum reperit 
Suet, il le trouve a l'agonie j affec- 
tum helium Cic. guerre qui tire a 
sa fin I] f affectissxmus Vell. £, W. 

2. affectus, us, m. impression 
(bonne ou mauvaise), mouvement 
de l'ame, sentiment : affectuum 
dux sunt species Quint, il y a deux 
sortes de mouvemenls de Tame; 
errare dubiis affectibus Ov. Hot- 
ter entre des sentiments divers || 
affection, tendresse, objet de ten- 
dresse : affectu tenert Tac 6tre 
retenu par l'affection ; carissimis 
orbatus affectibus Apul. prive de 
ses affections les plus douces ; pa- 
rentis affectus Suet, tendresse 
d'un pere || entratnement vers une 
chose, passion : affectus movere 
Cic. exciter les passions ; — cohi- 
bere Pun. reprimer ses passions ; 
occupari affectibus Quint. etre 
toucne; pari affectu concupi- 
scere Tac. con voiteravec une egale 
fureur || volonte : affectu carere 
Ulp. n'avoir pas de volonte || ma- 
niere d'etre du corps, affection, 
maladie : in his affectibus neces- 
saria exercitatio Cels. dans ces 
sortes de maladies, l'exercice est 
necessaire. 

Afferenda, x, f. Tbrt. adv. Nat. 
f, 11, nom d'une deesse bienfai- 
sante. 

affero ou adfero, affers, attuli, 
allatum, afferre (ad, fero): Impor- 
ter a ou contre, apporter j 2° aon- 
ner, causer, occasionner; inspirer; 
3° produire, rapporter ; 4° raconter, 
annoncer; 5° alleguer, donner 
pour excuse j 6° — se, ou au pass. 
afferri, venir, s'avancer, arriver 
Virg. I| 1° afferre litteras alicui 
ou ad aliquem Cic. porter une 
lettre a quelqu'un- — crimen Cic. 
accuser ; — xs altenum Cic. en- 
detter; — vim Cic. faire violence; 

— vim vitx Suet. — sibi mantis 
Cic. se tuer; — manus templo 
Cic. depouiller un temple ; — ma- 
nus bonis alienis Cic. ravir le 
bien d'autrui ; — manus beneficio 
Sen. delruire un bienfait; pro se 
quisque manus affert Cic. chacun 
?o vient en aide a lui-meme || 
2° afferre gaudium Pun. donner 
do la joie ; — moram, moiestiam 
Cic. causer du retard, de l'ennui : 

— metum Cic. inspirer de la crain- 
tej — opinionem populo Cic. 
faire croire au public || 3° accipe, 
tenuis victus qux afferat Hor. 
apprends ce que produil la sobriety ; 
agri multo plus afferunt quam 
acceperunt tic. les champs rap- 
portent beaucoup plus qu'ils n'ont 
recu || 4° nuntius affert hostem 
adesse Liv. un courrier annonce 
1'arrivee de l'ennemi ; fama affer- 
tur Liv. le bruit se repand ; alla- 



tum est rebellavisse Etruscos 
Liv. on annonca la revolte des 
Elrusques ; afferre compertum 
Liv. donner pour certain || 5° af- 
ferre causas just as Cic. alleguer 
des motifs legitimes ; — xtatem 
Cic. donner son age pour excuse ; 
nihil affers Sen. tes raisons ne 
prouvent rien. 

+ aflfestivo, as, are, Ps.-Soran. 
de Puis. p. 278 R. hater, acceierer. 

afficio, is, eci, eclum, ic6re (ad, 
facio) : 1° trailer bien ou mal, met- 
tre dans une disposition qcq., faire 
impression, arfecter, emouvoir, 
toucher; 2° causer une impression 
agreable ; gratifier, douer de, don- 
ner ; 3° causer une impression de- 
sagreable ; attaquer, blesser, infli- 
ger (un chatiment), condamner, 
accabler || 1° afficere male alt- 
quem Papin. maltraiter quelqu'un ; 

— in diversum Tac. affecter di- 
versement; litterx tux sic me 
affecerunt, ut... Cic. l'impression 
que ta lettre m'a causee est telle, 
que...; orator afficit, ut vult. 
animos Cic. l'orateur dispose a 
son gre des esprits; afficiamur 
antequam alios afficere cone- 
mur Quint, soyons touches avant 
de chercher a toucher les autres; 
Corinthia ? quibus delectatur, 
non afficitur Plin. les vases do 
Corintne. qu'il aime sans passion 
li 2° afficere aliquem beneficio, 
prxmw, sepullura Cic. accorder a 
qqn un bienfait, une recompense, 
la sepulture ; — lucris Plaut. enri- 
chir; — honore Cic. honorer; — 
muneribus Cic. combler de pre- 
sents || 3* pulmo afficitur Cels. le 
poumon est attaque ; afficere mor- 
bo Nbp. rendre malade ; — injuria 
Cic. outrager ; — poena Cic. infli- 
ger un chatiment, chatier, punir; 

— cruce Cic. condamner au sup- 
plice de la croix ; — molestia, sa- 
tietate Cic. accabler de chagrin, 
de degout. 

afficticius, a, um, Varr. Rust. 
3, 12, 1, attenant, ajoute a. 

afuctio, onis, f. Rcnnian. 
Schem. dian. 5, af fiction, sorte de 
subjection (fig. de rhet.). 

aifictus, a, um, part. p. de 
affingo (forme, faconne) || au fig. 
Cic. amplifie, exag6r6 || Lact. feint, 
controuve. 

affigo, ts, xi, xum, gSre [ad, 
figo), attacher, rendre adherent : 
affigere cruci Liv. clouer a la 
croix ; — litteram ad caput Cic. 
marquer le front dune lettre ; se- 
nectus me lectulo affixit Sen. la 
vieillesse m'a cloue sur mon lit|| 
au fig. fixer, graver, inculquer; 
affigere animo, memorix Quwr. 
graver dans son esprit, dans sa 
m^moire; affigere litteras pueris 
Quint, inculquer aux enfants la 
connaissance des lettres. 

affiguro, as, are, Gbu*. 4, 9, 12. 
Comme figuro. 

Affile, is, n. Frontin. ville du La- 
tiumil-lanus, a, um, Inscr. d' Affile. 

afllliatus, a, um. Gaius, adoptc. 

affingo, i*. xnxi', ictum, ingtre 
(ad, fingo) Lie. former, faconner, 
ajouter II Apul. supposer || Eumen. 



s'imaginer || Cic. attribuer: affxn- 
gere alicui crimen novarum re- 
rum Tac. altribuer a qqn le pro- 
jet d'une re" volution ; — altcui 
orationem Cic. preter un discours 
a qqn; — animi vitium oculis 
Lucr. imputer aux yeux Terreurde 
Tesprit. .-,- » 

^affmio, is, ire, Rufinian. Dig. 
determiner. 

afiTinis, e (ad, finis) : V voisin, 
contigUj attenant; 2° a I lie, parent 
par alliance, lie par le sang: 
3° complice, participant, qui prend 
part, qui soccupe de; 4° qui in- 
cline vers, amide || i°af 'finis Mau- 
ris Liv. voisin des Maures |] 2° af- 
finia vincula Ov. alliance par ma- 
nage ; cxlo affin%8 origo Sil. ori- 
(rine qui remonte aux dieux || 3° af- 
finis facinori Cic. complice d'un 
crime; — turpitudini Cic. capa- 
ble d'une infamie ; — negotiis pu- 
blicis Plaut. meie aux affaires 
publiques || 4° a f finis idololatrix 
Tbrt. qui incline vers l'idolatrie; 
— rerum quas fert adulescentia 
Ter. attache aux choses que com- 
porte la jeunesse ; — pads Tbrt. 
pacifique. 

airinitaSj atis, (. Varr. voisi- 
nage, contiguTte || Cic. alliance 
par manage, affinite, parente || 
Plaut. les parents par alliance || 
au fig. Gell. rapport, ressem- 
blance, analogic 

? afnrmanter, Gell. 14, 1, 23, 
positivement. 

affirmate, Cic. Off. 3, 104, affir- 
mativement, positivement || affir- 
matissime Gell. 10, 12, 9. 

afflrmftUo, onis, f. Cic. affirma- 
tion, protestation, assurance : mut- 
ta affirmatione abnuere Curt. 
6, 11. 35, refuser obstinement. 

affirmative, Prisc. 18, 92; Cas- 
siod. d'une maniere affirmative. 

affirm&tivus, a, um, Dion. 396, 
15, affirmatif. 

affirm&tdr, oris, m. Ulp. Dig. 
4, 4, 13, qui affirme, garant, re- 
pond ant, caution. 

1. affirmfitug, a, um y part. p. de 
affirmo, Cic. affirme, confirme || 
Apul. assure, garanti. 

2. f affirmatus, us, m. Rutin. 
Oseam. 2, 5, 3, affirmation. 

affirmo, as, are (ad, firmo) 
affermir. fortifier, confirmer, prou- 
ver : affirmare aliquid auctori- 
tate sua Liv. fortifier de son as- 
cendant; — se animo Liv. repren- 
dre courage; — opinionem Liv. 
accrediter une opinion ; — P°P U ^ 
Romani virtutem armts Tac. 
prouver par l'epee la force du peu- 
ple romain || aflirmer, assurer, 
certifier : affirmare jurejurando 
Liv. affirme r avec serment; affir- 
matur Tac. on assure. 

affixet, sync, pour affixisset 
Sil. 14. 536. 

+ afnxio, onis, f. Non. jonction, 
serie || Capel. 1 , 37, attention sou- 
tenue. 

affixus, a, um, p.-adj. de af- 
figo, Cic. attache (au prop, et au 
fig.) || Tib. Stat, appliaue, attentif 
fisubst. n. pi. Paul. Jct. depen- 
dances etimmeublesdunemaison. 
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aifiacprans, antis } part, de IV 
nus. afflagro : — tempus Amm. 21, 
12, 23. temps de troubles. 

f affl&men, inis, n. Juvc. 1, 85, 
souffle, inspiration. 

f afflaticius, a s um, Auct. 
Hypognost. 4, 1, inspire. 

f affl&tfir, 6ris, m. Tert. adv. 
ffermog. 32, qui souffle sur. 

affl&tdrins, a, um, Schol. Ldc. 
/, 151, qui incendie. 

1. afflatus, a, um. part. p. de 
afflo, Suet, louche a'un souffle, 
d emanations fl Liv. Ov. touche. at- 
teint (par le feu, la foudre, l'in- 
fluence d'un astre) |J Virg. Pers. 
inspire, anime K afflatus repulsd 
V.-Max. qui a subi un refus. 

2. afflatus, Us, m. Pladt. souffle, 
vent | Ov. baleine, emanation || 
afflatus incendii Liv. chaleur de 
J'wcendie, lueur, eclat | Varr. as- 
piration (en t. de gramm.)||au fig. 
Cic. inspiration, enthousiasme. 

afflecto ou adflecto, is, ire, 
Avibn. Arat . 734, courber, tourner. 

affleo ou adfleo, is, ire, n. pleu- 
rer a : adflere flentibus Hor. pleu- 
rer avec ceux qui pleurent || Pladt. 
pleurer. 

afflexus, a, um, part. p. de af- 
flecto K German, incline. 

affiict&tlo, onis. i. Cic. Ctpr. 
peine d'esprit et de corps, souf- 
france, affliction. 

f amict&tdr , oris, m. Tert. 
Mare. 5, 16, qui afflige. 

afflict&tus, a, um, part. p. de 
afflicto, Suet, tourmente. 

afflictim, Dion. 407, 4: Capel. 
4,327 1 en abattanL avec effort. 

afflictio, onis, f. Sen. Helv. 17, 
5. Comme afflict alio || au plur. 
Aug. Genes, ad litt. 7, 19, 15. 

afflicto, as, are, agiter, pousser 
5a et la : naves tempestas afflic- 
tabat (Les. la tempete ballottait 
les vaisseaux || au fie. Cic. mal- 
traiter, tourmenter, abattre, acca- 
bler : afflictare ltaliam ssevitia 
Tac. desoler l'ltalie par sa cruaute ; 
— se Sall. ct affltctari Cic. 6tre 
abattu, se desesperer, etre malade 
de corps et d'esprit. 

affiictdr, oris. m. Cic. Pis. 64, 
celui qui mine (au fig.). 

+ amictorius, a, um, Gloss, pro- 
pre a renverser. 

afflictrix, icis, f. Apul. Mund. 
15, celle qui detruit. 

1. afflictus, a, um, p. -adj. de af- 
flipo, Cms. heurte contre, fracasse || 
afflictus magnis clamoribus Cic. 
trouble, deconcerte par de grands 
cris |1 homo afflictus Cic. horn me 
rempli de vices (accable sous le 
poids des vices) |) afflictior Cic. 

2. afflictus, us, m. Apul. Mund. 
15 } choc, frottement, collision. 

affligo, is, xi, ctum, gire {ad, 

IIJ90) heurter contre, frapper avec 

violence, briser, renverser : affli- 

pere arbores (Les. fracasser lesar- 

bres: — caput fusti (pour fuste) 

Tac. decoarger un coup de baton 

sur la tile; — pocula sen. briser 

des coupes * — solo Tag. jeter a 

tene; — ad terram Plaut. briser 

contre lerre; — in mortem Tag. 

toer en e'crasant ; luptnus frxgo- 



ribus affligitur Colum. le froid 
tue les lupins || au fig. abaisser, 
abattre, detruire, tourmenter : affli- 
gere rem Cic. attenuer une chose, 
T'abaisser; — vectigalia Cic. di- 
minuer les impots ; — amicitias 
alicujus Suet, abattre les amis de 
qqn ; — opes Plin. renverser la puis- 
sance; — mores Flor. corrompre 
les moiura ; — partes Tag. ruiner 
un parti; — causam susceptam 
Cic. prevariquer dans la defense 
d'une affaire; Pompeius ipse se 
afflixit Cic. Pompee s'est perdu 
lui-mdme: vehementer affligi de- 
siderio Curt, regretter vivement. 
afflo, as, are [ad, flo): !• act. 
souffler sur, toucher de son ha- 
leine, communiquer en soufflant 
(au prop, et au fig.); 2° neut. s'ex- 
naler (en pari, des odeurs); au fig. 
se repandfre, transpirer;3°au pass, 
etre touche par une emanation, 
subir l'influence (d'un astre, etc.). 
etre inspire ; 4° favoriser || 1° af- 
flare alxcui rex Hor. aliquxd Pun. 
souffler sur qcj. chose; nos equis 
oriens afflavit Virg. le soleil se 
leve et nous fait sentir l'haleine 
de ses coursiers; urbem terror 
afflabat Flor. la terreur arrivait 
jusqu'a Rome ; af flare oculis ho- 
nores Vug. donner de l'eclat aux 
ycux ; — aliquem juventd Claud. 
rajeunir qan ; — amores gregibus 
Tib. inspirer I'amour aux trou- 
peaux || 2° afflabunt tibi adores 
Prop, pour toi s'exhaleront les par- 
fums ; nescio quid rumoris afflo- 
verat Cic. je ne sait quel bruit 
s'etait repandu || 3° afflari flammd 
Liv. sentir la chaleur de la flamme ; 
— sidere Plin. subir l'influence 
d'un astre; — fulmine Ov. etre 
touche par le vent de la foudre ; 
animo vitiato ingenium affla- 
tur Sen. I'esprit se ressent des vi- 
ces du coeur; afflari divino spi- 
ritu Cic. recevoir le souffle de 
l'inspiration divine || 4° cut afflat 
lemter amor Tre. 2, 1, 80, celui 
que I'amour favorise. 

affluens, tis, p. -adj. de affluo : 
affluenliores aquse Vitr. 8j 12* 
eaux plus abondantes || anni af- 
fluences Hor. les annees qui vien- 
nent coup sur coup || homo affluens 
vestitu PHiBD. homme vetu d'une 
robe tratnante ; — deliciis Hier. in 
deliciis Isid. qui nage dans les de- 
lices; largitor affluentissimus 
Aug. qui donne avec prodigality || 
ex affluenti Tac. Hist. 1, 57, abon- 
damment || affluentior Cic. 

affluentfir, Apul. abondamment 
|| affluentius Cic. Tac. 

amuentia, x, f. Plin. 26, 94, 
ecoulement, flux || Cic. abondance. 
affluitdg, atis, f. Hier. in Job. 
38, affluence, abondance. 

affluo, is, xi, xum, ire, n. (ad } 
fluo), couler vers, venir en cou- 
lant : ssstus bis affluunt Plin. la 
maree monte deux fois || affluer, 
venir en foule : copim affluebant 
Liv. les troupes arrivaient de tou- 
tes parts || arriver, venir : opes af- 
fluunt Val.-Max. les biens nous 
arrivent; affluere ad sensus Cic. 
penelrer les sens ^ nihil rumoris 



affluxxt Cic. aucun bruit n'est 
venu jusqu'a moi || avoir en abon- 
dance, regorger; absolt. abonder: 
affluere divitiis Locr. regorger de 
nchesses- — frumento Plaut. 
avoir du tie en abondance; quum 
divitiss affluerent Sall. quand la 
richesse 6tait grande. 

+ affluus, a, um, J.-Val. 3, 29. 
Comme affluens. 

affluxio ou adfliixio, onis, f. 
Gloss. Plac. 4, 5 X affluence. 

affddio, is, odx, ossum, odire 
{ad, fodio) Plin. 2, 175, creuser 
aupres, reunir en creusant. 

affor, inusite. Voy. affari. 

affdre ou adfdre, inf. fut. de 
adsum. 

affdrem ou adfdrem, imparf. 
subj. de adsum. 

afformido ou adformido, as, 
dreja. Plaut. trembler a, craindre 

affractus ou adfractus, a, um, 
part. p. de affringOj Sid. Prisg. 

a Aran go, is. Voy. affringo. 

aflremo ou adfremo, is, ere, 
n. V.-Fl. Sil. fremir a. 

aflric&tio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
1, 14, 106, frottement || au pi. C.- 
Aur. Acut. prtef. 20. 

affricfttus, a. um, part. p. de 
affrico, Apul. Met. 3, 21, frotte. 

aftrico, as, ui, are {ad, frico) 
Plin. frotter contre || au fig. com- 
muniquer : affricare rubxginem 
suam candido Sen. Ep. 7, 6. in- 
jecter de ses vices une ame canaide. 

? afBrictio, onis, f. Pu^ed. 4, 13. 
Comme affrictus. 

affrictus, us, m. Sen. Natur. 
5, 14, 4. Plin. 31, 72, action de 
frotter ; frottement, friction. 

affringo ou adfringo, is, ire, 
Stat. Sxlv.5, 1, 36; briser contre. 

aflrio ou adfrio, as, are, Varr. 
emier a ; reduire en poussiere. 

affudi, parf. deaffundo. 

affui, parf. de adsum. 

affulgeo, is. si\ gire. n. {ad. 
fulgeo) luire. briller : Venus af- 
fulsit Sil. I etoile de Venus se 
montra brillante || au fig. mihi af- 
fulsit fortuna Cic. la fortune ma 
souri; ut prima affulsit occasio 
Flor. a la premiere occasion qui 
se presenta; Cretensibus nihil 
prsssidii affulsit Val.-Max. aucun 
secours ne vint ranimer les Cretois. 

affundo, is, fudi, fusum, ndire 
{ad, fundo) verser aupres ou sur, 
repandre, epancher (au prop, et 
au fig.) : affundere aquas Oceano 
Tac. verser ses eaux dans l 'Ocean; 
— vinum arbori pLiN.arroser un ar- 
bre avec du vin ; — equites cornibus 
Tac Agr. 35, jeter de la cavalerie 
sur les ailes; — vim vitalem 1 ac 
communiquer un principe de fe^ 
condite || au pass, affundi Sil. (?) 
se prosterner. 

affurcillo, as, are, Gloss. Plac 
8, £, priver d'appui, de soutien. 
affusio, onis, f. Pall. 3, 28, 5, 
infusion, aspersion. 

affusus, a, um, part. p. de a/fun- 
do, Tac. verse dans ou vers6 sur, 
repandu : amnis affusus oppidis 
Plin. fleuve qui baigne des villes 
fortes; affusa Ibero colonxa Plin. 
colonic baignee par l'Ebre || au 
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fig. affusus genibu8 Flor. tombe 
aux pieds, qui embrasse les ge- 
noux de qqn ; affusi tumulo Ov. 
prosternes autour d'un tombeau; 
a/fusi venti Sen. vents qui enflent 
les voiles. ^ 

aifuturus. Voy. adsum. 

aHuo, is, ere, n. Phad. regor- 
ger, affluer. 

+ afdris.VuLG. BoET.Voy. forts. 

Afrfinius, w, m. Cic. poete comi- 
que latin || Cic. lieutenant de Pom- 
pee || Liv. autres du mdme nom || 
-iSnus, a, um, Cic. d'Afranius. 

afr&tnm. Voy. aphratum. 

+ Afrfirius, a, um, Inscr. d'Afri- 
que. 

Africa, se, f. Cic. 1'Afrique, une 
des trois parties du monde ancien 
(PEgypte n'en faisait point partie, 
voy. AZgyptus) || Plin. le terri- 
toire de Carthage. 

Africfi mi 8, a. um, Cic. Africain : 
Africans gallinss Col. poules 
de Numidie ; Pompeii Afrtcanus 
triumphus Plin. le triomphe de 
Pompee vainqueur de I'Afnque || 
subst. m. Liv. surnom de deux Sci- 
pions : Afrtcanus major ou mi- 
nor Cic. le premier Africain, le 
second Africain || Mart, autres du 
meme nom. 

fifricia, se, f. Arnob. 7, 24, ea- 
pece de gateau sacrd (?). 

Africus, a, um, Virg. Africain, 
d'Afrique : mare Africum Sall. 
4a mer d'Afrique (entre les deux 
Syrtes) ; Africa* procellse Hor. les 
tempdtes de la mer d'Afrique || 
Afrtcus vicus Varr. quartier de 
Rome, aux Esquilies (ainsi nomme 
des otages carthagmois qui y 
avaient ete loges) || subst. m. Virg* 
1' Africus, vent qm souffle de 1'Afri- 
que ( vent du Midi ) || Isid. le Midi. 

Aga, se, m. Plin. 5, 33, mont 
4'Armenie. 

fig&ga, *, m. (£yw) Pbtr. 69, 1, 
entremetteur. 

agfigula, se, m. f. Gloss. Ism. 
48, entremetteur, -euse. 

+ agalma, dtis, n. (ofydAiia) 
Capbl. 6, 567, statue. 

Agamata, arum, m. pi. Plin. 6, 
21, peuplevoisindu Palus-Meotide. 

Ag&mede, es. f. Hyg. Agamede, 
fille d'Augee, heroine au siege de 
Troie || Plin. 5, 189, ville de Lesbos. 

Ag&medes, is, m. Cic. Tusc. 1, 
114, Agamede, architecte. 

Agamemndn, Cic. et Ag&mem- 
no, dnis, m. Sen. Agam. 514, Aga- 
memnon, generalissimo des Grecs 
(| Cic. nom d'un esclave. 

Ag&memndnificus, a, um, Jor- 
dan. Comme Agamemnonius. 

Ag&memndnides, se, m. Juv. 
8, 215, fils d' Agamemnon, Oreste. 

Agimemndnius, a.um, Virg. 
d' Agamemnon || Virg. Prop, fils ou 
fille d' Agamemnon |j Virg. Grec. 

+ ftaamus, i,m. (aya(io;) Hier. 
adv. Jovin. 1, 8, qui ne s'est point 
marie. 

Agandei, drum, m. pi. Pun. 6, 
32, peuple de PAsie septentrionale. 

Aganippe, is, f. Virg. Aganip- 
pe, source du Permesse || Hyg. 
Jemme d'Acrisius || -peus, Prop, et 
qqf. -picas, a, um, Plin. de l'A- 



ganippe || -pis, tdi* ou idos, f. Ov. 
de l' Aganippe. 

agape, es, f. (dyaitrj) -J- Tert. 
ad Martyr. 2, amour, amitie, 
charite; aumone || Hier. agape, 
repas des premiers Chretiens. 

Agapenor, dris, m. Hyg. Aga- 
penor, roi des Tegeates. 

fig&pettt, drum, m. pi. (aya- 
icifitoi) Hier. ad Eust. ep. 22 , 5, 
agapetes, pretres et moines Chre- 
tiens. 

1. Aaar, f. ind. Bibl. Agar, ser- 
vante <T Abraham. 

2. Agar ou Adgar, f. (?) Hirt. 
ville de la Byzacene || Agarita- 
nus, a, um, Pun d'Agar. 

Agareni, drum, m. pi. [Agar I), 
Isid. peuple de Judee. 

agftricum ou -5n, f, n. (dyapi- 
x6v) Plin. 25, 103, agaric (cham- 
pignon). 

ag&sO; dnis, m. Liv. 43 x 5, 8, 
celui qui panse ou conduit des 
animaux de service, et principale- 
ment des chevaux; palefrenier, 
muletier, anier || Hor. Sat. 2, 8, 
72, valet du dernier ordre. 

Agassa,a?, f.ou Agassae, arum. 
f. pi. Lrv. 44, 7, ville de Thessalie. 

Ag&tha, se. f. Plin. 3, S3. Mel. 
2, 80, ville de la Narbonnaise (Agde) 
|| Inscr. Comme Agalhe. 

Agithar chides, se, m. Plin. 
Agatharchides, philosophe grec. 

Ag&the, es, f. Inscr. nom de 
femme (Agathe). 

AgS then sis, e, Greg, d' Agatha 
(A 5 cfe). 

Again o, dnis, m. Hyg. Agathon, 
fils de Priam. 

Ag&thdcles, is. m. Just. Aga- 
thocle, roi de Sicile || Cic. ecrivain 
babylonien || Varr. auteur grec 
de Chios || -cleus, a, um, Sil. d'A- 
gathocle (roi de Sicile). 

figfithddsemon, dnis. m. (dya- 
9o8aiao)v) Lampr. EL 28, bon genie. 

Agathussa, se, f. Plin. 4, 69, 
autre nom de rile de Telos. 

Agithyrna, se, f. Liv. et Ag&- 
thyrnum. i, n. Plin. 3, 90, ville 
de Sicile (auj. S. Agata). 

Agithyrsi, drum, m. pi. Virg. 
Mel. Agathyrses, peuple de Scythie. 

Agaunensis, e, Greg. Fort. 
d'Agaunum ou Acaunum, ville im- 
portante de la Gaule transalpine 
(auj. Saint-Maurice). 

Agfive, etmieux Agaue, es, f. Ov. 
Agave, fille de Cadmus || Hyg. une 
des Nereides ; une des Amazones. 

Agfivi, drum, m. pi. Prisc. 
Agaves, peuple scythe. 

Agaxaga, «,f. Amm. ville d'Asie. 

Agbatana. Voy. Ecbatana. 

Agbiensis, e, Inscr. d'Agbium 
(ville d'Afrique). 

Agchises, arch, pour Andiises 
Prisc. 

Agdei, drum, m. pi. Pun. 6, 21, 
peuple d'Asie. 

Agdestis. Arn. 5, r, £tre hy- 
bride de la legende p'u-ygienne. 

Agdestins, a, um, Arn. 5, 11, 
de l^gdestis. 

Agdug, i, f. Arn. rocher d'oii 
Deucalion et Pyrrha arracherent 
les pierres avec lesquelles ils re- 
peuplerent la terre. 



&ge, pi. ftgite, imp^r. de ago, 
pris adverbialement, il peut se 
joindre aux mots dum, jam, 
nunc, modo, sis, sane, porro, 
vero, et sert principalement a 
exhorter : Cic. allons, courage || il 
exprime aussi une concession : Liv. 
soit, a la bonne heure || qqf. il 
marque l'indignation : Teh. en Lien! 
ah ! || souvent il indique une sim- 
ple transition : Cic. maintenant, a 
present, voyons. 

igea ou agyia, se, f. Enn. es- 
pece de couloir dans un navire (?) j 
pont, tillac (?). 

Agedicum.PEUT. V. Aaendicum. 

agedum, Prop. Liv. Voy. age. 

Agelastus, i, m. (ayeXaoro;) 
Pun. 7, 79. qui ne rit pas (surnom 
de Crassu8). 

Agelocum, t, n. Anton, ville dc 
la Bretagne. 

figellulug, i, m. Cato ? et ftgel- 
lus, ij m. Cic. Virg. petit champ. 

agema, dtis, n. (ay^jia) Liv. 
37, 40, 5 ; Ccrt. 4, 13, 26, troupe 
choisie, corps d'ehte chez les Ma- 
cedoniens. 

Agendicum, t, n. C^s. ville de 
la 4* Lyonnaise (auj. Sens). 

+ igene&ldgetus, t. m. (dye- 
veaX6viriTo;). Tert. quina point de 
genealogie, dont on ne peut indi- 
quer les aYeux. 

Agennum. Voy. Aatnnum. 

Agendr, dris, m. Virg. Agenor, 
fils de . Belus || Hyg. autres du 
meme nom. ||-noreus, a, um, Ov. 
d' Agenor ou de ses enfants |J Sil. 
de Phenicie, de Tyr || Sil. Cartha- 
ginois || -norida, drum et sync. 
dum, m. pi. Sil. descendants d'A- 
genor, Carthaginois || -ndrides, se, 
m. Ov. fils d'Agenor, Cadmus. 

Agendria, se, f. Aug. Civ. 4, 11, 
deesse de l'activite. 

agens, entis, part. pres. de 
ago : agentes frigora venti Virg. 
vents qui amenent le froid II agens 
orator Cic. orateur passionne; 
imagines agentes Cic. images vi- 
ves || Paul. Jct. demandeur, pour- 
suivant || Hyg. arpenteur || agentes 
in rebus Hkr. rerum A.-Vict. 
espece de magistrals, sous les em 
pereurs, charges de veiller aux 
approvisionnements, A la tranquil- 
lite publique, etc. || agenda verba 
Gell. verbes actifs. 

ftger, agri, m. (dyp6;) Cic. 
champ, terre cultivee, fonds de 
terre || Gell. champ plante d'ar- 
bres, verger || Inscr. longueur, 
etendue en long || territoire, con 
tr6e, pays : in agro Troade Nep. 
dans la Troade || campagne (par 
opposition a la ville) : ex agris 
concurrunt Cic. on accourt de la 
campagne || Virg. terre d'un champ. 

dgerfttdn, t, n. (dyifjpaTov) Plin. 
27, 13, millefeuille (plante). 

+ ftgerfitds. t, m. (ayifjparcoc) 
Tert. adv. Valent. 8, qui ne vieil- 
lit pas (surnom d'un des eons de 
Valentin). 

Aaesiiftus, i, m. Nep. Agesilas, 
roi de Lacedemone || Lact. surnom 
de Pluton. 

Agesinfites, um ou turn, m. pi. 
Plin. peuple de 1'Aquitaine. 
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igeiipdlis, is, m. Lrv. nom de 
chneurs Grecs. 

ige&s, poor age, si vis, Plact. 
Yor.sje. 

ifgar, n. ind. Cjbs. ville du nord 
dtnurique. 

Aggaas, i,m. Bibl. Aggie, pro- 
paete. 

aggirrio, is, ire [ad, garrio), 
jaser atec, dire : aggarrire nu- 
$ulax Ca«l. 1 , 2, debiter des sor- 
uettes. 

Aggasas,»,m.PuN. 3, 103,pori 

aggaudeo, ft, ere, Ital. Prov. 
8, JO ; P.-Nol. se reiouir avec. 

aggero. Yoy. aagemo. 

aggioero, ds, are, Tebt. if arc. 
4, *}, co^eodrer en outre. 

agginicuUtio, onis. f. Hier. 
OmbI. Gen. 41, 43, genuflexion. 

aggtaiculor, arts, ari, d. Tkrt. 
Pan. 9, flechir le genou devant. 

Aggenus Urblcus, i, m. Fron- 
tdi. auteur latin qui a eerit sur 
"agriculture. 

agger, iris, m. : 1° tout ce qu'on 
amasse poor com bier un vide ou 
poor Clever une eminence (terre, 
cable, bob, etc.): 2* amas, mon- 
<eau", hauteur, eminence, mon- 
4aane,coIline; 3° digue, chaussee, 
feree, route pavee, grand chemin ; 
V teniae, rempart, retrenche- 
ment, boulevard, mur || !• agge- 
rem petere, comportare Cms. 
<toercher, apporter des materiaux ; 
«>mnknt aggere fossa* Virg. ils 
rombleDt les fosses ; trades multo 
aggert vestire Cms. remplir de 
terre rmtervalle des poutres ; ag- 
geribus obrutus Amm. enseveli 
■«os les decombres | 2° agger ca- 
doemiro An. monceau de cada- 
""es; — aquarum Sil. masse 
deaujear aggere Virg. d'un en- 
droit eleve; agger busti Virg. 
loobeau ; — muri Virg. rempart ; 
-aogertt Alpini Virg. sommet des 
Aipes; przcipUari ex aggere 
Sw.toe precipite de la roche 
Tarpeieane | 3° aggeres rupti 
Vug. digues rompues ; medio ag- 
gere Vae. sur le rivage; agger 
PMfViafi. lapartie la plus elevee 
do eaemin, le milieu; aggerem 
facert (Les. faire une chaussee; 
49ger Aurelius Rutil. la voie 
Aurelienne; aggeres publici Amm. 
les grands cbemins || 4 a aggerem 
«W»rare Cms. cons truer e, in- 
siruere Pun. exsiruere Sall. ele- 
*w une temsse (d'oii Ton faisait 
J*w les machines de guerre); 
•fter oppugnandae Itatxm Cic. 
[Jije <Foii Ton peut se ieter sur 
[wfic; aggere cingere Virg. en- 
*•» <fune paliseade; congestis 
fflMMiftta aggerem efficere 
««. Jure un retrenchement avec 
«* ttdavres amonceles; o^^er 
J E Faor. mur de briques. 
*""" 0, Apul. Jfet. 4, 8, en 
ir las. 

.. Ho, onis, f. Vrra.*0,/0, 

!{*Mee(Iemenl de terre, de sa- 

«#JBjp/. Just, f , *, SO. 

I ff frltuJ , a, urn, part. p. de 

merOj Tic e»ev6 en terrasse, 

") | him*, plein, rempli. 



+ aggereus, a, utn, Anthol. 
483, 28, qui s'eleve en tas. 

1. aggero, as, are [agger), en- 
tasser, amonceler : aggerare ca- 
davera Virg. entasser les corps 
morts || lever la terre : aggerare 
arborem Col. 11, 2, 46, rechausser 
un arbre || au fig. augmenter, exa- 
gerer : agaerare iras Virg. ajou- 
ter a la colere ; — incendia belli 
Sil. exag^rer les ravages de la 
guerre. 

2. aggero, is, ssi, stum, rire 
(ad, gero) amasser, amonceler : 
aggerere csespitem Tac entasser 
du gazon ; — pisciculos Varr. 
Rust. 3, 17, 6, reunir beaucoup de 
petiU poissons || au fig. accumuler : 
multa agaerebantur periculosa 
Tag. bien des perils s'accumulaient. 

aggestio, onis, f. Pall. 12, 15j 
terre entassee || agaestio flumx- 
num Pall. 2, 13, alluvion |j ag- 
gestio servorum Vict.-Vit. tas 
d'esclaves. 

agpestum, t, n. Amm. 20, 11, 
fortification, rempart. 

1. aggestus, a, um. part. p. de 
aggero, Mart, eritasse. 

2. agaeatuB, us, m. action de 
reunir, orentasser; — cineris Hkr. 
Mach., 2, 13, 5, tas de cendre; — 
copiarum Tac. levee, reunion de 
troupes ; — lignorum Tag. trans- 
port de bois (provision). 

aggldmero, as, are [ad, glo- 
mero) assembler, amasser : agglo- 
merare (return V.-Fl. soulever les 
flots amonceles ; — tenebras V.- 
Fl. epaissir les tenebres || agglo- 
m^rer, reunir : bonis fisci agglo- 
merantur [bona) Isid. sont confon- 
dus dans le fisc || agglomerare se 
Virg. se reunir en troupe ,- et lateri 
agglomerant nostro (absolt.) Virg. 
et ils se rangent a nos cotes. 

agglutin&tio, onis, f. Gloss. 
attachement, devouement (au fig.). 

agglutinStus, a, um, part. p. 
de agqlutino, Vitr. Apul. colle. 

agglutino, as, are, Plaut. col- 
ter, souder : agalutinare pennas 
sagittis Isid. coller des plumes a 
des fleches || au fig. Cic. joindre 
etroitement. 

f aggrivfttio, onis, f. Arn. in 
Psalm. 44, pesanteur extraordi- 
naire, surcharge || Salv. Gub. 5, 8, 
peine, vexation. 

aggrftvitus, a, um, part. p. de 
aggravo, Sukt. qui s'est aggrave, 
qui a empire. 

aggrave sco, is, ere, n. Pacuv. 
devenir lourd ; approcher du terme 
(en pari, d'une remme) || au fig. 
Tbr. Hec.337, s'aggraver. empirer. 

aggravo, as, are [ad, gravo), 
surcnarger : aggravare pondus 
Pun. 18^117, augmenter le poids; 

— ictus Pun. appesantir les coups; 

— caput Plin. rendre la t6te 
lourde H aggraver, empirer, acca- 
bler : aggravare morbum Pun. 
aggraver une maladie; — reum 
Quint. 5, 7, 18, accabler un ac- 
cuse; — sortem alicujus Curt. 
aggraver le sort de qqn. 

f aggredio, arch, pour aggre- 
dior, Plaut. || aggrederer Cic. ap. 
Prise, que je fusse attaque. 



aggredior, iris, essus sum 
griai, d. [ad, gmdior) : 1° aller 
vers, aller trouver, aborder ; 2° ten- 
ter, sonder les dispositions, cher- 
cheragagner; 3° marcher contre, 
attaquer; 4° commencer, entre 
prendre || 1° aggredi aliquem 
Plaut. aborder quelqu'un; quo 
aggredi cupiet Cic. oil il voudra 
aller; aggredi dictis aliquem 
Virg. adresser la parole a qqn. || 
2° aggredi crudelttatem prtnei- 
pis Tag. s'adresser a la cruaut6 du 
prince ; — legatos alium ab ado 
diversos Sall. sonder chaque de- 
pute* en particulier; — aliquem 
precibus, largitionelkc. chercher 
a gagner qqn par des prieres, des 
largesses || 3° aggredi murum 
Sall. donner Tassaut; — ex late- 
ribus Sall. attaouer en flanc ; — 
mare hibemum Tac affronter les 
tempdtes de l'hiver || 4° aggredi 
ad disputationem Cic. entamer la 
discussion ; — ad dicendum Cic. 
se mettre a parler; — ad leges 
singulas Cic. trailer de chaque loi 
en particulier; — honores Virg. 
entrer dans les honneurs ; — cau- 
sam Cic. entreprendre une cause; 
— historiam scribere Suet, entre- 
prendre d'ecrire l'histoire ; prius- 
quam aggrediare, adhibenda est 
prseparatio diligens Cic. avant 
de mettre la main a I'oeuvre, il 
faut se preparer avec soin. 

f aggregfttio ? onis, f. Boet. 
Arithm. 1, 20, adjonction, addition 
|| Th.-Prisc. 3, 1, accumulation. 

aggrego, as, are [ad, grex) 
Cic. rassembler, reunir, associer, 
agre* ger : quos ei comites fortuna 
aggregaverat Vell. ceux que la 
fortune lui avail donnes pour com 
pagnons; agaregare in numerum 
amicorum Cic. admettre au nom- 
bre de ses amis ; — filium ad in- 
teritum patris Cic. reunir dans 
une meme mort le pere et le fils. 

aggre88io { onis, f. Apul. atta- 
que, agression || aggressio pri- 
ma Cic. Or. 50, le premier choc 
(I'exorde, le debut d un discours) 
|| Quint. 5, 10, 4, epichereme (t. de 
logique). 

+ aggressdr, oris, m. Ulpian. 
agresseur || Ulp. brigand, voleur. 

+ aggressura, ss } f. Ulpian. 
Dig. 10, 2, 4, agression, attaque, 
guet-apens. 

1. aaoTessus, a, um, part, de 
aggreaxor, Virg. qui a aborde ou 
attaque || V.-Fl. qui a entrepris || 
f pass. Just, qui a ete attaque. 

2. aggresses, us. m. Ulp. atta- 
que || Firm, action a'entreprendre. 

+ agarettns. Voy. aagrettus. 

agp^iBerno, as, are, Flor. 2, 8, 
1, dinger vers. 

Agileius, a, m. f. nomsromains. 

Agilimundus, t, m. Amm. 17, 12, 
21, Agilimond, roi des Quadres. 

? agilipennis, e. Varr. Men. 
218, 8, au vol rapide. 

dgilis, e {ago), qui se meut fa- 
cilement. agile, leger,«rapide : agi- 
lis aer ben. air leger , — cursus 
Stat, course rapide || actif, a^is- 
sant, vif : animus naturd agilis 
est Sen. Tame est naturellement 
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active: agilis fio Hon. je sors de 
mon inaction; sensus agiliores 
Sen. sens plus vifs || agillimus 
Prisc Char, -issimus Char. 

Sgilitfis, atis, f. Cic. Alt. 1. 17, 
4; Liv. agilite, vitesse, rapidity. 

5giliter, Amm. agi lenient, avec 
rapidite || agilius Col. -lissime 
Char. 182, 18. 

Agilo, onis, m. Ann. 14, 10, 8, 
nom d'un tribun. 

figina, se. f. Fbst. chasse, trou 
dans lequei joue le fleau d'une 
balance. 

AginStius, u, m. Ann. 28, 1, 30, 
nom d'homme. 

f &ginfitdr, oris, m. Fest. ce- 
lui que le moindre interel fait 
pencher d*un cOte ou d'un autre. 

Aginnum, t, n. Ads. villed'Aqui- 
taine (auj. Agen) || -ensis, e, Greg. 
d' Aginnum. 

+ agino, as, are, Gloss. Philox. 
s'agiter pour le moindre intertt, 
faire commerce de bagatelles. 

f dgtpes, edis, m. [ago, pes) 
Lucil. Comme pedarius. 

Agipsum, t, n. Plin. 6, 167, route 
d'Egvpte. 

Agis, tdis, m. Cic. Agis ? roi de 
sparte || Nep. frere d'Ag&ilas. 

Sgitfibilis, e, Ov. Met. 1, 75, 
gu'on peut a$iter ou deplacer, fa- 
cilement mobile. 

Sgitans, tis, part. pr. de agito 
|| au sens pass, denies agitantes 
Cass. Felix, dents qui remuent. 

Sgitfitio, onis, f. Cic. agitation, 
mouvement (au prop, et au fig.) : 
agitatio terrm Col. labourage; — 
rerum V.-Max. le tourbillon des 
affaires || exercice : agitatio juris 
Juv. pratique du droit; — virtutum 
Sen. Texercice des vertus. 

f figitativns, a, um, Bobt. Com- 
me activus. 

Sgitfitdr, oris, m. Cic. con- 
ducteur de chevaux ou de b£tes 
de somme || Pladt. Men. 162, co- 
cher du cirque. 

lgltfitdria, », f. titre d'une co- 
meaie de Nevius. 

Sgitfitrix, ids, f. Apul. dog 
Plat. 1, 9, celle qui agite, qui met 
en mouvement ; — suvarum Ar- 
nob. 4, 22j qui bat les fortts (en 
pari, de Diane). 

1. ftgitfitus, a } um, p. -adj. de 
ag't/OjCic.ViRG. mis en mouvement, 
agite, ballotte, poursuivi || rebus 
agitatis Cic. clans le trouble, la 
confusion des affaires || Flor. ex- 
cite, pousse || bellum agitatum 
Flor. guerre qui a eu lieu || agita- 
tus tnarmis Ov. exerce aux com- 
bats !| Cic. agite. medite , traite || 
agitatior Sen. Ep. 108, 22; Quint. 
//, 3, 184. 

2. + figitfttiis, us, m. Varr. Lat. 
5, 11 ; Macr. 7, 8, 15, mouvement 

Sgitedum, Liv. Yoy. agedum. 

Sgito, as, are, freq. de ago : 
1° pousser devant soi, conduire (un 
char); 2° remuer avec force, agiter, 
faire avancer, secouer, lancer; 3° 
chasser, poursuivre, faire la guerre 
a: 4° exciter, pousser a; exercer 
(I esprit); 5* mquieter, troubler, 
tourmenter : hlamer, reprendre ; 6° 
passer (le temps) ; absolt. 6tre, vi- 



vre; habiter ; 7° faire souvent, exer- 




parler, s'entretenir de, deliberer, 
preparer qq. ch. || 1° agitare gre- 
ges virg. faire paltre des troupeaux; 

— prmdas hominum et pecorum 
Ann. faire un grand butin d'hom- 
mes et de troupeaux; — currus 
ad mare Virg. lancer des chars 
sur le rivage || 2° mare ventorum 
vi agitatur Cic. la mer est sou- 
levee par les venls ; agitare habe- 
nas Ov. secouer les renes ; — has- 
tarn Ov. brandir une lance; — 
equum Virg. pousser son cheval ; 
—triremem Nep. faire manceuvrer 
une galere ; — pharetras Luc. de- 
cocher des Heches || 3° agitare che- 
lydros Virg. mettre les serpents 
en fuite ; aquila alias aves agitat 
Cic. l'aigle fait la guerre aux autres 
oiseaux || A* agitare plebem Liv. 
exciter le peuple; in furias agi- 
lantur equae Ov. les cavales en- 
trant en fureur; geometria animi 
agitantur Sen. la geometrie exerce 
1' esprit U 5° quos agitabat timor 
Tag. ceux que la crainte tourmen- 
tait; diversusagitabatur Sall. Tir- 
resolution le tourmentait; agitare 
ver&wHoR. blamer, reprendre ; agi- 
tat rem militarem (absolt.) Cic. 
il blame la conduile de la guerre 
|| 6* aaitare vitam Sall. passer sa 
vie, vivre; Iseti Germani agita- 
bant Tag. les Germains se rejouis- 
saient • propius mare agitant 
Sall. ils habitent plus pres de la 
mer || 7° agitare fenus Tac faire 
1'usure ; — convivia Suet, donner 
des festins ; pecuniae vectigales 
societaiibus agitabantur Tac les 
impote etaient aflermes A des com- 
pagnies; agitare festos dies Cic. 
cetebrer des ffites; — impcrium 
Sall. gouverner; — bellum, pa- 
cem Sall. faire la guerre, se tenir 
en paix: — latrocxnia Tac com- 
mettre cfes brigandages ; — custo- 
diam Plaut. faire bonne garde ; — 
otia et luxus Flor. vivre en repos, 
dans le luxe ; — spes Ov. espe>er ; 
gaudia agitabantur Sall. on se 
rejouissait || 8° agitare aliquid in 
mente Cic rouler dans son esprit; 

— animis Cic cum ammo Sall. 
memesens, absolt. j agitare coepit. 
esse... Cic il se mit a penser qu'ii 
y avait; honorem per quinquen- 
nium agitare Tac esperer le con- 
sulat pendant cinq ans || 9* agitare 
rem Cic traiter un sujet; — mala 
servitutis Tac s'entretenir des 
maux de Tesclavage; aqitavere, 
placeretne... Tac ils d^hb^rerent 
s'il fall ait... ; — num... TacUs se 
demanderent, si...; vos , agitate fu- 
gam Virg. vous, preparez-vous a 
fuir; agitare plus guam civilia 
Tac former des projets au-dessus 
de la condition privee* agitabat 
bellum renovare Nep. il se prepa- 
rait a recommencer la guerre || sat 
agito Plaut. Comme satago. 

Aglaift, x. et AglSie, es, f. Sen. 
Virg. Catal. Aglae, une des Graces. 

Agla minor^ f. Plin. 8, 10, ville 
de la Betique. 



Aglidphon, on tis, m. Cic 
Aglaophon, peintre grec. 

agladphdtis, tdis, f. (dy>.a690)- 
tic). Plin. 24, 160, herbe employee 
dans les enchantements. 

Aglaosthenes, is, m. Htg. his- 
torien grec 

? aglaspis, tdis, m. (iyXcunzii) 
Liv. 44, 41, soldat arme d un bou- 
clier d argent. 

Aglaards ou Aglaurus, i, f. Ov. 
Aglaure, fllle de Cecrops. 

? Aglosthenes, Plin. Comme 
Aglaosthenes. 

Aglaus, i. m. ("AyAaoc) Plin. 7, 
151, nom d'homme. 

agmen, xnis, n. (ago) : 1° foule, 
multitude en marche ; simpl. foule, 
multitude, grand nombre : 2* mar- 
che; mouvement, coura (au prop, 
et au fig.}; ordre, serie; 3° troupe 
en marche, armee, bataillon !| 
1° agmen totius Italise Cic. foule 
oui accourt de tous les points de 
1 Italie ; longum agmen impedi- 
mentorum Tac longue file ae ba- 
gages ; agmen praetorianorum 
Suet, foule de prdtoriens; — re- 
rum captarum Lrv. am as de de- 
pouilles; — occupationum .Plin.- 
j. multitude d'occupations || 2° ag- 
mine certo aliquem petere Virg. 
marcher droit vers qqn: agmen 
remorum Virg. mouvement des 
rames; agmina caudee Virg. re- 
plis de la queue ; leni fluit agmine 
Tibris Virg. le Tibre coule paisi- 
blement: agmen aquarum Virg. 
masse deau, torrent; non aticto 
agmine Amm. sans que le volume 
de ses eaux soit augments (en 

Sari, d'un fleuve) : agmina fati 
ell. le cours de la destin6e; ag- 
men orationis Gell. suite d*un 
discours || 3° agmen potius quam 
acies Cic. troupe en marche plutdt 
que rangeeen bataille; agmen pri- 
mum, medium, novissimum Cms. 
l'avant-garde, le centre, rarriere- 
garde; constituere agmen Sall. 
faire halte; agmen cogere Lrv. fer- 
mer la marche, marcher a Farriere- 
garde; — carper e Tac entamer 
une armee en marche ; in agmen 
Cassaris incidunt } in equites Cms. 
ils tombent sur 1'mfanterie, sur la 
cavalerie de Cesar; equestre ag- 
men Curt, escadron, troupe de ca- 
valiers. 

agmentum. Voy. amentum. 

agmin&lis, e, qui appartient a 
Tarmee: agminales equi Dig. 50, 
4, 18, chevaux de bagages. 

agminfitim, Solin. 25, 4, en 
troupe, par bande || Apul. Met. 4, 
20, en quantity, copieusement. 

f agminor, art*, ari, d. An- 
thol. aller en troupe. 

agna, se, f. Hor. agneau femelle, 

{'eune brebis; agndbus, abl. pi. 
tala, Genes. 31, 41 \\ Fest. 6pi || 
? Col. mesure agraire. Voy. agna. 
agnSlia, ium, n. pi. Ov. Com- 
me agonalia. 

Agnanius, \i, m. Inscr. nom 
romain. 

agnascor, iris, atus sum. sci, 

d. Plin. naitre sur ou a cdte || Cic 

naitre apres le testament du pere 

I (en t. de droit) || Plaut. Jct. deve- 
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nir Fagnai de quelqu'ira par une 
adoption. 

agnatio, onis, f. Apul. excrois- 
sance Cic. parents du cote pa- 
ternel || Cic. communaute d'origine 
3 Ulp. enfant posthume. 

agn&ticins, a, urn, Goo. Justin. 
*, 5$, *5, quiappartientaux agnate. 

ac/n&tus, a. wm, part, de agna- 
scor 3 Plin. ne sur ou a cote || qui 
s'ajoute: agnati (plur.) gregis Ulp. 
les petits du troupeau; agnate 
apes Vabr. nouveaux essaims. || 
subst. m. Cic. parent du cdte pa- 
* ternel : ad agnatos et gentiles de- 
ducere Varr. mettre en tutelle. 

agnella, se, f. Ennod. dimin. de 
agna. 

agnellus, t, m. Prisc. 3, 35, pe- 
tit agneau Jj Plaut. Asin. 667, ter- 
me daffection. 

Agneg,ea«,f.pRUD. sainte Agnes, 
mart) re fj Grbg. nora de femme. 

agnellinus, a, um, Anthim. 5, 
d agneau. 

agnicula, a?, f. Ambr. Inst, 
vxrg. 17 1 petit agneau femeile. 

agniculus, agnicellus et agni- 
celfulus, t, m. Pomp. gr. 143, 29 
K. petit agneau. 

+ ac/nile, is, n. Gloss, gr. lat. 
bergene. 

agnlra, a?, f. (s.-ent. caro) 
Plaut. tap'. 819, chair d'agneau. 

agninus, a, um, Plaut. Pun. 
d'agneau. 

agnitio, onis, f. Cic. Nat. 1, 1, 
connaissance il Pun. 10,194, action 
de reconnaitre. 

+ agnitionalis, e, Tbrt. Valent. 
27, qui concerne la connaissance. 

aanitor, dru, m. Quint. 12, 8, 
13, Hkr. Ecel. 7, 8, qui reconnatt. 

agnitus, a, um, part. p. de 
agnosco, Tac reconnu || Sall. Tac 
reconnu pour Trai U Pomp. Jct. le- 
gitime. 

agnomen, mis, n. Cic. Inv. 2, 
28 ; Cod. Just, surnom (tire dune 
action remarquable ou de quel- 
que circonstance extraordinaire). 

agnomentum, t, n. Apul. Apol. 
56, surnom. 

agnominStio, onis, f. Cornif. 
4, 29; Quint. 6, 3, 66, fig. de rhet. 
par laqueile on reproduit un mot 
avec un leger changement ou dans 
un autre sens ; ex. utrum homini 
novo, an vano credere malitis. 

agndmin&tivus, a, um, Sbrg. 
53$, 5, relatif au surnom. 

Agnon, onis, m. Quint, nom 
d'homme. 

agnds, i, m. (ayvoc) Plin. 24, 
59, agnus-castus (arbrisseau). 

+ agnoscibilis, e, Tbrt. adv. 
Val.27, Aug. Serm. 341, 1, recon- 
naissable. 

agnosco, is, ovi, agnxtum, os- 
cere(ad, gnosco) : 1° connaitre (par 
lessens, par 1 esprit) ; 2* reconnai- 
tre; 3° avouer, admettre, reconnai- 
tre, tenir pour, regarder com me || 
i'agnosctthominem CsesarPHMD. 
Cesar (Tibere) apercoit l'homme ; 
agnoscere cantum auribus Cic. 
entendre un chant ; — Deum ex 
operibus ejus Cic. connaitre Dieu 
vapres ses ouvnges : — agnosci 
potest vis fortune Vill on peut 



comprendre quelle est la puissance 
de la fortune || 2° agnoscere per- 
cussorem Subt. reconnaitre le 
meurtrier ; veterem agnoscit ami- 
cum Virg. il reconnatt son ancien 
ami || 3° agnoscere filium Ulp. re- 
connaitre pour fils : via; ut senator 
agnoscitur Yell, a peine le recon- 
nait-on pour senateur; agnoscere 
crimen, ou simpl. agnoscere Cic. 
s'avouer coupable; — prospera 
Tac. s'attribuer le succes; — facti 
gloriam Cic. proclamer la gloire 
d'une action ; — judicium alicu- 
jus Paul. Jct. accepter qqn pour 
juge; — bonorum possessionem 
Gai. se porter pour hen tier; — ass 
alienum Ulp. reconnaitre une det- 
te ; — cibaria Ennod. s'obliger a 
fournir des aliments; — damnum 
Papir. garantir un dommage; — 
periculum Paul. Jct. prendre le 
risque sur soi; — pcenam Pomp. 
Jct. subir un cbAtiment. 

agnosse, sync, pour agnovisse 
Ovid. 

+ agnotinus, a, um (agnotum) 
Diom. 388, 7, reconnu. 

-}- agnotus, arch. Pacuv. Com- 
me agnitus || agnotum ? sup., et 
agnolurus Brut. ap. thorn. 

agnua. Voy. acna. 

agnulus, i, Cass, de Or. p. 562, 
petit agneau. 

agnus, t, m. Virg. PhjBd. agneau : 
eripere agnum lupo Plaut. Pcen. 
3, 5,31 (prov.) arracher un agneau 
de la ffueule du loup (tenter rim- 
possible) || Hibr. Prosp. r agneau 
sans tacne, J.-C. || -J- f. arch. Prisc 
agnus femina Fsst. agneau fe- 
meile. 

igo, is, egi, actum, dgire : 1° 
pousser, faire marcher (levant soi ; 
conduire (un char,unvaisseau,etc); 
emmener (des personnes, des trou- 
peaux), piller; amener. faire avan- 
cer; — se, ou agi. qqf. agere, ab- 
solt. s'avancer, aller, venir; croltre; 
2° poursuivre, chasser (au prop, et 
au fig.); entrainer; agiter; attirer, 
avoir de Tattrait ; 3° pousser dehors, 
faire sortir; pousser a, contrain- 
dre : 4° enfoncer, faire penetrer, in- 
troauire; lancer, precipiter, enle- 
ver; elever (en croix); &° faire, 
agirj 6° rouler (dans son esprit), 
mediter, preparer; 7° passer (le 
temps); au pass. 6tre, s'ecouler (en 
pari, au temps); elre, vivre, etre 
situ6 ; 8° s'adresser a, parler, dire, 
traiter (un sujet); 9° plaider; atta- 
quer en justice, poursuivre, accu- 
ser; juger; 10° agir envers qqn, 
traiter bien ou mal; 11" au pass, 
etre en question, etre en peril ; 12° 
adminislrer, remplir une charge, 
s'acquitter d'un emploi; 13° debi- 
tor, exprimer par Taction ; jouer, 
representer; au fig. jouer le rdle 
de, se conduire ; 14° acceptions di- 
verses || 1° agere pecus Hor. chas- 
ser un troupeau devant soi ; — 
aliquem ante currum Stat, faire 
marcher qqn devant son char ; — 
jumenta Liv. conduire des che- 
vaux; — naves Tac. diriger une 
flolte- — prmdas Liv. se retirer 
avec du butin (en hommes, en trou- 
peaux) ; ferri agique res suas vi- 



derunt Liv. ils virent qu'on rava- 

ffeait, qu'on pi II ait leur territoire 
au fig. aaere, ferre cuncta Tac. 
disposer de tout en mattre) ; agere 
vineas Cms. faire avancer les man- 
telets; — cuniculos Cic. conduire 
une mine ; AZncas <te agebat Vrac 
Enee s'avancait : si agmen vellet 
agi Liv. s'il voulait qu'on march&t: 
unde agis? Plaut. d'oii viens-tu? 
se ad auras palmes agit Virg. la 
vigne selance dans les airs || 2° 
agere cervum Virg. poursuivre un 
cerf; — lucos Claud, batlre les bois ; 

— hostem in fugam Nbp. mettre 
Tennemi en fuite; — in exsilium 
Liv. exiler ; — quercus carmine 
Virg. entrainer les chenes par ses 
chants; — aliquem transversum 
Sall. entrainer qqn au mal; — 
mentem Claud, agiter I'esprit- 
quern dens ultor agit Ov. celui 
que poursuit un dieu vengeur ; nul- 
Cis casibus agi Nbp. n'etre ebranle 
par aucun malheur; le discus agit 
Hor. tu aimes k lancer le disque ; 
hoc aguntur animalia Solin. les 
animaux aiment cela || 3* agere 
folia Plw. pousser des feuilles; 

— spumas Cic. ecumer ; — ani~ 
mam Cic. rendre Tame, expirer; 

— membris venena Vwa. chasser 
le poison du corps; — gemitus 
Virg. faire entendre des gemisse- 
ments ; sudor agit (lumen Virg. 
la sueur coule a grands Hots; agere 
in bellum T«c. pousser a la guer- 
re ; me profari agit Stat, il me 
force de parler; auguriis agimur 
divum Virg. nous sommes con 
traints par les presages || 4° age- 
re radices in profundum Plin. 
enfoncer profondement ses racines; 

— telum costis Sil. plonger le fer 
dansle sein; — fulmen V.-Fl. lan- 
cer la foudre; ilium aget pennd 
Fama Hor. la Renommee Tenle- 
vera sur ses ailes; agere puerum 
Oreo Hor. envoyor un en rant chez 
les morts; — in crucem Subt. 
mettre en croix || 5° agere aliquid 
Cic. faire qa. ch. ; raptim omnia 
agebantur Liv. on faisait tout a 
la hate; agendi tempus Cic. 1c 
temps d'agir; nihil agere Cic. 
etre oisif , Yell, perdre son temps, 
prendre un soin inutile || 6° agere 
secum Stat, d^liberer ; agere cogi- 
tationemparricidalemQmtrr. me- 
diter un parricide ; — proditionem 
fratri Tac concerter une trahison 
avec son frere || 7° agere astatem 
Cic. passer sa vie ; — annum oc- 
togesimum Cic. 6tre dans sa qua- 
tre-vingtieme an nee ; — dies festos 
Cic. cefebrer les fetes ; mensis agi- 
tur Septimus Tkr. void le sep- 
tiememois;prtnctptum anni age- 
batur Liv. on etait au commence- 
ment de l'ann^e; homines qui 
turn agebant Tag. les hommes 
d'alors; Germanus inquies age 
bat Tac les Germains ne repo- 
saient pas; "ctvtios late agere 
Sall. Rome fut dans la ioie ; Ma- 
rius apud primos agebat Sall. 
Marius se trouvait a l'avant-garde ; 
Africa quss procul a mari age- 
bat Sall. la partie de l'Afrique 
61oignee de la mer || 8° agere cum 
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populo Cic. s'adresser au peuple, 
ou soumettro une proposition au 
peuple: — cum senatu Suet, oc- 
cuper le senat d'une affaire ; me- 
cDtm, ut ad te scriberem, egerunt 
Cic. ils m'ont prie de t'ecrire; 
quum coepisset agere Cic. s'elant 
mis a parler ; nee dubia ago Liv. 
ct je ne dis rien qui soil douteux ; 
betla quse agimus Liv. les guerres 
que nous racontons ; de condicio- 
nibus aaebatur Liv. on discutait 
Ics conditions ; quum ageretur in 
senatu de conjuratione Cic. quand 
on s'occupait de la conjuration 
dans ]e senat || 9° agere causam 
Cic. plaider une cause; si agendi 
necessitas ins tat Plin.-j. sll est 
necessaire de paraf tre au barreau : 
quum res agentur Plin.-j. quana 
les affaires reprendront; agere 
lege Cic. intenter une action ; — 
causa Tac. discuter son droit ; — 
adversus testamentum Marcian. 
ou de testamento Paul. Jct. atta- 
quer un testament; — furti Cic. 
accuser de vol ; — tanquam reos 
Lrv. poursuivre comme devant un 
tribunal ; Agricola juste agebal 
Tac. Agricola etait iuste dans ses 
decisions || 10° bene egissent 
Athenienses cum MiltiadeV .-Max. 
les Atheniens eussent rendu un 
grand service a Miltiade; op time ou 
prseclare agitur cum aliquo Cic. 
on fait beaucoup, e'est un grand 
bonheur pour qqn || 11° at maqna 
res agetur Cic. s'il s'agit d'un 
grand intent; tua res agitur 
Hor. e'est ton intent qui est en 
jcu; agitur pars tertxa mundi 
Ov. la troisieme partie du monde 
est en penl || 12° agere rempu- 
blicam Paul. Jct. remplir les char- 
ges publiques; — consulatum 
Quint. etre consul: — regnum 
Flor. regner; — bellum Nep. con- 
duire la guerre ; — proelium Liv. 
combattre || 13° deformxtas agen- 
di Cic. action vicieuse (d'un ora- 
teur) ; multum agitur superciliis 
Quint, les sourcils jouent un grand 
rdle dans Taction; agere versum 
Cic. prononcer un vers ; — fabu- 
lam Tbr. representor une piece; 

— partes Ter. jouer un role ; — 
amicum imperatoris Tac. etre le 
favori de l'empereur ; — exsulem 
Tac. se donner l'air d'un exile; 
tanta mobilitate sese agunt Sall. 
tant ils sont mobiles ! || 14° agone? 
Ov. faut-il frapper? (formule em- 
ployee dans un sacrifice par le vic- 
timaire) ; hoc age Suet. lais atten- 
tion, prends garde a toi ; hoc agam 
Ter. je m'en charge, j'y ferai at- 
tention; id agunt , ut ooni esse 
videantur Cic. ils mettent tous 
leurs soins a parattre vertueux; 
alias res agere Cic. s'occuper 
d'autre chose, elre distrait: agere 
triumphum Suet, triompher; — 
rimas Cic. se fendre; — censum 
Suet, faire le recensement ; — de- 
fectum Suet, lever des troupes; 

— excubias Suet, monter I a garde : 

— publicum (s.-ent. vectigal) 
Suet, lever l'impot; — centurio- 
natum Tac passer les centurions 
en revue ; — forum Cic. rendre la 



iuj-tice; — senatum Suet, tenir 
rassemblee du senat ; — bonorum 
supplicia A.-Vict. mettre les bons 
a mort; — grattas Cic. remercier; 

— psenitentiam Tag. se repentir; 

— silentium Quint, se taire; — 
oblivia Ov. oublier; — curam 
hospitis Ov. s'occuper d'un hdte ; 

— otia, pacem Sall. etre en re- 
pos, en paix; — arbitria pacts 
oelliqueiAv. decider de la paixet 
de la guerre. 

Aaocis, is, f. Plin. 6 } 179, ville 
sur les confins de I'Ethiopie. 

agSgae, drum, f. pi. Plin. 33, 
76 ; conduits pratiques dans les 
mines pour l'ecoulement des eaux. 

agoge, is, f. (dywyiq) Capel.\0, 
958, suite de sons en musique. " 

Sgdlum, i, n. Fest. houlette. 

Agon, onis, m. (ayciv), Suet, jeu 
public || Plin.-j. lieu destine aux 
leux || Hibr. fete, ceremonie, so- 
lennite || Fest. montagnes (parce 
que dans l'origine les jeux se ce- 
lebraient sur les hauteurs) || Suet. 
epreuve, moment critique || Ctpr. 
lutte contre les passions || Prod. 
Prosp. lutte contre l'idolatrie, 
epreuve, martyre K ? Lact. pre tre. 

agdnalia, ium et iorum, ibus, 
n. pi. Sen. Macr. agonales, fetes 
en l'honneur de Janus. 

agonfilig, e, Varr. Lat. 6, 12; 
Ov. Fast. 1, 318, qui appartient 
aux agonales. 

Agonenses, ium, m. pi. Varr. 
Lat. 6, 14 2 pretres ajoutesparTul- 
lus Hostihus aux pretres Saliens. 

Agonensis porta, f. Fest. porte 
de Rome (nominee aussi Salaria, 
Collina et Quirinalis). 

1. Agdnia, se, f. (dyaSvto;) Fest. 
victime sacree || + anxiety, trou- 
ble : f actus in agonia Hier. rem- 
pli de trouble, eperdu. 

2. Sgonia, drum, n. pi. Ov. Fast. 
1, 331. Comme agonalia. 

agSnicus, a, um (ay&mx6c) : 
agonici circenses Acro ad Hor. 
Sat. 1, 1, 3 t ieux du cirque. 

Agonis, toft's, f. Amen, tie pres 
de la Lusitanie || Cic. nom de fem- 
me || m. Fest. le mont Quirinal. 

dgonista, se, m. (dcyeoviffnic) 
Adg. Serm. 343, athlete, combat- 
tan t ou president des jeux. 

figdnistarcha, ss, m. (dyum<r- 
Tap^Ti;) Inscr. Oruter. 38, 5, pre- 
sident des jeux. 

figonisticus, a, um (dyum<rn- 
xo?) Tert. de Cor, mil. 13, relatif 
aux jeux. 

figonitheta, se, m. An. Helv. 
Voy. agonotheta. 

ag6nium,u,n.FEST. jour ou le roi 
des sacrifices immolait la victime. 

Agonius, it, m. Fest. Dieu qui 
presidait aux entreprises. 

+ agoniao, as, are, et figSni- 
«or, aris, ari ( dya>viCou.ai ) , d. 
Vulg. combattre. 

agondthesia, se, f. (ayovoOeala) 
Cod. Theod. 12, 1, 109, presidence 
des jeux. 

aadndtheta et Agdndthetes, *, 
m. (ayeovoOltri;) Spart. Hadr. 13, 
1, agonothete, president des jeux || 
Tert. ad Mart. 3, qui preside au 
combat. 



&gdn6theticu8, a, um, Coo. 11 y 
69, 5 L qui appartient aux jeux. 

Agonus, t, m. Fest. autre nom 
du mons Quirinalis. 

Agdrfindnras, t,m. (ayopotv6ao;) 
Plaut. Capt. 824, magistrat charge 
de surveiller les marches. 

Agra, w, f. Plin. 6, 156, ville d'A- 
rabie. 

Agra?, arum, f. pi. Plin. 4, 20, 
ville d'Arcadie. 

Agrai, drum, m. pi. Pun. £, 
159, peuple d'Arabie(hab. d'Agra). 

Agrfigantinus, a, um. Comme 
Acragantinus. 

Agr&gas. Voy. Acragas. 

agralis, e, Grom. 240, 18. Comme 
agrarius. 

f agrammatos, t, m. (aypdc^ 
u.«to;) Vitr. 1, 1 } 13, illettre. 

Agranis, is, (. Pun. 6, 120, 
ville sur l'Euphrate. 

agrarienses naves, Theod. 7, 
17 j 1, bateaux a l'usage des postes 
militaires. 

f agrfiri8, is, m. A.-Vict. Epit. 
41, 9, agriculteur. 

agrarius, a, um, des champs, 
qui concerne les champs • subst. 
m.homme des champs, yillageois : 
agraria via Ulp. chemin dans les 
champs : agrariis parentibus or- 
tus A.-Vict. n6 de parents villa- 
geois; agrarius triumvir Liv. 
magistrat charge de repartir les 
terres entre les colons; agrarim 
stationes, ou simplt agrarix 
Amm. postes militaires, corps de 
troupe en observation || agraria 
lex Cic. loi agraire ; — res Csc. 
partage des terres : agrarii, m. pi. 
Cic. Liv. les partisans de la lot 
agraire. 

dgrSticum, i, n. Cod. Theod. 7, 
20, 11, impot lev6 sur les terres. 

Agravonit«, arum m. pi. Lrv. 
45 26, peuple de llllyrie. 

Tagredula. Voy. acredula. 

Agrei. Voy. Agrssi. 

f agrestlnus, a, um, Commod. 
Inst. 2, 25, 7. Comme le suiv. 

Agrestiff, e, Cic. qui est de la 
campagne, des champs, qui con- 
cerne les champs, rustique, chani- 
petre : agrestts femina Plin. 
paysanne: — vestitus Nep. cos- 
tume villageois; — usus Virg. 
travail des champs; ogres te tec- 
tum Ov. habitation rustique || 
agreste, grossier, non cultive ; dur, 
sauvage; sevdre : agrestis vita 
Cic. genre de vie grossier; — vox 
Cic. voix rude ; — liber Ov. poeme 
sans art; musse agrestiores Cic. 
muses austeres (les sciences); 
agreste genus hominum Sall. 
race sauvage || d 'animal, de bdte : 
vultus agrestes abdidit Ov. il ca- 
cha sa tete de taureau (en pari. 
d'Achelotts) || subst. m. pi. Cic. 
Viro. les habitants de la campagne 
II + agrestissimus Cass. 

&gre8tiu8, adv. compar. Spart. 
gauchement, sans art. 

Agrianes, um, m. pi. Lrv. 28, 5, 
Agrianes, peuple de Thrace ou de 
Pannonie. 

agricior, dris, adj. comp. (^ypoi- 
xo;) Itin. Alex, plus agreste. 
agriedla, se, m. [ager, colo) Cic. 
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Vug. cuRivaleur, agriculteur, qui 
se livre a la culture de la terre, 
laboureur; vigneron : dii ou cm- 
lestes agricoue Tib. dieux qui pre- 
sident aux campagnes. 

Agricdla, «, m. Tac. general 
remain, beau-pere deTacite || Gbko. 
autres au meme nom. 

f ftgricdlfinus, t, m. Gi vss. 
cultivateur. 

agricdlaria, e, Pall. J.tsit. 3, 
relatif a ragriculture. 

agricfiUtio, onis, i. Col. /, 
prmf. 6, agriculture 

+ agricolor, drls. ari, d. Aug. 
Genes, til. 8, 48, cul liver. 

auricula, *, m. Not. Tut. Voy. 
agrtcola. 

agri cultio, onis, f. Cic. Sen. 
57, agriculture. 

agn cultdr, oris, m. Liv. 40, 
99, agriculteur. 

agri culture, se, f. Cic. agricul- 
ture, labourage, art de cul liver. 

?agrildlium. Voy. aqui folium. 

Agrigentinus, a, um, Pun. 
d'Agrigente || subst, m. pi. Cic 
Agngentins, habitants d'Agrigenle. 

Agrigentum, i, n. Cic. Agri- 
gente, ville de Siale. 

agn mensdr, oris, m. Amm. 
arpenteur. 

agri mensdrius, a, um, Gloss. 
d'arpenteur. 

agri meusura, se, f. Innoc. ar- 
pentage. 

agnmdnia, se, f. Ckls. 5, 97, 
10, aigremoine (plante). 

agnon, n.f&rpio;) PuN.especede 
rave, queue-oe-pourceau f plante). 

Agriopfia, se, m. Plin. Agriope, 
inventeur de Tart de faire la tuile 
et de fondre l'airain. 

Agridpe, is, f. Htg. femme d'A- 
genor, mere de Cadmus. 

Agritiphagi, drum, m. pi. Pun. 
6. 185, Agriophages,peupled'Ethio- 
pie. 

agridphyildn, t, n. (drrpi6^X- 
A*v) ApuL.tfer6.95. Comme agrton. 

agripeta,e,m.Cic. All. 15, 99, 
3, celui qui reclame une part dans 
le partage des terres || uic. Nat. 
1. 79, celui a qui un lot est echu 
en parlage, possesseur d'un lot de 
terre, colon (en grec xXrjpov/o;). 

1. agrippa, se, m. Pun. 6, 45, qui 
vient au monde en presentant les 
pieds. 

*. Agrippa, *, m. Liv. Agrippa, 
fils de Tiberinus, roi d'Albe || Liv. 
Hoa. nom de plusieurs Romains 
celebree. Voy. Menenius || Juv. 
roi de Judee. 

Agrippenses, turn, m. pi. Pun. 
people de Bithynie. 

? Agrippilna scepta, n. pi. 
Lavpr. lencloe d' Agrippa (a Rome). 

Agrippina, se, f. Tac. Agrip- 
pine, femme de Germanicus || Tac. 
tillc de la precedente, mere de 
Neron ; au pi. Pun. ces deux Agrip- 
pine 1 Su>. autre sous Trajan || 
A.-VWT. Greg. Agrippina (Cologne). 
Voy. le suhr. 

Agrippinensis colonia, f. Tac. 
eoJonie a'Agrippine (Cologne, ville 
ear le Rhin) Agrippinenses , m 
p/. Tac habitants d'Agrippina 
i -tntis, e, Gase. d'Agrippina. 



Agrippiuianus, a, um, Inscr. 
d'Agrippine. 

Agnppinuf, t, m. Imscr. nom 
d'hommes. 

f agriuf , a, um, ou agrids, a, 
on (afypto;) Plin. 93, 17, grossier. 

Agnus, ti, m. Ov. pere de Ther- 
site || Cic. Pun. nom d'homme. 

Aoro, onis, f. Pun. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 

AgroBcius ou AgrcBtius, it, m. 
Acs. nom d'un rheteur athemen || 
grammairien latin du v* siecle || 
Breg. autres du meme nom. 

?agroicua, t, m. Plaot. gros- 
sier, rustique. 

Agrospi, drum, m. pi. Plin. 
ville d'Ethiopie. 

agrdfiis, u outdis, (. (fiypcuoTic) 
Apul. Herb. 77, agrostide (plante). 

fagrdtus, a, um, Varr. Lai. 5, 
13, riche en terres. 

+ Agrypnia l se, f. (dtYpwcvta) 
Capkl. 9, 119, Tmsomnie persouni- 
fiee). 

Agugo. onis, f. Plin. 6, 180, 
ville sur les boras du Nil. 

Aguntum, t, n. Plin. 3, 146, ville 
de la Noriquo. 

? agyia. Voy. agea. 

Agyieus, ii ou eos, m.( 'Ayvteu;) 
Hor. Od. 4 K 6, 98, surnom d'Apollon 
(qui presiae aux rues) . 

Agylla, se, f. Rutil. Plin. ville 
d'Etrurie (la meme que Csere). 

Agylle, e$, f. Sil. nymphe du 
lac Trasimene, 



t Agylleus, Hi ou ios, m. ( AyyX- 
Xey c) hor. Od. 4, 6/98, qui a un tern 
pie a Agylla (surnom d'Ai 



Agylfinus, a, um, Virg. d'A- 
gylla. 

Acrjrinentis, e, Cic. Agjfrenus 
et Acr|rinu8, a, um, Sil. d'Agy- 
rium]| subst. Agyrini, m. pi. Plin. 
3, 91, habitants d'Agyrium. 

Agyrium, tt, n. Cic. Agyrium, 
ville de Sicile. 

fin ! interj. qui ezprime ordint. 
la douleur Virg. Ov. Hor. ah ! he- 
las! U s'emploie aussi pour d6- 
tourner, marquer retonnement,etc. 
Tbr. Plaot. ah! oh! 

aha l et ahah ! PLAUT.Comme ah ! 

Ah&la, se, m. Cic. Liv. surnom 
des Servilius. 

Aharna, se, f. Liv. 10, 95, 4, 
ville dEtrurie (auj. Bargiano). 

fihenfitdr, oris, m. Fkst. Suet. 
trompette, qui sonne de la trom- 
pette. 

fihenedlua ou SBredlus, a, um, 
dim. de aheneus ou mreus Fkst. 
d'airain : aheneolipiscatores Petr. 
petite pecheurs en airain. 

fiheneus, a. um, Hor. dai- 
rain, de bronze : aheneus ut sles 
Hoa. pour quon t'eleve une statue 
de bronze || au fig. ahenea proles 
Ov. Tage d airain ; murus aheneus 
Juv. mur d'airain (indestructible) ; 
juoum aheneum Hor. joug eter- 
nel, qu'on ne peut briser |[ Soar. 
de couleur de bronze, cuivre. 

? fihenipea, idis, Ov. qui a des 
pieds d airain. Voy. seripes. 

Ahendbarbus, i, m. Suet, sur- 
nom des Domitius. 

fihenulum, t, n. Fbst. petit 
vase d'airain. 



fthenum, i, n. Virg. Juv. chau- 
dron, chaudiere, marmite. 

&henu8, a, um, Locr. d'airain: 
lux ahena Virg. eclat des armes 
|| au fig. manus ahena Hor. main 
de fer; corda ahena Stat, cceurs 
inflexibles. 

f findrus, i, m. (awpoc) Tert. 
mort avant Tage. 

? ahu. Voy. au. 

l.ai(<xQ Ov. Met. 10,915, interj. 
qui exprime la douleur. 

2. fai.imper.deaio, Plaot. dis. 

fiiam, as, at, subj. de aio. 

Aiathuri. drum, m. pi. Plin. 6, 
158 x ville d Arabie. 

fiibant, sync, pour aiebant, Arr. 

fiiens, entis, p-adj. de aio, 
Apul. disant; Cic. Top. 49, aflir- 
matif. 

+ fiientia, se, f. Capel. 4, 384, 
affirmation. 

+ fiiere, inf. de aio, Aug. affir- 
mer. 

+ fiieret, imp. subj. 3* pers. de 
aio, Arn. 

+ fiierunt, parf. 3* pers. plur. 
de aio, Tert. 

fiigleucdf , m. (de\ yXevxoc) Plin. 
14, 83, vin doux, qui n'a pas fer- 
mented 

fiin', sync, pour aisne? Plaut. 
dis-tu? am' tu? Cic. airi tandem?" 
Cic. atn'vero? Plaut. quoi! vrai- 
ment! 

Ainds. t, m. Plin. 6, 168, source 
pres de la mer Rouge. 

Ainu8, i, m. Tert. un des eons 
de l'h^resiarque Valentin. 

fiio, U, it, v. defect. Cic. dire : 
aiunt Tbr. ut aiunt Hor. quod 
aiunt Prop, comme ditle proverbe 
|| Ulp. prononcer. statuer, ordon- 
ner : ut ait lex Dig. comme la loi 
prescrit || affirmer : Diogenes ait> 
Antipater negat Cic. Diogene dit 
oui, Antipater dit non || quid ais? 
Plaut. Tbr. dis un peu, reponds 
(m. a m. qu'as-ta a aire a cela?). 

+ aisti, parf. 2« pers. deaio, Aug. 

aithales, is, f. (aeiOaXTJc) Apul. 
Herb. 193. Comme aizoon. 

Aius, it, m. Cic. Div.1, 101, dieu 
de la parole chez les Romains. 

fiix (aXi) ace. sega, f. Soun. 11, 
9, chevre. 

fiiiddn, t. n. (ieftwov) Plin. 95, 
160, joubarbe (plante). 

Ajax, acts, m. Cic. Ajax, fils de 
Telamon || Virg. Ajax fils d'OYlee. 

f ajiiga, se, f. Scrib. 167. Com- 
me chamsepitys. 

?ajutor, aris, ari, d. Paccv. 
aider, secourir. Voy. adjutor. 

al, Aus. motceltique employ^ par 
Virgile, et dont on ignore le sens. 

fila, se, f. Cic. aile d'oiseau: 
alis plaudere Virg. battre des ai 
les || aisselle ; epaule ; partie du bras 
depuis Tepaule jusqu'au coude, 
bras, coude : alarum vitia Plin. 
mauvaise odeur des aisselles ; alas 
vellere Juv. s'epiler les aisselles ; 
sub aid Hor. sous le bras ; aid et 
umbonibus pulsare Liv. pousser 
violemment (l'ennemi) du coude et 
avec le bouclier || Pun. partie du 
corps oil s'emboite l'os de la cuisse 
|| Pun. cavite entre la tige et les 
rameaux d'une plante; pedicule 
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3ui soutient la feuille || Virg. aile 
'une fleche, penne || Virg. Prop. 
voile ou rame dun vaisseau || Virg. 
toiles tendues pour fermer le pas 
sage au gros gibier || Vitr. aile, 
partie laterale d'un batiment || 
Isid. lignede trente cavaliers; Liv. 
Gic. corps de cavalerie, aile d'une 
armee || au fig. rapidite. vol : fui- 
minisocior a as Virg. plus prompt 
que les ailes de 11a foudre; tar- 
dare alas fati Hor. suspendre le 
vol de la mort || Isid. aun£e (plante). 

Ala nova, as, f. Anton, ville de 
la Pannonie. 

Al&banda, as, f. Plin. et A1&- 
banda, drum, n. pi. Jov. Ala- 
bandes, ville de Carie || -densis, 
e, Cic. d'Alabandes || -denses, 
turn, Cic. -deni, 6rum } Liv. et-di, 
drum j m. pi. Cic. habitants d'Ala 
bandes || -deus, ex ou cos, m. Cic. 
habitant d'Alabandes || - ulcus, a, 
um. Pun. d'Alabandes. 

Al&bandina, as, f. Isid. sorte de 
pierre (d'Alabandes). 

Al&bandus, t, m Cic. Alaban- 
dus, dieu des hab. d'Alabandes. 

Al&bfinenses, turn, m. pi. Plin. 
3, 25, peuple de la Tarraconnaise. 

? ftlabarches. Voy. arabarches. 

ftl&baster, tri, m. Cic, et 41ft- 
bastrum, t.n. Mart. (iXa6a<rcpo;, 
aXa6aarpov) vase d'albatre oil Ton 
conservait les parfums || Pun. for- 
me de ces vases d'albatre. 

ai&bastrites, as, m\ Plin. 36, 24, 
482. pierre d'albatre. 

alabastrum, t,n.Voy. alabaster. 

Alibastrum, t, n. Plin. 5, 61, 
ville d'Egypte. 

Alabastros, t, m. Plin. 5, 422, 
fleuve de l'Eolie. 

al&beta. «, m. Plin. 5, 9, 51, 
espece de lamproie. 

Alabi, drum, m. pi. Plin. 6, 
190, peuple d'Ethiopie. 

Alibis, is: AlftbSn, oni$, ou AH 
bus, i, m. Sil. fleuve de Sicile. 

+ filfibrum, i, n. Isid. 49, 29, 2, 
ddvidoir. 

alacer et alacris,ts,e : 1* prompt, 
dispos, pr6t ; I 9 agile, leger, ra- 
pide; 3* agite, anime; 4° gai, 
jpyeux, riant jl (• alacer ad bella 
suscipienda (Lbs. prompt a com- 
mencer la guerre; — equus Cic. 
cbeval bien dispos; alacres enses 
Claud. 6pees tirees [pretes a frap- 
per) || 2* cum alacribus saltu cer- 
tare Sall. disputer le prix du saut 
aux plus agiles || 3° quid es ala- 
eris? Tert. pourquoi es-tu agite? 
alacres odio Stat. Theb. 4, 425, 
animes par la haine || 4* alacre 
vulgus Tac. la multitude joyeuse ; 
voluptas alacris Virg. vive all6- 

Sresse ; alacer gaudiopHMV. plein 
e ioiejl alacrior Tac. Hist. 5, 46. 
Al&chroes ou H&Uchroes, um, 
m. pi. Plin. 5, 28, peuple d'Afrique 
(lotnophages). 
+ aUcrimonia,# ; f. Gloss, joie. 
ftlficritis, atis. f. Cic. vivacite, 
promptitude, ardeur : alacritas 
adlitigandum Cic. Att.2, 7, 2, ar- 
deur processive; — scribendi Cic. 
Att. 16, 3, 4, en vie d'ecrire; — 
canum in venando Cic. Nat. 2, 
S3, 459, ardeur des chiens a la 



cbasse || Liv. 3, 62, gatete*, ioie, 
transport : alacritas ingens Tac. 
vif enthousiasme. 

alicriter, Ann. 44. 2, 47, vive- 
ment, ardemment || alacrius Just. 
4, 6. 10. 

Al»a, *, f. Pun. 6, 450, lie d'A- 
rabie. 

AiaebaBce, is, f. Plin. 3, 36, ville 
de la Narbonnaise. 

Atoniticus, i, m. Plin. 6, 456, 
golfe d 'Arabic 

Alagabalus. Comme Elagaba- 
lus. 

Alalcdmene, es, f. Alalcomene, 
v. de Beotie. ||-n»us a, um, Stat. 
d' Alalcomene. 

Al&mfini, Aldmannl ou Ale- 
ma ani, drum, m. pi. Claud. Vop. 
Allemands, j>euple de Germanie. 

Aldmanma, as, f. Claud, pays 
desAlamanni. 

Alimannicus, a, um, Am. des 
Alamanni || Spart. Alamannique 
(surnom de Caracal la). 

Al&mannus, adj. m. A.-Vict. 
Alamannique, vainoueur des Ala- 
manni (surnom de I empereur Gra- 
tienj. 

Alana, m, f. Pun. 6, 479, ville 
d'Ethiopie. 

Alander ou Alandrus, t, m. 
Liv. 38, 45, fleuve de Phrygie. 

Alfini, 6rum,m. pi. Plin. 4, 80, 
Alains, peuple de la Sarmatie euro- 
peenne || -us, a, um, Mart, des 
Alains || -icus , adj. m. Dig. Ala- 
nique, vainqueur des Alains (sur- 
nom de Justinien). 

Alfinia, ss, f Isid. pays des 
Alains. 

&Upa, ss, f. iuv. souffle t: ala- 
pam ducere alicui Pbjbd. 5, 3, 
appliquer un soufflet a qqn || le- 
ger soufflct donne par le mattre A 
I esclave qu'il alTranchissait : ala- 
pss mecum veneunt PafiD. 2 t 5, 
25 } je vends la liberie. 

f Alapfitdr, oris, m. Gloss, 
lat.-gr. qui donne des soufflets. 

Tftlftpista, se, m. Arn. 7, 33, bouf- 
fon qui, sur la scene, donne ou re~ 
coit des soufflets (al. salapitta). 

*h 41ipiio, as, arc, Eccl. et 
Alftpo, as, arc, Gloss, gr.-lat. souf- 
fleter. 

ftlftpus, t, m. Ism. parasite qui 
recoit des soufflets moyennant re- 
compense. 

?filfire, *8, n. Virg. Catal. 5, 24, 
ampleur d'une robe flottante, peut- 
etre la partie qui avoisine les epau- 
les. 

Alftricuf , t, m. Claud. B. Gel. 
431, Alaric ; roi des Goths || Greg. 
roi des Visigoths. 

ftlfiris, e, Tac. et ftlfiriui, a, 
um, Liv. qui appartient aux ailes 
d'une armee : alarix cohortcs 
Cms. Liv. et absolt. alarii Cic 
alares Tac. cavaliers auxiliaires, 
cavalerie des allies. 

Alasit, ind. Pun. 5, 37, peuple 
de la Libye. 

Alassenses, m. pi. Pun. 5, 147, 
ville de la Galalie. 

Alastdr, dris, m. Claud, un des 
chevaux de Phaelon. 

filftternus, t, f. Plin. 16, 108, 
nerprun (arbrisseau). 



Alatheus, m. Aim. 31, 3, 3, nom 
d'un chef des Goths. 

filfitdr, oris, m. (ala) Serv. va- 
let de chasse qui rabat le gibier. 

Alatrinas> Liv. Comme Aletri- 
nas. 

alfitus, a, um, Virg. aile || Ov. le- 
ger. rapide. 

alauda, ae, f. Plin. alouette |j 
Cic. nom d'une legion romaine ; au 
plur. alaudm Cic. Phil. 13, 3, sol- 
dats de cette legion. 

Alauna, ss, \. Peut. ville de la 
Gaule. 

&lausa, as, f. Aus. Mosel. 427, 
alose (pois8on). 

Alavivus, x, m. Am. 34, 4, 4, 
nom d'un chef des Goths. 

Alaxdn,(5nts,m. (a>aCu>v)PLAUT. 
le Fanfaron (litre d'une piece grec- 
que) || Plin. fleuve entre l'Albani ) 
et liberie. 

1. alba, «,f. Lahpr. Heliog. 21, 
perle. 

2. Alba, «,f. Liv. Virg. Albe (Albe- 
la-Longue), ville du Latium; Alba 
Longa Cic. meme sens || Lrv. ville 
des Eques ou des Marses ; Alba ad 
Fucinum lacum Pun. meme sens 
H Alba Pompeia Plin. ville de Li- 
gurie IS Alba Helviorum, Helvia 
ou Augusta Plin. ville de la Nar- 
bonnaise (auj. Viviers) H Alba Julia 
Spart. ville de la Dacie || Pun. 
ville de laBetique )| ville de la Tar- 
raconnaise (auj. E stelfa). Voy. Al- 
banenses || m. Plin. fleuve de la 
Tarraconnaise || Vop. Comme Atbis 

albfimen, inis, n. Apic. 2, 59, 
et aibfimentum, t. n. Apic. 5, 196, 
blanc, partie blanche. 

Albftnense8, turn. m. pi. Pun. 
habitante d'Albe (ville de la Tar- 
raconnaisej. 

Albfini, drum, m. Lrv. Albains 
(hab. d'Albe-la-Longue)|| Pun. Al- 
bains ou Albaniens, habitants de 
I'Albanie. 

Albania, m, f. Plin. Albanie, 
contree de l'Asie, sur la mer Cas- 
pienne || -ni&cus, a, um, et -nen- 
sis ; e, Inscr. qui est de I'Albanie. 

Albfinus, a. um, Lrv. d'Albe 
(laLongue) : Albanapax Liv. paix 
conclue avec les Albains ; Albanus 
mons Liv. locus Lrv. mont Al- 
bain, lac pres d'Albe; Albanss co- 
lumns* Quint, colonnes en marbre 
d'Albe lAlbana comissatio Mart. 
grand festin donne sur le mont Al- 
bain || subst. n. Cic. maison d'Albe 
(maison de plaisance) H d' Albanie; 
Albanum mare Plin. partie du 
Pont-Euxin || subst. m. Pun. 6, 39, 
fleuve d'Asie. 

albarius, a, um, Vitr. relatif au 
cr£pi : albarium opus Vitr. 5, 2, 
2, crepissure, slue; albarius tec- 
tor Tert. Idolol. 8, crepisseur || 
subst. m. Cod. Thbod. 43, 4, 2, cre- 
pisseur, stucateur || subst. n. Plin. 
35, 46, 494, crtpi au stuc. 

albatdr, oris, m. Inscr. Orel. 
6974. Comme le precedent. 

albfitus, a, um, part. p. de albo, 
Cic. Hor. velu de blanc. 

albedo, inis, f. Sulp. Sev. 4, 46, 
Cass. 42, 4, blancheur. 

albegmina, pour ablegmtna. 

albent , lis, part, de albeo : al- 
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bents aslo (Lbs. Civ. /, 68, a l'aube 
du jour. 

Albenses, turn. m. pi. Varr. 
Cic. habitants d % kibe {Alba ad Fu- 
einum) || adj. Atbensis, e, Pll\. 
d'Albe. 

albeo, es, ere, n. Virg. Ov. Sil. 
6lre blanc. 

albesco, is, Sre, n. Cic. Hon. 
commencer a blanchir, devenir 
blanc : ut primum albescere /u- 
cem vidit Virg. jEn. 4, 586, des 
qu'elle vit poindre le iour. 

albesia, turn, n. pi. Fest. bou- 
cliers a V usage des Al bains. 

Albi montes, m. pi. Pun. 16, 
442, moots blancs (en Crete). 

Albianus, a, um, Cic. d'Albius. 

albicantius, com par. de Tinus. 
albicanter, Solin. SO, en tirant da- 
vanta^e sur le blanc. 

albicipillus, t, m. Plaut. Mil. 
631, viriflard aux cbeveux blancs. 

f albicasco, is, ere, n. Matt. 
an. Gelt. 15, 25, commencer a 
blanchir. 

albicera olea. f. Pun. 15, 5, 
20, sorte d'olive blanche. 

albicerata ficus, f. Pun. 15, 
48, 70j sorte de figue blanche. 

albicans, is, f. Cato, Rust. 6,1. 
Comme albicera. 

AlbicL orum ? m.pl. Cms. Civ. 1, 
34, people voisin de Massilie. 

albico, as, are. n. Pun. Cat. ti- 
rer sur le blanc if Hon. etre blanc 
|', ?rendre blanc, blanchir : albicor 
Varr. ap. Non. 75, 22, devenir 
blanc, ecumer (en pari, d'un ruis- 
seau]. 

almcdldr, oris, Corip. 1, 429, de 
couleur blanche. 

albicdmus, a, um, Fort. 4, 2, 
qui a les petales blancs. 

albidulus, a. um, Pall. 3, 25, 
12, dimin. de albidus. 

albidu8, a. um, Ov. blanchatre, 
tirant sur le blanc |] a&tdior Plin.-j. 
-issimus Cels. 

Albiga, m, f. ville. Voy. Albi- 
gensis. 

? Albigaunum, t, n. Mbl. Com- 
me Albingaunum. 

Albigrensis urbs ou civitas, f. 
€reg. ville d'Aquitaine (auj. Alby) 

Ssubsl. m. pi. Not. -Imp. habitants 
'Aibiga. 

Albimi&na (s.-ent. castra), n. 
pi. Anton, ville de la 2* Belgique. 
Albina, ss, f. Juv. Albine, nom 
de femme. 

albineus, a, um, Pallad. 4,\13, 
4, blanchatre. 

Albingaunum, t, n. Tac. ville 
de la Ligurie (auj. Albenga) || -ni, 
drum, m. pi. Liv. habitants d'AI- 
bingaunum ff-nenses, m. pi. Inscr. 
memesens. 

Albinia, as, m. Pbut. fleuve d'E- 
trorie. 

Albini&nus, a, um, SpART.d' Al- 
bums. 

Albinius, «, m. nom de diffe- 
rents person n ages. 

Aibindv&nus, t, m. Liv. undes 
partisans de Marius || Qoint. Pedo 
Albinovanus, poete latin fl Hor. 
Ceteus Albinovanus, secretaire de 
Claude Neron U Cic. autres du me- 
me nom. 



AlDintimlliensis, e. Tag. d'Al- 
bintimilium (ou Albium Intime- 
Hum), ville de Ligurie. 

1. Albinus, t , m. Cic. Liv. Plin. 
nom d'homme || Prisc. nom d'un 
poete. 

2. albinus, t, m. Cod. Const.S0, 
64, 1. Comme albarius. 

Albidn, onis, f. Plin. 4, 102, Al- 
bion, la Bretagne (l'Angleterre) || 
m. Mel. 2, 78. Voy. Alebion. 

Albidna, as, f. Fest. champs au 
dela du Tibre. 

Albiones, m. pi. Pun. 4, 111, 
peuple de la Tarraconnaise. 

albiplumis, e, Anthol. 729, 3, 
qui a les plumes blanches. 

Alois, is, m. Tac. Mbl. Elbe, 
fleuve de Germanie. 

albisco, is, ire, pour albesco. 

albities, et, f. Apul. Herb. 20. 
Comme albor. 

albitudo, inis, f. Plaut. Trin. 
4, 2. 32, blancheur. 

Albium Intimelium. t, n. Varr. 
ville de Ligurie (auj. Vintimille). 
Voy. Albintimiliensts. 

Albius, ft, m. Cic. Liv. nom de 
plusieurs personnages || Hor. pre- 
nom de Tibulle. 

albo, as, are, Prisc. Per. 431, 
blanchir, rendre blanc. 

? albdgaleruf , t, m. Fbst. bon- 
net des flamines, fait de la peau 
d'une victime blanche immolee a 
Jupiter. 

albdgilvus, a, um, Serv. ad 
Oeorg. 3, 82, gris blanc. 

Albona, Prut. Comme Alvona. 

albdr, oris, m. Hier. blancheur: 
albor ovi Pall. 11, 14, blanc d'oouf. 

Albruna, m, f. Tac. Germ. 8, 
nom d'une prophetesse germaine. 

albucium, it, n. Isid. asphodele 
(fleur). 

Albucius ou Albutius, it, m. 
Cic Hor. Plin. nom dhommes. 

Albucrarensis, c, Pun. S3, 80, 
d'Albucrare (en Gallicie). 

albucus, t. m. Plin. 21. 17, 68, 
tige d'asphodele || Apdl. Herb. 32, 
asphodele. 

Albudinusfon8,m. 8oet. Claud. 
20. Comme Albulss. 

albuelis, is, f. Plin. 14, 31, sorte 
de vigne. 

albugo, inis, f. Plin. 24, 5, 11, 
taie, tache blanche dans I'oeil || 
Plin. 26, 15, 90, crasse farineuse 
de la tete. 

Albiila, m, m. Virg. ancien nom 
du Tibre n Plin. 3, 110, fleuve du Pi- 
cenuiT^ 1,K "laJB^f. Mart. etAl- 
buls, u . Suet, source 

pros de ». avail des eaux 

minerales l% Albulss aquss 

Plin. 31, 10, Albuless aquss, 
Inscr. eaux mih 4es d'Albula. 

albflluf , a, u. i. Cat. blanc || 
MART.blanchissantd ecume || subst. 
f. Greg, sorte de pierre precieuse. 

album, t, n. Virg. blanc, cou- 
leur blanche, blancheur || blanc, 
partie blanche de qq. chose : aC- 
bumovi Cels. blanc croeuf; — oculi 
Cels. banc de roeil ; — in oculo 
Cels. taie sur rceil || tableau oil 
Ton inscrivait les decisions du pre- 
teur ; l'ordre des causes, les inter- 
dictions, etc. : sedere ad album 



Sen. Ep. 48, s'occuper de chicane; 
alii se ad album transtulerunt 
Quint, d autres se sont fails legistes 
I! tableau, role, lisle comprenant une 
serie de noms ; albo senatorio era- 
dere Tac Ann. 4, 42, rayer de la 
lisle des senateurs; in albo ad 
scribere Suet, mittere in album 
Sen. porter sur une lisle || Cic. re- 
£istre sur lequel le grand ponlife 
inscrivait les principaux evene- 
ments, annales : referre in album 
Liv. porter sur le livre des annales 
||a/6a. n. pi. Ov. v^tements blancs; 
in albis (sedentes) Hum. vetus de 
blanc. 

Album Ingaunum. n. Pun. 
Comme Albingaunum. 

Album promontorium, Pun. 
3, 3. promontoire d'Afrique, en face 
de I Hispanic 

albumen, inis, n. Anthim. ^5, 
et albumentum, t, n. Veg. 2, 57, 
g I aire ou blanc d'oauf. 

Albunea, x } f. Virg. source et 
bois pres de Tibur || Lact. sibylle 
qui v residait. 

alburnum, t, n. Pun. 16. 182, 
aubier, partie tendre et blanche en- 
tre Tecorce et le coaur de Tarbre. 

1. alburnus, t, m. Aus. Mos. 
126, Me, ablette (poisson). 

2. Alburnus, t, m. VniG. mon- 
tagne di Postiglione, en Lucanie || 
Tbrt. nom d'une divinite. 

albus. a, um : 1* blanc mat ; 
blanc, blanchi (au prop. etau fig.); 
V pale ; qui rend pile : 3° clair, 

Eur, serein ; lucide ; 4° favorable, 
eureux; 5° bon, irrcprochable j] 
1° color albus Cic. couleur blan- 
che, le blanc: alba coma Prop. 
cheveux blanchis par l'age ; album 
sss Plin. cuivre Diane (m^le de 
plomb); albo lapillo diem nota- 
re Hor. marquer un jour comme 
heureux ; album calculum alicui 
rei adjicere Pun. donner un suf- 
frage favorable a, approuver qq. 
chose ; alba etatra discernere Crc. 
distinguer le blanc du noir; albi 
pedes Juv. pieds blanchis par la 
craie; qui, albus atcme fueris, 
ignoral Cic. celui k\ <qui tu es in- 
different (qui ne sait si tu es blanc 
ou noir); alba avis Cic, (pro v.) 
merle blanc, rarete, merveille ; al- 
bis deniibus deridere Plaut. se 
moquer a outrance ; albo rete alie- 
na opvugnare Plaut. envahir le 
bien oautrui sous un pretexte spe- 
cieux ; alba lined signare Lucjl. 
faire negligemment U 2* albus in 
offlciis Mart. 1, 56, pali par les 
affaires; albus timor Pers. la 
pale crainta- album otium Mart. 
le repos qui rend pale |l 3 g alba 
lux Mart, jour serein ; albus ven- 
tus Hor. vent qui chasse les nua- 
ges ; album mare Varr. mer cal- 
me ; albm sentential Sen. pensees 
claires et naturelles || 4° alba dies 
Sil. jour fortune; — Stella Hor. 
constellation favorable || 5° album 
et nigrum novisse Fest. connai- 
tre le fort et le faible ; alba per 
me sunt omnia Pers. tout est ir- 
reprochable a mes yeux, j'approuve 
tout || + albior. Bed. * albiss* 
mus Cass. 
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albutium, n, n. Voy. albucium. 

Alcaaus, i, m. Ov. Alcee, poete 
lyrigue. 

Alcfiicus, a, urn, d'Alcee : Alcai- 
cum metrum Sid. vers alcaYque. 

Alcfimenes, is. m. Cic. Nat. 1, 
83, nom d'un celebre statu aire. 

Alcander, dri, m. Viro. Ov. 
nom d'homme. 

Alcfindr, 6ris, m. Viro. nom 
d'un Troyen. 

Alcathde, is, f. Ov. Met. 7,443, 
bourg de Megare fpris poet, pour 
la vine elie-meme). 

Alcathdus, i, m. Ov. filsdePe- 
lops et roi de Megare || Vine. Stat. 
nom de plusieurs guerriers. 

1. Alee, e*,f. Liv. ville de laTar- 
raconnaise (auj. Alcazar) || Gbll. 
nom de femme || Ov. nom de 
chienne. 

2. ? alee, es, f. (aXxTJ) Soun. Com- 
me alces 1. 

alcea, se. f. Plin. £7,£/, mauve, 
guimauve (plantes). 

alcedo, dnis, f. Plaut. Yam. 
Comme alcyon 1. 

alceddnia, drum, n. pi. Plaut. 
iours de calme pendant lesquels 
les alcyons couvent. 

1. alces, is, f. Gjbs. Pun. quadru- 
ple au'on croit elre I'elan. 

2. Alces, is, m . Plin. 4, 149, fleuve 
de Bithynie. 

Alceste. is, f. SiD.et Alcestis, is, 
f. Mabt. Alceste, femme d'Admete. 

Alcetienses, turn, m. pl.lNsca. 
habitants d'Alcetia(v. de Pannonie) . 

Alcefis, U, m. Sbrv. Alcee, pere 
d' Amphitryon. 

alcnymia, se, f. Firm, alchimie. 

Alci, orum, m. pi. Tac. nom de 
deux divinites germaniques. 

Alcibiades. is, m. Nep. Alci- 
biade. general athenien || -eus, a, 
um. Arn. d'Alcibiade. 

alcibidn, ft, n. (AXxtetov) Pun. 
plante qui guerit la morsure des 
serpents. 

Alcidamas, antis, m. Cic. Ov. 
nom de differents personnages. 

Alcides, se. m. Viro. Alcide, 
autre nom d'Hercule. 

Alcimede, es, f. Stat. Alcimede, 
femme d'Eson. 

Alcimeddn, ontis, m. Viro. Ov. 
Alcimedon, nom d'homme. 

Alcimus, i, m. Mart. Aus. Bibl. 
nom d'hommes || Alchi. Alcimus 
Avitus (saint Avit), poete Chretien. 

Alcindus, i, m. Ov. Alcinous, 
roi des Pheaciens. 

Alcippe, is, f. Virg. nom de 
femme. 

1. Alcis, m. Tac Germ. 43, nom 
d'une divinite des anciens Germains. 

2. Alcis, xdis, f. ou Alcidemds, t, 
f. Liv. suraom deMinerve. 

Alcithde, is. f. Ov. Alcithoe, 
une des filles ae Minee. 

AlcmsBO et Alcmadn, 6nis, ou 
AlcumaBO, dnis, et Alcumeus, t, 
m. Cic. Hyg. Alcmeon, fils d'Am- 
phiaraQs || Cic. philosophe de Cro 
tone || -Snius, a, um, Prop. d'Alc- 
meon || -onides, se, m. Prisc Ills 
d'Alcmeon. 

Alcman, ant« l m. Stat. Alcman, 
poete lyrique ||-nicus, o, uro,pRisc 
d'Alcman. 



ALE 

Alcmena, se, f. Stat, et -ne,es ; 
f. Ov. Alcmene, mere d'Hercule. 

Alco, onis, m. Cic Alcon, fils 
d'Atree. 

Alcdn, onis, m. Virg. Hor. Ov. 
Alcon. nom d'homme. 

f Alcumadn, arch, pour Alc- 
mseon. Prisc 

•}• Alcumena, «, f. Plaut. Com- 
me Alcmena. 

1. alcjdn ou halcfdn, dnis, f. 
(aXxvtiv) Virg. alcyon, oiseau de 
mer qui fait son nid sur le rivage 
(marUn-pecheur). 

2. AlcJ on, dnis, m. Plin. 4, 38j 
mont de Mac6doine. 

Alcyone ou HalcjFone, is. f. 
Ov. Halcyone, fille d'Eole || Ov. fflle 
d' Atlas, une des pleiades. 

Alcjdneus, ii ou ios, m. Claud. 
Alcyonee, un des geants. 

alcf dneni ou halcjdneus, a, 
um, Ov. qui appartient aux al- 
cyons || alcyoneum medicamen ou 
aosolt. afci/onct*m.t, n. Ov. drogue 
pour en I ever les tachesde rousseur. 

alcJ6nide8 dies, f. pi. Pun. ou 
alcjdnei, alcjdnii dies Varr. et 
absol. alcydnia, n. pi. Mythoo. 
jours pendant lesquels couvent les 
alcyons. 

?Alde8CU8, t, m. Prisc fleuve 
de Scythie. 

Ale, is, f.pLiN. 5, 92. Ale, ville de 
Cilicie. 

1 . Alea.a?, f. Plin. 4, 20, ville d'Ar- 
cadie || Stat, suraom de Minerve. 

2. filea. x, f. jeu de des; tout jeu 
de hasara : luaere aleam Suet. 
alea Cic jouer aux des; aleam 
inter seria exercere Tac se faire 
du jeu une occupation serieuse; 
alex indulgere Suet, aimer le jeu ; 
de alea condemnatus Cic con- 
damne pour infraction aux lois qui 
iefendent les jeux de hasard || au 
fig. sort, fortune, chance, hasard, 
risque, peril : alea jacta est Suet! 
le sort en est jete ; — belli Liv. 
chance des amies; — fati Luc 
coup du sort; aleam subire Col. 
adire Sen. in aleam ire Liv. cou- 
rir la chance de; aleam sequi 
Varr. s'abandonner au hasard : — 
emere Ulp. faire un marche alea- 
toire; plenum opus aless Hor. 
oauvre feconde en perils ; alea est 
vilss Col. il y va de la vie || doute, 
incertitude ; Tullius extra omnem 
ingenii aleam positus Pun. Cice- 
ron, ce genie incomparable (m. a 
m. hors de toute incertitude quant 
au genie). 

ftlearis, e, C.-Aur. et aleanns, 
a, um, Amm. qui concerne les jeux 
de hasard : alearis tabella C.- 
Aur. table de jeu: aUaria ami- 
citia Amm. amitie ae jeu. 

filefttdr, oris, m. Cic Quint, qui 
joue aux jeux de hasard, joueur. 

ftlefttdrius, a, um, am concerne 
les jeux de hasard ou les joueurs : 
damna aleatoria Cic pertes eprou- 
vees aux jeux de hasard ; ateato- 
rium forum Augustus ap. Suet. 
academic de jeux || subst. n. alea- 
torium Sid. sal le oil Ton joue. 

filefitrix, xcis, adj. f. Ps.-Cypr. 
qui ioue. 

Alebft8 ou Alevfis, se, m. Ov. lb. 



ale 

tyran de Larisse, tue par ses sol- 
dats |l Plin. nom d'un statuaire. 

Alebece, es, f. Voy. Alssbssce. 

Alebidn, Onis, m. Mel. 2, 78, 
Alebion, fils de Neptune. 

alebria, drum, n, p\.(alo) Fbst. 
aliments substantiels. 

Alebus, i, m. Avien. Or. 466, 
riviere de la Betique. 

alec et allec. Voy. halec. 

alecfttus. Voy. haleeatus. 

Alecto ou Allecto, us, f. Vug. 
Alecto ou Alecton, une des Furies. 

alectdrius, a, um, de coq : 
alectorius lapis Soun. alectoria 
(s.-enl. gemma) Plin. 37, 144, 
pierre de coq (gemme transparente 
qui se trouve dans le jabot du coq). 

alectordldphos, i, ou alectd- 
ri8 ldphds, t, f. (d>exTop6Xo9o;) 
Plin. crtte de coq (plante). 

alecula etallecula. V. halecula. 

Alei ou Alii, drum, m. pi. Plaut. 
Eleens. 

Aleiuf, a. um, Ov. lb. 257, du 
territoire d'Al6. 

Alele, is, f. Plin. 5, 36, ville 
d'Afrique, pros de la petite Syrte. 

Alemam ou Alemanni, etc. 
Voy. Alamanni, etc. 

Alemdn, dnis, m. Ov. Alemon, 
pere du fondateur de Crotone. 

Alemdna ou Alimona, m, f. 
Tbrt. deesse qui nourrit les en- 
fants dans le sein de lour mere. 

Alemdnides, se, m. Ov. lils 
d'Alemon. 

Alentinus. Voy. Aluntinus. 

fileo, onis, m. Cat. 29, 2, Tbrt. 
joueur de profession. 

Aleds, m. Pun. 31, 14, et Aledn, 
n. Plin. 5, 117, fleuve dTonie. 

aleph, Hier. premiere lettre de 
l 'alphabet hebreu. , 

Aleria, se, f. Pun. ville de Corse. 

files, ttis. adj. qui a des ailes, 
aile, qui vole, rapide : ales avis 
Cic oiseau augural: — deus Ov. 
Mercure ; — equus Claud. Pegase ; 
— anguis Stat, dragon ; — arun- 
do Prud. fleche ailee; — passus 
Ov. pas rapide ; — plumbum Sil. 
balledeplomblanceepar la fronde 
|| subst. m. f. gen. pi. Hum, Mart. 
et ttuum, Virg. oiseau (en gene- 
ral, et plus particu lierement ceux 
de la grande espece, et dont le vol 
fourmssait les augures) : alitibus 
magnitudo differentiam dedit 
Pun. les oiseaux appeles alites se 
distinguent des autres par leur 
grandeur ; ales exterrita Virg. oi- 
seau effraye; fulvus Jovis ales 
Virg. l'aigle au sombre plumage ; 
alites vulaticse Plin. oiseaux de 
basse-cour || augure, auspice : ales 
mala Hor. presage funeste II l'en- 
fant aile (I Amour) : alitis arma 
pROP.^les traits de Cupidon || au fig. 
ales canorus Hor. cygne harmo 
nieux. poete; Mseonit carminis 
ales Hor. l'aigle de la poesie home- 
rique (celui qui chante comme Ho 
mere]. 

Alesa. Voy. Halsesa. 

f alesco, is, ire, n. {alo) Varr. 
Rust. 1, 44, 1, croltre, aufmenter. 

Alesia, se, f. Cas. Gal. 7, 68; 
Pun. 34, 162, ville de la Gaule 
Lyonnaise, chez les Mandubii. 



Digitized by 



Google 



ALG 



ALI 



A LI 



59- 



Aiesns. Voy. HaUesus. 

Alethia, «, f. Tkbt. un des eons 
de rheresiarque Valentin. 

Aletinm, ft, n. Plin. ville des 
Salentins R -inm, a, um, Plin. 
d'Aletium. 

Aletrinas, dtis. m. f. n. Gic. 
d'Aletrium (v. du Latium) || -inas, 
dtis, m. Cic.-inienais, m. Cic. et 
-mi, drum, m. pi. Pun. 3, 105, 
habitant ou habitants d'Aletrium. 

f aletndo, inw, f. Fbst. em- 
bonpoint. 

ileum. Voy. alium. 

? Alexis, a] um, Cic. Gomme 
Aleius. 

Herat. Voy. Alebas. 

Alexander, dri, m. Lucr. 
Alexandre, prenom de Paris H Cic. 
Alexandre (le Grand), fils de Phi- 
lippe et roi de Macedoine || Dc. 
tfran de Pheres || Cic. roi dlggypte 
K Lrv. roi d'Epire || Liv. roi de 
Macedoine, fils de Persee || Lampr. 
Alexandre Severe, empereur || Cic. 
nom d'un poete d'Ephese. 

Alexandre* ou Alexandria, «, 
f. Hon. Oc. Alexandrie, v. dTSgypte, 
a 10. da Delta || Cic. Pun. vules 
de la Troade, de I'Assyrie, de la 
bactriane, et autre* du meme nom 
t Suet, nourrice de Neron. 

Alexandrianus, a, um, Lamfr. 
d' Alexandre Severe. 

Alexandrinus, a, um. Suit. 
Pun. d Alexandrie (en Egypte), 
alexandrin ||subet. m. pi. BniL. ha- 
bitants d Alexandrie || Lampr. Com 
nie le precedent. 

Alexandrdpdlis, is, f. Plin. 6, 
113, ville des Parthes (fondee par 
Alexandre le Grand). 

Alexicacus, a, m. Lact. qui eloi- 
gne les roaux (surnom d'Hercule). 

Alexinus, t, m. Cic. philosophe 
de Megare. 

Alexidn, onis, m. Cic. nom du 
medecin de Ciceron. 

alexipharmacdn, t, n. (dcXcgi- 
^apuoxov) Pun. 21, 145, contre- 
poison. 

Alexirhde, is, f. Ov. nymphe, 
fille du Gramque. 

Alexis, is ou idis, m. Gbll. 
poete eomique grec || Plin. cele- 
bre statuaire || Cic. ' Vine, autres 
du meme nom. 

alfa, pour alpha. 

alfabetum, pour alphabetum. 

Atfaterni, drum. m. pi. Pun. 
3. 63, habitants d'AHaterne (ville 
de Campanie). 

Alfell&ni, drum. m. pi. Plin. 
habitants d'une ville des Hirpins. 

Alfenus ou Alphenus, t\ m. 
Hoe. Alfenus, jurisconsulte romain 
•. Cic. autre du meme nom. 

Alfius. Voy. Alphius. 

alga, as, f. Vino, algue (herbe 
marine), mousse : vilior algaXmc 
(prov.) plus vil que l'algue H Plin. 
algae qui servait A la teinture. 

Alga*, drum, f. pi. Anton, ville 
d'Elrurie. 

aigens, entis. part, de algeo, 

Ov. qui a froia : folia algentia 

Pus. feuilles qui serablent brulees 

par le froid \\ qui ne produit pas 

de cbaleur. qui ne tient pas chaud ; 

algens sot Juv. soleil sans force; 



I — toga Mart, toge sous laquelle 
on gele. 

aigensis, e, Pun. 9, 131, qui 
nalt dans l'algue ou vit d'algue. 

algeo. oes. alsi, alsum, acre. 
n. (dXjeto) Hor. souffrir du froid, 
avoir froid, geler, etre transi || 
Plin. etre gele (en par lent des ar 
bres) || au fig. probitas laudatur 
el alget Juv. on vante la vertu, et 
on la laisse se morfondre. 

f algetco, is, ere, n. Tbr. Ad. 
1, 1* 11; Prud. Apoth. 142, se re- 
froiair, s'eteindre. 

algiftna olea, f. Col. sorte d'o- 
live. 

Algida, m, f. Njev. ap. Cic. 
Comme le suivant. 

Algidum, t, n. Liv. et Algida, 
drum, n. pi. Sil. Algide, ville du 
Latium H-densis, e, Pun. 19, 81, 
d' Algide. 

Algidus, t, m. Stat. Algide, 
mont ores de Tusculum H -us, a, 
um. Ov. du mont Algide. 

algidus, a, um, Cat. froid, glace 
|| au fig. pavore algidus Ennod. 
glace (feffroi || subst. n. algidum 
Sid. la fralcheur, le frais. 

+ algificu8, a, um, Gell. 19, 4, 
qui glace. 

algdr, oris, m. Sall. froid ri- 
goureux : algore dempto Plin. 
apres l'hiver ; corpus contra al- 
gores munire Plin. 15, 19 K pro- 
teger son corps contre la froidure. 

algdsus, a, um, Plin. 32, 95, 
Aus. couvert d algue. 

f algu, n. indecl. Char, et al- 
gus, us, m. Lucr. Comme algor. 

jr ali ou alei Lucr. pour alii, 
dat. sing, de alius, a, ud. 

1. Alia. Voy. Allia. 

2. alia, adv. Lucr. par un autre 
cote; alii alia dilapst sunt Liv. ils 
se disperserent de differents cotes. 

Aliacmon. Voy. Haliacmon. 

f Alias, ancien gen. et dat. f. de 
alius, Plaut. Lucr. Prisc. 

ftliamentnm. Voy. alliamen- 
tum. 

Aliana, m, f. Pun. Voy. Alliana. 

Alifts, 1° une autre fois. dejA; 
2* quel^uefois. tantot; 3° dans un 
autre lieu, ailleure; 4° autrement, 
pour une autre raison. d'ailleure || 
i°plura scribemus alias Cic. nous 
en dirons plus une autre fois ; alias 
sstpe Cic. deja souvent : Nbp. bien 
des fois auparavant; alias antea 
Lrv. antea alias Plin. -J. jus- 
qu'alore ; raro alias Liv. rarement ; 
semper alias Suet, toujours ; non 
alias Viro. ne... jamais || 2° absti- 
nentia cibi, alias vini Plin. l'ab- 
stinence de nourriture, qqf. celle de 
vin... ; alias beatus, altas miser 
Cic. tantot heureux, tantot misera- 
ble; interdum vis, alias lepos 
Crc. tant6t la force, tantot lagre- 
ment; alias letalis, aliquando... 
Plin. tantot mortel, tantot... || 
3° in Ida, non alias Plin. sur le 
mont Ida, et non ailleurs || 4° alias 
accipiendum legatum Ulp. il faut 
envisager le legs d'une maniere 
difTerente; non alias, auam si- 
mulatione mortis, tutxor Curt. 
ne pouvant echapper qu'en fai- 
sant le mort; reges Numidarum, 



et alias infensi Tac. les rois nu- 
mides, dejAennemis ; pomum alias 
non manditur Plin. le fruit d'ail- 
leure ne se mange pas. 

aliatus. Voy. alliatus. 

alibi, dans un autre endroit: 
alibi gentium Apul. ailleurs; alibi 
orimum, alibipostremumagmm 
Liv. ravant-garde d'un cote, l'ar- 
riere-garde de Tautre ; jussit alios 
alibi fodere Lrv. il fit creuser les 
uns d un cote, les autres de l'autre ; 
alibi quam in theatro Liv. ail- 
leurs qu'au theAtre || dans une au- 
tre chose : neque istic, negue ali- 
bi Tbr. ni dans cette affaire, ni 
dans une autre; nolo alibi quam 
in innocentia spem habere Liv. 
je ne veux esperer que dans mon 
innocence. 

alibilis, e, Varr. Rust. 2, 11, 2, 
nourrissant \\alibilioresV ak*. Rust. 
3, 9. 14, plus aises A engraisser. 

alibrum, t. n. Voy. alabrum. 

alica, x, t. Cato, Rust. 76, 
epeautre, sorte de ble || Mart. 13, 
6, breuvage compose avec ce grain. 

alicacAbum, i, n. ou alicacabi, 
is, n. Th. -Prisc. 4, 1, sorte de* 
plante. 

alicfirins, a, um, Fbst. qui se 
tient pros des moulins et des bras- 
series || Plaut. Pom. 1, 2, 54, de 
brasseurH subst. m. Lucil. celui 
qui moud ou distil le Tepeautre. 

Alicarnaasdf, etc. Voy. Hali- 
camassos, etc. 

alicastrum, t, n. (s.-ent. fru- 
mentum) Col. 2, 6, 3, espece de 
ble semblable A repeautre, et 
connu sous le nom de ble de mars. 

Alice, is, n. Char. Comme dlica. 

Alicensis, e, Inscr. d' Alica (ville 
de Betique). 

Alicodra, se, f. Ann. 23, 6, 58, 
ville de Bactriane. 

alicnbi, Cic. Tbr. en quelque 
endroit, quelque part. 

alicui, dat. de aliquis. 

alicula, se, f. (alica) Mart. 12, 
81, 2; Pbtr. 40, 5; Ulp. 34, 2, 23, 
sorte de manteau. 

alicum. i, n. Char, pour alica. 

alicuna*. Cic. Ca?c. 16, 46, de 
quelque endroit, d'ailleure. 

+ alid, n. de alis, Lucr. 

Alidensis, e, Plaut. Comme Eli- 
densis. 

Alidienses. ium 2 m. pi. Pun. 
5, 109, ville ue Cane. 

alienflUo, onis, f. : 1* transmis- 
sion du droit de propriete, vente, 
cession; 2° mesintelligence, eloi- 
gnement, de/ection, division, dis- 
persion; 3* trouble, egarement, 
alienation d'esprit, delire || 1° aba- 
lienatione dominium ad alium 
transferimus Pomp. Jct. par Palie- 
nation nous transmettons la pro- 
priete A un autre ; alienatio sacro- 
rum Cic. transport des sacrifices 
d'une famille dans une autre || 
2* tua a me alienatio Cic. ta rup- 
ture avec moi ; alienatio consu- 
lum Cic. l'abandon (le revirement) 
des consuls; — exercitus dss. 
fuite et dispersion d'une armee ||* 
3° alienatio mentis Cbls. pecto- 
ris Arn. et simpl. alienatio Sen. 
alienation mentale, folie, delire. 
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filienfitdr, dm, m. God. Anast. 
qui vend, cede, aliene. 

ftlienfitus, a. um. part. p. de 
alieno: nonvultu aiienatus Tag. 
sans changer de visage (sans mon- 
trer de colere) || transports a un 
autre, vendu, cede, ah^ne : urbs 
alienata Sall. Jug. 48, 1, ville 
tombee au pouvoir de l ennemi ; 
oppida alienata Nep. villes qui se 
sont donnees a d'autres mattres || 
trouble, egare: aiienatus sensibus 
Liv. hors de lui ; — ad libidinem 
Liv. egare par la passion || aliens, 
ennemi : aiienatus animus Gig. 
cceur blesse, aigri; — voluntate 
Sall. ennemi (Pintention, malin- 
tentionne; alienato animo esse 
Tac etre anime de dispositions 
hostiles || repousse : aiienatus fal- 
sa suspicions Sall. repousse par 
d'injustes soupcons || prive de sen- 
timent : alienata membra Cels. 
membres morts, paralyses. 

f ftliene, Boet. mal a propos' || 
alienissime Boet. 

alienigena, se, m. f. n. (alie- 
nuSj geno) : homo alienigena Cic. 
Dej. 3, 10, etranger; vinum alie- 
nigena Gell. vin etranger || subst. 
m. Gic. etranger. 

f alienigeno, as, are, Inscr. 
alienor, vendre. 

allenigenus, a, urn. V.-Max. 6, 

2, 1, etraneer || Lucr. heterogene, 
compose d^lements divers. 

alienildquium, it. n. Ism. i, 
36, 22, allegorie (flg.de rhet.) 
alienitfts, atis, f. C.-Adr. Ac. 3, 

3, disposition morbide, humeur 
morbifique || C.-Aur. Ac. 2, 39, 
alienation men tale. 

alieno, as, avi, atum, are 
(alius) : 1° rendre autre, different, 
changer ; 2° alienor (l'esprit), trou- 
bler; au pass, s'alterer. se paraly- 
ser* 3° transporter son droit de pro- 
-riete a un autre, alienor, vendre ; 
ecarter, eloigner; 5° aliener (1'af- 
fection), rendre ennemi; 6°exemp- 
ter || 1° tu me alienabis nunquam, 
uuin noster siem Plaut. tu ne 
feras pas aue je ne sois pas moi ; 
quod apua nos gignitur, trans- 
marino alienatur Plin. celui (le 
sue de la ferule) qui vient chez 
nous est different de celui d'outre- 
mer || 2° alienare mentem Liv. 
egarer l'esprit: alienari mente 
Plin. perdre l'esprit; et absolt. 
odor sulphuris alienat Plin. l'o- 
deur du soufre amene le deJire ; 
intestina atienantur Gels, les in- 
testins s'alterent; quod adstric- 
tum est, alienatur Gels, la partie 
serree se paralyse || 3° alienare a 
majoribus accepta Gic. aliener ce 
qu'on tient de ses peres ; — vecti- 

Falia Cic. vendre les revenus de 
Etat || 4° quum velut occisos 
alienasset Just, les ayant ecartes 
(caches) comme s'ils eussent 6t6 
morts; alienari ab xnteritu Cic. 
eviter la mort || 5° regem sibi 
alienavit Liv. il s 1 aliena le roi; 
alienare a se voluntatem alicu- 
ju8 Cic. animum Vbll. s'attirer 
Tinimitie de || 6° quos object us de- 
bt litatis alienat Cod. Theod. ceux 
qu'exempte une raison d'inlirtuite. 
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alienus, a, um : 1° qui est a un 
autre, d'autrui, etranger; 2* qui ne 
con vient ni au temps, ni au lieu, 
ni a la chose ; qui n est pas fait 
pour, deplace, inopportun; 3° de- 
savantageux, runeste, contraire, op- 
pose, ennemi } 4° mort ; 5° exempt 
|| 1° aliena virtus Sall. le mente 
des autres ; aliena vivere quadra 
Juv. piquer Tassiette; homo alie- 
nus Plin. etranger; non alienus 
litteris Cic. qui n'est pas stranger 
aux lettres ; aliena nomina Sall. 
dettes contractus par d'autres; ses 
alienum conflare Sall. facere, 
habere, suscipere Cic. laborareex 
sere alieno Cels. contracter ou 
avoir des dettes; alienis pedibus 
ambulare Plin. alleren litiere (m. 
a m. marcher avec d'autres pieds 
que les siens) ; Epicurus inphysi- 
cis totus alienus est Cic. Epicure 
n'entend rien a la physique ; pris 
subst. alieni appetens Sall. qui 
convoite le bien d'autrui || 2° alie- 
nis mensibus sestas Viro. Pete re- 
gne pendant des mois (mi n'appar- 
tiennent pas a cette saison ; arma 
aliena cadunt Stat, les armes 
tombent des mains qui nedevraient 
pas les porter ; alienior heres Cod. 
Theod. le$ataire etranger au tes- 
tateur; altena hereditas Soet. he- 
ritage auquel le possesseur n'a 
point de droit; aliena verba Cic. 
mots impropres ; aliena loqui Ov. 
dire des choses extra vagantes; non 
abs re alienum videtur Cic. il ne 
paralt pas hors de propos; alieno 
tempore Liv. a contretemps || 3° 
alienus locus Cass, alienissimus 
locus Nep. poste d6savantageux, 
position tres d6 favorable ; cibi sto- 
macho nonalieni Cels. nourriture 
appropriee a l'estomac; alieno esse 
animo in aliquem Cic. ou de ali- 
quo Ter. etre mal dispose pour 
qqn; mens aliena Sall. disposi- 
tions hostiles: ralionibus alienum 
existimans Sall. regardant com- 
me contraire a ses interets ; alie- 
nus pacis Lucr. ennemi de la paix 
|| 4° os alienum Scrib. os carte || 
5° alienus a collatione Cod. Theod. 
exempt de contribuer || alienior 
Cic. -issimus Cic. 

Alienus, t, m. Voy. Allienus. 

aliens, pour halteus. 

filienticus, a, um, Voy.'halieu- 
ticus. 

Aliiera, Aliflra. Voy. Aliphera. 

Alifa. Voy. Allifse. 

? filifer, Ov. Voy. aliger. 

filiger, &ra. 6rum (ala, gero) 
Virg. Sil. aile. qui a des ailes || 
subst. m. pi. Sil. les amours. 

Aligildus, t, m. Amm. 22, 2, 1, 
nom d'homme. 

-r 1. Alii, ancien g6n. m. sing, 
de alius Prisc 

2. Alii. Voy. Alei. 

f ftliimddi, arch, pour alxus- 
modi, Fest. autrement. 

alimentarius, a, um, Cml. ap. 
Cic. Fam. 8,6, S, alimentaire, qui 
concerne la subsistence || subst. m. 
Ulp. celui qui recoit une pension 
alimentaire : alimentarii pueri 
Inscr. enfants nourris aux frais de 
l'Etat. 



ftllmentum, i. n. Cic aliment 
(au prop, et au ng.) : addere ali- 
menta rumoribus Lrv. 35, 23, 
fournir un nouvel aliment aux 
bruits r^pandus || salaire de la 
nourrice ; pension qu'on fait a ses 
vieux parents : alimenta a nobis 
exspectat patria Cic. Rep. i, 4, 
la patrie attend que nous recon- 
naissions les soins quelle nous a 
donnes || tout ce qui est n6cessaire 
a la vie : legata alimenta Jadol. 
legs qui comprend la nourriture, 
l'habit et le logement. 

Alimentus, t, m. Liv. surnora 
de la famille Cincia. Voy. Cincius. 

ftlimma , atis, n. (aXeijXjxa) Ca- 
pel. 2, HO, onguent. 

Alimne, is, 1. Liv. 38, 14, ville 
de Phrygie. 

alimo, 6nis l m. Gloss, nourris- 
son || celui qui nourrit. 

ftlimodi, pour aliusmodi. 

Alimon. onis, f. Plin.,?, 29, villo 
de Thessalie. 

ftlimonia, a?,f. Plaut. et aUi- 
mdnium, it ; n.TAc. aliment, nour- 
riture || ahmonia, f. Dig. action 
de nourrir (en pari, des nourrices). 

&limo8 ou h&limos, t, m. Pun. 
et ftlimus ou, h&limns, t, m. Isid. 
(SXtjioc, aXtfioc) halimus, arbris- 
seau de la famille des arroches (ii 
passait pour apaiser la faim). 

Alinaenses, turn, m. pi. Pun. 
habitants d'Alinda (ville de Carie). 

4115, adv. ailleurs, autre part 
(avec mouY.j : profectus alio fue- 
ras Ter. tu etais alle ailleurs; quo 
alio confugerent? Cic. oil se refu- 
gieraient-ils ailleurs? sermonem 
alio transferamus Cic. parlons 
d'autre chose || pour une autre fin, 
vers un autre but : nusquamalio 
natus quam ad serviendum Liv. 
nd seulement pour servir ; hoc ton- 
ge alio spectabat Nep. cela avail 
un tout autre but; alio vertunt 
TAC.ilsse tournent vers autre chose. 

alidaui et filidquin. Liv. dail- 
leurs, au reste. sous d autres rap- 
ports || Gic. autrement, s'il en 6tait 
autrement || Tag. Plin.-i. en outre, 
deplus || Hor. dequelque maniere. 

aliorsum, Ter. iliorsus, Amm. 
filidversum, Plaut. et alidvers&s, 
Lact. vers un autre lieu ; dans un 
autre but, d'une autre maniere. 

filipes. 6dis, Ov. qui a des ailes 
aux pieds, leger. rapide : alipes 
deus, et absolt. alipes Ov. Mercure 
y subst. m. pi. Viae. Stat, chevaux; 
Sil. cavalerie. 

Aliphse, Aliph&nus. Voy. Al- 
lifse, etc. 

ABphera, se, f. Cic. ville d' Area- 
die H-MBi, drum. m. pi. Pun. 4, 
22, habitants dAliphera. 

+ ftlipilarius, it, m. Gloss, epi- 
lateur. 

ftlipilus, i, m. Sen. Ep. 56, qui 
ote le poil des aisselles, epilateur. 

ilipta, Cels. et aliptes, se, m. 
(iXeiimn;) Jov. celui qui frotte, 
qui parfume les athletes ou les bai- 
gneurs : aliptx virium et colons 
rationem habent Cic. Fam. 1, 9, 
1i>, les soins des aliptes ont pour 
objet les forces et le teint || Cels. 
maltre de gymnase. 



Digitized by 



Google 



ALI 



ALI 



ALI 



61 



aliqui, adv. Liv. de quelque 
€616 l) Vu6. par que I que moyen, 
de maniere ou d'autre. 

Abffuaca, as , m. Am. Exs. 27, 
nom abomme. 

f aliqualiter, Ps.-auo. en quel- 
que sorte. 

aliquamdiu ou aliquandiu, Cic. 
Sill, quelque temps, pendant qq. 
temps. 

? aliquammultum, Apul. assez, 
beaucoup. 

alianammultu8, a. um, assez 
considerable : post aliquammul- 
tum temporis Apul. apres un as- 
sez lone temps ; vestrum aliquam- 
multi Cic. Verr, 4, 56, bon nom- 
bre d'entre vous. 

aliquamplures, turn, m. pi. 
Test. Apot. 12, assez nombreux, 
en assez grand nombre. 

aliquando : 1* autrefois, jadis. 
deja; 2* quelquefois; 3* un jour a 
venir; 4° enfin || 1° quod aliquan- 
do factum esset Liv. ce qu'on avait 
deja fait; quum esset aliquando 
Roma domicilium omnium virtu- 
tum Ann. jadis, quand Rome etait 
l'asile de toutes les vertus || 2° pu- 
gnat aliquando cum utilitate ho- 
nestas tic te devoir est quelque- 
fois en lutte avec l'interlt || 3° si 
jliquando manus ista plus va- 
luerit Cic. si jamais cette poi^nee 
d'hommes vient a triompher; illu- 
cescet aliquando ille dies Cic. 
nous verrons briller ce iour || 4° 
eollegi me aliquando Cic. enfin 
jerepris courage- tandem aliquan- 
do Catilinam ejecimus Cic. enfin 
nous sommes parvenus a cbasser 
Catilina. 

aliquantillum, i, n. Plaut. 
Capt. 137, si peu que ce soit, tant 
soil peu. 

ahcruantisper, Teb. Heaut. 572, 
un peu de temps. 

aliqnantd, un peu : — post; 
postea aliquanto Cic. peu de 
temps apres; aliquanto crudelior 
Nep. un peu plus cruel. 

aliquantorsum, assez : — lon- 
gius Ann. 22, 8, 48, un peu plus 
Join. 

aliquantuld, tant soit peu (avec 
un comparatif) : — tristior Vopisc. 
Aurel. 34, 3, un peu plus triste. 

atiquantulus, a, um, auelque, 
assez grand, assez considerable : 
aliquantulus numerus frumenti 
Uirt. une certaine quantity de bid 
||subst. n. une petite quantite: — 
aquae Suit, un peu d'eau ; — tem- 
poris Hubr. un peu de temps || 
adv. aliquantulum tibiparce Ter. 
menage- toi un peu. 

aliquantus, a. um, assez grand, 
en assez grande Quantity : ali- 
quantus timor Sall. quelque 
crainte; aliquantum spatium Liv. 
espace assez considerable || au 
plur. quelques : aliquantis diebus 
Pall, pendant quelques jours || -f- 
aliquanti, m. pi. Arn. un assez 
grand nombre (d hommes) || subst. 
n. assez grande quantite : — irm 
Liv. assez de colere || adv. Ter. Liv. 
un peu, assez. 

ajiquatenus, Plin iusqu'a un 
certain point : aperta atiquatenus 



labra Pitr. levres entr'ouveTtes ; 
aliquatenus dolere Sen. s'afQiger 
pendant un temps. 

f aliques* ancien plur. m. pour 
aliqui. Char. 

f aliqui, ancien ablat. pour 
aliauo, Plaut. 

aliquicumque, quacumque, 
quodcumque, Aquil. Rom. n'im- 
porte quel autre. 

aliquid, neut. de aliquis, pris 
comme subst. auelque cbose : — 
damni Cic. quelque dommage ; — 
secretioris latcbrx Suet, quelque 
retraite plus sure; — fessus Plin. 
un peu iatigu£. 

f aUcroffibet, mlibit, 6dl%Ut 
C. Aua. Chron. 1, 4, 70; Cod. Theod. 
13, 1, 9i quelconque. 

aliquis, qua, qudd et quid : 1° 
quelque ; 2* quelque autre ; 3° au 
plur. quelques, environ (avec un 
nom de nombre); 4° quelqu'un, 
auelque cbose de considerable, 
({'important: 5* particulier, singu- 
lier || 1* aliquts Grwculus Cic. 
quelque Grec Irivole ; aliquod no- 
men Virg. quelque renom; detri- 
mentumaltouod Cic. quelque tort; 
st aliquem nabuisset, cui narra- 
ret Cic. s'il y avait eu <jqn a qui 
raconter ; si aliquid egtt Cic. s'il 
a fait qq. cb. (de bien); (Let ali- 
quid Ter. on verra; apente, ali- 
quis Plaut. ouvrez, quelqu'un ; no- 
men ad aliquid Char, nom qui 
indique un rapport; major aliqua 
causa Cic. motif plus important; 
iltos, quasi desperatos aliquos, 
relinquamus Cic. abandonnons-les 
comme des gensdonton desespere ; 
unum aliquem nominate Cic. 
nommez quelqu'un ; aliquis unus 
pluresve Cic. un ou plusieurs || 
2* abire in aliquos terras Cic. se 
retirer dans quelque autre pays; 
cognoscere semper aliquid Cic. 
apprendre toujours qq. en. de nou- 
veau; aut ipse occurrebat, out 
aliquos mitlebat Liv. il combat- 
tait lui-meme ou envoyait qqn a sa 
place- spectacula qum ederentur 
ab alxquo Suet, les jeux donnes 
n'importe par qui || 3* aliquos vi- 
gintt dies Plaut. pendant quelque 
vingt jours ; quaaringenti aliqui 
milites Cato, environ quatre cents 
soldats H 4° si vis esse aliquis Juv. 
si tu veuz jouer un role, etre con- 
sidere 1 ; ego quoque aliquid sum 
Cic. et moi aussi, je suis quelque 
chose; est aliquid nupsisse Jovi 
Ov. il est beau d'etre rdpouse de 
Jupiter ; omina sunt aliquid Ov. 
les presages ne sont pas un vain 
mot; dtcere aliquid Cic. faire 
preuve de sens, dire qq. ch. qui 
en vaut la peine || 5" non ra- 
tione aliqua Quint, par un moyen 
naturel (m. a m. non par un 
moyen particulier). 

aliquispiam, qudpxam, quod- 
piameiquidpiam, Mamert. Stat, 
an. 3, 10. Comme aliquis. 

? aliquisquam , qudauam , 
quodquam et quidquam. Comme 
aliquis. 

aliouisvis, dliqudvis, dliquid- 
vis , Cass. /, 4, n importe quel ou 
quelle, n'importe quoi. 



aliquS, adv. quelque part (avec 
mouv.) : — terrarum Brut. ap. Cic. 
dans qa. endroit ; — dare nomina 
Lrv. se faire inscrire pour fttre con- 
duit ck]. part. 

? aliqu6secu8, Ulp. un peu au- 
trement. 

aliqudt, pi. indecl. Cic. Virg. 
quelques-uns, quelques (ni peu ni 
beaucoup). 

aliquotfariam, Yarr. Rust. 1, 2, 
7, en quelques endroits. . 

aliqudtien8 ou ahqudties, Cic. 
Font. 11, guelquefoi8. 

f aliquoversum ou -versus, 
Plaut. Cos. 2, 4, 18, de qq. cdt6. 

f alls, dlid, gen. dlis, dat. dl\ 
ou dlei, arch. Lucr. /, 263; 4, 635; 
Sall. Cat. 66, 28; 29, 15, pour 
alius, aliud. 

His, idis, f. Plaut. Comments. 

alisma, dtis } n. (aXt<r{AaJ Pun. 
25, 124, plantain d'eau (berbe). 

Aliso ou Alisdn, onts, m. Tac. 
Ann. 2, 7, fleuve de Germanie, se 
jetle dans le Rhin || Tac. forteresse 
sur l'Aliso. || Amm. nom d'homme. 

ilisontia, se, f. Aus. Mos. 371, 
riviere qui se jette dans la Moselle 
(l'Eltz). 

alitor, Cic. autrement : aliter ac, 
atque, et, quam Cic. autrement 
que; — a ceteris Mel. autrement 
que les autres ; aliter cum tyran- 
no, aliter cum amico vivitur Cic. 
on vit autrement avec un tyran 
qu'avec un ami ; aliter atque ali- 
ter Plin. aliter aliterque Cels. de 
dififerentes manieres ; lonoe aliter 
Cic. multo aliter Yarr. bien au- 
trement; nihilo aliter Ter. non 
autrement; non aliter quam si 
Liv. non aliter quam ut Suet. 
non aliter nisi Liv. a condition 
que. a condition de... 

filitis, gen. de ales. 

? all to, as, are, Plin. 17, 178, 
bien nourrir. 

? alitor. Voj. altor. 

-J-alitudo, mis, f. Gloss, gr. 
lat. nourriture. 

+ alitura, x, f. Gell. 12, 1, 20, 
nourriture, entretien. 

1. alitus, a, um, part. p. de alo } 
V.-Max. Prisc nourri. 

2. + alitus,^, m. Don at. Comme 
alitura. 

alituum, gen. plur. poet, de 
ales. 

alidbi (alius } ubi), ailleurs: 
nusquam aliubt Plin. nulle part 
ailleurs; aliubi... aliubi Varr. 
ici... la: aliubi atque aliubi Sen. 
ca et la Plin. Sen. en diflferents 
pays, selon le pays. 

ahum, i, n. Inscr. C. I. L. 3, 829 ; 
4, 2070. Voy. allium, i. 

aliunde, Plin. dun autre lieu, 
d'ailleursialu aliunde coibant Liv. 
ils accouraient les uns d'uri cote\ 
les autres de l'autre (de tous cotes) 
|| d'une autre personne : repetere 
aliunde Cat. reclamerd'un autre ; 
pendere aliunde Cic. d6pendre 
dautrui; stare aliunde Liv. 6tre 
du parti contraire i| d'une autre 
chose, d'ailleurs iverbum aliunde 
sump turn Cic. expression meta- 
phonque 

alius, a, ud\ gen. alius (Prisc.) 
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dat. dlt% (£>Xo«) : 1° autre, un au- 
tre ; 2° 1'autre ; second ; advereaire ; 
3 # celui qui reste j k* autre, diffe- 
rent; b* n. pi. pns adverb, d'ail- 
leurs || 1° alius verberat amnem 
fundd Vrao. un autre bat le fleuve 
avec son filet ; alius ac, atque, et, 
prater Cic. quam Suet, alius... 
alius Viae, autre que ; alius sa- 
piente Hon. un autre que le sage ; 
longe alius Cic. multo alius 
Quint, tout autre; alia despera- 
tione salutis Liv. en desesperant 
de se sauver autrement; alii... 
alii Cic. alii... quidam Soet. 
-alius... pars Tac. fes uns, les au- 
tres; aliud alio tempore loqui 
Cic. parlerselon les circonstances ; 
alius atque alius Cic. plusieure ; 
alia atque alia loca appetere 
Liv. gagner du terrain, s'etendre ; 
-aliis ataue aliis causis Suet, pour 
une raison et pour une autre || 
2° alia pars Liv. 1'autre parti, 
ceux du parti contraire ; quxritur 
huic alius Viae on lui cnerche un 
advereaire || 3° vulgus aliud tru- 
cidatum Liv. le reste de la mul- 
titude fut massacre; se exuere 
aliis fortunis Liv. se depouiller 
du reste de ses biens || 4° alium 
facere Plaut. changer, rendre tout 
4iutre; alius fieri voto Plaut. je 
veux changer le role || fralia sanc- 
tus Sall. an. Serv. du reste irre- 
prochable. Voy. cetera. 

aHusmddi, Cic. Inv.2, 6, 21,Cxs. 
<ip. Prise, d'une autre maniere. 

filiusvis, alidviSj dliudvis, Cic. 
tout autre. 

+ ftliuta, arch. Plaut. Fest. au- 
■trement. 

Alixanter. Voy. Alexander. 

Allaba ou AJlava, m, m. Anton. 
tfleuve de Sicile. 

allftbo, as, are, Grom. p. 52, 10, 
•baigner de ses eaux. 

all&bdr, iris, psus sum, dbi, d. 
\ad, labor) Virg. couler vers, s ap- 
procher de H arrivera: fama alla- 
bitur aures Virg. le bruit parvient 
aux oreilles || Virg. aborder. • 

alUbdro, as, are [ad, laboro) 
Hoa. Epod.8, 20, travail ler en sus, 
avec effort || Hor. Od. 1, 38, 5 } 
ajouter avec travail, se mettre en 
peine d'ajouter a. 

?allacrimor, arts, art, d. Vmc. 
10, 628, Apul. Met. 10, 3, pleurer a. 

allacto, as, are (ad, lacto) M- 
£«p. 8, allaiter. 

allavo ou allevo, as, are (ad, 
Isbvo) Col. 3, 15, rendre uni. polir. 

allambo, is, ire (ad, lambo) 
Prud. lecher autour || Aus. effleurer. 

Allanten8e8, turn, m. pi. Plin. 
4. 35, habitants d' All ante (ville de 
Macedoine). 

1. allap8U8, a. um, part, de air 
labor, Cic. qui s'est approche, qui 
est arrive : — genibus Sen. qui 
s'est jete aux genoux de. 

2allapsus, us, m. Hor. Epod. 
1,19, approche, attaque || Apul. Met. 
5,,1, coure (d'eau), ecoulement. 

+ allassSn, ontis, adj. (itta*- 
<ra>v) : — calix Vop. verre (a boire) 
de couleur changeanle. 

+ allfitio , onw, f. Ps.-Hibr. ac- 
tion cTapporter. 



allfitftr, oris, m. P.-Cbrtsol. 
celui qui apporte, porteur. 

allfitro, as J dvij dtum, are, 
n. et act. (ad, latro) : 1° aboyer 
apres; mugir (en pari, desflots); 
2°au fig. clabauder, mvectiver, 
dechirer, diffamer || 1* intranti 
canes alkUraverunt A. -Vict, les 
chiens aboyerent a son entree ; si- 
nus allatrant maria Pun. les 
mere se brisent a grand bruit sur 
les rivages [] 2* nos licet allatres 
Mart, tu as beau clabauder centre 
moi ; allatrare magnitudinem 
Scipionis Liv. se dechalner contre 
l'elevation de Scipion ; — nomen 
alicuius Maat. dechirer la reputa- 
tion de qqn. 

all&tum, supin de affero. 

allfitas, a, um, part. p. de af- 
fero, Cic. Hor. apporte. 

f allaudfibilis, e, Lccr. 5, 158, 
louable. 

f allaudo, as, are (ad, laudo) 
Plaut. Merc.pr. 2, 65, louer, com- 
bler d'eloges. 

Allava/Voy. Allaba. 

allec. Voy. ha lee. 

allec&tus, a, um, Apic. 7, 288. 
Voy. halecatus. 

f allectatio, 6nis, f. Quint. 1, 
10, 32, chanson pour les enfants. 

allectio, onis, f. Capel. choix 
|| Tbrt. election, agregation || Ca- 
pitol, enrolement, levee de soldats 
|| Symm. collation dun titre sans 
fonctions. 

Aliecto. Voy. Alecto. 

allecto, as, are, freq. de alii- 
do, Cic. Sen. 16 } 57, engager, in- 
viter. 

allector, dris, m. (allicio) Col. 
8, 10, qui attire || (alUgo) Inscr. 
receveur du fisc. 

allectdrius, a, um, Pun.-Val. 

4, 29, attrayant. 

allectura, «, f. Inscr. Orel. 
6950, cmploi de receveur du fisc. 

1. allectus, a, um: 1* part. p. de 
allcgo, adjoint, agrege : allectus 
in senatum Suet, eleve au rang 
de senateur; — prsstoribus Inscr. 
preteur honoraire; senatoret at- 
lecti Fest'. senateurs tires de For- 
dre equestre; allectus scmnm In- 
scr. comedien du second ordre, dou- 
blure || subst. m. pi. allecti Cod. 
Thbod. resent du prince || Coo. 
Thbod. receveurs du fisc.|| 2 # part, 
p. de allicio.QuwT. engage, invite. 

2. f allectus, us, m. Gloss. Cy- 
ril, choix. 

allecula, «, f. Voy. halecula. 

allegfitio, onis, f. Cic. envoi, 
deputation, sollicitation || Ulp. al- 
legation, excuse : — formidinis 
Bnnod. crainte qu'on allegue || Coo. 
Thbod. emploi de collecteur. 

1. alleg&tus, a, um, part. p. de 
allego } Ter. envoye || Cic. delegue, 
commis a. 

2. allegftt(is,as ; m. Plaut. Trin. 

5, 2, 18, deputation, action d'en- 
voyer. 

1. allego, as, dre lad, ligo) Cic. 
envoyer, deleguer, deputer; faire 
passer (d'un etata un autre) : alle- 
gare alicui, ad aliauem Cic. en- 
voyer a qqn ; — philosophiam ad 
Catonem Cic. charger fa philoso- 



phic de plaider aupres de Caton; 
— rei aliquem Plaut. confier une 
affaire a qqn ; — preces diis Apul. 
adresser aes prieres aux dieux; — 
se ex servitute in inaenuitatem 
Ulp. etablir ses litres a la condition 
d'homme libre || Plaut. envoyer 
qqn pour tromper, aposter : hunc 
a me allegatum ne credos Ter. 
ne va pas croire que je Taie aposte 
|| alleguer, donnerpour excuse, ap- 
porter des raisons, citer, exposer : 
allegare setatem Suet, s'excuser 
sur son age ; — exemplum Plw.-j. 
citer un exemple; — mandata 
Tac. exposer ses instructions. 

2. allego, is, egi, ectum , girt 
{ad } ligo) Liv. elire, adjoindre, as- 
socier, agreger, admettre dans un 
corps, ajouter au nombre : allegere 
inter patricios Suet, admettre 
parmi les patriciens ; allegi cmh 
Sen. etre parmi les dieux 

allegdna, x. f. (otXXr.yopta) 
Quint .[allegoric (fig. de rhet.) : per- 
allegoriaim Schol.-Juv. allegori- 
quement. 

allegdrice, Tert. allegorique- 
ment L sous le voile de ratlegorie. 

allegdricus, a, um (oXXtiYopi- 
x6«) Arn. Sid. allegorique. 

alleodrita, «, m. Hilar, inter- 
prete des allegories. 

+ allegdriio, as. dre } Tertul. 
Hier. [employer Talfegone, parler 
par figures. 

alleluia ou halleluia, Prod. 
mot hebreu signifiant : ioues Dieu. 

allelui&ticus, a, um, Aug. qui 
loue Dieu. 

f allenimentum, i, n. Am. 
27, 3, 9 } adoucissement, maniere 
d'adoueir, de calmer. 

allenm, pour allium. 

alleT&mentum, i, n. Cic. Sull. 
66, soulagement, allegement. 

allevftucius. a, um, I ken. /, 30, 
2, eleve. 

allevfitio, onis, f. action de le- 
ver : — humerorum Quint, haus 
sement des epaules || Cic. soulage- 
ment, consolation || allevatio do- 
loris Cic. douleur legere. 

+ allevfttfir.orw, m Tbrt Marc. 
4, 36, qui releve, qui exalte. 

allevfitus, a, um, part. p. de al- 
levo, Sall. eleve, souleve : aUevat* 
notm Tac. notes adoucies, moins 
severes || Cic. soulage, gueri (en 
pari, du corps). 

allevi, parf. de allino. 

+ allevifttus, a, um. part. p. 
de allevio. Hnn. soulage. 

+ allevio, &s, are (ad, lews) 
rendre plus l^ger : allevare na~ 
vem Hkr. diminuer la charge d'un 
navire|| au fig. Hkr. soulager: — 
euros Justw. alleger les soins. 

1 . allevo, as, dre (ad, levo) lever, 
elever. soulever, relever : allevare 
braohtum Quint, lever le bras; — 
se clypeo Curt, se soulever sur 
son bouclier; — supplicem Tac 
relever un suppliant |f aufig. aUe- 
vari eloquenttd Flor. s'elever par 
1 eloquence H diminuer : allevare 
onus Cic. rendre un fardeau plus 
leger; — annonam tritici Inscr. 
faire baisser le prix du ble; —-sol- 
lieitudines alteuju* Cic. calmer 
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les iapftudes de qqn Q soulager, 
adooor, consoler : allevare ant- 
mam a msnvre Curt, soulager sa 
dorieor; — afflictum Quint, con- 
afer an afflige Q au pass, alienor 
Qt je me console; Ov. je suis sou- 
bri (en pari, du mal physique). 
lallevo.Voy. aMawo. 
1. aliex, ecu. Yoy. halec. 
i allex.tcw, m. Gloss. Isid. le 
me orteU || au fig. allex viri 
mm. boutd'homme. nain. 
allaxi, parf. de alltcio. 
iffiinentnm, t. n. Hier. Ep. 
HLmf.m&s a Fail. 

AlUa t s, f. Luc. 7, 409; Liv. 5, 
Si, roifcre des Sabins. 

Alfiiaa regio, f. Pun. f0, 9, 
pajsato* entre le Po et le Tessin. 
AlliJWr.ans, m. Inscr. C. /. L. 
$, ffU, Dom d'homme. 

alliitmn, i, n. Plaut. ragoAt a 
fail. 

alhatus, a, um. 1)onat. aceom- 
madeal'ail. 
affibesco. Yoy. allubesco. 
affieettcio, fe, ere, Sen. tfp. * *«, 
attirer, allecher. 

alfieefactus, a, wm, part. p. 
de allictfacio, Suet, attire. 

t alliceo, is, ire, Char. Diom. 
Coaune allicio. 

allicio, ia, tact, tectum, licire 
(ad, laew), attirer, in viler, exciter: 
mayaej ad se ferrum allicit Cic. 
laiaant attire le fer ; allicere pro- 
ttnciai Sall. s'attacher lea pro- 
misees;— judicemCtc. gagnerson 
jage; — tomnum Ov. provoquer 
ksommeil; — dieendo Cic. char- 
mer par la parole 3 — ad rede fa- 
«endum Cic. exciter a bien faire. 
i alticui, arch, pour allexi, 
Piaw. ap.Priic. *0, J. 

tUido, «, at, mm, de*re (ad, 

l»do) Cic. beurter contre, frapper 

toatre, briaer(au prop, et au fig.) : 

aUidere ad seopulos Cms. bnser 

«*tre les ecueils; — virtutem 

So.Tran^. 3, 15, expeser temerai- 

™nm la vertu, faire naufrage 

aveeelleBaapass allidi, Col. 4, 

#> *, <fre mine (comme apres un 

■*"wge); SermtM allisus est, 

«*m wneidunlur Cic. Q. /ra*. 

J> f, *, Servius a touche contre 

* a K?l> ^ *utres »• aont noyes. 

AUieni, druwi, m. pi. Tag. ville 

de la Gaol* Transpadane. 

Alliemii, e, Cic. d'Allia. 

Allienna,m. Cic. nom d'homme. 

t UK» ou AlliphsB, f. pi. Lit. et 

fUj», et, f. Sil. 8, 535, Allifes, 

jute da Sannium || -Anus, a, um, 

**• Sat. i, 8, 39, d'Allifes || -ini, 

SA£ *-• * "• hM - 

iauigimen, inis, n. Gloss, 
•hat. et alllgamentum, i, n. 
*•• Sem. 46, 12, Schol. German. 
«M>nnine le suit. 

«B|iUo, onis. f. Vrni. 7, S ? 2, 
**• H, 1, 1$, action de Her ; liga- 
"*» Ken, attache || au fig. Aug. 

J^F»*t oris, m. Col. 4, 43, 4 ; 
«J£j. ff, *, lieur, qui lie. 
j^fifltira, *, f. Col. Arb. 8, 3, 
g^pwlafigne) ft Scrib. ft^, 
^P*«(« t de chirurgie) H Amir. 



bande, compresse ]| Hier. Ep 146, 

7, attache, lien (au prop, etau fig.). 
alligfitus, a } um, part. p. deallt- 

qo, Sen. lie a, he J alligatus calcu- 
lus Sen. pion qui ne peut houger 
sans 6tre pris || alligata verba lege 
versus Cic mots enchaines par la 
loi d'un rythme || alligatus cum 
adulatione Tac. Dial, esclave de 
Tadulation || lac alligatum Mart. 
lait caille || subst. m. pi. Col. 1, 
9. 4, esclaves qui travafllaient en- 
cnatnes. 

alligo, as, are {ad, ligo) : 1° Her 
a, attacher a; Her, enchalner, unir 
(au prop, et au fig.) ; 2° contractor, 
resserrer, epaissir; 3° enfenner, 
retenir, arrtter, rendre immobile; 
4* obliger, engager, Her || 1* allx 
gore ad palum Liv. attacher au 
poteau j — vites Plw. Her la vi- 
gne; — vulnus Just, bander une 

Slaie ; — sibi collum Inscr. se pen- 
re; — colorem lanis Plin. fixer 
la couleur sur l'etoffe ; — oratio- 
nem ad rhythmos Quint. soumettre 
la phrase a un rythme ; — se ad 
prmcepta Quint, s'attacher aux 
regies || 2* alligare vultum Pacuv. 
contractor les traits du risage; — 
artus Ov. resserrer les membres; 
arenm humore alligantur Sen. 
le sable est rendu compact par 
Fhumidile || 3» alligare iter Stat. 
fermer le chemin ; hos palus alli- 
gat Yirg. un marais les empri- 
sonne; alligari aliqua re Cic. etre 
emp^che par qq. ch. ; vox carinas 
alhgat Claud, leur voix rend les 
vaisseaux immobiles || 4° lex om- 
nes mortales alligat Cic. la loi 
oblige tous les hommes; alligare 
pecuniam Varr. s*engager a payer 
une somme ; — aliquem stipula- 
t tone Cic. Her qqn par un contrat; 

— se scelere Cic. se furti Tbr. se 
reconnattre coupable d'un crime, 
d'un vol. 

allinio, is, ire, Pall. 3, S3; 6, 

8, 4. Comme allino. 

allino, is, levi, Utum, n&rc (ad, 
lino) Pun. oindre en frottant, en- 
duire, marquer avec un liquide: 
allinere (versibus) signum atrum 
Hor. marquer des vers d'un signe 
funeste (les condamner) || au fig. 
allinere alteri vitia sua Sen. 
communiquer see vices 4 un autre ; 

— sordes sententiw Cic. Verr. 4, 
17, fietrir une sentence. 

Affipha. Yoy. AUifse. 

allisio, 6nis, f. Hier. Jes. 25, 
44, action de presser, de broyer: 
allisione conterere duorum di- 
gitorum Tree. Tyr. 8, 5, ecraser 
avec deux doigts. 

allisus, a, um, pari, de allido, 
Cms. heurte contre, fracasse. 

allium et filium, ft, n. Hor. Plin. 
ail (plante) : allium cum sale ob- 
signare (prov.) Plaut. vivre de 
croutes (m. a m. tenir sous clef 
Tail et le sel). 

allivesco. Yoy. adltvesco. 

Alldbrdges, um, m. pi. Cic. Al- 
lobroges, peuple de la Narbonnaise 
(hab. la Savoie, le Dauphin 6, le 
Vivarais); au sing. Allobrox Hor. 
I| -gicus , a, um, Pun. des Allo- 
broges || subst. m. Juv. Allobrogi- 



que, surnom d'un Q. Fabius Maxi- 
mus. vainqueur des Allobroges. 

alldcutio ou adldcutio, onis, 
f. Suet. Tib.2S, allocuUon || Inscr. 
harangue militaire||PRisc.Praeex. 
9, 27. discours suppose (exercice 
de rnet.) : obliqux allocutiones 
Quint. 9, 2, S7, discours indirects 
(style indirect) || Plin.-j. langage 
|| Cat. 38, 5, Sen. Helv. 4, S, pa- 
roles de consolation. 

all6cutivu8, a, um, An. Helv. 
164, 13, propre a adresser la pa- 
role. 

alldcutdr, oris, m. Isid. 40, S8 l 
qui harangue || km. 40, 38, qui 
console. 

alldcutus ou alldquutu8, a, 
um, part, dealloquor: allocutus 
senatum Tag. ayant harangue le 
senat. 

? alloeSticus, a. um (dXXottD- 
tix6c) Macr. qui a la propriete de 
metamorphoser. 

Ailone, is, f. Mel. 2, 93, ville 
de la Tarraconnaise. 

+ alldphflus et par lie. alld- 
phjflus, a, um (aXX6q>uXo«) Sdlp- 
Sev. Prud. etranger. 

alldquium ou adldquium, ft, 
n. Lrv. Luc. entretien || Hor. Ov. 
paro)es de consolation \\ Tac. Hist. 
S, S6, exhortation. 

alloquor ou adldquor, iris, 
quutus ou cutus sum, qui, d. 
Cic. parler a || Sen. Troad. 628, 
consoler || Curt. 3, 40, 4, exhorter. 

allubentia, se, f. Apul. Met. 1 , 
7, disposition a, desir. 

allubesco ou adlubesco, is, 
ire, n. Plaut. Mil. 4004, plaire || 
Apul. condescendre || Capbl. favo- 
riser |l Apul. avoir du gout pour : 
allubescere aquis Apul. Met. 9, 
3, aimer l'eau. 

alluceo ou adluceo, is, uxi, 
cere, n. Sen. Ep. 92, 5, luire au- 
pres, briller (au prop, et au fig.) : 
nobis alluxxt Suet. Vit. 8, <?est 
pour nous un rayon de fortune || 
act. Plaut. Pers. 515, Aug. Conf. 
44, 22, faire luire. 

aUucinfltio, allucinfitdr, aUu- 
cinor. Yoy. hallucinatio l etc. 

? allucita. Yoy. halluctta. 

alluctamentum , t, n. Arn.-j. 
Conf. d. deo trino, 4, 7, moyen de 
combattre, moyen d'attaquer. 

alluctor. Yoy. adluctor. 

f alludio ou adludio, as, are, 
n. Plaut. Pom. 5, 4, 64, plaisan- 
ter, iouer avec. 

alludo ou adludo, is, si. sum, 
dire, n. et act., jouer, s'egayer, 
plaisanter; dire par jeu : nunc 
alludit Ov. tantot il folatre; allu- 
dere alicui Quint, ad aliquem 
Ter. aliquem. Solin. badiner, 
jouer avec qqn || se jouer (en pari, 
des floU, du vent, etc.) : qua flue- 
tus alludit Quint, a 1'endroit oil 
vient se iouer le flot ; alludere sil- 
vam V.-Fl. se jouer dans le feuil- 
lage; — comas V.-Fl. se jouer 
avec la chevelure || faire allusion: 
alludere versibus Y.-Mai. faire 
allusion a des vers || favorissr : al- 
ludit tibi vita prosperitas Sen. 
le bonheur te sourit. 

aUuo ou adluo, is, ui, ire, Cic. 
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couler aupres, mouiller, laver, bai- 
gner : urbs barbariae fluctibus 
alluitur Cic. Flacc. 63, la ville a 
pour voiains des peuples barbares. 

alius ou hallus. t, m. Fest. le 
gros orteil. Voy. allex 2. 

alluaio, 6nw,f. Arn. 7, 23, action 
de jouer avec, badinage, caresse 
H+Cass. inPsalt.t. 2, p. 8, 6, Gar. 
allusion. 

? allutio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 9, 51. Voy. ablatio. 

alluvies, a. f. Apcl. Met. 11, 7, 
inondation H f Liv. 1, 4, 5, lieu 
inonde. 

alluvio, onis, f. Apul. deborde- 
ment || Avibn. inondation || Hibr. 
action de l'eau qui ronge lea terres 
|| Gic. Gaius, alluvion, terrain d'al- 
luvion, atterrissement, relais. 

alluvium, it, n. Sid. Ep. 2, 2, 
alluvion. 

alluvjua, a, um, Grom. 369, 14, 
forme par alluvion. 

alluxi, parf. de alluceo. 

Alma, as, m. Anton, fleuve d'E- 
trurie || Vop. mont de Pannonie. 

Almana, as, f. Liv. 44, 26, ville 
de Macedoine. 

Almanienses, ium, m. pi. Inscr. 
Orel. 2012, peuple pres de Nice. 

f almincus, a, um, Fort. 2 , 21, 
2, Inscr. Comme almus. 

f almifliiu8, a, um, Eccl. qui 
repand la benediction. 

+ almitfs, a^w, f. Gloss, or. 
lat. nourriture, entrelien || Bed. 
saintete || An. Helv. beaute. 

f almities, et, f. Char. 39, 24, 
beaute. 

Almo, onis, m. Mart. Almon, 
ruisseau pres de Rome (auj. Aqua- 
taccio) || Ov. dieu de ce ruisseau |] 
Mart, nom d'homme. 

Almon, onis, f. Voy. Alimon. 

Almopi, drum. m. pi. Plin. 4, 35, 
Almopiens, peuple de Macedoine. 

Almum, i, n. Pedt. ville de 
Mesie. 

almus, a, um (alo), nourrisseur, 
nourricier, qui fait vivre : alma 
Ceres Viro. Ceres, nourrice des 
humains ; almus sol Hor. soleil, 
pere de la nature; alma fides 
Enn. la bonne foi, fondement ou 
soutien de la societe || Viro. saint, 
venerable \\-issimus Inscr. 

Almus, t, m. Eutr. 9, 11. Comme 
Alma (montagne). 

alneus, a, um, Vitr. 5, 12, 6, 
de bois d aune. 

alnus, i } f. Pun. aune (arbre) 
|| Virg. navire || Loc. barriere d'un 
pont, poutre en bois d'aune. 

alo, tSj lui, dlitum et altum, 
ire : 1° faire grandir, faire crottre, 
developper (au prop, et au fig.) ; 
2° nourrir, entretenir; produire; 
3° fortifier, soutenir, animer; k m 
nourrir, fomenter, entretenir (au 
fig); 5* trailer qqn avec bonte, 
fayoriser || 1° alere capillum Pun. 
laisser croitre ses cheveux; — vi- 
tes Quint, cul liver la vigne ; — 
amnem Hor. grossir un fleuve; 
Jordanem Libanus alxt Tag. c'est 
le Lifean qui alimente le Jourdain ; 
alere audaciam Cic augmenter 
Taudace; — ingenium Cic. fecon- 
der l'esprit || 2» alere canes Cic. 



nourrir des chiens ; — exercitum 
suis fructibus Cjes. entretenir une 
armee a ses depens; tellus a lit 
isla leones Ov. cette con tree pro- 
duit des lions || 3° Fompeius Cas- 
sarem aluit Cic. Pompee a fait la 
grandeur de Cesar; spes alit agri- 
colas Tib. l'esperance soutient le 
laboureur; hos successus alit 
Virg. le succes anime ceux-ci || 
*• alere bellum, spem Cic. luxu- 
riam, morbum Nep. incendium 
Jdst. alimente r la guerre, l'espe- 
rance, le luxe, la maladie, 1 in- 
cendie; — rumores Liv. conten- 
tions Just, controversiam Cms. 
entretenir des bruits, fomenter la 
discorde, la division; alitur vi- 
tium Virg. le mal s'entretient 
|| 5° alere urbem Cms. favoriser 
une ville. 

alda, sb, f. Isid. 17, 8, 9, aloes 
(plante). 

+ alodus, i, m. alodium et 
alodum, t, n. Diplom. alleu, pro- 
priete. 

Aide, is, f. (aUri) Cbls. aloes 
(plante) ||au fig. Juv. 6, 181, amer- 
tume. 

Aldeus, et ou ids m. Luc. 5, 410. 
Aloee, nom d'ungeant de la fable'. 

fildgia, «. f. [iXoyia) Sen. acte 
ou parole deraisonnable, sottise || 
|| Aug. propos de table (capricieux, 
incoherent^) || Aug. repas sansdis- 
cours (action de s'approcber de la 
sainte table). 

Aldgli, iorum, m. pi. Isid. secte 
d'heretiques. 

ftldgior, aris, dri, Dosith. p. 59, 
1, deraisonner. 

aldgus, a, um (&Uy r Aug. 
prive de raison || Capel. 6, 717, 
irrationnel (t. de matheni.) i| dont 
on ne peut rendre raison : metrici 
pedes alogi Capel. 9 x p. S29* vers 
dont la mesure n'a point ue regies. 

Al5id89, arum, m. pi. Virg. 
AloYdes. nom patronymique d'Ottus 
et d Epnialte, fameux geants. 

Aldne, is, f. Pun. lie voisine 
de Home || Plin. tie de la Pro- 
pontide || Anton, ville de la Bre- 
tagne || Voy. Allone. 

Alope, is, f. Hyg. Alope, fille de 
Cercyon || Pun. 4, 27; Mel. 2, 45, 
ville de Locride. 

Aldpece, is, f. Plin. 4, 87, et 
Alopecea, ou Alopecia, «, f. Prisc. 
Alopece, tie du Pont-Euxin. 

?&15pec68, um, f. pi. Plin. ca- 
roncules(t. d'anatomie). 

alopScia, x, f. (iXowrexta) Plin. 
20, ^y.alopecie, chute des cheveux 
et de la barbe. 

? &ldpeci&8. ddis, f. Pun. 9, 145. 
renard marin (poisson). 

aldpecidsus, a, um, Th.-Prisc.. 
/, 6, qui a une alopecie, qui pera 
ses cheveux. 

ftlopecb, tdts, f.(aXa)uextc) Plin. 
14, 42, sorte de vigne. 

Aldpeconnesus, i, f. Liv. Mel. 
Alopeconnese , ville de la Cherso- 
nese de Thrace. 

aldpecurus, t, f. (aXo>icixoupoc) 
Plin. 21, 101, queue t de renard 
(plante). 

Alopes, Plin. 5,1 15, anciennom 
d'Ephese. 



al5pex, ids, f. Plin. 32, 14$, 
sorte de poisson de mer. 

Aloros ou Alorus, t, f. Plin. 
ville de Macedoine || -ita, arum, 
m. pi. Plin. 4, 34. habitants d' Alo- 
ros (ville de Macedoine). 

ftlosa, ss, f. Voy. alausa. 

AlouneB, arum, f, pi. Inscr. 
Orel. 1964, deesses honorees en 
Germanie. < 

Alpensi8, e, Inscr. des Alpes. 

Alpes, ium, f. pi. Cic. ies Alpes, 
montagnes entre ritalie et la Gaule 
|| Cass. l'Apennin || Isid. chalne de 
montagnes (en gen.). \oy.Alpis. 

alpha, n. indecl. (01X901) Juv. 
premiere lettrede lalphabet free U 
au fig. alpha paenulatorumiikKt. 
le roi des ^ueux. 

alphabetum, t, n. Hum. Ep. 125, 
Tbrt. Adv. hmret. 50, alphabet. 

Alphei&s, ddis, f. Ov. fille d'AI- 
phee, Arethuse. 

Alphendr. oris. m. Ov. un des 
fils oe Niobe. 

Alphenus. Voy. Alfenus. 

Alphesiboea. m, f. Prop. Alphe- 
sibee, femme oVAlcmeon. 

Alphesibosus, t,m. Virg. Alphe- 
sibee, nom de berger. 

Alpheus ou Alpneds, t, m. Ov. 
TAlphee, fleuve de TElide || -eus, a, 
um. Viro. de PAlphee. 

alphicus, t, m. Mart, qui a la 
grattelle (ou qui la guerit?) 

alphitdn, t, n. (Sky ttov) Itin.- 
Albx. 19, farine de ble, vivres. 

Alphius ou Alflus, t, m. Cic. 
Hor. Plin. nom d'hommes. 

alphus, i x m.(dX<poc)CBLs. grat- 
telle (maladie de lapeau). 

Alpicus, a , um, Inscr. Nep. et 

Alpinus, a, um, Lrv. des Alpes. 

Alpinus, t, m. Hor. nom dun 
poete. 

Alpis, is, f. Ov. Ies Alpes. Vov. 
Alpes || Sid. montagne (en gen.). 

Alsa. as, m. Plin. 3, 126, fleuve 
de laVenetie. 

alsi, parf. de algeo. 

Alsiensis, e. Cic. d'Alsium. 

Alsietinus lacus, m. Frontin. 
Aq. 11, lac pres de Rome. 

alsine, is, f. (ctAao;) Pun. 27, 
23, margeline (plante des bois). 

alsiosus, a, um, Varr. Rust. 2, 
3, 6, et alsius, a, um, Lucr. 5, 1003, 
frileux. qui craint le froid. 

alsito. as, are, Max. -Vict, fre- 
quentatif de algeo. 

Alsium, tt^ n. Cic. Alsium. port 
d'Etrurie ||-ius, a, um, Rum. 
1, jg^d'Alsium. 

alsius, com par. neut. de Tinus. 
alsus, Cic. AU. 4, 8 a, 1, plus frais || 
frileux. Voy. alsiosus. 

Altaba, as, f. Anton, ville de 
Numidie. 

altanus ventus, Plin. vent qui 
souffle de la terre || Sbrv. vent qui 
souffle de la mer || Vitr. vent du 
sud-ouest. 

altar, dris, n. Prud. et altfire, 
is, n. Hibr. (altus) autel (ordinai- 
rement consacre aux dieux du 
ciel) : altaris ara Prud. autel || 
ordmt. au pi. altaria Virg. Cic. 
Liv. un autel : altaria et aram 
complexa Tac embrassant Ies 
autels (I'autel ; m. a m. Tautel et 
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ea partie supgrieure) || Germ. I'Au- 

Altara, a, f. Anton, ville de 
Numidie. 

A1U Ripa, se, f. Phut, ville de 
Pannonie. 

altarium, iij n. Hier. Ep. 69; 
Ijcscr. Orel. 2519. Comme altar. 

f altatus, a, um, part. p. de 
alio, Su>. 61ev6. 

alte, haut (au prop, et au fig.), 
en haut, de haut : alte cinctus 
Hob. dont les vetements sont rele- 
ves (actif, empress^), Sen. coura- 
geux, energique ; — ascendere in 
malum Vara, monter au haut d'un 
mat; — cadere Cic. tomber de 
haut ; — consternere terram Virg. 
coQYiir la terre a une grande hau- 
teur; aUissime virtutem illumi- 
nart Vell. mettre la vertu dans 
tout son eclat ; — ingenium as- 
surgit Plin.-j. I'esprit s'eleve tres 
haut; — nalus Albmov. de haute 
naissance profondement, a fond : 
alte descender* Liv. penetrer pro- 
fondement; — caput abdere virg. 
se cacher sous terre ; altius tracti 
gemitus Sen. profonds gemisse- 
meots ; — tram supprimere Cubt. 
disstmuler profondement sa co- 
lere; — metuere Tac. avoir de 
graves apprehensions; — perspi- 
cere Ck. approfondir || de loin: 
altius repetere Virg. reprendre de 
plus haut ; — translata verba Cic. 
metaphores tiroes de trop loin ; — 
petitum proosmium Cic. exorde 
qui a peu de rapport avec le sujet. 

altecinctus, a, um, Not. tir. 
€omme alticinctus. 

faiteoradiiu ou altegradus, 
a, um } Tbrt. qui marche la tote 
haute. 

Altellus, t. m. Fbst. bien nourri 
{surnom de Romulus). 

1. alter, 6ra K arum, gen. alte- 
rtus, dat. altert, pi. aiteri, a, a : 
I* Tun des deux; lorsqu'il est repu- 
te -.Tun... l'autre; 7? second* 3» un 
autre, autrui; 4* autre, different, 
change; 5* oppose, contraire || 
I alter consutum Lrv. Tun des 
consuls; consults alter ambove 
Cic. Tun des consuls ou tous deux 
ensemble; aiteri... aiteri (au 
plur.) (Les. les uns ... les autre*; 
utrique alteris freti Sall. ap- 
puyes Tun sur l'autre (en pari ant 
de deux peuples) || 2° post alte- 
ram consutatum Cic. apres un 
second consul at j altera menses 
Boa. second service ; alter parens 
Cic. un second pere : alter annus 
belli Liv. la second© annee de la 
guerre ; alter ab undecimo Virg. 
Te douzieme (le suivant apres le 
onzieme) ; unus et alter dies Cic. 
deux jours; altera die quam sol- 
vit a Brundusio Liv. le fendemain 
de son depart de Brindes ; altero 
quooue anno Col. chaque seconde 
annee, de deux ans run ; alter 
ego Cic. un autre moi-meme; al- 
terum tantum Lrv. une seconde 
Ms autant. une fois de plus, le 
doable ; vta altero tanto longior 
Nep. cbemin une fois plus long || 
tatter me Plavt. un autre que 
moi; cedere %n altera jura Hor. 



passer a un autre mattre; sors 
alterius Hor. le sort d'autrui || 
4° non secundum, sed alteram 
decus Eum. gloire non inferieure, 
mais differente ; se videre alterum 
Hor. se voir tout autre || 5° altera 
pars Nep. la faction contraire; — 
avis Fbst. presage funeste. 

2. alter, eris. Voy. halter. 

«r altera), anciens gen. et dat. f. 
Tbr. Prisc. 

•f altera*, comme altos, Fbst. 
Cato ap. Char. 215, 20, autrefois. 

t alteratio, dnis, f. Boet. chan- 
gement. difference. 

«r alteratus, a, um ; part, de 
altero. Boet. change, different. 

f altercabilis, e, ou Ton con- 
teste : altercabilis sermo Arn. 5, 

3, altercation. 

altercfitio, dnis, f. Cic. alterca- 
tion, debat, dispute : e discepta- 
tione altercationem facere Lrv. 
changer une discussion en dispute; 
per altercationem Tag. dans la 
chaleur de la discussion ; res a per- 
petuis orationibus in altercatio- 
nem verier e Liv. faire succeder 
l'altercation aux discours suivis || 
Cic. debats judiciaires : altercatio- 
nibus occurrere Quint, prevenir 
les attaques de l'adversaire. 

altercates, dris, m. Quint. 6, 

4, 10, qui discute, qui debat en 
justice. 

f altercatdrius, a, um, Boet. 
oh Ton se dispute. 

+ alterco, as, are, n. Ter. 
And. 653, comme altercor || au 
pass, dum altercatur Justin. In- 
stil. 4, 13, 10, tandis qu'on dis- 
pute. 

altercor, dris, ari. d. Ces. dis- 
puter, se quereller || debattre, dis- 
cuter : nimium altercando Veri- 
tas amittitur Syr. la verity se 
perd a force de discuter ; in alter- 
cando Cic. dans les debats judi- 
ciaires || altercans libidinibus 
Hor. qui lutte contre les passions. 

alterculum, i, n. Apul. Herb. 4, 
et altercum. t, n. Plin. 25, 35, 
jusquiame (plante). 
k + alteritas , dtxs, f. Boet. diver- 
site, difference. 

alteriusutrius, pour alteru- 
trius, Cic. ap. Prisc. 

alternabihs, e, An, sujet aux 
vicissitudes, variable. 

f alternamentum,*, n. Mamert. 
St. anim. 3, 8, vicissitude. 

alternant, tie, part, de alter- 
no : alternans aqua Prop, flots 
qui montent et se retirent || alter- 
nans Virg. alternans se Prud. 
hesitant. 

alternating Quadr. ap. Non. 
p. 76, 12; An*. 29, 2, 28, alterna- 
tivement, tour a tour. 

alternatio, dnis, f. action d'al- 
terner, alternative, succession : o^ 
tematione inventorum Macr. en 
inventant chacun a son tour; in- 
certis alternationibus Petb. tan- 
tdt d une maniere, tantdt d'une 
autre || Ulp. stipulation alternative 
ou disjonctive (en t. de droit) || T.- 
Maur. syllabe d'une quantite dou- 
teuse ou commune. 

alternfltus, a, um, part. p. de 



alterno, Plin. dispose alternative- 
ment || alternata condicione } ut 
pareat aut juret Ulp. a condition 
qu'il obeisse ou qu'il jure || alter- 
nata vestigia Sil. pas boiteux, 
chancelants. 

alterne, Plin. 11, 138, alterna- 
tivement. 

alternis (s.-ent. vicibus), pris 
adverb. V»g. alterhativement, tour 
a tour. 

f alternltas, dtis, f. Prisc. 
Comme alternatio. 

alterno, ds, dre. faire tour a 
tour, tantot faire une chose et tan- 
tot ne pas la faire : allcmare ci- 
bum Plin. donner la nourriture 
tantot a Tun, tantot a l'autre ; — 
excubias Sfl. monter la garde cha- 
cun a son tour; — fidem Ov. don- 
ner et retirer sa conflance || au 
pass. : terra nimis pinguis alter- 
nari potest Plin. on peut laisser 
reposer la terre trop grasse, de 
deux annees Tune || n. alterner : 
arborum fertilitas altemat Plin. 
les arbres sont fertiles de deux an- 
nees Tune. Voy. alternans. 

1. alternus, a, um (alter), Tun 
apres l'autre. alternatir, qui est, se 
fait ou va a tour de role : alternus 
sermo Hor. dialogue; alterni ver- 
sus Ov. distique ; alternd vice Col. 
alternis vicibus Sen. successive- 
ment, tour a tour; alterna Te- 
thys Claud, flux et reflux de la mer. 
alternus oportet oberres Pers. il 
faut que tu erres de Tun a l'autre ; 
alterno pede Hob. en cadence ; al- 
terna fruges Claud, recoltes suc- 
cessives ; alternis annis Pun. de 
deux ans Tun ; facere rejectionem 
judicum alternorum Cic. recuser 
un juge sur deux : alterna linea 
Boet. lignes paralleles; — ripa 
Stat. les deux, rjves, ou chaque 
rive |l reciproque, mutuel : alterna 
gauaia Ov. joie reciproque: al- 
terna periere manu Virg. ils se 
donnerent mutuellement la mort. 

2. alternus, i, m. Macr. Voy. 
alatemus. 

1. altSrS. adv. Fest. en second 
lieu, seconaement. 

2. f altero, as, are, CiEL.-AcR. 
Chron. 2, 8, 115, changer, alterer. 

? alterorsus. Voy. altrorsus. 

+ alterplex, ids, Fest. ruse\ 

4- alterplicitas, dtis, f. Gloss. 
Comme duplicitas. 

f altertra, Fest. pour alterutra. 

alternter, tra, trum, gen. 
trius, Cic. Hor. Tun ou l'autre, Tun 
des deux : si in alterutro peccan- 
dum sit Cic Marcel. 7, 21, s'il faut 
pecher d'une maniere ou de l au- 
tre : alterutro latere Plin. d'un 
cdte ou de Tautre; alteram utram 
ad condicionem descendit Cel. 
ap. Cic. Fam. 8, 8, 9, il se reskpne 
a Tune des deux conditions. [On 
trouve aussi, mais rarement, al- 
tera ulra, alterum utrum, g. al- 
terius utrius, etc.) 

altertiterque, trdque. trum- 
que, Pun. 20, 64, Tun et l autre. 

f alterutro, anciens gen. et 
dat. f. de alteruter, Gell. Char. 

f altesco, is, Hre, n. Cass. Ps. 
91, 5, s'elever. 
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1. althaa, as. f. (ffXOouot) Plin. 
20. 222. mauve (plante). 

2. Althaa, as. f. Ov. Althee, mere 
de Meleagre || ?Liv. ville de la Tar- 
raconnaise. Voy. Carteia. 

althea, se, pour althaea 1. 

f alUbdans, tis, Gloss. Placid. 

10, 12, criard. 

alticinctus, a, um, Phmd. 2, 6, 

11, qui a releve ses vetements ; ac- 
tif, empresse. 

f alticdmus, a, um, Tbbt. Jud. 
dom. 8, dont le feuillageest eleve. 

altifico, as, are, Ital. Joan. 12, 
34, Clever. 

altifrons, otitis. Inscr. C. I. L. 
2, £660, au front eleve, c'est-a-dire 
au bois eleve (en parlant du cerf). 

? altlgradus. Voy. altegradus. 

altijugus, a, um, P.-Nol. dont 
la cime est elevee (montagne). 

altilfineus, a, um, Serv. dont 
la laine est longue ou epaisse (en 
pari, d'un animal). 

altiliarius, it. m. Inscr. qui en- 
graisse la volaille. 

altilis, e i Yarr. tout ce qu'on 
peut engraisser (oiseau, quadru- 
ple ou poisson) || gras : altilis 
bos Pun. boeuf gras || altilesaspa- 
ragi Plin. asperses grossies par 
des moyens artiflciels fl au fig. dos 
altilis Plaut. dot considerable || 
activt. nourrissant : altilis sanguis 
Macr. la partie substantielle du 
sang || altiles, f. pi. Hor. Juv. et al- 
tilia,n.pl. Hier. volaille engraissee. 

+ altilitaa, atis, f. Gloss, vo- 
laille. 

altildquium, ii, n, Ps.-Messal.- 
Corv. langage eleve. sublime. 

Altinas, atis, m. Col. d'Altinum 
(en Venetie) || -fites, um ou turn, 
m. pi. Plin. -j. habitants d'Altinum. 

Altinum, t, n. Mart, ville de 
Venetie || Anton, ville de Pannonie 
(I -us, a, um, Col*. d'Altinum (en 
Venetie). 

altipendulus, a, um, M.-Aur. 
ap. Fronton, qui pend de haut, 
suspend u. 

f altipeta, «, m. f. {attus, 
peto) P.-Nol. qui se porte en haul. 

altipetax, acts, Aug. c. Faust. 
12 ? 36, qui s'eleve || au fig hau- 
tain, pretentieux. 

altisdnans, anf w,Gloss.Placid. 
Gomme altisonus. 

altlsdnus, fl, um, Cic. qui fait 
retentir lair || Juv. sublime (en 
pari, d'un poete). 

altithrdnus, a, um, Juvc. 1, 24, 
assis sur un trone eleve. 

altitdnans, tis, Cic. \Divin. 1, 
19, qui tonne d'en haut || Lucr. 
5, 745, retentissant. 

altitdnus, a } um, Varr. Men. 
92. Gomme altttonans. 

altitudo, inis, f. hauteur, ele- 
vation (au prop, et au fig.) : atti- 
tudo mantis Cic. hauteur d'une 
montagne ; — animi Liv. grandeur 
d'ame ; — orationis Cic. sublimits 
du discours || profondeur (au pro- 
pre et au fig.) : — fluminis Cms. 
profondeur orun fleuve ; in miran- 
dam altitudinem depressus Cic. 
enfonce a une etonnante profon- 
deur; altitudo ingenii ad dissi- 
mulanda negotia Sall. Jug. 95, 
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3 l profondeur d'esprit capable de 

dissimuler les affaires. 
f altiuscule, Apul. Met. 2, 7, 

un peu haut. 
altiusculus, a, um, Sum. Aug. 

73, un peu eleve. 
+ altiYtyui, a, um, Anthol. 

Chalcid. qui erre dans les airs. 
altivMans, tis, Lucr. 5, 43$, et 

altivdlus, a, um, Plin. 10, 42. qui 

vole haut, en haut || subst. r. pi. 

altivolantes, Enn. les oiseaux. 
+ alto, as. are, Sidon. Ep. 2, 

2; 8. 9, elevSr, hausser. 
altdr, oris, m. Cic. celui qui 

nourrit || adv. altores succi Nemks. 

sues nourriciers. 
altrim secus. Voy. altrinsecus. 
altrinsecus, Plaut. de l'autre 

cote || Lact. de cote et d'autre. 
altriplex, icis, Gloss. Plac. Voy. 

alterptex. 
altrix, icts, f. Cic. celle qui 

nourrit, nourrice || Vmo. qui a 

nourri, mere, qui produit || + n. 

pi. altrxcia, Ennod. 

altrorsus, Apul. et altrdver- 
sum, Plaut. d'un autre cdte. 
altrovorsum ou altrovorsm, 

Plaut. Voy. altrorsus. 

altum, i, n. et alta, drum, pi. 
Viro. le haut des airs, le ciel || 
alta Virg. lieux eleves, hauteur || 
altum et alta Viae, la pleine mer 
|| altum et alta Virg. Lucr. le 
fond. 

1. altus, a, um, part. p. de alo, 
Plaut. Sall. nourri, developpe || 
ordint. adj. 1° haut, eleve; consi- 
derable - r 2° profond (au prop, et 
au fig.) ; 3° puissant, noble, grand, 
sublime: 4° fier, hautain, dedai- 
gneux; 5 # recule, antique, lllustre; 
6° dissimule; 7* pris adv. || 1° al- 
ius vir Col. homme de haute sta- 
ture; a domiciliis nostris altis- 
simus (cxli comvlexus) Cic. tres 
eleve au-dessus de ce sejour ter- 
restre; alta turris sexaginta 
cubitorum Vitr. tour haute de 
soixante coudees ; — vox Sen. voix 
haute; — pecunia Ov. grosse 
somme d'argent; altse conatciones 
Plin. -J. conditions avantageuses || 
2* alta scrobs tribuspedibus Pall. 
fosse de trois pieds ae profondeur; 
ex alto puteo Plaut. du fond du 
puits; alta mente Virg. au fond 
du coeur ; altum vulnus Sen. al- 
tus dolor Virg. alta dissimulatio 
Curt, eruditio Quint, blessure, 
douleur, dissimulation, erudition 
profonde; alta silentia Virg. si- 
lence profond: alii ordines Tag. 
rangs profonas, presses, serres ; 
altus pudor Plin. -j. decence par- 
faite || 3° altus princeps Claud. 
prince puissant; — vir Cic. ame 
noble et forte ; — animus Cic. es- 
prit eleve; alta mens Quint, esprit 
calme et serein; alta oratio Cic. 
discours sublime ; altiores litters 
Sen. les hautes sciences : altissi- 
mus Hor. le Tres-Haut, Dieu || 4* 
alta Roma Ov. la superbe Rome ; 
— verba Ov. paroles hautaines ; 
alto vultu Hor. avec dedain || 
5° alta vetustas Sil. l'antiquite la 
plus reculee; — aens V.-Fl. race 
antique, illustre || o° ut erat altus, 
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risitV op. comma il etaitdiasimule,. 
il se mit a lire || 7° altum spirare- 
Stat, etre vivement inspire; — 
dormire Juv. dormir d'un profond. 
sommeil. 

2. + altus, us, m. Macr. 1, 20, 
18, production, les produits. 

fiiucinor (et see derives). Voy. 
hallucinor. 

alucita. Voy. hallucita. 

alucus, t* m. Serv. ad Virg. 
Eel. 8, 55, hibou. 

ftlui, pan. de alo. 

filum, t, n. : 1* Pun. 27, 41, con- 
soude officinale; 2* Plin. 19, 116, 
ail sauvage. 

ftlumen, inis, n. Quaorig. Plin. 
alun (espece de sel). •»• 

ftluminanna, ii, m. Inscr. Grut. 
642, 9, fabricant ou marchand da- 
lun. 

aluminfttus, Plin. 31, 59, et 
ftlumindsus, a, um, Sen. Nat. 3, 
2, 1. mele d'alun, ou qui a le gout 
de l alun. 

alumna, m, f. Cic. qui est nour- 
rie || au fig. uc. eleve || Sil. nour- 
rice. 

+ alumnandus, a, um, part, 
fut. de Tinus. alumno, Apul. qui 
doit etre nourri, eleve || alumna- 
tns, a, um, part. p. Apul. ^leve, 
nourri || dep. Apul. qui a nourri. 

ftlumnor,art*,art,d. ApuL.Met. 
8, 17; 10, 23, elever. nourrir. 

alumnus, i, m. (alo) nourris- 
son. enfant, eleve (au prop, et au 
fig.) : alumnus terra Virg. for- 
tune Plin. enfant de la terre, de 
la fortune ; — legionum Tac. eleve 
des legions : — fluminis V.-Fl. qui 
habite les boras d'un fleuve ; — 
discipline mem Cic. mon disciple - r 
— grex Prud. troupe d'eJeves ; — 
carceris Prud. qui vit de la prison, 
le bourreau ; — dies Mart, jour na- 
tal || Plin.-j. enfant expose qui 
devenait l'esclave de ceux qui 1 a- 
vaient recueilli et nourri || lsu>. 
celui qui nourrit || adj. Capeu. 
nourricier, oil Ton est eleve. 

Aluntium, it, n. Pun. 3, 90, 
ville de Sicile || -inns, a. um, Cic. 
d' Aluntium ; subst. m. pt. Cic. ha- 
bitants d' Aluntium. 

1. Aluf, t" m. Inscr. nom d'une 
divinite des Romains. 

2. film, t, f. Voy. alum, i, 1*. 
aluta, *, f. Cms. peau molle,. 

cuir tendre || Mart, chaussure,. 
Soulier || Juv. sac 2 sachet, bourse 
|| Ov. fard, cosmetique. 

alutftcius et alut&tina, a, um, 
M.-Emp. fait d' aluta, mou comme 
Valuta. 

Aluta. arum, f. pi. Plin. 3, 129, 
ville de Liburnie. 

alutia, «, f. ou alutium, ii, n. 
Pun. 34, 157, platine (mineral). 

Alutrenses, turn, m. pi. Plin. 
3, 130. habitants d'une ville de l'ls- 
trie (Alutra). 

alvarium, ii, n. Cic. ap. Char. 
107. 2; Inscr. C. I. L. 2, 2242 f 
rucae d'abeilles. . 

+ alveftbilis, e, Itin.-Alex. qu'on 
peut creuser comme un lit. 

?alvear. Voy. alveare. 

alvefire, is, n. Col. 9, 11, 1. 
Comme alvearivm. 
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alvearium, it" n. Plin. Cic. ru- 
che d'abeilles 11 Varr. rucher, lieu 
oil Ton place les ruches 1| Tbrt. 
petrin- 

alvefttus, a, um, Cato, Rust. 
43.4. creuse en forme de caaal. 

?aWedl&tu8, a, um, Vrra. 3, 4, 
S % cannele. 

?alvedlum. i, n. Fest. table a 
jouer. Voy. alveolus. 

alveolus, t, m. Curt, lit etroit 
de riviere Q Liv. PhjSd. petit vase, 
sehile ; petit baquet (pour arroser) 
U Varr. petit damier || Hier. na- 
vette g Hikb. petrin, huche. 

alveum, t, n. Isid. vase a laver. 

ahreus, i } m. {alvus) Yiro. lit 
d'un fleuve ou d'une riviere || Plin. 
fosse,, bassin, canal || Cic. Ov. vase 
a laver, baignoire, senile, auge || 
Sall. fond de cale (| Vine bateau, 
barque, canot, nacelle |j Virg. ca- 
vity H Apul. le dedans, l'interieur 
d ? un objet H Plin. ruche H Plin. 
essaim || Plin. table a jouer || Suet. 
echiauier, damier; trictrac? || Varr. 
jeu a echecs. 

alvinus, a, um, Plin. 2 1, 172, 
qui a le flux de ventre. 

Alvona, a?, f. Plin. 3, 140, ville 
de la Li burn ie. 

alvus, i, f. Cic. Virg. ventre, 
intestins, en trail les : alvus fluens, 
ligytida, cita. fusa, soluta, ducta, 
dejecta, mollita Cvls. cilala Scrib. 
prona atque praeceps Gell. ven- 
tre lacbe, flux de ventre ; — con- 
stricta, duraj compressa, sup- 
pressa, inhibtta Ckls. ventre res- 
serre, constipation ; alvum ducere, 
liquare, solvere Ckls. faire eva- 
cuer; ad eliciendas alvos Plin. 
pour lacher le ventre ; alvus supe- 
rior Cato estomac |] Col. flux de 
ventre H Cbls. dejections, excre- 
ments |1 Cic. sein maternel j| Varr. 
Col. ruche H + m. arch. Att. Labbr. 

Aly&emon. Voy. Haliacmon. 

HJattes, is, m. Plin. Alyatte, 
roi deLydie U ? Aljfattefis, it, Hor. 
le meme. 

AJjFatti, drum, m. pi. Liv. 
38. 18, Alettes, ville de Bithynie. 

fAlyatticus ou Alyattius, a, 
um, Hor. d'AIyatte || ? subst. m. 
• Hor. fils d' Alyatte. 

Aljfpins, ti, m. Am. nom 
d'homme. 

alypdn. t, n. (£Xv*ov) Plin. 27, 
22, sorte ae bette (plante). 

al?seididn ou aljfsidlfin, u, n. 
(a>v<retfitov, aXt<ri8cov) Lucr. 4, 
1122, chatneUe. 

alyssdn, t, n. («Xu<t<tov) Plin. 
24, 95, plante qui preserve de la 
rage. 

aljrtarcha et alytarches, ae, m. 
(iX-jxapxnc) Cod. Theod. 10, 1, 12, 
alytarque, magistrat prepose aux 
jeux publics. 

alytarchia. ae, f. Cod. Justin. 1, 
36, 1 office d^alytarque. 

alytis, is, f. Apul. Herb. 81, sorte 
d'berbe. parietaire (?). 

Alyxia, ae. f. Cic. Fam. 16, 2, 
ville de rXcamanie (auj. Porto 
Cande/lo). 

f am, ancienne prep. (&|if {) au- 
tour : am segetes Char, autour des 
moissons^ ovm terminum Macr. au- 



tour des limites || amb, primitif 
qui se conserve devant une voyelle : 
ambages, ambio (il ne se trouve 

3ue dans la composition) || am, 
ans la composition se change en 
an devant une consonne autre que 
t etp:anauiro, anfractus, anceps. 

ama. Voy. noma. 

fim&bilis, e, Cic. digne d'amour, 
aimable || Cic. Hor. aimable (en 
pari, dune chose), agreable || Ov. 
amoureux, tendre || amabilior, 
-issimus Cic. 

*r fimfibilitfis, atis,J. amour : 
amabilitati animum adjicere 
Plaut. Pom. 5. 4, 1, s'appliquer a 
se rend re aimable || «{• amabilitas 
tua Symm. Ep. 7, 3, ton amabilite. 

am&bfliter, Ov. avec amour || 
Anton, op. Cic. amicalement || Hor. 
agreablement || amabilius Ovid. 

fimfibo, fut. pris adv. Cic. de 
grace, ie te prie. 

Amalabirga, ae, f. Amm. niece 
de Theodoric. 

Amalafrigda, «, f. Amm. scenr 
de Theodoric. 

amalocia et amalusta, ae, f. 
Apul. camomille. 

Amidrjas. Voy. Hamadryas. 

Amafimua, tt, m. Cic. philoso- 
phe epicurien. 

Amalchiua Oceanus, m. Plin. 
4, 94, partie de la mer Baltique, 

Amalec ou Amalech, m. ind. 
Bibl. Amalec, petit-fils d'Esau || f. 
Bibl. le pays des Amalecites (en 
Arabie^ sur le bord de lamer Rouge) 
|| -cites, Xj m. Bibl. Amalecite. 

imalthea, ® ; f. Ov. Am a l thee, 
nourrice de Jupiter || Cic. maison 
de campagne a'Atticus en Epire || 
Tib. Sibylle de Cumes. 

Amfin, m. ind. Bibl. et Amfin, 
dnis, m. P.-Nol. Aman, ministre 
d'Assuerus. 

fimandfitio, dnis, f. Cic. Rose. 
Am. 44, eloignement, exil. 

fimandfitus, a, um, Cic. part, 
p. de amando. 

ftmando t as, are, Cic. eloigner, 
ecarter ; exiler, releguer. 

f amandula, «, f. Plin.-Val. 
Comme amygdala. 

Amandus, t, m. Sid. Amm. nom 
d'homme. 

fim&nao, €s, mansi, ere, n. 
Gloss, decoucher || a. Gloss, at 
tendre. 

AmSnicffl pyto , f. pi. Curt. 3, 
8, 13, defile du mont Amanus. 

Amfiniense8, turn, m. pi. Cic. 
habitants du mont Amanus. 

Smans, tis, adj. qui aime : amans 
patriae Cic. ami de son pays ; nul- 
lU8 tui amantior Cic. personne 
n'est plus affectionne pour toi || 
Plaut. epris || amantia verba Ov. 
paroles tendres; amantissimus, 
tres tendre, tres affectueux || subst. 
m. f. Cic. amant,i amante || V.-Fl. 
l'objet aime\ 

Amanteni. Voy. Amantia. 

amanter, Cic. en ami, tendre- 
ment, avec amour || amantius 
Tag. -issime Cic. 

Amantes, ium, m. pi. Plin. ha- 
bitants d' Amantia. 

Amantia, ae, f. 1 Cms. Amantia, 
ville d'Epire || -tiani, C^s. habi- 



tants d' Amantia ||-teni ou-tini, 
m. pi. Plin. habitants d' Amantia 
|| Amantini, m. pi. Plin. peuple 
de Pannonie. 

amanuensis, is, m. (a, manus) 
Suet. Ner. 44, secretaire, scribe. 

Amanum portus, m. Plin. 4, 
110, ville maritime de laTarracon- 
naise (plus tard Flaviobriga). 

Amftnus , i, m. Cic. Luc. I 1 Ama- 
nus, mt. entre la Syrie et la Cilicie. 

amfir&cinus, a, um, Plin. de 
marjolaine || subst. n. Lucr. 2, 
847, essence de marjolaine. 

amaracion. Voy. amethystus. 

amaracum, i, n. Pun. et -cus, 
t, m. f. (a(iapoxov et -xoc) Pun. 
marjolaine (plante odoriferante). 

amarantus, t, m. (auapavto?) 
Pun. 21. 47, amarante (fleur). 

Amarbi, drum, m. pi. Plin. 
6, 36, peuple de Scythie. 

Amardi, drum, m. pi. Mel. 3, 
39 et 42, peuple des bords de la 
mer Caspienne. Voy. Mardi. 

Amaraua, t, m. Amm. 23, 6, 40, 
fleuve de Medie. 

ftmare, Sen. amerement, avec 
aigreur; et au fig. amare flere, 
clamare Hier. pleurer amerement, 
pousser un cri de douleur || ama- 
rius Macr. -issime Suet. 

amfireaco. is, ire, n. Pall. 2, 
15, 9; Aug. Serm. 203, 3, devenir 
amer. 

f dmariedtio, dnis, f. Primas. 
Hebr. 3, aigreur. 

f amarico, as, are. Hier. rendre 
amer (au propre) || Aug. Hier. ai- 
grir qqn, exciter a la colere. 

+ fimaricoae, Gloss, amerement. 

f amaric5su8, a, um, Gargil. 
Arb. 3, 6, amer. 

f amarifico, as, are, Isid. ren- 
dre amer. 

amfiritas, dtis, f. Vrra. Gloss. 
Philox. amertume. 

f ainftritar, Hsa. amerement 

amaritia, ae, f. Gloss. Cyr. et 

amanUe8 f et, f. Cat. amertume. 

amfiritdsus, a, um. Voy. ama- 
rxcosus. 

amaritudo, mis, f. Plin. amer- 
tume, aigreur || — vocis Quint. 
voix criarde || au fig. amaritudo 
csecitatis Fort, douleur d'etre aveu- 
gle ; cum amaritudine Arn. avec 
amertume || amaritudines V.-Max. 
miseres. 

f dmarixo, as, are, Plin.-Val. 
rendre amer. 

f Xmfiro, as, are, S. Fulg. Anth. 
rendre amer. 

amfirdr, orts, m. Lucr. 4, 222, 
amertume, savour amere. 

amfirulentus, a, um, Gell. fort 
amer |l au fig. piquant : amaru- 
lenta dicacitas Macr. 1, 7, raillerie 
mordante. 

dmarns, a, um : 1° amer au 
goot ; 2° aigre a Toreille ; 3 # au fig. 
amer, desagreable, facheux, triste ; 
4° piquant, mordant; 6* morose, 
difficile a vivre, rancunier || 1° sa- 
lix amara Virg. le saule amer: 
amarior calix Cat. coupe remplie 
d'un \in plus vieux; messis ama- 
ra Ov. moisson qui n'a pas murij 
os amarum Cels. bouche amere 
| 2° amarus sonus Stat, son air 
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gre || 3* rumnr amaru$ Virg. 
bruit f&cheux, penible; amarus 
dies Tib. triste journee ; amara lex 
V.-Max. loi rigoureuse || 4° amari 
sales Quint, railleries mord antes: 
hostis amare Yiro. ennemi cruel 
(m. a m. amer dans tes paroles) 
II 5* amariorem me senectus fa- 
cit Cic. la vieillesse me rend plus 
morose ; amara mulier Tier, rem 
me rancuniere || amarum, i, n. pris 
subst. Plaut. l'amertume : discer- 
nere dulce et amarum Hikr. dis- 
tinguer le doux de Tamer; amara 
pi. Hor. les chagrins; — euro- 
rum Hor. les soucis amers || pris 
adv. amarum subridens Apul. 
souriant avec amertume || amaris- 
simus Pun. 

Amaryllis, tcfts, f. Virg. nom 
de bergere. 

Amarynthis, xdis, f. Lrv. sur- 
nom de Diane (honoree a Amaryn- 
the, bourg de 1 Eubee). 

Amasco, ts, ire, n. Njev. Dk>m. 
commencer a aimer. 

Amascus, t, m. Plaut. ftm&sio, 
onis, m. Apul. Prud. et im&sius, 
tt, m. Plaut. enclin a I'amour, 
amoureux; amant, galantin. 

Amasenue, t, m. Yiro. Amasene, 
fleuve du Latium || Ov. fleuve de 
Sicile. 

1. Amasia, «, f. Plin. 6, 10, Ama- 
sie, ville du Pont. 

2. fimfisia , as, f. Gloss, am ante. 
Am&sis, is, m. Luc. Mel. Amasis, 

roi d'Egrpte. 

amfisranciila, ss, f. Pbtr. 75, 6, 
amante. 

amflsiunciilus, t, m. Pbtr. 45, 
7, dimin. de amasius. V. amascus. 

f imasso, arch, pour amaveroj 
Plaut. 

Amastra, ae, f. So.. 14, 267. Com- 
me Ame8tratu8. 

Amastris, ts, f. Cat. Amm. ville 
du Pont || -iftnus, Pun. et -iScus, 
a, um, Ov. d'Amastris || -ifini, 
m. pi. Flin. habitants d* Amastris. 

Amfita, as, f. Virg. Amate, fem- 
me de Latinus. 

Am&thus, untis, f. Virg. Ama- 
thonte, v. deChypre H-thusi&cus, 
Ov. et -thusius, a, um, Ov. d'A- 
mathonte; subst. f. Gat. Venus. 

AmathusiAs, ddis, f. Ov. d'A- 
mathonte || subst. f. Symm. Venus. 

Amfitio, onis, f. Plaut. Capt. 
1090, amour, amourette || au plur. 
Plaut. Merc. 794. 

AmAtdr. oris, m. qui aime ; ami : 
— pacts Cic. ami de la paix ; — 
tuus Cic. ton ami || Cic. amant 
(ordint. en mauv. part) || debauche : 
v%nosu8, amator Hor. ivrojgne et 
libertin || amateur : — antxquita- 
tis, Nbp. passionne pour l'antiquite 
H pris comme adject. Apul. amou 
reux. 

amfitorculus, t, m. Plaut. Pom. 
1, 2, 27 1 petit ami. 

Am A tone, Plaut. Cic amou- 
reusement, avec passion. 

AmAtdnus, a, ttm,Cic. d'amour, 
qui concerne ou excite I'amour, 
erotique || subst. n. Quint, philtre 
amoureux. 

AmAtrix, tcts, f. Plaut. Asin. 
511, celle qui aime, amoureuse, | 



amante || pris adject. Mart. 7, 69, 
8, eprise d'amour. 

AmAturio. is, ire, n. Prisc. 8, 74, 
avoir envie a aimer. 

AmAtus, a, um. part. p. de amo, 
Hor. aime, Cher, cheri || pris subst. 
Gell. amant || amatissimus Inscr. 
tres cher, bien aime. 

Amaxa. Voy. hamaxa. 

Am&xdna, se, f. Voy. le suiv. 

AmAzdnes et Amfiidnides, um, 
f. pi. Virg. les Amazones, femmes 
guerrieres || au sing. AmAxon, 
onis, et AmAxdnis, xdis, f. Vug. 
une amazone, une heroine. 

Amfixdnicus, Plin. et AmAxd- 
nius, a, um, Ov. des Amazones, 
d' Amazone. 

+ amb. Voy. am. 

f ambactus, t, m. (mot cel- 
tiaue) Enn. ap. Fest. esclave 

? ambAdSdo, is, ire (amb. ade- 
do) Plaut. Merc. 239 et 241, ron- 
gerautour; manger; consommer. 

amb Age, abl. sing, de Tinus. 
ambages, is, f. Charis, 40, 1; 
Ov. Her. 7, 149 (seul cas usite 
du singulier) : hac facti ambage 
Plin. 19, 169, par cette action em- 
blematique, par ce symbole; ma- 
gna civxtatis ambage Plin. 26, 9, 
a la grande perplexity de la ville. 

ambfiges, um, f. pi. Ov. de- 
tours (au prop, et au fig.) : — Te- 
Ihyos Claud, les sinuosites de la 
mer; per ambages Liv. dune ma- 
niere detournee U circonlocutions, 
ambiguftes , 6nigme , obscurite : 
ambages aperire Tac. expliquer 
une enigme; — canere Virg. ren- 
dre des oracles obscurs; missis 
ambagibus Hor. sans detour, net* 
tement || doute, incertitude : diver- 
sm manium ambages Plin. incer- 
titude oil Ton est sur Fetal de l'a- 
me apres la mort. 

?ambftgio, onis, f. Varr. circuit, 
detour. 

ambfigidsus, a, um. Gell. 14, 
1, S3, plein de doute. a'obscurite. 

ambfigo, xnis, f. Manil. 4, 304. 
Comme ambage. 

Ambarri, drum, m. pi. Cms. 
Ambarres, peuple de la Gaule lyon- 
naise (hab. le Bugey). 

Ambarvftlia, turn ou iorum. n. 
pi. Serv. ad Virg. Georg. 1, 345, 
Ambarvales, fetes en Thonneur de 
Ceres. 

Ambarvfilis, e (amb, arva) Fest. 
qui concerne la fete des Ambar- 
vales : Ambarvalis hostxa Macr. 
3, 5, victime qu'on 'promenait au- 
tour des champs avant de l'im- 
moler. 

am barium, tt, n. Fest. tas, 
monceau. 

ambe. Comme amb. 

ambecisus , Us, m. Varr. Lat. 
7, 43, action de couper autour. 

ambedo, bidis et bis, bidit et 
6cs(, edi, esum, ed&re (amb,ido) 
Tac. Fest. rongcr autour, devorer. 

ambegnua, a, um, Fest. Voy. 
ambiegnus. 

+ ambens, tis l part, de ambe r 
dere ou de ambtre, Lucr. consu- 
mant autour ou entourant. 

f ambestrix, tcis, Amm. 29, 3, 
9, celle qui devore. 



ambesus, a. um, part. p. de 
ambedo, ronge autour y Sen. de- 
chire, lacere. 

Ambifiliti. Voy. Ambiliati. 

Ambifini, drum, m. pi. Cjbs. 
peuple de la Belgique (du pays 
d'Amiensj |( -nensis, e, Greg, des 
Ambianx. 

Ambifitinus vicus, m. Suet. 
village sur le Rhin. * 

ambibam, imparf. sync, de 
ambio, Ov. || ambiebam Hier. 

Ambibarii, xorum, m. pi. (Les. 
Gal. 7, 75, peuple de l'Armorique 
(en Normandie?) 

ambiden8, tis, f. Fest. brebis 
qui a des dents en haut et en bas. 

f ambidexter, adj. m. Hufin. 
ambidextre. 

ambiectum esse, Varr. 6tre 
jete autour. 

ambiegna, Varr. et ambegna, 
se, f. Fest. victime accompagnee 
de deux agneaux || Fulg. brebis 
qui a mis oas deux agneaux a la 
mis. 

ambiendus, a, um, part. fut. 
p. de ambio, Cass. 

ambiens, xentis, part, de am- 
bio || ambientes Prosp. 

+ ambienter, Sid. Ep. 7, 9. 
avidement. 

ambilari&m, Apul. et ambifft- 
lie, Mambrt. de deux manieres. 

ambifariu8, a, um, Arn. 5, 35, 
ambigu, A double sens. 

ambilormiter, Arn. 5, 36, d'une 
maniere equivoque. 

?ambiga. a?, f. (ajt6i5) Apic. 
6. 7, vase de forme pyramidale. 
Voy. ambix. 

ambigenter, Hier. Pelag. 2, 14, 
avec indecision. 

f ambigenus, a, um, Anthol. 
qui est de deux natures. 

ambigo, ts, ire. n. (amb, ago) 
balancer, douter, tiesiter, £tre in 
certain : ambigere de vero Tac. 
chercher la verity ; ne quis ambi- 
gat Tac pour que personne ne 
doute: materia amoigendi Cic. 
sujet de doute, matiere A douter || 
disputer, contester, 6tre en proces : 
ambigere de regno Liv. disputer 
le trdne; — de hereditale Cic. 6tre 
en proces pour un heritage || au 

Sass. unip. : ambigitur Cic. on 
outej nihil est quod ambigatur 
Cic. nen n'est mis en question. 

ambigue, Cic. d'une maniere 
douteuse, ambigue, equivoque, ob- 
scure : ambigue responsum Aur.- 
Vict. reponse a double sens ; — 
pugnare Tac. combattre avec^in 
succes douteux. 

ambiouiUs, dtis, f. Cic. ambi- 
gul'te, obscurite : — pronuntian- 
ai Prisc . incertitude ae prononcia- 
tion • ambiguitatem8otvereQvwT. 
eclaircir ce qui est equivoque. 

ambigu 5, adv. Amrros. Off. 3, 
6, 43. Comme ambigue. 

+ ambigddsus, a, um, Cass. 
ambigu. 

ambigdus, a, um : 1° ambisjf^ a 
double sens, eauivoque;, 2° dou- 
teux, incertain, flottant, variable; 
3* chanceux, trompeur, perfide; 
4° contraire || 1° amfriguum no- 
men Cic. terme ambigu ; — scri- 
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ptum Cic. 6crit qui presente deux 
sens B y ambigua fides Liv. fide- 
lite douteuse: ambiguus favor 
Lit. neutrality; rex hand ambi- 
auus Liv. roi sans con teste; am- 
higua pudicitia Gkll. vertu equi- 
Toque (en |>arl. d'une femme); 
ambiguum ingenium Solin. ca- 
ractere changeant; ambiguus im- 
perandi Tac. doutant que 1'em- 
pire soit a lui; — proslits Tac. 
tantot vainqueur. tantot vaincu; — 
*pet ac metua Tag. partage entre 
la crainte ei I'esperance; — Pro- 
teus Ov. Pro tee, qui prend toutes 
les formes U 3» ambtguse maris 
vix Ov. lee routes peri I leu ses de 
la mer: ambigua domus Vrao. 
sejour dangereux; ambigua voces 
Virg. rumeurs perfides || 4* ambi- 

Eres Tac. fortune contraire, 
Ices, catamites || n.pris subst. 
Quorum qenera Cic. sortes 
d'ambigultes ; habere ambiguum 
Cic. balancer: esse in ambiguo 
Tac. 6tre en danger. 

ambU, Virg. parf. de ambio. 

Ambilareti. Voy. Ambivareti. 

Ambilatri, drum, m. pi. Plot. 
4. 108. peuple de l'Aquitaine. 

Amlmiau, drum, m. pi. Css. 
peuple de la Belgique (habitants du 
pays d'Abbeville?). 

fambflustrmn, t, n. Ssav. am- 
bilustre, nom d'un sacrifice. Voy. 
armilustrum. 

f ambimanus, a, urn, Gloss. 
Phil, des deux mains. 

ambio, is, xvi et tt, itum, ire 
(amb, eo) : l*allera I'entour, faire 
le tour, entourer, ceindre, investir ; 
7* se donner du mouvement pour 
obtenir, circonvenir, solliciter ; 
3 s briguer, ambitionner. intriguer 
|| 1* luna terram ambit Cic. la 
lone fait sa revolution autour de la 
terre; turres ambit mare Curt. 
la mer environne les tours; am- 
bire insulam Yell, former une 
lie (en parlant d'un fleuve); — 
auro clypeum Vino, entourer un 
bouclier <Tun cercle d'or ; — val- 
lum armis Tac. investir un retren- 
chement, donner 1'assaut; iubet 
urbem ambiri Luc. il ordonne 
<finve*tir la ville || 2* ambire su- 
peros Ov. solliciter les dieux ; — 
Fortunam sollicitd prece Hon. 
fatiguer la Fortune de ses prieres; 
ambiuntur a candidatis cives 
Cic. les candidate circonviennent 
les citoyens; ambiri consulatum 
accipere Tac. etre presse d'accep- 
ter le consulat; — nuptiis Tac. 
etre recherchee de toutes parts en 
manage || 3° ambire magistra- 
tum Plaut. briguer une magistra- 
tare ; — valmam Plaut. ambition* 
ner la pal me ; — refuqi Aus. je n'ai 
pas voulu employer rintrigue. 

t Ambiorix, igis. m. (Lbs. Gall. 
5, 41, 4, chef des Eourons. 

r ambisinister, tra, trum, 
Rutin, gaucher des deux mains. 

Ambuontes, m. pi. Pun. 3, 
137, peuple des Alpee. 

ambitextus, a, um, Not.-Tir. 
tissd des deux cdies. 

ambitio, onis, f. [ambio] : 1* ac- 
tion d'en tourer; 2°8ollicitation } bri- 



AMB 

gue, poursuite, ambition ; 3* flatte- 
rie, desir de plaire, vue interes- 
see; 4° faste, ostentation; d ignite 
|| 1* ambitions lateris aliquem 
protegere Minuc. etre aux deux co- 
tes de qqn ; — tergorum bubulo- 
rum Solin. en entourant (les ru- 
ches) de cuir || 2» maqnd ambi- 
tione Just, a force de sollicitations; 
— summa magistratum conten- 
dere Cic. briguer une charge avec 
une ardeur extreme ; mea ambitio 
Cic. mes demarches pour arriver 
aux honneurs ; ambitione misera 
laborare Hon. eprouver les soucis 
de l'ambition || 3* ambitio scripto- 
ris Tac. esprit d'adulation dans un 
ecrivain; — vulgi Just, desir de 
plaire au peuple ; ambitione rele- 
gatd dicere Hon. parler sans flat- 
terie ; — adductus Cic. amene par 
le plaisir de plaire (pour faire sa 
cour) ; — labi Cic. aescendre par 
des vues interessees; per ambi- 
tionem iis data est civilas Suet. 
on leur donna le droit de cite pour 
se les attacher || 4° magna am- 
bitione perducere Nbp. faire con- 
duire en grand appareil ; funerum 
nulla ambitio tac. les funerailles 
se font sans pompe; ex ambi- 
tione mea Sall. comme il con- 
vient a mon rang. 

ambltidse : 1* par solicitation, 
par brigue; par mterftt; 2* avec 
flatterie,avec empressement ; 3° fas- 
tueusemenL par ostentation ; avec 
affectation || 1° ambitiosissime pe- 
tere Quint, poursuivre sa candida- 
ture a force d'intrigues ; ambitiose 
colere amicitias Tac. entretenir 
des liaisons dans un interftt d'am- 
bitionj reum ambitiosius defen- 
ders Tac. defendre un accuse dans 
un but d'interel personnel || 2* non 
ambitiose comgere Cic. corriger 
sansflatterie, sans indulgence; am- 
bitiosius facere Cic. faire>vec plus 
de zele || $• ambitiose ferre casum 
Tac. soutenir un revere avec une 
Constance aflectee; — tristis Mart. 
d'une austerite feinte, etudiee ; am- 
bitiose habere provinciam Tac. 
gouverner avec faste une province. 

ambitidsus, a, um : 1* qui fait 
un circuit, qui entoure; 2° sollici- 
teur, intrigant, ambitieux; 3° qui 
veut etre sollicite, qui ale desir de 
plaire, Finterel pour but: 4° fas- 
tueux, magnifique, plein d ostenta- 
tion || 1° ambitiosus amnis Solin. 
fleuve qui fait beaucoup de detours; 
ambitiosior hederis Hor. qui s'en- 
trelace plus etroitement que le 
lierre || 2* ambitiosum esse pro 
malis alicujus Ov. solliciter pour 
un malheureux ; — in Gr&cos Cic. 
briguer la faveur des Grecs; am- 
bitxosm preces Tac. prieres instan- 
tes et vives || 3° turba, cmlestes. 
ambitiosaOv. les dieuXj quiveulent 
etre supplies; ambitiosus prin 
ceps Subt. prince avide d nom- 
inates; ambttiosss amicitim Cic. 
amities interessees; — sententim 
Subt. jugements rendus par faveur; 
ambitiosi rumores Tac. bruits re- 
pandus dans un but d'interel ou 
dambition; ambitiosus judex Liv. 
juge qui cede a la brigue |] 4* am- 
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bitiosa atria Mart, appartements 
somptueux ; — mors Tac. mort a 
laquelle on 8'expose par vaine 
gloire ; — omamenta Hor. orne- 
mente recherches ; ambitiosis uti- 
lia prmferre Quint, preferer r utile 
au brill ant; ambiliosa coins Claud. 
quenouHle magnifique; — ars medi- 
cina Pun. la medecine est un art 
de charlatan || sissimus Quint. 

f ambitdr, oris, m. P.-Nol. Ep. 
13j 16, Lamp*. Al. Sev. 28, 5, qui 
bngue. 

ambitrebius, a, um, Inscr. ap. 
P. de Lama, col. 1, l. 2, situe au- 
tour de la Trebia. 

f ambitudo, xnis, f. Apul. Ascl. 
31, circuit. 

Ambitui ou -tuti, drum, m. pi. 
Pun. 5, 146, peuple de la Galatie. 

1. ambitus, a, um, part. p. de 
ambio, Ov. entoure || Claud, bri- 
gue. sollicite || Cic. courtise, a qui 
on rait la cour. 

2. ambitus, us, m. 1* circuit, 
tour, detour, circonference ; 2° cir- 
conlocution^periode; 3* ambition, 
brigue, cabale* 4° faste, pompe, os- 
tentation, em phase \\i* ambit us *e~ 
pulcri Pomp. Jct. espace libre 
autour d'un tombeau; — solis Pun. 
cours du soleil; — stellarum Man. 
orbe, orbite des etoiles ; — aqum 
per agros Hor. detours d'un ruis- 
seau qui serpente dans la cam- 
pagne; — parmx Pun. circon- 
ference d'un bouclier; ambitum 
destinare muris Curt, tracer une 
enceinte pour les remparts || 2* cir- 
cumscripti verborum ambitus 
Cic. periodes arrondies || 3* caret 
ambxtu Plin.-i. il n'a point dam 
bition; lex ambitus, leges de am- 
bitu Cic. lois contre la brigue; 
ambitum Campo pellere Plin.-j. 
chasser du Champ-de-Mars les ca- 
bales, les factions || 4* ambitus 
funeris Prud. pompe des fune- 
railles; gens usque ad ambitum 
armata Flor. nation qui deploie 
du faste dans ses armes ; ambitut 
rerum Plin. fausse grandeur, em- 
phase. 

Ambivareti, drum, m. pi. Gss. 
Gal. 7. 75, 2, peuple de fa Gaule 
(vers Amberieux?). 

Ambivariti, drum.m. pi. Cms. 
Gal. 4, 9, peuple de la Gaule bel- 
gique (pres Namur). 

ambivi, Plaut. parf. de ambio ; 
moins usite que ambii. 

•f ambivium, ii, n. [amb, via) 
Varr. Men. 276. Comme bivium. 

Ambivius, it, m. Tbr. Cic. Am- 
bivius Turpio, comedien. 

ambix, ids, ace. plur. teas 
(^li6t|, Txoc) Apic. 6, 236, chapi- 
teau d'un alambic. 

Amblaareti. Voy. Ambivareti. 

f ambljgonius, a, um, Grok. 
297, 1, Bobt. qui a un angle obtus 
|| subst. n. Gloss, angle obtus. 

ambo, m, o; gen. drum, dat 
dbus. ace. ambos et ambo (au^o)) 
Cic. les deux, tous deux, Tun et 
Tautre : minas viginti pro ambo- 
bus dedi TsR.j'ai donne vingt mi- 
nes pour les deux; ad exemplum 
ambarum Tbr. a l'exempfe de 
I'une et de Fautre; quos amb* 
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uniee diligo Cic. que j'aime tous 
deux par-dessus tout [| rart. deux : 
partes se via findit in ambas 
Virg. le chemin se partage en 
deux branches || + ambo, f. pour 
ambse. Pladt. || ambis, dat. plur. 
Inscr C. /. L. 10, 7569. 

f ambdlo, as, are, Ital. pour 
ambit lo. 

Ambracia, «, f. ( 'Aiifootxfo) Cic. 
A'a. 91 } Ambracie, v. d'Epire (auj. 
Arta) || -cias, ddis, (.. Ov. Saph. 
164, d'Ambracie ; -ciensis, e, Liv. 
d' Ambracie; subst. m. pi. Lrv. ha- 
bitants d'Ambracie || -cidta, Cic. 
et -cidtes, «, m. Pun. d'Ambra- 
cie; 8ub8t.rn.pl. Avien. habitants 
d'Ambracie || -cius. a, um, Stat. 
d'Ambracie ; Ambracius sinus 
Plin. golfe Ambracique. 

ambrices, Fest. lattes d'une toi- 
ture. 

+ ambro, onis, m. Gloss. Isid. 
dissipateur. 

Ambrones, um, m. pi. Fest. 
Ambrons, peuple gaulois d'origine, 
alHe des timbres et des Teutons. 

1. ambrdsia, a, f. (ajiGpoda) 
Gat. ambroisie, nourriture des 
dieux : orator ambrosia alendus 
Gic. orateur divin H Virg. ambroisie, 
parfum des dieux || Virg. ambroi- 
sie, baume celeste pour guerir les 
Measures, ou en preserver H Pun. 
armoise (herbe) || Gels, espece 
d antidote. 

2. Ambrdsia. Voy. Ambrosie. 
ambrdsiacus, a, um: ambro- 

siaca vitis Plin. espece de vigne, 
ainsi nominee a cause de la dou- 
ceur de se8 raisina 

ambrdsiftles dii Inscr. dieux 
qui presentent Tamoroisie. 

Ambr58ifinus,a,um, Aug. Conf. 
9, 7, d'Ambroise, ambrosien. 

Ambrdsie, es, f. Htg. Ambroisie, 
fille d' Atlas, une des Hyades. 

1 . ambrdsius , a, um, d'ambroi- 
sie, odorant ou suave comme Pam- 
broisie : ambrosise dapes Mart, la 
nourriture des dieux: — corns 
Virg. cheveux parfumes d'ambroi- 
sie, ou cheveux divins ; ambrosii 
sued Gol. saveurdivine, delicieuse 
|| immortel. divin, digne des dieux, 
remarquablement beau : ambro- 
sium nectar Prud. nectar des 
dieux ; ambrosii pedes Apol. pieds 
divins; ambrosium corpus Apul. 
corps admirable. 

2. Ambrdsius, it, m. Juv. nom 
d'homme || Cass, saint Ambroise, 
eveque de Milan. 

Ambrussum, i, n. Anton. Am- 
brusse, ville de la Narbonnaise. 

Ambrysus. i, f. Plin. 4, 8, Am- 
bryse. ville de Pbocide. 

ambubfija, Plin. 20, 73, et am- 
bubeja, m, r. Gels. 2, SO, 3, chi- 
coree sauvage. 

ambubfiisB ou ambubfi ja , 
drum, f. pi. Hor. Sat. 1, 2, 1, 
joueuses de flate, courtisanes. 

+ ambulabilis, e, Boet. Topic. 
3, p. 332, 2 B, qui peut aller et 
venir en marchant. 

ambulacrum, t, n. Plaut. Most. 
756, promenade couverte. galerie, 
allee darbres || au plur.' Cell. 1, 
2. 2. 
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amMlans, tis, part, de ambu- 
lo : — cena Mart, dtner ou les 
plats ne font que paraltre et dis- 
paraltre. 

ambdlStilis, e, mobile : ambu- 
latilis fundulus Vitr. 10, 8, 1, 
piston ae pompe. 

ambfilfitio, onis, f. Gic. Quint. 
11, 3, 126, action de se promener, 
promenade : — plana Gels, pro- 
menade sur un terrain uni ; ambu- 
lationem conficere Cic. faire une 
promenade, se promener U Gic. 
promenade, lieu ou Ton se pro- 
mene. 

ambuUtiuncula, «, f. Gic. Att. 
13, 29, £, petite promenade. 

7 ambul&tiva, «, f. Inscr. cere- 
monie publique, pompe reiigieuse. 

ambuUtdr, oris, m. Gol. /, 8, 
7, coureur, promeneur || Mart. 1, 
42, 8, colporteur. 

ambtilfitorius, a, um, ou Ton 
peut se promener : ambulatoria 
porticus Ulp. Dig. 8, 5, 8, porti- 
que qui sert a la promenade || qui 
peut se transporter : ambulatoria 
turris Vitr. 10, 13, 3, tour mobile 
|| inconstant, mobile : ambulatoria 
voluntas Ulp. volonte changeante 
|| que Ton fait en se promenant : 
ambulatorium jentaculum Apul. 
Met. 1, 12, dejeuner pris en mar- 
chant. 

amMlStrix, icis, f. Gato, Rust. 
143, 1, celle qui aime a se prome- 
ner, qui ne peut garder la maison. 

ambulatura, «, f. Veg. Vet. 3, 
5. 3, Tamble (allure vicieuse des 
chevaux). 

f amb&Utiis, us. m. Arn. 1, 
48, faculty de marcher. 

amMlo, as, are, n. {amb) al- 
ler et venir, se promener, aller, 
marcher : ambulare pedibus Suet. 
se promener a piea; amnis qua 
naves ambulant Gato, fleuve na- 
vigable; ambulare in jus Tbr. 
alter devant le juge ; bene ambula 
et redambula Plaut. bon voyage 
(va, et reviens en bonne sante); 
aves aliquss ambulant ^ alim sa- 
liunt Plin. il y a des oiseaux qui 
marchent, d'autres qui sautillent ; 
educi ambulatum Vbget. &re 
exerce aux marches || act. parcou- 
rir : ambulare maria Gic. parcou- 
rir les mere; — via* difficile* Hier. 
suivre des chemins difficile*; si 
bina stadia ambulentur Pun. si 
on parcourt deux stades || au fig. 

Sasser (d'une loi dans une autre, 
'un acneteur a un autre) : quoa 
per omnes leges ambulavit Plin. 
ce qui a passe dans toutes les lois; 
emptio ambulat per plures per- 
sonas. Gaius, Tobjet achete passe 
par ptusieurs mains. 
amburbalia,n. pi. Voy. le suiv. 
amburbialis, e, Fest. qu'on pro- 
mene autour de la ville || subst. n. 
pi. Sbrv. ad Eel. 3, 77, fetes oil la 
victime etait promenee autour de 
la ville. 

amburbium, it. n. Vop. Aur. 
20, 3. Gomme amburbalia. 

amburo, is, ussi. ustum, r&re 
(amb, uro) Gic. Mil. 86, Suet. 
hruler autour, bruler (au prop, et 
au fig.). 
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ambustio, dnis, f. Pun. 23, 87, 
action de bruler || f ambustio 
mterna Aug. Ep. 147, 27, les flam- 
mes elernelles (I'enfer). 

ambustuUtui, a, um, Plaut. 
Rud. 770, dimin. de ambus tus. 

1. ambustus, a, um, part. p. de 
amburoj Gic. a demi brole ; en gen. 
bruld (au prop, et au fig.) : ambu- 
stum corpus Gic. corps brule ; am- 
busti artus vi frigoris Tac. mem- 
bres geles, paralyses par le froid; 
ambustss fortunarum reliquim 
Gic. les faibles restes de ma fortune 

8au fig. qui s'est tire a grand'peine 
'une accusation capitate : prope 
ambustus damnatxone Liv. pres- 
que atteint par la condamnation || 
n. pris subst. brulure : coriandrum 
sanat ambusta Pun. la coriandre 
guerit les brQlures. 

2. Ambustus, t, adj. m. Lrv. 
surnom d'un Fabius. 

ambuvia } Gu>ss.Voy. ambubaja 
ou ambubeja. 

amcisus, Prisc. Voy. ancisus, 

f am ecus, arch, pour amicus, 
Fest. 

Amelfis, m. (?) Plin. 5, 110, ville 
de Lycie. 

Amelec ou Amelecb, m. ind. 
Bibl. fils de Josias || Bibl. autres 
du meme nom. 

amellus, t, m. Virg. Georg. 4, 
271; Col. 9, 4, 4, amelle (fleur). 

Amen, indecl. (mothebreu) Aus. 
Hier. ainsi soit-il. 

Amenfinus, i ? m. Ov. Am^nane, 
fl. de Sicile (auj. Indicello) || -us , 
a, um, Ov. de PAmenane. 

ftmendo. Gomme amando. 

ftment, tis {a priv.. mens) qui 
esthors de soi, trouble, 6gar£. in- 
terdit, eperdu : amens animi V irg. 
eperdu, hors de lui || qui a perdu 
le sens, insense, fou, en delire : me 
tarn amentem putas? Cic. me 
croyez-vous assez insense? || de- 
pourvu de raison, absurde (en par- 
tant des choses) : amentissimum 
consilium Cic. dessein extrava- 
gant |j amentior Gic. 

ftmentfttio, onis, f. Tbrt. ac- 
tion de lancer un trait || Tbrt. ad 
Nat. 1, 10. javelot (?). 

fimenUtus, a, *tm, p. -adj. de 
amento, Isid. pourvudecourroies|| 
au fig. en etat, dont on peut se ser- 
vir : amentatsd hosts Cic. Rrut. 
271, armes toutes prdtes (au fi^.). 

Amentia, «, f. Cic. alienation 
d'esprit, demence, e^arement : in- 
jicere alicui amenttam Cic. frap- 
per d'un esprit de vertige [| Ov. 
stupeur, consternation, trouble ex- 
treme. 

ftmento, as, are, Luc. 6, 221, 
tier avec une courroie, lancer un 
trait retenu par une courroie || Sil. 
14, 422, pousser avec force || au fig. 
Tbrt. Marc. 4, 33 : amentare sen- 
tentiam. d6cocher un argument. 

amentum ou ammentum, t, n. 
GiES. Liv. lien, courroie q.ii sert a 
lier quelque chose, surtout les traits 
|| Virg. javelot. 

Amelia, xj. Plin. Amerie, ville 
d'Ombrie ||-rinus, a, um, Cic. d'A- 
merie; Amerini, m. pi. Plin. ha- 
bitants d' Amerie ; Amerina pira 
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iPlin. et absolt. Amerina, n. pi. 
Stat, sorte de poire || Plin.-i. oVA- 
merie (en Etrririe): Aroertna via, f. 
Inscr. voie Amerienne ; Amerinum 
casUUum Pbut, le fort d'Amerie 
(sur le lac de Vadimon). 

Ameridla, se, f. Pun. 5, 68, Ame- 
riole, Title du Latium* 

amerimnftn, t. n. Plin. 25, 160, 
joubarbe (plante). 

Ames, ttts.m. Isid. perche, ba- 
ton 1] Hon. £pod. S, $$, perche 
d'oiseleur, fourche, propre a sou- 
tenir des filets |) Sall. levier. 

AmestrAtus, t, f. Cic. yille de 
Sicile (auj. Mestretta). Voy. .Amos- 
Ira l-tini, drum, m. pi. Cic. Inscr. 
habitants <TAmestrate. 

amethystina, drum, n. pi. Juv. 
7. /$$, vetements coulenr d'ame- 
tb)ste g Prud. Psych. 816, garni- 
ture (?) d'amethyste. 

AmethystinAtus, a. urn, Mart. 
2, £7, 2, revetu d'haoits couleur 
nlamethyste. 

Amethystinus, a, urn Mart. 1 , 
07, 7, de coulenr d'amethyste. 

amethystu5n, onits, m. Pun. 
<S7. W. escarboucle. 

amethystns, f. f. Plin. 37, 121, 
•et m- Isid. 16, 9, 1 (4ui6v<rroc), 
amethyste (pierre precieuse) || Ov. 
•espece de vigne. 

Ametini, drum, m. pi. Inscr. 
peuple du Latium. 

+ ametdr, dris, m. (aturjrop) 
Test. Prsescr. 53, sans mere. 

ametrds, on (£|«Tpo;) Char. 
J»$, 3, sans mesure, en prose. 

f amiUcins. Voy. ampAtsctu*. 

f amflexus, a, um, Mel. 3, 2, 
recourbe. 

ami ora. Voy. amphora. 

amir act us. voy. anfractus. 

f amirAaosus, a, um, Gloss, 
•cr.-lat. anfractueux. 

ami, n. indecl. (&u.t),et Amium, 
tt, n. Voy. ammi. 

Amia, *, f. (deptla) Pun. 9, 49, 
thou (poisson). 

amiantus, i, m. («u.{<xvto;) Pun. 
36. 139, amiante. substance mine- 
Tale incombustible qui peutse filer. 

AmiAs, a?, f. (&u.fa;) ace. an, 
Lucil. ai>. Varr. Cat. 7, 47, tbon 
(poisson}. 

arnica, se, f. Cic. amante^ maf- 
tresse, concubine H Ter. amie. 

f AmicAbilis, e, Cass, et Ami- 
calis, e, Apul. d'ami, amical. 

f amicAbfflter, Cass, et -oftli- 
•ter, Fort. Prol. fin. axnicalement. 

amicarius, tt, m. Dion. 326, 13. 
Comme leno. 

Amicenses, m. pi. Ann. 17, 13, 
19, peuple sarmathe. 

+ amicibdr, arch, pour amiciar, 
Plact. Pers. 307. 

amice, Cic. axnicalement, en 
ami D Cic. atTectueusement, avec 
bienveil lance { avec douceur, resi- 
gnation : amcte (?) pati Hor. souf- 
frir sans se plaindre || amicius 
Fronto. -issime Cic. 

f amicimen, ints, n. Apul. J/e*. 
//. 9. Comme amictus 2. 

Amicinus, t, m. Fest. Gloss. 
Philojc. ouverture de Toutre par 
■oo 1'on verse le vin. 
Amicio, is, fcut et tart, ictum, 
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exre, Varr. couvrir, vetir, revetir, 
envelopper, entourer : amicietur 
terra JSgvpti Hier. il sera revetu 
des depouflles de l'Egypte. 

f Anricirculus, t, m. Grom. 250, 
8, demi-cercle; pour hemicirculus. 

f Amiciter, Paccv. Tr. 131, 
Plaot. Pers. 255. Comme amice. 

Amicitia, *, f. amitie: omtct- 
tiam jungere, conjugare, contra- 
here l conetituere Cic. contracter 
amitie; — dimittere, dissuere, di- 
scindere, dirumpere, dissociare, 
dissolvere, exuere Cic. rompre Pa- 
mitie; — colere, retinere, tueri 
Cic. entretenir I'amitie; — conse- 
qui, parare, conciliare^ compa* 
rare Cic. gagner Famitie || Plin. 
sympathie |j alliance, ligue : in 
amtciliam coire Viro. taire al- 
liance ' graves principum amir 
citim Hor. les funestes li^ues des 
grands || au plur. amis : vtrpluri- 
mi8 amicitixs Cic. homme qui a 
beaucoup d'amis. 

f amicities, et, f. Ldcr. 5, 
1017. Comme amicitia. 
9amico, ds, are, Stat. Theb. 3, 
470, rendre favorable, second Her: 
omnibus amicatus inscr. Rossi, 
355, aime de tous. 

+ amicor, dris, art, d. Eccl. 
agir en ami. 

amiedsus, a, um, Dion, qui a 
beaucoup de mattresses. 

Amictor, arts, art, Dosith. 61, 
19, mettre, endosser. 

amictorius, a, um, Cod. Throb. 

3ui couvre || subst. n. Mart, voile 
ont les femmes se couvrent le 
sein H Cod. Thkod. toute espece 
de vfttement. 

1. amictus, a, um, part. p. de 
amtcto, Ov. couvert, v6tu || au fig. 
Hor. Viro. recouvert, enveloppe. 

2. Amictus, us, m. toute espece 
de vetement exWrieur, manteau, 
chlamyde, robe, toge : habere amu 
etui purpuram Varr. se vetir de 
pourpre; amictum rejieere Viae, 
se d6pouiller de son vetement || 
couverture, enveloppe, voile (au 
prop, et au fig.) : amictus casli 
LccR. I'atmosphere ; — terrm Col. 
l'herbe ; terras nex condit amictu 
Sil. la nuit couvre la terre d'un 
voile || maniere de se vetir, mise : 
amictus neglegentior Cic. mise 
ne$Iig£e; imitari amictum ali- 
cuius Cic. imiter qqn dans sa ma- 
niere de porter la toge ou d'en 
disposer les plis. 

amicui, parf. de amtcto, Dion. 

Amicula, se, f. Varr.* Cic. Pun.-i. 
petite amie. 

AmiculAtus, a, um, Sous. 52, 
19, couvert, voile\ 

amiciilum, t, n. dimin. de ami- 
ctus, Cic. vfttement : amtetWum 
linteum Apul. chemise. 

Amicdlus, t, m. Cic. Verr. 3, 
79, Hor. Ep. 1, 17, 3, cher ami. 

Amicus, a. um, qui aime, ami : 
arnica tuto (sus) Hor. qui aime la 
fange; amicus ex animo Cic. ami 
de cceur ; amicum agmen Ov. as- 
sembled d'amis || bienveillant, fa- 
vorable, propice : arnica dicta 
ViR6. paroles bien veil Ian tes; amt- 
cum numen Virg. divinite favo- 
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rable; amicior ventus Ov. vent 

ijlus favorable; tempus amicum 
raudibus Stat, temps propice A 
a ruse 5 amicus itnber Viro. eau 
talutaire || a) lie : amtcse eivitates 
Css. cites amies, confederees H 
agreable : non Dis amicum Hor. 
il ne plait pas aux dieux, les dieux 
ne veulent pas || cheri : amicus 
Musis Viae, cher aux Muses; te, 
hominem amicissimum, monebo 
je te donnerai un avis, A toi que 
/aime particuIierementHpris subst. 
amicui, t, m. ami : paria ami- 
corum Cic. couples d'amis; ob~ 
sequium amices parit Tbr. la 
complaisance procure des [amis || 
confident, favori : omtct princi- 
pis Lrv. les confidents du prince; 
amicus Auqusti Surt. Tit. 7, 
Inscr. C. I. L. 5, 5811, conseiller 
d'Auguste || patron , protecteur : 
amicus potens Hor. protecteur 
puissant || allie : amicus populiRo- 
mani Cic. ami du peuple remain. 

Amida,«, f. Am. 18, 6, 17; 19, 
9, 9, ville de Mesopotamia 

Amigro, as, are, Liv. 1, 34, 7, 
emigrer A. 

AmilcAr, m. Voy. Hamilcar. 

Amilus, t, m. Pun. 8; 2, fleuve 
de Mauritame. 

Amineus, Amineus, Viro. Col. 
ou Ammineus. a, um, Aus. d'A- 
minea, canton ae Campanie renom- 
me par ses vins. 

AminiAs, *, m. Avm. 24, 6, 14, 
frere du poete Eschyle. 

Amindla, m, f. Plact. Mil. 3, 1, 
68, petite ville d'Apulie. 

Amio ou hAmlo, on is, m. Isid. 
poisson (peut-^tre le meme que 
amta[. 

Amisenus, t, m. Plin. d'Amise. 

Amfsi, parf. de amitto. 

Amisia, m, m. Tac. Ann. 1, 60 
et 63, et Amisis, is, m. Pun. 4, 100, 
fleuve de Germanic M'Ems). 

Amisof , i . Voy. Amisus. 

+ AmissibQis, e, Aug. Cass, qui 
peut se perdre. 

f Amissim, sync, pour amise- 
rim, Plaut. Bacch. 1188. 

Amissio, dnis, f. Cic perte || au 
plur. Sen. Ep. 98, 11. 

Amissif, w ; m. Mel. 3, 30. 
Comme i4mtsta. 

1. Amissus, a, um, part, de 
amitto, Cic. perdu. 

2. Amissus, us, m. Nbp. Ale. 6, 2, 
perte : — duorum luminum Hier. 
perte des yeux ou de la vue. 

Amisti, sync, pour amisisti ,Tkr. 

Amisum, t. Voy. Amisus. 

Amisus, t, f. Cic. Mel. Amise, 
ville du Pont (auj. Samsun). 

Amita, a?, f. Cic. soeur du pere, 
tante du cotd paternel : — magna 
Paul Jct. soeur de TaYeul ; — ma- 
jor Fest. du bisaTeul ; — maxima 
Fest. du trisaTeul. 

Amiternum, t. n. Plin. Amh 
terne 2 ville des Sabins || -nus Viro. 
et -ninus, a, um, Liv. d'Amiterne ; 
Amitemini, m. pi. Plin. habitants 
d'Amiterne || -nensis, t>, m. Inscr. 
habitant d'Amiterne. 

AmithAon, dnts, m. Ov. Ami- 
thaon,pere deMelampe || -dnius, 
a, um. Virg. d'Amithaon. 
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Amithoscatta, ae, f. Pun. 6, 
152, region de J'Arabie. 

1. amitina, ss f f. Paul Jct. fille 
de la tante, cousine germaine. 

2. Amitina. «, f. et Amitinum, 
t, n. Pun. vilfe au Latium. 

Amitinenses, turn, m. pi. Plin. 
5, 5£, people d'Etrurie. 

amitini, drum, m. pi. Gai. deux 
enfants dont Tun est l'afne du frere, 
l'autre de la soaur. 

amltlnus, i, m. Paul Jct. Dig. 
38, 10, 1, fils de la tante, cousin 
germain. 

amitto. is. isi, issum, iltere, 
envoyer de, eloigner de, renvoyer, 
congedier : tehinc amt'Mam Plaut. 
je teloignerai d'ici; amittere e 
conspectu Ter. bannir de sa pre- 
sence; — hanc me vi*?Ter. veux- 
tu que je la congedie? — liberum 
Plaut. renvoyer libre, affranchir; 
— sibi vitam Plaut. s'arracher la 
vie j — omnem sensum humani- 
talis Cic. etouffer tout sentiment 
d'humanite || laisser aller, lacher, 
se dessaisir, perdre; amitte me 
Ter. laisse-moi aller : amittere 
piscem Cic. lacher un poisson; — 
occasionem Cic. laisser echapper 
l occasion ; — aliquid ex ammo 
Cic. oublier; — oenitorem Viro. 
perdre son pere (par la mort) ; — 
vitam Hon. animam Nep. perdre 
la vie, mourir; — optimates Nep. 
perdre la faveur des grands- — 
/idem Nep. trahir; — t>eroaA.-ViCT. 
demeurer court || pardonner : amit- 
tere noxiam Plaut. pardonner une 
faute. 

amixi, parf. de amicio, Yarr. 

1. amma, se, f. Isid. 12, 7, 42, 
grand-due (oiseau de nuit). 

2. Amma, se, f. Bibl. ville de Ju- 
dee || -anites, se, m. et -anitis, 
tdis, f. Bibl. originaire d'Amma. 

Ammaensis, e, Pun. S7 l 24. 
d'Ammea (ville de Lusitame) || 
subst. m. pi. Pun. habitants d'Am- 
mea. 

Ammedara ou Admedara, se, 
f. Pbut. Anton. Ammedara, ville 
d'Afrique || -ensis, e , Inscr. d' Am- 
medara. 

ammentum. Voy. amentum. 

ammi, ios, et ammium, %i, n. 
Plin. nom d'une sorte de cumin. 

Ammifinus, i l m. Mart, nom 
d'homme || Ammien Marcellin, his- 
torien latin. 

ienais. Voy. Ammseensis. 
nineus. Voy. Amineus. 

ammiror, ammitto, etc. Voy. 
admiror L admitto, etc. 

? ammites ou amnites, se, m. 
Isid. substance qui ressemble au 
nitre. 

ammdehrysus, t, m. (apt(i6- 
vpy<xo;) Pun. pierre gemme dont 
la couleur ressemble a un melange 
de sable et d'or. 

Ammodes promontorium, n. 
Mel. promontoire de Cilicie. 

ammddum. Voy. admodum. 

ammddjftes ou ammddites, se, 
m. (a(i|t68yTTi5) Luc. 9, 716, nom 
d'un serpent a" Afrique, qui se cache 
dans le sable. 

Ammon ou Hamm5n, dni$, m. 
Ov. Ammon, nom de Jupiter chez 
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les Libyens: Ammonis cornu 
Plin. corne d Ammon, Ammon ou 
Ammonite, coquille fossile qui res- 
semble a une corne de belier || 
Bibl. fils de Loth, qui a donne son 
nom aux Ammonites. 

ammdneo. Voy. admoneo. 

ammoniicus, a, um (apfiama- 
xoc) : ammoniacus sal Plin. am- 
moniaca gutta Isid. sel ammoniac 
|| subst. n. Plin. gomme ammo- 
niaque. 

Ammonias, ddis. f. Pun. vais- 
seau portant des oflrandes au tem- 
ple de Jupiter Ammon. 

Ammonite, drum, m. pi. Pun. 
Ammonites ; peuple de I'Arabie Pe- 
tree; au sing. Ammonites Bibl. 
|| -nitides, um, f. pi. Bibl. fem- 
mes Ammonites. 

Ammdnii, drum, m. pi. Plin. 
3, 159, Ammomens, peuple de 
I'Arabie Heureuse. 

ammdnitmm ou ammdnitrdn, 
i, n. (ajijji6viTpov) Plin. melange 
de sable et de nitre dont on fait le 
verre. 

Ammonius, tt, m. Cic. Liv. nom 
d'hommes. 

AmmudStes, is, m. Commod. 
nom d'une divinite des Romains. 

amnacus, i, m. ou amnftcum, 
i, n. Plin. matricaire (plante). 

amnfilis, c, Inscr. Annai. inst. 
arch. 31, 240 : — naves, navires 
pour la navigation fluviaie. 

Amnametnus, i, f. Plin. 6, 150, 
tie de I'Arabie. 

amnensis, e, Fest. situe sur le 
bord d'un fleuve. 

amnestia, se, f. (a|xv^<rcta) Vop. 
Aur. 39, 4; Onos. 7. 6, amnistie. 

amnicdla, se, m. [amnis } colo) 
Ov. Met. 10, 96, qui habite ou 
crolt au bord des fleuves. 

amniculus, i, m. Liv. 36, 22, 8, 
petite riviere, ruisseau. 

amnions, a, um, Plin. de ri- 
viere ou de fleuve : amnica stips 
Apul. peage d'une riviere; amnica 
terga Aus. surface d'une riviere. 

amnigena, se, m. f. V.-Fl. 5, 585, 
et amnigenus, a, um. Aus. Mos. 
116 (amnis, geno) ne d'un fleuve. 

amnis, is; abl. amni ou amne, 
m. Vuig. fleuve, riviere : liquores 
pertucidi amnxum Cic. l'eau lim- 
pidedes rivieres || courant: Bsetis 
uno amne decurrit Mel. le Betis 
roule ses eaux d'une seule masse ; 
amne adverso Curt, contre le 
courant || torrent : ruunt de mon- 
tibus amnes Viro. les torrents se 
precipitent du haut des montagnes 
|| eau : amnis fluminis Tac. reau 
d un fleuve ', — Oceani Virg. flots 
de l'Ocean ; — labris fusus Virg. 
eau versee dans un bassin || ecou- 
lement : amnis musti Pall, ecou- 
lement du vinnouveau || Cic. Germ. 
l'Eridan (constellaUon) || + f. arch. 
Plaut. Merc. 859. AU. 

Amnisus, t,m. Avien. Descr.668, 
I'Amnise, autre nom de l'AcheloUs. 

Amnum, i. n. Plin. 6, 151, fleuve 
de I'Arabie Heureuse. 

ftmo, as, dvi, dtum, are : 1° ai- 
mer, trouver agreable, avoir du 
gout pour; 2° suivi d'un infin. : se 
plaire a, avoir coutume ; 3° aimer 
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d'amitie, avoir de Pattachement; 
4° aimer damour; se livrer a la 
debauche ; 5° avoir bonne opinion, 
etre content de, savoir bon gr£, 
rendre graces ; 6° locutions fami- 
liferes; ftrmules de politesse, d'af- 
firmation, de serment || !• amare 
nemus Tib. aimer les bois; — lit- 
tus Virg. rechercher le rivage (s'en 
approcher) ; — litteras Nep. avoir 
du gout pour les lettres || 2* quae 
ira fieri amat Sall. les choses 
dans lesquelles se com plait la co- 
lere; ut fieri amat Aus. comnie 
on a coutume de faire ; aurum per- 
rumpere amat saxa Hon. for pe- 
netre (a coutume de penetrer) dans 
les mure les plusinaccessibles; ut 
ferme amat adulatio Tac. sui- 
vant la coutume ordinaire des flat- 
teurs || 3° amare ex animo Cic. 
corde Plaut. aimer de tout son 
cobut : te semper amavi dilexique 
Cic. j ai toujours eu pour toi une 
tend re amitie || 4° amare ut quum 
maxime; — misere; — perdite 
Ter. : — medullitus Plaut. aimer 
eperaument: — insuevit exerci- 
tus Sall. I armee s'accoutuma a 
la debauche || 5° amare se Cic. 
penser avantageusement de soi- 
meme ; in hoc me valde amo Cic. 
en cela je crois avoir bien fait; in 
hoc negotio te amavi Cic. j'ai ete 
content de toi dans cette affaire; 
nimis Brutum amasti Cic. tu 
as eu trop de complaisance pour 
Brutus; amo te multum quod... 
Cic. je t'ai grande obligation de 
ce que... Sew' quid te amabo ut 
facias? Plaut. sais-tu ce que je te 
prie de faire? || 6° si me amas Cic. 
je te prie ; amabo te Cic. ou simpl. 
amabo Ter. de grace, je te serai 
oblige; ita me di anient Ter. 
*tc me di amabunt Ter. oui, vrai- 
ment; oui, en verite. 

Amocensis, e, Inscr. d'Amoca 
(ville des Cantabres). 

Amodata, se, f. Plw. 6, 179, 
ville sur le Nil. 

f ftmddd, Hier. sur-le-champ. 

amo&bsBus ou ftmmbeus, a, um 
(a(xoc6aTo<;) Serv. ad Eel . 3, 29. al- 
ternatif : amoebeum carmen pest. 
poeme dialogue, ou les interlocu- 
teurs se repondent par couplets 
egaux; amcebeus pes Dion. 481, 
25, pied compose de deux longues, 
de aeux breves et d'une longue. 

Ammbeus, H ou ios, m. Ov. 
Art. 3, 399, Amebee, celebre mu- 
sicien d'Athenes. 

f amonStus, a, um, part. p. 
de amaeno, Salv. egaye, rendu 
agreable : amoenatum rus Ennod. 
campagne riante. 

amoene , Plin. a^reablement : 
habitare [amoenissime Plin.-j. 
avoir une habitation delicieuse |[ 
amcenius Gell. 

+ imoenifer, ira, erum, Fort. 
S. Mart. 4, 4, cbarmant. 

ftmoBnitfis, at is. f. beautd, agro- 
men t, charme, plaisir; heureuse 
situation, site riant : — horlorum 
Cic. jardins delicieux || au fig. 
amomitas ingenii Gell. esprit 
charmant || mea amomitas Plaut. 
Cos. 2, 3, 13, mon amour (terme 
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de caresse) || au plur. Plaut. Stick. 
278; Cic. NcU. 2, loo. 

+ amcanit$r, Gell. 20, 8, 1. 
Oomme amoene. 

f amcano, as, are, Cypr. Sid. 
fp. f , 9, Dk>m. rendre agitable, 
riant, egayer. 

ammnus, a, um, agitable a la 
vue, riant : amoenum rus Uor. 
camptgne charmante || amosna 
verba Gell. paroles giracieuses; 
sermc tes amoenissimi Gbll. deli- 
cieux cntretiens || ami du plaisir; 
mou, efifemine : amoenum inge- 
nium Liv. caractere ami du plaisir; 
amama vita Tac. vie molle || cher 
a : amoenus delphino puer Gbll. 
enfant cheri d'un dauphin || subst. 
pi n. amcenaAstse Tac. lea beaux 
rivages de I'Asie U amamior Cic. 
-isstmus Tag. 
imdletum. Comme dmiiletum, 
amolimentum, i, Gloss, pre- 
servatifj amulette. 

Amolior, iris, itus sum, iri, d. 
enlever, oter de, ecarter, detour- 
ner, repouaser, eloigner : amoliri 
se Ter. s'eloigner : — omne impe- 
dimentum Sisbn. enlever tout ce 
qui embarrasse ; — obstantia silva- 
rum Tag. ecarter tout ce qui arrete 
dans une foret; hinc vos amoli- 
mini Tkr. otez-vous d'ici ; amoliri 
onu$ humeri* Luc. se debarrasser 
dun fardeau ; — nomen Liv. passer 
un nom sous silence ; — alxquem 
specie honoris Tac. eloigner sous 
un pretexte honorable; — invi- 
diam ab aliquo Pbtr. detourner 
Todieux de qqn ; — ab oeulis Curt. 
soustraire aux regards; — peri- 
rula Tac. repousser les dangers || 
refuter : amoliri singula Quint. 
refuter les objections une a une. 
amolitio. onis, f. Gell. 12, 1, 
22, action d'eloigner. 

amolitus, a, um. part, de amo- 
lior, qui a ecarte || passivt. Liv. 
enleve, ecarte || Apul. separe. 
amolo, as, are. Voy. amylo. 
amdlum, i, n. Voy. amylum. 
amomia, idis, f. Plin. 1%, 49 
(et|M>pu'c) 7 plante semblable a l'a- 
mome. 

amomum ou amomdn, t, n. 
(otittttov) Viro. amome (plante odo- 
riferante) U Ov. Pont, 1, 9 t 56. par- 
fum exquis. 

amdr, oris, m. amitie, attache- 
ment, affection tendre : respon- 
dere in amore Cic. rendre affec- 
tion pour affection; habere ali- 
quem in amore, habere amorem 
erga ou in alxquem Cic. esse in 
amore alicujusiiB. avoir de l'atta- 
cbement pour quelqu'un, le cherir 
tendrement; esseattcui tn amore, 
in amoribus Cic. etre aime de 
quelqiTun : amori nostro largiare 
uc. accorde a l'amitie qui nous lie 
A amour (legitime ou de regie), 
tendresse paasionnee : in amorem 
indueere Tib. inspirer de l'amour; 
teneri amore magno Viro. ardere, 
flag rare amore Cic. effundi in 
amorem Curt, etre epris d'un vio- 
lent amour, bruler d'amour, aimer 
eperdument |] passion, soif, desir: 
vmor laudis Cic. la passion de la 
gloire: - habendi Viro. Favarice; 
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— cognilionis Cic. le desir de 
connattre; — est tibi Stat, c'est 
un plaisir pour toi, tu te plais a || 
l'objet aime : tui amores Plaut. 
tes amours, celui que tu dimes; 
Pompeius, nostri amores Cic. 
Pompee. notre amour || Viro. Cu- 
pidon, dieu de l'amour. K Amour || 
au pi. Amores Claud, les Amours. 

■f amdrabundus, a, um Labbr. 
ap. Gell. 11, 15, 1, enclina l'amour. 

+ fimdrfitu*, a, um, Inscr. 
Orell. 4794. amoureux. 

+ amdrifer, ira, drum, Fort. 
et amdrificoi, a, um, Apul. Herb. 
123, qui fait aimer, qui inspire 
l'amour. 

Amorge, is. f. Pun. 5, 115, 
surnom d'Ephese. 

Amorgds, t, f. Plin 4, 70. une des 
lies Sporades (auj. Morgo). 

Amorion ou Amorium, u, n. 
Peut. Amorium, ville de la Grande 
Phrygie || -anus, a, um, Inscr. 
d'Amorium. 

Amorrhai, drum, m. pi. Bibl. 
Amorrheens, peuple de la Judee. 

Amorrheui, t, m. Bibl. file de 
Chanaan. 

amos, arch. Plaut. Cure. 96 
Comme amor. 

ftmdtio, onis, f. Cic. Fin. 1, 37, 
action d'eloigner, eloignement || 
retranchement, degradation : pati 
amotionem ordinxs Gai. Die, 47, 
10, 43, etre prive de son rang. 

ftmotus, a. um y part. p. de amo- 
veOj Ter. eloiffne || amotus in 
Asxam Tac. relegue en Asie || Hor. 
derobe, vole: res amotx Trtphon. 
ce que la femme a soustrait au 
man. 

ftmdveo, is, movi, motum, 
vere: 1° eloigner, ecarter, detour- 
ner; 2° releguer, bannir; 3°depla- 
cer, deposseder, destituer; 4° enle- 
ver, soustraire, derober|| i°te hinc 
amove Ter. retire-toi d'ici; amo- 
vere a se culpam Liv. se discul- 
per; amovere metus Tac. dissiper 
les craintes j — crapulam Plaut. 
cuver son vin || 2° amovere in in- 
sulam; — Cretam Tac. releguer 
dans une He ; en Crete || 3° amovere 
loco Plaut. deplacer;— -ex officio 
Cks. priver d'un emploi ; — senatu 
Sall. cbasser du senat ; — a pro- 
curation* frumentarid Cic. enle- 
ver la direction des vivres \\ 4° amo- 
vere scripta Vergilii e bibliothe- 
cis Suet, faire enlever les ouvrages 
de Virgile des bibliotheques ; — 
ex hereditate Ulp. detourner qq. 
chose d'un heritage. 

? ampecto, is, ire (am, pecto) 
peigner || au fig. Plaut. battre 
(famil. donner une peignee). 

ampelinus, a, um, Cmc. Frag. 
138, ae couleur de vigne. 

ampelitis, idis, f. (a^iceXtTt;) 
Plin. 35, 194, terre bitumineuse et 
bonne pour la vigne. 

Ampeliut, tt, m. Sid. nom d'un 
auteur latin ; Amm . nom d'un prefet 
de la ville. 

ampelddegmds, t, f. (a|«ceAo- 
8c<t|a6«) Pun. 17, 209, herbe grim- 
pante qui sert a Her la vigne. 

Ampeldessa, «. f. Pun. 5, 74, 
nom bvune tetrarchie de Syrie. 
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Ampelome ou -n5, is, f. Pun. 
6, 159, ville de 1'Arabie Heureuse. 

ampeldpr&sum, t, n. ou -6s, i, 
m. (a(AicsXoicpa(Tov) Pun. 24, 136, 
poireau de cnien, herbe qui crott 
dans les vignes. 

1. ampelds, t, f. (fywctAo;) vigne : 
— agria Plin. 23, 19, vigne sau- 
vage; — chirona Plin. 23, 27, 
vigne noire; — leuce Plin. 23, 21, 
couleuvree, bryone a racine blan- 
che. 

2. Ampelos ou Ampelus, t, m. 
Ov. jeune homme qui donna son 
nom a la vigne || f. Pun. ville de 
filacedoine; autre de Crete. 

Ampelusia, se, t Mel. 1, 25; 2, 
96, Ampelusie, prom. d'Afrique. 

f amp en dices, um, arch, pour 
appendices, Fest. 

amphemerinds, bn (au^uipc- 
voc) Plin. 28, 228, qui revient tous 
les jours. 

Amphiaraus, t, m. Prop. Am- 
phiaraUs, devin d'Xr^os || -rfieus, a, 
um, Prop, d' Amphiaraus || -reift- 
des, ou -rftides, se, m. Ov. Ills 
d' AmphiaraUs, Alcmeon. 

amphibalum, i, n. (i^teaXXw) 
S.-Sbv. Dial. 2, 1, 5, manteau. 

amphlbidn, t, n. Isid. 12, 6, 3, 
amphibie. 

amphibdle, adv. Acro ad Hor. 
Od. 2, 25, 20, d'une maniere equi- 
voque. 

amphibdlia. «, f. (au^i^oXta) 
Cic. et ampbii>dlogia t se, f. Isid. 
amphibologie, double sens, equi- 
voque, ambi^ulte. 

amphibdhce, adv. Porphvr. ad 
Hor. Sat. 2, 1, 48. Comme amphi- 
bole. 

amphibdlus, a, um (aw&oXo;) 
Capel. 5. 462, amphibologique. 

amphibrachuf, t, m. Donat. 
amphibrachys, $os, m. Quint. 
{a[L9iSpaLx^d, et amphibrevis, is r 
m. Dion, amphibraque, pied com- 
pose d'une longue entre deux 
treves. 

+ amphicolns, a, um, Sacerd. 
p. 523, 10 K, mutile des deux cotes. 

tamp hie 5me, is. Voy. amphi- 
danes. 

amphictjdnes, um, m. pi. 
(aiifixTvove;) Cic. Inv. 2, 69, am- 
phictyons, magistrals qui repre- 
sentaient au congres de la Grece 
les differentes villes de ce pa)s || 
Quint. 5, 10, 111, assemblee des 
amphictvons. 

amphicyrtds lunafd^ixvpxo;) 
Firmic. Math. 4, prmf. etat de la 
lune entre le 7* et le 15* jour, ou 
le 15* et le 2K 

Amphidamas, antis, m. V.-Fl. 
un des Argonautes. 

amphidftnes, se, m. Plin. 37, 
147, sorte de pierre precieuse ; 

+ amphidoxus, a, um (ap^i- 
fio^oc), : amphidoxse sententix 
Isid. 2, 21, 26, propositions ambi- 
gues. 

Amphigenla, se, f. Stat. Th. 4, 
178, ville de Messenie. 

Amphildchia, se, f. Cic. Amphi- 
lochie, contree de I'Epire || -chi, 
drum. m. pi. Liv. habitants de 
TAmphilochie || - chicus, a, urn. 
Pun. de rAmphilochie H -chi- 
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com ou -obinm. tt ( n. ville d'A- 
•carcanie (auj. Philokia). 

Amphildcha8, t, m. Or. Am- 
philoque, fils d'Amphiaraus |J Lit, 
lils d'Alcmeon et de Manto || Varr. 
celebre auteur athenien qui a ecrit 
sur 1'agriculture. 

Amphimachus, t, m. Airs. Am- 
pbimaque, heros grec au siege de 
Troie. 

amphim&crus pes ( apLj^o- 
xpo;) Quint. 9, 4, 81, Prisc. Dk>m. 
amphimacre (une longue entre deux 
breves J. 

ampnimallum. i, Varr. Lai. 5, 
167, el amphim allium, it, n. (kw^i- 
aaXXov) Pun. 8, 19Sj etoffe dont 
les deux cotes sont fourres. 

Amphimeddn, ontis, m. Ov. 
nom a'un Gentaure. 

Amphindmus, t, m. Glaud. Am- 
phinome 2 frere d'Anapis. 

Amphidn et Amphio, onts, m. 
JIor. Amphion, prince thebain, 
batit les murs de Thebes au son 
-de la tyre || Plin. nom d'un pein- 
tre H -ldnius, a, um, Prop. a Am- 
phion. 

Amphipdlis, is, f. Plin. ville de 
.Macedoine || Plin. ville de Thrace 
|| Plin. ville de Syrie || -HUnus, 
a, um, Just, d Amphipolis (en 
Macedonie) || -lites, #, m. Varr. 
habitant d Amphipolis. 

amphiprostylos, t, m. (iogn- 
itp6<rruXo:) Vitr. 3, 2, 1, edifice 
qui a des colonnes par devant et 
par derriere. 

Amphisa, as, f. Voy. Amphissa. 

amphisb&na, se, f. (a^f^aciva) 
Luc. 9 , 719 ; Ann. 22, 15, 27, es- 
pece de serpent. 

f amphiicius, a, um (hwi- 
<nuo;) Gloss. Isid. ombrage dfes 
•deux cdtes. 

Amphissa, m, f. Liv. Amphisse, 
ville des Locriens Ozoles || -asen- 
sis, e, Inscr. et -ssius, a, um, Ov. 
-d' Amphisse. 

Ampbissdt ou Amphissus, t, 
m. Ov. fils d'Apollon etdeDryope. 

amphitane, is, f. Voy. amphi- 
rdanes. 

amphitfpa vestis, f. (i^txa- 
not) Varr. Men. 253. Comma am- 
phtmallum. 

amphithalamus, t, m. (ap^piOd- 
).a(w;j Vitr. 6, 7, 2, lieu ou cou- 
chaient les femmes esclaves. 

amphitheatralis, e. Mart. 11. 
S9, 1, et amphitheatricus, a, 
um.Sntn.Ep. 4, 8, d'amphi theatre. 

amphitheatrum, t, n. (&|i®i 
Oeaxpov) Mart, amphitheatre, edi- 
fice circulaire ou ovale dans lequel 
avaient lieu les combats de gla- 
diateurs etd'autres spectacles || Are. 
amphitheatre naturel. 

Amphitrite, is, f. Ov. Amphi- 
trite, deesse de la mer. 

f Amphitruo, arch. Plaut et 

Amphitrjo ou Amphitrudn, 
-onts, m. Ov. Amphitryon, epoux 
d'Alcmene, roi de Thebes || -dma- 
des, ss, m. Virg. Hercule. 

ampndra. se, f (ati^opev?) am- 
phore, grand vase a aeux anses oil 
Ton mettait le vin, et quelquefois 
.d'autres choses liquides ou seches : 
— nasiterna Cato , arrosoir; — 



spartea Cato, bouteille en sparte 
|| au fig. Apul. grand buveur, ton- 
neau, sac a vin || Cic. Font. 9, me- 
Sure de capacite pour les liquides 
equivalente an quadrantal ou quar- 
taut (pied cube) : amphora Capito- 
lina Capitol, amphore bien pleine 
(de la meme dimension que Pam- 
phore-modeledeposeeau Capitole). 

Amphomala, m, f. Plin. 4, 59, 
ville de Crete. 

amphdrfilis, e, Pun. 37, 27, qui 
contient une amphore. 

amphdrarius, a, um. Procul. 
Dig. 33, 6, 16, contenu dans une 
amphore. 

amphdrdla, m, f. Isid. 19, 31, 
12, petite amphore. 

amphdrum, sync, pour ampho- 
rarum. Cic. Pun. Char. 

Amphrfsds ou Amphrtsus, t, 
m. Vrao. I Amphryse, ff. delaThes- 
salie || -siacns, Stat, et -aius, a, 
um, Viro. de I' Amphryse; d'Apol- 
lon. 

Ampia, «. f. et Ampins, it, m. 
Cic. nom de remme, nom d'homme. 

ampla, «, f. Amm. 21, 2, 1, Sbrv. 
ad jEn. 7, 796, manche, poignee. 

ample, amplement, largement: 
ample nutrire Gels, donner une 
nourriture abondante; — agros 
dare Cic. distribuer des terres avec 
profusion || dignement, honorable- 
ment ; magnifiouement : ample ho- 
nor es gerere Cic. exercer les char- 
ges avec distinction ; — loqui Cic. 
avoir un langage eleve ; — efferre 
aliquem Cic. faire a qqn de magni- 
fiques funerailles; salts ample so- 
nabant Cato et Scipio Flor. les 
noms de Caton et de Scipion son- 
naient assez haut jetaient assez 
grands) || amplxus (voy. ce mot) 
Cic. -issime Cic. 

f amplecto. Ks, ire, arch. Lucil. 
Diom. Comme le sniv. 

amplector, iris, xus sum, eti, 
d. (am, plecto; gnat. itXexto, irXe- 
xt6;) : 1* embrasser, comprendre, 
contenir.renfermer; 2° environner, 
embrasser, ceindre, entourer; 
3° embrasser, serrer dans ses bras, 
serrer, etreindre; 4* au fig. em- 
brasser, s'attacher, s'adonner a, 
choisir; 6* aimer, favoriser, esti- 
mer; 6° louer, approuver ; recevoir, 
admettre ; 7° caresser^ faire sa cour 
|| 1° amplecti trigxnta pedum 
spatium Curt, avoir trente pieds 
de large; — virtutis nomine Cic. 
comprendre sous le nom de vertu 
(exprimer par le mot de vertu); 
— verbis pluribus Cic. s'etendre 
sur un suiet; — versibus Virg. 
renfermer dans ses vers ; — Bri- 
gantes aut victoria aut bello Tac. 
etendre sur les Brigantes la con- 
C[u6te ou la guerre ; quos lex ma- 
jestatis amplectitur Tag. ceux 
auxquels s'applique la loi de lese- 
majeste || 2° amplecti locum por- 
tictbus Plin. environner un lieu de 
portioues: — urbem Hor. ceindre 
la ville || 3 # amplecti genua Virg. 
embrasser les genoux; — familia- 
rius Curt, embrasser avec ten- 
dresse; — dexlram Curt, serrer 
la main; — crura Plaut. etrein- 
dre les jambes (en parlant des 



fers) H 4° amplecti jus Cic. s'adon- 
ner a l'etude du droit ; — spe re- 
gnum Tag. aspirer au trone* — 
cogitationem toto pectore Cic. 
s'attacher de toute son ame a une 
pensee, la mediter profondement; 

— otium Cic. se livrer a Toisivete ; 

— rempublicam Tac. soutenir la 
cause de la republique: — prima 
viai Lucr. s'engager das I'abord 
dans une route || 5° amplecti pos 
sessionesdc. s'attacher a sesbiens 
avec passion ; — se Hor. se com- 
plaire dans sa personne; — alt- 
quern Cic. chenr qqn ; — *nobilt\ 
totem et dignitates hominum 
Cic. favoriser la noblesse et le 
rang; — officiis aliquem Cic. ser- 
vir quelqu'un avec chaleur || 6° am- 
plecti acerbitates suppliciorum 
Cic. approuver les ngueurs des 
supplices; — virtutem Cic. louer 
le courage; — amicitiam alicujus 
Tag. s'avouer haulement I'ami de 
qqn; — pro munere V.-Fl. rece- 
voir comme une faveur; ea judex 
non amplectitur Cic. le juge n'ad- 
met pas cela || 7° amplecti plebem 
Cic. capter la faveur du peuple. 

+ amplex&bundns, a, um, J- 
Val. 2. 32, qui embrasse. 

+ amplexitio, dnis, f. Cass, ft, 
26, action d'embrasser, embrasse- 
ment. 

amplexdtns, a, um, part, dc 
ampCexor, Just, qui a embrasse || 
Cic. qui a adopte, sum : — ma- 
ternos rigores Epith.-Ausp. qui a 
imite les rigueurs de sa mere. 

f amplexio, dnis, f. Hier. Cass. 
Comme amplexatio. 

1. f amplexo, as, are, arch. 
Plaut. Att. embrasser || au pass. 
amplexari.ktfDhON. etre embrasse ; 
amplexetur <yu» velit, Laber. soit 
emDrasse qui voudra. 

2. + amplexo, Is, ire, Diom. em- 
brasser. 

amplexor, arts, dtus sum, art, 
d. Cic. embrasser || Isid. tenir em- 
brasse (en luttant) || au fi^. Cic. 
embrasser (une cause, un avis) : — 
otium Cic. prendre du loisir. U 
Cic . choyer, raire sa cour a. 

1. amplexus, a, um. part, de 
amplector, Ov. qui a embrasse || + 
passivt. Petr. ap. Prisc. enferme. 

2. amplexus, us, m. contour : — 
nemorum Stat, enceinte des bois 
|| Vrao. Ov. embrassement : am- 
plexu tenere Tag. serrer dans ses 
tras || entrelacement : — serpentis 
Cic. elreinte d'un serpent. 

amplifitio, dnis. f. Tert. aug- 
mentation, surcrolt || Ascon. m 
Cic. Verr. 2, 1, 26, remise d'un 
jugement (pour obtenir un supple- 
ment d'enquele). 

f amplifttdr, oris, m. Aug. 
Serm. 109, 2, Num. bienfaiteur. 

amplifitus, a, um part. p. de 
amplto, Cels. agrandi, augments. 

amphficfiUo, dnis, f. Cic. aug- 
mentation : — pecunim Cic. ac- 
croissement de nchesses || Ctc. am- 
plification (t. de rhet.). 

amplificfitdr, oris } m. Cic. Tusc. 
5, 10, et ampiificatriXj icis, f. Pa- 
cat. Theod. 8, 5, qui augmente 
ou amplifie. 
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amplificfitus, a, um, pari. p. 
de amplificOj Cic. agrandi, aug- 
ments. 

amplifice, Cat. 64, 265, magni- 
& piemenl. 

amplifico, as, are {ampins, fa- 
cto) augmenter, au prop, et au fig. : 
amplifieare urbem Liv. agrandir 
laville. — pretium Cic. rencherir. 
— otiguem honoribus Cic. combler 
qqn d honneurs (| amplifier : ampii- 
jicare rem ornando Cic. develop- 
per un suiet en rembellisaant. 

i amplificus, a, um, Fbonto, 
de Eloq. s, magnifique. 

ampuo, as, avi; alum, are, 
augmenter, agrandir : ampUare 
servUia Tac. multiplier ses encla- 
ves; — plagam Cels. agrandir 
une plaie; — sibi sstatis spatium 
Stat, prolonger aa Tie || rebaus- 
ser, illustrer : ampliare nomen 
alicujus Mart, illuatrer un nom ; 
laudtbus ampliatur virtus Quint. 
l'eloge rehauaae le merite || remet- 
tre, ajourner : ampliare reum, 
causam Cic. renvoyer un accuse, 
une cause jusqu'A plus ample in- 
forme; Manlius ampliatus est 
A. Vict, le jugement de Manlius 
fut ajourne. 

t ampliter, Plaot. Apul. Met. 
1, 24. Gomme ample. 

amplitudo, inis, f. etendue, 
grandeur, largeur ; circonference : 

— modica Cic. dimension medio- 
cre; — valli Tag. etendue des 
retranchements ; — egregia cor- 
poris Suet, taille, preatance re- 
marquable; platanus crescit in 
amplitudinem Plin. le platane 
crott en parasol; oppidum sta- 
diorum lxx amphtudine Pun. 
ville qui a 70 stades de circuit H 
grandeur, digmite,distinction, rang: 
amplitudo animi Cic. grandeur 
d'ame j amplitudine summd di- 
gitus Cic. digne des postes les plus 
eminents; ad amplitudinem per- 
venire Cic. parvenir aux honneurs : 
amplitudo tua Cic. ton rang |j 

Pompe : amplitudo orattonis Cic. 
betireuse' recondite du style H 
amplitudo numeri Gell. le plu- 
riel || au plur. amplitudines bo- 
norum Cic. le grand nombre de 
biens. 

amplius, compar. de ample, 
plus, davantage; plus longtemns ; 
en plus grande quantite ; de plus, 
en outre : noctem non amplius 
unam Viae, pas plus d'une nuit, 
pour une seule nuit; amplius 
triennio, quam triennium, ou 
amplius triennium Cic. plus de 
trois ans; nihil amplius quam 
Cic. seulement ; amplius obsidum 
Cms. un plus grand nombre d'ota- 
gesj nihil amplius optare Hon. 
destderare Cic. ne rien desirer de 
plus U a plus ample informe : am- 
plius pronuntiare Cic. aioorner; 

— deliberandum Ter. il faut y 
songer plus mflrement. 

ampliuscule, Sm.Bp.8, 46, avec 
assez d'clendue. 

gmpliuBcMuB, a, um,) Apul. 
Apol. 75. assez grand. 

f amplo, as, are, YMBs.Tr.SS9. 
Comme amplio. 
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+ amplocti, arch, pour ample- 
cti, Prisc. 

ampins, a, um (apacXovc) : 1° am- 
ple, spacieux, etendu (dans qq. 
sens que ce soit) ; 2* considerable, 
imposant, important; 3° grand, no- 
ble, illustre ; 4* magnifique, ricbe, 
pompeux ; 5° fort, violent || !• am- 
pla porttcus Viae, vaste portique ; 
amplum signum Cic. statue de 
grande dimension : ampla dies 
Pun. long jour || 2° amplx divi- 
tim Hor. riehesses considerables; 
amplissima potentim Plin. pou- 
voir immense; amplissimum tes- 
timonium Cic. temoignage grave, 
imposant j amplus homo Cic. per- 
sonnage important • ampla ami- 
citia Cic. amitie d'un grand per- 
sonnage : — causa Surr. cause ou 
il s'agit des plus grands intents || 
3° amplissimus ordo Inscr. l'ordre 
senatorial; amplissima formafiEf. 
air majestueux ; ampla occasio Cic. 
occasion eclatante; amplissimm 
res gestss Cic. exploits glorieux ; 
amplissimum genus Cms. nais- 
sance illustre; amplissimi ordi- 
nes Subt. Vesp. 9, les deux ord res 
superieurs (senatorial et equestre); 
amplissimi honores Surr. ma- 
ffislratures curules • amplum est 
Lrv. c'est une grande chose, une 
chose honorable || 4° amplissima 
vestis Lrv. riche vehement; am- 
plum funus Nbp. magnifiques fu- 
nerailles; amplus orator Cic. ora- 
teurabondant et eleve || 5° amplior 
morbus Teh. maladie grave ; am- 
pliores irse Ter. violente colere; 
amplior poena Prop, chatiment 
terrible. 

+ ampdtis, is, f. (gfiirum;) Ah- 
Bhos.Hex. 4, 7, SO, le reflux. 

Amprenta, drum, m. pi. Plin. 
6, 42, peuple de la Colchide. 

Ampsacus, t, m. Mbl. 4, SO. 
Voy. le suivant. 

Ampsfimi. «, m.PuN. 5, iSfienve 
de Numidie (auj. Oued-el-Kebir). 

Ampsanctu8, i, m. lac du pays 
des Sabins. Yoy. Amsanctus. 

Ampsivarii, drum, m. pi. Tac. 
Ann, 2) 8, nom d'une peuplade 
germamque. 

f amptruoet amtruo, as, are, 
n. 6, 42, Lucil. tourner, pirouetter. 
denser comme les pretres saliens' 

ampulla, «. f. Cic. petite fiole 
a ventre bom be, oil les anciens 
conservaient Thuile destinee au 
bain ; vase a parfums ; flacon || au 
fig. ampullie.arum , f. pi. Hor. 
Art. 97, grands mots, em phase, 
style ampoule. 

ampull&ceus, a, um, Plin. 45. 
55, fait en forme de fiole. 

ampulldgium, it, n. C.-Aur. 
Chron. 4. S, 52, fleur de grenadier. 

anrpullfinn8,u,m. Inscr. Orel. 
444S,Vlaxh. Rud. 756, faiseur, fa- 
bricant de fioles. 

ampullor, arts, atus sum, dri, 
d. Hor. Ep. 4, S, 44, sexprimer 
avec emphase. 

ampullula, ss, f. Sulp. Sbv. Dial. 
S, S, petit flacon, petite fiole. 

amputfitio, onxs, f. Cic. Sin. 
53, action de couper, d'emonder || 
Pun. la cbose meme qui a ete re- 
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tranchee || au fig. amputatio vocis 
C.-Aur. Acut. 2, 10, 69; Isro. 4, 7, 
14, extinction de voix. 

amputfitorioa.a, umjH.-Paisc. 
Dimt. 10, qui a la vertu de couper, 
de diviser. 

amput&trix, ids, f. Ambr. Job. 
et Dav. 4. S, 2, qui coupe, retranche. 

ampuUtus, a, um, part. p. de 
amputo, Plin. coupe || Cic. retran- 
che, supprime || amputata hqui 
Cic. Or. 170, avoir un style hactie. 

amputo, as, din, dtum, arc 
{am, puto), couper, amputer: am 
pu tare caput Suet, trancher la tele 
|| emonder, elaguer : amputare ul- 
mi cacumen Plin. ebrancber la 
cime d'un ormeau || retrancher, di- 
minuer : amputare narrationem 
Cic. resserrer une narration; — Ion- 
ga colloquia Sen. abreger un en- 
tretien ; — moras Just, ramos 
miseriarum Cic. mettre fin aux 
delais; aux miseres; — numeros 
legionum Tac. degarnir les cadres 
des legions. 

Ampjcus, i, m. Ov. un des fils 
de Japet || Hto. un des Lapithes. 



Ampyx^cM, m.Ov. Am pyx, fils 

i Chloris jl Ov. guerrier petrifie 

par la tete de Meduse || -cides, ss, 



m. Ov. filsd'Ampyx, Mopsus. 

Amaaga. Voy. Ampsaga. 

Amsanctus, i, m. Viae, lac d% 
talie, dans le territoire des Hirpins. 

amsegetes. um, m. pi. Fbst. 
possesseurs d un champ qui borde 
un chemin ou qui doitun passage. 

amtermines, um, et amter- 
mini, drum, m. pi. Fbst. voisins, 
limitrophes. 

T amtriio, as. Voy. amptruo. 

Amudis, is, f. Am. 48, 6, 4S, 
ville de Mesopotamie. 

famula, «, f. Vulc. Reg. S, 7, 40, 
bassin (vase). 

amuletum ; i, n. Pun. 28, 38, 
amulette, talisman, preservatif. 

Amulius, ii, m. Cic. Amulius, 
roidAlbe || Pun. nom d'un peintre. 

ftmulum. Voy. amylum. 

Amuncl» ou imuncalaB,drum, 
f. pi. Voy. Amyclss. 

amurca, «, f. (auopr^) Virg. 
Plin. marc d huile. 

amurcarius, a. um, Cato, Rust. 
40, 4, de marc d huile. 

Amurium. Voy. Amorion. 

f amusia, m, t. (auaval*) Varr. 
Men. 479, 8, ignorance (surtout de 
la musique). 

ftmusos, i, m. (apowroc) Vitr. 4, 
4, 43, qui ne sait pas la musique. 

? amussim, Fbst. Comme ada- 
mussim. Voy. le suiv. 

amussis, is, f. Varr. cordeau, 
regie, equerre, niveau || au fig. ad 
amussim ou adamussxm Tbr. au 
cordeau, regulierement, parfaite 
ment; ad amussim factum judi- 
cium Gell. 20. 4, 34, jugement 
regulier, equitable; amussi alba 
Gell. sans discernement. 

imussi tfitus, a, um, Plavt. Mil. 
632, tire au cordeau, parfait. 

ftmussium, ii, n. Vitr. regie, 
niveau || Vitr.* ,6, 6, egalite, niveau. 

Amtcltt, arum, f. pi. Ov. Amy- 
cles ou Amyclees, ville de Lacoma 
U Viro. ville de Campanie. 
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Amyctous, a, um, Virg. d'Amy- 
cles (en Laconie), Laconien ; Amy- 
clseum venerium Mart, teinture de 
Laconie (en pourpre) ; — Ganopus 
Sil. Canope, colonic de Sparte ; 
Amyclsea corona Mart, couronne 
dScernee dans les jeux de Laconie; 
— pluma Mart, duvet de cygne 
(par allusion au cygne de Leda). 

Amyclanus, a, um, Plin. d'Amy- 
cles (en Cam pan le). 

Amyclfis, se, m. Amyclas (fon- 
dateur d'Amycles). Voy. Amy elides 
|| Luc. nom d'un pecheur. 

Amycle, es, f. Prop, nom de 
fern me ||? Sil. Comme Amy else. 

Amy elides, se, m. Ov. flis d' Amy- 
clas, Hyacinthe. 

Amycticus, a, urn (au.vxnx6c) 
C.-Aur. Chron. 2, 6, 93, qui cau- 
terise. 

Amjfcus, t, m. V.-Fl. Amycus, 
fils de Neptune, roi des I&bryces || 
Ov. nom dun Centaure || Yiro. un 
des compagnons d'Enee. 

Amjfdon, onis, f. Juv. 3, 69, ville 
de Peonie. 

amygdala, se, f. (a|M>Y&ftv|) Pun. 
amande || Pun. amandier. 

AmygdAleus. a, urn, Pall. Insit. 
157, et AmygdAlinus, a, um (au.vy- 
2dtXtvoc) Plin. 15, 26; 15, 42, d'a- 
mande ou d'amandier || amyadA- 
lina, se, f. (sous-ent. nux) Hier. 
amande. 

amygdalites, *, f. (apwyoaXf- 
rri?) Plin. 26, 70, epurge, sorte de 
tithymale (plante). 

AmygdAldides, is. m. (iu-vy- 
SatXoei&fo) Apul. Herb. 108, tithy- 
male male (plante). 

amygdalum, i, n. (iuvyoaXov) 
Ov. Pall, amande || Col. Arb. 25, 1 ; 
Grom. 352, 2, amandier. 

amygdalus, i, f. (au-tfyoaXo;) 
Pall. 2, 15, 6, amandier. 

AmjflStus, a, um, C.-Aur. part, 
p. de amy to. 

amjlico, as, are, Th. Prisc 
Comme le suivant. 

Amjflo, as, are j Apic 4, 153, met- 
ier avec de l'amidon, saupoudrer 
d'amidon || Isid. empeser. 

AmjFlum, t, n. (<5tpXov) Pun. 
18, 76, amidon, empois. 

Amymnai, drum, m. pi. Serv. 
peuple de Thrace. 

Amymdne, es. f. Prop. Ov. Amy- 
mone, une des Danaldes || -dnius, 
a, um, Hyg. d' Amy mone. 

Amynander, dri, m.Lw. 81, 28, 
roi d'Athamanie. 

Amyncla, arum. Voy. Amy elm. 

AinynclSnus, a, um. Voy. Amy- 
Hanus. 

Amyndmachus, t, m. Cic. Fin. 
2, 101, philosophe epicurien. 

AmyntSs, se, m. Just. Amyntas, 
roi de Maceaoine, pere de Philippe 
II Cic. Liv. autres du m£me nom || 
Virg. nom de berger. 

Amyntiades, se } m. Ov. lb. 295, 
fils d'Amyntas (roi de Macedoine), 
Philippe. 

amynticus, a. um, Th Prisc. 
2, 26, preservatir. 

Amyntdr, 6ris, m. Ov. Met. 8, 
307, roi des Dolopes, pere de Ph6- 
nix ll-drides, se, m. Ov. AH. 1,337, 
fils d'Amyntor, Phenix. 



Amjhrus, t, m. V.-Fl. 2, 11, fleuve 
de Thessahe. 

Amystis, xdis, f. (£pw*ric) Hor. 
Od. 1, 36, 14; Sid. Taction de boire 
tout dun trait, ou vase a boire 
dont se servaient les Thraces. 

Amf thaon, AmfthAdnius. Voy. 
Amithaon, etc. 

Amyion, onis, f. Pun. 5, 109, 
ville de Carie. 

an : 1° ou; 2° est-ce que? en 
quoi ! 3° si (apres un verbe qui ex- 
prime le aoute) ; 4° si... ne pas 
(comme annon) || 1* Simonides an 
quis alius Cic. Simonide on quel- 
que autre; easu quodam an di- 
vinilus Suet, par un effet du ha- 
sard ou par la volonte des dieux || 
2° an abiit jam? Ter. est-il deja 
parti? an non dixi? Ter. ne l'a- 
vais-je pas bien dit? pater ejus 
reditt, an non? Ter. son pere est- 
il de retour ou non? an Scythes 
potuit..,philosophinonpoterunt? 
Cic. eh quoi ! un Scythe a pu.., 
et nos philosophes ne pourront 
pas? an vero oblili estis ? Cic. eh 
quoil avez-vous oublie? || 3* non 
possum scire an... Sen. j'ignore 
si... dubito an hie considam Cic. 
je ne sais si je m'arr6terai ici || A 9 
dubito an hunc primum ponam 
Nep. je ne sais si je ne le placerai 
pas au premier rang ; qui scis an 
prudens hue se dejecerit ? Hor. 
savez-vous s'il ne s'est pas jet£ de 
lui-m6me dans cet ablme ? nescio 
an Darius ideo tarn multa ami- 
serit quia... Curt, je ne sais s'il 
ne faut pas attribuer les pertes 
enormes de Darius a... 

AnA (ova), prep, employee dans 
le style medical et pharmaceutique : 
ana tres uncias Cels. Vbgbt. par 
trois onces. 

Ana, Avibn. et Anas, se, m. CiBs. 
Mel. fleuve de B^tique (auj. laGua- 
diana). 

Anabaptismus, t. m. (avotfo- 
«riff{i6c) Aug. second bapteme. 

Anabasis, is, f. (otvagao-i?) Pun. 
26 t 36, queue-de-cheval (herbe 
gnmpante). 

+ An&bAsins, u, m. (ava6ot<) 
Hier. Rufin. 3, 1, courrier. 

+ An&bathmus, t, m. (avot6a6- 
(x6c) Eccl. montee, degres. 

An&bathram, i, n. (avo6a6pov) 
Juv. 7, 46, estrade pour voir les 
jeux. 

+ An&blbason, ontis, m. Tert. 
Marc. 1, 18, planete quiremonte 

? An&bdlfidium, ft, ou anabd- 
laeum, t, n. (ava6oXottov) It a la, 
Gen. 49 r 11 ,*Isu>. 19, 25, 7, echarpe, 
voile m. 

Ananolicftrins, it, m. Frag. Jur. 
Vatic 1S7j importaleur. 

An&bdhcus, a, um (ovo6oXix6c) 
Vopisc Aurel. 45, 1, propre a Tim- 
portation. 

ftn&bdlium, u, n. Inscr. Orel. 
1572, manteau. 

Ananncis, is. f. Anton. Ana- 
bucis, ville d'Afrique, pres des 
Syrtes. 

Anahura, drum, n. pi. Liv. 
38,15, ville de Pisidie. 

inacampserds, dtis, I. (iva- 
xdpL^epu);) Pun. 24, 167, sedum, 



vermiculaire (herbe employee pour 
les philtres). 

An&camptds, on (ovaxajiirrw) 
Capbl. 9, 958, retourne. 

f anacephalaeftsis, is, f. (ova- 
xe^aXacaxTK;) Capbl. 5, 564, re- 
capitulation. 

AnAces ou Anactes, um, m. pi. 
Cic surnom des Dioscures. 

AnAcharsis, idis m. Cic. Boet. 
Anacharsis 2 philosophe scythe. 

AnAohites, se, m. (avar/rcr^) 
Plin. nom donne au diamant. 

f AnAchdresis, is, f. (<xvocx<o- 
ptj<n;) Sid. Ep. 7,9, retraite, vie 
d'anachorete. 

AnAchdreta, se, m. (ovavwpi)- 
vf\d S.-Sbv. anachorete, sojitaire. 

AnAohdreticus, a, um (avax«*- 
pv)Ttx6() Eccl. d'anachorete. 

? Anachjflis, is, f. Apul. Herb. 
consoude (plante). ^ --«*-. 

AnftolAsis, is, f. (4vaxXa<nc) 
Rutil. fig. de rhet. qui consist© a 
prendre la phrase de son adver- 
saire dans un sens different ou 
contraire. 

AnAclinterinm, tt, n. (dtvotxXtv- 
tifjpiov) Spart. Hel. Ver. 5, 7, 
coussin. 

+ AnAclitds, on (ovaxXttoc) 
Schol. German, muni d'un dossier. 

+ AnAclomands, on (dvaxXto- 
iievo<) : — metrum Atil. Fort, me- 
tre ou l'ordre des pieds est change. 

AnAcoBliasmus, t. m. (iva- 
%oiXtaa\ihQ) C.-Aur. Chron. 2, 14 r 
213, remede laxatif, purgation. 

+ Anacodnosis, is } f. (ovaxocvio- 
mi) Rufin. communication (fig. de 
rh4.). 

AnAoollemA, dtis, m. (ovox6X- 
XTijia) Veg. 1, 17, 4, cataplasme 
astringent. 

anacdluthdn, t, n. Serv. A£n. 
3, 541, anacolutiie. 

AnAcrAdn. ontis, m. Hor. Ana- 
creon, poete lyrique || -teus, Dion, 
-tins, Serv. et -ticus, a, um t 
Fulg. d'Anacreon, anacreontique. 

Anactes. Voy. Anaces. 

Anaotdria, se, (. Pun. Anactorie, 
ville d'Acarnanie, sur le golfe dAm- 
bracie || Plin. comme le suiv. 

Anactdiie, es, f. Ov. ancien nom 
de Milet. 

Anactdrinm, it, n. Plaut. Com- 
me le preced. 

Anactdrium, u, n. (&vaxr6piov> 
Apul. Herb. 78, glaleul (herbe) |[ 
Apul. Herb. 10, armoise (herbe). 

Anaotdiius, a, um, Sil. d'Anac- 
torie (en Acarnanie). 

AnAdema, dtis, n. (ava^jxa) 
Lucr. 4, 1121, ornement de t6te, 
bandelette (?). 

AnAdendromAlAche, es, f. (ava- 
8sv6po(iaXa^a) Apul. guimauve. 

AnAdesmos, t, m. (avafoo-jjuS;) 
Th .-Prisc lien, bande. 

Anfidipldsis, is, f. (ocvaSkXu- 
atc) Sin. repetition (fig. de rh&.). 

f Anfidiplumenus, a, um, Atu.. 
FoRT.redouole (en pari d'un metre). 

Anadjdmene, es, f. Pun. 35, 87, 
Anadyomene (surnom de V6nus). 

AnaBtica, se, f. Plin. 5, 83, petite 
conlree d'Armenie, sur lEuphrate. 

anagallis, xdis, f. (avayaXXcc) 
Pun. 25, 144, mouron rouge. 
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AnAgltpbariua, it, m. Schol. 
Jut. 9, 146, ciseleur. 

AnAoltpnus, a. um (ovdyXv^oc) 
Pun. asele, eo relief || subst. n. pi. 
eiselures, sculptures. 

AnAglypta, drum, n. pi. (dvd- 
YXwcra) Plin. 33, 139; Mart. 4. 50, 
eiselures, sculptures, bas-reliefs. 

AnAglyptarrai, a, um: — c*to- 
tor Inscr. ciseleur en bas-relief, 
anaglypticua, a, um, Sid. cisele 
en bas-reuef. 

Anaglyptus. a, um, Inscr. Com- 
me le preced. Voy. anagtypta. 

Anagnia, «. i. Gic. Anapnie, 
capitate des Herniques U -inus, 
a. um, Gic. d'Anagnie || subst. m. 
pi. Gic. habitants <TAnagnie: subst. 
n. sing. Gic. propriete de Giceron 
pres <f Anagnia. 

AnAgndrixdmene, e*,f.(avaYv«i»- 
p<o(uvn) Fsst. la (femme) recon- 
nue (litre d'une piece du poete 
Juventius). 

anAonostes, «, m. (avavxi- 
<mj«) Cic. Att. 1, 12 } 2, lecteur. 

AnAandsticum, t, n. (dvarvw- 
artxivj Eccl. morceau de lecture. 

Anagnutes, m. pi. Pun. 4, 108, 
peuple d'Aquitaine. 

anagoge, is, f. (avcrywYVj), ana- 
goge (fig. de rhet.) |j Hibr. sens 
mystique de l'Ecriture || C.-Aur. vo- 
nussementou crachement de sang. 

AnAgdgicuB, a, um (a»ayu>yi- 
xo?) Hua. /sat. 1, 1, mystique. 

+ AnAgon, onis (ov priv. et 
ovuv) Inscr. Orei. 25W, qui n'a 
pas combattu. 

AnAgrAphe, ea, f. (dvaypajpTJ) 
Ulp. acte par ecrit, inventaire, 
description sommaire. 

anagrrdt, t, f. (dvdyvpos) Pun. 
£7, SO j Lois puant, sorte d'arbris- 
scau. 

AnAiticuj, a, um, Pun. d'Anaf- 
tis s| Anaitica regio Pun. Gomme 
Ansstica. 

Anaitis, idis, f. Pun. 33, 82, 
Anattis, divinite des Armeniens (la 
meme que Venus). 

1. analects, «, m. Sen. Ep. 27, 
6 ; Mart. 7, 20, 16, esclave qui des- 
sert une table, balaye les restes. 

2. anilecta, drum. n. pi. (dvd- 
Xexta) Mart, restes crun repas, ro- 
gatons || Mart, fragments, recueil. 

AnAlectarius, tt, m. Inscr. qui 
rassemble les restes dun repas. 

? AnAlectides , um, f. pi. (dva- 
Xtxri«) Ov. Art. am. 3, 273, coussi- 
nets propres a dissimuler les d6- 
fauts de la taille. 

analemma, dtis, n. (dv^Awpa) 
Vith. 9, 1. 1, base, construction 
quadrangulaire qui supportait une 
horloge solaire. 

analepticus, a, um, Th.-Prjsc. 
2, 11, nourrissant, fortifiant, pre- 
parateur. 

Analeptrides, um,f. pi. Qv.A. 
am. 3, 273. Voy. analectides. 

? analimoticus, a, um (dvd, 
Aipc) Th.-Prjsc. qui chasse la 
/aim, nourrissant. 

AnAldgia, as, f. (ovaXoyia) Varr. 
proportion, rapport, symetrie || 
Quint, analogie, convenance, con* 
fonnite^ resseniolance ||Cfis. Quint, 
analogie (t. de gramm.). 



ANA 

AnAldgicS, Mambrt. St. anim. 
1, 21, 4, d'une maniere analogue. 

Analogicus , a, um. Gbll. qui 
traite de l'analogie || Isid. analo- 
gique. 

AnAldgium, it, n. (dvaXoyetov) 
Isid. 15, 4, 17, pupitre, lutrin. 

analogds, on ( dvdXo yoc) Varr. 
Lot. 10, 37, proportionne, symetri- 
que, analogue^conforme. 

? analphabetus, a, um (dvccX- 
90(6t)toc) Fulg. qui ne connatt pas 
meine I alphabet. 

1. analttice, is, f. (dvoXvrnai) 
Bobt. analyse (t. de log.). 

2. analjriice, adv. Bobt. claire- 
ment. 

analjticus. a, um (avotXimxoc) 
Isid. explicatir. 

Anamis, is, m. Plin. 6, 107, 
fleuve de Caramanie (aui. Ibrahim). 

Anancsdum, t, n. (dvayxatov) 
Plaot. Rud. 363; Varr. grande 
coupe qu'on etait oblige de vider. 

anancites, m, m. Pun. 37, 61, 
vainqueur I surnom du diamant). 

anancitis. idis, f. (ovorpclTi;) 
Pun. sorte de pierre precieuse. 

Anaon, onis, m. Anton. Anaon, 
port de Li^urie. 

andpsdfticus, a. um, Gic. ana- 
pestique, compose d'anapestes || 
subst. n. pi . Gic. vers anapestiques. 

anApsdttum, t, n. (s.-ent. me- 
trum) Gic. vers anapestique || Gic. 
tirade en vers anapestiques. 

anapsastus, t, m. (dvauou<rco;) 
Gic. anapeste, pied compose de 
deux breves et a'une longue|) Gic. 
vers anapestique. 

1. anapaudmends, t, m. Pun. et 
-dmene, is, f. Pun. 35, 106 (dva- 
9cav6usvo;), qui repose, immobile. 

2 Anapaudmends, m. Pun. 
source A Dodone. 

AnApbe, is, t. Ov. Anaphe, tie 
de la mer de Crete (aui. Namfl). 

An&phdnesis, is, r. (dva^vT)- 
cii) G.-Aur. exercice pour conser- 
ver la voix. 

anaphdra, m, f. (dcvaoopdc) Plin. 
ascension (des astres) (| Dion, syl- 
lepse (fig. ae rhet.) || Donat. ana- 
pnore, sorte de repetition. 

anapbdricus, a, um (dva^opi- 
x6;) Fnuc. Math. 3, 13* qui crache 
le sang, poitrinaire ianaphori- 
cum norologium Vrra. 9, 8, 8, 
clepsydre. 

anapbf tenia, dtis, n. (dvotfu- 
drr)(ta) Apul. Mund. 12 y evapora- 
tion, souffle des vents. 

1. Anapis, is, m. Sen. Anapis, 
frere d'Amphinome (ils sauverent 
leurs parents dans une eruption 
de l*Etna). 

2 ? Anapis. Voy. Anapus. 

Anapleroticus, a, um (dvot- 
icXTip<0Ttx6c) q^ui remplit : anaple- 
rotxcum medtcamentum Vbg. me- 
dicament qui fait crottre les chairs. 

anapdncus. Voy. anaphoricus. 

An&pus, t, m. Ov. riviere de Si- 
cile t| Voy. Anapis 1. 

anarcnds, 6n, Amrr. Hexaem, 
1, 8, 8, sans commencement. 

Anariaci, drum, m. pi. Pun. 
6, 46, peuple de lHyrcanie. 

?anarrnindn, t, n. (dvap^ivov) 
Pun. muflle de veau (plante). 
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Anarti, drum, et Anartet, um, 
m. pi. (Lks. peuple de la Dacie 
septentrionale. 

1. Anas, dtis, f. Gic. Nat. 2, 
124; Mart. 13, 52, canard, cane. 

2. anas, dtis. t. {anus) Fbst. 
maladie des vieilles femmes. 

3. Anas, «, m. Voy. Ana. 
anasceua, m, f. (dvarcsu^) Isid. 

2, 12, refutation. 

anasceuasticus, a, um, Fort. 
Rhet. proprearefuter, peremptoire. 

Anasl drum, m. pi. Pun. 1,22, 
peuple de l'Asie septentrionale. 

Anassum, t, n. Pun. riviere 
dltalie, dans la Venetie. 

Anastaaia, x, f. Inscr. Anasta- 
sie, nom de femme || -si&nus, a, 
um, Ann. 26, 6, 14, Anastasien 
(nom donne A des bains A Gon- 
stantinople en Thonneur de la soeur 
de Constance). 

Anastasis, ts. f. (dvdoraatc) 
Lact. Inst. 7, 23, resurrection. 

Anastasius, tt. m. Aus. Corip. 
Anastase, nom d'nommes || Jord. 
nom dun empereur d'Orient || 
? Anastasius ou Anastasianus, a, 
um. God. d' Anastase. 

anastrdphe, is, f. (dva<rrpo9TJ) 
Pbjsc. anastrophe, inversion. 

1 . AnAtarius, a, um, Pun. de ca 
nard : anataria aquila Plin. 10, 7, 
aigle qui chasse aux canards. 

2. AnAtarius, tt, m. Gloss, celui 
qui garde, qui soigne des canards. 

Anatha, ace. an, f. Ann. 24, 1, 
6, ville de Mesopotamie. 

1. AnAthema, dtis, n.(dvddr)(to() 
Prud. don, ofTrande, ex-voto : o/- 
ferre in anathema Hibr. deposer 
comme ofTrande. 

2. AnAthema, dtis, n. (dvdOetux) 
Aoa. anatheme, excommunication || 
Tbrt. anatheme, excommunie. 

AnAthemabUis, e, Arn. quime- 
rite Tanatheme. 

AnAthemAtixAtio, onis, f. Eccl. 
excommunication. 

AnAthemAtisfitus, a, um, part, 
p. de anathematiso, Arn. ana- 
thematise. 

AnAthemAtiso , as, are, Aug. 
frapper de I'anatherae, excommu- 
nier || Hibr. maudire, reieter. 

AnAthemo, as, are Aug. mau- 
dire. 

Anatboth, m. ind. Bibl. nom 
d'homme || f. Bibl. ville de la tribu 
de Benjamin, patrie de Jeremie || 
-thltes, S3, m. Bibl. d'Anathoth || 
-thia, as.f.BiBL. le pays d'Anathoth. 

AnAtbymiasis, is, f. (dvato- 
uta<«c) Pbtr. 47, 6, vapeur || Th.- 
Prisc. Part. 2, 1, 1, renvoi. 

aniticula, a, f. Cic. Fin. 3, 42, 
petit canard || Plaot. As. 693, 
terme daflfection. 

Anatilia,*, f. Plin..?, 36, ville de 
la Narbonnaise || -lii. iorum, m. 
pi. Pun. habitants d AnaUlie. 

AnAtinus, a, um, Plaut. Rud. 
533, de canard. || subst., f. (s.-ent. 
caro) Petr. chair de canard. 

Anatis, is, m. Plin. 5, 9, fleuve 
de la Mauritanie Tingitane. 

AnAtdcismus, t, m. (dvoto- 
xi<rji6c) Cic. Att. 5, 21, 11; Inscr. 
Oret. 4405, renouvellementde lu- 
sure, interet compose. 
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an&tdlicns, a, um (dvotToAix6<) 
Th.-Prisc. 1 , 4, del'Orient, oriental. 

Anatdlius, ft, in. Ann. Anatole, 
nom d'homme. 

anatdmia, C.-Aur. el -mica, », f. 
Macr. (avorcopiix^), anatomie, dis- 
section du corps; science anato- 
raique. 

anatdmicus, t, m. (s.-ent. me- 
dicus) Macr. 7, 13; Auo. Civ. 22, 
24, anatomiste, celui oui etudie, 
pratique ou enseigne 1 anatomie. 

anatdnus, a, um (dtvfoovoc) 
Vitr. 10, 10, 6, quis'eleve trophaut. 

? finatresis, is, f. («vdcTpv}?tc) 
C.-Aur. perforation. 

anaudia. m, f. (AvavWoc) C.-Aur. 
extinction de voix. 

Anaurdsou Anaurua, t, m. Luc. 
fleuve de Theasalie. 

Anausis, is, m. V.-Fl. roi des 
Albaniens (en Asie Mineure), pre- 
tendant de Medee. 

Anaxagdraj, a, m. Cic. Anaxa- 
gore, celebre philosophe de Clazo- 
mene || -reus, a. um, Plin. d'A- 
naxagore H -raatas, «, m. Nor.- 
Tir. disciple d'Anaxagore. 

Anaxarchus, t, m. Cic. Anaxar- 
que, philosophe d'Abdere. 

Anaxarete, es, f. Ov. Anaxarete, 
jeune fllle de Salamine, changee 
en rocher. 

Anaxil&us, t, m. Just. Anaxilas, 
tyran de Rhenium. 

Anaximanaer. drt. m. Gig. 
Anaximandre, philosophe de Milet. 

Anaximenes, is. m. Cic. Anaxi- 
mene, philosophe ae Milet || Quint. 
rhetcur de Lampsaque. 

anaxo, as, are, Fbst. nommer. 

Anaxum, t, n. Plin. 3. 126, ri- 
viere de Venetie (auj. Stella). 

Anaxarbus, t, f. Amm. 14, 8 Z S, 
Anazarbe, ville de Gilicie || -beni, 
drum, m. pi. Plin. habitants d' Ana- 
zarbe. 

anaxetesis, is, f. (dtvaCwm;) 
Apul. Herb. 59, consoude (plante) 

ancsssa, drum, n. pi. {am, 
crndo) Fbst. vases ciseles. 

Ancaeus, i, m. Ov. Ancee, Area* 
dien, tue par le sanglier de Ga- 
lydon || V.-Fl. Ancee, de Tegee, 
un des Argonautes. 

ancala, », et anc&le, is, f. 
(AYxaXyj) C.-Aur. Chron.5, 1, jarret. 

Ancalites, um, m. pi. Cms. An- 
calites, peuple de la Bretagne 
orientale. 

?anc&rius, m. Voy. angarius. 

ancaps, ipitis (am, caput) : 1° 
qui a deux teles, deux faces, deux 
cdtes ; double ; 2° ambteu, equivo- 
que, a double sens ; 3° douteux, in- 
certain, irresolu, qui hesite ; 4 # cri- 
tique, perilleux; n. absolt. peril || 
1° anceps imago Ov. tele a deux 
visages; — mons Cic. montagne 
a deux sommols ; — securis Ov. 
hache a dcuxtranchants; — acies 
Curt, armee qui presse en tele et 
en queue; ancipitia tela Liv. 
traits lances de deux coles; an- 
ceps bestia Cic. animal amphibie; 
— periculum Not. double dan- 
ger; — sapientia Cic. la science 
dc bien dire et de bien faire || 
2° anceps disputatio Gic. discus- 
sion oil Ton agite le pour et le 



contre; — jus Hor. le droit liti- 

gieux, la chicane ; — vocabulum 
ell. terme qu'on peut employer 
en bonne ou en mauvaise part ; — 
fatorumvia Cic. marcbe ambigua 
des destinees || 3° anceps graaus 
Claud, demarche incertaine; — 
belli fortuna Cic. chances incer- 
taines de la guerre ; — fides Curt. 
foi douteuse; — mars Liv. succes 
balance ; — animus Lucan. esprit 
irresolu 4 — odiis ctvilibus orbis 
Claud. I univers hesitant au milieu 
des discordes crviles ; Lucanus an 
Appulus, anceps Hor. Lucanien 
ou Apulien, la chose eat indecise 
|I4* anceps locus Nkp. position 
deaavantageuse; — cibus, morbus 
Pun. nourriture, maladie dange- 
reuse ; esse in ancipiti Tag. etre 
en danger; in anceps tractus 
Tag. mis en peril. 

Ancharia, «, f. Tbrt. Apol. 24; 
Inscr. Orel. 1844 deesse des habi- 
tants d'Asculum (la meme que Ne- 
mesis). 

Anchari&nus, a, um, Cic. de la 
famille Ancharia. 

Anoharius, ft, m. Cic. Tag. nom 
d'hommes. 

Anchfites, as, m. V.-Fl. chef de 
l'armee de Perses, contre Eetes. 

Anchemdlus, t ; m. Viro. An- 
chemole, flls du roi des Marrubiens 
Rhetus. 

Anchiale, €s, f. Varr.-Atac. 
nymphe de Crete || Plin. 5, 91. 
Comme le suiv. 

Anchialea, ». f. Avibn. Descr. 
1040, port de Cilicie. 

AncnialitSnns, a, um, Jord. 
d' Anchiale. 

Anchialds ou -Ins, t, f. Ov. 
et -lum, t, n. Pun. 4 } 45, ville 
maritime de Thrace (auj. Akiali) || 
m. Anthol. nom d'homme. 

Anohisa, m, m. Char, et 

Anchises, a, m. Virq. Anchisc, 
pere d'Enee || -ssbus ou -sens, a, 
um, Virg. d'Anchise || -aiades, x, 
m. Virg. fils d'Anchise, Enee. 

anchistrum. Voy. ancistrum. 

Anchda, m, ou AnchdS, is, t. 
Plin. Anchoe, ville de Beotie. 

anchdmanes, is, f. (^yyco) 
Apul. Herb. 14, estragon (herbe). 

anchdra, et ses derives. Voy. 
ancora, etc. 

anchdsa ou ancusa, «. f. (£y- 
Xou<Ta)PLiN . ^,-W,orcanete(plante) . 

Tanciffi, arum. f. pi. Isid. che- 
veux pendants le long des tern pes. 

ancile, is, pi. ancilia, turn 
(Tac Hist. 1. 89) et iorum (Hor. 
Od. S, 5, 10h n. Viro. bouclier 
echancre, petit bouclier || Hor. an- 
ciles, boucliers sacres : arma an- 
cilia V.-Max. 1, 1, 9, clypea an- 
cilia Juv. 2, 126, meme sens. 

ancilia, as, f. Cic. servante, es- 
clave || Sall. vil courtisan, plat 
valet || qui sert, qui est aux ordres 
de : terra usus mortalium sem- 
per ancilia Plin. la terre est tou- 
jours prete a satisfaire les besoins 
de Tbomme. 

ancillfiridlus, f, m. Mart. 12, 
58; Sex. qui aime les servantes. 
. ancillfiris, e, Cic. Tusc. 5 } 58, 
servile, has, degradant. 



1. anoilUtus, a, um, part, de 
ancillo ou ancillor, Cypr. assu- 
jetti, esclave. 

2. f ancillatns, us, m. Arn. 7, 
13, service, domesticite. 

+ ancillo, as, are, Fbst. Comme 
ancitlor fl tenir sous la denen- 
dance : ancillare corpus Ps.-Ctpr. 
Sing. cler. 40 x assujettir le corps r 
vaincre la chair. 

ancillor, aris, art, d. Att . Ttptk. 
etre esclave, serviteur, servir (au 
prop. et an flg.h elre complaisant 
pour || Pun. dependre de, ob&r : 
ancillari maoistro Char. ob6ir a 
son mattre || Pagat. flatter basse- 
ment. 

ancillula, m, t. dim. de ancilia, 
Cic. Liv. servante. 

ancipes, arch, pour anceps r 
Plaut. Rud. 1158. 

ancfaio ou amciaio, onia, f- 
Ism. 8, 12, 3. Comme ancisus 2. 

1. f ancisus ou amcitna, a, um. 
(am, cmdo) Luca. 3,658, Paisc. 1, 
38, coupe autour. 

2. ancisfis ou amciai&a, us, m. 
Varr. Lat. 7,43, coupurecirculaire, 
echancrure. 

?ancistrtun, f, n. (5yxt<rrpov> 
C.-Aua. scalpel recoarbe H ? isid. 
crochet (pour separer les chairs). 

Ancius,u,m.Liv. nom d'homme. 

ancUbria, drum, n. pi. (anclo) 
Fbst. vases en usage dans les sa- 
crifices. 

ancl&bris, is, f. Fest. table des- 
tinee au service du culte. 

Anclaca); arum, m. pi. Puk. 
peuple voism du Palus-Meotide. 

anclo. Voy. antlo. 

1. ancdn, onts, m. (ayxtuv) Vrm. 
bout, extremite || Vitr. bras d*une> 
equerre || Vitr. console (t. d archi- 
tecture) || Vitr. croc, crochet H 
Arat. fourche de bois a Tusage dea 
chasseurs || C.-Aur. accoudoird'une- 
chaise || Paul. Jct. vase coude. 

2. Ancdn, onis, f. Cic. et Anc5- 
na, *, f. Cat. Mel. Ancdne, port. 
dltalie sur l'Adriatique || -itanua^ 
a, um, Cic. d'Ancdne. 

ancdra ou anchdra, a?, f. (&<pt 
up a) ancre : ancoras ftgere Ovu>. 
jacere Cam. ieter Tancre; — sol- 
vere, prseciaere Cic. tollere Cjes. 
vellere Liv. lever l'ancre; consis- 
tere ad ancoram.in ancorisGms, 
in ancoris commbrari Hirt. star& 
Flor. etre a l'ancre || au fig. res- 
source : ancora ultima Fabius 
Sil. Fabius, la derniere ressource 
(des Romains); perdere aliqttid 
ad ancoras Quint, (prov.) perdre 
par sa negligence ce qui etait en 
surete || Pall, tout instrument de 
fer recourbe des deux cdtes |] Isid. 
eigne d'ecriture pour noter un pas- 
sage remarquable (soit en bien, 
soit en mal). 

ancdrfigo, fnis, f. Cassiod. Ep. 
12, 4, esturgeon, saumon. 

ancdr&lis, e, Apul. Met. 11 K 46 9 
d'ancre, qui sert aux ancres || subet. 
n. Liv. cible de Tancre. 

1. ancdrarins, a,um, Cms. Civ* 
2, 9, 4, qui appartient a l'ancre H 
subst. n. Liv. cable de l'ancre. 

2. Ancdrfirius , ft' m. Plin. is, 
95, Ann. montagne de Mauritania 
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aneoritas, a, um, Coup. Vrrairv. 
mom tfuae anere. 

sacra ou angrss, drum, f. pi. 
Fbst. Gloss, intervalle* des arbres. 

f iBCtot, a, t#m, pari. p. de 
tnvp, Pusc. Vet. Gloss, (ce mot 
tie * trouve pas dans lea aufteurs 
dwskrues). Voy. anasius. 

aicate, drum, f. et anculi, 
<in#m. m. pi. Fbst. drvinitea du 
mood rang, qui servaient celles 
dn premier orare. 

? ancalo, Airoa. Comme anclo. 

ancanulenta, drum, f. pi. Fbst. 
les (femmes) souiHees. 

1. aliens, a, um (&rxoc) Fest. 
qui ne peot elendre le bras. 

lAicu,t,m. Viao. Ancus Mar- 
tins, qualrieme roi de Rome. 

incyU,*, f. Hub. Hcxacm. 6, 
5. Si, iarret 

aacyU&liphArdn, t, n. Cbls. 
7, 7, *(arpcvAo6>i9otpov) adherence 
des paupieres. 

Aacjra,*, f. Pun. Ancyre,capit. 
de It Galaue | Pun. ville de Phry- 
gie | uv. ville d'Myrie H -Anus, 
«. ww.CutD. Eutrop. ft, 416, d'An- 
eyrc(enGalatie). 

?iacjrinuunis on anofrAmA- 
gus, i,m. Ism. 19, 1. 16, chaloupe 
pourmettre les agres. 

iBdabalis, is, f. Anton, ville de 
Cappedoce. 

andibAta. *, m. Vabb. Hibb. 
andabate, gladiateur qui combat- 
tail a ebeval et les yeux cou verts. 

Anises, drum, m. pi. Pun. 6, 
£/, people do Caucase. 

Andania, «. f. Uv. Andante, v. 
<T Arcadie on de Messenie. 

Andanis, m. Voy. Anamis. 

Andar*), drum. m. pi. Pun. 
I. £7, people de llnde. 

Aadiristensis, e. Pun. d'Anda- 
rirte (ville de Macedoine). 

Aidarta,aj,f.lNscR. Orel. 1958, 
atase cbei les Bretons. 

AndautOBiensis, e, Inscr. d'An- 
daatom&m (ville de Pannonie). 
Aaaecaviou -gavi, 6rum, m. 

pi. Pus. 4, m. Andecaves ou An- 

degava, pplede la Lyonnaise (de 
I'kMjoa) | hiatus et -gavinus, a, 
ssi. Gftu. dr Andegave ; Andegava 
*rU Gasa. et Andegavi, m. pi. 
Gate. Andegave (auj. Angers). 

AaasloBensis, e, Inscr. d'Ande- 
loaa (ville des Vascones). 

Andsaiatunnum, i, n. Anton. 
38$, capitale des Lingones (auj. 
Uagres). 

Aiders, drum, n. pi. Pun. 5, 
m, ville deMvsie. 

Andaridon. Voy. Anderitum. 

Aaderisa ou Andorisa, drum, 
I pi. Plin. ville de la Befaqne. 

Aaderitum, t, n. Pbut. Ande- 
rite, ville d'AauUaine. 

1- Andes, turn. f. pi. Donat. 
Aades, bourg pees de Mantoue, 
pahie de Virgile. 

1. Aadat, turn, m. pi. (Las. 
Coauae Andecatri. 

Aadttriom, it, n. Pun. S, 142, 
viJIe de Dalmatte. 

AadiccTi. Voy. Andecavi. 

Absibus, a, um, Sb.. d' Andes. 

Aadnam, u, n. Anton, lie entre 
la Bretagne et la Gaule. 



Andisenl drum, m. pi. Pun. 6, 
78, peuple ae l'lnde. 

Andizetes, um. m. pi. Plin. 
3, 147. peuple de la Pannonie. 

Anddcides, is, m. Nkp. Prisc. 
Andocide, orateur athenien. 

Andologensas, turn, m. pi. 
Pun. peuple de la Tarraconnaise. 

Anaomatunum. Voy. Andema- 
tunnum. 

AndorissB. Voy. Anderisas. 

andrachle, es, f. («v5pa^) 
Pun. pourpier (herbe). 

Anorssmdn, dnis, m. Ov. An 
dremon, pere de Thoas || Ov. mari 
de Dryope, pered'Amphisse || Mart. 
nom a'un bouffon de Rome. 

Andreas, «, m. Bibl. Andre, 
apotre || Cels. nom d'un mddecin. 

andremas, f. Apcl. Herb. 103. 
Comme andrachle. 

Andretium, Pbut. Comme An* 
detrium 

Andria, «. f. Plin. 5, 145, ville 
de Phrygie. Voy. Andrius. 

Andriaca, a ? et Andriace, es, f. 
Pun. 4, 100, ville de Lycie. 

Andrious, i, m. Cic. lascn. nom 
d'homme. 

Andriious, t, m. Vku.. 1, 11; 
Liv. Epit.49, nom d'unimposteur, 
qui se fit passer pour le Ills de Per- 
see, roi de Macedoine. 

Andrius, a, um, Tbr. de Tile 
d'Andros || Andria, f. Cic. l'An- 
drienne, comedie de Terence. 

Andrdoalis, is, f. Pun. 6, 179, 
ville d'Ethiopie. 

andrdcUs, ddis, f. (dvdpoxXot;) 
Firm. Math. 4, 14, annee climate- 
rique(soixante-troisieme annee). 

Anordcles, is, Sen. et Andrd- 
clus, i, m. Gbll. Androcles, nom 
d'un esclave Qui, ayant ete livre 
aux betes, fut epargne par un lion 
H Androclea Lrv. chef des Acar- 
naniens. 

Androcus, i, m. Plin. 5, 91, 
fleuve de Cilicie. 

andrddam&s, antis, m. (av- 
8po^d(ta() Plin. 36, 146, sorte de 
pierre fort dure || Pun. 37, 144, 
marcassite, j>yrite. 

Andrdgeon, dnis. m. Prop. 
2, 1, 62. Comme Androgeos. 

Andrdgedneus, a, um, Cat. 
64, 77. d'Androgee. 

Andrfigeds, 6, Virg. et -geus, 
i, m. Ov. Androgee, fils de Minos. 

androgynes, is, f. (avifo, yvvtj), 
V.-Max. 8. 3, 1, femme qui a le 
courage a'un homme. 

andrdcrfnus, i, m. («v6p6y\>- 
voc) Cic. Div. 1, 98 x qui a les deux 
sexes, hermaphrodite, androgyne. 

Andrdletira, «. f. Plin. 5, 114, 
ancien nom de Magnesie (sur le 
Meandre). 

Andrdmftcba. m, Enn. et Andrd- 
mAche, es, f. Virg. Andromaqoe, 
femme d'Hector. 

Andrdmeda, as, f. Hor. et An- 
drdmede, es, f. Prop. Andromede, 
fille de Cephee, delivree par Persee 
|| Cic. Andromede (constellation). 

andrdn, dnis, m. (ov$p<ov) Fkst. 
partie de la maison oppose*e au gy- 
necee 7 appartemont des hommes H 
Vitr. 6, 11, 5, corridor || Plin.-j. 
Ep. 2, 17, 22, ruelle, allee. 



Andrdna, se, f. Anton, ville de 
Syrie. 

Andrdncius, i, m. Qunrr. Livius 
Andronicus, poete latin || Suet. An- 
dronicus, grammairien de Syrie ||, 
Cic. nom d'un ami de Ciceron ||, 
Liv. Bibl. autres du meme nom. 

andronitis, idis, f. (dvipcovtrtc) 
Vitr. 6, 7, 4, appartement des 
hommes. 

Andr5nius, a, um, Cels. d'An- 
dron (medecin grec). 

AndrdphAgse, m. pi. ('Afyofa- 
yoi) Mel. 3, 59, Androphages, pple 
scythe. 

Andrds ou Andrus, i, f. Ov. 
I'lle d'Andros, une des Cyclades. 

andrdsices, is, n. («v«po<raxec)^ 
Plin. 27, 25, herbe smere de Syrie. 

andross9mdn,i,n. (dcvsp6aouuov)i 
Pun. 27, 26, rue sauvage (plante). 

Androsthenes, is, m. Liv* An 
drosthene, nom d'homme. 

AndroUdn, onis, m.VABJt. Bust. 
1, 1, 9, Androtion, ecrivain grec, 
auteur d'un traite d 'agriculture. 

andrunculus, i, m. Not.-Tir. 
petit andron. 

? andruo, Fbst. Comme amp 
truo. 

Andura, «, f. Pun. 6, 178, ville 
sur le Nil. 

Andurensja, e.lNsca.»Ore(. 159 r 
d'Andure(auj. Andorre). ville d'His- 
panie, au pied des Pyrenees. 

Annus, a, um, Luc. des Ande- 
caves. Voy. Andes 2. 

? anecAtus, a, um, Apic. dana 
Teau bouillie. 

anecldgistus, i, m. (<ivtxX6- 
ytoroc) Ulp. qui n'est pas tenu de 
rendre compte. 

AnellArius, it, m. Not. -Tin. fa- 
bricant d'anneaux. Voy. annella- 
rius. 

anellus. Voy. annelhus. 

AnAmo ou Anemdn, dnis, m. 
Pun. 3, 115, fleuve de la Gaule Cis- 
padane (auj. Amone). 

Anemdne, is. f.l(dvs|u&vr)) Pun. 
Ov. anemone (plante). 

Anemdrea ou Anemdria, as, f. 
Stat. Th. 7 347, ville de Phocide. 

Anemurium. %i } n. Liv. Plin. 
promontoire e( ville de Cilicie 
H-iensis, e, Tac. d' Anemurium. 

AnAo, is, ere. Pomp. or. et Anes 
co, %s t ire, n. Caper, etre vieille, 
devenir vieille. 

Anopsia, as, f. Ann. nom de 
femme. 

Anesum, i, n. (£vv)<rov) Ism. 
Comme anisum. 

AnSthAtus, a, um, Apic. 6, 239, 
assaisonne d'aneth. 

Anethinus, a, um, d'aneth: ane- 
thinum (s.-ent. unguentum) Isu>. 
4, 12 L 10, essence d'aneth. 

Anethum. i, n. (tfvvjOov) Plin. 
19,167, aneth (plante odoriferante) . 

Aneticus, a, um (dvmxdc) oil 
il y a remission : anetica lempora 
Th.-Prisc. 2, 25, temps oh la ma- 
ladie diminue, remission. 

f Anetaus, a, um (dvatno;) 
Ital. Act . 16, 87, innocent. 

Aneurysms, dtis, n. (avcup-j- 
aua) Veget. 2, 30, 1, anevrisme, 
dilatation dune artere. 

f Anexetastus, i, m. (dve$eta- 
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<rro<) Scjsvol. qui n'est pas tenu a 
rendre compte. 

aniariam ou amfftriam, Gloss. 
Isu>. des deux cotes. 

f anfractsxius, tt, m. Not.-Tir. 
qui marche obliquement, ou dont 
les paroles sont equivoques. 

anfractudsus, a, um. Aug. 
Serm. 59, 6, plein de detours, 
tortueux (au fig.). 

f auiractum, t, n. Arr. Gomme 
anfractus 2 : in anfracto Varr. 
dans les endroits oil la route n'est 
pas droite, au tournant; cavata 
aurium anfracta Varr. cavites 
tortueuses de roreille. 

1. f anfractus, a.um, part. p. 
de Tinus. anfringo, Ann. sinueux, 
tortueux. 

2. anfractus ou amfractus.us, 
m. (am, frango) Cjbs. courbure 
d'un chemin, tournant, circuit, de- 
tour; sinuosite, repli : anfractus 
longior Nbp. circuit plus long : — 
equi V.-Fl. bonds, courbettes a'un 
cneval ; — marts Lucan. plage si- 
nueuse; — anguis V.-Fl. replis 
d'un serpent; — iudiciorum Cic. 
detours, labyrintne de la chicane 
|| tour, revolution : anfractus solis 
Cic. revolution du soleii || au fig. 
detour; circuit de paroles, periode : 
quid opus est anfractu? Cic. pour- 
quoi ces detours? anfractus ad 
spiritum vocis aptus Cic. periode 
mesuree sur 1'etendue de la respi- 
ration || voie, moyen : infinites ha- 
bere anfractus Quint, offrir des 
ressources infinies. 

angaria, « ? f . (oYYocpefa et -pta) 
Paul. Jct. obligation de fournir des 
moyens de transport pour le ser- 
vice du prince. 

ang&nfilis, e : angarialis copia 
Cod. Theod. 6, 5, 4, droit de se 
servir des transports publics. 

ang&rio, as, are (dyyaoevtt) 
Aug. Ep. 138, 11, obliger aux trans- 
ports, unposer un service public, 
requerir : angariare naves Ulp. 
Dig. 49, 18, 4, requerir des vais- 
seaux pour le service de I'Etat. 

Angaria, is (?), m. Plin. monta- 
gne de Palestine. 

angarius, it, m. Lucn.. courrier 
(chez les Perses). 

Angea,«, f. Liv. 32, IS, vide de 
Thessalie. 

angela, #, f. Tert. adv. Val. 
22, ange du sexe feminin. 

angelice, Hier. Ep. 407, 13, 
comme un ange, d'une maniere 
angelique. 

angelicus, a, urn (dv^eXix6c) 
Prud. P.-Nol. d'ange, angelique. 

angelificStus, a, um, Tert. Re- 
sur. earn. 26, fait ange, devenu 
pur esprit. 

angellus, i, m. dim. de angu- 
lus, Locr. 2, 428, petit angle. 

angeltice, is. f. (orreXTtx^) 
Dion. 482 4 31, poesie gnomique. 

angelticus, a, um (ayYtATix6c), 
qui sert a annoncer : angelticum 
metrum Dion, vers hexametre 
rendu plus rapide par le retren- 
chement d'une syllabe. 

angelua, t, m. (tfyYtXo;) Apul. 
Ascl. 37, Aug. Hier. ange. 

Angerona ou -onia, se, f. Fest. 
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deesse du Silence || -filia, turn ou 
iorum. n. pi. Fest. Angeronales, 
fetes d Angerone. 

?angibfita, drum, n. pi. ou-t», 
arum, m. pi. (dYYstov, (tatvw) Vitr. 
petites figures creuses qui se mou- 
vaient, placees dans des vases 
pleins d'eau, ludions. 

angina, «, f. (anqo) Plaut. an- 
gine, esquinancie, inflammation de 
gosier, suffocation : anginam vi- 
nariam habere Fest. etre etouffe 
par l'exces du vin || au fig. angina 
mentis Tert. etat d'une ame em- 
prisonnee dans un corps malade. 

angiportum, t, n. Tbr. Cat. et 
angiportus, us, m. Cic. Hor. (an- 
go, portus), ruelle, petite rue de- 
tournee || Tbr. impasse. 

angistrum. Voy. ancistrum. 

Angitia ou AnguitU, «, f. Sil. 
fille d^Eetes, srnur de Medee. 

Angli ou Anglii, drum, m. pi. 
Tac Angles, peuple de Germanic 
(Saxons) || 8. Greg. Ep. 5, 40. les 
Saxons etablis en Bretagne (An- 
glais). 

f angitudo, Into, f. Gloss, an- 
goisse, chagrin. 

ango, is. xi, g&re (&YX<*) ser- 
rer, etrangler, suffoquer : angere 
guttur Virg. 8errer la gorge || Col. 
resserrer, presser : angt undis Luc. 
etre resserre par les flots H serrer 
le coBur, attrister, tourmenter : me 
ilia cur a angit Cic. ce soin me 
travail le; angianimo Cic. animi 
Plaut. se tourmenter ('esprit, s'in- 

Zuieter ; — re, de re Cic. ad rem 
iv. se tourmenter de qq. ch. || au 
pass. Plin. souffrir (en parlant du 
corps). 

angol... Voy. angul... 

angdr, oris. m. Pun. angine, 
esquinancie || Suet, angoisse, cha- 
grin, tourment, affliction : angor 
est xgritudo premens Cic. ce 
qu'on appelle angor est un cha- 
grin poignant; angorem pro ami- 
co capere Cic. se tourmenter sur le 
sort d'un ami ; dedere se anqori- 
bus Cic. s'abandonner a sa douleur. 

Angrivarii, iorum, m. pi. Tag. 
peuple germam. 

+ anguen, ints, n. J.-Val. Com- 
me anguis. 

f angueus, a, um, Soun. 24, 4, 
de serpent. 

anguicdmus, a, um (anguis, 
coma) Ov. Stat, qui a des serpents 
pour cheveux, dont la t£te est he- 
rissee de serpents. 

anguiculus, t, m. dim. de an- 
guis, Cic. Fin. 5, 42, petit serpent. 

angulfer, €ra, drum (anguis, 
fero) Prop, qui porte des serpents^ 
herisse de serpents || Stat, qui 
produit un ou aes serpents || subst. 
m. Col. Serpen tairefconstel I.). 

anguigena, m, m. f. (anguis, 
geno) Ov. Met. 3, 534, ne d'un 
serpent. 

anguiger. Voy. anguifer. 

ananiUa, se, f. {anguis) Juv. 
anguille || Isid. lamere (de peau 
dan^uille) || au fig. anauitla est, 
elabttur Plaut. (prov.) e'est une 
anguille, il glisse entre les mains. 

? anguillfirius , a, um, Dig. 18, 
4, 69, qui abonde en anguilles. 
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angnimanus, t, m. (anguis, 
manus) Lucr. 2, 537, dont la main 
(la trompe) est flexible comme un 
serpent; elephant : homo esset an- 
guxmanus Lact. l'homme serait 
un elephant. 

? anguineus.Comme anguinus. 

anguinum, t, n. (s.-ent. ovum) 
Pun. 29, 52, csuf de serpent 

anguinus, a, um, Ov. Trist . 4, 
7, 42, de serpent : anguina ver- 
natio Plin. peau dont le serpent 
se depouille au prin temps || Col. 
semblable au serpent : anguinus 
cucumis Varr. Col. 7, 40, 5, con- 
combre oblong. 

anguioea, idis, m . (anguis, pes) 
Macr. qui se termine en serpent || 
au pi. Ov. les geants. 

anguis, is, m. f. serpent, cou- 
leuvre : anguis volucris Cic. dra- 

Eon; — Lernssus Flor. l'hydre de 
erne ; medim angues finduntur 
Ov. les serpents sont partages par 
la moitie; anguium tot genera 
Arn. tant d'especes de serpents j| 
Cic. le Dragon. l'Hydre (constella- 
tion) I Mart, le Serpentaire (con- 
stellation). 

Anjraitenens, entis, m. Cic. 
Mart, le Serpentaire(constel lation). 

anoulftns, e, qui a des angles, 
anguleux : angularis lapis Cato, 
pierre taillee carrement || Hier. 
place dans un angle ; — lapis, qui 
duos parities amplecteretur Arn. 
pierre angulaire, commune a deux 
mure || subst. m. Apic vasede forme 
angulaire || m. ou n. (?) Hier. an 
gle, coin. 

angularitSr, Boet. Art. geom. 
417, 2, en angle. 

angularius, a, um, Inscr. qui 
se met aux encoignures. 

angiildtilis. Voy. quatuoran- 
gulatilis. 

angulatim, Sid. Ep. 7, 9, par 
angle, d'angle en angle ; — per- 
lustrare Apul. Met. 3, 2, fureter 
dans tous les coins et recoins. 

angdlatus, a, um, Cic. Nat. 1. 
66, qui a des angles anguleux. 

angiilo, as, are, former en an 

le : serpens angulatur Ambr. 
"p. 45j 10, le serpent se replie. 

anouldsus, a, um, Plin. Aug. 
anguleux. 

Anguium, t, n. ou Angdlus, t, 
m. Anton. Anguium, ville du 
Samnium || -Unus, a, um, Plin. 
d'Angulum. 

angulus, t, m. (dyxvXoc) an- 
gle, coin : angulus rectus Sen. 
angle droit; — Bruttius Flor. la 
pomte du Bruttium ; — Italia uUi- 
mm Flor. le fond de litalie || coin, 
lieu ecarte ; retire, desert : in an- 
guium abxre Tbr. se retirer dans 
un coin ; in angulo disserere Cic. 
discourir dans la retraite || au fig. 
angulus litterarum Cic. discus- 
sion minutieuse sur lea mots et les 
syllabes D Cato, golfe. 

angusta, pi. n. Voy. angustum. 

angusUtus, a, um, part. p. de 
angusto, Plin. resserre. 

anguste, etroitement: — sedere 
Cic. dtre assis a l'etroit; — conti- 
nere CLbs. urgere Cic. serrer de 
pres (au prop, et au fig.) II au fig. 
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iVune manure serine, sechement : 
angustc definire Cic. dormer une 
definition courte ; — el exiliter di- 
cere Cic. avoir une diction seche 
et aride U en petite quantity, pau- 
vrement : anguste uti re frumen- 
tarid Cms. etre mal approvisionne 
de ble; angustius frumentum 
provenerat Gjss. la moisson avait 
ete mauvaise; — pabulari. Cms. 
se procurer difficilement des four- 
rages H angustisstme Cms. 

angustia, ss, f. brievete: an- 
gustta spiritus Cic. respiration 
courte ; — conclusw orationis Cic. 
dtscours, raisonnement trop ser- 
res U disette : angustia rerum Tac 
pauvrete, detresse || au plur. es- 
pace etroit : angustise loci Sall. 
lieu resserre; — locorum Nbp. et 
absolt. Just, defiles ; — fretorum 
Cic. detroits; — itinerum Tac. 
rues etroites; — sattibus inclusse 
Lrv. gorges entourees de bois || 
courte duree : angustus temporis 
Cic. brievete du temps, le manque 
de temps || concision extreme: an- 
gustise verborum et absolt. Cic. 
secheresse du style ; qqf. difficultes 
de mots, amities || etat de gene, 
pauvrete, penurie : ex meis an- 
gustiis Cic. fil. de mon faible re- 
venu; angustia stipendii Tac. 
insuwsance de la solde; — rex 
frumentarise Cms. manque de vi- 
vres; — pecuniae publics Cic. 
ejHiisement du tresor public ; — 
fortune Tac. detresse: coire in 
angustia* Plin. vivre a'epargne || 
extremites facheuses : aaduci ou 
compelli in angustias Cic. esse 
in angustiis Cms. etre reduit a 
Textremite. 

+ angustifitus, a, um, part. p. 

dtangustio. Hibr. trouble, mquiet. 

angusticldvius, u, m. Suet. 

Oth. iO, qui porte l'angusticlave, 

de 1'ordre equestre. 

+ angusiio, as, are. Comme 
anausto : angustiabar Arn. j'etais 
a 1 etroit || au (iff. Hier. inquieter, 
remplir de trouble. 

angustiportum , t, n. Gloss. 
Comme angiportum. 

f angustitAs, dtis, f. Att. Trag. 
81. Comme angustia. 

angusto, as, dvi, dtum, are, 
resserrer, retrecir : angustare do- 
mum Sen. retrecir une maison (la 
faire paraltre etroite) ; — iter Cat. 
geoer le cours (d'un fleuve); — 
animam Stat, faire perdre la res- 
piration; — pectus Claud, serrer 
ses vetements sur sa poitrine ; — 
agmina Stat, fermer la marche 
d r une troupe H au fig. reduire : an- 
gustare sua gaudxa SfiN.restrein- 
dre ses plaisirs. 

angustum, t, n. et angusta, 
drum, pi. espace etroit : angusta 
Pehri Virg. detroit du Pelore ; — 
viarum Vmo. rues etroites ; Tac. 
defiles || au fig. in angustum cogi 
Tee. etre mis dans une position 
critique* — deducere Cic. borner, 
reslreindre: spes est in angusto 
Cels. J'esperance est faible. 

angustus, a, um (ango) : 1° 
etroit, resserre; pointu; au fig. 
borne; 2* court, de peu de dure©; 



3° maigre, sec (en pari, du style); 
subtil; 4° difficile, embarrassant; 
5° pauvre, malheureux || !• an- 
gustus trames Plin.-j. passage 
etroit ; — spiritus Cic. respiration 
courte ; — odor Pun. odeur faible ; 
angustss habense Tib. renes ser- 
rees ; angusta sagitta Cels. fleche 
pointue; angustus animus Cic. 
ccaur etroit; angustior fides Cms. 
credit ruine || 2° angusta nox Ov. 
nuit courte || 8° angusta oratio Cic. 
style sec; — interrogatiuncula 
Cic. petite question subtile || A'ora- 
tio angusta Tac. discours epi- 
neux || 5° res angusta Juv. pau- 
vrete; angusta mensa Sen. tr. 
table frugale; angustior libera- 
litas Cic. maigre liberalite ; angus- 
tus legatarius Pomp. Jct. lega- 
taire pauvre H angustissimus Cms. 

f AnhelAbundus, a, um, Gloss. 
Ism. Voy. anhelans. 

Anhelans, lis, Virg. haletant, 
bors d'haleine. Voy. anhelo. 

AnhelAtio, onis,t. Plin. 9, 48; 
Cels. 4, 4, 24, difficulty de reepi- 
rer, essoufllement, astbme || au 
plur. Plin. 23, 41. 

anhelStdr, oris, m. Plin. 24, 
456, qui respire peniblement, astb- 
matique. 

1. anheUtus, a, um, part. p. de 
anhelo, Cic. exhale peniblement, 
avec effort || anhelatum murmur 
Sil. sons enlrecoupes || qui rend 
haletant: anhelatis ictibus Sil. a 
grands coups (de rames). 

2. &nheldtus, us, m. Macr. de 
Diff. 4. Comme anhelitus. 

annelitns, us, m. respiration 
frequente, penible : anhelitum du- 
cere Plaut. etre haletant, essouf- 
fle || respiration, haleine, souffle : 
anhelitum recipere Plaut. capta- 
re Ov. reprendre haleine ; — red- 
dere, recipere Pun. respirer, as- 
pirer || exhalaison : anhelitus ter- 
ras, vini Cic. maris Isid. vapours 
de la terre, du vio, de la mer || 
Plin. asthme. 

Snhelo, as, dvi, dtum, are, n. 
(am, halo) respirer difficilement, 
etre hors d'haleine (au pr. et au 
fig.) : anhelat equus Ov. le cheval 
est hors d'haleine: — ignis Yn\o. 
le feu petille; anhelant mquora 
Sil. la mer bouillonne || exbaler : 
campus anhelans sulfure cselesti 
Stat, champ d'oii s'echappent les 
vapours de la foudre || activt. souf- 
fler, exhaler : antra rabiem Ty- 
vhonis anhelant Luc. I'antre ex- 
nale la rage de Typhon (les vapeurs 
vomies par Tvphon) ; anhelare fri- 
gus Cic. soufiler le froid || au fig. 
respirer : anhelare scelus Cic. re- 
spirer le crime ; anhelans ex in- 
txmo pectore crudelitatem Cornip. 
ayant la cruaute peinte sur tous 
les traits (m. a m. exhalant de son 
sein la cruaute) ; anhelare merci- 
bus distractis Justin, desirer vive- 
ment les merchandises vendues. 

&nheld8U8, a, um, C.-Kvr.AcuI 
2, 28, 448, qui a Thaleine courte, 
atteint de dyspnee. 

anhelus, a, um, essouffle, hors 
d'haleine : pectus anhelum Viae, 
poitrine hale tan te; anhelus longi 



laboris Su,. essouflle apres un 
long travail ; anhelm vires Sta-*\ 
forces epuisees || Virg. qui essouf- 
fle, qui fait perdre haleine : moo* 
anhelus Claud, montagne difficile 
a gravir, escarp6e. 

1. Anhydrds, i, f. (awipo?) Apul. 
Herb. 55, narcisse (plante). 

2. Anhydrds, t, f. Plin. 5, 437, 
tie de la mer Egee. 

? dnifitrdldgetds, t, m. («vt«- 
TpoXoYTQtoc) Vitr. 4, 4, 43. qui n'a 
aucune connaissance de la mede- 
cine. 

AnicAtus, t, m. Cic. Alt. 2, 2d, 
4, nom d'un affranchi dAtticus. 

inicella, f. Voy. anicilla. 

ftnicetum, i, u. a Pun. 20, 486, 
anis (plante). 

Anicetus, i, m. Tac. An. 44, 3, 
nom d'un affranchi romain. 

AnichuB, drum, f. pi. Pun. 4, 26, 
ville de Beotie. 

Anicia, m, f. Aus. nom defemme. 

Anlci&nuj, a, um, Cic. Col. 
d'Anicius. 

anicilla, a, f.VARR. Lot. 9, 74, 
vieille femme. 

Anicins, it, m. Cic. Aus. Antbol. 
nom d'hommes. 

Anicia ou dnulla, f. Prud. Pert. 
6, 449. Voy. anicula. 

Anicula, *, f. Ter. Cic. petite 
vieille. 

anicularis, e, Aug. Faustin. 13, 
6, de vieille. 

Anidns, i, m. Lrv. 40, 38, 3, mon- 
tagne de Ligurie. 

Anion, Stat, et Anio, enis, m. 
Hoa. etAnienus,t,m.pROP. TAnio, 
riv. des Sabine qui se jette dans 
le Tibre || + Anio, onis, arch. Enn. 

Anienicdla, se, m. f. Sil. 4, 225, 
qui habite les bords de l'Anio. 

Aniansis, e, Lrv. de l'Anio. 

Anienns, a, um. Virg. de l'Anio 
|| subst. m. Voy. Anien. 

Anigrds ou Anigrus, t, m. Ov. 
Met. 45, 282, Anigre, fleuve de 
Thessalie. 

+ AnHia, se, f. Gloss. Ism. de- 
mence. 

Anilis, e, Cic. de vieille : aniles 
(obelise Hor. contes de bonne 
femme. 

AnilitAs. dtis, I Cat. 64, 462, 
vieil lease aes femmes. 

anfliter, Cic. Nat. 3. 92; Lact. 
2, 4, 4, a la maniere des vieilles 
femmes. 

f Anilitor, arts, art, d. Apul. 
Mund. 23, vieillir. 

AniUa, *, Macr. Diff. 21. Voy. 
anicula. 

Anima, se, f. (^vejw;) : 1° souffle, 
vent, air, exhalaison, odeur ; 2° ha- 
leine, respiration ; 3° ce qui anime 
ou fait vivre, vie. existence ; ame 
(au prop, et au fig} ; 4° etre, indi- 
vidu, personnes : ames (des morts|; 
5° neol. ames, habitants; 6° eccl. 
Ame, cceur (comme animus) j| 
!• anima follis Plaut. vent d'un 
soufflet ; — aurarum Luca. souffle 
des vents; inter ignem et terram 
Deus aquam animamque posuit 
Cic. entre la terre et le feu, Dieu 
a place 1'eau et 1'air ; anima suavis 
Phadr. odeur agreable || 2° anu 
mam attrahere et reddere Pun. 
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respirer (aspirer et expirer Tair) ; 

— comprimere Ter. tenere Ov. 
retenir sa respiration ; — continere 
Cic. la manager; animapura Cic. 
fastens Plaut. animm gravitas 
Plix. haleine pure ; haleine infecte, 
mauvaise ou forte || 3* animalia 
quadam tantum animam ha- 
oent Sen. quelques animaux n'ont 
qu'un principe de vie ; animum 
perducere ad contemptionem ani- 
niae Sen. amener I'ame a m6pri- 
ser la vie; animam agcre, ef- 
flare Cic. exhalare, exspirare, 
finire Ov. eff under ejreddere Virg. 
emittere, aeponere Nep. relinque- 
re Ter. rendre l'ame, le dernier 
soupir, expirer, mourir; — alicui 
relmquere Sall. laisser la vie 
a quelqu'un ; — adimere Plaut. 
exstinguere Ter. eripere Ovid. 
auferre Virg. dter la vie : — pro- 
jicere Virg. rejeter la vie (se taer); 

— trahere precariam Tac. trai- 
ner une existence precaire ; anima 
plantarum Sen. vie des plantes ; 

— terra Plin. force productrice de 
la terre ; — uva Plin. sue du rai- 
sin ; — imperii, imperator Flor. 
lempereur est 1 ame de lempire ; 

— voci8 accentus Pomp. gr. 1'ac- 
cent est comme Tame des mots ou 
de la voix ; — raiionis particeps 
Cic. ame raisonnable || 4° animm 
rationis expertes Lact. elres de- 
pourvus de raison; — egregia 
Virg. ames herolques ; manes ani- 
ma Hor. animm sUentes Prop, et 
absolt. Virg. ombres, manes; — 
carissima Cic. teles bien cheres ; 
animas parere Enn. produire des 
petits vivants (par opposition aux 
oiseaux qui pondent); animam 
debere Ter. devoir sa personne, 
6tre crible de dettes (ne pouvoir 
s'acquitter qu'en devenant l'escla- 
ve de son creancier) || 5* eramus 
universa anima ducenta septua- 
ginta sex Hier. nous etions en tout 
deux cent soixante-seize personnes; 
plusquam sex millia animarum 
Exnod. plus de six mille ames || 
6* anima arcana Cass, lea se- 
crets du coeur] diliges Dominum 
ex tola anima tud Hibr. tu aime- 
ras le Seigneur de toute ton ame ; 
|| animabu8, dat. et abl. pi. Sen. 
Prud. Prisc. lanimis duabus Cic.) 

? ftnimftbilis, e, Cic. Nat. 2, 
91, vivifiant. 
animfibus. Voy. anima. 
animadversio, onis, f. remar- 

3ue, attention, reflexion, consi- 
eration : animadversio peperit 
artem Cic. Tart est ne de robeer- 
vation || reprimande, reproche : 
animadversio contumelid vacare 
debet Cic. la reprimande ne doit 
avoir rien d'injurieux || correction, 
chatiinent, toute espece de peine : 
animadversio paterna Cic. ri- 
gueurs paternelles ; continere me- 
tu animadversions Cic. contenir 
par la crainte du cbatiment; ani 
madversio capitatis Suet, peine 
capitate || Papin. droit du glaive, 
droit de vie et de mort. 

animadversdr, oris, m. Cic. 
Off. 1, 146, observateup, qui fait 
attention a. 



ani 

1. dnimadversus, a, um, part, 
p. de animadverto Cic. observe, 
remarque || chatie : animadverso- 
rum corpora Paul. Jct. corps des 
supplicies. 

2. + ftnimadversus, us, m. 
Lampr. Alex. Sev. 25, 2, cbatiment 

&nimadverto, is, ti, versum, 
tare {animus l adverto), act. et n. 
remarquer, faire attention, prendre 
garde, veiller a : animaavertere 
rem suam Ter. avoir Trail a ses 
affaires ; — ad aliauid Gell. ut, 
quod, ou Tinfln. Cic. faire atten- 
tion a quelque chose, a ce que... 
|| faire attention a 1 arrivee d'un 
magistrat ou d'un prince : quum 
introeunte consult Uctoranimad- 
verti iussisset Lrv. a 1'entree du 
consul, le licteur ay ant averti I'as- 
semblee || Suet, blamer. censurer, 
reprimander || punir, cbatier, se- 
vir : animadvertere verberibus 
in rives Sall. f rapper de verges 
les citoyens; — gladio Ulp. punir 
de mort. 

AnimttqnitAs, atis, f. Eccl. 
Gloss. Voy. aquanimitas. 

+ animsequus, a, um, Gloss. 
Isidor. patient, resigne || anima- 
quior Vulg. 

finim&l, alts, n. Cic. tout ce qui 
respire, etre anime : homo, divi- 
num animal Cic. 1'homme, cet 
etre divin || Varr. animal, bete. 

animalis, e, d'air : animalis 
natura Cic. substance formee d'air 
|| qui respire, anime : animate cor- 
pus Cic. corps vivant; — genus 
Luca. lea elres animes || qui fait 
vivre : animalis spiritus Cic. souf- 
fle vital; — inteliegentia Cic. 
principe de vie, ame du monde; 
|| animalis hostia Macr. victime 
dont on n'offrait aux dieux que la 
vie, sans consul ter ses en trail les || 
ammalia vincula Cic. ligaments 
(en t. d'anatomie) H animates dii 
Serv. hommes devenus dieux. 

ftnimfilitfis, atis, f. Myth. S, 
6, 16, animalite. 

+ animSliter, a la maniere des 
fttres animes : — vivere Aug. Re- 
tract. 1, 26, 67, vivre de la vie 
animale. 

dnimans, antis, part, deantmo, 
Plin. qui anime || Cic. oui est ani- 
me, qui a une ame || suost. m. et 
f. (n. au pi. seulement) 6tre anime. 
animal i animantesquosalatis Cic'. 
les animaux que vous devez nour- 
rir; toto animante deleto Cic. 
quand toute l'animalite est anean- 
tie (dans Thomme); hand petet 
utlum animantem stilus Hor. 
ma plume n'attaquera aucun etre 
vivant; animantium alia villis 
vestita sunt Cic. parmi les ani- 
maux, les uns sont couverts de 
poils: ouncta animantia Hier. 
tous les animaux || animantia, n. 
pi. Sen. Plin. tout ce qui semble 
avoir vie ; — pestifera Plin. tout 
ce aue la terre produit de nuisible 
a rhomme. 

Anlmfitio, onis x f. Cic. Univ. 10, 

31. infusion de vie ; creature ani- 

mee |f + \tala. Act. apost. 17, 11, 

animation, ardeur. 

I &nimfttor, oris, m. Tbrt. qui 
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donne la vie, cr^ateur || au flg. 
animator marmoris Capel. 1, SB, 
qui anime le marbre. 

ftnimfitrix, iris, f. Tbrt. Gnost. 
12, celle qui donne la force de. 

1. ftnimfitus, a, um, p. -adj. de 
animo, Cic. anime, qui a recu la 
vie || dispose : animatus bene Nep. 
male erga aliquem Plaut. Cic. 
Suet, circa Just, in Cic. Liv. bien 
(ou) mal dispose a 1'egard de qqn ; 
— quid facere Plaut. resolu de 
faire qq. ch. || courageux : quum 
animatus iero Arr. quand je mar- 
cherai avec mon courage ; anima- 
tus probe miles Plaut. soldat 
plein de courage, determine || op- 
time animatus Varr. qui a une 
bonne baleine || + animatissimus 
Itin.-Alex. 

2. animatus, abl. u. m. Plin. //, 
7, soufQe vital, vie. 

f &nimesco, is, ere, n. Gl. Ctr. 
s'animer, s'irriter. 

f ftnunicida, a, m. (anima, 
cado) Cod. Justin, qui tue Tame. 

+ animitus, Non. 147, 27, cor- 
dialement, de bon cceur. 

Animo. as, avi, dtum. are, 
souffler aans, donner de 1 air a : 
animare duos tibias uno spiritu 
Apul. Flor. S, jouer de deux flutes 
en m6me temps ; — bucrinarum 
tortus Arn. 6 ; 10, sonner de la 
trompette || animer, donner la vie, 
vivifler (au prop, et au fig.) : om- 
nia animare Pacuv. donner la vie 
a tout; animare guttas in an- 
gues Ov. Met. 4, 618, changer des 
gouttes (de sang) en serpents ; — 
arbores rigatwnibus Pall, vivi- 
fler les arbres en les arrosant || 
Laud.-Hbrc. exciter || Hygin. rani- 
mer, reparer les forces || au pass, 
etre dispose, naltre avec telle on 
telle disposition : calo acrius ani- 
mantur Tac. Oerm. 29, ils doi- 
vent aleur climatplus d'energie...; 
ita pueros orientes animari... 
Cic. que les enfants viennent au 
monde avec ces dispositions. 

dnimdse, avec courage, hardi- 
ment, avec ardeur : — vxvere Cic. 
vivre sans crainte ; animosius di- 
cere Sen. parler avec feu ; animo- 
sissime comparare Suet, acheter 
avec fureur, a tout prix. 

ftnimSaitfit, atis, f. Ascon. ar- 
deur, force, energiejll Macr. par- 
tie irascible de l'ame |] Arn. Hier. 
animosite, colere. 

dnimdsus, a l um, qui souffle 
avec force : antmosus ventus Ov. 
vent impetueux || au fig. anim^ : 
animosum signum Prop, statue 
qui semble respirer || qui a du 
cceur, ardent, courageux, hardi, 
intrepide : antmosus vir Non. hom- 
me de cceur; — equus Ov. coursier 
fougueux; — corruptor Tac. ef- 
fronte corrupteur; — emptor Ja- 
bolen. acheteur determine; — in- 
fans Hor. intrepide 'enfant || qui 
demande du courage : animosa 
bella Qy.pericula Mart, guerres, 

Perils qui mettent le courage k 
6preuve || animosior Cic. Lrv. 
animula, a. f. Sulpic. ad Cic. 
Fam. 4, 5, 4, Hadrian. ap.Spart. 
Hadr. 25, 9, petite ame (en bonne 
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ou en mauv. part.) \\ matris (on 
matritii?) animula Is id. serpo- 

iiimnlus, i, m. Plaut. Cos. 
/. 4«. petit cceur, terme d'aJTection. 

iumn8,t ; m. («vt|«>«) 1° souf- 
fle de Tie, pnncipe vital, vie, ame ; 
J» esprit, bon sens ; attention ; me- 
■oire; 3*pensee, intention, des- 
sein, disposition, sentiment* 4° 
coruu*, volonte, inclination, desir, 
passion, colere. tout mouvement 
Hupetueux de lame; 5° courage, 
eonfiance, energie, audace, fierte; 
6 s earactere naturel, humeur ; ca- 
price 1 !• animus spirabilis Cic. 
le souffle qui nous anime ; animo 
Unqui Ccbt. torn be r en defail- 
lance; animum recipere Ter. re- 
renir a soi, se remettre ; — reti- 
nere in rustodid corporis Cic. re- 
teoir J ame dans la prison du corps; 
animi partes Cic. les facultes de 
lame; onimi molles et fluxi Sall. 
ames tenures et flexible* || 2* co- 
gilare in ou cum animo Cic. me- 
diter; staluere apud animum 
Liv. se resoudre a; animo prse- 
tentidicere Tee. parler avec sang- 
froid, se posseder en parlant; ani- 
mo stare Hon. etre dans son bon 
sens : animum adjicere, adhibere 
Cic. donner toute son attention a; 

— fert acta* Virg. Page emporte 
la memoire g 3* quid illi credis 
animi fuisse ? Ter. que crois-tu 
ou'il ait pease? hoc animo Cic. 
atns eeUe intention ; mini in ani- 
mo est tic. jai dessein de ; 6ono 
animo esse tn aliquem Cms, etre 
bien dispose pour qqn ; meo oui- 
4em animo Cic. a mon avis |] 
*• mala mens, malus animus 
Tn. mauvaise tete ; mauvais cceur; 

r> animi voluntate Cic. selon 
mouvement de mon cceur: ex 
animo Cic. sinc&rement (du fond 
du coeur); respondere ad ani- 
vxurn alicujus Suet, repondre au 
desir de qqn; cum ammo depu- 
gnart Purr, combattre ses pen- 
chants; animo servire Plaut. 
ob&r a ses passions; animum 
sincere Cic. se vaincre soi-nieme ; 
animo morem gerere Ter^ satis- 
feire sa passion || 5*4 animo bono 
esse Cic. avoir eonfiance, bon cou- 
rage ^moon-ua mini animus est 
tac. jai grand espoir; animum 
addere tic. enhardir ; animos mi- 
nistrare Vac. donner de la force, 
de I'enerrie ; — dare Lucan. in- 
■jwer de Taudace • — efferre Cic. 
•ewrgueillir } 6° animus sil- 
tettrii Viae, naturel sauvage ; — 
omissus Tac. earactere insouciant ; 

— arctus Hon. humeur chiche ; 
vnimo obsequi Ter. indulgere 
Ov. satisfaire ses fantaisies ; animi 
e«Md Pun. Cic. Sen. par plai- 
»i pour son plaisir, par caprice. 

Wo. Toy. Anien. 

Uitatam, t, n. Pun.-Val.5, 34, 
▼m (faats, a Tanis. 

Aaiiemu. a, urn, Ov. de l'Ani- 
>» (fietve de Sicile). 

aaisocycla, drum, n. pi. (avt- 
•wwdo;)?mu 40,1, J t inanivelle v 
■*— ■*--* ressort en spiral e (?) 

, <, n. Th.-Prjsc. Dixt. 10, 
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(&a<rov), et anisus, «, m. Pun. /$, 
*07;Mart. 9, *7, anis (plante). 

+ anitas, dtts, f. Gloss, gr.- 
lat. Comme anilitas. 

Suites, Plaut. Pour anates, pi. 
deanas 1. 

Anitius. Voy. Anicius. 

Anitorgis, is, f. Liv. 24, 32, ville 
de laBetiqjie. 

Anius, it, m. Viro. Anius, roi 
de D£los, prelre d'Apollon || Sbrv. 
fils dEnee. 

Anna, ®, f. Virg. Anne, sceur de 
Didon || Anna Peranna Ov. Voy. 
Per anna || Bibl. nom de plusieurs 
femmes de l'Ancien et du Nouveau 
Testament. 

Ann&a, m, f. Cic. nom de fern me. 

Anneus, t, m. Mart, nom d'une 
famille romaine, a laquelle appar- 
tenaient Lucain et S^necpute. 

annalia, turn, n. pi. Inscr. 
Qrut. 446, 2, sacrifices annuels. 

1. annfilis, e, annuel, dun an, 
d'annee : — possessio Paul. Jct. 
possession annale ; — actio Ulp. 
action qui se present par un an || 
annalis lexC\c. loiqui flxaitl'age 
d'admission aux magistratures || 
subst. m. (s.-ent. liber) Cic. livre 
d'annales ; ordint. aupf. Cic. his- 
toire qui rapporte les evenements 

{>ar annees, annates, chronique, 
astes, histoire quelconque : an- 
nates maximi Fest. annales recli- 
gees par le grand pontife. 

2. Annalis, is, m. Liv. 40, 44, 
surnom des Villius. 

Annamatia, », f. Anton, ville 
de la Basse-Pan nonie. 

annarius, a, um, Fest. Lampr. 
Comm. 2, 4. Comme annalis 1. 

annato, annfivigo, etc. Voy. 
adnato, etc. 

anne, adv. Cic. Viro. Ov. est-ce 
que? Voy. an \\ Cic. ou (dans une 
phrase aubitative a deux mem- 
ores). 

annecto ou adnecto, is, exui, 
exum, cUre, attacher k, joindre, 
unir, lier : annectere insulam 
continenti V.-Max. joindre une 
tie au continent; stomachus ad 
linguam annectitur Cic. Poeso- 
phage tient a la langue || ajouter : 
annectere annum Solin. ajouter 
une annee (a d'autres) • cupiens 
annectere plura Sil. desirant en 
dire davantage. 

Annejus, a, m. f. Cic. nom de 
famille romain. 

annellarius, tt, m. Not. Tir. 
qui fabrique ouvend des anneaux. 

annellus et mieux anellus, t, m. 
Hor. anneau. 

annexio, onis, f. Pall. 4, 40, 
$6, connexion, jonction. 

1. annexus, a, um, part. p. de 
annecto, Cic. attach^, he : virtu- 
tes annexse Sen. vertus qui se 
tiennent. 

2. annexus, abl. u, m. Tac. 
Hist. Sj 34, reunion. 

Annia, «, f. Cic Capitol, pre- 
nom de femme. Voy. Annius. 

Anniadae, drum. m. pi. Prud. 
Claud, membres de la famille 
Annia. 

Annianus, a, um, Cic. d'An- 
nius 1| subst. m. Gell. poete latin. 
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Annibal et mieux Hannibal, 
dlis, m. Liv. Annibal, celebre ge- 
neral des Carthaginois |] Liv. Jdst. 
autres du m^me nom || -lianus, 
t,m.Vop. Annibalien, frere de Con- 
stantin le Grand. 

Anniceru, drum, m. pi. ('Awt- 
xspetot) Cic. Off. 3, 416, Annice- 
riens, disciples du philosophe An- 
nicerus. 

annicto. Voy. adnicto. 

anniciilus, a, um, Nbp. Hier. 
d'un an, &g£ d'un an. 

annifer, &ra, &rum (annus. Ze- 
ro) Plin. 46, 407, qui porte du fruit 
toute Pannee || Plin. 49, 421, dont 
la tige se renouvelle tous les ans. 

f annihilatio, onis, f. Hier. 
Ep. 406 } 67, aneantissement, pro- 
fond mepris. 

+ annihilatfir, 6ris 2 m. Gloss, 
gr.-lat. celui qui reduit a rien. 

jr annihile, ds } are (ad, nihil) 
Hier. Ep. 406, 57, Tert. reduire a 
rien ; mepriser. 

1. annisus et annixus, a, um, 
part, de annitor, appuy6 sur : 
annixus oless Tac. appuye centre 
un olivier; — genibus V.-Max. qui 
s'est mis a genoux || qui s'est ef- 
fort de : annisus demere super- 
stitionem Tac. ayant essay* de de- 
truire la superstition. 

2. + annisus, abl. u, m. Stem. 
Ep. 5, 74, Ennoo. effort. 

f annitendus, a, um 2 part. f. 
de annitor : in concordid anni- 
tenda Gell. pour amener la con* 
corde (avec effort). 

annitor ou adnitor, iris, isus 
et ixus sum, \ti } d. s'appuyer sur 
ou contre : annxti ad adminicu- 
lum Cic. avoir un support || s'ef- 
forcer de, travail ler a, tacher : an- 
niti pro aliquo Liv. raire tous ses 
efforts pour qqn • — vincere Liv. 
s'efforcer de vaincre; quod ego 
annitar Plin.-j. ce que je m'effor- 
cerai de faire ; annxti omni ope 
Liv. summo studio, ut... Sall. 
faire tous ses efforts, pour que... 
annxti de triumpho tic. s'efforcer 
d'obtenir le triomphe. 

Annlus, tt, m. Cic. Plin. Mart. 
nom d'hommes || adj. Annia gens, 
f. Ans. famille Annia ; Annia via 
Inscr. voie Annienne (branche de 
la Flaminienne). 

anniversfilis, e, Aug. Comme 
anniversarius. 

anniversaries Aug. Ep. 54, 40, 
tous les ans. 

anniversarius, a. um (annus, 
verto) Cic. qui se rait ou revient 
tous les ans, annuel : anniversa- 
rii dies Cic. jours anniversaires ; 
anniversaries valetudines Suet. 
maladies qui reviennent tous les 
ans; — vicissitudines Cic. revo- 
lution annuel le. 

? annixe, Apul. avec effort. 

annixus. Voy. annisus. 

1. anno, as, are (ad, no). Voy. 
adno || -r (de annus) Macr. 4, 42, 
6, passer Pannee. 

2. Anno et Hanno, onis, m. Liv. 
Hannon, nom de plusieurs Cartha 
ginois. 

anndminStio. V. agnomina tio. 
ann Smino, as, are, Aug. 2 loc. 
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in Hept. ad exod. 20, 24, sur- 
nommer d'apres. 

annon ou an non, Cic. est-ce 
que... ne? ne... pas? || Ter. ou 
non (apres uoe affirmation ? 

1. annona, a?, f. (annus), recolte 
de 1'annee, provisions, denrees ; vi 
vres, objels de consommation, 
subsistances ; ration de vivres : an- 
nonse pretium Cic prix de la re- 
colte ; — caritas Cic gravitas Tac. 
incenaium Quint, cherte des vi- 
vres : — difficult™ Cic. difficulty 
de s en procurer ; — vilitas Cic. 
bon marche, bas prix des denrees ; 
annona musti Col. provision de 
vin ; — septem dierum Veg. ration 
de sept jours || prix des denrees : 
annona media Pun. prix moyen 
des vivres; — ingravescit Cic. 
crescit Cms. les vivres rencheris- 
sent ; — laxat Liv. convalescit Sen. 
le prix des denrees baisse ; — gra- 
vis urit populum Yell. . la cherte 
des vivres rait gemir le peuple; 
annonam incendere, excandefa- 
cere Vabr. flagellare Plin. vas- 
tare, vexare Lamp, onerare Ulp. 
faire rencherir les vivres; — tem- 
perare Suet, en r^gler le prix; — 
levare Cic. le faire baisser; — 
comprimere Liv. supprimere 
Quint, accaparer les vivres || cherte, 
disette : annona perseverat Petr. 
la cherte continue || bas prix des 
denizes, abondance : annona po- 
pulum pellicere Tag., gagner la 
multitude par i'abondance des vi- 
vres || annona Cod. Justin, pen- 
sion ou solde en ble ; en nature 
Lampr. ration de pain; — albss 
Lampr. pain blanc. 

% Anndna, m, f. Inscr. Orel. 
1810, la deesse des denrees. 

anndn&rius, a, um, Veg. qui 
concerne les vivres, les provisions : 
annonaria caritas Arn. cherte des 
vivres; — regio Trbb. province 
dont les tributs se payaient en na- 
ture; — lex Ascon. loi en vertu 
de laquelle le ble se donnait gratis, 
au peuple || subst. m. Cod. Theod. 
8, 1, 3, commissaire des vivres. 

anndno, as, are, Aug. appro vi- 
sionner, ravitailler. 

annonor, arts, ari, d. Capit. 
Qord. 29, 2, aller a la provision. 

f annos, otis, (. Gloss, vieille 
Semme. 

f annositfif, atis, f. Aug. Ep. 
269, Cass, age avance, poids des 
annees. 

annosus, a, um, Hor. charge 
d'annees ; vieux , antique || anno- 
sior, -issimus Aug. 

f anndt&mentum, i, n. Gell. 
1, 7, 18, annotation, note. 

anndtStio, onis, f. Plin. anno- 
tation, note, remaraue || Coo. ad- 
dition a un ecrit || Macr. inscrip- 
tion sur une liste d'accuses || Cod. 
Theod. note ou apostille de Tem- 
pereur sur une lettre ou un resent 
U Cic. etymologic. 

anndtatiunciila, se, f. Gell. 17, 
21, 50, petite remarque. 

anndtfttdr, oris, m. Pun.-i. 
celui qui observe, qui epie || Con. 
Theod. qui tient note des tributs 
en argent ou en nature. 



1. anndtfitus, a, um, part. p. de 
annoto, Plin. observe, remarque 
|| Marcian. qui est porte sur une 
liste d'accuses. 

2. anndtStus, abl. u, m.V.-MAi. 
9, 12,ext. 1, action de remarquer, 
remarque. 

annotinus, a, um, Cms. Col. 
d'un an. qui est de r annee. 

anndto ou adndto, as, are, 
annoter, mettre une note a; pren- 
dre note de ; remarquer : annotare 
librum Plin. -J. annoter un livre 
Lact. intituler un ouvrage; quum 
annotasset militem Suet, ayant 
remarque un soldat: annotahat, 
quid aedisset Col. it tenait note 
de ce qu'il avait donne || Marcian. 
Plin. porter sur une liste (d'accu- 
ses ou de condamnes) || assigner 
(comme chatiment) : annotare ali- 
cui insulam Ulp. condamner qqn 
a etre deporte dans une tie || au 
pass, etre remarquable : hmc lit- 
tora , annolantur pisce nobili 
Plin. ces parages sont renommes 
pour leur excellent poisson. 

annu&lis, e, Paul. Jct. de Tan- 
nee || Inscr. Hier. Eccl. 37, 14, qui 
dure un an. 

f annu&tim, Gloss, annuel le- 
ment, par chaque annee. 

annubilo. Voy. adnubilo. 

+ annuculus, Inscr. C. I. L. 3, 
3858, et annuclus, a, um, C. I. 
L. 3, 2319 et 2457, age d'un an. 

annuiturus, a, um, part. fut. 
de annuo. 

annulare, is, n. Plin. blanc 
pour la peinlure, ftdt avec de la 
craie et au verre (qu'on portait en 
bague). 

annulfirius, a, um, d'anneau : 
annularia creta Vitr. Plin. craie 
faisant partie du blanc appele an- 
nulare || subst. m. Cic. faiseur 
d'anneaux, joaillier. 

annulfitus, a, um, qui porte un 
anneau : annulate aures Plaut. 
oreilles qui ont des boucles || an- 
nulati pedes Petr. pieds attaches, 
enchatnes. 

annuldculter, tri, m. Tert. 
Anim. 25, couteau en forme d'an- 
neau. 

annullatio, onis, f. Hier. Ep. 
106, 67, aneantissement. 

f annullo, as, are, Hier. Albin. 
anniniler, aneantir. 

annulus et mieux finulus, i, 
m. {anus) Cic. Juv. anneau (de 
doigt), bague : annulus cassus 
verviusque Fab.-Pict. bague qu'on 
laisse percee; annulum induere 
Cic. mettre un anneau; — digito 
aptare Suet, ou digito inserere 
Macr. mettre un anneau a un doigt; 
— in digito habere Ter. porter un 
anneau; obsignare tabulas an- 
nulo Plaut. tabulis annulum 
tmprimere Sen. sceller des pa- 
piers, v mettre son sceau || litre de 
chevalier romain :jus annulorum 
Suet, rang de chevalier romain ; 
donare aliqucm annulis Tac. 
admettre qqn parmi les chevaliers 
romains || sedere alicui ad annu- 
lo8 Euh. sieger a la gauche de qqn. 
(les anneaux se portaient a la 
main gauche) || Lucr. Mart, an- 



neau (de fer) ; loute esp&ce d'an- 
neau, chatnon, cercle : viraei an- 
nuli Pun. baguettes courbees en 
cercle || Plaut. anneau de porte 
|| Mart, boucle de cheveux || Is id. 
vrille, pousse en spirale de la vigne 
|| Vitr. annelet (t. d'architecture). 

annunyjrfitio, onis, f. Hier. 
Rufin. 3, 6, Modest, calcul, sup- 
putation. 

annumer&tus, a, um. Col. 
compte, suppute, part. p. de an- 
numero. 

annumero ou adnumero, d*, 
are, compter : — pecuniam Cic. 
compter de P argent || mettre au 
nomore : annumerare inter ser- 
vos Paul. Jct. compter parmi les 
esclaves; — 6onts Tac. mettre au 
nombre des biens; quum vivis 
annumerarer Ov. quandje comp- 
tais parmi les vivanls ; his nemo 
annumerabatur Cic. personne ne 
prenait place a cdte d eux. 

annuntiStio, onis, f. Arn. an- 
nonce. message || Isid. nouvelle || 
Isid. I Annonciation. 

annuntifitdr, orisj m. Tert. 
Hier. et annuntiStnx, xcis, f. 
Ennod. celui ou celle qui ao nonce. 

annuntio ou adnuntio, as, 
are, annoncer, faire savoir : — sa- 
lutem alicui Cic. faire scs compli- 
ments a qqn || Apul. raconter. 

f annuntius, u, m . Apul. Socr. 
19; Ambr. Hexaem. 5, 9, qui an- 
nonce, averlit. 

annuo ou adnuo, is, iii, utum, 
ire. faire de la tele un signe aflir- 
matif. consentir, accorder • approu- 
ver ; favoriser : annuit Stlus Cic. 
Silus fait signe que oui ; annuere 
aliquid toto capite Cic. faire signe 
a plusieurs reprises qu'une chose 
est vraie; — nutum alicui Liv. 
accorder a qqn ce qu'il demande ; 

— oranti Vihg. ecouter la priere 
de ; — crimini Tac consentir a 
un crime ; nos exit quibus annuis 
arcem Virg. nous a qui tu permets 
d'habiter les cieux ; annutt se ac- 
cipere Liv. il consentit a recevoir 
H affirmer : annuere falsa Tac 
avouer un fait qui n'est pas || an- 
nuere aliquem Cic designer qqn 
par un signe || faire un signe ; an- 
nuere an... Tac demander par 
signe, si... 

annus, t, m. Varr. cercle || du 
ree de la revolution de la terre au 
tour du soleil, an, annee : annus 
circumactus Liv. annee revolue; 

— vertens Nep. le cours d'une 
annee; — inversus Hor. declin de 
lannee; in annum Liv. pour un 
an; ad annum Cic Tan prochain 
|| age, temps : annis gravis Vmc 
appesanti par Page; — sequalis 
Cic du meme age ; anni pupil- 
lares Plin. minorite ; — emeriti 
Ov. vieillesse; — legitimi Cic age 
fixe par les lois pour l'admission 
aux charges publiaues; annus 
metis Cic age auquei je puis bri- 
guer une charge ; ou bien, I'annee 
pendant laquelle je suis en charge* 
integer annorum Stat, qui est 
dans la force de Fage; annus ru- 
gis integer Prop age exempt de ri- 
des j — vitie Prop, auree de la vie; 
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dtfferre in annum Hor. remettre 
a ui aolre temps; annus est Ter. 
(proT ) cast a n en pas finir || poet, 
saisoo : annus pomi fer Hor. 1'au- 
loose | reeolte : annum exspe- 
ttere Tac. attendre le temps de la 
italic; — /lerc Luc. pleurer la 
perte de la reeolte ; annus est in 
riliuUeOc. la reeolte est abon- 
dante, le ble" esl a bas prix. 

annuUtivus, a, um, Dosrru. 51, 
7, qui marque consentement, affir- 



annutrVus, a,vm, Gloss. Comme 
annudativus. 

amiuto ou adnuto, as, are, n. 
freq. de annuo, Plaut. Apcl. faire 
signe, consentir. 

aanutrio. Voy. adnutrio. 

annuum. t. n. Ulp. et annua, 
drum, n. pi. Suet, revenu annuel, 
pension, rente. 

annua*, a. um, d'un an, annuel : 
annua provincia Cic. gouverne- 
ment obtenu pour un an ; annuus 
penus Plact. annus copue Tac. 
provisions d'une annee; annuus 
dies Cic. prorogation d'une annee ; 
annua terra Tib. la terre ; tous les 
ais; annua nox Ov. nuit qui pa- 
rttt aussi longue ouune annee; 
annuum esl Plix. c est une chose 
qui se renouvelle chaque annee. 

t annuvi, anc. parf. de annuo, 
Exx. 

iaodjnos, 6n (drveWuvo?) M- 
Ehp. anodin, qui calme les dou- 
leursg'subst. n. M. Emp. remede. 

andmile, Prob. lnsl. 82, 7, irre- 
gulierement. 

indmalia, se. f. (ovwuaXta) 
Gell i. 25, irregularity inegalite. 

andm&lus, a, um, et findma'lfts, 
fa (avtuyLoAo;) Dion. Prisc. irre- 
guber (en t. de gramm.) || Gapel. 
qui n'est pas convenable. 

t indmcBusids , on, Eccl. de 
•ature semblable. 

iaoais, idis, f. (dfcvwvic) Pun.**, 
», urtte-boeuf, bugrane (plante). 

aaondmastds, 6n (avovi{ia<rro;) 
lur Valent. 35, non nomine, sans 
nooi. 

i]ionJmds, t. f. (ovcSvupoc) Pun. 
i7, J/.anonyme (plante). 

andnjmus, a, um (ovtuvufio;) 
diss. /n*(. dtt>. /t'K. £, anonyme, 
doat le noni n'est pas connu. 

indrectus, t, m. (dv6ptxTo«)Pe- 
u«. Vet. 3, p. 23, sans appetit. 

anormis. Voy. abnormis. 

Tanoterica, drum, n. pi. (ovo>- 
ttptxo;} C.-Aur. remeaea qui con- 
vieonent a I'estomac. 

aaquina, se, f. Lucil. cable pour 
rantenne. 

aaquiro, is, isivi, isitum, rire 
(aw, qumro) Cic. chercber avec 
•mo, examiner, mettre en question : 
anquirunt eondueat id. necne Cic* 
ut ae demandent si cela est utile 
<* aon; anquirere in annos pa- 
trios Or. demander combien de 
u*p§ vrcra son pere •, non diu an- 
W&tndum quin... Tac. il n'y a 
pts idouter que... || faire une en- 
qutteea justice : anauirere capi- 
fit, eapiUj de captte Liv. pour- 
•bttc crimmellement, inlenter une 
i capitate. 
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anquirdmacus. Voy. ancyro- 
magus. 

? anquisite, Gell. exactement, 
avec soin || anqruisitius Gell. 

anquisitio, onis, f. Varr. Lat. 
6, 90, enquete. 

ansa, « ; f. anse, poignee, prise : 
ansa ostii Petr. anneau de fer qui 
servait a ouvrir la porte ou a frap- 
per ; — gubernaculi Vitr. barre 
du gou vera ail ; — staterm Vitr. 
bouton du fleau de la balance ; — 
crepidse Plin. attache de la chaus- 
sure. — ferrea Vitk. crampon de 
fer || aufle. ansam quserere Plaut. 
chercherroccasion, le moyen; an- 
$as dare Cic. donner prise, donner 
le moyen (de). 

ansancti. Voy. ampsancti. 

ansfirium, i, n. Inscr. Orel. 
3347, droit d'ancrage. 

ansAtus, a, um, qui a une anse. 
une poignee: ansata (s.-ent. hasta) 
Enn. sorte de hallebarde || ansa- 
tus homo Plaut. qui a les poings 
sur les hanches. 

1 . anser, iris, m. Virg. Plin. oie, 
oison || f. Varr. oie femelle. 

2. Anser, iris. m. Ov. Anser, 
poele latin ||au plur. Cic. 

f ansera, as, f. Gloss. Comme 
anser 1. 

anserfirius, ti, m. Gloss, gr.- 
lat. celui qui soigne les oies. 

anserfitim, Char. 182, 22, a la 
maniere des oies. 

anserculus, t, m. Col. 8, 14, 7, 
petite oie, oison. 

anserinus, a, um, Pun. d'oie : 
anserina lana Ulp. plumes, duvet 
d'oie. 

Ansibarii. Voy. Ampsivarii. 

ansula, as, f. Apul. petite anse 
|| Apdl. anneau, crochet oil Ton at- 
tache les. betes de somme || Aug. 
anneau, bague || Aus. anneau d'une 
chalne || V.-Max. courroie de Sou- 
lier. 

Antacati, m. pi. Plin. 6, SO, 
peuple scythe. 

antachfites, se, m. (avra*/dtTTi;) 
Plin. 37, 139, espece d'agathe. 

anta), drum, f. pi. (avxai) pi- 
liers aux cotes des portes : sedes 
erit in antis Vitr. la maison aura 
des piliers || Vit. contrefort. 

Anta), drum, m. pi. Jord. peu- 
ple voisin des Bulgares. 

Ant836p61is, is, f. Plin. ville de 
la Haute-Egypte || -lites nomos, 
m. Pun. 5, 49, le nome Anteopolite. 

AntaBUS, t, m. Luc. Antee, geant 
vaincu par Hercule || Ov. lb. frere 
de Busiris || Pun. divers person- 
nages du meme nom. 

anUgdnista, m, m. (avTayw- 
vtorriO Hier. Vit. HU. antagoniste. 

antamoebaBus, a, um, Dion. — 
pes, I'oppose du pied dit amcebseus. 

antfin&cl&Bis, is, f. (dvrocva- 
xkoLGtq) Isid. emploi du meme mot 
dans deux sens. 

ant&nfipsestus, a, um, Diom. — 
pes, I'oppose du pied dit anapxs- 
tus. 

Antandrds ou Antandrus, t, f. 
Ov. Antandros, ville et port de la 
petite Phrygie H Plin. 4, 65, nom 
de Hie d'Andros || -drius, a, um, 
(lie. d'Antandros. 
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anUpdcha, se, f. (ovtoctcox^) 
Cod. Justin, contre-letlre. 

anUpdddsis, is, f. (dvra7c66o- 
<ri;) Quint. 8, 3, 77, antapodose, 
membre d'une periode correlatif & 
un autre. 

Antarftdds ou Antaradus, i, f. 
Anton, ville de Syrie. . 

antarcticus, a, um (dvtapxtt- 
x6;) Hvc. Apul. Capel. antarctique, 
austral, meridional. 

Antarifini, drum, m. pi. Plin. 6, 
50, peuple de la Scythie asiatique. 

1. antarius, a, um (anta) : an- 
tarii funes Vitr. 10, 2, 3, cables 

3ui Boutiennent une machine a 
roite et a gauche. 

2. antarius, a, um (ante) Fest. 
qui est devant (la ville) : antarium 
bellum Serv. ad jEn. 11, 156, 
guerre voisine, qu'on a a ses portes. 

§nte, pre'p. qui gouverne lace. 
1° devant, en avant de; 2° devant, 
en presence de; 3° plus, de prefe- 
rence a, avant ; 4° avant (en par- 
lant du temps) ; 5° adv. devant, en 
devant, en avant; 6° auparavant, 
d'abord ; deja, autrefois || 1° ante 
tribunal Cic. devant le tribunal ; 
— Serapim Cic. a l'entree du tem- 
ple de Serapis ; — sedes Prop, aux 
portes, a la facade d'un temple; — 
cohortes Liv. en avant des cohor- 
tes || 2° ante judicem Cic. devant 
le juge || 3° quern ante me diligo 
Cic. celui que j'aime plus que moi; 
ante alias insignis pulchritudine 
Liv. plus belle que toyutes les au- 
tres; ante omnia Cels. avant tout, 
d'abord Liv. principalement. sur- 
tout Quint, et d'abord (dans Enu- 
meration des preuves) || 4° ante 
me Cic. avant moi ; — is turn prm- 
torem Cic. avant la preture de ce- 
lui-ci; — tuos vultus V.-Fl. avant 
de voir ton visage; — paucos 
menses Suet, peu de mois aupa- 
ravant ; multo ante noctem Liv. 
longtemps avant la nuit; aliquanlo 
ante lucem Lrv. un peu avant le 
jour; tertium ante diem Suet. 
trois jours auparavant ; dies quam 
ante Cic. le terme avant lequel ; 
in ante diem quartum kal. de- 
cemb. distulit Cic. il remit au qua- 
trieme jour avant les calendes de 
decembre; ex ante diem tertium 
id. nov. Liv. a partir du troisieme 
jour avant les ides de novembre || 
5° ingredi non ante, sed retro 
Cic. marcher non pas en avant, 
mais en arriere; sinistrum pedem 
in ante habere Veg. avoir le pied 
gauche en avant; ex ante Veg. en 
avant || 6* ante ad te scripseram 
Cic. je t'avais ecrit auparavant ; 
ante et post Cels. avant et apres; 
sicut ante dictum est Liv. comme 
nous Tavons deja dit ; tanto ante 
Cic. si longtemps d'avance; ante 
prsedicere Cic. dire auparavant ; 
ante annis octo Lrv. huit ans au- 
paravant; non ignari sumus ante 
malorum Virg. nous n'avons pas 
oublie nos anciennes infortunes 
(d'autres ecrivent ante-malorum)-, 
non ante... dum rediere captivi 
Amm. 17, 10, 8, pas avant que les 
captifs ne fussent de retour; ante 
quam. Voy. antequam. 
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antes, Cic. auparavant, jusqu'a 
ce temps; avant; — quam Cic. 
avant que. 

anteactua, a, um, part. p. de 
anteago, Nep. fait auparavant, 
passe || Lucr. ecoule. 

anteadificlfilis, e, Dyct. 5, 12, 
bati devant. 

antefiao ou ante ago, &, ire, 
Sil. conauire devant. 

anteambulo, onis, m. Mart. S, 
/$, 5, esclave ou client qui marche 
devant (son maitre ou son patron). 

ante&guam. Voy. antea. 

antebasis. Yoy. antibasis. 

■h antebello, as, are, Gloss, 
gr.-lat. faire la guerre avant. 

Antecanis, is, m. Cic. Aral. 222, 
Procyon (astre). 

antecantfimentum, t, n. Apul. 
Met. 11 % 9, chant qui precede un 
sacrifice, prelude. 

antecant&tivus, a, um, Mar.- 
Vict, p ,57,/* K ; qui sechante avant, 
qui precede (en pari, d'un vers). 

antecapio ou ante cfipio, is, 
cipi, captum, pire, se saisir au- 
paravant, occuper d'abord ; ante- 
capere pontem Tag. Hist. 4, 66, 
8'emparer le premier d'un pont || 
prevenir : antecapere tempus le- 
galorum Sall. Jug. 21, 3, preve- 
nir l'arrivee des ambassadeurs. 

antecaptus, a, um, part. p. de 
antecapio, Liv. pris avant || Apul. 
prevu. 

antecftveo, is, ere, Grat. Cyn. 
50, se precautionner. 

antecedeng, tis, part, de ante- 
cedo, qui precede, precedent, an- 
terieur : — causa Cic. cause pre- 
existante || superieur : — sstate. di- 
gnitate Cic. qui l'emporte parl'age, 
par le rang || antecedentta, n. pi. 
isid. les antecedents (t. de rhet.) ; 
locus ex antecedentthus Cic. lieu 
commun des antecedents. 

antecedo, is, cessi, cessum, 
dire, preceuer, prendre les de- 
vants : antecedere aliquem ou ali- 
cui Diom. prec&ier qqn: — gregem 
Col. marcher a la tdte au troupeau; 
— magnis itineribus C^es. devan- 
cer a grandesjournees|| surpasser, 
remporter: antecedere ceteros glo- 
ria Nep. surpasser tous les autres 
en gloire; — pecudibus Cic. l'em- 
porter sur la Drute; — /idem re- 
rum magnitudine Curt, faire des 
exploits incroyables; — pretio Plin. 
6tre d'un plus haut prix || au pass. 
celeritas animi anteceditur bene- 
ficiiskvs. la pensee rapide est pre- 
venue par les bienfaits. 

antecello , is , ire (x£XXw, d'ou 
rinus. cello) passer, surpasser, 
Temporter, elre superieur : antecei- 
lere aliquem ou alicui, aliqud re 
ou in aliqud re Cic. surpasser qqn 
en qq. ch. ; qui antecelluntur Cor- 
nif. ceux qui sont surpassed || n. 
Cic. excel ler. 

? antecena, #, f. Macr.£, 9, pre- 
mier service. 

antecenium, ft, n. Isid. 20, 2, 
12, gouter, collation U Apul. Met. 
2, 15. premier service. 

antecepi, parf. de antecapio. 

?anteceptus, Cic. Voy. ante- 
captus. 
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antecessio, onta, f. Cic. action 
dialler devant, de preceder || Cic. 
ce qui precede, antecedent. 

f antecessivus, a, urn, Tbrt. 
Virg. vel. 4, qui precede. 

antecessdr, orts, m. CjEs. Suet. 
qui precede dans la marche, eclai- 
reur, avant-coureur, precurseur fl 
Paul. Jct. predecesseur || Cod. 
Justin, professeur de droit || Tbrt. 
docteur, mattre qui eclaire || adj. 
Arn. precedent, anterieur. 

1. + antecessus, a, urn, part. p. 
de antecedo, Petr. passe, ante- 
rieur. 

2. anUcessus, us, m. Sen. anti- 
cipation, avance ; in antecessum 
Flor. 3, 21, 20, par avance. 

antecosnium. Voy .antecenium. 

antec51umnium,it, n.Ps-AscoN. 
espace devant une colonnade. 

antecurro, is, ire, preceder : — 
solem Vitr. 9, 1, 7 } devancer le 
soleil. 

antecursflr, orw,m. Cms. Gall. 
5, 47, 1, eclaireur || Tert. Marc. 
4, 33, j>recurseur, avant-coureur. 

anteeo, is, ivi, Ktum, ire, n. et 
act. Plaut. marcher devant, pre- 
ceder, devancer : anteire aliquem 
Hor. marcher devant qan ; qui iis 
setate anteibat Cic. qui leur etait 
anterieur || surpasser : anteire 
alios apud principem Tac. etre 

{>lus avant que les autres dans la 
aveur du prince ; anteit omnibus 
virtus Plaut. la vertu passe avant 
tout; — cunctos exigere ferrum 
e corpore Sil. il excel le dans Tart 
de tirer le fer d'une blessure || de- 
vancer ; prevenir : anteire aetalem 
honortbus Liv. devancer Page par 
les honneurs; — damnattonem 
Tac. prevenir son arret (en se tuanl) 
|| aller contre, resister : anteire 
auctoritati Tac. heurter de front 
I'autorite || Sil. pressentir, deviner. 

-r antef&tus. a, um, part, de 
Tinus. antefart, Cass, dont on a 
parle precedemment, susdit. 

antefero, fers, tiili, latum, 
ferre, porter devant : anteferre 
gressum Viro. marcher devant || 
pilferer : anteferre se honore ali- 
cui Cic. s'estimerplusqu'un autre. 

anteflxa, drum, n. pi. Liv. 34, 
4, 4, Fest. ant^fixes, figures en 
terre cuite fixees au toil des tem- 
ples ou des maisons. 

antefixus, a, um, part. p. de 
Tinus. antefigo, Tac. attach^ de- 
vant. 

antegenitfilifl, e ; tenant a ce 
qui a precede la naissance : ante- 
genitale experimentum Plin. 7, 
190, Texperience de ce que nous 
£tions avant de nattre (le souvenir 
de notre neant). 

antegestum, t, n. Dig. 15, 1, 47, 
fait anterieur, precedent. 

antegr&dfttio, onis, Cass. Astr. 
7, Isid. action de devancer. 

antegrfidior ou antegredior, 
iris, essus sum, di, d. marcher 
devant, devancer, preceder: — so- 
lem Cic. devancer le soleil ; quum 
antegressa est honestas Cic. quand 
l'honn&tete marche la premiere. 

antegrfidns, a, um, Not. Tir. 
qui marche devant. 
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antegressus, a, um, part, de 
antegradior, qui a precede : ante- 
gressa causa Cic. Fat. 19, cause 
anterieure, preexistante. 

antehftoeo, is, ut, itum, ire : 
antehabere incredibilia veris Tac. 
Ann. 4, 11, preferer lincroyable 
au vrai. 

antehftc, Cic. Hor. auparavant, 
jusqu'a present, jusque-la. 

anteideS. Voy. antidea. 

Ante jus, t, m. Tac. An. 13, 22, 
nom d'homme. 

antelfttus, a, um, part. p. de 
antefero, Tac. porte devant || Cic. 
prefert. 

antelena. Voy. antilena. 

Antelius, u, m. (dvr^Xioc) Tbrt. 
Idol. 15. Dieu qui presidait aux 
portes chez les Grecs. 

antella, se, f. {ante, sella) Isid. 

20, 16, 4, avant-selle. 

•h anteldginm, u, n. (ante, U- 
voc) Plaut. Men. prol. 13, pro- 
logue. 

antelonoior,orts ; BoET./4riiAw. 
2 , 27, tres Ton^. 

t antelftquium, it, n. (ante, 
loquorou eloquium) Symm. Ep. 8, 
23, prologue, exorde || Macr. 1, 24, 

21, honneur de parler le premier. 
antelucano ; adv. Itala, Jon. 

4, 7, avant le jour. 

antelucanuBj a, um, qui est ou 
se fait avant le jour : antelucanus 
spiritus Vitr. vent qui souffle 
avant le jour; antelucana cena 
Cic. repas prolonge jusqu'au jour; 

— inaustria Cic. travail matinal ; 

— officia Plin. devoirs a rendre 
avant le jour. 

anteluci5, Apul. Met. 1,11, et 
anteluculo, adv. Apul. Met. 1, 
14, avant lejour. 

+ antelnco, dSj are, Quer. faire 
qq. ch. avant le jour. 

anteludium, it, n. Apul. Met. 

11, 8, prelude. 
antemeridianus, a } um, Capel. 

6, 600, et antemeridialis, e } Cic. 
qui est ou se fait avant midi. 

f antemeridie, Not. Tir. Voy. 
le suiv. 

antemeridiem, Char. 187, 34, 
avant midi. 

antemisaus, a, um, part. p. de 
antemitto, C^s. envoye devant || 
antemissae arbores Sic.-Flac ar- 
bres plantes pour servirde limites. 

antemitto, is, si, ssum, tire, 
Cjes. Sol. envoyer devant. 

Antemius. Voy. Anthemius. 

antemna. Voy. antenna. 

Antemna, x, Sil. et Antemnae, 
arum, t. pi. Viro. Antemnes, ville 
des Sabins || -fites, turn, m. pi. 
Liv. 1, 9, habitants d' Antemnes. 

antemur&le, is, n. Hier. Ho- 
me I. 2, avant-mur, boulevard, rem- 
part. 

antemiirftnus, a, um, Ant. 21, 

12, 13, elev6 devant un mur. 
antenna, m, f. (am, tendo) an- 

tenne de navire ; vergue (grande 
piece de bois qui traverse le mat 
pour soutenir la voile) : antennm 
cornua Virg. bouts de la vergue ; 
antennam demittere Hirt. ame- 
ner la vergue. 
Antendr, oris, m. Vino. Ante- 
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oor, roi de Thrace, fondateur de 
Patavhun (Padoue) ft Liv. lieute- 
aaat de Persee H -ndreus, a, um, 
Mait d Anteoor, de Padoue |) -dri- 
dts,^ m. Vw6. flls cTAntenor. 

uUndvissimus, a, um, Victo- 
ab. Rat. met. 218, 25, avant-der- 
mer. 

antenaptialis, e, Justin. Novel. 
^ 1, qui se fait avant la noce. 

utaoccupaiio, onia, f. Gig. de 

Op. 1, 205 ; <Jcurr. 9, /, J/, anteoc- 

capttkm, prolepse (fig. de rhet.). 

aataoccupo, as, are, Cm. anti- 

dpcr, preTenir^aller au-devant. 

aniepsnaltunuj, a, um, Diom. 
-«f, *J. avant-dernier || subst. f. 
Pine l'anlepenultieme (syllabe). 
aatepagmentum, t, n. Gato ; 
flwU4,i; Yrra. 4, 5, /, cham- 
braale. 

aatipiro, as, are, Pbop. 4, 8, 36, 
preparer davance. 

latfparta, drum, n. pi. N*v. 
Purr, biens acquis auparavant : 
—patria Cham, patrimoine. 

t antepaMio, onis, f. Hibr. Ep. 
7$, 9, premier mouvement. 

latspades, um, m. pi. Cio. 
Aral, &£, pieds de devant H Cass. 
eeux qui marehentdevantqqn pour 
Irifaire bonneur (amis, clients),eta 
aatependulus, a. um, Apul. 
Mel. 2, 23, qui pena ou flotte par 
devaat. 

antepenoltimus. Voy. antepm- 
nultimut. 

anUperSo ou plutot ante pe- 

rio, is, ire,n.perir avant: antepe- 

rirtaucui Aus. mourir avant qqn. 

anteperta. Comme anteparta. 

antipilani, drum, m. pi. Liv. 

8, 8, 7, deoxieme ligne de 1'armee 

ranaine 8 Ana. 4 $, 42, 20, ceux 

qui eombattent au premier rang. 

aatepolleo, ea, ere, n. et act. 

wrpasser, remporter : antepollere 

oHevi Am. Met. 4, 5 , aliquem 

Awl. Met. 7, 5 } Temporter sur qqn. 

aatepono, u, pdsui, posttum, 

ere, aiettre devant : anleponere 

equilum loco$ plebis sedilibus 

Tic. assigner aux chevaliers des 

places en avant de celles du peuple 

I lerrir [a table) : quid antepones 

j*Uaculo?PLAur. que serviras-iu a 

tejetmer? jj mettre avant, preferer : 

anleponere amieitiam rebus om- 

attut Cic. preferer I'amifle a tout 

le reste; mafa bonis ponit ante 

Cic elle preiere le maJ au bien. 

ante? omas, et sync. poet, an- 

tfpostai, a, um. part. p. de an- 

tqtono, Pajsc. place auparavant, 

precedent | Plact. mis devant, 

Mrri § Tac. prefere. 

t antfpdtens, tis, superieur : 
— omnium hominum Plact. 
Trin. me, qui remporte sur tous 
tes " 



f aitepnscnrsdr.oru, m-Taar. 
Baft. $, precurseuT. 

tttaqnim ou ante quam, avant 
one : tmUquam dico ou dicam 
uc. aiant que je pnrle : te ante 
nOt quam e vita diseederet Cic 



fl t'a va avant de mourir ; quam 
*A$dmur ante Locn. avant notre 
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Vrra. 40, 41, 9, ares-boutants, 
contreforts |] Gloss, appuis, etan- 
cons. 

anterior, us, gen. oris (ante) 
qui est devant, le premier ; ante- 
rior chlamydxs pars Ahm. le de- 
vant de la chlamyde || plus ancien : 
anterior chao I*rud. anterieur au 
chaos. 

anterius, Su,. en premier lieu. 

antermmi. Voy. amtermines. 

Anterds, otis, m. Cic. Nat. 3, 
59, Anteros, fils de Venus, dieu de 
l'amour r^ciproque. 

anterdtes, um, m. pi. (ovxtpox;) 
Plin. 37, 423, sorte d'amethyste. 

anUrumends, e, on, Prob. ad 
Georg. 4, 233, oppose. 

antes, turn, m. pi. Isid. jamba- 
ges anterieurs d'une porte || Viae, 
premiers range de ceps qui bor- 
dentune piece de vigne || Col. car- 
reaux ou plantes de jardin || Cato, 
rangs de soldats. 

anteschoUnus. Voy. le suiv. 

anteschdl&rius, u, m. Petr. 84, 
4 ; Inscr. Orel. 4175, sous-maltre, 
rep^titeur. 

antesignanus, t, m. Cms. sol- 
dat commis a la ^arde du drapeau 
|| Apul. chef, instigateur || antesi- 
gnani Veget. ceux qui marchent 
devant les enseignes. 

Antessiddurum,' t, n. Inscr. 
Orel. 5915, ville de Gaule (Auxerre) . 

f antest&minor, imper. fut. 
2 # pars. p\. Tabol. vous prendrez 
des temoins. 

antestatns, a, wn part. p. de 
antestor || passivt. Tabul. pris a 
temoin || suj>st. m. Gai. peseur jure. 

anteeto ou antiito, as, stiti, 
8tdtum, are, n. et act. Cat. etre 
au premier rang, exceller, surpas- 
ser : antestare alios Mel. ceteris 
Gell. remporter sur les autres || 
f Paisc. Comme antestor. 

antestor, arts, atus sum, ari, 
d. (ante, testor) prendre a temoin : 
licet (te) antestari? Hok. peut-on 
te prendre a temoin? || passivt. 
antestari Liv. etre pris a temoin. 

antetestor, aris, d. Sil. Comme 
antestor. 

antetuli, parf. de antefero. 

anteurbanus, a, um, Fbst. qui 
est pres de la ville. 

antevSnio, is,veni,vcntum,ire, 
n. et act. Arriver devant: anteve- 
nire tempori Plaut. tempus 
Claud, devancer le temps, prec6- 
der ; — exercitum Sall. devancer 
rarmeelj prdvenir : antevenire in- 
sidias Sall. pr£venir les pieges 
|| etre superieur : atrteuemre ali- 
quem Sall. surpasser qqn ; — om- 
nibus rebus Plaut. etre superieur 
a tout. 

f anUventulus, a, um, Aful. 
Met. 9, 30, que le vent renvoie par 
devant. 

+ anteversio, onis, f. Ahm. 
24, 5, 43, Taction de prevenir, de 
devancer. 

Anteverta, se, ou -vorta. se, f. 
Macr. 4, 7,20, nom d'une deesse 
allegorique. scaur de Postverta. 

anteverto, is, ti, sum, tlre } n. 
arriver plutot : dntevertere alxcui 
Tbb. devancer quelqu'un |l act. 
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prevenir : antevertere damnatio- 
nem veneno Tac. prevenir sa con- 
damnation en s'empoisonnant H 
donner la preference : antevertere 
otium negotiis Pacat. preferer les 
loisir a t'activite. 

an te vertor , iris, i, d. preferer: 
antevertar ut Plaut. je pr^fererai 
de, j'aimerai mieux. 

ante video ou ante video, is, 
di, ire, V.-Fl. prevoir. 

-h antevio, as, are, marcher 
devant : anteviare aliquem Fort. 
Carm. 4, 26, 77, devancer qqn. 

antevdlo, as, are, devancer en 
volant ou en courant : antevolare 
currum Stat. Tneb. 3, 427, devan- 
cer un char || n. Virg. meme sens. 

Anthaeus. Voy. Aritmus. 

anthftlium, ti, n. (dcv6a>iov) 
Plin. 24, 88, espece de soucbet co- 
mestible. 

Anthea, m, f. Plin. 4, 16, An- 
thee, ville de Laconic] 

Anthedius, ti, m. Sn>. nom 
d'un auteur latin. 

1. antheddn, dnis, f. (avOTjSwv) 
Plin. 45, 84, espece de neflier. 

% AnthedSn, dnis, f. Ov. ville 
maritime de Beotie (auj. Lukisi) || 
Plin. port dans le golfe Saronique 
II Pun. ville de Palestine || -a5- 
nius, a, um, Stat. d'Anthedon (en 
Beotie). 

Antnelius. Voy. Antelius. 

anthemis, idis, f. (ivBeftt;) Pun. 
et anthemium, «. n. (dcvOepnov) 
Macr. camomille (pi ante). 

Antheming, it, m. Sro. Jord. 
nom d'un empereur romain. 

anthemuni,t, n. (avOepiovj Plin. 
26, 87, plante qui facilite 1 expul- 
sion des graviers. 

1. Antnemus, t, m. Plin. 6, 45, 
fleuve de Colchide. 

2. Anthemus, untis, f. Plin. 4, 
36, Anth^monte, ville de Macedouie 
|| Plin. 6, 448, v. de M^sopotamie. 

Anthemusa, se. f. Plin. 5, 435, 
ancien nom de Tile de Samos. 

Anthemusia, se, f. Plin. .5, 86, 
ville de Mesopotamie (la meme 
qu*Anthemonte) || Amm. 44, 3, 3, 
nom d'un territoire dans la Mace- 
doine. 

Anthemusias, adis, f. Tac. 
Ann. 6, 44. Comme Anthemusia 
(en Mesopotamie). 

Anthdmusium, ii, n. Eutr. 8, 
3. Comme Anthemusia (en Mace- 
doine). 

anthera, se, f. (ovfoqpi;) Cels. 
remede compose d'un melange de 
fleurs (pour les ulceres). 

anthereOn, onis, m. C.-AtR. 
Acut. 3, 3, 20, cou, gorare. 

anthericus, t, m. (dvOeptx^) 
Plin. 24, 409, tige de l'asphodele. 

Antheus, ex ou ids, m. Virg. 
Anthee, un compagnon d'Enee. 

anthias, a?, m. (ivOta;) Pun. 9, 
130] Ov. Hal. 46, poisson inconnu. 

An thin as, arum, f. pi. Plin. 5, 
137, les Anthines, lies voisines 
d'Ephese. 

anthinum mel (av6iv6;) Plin. 
14, 34, miel du printemps (fail des 
premieres fleurs). 

Anthium, it, n. Plin. 4, 45, 
ville de Thrace. 
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anthftl«gica, Pun. M, 13, et 
anthdldgumena, drum, n. pi. 
(avOoXoyixa, avOoXoyovittvoO ? LW * 
20, 77, collection do morceaux 
choisis, anthologie. 

anth6ph6rd8, 6n, Pun. 24, 82, 
qui porle des flours. 

anthdristicus.a. um,FoRTUNAT. 
Rhet. 1, 13, qui definit la contra- 
dictoire d'une idee. 

anthraciSs, ae, m. (dvOpaxta;) 
Solin. $7, 24 j escarboucle (pierre 
precieuse). 

anthracinua, a, um (avdpdhu- 
vo;) Varr. de couleur do charbon. 
noir : anthracina (s.-ent. vestis) 
Varr. habit de deuil. 

anthracites, ae, m (ovOpaxfn)0 
Pun. 36, 148, espece de sanguine 
(pierre precieuse). 

anthrftcitis, idis, f. (avOpaxvn;) 
Pun. 37, 189. Comme anthracias. 

anthrax, acts. m. (foftpay Vitr. 
7,8, 1, minium nrut. 

anthriscum, t, n. (av8pi<rxov) 
Pun. 21, 89, anthriscus (plante 
ombellifere). 

anthropifini, drum, m.pl.EccL. 
(avOpomoc) heretiques qui niaient 
la divinite du Christ. 

anthropdgr&phns, t, m. (av- 
OparaoYpaqpoc) Pun. 35, 113, pein- 
tre de figures humaines. 

anthrSpdlatra, ae, m. (av8p<a- 
woXaTpyj;) Con. Justin. /, 1. 5, he- 
retique nestorien qui niait la divi- 
nite de J.-C. 

anthrdpdmorphit®, drum, m. 
pi. (av6p6>7co(M>p9fiTaM) Aug. an- 
thropomorphites, heretiques qui 
donnaient a Dieu la forme hu- 
maine. || -iticus, a, um, Isid. 8, 5, 
des anthropomorphites. 

anthropdphfigus, i, m. (Avdpto- 
rcoqpdtYos) Pun. 4, 88; 6, 195, etc.. 
anthropophage, qui so nourrit de 
chair humaine. 

anthus, t, m. (<3tv6o;) Plin. 10, 
116, hochecjueue (oiseau). 

AnthusiSni, m. pi. Pun. 6, 50, 
peuple scythe. 

anthyllidn et anthylli&m, it, 
n. (dvftvXXiov) Pun. 21, 175. Comme 
anthyllum. 

anthyllis, xdis, f. (ovOuXXk) 
Pun. 26, 160, anthyllis (plante la- 
biee). 

anthyllum, t, n. Plin. 21, 175, 
espece de plante (cressa cretica, 
de Linnee). 

anthjpophdra, ae, f. (avOwro- 
<popa) Sen. Uontr. 1. 7, *7;Fortu- 
nat. lihet. 2, 27, espece de prolepse 
(fig. de rhet.). 
. + anti, Lucil. Comme ante. 

Antia lex, f Glll. loi Antia 
(portee, par Antius Restio, contre 
le luxe des repas). 

Antiadalei, m pi. Pun. 6, 154, 
peuple d'Arabie. 

? antiades, um, f. pi. (devttafo;) 
Gels, amygdales durcies apres in- 
flammation. 

antise, drum, f.pl. Apul. Flor. 
S, cheveux de devant, tombant sur 
le front. 

Antiana, se, f. Peut. ville de 
Pannonie. 

Anti&nira, ae, f. Hvo. Fab. 14, 
Antianire, fille de Menelas. 
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Anti&nus, a, um, Pun. d' An- 
ti um. 

Antifis, dtis, m. Liv. d'Antium || 
Antiates, m. pi. Liv. Antiates. 
habitants d'Antium || Antias, n. Cic'. 
maison de campagne d' An tium. 
Y oy. Valerius \\ -ftticus, m. Inscr. 
Antiastique (gui a vaincu Ies An- 
tiates) j| -Stums, a, um, Suet. 
Catig. 47, d' An tium. 

Antibacchias, ddis, f. Plin. 6, 
173, tie du ffolfe arabique. 

antibacchlus, it, m. (avrtSox- 
X6to«) Donat. Isid. pied (de vers) 
d'une breve et de deux longues || 
Diom. vers compose de quatre de 
ces pieds. 

antibacchus, t, m. (avt&otx- 

3o ;) T.-Maur. Aus. Ep. 4, 93, pied 
e vers, le meme que le preced. 

antibasis, is, f. Vitr. 10, 11, 9, 
colonne de derriere de la cata- 
pulte. 

f antibiblidn, it, n. (dvti6t- 
SXiov) Gloss. Isid. don reciproque 
de livres. 

antibdreus, a. um, Vitr. 9, 8, 
1, expose au nora. 

anticfinis. Yoy. antccanis. 

Antic&riensis, e. Voy. Antika- 
riensis. 

anticategdria, ae, f. (avnxot- 
rvyyopia) Aug. Crescon. 3, 26, re- 
crimination. 

Antica to, onis, m. Gbll. 4, 16, 
8, et Antic&tones, um, m. pi. 
Juv. 6, 337, Anticaton, nom de 
deux ouvrages de Cesar, en repon- 
se a I'eloge de Caton ecrit par 
Ciceron. 

anticesior. Comme antecessor. 

antichresis, t*. f. Dig.j^, 1, 11, 
antichrese (t. de ar.). 

AnUchristus, t, m. (avrtxpt- 
<rro«) Prud. Tert. l'Antechrist. 

antichthdnes, um, m. pi. (dev- 
TfyOove;) Plin. 6, 81 ; Mel. 1, 1, 2, 
habitants d'une zone opposee. 

f anticifilis, e, Not. Tir. qui 
passe avant les autres. 

? Anticin61is,idts, f. Mel. 1, 19, 
8, lie pres de la cote de Paphla* 
gonie. Voy. Cinolis. 

anticipate, e, Gromat. 64, 22, 
pr6liminaire, prealable. 

anticipfitio, onis, f. Cic. con- 
naissance anticipee, pressentiment 
|| Arn. prescience || Rufin. pro- 
lepse (fig. de rhet.) || anticipatio- 
ns Arn. 3, 13, premiers mou Ye- 
menis d'un animal qui essaie de 
marcher. 

anticipator, oris, m. Aus. Eph. 
3, 9, qui connatt d'avance. 

anticipfitus, a, um, part. p. de 
anttctpo', Ov. occupe d'avance || 
Arn. anticipe || Cic. preconcu || 
Inscr. premature. 

anticipo, as, are (ante, capio) 
prendre par avance : anticipare 
viam Stat, prendre les devants ; 
— molestiam Ter. Cic. se chagri- 
ner d'avance de qq. ch. || devan- 
cer : anticipare mortem Suet. 

Frevenir la mort J| Aus. surpasser; 
emporter || absolt. Lucr. prendre 
les devants. 

Anticirrha, ae. f. Plin. ville de 
Phocide || Liv. ville de Locride. 
Anticlea pu Anticiia, ae, f. Cic. 
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Tusc. h ? 46; Hyg. Fob. 201, Anti- 
clee, mere d'Ulysse. 

Anticlides, ae, m ('AvtJxXee'S^c) 
Pun. 7, 193, Anticlide, 6crivain ^rec. 

1. anticus, a, um, Cic. qui est 
devant, anterieur : antica (s.-ent 
porta) Varr. anticum (s.-ent. li- 
men) Fest. porte de devant || ex- 
pose au Levant ou au Midi : antica 
pars (tcmpli) ad ortum, postica 
ad occasumlsii}. la partie appel£e 
antica regarde le Levant; celle 
qu'on nomme postica est exposee 
au couch ant j antica pars Fest. 
partie meridionale du ciel; — 
(s.-ent. pars) Serv. le Sud || an- 
ticapars Hyg. partie (d'un champ) 
qui re garde 1 Occident (?). 

2.Anticus,t,m.lNSTiT. TAntique, 
surnom de Justinien (vainqueur 
des Antes, pple du Palus-Meotide). 

anticyprios, it, m. Dion, pied 
oppose au cyprios. 

Antic Jra, «, f. Plin. Anticyre, 
tie de la mer Egee dans le golfe 
Maliaque (elle produisait beau- 
coup aellebore, qui passait pour 
guerir de la folie); au pi. tribus 
Anticyris caput insanabile Hor. 
cerveau que ne guerirait pas l'ele- 
bore de trois Anticyre || autres. 
Voy. Anticirrha. 

Anticjrenses, turn, m. pi. 
Inscr. habitants d' Anticyre. 

Anticjricon, t, n. Plin. 22 y 133, 
la plante d* Anticyre, Tellebore. 

antidactjlug, t, m. M. Vict. 
anapeste (contraire du dactyle). 

? antideft (arch.) Lrv. 22, 10, 6. 
Pour antea. 

f antideo, is, ire, Plaut. Cist . 
2,1) 3; Pers.5, 2, 2. Comme an- 
teeo. 

? antideus, i, m.Voy. anti them. 

f antidhfic, arch, pour antehnc, 
Plaut. Bacch.539; Cist.1, 1, 1. 

?antid5rum, t, n. (dvr^wpov) 
Ulp. present fait par reconnais- 
sance, don reciproque. 

antiddtum, t, n. (avxiSo-rov) 
Cels. antidote, preservatif, contre- 
poison || Spart. Hadr. 23, 16, re 

1. + antiddtus, t, f. Gell. 17, 6, 
6. Comme antidotum. 

2. Antiddtus, t, m. Plin. 35, 130, 
peintre grec, eleve dEuphranor. 

Antiensis, e, V.-Max. d' An tium. 

antilrasis. Comme antiphrasis. 

Antigenes. is, m. Virg. Anti- 
gene, nom dhouime. 

AntigenidSs, ae, m. Cic. Brut. 
187, Antigenide, celebre musicien. 

•h antigerio, Fest. Quint, et an- 
tigarium, adv. Gloss. Ism. (ante, 
gero) beaucoup, surtout. 
. Antigndtus, t, m. Pun. 34, 86, 
Antignote, sculpteur grec. 

Antigdne, is. et -a, ae, f. Prop. 
Antigone, filled CEdipe || Ov. scaur 
de Priam. 

Antigdnea, ae, f. Liv. Antigonee, 
ville d'Epire || Lrv. ville de Mace- 
doine || Plin. ville d'Arcadie, la 
meme que Mantinee || Plin. ville 
de Troade || -nensia, e, Liv. d'An- 
tigonee (ville d'Epire); subst. m. 
pi. Pun. habitants d J Antigonee. 

Antigftnia, Lrv. Voy. Antigonea. 

Antigdnus, t, m. Just, un des 
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generam d"Alexandre, roi d'Asie 
Snnwire ] Just. Antigone Gonatas, 

Anugifce Boson, rois de Macedoine 

Cic. roi de Judee g Varr. auteur 

qui a ecrit sur Tagriculiure || Cic. 

Lit. Pus. autres du m£me nom. 

aatigridus, t, m. Inscr. C. /. L. 
#, 7W4, degre de devani. 

aitigraphum, t, n. (dcvrtYpotfov) 
Not. Tw. controle, copie d'un aete. 

anUgraphus, t,m. (avnypocfoc) 
kn> sijrne pour indiquer qu'une 
expression est prise dans un sens 
figure^ Ulp. Gloss. -Isid. controleur. 

AnUkiriensis, e, Inscr. Grut. 
110, 5, (f Anticaria (ville de la Be- 
tiqoe). Voy. Antiquaria. 

antOena, m, f. Gloss. Isid. poi- 
trail, partie du narnais d'un cheval . 

Antffibinus, t, m. Cic. Att. 2, 
1$, 2, rAnuliban, chaine de mon- 
fagnesenSjrie. 

Intfidchus, t ; m. Hon. Or. An- 
tiloque, fits de Nestor. 

Antimachus, t, m. Htg. Anti- 
maque, un des nls d'Egyptus || 
Cat. $5, 10, poete grec Plin. 34, 
W. nom d'un statuaire. 

aatimeUbdle, es, f. (avriurro- 
loVfJ bro. conversion (fig. de rhet). 

Antinis, atis, m. f. n. Plin. 
3, 10$, d'Antinum (v. des Manes). 

Antinoeus, a, urn, Hikr. Vir. 
ill. #, d'Antinoe. I 

Antinfti orbs, f. Ann. Anting, 
ville<fEgypte, dans 1'Heptanomide. 

Antinditae, on, m. pi. Inscr. 
Orel, m?, adorateurs d'Antinoos. 

aatindmia, m, f. (avxivoufa) 
Qnrr. 7 7, 1 , antinomic, opposi- 
tion de deux lois. 

Antinftns, i\ m. Prop. Antinous, 
on des pretendants de Penelope || 
Smit. jeune bomme divinise par 
Badrien jj Liv. autre du meme nom. 

Antinum,;, n. Inscr. Orel. 146, 
ville des Marses (auj. Antino). 

Antidchea. Voy. Antiochta. 

Antiochensis, e, m. Ann. d'An- 
uoche: subst. m. pi. Cms. habi- 
tants dAntioche fl V.-Max. d'Antio 
chus (roi). 

Antiochenus, a. um, Bibl. d'An- 
tioehe g Gbll. d'Antiochus (roi) || 
Cic. (TAnUochus (philosophe). Voy. 
Antiochinus. 

Antiocheus, a, um, Cic. Comme 
Antiochiui. 

Antidchia, «. f. Cic. Antioche, 
capitale de la Syrie H Plin. I'An- 
bochie, contree de la Syrie H Plin. 
Bom dun grand nombre de villes 
de l'A?ie 1 ville de Macedoine; 
joy. Antioehienses || Peut. He de 
» Propontide. 

?Anti6chiannt. Voy. Antio- 
cAmhm. 

, AaUochicui , a, um, Cass. d'An- 

Antiftchienses, turn, m. pi. 
"^habitants d' Antioche (ville 
**c«doine). 

Jwjochinus, a, um, Cic. d'An- 
J***w (philosophe) || Inscr. d'An- 

Aitttchii, Mm, f. Plin. 2, 167, 
j**joehienne (nom donne A la mef 



■Pjwe par Antiochus). 
Jftffehlts, a, um, Plin. d'An- 
Kocbe I Cic. <PAntiochus (philoso- 
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phe); ista Antiochta (n. pi.) Cic. 
ces opinions d'Antiochus || Antio- 
chii, iorum, m. pi. Cic. Antio- 
chiens. disciples d'Antiochus. 

Antldchus, i ; m. Cic. Liv. Just. 
Antiochus, nom deplusieurs roisde 
Syrie || Cic. philosophe d'Ascalon 
|| Cic. Jdv. Mart, nom dhommes. 
AnUdpa, se, Cic. et Antidpe, es, 
f. Prop. Antiope, fille de Nyctee, 
roi de Thebes || Htg. fllle d'Eole || 
Hyo. fille de Mars || Cic. epouse de 
Pierus^ mere des Pierides. 

antipagmentum. Voy. ante- 
papmentum. 

Antipater, tris. m. Just. Anti- 
pater, general d'Alexandre || Just. 
nls de Cassandre, roi de Macedoine 
|| Cic. philosophe cyrenalque || Cic. 
Celius Antipater, historien || Cic. 
Plin. Liv. autres personnages du 
meme nom. 

antipAthes, m. f., is, n. (ivrt- 
icaOrj;) qui preserve des enchante- 
ments : antipathes gemma Pun. 
87, 145, espece de pierre precieuse 
|| subst. n. Apul. Apol. SO, philtre 
qui preserve des encnantemenls. 

antipftthla, sb, f. (ovweattttot) 
Pun. 37, 59, antipathie (en pari, 
des choses entre etles). 

Antipatria, a?, f. Liv. 31, 27, 2, 
Antipatrie, ville d'HIyrie ou de Ma- 
cedoine (auj. Berat). 

antipharmficdn ou -cum, t, n. 
Phtlaro. Isid. remede. 

AntiphAtes, m, m. Hor. Antipha- 
te ? roi des Lestrygons || Virg. Ills 
de Sarpedon. 

Antiphellds ou Antiphellug, i, 
f. Plin. 5, 100, ville de Lycie. 

antipherna, drum, n. pi. (ivxt- 
qpcpva) Cod. Justin. 5, 3, 20, avan- 
tage qu'un mari fait A sa femme 
pour lui tenir lieu de dot. 

Antiphilus, •', m. Lrv. nom 
d'homme. 

Antipho, dnis, et Antiphdn, on- 
tis^ m. Cic. Antiphon, celebre so- 
phiste || Cic. Athenien qui ecrivit sur 
rart d'interprtter les songes || Cic. 
nom d'un hislrion, d'un esclave, etc. 

antiphona, £B, f. (avxi9«ovifj),IsiD. 
chant alternatif de deux choeurs. 

antiphrasis, is, f. (avr^paaic) 
Hier. antiphrase, contre-verite , 
ironie : per antipnrasim Ism. iro- 
niquement. 

antipddes, um, m. pi. (avt(iro- 
8ec) Cic. antipodes, habitants d'un 
lieu de la lerre diametralement 
oppose || J.-Val. hommes qui ont 
les pieds en haut, qui marchent 
sur la tete || Sen. gens qui font de 
la nuit le jour, et du jour la nuit. 

antipddua, a, um, Capel. qui 
est aux antipodes || subst. anti- 
podae, arum, m. pi. Schol. Vug. 
antipodes. 

antipdfdra.Voy.an(At/pop/u>ra. 

Antipdlig, is, f. Plin. 3, 35, An- 
tipolis, ville de la Narbonnaise (An- 
tibes) || Plin. 3, 68, comme Janir 
culum || -ltftnus, a, um, Mart. 
4, 89, 5, d'Antipohs. 

antiptosis, w, f. (divTcirrawc) 
Serv. antiptose (t. de gram., em- 
ploi d'un cas pour un autre). 

Antiqufiria, «, f. Anton, ville 
de la Betique. Voy. Antikariemis. 
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antiqufirius, a, um, d'anti- 
auaire : antiquaria art Hier. 
1 art de lire, de collationner, de 
transcrire les manuscrits || subst. 
m. Tag. partisan de l'antiquile || 
Isid. copiste qui transcrivait les 
manuscrits anciens || Aug. copiste, 
6crivain , calligraphe || subst. f. 
Juv. 6, 451, femme qui aime les 
vieilleries. 

antiqufttio, dnis, f. Cod. Theod. 
6, 56, 4, abrogation. 

antiqufttus, a, um, part. p. de 
antiquo, Liv. abroge. 

antique, Tag. a I antique, selon 
Fancien usage : qusedam minis 
antique dicere Hon. employer des 
archaYsmes II Solin. anciennement, 
autrefois || antiquius Lucil. mieux 
|| anlicfuissime Solin. 

antiquitfis, atis, f. antiquity, 
anciennete, temps passe : antiqui- 
tas narrat Cic. les anciens racon- 
tent ; memoriam antiguitatis col- 
ligere Cic. etudier l'histoire || usa- 
ges anciens, antique simplicity, 
candeur des temps passes : anti- 
quitatis documentum Cic. module 
vivant des anciennes moeurs ; qux- 
dam ex horrida antiquitate ad 
prsssentem usum flectere Tac. 
accommoder aux moours actuelles 
des institutions dune severite trop 
antique || Prud. recit ancien || an~ 
ttquttates Pun. Prmf. 24, l'his- 
toire ancien ne. 

antiquitus.adv.PuN.-j. ancien- 
nement, autrefois, jadis || C^s. de- 
puis assez longtemps. 

antiquo, as, are (antiquus) 
Fest. laisser ou retablir une chose 
dans son premier etat || rejeler : 
antiquare rogationem Cic. reje- 
ter un pro jet de loi || f antiquari 
Hier. devenir ancien, vieillir. 

antiquus, a, um [ante), anti- 
que, ancien, vieux, passe; age : 
antiq'uior dies in Utteris adscri- 
t>ta Cic. date plus ancienne d'une 
lettre; facere in antiquum Li\. 
remettre dans son premier etat ; 
antiqui Hor. les anciens, nos an- 
cetres ; antiquissimi utrumque 
dicebant Prisc. tres anciennement 
on disait Tun et I'autre || candide { 
loyal comme les anciens: antiqui 
officii homo Cic. homme d'une 
bonne foi antique; antiqua con- 
cordia Cass. Concorde des anciens 
jours; antiqui homines Cic. hom- 
mes simples et confiants || anti- 
quior, preferable ; antiquior mors 
turpitudine Sall. mieux vaut la 
mort que la honte; nihil habeo 
antiquius Cic. je n'ai rien plus a 
coeur; antiquior locus Cic. la pre- 
miere place, la plus honorable; 
an tiqutssima victoria Plin . - j . 
victoire memorable. 6clatante || 
antiquissimum est Cic. e'est chose 
tres precieuse, tres importante. 

antirrhindn, t, n. Plin. 25, 129, 
gueulede lion ou muflier (plante). 

Antirrhium, tt, n. Plin. 4, 6, 
promontoire dEtolie. 

Antisa. Comme Antissa. 

antisAgoge, es, f. (dvte«raYa>y^) 
Capel. 5, 524, sorte de correction 
(fig. de rhet.). 

antiscia, drum, n. pi. (avxi, 
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axta) (s.-ent. loca) Firm. lieux oil 
les ombres sont opposees. 

antiscii, drum, m. pi. (avre- 
axtoi) Amm. 22, 15, extr. antisciens. 

antiscius, a, um (ante, scio) 
Firm. Math. 4, prsef., qui sait 
d'avanee. 

antiscdrddftn, t, n. Plin. 19, 
112, sorte d'ail. 

antisigma, dtis, n. (avrunyfAa) 
Prisc. double sigma, que l'empe- 
reur Claude voulut en vain intro- 
duire a la place du V || Isid. sigma 
retourne, indication dun passage 
douteux. 

Antisiodorum. Voy. Antessio- 
durum. 

antisdphista ou antisdphis- 
tes, se, m. (avTiao^umrj;) Suet. Tib. 
11, homme de lettres, litterateur. 

antispasticus, a, um, Prisc. 
compose d'antispastes. 

antispastus, t, m. (avrfeira- 
(tto;) Diom. antispaste. pied de 
vers compose d'un Yamoe et d'un 
trochee. 

antispecto, as, dire, Gell. 9, 4, 
6, regarder t c.-a-d. etre dirige en 
sens contraire. 

antispddos ou -us, t, m. (ivtf- 
<nro8o;) Plin. 34, 13S, cendre qui 
supplee a Toxyde de zinc. 

Antissa ou Antisa, se, f. Plin. 
Liv. Anlisse, fie que la mer rcunit 
a Lesbos; ville du m6me nom || 
-sbus, a, um, Liv. d'Antisse || 
-sei, drum, m. pi. Liv. habitants 
d'Antisse. 

antistasis, is, f. (dcvrtffrafftc) Ru- 
fin. 22, p. 254, antistase (fig. de 
rhet.). 

antistfitus, us, m. Tert. adv. 
Valent. 13, preeminence. 

antistes, Uis, m. (antislo) Col. 
che^ prepose : antistites imperii 
Tert. les chefs de I'Etat || au fig. 
mattre : antistes artis dicendi Cic. 
mattre en Tart de bien dire*|| Cic. 
prelre, pontife || Con. Justin. ev6- 
que. 

Antisthenes, is, m. Cic. Antis 
thene, philosophe, disciple de So- 
crate || 4- au pi. Antisthenx (1™ de- 
clin.) Gell. 14, 1,29 || Pun. 36, 78, 
nom d'un ecrivain. 

Antistia, se, f. Tag. Romaine 
celebre par sa fidelite. 

Antistiana, se, f. Anton, ville 
de la Tarraconnaise (auj. Villa- 
franca). 

antistichon. Voy. antistoechon. 

antistita, se, f. Cic. Ov. prt 
tresse. 

antistiUs, se, f. Inscr. Comme 
xntistita. 

antistitiam, tt", n. Capel. 9, 893, 
dignite pontificate. 

Antistius, it, m. Cic. Liv. Plin. 
Tac nom de plusieurs Romains, 
dont le plus celebre est Antistius 
Labeon, jurisconsulte. . . % 

antisto. Voy. antesto. 

? antistoachdn, n. (ovtiVtoi^ov) 
Serv. echange entre deux lettres 
(fig. de diction) 

antistrephon, ontos, m. (ivTt- 
(TTpe9b>v) Gell. 5, 11, 1, argument 
qu'on peut retorguer. 

I. antiatrdphe, is. ou antistrd 
pha, se, t. (ivrioTpo^ri) M.-ViCT.an 



tistrophe, partie d'un chceur, d'une 
ode || Capel. fig. de rhet. par la- 
quelle plusieurs membres d'une 
phrase se terminent par le meme 
mot || Serv. inversion (fig. de con- 
struction). 

2. antistrdphe, adv. Schol. Juv. 
15, 174, en reponse, par con t re. 

antistrdphdn, i, n. Mah.-Vict. 
an tistrophe. 

antistrdphus , a, um (avrl- 
<rrpo?o;) Isid. qu'on peut retour- 
ner, reciproque. 

antithesis, is, f. (ovriteffi;) 
Char. Diom. Comme antistoechon. 

antitheticus, a. um (dvxiOe- 
tix6;J Fort. Rhet.1,18: — defini- 
tio, definition form ant antithese. 

antitheton et antithetum, t, 
n. (avcfostov) Quint. Pers. anti- 
these (fig. de rhet.). 

antitheus, t, m. (ovriOeo;) Arn. 
qui se fait passer pour un dieu || 
Lact. lediable (I'ennemideDieu). 

Antium, ft, n. Cic. Ov. ville ma- 
ritime du Latium, cap. des Volsques 
(auj. Porto d'Anzio). 

1. An tins, it. m. Cic. nom 
d'homme. Voy. Antia. 

2. Antius, a, um, Gell. d'Antius. 
?antiieugm§ndn, t, n. Capel. 

5, 537, sorte de figure de con- 
struction. 

antlia, se x f. (ovT>.fe) Mart. 9, 
18, 4, machine A tirer de I'eau, 
pompe || genre de supplies : con- 
demnare in ant Ham Suet. Tib. 
51, condamner A puiser de I'eau. 

antlo ou anclo, as, are, Andr. 
pomper. puiser. 

•h antlor, aris, dri, d. Prisc. 
Comme antlo. 

Ant6na, se, f. Voy. Auvona. 

Antdn&cum, Not. Imp. Comme 
Antonnacum. 

antfinesco, is. ire, Consent. 
2064, devenir semblable a Antoine. 

Antdnia, se, f. Plin. fille d'An- 
toine (le triumvir). — 

Antonianus, a. um. Cic. d'An- 
toine (I'orateur) || Cic. d Antoine (le 
triumvir) \\Antonianse, f. pi. (s.-ent. 
orationes) Gell. les Philippiques 
(de Ciceron). 

Antdniaster, tri, m. Cic. ap. 
Quintil. 8, 3, 22, partisan d'An- 
toine (en mauv. part). 

Antdninianns, a, um, Lampr. 
Anton. 2 2 d'Antonin. 

AntSninias, ddis, f. Capitol. 
I'Antoniniade, poeme de Gordien lr 
(sur les vertus des Antonins). 

Antdnlnu8, t, rn.CAPrroL.Sp.4aT. 
Antonin, nom de plusieurs empe- 
reurs romains || ? adj. Cic. Comme 
Antonianus. 

Ant5niopdlit0, drum, m. pi. 
Pun. 5, 111. habitants d'Antomo- 

Eolis (ville a'Asie Mineure, sur le 
eandre). 

Antdnius, tt, m. Cic. Marc An- 
toine, orateur celebre || Cic. M. An- 
toine, petit-fils du precedent, col- 
legue a'Auguste dans le triumvirat 
|| Cic. L. Antoine, frere du triumvir 
II Long. Antonius Rufus, grammai- 
rien || Cic. Liv. autres du meme 
nom || adj. Cic. Fam. 12, 15, 6. 
Comme Antonianus. 

Antonnacum, t, n. Peut. ville 



de la1 r4 Belgique (aui. Andernach) 
|| -oenais, e, Fort, d Antonnacum. 

antdn6masie, se, f. (avtovo- 
aao-ta) Quint. 8, 6, 29, antonomaso 
(fig. de rhet.). 

antdndmasiYus, a, um, Serv. 
qui convient A une seule personne. 

antdndmastice, Gramm. lat. 
ined. par antonomase. 

AntSres, se ou is, m. Virg. nom 
d'un compagnon d Hercule. 

Antorides, se, m. Pun. 35, HI, 
peintre ^rec. 

Antosidorum, t, n. Amm. 16, 12, 
Comme Antessiodurum. 

? antra, arum, f. pi. Fest. val- 
ines entourees de tous cdtes ; inter- 
val les entre les arbres (?). 

t antrdare, FssT.rendre graces. 
Voy. amptruo. 

Antron, onis, f. Liv. 12, 42, 67, 
ville de la Phthiotide. 

Antronia, » t f. Mel. 2, 3, 4, 
ville de Magnesie. 

Antrds, t, f. IMel. 3, 2, 6, fie de 
l'Ocean, pres de l'Aquilaine. 

antrum, t, n. (avtpov) Virg. an- 
tre, caverne, grotte, taniere : antra 
musea Plin. grottes artificielles || 
antra paiati Sid. cavites du palais 
(sinus maxillaires) ; — narium 
Prud. fosses nasales || au fig. no- 
stri pectoris antrum Sid. les re- 
plis de notre cceur. 

Antunnacum. V. Antonnacum. 

Anubiacua, t, m. Inscr. Orel. 
2306, pr&tre d'Anubis. 

AAubi8 2 tsou tdis, m. Virg. Ov. 
Anubis, dieu egyptien. 

andcella, se, f. Fronto. Comme 
anicella. 

+ andis, ancien g^n. pour anus, 
Tsa. Heaut. 287, Enm. 

finulara, e, et anulaxe. Voy. 
annularis, e, et annulare. 

finfilariug, etanulatus. Voy. 
annularius et annulatus. , ; 

?anulla. Voy. anicla. 

finulus, t, m. Voy. annulus D 
Cato, dimin. de anusl. 

Annnea, se, f. Anton, ville de la 
Commagene. 

1 . Anns, *, m. Cic. Fam. 9, 22, 2, 
anus, fondement || Plaut. anneau. 

2. anuses, f. Ter. vieille femme 
|| Hor. Tib. vieille sorciere || adj. 
vieille (en pari, des choses) : anus 
terra Plin. vieille terre ; — charta 
Cat. vieil ecrit, vieux livre; anus 
fici Pun. vieux figuiers. 

Anxa. se, t. Plin. 3, 100, ville 
de Calabrie. (auj. Gallipoli). 

Anx&num, t, n. Inscr. Orel. 4346. 
ville dltaliefauj. Lanciano Vecchio) 
|| -AnL Pun. 3. 106, -ates, ium, 
m. pi. Inscr. habitants dAnxanum. 

AnxaUnnSja, um, Plin. 3, 106, 
d'Anxatum (ville des Marses). 

Anxia, se, f. Inscr. Comme Anxa 
|| -iftnus, a, um, Inscr. d'Anxia. 

anxianimus, a, um, Alcim. Ep. 
31, d'humeur inquiete, anxieux, 
soucieux. 

anxie, Sall. avec anxi^te, avec 
inquietude || scrupuleusement : an- 
xie loqui Gell. etre scrupuleux 
dans son langage;— diligens Macr. 
exact jusqu'au scrupule. 

annetfis, dtis, f. Juv. anxiete, 
souci, peine, inquietude : anxietas 
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ammt Tac peine d' esprit, tour 
meat de lime t) soin scrupuleux : 
anxietas stlli Tag. style travaille; 
— dapu/aJtonis Gkll. discussion 
curie, rigoureuse; — extrema 
Qcbt. recherches d'une extreme 



t inxietudo, tnu, f. Aug. Con/". 
>, J. Comme anxtetas. 

inxifer, era, erum, Gloss. Isid. 
<rci tourmente : anxiferm cursOc. 
bitin. i x 22, soucis rongeurs. 

t anno, at, are, Apul. i/e^. 4, 
ff, inqaieter, toonnenter U au pass. 
enxiatus est spiritus mens Hisa. 
mon esprit fat inquiet. 

aaxiotus, a, um, Gels. C.-Adh. 
qui gtae, qui tourmente. 

tnxitado, inis, f. Gic. Rep. 2. 
68, Att. Comme anxietas. 

auxins, a, am (part. p. de anoo, 
soft. CaAi.etDioH.) inquiet, egite, 
tourmente, chagrin : anxio animo 
esse Cic. are inquiet ; arurt u* ani- 
ni Sall. inquiet, tourmente ; — 
tra ac m^tt Sall. agile par la co- 
toe et par la erainte; anxii senes 
Sis. vieillards chagrins; anxius 
furti Ovid. 911 a peur d'etre vole; 
— tut Tac. inquiet de son sort ; — 
poUniix Tac. jaloux de son pou- 
Toir ; — de famd Quint, inquiet de 
n reputation; — ad eventwn ali- 
eujut rei Luc. inquiet de Tissue 
<Tun erenement; — suam vicem 
Lit. inquiet Dour sonpropre comp- 
te ; — erga Sejanum Tac. en peine 
<f arrive* iusqu'A Sejan ; — gloria 
alievjut Lit. inquiet (jaloux) de la 
gtoire de qqn |] irresolu, perpiexe : 
anxium judicium Tag. esprit ir- 
resolu, qui ne sait pas se decider || 
recherche: anna elegantia Gkll. 
elegance recherchee |] qui fait souf- 
tnt.pestes accipio anxias Cic. 
je wis en proie a de cruels tour- 
menU 3 difficile, incommode, ft- 
eheax : spina anxio accessu Pun. 
tpine <jui empeche d'approcher. 

Amur, urts, m. n. Hoa. Mart. 
Anxnr, Title maritime des Vols- 
qoet (posteneurement Terracine) || 
Sut. source pres d'Anxur |) Slav. 
Comme Anxurus. 

Aniirfj, atis, m. Liv. 27, 38, 
a Amor. 

Aixorus, t, m. Vine, surnom 
de Jupiter. 

aavdrog. Comme anhydros. 

Aaygrus ou Anigmf , t, m. Ov. 
neuTe de Thessalie. 

Anvstrus, t, m. Avuen. Or. 540, 
nrieredes Pyrenees. 

Aaftns, 1, m. Hoa. Ov. Anytus, 
■a des accusateurs de Socrate. 

Aasaoas, m. Amm. 18, 6, fleuve 
dAJrique (le meme que Adiabas ?) . 

Aabriga. Voy. Abobrica. 

Aodi, m. pi. Pun. 4, 41, peuple 
deshords de lister. 

lmi*,es,t.Cic Nat. 3,54, KHe, 
one des quatre Muses primitives. 

UmJmii. m. fA«v) Lact. Schol. 
Stal.fh.1, 34, Aon, fits de Neptune. 

Umm , um, m. pi. Avian, habi- 
hstt de l'Aonie U adj. m. Virg. 
fiaata, Aonien. 

IMa, m, f. Stat. PAonie, par 
he de la Beetle ou residaient Apol- 
btrtJes Moses g Gkll. la Beotie. 
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Adnid®, arum, m. pi. Stat. 
Aoniens, Beotiens. 

A6nis, idis, f. Stat. d'Aonie, Beo- 
tienne || subst. f. pi. Ov. les Muses. 

Adnius, a, um. Cic. Ov. dAonie, 
de Beotie || Ov. aes Muses. 

f ftdrfttds, on, Test. Valent. 35, 
invisible. 

idristus. t, m. (a6pt<rco;) Macr. 
aoriste (t. de gramm.). 

?Aornis, is, f. (?) Itin.-Alex. ro- 
cher dans les Indes. V. le suiv. 

lornds t t, m. f. Virg. marais 
d'Epire, dont les oiseaux fuyaient 
les exhalaisons fetides |] Prisc. ro- 
cher dans les Indes. 

Aorsi, m. pi. Pun. 4, 80, peu- 
ple sarmate. 

A6us, t, m. Plin. S, 145, fleuve 
de Macedoine. 

ftpaetesis, is, f. (aicatTY)7tc) Isid. 
reclamation (fig. de rhet.). 

SpSge (ohca^e), die, retire, ar- 
riere, loin d'ici : apage te a me 
Plaut. 6te-toi de devant mes yeux; 
—istiusmodi salutem Plaut. fais- 
moi grace d'un pareil compliment ; 
apage sis ou apagesis Tan. va-t'en. 

Apftla ou hipala ova (&naX6;) 
Apic. 7, S29, CBufs mollets. 

ipfilAre, is, n. A us. cuiller pour 
manger des owifs mollets. 

ApUus, a, um, ou h&p&lui, a, 
um, Sgrib. mou, flasque. 

Apamea, «. f. Cic. Apamee, ville 
de la Grande Pbrygie (elle etait 
surnommee Cibotos) || Liv. ville de 
Ccele-Syrie || Pun. villes de Bithy- 
nie, de Mesopotamie, de Babylo- 
nie, etc. 

Apimei, drum, m. pi. Plin.-j. 
habitants d' Apamee (en Bithynie). 

Apamenii, i&rum, m. pi. Just. 
habitants d' Apamee Jen Pbrygie). 

Apamensis ou -meensis, e, Cic. 
Att. 5, 21, 9; Fam. 5, 20, 2, d'A- 
pamee(en Pnrygie). 

ApAmenus, a, um, Pun. d 1 Apa- 
mee (en Pbrygie) || subst. m. pi. 
Pun. habitants d'Apamee. 

ApAmastini, drum, m. pi. Pun. 
S, 105, peuple de la Calabrie. 

Apamia. Voy. Apamea. 

? aparcha), drum, f. pi. (dncop- 
X«0 oust, premices, en trail les de 
victime. 

iparctias, m, m. (dncapxtfoc) 
Pun. 2, 119, vent du nord. 

dparempnAtds etftparemphft- 
tus, a % um (flbcaptufpoto;) Macr. 
indefini ; gui est A Finfinitif. 

ftp&rine, es, f. (dbuaptaq) Pun. 
27, 32, aparine ou grateron (plante) . 

ApartaBi, m. pi. Plin. 6, 21, peu- 
ple d'Asie. 

•h dparthenus, a, um (airap- 
ftevoc) Gloss. Isid. qui n'est point 
chaste. 

ApAte, es, f. Pun. 6, 155, ville 
d'Arabie. 

•f ipAthia, se, f. (dncdtOstot) Sbn. 
Ep. 9, 2;(j*u*.19, 12, 10, absence 
de passion. 

•f ip&tdr, 6ris, m. (aicaxwp) 
Tert. Prsescr. 53, qui est sans pere. 

Apdturia, drum, n. pi. Tert. 
Apol. 39, les Apaturies. fetes greo- 
ques en rnonneur de Venus. 

ApAturius, u, r m. Vitr. 7, 5, 5, 
peintre celebre oAJabandes. 
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Ap«tfird8,t ; f. Plin. 6, 18, ville 
du Bosphore cunmerien. 

Apauortene. es, f. Plin. 6, 46, 
contree situee dans la Parthie. 

+ ape, arch. Fbst. arrete, em- 
peche. 

Apecula, se, f. Gloss. Voy. apt- 
cula. 

Apelaurus, t, m. Liv. 33, 14, 
ville ou canton dArcadie. 

Apelenarla, f. pi. Pun. 6, 180, 
ville sur le Nil. 

Apelidtea ou Apheliotes, se, m. 
(dbtTiXwdTy);) Cat. 26, 3; Pun. 2, 
119, vent d'est. 

Apella, x, m. Hor. nom d'un 
Juif (ou nom commun des Juifs?) 
|| Cic. Insgr. nom dhommes. 

Apellfts, se, m. Plin. 34 } 86, sta- 
tuaire grec. 

Apelles, is, m. Hoa. Apelles, ce- 
lebre peintre, de Pile de Cos || Liv. 
Bibl. autres du meme nom || Isid. 
nom d'un heresiarque || + Apella, 
voc. Plaut. Pcen. 5, 4, 10 f. 

Apelleus, a, um, Prop. /, 2, 22; 
Stat. Silv. 5, 1, 5 .d'Apelles. 

Apellinem, arch, pour Apolli- 
nem, Fest. 

Apellita3, arum, m. pi. Isid. 
Apellites, heretiques de la secte 
d Apelles. 

Apello, is, ire, Itala, expulser. 

apenftriui, m. Voy. apinarius. 

Apeninus, Inscr.V. Apenninus. 

Apenninicdla, se, m. Virg. ha- 
bitant de l'Apennin. 

Apenninigena, *, m. f. Ov. ne 
sur l'Apennin. 

Apenninus, t, m. Cic. l'Apen- 
nin, chatne de montagnes cjui se- 
pare I'ltalie en deux parties (du 
nord au midi). 

1. Ajiar, pri, m. (xaitpoc) san- 
glierlaie: setosus aper Virg. san- 
glier couvert de soies ; aper insi- 
diosus PHiBD. la laieperfiae ; apros 
immittere fontibus Virg. (prov.) 
perdre tout par son imprudence; 
uno saltu duos apros capere 
Plaut. faire dune pierre deux 
coups || Plin. sanglier, enseigne 
romaine || Plin. espece de poisson. 

2. ApSr, pri, m. Tac. Inscr. nom 
d'homme. 

Aperantia, se, f. Liv. 36, 33 L Ape* 
rantie, ville et contree de la Thes- 
salie || -rantii, iorum. m. pi. Liv. 
43, 22, habitants de I'Aperantie. 

? Aperibilifl. Voy. apertibilis. 

•h aperlbo, ancien futur pour 
aperiam, Plaut. 

iperio, is, ux, ertum, ire {ad, 
pario) : 1° ouvrir; 2° fendre, percer, 
creuser: 3° decouvrir, montrer, par- 
ler de; k* offrir, donner ; 5° dissiper 
|| 1° aperire ostium Teh. ouvrir la 
porte; — epistulam Cic. ouvrir 
une lettre ; — corpora Cic. ouvrir 
des cadavres; — ludum Cic. ouvrir 
une ecole ; — iter ferro Cic. s'ou- 
vrir un chemin avec Tepee || 2° ape- 
rire fuste caput Juv. fendre la 
tete d un coup de bAton ; — parie- 
temY aul. Jct. percer une muraille; 

— puteum Ulp. creuser un puits; 

— specus subterraneos Tac. ou- 
vrir des galeries souterraines || 3* 
aperire caput Cic se decouvrir la 

I tete; aperxt ramum Virg. il uion* 
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tre le rameau d'or; stella se ape- 
rit Cic. I'etoile se montre, paratt; 
aperitur Apollo Virg. le temple 
<rApol!on se decouvre, se montre; 
dies victoriam aperuit Tac. le 
jour montra notre avantage; Oppio 
DCCC aperuisti Cic. tu as donne 
parole 4 Oppius pour huit cent 
mille sesterces (tu t'es decouvert 
pour lui de cette somme) ; aperire 
sensus Nep. decouvrir ses senti- 
ments j — sententiam Cic. exposer 
son avis ; — de dementia Gornif. 
parler de la clemence; — se Cic. 
se declarer, se faire connattre, 
s'ouvrirj exspectandum dum res 
se apertret Nep. il fallait altendre 
que la chose se decouvrit d'elle- 
m6me || 4° aperire occasionem 
Liv. offrir une occasion ; — locum 
suspicions Cic. donner prise au 
soupcon || 5° aperire tenebras 
Stat, dissiper les tenebres. 

?fip8ritivus. Voy. apertivus. 

Aperopia, se, f . ( Aiceipoicta) Plin. 

4, 56, tie pres de l'Argolide. 
Aperrhae, f. pi. ('Aucp^at) Pun. 

5, 100, ville de Lycie. 
ftperte,ouvertement,clairement, 

eviaemment, franchement, a de- 
couvert : aperte favere alicui Plin. 
favoriser ouvertement gqn ; — fal- 
sum Cic. evidemment faux; — di- 
cer e Cic. parler franchement || pu- 
bliquement : aperte facere aliquid 
Cic. faire quelque chose publique- 
ment; — fremere Tac. murmurer 
hautement|| apertius y -issimeCic. 

apertibilis, e, C.-Aur. Acut. 3, 
3, 24, aperitif. 

apertilis, e, Gloss, a ouvrir, qui 
est a ouvrir. 

apertio, onis, f. Varr. action 
d'ouvrir, ouverture : — oris Isid. 
bouche ouverte ; —floris Pall. epa- 
nouissement d'une fleur || absolt. 
Sbrv. ouverture des temples a cer- 
tain jour || Hier. revelation. 

apertivus, a ; urn, C.-Aur. Acut. 
3, 4, 40, aperitif. 

+ aperto, as, are, ouvrir : aper- 
tare brachium Plaut. Men. 910, 
faire de grands bras; — vias Arn. 
2, 2, frayer la voie. 

apertor, oris, m. Tert. Marc. 
2, 3, celui qui ouvre, initiateur. 

+ ipertularius, %i, m. Gloss. 
Isid. celui qui ouvre avec effraction 
|| Gloss, portier, concierge. 

apertum, i, n. lieu ouvert, de- 
couvert, plaine : castra in aperto 
ponere Liv. camper dans un lieu 
ouvert; prodire in aperta Plin. 
s'avancer en plaine ; rapere naves 
in apertum oceani Tac. en trainer 
les vaisseaux au large || au fig. in 
aperto est Tac. il est facile. 

ftpertura, «. f. action d'ouvrir; 
ouverture : habere aperturas in 
exteriores partesXm. s'ouvriren 
dehors; apertura tabularum Ulp. 
ouverture d'un testament; — ad 
aquam concipiendam Vitr. ou- 
verture pour recevoir l'eau || Hier. 
fente || Diocl. retranchement de la 
partie endommagee d'une 6 toff e. 

ftpertus, a, um, p. -adj. de 
aperio : 1° ouvert : 2° decouvert, 
nu ; qui n'est pas defend u ; serein 
(en pari, du ciel); 3° manifesto, 
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clair; dont le style est clair; 4° 
franc, ouvert ; impudent || 1° aper- 
tse fores Suet, porte ouverte; — 
naves Liv. vaisseaux non pontes || 
2° capite aperto esse Varr. avoir 
la tele decouverte; (milites) aperti 
CLbs. soldats qui sont a decouvert 
(qui ne sont proteges par aucun 
ouvrage)j caelum apertum Viro. 
ciel serein || 3° vi aperta Liv. a 
force ouverte ; aperta pericula 
Virg. perils manifestos : quis aper- 
tior xn judicium adauctus est ? 
Cic. quel homme plus evidemment 
coupable a ete mis en jugement ? 
Trachalus satis apertus fuit 
Quint, le style de Trachalus ne 
manquait pas de clarte; aperta 
narratio Cic. narration claire || 4* 
apertum pectus Cic. coeur sincere; 
semper \ apertissimus fuit Cic. 
Mur. 51 ', if (Catilina) fut toujoure 
un modele d'impudence || n. pris 
subst. Voy. apertum. 

aperui, parf. de aperio. 

apes, is, f. Prisc. Prob. et apis, 
is, Ov. Hier.; ordint. au plur. &pes, 
um ou turn, Viro. Plin. abeille. 

Apesantus, t, m. Plin. 4, 17. 
Comme Aphesas. 

Apex, apiciSj m. (apere) : 1* ba- 
guette enveloppee de laine que les 
uamines portaient a I'extremite de 
leur bonnet (Serv.); le bonnet sa- 
cerdotal, lesacerdoce lui-meme; la 
tiare des rois de Perse; couronne 
royale; 2° sommetj cime, pointe, 
tranchant; crete, aigrette; langue 
de feu; au fig. fafte, grandeur, com- 
ble, couronnement ; 3° signe des 
voyelles longues; 4° subtilite. mi- 
nutie; 5° lineament, trait d'ecri- 
ture; 6° au pi. lettre, rescrit || 1° 
apex dialis liv. bonnet de flami- 
ne; homo insignis apice Sen. un 
homme honore du sacerdoce ; api- 
cis auctoritas Amm. 1'honneur de 
la tiare; huic apicem fortuna 
sustulit Hor. la fortune enleve la 
couronne a Tun || 2° apex montis 
Juv. le somme t d'une montagne ; 
— arboris Viro. la cime d'un ar- 
bre: — obelisci Plin. pointe d'un 
obelisque; — falcis Col. tranchant 
de la faux; — volucrum Plin. crete 
des oiseaux; — galeae Virg. ai- 
grette d'un casque ; visus fundere 
lumen apex Virg. on vit une lan- 
gue de feu etinceler: ducere api- 
cem Ov. monter, s'elever (en par- 
lant de la flamme), etinceler- apex 
senectulis est auctoritas Cic. la 
consideration est le supreme attri- 
but de la vieillesse; apicem sibi 
poscere in astris Stat, demander 
une place parmi les dieux (a etre 
eleve au rang des dieux); apex 
potestatis Amm. fafte dc la puis- 
sance; — perfectionis Arn. com- 
ble de la perfection || 3° longis syl- 
labis apponere apicem Quint. 
marquer les syllabes longues de 
leur signc dislinclif ; au fig. iota 
unum et unus apex nonprssteri- 
bit a lege Hier. tout ce oui est eerit 
dans la loi sera accompli, jusqu'au 
dernier iota et au dernier point ; 
negue apex u litis ullius pr&ter- 
missus est qusestionis Arn. et tou- 
tes les questions on I et6 traitees 



aph 

jusoue dans leurs moindres details 
|| 4 juris apices Ulp. subtilites 
du droit || 5° comprehendere lit- 
terarum apices Gbll. dechiffrer 
les caracteres d'ecriture || 6° sacris 
apicibus accitus Sid. mandg par 
une lettre du prince ; augusti api- 
ces Cod. Justin, rescrit de l'eni- 
pereur. 

apexAbo et ftpexfio, onis, m. 
(apex) Varr. Lat. 5, 111; Arn. 7, 
24 } boudin employe dans les sa- 
crifices. 

fiph&ca, se, f. (a?axti) Plin. 37, 

88, vesce (legume). 

aphSce, Ss, f. (a^oxYj) Plin. 21, 

89, espece de pissenlit (herbe). 
Aphaea,*, f. Virg. Cir. 303, nom 

de Diane chez les Eginetes. 

ftphfiBrema, dtis, n. (a^atpefts) 
Plin. 18, 112, ^peautre monde, 
degage de sa pellicule. 

aphasresis, is, f. (i^atpe^i;) 
Sbrv. apherese, retranchement 
d'une lettre. 

•h ftphanticns, a, um } Cod. 
Theod. s, 15. 3, d'un sol mculte 
|| subst. n. pi. Cod. Theod. 13, 11, 
3, champ inculte, sterile. 

Aphareus, et ou ios, m. Ov. 
Apharee, nom d'un centaure || 
-reius, a, um } Ov. d' Apharee. 

Aphfts, antxs, m. Plin. 4, 4, 
fleuve de la Molosside (en Epire). 

ftphelidtes. Voy. apelioles. 

Aphesas, antis. m. Stat. 7*Ae6. 
3, 460, montagne de l'Argolide. 

Aphidfis, as, m. Ov. Met. 12, 
317, nom d'un centaure. 

Aphidn®, drum, f. pi. Sen. tr. 
Aphidnes, bourg de TAttique || 



AvncN. ville de Laconie. 



II 



Aphle, es, Plin. 6, 134, bourg 
de fa Susiane. 

fiphdrismus, i, m (a^optoTJ.^;) 
C.-Aur. Acut . 3, 1,5; Isid. 4, 10, 1, 
aphorisme. 

aphdras, t, m. (a^opo;) Isid. 
nom d'un tres petit poisson. 

aphractus, t, f. (d^paxT^c) Cic. 
Att. 6, 8, 4, vaisseau non ponte. 

aphrfttum ou afrfitum, i, n. 
(ofqppov) Isid. nom d'un mets, sorte 
de creme ou de neige. 

Aphrica. Voy. Africa. 

aphrissa, x, f. Apul. Herb. 14, 
estragon (herbe). 

ftphrodes, 6s (aqppwSrj;), ecu* 
meux : herba aphroaes kpvh.lJerb. 
53, mecon aphrodes Plin. 27, 119, 
pavot sauvage. 

1 . Aphrddisia, se, f. Serv. Aphro- 
disie, ville de 1'Apulie. 

2. Aphrddisia, turn ou iorum } 
n. pi. Plaut. Aphrodisies, fetes en 
1 honneur de Venus. 

aphrftdisifice , is, f. (aqppoSi- 
ffiaxiq) Plin. 37,148, sorte de pierre 
precieuse. 

ftphrddisiftcus, a, um, Mar.- 
Vict. p. 86, 34 K: — metrum, sorte 
de metre choriambique. 

1. Aphrddisiis, ddis. f. Plin. 5, 
104, promontoire et ville de Carie 
|| Liv. partie de l'Eolie || Pun. 4, 
44. vilfe de Thrace || Liv. fort de 
Cilicie || Plin. 6, 111, He du golfe 
Persique || Pun. 4, 120, fie de 
I'Ocean, pres de Gades. 

2. aphrddisifts, ddis, f. (d?po8i- 
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«io?) Apul. Herb. 6. calangue ou 
poivre des abeilles (herbe). 

Aphrddlsieus, a, urn, Boet. et 

Aphrddisienais, e, Plin. 5, 109, 
d'Aphrodisias (v. de Carie) ; subst. 
m. pi. Plin. habitants d Aphrodi- 
sias. 

Aphrddisium, tt, n. Plin. 3 x 57, 
temple de Venus dans le Latium. 

Aphrodlta, as, et Aphrddite, 
es, I. Acs. Capel. nom de Venus 
(nee de l'ecume de mer). 

Aphrdditdpdlites, x, m. Plin. 
5 1 49, habitant d'Aphroditopolis 
(nom de la ThebaTde). 

aphron, t, n. Pun. 20, 207, es- 
pece de pavot sauvage. 

aphrdnitrum, t, n. (d? povitpov) 
Pun. 31, 113, ecume ou fleur de 
nitre. 

aphtha, drum, f. pi. (ofydat) 
Cels. 6, 11, 1%, aphtes, u I ceres de 
la boucbe. 

? aphthicus, a. urn (dfOixo;) 
Geu. qui a des aphtes. 

aphya ou apua, se, et ftphje, 
es, f. (dqni^) Pun. 81 } 95; Awe. 4, 
131, anchois ou sardine (poissons) 
|| au fig. populi aphya Cic. le me- 
nu peuple. 

Apia, x, f. Plin. 4, 9, ancien nom 
du Peloponnese.' 

apiaciusou-ceus.Voy.aptactw. 

apiacdn, i, n. Cato, Rust. 157, 
2 sorte de chou pomme. 
' apiacum, t. n. Ism. 17, 9, 86, 
plante recherchee des abeilles, me- 
lisse (?). 

dpiacus, a. um, Plin. 19, 136, 
qui tient de I ache, qui ressemble 
a l'ache : — corona Hyg. Fab. 74, 
eouronne d'ache. 

dpi&nus, a.um, Plin. d'abeille : 
aptana uva Plin. raisin des abeil- 
les, raisin muscat; apianum vi- 
num Col. vin muscat || aptana 
(s.-ent. herba) Apul. Herb. 23, 
carline (plante). 

1. apiarium, ft, n. Col. 9, 5, 1, 
lieu ou sont les ruches. 

2 . Apiarium, tt, n. Anton, ville de 
la Tarraconnaise. 

fipiarius. ft. m. Pun. 21, 56, 
eJeveur d'aneilles. 

apiastellum, t, n. Apul. Herb. 
8, renoncule (plante) || Ksvh.Herb. 
66, bryone ou couleuvree (plante). 

apiaster , tri, m . (apis ou apium ) 
Prisc. Pun. melisse (plante) || Pun. 
persil sauvage. 

apiastra, se, f. Serv. ad Qeorg. 
4. 14, oiseau qui fait la guerre aux 
abeilles. 

? apiastrum , t, n. Pun. Voy. 
apiaster. 

1 . apiatus, a, um,Y>LKi.13, 97, ta- 
chete, mouchete (en pari, du bois). 

2. api&tus, a, um {avium) Th.- 
Prisc. 2, 2, sature d'acne || subst. 
f. Cass.-Fll. tisane d'ache. 

apica, se, f. (cbreixw;) Varr. 
Rust. 2,2, 3; Plin. 8, 198 (bre- 
bis) pelee sous le ventre. 

apicStug, a, um {apex) Ov. 
Fast. 3, 397, coiffe du bonnet de 
Aamine. 

Apiciftnus, a, um, Pun, 4, 9. 
d'Apicius. 

? apicio, is, ire, Gloss. Isro. lier ; 
voy. apio B apicitus Gloss. lsn>. lie. 



apiciosus a,um. Gloss, chauve. 

Apicius, it, m. Mart, nom de 

trois Romains, connus pour leur 

fourmandise||-iu8, a, um, Pun. 
'Apicius. 

apicula, se, f. Plaut. Cure. 10; 
Pun. 7 l 85, petite abeille. 

ftpicul&rius, it, m. Inscr. Mur. 
909, 11. Comme apiarius. 

apiculum, % x n. (apex) Fbst. 
fil de laine qui entourait la ba- 
guette du bonnet des flamines. 

Apidfineus, a, um, Prisc. Arca- 
dien. 

Apid&nfts ou Ap Id inns, t, m. 
Ov. Plin. riviere de Thessalie. 

Apienn&tes, um ou turn, m. 
pi. Pun. peuple de l'Ombrie. 

ftpii, drum, m. pi. Pall. Rust. 
5, 3, 2, racine d'ache. 

Ajpilfis, as, m. Plin. 4, 34, fleuve 
de Macedoine. 

Apina, se, f. Plin. 3, 104, nom 
d'un bourg de I'Apulie. 

Spina, drum, f. pi. (Avina, 
ville) Mart. 14, 1, 7, bagatelles. 

fipin&rius, ft, m. Trer. Gall. 
8, 3, bouffon, farceur de Drofession. 

+ apinor, dris, dri % Gloss, faire 
le boufFon. 

•J- apio ou apo, is, ptum, pire, 
Fbst. Serv. lier, attacner. 

Apidlse, drum, f. pi. Ltw.1, 35, 7 ; 
Plin. 3, 70, Apioles, v. du Latium. 

Apion, dnts, m. ('Aictcov) Plin. 
30, 18, Apion rheteur, ne en Egypte. 
vivait sous Tibere et professait a 
Alexandrie || Cic. surnom d'un Pto- 
lemee, roi de Cyrene. 

apios ischas, f. Plin. 26, 72, 
Comme raphanos aoria. 

apirdcalus, t, m. (<iicecp6xa).o<;) 
Gell. 11, 7, 7, ignorant, inepte. 

1. apis. Voy. apes. 

2. Apia, t«(et aqf. tdis P.-Nol.), 
m. Cic. le boeuf Apis, adore en 
Egypte. 

3. Apis, is, m. Pun. 5, 39, loca- 
lity de la Mareotide. 

ftpiscor, Ms, aptus sum, api~ 
sci, d. : 1 # atteindre (au prop, et au 
fig.); attaquer (en pari, des mala- 
dies): 2° gagner, ootenir || 1° api- 
8ci aliquem Plaut. rattraper quel- 
qu'un ; — legatos Sis en. atteindre 
les deputes; — r mare Cic. gagner 
la mer ; — ratione animx Lucr. 
atteindre par Intelligence ; non 
cessabant apisci ex aliis alios 
contagia Luc. la contagion ne 
cessait pas de les attaquer les uns 
apres les autres || 2° apisci lau- 
aem Sulp. ad Cic. obtemrlagloire; 
— dominationis Tac arriver au 
pouvoir || f pass, hsec apiscuntur 
Fann. ap. Prisc. ces choses s'ac- 
quierent. 

Apisia, se, f. Inscr. Orel. 3057, 
ville de Numidie. 

apisidn, ii, n. Apul. Herb. 69, 
nom d'une plante (comme isatis). 

Apitami, drum, m. pi. Pun. 6, 
150, peuple d'Arabie. 

1. apium, U, n. Hor. Plin. ache, 
persil (plante) : — silvestre Plin. 
menthe sauvage; — silvaticum 
Ism. armoise (plante). . 

2. apium, run des g^n. pi. de 
apes^Cic. Ov. 

Spins. Voy. apii. 



apl&nes, is (onXa'/Vj;), Macr. 
Somn. 1, 9, fixe (en pari, d'un 
astre). 

Apia, is, f. Plin. 6, 134, bourg 
pres de la ChaldaYque. 

apluda ou appluda, se, f. Plin. 
18, 99, criblures, menues pail les 
s^pareesdu grain par le mo^en du 
crible, son || Fest. gargarisme. 

Sp lustre, is, Luc. 3, 585, aplu- 
stna, um, Sil.14, 422, et ap lustra, 
drum, n. pi. Lucr. 4, 438; Cic. 
Arat. ap lustre, piece d'un vais- 
seau place au haut de la poupe 
et garnie de banderoles. 

aplasia?, drum, f. pi. (dbcXudac) 
Plin. 9, 150, espece a'eponges. 

•h Apo. Voy. apio. 

apoca. Comme apocha. 

ftpdcAlypsis, is, f. (dbcoxaXu^tc) 
Tert. Marc. 4, 5; Sulp. Sev. 
Chron. 2, 31, apocalypse. 

•h apdcartSresis. ts, f. (dbcoxap- 
Tepv)<Ttc) Tert. Apoi 46; Capel. /, 
742, action de se laisser mourir de 
faim. 

f ftpdefttastasis, is, t. (dbcoxot- 
Taerraffic) Apul. Asclep. 13, rejtour 
d'un astre a un eigne apres un 
temps determine. 

f apdcAtastAticus et -tasticus, 
a. um (auoxaTaoraTixic) qui re- 
vient : Mars apocatasttcus Sid. 
Ep. 8, 11, la planete de Mars qui 
rentre dans un eigne; apocatastt- 
cus numerus Capel. 7, 735, nom- 
bre qui se reproduit dans toute mul- 
tiplication aont il est un facteur. 

•h ftpdcha, se, f. (anoxri) I t lp. 
Cass. Inscr. Orel. 5089, quittance. 

f ftpdchaticus, a, um, Nor. 
Tir. qui concerne les quittances. 

f apdoho, as, are, n. Cod. 
Theod. 11, 2, 1, donner quittance. 

apdchjfmft, dtis, n. Vso. 3, 54, 
Comme sopissa. 

fipdcleti, drum, m. pi. (duixAtj- 
toi) Liv. 35,34, apocletes, magis- 
trate d'Etolie. 

ftpdclisis, is, f. (di?6xXi<ridCHAR. 
286, 17, action d'appuyer sur (t. de 
gramm.). 

Ap6c616cpthosis, is, f. (aic6 7 
xoXoxvvdiq) Metamorphose en ci- 
trouille (titre d'un opuscule de Se- 
neque). 

&P_6cdpa, «, f. Prisc et ftpd- 
cdpe, es, . Mar.-Vict. (aisoxoirn) 
apocope, retranchement d'une let- 
tre finale (comme die, fac, pour 
dice, face). 

ftpdedpus, t, m. (dbc6xoico;) 
Firm. Math. 3, 14, 8, eunuque. 

apderisiarius, it. m . (dn^xpurt;) 
Julian. Epit. 6, 26, mandataire, 
fonde de pouvoir || Gloss. Ism 
apocrisiaire. envoyeecclesiastique* 

•h Apdcrotus,a, um (dtn6xpoTo:) 
Firm. Math. 7, 3, maltraite. 

ftpderyphus, a, um (duixpy^oc) 
Aug. Civ. 15, 23 x 4, apocryphe, 
dont l'auteur est inconnu. 

?apdculo, as, dre(ab } oculus\ 
Petr. 62, 3, rendre invisible. 

&pdcjfnon, t, n. (dicfccuvov) Plin. 

32, 51, petit os de grtlaouille au- 

quel on attribuait certaines vertus 

|| Plin. 24, 98, apocyn (plante qui 

i est fatale aux chiens). 

I i apddecta, », m. inscr. Murat. 
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2004, 1, receveur, percepteur des 
impots. 

? apddermus, a, um (dwtoStpco) 
Apic. 2. 53, dont on a enleve la 
peau (en pari, d'amandes). 

apddes, pi. de apus. 

■h apddicticus, a, um (aitoStt- 
xtix6;) Gell. 17, 5, 3, peremptoire, 
sans replique. 

ftpddixis, is, f. (dwroSetfo) Quint. 
preuve evidente, demonstration || 
apodixis defunctoria Pbtr. 132, 
10, conge, exemption de service. 

apddosis, is, f.(arc68o<7i;) Don at. 
apodose (flg. de- conslr.). 

Apdddti, drum, m. pi. Liv. 
«, 34, Apodotes, peuple d'Etolie. 

apddjrterium, %i, n. (dncofoxiq- 
piov) Cic. Q. /raf. 3, 1, /;Inscr. 
Orel. 327 S, vestiaire des bains. 

ftpdfdreta. Voy. apophoreta. 

fipdgeus, a, um (amdytuH;) qui 
vient de la terre : apogei. venti 
Plin. 2, 114, vents de terre. 

apdgriphdn, i l n. (o^ypotqpov) 
Plin. 35, 125 3 copie d'un tableau; 
copie, apographe. 

f.apolactixo, as, are (iwoXax- 
Tt'Co>) ruer, lancer des ruaaes : ini* 
micos omnes apolactizo Plaut. 
Ep.5, 2 } 13, jefoule aux pieds tous 
mes ennemis (au fig.). 

Apdlaustus, t, m. Spart. Ver. 
8, 10, nom d'un affranchi. 

apdlectus, t, £ (dir&XexTOc) 
Plin. 32, 150, morceau de thon sale 
U ? m. Liv. Comme apocleti. 

apollinaria, se, f. Apul. Herb. 
74, morel le (plante). 

Apollinaris, e, Hor. d' Apollon : 
ludx Apollinares Cic. les jeux 
apollinaires; Apollinares Reii 
Pun. Reiens apollinaires. Voy. Reii 
|| subst. m. Mart, litterateur ami 
de Martial || Sid. Sidoine Apolli- 
naire, eveque des Arvernes et poete; 
Taleul de ce poete || nom d'un he- 
resiarque. Voy. le suiv. || subst. n. 
Liv. S, 63, lieu consacre a Apollon. 

apollinarist®, drum, m. pi. 
Isid. apollinaristes, sectateurs d'A- 
pollinaire. 

Apollineus, a, um,0\. Stat. 
d' Apollon. 

Apollo, tnis, m. Gic. Apollon, 
(lis de Jupiter et de Latone j au pi. 
Gic. Apollons (differentea divinites 
adorees sous ce nom) : Apollinis 
oppidum Plin. ville a'Egypte 
(nommee aussi Apollinopolis); 
ville d'Ethiopie; — Phsestxi por- 
tus Plin. portde Locride; — pro- 
montorium Liv. promontoire d'A- 
frique. 

; Apollddorei , drum, m. pi. 
Quint. 5, /, 17. ApoUodoreens, imi- 
tateurs d'Apollodore (le rheteur). 

Apolldddrus. i, m. Suet. Apol- 
lodore, rheteur de Pergame || Varr 
Cic. Pun. Curt, nom d'un grstad 
nombre de personnages. 

Apolldnia, se, f. Liv. Apollonie, 
ville d'Epire || Plin. ville cfe Thrace 
I! Liv. ville de Macedoine || Plin. 
differentes villesd'Asie |[ CLbs. ville 
d'lllyrie H-'Pun. ville de Crete || 
Mel. ville de la Gyrenafoue || Gic. 
ville de Sicile. Voy. Apoiionienses 
U Plin. lie du Pont-Euxin. 

1. Apolloniates, se, m. JEic. 
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d' Apollonie (en Crete) || au pi. 
Plin. habitants d' Apollonie (tie du 
Pont-Euxin) : d'Apollonie (ville de 
Carie) : Apolloniatse a Rhyndaco 
Plin. habitants d'Apollonie sur le 
Rhyndacus. 

2. Apollonifites, um el turn, 
m. pi. Cms. Liv. Apolloniates. habi- 
tants d'Apollonie (en Macedoine). 

ApolldniaticuSj a, um, Pun. 
35, 178, d'Apollonie (en Epire). 

Apolloni aenses, Cic. et -dien- 
868, ium.m. pi. Plin. 5, 126, ha- 
bitants d Apollonis. 

Apolldmdes, se, m. Plin. Apol- 
lonide, ecrivain grec || Liv. nom 
d'un Syracusain. 

Apoiionienses, turn, m. pi. 
Just, habitants d'Apollonie (en 
(Macedoine) ||Cic. habitants d'Apol- 
lonie fen Sicile). 

Apolldniensis, e, Cic. Verr. 3, 
103, d'Apollonie. 

Apollonis, %dis, f. Cic. Apollonis, 
ville de Lydie. 

Apollonius, ii, m. Cic. Apollo- 
nius. celebre rheteur grec || Amm. 
Apollonius de Tyane, philosophe 
pythagoricien || Prisc. Apollonius 
de Rhodes, auteur d'un poeme 
epique $rec || Prisc. nom d'un 
grammairien latin || Gic. Liv.Bibl. 
autres du meme nom. 

Apollonihierit®, drum, m. pi. 
Plin. 5, 111, habitants d' Apolloni- 
hieron (ville de Lydie). 

Apolldph&nes, is, m. Plin. 22, 
59, medecin grec. 

Apolldndpdlites nomos, m. 
('AisoXXnivonoXittj;) Plin. 5, 4$, le 
nome Apollonopolite, dans la 
Haute-Egvpte. 

+ fipologfitiO, dnis, f. Quint. 
5, 11,20, apologue, fable. 

apol6getic6net-um, t, n.(dbco- 
XoYTjTtx6vl[IsiD. ecritapologetique, 
justificatir, apo logic 

dpdldgia, se, f. (dcreoXovia) Apul. 
Hier. apologie, justification. 

ftpdldgismds, i, m. Char, deve- 
loppement des arguments (rhet.). 

? apdldgo, as, are, Sen. Ep. 47, 
7, injurier, invectiver. 

ftpdldgus, t, m. (dit6XoYo;) 
Plaut. Cic. apologue, fable. 

Aponiftna, se, f. Hirt. He pres 
Lilybee (Sicile). 

Apdnus, t, m. Sil. 12, 218, Apo- 
nus, source d'eau chaude (pres de 
Padoue) || -nus, a, um, Mart. /, 
62, 3, et -ninus, a, um, Vop. Firm. 
9, de l'Aponus. 

ftpdphasis, is, f. (dcicofafftc) Isid. 
negation. 

&pdphlegmfttismds, i,m. (airo- 
fXey(JiaTio(i.o;) G.-Aur. Acut. 1, 15, 
116, remede contre la pituite. 

fipdphlegmStiio, as, are, Th.- 
Prisc. 2 ; 3 } donner un remede con- 
tre la pituite. 

dpdphdnema, a lis, n. (cbcosco- 
vY]pia) Rupln. 19, apophondme (fig. 
de rhe"t.). 

1. apdphdreta, se, f. (aico?6pTj- 
to;) Isid. 20, 4 L 12, assiette plate. 

2. apdphdreta, drum, n. pi. 
(dcico96pi]Ta) Suet. Stum, petits pre- 
sents qu on faisait a certains jours 
de 1'annee a ses convives, a ses 
amis. 
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dpdphdreticus, a,um, offertau 
depart j| subst. n. ou munus apo~ 
phoreticum Symm. Ep. 5, 54; 9, 
109. Comme apophoreta 1. 

ftpdphjfgis, Wj f. (aico^-uyViy 
Vitr. 4, 7, 3, partie superieure ou 
inferieure du fut de la colonne, 
apophy^e, espace. 

dpdpiras, dtis, n. Pelao. Vet. 
7, remede que Ton essaye. 

ftpdplftnesis, is, f. (diwmXdvif 
crt;) Rufin. 13, nom dune figure de 
rhetoriaue. 

Spdplecticus et Spdplectus, a, 
um (a7coitX7jxxix6c, ais6wXTiXTo;) 
C.-Aur. Acut. 3, 5, 54 et 55, frappe 
d'apoplexie, apoplectique. 

apoplexia, se, f. C.-Aur. et ftpfi- 
plexis, is, f. Tbrt. Anim. 53 (dmo- 
7tXt)5i;) apoplcxie, coup de sang. 

dpoproegmena, drum, n. pi. 
(iitoicpOTQYjxtva) Cic. Fin. 3, 15, 
choses qu'il faut rejeter (dans la 
morale stoTcienne). 

apopsis, is, f. (anoxic) Fronto. 
belvedere. 

f dpor, arch. Fest. Pour apud. 

dp or em a, dtis, n. (dic6pT|{ia) 
Bqet. Ar. top. 8, 4, question con- 
troversy. 

f ipdria, se, f. (inopia) Vclg. 
Eccl. 27, 5. Comme le suivant. 

•h apdrifitio, dnis, f. Tert. 
Prssscr. 49, doute, perplexite. 

? Aporidoa come, f. Liv. 38, 15, 
village de la Grande Phrvgie. 

+ apdries, ex, f. Not. Tir. Com- 
me aporia. 

t apdrior, dris, dri, d. Ambr. 
Serm. 85; Vulg. douter, hesiler. 

aporria, se, f. (dratypota) Placid. 
4, 5, ecoulement. 

AposcdpeuSn, dntis, m. Plin. 
35, 138, litre d'un tableau d'Anti- 
phile, representant un satyre en 
observation. 

ftpfisiopesis, is. f. (a7co<ri(oicr r 
o-t;) Quint. 9, 2, 54, reticence (fig. 
de rhet.). 

aposphrSgismft, dtis, n. (dbco- 
ff^payt^a) Plin.-j. Ep. 10,1 6, figure 
gravee sur le chaton d'un anneau. 

ftposp lends, i, m. («*6 ; <ncXr ( v) 
Apul. Herb. 79, romarin (plante). 

&post&sla, se, f. (xrroirrao-b) 
Aua. Salv. apostasie, abandon de 
la vraie religion. 

ftposUlta, se, m. (anotrcartx) 
Tert. Marc. 5, 11 ; Seoul. 5, 138, 
apostat. 

SposWtfitio, onis, f . Eccl. apos- 
tasie, action d apostasier. 

ftpostfttatus, us, m. Greg, apos- 
tasie, etat de l'apostat. 

ftpostitice, Cod. Justin, en 
apostat. 

ftpostftticus, a, um,TERT. Afarc. 
4, 5, d'apostat; apostat. 

ApostatO, as, are, n. (auooTa- 
TeTvj Ctpr. Prosp. apostasier. 

ftpostStrix, ids, f.\vLG.Etech. 
2, 3, celle qui apostasie. 

1. f Spostema, as, (. Isid. 4, 7, 
19. Comme le suiv. 

c 2. apostema, dtis. n. (dff6<m)ti<x) 
Plin. 20, 16, apostume, abces. 

ftpostdla, se, f. Aug. Serm. 132, 
1 } femme apotre. 

iposWUtus, us, m . Tert. Marc. 
1,20; Sid. Ep. 7, 4, apostolat. • 
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&p08t51i, drum, m. pi. (dicd- 
aroXo;) Modest. lettre qui renvoie 
une cause, par suite d'appel, a une 
iuridiction superieure || apotres 
Voy. apostolus. 

apostdlice, Pbosp. apostolkrae- 
menl. 

apostdlicus, a, urn, Tert. adv. 
Hser. 32, apostolique. 

apostdlus, i, m. (0*60x0X0;) 
Tert. Hier. ap6ire. 

apostrdpha, se, f. Ascon. Prisc. 
et Apostrophe, is, f. Gapel. (awo- 
crpofr, ) apostrophe, prosopopee 
(Gg. de rbit.). 

apostrophes et fipostrdphus, 
t, m. (dito<rrpo?o«) Dion. 372, 3, 
apostrophe (signe d'ecriture). 

apdtactitae, drum, m. pi. Cod. 
Tbeod. 16, 5, //, nom d'une secte 
d'heretiques. 

&pdt&mia, se, (. (diEOtotiietov) 
C.-Aur. Acut. 3, 21, 204, garde- 
manger, office. 

&pdtelesm£, at is, n. (dwiors- 
Xe<r|i>) Firm. Math. 8,5, influence 
des astres sur la destinee des 
hommes. 

apdtdlesmfitice, is, f. Fulo. 
astrologie, science des horoscopes. 

apdtelesm&ticua, a, um, Fulg. 
relatif a Tastrologie. 

apdtheca, se, f. (aitoO^x^) Cic. 
Phil. 2, 67; Hor. Sal. £, 5, 6, lieu 
on Ton garde les provisions : ab 
apotheed triclinit Inscr. Ore/. 
2889, esclave employe a l'offlce || 
Varr. Hor. cellier, cave. 

f apdtheco, as, are, FoKT.pr&f. 
lib. 5, emmagasiner. 

apotheSsis, is, f. (dbro6e»*K) 
Tert. Apot. 34, apotheose. 

? apothermum. V. apodermus. 

fipd thesis, is, f. (dbcofanc) Yitr. 
4, 1, 11. Comme apophygis. 

ipdtdme, is, f. (dncoTOu^) Boet. 
Mus. 2, SO, incise musicale. 

Apoxy emends, i, m. (aitogu6- 
(i£vo;) Plin. J4. 52, l'Homme qui 
Be rase, nom d une statue de Ly- 
sippe. 

fipdzema, a lis, n. (aw6Seu,a) 
Th.-Prjsc. s, 8, decoction. «***• 

apdzymo, as, are (dbc6, Cui**) 
faire fermenter : apozymare vul- 
nus Th.-Prisc 2 1, 19, echauffer, 
irriter une plaie (7). 

appactus, a, um, pari. p. de 
appango. 

f appagineculi, drum, m. pi. 
Vrra. 7, S, 5, ornements. 

appango ou adpango, xs, ire, 
Fest. attacber a, fixer a. 

f apparamentum, i, n. Inscr, 
Orel. 2332. Comme apparatus 2. 

apparate, Cic.Liv. avecappareil, 
avec magnificence, somptueuse- 
ment |J apparatius Pljn.-j. 

appirStio, onis, f. : 1° action de 
preparer, apprtt ; 2° appareil, ma- 
gnillcence, somptuosite ; 3°appret, 
recherche || !• alicujus appara- 
tionis causa Cobnif. pour prepa- 
rer qq. chose ; quoniam de appa- 
rationibus explicatum est Vrra. 
2, 10. 3, puisque nous avons traite 
despre-paraUfs jl 2* laudareappa- 
ratwnem populariummunerum 
Cic. loaer Ja magnificence des fetes 
popuJaires jj 3° exordium habet 



suspicionem quamdam appara- 
tionis Cic. I'exorde sent un peu 
I'appret. 

apparStdr. oris, m. Inscr. 
Orel. 2325; Tert. Valent. 32, ce- 
lui qui prepare, ordonnateur. 

apparatorium, %i, n. Inscr. ap. 
Orel. 4132 et 4433, endroit couvert 
pres d'un torn beau, oil Ton don- 
nait les repas anniversaires en 
Thonneur du mort. 

apparStrix, icis, f. Hier. Ep. 
18, 14, celle qui prepare. 

1. apparatus, a, um, p. -adj. de 
apparo, Ter. || domus omnibus re- 
bus apparatior Cic. maison abon- 
damment pourvue de tout |j ludi 
apparatissimi Cic. jeux magnifi- 

aues || apparata oratio Cornif. 
iscours apprdte. 

2. apparatus, us,m.: 1° prepara- 
tion, appret • 2* preparatifs, instru- 
ments, meubles, bagages, machi- 
nes, convoi: 3° appareil, decora- 
tion 2 magnificence, pompe ; 4° pre- 
tention, recherche || 1° apparatus 
sacrificti Suet, preparation du 
sacrifice; — supplicii Liv. apprets 
du supplice || 2° apparatus belli- 
cus Plin. preparatifs de guerre ; — 
ret divinse Suet, instruments du 
sacrifice ; — Darii Pun. meubles 
de Darius ; — incendere Nep. brOler 
ses bagages; — oppugnationis 
Liv. machines de siege; — p iaus- 
trorum Liv. convoi de char.ots || 
3° apparatus spectaculi Chi. de- 
corations de theatre, mise en scene ; 
— epularum Cic. magnificence 
des festins; — regius Nep. pompe 
royafe || 4° dicer e causam nutlo 
apparatu Cic. plaider sans pre- 
tention. 

f appfirenter, Boet. At. el. 
soph. 1, 7, evidemment. 

+ apparently «, f. Tert. Marc. 
1, 19, apparition || Fuui. Math. 5, 
8, apparence. 

appfireo ou adpareo, is, tit, 
itum, ire, n. : 1* apparaitre, parat- 
tre, se montrer, etre present, assis- 
ter; 2° etre pres de qqn pour le 
servir, etre attache a qqn ; 3° s'ef- 
fectuer, se realiser; 4* 6tre evi- 
dent; etre apparent; 5° sembler || 
1° opus in tuo nomine apparuit 
Suet. Touvrage a paru sous ton 
nom; in subselliis apparere Cic. 
figurer sur le banc des accuses: 
unde appares Cic. d'oii viens-tut 
ego apparebo domi Plaut. je se- 
rai a la maison; lictores appa- 
rent quxstioni Cic. les licteurs 
assistent au proces || 2° lictores 
consulibus apparent Liv. des lic- 
teurs sont a la disposition des con-% 
buIs ;Eumenes quum septem an- 
nos Philippo apparuisset Nep. 
Eumene ay ant servi Philippe pen- 
dant sept ans || 3° si opus non ap- 
parel Cato, si l'ouvrage n'est pas 
iait; fac promissa appareant 
Ter. fais en sorte de tenir ta pro- 
messe || 4° cut non id apparet ? 
Liv. a qui n'est-il pas evident? ilr 
lud quod apparet ad agricolas 
Varr. ce qui est connu des labou- 
reurs; qutd rectum sit, apparet 
Cic. je vois bien ce qui est juste ; ap- 
pariturum quibus populis... Liv. 



on verrait clairement a quels peu- 
ples... ; voces apparent Macr. on 
enlend les voix ; apparentia vitia 
Quint, vices apparents || 5° tit mqui- 
perare hosttum multitudinem 
apparerent Ann. afin de sembler 
avoir autant de troupes que Ten- 
nemi. 

•h apparesco, is, ire, n. Ennod. 
Comme appareo. 

+ appario, is, ire (ad, pario) 
Lucr. 3, 1110, obtenir, acquerir. 

apparitio, onis, f. : 1* fonctions 
dappariteur; service fait aupres 
d'un magistrat; 2° appariteurs; 
serviteurs, suite ; 3° appareil (judi- 
ciaire) ; 4* eccl . apparition ; Epipha- 
me Isid. H 1° in longd appari- 
tion* fidem agnovi Cic. j ai re- 
connu sa fidelity dans le long ser- 
vice qu'il a fait aupres de moi || 
2* necessariss apparitiones Cic. 
ad Q. fr. 1,1,4, appariteurs in- 
dispensables ; apparition* pau- 
corum comitatus Aug. accompa- 
gne d'une suite peu nombreuse || 
3° apparitio judiciaria Theod. 
intervention du juge accompagne 
de ses suppdts. 

apparitor, oris, m. Cic. appa- 
riteur, nom generique de tous les 
officiers suhallernes attaches aux 
magistrals romains. tels que les 
licteurs, les scribes, les interpretes, 
les assesseurs publics (qqf. on de- 
signe simplement par ce nom les 
appariteurs de rordre le plus 6lev6, 
comme les interpretes) : appari- 
tores regii Liv. gardes du roi; 
misit apparitores qui raperent 
David Hier. il envoya des archers 
pour s'emparer de David. 

appdritdrium, it, n. Gloss. 
Inscr. salle des gardes. 

apparitura, «, f. Suet. Gram. 
9, fonctions d'appariteur. 

apparo ou adparo, as, are, prd 
parer, disposer, appreter : appa- 
rare convivium uc. preparer un 
festin; — fabricam Plaut. ma- 
chiner une fourberie ; — animum 
auditoris Cornv. disposer 1'esprit 
de Tauditeur || neut. apparat ire 
Viro. il se prepare a marcher || 
au pass. unip. dum apparatur 
Ter. pendant qu'on dispose tout. 

apparui, parf. de apbareo. 

appectoro, as, are, Solln. Voy. 
adpectoro. 

f appellastii, arch, pour ad- 
pellaveris Ter. 

appeliatio, ont«, f. : 1° nom, de- 
nomination; mot; 2° prononcia- 
tion ; 3° appel, pourvoi || 1° salu- 
tare aliauem appellation* patris 
Plin. saluer quelqu'un du nom de 
pere ; respublica est modo appel- 
iatio Suet, la republique n'est 
bientot plus qu'un vain nom || 
2° lenis appeliatio litterarum 
Cic. prononciation facile, agr^able 
|| 3° appeliatio ad populum Pun. 
appel au peuple ; — tribunorum 
Cic. appel aux tribuns; appella- 
tionem interponere Sc.evol. in- 
terjeter appel ; — admittere Mar- 
cian. recipere Ulp. admettre Tap- 
pel ; — improbare Ulp. rejeter le 
pourvoi. 

appellatlvus, a, um, Prisc, ap- 
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pellatif : appellativum nomen 
Ascon. nom commun. 

appelliidr, oris, m. Cic. Verr. 
4, 446, appelant, qui appelle dune 
juridiction a une autre. 

appell&idrius, a, um, qui con- 
cerne I'appel : appellatoria tem- 
po™ Ulp. Dig. 49, 5, 5, delai 
donne pour interjeter appel, pour 



so pourvoir devant un luge supe- 
rieur; appellatorii IxbeUi " 
Comme apostoli 



rieur; appellatorii IxbeUi Ulp. 
"imme apostoli. 

appellatns, a, um, part. p. de 
appello. Cic. appele j| Tac. salue || 
Plln. sollicite (en pari, du sol). 

appellitfttus, a, um. Tac. Ann. 
4, 65, part. p. de appellito. 

appellito, as, are. Gbll. 47, 20, 
4, frequent, de appello. 

1. appello ou adpello, ds, avi, 
a turn, are (ad, pello, inus.) : 
1* adresser la parole; entretenir, 
haranguer, engager, solliciter a; 
appeler a son secours : 2* sommer 
(un debiteur de payer), reclauier ; 
£° attaquer en justice; actionner; 
4° appeler, faire un appel en jus- 
tice ; 5° nommer, proclamer, citer, 
mentionner; prendre a temoin; 
6° prononcer || I 9 appellare ali- 
quem Cic. adresser la parole a 

3qn ; — asperius Cic. apostropher 
urement; — dere Plaut. entre- 
tenir sur un chapitre ; — litteris 
Cic. entretenir par lettre; — alir 
quern de proditione Lrv. solliciter 
qqn de trahir; — aliquam Ulp. 
chercher a seduire une femme ; — 
milites Suet, haranguer les sol- 
data ; quern appellem? Cic. qui in- 
voquerai-je? || 2° appellare ali- 
quem de pecunid Cic. sommer un 
aebiteur de payer ; — aliquem ut 
sponsorem Cic. attaquer qqn en 
garantie ; — ad diem San. recla- 
mer son argent au jour fixe || 
3* alii plectuntur, alii ne appel- 
lantur quidem Cic. les uns sont 
condamnes, les autres ne sont pas 
meme cites en justice || 4° a prx- 
tore tribunos appellare Cic. ap- 
peler du preteur aux tribuns : ap- 
pellare Cxsarem Hier. ad inv 
peratorem Paul. Jct. appeler a 
Cesar, a l'empereur; appellare 
adversus sententiam Modest, de 
sententia Con. Alex, ou ex sen- 
tentid Modest, appeler d'un juge- 
ment || 5° 8uo quamque rem no- 
mine appellare Cm. appeler cha- 
que chose par son nom ; — ali- 
quem regem Cic. proclamer qqn 
roij — auctores Plin. citer ses au- 
torites \ qua in lege non appelr 
lantur Cic. ce qui n'est pas prevu 
par la loi; te appello Cic. ie te 
prends a temoin || 6° appellare 
litteras Cic. prononcer (les lettres, 
les mots). 

2. appello ou adpello, is, ap- 
puli, ulsum, ire : 1° au prop, et 
au fi£. dinger vers, approcher de ; 
2° faire aborder ; 3* neut. s'appro- 
cher j neut. et au pass, aborder; 
4° au fig. appliquer, attacher || 
l 8 appellere oves ad bibendum 
Vahr. mener boire les brebis ; — 
turresadopera CxsarisCMs. faire 
approcher les tours des retranche- 
menU de Cesar; — fluctum ex 



SBquore ad (locum) Man. detour- 
ner les flots de la mer vers (un en- 
droit) ; — aliquem ad probrum, 
ad mortem Plaut. pousser qqn 
au deshonneur, a la mort; — fer- 
rum SEN.mettre lepeesur la gorge 
(au prop.) 1| 2° appellere classem 
ad Delum Cic. in Italiam Liv. 
aborder avec une flotle a Delos; en 
ltalie; — navigia littori Cuht. 
aborder au rivage || 3° visus est 
pastor ad me appellere Att. ie 
crus voir un berger s'approcher de 
moi; appulerunt ad insulam Liv. 
ils aborderent a une tie \ appulit 
terram Tac. oris Viae ll aborda 
au rivage; appellitur navis Sy- 
raeusas Cic. Ie vaisseau aborde a 
Syracuse || 4° appellere mentem 
ad philosophiam Cic. appliquer 
son esprit a la philosophic ; — 
animum ad uxorem Ter. songer 
a prendre femme. 

f appendeo, es, ire, Apic. sus- 
pendre. Voy. appendo || n. Dio. 38, 
47, 40, dependre de. 

appendicium, u, n. Hier. Ep. 
54, 8, accessoire || C.-Aur. compli- 
cation de maladies. 

appendicula, x, t. Cic. Rab. 
Post. 8, accessoire, corollaire. 

+ appendium, it, n. Cass. 40, 
29, payement. 

appendix, ids, f. [appendo) 
appendice, supplement, ce qui de- 
pend d'une ch., ce qui s'y ajoute, 
accessoire : appendices Olcadum 
Liv. les troupes auxiliaires des 01- 
cades ; appendices necessarix de- 
fensionis Apul. complement indis- 
pensable de la defense ; appendix 
animi est corpus Cic. Ie corps est 
une dependance de Tame ; appen- 
dices fundi Varr. circonstances 
locales qui modifient la valeur du 
fonds || au prop, tout ce qui tient 
a/jq. ch. trahens appendicempar- 
vulum, prsecipitat Apul. elle se 
precipite, entratnant son petit en- 
fant avec elle (attache a elle) || 
appendix spina Plin. epine-vi- 
nette (arbuste). 

appendo ou adpendo, is, di, 
sum. dire : 1° Cic. peser ; 2° sus- 
pendre || !• au fig. verba appen- 
d/ere Cic. peser la valeur des ter- 
mes || Cic. Ulp. donner au poids || 
n. etre pesanl, peser : mortario- 
lum appendens decern siclos 
Hier. petit mortier pesant dix si- 
des || 2° appendit funiculum in 
fenestra Hier. elle attache une 
corde a la fenelre. 

Appenninus. Voy. Apennmus. 

+ appensio, onis, f. Julian, ap. 
wAug. pesage (au fig.). 

appensdr, oris, m.kva.Cresc. 
S, 13, qui pese (au fig.). 

f appensorius, a, um, Gloss. 
propre a peser. 

1. appensus, a, um, part. p. de 
appendo, Liv. pese || Isid. suspen- 
du, pendu : appensus in patioulo 
Hier. mis en croix. 

2. ? appensus, us, m. Apul. 
Mund. 3, poids (?). 

appetens, tis, p.-adj. de ap- 
petoj qui desire, avide : appetens 
glorix Cic. avide de gloire ; appe- 
teniissimus honestatis Cic. pas- 



sionn6 pour la vertu || appetens 
edendi Gell. qui a envie de man- 
ger; homo appetens Cic. homme 
avare || appetentior Tac 

appetenter, Apul. Met. 7, 44, 
avidement. 

appetentia, x, f. appetit. desir, 
envie : appetentia effren> .a Cic. 
app^tits desordonnes; facere ap- 
peteniiam cybi Plin. ouvrir Tap- 
p^tit; appetentia liberalium ar- 
tium Plin. passion des beaux-arts; 
— glorix A. -Vict, desir de la gloire. 

+ appetibilis, e, Apul. Plat, t, 
43, desirable, souhaitable. 

•f appetisco ou appetisso, is, 
ire, tirer de : appetiscere ex alto 
Att. ap. Non. 237, 22, reprendre 
de loin. 

appetitio, onis, f. action de 
chercher a saisir : appetitio soli* 
Cic. effort pour saisir Ie soleil R 
desir, passion : appetitio alieni 
Cic. convoilise du bien d autrui ; — 
principatus Cic. passion du pou- 
voir; cohibere appetitiones Cic. 
dompter ses app6tits || desir de 
manger ou de boire, besoin : appe- 
titio elanguit Gell. l'appetit est 
emoussej — bibendi Arn. soif. 

appetitivus, a, um, Cass, qui 
desire. 

appetltdr, oris, m. gui desire 
passionnement : appelxtor boni 
tinteaminis Lampr. curieux de 
linge fin ; — laudum Ann. avide 
de louanges. 

-r appetitdrius, a, um, Dionys.- 
Exio. qui recherche. 

appetitrix, icis, adj. f. Aug. de 
Contm. 3, 6, qui recherche. 

1. appStitus, a, um, part, de 
appeto, Cic. attaque. 

2. appetitus, us, m . appetit, pas- 
sion, desir, convoitise : duplex est 
vis animorum : una pars tn appe- 
titu posita est Cic. Off. 4 X 404, ll y a 
deux puissances qui a^issent sur 
nous : Tune est Tapp^tit animal ; 
ratio prxsit, appetitus obtcm- 
peret Cic. la raison doit comman- 
der, Fappetit obeir; regere appe- 
titus Cic. maltriser ses passions.; 
appetitus alienx rei Pacat. con- 
voitise du bien d'autrui || Ann. 30, 
5, attaque, agression. 

1. appeto ou adpeto, is, ivi et 
it, itum, ire : 1* chercher a pren- 
dre, a saisir; 2* s'approcher de, 
venir a : gagner (du terrain, au 

Srop.) ; 3° attaquer (au prop, et au 
g.); 4* rechercher, desirer, sou- 
haiter; avoir du gout pour qq. 
chose; 5° n. approcher (en pari, 
dn temps) ; 6° convenir a || 1° ap- 
peteresolem Cic. chercher a saisir 
le soleil (dans un songe) ; — pla- 
centam Plin. etendre la main 
vers un gAleau ; dexlra appetitur 
osculis Plin. on prend la main 
droite pour la baiser || 2* conatur 
Europam appetere Cic. il cher- 
che a passer en Europe; ut ce- 
teri Urbem appeterent Suet, pour 
que les autres vinssent s'etablir a 
Rome; salutari, appeti Cic. 4tre 
salue, voir les autres venir a nous; 
mare terram appetens Cic. la 
mer qui gagne au terrain ; urbs 
alia atque alia loca appetit Liv. 
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la ville erohit sans cesse de nou- 
veaui tenins 11 3* a^itito at*€* 
aqrt^waiappeitiPuN. faille at- 
taqae fcs oiseaux aquatiques ; ap 
pdw Atimerum ytadto Cms . per- 
cer ftpaule d'tm coup d'epee; — 
$auu itngue Ov. deehirer le vi- 
sage «vee les ongles ; — mortu 
Tic. mordre; — ouguem judicio 
lif. attaquer qqn en justice || 
4» appetert votuptcUem Cic. re 
cfaercoer le plaisir: — tntmictita* 
Oc affronter des naines • — a/tc- 
#ww agros Oc. convoiter les lerres 
dwtrui;— afo/uid agere Cic. de- 
sirerfaireqq.ch.; — panemsecun- 
dariitm Sen. aimer le pain bis ; — 
4t*dum«s^artes«e«mca* Suet. 
avoir ua gedt Ires prononce pour 
la carriene da theatre |] 5* dies 
appetebat Septimus Cms. on tou- 
ebait an a-eptieme jour ; appetente 
jam luce Tac a iapproche du 
jonr I 6* ut eorum scripta ad 
omnes appelant Pomp. Jct. que 
leurs ecnts conviennent a tout le 
Aoode. 

1 f appeto, onis, m. Labbr. 
Comme appetitor. 

appetuJantia. V. adpetulantia. 

1. Appia tin, f. Pun. et absolt 
Appia, x, Oc. la voie Appienne, 
aae dea grandea voies de Rome 
(allaat a Brundisium) R Appia 
aqua FaoNTnc. Teau Appia (a<que- 
due de Rome conatruit par Appius). 

1 Appia, m, f. ville de Phrygie. 
Voy. Appiani. 

3. Appia, *, f. Bibl. nom de 
Jemme. 

Appiadsj, drum, et sync, um, 
bj. pi. btsca. C. I. L. 10, 1688, 
descendants d'Appius. Voy. Ap- 
pia* 2. 

appiaaa mala, n. pi. Pun. 15, 49, 
pomffiM dapi 

AppianL drum. m. pi. Cic. Ap- 
pbns, habitants d'Appia. 

appUnmi, i, n . Plim. J5, 4tf, 
especedetert. 

Appiinns, a, urn, Liv. d' Appius. 

AppUria, *, f. Peut. ville de la 

I. Anpiaj, ddis, f. Cic. Appias 
(nom doane par Ciceron A une 
Pallas d'Appiua). 

1 Aprils, doit, f. et Appiades, 
aw, f. pi. Ov. nom de la nymphe 
m des nymphes auxquelles etait 
consacree reau Appia. Voy. Appia. 

Appietas, dtis, f. mot forge par 
Geeron (Font. 3, 7, 5) pour tour- 
aer en ridicule la noblesse dont se 
tanruait Appius Claudius. 

appingo ou adpingo, is, inxi, 
fetoro, ingere, Hob. Art. SO, pein- 
are a, sur, dans Q ajouter A ce qui 
est tail : appinge aliquid novi 
Cic Alt. 2, 8, 2, ecris-moi qq. ch. 
deaoureau. 

Appiola. Voy. Apiolx. 

+ appidaua, a, um, Vw. s, 10, 
1; Pius. Vet. 29, atteint d'un 



v^pfei, *», m. Cic. Liv. nom 
daae aaqenae fiamiUe romaine ; 
Apptt forum. Toy. forum || adj. 
^ Appia. 
~~ •, da, ore, Glos. Uid. 
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fappl&re. Voy. apalare. 

applaudo, adplaudo ou ap- 
plodo, is } si, sum, d£re ; frapper 
contre; frapper avec bruit: anum 
applaudo ttrrm Apcl. je jette la 
vieille a terre; applaudere alt- 

nn Hto. terrasser qqn; — jpe- 
Hier. frapper la terre du pied; 
— manu caput Nemks. se frapper 
la tete avec la paume de la main 
|| n. applaudir : applaudentes ma- 
nibus suis Hier. applaudissant ; 
nobis applaudite Plact. applau- 
dissez-nous || au flg. sibi applau- 
dunt Hibr. il8 s'applaudissent || au 
pass. unip. dicam quibus viris 
applaudatur Cic. ie dirai quels 
hommes on applaudit. 

applausdr, oris, m. Plin.-j. 
Pan. 46. 4, qui applaudit. 

1. appiausus, a, um, part. p. de 
applaudo, frappe contre : appiau- 
sus ad terram Spart. lance con- 
tre terre || Tib. frappe 1 avec bruit || 
Sil. frappe de la main avec bruit. 

2. appiausus, us, m. Stat. Theb. 
ft, 515, cboc bruyant || Cass. Firm. 
Math. 1, 10. applaudissement. 

+ applecto, %s, €re, Not. Tir. 
frapper, chatier en meme temps. 

7 appleij icis (applied) qui s'np- 
plique, qui s'atlache : applicior 
nexus Apul. Met . 10, 22, embras 
sement plus etroit 

applied tio, onis j f. action d'at- 
tacner : applicatxo animi Cic. 
Amic. 26 l attachement, affection ; 
jus application^ Cic. de Or. 1, 
177, droit en vertu duquel le pa- 
tron be* ritait de son client mort ab 
intestat. 

applicaturus, a, um, part. f. 
de applico, Prosp. 

applicAtus ; a, um, part. p. da 
appRco, applique, approcne, adhe- 
rent : applicata aures Varr. 
oreilles courtes et droites (en par- 
lant des chevaux) ; Corinthus ap- 
plicata colli Plim. Corintne ados- 
see A une colline. 

applicitU8, a, um, part. p. de 
appltco, Plin.-j. Comme le prece- 
dent : applicitos ad se deosculatus 
Hibr. les ayant presses sur son 
ccdur et embrasses || ?pris. retenu, 
arrets : morbo appUeitus Marcian. 
arrete par la maladie. Voy. impli- 
eitus. 

• appliciturns, a, um, part. f. de 
appltco, Just. 

applico ou adplico, as, avi et 
Xcut, atum et tcitum, are : 1* au 
prop, appliquer. mettre contre, 
approcher, conauire a, placer; 
2 # faire aborder ; au neut. aborder ; 
qqf. s'approcher avec une armee, 
venir assizer; en gen. s'appro- 
cber ; 3° au Bg. joindre, reunir, ap- 
pliquer, attacher. adapter; propo- 
ser a, mettre sur le compte de : au 
pass, s* appliquer a, se dire de || 
1° applicare mcenibus scalas Liv. 
appliquer des eehelles contre les 
murailles. — castra flumini Liv. 
adosser son camp a un fleuve ; — 
se ad arborem Cjes. s'appuyer 
contre un arbre, a un arbre ; — se 
ad flammam Cic. se jeter dans les 
flammes; — aliquem terrm Virg. 
jeter qqn A terre; — boves aliquo 
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Ov. conduire des boeufs dans un 
endroit; osculaque applicuit fe- 
re tro Ov. et ileouvritde baisers le 
cercueil; ubi gustatum applica- 
nt? Plin. ou (la nature] at-elle 
place* le sens du gout? || 2° appli- 
care classem in Erythrmam Liv. 
aborder A Ery thrte ; — naves ter- 
rm Liv. aborder avec une flotle ; ap- 
plicare ad littus Just, aborder au 
rivace; — Asiam Ulp. en Asie; 
applicuerunt ad arcem (Jerusa- 
lem) Hier. ils vinrent assieger la 
citadelle; quo accedam? quo ap* 
plicem? Enn. quel asile, quel port 
m'est oflert? || 3° applicare vo- 
luptatem ad hones turn Cic. unir 
le plaisir a la vertu ; — awres vo- 
tis Hor. prtter loreille aux priv- 
ies; — «e ad jus civile Cic. 
s'appliquer au droit civil ; me ad 
Molonem applicavi Cic. je m'at- 
tachai a Molon ; applicare finitio- 
nem in rem Quint, adapter une 
definition a la cbose meme; — 
servum rei communi Pompon. Jct. 
mettre un enclave a la tele du me- 
nage; — aliquem officio Ulp. 
charger qqn (Tun emploi; — alicui 
usuras Paul. Jct. mettre les int£- 
rets sur le compte de qqn; quum 
ei talia crimina appltcarentur 
Plin.-j. quand on le chargeait de 
pareilles accusations: hoc non po- 
test applicari munao Paul. Jct. 
cela ne peut s'entendre de la toi- 
lette. 

applodo, is. Voy. applaudo. 

applSro ou adplSro, as, are, 
n. pfeurer avec, pleurer : applo- 
rare alicui Hor. Epod. 11, 12, 
pleurer avec qqn. 

applosus, part. Voy. appiausus. 

appluda. voy. aptuda. 

applumbfitus. Voy. adplum- 
batus. 

appono ou adpono, is, dsiii, 
dsttum, onire : I* mettre sur, au- 
pr^s, devant, a(au prop, et au fig.) ; 
poser. de*poser ; 2° mettre sur la ta- 
ble; $* ajouter, donner, aposter ]| 
1° apponere cucumam foco Pbtr. 
mettre un chaudron sur le feu ; — 
aliquid ad ignem Plaut. mettre 
quelque cbose prfcs du feu; — ma- 
nus ad os Ccel. ap. Cic. mettre 
ses mains des deux c6t£s de sa 
bouche ; — mensam Hier. dresser 
une table ; — notam ad versum 
Cic. annoter un vers; — alicui 
pasdaoogum Nep. placer un mallre 

Sres de qqn ; — lucro Hor. regar- 
er comme un profit (mettre parmi 
les profits) ; — aliquid aratim si- 
bi Ter. se faire un mente de qq. 
ch.; — modum vitiis Cic. mettre 
des bornes aux vices* — manum 
ad controversiam Sen. prendre 
part A une controverse; — alicui 
accusatorem Cic. aposter un accu- 
sateur contre qqn ; — sibi prseva- 
ricatorem Cic. s'assurer un com- 
plice ; appone cor ad doctrinam 
meam Hibr. sois attentif a mes 
enseignements ; apponere onus 
Plaut. deposer un fardeau || 2* ap- 
ponere patellam Cic. mettre un 
plat sur la table ; — aprum soli- 
dum Plin. servir un sanglier tout 
entier || 3° apponere annos ali- 

LATIN-FRANCAIS.— 7 
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cui Hon. ajouter les anitfes a la 
vie de qqn ; — laborem ad dam- 
num Plaut. ajouler la peine a la 
perte. 

apporrectus, a, «m, part. p. de 
l'inus. apporrigo Ov. Met . 2, 561, 
elendu aupres. 

apportatio, onis, f. action d'ap- 
porter, transport, charroi : appor- 
tationesmateriei ad urbem Vitr. 

2, 9, 16, transport de bois de con- 
struction a la yille. 

apportatus, a, um, part. p. de 
apporto, Cic. apporte. 

apporto ou adporto, as, are, 
apporter, transporter (au prop, et 
au fig.) : apportare lapidem Cic. 
apporter une pierre ; — nuntium 
alicui Ter. apporter une nouvelle 
a qqn.; quidnam apportas? Ter. 
quelle nouvelle? (qu'annonces-tu?) 
apportare adventum aliquo 
Plaut. se transporter qq. part. 
|| au fig. amener, causer, prod u ire : 
apportare malum Ter. Heaut. 4, 
4, 25, causer du mal. 

apposco. Voy. adposco. 

appdsite.convenablement, bien. 
comme il faut : dicere apposite act 
persuasionem Cic. parler de ma- 
nure a convaincre ; apposite scri- 
here Gell. e*crire avec justesse. 

appdsitio, dm*, f. C.-Aur. -Act*/. 

3. 2, 25, etc., application, action 
dappliquer (au prop.) II Arn. ac- 
tion de servir (a manger) : appo- 
sitiones epularum Hier. Eccl. 30, 
18, offrande de mets (sur un torn- 
beau) || appositio litterso Prisc 
addition <fune lettre ; sine appo- 
sitione exemplorum Cic. sans 
ajouter des exemples || action d'in- 
tenter: appositio criminisL ampr. 
accusation intense || Asc. ad Cic. 
Scaur, apposition. 

appdsitmis, a, um : appositi- 
vum pronomen Paisc. pronom qui 
s'ajoute a un autre (comme ipse 
ego). 

appdsitum, t, n. Quint. 8, 2, 
10, epithet* || Quint. 2, 14, 3, ap- 
position (jig. de construction). 

1. appositus, a, um, p. -adj. de 
appono : platanus viss apposita 
Plin. platane voisin de la route; 
audacia fidentiss est apposita 
Cic. l'audace touche a la confiance 
|| Hoa. place" sur la table, servi || 
enclin a : judex iuri appositus 
Quint, juge enclin a suivre le droit 
emt || Cic. convenable, fait pour: 
ager ad vitem appositus Varr. 
Rust. 1,7,5, terrain propre a la 
vigne || appositior Cic. -issimus 
Quint. 

2. app6situs,abl. u, m. Plin. 23, 
164, application (d'un remede) || 
Sam. 413, action de servir (un mets). 

•f appdsivi, arch, pour apposui, 
Plaut. 

appostdlo. Voy. adpostulo. 

appotus ou adpotus, a, urn, 
Plaut. Cure. 2, 3, 75; Rud. 2, 7, 
8, qui a bien bu. 

apprecio. Voy. appretio. 

apprecor ou adprecor, aris, 
dtus sum, art, d. prier : deos ap- 
precati Hor. Od. 4, 15, 28, ayant 
invoque 1 les dieux. 

apprehendo ou adprehendo, 



is, endi, ensum l dire : 1° prendre, 
saisir. se saisir de, s'emparer; 
2° embrasser, comprendre ; 3° con- 
cevoir || 1° apprenendere manu 
aliquem Suet, prendre qqn par la 
main ; — aliquid morsu Plin. saisir 
qq. chose avec les dents ; — Hi- 
spanias Cass, occuper les Espa- 
gnes; — furem Ulp. s'emparer 
d'un voleur ; — possessionem ali- 
cujus rei Ulp. prendre possession 
d'une chose ; — homines benefir 
cii8 Cod. Theod. prendre les hom- 
ines par les bienfaits || 2° appre* 
Ivendere casum aliquem testa- 
men to Pomp. Jct. comprendre, 
Srtvoir un cas dans un testament, 
• apprehendere rem Tbrt. Va- 
lent. 11, comprendre une chose. 

•J- apprehensibilis, e, Tert. 
Valent. 11; C. Aur. Acut. 3, 15, 
119, comprehensible. 

apprehensio.onia, f . Hier. Macr. 
3. 2, 9, action de saisir || C.-Aur. 
Acut. 1, 8, 57, connaissance. 

apprehensus, a, um, part. p. 
de apprehendo, Suet, pris, saisi. 
apprendo, poet, pour appre- 
hendo, SlL. 

apprenso, as, are, fre^. de ap- 
prehendo, chercher a saisir : ap- 
prensatnaribus aurasGnAi.Cyn. 
239, il aspire Pair avec ses naseaux. 
apprensus, poel. pour appre- 
hensus, Stat. 

appressus, a, t*m, part. p. de 
apprimo, Tac. presse contre. 

4- appretiatio, onis, f. Mercat. 
estimation. 

appretiatus, a, um, part. p. de 
appretio, Tert. apprecie, lvalue, 
estun6 || 8ubst. n. appretiatum, 
Hier. estimation. 

appretio, as, are (ad, pretium) 
Tert. Res. earn. 9; Vulg. Matth. 
27, 9, priser, evaluer. 

apprime ou adprime, Cic. Nep. 
beaucoup, fort, tres || Apul. Socr. 
20, principalemenl, surtout. 

apprimo ou adprimo, is, essi, 
essum, imire (ad, premo) Plin. 
pressor, serrer contre : apprimere 
carnes ad ossa Plin. rendre les 
chairs adhgrentes aux os ; — scu- 
tum pectori Tac. An. 2, 21, ser- 
rer son bouclier contre sapoitrine; 
— dextram Tac An. 16, 15, ser- 
rer la main droite de qqn. 

•f apprimus ou adprimus, a, 
um, Andr. ap. Gell. 6, 7, 11, emi- 
nent, superieur. 

•h apprdbabilis, e, Cypr. Sing, 
cler. 6, digne d'approbation. 

apprdbfimentum, t, n. Ambr. 
Dign. sacerd. 5, preuve, argument 
probant. 

apprdbdtio, onis, f. Cic. appro- 
bation || Cic. decision, volonte ar- 
retee || Cic. confirmation (t. de rh£t.) 
|| Cic. preuve || Cornif. preuves 
confirmatives. 

apprdbativus, a, um : appro- 
bativa conjunctio Prisc 16, 1, 
conjonction qui marque l'assenti- 
menl. 

apprftbatdr, oris, m. Cic Att. 
16, 7, 2; Gell. 5, 21, 6, approba- 
tes, qui approuve. 

apprdbatus, a, um, p. -adj. de 
approbo, Cic approuve' || Cass. 



gprouve* || Donat. approprie* || ap- 
probatior Donat. aa Ter. Phrom. 
2, 3, 10. 

apprdbe, Plaut. Trin. 957, tres 
bien, parfaitement. 

apprdbo ou adprdbo, as, are : 
1° approuver : 2 # prouver ; 3° faire 
approuver || i° approbare senten- 
ttam alicuius Cic approuver le 
sentiment de qqn ; aits homini- 
busque approoantibus Cic de 
I'aveu des dieux et des hommes 
|| 2° approbare industriam inno- 
centiamque Tac prouver son zele 
et son innocence ^ — effectum eum- 
dem Pun. produire le m6me effet ; 
vivere eos approbant Plin. ils 
font voirqu'ils sont vivants |] 3° ap- 
probare excusationem Tac faire 
admettre une excuse; Alpes sua 
pabula approbant Plin. les Alpes 
ont de bons paturages; approbare 
artem suam Plin. faire honneur a 
son art; — opus Vitr. faire rece- 
voir son ouvrage (en pari, d'un 
entrepreneur). 

+ apprdbus, a. um (ad, pro- 
bus) Cscil. ap. Gell. 7, 7, excellent. 

appro missdr, oris, m. Pomp. 
Jct. Dig. 24, 3 64, qui se rend cau- 
tion, repondant. 

apprdmitto ou adprdmitto, is, 
ire, Cic Rose. Am. 2$, rtpondre 
pour qqn, se rendre caution. 

f apprdno, as, are (ad, pro- 
no) : appronare se Apul. Met . 1 T 
19, se baisser vers. 

apprdperatus, a, um, part. p. 
de appropero, Liv. hate, pressl. 

apprdpero ou adpropero, as, 
are, Mter, acc^l^rer: appropera- 
re mortem, Tac hater sa mort || 
n.8e hater beaucoup; appropera- 
re ad facinus Cic Mil. 45, se 
presser d'accomplir un crime; — 
tntrare portas Ov. se hater de 
franchir les portes. 

apprdpinquatio, onis, f. Cic. 
Fin. 5, 32; Fronto, approche. 

apprdpinquo ou adprdpinquo, 
as, are, n. approcher, s'appro- 
cher : appropxnauare ad juga 
montium Liv. s approcher de la 
chafne des montagnes; — in lo- 
cum Hirt. sapprocher d'un lieu ; 
— primis ordinibus Cjbs. toucher 
aux premiers grades; qui appro- 
pinquat ut videat Cic qui estpres 
de voir (qui verra bientot) j htems 
approptnquabat C^es. Tniver ap- 
prochait; nobis libertas appro- 
pinquat Cic nous touchons a la 
liberte* || au pass, quum esset ap- 
propinquatum locis Cms. quand 
on se fut approchl de ces lieux. 

•h apprdpio, as, are n. (ad, pro- 
pio) S.-Sbv. s'approcher : quo fur 
non appropnat Hier. ou le vo- 
leur ne peut s'introduire. 

appropriatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 2, 13 t 151, appropriation. 

•h apprdpno, as, are (ad, pro 
prius) appropner : appropriate 
cibum C.-Aur. Chron. 4, 3, 22, 
dormer une nourriture convenable. 

f approximo, as. &re (ad, 
proximo) Tert. Jud. 11, appro- 
cher : approximare ad aliquem 
Hier. s'approcher de qqn. 

appugno ou adpugno, as, &re 9 
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Tac. Am. i, 81, attaouer, assail- 
lir : appugnare castetlum Tac. 
Ann. « T 18, attaquer une forte- 

W8BC 

ipealeias, Appulus. Yoy. Apu- 
Um,Hc 
tppoti, parf. de appello 2. 

1. appatfoa, a, urn, part. p. de 
«ppruo, Ash. pousa6 pres de || Cic. 
<jiu a pris lerre. 

2. apnulsus ou adpulsfts, us, m . 
idkxi a'aborder, acces : littorum 
appultu areere Liv. ecarter da rt- 
Tige, empecher d'aborder; ob fa~ 
cues ovpuUut Tac. a cause des 
ibords bales (de la Batavie) || Ulp. 
droit ou action de mener lea trou- 
peaux a l'abreuvoir ; lieo ou ils 
sabrenveat : corrumnere appul- 
sum peeoris Ulp. troubler I'eau de 
labreovoir | voiainage, atleinte, 
coatact: appulsus sotis Cic. proxi- 
mal da sofetl ; sentire appulsus 
friporiiCic. sentir lesatteintes du 
froid : appulsus Unguis Apul. con- 
tact de la langue. 

appunctttus, a, um, qui a un 
point : — superne Ism. aurmonte 
(Tun point 

appaactua, a, um, part. p. de 
eppungo, Saav. ponctu£. 

appango, if, ire , piquer || au 
fig. Bin. objecter. 

f ipra, ancien fern, de aper, 
Pus. op. /Vise, 6", 44, truie, laie. 

tyiirinj, a, um, qui concern© 
le sanglier : retia apraria Paul. 
Die. S3, 7, 22 ) toiles, filets a pren- 
dre Its sangliers. 

Aprensif, e, Inscr. d'Apros. 

ipricitio, onta, f. Cic. Col. ac- 
tioa de »t tenir au aoleil : cale- 
txrt aprieaHone Cic. Sen. 57, 
•e reehaufier au soleil. 

ipricitia, d/w, f. Plin. 6, 46^ 
temperature douce : apricitas diet 
Col. 7, 4, 5, jour chaud et serein. 

* apriclns, sync, pour oprteu- 
Itw, Bat. op. j4puJ. Afa#. 39. 

apnea, m, arc, Pallad. 4, 38. 
^chaaller par la chaleur du soleil 
|aa fig. cbeyer: ajmeore tocto el 
ett© P.^lot. Carm. 13, 311, rece- 
vetr daas sa maison et a sa table. 

aprieor, arts, dri, d. Vabr. Cic 
as tenir, se chauffer au soleil. 

aprieulus, i, m. (aper) Aful. 
Apol. 34. petit poisson qui grogne 
conne le sanglier, grondin, rou- 

apricot, a. um, Cic.Vma. expose 
sa soleil | Viae Hoa. qui aime le 
»taa | Col. chaud et serein || 
tpriei flatus Col. le vent du midi 
laa fig. proferre in apricum 
Boa. produire au grand jour, met- 
tle en htmiere || aprica, n. pi. 
his. lieux exposes au soleil U 
aprieior. -istimus Col. 

1 iprifer, era. erum. Post. ap. 
Jtor- Viet, 2, 10, 8 (ed. Gaisf), 
rempti fo tangtiers. 

iprfib, is, m. (operto) Ov. avril, 
je teeaad aoia de rannee ches lea 
Manas (on s.-ent. mentis) || adj. 
<farrfl ; sprites idus Ov. les ides 
twntik. 

t aprfnftva, a, um, Hyo. F<»6. 99. 
Gawe le suivant. 

,a, um, Pur. de san- 
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glier : aprinus vorcus Varr. san- 
glier || subst. f. indic. Cog. et pist. 
84, chair de sanglier. 

dprogineus. Yoy. aprugineus. 

ftprdnia, se. f. Plin. 23. 27, 
bryone ou couleuvree (plantej. 

iprdnius. iff, m. Cic. Verr. 
3, 22, nom a'homme || -nifinus, a, 
um, Cic. d'Apronius. 

Apros, t ; I. Plw. 4, 47, ville de 
Thrace (auj. Arhun). 

aproxis, is, (. Plin. 24, 158, 
fraxinelle (?) (plante). 

apriico,o«w, f. Apul. Herb. 97, 
saxifrage (plante). 

Aprugineus, a, um } A pic. 7, 267 ; 
Sol. 32. Comme aprtnus. 

dprugnus ou apronus, a, um, 
Plin. 8, 210, etc. Comme aprinus 
|| subst. f. apruna Capitol. Max. 
28, 2, chair de sanglier. 

ftprunculus, i ; m. (aper) Not. 
Tir. 174, marcassm, petit sanglier. 

apronus. Voy. aprugnus. 

Aprflsa, «, m. Plin. 3, 115, 
fleuve de I'Ombrie. 

AprusUni, drum, m. pi. Pun. 

3, 98, habitants d'Aprustum (ville 
du Bruttium, auj. Argusto). 

aps... Voy. abs... 

apsis. Voy. absis. 

Apsdrds ou Apsdrus, i, f. Mel. 
2, 7, 13, tie de fAdriatique. 

Apsus. i, m. Cms. Luc. fleuve 
d'lllyrie (auj. Beratinoou Krevata). 

apayctds, i, f. (S^xto?) Plin. 
37, 148, pierre pr^cieuse inconnue. 

Apta Julia, f. Plin. 3, 36, Apia 
Julia, (ville de laNarbonnaise ; auj. 
Apt en Provence). 

•h aptibilis, e, Iren. 2 } 13, 10, 
approprie\ utile. || aptabiltor Iren. 

f apUnilitis, dtis, f. Iren. 1, 

4, 5, utility, aptitude. 

•h apUbiliter, Iren. 1, 16, con- 
venabiement. 

+ apUtura, a, f. Diocl. 7, 20, 
action de mettre en bon ^tat. 

aptfttus. a, um, part. p. de apto, 
Amm. attache || Sen. approorie\ 

apte, juste, convenabiement, 
bien : mundi corpus cohseret apte 
Cic. le monde est un tout bien lie 1 
dans sea parties ; locare apte equir 
tern Lrv. placer la cavalerie dans 
un lieu convenable; assimulare 
aptissime Suet, dissimuler avec 
une incroyable adresse; apte di- 
tere Cic. parler en termes justes || 
aptius Plin. 

Aptensis, e, Plin. d'Apta Julia || 
subst. m. pi. Inscr. habitants d'Apta 
Julia. - 

Apterftn, i, n. Pun. 4, 59, ville 
de Crete (auj. Palaeo castro). 

+ aptifico, as, are, Not. Tir. 
adapter, ajuster ou rendre apte. 

aptitudo, inis, t. Bobt. in Por- 
phyr. 4, propriete, aptitude. 

apto, as, are (aptus) : 1° adapter, 
appliquer, mettre, placer : 2° pre- 
parer, apprtter, e<iuiper ; 3 # appro- 
prier, assortir, appliquer |[ 1° os cu~ 
curbitulm corpori aptare Cbls. 
appliquer sur fa peau Touverture 
d une ventouse ; aptare annulum 
dtoito Suet, mettre un anneau au 
doigt; — aliquid humeris\wQ. 
placer un fardeau sur ses Ipaules 
H > aptare arma Sall. preparer 
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les armes; — naves Suet, ^quiper 
des vaisseaux ; — se punnss Virg. 
s'appr6ler au combat || 3° aptare 
sententias vocibus Quint, appro- 
prier les pens^eB aux mots; hxc 
stipulatio ad fideicommissa ap- 
tari debet Ulp. cette stipulation 
doit s'appliquer aux fideJcommis. 

aptdte, Gramm. Vatic 5, p. 155 
et 182 } sans decliner; d'une ma- 
nure indeclinable. 

aptotdn et aptotum, n. (s.-ent. 
nomen) Prisc. et plus sou v. aptota, 
n. pi. Prisc. Diom. nom qui n a pas 
de cas, indeclinable. 

aptotus, a, um, Diom. indecli- 
nable. 

? aptra, drum, n. pi. Titin. 
feu il les de vigne. 

Aptugnensis, e, Aug. Cresc. 3 T 
69, d'Aptugne (ville d'Afrique). 

1. aptus, a. um, p. -adj. (*apo) : 
1° joint, attache ; 2° au fig. qui de- 
pend de; enchame. lie; suivi; 
3° propre, habile a, fait pour, con- 
venable || 1° aptus terra Lucr. 
attache a la terre; — gladius e la- 
cunari Cic. epee suspendue au 
plafond; apta pinnis Enn. ailec 
?m. a m. suspendue a des ailes) || 
2° ex honesto officium aptum est 
Cic. le devoir depend de I'honn6- 
tete; aptus verbis scriptor Cic^ 
ecrivain rigoureux; apttor versu 
Cic plus regulier qu'un vers j apta 
oratio Cic aiscoursbien suivi, bien 
compose; dicere apta inter se 
Cic enoncer des propositions bien 
liees entre elles || 3° locus aptus 
ad insidias Cic lieu propre a une 
embuscade ; oratores turbulentis 
contionibus aptissimi Cic ora- 
teurs faits pour les assemblers ora- 
geuses ; pallium aptum ad omne 
tempus Cic manteau bon pour 
toutes les saisons; formas aptu* 
in omnes Ov. qui sait prendre- 
toutes les formes; apta mutare 
flguras Tib. habile a changer les- 
formes j sibi leges apt as facere- 
Lnr. plier les lois a son interet ; 
aptus homo alicui Cic. hommo- 
qui sympathise avec quelqu'un; 
profectus cum apto exercitu Liv. 
etant parti avec une armee tella- 
qu'il la voulait; apto cum tare 
fundus Hor. le domaine et le lo- 
gis a Tavenant ; aptum est dicere 
Plin. il est a propos de dire. 

2. + aptus, a, um. part. d& 
apiscor, Pacuv. qui a ootenu. 

1. ftpua. Vov. aphya. 

2. Apua, «, r. Liv. ville de Ligu- 
rie || -Sni Ligures m. pi. Liv. 39 T 
2, 20, Liguriens Apuans fd'Apua). 

Spud, prep, qui regit raccus. : 
1° aupres de (sans mouv.), a, dans 
(en pari, d'un lieu, d'un objet); 
2° aupres de, devant, en presence 
de (en pari, de personnes) ; 3° chez 
(au prop, et au fig. et sans mouv.) ; 
par (comme syn. de ab) ; dans (un 
auteur), aupres de; aux yeux de^ 
4° envers, a regard de ; 5° du temps- 
de; 6» tr6s rar. chez, vers (avec 
mouv.) ; 7° apud se esse Ter. sc 
posseaer, dtre mattre de soi || 
1° apud oppidum Cms. aux envi- 
rons de la ville; Misenum apud 
Tac pr6s du cap Misine; apud. 
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mensam Plaot. aupres de la table 
Gbll. a la table (de Favorinus);— 
vexilla Tac. sous les drapeaux; — 
provincias Tac. dans les provinces; 

— Judseam Suet, en Judee ; — 
Thebas Plaut. a Thebes ; — fo- 
rum Teh. Liv. sur la place publi- 
que ; — Orcum Plaut. aux enfers ; 

— villain est Teh. il est a sa mai- 
son des champs ; — rostra Tag. a 
la tribune aux harangues : — aram 
supplicare Suet, prior a l'autel ; 

— animum meurn statuo Sall. 
c'est une conviction chez moi ; — 
aures nostras Tac. en notre pre- 
sence, devant nous || 2° adsum 
apud te, qenitor Att. me voici au- 
pres de toi, mon pere • — senatum 
verba facere Cic. parler dans le se- 
nat; — populum loqui Cic. haran- 
guer le peuple ; — eum exercitus 
juravit Tag. l'armee preta serment 
entre ses mains || 3° cenare apud 
aliquem Cic. diner chez qqn ; sa- 
crificare apud Deos Tag. sacrifier 
aux dieux; apud matrem recte 
est Cic. ma mere se porte bien ; 

— te est, ut volumus Cic. tout 
va chez toi comme nous voulons ; 

— ipsum est fortitudo High, le 
courage habile en lui; — paucos 
ea ratio probata Tac. ce calcul 
approuve d'un petit nombre; at 
apud principes esset pugnatum 
Liv. si le premier rang avait com- 
battu; apud quosdam narraba- 
tur... Tac. quelques-uns disaient 
de lui que...; — auc tores invenio 
Pun. je lis dans des auteurs ; ut 
ille apud Terentium, qui... Cic. 
comme ce personnage de Terence, 
qui...; de sepulcris nihil est am- 
plius apud Solonem Cic. il n'y a 
rien de plus sur les sepultures dans 
les lois de Solon ; qua apud hos- 
tes fierent Liv. ce qui se passait 
chez I'ennemi; apud Romanos 
mili tare Liv. combattre avec les 
Romains ; consequi gratiam apud 
viros bonos Cic. trouver de la fa- 
vour aupres des gens de bien; 
prsemia quae apud me minimum 
valent Cic. l'interet qui n'est rien 
pour moi: satis clarus apud ti- 
mentem Tac. assez il lustre aux 
yeux de eelui qui craint: justi 
sunt apud Deum Hier. ils sont 
justes devant Dieu || A jus apud 
cives, modestiam apud soeios 
(fuisse) Tac. on fut juste envers 
les citoyens, on menagea les allies 
|| 5° apud sseculum prius Ter. 
dans le siecle passe ; — Fabricios 
Tac. du temps des Fabricius || 
B° apud hunc eo Plaut. je vais 
chez lui; apud leoiones venit 
Sall. ap. Pomp. gr. il se rendit au- 
pres des legions; comportabis 
apud te Hier. tu porteras chez toi. 

Apuleia ou Apuleja, se. f. Cic. 
nom de femme. Voy. Apuleius. 

ApuleiSnus, a, um, Flor. d'A- 
puleius || Sid. Ep. 4, Sj d'Apul^e. 

Apuleius ou Apulejus, i, m. 
Cic. Liv. Apuleius, nom d'hommes 
|| Non. Apulee, de Madaure, auteur 
latin || adj. lex Apuleia Cic. Balb. 
48, loi Apuleia. 

Apulensis, e t Inscr. d'Apulum 
(ville des Daces}. 
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Apulia ou Appulia, se, f. Cic. 
Div. 1, 97; Hor. Sat. 1. 5, 77, 
Apulie, province d'ltalie (auj. Pu- 
glia). 

apuliae, drum y f. pi. Tbrt. 
Sped. 20, toiles servant au thea- 
tre pour garantir du soleil. 

?Apulicus, a, um, Hor. Od. 3, 
24, 3. Comme le suiv. 

Apulus ou Appulus, a, um, Hor. 
Od. 4, 14, 26, cTApulie || subst. m. 

JA. Liv. Plin. Apuliens, habitants de 
'Apulie. 

apus, ddis, m. (&*ov;) Plin. 10, 
114, martinet, hirondelle de mer(?). 

Apuscidamus, t, m. Pun. 31, 
22, lac d'Afrique. 

Apustius, It, m. Liv. nom d'hom- 
mes. 

Aput. Voy. apud. 

Apyre,e*, f. Pun. 5, 100, ville de 
Lycie. 

Apyrenus. Voy. apyrinus. 

apyretus, a, um(drcvpsTo;)TH.- 
Prisc. 2 x Chr.15, qui est sans fievre. 

Apjri, drum, m. pi. Avien. 
Desar. 908, peuple voisin de l'Hyr- 
canie. 

Apyrinus et Apyrenus, a, um 
(a7njpcvo;,diXTjpr,vo;)CoL. 5, 10, 15, 
dont le noyau ou le pepin n'est pas 
dur || absolt. apyrinum (s.-ent. 
malum) Pun. 13, 112; Mart. 13, 
42, grenade. 

ftpjrds, on (oiwpo;) : aurum 
apyron Pun. 21, 66, minerai d'or 
qui n'a pas ete au feu; sulphur 
apyron Plin. 35, 175, soufre vierge 
ou natif. 

Aqua, se, f. 1° eau; 2° mer, lac, 
fleuve ; 3° pluie, inondation : 4° au 
plur. eaux thermales, bains ; &°bap- 
temo; 6° pleurs, sueur; 7° accep- 
tions di verses || 1* aqua tenera 
Cbls. eau qui se corrompt vite ; — 
quotidiana Ulp. provision d'eau 
pour la jouraee: aqua mctgicss 
Prop. Ov. eau de 1 Averne, du Styx ; 
aquamservambibereOx. liberam 
Petr. etre esclave. etre libre;cura 
aquarum Suet, administration des 
eaux; alicui aquam permittere 
Gell. permettre A qqn de faire 
passer un cours d'eau sur son fonds ; 
aqua data Frontin. eau qui coule 
sur une propriete; — attributa 
Frontin. eau qu'on ne pout faire 
couler sur un fonds qu'a certains 
joure et pendant un certain temps 
|| 2° aqua et terra Ov. sur mer et 
sur terre ; ad aquam Cic. pres de 
la mer; aqua Albana Cic. le lac 
d'Albe; — Tusca Ov. le fleuve Tos- 
can, le Tibre || 3* comix augur 
aqum Hor. la corneille qui annonce 
la pluie ; aquse magnse eo anno 
fuere Liv. il y eut cette annee de 
grandes inonaations || 4° ventre ad 
aquas Cic. venir aux eaux \\5 c post 
aquam Tert. apres le bapteme || 
Or ex oculis multa cadebat aqua 
Prop, des pleurs abondants tom- 
baientde ses yeux; frigidaaqua 
Prop, sueur froide || 7° prxbere 
aquam Hor. donner A diner: ah! 
aaspersisti aquam Plaut. ah ! tu 
mas fait rcvenir A moi ; aquam 
frigidam suffundere Plaut. re- 
froidir (au flg.), operer un refroi- 
dissement; in aqua scribere ali- 
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quid Cat. ecrire qq. ch. sur Teau 
(ne pas re^arder comme durable) [ 
aqua et iani interdicere alicui 
Cic. interdire A qqn Peau et le feu 
(bannir, exiler); aquam terram- 
quepetere Liv. declarer la guerre; 
aquam dare alicui Pun. mesurer 
le temps A qqn (au moven de la 
clepsydre) ; — perdere Quint, mal 
employer, perdre son temps (en 
parlant d un orateur). 

Aquae, arum, f. pi. nom d'un 
grand nombre de villes qui avaient 
des eaux minerales : — Sextia 
Plin. ville de la Narbonnaise (auj. 
Aix). || — SUtyellorum Plin. et 
Statiellenses, Inscr. ville de Li- 

Siirie (auj. Asti) || — Tarbellica 
reg. ville d'Aquitaine (auj. Acqs) 
|| — Mattiacfle, Ann. ville de Ger- 
manie (auj. Wiesbaden) || — - Hel- 
▼etie, vflle d'Helvetie (auj. Ba- 
den) Voy. Aquiflaviensis |] — Tau- 
rine, ville d'Etrurie (auj. Acqua 
Pendente). Voy. Aquenses. 

AquaBductio, onis, f. Vitr. 8, 6, 
9, conduite des eaux. 

1. + aquseductus, t, m. Comme 
le suiv. cuniculi aqwsductorum 
Arn. les cavites des aqueducs. 

2. AqnaBductu8 ou Aqua du- 
ctus, us, m. Vitr. conduite des 
eaux. droit d'amener les eaux sur 
son tonds : aquarum ductus Plin. 
meme sens |f conduit d'eau : fossa 
agu&ductus repleta est Hier. la 
rigole fut entierement remplie || 
Frontin. aqueduc. 

Aqualibratdr ou Aqua) libra- 
tdr, oris. m. Cod.Theod. fontainier. 

AquaBUcium. Voy. aquilicium. 

SquaBmftnalis, is, m. Varr. ap. 
Non. 547, 9, aiguiere, bassin. 

AquaBm Anile. Voy. aquiminale. 

AquAgium, it, n. (aqua, ago) 
Pomp. Jct. cours d'eau. 

AquAle, w ; n. Plin. ap. Char. 
118, 31, aiguiere. 

Aqufiliculus, i. m. (aqualis) 
Diocl. 4, 12, membrane de l'esto- 
mac du cochon |i Aug. Confess. 
4. 1, Isid. estomac du cochon || Sen. 
Ep. 90, 22, Veg. estomac de 
rhomme, du cheval || Pers. /, 57, 
ventre, panse. 

1 . AquAli8, e, Varr. charge d'eau : 
aqualis poena Sid. Ep. 8, 6, sup- 
puce de reau, noyade. 

2. aqualis, is, m. Plaut. Cure. 
2, 3, S3, aiguiere, pot A Teau. 

AquAuum,it,n.PuN. ap. Char. 
118, 33, jarre, cruche A eau. 

?AquAnu8, a, um, Tert. Comme 
aquarius. 

AquAridlus, t, m. et AquAridla, 
se, f. Apul. Apol. 78, valet ou ser- 
vante de mauvais lieu || Tert. 
Apol. 43 j entremetteur. 

Aquarius, a, um, qui concerne 
l'eau : vas aquarium ^ Varr. pot a 
Teau; aquaria rota Cato. roue 
qui fait monter l'eau ; — res Gell. 
eau, provision d'eau; — provincia 
Cic. intendance des eaux ; aquaria 
cotes Plin. pierres A aiguiser; 
aquarii sulci Col. rijgoles |f subst. 
m. Juv. esclave qui va A l'eau, 
porteur d'eau || Cqel. ap. Cic. offr 
cier public charge de la surveil- 
lance des eaux |) Hor le Verseau, 
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signe du zodiaque || subst. n. Cato, 
reservoir fl Htgin. aiguiere. 

aquate, avec de reau : vinum 
aquate temperatum G.-Acr. vin 
trempe d'eau || aquatius Plin.- 
Val. 1,10] -Usime, C.-Aua. Chron. 
1, 4, 94. 

aqnlticus, a, um, Pun. aquati- 
que 11 aqueux : aquaticus pants 
Pun. pain dont la pate est trop 
dela\ee || aquaticus auster Ov. 
Tauster pluvieux || aquaticus co- 
lor So un. couleur d'eau, vert d'eau 
II aquatica } orum, n. pi. Plin. 
lieux aquabques. 

aquitilis, e, Plin. Cic. aquatique 
i| Pun. d'eau, aqueux || subst. n. pi. 
Veo. tumeurs aqueuses. 

aqu&tio, onia, f. (Lbs. action de 
faire provision d'eau, aiguade || 
Pun. 6, 102, lieu oil Ton trouve de 
I'eaull Pallad. arrosement || au pi. 
Pun. 32, 76, pluies. 

aquatdr, oris, m. (Lbs. Liv. ce- 
lui qui va a la provision d'eau. 

aqu&tus, a, um. aqueux, liquide, 
clair, delays, fluide, trempe d'eau : 
aquatus humor Pallad. humeur 
aqueuse; lac vernum aquatius 
sestivo Plin. au printemps. le lait 
est plus clair qu'en £te* ; colly rium 
oquatum Scrib. col lyre delayg; 
aquata poma Gabg. fruit aqueux; 
vtnum aquatissimum Aug. vin 
fort trempe d'eau. 

Aqnensis, e, Anthol. d'Aquen- 
sis vicus, bourg d'Aquitaine (Ba- 
eneres) U Aquenses, m. pi. Inscr. 
habitants cPune ville d'Helvelie 
nominee, Aquae Helvetia; Aquen- 
set Taurim Plin. habitants d'A- 
qux Taurinse. 

Aqnicaldensas , ium, m. pi. 
Pun. 3, 23, peuple de la Tarracon- 
naise. 
aquicelus. Voy. ravicelus. 
aquiducus, a, um {aqua, duco) 
C.-Aur. Chron. 3, 8, 119, qui ab- 
sorbe Teau 2 dessiccatif. 

ajruiflavien&is, e, Inscr. d'Aquse 
Flatuse, ville de la Lusitanie (auj. 
Chaves). Voy. Aquae. 

? aqulfdlia, as, f. Pun. et ftqui- 
fdlium, ii, n. Pun. houx (arbre). 

1. aqulfdlius, a. um (ocus, fo- 
lium) qui a des leuilles piquan- 
tes : ilex aqui folia Pun. houx vert. 

2. aquifolius, a, um (aqui folia) 
Cato, de houx. 

aquifuga, as, m. f. (aqua, fu- 
gio) C.-Aur. Acut. 3, 9, 98, hydro- 
phobe. 

aquiaenus, a, um (aoua, aeno) 
Tert. Marc. 2, 12, n6 dans reau, 
aquatique. 

1. aquila, as, f. Viae. Pun. aigle 
(oiseau) Tag. aigle, enseigne de 
la legion romaine || Juv. grade de 
premier centurion de la legion || 
Hirt. legion romaine || Pun. es- 
pece de raie || Cic. l'Aigle (constel- 
lation) y aquilse senectus Tbr. 
vieillesse daigle (se dit des vieil- 
lards plus porters a boire qua man- 
ger); Aus. vieillesse active U + m. 
arch. Prisc. (d'oii le suiv.). 

2. Aquila, as, m. Cic. Prisc. Aqui- 
la, nom d'homme : Aquila Ponti- 
cus Jord. Aquila le Pontique, au- 
teur qui a traduit la Bible en latin. 
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Iqullfiria, se, f. Cms. Civ. 2, 23, 

1, ville d'Afrique (dans la Zeugi- 
tane, auj. Lawhareah). 

aqnilegium, it, n. (aqua, lego) 
Gloss, gouttiere ou reservoir. 

aquilegus, a, um (aqua, lego) 
qui sert a puiser de I'eau : rota 
aquHegm Tert. Anim. 38, roues 
hydrauliques || subst. m. Inscr. 
sourcier. 

Acruileia ou Aquileja, se, f. Cic. 
Aquuee, ville derlstne || -ensis, 
e, Liv. d' Aqui lee || -enses, turn, m. 
pi. Liv. habitants d'Aquil£e || -eius 
ou -ejus, a, um, Prisc. d' Aqui lee. 

aquuent&nus, a, urn, Chalcjo. 
Tim. 67,septentrional || subst. n.pl. 
Chalcjd. Tim. 69, regions du nord, 
contrees bortales. 

+ aqnilentus, a. um (ciqua) 
charge d'eau, humiae, pluvieux : 
aquxlenta luna Varr. Men. 400, 
lune envelopp^e d'un brouillard. 

aquilex 1 &gi$ et xcis, m. (aqua, 
lego ou elxcio) Col. 2, 2, 20, Plin. 
Sen. Tert. sourcier (qui decouvre 
les sources). 

Aquili&nus, a } um, Varr. LaL 
9, 71 ; Cic. d'Aquilius. 

aquilicium, it, n. (aqua, eli- 
cio) Fkst. action d'obtenir de la 
pluie : aquilicia Jovi immolare 
Tert. Apol. 40, immoler des victi- 
mes a Jupiter pour obtenir de la 
pluie. 

aquilifer, iri, m. (aquila, fero) 
Cms. Tac. legionnaire qui porte 
l'aigle 2 porte-enseigne. 

aauihger, e*ri, m. (aquila, ge- 
ro) Inscr. Comme le priced. 

aquilinus, a, um, daigle, aqui- 
lin : aquilinm unoulm Plaut. ser- 
res d'aigle; aquilinus adsvectus 
Apul. Met. 2, 2, regard d'aigle, 
vue percante. 

l.aquilius, a, um, Arn. 3, 14;, 
Gloss, brun fonce*. 

2. Aqullius ou Aquillius, it, m. 
Cic. .Aquilius, nom d'hommes || 
adj. Aquilia lex Cic. loi Aquilia. 

Aquillitfini. Voy. Achillitani. 

Aqnillius. Voy. Aquilius. 

aquilO, onis, m. Virg. Pun. 
aquilon, vent du nord. 

aqnilonfilis, e, Cic. Fragm. 
Grom. 332, 30, septentrional, du 
nord. 

? aqullonaris, e, Vitr. 9, 4, 3. 
Comme le priced. 

Aquilonia, as, f. Liv. 10, 38. 
ville des Hirpins (auj. Carbonara) 
II -ni, drum. m. pi. Pun. 3, 105, 
habitants d' Aquilonia. 

aquiloniSnus, a, um, Chalcid. 
Tim. 67, boreal, septentrional. 

aquilonigena, as, m. f. Aus. 
Mo8. 407, enfant du nord. 

aquilonius, a, um. Cic. Nat. 2, 
50; Liv. 40, 58, 8. Comme aqui- 
lonalis. 

aquilosus, a, um, Gloss. Plac. 
Comme le suiv. 

aquilus, a, um, Plaut. Pcen. 
5 y 2, 152; Suet. Aug. 79; Capel. 

2, 164 l kus. brun. 
aquimanlle, aquiminfile ou 

aqusemanSle, is, n. Varr. et 
aquimanarium ou aqnimind- 
rium, it, n. Ulp. bassin a laver les 
mains, aiguiere. 
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Aqulnfi8 t atis, m. f. Hor. d'A- 
quinum || -ft tea, um ou turn, m. 
pi. Cic. habitants d'Aquinum. 

Aquincum, t. n. Inscr. Orel. 
506, etc., ville de la Basse Pannonie. 

Aquiniu8, it, m. Cic. Tusc. 5, 
63, Aquinius, mauvais poete. 

Aquinum, t, n. Cic. Aquinum, 
ville du Latium, patrie de Juvenal. 

Taquipedius. Voy. acupedius. 

AqniUnia (Aquitania Aus. P- 
Nol.), as, f. Cms. TAquitaine, pro- 
vince m^ridionale des Gaules || 
-ftnensis t e, Inscr. -aniens, a, um, 
Plin. (Aquxtanicus Acs. Sid.) et 
-ftnns, a, um, Tib. d'Aquitaine. 
Aquitani, m. pi. Pun. 4, 108, ha- 
bitants de l'Aquitaine, Aquitains. 

t aquivergium, it, n. (aqua, 
vergo) Grom. 315, 17, mare. 

aqudla, m, f. Plaut. Pert. 759, 
Voy. aquila \\ Plaut. Voy. aquula. 

aqnor, aris, atus sum, ari, d. 
Hirt. aller a la provision d'eau, 
faire aiguade, faire de Teau : apes 
aquantur Virg. les abeilles vont 
boire || au fig. solum crassum 
aquari gaudet Plin. une terre 
grasse a besoin d'eau. 

aqudsitas, atis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 35, 185, humeur aqueuse. 

aquSsus, a, um, aqueux, hu- 
mide; pluvieux: qui babite les 
eaux : aqupsus locus Plin. terrain 
humide; languor aquosus Hor. 
hydropisie; — Orion Vuig. le plu- 
vieux Orion; aquosa mater Ov. 
Th6tis (mere cPAchille) || Prop. 
clair, limpide, brillant : crystallus 
aquosus colore Is id. le cristal est 
limpide comme l'eau. 

aquula, as, f. Cic. de Or. 1, 28, 
filet : d'eau suffundere aqua lam 
Plaut. Cist. 2, 3, 38, jeter un peu 
d'eau au visage. 

+ ar, arch, pour ad, Prisc ar 
me venias Plaut. viens a moi (il 
entre dans la composition de ar- 
veho, Cato Rust. 135, 7 ; arvorsum 
Inscr. C. /. L.1, 196, fo^etc. il est 
reste dans arcesso, arbiter, etc.). 

1. ara,as, f. (cupa>) autel : aram 
tenere Cic. avoir la main sur l'au- 
tel (en jurant); rumpere tactas 
aras Prop, violer ses serments; 
pugnare pro aris et focis Cic. 
combattre pour ses autels et ses 
foyers (pour ses dieux penates et 
ses dieux lares); conjugere ad 
aram Cic. se refugier au pied des 
autels || au fig. protection, secours : 
confugere ad aram tribunatus 
Cic. se mettre sous la protection 
des tribuns ; legum Cic. se mettre 
sous la sauvegarde des lois || Varr. 
endroit6lev6 || Inscr. urne oucippe 
funeraire || base : ara sepulcri 
Virg. emplacement du tombeau 
(sur lequel on 6leve le bucher) || 
Cic. 1'Autel (constellation). 

2. ara. Voy. Kara. 

3. Ara ou Arm (Autel, autels) ; 
mot qui, avec un determinant, in- 
dique diff6rentes villes ou locality : 
Arse Alexandri Cic. ville de la 
Coel4-Syrie; Ara Ubiorum Suet. 
ville sur le Rhin(auj. Bonn). Voy. 
Flavia. 

Araba, as, f. Pun. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 
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ftrfibarches, ss, m. (atpa&xpxYic) 
Cic. Juv. 1, 130. arabarque, percep- 
teur du droit d entrle 6tabli sur le 
be tail, entrant d' Arabic en Egypte. 

fir&barchia, ss, f. Cod. Just. 4, 
61, 9, office de r arabarque. 

Arabastrae, drum, m. pi. Pun. 
4>, 75, peuple de I'lnde. 

Ar&bes, Ar&bi. Voy. Arabs, Ara~ 
bus. 

Arabeta, ss, f. Pun. 6, 178, ville 
«ur le Nil. 

Ar&bia, « ; f. Plin. Arabie, con- 
tree de PAsie, sur le bord de la 
mer Rouge || -bifinus Spart. -bicus 
Plin. et -binus, a. um, Lampr. d'A- 
rabie, Arabe : Arabicus sinus Plin. 

folfe arabique, ou mer Rouge ; Ara- 
ica, f. Isid. sorte de pierre pr6- 
cieuse (de couleur noire). 

arfibicaria, ss, f. Inscr. Mur. 
339, 9 , marchande de parfums et 
Apices de l 1 Arabie. 

flr&bice, A la manicre des Ara- 
bes: olere arabice Plaut. sentir 
les parfums d'Arabie || Sol. S3, 7, 
en arabe. 

firfibilis, e, Plin. 17, 41, labou- 
rable. 

Arabis, is, m. Pun. 6, 109, fleuve 
de Garmanie (aui. Purally). 

Ar&bissa,#,f. HiER.femme arabe. 

ArAbissus, i, f. Anton, ville de 
la Petite Armeme. 

Ar&bitas, drum, m. pi. Curt. 9, 
40, 5, Arabites, peuple de Gedrosie. 
Voy. Arabis. 

ArAbius, a, um, Plin. Comme 
Arabicus. 

Ar&bona ou Arr&bona, ss, f. 
Not. Imp. ville de la Haute-Pan- 
nonie. 

Ar&bricensis ou Arfibrigensis, 
«, Inscr. Orel. 162, d'Arabriga (ville 
de Lusitanie) || subst. m. pi. Plin. 
habitants d'Arabriga. 

Arabs, dbis. m. et Ar&bes, um, 
m. pi. Virg. Arabe, Arabes, habi- 
tants de I' Arabie. 

Ar&bus, a, um, Ov. d'Arabie ; 
Arabus lapis Plin. sorte de pierre 
ponce ; subst. m. pi. Virg. les Arabes 
j| subst. m. Curt. Comme Arabis. 

Aracelitani, m. pi. Plin. 3, 24, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Araceni, m. pi. Pun. 6, 157, 
peuple d'Arabie. 

Arach, f. ind. Boil. Voy. le suiv. 

Aracba, ss, f. Amm. is, 6, ville 
<le la Susiane||-chltes,a5, m.BiBL. 
<l 'Arach ou Aracha. 

firfichidna.a?, f. (apdxi&va) Plin. 
21, 89, gesse (plante). 

1. arachne, es,t. (apdtyvY)) Vitr. 
$, 8, 1, sorte de cadran solaire. 

2. Arachne,e«, f. Ov.Arachne, ha- 
bile ouvriere en tapisserie || -nsBus 
ou -neus, a, um, Anthol. d'Arach- 
oe. imite" d'Arachng. 

7 Arachnea, se. f. Manil. 4, 1S5. 
•Comme le precedent. 

ArAch5sia, ss, f. Plin. 6, 92. l'Ara- 
chosie, contrCe en decA de ('Indus 
||- sius, a, um, Just, de FAracho- 
sie; subst. m. pi. Plin. 6, 61. 
Comme le suiv. 

Ar&chotae, drum, m. pi. ou 
Ar&choti, drum, m. Avien. Ara- 
chosiens, habitants de l'Arachosie. 

Arachthus. Voy. Aratthus 
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Ar&cia, ss, f. Plin. 6, 111, Ara- 
cie. lie du golfe Persique (auj. 
Karek). 

Aracillum, i, n. Oros. 6, 91, 
Aracille, ville de la Tarraconnaise. 

ArAcinthus. Voy. Aracynthus. 

firfieds, i, m. Plin. 21, 89, sorte 
de pois sauvage. 

? Aractaeus. Voy. Arectssus. 

Arficynthus, i, m. ('ApdcxuvGo;) 
Virg. Pun. Aracynthe, mont d'Eto- 
lie (auj. Zygos). 

Arad, f. md. Bibl. Commo Ara- 
dos. 

ArSdeus, a, um, Plin. et Arfidi- 
cus, a, um, Lucr. 6, 891, Inscr. 
d'Aradus (i le) || Ar&dii , m. pi. Liv. 
habitants d'Aradus. 

Arfidos ou Arfidus, i, f. Prisc. 
Cic. Bibl. He et ville pres de la 
Ph6nicie (auj. Ruad) || m. Sil. nom 
d'homme. 

Ira. Voy. Ara. 

Araegenue, es, f. ou Araegenus, 
i. f. Peut. ville de Gaule (auj. 
Bayeux). 

ftroostylds, 6n (apat6<rrv>Xo;) 
Vitr. 3, 2, 1; S, 4, S,qui a des co- 
lonnes ecartees. 

Aram, m. ind. Bibl. nom de 
plusieurs personnages de Judee || 
f. Bibl. nom de plusieurs villes 
d'Asie. 

Ar&maei, drum, m. pi. Plin. 
6, 50, Arameens (ancien nom des 
Scythes). 

Aranditfini, m. pi. Plin. 4, 118 } 
peuple de Lusitanie (aui. Abrantes). 

arfinea, ss, f. (dpayvv)) Virg. 
araignee || Pun. toile d araign^e || 
Plin. (litres fin || Cass.-Fel, ulcere 
(comme herpes). 

Sr5n§ans, lis, part, de I'inus. 
araneo : araneantes fauces Apul. 
Met. 4, 22, gosier oh les araign^es 
font leur toile, oh rien n'a passe* de- 
puis longtemps. 

arftnedla, *, f. Cic. Nat. 2, 12S, 
et arfinedlus, i, m.ViRG. Cut. 2, 
petite araignee. 

SrSneosus, a.um, d'araigne'e: 
araneosa fila Plin. toile aarai- 
gn^e || Pun. aussi fin qu'un fil d'a- 
raignte ; semblable aux fils de I'a- 
raigne"e; filandreux || Cat. 25, S, 
ou les araign^ea font leur toile. 

&r&neu8, a.um, Plin. d'araignee 
|| subst. m. Plin. araignee || arar 
neus mus Pun. musaraigne (petit 
animal carnassier insectivore) || 
Plin. vive (poisson) || subst. n. 
PHiED. 2, 8, 23. toile d'araignee. 

Aranga, ss, f. Peut. ville de l'Ar- 
m^nie Mineure. 

arapennisou arepennis, is, m. 
(mot b^tique ou gaulois) Isid. me- 
sure de 120 pieds Carre's (la meme 
que actus quadratus), arpent. 

Arar, arts, Cms. et ArAris, is, 
m. Claud. l'Arar (la Saone) ; riviere 
de la l ra Lyonnaise. 

Ararat ou Ararath, m. ind. 
Bibl. montagne d'Armenie, oh s'ar- 
rtta Tarche de No6. 

Araricus, a,um,S\D. Inscr. Orel. 
4244, de l'Arar. 

Arasmi, m. pi. Pun. 6, 48, peu- 
ple d'Asie. 

+ ArSter, tri, m. arch, pour ara- 
trum 3 August, ap. Grom. 112, 24. 
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ArSteus ou Ar&tius, a, um ('Apdc- 
Tito;) Cic. Dw. 2, 14, d'Aratus. Voy. 
Aratia. 

Arfitia ficus, f. Plin. 15, 70, 
sorte de figue (figue d'Aratus). 

Arfitio, onis, f. Cic. labour, la- 
bourage; agriculture || arationes 
Pun. terres labourables; Cic.terres 
du domaine public que le peuple 
romain donnait A cultiver, en se 
reservant la dime. 

dr&tiuncula, ss, f. Vulg. Reg. 
1, 18, 32, petit sillon || Plaut. True. 
1, 2, 46, petit champ labourable. 

1. arfitor, oris, m. Pun. labou- 
reur || Cic. fermier des terres de 
l'Etat || Serv. nom d'une constel- 
lation j| adj. taurus arator Ov. le 
boeuf laboureur. 

1. Arfitor, oris, m. Ennod. Arator, 
poete Chretien de la Ligurie. 

Srfitdrius, a, um, Cod. Const. 
de labour, de labouraffe, aratoire : 
— bos Isid. boeuf de labour || subst. 
n. pi. Cod. Thbod. 9, 42, 7, terres 
labourables. 

+ Arfttro ou artro, as, are, Pun. 
18, 182, donner une seconde facon 
A la terre. 

fir&trum, i, n. Cic. Virg. Col. 
charrue. 

Aratthus, i, m. fApocr6o<) Lrv. 
43, 21, 9, fleuve d'Epire (auj. Arta). 

+ Arfttura, se, f. Eccl. labour. 

1. Arfitus, a, um, part. p. de 
aro, Ov. laboure' fl vultus aratus 
rugis Ov. visage sillonne de rides 
|| arata, n. pi. Prop, champs cnl- 
tives. 

2. arStus, a, um (apar6c) Inscr. 
Mur. SO, 3, obtenu par des prieres. 

3. + aratus, us, m. Dict. 2, 41, 
labourage. 

4. Arfitus, i, m. Cic. Ov. Aratus, 
astronome et poete grec de Soles, 
en Cilicie || Cic. Aratus, de Sicyone, 
chefde la ligue acheenne. ||Pun. 
4, 4, fleuve des Molosses. 

Araura, ss, f. Anton, ville de la 
Narbonnaise. 

Araurftca.a;, f. Anton, ville d'Ar- 
menie Mineure. 

Arauris, is, m. Plin. S, 32, fleuve 
de la Narbonnaise (l'Hlrault). 

Arau8a,«,f. Anton. ville d'lllyrie. 

Arausio, onis, f. Plin. 3, 36, 
Inscr. ville de la Narbonnaise (auj. 
Orange) || -sensis, -siensis, e, et 
-sicus, a, um, Inscr. d'Arausio. 

Aravaci, drum, m. pi. Inscr. 
Orel. 2153, habitants d'Arava (ville 
de la Basse-Pannonie). 

Aravi, 6rum,m. pi. Inscr. Orel. 
162. Araves, peuple de la Lusitanie. 

Araxites, is, m. Amm. 23, 26, 
fleuve de la Sogdiane. 

Araxes, is, m. Virg. l'Araxe, fl. 
de l'Armenie || Curt. fl. de Perse. 

Araxeus, a, um. Avien. Peri. 
SO, de l'Araxe (en Arme'nie). 

Arax58 ? t, m. Pun. 4, 18: Mel. 
promontoire du Peloponnese. 

Arba { se, f. Plin. 3, 140, fie de 
PAdriatique. 

Arbaca, ss, t. Amm. 13, 6, ville 
d'Arachosie. 

ArbAces, is, Vell. et Arbactus, 
t, m. Just, premier roi des Medes. 

Arbalo, onis, f. Pun. H, 55, 
ville des Ch^msques. 
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1.? Arbejaou Arbela, se, f. Sil. 
M, 272, vilfe de Sicile. 

2. Arbeja , se, f. Anton, ville de 
Bretagne (auj. Ireby). 

Arbela, drum, o. pI.Curt.Plln. 
ville d'Assyrie, celebre par la vic- 
toire d'Alexandre sur Darius. 

Arbelitis, idis, f. Fun. S, 41, 
FArbelitide, pays voisin d'Arbeles. 

Arbethnsii, m. pi. Pun. 5, 82, 
ville de Syrie. 

Arbii, iorum, m. pi. Pun. peu- 
ple de llnde || Plin. peuple de la 
Carmanie. 

Arbila. n. pi. Voy. Arbela. 

?arbilla. \oy. arvilla. 

Arbis, is, m. Plin. 6, 97, fleuve 
de la Carmanie, arrosant la Gldro- 
aie || f. Pun. nlle de Gedrosie. 

arbita. Voy. arbutum. 

Arbitae, drum j m. pi. Curt. 
•Comme Arbii (peuple indien). 

arbiter, tri } m. 1* temoin, es 
pion; confident; au fig. qui a rue 
sur, qui est en face ; 5° juge, arbi- 
tre, expert; 3» mattre, regulateur 
souverain || !• remotis arbitris 
■Cic. ayant ecarte lcs temoins ; vi- 
•cini, arbitri quid fiat Plaut. voi- 
cing qui Ipient ce qu'on fait; seere- 
torum omnium arbiter Curt, con- 
JMent de tous les secrets; locus 
maris arbiter Hor. lieu qui do- 
mine la mer || 2* sumere atiquem 
•arbitrum Cic. prendre qqn pour 
arbitre: arbiter pugnse Hor. juge 
■du combat; Taurus innumerarum 
gentium arbiter Plin. le mont 
Taurus qui sert de limite a tant 
-de peuples || 3° Notus arbiter 
Haariae Hor. le Notus, tyran de 
rAdriatique; Pluto arbiter mortis 
Sen. Pluton arbitre de la mort; 
arbiter bibendi Hor. roi du festin; 
— irse Ov. ministre de la colere 
de qqn ; — rerum Tac. le mattre 
de 1 empire, Pempereur; agere si- 
ne arbilro Liv. agir sans controle, 
de sa propre autoritg. 

+ arbiterium, Inscr. Orel. 4815. 
Comme arbitrium. 

arbitra, m. f. Hor. Epod 5, 50, 
temoin ; conttdente. 

arbitr&lis, e, d'arbitre : arbi- 
trate judieatio BIacr. 7, /, 7, sen- 
tence arbitrale. 

arbitrSrid, adv. Gell. arbitraire- 
ment, a volonte || Plaut. Pcen. 3, 
5, 42. j>eut-e"tre. 

armtrarius, a, um, Ulp. arbi- 
tral : d'arbitre || facultatif : actio 
arbxtraria Justin, action oil Ton 
s'en rapporte k la decision du ju^e, 
*ans rien fixer || Gell. volontaire 
H Plaut. incertain, douteux. 

arbitrStio, onis, f. Gell. 13, 
20, 19, arbitrage. 

+ arbitrator, oris, m. Inscr. 
arbitre, maitre souverain (?). 

t arbitrfitrix, tew, f. Tbrt. 
Marc. 2, 12, celle qui regie. 

1. arbitra tus, a, um, part, de 
arbitror, Plaut. qui a pens£,cru. 

2. arbitrates, us, m. arbitrage, 
decision, sentence : viri boni arbi- 
trate Cato, d'apres la decision 
d'un homme de bien || autorite : 
educari alicujus arbitratu Cic. 
Aire Hev6 sous la direction de qqn 
4 volonte, bon plaiair : oivere suo 



arbitratu Cic. vivre a sa guise; 
tuo arbitratu Plaut. a ton aise, 
comme il te plaira; se dedere in 
arbitratum alicui Plaut. se met- 
tre a la merci de qqn. 

arbitrium, it, n. 1 Q temoin (t£- 
moignage) * 2 1 arbitrage, sentence 
arbitrale ; $• jugement ; decision ; 
4* volonte, gre; pouvoir; 5° tarif 
H !• sine arbitrio C-Sev. sans te- 
moins |] 2° aliud est judicium, 
aliud arbitrium Cic. autre chose 
est le jugement, autre chose est 
F arbitrage; res est in arbitrio 
Pompon. Jct. 1'aflaire est soumise 
a la decision d'un arbitre; arbi- 
trium reeipere, suscipere Ulp. 
accepter les fonctions d'arbitre || 
3° quum de te. Minos fecerit ar- 
bitria Hor. quand Minos t'aura 
jug6: facere libera arbitria Liv. 
decider sans egard aux circon- 
stances ; arbitrix mei est Lrv. e'est 
a moi de decider; permittere ali- 
cui arbitrium mortis Tac laisser 
a qqn le choix du genre de mort ; 
utx arbitrio auris Gell. s'en rap- 
porter a 1'oreille || A* se fingere 
ad arbitrium alterius Cic. se fa- 
conner a l'humeur d'autrui; per- 
mittere alicui liberum arbitrium 
de... Liv. laisser qqn mattre de... ; 
movere mentes ad arbitrium 
suum Cic. remuer les esprit s a 
son gre ; arbitrium vendendi sa- 
tis Liv. le droit de vendre le sel 
ila ferme du sel) ; arbitrium rei 
\omanm Tac le souverain pou- 
voir a Rome, l'empire || 5° arbxtria 
funeris Cic droits funeraires fixes 
d'apres la fortune du deTunt. 

arbitrix, tew, f. Inscr. Bull, 
arch. 1873, p. 67, celle qui decide, 
qui sert d'arbitre. 

+ arbitro, as, are, arch. Prisc 
Comme arbitror : probiores arbi~ 
trabunt Plaut. les honnetes gens 
en decideront || au pass, etre cru, 
etre decide^, etre fixe, regie : scrt- 
ptores quxveri arbitranturCa&L. 
ap. Prise, les autcurs qui p&ssent 
pour veridiques; quxstio aroitrata 
est Gell. la question a ete deci- 
dee; sumptus funeris arbitran- 
tur pro facultatibus defuncti 
Ulp. les frais de funerailles se re- 
glent sur la fortune du defunt. 

arbitror. (iris, atus sum, art, 
d. 1° voir, observer, epier ; etudier; 
2° juger en quality d'arbitre ; rendre 
une sentence arbitrale, decider ; 3° 
croire, estimer, penser || 1° hinc 
potero, quid agant, arbitrarier 
Plaut. d'ici je pourrai voir ce qu'ils 
font; arbitrari per rimam Apul. 
regarder par une fente ; — dicta 
Plaut. epier les paroles; qui ar- 
bitrati sunt carmina Empedo- 
clis Gell. ceux qui ont Itudig les 
poemes d'Empeaocle || 2 # judex 
arbitratur Paul. Jct. l'arbitre 
decide; arbitrari fidem alicui 
Plaut. avoir confiance en qqn || 
3° ut arbitror Cic comme je le 
pense, selon moi ; scelestissimum 
te arbitror Plaut. je le tiens pour 
un franc scelerat. 

Arboga8tes, is, m. Jord. gene- 
ral franc de 1'armee de Thdodose. 

arbdr, dris. f. Virg. arbrc : ar- 



borfici Cic figuier; arbores feli- 
ce8 Plin. Pronto, arbres fruitiers ; 
— infelices Plin. arbres sauvages 
ou steriles || bois : arbore exmdi- 
ficamus tecta Plin. le bois nous 
sert a bAtir des maisons || Juv. na- 
vire : arbor Pelias Ov. le navire 
Ar^o || Virg. Sil. mat || potence, 
croix : arbor infelixhw. Jwtence; 
arbor Fort, la Croix || Cato, ar- 
bre de pressoir || Stat, lance, ,ja- 
veline || Virg. rame || Plin. pois- 
son de mer. 

arbdrSca, se, f. Isid. plante po- 
tagere, la meme que lapsana. 

arborarius, a, um, qui con- 
cerne les arbres : picus arborarius 
Plin. pivert ; arborarii proventus 
So un. coupes de bois; arborarim 
falces Cato. serpes a emonder les 
arbres || suost. f. Apul. Herb. 98, 
lierrc noir (plante). 

arborfitdr, oris, m. Plin. 18, 
330; Col. 11, 1 t 12, emondeur 
(des arbres). 

arbdresco, is, ire, n. Plin. 19, 
62, devenir haut comme un arbre. 

arbdretnm, t, n. Quaorig. ap. 
Gell. 17, 2, 25, verger, plantation 
d'arbres. 

arbdreu8, a, um,ViRG. d'arbre: 
comuaarborea ViRG.bois(du cert) . 

Arb6rius, it, m. Aus. Arborius, 
aleul d'Ausone. 

arb5s, Virg. autre forme de ar- 
bor (suivant Isidore, arbor se dit 
de tous les arbres; arbos ne con- 
vient qu'aux arbres fruitiers). 

1. arbuacula, se, f. Col. arbus- 
te^ arbrisseau || arbuscula cri- 
nita Pun. aigrette du paon || Vitr. 
machine ou piece d'une machine 
qui sert aux transports. 

2. Arbuscula, a, f. Cic Hor. 
nom d'une comedienne. 

+ arbusciilar, dris, n. Not. Tir. 
lieu plante d'arbustes. 

+ arbu8cul58us. a, um, Gloss, 
gr.-lat. plants d'arbres. 

arbusculum, t, n. Gloss. Voy. 
arbuscula. 

arbusticdla , m , m . Anthol. 682, 
8, R. pepinieriste. 

arbastivus, a, um, Col. plante 
d'arbres || arbustiva vilis Col. vi- 
gne soutenue par des arbres x — 
positio Col. eiat de la vigne ainsi 
soutenue; arbustivum muslum 
Col. vin qu'on en tire. 

arbusto, as, are, Pun. 11 , 201, 
planter d'arbres (pour maner la 
vigne). 

arbu8tulum, t, n. Aug. Correct, 
grat. 14, petit bosquet. 

arbustum, t, n. \irg. lieu plan- 
ts d'arbres, bosquet : arbustum 
constituere Col. raire une planta- 
tion |l Lucr. arbre. 

arbustus, a, um, Cic Plin. 
plante d'arbres ; vitis arbusta Plin. 
17, 207, vigne grimpante || au fig. 
res arbustiores TEKT.Marc.2, 29, 
choses plus solides. 

arbuletum, t, n. Gloss, lieu 
plante d'arbousiere. 

arbuteus, a, um, Virg. Ov. d'ar- 
bousier. 

arbutum, t, n. Virg. arbouse, 
fruit de Tarbousier || Virg. Rutil. 
arbousier. 
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arbutus, t, f. Virg. Col. arbou- 
sier, arbrisseau. 

1. area, se, f. (arceo): !• coffre, 
armoire ; 2° sarcophage, biere, cer- 
cueil ; 3° coffre-fort, cassette, caisse, 
tr6sor public ou privg ; 4* cachot ; 
b° arche de No6, l'arche de l'al- 
liance (Hier.); 6° batardeau; le 
cheneau d'un toit (Vitr.) ; 7° borne 
(Frontin.) II 1° area vest tartaCATO, 
coffre. armoire a serrer les habits; 
au us. area pectoris Fort, le 
fond de Tame, les replis du coeur 
|| 2° area in qua mortuus poni- 
tur Isid. biere ou Ton enferme un 
mort ; cadaver locare in area Hor. 
mettre le cadavre dans un cercueil 
|| 3° exhaurire arcam Col. epui- 
ser son coffre-fort ; ex area solvere 
Ter. payer argent comptant ; arcm 
nostrx conhaitoCic. tu n'epargne- 
ras pas ma bourse ; area fiscalis 
Theod. caisse publique ; — vinaria 
Symm. caisse ou Ton deposait le 
produit de l'impdt sur le vin ; — 
publico Hier. le tr£sor public; — 
numinis Phud. caisse de 1'eglise || 
4 a servi in areas conjiciuntur Cic. 
on jette les esclaves dans les ca- 
chots. 

2. Area, se, f. Plin. 5, 74, et 
Areas, drum, f.pl. Anton. Arcee, 
ville de Phtfnicie || adj. Arcena 
ur6s L a mpr. la meme. 

Arcfides. Voy. Areas 2. 

Arcadia, se, f. Virg. l'Arcadie, 
province du Peloponnese || -dicus, 
Ij v. et-diu8,a, um, Virg. Arcadien, 
d'Arcadie. 

Arc&dius,ii, m. Claud. Arcadius, 
empereur d'Orient |j Greg, autres 
du memo nom || -difinus, a, urn, 
Cod. Theod. 6, 4, 25, de l'empe- 
reur Arcadius. 

Areas, drum, f. pi. Inscr. ville 
des Volscmcs |[ -fiui, drum, m. pi. 
Lie. habitants d'Arcae ; Arcanum, 
n.Cic. maisondecampagned'Arcae. 

arcSno, Cms. secretement, en 
secret, en particulier || arcanius 
(de arcane, inus.) Col. 3, 2, 22. 

arcanum, i, n. secret, chose se- 
crete : proferre arcanum Plin. -J. 
faire connaitre un secret: admis- 
sus Jovis arcanis Hor. aamis aux 
con/seils secrets de Jupiter. 

afcSnus, a, urn (area) cach£, 
secret ; mvste>ieux ; magique : ar- 
cana consilia Liv. desseins se- 
crets, sentiments secrets ; — fata 
Virg. destin mysterieux; arcanse 
opes Plin. tresors cache's; sacrum 
arcanse Cereris Hor. nrysteres de 
Ceres ; arcani liquores Stat, phil- 
tres magiques || qui cache, discret : 
nox arcana Ov. la nuit qui couvre 
de son ombre: dixisti arcano sa- 
tis Plaut. tu l'as dil a qqn de tres 
discret (compte sur ma discretion); 
mittere aliquem ex arcanis Plin. 
envoyer qqn de sur || Inscr. sur- 
nom de Jupiter. 

1. arcarius, a, um, de coffre- 
fort : arearia nomina Gaius, 3, 
434, billets payables en especes. 

2. arcanus, u, m. Lampr. cais- 
sier, tre*sorier || ScjEvol. esclave 
qui a soin de la defense, intendant. 

1. Areas, ddis. m. Hyg. Areas, 
fils de Jupiter etde Callisto. 
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2. Arc&8, ddis ou ados, m.: Ar- 
cides, um. m. pi. Virg. Ov. Arca- 
dien, Arcaaiens, habitants de l'Ar- 
cadie || Stat. Sid. Mercure. 

arcfitura, arum, f. pi. Cass. 
3, 52, limites d'un champ (en 
maconnerie). 

arcebidn, %i, n . Voy . archebion. 

arcella, se, f. dim. de area, 
Frontin. borne, limite d'un champ 
|| Col. sorte de vigne inconnue. 

arcellftca vitis, Col. 3, 24, 3, 
vigne tres fertile (espece de chas- 
selas); vigne courbee en berceau. 

arcell&rius, a, um:arcellarius 
atriensis Inscr. esclave jardinier. 

arcellula, ae, f. Dion. dim. de 
arcella. 

Arcena. Voy. Area 2 et Csesarea. 

Arcens, tis, m. Virg. nom 
d'homme. 

arceo, es, ui 2 ere (opxlw ou 
Eoxo?) : l°contemr, retenir; 2°6car- 
ter, eloigner, repousser, empecher 
de; 3° faire venir, tirer de (?) || 
1° alvus arcet quod recipit Cic. 
I'estomac retient ce qu'il recoil; 
or6i« ceteros omnes arcens Cic. 
cercle qui enserre tous les autres ; 
arcere flumina Cic. arreter les 
tteuves; hos vinclis arceamus Cic. 
retenons-les dans les fers ; tu scis 
quomodo aquae pluvix arceantur 
Cic. tu sais comment on retient les 
eaux pluviales 1| 2° arcere hostem 
Cic. repousser 1'ennemi; — ali- 
quem progressu Cic. empecher 
quelqu'un d'avancer; — rapinis 
\ ell. empecher de voler; — com- 
meatus Liv. intercepler des con- 
vois; — asilum pecori Virg. e*car- 
ter le taon d'un troupeau ; — ali- 
quem lugere Stat. deTendre & 
quelqu'un de pleurer || 3 - judex 
ipse arcebitur (?) Cic. Quint. 74, 
on fera venir le juge lui-nieme ; 
verbense arcebantur (?) a loco 
sancto Fest. on tirait la verveine 
d'un lieu sacre. 

arcera, se, f. {area) Varr. Men. 
488, sorte de chariot couvert. 

ArcesilSs, se, m. Cic. Pers. Arc6- 
silas, philosophe academicien. 

Arcesilaus, t, m. Plin. 35, 422 
et 455, Arcesilaus, nom d'un pein- 
tre et d'un sculpteur. 

Arcesius, ii, m. ( Apxeteio;) Ov. 
flls de Jupiter, pere de Laerte. 

arcessio, onis, f. Char. Voy. 
accersio. 

arcessiri, ancien inf. pass, de 
arccsso, Sall. 

arcessitio, onis, f. Cypr. Epist. 
22, appel^ rappel. 

arcessitdr, oris, m. Plin. celui 
qui mande, qui appelle || Ann. 29, 
4, accusateur. 

1. arcessitus, a.um/part. p. de 
areesso, Liv. appefe, mand£|| Cic. 
tire" de loin, recherche, peu naturel. 

2. arc688itus,abl. u, m. Plaut. 
invitation de venir : quum venis- 
sem ipsius arcessitu Cic. Nat. 4, 
47, eiant venu sur son invitation. 

areesso, mieuxque accerso, is, 
xvi, Hum, ire (fr6q. de arceo) : 
1° mander, appeler; sc procurer; 
procurer; 2° citer en justice; ac- 
cuser: 3* tirer de, chercher, re- 
chercher [| 1° te arcessimus Cic. 
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nous t'appelons; jussit eum ar- 
cessi Nep. il le fit venir; arcessere 
quempiam mercede (lis. prendre 
qqn a gage ; — aurum mutuum 
Sall. emprunter de Tor; — som- 
num meaicamentis Cbls. procurer 
le sommeil par des medicaments ; 
translationes orationi splendoris 
aliquid arcessunt Cic. les meta- 
phores donnent de 1'eclat au style 
|| 2° arcessere aliquem capitis 
Cic. accuser qqn d'un crime capi- 
tal ; — inscitiss Nigid. accuser d'i- 
gnorance || 3° arcessere aliquid 
a capite Cic. reprendre une chose 
a son origine ; — divinos honores 
Curt, ambitionner les honneurs 
divins. 

arceuthinus, a, um (opxeiiOtvoc) 
Vulg. Paral. 2, 2, 8, de genevrier. 
archa. Voy. area. 
Archae6poli8, is. f. Pun. 5, 447 f 
Archeopolis, ville ae Lydie. 

+ archaeus, a, um (ipxatoc) an- 
cien : archam comcedxse charac- 
ter e Dion, dans le genre de l'an- 
cienne com6die (grecque). 

Archagathus, t, m. Pun. 29, 42, 
Archagathe, medecin grec. 

arcnfti8mu8, t, m. (dpx«V<r(i6c) 
archalsme. 

archangelicus, a, um, Hier. 
d'archange. 

archangelus, i, m. Hier. ar- 
change. 
archarius. Voy. arcarius. 
Arche, es, f. Cic. Arche, une 
des quatre muses primitives || 
Tert. un des eons (de Valentin), 
archebidn, it. n. Pun. 22, 54 T 
orcanete (plante). 

archebulium metrum Serv. 
vers invents par Archebule. 

Archebulus, i, m. T.-Maur. Ar- 
ch^bule £ poete grec. 

Archelais, %dis, f. Plin. 5, 47, 
ville de Cappadoce || Pun. 43, 44, 
contree de Palestine. 

Archel&us. t, m. Cic. Archelaus, 
de Milet, philosophe grec, maftre 
de Socrate || Cic. roi de Mac^doine, 
fils de Perdiccas || Plin. roi de 
Cappadoce || Varr. Cic Plin. Bibl. 
autres du meme nom. 

Archemfichus, i, m. Pun. 7, 

207, Arche'maque, historien grec. 

Archemdms, t, m. Stat. Ar- 

che"more, fils de Lycurgue, roi de 

N^mee || Sil. nom ae guerrier. 

Archene, es, f. Pun. 6, 428, 
contree pres du Tigre. 

Archendr, dris, m. Hyg. Fab. 
44, fils d' Am phi on et de Niobe. 
Archesilfis. Voy. Arcesilas. 
archeotes, ae, m. (apxeico-ajd 
Arcad. archiviste. 

ArchStius, ii, m. Virg. nom 
d'homme. 

archetjpum, t, n. (apxeruito^ 
Varr. Rust. 3, 5, 8; Plin.-j. Ep. 
5, 40, original; modele. 

archetypus, a, um, Juv. Cass. 
original, qui n'est pas une copie: 
archetypm nugse Mart, epigram- 
mes ecrites de sa propre main 
(e'est Tauteur qui parle). 

archezostis, dis, f. Plin. 23, 24, 
couleuvree (plante). 

Archia, « t f. Hyg. Fab. 443, fille 
d'Oceanus. 
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Artkiieui, a, um, Hor. d'Ar- 
chias, habile ciscleur. 

Archil*, Xj m. Cic. Archias, 
poete grec, qui fut delendu par 
Otem | autre. Voy. Archiacus. 

arehiitet oa -trug, tri, m. 
(ippxrpot) Cass. Cod.Thbod. Inscr. 
premier medecin. 

archiatria, *, f. Coo. Thbod. 13, 
3. 8, charge de premier medecin. 

archUtrus, ou -ds. Voy. ar- 
eata fer. 

arcJiibuculus,t,m. (*pxh> 0ou- 
*4Xoc)bsca. Orel. 2335, 2351, chef 
des prttres de Bacchus. 

archiclinicus, i, m. Mart. 8, 
9$, 24. chef des ensevelisseurs. 

Arehidimui, t, m. Liv. Archi- 
dame, chef des Etoliens. 

Archidemia, «, f. Pun. 3, 89, 
source de Syracuse. 

Archidemus. a, m. Cic. Archi- 
deu*, philosophe de Tarse U Cic. 
autre du meme nom. 

t arcbidiicon, dnis, m. Fort. 
Comme le suiv. 

archidiiconus, i, m. Hibr. Ep. 
M,4;Sn>. £p. 4, 25, archidiacre. 

archidiicdn§tus,us, m S.Greg. 
£p- £./4, dignitl de I'archidiacre. 

archiepiscdpns, i, m. Cod. Just. 
1. 1, 7, archeveque. 

archiereus, ios, m. (dcpx it P 6 ^0 
Lure. Ai. Sev. 28, 7, grand pre- 
tre ou archipretre. 

archierosjna, as, f. (ap^upw- 
ovvtJTreod. 2, 12, 112j dignite de 
grand pretre ou d'archipretre. 

archiflimen, inu, m. Inscr. 
grand flamine. 

arcttgallos, t, m. Pun. 35, 70, 
arthiealTe, chef des prdtres de 
Cjbefe. 

Archigenea, is, m. Juv. 6, 235, 
Archigene, m&ecin du temps de 
Trajan. 

archigerdn, on tis, m. Theod. 
f4, ft, Relief des vieillards. 

arthigubernus, i, m. Dig. 36, 1, 
41, chef des pilotes. 

aithigymnanom, it. n. Inscr. 
gymnaie oh sexercent les soldats 
et les athletes (gymnase modele ? J . 
ArckilicbitflB, arum, m. pi. 
na. 4, 85, people de la Cherson- 
Dese Taurique. 

Archfldchat, i, m. Hor. Archi- 
loque. poete satirique grec |l -lus, a, 
uw f d Archiloque ; Archilochium 
netrum 8krv. vers archiloquien || 
&c. injurieux, satirique. 

archimigirus, i, m. (ap^ifidt- 
T*tpoOJcv. 9 109, chef de cuisine. 

arciuinandrita,a?, m.(dpyt{iav- 
*p%) Sid. Ep. 8, 14; Avrr. Ep. 2, 
archimandrite, suplrieur de mo- 



arcaimajidiitissa. as, f. Julian. 
fyt. rm. 7, 32, abbesse, supe- 
neare (Fan convent. 
_archimartjr. ifris, m. Aug. 
fip. <«, t , chef des martyrs. 

taumides, is, m. Cic. Archi- 
■*«» rtlebre geometre de Syra- 
^l-dent.CAPEL. et-dius, a, 
««> I.-Vict. (TArchimede. 

arckiminms, t, m. Suet. Vesp. 
ft, etardumima, *, f. Inscr. Orel, 
it 19, adeor ou actnce qui est a la 
We (Tune troupe de comediens. 
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archlnauta, «. m. Inscr. Ore J. 
J&S5, pilote en chef. 

axchlneaniscus, t* m.(dpxtvea- 
vc'axod Lnscr. prince ae la jeunesse. 

arcmotes, m. Voy. archeoles. 

Tarchipherecita, as, m. Novel. 
prttre ou magistrat juif. 

archipirSta, se, m. (dp*/iiwcpa- 
ttjc) Cic. Sen. chef de pirates. 

archipiraticus, a, um, Not. Tir. 
qui appartient au chef des pirates. 

Archippe, es, f. Pun. 3, 108, 
ville des M arses. 

Archippus, i, m. Virg. roi des 
Marses || Lrv. gene*ral d'Argos, qui 
chassa Nabis de cette ville. 

archipdsia, ae, f. (dpx"to<na) 
Porphyr. ad Hor. Sat. 2, 2, 123, 
rovautl du festin. 

? archipraegTistatfir, oris, m. 
Inscr. chef des esclaves degusta 
teurs. 

archipresbjter, tri, m. Hier. 
archipretre, doyen. 

+ archisficerdSs, 6 lis, m.FoRT. 
3, 13 t 1 X grand pr6tre. 

Archisarmi, m. pi. Plin. 6, 192, 
peuple d'Ethiopie. 

f archiselhum. tt, n. Not. Tm. 
premiere place, place d'honneur. 

archis^n&goga, «. f. Ambr. in 
Luc. 6, 9; Not. Tir. la grande sy- 
nagogue. 

archisJnSg6gicu8 f a, um, Not. 
Tir. de la grande synagogue. 

archlsjn&goous, t, m. Lampr. 
Al. Sev. 28, 7; Hier. Marc. 5, 22, 
chef de la synagogue. 

? architecta, m, f. Pun. 10, 196, 
architecte (en pari, de la nature). 

architecUtus, a, um, part. p. 
de architecto (ou part, de archi- 
tects) : aedes arcnitectata Nep. 
temple construit. 

architecticus,a, um:architec~ 
ticae res Cass. 3, 52, architecture. 

architectio, on is, f. Ital. Exod. 
35, 95, architecture. 

+ architecto, as, are, Prisc. 
Coinme architector 1. 

architecton, dnis, m. Plaut. 
Most. 3 t 2, 73. Comme architectus. 

architectdnia, m, f. Serv. ad 
Mn. 6, 43. Comme le suivant. 

architectdnice, es, f. (apxixex- 
TovtxVl)QciNT. 2 t 21, 8, architecture. 

arcnitectdmcus, a, um, Vitr. 
9, 1, 4; Sid. Ep. 8, 4 ; qui concerne 
l'architecture, architectonique. || 
subst. f. Capel. 9, 891, architecture. 

architectdnor, dris, dri, d. 
Aug. Quaest. Exod. 138. Comme 
architector I. 

1 . architector, dris, dtus sum, 
dri, d. Vitr. batir selon les regies 
de l'architecture || au fig. archi- 
tectari voluptates Cic. Fin. 2, 
52, inventer des plaisirs. 

2. architector, oris, m. Jul.- 
Val. 1, 26, architecte. 

architectura, as, t. Cic. Off. 1, 
151 ', Vitr. 1, 1, 3, architecture. 
' architectus, i, m. (dpxi-rixTwv) 
Cic. architecte : architectus omni- 
bus Deus Plaut. Dieu, l'architecte 
du monde || au fig. architectus 
beatas vitas Cic. artisan de bonheur; 
— verborum Cic. inventeur de 
mots; — sceleris Cic. principal 
auteur d'un crime. 
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Archltis, %dis, f. Macr. /, 21, 
nom de Venus, adore'e sur le mont 
Li ban. 

arc hi triclinium, it. n. Not. Tm. 
salle a manger principale. 

architricunus, t.m.VuLc./oan. 
2, 9, Hier. maltre d'hdtel, major- 
dome. 

+ archium , it, Ulp. et archl- 
vum, t, n. Tert. (dpx^ov) palais, 
tribunal || Tert. Aug. archives. 

archon, ontis, m. (otpvwv) Cic. 
archonte, magistrat chez les Grecs. 

Archous, t, m. Plin. 6, *A?,fleuve 
de la Babylonie. 

Archjta, m. Sid. Comme le suiv. 

Archytfis, as, m. Cic Archytas, 
philosophe pythagoricien de Ta- 
rente||\ARR. Col. Prop, autres per- 
sonnages du meme nom. 

4- arci. anciens ge'n. sing, et 
nomin. plur. pour arcus, Varr. 

Arci, drum, m. pi. Inscr. ville 
de Betique (auj. Arcos). 

Arciaca, as, f. Anton, ville des 
Semons en Gaule (auj. Arcis-sur- 
Aube). 

ArcidSva, as, f. Peut. ville de 
Dacie. 

arcifer, M, m. Gloss, archer, 
tireur d'arc. 

arcifinftlis ager Frontin. et ar- 
cifinius ager Varr. (arceo ou arx, 
finis) champ poss^de" par le droit 
de la guerre || Isid. champ born6 
par des limites nature lies ou qui a 
des limites naturcllement courbes. 

+ arcio, is, ire (ar, do) Prisc. 
Comme occto. 

arcidn, it, n. (dpxetov) Plin. 25, 
113, bardane (plante). 

arcipirfita. voy. archipirata. 

arcip6tens, lis {arcus, potens) 
V.-Fl. 5, 17, habile a mamer Tare 
(e^pith. cVApollon). 

-f arcirma, as, f. Gloss. Philox, 
petit chariot. 

? arcisellium, tt, n. (area, sel- 
la) Pbtr. 75, 4, espece de siege cir- 
culaire. 

arcitenens, tis, m. f. Att. qui 
porte un arc : arcitenentes Diana 
et Apollo Arn. Diane et Apoljon, 
divinit^s armies d'un arc || absolt. 
Virg. Apollon || Cic. le Sagiltaire 
(signe du zodiaque). 

arcites. Voy. arcuites. 

f arcivus, a, um, Gloss. Isid. 
qui 6carte 2 qui empfiche. 

Arcobngensis, e, Plin. S x 24. 
d'Arcobriga (ville des Celtib^nens) 
|| subst. m. pi. Plin. habitants d'Ar- 
cobriga. 

arc61eon, on tis, m. CAm.Gord. 
33, 1, sorte de lion. 

Arconnesus, t, f. Plin. 5, 133, 
tie pres de Rhodes. 

arct&tio, dnis, f. Varr. contrac- 
tion (en t. de grammaire). 

arcUtus, a, um, part. p. de ar- 
cto, Plin. ressemS || Liv. reduit. 

arete ou arte,£troitement, d'une 
manicre serree ; avec peine, p6ni- 
blement; durement : arete com- 
plecti aliquem Cic. embrasser qqn 
e* troitement ; spiritus arete mea- 
bat Curt, la respiration 6tait g6- 
nee || au fig. arete diligere Plin.-j. 
che*nr tenarement; cohibere ali- 
quem arete Plaut. serrer la bride 
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a qqn || brievement : arete appeU 
lare Ov. prononcer breve la penul- 
tieme d'un mot || arctius Cic. 
-issime Pll\.-j. 

arcticus, a, um (apxttxi?) Apul. 
Hyg. arctique, septentrional. 

Arctinius, it, m. Dion, nom 
d'un poete grec. 

arctidn.tt,n. (gpxttov) Pun. 27, 
33, sorte a'herbe inconnue. 

arcto ou arto, as, are, presser, 
serrer, resserrer (au propre el au 
fig.) : vitis non debet aretari Plin. 
la vigne ne doit pas elre genee; 
arc tare ludum Petr. fermer une 
ecole; — tempus Ulp. abreger le 
temps; — alxquem Ulp. presser 
qqn (lui laisser peu de temps) ; — 
se Ulp. resserrer sa depense* — 
annonam Pacat. faire enchenr le 
bl6 (en le rendant plus rare, en 
I'accaparant). 

f ArctOB, nomin. pi. pour Arcti 
(tfpxxot) Germ. Voy. Arctos. 

Arctonnesds, t, f. Pun. 5, 142, 
ancien nom de Cyzique. 

arctdphjlax, acts, m. (apxxo- 
. <pvXa*) Cic Nat. 2. 96; Ov. le Bou- 
vier (constellation). 

arctdphyllum, t, n. (apxxbyvl- 
Xov) Apul. Herb. 104. cerfeuil. 

Arctfts et qqf. Arctus, t, f. 
ISipxxoQ) Ov. TOurse (la grande ou 
la petite, constellation) || Arcti, 
orum, pi. Virg. les deux Ourses 
(la grande et la petite) ; geminse 
Arcti Prop, deux nuits (deux appa- 
ritions de TOurse) || au sing, et au 
pi. Luc. Virg. le Nord ou les peu- 
pies du Nord. 

arctSus, a j um (dpxT&o;) Luc 4 
Mart, arctique, septentrional l| 
subst. m. Fort. 6 ? 12, 40. le Nord. 

arctum et mieux artum, t, n. 
Liv. espace elroit : coactus in 
arctum Plin. reduit, resserr6 1| au 
fig. in arcto Liv. dans une situa- 
tion critique; desilire in arctum 
Hor. se mettre dans l'embarras 
(descendre dans un puits?) || 
Mythog. delroit. 

Arcturus, i, m. (axptoOpo;) Cic. 
I'Arcture, eloile du Bouvier || Virg. 
I'automne || Plin. plante inconnue. 

1 . arctus et mieux artus, a, um 
(sync, pour arctatus Prisc), elroit, 
serr6 ; restreinl : arctum theatrum 
Hor. theatre elroit; arcta convi- 
via Hor. repas oil Ton est a l'elroit ; 
tempora somni arctiora Curt, le 
temps du sommeil est plus court ; 
arctus comitatus Tac suite peu 
nombreuse || au fig. arctus som- 
nus Cic. sommeil profond; arcta 
fames Stat, feim pressante; — 
petitio Liv. attaque vive; — pro- 
pinquitas Curt, proche parents ; 
arctissimse tenebrse Suet, tene- 
bres profondes (tres epaisses); 
arctissima vincula amoris Cic. 
liens elroits damitte ; arctae leges 
Plin. lois rigoureuses ; — res Flor. 
situation critique, difficile; arcta 
fortuna Stat, fortune bornee J| 
Hor. serr£, chiche, avare. 

2. Arctus, i, CPrisc Voy . Arctos. 
arcu&rius, a, um, qui concerne 

les arcs : fabrica arcuaria Veg. 
Mil. 2, 11, fabrique d'arcs || subst. 
m. Dig. 50* 6, 6, fabrique d'arcs. 



arcuStilis, e, Sid. Ep. 2, 2, voutS, 
cintrg. 

arcu&tim, en forme d'arc : re- 
pere arcuatim Plin. 29, 136, ram- 
per en serpentant ; sanguis arcua- 
tim fluens Fest. sang qui forme 
un jet arrondi. 

arcu&tio, onis, f. Frontin. Aq. 
18, 121, arcade, arche. 

arcu&tura ou arqu&tura, se, f. 
Not. Tir. Comme arcuatio. 

arcuitus ou arquStus, a, um, 
part. p. de arcuo ou arquo, courbe" 
en arc : arcuatum opus Plin.-j. 

Cilerie voutee: arcuatus currus 
v.char recount || arcuata, subst. 
pi. n. Isid. lieux vouWs, voutes || 
arquatus morbus Cels. Plin. la 
jaunisse || Plin. qui a la jaunisse, 
icte>ique. 

arcuballista, se, t Veg. Mil. 2, 
15, arbalete. 

arcuballistfirius, it, m. Veg. 
Mil. 4, 21, arbalelrier, soldat arme* 
d'une arbalete. 

arcubia, arum, f. pi. (or, cubo) 
Fest. sentinelles. 

arcubius, it, m. Gloss. Ism. 
Comme arcubise. 

arcuites, arcites ou arquites, 
um, m. pi. Fest. archers. 

1. arcula, se, f. dimin. de area, 
Cic. petit coftre, coffret, petite bolte 
HVarr. botte a couleurs || Apran. cas- 
sette ou Ton met de l'argent, cof- 
fre-fort H Vitr. porte-vent, sommier 
d'un orgue hydraulique || Inscr. 
C. I. L. 6, 6189, urne funeraire |l 
caisse d'armes, au fig. sedere ad 
arculasQuiKT. setenirpresdes mu- 
nitions (pour enfourmr aux com- 
battants). 

1. arcula avis, f. (arceo) Fest. 
oiseau de mauvais augure. 

arculftrius, it, m.PLAUT. Aul. 
3, 5, 45, faiseur de coffrets. 

arcul&ta, drum, n. pi. Fest. 
gateaux de farine qu'on o (Trait dans 
ies sacrifices. 

arculum, t, n. (arcus) Serv. 
couronne faite d'une branche de 
grenadier || Gloss. Isid. cercle. 

1. arculus, t, m. dim. de arcus, 
Fest. coussinet qu'on place sur la 
tete pour y porter plus aisement 
les vases sacr6s. 

2. Arculus, t, m. Fest. dieu des 
coffres-forts. 

arcuma ou arcirma, se, f. Fest. 
voiture a bras (?). 

arcumen,im#, n.Ism. iris(fleur). 

arcuo ou arquo, as, are, cour- 
ber en arc : m%ltepeaa m quae non 
arcuatur Plin. 29, 137, le mille- 
pieds dont la marche nest pas tor- 
tueuse. 

arcupfitens. Voy. arcipotens. 

arcus ou arquiis, us, m . arc : ar- 
cum incurvare, intendere Virg. 
lunare Ov. Hor. bander un arc; 
— remittere Hor. delendre un arc 
|| arcus Cic. — pluvius Hor. l'arc- 
en-ciel || arche, arcade, voOte : du~ 
cere arcum nativum Ov. former 
une voute naturelle || Suet, arc de 
triomphe || Col. arc d'un cercle || 
forme circulaire iportus curvatur 
in arcum Virg. le port se re- 
courbe en arc ; propaginis arcus 
Virg. branches arrondies du pro- 



vin || + arcus, i, ancienne declin. 
Varr. Prisc. || + arcus, m. f. 
(chez les anciens) Prisc. 

ArdabaB, m. pi. Pun. 6, 77, 
peuple de l'lnde. 

ardfilio. Voy. ardelio. 

1. ardea, se, f. Virg. Plin. h6ron 
(oiseau). 

2 Ardea, se, f. Virg. Ardee, ville 
principale des Rutules. 

Ardefis, atis, m. f. n. Cic. d'Ar- 
d^e || -Stes, um ou turn, m. pi. 
Liv. Ardeates, habitants d'Ard^e 
H -fitinuSja.um^EP. Sen. d' Ardee. 

+ Arde5tis, m. Cato. Comme 
Ardeas. 

ardelio et mieux ardailo ou 
hardftlio, onis, m. PhjEd. £. 5 2 1; 
Mart. 2, 7, 8; 4, 78, 10, ardelion, 
homme qui fait l'empressl. 

? ardeliunculus ; i, m. Schol. 
Juv. dim. deardelto. 

Ardenna, se, f. Fort, et Arden- 
na, drum, n. pi. Tac. fortt des 
Ardennes, a l'E. de la Gaule. 

ardens, tis, p. -adj. de ardeo: 
ardens aqua Mart, eau bouil lante ; 

— mare ventis Flor. mer soule- 
vee par les vents || ardens color 
Plin. couleur eclatante ; ardentes 
gemmse Isid. pierreries ^ti nee I an- 
tes || ardens csedis Stat, qui a 
soif de sang || ardentior Cic. -t*#t- 
mus Pun. 

ardenter, Plin. d'une maniere 
brQlante, chaudement || Cic. ar 
demment ; vivement, avec passion 
|| ardentxus Cic. -issime Plin. 

ardeo, es, si, sum, dert, n. 
1° b ruler, etre en feu (au prop, et 
au fig.)j 2° briller, 6tinceler; 
3° souffnr de, etre tourmente par; 
4 A au fig. bruler d'un desir, d une 
passion qcq; absolt. broler d'a- 
mour || 1° domus ardebat Cic. la 
maison brulait ; ardere siti Claud. 
6prouver une soif brolante ; quum 
arderet Syria bello Cic. quand la 
Svrie etait en feu ; furor quo om- 
nia ardent Liv. la fureur qui em- 
brace tout || tyardebant oculi Cic. 
ses yeux e* tincelaient ; campi ar- 
mis ardent Virg. la plaine res- 

Slendit de l'eclat des armes || 
• ardere podagrse doloribus Cic. 
souflrir de la goutte aux pieds ; — 
invidia Lrv. elre en butte a l'envie; 

— flagitio Plaut. avoir commit 
un mefait (etre en butte a la haine 
que cela excite) || 4° ardere furo- 
re Cic. elre transports de fureur; — 
studio historic Cic. se passionner 
pour l'elude de 1'histoire ; — ad 
ulciscendum Gjrs. brtler de se 
venger; — in csedem alicujus 
Tac en vouloir a la vie de qqn; 
ardet abire fuga Virg. il brule 
de fuirj ardere amore alicujus 
Cic. aliquid Virg. in aliquo Ov. 
aimer passionnement qqn ou qq. 
ch. ; ardere Ov. brtler d'amour. 

ardedla, se, f. Plin. 10, 164. 
Comme ardea 1. 

ardesco.ft, escire, n. 1° pren 
dre feu, senflammer- 2° briller, 
Stinccler; 3° au fig. senflammer, 
se passionner; 4° devenir plus vif, 
aug mentor || 1° succinum celer- 
rime ardescitPus. lesuccin prend 
feu tres promptement || 2° ardes- 
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cere oculis Tac. avoir les yeux 
elincelants; — saxo in mucronem 
Tac. etreajguisg sur une pierre (en 
pari, d'un poignard; m. a m. elin- 
eeler sur la pierre pour elre affile) 
i\ 3" ardescere in iras Ov. s'en- 
flammer de colere ; — ventre Lccr. 
bruler d'amour ]| A 9 questus magis 
ardescebant Tac. les plaintesde- 
venaient plus vives ; fremitus ar- 
descit equorum Virg. les hennis- 
sements deviennent plus distinels. 

Ardiaei, drum, m. pi. Liv. 27, 30, 
Ardiens, jreuple all lyrie. 

Ardices, %s 2 m. Pun. 35, 16, 
peintre de Connthe. 

? ardifetus, a, um, Varr. Men. 
204, ardent, plein de feu latent. 

ardidla. Voy. ardeola. 

ardissa, «, f. Pun.-Val. 3, 15, 
plante inconnue. 

Ardoinna, se. f. Inscr. Orel. 
1960, suraom de Diane dans la 
Oaule. 

Ardoneae, arum, f. pi. Liv. Ar-. 
donee, ville d'Apulie. 

arddr, oris, m. ardeur, chaleur 
(au prop, et au Gg.) : ardores solis 
Sen. les ardeurs du soleil; ardor 
corporis Pun. la chaleur brulante 
du corps ; injicere ardorem mili- 
tibus Iost. enflammer le soldat; 
in medio ardore belli Liv. au plus 
fort de la guerre || eclat : ardor 
steUarum Cic. eclat des etoiles; 
— ocuiorum Cic. le feu des re- 
gards H desir ardent, passion; 
amour: ardor mentis ad gloriam 
Cic. la passion de la gloire; dissi- 
mulate ardorem Tib. dissimuler 
son amour |] Locr. douleur. 

ardue, Hier. S. Greg. 2?p. 7. 126, 
2, avec peine, avec difficulte. 

Arddeiuia ftihra, f. &es. Gall. 
5, 3, 4; Tac. An. 3, 42, la foret 
des Ardennes. Voy. Ardenna. 

t arduerint et ardni, pour ar- 
serint et arsi, Inscr. 

Arduinna, f. Voy. Ardoinna. 

+ arduitas, dtis, f. Varr. Rust. 
2, 10, 3, hauteur escarpee. 

arduum, i, n. lieu 6lev6, hau- 
teur, montagne: in arduo Tac en 
haul,* per arduum Hor. a travers 
les airs* ardua terrarum Virg. 
les montagnes ; aquila in arduis 
ponit niaum suum Hier. l'aigle 
etablit son aire sur les hauteurs. 

arduus, a, um, Cic. Virg. haut, 
eleve: locus arduus Sall. lieu 
escarpe*; ardua via Ov. chemin 
rapide qui va la tete haute, fier, 
superbe : campo sese arduus in- 
fer t Virg. il s'avance fierement 
dans la plaine [| difficile, desa- 
grlable, qui donne de la peine : 
opus arduum conamurCK. nous 
entreprenons une oeuvre difficile; 
arduum regendi cuncta onus 
Tac. le fardeau pgnible du gouver- 
nement; hoc indiget ardum cogi- 
tationis Cic. cela demande se- 
rteuse reflexion; res ardum Hor. 
Tadversitd H + arduior Cato; 
-issimus Cato. 

Ardyai. Voy. ArdisH. 

f 5re, facit are, tmese pour 
arefacit Locr. 

area, «, 1 # surface', sol uni , 
aire geomeHrique j endroit oil on 
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e'leve le bucher (Inscr.) ; place pu- 
blique, cour de maison; aire a 
battre le ble" ; carreau (de jardin) ; 
marais. champ; qqf. lieu de reu- 
nion ; 2" au fig. carriere, theatre ; 
3° espace de temps, age: 4° alope- 
cie, pelade (maladie) || 1° trique- 
tra quae in area fiunlGELL. trian- 
gles qu'on trace sur une surface ; 
nee ullus in longd pilus area 
notatur Mart, et Ton ne voit pas 
un seul cheveu sur toute la surface 
de la tete ; ponendse domo quse- 
rere aream Hor. chercher un em- 
placement pour batir une maison ; 
%n area domus Pun. dans la cour 
de la maison; aream sequare Virg. 
niveler l'aire ; arearum tempora 
Scjevol. temps oh Ton bat le ble; 
humus in areas dividitur Col. 
on divise la terre en carreaux, en 
com parti men ts; arese salinarise 
Vitr. marais salants ; area sepulr 
turarum Tert. le champ des se- 

Pultures: in area Tert. dans 
assembled || 2° hxc animo area 
digna meo est Ov. e'est une car- 
riere digne de mon esprit ; area 
scelerum Cic. theatre des crimes || 
3" vitas tres arese Mart, les trois 
ages de la vie || 4° arearum duo 
genera sunt Cels. il y a deux es- 
peces d'alopecies. 

aredlis, e. relatif a Faire : cri- 
brum areale Serv. ad Georg. 1, 
166, van. 

Areata, arum, m. pi. Plin. 4, 
41, peuple de la Sarmatie. 

arefitor, oris, m. Gloss, batteur 
en grange. 

Areccfeus, a, um, Tie. 4, 1, 142, 
d'Arecca, de Baby lone. 

Arecomici, drum, m. pi. Mel. 
Pun. peuple de la Narbonnaise. 

?Arecteu3. Voy. Areccseus. 

ftref&cio, ts, eci, actum, ire, 
Vitr. faire secher, dessecher; ta- 
rir : ramos arefaciet flamma 
Hier. le feu dessechera les ra- 
meaux; arefacere fontem Gbll. 
tarir une source. 

arefactus, a, um, f part. p. de 
arefacio, Plin. Suet, seche. 

firefio, is, foetus sum, /ten, 

Sass. Pun. 32, 32, se secher, se 
essecher. 

Arei, drum, m. pi. Liv. 33, 18, 
Areens, peuple d'Arrique. 

Areios pagns. Voy. Areopagus. 

Arelfis, dtis, f. C^s. Prod. Ar- 
ies, ancienne v. de la Narbonnaise 
|| -fitensis, e } Plin. d'Arles. 

Ar§lfite, %s, n. Cass. Comme 
Arelas. 

?Ar§latum, i, n. ou ArelStus, 
t, f. Ads. Ism. Comme Arelas. 

Arellius, it, m. Sen. Contr. 2, 
nom du rheteur romain Arellius 
Fuscus. 

Aremdrica, se, t. Plin. 4, 105, 
l'Armorique, province occidentale 
de la Gaule (m Basse Normandie 
et la Bretagne) || -c&nus Not.- 
Dign. et -cus, a, um, Aus. de TAr- 
morique. 

arena ouharena,a?,f. 1° sable; 
rivage : 2° amphitheatre, arene j au 
fig. theatre ; 3° sol, terre, terrain || 
i* arense arentes Hor. sables bru- 
lants; arenam atiquam emere 
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Cic. acheter un terrain sablon- 
neux ; arena semina mandare Ov. 
(prov.) semer dans le sable (per- 
dre sa peine); op lata arena po- 
tiri Virg. toucher au rivage desire 
H 2° Albana arena Juv. l'arene 
<f Alba; dare se in arenam Tryph. 
s'offrir pour combattre dans Tarene; 
civilis belli arena Italia fuit 
Flor. Tltalie fut le theatre de la 
euerre civile || 3° pinguis arena 
Virg. une terre grasse, fertile. 

&ren&ceu8 ouarenftcins, a, um, 
Plin. 17, 43; 21, 98, compose" de 
sable ou semblable a du sable || 
Gloss. Isid. sablonneux, sec, aride. 
Arenficum, i, n. Tac. et -nS- 
cium, it, n. Peut. ville de la Bel- 
gique. 

arenfiriu8, a, um : arenarius 
lapis Serv. pierre poreuse || de 
Tarene : arenaria fera Ann. bete 
feroce (qui combat dans l'arene) || 
subst. m. Petr. qui combat dans 
l'arene, gladiateur || Tert. matlre 
de calcul || subst. f. Varr. Rust. 
1, 2, 23; Cic Cluent. 37, el subst. n. 
Vitr. 2, 4 2 1, sabliere. 

arenfitio, onis, f. Vitr. 7, 3, 9, 
application d'un melange dechaux 
et de sable. 

Sren&tus, a, um, Cato, mel6 de 
sable || subst. n. Vitr. melange de 
chaux et de sable. 

Arena, is, f. Pun. 4, 15, ville 
de la Messenie. 

ftrenilddina, se, f. Ulp. Dig. 7, 
1, 13. Comme arenaria. 

Arenium, it, n. Anton, ville de 
Samnium. 

areniyftgu8. a, um, Luc. 9, 941, 
qui erre dans les sables. 

Arennius, it, m. Liv. 27, 6, 
nom de differents personnages. 

firenSsus, a } um, Virg. sablon- 
neux || arenostor, -issimus Pun. 
arens, tis, p. -adj. de areo, desse- 
ch6 : arens cruor Sil. sang caille" ; 
— sitis Ov. soif brulante; ubera 
arentia Hier. sein ejpuis6. 

drenula, se, f. Pun. 30, 24, 
grain de sable; sable fin (?). 

ftreo, is, Hi, ire, n. Ov. etredes- 
sech6 : aruit messis terrse Hier. 
la moisson est bcul6e || arere siti 
Sen. et simplt. arere Ov. brulerde 
soif. 

fireftla, m, f. dim. de area, Plin. - 
j. petite cour || Col. planche (dans 
un iardin), carreau, parterre : 
areola aromatum Hier. petit par- 
terre de plantes aromatiques || 
? Varr. palette de peintre. 

aredpfigita Varr. Lat. 7, 19, et 
aretfpagites, se, m. Cic. Phil. 5. 
14, areopagite, membre de l'areo- 



edpSgiticns, a, um, Sid. Ep. 
9, 9, de l'areopage ou des areopa- 
gites || subst. m. Prisc. Are*opa- 
gite, titre d'un discours d'lsocrate. 

Are6p&gusou-6s f t,m. ( v Apeto; 
icoyoc) Cic. Nat. 2, 74, Areopage, 
tribunal d'Athdnes. 

arepennis, is, m. Col. 5, 1, 6. 
Comme arapennis. 

1. + Ares, arch. Varr. Comme 
aries. 

2. Ares, ids, m. Plaut. Mars || 
V.-Fl. nom de guerrier. 
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firesco, is, arui, scire, n. Cic. 
ge secher, se dessecher || se durcir : 
arescere in gemmas Plin. se dur- 
cir en pierres precieuses. 

Are8tdrid§8, as, m. Ov. Met. 4, 
624, fils d'Arestor (Argus). 

aret&ldgus, t. m. (apeTaXiyo;) 
Jdv. 45, 46, hableur, charlatan. 

1. Arete, es, f. Nep. fllle de De- 
nys I'ancien, lyran de Syracuse. 

2. Arete, es, f. Hyg. Arete, fem- 
me d'Alcinous, roi des Pheaciens 
|| Inscr. nom de femme. 

Aretho, onis, ou Arethdn, on- 
to, m. Liv. 38. 3, Arelhon, fleuve de 
l'Epire (auj. Arta}. 

Arethusa, as. r. Viro. Arelhuse, 
nymphe de 1'Elide, aimee par Al- 
phee I| Cic. fontame de Syracuse 
|| Pun. montagne de l'Eubee: au- 
tre de Beotie || Pun. lac de la Hau- 
te Armenie || Pun. ville de la Ma- 
cedoine || Anton, ville de Syrie || 
|| Pun. ville d'Arabie. 

Arethusaeus ou -sens, Claud. 
-sins, a, um. Sil. et Arethusis, 
tdos, f. Ov. d Arethuse. 

Arethusii, idrum, m. pi. Plin. 
peuple de Macedoine; peuple de 
Syne. 

Aretlnus et Aire tin us, a, um, 
Sall. Mart, d' Arctium || subst. m. 
pi. Cic. habitants d' Arctium. 

Aretissa. as, f. Plin. 6, 427, lac 
oil se jette le Tigre. 

Arctium et Arretium, tt, n. 
Cic. Fam. 46,42; Liv. 9, 37, Arc- 
tium, ville d'Etrurie (aui. ArezzoJ. 

Aretrebae ou Arrotrebae,arum, 
m. pi. Plin. peuple de laTarracon- 
naise. 

1. areas, a, um fApsio;) de l'a- 
reopage : areum judicium Tac 
Ann. 2, 55, jugement de I'areo- 



*.. Areas, t, m. Cic. Ov. Quint. 
Aree, nom d'hommes || Pun. 5, 4 AS, 
fleuve de Bithynie. 

Areva, as, m. Pun. 3, 27, riviere 
de la Tarraconnaise. 

Arevaci, drum, m. pi . Pun. peu- 
ple de la Tarraconnaise || au sing. 
Sil. 3, 362. 

+ arfacio, sync, pour arefacio, 
Cato. 

+ arfari, arch, pour adfari ou 
affari, Prisc. 

f arfines, arch, pour adfines 
ou a f fines. Prisc. 

arfui. Voy. adfui. 

Argaeus, t, m.PuN. 6, 8, Argee, 
mt. de la Cappadoce || -us, a, um, 
Claud, du mont Argee. 

Arganthoniacus, Sil. 3, 396. et 
Arganthdninus, a, um, Sid. d'Ar- 
ganthonius ^ dHispanie. 

Arganthonius, ii, m. Cic. Pun. 
roi des Tartessiens. 

Arganthus, i, m. Prop. 4, 20, 
33, montagne de Bithynie. 

Argantomagiis, t, f. Peut. ville 
d'Aquitaine (auj. Argenton). 

Argaris, is. m. Pun. 5, 68, 
montagne de I'ldumee. 

argei, drum, m. pi. (apytfoi) 
Liv. endroits de Rome destines a 
certains sacrifices || Fbst. manne- 
quins en jonc, que les prelres ou 
les vestales jetaient tous les ans 
dans le Tibre. 



Argelius, ii, m. Vitr. 7, prasf. 
42, nom d'un architecte. 

argema, dtis l n. (Spyejia) Pun. 
20, 40, ulceration du cercle de 
l'iris. 

argemdn, t, n. (foyeu-ov) Pun. 
24, 479, grateron (?) (plante). 

argemone, es, f. (apye^vT)) 
Plin. 26, 92 t esp6ce d'anemone. 

argemonia, as, f. Pun. 25, 402, 
sorte de pavot sauvage. 

1 + argennds, on (dpyewic) 
Fest. d'une blancheur 6clatante || 
subst. n. argent tres blanc. 

2. Argennds, t, f. Pun. 5, 435, 
ile pres de 1'Ionie. 

Argennusae. Voy. Arginusae. 

argents lis, e, Cass. Fbl. blanc 
comme 1' argent. 

Argent&num, i, n. Lrv. 30, 49, 
40, ville du Bruttium (auj. Argen- 
tino ou San Marco). 

1. argentaria, as, f. (s.-ent. to- 
berna) Lrv. banque, bureau de 
banquier || (s.-ent. ars) Cic. ban- 
que, nlgoce d'argent : argenta- 
riam facere Cic. administrare, 
exercere Ulp. faire la banque || 
(s.-ent. fodina) Liv. mine d'argent. 

2. Argentaria, as, f. Ann. 34, 
40, 8, ville de la Belgique (auj. 
Arzenheim) || Peut. ville d'lllyne 
II Sid. femme de Lucain. 

1 . argentarium, it, n. Ulp. Dig. 
34, 2, 49, armoire a serrer l'argen- 
terie. 

2. Argentarium, it, n. Jord. 
ville de Gaule. 

1. argentarius. a, um, d'ar- 
gent, qui concerne l'argent (melal): 
creta argentaria Pun. craie qui 
polit l'argent; argentarium plum- 
bum Plin. plomb blanc comme 
l'argent; argentarius faber Ja- 
bol. ouvrier en argent || d'argent 
(monnaie) : inopia argentaria 
Plaut. disette a argent; argen- 
taria mensa Ulp. comptoir de 
banquier || subst. m. Cic. ban- 
quier, changeur, homme d'affaires 
|| Gloss. Isid. collecteur d'impots, 
percepteur || Hier. Inscr. ouvrier 
en argent, orfevre. 

2. Argentarius, ii, m. : — mons 
Rum. 4,343, nom d'une presqu'Ile 
en Etrurie || Avkn. Or. 294, mon- 
tagne de B<Hique. 

argentatus, a, um, argente, 
garni d'argent : argentati milites 
Lrv. soldaU dont les boucliers sont 
orn£s d'argent || au ds. argentata 
querimonxa Plaut. plainte argen- 
tee (accompagnee d'argent). 

argentedlus ou argentidlus, 
a, um, Plaut. Fronto, d'argent || 
subst. m. (s.-ent. nummus) Schol. 
Juv. petite piece d'argent. 

1. argenteus, a, um, Cic. Ov. 
d'argent : argenteus denarius ou 
simplt. argenteus Tag. denier d'ar- 
gent || Cic. Liy. recouvert d'argent, 
orae* d'argent, argente || blanc com- 
me l'argent : flos argenteus Pun. 
fleur d'un blanc d'argent || au fig. 
remittere alicui salutem argen- 
team Plaut. envoyer de l'argent a 
qqn (lui envoyer un bonjour d'ar- 
gent) ; argenteus [actus est Plaut. 
it s'est vcndu. 

2. Argenteus fluvius, m. Cic. 



amnis Pun. 2 , 35, riviere pres de 
Forum Julii; — pons Cic. Fam. 
40, 35, 2, pont et bourg sur cette 
riviere. 

Argentia, se, f. Itin. Hieros. 
ville entre Milan et Bergame. 

argentiexterebrdnide8 ou ar- 
gentumezterebrdnide8^e,m . {ar- 
gentum. exterebro) Plaut. escro- 
queur d argent (mot forge). 

argentilex, tew, m. Varr. Lat. 
8, 62, qui travaille largent. 

argentifddina, a?,f.\ARR. Rust. 
4, 2, 22 ;Vitr. 7, 7, /, mine d'argent. 

Argentini, drum, m. pi. Plin. 

3, 405, peuple de lApulie. 
Argentinus deus, m. Aug. 

Civ. 4, 24 2 dieu de l'argent. 

argentidlus. Voy. argent&dlus. 

Argentdrfitum, i, n. A.-Vicr. et 
Argentdrfitns, t, f. A mm. Argento- 
ratum {Strasbourg), v. de la Gaule, 
|| -en8i8, e, Amm. d Argentoratum. 

argentosus, a, um, Pun. mSle" 
d'argent. 

Argentiiaria, f. V. Argentaria. 

argentum, t, n. (apropos) ar- 
gent (metal) : argentum cmlatum 
Cic. argent cisele; — factum Cic. 
argent travail^; — infectum Cic. 
argent non travaille, en 1 ingots || 
argenterie, vaisselle de table : ar- 
gentum escarium Ulp. vaisselle 
d'argent; serous ab argento Inscr. 
esclave charge de I'argenterie R 
argent monnayg, fortune, richesse : 
exercitum argento facere Sau*. 
lever une armee A prix d'argent; 
argentum mre solutum est Sall. 
on reduisit les dettes au quart (on 
paya en as ce qui etait du en ses- 
terces) • argenti sitis Hor. soif de 
s'enricnir; argentum mutuum 
Plaut. argent emprante, dette || 
argentum vivum Plin. Yif-argent, 
mercure. 

Argenus, t, m. Pun. 6, 97, port 
de la G&irosie. 

ArgenussaB. Voy. Arginusss. 

arger, arch, pour agger, Prisc. 

Argestaeus. Voy. AZgestxus. 

1. arge8te8,«,m.(apye<rnj?) Sen. 
Pun. 2, //9 t ventdu nord-ouest. 

2. Argestes, is, m. Serv. adALn. 

4, 436, flls d'Astree et de rAurore. 
Argetini, m. pi. Plin. 3, 405, 

peuple dltalie. 

Argeus, Hor. et Argius, a, um, 
Cic. fuse. 4, yy^,d'Argos, Argien. 

Argi. drum, m. pi. Varr. Lat. 
9, 89, Ov. Areos. Voy. Argos. 

Argia, as, f. Hto. Argie, femme 
d'Inachus et mere d'lo || Stat, fille 
d'Adraste et femme de Polynice. 

Argiae insulaB, f. pi. Pun. 5,33, 
petites ties sur la cdte de Carie. 

Ar oil e turn, t, n. Virg. Argiiete, 
quartier de Rome pres du mont 
Palatin || -Unus, a, um, Cic d' Ar- 
giiete. 

Argilios, a, um, d'Argilos. 

argilla, «, f. (5pyiXo«) Cic. C«s. 
argile { terre de potier. 

arcrillSceus, a, um, Plin. 47, 
43, d argile, en argile, argileux. 

argillosus, a, um, Varr. Col. 
abondant en argile. 

Argilds. t, f. Nep. Paus. 4, 4, 
Argilos, ville de Macldoine. 

argimonia. Voy. argemonia* 
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Arginusa, drum, t. pi. Cic. 
Pun. Arrinuses, deux flee pres de 
la Troade || au sing. Pun. 8. 225, 
lieu de Phrygie ou mourut ' Alci- 
biade. 

Arginussse. Comme Arginusse. 

Argiphontea, is, m. ('Apyet^v- 
rrj;) Arn. 6, 25, surnom de Mercure 
(meuiirier d* Argus). 

Argiripa. Yoy. Argyripa. 

Argithea, «, f. Lrv. 38, 1, ville 
d'Athamanie. 

argitis, is, f. Col. 3 } 2, 21, vi- 
gne qui produit du raisin blanc. 

Argius, a, um. Voy. Araeus. 

Argivua, a, um, Vwa. d Argos ; 
Grec, des Grecs; Argivus augur 
Hor. Amphiaraus : Argivi, m. pi. 
Virg. les Grecs || Viro. de Tibur. 

Argo, us, ace. 6, f. Virg. Pun. 
Argo, navire des Argonautes. 

Argdlas, se, m. Varr. Lat. 5, 
157, nom <Tun Grec. 

argdleon, m. Voy. arcoleon. 

Argdlicua, a, um, Vuig. d'Argos; 
des Grecs; Argolicus sinus Pun. 
golfe Argoliaue || + subst. m. pi. 
Anthol. les Grecs. 

Arg51if,uft*, adj. f.Ov.d' Argos, 
Argienne; Grecque; au pi. Ov. les 
Grecques || subst. f. Pun. 4, pr. 1, 
l'Argolide. 

Argdnauta, drum, m. pi. Hor. 
les Argonautes || Argonautarum 
portieus Mart, portique des Ar- 
gonautes (portique de Rome orne 
de peintures representant l'expe- 
dition des Argonautes). 

Argdnautica, drum, n. pi. Argo- 
nautiques, poeme de Valerius Flac- 
cus sur les Argonautes 

Argds, n. (ne s'emploie qu'au 
nom in. et a face.) Hor. Ov. Argos, 
ville du Peloponnese j Argos Hip- 
pium Pun. m£me sens || Argos 
Amphilochium Pun. Pelasgicum 
Pun. ville d'Epire; ville de Thes- 
salie || Argos Htppium Pun. 
Comme Arpi. 

Argdus, a, um, Hor. du navire 
Argo, des Argonautes. 

arguitio, onis, f. Voy. argutio. 

arguiturus, a, um, part. f. de 
arguo, Sall. Prisc. 

+ argument&bQis, e, Boet. Ar. 
adal. pr. 1, 27. Comme le suiv. 

argument&lis, e,Kscon. ad Cic. 
Div. 1, ft, qui a rapport aux argu- 
ments. 

argumenUliter, Grom. 26, 24, 
avec preuve. 

argumentfitio, onis, f. Cic. ar- 
gumentation II Cic. argument ||Cic. 
raisonnement (t. de logique) || Isid. 
syHogisme || Isid. sujet, recit, 
histoire. 

arguments tivus, a, um, Donat. 
qui expose le sujet dont on traite. 

arguments tor, oris, m. Tbrt. 
Anim. 38; Ctpr. argumentateur. 

argumentfitrix, icis, f. Tbrt. 
Spect. 2. celle qui argumente. 

argnmentAtus, a, um. part 
de argumentor || au pass. August. 
ap. Prisc. prouve, justiHe*. 

f argumento, as, are, arch. 
Prisc. Comme le 6uiv. 

argumentor, oris, atus sum. 
ari, d. argumenter, prouver : quia 
argumentamur? (Jc. que prou- 



vons-nous? (1 donner pour preuve : 
aliquid argumentari Cic. donner 
qq. ch. pour preuve ; ab td circi 
appellationem argumentantur 
Isid. ils citent a l'appui le mot 
circus (cirque}, qu'ils en derivent 
(de Circe) || raisonner : argumen- 
tari de voluntate alicujus Cic. 
raisonner sur 1 'intention de qqn. 

argumentdsus,a, um, Quint. 5, 
10, 10, soigne, bien travail le || 
Acro ad Hor. Sat. 2, 3, 70, epi- 
neux, difficile en affaires || Sid. 
Ep.9, 9 , qui demande du raison- 
nement. 

argumentum, i, n. 1° argument, 
preuve; 2» signe; indice; 3* su- 
let, matiere (d'un ecrit) ; drame; fa- 
ble; sujet (historique ou fabuleux) 
represented image, ressemblance; 
4*motif,raison; o* argument, som- 
maire, titre, nom || 1* argumenta 
afferre Cic. donner des preuves, 

{>rouver ; — solvere Quint, detruire 
es preuves || 2* argumentum in- 
gens caritatis Lrv. preuve ecla- 
tante d'amour ; argumenta odoris 
Pun. caracteres particuliers d'un 
parfumjl 3 # argumentum epistulse 
Cic. sujet d'une lettre; — fabulm 
Suet, sujet d'une piece de theatre ; 
argumenti exitus Cic. denoue- 
ment d'une piece ; describi argu- 
mento PhjED. etre represents dans 
une fable ; argumenta erant in 
valvis Cic. il y avait des sujets re- 
presentes sur les portes; argu- 
menta inferorum Suet, represen- 
tation de ce qui se passe aux en fere ; 
argumentum nominis Plin. image 
d'un nom (nom represents par un 
objet materiel) : accipere nomen 
argumento alicujus Pun. devoir 
son nom a sa ressemblance avec 
qq. chose || 4° maledicere sine 
argumento Cic. blamer sans sujet; 
|| 5* argumenta librorum Anthol. 
sommairesd'ouvrages ; quorum — 
nefas sit enumerare rigid, ap. 
Schol. Germ, dont il serait hon- 
teux de prononcer le nom. 

argumentudse, An. Hblv. 55, 
15 L avec abondance de preuves. 

7 arguminds, t, f. Apul. Herb. 
82, mercuriale (plante). 

arguo, %s, ui, t. rart. utum } ire: 
1* denoncer, accuser, convamcre, 
blamer, reprendre, reniter; 2° affir- 
mer, declarer, manifester || 1° ar- 
guere aliouem facinoris, plus 
rart. crimxne ou de crimine Cic. 
accuser qqn d'un crime ; — ali- 
quem ut tyrannum Just, accuser 
qqn de tyrannie; — quasi (avec 
le subjonct.) Suet, accuser de; 
arguitur occidisse patrem Cic. 
on Taccuse d'avoir tue son pere ; 
arguere temeritatem alicujus 
Suet, blamer la temeritede qqn; — 
solcecismum Suet, relever un so- 
lecisme ; quod Fenestella arguit 
Suet, ce que Fenestella refute || 
2° non ex auditu arouo Plaut. 
ce n'est pas sur ouT-dire que j'af- 
flrme; speculatores arguebat ve- 
nisse Lrv.ilsoutenait qu'ils etaient 
venus comme espions ; virtus ar- 
guitur malis Ov. la vertu se revele 
dans le malheur ; silentium aman- 
tem arguit Hor. le silence trabit 



I 'amour; arguitur vinosus Home- 
rus Hor. Homere montre qu'il 
aime le vin || au pass, arguor. 
convictus sum (de convinco) 
Char. Dk>m. 

1. + Argus, a, um, Plaut. Amp. 
pr. 98, d'Argos. 

2. Argus, t, m. Ov. Argus, ills 
d'Arestor fil avait cent yeux) || 
pHiED. un des Argonautes qui avait 
construit le navire Argo || Luc. 
nom de guerrier. 

argutSUo, onis, f. Cat. 6, 11, 
craquement. 

argut&tdr, dris, m. Gell. 17, 
5, IS, sopbiste, ergoteur. 

arguUtrix, icis, f. Fest. dispu- 
teuse, ergoteuse. 

argute, Gic. subtilemenl. fine- 
ment, ingenieusement^ adroite- 
ment || argutiuskKS. -tssime Cic. 

f argutia,«, f. subtilite: dicax 
argutia Gell. bavardage subtil; 
deceptus argutia cordis humani 
Arn. trompe par les ruses du 
coBur humain. Voy. le suiv. 

argutie, arum, f. pl.l ramage; 
2* expression, grace, elegance (dim 
objet d'artj, qqf. recberche ; 3* in- 
vention fine, ingenieuse; bons 
mots, plaisanteries ■ 4° subtil ites || 
!• artifices argutise Plin. modu- 
lations savantes (du rossignol) || 
2° argutix vultus Pun. expression 
gracieuse des traits; — operum 
Pun. elegance des compositions; 
— digitorum Cic. gestes aflectes 
des doigts || 3° argutise Hyperidis 
Cic. la finesse, les traits ingenieux 
d'Hyperide; argulias exordiriad- 
vorsus aliquem Plaut. se mettre 
a plaisanter qqn || 4° argutiis ni- 
hil non persequi Cic. vouloir tout 
prouver par des subtilites. 

argutio, ou arguitio, onis, f. 
Iren. Hseres. 1, 18, action d'argu- 
menter, preuve, demonstration. 

argutidla, se, f. Gell. 2, 7, 9, 
petite subtilite. 

arguto, as, are, repeter sans 
cesse : argutare aliquid alicui 
Prop. 1, 6, 7, redire, ressasser qq.ch. 

argutor, dris, atus sum. dri ; d. 
Plaut. babiller, caqueter || activt. 
argutarimendacia Lucil. debiter 
des mensonges [| Titin. sau tiller. 

argutulus, a, um, Apul. Met. 
2, 6, qui a un babil piquant || Cic. 
Att. 13, 18, subtil, abstrait. 

arguturu8, a, um, part. f. de 
arguo, Prisc. 

1 . argutus, a, um : 1° fin, effile 
percant, piquant; au fig. inge- 
nieux, ruse ; 2° meiodieux ; 3° ba- 
vard; 4° acre, penetrant (en pari, 
des odeurs, du gout) ; 5° expressif, 
significatif, detailie; 6°vif, mobile 
|| 1* argutum caput Virg. tetefine; 
arguta hirundo Virg. l'hirondelle 
au cri percant ; — serra Virg. le son 
aigre de la scie ; — vallisMAKt. val- 
lee retentissante ; argutm senten- 
tiss Cic. pensees ingenieuses, pi- 
quantes ; argutus orator Cic. ora- 
teur qui recherche l'eiegance; 
acumen argutum Hor. gout deli- 
cat; argutus dolor Prop, douleur 
hypocrite; — miles Veg. soldat 
ruse || 2* arautus olor Virg. cy- 
gne harmonieux) — poeta Hor. 
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poete melodieux || 3° strenui plus 
prosunt quam arguti Plaut. ceux 
qui agissent sont plus utiles que 
les bavards || A° argutus odor Pun. 
odeur Denetrante; — sapor Pun. 
gout fin || 5° oculi arguti Cic. 
yeux expressifs j argutum omen 
Prop, sur presage: argutissima 
litterm Cic. lettre pleine de details 
|| 6* manus minus arguta Cic. 
main qui manque de vivacite; 
manus admodum arguta Gell. 
mains touiours en mouvement || 
argutior Cic. 

2. + argutus, a. urn, ancien 
part. p. de arguo, Plaut. accused 

Argyna, ae, f. Pun. 4, 7, ville 
de Locride. 

Argynnus ou Argfnus, t, m. 
Prop, jeune enfant a qui Agamem- 
non eTeva un tombeau. 

argjfranche, is, f. (apyupdcYYiQ) 
Gell. 11, 9, 1, argyrancie (mal de 
gorge cause par de Targent). 

ar^hraspides,um, m.pl.fdp-pj- 
paoiuoe;) Liv. 37, 40, 7, argyras- 
pides, soldats qui portaient des 
1 ' \$ * 



boucliers ornes a argent. 
Argfre, is, f. Pun. 6, « 
Iledeflnde. 
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Argrfripa, Virq. et Argjfrippa, 

e, f. Plin. 3, 104, Argynppe, la 
meme que Arpi. 

argjfritis, %dis, f. (apyv>pVtt;) 
Pun. 33, 106 K litharge d'argent. 

argjfrdaspides. Voy. ar gyros- 
pides. 

argjrdcdrinthlus, a, um (£p- 

fupoxopivOto;) Inscr. Orel. 1541, 
ait en airain de Gorinthe. 

argfrddamfls, antis, m. (dp- 
yypocajxa;) Plin. 37, 144, sorte de 
pierre precieuse. 

argyrdpr&ta, m, m. Julian. 
Epit. not). 118, 500, qui fait le 
commerce de l'argentene. 

argjrds, t. f. Apul. Herb. 89, 
mercuriale (pi ante). 

arafrdtoxus, t, m. (dtpyvpo- 
to^o;) Macr. 1. 17, aui porte un arc 
d'argent (gpitnete a'Apollon). 

Argjruntum, t, n. Plin. 3, 140, 
Argyronte, ville de la Liburnie. 

arhythmus, arhyihmia. Voy. 
arrhythmus, arrhythmia. 

1. Sria. Voy. area. 

2. Aria, «, f. J'Apefe) Pun. l'A- 
rie, contree a Hs. de la Parthie H 
Plin. He du Pont-Euxin. 

Arifice, is, f. Pun. 5, 142, ville 
sur I'Hellespont. 

Ariacds, t, f. Pun. 6, 50, ville de 
Mysie. 

Ariadna, «, Ov. et Ariadne, is, 

f. Acs. Ariane.fi He de Minos, aban- 
donnee par Thesee dans I fie de 
Naxos ; Corona Ariadnes Hyg. la 
Gouronne dAriane (constellation] Ml 
Ariadne Jord. fille de l'empereur 
Leon I* r , femme de Zenon || -naeus, 
a, um, Ov. dAriane. 

Arialbunnum. t, n. Peut. ville 
de la Belgique, la meme que Ar- 
talbium. 

Arialdunum, f, n. Pun. 3, 10, 
ville de la Betique. 

Ari&na, a?, f. Plin. Isid. et Arifi- 
ne t is, f Mel. I'Ariane, partie m6 
ridionale de l'Aria. 

1. Arifini, drum, m, pi. Plin. 



Ariens, habitants de I'Ariane || adj. 
Ariana gens Plin. meme sens. 

2. Arifini ou Arrifini, drum, m. 
pi. Hier. les Ariens, les sectateurs 
d' Arius. Voy. Arius || -Anus, a, 
um, HiER. a Arius. 

arifinia, xdis, f. (opiocvt;) Pun. 
24, 102, herbe inconnue. 

Arifirfithes, is, m. Just. Aria- 
rathe, roi de Cappadoce || Cic. au- 
tres au meme nom. 

Ariarathira, drum, n. pi. An- 
ton, ville de Cappadoce. 

Arias, », m.j Voy. Arius 1. 

Ariates, m. pi. Plin. 3, 114, an- 
cien peu pie de I'ltalie. 

? Aribes. um x m. pi. Prisc. Per. 
1003, peu pie voisin de r Indus. 

Arica, x, f. Anton, fie entre la 
Gaule et la Bretagne (Little Sack). 

Alicia, «, f. Virg. Aricie, nvm- 
phe, epouse d'Hippolyte || Cic. Ari- 
cie, village pres de Rome. 

Aricinus, a, um, Ov. d' Aricie 
(ville) || subst. m. pi. Liv. habi- 
tants d' Aricie. 

Ariconium, tt, n. Anton, ville 
de Bretagne (aui. Archinfield). 

aride, Sen. Contr. 2, prmf. 1. 
sechement (en pari, du style). 

iriditfis, dtis, f. Pun. aridity 
secheresse : ariditas fimi Pall. 
fiente seche || Pall, branches mor 
tes || Pall, raisin mAr || + aridi- 
tatibus Arn. 

aridulus, a, um, dim. de ari- 
dus, Cat. 64, 316, un peu sec. 

ftridus, a, um (areo) Gic. aride, 
sec, dess£ch6 || maigre, sec, pau- 
vre (au prop, et au fig.) : arida 
crura Ov. lambes maigres; ari- 
dus fragor\iRQ. bruit sec, aigu; 

— vtctus Gic. nourriture frugale ; 

— cliens Mart, client pauvre ; — 
orator Quint, orateur sec; — puer 
Scet. enfant qui n'est pas prepare 
(en pari, des etudes) || Plaut. chi- 
che, avare || qui desseche : arida 
febris Virg. flevre brOlante || subst. 
f. (s.-ent. terra) Vulg. Gen. 1, 9, 
la terre || subst. n. C.«s. Gall. 4, 29, 
terre ferme, sol. rivage || aridior 
Hor. -i88\mus Tac. 

Ariel, m. ind.BuL. nomdeplu- 
sieure personnages chez le peuple 
juif || -elite, drum, m. pi. Bibl. 
Arielites. 

ariena^ a, f. Plin. 12, 24, ba- 
nane, fruit du bananier. 

Arieni. Voy. Ariani 1. 

Arienses, turn, m. pi. Inscr. 
habitants d'Aria(v. de la Betique). 

aries, driitis ou arjitis, m. 
Virg. belier (male de la brebis) : 
arte* aureus Ov. la toison d'or ; 
arte* subjicitur Cic. Top. 64, un 
b^lier est offert (aux parents du 
mort, en cas| d'homicide par im- 
prudence; cf. Fbst.) II Liv. b^licr 
(machine de guerre) || Cms. 6tan- 
con, etresillon || Pun. sorte de 
poisson de mer U Vitr. le Belier 
(constellation). 

Ariete, m. pi. Plin. 6, 94, peu- 
ple d'Asie. 

irietfirius, a, um, de holier 
(machine) : arietaria testudo\m. 
mantelet qui abrite le belier. 

arietatio, onis, f. Sen. Nat. 5, 
12, 5, choc. 



arietttut, a, um, part. p. de 
artefo, Sen. choque, heurt^. 

arietinus, a, um, Pun. de ho- 
lier : arietinum cicer Pun. sorte 
de pois chiche; — responsum 
Plaut. ap. Gell. 3, 3, 8, oracle am- 
bigu (de Jupiter Ammon). 

arieto. as, are, n. choouer (en 
pari, du be1ier) ; heurter, frapper : 
arte* in me artctat comibus Arr. 
le belier me frappe de ses comes 
|| act. out* nostras mdes arietat? 
Plaut. aui heurte a ma porte? arte- 
tare atiquem in terram Cdrt. 
jeter gqn rudement a terre || arte- 
tare %n portas Virg. faire jouer le 
belier contre les portes |{ au fi^. 
broncher, tre'bucher : arietare xn 
aliqud re Sen. heurter contre qq. 
chose. 

? arificus, a, um. qui desseche : 
arifieus carnis G.-Aur. Chron. 4, 
1, 9, qui fait maigrir le corps. 

Arii, torum. m.pl. Plin. 6, 113, 
habitants de l'Arie || Tag. Germ. 
43, peuple de Germanie. 

anldtor ou ariUfttor. Voy. ar- 
rhilator. 

Arilicensis, e, Inscr. d'Arilica 
(v. sur les bords du lac B^nacus). 

Arimaniua, tt. m. Inscr. An- 
mane, dieu du mal chez les Perses. 

? Arimaspa, «, m. Prisc. et 

Arimaapus, i, m. Lcc. Arimaa- 
pi, 6>tim, m. pi. Claud. Arimas- 
pes, peuple de la Sannatie euro- 
peenne. 

Arimfithea t Bibl. et Arim&thia^ 
w, f. J uvc. Arimathie, ville de Pa- 
lestine. 

Ariminum. Gic. et Ariminon f 
t, n. Luc. ville d'Ombrie (Rimini) 
|| -ensis, e, Hor. d 'Ariminum; 
subst. m. pi. Gic. habitants d' Ari- 
minum. 

Ariminus, t, m. Pun. 3, 115 t 
fleuve dltalie. 

Arimpha3i, drum, m. pi. Pun. 6 r 
19, Arimpheens, peuple scythe. 

Arin, inis, m. Cic. ap. Prise- 
nom d'homme. 

arinca, a, f. (motgaulois) Pun. 
18, 92, petit epeautre. 

Arine, is, f. Pun. 4, 56, ile dans 
le golfe Argolique. 

aringua, t, m. Garg. Med. 62 r 
hareng. 

Ariobarxftnia, is, m. Cic. Curt. 
Ariobarzane, roi de Cappadoce. 

1. aridla. Voy. areola. 

2. Ariola, as, f. Peut. ville des- 
Remi, en Gaule. 

ariolor, aridlus, etc. Voy. ha- 
riolor, hariolus, etc. 

Arion, Virg. ou Alio, onis, m. 
Gell. Arion, poete lyrique de M4- 
thymne || Prop, cheval que Nep- 
tune fit sortir de terre dan coup 
de son trident || ?philosophe. Voy. 
i4crton. 

Aridnius, a, um, Ov. Prop. d'A- 
rion (poete). 

axiopagita, ariopagua, etc. 
Voy. areop... 

Ariovistus, t, m. Cms. Gall. 1 r 
31, Arioviste. roi des Germains. 

1. aris, taw, f. (apt;) Plin. 24 f 
151, espece d'arum (pi ante). 

2. Ari8,t*,m. Cic.(?) Voy. Arin. 
Arisba, », Virg. etAriabe, is, L 
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Lcc ville de la Troade || Arisbe 
Piw. 5, 13$, ville de Lesbos. 

iriftt,*. f. Vabr. barbe, pointe 
de IVpiJ Viae, epi de bU \\ Ov. 
Stat. epi, en gen. || Claud. el£; 
aaaee: bis denas hiemcs, totidem 
trarucendit aristas Ennod. il a 
wtu ringt hivers et aulant d'etes 
(40 anaees] fl V.-Fl. herbe sauvage 
j ViM. poil da corps Ads. arete 
depoisson. 

Aristaum, t, n. Fun. 4, 45, ville 
de Thrace. 

AroUras, t, m. Viae Aristee, 
filfe d'Apollon et de Gyrene, ensei- 
gna aux homines r usage de lolive 
etdumiel. 

Aristagdria, m, m. Pun. Jfl, 78, 
historieo grec. 

Aristander, Aristandrua et 
- drdt, drt* m. Curt. Aristandre, 
deriii de Teimesae H Varr. nom 
d'un agronome. 

iristarchei, orum, m. pi. Varr. 
Lot. 8, $3, lea Aristarques, lea cri- 
tiques. 

Aristarchua, i, m. Cic. Aristar- 
qoe, eeJebre critique, qui revisa 
les poemes dHomere || Fbst. podte 
de Tegee [| Joan, roi de Colcbide 
aoome par Pompee Q Liv. autres 
domeoaenom. 

Aristartte, ea, f. Pun. 35. 147, 
fille da peintre Nearque, habile 
elie-oeme en peinture. 

iristttas, a, um : aristatum 
fpieum Vest, epi barbu. 

? arista, €s, f. Pur. 37, 159, 
sorte de pierre precieuae. 

Aristeaa, a?, m. Pun. 7, 10, 
Aristeas, poete de Tile de Procon- 
aese. 

Aristera, se, f. Pun. 4, 56, tie 
de lamerEgee. 

iriftereftn, onis, m. (ipioxt- 
«<*#) ArcL. Herb. 98, verveine 

Aristaus, et, m. Cic. Verr. 5, 
440, Aristee, nom d'homme. 

ArisUdes, is, m. Nbp. Aristide. 
Athenien celebre par aa vcrtu (j 
Plw. nom <fon peintre, d'un sta- 
taaue I Or. poete de Mi let. qui 
lerivit on ouvrage intitule Mi testa. 

aristifir, era, irum (arista, 
fero) Pan). Cath. 3, 52, fertile en 
epis, en We\ 

aratiger, era. drum (arista, 
9*ro) lasci. Orel. 149S, qui porte 
des epis. 

Amtio onis, m. Lit. Aristion, 
MPoiste d Athene*, du temps de 

Aristippus, •*, m. Cic. Aristippe, 
ftfebre pbilosophe de Gyrene || 
Liv. tyrw d'Argos || -paua Cic. 
a-pim, a, um, Gbxl. d Aristippe. 

Anatins, ii, m. Hoa. Fuscus 
Anstius 2 grammairien et orateur (I 
Cas. tnbun militaire de l'armee 
de Cesar. 

J**to, onis, m. Cic. Ariston, 
J««e pbilosophe de Chios jj Cic. 
ajv- to. aom de differents per- 
. Voy. Ariston. 

l i, m. Pun. Aris- 

, Tun peintre H Lrv. 

aoaa de ptosieurs prmces de Judee. 
iristoolsa, is, m. Varr. Lat. 
19, 19, gnnunairien grec. 



Aristdclides, is, m. Pun. 35, 
138, peintre free qui peignit le 
temple d'Apollon A Delphes. 

Ariat5crftte8, is, m. Lucil. nom 
d'homme. 

Aristdcreon, ontis, m. Pun. 5, 
59; 6, 183, historien grec 

Aristdcritus, i, m. Pun. 5, 135, 
hislorien grec. 

Aristdcydes, is, m. Pun. 35, 
146, peintre grec. 

Anstddemus, t, m. Lrv. Aristo- 
deme, roi de Cumes, chez qui se 
retire Tarquin le Superbe || Cic. 
Pun. nom de divers personnages. 

Aristdgenes, is t m. Plin. 1, 29, 
Aristogene i medecm grec. 

Ariatd0iton,dnt«,m. Cic. Tusc. 
1, 116, Aristoffiton, Athenien qui 
conspire avecHarmodius contre les 
Pisietratides || Pun. 1, 27, ecrivain 
grec. 

AristdUus, t, m. Plin. 35, 137, 
Aristolas. peintre grec. 



maque. femme de Denis le Tyran. 

Ariaidmachua, i, m. Pun. 14, 
19, Aristomaque, auteur grec. 

Arist6m§ne8, is, m. Prisc. Aris- 
tomene, auteur grec H Yitr. peintre. 

Ariatdn, dnis, m. Pun. Ariston, 
nom d'un peintre et d'un statuaire. 
Voy. Aristo. 

Ariatdneu8, a, um, Cic. Fin. 4, 
40, d'Ariston (de Chios). 

Aristdnicus, t, m. Cic. Agr. 2. 
90; Curt. 4, 5. Aristonique, flls 
d'Eumene, roi de Pergame. 

Aristdnid&s, se, m. Pun. 34, 14, 
statuaire nee. 

Axiatdphanes, w ; m. Hor. Aris- 
tophane, poete comique d'Athenes 
H Quint, ^rammairien de Byzance 
II -neua Cic. -nius Srrv. et -nicus, 
a, um t Uisa. d'Aristophane, aris- 
tophamen, aristophamque. 

aristdpnaneum ou ariatdphA- 
nium metrum Srrv. vers invents 
par Arislophane. 

Ariatdphdn, ontis, m. Pun. 35, 
138, peintre grec. 
. Aristdphontes, w. m. Plaut. 
Capt. 3, Sy 12, nom d'homme. 

ariatopndruin, i, n. (dpi<rco- 
96pov) Fbst. vase dans lequel on 
porte A manger. 

Arittdrides. Voy. Arestorides. 

aristdsus, a, um, Fort. Misc. 
10, 3. qui a des barbes d'^pi. 

Anatdtale8, is, m. Cic. Aristote, 
de StaRyre en Macedoine, philoso- 
phe celebre, pr^cepteur d Alexan- 
dre || Cic. Lrv. autres du raeme 
nom I) -leus, -4iua et -liens, a, 
um, Cms. d'Aristote. 

Aristoxenus, i, m. Cic. Tusc. 
1, 20, Aristoxene, de Tarente, pbi- 
losophe et musicien, disciple d'A- 
ristote. 

Aristratus, t, m. Pun. 35, 109, 
Aristrate, l^ran de Sicyone. 

Aristu8,t,m. Cic. Att. 5, 10, 5, 
pbilosophe academicien. 

aritnmetioua, a, um (dtptOfiYj- 
ttx6c) Vrra. d'arithme" tique || subst. 
m. arithmeticus, Cass, arithmeti- 
cien; arithmetica n. pi. Cic. arith- 
metique || subst. f. Arithmetica, 



se, ou-ce, is (s.-ent. ars) Sen. arith- 
me*ti^ue, science des nombres. 

finthmus, t, m. (ap 16(16;) nom- 
bre || au pi. Tert. les Nombres (par- 
tie du Pentateuque). 

Aritienses, turn, m. pi. Lnscr. 
habitants d'Aritium (ville de Lu- 
sitanie). 

+ firitudo, tnis, f. Plaut. Varr. 
aridite, s^cheresse. 

1. Alius, ti, m. Pun. 6, 93, 
fleuve qui traverse l'Aria. 

2. Anus ou Aniu8, it, m. ('Ap- 
eto;) Prud. Psych. 794, Arius, cele- 
bre schismatique. 

Ariusius, a t um, Virg. d'Ariu- 
sium ou Arvisium, prom, de l'lle 
de Chios, eeiebre par ses vins. 

Arivfttes, um ou turn, m. pL 
Plin. 3, 148, peuple de Pannonie 
(auj. Aravitza). 

Arlape, es, f. Anton, ville de la 
Norique || -penais, e, Notit. Imper. 
d'Arlape. 

arma, drum, n. pi. Cic. Virg. 
toutes armes defensives ou offen- 
sives; au fig. arma prudentise, 
eloquentise Cic. les armes de la 
prudence, de I'eloouence || hom- 
ines armes : arma tevia Liv. trou- 
pes legeres; — romana Lrv. ar- 
mee romaine || guerre, combats : 
silent leges inter arma Cic. lea 
lois sont muettes au milieu des 
armes || Virg. outils, instruments 
de travail || Virg. agres d'un vais- 
seau || arma equestria Liv. har- 
nais. 

Armalchar,m. V .Narmalchar, 

armAmaxa, se, f. (dtpii.dtp.aija)' 
Curt. 3, 3, 23 ,Tert. Spect. 7, Ii- 
tiere ferm^e, en usage chez les 
Perses. 

arm&menta, drum, n. pi. Lrv. 
equipement d'un vaisseau, agres; 
— componere Liv. demittere Sen. 
6ter les agres d'un vaisseau (pour 
suspendre sa marche); — Nili Pun. 
voiies et cordages en papyrus \\ 
armamenta vinearum Pun. echa- 
las et liens de la vigne; arma- 
menta ad cantus inclusos Pun. 
instruments A vent. 

armfimentfirium, it, n. Lrv. Juv. 
arsenal (ordint. de marine) || au fig. 
inter flagitiosorum armamenta- 
ria versari Ennod. vivre dans l'ar- 
senal du vice. 

armAmentarius, a, um, qui a 
rapport A l'arsenal : — *crt'6a Inscr. 
secretaire de l'arsenal. 

armaridlum, t, n. Plaut. True. 
1, 1, 33, petite armoire || Sid. Ep. 
8, 16, petite bibliotheque. 

armarium. U, n. tic. armoire 
(pour serrer de l'argent), secretaire 
|| Paul. Jct. armoire A linge || 
Plaut. buffet || Vitr. bibliotheque 
|| Gell. coffre || Inscr. caveau se- 
pulcral. 

f armAtio, onis, f. Prisc. arme- 
ment. 

f armfitdr, oris, m. Gloss, ce- 
lui qui 6quipe 2 qui arme. 

armfitrix, tew, f. Prisc. celle 
qui arme. 

armAtura, se, f. Cms. armure, 
armes. hommes armes : arma- 
tura levis Cic. troupes legeres, ve^ 
lites; — gravis Liv. soldats pe- 
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samment arm6s || armaturae, pi. 
Amu. gardes de l'empereur* Veg. 
jeunes soldats || Veg. sorte d'exer- 
cice militaire (petite guerre?) || ar- 
matura Thracum Scet. combat 
de gladiateurs thraces || Fort. 
agres. 

1. armfitus, a, um, part. p. de 
armo, Cic. armS : manu armatd 
Ulp. a main armee; vi armatd 
Ulp. a force ouverte- armati an- 
ni Sil. annees qui s'ecoulent dans 
les combats || armati, orum, m. 
pi. Nep. hommes armes, soldats || 

[ui a ses agres : armata classis 
. lac. flotte ecmipee || au fig. mens 

armata dolts Sid. esprit arme de 

ruses. 

2. armfitus , abl. u, m. Liv. 26, 
5; 33, 3. armes, arm u re. 

Armedon. Voy. Harmedon. 

Armene, es, f. Voy. Armine. 

Armenia, ae, f. Plin. l'Armenie, 
vaste contree d'Asiej Armenia 
Major ou Minor Plin. la Grande, 
la Petite Armenie || -iacus, a, urn, 
Plin. d'Armenie: Armeniacum 
malum Isid. et absol. Armenia- 
rum Col. abricot; Armeniaca 
Col. 11, 2j 96, abricotier. 

Armemta, ae, m. Pedt. fleuve 
d'Etrurie. 

armenium. ii, n. Varr. cendre 
d'azur, ocre bleue || Col. abricot. 

Armenius, a, um, Cic. d'Arme- 
nie, Armenien; subsl. m. pi. Cic. 
les Armeniens. 

Armendchaljbes, um. m. pi. 
Plin. 6, 12, peuple de I'lberie (en 
Asie). 

+ armenta, ae, f. arch. Pacuv. 
Comme armentum. 

armentfilis, t, de gros be tail, 
de troupeau : armentalis equa 
Virg. cavale qui patt dans un trou- 
peau; lac armentale Stmm. lait 
de vache || Prod, qui soigne le De- 
tail || Sid. pastoral. 

armentarius, a, um, de betail : 
armentariu8 morbus Solin. 5, 21, 
maladie qui attaque les trouoeaux ; 
— equiso Apul. Met. 7. 15. pAtre 
qui garde les chevaux |j subst. m. 
LucR. 6, 12 S2; Virg. pAtre. 

armenticius, a, um, Varr. Rust. 
2, 5, 16. Comme armentalis. 

armentivus, a. um, Plin. 28, 
232; Veg. 1, 18, ae troupeau. 

armentdsus, a, um, Gell. 11, 
1, 2, riche en bestiaux, en trou- 
peaux || -si88imu8 Gell. 

armentum, i, n. Cic. troupeau 
de frros betail || Virg. Plin. troupe 



d'animauxquelconques||PLiN. Col. 
qqf. animal domestique (le che- 
val, le boouf, l'ane) || boeuf : cen- 
tum armenta occiduntur Htg. 
Fab. 118, on immole cent boeufs. 

armicustds, odis, m. Inscr. 
Neap. 2680, gardien des armes. 

armidoctdr, oris, m. (arma 1 
doctor) Not. Tir. celui qui montre 
l'exercice aux soldats, instructeur. 

armiiactdr, oris, m. Novell. 
86, 1; VicT.-ViT. Vandal. 1, ar- 
murier. 

armifactoria, drum, n. pi. No- 
vell. 86, 1, manufacture d'armes. 

armifer, era, irum (arma. fe- 
ro) Ov. guerrier, belliqueux || Sen. 



arm 

Med. 471, qui produit des hommes 
armes. 

+ armigfitu8, a, um (armus) 
Hier. edit. 2, Reg. 6, 5, attache 
aux epaules. 

armiger, &ra, irum (arma, 
gero) Sil. 7, 87* qui porte des ar- 
mes, guerrrier, belliqueux || Prop. 

3, 11, 10, qui produit les hommes 
armes || subst. armiger, iri, m. 
Cic. et armiger a, ae, f. Ov. qui 
porte les armes d'un autre, ecuyer 
|| Curt, homme arme, satellite || 
armiger Jovis\ Virg. et simplt. 
armiger Prud. l'oiseau qui porte 
les armes de Jupiter (la foudre). 

+ armigerus, Inscr. Orel. 36, 
31. Comme armiger (adj.] 

armHauBa et armilausia, se, f. 
Ism. P.-Nol. Ep. 17, 1 espece de 
vetement militaire, casaque. 

armilla, ae, f. (armus) Cic. Pun. 
bracelet || Vitr. anneau de fer || 
armilla petasonis Apic couenne 
de jambon. 

armillarius, tt, m. Gloss, fabri- 
cant de bracelets. 

armill&tus, a, um, Suet. Cal. 
52, qui porte des bracelets || Prop. 

4, 8, 24, qui porte un collier. 
armillum ? i, n. Varr. vase a 

mettre du vin : anus rursum ad 
armillum Lucil. (prov.) la vieille 
retourne a son broc (qui a bu 
boira) ; ilia ad armillum revertit 
Apul. Met. 9, 29, elle revient a sa 
nature. 

armilustrium, tt, n. Varr. Lat. 
6, 22, purification de Tarmee. 

armilustrum, t, n. (arma, lus- 
trare) Lrv. 27, 37, 4, lieu oil Ton 
faisait V armilustrium. 

Armine, es 2 f. Plin. 6, 6, ville 
de Paphlagonie. 

Arminius, tt, m. Tac Vell. Ar- 
minius, i I lustre chef des Germains. 

armipdtens, tis (arma, po- 
tens) Lucr. Virg. belliqueux, re- 
doutable j>ar sa valeur. 

+ armipdtentia, ae, f. Ann. 18, 

5, 7, puissance des armes. 
armisdnus, a, um (arma, so- 

no) Virg. dont les armes retentis- 
sent || Claud. Proserp. 8, 67, oil 
les armes retentissent. 

Armist®, arum, m. pi. Plin. 3, 
143, peuple de la Dalmatie. 

?armita, se, f. (armus) Fest. 
nom donne a la grande Vestale 
qui dans les sacrifices porte un des 
pans de sa robe reiete sur I'epaule. 

armites, um, pi. Gloss. Philox. 
triaires, troisieme lignedel'armee 
romaine. 

anno, as, are, Cic. armer, don- 
ner des armes || equiper : armare 
naves C.es. armer des vaisseaux || 
munir, pourvoir, armer (au prop, et 
au fig.) : armare sagittas veneno 
Virg. empoisonner des fleches; — 
se imprudentia alicujus Nep. se 
faire une arme de l'imprudence de 
qqn; ferae gentes suo cselo ar- 
mantur Plin.-j. les nations sau- 
vages se font une arme de leurciel. 

armdn, t, n. Pus.19, 82. Comme 
armoracea. 

armdnia, etc. Voy. harmonia. 

armdracea, Pall, armdracia, 
se, f. Plin. et armdracium, ti, n. 



aro 

Col. (4p(jLopotxfo) espece de rave 
sauvage. 

Armdric&nus. Voy. Aremori- 
canus. 

Armdricus. Voy. Aremoricus. 

Armdsata. Voy. Arsamosata. 

Annua, x, m. Plin. 5, 22, flea- 
ve de la Numidie. 

armus, i, m. (dtppA;) Plin. join- 
ture du bras et de I'epaule ; epaule 
(des animaux) || Virg. epaule de 
rhomme Luc. bras || au plur. armi, 
drum, Vrao. flancs (d'un cheval) 

Armjsia (rc^to), f. Plin. 6, 107, 
partie de la Carmanie. 

1. f arna, se, f. Fbst. brebis. 

2 Arna, ae, f. Sil. ville d'Ombrie 
II -fites, um ou turn, m. pi. Plin..? 
113, habitants d'Arna; au sing. 
Amos Inscr. 

arnacis, tdis, f. (dpvaxW Varr. 
ap. Non. 543, 1, vetement de fem- 
me (peau d'agneauavecsatoison). 

Arnalia, ae, f. Inscr. surnom ae 
Minerve. 

Arne, es, f. Ov. Arn^, fille 
d'Eole || Stat, ville de Beotie || 
Plin. 4, 28, ville de Thessalie. 

Arnensis, e, Inscr. d'Arna. 

Arniensis, e, lNscR.de I'Arnus; 
Amiensis tribus, f. Cic. Agr. 2, 
79, nom d'une tribu de Rome. 

arnidn, ft, n. (ipviov) Apul. 
Herb. 1. Comme amoglossa. 

Arn6biu8, tt, m. Hier. Arnobe, 
philosophe contemporain de Dio- 
cletien, se convertit au christia- 
nisme. 

arndglossa, ae, f, Apul. M- 
Emp. 20; Isid. 17, 9, 50. Voy. arno- 
glossos. 

arndglossds. t, f. ou arnd- 
alossdn, i, n. (apvorXaxKrov) Apul. 
Herb. 2, plantain (herbe). 

Arnds, t, f. Pun. 4 3 74, fie de- 
serte pres la Chersonnese. 

+ arndtinas, a, um (ipvi-nvo;) 
Aldr. d'agneau. 

Arnum, t, n. Plin. 3, 22, fleuve 
d'Espagne. 

1. + arnus, t, m. (apv6;, gen.) 
Gell. agneau. 

2. Arnus, t, m. Liv. Plin. 3, 50, 
I'Arnus (auj. PArno), fleuve d'E- 
trurie. 

aro, as, are (ap6w) Cic. labou- 
rer : arare littus Ov. (prov.) la- 
bourer le sable (perdre sa peine) ; 
2ua Garamantes arant Luc. oil 
abitent les Garamantes || culti- 
ver : arare milte jugera Hor. 
cultiver mille arpents; quae homi- 
nes arant Sall. les travaux de 
Tagriculture, ragriculture ; absolt. 
Romani qui arant in Sicilia Cic. 
les Romams qui sont agriculteurs 
en Sicile || sillonner : arare aequor 
Virg. fendre la mer, naviguer ; — 
corpus Ov. rider le corps || Mart. 
tracer des lettres. ecrire. 

Arogfis,«,m. Plin. 3, 96, fleuve 
du Bruttium. 

aroma, dtis, n. (fipwiiot) Prud. 
Col. aromate, parfum (s'emploie 
ordinairement au plur.) (I aroma- 
tis, dat. pi. pour aromatibus Apul. 

ardm&tariu8,tt,m. Inscr. Orel. 
114, 4064, parfumeur. 

aromiticu8 ; a, um* Spart. 
Sedul. aromatique. 
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aromatis L au plur. Voy. aroma, 

aromStites, se, m. (apci>u.afrrr);) 
Pun. y4, 9£, vin aromabque. 

aroma tit is, idis, m. (apwpwrrt- 
-ci?) Pun. -*7, /45, espece aambre. 

f aroma tixo, d«, ur«, Hier. sen- 
tir : aromatizans balsamum Vulg. 
/«*. Sir. 24, 20 , ayant I'odeur de 
baume (?). 

1. ardn, t, n. ou arum, t, n. 
(apov) Pun. #, 50, bislorte ou ser- 
pentaire (plante). 

2. Ardn, m. ind. Voy. Aaron. 
Aroneus. Voy. Aaron&us. 
Arosapes, as, m. Pun. 6, 93, 

fleuve de llnde. 

+ arpagius,it,m.(4piraCu>)lN5CR. 
mort jeune, prematurement. 

Arp&nus, a,um, Frontin. d'Arpi. 

Arpi, drum, m. pi. Cic Pun. 
Arpi ou Argyrippe, ville d'Apulie. 

Arpinas, atts, m. f. n. Cic. d' Ar- 
pinum ; Arpinas lixia Sid. le sol- 
dat d'Arpinum (Marius) || absolt. 
m. Stmm. Ciceron ; n. Cic. maison 
d' Arpinum \\ Alginates, m. pi. Liv. 
habitants d'Arpinum. 

Arpinum, t, n. Cic. Arpinum, 
.ville des Volsques, patrie de Marius 
et de Ciceron. 

1. Arpinas, a, urn, Liv. d'Arpi || 
subst. m. pi. Liv. habitants d' Arpi. 

2. Arpinus, a, urn, Mart. 10, 19, 
d'Arpinum. 

Arpocrates. Voy. Harpocrates. 

arqudtura. Voy. arcuatura. 

arqu&tus. Voy. arcuatus. 

aquiptitens. Voy. arcipotens. 

arquitenens, Nay. Voy. arcite- 
nens. 

arquites. Voy. arcuites. 

arquo,os, Not.Tir. Voy. arcuo. 

arquus, i, m. (arch.) Lucr. arc- 
en-ciel. Voy. arcus. 

arra. Voy. arrha. 

Arrabia, Arrabius, Prop. Com- 
me Arabia. Arabius. 

arrabo. voy. arrhabo. 

arrSdo. Voy. adrado. 

Arraei, drum, m. pi. Plin. 4, 41 , 
peuple sarmate. 

arralis. Voy. arrhalis. 

arrectarius, a. um, Vitr. 2, 8, 
SO. droit, perpenaiculaire. 

arrectus, a, um, p.-adj. de 
arrigo, Virg. dresse || attentif : ar- 
recta omni civitate Tac Rome 
tout entiere etant dans l'attente; 
arrectus sum animi } animo ou 
animum Dion, je suis attentif || 
arrectior Liv. Sol in. 

arremigo. Voy. adremigo. 

Arreni, m. pi. Pun. 6, 157, 
peuple d'Arabie. 

arrenicum. Voy. arrhenicum. 

arrepo. Voy. adrepo. 

arrepticius ou arreptitius, a, 
um, Aug. Civ. 2, 4, demoniaque, 
possede du demon || Vulg. Jerem. 
29, 26, saisi d une inspiration pro- 
phetique. 

?arreptmts, a, um, Hier. Com- 
me le precedent. 

1. arreptas, a, um, part. p. de 
arripio, Cic. saisi. 

2. arreptas, abl. u, m. Schol. 
German. 17$, action de saisir, prise. 

Arretium, Arretlni. Voy. Arc- 
tium. 
arreii, parf. de arrxgo. 



arrha, se, f. Plin. £9, 21; Dig. 
arrhes, gage, nantissement. 

arrhabo, onis, m. fap'pa&uv) 
Plaut. Ter. Comme arrha. 

arrhftlis, e, Cod. Diocl. qui con- 
cerne le gage. 

arrhenicum, t, n. (dp£evtx6v) 
Pun. 6 l 98, arsenic (metal). 

arrhenogdndn, t, n. (appsvoyo- 
vov) Plin. 26, 99, satyrion (plante). 

Arrhidaeus. Voy. Aridssus. 

arrhflStdr, oris, m. (arrha x 
fero) Fest. petit marchand qui 
achete en donnant un gage ou un 
faible acorn pte. 

arrhythmia, se, f. Mar. -Vict. 
manque de rythme, de cadence. 

arrhythmds, 6n («ppv6u.o;) Ca- 
pel. 9, 970, mal cadence, sans 
rythme. 

Arria, #, f. Prop. Tac. Arrie, 
nom de femme. 

Arri&ni. Voy. Ariani 2. 

Arridaeus. Vo^. Aridssus. 

arrideo, is, si, sum, ere {ad, 
rideo), rire a, sourire a : arriaere 
aliguem Plaut. sourire a qqn ; — 
ridentibus Hor. rire avec ceux qui 
rient; — aliquid Pison. ap. Cell. 
rire a la vue de quelque chose || 
aim pit. Cic. rire, sourire || au fig. 
sourire : mihi fortunae arrisxt 
hora Petr. la fortune m'a souri; 
quum tempestas arridebat Lucr. 
quand la saison etait riante || Hor. 
plaire. 

arrigo, is, exi, ectum, tre (ad, 
rego) dresser, relever : arrigere 
comas Virg. herisser sa criniere || 
au fig. mt'Ai arrexil aures Plaut. 
il m a fait dresser loreille ; arrige 
aures Ter. sois attentif; arrexere 
animos I tali Virg. les Italiens 
furent attentifs || exciter : arrigere 
animos Sall. exciter les esprits. 

arril&tdr. Voy. arrhilator. 

arripio, is, ui, eptum, 6re (ad, 
rapio) : 1° saisir, prendre soudai- 
nement ; simplt. prendre ; 2° atta- 
quer tout a coup, surprendre par 
une attaque soudaine; attaquer 
en paroles; 3° trainer en justice, 
accuser; 4° au fig. s'emparer de, 
prendre, saisir; apprendre || 1° ar- 
ripere aliquem barba Praut. 
prendre, saisir qqn par la barbe ; — 
arma Liv. prendre les armes ; — 
scutum e strage Tac. ramasser un 
bouclier sur le champ de bataillo ; 

— imaginem princxpis Tac. em- 
brasser la statue de l'empereur || 
2* arripere occupatos Tac. fondre 
sur des ennemis occupes ailleurs; 

— castra Virg. attaquer un camp ; 
primores populi arripuit Hor. 
il attaqua les principaux citoyens 
|| 3° trtbunus arripuit abeuntes 
magistratu Liv. un tribun les ac- 
cusa quand ils sortaient de charge 
|| 4° somnus arripuit Alexan- 
drum Curt. le sommeil s'empara 
d' Alexandre ; arripere causam 
Cic. saisir un pretexte ; — palro- 
cinium xquitatis Cic. embrasser 
la defense de requite; — occasio- 
nem Liv. saisir 1 occasion, la met- 
tre a profit; — animam Cic. recevoir 
la vie; — verba de foro Cic.em- 
prunter des lermes au barreau ; — 

I celeriter res' innumerabiles Cic. 



apprendre vite une infinite de 
choses. 

arrisio, onis, f. Cornif. 1 7 10, 
sourire approbatif, approbation. 

arrisdr, oris, m. qui sourit 
quand qqn parle : divitum arri- 
sor Sen. Ep. 27, 7, flatteur des 
riches. 

Arrius, it, m. Cic. Hor. nom 
d homnies || Voy. Arius 2. 

arrddo, is, dsi, osum, dire 
Pun. Arn. ronger autour, ronger 
(au prop.) || au fig. Cic. ronger. 

arrdgans, tis, p.-adj. de arropo, 
arrogant : arrogans minoribus 
Tac arrogant en vers les inferieurs 
|| arrogantior, -issimus Quint. 

arroganter, Cic. avec arrogance 
|| avec dedain : arroganter susti- 
nere hostem Cic. resister coura- 
geusement a Tennemi (en le me- 
prisant) || arrogantius Cic. -tV 
sime Gell. 

arrdgantia, a?, f. arrogance; 
soin jaloux de ce qu'on se croit du ; 
pretention orgueilleuse : uti arro- 
gantia Cms. se montrer arrogant; 
arroqantiam exuere Tac de- 
pouiller la dignite severe (du com- 
mandement); Pallas tristi arro- 
gantia Tac Pallas par son hu- 
meur chagrine et hautaine ; arro- 
gantia eloquentiw Cic l'orguetf 
de l'eloquence || Liv. entetement. 
obstination. 

arrdgfitio, onis, f. Gell. 5/ 19, 
8, arrogation, action dadopter pour 
fits une person ne sui jurts, c.-b-d. 
qui nest pas sous la puissance pa- 
ternelle. 

arrdgfitdr, ori>, m. Ulp. Gaius, 
celui qui adopte par arrogation. 

arrogfttus, a, um, part. p. de 
arrogo, A. -Vict, adopte par arro- 
gation. 

arrdgo, as, avi, atum, are (aa% 
rogo] : 1° interroger; 2° adopter; 
3° adjoindre, associer (par une loi) ; 
4r arrogare sibi, s'arroger, s'attri- 
buer mal a propos; 5° attribuer, 
donner |j 1° volo Venus arroget le 
Plaut. je veux que Venus t inter- 
roge (dicte la formule du serment) 
|| 2r» arrogare in locum filii Ulp. 
adopter pour fils || 3° consuli di- 
ctatorem arroqare Liv. associer 
(substituer) un dictateur au consul 
|| A 9 arrogare sibi sapientiam 
Cic se donner pour sage ; — nihil 
sibi nobilitatis Tac ne pas tirer 
vanite de sa noblesse; mihi non 
tantum arrogo ut putem Cic je 
ne suis pas assez presomptueux 
pour croire || 5° arrogare pre- 
tium char tis Hor. ajouter du prix 
a des ecrits ; — nihil non armis (au 
dat.) Hor. ne reconnattre de droit 
que celui des armes. 

arrdro, as, are, M.-Emp.^4, ar- 
roser. 

arrosdr, oris, m. qui gruge, 
parasite : divitum arrosor Sen. 
Ep. 27, 7, qui gruge les riches. 

arrosus, a, um, part. p. de ar- 
rodo, Plin. entame en rongeant: 
formicx semina arrosa condunt 
Plin. les fourmis emmagasinent 
les graines apres en avoir ronge le 
germe. 
arrdtans, tis, part, de l'inus. 
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arroto, Sidon. Ep. 6, 1, irresolu 
(qui lourne autour). 

Arrotrebae. Voy. Aretrebae. 

Arrubium. Voy. Arubium. 

arrugia, ae, f. (mot espagnol) 
Plin. 33, 70. galerie d'une mine 
d'or || Cass. Fell, ruisseau (?) 

Arruns, Amintius.Vov. /I run*. 

ars, artis, f. 1° 1'arl (oppose a 
la nature); 2° touteespece d'art, de 
science; instruction, savoir, me- 
tier, profession : 3° adresse, habi- 
lete, talent ; produitde 1'art ; 4°qqf. 
au plur. les Muses; 5* preceptes, 
regies dun art, theorie : traite de 
rhetorique ; grammaire ; frau sing, 
et plus souv. au plur. conduite, 
maniere d'etre (bonne ou mau- 
vaise : vertus, vices) ; 7° expedient, 
moyen l ressource ; 8° artifice, ruse 
|| 1° antmadversio naturae peperit 
artem Cic. Tart est ne de l'obser- 
vation de la nature; artis pro- 
prium est creare et gignere Cic. 
le propre de Tart ; c'est de creer 
et de produire; sive hoc naturae 
est, sive artis Hon. que ce soty 
1'oBUvre de la nature ou de Tart || 
2° exercere a WemHoR. versari in 
arte Cic. exercer, pratiquerun art; 
art grammatica Pun. la gram- 
maire ; — aemmaria Hibr. Indus- 
trie du lapidaire; Arion cytharae- 
dicm arlxs Plin. Arion, le joueur 
de lyre; artes honestae Quint, in- 
oenuae Cic. liberates Plin. les 
beaux-arts, les arts Iiberaux; — 
illiberales, sordidm, Cic. les arts 
mecaniques (abandonnes aux es- 
claves) ; — civiles Tac. urbanae 
Liv. les arts de la paix (la juris- 
prudence, l'eloquence) ; ars aisse- 
rendi Cic. la logique; artium 
omnium procreatrix Cic. la (phi- 
losophie) mere de toutes les scien- 
ces; bonae paulo plus artis Hor. 
un peu plus destruction; inter 
alios ejusdem artis Tag. parmi 
ceux de la meme profession || 
3 # majore quddam arte opus est 
Cic. il faut plus d'art; arte labo- 
ratse vestes Virg. tissus artistement 
travailles ; ars ducis Tag. talent 
d'un general; centum puer ar- 
tium Hor. jeune bomme qui pos 
sede tous les talents; divilias ar- 
temque fruendi Hor. la ricbesse 
et le talent d'en jouir; clypeum, 
Didumaonis artes Virg. un bou- 
clier, chef-d'oeuvre de Didymaon; 
dives artium ouas Parrhasius 
protulit Hor. ricne en ouvragesdus 
A Parrhasius || 4° chorus artium 
Ph. ed. le choeurdesMusesll 5°oro^ 
torise artes Cic. preceptes de Tart 
oratoire ; res facuttate praeclara, 
arte mediocris Cic. chose admira- 
ble dans ia pratique, mediocre 
dans la theorie; ejus ars mihi 
mendosissime scripta videtur 
Cic. je trouve sa rhetorique tres 
defectueuse ; praecepta in artibus, 
cxempla in orationibus relique- 
runt Cic. ils ont laisse des pre- 
ceptes dans leurs rhetoriques, des 
exemples dans leurs discours ; le- 
gitur in arte Serv. on lit dans la 
grammaire; quum ars exigeret 
dicere... Prisc quand la gram- 
maire voulaitqu'on dit, exigeait... 
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|| 6° arte tua Plaut. en te condui- 
sant ainsi (par ta faute) ; artes an- 
tique turn Plaut. ton ancienne 
maniere d'etre; moribus. artibus 
nostris mixti sunt Tag. ils se sont 
fondus avec nous en adoptant nos 
moeurs et notre genre de vie ; hoc 
arte Pollux arces attigit igneas 
Hor. c'est par cette vertu que Pol- 
lux s'est place parmi les dieux; 
artis bonae famam qumrere Sall. 
chercher la reputation d'homme 
de bien; in optimis artibus aeta- 
tem agere Sall. passer sa vie dans 
la pratique du bien ; bonarum ar- 
tium cupiens Tac. voulantle bien; 
bonae artes animi et corporis 
Sall. qualites de l'esprit, avanta- 

?es du corps; malas artes qui- 
us solis pollebat Tac. les vices, 
unique fondement de son credit; 
luxuria et ignavia. pessimm ar- 
tes Sall. le luxe et la paresse, vi- 
ces detestables ; mos omnium ma- 
larum artium Sall. l'habitude de 
tous les desordres (publics) || 7* mi- 
litum favor raro bonis artibus 
quassitus Tac. favour du soldat 
qu'on doit rarement a des moyens 
honnetes; diversd arte ex aequo 
pollebant Tac. ils avaient la memo 
influence a des titres divers || 8°ca- 
pti eddem arte sunt qua cepe- 
rant Fabios Liv. ils tomberent 
dans le piege oil ils avaient pris 
les Fabius ; Cytherea novas artes 
pectore versat Virg. Venus medite 
de nouvelles ruses. 

Arsa, ae, f. Plin. 3, 14, ville de 
la Betique || m. Liv. 3, 9, surnom 
romain. 

Arsace, is, f. Plin. 6, 113, Ar- 
sace^ ville des Part lies. 

Arsaces, is,m. Just. Arsace, roi 
des Parthes || -cite , arum, m. 
pi. Tac. Arsacides, descendants 
d'Arsace ||-cius, a, uw,Mart. des 
Arsacides, des Parthes. 

Arsagalita, arum. m. pi. Plin. 
6, 78, peuple de l'lnae. 

Arsamosfita, ae. f. Tac. An. 15, 
10; Plin. 6, 26, ville d'Armenie. 

Arsanifis, ae, m. Plin. 6, 128, 
fleuve de la grande Armenie. 

Arsanus, t, m. Plin. 5, 84. 
Comme Arsanios. 

+ arse verse, Afran. detourne 
le feu (mots etrusques qu'on inscri- 
vait comme preservatifsur les por- 
tes des maisons). 

arsella, ae, f. Apul. Herb. 31. 
Comme argemonia. 

arson, cnis, m. (att. ap<rr,v) Plin. 
25, 148, male. 

arsenicum, t, n. (aptxevixiv) 
Ism. 19, 17, 12,?un. arsenic (metal). 

Arsenna, ae, f. ville de Mauri ta- 
nie (auj. Arzew). Voy. Arna, Ar- 
sennaria. 

Arsennaria, as, f. Plin. ville de 
Mauritanie, la meme que Arsena || 
-Srius, a, um, Inscr. d'Arsena. 

arsen5gdnon.V.arrAeno0onon. 

Arses, is, m. Sulp. Sev. (lis 
d'Artaxerxes Ochus. 

1. arsi, parf. de ardeo. 

2. Arsi, drum, m. pi. Plin. 6, 
155, peuple de I'Arabie Heureuse. 

1. Arsia, ae, m. Plin. 3, 44; 3, 
150, fleuve de I'lstrie (auj. Arsa). 
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2. Arsia silva, f. Liv. foret dTS- 
trurie. 

+ arsibilis, e, Gloss. Ctr. qui 
peut prendre feu. 

? arsineum, t, n. Cato, ap. Fest. 
ornement de tetc a P usage des 
femmes. 

1. Arsinde, is. f. Hyg. et Arsi 
nda. ae, f. Cic. Arsinoe, une des 
Hyades || Luc. Pun. Just, nom de 
plusieurs reines et princesses de 
1'Egypte. 

2. Arsinde, es l f. Plin. Mel. 
nom de plusieurs villes de TEgypte 
et de la Cilicie || -eticus, a x um, 
Pun. d'Arsinoe (ville de Cilicie). 

Arsindenm, t, n. Plln. 36, 68, 
monument que Ptolemee Philadel- 
phe fit elever a Arsinoe, sa soeur. 

Arsindites ndmds , m. Pun. 5, 
50, nome d'Arsinoe, pres du lac 
Meris. 

Arsippns, t, m. Cic. Nat. 3, 57, 
pere d un dieu Mercure. 

arsis, is, f. (apai?) Prisc. Capel. 
temps leve de lamesure; elevation 
de la voix; accent tonique. 

arsura, ae, f. chaleur : arsura 
stomachi Apul. Herb. 118, inflam- 
mation de l'eslomac. 

arsurus, a 7 um, part. f. de ar- 
deo, Virg. qui doitetre brale. 

arsus, a, um, part. p. de ardeo, 
Plin. cuit. 

artfiba, ae, f. (aptagTi) Ism. 16, 
26, 16, mesure eg>ptienne pour les 
matieres seches. 

Artabfinus, t, m. Nep. un des 

feneraux de Xerxes || Just. Arta- 
an ou Arlabane, roi des Parthes |] 
Tag. Jord. autres rois des Parthes. 

Artftbaritas. Voy. Arthabatitae. 

Artabrus, t, m. Sil. et Arta- 
brum promontorium, n. Plin. 
cap Artabre (cap Finistere), dans la 
Tarraconnaise || -bri, drum. m. pi. 
Mel. habitants du cap Artabre. 

Artacabane, cs, r. Pun. 6, 93, 
ville de TAriane. 

?Ariacacna, Curt, ville, la me- 
me que Artocoana. 

ArtacaeSn, 6nis, f. (?) Pun. 5, 
151, tie et ville de la Propontide. 

Artace, is, f. Plln. 5, 141, port 
de laProjpontide. 

Artacie, is, f. Tir. 4, 1, 59, fon- 
taine des Lestrygons. 

Artdcdfina, drum, n. *pl. Pun. 
6, 93. ville de l'Ariane. 

artasna. Voy. arytsena. 

Artagera, 'ae, f. ['Aptdiyctpa) 
Vell. 2, 102, ville d'Armenie. 

Artalbiam, %i, n. Anton, ville 
de la Belgique (la meme que Arial- 
binum). 

Artamis, is, m. Ann. 23, 26, 
fleuve de Bactriane. 

Artaph ernes, is, m. Plin. 35, 
57, Artapherne, general perse. 

1. artfitus. voy. arctatus. 

2. Artatus, t, m. Liv. 43, 19, 
fleuve d'lllyrie. 

Artavasaes, is, m. Cic. Att. 
5, 20, 2, nom d'un roi d'Armenie. 

Artax&ta, drum, n. pi. Juv. et 
Artaz&ta, ae. f. Tac. Artaxate, ville 
capitale de l Armenie. 

Artaxerxes, is, m. Nep. Just. 
Artaxerce, nom de plusieurs rois 
des Perses. 
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Artaxiis, *.m. Vell. 2, 94, 2, 
mm dfon roi d Armenie. 

arte. Voy. arete. 

artamedidn, tt, n. Apcl. Herb. 
62, didame (plante). 

Artemidorua, i, m. Plin. Art6- 
midore, celebre geographe d'Ephe- 
*e : Cic. Pun. Mart, autres du 
©erne Dom. 

Artemis, idis, f. Macr. i, 15, 20, 
torn grec de Diane. 

1 .artemiaia,«, f . ( «pr«u.uWa)pLiN. 
is, 7J,armoise (herbe de St Jean). 

"2. Artemisia, se, f. Cic. Artemise, 
temme de Maasole, reine de Carie 
I Pus. lie de la mer Tyrrhenienne. 

ArUmirimn, it, n. Nep. Them. 
3, f.pfomontoire de l'Eubee. 

Anemia, m, f. Tac. Pbut. ville 
d'Assirrie. 

aitemo, oni*, etartem5n l onis, 
m.(ipn\un) Is id. Lccil. voile du 
perroqoet ,1 vitr. moufle, machine 
qui sert a elever. 

Artemo ou Artemdn, onis, m. 
Oc Pun. nom d'un grand nombre 
de personnages. 

1. artena. Voy. arytena. 

1 Artena, «, f. Liv. 4, 61, ville 
des Yolsques. 

?artencata. Voy. atterranea. 

arteria, *, f. (iprr.pia) Plin. la 
traehee-artere : arteria aspera Cic. 
men* sens- arterise, pi. Gell. 
fcroaches jj Cic. artere. 

arteriace, es, f. (opriQpiax^) 
Pun. Cels. remede contre les ma- 
ladies de la traehee-artere. 

trterUcus, a, um (aprTipiaxo;) 
Ym. 4,6, 3, de la traehee-artere; 
arteriacum medicamentum C- 
Ara. Chron. 2, 6, 93, remede ex- 
pectorant. 

arterians, is, f. Ism. 4, 7, 14, 
«xtndk>n <le vohc. 

arteriosus, a. um, Cass. Fel. de 
f artere, voisin de PaTtere^ 

trteridtdmia, se, f. (ip-njpio- 

t^u*)C.-Aca.CAr. 1 , 1 , 45, arterio- 

tomie, oavertnre faite A une artere. 

artennm, ii, n. Luca. 4, 527, 

traehee-artere. 

Artaabatita, m. pi. Pun. 6, 
19S, people d'Ethiopie. 

irtheddn.onw, f. ('ApOr^Sv) 
Plk. s. 138. lie de la Troade. 

Artkita, drum. m. pi. Pun. 3, 
'itpeuple de la Dalmatie. 

arthritis, is, f. Phud. Comme 
arthritis. 

arthriticus, a, um (ip6piwt6;) 
<JC Fam. 9, 23, goatteux. 
arthritis, idur, f. (dpftptTic) C- 

Ari. Ckron. 5, 2, 27, goutte (ma- 

ArUcala, * f. Plin. 6, 184, lie 
«NUj dans lTEthiopie. 

■rUe&lamentum, i, n. Scrib. 
^ articulation, jointure des os. 

vtk&lans, e } PuN. qui concerne 
J* articulations, articulaire: orlt- 
5JJJ5 Morbus Pun. la goutte || 
£*fcfc : pronomen arttculare 
**«. pronora demonstratif H o. 
pne iliol. articutaria Boat, des 
article* 

tfttdUanus, a, um, Cato, Pun. 
artieaUire. 
. articulate, Gell. 5, 9, *, en ar- 



articulfitim, Vet. Poet. ap. Cic. 
par morceaux || Phud. en articula- 
tions |j Cic. en detail, distincte- 
ment. 

articulfitio, onis, f. Pun. for- 
mation des noeuds dans les arbres, 
pousse des branches || Plin. ma- 
ladie des bourgeons de la vigne. 

+ articulfitdr, oris, m. Gloss. 
Philox. qui coupe par morceaux (?) . 

arUcmfitns, a, um, part. p. ae 
articulo, Paisc. articule. 

Articulejanu8, a, um, Marfan. 
d'Articuleius Petus, consul. 

articulo, as, are, Arn. Aug. par- 
tager, separer : articulr/re voces 
Luca. 4, 549. articuler des mots, les 
prononcer aistinctement. 

articnlosns, a ; um,PuN. noueux 
H Cass .-Fel. d'articulation || au fig. 
articulosa partitio Quint, division 
qui renferme trop de parties, trop 
minutieuse. 

articulus, i, m. (artus):l m arti- 
culation, jointure des os : os ; doigt ; 
noeud des plantes; 2° liaison (en 
pari, du style) ; membre de phrase; 
mot; article; auplur. pronoms de- 
monstratifs et relatifs (Varr.) ; 3° 
fig. de construction; section, cha- 
pitre d'un livre; 4° partie (de Tan- 
nee), epoaue ; au plur. phases (de 
la lune) ; o* point (au prop, et au 
fig.) ; moment, circonstance (favo- 
rable ou critique), occasion : 6° de- 
gie d'honneur || !• digiti habent 
tres articulos Cic. les doigts ont 
trois articulations ; potest articu- 
lus canalicuio contmeri Cels. l'os 
peut etre maintenu au moyen d'une 
eclisse; mollis articulus Quint. 
doigts souples, souplesse de la 
mam ; pressus articulus Sen. 
doigts serres 2 main ferme ; suppu- 
tare articultsQy. compter sur ses 
doigts ; au fig. tractare aliouem 
molU articulo Quint, trailer qqn 
avec management; irrumpit vis 
morbi in articulos Plin. la vio- 
lence du mal s'attaque aux noeuds; 
seges it in articulum Col. la mois- 
son pousse || 2° oratio sine arti- 
cutis CoaNir. style decousu; de- 
tracto hoc articulo : quisquis mihi 
heres erit Julian, en retranchant 
ce membre de phrase : Quiconque 
sera mon heritier; articulo quisque 
omnes significantur Pompon. Jct. 
le mot quisque signifie tous; arti- 
culum Homani non habent Prisc. 
les Latins nont point d article; 
noster sermo articulos non desi- 
derat Quint, noire langue se passe 
de Particle || 3° articulus dicitur 
quum singula verba intervallis 
distinguuntur Cornif. il y a ar- 
ticulus lorsque les mots sont sepa- 
res un a un ; w multis nostri juris 
articulisPAPW. dans beaucoup de 
cbapitres de notre code || 4° arti- 
cult anni Manil. les divisions de 
l'annee ; articulus austrinus Pun. 
temps ou soufDe le vent du midi ; 
artwuli lunm Pun. phases de la 
lune || 5° articuli latitudinum 
Plin. points de Tecliptique : in ar- 
ticulo Just, sur I'heure, a I instant 
meme; in articulo diei illius Hier. 
des que ce jour parut; singulis 
temporum articulis Suet, a cha* 



que circonstance; articulos scio 
Plaut. je sais choisir le moment 
(favorable); in quo articulo rerum 
mearum. . . Curt, dans quelle situa- 
tion de mes affaires, dans quelle 
circonstance critique...; articulus 
causss Arn. le point capital d'une 
affaire || 6° per eosdem articulos 
producendus sit August, ap. Suet. 

3u'il doive passer par les memes 
egres d'honneur. 
artifez, tcis, m. f. (ars, facio) 
en gen. celui qui pratique un art, 
qui fait hanilement une chose : ar- 
tiste, artisan, ouvrier : artifices 
scenici Cic. ou simplt. artifices 
Plaut. acteurs: artifex rhetoricus 
Gell. mat tre treloquence ; — sla- 
tuarum Quint, statuaire; — ligno- 
rum Hier. menuisier ; — dicendi 
Cic. artisan de la parole; — fa- 
ciendarum amicttiarum Sen. 
homme habile A se faire des amis; 

— in lacrimas alicujus Quint. 
homme ingenieux a affliger qqn ; 

— t'n ambttione Cic. maltre en fait 
debrigue || au fig. artisan, auteur: 
artifex mundi Deus Cic. Dieu, 
createur du monde ; — omnium 
natura Pun. la nature, mere de 
touteschoses; — scelerum Sen. tr. 
artisan de crimes || adjectivt. adroit, 
habile, industrieux : artifex ma- 
nus Ov. main habile ; — equus Ov. 
cheval bien dresse : Locusta arti- 
fex veneni Tac. Locuste, habile 
empoisonneuse ; artifex morbi 
Prop, habile a guerir les maladies; 

— miles decotlandi Suet, soldat 
qui enleve adroitement une tele ; 

— sequi voces Pers. habile a re- 
produire un langage || fait avec art : 
artifices boves Prop, genisses re- 
presentees avec art,artistement tra 
vaillees; artifex motus Qunrr.mou- 
vement gracieux ; — plaga Solin. 
coup adroit || + n. artifex silen- 
tium Ennod. silence calcule. 

+ artificftlia, e, Consent. An. 
Helvet. Comme orificialis. 

+ artifice, Adaman. Loc. sanct. 
1, 2, avec art. 

artificiftlit, e, Quint, artificiel !| 
Ctpr. rempli d'artifice, insidieux. 

artificiallter, Qunrr. 2, 17, 42, 
avec art 

+ artificina, m, f. Gloss. Isu>. 
atelier. 

artificidlnm, t, n. Not. Tir. 
dimin. de artificium. 

artificiose, Cic. avec art, arfifi 
ciellement; artistement, ing^nieu- 
sement || artificiosius Cic. -issimc 
Cornif. 

artificidsui, a, um, Cic. artifi 
ciel, d'art : artifiexosis minimear- 
tificiosa similxa Cic. choses faites 
sans art, qui ressemblent a des 
chefs-d'oeuvre de l'art || Cic. con- 
forme a l'art || Cic. fait avec art |j 
Cic. habile, ing^nieux ||ar/i/lcio- 
sior Cornif. -issimus Cic. 

artificium, it, n. 1° art, profes- 
sion, etat, metier; ^ habilete, in- 
dustrie, art; 3° science, theorie, 
sjsteme; 4° artifice; manage || 1° 
artificia vitss Cic. les occupations 
de la vie; — liberalia Cic. arts 
libe^ux; ar*i/iciutnej-' , rcere Cal 
usj.tueri Qcversari in artificio 
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Marcian. cxercer un metier ; arti- 
ficium accusatorium Cic. metier 
d'accusateur || 2° simulacrum sin- 
gulari artificio perfertum Cic. 
statue admirablement travaillee; 
vis arlificii Cornif. genie de Tar- 
lisle; cupidus artificii, non ar- 
genti Cic. qui tient au travail (dun 
objet dart) et non a la matiere (a 
fargent) || 3* non eloquentia ex 
artificio j sed artificium ex elo- 
quentia Cic. ('eloquence n'est pas 
nee de la theorie, mais la theorie de 
I'eloquence ; artificium memorix 
Cornif. mnemonique; componere 
artificium de jure civili Cornif. 
composer un systeme sur 1'etude 
du droit civil || 4° non virtute, sed 
artificio vincere Cms. vaincre non 
par le courage, mais par la ruse ; 
quorum artificiis respublica in 
nunc statum pervenit Cms. dont 
les menees ont mis la republique 
dans cette situation. 

f artificus, a, um. Gloss, ar- 
tislique. 

Artigi, drum, m. pi. Anton, ville 
de la Betique. 

artigraphia, x, f. An. Helv. 
474, 3, traite de grammaire ou de 
rhetorique. 

artigraphus, i, m. (ars, vpaqxa) 
Serv. auteur de grammaire. 

+ artio, is, ire (artus 1) Cato, 
Rust. 40, faire entrer de force || 
Nov. presser fortement. 

+ artids, on, Char. 288, 4, pro- 
portion ne. 

?artisellium. Voy. arcisellium. 

1. + artltug, a, um, part. p. 
de artio L Prud. serre, presse. 

2. artitns, a, um \ars ou ar- 
tus) Fest. habile. 

arto. Voy. arc to. 

artdcdpus, i, m. (apTox&rcoc) 
Juv. 5, 72; Firm. Math. 8,20, es- 
clave qui coupe le pain. 

artdcrea, drum, n. pi. Inscr. 
Orel. 4987, distribution de pain et 
de viande faite au peuple. 

artdcreas, at is, n. (apro?, xpea;) 
Pers. 6, so, pate de viande. 

artdl&g&nus, t, m. (ocpToXayot- 
vo;) Cic. Fam. 9, 20, 2; Plin. es- 
pece de f riture, omelette, beignet (?). 

artopta, se, f. (apT67ro]) Plaut. 
Axil. 400, sorte de tourtiere pour 
cuire le pain. 

?artoptes, x } m. (ip-coirr*);) 
Inscr. esclave qui cuit le pain. 

artopticius ou -ceus, a, um, 
Plin. 18, 88, cuit dans la tourtiere. 

Artdtrdgus, i, m. nom d'un pa- 
rasite, dans Plaute (Mil.). 

Artdtyritse, drum, m. pi. Ace 
Hxres. 28, nom d'une secte d'he- 
retiques. 

artro. Voy. aratro. 

f artii, n. indecl. Prisc artua, 
um, plur. Plaut. Comme artus. 

artuStim, Firm. Math. 7, 4, 
par morceaux. 

artuStus, a, um, Firm. Math. 7, 
4, coupe par morceaux. 

+ artuo, as, are, Gloss, demem- 
brer, dissequer. 

1. artus, a, um. Voy. arctus. 

2. artus, us, m. V.-Fl. Luc. et 
plus ordint. artus, uum, ubus, 
in. pi. articulations; jointures des 



AUU 

os : dolor artuum Cic. douleurs de 
goutte;aWu« laceri Plin. corps 
inutile; redire in artus Quint. 
6tre remis (en pari, d'un membre 
luxe) || Cic. membres du corps || 
Plin. bras d'un arbre, rameaux || 
au fig. artus sapientix Q. Cic. 
ce qui constitue la sagesse. 

artutus, a, um, Plaut. As. 
565, bien membrg, trapu. 

Artynia, x, f. Plin. 5, 142, ma- 
rais de Mysie. 

Arubium, ii, n. Peut. ville de 
la Mesie inferieure || -ifinus, a. 
um, Inscr. d'Arubium. 

Arucae, arum, f. pi. Anton, et 
Arucci, n. Plin. ville de la Beti- 
que (auj. Aroche) || -ccitfinus, a, 
um, Inscr. d' Arucci. 

arupa. Voy. arviga. 

arui, parf. de areo. 

arula, x, f. Cic. petit autel || 
Plin. terre amassee au pied des 
arbres || Gloss. Isid. Comme cra- 
ticula. 

?arulfitdr. Voy. arrhilator. 

&rum. Voy. aron 1. 

Arunci. voy. Arucx. 

firuncus, t, m. (apuyyo?) Plin. 
8, 203, barbe de chevre (plante). 

Arunda, x, f. Plin. ville de la 
Betique || -ensis, e, Plin. d'Arunda. 

anindifer, era, erum (arundo, 
fero) qui porte des roseaux : caput 
arunaiferum Ov. Fast. 5, 637, 
t6te couronnee de roseaux. 

arundinficeus, a, um, Plin. 48, 
58, semblable au roseau. 

arundinSrius, ii. m. Inscr. OreL 
4499, marchand ae roseaux (a 
ecrire). 

arundinfitio, onis, t.VAKR.Rust. 
4, 8, 3, action d'etayer avec des 
roseaux. 

arundinetum, t, n. Varr. Plin. 
lieu plante de roseaux. 

ftrundineus, a, um, Virg. de 
roseaux : arundinex ripx Stat. 
rivage couvert de roseaux ; arun- 
dineum carmen Ov. chant de la 
flute || arundinea radix Plin. 
racine semblable a un roseau || 
? arundinea ficus Macr. sorte de 
Ague tachetee. 

arundin5sus, a, um, Cat. 36, 
43, fertile en roseaux. 

arundo, inis, f. Plin. roseau || 
Ov. canne (plante) || Ov. tuyau de 
la flute de Pan ; flute, chalumeau 
|| Virg. fleche || Tib. ligne de pe- 
cheur || Petr. baguette de 1'oiseleur, 
gluau; au flg. arundo alas verbc- 
ral Plaut. je suis pnis a la glu || 
Hor. Petr. canne (baton) || Prud. 
perche d'arpenteur || Plaut. balai, 
plumeau || Pers. roseau pour ecrire 
|| Ov. traverse pour les tisserands 
H Prop, barque faite avec une es- 
pece de roseaux (?). 

arundulStio, onis, f. Voy. arun- 
dinatio. 

Aruns, untis, m. Liv. Arons, 
prenom du frere et du fils atne de 
Tarquin le Superbe || Liv. fils de 
Porsena || Virg. Lcc. nom d'homme. 

Aruntius ou Arruntius, ft, m. 
Cic. Sen. Tag. nom d'hommes. 

Arupium, ii, n. Anton. Arupium, 
ville (Tlstrie. || -inus, a, um, Tib. 
4, 4, 410, d'Arupium. 
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+ firura, x, f. (apoupa) Long. 
M.-Emp. 8 x champ ensemence. 

Arusim campi, m. pi. Flor. 
/, 48, 41, canton de Lucanie. 

arusidn, ii, Apdl. sorte de laitue. 

ArusnStes, um ou turn, m. pi. 
Inscr. habitants d'un bourg pres 
de Verone. 

ftruspez. Voy. haruspex. 

aruspicina. Voy. haruspicina. 

arutana, Lucil. Voy. arytena. 

Arva, x, f. Pun. 3, 14, ville de 
Betique. 

Arvae, arum, f. pi. Curt. 6, 4, 
ville d'Hyrcanie. 

arvfilis, e, Varr. qui concerne 
les champs : arvales fratres Varr. 
freres arvales, prelres de C6res. 

arvectus, arveho, arch, pour 
advectuSj adveho, Cato. 

f arvena, anrenio, arveu tor, 
arch, pour advena, advenio, ad- 
ventor Prisc. 

Arvensis, e, Plin. d'Arva. 

Arverni, drum, m. pi. &es. At 
vernes. habitants des montagnes 
de la Gaule cent rale (Auvergnats) 
|| -us, a, um, Plin. et -ensis, e, 
Greg, des Arvernes ; Arverna urbs 
Greg, lacapitale des Arvernes (au- 
jourd'hui Clermont-Ferrand). 

Arviates, ium, m. pi. Plin. 3, 
448, peuple de Pannome. 

arviga, x, f. Varr. Lat. 5, 98, 
belier. 

arvignns, a, um, Varr. Lat. 5, 
98, de belier. 

arvilla, x, f. dim. de arvina, 
Fest. graisse, embonpoint. 

1. arvina, x, f. Virg. saindoux, 
graisse de pore || Prud. graisse 7 
embonpoint. 

1. Arvina, x, m. Liv. 8, 38, sur- 
nom romain. 

arvinula, x } f. Vulg. Levit. 8, 
46, graisse, samdoux. 

+ arvipendium, tt ; n. {arvum, 
pendo) Gloss, arpent. 

Arvir&gus, t, m. Juv. roi de 
Bretagne (du temps de Domitien). 

Arvisius. Voy. Ariusius. 

? arvix. Voy. arviga. 

+ arvdeito, as, are, Gloss, ap- 
peler. 

+ arvdeo, arvdlo, arch, pour 
advoco, advolo, Prisc. 

arvum, t, n. (aro) Varr. terre 
labouree (il s'emploie plus sou- 
vent au pluriel) || Cic. Virg. champ, 
sol. terrain, terroir || Vu»g. moisson 
|| Virg. rivage || arva Neptunia 
Virg. la mer. 

f arvus, a, um, Plaut. True. 
4, 2, 47; Varr. Lat. 5, 39, labou 
rable, arable || subst. f. N^ev. Com- 
me arvum. 

arx, arcis, f. hauteur, faite, 
sommet : arx Parnassi Ov. le 
sommet du Parnasse; arx corpo 
ris Sen. tr. la t£te; arx galex 
Stat, cimier du cascjue || monta- 
gne : impositum arci sublimi op- 
pidum Petr. ville batie sur une 
haute montagne || Cic. citadel le, 
forteresse Hor. ville; Arx Prud. 
la ville par excellence, Rome || 
demeure elevee : arx cxli Virg. 
le sejour celeste; arces xtherix 
Ov. les demeures celestes; — ignex 
Hor. 1'empyree || au fig. place 



Digitized by 



Google 



ASA 

forte ; refuge, asile, lieu de surete : 
Africa omnium provinciarum 
arx Cic l'Afrique, place forte de 
toutes les nations vaincues; arx 
perditortim civium Cic. refuge 
des mauvais citoyens; lex repe- 
tundarum arx sociorum Cic. la 
loi con t re les concussionnaires est 
le rempart des allies; arx legis 
Cic. appui de la loi; — causae Cic. 
le point capital d'une cause; ar- 
cem stoicorum defendere Cic. se 
renfermer dans le fort des stoV- 
ciens (defendre leurs principes fon- 
damentaux) fl le plus haul point, 
le faite, ce qui excel le, ce qui do- 
mine : arx etoquentise Tac. la plus 
haute eloquence; arcem musicse 
possiderePusc. savoir la musique 
a fond ; Platonis ingenium. quod 
in arce fuit Sid. le genie de Pla- 
ton, qui n'eut point d'egal || arcem 
ex cloaca facere Cic. (prov.) exa- 
gerer, amplifier les choses. 

Arycanda, se, f. Pun. 5, 95, 
ville de Lycaonie. 

Arycandus, t, m. Pun. 5, 100, 
fleuve de Lycie. 

Arymphaei, drum, m. pi. Mel. 
peuple de la Scythie asiatique. 

Arypium, Pect. Comme Aru- 
pium. 

arjtena ou arft»na et sync, 
artena, se, f. (apvTatva) Fest. 
vase a puiser de reau (dans les 
sacrifices). 

arythmus. Voy. arrhythmus. 

Arxanena, se, f. Edtrop. 6,9, 
contree de l'Armenie. 

as, assis, m. (a?, tarentin pour 
dt, dor. ate) Ov. as. monnaie ro- 
maine : crumena assium plena 
Gbll. bourse pleine d'as ; perdere 
omnia ad assem Hon. perare jus 
qu'au dernier sou, perare tout ce 
qu'on possede ; reddere ad assem 
Pun. rembourser entierement || au 
Gg. faible valeur : unius sestimare 
assis, non assis facere Cat. ne 
faire aucun cas, ne pas tenir com- 
pte de ; ossein para, et accipe fa- 
bulam Plbj.-j. prepare ton sou, 
et ecoute mon histoire || le tout, 
la totality d'une chose : quarta 
pars assis Isid. le quart de rentier 
(tfun jour, c.-a-d. six heures); he- 
res ex asse Ulp. legataire univer- 
sel ; debere Ugatum ex asse Ulp. 
etre tenu d'acquitter un legs en 
entier |j in assem Ulp. entiere- 
ment, mtegralement, en totalite; 
in asse, octo menses Col. huit 
mois en tout|| ex asse, tout a fait: 
— rem cognoscere Sid. connaltre 
une chose a fond ; — turbatus Sid. 
bouleverse || Col. arpent || Col. le 
pied (mesure) |] as publicus Cass. 
impot, tribut || Vrra. le nombre 6 
1 \itr. l'unite. 

t iaa, arch, pour ara. Serv. 

Asa Paulini, Anton, lieu de la 
Gaule, pres de Lyon (auj. Anse). 

AsacbjB, drum, et Asachaei, 
drum, m. pi. Pun. 6, 191; 8,35, 
peuple de I Ethiopie. 

Asampat®, drum, m. pi. Plin. 
6,22, peuple scythe. 

Asamus, t, in. Plin., 3, 129, 
fleuve qui prend sa source dans 
1'Hemus. 
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Asana, se, m. Pun. 5, 13, fleuve 
de la Mauritanie Tingitane. 

Asanum, t, n. Pelt, ville de 
Dalmatie. 

Asara, se, f. Pun. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 

fts&n, eos, Apic 7, 274. Comme 
asarum. 

isaroticus, a, urn, Sid. 23, 56, 
de mosalque. 

&sardt08, on (ao-apw-coc) Plin. 
peinten mosalque ; asarota, n.pl. 
Stat, ouvrajges de mosaTque. 

Asarri, drum, m. pi. Plin. 6, 
168, peuplade arabe. 

asarum, t, n. (ftrapov) Plin. 1 2 . 
47, et &sfirdn, Plin. 21, 30, nard 
sauvage (herbe). 

Asbamaeus, t, m. Amm. Asba- 
mee, surnom de Jupiter, dans la 
Cappadoce (sur le bord de la fon- 
taine Asbamee). 

asbestinum, t, n. (s.-ent. li- 
num) Plin. 19 ; 20, fil dtabeste. 

asbestdn, t, n. Yarr. Lat. 5, 
131, tissu incombustible. 

asbestds, t, f. Pun. 37, 146, ou 
asbestns, t, f. Prisc. (tj &rfc<rro;) 
asbeste, mineral incombustible 
dont on fait des toiles. 

Asbdlus, t 2 m. Ov. Met. 3, 218, 
nom d'un chien d'Acteon. 

asc&l&bdtes, se, m. (a<rxaXa- 
gcoTtj;) Plin. 29, 90, sorte de lezard. 

Asc&laphus, t, m. Ov. Ascala- 

Ehe, ills de I'Acneron. change en 
ibou || Prisc fils de Mars. 

ascaua, se, f. (dcncocXta) Pun. 
21, 97, artichaut. 

Ascalo, onis, f. Plin. Ascalon, 
ville et port de Phenicie || Ascftlo- 
nenses, turn, m. habitants d' As- 
calon || -nltae, arum, m. pi. Bibl. 
habitants d'Ascalon ||-nius, a, um, 
d' Ascalon. 

ascftlonia caepa et absolt. Plin. 
echalote (espece d'ail d' Ascalon): 
ascalonium genus (s.-ent. csepse) 
Col. meme sens. 

Ascandiandalis, is, f. Plin. 5, 
101, ville de Lycie. 

Ascfinia, se, f. Plin. 5, 144, 
Ascanie, partie de la Bithynie || 
Pun. 4, 71, tie de la mer Egee. 

Ascanio, onis, m. Cic. Q. Frat. 
3, 5, Ascanion, esclave de Q. Ci- 
ceron. 

1. Ascfinius, tt. m. Virg. As- 

Te ou Iule, uls d'Enee. 
Ascftnius, it, m. Plin. fleuve 
de Bithynie || adi. Ascanius locus 
Plin. lac de Bithynie : — portus 
Plin. port de la Troade : Ascanix 
insulx Plin. ties en race de la 
Troade. 

ascalpens. Voy. adscalpens. 

Ascapds, i, f. Plin. 4, 74, He de- 
serte pres de la Chersonese. 

? asc&rida, se, ou plutdt ascaris, 
tdis, f. (a<ixap{;) C.-Aur. Chron. 4, 
8, 117; Isid. 12, 5, 13, ascaride, 
sorte de ver du corps humain. 

ascaules, is, m. (daxorjXr,;) 
BIart. 10, 3, 8, joueur de musette. 

ascea. Voy. ascia. 

ascella, se, f. Hier. M.-Emp. 
Comme axilla. 

ascendens, tis, part. pr. de as- 
cendo || ascendentes, ium, m. pi. 
Dig. les ascendants. 
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f ascendibilis, e, Pompon, ap. 
schol. Stat. Th. 10, 841, par le- 
quel on peut monter. 

ascendo ou adscer do, is, di, 
sum, dire (ad, scando), a. etact. 
monter, gravir, escalader : ascen- 
dere in murum Cic. monter sur un 
mur; — in contionem Cic. monter 
a la tribune ; — de puteo Hier. re- 
monter d'un puits; — ad urbem 
Liv. se dinger (en venant de lamer) 
vers une ville; — jugummontis 
Ces. gravir une montagne; — mu- 
ros Virg. escalader les murs; — 
classem Tag. s'embarquer: au pass. 
porticus ascenduntur Plin. on 
arrive, en mon tan t, aux portiques 
H au ug. monter, s'elever, parvenir 
a : ascendit aquila, (lumen Hier. 
Taigle s'eleve. le fleuve monte; 
ascendet trioulus super aras 
Hier. le chardon crottra sur les au- 
tels; ascendere ad honores Cic. 
parvenir aux honneurs : — in sum- 
mum locum civitatis Cic. s'elever 
au premier rang parmi les ci- 
toyens ; — altiorem gradum Cic. 
monter plus haut; an, quum con- 
sul tertio crearetur, ascendit? 
Plin.-j. quand on le nommait con- 
sul pour la troisieme fois, s'est-il 
elevfe? vox gradatim ascendit 
Cic. la voix sele>e par degres; as- 
cendit clamor eorum ad Deum 
Hier. leurs cris se sont eleves jus- 
qu'a Dieu. 

f ascensibilis, f,C.-AcR. Chron. 
3. 1, 4, montant (en parlant d'un 
chemin) || Arn.-jun. de Deo trin. 
2, 14, accessible en montant. 

ascensio, onis, f. action de mon- 
ter : ascensionem facere ad Plaut. 
monter a || Hier. montee |j Cic. pro- 
gres || Hier. T Ascension. 

ascensdr, oris p m. Hier. qui 
monte || Hier. qui monte (un che- 
vaJ, un chameau), cavalier. 

1 . f ascensus, a, um, part j). de 
ascendo : ascensus currus Suet. 
char sur lequel on a monte; as- 
censa Bactra Prop. 4, 3, 63, Bac- . 
tres emportee d'assaut. 

2. ascensus,^, m. Cic. action de 
monter || montee: iniquus ascen- 
susLrv. montee difficile ; scalis as- 
census tentare Liv. tenter d f esca- 
lader ; repellere abascensu templi 
Cic. empecher de monter a un 
temple || Ov. pente de montagne 
|| stderum ascensus Plin. lever 
des astres || au fig. primus ascen- 
sus ad Cic. le premier pas vers; 
in virtute multi sunt ascensus 
Cic il y a bien des degres dans la 
vertu ; ad ascensus gloriae tendere 
Amm. tacher de s'elever a la gloire. 

+ ascenus, a, um (a<ncyjvo;) 
Ennod. Ep. 9, i<?,qui est sans toil, 
sans abri, sans asile. 

asceterion, it, n. (a<TXYi*nfaiov) 
Cod. Justin. 1, 3, 35, couvent. 

ascetriae, drum, f. pi. (d<rx^- 
Tpiai)Nov. Justin. 123, religieuses. 

Aschetds, i, m. Stat. Th. 6, 
463, nom d'un cheval. 

1. ascia, se, f. Plin. 16, 207, do- 
loire, erminette, essette de tonne- 
lier : asciam suis cruribus illide- 
re Apul. — st'6t in cms impingere 
Petr. (prov.) se faire tort a soi- 
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meme, agir contre son interet || 
Pall, houe, pioche || Vitr. true lie 
|| Hier. marteline de tailleur de 
pierre : sub ascia ponere, dedi- 
cate; ad asciam dedicate; ab 
ascia facere Inscr. consacrer, de- 
dier un batiment neuf. 

2. ascia loca. Voy. ascius. 

Asciburgium, it, n. Tag. Hist. 

4, Seville de la Belgique (auj. 
Asburg). 

asciculus, t, m. Gloss. Isid. 
Gomme asciola. 
ascilla. Voy. axilla. 
a8cinus. Voy. ascenus. 

1. ascio, as, are, Vitr. 7, 2, 2, 
remuer avec la truelle { gacher. 

2. ascio. Voy. adscxo. 
ascidla, ae, f. Isid. 19, 19, 12, 

petite doloire. 

ascisco. Voy. adscisco. 

Ascita, drum, m. pi. Plin. 
6, 476, nom donne aux Arabes || 
Aug. nom d'une secle d'heretiqucs. 

ascites, ae, m. (derxttri;) Plin.- 
Val. 3, 12, ascite, hydropisie de 
('abdomen. 

+ aseius, a, urn (aaxio;) Gloss. 
Isid. qui est sans ombre, expose au 
soleil : ascia loca Plin. 2, 185, 
lieux sans ombre. 

Asclepi&des, se ou is. m. Cels. 
Asclepiade, celebre medecin de 
Bithynie || Dion, poete grec, inven- 
teur du metre qui porte son nom 
|| Gic. Prud. Ann. autres du meme 
nom || -deus et -dicus, a, um, 
d'Asclepiade. 

asclepi&deum metrum, Dion, 
vers asclepiade, invente par le 
poete Asclepiade. 

asclepias, ddis, f. (acncATiitiac) 
Plin. 27, 35, asclepias (plante). 

Asclepiodorus, t, m. Plin. As- 
clepiodore, nom de plusieurs ar- 
tistes. 

Asclepidddtus, i, m. Sen. 
^risc. Asclepiodote, biographe. 

asclepidn, u, n. Plin. 25, 25, 
laserpitium (plante). 

Asclepitfini, drum, m. pi. Liv. 
Comme Ejpidauritani . 

Asclepms, it, m. Hyg. nom grec 
d'Esculape || Aug. Civ. 8, 26, petit- 
Ills d'Esculape. 

Ascletfirio, onis, m. Suet. Dom. 
15, Ascletarion, astrologue du 
temps de Domitien. 

Asclum, i, n. Sil. 8, 440. Gomme 
Asculum. 

Ascodrogitae , drum, m. pi. 
Cod. Theod. 16, 5, 65, nom d'une 
secte d'heretiques. 

Asconius Pedifinus, t* m. Quint. 
/, 7, 24, nom d'un celebre gram- 
mairien. 

ascdpera, ae, f. (aoxoir^pa) 
Suet. Ner. 45, sac de cuir, be- 
sace, havresac || Vulg. Judith, 10, 

5, outre. 

Ascordus, t, m. Liv. 44 : 7, As- 
corde, fleuve de la Macedome. 

Ascra, ae, f. Ov. Ascra, village de 
Beotie, patrie d'Hesiode || -seus, 
a, um, Ov. d' Ascra. d'Hesiode ||ab- 
solt. m. Ov. Hesiode. 

ascribe Voy. adscribo. 

ascriptivus. Voy. adscriptivus. 

Ascnvium, ii, n. Plin. 3, 144, 
ville de Dalmatie (auj. Cattaro). 



?Ascua, ae, f. Voy. Asena 2. 

Asculum, t, n. Gic. Asculum, v. 
du Picenum || -lfinensis, e, Inscr. 
-Unas, Plin. et -linus, a, um, 
Frontin. d' Asculum ; Asculani, 
m. pi. Gic. habitants d' Asculum. 

Ascuris, tdis, f. Liv. 44, 2, lac 
de Thessalie. 

Ascurum, t, n. Hirt. Afr. 23, 
ville de Mauritania 

ascjfrdides, is, n. (a<xxvpoei$e;) 
Plin. 27, sorte de rue sauvage. 

ascjrdn, t, n. (&ntvpov) Pun. 
rue sauvage (plante). 

Asdrubal. Voy. Hasdrubal. 

Asel, n. (?) Plin. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 

asella, as, f. Col. Ov. Art. 3, 
290, petite anesse. 

Asellifer, Sra, £rum, Anthol. 
761, 57, qui porte l'ane (surnom 
de la constellation du Cancer). 

1. + fisellio, onis, m.EccL. petit 
ane. 

2. Asellio, onis, m. Gell. Sem- 
pronius Asellio. historien latin || 
V.-Max. autre du meme nom. 

Asellius, it, m. Gic. Cluent. 61, 
nom d'hommes. 

fisellulus, i, m.dim. deasellus, 
Arn. 3, 16. 

1. fisellus, t, m.dim. de asinus, 
Cic. ane, anon || Plin. poisson de 
mer, merluche (?) || Aselli, orum % 
pi. Plin. 18. 353, deux etoiles du 
Cancer. 

2. Asellus, t, m. Cic. Or at. 258, 
surnom d'homme. 

fisemus, a, um (&mu.oc) Lampr. 
Al. Sev. 33, 4, sans ornements. 

1. ftsena, as, f. Varr. Lat. 7, 27, 
Gomme arena. 

2. Asena, se, f. Liv. 23, 27, ville 
de l'Hispanie ulterieure. 

Asem, drum, m. pi. Plin. peuple 
de I'lnde. 

. Aseria, ae, f. Peut. ville de Li- 
burnie. Voy. Asseriates. 

Aseus, a, um, Prisc Per. 409, 
d'Asea (ville d'Arcadie). 

asf... Voy. asph... 

Asgilia, se, f. Plin. 6, 148, He 
voisine de I'Eolie. 

l.&sia, as, f. (mot gaulois) Plin. 
18, 141 j seigle. 

2. Asia, ae, f. Gic. l'Asie, une des 
trois parties du monde ancien || 
Asia Minor Liv. l'Asie Mineure, 
presqu'Ile entre la Mediterranee 
et le Pont-Euxin; — Major Liv. 
l'Asie Majeure, ou simplement 
l'Asie, au dela des monts Taurus 
et Amanus || Hyg. nom d'une nym- 
phe. 

Asi&cus, a, um, Ampel. d'Asie. 

Asifigenes, is, m. Liv. Sid. sur- 
nom de Scipion I'Asiatique. 

Asifigenus, i, m. Inscr. Orel. 
557. Comme le prec. 

Asifine, Quint. 12, 10, 18, a la 
maniere des Asiatiques. 

Asianus, a, um. Liv. d'Asie || 
subst. m. pi. Juv. ies peuples de 
l'Asie ; Quint. Ies (orateursj asiati- 
ques; Cic. Ies collecteurs a'impots 
en Asie. 

fisiarcha, ae, m. [Cod. Theod. 
15, 9j 2, grand pretre d'Asie. 

asiarchia, ae, f. Dig. 27 : 1, 6, 
dignite de grand pretre d'Asie. 



Asifit!cifinus ; a x um, Inscr. Orel. 
2642, d'Asie, asiabque. 

Asi&ticns, a, um, Gic. d'Asie, 
Asiatique || Asiatic i, m. pi. Liv. 
habitants de l'Asie j Cic. Ies (ora- 
teurs) asiatiques ; Asiatica persica 
Plin. et absolt. Asiatica, n. pi. 
(s.-ent. mala) Col. peches. 

Asido ou AsidSn, onis, f. Pun. 
3 i 11, ville de la Betique || -onen- 
sis, e, Inscr. dAsidon. 

asilus, t, m. Virg. Plin. taon T 
espece de mouche. 

1. dsina, ae, f. Varr. anesse It 
asinabus, dat. et abl. plur. Prisc 

2. Asina, ae, m. Macr. surnom 
romain (Cornelius Scipion Asina). 

ftsinalis, e, Apul. Met. 4, 23, 
d'ane. 

ftsinfiricius, a, um, VrALA,Marc. 
9, 42j d'ane. 

asinfirius, a, um, d'ane : asina- 
ria mola Cato, meule tournee par 
un ane ; — mulier Apul. femme 
qui conduit des anes || Tert. nom 
donne aux Chretiens, qu'on accu- 
sal d'adorer une tele d'ane || subst. 
m. Varr. anier, celui qui garde ou 
conduit des anes || subst. f. l'Asi- 
naire (nom d'une comedie de 
Plaute). 

ftsinastra ficus , f . Macr. 2, 16 r 
une espece de figue. 

Asine, es, f. Plin. 4, 15, Asine r 
ville de Messenie || -sbus, a, um, 
Plin. d'Asin6. 

Asines, ae, m. Plin. 8, 88, fleuve 
de Sicile. 

Asini, drum, m. pi. Plin. 6, 77 r 
peuple de I'lnde. 

asininus, a, um, Varr. d'ane: 
asinina pruna Fulg. espece de 
prunes fort communes. 

Asinius, it, m. Cic. Vell. nom 
d'une famille romaine. Voy.Po^to 
|| -nifinus, a, um, Cic. d'Asinius. 

fisinus, t, m. Plin. ane || au fig. 
Cic. ane, homme stupide : non ho- 
mines magis asinos vidi Plaut. 
je n'ai pas vu d'hommes plus stu- 
pides || asinus ad lyram (prov.) 
se dit d'un homme qui n'entena 
rien a une chose; qui asinum 
non potest, stratum caedit Pbtr. 
(prov.) se venger sur un autre, sur 
un plus faible ennemi; asinus in 
tegulis Pbtr. (prov.) un ane sur 
Ies toils (se dit de qq. ch. d'e- 
t range). 

fismusca uva, f. Plin. 14, 42, 
sorte de raisin tres commun. 

ftsio ouaxio, onis, m. Plin. 10, 
68, hibou cornu, due (oiseau). 

Asis, tdi#, f. Ov. Met. 5, 648; 
9, 448, de la Lydie. 

Asisium, it, n. Prop. 4, 1, 425 (?> 
ville d'Ombrie (auj. Assisi) || -sulfi- 
tes, turn-, m. pi. Inscr. Orel. 1250 r 
habitants d' Asisium. 

Asium, tt, n. Pun. 4, 59, ville 
de Crete. 

1. Asius,a, wm,pLiN. de la Lydie 
ou Meonie : Asia pdlus Virg. lac 
de Mysie, sur Ies confins de la. 
Lydie; — prata Virg. prairies voi- 
sines de ce lac. 

2. Asius, «, m. Virg. 10, 123, 
nom de heros. 

+ asma, dtis, n. (a<j\ux) Mar.^ 
Vict, chant 
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Asmagi, drum, m. pi. Plin. 6, 
73, peuple de l'lnde. 

Asmodsus, t, m. Bibl. Asmo- 
dee, demon de la debauche. 

Asmonius, it, m. Phisc. Asmo- 
nius, grammairien sous Constantin . 

Asnaus, t, m. Liv. 32, 5, mon- 
tagne de Macedoine. 

asdloacus, a, um, Caper, sans 
solecismes. 

as&m&tds, on (dMK^jioro;) Gapel. 
J, 222, incorporel. 

isdpi&des, «, m. Ov. Me/. 7, 
4*4. fils ou descendant d'Asopus; 
Eaque, son pelit-fils. 

Asdpis, idi$, f. Stat. Th. 4, 
370, de l'Asopus || sabst. Ov. fille 
d'Asopus, Egine || Plin. ancien 
nom de file d'Eubee || Plin. an- 
cien nom de la Phliasie. 

Asdpdddros, i, m. Plin. 34, 50, 
statuaire grec. 

Asdpns ou isopds, t, m. Ov. 
Asopus, fils de l'Ocean et de Te- 
thys, change en fleuve par Jupiter; 
fleuve pres de Thebes || Liv. fleuve 
de Thessalie. 

asotia, as, f. (a<TWTeta) Gell. 19, 
9, 8, prodigality, profusion, amour 
duplaisir. 

asdticos, on, Cell. 10, 17, 3. 
Comme asotus. 

asdtus, a, um (otawto;) Cic. 
Nat. 3.77; Fin. 2, 22, voluptueux. 

asp aia thus ou -6s, i, m. (a<nrdt- 
XaOoc) Plin. 12, 110, sparte epi- 
neux (?) (plante) || Plin. sorte de 
genet (arbrisseau]. 

asp&lax, acts, f. (a<rreaXay Pun. 
19, 31, plante inconnuc. 

As par, arts, m. Sall. Aspar, 
ami de Jugurtha |[ Jord. autre du 
meme nom. 

Asparagium, It, n. Gas. Civ. 
3, SO; ville d'lllyrie (auj. Uschko- 
mobm). 

asparagus, t, m. (affitapayo;) 
Pun. et asph&rfigus (oLaydpayoq 
Apul. asperge (plante) || Plin. tige 
de plante. 

asparatnm, t, n. et aspar atus, 
i, m. Pun. sorte d'herbe potagere. 

1. aspargo, inis. Voy. adsper- 
go 1. 

2. aspargo, t«, ire. Voy. ad- 
spergo 2. 

Aspasia, a?, f. Cic. Aspasie, cour- 
tisane et sophiste celebre de Milet 
U Just, autre femmedu meme nom. 

Aspavia, «, f. Hirt. Hisp. 24, 
f,vilfe de laBeiique (auj. Espeio). 

aspecto, aspectns, etc. Voy. 
adspecto, etc. 

Aspelia, &. f. Plin. 5, 129, an- 
cien nom de rile de Chypre. 

aspello, is, Mi. ire (abs,pello) 
Cic. Tusc. 2, 25, chasser, eloigner : 
aspellcre metum Plaut. bannir 
la craiote. 

aspendids vitis (£<nt£v3to;) 
Plw. u, 117, sorte de vigne dont le 
vin ne pouvait servir aux libations. 

Aspendus, i, f. Cic. Plin. ville 
de Pamphylie H -dius, a, um, Liv. 
d'Aspeode; subst. m. pi. Nep. ha- 
bitants d'Aspende. 

1. aspar, e~ra, irum : 1* Apre au 
toucher, rude, raboteux; pointu, 
piquant j 2° apre au gout ; fort, pe- 
netrant (en pari, d'une odeur); 



rude a l'oreille; dur (en parlant 
du style); 3° dur, inimitable, fa- 
rouche, cruel (en parlant des etres 
animes) ; 4° dur, difficile, penible, 
rigoureux. severe ; cruel ; mordant, 
satiricjue || 1° asper locus Cic. ter- 
rain inegal, raboteux; asperum 
solum Liv. sol rocailleux ; erunt 
aspera in vias pianos Hum. lesche- 
mms raboteux deviendront unis; 
manus aspera Mart, main rude ; 
pocula aspera signis Visa, coupes 
ciselees en relief; asper nummus 
Suet, piece neuve, nouvellement 
frappee; non voles quod debeo 
nisi in aspero accipere Sen. tu 
ne voudras recevoir ce que je te 
dois qu'en pieces neuves; asper 
rubus Yirg. buisson epineux; — 
mucro Lug. pointe affilee || 2° as- 
perum vinum Ter. vin dur; ace- 
tum asperrimum Pun. vinaigre 
tres fort ; herba odoris asperi Plin. 
herbe d'une odeur penelrante ; as- 
pera vox Quint, voix rude ; asper 
spiritus Prisc esprit rude (en t. 
de gramm.); aspera compositio 
Cic. style raboteux || 3° homo na- 
ture*, asper Cic. homme naturelle- 
ment aur; asper monitoribus 
Hor. rebel le a la censure ; — frena 
pati Stat, qui se cabre contre le 
frein; asperrimi illi ad condi- 
cionem pacis Liv. ces homines si 
inlraitables sur les conditions de 
la paix: rebus veni non asper 
egenis Yirg. viens et ne mlprise 
pas notre pauvrete" ; aspera Pho- 
loe Hor. l'msensible Pholoe* ; gens 
bellis asperrima Just, nation re- 
doutable a la guerre ; aspera virgo 
Virc. vierge terrible; anguis as- 
per siti VraG. serpent rendu fu- 
rieux par la soif ; bos aspera cor- 
nu Virg. vache qui menace de la 
corne: tigris aspera Ov. tigresse 
terrible || 4° hiems asperrima 
Yell, hiver tres rigoureux ; aspera 
res est Sall. la situation est criti- 
que; asperse res Liv. detresse, be- 
soin : aspera multa pertulit Hor. 
il (Ulysse) endura bien des maux; 
spes multo asperior Sall. Pave- 
nir est encore plus triste ; opinione 
asperius est Sall. il est plus dif- 
ficile qu'on ne croit; asper vena- 
tus Yirg. chasse pe*nible; aspera 
censura Yell, censure severe; as- 
perior sententia Liv. motion plus 
re* voltante ; asperior a studia Hor. 
education severe; dominatio as- 
pera Pomp. Jct. gouvernement ty- 
rannique ; bellum asperrimum 
Sall. guerre acharnee; maria as- 
pera juro Yirg. j'atteste la mer 
qui me fut si cruelle; asperiores 
facetim Cic. railleries mordantes. 

2. Asper, pri (?) m. Char. Asper, 
grammairien. 

asperfitio, drm f. C.-AuR..4cttl. 
2, 7, 33, action de rendre Apre, ra- 
boteux. 

asperStus, a, um, part. p. de 
aspero, Varr. rendu raboteux || 
Plin. frotte (en pari, des cheveux). 

aspere, Cic. ftprement. dure- 
ment: aspere non sonat Uittera) 
Prisc sa prononciation n est pas 
dure; quod aspere acceptum in 
prsssem Tag. ce qui fut mal recu 



dabord || asperius Cic. -errime 
Vell. 

f aspergillnm, t, n. Gloss, gou- 
pillon, aspersoir. 

aspergo, etc. Voy. adspergo. 

aspentas. dtis, f. 1° asperite, 
megalith (d'une surface); relief 
(d'une peinture) ; espacement (en t. 
d'architecture) ; aridity (d'un lieu); 
2° acces difficile, difficult^, obsta- 
cle que present© un lieu ; 3° Aprete 
jd'une saveur); durete, rudesse 
(de la voix): 4° durete*, rigueur, 
seve*rit4 ; 6° difficulty gravitev, vio- 
lence (des choses) || 1° asperxtales 
saxorum Cic. les asperite*s des 
pierres ; vasa in aeperitatem ex- 
cisa Plin. vases travailles en relief 
(ornes de bas-reliefs) ; quum ad- 
spectus scenm, propter asperita- 
tem, eblandiretur omnium visus 
Yitr. 1'aspect de la scene, par le 
relief des peintures, charmant tous 
les yeux; asperitas intercolum- 
niorum Vitr. Tentre-deux des 
colonnes; — loci Ov. aridity d'un 
lieu || 2° asperitas viarum Liv. 
difficult^ des ehemins ; — locorum 
Liv. acces difficile des lieux; su- 
pervadere omnes asperitates Liv. 
surmonter tous les obstacles |) 
3° asperitas pomi Pun. gout Apre 
d'un fruit ; — vini Plin. dureW du 
vin ; — aauarum Plin. gout sau- 
matre de reau ; — vocts Lucr. 
aprete de la voix; — faucium, 
animm, ou absolt. Plin. enroue- 
ment ; — soni Tac accent rude ; 
propter asperitatem prolationis 
Prisc. a cause de la durete de la 
prononciation || 4° asperitas agres- 
lis Hor. rudesse grossiere ; — con- 
tentionis Cic. aigreur de la dis- 
cussion ; — natures Cic. durete de 
la nature || 5* asperitas belli Tac. 
difficult^ de la guerre; asperita- 
tes rerum Cic. conjonctures dilfici- 
les ; asperitas hiemisTkc. violence 
de Thiver; — remedii Tac. vio- 
lence d'un remede (au fig.). 

+ asperiter, arch. Plaut. ap. 
Prisc. 15, 13, comme aspere: 
cubare asperiter N^ev. elre couch6 
durement. 

asperitndo, Inta, f. Apul. Met. 
1, 2. Comme asperitas. 

f asparnfibilis, e, Gell. 11, 3, 
1; Capit. me"prisable || -bilior Aug. 

f aspernamentum, t, n. Tbrt. 
Marc. 4, 14 ; Pudic. 8, mepris. 

aspernandus, a, um. Yirg. di- 
gne de me*pris, m^prisable. 

aspernanter, Amm. Sid. avec 
mepris || aspemantius Aug. 

aspern&tio, onis, f. mepris : ex 
aspematione rationis Cic. Tusc. 
4, 31, de ce qu'on ne tient pas 
comple de la raison. 

aspern&tdr, oris, m. Tert. 
Marc. 4, 15, qui meprise, qui ne 
tient pas compte de. 

aspernfitus, a, um, part, de 
aspemor, Cic. Virg. qui a rejete 
ou meprise || passivt. Arn. 5, 25, 
meprise\ 

-f asperno, as, are, Prisc. Com- 
me aspemor : qui est pauper, 
aspernatur Cic. ap. Prisc. on ne 
tient pas compte du pauvre. 

aspemor, dris, atus sum, dri i 
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d. (ab, 8perno) : 1° ^carter, 6loi- 

fner, rejeter, refuser, renier; 
» 6viter, fuir; 3°m6priser, ne pas 
tenir compte de || i° aspernari 
aliquem nutu Suet, eloigner qqn 
par un signe de t6te ; — pacem 
petentes Liv. repousser ceux qui 
demandent la paix; — furorem 
ab aris Cic. ^carter la fureur (en- 
nemie) des autels ; gustatus quod 
valde dulce est aspernatur Gic. le 
gout rejette tout ce qui est trop doux; 
aspernari panem oblatum Tac. 
refuser le pain qui est offert; qui 
patriam aspemaris Cic. toi qui 
renies ta patrie || 2° appetere oo- 
num, aspernari dolorem Cic. 
chercher le plaisir, fuir la douleur 
|| 3° aspernari familiam Teh. 
mgpriser une famille ; absolt. nee 
temere credendo, nee aspernando 
Liv. ni en croyant l£gerement, ni 
en ne tenant compte de rien. 

aspero, as. are (asper) : 1° ren- 
dre apre, raboteux; soulever (les 
flots); au pass. Stre heriss^; 2°au 
fig. rendre in£gal; 3° durcir (en 
t de med.); 4° aiguiser, rendre 
pointu; 5° rendre plus fort, plus 
violent, aggraver; exciter^ irriter; 
6° choquer, blesser, de"chirer (l'o- 
reille) || 1° asserculi asperantur 
Col. on fait des entailles aux per- 
ches; hiems asperat undas Virg. 
l'hiver souleve les flots ; asperan- 
tur apes Varr. les abeilles sont 
h6riss£es (quand elles sont mala- 
des) || 2° asperare compositionem 
orationis Quint, rendre le style 
ine'gal || 3° asperare limum ay- 
sentericx passionis Pall, durcir 
les matieres dans la dysenterie || 
4° asperare mucronem Tac. afli- 
ler une e'pe'e ; — sagiltas ossibus 
Tac. armer les fleches avec des os 
pointus || 5° asperat tones Sirius 
V.-Fl. Sirius redouble de violence; 
asperare crimina Tag. aggraver 
des charges ; indionatio aspera- 
batur J.-Val. Tindfignation redou- 
blait ; asperare iramvictoris Tac. 
irriter la colere du vainqueur || 
frcreticus asperat aures T.-M aur. 
le critique dSchire l'oreille (dans 
un cas donnej. 

aspersio. Voy. adspersio. 

aspersus. Voy. adspersus. 

asperugo, inis, f. Plin. 26, 102, 
aparine ou grateron (plante). 

asphaltion, u, n. (a<x<paATiov) 
Plin. 21, 54. asphaltion, trefle a 
grandes feuiiles. 

Asphaltites lacus, et absolt. 
Asphaltites, x, m. Plin. 2, 226, 
lac Asphaltite, en Judge. 

asphaltus, t, f. (&x<paATo;) Pe- 
lag. Vet. 26; Ism. asphalte, bi- 
tume. 

asph&r&crus. Voy. asparagus. 

asphddelus, i, m. (a<x963eXoc) 
Plin. 12, 31, asphodele ou ache 
royale (plante). 

Aspia, x, m. Peut. riviere du 
Picenum (auj. Aspido). 

aspicialis, e. Voy. adspicialis. 

aspicio. Voy. adspicio. 

aspir&men, aspiro, etc. Voy. 
adspiramen, etc. 

1. aspis, tdi8,t. (a<T7iic)Pi.iN. as- 
pic (serpent venimeux) || Justin. 



Nov. 85, bouclier || m. Prud. Sym. 
2, prxf. 36. 

2. Aspis, idis, f. Plin. 4, 57. lie, 
pres du promontoire Spiree || Plin. 
5, 131 2 lie de Lycie. 

aspisatis, is, f. Plin. 37, 146, 
sorte de pierre pr^cieuse arabe. 

Aspledon, dnis, f. ( 'AotcXyjScov) 
Plin. 4, 26, Aspl6don, v. de B£otie. 

asplends, t, f. (araXtjvo;) Plin. 

27, 34. h^patique dor6e, dorine 
(plante). 

Aspona ou Aspuna, x, f. Ann. 
25, 10, Anton, vilfe de Galatie. 

asport&tio, dnis, f. Cic. Verr. 
4, 110, action d'emporter, trans- 
port. 

asportfitus, a, um, part. p. de 
asporto, Cic.emportl. 

asporto, as, are (abs, porto) 
Gic. emporter, transporter || Tbr. 
Virg. emmener (sur un vaisseau). 

aspra, sync, pour aspera, Apul. 

asprfitihs, e, Plin.-Val. 5, 8; 
Th. Prisc. Chr. 2, 8, rude au tou- 
cher. 

f aspratura, x, f. Gloss, petite 
monnaie. 

asprfitus, sync. po£t. pour as- 
perat us, SlD. 

aspredo, tnis, f. Gels. 5, 28. 
Comme asperitas. 

Asprenfis , atis , m. Suet. Vell. 
surnom romain. 

aspretum, i, n. Liv. 9, 24, 6, 
lieu raboteux, convert de pierres 
et de broussailles. 

aspri, Prisc. asprisVmc sync, 
pour asperi, asperis. 

aspri tu do, inis, sync, pour as- 
per it udo, Gels. Scrir. 

aspros, sync. po6t. pour aspe- 
ros, Stat. 

Aspuna, x } f. Ann. 25, 10, 14, 
ville de Galatie. 

aspuo, %s, ire (ad, spuo) Plin. 

28, 39, cracher sur. 

assa nutriz. Voy. assus. 

Assabinus, i, m. Plin. 12, 89, 
nom de Jupiter ou du Soleil chez 
les Ethiopiens. 

ass&cnficium, tt, n. Tert. Idol. 
16, sacrifice joint a un autre. 

as8amenta. Voy. axamenta. 

Assanitee, drum, m. pi. Amm. 
24, 2, 4, Assanites, surnom d'une 
partie des Sarrazins. 

assannae et assanse. Voy. af- 
fanix. 

Ass&r&cus, t, m. Virg. Assara- 
cus, roi de Troie. 

? assSratum. Voy. assiratum. 

1. assarius, a, um {asso) Cato, 
Rust. 132, 2, roti. 

2. assfirius, a, um (as) Sen. 
Apoc. 11, 2, de la valeur d'un as 
|| subst. m. Varr. Lat. 8, 71. 
Comme as. 

assfitdr, oris, m. Gloss. Phil. 
rAtisseur. 

assfitura, as, f. Vulg. action de 
r6tir || Vop. r6ti,viande r6tie. 

assdtus, a, wm, part. p. de asso : 
assatae costanex Gargil. Pom. 19, 
marrons r6tis. 

assecla ou adsecla, m. (ad, 
sequor) qui est a la suite, qui fait 
partie de la suite de qqn (esclave, 
scribe, etc., d'un magistrat, d'un 
riche personnage) : asseclx lega- 



torum Cic. gens de la suite des 
ambassadeurs || Gloss, parasite 
|| f. Char, suivante. 

assectfitio, dnis, f. Cic. Mur. 
70, action d'accompagner, de faire 
cortege, cortege d'un candidat || 
action aobserver: assectatio cxli 
Plin. 2 , 82, 6tude du ciel. 

assectfitdr, oris, m. Cic. celui 
qui accompagne, qui fait cortege || 
celui qui recherche : assectatorpa- 
trimoniorum pereuntium Sen. 
qui s'attache a ceux qui mangent 
leur fortune; — sapxentix Plin. 
philosophe || Plin. disciple. 

assectfitus, a, um } part, de as- 
seetor Suet, qui a suivi ou recher- 
che || tpassivt. Fest. suivi. 

\ assecto, as, are, Prisc. Com- 
me assector \\ au pass. Enn. etre 
suivi. 

assector ou adsector, aris, 
atus sum, dri, d. accompagner, 
suivre : assectari aliquem Cic. 
faire cortege k qqn ; — feminam 
Ulp. suivre ordmairement une 
femme, s'attacher a ses pas || au 
fig. assectari aliquem omnibus 
officiis Suet, cultiver soigneuse- 
ment qqn. 

+ assecue , Plaut. Trin. 1118, 
en suivant de tres pres. 

assecula, Juv. 9, 48. Comme 
assecla. 

assecutio, dnis, f. Chalcid. Tim. 
46 A, succession || Aug. imp. c. 
Julian. 5 X 1, action de com pren- 
dre, de saisir. 

f assecutor, oris, m. Capel. 
9, 905j qui accompagne, qui suit. 

assecutus, a, um, part, de as- 
sequor, Liv. qui a atteint. 

assedo, dnis (ad, sedo) Non. 62, 
23, assesseur. 

assefdlium, tt, n. Apul. Herb. 
77 j chiendent (herbe). 

assellfttio, dnis, f. Cass.-Fel. et 
assellfitus, us, m. Th. -Prisc. de- 
jections. 

assello. Voy. adsello. 

assenesco, is. ire, Tert. Exh. 
ad cast. 13 t vieillir. 

assensi, parf. de assentio. 

assensio, dnis, f. assentiment, 
adhesion : assensio non potest 
fieri Cic. on ne peut donner son 
assentiment || approbation : cre- 
brx assensiones Cic. signes nom 
breux d'approbation. 



assensor, oris, m. approbateur : 
esse assensorem alicui Cic. Fam. 
6, 21 \ 1, approuver qqn ; assensor 
vindtctx V.-Max. 6, 3, 6, qui ap- 
prouve une vengeance. 

1. assensus, a } um, part, de as- 
sentior, Cic. qui a consenti || au 
pass. Cic. avou£, reconnu pour vrai. 

2. assensus, us, m. assentiment, 
adhesion, consentement : cohibere 
assensum ab aliqua re Cic. sus- 
pendre son assentiment; assensus 
suos sustinere Cic. Fin. 3, 9, 31, 
suspendre son iugement ; cum in- 
genti assensu Liv. avec de grands 
applaudissements || au fig. con 
cours: assensu nemorum vox in- 
aeminata Virg. cris re"pe"te*s par 
I'e'cho des bois. 

f assentaneus, a, um, Gloss. 
Isid. Comme consentaneus. 
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assentatio, dnis, f. Goo. Theod. 
assentinient, consentement || Yell. 
faveur, recommandation, suffrage 
(1 Cic. flatterie : assentatio turpis 
Cic. adulation. 

assentatiuncula, se, f.Cic.Fam. 
5, 12, 6, petite flatterie || au plur. 
Plaut. SUch. 226. 

assentatdr, oris, m. qui donne 
sod consentement : assentator 
mali Tebt. Herm. 10, qui permet 
le mal || Cic. Hor. flalteur. 

assentatorie, Cic. Q. frat. 2, 
14, 3; Ambr. en flatteur. 

assent&trix, ids, f .Plaut. Most. 
257, celle qui flalte, flatteuse. 

-r assentia, x, f. Gloss. Placid. 
Comme assentatio. 

assentio ou adsentio, is, si, 
sum, tire, n. elre de meme avis, 
approuver : assentio tibi ut com- 
morer... Cic. je suis d'avis comme 
toi de rester... || act. hoc assenti- 
mus Gell. nous sommes de cet 
avis : assensum est Bibulo Cic. on 
fut ae 1'avis de Bibulus. 

assentior ou adsentior, iris, 
ensus sum, tiri, d. (plus usite que 
le precedent) .- huic assentiuntur 
ceteri consulares Cic. les autres 
consulaires l'approuvent; assen- 
tiri aiicui de ou aliqud re Cic. 
partaker Favis de qqn sur qq. ch.; 
— atxquid ou aiicui rei Cic. ap- 
prouver qq.ch.; — partibus divi- 
dends Lrv. etre d'avis departager. 

assentor ou adsentor, arts, 
dtus sum, dri, d. 6tre du meme 
avis; approuver : tibi potius as- 
senlabor Plaot. je serai plutot de 
ton avis; omnia assentari Ter. 
approuver tout ; mihi ipse assentor 
fortasse Cic. je me flatte peut-etre 
moi-meme. 

asseque. Voy. assecue. 

f assecraela, se, f. Mar.-Vict. 
p. 57, 8 K. suite, ce qui suit. 

f assequO; is, ire, arch. Paisc. 
Comme le suiv. 

assequor ou adsequor, Ms, 
quutus ou cutus sum,, qui, d. 1° at- 
teindre' 2° au fig. arnver, parve- 
nir a, obtenir; 3° at teindre par l'in- 
telligence, comprendre || 1° si es 
Romas, jam me assequi non po- 
tes Cic. si tu es a Rome, tu ne peux 
plus me rattraper ; absolt. inBrut- 
tio$j ne Gracchus assequeretur, 
concessit Liv. il se retira dans le 
Bruttium, pour que Gracchus ne 
put l'atteindre || 2° assequi magis- 
tratum Cic. parvenir a une charge 
publique, lobtenir; — maturita- 
tem Cic. parvenir a sa maturity (en 
parlant des fruits) ; — diem Cic. 
arriver au jour marque; — im- 
mortatitatem Cic. conquerir l'im- 
mortalite; — prudenliam alicu- 
jus Cic. egaler la prudence de 
qqn; — merita alicujus Cic. s'ac- 
qoitter envers qqn; — aliquid 
precibus Cic. obtenir qq. ch. par 
des prieres |] 3° assequi cogitatio- 
nem alicujus Cic. comprendre la 
pensee de qqn ; — aliquid conjec- 
turd Cic. conjecturer juste; — 
aliquid suspicwne Cic. ne pas se 
tromper dans ses soupcons || 
? passivt. Cic. 6tre atteint. 

asser, iris, m. (assis) Liv. so- 



live, pieu || Juv. baton pour porter 
une litiere || Plaut. ais, planche. 

asserculum, t, n. Cato, et as- 
ser cuius, i, m. Col. dim. de asser, 
soliveauj petit chevron, pieu. 

Assenates, turn, m. pi. Pun. 3, 
130, peuple de Venetie. 

1. assero ou adsero, is, erui, 
ertum, erere (ad, sero) : 1° pren- 
dre, saisir. tirer a soi; reclamer; 
mettre en liberte ; 2° asserere sibi, 
s'attribuer, s'arroger; 3° deTendre, 
maintenir; delivrer;4° appliquer, 
assigner, attribuer; 5° affirmer; 
dire || 1° complexu assere toto 
Mart, saisis a deux mains; asse- 
rere rnanu in libertatem\ arr. lu 
bertati manu Plaut. mettre en li- 
berty (ce qu'on faisait en saisissant 
et en attirant a soi celui qu'on vou- 
lait affranchir) ; pisces inei sunt, 
nee manu asseruntur Plaut. ces 
poissons m'appartiennent, et on 
ne mettra pas la main dessus ; as- 
serere in servitulem Lrv. entrat- 
ner comme esclave ; civispronun- 
tiatus, asserente patre Suet, re- 
connu pour citoyen sur la recla- 
mation de son p&re ; is qui assere- 
batur Cic. celui qu'on re*clamait 
(comme librej ; asserui me Ovid. 
je me suis atfranchi || 2° asserere 
sibi patrem Jovem Curt, se don- 
ner Jupiter pour jpere; — sibi no- 
men sapientis (Joint, s'arroger, 
prendre le nom de sage || 3° asse- 
rere senatum Flor. deiendre le 
senat; — pudorem Romanum 
Flor. sauver l'honneur du nom ro- 
main; — ab injuria oblivionis 
Plin.-j. deTendre contre I'injurieux 
otibli || 4° assere te studits Sen. 
applique- toi a Pelade; non ferri 
aurittam illi asserimus Sen. nous 
ne lui attribuons pas la durete du 
fer ; asserere aliouem crnlo Ov. 
trouver l'origine celeste de qqn || 5° 
quod non probabat , asser ens... 
Sen. cequ'il repoussait endisant...; 
terra asseritur sterilis fieri Pall. 
oc assure que la terre devient ste- 
rile ; asserere iram Colchidos 
Mart, chanter la colere de M6dee. 

2. assero, is, evi, itum, er&re 
(ad, sero) Cato, Varr. semer ou 
planter a cdte, semer. 

asserlio, dnis, f. Gloss, affran- 
chissement || proces ou il s'agit de 
la liberte : <jui est in assertione 
Quint, celui dont la liberte est en 
question: asserlionem denegare 
aiicui Traj. op. Plin.-j. refuser 
a qqn une action en justice pour 
reclamer sa liberte || Capel. deli- 
vrance ; protection || affirmation : 
asser tto deorum Arn. maniere de 
prouver qu'il y a des dieux. 

assertor, oris, m. Suet. Quint. 
qui aflranchi t, qui d6livre, libera- 
te ur, vengeur || Liv. celui qui re"- 
clame qqn comme esclave || Quint. 
deTenseur, partisan : seditionis as- 
sertor Hier. qui approuve la sedi- 
tion; — quaes tionis Macr. qui traite 
a fond une question. 

assertorius, a, um, Cod. Justin. 
7, 17, 1, qui concerne l'affranchis- 
sement. 

assertrix, icis, f. Julian, ap. 
Aug. Julian. 6, 5, celle qui alllrme. 



+ assertum, i, n. Capel. 6, 601, 
preuve || Cass, assertion. 

assertus, a, um, part. p. de 
assero 1: assertus in ingenuita- 
tem Suet, declare' libre || Mart. 
de*fendu, deiivre\ 

asserui, parf. de assero 1. 

asservStus, a, um, part. p. de 
asservo, Cic. gard6. 

asservio, is, ire, n. (ad, servio) 
s'asservir ; s'assujettir a : conten- 
tioni vocxs asservire Cic. Tusc. 2, 
56, s'eflbrcer de grossir sa voix. 

asservo ou adservo, as, are, 
Cic. garder, tenir sous sa ^arde || 
observer, surveiller : acemme as- 
servabimur Cic. on nous surveil- 
lera de pres || asservare pisces sale 
ou in sale Plin. conserver des 
poissons dans le sel. 

Assesifites, um, m. pi. Plin. 
3, 139, habitants d'Ass^sia (vi lie de 
Dalmatie|. 

assessio, dnis, f. Cic. Fam. 11, 
27, 8, action de consoler (d'etre as- 
sis aupres de qqn pour le consoler). 

assessdr, oris, m. Cic. Div. 1, 
95 ; Sen. Tranq. S, 4, assesseur, 
aide, quipartage une fonction. 

asses8orius, a, um, relatif aux 
assesseurs : in assessorio fs.-ent. 
libro) Ulp. Dig. 47, 10, 5, aans le 
traite des devoirs de I'assesseur. 

assessura, x, f. Ulp. Dig. 50, 
14, 3, office d'assesseur. 

1. assessus, a, um, part. p. de 
assideo, Sil. entoure", assiege". 

2. assessus, us, m. Prop. 4, 11, 
50, assiduity cour. 

f assestrix, icis, f. Afran. celle 
qui reste pres de qqn. 
. asseveranter, Cic. Alt. 15, 19, 
2, positivement || -antius Cic. 

asseverantior, ius, comp. de 
l'inus. asseverans, Donat. ad Ter, 
Andr. 1 L 1, 73, plus afQrmatif. 

asseverfite, Gbll. 7, 5, 2; Apul. 
Mag. 25, avec assurance, energi- 
quement(?). 

asseverfitio, dnis, f. Cic. affir- 
mation, protestation || Quint, as- 
surance : asseveratioinvoce Plin.- 
i. ton assure || Quint, interjection. 

assevero, as, are (ad, severo, 
inus.) parler se'rieusement, aflir- 
mer, soutenir : bella ironia, si jo- 
caremur;sin asseveramus... Cic. 
ironie charmante, si nous plaisan- 
tions; mais si nous parlions s^rieu- 
sement... ; asseverare de qudque 
re Cic. aifirmer chaaue ch . ; non au- 
sim asseverare orainem agminis 
Tac. je ne puis dire au juste quelle 
fut la disposition de Tarme'e; utrum 
asseveratur in hoc i an tentatur? 
Cic. parle-t-on seneusement, ou 
n'esl-ce qu'un essai? || faire pro- 
fession de : viri gravitatem as- 
severantes Tac. hommes qui pro- 
fessent une morale austere || prou- 
ver : asseverare Germanicam ori- 
ginem Tac. attester une origine 
germanique || rendre severe : asse- 
verare frontem Apul. prendre un 
front severe. 

ass evi, parf. do assero 2. 

assibilo, assicco. Voy. adsibilo, 
adsicco. 

assiccesco, is, ire. Voy. adsio- 
cesco. 
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assiculus. Voy. axiculus. 

assidfirius, ii. m. Inscr. Orel. 
2548. Voy. esseaarius. 

assideo ou adsideo, es, edi, 
essum, idere (ad, sedeo), n. et act. 
1° etre assis ou place aupr&s, etre 
assis ; 2° se tenir pres, assister, se- 
courir, soigner; 3° singer pres de 
qqn comme juge, remplir les fonc- 
tions d'assesseur; 4* camper aupres 
de, assieper; 5° etre assidu, s'oc- 
cuper assidunient de qq. ch. ; 6° se 
rapprocher de, ressembler a || 1* 
assidere in schold Cic. dire assis 
dans unc ecole || 2° Lentulo fre- 
quens assidebat Cic. il ne quittait 
pas Lentulus* assidere segro Sen. 
valetudini alicujus Tag. soigner 
un malade || 3* quum assideret in 
tribunali Tag. quand il siegeait 
comme assesseur; assidere prse- 
torem ou praetori Char, sieger 
pres du preteur || 4° assidere fe- 
rocissimis populisPus.-i. camper 
en face des peuples les plus belli- 
queux; — prope mcenia Liv. cam- 
per sous les murs; muros assidet 
nostis Virg. Tennemi assiege nos 
murs ; urbem assideri audiebat 
Sall. il entendait dire que la ville 
etait assiegee || 5° assidere judiciis 
Tac. assister aux jugements; — lit- 
teris Pun .-j. s'occuper constam- 
ment des lettres || 6° nimium se- 
verus assidet insano Hor. Thom- 
me trop econome se rapproche de 
rinsense\ 

+ assideor, eris, eri, d. Paisc. 
Comme assideo. 

assido, i«, edi, id&re, n. et act. 
s'asseoir, prendre place : assido, 
accurrunt servi Ter. je m'assieds, 
lesesclaves s'empressent ; assedit, 
surrexi ego Cic. il s'assil, je me 
levai ; Adherbalem assedit Sall. il 
prit place pres d'Adherbal ; nulla 
apis assidit in loco inquinato 
Varr. aucune abeille ne s'arrete 
dans un endroit malpropre. 

assidue, Cic. assidument, conti- 
nuellement, sans interruption :a«- 
siduissime mecumfuit Cic. Brut. 
316, il ne ma pas quitte un mo- 
ment; assidue recens Plin. tou- 
jours nouveau |j longuement : alia 
dieentur assidue Plm. d'autres de- 
tails seront traites completement. 

assiduitas, atis, f. Cic. assi- 
duity, presence continuelle, fre- 
quentation habituelle ; perseve- 
rance || continuity, frequence ; as- 
siduitas ejusdem verbi Corn if. 
emploi frequent (repetition) du 
memo mot; — epistularum Cic. 
activite de la correspond an ce. 

1. + assiduo, Plaut. Cist. 1, 3, 
37 ; Plin. 26 1 16. Comme assidue. 

2. + assiduo, as, are, continuer, 
ne pas interrompre : assiduare fla- 
gella alicui Vulg. Eccles. SO, 1, 
fouetter frequemment qqn. 

assiduus, a, um (assideo) : 1* 
qui se tient aupres, toujours pre- 
sent; opiniatre; assidu; 2° frequent, 
continuel, permanent; 3° domici- 
le, etabli; riche; distingue || 1° /la- 
men assiduus Jovi Liv. flamine 
3ui ne doit pas quitter le temple 
e Jupiter; impiis assidux Furise 
Cic. Furies qui s'acharnent sur les 



impies ; hostis assiduus moots 
quam gravis Liv. ennemi plus 
opiniatre que redou table; assiduus 
circa scholas Suet, qui frequente 
les ecoles; — dominus Sen. mal- 
tre qui visite frequemment sa pro- 
priety ; — bella gerit Prop, il fait 
la guerre sans relache || 2° assidua 
bella Liv. guerres continuelles ; 
genus assiauum proventu Pall. 
espece qui croft toujours abondam- 
ment U 3* assiduus esto Leg. xii 
tab. qu'il ait un domicile; satis 
est assiduo Plaut. le riche a bien 
assez; assiduus miles Fbst. sol- 
dat qui s'entretient lui-meme. — 
aliquis scriptor Gkll. un auteur 
connu, distingue || + assiduier 
Varr. -issimus Suet. 

assion&tio, onis, f. Cic. Agr. 3, 
3; V.-Max. 4, 3 , assignation, distri- 
bution, partage. 

assign&tor, oris, m. Ulp. Dig. 
38. 4, 3, celui qui assigne, qui at- 
trioue. 

assign 5 tus, a x um, part. p. de 
assigno, Cic. assigne, donne || Sen. 
Ulp. confie^ donne en garde. 

assignincfitio. onis, f. Carm. 
de fig. 484, explication, legende, 
comment aire. 

assignifico. Voy. adsignifico. 

assiaiio ou adsigno, as, are : 
1° assigner, distribuer, repartir, 
partager : 2* attribuer, donner ; 3° 
confier, donner en garde; 4 # impu- 
ter, attribuer; 5° sceller; au fig. 
marquer. imprimer || 1° assignare 
duo millia jugerum Cic. assigner 
deux millearpents de terre: ut ager 
militibus assignaretur Cic. pour 
que les terres fussent partagees 
entre les soldats || 2° assignare 
cuique rei sua nomina Quint. 
donner son nom a chaque objet; 

— alicui curam castrorum Nbp. 
charger qqn de la garde du camp ; 

— Mercurio inventionem herose 
Plin. attribuer aMercure la decou- 
verte d'une plante ; assignare li- 
bertum Ulp. declarer par testa- 
ment auquel de ses enfants appar- 
tient un affranchi U Z* Eumenes 
assignatur custodibus Just. Eu- 
mene est confie a des gardiens || 
4° assignare culpam fortunseCic. 
rejeter la faute sur la fortune ; — 
unius amentiam civitati Liv. ac- 
cuser PEtat de la folie d'un seul ; 

— aioriae aliquid sibi Gbll. tirer 
gloire de quelque chose || 5° as- 
signa tabellas Pbrs. signe ces ta- 
blettes ; juvenes assignare famm 
Plin .-j. marquer des jeunes gens 
pour la renommee (preparer leur 
reputation) ; in clausula verbum 
assianatur auditori Quint, a la 
fin de la phrase, un mot fait im- 
pression sur 1'audileur. 

assilio ou adsilio, is, silui et 
qqf. silti, 8ultum } ire (ad, salio), 
n. et act. sauter sur; assaillir: as- 
silire alicui Sil. sauter sur qqn ; 

— mosnibus urbis Ov. s'elancer 
sur les remparts d'une ville; — in 
ferrum Sil. contre le fer; — in- 
sulam Stat, battre une lie de ses 
Hots || au fig. se jeter sur : assilire 
ad genus orationis Cic. prendre 
brusquement un ton d'eloquence. 



+ assimilanter, Niarn. sembla- 
blement. 

assimll&tio, onis, f. Pus. 11, 
262, ressemblance, similitude. 

assimiUtus, a, um, part. p. de 
assimilOf copie fideiement : lit- 
terse liturxque assimilate Cic. 
Verr. 2, 189, lettres et ratures re- 
produites exactement. 

assimilis ou adsimilis, e, tout 
a fait semblable : assimilis alicui 
Cic. alicujus Ov. entierement sem- 
blable a qqn. 

+ assimiliUr, Plaut. Bacch. 
951, pareillement. semblablement. 

assimilo ou aasimilo, as, are, 
Cic. rendre semblable: assimilare 
alicui porcum Claud, faire res- 
sembler au cochon || prendre la 
ressemblance : assimilare anum 
Virg. prendre les traits d'une vieille 
femme || comparer : assimilare 
freto Ov. comparer a une mer ora- 
geuse. (Les formes assimilo et as- 
simulo sont sans cesse confon- 
dues dans les manuscrits.) 

assimulantdr, Nigid. ap. Non. 
40, 25, de la meme facon. 

a88imulatlcius, a, um. Cod. 
Theod. 6, 22, 8, feint, simule; ho- 
noraire. 

assimuUtio, onis, f. Cornif. 
4, 50, detour, feinte de langage. 

assimulfttdr, oris, m. Donat. 
ad Ter. And. 1, 2, 4, hypocrite. 

assimiil&tuj, a, um, part. p. 
de assimulo, Cic. feint, simule. 

asslmdlo ou adsimulo, ds } are: 
!• imiter; 2° comparer; 3° femdre. 
simuler || 1° pictor assimulabit 
quidquid acceperit Quint. le pein- 
tre imitera tout ce qu'il aura vu ; 
venerium quo fortuitus morbus 
assimularetur Tac. poison qui 
devait imiter une maladie nature! I e 
|| 2* assimulare formam Britan- 
nix bipetvni Tac. donner a la Bre- 
tagne la forme d'une hache a deux 
tranchants || 3* assimulare se tec- 
tum Ter. feindre la joie: assimu- 
labo venire me Ter. je ferai sem- 
blant de venir; — quasi exeam 
Ter. je ferai semblant de sortir. 

assipondium, it, n. (as, pon- 
dus) Varr. Lat. 5, 169, poids d'une 
livre romaine. 

+ assir, arch. Fest. sang. 

assirfitum, i, n. arch. Fest. 
melange de san^ et de vin. 

1. assis, genitif de as. 

2. assis, is, m. Donat. Comme as. 

3. assis, is, m. f. Cms. ais, plan- 
che, tablette || Col. piece de bois 
rabotee ou equarrie || tranche : *e- 
care in asses Pun. couper par 
tranches. 

assise, se, f. Isid. de Ord. creat. 
9, 7, le llux (de la mer). 

Assisium. Voy. Asisium, 

assisto. Voy. adsisto. 

assistrix, tcts, f. Voy. assestrix. 

assitus ou adsitus, a, um, part, 
p. de assero, Varr. Cat. seme, 
plantea cdte || Apul. Aus.misac6te. 

Assius, a, um, Pun. 28, 96, 
d'Assos. 

asso, as, are, Apul. faire rdtir 
|| Prisc. bruler (par I' application 
d'un charbon) || ? (de assis) Vitr. 
plancheier. 
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assdci&tus, a, um } part. p. de 
associo, Abcad. associe y Pall, uni 
(par la grrefle). 

ass5ci8t&s, atis, f. God. Theod. 
13, 5. 14, Stat dissociation, asso- 
ciation. 

assdclo ou adsocio, as, are, 
joindre, reunir : associare passus 
alicui Stat, accompagner qqn || 
Claud, attacher a. 

f assdcros, a, um (ad, socius) 
Capel. uni, lie || Cass, semblable. 

AssSi. orum, m. pi. Pun. 6, 78, 
peuple de I'lnde. 

assolet ou adsdlet, ere. unip., 
et qqf. assoleo, es, arch, (ad, $o- 
leo), avoir coutume : quum asso- 
leat Veritas... Liv. la verity ay ant 
coutume de... ; ponite hie quss as- 
solent Plaut. mettez la ce qu'on a 
coutume de servir; ut assolet Cic. 
suivant ('usage. 

assdlido, as, are, Mar.-Vict. 
consoiider, affermir. 

assdlitus, a, um, Faust. Rheg. 
ordinaire, accoutume, habituel. 

assolo. Voy. adsolo. 

assonStio, onis, f. Cass. Psalm. 

1, 1, assonance. 

assdno ou adsdno, as, are, n. 
Ov. r£pondre (a une voix) || f act. 
Apul. faire entendre (un chant). 

assdnus, a, um, Cass, qui sonne 
avec, qui a le merae son (au tig.). 

Assorum, i, n. Cic. Assore, ville 
de Sicile I] -rini, drum, m. pi. 
Pltn. 3, 31, habitants d'Assore. 

Assos , i, f. Pun. ville de Mvsie. 

Assot^nus, a, um, Inscr. d'Asso 
ou Assota (v. de laTarraconnaise). 

assubrigo, is, ire, Plin. 9, 88, 
se lever ou dresser peu a peu. 

assuetus. Yoy. adsuctus. 

assudesco, is, ire, Varr. n. Lat. 
5, 109, se mettre en sueur. 

assudo, as, avi, are, Pladt. Cos. 

2, 6,9. Comme assudesco. 
assuefAcio ou adsueificio, is, 

eci, actum j ac&re, accoutumer, 
habituer; dresser, instruire : assue- 
facere se armis Cic. s'habituer aux 
armes; — plebem ad supplicia 
patrum Lrv. accoutumer te peuple 
a verser le sang des senateurs ; as- 
suefaciunt equos remanere in 
eodem vestigto Cms. ils dressent 
leurs chevaux a rester en place. 

assuefactus, a, um, part. p. de 
assue facto : assuefactus luxui 
Tac accoutume au luxe; —sermo- 
ne puro Cic. a parler purement; 
—superari Cms. a etre vaincu. 

assuetio, is, t&rx, pass. Lucil. 
s'habituer. 

assueram, sync, pour assueve- 
ram, Ovro. 

Assuerus, t, m. Bibl. Assuerus, 
roi d'Assyrie (qu'on croit etre Da- 
rius, fils d'Hystaspe). 

asiuescendus, a, um, part. fut. 
p. de assuesco, Yell, qui doit etre 
accoutume. 

assuesco ou adsuesco, is, evi, 
Hum, ere: 1° n. s'accoutumer ; 
2° act. habituer ; 3* avec le dat. 
avoir un commerce illicite Curt. || 
!• assuescere quieti Tag. s'accou- 
tumer au repos ; — bella Vrac. aux 
guerres; — ad homines Cms. s'ac- 
coutumer A rhomme, s'apprivoiser 



(en pari, des animaux); caritas 
soli, cui assuescitur Lrv. l'amour 
du sol, auquel on s'accoutume; 
assuescere m re Quint, s'accou- 
tumer a une chose; assuescat non 
reformidare homtnes Quint, qu'il 
(l'enfant) s'accoutume a ne pas 
craindre la presence des hommes ; 
sic assuevi Cic. telle est ma cou- 
tume || 2° qui pluribus assuerit 
mentem Hor. celui aui aura ac- 
coutume son esprit a 1 abondance ; 
Armenios in hoc unum assueve- 
rat, ut acciperent... Flor. il n'a- 
vait habitue les Armeniens qu'a 
recevoir... ; assuescis (me) fatis 
Luc. ap. Prise, tu m'habitues au 
destin, tu m'apprends a le suppor- 
ter; assuescit (rem Quirini) pol- 
lere in smcula Prud. il accoutume 
Rome A dominer eternellement. 

assuetudo, inis, f, Ov. habitu- 
de : assuetudo malt Liv. l'habi- 
tude du mal || Tac. commerce illi- 
cite. 

assuetus, a, um, p.-adi. de as- 
suesco : V accoutume. nabitu6 ; 
2° habituel ordinaire || 1* assuetus 
labor 'e Cic. accoutume au travail ; 

— militix Vbll. au service mili- 
taire ; — Gallici tumultus Lrv. qui 
est fait aux invasions des Gaulois ; 
assuetus ad... Sall. Sen. accou- 
tume a...; — in jura familiaria 
Liv. admis A tous les droits de 
Tintimite; assueti invia ac devia 
Liv. accoutunies aux lieux diffici- 
les et escarped ; assuetus exire e 
mari Plin. accoutume a sortir de 
la mer || 2° assuetam prxstare 
vicem Pbmd. remplir see fonctions 
ordinaires; fervor non assuetus 
Ulp. chaleur extraordinaire; lon- 
gius assueto Ov. Her. 6, 72, plus 
loin que d' ordinaire || assuetior Liv. 

assuevi, parf. de assuesco. 

assula, se, f. dim in. de assis, 
Plaut. Vitr. fragment de bois ou 
de pierre, rognure, copeau; ais, 
planchette, table tte. 

assulfitim, Plaut. Capt. 832, par 
fragments, en morceaux. 

assulose, Plin. 12. 105, en eclats. 

assultfitio, onis, t. Dionys.Exig. 
Greg, action de sauter sur, domp- 
tage. 

assultim, Plin. 8, 90, en sautant, 
en bondissant. 

assulto ou adsulto, as, are, 
n. (ad,salto) sauter sur, assail lir: 
assultare tergis pugnantium 
Tag. fondre sur les combattants 
par derriere ; — latera exercitus 
Tag. prendre une armee en flanc; 

— per campos Tac. vol tiger dans 
la campagne || au pass. unip. as- 
sultatum est castris Tac on atta- 
qua le camp. 

assultus,w5 ? m.ViRG. Tac. bond, 
saut, attaque. 

1. aasum. Voy. adsum. 

2. assum, i, n. Cic. rdti : assis 
miscereelixa Hor. meler lesyian- 
des roties aux viandes bouillies || 
Cic. etuve. 

assumentum, t, n. (assuo) Vulg. 
Marc. 2, 21, piece, morceau cousu. 

assumo ou adsumo, is, umpsi, 
umptum ou umtum, mire: 1° pren- 
dre, se donner (au prop, et au fig.); 



2° prendre (pour nourriture), man- 
ger; 3° attnbuer; 4» poser la mi- 
neure d'un syllogisme; 5° com- 
mettre || 1° assumere cssstus Tac. 
prendre le ceste ; — spem Tag. 
concevoir de Tesperance ; — uxo- 
rem Tac. prendre pour femme; — 
sibicollegam Suet, se donner pour 
collegue; Butram tibi assumam 
Hor. je te donnerai Butra pour 
convive ; assumere voluptatem 
Cic. choisir la volupte ; — vim Cm- 
saris Quint, emprunter la force 
oratoire de Cesar || 2* assumere 
cibum Cbls. prendre de la nourri- 
ture; — per cibos Cels. in cibum 
Hikr. prendre pour nourriture ; — 
fungos Cels. manger des cham- 
pignons || 3° nihil mini assumo 
Cic. je ne pretends A rien ; debetis 
assumere vestrss prudentiss Cic. 
vous devez reclamer pour votre 
sagesse (il appartient a votre sa- 
gesse de...) : proverbium in te as- 
sumet illua Hibr. il t'appliquera 
ce proverbe || 4° assumit Cratip- 
pus hoc modo Cic. Cratippe elablit 
sa mineure en ces termes |J 5° as- 
sumere qussstionem majestatis 
Cod. Theod. commettre le crime de 
lese-majeste. 

assumptio, onis, f. action de 
prendre, d'emprunter : assumptio- 
ne diversorum temporum Prisc. 
en prenant differents temps (en 
pari, d'un verbe) ; — similitudinis 
Arn. en prenant une similitude ; 
assumptio humana ou carnis 
Isid. 1 Incarnation (de J.-C); — 
consilii Pomp. gr. action de pren- 
dre un parti, decision; alxquid 
dignum assumptione Cic. quel- 
que chose qui merite d'etre choisi 
|| Prisc. paragoge (addition d'une 
lettre ou d'une syllaoe a la fin d'un 
mot) || Cic. mineure d'un syllo- 
gisme || Dig. circonstance || Hier. 
ascension de Notre-Seigneur. 

? assumptive, Capel. par pre-- 
emption. 

assumptivus, a, um, Cornip. 
qu'on tire du dehors : causa as- 
sumptivaQciHT. 7, 4, 7, cause qu'on 
defend par des arguments qui ne 
sont pas inherents au fond. 

assumptdr, drt^m. Hier. Ambr. 
celui qui prend, qui s'attribue. 

assumptrix, icis, f. Ps.-Aug. 
Serm. 246, 1, celle qui s'attribue. 

1. as8umptus, a 2 um, part. p. de 
assumo ; assumptts regni instgni- 
bus Yell, ay ant pris les insignes 
de la royaute"; assumptus pater 
Ov. p6re qu'on s'est donne" ; sacra 
assumpta de Grxcid Cic. cere- 
monies emprunte^s a la Grece; 
assumpta verba Cic. epithetes; 
Quint, mots figures, employe's par 
m£taphore. 

2. assumptus, its, m. Boet. Por- 
phyr. 1, action de prendre, de se 
charger de qq. ch. 

assuo ou adsuo, is, i, utum, 
ere, Hor. Art. 16; Tert. coudre a. 

Assur, m. ind. Bibl. Assur, nom 
de plusieurs rois d'Assyrie || Bibl. 
l'Assjrie, la Babylonie. 

Assura3, arum, f. pi. Anton. 
ville de la Zeugitane. 

assurgo ou adsurgo, is, rexi, 
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rectum, gire, n : 1° se lever ; se 
lever pour faire honneur a quel- 
qu'un, rendre honneur; 6tre infe- 
neur a ; 2° croltre, grandir (au pr. 
et au fig.) ; s'elever; 3° commencer 
a paraltre ; se former (en t. de me- 
decine) ; 4° s'elever contre, s'em- 
porter || 1° assurgitc Cic. levez- 
vous; assurgere ex morbo Liv. 
relever de maladie; — in ultio- 
nem Flor. se lever pour la ven- 
geance; quum assurrectum ei 
non esset Liv. comme on ne s'etait 
pas lev6 en sa presence ; hsec sunt 
nonorabilia, appeti, assurgi Cic. 
il est flatteur d 6tre recherche^ de 
voir les autres se lever devant 
nous par honneur; tenero assur- 
gite baccho Ov. honorez le jeune 
Bacchus; vina quibus Tmolus 
assurgit Vine vins auxguels ceux 
de Lydie le cedent || 2° septem 
assurgere in ulnas Virc. croltre a 
la hauteur de sept coudees ; colles 
assurgunt Liv. les col lines s'ele- 
vent; irse assurgunt Virg. la co- 
lere redouble; assurgere dextrd 
Virc. lever le bras, se lever pour 
frapper; raro assurgit Hesiodus 
QvuiT. rarement H6siode s'eleve || 
3° assurgens Orion Virg. le lever 
d'Orion; — nox V.-Flac nuit 
naissante; tumores assurgunt 
Cbls. les tumeurs se forment || 
4° assurgere in triumphum\ ell. 
s'elever contre le triomphe ; aue- 
relis haud justis assurgis Virg. 
tu t'empprtes en plaintes injustes. 

Assuria, Assurius. Voy. Assy- 
ria, etc. 

assurrexi, parf. de assurgo. 

1. assus, a, um (sync. p. assa- 
tus) Pun. rdti : assus piscis Hier. 
poisson grille || sec : assus sol Cic. 
soleil tout sec (soleil auquel on 
s'expose sans s'etre bai&rne et par- 
fume d'essences); assi laptdes 
Serv. pierres secnes (jointes entre 
el les sans ciment ou sans chaux) ; 
assacella Gloss, etuve; assse su- 
dationes Cbls. sueurs natu relies || 
assa nutrix Juv. nourrice secbe, 
qui n'a plus delaitetqui se borne 
a soigner les enfants || sans me- 
lange : assa vox Varr. voix seule 
(qui n'est pas accompagnee par 
un instrument) ; assse tibise Serv. 
flutes seules (qui ne sont pas ac- 
compagnees par les voix du choeur) . 

2. Assus. Voy. Assos. 
assuspirans. Voy . adsuspirans. 
assutus, a, um, part. p. de 

assuo, Sid. cousu a. 

Assyrfini, drum, m. pl.PuN.-J, 
85, peuple de la Chersonese lau- 
rique. 

Assyria, se, f. Cic. 1'Assyrie. pro- 
vince d'Asie || -us, a, um, Virg. 
d'Assyrie: subst. m. pi. Cic Assy- 
riens, habitants de TAssyrie. 

ast (ordint. en poesie et devant 
une voyel le) ; comme at ; Virg . mais 
II Plaut. d autre part : si victo- 
riam duis, ast ego templum tibi 
voveo Liv. si tu m'accordes la vic- 
toire, moi, de mon cot6, je te pro- 
mets un temple || ast autem Cic. 
ap. Prise, mais au contraire. 

1. asta. Voy. hasta. 

2. Asia, se, f Pun. 3, 49, Asta, 



ville de Ligurie (auj. Asti, en Pi6- 
mont) || Asta Regia, f. Liv. Plin. 
Asta uegia, ville de la Betique (auj. 
Mesa de Hasta), 

Astdbdrfis Vitr. et -res, se x m 
Pun. fleuve d'Ethiopie qui se jette 
dans le Nil (ou un des bras du Nil). 

Astdcae, drum, m. pi. Pun. 6, 
50, peuple scythe. 

Astdceni, drum. m. pi. Plin. 
2, 235, habitants de 1 Astacene (dans 
la Parthie). 

Ast&cenus, a, um, Plin. 5, 148, 
d'Astaque (ville de Bithynie). 

Astdcides, se, m. Ov. Stat, fils 
d'Astacus, Menalippe. 

1. ast&cus, t, m. (d<rcax6c) Plin. 
Isid. cancre, ecrevisse de mer. 

2. Ast&cus, i, f. et Ast&cum, t, 
n. Pun. 5, 148; Amm. 22, 8, 5, As- 
taaue. ville de Bithynie. 

5. Ast&cus, t, m. nom du pere 
de Menalippe. Voy. Astaciaes \\ 
Calp. nom ae berger. 

Asta?, arum. m. pi. Liv. 38, 40, 
Astes, peuple ae Thrace. 

ast&go, mis, f. Pl.-Val. Comme 
astacus. 

Astapa,a?, f. Liv. Astape, ville de 
la Betique (auj. Estepa) || -enses, 
ium, m. pi Liv. habitants d' As tape. 

Astape, i~«,f. Mel. /, 50, lAstape 
(un des bras du Nil. en Ethiopie). 

ast&phis, idis, f. (aavxyk) Pun. 
23, 15, raisin sec, seche au soleil. 

Astapus, t, m. Plin. 5, 53. Com- 
me Astape. 

Astaroth, m. f. Bibl. nom d'une 
idole; nom d'une ville || -thites, 
se, m. Bibl. d' Astaroth. 

Astarta, is, Cic. et Astartes, is, 
f. Aug. Astarte, divinite de Syrie, 
la meme que Venus. 

ast&tdr, oris, m. Inscr. Fobret. 
164, 297, protecteur. 

astfitus. Voy. hostatus. 

asteismds, i. m. Char. Serv. 
langage poli, urbanite du langage. 

Astelephus, t, m. ( 'A<rceAe<po;) 
Plin. 6, 14, fleuve de Colchide. 

Astensis, e, Inscr. d'Asta || Uisp. 
d'Asta Regia. 

aster, en's, m. (a<roip) Macr. 
etoile || aster Atticus Plin. mu- 
guet (plante) || aster Samius Plin. 
terre blanche de Samos (dont on 
faisait des vases). 

1. asteria, ge, f. Prisg. Pun. as- 
terie ou girasol (pierre precieuse). 

2. Asteria, se, et Asterie, es, f . 
Cic. Asterie, soeur de Latone|| Hvg. 
fllle d'Atlas, mere d'OEnomaus || 
Ov. fille de Titan, aimee de Jupi- 
ter || Hor. nom de femme || Pun. 
4, 66, ancien nom de l'tlede D^los || 
Plin. 5, 1 32 L a.ncien nom de Rhodes. 

asteri&ce,e#, f. Cels. 5, 14, terre 
de Samos, employee en m^decine. 

asteriSs, se, m. Pun. 10, 164, 
sorte de heron. 

astericum ou astercum, t, n. 
fd<rreptx6v) Pun. 22, 43, parietaire 
(plante). 

Asterie, es, f. Voy. Asteria. 

1. asteridn, it", n. (ourreptov) 
Plin. 29, 86, sorte d'araignee dont le 
corps estsillonne de raies blanches. 

2. Asteridn, onis, m. ('A(rce 
ptwv). Stat, riviere d'Argolide || 
V.-Fl. nom d'un Argonaute 



Asteris, idis, f. Plin. 4, 55, lie 
de la mer Ionienne || Stat, nom de 
femme. 

asteriscus, t, m (i<rr£p{<nto;) 
Hier. Isid. astensque. 

asterites, se, m. («<rrep(ni;) 
Apul. sorte de basilic (serpent ve- 
nimeux, dont la peau est 6toilee) 
|| Ism. asterie ou girasol (pierre 
pr6cieuse). 

Asterius, it, m. Anthol. Greg. 
nom d'homme. 

asterno. Voy. adsterno. 

asterdplectos, 6n (i<rr£p6«Xtjx- 
to;J Sen. Nat. 1, 15, 3, frappe par 
la fbudre. 

asterosedpia, x, f. (dorepotrxo- 
rciac) Acro ad Hor. Od. 1, 18, ob- 
servation des astres. 

asthma, dtis, n. Plin. 25, 82, 
oppression, asthme. 

asthm&ticus, a, um (a-jepLa-n- 
x6;) Plin. 26, 34, asthmatique 

Astice, es, f. Plin. 4, 45, Astique, 
canton de la Thrace || -ci, drum, 
m. pi. Jord. Astes, hab. de P Astique. 

-f asticus, a, um, Cecil, de la 
ville, de la capitale. 

Astigi, is, n. Plln. 3, 12, Astigis 
(ville de la Betique) || -iWnus, a, 
um, Pun. 3, 7 ; Inscr. Orel. 3783, 
d' Astigi. 

Astilus. Voy Astylus. 

astipulor et derives. Voy. adsti- 
pulor. 

astismds,t,m. Isid./, 36, 30 , plai- 
santerie sans fiel. Voy. asteismos. 

astituo. Voy. adstituo. 

asto. Voy. adsto. 

Astoboras. Voy. Astaboras. 

astolos. Voy. astrobolos. 

*r astdm&chetus, a, um (aoro- 
(tdxnToc) Inscr. Grut. 750, 14, qui 
n'a aucun chagrin. 

Astdmi, drum. m. pi. Plin. 7, 
25, Astomes, peuple habitant I'lnde 
(ou I'Afrique). 

astrftba, se, f. (ocarpaSr,) Gloss. 
Isid. etrier ou arcon de la selle 
|| Prob. sorte de voiture. 

Astrabe, es, f. ('A<rcpa6r t ) Pun. 
4, 70. autre nom de Pile de Casos. 

astrfibicdn, i, n. Prob. in Virg. 
relatif a l'astraba. 

Astroa, se, f. Ov. Aslree, deesse 
de la justice || Luc. la Vierge (signe 
du zodiaque). 

Astraeus, t, m. Avien. Astreus, 
Tun des Titans || -us, a, um, Ov. 
d'Astreus. 

Astr&g&lizontes, um, m. pi. 
Plin. 34, 55, les joueurs de des, 
nom d'une statue de Polyclete. 

astragalus, i, m. et astragfi- 
lum, t, n. (aorpdvaXo;) Vitr. as- 
tragale, chapelet (ornement d'ar- 
chit.) || Plin. pois chiche sauvage. 

Astr&gos ou Astrfioon, m. ou 
n. (?) Liv. 33. 18, fort de la Carie. 

Astrftgus, t, m. Pun. 7, 31, fleuve 
de l'Ethiopie. 

astralis, e, Aug. Civ. 5, 7, qui 
concerne les astres. 

Astramitae, drum, m pi. Plin. 
12. 52, nom d'un peuple de TArabie 
Heureuse || -miticus, a, um, Pun 
12, 69, des Astramites 

astrangulo ou adstrangulo, 
as, are, Minuc. 1, 30, etrangler au- 
pres de. ' 
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astrapaea, x, f. Plin. S7, 189, 
Borte de pierre precieuse. 

Astr&pe, es, r. (d<rrpaMrij) Plin. 
So. 96. FEclair (nom a'un tableau 
d'ApellesJ. 

? astreans, tis, part, de linus. 
astreo^CAPKL. 8, 810, rayonnant. 

astrepo. Voy. adstrepo. 

astrictus. Voy. adstrictus. 

astricus,a, um (aorpixoc) Varr. 
Men. 206, d'astre, qui appartient 
aux astres. 

astride ns- Voy. adstridens. 

astriler, ira, irum (astrum, 
fero) Luc. gui porte les astres || 
V.-Flac. qui amene les astres || 
Mart, place parmi les astres, ce- 
leste, divin. 

+ astrificans, tis (astrum, fa- 
cto) Capbl. 6, 585, imitant les astres. 

-f astrificus, a, um (astrum, 
facto) Capel. 2, 98, qui produit 
une lumiere d'astre. 

astriger, ira, (rum (astrum, 
aero) Stat, qui porte les astres |J 
Claud, place parmi les astres. 

+ astriloquus, a, um (astrum, 
loquor) Capel. 8, 808, qui parle des 
astres. 

f astrilucus, a, um (astrum, 
luceo) Capel. 9, 889, <jui brille 
comme un astre, ou qui brille de 
l'eclat des astres. 

astringo. Voy. adstringo. 

astrids, it, f. Isid. 16, 13, 7, et 
astridn, tt, n. Plin. 37, 132, sorte 
de saphir (pierre precieuse). 

astriotes, x, m. Pun. 37, 133, 
pierre precieuse inconnue em- 
ployee en magie. 

+ astri8dnus,' a, um (astrum, 
sono) Capel. 9, 911, qui fait mou- 
voir les astres avec bruit. 

?astrites, x, m. Capel. Comme 
ostcrites. 

Astrdarche, is, f. Capel. sur- 
nom de Venus en Afrique. 

? astr5bdld8,i ; f. (ot<rrnp, pdtXXw) 
Pun. 37, 133, OBil-de-chat ou cal- 
cedoine (pierre precieuse). 

astrdites Voy. astriotes. *, 

astrdlapsus. us, m. Anon. Ma- 
them. et astroiapsum, t, n. Schol. 
Macr. eloiles fi I antes. 

astrdldgia, «, f. Cic. astrono- 
mie, science des astres || Hier. as- 
trologie, science pretendue de Tin- 
fluence des astres. 

astrdldgicns, a, um, Boet. 
Cons. 2, pr. 7, astronomique. 

astrologus, *, m. (a<rcpoA6yo;) 
Cic. astronome || Cic. astrologue. 
|| adj. Fulg. relatif a l'astronomie. 

Astrdn, onis, m. Plin. 5, 122, 
fleuve de TEoIide. 

astrdndmia, se, f. Sen. Ep. 95, 
10; Petr. 88 j 7, astronomic 

astrdndmicus, a 2 um, Hvcqui 
concerne l'astronomie : res astro- 
nomica Cass, astronomic 

astrdndmos, t, m. (aoTpov6(xo<) 
Firm. Math. 5, 13, astronome. 

astroscdpia, se, f. Acro, adHor. 
Od. 1, 28, 2, astrologie. 

astrosus, a, um, isid. 10, 13, ne 
sous une mauvaise etoile, malheu- 
reux || Sid. lunatique. 

astructio, astructdr. Voy. ad- 
itructio, obstructor. 

astrum, t, n. (forpov) Virg. 



constellation : astrum Ledxum, 
lesGemeaux; — Herculeum Mart. 
la constellation du Lion || astre, 
etoile : malo astro natus Petr. ne 
sous une mauvaise etoile ; educere 
aliquem in astra Hor. toilere ad 
astra Virg. elever qqn jusqu'au 
ciel, porter aux nues; sic itur ad 
astra Virg. c'est ainsi qu'on s'im- 
mortalise ; inferre aliauem astris 
Ov. ranger qqn parmi les dieux || 
astra Suet, mortels divinises. 

1. astiiou ast?,n.indecl. (a<rru) 
Cic. Nep. la ville par excellence 
chez les Grecs, Ath6nes. 

2. astu, abl. de astus. 
astula, Plin. Comme assula. 
astulosus, a, um, M.-Emp. SB, 

d'eclats de bois, de copeaux. 

astulus, i, m. Apul. Met. 9, 1, 
petite ruse, petite feinte. 

astupeo. Voy. adstupeo. 

Astur, iiris, m. Luc. Astures, 
um, m. pi. Flor. d'Asturie, Astu- 
rien, Asturiens || Virg. nom de guer- 
rier. || Firm, espece d'autour (oiseau) 
[| Mart. Comme asturco. 

Astura, se, m. f. Cic. Liv. lie, 
ville et fleuve du Latium || f. Mel. 
1, 94, ville de TEolide || m. Flor. 
fleuve de la Tarraconnaise. 

asturco, onis, m. Sen. Ep. 87, 
10, cheval d'Asturie, haquenee. 

Asturia, x, f. Plin. A, 112, Astu- 
rle. province de la Tarraconnaise. 

Astuiica, x, f. Plin. Asturica, 
v. de la Tarraconnaise (aui. Astor- 

fi) || -censis, e, Lnscr. d'Asturica. 
-cus, a, um, Plin. d'Asturie. 

1. ? astus, a, um, Km. ruse, 
fourbe. 

2. astus, us, m. Virg. Tac ruse, 
fourbe, fourberie, astuce. 

Astusdpes, x ou is, m. Plin. 
Comme As tape. 

astute, Ter. Cic avec ruse, adroi- 
tement || astutius \ akr. -issime 
Gbll. 

astutia, x, f. Cic. astuce. habi- 
tude de ruser, de tromper, fourbe- 
rie || Cic adresse, habilele, savoir- 
faire || Pa cuv. finesse, perspicacity. 

astutulus, a, um, Apul. Met. 9, 
30, finot, petit rus6. 

as tutus, a, um (astus) Cic as- 
tucieux, malicieux, fourbe, trom- 
peur || Cic adroit, accort, avis6, 
habile || astutior Plaut. -issimus 
Aug. 

astj. Voy. astu. 

Astjfages, is, m. Just. Astyage, 
roi de M6die, grand-pere de Cyrus 
|| Ov. nom de guerrier. 

Astyanax, actis, m. Virg. As- 
tyanax, fils d'Hector et d'Andro- 
maque || Cic nom dun trag^dien. 

astycus. Voy. asticus. 

Astjlides, x, m. Grat. fils d'As- 
tylus. 

Astjlus, t, m. Ov. centaure et de- 
Yin fameux U Calp. nom de berger. 

Astjndme, es,lf. Hyg. Astynome. 
fllle d r Amphion || Hyp. filie de Ta- 
latis, mere de Capanee. 

Astjpalaea, x, f. Ov. Astypalee. 
une des Cyclades (auj. Stampalia) 
|| -laBensis, e, Cic Nat. 3, 45, -l»i- 
cus Plin. et -leius, a, um, Ov. 
d'Astvpal^e. 

Astyr. Voy. Astur. 



Astyre, is, f. Pun. 5, 122, As* 
tyre, ville de M)sie. 

Astyres, um, m. pi. Mel. 3, 13, 
habitants de TAsturie. 

astysmus. Voy. asteismos. 

astytis, is, f. (d<mmc) Pun. 19, 
127, sorte de iaitue. 

Asula, x, f. Antuol. ville de la 
Venetie. 

Asum, i. n. Plin. ville de Crete 

asumbolus. Voy. asymbolus. 

Asuvius, ii, m. Cic Cluent. 36, 
nom d'homme. 

«syla, x, f. (a<n5Xti) Pun. 25, 145 \ 
herbe inconnue. 

AsyU8,«,m. Ov. nom d'homme. 

Asylum, t, n. (aauXov) Liv. Virg. 
temple ou tout autre lieu inviola- 
ble, asile, refuge. 

asymbdlus, a, um (d<ruu£oAoc) 
Ter. Phorm. 338; Gell. 6, 13, 2, 
qui ne pave pas son ecot. 

asymmeter, tra, trum, Boet. 
Arist. anal. fr. 1. non symetrique, 
sans symetrie. 

asyndetdn, t, n. (d<rjv8exov) 
Diom. disjonction (fig. de rhel.) || 
Char. fig. de construction (retran- 
chement des conjonclions). 

asvndetds ou asyndetus, a, 
um (a<TJv6eTo;) Pomp. gr. non lie", 
sans liaison ; sans copule (en t. de 
grammaire) || Sid. sans connexion : 
asyndetum signum Sid. astre qui 
est sans rapport avec un autre. 

asyndetos, adv. Pomp. gr. sans 
liaison, sans connexion. 

&synthetdn, i, n. (a<xvv8eTo;) 
Diom. Comme asyndeton. 

? asyntrdphdn, t, n. Apul. Herb. 
87, espece (farbrisseau. 

asystdtd8 { a, um (d<ru<rcaTo;) 
Lact. 3j 6, instable, qui n'a pas 
de consi stance. 

ftt, conj. 1° mais, cependant; 
2° mais peut-etre; mais, dit-on; 
3° du moins ; 4° or, mais ; 5° accep- 
tions et constructions diverses || 
1° at st non fuerit tellus fecunda 
Virg. mais si le terrain nest pas 
fertile ; non est in parietibus res- 
publica, at (in arts et focis) Cic 
la patrie ne consiste pas dans une 
enceinte de murailles, mais...; at 
vero Cic at eniml Luc mais ; una 
mater, at qux mater! Cic une 
seule mere, mais quelle mere! at 
genus immortale manet Virg. 
cependant la race (des abeilles) 
est kernel le: at videte hominis 
audaciam! Cic mais voyez I'inso- 
lence du personnage ! || 2° at ego 
suasi Cic mais e'est moi qui don- 
nai le conseil ; at vero, at enim 
Cic mais, dira-t-on; mais, dites- 
vous || 3° si non bonam, at ali- 
quam rationem afferre Cic sinon 
se justifier, du moins donner une 
raison ; siperibo, at mihi crit me- 
morabile Ter. si je meurs, du 
moins il sera glorieux pour moi || 
4° quid quxrendum est? factum- 
ne sit? at constat Cic que faul-il 
chercher? si Faction a eHe" com- 
mise? or, elle est avoue"e || 5° at 
per deos immor tales I Cic par les 
dieux immortels! (at, place au 
commencement d'un discours, don- 
ne du mouvement a la phrase)-, 
at enim Cic ah ! (avec un* blame 



Digitized by 



Google 



426 



ATE 



in*/ ut> ia laiiatvuua 

Atandrus. Voy. 4n 
? atanuvium, %i, n. 



exprimS); af vero Cic. mais au 
contraire (insiste sur le contraste) ; 
at enim, at etiam, niarquent Pin- 
dignation ; at etiam restitas ? Teh. 
ahl tu n'es pas encore parti? at 
enim obruti sceleribus, dictita- 
tis... Liv. quoil tout souil)£s de 
crimes, vous ne cessez de dire...; 
at at, ou atat. Voy. attat. 

Atfibuli , drum. m. pi. Pun.- 6, 
189, peuple de l'Ethiopie. 

atSbulus, tj m. Hor. Patabule, 
vent de l'Apulie (le siroco). 

Atabyria, se, f. Pun. 5, 182 } an- 
cien nom de Pile de Rhodes ||-us, 
a, urn, Lact. /, 22, d'Atabyre. 

Atacini, drum, m. pi. Mel. peu- 
ple de la Narbonnaise (des bords 
de l'Atax) |[ Varro Atacinus Hor. 
Varron de l'Atax, poete latin. 

Stagen. Voy. attagen. 

?fttagu8. \oy.attagus. 

1. Atalanta, se, et At&lante, e«, 
f. Ov. Atalante, epouse de M6lea- 

Ere || Ov. fille de Schenee, roi de 
cyros || -taus, ou -teus, a, um, 
.Man. Stat. d'Atalante (des deux 
Atalante}. i 

2. Atalanta, as, et Atalante, Ss, 
f. Plin. Sen. fie voisine de PEubee. 

Atftlantiftdes,a?, m. Stat. Th. 7, 
J 89. Ills d'Atalante, Parth6nop£e. 

atamussim, pour ad amussim. 
Voy. amussis. 

Atanaorum, i, n. Liv. 21, 61, 
>ille de la Tarraconnaise. 

Antandrus. 
Fest. vase 
•de terre em ploy £ dans les sacri- 
fices. 

Atarg&tis, is, f. Plin. 5, 81] Macr. 
deesse des Syriens, la m€me que 
Derceto. 

? Atarna, se, f. Enn. Comme le 
suiv. 

Atarne, is, f. et Atarnea, se, f. 
Plin. 5, 122, Atarnee, villede Mysie. 

Atarnei, drum, m. pi. Plin. 
4, 22, peuple scythe. 

Atarnltes, se, m. Ov. lb.] Her- 
<nias. tyran d' Atarnee. 

fftftt. Voy. attat. 

atavia, se, f. Gaius, quatrieme 
•aYeule, mere du trisafeui ou de la 
trisaYeule. 

atavus, i, m. (ad, avus) Cic. 
quatrieme aleul, pere du trisaYeut 
ou de la trisaYeule || au pi. Hor. 
ancelres. 

Atax. acis, m. Plin. Atax, riviere 
de la Narbonnaise (auj. PAude). 

Ategua, f. Comme Attegua. 

Atecrula, f. Comme Attegua. 

Atoms ou Attejus. t, m. Cic. 
Plin. Suet, nom de plusieurs per- 
sonnages (dont les plus c£lebres 
sont Ateius Capito, jurisconsulte, 
et Ateius le phifologue). 

1. ? Stella, Petr. Comme atel- 
lana. 

2. Atella, a?, f. Cic. ville desOs- 
ques (oil furent donnees d'abord 
les pieces nominees atel lanes) || 
-anus, a, um Cic. d'Atella: subst. 
m. pi. Plin. habitants d Atella; 
subst. f. (s.-ent. fabula) Juv. atel- 
lane, petite pidce de theatre. 

atellanicus, a, um, Suet. Tib. 
45; Petr. 68, qui appartient aux 
atel lanes. 



ath 

fitellfinidla, se. f. M.-Aur. ap. 
Front, petite atel lane. 

fitellfinidlus, a, um, M.-Aur. ap. 
Front. Comme atellanicus. 

1. ? Stellanius, a, um, Cic. Voy. 
atellanicus. Voy. Atella 2. 

2. ? Atellanius, Cic. Comme 
Atellanus. Voy. Atella 2. 

fitellanus, t, m. Cic. Fam. 9,16, 
7, acteur qui joue dans lesatellanes. 

Atenfis, Inscr. Comme A Unas. 

§ter, tra , trum : 1° noir mat. 
noir, noirci ; v£tu de noir; qui rend 
noir* 2° obscur; qqf. orageux; 
3° affreux. hideux, horrible ; 4° fu- 
neste, malheureux : 5° obscur, inin- 
telligible; 6° merchant, satirique; 
7° facheux, importun; cruel, terri- 
ble || !• atra vestris Petr. robe 
noire ; alba et atra discemereCic. 
distinguer le blanc du noir; atrum 
vulnus Sil. blessure d'ou sort un 
sang noir : atrse ripse Sil. rivages 
souilles d un sang noir; lictores 
atri Hor. licteurs vetus de noir ; 
atrse serpentes Viro. serpents dont 
le venin rend livide; atra venena 
Virg. noire poisons (qui rendent 
noirs) || 2° atrum nemus Hor. bois 
epais; atrum mare Hor. mer ora- 

feuse || 3° ater piscisRoR. poisson 
ideuxj atra fames Claud. Phor- 
rible faim; ater odor Virg. affreuse 
odeur || 4° ater dies Varr. jour fu- 
neste: atra cupressus Virg. cy- 
pres ninebre ; atrum funus Lucr. 
mort fatale || 5° latebrx Lyco- 
phronis atri Stat, les enigmes 
ten£breuses deLycophron || fratro 
dente petere Hor. aechirer a bel- 
les dents ; oblinere versibus atris 
Hor. noircir dans des vers satiri- 

3ues || 7° atrse lites Hor. proces 
^sagr^ables \atracura Hor. souci 
importun; — formido Lucr. crainte 
mortelle; — tigris Virg. tigresse 
terrible || -J- atrior Plaut. 

Aterius. Voy. Atherius et Ha- 
terius. 

Ater mons, m. Plin. 5, 35, mont 
d'Afrique. 

Ateraensis, e, Frontin. Colon. 
p. 120 G.j d'Aternum. 

Aternin8,n, m. Cic. Rep. 2, 60, 
nom d'un consul || Aternia lex, 
f. Gell. //, 1, loi Aternia. 

Aternum, t, n. Inscr. Orel. 711; 
Peut. ville du Samnium. 

Aternus, t'm. Plin. 3, 44, fleuve 
d'ltalie (auj. Pescara). 

Atesis. Voy. Athesis. 

Ateste, is, n. Plin. A teste, v. de 
V£n6tie (auj. Este) || -as, dtis, m. f. 
n. Inscr. d' Ateste || -in us, a, um, 
Mart. d'Ateste; subst. m. pi. Inscr. 
habitants d'Ateste. 

Atestus, t, m. Anthol. Atestus, 
fondateur de la ville d'Ateste. 

?Atesui, drum, m. pi. Plin. 4, 
107, peuple de la Gaule Lyonnaise. 

AthJcus, t, f. Liv. 31, 34, Atha- 
cus, ville de Mac^doine. 

Athalia, se, f. Bibl. Athalie, fille 
d'Achab, usurpatrice du trdne de 
Juda. 

Ath&mSnes, um. m. pi. Cic. 
Luc. habitants de l Athamanie. 

Athamania, se, f. Liv. 36 ? 14, 
PAthamanie, province d'Epire || 
-nis, t'di8, f. Ov. d' Athamanie. 



ath 

Ath&manteus, a, um, Ov. d'A- 
thamas||-tiftdes t se, m. Ov. filsd'A- 
thamas ||-ticus, a, um, Pun. d'A- 
thamas ||-tis, xdos, f. Ov. Prop, fille 
d'Athamas (Helle^). 

Athamfinus l a, um, Prop. 4, 6, 
14, d'Athamanie. 

Athamfis, dntis, m. Cic. Ov. 
Athamas, roi de Thebes. 

Athana, se, f. Plin. ville de PA- 
rabie Heureuse || Petr. nom grec 
de Minerve (en dialecte dorien.J 

Athanagia, se, f. Lrv. 21, 61, ville 
de la Tarraconnaise. 

Ath&nasius, %i, m. Hier. saint 
Athanase, p6re de PEglise. 

Athens? , arum, f. pi. Cic. Athe- 
nes, ville celebrede PAttique || Plus. 
ville d'Arabie || Varr. ville diflfe- 
rente des prec^dentes (on en comp- 
tait neuf du meme nom) Voy. 
Atnenseopolitse. 

Athenaei, drum, m. pi. Varr. 
Lat. 8. 35, habitants d'Athenes (non 
celle de PAttique). Voy. Athenssus. 

Athens3dpolit83, drum, m. pi. 
Varr. Lat. 8, 35, habitants d'Athe- 
nes (non celle de PAttique). 

Athen&um, t, n. A. -Vict, tem- 
ple d6di6 a Minerve, oil les auteurs 
d£posaient leurs ouvrages || Lampr. 
Athenee, lieu oh se rassemblaient 
les poetes et les orateurs. 

AthenaBUS, a, um, Luc. d'A- 
th6nes, Ath^nien || subst. m. Cic. 
Plin. Athene^, nom d'hommes. 

Athenagdrfis, se. m. Cuht. Mart. 
Athenagore, nom d'hommes. 

Athenfiis, tdis, f. Cic. Fam. 15, 
4, 6, nom de femme. 

Atheniensis, e l Nep. Ath^nien, 
d'Athenes, en Attique || subst. m. 
pi. Cic. les Athlniens. 

Athenio, dnis, m. Cic. Plin. 
Ath^nion, nom d'hommes. 

Athenoddrus, i, m. Cic. Plin. 
Quint, nom de diff^rents person- 
nag es. 

Athendddtns, i, m. Fronto, nom 
du maftre de Fronton. 

AthenSpSlis, is, f. Plin. 3, 35, 
ville de la Narbonnaise. 

SthendgerSn, ontis, m. Hier. 
Ruf. 3, 6, vieillard qui 6tudic. 

fith§os ou atheus, t. m. (ctO&o;) 
Cic. Nat. 1, 63 (?) ; Arn. 3. 28, 
ath6e, qui ne croit pas a l exis- 
tence des dieux. 

fithera, se, f. (a6apa) Plin. 22, 
121, bouillie de farine et delait. 

? Atherius, Aterius ou H3 te- 
rms, %i, m. Plin. nom d'un consul 
|| -ianus, a, uwi, Cic. d'Ath^rius. 

atheroma, dtis, n. jaGeptojxa) 
Cels. 7, 6, 9, ath^rome (t. de me- 
decine). 

Athesis, is. m. Virg. PAth6sis } 
fieuve de la Y^n^tie (auj. PAdige). 

fitheus. Voy. atheos. 

Athidfis, m. Plin. 4, 47, fleuve 
de Thrace. 

Athis. Voy. Athys. 

athisc§, es, f. Vulg. Esdr. 2, 13, 
coupe sacree. 

fithla, se, f. Petr. 57.Voy. athlon. 

fithleta, se, m. («9>T»Tn?) Crc. 
athlete, celui qui combat dans les 
jeux publics || Varr. champion. 

? Athletes, se, m. Stat. Silv. 5, 
3, 222. Comme le priced. 
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ttUetice, Plaut. Epid. i, 1,18, 
ala maniere des athletes. 

itUeticus, a, urn, Cbls. 4, *£, 
qaiipparlient aux athletes || subst. 
r.PiR.7, 205, athletique, Fart des 
atkiaes. 

ithl6n, i, n. (8fl\ov) Pkth. prix 
da vainqueur || au plur. Nan. 
wjreuves de la vie H Hyo. travaux 
dllercale. 

ithd, Mel. 2, SO ; Ath5n, onis, 
m. Cic. Comme le suiv. || au pi. 
Athones Lccil. 

Athds, g^n. dat. abl. At ho, ace. 
Athon et Atho. m. Viae Alhos, 
haute montagne entre la MaceMoine 
et la Thrace. 
Athracis. Voy. A tracts. 
Athribil, is ou idis, f . Plin. 5, 64, 
Title (FEjrjpte, dans le Delta. 

Athrkfa, *, f. Pun. 6, 159, ville 
dArabie. 
lthys, ydis, m. Voy. Atys. 
Atia, *, f. Suet. Atia, mere 
d'Auguste, fille d'Atius. 

Atiici, m. pi. Pun. 6, 36. peu- 
ple des bords de la mer Caspienne. 
itiands, t, m. Pun. 6, 55, fleuve 
derinde. 

AUinus, a, um, Cjes. d'Atius 
Varus, un des officiers de Pompee. 
itflia ou Attilia lex, f. Liv. 
t'u. loi Atilia (il y en eut plu- 
sieurs de ce nom) || subst. f. An- 
tbol. nom de femme. 

ltfli&na, « x f. Anton, ville de 
la larraconnaise. 

ItilUnus, a, um, Cic. V.-Max. 
d'Atilius | Dig. conforme a la loi 
AUiia. 

Atnius ou Atulius, u, m. Cic. 
Tac. nom d'un grand nombre de 
Domains, dont le plus celebre est 
AtiliusRe^uIus |I Cic. nom d'un co- 
mique latin. 

Aumetag, t, m. (atfjitiToc) Inscr. 
surnom romain. 

Atina, x, f. Vrao. A tine, ville 
des Vobqueslj Pun. 3, 131, ville de 
\enelie. 

itinii, dtis. m. f. n. Cic. d'A- 
tine (v. des Volsques) |] Inscr. Pun. 
d'Alinam (v. de Lucanie). 

atinea ou atinia, x, f. Plin. 
16 79, espece d'orme. 

Atinia lex, f. Cic. Gell. loi Ati- 
mia{il v en eut plusieursde ce nom). 
itint&nia, x, f. Liv. 27, S0,par- 
4ie de l'Epire. 

Atinum, t, n. Liv. Plin. ville de 
lucanie. 

Atins,u. n. Vine nom d'bomme 
J|au pi. Vibg. les Alius, famille 
romaine. 

atixde, is, f. Pun. 37, 147, sorte 
de pierre precieuse. 

Atlantes, um, m. pi. Pun. 5, 44, 
les Atlantes. nation africaine. 

iUantens, a, um, Ov. d'Atlas 
*w». de I'Atlas, Atlantique || At- 
lanta! populi, m. pi. Ann. Com- 
«w Atlantes. 

. AUanUa, «,f. Plin. 6, 187, an- 
^«« nom de FEthiopie. 

Atlantiacns, a.um, Sil. et At- 
lanticus, a, um, Hor. Atlantique ; 
Atlanticum mare Cic. l'ocean At- 
™*&\w\Atlantici, m. pi. Plin. 
^JTOh* des Cambolectri (peuple 
** nKarbonnaise). 
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Atlanti&des, x, m. Ov. (lis ou 
descendant d' Atlas (surtout Mcr- 
cure). 

Atlanti&s, ddis. f. Sil./5, 136; 
Priap. 69 J5, d'Atlas. 

Atlanticus. Voy. Atlantiacus. 

Atlantides, um, f. pi. Virg. 
Atlantides, filles d'Atlas et dePleio- 
ne (les Hvades et les Pleiades). 

Atlantigena, x, adj. f. Anthol. 
1042 M. fille d'Atlas. 

Atlanti6n, ii, n. Plin. 28, 99, 
atlas, premiere vertebre cervicale. 

Atlantis, idis. f. Luc. de I'At- 
las || subst. f. Ov. fille d'Atlas || 
Pun. 6, 199, l'Atlantide, lie fabu- 
leuse qra'on placait pres des colon- 
nes d'Hercule. 

Atlantius, adj. m. Hyo. descen- 
dant d'Atlas (Hermaphrodite) »|| At- 
lantic* regna, Sil. royaume d'At- 
las. Voy. Atlanticus. 

Atlas, anlis, m. Ov. Atlas, roi 
de Mauritanie. pe*trifie* par Pers^e ; 
Atlandis unaa Prisc. I'ocean At- 
lantique || Cic. Plin. I'Atlas, mon- 
tagne de la Mauritanie Tingitane. 

atnepos, atneptis. Voy. adn... 

atoemm.u, n. (s.-ent. medica- 
mentum) (dcxoxio;) Pun. 29, 85, 
medicament pour empecher de 
concevoir. 

1. itdmus, a, um (5tojio;) non 
divise : atomum thus Plin. 12, 62, 
encens dont les grains n'ont pas 
ete* se'pare's. 

2. atdmus, i, f. Cic. Vitr. atome, 
corpuscule. petit corps : atomus 
arenss P.-Nol. parcefle de sable 
|| in atomo Tert. en un moment. 

atdnia, as, f. Gloss, chant fune- 
bre, ou chant oil Ton sort du ton. 

atque,conj. (qui se met plus or- 
dinairement devant les vovelles): 
1° et; et meme principalement, 
surtout : 2» des que, aussitdt ; 3° or, 
mais; 4° cependant, et pourtant, 
mais; 5° oui, certes; 6° avec les 
mots qui expriment un contraste 
ou une ressemblance : que, de; 
7* comme, de m6me que : 8° aprds 
une n6gation : ou ; ni (| 1° hxc 
urbs atque impertum Cic. cette 
ville et cet empire : pauci, atque 
admodum pauci Cic. peu d'hom- 
mes, et meme tres peu ; negotium 
magnum est navigare, atque 
mense auintili Cic. e'est une 
grande affaire de s'embarauer, sur- 
tout au mois de juillet || 2° atque 
te primum vidit Plaut. des qu'il 
t'a vu pour la premiere fois ; atque 
illi tacent Plaut. aussitdt ils se 
taisent; itle atque procidit Lrv. 
aussitdt il tomba || 3° atque ego 
censui Plaut. or, j'ai ete" d'avis; 
atque audin? Tbr. mais, n'en- 
tends-tu pas? || 4° atque credo 
fore, qui... Sall. et pourtant, je 
crois qu'il y en aura qui... ■ atque 
ipsis commentum placet Ter. ce- 
pendant la ruse leur plait; atque 
aliquisdicat... Ter. maisondira... 
|j 6° videone Pamphilum? atque 
is est Plaut. est-ce Pamphile <jue 
je vois? oui, e'est lui || 6° aliter 
atque ostenderam Cic. autrement 
que je n'avais indique ; alio inge- 
nio ataxic tu Plaut. d'un carac- 
terc different du tien ; non magis 
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verum atque hoc responsum est 
Ter. il n'y a pas d'oracle plus sur 
que celui-cij arctius atque ad- 
string it ur ilex Hor. plus etroite- 
ment que n'est serre* le chene : me 
colit asque atque ilium Cic. il me 
cultive autant que lui ; non est 
dissimile atque ire... Cic. cela 
n'est pas different d'aller... ; iner- 
mes juxta atque armati Liv. 
ceux qui n'ont pas d'armes, aussi 
bien que ceux qui en ont || 7° ami- 
cus, atque ipsus sum Plaut. ami 
comme je le suis moi-meme ; succo 
caret atque petra pumex Priap. 
seche comme la pierre ponce || 
8° nee canis atque calix Mart. 
ni chien, ni verre a bo ire. 

atqui, Cic. Hor. or, cependant, 
mais, au reste, d'ailleurs, certes. 

atquin, Lact. Comme le pre*ce*d. 

A traces, um, m. pi. Plin. 4, 6, 
A trace 8, peuple d'Etolie ( voisin de 
1'Atrax). 

Atracides, x, m. Ov. Met. 12, 
209* habitant de la Thessalie (C6- 
n6e). 

AtrAcis, idis, f. Ov. Am. 1, 4, 8, 
Thessalienne (Hippodamie). 

Atracius, a, um l Prop. d'Atrax, 
Thessalien; Atracta virgo V.-Fl. 
Hippodamie || Stat, magique. 

Atractifinae ou Atrectifinae Al- 
pes, f. pi. Inscr. Orel. 3888, partie 
inconnuc des Alpes. 

atractjflis, idis, f. (atpaxTuAic) 
Plin. 21, 107, carthame ou safran 
batard (plante). 

Atragia, x, f. Plin. 4, 71, lie des 
Sporades. 

atramentale, is, n. Gloss, en- 
crier. 

fitramentaridlum, i, n. Gloss. 
petit encrier. 

fitramentar ium , it, n. Vclg. 
Exech. 9, 2. e"critoire, encrier. 

atramentum, i, n.[ater) couleur 
ou liqueur noire ; encre || atramen- 
ta (tractata) labem remittunt 
Hor. les matieres noires tachent 
quand on lesmanie; se tutantur 
atramenti effusione sepias Cic. la 
seche se defend par remission d'une 
liqueur noiratre; atramentum li- 
brarium Plin. encre ae'erire || atra- 
mentum pictorium ou tectorium 
Plin. noir de peintre ; Apellem illi- 
nere opera sua atramento ita te 
nui, ut... Plin. Apelles appliquait 
un vernis si le*ger & ses tableaux, 
que... || atramentum sutorium 
Plin. 20, 123; Cels. 6, 8, noir de 
cordonnier (qui etait une espece 
de vitriol) : sutorio atramento ab- 
80 lulus Cic. Fam. 9, 21 , qui a 
prtvenu sa condamnation par le 
poison || ebur atramento cande- 
facere postulas Plaut. Most. 1, 
3, 102 (prov.) tu pretends blanchir 
de l'ivoire avec de I'encre (nous 
disons : a laver la t£te d'un More, 
on perd sa lessive). 

Atramitffi. Voy. Astramitx. 

Atrfini, drum. m. pi. Plin. 
3, 105, peuple d'ltalie. 

Atrapatene. Voy. Atropatene. 

Atratinus, i, m. Cic. Fam. 9, 21, 
surnom romain. 

1. fitrfitus, a, um, Cic. noirci, 
rendu n<*ir U Cic. velu de noir, en 
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habit de deuil \\atrati equi Prop. 
3, 5, 34, chevaux(du soleil) enve- 
loppes d'ombres. 

2. Atrfitus, i, m. Cic. Div. 1. 98, 
petite riviere voisine de Rome. 

Atrax, acts, m. Plin. 4, 29, 
Atrax, ville de Thessalie || Schol. 
Stat . Th. 1, 106, fils de Pen£e, roi 
de Thessalie et pere d'Hippodamie 
|| Plin. 4. 6, fleuve d'Etolie. 

Atrebates, um, m. pi. Cms. les 
Atrebates, peuple de la Gaule sep- 
tentrionaie (de l'Artois) ; aii sing. 
Atrebas Cms. || -ticus, a, um, 
Treb. des Atrebates. 

1. Atreus, it ou ids, m. Cic. Ov. 
Atree, flls de PiHops, roi de My- 
cenes. 

2. Atreus, a, um ("Atpeto;) Stat. 
Th. 8, 743, d'Atrec 

Atria, x, f. Plin. ville de Ve- 
neHie || -ifini, drum, m. pi. Plin. 
habitants d' Atria. 

atriarius, it, m. (s.-ent. serous) 
Ulp. Insch. esclave qui se tient 
sous Yatrium. 

Stricftpilla, x, f. (ater, capil- 
lus) Paul. gr. becfigue (oiseau). 

5tricSpillus,a, um. Gloss, or.- 
lat. qui a les cheveux noirs. 

atncdlor, dris {ater, color) Ov. 
de couleur noire : Caami filioli 
atricolores Aus. les noirs enfants 
de Cadmus (les lettres). 

Atrida et Atrides, x, m. Hor. 
Char, fils d'Atr^e, Atride (ordinai- 
rement Agamemnon, quelquefois 
M£ne1as; au pl.ViRG. les Atrides). 

atriensis, e : atriensis servus ou 
absoll. atriensis Cic. esclave com- 
mis a la garde de Yatrium, con- 
cierge, intendant. 

atridlum, i, n. Cic. Sen. petite 
salle d'entr£e, petit vestibule. 

fi triplex, tcis. m. et n. Plin. f. 
Macer. arrochc (plante). 

Striplexum, t, m. Fest. Comme 
le pr£c£dent. 

f Stritfis, dttSj f. couleur noire : 
ita replebo atmtate ut... Plaut. 
Pom. 5, 5, 11 , je le barbouillerai 
si bien <jue... 

f atritudo, inis, f. Gloss, gr.- 
lat. Comme le pr6c£dent. 

atrium, ti, n. (ai&piov) Vitr. 
atrium, salle d'entr^e, second ves- 
tibule de la maison romaine; qqf. 
cour inteneure || Hor. portique cn- 
tourant la cour || Hier. portique 
d'un temple || Ov. maison : atria 
cxli Stat, les demeures du ciel. 

Atrius, u. m. Cms. Gall. 5, 9, 
nom de famille romain. 

Stro, as, are, Dam as. Eleg. in 
Hier. 44, noircir. 

fitrocitfis, atis, f. aspect affreux, 
sinistre (des choses): atrocite, 
cruaute : atrocitas sceleris Sall. 
atrocity d'un crime ; — pcenx Suet. 
de la peine ; atrocitates mulicris 
Apul. les cruaut£s de cette femme 
|| violence, duret6 : atrocitas ma- 
ris Col. fureur de la mer ; — ver- 
borum Cic. violence des paroles; 

— morum Tac rudcsscdesmoBurs; 

— temporum Suet, malheur des 
temps; — ista quomodo in vete- 
rem academiam invascrit... Cic. 
cette rigueurdc principes,comment 
a-t-elleenvahiFancienne academic 



ATR 

atrociter, cruel lenient, violem- 
ment, durement : atrocius af/lic- 
tabatur Italia Tac un fllau.plus 
cruel dlsolait ritalie; atrociter 
agitare rempublicam seditioni- 
bus Sall. agiter violemment I'Etat 
par des seditions ; — deferre cri- 
men Tag. denoncer avec violence; 
— ferre Cic. porter une loi rigoureu- 
se; de ambituquum atrocissime 
ageretur (in senatu\ Cic. pendant 
qu'on attaquait la brigue avec une 
extreme vivacite" || avec force : atro- 
citer dicere Cic. parler avec v6h6- 
mence ; hxc atrociter miseratus 
est Cell, il deplora ces malheurs 
avec force || impatiemment : labo- 
res itinerum atrocius accipie- 
bantur Tac Hist. 1, 23, on mur- 
murait contre la fatigue des mar- 
ches. 

Atrdp&tene, es, f. Plin. 6, 42, 
l'Atropatene, contr^e de la M6die || 
-ni. drum, m. pi. Avien. habitants 
de l'Atropatene. 

Atrdpfttes, is, m. Just. 13, 4, 
nom dun satrape de la Perse. 

fttrdphia, x, f. C.-Aur. Chron. 
2, 1, 7, etisie, marasme; atrophie 
d un membre. 

atrdphus, a, um (arpo^o?) Pll\. 
26, 110, 6tique || subst. n. pi. Plin. 
22, 54, membres atrophies, qui ne 
prennent pas de nourriture. 

Atrdpds (i, inus.), f. Mart. 10, 
44, 6, une des trois Parques || 4 
Tabl. Atropo Inscr. Grut. 692, 10. 

Strdtus, a, um (atpwToc) Hyg. 
Fab. 28, invulnerable. 

atrox, dcis : 1° sinistre, mena- 
Cant, malheureux. funeste, grave; 
2° farouche, terrible, cruel, affreux, 
atroce (en parlant des personnes et 
des choses]; 3° violent; fort, \&h6- 
ment ; 4° rerme, inflexible ; b" im- 
portant, considerable || 1° atrocia 
exta NjEv. en trail les menacantes, 
de mauvais augure; atrocissimx 
litterx Cic lettre fort alarmante; 
atrox negotium Sall. situation 
critique; — morbus Tac grave 
maladie || 2° Gradivus atrox Sil. 
le farouche Mars ; atrocissima ef- 
figies sxvissimi domini Plin. -J. 
Taffreuse image du plus cruel ty- 
ran; atrox Tydides Hor. le terri- 
ble filsde Tyd£e: Aorippina sem- 
per atrox Tac Agrippme toujours 
implacable; atrox longo aolore 
Tac exaspe>6e par une longue 
douleur; — odii Tag. cruelle par 
haine ; bellum atrox Sall. guerre 
cruelle; atrocior casdes Liv. af- 
freux carnage ; atrox facinus Tac 
crime atroce || 3° atrocem invi- 
diam ferre Tac encourir une hai- 
ne yiolente ; atrox tempestas Tac 
furieuse tempfite; — stilus Petr. 
plume impitoyable ; — hora cani- 
culx Hor. la saison brulante de 
la canicule; — genus orationis 
Cic style £nergique : — peroratio 
Plin. p^roraison veremente || 4° 
atrox ilia fides Sil. cette inebran- 
laljle fidelity; — astutia Plaut. 
ruse hardie ; prseter atrocem ani- 
mum Catonis Hor. excepte 1'ame 
inflexible de Caton || 5° atrocior 
injuria Gell. dommage plus con- 
siderable. 
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atrusca ; se, f. Macr. 2, 16, 7, 
sorte de vigne. 

1. atta," a?, m. Fest. celui qui 
marche sur le bout des pieds || 
(Srca) Fest. nom donne par respect 
aux vieil lards. 

2. Atta, x. m. Hor. Atta, poctc 
dramatique latin || Lrv. Atta Clau- 
sus, chef de la famille Claudia. 

Attacensis, e, Inscr. Grut. 700, 
13, d'Attacum (v. de la Celtiberie). 

Attacori, drum. m. pi. Plin. 6, 
55, peuple de lTnae. 

Attacotti, drum, m. pi. Ann. 27, 
8, 5, peuple du nord de la Bretagne. 

1. attactus, a, um, part. p. de 
attingo, Sil. Fest. louche* I6gere- 
ment, atteint. 

2. attactus, us, m. attouche- 
ment, contact : volvitur (serpens) 
attactu nullo Virg. il se glisse le- 
gerement (sans toucher) || toucher : 
corium attactu non asperum 
Yarr. Rust. 2, 5, 8, cuir doux a 
la main, au toucher. 

attacus, t, m. (aTtax6;) Vulg. 
Levit. 11j 22, espece desauterelle. 

attagen, enis, m. Hor. et atta 
gen a, x, t. Mart, (arcaynv) geli- 
notte ou francolin (oiseau). 

1. Attagus, i, m. Avien. Or. 587, 
fleuve, le nieme que Atax. 

2. + attagus, i, m. (mot phry- 
gien) Arn. 5, 6, bouc. 

Attaiea, f. Voy. Attalia. 

Attaienses, ium, m. pi. Pun. 
habitants dAttalie, v. d'Eolie || Cic 
habitants d'Attalie, v. de Pamphy- 
lie || Plin. 5, 126, habitants d'At- 
talie, ville de Mysie. 

Attali, drum, m. pi. Pun. 6, 
125, peuplade arabe. 

Attalia ou Attaiea, x, f. Plin. 
Attalie, ville d'Eolie || Bibl. ville 
de Pamphylie. Voy. le pre"c^d. 

Attahcus, a x um, du roi Attale 
|| magniflque, nche : Attalicx tes- 
tes Prop. Altalica aulxa Prop, et 
absolt. Attalica Plin. 33, 63, ro- 
bes brod£es en or, ou tapis broch£s 
d'or; Attalicx condictones Hor. 
propositions magnifiques. 

Attalis, idisj. Liv. 31, 15, At 
talide, nom donne* a une tribu de 
rAtlique,en Thonneur du roi Attale. 

Attaius, i, m. Hor. Attale, roi 
de Pergame, c6lebre par ses ri- 
chesses || Liv. Curt. Cic autres du 
meme nom. 

attamen (at, tamen) Cic Hor. 
cependant, toutefois (on separe qqf. 
les deux mots: si non pari, at 
grato iamen munere Cic). 

attSminatio, orm, f. Aug. Cresc. 
2, 62. action de toucher, contact. 

attamino, as, are, Capit. mettre 
la main sur qq. ch., prendre (litte- 
ralement avec une main sale) || 
Justin, dishonorer une femme || 
Cod. Theod. souiller, fletrir || au 
fig. Aur.-Vict. gater. 

At tana, x, f. Plin. 6, 149, ville 
d'Arabie. 

Sttat et attate, inlerj. qui mar- 
que l'etonnement, Plaut. Capt. 
661 ; Ter. Andr. 125; Cato, Or. 
p. 37, 6, eh ! mais. 

f attegia, x, f. Inscr. Orel. 1396, 
etordint. attegiae, arum, pl.Juv. 
14, 196, tente des peuples nomades. 



Digitized by 



Google 



ATT 



ATT 



ATT 



129 



attegro. Voy. acUegro. 

Attepua, x, f. Voy. Ategua. 

Atteius. Voy. Atejus. 

attelabus, t, m. (arceXe&K) Pun. 
29, 92, sauterelle de la plus petite 
espece. 

Attelebussa, m, f. Pun. 5, 131, 
Ue de la mer de Lycie. 

attemperate, Ter. Andr. 916, 
a point, a propos. 

attemperatus, a, um, part, de 
attempero, Vitb. adapts, ajuste. 

f attemperies, ei, f. Cod. 
Tueod. 9, 3, 2. Comme temperies. 

attempero, ds 2 are {act, tem- 
pero) ; adapter, ajuster : attemper 
rare gladxum swi Sen. Ep. 30, 
6. appliquer sur sa gorge Tepee 
d un autre. 

attempto. Voy. attento. 

attenao ou aatendo. is, endi, 
entum, dire : 1° tendre fortement, 
tendre vers; au pass, entendre; 
2° tendre (Foreille) ; attendere ani- 
mum, animo, ou absolt. (n. et a.) 
faire attention, 6tre attentif; s'ap- 
pliquera; 3° songer a, s'aviser de || 
1* attendere arcum Apul. bander 
unarc; — cmlo man u* Apul. tendre 
les mains vers le ciel; nemus quod 
fluvio attenditur Apul. bois qui 
s'etend sur les bords d'un fleuve || 
2° attendere aurem Att. tendre 
Foreille; quum attenderis ani- 
mum Cic. quand tu auras fait at- 
tention ; att endi te animos ad ea 
quae sequuntur Cic. prenez garde 
a ce qui suit • attendere animum 
linguae Liv. faire attention a l'ac- 
cent de qqn; quid petam, animo 
attendite Teh. ecoutez ce que ie 
demande; quum animo attenao 
ad quaerendum Pacuv. quand je 
cherche attentivement ; nisi ad- 
modum attendi Cic. si je n'ai fait 
grande attention ; attendite me 
dice ntem Cic. ecoutez attentive- 
ment mes paroles; — stuporem ho- 
minis Cic. remarquez la stupidity 
de cet homme; quum de necessi- 
tate attendemus Cic. quand il s'a- 
gira d'une chose necessaire; cui 
magis quam Caesari attendant 
{rfiij t Pun.-j. 4 qui les dieux don- 
neraient-ils plus d'attention qua 
Cesar? attendere sermonibus ma- 
lignis Plix.-j. faire attention aux 
mldisances; — juri Suet, s'occu- 
per du droit ; — eruditioni Suet. 
se piauer d'erudition ; si attende- 
rim nanc discere artem Pompon. 
si je prends la peine d'apprendre 
cet art || 3 # ne attendas petere a 
me... Att. ne va pas me deman- 
der (ne songe pas a me deman- 
der)... 

Attene, es, f. Pun. 6, 148, At- 
lene, contree de FArabie Heureuse. 

Attenia, a?, f. Pun. 6, 181, ville 
cTElhtopie (auj. Soleb). 

-r attent&lio, onw, f. Stum. 
Ep. 6, 9; Cod. Theod. 10, S, 5, ten- 
tative. 

a t tenU t as, a, um, part. p. de 
attento, Liv. essayg, tente || suam 
classem attentatam vidit Cic. il 
vil qu'on chercbait a corrompre sa 
classe |j nefarie attentata patria 
V.-Max. 9, 1. 9, tentative crimi- 
nelle contre la patrie. 



attente, Cic. attentivement, 
avec attention || attentius Sall. 
-issime Cic. 

attentio, onis, f. : attentio ani- 
mi Cic. de Or. 2, 150, attention (ce 
mot n'est employe 1 qu'une fois par 
Cice>on) || Quint. 4,1 , 34, soin, pre- 
caution || application, effort : cum 
tanta cruciasti attentione Hier. 
tu as tourmente avec tant d'achar- 
nement || au plur. Novel. 

attento ou adtento, as, are : 
1° porter la main sur, toucher ; 2° 
essayer, faire un essai; 3° prati- 
quer, essayer de corrompre; 4° at- 
taquer (au prop, et au fig.) ; atten- 
ter a; 5* au pass. etre attaque (par 
la maladie) ; absolt. etre malade || 
1° digitis attentat mollibus ar- 
cum Claud, elle manie Tare de ses 
faibles mains: attentare dapes 
Stat, toucher a des mets || 2° pri- 
mus locos Isetiores attentavit Tac. 
le premier (Ciceron), il hasardades 
morceaux bri Hants ; attentare ali- 
quid contra publicum utilitatem 
Cass, oser quelque chose contre 
(de contraire a) 1 interet public ; — 
annonam Ulp. chercher a faire 
renchenr le bl6 || 3* homines at- 
tentare Cic. chercher a gainer des 
gens; Capuam attentari ab ilia 
scelerata manu suspicabamur 
Cic. nous soupconnions que Capoue 
6tait praliquee par cetle poignee 
de sclerals || 4° vi attentantem 
repellere acriter Tag. repouaser 
rudement un agresseur ; attentare 
aliquem lacrimis V.-Fl. chercher 
a flechir qqn par ses larmes ; quae 
mgritudo mentem attentat tuam ? 
Pacuv. quel chagrin s'empare de 
toi? attentare sententiam judicis 
Ulp. attaquer la sentence d'un juge; 
qui non vereatur ne sua fiaes 
attentetur Cic. qui ne craint pas 
qu'on en veuille a sa bonne foi ; 
quum ea attententur ejus lin- 
gua... Cic. quand ces bienfaits 
sont calomnies par un homme 
qui...; attentare pudicitiam Ulp. 
attenter a la pudeur || 5* attentari 
morbo Apul. tomber malade; — 
ex crapula Apul. se ressentir d'a- 
voir trop bu. 

1. attentat, a, um, p. -adj. de 
atlendo, tendu vers : caput eodem 
habens at ten turn Hto. ayant la 
tete tourn6e du meme cdte || qui 
fait attention : facere judicem at- 
tentum Cic. rendre le juge atten- 
tif; judex attentior circa jus 
Quint, juge scrupuleux sur le droit; 
attentus conttnentiae (dat.j V.- 
Max, observateur de la sobriety || 
interesse, regardant : nimium ad 
rem attenti sumuslK*. nous som- 
mes trop int^ress^s; attentus in 
re Cic. qui regarde a Pargent ; at- 
tentus rerum Cic. ouaesitis IIor. 
et absolt. attentus Hon. menager 
de son bien, econome, interess6 || 
attentif, soi^neux (en parlant des 
choses) : animus in spe attentus 
Ter. esprit tenu en eveil par 1'espe- 
rance; attentissima cura V.-Max. 
soin tout particulier ; altenta dis- 
ciplina V.-BIax. discipline severe. 

2. attentus, a, um, part. p. de 
attineo, Apul. attache a. 



3. attentat, us, m. C-Aur 
Chron. 3, 1, 3, etat de tension, 
de contention. 

attenuate, Cic. Brut.ioi, d'une 
maniere simple, peu elev^e (en 
parlant du style). 

attenuatio, onis, f. diminution : 
cum attenuatione suspicionu 
Cornip. 2, S, 3, en affaiblissant les 
soupcons, en donnant peu de prise 
au soupcon; attenuatio verbo- 
rum CoNifF.4, 11, 16, simplicity de 
style. 

attenufttus, a, um, p. -adj. de 
attenuo, Pun. aminci, use || mai- 
gri : attenuatus amore Ov. con- 
sume par I'amour || poli : oratio 
nimia religione attenuata Cic. 
style trop scrupuleusement tra- 
vaill6 || affaibli : attenuata voce 
uti Cornif. baisser la voix; ora- 
tio attenuata Cornif. style sim 
pie || attenuatissimus Cornif. 

attenuo ou adtenuo, as, are, 
amincir, user: crustae (marmoris) 
attenuantur Plin. on amincit les 
plaques de marbre : manus alte- 
nuari tactu Lucr. les mains (des 
statues) sont use'es par le contact ; 
attenuare lambendo cutem homi- 
nis Plin. user la peau de Fhomme 
en la Reliant; attenuant viqilatae 
corpora noctes Ov. les veilles ex- 
tenuent le corps || afTaiblir, dimi- 
nuer, consumer (au prop, et au 
fig.) : falx attenuat arboris um- 
bram Cat. la faux elague les bran- 
ches de Farbre; attenuare euros 
Ov. sou lager le chagrin ; — aliquid 
dicendo Cornif. altenuer qq. ch.; 
insignem attenuat Deus Uor. 
Dieu aflaiblit le puissant - } atte- 
nuarat opes patrias Ov. il avail 
consume la fortune de ses peres. 

attermino. Voy. adtermino. 

attero ou adtero, is, trivi (et 
qqf. Uriii), trxtum, Urire : l*frot- 
ter contre ; 2° user par le frotte- 
ment; 3° fouler aux pieds, froisser, 
broyer; 4* diminuer: ruiner, de- 
truire, abattre ; accabfer, tourmen- 
te r || 1° asinus se spine tis atte- 
rens Plaut. un ane qui se frotte 
contre des epines || 2° atterere ves- 
tem Ulp. user un vehement; atte- 
ruisse manus opere Tie. user ses 
mains a un ouvrage || 3° surgentes 
atterat herbas Viro. qu'elle ecrase 
les herbes naissantes ; atterere al- 
veum Pun. marcher dans le lit 
d'un fleuve; atteri cibum in ven- 
tre Col. la nourriture se reduit 
dans Festomac; ne oculi atteran- 
tur Col. de peur que les bourgeons 
(de la vigne) ne soient froisses || 
4* atteruntur copies. Curt, les ar- 
mies s'afTaiblissent ; atteri soi % di- 
dum arbitrabatur Tac. il regar- 
dait comme une honte d'avoir le 
dessous; Italix opes attriverat 
Sall. il (Annibal) avail ruin6 les 
ressources de I'ltalie ; atterere fa- 
mam alicujus Sall. miner la re- 
Kutation de qqn; atteri egestate 
ier. 6tre press6 par la pauvrete ; 
usquequo me atteritis sermoni- 
bus? Hikr. jusqua quand me tour- 
nicnterez-vous par vos discours? 

atterrfineus, a, um, Sen. Nat. 
i 2, 49, 2, qui vient de la terre. 
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?attertlarius, a, um, Vith. 3. 
1, 6, qui contient le tiers en sus. 

atterti&tus, a, um. Plin.-Val. 
1, 29, cuit au tiers, r£duit au tiers 
par la cuisson. 

atterui, ancien parf. dc attero, 
Tib. Long. 

attestatio, onis, f. Macr. attes- 
tation, temoignage : sub attesta- 
tione jurisjurandi Hier. sous la 
foi du serment. 

atteetStdr, oris, m. Aug. Serm. 
288, 2, celui qui atteste, qui rend 
temoignage. 

attesUtui, a, um, part, de at- 
testor, qui a atteste : altestata 
fulmina Sen. seconds coups de 
foudre qui confirment le presage 
des premiers || passivt. Plin. at- 
teste : nihil pot u it attestatius diet 
Ambr. in Luc. 7, 16, on n'aurait 
rien pu dire qui fut plus autorise. 

attestor ou adtestor, arts, 
dtus sum, art, d. aUester, rendre 
temoignage, prouver: Cato id at- 
testatus est Gbll. Caton l'attesta; 
hoc attestatur fabula Piled, la 
fable prouve cela || Paul. Jct. 
prendre a temoin. 

Atteva, x, f. Voy. Attenia. 

attexo ou adtexo, is, exui, 
extum, ere, entrelacer :pinnx at- 
texuntur ex cratibus Cms. on y 
ajoute (aux tours) des creneaux for- 
mes de claies || adapter, unir a : 
ad id partem attexitote morta- 
tern Cic. Univ. 11, 36, vous uni- 
rez a cela une partie mortelle. 

attextus, a. um, part. p. de 
attexo, adapte a : attexti capite 
crines Apul. cheveux qu'on s'est 
ajustes sur la tele. 

attexui, parf. de attexo. 

At this, taw, f. Mart. Athenienne 
|| subst. f. Mel. l'Altique || Mart. 
IMiilomele, rossignol; Procn6, hi- 
rondellc || Htg. nom donne* a l'lle 
de Salamine. 

AtthuSrii. Voy. Attuarii^ 

Attia. Voy. Atia. 

Attianus, a, um, Cic. d' Attius. 

Attica, x, f. Ter. Plin. l!Atti- 
que, province de la Grece, dont 
Athenes etait la capitale. 

1. Attice,Cic. Brut. 290 ,• Quint. 
1t, 22, a la maniere des Attiques, 
dans le gout altique. 

1. attice, is. f. Cels. 5, 18, sil, 
espece d'ocre (de l'Attique). 

Atticidas,a? ; m. Prisc nom dun 
poete latin. 

atticismds, t, m. (arrtxur(t60 
Dion. 440, 23, atticisme, caractere, 
gout du style attique. 

atticisso, as, are, n. (arctxiCw) 
Plact. Men.prol. 12 ,parler comme 
les Atheniens || Apul. Flor. 4, 18, 
parler grec. 

Attlcula, *, f. (djm. de Attica) 
Cic. AU. 6, 5, 4, OUe d'Atticus. 
Voy. Atticus. 

atticurgei, 6s, adj. (arctxovp- 
•rf;) Vitr. 4, 6, 1, qui est dans le 
style athenien (en architecture). 

Atticus, a.um, Ov. de r Attique, 
d'Athenes || Stat, athenien, athe- 
nienne; Attica terra, f. Ov. PAt- 
tique; — pellex Mart. Philomele; 
Atticus senior Stat. Phidias ; at- 
licx columnx Plin. colonnes d'or- 



dre ionique ; Attica fide 8 \ ell. foi 
attique (bonne foi); Attiei. m. pi. 
Piled, les Atheniens ; Cic. les jora- 
teurs) Attiques; Attica subtilitas 
Cic. exactitude des Attiques; At- 
ticus lepos Mart, atticisme || Aus. 
Grec || subst. m. Cic. T. Pomponius 
Atticus, ami de Ciceron; Attica, 
f. Cic. Attica, fille de cet Atticus; 
Attica, n. pi. Cic. Attiques, docu- 
ments sur rhistoire d'Athenes. 

AttidiStes, um ou ium, m. pi. 
Plin. 3, 113 ; Inscr. Orel. 88, ha- 
bitants d'Attidium (ville d'Ombrie, 
auj. Attigio). 

attigi, parf. de attingo. 

f attigo, is, ire, arch, pour 
attingo, Plaut. Ter. Pacuv. tou- 
cher Ton ne le trouve qu'au pre- 
sent du subjonct.). 

+ attianus ou adtiguus, a, um, 
Apul. P.-Nol. contigu, voisin. 

Attila, x, m. Sid. Attila. roi des 
Huns || -Anus, a, um, JoRD.d'Attila. 

Attflius, Attllia. Voy. Atilius. 

f attfllo, as, are (ad, t&Xw) 
chatouiller: quae dicta quum an%- 
mum meum attillarent Jul.-Val. 
ces paroles chatouillant mon coBur. 

attilus, t, m. Plin. 9, 44, pois- 
son du Pd. 

Attin. Voy. Atys. 

attina, arum, f. pi. (attineo) 
Sic .-F lac. I i mites des champs fai- 
tes de pierres mises les unes sur 
les autres. 

attinctus, a, um, part. p. de 
Tinus. attinguo, is, tinxi, tinc- 
tum,\ eg. Vet. 1,11 , 7,oint,enduil. 

attineo ou adtineo, is, ui, en- 
tum, ere : 1° tenir prds, retenir 
(au prop, et au fig. J; 2° n. elre at- 
tenant ; 3° garder ; 4° 6tre relatif a, 
appartenir k; 5- importer, 6tre 
utile || 1* attinere aliquid ante 
oculos Plaut. tenir q<j. chose de- 
vant ses yeux; — milxtem castris 
Tac. retenir le soldat dans le 
camp ; — impetum alicujus Tac. 
con tenir la fougue deqqn.; — vic- 
torem exercitum Tac. arrfiter 
Tarmee victorieuse; — Romanos 
spe pacts Sall. amuser les Re- 
mains en leur faisanl esplrer la 
paix; Vologesem defectione Hyr- 
canix attineri Tag. qu'unc r^volte 
des Hyrcaniens occupait Vologese 
|| 2° attinere ad Tanaim Curt. 
s'^tendre jusqu'au Tanals || 3° ri- 
pam Danubii legionum dux atti- 
nebant Tac deux de ces legions 
gardaient la rive du Danube ; st- 
anatum argentum serario attine- 
batur Tac 1 argent monnaye *tait 
conserve" dans le trtsor || 4° nego- 
tium hoc ad me attinet Plaut. 
celte affaire me regarde; qux ad 
excolendam vitem atttnebunt 
Cic les soins que reclamera la vi- 
gne; qum custodiam religionis 
attinent V.-Max. ce qui concerne 
la foi du serment: neque quem- 
quam attinebat id recusare Cic 
personne n'avait a reclamer contre 
cela || 5° non venit, quia nihil 
attinuit Cic il n'est pas venu, 
parce que ce n'^tait pas utile: 
quid attinuit discrepare verbis ? 
Cic pourquoi ne pas s'accorder 
sur les termes? nihil attinet fru- 



menta repoliri Col. il est inutile 
de nettoyer le ble de nouvcau; 
quod nunc attinet, vade Hier. 
e'est assez pour cette heure, re- 
tire-toi. 

?attingem, arch, pour altin- 
gam. Fest. 

attingo, is, tioi } tactum, tin- 
gere [ad, tango] : 1° toucher 4, 
toucher, effleurer, atteindre (au 
prop, et au figure^ ; 2° arriver a, 
aborder ; 3* neut. etre contigu, te- 
nir A* 4° concerner, re^aroer || 
I 9 puisum venarum altigit Tac. 
il toucha legerement le pouls; al- 
tingere terram pedibus Nep. tou- 
cher la terre de ses pieds ; — Mx- 
nalon Ov. parcourir legerement le 
M6nale (I'ehleurer de ses pas] ; si 
Vestinus attingeretur Liv. si on 
venait a toucher aux Vestins (si 
on; les attaquait); vox attigit au- 
res V.-Fl. la voix a frapp^ les 
oreilles; causa aux te non attin- 
git Cic un motir qui ne fait pas 
d'impression sur toi ; si qua eura 
te attingit de Pompeio Cic si tu 
asqq. souci dePompeejouodper- 
quam breviter attigi Cic ce que 
jeffleurai l^erement; qtix rhe- 
tores ne pnmoribus quidem ta- 
bris at tiger unt Cic ce que les 
rheteurs n'ont pas meme effleure 
du bout des levres ; attigit poeti- 
cam Nep. il (Atticus) s'occupa de 
poesie ; plerique ex its quos attigi 
Plin. la pi opart des auteurs que 
j'ai extraits; ut seditionem atti- 
git Liv. quand il fit mention de la 
r^volte ; perpauci quos ea infa- 
mia atttngeret Liv. il y en avait 
tres peu que cette flelnssurc p6t 
atteindre: attingere aliquid sus- 
picione Cic soupconner, deviner 
qjq. ch.; — nomen leg is Cic me- 
ntor le nom de loi; — cognatione 
nomen... Cic etre assocte a la 
gloire de... || 2° attingere Asiam 
Cic arriver en Asie: ut primum 
forum attigi Cic des mon entree 
aux affaires || 3 # eorum fines Ner- 
vii attingebant Cjbs. les Nerviens 
touchaient a leurs frontieres; at- 
tingere aliquem summa necessi- 
tudine Cic tenir a qqn par un 
lien puissant fl i" labor non at- 
tingit Deum Cic Dieu nest pas 
sou mis au travail ; qux nihil at- 
tingunt ad rem Plaut. ce qui n'a 
aucun rapport a la chose. 

attinguo, is, inctum, ere. Voy. 
attinctus. 

Attinlus. Voy. Atinius. 

Attis. Voy. Atthis et Atys. 

attitulatio, onis, f. Rufin. titre 
(d'un ouvrage). 

attitulo, as, are (ad, titulo) 
Rufin. intituler. 

Attius U et t, m. Voy. Accius 
|| Attius Navius, voy. Attus. 

+ attdlero, as, are, Apul. Met. 2, 
4, soutenir, supporter (une statue). 

+ attollentia, x, f. Schol. Luc. 
1, 82, orgueil, fierte^. 

attollo ou adtollo, is, ire, lever 
vers, lever, soulever, relevcr : at- 
tollerepedCemQviHT. lever le pied; 
— manus ad cxlum Liv. lever les 
mains au ciel ; — oculos humo 
Ov. lever les yeux de terre ; — ocu~ 
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lo* contra dictatoriam vim Lit. 
opposes qq. resistance con Ire (lever 
les yeux sur) l'autorit* absolue da 
dictateur; — se a gravi casu Liv. 
se relever dune lourde chute ; — 
se in auras Ov. s'llever dans les 
airs; — campum pulvere Pun. -j. 
soulever la poussiere da champ de 
Mars ; attollUur Ephesus monte 
Plin. Ephese est belie (s'*leve) sur 
one montagne: Euphratem im- 
mensum attolti Tac. 1'Euphrate 
s*leve a une grande hauteur || an 
fig. altoUere vocem Qonrr. *lever 
la voix ; — aliquem laudibus Tac 
donner des *loges a cjqn. ; — ali- 
quem triumphi insignibus Tac. 
d*corer qqn des insignes du triom- 
phe; quanto Ciceronis studio 
Brutus Cassiusque attollerentur 
Yell, quel soin mettait Cic*ron a 
tore vaJoir Brutus et Cassius ; at- 
tollere nomen alicujus ad siaera 
Luc. porter le nom de qqn Jus- 
qoauxaetres; — sua facta Tac 
vanter ses exploits : — animos ad 
consulates spent Lit. eJever ses 
esp*ranees jusquau consulat; — 
se ex strage Liv. se relever apres 
un desastre; Puniea se attollet 
gloria Viae, la gloire de Carthage 
saugmentera || Pacov. enlever, 
emporter. 

attolo. Voy. attulo. 

attondeo ou adtondeo, is, 
ondi, onsum, dire, Scan, tondre 
autour, tondre fj couper autour, 
*laguer : attondere vitem Vine. 
tailler la vigne; — virgulta Viae, 
brouter les leunes pousses (des ar- 
brisseaux) || au Rg. attondere ali- 
quem dotis Pladt. escroquer adroi- 
tement qqn. 

? attdnite, Pux. 30, 13, avec en- 
thousiasme, ou soperstitieusement. 

1. attdnita*, a, um, p.-adj. de 
attono : attonUos vocamus quo- 
rum mentes sonus cselestis loco 
pepulit Sen. nous appelons atto- 
niti ceuxquele bruit de la foudre 
a frappes de stupeur; attonitx 
aures Curt, oreilles assourdies 
par le bruit du tonnerre || Viao. 
stup*fait, qui est dans I admiration 
(*bohi) || *pouvant* : altonitus 
serpentis equus Sil. cheval ef- 
fray* a la vue dun serpent || rem- 
pli d'enihousiaame, en d*lire : ai- 
tonitse Baccho matres Vine, les 
femmes que Bacchus transporte; 
attonitus vates Hon. poete inspire 
I atlonita persuasioru*. opinion 
soperstitieose (stupide?) || immo- 
bile : mstrore proprio semper at- 
loniti Cass, toujours accables sous 
le poids de leur douleur || qui 
frappe d'*tonnement : attonita ao- 
mus Viae temple aug[uste, ou qui 
inspire un eflroi religieux. 

2. aUdnitua, us, m. Fort. 8, 6, 
134, enthousiaame, exaltation. 

attono ou adtdno.os, ui,itum, 
are, JLccen. ap. Sen. Ep. 19, 8, 
frapper du tonnerre U Ov. Met. 3, 
534, frapper d*tonnement. 

aitonsio, dnis, f. action de ton- 
dre, de raser : germinum — Ro- 
ra. la ruine dea sentiences. 

attonsua, a, um, part. p. de 
attondeo, Gels, tondu, rase U oil 



les animaux paissent: area at- 
tonsa Luc patu rages tl au fig. es- 
croqu* : attonsss hsequidemambm 
sunt oves Plaut. voila ces deux 
moutons tondus || ruin* : laus est 
attonsa Laconum Vet. Poet. ap. 
Cic. la gloire de Lac*d*mone est 
aneantie. 

attdnni, parf. de attono. 

attorqneo, is, orsi.ortum, ere 
{ad, torqueo) Virg. s£n. 9, 52, di- 
nger, lancer centre. 

attorreo, iSj ere (ad, torreo) 
Apic 4, 18$ l faire griller, rotir. 

attdtonse (sync, de attoton- 
disse), arch, pour attondisse Virg. 
Catal. 8, 9. 

attractio, dnis, f. contraction: 
attractio rugarum Pall. 5, 4 X 3, 
rides qui se forment sur les fruits ; 
— litterarum Varr. Lat. 5, 6, 
assimilation (t. de gramm.) || Quint. 
sens collectif (?). 

attractirui , a, um, Cass. 10, 29, 
qui a la propri*t* dattirer. 

attracto. Voy. attrecto. 

Tattraetdrius, a, um, Macer, 
4, 49, qui provoque la sueur. 

1. attractui, a, um, p. -adj. de 
attraho, attire, tir* : attractus in 
cenaculum superius Apul. hiss* 
au dernier *tage j — ab alto spi- 
ritus Virg. respiration p*nible || 
contract* : frons atlractior Sen. 
Ben. 4,31, 3, front soucieux. 

2. f attractui, us, m. Dict. 5, 
11 ; Samm. 934, action de tirer. 

attr&ho ou adtriho, is, axi, 
actum, ere, tirer a soi, attirer (au 
prop, et au fig.) : atlrahere lora 
Ov. tirer les r*nes a sot ; — arcus 
contentius Ov. courber un arc 
avec effort; tribunos allrahi ad 
se iusifit Liv. il se fit amener les 
triouns; attrahere animam Plin. 
respirer; — spiritu succum Cbls. 
respirer une saveur; me, qui le 
Romam non attrakam. . . Cic moi, 
qui ne puis t attirer a Rome...; at- 
trahere malum aliquod Brut, ad 
Cic. sattirer un mal ; similitudo 
attrahit ad amicitiam Cic les 
rapports de caractere font nattre 
l'amitte ; attrahere ad se benevo- 
lentiam V.-Max. sattirer la bien- 
veil lance; quandoquidem attra- 
hor in partes Ov. puisgu'on me 
force a prendre parti || rider : vul- 
tus tuus attrahit frontem Sen. 
ton visage se rembrunit. 

f attrectftbilis, e, Eccl. qui 
peut 6tre touch*. 

attrecUtio, dnis, f. Qhnt. 
Gell. attouchement, maniement, 
contact : frequenti manus attrec- 
tatione Pall, en flattant souvent 
de la main. 

attrectfitdr, oris, m. Hier. cc- 
lui qui touche. 

1. attrectatus, a, um, part. p. 
de attrecto, Cic. touch*, mani*. 

2. + attrectfittii, us, m. Pacuv. 
ap. Cic. Tusc. 2, SO. Comme attrec- 
tatio. 

attrecto ou adtrecto, as, are 
{ad, tracto) toucher h, toucher, 
manier: attrectare libros Cic ma- 
nier des livres- — alienam rem 
Sarin, ap. Gell. mettre la main 
sur le bien d'autrui; — feralia 



Tac toucher a desobjets funebres; 

— fines Flor. violer des frontierea 
W au fig. attrectare aliquid Tac 
tenter qq. ch.; blanditia popu- 
laris... adspicitur, non attrec- 
tatur Cic ces caresses popul aires, 
on les voit, on ne les iuge pas ; 
attrectare virlutes alicujus Na- 
ear. c*l*brer les vertus de qqn. 

attremo ou adtremo, u, ui, 
&re, n. trembler a : reota attremxt 
oranti Stat. Th. 3, 309, le palais 
tremble k sa parole (Adde Sid. Ep. 
6, 4). 

attrepido ou adtrepido, as, 
are, n. Plact. Pcen. 3, 4, 41, se 
hater d*un pas tremblant. 

attribuM&tnf. V. adtribulatus. 

attribiio ou adtribuo, is, ui, 
Hturn, ire, assisner, donner: at- 
tribuere alicui locum Tac assi- 
gnor une place a qqn ; eis equos 
attribuit Cms. il leur fait donner 
des chevaux ; attribuere urbi ora- 
tionem Cic faire parler une ville ; 

— pecus agendum Sall. charger 
de conduire un troupeau ; — alicui 
pecuniam Cic aliquem pecunim 
Inscr. allouer une somme d argent 
a qqn ; timor quern mini natura 
attribuit Cic. la craintc qui m'est 
naturelle || ajouter : attribuere ad 
amissionem amicorum miseriam 
nostram Cic saffiiger trop de la 
perte de nos amis (ajouter notre 
malheur a celui davoir perdu nos 
amis) || imputer : hoc Csesari at- 
tributes Cictu en accusera8C*sar; 
bonosexitus diis attribuimus Cic. 
nous attribuons le succesaux dicux. 

attribntio, dnis, f. Apcl. action 
dassigner, de donner, r*partition : 
attributio honoris Arn. collation 
d'une dignit* || Cic consignation, 
d*pot d'une somme d'areent entre 
les mains de qqn H au pi. Cic cir- 
constances (en t. de rh*t.). 

attributdr ; oris, m. Hier. Di- 
dum. 4, celui qui adjuge, qui at- 
tribue. 

attribtttam, t, n. (s.-ent. ses) 
Varr. Lat. 5, 484, somme allouee 
aux tribans da tr*sor pour la paye 
de larmee. 

attributui, a, um, part. p. de 
attribuo, Cms. assign* : civitates 
attributes Pun. vines qui n'ont 
point de juridiction et ressortis- 
sent a une autre ville || Cic qui 
appartient a, qui d*pend de: pe- 
nori attributum Gell. ce <jui est 
compris sous le nom de provisions. 

attrrtio, dnis, f. Capel. 3, 226, 
froltement || Laepr. Heliog. 49, 5, 
action de broyer || Aug. Mor. Mar 
nich. 4$, trituration. 

1. attritus, a, um, p. -adj. do 
attero. bro^e : attritx arenm Ov. 
sable broy*, tres fin || frott* : fa- 
des medicamine attrita Petr. 
visage frott* dun cosm*tique || 
Virg. us* par lefrottemenA: attrita 
vestimenta Hier. vetcments rapes; 
attriti pili Petr. cheveux qu on a 
pcrdu8 || Plin. *corch*, dont la 
peau a *te* entam*e || Cat. Ov. 
foul*, press* H Tac affaibli d*- 
truit, ruin* || frons attrita' Juv. 
front impudent, qui ne rougit plus 
|! attrttxor Cic' 
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2. attritus, us, m. frottement: 
atlritu arborum Plin. en se frot- 
lant contrc les arbres || Pun. ac- 
tion de broyer (la nourriture), mas- 
tication || action d'ecorcher : attri- 
tus calceamentorum Plin. ecor- 
cjiures produites par les souliers || 
Sid. action de fouler aux pieds |j 
au fig. Ennod. action de polir (le 
style). 

attrivi, parf. de attero. 

f attrdpo, as, are, Arn .-jun. P$. 
37, prendre dans le sens figure\ 

Attuarii ou Atthuarii, iorum, 
m. pi. Vell. 2, 105; Ann. 20, 10, 
peuple franc. 

Attuatuca. Voy. Aduatuca. 

attubernalii. Voy. adtuber- 
nalis. 

? attubus, Aus. Gomme atypus. 

attueor, iris, et attuor, ins, d. 
Varr. Lat. 7 , 11 et 7, 7, regarder. 

attul^parf. de affero. 

f attulo, is, ire, arch, pour 
afjero, N^ev. Pacuv. (on ne le 
trouve quau pres. du subjonc). 

attumulo, as, are, Plin. entas- 
ser || Ambkos. recouvrir d'un tertre. 

attundo, is, ire, Veg. 5, 2, 4, 
heurtcr, choquer. 

+ atturfitio.oni*, f. Gloss, fumi- 
gation dencens. 

Attus, t, m. Liv. prenom romain 
de 1'epoque archaVque (equivaut a 
Appius) || Alius Navius Cic Div. 
1, 31; Liv. /, 86,3, augure celebrc. 

AUJs, $08, m. Cat. Stat. Attis, 
tdis, m. Inscr. Attin, inis, m. Pers. 
Att> s. fits du flcuve Sangarius. aime 
de Cybele || Liv. scptieme roi d'Albe 
|| Voy. A thy 8. 

Atuaca, Peut. Com me Adua 
tuca. 

Atuatuca, Atuatnci. \oy. Adua- 
tuca, etc. 

atubus, a, um, Auso.v. Ep. 22, 9. 
Voy. atypus. 

Atur, iiris, m. Tib. 1, 7, 4; Luc. 
1, 420. Comme Aturrus. 

Atura, drum, f. pi. Sid. ville 
de la Novempopulanie, sur les 
bords de lAdour (auj. Aire). 

Aturres, Hum. Voy. Aturse. 

Aturrus ou Aturus, t, m. Aus. 
Mos. 468, lAdour, fleuve d'Aqui- 
taine || -icus, a, um, Sid. Ep. 8, 12, 
de lAdour. 

Atussa, se, f. Plin. 5, 143, ville 
de Bithynie. 

atypus, a, um (dfrvicoc) Gell. 
4,2, 5, qui n'articulc pas distincte- 
ment. 

Atyr, Vib. p. 4. Comme Atur. 

Atyrus. Voy. Aturrus. 

Atyi. Voy. Attys. 

1. au, interj. qui marque 1 '£ ton- 
ne men t, |"a version ; qui sert A ap- 
pelcr,TER. Afran. ho! ha! hola! 

2. au, alteration de la prep, ab 
devanl les mots commencant par/*: 
aufugio, aufero, etc. 

auca, se, f. Gloss, (avis) oiseau, 
specialement l'oie. 

aucella ou aucilla, se, f. Apic 
Gloss. Isid. rale, roi des cailles. 

aucellus, t, m. Gloss. Comme 
le Decedent. 

fauceo, es. ere, Capel. observer 
attentivemenl. 

auceps, aucupU, m. (avis, ca- 



pio) Plaut. oiseleur || au iig. au- 
ceps sytlabarum Ctc. qui fait la 
guerre aux mots; — peritissimus 
voluptatum Cic. tr£s habile a se 
procurer des plaisirs ; circumspi- 
citodum ne quis nostro auceps 
8ermonisiet Plaut. tu feras le guet 
de peur qu'on n'epio nos paroles. 

+ auceptdr, oris, m. Gloss, oi- 
seleur. 

auceta, f. (ssepe aucta) Fest. 
augmontee. 

Auch&ta, V.-Fl. et Aucheta, 
arum, m. pi. Plin. surnom d'une 
peuplade scythe. 

Auchenius, ft. m. Amh. 28, 1, 
27, nom d'un cocher. 

aucilla. Voy. aucelta. 

auctarium, ti, n. Plaut. Merc. 
2, 4, 23, le surplus du poids ou de 
la mesure, ce qui fait la bonne me- 
sure. 

+ auctifer, ira, irum (auctus, 
firo) Cic. ap. Aug. Civ. 5, 8, i€- 
cona, fertile. 

+ auctifico, as, are (auctus, 
facio) Arn. 7, 27, augmenter || 
auctificare deos Arn. 7, 17, hono- 
rer les dieux par des sacrifices. 

+ auctiiicus, a, um, Lucr. 2, 
571, qui de"veloppe. 

auctio, onis, t Tag. augmenta- 
tion, accroissement || enchere, en- 
can , vente publique : auctio ha- 
stse Suet, vente A l'enchere; — 
hereditaria Apul. vente A I'encan 
des biens d'une succession ; auc- 
tionem prsedicare Plaut. proscri- 
bes Cic. annoncer une vente aux 
encheres; — constituere, facere 
Cic proponere Quint, vendre aux 
encheres; sedere in auctione Suet. 
assister A une vente publique. 

auctionfilis, e, Ulp. Comme le 
suivant|| subst. n. pi. auctidnalia , 
turn, Ulp. affiches de vente. 

auctidnarius, a, um l relatif aux 
encheres : auctionanse tabutse 
Cic affiches de biens A vendre ; 
atria auctionaria Cic salles de 
ventes publiques || subst. m. Gloss. 
Isid. enchlrisseur. 

auctidn&tdr, oris, m. Hil.-arel. 
Honor. 11, qui vend a I'encan. 

auctidnor, arts, at us sum, 
art, d. Cic faire une vente A Ten- 
can || Ascon. acheter a un encan. 

auctito, as, are, freq. de aucto, 
augmenter : auctitare pecunias 
fenore Tag. faire valoir son argent 
par Insure || Arn. honorer (les 
dieux par des sacrifices). 

auctiuncula, se, f. dim. de auc- 
tio, Gloss, petite vente a I'encan. 

auctivus, a, um, Fort. rhet. 
propre A augmenter. A agrandir 
(oppose a minutivus). 

aucto, as, are, freq. de augeo, 
Lucr. /, 56, augmenter, accrottre 
|| favonser ; te bona Jupiter auc- 
tet ope Cat. 67, 2, que Jupiter te 
protege et te favorise. 

auctdr, oris. m. f. (augeo) : !• 
celui gui produit; auteur d'une 
race; rondateur, inventeur; celui 
aui institue ; qui rcstaure ; 2° auteur 
d'une chose; ecrivain, mattre; 3° 
autorit^, garant, qui se charge de; 
4° vcndeur, celui dont on a acquis 
qq. ch.; 6° celui qui a caractere 



pour faire qq. ch.; pour autoriser, 
ratifier; conseil, tutcur; testateur 
qui institue un heritier (Cod.) ; 6* 
celui qui porte, gui soutient ou qui 
provoque une loi; auteur d'une pro- 
position ; celui qui donne le pre- 
mier son avis; 7° celui qui est 
cause de, aui donne l'exemplc, qui 
conseille ae faire une chose; 8* 
fond6 de pouvoirs; patron, defen- 
seur; vengeur || 1° auctor fruaum 
Viro. pere des moissons ; thrtstus 
viri auctor Tert. le Christ crta- 
teur de 1 homme ; Constantius Ju- 
Hani auctor Ann. Constance, au- 
teur de lelevation de Julien ; auc- 
tor atveus Ann. le lit principal 
d'un fleuve; vertere ferrum in 
auctorem Aus. tourner le fer con- 
tre son bienfaiteur; auctores im- 
perii Plin. fondateurs de l'empire 
romain ; Mercurius auctor citha- 
rse Luc Mercuro, inventeur de la 
cithare; auctor sacri Vine celui 
qui institue un culte; Csesar, ip- 
sius templi auctor Suet. C^sar, 
restaurateur du temple nieme || 2* 
auctores utriusaue lingux Sukt. 
auteurs grecs et latins ; auctor re- 
rum romanarum Tac historian 
de Rome; — naturse Hor inter- 

Brete de la nature ; juris auctores 
[odbst. les juriscon suites • Cra- 
tippo auctore Cic al'ecole de Cra- 
tippe, avec Cratippe pour mattre || 
3° est tucutentus auctor Cic e'est 
une grave autorite ; nuntius non 
optimis auctoribus Cic nouvelle 
qui n'a pas de tres bons garants ; 
auctores sumus Liv. nous ga- 
rantissons que....; rumor erat... 
auctor nemo Cic le bruit courait, 
sans qu'on put remonter A la sour- 
ce | auctores criminum Liv. ceux 
2ui se chargent d'une accusation H 
• auctor fundi Cic vendeur d'une 
ptece de tcrre ; — primus Ulp. pre- 
mier vendeur; — secundus Ulp. 
garant de la vente || 5° auctor co- 
mitiorum Cic magistral qui pre- 
side les cornices; nuttis auctori- 
bus nubere Cic se marier sans 
autorisation legale ; nisi ipse auc- 
tor foetus sit Cic A moms quil 
n'ait donne lui-nieme son consen- 
tement ; si dignum crearitis, pa- 
tres auctores fient Liv. si vous 
faites un choix digne, les slnateurs 
le ratifieronl; si tutor auctor fiat 
Paul. Jct. si le tuteur approuve || 
6° auctor legis Cic celui qui fait 
passer une loi; Pompeius aucto- 
rem est daturus Cic Pompee fera 
proposer la loi } eo auctore, sena- 
tuscenmit Liv. sursa proposition, 
le s£nat decida; auctores in se- 
natu, ou auctores publici consitii 
Cic ceux qui dans le slnat don- 
ncnt les premiers leur avis (per- 
sonnages consulages ou s^nateurs 
qui ont le plus d'autoritf) || 7° au- 
ctor rerum Sall. 1'homme dEtat, 
ou le capilaine; rerum mearum 
auctores fuistis Cic e'est vous qui 
m'avez trace ma conduite ; auctor 
spei Plin. qui fait espercr; non 
utlum philosophise auctorem re- 
quiro Cic je ne cherche personnc 
qui me donne I'exemple d'etudier 
la philosophic ; Scipio omnis doc- 
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trinae auctor Yell. Scipion qui 
donnait 1 exemple de cultiver tou- 
les les sciences ; Juno auctor au- 
dendi Virg. Junon, qui conseille 
lentreprise; fa tis auctoribus \irg. 
a la voix des oracles; pelis quid 
tibisim auctor Cic. tume deman- 
des ce que je le conseille de faire; 
sibi qui&que auctor Tac cbacun 
prena conseil de soi-meme; libi 
non sum auctor te pro fugere Cic. 
ie ne suis pas d'avis que tu t'exi- 
les; deditionis suasor et auctor 
Cic. cclui qui conseille de se ren- 
dre et fait passer son avis j| 8° egre- 
gius iste auctor civitatis suss Cic. 
ce noble representant de sa ville; 
auctor multarum societatum Cic. 
defenseurde bien dessocietes com- 
merciales; si hunc habcnt aucto- 
rem doloris sui Cic. s'ils ont en 
lui un vengeur de leur ressenti- 
ment. 

auctorabilis, e, Schol. Luc. i, 
454, repondant ; fonde de pouvoirs. 

auctoramentum, i, n. Suet. 

f>rix dun engagement et particu- 
ierenicnt de celui des gladiateurs 
U Sen. central par lequel s'enga* 
gent les gladiateurs || auctora- 
mentum militise Sen. avanlages. 
profits du soldat || Yell. Sen. prix, 
salaire II Cic. obligation; engage- 
ment : sub auctoramento sagi- 
nandi ventris Tert. a condition 
qu'on les en^raissera bien || Gloss. 
lsn>. objet mis en vente. 

auctorate, inus. || auctoratius 
Jul. ap. Aug. avec plus d'auto- 
rite ,| aucloratissime eum in jus 
t rah it Jul. ap. Aug. il le tratne 
en justice avec toute aulorite. 

auctdraticius ou-titius,a, urn. 
Not. Tir. qui a ete autrefois vendu 
ou engage || Gloss, gr.-lat. au- 
thentique. 

auctoratio, onis, f. Acno ad 
Hot. Sat. 2, 7, 59, Gloss. Isid. en- 
gagement d'un gladiateur. 

1 . auctdritus, a, um, part. p. de 
auctoro, Plin. gagg, loue : magis 
auctor a tut populus Romanus 
Pun. le peuple romain plus expose 

3ue les gladiateurs (plus en peril 
e la vie) j| engage, lie, oblige : 
co pignore velut auctor a tus Liv. 
lie pour ainsi dire par ce gage ; 
auctoratus in tertia jura Man. 
admis a un troisieme degi-e d'hon- 
neur || Tert. autbentique, prouve 
|| part, de auctoror Apul. qui a 
vendu. 

2. auctorStus, i, m. Inscr. gla- 
diateur. 

auctdritSs, atis, f. 1° accom- 
plishment, consommation ; 2° con- 
seil, avis, opinion ; consolation ; 3* 
temoignage; approbation; 4* exem- 
ple imposant, autorite, nom qui a 
de la valeur ; 5° creance, foi que 
meritent les person nes ou les cno- 
ses ; 6» volonte ; 7° decret, sen- 
tence; 8^ en g£n. droit; pouvoir, 
force, puissance ; 9° consideration, 
estime- credit (en pari, des per- 
sonnesj; importance, valeur, prix 
(des choses) ; 10° achat garanti par 
le vendeur : maniere d'acquerir ; 
possession legitime; droit d'evic- 
tion; caution, garantie; aulig. rcs- 



ponsabilite; 11° tout ce qui fait 
auto rite, acte, pi6ce, litre, arret 
judiciaire, avis des iurisconsul- 
tes, etc.; ce qui sert de modele || 
1° auctoritas facti Cic. fait ac- 
compli, consomme || 2° auctori- 
tate senatus uti Cic. consulter le 
senat; eorum auctoritate pax 
erat facta Cic. e'est d'apres leur 
conseil qu'on avait conclu la paix; 
Catuli auctoritas et sententia 
Cic. 1'avis et Topinion (exprimee) 
de Catulus j auctoritas majorum 
Cic. le sentiment dc nos peres; ho- 
minis amicissimi auctoritas Cic. 
les consolations dune vive amitie 
|| 3° audistis non solum auctori- 
tatem, sed etiam testimonium 
Cic. vous avez entendu non scule- 
ment le temoignage qu'il m'a ren- 
du, mais encore sa deposition; ut 
ab ultimis auctoritalem repetam 
Cic. pour remonter aux plus an- 
ciens temoignages- leges suas auc- 
toritate Apollinis confirmavit 
Cic. il (Lycurguc) consacra ses lois 
par le suffrage d'Apollon • amori 
auctoritalem tribuere Cic. ap- 
prouver 1'amour || A° auctoritas 
Antonii Cic. Texemple fameux 
donne par Antoine (l'orateur); auc- 
toritalem dare Cic. donner 1 exem- 
ple; aucloritales contemnis, ra- 
tione pugnas Cic. tu rejettes les 
autorites, tu ne veux dautres ar- 
raes que la raison ; — principum 
conjurationis colligere Cic. re- 
cueillir les noms des chefs du corn- 
plot; aucloritales prxscriptas Cic. 
noms des secateurs en tele d'un 
decret || 5° desinant putare auc- 
torilatem esse in eo testimonio 
Cic. qu'ils cessent de croire qu'on 
doit ajouter foi a ce temoignage; 
spero. si quid mea spes auctori- 
talis fiabet.. Cic. j'espdre, si Ton 
peut se iier a mon esperance...; 
auctoritas accusation™ mem Cic. 
ce qui justifie mon accusation ; 
amicis tribuenda est auctoritas 
Cic. il faut avoir de la deference 
pour ses amis ; auctoritalem re- 
bus ccommentiiis adjungere Cic. 
croire des fictions ; tollitur omnis 
somniorum auctoritas Cic. les 
songes perdent tout credit || 6° ver- 
ba servire hominum auctorita- 
tibus Cic. les paroles servent a 
exprimor la volonte ; esse in auc- 
toritate patrum Liv. se soumet- 
tre a la volonte* du senat ; manere 
in auctoritate Tarentinorum 
Liv. s'en lenir a la declaration des 
Tarentins || 7° auctoritas senatus 
Cic. senatus-consulte ; — populi 
ou publica Vell. decret du peu- 
ple; providete ne auctoritate 
vestra... Cic. prenez garde (juges) 
que par votre sentence... || 8° in- 
tervenit tuloris auctoritas Ulp. 
le tuteur inlervient j afferre auc- 
toritatem peccandx Cic. autoriser 
amal faire; serous ab auctoritate 
Inscr. esclave fonde de pouvoirs ; 
auctoritas consulum Yell. 5 puis- 
sance consulaire; — augurum, 
pontificum Cic. autorite des au- 
gures. des pontifes; — censoria 
Cic. blame inflig£ par les censeurs; 
legati millerentur cum auctori- 



tate Cic. les lieutenants (consu- 
lages) partiraient avec des pleins 
pouvoirs; aucloritatem optima- 
tium lex tabellaria tulit Cic. la 
loi des XII Tables ruina la puis- 
sance dc Taristocratie |j 9° magis- 
tratibus accessit auc tori tasM ell. 
la consideration revint aux magis- 
trals; homines quorum auctori- 
talem pollere audiverat Sall. 
ceux donl il avait ouV dire que le 
credit etait grand; auctoritatem 
afferre , facer e Cic. donner de la 
consideration ; — habere, tenere 
Cic. etre eslime, posseder restime; 
auctoritas doctoris et urbis Cic. 
la ceiebrite du mattre et dc la ville 
(Athenes) ; — loci Cic. lamajeste de 
ce lieu (le senat) ; quo major ser- 
moni inessel auctoritas Sall. afin 
de donner plus de poids a ses pa- 
roles ; bos debet esse in maxima 
auctoritate Yarr. il faut tenir 
grand compte du boeuf ; auctori- 
tas fuit prxcipua lupo Plin. le 
loup marin fut le plus estime de 
tous les poissons ; tnteriit aucto- 
ritas sapor is Plin. ce mets passa 
de mode; si major patrimonii 
mei auctoritas fuissel Inscr. si 
mon patrimoine avail ete plus con- 
siderable] pretiorum auctoritate 
prostrata Arn. toutes les valours 
etant torn bees || 10° mullx domus 
sunt jure auctoritatis Cic. bien 
des maisons sont possedees par 
droit dachat; auctoritas usus Cic. 
usucapion, maniere dacquerir par 
rusage; instrumentum auctori- 
tatis SCiEvoL. litres de propriete ; 
quod subreptum erit, hums rei 
seterna auctoritas eslo. Lex ap. 
Gell. que le vol ne soit jamais pres- 
ent j adversushostem aeterna auc- 
toritas Leg. xh tar. contre l'en- 
nemi, le droit (du P. R.) est eternel 
(le P. R. ne perd jamais son droit 
sur ce qu'il a une fois pris a len- 
nemi) ; venditor auctoritatis ma- 
nebit obnoxius Paul. Jct. Ic ven- 
deur devra garantie a Tacquereur: 
auctoritalem consulates sui dif- 
fugere Cic. vouloir echapper a la 
responsabiliie de son consulal H 
11° ducere argumenta ab aucto- 
ritate Cic. raisonner d'apres l'au- 
torite; auctoritates civitatumCic. 
leltres publiques des villes, temoi- 
gnages en justice, etc.; auctoritas 
societatum Cic. livres, pieces des 
societes commercials ; innume- 
ris auctoritalibus constat Cod. 
Theod. il est etabli par une foule 
d'aulorites; auctoritatem posti- 
bus debitoris affigere Cod. Theod. 
afficher Parret a la porte du debi- 
tour; habere xdificiorum aucto- 
ritates Vitr. posseder des edifices 
qui puissent servir de modeies. 

auctoro, as, are (auctor) ven- 
dre : auctorare se Quint, se gla- 
dio Tert. (se vendre pour) faire le 
metier de gladiateur || auctorare 
se ad ignes Tert. se devouer aux 
flammes (en pari ant des marly rs) 
|| procurer : sibi auctorare mortem 
Vell. s'attirer la mort. 

auctoror, dris, ari, d. Apul. 
Met. 9, fd, vendre || Ulp. autoriser. 

auctrix, icis, f. Prisc. Tert. celle 
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qui produit, cicatrice || Cod. Biocl. 
celle qui a vendu ou cautioime' || 
Prob. Tert. celle qui augmente 
ou fomente (au fig.). 

auctum, t, n. augmentation : 
auctum in capite (jecinoris) Liv. 
excroissance a la partie suplrieure 
du foie || Fest. surplus de la dis- 
tance a parcourir dans le cirque. 

auctumn... Voy. autumn... 

1. auctus, a, um, p. -adj. de au- 
geo : res romana in dies auctior 
Liv. la puissance de Rome qui 
croft de jour en jour H au fig. cunc- 
ta in aeterius aucta Tac. toutes 
choses exag6r£es en mal; aucto 
in barbarum cognomen to Tac. 
le nom ayant £te* allongl par une 
addition Barbara ; auctus opes Lcc. 
devenu plus puissant |) fortiffc: 
auctus omine Tac encourage 1 par 
un pr^sa^e || pourvu : aucta sen- 
sibus (anima) Lccr. pourvue de 
sens; nullis sensibus aucta (au- 
ra) Cat. les vents insensibles || 
auctus a Demos thene Nkp. qui 
doit son influence (politique) a D£- 
mosthene || + auctissimus Trebbl. 

2. auctus, us, m. accroissement, 
augmentation : auctus corporis 
Locr. endure du corps; — aqua- 
rum Plin. crue d'eau; — arboris 
Lucr. grand arbre || au fig. maxi- 
mis auctibus crescere Liv. pren- 
dre les plus grands developpe- 
ments; auctibus immensis attolr 
tere aliquem Tac. grandir qqn 
d£mesur£ment. 

aucula. Voy. aucella. 

f aucupSbundus, a, um, qui est 
aux aguets : aucupabundus ani- 
mas Tert. Anim. 39, qui guette 
les anies. 

aucupfilii, e, Hier. FEST.Comme 
aucupatorius. 

aucupfitio, onis, f. Quint. Decl. 
13. 8, produit de la chassc aux 
oiseaux || au fig. Oros. 9, 19, re- 
cherche. 

aucupStdr, oris, m. Gloss, oi- 
seleur^ chasseur. 

aucupatorius. a, um, Plin. 16, 
169, qui sert a la chasse aux oi- 
seaux. 

1. aucupfitus, a, um } part. p. 
de aucupo, Lact. acquis , appns. 

2. aueup&tus, us, m. Capit. 
Anton, phtl. 4, 9. Com me aucu- 
pium. 

f ancupiSmen, mis, n. Not. Tir. 
Comme aucupium. 

aucupes, is, m. Prob. Voy. au- 
ceps. 

f aucnpex, icis, m. Not. Tir. 
qui chasse aux oiseaux. 

aucupis, ffen. de auceps. 

aucupium, ft, n. Cic. chasse 
aux oiseaux : aucupium parare, 
tendere Pall, chasser aux oiseaux; 
tend i-o aux oiseaux || produit de la 
chasse aux oiseaux : aucupia pe- 
regrina in ventrem suum conge- 
rere Sen. se gorger d'oiseaux 
strangers || au fig. hoc est novum 
aucupium Ter. e'est la un moyen 
nouveau de ^agner sa vie ; facere 
aucupium auribus Plact. ^pier 
les discours; aucupium delecta- 
tionis Cic. soin excessif de plaire; 
— nomenclationis Col. etude des 



aud 

mots (chasse aux mote) ; aucupia 
verborum Cic. Cssc. 65, chicanes 
de mots, subtilitls captieuses. 

aucupo, as, are, arch. Dion. 
Prisc Comme aucupor || aucu- 
pare aliquid Plaut. acqulrir qq. 
ch. H au fig- aucupare arcana 
Sen. Here. 483, surprendre des se- 
crets. 

aucdpor, arts, dtus sum, ari, 
d. (auceps) Varr. chasser oux oi- 
seaux, les prendre dans un piege 
|| au fig. 6pier ; guetter ; recher- 
cher, lacher d'obtenir: aucupari 
verba Cic. faire la guerre aux mots, 
£piloguer; — tempus Cic. guetter 
le moment favorable; — rumus- 
culos populares Cic. capter les 
moindres applaudissements du 
peuple ; — sun famam Pun. vou- 
loir se faire un nom ; — somnos 
Ov. poursuivre le sommeil. 

audficia, *, f. Ck. audace, har- 
diesse (plus sou v. en mauvaise 
part) : audacia adomne f acinus 
Cic. audace prGte a tous les cri- 
mes ; — in aeposcendis periculis 
Tac. hardiesse a braver le danger; 
audacia affectum esse Ter. elre 
audacieux: — armatus, fretus 
Cic arme d'audace, qui compte sur 
son audace; — promptus Tac. 
entreprenant et audacieux; — 
abundare Cic. elre plein d'audace; 
au plur. istorum audacias rese- 
care Cic. confondre 1'audace deces 
gens H au fig. Sallustii audacia 
in translationibus Suet, la har- 
diesse des metaphores de Salluste. 

audficiter, Sall. Prisc. Comme 
le suiv. 

audacter, Cic. Char. Prisc. au- 
dacieuscment, avec audace : re- 
sponderem audacter isti... Cic. 
je rtpondrais hardiment a...; au- 
dacter tolle Phmd. prends sans 
crainte || audacius trans ferre ver- 
ba Cic. 4tre plus hardi dans ses 
mltaphores || audacissime Liv. 

auddcnlus, a, um, Gell. 5, 21, 
4, assez hardi, assez teme*raire. 

audax, dcis, audacieux, hardi 
(au prop, et au fig.) : audacior ad 
facmus Cic. Cat. 2, 9, capable d'un 
coup hardi ^ consilium audax Liv. 
projet hardi ; audax viribus Vnto. 
qui a confiance dans sa force ; — 
animi Claud, audacieux. impru- 
dent; — omnia perpeti Hor. qui 
s'expose hardiment a tout ; auaa- 
cior hyperbole Qgint. hyperbole 
trop hardie ; audacia saxa pyra- 
midum Stat, la masse hardie des 
pyramides || Ter. effronte^ impu- 
dent || Cat. fler, orgueilleux || au- 
dacissimus Nep. 

Audaristensei , turn, m. p!. 
Pun. 4, 35, ville de Macedoine. 

Audena, '», m. Liv. 41, 19, Au- 
dene, fleuve d'Etrurie (auj. Aulla). 

audena, tis, p. -adj. de audeo. 
Virg. qui ose, qui entreprend avec 
audace (se prend presque tou- 
iours en bonne part) || Tac. Quint. 
hardi, r£solu, entreprenant || Pa- 
cat, audacieux || audentior Virg. 
-issimus Tac. 

audenter, Tac. hardiment, r£- 
solument, avec confiance || au- 
dentius Tac. 
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audcntU, m, f. Tac. Ann. 15> 
53, hardiesse a entreprendre, re- 
solution || Plin.-j. Ep. 8, 4, 4, li- 
berty permission d'oser. 

audio, es, ausus sum , dire : 
1° act. oser, entreprendre. tenter; 
2* neut. oser, avoir de 1 audace; 
essayer; qqf. pouvoir || !• audere 
ultima Lrv. tout oser; — vim euU 
toribus et in mercatores Tac. 
maltraiter les laboureurs et les 
marchand8; — aciem Tac. oser 
combattre ; — oppugnationem 
Tac. tenter l'assaut ; pleraque per 
vim audebantur Liv. la plupart 
du temps on employait la violence ; 
si animadverterent auderi dimi- 
care Nep. s'ils venaient a s'aperce- 
voir qu'on osait combattre || 2* au- 
deo dicere Cic. j'ose dire; non 
quia audent] sed quia necesse est 
liv. non qu'ils aient du courage, 
mais parce qu'ils ne peuvent faire 
autrement; Romani audendo et 
fallendo magni facti Sall. les 
Homains sont devenus grands par 
1'audace et la mauvaise foi; au- 
dere in proelia Virg. bruler de 
combattre ; aude contemnere opes 
Vnto. sache m£priser le luxe ; com- 
movere me non audeo Plaut. je 
ne puis bouger ; in aquai fontibus 
audent misceri Lucr. ils (les floU 
de vin) peuvent se mdler a l'eau 
des fontaines. 

audibam, sync, pour audiebam, 
Ovid. 

audibilis, e, Ambr. Th .-Prisc. 
Bobt. qu'on peut entendre (au 
prop.). 

t* audibo, arch, pour audiam, 
Plact. 

audiens, tis, part, de audio || 
Cic. auditeur || esse audientem 
dicto alicujus Cic. imperii (ali- 
cut) Plaut. obeir a qqn ; esse au- 
dientem dicto ju8sis magistra- 
tuum Nep. se conformer aux ordrea 
des magistrals || Tert. catechume- 
ne || f audientissimus Inscr. 

Audiense castellum, Am. 29 f 
5, 44, place forte de Mauritanie. 

audientiat, se, f. attention, si- 
lence pour ecouter : facere au- 
dienttam Liv. faire faire silence; 
— sibi Cic. se faire ecouter; au- 
dientiam alicui tribuere Apcl. 
impertiri Cod. donner, preter son 
attention a qqn ; fletibus audien- 
tiam non negas Cass, tu ne refu- 
ses pas d'entendre la douleur ft 
audience judiciaire, jugement, ju- 
ridiction : prxbere audientiam 
alicujus ret Cod. juger une affaire ; 
audientia episcopate Con. Theod. 
juridiction episcopate || audience : 
pandere viam aeorum ad au- 
dientiam Arn. donner le moyen 
de se faire Icouter des dieux |) 
ouTe : reddere surdis audientiam 
Prud. rendre 1'ouTe aux sourds || 
Arn. auditoire, assembled. 

audin', pour audisne? Ter. en- 
tends-tu? 

audio, is, ivi et ft, itum, ire : 
1° ouTr, entendre; entendre dire, 
apprendre ; ecouter ; 2* ecouter un 
maltre, Aire disciple de; entendre, 
une cause; elre juge; 3° exaucer; 
4°approuver ; donner ^on assenti- 
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ment : 5» ecouter, ob#r (tn prop, 
el au ug.) ; 6* s'entendre appeler de 
lei ou lei nom, avoir telle ou telle 
reputation; 7° au pass, etre eom- 
pns, sous-entendu || 1* audivi ex 
ou a majoribus natu Cic j'ai 
oul-dire a nos aneiens ; — de pa- 
tre meo Cic. a mon pere; — alt- 
quern dieere ou quum diceret 
Cic. j'ai oul-dire a qqn ; audiemus 
te censorem Cic nous appren- 
drous que lu es censeur; amceni- 
tas quatn ex Quinto audio Cic. 
ragrement d esprit qu'on reconnatt 
a Quintus; nondum audiebatur 
in Syria Cic. on n'entendait pas 
encore dire qu'il futen Syrie; de 
malU nostris prius audi* Cic. tu 
es plus tot raforme de nos malheurs ; 
audire aiiquid in aUqucm Cic. 
entendre qq. ch. de ftcheux snr le 
compte d'un autre; audi paucU 
Tbr. ecoute un moment U 2* Clean- 
the* qui Zenonem audivit Cic. 
Cleanthe qui fut disciple de Z6aon ; 
possum aiiquid audire? Cic. 
puis-je t'entendre trailer un suiet? 
audire de capite alieujus Sen. 
iuger unc cause capitate; — do- 
los Virg. juger les crimes; solus 
eustodias audiebat Subt. il (Do- 
mitien) jugeait seul lesprisonaiers 
| 3* audire preces Cfic. — ali- 
quem Hon. ou absolt. audire Viae 
exaucer les prieres || A* Homerum 
non audio, qui... Cic. je n'ap- 
prouve pas Homere, quand il...; 
audio Cic. ah! bien, c'est bon. 
c'est different (dans un dialogue] 
U frsi vos audire vellemus Cic. si 
nous Youlions vous ecouter; ego 
sapientiam islam non audiam 
Cic. je ne suivrai pas cette philo- 
sophic ; sibipotius audirent Apul. 
qu ils lecrussent plutot lui-meme; 
neque audit currus habenas Viae, 
etle char n'obeit pins aux regies; 
audire arcum Ov. obelr a Tare 
(en pari, dune fleche); eornum 
maxime audit sorbus Plin. le 
bois de cormier s' applique parfai- 
tement sur le cornouiller 6° quod 
audi* Hor. cc que tu passes pour 
etre (la reputation qu'on te mil) ; 
rexque paterque audisti coram 
Hon. lu t'es entendu appeler par 
moi du nom de protecteur et de 
pere; bene ou male audire Cic. 
avoir bonne, mauvaise reputation ; 
bene audire a propinquis Cm. 
avoir Testime de ses proches; 
male audire in aliqua re Quint. 
etre mal fame* sous un rapport ; — 
in aliquo Macr. etre compromis 
par ses rapports avec qqn || 7* »t- 
mul auditur coepit Quint, dans 
cette phrase, on soos-entend le 
mot cotpit. 

amdissem, audisti, sync, pour 
audivissem, audivisti. 

aaditio, onis, f. Cic. action d'en- 
tendre; oul-dire || Cms. bruit, ru- 
meor g Cic. frequentation d'un 
eouTS, lecons d'un maltre : obire 
auditiones Gsll. assister aux le- 
cons |J Gell. sujet, these develop- 
pee par un maitre || Apul. le sens 
de I^ouie. 

auditiuncula,se, f. Cell. 13, 20, 
5, legere connaiseance. 



AUF 

f audllo, as, are, fireq. de au- 
dio, Fest. entendre sou vent. 

auditor, oris, m. Cic. auditeur, 
celui qui ecoute || Cic. disciple || 
lecleur : gerere morem audttori 
Varr. complaire a ses ledeurs. 

auditdrialis, e, Aug. c. Jul. 
Pelag. 2. 10, 37, d'un auditoire, 
d'une ecole. 

auditorium, %i, n. Quoit, lieu, 
salle oil Ton se reunit pour ecou- 
ter || Paul. Jct. salle oYaudience, 
tribunal fl Plin.-j. auditoire, as- 
semblee de gens qui ecoutent || 
Calust. connaisaance d'une af- 
faire, instruction d'un proces. 

auditdrius, a, um, C.-Aur. 
Chron. 2 % 3, 65, qui sort a I'oufe. 

auditrix, icis, f. Paisc. eel le qui 
ecoute. 

1. auditui, a, um l part. p. de 
audio, entendu : Camtltus tantum 
auditus Liv. le seul nom de Ca- 
mille || neut. absolt. audito cru~ 
deligr Yell, d'une cruaute inoule ; 
audi to, venisse nuntium Cic. a 
la nouvelle qu'un messager etait 
arrive: ex audito Plaut. sur oul- 
dire, a'apres ce qu'on a entendu 
dire. 

2. auditus, us, m. Cic. oufe : au- 
ditum obtundtre Pun. rendre 
Bourd- auditus gravita tern discu- 
tere Plin. guerir la surdite; au 
plur. muleere auditus deorum 
Apul. caresser les oreilles des 
dieux || action d'entendre, audition : 
brevi auditu quamvis magna 
transibat Tac il n'^coulak qu'en 
passant les affaires les plus graves; 
legit epistulas in auditu omnis 
populx Hie*, il lit les lettres en 
presence de tout le people. 

AuduruSj i, m. Aug. Civ. 22, 8, 
nom d'un lieu ou se trouvait une 
eglise consacree a S. Etienne. 

Aufftnia matrons, f. pi. Inscr. 
Orel. 2079, deesses locales. 

Auieja lex, f. Gell. loi Aufeia 
(d'Aufe^ius) || Aufeia aqua Pun. 
premier nom de l'eau Marcia, a 
Rome. 

Aufentum, i, n. Pun. S, 59, 
fleuve du Latium. 

auiero, fers, abstuli, abldtum, 
auferre {ab, fero) : l°emporter 7 em- 
mener, entrainer; auferre se, ou 
pass, auferri, se retirer; 2 # dter; 
cesser, renoncer a; 3° emporter, 
obtenir, recevoir; gagner* empor- 
ter une conviction ; 4° enlever (au 
prop, et au fig.) ; separer; fairepe^ 
rir; d^truire; 5° au pass, se dero- 
ber a; 6° au fig. effacer; faire dis- 
paraftre; 7° au fig. entrainer; 
8° sens divers |l !• ab hoc abaci 
vasa abstulit Cic. il emporta de 
chez cet homme les vases de son 
buffet; liberi auferuntur Tac on 
emmene nos enrants: auferre in 
diversum Flor. entrainer ailleurs ; 
— equum Sil. pousser vivement 
son cheval ; aufer te, ou simplt. 
aufer Ter. va-ten || 2* aufer ma~ 
num Plaut. 6te ta main (ne me 
louche pas) ; auferre caput ore 
Ph^ed. retirer sa tete de la gueule ; 
aufer nuaas Plaut. pasde plai- 
santerie; jurgium hinc auferas 
Plaut. fais-moi grace de tes plain- 
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tes; aufer me vultu te rre r e Hor. 
cesse de vouloir m'effrayer par ton 
regard || 3° dum auferam quod 
peto Plaut. pourvu que jobtienne 
ce que je le demande; auferre 
paucos dies Cic. obtenir un delai 
de qques jours; — famam docti 
Hor. passer pour savant; id inul- 
tum nunquam auferet Ter. haud 
sic auferet Tbr. il n'en sera pas 
quitte a si bon marche (il nW 
Uendra pas que cela reste sans 
vengeance) ; auferre litem Plaut. 
gagner un proces ; quis est qui hoc 
non abstulerit...?CK. qui est celui 
qui n'a pas emporte cette convic- 
tion.. . ? || %• auferre aiiquid alicui 
Cic. enlever qq. ch. a qqn; — au- 
riculam moraicus Cic. emporter 
roreille avec les dents; — legio- 
nem alicui Tag. oter le comman- 
dement d'une legion a qqn; — mi- 
sericordiam Tac. eloufter la pi tie ; 
— fugam Flor. cooper ta fuite; 
hi luai dies quindecim auferent 
Cic ces jeux nous prendront quinxe 
jours; auferre Europam Asim 
Pun. separer I' Europe de l'Asie; 
quidquid communis Mars belli 
aufert Liv. tous ceux qu'emportent 
les chances communes de la guerre ; 

rm postquam ignis abstulit 
apres que le feu 1'eut detruite 
(en parlant d'une ville) || %• auferri 
penculo PuN.ni. se derober au pe- 
ril || 6» virtus abstulit pamci- 
dam Flor. son courage (de Talne 
des Horaces) obtint grace pour son 
fratricide ; abstulit omnes Cicero- 
nis imago C.-Sev. 1'image de Ci- 
ce^ron effaca Unites les autres |i 
1* ne te auferant aliorum consi- 
lia Cic ne te laisse pas entrainer 
par les conseils des autres j auferri 
admiratione Quint, etre entralne 
par Tadmiration : — cultu Ov. elre 
seduit par la toilette || 8* auferre 
ruinam Luc. tomber, s'^crouler; 
casus auferendi Grammat. (?) l'a- 
blatif. 

Aufidena, se. f. Liv. 40, 12, 9, 
Aufidene, ville du Samnium|| -nfif, 
atis, m.f. n. Plin. 3,107, d'Aufidene. 

Aufidia lox, f. Cic loi Aufidia. 

Anfidilnui, a, um, Cic d'Aufi- 
dius. 

Aafidienus, i, m. Tac nom 
d'homme. 

Aufidiui, t. m. Pun. Aufidius 
Bassus, histonen latin H Cic Hor. 
Pun. autres du meme nom. 

Aufidua, t, m. Hor. l'Aufide, fl. 
d'Apulie (aui.Ofanto) ll-us.a, um, 
Sn.. de rAunde. 

Anfin&tes, um ou turn, m. pi. 
Pun. 3, 107, habitants d'Aufina ou 
Aufinum, ville d'ltalie (chez les 
Vestini), 

aufugio, %s, ugi, ire (ab, fugio), 
n. s'eniuir, se sauver, s'^chapper : 
aufugere domo Plaut. s'enfuir de 
chez soi ; — ex aliquo loco Liv. 
d'un lieu ; — exsulatum Plaut. 
en exil || au fig. aufugit mi ani- 
mus Q. Cat. ap. Gell. mon cceur 
s'est enfui || + aclivt. ab his, quos 
aufugit , comprehensus Cod. 
Arcad. saisi par ceux auxquels il 
avail echappe\ 

Auga, x, f. Anthol. Voy. le suiv. 
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Auge, is, f. Ov. Stat. Aug6,fllle 
d'Ateus, prelresse de Minerve || 
Pun. nom de femme. 

Augeas, ANTHOL.Comme Augias. 

augeo, es, auxi, auctum, gere 
(ottfM : 1° produire; 2° augmenter, 
accroitre; 3° charger (en partic. les 
autels d'oflfrandes) ; 4° pourvoir (en 
bonne et en mauvaise part) ; 5° ab- 
8olt. clever en honneur, glorifier, 
enrichir;favori8er; 6°+ neut. croi- 
Ire, 8'augmenter || 1° quodcumque 
alias ex se res auget Lucr. tout 
ce qui fail naitre qq. ch. de soi- 
merue: a scintilla una augetur 
ignis Hier. une seule etincelle pro- 
duit un incendie || 2° augere rem- 
pub lie am Cic. agrandir l'fitat; — 
rem Cic. s'ennchir; — vocem 
Suet, fortifier sa voix, ou la gros- 
sir j — animum alicujus Cic. alt- 
cut Liv. encourager qqn ; — tur- 
res Tag. augmenter le nombre des 
tours; — hostias Suet, multiplier 
les vie times- — pretium Hier. 
hausser le prix; — rem laudando 
Cic. grandir un sujet par l'eloge ; 
-.* atrocitatem peccati Cornif. 
faire ressortir I enormite d'une 
faute ; — munus suum Cic. faire 
valoir un present qu'on a fait || 
3° augere [solum cereale) pomis 
Virg. charger de fruits; — aras 
donis Yirg. les autels de presents 
U 4° augere terram imbrtbus Cic. 
dormer de la pluie a la terre ; — ali- 
guem divittis Tag. enrichir qqn ; 
hoc cselesti spiritu augemur Cic. 
nous recevons ce souffle divin; 
augeri Hlia Tag. devenir pere 
d'une fille; — honore aliquo Cic. 
etre revetu dune charge; — co- 
gnomen to Augustm TAC.recevoir le 
surnom d'Augusta; — damno Ter. 
mxrore Plaut. Sprouver une perte, 
un chagrin. || 5° in semet augen- 
do parens Suet, peu jaloux d'hon- 
neurs* auget te temporis spa- 
tium Pun. -j. le temps ajoute a ta 

Ploire; augeo principts munus 
un. -j. je glorifie le bienfait du 
Prince; quos larga manu auget 
un. j. ceux qu'il enrichit d'une 
main liberate; dii me omnes au- 
gent Plaut. tous les dieux me fa- 
vorisent || 6° populi romani ma- 
gnitudinem auxisse Sall. que le 
peuple romain eta it devenu plus 
grand; augent labores Lucr. le 
travail s'accrott. 

f auger, iris, m. arch, pour 
augur , Prisc. 

+ augeratus, arch, pour augu- 
ratus, Prisc. 

augesco, is, ire, n. Cic. croltre, 
granair : flumen augescens Tac. 
lleuve qui grossit. 

+ Augeui, t, m. Aus. Apul. 
Comme Augias. 

Augids, se, m. (Avyeta;) Sen. 
Here. fur. 46; Serv. Augias, roi 
d'Elide, tu6 par Hercule. 

+ augifico, as, are {augeo, fa- 
cio) Enn. ap. Non. 76, 1, augmen- 
ter. accroitre. 

Augilae, arum, m. pl.PuN. Mel. 
peuple d'Ethiopie. 

auginds, m. (auy^) Pun. Apul. 
jusquiame (plante). 

Auginus, t, m. Liv. 39, 2 Au- 
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fine, mt. de Ligurie (auj. Castello 
i Nigona). 

augitei, se, m. (auy**"lO **"*• 
37, 147, sorte de pierre precieuse. 

augmen, mis, n. Lucr. 2, 73. 
augmentation, accroissement || 7 
Arn. 7, 24, sorte de gateau sacre\ 

■h augment&rius, a, urn, Gloss, 
gr.-lat. qui augmente, qui accroft. 

f augmentfitio, onxs, f. Aug. 
Boet. augmentation. 

f augmentfitdr, oris, m. Cass. 
8, 22, celui qui augmente. 

f augmento, as , are , Firm. 
Math. 5, 6, 2, augmenter. accroitre : 
nihil augmentasses adaendo Hier. 
prxf. Esther, il ne feat servi a 
rien d'ajouter. 

augmentum, t, n. Pun. augmen- 
tation : augmentum iu/ue Pall. 
croissant de la lune. 

Augoflada, se, f. A mm. Exc. 63, 
seconue femme deTheodoric. 

f augumentum, t, n. Pall. 
Comme augmentum. 

augur, uris x m. Cic. auguro, 
devin qui predit I'avenir par le 
chant ou le vol des oiseaux || au- 
gur Apollo Virg. ApoIIon qui r6- 
vele I'avenir || Ov. Stat, qui de- 
vinej qui annonce qcj. ch. [| qui 
explique : nocturnes imaginis au- 
gur Ov. interprete d'un songe || au 
fern. Hor. Stat, celle qui annonce. 

f augura, arch. Comme augu- 
ria Arr. 

augur&culum, i, n. Fbst. lieu 
oil les augures observent le vol des 
oiseaux. 

augurfile, is. n. Tac. augural, 
partie droite de la tente du general 
oil il prend les auspices || Quint. 
tente du general || Sen. baton au- 
gural. 

augurSlis,e, augural ; relatifaux 
augures : augurales Ixbri Cic. li- 
vres auguraux || d'augure : augu- 
ralis cena Cic. repas donne par 
I 'augu re a son entree en fonctions 
|| auguralis vir Cic. personnage 
qui a €t6 augu re. 

augurfitio, onis, f. Cic. action 
de prendre les augures || Lact. 
science des augures, divination. 

augurfitd, adv. Liv. Suet, apres 
avoir pris les augures, avec rap- 
probation des dieux. 

f augurfitdr, oris, m. Itala, 
Deut. 18, 41 ; Ambr. Ep. 50, 4. 
Comme augur. 

f augurStorium, ft, n. Inscr. 
Orel. 2286. Comme auguraculum. 

augnrfitrix, icts, f. Fest. Hier. 
celle qui exerce la fonction dau- 
gure. 

1. augurfitus, a, um, part. p. 
de auguro, pour qui on a consults 
les augures : auguratum tem- 
plum Cic. temple qu'on a bati 
apres avoir pris les augures || pro- 
phetique : auguratx voces Capel. 
voix prophetiquee. 

2. augurfitus, us, m. Cic. di- 
gnity et fonction daugure : scien- 
tia auguratiis Cic. science des 
augures || Tert. Anim. 26, au- 
gure. prediction. 

f aucjurifiliij Apul. Aspir. 8, 
et augurionahs, e, Not. Tir. 
Comme auguralis. 
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Augurina, «, f. Pun. 3, 10, ville 
de la Betique. 

Augurinus, t, m. Liv. surnom 
de plusieurs Minucius. 

augurium ? H, n. 1* science des 
augures, divination par le chant 
ou le vol des oiseaux; en gen. di- 
vination; 2° augure; 3° presage, 
provision, pressentimenl ; explica- 
tion d'un augure ; 4° signe, in dice 
|| 1* vir summus augurio Flor. 
homme consomme dans la science 
des augures: Apollo augurium 
dabal \irg. ApoIIon (lui) offrait la 
science de I'avenir || 2° augurium 
agere Cic. capere Suet, prendre 
les augures; — accipere Cic. ac- 
cepter un augure (le regarder 
comme hcureux) || 3° mea augu- 
ria rerum futurarum Cic mes 
predictions de I'avenir; conjugis 
augurio mota est Ov. elle rat 
ebranlee par Implication de son 
epoux || 4° augurium rtxellis est 
Pun. e'est signe qu'il y aura du 
miel ; auguria valetudtnis Pun. 
signes diagnostiques. 

auguriu8, a, um, Cic. Sen. 12; 
Gell. 7, 6, 42. Comme auguralis. 

auguro, as, are, prendre les 
augures : auqurare salutem po 
puli Cic. pner pour le salut du 
peuple (apres avoir pris les augu 
res); certx res auguranturL. Cjss. 
ap. Prisc. on predit certaines cho 
ses || augurer, conjecturer, pres- 
sentir : augurare stbi annos lon- 
gos V.-Fl. se promettre de longues 
ann^es || Plaut. regarder de cflte 
et d'autre (comme font les augures). 

auguror, aris, alus sum, art, 
d. Cic. pr6dire d'apres les augures: 
augurari alicut Cic. annoncer 
I'avenir a qqn. || Cic. predire, an- 
noncer : augurari bella mentibus 
Curt, prevoir des guerres || juger, 
penser : recte de me augurari* 
(Lbs. tu juges bien de moi. 

1. Augusta, m, f. Tac. Augusta, 
litre des imperatrices de Rome, 
qqf. de la mere, des fit les ou des 
scaurs de l'empereur || Jord. impe- 
ra trice. 

2. Augusta, «, f. Plin. Augusta, 
ville maritime de Cilicie || Au- 
ousta prastoria Pun, ville au pied 
des Alpes Pennines (auj. Aost) tl 
— Taurinorum Plin. ville de la 
Gaule transpadane (Turin) || — Tre- 
ba Frontin. ville situee aux sour- 
ces de I'Anio (TreviJ H — Vagien- 
norum Pun. ville ae Ligurie || — 
Bracarum Pun. ou Bracara Au- 
gusta Inscr. ville de la Tarracon- 
naise (Brapa) || — Emerita Pun. 
ville de Lusitanie (Me^rida) || — 
Firma Inscr. ville de la Betique 
(Ecija) || — Gaditana ou Augusta 
Julia Gaditana Plin. ville de la 
Betique mendionale (Cadix) || — 
Gemella Plin. ville de la Betique 
|| — Nova Plin. ville de la Tarra- 
connaise ; absoll. Plin. ville d'As- 
turie (Astorga) || — Suessionum 
ou Sue8Sonum Anton, ville de la 
Belgique (Soissons) || — Veroman 
duorum Anton, ville de Belgique 
(Saint-Quentin) || — Tricastino- 
rum Plin. ville de la Narbonnaise 
|| — Au8ciorum Pun. ville d'Aqui- 
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taine (Auch) || — TreYirorum ou 
in Treviris Mel. ville de la Belgi- 
que (Treves) || — Rauracorum 
Pun. ville sur Rhin (Augst, pros 
Bale) fj — Vindelicorum Anton. 
ou Vindelica Jord. ville de Ger- 
nianje (Augsbourg) || — Dacica 
Inscr. ville des Daces. 

AugustSlia, turn ou iorum, n. 
pi. Suet, jeux institues en Ihon- 
neur d'Auguste. 

AuoustSlianus, a, um. et Au- 
gust&lis, e, d'Auguste : Augusta- 
lianum officium Cod. Theod. 
charge de preTet de lfigypte: Au- 

?ustal\s prxfectus Ulp. preret de 
Egvpte; Augustales s'acerdotes 
ou absolt. Augustales 7 ac. preires 
d'Auguste; — ludi Tag. jeux en 
Fhonneur d'Auguste; — milites 
Vec. soldats ajoutes par Auguste. 

August&licius, a, um. Inscr. 
qui remplit ou a rempli les fonc- 
Uons de prdtre d'Auguste. 

Auguitalis. V. Augustatianus. 

AugustSlitfis, atxs, f. Inscr. 
Orel. 1858, 3213, dignite de pretre 
dAuguste || Cod. Theod. d ignite de 
prefet de I'Egypte. 

Augustamnica, as, f. Ann. 99, 
16, 1, partie soptentnonale de I'E- 

gypte. 

Augustaneus, Auct.-Lim. -U- 
nus Tac. -teanus Frontin. -tens 
Suet, et -tianus, a. urn, Suet. 
d'Auguste; equites Romani, co- 
gnomen to Augustanorum Tag. 
chevaliers romains appells Augus- 
tans; Augustei Umites Frontin. 
bornes de forme ronde (etablies par 
Auguste) || Angus tana (ou Augus- 
tiana) Colonia Ulp. Augusta (v. de 
Cilicie); Augustani, m. pi. Pun. 
habitants d' Augusta (en Asturie); 
Aug us tana Castra Anton, poste 
ou ville de Vindelicie; Augusteum 
(ou Auguslum) marmor Pun. 
marbreaugusteen(trouve en Egyple 
sous Auguste) ; Augustea charta 
lsu>. papier augusteen. 

? august&tus, a, um, part, de 
augustOy Macr. 

auguste, Cic. Nat. 9, 69, selon 
Je jit, saintement. religieusement 
H auguslius Cic. Brut. 8S. 

Auuustensis, e, Cod. Theod. 10, 
9 , 1, d'Auguste. 

Augusteum, t, n. Inscr. Orel. 
649, temple d'Auguste || Isid. sorte 
de marbre. 

Augustina, m, f. Inscr. Augus- 
tine, nom de femme. 

Augustini, drum, m. pi. Ago en. 
habitants d'Augusta(v. de Cilicie). 

Augustinus, i, m. Prosp. saint 
Augusti n, eveqpe d'Hippone. 

+ augusto, as, are, Arn. 6, 16, 
rendre auguste. 

Augustobona, as, f. Anton, ville 
de la Gaule celtique (Troyes). 

Auqustobriga, &, f. Anton. 
ville de la Tarraconnaise, chez les 
Arvagues Q ville de Lusitanie. Voy. 
le suiv. 

Augustobrigenses, turn, m. pi. 
Pun. 4, 118, habitants d'Augusto- 
briga(v. de Lusitanie,prcs du Tage) . 

Augustddunum, t ; n. Mel. ville 
de la Gaule lyonnaise (Autun) || 
-nensis^, Euu. d'Augustodunum 



Auoustdmigui, t' f. Anton. 
ville de la Belgique (Sen I is). 

Augustdnemetum, i, n. Pelt. 
ville des Arvernes (Clermont-Fer- 
rand). 

Augustdritum et -return, •", n. 
Anton, ville d'Aquitaine (Limoges). 

1. augustus, a, um {augeo) 
saint, refigieux : in loco augusto 
Cic. dans un lieu saint || Enn. pro- 
pice, favorable (?) || Cic. Virg. au- 
guste, majestueux, venerable || 
d'aout : auguste idus Mart, les 
ides d'aout || imperial : augusta 
aula Mart, la cour implriale || 
augustior Lrv. -issimus Pun.-j. 

2. Augustus, a, um, Ov. d'Au- 
guste : Augustus mensis Juv. et 
absolt. Augustus, m. Aus. le mois 
d'Auguste (d'aout); Augusta pax 
Yell, paix conclue par Auguste ; — 
aqua Frontin. conduite de I'eau 
Augusta (a Rome); — via Inscr. 
voie qui partait de la voie Annia ; 
— charta Pun. sorte de papier 
(de grand format) ; — ficus Macr 
sorte de Ague || Mart, de l'empe- 
reur, imperial : historia Augusta 
Vop. histoire Auguste (collection 
historique due a six biographer) 
|| Voy. Auguslaneus. 

3. Augustus, t, m. Hor. Au- 
guste, surnom d'Octave || Bibl. Ne- 
ron || Just. Spart. Auguste ou Ce- 
sar, titre des empereurs || le mois 
d'aout. Voy. le pr^ce^d. 

AuoylaB, f. pi. Pun. Gomme 
Augilss. 

1. aula, a, f. (avX^) Vitr. cour 
d'une maison || palais, cour dun 

f>rince : invidenda aula Hor. pa- 
ais (opulence) qui excite 1'envie ; 
janitor aulss Cerberus Hor. Cer- 
oere qui veille a la porte du palais 
(de Pluton) ; ipsse aulas rehngunt 
Virg. elles-memes (les abeilles) re- 
construisent leurs palais; divisa 
aula erat Tag. la cour etait par- 
tagee; potiriauld Tag. gouverner 
la cour || barriere, enceinte, cage : 

Eastoris in aulam Prop, dans la 
ergerie; tigris vectatur in aula 
Petr. on rait voyager un tigre 
dans une cage. 

2. aula, arch, pour olla, Plaut. 
marmite. 

?aulaea, st } f. (owXawO Curt, et 

aulsum, t ; n. et ordint. aulaaa, 
drum, pi. (etv).alov) : aulssa Virg. 
tapis, tapisserie || Hor. toile de 
theatre: aulsso missoPHMD. quand 
la toile fut baissee (nous dirions : 
levee) || aulsea togas Juv. longs 
plis d'une toge. 

Aulanius. Voy. Avianius. 

?aular, arts, n. Varr. couvercle 
de marmite. 

t aularius, ii, m. Gloss. Isid. 
courtisan. 

aulaz, dew, f. (afaotS) Aus. Ep. 
10, 10; Veg. 9, 98, 38, sillon. 

Aulerci, drum, m. pi. Ces. Au- 
lerques, peuple de la $• Lyonnaise 
(sur TEure et la Mayenne). 

Auletes, x, m. Aulete, surnom 
d'un Ptoleniee, roid'figypte, absolt. 
Auletes Cic. Bab. Post. 98, Ptole- 
m6e Aulete. 

auletica, «, f. Apul. Herb. 93, 
camomille (plante). 



auleticds, 6n (otvXr ( Tix6c) Pun. 
16, 168, dont on fait des flutes. 

aulicoctus. a, um (aula, co- 
quo) Inscr. Arval. Fest. qui cuit 
dans une marmite. 

aulicua, a, um {aula) Suet, de 
la cour, du palais d'un prince : po- 
testates aulicm Cass, dignitaires 
du palais || aulici, orum, m. pi. 
Nep. esclaves, serviteurs d'une 
cour Cass, dignitaires du palais; 
courtisans || (de auXo;) Capbl. 
Comme auleticos. 

Aulida, se, f. Voy. Aulis. 

?aulidus, a, um, Capel. Comm j 
aulicus. 

aulio, onis, m. Gloss, joueur de 
flute. 

Aulidn, tt, n. Ann. 99, 8, 93, 
grottesur les bords du Pont-Euxin. 

Aulis, idis, f. Cic. Virg. Aulis. 
petit port de B^otie, oh sassembla 
l'expeclition contre Troie || accus. 
Aulida Ov. Aulin. Luc. 

auliscus, i, m. C.-Aur. Acut. 3, 
4, 99, canule d'une seringuc. 

aulix, Veg. Comme aulax. 

Autocrine, es, f. Plin. Auto- 
crine, ml. de Phry gie || Aulocrenc, 
f. et Aulocrensp,arum, f.pl. Pun. 
canton voisin de cctte montagne. 

aulOBdua, i, m. (avX<*>£oc) Cic. 
Mur. 99, joueur de flute*. 

Aulon, onis, m. Hor. montagne 
de Messapie celebre par ses vins || 
V.-Fl. ville d'Elide || Aulon Cili- 
cius Pun. canal de Cilicie (entre 
la Cilicie et la Crete). 

aulula,K, f. dim. de aula. Apul. 
Met. 5, 90, petite marmite || Gloss. 
petite cour. 

AuluUUria; a, f. I'Aululaire (litre 
dune comediede Plaute). 

1. Aulus, i, m. Cic. prfnom et 
nom romain || Voy. Gellius. 

2. aulus, t, m. Pun. 39, 103, sorte 
de peigne jcoquillage). 

?aumfitium, ii, n. Petr. Fr. 13, 
latrines publiques. 

Aunioa, tt, f. Plin. 4, 111, tie 
voisine de la Gallecie ou Galice 
(auj. Ons). 

aura, m, f. (owpa) 1° vent doux, 
souffle 16ger, brise; en g£n. vent; 
2° Tair; au pi. les airs, le ciel; 
3° souffle, haleine; vent, bruit; 
Tame, la vie; 4° odeur: 5* eclat; 
6° au fig. souffle, vent || 1* aer fre~ 
ouentius auras quam ventos ha- 
oet Plin. -J. I'air est plus souvent 
agile* par une brise que par le vent; 
nunc omnes terrent aurse Virg. 
maintenant le moindre souffle 
m'epouvante; rapida aura Ov. vent 
rapide|| Vrauram communemhau- 
rtrc Quint, vesciaurd Virg. vitales 
auras carpere Virg. trahere au- 
ras Sen. vivre, respirer, voir le 
jour; ferre auras Virg. s'accou- 
tumer a Fair, au climat ; ad auras, 
in auras, sub auras Virg. dans 
les airs, vers le ciel (avec mouve- 
ment) ; fugere auras Virg. fuir le 
jour, se d^rober aux regards ; ferre 
aliquid sub auras Virg. reveler 
qq. ch. ; reddere ad auras Virg. 
rendre au jour || 3° flammas exsu- 
scitat aura Ov. elle ranime le feu 
en soufflant; clamanlis aura 
puellx Prop, la voix d'une jeune 
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fille qui appelle; aura viae vicinas 
Prop, le bruit (ou les chants) de la 
rue voisine : purpuream exspuit 
auram V.-Fl. il rend Tame avec 
des flots de sang || 4° dulcis spi- 
ravit aura Viae une douce odeur 
se r^pandit ; de Coryeio quae venit 
aura croco Mart, le parfum que 
donne lesafran de Cilicie || fyaura 
%onss Fort, eclat d'une ceinture (de 
metal) : auri per ramos aura re- 
fulsit Virg. I'or brilla du milieu des 
rameaux ; morlalis auram nomi- 
nis Bobt. Facial, la^Ioire d'un nom 
mortel || 6° tenuis aura famss 
Virg. un faible bruit de la renom- 
mee; aura popularis Liv. Hor. 
auras populares Luc. et absolt. 
aura Sen. tr. vent de la faveur 
populaire, popularity ; cap tare au- 
ram libertatis Liv. epier un souf- 
fle de liberie ; levis aura spei Liv. 
faible rayon d'esperance; suspir 
cionis alicujus aura Ark. par 
quelque revelation secrete ; infCari 
aura supervise Cass, avoir des 
bo u flees d'orgueil. 

auramentum, i, n. Itala, Mach. 
11, 58; Gloss, dorure. 

aur&ria, se, f. Tac. mine d'or || 
Inscr. femme qui fait commerce 
de maticres d'or, bijoutiere || Cod. 
Theod. impot paye par les mar- 
chands. 

1 . aurarius, a. urn, d'or, relatif 
a Tor : auraria fornax Pun. creu- 
set; — slatera Varr. balance a 
peser Tor, trebuchet; aurarium 
negolium Plaut. soin de se pro- 
curer de Tor. 

2. aurarius, u, m.(aurum)Iif8ca. 
Orel. 3096, ouvrier en or, orfevre 
|| {aura) Serv. adJSn.6, 817, fau- 
teur, partisan. 

aur&ta, as, f. Pun. Mart, dorade 
(poisson). 

aur&tilia, e, Soldi. 15, 28, d'or. 

aurfitdr, oris, m. Vrr. Gloss. 
doreur. 

aurStura, as, f. Quint. 8, 6, 28, 
dorure : serous ab auraturis 
Inscr. Grut. 583, 4 ; esclave doreur. 

aurfitus, a j um, Cic. dore || orne 
d'or : auratt milites Liv. soldats 
qui ont des boucliers ornes d'or; 
aurata tempora Viro. t£te cou- 
verte d'un casque d'or; iinus au- 
ra tiis Ov. voile brode en or || d'or : 
aurati imbres Claud, pluie d'or || 
aurati amnes Man. fleuves qui 
roulent de Tor || Pun. de couleur 
d'or || + auratior Test. 

aurea ou 5rea, as, f. (auris) 
Paul. or. licou, teticre de chevai. 

? aurefitus, a, um, Sid. Carm. 9, 
396. Voy. laureatus. 

aureax, acis, m. [aurea) Gloss. 
Philox. chevai || Gloss. Philox. 
cavalier || Gloss. Isid. chevai al- 
lele seul. 

Aurelia, se, f. Fbst. nom d'une 
oelebre famille de Rome || Suet. 
nom de la mere de Jules Cesar. 
Voy. Aurelius. 

Aurelifinensia, e, Inscr. d'Aure^ 
lianum : Aurelianensis urbs Sid. 
Aurelianum ; Aurelianenses. turn, 
m. pi. Greg, habitants d'Aurelia- 
num. 

Aurelianum, i, n. Grrg. Aure- 



lianum, ville de la Gaule celtique 
(aui. Orleans). 

Aurelifinus, i, m. Cic. nom 
d'homme || Vop. Aurelien, empe- 
reur romain || -us, a, um, Capitol. 
d'Aurelien || Inscr. de Marc-Aurele. 

Aurelius, tt, m. Cat. L. Aure- 
lius Cotta, celebre orateur || Cic. 
Liv. autres du meme nom H Char. 
Capitol. Marc-Aurele, empereur 
romain ; different membres de sa 
famille || Prosp. nom de saint Au- 

fustin || adj. Aurelius, a, um, Cic. 
'Aurelius : Aurelia via Cic. voie 
AureJienne (qui traversal l'Etru- 
rie) j — lex Cic. loi Aurelia. 

auredlus, a, um dim. de au- 
reus, Varr. de couleur d'or || Plaut. 
d'or : corona aureola Hier. cou- 
ronne d'or|| Lucil. orn6 d'or||joli : 
aureoli pedes Cat. pieds char- 
mants || qui vaut de Tor, precieux : 
est enim non magnus, verum 
aureolus libellus Cic. car e'est un 
petit livre d'or || subst. m. Mart. 
5, 19, 14, piece d'or. 

? aure5sus, a, um, Cass. Comme 
aurosus. 

auresco,is 7 ire, n. Varr. Lat. 
7, 83, prendre la couleur de Tor. 

aureus, a, um, Virg. d'or - } au 
fig : aurea setas Ov. Page d or || 
Virg. orne d'or || de couleur dor : 
aurea sidera\ irq. astres brillants ; 
aureus turtur Mart, pigeon arras 
(dont la graisse est jaune) ou dore 
(a la broche, bien roti) || beau : 
aurea Venus Virg. la belle Venus ; 
littus aureum Mart, rivage deli- 
cieux || excellent^ exquis. precieux : 
aurea mediocritas Hor. I'heu- 
reuse m*diocrit£ (qu'il faut prefe- 
rer a tout) ; aurea dicta Lucr. le- 
cons precieuses ; aurei mores Hor. 
nobles qualites || de l'age d'or, 
innocent, pur : aureus Satumus 
Virg. Saturne, dans l'age d'or...; 
aurea Virgo Tir. Astr6e ; — gens 
Virg. race d'hommes vertueuse, 
innocente || subst. m. (s.-ent. num- 
mus) Plin. aureus, piece d'or || n. 
(s.-ent. vas) Mart, vase dor. 

aurichalcum, •", n. (o&pov, ^aX- 
x6;) Plaut. Isid. metal compose de 
cuivre et detain (ou de zinc?), lai- 
ton ou similor. Voy. orichatcum. 

aurichalcus, a, um, Marcian. 
Dig. 18. 1^45; Fort. Vit. Bad. 
et auricnalicus, Inscr. qui est en 
aurichalcum. 

auricilla et dricilla, as, f. dim. 
de auricula, Cat. 25, 2, le bas de 
I'oreille. 

auricoctdr, oris, m. (aurum, 
coctor) Inscr. Mur. 976, 6, fondeur 
de matieres d'or. 

auricdldr, oris (aurum, color) 
Juvc. Bapt. Christ, i, 359, de cou- 
leur d'or. 

auricdmans, tis (aurum, co- 
mans) Aus. Eaul. 6, 11, dont la 
fleur est de couleur d or. 

auricdmus, a, um (aurum, co- 
ma) V.-Fl. dont la chevelure est 
de couleur d'or || Virg. qui a les 
feuilles de couleur d'or. 

auricula, se. f. dim. de auris, 
Cic. oreille: garrire alicui in au- 
riculam Mart. 3, 28. dire (qq. ch.) 
a I'oreille dc qqn. ; versari ad au- 



riculas . Cornif. retenlir aux oreil- 
les; emere deorum auriculas 
Pers. 2, 29, obtenir de se faire 
ecouter des dieux; auriculas de- 
mittere Hor. baisser I'oreille (au 
fig.) j auricula injima mollxor 
Cic. Q. (rat. 2, 15 (prov.) plus sou- 
pie que le bout de I oreille (patient, 
endurant) ; Ann. leger, inconstant 
|| Taction d'entendre : humanum 

2enu8 est avidum auricularum 
.ucr. A. 595, l'espece humaine est 
avide d apprendre, ou de recite. 

auiicuiaris, e, Pun.-Val. Cod. 
Just, de I'oreille. 

auricdlarius,a, um, Cels. 5, 28, 
12, de 1'oreille : auricularius do- 
lor Ulp. Dig. 50, 13, 1, mal aux 
oreilles || subst. m. Vulg. Beg. 2, 
23, conseiller (qui a I'oreille de 
qqn.) || Vet. Gloss, espion. 

auricdldsus, a, um, vet. Gloss. 
qui a de grosses oreilles. 

aurifer, tra } irum (aurum, 
fero) Pun. qui produit de Tor : 
aurifer amnis Tir. fleuve qui 
roule de Tor; aurifera arbor Sil. 
arbre aux pommes d'or. 

aurilex, icis, m. (aurum x fa- 
cio) Plaut. Cic ouvrier qui tra- 
vail le en or, orfevre. 

aurificina, se, f. Inscr. Gloss. 
boutique d'orfevre. 

aurificus, a, um, Inscr. Orel. 
1584, dore. 

aurifltiui, a, um (aurum, fluo) 
Prud. Sym. 2, 60k, qui roule de 
l'or. 

aurilddina, se, f. (aurum, fo- 
dina) Pun. S3, 78, mine d'or. 

auriga, as. m. (orea, ago) Virg. 
conducteur ae char || au fern. Virg. 
celle qui conduit un char || Suet. 
cocher du cirque || Virg. palefre- 
nier || ad Pison. cavalier || Ov. pi- 
lote : auriga carinas Vbt. Poet. 
ap. Char. m6me sens. 

+ auriqfibundua,^ um, J.-Val. 
1, 17, qui se livre au metier de 
cocher. 

aurigftlii, e, Edict. Diocl. 10, 19, 
de cocher. 

f aurigans, tis (aurum) Jul - 
Val. 3j 36, brillant d'or. 

aungfirius, it, m. Suet. Ner. 5, 
Inscr. Orel. 2596, cocher du cirque. 

auricrfitio, onis, f. Suet. Ner. 
35, action de conduire un char || 
Gell. 7, 8, 4, course, promenade 
(sur le dos d'un poisson). 

aurigfttdr ? oris, m. Inscr. Com- 
me aurigartus || Avien. Arat. 405, 
le Cocher (constellation). 

Aurigena, as, m. (aurum, geno) 
Ov. Met. 5, 250, n6 d'une pluie 
d'or (ejpith. de Persee). 

aunger, ira, trum (aurum, 
gero) : auriger taurus Cic Div. 2, 
63, taureau dont les comes sont 
dorees : aurigera arbor V.-Fl. 8. 
110. arbre aux pommes d'or; au- 
riger Pactolus Avien. Descr. 996, 
le Pactole aui roule de l'or. 

aurigineus. Voy. aurugineus 

auriain68us,TH.-pRisc Comme 
auruginosus. 

Aurigis ou Auringis, is, f. Liv. 
24. 42, ville de la Betique || Aari- 
giUnus, a, um, Inscr. <r Aurigis. 

1. aurigo, as, dre,n. Suet. Col. 
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j% } cowlaire on char || act. Gell. 
U, i, i3 : regir. gouverner. 

t aarigo, intf. f. Voy. atvrugo. 

aarigor, arts, art, d. Yam. 
Men. sit, eonduire (au fla;.). 

tiriUgolus, t, m. {<* ur u™i 
kgo) Coo. Thkod. 1 0, 19, 3, celui 
mi recufille des parcel les d'or 
(dats k* rivieres), ou qui travaille 
an mines d'or. 

•arflegus, i, m. Gloss. Comme 
teprteedent. 

i. Anriaia, », f. Plis. ville d'fe- 
trark \ -ini, drum , m. pt. Pun. 
habitants d'Aurinia. 

2. Aurinia, a?, f. Tac. Germ. 5, 
dfeue des Germains. 

Aurinas dens, m. Acs. le dieu 
del or. 

Auriax, oi», f. Voy. Aurigis. 

tariptgmentum, i. n. (aurum, 
pigmentum\ Pun. 33, 79 ;Cbls. 5, 
S, orpin, orpiment. 

Taoriplex, ids, Ljby. ap. Apul. 
qui se cache enlrc les oreilles. 

aaris, is, f. (apj;) oreille : aurea 
ampere Tin. erigere Cic. dresser 
lesoteilles(erouterattentiveinent) ; 
atnotrerc aurem rimis Tac. ap- 
ptiqaer 1 oreille A des fenles ; aa- 
mtmere aurem Tan. awre* Cm. 
patefaeere aures Cic. preler Po- 
reflle.ouYrir V oreille ;pr«6ere ali- 
eui aurem Uv. ecouterqqn ; dare 
oo rffd^rf aures sua* alieut Cic. 
*efeire rauditeur de qqn * aurt- 
6m aecipere Cic. excipere Pun.-j. 
entendre qq. ch. ; adire aures ali- 
cujus Tac. faire entendre sa voix 
a qqn • «eirtre auribus alien jus 
Cas. drire aliquid auribus ali- 
eujus Trbs. ad Cte. flatter qqn ; 
autre in aurem Hon. in aure 
Jrv. ad aurem Cic. dire A l'oreille; 
aurem vellere Vina, pervellere 
8bi. Urer l'oreille (avertir); dor- 
nttre in utramvis aurem Tee. 
(pwr.} dormir sur les deux oreilles 
(ravoir aurune inquietude); dor- 
mire in dcxteram aurem Pun.-j. 
doraw profoodement (s'endormir, 
**re en pleine security) |j audileur : 
auum Hbi tot admoverit aures 
Hot. quand le soleil (couchant) 
taura tot un auditoire [] Viae, 
orflloa de cfaarroe. 

tariscalpiam, U, n. (auris, 
•catpo) Mast. 14, 23, lemm. Scrib. 
^cure-oreille(instr. de chirurgie). 

anritulua, a, um, dim. de au- 
rthM | subst. m. PhjBD. f, 11, 6, 
int. 

writas, a. um, Vino, qui a de 
■agaes oreilles |i qui entend : tes- 
tis auritus Plact. t^moin auricu- 
Wre | qui semble avoir des oreil- 
fetjtUentif: far ere auritum po- 
pwum Plact. faire faire silence 
M people; auritx quercus Hoa. 
eaeaes sensible* A Pharmonie {] 
aurile leges Pntro. ordres enten- 
te oa iabmes !] Pun. fait en forme 
iToreiUe | auritum aratrum Pau.. 
cnarrne a orillons || sobst. m: 
Ams. Aral. 751, licorne. 

Aariaa,h* m. Cic. nom d'homme. 

Ufiwaalrix, iris, f. Ixsca. bro- 
Aeateeaor. 

fawifdsvs, a, um (aurum, 
«w*©} 9il. 4, $18, dlincelant. 



anro, as, are,TERT. Pwsc. dorer. 

aurdclSvStus ou auro clA vAtua 
Vor. et auroclAvus, a, um, Schol. 
Joy. 6, 4Si (aurum, clavus) orne 
de clous d'or. 

aurdlentus. Voy. aurulentus. 

1. aurora, m, f. [aura) Viae, au- 
rore || Viae, le Levant, les contrees 
orientales || Ov. jour, espace dun 
jour. 

2. Aur5ra, se, f. Vme. TAurore, 
Spouse de Tithon et mere de Mem- 
non. 

+ aurorans, tis, Gloss. Ism. qui 
eel aire. 

aurdresco, Ks, ire, n. Arn. avoir 
l'eclat de raurore|| unip. Rutin, il 
commence A faire jour. 

attrdsus, a, um, Pall, de cou- 
leur d'or || Veg. semblable A Tor. 

aurugineus, a, um, C.-Acb. 
Chron. 2j 11, 132, de jaunisse. 

aurugino, as, are, n. Test. 
Anim. 17, avoir la jaunisse. 

auruginosus et auriglndsus, a, 
um, Apul. Orth. 41, qui a la jau- 
nisse, ict§rique. 

aurugo, inis, f. (aurum) Scare. 
Hnsa. jaunisse. 

aurula, «, f. dim. de aura. Tert. 
petit bruit || Hisa. teinture l^g6re. 

aurulentus, a, um (aurum) 
Prud. Pert. 12, 49, de couleur 
d'or. 

aurum, i, n. (aSpov) Cic. Ov. 
or (m^tal) : monies aurt polliceri 
Tbr. (prov.) promettre monts et 
merveilles || objets faits en or : va- 
cuare aurum mero Stat, vider 
une coupe d'or: aurum xstivum 
Juv. anneau d£t6; — escarium 
Inscr. vaisselle d'or; — corona- 
turn Stat, couronne d'or; crines 
nodantur in aurum Vine, ses 
cheveux sont retenus par une ai- 
grille d'or || Cic. Virg. or, arrenl, 
ricbesse || Hor. l'age d'or || virg. 
Ov. couleur d'or. 

Aurunca, a?, f. Lrv. ancien nom 
de Suesse (en Cam panic) || -cus, a, 
um, Virg. d'Aurunca ; subst. m. pi. 
Virg. les Aurunces. 

Auruncdlejus, t, m. Liv. Cms. 
nom d'homme. 

Ausar, art*, m. Rutil. 1, 566, 
riviere d'Etrune (auj. Osari). 

Au8ci, drum, m. pi. Cms. Plin. 
et Auscenaes, turn, m. pi. Sid. 
peuple de laNovempopulanie (hab. 
du pays d'Aucb) (| -censis, e, Mel. 
et -cus, a, um, Sid. des Ausci. 

+ auaculor, auaculum, arch. 
pouro«cufor,o*cttfum,FEST. Pnisc. 

auscultfitio, onis, f. Plavt. Rud. 
502, action d'^couter || Sen. Tranq. 
12, 4, espionnage. 

au8cultat6r, oris, m. Cic. Part, 
or. 10, auditeur || qui oWit : auscut- 
tator mandati Apul. Met. 7, 16, 
qui execute un ordre. 

auscullAtus, us, m. Apul. Met. 
6, 13. Comme auscultatio \\ aus- 
cultatus puerilis Fulg. Virg. 
p. 142, lecon faite A des enfants. 

auaculto, as j are, Ter. Pouter : 
auscultare crtmina Plaut. aiou- 
ter foi A des accusations || n. Hor. 
6pier le moment de parler || e"cou- 
ter, obtemperer A : mihi ausculta 
Cic. ecoute-moi; is tis magis au 



diendum quam auscultandum 
Pacuv. il faut les entendre plutot 
que les croire || au pass. unip. au- 
scultabitur Plaut. on ob£ira. 

+ auscultor, arts, dri, d. Chas. 
Comme ausculto. 

auaculum. Voy. osculum. 

Auser, iris, m. Pun. 3, 50. 
Comme Ausar. 

AusetAnus, a. um, Liv. 29, 2, 1, 
d'Ausa (ville de laTarraconnaise) || 
subst. m. pi. Cjbs. Civ. 1, 60, 2, 
habitants d'Ausa. 

+ auai, arch, pour ausus sum, 
de audeo s Cato. 

auaim, sync, pour auserim, de 
lancien parf. ausi, Virg. Liv. 

Auaimum, t, n. Pelt. Comme 
Auximon. 

Ausdn, dnis, m. Fest. fils d'U- 
lysse et de Calypso || Ausones, 
um, m. pi. Liv. Ausones, ltaliens 
|| Anson, dnis, adj. m. f. T.-Maur. 
d'Ausonie, dltalie. 

Auadna, se, f. Lrv. 9, 25, 3, ville 
de l'ancienne Ausonie. 

Ausdnia, ae, f. Virg. Ausonie, 
ancien nom d'une partie de litalie 
(entre Amycles et Cales) ; par ext. 
litalie. 

Auadnifinus, a, um, Fulg. d'Au- 
sone. 

AusdnidaB, darum et sync. 
dum, m. pi. Virg. Ausoniens, ha- 
bitants de l'Ausonie || Virg. Latins, 
Romaing, ltaliens. 

Ausdnia, idis, f . Ov. Ausonienne, 
Romaine, Italienne. 

1. Auadniua, a, um, Virg. Auso- 
nien, d'Ausonie, romain, italien: 
mare Ausonium Isid. mer Auso- 
nienne (partie de la mer Tyrrh6- 
nienne) || subst. m. pi. Virg. Com- 
me Ausonidse. 

2. Auadniua, tt, m. Aus. Ausone, 
grammairien et poete latin; qqf. 
son pere. 

auapex, icis, m. f. (avis, spe- 
cio) Hoa. celui" qui preclit d'apres 
le vol, le chant, la maniere de 
manger des oiseaux, augure || 
Plaut. ^ar^on d'honneur, tlmoin 
du man dans un manage^ para- 
nymphe || Plin. qui foumit 1'au- 
spice || chef, conducteur d'une en- 
treprise, guide : auspice Teucro 
Hor. sous la conduite de Teucer; 
— musd Hor. sous les auspices de 
la muse (avec la faveur de la 
muse) ; latores et auspices legis 
Cic. les auteurs et les patrons d'une 
loi II adj. qui commence : fetid- 
tatis puoUcse auspex dies Pa cat. 

i'our oil commence la fe*licite pu- 
►lique|| Claud, heureux, favorable, 
de ton augure. 

auspicamlis, e, Arn. 4, 7, qui est 
de bon augure. 

ausplcaiis, e, Pun. 32, 4, qui 
foumit un presage || qui est de bon 
augure, ou par ou Ton commence: 
auspicalis lapis Inscr. premiere 

Sierre (placed dans les fondalions 
'un bAtiment). 

auapicAliter, Gnoa. 1 70, 5. Com- 
me ausvicato. 

auapic&td, aprcs avoir pris les 
auspices : nihil gerere, nisi au- 
spicato Liv. ne rien faire sans avoir 
pris les auspices || A propos : vide 
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ut ingrediare auspicato Plaut. 
vois comme tu arrives tout a point 
|| auspicatim Plin. 3, 105. 

1. auspicatus, a ; um, p.-adj. de 
auspicor, qui a pris les auspices, 
qui a commence" : sic auspicatus 
bella Sen. Ag. 174. ayant ainsi com- 
mence la guerre || part. p. de au- 
spico, pour qui Ton a pns les au- 
spices : impetus non auspicati 
Hon. attaques desavou£es par les 
dieux || consacre* : auspicato in 
loco Cic. dans un lieu saint || fa- 
vorable, heureux: auspicata omi- 
na Vell. presages favorables; vi- 
dit qui s venerem auspicatiorem 
Cat. vit-on jamais amour plus 
heureux? urbs auspicatisstma 
Just, ville florissante, puissante. 

2. ? auspicatus, &«, m. Plin. 10, 
20, 1, auspice. 

auspicium, tt ; n. Cic. auspice, 
divination, prediction d'apres le 
vol, le chant, etc., des oiseaux : 
auspicium facere Liv. fournir un 
presage, au fig. Hor. donner la 
pens£e, l'envie; — habere Cic. 
avoir le droit de prendre les auspi- 
ces; ductu ou imperio et ausj)i- 
ciis suis aliquid gerere Liv. faire 
qg. ch. en personne; domuit par- 
tim ductu, partim auspiciis suis 
Cantabriam Suet, il (Auguste) 
dompla les Gantabres en partie 
par lui-meme. en partie par ses 
lieutenants (le droit d'auspices 
n'appartenait qu'au chef supreme) ; 
ductu Germanici, auspiciis Ti- 
ber ii Tac. sous le commandement 
de Germanicus, sous les auspices 
de Tibere || Gic. toute espece de 
presage || au plur. autorite, puis- 
sance : populum paribus regere 
auspicu* Virg. gouverner un peu- 
ple avec une egale aulorite* (en 
pari, de deux princes) || arbitre, 
volont^: meis aucere vitam au- 
spiciis Virg. vivre a ma volonte || 
commencement: capere auspicia 
regni Just, commencer un regne. 

+ auspico, as, are. Comme le 
suivant; auspicare auspicium 
NjSv. tirer un presage ; — muste- 
lam Plaut. tirer un presage de la 
vue d'une belette. 

auspicor, dris, dtus sum, dri, 
d. observer le vol, le chant des oi- 
seaux, prendre les auspices : auspi- 
cari aliauo Cic. tirer un presage 
de qq. en.; — alicui Hyg. fournir 
un presage a qqn. || activt. auspi- 
cari opus Suet, prendre les auspi- 
ces pour commencer qq. ch. |[ 
prendre possession de : auspicari 
jurisdictionem Suet, entrer en 
charge; auspicandi gratia tri- 
bunal ingressus Tac etant monte 
sur son tribunal, pour prendre 
possession; au fig. non auspicandi 
causa Plin. -j. non pour la forme 
|| commencer : auspicari mili- 
tiam Suet, faire ses premieres ar- 
mes ; — gradum senatorium per 
mililiam Sen. arriver au s^nat en 
passant par les difife'rents grades 
de la milice || neut. ab Emodis 
montibusauspicatur India Solin. 
Tlnde commence aux monts Emo- 
des ; auspicatus est cantarc Suet. 
il comruenca a chanter. 



austellus, i, m. dim. de auster, 
Lucil. petit ventdu midi. 

auster, tri x m. Lucil. Cic. auster, 
vent du midi; floribus austrum 
immittere Virg. (prov.)j tout per- 
dre par sa faute || au sing, et au 
pi. Gic. Plin. le midi { position m£- 
ridionale ; pays du Miai. 

austerafis, is, f. (austerus) 
Apul. Herb. 105, menthe (plante). 

austere, Cic Mur. 74, sSvere- 
ment, durement || austerxus Yulg. 
Mach. 2, 14, SO. 

austeritas, at is, f. Quint, gra- 
vity, slrieux || Hier. s£v<?rit£, ri- 
gueur, durete || Pun. nuance, ton 
(en pari, des couleurs); qqf. ton 
ronce* : nimis floridis coloribus 
austeritatem dare Pun. amortir 
des couleurs trop eclatantes || sa- 
veur apre, austere : austeritas 
vini Pun. durete du vin || au plur. 
austeritates Pall. 

austerulus, a, um, Apul. Flor. 
20, dim. de austerus. 

austerus, a, um (av<rTr,p6«) Cic 
rigide, severe || plnible, dur, cruel : 
austerus labor Hor. travail p6ni- 
ble; austera curatio Plin. traile- 
ment severe ; — tabella Prop, sen- 
tence cruel ie || austere, severe (en 
pari, des ouvrages de Part) : sua- 
vitatem habeat (orator) auste- 
ram, non dulcem Cic que sa dou- 
ceur soit male et non en£min£e || 
|| Cels. apre au gout, dur || odore 
austerus , Pun. dont Podeur est 
forte || color austerus Plin. cou- 
leur fonc£e ; pictor austerior co- 
lore Pun. peintre dont le coloris 
est severe (manque d'eclat) || + au- 
sterissimus Scrib. 

austor. Voy. haustor. 

Austori&ni. drum. m. pi. Amm. 
26, 4, 5, peuple de Mauritanie. 

australis, e. Cic du midi, meri- 
dional, austral. 

austrifer, era, trum (auster, 
fero) Sil. 12, 2, qui amene le vent 
du midi ou la pluie. 

austrinus,a, urn, Virg. du midi : 
austrinus vertex Plin. le pdle 
austral || subst. n. pi. austrina 
Cypri Plin. la partie m£ridionale 
de Chypre. 

austroifricus, t, m. (auster, 
africus) Isid. vent du sud-ouest. 

austrdndtus et -ndtius, t, m. 
(auster, notus) Isid. 3, 32, 1 ; 13, 
5, 5 ; le pdle austral, le pile ant- 
arc tique. 

Ausuciates, um ou ium, m. pi. 
Inscr. peuple de la Gaule transpa- 
dane. 

Ausugum, t, n. Anton, ville de 
la RhcHie. 

austrum. Voy. haustrum. . 

austus. Voy. haustus. 

ausum, t, n. Virg. cntreprise 
bardie, action de courage : exctdere 
ausis Ov. e"chouer dans une entre- 
prise || Virg. action coupable, crime. 

Ausur. Comme Ausar. 

1. ausus, a, um, parf. de audeo, 
qui a ose : ausus capitalia Liv. 
qui s'est rendu coupable de crimes 
capitauxfif passivt.qu on a ose, qui 
a £t6 tente : ausis ad Cxsarem 
codicillis Tac ayant hasarde* une 
lettre a C^sar. 



2. f ausus, us, m. V.-Flac. 
Prosp. Comme ausum. 

aut (au) Gic ou, ou bien : aut 
certe Cic ou du moins || et: ter 
aut quater Virg. trois et quatre 
fois • quonam duce aut quibus 
copxis Liv. avec quel general et 
quelles troupes || qqf. ou (pour an) 
utrum... bene institui, aut feli- 
citer nasci Pun. -j. lequel des 
deux... elre bien £lev6 ou heureu- 
sement ne* || ni (apres une pre- 
miere proposition negative) : nemo 
consciorum aut latuit aut fugit 
Liv. aucun des conjures ne se ca- 
cha ni ne s'enfuit; nee tenues plu- 
vial aut frigus Virg. ni la pluie 
p£n£trante ni le froid || tantdt... 
tantot : aut agmina proterit, 
aut... Virg. tantol il ecrase les 
batai lions, tantot... || autrement, 
sans cela : effodiuntur ante ver, 
aut deteriores fiunt Plin. on les 
arrache avant le printemps , autre- 
ment ils se gatent. 

Autaca, arum, m. pi. Pun. 6, 
21, peuple du Pont. 

Autan, drum, m. pi. Plin. 6, 
158, peuple d' Arabic 

Aut&n&ta, drum, m. pi. Just. 
15, 2, 1j Autariates, peuple de la 
Macedome. 

Autaridae. drum, m. pi. Pun. 
6, 153, peuple d'Arabie. 

Autarius, a, um, Prop. 1, 8, 25, 
autarien, illyrien. 

?autfichfites. Voy. antachates. 

autem (aut) : 1° mais, d'une au- 
tre part; cependant: 2° aussi, en 
outre; 3° ensuite; 4° or; 5° que 
dis-je ; 6° sert de transition, a re- 
prendre une pensee, etc. ; 7° em- 
ploye* comme expletif || 1° nihil 
scrxbo, lego autem libentissime 
Cic je n'£cris pas, mais je lis avec 
grand p\a.isiT', sunt quidam... sunt 
autem quidam... Cic il y en a 
qui... ily en a d'autresqui...; quum 
pecunia deberetur, essent autem 
prxdia Cic comme de l'argent 
etait du, et qu'il y avait des biens ; 
t cum illo; tu autem hue intro 
abi Plaut. suis-le; toi, entre ici; 
adire lubet hominem ; et autem... 
Plaut. je veux aller trouver mon 
homme- et cependant... || 2° ego 
autem Cic moi aussi ; liberx sunt 
ssdes, liber sum autem ego Plaut. 
la maison est libre, et moi aussi ; 
Speusippum, duos autem prae- 
slantissxmos scientid. . . Cic Speu- 
sippe, et deux autres fort savants...; 
magna dignitas, summa autem 
gloria Cic bien de la considera- 
tion et de la gloire || 3° primum 
hunc metuo; metuo autem ne... 
Plaut. dabord je crains celui-ci; 
j'aipeur ensuite que... \\A°expetun- 
tur divilix, in quibus autem... 
Cic on recherche la fortune: or, 
ceux qui... aut hoc, aut iltud; 
non autem hoc... Cic ou ceci, ou 
cela ; or, ce n'est pas ceci. . . || 5° alio 
me vocat gloria tua, alio autem 
Cic ta gloire nvappelle ailleurs, 
que dis-je? ailleurs ; testis... testis 
autem? Cic un t£moin... que dis- 
je? un t£moin... || 6° oppidum op- 
puanare instituit. Est autem op- 
piaum... Cjes. iljse mit a faire le 
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siege de la place. Cette place...; 
admoneri me satis est; admone- 
bit autem nemo melius.... Cic. il 
suffit que je so is averti ; et personne 
ne peut mieux le I'aire... || 7° sed 
autem Viro. ast autem Virg. ast 
autem Cic. mais. 

Autesiodorum. Voy. Antessio- 
durum. 

authemerum, t, n. (ot08iQj«pov) 
fciscR. Orel. 4254 , onguent frais, 
fait le jour raeme. 

authenta ou autenta, se, m. 
(ocuOevrr,;), mattre, arbitre souve- 
rain : authenta vatum Fulg. Cont. 
Virg. p. 461. prince des poetes. 

authenticum, t ; n. Paul. Jct. 
original, piece originate : in grmco 
authentico Tert. dans le texte grec. 
authenticus, a, um (autevxi- 
x6<) authentique, dont i'autorite 
n'est pas douteuse : authenticse 
ra Hones Ulp. comptes authenti- 
ques; exemplum dare, tabulas 
authenticas habere Ulp. donner 
une copie, conserver la minute || 
subst. m. pi. authentici Sid. livres 
ou auteurs de TAncicn et du Nou- 
veau Testament. 

authepsa, se, f. (avee^tj?) Cic. 
Rose. Am. 133; Lampr. Hel. 49, 3, 
vase a double fond, dont Tun con- 
sent les mets qu'on veut faire 
cuire, l'aulre le feu, sorte de mar- 
mite a rechaud. 

Authiandae, arum, m. pi. Pun. 
6, 24, peuple du Caucase. 

Autndcus, i, m. Just. 13, 7, 
fils d Apollon et de Cyrene. 

author, authoritas. Voy. auc- 
tor, auctoritas. 

Autdbulus, i, m. (Avx66ouXoc) 
Plix. 36, 448, Autobule. peintre 
grec [| Cis. Pis. 89, nom d'un dan- 
seur. 

autdchthones, um, m. plur. 
(avr6-/fo>ve<) Apul. Met. 44, 5, au- 
tochtones, peuples nes sur le sol 
quits habitent, et non venus d'ail- 
leurs. 

autocrStdr, oris, m. Vop. Firm. 
2, 1, autocrale, souverain absolu. 
autdgenitor, oris, m. Iren. 4, 
44, 3. qui s'engendre lui-meme. 

autdgr&phus, a, um (aux6ypa- 
90?) Suet. Aug. 74, autographe. 
ecnt de la propre main de qqn || 
subst. n. Stom. Ep. 3, 44, auto- 
graphe. 

Autdloles, um, m. pi. Plin. Sil. 
et Autdlolae, arum, m. pi. Sid. 
peuple de Mauritanie. 

Autaijfcus, i, m. Ov. Autolycus, 
fils de Mercure, al'eul d'Ulysse, etait 
fameux par ses vols. 

autdm&Urius, a, um, d'auto- 
male : automat aria opera Paul. 
Jct. des mecaniques || qui fait des 
automates : automatarius faber 
Inscr. Orel 4450, mecanicien. 

Autdm&te, is, f. Pun. 4, 70 tie 
de la merEgee (une des Sporades). 
autdmdton, i, n. (avxojMiTov) 
Suet. Claud. 39, automate, ma- 
chine qui a en soi les principes de 
son mouvement || Petr. niouve- 
m?nt communique. 

autdmfttdposetus, a, um (ouxo- 
Iwr<wrotr,T6f) \ itb. 9, 8, 4, qui se 
meul soi- meme. 



autdmfttus, a, um (avTOu-axo;) 
Petr. 50, 4, spontane : automata 
Venus Serv. Venus favorable. 

Autdmeddn, ontis, m. Viro. 
ecuyer dAchille || par an ton. Juv. 
conducteur de char. 

Automata ouAutdmula, a?, f. (?) 
Plin. 6, 75. ville de l'lnde. 

AutdmdlOB, drum, m. pi. (Av- 
xijioXot) MhL. 3, 85, peuple de l'E- 
thiopie. 

Autdnde, is, f. Ov. Autonoe, 
fille de Cadmus, mere d'Acteon || 
Sil. une pretresse de Cumes. 

Autondeius, a, um, dAutonoe ; 
Autonoeius heros Ov. Acteon. 

autdpractdr, oris, m. (ayxo- 
wpaxxwp) Cod. Theod. 44, 4, 84, 
qui agit spontanement. 

autdpjros, i, m. (aux6iwpo?) 
Pun. 22, 438, Petr. 66, 2, pain gros- 
sier (oil il entre beaucoup de son). 

autor, et ses denves. Voy. au- 
ctor, etc. 

Autosiodorum, t, n. Comme 
Antessiodurum. 

Autrigdnes, um, m. pi. Pun. 
3. 27, peuple de la Tarraconnaise. 

Autronius, it, m. Cic. nom d'un 
orateur j| -finus, a, um, Cic. d' Au- 
tronius. 

autumfitdr, oris, m. Gloss, ce- 
lui qui nomme. 

+ autumnal, pour autumnale, 
Varr. ap. Char. 

autumnfilis, e, Cic. Liv. Ovid. 
d'automne. 

autumnescit ou autumnascit, 
ibat, n. se changer en automne : 
quum sestas autumnescit Capel. 
quand Tele fait place a I'automne. 

autumnitfis, dtis, f. temps de 
I'automne : prima autumnitate 
Cato, Rust. 455, 4, au commence- 
ment de Tautomne || Varr. Arn. 
productions de I'automne. 

autumno, as, are, n. appartenir 
a I'automne : aer autumnal Pun. 
on est en automne; corns autum- 
nat Pun. le vent du nord-ouest 
amene I'automne. 

f autumnum, t, n. Varr. Char. 
Comme autumnus, i. 

1. autumnus, a, um, Ov. Pun. 
automnal, dautomne. 

2. autumnus, i } m. (auctus) 
Hor. automne : septem autumni 
Ov. Met. 3, 326, sept ans || produc- 
tions de I'automne : series autumni 
Mart. 3, 58, 7, vieux vins. 

autumo, as, are, Plaut. Tkr. 
Apul. dire : si vera autumas Plaut. 
si tu dis la verite. 

autumpnus. Voy. autumnus. 

Auvona, se, m. Voy. Avona. 

+ auxesis, is, f. (<xv$y)<tic) Arn. 
jun. Psalm. 77, augmentation, ad- 
dition. 

auxi. parf. de augeo. 

auxiliSbundus, a, um. secoura- 
ble : auxiliabunda fralri Apul. 
d. Socr. 11, toujours prete a se- 
courir son frere. 

auxiliSris, e x qui secourt : dca 
sum auxiliaris Ov. je suis une 
deesse secourable ; asra auxiliaria 
lunx Ov. Tairain qui vient au se- 
cours de la lune (eelipse'e) || effi- 
cace : auxiliarem contra aliquid 
v'tm habere Pun. avoir une vertu 



efficace contre qq. ch.; carmen 
auxiliare luxalis membris Pun. 

fmroles (magiques) qui guerissent 
es memores luxes || auxitiaire, qui 
apparlient aux auxiliaires : legio- 
nes auxiliares Tac legions auxi- 
liaires; auxiliares, absolt. C^es. 
Liv. les troupes auxiliaires; ses 
auxiliare mereri Tag. servir 
comme auxiliaire (dans les arniees 
romaines) || auxiliaria fulmina 
Sen. fouares favorables. 

auxiliariu8, a. um, Plaut. Cic. 
Comme le precedent. 

f auxili&Uo, onis, f. Non. Ambr. 
aide, secours. 

auxiliitdr, oris, m. celui qui 
aide, qui secourt : aeus auxiliator 
meus Hier. Dieu me soutient de 
son secours; auxiliator Tiberio 
Tac qui sert sous Tibere ; — liti- 
gantium Quint. 42, 3, 2, qui de- 
fend les plaideurs: — ssgris Stat. 
qui secourt les maiades. 

auxilifitrix,tm, f. V.-Max.^p^. 
6, 4; Capel. celle qui secourt. 

1. auxilifttus, a, um, part, de 
auxilior, Corn if. qui a secouru || 
•J- part. p. de auxitio : auxiliatus 
a me Lucil. secouru par moi ; vox 
auxiliata Vitr. 5, 8, 2, voix favori- 
see, aidee (par la disposition d'un 
lieu). 

2. + auxiliatus, us, m. Lucr. 5, 
1038. Comme auxilium. 

f auxilio,a«, are, arch. Gracch. 
ap. Prise. Comme le suiv. 

auxilior, dris, dtus sum, dri, 
d. aider, porter secours : auxiliari 
alicui Sall. secourir qqn || etre 
efQcace : auxiliari contra scor- 
pionum ictus Plin. etre efficace 
contre la morsure des scorpions; 
— quibusdam morbis PuN.guerir 
certaines maladies. 

1. auxilium, tt ; n. aide, secours, 
assistance : auxilium dare Virg. 
ferre Cic. auxilia portare Sall. 
auxilio esse Nep. secourir, porler 
secours: noctis auxilio Sall. a la 
faveur de la nuit || remede, traitc- 
tement (medical) : auxilium vc- 
hemens Cels. remede puissant; — 
valenti8simum Cels. tres energi- 
que U Ov. troupe alliee, auxiliaire^ 
au plur. Sall. troupes alliees qui 
com batten t dans larmee romaine, 
troupes auxiliaires || au plur. C^s. 
forces mil ita ires, troupes. 

2. Auxilium, U. n. Plaut. Cist. 1, 

3, 6, le Secours (deiGe). 
auxilia, se, f. Fest. petite mar- 
mite || ? Gloss, petite aile. 

■J- auxim, arch. p. augeam. Liv. 

Auxima ou Auxuma, x, f. Floh. 
Comme Uxama. 

Auximum, Liv. et Auximon, i, 
n. Luc. Auximum, v. du Picenum 
(auj. Osimo) || -fites, um ou ium, 
m. pi. (Les. habitants d 1 Auxi mum. 

Auxiqua, as, f. Anton, ville de 
la region syrtique (en Afrique). 

Auxo, onis ou us, f. Hyg. Fab. 
183, une des Heures, fille de Ju- 
piter et de The'mis. 

Auxumates. Voy. Auximum. 

Auzacium , ii, n. Ann. 23, 6 t 
64, monl de Perse. " 

Auzea ou Auzia,a?, f. Tac. Ami* 

4, 25, ville de la Mauritanie. 
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AVE 



Auxiensii, e, Inscr. d'Auzia oa 
Auzea. 

f ftva, a, f. Fort. $, *0, 8. 
Comme avia. 

ATalites. Voy. Abalites. 

? ATantici, drum, m. pi. Plin. 
3, 37, peuple de la Narbonnaise. 

Avar. Voy. Avares. 

avare, Cic. avec cupidity ; avec 
avarice : multa avare facere Nep. 
se monlrer souvent cupide; ava- 
rius exigere a colonis opus Col. 
exiger plus rigoureusement du tra- 
vail de ses fermiers ; avarissime 
horas suas servare Sen. dire fort 
avare de son temps. 

Avares, um, m. pi. Corip. Com- 
me Abares || au sing. A var. Corip. 

Avfiricensis, e, Cms. Gal. 7, 47, 
7 } d'Avaricum. 

Avaricum, t, n. Cjjs. Gall. 7, 
43;k*u. 45, 44, capitate des Bitu- 
riges (auj. Bourges). 

+ avariter, Plaut. Cure. 496, 
avec avidite || Quadrig. ap. Non. 
$10, 49, avec avarice. 

av5ritia, * ; f. Cic. vif desir: 
avaritia gloria Curt, soif de la 
gloire || Plaut. avidite (de nourri- 
ture) || Cic. Hor. cupidite, avarice 
|| au plur. avaritia Ck. 

avfirities , et, f. Lucr. 3, 59; 
So lin. 53, 29. Comme le prec^d. 

avfirus, a, um {aveo), qui de- 
sire vivement, a vide (au prop, et 
au flfr.) : prater laudem, nullius 
avan Hor. aui ne sont (les Grecs) 
avides que ae gloire ; cadis ava- 
rus Claud, avide de carnage ; spes 
avarse Hor. esperances ambitieu- 
ses; avarus venter Hor. ventre 
insatiable || avide d'argent, cu- 
pide; subst. m. Pavare : avaras 
manus porrigere ad... Curt, por- 
ter ses mains avides sur... \fuge 
littus avarum Virg. fuis des bords 
habites par un peuple altera d'or; 
semper avarus eget Hor. I 'avare 
est toujours pauvre U avarior, -is- 
simus Cic. 

Avatici. Voy. Avantici. 

1. five, un des abl. de avis, Ov. 

2. five, impe>. de avere, bon- 
jpur, salut : dicere alicui ave 
Cml. ap. Cic. souhaiter le boniour 
a qqn || au pi. avete Suet, adieu, 
ou portez-vous bien || adieu adrcsse* 
aux morts : f 'rater, ave Cat. adieu, 
mon frere. 

fivectus, a, um, part. p. de 
avefw, Liv. emmene. transports 
ailleurs || Virg. qui s'en est all£, 
parti. 

fiveho, %s, exi, ectum, ire , em- 
mener, emporter, transporter : ave- 
here aliguid domum Liv. empor- 
ter qq. ch. chez soi ; — in alias ter- 
ras tag. emmener dans un pays 
etranger ; avehi ex prcelio Liv. se 
retirer (a cheval) du combat. 

Aveia, a x f. Sil. ancienne ville 
pres d'Aquilee || Avejates, ium, 
m. pi. Inscr. Orel. 406, habitants 
d'Aveja ; 

Avelis, is, m. Acs. Epist. 49, 46, 
nom d'un roi de Numidie. 

Avella. Voy. Abella. 

avellana, a?, f. (avella) : aveU 
lana nux r ou absolt. avellana 
Pun. aveline, espece de noisette || 



AVE 

qqf. au m. avellani nuclei Isio. 
meme sens. 

avellina. Comme le prec6d. 

fivello, is, vulst et velli, vul- 
sum, ire, arracher, enlever de 
force (au prop, et au fig.) : ex ar~ 
boribus, si cruda sunt, vi avel- 
luntur Cic. on arrache (les fruits) 

Sraand ils ne sont pas mure ; avel- 
ere filium de complexu matris 
Cic. arracher un fils des bras de 
sa mere ; — sese ab aliquo Ter. 
g'arracher d'aupres de qqn ; avelli 
castris Tac. etre arrache' d'un 
camp ; agrotatio qua avelli non 
potest Cic. maladie incurable. 

arena, a } f. Virg. Col. avoine : 
avena sterxlis Virg. ivraie H Pun. 
chaume, tuyau de paille || Virg. 
chalumeau, flute pastorale, pipeau: 
structa avena Ov. flute de Pan 
(chalumeaux reunis). 

avenaceus, a, um, Pun. 22, 437, 
d'avoine. 

fivenarius, a, um, d'avoine: 
avenaria cicada Plin. 44, 94, 
sorte de cigale qui se montre a la 
fin de Pete. 

Avendo, onis, f. Anton, ville de 
Liburnie. 

Avenio, Mel. et Avennio, dnis, 
f. Peut. Avignon, ville de la Nar- 
bonnaise. 

Avennicus, a, um, Sid. d' Avi- 
gnon; Avcnnica urbs Greg. Avi- 
gnon. 

1. avens, tis } part. p. de aveo, 
Hor. II LjEv. qui fait vol on tiers, 

2. Avens, fw.m.VARR. ap. Serv. 
ad jEn. 7, 657 ; riviere du Latium 
qui donna son nom a l'Aventin. 

+ fiventer, Ann. 29, 2, 40; Sid. 
Ep. 2, 2 t avec empressement. 

Aventia, a, f. Inscr. nom d'une 
deesse des habitants d'Aventieum. 

Aventicensis, e, Inscr. d'Aven- 
ticum, v. des Helvetiens (Avenche). 

Aventinensis, Fest. et Aven- 
tiniensis, e, V.-max. de l'Aventin. 

1. Aventinus, t, m. Virg. fils 
d'Hercule || Liv. roi d'Albe. 

2. Aventinus mons Cic. ou 
absolt. Aventinus, t, m. Virg. et 
Aventinum, t. n. Liv. le mont 
Aventin, une des sept col lines de 
Rome || -us, a, um ; Ov. de l'Aven- 
tin || Aventinus vicus Inscr. ville 
situee sur le Po (auj. Voghenza). 

aveo, es, ire, defect. (ao>, a0a>) 
Hor. Luc. d^sirer vivement : aveo 
scire quid agas Cic. je voudrais 
bien savoir ce que tu fais || rart. 
avec un nom : aveo genus lega- 
tionis qua... Cic. je souhaite une 
mission telle que... fl Mamert. se 
bien porter || Fest. se rejouir: 
avere jubeo Mart, je te souhaite 
le bonjour (formule de salut). Voy. 
ave 2. 

Averna, drum, n. pi. Virg. 
Comme Avernus 2. 

Avernalis, e, Hor. de TAverne. 

1. Avernus, a, um, Ov. de TA- 
verne, des enfers. 

2. Avernus, t, m. Pun. lac de 
Campanie, oil les poetes placent 
une entree des enfers || Virg. TA- 
verne, lac des enfers: les enfers || 
Fort. Tenfcr des Chretiens. 

fiverro, is, erri, ersum, ire, 



AVE 

enlever : averrere cUiquid alicui 
Macer. ap. Prise, depouiller qqn 
de qq. cb. 

+ averfuncasso , arch, pour 
averruncavero , Pacuv. ||a linfin. 
averruncassere Pacuv. 

averrunco, as, are, Liv. de- 
tourner (un malheur) iprocul aver- 
runcetur amentia! Arn. le ciel 
nous preserve de la demencel | 
absolt. dii averruncent Cic. qufe 
les dieux nous epargnent ce 
malheur ! 

fivarmncus, i, m. Varr. Lot. 
7, 402; Gell. 5, 42, 44, qui de- 
tourne les malheurs (nom d'une 
divinity a Rome). 

ftvertAbilis, e, Lucr. 6, 390, abo- 
minable U Arm. 7 ; 45, degoutant, 
repoussant. 

fivenStio, onis, f. Quint. 8, 3, 
65, 6loignement, dugout: aver- 
satio alienorum processuum Sen. 
Trano. 2, 44, jalousie de la for- 
tune des autres. 

fivers* trix, icis, f. Tert. Anim. 
54, celle qui a de reversion pour. 

aversfitus, a, um, part. p. de 
aversor, Ov. qui a declaigne || pas- 
sivt. A.-Vict. de"tourne. 

fiversio, onis, f. e*loignement, 
degout : aversiones stomachorum 
Arn. 7, 25, nausees || Arn. Dict. 
aversion, haine || en t. de droit : 
aversione ou per aversionem 
emere, vendere aliquid Gaius, 
acheter, vendre en bloc, a forfait ; 

— conducere, locare Ulp. louer a 
forfait || Quint, espece d'aposfro- 
phe(flg. de rheX). 

t* ft verso, as, are, n. Hier. se 
d^tourner de. 

1 . fiversor, arts, atus sum, dri, 
d. (averto) detourner la t6te (par 
de"goOt, par embarras, etc.): ha- 
rere homo, aver sari Cic. notre 
homme hesite, detourne les yeux 
|| activt. se de'tourner de, repous- 
ser : aversari filium Liv. detourner 
ses regards tie son fils ; — impe- 
rtumCuRT. refuser Tempire ; — pre- 
ces Liv. ne pas ecouterles prieres. 

2. fiversor, dris, m. Cic. Verr. 
5, 452, qui detourne, qui distrait a 
son prout. 

fiversum, t, n. et fiversa, drum, 
pi. le derriere: in aversum Pun. 
par derriere ; aversa mon lis Plin. 
le derriere de la montagnc ; — In- 
dia Plin. Textre'mite' de llnde. 

fiversus, a, um, part. p. de 
averto, Liv. detourne || qui a le 
dos ou la tete tourne'e: aversos 
hostes aggredi Cms. prendre 1'en- 
nemi a dos || detourne de, oppose 
a: aversus locus a sole Col. lieu 
qui ne recoit pas de soleil : porta 
aversa hosti Tac. porte qui est du 
coi6 oppose a celui de 1 ennemi || 
detourne*, secret : aversus trames 
Ov. chemin detourne || retourne" : 
aversa manus Pun. le revere de 
la main ; scribere in aversa char- 
td Mart, ecrire sur le revere des 
pages || au fig. contraire, oppose^ 
ennemi : aversus a comitate Liv. 
ennemi de 1'e* legance des manieres; . 

— mercaturis Hor. qui a de la re- 
pugnance pour le commerce; — 
defensioni Quint prevenu contre 
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It defease;— animi Tac. dont 
let sentiments sont host i les ; — 
tUmadm Pun. estomac d£gout£ 
(qui Tepoosae la nourriture) || aver- 
nor Sax. -issimus Cic. 

iverta,*, f. (dopxris) Cod.Tbkod. 
^ ? 5,4T. porte-manteau, sac, valise. 

tartanus, it, m . (s.-ent . eouus] 
Cm. Theoo. 8, 5, 22, cheval qui 
parte lea bagages. 

Ivertentea aii, m. pi. Tarquit. 
ap. Macr. Voy. averruncus. 

ftvtrto, U, ti,8um, tere : !• 
tamer d'un aalre cGte' (au prop, 
et au fig.) ; ao^rf^rc se, ou absolt. 
ae detourner: 2* pass, et d. tourner 
le dos poor fair; se detourner de, 
erner, fair, repousser qq. ch. ; 3° 
tauter, eloigner (au prop, et au 
fig.) ; egarer flesprit) ; A* de'rober, 
emmener | v avertere flumina 
Cic. detoarner les fleuves ; — dat- 
um in fuaam Liv. raettre une 
flotle en mite; — culpam in 
stium Lit. jeter la faule sur un 
autre: — oeuhs hot Hum Liv. at- 
ttrer (attention de l'ennemi; — in 
k eastra Liv. s'altirer (en I'enle- 
T«it a an autre) la favour de I'ar- 
w*e;Lepidus se aver tit Cic. LeV- 
pidns detourna la tele ; se aver- 
tere alicui Col. (aire race a qqn 
(quoo trait derriere soi); se lo- 
tum awertere Cic. tourner le dos; 
dixit, et aver tens... \ ma. elle dit, 
et ae deiouraant... || 2» Bocchus 
mertitur Sall. Bocchus prend la 
mile; equus f antes avertit'ur 
Vim. le cheval (malade) se de- 
toarne des fontaines || 3° averiere 
hottem ab urbe Cic. eloigner I'en- 
aemi de Rome; — aliquem fralri 
V.-Pl. eloigner qqn de son frere ; 
— Italia Viae, ecarter de l'ltalie; 
V*od mihi non poterant aver- 
Urt Poor, ce quon ne pouvait 
eJEacerdemoncorar: averiere ali- 
quem ab ineepto Liv. detourner 
Qqn done entreprise; — animos 
Sail, aliener les esprits ; — suspi- 
cumem Sen. Eloigner les soup- 
Spas; gtwd <n't omen avertant! 
toe. paWnt les dieux detourner 
ce presage! averiere somnos Hon. 
baanir le sommeil ; — sensus sa- 
ws Via*, egarer la raison H A* 
avertere peeuniam publicam Cic. 
«tourner les fonds de l'Etat \ — 
«Hpentem prsedam Liv. se reUrer 
«we on grand butin ; — auratam 
CokhU peUem Cat. derober la 
to*oo d'or a Colchos ; — equos 
in eortra Vino, emmener les che- 
inx dans le camp. 

ivite. Voy. ave 2. 

Wto, imper. fut. de at?eo, Sall. 
X"**, porte-toi bien. 

mn, parf. de aveho. 

1. avia, x, f. (avus) Plaut. 
*fe«le, grand'mere || au fig. avite 
veteres Paas. 5, 92, vieux prejuggs 
I Col. senecon (?) (plante). 

I. Svia, drum, n. pi. Tac lieux 
oo il ny a pas de chemins frayes : 
<wta Armenia Tag. lieux impra- 
^•Wcs de lArmenie ; quxrere 
«wa Ocemi Tac. se frayer un 
d*nm sur 1 Ocean. 
^ lvianias, it, m. Cic. Fom. W, 
*f . bom d'homme. 



IviSnus, », m. nom d'un fabuliste 
latin. 

aviSrius, a } um, relatif aux oi 
seaux: aviartum rete Varh. filet 
a prendre les oiseaux || subst. m. 
celui qui a soin de la volaille || 
subst. n. Varh. poulailler, colom- 
bier, voliere || Col. vivier (pour 
les oies, canards, etc.) || au pi. 
Virg. bocages (ou nichent les oi- 
seaux). 

avifiticus, a, um, Jurispr. ante 
just. p. 822, de grand'mere, rela- 
tif a la grand'mere. 

Avicantus, i, m. Inscr. nom 
d'une divinity chez les Gaulois. 

avicella. Voy. aucclla. 

avicula, «, f. Apul. Met. 11,7, 
petit oiseau || Isio. papillon. 

avicuUrius, it, m. Gloss. Apic. 
8, S72 (?). Comme aviarius. 

a vide, Cic. avidement : avide 
aliquid appetere Cic. desirer vi- 
vement qq. ch.; avidissime ex- 
svectare aliquid Cic. attendre qq. 
ch. avec laplusgrande impatience 
H Petr. avidement , goulument || 
avidius Liv. 

+ a video, es, ere, Vtw. Alkx. oser 
II Gloss, dtre aflame. 

aviditfis, dtis, f. desir vif, avi- 
dity : aviditas glorise Cic. passion 
de la gloire; — imperandi Tag. 
soif de commander || Plact. cupi- 
dite" || appe*tit : aviditatem faeere, 
incitare Pun. exciter lappe'tit || 
CELs.gourmandise, intemperance. 

f aviditer, Apdl. Met. 4, 7; 
Arn. 5. 1, avec avidity. 

Avidius, U, m. Vulc.-Gall. Avi- 
dius Cas8ius ; empereur romain. 

fividus, a, um (aveo) qui desire 
vivement : avidus gl&rix Cic. ou 
absolt. avidus Sall. Tag. pas- 
sionn6 pour la gloire; avida in 
novas res ingenia Liv. esprits avi- 
des de nouveautes ; avidus cogno- 
scete Ov. qui brule de connaitre || 
avide de gain, cupide : avido in- 
genio ou avidis moribus esse 
Plaut. aimer Targent ; avidus ad 
rem Cic. apre au gain ; — in pe- 
cuniis locupletum Cic. qui con- 
voite la fortune des riches ; manus 
subitis avida Tag. mains qui se 
jettent avidement sur une fortune 
soudaine || avide ; gourmand : avi- 
dus vini Just, aaonne* au vin ; 
aeger avidus Hor. malade intem- 
p^rant || ? etendu, grand : avidus 
com/plexus setheris Ldcr. la vaste 
4tendue du ciel || avidior Tkr. -issi- 
mus Cic. 

Avienus, t, m. Avrn. Rufus 
Festus Avje'nus. poete latin. 

? avilla, a, r. Fbst. brebis nou- 
vellement nee. 

Avinenie oppidum, n. Pun. 
5, SO, ville de la Zeugitane. 

Avidia, «, m. V.-Max. Suet, sur- 
nom romain. 

Aviones, um, m. pi. Tac. Germ. 
40, Avions, peuple germain. 

avipes, tais (avis, pes) Sbren. 
Comme alipes. 

avis, is, f. Cic. Virg. oiseau || 
presage, auspice : avis mala Hor. 
sinistra Plaut. mauvais augure ; 
6onis avibus Ov. secundis avi- 
bus Liv. sous de bons presages || 



alba avis Cic. (prov.) merle blanc 
(se dit d'une chose rare) || Acs. le 
C\gne [constellation). 

Avisio, onis, m. Anton, port de 
la Ligurie. 

Avitacum, i, n. Sid. ville de 
Gaule dans la JAonnaise (auj. 
Aydat). 

? avite, Tert. par son ateul. 

Avitianus, t, m. Acs. Parent. 
13, 1 t un frere d'Ausone. 

avitium, ti, n. Apul. Soer. prol. 
troupe d'oiseaux ; gent ai!6e. 

1. a vitus, a. um [avus) Cic. qui 
vient de laleul ou des ai'eux : avi- 
tum malum Liv. vice hereditaire ; 
celeritatem avitam referre Col. 
heriter la vitesse paternelle (en 
pari, d'un animal) || Ov. ancicn, 
vieux. 

2. Avitus, i, m. Cic. Pun. nom 
d'homme H Prisg. Alphius Avitus, 
poete sous Tibere || Sid. empereur 
d'Oecidentll saint Avit.V. Alcimus. 

avium, it, n. Cornif. lieu non 
fr^quent^, ecarte^. Voy. avia 2. 

aviua, a, um (a, via) Sall. oil 
il n'y a point de chemin fra^e, im- 
praticable, inaccessible || Virg. qui 
s'eloigne de la route || au fi^r. qui 
s'egare, gui se fourvoie: avtus a 
vera rattone Luca. qui s'ecarle de 
la raison; avia cospto consilia Sil. 
projets qui detournent du but. 

avdcimentam, t, n. ce qui de - - 
tourne, ce qui distrait, distraction : 
avocamentum doloris Pun. -j. 
Pan. 82* 8, diversion a la douleur ; 
infantious avoc amenta quseri- 
tare Arn. 5, 14, chercher a amu- 
ser les enfants. 

fivdcfitio, onis, f. action de de- 
tourner, de distraire : avocatio a 
eogitanda molestid Cic. Tusc. 3, 
33, diversion aux pens6es chagri- 
nantes ; quae me circumstrepunt 
sine avocatione Sen. Ep. 56, 4, 
le bruit qui m'e'tourdit sans relache. 

avdcStdr, oris, m. Tert. Cam. 
Christ. 5, qui detourne. 

fivdcatrix, tew, f. Tert, Anim. 
1, celle qui detourne de (avec le 
gen.). 

fivdeatus, a, um, part. p. de 
avoco, Liv. detourne. 

fivdeo, as, are: 1° d&ourner (par 
la parole) ; ecarter, eloigner ; 2* au 
fig. detourner, distraire; 3° revo- 
quer, annuler (en t. de droit) || 
i° avoeare pubem Albanam in ar- 
cem Liv. eloigner la ieunesse al- 
baine en I'envoyant a la citadelle; 
— contionem a magistratibus 
(ouavec le dat.) Mess. ap. Gell. 
6ter leur auditoire aux magistrals 
(qui ont convoque rassembl^e du 
peuple); — aquam Paul. Jct. 
detourner un cours d'eau || 2° se- 
nectus avocat a rebus gerendis 
Cic. la vieillesse eloigne des af- 
faires; avoeare ad Anliochum 
multitudinis animos Liv. a Hirer 
la multitude dans le parti d'Antio- 
chus; — luctum suum lusibus 
Sen. distraire sa douleur par des 
amusements; — se Arn. samuser 
|| 3° avoeare factum alicujus 
Sgjbvol. annuler ce qui a ete* fait 
par qqn ; — possessionem Pomp. 
Jct. enlever la possession ; res 
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non potest et avocari Paul. Jct. 
on ne peut lui retirer le bien. 

ivdlatfo, onto, f. Aug. Psalm. 
54, 8, action de s'envoler || au pi. 
Aug. Psalm. 85, 7. 

fivdlo, as, are, n. Gaius, s'en- 
voler || au fie. se retirer pr^cipi- 
tamment ; disparaltre : avolare 
Romam Liv. accourir a Rome ; — 
ad equites Liv. voler a sa cava- 
lerie • avolat ipse Viho. lui s'enfuit 
rapiaement; avolat voluptas Cic. 
les plaisirs sevanouissent bientot. 

fivolsio. Voy. avulsio. 

fivolsdr. Voy. avulsor. 

Avona,a?, m.TAC. Ann. 12, 31, 
riviere de Bretagne (auj. l'Avon). 

fivonculus. Voy. avunculus. 

fiv6n5micus, a, um, Skrg. for- 
nix dapres le nom du grand-pere. 

ftvdz. Voy. avus. 

fivulsi, parf. de avello. 

fivulsio, dnis, f. Pun. 17, 58, 
action d'arracher, do deplanter: 
avulsio carorum P.-Nol. la perte 
de ceux qui nous sont chers. 

avulsdr, oris, m. Pun. 9, 148, 
celui qui arrache. 

avulsui, a } urn, part. p. de 
avello : avulsx arboribus 8 to tones 
Pun. rejetons detaches desarbres; 
avulsum humeris caput Virg. 
tele s^par^e du corps * Eubasa 
avulsa Boeotise Plin. TEubee d£- 
tachee de la Beotie; avulsus a 
meis Cic. arrache aux miens (en- 
leva A leur affection). 

fivunclus, sync. poet, pour 
avunculus, Plaut. 

avunculus, i, m. {avus) Cic. 
oncle maternel : avunculus ma- 
gnus Gaius, grand-oncle mater- 
nel; — major ou simplt. avuncu- 
lus Gaius, arriere-grand-oncle ma- 
ternel Suet, grand-oncle maternel; 
— maximus Paul. Jct. oncle, 
frere de la trisaTeule || Sen. oncle, 
mari de la sceur de la mere. 

avus, i, m. Cic. aleul, grand 
pore || au pi. Virg. aleux, ancelres. 

Axabricenses, m. pi. Pun. 4, 
118, peuple de Lusitanie. 

axSmenta, drum, n. pi. Fest. 
vers composes par les prStres sa 
liens. 

Axanthds, t, f. Pun. 4, 103, tie 
au nord-ouest de la Gaule (auj. 
Ouessant). 

f axSre, arch. Fest. nommer. 

Axatia, is. f. Pun. 3, 11, ville 
de Betique (p.-e. Lora del Rios) 
|| -titinus, a, um, Inscr. C. I. L. 
2, 1055, d' Axatis . 

axe, adv. (?) Fest. en corps, en 
troupe. 

axefiriuz, tt, m. Inscr. Orel. 
4151. Voy. axiarius. 



• axedo, dnis, m. M.-Emp. 33, ais, 
petite planche (?). 

Axenus Pontus, Ov. Plin. et 
absolt. Axenus, t ; m. Cic. ancien 
nom du Pont-Euxin; Axena freta 
Censor, m6me sens. 

Axetodonum, i, n. Notit. Imp. 
ville de la Bretagne. 

Axia, as, f. Cic. Csscil. 20, place 
forte dEtrurie (auj. Castel d'Asso). 

Axi&ces, m. Voy. Asioces. 

Axiinus, t, m. tic. AU. 19, 99, 
surnom romain. 

axifirius, tt, m. Lnscr. qui forge 
ou vend des essieux. 

?axicia, se, f. (osseco) Plaut. 
Cure. 578, ciseaux. 

axiculus, i, m. Vitr. petit axe 
|| Vitr. chevron || Amh. petit ais, 
petite planche. 

axilla, *, f. (ala) Cic. Or. 153, 
aisselle. 

+ axim, arch, pour egerim, Fest. 

Axima, se, f. Peut. ville de la 
Narbonnaise (auj.Aixmej. 

axindmantia, se, f. (a5ivou.otv- 
Tela) Plin. 36, 142, divination par 
le moyen d'une bache. 

Axinus, t, m. ("A£eivo«)Cic. Rep. 
3, 15. Comme Axenus. 

axio, dnis, f. Pun. 10, 38, grand- 
due (oiseau). 

axidma, at is, n. («5(»u.a) Do- 
nat. proposition quelconque || 
Apul. axiome, proposition evidentc. 

Axidn, dnis, m. f'A^iwv) Hvg. 
Fab. 90, Axion, fils de Priam. 

Axidpdlis, is, f. Anton, ville de 
la M£sie. 

axis, is, m. (afcwv) Virg. essieu 
|| Ov. char || Cic. axe du monde, 
de la terre: terra circum axerii 
se convertit Cic. la terre tournc 
autour de son axe; axis Cancri 
Luc. le tropique du Cancer || Luc. 
pdle (l'un ou I'autre) || le ciel : sub 
setheris axe Virg. sous la voute 
du ciel, en plein air || Cic. le pdle 
arctique || Plin. region du ciel, 
climat ; en gen. lieu : Pythius 
axis Claud. le mont Parnasse (la 
contree d'Apollon) || Stat, anneau 
dans lequel entrent les gonds d'une 
porte || Vitr. sou pap e {dun tuyau 
de machine hydraulique) || Vitr. 
orle de la volute dun chapiteau) || 
stellali axes Luc. Sil. roues ra- 
dices, ou chevrons disposes en 
forme d^toile || Pun. 8, 76, animal 
inconnu. 

axites, m. pi. (ago) Fest. qui 
agissent en commun. 

axitiones, um, f. pi. Gloss, fac- 
tions : conspirations. 

axitiosus. a, um (ago) Varr. 
Lai. 7, 66, factieux. 

Alius, it, m. Liv. 39* 24, fleuve 



de Macedoine (auj. Wardar) || Cic. 
Pun. nom romain. 
■J- axo. Voy. axare. 

1. axon, onis, m. (a;a>v) Vitr. 
style dun cadran solaire || Vitr. une 
des pieces de la baliste || Gell. 
tabletle de bois || au pi. Ann. lois 
(dans i'origine el les furent gravees 
sur du bois). 

2. Axon, dnis, m. fA^wv) Pu,,. 
5, 103, fleuve de Carie. 

Axdna, se, m. Cjes. Aus. riviere 
de la Gaule belgique (rAisne). 

?Axones. Luc. Vo\ . Suessones. 

Axuna. Voy. Axima. 

Axur. Voy. Anxur. 

axungia.a?, f. (axis, ungo)Pux. 
28, 145; Pall. 1, 17, 3, axonge, 
graisse de pore. 

Axylds, f. (s.-ent. terra) Liv. 
38, 18, canton de la Galatic. 

Axa,«, f. Plin. 6, 22, Anton, ville 
de I'Armenie. 

Azali, Plin. 3, 148, et Azalii, 
idrum, m. pi. Inscr. Grut. 492,2, 
peuple de la Pannonie. 

Az&n, dnis, m. Stat. Theb. 4, 
290, montagne d'Arcadie. 

Szanias nuces, f. pi. (d£ava>) 
Plin. 16, 107, pommes de pin. 

Azinius, a, um, Pun. 6, 108, 
de l'Azanie, contree maritime de 
I'Ethiopie. 

Az&rias, se, m. Bibl. nom com- 
mun A un grand nombre de per- 
sonnages chez le peuple iuif || 
Bibl. un des compagnons de Da- 
niel, fut surnomme Abdenago. 

Azibintha, se, f. Pun. 4, 71, tie 
(une des Sporades). 

Azizus, t, m. Inscr. nom dc 
Mars chez les habitants d'Edessc. 

Azochis, is, f. Pun. 6, 118, ville 
de Mesopotamia 

fizoni dii, m. pi. (aCwvoi) Capel. 
1 } 61, dieux qui n'ont pas dans le 
ciel de zone delerminee, et sont 
adores par tous les bommes. 

Azorus, t, f. L\\.42, 53, ville de 
Thessalie. 

Azotice , Vulg. comme les ha- 
bitants d'Azote. 

Azotus et Azdtds, t. f. Pun. 
5, 68, ville de Judee || -Us, idis. f. 
\ulg. Nehem. 13, 23, et-tius. a, 
um, Vulg. Sam. 1, 5, 7, d'A- 
zote. 

Azura, se, f. Anton, ville de 
Numidie || Azuritanum oppidum, 
n. Pun. m^me sens. 

fizymus, a, um (aCufxoc) Scrib. 
13. 3, Hier. qui est sans levain || 
subst. n. azymon, et pi. azyma, 

f»ain sans (evain; esse azymon 
*rud. azyma comedere Hier! man- 
ger les azymes U •}• astfma Prud. 
P.-Nol. 



Digitized by 



Google 



BAC 



BAC 



BAC 



145 



B 



b,f. n. indecl. Quint./. 7. Prisc. 
deuxieme lellre de lalphabet re- 
main \j B. Inscr. Orel. 1650, bene- 
flriarius ; BB. Inscr. beneuciarii ; 
B. D. Inscr. bona dea ; B. M. Inscr. 
bene merens, bona? memorise ; B. 
M. P. Inscr. bene nierenti posuit ; 
B. D. S. M. Inscr. bene de se me- 
rilo (ou meritae), etc. 

ba, interj. Asper.-j. .1736, bah ! 

Baal ou Banal, ind. et a lis, m. 
Bibl. Baal, idole des Assy Hens et 
des Pheniciens || Bibl. nom de plu- 
sieurs personnages. 

Baalim, m. ind. Bibl. Baal, idole. 
Voy. le precedent. 

Baba, se, m. Sen. Ep. 15, 8, 
nom dhomme. 

bab» (£a6at), interj. d 'admira- 
tion et d'approbation, Plaut. Petr. 
oh I ah ! fort bien ! a merveille ! 

+ babaeculus, t, m. (Bdttcxg) 
Petr.$7,*0;Arn.4, 22, sot, imbecile. 

Babba, ae. f. Plin. 5, 5, ville de 
la Maori tanie Tingitane (nominee 
aussi Julia Campestris). 

Babel, f. ind. ou Babel, elis, Bnu. 
la tour de Babel. 

? babiger, era, irum, Gloss. 
Ism. sot. 

Babrins, it, m. Avian. Prsef. 
Babrius. fabuliste grec. 

Babullius, it, m. Cic. AU. 13, 
48, 1, nom dhomme. 

Babulonicus, a, um. Voy. Ba- 
bylonicus. 

+ babulus, t, m. Apul. Met. 4, 
14. Voy. le suiv. 

+ baburrus, a, um, Gloss. Isid. 
soL niais. 

Babylo, onia, m. Ter. Ad. 5, 7, 
17, mi Babylomen, un homme de 
plaisir. 

Babylon, onis. ace. ona, f. (Ba- 
6v\w) Cic. Babvlone, ancienne ca- 
pitate de la tfhaldee, sur I'Eu- 
phrate : Babylonia acus Mart, leg 
tapis de Baby lone. 

Babylonia, se, f. Pun. la Baby- 
lonie, con tree d'Assyrie || Just. Ba- 
by lone. 

Babjfloniacus, Man. -nicus, a, 
um, Marcjan. -niensis, e, Plaut. 
et -nius, a, um, Ov. de Baby lone, 
baby Ion ien || Bab jFldnii, m. pi. Cic. 
les Babyloniens; Babylonii nu- 
meri Hon. les calculs des Babylo- 
niens ou des Chaldeens (astrologi- 
ques); absolt. Babylomca, n. pi. 
Lccr. tapis babyloniens; atones 
brodees. 

bacaet ses derives. Voy. bacca. 

Bacacum, i, n. Peut. ville des 
Nerviens (aui. Bavai). 

bacfinal. Voy. bacchanal. 

?bacar. Voy. baccarl. 

Bacaschami, m. pi. Pun. 6, 
158, peuple de TArabie. 

Bacaudae. Voy. Bagaudse. 

bacca ou bfica, &, f. Cic. baie ; 



nom gen^rique de tous les menus 
fruits et graines des arbres et des 
arbrisseaux || Hoh. olive || Pall. 
boule, globule (tout ce qui a la 
forme dune baie) || Hon. Ov. perlej) 
Prud. anneau fait en forme debaie. 

baccfilia, se, f. Pun. 15, 129, 
laurier commun, qui porte beau- 
coup de baies. 

baccfilis,e, Pun.17, 60, qui porte 
des baies. 

baccalusia, se, f. Petr. 41, 2, 
fruit qu'on mange par passe-temps, 
noisette, amande (?). 

1. baccar ou bacchar, dris, n. 
Viro. et bacc&ris, is, f. Plin. (pax- 
xapt;) herbe que Ton croyait utile 
contre les enchantements : gante- 
lee ou gant Notre-Dame (?), digi- 
tale (?) || Pun. Comme asarum. 

2. baccar, aris,n. Fest. etbac- 
carium. ti, n. Gloss. Isid. vase a 
mettre au vin ; par ext. pot a eau. 

Baccfiria, se. f. Macr. 3. 16. 1, ti- 
tred'une comeaie perdue de Plaute. 

baccfitus, a, um, Viae, de per- 
les. fait avec des perles. 

1. Baccha, se, et Baccha, is. f. 
Ov. au pi. Bacchae, drum, Ov. 
bacchante; bacchantes, femmes 
qui celebraient les mysteres de 
Bacchus nommes Bacchanales. 

7. baccha, se, f.VARR. Lat. 7, 83, 
vin d'Espagne. 

3. baccha, se, f. Inscr. truie. 
bacch&bundus, a, um, Curt. 9, 

10, 27, qui se livre a tous les ex- 
ces de la debauche || Apul. Apol. 
82, criant, se demenant. 

BacchsBUS, a, um, Stat. Th. 1, 
328, des bacchantes. 

bacchftnal, a lis. n. Liv. lieu de 
reunion des femmes aui c^lebrent 
les mysteres de Bacchus || Plaut. 
fete de Bacchus, debauche, orgpe 
|| au pi. bacchanalia. turn et to- 
rum. Sall. bacchanales, fetes de 
Bacchus || au fig. bacchanalia 
vivere Juv. mener une vie debau- 
chee, commettre tous les exces. 

bacchanalis, e, Macr. qui con- 
cerne Bacchus ou les bacchanales. 

bacchar. Voy. baccar 1. 

f bacchatim, Apul. Met. 1, 13, 
a la maniere des bacchantes. 

bacchatio. onis, f. Hygin. ac- 
tion de celebrer les mysteres de 
Bacchus || Cic. Verr. 2, 1, 33, orgie. 

f bacchatdr, oris, m. Eccl. d&- 
bauch^. 

bacchatus, a, um, part, de bac- 
chor, Prop, qui est en del ire (comme 
les bacchantes) || Viro. V.-Fl. fu- 
rieux, qui sevit || passivt. Virg. ou 
Ton a c^l^bre les mysteres de Bac- 
chus. 

Bacche.es. Voy. Baccha 1|| Serv. 
nymphe, nourrice de Bacchus. 

"Baccheis, idis, f. Stat. Silv. 2, 
2, 34, de Bacchus. 



Baccheius, Virg. et Baccheus, 
a,um, Ov.STAT.deBacchus || Voy. 
aacchmus. 

1. bacchia, a?, f. Voy. baccia. 

2. bacchia, drum n. pi. (flax^ta) 
Isid. Comme bacchanalia. 

bacchiacus, a, um, T.-Maur. 
bacchiaque (t. de m^tr.). 

Bacchiadtt, arum, m. pi. Ov. 
Pun. les Bacchiades, famille co- 
rinthienne issue de Bacchis, et 
etablie en Sicile. 

Bacchifts, ddis, f. Pun. 6, 173, 
tie du golfe Arabique. 

1. Bacchicus, a, um, Ov. Mart. 
de Bacchus (bachique). 

2. bacchicus et bacchius pes, 
m. Dion, pied bacchius, compost 
dune breve et de deux longues. 

?bacchigenus,a, um{Barchus, 

fieno) Anthol. de Bacchus ou de 
a vigne. 

Bacchina, x, f. Pun. 5, 138, lie 
prea de Smyrne. 

Bacchis, idis, f. Ov. bacchante 
|| au pi. Plact. les Bacchides 
(nom d une piece de Plaute). 

bacchisdnus, a. um. P.-Nol. 26, 
289, qui re ten tit dans les fetes de 
Bacchus. 

1. Bacchius, a, «m,Ov. Met. 3. 
518, de Bacchus (al. Bacchicus) || 
subst. n. pi. Isid. fetes de Bacchus. 

2. Bacchius, ti, m. Varr. auteur 
de Milet, qui a ecrit sur I' agricul- 
ture || Hor. nom d'un gladiateur. 

3. bacchius. Voy. bacchicus. 
baccho, as, are, Commod. Jnstr. 

1, 37, 2. Comme le suivant. 

bacchor, dris, dtus sum, dri, 
d. (Bacchus) : I* celebrer les mys- 
teres de Bacchus ; passivt. elre par- 
couru par les bacchantes; activt. 
crier comme les bacchantes ; 2°elre 
dans un etat violent, hors de soi ; 
sevir, exercer des cruautes ; se d£- 
mener, s'agiter ; qaf. 4tre inspire ; 
3° poet, errer ca et la; se repandre 
(au fig.) || 1° baccha bacchans 
Plaut. bacchante qui celebre les 
mysteres ; ululatibus /de baccha- 
lur Claud. Tlda re ten tit des hurle- 
ments des bacchantes; grande 
carmen bacchamur Juv. je debite 
des vers emphatiques || 2° bac- 
chari veneri Col. elre tout entier 
aux fureurs de Tamour; quanta 
in l&titid bacchabere! Cic. quelle 
sera l'ivresse de ta joie ! tantd in 
illos csede bacchatx sunt Hier. ils 
en firent un si grand carnage; 
adoriri bacchantem Suet, atta- 
quer celui qui s'abandonne a sa 
cruaute; bacchatur vates Virg. 
la sibylle s'agite violemment; bac- 
chamur ad aras Stat, nous som- 
mes inspires a l'autel des Muses 
|| 3° magnis bacchari montibus 
Lucr. errer sur les hautes monta- 
gnes (en pari, des animaux); hoc- 
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chatur fama Virg. le bruit se r6- 
pand. 

1. Bacchus, t, m. Cic. Vino. Ov. 
Bacchus, dieu du vin ; flls de Jupiter 
et de Semite. 

2. bacchus, i, m. Pun. 9, 61, 
sorte de poisson de mer. 

Bacchylides, is, m. Prisc. nom 
d'un poete lyrique grec. 

bacchjlidlus, a, um, Skrv. 
bacchylidique (t. de m£tr.). 

baccia, Gloss. Pap. ou bacchia, 
as, f. Isid. primitivt. vase a vin; 
ordint. pot a eau. 

bacciballum, t, n. Petr. Voy. 
baciballum. 

baccifer, 8ra, irum [bacca, 
fero) Plin. qui porte des baies || 
Sil. fertile en oliviers. 

bacclna, se, f. Petr. 61, 6, mo- 
relle (plante). 

baccula, as, f. Plin. 25, 96; Arn. 

2, 21, petite baie, petite grain e. 
bacellus, i" m. Voy. bacillus. 
Bacenis silva, f. C^bs. Gall. 6, 

10, la for£t Bacenis, en Germanie. 

?bacedlus ou bacelus, i, m. 
(PaxrjXo;) Augustus ap. Suet. sot. 
imbecile. 

Bachylitss, m. pi. Plin. 6, 158, 
peuple de I'Arabie. 

+ baciballum, t, n. Petr. bijou 
(terme de tendresse). 

bacillo, as, are, N.-Tir. Voy. 
vacillo. 

bacillum, i, n. Cic. petit baton, 
baguette, verge || Cic. verge que 
portent les licteurs, au lieu de fai- 
sceaux, devant les magistrals dans 
les villes municipales. 

bacillus, i, m. Isid. 20, 18, 1, 
Comme bacillum. 

Baci3, tdis, m. Cic. Div. 1, 34, 
Bacis, devin de Beotie. 

Baclanaza, Plin. 6, 157, ville 
d'Arabie. 

bacrio, dnis, m. Fest. vase a 
grande anse. 

Bactra, drum, n. pi. Virg. Bac- 
tres ; grande ville del' Asie centrale, 
capitale de la Bactriane. 

Bactrenus, Avien. et Bactri- 
nus, a, um, Apul. de la Bactriane. 

Bactri, drum, m. pi. Plin. ha- 
bitants do la Bactriane, baclriens. 

Bactria ou Bactriana, as, f. 
Plin. Isid. la Bactriane, contree de 
l'Asie centrale. 

Bactrianus, a, um, Curt, de 
Bactres, de la Bactriane, bactrien 
|| subst. m. p\.Cwr. Comme Bactri. 

Bactrinus. Voy. Bactrenus. 

Bactrius, a, um, Ov. Met. 5, 
105, de la Bactriane. 

f bactrdperita, se, m. (paxtpo- 
iciripfTrj;) Hier. Matth. 1, 19, 9, qui 
porte le baton et la besace, phi- 
losophe cynique. 

Bactrds ou Bactrus, m. i. Luc. 

3, £07; Curt. 7. 4, fleuve qui donne 
son nom a la Bactriane (auj. Balk). 

Bactrum, t, n. Pun. 6, 48, 
Comme Bactra. 

bficulus,i, m. Ov. Fast. 1, 177, 
etbftculum, t, n. Ov. Met. 2, 789 
(pixTpov) baton || Flor. sceptre || 
\itr. mail let de fer (?). 

Bacuntius, ii, m. Plln. 3, 148, 
riviere de la Pannonie. 

Bacurdus, i, m. Inscr. Orel. 
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1963 , nom d'une divinite chez les 
Germains. 

Badanatha, as, f. Plin. 6, 157, 
ville de I'Arabie Heureuse. 

Badia, as, f. V.-Max. 3, 7, 1, 
ville de la Betique (auj. S. Maria 
de Bedoya ou Uadaioz). 

bfiditis, tdis, f. M.-Emp. 33, sorte 
de n£nufar. 

bftdius, a, um. Varr. Grat. bad, 
baibrun. 

•f b&dizo ou badisso, as, are, 
n. OaStJJo)) Plaut. Asin. 706, 
marcher, avancer. 

Baduhennae lucus, i, m. Tac 
Ann. 4, 73, for£t de Baduhenne, 
en Germanie (auj. Hold Pade). 

Baebifina villa, f. Peut. lieu en 
Etrurie. 

BttbUni Lic/ures, m. pi. Pun. 
Liguriens B^biens (vaincus jadis 
par Bobius), peuplade des Hirpins. 

Bsebius, ii, m. Cic. Liv. Bebius, 
nom d'hommes || -us, a, um, Liv. 
de Bebius. 

Baebro, dnis, f. Pun. 8, 10, ville 
de Bdtique. 

Bacula, «, f. Liv. 27. 18, ville 
de la Betique (auj. Bayleni || -onen- 
868 (ou plutdt Baetulonenses), 
ium, m. pi. Pun. habitants deB£- 
cule (ou Betulon?). Voy. Bastulo. 

Baecjla, as, f. Voy. Bascula. 

Baelo, Mel. ou Bseldn, dnis, f. 
Plin. 3 } 7; 5, 2, ville de la Bltique. 

BaBSippo.pLiN. et Besippo, dnis, 
f. Mel. ville de la BeHique. 

Baeterra, as, f . Mel. ou Baeterrae, 
drum, f. pi. Pun. Beterre, ville 
de la Narbonnaise (B4ziers) || -en- 
sis, e, Inscr. de Beterre. 

Baetica, as, f. Liv. Plin. la Be- 
tique, grande province de I'Hi&pa- 
nie (auj. I'Andalousie). 

BaBticfitus, a, um, Mart. 1, 97, 
revfttu de laine de Betique. 

Bssticdla, as, m. f. Sil. 1, 146, 
habitant de la Betique. 

Baetiaena, m, m. f. Sil. 9, 234, 
ne sur les bords du Belis. 

Baetis, is, m. Liv. le B^tis, fl. 
de la Betique (auj. le Guadalquivir) 
|| -1CU3, a, um, Juv. du Belis, de 
la Betique: Bastici, m. pi. Pun. 
habitants de Ia*B^tique. 

Baton, out*, m. Plin. Beton, his- 
torien grec du siecle d'Alexandre. 

Btttulo, Pun. ou Baetullo, dnis, 
f. Mel. ville de la Tarraconnaise || 
m. Mel. nom d'un fleuve voisin jj 
Betulonensis (pour Bastulonen- 
sis), e, Inscr. de Betulon ; subst. m. 
pi. Inscr. habitants de cette ville. 

Bttturia, ae 2 f. (Battov)p(a) Liv. 
39, 3, la Belurie, partie de la Be- 
tique. 

baetjlus, i, m. (Patrj).o;) Plin. 
37 , 135, betyle (pierre fabuleuse). 

Bagacum, Anton. Voy. Bacacum. 

Bagada,as, i, f. Plin. 6, 178, ville 
d'Ethiopie. 

f bagario, dnis, m. Gloss. Isid. 
espcce de cruche. 

B&g;aud8B, drum, m. pi. (mot 
gaulois) Eutr. Bagaudes, brigands 
qui ravagerent la Gaulc sous Dio- 
cletien || -dicus, a, um, Eutr. des 
Bagaudes. 

Bagenni Voy. Vagenni. 

bdgina, forme vulg. de vagtna. 
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Baoistanes, is, m. Curt. 5, IS, 
nom aun Babylonien. 

B&goSs, as, m. Quint. 5, 12, 21, 
Curt, et Bftgdus. t, m. Ov. Art. 2, 
2, 1 ; Pun. noms oVhommes chez les 
Perses (signifiant a eunuque p). 

Bagoph&nes, is, m. Curt. 5, 1, 
nom d'un Perse. 

B&gr&da,«, mCcs. Liv. le Ba 
grade, fleuve de Numidie, entre 
Carthage et Utique (auj. Mejerda). 

Bahal. Voy. Baal. 

BfiiaB ou Bajse, arum, f. pi. Hor. 
BaYes, ville de Campanie, celebre 
par ses bains et ses plaisirs (auj. 
Baia) || au fig. Tib. Sid. eaux ther- 
males ; Cic. lieu de d^lices. 

Baifinus ou Bdj§nu8, a, um, 
Hor. de Baies || Baianus lacus 
Pun. et absolt. Baianus Mavlt. lac 
de Bales -ex Baiano (s.-ent. agro) 
Plin. de BaYes. 

Baidcassi ou Bftjdcassi, drum, 
m. pi. Aus. ville de la 1* Lyonnaise 
(auj.^Bayeux) || -ssini, drum, m. 
pi. Greg. BaYocasse (Bayeusins). 

1. Bfiius ou Bajus, a, um, de 
BaYes || de bains : Baiss aquas Prop. 
eaux thermales. 

2. Bfiius ou Bfiius, m. Sil. un 
des compagnonsd Ulysse (qui don- 
na son nom a BaYes). 

? bfijdndla, bfiidniila ou bftju 
ldna, a?, f. (bajulo) Isid. lit portatif. 

bfijulaUo, dnis, f. Gloss. Ctr. 
port d'un fardeau. 

bajiilatdr, oris, m. Gloss. Ctpr. 
portefaix. 

bajiilatdrius, a, um, C.-Aim. 
Acut. 1. 11, que Ton porte. porta- 
tif. 

bajillo, as, are, n. et act. ((Ja- 
<rcaj;(i)) PHiED. Quint, porter a bras, 
porter sur son dos : claudus ba- 
julabatur Hier. le boiteux se fai- 
sait porter- non didici bajulare 
Plaut. je n ai pas appris le metier 
de portefaix. 

?b§julona,5B, f.Voy. bajonola. 

bajulus, t, m. Cic. porteur t porte- 
faix || ? Hier. pere noumcier || 
Hier. porteur (d'une nouvelle). mes- 
sager || Fulg. celui qui porte les 
morts, croque-morts || f adj. n. 
ferre ore bajulo Anthol. porter 
dans sa gueuie. 

Bal, Serv. Comme Baal. 

balabundus, a, um. Ctpr. Ep. 
45,3, bdlant, qui Wle. 

Balacrus, i, m. Curt. 4, 5, nom 
d'homme. 

balttna, as, f. (^aXatva) Plaut. 
Juv. Plin. 9, 12, baleine (poisson 
de mer). 

balaenaceus, a, um, Petr. 21, 
2, de baleine. 

B&ians3a ou B&l&nea,«, f. Plln. 
ville de Syrie. 

baianitus, a, um, Pers. 4, 37, 
par fume d'huile de baianus. 

b&l&ninus, a, um (paXavtvoc) 
Plin. 13, 8, qui vient de rarbris- 
seau nomm^ baianus. 

balanites, as, m. (paXovt-njc) 
Plin. 37, 149, pierre pr^cieuse, en 
forme de ^lana. 

balanitis, tdis, f. OaXavtTt;) 
Plin. 15. 97, qui a la forme dun 

fland : balanitis uva Isid. sorte 
e gros raisin. 
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balans, tis. pari, de balo || subst. 
f. Virg. brebis. 

balanus. *, f. (PaXavoc) Pun. 
gland du chene || Plin. chataigne, 
marron || Plin. dalle, fruit du pal- 
mier || Hon. Mart. Pun. gland oaori- 
fero.nl que porte un arbrisseau d'A- 
rabie* parfum tir6 de ce gland; 
I'arbnsscau lui-meme qui donne 
ce parfum || m. Col. Pun. moule de 
mer[|PuN. suppositoire (t. denied.). 

Balari, drum, m. pi. Liv. 41, 6, 
Balares. peuple de fa Sardaigne. 

f balastrum, i, n. Gloss. Isid. 
bain. 

balatio, onis. Voy. balldtio. 

balatro, onis. m. Hor. Vop. mau- 
vais sujet, vaurien. 

balatus, its, m. Virg. belement, 
cri de la brebis || Pun. cri de la 
chevre. 

balaustium, ii', n. (paXavcxiov) 
Col. 10, 297; Pun. 1S, 113; Soub. 
Ho, fleur du grenadier sauvage 

balbe, Lucr. 5, 1020, en balbu- 
lianl, en b^gayant || Varr. ap. 
iXon. SO, 7, confuse* men t (en pari, 
de Tecriture). 

Balbilius, fi, m. Cic. Att. 15, 
IS, 4. nom d'homnie. 

Balbilius, i, m. Sen. Nat . 4, 2, 
nom d'homme. 

Balbinus, t, m. Cic. Hor. nom 
d'homme y -nus, a, um, Inscr. de 
Balbus. 

balbo, as. are, Isid. begayer. 

Balbura.'a?, f. PuN.villedeLycie. 

1. balbus, a, um, Cic. begue, 
qui blgaye. qui prononce mal: 
Calbtt verba Hor. mots balbuties; 
balbd de nare loqui Pers. nasil- 
ler, parler du nez. 

2. Balbus, t.m. Cic. nom d'hom- 
me II Balbi, m. pi. Cic. deux freres 
Balbus U Liv. montagne d'Afrique. 

balbutio, is, ivi, ire, n. Cels. 
be^ayer, balbulier, prononcer mal 
|| Cic. parler obscurement; diva- 
guer 11 Kin. gazouiller (en pari, 
du merle) || act. Hor. dire en bal- 
butianl. 

Balcea, se, f. (BaXxsia) Plin. 5, 
126, ville de la Mysie. 

Balefires insula, Liv. et absolt. 
Baleares, turn, f. pi. Plin. les 
lies Baleares. dans la Mlditerranee, 
pres de la cote d'Hispanie: Balea- 
rium major Liv. mtnor Liv. Ma- 
jorque, Minorque || -aricus, a, 
um, Cic. et -fins, e, Virg. des lies 
Baleares ; Balearici Pun. et Bo- 
learesC&s. habitants des Baleares. 

bfilena. Voy. balsena. 

Balesium, i) n. Pun. 3, 101, ville 
de Calabrie. 

Baletum, i, n. Plin. 3, 79, ri- 
viere du Brutlium. 

Baliaricus, Bfilifiris, iNSCR.Voy. 
Baleares. 

+ bfilinea, f. Inscr. Voy. lesuiv. 

balineae, drum, f. pi. Varr. 
Plin. bains. Voy. balnese. 

baliaearius, a. um, Inscr. C. I. 
L. 1, 1166, de bains. 

biHaeii6r t dris, m. Plaut. Rud. 
527. Voy. Italneator. 

bSli neum, i. n. Varr. Pun. bain. 
Voy. balwu n . 

Balinienses, ium, m. pi. Pun. 
3, 64, peuple du Latium. 
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balidlus, a, um, Plaut. Pa?n. 5, 

5, 22s tachetf, mouch*^, tigre\ 
bfiliscus, i, m. Petr. 42. 1, bain. 

1. bfilista.otc.Voy. ballistaMc. 

2. Bfilista, x, m.Voy. BaUisla. 
bfiHtans, lis, freq. de balans, 

Plaut. ap. Char, qui bele souvent. 

f balldtio, onis, f. Ps.-Aug. 
Serm. app. 265, 4; Gloss. Isid. 
danse. 

+ ballfitdr, oris, m. Inscr. Orel. 
2337, danseur, sauteur. 

f ballfitrix, xcis, f Not.-Tir 
danseuse. 

ballemfitia, se, f Isid. 3, 21, 11, 
la danse. 

ballemfiticus, a, um, Isid. 3, 
21, 11, de la danse. 

ballena ou ballaena. V. balsena. 

Ballio, onis, m. Plaut. Cic. Bal- 
lion , nom d'esclave. || -onus, a, 
um, Plaut. dc Ballion. 

1. ballista ou bfilista, as, f. 
(SaXXco) Cic. Ov. baliste, machine 
dc guerre a lancer des pierres et 
qqf. des traits || Plaut. le trait 
lance* par cette machine || au Gg. 
cui infortunii intenta esl ballista 
Plaut. celui que menace le mal- 
heur; intendam ballistam in se- 
nem Plaut. je dirigerai mes bat- 
teries contre le vieillard || Plaut. 
objet lance par une baliste. 

2. Ballista, ss, m. Virg. (?) nom 
d'un brigand^ qui fut lapide || Liv. 
39, 2. 7, montagne de Ligurie. 

ballistfirius, a. um, Veg. Mil. 
3, 24, de baliste || subst. m. Veg. 
Mil. 2, 2, soldat qui sert la baliste 
|| Dig. constructeur de bal isles || f. 
Not. occid. 8, fabrique de balistes 
|| n. Plaut. Pcen. 1, 1, 74, baliste. 

ballistia, drum, n. pi. (PaXXiCw) 
Vop. Aur. 6, 4, danses ou vers 
chantes en dansant. 

t* ballo, as, are, n. Aug. Serm 
106, 2, danser. 

Balldnoti, drum, m. pi. V.-Fl. 

6, 160. peuple scythe. 

ballote, es, f. (^aXXwrn) Pun. 
27, 54, marrube noire (planle). 

balluca ou baluca, se, f. Veg. 
1, 20, 3, et hallux ou balux, ucis, 
f. Mart. 12, 57, 9; Pun. S3, 77, 
sable d'or. 

+ balnea, se, f. Inscr. Orel. 7411. 
bain particulier. 

balnea;*«rum, f. pi. (svnc. de 
balinese) Cic. bains; oruinairt. 
bains publics || Plin. bains (que 
Ton prendj. 

balnefins,e. Paul. Jct. de bain, 
qui concerne le bain, qui sert au 
bain || subst. n. pi. Apul. Met. 3, 
12. ustensiles de bains. 

Dalnearius, a, um, Cat. de 
bain, relatif au bain || subst. m. 
Inscr. Orel. 6791, maltre de bain, 
baigneur || n. pi. Cic. Att. 13. 29. 
2; Sen. Tranq. 9, 7, bains, local 
de bains. 

balneaticum, i, n. Schol. Juv. 
2, 152, prix d'un bain. 

balneatdr, oris, m. Cic. Csel. 
62, baigneur, maitre de bains || Cic. 
esclave employ^ dans les bains. 

balneatorius, a, um, Marcian. 
Dig. 33, 7, 17, de bain, qui sertau 
bain. 

balnea" trix, cii, f. Petr. ap. 
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Serv. AZn. 12, 159, baigneuse, 
femme employee dans les bains. 

balneo, as, are, Schol. Vwd. 
ad Hor. Art. 145, baigner. 

balnedlae, drum, f. pi. Aug. c. 
Acad. 3, 4, petits bains. 

balnedlum, i, n. Sen. Ep. 86, 
3; Cic. Mortens, fr. 69. petit bain. 

balneum, i, n. (paXavscov) Cic. 
salle de bains: bain ordint. par- 
ticulier || au pi. balnea Hor. Ov. 
bains (publics). 

balnia. Comme balnea. 

f balnitdr, oris, m. Gloss, mal- 
tre de bains. 

1. bfilo, as, are, n. Quint, beler 
|| Varr. parler longuement || Arn. 
3, 39, dire des absurdite's. 

2. balo, as, are. Voy. ballo. 
Balsa, se, f. Mel. ville de la Lu- 

sitanie (auj. Tavilla) || -finus, a, 
um, Inscr. de Balsa || -enses, ium, 
m. pi. Pun. habitants de Balsa. 

balsamfirius, a, um, Pun. Val. 
3, 15. balsamique. * 

balsftmeus, a^ um, Lact. Phoen. 
118, et balsaminus, a, um. Plin. 
23. 92, de baume, balsamiuue. 

balsamodes casia, f [paXaa- 
uuofirj;) Pun. 12. 97, cannelle qui a 
rodeur du baume. 

balsfimum, i, n. (0aX<ra|iov) 
Tag. baumier (arbrisseau) I) Virg. 
baume, sue du baumier || adj. 
oleum balsamum Apul. baume. 

Balsio, onis, f. Anton, ville de 
la Tarraconnaise. 

baltea, n. pi. Voy. balteus. 

baltefirius, ii, m. Inscr. . Orel. 
3501, qui fait des baudriers. 

baltefitus, a, um, part. p. de 
balteo, Capel. 5, 42tf,ceint, entoui*^. 

f balteo, as, are, Gloss. Isid. 
ceindrej entourer. 

baltedlus, i, m. Capit. Maxim. 
2, 4, petit baudrier. 

balteus, i, m. Cms. Virg. bau- 
drier, ceinturon || Luc. ceinture || 
Mart, ceinture de V£nus, ceste || 
Claud. Apul. sous-ventriere d'un 
cheval, ou plut6t courroie avec des 
ornements (laquelle tombait sur le 
poitrail) || Juv. sangle (avec la- 

Suelle on fouetlail les esclaves) || 
[anil, zodiaque || Cato, le bord 
relev6 d'une pfitisserie || balteus 
corticis Pun. ecorce coupee en 
bandes U Plin. listel du chapiteau 
ioniaue |] Tert. gradin plus haul 
et plus elev6 que les autres. qui 
servait a la circulation des specta- 
leurs|| au pi. baltei m. Tag. Pun. 
ou baltea, n. Prop. Juv. 

Balthasar, Balthassar ou Bal- 
thazar, m. ind.BiBL. ou gen. dris, 
Alcim. Balthazar, dernier roi de . 
Baby lone. 

baltheus. Voy. balteus. 

Baltia, se, f. Plin. 4, 95, ancien 
nom de la Scandinavie. 

baluca. Voy. balluca. 

balux. Voy. balluca. 

Bamb&liOt onis, m. Cic. Phil. 
2, 90, Bambalion, sobriquet donne" 
au beau-pere de Marc-Antoine. 

? bamnfilium, ii, u (patx6aXov) 
Anthol. 742, 61, sorte d'iastrument 
de percussion. 

bambilium et bambdriunu 
Comme bambdlium. 
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Bambotum, t, n. Plin. 5, 10, 
fleuve de Mauritanie. 

Bambf ce, es, f. (BocujSvxti) Pun. 
$, 81, ville de Syrie || -cms, a, um, 
Avien. de Bambyce. 

Banasa, as, f. Plin. 5, 5, ville de 
la Mauri tan ie Tingitane. 

Banata, as, f. Peut. ville de la 
MSsopotamie. 

bancusou banchus,t,m. C.-Aur. 
Acut. 2, 37, 210, merlus (?) (pois- 
son de mer). 

Bandusia, as, f. Hor. Od. 3, 13, 
1, fonlaine des Sabins. 

Banienses, turn, ra. pi. Inscr. 
peuple de la Lusitanie. 

Ban jura, arum, m. pi. Plin. 5, 
17. Sil. peu p lade de la Mauritanie. 

bannanica vitis, f. Plin. 14,37 } 
sorte de vigne d'un rapport incer- 
tain. 

Bantia, as, f. Liv. ville d'Apulie 
|| -inus, a, um, Hor. de Bantia ; 
Bantini, m. pi. Pun. 3, 98, habi- 
tants de Bantia. 

bapheus, ei, ou baphlus, ti,m. 
(Paq>eu;) Coo. Just. 11, 7, 2, tein- 
turier. 

+ baphlum, it, n. (fta?sTov) 
Lamp. Alex. Sev. 40, 6; Inscr. Orel. 
4272, atelier de teinture. 

Baphvrus, i, m. Liv. 44, 6, Ba- 
phyre, fleuve de MacSdoine. 

Baptae, drum, m. pi. Juv. 2, 
92. les Baptes, prelres de Cotytto. 

baptes, as, m. Plin. 37, 149, 
pierre prScieuse dont la pate est 
molle et odorifSrante. 

baptisma, dtis, n. (pauxtajia) 
Pbud. ablution, immersion || Prud. 
Tert. bapteme (sacremeni). 

f baptismum, i, n. Aug. It a la et 

baptismus, i, m. (p ant 10-^6 ;) 
Alcim. Tert. bapteme. 

Baptista. Voy. Joannes. 

baptisterium, «, n. (fiamrHrrfi- 
piov) Plin.-j. grande piscine oil Ton 
peut nager||SiD. fonts baptismaux, 
baptistere, lieu ou Ton baptise. 

baptiaatio, onis, f. Ambr. Serm. 
de temp. 17, action de baptiser. 

baptixfitor, oris, m. Tert. Bapt. 
12; Aug. Ep. 23, celui qui baptise. 

baptizStus. a, um, Aug. bap- 
tist, part. p. de baptizo. 

baptizo, ds t are {faitTifa) Tert. 
baptiser, administrer Ie sacrement 
de bapteme. 

Baqufites, turn. m. pl. Inscr. 
peuple de la Tingitane. 

Barabba, as, m. Ism. V. Ie suiv. 

B&rabbfis, as, m . Bibl. Barabbas, 
meurtrier juif, a qui le peuple 
donna la liberie plutdt qu'a J.-C. 

?Barace ou Barce, es. f. Just. 
ville aux bouches de l'lndus. 

Baracum, i, n. Pun. 5, 37, ville 
d'Afrique. 

Baracraza, as, f. Pun. 6, 175, 
ville d'Ethiopie. 

Barasasa, as, f. Plin. 6, 155, 
ville d' Arabic. 

?barathro, onis, m. Voy. bar 
rathrus. 

barathrum, t, n. (gdtpaOpov) 
gouffre oil Ton precipilait les cri- 
minels a Athenes || Cat. Virg> 
gouffre, abtme (en parlant de la 
mer) || Virg. les enfers || au fig. do- 
nare barathro Hoa. perdre, jeter 



a Feau; effunde in barathrum 
Plaut. engloutis dans ton ventre 

barathrus, t, m. (p<xpa8po;) 
Lucr. 3, 964, homme insatiable. 

Baraxmalcha, as, f . (?) Ann. ville 
de MSsopotamie. 

1 . barba, as, f. barbe (de l'homme 
et des animaux) : bar bam abra- 
dere Plin. epiler; — facere Lampr. 
ponere Hor. recidere Ov. tondere 
ou radere Suet, se (aire la barbe, 
se raser: — demittere Luc. pro- 
mittere Tac. submittere Tac. lais- 
ser croltre sa barbe; — sapien- 
tem pascere Hor. entretenir une 
tongue barbe a la maniere des 
philosophes (faire profession de 
philosophic)- — plenam habere 
Spart. etre dans la force de Page ; 
— vellere alicui Pers. tirer la 
barbe a qqn (par insulte); licet 
auream barbam habeas Petr. 
bien que tu sois dieu [les statues 
des dieux avaient ordinairt. une 
barbe d'or) ; dignus barba majo- 
rum Juv. homme de manure anti- 
ques || Plin. 17, 202, jeunes bran- 
ches, feuilles tendres, duvet des 
plantes : barba Jovis Plin. 16, 76, 
joubarbe (plante). 

2. Barba, as, m. Cic. AU. 13, 52, 
1, nom d'homme. 

f barbfimentum, t, n. Gloss. 
joue ou menton. 

Barbfina, as, m. Liv. 44, 31, 3, 
riviere de Dal ma tie (auj. Bojana). 

barbare, Cic. a la maniere des 
Strangers, grossierement : barbare 
loqux Cic. faire des fautes de lan- 
gage || Marcus vertit barbare 
Plaut. Plaute a traduit en latin 
(en langue Strangere, par rapport 
aux Grecs) || Hor. durement, cruel- 
lement. 

barb&ri, drum, m. pl. (fJapga- 
po;) Cic. Liv. barbares, tous les 
peuples qui ne sont pas Grecs ou 
Latins ; tous ceux qui ne sont pas 
soumis a l'empire romain. 



rapport aux Grecs et auxKomains) : 
omnis barbaria Cic. tous les pa>s 
Strangers; in barbarix sinus con- 
fugit Cic. il (ThSmistocle) se refu- 
gia dans les ports des barbares || 
Hor. la Phrygie (par fbpport a la 
Grece) || Cic. la Gaule, la Scythie, 
la Bretagne || in barbaria Plaut. 
en Italic (c'est un Grec qui parle) || 
Cic. moeurs grossieres. sauvages || 
Cic. grossieretS, vice de langage || 
Ov. ignorance, betise || barbarie, 
cruaute : barbarie nosier abundat 
amor Ov. mon amour est furieux. 

Barbarifina, as, f. Anton, nom 
d'un lieu dans la Belique. 

f barbaric5rius, «, m. Donat. 
ad AZn. 11, 777, brodeur II Cod. 
Theod. 10j 22, 1, doreur. 

barbance, Capit. Ver. 10, 6, 
a la maniere des barbares. 

barbarlcum, adv. Sil. 12, 418, 
a la maniere des barbares. 

barbaricus, a, um (p«p6a- 
pix6;) Sall. barbare, Stranger : 
barbarica lex Plaut. loi romaine 
(c'est un Grec qui parle) || Enn. 
Virg. Phrygien : oarbaricse vestes 



Lucr. Stofles tissues ou brodees a 
la maniere des Phrygiens || no- 
mina barbarica Tac. mots ger- 
mains ]| Claud, sauvage : barba- 
rica silva Col. forel oil croissent 
toutes sortes d'arbres (?), ou foret 
vierge || subst. n. Aim. pays Stran- 
ger (qui n'est pas soumis a la do- 
mination romaine) || Fest. cri de 
guerre des barbares. 

barbarie s. Voy. barbaria. 

barbarismus, i, m. (Pap6apt- 
<i|jlo;) Quint. Cornif. /, 5, 5, 4, 17, 
barbarisme, alteration d'un mot 
d'une langue || Quint, barbarie, 
cruaulS. 

barbarizo, as, are. Boet. Arist. 
soph. 1, 3, faire des barbarismes, 
parler comme un barbare. 

barbardlexis, is, f. (p<xp£apoc, 
Xe^tc) Isid. /, 31, 2, emploi, intro- 
duction d'un mot Stranger dans la 
langue latine. 

barbarus, a, um (pap6apoc) 
Cic. barbare, Stranger : non cor- 
ruptus in barbarum Tac. qui n"a 
pas changS parmi les barbares; 
poeta barbarus Plaut. poete ro- 
main (c'est un Grec qui parle) || 
Hor. \irg. Phrygien || Nep. Perse 
|| Nep. le roi de Perse || Cic. gros- 
sier, inculte H Cic. Ov. cruel, mhu- 
main, sauvage || Quint, barbare, 
incorrect (qui forme un barbaris- 
me) || barbarior Ov. || subst. f. 
Scrib. 207 et n. Cels. 5, 19, 1, sorte 
d'emplatre. 

barbasculus, t, m. Gell. 15, 5, 
3, peu cultivS, quelque peu bar- 
bare ou illetlrS. 

Barbatia, as, f. Plin. 6, 146, ville 
sur le Tigre. 

Barbatius, xi, m. Cic. Phil. 13^ 
2, nom d'homme. 

*r barbfitSria, as, f. action de se 
faire la barbe : barbaloriam fa 
cere Petr. 73. 6, se faire la barbe 
pour la premiere fois. 

barbs tulus, t, m. Cic. Alt. 1, 14 x 
5, qui laisse croltre sa barbe, qui 
porte moustache || barbatulusmul- 
lus Cic. Parad. 5, 38, barbeau 
(poisson). 

1. barbfitus, a, um, Cic. barbu, 
qui a de la barbe. qui porte barbe 
|| Cic. vieux. agS || Cic. ancien : bar- 
batus rex Juv. roi du vieux temps 
(simple, facile a tromper) || Pun. 
couvert de poil, de duvet || subst. 
m.PETR. Mart. philosophe||PHJED. 
bouc. 

2. Barbfitus, i, m. Inscr. Orel. 
580, surnom d'un Scipion. 

barbesco, is, Hre, n. Gloss. 
Cyr. commencer a avoir de la barbe. 

Barbesula, as. f. Plin. 3, 8. ville 
de la BStique (sur un fleuve du 
meme nom). 

barbiger, 6ra, trum (barba, 
gero) Lucr. 6, 970, barbu. 

barbio, is, ire, n. Th.-Prisc. 4, 
j?,devenirbarbu. 

Barbitace, es, f. Plin. 6, 133, 
ville sur le Tigre. 

barbitium, ti, n. Apul. Met. 5, 
8, barbe. 

barbitdnetbarbitum, t, n.(pap- 
6itov) Aus. Capel. Comme barbitos. 

f barbitondium, it, n. Schol. 
Pers. 1, 15, action de se raser. 
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barbitds ou barbitus, i l m. f. 
({JapSiTo;) Hor. Claud. Sid. instru- 
ment de musique a plusieure cor- 
des, lyre || Ov. Her. 15, 8. chant. 

Barbosthenes, is, m. Liv. 35, 
27, 30 x Barbosthene, monlagne de 
Laconic 

1 barbula, x, f. Cic. Cxi. 53, pe- 
tite barbe || Pun. pointe des fleurs. 

2. Barbula, x, m. Liv. 9, 20; 
Inscb. surnom romain. 

Barbulejus, t, m. Pun. Voy. 
Burbuleius. 

barbulus, i, m. Gloss. Philox. 
phagre (poisson). 

bar bus, t, m. Aus. Mos. 94, 
barbeau (poisson). 

barca, x, f. P.-Nol. Carm. 21, 
95: Ixsca. C. I. L. 2, 13. barque. 

Barcaei, drum, m. pi. Viae, ha- 
bitants de Barce, Barceens. 

BarcaBUS, a. um, Sil. 12, 200, 
de la famille de Barcas. 

Barc&ni, drum, m. pi. Curt. 3, 
2, 5 ; Barcaniens, peuple de l'Hyr- 
canie. 

barc&rius, it, m. Not. Dign. 
Occ. 40, conducteur de barque. 

Barcas, a*, m. Sil. 10, 354, chef de 
la famille d Ami I car et d'Annibal. 

Barce, is, f. Viae. Barc6, nour- 
rice de Sichee || Claud, ville et 
contree dEgypte (posttrieurement 
Ptol£maTs) ||Voy. Barace, Barene. 

barcella et barcula, x, f. Not. 
Tir. petite barque. 

Barchttus, Barche, Barcbinus. 
Voy. Barcxus, etc. 

Barcino, Aus. Pun. elBarclnon, 
dnis, f. Phud. Barcino, ville de 
la Tarraconnaise (auj. Barcelone) || 
-indnensis, e, Aus. de Barcino || 
-inones, um, m. pi. Avien. habi- 
tants de Barcino. 

Barcinus, a, um, Liv. de Barcas, 
de la famille de Barcas : Barcino, 
[actio Liv. la faction Barcina ou 
des Barcas ; — c lades Sid. la d£- 
faite d'Asdrubal (sur les bords du 
Melaure). 

Bardaei ou Bardei, drum, m. 
pi. Capit. Per tin. 8. 3, les Bar- 
de^ns } peupled'lllyrie.Voy.Farc»t. 

Barddicus, a, um, dun peuple 
d'HIjrie, de Gaule ou d'Espagne; 
Bardaicus calceus (?) Juv. 16, 13, 
grosse chaussure de soldat || bar- 
daicus cucullus Capit. Pertin. 8, 
3, et absolt. bardaicus Mart. 4, 4, 
5. Comme bardocucullus || bar- 
daicus judex (?) Juv. juge portant 
one cape militaire (ceinturon). 

? Barderate, is, n. Pun. 3, 49, 
ville de Ligurie. \oy. Vardacate. 

bardi, drum. m. pi. Luc. Pbud. 
bardes.poctes des Gaulois. 

Baraui, drum, m. pi. Pun.4, 118, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Bardis&nns, a, um, Cass, de 
Barda, ville de Sogdiane. 
barditus, Us, m. Voy. barritus. 
Bardo, dnis. f. Liv. 33. 21 } Bar- 
done , ville de l'Hispanie ulterieure. 
barddcucullus, i, m. Mart. 
1, 53, 5, sorte de manteau d'gtoffe 
grossiere avec un capuchonjeape. 
bardus, a, um (Ppa8v;) Cic. 
lourd , stupide [| *• bardior Tert. 
Bardylis, is, m. Cic. Off. 2, 40, 
nom d'homme. 



BAR 

BarSa,®, f. (Botpeia) Cic. Alt. 
16 } 4, 2 ; Pun. 3, 19, ville de la 
Tarraconnaise (auj. Vera). 

Barene, es, f. Just. 1, 7, 7, 
ville de Medie. 

Bargei, drum, m. pi. Pun. 
6, 17$, peuple d'Afrique, chez les 
Troglodytes. 

f bargina ou barginna, x, m. 
Caper. 2245, homme ae basse ori- 
gine. 

Baroulum, i, n. Liv. 29, 12, 
ville d Epire. 

Bargus, i, m. Pun. 4, 50, fleuve 
de Thrace. 

Bargusii, idrum, m. pi. Liv. 21, 
19.7, peuple de la Tarraconnaise. 

fcargf ha, x, f. Plin. 5, ion et 

BargyliSB, drum, f. pi. Liv. ville 
de Carie || -lieUe, drum, m. pi. 
Cic. Fam. 13 t 56, 2, habitants de 
Bargy lies || -heticus, a, um, Liv. 
37 17, 3, de Bargy lies. 

Barcrflus, t, m. Pun. 5, 78, 
mont ae Ph£nicie. 

Baria, x, f. Voy. Barea. 

BaricUni, drum, m. pi. Hier. 
Comme Barcxi. 

Barine, es, f. Hoa. Od. 2, 8, 2, 
nom de femme. 
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sondeurs qui chercl 
ces, sourciers. 

baripe. Voy. baroptenus. 

bans, idos, f. (papt;) Prop. 3, 
11, 44, batiment de transport en 
usage sur le Nil. 

baritus. Voy. barritus. 

Barium, it, n. (Baptov) Liv. Hor. 
Barium, ville d'Apuhe || -Inus, a, 
um, Inscr. de Barium. 

Barnftba ou Barnfibfis, x, m. 
Tert. saint Barnab£, apotre. 

bfiro, dnis, m. Cic. Petr. imbe^- 
cile, stupide || Isid. mercenaire. 

baroptenus, t, f. Pun. 37, 150, 

Eierre noire tachetee de rouge et de 
lane. 

-h bardsus. a, um, Gloss. Phi- 
lox. Comme baro. 

BarpSna, x, f. Pun. 3, 81, tie 
voisine de la Corse. 

?Barra. x, f. Plin. 3, 125, ville 
de la Gaule Transpadane. 

? Barrigenae. drum, f. pi. Mel. 
3, 48. Voy. Gallizenx. 

barrinus,a, um, Sid. Ep. 3, 13, 
d'£l£phant. 

barrio, is, ire, n. Suet. Spart. 
bardter (crier comme lVlephant). 

barripe. Voy. baroptenus. 

baiTitus, us, m. Apul. Flor. 17; 
Veo. Mil. 3, 24, cri de I'el^phant 
|| Tac Germ. 3, 2; Amm. 16, 12, 43; 
Veo. Mil. 3, 18, chant de guerre 
des Germains, bardit. 

1. barms, i, m. Hor. Epod. 12, 
1 ; Sid. Carm. 22, 55, 6l£phant. 

2. Barms, t,m. Cic. Brut. 169, 
nom d'homme. 

Barsa, x, f. Anton. He situee en- 
tre la Gaule et la Bretagne. 

BarthdldmaBus, t, m. Bibl. saint 
Barth^lemi, apotre. 

Baruch, m. ind. Bibl. Baruch, 
prophete || Bibl. autres du meme 
nom. 

Bams, t, f. Plin. 6, 147, lie voi- 
sine de l Arabic 

barjfcephftlae aedes, f. pi. (p«- 



pu;, papvxe^aXo;), Vitr. 3, 3, 5, 
maison peu 6lev^e, soutenue par 
un petit nombre de colonnes tres 
espac^es. 

n&rvpicrdn, t, n. (ftapwetxpov) 
Apul. Herb. 100, absinthe (herbe) . 

barf th5n, 6nt>, m. Apul. Herb. 
85. herbe aussi appetee sabine. 

barftdndn verbum, n. (p«pu- 
tovov)Macr. Dif. 4, 1,5, verbe ta- 
ryton. 

Barzalo, dnis, f. Ann. 18, 7, 10, 
place forte de M£sopolamie. 

Barximeres, is, m. Amm. 30, 1, 
11, nom d'un tribun. 

Basa, x, f. Plin. 6, 151, He voi- 
sine de I'Arabie. 

Basabojfites, urn ou ium, m. pi. 
Plin. 4, 108, peuple de l'Aquitaine. 

b&saltes, x ou is, m. (mot afri- 
cain) Pun. 36, 57, basal te, marbre 
de couleur de fer. 

bfisamtes lapis, m. (paaavitTj;) 
Pun. 36, 58, pierre de touche. 

bascauda, x, f. (mot celtique) 
Juv. 12, 46; Mart. 14, 99, cuvette, 
petit vaisseau a laver. 

basculum. Comme vasculum. 

Basculus, t, m. Varr. Rust. 2, 
10, 4. Comme Bastuli. 

basella, x, f. dim. de basis, 
Pall. /, 18, 2, petite base. 

bfisifitio, dnis, f. Cat. 7, 1 ; Mart. 
2, 23, 4, action de baiser, baiser. 

bfisifitdr, oris, m. Mart. 11, 98, 
baiseur, qui aime a donner des bai 
sers. 

bftslfitus, a, um, part. p. de 
basio, Mart. baise\ 

bftsicula.NoT. Tir. Comme ba- 
sella. 

BAsilea, x, f. Amm. 30, 3, 1, ville 
des Rauraci, sur le Rhin (Bale). 

Basilia, on, n. pi. (paaO.eta) 
Tert. Marc. 4, 14, les Rois (livre 
de la Bible). 

bftsilica, x, f. (fieurtAix^) Cic. 
basilique, grand eaifice compose" 
d'un seul corps de batiment, oil les 
magistrate jugeaient a couvert. et 
dont les portiques inf6rieurs6taient 
occup£s par des marchands || S.- 
Sev. basilique. 6glise qhr^tienne || 
Hier. petite ^glise. chapelle||HiER. 
chapelle d'une ^glise ; parvis. 

1. f bftsilice, royalement, ma- 
ffnifiquement : basilice ihterii 
Plaut. Epid. 1, 1, 54, je suis ruin6 
completement. 

2. b&silice, es, f. Scrib. 238, es- 
pece d'emplatre noir. 

b&silicdrius. tt. m. Isid. qui 
prend soin des basiliques, bedeau || 
Gloss, lat.-gr. desoeuvre, faineant. 

b&silicdn, t,n. (P«<tiaix6v)Cels. 
espece de col lyre || Scrib. espece 
d'emplatre || Pun. espece de noix. 

bfisUicula, x, f. P.-Nol. Ep. 32, 
17, chapelle, petite £glise. 

f b&silicus, a, um (pa<nXix6;), 
royal, ma^niflque, splendide : ba- 
silico accipiere victu Plaut. tu 
seras traite comme un roi ; basili- 
cus sum Plaut. je suis un grand 
personnage; basilica vitis Pun. 
uva Isid. one espece de vigne, dc 
raisin || subst. m. Plaut. le coup 
de dis le plus heureux || subst. n. 
Plaut. vfttement royal, magnifique. 

BSsilidae, arum, m. pi. Plin. 4, 
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84, Basilides, peuple de la Sarma- 
tie d'Europe. 

B&silides, ae, m. Ism. Basilide, 
her£siarque d'Alexandrie, chef de 
la secte des Basil id icns (Basili- 
iliani Isid.). 

basilisca, ae, f. (paaiMaxY)) Apul. 
Herb. 128 x basilic (plante). 

1. b&sikscus, t, m. (pa<TtX{<ncoc) 
Luc. 9, 725; Pun. 8, 7*, basilic, 
serpent venimeux. 

2. BSsiliscus, i, m. Jord. Basi- 
lisque, empereur d'Orienl. 

BSsilissa, #, f. Anthol. iromde 
femme || Fort, nom d'une sainte. 

f bfisilium, ti, n. (patxtXeiov) 
Inscr. C. I. L. 2, $386, diademe, 
couronne royale || Inscr. palais 
(au fig| 

B&sihus, ti, m. Cic. Inscr. nom 
d'homme || Sid. saint Basile, un des 
Peres de l'Eglise. 

Bfisilus, t, m. Cic. Fam. 12, 25, 
sarnom romain. 

bfiaio, as, are, Mart. Petr. bai- 
ser, donner un baiser : basiare ba- 
sia Cat. donner des baisers. 

b&sidlum, t, n. Petr. Apul. pe- 
tit baiser. 

b&sis, is, f. (paffi;) Cic. base, 
piedestal d'une statue || basis trian- 
guli Cic. base dun triangle; — 
arcus Col. corde d'un arc |j Vitr. 
base de la coIonne;soubassement, 
stylobate || Varr. racine d'un mot 
|| metiri aliquem cum sua basi 
Sen. (prov.) mal jugerqqn, en por- 
ter un faux jugement (m. a m. le 
mesurer avec sa base). 

bdsium, ti, n. Cat. Juv. baiser. 

Bassa, ae, f. Mart, nom de femme. 

Bassania, se l f. Liv. 44, 30, 7, 
ville de lillyne (auj. Elbassan) 
||-it», arum, m. pi. Liv. habitants 
de Bassanie. 

Bassareus, H ou &os, m. (Ba<r- 
aapeu;) Hor. Bassaree, un des noms 
de Bacchus [| -icus, a, um, Prop. 
de Bacchus. 

Bass&ris, idis, f. Pers. et Bas- 
sarides, um, f. pi. Stat, bac- 
chante, bacchantes. 

BassLorum^m. pi. Plin. 4, 106, 
peuple ae Belgique. 

Bassifina, ae, f. Anton, ville de 
la Basse-Pannonie. 

Bassinua, a. um, Inscr. de Bas- 
sus || m. T.-Maur. nom d'homme. 

Bassuertae, m. pi. Plin. 6, 77, 
peuple de l'lnde. 

1 . + bassus, a, um, Adamant. 
qui a de Tembonpoint. 

2. Bassus, i, m. Ov. Bassus, 
poete lyrique et satirique du siecle 
d'Auguste || Cic. Hor. Mart. Liv. 
autres du meme nom || M.-Vict. 
Cesius Bassus, auteur d'un traite 
Bur les metres. 

Basta, ae, f. Plin. 3, 100, ville 
de Calabrie (auj. Vaste). 

bastaga, ae, f. (faaxay^) Con. 
Theod. 8, 4, 11, action ou obliga- 
tion de transporter ce qui appar- 
tient aux princes, a IE tat, a l'armee. 

bastagfirius, ft, m. Cod. Theod. 
iO, 20, 4, celui qui preside aux 
/ansports publics. 

Bastarnae, drum, m. pi. Inscr. 
Orel. 750, Bastarnes, peuple de la 
Dacie||au sing. Liv. 40 > 57,3; Sid. 



Basterbmi, drum, m. pi. Plin. 
3, 105, peuple de I'ltalie inferieure 
(chez les Salentins). 

basterna,«, f. Pall. Amm. litiere 
ferm£e a l'usage des femmes || 
Gloss. Isid. chaise a porteurs. 

Basternae, Plin. 4,1 00; Inscr. 
C. I. L. 3, 2. Comme Bastarnae. 

basternSrius, u, m. Symm. Ep. 

6, 15, conducteur des mulets atte- 
les a la bastema, muletier. 

Basternini, drum, m. pi. Pun. 
habitants de Basta (ou de Baster- 
nium?) ; ville de Calabrie. 

Basti, drum, m. pi. Anton, ville 
de la Tarraconnaise. 

Bastitfini ou Bastetani, drum. 
m. j)l. Inscr. Comme Bastuli || 
-ania, ae, f. Pun. 3, 10, pays ha- 
bits par les Bastitani. 

Bastuli, drum. m. pi. Pun. 3, 
8, peuple de la Betique. 

bastum, i, n. Lampr. Commod. 
13, 3, baton. 

f bat, Casel. ap. Char, syllabe 
imilant le bruit produit quand un 
trompette retire son instrument de 
sa bouche || Plaut. Pseud. 235, re- 
petition ironique du mot at pro- 
nonce par un interlocuteur. 

b&talaria, ae, f. Schol. Juv. 

7, 134, vaisseau de guerre, propre- 
ment : qui vogue avec bruit. 

Batanedtes, ae, adj. m. Hier. ne 
a Balance (ville de Syrie). 

B&tava Castra, n. pi. Not. Imp. 
ville de Vind^licie. 

B&tfivi, drum, m. pi. Luc. Ba- 
laves (auj. Hollandais) || -us, a, 
um, Mart, du pavs des Bataves. 

Batavia, ae, f. Pacat.P an. Theod. 
5, 2, Batavie, pays des Bataves. 

Batavddurum, t, n. Tac. Hist. 
5, 20, ville des Bataves. 

B&tavus. Voy. Batavi. 

B&teni, drum ! m. pi. Plin. 6, 
48, peuple d'Asie, au dela de la 
mer Caspienne. 

B&ternsB, arum, m. pi. V.-Fl. 
1, 96. Comme Bastarnae. 

Batha, ae, f. Pun. 6, 179, ville 
d'Ethiopie. 

Bfithyllus, i, m. Hor. Bathylle, 
jeune homme chants par Anacreon 
|| Juv. Sen. c^lebre pantomime du 
temps d'Auguste. 

Bathymi, drum 2 m. pi. Pun. 6, 
149, peuple d'Arabie. 

B&thvnias, ae, m. Pun. 4, 47, 
fleuve de Thrace. 

Bathys, m. Plin. 6, 12, fleuve de 
Colchidc. 

?bfttia, ae, f. (P<xti<)Plin.,*2,77, 
poisson inconnu. (Comme balis?) 

b&ti&ca, ae, f. (patiax/)) Plaut. 
Stick. 694, espece de coupe. 

?b£tillum, t, n. Hier. et b&til- 
lus, t, m. Plin. pelle de fer ou de 
bois || ? Varr. faucille || Hor. re- 
chaud, cassolette. 

Batinum, t, n. Pun. 3, 110, 
fleuve du Picenum (auj. Salinello). 

?b&tidca ou b&tidla, Gloss. Isid. 
Voy. batiaca. 

b&tis, i* et idis. m. f. (pati;) 
Pun. raie (poisson de mer) || Pun. 
i/,^,CoL. perce-pierre (plante). 

Batnae, drum, f. pi. et Batne, 
es, f. Amm. 14, 3, 3; 23, 2, 7, ville de 
la Mesopolamie. 



B§to, dnis, m. Ov. chef germain, 
fait prison nier par Germanicus (| 
Lrv. file de Longarus, roi des Dar- 
d aniens. 

batrAchidn, ii, n. (paTpaxwv) 
Plin. 25,172, renoncule (plante). 

batr&chitea, ae, m. (patpax»- 
tyjc) Plin. 37, 149, crapaudine, 
sorle de pierre precieuse. 

Batr&chdmjfdm&chia, ae, f. 
Stat. Silv. 1, praef. Batrachomyo- 
machie (litre d'un poeme heroY- 
comique attribue a Homere). 

batrfichus, i, m. (^dTpa*/o?) 
Pun. 32, 145, grenouille de mer 
(poisson). 

Batrasavaves, m. pi. Plin. 6, 
149, peuple d'Arabie. 

Batta, ae, f. Pun. 6, 179, tie si- 
tuee dans le Nil. 

Battarus, t, m. Val.-Cato. ri- 
viere de Corse. 

BatUfides. ae, m. Stat, descen- 
dant ou flls ae Battus ; Callimaque 
|| au pi. Sil. habitants de Cyrene 
(ville fondee par BatUi6). 

1. battis. Voy. batis. 

2. Battis, idis, f. Ov. femme de 
Cos, chantee par le poete Philetas. 

battitura, ae, f. Vko. 3, 26, 3, 
coup de marteau. 

battdldgia, ae, f. (p«rco>.oyta) 
Gramm. battologie, repetition inu- 
tile d'un mot ou d'une pensee. 

BattSn, dnis, m. Pun. 34, 73, 
nom d'un statuaire. 

f battdfilia ou battalia, drum, 
n. pi. Adamant, ap. Cass. Ortk. 5, 
escrime Jde jjladiateurs) . 

?battuftrium ou battuatorium, 
it, n. Gloss, gr.-lat. instrument 
pour plier ou pour battre, pilon, 
batte. 

f battufitdr, oris, m. Adam. ap. 
Cass. Ortkog. 5 (p. 581 b. Garet) 
qui essaye les forces a I'escrime, 
mattre d'escrime (?J. 

battuo ou bfttuo, is , t, ere, 
Plaut. battre, frapper || s'escrimer : 
battuere cum aliquo rudibus 
Suet. Cat. 32, faire des armes avec 
qqn || ?Plin. comprimer, serrer. 

Battus, i, m. Ov. berger temoin 
du meurtre d'Argus, denonca Mer- 
cure. qui le changea en pierre de 
louche || Sil. Amm. Lacedemonien 
fondateur de Cyrene. 

? Batua, ae, f. Peut. Comme 
Butua. 

Bfttulum, t, n. Viro. Sil. chateau 
fort de la Cam panic (auj. Baja). 

l.b&tum, t, n. Gloss. Philox. 
poireau. 

2. Batum, t, n. Plin. 3,72, fleuve 
de Lucanie. 

bfitus ou bfitds, t,m. 1° Gloss. 
Isid. poireau (plante) || Fest. herbe 



inconnue, buisson (?j, ronce (?) || 
2° Hier. mesure pour les liquicfes 
en usage chez les Juifs. 

1. baubo, as, Non. Comme bau- 
bor. 

2. Baubo, dnis (au lieu deite), f. 
Arn. 5, 25, femme dEleusis, qui 
donna Thospitalite a Cerds. 

+ baubor, dris,dri, d. (SotuCw) 
Lucr. 5,*1069 : aboyer, hurler (en 
pari, des chiens). 

+ bauca, ae, f. (pavxVi) Gloss. 
coupe. 
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baucdlis, t«,m.CASsiAN. Ccen.4, 
16, vase refrigerant en terre. 

Baucidia8, ddis, f. Pun. 4, 56, 
He de la mer Egee. 

Baucis, tdis, f. Ov. Met. 8, 621, 
Baucis, femme de Philemon || par 
ext. Pers. 4, 21, une vieille femme. 

Baucdnica, se, f. Anton. Comme 
Bouconica. 

Baudobriga, se, f. Anton. Com- 
me Bontobnce. 

Baudds, ij m. Mel. 1, 12, 5, 
fleuve de Syne. 

?baudus, t, m. Anthol. sot. 

Bauli, 6rum,m. pi. Cic. Baules, 
ville de Campanie, pres de Bales || 
-anus, a, um, Inscr. de Baules. 

Baunonia, se. f. Pun. 4 } 94, He 
situee en face de la Scythie. 

Bautis, is, m. Ann. 23, 6, 65, 
fleuve de Unde. 

?Bauxar ou Bauxare, n. ou 
Bouxaris, is, f. Cod. Theod. ville 
de Rhltie. 

Bavilum, t, n. Plin. 20, 199, 
ville d'Espagne. 

Bavius, ft, m. Vine mauvais 
poete, contemporain de Virgile || 
Anthol. nom d homme. 

baxea, se, f. Tbrt. et ordint. 
baxee, drum, pi. Plaut. Apul. 
[ttal) espece de sandale, Soulier, 
cfaaussure plus particulierement a 
I'usage des philo60phes. 

baieftrius ou bajtiarius, tt, m. 
Inscr. Orel. 4085, ouvrier, qui fait 
la cbaussure appelee baxese, cor- 
donnier. 

Bazaria, se, f. Curt. 8, 1, con- 
tree de la Scythie d'Asie. 

bdellium, tt, n. (p&XXiov) Pun. 
sorte de palmier || Plaut. bdel- 
lium, gomme-resine qui vient de 
lArabie et des Indes || Prisc. sorte 
de pierre. 

f beibilis, e, Fort. 2, 4, fS.qu'on 
pent rendre heureux. 

beate, Cic. heureusement , a 
souhait H Sen. tree bien. a mer- 
veille (formule d'approbation) || 
beatius, -issime, Cic. Sen. 

f beatificator, oris, m. Aug. 
qui rend heureux. 

f be£tificatus, a, um, Prosp. 
part. p. de beatifico. 

f beStifico, as, are [beatus, 
facio). Aug. Hier. rendre heureux. 

+ beatificus, a, um, Apul. Aug. 
qui rend heureux. 

beatitas, dtis, f. Ma en. Apul. 
bonheur (Ciceron n'approuve ni 
ce mot ni le suivant). 

beatitudo, xnis, f. Hrsa. beati- 
tude, bonheur: beatitudo seterna 
Cass, la felicite elernelle || Petr. 
richesse fl Con . Const. bien-6tre. || 
au plur. Am br. in Luc. 

Be&trix, icis, f . Inscr. Grut. 70S, 
3, Beatrice, nom de femme. 

beatulus, a, um, Pers. 3, 103, 
dim. de beatus. 

beatum.t, n. Claud, le bonheur. 

beatus, a, um, p.-adj. de beo : 
1* heureux ; 2° riche, opulent : 3° qui 
rend heureux ; 4° abondant; 5° bien • 
heureux, delivre des miseres de la 
vie, mort Ann. : au pi. beati, les 
bienheureux Fort.; beatus et 
beatissimus, bienheureux, saint, 
en pari, d'un patriarche, d'un Pere 
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de l'Eglise Fort. Ism. || !• virtu- 
tis compotes beati sunt Cic les 
gens de bien sont heureux ; parvo 
beati Hor. contents de peu || 2° 
beatus, qui multa bona possidet 
Varr. on appelle beatus celui qui 
possede beaucoup de biens* cer- 
tent muneribus beatiores Mart. 
que les riches fassent assaut de 
liberality homo beatissimus Nep. 
homme opulent; beata munera 
Hor. riches presents; thermae bea- 
ts Mart, bains somptueux ; auro 
beatior Ov. plus pr^cieux que Tor 
|| 3° beatum nectar Mart, deli- 
cieux nectar (vin fin) ; — rus Hor. 
campagne charmante ; beata dona 
Cat. presents consolateurs || 4° bea~ 
tissima ubertas ou copta Quint. 
prodigieuse abondance. I| 5° vir 
beatae memoriae, Hier. homme de 
bienheureuse memoire. 

Bebase, es, f. Ann. 18, 7, 9, ville 
de Mesopotamie. 

+ beber, bri, m. Prisc. Comme 
bebrus. 

Bebiana, Bebiani. Voy. Bsebio- 
na, etc. 

bebra, se, f. Veg. Mil. 1, 20, 
sorte de lance ou de javelot. 

Bebrificum,Bebriacensis. Voy. 
Bedriacum. 

bebro, as, are, SvET.Frao. 161, 
crier be, b6 (se dit du en d'un 
jeune bouc). 

bebrus, i, m. Schol. Juy. 12, 
536, bievre (animal amphibie). 

BebrjFces et Bebryces, um, m. 

SI. (BegpuxcO V.-Fl. Bebryces, hab. 
e la Bebrycie || Sil. colome des 
precedents etablie dans la Nar- 
bonnaise. 

Bebrycia, se, f. V.-Fl. Bebrycie, 
contree de l'Asie-Mineure (poete- 
rieurement la Bithynie). 

Bebrjcius, a, um, Virg. de Be- 
brycie ; Bebrycii, m. pi. Prisc. 
Comme Bebryces || Sil. de la co- 
lonie blbrycienne etablie dans la 
Narbonnaise : Bebrycia virgo Sil. 
Pyrene, (ille du chef de cette co- 
lonic (peut-elre nomme BSbryx). 

Bebryx, tfcis et yds, m. Pun. 
Bebryx, roi des Bebryces || V.-Fl. 
habitant de B6brycie (par anion. 
Amy ens) || Sil. de la colon ie bebry- 
cienne (dans la Narbonnaise). 

Becare, n. Pun. 6, 105, port de 
l'lnde. 

beccus, i, m. Suet. Vit. 18, 
bee (d'un coq). 

bechicus, a x um, C.-Aur. Acut . 
1, 17, 172, b^chique, contre la toux. 

bechion,u, n. (prj^tov), Plin. 26, 
30, lussilage, ou pagHd'ftnefherbe). 

Bechires, um, m. pi. Plin. 6, 
11, et Bechiri, drum, m. pi. Mel. 
Avre.\. peuple du Pont. 

Bedaium, ft, n. Prut, et Bi- 
daium, ft, n. Anton, ville de la 
Norique. 

BedaiusouBedajus,t, m. Inscr. 
nom d'une divinite des Germains. 

bedella, «, f. M.-Emp. Comme 
bdellium. 

Bedesis, is, m. Plin. 3, 115, ri- 
viere de lltalie superieure, qui 
passe a Ravenne. 

Bedriacum, Bedriacensis. Voy. 
Betriacum. 
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bee, ind. Varr. Bust. 2, 1, 7, 
onomatopee exprimant le b&le- 
ment des brebis. 

?beelo. Voy. belo. 

Beelphegor, m. ind. Bibl. Beel- 

Sh^gor ou Belphegor, dieu des 
[oabites. 

Beelzebub, m. ind. Bibl. ou 
Beelaebul, ulis, m. Prud. Be*elze^ 
bub, Beelzebuth ou Belzebuth, le 
prince des demons. 

Begerri, drum. m. pi. Pun. 4, 
108, peuple d'Aquitaine. Voy. Bi- 
gern. 

Begorra, se, f. Greg, ville d'A- 
quitaine (Tarbes). Voy .Beorritana . 

Begorrites lacus, m. Liv. 42, 53, 
lac de Macedoine. 

Bel, m. ind. Bibl. et Bel, elis, 
P.-Nol. Alcim. Comme Baal. 

+ bela, drum, n. pi. arch. Varr. 
Rust. 2, 1, 7, brebis. 

Belatucadrus, t' t m. Inscr. Orel. 
1966, dieu des anciens Bretons, le 
meme que Mars. 

belba, se, f. et belbus, f, m. 
Gloss. Philox. hyene. 

Belbina, se, f. Plin. 4, 56, lie 
de la mer Egee || Voy. le suiv. 

Belblnates ou Belbinites, se, 
m. Liv. 38, 34, de Belbine (ville 
d'Arcadie). 

Belena,arch. pour/feiena,pRisc. 

Belendi, drum. m. pi. Plin. 
4, 108. peuple de I'Aquitaine. 

Belenusou Belinus, i, m. Tert. 
Inscr. dieu des habitants de la 
Norique || Aus. dieu des Gaulois, 
le meme que l'Apollon des Grecs. 

Belga, se, m. Luc. et Belgae, 
arum, m. pi. CiES. Beige, Beiges, 
hab. de la Gaule belgique (au N. 
de la Gaule celtique) || -icus, a, 
um, Vuig. des Beiges, beige. 

Belginum, t, n. Peut. ville de 
la Belgique. 

Belgis, is, f. Isid. ville princi- 
pale de la Gaule Belgique (la meme 
que Belginum,?). 

Belgites, um, m. pi. Pun. 3, 
148, peuple de la Pannonie. 

Belgium, ft, n. Cms. Belgium, 
partie de la Gaule Belgique (entre 
l'Oise et TEscaul). 

Belial, m. ind. Bibl. et Bella, 
sej m. Prud. Be"lial, idole des Ni- 
nivites. 

1 . Bellas, ddis, f. Sen. tr. pe- 
tite-fille de Belus (une Danaide). 

2. Bellas, se, m. Ana. 23, 3, 7, 
fleuve de Me'sopotamie. 

1. Belldes, se, m. Ov. fils de 
Belus (Danaus et Egyptus) || Ov. 
petit-filsde Belus (Lync^e) || Virg. 
descendant de Belus (Palamede). 

2. Belides, um, f. pi. Ov. les 
DanaYdes (petites-filles de Be^lus). 

belidn, tt, n. Apul. Herb. 58, 
polium (plante). 

Belippo, ont«, f. Pun. 3, 15, ville 
de la fetique. 

Belisama,as, f. Inscr. Orel. 1431, 
deesse des Gaulois, la meme que la 
Minerve chez les Romains. 

Belisarius, ft, m. Jord. B^li- 
saire, general de Justinien. 

Belitani, drum, m. pi. Pun. 
habitants de B6lite (ville de la Tar- 
raconnaise). 

bellaria, drum, n. pi. (bellus) 
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Plaut. friandises, confitures, patis- 
series, tout ce qu'on sert a table 
au dessert : bcllaria Liberi Gbll. 
vins de liqueur. 

bellirium, tt, n. (bellum) Vest. 
attirail de guerre, tout ce qui sert 
a la guerre. 

bellStdr, oris, m. Cic. guer- 
rier, qui fait la guerre, conibat- 
tant: bellator homo ou vir Hier. 
guerrier; bellator et victor dis- 
similis Sylla Yell. Sylla se con- 
duisait pendant la guerre autre- 
ment qu'apres la victoire ; nee 
Romanusmari bellator erat Liv. 
et le Romain ne savait pas com- 
battre sur mer; au fig. bellator 
hxreticorum Cass, antagoniste 
des her^tiques || adj. belhqueux, 
de guerre: bellator equus Virg. 
cheval de bataille; — ensis Ov. 
e"pee de combat; — campus Stat. 
champ de bataille || absolt. Juv. 
cheval de bataille || Ov. pion de 
damier. 

bellfitSrius, a, urn, Ann. 23, 5, 
13 } propre a la guerre: bellalorius 
stilus Pllv-j. Ep. 7, 9, 7, style 
de polemique. 

belU trix, icis, f. Viro. guer- 
riere || adj. belliqueuse, de guerre : 
bellalrices aquilx Claud, les ai- 

?^les belliqueuses; bellatrix bel- 
ua Sil. elephant arm6 en guerre; 

— carina Sil. vaisseau de guerre ; 

— gleba V.-Fl. champ qui produit 
des guerriers ; — iracundta Cic. 
la fureur du guerrier. 

beilfitulus ou belli&tillus, a, 
um, dim. de bellus, Plaut. Cob. 
4, 4, 28, joli, mignon. 

bellax, dcis , Luc. 4 } 406; Aus. 
belliqueux. 

belle, bien, joliment : Attica 
belle se habet Cic. Attica se porte 
bien: cetera belle (s.-ent. se ha- 
bent) Cic. le reste va bien ; cecidit 
belle Cic. tout s'est bien passe ; 
bellissime navigavimtis Cic. le 
trajet fut tres agreable ; belle ne- 
gare P. -Syr. refuser avec grace ; 

— ire Plaut. aller doucement, a 
son aise; — can tare, sa/f are Mart. 
chanter avec pout, danser avec 
dlegance^ — dicere Mart, dire une 
chose spiriluelle ; — optare Sen. 
faire un souhait plaisant; belle, 
festive! Cic. bien! charmant! 

bellSaris (ou vellearii ),i,Diocl. 
8, 15. avec la toison. 

Bellerdphdn, ontis, m. IIor. 
Belleronhon, ills de Neptune (ou, 
selon crautrcs, de Glaucus), vain- 
queur de la Chimere. 

Bellerdphontes, x, m. Aus. 
Comme le precedent. 

Bellerdphonteug ou-Ueus, a, 
um, Prop. S, 2, 2, de Bellerophon. 

bellifitulus. Voy. bellatutus. 

? bellifitus. a. um, Plaut. Rud. 
463. Comme bellulus. 

bellica, x, f. Fest. colonne 
dressee devant le temple de Bel- 
lone co ntre laquelle on lan$ait un 
javelot en signe de declaration de 
guerre. 

bellicosus, a, um. Cic. belli- 
queux , guerrier, vail I ant : quod 
multo bellicosius fuerit Lrv. ce 
qui prouvait beaucoup plus de 



courage: annus bellicosus Lrv. 
annee feconde en guerres || belli- 
cosissimus Cdss. 

bellicrepus, a, um [bellum, 
crepo) Gloss. Isid. qui fait enten 
dre un bruit d'armes : bellicrepa 
saltatio Fest. danse pvrrhique. 

bellicum, t, n. son de la trom- 
pette appelant aux armes, signal 
du combat: bellicum canere Liv. 
sonner la charge || au fig. me bel- 
licum cecinisse dicunt Cic. ils 
pretendent que jai poussl a la 
guerre : Thucydides quo dam mo- 
do bellicum canit Cic. Thucydide 
(rhistorien) semble emboucher la 
trompette guerriere ; simul atque 
aliquis motus novus bellicum 
canere cospit Cic. au moindre 
mouvement qui an nonce la guerre. 

bellicus, a, um, de guerre, qui 
appartient a la guerre : bellica res 
Cic. affaires de la guerre; — dis- 
ciplina Cic. discipline mililaire, 
ou science de la guerre; bellicx 
res Hier. metier des armes, la 
guerre; bellica mors Cic. mort 
qu'on trouve sur le champ de ba 
taille; — nomina Flor. surnoms 
acquis a la guerre ; — corona Plin. 
couronne a honneur meritee a la 

guerre || belliqueux : bellica dea 
v. Pallas; — civitas Vell. cite 
belliqueuse. 

Bellienus, t, m. Cic.Fon*. 8,nom 
d'homme. 

belli! er, Claud, et belliger, era, 
irum (bellum, fero, gero), Ov. 
qui porte la guerre, guerrier, bel- 
liqueux ; hasta belligera Mart, la 
lance guerridre. 

bellifico, as, are, Th.-Prisc. 4, 
combatlre, attaquer. 

belligeratio, onis, f. Adaman. 
Columb. 1, 29, guerre, hoslilites. 

belligerStdr, oris, m. Avien. 
Fort. Vulg. guerrier. 

beiligero, as, are, n. Cic. (bel- 
lum, gero), faire la guerre : belr 
liqerare adversum accolas Tag. 
faire la guerre a ses voisins || au 
fig. combattre : belligerare cum 
for tuna Cic. I utter con t re la for- 
tune; isti qui belligerant cum ge- 
niis suis Plaut. ces gens enne- 
mis d'eux-memes. 

f belligdror, arts, atus sum, 
art, d. Hyo. Comme beiligero. 

bellio, onis, m. Pun. 21, 49, 
souci (fleur). 

bellipdtens, entis (bellum, po- 
tent) Enn. puissant dans la guerre 
|| Virg. Mars, dieu des combats. 

bellis, %dxs, f. Plin. 26, 26, mar- 
guerite (fleur). 

bellisdnus, a, um (bellum, so- 
no) P.-Nol. Carm. 23, 424, qui 
retcnlit du bruit des armes. 

f bellitudo, tnis, f. Verr. ap. 
Fest. grandeur, puissance. 

Belhus, ti, m. Cic. Or. 153, nom 
d'homme. 

bellivetus, Ms, Inscr. Orel. 
7416 X, Renier 36, vieilli sous les 
armes. 

bello, as, are, n. faire la guerre : 
bellare cum aliquo ou aaversus 
aliquem Nep. contra aliquem V.- 
Fl. alicui Stat, faire la guerre a 
qqn ; — bellum Liv. conduire une 



guerre; bellantes Luc. guerriers | 
combattre : bellare exstu Stat. 
combatlre avec le ceste. 

Bellocassi, drum, m. pi. Cms. 
peuple de laGaule (hab. du Vexin). 

Belldna. x, f. Virg. Bel lone, 
deesse de la guerre || au pi. Ark. 

belldn&ria, x, f. Apul. Herb. 74, 
morel le (herbe). 

Bellonarius, t, m. Lampr. Schol. 
Juv. Bellonaire, prttre de Bellone. 

Bellone. Voy. Belone 2. 

Belldndti. Voy. Ballonoti. 

bellor, arch. Virg. Prjsc. Com- 
me bello. 

f bellosus, a, um, Cecil, ap. 
Non. Comme bellicosus. 

Belldv&ci, drum, m. pi. Cms. 
Gall. 2, 4, 5, peuple de la Belgique 
(hab. du Beauvoisis et plus tard 
de Beauvais). 

Belloveaus, i, m. Liv. 5, 34, 
Bellovdse, roi des Celtes. 

bellua, x, f. Cic. gros animal : 
elephanlo nulla belluarum pru- 
dentior Cic. aucun des animaux 
de la grosse espece n'est plus pru- 
dent que (elephant || Cic. animal 
qcq. || Cic. la brute || bete feroce, 
monstre (en pari, dun homme): 
volo ego illi belluxostendere... 
Liv. e'est moi qui veux montrer a 
cette bete sauvage... || au fig. 
chose monstrueuse, monstre : bel- 
lua fera est avaritia Sall. Tava- 
rice est une b6te farouche ; quanta 
bellua esset imperium Suet. 
quelle chose terrible cetait que 
1 empire. 

bellftalis, e, Macr. 5, 11, 15. 
Comme belluinus. 

belluatus, a, um, Plaut. Pseud. 
147, qui represente des animaux. 

+ beilullis, e, J.-Val. 3, 55, ei 

belldinua, a, um, Prud. Cass. 
de b6te : belluino more Gell. a la 
maniere des betes. 

belliile, Plaut. ap. Fest. Apul. 
Met. 5 t 31, dim. de belle. 

bellulus, a, um. Plaut. Mil. 
989, Apul. dim. de oellus. 

bellum, t, n. (duellum) guerre 
(au prop, et au fig.) : bellum com.- 
parare, facere, tnstruere, pa- 
rare Cic. raire les preparatifs d'une 
Sierre; — dare, deferre alicui 
c. charger qqn de faire la guerre ; 
— denuntiare Cic. envoyer un 
manifesto de guerre ; — indicere 
Cic. declarer la guerre • — inferre 
alicui ou contra altquem Cic. 

EDrter la guerre ; — facere alicui 
iv. gerere cum aliquo Cic. faire 
la guerre a qqn ; — administrare 
cum aliquo Cic. conduire une 
guerre contre qqn; multa bella 
administravit, multa sponte sua 
gessit Nep. il (Chabrias) fut charge 
de beaucoup de guerres; il en fit 
d'autres sans caractere public; 
belli Ter. a la guerre; in bello 
Cic. dans la guerre ; bello Cic. 
pendant la guerre ; belli domique 
Cic. Sall. bello domiauc Liv. en 
paix, en guerre; bellis obsessus 
STAT.entouredennemisen armes; 
milvo est quoddam bellum ouast 
naturale cum corvo Cic. il y a 
une espece dinimitie nature lie en- 
tre le milan et le corbeau ; susci* 
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pere bellum cum improbis Cic. 
declarer la guerre aux merchants || 
la Guerre, divinite: belli porta 
Viae, les portes du temple de Ja- 
nus g combat : Artemisia bellum 
actrrime ciebat Just. Art6mise 
eonfouait vaillamment ; ceu ce- 
tera mtsauam bella forent Virg. 
Connie si Ton ne combaltait pas 
aiHeurs. 

BeUuram on Bolunum, t, n. 
Pus. hsea. Bellune, v. de Venetie. 

bolludsus, a, urn, Hor. Od. 4, 
U, 47; Avnw. Or. iOf, peuple de 
■onstres. 

bellus, a, um (dim. de bonus) : 
1* bon (en pariant des personnes 
etdescbo$es);en bon eHat; 2°joli, 
cbarmant, elegant; 3* delicat || 1* 
bellus, quoa bonum significat 
Pasc. bellus, qui signifie bon ; in 
quo Grwci beUiores quam Ro- 
mani nostri Vara, en quoi les 
Grecs Talent mieux que nos Ro- 
mains; bellissima occasio Petr. 
excdlente occasion ; recordor 
qvam bella civitas fuerit Cic. 
jeme rappelle combien I'Etat etait 
tranqnilfe; bellum est Cic. il est 
boo, oo il est agreable ; fac bellus 
revertareCac. tache de revenir en 
bonne sante |1 2° fui ego bellus x 
bonus tir nunquam Plaut. j'ai 
Hb on joli garcon, mais jamais un 
bon sujet; puella bellissima Cic. 
jeune title eharmante; hsec fero 
tultu etfronte bellis Cic. je prends 
ceU en nisant bonne contenance ; 
wsa figurd bellaVAKA. ustensiles 
de forme elegante; homo bellus 
Cic. bomme elegant, de bonne 
compagnie; historic* bellas facts 
Mast, to contes de charm antes 
bistoires H Z* quod erit bellissi- 
mum, carpam Tkr. je me rega- 
lerai de ce quit y aura de meil- 
itnr^bellissimum vinum Col. vin 
exquis. 

* bellutus, Fest. et belluus, 
a, um, Aug. Gloss, lsin. Comme 
beUuinus. 
1. belo, Vaib. Comme bah. 
1 Belo. Voy. Bselo. 
biloacfr et beldtocfis, i, f. 
Am. Herb. 62. dictame (plante). 

beiocuhu, t, m. (belus, ocu- 
lus) bio. nom dune pierre pre- 



1. beWne, e», f. (ptX6vtJ Pun. 
9, 466, aiguille (poisson de mer). 

5. Beldne, es. f. Hyo. nom de 
lunrentrice de Faiguille. 

keldtdcfcs. Voy. beloacos. 

belfta, etc. Voy. bellua, etc. 
. behilcum.t ; n.OeXouXx6c)CELs. 
instrument de chirurgie propre a 
tirer le fer des plaies, tenaille. 

Belmnum. Voy. Bellunum. 

1. Bolus, t, m. (Bf,Xoc) Avibn. 
Belos. premier roi des Assyriens, 
P«e de Ninus g Cw. Belus (le prece- 
dent mis au rang des dieux). la plus 
Krande divioite des Babyioniens. 
toy- Bel, Baal H Hyo. pere de Da- 
Baas, aJeul des Danaldes | Vino, 
pen de Didon H Belt oculus Pun. 
o*l de Beius, nom d'une pierre 
preaeuse. 

2. Bolus, i, m. Pun. $6, 190, 
fleuvede Pheaicie 



bolva. Voy. belba. 

?belvus. voy. belbus. 

Belzebub. Voy. Beelzebub. 

Bembinadia, se, f. (s.-ent. regio) 
Plin. 4, 20, partie de PArgolide. 

Bemmaris, is, f. Anton, ville 
de Syrie. 

Benacus, t. m. Viro. le lac B6- 
nacus en Italic (lac de Garde] || 
-onses, ium, m. pi. Inscr. bafci- 
tants des boras du Benacus. 

Bendidius, a, um (Bev&3sco;), 
Liv. S8, 44 ', 4, de Benais, nom de 
Diane chez les Thraces. 

bene : 1° bien, avantageusement, 
convenablement; 2° avec bonheur, 
heureusement,d'une maniere agrea- 
ble; 3° efGcacement (en t. de med.); 
4° largement, abondamment; 5° 
d'une maniere raisonnable, sense- 
ment; 6* tres ; fort (avec un adj. 
ou un adv.) ; 7° formules d'eloge, de 
remerciement, de voeux: 8° locu- 
tions diverses || 1° ager bene culr 
tus Cic. champ bien cultive j 6ene 
asservatur Plaut. elle est soigneu- 
sement gard^e* — cenare Cat. 
faire un bon diner; — habitare 
Nkp. 6tre bien loge ; vestire se ser- 
vo melius Hor. se mieux velir 
qu'un esclave ; 6ene olens Virg. 
qui sent bon, parfume; — pro- 
nuntiare Quint, avoir une bonne 
prononciation ; — dissimulare 
amorem Ter. cacher adroitement 
son amour; — discere causam 
Quint, approfondir une cause : Jo- 
vem Phidias optime fecit Plin. 
Phidias representa admirablement 
Jupiter; bene credere pecuniam 
Ulp. prdter a des gens surs; — 
emere Plaut. acheter a bon mar- 
ch6; — vendere Plaut. vendre 
avantageusement; carmina me- 
lius canemus Virg. le moment 
sera mieux choisi pour chanter || 
2* quod bene eveniat! Cato, puisse 
cela tourner k bien! bene prove- 
nisti Plaut. tu as fait bon voyage; 
— habent tibi principia Ter. le 
commencement va bien; — ha- 
bet ; jacta sunt fundament a de- 
fendants Cic. le systeme de la de- 
fense est parfaitement etabli ; — 
promittere Cic. promettre le suc- 
ces; — vivere Cic. jouir de la 
vie; — erat x non piscibus... Hon. 
on se regalait, non de poissons...; 
minore nusquam bene fui dis- 
pendio Plaut. je ne m'en suis ja- 
mais tant donne a meilleur marche*; 
jurat bene solisesse mart t is Hor. 
il jure qu'il n'y a de bonheur que 
dans le mariage ; sic ut mihi nun- 
quam fuerit melius Hor. tene- 
ment que je ne me suis jamais plus 
amuse || 3 # id bene faciei Cato, 
ce remede sera efficace ; ad capitis 
dolorem bene facit serpyllum 
Scrib. le serpolet est efficace con- 
tre le mal de tete || 4° 6ene polli- 
ceri Sall. faire de grandes pro- 
messes ; — prsebere aurum Plaut. 
donner de Tor en abondance || 
5° verbum quod bene dixti Ter. 
le motsensgaue tu asdit; optime 
dicta Quint, les discours les plus 
solides; vivam melius Hor. je vi- 
vrai plus raisonnablement ; bene 
fecit SiliuSj qui transegerit Cic. 



Silius a bien fait de transiger; — 
factum le advenisse Cic. tu as eu 
raison de venir ]| 6° 6ene robustus 
Cic. tres robuste; — magna ca- 
terva Cic. troupe considerable; 
plenum bene lumen Lucr. lumiere 
eclatante; bene multos inermes 
Poll. ap. Cic. bien des gens desar- 
me"s ; 6ene longe Hwt. tres loin ; — 
ante Cic. longtemps avant ; — diu 
Suet, bien Jong[temps: — mane Cic . 
de grand matin || 7* bene, prae- 
dare! Cic. bien, a merveille! amo 
le ; bene fads Ter. je t'aime ; je 
t'en remercie ; o factum bene ! 
Tkr. o combien je t'ai de reconnais- 
sance ! 6ene Messalam ad pocula 
dicat Tib. qu'il boive a la sante" de 
Messala; — nos dicite Ov. dites 
(en buvant) a notre sante ; — mihi, 
vobis Plaut. a ma sante, a la vdtre 
|| %• vix bene Ov. a peine; si vales, 
bene est Cic. si ta sante est bonne, 
je m'en rejouis (formule du style 
epistolaire) ; 6ene habet ; nil plus 
interrogo Juv.cestbon (cela suffll), 
je n'en demande pas davantage. 

f benedice, adv. Plaut. Asin. 
206, avec de bonnes paroles. 

f benediclbilis, e, Ps.-Aug. 
App. serm.^20, 6, qui benit. 

benedico ou bend dico, is, xi, 
ctum. cire : 1° n. dire du bien de 
qqn, louer ; 2° dire des paroles de 
bon augure; 3« act. benir; 4° con- 
sacrer || 1° cui benedixit unquam 
bono ? Cic. de quel homme de 
bien a-t-il jamais fait I'eloge ? in- 
dignissimum cui a viris bonis be- 
nedicatur Cic. tout a fait indigne 
d'etre loue par les gens de bien || 
2* benedice; diis sum fretus Plaut. 
augure mieux ; les dieux sont pour 
moi || 3* benedicere Deum Apul. 
b^nir Dieu; benedicentur omnes 
gentes Hier. toutes les nations se* 
ront be*nie8 || 4* requievit die se- 
ptimo, eumque benedixit Lact. 
il (Dieu) se reposa le septieme iour, 
et le Wnit -,quum altarium bene- 
diceret S.-Sbv. pendant qu'il be- 
nissait Jconsacrait) un autel. 

benedictio, onis, f. Apul. 
louan^e, benediction || etat de be- 
nediction : auctus bene die Hon e do- 
mini Hier. qui a recu la benedic- 
tion du Seigneur || chose benite, 
consacree : benedictio crucis P.- 
Nol. Ep. 32, 8, fragment de la 
sainte Croix ||S.-Sev. don, oiTrande. 

benedictum ou bene dictum, 
t, n. Ter. bonne parole, bon pro- 
pros || -|- P. -Nol. benediction. 

benedictus, a. um, part. p. de 
benedico, Inscr. loue || beni, qui a 
regu la benediction : benedictus in- 
ter populos Hier. beni entre tous 
les peuples; benedicta horrea tua 
Hier. tes greniers sont benis (du 
Seigneur) || benit, consacre : 6ene- 
dictum oleum IIier. huile sainte 
|| benedicta herba Apul. pied-de- 
li6vre (herbe). 

benedixi, parf. de benedico. 

b$nM&cio ou bene facio, ts, 
feci, factum, c<tre x faire du bien, 
obliger, rendre service : amict qui- 
bus benefecerimus Cic. les amis 
que nous aurons obliges ; si quid 
amicum erga bene feci Plaut. si 
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i'ai rendu qq. service a un ami || 
bene facere ad aliquid Scrib. elre 
efficace contre (une maladie) || Hor. 
faire de belles actions, des actions 
d'eclat. 

f benef actio, onis, f. Tert. 
Marc. 4, 12, bienfait. 

f benefactor, oris, m. Corip. 
Just. 1, 314, bienfaiteur. • 

benef actum, i, n. Gic. ce qu'on 
fait de bien (ne s'emploie guere 
qu'au pluriel) : bene facta mea rei- 
publicm procedunt Sall. ines ex- 

Eloits sont avantageux a IE tat || 
onne action : bene facta male lo- 
cata Enn. bienfaits mal places. 

? benef actus, a, um, part. p. 
de benefacio, Cic. 

benefice, Gell. 17, 5, 13, avec 
bienfaisance. 

beneficentia, ss, f. Cic. bienfai- 
sance. penchant a faire du bien : uti 
beneficentia adversus aliquem 
Txcse niontrer clement en vers qqn. 

beneficialis, e, Cass. 2, 20, qui 
aime a recompenser, gen^reux. 

bSnefici&nus, ii, m. Cms. celui 
qui doit son avancement dans lar- 
niee ou qq. faveur a telle ou telle 
personne : beneficiarii appellati, 
quod promoventur beneflcio tri- 
ounorum Veg. on les appelle be- 
neficiarii, parce qu'ils doiventleur 
promotion aux tribuns; Petreius 
cum barbaris equitibus, benefi- 
ciarii8 8ui8, advoiat Cms. Petreius 
accourt avec ceux des cavaliers 
barb ares qui lui elaient devours || 
Paul. gr. soldat qui a obtenu son 
conge a titre de recompense. 

f beneficiosus, a, m;h,Ps.-Fulg. 
Not. Tir. bienfaisant, liberal. 

beneficium, ii. n. 1° bienfait; 
2° faveur, grace ; droit de nommer 
a un emploi, choix • 3° a Tabl. par 
le fait de i grace a ; 4* tout ce qu on 
fait de bien, service rendu a PEtat; 
5° droit, privilege || 1° in beneficii 
loco; beneficii causa; per bene- 
ficium Cic. a titre de bienfait, 
comme bienfait; certamen in be- 
neflcio apud primores patrum 
reliouere Liv. ils renoncerent au 
combat, et s'en firent un merite 
aupres des principaux senateurs ; 
beneficium aeferre ; colhcare, po- 
nere apud aliquem ; conferre in 
aliquem, ou dare alicui Cic. ren- 
dre service a qqn. || 2* ordines be- 
neflcio, non virtute consecuti 
Hirt. devenus centurions par fa- 
veur. et non par votre merite ; li- 
ber oeneflciorum Hvg. ou absolt. 
beneficium Arc ad. livre oil Ton 
porta it les recompenses accordees 
par 1'empereur, les concessions de 
terres, etc.; quae antea consulum 
fuerant beneficia Liv. nomina- 
tions qui auparavant appartenaient 
aux consuls; ssquatus inter duos 
beneficiorum numeru Tag. ils 
eurent chacun la moitie* des nomi- 
nations; cooptatio ad populi be- 
neficia trans ferebaturCic. le droit 
de nomination passait au peuple || 
3° res quae beneflcio fur is abfuil 
Ulp. ce qui a disparu par le fai< 
dun voleur; nostri consulatus be- 
neflcio Cic grace a mon consulat || 
4° pro beneflcio dominus gratiam 



reperat Cato , quand il (l'esclave) 
fait bien, il faut que le maitre le 
recompense ; in beneficiis delatus 
est ad serarium Cic. il a ete mis 
sur Tetat des services aux archives 
|| 5° beneficium annulorum Try- 
phon. privilege de Tordre equestre; 
— liberorum Suet, privilege ac- 
corde au pere d'une famille nom- 
breuse. 

benefico, as, are, Char. 293, 
S3. Comme benefacio. 

beneficus, a, um (bene, facio), 
bienfaisant, porte a rendre servi- 
ce, obligeant : beneficus oratione 
Plaut. liberal en paroles; — tnou 
adversus amicos Cic. porte a ser- 
vir ses amis; beneflca voluntas 
Cic. desir de rendre service || be- 
neflcentior Sen. -issimus Cic. 
(arch. beneficissimus Cato). 

benefit), is, Uri, pass, de bene- 
facio : quod benefit beneficium 
Plaut. le service cju'on rend. 

Beneharnum, t, n. Anton, ville 
de l'Aquitaine. 

benemireor. Voy. mereor. 

BenSnfitug, %, m. S. Greg. Ep. 
4, 27, nom d'homme (Bien ne). 

beneodorus, a, um. Inscr. C. 

I. L. 6, 13528, qui sent Don. 
benedlens ou bene dlens, tis, 

Yirg. qui sent bon. 
bene61entia,«, f. Hier. Didym. 

II. bonne odeur. 
Denepl&cens ou bene pl&cens, 

tis, et benepl&citns, a, um, Arn. 
Hier. bien-aime || subst. n. bene- 
placitum Hier. in Eph. 1, 1, 5, 
bon plaisir. 

benesuSdus ou bene" sufidus, 
a, um, Apul. qui donne de bons 
conseils. 

Beneventum, i, n. Cic. Bene- 
vent, v. du Samnium || -tfinus, Juv. 
et -tfinicus, a, um, Pelag. Vet. 
1, p. 15, de Bene>ent ; subst. m. 
pi. Liv. habitants de Benevent. 

benevdle, Cic. avec bienveil- 
lance, afTectueusement || benevo- 
lentissime Aug. 

bSnevdlens ou benivdlens, tis, 
Cic. bienveillant, qui veut du bien : 
dii benevolenles Plaut. les dieux 
propices || -(tor, -tissimus Cic. 

benevdlenter, Pontius, Vit. Cy- 
pr. 5. Comme binevdle. 

benevdlentia, a?, f. Cic. bien- 
veillance, affection, bonte: bene- 
volentiam conferre *ou habere er- 
ga aliquem, ou praestare alicui 
Cic. elre bienveillant pour qqn; 
pleriqut prudentum, contra be- 
nevotentiam Instit. la plupart des 
jurisconsultes, contre 1 interpreta- 
tion favorable (de la loi) || Cic. 
bonne volonte, desir de satisfaire, 
obligeance || au plur. segnis in be- 
nevolentiis Spart. lent a obliger. 

benevdlenties, ei, f. Char. 118, 
20. Voy. benevolentia. 

benevdlus ou benivdlus, a, um 
{bene, volo) Cic. bienveillant: be- 
nevolus alicui Cic. in ou erga ali- 
quem Plaut. devoue a qqn ; bene* 
volum studium V.-Max. bienveil- 
lance empressee. 

Beni, drum, m. pi. Pun. 4 y 40, 
peuple de Thrace. 

benif... Voy. benef... 



bSnigne, avec bonte", avec bien- 
veillance, obligeamment ; volon- 
tiers ; benignement. doucement : be 
nigne promittere Cic. promettre 
avec bonte" ; — facere alicui Ter. 
rendre service a qqn ; — negare 
Ter. refuserd'uncnianicre honnete, 
polie ; — arma capere Liv. prendre 
volon tiers les armes ; — inter se vi- 
vere Plin. se rendre demutuels ser- 
vices; in pcenalibus causis beni- 
gnius interprctandum est Paul. 
Jct. dans les causes criminelles, 
il faut interpreter la loi en faveur 
du pre*venu || formule de remer- 
ciement: benignc dicis Ter. tu es 
bien bon, je te remercie ; benipne ! 
respondet Hor. il remercie, il re- 
fuse (il repond : merci) || abondam- 
ment, largement : benigne aquae 
emicant Plin. les eaux jaillissent 
avec abondance; benignius me- 
rum depromere Hor. ne pas^par- 
gner levin; — se tractarc Hor. ne 
se rien refuser || benignissime Cic. 

benignitas, at is. f. bienveil- 
lance, bonte, indulgence: benigni- 
tas summa Cic. extreme bienveil- 
lance; benignitatis lemperamen- 
tum Marcian. melange de douceur, 
decle"mence; nequc modum beni- 
gnitatis cogitasTER. et tu ne pen- 
ses pas que ma bonte a des bornes 
(tu abuses de ma bonte) || penchant 
a faire du bien, generosite, libera- 
Iite: benignitas major quain fa 
cultates uc. liberalite au-dessus de 
nos moyens; be-nig?iitates homi- 
num periere Plaut. on ne peut 
plus compter sur le monde, les 
gens deviennent serres. 

f benigniter, Titin. Prisc 
Comme benigne. 

benignor, dris, dri, Vulg. 3, 
Esdr. 4, 39, elre heureux. 

benignus, a, um {bene). 1° bien- 
veillant, amical ; dun bon naturel; 
indulgent; 2° ^enereux, liberal: 3° 
abondant, copieux ; fecond. fertile; 
4° propice, favorable || 1* b&nigno 
esse animo in aliquem Ter. avoir 
de la bienveillance pour qcm : be- 
nignus in aemulis Plin. bienveil- 
lant pour ses rivaux ; — vultu* Liv. 
visage bienveillant; — sermo Hor. 
conversation entre amis ; est beni- 
gnum fateri per quos profeceris 
Plin. il y a de la delicatesse a re- 
connaltre ce quon doit aux autres ; 
benignior senlentia Pa pin. Tavis 
le plus doux || 2° benignus ad com- 
modandum Cic. qui prele facile- 
ment, liberal eraent; vini somniaue 
benignus Hor. ami du sommeil et 
du vm (qui ne se refuse ni le som- 
meil ni le vin) || 3° vgens benignx 
dapis Hor. qui n'a pas une nour- 
riture abondante ; ingenii benigna 
vena Hor. veine (poeliquc) fecon- 
de || 4° benignum numen Hor. 
divinite propice; benignus audiloi 
Gell. auditeur favorable; benignis- 
8%mum invenlum Pun. decouverte 
tres heureuse. 

bdniy... Voy. par benev... 

Benjftmin, m. ind. Bibl. Benja- 
min, dernier fils de Jacob. 

Benj&mita, drum, m. pi. S.- 
Sev. Chron. 1, 29, 5, Benjamites, 
Juifs de la tribu de Benjamin. 
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benna, se, f. (mot gaulois) Fest. 
charrette ou voiture en osier ou a 
claire-voie. 

benndrius, it. m. Gloss, gr. 
lat. conducteur de l'espece de voi- 
ture nominee benna. 

Bennavenna ou Bennaventa, 
» j f. Pun. ville de Bretagne. 

•j- benus, arch, pour bonus. 

beo, as, are : 1° Stre utile : 2° 
rendre heureux; 3° enrichir (au fig.) 
1 1° beare est prodesse Ulp. beare 
signifie elre utile || 2° beas Plact. 
beasti Teh. tu me rends heureux, 
tu me fais plaisir ; hoc me beat, 
quod perduelles vicit Plact. ce 
qui me console, c'est qu'il a vaincu 
esennemis; cselomusa beat Hor. 
la muse immortalise || 3° Latium 
beabit divite lingua Hor. il do- 
tera le Latium d'un riche langage. 

BeorrltSna orbs, f. Greg, ville 
d'Aquitaine (auj. Tarbes) || -nus, 
a, um. Greg, de Be" orris. 

berbecinus. Voy. vervecinus. 

?berbeculus, Petr. dimin. de 
berbex. 

?berbex, ecis, m. Petr. Comme 
verves. 

Berconum, t, n. Pun. 3, 79, ville 
situee dans une tie de Linns. 

Bercorcfites, um ou turn, m.pl. 
Pldc. 4, 108, peuple de l'Aquitaine 
(auj. Bergerac). 

Berdngae, m. pi. Pun. 6, 47, 
peuple d'Asie. 

Berecyntes, um, m. pi. et Be- 
recynthaB, drum, m. pi. nom d'un 
peuple de Phrygie. 

Berecyntiacus, a. um, Prcd. 
du Ber6cynthe, de Cybele. 

Berecyntiades, se, m. Ov. lb. 
510, habitant du Berecynthe (Atys). 

Berecyntras, a, um, Plin. Ov. 
du Berecynthe: de Cybele: Bere- 
cyntia Mater \ irg. et absolt. Bere- 
eyntia, f. Ov. Cybele • — tibia Hor. 
la flute des prttres de Cybele (des 
Galles) ; Berecyntii furores Mart. 
le delire des prGtres de Cybele. 

Berecyntus, t. m. Serv. B£re- 
cynte, ml. de la Phrygie consacrl 
a Cybele. 

Beregrdnus, a, um, Front in. de 
Beregra (ville du Picenum) || subst. 
m. plur. Pun. habitants de Ber6- 
gra. 

Berelides insula, f. pi. Plin. 3, 
85, ties voisines de la Sardaigne. 

Berenice, is, f. Jcv. Plin. Bere- 
nice, nom de plusieurs reines et 
princesses d'Egypte || Plin. ville 
de FEgypte superieure, sur la mer 
Rouge ( Plin. ville de la Troglody- 
tique (etait surnommee Panchry- 
*os) i| -cans ou -ceus, a, urn, 
Cat. 66, 8, de Berenice (reine). 

Berenlcis, idis, f. Luc. Sil. ville 
de Li bye (auj. Bengasi), Tune de la 
Pentapole. 

Bergae, drum, m . pi . Mel. 3, 5, 1. 
peuple scythe. 

Berge, is, f. Anton, ville d'Afri- 
que, pres des Syrtes. 

Bergi, drum. m. pi. Plin. 4, 
104, ile pres de la Bretagne. 

Beraiaum, t, n. Anton, ville de 
l'Astunc. 

Bergime ou Bergine, e*s,f. Avien. 
ancienne ville pres de Massilie. 



Bergimus, t, m. Inscr. Orel. 
1971, divinite gauloise. 

Bergidn, m. Voy. Dercynon. 

Bergistfini ou BergitSni, 6ru m, 
m. pi. Liv. 34, 16, peuple. de la 
Tarraconnaise. 

Bergdmates, um et ium, m. pi. 
PuN.lNscR.habitantsdeBergomum. 

Bergdmum, t, n. Pun. s, 124, 
Just. £0,5, Bergomum, ville ile la 
Gaule transpadane (Bergame). 

Bergute, drum, f. pi. Anton. 
ville de Thrace. 

Bergusia, se, f. Anton, ville de 
la Gaule ; dans la province Vien- 
naise || -l&nus, a, um, Inscr. de 
Bergusia. 

Bermius, it, m. Plin. 4, 29, mon- 
tagnede Thessalie. 

berna, se, m. Voy. verna. 

Bernice, is, f. sjnc. pour Bere- 
nice Juv. 6, 156 ; Sol. 27, 54. 

Berda, se, f. Just. 17, 3, nom de 
femme. 

Berde. is, f. Ov. Beroe, nourrice 
de Semefe || Virg. n>niphe, fillede 
l'Ocean || Virg. nom d**uneTro>enne. 

Beroea, se, f. (Bepoia) Cic. Be- 
ree, v. de Macedoine : Beroeaeus, a, 
um, Liv. de Beree || Beroaensis, e, 
Pun. de Bere"e (en S>rie). 

Berones, um, m* pi. Auct. b. 
Alex. 53, 1, peuple de la Tarra- 
connaise. 

Berdnice, f. Inscr. Comme Be- 
renice. 

Berosus, t, m. (Br^ptD^;) Plin. 
7, 123, Berose, histonen de Baby- 
lone et prelre de Belus || Plin. col- 
line du pays des Taures. 

Berotna', se, f. Bibl. ville au N. 
de la Palestine || -thites, se, m. 
Bibl. de Beroth. 

Berressa, se, f. Plin. 6, 180, ville 
d'Ethiopie. 

Berrnoea. Voy. Beroea. 

Berua, se, f. Inscr. ville de Rh6- 
tie || -ens68, ium, m. pi. Plin. 3, 
130, habitants de Berua. 

berula, se, f. M.-Emp. 36, carda- 
mine (plante). 

berullus. Voy. beryllos. 

beryllus, t, m. (prjpyXXo;) Plin. 
37, 76, beryl ouaigue-marine (pierre 
precieuse). 

Berytus ou -6s. i, f. (B^pyti;) 
Prisc Beryte, ville de Phenicie || 
-ytensis, e, Ulp. et -ytius, a, um, 
Aus. de Beryte. 

bes, bessis, m. Cic. les deux tiers 
de la livre romaine, ou huit onces 
|| Cic. les deux tiers d'un lout di- 
vis£ ou suppose divise en 12 par- 
ties : bes fundi Julian, les 2/3 cl'un 
fonds de terre; socius ex besse 
Procul. associc pour les 2/3 ; fcnus 
factum ex besstbus Cic. inter^tau 
denier 8 || le nombre huit : bessem 
bibamus Mart, buvons huit fois || 
bes alter Vitr. cinq tiers || dans les 
ecrits des malh^maticiens qui em- 
ploient le mot as pour le nombre 6, 
bes vaut 4. 

Besa, a?, m. (Br)aa;) Amm. 19, 12, 
3, nom d'une divinite e"gyptienne. 

besilis, e. Comme besmlis. 

Besfira, se, f. Avien. Or. 589, 
ville de la Narbonnaise. 

Besaro, onis, f. Plin. 3j 15> ville 
de la Betique. ' 



Besbicos ou Besbicus, t, f. Pun. 
5, /5/ ; lle de la Propontide. 

BesidiaB, drum, f. pi. Liv. 30, 
19, ville du Bruttium. 

?Besilu8, t, m. Avien. fleuve de 
Lusitanie. 

Besippo. Voy. Bsesippo. 

Bessa, se, f. Sen. Theb. 848,Bes$e, 
ville des Locriens Oponlins. 

bessfilis, e [bes) Mart, qui con- 
tient 8 onces |j Vitr. de 8 pouces || 
Mart, de peu de valeur (qui vaut 
les 2/3 de las). 

Bessapara, se, f. Anton, ville de 
Thrace. 

Bessi, drum, m. pi. Liv. Ov. 
Besses, peuple de Thrace || -icus, 
a, um, Cic. des Besset.. 

bessis, ancien nomin. pour bes, 
Fest. Prisc. 

Bessns, t, Curt, nom d'homme. 

1. bestia, a?, f. Cic.bcle feroce: 
dare aliquem ad bestias Gell. ex- 
poser qqn aux b£tes (pour 6tre de- 
void) Modest, (pour qu'il les com- 
batte) ; damnatio bestiartim Ulp. 
condamnation aux b^tes |j toute es- 
pece danimal : fecit Dcus bestias 
terrse Hier. Dieu crea les animaux 
terrestres; bestise volucres Cic. les 
animaux ailes || terme d'injure: 
mala bestia Plaut. niechantcbete. 

2. Bestia, se, m. Cic. surnom ro- 
main. 

besUftlis,e ; Prud. Cath. 7, 153, 
de bftte || bestialis natio Sid. Ep. 
4, 1, nation sauvage. 

bestiSliter, Aug. Nupt. et con- 
cup. 1. 4, en bfite, comme une bele. 

bestifirius, a, um. de b6te fe- 
roce : bestiarius Indus Sen. Ep. 
70, 22, combat d'hommes et d'ani- 
maux (donne en spectacle) || subst. 
m. Cic. bestiaire, gladiateur qui 
combat contre les bHcs feroces || 
Sen. Tert. homme condamne a £lre 
dcvore par les b^tes. 

bestiola, se, f. Varr. Cic petite 
b£te, insecte. 

bestis. Voy. vest is. 

bestitor. Voy. vestltor. 

1. bestius, a, um, Comm. 1, 34, 
17, semblablc a la bMc. 

2. Bestius, tt, m. Pers. 6, 37, 
nom d'homme. 

1. beta, n. indecl. Juv. et beta, 
se, f. Aus. (pf,Toc) deuxieme lettre 
de Talphabet grec || au flg. Mart. 
le second. 

2. beta, se, f. Plin. 19, 132, bette, 
poiree (plante). 

bet&ceus ou -cius, a, um, Varr. 
Rust. 1,2, 37, de bette, de poiree. 

betficulus, t, m. Serv./IW. Do- 
nat. 432 ; 17, petite rave. 

Betasi, Plin. et Betasii ou Be- 
thasii, drum, m. pi. Tac Hist. 4, 
56, peuple de la Belgique (auj. 
Beetz). 

Beterro. Voy. Bseterrse. 

Bethania, se, f. Bibl. Belhanie. 
ville de Judee || -itae, drum, m. 
pi. Bibl. habitants de Bethanie. 

Bethleem ou Bethlehem, f. ind. 
Juvc.et Bethlem, Prud. Be^thl^em, 
v. de Judee || Bethleemicus, Juvc 
Bethlemicus, a, um, Hier. Beth- 
leemites, se. m. Bibl. Bethlee- 
mitis, idis, i. Hier. et Bethleu3, 
a, um, Sedul. de Belli leem. 



Digitized by 



Google 



156 



BIB 



BIB 



BIC 



Bethleptephene, es, f. Pun. 5, 
70, toparchie de Jud6e. 

Betnsaida, se, f. Bibl. ville de 
Galilee. 

Bethsames, f. ind. Bibl. ville de 
la tribu de Juda || -mitae, drum, 
m. pi. Bibl. Bethsamithes. 

Bethulia, se, f. Bibl. Belhulie, 
ville de Galilee. 

f Beticus, a, um, Samm. au lieu 
de Bseticus. 

1. betis, is, f. Samm. 983, betle. 
Voy. beta 2. 

2. + Betis, P.-Nol. 10, 235, au 
lieu de Bsetis. 

f betisso ou betizo, as, are, n. 
(be ta 2) Suet. Aug. 87, elre mou, 
languissant. 

+ beto, is, ire, n. (£6y)<x«, de 
paivco) Plaut. Varr. aller, marcher. 

betdnica, vetdnica ou vetto- 
nica, se, f. (Vettones) Pun. b6- 
toine (plante). 

Betn&cum ou BedriScum, t, n. 
Suet, ville presde Verone, ou Othon 
fut vaincu par Vitellius || -ftcensis, 
e, Suet, de Betriacum. 

Betuceus.i. m.Cic. Brut. 169, 
noni d'homme. 

betulla, x, f. Plin. 16, 176, bou- 
leau (arbre). 

Betulonensis. Voy. Bsetulo. 

betulus. Voy. bsetylus. 

Beturia. Voy. Bseturia. 

Beudos vetus, n. Liv. 38, 15. 
ville de la Phrygie. 

Bevus, i, m. Liv. 31, 33, fleuve 
de la Macedoine. 

Bez&bde, es, et Bezabda, se, f. 
Amm. Vell. ville de la Mesopotamia 

Bezira, se, f. Bezire, ville des 
Paropamisiens. 

Biandr, dris, m. Ov. nom d'un 
cenlaure || Virg. Ms du Tibre et de 
Manto, fondateur de Mantoue. 

Biantes, se, m. Hyo. Fab. 90, 
un flls de Priam. 

? biaeothanatds, i, m. Tert. 
Anim. 57. Voy. biothanatus. 

biarchia, a?, f. Cod. Just. /, 31,1, 
charge des fonctions de biarchus. 

biarchus, i l m. (piap/o;) Hier. 
adv. Joan. Jher. 19, commissaire 
- des vivres. 

Bi$L8,antis, m. Oc.Parad.1, 1.8, 
Bias, un des sept sages de la Grece. 

Bibaga, se, f. Pun. 6, 80, lie 
voisine de la Gedrosie. 

1. bfl)ficulus,t, m. (bibax) Pun. 
buveur determine*. 

2. Bibaculus, t, m. Char. Furius 
Bibaculus (designe simplement par 
son surnom), poete latin. 

Bibacja, se, f. Pun. 6, 80, tie de 
Gedrosie. 

Biballi, orum, m. pi. Pun. 3, 
28. peuple de la Tarraconnaise. 

mbaria, drum, n. pi. Not. Tir. 
tout ce qui se boit, boissons. 

bibax, acts, Gbll. 3, 12, 2, grand 
buveur || bibacior Sid. 

+ biber, indecl. apoc. de bibere : 
date biber Titin. donnez a boire. 

Biberius, n, m. Suet, nomdon- 
ne par plaisanterie a Tibere, a cause 
de son amour pour le vin. 

? bibesia { se, f. Voy. perbibesia. 

f bibibihs, Gloss, gr.-lat. et 
bfl)ilis,e,C.-AuR. Acut. 2, 11, 81. 
qui peut se boire, liquide, potable'. 



blbio, onis. m. Afran. Isid. mou- 
cheron qui nait dans le vin || Plin. 
petite erue (oiseau). 

bibiuo, onis, f. Eucher. action 
de boire. 

bibitdr, oris, m. Sid. Ep. 1,8, 
buveur. 

bibitus, a, um, part. p. de bibo, 
Macr. bu. 

biblinus, a, um, HiRB.Ep.51, 1, 
de papyrus. 

biblidpdla, se, m. (QigXioncoXti;) 
Pun .-j. Ep. 1, 2, 6; Mart. 4, 72, 2, 
libraire. 

biblidtheca, se, f. (pi6Xio6Tixrj) 
Gic. bibliotheque, lieu oil sont de- 
poses les livres || Paul. Jct. le 
meuble qui les contient || Cic. les 
livres eux-memes. 

biblidthecalis, e } Sid. Ep. 8, 4; 
Gapel. 2, 139, de bibliotheque. 

biblidthecSrius, «, m. M.-Aur. 
Gloss. Isid. bibl io the caire. 

biblidthece, es. f. Inscr. Grut. 
584, 2. Comme bibliotheca. 

biblidthecula, se, f. Symm. Ep. 
4, 10, petite bibliotheque. 

Bibhs. Voy. Byblis. 

biblds ou biblus, i, f. (PvgXo;) 
Luc. 3, 222; Sedul. /, 6, papyrus 
(plante dont les tiges battues ser- 
ventde papier). 

1 . bibo, is, t, Hum, ire : 1° boire 
(en pari, des etres animes); 2° boire, 
s'imbiber, pomper (en pari, des 
choses) ; 3* respirer ^ 4° s abreuver 
(au fig.) || 1° btbe, si bibis Plaut. 
allons, bois done; arbiter bibendi 
Hor. le roi du festin ; bibere exi- 
guis haustibus Ov. boire a petits 
coups ; — vinum Ter. boire du vin; 
— lac Ov. teter; — ex fonte; e 
gemma Prop, ou absolument aem- 
md Virg. boire a une source; boire 
dans une coupe faile d'une pierre 
pr£cieuse; — in argento potorio 
Pomp. Jct. dans une coupe d'ar- 
gent; — fictilibus Juv. dans des 
pots de terre; — pocula Tib. vider 
cles coupes; — nutricem Apul. te- 
ter; bibere da Plaut. donne-moi 
a boire ; — sibi juberel dari Liv. 

?u'il leur fftdonner a boire ; ut Jovi 
ibere ministraret Cic. pour qu'il 
versata boire a Jupiter; bibere pro 
summo Plaut. boire a plein verre 
(comme si c'etait pour ta derniere 
Ibis); — grseco more Cic. boire 
successivement a la sante de chaque 
convive (comme font les Grecs) ; — 
nomen Mart, boire autant de coups 

2u'il y a de Iettres dans un nom ; 
ibatur cyathis Lyde quattuor 
Mart, vidons quatre fois nos verres 
en Thonneur de Lydd • — Ararim 
Virg. boire les flots de l'Arar (ha- 
bile r sur les bords de l'Arar) ; — 
imperium, mandata Plaut. ou- 
blier en buvant l'ordre qu'on a regu 
(manger l'ordre) || 2° sat prata bi- 
berunt Virg. les pres sont assez 
abreuves ; paima toto anno bibere 
amat Plin. le palmier a besoin 
d'etre arrose toute l'annee; am- 
phora fumum bibere instituta 
Hor. amphore qui a commence a 
s'enfumcr; bibere colorem Plin. 
recevoir une couleur ; — candorem 
Plin. blanchir; bibil arcus Virg. 
bibit arcus aquas Prop. Parc-cn- 



ciel pompe les eaux de la terre; 
vulnera ferro prseparata litteras 
biberunt Petr. les Iettres penetre- 
rent dans les incisions (faites avec 
le fer): hasta bibit cruorem Virg. 
le javelot s'abreuve de sang || 3° no- 
bis fuliao lucubrationum biben- 
da est Quint, il nous faul respirer 
la fumee de nos veilles (de nos 
lampes ; quand nous veil Ions) || 
A°justitise haustu8 bibere Quint. 
puiser l'amour de la justice ; — sue- 
cum ingenii Quint, epuiser un es- 

Erit; — longum amorem Virg. 
oire a longs traits le poison de 
1" amour; — maternos mores Claud. 
sucer avec le lait les vertus de sa 
mere; — aure Hor. ecouler avi- 
dement* suspensis auribus ista 
bibam Prop, je recueillerai avide- 
ment tes paroles. 

2. bibo, onis, m. Apul. Met. 2, 
31 ; Firm. Math. 5, 4, ivrogne. 

f bibonius, Gloss. Comme le 
suiv. 

bibosus, a, um, Laber. ap.Gell. 
3, 12, ivrogne. 

BibractI, is. n. C^es. Gall. 1, 
23, Bibracte, ville de la Gaule, chez 
les Eduens (auj. Autun). 

Bibractis, is, f. Inscr. Orel. 
1973. deesse honoree a Bibracte. 

Bibrax, actis, f. Cms. Gall. 2, 
6, ville de la Gaule, chez les Retni 
(auj.Bievre). 

bibrevis, e (bis, brevis) : pes bi- 
brevis Dion, pied de deux breves, 
pyrrhique. 

Bibroci, drum, m. pi. Cms. peu- 
ple de la Bretagne (auj. Brav). 

Bibula, se, f. Juv. et Bibulus, t, 
m. Hor. Cic nom de femuic et nom 
d'homme. 

bibulus, a, um, qui boit bien : 
bibulus Falerni Hor. amateur du 
Falerne || qui s'imbibe, s'impregne: 
bibula charta Plin.-j. papier qui 
boit; bibulus lapis Virg. terre sa- 
blonneuse || aviae d'enlendre : bi- 
bulse aures Pers. oreilles atlenti- 
ves; bibula mens J.-Val. esprit 
attentif. 

bicfimerfitus, a, um [bis, ca- 
mera) Hier. Jovin. 1, 17, qui a 
deux voutes. 

f bic&put, capitis, Inscr. Cass.- 
Fel. Comme biceps. 

? bicaudulus. Voy. bicodulus. 

Bice, es, f. Voy. Byce. 

biceps, cipttis [bis, caput) Cic. 
qui a deux tetes : biceps Janus OV. 
Janus au double visage || qui a 
deux sommets : biceps Parnassus 
Pers. le Parnasse a la double cime 
|| double : gladius biceps Hier. epee 
a deux tranchants. Vov. anceps \\ 
biceps civitas Varr. cite partagee 
en deux factions || biceps argu- 
mentum Apul. dilemme. 

?bicessis, Varr. hat. 5, 170, 
vingt as. 

Bicheres. Voy. Bechires. 

f bicia. Voy. vicia. 

bicinium, ti, n. (bis, cano) Ism. 
6, 19, 6, chant a deux voix, duo. 

bicipes, arch, pour biceps. Viusc. 

?bicirns, e, Gloss, fourre des 
deux cdtes. Voy. bigerrica. 

tbiclinium, tt, n. (bis, xa(vyj) 
Plaut. salle a manger qui a deux 



Digitized by 



Google 



BID 

lite Q Pladt. lit qui conlient deux 
convives. 

?bicodulus, a, um (bis, cauda] 
Lev. ap. Apul. Apol. 30, qui 
semble avoir une double queue (en 
I'agitant avec rapidite). 

bicdldr, oris, Virg. bicdlSreus 
el bicdl5ru8, a, um, Vop. (6is, 
ro(or) de deux couleurs. 

bicdmis, e {bis, coma) Veo. 2, 
98, 36, dont la criniere pend des 
deux cdtes. 

bicdris, e, Chalcid. Tim. US, 
qui a double prunelle. 

bicorniger, ira, Zrum (bis, cor- 
niger) Ov. Her. 43, 33. Comme le 
suiv. 

bicornis, e (bis, cornu), qui a 
deux cornesj deux pointes: bicornis 
iuna Hon. croissant de la I une ; — 
furca Virg. fourche a deux bran- 
ches (fourchon) || qui se partage en 
deux bras, qui a deux embouchures: 
hicomis Granicus Ov. le Granique 
aux deux embouchures || dont la 
cime est double : bicornis mons 
Stat, montagne a deux sommets 
|| subst. m. pi. bicornes Inscr. be- 
tes a comes (bceufs, beliers, etc.). 

bicorpor (Prisc), oris, et bicor 
pdreus, a, um, qui a deux corps : 
bicorporem manum Cic. Tusc. 2, 
22, la troupe des cenlaures : bicor- 
poreum signum Firm. Math. 2, 12, 
constellation composee de deux in- 
dividus (les Gemeaux). 

f bicors, cordis (bis, cor) Com- 
mod. /, 44, 8, double, fourbe. 

bicoxum,t, n. (bis, coxa) Gloss, 
gr.-lat. objet a deux branches. 

bicdbitalis, e, Pun. et bicubi- 
tus, a, um. Apul. (bis, cubitus) de 
deux coudees. 

Bidacum, t, n. Anton, ville 'de 
la Noriguc. 

Bidaium. Voy. Bedaium. 

? bidella, se. f. Isio. (mais lecon 
fautrve). Voy. bdellium. 

bidens, tts (bis, dens) Priap. qui 
a deux dents, a qui il ne reste plus 
que deux dents || au fig. Pun. qui 
a deux branches, deux bras : bidens 
ferrum Vine. Catal. ciseaux || (de 
bis, an mis) .qui a deux ans : bi- 
dens verres Pompon, verrat de deux 
ans || subst. m. Col. hoyau ]| Isid. 
ancre || subst. f. Virg. brebis de 
deux ans, propre a etre sacrifice || 
Nigid. toute victime agee de deux 
ans || pHiED. brebis (en general). 

Bidenses. Voy. Bidis. 

bidental, dlis, n. (bidens) Fest. 
petit temple oil Ton sacrifie des 
brebis de deux ans H Hor. Art . 471, 
petit temple de la meme forme que 
le bidental, eleve sur un endroit 
frappe par la foudre. 

bidentfilis, is, m. (bidental) 
Inscr. prelre attache a un biden- 
tal. 

f bident£tio,ont*, f. Gloss, gr.- 
lat. action de fouiravec le hoyau. 

Bidil, n. Anton, ville de la Mau- 
ritanie Cesar ienne. 

Bidis, is, f. Cic. ville de Sicile, 
pres de Syracuse || -denses, turn, 
ct-dTni, drum, m. pi. Cic. Verr. 
2. 53, habitants de Bidis. 

r biddSnus, a. um. Cassian. 
Oznob. 5, 5, qui dure deux joure 
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|| subst. n. Fort. Mart. 1, 30 f, es- 
pace de deux jours. 

biduum, t, n. (s.-ent. tempus) 
Cic. Tespace de deux jours: b%duo 
Nbp. en deux jours; — continenti 
Suet, pendant deux jours de suite; 
abesse bidui spatio. ou simplt. 6t- 
dui Cic. etre eloigne de deux jour- 
nees. 

biduus, a, um (bis 2 dies) r de 
deux jours : tempus biduum Liv. 
I'espace de deux jours. 

biennalis, e, Cod. Justin, et 
biennis, e, Suet, de deux ans. 

biennium. ft. n. (bis, annus) 
Liv. espace de ofeux ans : biennio 
postquam hinc abii Plait, deux 
ans apres mon depart d'ici ; jam 
biennium est quum... Plaut. voila 
deja deux ans que... 

-j- bieris, is, f. (fit^prj;) Not. Tir. 
Comme biremis. 

bifari&m, adv. Plaut. AuL 2, 4, 
3; Liv. en deux endroits : bifariam 
laudatus est : pro asde D. Julii et 
pro rostris Suet, on fit son orai- 
son funebre en deux endroits : de- 
vant le temple de Cesar et a la tri- 
bune aux harangues || en deux par- 
ties: annus bifariam divisus Varr. 
l'annee partagee en deux; bifariam 
non potest agi cum populo Nep. 
ap. Gell. on ne peut soumettre au 
peuple deux propositions a la fois 
II Modest, de deux manidres. 

biffirie, Cass, de Orat. 1, p. 601, 
Garet. Comme bifariam. 

bif firms, a, um, Amm. 49, 9, 4; 
Commod. Instr. 24 l double. 

+ bifax, dcis (bis, facies) Gloss. 
Isid. gui a deux visages. 

bifer, €ra, trum (bis, fero) Virg. 
qui porte deux fois dans 1 annee 
(arbre) || double: biferum corpus 
Manil. corps moilie homme, moi- 
tie animal. 

bifestus, a, um (bis, festus) 
Prud. Peri. 42. 66, qui est aouble- 
ment un jour de fdte. 

bifidatus, a, um, Pun. et bifi- 
dus, a, um, Ov. (bis, findo) fendu 
ou partag£ en deux, separe ou cU- 
vise en deux parties. 

bifflum, t, n. (bis, filum) Serv. 
ad Mn. 42, 375, fil double. 

biflssus, a, um (bis, fissus) So- 
us. 52, 38. Comme bifidus. 

bif dris, e (bis, foris), qui a deux 
ouvertures : bi fores valvse Ov. porte 
a deux battants ; nidos bifori ac- 
cessu Soun. nids a double acces ; 
nares,quarum bifori via... Apul. 
les nannes, dont les deux ouver- 
tures...; bi foris (tibiae) cantusWiRG. 
sons de la flute (phrygienne) a deux 
trous. 

biformatus, a, um, Cic. et bl- 
formi8, e, Tac (bis, forma) a dou- 
ble forme: Janus biformis Ov. Ja- 
nus au double visage; bi formes 
partus Tac enfants monstrueux. 

bifdrus, a, um, Vitr. 4, 6, 6, a 
deux battants. 

bif rons, on/is (bis, frons) Virg. 
;En. 7, 480; 42, 498, qui a deux 
fronts, deux visages. 

bifurcatus, a, um, Gloss. Com- 
me le suivant. 

bifurcis, e, Commod. Instr. 4, 49, 
44. Comme bifurcus^ 
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bifurcum, f, n. objet ou endroit 
fourchu, bifurcation : bifurcum 
pastini Col. les deux dents de la 
houe ; palmes qui solet in bifurco 
prorepere Col. rejeton qui crolt 
entre deux branches • bifurcum ve- 
narum Veget. endroit oh deux 
veines se rlunissent; sudor mihi 
per bifurcum volabat Petr. la 
sueur me tombait a flots des deux 
cdtes du visage. 

bifurcus, a,um (bis, furca) Liv. 
fourchu || Ov. Col. bifurqu6. 

bifurtius, a, um. Voy. bifurcus. 

biga, se, f. Tac Suet, et ordint. 
biga3, drum, f. pi. Virg. {bijuga) 
char a deux chevaux || biga olo- 
rina Stat, char attele de deux cy- 
gnes II bigse cornu tx Varr. couple 
de bceufs atteles a la charrue. 

bigamus, i, m. (bis, yocjieTv) 
Amrr. Dign. sac. 4; Uier. Lp. 35 ; 
Isid. qui se remarie. 

bigarius, ii, m. Inscr. C. I. L. 
6, 40078, conducteur d'un char a 
deux chevaux. 

bigdtus, a, um: bigati nummi 
Prisc biga turn argentum Liv. 
pieces de monnaie dont Fempreinte 
est un char attele de deux chevaux 
|| absolt. bigati, m. pi. Liv. Tac 
pieces de cette monnaie. 

bige minus, a, um, Poet. ap. 
Mar. Victorin. p. 433, 49, double- 
ment double, quadruple. 

bigemmis, e (bis, gemma) Tre- 
bel. Claud. 44, 5, qui a deux pier- 
res precieuses || Col. 5,5, 44, qui 
a deux yeux ou boutons (en par- 
lant des arbres). 

fbigener, era, #rum l Varr. 
Bust. 2,8,4. Comme le suiv. 

bigeneris, e. Fest. (bis, genus) 
engendre de aeux especes diffe- 
rentes (comme le mulet), hybride. 

BigeiTfe, se, f. Liv. 24, 44^44, ville 
de la Tarraconnaise (auj. Bogara). 

Bigerri ou Beuem, drum, m . pi . 
P.-Nol. peuple d Aquitaine || -icus, 
Sid. et -itanus, a, um, Aus. Epist. 
44, 5, Sid. des Bigerres. Voy. 6t- 
^er^tca. 

bigerrica vestis, f. (Bigerri) 
S.-Sev. Dial. 2, 1; Fort. Mart. 3, 
49 j habit d'etofle velue. 

Bigerrdnes ou Bigerriones, 
um, m. pi. (Les. Gal. 3, 27, peu- 
ple d'Aquitaine (auj. Bigorre). 

biginti. Voy. viginti. 

bignaB, arum, f. pi. (6t* ^ geno) 
Fest. jumelles (peut-etre bxgenw). 

bigradum, t, n. ibis, gradus) 
Gloss, gr.-lat. double degre\ 

bigus, a, um, Man. 5, 3, a deux 
chevaux, attete de deux chevaux. 



bijuge Suet, char a deux chevaux; 
Mar lis equi bijuges Virg. chevaux 
atteles au char de Mars; bijugi 
leones Virg . couple de lions atteles ; 
subst. m. pi. bijugi, orum, char 
attele de deux chevaux: desiluit 
bijugis Virg. il descend ue son char 
|| qui concerne les chars, les jeux 
du cirque : bijugo certamine \ irg. 
dans une course de chars || au fig. 
bijuges fasces Claud, faisceaux 
' es deux consuls) reunis. 
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? bilamna, ae, f. (bis, lamna) 
Grom. 352, 21, mot de signification 
inconnue. 

bilanx, anris, f. (bis, lanx) Ca- 
pel. 2. 180, balance a deux bassins. 

BilJOilis, is, f. Mart, petite ville 
le la Tarraconnaise, patrie de Mar- 
ial || m. Just. 44, 3, 8, autre nom 
du fleuve Salo. 

Bilbilitantt aquae, f. pi. Anton. 
bains pres de Bilbilis. 

bilbo, is, ere, n. Gloss. Phil. 
faire le bruit d'un liquidc sortant 
d'un vase: bilbit amphora Njev. 
la bouteille fait glouglou. 

billbra, ae, f. (bis, libra) Liv. 4, 
15, 5/poids de deux livres. 

bilibralis, e, Gloss. Cyr. de deux 
livres. 

bilibris, e, Hor. Sat. 2, 2, 61, 
qui a le poids ou qui contient la 
mesure de deux livres || subst. f. 
Veg. 3 } 6,6; Apic. 7, 295, poids de 
deux livres. 

bilinguis, e, Plaut. qui a deux 
langues || Hor. Curt, qui parle deux 
langues || Virg. qui a deux paroles, 
double, fourbe, perfide || a double 
sens: biting uesfabulas Arn. sujets 
ou recits allegoriques. 

bilinguit£s,<ili*, f. Cass, faculty 
de parler deux langues, double 
langage. 

? bilinguus, a, um.X. bilinguis. 

bflidsus, a. um, Cels. bilieux : 
biliosa rejicere Scrib. vomir des 
maticrcs bilieuses|| subst. m. Cels. 
bilieux, qui a un temperament bi- 
lieux || au fig. Isid. triste, morose. 

bilis, 18, f. bile, humeur bilieuse : 
bilis atra Plin. bile noire, melan- 
colie ; — suffusa Pun. jaunisse ; 
bile suffusus Plin. qui a la jau- 
nisse, icterique- bilem detrahere 
Plin. purgare Scrib. faire evacuer 
la bile i| mauvaise humeur, col ere, 
emportement, indignation : hi lis 
atra Cic. diffirilis Hor. humeur 
atrabilaire. colerique; bilem alicui 
movere Cic. echauffer la bile a qqn; 
— effunderelvx. exhalersa colore. 

bilix, icis (bis l licium) a double 
tissu : bilix lonca Virg. Mn. 12, 
,?r.5,cotted'arinesadoublesmailles. 

Billis, is } m. Pun. 6, 4, fleuve 
du Pont. 

bilongus, a, um. M.A'ict. com- 
pose dedeux longues (t. demetr.). 

Biludium, it, n. Anton, ville de 
Dalmatie. 

bilustris, e (bis, lustrum) Ov 
Am. 2, 12, 9, qui dure deux lustres 
(dix ans). 

bilychnis,e (bis, lychnus)PETK 
30,3 ;\xsch. Orel. 3618, qui a deux 
lumignons. , 

bimammiae vitas, f. pi. (bis x 
mamma) Plin. 14> 40, vignes qui 
produisent des grappes jumelles. 

Bimarcus, t, m. double Marcus 
(nom d ane satire menipple de 
Varron). 

bim&ris, e (bis, mare) Ov. Hor. 
qui est cntre deux mers, baigne 
par deux mers. 

bim&ritus, i, m. (bis, maritus) 
llmu. Jovin. 1: Gloss. Isid. bigame. 
(Cf. Cic. Plane. 30.) 

bim&ter, dtris ; Ov. Met. 4, 12; 
Htg. Fab. 167, quiaeu deux m6res. 



BIO 

1. bimfitus. us, m. Varr. Pun. 
Hier. age de deux ans. 

2. bimatus, Inscr. Orel. 5716, 
Voy. bimater. 

Bimbelli, m. pi. Pun. 3, 47, 
peuple d'ltalie. 

bimembris, e (bis, membrum) 
Aug. Doctr. Chr. 4, 20, a deux 
membres (en pari, d'unc phrase) || 
Juv,. qui a une double nature || 
subst. m. pi. bimembres Ov. les 
centau res. 

?bimensis, is, m. (bis, mensis) 
Liv.45, /5,0,espace dedeux mois. 

bimenstruus, a, urn. Gloss. 
Cyr. qui se fait ou qui arrive au 
bout de deux mois. 

bimestris ou bimenstris, e, 
Hor. Ov. de deux mois. 

Dimeter, tra, trum (bis, me- 
trum) Sid. Ep. 9, 15, qui a deux 
sortes de vers (de metres). 

bimulus, a, um, Cat. 17, 13; 
Suet. Cal .8,k peine age de deux ans. 

bimus, a, um, Cic. de deux ans, 
qui a deux ans : a bima Varr. des 
I age de deux ans ; bimum merum 
Hor. vin de deux feuilles ; bima 
die Ulp. a deux ans de terme ; bi- 
ma legio Cic. legion levee depuis 
deux ans || qui dure deux ans : bi- 
ma planta Pall, planle bisan- 
nuellc; — sententia Cic. avis qui 
tend a proroger un commandement 
pour deux ans. 

binarius, a, um, double : bina- 
ria forma Prob. double forme (en 
t. de gramm.); format binariae 
Lampr. Al. Sev. 39, 9, types de 
monnaie de la valeur de deux pie- 
ces dor. 

+ binatim, Facund. deux a deux. 

Bingio, onis, f. Ann. 18, 2, 4. 
Comme le suiv. 

Bingium, jfi f n. Tac ville de 
Gaule sur le Rhin (auj. Bingen) || 
-genses, turn, m. pi. not. Imp. sol- 
dats (ro mains) stationn£s a Bin- 
gium. 

bini, se, a, pi. (bis) deux (en par- 
lant de choses ordinairt. iointes), 
paire, couple: binseaures Virg. les 
deux oreilles; boves bini Plaut. 
paire de boaufs || on Temploie pour 
duo avec les noms qui n'ont pas de 
singulier: binae littcrx Cic. deux 
lettres || qqf. deux : binos alit 
ubere fetus Virg. elle nourrit deux 
pet its; capientes singula metre- 
tas binas vel ternas Hier. dont 
chacune contenait deux ou trois 
mesures || absolt. findi in bina 
Luc. se fendre en deux. 

blnio, onis, m. Ism. 18, 65, la 
facedu de a jouer qui prcsente deux 
points; le coup qui amenecette face. 

binoctium, ft. n. (bis, nox) 
Tac. Ann. 3,7 '1 ; Amm. 30, 1, espace 
de deux nuits. 

binominis, e, Ov. et binomius. 
a, um, Fest. (bis, nomen) qui a 
ou qui porte deux noms. 

bmubus, t, m. Cassiod. Hist. 
sacr. 9, 38, marie deux fois. 

binus, a. um, Lucr. 5, 879, dou- 
ble. Voy. bini. 

bidcolyta, se, m. (Qioxwavty);) 
Jul. Ep. nov. 15, 60, oflicier charj^ 
d'emp&mer ou de reprimer les vio- 
lences. 
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Bion ou Bio, onis, m. Cic. Bion, 
philosophe satirique || -oneus, a t 
um t Hor de Bion. 

bids, U, m. Pun. 14, 77, nom 
d'un vin g^nereux de la Grece. 

f bidthfin&tus, a, um (p:a, 
6dvato;) Lampr. Heliog. 33, 2; 
Serv. ad ACn. 4, 386, qui meurt 
de mort violente. 

biSticus, a, um (ptumxo;) Serv. 
qui appartient a la vie ordinaire : 
bioticum metrum Diom. metre 
usite dans la conversation ; biotici 
epilogi Serv. epilogues oil Ton 
retrouve la vie commune. 

bip&lium, ti, n. (bis, paid) Col, 
Plin. beche, louchet (ou labour a 
deux fers de bdche). 

bipalmis,e, Varr. Rust. 3, 7,4; 
Liv. 42, 65, et bipalmus, a, um, 
Apul. Herb. 7 (bis, palmus) qui a 
deux palmes (de hautou de long). 

bipartio ou bipertio, is, ivi, 
xtum, ire (bis, partio) Col. // ; 2, 
36, parta^e^diviser en deux parties. 

bipartite, Boet. Arist. top. 6, 
5. Comme biparlito. 

bipartltio ou bipertitio, onis, 
f. Grom. 65, 20, division en deux 
parties. 

bipartito ou bipertito, adv 
Cic. CiES. en deux parts, par moi- 
tie || Cic. de deux manieres. 

bipartitus ou . bipertitus, a. 
um, part. p. de bipartio, partage 
en deux : oipartita divisio Varr. 
partage par moitie. 

bipatens, tis (bis, patens) Virg. 
Prisc ouvert des deux cdtes, a deux 
battants. 

bipeda, ae, f. (bis, pes) Pall. 1, 
19, 1, pierre plate, tuile, pave de 
deux pied s. 

bipedSlis, e, C.es. et bipadS- 
neus ou bipedfinins, a, um, Col. 
de deux pieds. 

Bipedimui, drum, m. pi. Pun. 
4, 108, peuple d'Aquilaine. 

bipeaius, a, um, Aug. Manich. 
9, 17, bipede, a deux pattes. 

bipedus, a, um, Gloss, niesu- 
rant deux pieds. 

bipenniier, tra, trum (bipen 
nis, fero) Ov. Met. 4, 22; 8, 39 f, ar- 
me a une hache a deux tranchants. 

1. bipennis, e (bis,penna) Pun. 
qui a deux ailes: plums bipennes 
Varr. plumes des deux ailes || qui 
a deux tranchants : ferrum bipen- 
ne Virg. hache. 

2. bipennis, is, f. Virg. Hor. bar 
che a deux tranchants || Tib. cou- 
teau ou poignard a deux tran- 
chants (?). 

bipensilis, e, Varr. ap. Non. 
99, 24, qui peutfttre suspendu par 
deux brandies ou deux anneaux 
(instrument). 

bipertio, etc. Voy. bipartio. 

bipes, tdis (bis, pes) Cic. bi- 
pede , qui a deux pieds : bipes 
equus Virg. cheval marin ; — asel- 
lus Juv. ane a deux pieds (un im- 
becile) || subst. m. Modest, ap. 
P/in.-J.bipede,animal a deux pieds. 

bipinnis, e. Voy. bipennis. 

+ Diplex, tcis (SwcXov;) Gloss. 
double. 

f biplicitfis, a tis. f. Gloss. 
qualite d'un objet double. 



Digitized by 



Google 



BIS 

bipotens, tis, Max. -Vict. adv. 
Arium, 1,32, qui a double pou voir. 

biprorus , a , um ( bis , prora ) 
Big. Fab. 168, cjui a deux proues. 

biremis, e [bis, remits) Lrv. qui 
a deux rangs de rames || Hor. mu 
par deux rames || subst. f. Pun. 
trireme, navire a deux rangs de 
rames || Luc. bateau, esquif qu'on 
diri£e avec deux rames. 

Biriciana, ae, f. Peut. ville de 
Yindeiicie. 

biridis. Voy. viridis. 

birdtus, a, um (bis, rota) Non. 
qui a deux roues || subst. f. God. 
Theod. et n. Not.-Tir. voiture a 
deux roues. 

i. birrus, birrhus, byrrhus ou 
burrhus, a, um (m>pp6;) Gloss. 
Isid. roux : birrum lacernum 
Cvpr. et absol. birrum Aug. Serm. 
356, 13, casaque de couleur rousse. 

% birrus, t, m. Diocl. 7, 42; 
Inscr. Comme birrum. 

bis (2c;) deux fois, doublement : 
bis anno Plin. deux fois Tan ; — 
tantum Virg. ou — Lanto Plaut. 
deux fois autant; — quinque viri 
Hor. les decemvirs; — stulte fa- 
cere Tac. faire deux sottises; — 
ad eumdem (s.-ent. lapidem of- 

{'endere) Gic. (prov.) faire deux fois 
a me'me faute ; se prendre deux 
fois au mdme piege || rart. pour la 
seconde fois : bis consult Fron- 
tino Mart, sous le second consu- 
lat de Frontinus. 

bisaccium, ii, n. (bis, saccus\ 
Pbtr. 31, 9, bissac. 

bisacutus ou bis acutus, a, 
um, Aug. affile des deux cotes. 

Bisaltae, drum, m. pi. Virg. Bi 
saltes, habitants de fa Bisaltie || 
au sing. Bisalta Sid. 

Ksaltia, Gell. et Bisaltica, ae, f. 
Lrv. Bisaltie. con tree de la Mac6- 
doine. ores ae la Thrace. 

BisaltiSjtdtS; f. Ov. Met. 6, 117, 
n\mphe aimec de Neptune. 

Bisambritae, m. pi. Plin. 6, 78, 
peuple de Hnde. 

Bisanthe, es, f. Nbp. Plin. ville 
de Thrace sur la Propontide (auj. 
Rodosto). 

Biscargitani ou Bisgaraitfini, 
drum, m. j)l. Pun. 3, S3, habitants 
de Biscargis ou Bisgargis (dans la 
Tarraconnaise). 

bisdiapason,indecl. Bobt. Afus. 
1. 16, double octave (en t. de mu- 
sique). 

mselliarius, ft, m. Lnscr. Orel. 
4055, qui a eu les honneurs du bi- 
lellium. 

biselliatus, iis, m. Ixscr. Orel. 

4043, honneurs du bisellium. 
biseillum, ii, n. (bis, sella) 

Varr. Lat. 5. 198; Inscr. Orel. 

4044, siege d honneur qui paralt 
avoir <He particulier aux prelres 
d'Auguste. 

biseta,a?, f. (bis, seta) Fest. truie 
de six mois dont les soies commen- 
cent a s'allonger des deux cotes. 

bisextialis, e, M.-Emp. 15, qui 
contient deux setiers. 

bisexulis, e, Isid. 6, 17, 85, bis- 
sextile. 

bisextium, iij n. Not. Tir. dou- 
ble setier. 



BIT 

bisextus, Vi, um (bis, sextus) 
Isid. Comme biscxtilis || subst. m. 
ou n. Ulp. le jour intercalaire des 
annees bissextiles. 

bifldlis, e (bis, solea) Edict. 
Diocl. 9, 12, qui a deux semelles. 

f bisdmum, t, n. (bis, <r<o(ia) 
Inscr. Orel. 8, sarcophage pour 
deux corps. 

bisSn, on tis, m. Plin. 8, 38; 
Mart. Sped. 23, 4, bison, sorte de 
bceuf sauvage. 

Bisontii. iorum, m. pi. Ann. 
15, 11, habitants de Bisontio ou 
Vesontio. 

bisonus, a, um (bis, sonus) 
Serv. ad AUn. 9, 618, qui fait en- 
tendre deux sons (inegaux). 

bisp... Voy. visp... 

bispellio, on is. m. (bis, pellis) 
Marcian. Ulp. ruse, fourbe || Gloss. 
croauemort. 

bisouini et mieux bis quini,a?, 
a, pi. Virg. qui sont au nombre de 
dix. 

bisseni et mieux bis seni, ae, a, 

SI. Virg. qui sont au nombre de 
ouze || au sing, bisseno die Stat. 
pendant douze jours. 

bissextialis. Voy. bisextialis. 

Bissula, f. Aus. nom de fern me. 

bissyllabus. Voy. bisyllabus. 

?bistacia,a? ; f. Acro, besace.Voy. 
bisaccium. 

Bistdnes, um, m. pi. (BIotovec) 
Stat, nom des Thraces. 

Bistdnia, as, f. V.-Fl. la Bisto- 
nie ou la Thrace || -id©, arum, 
m. pi. V.-Fl. les Thraces. 

Bistdnis, idis ou idos, f. Ov. de 
Thrace || -ides, um, f. pi. Hor. 
les bacchantes. 

Bistdnius, a. um, Ov. de Thrace 
|| Claud. d'Orphee. 

Bisula, as, f. Comme Visula. 

bisulcilingua, as, m. (bisulca, 
lingua) Plaut. homme a la langue 
double, fourbe (mot for^e). 

biaulcus, a, um ou bisulcis( ?), 
e (bis, sulcus) Plin. fendu en 
deux, fourchu || subst. n. pi. bi- 
sulca Plin. les animaux dont le 
pied est fendu (par opp. aux soli- 
pedes), Ossipedes. 

?bisultdr, oris, m. Ov. deux 
fois vengeur(surnom donn6 a Mars) . 

bisyllabus, a, um (bis, syllaba) 
Varr. Lat . 9,91, de deux syllabes. 

bitempdreus, a, um (bis, lem- 
pus) Prisc qui peut etre longue 
ou breve (en pari, d'une syllabe). 

bitempus, oris, Prisc. qui peut 
etre long ou bref. 

BIterrae. Voy Baeterrss. 

Biterris, is, f. Greg. Comme 
Baeterra. 

Bithyae, arum, f. pi. Plin. 7. 17; 
Sol. /, 10 f , Bithyes, femmes de 
Scythie, qui, dit-on, tuaient de leur 
seul regard. 

Bithynia, ae, f. Cic. Plin. Bithy- 
nie, contree de I'Asie Mineure, sur 
lePont. 

Bithyniarchia, as, f. Dig. 27, 1, 
6, gouvernement sacerdotal de la 
Bithynie. 

Bithynicus, a, um, Cic. de Bi- 
thynie || Flor. Bithy nien. hab. de 
la Bithynie) || Fest. Pompee le By- 
thynique (vainqueur de la Bithy- 



BIV 



159 



nie) || subst. m. Cic le fits du pr£- 
ctkient ;_Mart. autre du meme nom. 

Bithynidn, i. n. Pun 5, 149, 
ville de Bithynie. 

Bithynis, tdis.t. Ov. Am. '3, 6, 
25:de Bithvnie, Bithynienne. 

Bithynius, Pun. et Bithfnus, 
a, um, Hor. de Bithynie || Bith^nii, 
Pun. et Bithyni, drum, m. pi. 
Tag., Bithy niens, habitants de la 
Bithynie. 

Bitias, ae, m. Virg. Mart, nom 
d' homme. 

f bitientes, m. pi. Fest. ceux 
qui sont to u jours en voyage. 

Bitius, it, m. Inscr. C. /. L. 
2, 2984. nom d'homme. 

f bito, is, ire. Voy. beto. 

Bitdn, onis, m. Cic. Biton, Ar« 
gien, qui, avec son frere Cl^obis, 
tralna sa mere Cydippe jusqu'au 
temple de Junon || ?Biton, on tis, 
f. Mart. Voy. Butunti. 

tbitortilus, a, um, Apul deux 
fois entortille. 

Bittis, idis j f. Voy. Battis. 

?BitiiaB, arum, {. pi. {bis, tu- 
eor) Pun. Voy. Bithyas. 

Bituitiis, i. m. Liv. V.-Max. nom 
d'un roi des Arvernes. 

bitulug, t. Voy. vitulus. 

bitumen, inis, n. Lucn. Virg. 
Plin. bitume. 

bituminatus, a, um, part. p. de 
bitumino, Pun. m6!6 de bitume. 

bituminous, a, um, Ov. Met. 
15,350, de bitume. 

bitumino, as, are, Ambr. Prop. 
couvrir ou meler de bitume. 

bitumindsus, a, um, Vitr. 8, 
3,4, bitumineux. 

Bituricensis, e, Greg, de Bitu- 
ricum. 

Bituricum, t, n. Greg, ville 
principale des Bituriges. 

Bit uric us, a, um, Pun. des Bi- 
turiges : Biturica vilis Plin. uva 
Isid. sorte de vigne, de raisin || B\- 
turici, m. pi. Greg. Bituriges ou 
habitants de Bituricum. 

Biturigae, arum, f. pi. Amm. 15, 
11, 11; Sid. ville des Bituriges (auj. 
BourgesJ. 

Bituriges, um, m. pi. C.es. Bi- 
turiges, peuple de la Gaule cen- 
trale, entre la Loire et la Garonne 
(Berrichons) || au sing. Biturix, 
Luc. adj. Rum. des Bituriges || 
Bituriges Ubisci ou Vibisci Css. 
peuple d'Aquitaine, sur rOcean 
(Bordclais). 

Biturigxis. Comme Bituricus. 

biumbris, e (bis, umbra) Eus- 
tath. Comme amphiscius. 

biurus, i, m. (bis, oupdt) Plin. 
30, 146, animal qui ronge la vigne. 

Divertex, ids (bis, vertex) Stat. 
Theb. 1, 628', Sid. Carm. 15, 9, a 
deux sommets. 

bivira, ae, f. (bis, vir) Varr. 
Men. 239; Aug. Viduxt. 15, femme 
mariee en secondes noces. 

bivium, ft, n. (bis, via) Virg. 
lieu oh deux chemins aboutissent 
|| au Vig. Varr. double voie, deux 
movens || Ov. embarras, doute. 

bivius, a, um, Virg. qui pre- 
sente deux chemins || Btvii dii 
Lnscr. dieux qui president a un 
carrefour de deux chemins. 
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bivus, a, um. Voy. vivus. 

Bizficem. Voy. Byzacenus. 

Biz&cium. Voy. Byzacium. 

Bizanthe. Voy. Btsanthe. 

Bizdne, es, f. Mel. Pun. ville 
de la Mesie Inferieure. 

Bixja, ae, ou Bizjfe, is, f. Pun. 
4, 47, ville de Thrace. 

blachnon, i, n. Pun. £7, 78, 
sorte de fougere. 

Blacippo, oni8, f. Pun. J, *5, 
ville de Betique. 

?blactero, as, arc, n. Philom. 
Sid Fp. £, £, blatterer, faire en- 
tendre le cri du belier. 

BlfiBSius, ii, m. Mart. 8, 88, 10, 
nom propre romain || -i&nus, a, 
um, Mart, de Bl£sius. 

1. blaesus, a, um (pXat<r6;) 
Mart. 10,65, 10; Juv. /S,4«, begue, 
qui balbutie. 

2. BIsbsus, i, m. Tac. .4nn. 5, 
40, Bl&us, nom d'homme. 

Blanda, ae, f. Mel. et Blanda, 
drum, f. pi. Liv. ville de Lucanie 
|| Blanda Mel. et Blandae Plin. 
Mel. ville de la Tarraconnaise. 

blande, d'une maniere flatteuse, 
caressante, insinuante : avec dou- 
ceur, agreablement : blande di- 
cere TER/parler avec douceur ; — 
colere Lucr. cultiver avec soin ; — 
(lectere cardinem Quint, ouvrir 
une porteavec precaution, tout dou- 
cement || blandius, -issime Cic. 

Blandenius. Voy. Blaudenus. 

Blandeno ou Blandenon, onis, 
f. Cic. ville d'ltalie, pres de Pla- 
centia. 

+ blandicellus. a, um, cares- 
sant : blandicella verba Fest. 
paroles flatteuses. 

blandlcule, Apul. Met. 10, 27, 
dimin. de blande. 

blandidicus, a, um (blandus, 
died) Plaut. Poen. 1, 1, 10, cares- 
sant en paroles. 

blandificus, a, um [blandus, 
facio) Gapel. 9, 888, qui rend ca- 
ressant. 

blandifliius, a, um (blandus, 
fluo) qui se repand avec douceur : 
blandifluus odor Fort. //, 10, 10, 
odeur suave. 

blandildouens, en lis, part, de 
l'inus. blanailoquor (blandus , lo- 
quor) Laber. ap. Macrob. 2, 7, in- 
sinuant. 

blandildquentia, ae, f. Enn. ap. 
Cic. Nat. 8. %6; Hilar. Psalm. 139, 
4 et blanaildquium, u, n. Aug. 
Epist. 3 t 1, douces paroles. 

blandildquentulus, a, um, 
Plaut. Trin. 239, qui a des paro- 
les mielleuses. 

blandildquus, a, um, Plaut. 
Bacch. 5. 2, 54; Sen. Agam. 240. 
Homme blandidicus. 

blandimentum, i, n. Plin. et 
ordint. blandimenta, drum, pi. 
caresses , flatterie : blandimen- 
tum levavit metum Tac les ca- 
resses dissiperent sa crainte; 
mulla blandimenta plebi ab se- 
natu data Liv. le senat fit beau- 
coup de caresses au peuple : jac- 
tare blandimenta Ov. prodiguer 
les paroles caressantes || agr^ments, 
douceurs : blandimenta vitae Tac. 
les charmes de la vie; — aestivi 



caloris Pall, ce aui tempere la 
chaleur de T6t6 || Tac. assaison- 
nement des mets || hoc blandimen- 
to Pun. par cette culture soignee. 

+ blandio, is, ire, arch. Prisc 
Isid. Commc le suiv. || au pass. 
blandior Prisc elre caresse. 

blandior, iris, itus sum. iri, d. 
caresser : pueriliter blanairi pa- 
tri Liv. caresser son pere comme 
font les enfants; columbss blan- 
diuntur inter se Pun. les colom- 
bes se caressent entre el les || au 
fig. caresser, flatter : litigare se 
sxmulans, blanditur Cic. en fei- 
gnant de qucreller, il flatte; sic 
patruo blandita suo est Ov. elle 
(Venus) tint ce doux langage a 
Neptune; nisi tamen auribus 
blandiuntur Plin .-j. si toutefois 
ils ne veulent pas chatouiller nos 
oreilles; blanaiunktr sibi, qui 
putant... Ulp. ceux-la s'abusent, 
qui pensent...; cur non blandiar 
votis meis? Ov. pourquoi ne ca- 
resserais-je pas mes esperances? 
voluptas sensibus nostris blandi- 
tur Cic. la volupte flatte nos sens; 
blandiebatur cceptis forluna Tac 
la fortune souriait a ces commen- 
cements ; blandiente profectu , 
concupivit Suet, encourage par 
le succes, il desiravivement; quae- 
dam aquae blandiuntur adspectu 
Pun. certaines eaux flattent l'oeil 
par leur aspect | vitia blandientia 
Tac les seductions du vice ; medi- 
camenta quae quasi blandiuntur 
Cels. medicaments qui adoucissent 
le mal. 

+ blandiosus, a, um, Gloss. 
Isid. traitable, plein de bonte. 

f blanditer, arch. Plaut. A sin. 
222; Mambrt. St. anim. 3, 13. 
Comme blande. 

blanditia, ae, f. Cic et ordint. 
blanditia, drum, f. pi. Cic ca- 
resses, flatteries, paroles tendres 
ou doucereuses : ilia occursatio et 
blanditia popularis Cic cet em- 
pressement et ces caresses du peu- 
ple; pueri, blandiliis Lucr. les 
enfants. par leurs caresses ; hujus- 
modi otanditias (domine bone) 
prohibuit Suet, il (Auguste) d6- 
fendit ces termes de caresse ; di- 
cere blanditias Ov. dire des dou- 
ceurs || agrement, douceur : inge- 
nia rerum talium blanditia re- 
parantur Quint, les esprits se de- 
lassent dans ces lectures agrea- 
bles; blanditiae voluptatum Cic 
les attraits du plaisir. 

blandities, et, f. Apul. Met. 9, 
28. Comme blanditia. 

? blanditim, Lucr. 2, 173. Com- 
me blande. 

f blanditio, onis, f. Eccl. flat- 
terie, appat. 

blanditdr, oris^ m. Itin.-Alex. 
39, flatteur. courtisan 

1. blanaitus, a, um, part, de 
blandior, Ov. qui a caresse, flatte |j 
agr^able, flatteur : blandita pere- 
grinatio Plin. voyage agreable; 
blanditae rosae Prop, roses odo- 
rantes (dont le parfum est flatteur) ; 
blanditus somnus Fort, doux 
sommeil || -|- passivt. Verr. ap. 
Prisc. charm^, adouci. 



2. ? blanditus, us, m. Lucr. ? 
173. Comme blanditia. 

Blandona, se, f. Anton, ville de 
Bithynie. 

blandulus, a, um, Hadrian, ap. 
Spart. Hadr. 25, 9, dimin. de 
blandus. 

blandum, n. pris adv. Petr. 
127, 1. Comme blande. 

blandus, a, um : (° caressant; 
2° douxj qui ne fait pas de mal, 
apprivoise ; 3° persuasif ; 4° au fig. 
doux, flatteur, agreable (en pari, 
des pers. et des ch.) || 4° solito non 
blandior esto Ov. lu noseras pas 
plus caressant que de coutume : 
blandi lacerti Ov. bras caressants ; 
— canes Virg. les chiens cares- 
sants ; blandissimae dominae (vo- 
luptates) Cic maitresses pleines 
de seductions || 2* blandi angues 
Claud, les serpents adoucis ; blan- 
dae tigres Claud, les tigres appri- 
voises || 3° experiemur uter no- 
strum sit blandior Plaut. nous 
verrons lequel de nous deux saura 
le mieux persuader; blandam 
precatu Antigonen Stat. Anti- 
gone dont la priere est persuasive 
|| 4° blandus precum Stat, qui 
emploie de douces prieres ; blanda 
vocem Stat, qui charme par sa 
voix ; blandus ducere quercus 
Hor. dont la douce voix enlralne 
les arbres; blandiores succi Plin. 
saveurs plus douces ; blandus so- 
nus Man. son agreable; blandi 
anni Prop, les belles annees (l'agc 
des plaisirs) ; blandae laudes Virg. 
eloges flatteurs; blandum frigus 
Claud delicieuse fratcheur. 

blapsigonia, ae, f. (pXa^tyovta) 
Pun. //, 64. maladie des abeilles 
qui les rena st^riles. 

Blasco, A vi en. Or. 599, ct Bias- 
con, onis, f. Pun. //, 7$, petite lie 
de la Mediterranee (auj. Brescou, 
pres d'Agde). 

Blaslo, onis, m. Liv. 15, 17, sur- 
nom romain. 

Blasius, u, m. Inscr. Grut. 
1074, 15. surnom romain. 

blasphemabilis. e, Tert. Cult, 
fern. 2, 12j digne de blame. 

blasphemStio, onis, f. Tert. 
Cult. fern. 2, 12, blame, reproche 
outrageant. 

blasphemStdr, oris, m. etblas- 
phematrix, %cis,(. Aug. celui, celle 
qui outrage ; blasph6mateur,-trice. 

blasphemStus, a, um, part. p. 
de blasphemo, Arn. blaspheme. 

blasphemia, ae, f. (pXa^r^ca) 
Hier. Aug. parole outrageante; 
blaspheme. 

iblasphemiter, Mar.-Victorin. 
avec blaspheme. 

blasphemium, u, n. Prud. 
Psych. 715. Comme blasphemia. 

blasphemo, as, are, Aug. blas- 
phemer : nomen Domini per 
ipsos blasphemaretur Tert. le 
nom du Seigneur serait blaspheme 
par eux. 

blasphemus, a, um, Alcim. qui 
outrage en paroles || subst. m. 
Hier. Prud. blasphemateur. 

blateo , as, are, Voy. blatero. 

blateratio, onis, f. Gramm. de 
Idiom. 576, 28. Comme blateratus* 
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I. bliteritus, a, -urn, part. p. 
de bfotero, Apcl. 

2 bliterftus, us, m. Sid. Ep, 
I il: Capel. 3, 999, bavardage, 
Verbiage. 

1 bUtero ou blattero, as, are, 
d. el act Hoa. babiller, debiter, 
crier, dire fi Now. debiter des men- 
wages if Fest. blatterer (cri du. 
chateau) I Sid. coasser (en de la 
grenouillej. Voy. 6{ac*ero. 

!. blatero, onis, m. Gbll. /, 
15, *0, bavard, grand diseur de 
riens. 

blatio, is, ire, Plact. Amp. 2, 

1. U; Epid. 3, 1, *S, et blato ou 
blatto, as, are, Gloss, gr.-lat. 
dire, debitor. 

tbUto,(mis ; m. Gloss, diseur 
de Hens, bavard fl Isid. valet de 
chambre. 

Blatobnlginm, it, n. Anton, ville 
oeBretagne. 

Matta, *, f. (BXaircw) Vine, clo- 
porte (insecte) 1 Hor. mite, ver qui 
roan les e^ffeset les livres || Gloss. 
cafllot de sang || Sid. Cass, etoffe 
couleur de pourpre, pourpre (fon- 
ceej diflerente du coccum, proba- 
Wement la raeme que ferrugo) || 
M. Ear. 10j loir. 

blattinus, a, um, aui concerne 
les mites : blattaria balnea Sen. 
Ep. 86, Jj bains sombres (les mi- 
les se plaisentdans les lieux som- 
bres)Hsobst. f.PuN. 25, 108, herbe 
aux miles. 

W ttea ou blattia, se, f. Fest. 
eroUe, eclaboussure || Fort. Carm. 

2, 3. fS.jxmrpre (couleur et etoffe). 
bUttearius ou blattiarius, it, 

m. Cod. Thiod. 13, 4, 2, teinturier 
en pourpre. 

blattero. Voy. blatero. 

blatUus, a, um, de pourpre : 
blot ttui color Ism. couleur de pour- 
pre | Yor. de couleur de pourpre. 

blattia. Voy. blattea. 

blattiftr, era, erum (blatta, 
fero) 8». Ep, 9, 16, vs. 22, vetu 
de pourpre. 

blattiBus, a, um, Eutr. 7, 14, 
couleur de pourpre. 

bJattio. Voy. blatio. 

?Jfattdsencus, a. um (blatta, 
tericut) Vor. Aur. 46, 4, de soie 
couleur de pourpre. 

Blaudenu8,a, um, Cic. Q. frat. 
1, 2. t de Blaudus (v. de Phrygie). 

Blifia, *, f. Acs. Greg, et B1&- 
w, tt, n. Anton. Blavie, ville et 
fort d'Aquitaine (auj. Blaye). 

+ Mai, oris, m. (|JXc£) Gloss, 
ol-ut. idiot, stupide. 

blechndn, t, n. (0Xfjvvov) Plin 
«orte_de fougere. Voy. blachnon. 

Mechdn, onis, m. (SX^vwv) 
Pus. to, 156, pouliot (herbe). 

Blemmjes, Plin. Comme le suiv. 

Uemfes, um, m. pi. Claud. 
5xH3? 0tt BlemmJaB, drum, et 
Sainji, idrum. m. pi. Prisc. peu- 
ptedtUiiopie. 

Bieadium, it, n. Pun. 4, 111, 
port de la Tarraconnaise. 

blendiua, it, m. Pun. 32, 102, 
poisson de mer inconnu. 

Btenna,«, f. Prut. viUede Crete. 

Mennus, a, um (BXcwoc) Plaot. 
SaeeA. 1086, stupide, niaia, sot J| 
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dentes blenni Plaot. dents rouil- 
lees (litleralt. morveuses). 

Blepbaro, onis, m. Plaut. 
Amph. nom d'un personnage co 
mique. 

Blerani, drum, m. pi. Inscr. 
peuple d'Etrurie (hab. de Blera). 

Blesenses, turn, m. pi. Greg. 
habitants de Blesss (auj. Blois). 

Ble8tium, it, n. Anton, ville de 
Bretagne. 

Bletisa, se, f. Inscr. ville de Lu- 
sitanie. 

bliteug, a, um (blitum) Plaut. 
True. 4, 4, 1, Gloss. Hid. vil, me- 
prisable. 

blitum, i, n. Plin. 20, 252, et 
bhtus, t. m. Pall. 4, 9, 17 (t3X«ov) 
blette (plante). 

Blossius, it, m. Cic. Amic. 37 ; 
V.-Mai. 4, 7, nom d'hommes. 

1. b6a, sb, f. Plin. 8, 37. le ser- 
pent boa || Fest. enflure des jam- 
bes par suite dune marche forcee 
|| Plin. 24, 53, rougeole (maladie). 

2. Boa, «, f. Ann. 22, 3, 6, tie 
de l'Adriatique. 

Bdagrius, it, m. Pun. 4, 27, pe- 
tite riviere des Locriens-Cnemides 
(auj. Terremottoj. 

boaris, wits, f. Peut. tie pres de 
la Sardaigne. 

bdarius ou bdvarlus, a, um 
(bos) Inscr. Orel. 913. qui concerne 
les DOBufs : boarium forum Liv. 
marche aux btcufs || lappa boaria 
Plin. herbe inconnue || subst. m. 
Novel. Valknt. 3, marchand de 
boeufs. 

bdfitim ou bovfitim, Nigid. ap. 
Non. 40, 25, a la maniere des 
boeufs. 

bd&tii8, us, m. Apul. Aus. mu- 
gissement (au fig.), cri tres fort. 

bdaulia, se. f. (poauXiov) Symm. 
Ep. 1, 1, etaole a bceuCs. 

bdbarius, a, um. Voy. doartws. 

Bdbianus. Voy. Bovianus. 

bdbinStdr, oms.Voy . bovinator. 

bobsequa. Voy. bubseoua. 

bobus, dat. et abl. pi. ae bos. 

bocas, se, m. fptiy Fest. bogue 
(poisson) || Isid. bceuf marin. 

Bocc&r, arts, ou Bocchor, dris, 
m. Liv. 29 ,30, nom d'un roi deMau- 
ritanie || au plur. Bocchores, Arn. 

Bocchis, is, f. Pun. 6, 181, ville 
d'fithiopie. 

Bocchorum, t, n. Plin. chef-lieu 
d'une des ties Baleares fMaiorque) 
|| -itani,m. pi. Inscr. hab. de Boc- 
chorum. 

1. bocchus, t, m. (pto^) Virg. 
Cul. 404, nom d'une plante. 

2. Bocchus, i, m. Sall. Bocchus, 
roi de Mauritanie, beau-pere de 
Jugurtha. 

Bddincdmaonm, t, n. Plin. 
ville de Ligune (auj. Industria) || 
-gensis, e. et -gus, a, um, Inscr. 
de Bodincomagum. 

Bddincus, t, m. Plin. 3, 122, nom 
donne au Pd par les habitants du 
pays. 

Bodiocasses, urn, m. pi. Plin. 
4, 107. Comme Vadicasses. 

Bodiontici, drum, m. pi. Plin. 
3, 57, peuple de la Narbonnaise 

rbodones ou b5 tones, um, m. 
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pi. Paul. Jct. monceaux de terre 
servant de limites. 

Bodotria, se, f. Tac. Agr. 23, 
nom d'un golle sur les coles de 
la Grande-Bretagne. 

Bcaa, se, f. Pun. 4, 17, ville de 
Laconic 

Boebe, is, f. Liv. 31, 4. et Bob 
beis, idis. f. Luc. lac de Tnessalie 
|| -beius, V.-Fl. et -bicius, a, um, 
Luc. du lac Be* be, Thessalien. 

boedtarches, se, m. (pota>Tap- 
X^q) Liv. 33, 27, 8, beotarque, pre- 
mier magistrat des Beotiens. 

BceSti. Voy. Boeotus. 

Bce5tia, se, f. Liv. Beotie, pro- 
vince de la Grece H Hyg. epouse 
d'Hyas, mere des Pleiades. 

BoBdticus, a,um, PLiN.de Beotie. 

Bcadtis, idts, f. Mel. la Beotie. 

Bceotius, a, um, Ov. Cic. de 
Beotie; Beotien. 

Bceotus, a, um. Stat, de Beotie ; 
Bceota tellus Ov. la Beotie || Bcdoti, 
m. pi. Lrv. Beotiens, habitants de 
la Beotie || Boeoldn (ace. sing. m. 
pour Boeotum) Ov. East. 5, 493. 

Bdethius ou Bdetius, tt ? m. 
Svmm. Boece, ministre de Theodoric 
et 6crivain latin. 

Bdethuntes, m. pi. Non. titre 
d'une comedie de Turpilius. 

1. bdetbus, t, m. (Pot,66;) Cod. 
Theod. 10, 69, 4, commis aux ecri- 
tures. 

2. Bdetbus, t, m. Cic. ciseleur 
et statuaire carthaginois ||Cic. phi- 
losophe stoTcien. 

Bogud, udis, m. Cj-. Hirt. Bo- 
gud, roi de la Mauritai^e Tingitane 
|| -ifinus, a, um, Plin. 5, /0,Bogu- 
dien. 

1. boia, se, f. et bojaa, arum, pi. . 
(poei-x) Plaut. Asin.2, 2,5, carcan. 

2. Boia ou Boja, se. f. (Les. Gall. 
7, 14, territoire des Boiens. 

Boibemum ou Bojohemum, t, 
n. Tac. Germ. 28; Vell. 2 , 109, pays 
des BoYens, Boheme. 

Boii ou Boji et Boi, orum 2 m. 
pi. Cms. BoYens, peuple celtique 
habitant la Gaule Lyonnaise (le 
Bourbonnais) et ayant fonde une 
ville en Aquitaine (aui. Buch) || 
Liv. BoYens de la Gaule Transpa- 
dane; au sin^. Boim, Plaut. Capt. 
4, 2, 108 || -icus, a, um, Fest. des 
BoYens. 

Boidn, it, n. Pun. 4, 28, ville 
de la Do ride. 

Boidrix ou Bdjdrix, tgis, m. Liv. 
34, 46, BoYorix. roi des BoYens. 

Boia, se, f. et Bdlae, drum, f. 
pi. ViRG.ancienne ville du Latium. 
Voy. Volse. 

Bolfinus, a, um. Voy. Volanus 
II Bolani, m. pi. Plin. habitants 
de Boia || subst. m. Bolanus ou 
Bollanus, Cic. Hor. Tac. nom 
d'hommes. 

bolarlum, it, n. Diom. pumeau. 

Bolbiticum et Bolbitmum os- 
tium, n. Mel. Plin. bouche Bolbi- 
tine. une des bouches du Nil (pres 
de Bolbitine, ville). 

bolbitdn, t, n. ((Ma6itov) Plin. 
29, 232, fienle de bceuf. 

Bolbulaa, drum, f. pi. Pun. 5, 
137, He pres de Chypre. 

bolbus, t. Voy. bulbus. 
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Bolelasgum, i, n. Anton, ville 
de Galatie. 

bole tar, arts, n. Apic. 2, 1 ; 
Mart. 14, 101, plat a mettre les 
champignons ; plat quelconque. 

boletarium, tt, n. It a la. Comme 
le precedent. 

boletus, i. m. (pcoXfeti;) Plaut. 
Jov. bolet (champignon). 

Boling©, drum, m. pi. Pun. 
6, 77, peuple de l'lnde. 

Bollanus. Yoy. Bolanus. 

bdlis, tdis, f. (poXt?) Pun. trai- 
nee de lumiere, sorte de meteore 
igne || Hier. sonde, plomb qui 
sert a sonder. 

bolites, as, m. (|JoX{tvk) Pun. 
21. 171, racine de la passe-rose. 

bdloe, m. pi. (ftoXoi) Plin. 37, 
150, sorte de pierres precieuses. 

bdldnae, drum, m. pi. ((J6Xo;) 
Gloss. Isid. marchands de poisson 
(ceux qui ach6tent ou vendent un 
coup de filet) || f. Donat. ad Ter. 
Eun. 2, 2, 26, vente de poisson. 

bdlus, t, m. (piXo;) Plaut. 
Rud. 360, coup de des || Suet. 
coup de filet || Varr. gain, profit !| 
contribution, amende : bolo tan- 
gere ou mulctare ou emungere 
Pladt. Trapper d'une amende. 

Bomarci, drum, m. pi. Plin. 
6, 47, peuple de la Bactnane. 

?bombalium. Yoy. bambalium. 

bombax I interj. exprimant l'e- 
tonnement Plaut. Ps. 1, 3, 131, 
oh. oh! 

Dombico, as, are, n. Fort. Misc. 
prsef. p. 62 M. Comme bombilo. 

bombicum, i, n. Fort. Mart. 
4, 535, bruit, clameur. 

?bombil5tdr ou -nitor ou 
-tfttdr, oris, m. Capel. 9, 999, qui 
bourdonne. 

? bombilo ou bombito, as, are, 
n. Philom. 36, bourdonner (en pari, 
des abeilles). 

?bombinatio ou bombitatio, 
dnis. f. Fest. bourdonnement (des 
abeilles). 

?bombinator. Voy. bombilator. 

bombio, is, ire, Suet. Fr. 161, 
bourdonner (se dit des abeilles). 

? bombitatio , bombltator , 
bombito. Voy. bombinatio, bom- 
bilator, bombilo. 

bombizo, as, are, Gloss. Vatic. 
Voy. bombilo. 

Bombdmachides, as, m. (p6ji- 
&>;, fidtxoaat) qui combat en bour- 
donnant (mot forge par Plaut. 
Mil. 1, 1, 14). 

Bombds, t, m. Plin. 5, 93, fleuve 
de Cilicie. 

f bombosus, a, um, Aldh. 
Virq. 20 2 qui bourdonne. 

bombuho, Eustath. Hex. 8, 8. 
Comme bombylis. 

bombus, 1, m. (Bo(jl66;) Varr. 
bourdonnement des abeilles || Lucr. 
bruit : bombus pedum Ess. bruit 
des pas || Suet, acclamation. 

bombycias, as, m. (pofiluxiac) 
Pun. 16, 170, espece de roseau que 
recouvre un duvet soyeux. 

+ bombycin&tdr. oris, m. 
Gloss. Isid_ qui travaifle la soie. 

•r bombycino, a«, are, n. Gloss. 
Isid travailler la soie. 

bombycinus, a, um, Pun. de 



soie || subst. n. Isid. 19, 22, 13, 
etoffe de soie : au pi. bombycina 
Mart. 8, 68, 7, vetement de soie. 

bombjflis, is, m. Plin. 18, 76, et 
bombjhus, tt, m. Ambros. Hex. 
5, 23, 77, deuxieme etat du ver a 
soie avant d'etre chrysalides 

bombyx, ycis, m. Pun. et f. 
Tert. (popL6v$) ver a soie || Prop. 
soie, vetement de soie || Plin. du- 
vet des plantes. 

Bomilcar, dris. m. Just, gene- 
ral carthaginois || Sall. Africain 
mis a mort par Jugurtha. 

f bomiscus, i, m. (gto^encoc) 
Boet. Arithm. 2, 25, petit autel. 

Bomita, drum, f. pi. Pun. 5,80, 
ville de Svrie. 

bomonic®, drum, m. pi. (pci>- 
(Aovetxat) Hyg. Fab. 261, oomoni- 
ques, jeunes Lacedemoniens qui se 
disputaient le prix de courage a 
l'autel d' Artemis. 

bona, drum, n. pi. biens^avan- 
tages, bonheur : bona animi et 
corporis Cic. les biens de Tame et 
ceuxdu corps; —pads Tag. avan- 
tages de la paix; — eloquentias 
Quint, les ressources de l'eloquen- 
ce ; — et incommoda Cic. les suc- 
ces et les revere; — sua nosse 
Virg. connaftre son bonheur; — 
sibi multa facere Plaut. ne se 
rien refuser, se livrer a tous les plai- 
sirs || biens, proprietes; richesses, 
fortune : bona patria Tag. patri- 
moine; horum bonorum pauper- 
rimus Hor. tres pauvre de cette 
sorte de biens ; cedere bonis Quint. 
faire cession de ses biens ; habere 
in bonis Ulp. posseder ; esse in 
bonis Cic. etre en possession des 
biens; esse in bonis alicujus Paul. 
Jct. appartenir a qqn., 6tre sa pro- 
priete. 

?bdn&cus ou bonn&cus, Soun. 
40, 14. Comme bonasus. 

Bdna dea, f. Cic. Sen. et Bdna 
diva, f. Ov. la bonne deesse [on 
donnait ce nom a plusieurs divi- 
nites,entre autres avenus). 

bdnasus, i, m. (p6va<ro$) Pun. 
8, 40; Sol. 40, 14, taureau sauvage. 

1. ?bdn&t&s,u«, m. Petr. bonte. 
Voy. le suiv. 

2.b5n&tus,a, um, Petr. 74, 16, 
de bonne race, solide. 

Bonconica, as, f. Peut. ville sur 
le Rhin, dans le pays des Van- 
giones. 

4- bdnememorius, a, um, Inscr. 
Lebl. 1, 135, d'heureuse memoire. 

bdni, drum.m. pi. Cic les gens 
de bien || Cic. les nches. 

bdni consulo. Voy. consulo. 

+ bdnifacies adj. {bona, facies) 
Gloss, gr.-lat. qui a une belle mine 
ou une apparence specieuse. 

+ bdnif&tus, a, um {bonum, 
fatum) Gloss, gr.-lat. qui a une 
heureuse destined. 

bdnfldquium, %i, n. Cass. Eccl. 
1, 14, beau langage. 

bonildquus, a, um, Aug. Serm. 
244, 3, qui parle bien, eloquent. 

f bonimoris, e {bonus, mos) 
Gloss, gr.-lat. de bonnes moeurs. 

bdnitas, dtis, f 1° bonlg, bonne 
quality ; 2° bonte, bienvcillance ; 3° 
hberalite ; 4* tendresse || 4° bonitas 



aarorum Cic. bonte des terres ; — 
vmt Plin. quality du vin \mutwum 
eddem bonitate solvatur qua da- 
tum est Pomp. Jct. il faut rendre- 
ce qu'on emprunte dans l'etat oil 
on I a recu j bonitate ingenii as- 
sequi officta Cic. remplir des de- 
voirs par Feffet d'un bon naturel j 
bonitas verborum Cic. propriele 
du langage || 2° perpetua natu- 
ralis bonitas Nep. bonte naturelle 
qui ne se dement jamais; potes- 
tatem bonitate retmere Nep. gou- 
verner avec douceur || 3° id boni* 
tatem vocabant Tac ils appelaient 
cela bonte ^nereuse || 4° facit pa- 
rentes bonitas Piled, c'est la ten- 
dresse qui fait les meres ; pietas, 
vulgo autem bonitas Cic. la pi£t6 
filiate, qu'on appelle ordinairement 
tendresse. 

Bonna, as, f. Flor. 4, 12, 26, 
Bonna, ville de Germanie, sur le 
Rhin (auj. Bonn) || -nensis, e, Tac. 
Hist. 4, 20, de Bonna. 

Bononia, as, f. Cic Bononie r 
ville de lltalie Cispadane (auj.Bo- 
logne) || Anton, ville de Pannonie 
|| Peut. ville de la Belgique (auj. 
Boulogne-sur-Mer) : Bononia Ocea- 
nensis Inscr. la meme || -niensis, 
e, Cat. Liv. de Bononie (Bologne) 
II Eum. de Bononie [Oceanensis). 

Bdnosifini, drum, m. pi. Isid. 
sectateurs de Bonose (h^resiarque). 

Bontobrice, es, f. Peut. ville 
de Belgique ; chez les Treviri. 

bdnum, t, n. bien (moral) : bo- 
num mentis est virtus Cic. la vertu 
est le bien de Tame || le beau : vis 
boni Ter. Tascendant de la beaute 
|| utilite, interet, avantace, succes : 
bonum publicum Liv. Tin tert t de 
l'Etat ; 6ono publico Sall. om- 
nium Liv. dans Tinteret public ; 
6ono esse alicui Cic. Liv. etre 
utile, profiter a qqn ; nulla boni 
spe Tac sans esperance de succes. 

bonus, a, um (duonus) : 1° en 
gen. bon, qui a les qualitls re- 
quises (en pari, des choses) ; 2*con- 
venable, propre a ; 3° avantageux, 
utile; 4° considerable (en pari, de 
la quantite); 5° riche; opulent, 
abondant, d£licat (en pari, des 
choses) ; 6° capable, habile ; 7° hon- 
netc, vertueux; legitime; 8* noble 
de naissance ; 9°couraffeux ; calme, 
tranquil le (en pari, de Tesprit); 
10° bon, bienveillant; doux, favo- 
rable, propice (en pari, des cho- 
ses); 11° beau; 12° locutions di- 
verses || 1° bonus ager Ter. champ 
fertile; — dies Sen. jour serein ; 
bonum caelum Cato, ciel salubre ; 
boninummi Cic. bonne nionnaie,- 
bona forma Ter. beaute ; — astas 
Cic. bel age. jeunesse; — vale- 
tudo Quint, bonne sante; — vox 
Quint, voix forte; — memoria Cic. 
memoire s6re; — indoles Quint. 
heureux naturel; — compositio 
Quint, bonne composition ; re* 
Hispanienses valde bonae Cic. tout 
va le mieux du monde en Es- 
pa^ne ; bona dicta tenere Cic. re- 
tenir un bon mot H 2° refert ad 
quam rem bona sit {terra) Varr. 
il faut savoir a quel genre de cul- 
ture un terrain est propre ; mons 
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pecori bonus alcndo Liv. mon- 
tagne riche en paturages || 3° bo- 
num est Cato, il est utile ; sibi 
quaerere bonam gratiam Cic. 
chercher des amities utiles ; exire 
inbonum Sen. avoir une heureuse 
issue, reussir ; quod bonum reipu- 
blicae sit! Liv. pour le bien de 
l'Etat (puisse eel a tourner au bien 
de l'Etat!) || 4° bona librorum co- 
pia Hor. une ample provision de 
lhrres ; melior pars diei Virg. la 
plus grande partie du jour ; bona 
pars sermonis Cic. une bonne 
partie de Pentretien || 5* video bo- 
norum urbem refertam Cic. je 
vois que la ville est inondee de ri- 
ches ; est miserorum ut invideant 
bonis Plaut. les malheureux ja- 
lousent ordinairemenl les riches ; 
mm* boni usuras perscribunt Cic. 
les gens riches font valoir leur ar- 
gent j bona res Plaut. Cic. la ri- 
chesse, la fortune, le bonheur: in 
re bona esse Laber. etre ricne ; 
ignorantia bonarum rerum Nep. 
1 ignorance des bonnes choses (des 
mets delicate] || 6° bonus guber- 
nator Cic. pilote habile ; Agrippa 
militia bonus Tac. Agrippa, grand 
homrae de guerre ; bonx latrones 
Aptl. voteurs admits ; boni ambo, 
tu calamos inflare Virg. tous deux 
habiles, toi a jouer du chalumeau 
I) Vomnes viri boni jus ipsum 
amant Cic. lout homme de bien 
aime la justice pour elle-meme ; 
bona mulier Plaut. femme ver- 
tueuse; bonus dolus Ulp. ruse 
permise |J 8° bonam, bonis pro- 
gnatam Tkr. noble, nee de pa- 
rents nobles ; bonis viris quid 
juris reliquit tribunatusC. Grac- 
chi? Cic. quels droits C. Gracchus 
a-t-il laisses a la noblesse? bono 
genere natus Plaut. de naissance 
noble |[ 9° nemo bonus Sall. au- 
eun homme de coeur ; bonus con- 
tra pericula Sall. courageux en 
face du danger : optimus quisque 
Sall. les plus braves j bono esse 
anii no Tkr. (Lbs. etre tranquille ; 
bonum habetote animum Sall. 
vous vous rassurerez || 40* velim 
eo uti possem tarn bono in me... 
Cic je voudrais le trouver aussi 
bon pour moi...; vir bonae volun- 
tatis Cic. homme bien dispose^ 
bienveillant; bono modo Cic. avec 
management ; cum bond venid 
audiatis id quod dicam Liv. 
ecoutez sans colere ce que je vais 
dire ; a te hoc bond venid expeto 
Ter. r£ponds-moi sans te (acner; 
jus melius prssdiis constituere 
Cic. etablir un droit plus favorable 
aux propriCtes ; vos, o manes, 
este boni Virg. et vous, manes, 
soyez-moi favorables; o dii boni! 
Cic. bons dieux ! (formule) ; bonus 
dies Ov. iour heureux ; dicamus 
bona verba Tib. faisons entendre 
des paroles favorables ; bona verba, 
ouasso Tkr. ah ! que dis-tu la? || 
wpueri boni Cat. beaux en fan U ; 
bona cervix Suet, belle tete || 
i2r o bone Hon. mon cher j bona 

fratid diseedere Ulp. se separer 
i'amiable, d'un commun accord 
(en pari, des epoux). 
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bdnuscula, drum, n. pi. Sid. 
Ep. 9, 6, petits biens. 

1. b8o, as, are. n. (poaw) Ov. 
Art. 3, 450, retentir H Apul. Flor. 
17, crier. 

2. f bdo, is, dre, n. Varr. Men. 
386', Pacuv. S&S. Comme le preced. 

b66pes, is, n. (Bo&icec) Apul. 
Herb. 104, cerfeuil (plante). 

bdotes, ae, m. ({Jo<orri<;) Virg. 
Ov. le Bouvier (constellation) || anc. 
g£n. bootis Avien. dat. booti Cic. 

Boos, m. ind£c. Bibl. £poux de 
Ruth, et bisaieul de David. 

Bora, as, m. Lrv. 45, 19, 8, mon- 
tagne de Macedoine. 

Borbetomagus, Peut. et Bor- 
bitomagus, i, f. Anton, ville du 
pays des Vangiones. 

BorcSni, drum, m. pi. Pun. 
S, 105, peuple d'Apulie. 

Borcobe, es, f. Pun. 4, 44, ville 
des Scythes. 

1. bdrea, as, f.(p6pst«) Plin. 37, 
116, turquoise (pierre precieuse). 

2. Borea ou Bona, ae, f. Cic. 
Comme Borion. 

borealis, e, Avien. Descr. 84, 
boreal, du nord, septentrional. 

1. bdreas, as, m. (Popia;) Virg. 
boree, aquilon, vent du nord || Virg. 
le septentrion. 

2. BoreSs, ae, m. Ov. Boree, (lis 
du Strymon, enleva Orithye. 

bdreetis,tdtV, f. (popeT)Ti;)PRisc. 
Peri. 577, septentrional. 

boreus, a, um(fJ6peio;)Ov. Trist . 
4, 8, 41, et poster, ndreus, Prisc. 
Peri. 271. boreal, septentrional : 
boreus polus Hyg. le polearctique. 

Borgodi, drum. m. pi. Plin. 6, 
148, peuple de TArabie Heureuse. 

bona, ae, f. Pun. sorte de jaspe. 

bSricus, a, um, Prisc. et 

bdrinus, a, um (popevi;) Fort. 
Mart. 1,290, et bdrinus (Popeiv6;) 
Licent. Comme boreus. 

Bdridn, %i l n. (Bipetov) Plin. 5, 
28; Anton, ville et promontoire de 
la Cyrtnalaue. 

borith, indecl. n. Vulg. Jerem. 

2, 2, saponaire (plante). 
Borium, it, n.Voy. Borion. 
Bormanni, drum, m. pi. Plin. 

3, 36, ville et peuple de la Narbon- 
naise. 

Bormius, a, um, Cass, du fleuve 
Bormia (auj. Bormida), dans la 
Gaule Transpadane. 

Bornij drum, m. pi. Nep. Alcib. 
7, 4, petite ville de Thrace. 

Boron, n. Pun. 6, 178, ville 
d'Ethiopie. 

borrSs, as, m. (po(5£5;) Prud. 
Psych. 847; P.-Nol. Carm. 17, 
245. Comme boreas 1. 

borrio,ts, ire, ApuL.Voy. burrio. 

Borsippa, as, f. Just. 12, 13, 
ville de Babylonie (aui. Cufa). 

borsjcltes, ae, m. Pun. 37, 191, 
sorte de pierre precieuse. 

Bdrysthenes, is, m. Prisc. Bo- 
rysthene (auj. Dnieper), grand fleu- 
ve de la Sarmatie europeenne || 
Anthol. nom du cheval favori de 
Pempereur Hadrien. 

B6rysthenida3, drum, m. pi. 
Prop. 2, 7, 18, peuples riverains 
du Borysthene. 

B5rysthenig,idt8, f.MsL. 2, 1, 6, 
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ville situee a Tembouchure du Bo- 
rysthene (auj. Kinburn). 

Bdrysthenita, Macr. /, //. 
Comme Boryslhenidas. 

Bdrysthenius, a, um, Ov. du 
Borysthene. 

bos, bdvis, m. f. Cic. Virg. plur. 
boves, bourn, bobus et bubus ((-love, 
dor. p<t>c)> bceuf; vache : bovi cli- 



tellas imponere Cic. (prov.) seller 
un bceuf (charger aqn. de ce qu'il 
n'est pas capable cle faire) || boves 



mortui Plaut. nerf ou I an i ere de 
bceuf || Plin. piece de monnaie qui 
porte l'empreinte d ? un bceuf || Pun- 
poisson de mer inconnu || lucae bo- 
ves. Voy. luca. 

boscas, ddis, f. (poaxa;) Col. 8, 
45}1j sorte de canard. 

Bosenses, ium, m. pi. Plin. ha- 
bitants de Bosa (v. de Sardaigne). 

Bosphdra, drum, n. pi. Prop. 
Comme Bosphorus. 

Bosphdr&nus, V.-Max. Bosphd- 
reus, Sid. Bosphdricus, Gell. 
Bosphdrius, a, um. Ov. et Bos- 
phdrensis, e, (jass. du Bosphore|| 
Bosphorani, m. pi. Cic. habitants 
du Bosphore. 

Bosphorus, Cic. et Bosphdrdt, 
i, m. V.-Fl. Bosphore, nom de 
deux detroits (le Bosphore de Thrace 
et le Bosphore Cimmerien) com- 
muniquant au Pont-Euxin. 

Bospdrfinus, Bospdrius, Bos- 
porus, etc. Voy. Bosphoranus, etc. 

Bosra. as, f. Bibl. nom de plu- 
sieurs villes de Jude"e. 

1. + bostar, dris, m. Gloss. Isid. 
etable a bceufs. 

2. Bostar, dris, m Liv. Sil. 
Bostar. nom carthaginois. 

Bosira, ae, f. Junior, ville de 
FArabie P6tr6e || -treni, drum, m. 
pi. In scr. Orel. 3440, habitants de 
Bostra. 

Bostrenus, i, m. Prisc. fleuve 
de Phenicie. 

bostrjehitis, is,f. ($o<rzpvxiTyz) 
Pun. 37. 150, pierre precieuse in- 
connue (qui ressemble a une che- 
velure boucl^e). 

t* bostrjehus, a, um (po<rrpu- 
Xoc) Fnui. Math. 4, 12, boucle. 

botanicum, t. n. (poxavtx6v) 
Isid. 4, 10, 4, herbier. 

botanismos, i, m. (^0Tavi(Tii6;) 
Plin. 18. y^extirpationdesherbes. 

b6tellus, t, m. Mart. 5, 78, 9. 
Comme botulus. 

Boterdum ou Botrodum, i, n. 
Mart. /, 50, 7; 12, 18, 21, ville des 
Celtiberiens. 

bdthynus, i, m. (B68wo?) Apul. 
Mund. 3 (cf. Sen. Nat. 1, 14, 1), 
sorte de comete. 

botontini, drum, et botonto- 
nes, um, m. pi. Grom. 315, 29; 361, 
22, petits monticules de terre ser- 
vant de bornes entre les terrains. 

Botontinus. Voy. Butuntum. 

?botrax, acts, m. Isid. sorte de 
l&ard. 

b 6 trio. Voy. botryon. 

bdtronfitus, us, m. Tert. Cult, 
fern. 2. 10, coiffure de femme en 
forme ae grappe. 

bdtrosus, isid. et bdtrudsus, 
a, um, Pun. qui est en forme de 
grappe. 
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bdtrus ou bdtriius, t, m. Hier. 
in Os. 2, 10, 1, et bdtrjs, ifos, 
m. Anthol. (fwrpv;) grappe de rai- 
sin || Pun. armoise (piante). 

bdtr?ites,&, m. (^0TpvtT^;)PLiN. 
37, 150, sorte de pierre precieuse. 

DOtryitis, itidis et tit*, f. (po- 
Tpui-ci;) Pun. 84, 101, sorte de 
cadmie. 

bdtrfo ou bdtryon, 6nis } m. 
(potpvKov) Pall. 3, 33, grappe de 
raisin || Mart. 11, 27, 4, oeufs de 
poisson conserves en grappe || Pun. 
sorte de medicament. 

bdtrjfodSs, is, f. (poTputooij;) 
Veg. 6, 11, 1 . Gomme bolryitis. 

botrys. Voy. botrus. 

Bottiaea, se, f. Lrv. la Bottle, 
partiede laMacedoineSJ-ai, drum, 
m. pi. Pun. habitants de laBottile. 

bdtularius, it, m. Sen. Ep. 56, 
2, faiseur de boudins, etc. 

bdtulus, t, m. Mart. 14 , 72, 
houdin, saucisson, cervelas, an- 
douille || au flg. botuli interiores 
Tert. Jejun. 1, ventre bien repu. 

boustrdpheddn, adv. Mar. Vict. 
55, 25, en 6crivant alternalivement 
de gauche a droite et de droite a 
gauche (comme les bceufs dans le 
labour). 

ib6va,b6vStim.V.6oa,6oaa'm. 

Bova, se, f. Pun. 3, 152, He de 
la mer Adrialique. 

Bovenna, se, f. Pect. fie voisine 
de la Sardaigne. 

f bdverum, genit. pi. de l'inus. 
bovis (eris) Varr. 

Bdvianum, t, n. Lrv. 9, 28, ville 
dcs Samnites i| -finensis, e, Inscr. 
-anius et-anus, a, um, Sil. deBo- 
vianum. 

BoviStes, m. pi. Pun. 4, 108, 
peuple d'Aquitaine. 

bovicidium, it ? n. {bos. csedo) 
Sous. 1 Z immolation dun boeuf. 

b 6 vile, is, n. Varr. Lat. 8, 54; 
Veg. 4,1, 3, etable a boeufs. 

bdvilis, e, Hyg. de boeuf. 

1 . b6 villa, se, f. Gloss, etable a 
ixjeufs. 

2. Bdvilla, se. f. Frontin. etB6- 
vilhB, drum, f. pi. Ov. Bovilles, 
ancienne ville du Latium || -finus, 
a, um, Gic. de Bovilles || -enses, 
turn. m. pi. Inscr. habitants de 
Bovilles. 

bovillus, a, um, Lrv. 22, 10, 3, 
de boeuf. 

+ bdvinfttdr, oris, m. Lucil. 
qui dit des injures, ou tempori- 
seur (?) || Gloss. Isid. inconstant. 

+ bdvinor, arts, dri, d. Fest. 
dire des injures, ou trainer le 
temps en longueur (?). 

bovinus. a, um, Th.-Prisc. 
Diset. 15 ; de boeuf. 

+ bdvis, pour bos, Petr. 62, 13. 

Bovium, tt, n. Anton, petite ville 
de Bretagne. 

+ bdvo, as, are, arch. Enn. 
Comme boo. 

box, oris, m. (fol) Pun. 32, 
145, poisson de mer. Comme bocas. 

brabeum ou brabium, mieux 
que brfivium, t, n. (Ppageiov) Prud. 
pnx de la victoire aans les jeux 
publics || au fig. Tert. prix de la 
victoire, recompense du vainqueur 
|| Cass, terme (d'une course). 
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brabeuta, se, m. (fjp<x6eynfo) 
Suet. Ner. 53, president des jeux, 
juge des combattants. 

brabilla ou brabyla, se, f. (ppd- 
6vXov) Pun. 27, 55, sorte d'herbe 
inconnue. 

brabium. Voy. brabeum. 

1. braca, se, f. Ov. Trist. 5, 10, 
S3, et plus souvent br5c», drum, 
f. pi. Tag. Hist. 2, 20 (Ppdxa)) 
braies, chausses longues et larges, 
serines par le bas, a Tusage des 
barbares. 

2. Braca, se,m. Pun. 5, 10, mon- 
tagne de Mauri tanie. 

BrScara, se, f. Aus. et BrScara 
Augusta, ou Brficaraugusta, se, 
f. Inscr. Bracara, v. de laTarracon- 
naise (auj. Braga) || Bracaraugus- 
tfinus, a, um, Inscr. de Bracara. 

Br&c&rensis, e, GREG.de Bracara. 

Bracares, um. et Bracari, 
drum, m. pi. Pun. 3, 28; 4, 112, 
peuple de la Tarraconnaise. 

bracarius, ii, m. Lampr. Al. 
Sev. 24, 3, qui fait le vetement ap- 
pele bracse. 

brac&tus, a, um, Cic. qui porte 
des braies : bracata Gallia Pun. 
Gaule Narbonnaisc || Mel. qui porte 
de larges vetements || subst. m. pi. 
Bracati Juv. les Gaulois. 

brfice, es, f. Diocl. Comme braca 
|| (mot gaulois) Pun. 18, 62, ble 
blanc. 

? brficeus ou brficicus, a, um, 
Priap. 74, 2, relalif aux braies. 

brSchifilis, e, Plaut. Pom. 5, 4, 
99, de bras || subst. brachialis, is, 
f. Trebel. Claud. 14, 5, et bra- 
chial, is, n. Plin. 28,82, bracelet. 

brachiatus, a, um, Col. 5, 5, 9; 
Pun. 16, 123, branchu. 

brSchflis, is, m. Ism. 19, 33, 5, 
espece de tablier (comme succinc- 
torium). 

brachidlaris, e, Veg. /, 25, 5, 
de bras. 

brfichiolum, i. n. Cat. 61, 181, 
petit bras, bras delicat || Hier. ram- 
pe d'une 6chelle en escalier || au 
pi. Veg. /, 25, 4, veines des flancs 
du cheval. 

+ brfichionarium, tt, n. Gloss, 
gr.-lat. bracelet. 

bracnium, ii, n. (ppotyfoav) bras 
fdepuis la main jusqu'au coude) : 
brachia remittere Virg. laisser 
toniber ses bras (cesser de ramer); 

— sceleri prsebere Ov. prater son 
bras, donner les mains au crime ; 

— ferro exsolvere Tag. s'ouvrir les 
veines ; molli ou levi brachio Cic. 
mollement, faiblement, negligem- 
ment || brachia piscium Pun. na- 
geoires des poissons ; — arborum 
Plin. branches des arbres ; — flu- 
mints, maris Liv. bras d'un fleuve, 
bras ae mer; — montium Plin. 
chatnes de montagnes || Liv. con- 
struction pour se fortifier, ligne de 
communication || au pi. Virg. an- 
tennes de navire. 

brachmanae. arum, bracbmS- 
ni, drum, et brachmfines, um, 
m. pi. Amm. Tert. brahmanes, phi- 
losophes de l'lnde. 

brach jrcatalectum , Prisc et 
brachjcatalecticum metrum, n. 
(PpaxwxaxdXirjxTov, PpaxvxaTaXtix- 1 
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r.xiv) Dion . vers brachycatalectique 
(auquel il manque un demi-pied). 

brach J p6ta, se, m. {^poLyy7c6xr\i) 
C.-Aur. Acut. 3, 15, 120 f aui boit 
peu, homme sobre, petit buveur. 

brachjsyllabug pes, m. (Bpa- 
XvavXAagocj Dion. 479, 1, pied de 
trois breves, tribraque. 

? bracicus. Voy. braceus. 

bractea, a?, f. (ppor/civ) feuille 
de metal :" brae tea auri Lucr. 
feuille d'or || bractea ligni Pun. 
lablette de bois fort mince || Virg. 
rameau d'or || bractea viva Mart. 
toison d'or || bractese (plur). e/o- 
quentise Soun. clinquant, vain 
eclat de paroles. 

bractefilis, e, Prud. Pert. 10, 
1025, de feuille de m6tal, d'or. 

bracteamentum , t, n. Fulg. 
Cont. Virg. p. 140, clinquant poe- 
tiaue. 

DracteSria, se, f. Inscr. Orel. 
4153, batleuse de metaux. 

bracteirius, it, m. Inscr. Orel. 
4067, et bractefitdr, oris, m. Firm. 
Matth. 8, 16, batteur de metaux, et 
surtout d'or. 

bractefitus, a, um, Sid. couvert 
d'une feuille de metal, de lames 
d'or, dore" || au fig. bracteata feli* 
citas Sen. bonheur superficiel; bra- 
cteatum dictum Aus. parole d'or. 

bractedla, se, f. Juv. 13, 152, 
petite feuille ou lame d'or. 

Bradanus, t, m. Anton, riviere 
du Picenum. 

brado, dnis, f. Antbim. iambon. 

Brags, drum, f. pi. Pun. 6, 
150. nom de quelques lies voisines 
de r Arabic 

branca,« ; f. Grom. 309, 2, patte 
(d'animal feroce). 

branchia, se, f. Aus. et plus 
freqt. branchia). drum, f. pi. Plin. 
(ppayvia) branch ics, ouVes de pois- 
son || Hier. Isid. gorge de f homme. 

Branchi&ddn, t, n. Myth, i, 85, 
le temple de Branchus. 

Brancbid©, drum, m. pi. Pun. 
5, 112, Branchides, prttres d'Apol- 
lon Didymeen. 

branchds, t, m. (ppayxo;) c * 
Aur. Isid. enrouement. 

Branchus, t, m. Stat, nom d'un 
fils d'Apollon. 

Brancus, t, n. Lrv. roi des Al- 
lobroges. 

+ brandeum, i, n. S. Greg. Ep. 
3, 80, lin ou soie pour contenir les 
reliques. 

Brangosi, drum, m. pi. Pun. 
6, 76, peuple de l'lnde, en de$a du 
Gange. 

Brann&cum, t. n. Greg, ville de 
Belgique (auj. Braisnes, pres de 
Soissons) || -censis, e, Greg, de 
Brannacum. 

Brannedunum, t, n. Not. Imp. 
ville de Bretagne. 

Branno vices, um, m. pi. Cms. 
surnom d'une parti e des Aulerci. 

Brannovii, drum, m. pi. (Lbs 
peuple eel u que. 

brasmfttis, arum, m. pi. (ppa- 
ffjiaTfat) Amm. 17, 7. 13, fermenta- 
tion interieure du globe; tremble- 
ment de terre. 

brassica, se, f. Prop. Pun. chou 
(legume) 
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f brasslcum, t, n. P.-Nol. 
Carm. 25, fin. Comme brassica. 

brastae, drum, m. pi. (ppa<rcai) 
Apul. *3, 550. Comme brasmatise. 

brathj, t/s, n. (ppaOv) Pun. £4, 
*0£; Scrib. sabine (arbnsseau). 

brattea, et ses derives. Voy. 
brae tea, etc. 

Brattia, a?, f. Plin. 3, 152, lie 
de lAdriatique (auj. Brazza). 

bratus, t, f. Plin. 12, 78, une 
csp6ce d'arbre vert. 

Bratuspantium, ft, n. Cms. Gall, 
t, 13, 2, ville de Gaule ; chez les 
Bellovaci (auj. Breteuil). 

Braurdn, onis t m. Stat. Th. 12, 
675, el Brauronia, se, f. Mbl. 2, 

3, 6, ville de I'Attique. 
bravium. Voy. brabeum. 

+ brax, acts, f. Not. Tir. Com- 
me braca 1. 

? brecta, drum, n. pi. Pelag. j?, 
p. *0, sorte de nourriture pour les 
chevaux en Cappadoce. 

Bregetio, Anton, el Bregitio, 
onis, f. Ann. SO, 5, 15, ville de la 
Basse Pannonie. 

1. bregma, dtis, n. (mot indien) 
Pun. 12, 27, defaut du poivre. 

*2. bregma, dtis, n. (ppeyjia) M- 
Emp. partie superieure ae la tele, 
sinciput. 

Bregmeni. drum, m. pi. Plin. 5, 
126, peuple de Mvsie. 

Bremenium, tt, n. Anton, ville 
de Bretagne. 

Bremeton&cum , t, n. Anton. 
ville de Bretagne. 

Brenda ou Brent a, se, f. Fest. 
Comme Brundisium. 

? Brenni, m . pi . Comme Breuni. 

Brennicus, a, um, Sid. Carm. 
7, 561, de Brennus. 

Brennus,t, m. Liv. 5, 33; Prop. 
3, 11, 5/, Brennus, chef gaulois, qui 
se rendil mattre de Rome. 

Brenta, se. f. Fort, et Brente- 
sia, se, f. M.4Jorv. riviere qui passe 
a Padoue (auj. la Brenta) || Voy. 
Brenda. 

Breones, um, m. pi. Cass. Com- 
me Breuni. 

brephdtrdpheum ou brephd- 
trdphium, tt, n. ({Jps^otpo^siov) 
Coo. Justin. 1, 2, 19, hospice des 
nouveau-nes. 

brephdtrdphus, t, m. Cod. Jus- 
tin, celui qui nourrit les nouveau- 
nes. 

Breuci, drum, m. pi. Plin. 3, 
147, peuple de la Pannonie. 

Breuni, drum, m. pi. Hor. Od. 

4, 14 11, peuple de la Rhltie. 
breve, is, n. Vop. et brevis, is, 

m. Lampr. lisle, agenda, sommaire. 

Breves, m. pi. Plin. 6, 179, peu- 
ple sur les boras du Nil. 

brevi, Lien tot, sous peu, en peu 
de temps: brevi venturus in ora 
Dor. dont le nom sera bientot dans 
toutes les bouches || un peu de 
temps, quelque temps : brevi pos- 
teaest mortuus Cic. peu de temps 
apres il mourut ; — antequam mo- 
reretur Gell. peu de temps avant 
samort; non brevi an tiqu tor Gell. 
de beaucoup anterieur |j en peu de 
mots: brevi respondere Cic. ap. 
Char, repondre en peu de mots. 

brevia, turn, n. pi. (s.-ent. vada) 
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Cic. gue d'une riviere U Viro. bancs 
de sable, ecueils. 

breviarius,a, um, Scbvol. Dig. 
33, 8. 26, abrege || subst. n. Sen.£>. 
39, 11, abreg£, sommaire : brevia- 
rium imperii SvET.Aug.10f, sta- 
Uslique de Pempire. 

f breviatim, Isid. Off. eccl. 2, 
23.5, en abrege\ 

brevi&tio, onis, f. Aug. Ep. 
Hesych. 80, med. ; Jord. G et. prsef. 
accourcissement, diminution. 

bre viator, oris, m. Oros. /, 8, 
abreviateur || Novel. 105, 2, 4, re- 
dacleur de memoires, de borde- 
reaux. 

breviStus, a, um, part. p. de 
brevio, P.-Nol. diminue |{ Sid. res- 
serre || S.-Sev. abrege. 

breviculus.a, um, Plaut. Merc. 
639, court, de petite laille || Apul. 
Met. 6, 25, court, de peu de duree 
|| subst. m. Aug. Cod. Justin, petit 
memoire. 

brevigerftlus, t, m. {brevis, ae- 
ro) Gloss. Isid. porteur de borde- 
reaux. 

brevildquens, entis (brevis, lo- 
quor) Cic. A tt. 7 j 20, qui parle en 
peu ae mots, concis, serre. 

brevildquentia, se, f. Cic. ap. 
Gell. 12, 2, 7, et brevildquium, tt, 
n. Prisc. 7, 46, brievete, concision, 
laconisme. 

brevildquus, a, um, Gloss. Ctr. 
Comme breviloquens. 

brevio, as, dre } Quint. //, 3, 83, 
abreger. raccoureir || Quint. 12, 10, 
57, renare breve (une syllabe). 

brevis, e: 1° qui tient peu d'es- 
pace. court; 2° de petite taille; peu 
eleve ; 3° qui dure peu ; qui se pro- 
nonce brievement; 4° concis, pre- 
cis; 5* petit (au prop, et au fig.) 
|| 1* circulus spatio brevissimus 
Ov. cercle Ires resserrS; duse vise 
erant, quarum brevior... Liv. il 
y avait deux chemins, dont le plus 
court...; brevis aqua Ov. mer res- 
serree ; brevissima terra Pun.-j. 
tres petite etendue de pays; in 
breve cogi Hor. etre phe, roule 
(en pari, d'un livre, volumen); 
vitse curriculum breve Cic. la 
courte carriere de la vie |J 2* vu- 
sillus testis, brevior judex Cic. 
un tlmoin de petite taille, un ju$e 
plus petit encore; staturd brevis 
Quint, brevis corpore Suet, ha- 
bitu corporis brevis Suet, petit ; 
brevior (est) mensura capillis 
Ov. ses cheveux sont plus courts ; 
pleraque Alpium ah Italia bre- 
viora Liv. les Alpes sont genera- 
lement plus basses du cote de l'lta- 
lie ; puteus brevis Juv. puits de peu 
de profondeur; brevia vada Virg. 
bas-fonds; ferevta littorum Tac 
les greves || 3* vita brevis Sall. 
vie courte ; brevis hie est fructus 
Lucr. ce plaisir est court : omnia 
brevia tolerabilia esse debent Cic. 
tout ce qui dure peu doit etre sup- 
ports facilement ; 6reve arbitrium 
mortis Tac peu de temps (laisse) 
pour choisir un genre de mort; 
breves et infaustos populi Ro- 
mani amores Tag. les courtes et 
malheureuses amours du peuple re- 
main (Germanicus); ad breve Hier. 
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pour un peu de temps Suet, pen- 
dant peude temps; brevis domi- 
nus Hor. mattre de peu de duree; 
ira furor brevis est Hor. la colerc 
est une courte folie; tambus qui 
est e brevi et longd Cic. l'Tambe 
qui se compose d'une breve et 
d'une longue || 4° oportet ul bre- 
vis sit (narratio) Cic. il faut 
qu'elle soil precise j brevis elo- 
quentia Quint, precision eloquen- 
te ; densus et brevis Thucyaides 
Quint. Thucydide est serre et con- 
cis ; breve factam Cic. je serai 
court; causae in breve cooctse Liv. 
motifs exposes succinctement. en 
peu de mots || 5° 6reve caput Hor. 
petite tele; — vasculum Pall, pe- 
tit vaisseau; brevis hnpensa Ov. 
faible d^pense ; breve nomen ero 
Prop, je ne serai plus qu'un vain 
nom; breves posnse Sen. faible 
chatiment ; breve pondus Hor. 
poids leger. Voy. 6reve et brevia. 

brevitas, dtis, f. !• petite eten- 
due; 2 # petitesse de taille; 3° brie- 
vete, court espace de temps; 4° con- 
cision; brievete (d'une syllabe)j &• 
petitesse, en gen. || 4° brevttas 
angusti fretus Gell. le peu de 
largeur du bras de mer || 2° orevt- 
tas nostra conlemptui est Gallis 
Cms. noire petite taille est un objet 
de mepris pour les Gaulois; arbo- 
res coactse brevitatis Pun. arbres 
de petite venue || 3° diet brevitas 
Cic. la courte duree du jour || 4° il- 
ia Sallustiana brevttas Quint. 
cette concision de Salluste ; bre- 
vitatis causa Cic. pour abrgger 
fles depositions); brevitas syua- 
barum Cic. la brievete des sylla- 
bes; brevitates in sonis Cic. les 
sons brefs || 5° brevitas guttse Vitr. 
petite ^outte; — doni Claud, mes- 
quinene d'un present. 

br$vit£r, aans un espace res- 
serre : equum curvo brevius com- 
pellere gyro Tib. faire tourner ui 
cheval dans un cercle etroit ; par- 
vo brevius quam totus sep ten trie 
Plin. le nora presque tout en tier; 
omisso arcu, quo brevius valenl 
Tag. renoncant a Pare, dont la por- 
tee est moins longue || en peu de 
mols : breviter disseruit de pace 
Sall. il pari a brievement de la paix 
|| peu de temps : quum breviter 
motus est Gell. apres un moment 
demotion; diet breviter Cic. 6tre 

f>rononcee breve (en pari. d'une syl- 
abe) || brevissime Cic. 

bria, se, f. (Ppvw) Arn. Gloss. 
Philox. espece de vase ou de coupe. 

Briareus, dt ou eos, m. Virg. 
Briaree ou Egeon, geant qui avait 
cent bras || -reius, a, um, Claud. 
Pros. 3. 187, de Briaree, des grants. 

-J- bridus, t, m. Antuim. 43, us- 
tensile de cuisine. 

Brietium, tt, n. Pun. 31, 23, 
nom d'un temple en Bithynie. 

Brietius, tt, m. Plin. 31 ', 23, 
dieu adore en Bithynie. 

BrigaBCum ou Brigecum, t, n. 
Anton, ville de la Tarraconnaise 
(auj. Leon) || -cini, drum, m. pi. 
Flor. habitants de Brigecum. 

l.brigantes,um,m. pl.M.-EMP. 
8, pelits vers qui atlaquent les cils. 
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2. Brigante8, um. m. pi. Tac. 
An. 12, Si; Juv. 14, 196, Brigantes, 
peuple de la Bretagne. 

Brigantia, se, f. Anton, ville de 
la Gaule Cisalpine (aui. Briancon) || 
Anton. Amm. 15, 4, ville de Vinde- 
licie (Bregenz) || Amm. 15,4. Comme 
le suiv. 

Brigantinus lacus, m. Pun. 9, 
63, grand lac de la Rhetie (lac de 
Constance). 

Briqantium, it, n. Aim. 15. 10, 
ville de la Gaule Cisalpine (auj. 
Briancon). 

Brigi&ni, drum, m. pi. Pun. 3, 
137, peuple des Alpes. 

Bngio, dnis, f. Jord. ville pres 
de Lugdunum (peut-elre Montnri- 
son?j. 

Brigobanna, se. ou Brigoban- 
nis, is, f. Pedt. ville de Vindelicie. 

Brilessus, t, m. Pun. 4, 24, mon- 
tagne de l'Attique. 

Brimo, us, f. Prop. 2, 2, 64 ; Stat. 
Silv. 2, 3. 38, autre nom d'Hecate. 

Briniates, um ou ium, m. pi. 
Liv. 39, 2, peuple de Ligurie. 

Brinnius, it, m. Cic. AU. 13, 12, 
4, nom d'homme. 

Brinta. Voy. Brenta. 

brisa, se, f. (ppvto) Col. 12, 39, 
2, raisin foule, marc du raisin. 

? Brissus ou Briseus, a, um, 
Pehs. 1, 76, de Brisa, promont. de 
Lesbos (d'ou Bacchus est appele 
Briseus). 

Brisari, drum, m. pi. Pun. 6, 
55, peuple d'Asie. 

Briseis,fdtsou idos, f.Ov.Briseis, 
fllle de Brises, esclave d'Achille. 

Briseus. Voy. Brisseus 

Briso&na, se, m. Amm. 23, 6, 41, 
fleuve de la Perse. 

Britanni, drum, m. pi. C.«s. 
Virg. Bretons, habitants de la Bre- 
tagne (Angleterre); au sing. Britan- 
nus Hor. || Sid. Comme Bri tones. 

Britannia, se, f. C.es. Bretagne 
(Angleterre), ile au N.-O. de l'Eu- 
rope || -icus, a, um, Cic. de Bre- 
tagne || -iciSnus, a, um, Inscr. 
Orel. 2029 1 de Bretagne. 

britannica herba, f. Plin. et 
absolt. britannica! as. f. Gloss. 
Isid. sorte de patience (nerbe). 

Britannicus, i, m. Tac Britan- 
nicus, (ils de Claude et de Messa- 
line, empoisonn£ par Neron. 

Britannis, xdis, f. Prisc. Per. 
577, de Bretagne. 

Britannus, a, um, Prop. 2 , 1, 86. 
de Bretagne. Voy. Britanni. 

Britdmartis, is, f. Claud. Stil. 
3,251, nom d'une nymphe de Crete. 

Britdnes ou Brittdnes, um, m. 
pi. Juv. 15 124, Bretons, nation 
celtique etablie en Angleterre ; au 
sing. Britto, dnis, Mart. 11, 21, 9 
|| Greg. Bretons (de la Bretagne) 
etablis dans I'Armorique. 

Brittfinia,a?, f. Voy. Britannia. 

Britt annus, a, um, Lucr. 6, 
1106. Comme Britannus. 

Brittii, m. pi. Inscr. Comme 
Bruttii. 

Briullta, drum, m. pi. Plin. 5, 
120. habitants de Briula (ville de 
Lydi'e). 

Briva Curretia,f. Greg. ville d'A- 
quitaine (auj. Bnve-la-Gaillarde). 
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Brivas, dtis, f. Sid. ville des 
Arvernes (auj. Brioude) ||-tensis, e, 
Greg, de Brive. 

Brixa,a?, m. Pun. 6, 136, fleuve 
d'Asie, dans l'ElymaYde. 

Brixellum, t, n. Plin. 3, 115, 
ville de la Gaule Transpadane (auj. 
Bersello) || -anus, a. um, Inscr. 
Orel. 3734, de Brixelle. 

Brixenetes, turn, m. pi. Plin. 
3, 137, peuple de Rhetie. 

Brixla,a?,f Liv.etBrixi©, drum, 
f. pi. Char, ville de la Gaule Trans- 
padane (auj. Brescia) || -iSnus, a, 
um, Tag. de Brixiaj subst. m. pi. 
Liv. habitants de Bnxia. 

Brixiensis, e, Aug. Epist. 222, 
de Brixia. 

Brixillum. Voy. Brixellum. 

Brizana, se, f. Amm. fleuve de 
Perse. 

Brocavum, t, n. Anton, ville des 
Brigantes. 

Brocchus, t, m. Cic. Lig. 11, 
surnom romain. 

brSchitas ou brocchitfis, dtis, 
f. Pun. //, 169, preeminence, sail- 
lie de la bouche ou des dents. 

brdchdn, i, n. Pun. 12, 35, gom- 
me de I'arbre nomme bdellium. 

brochus, brocchus ou broccus, 
bronchus ou broncus. a, um, 
Plaut. Lucil. celui dont la bouche 
avance || preeminent: denies bro- 
chi Varr. dents saillantes. 

Brocomaous, t. f. Peut. ville de 
la Belgique {auj. Brumal). 

Brodionti, 6rum,m. pi. Pun. 3, 
137, peuple des Alpes. 

-h brodium, it, n. Gaudent. 
bouillon (italien, brodo). 

?broga, se,(. (motgaulois) Schol. 
Juv. champ, terre. 

Brooitarus, i, m. Cic. Sest. 56, 
nom d homme. 

brdm&ticus, a, um (ppwfio:) 
Isid. 5, 35, 6, qui n'a pas d'appelit. 

Brdme, es, f. Serv. et Bromie, 
es.f. Htg. nourrice de Bacchus. 

BrSmiaeus, t ; m. Plin. 4, 29, 
mont de Phthiotide. 

Brdmifilis, e, Capel. 8, 804, de 
Bacchus : bachique. 

Bromius, it, m. Luc. surnom de 
Bacchus || -us, a, um, Varr. Claud. 
de Bacchus. 

brdmds, t,m. (pp6(ioc) Pun. 18, 
93. avoine || Plin. 22, 161. ivraie. 

brdmdsus, a, um (ppwuo;) 
Gloss. Isid. C.-Aur. puant, infect. 

Brona, se, f. Pun. 3, 15, ville de 
Belique. 

bronchia, drum, n.(pp6y^t«) C.- 
Aur. Acut. 2, 28, 147, les broncnes. 

? bronchus ou broncus. Voy. 
brochus. 

bronte, es, f. (ppovtiq) Plin. le 
tonnerre personmfie (doit pi u tot 
s'ecrire en grec) || Plin. pierre de 
tonnerre. 

Brontes, se, m. Virg. Ov. un des 
Cyclopes. 

brontia, se, f. Isid. ou bron- 
tea, se, f. Plin. pierre qu*on croyait 
puissante contre le tonnerre. 

Brotomagus, t, f. Amm. 16, 2, 12, 
ville de German ie (auj. Brumath). 

Bronton, otitis, m. (Ppovtwv) 
Inscr. Orel. 1272, tonnant (surnom 
d'un dieu). 
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Br6te5s, se, m. Ov. nom d'un 
Lapithe || Ov. lb. nom d'un flls de 
Vulcain || V.-Fl. nom d'un euerrier. 

Brdthdus, t, m. Voy. Broteas. 

Brovoniacum, t, n. Anton, ville 
de Bretagne. 

+ Bruchion, tt, n. ^part. Had. 
20; Amm. 22, 16, quartier d'Alexan- 
drie. 

+ bruchSsus, a, um (bruchus) 
A da man. plein dlnsectes. 

bruchus, t, m. (ppouvo;) Prud. 
espece de sauterelle; ver.Tianneton, 
chenille || Isid. espece ae serpent. 

Bructeri, drum. m. pi. Tac 
Bructeres, peuple ae la Germanie 
(en Westphalie) || au sing. Bructe- 
rus Sid. 

-h Bruges, arch, pour Phryges, 
Quint. (, 4, 15. 

Briigio. Vov. Phrygio. 

bruma, se. f. Cic. le solstice cfhi- 
ver || Ph^d. rhiver || Manil. l'annee. 

brumalis, e, qui se rapporte au 
solstice d'hiver: brumalts ortus 
Pun. le levant d'hiver; — hora 
Censor. heure d'hiver (la plus courte 
de l'annee) || Plin. d'hiver : bru- 
male tempus Mart, le temps de 
l'hiver. 

brumaria, se, f. Apul. Herb. 7, 
pied-de-lion (plante). 

brumosus, a, wm, Isid. d'hiver. 

1. Brunda. Arn. Voy. Brenda. 

2. 4* brunda, se, f. Isid. l£te de 
cerf. 

Brundisium ou Brundfisium, 
it, n. Hor. Brundisium, ville et port 
de Calabre (Brindes) || -isiSnus, 
Pun. et -isinus, a, um, Cic. de 
Brundisium || Brundisini, m. pi. 
Cic. habitants de Brundisium. 

Brundulus, t, m. Plin. 3, 1$1, 
port de la Gaule Transpadane. 

f brunitus ou brunitius, t, m. 
(mot gaulois ou espagnol) Is id. pe- 
tit cheval. 

bruscum, t, n. Pun. 16, 68, 
noeud de I'erable. 

? bruta,a?,f.PuN.Comme bratus. 

bru tfilis, e, Ps.-Aug. sans raison, 
d^raisonnable. 

brutesco, Sid. et brutisco, is, 
ire, n. Fort, s'abrutir || Lact. per- 
dre la faculte de sentir. 

1. Brutifinus, a, um, Vell. de 
Brutus || Voy. Bruttianus. 

1. Brutianus, t, m. Mart. 4, 23, 
poete latin, du temps de Trajan. 

Brutinus, a, un}, Cic. Ep. Brut. 
1, 15, de Brutus. 

Bruttfites, um ou ium, m. pi. 
Enn. habitants du Bruttium. 

bruttia pix, f. Plin. et absolt. 
bruttia, se, f. Calp. poix du Brut- 
tium. 

Bruttium ou Brutium, ii. n. 
Plin. le Bruttium, contree meridio- 
nale de l'ltalie || Bruttius ou Bru- 
tins, et -tifinus, a, um, Pun. Col. 
du Bruttium || Bruttii, m. pi. Cms. 
habitants du Bruttium ; au sing. 
Bruttius, Sil. || subst. m. Cic. nom 
d' homme. 

brutum, t, n. Alcim. b^te brute. 

1. brutus, a, t*m(fiapu;?) Fest. 
Apul. lourd, pesant : brutum pon- 
dus Lucr. poids lourd ; bruta tel- 
lus Hor. la terre immobile || qui 
n'a pas la raison; bruta animatia 
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Pun. betes brutes ; fortunam bru- 
lam esse perhibent Pacuv. on dit. 
que la fortune est aveugle (sans dis- 
cernement) || Sen. stupide. hcbete 
|i Pbud. absurd e. sans motif: bruta 
fulmina Pun. foudres dont on ne 
peut tirer aucun presage || brutis- 
simus Cass. 

2. Brutus, i, m. Liv. L. Junius 
Brutus, premier consul de Rome || 
Cic. M. Junius Brutus, un des chefs 
-de la conjuration con tre Cesar || Cic. 
autres du m£me nom || litre d'un 
iraitede rhetorique de Ciceron. 

brjfa, se, f. (Ppvw) Plin. 24, 69, 
tamarin, bruyere. 

BryaHon, u, n. Pun. 5, 144, 
ville de l' Hellespont. 

Brjfanium, it, n. Liv. SI, 39, 
ville de Macedoine. 

Bryaxis, is, m. Pun. 36, SO, nom 
d'un statuaire. 

Bryazon, on lis, m. Pun. 5, 148, 
fleure de Bithynie. 

Brfetes, is, m. Pun. 35, 12S, 
peintre de Sicyone. 

brjrdn, t, n. (Bpuov) Pun. 12, 
108, mousse de cnene || Plin. 12, 
1S2, grappe du peuplier blanc || 
Pun. 1S 7 1ST, sorte de plante ma- 
rine. 

bryonia, «. f. Plin. 2S, 24, et 
brjFdnias, dais. f. Col. 10, 250 
(fruatvia, Spvttvtoc;) bryoneou cou- 
leuvree (plante). 

Brysae, drum, m. pi. Pun. 4, 
40. peuple de la Thrace. 

du (floO) Varr. particule insepa- 
rable qui sert a augmenter || Fest. 
Com me le suiv. 

bua, se, f. Varr. Lucil. mot dont 
se servent les enfanls pour deman- 
der a boire. 

Bubacene, es, f. Curt. 8, 5, 2, 
la Bubacene, prov. d'Asie. 

Bub&lia, se, f. A. -Vict. Comme 
Budalia. 

bubalrau8,a,um,Vop. etbubfi- 
lis, e. Petr. de boeuf ou de buffle. 

bunali5n,it, n.(0ov6aXiov) Apul. 
Herb. US, concombre sauvage. 

1. bubalus, a, um, de bubale: 
caro bubalaVuLG. Parol, 1, 16, S, 
chair de bubale. 

2. bubalus, t, m. (Bou&xXoc) Pun. 
8, 88; Soun. 20,5, bubale, gazelle 
d'Afrique fl Mart. Sped. 28, 4, au- 
rochs ou buffle (animal). 

Bubassus, t, r. Plin. 5, 104, ville 
de Carie || -basis, tdis.t Ov. de 
Bubasse (ou Bubase, Bubdsus) || 
-basins, o. um. ou Bubsesius, a, 
um, Mel. ae Bubasse. 

Bubastis, is, f. Ov. nom de Diane 
chez les Egyptians || -ius, a, um, 
Grat. 42, de Bubastis ou Diane. 

Bubastites ndmos, m. Pun. 5, 
49, nome de Bubaste {Bubastis, 
ville de la Basse-Egypte). 

?bubbalio. Voy. bullalio. 

Bubeium, u. n. Plin. 5, S7, peu- 
ple ou ville d'Afrique. 

bubella, se, f. Not. Tin. dim. de 
bubula. 

Bubessius. Voy. Bubassus. 

Bubet&ni, drum, m. pi. Pun. 3, 
69, habitants de Bubeium (ancienne 
ville du Latium). 

Bubetius, a, um. Pun. 18, 12, 
relatifa Bubona. 



bubfle, is, n Plaut. Pers. 819; 
Col. 1 l 6, 4, stable a boeufs. 

bubino, as, are, Fest. Comme 
tmbubtno. 

? bubio, is, ire, ou bubio, is, 
&re, ou butio, is, ire, n. Philom. 
bouffer (onomatop£e qui exprime le 
cri du butor). 

bubleum ou bublinum, t, n 
Fest. sorte de vin. 

bublus. Voy. bubulus. 

1. ?bubo, is, dre, n. Voy. bu- 
bio. 

2. bubo, onts, m. f. (0va;) Virg. 
Ov. Pun. hibou, chat-huant. 

Bubdn, onis, f. Pun. 5, 101, 
ville de Lycie. 

Bubdna, se, f. Aug. Civ. 4, 24, 
deesse protectrice des boeufs. 

bubonidn, it, n. (0o^6<£vtov) 
Plin. 27, 36, epargoute (plante). 

bubsequa, se, m. {bos, sequor) 
Apul. Met. 8, 1; Sid. Ep. 1, 6, 
bouvier. 

bubul&rius, a, um, Inscr. Grut. 
621, 4, relatif aux boeufs || subst. m. 
Gloss, gr.-lat. bouvier. 

bubulcito, as, are, n.ApvL.Flor. 
6, etbubulcitor,aris.art,d. Plaut. 
Most. 53, garder les boeufs || Varr. 
Men. 257, declamer avec la voix 
d'un bouvier. 

bubulcus, i, m. Cic. Vug. Col. 
bouvier, celui qui soigne ou con- 
duit les boeufs, vacher. 

bubulinus, a, um, Veg. M.-Emp. 
de boeuf. 

bubulo, as, are. n. (bubo) Phi- 
lom. 87 j huer (cri au hibou). 

bubulus, a, um, Varr. ae boeuf 
ou de vache : corit bubuli Plaut. 
nerfs de boeuf; bubulum lac Plin. 
lait de vache ; bubula lingua Plin. 
buglosse (plante) || subst. f. bubula 
Plaut. Cels. viande de boeuf. 

f bubum, gen. pi. de 60s, Ulp. 

bubus, dat. etabl. pi. de bos. 

buca. Voy. bucca. 

Buca, «, f. Pun. 3. 106, Buca 
(ville d'ltahe, chez les Frentani) || 
Bucanus, a, um, Inscr. de Buca. 

+ bucaeda, se, m. {bos, caedo) 
Plaut. Most. 284. esclave qui re- 
coil des coups de nerf de boeuf 
(mot forge). 

bucdle, is, q. Diocl. 10, 4, mu- 
seliere en fer. 

Bucar, dfrts, m. Voy. Boccar. 

bucardia, se, f. (po\>xap6t«) Plin. 
37,150 . pierre precieuse (qui a la 
forme a'un coeur de boeuf). 

bucca ou buca, se, f. interieur 
de la bouche. bouche : garrimus 
quidquid in buccam (s.-ent.»ent*) 
Cic. nous disons tout ce qui nous 
vient a Tesprit ; durse buccse homo 
Petr. mechante lan^ue || au pi. 
joues : Gallus buccxs fluentibus 
Cic. Gaulois aux joues pendantes; 
ambas inflare buccas Plaut. en- 
fler ses joues ; Hor. se mettre en co- 
lore ; stloppo tumidas rumpere 
buccas Pers. gonfler ses joues pour 
en faire sortir le vent avec bruit 
(prodiguer les grands mots, ne faire 
que du bruit) || Juv. joueur de flute 
ou de tout autre instrument a vent 
|| Juv. declamateur, mechant avo- 
cat || Mart, bouchee || Plin. ouver- 
ture, cavity. 



buccea, se, f. Augustus ap.- 
Suet. Aug. 76, bouchee. 

buccella, se, f. Not. Tir. petite 
bouche || Mart, petite bouchee : 
buccella panis Hier. bouchee de 
pain || Cod. Theod. pain en forme 
de couronne. 

buccellaris, e, Pun. Val. 1, 6, 
de bouche || subst. n. M.-Emp. 8, 5, 
vase a mettre sur le feu. 

T buccellarius, ti, m. Cod. Just. 
9, 12 x 10; Gloss. Isid. serviteur, de 
la suite de qqn. 

buccellStum, t, n. Spart. Nig. 
10, 4 ; Ann. 17, 8, 2, biscuit, pain 
de munition. 

t buccif erus,£ra, £rum {bucca, 
fero) Not. Tir. qui a une grande 
bouche. 

buccilla. Voy. buccella. 

buccina, etc. Voy. bucina, etc. 

bucco, onis, m. Gloss. Isid. ba- 
billard || Plaut. Apul. sot, imper- 
tinent. 

bucconiatis vitis, f. Pun. 14, 
39, espece de vigne qu'on ne ven- 
dange qu'apres la premiere gelee. 

buccosus, a, um, Not. Tir. qui 
a une grande bouche. 

buccula ou bucula, ae, t. Suet. 
petite bouche || Apul. joue || Liv. 
partie du casque qui protege les 
loues, mentonmere || Gloss. Philox. 
bosse dun bouclier || Cod. Theod. 
bouclier || Vitr. tringle attache^e a 
droite et 4 gauche danslacatapulte. 

?bucculare. Voy. buccellare. 

? bucculSrius, it, m . Dig . 50, 6 , 6 , 
fabricant de boucliers. 

bucculentus, a, um, Plaut 
Merc. 639, qui a de grosses joues, 
ou une grande bouche. 

bucella, etc. Voy. buccella. 

Bucephala, se; -e, es; -5s, » ; f. 
Plin. 6. 77 ; 8, 54, Bucephale, ville 
de linde. 

Bucephalfis, se; -us, t, m. 
Curt. 6, 5; Gell. 5, 2; Plin. *, 154, 
Bucephale, nom du che\-al d'A- 
lexandre le Grand. 

bvLCer&s,dtis, n. (8ovxepa;)PuN. 
i4, 184, fenugrec (plante). 

f buceriaa, drum, f. pi. Lucr. 
2, 663, troupeaux de boeufs. 

bucerds, 6n (^oxixepw;) Lucr. 
Ov. de boeuf. 

Buces, is, m. Mel. 2,1; Plin. 
4, 84, fleuve de la Chersonnese 
Taurique. 

bucetum, i, n. Luc. 9. 185; Sid. 
Ep. 2, 2, pacage pour les boeufs. 

bucilla.voy. buccella. 

bucina, se x f. (6u, cano) Col. cor- 
net de bouvier || Cic. trompette || 
au fig. prima, secunda bucina 
Liv. premiere, seconde veille mili- 
taire (annoncee par la trompette). 

+ bucinaria, n. pi. (?) Gloss. 
Isid. clameurs. 

bucin&tdr, oris, m. Cjb». trom- 
pette, celui qui sonne de la trom- 
pette || au fig. panegyriste : buci- 
nator existimationts mese Cic. la 
trompette de ma renommee. 

bucino,.as, are, n. Varr. son- 
ner de la trompette, donner du cor : 
bucinare concha Apul. sonner de 
la conque || au pass. unip. : bu- 
cinatum est Varr. on a sonne du 
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Bucinobantes, m. pi. Asm. 29. 
4, 7, peuple de Germanie (pres 
Mayence). 

bucinum, i, n. Plin. son de la 
trompette, etc. || Plin. pourpre, co- 
quillage. 

bucinus, t. m. Petr. 74, trom- 
pette (qui sonne de la trompette) || 
Caper, son de la trompette. 

Bucidn, it. n. Pun. 3, 92, He 
voisine de la Sicile. 

bucitum, t, n. Isid. Gomme bu- 
cetum. 

bucdlica, drum. n.pl. Gell. poe- 
sies pastorales^ 6giogues, idylles. 

Bucdlici milites, m. pi. (Boo- 
xoXta) Capitol. Anton. 21, £, sol- 
dats en garnison dans certains en- 
droits dTSgypte nommes Bucolies. 

bucdlicon panaces, n. Plin. 
25. panacee sauvage (plante). 

Ducolicus, a, um, ou bucdlicos, 
on ((JovxoXix6;) Ov. pastoral, bu- 
colique, qui concerne les boeufs ou 
les patres : bucolica tome Prisc. 
ensure du vers bucolique (apres le 
4 # pied de l'hexametre). 

bucolista, x, m. (povxoAi<roj;) 
Dion, poete bucolique. 

Bucdlium, ft, n. Pun. 4, 20, 
ville d'Arcadie. 

bucrfinium, ft, n. (Bouxpavtov) 
Inscr. Orel. 2322, tete de boeuf cou- 
pee ||Apul. bu^rane (plante). 

bucrius, ft, m. J.-Val. sorte 
d animal sauvage inconnue. 

bucula, se, f. Virg. Cic. genisse. 

1 . + bucuius, a, um, de boeuf : 
bucula pascua Gloss. Isid. patu- 
rages. 

2. bucuius, t, m. Col. 6, 2, 4, 
bouvillon, jeune boeuf. 

Bucures, um, m. pi. Arn. /, 36, 
rois de Mauritanie honores comme 
des dieux. • 

buda, se, f. Anthol. 95, 2; Aug. 
Ep. 88, 6, mdche en papyrus. 

BudaUa, se, f.EuTR. 9, 6, village 
de la Basse Pannonie. 

budinanus, it, Cvpr. Ep. 42, 
celui qui tresse des couvertures en 
natte. 

Budini, drum, m. pi. Mbl.Pun. 
peuple de la Sarmatie. 

Judrdae, drum, f. pi. Pun. 4, 
61, nom de deux lies voisines de la 
Crete (auj. Turluru). 

Budua, se, f. Anton, ville de la 
Lusitanie. 

bufalus, t, m. Fort. 7, 4, if (qui 
ecrit a tort bufalus). Comme bu- 
balus 2. 

bufo, onis, m. Virg. Georg. 1, 
184, crapaud. 

bugillo, onis, m. M.-Emp. 8, es- 
pece de muscade (?) (plante). 

buglossa, se, f. Samm. Apul. et 
buglossds, t, f. Plin. (^ovyaoxj- 
<jo;j buglosse (plante). 

bugdnia,*, f. (pov;, yovTj) Varr. 
Rust . 2, 5, 5, origine des abeilles 
(d'apres la fable a'Aristee). 

bugula. Voy. bugillo. 

buiapSthum, i, n. (povXdtrcaflov) 
Plin. 20, SS5,grandeoseille(herbe). 

BMarchus, i, m. Plin. 7, 126, 
Boularque, peintre grec. 

bulba. voy. vulva. 

^5 u ^ ficfiu8 ,' a > um > Plin. 21, 
1 70. Comme bulbosus. 



bulbine, es, f. (poX6ivY)) Plin. 
20, 107, espece d'oignon, ciboule. 

bulbosus, a, um, Pun. 21, 102, 
bulbeux, tubereux. 

bulbulus, i, m. Pall. 3, 21, 3, 
dim. de bulbus. 

bulbus, i. m. ({JoXG60 CoL.bulbe, 
oignon de plante || Pun. Mart, une 
espece particuliere de bulbe, d'oi- 
gnon (plante potagere inconnue) || 
bulbus fabrilis Apic. sorte de tu- 
bercule laineux. 

+ bule, es, f. (PovXtj) Plin.-j. 
Ep. 10, 81, 1, senat. 

Bulenses, turn, m. pi. Plin. 4.8, 
habitants de Bulls (ville de Pno- 
cide). 

f bulephdrus, t, m. (povXfao- 

fio;) Cod. Const, celui surqui porte 
e soin du gouvernement. 

+ buleuta, se. m. (BovXe\mrjc) 
Plin.-j. Ep. 10, 39 } 5, senateur. 

buleuteridn, ft, n. (povXev-cYi- 
piov) Cic. Verr. 2, 50; Plin. 36, 
100, lieu oil sassemble le senat. 

bulga, se, f. (mot gaulois) Fest. 
bourse de cuir || Varr. havresac || 
Lucil. matrice (t. d'anat.). 

Bulgares, um. Ennod. et Bulga- 
ri, 6rum x m. pi. Jord. Bulgares, 
peuple voisin de la Pannonie. 

bulimiacus, a. um (povXcfiiato) 
Th. -Prisc. qui a la boulimie. 

bulimo, as, are, n. Pelag. Vet. 
10; Th.-Prisc. 2, 29, etre malade 
de la boulimie. 

bulimds, Fest. et bulimus, i, 
n. (pouXi|i.oc) Not. Tir. boulimie, 
fringale (maladie). 

bulimosus, a, um, Pelag. Vet. 
1Q. Comme bulimiacus. 

Bulini, drum, m. pi. Plin. 3, 
139, peuple de Liburnie. 

Buliones, um, m. pi. Pun. 3, 
145, peuple de Mac^doine. 

bulla, se, f. Ov. bulle qui s'e- 
leve sur Teau agiteeou bouillante: 
est homo bulla Varr. I'homme est 
une bulle d'eau || Cic. tele de clou 
pour Tornement des portes || Virg. 
bouton de baudrier || Petr. clou qui 
sert a marquer les jours heureux ou 
malheureux || Vitr. bouton de la 
goupille d'une horloge d'eau || Plin. 
bulle, petite boule d'or, d'argent ou 
d 'autre metal que portaient au cou 
les jeunes patriciens. jusqu'a Tage 
de dix-sept ans : bulla senior ai- 
gnissimus Juv. vieillard aussi sim- 
ple qu'un enfant (bien digne de 
porter la bulle) || Macr. bulle que 
les triomphateurs portaient sur leur 
poitrine apres y avoir renferme des 

Br6servatifs contre l'envie || Ov. 
ier. bulle suspendue au cou d'un 
cerf, d'un chameau || au fig. lu- 
men tcs fautorum bullae Ennod. 
e*loges ampoules des flatteurs. 

Bulla Regia, f. Pun. 5,22, ville 
de Numidie. 

bull&tio, Onis, f. forme ronde(?): 
lapis sparsd bulla tione Plin. 34, 
148, pierre (qu'on trouve) en petites 
parcelles rondes repanduescaet la. 

bullatus, a, um, Varr. orn6 de 
clous, de boutons || au fig. bulla- 
tus sether Fulg. le ciel etoile || 
Scip. ^mil. ap. Macr. qui porte 
la bulle : bullata statua V.-Max. 
statue d'un jeune patricien || nugse 



bullatse Pers. bagatelles emphati- 
ques, pompeuses mepties. 

bullesco, is. ire, n. Ahpel. 8, 1, 
se former en globules. 

Bullidenses ou Byllidenses, 
ium t m. pi. Cms. Bullienses ou 
Byllienses, Cic. Bullini ou Byl- 
lini, drum, m. pi. Liv. el Buiho- 
nes, um, m. pi. Cic. habitants de 
Bullis ou Byllis || Bullius, a, um, 
Liv. de Bullis. 

bullifer, era, &rum,ku>n.Virg. 
9, orne de bulles, de boutons. 

bullio, fs, ivi et tt ; Hum, Ire, 
n. [bulla) Cels. bouillir || Pers. 
surnager au-dessus de leau agitee 
|| bulltre indiqnatione Apdl. 4tre 
bouillant d'indignation || a. i Plin.- 
Val. 2, 28; Th.-Prisc 1, 5, faire 
bouillir. 

Bullis ou Byllis, tdis, f. Cic. 
C.ES. Bullis ou Byllis, ville d'Epire. 

1. bullitus, a, um, part. p. de 
bullio, Veg. qui a bouilli. 

2. bullitus, us, m. Vitr. 8, 3, 3, 
bouillonnement. 

bullo, as, drej n. Cato, bouillir 
|| Cels. se couvnr de bulles : bulr- 
lantes aquas. Calp. eaux couvertes 
de bulles || Pun. s'arrondir en 
forme de bulle. 

bullula, se, f. Cels. 2, 5. petite 
bulle qui s'61eve a la surface d'un 
liquide || Hier. Jesai. 2, 3, 18, pe- 
tite bulle (ornement). 

Buluba, se, f. Plin. 5, 37, ville 
d'Afrique. 

Bumadus, t, m. Curt. 4, 9, 
fleuve d'Assyrie. 

bumamma, se, f. {bu, mamma) 
Varr. Rust. 2, 5, 4; Macr. 2, 16, 
7, espece de raisin a gros grains. 

bumasta, se, f. Diocl. 6, 80, el 
bumastus, i, f. (^ov(ia<rroc) Virg. 
Comme bumamma. 

Bumbdm&chides. Voy. Bombo- 
machides. 

bumelia, se, f. (ftaupeXfot) Pun. 
16. 63, sorte de frene. 

Dunifis, adis, f. (po\m<x<) Pun. 
20,21, sorte de navet. 

Diinidn, %i, n. (pouvtov) Pun. 
20,2/; Col. 10,422, sorte de navet, 
diuerente de la pre^edente. 

bunitum vinum, t, n. (powi- 
xr,; olvo;) Plin. vin oil il entre du 
navet. 

+ buo, U, inus. Voy. butus. 

bupaada, se, m. Capel. 9, 908, 
grand gargon. 

Bupalus, i, m. Hor. Epod. 6, 
14. Bupale, eelebre sculpteur. 

Duphthalmds, i, m. (pou?QoX- 
llo;) Plin. 25, 82, buphtalme 
fplantej || Pun. 25, 60, joubarbe 
(plante). 

bupleurdn, t, n. (povuXsupov) 
PuN.^,77.oreille-de-lievre(plante) . 

Buportnmds, f. Pun. 4, 70, ile 
des Sporades. 

Buprasium, tt, n. Plin. 4, i* } 
ville d'AchaYe. 

buprestis, is, f. (BouicpTQ<rrt;) 
Pun. bupreste finsecte) || Pun. 22, 
78, espece de plante potagere. 

1. bura, se, f. (pou;, oupa) Varr. 
Rust. 1j 19, 2, manche de charrue. 

2. Bura, se, Pun. 4, 12, et Buris, 
is, f. Ov. Met. 15, 295, ville d A- 
chate. 
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Bnrbarata ou Buragara, f. 
Anton, ville de la Mesie inferieure. 

Burbulejus, t, m. Sall. V.-Max. 
nom de famille romain. 

Burcana, as, f. Pun. 4, 97, tie 
de la Germanie septentrionale. 

Burdeg&la ou Burdig&la, as, 
f. Sid. Acs. Burdigale, ville d'Aqui- 
taine, sur la Garonne (auj. Bor- 
deaux) || -ensis, e, Aus. de Burdi- 
gale || subst. m. pi. Greg, habi- 
tants de Burdigale. 

Burdeg&lis, is, f. Isid. Comme 
le preced. 

1. burdo, onis, Ulp. et burdus, 
t. m. Schol.-Hor. mulet engendre 
o'un chevaJ et d'une anesse, bardot. 

2. Burdo, 6nis, m. Tac. Hist. 1, 
58, surnom romain. 

?burd6basta i # J m.PETR.4£ ? //. 
ane efilanque, ereinte. 

burddnarius, ii, m. Diocl. 7, 
17, celui qui garde ou soigne les 
mulets. muletier. 

burdunculus, i, m. Not. Tir. 
petit mulet || M.-Emp. 5, langue-de- 
bceuf (herbe). 

burg&rii, drum, m. pi. Cod. 
Theod. garnison des chateaux forts 
I Isid. 9, 4, 28, habitants des bourgs. 

Burgin5cium,ti ; n. Akton. ville 
des Bataves. 

Burgundia, as, f. Cass. 4, 46, 
pays conquis par les Burgondes 
(I'Est de la Gaule). 

Burgundii, iorum, m. pi. Ann. et 

Burgundiones, um, m. pi. Pun. 
4, 99, Burgondes, peuple ger- 
raain. gtabli en Gaule (Bourgui- 

rons); au sing. Burgundio Sid. 
adj. Veg. des Burgondes (en 
pari, d'un cheval). 

burgus, t, m. (mSpYo?) Veo. 
chateau fort || Isid. bourg. 

Buri, drum, m. pi. Tac. Germ. 
43, peuple de la Germanie || -ri- 
cus, dj um, In scr. des Buriens. 

buncos, burricus ou burri- 
chus, t, m. (mi(J6ixoc) Vbg. Gloss. 
Ism. petit cheval (poney). 

buris, is, f. Yirg. manche de 
charrue || -r m. Varr. ap. Serv. 

?burius. Voy. bucrius. 

Burnistae, m. pi. Pun. 3, 139, 
habitants deBurnum (en Liburnie). 

Burnum, i, n. Pun. ville de la 
Liburnie || Pun. 3, 142, ville de la 
Dalmatie. 

+ buro, is, verbe inusite, d'ou 
derivent bus turn, comburo. 

+ burra, as, r. Anthol. 390, 5, 
bare, eloffe grossiere en laine. 

burr®, drum, f. pi. Aus. Pacat. 
prmf. 5, niaiseries, fadaises. 

burranicapotio, f. FBST.boisson 
composee de fait et de vin cuit. 

?burranicum, t, n. Fest. sorte 
de vase. 

burrhicus. Voy. buricus. 

burrhIndn,t',n.(poup£tvov) Apul. 
Herb. 86j tete-de-chien (plante). 

Burrienua, t, m. Cic. Quint. 25, 
nom d'homme. 

? burrio, f* ; ire, n. Apul. s'agi- 
ter com me une fourmiliere. 

Burrium, ii, n. Anton, ville de 
Bretagne. 

burrum. Voy. birrum. 

1. burrus.a, um («vpp6;) Fest. 
roux. Voy. birrus \\ Fest. rouge 



fapres avoir bu ou mange) || subst. 
f.FEST.vachedont laleteestrousse. 

2. + Burrus, arch, pour Pyr- 
rhus, Enn. 

1. + bursa, a?, f. Ps.-Auo. Erem. 
Serm. 28, bourse. 

2. Bursa, a? , m. Cic. Fam. 9, 10, 2, 
nom d'homme. 

Bursaonenses, Plin. 3, 24. ou 
Bursavolenses, turn, m. pi. Hisp. 
22, nom d'un peuple celtiberien. 

+ bursarius, ti, m. Ps.-Aug. 
Erem. Serm. 23, qui a une bourse, 
riche. 

Burtina, as, f. Anton, ville de la 
Tarraconnaise. 

Buruncum, t, n. Anton, ville de 
Belgique. 

bu8elindn,i ; n.(pou<reXtvov) Pun. 
20. 418, espece d'ache (plante). 

busecrua. Voy. bubsequa. 

Basins, is ou idis, m. Virg. 
Busiris, roi d'Egypte || f. Pun. 5, 
64, ville d'Egypte. 

Busirites ndmos, m. Plin. 5, 
49, le nome Bu si rite (en Egypte). 

f bustans, tis, part, de l inus. 
bus to, Gloss. Ism. qui brule les 
corps. 

f bustar, dris, n. Char. 38, 19. 
Comme bustum. 

busticetum, t. n. Arn. 7, 15, 
endroit oil sont plusieurs buchers ; 
bucher. 

f bustifr&gus, a, um, Gloss. 
Comme bustirapus. 

bustio, onis, f. Schol. Virg. 
Georg. 1, 170, combustion. 

+ bustir&pus, i, m. [bustum, 
rapio) Plaut. Pseud. 361, spolia- 
teur des tombeaux (mot forge). 

bustu&lis, e, Prud. Cath. 9, 52; 
Sid. Ep. 3, 12, qui concerne les 
buchers. 

bustuarius,a, um, qui concerne 
les buchers, les tombeaux : bus- 
tuarius gladiator Cic. gladiateur 
qui combat a des funeral I les; bus- 
tuarium altare Tert. autel oh 
Ton immole des victimes humaines 
|| Mart, qui frequente les lieux de 
sepultures (les cimetieres) || subst. 
m. Gloss. Isid. celui qui brule les 
corps || Amm. 29,2, 15, entrepreneur 
defunerailles 1| subst. n. Gloss, ok.- 
lat. lieu oh Ton brule les morts. 

bustum, i, n. (buro) Fest. Lccr. 
lieu oh Ton brule et ensevelit un 
mort || Cic. bucher || Stat, restes 
du corps brule, cadavre || Cic. torn- 
beau, sepulcre || Cic. monument 
funebre || Cic. lieu de supplice (?) 
|| au fig. vivo sepeliri bustoLvcn. 
etre enseveli dans un tombeau vi- 
vant (etre devore); seque vocat 
bustum natiQv. et il (Teree)s'ap- 
pelle le tombeau de son lils; bu- 
stum reipublicx Cic. le bucher 
(la ruine) de I'Etat. 

-J- bustus, i, m. Inscr. C. I. L. 
5, 6295. Comme bustum. 

busycdn, t, n. (povovxov) Fest. 
grosse fi^ue. 

ButSdes, as, m. Prisc. un des- 
cendant de Butes. Voy. Butes. 

Butae, arum, m. pi. Plin. 6, 76, 
peuple de l'lnde. 

1. buteo, Pun. Fest. et butio, 
onis, m. Philom. busard, buse (?) 
(oiseau de proie); butor(?) 



2. Buteo , onis j m. Lrv. 33, 26, 
surnom d'un Fabius. 

Butes, as, m. Hyg. Ov. nom 
d'homme grec. 

Buthrotum, i, n. Cic. etButhro- 
tus ou Buthrotds, i, f. Ov. Bu- 
throte, ville maritime d'Epire || 
-ius, a, um, Cic. de Buthrote; 
subst. m. pi. Cic. habitants de 
Buthrote || Voy. Butrotus. 

buthysia, as, f. (povOuaia) Suet. 
Ner. 12, sacrifice solennel, heca- 
tonibe. 

Buticus, a, um, Pun. de Butos. 

1. butio, is, ire. Voy. bubio. 

1. butio, onis, m. Voy. buteo 1. 

Butda, ae, f. Pun. 4, 61, tie pres 
de la Crete. 

Butdrides, as, m. Pun. 36, 79, 
ecrivain grec. 

Butos, t, f. (poCxoc) Pun. 5, 64, 
ville d'Egypte. 

Butrium,tt, n. Pun. 3, 115, ville 
d'Ombrie (pres Ravenne). 

Butrotus, t, m. Liv. 29, 7, 3, 
fleuve de la Grande-Grece (auj. 
Bruciano). 

buttuti I interj. Plaut. ap. Cha- 
rts. 212, 11, ah ! 

Butua, as, f. Pun. 3, 144, ville 
de Dalmatie. 

Butuanum, i, n. Pun. 3, 144, 
ville de Dalmatie. 

+ butubatta,interj. Plaut. N^v. 
bagatelles. 

Butuntum. t* n. et Butunti, 
drum. m. pi. Mart. 4, 55, ville 
de Calabre || -tinus, a, um, Fron- 
tin. de Butonte || -tinenses, turn, 
m. pi. Plin. habitants de Butonte. 

buturum. Voy. butyrum. 

+ butus, a, um, part. p. de 
Tinus. buo, Gloss. Ism. Comme 
imbutus. 

-r butyr, Fort. 4,1, 23, 2, par 
apoc. de butyrum. 

butyrum, i, n. (povtvpov) Pun. 
Col. beurre. 

buza, as, f. Paul. Diac Vit. 
Greg. 24, botte en buis. 

buxans, tis, part, de l'inus. buxo, 
Apul. Met. 8, i/,imitant la couleur 
du buis. 

Buzentum, i, n. Liv. ville de 
Lucanie (auj. Policastro) || -tinus, 
Frontin. et -tius, a, um, Sil. 8, 
583, de Buxentum. 

Buzeri, m. pi. Plin. 6, 11, peu- 
ple du Pont. 

buzetum. i, n. Mart. 3, 58, 3, 
lieu plante de buis. 

buzeus, a, um, Col. de buis || 
Mart, de la couleur du buis, jaune. 

-rbuzi&rius, a, um, Inscr. rela- 
tif au buis. 

buxifer, £ra,erum(buxus,fero) 
Cat. 4 x 13, ou crolt le buis. 

buxis, f. Voy. pyxis. 

buzdsus, a, um, Pun. 12, 119, 
qui ressemble au buis. 

buxtula, as, f. Paul. Diac Vit 
Greg. 24, petite boite. 

buzum, t, n. Virg. et buzus, i, 
f. (uu^o;) Plin. buis (proprement 
buxus est l'arbre, buxum le bois 
travaille) || Ov. flute || Virg. Pers. 
toupie, sabot || Juv. peigne || Hier. 
tablettes a ecrire (en buis) || Aus. 
damier, echiquier. 

Buzeri, m pi. Voy. Buxerl 
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Buzjgaeus, t, m.PuN.4, 29, mon- 
<tagne de Thossalie. 

Buzyges, as, uk Varr. Pun. Bu- 
zyges, le meme que Triptoleme. 

Bybli&s, ddis, adj. f. Rkpos. 90, 
de Byblos. 

byoliopdla. Voy. bibliopola. 

Byblis, idis ou idos, f. Ov. By- 
blis, fllle de Miletus et de Cyanee 
|| Plin. He de lamer Egee. 

Byblus ou Byblds, t, f. Plin. 
B>blos, villede Phenicie || -lus, a, 
um, Capel. de Byblos. 

BJce, es, f. (Buxyj) V.-Flac.0, 68, 
lac de la Chersonnese Taurique. 

Bygois, is, f. Serv. nymphe d'E- 
trune, qui avait e*crit des hvres sa- 
cres sur la foudre. 

Bylazdr. oris, f. (BvAaSwp) Liv. 
44,26, 8, ville dePeonie (auj.Bilias). 

Byllidenses, Byllini, etc. Voy. 
Bullidenses. 



CAC 

By His. Voy. Bullis. 
Byrrhia et Byrrhifis, se, m. 
Ter. Prisc. nom d'esclave. 
?Byrrhius, it, n. Hor. (?) et 

1. Byrrhus, i, m. Hor. (?) Claud. 
nom d homme. 

2. byrrhus ou byrrus. Voy. 
birrus. 

Byrsa, a, f. Viro. Byrsa, citadel le 
de Carthage, batie par Didon || 
-Icus, a 2 um, Sid. de Byrsa. 

? byssicus, Marcian. Dig. 39, 4, 
16. Vo^. le suiv. 

byssmus, a, um, Plin. Apdl. de 
lin || subst. f. Ado. et n. Tert. Cult, 
fern. 13, etoffe ou vehement de lin. 

?byssum, t, n. Isid. 19, 27, 4. 
Voy. le suiv. 

byssus, t, f. (0va<xod Plin. Apul. 
lin tres fin. 

Byzicenia prdvincia, f. Cod. 
la Byzacene. Voy. Byzacium. 



CAC 

Byz&cenus, a, um, Inscr. de la 
Byzacene : Byzacena regio Isid. 
la Byzacene. Voy. le suiv. 

ByzScium, it, n. Plin. la Byza- 
cene, contree de l'Afrique propre 
|| Varr. Isid. ville capital e de la 
Byzacene || -cius, a, um, Sil. 9, 
204, de la Byzacene. 

Byzantium, Liv. et Byzantidn, 
it, n. Luc. Byzance (posterieure- 
ment Constantinople), ville sur le 
Bosphore de Thrace || -tiacus, Stat. 
-tinus, Aus. et -tins, a, um, Ov. 
de -Byzance . byzantin ; Byzantii, 
m. pi. Cic. habitants de Byzance. 

Byzanzenus. Voy. Byzacenus. 

Byzfis, se, m. Avien. Byzas, fon- 
dateur de Byzance . 

Byzeres, um, m. pi. (BovCtjpec) 
V.-Fl. 5, 152, Byzeres, peuple de 
l'Asie, pres de la Colchide. 

Byzia. Voy. Bizya, 



c, f. n. ind^cl. Prisc Aus. troi- 
-sieme lettre de ('alphabet latin (em- 
ploye aussi au lieu du G dans les 
inscr. archalqucs) || Inscr. abrevia- 
tion de Caius ou Gaius (quand il 
est retourne, q signifie Caia ou 
Gaia) || Inscr. abreviation de cen- 
turio, civis, civitas, cohors, colo- 
nia, conjux, etc. 

Cabalaca, se, f. Pun. 6, 29, ville 
•d'Albanie (en Asie). 

Cabalia, se, f. Plin. Cabalie, pe- 
tite contree meridionalede la Pam- 
phylie || -ensis, e, Inscr. de la Ca- 
balie. 

cabalia, se, f. Anthol. 148, 7, ju- 
. ment. 

caballfirius, it. m. Gloss, gr.- 
lat. cheval de selle || Gloss. Isid. 
palefrenier, ecuyer || Firm, celui qui 
•est ne sous la constellation de Pe- 
gase. 

caballatio, onis, f. Cod. Theod. 
7, 4, 84, somme allouee pour la 
•nourriture d'un cheval. 

caballico, as, are, n. Anthim. 
chevaucher, aller a cheval. 

caballinus, a ; um, Plin. de 
• cheval : caballinus fons Pers. 
fontaine d'Hippocrene. 

caballio, onis, m. Veg. /, 20, 2, 
cheval marin. 

caballion, it, n. Apul. Herb. 96, 
-cynofflosse (plante). 

Caballddunum (ou pi u tot Ca- 
billddunum), i, n. Not .-Imp. Com- 
me Cabillonum. 

c&ballus,t, m. (ca6o) Varr. Hor. 
cheval hongre, cheval de fatigue. 

+ cabanna, a?, f. Gloss. Isid. ca- 
bane. 

Cabardi&censis, e, Inscr. et 

Cabardiacus, a, um. Vell. d'une 
ville ou d'un canton ae la Gaule 
Cisalpine. 

Cabasites, m, m. Plin. 5, 49, 
de Cabasa (ville d'Egypte, dans le 
.Delta). 



cdb£t6r, oris, m. (pour cava- 
tor) Inscr. Orel. 4155, graveur sur 
pierres. 

Cabellio, onis, f. Pun. S, SS, 
ville de la Gaule, chez les Cavares 
(auj. Cavaillon). 

c&bense8,tum, m.pl.lNscR.Ore^. 
6013, prStres des Fenes latines sur 
lemont Albain. 

Cabienses, m. pi. Plin. 3, 63, 
peuple du Latium. 

C&bilio, Peut. et Cabillo, onis, 
f. Amm. Comme Cabillonum \\ -41- 
lenes, um, m. pi. Amm. habitants 
de Cabillone. 

CfibillSna, '«, f. Amm. 15, 11, 11. 
Comme le suiv. 

Cabillonum, t, n. Cms. Cabil- 
lone, ville des Eduens (auj. Cha* 
lon-sur-Sadne) || -dnensis, e, Eum. 
de Cabillone. 

Cabira, drum, n. pi. Eutr. 6, 8, 
Cabire, ville du Pont. 

Cabirus, t* m. Cic. Nat. 3. 58; 
Lact. 1, 15, Cabire ; divinite aaoree 
surtout en Macedome et dans rile 
de Samothrace || Plin. 6, 94, fleuve 
voisin de ('Indus. 

f cabo, onis, m. Gloss, cheval 
hongre. 

Caburrenses.tum. m.pl. Inscr. 
habitants de Caburre (auj. Cavor), 
ville de la Gaule Transpadane. 

c&bus, t, m. (xa6o;) Vulo. Reg. 
4, 6, 25 x mesure contenant le quart 
du modius hebreu. 

Cabyle, es, ou Cabyla, a?, TEutr. 
ville de Thrace || -eta3, arum, m. 
pi. Plin. 4, 40, habitants de Cabyle. 

Cfica, a?, f. Lact. 1,20, -Serv. ad 
jEn. 8, 190, Caca, soeur de Cacus, 
mise au nombre des deesses par 
Hercule qu'elle avait averti du vol 
commis par son frere. 

cacalia, a?, f. (xaxaAi'ot) Plin. 
25, 135, chervis sauvage (plante). 

c&c&turio, is, ire, n. Mart. 11, 
78, avoir envie d'aller a la selle. 



cftcfitu8,a, um, part. p. de coco, 
Cat. embrene. 

cacc&b&ceus, a, um, Aug. Retr. 
2, 39; TEKT.Herm. 41, demarmitc. 

caccabatus, a, um, P.-Nol. Ep. 
Sev.32,9. noir comme un chaudron. 

caccabinus, a, wm, Apic. 4, 119, 
cuit dans une marmite. 

caccabo, as, are, n. (xaxxa6eCa>) 
Philom. 19, cacaber (ori ou chant 
de la perdrix). 

caccabulum, n. et caccabulus, 
t, m. Tert. Arn. casserole. 

caccabus, i, m.(xdtxxa6o;) Varr. 
marmite, chaudron. 

caccitus, i, m. Petr. 63, 3, beau 
jeune homme, favori. 

c&cemph&tdn ou cficenpha- 
tdn, i, n.fxaxipL^a-rovJDioM. Prisc. 
cacophonie ; expression equivoque 
(en mauv. part.) 

c&chectes,a?,m.(x<xxexTr,c) Plin. 
28, 125, cachectique, celui qui est 
d'une sante delabree, d'un tempe- 
rament faible; qui digere mal. 

cachecticus, a, um (xavextt- 
x6;) Th .-Prisc. Comme le preced. 

cachexia, «. f. (xayegia) Cels. 
3, 22; C.-Aur. Acut. 3.6, cachexie, 
constitution affaiblie, delabree ; etat 
de I'estomac qui digere mal. 

Cachinna, se, f. Plin. 1, 150, 
ville d' Arabic. 

cachinnabflis, e, qui a la fa- 
culty de rire : homo est animal 
cachinnabile Apul. Dog. Plat. 3, 
I'homme est un animal aui rit; 
cachinnabili8 risus Apul. Met. 3, 
7, longs eclats de rire. 

cacninnatio, onis, f.CoRNiF. 8,4; 
Cic. Tusc. 1. 66, action de rire aux 
eclats, rire (ou. 

1. + cachinno, as, are, n. (xay- 
XaCw) Gic. Verr. 3, 62; Lucr. 4, 
1176, rire aux eclats || Att. faire du 
bruit, retentir (en pari, des flots). 

2. cachinno, onis, m. Pers. /, 
12, grand rieur. 
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+ cachinnor, dris, ari, d. Gloss. 
rire aux eclats. 

cachinnosus, a, urn, C.-Aur. 
Acnt. 1, 3, 41, rieur, celui qui rit 
facilement 

cachinnus, %, m. rire bruyant, 
eclat de rire : cachinnum movere 
Cic. faire rire a gorge deploy ee, 
exciter uo rire fou ; — tollere Cic. 
edere Suet, effundi in cachinnos 
Scet. rire aux eclats; cachinno 
coneuti Juv. crever de rire || Cat. 
murmure des Dots. 

cachla, se. f. (xa^Xa) Pun. 25, 
82. Comme ouphthalmos. 

cachry, tfos, n. et cachrys, yos, 
f. (xdt^pwc) Pun. graine de romarin 
11 Pun. sorte de petite baie qui 
pousse sur le chene, pres du gland, 
et sur d'autres arbres |j Pun. pe- 
tite amande qu'on trouve dans la 
graine du pourpier marin. 

cacillo, as, are, n. Anthol. 762, 
25, glousser. 

cacinus. Comme cachinnus. 

c&cizdtechnds, i, m. Comme 
catatexitechnos. 

caco, as, are, act. et n. Cat. 
Hob. Mart, aller a la selle, rendre 
parle bas. 

l.c&cdethes,**, adj.(x«xoyj8TK) 
Pun. pernicieux, malm (en t. de 
med.) : duritise, quas cacoethes 
vocant Pun. les lumeurs dites ca- 
coethes; ulcera cacoethe Pun. ul- 
ceres cacoethes ou de mauvais ca- 
ractere. 

2.e&cdethe8 t is,n. (xax6in0e;) Juv. 
mauvaise habitude, malaaie, ma- 
nic i| Cels. tumeur cacoethe, pre- 
mier degre du carcinome. 

+ cicdldgia, a?, f. (xocxoXoyia) 
Gelas. mauvais langage. 

cacdmeter ou cacometrus, a, 
um, Jura ap. Prise, qui forme un 
mauvais pied (de vers). 

Cacomnemon, tints, m. Gell. 
16, 7, TOublieux (titre d'une piece 
de Laberius). 

cac5phat5n, t, n. (xax6fatov) 
Quint, cacophonie l| Quint, termes 
qui oflrentjine equivoque obscene. 

c£cdphemia, se, f. (xccxo^fUa) 
Sacerd. /, 156, mauvaise reputation . 

c&cdsyntheton, i, n. (xaxo<ruv- 
fccovj Lucil. mauvaise construc- 
tion d'une phrase. 

caedsystitus, a, um (xaxoav<r- 
titcoc) Fort.-Rhet. qui manque de 
solidite. 

cacozelia, se, f. (xaxoC^X^oc) Sen. 
Quint, affectation vicieuse; ridi- 
cule imitation. 

cacozelus, a, um (xax^CtiXo?) 
Suet. Aug. 86, imitateur affecte, 
ridicule. 

cactds, t, m.(xaxToc) Pun. arti- 
chaut(?){plante) || Tert. epine (au 

%)• 

? cacubalum, t, n. Pun. nom 
d'une plante. Voy. euculus. 

c&cnla, se. m. Plaut. 7Vtn. 721, 
valet d'armee, goujat. 

caculfitus, us. m. Fest. etat ou 
service du goujat. 

cacumen, inis, n. Lucr. Sen. 
(e sommetde tout ce qui se termine 
en pointe : desinere in finem ca- 
cuminis Pun. se terminer en poin- 
te; cacumen pyramidis Pun. 



SDinte d'une pyramide; — herbae 
v. de l'herbe|| Hor. sommet, cime 
(d'une montagne, d'un arbre, etc.) 
|| bout, extremite : in cocumine 
membrorum Plin. a l'extremite 
des membres || au fig. Lucr. com- 
ble, falte, perfection || Capel. ac- 
cent sur les sjllabes. 

c&cumin&tus, a, um, part. p. 
de cacumtno, Plin. qui se termine 
en pointe. 

cacumino, as, are, Ov. rendre 
pointy allonger en pointe. 

C&cunus, t, m. I.nscr. surnom 
de Jupiter chez les Sab ins. 

Cacurius, ti, m. Cic. Verr. 4, 
87, nom d'homme. 

Cficus, t, m. Virg. Cacus, bri- 
gand du temps d'Evandre, tue par 
Hercule. 

Cacyrini, drum, m. pi. Plin. 
habitants deCacyre(ville deSicile). 

Cadara, se. f. Pun. 9, 6, pres- 
qu'tle du golre Arabique. 

cadSver, iris, n. (cado) Cic. 
corps mort ; cadavre || Sen. Quint. 
homme qui n'a que la peau sur les 
os, cadavre ambulant, squelclte || 
au fig. ejeclum cadaver Cic. 
homme couvert d'opprobre (cada- 
vre abandonne. qu'on n'a pas juge 
digne de sepulture) || urbium ca- 
davera Sulp. ap. Cic. cadavres 
(debris, mines) de ville. 

cadfiverinus, a, um, Tert. 
Anim. 32, de cadavre. 

cfid&verdsus, a, um, Ter. Hec. 
441, cadavereux. 

?c&dax, dct«,GLoss.Isu>. boiteux, 
qui choppe 60uvent. Voy. catax. 

Caddusii, Lrv. (?).Voy. Cadusii. 

c&desco, is, ire, n. Th.-Prisc 
2, 2, tomber. 

Cadi, 6rum,m. pl.(Ka5ot)PROP. 
4, 6, 8j Cades, peuple de Phrygie. 

cadi&lis, e, de tonneau : cadialis 
resina C.-Aur. Chron.2, 7, 108, re- 
sine en tonneau (et moins epaisse). 

Cadistus, i, m. Pun. 4, 59, 
mont de Crete. 

c&divus, a, um, qui tombe de 
soi-meme : cadiva mala Pun. 
15, 59, fruits tombes || M.-Emp. 20, 
qui tombe du mal caduc. 

Cadmaeus. Voy. Cadmeus. 

cadmea, cadmia ou cadmia, 
se, f. (xa8(u{a, xatyfa) Pun. cala- 
mine ou oxyde de zinc natif || Pun. 
cadmie, oxyde de zinc, ou parcel- 
les de tout autre metal qui s'atta- 
chent aux parois des fourneaux. 

Cadmeis, idis, f. Ov. de Cad- 
mus, de Thebes || Ov. fille de Cad- 
mus (Semete, Ino, Agave). 

Cadmeius, a, um, Prop. Stat, et 

Cadmeus, a. um, Stat, de Cad- 
mus ; de Thebes || Sil. des Cartha- 

ginois (descendants des Tyriens) || 
admea, se, f. Nkp. la Cadmee, 
citadel le de Thebes. 

Cadmigena ou Cadmogena, ss, 
m. f. Att. descendant de Cadmus. 

Cadmus, i, m. Ov. Cadmus, his 
d'Agenor || Hor. nom d'un bour- 
reau a Rome || Pun. Cadmus. Mi- 
lesien qui le premier a ecrit rhis- 
toire en prose || Pun. montagne 
de Phrygie. 

c&do, is, cictdi, edsum, dire, 
n. : 1° tomber (en parlant des etres 



animes et des choses) ; 2° tomber 
dans un combat ; penr: po£t. etre 
immole (auprop. etau fig.); 3° tres 
rart. sortir, tomber de; etre sus- 
pendu a ; 4° baisser, se coucher (en 
pari, du jour, d'un astro); 5° de- 
faillir(au prop.); perdre courage; 
6 # tomber de son rang, dechoir; 
echouer dans une tentative; suc- 
comber en justice ; ne pas s'accom- 
plir (en pari, d'un vceu, d'une espe^ 
ranee); 7° cesser; s'^paiser; 8° etre 
amene, venir (en pari, d'un point 
au jeu de d6s) ; 9° tomber en de- 
suetude; manquer; perir (en pari, 
des choses) ; 10° tomber au theatre, 
ne pas reussir; 11 B se presenter; 
s'ourir a j tomber (au pouvoir de) ; 
etre l'objet de; 12° unipers. arri- 
ver ; echoir en partage ; 13° conve- 
nir ; apparlenir a; 14* se terminer, 
finir; 15° fondre sur, souffler, en 
parlant du vent (Varr.) || 4° cadere 
ex eauo Cic. de equo Plaut. tom- 
ber ae cheval ; lapsa cadunt fo- 
lia Virg. les feuilles tombent ; ca- 
dunt imbres Virg. la pluie tombe 
|| 2° pugnantes cadunt Sall. ils 
meurent en combattant ; cadere 
ab hoste Suet, tomber sous les 
coups de l'ennemi; cadit hsedus 
Hor. on immole un chevreau ; no- 
stras cadens Hannibal tr«C.-SEV. 
Annibal immole a noire colere || 
3° matre cadens V.-Fl. de matre 
Claud, so riant du sein de sa mere ; 
cadit aure lapis Mart, une pierro 
precieuse pend a son oreille || 4* car 
dente die Ov. au declin du iour ; 
sol cadefis Virg. soleil coucnant; 
cadentia sidera Virg. les astres 
pres de disparattre || 5° cecidere 
manus Virg. les mains lui tombe- 
rent ; — animi Virg. les cceurs fu- 
rent abattus || 6° ut cecidi Ov. 
une fois tombe de mon rang ; ce- 
cidi stultitid med Plaut. j'ai 
tout perdu par ma sottise ; cadere 
causa Cic. perdre un proces; quss 
in irritum ceciderunt Tac. ce qui 
manqua son eflet; vota cadunt 
Prop, mes vceux ne sont pas exau- 
c6s ; spes cadit ad irritum Liv. 
l'esperance est trompee || 7° venti 
vis cecidit Liv. la violence du vent 
s'apaisa; pelagi cecidit fragor 
Virg. le bruit de la mer se calma; 
ira cadit Lrv. la colere tombe || 
U 8° si illud non cadit Ter. si Ton 
n'amene pas ce point || 9° multa 
cadent vocabula Hor. bien des 
mots passeront ; jampridem hu- 
mana consiKa ceciderunt Cic. 
depuis longtemps les conseils hu- 
mains se taisent; si tanta civitas 
cadet Cic. si un tel empire vient a 
6tre detruit; laus tua cecidit Cic. 
ta gloire est eclipsee || 40° fabula 
cadat Hor. que la piece tombe || 
11° cadere in conspectum Cic. se 
laisser voir ; qua cadunt sub ocv- 
los Cic. les objets visibles; quod 
cadit in cogitationem Cic. ce qui 
tombe dans la pensee ; cadere sub 
imperium Cic. tomberau pouvoir; 
— in deliberationem Cic. etre mis 
en deliberation || 12° mihi cecidit 
ut... Cic. il m'arrivaque...; in earn 
diem cadunt nummi Cic. e'est le 
jourde pavement; adportas cecir 
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dit custodia sorti Virg. le sort as 
signa la garde des portes || 13° non 
cadit in hos mores suspicio Cic. 
le soupcon n'atteint pas ce carac- 
tere; in eum cadit hoc verbum 
Cic. ce nom le designe; opus non 
cadit in alium Plin. 1 ouvrage ne 
peut etre attribue a un autre, ou 
aucun autre n'est capable de cet 
ouvrage || 14° liber tas cadit in 
servitium Cic. la liberty finit par 
l'esclavage ; quae cadunt simili- 
ter Cic. mots dont la desinence est 
la niSme. 

+ Cadra, se, f. (?) Tag. Ann. 6, 41, 
ville de l'Asie Mineure. 

Cadrusi, drum, m. pi. Plin. 6, 
92, Cadrusiens, peuple <r Araehosie. 

+ c&duc&rius, a. um, Aug. qui 
tombe du haut mal, epileplique || 
caducaria lex Ulp. loi sur Vau- 
baine. quietablit le droit d'aubaine. 

caauce&tdr, oris, m. Liv. en- 
voye, parlementaire (qui porte un 
caducee) || Arn. ministre des autels 
(qui porte des libations?). 

caaucefitus, a, um, I.nscr. Qrut. 
927, 6, qui porte un caducee. 

cfiduceus, i, m. Varr. et cSdu 
ceum, t, n. Apul. (xyjpuxeiov) cadu- 
cee, verge que portaient Mercure 
et les envoyes, les herauts, etc. 

+ c&ducia, se, f. Gloss, epilepsie. 

cSducif er, era,$rum (caduceus, 
fero) Ov. qui porte un caducee 
(Mercure). 

+ c&duciter, Varr. Men. 576, 
en se precipitant. 

?c5ducit6r, m. Arn. Voy. cadu- 
ceator. 

c&ducum, t, n. Isid. fleur du 
pommier|| Juv. unbien caduc. Voy. 
caducus. 

cfiducus, a, um (cado) : 1° qui 
est tombe, qui est sujet a tomber^ 
qui vatomber; qui s'echappe, qui 
sort; 2° caduc (mal)- epileplique j 
3° faible, caduc, perissable; qui 
dure peu de temps ; 4° inutile, per- 
du, qui n'est point reclame, caduc 
(en pari ant d'un legs, d'un heri- 
tage) ; 5° au fig. abanaonne , sans 
mattre ; 6* (presage) tire de la chute 
deqq. objet dans un sacrifice (Fest.) 
|| 4° frondes caducae Virg. feuilles 
detachees de Parbre : caduca spica 
Varr. epi qu'on a laisse tomber; 
caducum fulmen Hor. foudre qui 
tombe du ciel; vitis naturd ca- 
duca Cic. la vigne qui a besoin 
d'appui; caduci bello Virg. ceux 

3ui sont morts en combattant ; ca- 
ucus juvenis Virg. guerrier qui 
va perir; caducae aauae Frontin. 
eaux qui debordent dun reservoir, 
ou qui s'echappent des conduits || 
2° caducus morbus Apul. Isid. mal 
caduc, epilepsie; — homo Apul. epi- 
leptique || 3° corpus caducum Cic. 
corps faible, penssable ; infra lu- 
nam nihil est nisi caducum Cic. 
au-dessous des cieux, il n'y a rien 
que de perissable ; caducae lit terse 
Plin. lettres qui s'effacent bientdt ; 
caducus ignis Sen. feu passager 
(meteore de peu de duree, Eclair de 
chaleur) || 4° caducse preces Ov. 
prteres inutiles; caduca fama Ov. 
gloire perdue ; caduca bona Mar- 
cian. biens caducs (qui appartien- 



nent au fisc, ou sont devolus a un 
autre que fheritier presomptif) || 
5° possessio in quam homines, 
quasi caducam, involaverunt Cic. 
un bien sur lequel on s'est jete 
comme s'il etait sans mattre. 

Caduenus, a, um, Plin. de Cadi, 
ou Cadus, ville de Phrygie. 

C&durci, drum, m. pi. Plin. 
19 } IS, Cadurques, peuple d'Aqui- 
tame. Voy. Cadurcum 2. 

1. cadurcum, i, n. Plin. drap 
ou couverture de lit (ainsi nom me 
des Cadurci qui les fabriquaient) ; 
matelas (?) || Juv. 6, 536, lit. 

2.C&durcum, t, n. Greg, vil led' A- 
quitaine (auj. Cahors) || -cus, a, 
um, Aus. et -censis, e, Greg, de 
Cadurcum, des Cadurques. 

c&dus, i, m. (xaSocj Hor. Plin. 
vaisseau de terre dans lequel on 
conserve le vin, cruche, jarre ; par 
ext. tonneau, baril || Cass, grand 
pot a lait || Pun. Virg. vase en 
marbre, urne funeraire || Plin. me- 
sure attique pour les liquides. 

CSdusia, se, f. Plin. 6, 86, le 
pays des Cadusiens. 

C&dusii, Liv. 35. 48, Plin. et CS- 
dusi, drum, m. pi. Avien. Descr. 
907, Cadusiens, peuple d'Asie, pres 
de la mer Caspienne. 

cadytfis, se, m. (xa$vra;) Plin. 
16, 244, herbe de Syrie. 

Caea. Voy. Cea. 

caecStio, onis, f. Eccl. Isid. ac- 
tion d'aveugler, aveuglemenl. 

caecfitor, oris, m. P.-Nol. Carm. 
24, 618, qui bouche, qui obstrue. 

caBcStus, a, um, part. p. de 
cssco, P.-Nol. aveugle, aveugle || 
au fig. Cic. aveugle || Ov. trouble. 

Caeciae, drum, f. pi. Plin. 4, 57, 
nom de deux lies du golfe Saro- 
nique. 

CSBCI&S, se, m. (xoctxtac) Plin. 
Gell. 2, 22, 24, vent du nord-est. 

caecigena, ae, m. f. Gloss. Philox. 
et caecigenus, a, um, Lucn. 2, 741 
(csscus, geno) aveugle de nais- 
sance. 

1. caacilia,a?,f. Col.10, 190, sorte 
de laitue || Veg. 4, 21, sorte de le- 
zard. Voy. caecula. 

2. Caecilia, «, f. Cic. Pun. Ce- 
cilia ou Cecile. nom de femme || 
Fort, sainte Cecile || adj. Voy. Cse- 
cilius. 

CaBCiliSnus, a, um, Cic. de C£- 
cilius : Cseciliana cerasa , f. Pun. 
sorte de cerises rondes ; — lactuca 
Plin. laitue pourpree || subst. m. 
Mart. Cecilien, nom d'homme. 

Caecilius, it, m. Hor. Cecilius 
Statius, poete comique de Rome 
|| Liv, CScilius Melellus, consul 
pendant la l n guerre punique || 
Cic. Lrv. autres du meme nom || 
-us, a.um, Vell. de Cecilius : Cae- 
cilia Didia lex Cic. Phil. 5, 8, loi 
Cecilia-Didia (proposee par Ceci- 
lius et Didius). 

Caecina, se, m. 1* Pun. C^cina, 
nom d'homme || -iSnus, a, um, Ca- 
pbl. qui a rapport aCecina || 2° Plin. 
8, 50, fleuve d'Etrurie. 

cacitfis, dtis, f. Cic. cecite, pri- 
vation de la vue || au fig. Cic. 
Tusc. 8, 11, aveuglement || Phud. 
obscurity ten6bres. 



csecitudo, inis, f. Opil.-Aurkl. 
ap. Fest. Comme csecitas. 

caeco, as, are. Lucr. aveugler, 
priverde la vue || au fig. Cic. aveu- 
gler, eblouir || Avien. oLscurcir (au 
prop.) || au fig. csecabitur spes 
vindemise Pall, il ne faudra pas 
compter sur la vendange. 

? caecua, se, f. Gloss. Isid. hibou. 

Gaecubum, t, n. Mart. Cecube, ' 
ville de Cam pan ie. celebre par ses 
vins || -us, a, um, Hor. de Cecube || 
subst. n. (s.-ent. vinum) Hor. vin 
de Cecube, le cecube. 

caecula, se, f. Gloss. Isid. sorte 
de serpent (sans yeux). 

+ caeculto, as. are, n. Plaut. ap. 
Fest. voir trouble, avoir la berlue. 

1. caeculus, a, um. dim. de css- 
cus, Plaut. (?) aveugle (au fig.). 

2. Caeculus, i, m. Virg. Ceculus, 
ills deVulcain, et fondateur de Pre- 
neste. 

C8BCum intestinum, n. Ism. le 
caecum (intestin). 

csbcus, a, um : 1° aveugle, qui 
a perdu la vue, qui ne voit pas ; qui 
n'a pas de bourgeons (en pari, d'un 
arbre) ; 2° obscur, noir, teuebreux ; 
3° occulte, cache, qu'on ne voit pas • 
4° au fig. aveugle, aveugle; 5° in- 
certain, douteux || 1° apparet id 
etiam cseco Liv. un aveugle menie 
verrait cela; csecum corpus vor- 
tere Sall. tourner le dos ; caeci ra- 
mi Plin. branches qui ne bour- 
geonnent pas (les bourgeons sont 
les yeux des arbres) || 2* caeca do- 
mus Cic. maison sombre; caecse 
fossae Col. fosses couvertes; — gem- 
mae PuN.pierres sans transparence ; 
caeca sitentia Sil. silence de la 
nuit || 3° caecae fores Virg. porte 
secrete; caecum crimen Liv. accu- 
sation qu'on ne peut prouver; cae- 
ci morbi Col. maladies dont la 
cause est ignoree ; caecum vallum 
CiBS. palissade dont les pieux sont 
recouverts d'herbes ou de feuilles 
(champ seme de chausse-trapes) ; 
caeci fluctus Liv. ap. Sen. flots 
agites sans cause apparente; cae- 
cum vulnus Liv. coup porte par 
derriere || 4° caeca suspicio Cic. 
soupcon aveugle; caecae exsecra- 
tionesLrt. imprecations lancees an 
hasard ; caecus animi Quint dont 
1'esprit est aveugle ; caecus cupidi- 
tate et avaritid Cic. aveugle par 
la cupidite et l'avarice || 5° caeci 
eventus Virg. issue douteuse ; caeca 
die emere Plaut. acheter a credit 
(sans prendre jour pour payer) j| 
caecior Hor. 

CfiBCutio, is, ire, n. Varr. Men. 
193; Apul. Flor. 2, voir trouble. 

cedes, is, f. Gell. action de cou- 
per || Cic. coups portes avec unc 
arme || Ter. coup donne avec la 
main : caedes viri Fort, les mau- 
vais traitements qu'un homme a 
recus || Cic. meurtre d'un homme || 
Sall. massacre, carnage || Hor. 
sacrifice d'animaux j] Virg. sang 
repandu. 

Gaedici, orum^ m. pi .Pun. 3, 108, 
peuple du Samnium. 

1. Csedici&nus, Inscr. et Caedi- 
clus, a, um, Pun. de Cedia (ou Ce- 
dicia?), ville detruite de la Cam pa- 
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nie : Csedicise tabernse, Fest. Ce- 
dia(ou Cedicia). 

2. Csedicianus ou Caditifinus, 
t, m. Mart. 10, 32, nom d'homme. 

Csedicius ou Gseditius, it, m. 
Liv. Juv. nom d'homme || adj. 
Voy. Csedicianus. 

-f cadis, arch, pour csedes, Just. 

csedo, is, c€ciai } csesum, dere : 
1 # couper ; graver : csedere sermo- 
nes, sentretenir (famil. taillerdes 
bavettes); 2° battre, frapper ; 3* tuer, 
massacrer; accabler (au fig.); 
4°immoler, sacrifier (des victimes) ; 
5* vendre a l'encan || 1° csedere s%l- 
vas Cfis. abattre des forets ; — fe- 
num Paul. Jct. faucher le foin ; — 
comam Tib. couper les cheveux : 

— fnontes inmarmora Pun. creip 
ser les montagnes pour en extraire 
le marbre • carmina marmore cse- 
dunt Ov. lis gravent des vers sur 
le marbre; dum sermones csedi- 
mus Teh. pendant que nous cau- 
sons (1 2* csedere januamsaxis Cic. 
assail lir une porte a coups de pier- 
res; — pectus Quint, se frapper 
la noi trine ; csedi discentes mimme 
velim Quint, je n'approuve pas du 
tout qu'on frappe les ecoliers || 
3» csedere prodi tores ad unum 
Cubt. massacrer les trattres jus- 
qu'au dernier; magnum nume- 
rum hostium cecidimus Cic. nous 
avons tue un grand nombre d'en- 
nemis ; csedi testibus Cic. etre ecra- 
se par les depositions des temoins 
B 4° csedere victimas Liv. immoler 
des victimes ; — piaculum hostia 
Liv. oflrir un sacrifice expiatoire || 
5° csedere pignora Crass, ap. Cic. 
vendre a rencan un bien donne 
com me caution. 

caedrus. Comme cedrus. 

caduus, a, urn, qu'on peut cou- 
per, qui se coupe de temps a au- 
tre : csedua silva Gaius, bois taillis ; 

— fertilitas salici Pun. le saule 
pousse beaucoup de branches bon- 
nes a couper. 

*t> c»l, par apoc. pour cselum, 
Enn. 

+ csBla, drum. n. pi. Prud. les 
cieux. Voy. cselum. 

caelamen, inis, n. Ov. ciselure, 
ouvrage cisele : excudere calami- 
ne Pun. graver sur pierre. 

calator, oris, m. Cic. graveur, 
ciseleur |J Inscr. C. I. L. 2 } 2243, 
ciseleur de la maison impenale. 

caelatura, se, f. Quint, ciselure, 
ouvrage de ciselure: argentum, 
in quod auri cseiatura descendit 
Sen. vase d'argent auquel sont 
adaptes des bas-reliefs en or || Pun. 
art du graveur, du ciseleur. 

cslatus, a, um, part. p. de cselo, 
cisele : clypeus cselatus imagine 
mundi Ov. bouclier sur lequel le 
ciseleur a represents les astres || 
Liv. ViBa. orne, artistement tra- 
vaille (en or, en argent) || au fig. cse- 
latum novem Musis opus Hor. 
poeme, ouvrage des neur Muses. 

Calebs ou coelebs, ibis, Cic. ce- 
libataire, qui n'esl pas marie : cse- 
lebs vita Hor. vie de garcon || au 
fig. cselebs platanus Hor. le pla- 
tane auquel on ne marie pas la 
vigne. 
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csles (inus. au nominat.), Ms, 
Ov. Capel. du ciel, celeste || P. 
Nol. divin || subst. m. (plus usite 
au pi.) Cic. Hor. habitant du ciel, 
dieu. 

1 Calestinus, t, m. Treb. Valer. 
8, 1, nom d'un historien romain. 

2. f calestinus, a, urn, Inscr. 
Fabret. 430, 3. Comme cselestis. 

c»Iestis, e:l° du ciel, celeste; 
2° divin ; 3° au fig. divin, semblable 
aux dieux || 4° cselestis arcus Pun. 
Parc-en-ciel ; cseiestia auguria 
Fest. augures tires des eclairs et 
de la foudre ; cogitare cseiestia Cic. 
songer au ciel || 2* petere auxi- 
lium cseleste Ov. invoquer le se- 
cours des dieux ; cselestes honor es 
alicui decernere Tag. decerner a 
qqn. les honneurs divine; cognitio 
cselestium et mortalium Quint. 
les sciences divines et humaines || 
3* cselestis in dicendo vir Quint. 
homme d'une eloquence divine; 
cselestissimum os Ciceronis Vell. 
Peloquence incomparable de Cice- 
ron; cselestissima opera Vbll. ou- 
vragesmerveilleux || cselestior Sen. 
|| subst. m. cselestis, is, un dieu : 
ordint. au pi . cselestes Ov. les dieux : 
cselestium rector Sen. tr. le roi des 
dieux; cselestumvis magna Virg. 
la puissance souveraine des dieux 
|| au fig. quos domum reducit 
palma cselestes Hor. ceux que la 
victoire ramene dans leur patrie et 
rend egaux aux dieux || Hier. Dieu 
|| f.Tia. deesse : cselestem pudet... 
Ov. une deesse rougit... 

Caelianus.a, um, TAC.de Cselius 
|| subst. m. Lampr. nom d'un rhe- 
theur africain. 

caeiibalis ou coelibalis, e, Prisc. 
et caeiibaris, e, Arn. qui concerne 
les celibataires : cselxbaris has la 
Arn. aiguille avec laquelle on se- 
parait les cheveux de la nouvelle 
mariee. 

1. cailbfitus ou coelibfitus, us, 
m. (cselebs\ Sen. Suet, celibat. 

2. + cselibatiis, us y m. (cselum) 
Juv.-Val. 8, 42, vie celeste. 

caelicdl®, lanm, sync, lum, 
m. pi. (cselum. colo) Virg. Juv. 
habitants du ciel, dieux, heros divi- 
nises || Cod. Theod. adorateurs du 
ciel || au sing. Prisc. Prud. 

CsbHcuIus, t, m. Cic Har. resp. 
32, lieu de Rome voisin du Celius. 

calicus, a, um, Stat, du ciel. 

C8BHIer,^ra,^rum (cselum, fero) 
Virg. Sen. tr. qui porte le ciel. 

+ caBlifluus, a, um (cselum. 
fluo) P.-Nol. Carm. 30, 780, qui 
couleduciel. 

caligena, se, m. (cselum. geno) 
Aus. Eel. 18, 36, ne dans le ciel, 
dieu. 

CfiBlioenus, a, um (cselum, geno) 
Varr. Lat. 5, $2, ne dans le ciel. 

caliger, era, e*rum, A view. 
Phsen. 575, qui soutient le ciel.* 

f csHloquus, a, um (cselum, 
loquor) Commod. Instr. 2, 18, 3, 
inspire. 

CfiBlimontSna porta, f. Cic. por- 
te Ceiimontane, une des portes de 
Rome (au pied du mont Celius). 

CaelimontSnus,t,m. Inscr. Orel. 
261, 7, surnom romain. 
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CaBlimontium, it, n. P.-Vigt. 
nom d'un quartier de Rome. 

Caellna, se, f. Pun. 3, 131, ville 
de Venetie. 

Caalinus, a, um, Frontin. de 
Ceelium. 

Gaslidlus. Voy. Cmliculus. 

caBlipotens, tis (cmlum, potens) 
Plaut. Pers. 755; Prud. Apoth. 
664, maltreduciel. 

caelispex, picis, m. (cselum ou 
Cselius, specto) Rufin. qui re^arde 
le ciel ou le mont Celius (epithete 
dApollon). 

caBlites, um. Voy. cseles. 

c»litus, adv. Prud. Amm. du ciel 
|| Cod. Justin, du trone. 

Caelium, ft, n. Pun. ville d'A- 
pulie. 

G»liu8,u, m. (mons exprime 
ou s.-ent.) Cic. Ov. le Ccelius ou 
Celius, une des sept collines de 
Rome || Liv. Pun. L. Ceelius Anti- 

fmter, historien romain || Cic. Ca> 
ius Hufus. defendu par Ciceron || 
Cic. Liv. Cat. Inscr. autres du 
meme nom || Cselius Aurelianus, 
medecin d'Afrique. 

csbIo, as, dvx, dtum, are, Cic. 
graver, ciseler, buriner || Liv. or- 
ner . auro calvam cselavere Liv. 
ils monterent le crane en or |l Sil. 
14, 558, broder. 

Ca3los, t, m. Mel. port de L la 
Chersonnese de Thrace. 

1. calum, t, n. Quint, ciseau, 
burin, instrument du ciseleur, du 
graveur : ferrea csela Aus. burins 
de fer || cselum figuli Mart, roue 
du potier. 

2. cffilum (mieux que ccelum), 
t, n. au pi. c»H, drum, m. (Lucr. 
Diom . Hier.) : 1° ciel, la voute des 
cieux; 2° le ciel, la demeure des 
dieux- qqf. les dieux; honneurs di- 
vins, immortalite; 3° l'espace. les 
plaines de Tair ; 4° air, atmosphere, 
temperature, temps; o° climat, re- 
gion; 6° qqr. la terre (par rapport 
aux enfers) : 7° au fig. le ciel, les 
nues (comble, falte du bonheur. de 
la gloire) j 8° forme circulaire || !• 
quod tegxt omnia cselum Ov. le 
ciel qui enveloppe la terre ; de cselo 
tangi Cato, 6tre frappe de la fou- 
dre; e cselo ictus Cic foudroye; de 
cselo servare Cic observer fe ciel 
(en pari, des augures); — multa 
fiebant Cic il y avait beaucoup de 
phenomenes dans Tair ; de cselo de- 
lapsus Cic missus Just, cselo emis- 
sus Pun. tombe du ciel, envoye du 
ciel (en pari, d'un homme extraor- 
dinaire); missus cselo Tib. Tert. 
qui tombe du ciel (en pari, de aqn. 
qui arrive brusquement) ; quid, si 
nunc cselum ruat? Ter. (prov.) et 
si le ciel venait a tomberr (se dit 
de ceux qui craignent sans sujet) ; 
toto cselo errare Macr. se tromper 
grossierement || 2° te, Fortuna, 
cselo locamus Juv. e'est nous, For- 
tune, qui te placons dans le ciel ; 
regia cseli Virg. les demeures ce/ 
lestes : cselo gratissimus amnis 
Virg. fleuve aime des dieux; et cse- 
lum pugnare solet Sid. les dieux 
aussi font la guerre ; cselo genitus 
Man. fils des dieux; decernere cse- 
lum Au gusto Tag. ddcerner les 
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honneurs divins a Auguste; caelo 
musa beat Hob. la muse immor- 
talise || 3° caelum in quo nubes co- 
Euntur Cic. l'espace oil se rassem- 
lent les nuages ; mons in caelum 
attollitur Plin. la montagne s'e- 
leve dans les airs || 4° hujus caeli 
8piritus Cic. I'air que nous respi- 
rons ; — gravitas Cic. Tair grossier 
de ce pays; caelum crassum Cic. 
airepais;-— tcnue Cic. Cels. air 
subtil, leger, vif; morbus cseli Virg. 
corruption de Pair; caelum serenum 
Virg. jour serein ; caeli temperatio 
Cic. temperature, etat de Fair: — 
varius mos Viro. variations de ('at- 
mosphere || 5° caelum mulare Hor. 
changer de ciel ; neaatur (animal) 
vivere in alio caelo Pun. on dit 

Sii'il ne peut yivre sous un autre 
imat ; color ab alio venire caelo 
fatebatur Flor. leur teint annon- 
cait qu'ils venaient d'un autre pays 
|| 6° ad caelum mittere insomnia 
Virg. envoy er des songes sur la 
terre; caelum regionem vivorum 
vocat Macr. il (Virgile) appelle cae- 
lum le sejour des vivants || 7° Cae- 
sar in caelum fertur Cic. on porte 
Cesar aux nues ; caelo tenus extol- 
lere aliquid Just, elever qq. ch. 
jusqu'au ciel ; aliquem de caelo de- 
trahere Cic. faire descendre qqn. 
du ciel (le reduire & sa juste valeur); 
in caelo sum Cic. je tnomphe (nous 
disons : etre aux anges) ; dig i to cae- 
lum attingere Cic. n'avoir plus 
rien a desirer || 8° caelum camerae 
Vitr. la courbe d'une voute ; — ca- 
pitis Pun. la bolte du crane. 

1. + caelus, t, m. ; arch. Enn. 
Comme caelum. 

1. Caelus, t, m. Enn. Cic. Caelus, 
mari de Vesta, pere de Saturne. 

f caementa, ae, f. Enn. mod I on. 

caementfiria, ae, f. Firm. Math. 
2, 10, taille des pierres. 

caamentarius, tt, m. Uier. Ep. 
53, 6, macon. 

caBmentfitus, a, um } part. p. de 
Tinus. caemento , Prim as. taille, con- 
struil. 

caementicius ou -tins, a, um. 
Vitr. compose de moellons, bati 
en moellons: caementicium saxum 
Vitr. moellon. 

caementum, i, n. (caedo) Cic. 
moellon : caementa marmorea 
PuN-eclats, parcclles de marbre; 
— fracta Pun. blocage. 

caena, etc. Voy. cena, etc. 

Cane, cs, f. Plin. 3, 92. lie voisine 
de la Sicile, du cdte de I'Afrique. 

Caeneu , H ou &os, m. et CaBnis, 
idis, f. Ov. fllle du Lapithe Elatus, 
qui, aimee par Neptune, obtint d'e- 
tre changee en homme || Caeneus 
Virg. guerrier troyen. 

Caeni, drum, m. pi. Liv. peuple 
de Thrace || -icus, a, um, Pun. aes 
Caenij subst. m. pi. Plin. Comme 
Gaeni. 

CaBnia, ae, f. Plin. 3, 35, mon- 
tagne des Alpes. 

Canicenses, m. pi. Plin. 3, 36. 
peuple de la Narbonnaise. 

Caenlna, ae, f. Ijv. ville du La- 
tium || -ninensis, <*, Inscr. et -ni- 
nus, a, um, Prop. deCenina; subst. 
m. pi. Liv. habitants de Cenina. 



Caanis, is, f. Voy. Caeneus \\ Suet. 
nom d'une concubine de Vespasien. 

caeno, as, etc. Voy. ceno, etc. 

Caenomani. Voy. Cenomani. 

tondphrurium, tt ; n. Eutr. 
ville de Thrace (auj. Bivados). 

caBndsitas, dtis, f. Aug. Manich. 
36, bourbier; au pi. Fuus. Virg. 
p. 156. 

caenosus, a, um, Juv. 3, 266; 
Col. 7. 10, 6, bourbeux, fangeux 
|| -sior, Sol. 49, 11. 

caenulentus,a. um, Iert. Pall. 
4; Ambr. Psalm. 39, 2, couvert de 
boue. 

caBnnm ou coenum, i, n. Cic. 
Hor. boue, fange, ordure || au fig. 
se volvi caeno queruntur Lucr. 6, 
97H, ils se plaignent de ramper 
dans la fange ; e caeno emersus Cic. 
Vatin. 17, sortide la fange || Plaut. 
Pseud. 366; Cic. Sest. 20, ame de 
boue, miserable. 

Caenys, yos, f. Pun. 3, 73. pro- 
montoire du Bruttium, surle detroit 
de Sicile. 

caBpa, se, f. Varr. Pun. et caBpe, 
n. (usite seulement au nomin. et a 
l'acc.) Hor. Diom. oignon || csepam 
esse Varr. pleurer (manger de 1'oi- 
gnon) || au pi. caep©, arum, f. Col. 
Prisc. (seule forme usitee) || f c»- 

Se, is, n. Charis. || f caBpe, n. in- 
ecl. C.-Aur. caepe(t) succusApvl. 
le jus d oignon. 

caeparia, ae, f. M.-Emp. 33, tu- 
meur a l'aine. 

1. caepfirius, it, m. Lucil. mar- 
chand a oignons, ou qui aime les 
oignons. 

2. Caepfirius et CaBp&sius, it, m. 
Cic. nom d'homme. 

caBpe, n. Voy. caepa. 

? caepetum, i, n. Gell. 20, 8, car- 
reau de |ardin plante d'oignons. 

caepicium, n. et caepicius, it, m. 
Arn. Prisc. oignon, tlte d' oignon. 

caapina, ae, f. Col. 11, 3, 56, oi- 
gnon, semence ou semis d'oignons. 

Caepio, onis, m. Cic. Liv. Cepion, 
nom de differenls personnages || au 
pi. Caepiones Cic. 

? caepdsus, a, um, Col. qui pro- 
duit des oignons. 

caBpula, C.-Aur. et caepuUa, ae, 
f. Pall, oignon, ou ciboule. 

CaBraBsi, drum, m. pi. Cms. peu- 
ple de la uaule Belgique. 

Caerateus, a, um, Virg. Cir. 113, 
du Ceratus jfleuve de Crete). 

Caere, n ind. Sil. etCaBres, etis 
ou His, f. Vwg. Cer6, ville d'Etrurie, 
anterieurement nommee Agylla 
(auj. Cervetri) || CaBres, etis ou xtis, 
adj. Hor. de Cere || -ites, itum L m. 
pi. Sid. habitants de Cere || -etfi- 
nus, a, um. Mart, de Cere: subst. 
n.(s.-ent.vmu»t] MART.vin ae Cere. 

caBrefolium, it, n. (xottpef uXXov) 
Plin. 19, 170, cerleuil (plante). 

CaBrellia, ae, f. Cic. Mart, nom 
da* femme. 

caeremonia. Voy. caerimonia. 

casres, His [Caere) : caerites ta- 
bulae Ascon. lisle sur laquelle les 
censeurs portaient les citoyens pri- 
v^s du droit de suffrage |j au fig. 
caerite cerd digni Hor. dignes de 
blame (d'etre notes par les cen- 
seurs). 



caerimonia ou caBremonia, ae, 
f. (Caere) Cic. ceremonie, rit, cou- 
tume religieuse (il s'emploie le plus 
souvent au plur.) || Cjes. Tac. reli- 
gion, respect religieux. 

caBrimonifilis, e, Arn. et cari- 
monidsus, a J um, Ann. qui lient 
aux ceremonies religieuses, reli- 
gieux, consacre par la religion. 

caBiimdnior, arts, dri, d. Eccl. 
honorer par des ceremonies reli- 
gieuses. 

f caerimonium, ft, n. Inscr. 
Orel. 3138, ceremonie. 

caerula, drum, n. pi. Virg. la 
mer (les plaines azurees) || ? Ov. 
I'azur du ciel. 

caerulans, tis, part, de Tinus. 
caerulOj Fulg. qui tire sur le bleu. 

caeruleStus, a, um, Vell. 2 , 83, 

2, peint de couleur bleue. 
caeruleus, a, um, Cic. Virg. bleu, 

de couleur bleue ou azuree || Ov. de 
mer, marin || Virg. Tib. d'un bleu 
fonce, noiratre. noir || Hob. Mart. 
qui a lesyeux bleus, ou farouches || 
subst. m. Isid. Boet. nom d'un pois- 
son (chien de mer) || subst. n. Pun. 
azur, couleur bleue. 
C8Brulo8U8 y a, um, Seoul. Posch . 

3, d'un azur tres sombre. 
caarulus, a, um, Cat. Virg. Com- 
me caeruleus (cette forme est sur- 
tout poetique) || caerula mater Ov. 
Prop. Thetis (nymphe de la mer). 

caBsa, ae, f. Veg. Mil. 1, 12, tail- 
lade, coup de tranchant. 

caesSlis, c, Grom. 306, 21, de 
taille, proprc a etre taille. 

Caasfini, drum, m. pi. Plin. peu- 
ple de I' Arabic Heureuse. 

caesapdn, t, n. Pun. 20, 59, sorte 
de laitue. 

1. caasar, dris, m. (csedo) Nox. 
Isid. Comme caeso. 

2. CaBS&r, arts, m. Cic. L. Cesar r 
consul tue par Tordre de Cinna j| 
Cic. autres personnages de la repu- 
plique || Cic. Jules Cesar, dictateur, 

| qui abolit a Rome le gouvernement 

1 republicain || Virg. Auguste, empe- 

reur romain || Suet, titre commun 

aux autres empereurs ; au pi. Spart. 

heriticrs presomptifs de Vempire. 

CaBsaraugnsta, ae, f. Prud. ville 
de la Tarraconnaise (aui. Sarra- 
^osse) || -tfinus, a, um, Pun. de 
Cesaraugusta. 

GaBS&rea, ae, f. Pun. Cesaree, 
ville de Palestine || Plin. villes de 
Cappadoce, de Pisidie, d'Arm^nie, 
de Mauritanie, de Lusitanie || Anton. 
tie situee entre la Bretagne et la 
Gaule (auj. Jersey) || Caesarea Au- 
gusta, f. Aus. Comme Caesarau- 
gusta. 

Caesarefinus, a, um. Comme 
Caesarianus || Treb. vainqueur de 
Cesar6c (surnom de Cjriade). 

caBsareus, a, um, Suet, qui con- 
cernc les Cesars; imperial, de la 
maison i rape rial e || subst. n. Inscr. 
Orel. 2508, temple consacre a un 
empereur. 

GaBSftria, ae, f. Greg, nom de 
femme || ville. Voy. Caesarea. 

CaesariSnus, a, um, Cic. Suet- 
de Cdsar, de 1'empereur || Mart. 
partisan de Ce*sar || Vop. imperial, 
de I'empire || subst. m. pi. Flor. 
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partisans ou soldats de Cesar || Cod. 
Theod. agents de Pempereur dans 
les provinces || subst. n. Cbls. es- 
pece de collyre. 

c&sari&tus, a, um, Plaot. che- 
velu |i caesariatus equis Tbrt. dont 
le casque est surmonte d'une cri- 
niere de chevaJ. 

Caes&riensis, e, Tag. Pun. de 
Cesar, cesarien || -enses, ium, m. 
pi. Pun. habitants de Cesaree. 

caesaries, et, f. (caedo) Liv. che- 
velure (de Fhomme; plus rart. de 
la femme) || caesaries barbae Ov. 
loogue barbe J| Ghat, criniere de 
chien || vegetation : pallidum pul- 
chra caesaries Cass, gracieuse pa- 
rure des raarais (le papyrus). 

Csesarinus, a ; um, Cic. de Cesar. 

Cs&s&rio, onis, m. Suet. Cesa- 
rion, fils de Cesar et de Cleopatre. 

Cas&rius, it, m. Fort, saint Ce- 
saire, eveque d Aries || Amm. Greg. 
autres du m&me nom. 

Cas&robricenses, ium, m. pi. 
Pun. peuple de Lusitanie. 

Caesaromagus, t, f. Anton, ville 
de la Bretagne. 

Caesena, ae, f. Cic. ville de la 
Gaule Cispadane || -n§8, dtis, m. 
f. n. Pun. de Cesena. 

Casennius, tt, m. et Cssennia, 
m, f. Cic. Juv. nom d'homme, nom 
de femme. 

Caesetius, xi, m. Cic. Yell, nom 
d'homme. 

Cssia, ae, f. Anthol. nom de 
femme. 

Cassia silva, ae, f. Tac. Ann. 1, 
50, fortt de German ie. 

caesicius a, um. Plaut. Ep. 2, 
2, 46, dont les poils sont abattus 
par le foulage, ou tondus; ras. 

cassim, Liv. en coupant du tran- 
chant, de taille || au ng. caesim di- 
cere Cic. parler d'une maniere cou- 
pee, par incises. 

casio, onis, f. Col. taille, coupe 
ll Tert. coup, action de battre. 

cassitius. Voy. caesicius. 

1 . cassias, a, um, tirant sur le 
vert : caesii oculi Cic. yeux pers || 
Ter. qui a les yeux pers || f cae- 
sissimus Varr. Lat . 8, 76. 

2. Caesius, ft, m. Cic. Lrv . nom 
d'homme Voy. Bassus. 

1. casso, ont*, m. Isid. tire du 
sein de sa mere par l'operation 
cesarh-nne. 

2. Caeso, onis, m. Pun. Sid. C€- 
son, surnom romain. 

Caesonia, ae, f. Juv. epouse de 
Caligula || Mart, nom de femme. 

Caesdnianus, a, um, Col. 1, 4, 
de Cesonius. 

Caesoninus, i, m. Cic. (?) Treb. 
surnom romain. 

Caesdnius, it, m. Cic. Mart. Ce- 
sonius, nom d'homme. 

csssor, oris, m. Prob. Hikb. qui 
taille, qui coupe. 

Caesori&cum.Voy. Gesoriacum. 

caBspes, et ses derives. Voy. ce- 
spes, etc. 

casstrum. Voy. cestrum. 

1. + caastus, t, m. Varr. et 

2. caestus, us, m. (caedo) Virg. 
ceste ; gantelet ou bandes de cuir 
gamies de plomb. 

?caesulli ou c®sula3, drum, 



m. ou f. pi. Fest. ceux ou celles qui 
ont les yeux tirant sur le vert. 

caesara, as, f. action de couper, 
coupe : caesura silvse Pun. coupe 
dun bois || coupure, endroit oil une 
chose est coupee: recentes arun- 
dinum caesuras Pun. eutailles re- 
centes faites a des roseaux || Dion, 
cesure (t. de metrique). 

caesura tim, Sid. Ep. 4, 3, d'une 
maniere coupee, par incises. 

1 . casus, a, um, part. p. de caedo. 
Pun. coupe U Ov. tue || immole : in- 
ter caesa et porrecta Cic. (prov.) 
entre Timmolation et I'oflrande (par 
un contretemps imprevu) || caesa 
oratio Cic. style coupe || subst. n. 
Capel. 5, 527, incise. 

2. + caesus, us, m. Itln. Alex. 
Com me caesio. 

caeter&, caeterum. Voy. cetera, 
ceterum. 

caetra, et ses derives. Voy. ce- 
tra, etc. 

Caetriboni , m. pi. Pun. 6, 73, 
peuple de l'lnde. 

Gains. Voy. Ceus et Coeus. 

GsByz. Voy. Ceyx. 

Caiaues, m. pi. Ann. 29, 5, S3, 
peuple d'Afrique. 

l.?c&ia, ae, f. Isid. baton. 

2. Gala, ae, f. Pun. Fest. prenom 
et nom de femme. 

Cfiianus fis, m. [Caius) Stat. 
Silv. 4, 9, 22, l'as reduit par Cali- 
gula; monnaie de tres faible valeur. 

CaiStia ou Cajfitia, ae, f. Liv. 
ville de Samnium || -Unas, a, um, 
Inscr. de Cajatia. 

?cai£tio ou cajfitio, ont*, f. 
Fulg. correction, fouet donne aux 
enfants. 

Caici. Voy. Cauci. 

Gfticns, t, m. Viro. Pun. fleuve 
de Mysie || Virg. un des compa- 
gnons d'En^e. 

G&ieta ou Cfijeta, ae, et CSiete, 
es, f. Cic. Ov. Cal'ete. nourrice d'E- 
nee || Liv. Mart, ville et port du 
Latium || -Unas, a, um, V.-Max. 
de CaVete (ville). 

Cain, m. ind. Bibl. et Calnus, t, 
m. Vict. Cain, flls alne d'Adam. 

GainnSs, ae, m. Pun. 6, 64, fleuve 
de Plnde. 

G&iniSni, drum, m. pi. Ism. ado- 
rateurs de Cain (heretiques). 

G&inigena3, drum, m. pi. Vict. 
Gen. 2, 257, descendants de CaVn. 

cSio ou cajo, as, are (caia) 
Plaut. ap. Fulg. fouetter, corriger 
un enfant, ou comme un enfant. 

C&iphas, ae, m. Bibl. Cafphe, 
grand-pretre des Juifs du temps 
ae J.-C. || -phseus, a, um, Juvc. 
4, 408, de CaYphe. 

-h cfiipdr, m. (pour Caii puer) 
Fest. esclave de CaVus. 

Caius, t.m. Cic. Cat. iO l Si; Mart. 
5, 14, 5,prenom romain. Voy. Gaius 
|| Pun. Germanicus et Caligula. 

f cfila, as, f. (xaXov) Lucil. Serv. 
bois. buche. 

calanarrio, ont*, Gell. et cala- 
barriunculus, i, m. Laber. crieur 
public (?). 

Gftlftber, abri, m. Hor. habitant 
de laCalabrie || -aber, abra,abrum 
Ov. de CalabreJI m. Sio. Horace. 

c&l&bra curia, as, f. (calo) Serv. 



lieu oh Ton convoquait le peuple- 
pour lui apprendre quels etaient les^ 
jours fastes et nefastes, quels jeux 
on devait c61^brer, etc. 

Gftl&bria, ae, f. Hor. la Calabrie 
(auj. Calabre), province meridio- 
nale de litalie || -icus, a, um, Col. 
de Calabrie. 

c&l&brica, ae, f. Pun. Val. sorte 
de lien pour les ligatures chirurgi- 
cales (en laine de Calabre?) 

c&Ubrix, tct*, f. Pun. 17, 75; 
Paul. 10, 14, sorte d'epine sauvage. 

Calacta, ae, i. Cic. et Calacte, es, 
f. Sil. ville maritime de la Sicile- 
septentrionale || -ini, drum, m. pi. 
Cic. habitants de Calacta. 

GftlacUcus sinus, m. Avibn. Or. 
424. golfe Calactique, surlacdteO. 
de rHispanie. 

GalsBU insula, f. Pun. 6, 150, il* 
de TArabie. 

Cfilfigorris, G&l&gurris ou Cft- 
lftguris, is, f. Aus. ville de la Tar- 
raconnaise fauj. Calahorra) || Pun. 
autre dans la Tarraconnaise (auj. 
Lohare) || -uritSnus ou -urriU- 
nus, a, um ; Plin. de Calagurris. 

Calais , t», m. (KaXat;) Ov. Ca- 
lais, fils de Boree et d'Orithye, 
frere de Zethes. 

G&lfima, ae, f. Aug. ville de Nu- 
midie (auj. Guelma) || -menses, m. 
pi. Inscr. habitants de Calama. 

c&l&mfiriu8, a, um, de roseaux 
a 6crire: calamaria theca Suet. 
CI. 35. boite a roseaux ou a plumes 
pour ecrire. 

*h c&iamaules, ae, m. (xaXa- 

fiauAYj;) Not. Tir. qui joue du cha- 
umeau. 

cftlamellus, t, m. dim. de cala- 
mus: continentiae calamelli Arn. 
le parfum de la chastete (?). 

calfimentum, t, n. (xSXov) Col. 
4,27.1, bois mort. 

cauiminthe, is, f. (xaAa|x(v6r,) 
Apul. Herb. 70, calament, herbe 
aux chats. 

cal&minus, a, um (xaxajitvo;) 
Varr. Rust. 3, 17, forme de ro- 
seaux : Calaminae insulae, f. pi. 
Pun. 2, 209, lies flottantesde Lydle. 

Gftlamis, \dis, m. Cic. Ov. nom 
d'un sculpteur celebre. 

cftl&miscus, tj m. (xaXajAiaxo;) 
Iren. 2, 24, 3, petite branche creuse 
d'un candelabre. 

caiftmister, tri, m. [calamus) 
Cic. fer a friser || au pi. et au fig. 
Cic. Tac. faux ornements du style r 
affeterie. 

calamistratorinm, tt, n. Gloss. 
Pith, aiguille de lete, epingle de 
cheveux. 

ciiamistrStus, a, um, Cic. Sest. 
18, frise au fer. 

cal&mistrum, t, n. Plaut. Varr. 
Comme calamister. 

Caiftmisus, t, f. Plin. 4, 7, ville 
des Locriens Ozoles. 

caiftmitfis, atis, f. (calamus), 
perte des recoltes causae par la 
grele ou un autre fleau : calamitas 
fructuum Cic. Verr. 3, 227, mau- 
vaise recolle || Plaut. Donat. grele 
||CiEs. Sall. calamite, malheur, de- 
sastre j| au gen. plur. qqf. calami- 
talium Sen. Contr. 1,1, 11; Just. 
16, 4, 5. 
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c&l&mites, as, m. (xaxapi^c) 
Pun. 32, 122, grenouille verte. 

cfilfimitdse, Cic. Off. 3, 105, 
mal heureusement. 

c&l&mitosus, a, um, Cic. qui 
fait du d£gal, qui ravage les bl£s || 
Cic. expose a la grele, au ravage jj 
Sall. nuisible. funeste || Cic. nial- 
heureux, accable par le malheur || 
calamitosior, -issimus Cic. 

calamochnus, i, m. Plin. 32, 
140.4cumede mer(sortcde vegetal). 

Calamds, i, f. Plin. 5, 78, ville 
de Phenicie. 

calamus, t, m. (xaXau-o;) Plin. 
canne, roseau || Yirg. cbalumeau, 
flute || Cic. roseau a ecrire || Hor. 
Heche || Virg. tuyau de ble, cliaume 
|| Pun. surgeon a enter || Mart. 
gluau (pour la pipee) || Hier. canne 
aromatique ; par ext. bonne odeur, 
parfum. 

c&lantica, f. Voy. calautica. 

Calanus, i ? m. Cic. Tusc. 2, 52, 
nom d'un pmlosophe indien. 

Calaris, C&l&ntfinus. Voy. Ca- 
ralis. etc. 

Calarnea turris, f. Mel. nom 
d'un lieu de la Mac£doine. 

cal&sis, is, f. Fest. espece de 
tunique, ou noaud qui attache la tu- 
nique des femmes autour du cou. 

calasticus. Voy. chalasticus. 

Calates, as, m. Pun. 35, 114, 
peinlre grec. 

C&l&thana, drum, n. pi. Liv. 
32, 13, bourg de Thessalie. 

c&l&thiscus, i, m. Cat. 64, 319, 
dim. de calathus, petit panier. 

c&l&thdides, es (xaXocOoet&f);) 
Chalcid. Tim. 90, qui a la forme 
d'une corbeille. 

c&l&thus. t ; m. (xaXotQo;) Virg. 
panier, corbeille || Virg. coupe || 
Col. calice d'une fleur. 

C&l&thusa, as, f. Pun. 4, 74, tie 
de la mer Egee. 

C&lfitia, as, Cic. Att. 16, 8, et Cfi- 
lfititt, arum. f. Plin. 3, 63. ville de 
la Campanie (auj. Guajazzo)|| -inns, 
a. um, Liv. de Calatia || subst. m. 
pi. Liv. habitants de Calatia. 

Calfitianavidla, f. Pun. 21, 27, 
digitate jaune (plante). 

calStio, 6ni8, f. Varr. Lat. 5, 
13. appel, convocation du peuple. 

Cfilfitis, idis, f. Mel. 2. 2, 5, 
ville de Thrace (auj. Kollat). 

c&l&tdr, oris , m. Plaut. Gloss. 
Isid. crieur, heraut au service des 
pontifes; esclave des pariiculiers 
qui paratt elre le meme que le no- 
menclator. 

c&lfitorius, a, um, Inscr. Fabr. 
449, 58, de crieur, de heraut des 
pontifes. 

Calatum, i, n. Anton, ville de 
Bretagne. 

calfitus, a, um, part. p. de calo, 
Macr. appele, convoque : calata 
comitia Gell. assemblee du peu- 

Ple convoquee pour l'election des 
lamines ou pour d'autres delibe- 
rations religieuses. 

Calaurea, m x f. Ov. Met. 7, 384, 
de Calaurie (£pith. de Diane). 

Cfilauria, as, f. Plin. 4, 56, Ca- 
laurie, He dans le golfe d'Aryos. 

calautica, as, f. Afran. Cic. Aus. 
sorte de coifle pour les femmes. 



Calavii, iorum. m. pi. Liv. Ca- 
laviens, famille de Capoue, dont 
quelques membres voulurent in- 
cendier Rome. 

calbeus et calbeum. Voy. gal- 
beum. 

Calbis, is, m. Liv. Mel. fleuve de 
Carie || -iensis, m. Inscr. ne sur 
les bords du Calbis. 

calc&bilis, e, Sid. Ep. 1, 5, sur 
lequel on peut marcher. 

f calcfineum, i. n. (calco) Hier. 
talon || Lampr. he nog. 20, 5, sabot 
(du chameau). 

calcaneus, i, m. Amrr. Psalm. 
48, 10. Comme calcaneum. 

calcfir, arts, n. (calx) Liv. epe 
ron : subdere equo calcaria Curt. 
donner de Teperon a un cheval || 
au fig. aiguillon : calcar alicui 
addere Hor. adhibere Quint, ad- 
movere Cic. aiguillonner. exciter 

3qn. || calcar admovere Varr. re- 
oubler d'ardeur (en pari, du vent) 
|| Col. eperon, ergot du coq. 

+ calcaria, as, f. Not. Tir. Voy. 
calcaneum. 

calcfirifirius negotians, m. 
Inscr. Orel. 4302; Grut.641, 1, re- 
latif a la chaux. 

calc&riensis, is, m. Cod. Tueod. 
12, 1, 37 l chaufournier. 

calcarius, a, um, Cato, qui con- 
cerne la chaux || subst. m. Cato, 
chaufournier || subst. f. Ann. 27,3, 
4, four a chaux : de calcaria in 
carbonariam pervenire Tert. 
Cam. Chr. 6 (prov.) tomber de 
mal en pis. 

Calcfis. Voy. Calchas. 

? calcfitae, drum, f. pi. Hisp. 16, 
fascines (?) 

calcStio, onis, f. Cypr. Ep. 63, 
7, action de fouler. 

calcfitius,adv. Boet. Syll.categ. 
2, d'une maniere plus complete. 

calcator, oris, m. Calp. Eel. 4, 
134; Hier. celui qui foule (le rai- 
sin). 

calcfitdrium, xi. n. Pall. /, 18, 
1, lieu oil Ton foule la vendange, 
pressoir. 

f calcStrix, icis, f. Prud. Psych. 
587, celle qui foule aux pieds. 

calcStura, as, f. Vitr. 10, 5, 1, 
action de fouler, de pressor avec 
les pieds (pour imprimer un mou- 
vement). 

1. calcfitus, a, um, part. p. de 
calco, Ov. foule par les pieds : cal- 
catum marmor Petr. marbre use 
par les pieds || au fig. (ouU aux 
pieds, iuepris^ : calcatum jus 
Claud, justice m£connue || com- 
mun, trivial : verba calcata Sen. 
termes bas, vulgaires || Sil. fre- 
quente, habite. 

2. calcfitus, us, m. Pall. 7, 13, 
17, action de fouler, de presser avec 
les pieds. 

calcefimen ou calcifimen, mis, 
n. Pun. et calceamentum ou cal- 
ciamentum, i, n. Cic. Just, chaus- 
sure, Soulier. 

calceament5riu8, n, m. Gloss, 
gr.-lat. cordonnier. 

calcefirium ou calcifirium, it. 
n. Suet. Vesp. 8, argent donne 
aux soldats pour leur chaussure. 

calcearius ou calciarius, a, 



um, Varr. Lat. 8, 55, ou Tod fait 
ou vend des souliers. 

calceator ou calciatdr, oris, 
m. Inscr. Murat. 909, 12, cordon- 
nier ou esclave qui met et ote les 
chaussures a son maltre (?). 

1. calcefitua ou calciStus, a, 
um, part. p. de calceo, Cic. chauss6 
|| calceatus altius equus Col. che- 
val qui a le sabot eleve || calcea- 
tum caput Mart, tele coiffee ; 
calceati denies Plaut. dents fer- 
recs (chaussees avec de gros sou- 
liers). 

2. calcefitus ou calcifitus, t"^, 
m. Pun. 8, 221, Suet. Cat. 52, 
chaussure. 

Calceddn, -onia, -Snius. Voy. 
Cfialcedonj etc. 

calcenduc. Voy. clacendix. 

calceo ou calcio, as, are, Phjed. 
Hier. chausser || n. Prjsc se chaus- 
ser. 

calcedcftliga, as, t. (calceus, 
caliaa) Not. Tir. Soulier montant, 
bottine. 

calcedlariu8, tt, m. Plaut. Aul. 
3, 5, 38j cordonnier. 

calceolus, i, m. Cic. Nat. 1, 
82, dim. de calceus. 

1. calces, f. pi. Fest. bouteille de 
plomb ; feuille de plomb ; osier dont 
on revfit une bouteille de verre (?). 

2. calces, is, f. Fort. Voy. calxl. 

calceus, t, m. (calx). Cic. chaus- 
sure, Soulier : calceus signatus 
Amu. chaussure d'un patricien (mar- 
quee d'un croissant) ; — praspos- 
tere inductus Pun. Soulier du 
pied gauche chauss£ avant l'autre 
(ce qui etait de mauvais augure) ; 
calceos poscere Pun.-j. Ep. 9, 17, 
s'appr6ter a quitter la table (on 
mangeait en pantoufles) |l au tig. 
calceos mutare Cic. Phil. 13, 28, 
changer d'etat. 

Calchadon. Voy. Chalcedon. 

Calchas, antis m. (KaX^otc) Virg. 
Calchas. devin grec au siege de Troie 
|| f anciensgen. et ace. Chalcae, Cn.- 
Gell. ap. Prise; Calcham Plaut. 
Men. 5. 1, 48. 

Calchedon.Calcheddnlus. Voy. 
Carchedon et Chalcedon, etc. 

calcifirius. Comme calcearius. 

calcifr&ga, as, f. (calx, frango) 
Plin. 27, 75, perce-pierre (herbe). 

calcio, et ses denvea. Voy. cal- 
ceo, etc. 

calciolarius.Voy. calceolarius. 

calciolus. Comme calceolus. 

Calciope. Voy. Chalciope. 

calcis, gen. de calx || -f ancien 
nom. du m6me, Fort. 11, 11, 10. 

calcitrfitus, us, m. Pun. 8, 174, 
made, coup de pied. 

1. calcitro, as, are, n. Plin. 
ruer, regimber || au fig. calcitrare 
contra stimulum Ann. Hier. 

rov.) regimber contre laiguillon 

utter contre un plus fort que soi) 
|| Cic. se montrer recalcitrant. 



t 



2. calcitro. onis, m. Varr. 



qui 



rue, qui regimbe || Plaut. Asm 
391, aui enfonce (une porte) a 
coups ae pied. 

calcitrosus, a. um, Col. Petron. 
Comme le prec^a. 

calcius. Comme calceus. 

calco, as, are : 1° fouler aux 
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pieds, marcher sur; 2 # suivre (un 
chemin), parcourir; 3* fouler, in- 
troduire en foulant : 4° rart. gratler 
la terre ; 5° au fig. rouler aux pieds, 
ecraser || 1° calcare uvam Cato, 
fouler le raisin ; alius manu seger, 
ut pede Csesaris calcaretur, ora- 
bat Tag. un autre, perclus de la 
main, demandait que Cesar mar- 
chat sur cette main || 2° calcare 
viam Petr. suivre un chemin ; — 
loca mi tile Luc. parcourir un pays 
avec une armee || 3° calcare to- 
men turn in culcild Vara, presser 
la bourre d*un matelas; — oleas- 
in orculam Cato, faire entrer des 
olives dans un vase (etroit) || 
4 s qua, velut mares, calcare cce~ 
perunt Col. (les poules) qui com- 
mencent a gratter la terre comme 
les males || 5° calcare gentem 
Just, ecraser un peuple (le reduire 
par les armes); — amorem Ov. 
fouler 1'amour aux pieds ; — pa- 
tientiam alicuius Quint, abuser 
de la patience ae qqn. 

calcularius, u, m. Modest. Dig. 
50, 8. 8j qui concerne un compte. 

calcul&tio, onis. f. C.-Acb. for- 
mation du calcul dans la vessie || 
Cass, calcul, compte. 

calculator, oris, m. (calculus) 
Hart, calculateur ; celui qui dresse 2 
qui tient des comptes || Isin. celui 
qui enseigne a compter. 

calculfitorius ou -reus, a, um, 
Inscr. qui sert a compter. 

calculatrix, icis. f. Bed. Mund. 
const. 1, p. 403, celle qui calcule, 
qui enseigne a compter. 

calculensis purpura, f. Plin. 
9, 131, pourpre de la premiere 
qualite (provenant du murex). 

1. + calculo, as, are, Prud. 
Peri. 2, 131, calculer, supputer || 
Sid. Ep. 7, 9, evaluer, estimer. 

2. + calculo, onis. m. Aug. Ord. 
2, f?.Gu)ss. Isid. calculateur. 

calculosus, a, um. Pun. cail 
louteux, plein de cailloux || Cels. 
qui a la gravelle ou la pierre. 

calculus, i } m. [calx) Cic. cail- 
lou, petite pierre || Cels. calcul, 
graveitej pierre (maladie) || Varr. 
dame, pion (piece d'une espece de 
jeu d echoes) || compte, calcul : re- 
vocare aliquid ad calculos Val.- 
Max. ad calculum Cic. compter, 
supputer qq. ch. ; ponere calcu- 
lum cum aliquo Col. subducere 
calculum Cic. compter avec qqn. ; 
vocare aliquem ad calculos Liv. 
etablir son compte avec qqn. || au 
Og. calculos movere Pun.-i. metr 
tre en avant, faire valoir des rai- 
sons ; — ponere in utrdque parte 
Pun.-j. peser le pour et le con tre; 
parem calculum cum aliqua re 
ponere Plin. -J. rendre la pareille 
II Capitol, science du calcul || Cod. 
Justin, suffrage, sentence : causae 
paucorum calculorum Quint. 
causes portees devant un petit 
Qombre dejuges ; album calculum 
ponere alxcui rei Plin.-j. approu- 
ver qq. ch. ; reportare deterio- 
rem calculum Cod. Diocl. etre 
condamne || Aucr. Pond, le quart 
de I'obote (le plus petit poids . re- 
main). 



calcus. Voy. chalcus. 

calda, se, f. (s.-ent. aqua) Sen. 
Mart, eau chaude. 

c aid 3m en turn, t, n. M.-Emp. 4, 
fomentation chaude, application 
d'uD medicament chaud et liquide. 

?caldaridla, f. Voy. calvariola. 

caldarius et c&lidarius, a, um, 
Plin.-j. d'etuve, de chaudiere, d'eau 
chaude || caldaria cella, f.etabsolt 
caldaria Vitr. etuve || caldarium 
sss, n. Plin. cuivre fusible, mais 
non malleable || subst. f. Hibr. 
chaudron || subst. n. caldarium 
Sen. Ep. 88, 1; calidarium Cels. 
1, 4, 6, etuve j chaudiere, chaudron. 

+ caldStio, onis, f. Ps.-'Aug. 
Categ. 12, action de chauffer. 

caldicerebrius, tt, m. (caldus, 
cerebrum) Petr. 45, 5. tete chaude, 
tete brulee. 

Caldius, it, m.SuET. nom donne 
par plaisanterie a I'empereur Clau- 
de, parce qu'il s'enivrait. 

f caldo, as, are, Anthim. faire 
chauffer. 

calddr, oris, m. Varr. chaleur || 
au plur. caldores Arn. 

1. caldus, sync, de calidus, 
Varr. Cic chaud || caldior Uor. trop 
bouillant. emporte. 

2. Caldus, i, m. Cic. surnom re- 
main. 

Cale, es, f. Plin. ville de Mysie 
|| Anton, port de Gallecie (auj. 
Porto) || SALL.ville de Gaule 

Caleddnes, um, m pi. Eun. Ca- 
ledoniens, hab. de la Caledonie || 
-icus, So un. et -ius, a, um, Luc. 
Plin. de Caledonie. 

Caledonia, ae, f. Tac Agr. 10, 
Caledonie, partie septentrionale de 
la Bretagne. 

calefacio, is, eci, actum, ac&re 
(calor, facio) Lucr. echauffer, 
chauffer, faire chauffer : addere 
(oleo) calefacientia Cels ajouter 
des substances irritantes, corro- 
sives || au fig. Cic. echauffer, emou- 
voir, exciter, enflammer || f au 
pass. ca(e/iactorViTR.Voy. calefio. 

f cale factibl lis, e } Boet. Ar. 
interp.pr. p 729, facile a echauf- 
fer. 

c&letactio. onis, f. Dig. 50, 4, 1, 
Taction d'echauffer. 

c&lefacto, as, are, Hor. Epist. 
2, 2, 169, chauffer souvent ou for- 
tement : calefactare virgisFhAvr. 
frotter les epaules a qqn. 

calefactorius, a, um, Th.-Prisc 
Dtwt. 10, qui a la propriety d'e- 
chauffer. 

1. calef actus, a, um, part, p 
de calefacio, Viro. echauffe , em- 
bras6 || au fig. Viro. Ov. 6mu, en- 
flamml. 

2. calef actus, abl. u, m. Lact. 
Opif. 14, 5, action d'e" chauffer. 

calefio, is, foetus sum, /ten*, 
pass. Plaut. Cic. devenir chaud : 
balxneum cale fieri jubebo Cic. je 
dirai qu'on chauffe un bain ; quum 
operiretur vestibus, non calefie- 
bat Hier. quoiqu'ou le couvrit 
beaucoup, il ne pouvait se rechauf- 
fer; fauces calefiunt Corn if. la 
gorge s'enflamme. 

calendss ou kalendsB, drum, 
f. pi. (calo, as) Cic. calendes, pre- 



mier jour du mois chez les Ro- 
mains : ad calendas gr&cas Suet. 
(prov.) aux calendes grecques (ja- 
mais) || mois : intra septimas ca- 
lendar Mart, avant six moisj ou 
dans six mois; calendis proximis 
Ulp. le mois prochain; calendx 
Martite Hor. fete celebree aux 
calendes de Mars par les femmes 
romaiues. 

calendalis e, Justin. Edict. 13, 
qui a lieu aux calendes. 

calendSris, e, Macr. 1, 15, 18, 
relatif aux calendes || subst. m. pi. 
Inscr. Comme curatores calendar 
rii. Voy. le suiv. 

calendarium ou kalendarium, 
tt, n. Sen. registre, livrede compte : 
calendarium exercere ScjEvol. 
faire Tusure; convertere pecu- 
niam in calendarium Papin. faire 
valoir son argent, le placer a inte- 
rtt || calendaria, pi. Scjevol. ar- 
gent placd a interet || Tert. tout 
1 argent, toute la fortune d'une 
maison || curatores calend<irii 
Inscr. ofliciers qui, dans les colo- 
nies et les mumcipes, liennent des 
livres de compte de la ville. 

c&lendarius ou kalendarius, 
a, um, Hier. Comm. 3 in Ephes. 
6, 4, qui a lieu aux calendes. 

Calentum, t, n. Voy. Callet. 

Calenum, i, n. Pun. 3, 63, ville 
de Campanie, la meme que Cales !| 
-nus, a, um, Cic. Hor. de Cales , 
Calenum. n. (s.-ent. vinum) Juv. 
vin de Cafes || Caleni, m. pi. (jell. 
habitants de Cales; in Caleno 
(s.-ent. agro) Cic. pres de tiales, a 
tales. 

Calenus, i, m. Cic. Sil. nom 
d'homme. 

caleo, is, ui, ere, n. 1° ^tre 
chaud ; avoir chaud ; avoir la fie- 
vre; 6tre malade (au fig<); ^ lre 
embarrasse : 2° au fig. etre Echauffe, 
bruler, s'ecnauffer ; 3° desirer ar- 
demment, bruler de; 4° avoir de 
Pardeur, s'empresser; 5° 6tre nou- 
veau. dans toute sa force; 6tre 
mene vivement (en pari, des cho- 
ses) || 1° putat calere ignem Cic. 
il pense que le feu est chaud ; tare 
calent arx Virg. 1'encens brule 
sur les autels; ad carbones assi- 
dent; semper calent Plaut. assis 
pres du feu, ils ont toujours chaud , 
Faustina caluit M.-Aur. Faustine 
a eu la fievre • calere mentis mo rbo 
Hor. avoir 1 ame malade ; etsi te 
ipsum calere puto Cic. bien que 
je te croie embarrasse toi-m^mc || 
2° calere mero Stat. 6tre echauffe 
par le vin; — amove Mart, bruler 
a amour; — femind Hor. s'en- 
flammer pour une ,femme ; — de- 
siderio alicujus Ov. regretter vi- 
vement qqn.; animi calent $pe 
Curt les cceurs sont pleins d'es- 
poir, bellator nulli caluit deus 
STAT.le dieu des combats n'echauffa 
personne ■ exempla domi congest a 
calentes Prud. enflammes par tant 
d'exemples domestiques || i° tubas 
audire calens Stat, brulant d'en- 
tendre la trompette ; quw stravisse 
calent Claud, rennemi qu'ils bru- 
lent de terrasser 1| 4° interca calet 
Juv. cependant elle est pleine d'ar^ 
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deur; quum omnes caXeant Hirt. 
ad Cic. quand tout le monde s'em- 
presse; calere in agendo Ckj. 
avoir une action chaleureuse: — 
ad lucra Prop, tse hater dans res- 
perance d'un gain || 5* nisi, dum 
calet, hoc agilur Plaut. si I on ne 
bat le fer pendant qu'il est chaud ; 
illi rumores Cumarum tenus ca- 
luerunt Crl. ad Cic. ces bruits se 
sont repandus jusqu'a Cumes ;ju- 
dicia calent Cic. ('instruction ne 
ianguit pas; bella calent Tib. la 
guerre est menee vivement || au 
pass. unip. quum caletur maxi- 
me Plaut. au plus fort de Pete. 

f cftleor, eris, eri, d. Fest. 
Prisc. Comme caleo. 

Cales, turn. f. pi. Cic. Cales, 
petite ville de Campanierenommee 
pour ses vignobles || au sing. Ca- 
len (accus.) Sil. 

c&lesco, is, ere, n. Cic. s'echauf- 
fer || au fig. agitante calescimus 
Wo Ov. c est lui (un dieu) qui 
m'agite et m'echauffe; calescere 
flammd Ov. bruler des feux de 
ramour. 

Caletes, um, Cms. et Caleti, 
drum, m. pi. Cjss. Pun. peuple de 
la Gaule. 

CaletrSnus agar, m. Lrv. Plin. 
territoire de Caletra(ancienne ville 
d'Etrurie]. 

calf* cio,svnc.pour calefacio Ov. 

callacto. Voy. cale facto. 

1. calf actus, a, um, sync, pour 
calefactus 1^ Ov. lb. 

2. calf actus, us, m. sync, pour 
calefactus 2, Pun. 29, 48, action 
d'ecnauffer. 

calfio, is, Uri, sync, pour cale- 
fio, Char. 

cdliandrum. Voy. caliendrum. 

?calicita sedificia. n. pi. Fest. 
batiments blancbis a fa cnaux. 

calicellus, i, m. Th .-Prisc. 4, 1, 
petite coupe. 

f ciliclarium, it, n. (calix) 
Gloss, gr.-lat. buffet sur lequei on 
place des coupes. 

+ calico, as, are, Gloss, boire, 
pinter. 

cftlicula, se, f. Is id. Comme ca- 
ligula 1. 

calicuifiris. Voy. calycularis. 

1. c&liculus, i ; m. (calix) Cato 
Bust. 408^4, petite coupe. 

2. c&liculus, i, m. (calyx). Voy. 
caly cuius. 

Cftlldae Aqua?, f. pi. Lrv. lieu de 
la Zeugitane. 

cilidftmen, inis. n. Inscr. Grut. 
25, 2. echauffement. 

calid&rium, cfilidarius. Voy. 
caldarium, etc. 

c&lide, Cass.-Fbl. chaudement 
II Plaut. vivement || calidissime 
Pelag. Vet. 23. 

C&lidius, tt, m. Cic. nom d'hom- 
mes || -finus, a,um,Cic. de Calidius. 

+ c&lido, as, are, Pblao. Vet. 
7\ chauffer. 

C&liddnia. Voy. Caledonia. 

calidum, t, n. Lucr. 3, 295; 
Mart. 44j 413, chaleur. 

1 . cfikdug, a, um : !• chaud ; 
2» ardent, bouillant, emporte; 
3° prompt, rapide, soudain; 4° in- 
considere, temeraire || 1° omne 
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quod est calidum Cic. tout ce qui 
est chaud ; calidus dies Quint, jour 
b nil ant ; lavare calida (s.-ent. 
aq ua) Cato, prendre un bain chaud ; 
bxbere calidum Plaut. boire aq. 
ch. de chaud || 2* ego... calidus 
iuventd Hor. moi, dans ma bouil- 
lante ieunesse ; calidus eauus ani- 
mis Vise, coeval plein d'ardeur || 
3 # calidi pedes \arr. ap. Aon. 
pieds rapides ; calida manus Macr. 
main de voleur (toujours en mou- 
vement?) j huic homini oj)us est 

?\uadragxnta minis celeriter ca- 
idis Plaut. il lui faut quarante 
mines a 1'instant meme ; reperia- 
mus aliquid calidi consilii Plaut. 
trouvons un expedient sur Theure 
|| 4° consilia calida et audacta 
Liv. les conseils hasardes et t£me- 
raires : vide ne nimium calidum 
hoc sit Tbr. prends garde que ce 
ne soit trop risquer || calidior Cic. 
-issimns Yitr. 

2. Calidus, i, m. Nbp. AU. i2, 4, 
surnom romain. 

ciliendrum, t, n. (xaXXwTpov) 
Hor. Sat. 4, 8, 48, coiffure de 
femme, faux cheveux, perruque. 

caliaa, se, t. {calx) Suet, calige, 
sorte de Soulier, chaussure du sol- 
dat romain || Sen. profession de 
soldat : juventam in caliga mili- 
tari toierare Pun. 7, 135, passer 
p-eniblement sa jeunesse comme 
simple soldat. 

cfiligans, tis, Virg. obscur, som- 
bre H caligans Thyestes Mart. le 
farouche (le noir) Thyeste; cali- 
oantes fenestras Juv. fenetres dont 
la hauteur donne des eblouisse- 
ments || -tissimus Borr. 

cfilig&ris, e, et caligarius, a, 
um, Pun. relatif a la chaussure 
nominee caliga || subst. m. Lamps. 
Al. Sev. 33. 2, celui qui fait des 
caliga, coraonnier de troupes. 

Ctligdtio, onis, f. Pun. 29, 123, 
obscurcissement (de la vue). 

ciliofttus, a. um, Juv. qui porte 
le souher de soldat : caligatss mi- 
litise Modest, simples soldats || 
subst. m. Soet. simple soldat. 

c5ligineu8, a, um, Grat. Cyn. 
56, epais, noir (en parlant de la 
fumee). 

cfthgino, as, are, M.-Ehp. 8. 
Comme cdlxgol. 

cfiligind8U8 f a, um. Cic. som- 
bre, tenebreux || au fig. Aug. obscur. 

1. c&ligo, as, are. n. Virg. etre 
sombre, convert de t^nebres : am- 
nes frigidis nebulis caligant Col. 
les rivieres se couvrent de vapeurs 
|| Cbls. voir trouble, avoir la vue 
faible : caligaverant oculi ejus 
prss senectute Hier. la vieil lease 
avail affaibli sa vue || au fig. ne pas 
voir clair, etre dans l'aveuglement : 
caligare ad pervidendum quid 
beatam vitam efficiat Sen. ne pas 
voir nettement ce qui fait le bon- 
heur; mentes caligant adinex- 
spectata Quint, les ©sprits se trou- 
blent aux coups inattendus : cali- 
gant vela carina Stat, les voiles 
ne savent plus oh conduire mon 
vaisseau ; caligare in sole Quint. 
ne pas voir clair en plein midi || 
f activt. Fulo. obscurcir. 
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2. ciligo, tnts. f. Virg. obscu- 
rity, tenebres || \ irg. Pun. fumee. 
nuage, poussiere epaisse || au fig. 
ombre, tenebres : ouod videbam, 
sed quasi per catiginem Cic. ce 
que je voyais, mais comme a tra- 
vers un nuage ; cssca caligo men- 
tis Cat. profond aveuglement de 
l 1 esprit; alicui obducere catigi- 
nem Vell. eclipser la jgloire de 
qqn |[ Cels. voile sur les yeux, 
eblouissement || Pun. affaiblisse- 
ment, obscurcissement de la vue. 

3. Ciligo, tnis, f. Hyg. Fab, 
prssf. rODscurite(deesse). 

caligosus, a, um, Vclg. Jerem. 
13, 16, etc. Comme caliginosus. 

1 . caligula f *, f. Ambr. Ep. 7, 53 1 
dim. de caliga. 

2. Caligula, *, m. Tag. Suet. 
Calus, surnomme Caligula, empe- 
reur romain. 

f calim, arch, pour clam, Fest. 

Calinga, arum ou on, m. pi. 
Pun. 6, 64, peuple de Tlnde en de$a> 
du Gauge. 

Calingi, drum. m. pi. Pun. 6, 
159, peuple de I'Arabie Heureuse. 

Caiiordi, m. pi. Pun. 4, 85, ville 
de Taurique. 

caliptra. Voy. calyptra. 

Calisto. Voy. Caliisto. 

cAlitnms, a. um, part. f. de 
caleo x Ov. qui aoit bruler. 

calix, icis, m. (xuXil) Cic. coupe ; 
vase a boire (de forme ronde et 
sans anse) || Hies, calice || Pun. la 
partie de la coupe qui contient le 
liquide || Varr. Ov. vase de terre, 
marmite || Frontin. tuyau d'aque- 
duc || Voy. calyx. 

calla. Voy. calsa. 

Call»cia,SiL. Comme Gallmcia. 

CallaacuB, Grat. et Calliicus, 
a, um, Mart. 4, 39. 7, de la CaJ- 
lecie ou Gallecie. Voy. Gallseei, 
GaUsecus || Callaicus,Os. Callaio;ue 
(surnom de D. Junius Brutus, vain- 
queur de la Gallecie). 

callaica. m, f. Soldi. 20, 44. 
Comme callais. 

call&icus, a, um, Mart. 4, 39, 
de couleur de vert de mer || subst. 
m. (s.-ent. color) Isio. vert de mer. 

callainns, a, um, Pun. 37, 411, 
d'un vert pale (de couleur dune 
pierre precieuse nominee callais). 

callais, idis. f. (x&X<xV<) Plin. 
37, 140, pierre precieuse d , on vert 
pale || Pun. 37, 451, pierre precieuse 
tirant sur le jaune. 

tcalUrUi, sb, m. (xaXXapiotc) 
Pun. poisson de mer du genre des 
monies. 

Callatis. Comme Calatis. 

callens, tis, part, de calleo, 
verse dans, habile : callens astris 
Juvc. qui lit dans les astres. 

Callenses, ium ; m. pi. Pun. 3, 1A> 
habitants d'une ville de la Betique. 

+ callenter, Apul. Met. 4, 46, 
habileiuent, adroitement. 

calleo, es, ui, ere, n. Plaut. 
avoir des durillons, se durcir || au 
fig. : animus callere debet Sulp. 
ad Cie. Tame doit etre endurcie (a 
la douleur) || savoir parfaitement 
qq. ch., etre verse dans : callere 
jura Pasnorum Cic. posseder a fond 
les lois carthaginoisesj — paupe- 
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riempati Hoa. savoir souffrir cou- 
rageusement la pauvrete; — fidi- 
bus Apul. bien jouer de la lyre j — 
in re Plot. etre habile en qq. ch. 

callea, is, Pbisc. Yoy. callu. 

callesco. Yoy. calltsco. 

Callet, n. indecl. Pun. 3, 12; 35, 
171, ville de la Betique. 

Calleva, «, f. Anton, ville des 
Atrebates. 

calliandrum. Comme calian- 
drum. 

Calliftros, t, f. Mel. 2, 3, 4, ville 
deLocride. 

Callias, se, m. Nkp. Cim. 1, 3, 
nom d'homme |) Vrra. 10, 16, nom 
d'un architect©. 

calliblepk&ratus, a, um, Pun. 
St, 61, qui a de beaux cils. bien 
garni de poils sur les boras (en 
pari, de certaines hultres). 

calliblepharium, u, n. M.-Emp. 
Yoy. le suiv. 

calliblepharum, t, n. (xaXXt- 
6X£?apov) Pun. 21, 123, fard pour 
colorer les paupieres. 

Callichorum, i, n. Pun. 6, 4, 
fleuve de Paphlagonie. 

callicia, se, f. Pun. herbe in- 
connue. 

?Callicinus ou Galliclinns, t, 
m. Liv. col line de Thessalie. 

Callicles,i*,m . (KaXXixAiic) Yarr . 
ap. Char. 126, 26 1 peintre grec. 

Callicdlonus, t, m. Anthol. 369, 
7, belle col line. 

Callicritea, is. m. Pun. Calli- 
crate, sculpteur de Lacedemone || 
Liv. Curt, autres du meme nom. 

CallicrStidas, se, m. Cic. Off. 1, 
84, Callicratidas, general laeede- 
monien. 

Callicula, m, f. Liv. 22. 15, 3, 
montagne de la Campanie(auj. Ca- 
janello) || Pun. 3, 12, ville de Be- 
tique. 

calliculus, i, m. (callis) Interpr. 
Chrys. petit sentier. 

Caffidame, es. f. Cic. Verr. 

2, 89. nom erec de femme. 
callide, tic. bien, parfaitement, 

habiiement, savamment || Gk. Sall. 
adroitement, finement, avec adres- 
se; avec rose || calliaiut Tac.-w- 
sime Cjc. 
Gallidemides, *, m. Teb. Hec. 

3, 4, 18. nom d'homme. 
Calliaemus, i, m. Pun. 4, 64, 

CalHdeme, eerivain grec. 

Gallides, a?, m. Pun. 34, 85, sta- 
tuaire grec. 

caluaitas,ati*, f. Cic. Sall. ha- 
bilete, finesse d*esprit, capacity, 
moyens || Cic. exces de finesse, 
subtUite || Cic. astuce, rase, four- 
berie l| au pi. calliditates Teh. 

Callidrdmds, i, m. Liv. 36, 15, 
nom du sommet du mont GEta. 

callidulus, a, um, Arnob. 2, 68, 
assea ingenieux. 

caHidus, a, um {calleo) : 1* exer- 
ce a, habile ; 2° bien imagine, ingg- 
nieux; 3° asiucieux, ruse |j 1° calr 
lidus agitator Cic. cocher qui a de 
l'experience j — ret militaris Tac. 
general habile ; — ad rem Plaot. 
qui entend ses interets ; — tempo- 
rum Tac. habile politique : testudo 
re$onare callida Hor. ryre qui 
rend des sons harmonieux || 2° cal- 
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lidum invert turn Nep. heureux 
expedient; callida iuncturaHoti. 
liaison de mots habile || 3 s callidus 
atque subdolus Plaut. ruse et 
meme un peu fripon ; callida libe- 
ra It tas Plaut. liberalite interes- 
see- — dona Stat, presents qui 
cachent un piece; — voti Claud. 
( femme) qui cache son desir || cal- 
lidior Tac. -issimus Cic. 

CalUia, drum, Liv. 8, 25, ville 
du Samniiun (auj. Carife). 

Gallimichus, i, m. Cic. Ov. Cal- 
limaque, poete elegiaquedeCynene 
|| -chius, a, um (KaXXi^dr/eio;) 
Sbrv. Cent. 5, 4, de Calhmaque. 

callimus, i, m. (xaXXtuoc) Pun. 
36, 151, sorte de pierre d aigle. 

Callinicum, t, n. Jord. ville ; la 
meme que Nicephorium (ainsi 
nommee de Seleucus Callinicus). 

Gallinicus, t, m. Plaut. Trin. 4, 
2, 72. nom d'homme. 

Callinipaxa, se, f. Pun. 6, 36, 
ville de lTnde. 

Callinous, i, m. T.-Maur. et Cal- 
linus, Schol. Cic. poete grec , d'E- 
phese, auquel on attribue l'inven- 
tion du vers elegiaque. 

callidn, ft, n. Plin. 21, 177, v6- 
sicaire (plante). 

callionymu8, t, m. (xaXXttovv- 
(jloc) Pun. 32, 69. sorte de poisson 
de mer. 

Callidpe, es. f. Ov. et Callidpea, 
x, f. Yirg. Calliope, muse de l elo- 
quence et de la poesie herolque || 
-eius, a, um, Anthol. 941, 77, de 
Calliope Firm, inspire de Calliope. 

callipetaldn, t, n. (xatXXwteTa- 
Xov) Apul. Herb. 2. quintefeuille 
(herbej. 

Calhpeuce, es, f. Liv. defile de 
Thessalie. 

Calliphfines, is } m. Pun. 7, 15, 
Calliphane, histonen grec. 

Callipho, onis, et CalliphSn, 
ontis, m. Cic. uora d'un philosophe 
grec. 

Gallipia, m, f. Pun. 5, 115, nom 
d'ane fontaine d'Ephese. 

Gallipida?, arum, m. pi. Mel. 
2, 1, 7, peuple de la Scythie d'Eu- 
rope. 

Callipide8 ? w ; m. Cic. Suet, ac- 
teur grec qui se dlmenait sur la 
scene. 

Gallipdlis, is, f. Liv. ville de la 
Chersonese de Thrace [| Pun. ville 
d'ltalie. pres de Salente || Pun. ville 
de Sicile R Lrv. ville d'Etolie || Pun. 
lie de la mer Egee. 

Callippia. Yoy. Cailipia. 

Gallippus, t, m. Lrv. Callippe, 
general mac^donien. 

callipygis, e, Schol. Hor. Sat. 
1, 2, 94, callipyge. 

Callirhoe et Callirde, es, f. Ov. 
Callirhoe, fille d'AcheloUs || Htg. 
autres du meme nom || Inscr. nom 
de femme || Stat, fontaine pres d'A- 
thenes || Plin. ville d 'Arable. 

callis, is, m. Yarr. et f. Amh. 
{callum), sentier fray6 et battu 
par les troupeaux |) Cic. Yirg. sen- 
tier, chemin quelconque : callium 
provinciaSuvT. administration des 
chemins et des forets. 

callisco, *Mre ? n. (calleo) Cato 
ap. Non. 89, 28, sendurcir (au flg.). 
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Calliste, ?s, f. Pun. 4, 70, autre 
nom de Pile de Thera || Inscr. nom 
de femme. 

Callisthenes, is, m. Cic. Curt. 
Callisthene, philosophe grec. 

Callisto, us, f. Ov. Callisto, fille 
de Lycaon, changee en ourse par 
Junon || Prop, constellation de la 
Grande-Ourse. 

Callistratug, t, m. Pun. Mirt. 
Callistrate, nom d'hommes. 

callistruthia, sb, f. Pun. et cal- 
listruthis, idis, f. Col. 10, 416, 
(xocXX«rrpo-uO(ov) sorte de figue. 

Callistus, t, m. Sen. Inscr. nom 
d'hommes. 

Callithera, drum, n. pi. Liv. 
32, 13, ville de Thessalie. 

calltthrix, ichis, f. (xaXXtOptl) 
Pun. capillaire (plante) || Pun. es- 
pece de singe d'Etbiopie. 

callitrichds, i, f. (xaXXtrpiYo;) 
Pun. 22, 62, capillaire (plante). 

callitriz. Yoy. callithrix. 

Callixenus, t, m. Pun. 34, 52, 
statuaire grec || Pun. 36, 67, ecri- 
vain grec. 

Gallode, es, f. Pun. 3, 85, pe- 
tite fie pres de la Sardaigne. 

Calldn, onis, m. Quint. 12, 10, 
statuaire de Tile d'Egine || Pun. 
34, 49, statuaire d'Elis. 

Calloniftna, «, f. Anton, ville de 
Sicile . 

callositfis, dtis, f. Scrir. callo- 
sity, cal, calus, durillon || au fig. 
Tert. habitude inveteree. 

calldsus, a. um, Plin. calleux, 
qui a des duri lions || dur : caUosa 
ova Hor. oeufs dont le blanc est 
dur, epais; callosior resina Plin. 
resme plus ^paisse ; — ad gustum 
Apic. moiae fondante a la bouche 
(en pari, de la citrouille) || au fig. 
Alcih. endurci. 

callum. t ; n. Cels. Subt. cal, 
calus, callosite, durillon : callum 
solorum Cic. plante des pieds || au 
fig. obducere callum dolori Cic. 
endurcir contre la douleur; tristi- 
tia videtur duxisse callum Sen. 
la tristesse paratt moins vrve H 
Plaut. Apic. partie ferme de la 
chair de certains animaux, filet de 
sanglier, de pore || Plin. chair des 
animaux crustaces, des coquilla- 
ges; chair, pulpe des fruits; en ve- 
loppe des fruits, pericarpe || Pun. 
parties dure6 de la terre. 

+ callus, i, m. arch. Cels. Doarr.- 
Mars. ap. Char. Comme le prec&L 

1. cftlo ou kilo, as, are (xaX<li) 
Quint, appeler : calare comitia ou 
populumGELL. convoquer Tassem- 
biie du peuple ; — die* Yarr. an- 
noncer si les nones tomberont le 
5 e ou le 7* jour du mois ; — Junonem 
Varr. invoquer Junon || Isid. placer, 
mettre, d^poser. 

2. cfilo, onis, m. Sen. valet 
d'armee, valet de bas etage || Pers. 
homme stupide || Isid. bateau pour 
le transport du bois. 

3. cfilo, onis, m. Fest. chaus- 
sure en bois, cothurne tragi que. 

Tcildbfttfirius ou cfilobathrfi 
rius, «, m. (xaXo6dt-n)Ci x«X66«- 
ftpov)NoN. Not.-Tir. qui marobe sur 
des echasses. 

Caloanus. Yoy. Calenus. 
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Caldn, onis, f. Anton, ville de la 
Belgique || ? m. Quint. Comme 
Cation. 

? c&ldphanta. Voy . hahphanta. 

caldpodes sole®, f. pi. (xaX&- 
nov«) Schol. Hor. semelles de bois. 

calopodion, u, n. (xaXoirofitov) 
Acro ad Hor. Sat. 2, 3, 106, forme 
de cordoanier. 

1. caldr, oris, m. Pladt. Cic. cha- 
leur (en eeneral) || Cic. Col. cha- 
leur de Tele ou du so lei 1 1| Gig. Virg. 
chaleur vitale || Tib. fievre || au fig. 
Quint. Loc. ardeur, courage bouil- 
lanl, impetuosity, feu de la jeu- 
nesse ; qqf. emportement, colere : 
calor Martius Stat, ardeur guer- 
riere; — Pierius Stat, inspiration 
poetique || Ov. feu de 1 amour, 
amour || au pi. calores Hor. Ov. 

2. Cal6r, oris, m. Liv. 24, 14, 
fleuve du Samnium (aui. Calore). 

f calorStus, a, um, Apul. Met. 
6, 425 ± ardent, bouillant (au fig.). 

calorificus, a, um {calor, facio) 
Gell. 17, 8, 12, qui ecliauffe. 

?calotibos, m. (s.-ent. pes) 
Dion, pied de quatre longues et 
d'une breve. 

calp&r, aris, n. Varr. broc, cru- 
che ou Ton garde le vin || Fest. 
vin nouveau. 

CalpSs, se, m. Pun. 6, 4, portde 
Bithynie. 

Calpe, es, f. (KaXirn) Cic. CalpS, 
montagne de Betique (auj. Gibral- 
tar) || Calpis, is, f Juv. Isid. meme 
sens. 

Calpetanus, a, um, Avien. 
Progn. 296, de Calpe || subst. m. 
Mart. 6, 94, nom d'homme. 

Calpetus ? t, m. Ov. Calpetus 
Silvius, ancien roi de Latium. 

Galpis. Voy. Calpe. 

CalpurniSnus ou CalphurniS- 
nus, a, um, Liv. de Calpurnius: 
Calpumiana (s.-ent. castra), n. 
pi. Anton, ville de la Bgtique || 
subst. m. Apul. nom d'homme. 

Calpurnius ou Calphurnius, u. 
m. Cic. Sall. Mart, nom dun grand 
nombre de personnages (il y eut 
de ce nom un poete bucolique, sous 
l'empereur Carus) || -nius, a, um, 
Auson. de la f ami He Calpurnia, 
d'un Calpurnius. 

Calpus, i, m. Fest. ills de Numa. 
(La famille Calpurnia pretendait 
descend re de ce prince.) 

caltha, se, f. Virg. Col. souci 
(plante). 

calthula,«, f. [caltha) Ps.-Fclg. 
souci (fleur) || Plaut. Ep%d. 2, 2, 
47, etofie couleur de souci || Varr. 
petit manteau court. 

?calthulanus, ti, m. Pladt. ce- 
lui qui tient ou prepare l'etoffe 
nominee calthula. 

+ calthum, i. n. Prud. Cath. 5, 
114. Comme caltha. 

Calubriaensis, e, Inscr. de Ca- 
lubriga (ville de TAsturieJ. 

Calucones, um, m. pi. Pun. 3, 
137, peuple de la Rhetie. 

calumma. Comme calymma. 

calumnia, se, f. (calutum, de 
calvo) : 1° chicane en justice; accu- 
sation calomnieuse ; 2°cabale, ruse, 
supercherie, imposture, subtilite; 
3° inquietude sans fondement || 



1° calumnia litium Cic. chicane 
devant les tribunaux ; jurare ca- 
lumniam Cml. ad Cic. ou de 
calumnia Ulp. jurer qu'on n'ac- 
cuse pas a faux, qu'on est de bonne 
foi en accusant : calumniam ferre 
Cic. accuser et convaincre de ca- 
lomnie ; — effuaere Cic. echapper 
a la condamnation comme calom- 
niateur; calumnia puniri Paul. 
Jct. etre puni comme calomniateur 
|| 2° impediti ne triumpharent, 
calumnia paucorum Sall. prives 
du triomphe par la cabale de quel- 
ques homines ; calumnia dicendi 
lempus eximere Cic. parler (dans 
le senat) pour empecher qu'on 
puisse nen faire ; calumnia reli- 
gionis Cic. interpretation menson- 
gere des livres sibylline ; — Arce- 
silse Cic. les chicanes d'Arcesilas; 
calumniam adhibere Cic. recourir 
aux subtilites; — eludere Piled. 
triompher des chicanes (de la criti- 

2ue) || 3° in hac calumnia timoris 
iECiN. ad Cic. dans cette crainte 
sans fondement; nimia contra se 
calumnia Quint, defiance exageree 
de soi-meme (en pari, d'un auteur). 

cAlumniatio, onxs, f. Ascon. 
chicanes, subtilites, arguties. 

calumniStdr, oris, m. chica- 
neur en justice : scriptum sequi, 
calummatoris est Cic. s'attacher 
a la lettre de la loi est d'un chica- 
neur || Ph^ed. Mart, qui accuse 
faussement, imposteur || statua- 
rius calumniator sui Plin. scul- 
pteur trop scrupuleux, trop severe 
pour lui-mdme. 

calumniStrix, icis, f. Ulp. Dig 
37, 9, 1; Hier. Ep. 74, 4, celle qui 
accuse faussement. 

f calumnio, as, are x arch. 
Char. Prisc Comme le suiv. || au 
pass. Staver. ap. Prisc. dtre atta- 
qu£ injustement. 

calumnior, aris, dtus sum, 
art, dep. 1° chicaner en justice; 
2° accuser a tort; 3° craindre sans 
fondement; 4° faire qq. ch. avec 
trop de soin ; etre trop scrupuleux 
(en pari, d'un auteur) || Vjacelres 
in controversiis, isto calumnian- 
te, biennium Cic. l'aflaire reste 
deux ans suspendue, par les chi- 
canes de cet homme ; calumniari 
actione sacrilegii Quint, intenter 
a tort une action en sacrilege j — 
verba juris Paul. Jct. interpreter 
faussement le texte de la loi || 2° id 
unum calumniatus est rumor 
Tac. la voix publiaue ne (lui) re- 
prochait que cela (en y attachant 
trop d'importance); si quis calum- 
niari voluerit, quod arbores lo- 
quantur PHiED, si Ton me fait un 
crime de faire parler les arbres ; le 
calumniatus sum Cic. j'etais in- 

i'uste envers toi || 3° calumniabar 
]\c. je m'alarmais a tort ; calum- 
niari omnem corporis calor em 
Sen. s'inquieter de la moindre cha- 
leur interne || 4° quibusdam nut- 
lus finis est calumniandi Quint. 
il y a des esprits qui n'en finissent 
pas avec leuis scrupules; infelix 
poena calumniandi se Quint, le 
supplice d'un soin trop minutieux. 
calumnidse, Papin. par esprit 



de chicane, sans fondement || Aug. 
cajomnieusement || -sisstme, Symh . 
c&lumniosus, a, um } Prud. qui 
chicane || Ulp. calommeux, faux, 
invente mechamment || Aug. sis- 
simus || subst. m. Paul. Jct. ca- 
lomniateur. 

1. calva, se, f. Liv. 23, 24, 12: 
Petr. 66, 4, crane, boite osseuse 
du cerveau. 

2. Calva, se, f. Lact. 1. 20; Cypr 
Idol. 2. 10, surnom de V<enus. 

S.Calva.^m.Cic.nom d'homme. 

calvfiria, se, f. Pun. crane (de 
Thomme et des animaux) || Enn. 
Pun. poisson de mer || Tert. Hier. 
calvaire, lieu oil J.-C. fut crucifie. 

Calvarise locus, Vulg. Matth. 
27, 33, Calvaire, lieu oil J.-C. fut 
crucifle. 

calvaridla, se, f. Schol. Juv. 5, 
48. petite coupe ayant la forme du 
crane. 

calvfirium, ti, n. Apul. Apol. 
34, crane. 

calvaster, tri, m. Gloss. Isid. 
qui devient chauve. 

calvStica, se. Voy. calautica. 

calvStus, a, um(calvus) devenu 
chauve || au flg. calvata a vite 
vinea Cato ap. Plin. 17, 196, vi- 
gne peu garme de ceps. 

? calvelio, is, foetus sum, Uri, 
pass. Varr. devenir chauve. 

Galvena, se, m. Cic. Alt. 14, 5, 
surnom de Matius, ami de Cesar. 

Calventius, it, m. Cic. Pis. 53, 
nom de famille romain. 

calveo, es, ere, n. Pllv. //, 130, 
etre chauve. 

calvesco, is, ire, n. Plin. 10, 
78, devenir chauve || Col. 4, 33, 3, 
etre clairsemes (en pari .des arbres). 

calviilo, as, are, freq. de calvo, 
Prisc 

Calvinus, i, m. Cic.ctCalvina, 
se, f. Juv. 3, 133, Cic. nom d'homme, 
nom de femme. 

calviOj is, ire, SERv.Yoy. calvo. 

Calvisifina, se, f. Anton, ville de 
Sicile. 

CalvisiSnus, a t um, Ulp. d'un 
certain Calvisius, jurisconsulte. 

Calvisius, tt, m. Cic. CLes. nom de 
famille romain. 

+ calvitas, atis, f. Ulp. dol, 
fraude, tromperie. 

calyities, ei, f. Suet. Oalb. 20, 
calvitie, manque de cheveux : cal- 
vittes superciliorum Petr. 108, 3, 
sourcils rases. 

calvitium, «' n. Cic. Tusc. 3, 
62. Comme calvilies || Aus. t£te 
chauve || au fig. calvitium loci 
Col. nudite d'un lieu (degarni d'ar- 
bres) || au pi. calviths Arn. 3, 14. 

calvo, is, i, cdlutum, calv€re, 
Prisc. Comme calvor: sentio U 
calvi? 'acuv. je m'apercois que tu es 
abuse ; ille ratus calvi Sall. lui, 
persuade qu'on le joue. 

calvor, trts, t. d. Lucil. trom- 
per, frustrer; echapper : memet 
calvor Att. je me trompe moi- 
meme; sopor manus calvi tur 
Plaut. le sommeil me fait tomber 
Touvrage des mains; calami tas 
arva calvitur Pacuv. la grele trom- 
pe I Vsperance du laboureur ; si cal- 
vitur Lucil. s'il veut s'echapper. 
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1. calvus, a, urn, Suet, cbauve, 
qui a perdu ou coupe ses cheveux : 
calvsenuces, etabsolt. calvse Cato, 
espece de noix dont la coquille est 
mince ou lisse || Mart, depouille, 
degarni || + calvior Apul. 

*2. Calvus, t, m. Ov. Licinius Cal- 
vus, poete latin, ami de Calulle 
II Cic. Hor. autre* Romains de ce 
nom. 

1. calx, calcis, f. et tree rart. m. 
Char. Prisc. talon ; pied de I'homme 
et des animaux : conscindere ali- 
quem calcibus Cic. frapper qqn a 
coups de pied; calce petere Hor. 
calces rejicere Alfen. remittere 
Nep. ruer: f errata calce\ma. avec 
Teperon (avec un talon garni de 
fer); adversus stimutum calces 
(s.-ent. jactare) Tbr. (prov.) re- 
gimbercontre Taiguillon (luttercon- 
tre plus fort que soi) ; au fig. cat- 
cem {alicui) tmpinaere Petr. re- 
ieter loin ae soi |j Vitr. pa tin de 
rechiflre || Plin. pied, bout d'une 
branche. d'un surgeon. 

2. calx, calcis, f. (xa>i|) Cic. 
chaux, pierre a chaux : calx viva 
Vitr. chanx vive ; — exstincta, ma~ 
cerata Pun. chaux eteinte || Lucil. 
pion au ieu d echoes || bout de la 
carriere (marque par une ligne tra- 
cee avec de la chaux) ; fin, terme, 
but: ad carceres a calce revo- 
cari Cic. etre oblige de recommen- 
cer (etre ramene du terme de la 
carriere au point de depart); calcem 
video Cic. je vois le but; res ad 
calcem perducta Ennod. chose 
menee a terme ; extra calcem de- 
currcre Aim. sortir de son sujet, 
faire une digression || t m. Cato, 
Varr. 

? ciljba, se, f. (xaXvgrj) Virg. 
Cop. 7, tente, treille, berceau. 

Cftl J be/*, f. Virg . nom de femme. 

? calfbita, se, m. Virg. Cop. 25, 
pr<Hre de Cybele. 

Cftljcadnus, t, m. Plin. 5 l 92; 
Amm. 14, 2, 15, fleuve de Cilicie || 
Liv. 38, 58, promontoire de Cilicie. 

calceolaria herba , C.-Aur. 
Comme le suiv. 

cSlycularis herba, f. Apcl. 
Herb. 4, herbe caliculee, qui est 
pourvue de calicules. 

cftiy cuius, i, m dim de calix, 
Pun. 20, 205, petit calice(de fleur), 
calicule. 

Caiydna, «?, f. Pun. et Cfilydn®, 
arum, f. pi. Sen. tr. Calydne, lie 
pres de la cote de Carie || Plin. 
ville de Carie. 

Caliddn, 6nis L t. Ov. Calydon, 
ville d Etolie ||-oneus, MAN.-onius, 
Ov. et -dm&cug, a, um, Man. de 
Calydon || -6ni8,tdt*,f.Ov.Dejanire- 

calymima, dtis, n. Capel. 1, 67, 
couverture. 

Caiymne, es, f. Ov. et C&lym- 
nia, se, f. Mel. tie voisine de la Carie 
(peut-elre la meme que Calydna). 

Calvnda (f . ou n. pi.) Pun. 5, 103, 
ville de Cane. 

Caiypsd, us, f. Cic. Tre. Calypso, 
fille d Atlas, recut Ulysse dans son 
lie || •)- Calypsonis, ancien gen. 
An dr. 

c&lyptra, m, f. (xaXwcpa) Fest. 
cape ou voile de femme. 



calyx, ticis, m. (xaXvfc) Pun. 
calico des fleurs || Plin. ceil, bouton 
des arbres ; en gen. lout ce qui ren- 
ferme la semence : peau, bourse, 
eeorce, enveloppe || Plin. coquille 
de limacon, ecaille de tortue, etc. 
|| Pun. coque d'aauf || Pun. enduit 
de cire ou de platre autour des 
oeufs pour les conserver || Pun. 
voote de terre au-dessus des piles 
de bois dont on fait du charbon. 

cfima ou chama, se, f. (yajxac) 
Isid. 20, 11, 2, lit bas et etroit. 

Camacse, drum, m. pi. Pun. 
6, 50, peuple de la Scythie d'Asie. 

Camactulici, drum, m. pi. Pun. 
3, 34, peuple de la Narbonnaise. 

?cam&cum, t, n. Plin. sorte de 
cinnamome qui crott en S\rie. 

Canue, drum, m. pi. Pun. 6, 50, 
peuple scythe. 

camseleon. Comme chamseleon. 

Camaldunum, Pun. Camaiddu- 
num, Inscr. ou Camulddunum, t, 
n. Tac. ville de Bretagne, premiere 
colonie fondee par les Romains. 

c&m&ra, Fest. Voy. camera. 

Camardcum, i, n. Anton, ville de 
Belgique (auj. Cambrai). 

cam&rarius. Voy. camerarius. 

Gamari, n. (?) Pun. 6, 151, tie 
pres de I'Arabie. 

Camarina ou Camerina, se, f. 
Virg. ville de Sicile |j -nus, a. um, 
Prisc. d'un lac voisin de Cama- 
rina. 

Camarite, drum, m. pi. Prisc. 
Per. 680, peuple voisin de I'lnde. 

Camars, artis, f. Liv. 10, 25, 
ville d'Etrurie (nominee ensuite 
Clusium). 

cdmarus. Voy. cammarus. 

C&masena. Voy. Cameses. 

Gambalidus, i, m. Pun. 6, 134, 
montagne de la Perse. 

f cambio, as, are, Apul. ou is, 
psi, bire. Char, echanger, troquer. 

f cambitis, dtis, f. Gloss, gr- 
lat. echange, troc. 

Cambodunum, t, n. Anton, ville 
de la Bretagne. 

Cambolectri, drum, m. pi . Pun. 
peuple de la Narbonnaise || Pun. 
ville de 1'Aquitaine. 

Cambontum, i, n. Anton, ville 
de Bretagne. 

Gambretorcium,ti,m .pi .Anton. 
ville de Bretagne. 

Gambunii montes, m. pi. Liv. 
42, 53, chatne de montagnes qui 
separent la Macedoine de la Thes- 
salie (auj Volutza). 

Gambusis, idis, f. Plin. 6, 181, 
ville de l'Ethiopie. 

Cambyses, m. (gen. se. Prop, et 
is. JcstJ, Cambyse, roi ae Perse || 
Amm. 23, 6, 40, fleuve de Medie || 
Plin. 6 l 39, fleuve d'Albanie. 

cfimela, m, f. P.-Nol. cable || 
Tree. Claud. 14, chamelle. 

? c&mela? ou gfimelia3 virgines, 
f. pi. {ya\kr{kio3 Fest. deesses qui 
president au manage. 

c&meUrius, u ; m. Arcad. Dig. 
50, 4, 18, chamelier. celui qui con- 
duit ou soigne les cnameaux. 

C&mel&Bla, se, f. (xa^Xa<Tca) 
Dig. 50, 4, 18, soin et garde des 
cliameaux appartenant au fisc. 

? camelisium. it. n. Amm./ 7, 3, 



impot pour l'entretien des cna- 
meaux de l'armee. 

G&melides insula?, f. pi. Plin. 
nom de deux lies de la mer Egee. 

camelinus, a. um, Plin. 11, 261; 
Arn. 6, 14, de chameau. 

G&melius, ii, m. Pun. nom d'un 
medecin. 

camella, «,f. Ov.Fast. 4,779, va- 
se de bois pour certains sacrifices. 

c&mellus, Pompon. Comme ca- 
melus. 

cameldpard&lis, is, f. Varr. cfi- 
meldparaalus, i, m. Vop. et cft- 
meldpardus, i, m. Isid. (xocjxtjXo- 
itdcp$aXt;) girafe (quadrupede). 

cameldpddidn, ii, n. (xa(x-oXo- 
it68iov) Apul. Herb. 45, piea de cha- 
meau ou marrube (herbe). 

cftmelus, t, m. (xapiY)Xoc) Hor. 
Pun. chameau || Fort, poil de cha- 
meau (pour etoffe) || f. Pun. 8, 67; 
P.-Nol. Ep. 29, 2, femelle du cha- 
meau. 

c&mena (mieux que cftmoena), 
a, f. Virg. Hor. muse || Hor. chant 
poetique, vers. 

cAmenftli8, e, Avien. des Muses. 

? camensifl, e {camus) Titin. qui 
porte une museliere. 

camera ou camara, se, f. (xa- 
{idipa) Cic. Vitr. demi-coupole, 
voite ; plafond voule || Suet, pont 
(de navire) || Tac. barque pontee || 
Alcim. palais (de la bouche). 

1. cimer arius. a, um, Plin. 19, 
70, qui forme le berceau (en pari, 
des plantes). 

2. c&mer5rius,ti, m. Greg. -Tub. 
4, 7, camerier. 

camerfi tio/"mis,f. Spart. Carac. 
9, 5, structure en vodle. 

camera tus, a, um, part. p. de 
camero, Ulp. voule, en forme de 
voute. 

Camdre, es, f. Ov. petite ville 
d'ltalie, pres de Sybaris. 

Cftmeria ? se, f. Liv. 1,38. Com- 
me Camerxum. 

CamSrina. Voy. Camarina. 

Cdmerinus, a, um, Sid. de Ca- 
merium :' ex Camerino (s.-ent. 
agro) Cic. de Camerium || subst. 
m. pi. V Max. habitants de Came- 
rium || subst. m. sing. Ov. Juv. 
nom d'homme. 

Camerium, u, n. Pun. 3, 6«,an- 
cienne ville du Latium. 

Camerius, ft, m. Cat. 56, 29, 
nom d'homme. 

cftmero,os, are, Pun. Cass, con- 
struire en forme de voute. 

Camera, ertis, adj. Cic. de Ca- 
merium || -ertes, turn ou tium,m. 
pi. Cic. les Camertes, peuple d'Om- 
fcrie || Gamers, ertis, m. Virg. nom 
de guerrier. 

CamerUnus, a, um, Cic. Balb. 
46, des Camertes. 

cameras. Voy. camurus. 

Cameses, is, m. Macr. 1, 7, an- 
cien prince d'ltalie, qui regna avec 
Janus. 

1. Camilla, «. f. Pacuv. messa- 
gere ou jeunefillede bonne famille. 

2. Camilla, se, f. Virg. Camille, 
reine des Volsques,alliee de Turnus. 

CfimilUnus, a, um, Sio. Ep. /, 
11, de Camille (non pas le dicta- 
teur). 
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camillum, t, n. Fbst. vase ou 
bolte renfermant lea ajustemenU 
dune jeune mariee || Vitb. queue 
d'aronde. 

1. camillus, t, m. Pacuv. messa- 
ger || Macr. enfant de noble; enfant. 

2. Camillus, i, m. Lit. Garni He 
(M. Furius), celebre dictateur qui 
sauva Rome || Gig. Sid. autres du 
meinenom. 

camlnfitus, a, um, Vith. part, 
p. de camino. 

eamino, ds,dre, Plin. 16, 23, con- 
siruire, creuser en forme de four, 
de cheminee. 

caminnm, *', n. Aug. Serm. ap. 
Mai.Patr. 1, 4. Gomme le suivant. 

caminus, i, m. (xdjuvo?) Virg. 
Pers. fourneau, fournaise, forge : 
aurum probatur camino Hier. 
le feu (le fourneau) eprouve Tor [| 
Hob. cheminee, atre, lover || feu de 
cheminee : camino lucuientouten- 
dum Gic. il ne faut pas 6pargner 
le bois; lends caminis dare ali- 
quid Sen. tr. faire cuire lentemeni 
(a petit feu) ; camino oleum ad- 
oteve Hob. (prov.) jeter de l'huile 
*ur le feu N au fig. graade chaleur : 
caminus ignis Hun. feu ardent; 
— febris Fobt. ardeur de la fievre. 

Camirus ou CamirdM? m. (Ka- 
asipoc) Gic. [Nat. 3, 54, Camire, 
fib d'Hercule. donna son nom aune 
ville de Ttle oe Rhodes || Camirus 
<m Camiros, f. Plin. 5, 132 , ville 
de L'fle de Rhodes || -Tenses, ium, 
m. pi. Macr. 1, 17, 35, habitants 
<ke Camirus. 

camisia, «. f. (cama) Hier. Ep. 
64> 11, Ism. 19, 21, chemise. 

camisium, U, n. Gloss. Gomme 
ewnisia. 

Camissares, is, m. Nbp. Dot. 1, 
nom d'un satrape perse. 

Gamrnaneni, drum, m. pi. Pun. 
contree de la Cappadoce. 

cammardn,i r n. (xdqi|iocpov)PuN. 
27, 9, aconit (herbe). 

cammarua, t, m. (xoptfMtpoc) 
Juv. crevette ou ecrevisse HVarb. 
ecrevisse d'eau douce. 

eammna. Voy. camena. 

camdmiUa, a, I Pun .-Yal. ca- 
memille. 

camdmillinus, a, um, Pun.- 
Val. de camomille. 

campa. Voy. campe. 

f campdgo, onis, m. Imscr. sol- 
dat cbausse du campagus. 

camp&gus, t. m. Gapit. Maxim, 
d. £k#,espece de orodequin qui laisse 
le bout du pied a decouvert. 

1. campftna, se, f. \md. sorte de 
pesen, remaine. 

% Campana, «, f. Voy. Cam- 
pania. 

f campanella, se, t. An. Helv. 
182, 29, petite cloche, clechette. 

Campineases, turn, m. pi. Greg. 
peuple de la Gaule (Champenois). 

f campiaeus ou campamiua, a, 
um, Grom. 331, 20, de la campa- 
gne, ehamp4tre fisubst. rn.pl. Grom. 
332, 22. lea champs. 

Campania, se, f. Prop, la Cam- 
panie, province dltalie ; adj. Cam- 
pania terra Tib. m£me sens || 
Grhg. province de la Gaule (auj. la 
Champagne). 



CAM 

CampSnicus, a, um, Plaut. de 
Cam panic 

Gampfinienses, ium, m. pi. 
Inscr. Campaniens. 

Camp ana. Voy. Campos. 

Gampfinus, a, um, Gic. de Cam- 
panien Campani, m. pi. Liv. Cam- 
paniens, hah. de la Campanie: 
Campanus morbus Hoa. la mala- 
die campanienne (qu'on croit etre 
une eruption de dartres) ; — Pons, 
IIor. village entre Sinuesse et Ca- 
poue || Hoa. feit en terre de Cam- 
panie. 

f camparius, it, m. Gloss, gar- 
de champetre. 

Campas ou Gampans, dtis, 
Plaut. Trin. 545. Gomme Cam- 
panus. 

Campaape, es, f. Plin. maitresse 
d'Alexandre, celebre par sa beaute. 

campe, es, Cot. et campa, se, f. 
Pall, (xapurri) chenille || Fest. 
Mart, cheval marin. Voy. hippo- 
campe || ? au fig. compos dtcere 
Plaut. cure des riens (?). 

campensis, e,frALA, Luc. 6, 17, 
relalif anx champs, champetre || 
Apul. Met. 11, 26, du champ de 
Mars (epitbete d'Isis, qui avait un 
temple dans le champ de Mars). 

campester, tris, ire, ou cam- 
pestris, tris, tre, Prisc. de plaine : 
campestris locus Col. endroit uni; 
campestris iter Cjbs. chemin uni ; 
Scythse campestres Hor. les Scy- 
thes qui habitent des planes ; cam- 
pestrem hostem Liv. ennemi qui 
ne se bat ordinairement qu'en plai- 
ne (parce qu'il est pesamment ar- 
me) || Hor. qui a rapport au champ 
de Mars; reiatif aux cornices, aux 
Elections : campestris militatio 
PLnr.-i.exercices duehampdeMars ; 
— gratia Lav. favcur popukaire 
(dans les cornices); — temeritas 
Y.-Max. chances aes ejections (les 
cornices se tenaient dams le champ 
de Mars) || campestres dii Inscr. 
dieux qui president an champ de 
Mars ou au service milttaire. 

campestratns, a, um, Aug. Civ. 
14, 17, qui porte un calecon. 

campestre, is, n. Hor. espece de 
eale^on que portent ceux qui s'exer- 
cent dans le champ de Mars : nu~ 
dus, campestri solo tec t us Vulc.- 
Gall. n'ayant pour tout vdtemcnt 
qu'une ceinture autour des reins. 

campaatria, ium, n. pi. Tag. 
lieux ouverts, plaines H Pun. pro- 
ductions qui Yiennent dans les ter- 
rains unis. 

campestror, oris, ari, d. Aug. 
Nupt. 2, 52, revetir du calecon 
appele campestre. 

-f campicellum, t, n. Grom. 312, 
9, petit cnam{>. 

campicursiOj onis, f. {campus, 
cursio) Veg. Mil. 3, 4, exercice de 
la course. 

campidoctdrou campi doctor, 
oris, m. (campus, doctor) Veg. 
Amm. maltre d'exercices militaires, 
instructeur. 

campigenus, i, m. Veg. Mil. 2, 
7, guide d'une troupe (de sol- 
dats). 

Gampodunum, i, n. Anton, ville 
de Vindelicie. 
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Gamponi, drum, m. pi. Pun. 
4, 108, peuple de TAquitaine. 

*h campsa, se, f. Anon. Idiom. 
p. 581, 25. K, detour^ tournant. 

camps&nema, dtts, n. Apul. 
Herb. 79, romarin (plante). 

campafiria, se, f. (campso) Acro 
ad Hor. Sat. 1, 7, 110, boutique 
de fripier. 

•J- campso, as, are (xdt|j/icTu>, 
ixoi^oi) Enn. Prisc. tourner au- 
tour, doubter (en t. de marine). 

? camptaules, as, m. (xa^irrw, 
auX6c) Vopisc. Cartn. 19, qui joue 
d'une flute recourbee, ou qui sonne 
dueor. 

camptSr, iris, m. (xatpKrfip) 
Pacuv. detour, tournant aune lice. 

campnlua, t, m. S. Greg. Ep. 10, 
12 x petit champ, petit terrain, petit 
com de terre. 

camjra*,*, m. 1° piaine; cam- 
pagne cultivee, champ, terrain; 
qqf. les productions de la terre ; 2° 
surface unie; 3° territoire; 4 a le 
champ de Mars; les exercices du 
champ de Mars; les cornices, les 
elections; 6° champ de bataiUe, 
champ, lice, earriere (au prop, et 
aufig.) || 1° compos et monies per- 
agrave Gic. parcourir les plaines 
et les montagnesj pingues Asim 
campi Hob. les riches campagnes 
de l'Asie; si pinguis agros meta- 
bere campi Virg. si tu cultives un 
sol fertile; moritur campus Stat. 
les moissons meurent || 2" cserulei 
campi Plaut. les plaines azurees, 
la mer ; attollilur undo campus 
Viae, la surface unie (du rocher) 
s'eleve au-dessus des endes U 3° 
campus Mundensis Hibt. le terri- 
toire de Mundaj villa campi Ali- 
natis Cic maison de eampagne 
aux environs oVAtina fl 4 s noster 
campus Cic notre champ de Mars ; 
odisse campwn Hoa. fuir le champ 
de Mars (n'en pas aimer les jeux, 
les plaisirs) ; me consulemin cam- 
po tnterficere voluisli Cic. quand 
je fus nomme consul, to essay as 
de me tuer dans le champ de Mars; 
fors domina campi Cic la fortune 
est souveraine dans les cornices ; 
descendere in campum Hor. in- 
dulgere campo Pbrs. brip;uer ; pour- 
suivre les honneurs U fy Betriaci 
campus Juv. le champ de bataiUe 
de Betriacum ; colligere campum 
Veg. ramasser les depouilles sur 
le cham ; de bataiUe ; glorise cam- 
pus PuN.-i. la earriere de la gloire; 
campus in quo exsuitare possii 
oratio Gic. un champ ou puisse se 
deployer l^loquence; rhetorum 
campus de Marathone Gic. le lieu 
commun de Marathon. 

camter. Voy. compter. 

Gamulddunum. Voy. Camalo- 
dunum. 

Camulna,t,mJNScR. 0ret.19$0j& 
dieu de la guerre, chez les Gaulots 

cimum, t, n.(Alt.xocw) Ulp. 33, 6, 
9. biere, boisson fermentfe qui se 
fait avee de Forge. 

Camunni, drum, m. pi. Plin. 
&> 134, j>euple de la Venetie. 

cftmur, a, um, Virg. recourbe^ 
tourntV en dedans : camuri boves 
Serv. boeufs dont les comes sont 
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recourb£es en dedans || camuri 
arcus Prud. arcs, voltes qui por- 
tent sur des colonnes. (Le nomin. 
sing, camur se trouve dans Ism. 
12, 1, 35; 15, 8, 5.) 

c&mus, i. m. (x^(m>c) Pall, mu- 
seliere || bin. sorte de mors tres 
rude || Att. lieou ; collier de bois, 
de fer ou de cuir qu'on met au cou 
des eselaves (en punition). 

1. Cana, se. f. Lrv. et Canse, 
drum, f. pi. Mel. ville d'Eolide, et 
prom, du meme nom || Cana Bibl. 
Cana. ville de Palestine || ville 
d'Arabie Voy. Cane. 

% Cana. se, f. Gic. nom de fem- 
me. Voy. Canus. 

+ cfin&ba, Inscr. Orel. 39; Aug. 
Serm. 61. Voy. canava. 

c&n&benaa, is, m. Inscr. C. I. L. 
3, 108 et 1093, bon vivant, joyeux 
compagnon (f). 

canine turn. Voy canndbetum. 

cSn&bis. Voy. cannabis. 

cfin&biila, drum, f. pi. (cana- 
ba) Frontin. petHes baraques ele- 
vens sur le bord des chemins, qui 
plus tard servirent de limites. 

Candce, es, f. Ov. Ganace. fille 
d'Eole, aima son frere, et se donna 
lamort. 

+ canachenus, t, m. Arn. 6, 23, 
voleur, filou. 

Cindchus, t, m. Cic. Brut. 70; 
Plin. 34, 50, celebre statuaire. 

Cause. Voy. Cana 1. 

Canaitis, m. Pun. 5, 121, fleuve 
d'Eolide. 

c&n&liciua, a, urn, en forme de 
canal : canaticium aurum Pun. 
33, 68, filon d'une mine d'or. 

c&n&liclarius, a, um {canali- 
culus) Inscr. Orel. 9 } qui fait des 
tuyaux ou des conduits. 

cinSlicdlas, drum, m. pi. Fest. 
bommes panvres qui habitaient 
pros du canal du forum. 

f cinfilicnla, se, f. Varr. Rust. 
3, 5, 14. petit conduit. 

canSliculirius, it, m. Voy. ca~ 
naliclarius. 

? can&licuUtim. Voy. cunicu- 
latim. 

c£n&Hculfitns, a, um, Plin. 19, 
119, cannele, a cannelures. 

canfiliciitas t t, m. Vitr. petit 
canal ou conduit H Vitr. cannelure 
d'une colonne || Gels, appareil de 
chirurgie. Voy. canalis fl vitr. ca- 
non de la catapulte, ou de toute 
autre machine. 

? c&n&fiensis, e, Pun. Voy. ca- 
nalicius. 

1. canalis, e (cant*) Petr. 56, 9, 
de chien, de peau de chien. 

2. c&nfilis, is, m. Cels. Stat, et 
f. Varr. tube ; tuyau, conduit d'eau, 
canal || au fig. canale directo per- 
gere Aptl. marcher en droite ligne 
J| Suet, aqueduc || Lnr. fosse || Plin. 
trou dans la mer H Stat, canal, lit, 
cours d'une riviere H Plin. filon 
•d'une mine H canalis animse Cels. 
(e canal de la respiration (la tra- 
chee-artere) H Cels. appareil de chi- 
rurgie (qui tenait lieu d'eclisses) 
pour contenir les os fractures || Vitr. 
filet ereu.se dans la volute ionienne 
1 Gol. appareil employe dans la fa- 
brication de Phuile U Hira. bassin. 
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c&nftlitius. Voy. canalicius. 

Canama, «, f. Pun. ville de Be- 
tique H -ensis, e, Inscr. de Canama. 

Cananaus, t, adj. m. Bibl. Ca- 
naneen, de Gana. 

Canapit&nus, a, um, Pun. de 
Ganapium (ville d'Afrique). 

canftria herba, f. Pun. chien- 
dent (berbe). 

C&nftri& insula), f. pi. Arn. 6, 5, 
les lies Canaries, dans 1 'Ocean, pres 
la cote d'Afrique. 

Canfirii, drum, m. pi. Pun. 5, 
15, Canariens, peuple d'Afrique. 

c&nflrins, a, um, de chien : ca- 
narium augurium Pun. sacrifice 
d'une chienne (rousse). 

Canfis, sb, m. Pun. 5, 101, ville 
de Lycie. 

Gtnastreum, t, n. Lnr. 31, 45, 
promontoire de Macedoine. 

C&n&tha, m, t. Pun. 3, 74, ville 
de la Palestine. 

cftnfitim/NiGiD. ap. Non. 40, 26, 
a la maniere des chiens. 

Canauna regio, f. Pun: 6, 150, 
contree de l'Arabie. 

c&nava, «, f. Ado. Ennod. cei- 
lier, cave ; cabaret, taverne || Gloss. 
Isid. Not. Tir. grenier. 

c&n&varia, se, f. CLrs. Arbl. Reg. 
virg. 28, sommeliere de couvent. 

cancamnm, t, n. (xdvxajtov) 
Pun. 12, 98, goutte, suintement 
d'une espece de myrrhe d'Arabie. 

1. cancellfirius.u" m. Vop. huis- 
sier de la chambre (ae l'empereur, 
d'un prince) || Cass, huissier de tri- 
bunal ; serine, ^reffier. 

2. cancellarius, a. um, Schol. 
Pbrs. 6, 22, engraisse derriere un 
grillage. 

+ cancellite, Schol. Viro. Com- 
me le suiv. 

cancell&tim, Plin. 7, 81, en for- 
me de treillis, de barreaux croises. 

cancell&tio, dnis, f. Gbom. 154, 
17, delimitation ou arpentage d'un 
champ. 

cancellfitus, a, um, ride en sens 
divers : cancellata cutis Pus. peau 
(d'elephant) sillonnee de rides || 
Pun. Paul. Jct. raye, biffe, ba- 
tonne || part. p. de cancello. 

cancello, as, are, Gol. 4, 2, 2, 
couvrir d'un treillis || Ulp. biffer, 
batonner, annuler. 

canceUosns, a, um, Cass. 5, 42, 
grille, qui a des barreaux. 

cancelhis, % m. Ulp. et plus 
ordint. cancelh, drum, m. pi. Gic. 
barreaux, treillis, balustrade : ahe- 
nei cancelli Gol. grillage || Plin. 
rides de la peau des elephants || 
Cass, bornes, limites || au fig. in- 
tra cancellos pugnare Hirt. com- 
battre comme emprisonne's (en 
parlant de soldats entour^s); si 
extra hos cancellos egredi cona- 
bor Cic. si j'essaye de franchir ces 
bornes. 

cancer, cancri et candris, m. 
(xapxivod Pun. cancre, crabe, ecre- 
visse || Virg. le Cancer, signe du 
zodiacjue || Gels, cancer, chancre, 
affection cancgreuse (dans ce sens 
il est qqf. neutre Prisc) |( ? Pest. 
barreau, treillis ||? pattes, pinces 
de I'ecrevisse : inter Orci cancros 
Apul. dans le goufire (les tenailles) 
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des enfers || ex. des deux formes: 
cancerem, cancer es Cels. cancri, 
cancros Fest. Viro. 

cancerasco, as, are, Plin.-Val. 
/, 10, ulcerer. 

cancerft ticus, a. um, Veg. 3, 
43, 1, de chancre, de cancer. 

+ camcerfitio, onts, f. Ldciper, 
cancer. 

canceriltns, a, um, Plin.-Val. 
canc6reui. 

cancero, as, are, n. Apul. se 
gangrener || M.-Em>. s'ulc^rer. 

canceroma, dtis, n. Apul. Herb 
19, ulcere. 

cancerosns, a, um, Cass.-Fel. 
cancereux. 

Ganchlsei ou Canchlei, drum, 
m. pi. Pun. 5, 65, peuple d'Arabie. 

canchrema,«a# 7 n. Vkg. Vet. 3, 
22, 15, corruption de canceroma. 

f cancrosus, a, um, Uier. (?) 
Placit. chancreux. 

canchrys. Voy. cachrys. 

cancroma, dtis, n. Vso. 6, 19, 
2; Salv. Avar. 1, 0, ulcere. 

GandAce, es, f. Pun. Candace, 
reine d'Ethiopie (du temps d'Au- 
guste) || Bibl. autre du meme nom. 

? Gandari, Mel. Voy. Gandari. 

Candaules, is, m. Pun. 35, 55, 
Gandaule, roi de Lydie. 

GandAvia, se, f. (Kav&aoufa) Gic. 
Att. 3, 7, 3, province de Mace- 
doine. 

candeiicio, is, ere (candor, 
facio) Plaut. blanchir (un objet). 

candefactus, a, um, part. p. de 
cande facio, Gbll. blanchi, devenu 
blanc || Pun. embras^, chauffe (jus- 
qu'a parattre blanc). 

candefio, is, ieri. pass. Plin. 
devenir chaud, 6tre cnauffe. 

candela, se, f. {candeo) Pun. 
flambeau desuif, de cireou de poix; 
cierge : candelam apponerevalvis 
Juv. 9, 98, mettre le feu a une 
maison. 

f candel&bar, Arn. et candela- 
brum t, m. Petr. 75. 10; Cecil. /, 
59. Comme candelabrum. 

candeUnrarius, it' m. Inscr. 
Orel. 4157, celui qui fait des can- 
delabres. 

candelSnrnm, i, n. Gic. Verr. 
4)60, candelabre, chandelier a plu- 
sieurs branches. 

Gandeliier, ira, irum (can- 
dela, fero) Tert. ad Nat. 2, 14, 
qui porte un cierge (6pith. donnee 
a Diane-Lucine). 

candens, tis, part, de candeo, 
Virg. qui est d'un blanc eclatant : 
candens ortus Tie. I'aube du jour 
|) Cic. Hor. devenu blanc par la cha- 
leur ; ardent, embrase : candens 
famlla Vno. fumee melee de flam- 
mes || Stat, chaud, brAlant : aqua 
candens Col. eau bouillante || can- 
dentior V.-Fl. -issimus Solin. 

candentia, se, f. Vitr. 9, 2, 2, 
blancheur eclatante. 

candeo. es, ui, ere. n. Claud. 
6tre d'une blancheur eclatante || Ov. 
bruler, etre embrase || Hor. etre 
couleur de feu, d'un rouge eclatant 
(en pari, de la pourpre) || Claud. 
ttre enflamme de colere. 

candesco, is, ere. n. Ov. blan- 
chir, devenir d'un blanc eclatant || 
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Lucr. rougir a blanc (au feu), s'en- 
flammer. 

candetum, t, n. Col. 5, 1, 6, 
cspace de cent pieds, mesure de 
ville, et de cent cinquante> mesure 
de campagne (chez les Gaulois). 

cancuco, as, are, n. Plin. blan- 
ch ir, devenir blanc, etre blanc, ti- 
rer sur le blanc : ouss volunt emi- 
nentia fieri, canaicantia faciunt 
Pun. ils (les peintres) rendent les 
saillies par des lumieres. 

candidarius pistor, m. Inscr. 
Orel. 4263, boufanger qui fait du 
pain blanc. 

Candida tio, onis, f. Aug. Psalm. 
71, 18, blanchissage, action de 
blanchir. 

candldatorius, a, um. Cic. Att. 
1, 1, 2, relatif a la candidature. 

1 . candidatus, a, um, part. p. de 
candido, Plaut. vetu de blanc || 
ordint. subst. m. Cic. candidat, ce- 
lui qui brigue une charge : extra- 
here Candida tos Sen. produire, ap- 
puyer des candidats ; candidatus 
consularis Cic. qui brigue le con- 
sulat; — saceraotii Sen. un sa- 
ccrdoce ; — principis Sdet. candi- 
dat appuye par l'empereur; — prin- 
cipis ou quaestor Candida tus Suet. 
questeur charge de lire au senat 
les lettres, decrets et discours du 
prince, et se creant ainsi des titres 
a la preture || Veg. soldat recom- 
pense par des privileges || Ann. 
soldat d'elite, distingue par sa 
taille et son courage || qui recher- 
che, desire, poursuit quelque chose : 
candidatus immortalitatis Plin.- 
i. candidat a l'immortalite ; — At- 
ticse eloqucntiss Quint, capable 
d'atteindre a leloquence athenien- 
ne ; — socer Apdl. qui aspire a £tre 
beau-pere; — crucis Apul. gibier 
de potence || candidata,# 7 f.QuiNT. 
femme qui brigue (le sacerdoce). 

2. candiditus.us ,m. Cod.Theod. 
6, 4, 21, candidature. 

candide, de couleur blanche: 
candide vestitus Plaut. Cos. 4, 1, 
10, vetu de blanc || C-«l. ap. Cic. 
Fam. 8} 6 } 1, avec candeur, de 
bonne for, simplement. 

candido, as, are, Tert. Gnost. 
19, blanchir, rendre blanc || n. Apul. 
6tre d'un blanc eclatant : Candi- 
da ns Isid. blanc. 

candidule, Arn. 2, 11, tout sim- 
plement. 

candidulus. a. um, Cic. Tusc 5, 
46, dim. de candidus. 

candidum, t, n. Pun. 29, 39, le 
blanc (de l'oeuf). 

1. candidus, a, um : 1° d'un 
blanc eclatant, blanc; vetu de 
blanc; 2°radieux, brillant(en pari. 
des dieux) , 3» beau; 4° serein, beau 
(en pari, du ciel) ; 5° clair, pur (en 
pari, de la voix, du style et des 
ecrits): 6° heureux en pari- des 
choses) ; bienveillant, favorable ; 
7* franc, naff, sincere || 1° Candida 
ttella Plaut. etoile brillante; — 
(oca luce clara Lucr. lieux res- 
plendissants de lumiere ; candidus 
anser Virg. une oie au plumage 
argente; Candida lilia Virg. Fib 
d'une blancheur eclatante; can- 
didi equi Tag. chevaux blancs : 



nigrum in Candida vertere Juv. 
changer le mal en bien, trouver 
bien ce qui est mal (en pari, des 
flatteurs); qui sunt capite can- 
dido Plaut. ceux qui ont la tete 
blanche, qui sont vieux; Candida 
turba Tib. foule v6tue de blanc || 
2° candidus Liber Tib. Daphnis 
Virg. Bacchus, Daphnis frecus au 
ciel) resplendissants de lumiere || 
3° Candida Dido Virg. la belle Di- 
don; candidum Medea mirata 
ducem Hor. Medee eprise du beau 
chef (des Argonautes) || 4° candidus 
dies Ov. jour serein; candidi fa- 
vonii Hor. les zephyrs qui rema- 
nent les beaux jours || 5° Candida 
vox Quint, voix claire et sonore ; 
candidum dicendi genus Cic. style 

Sur; candidus et fusus Herodotus 
mm. Herodote est clair et abon- 
dant || 8° his Candida omnia visa 
Sall. tout leur a reussi ; fato can- 
didiore frui Ov. jouir d'un sort 
plus heureux; Candida convivia 
Prop, festins joyeux ; voluit candi 
dus esse deus Petr. le dieu voulut 
se montrer favorable; Candida 
sententia Ov. sentence d'absolu- 
tion || 7* nostrorum sermonum 
candide judex Hor. iuge sincere 
de mes satires; Candida lingua 
Ov. parole tranche, sans detour || 
canaidissimus Vrra. 

2. Candidus, i, m. Spart. Inscr. 
nom d'homme. 

candifico, as, are {candor, fa- 
ciei) Aug. Civ. 21, 7, blanchir, ren- 
dre blanc. 

candificus, a, um, Apul. Apol. 
6, qui blanchit. 

canddr, oris, m. Cic. blancheur 
eclatante || Lucr. Quint, simplt. 
blancheur : pili versi in candorem 
Hier. noils devenus blancs || Cic. 
Prop, blancheur du teint, eclat, 
beaute || tres grande chaleur : sssti- 
vus candor Claud, chaleurs bru- 
lantes de l'ete || clarte du style : 
Livius clarissimi candoris Quint. 
T.-Live si clair et si brillant (dans 
ses recits) || Ov. Pun.-j. candeur, 
bonne foi, franchise,. bienveil lance, 
debonnairete || Ov. innocence, vertu 
|| au pi. candores Plaut. Arn. 

candosoccus, t, m. (mot gau- 
lois) Col. 5, 5, 16, marcotte de vigne. 

Candracrori, m. pi. Pun. 6, 193, 
ville d'Ethiopie. 

Candyba, drum, n. pi. Pun. 
5, 101, ville de Lycie. 

Cane, es, f. Plin. 6, 104, ville 
d' Arabie. 

1. cfinens, tis, part, de caneo, 
Virg. blanc (par le plumage) || Virg. 
Ov. qui tire sur le blanc. 

2. Cfinens, entis, f. Ov. qui 
chante (surnom d'une nymphe). 

canentae, drum, f. pi. Rest, or- 
nements de tete. 

? canentelus. Voy. carantonus. 

cfineo, es. ui, ere, n. Virg. avoir 
les cheveux blancs^ grisonner || etre 
blanc : dum gramina canent Virg. 
pendant que I'herbe est blanchie 
par la getee; montem qui canet 
oliva Juv. monlagne ou blanchit 
l'olivier. 

cfinephdra, a?, f. Fest. Cic. et 
canephdrds, i, f. Cic Plin. (xavTj- 



9&poc), canephore, femme qui porte 
une corbeille sur sa tete. 

-J- canerit, arch, pour cecinerit, 
Fest. 

•J- cftnes, is, m. f. arch. Lucil. 
Plaut. Comme cants. 

canesco, is, ire, n. Ov. Pun. 
blanchir (de vieillesse) || au fig. 
vieillir : oratio canescit Cic. le 
style prend de la maturile || devenir 
blanc, blanchir : pabula canes- 
cunt Ov. les p&turages sont desse- 
ches (brules) par le soleil. 

Cangi, drum, m. pi. Tac An. 12, 
32, peuple de Bretagne (dans le pays 
de Galles). 

c&ni, drum, m: pi. (s.-ent. cri- 
nes ou capilli) Cic. Ov. cheveux 
blancs. 

c&nic®, arum, f. pi. Lucu.. son 
de froment. 

cftnlcilla, se, f. dimin. de canis, 
Pun. petite chienne || Pun. chien 
de mer || Varr. Sirius, une des etoi- 
les de la canicule || Hor. la Cani- 
cule (constellation) || Pers. coup du 
chien, ambesas (coup de des mal- 
heureux) : canicuta quantum ra- 
deret Pers. com bien I'ambesas ef- 
face de points (ou cause de perte). 

cfinlculSris, e, Pall, de la ca- 
nicule, caniculaire : inclementta 
canicularium (s.-ent. dierum)Sio. 
la chaleur excessive de la canicule. 

canicuUta uva, f. M.-Emp. 14, 
espjfece de raisin inconnue. 

CAnidia, se, f. Hor. Epod. 3, 8, 
Canidie, nom d'une enchanteresse. 

Canidius, u, m . Cic. Vell. nom 
d'homme. 

? cinifera, «.Voy. canephoros 

•J- canifico, as, are {canus, fa- 
cio) Vet. poet. ap. Alii, 2691, ren- 
dre blanc, blanchir. 

c&niformis, e (canis, forma) 
Prud. Apolh. 263, qui a la forme 
d'un chien. 

1 .c&nina, se, f .(s.-ent. caro) chair 
de chien : canis canxnam non est 
Varr. Lat. 7, 31 (prov.) les loups 
ne se mangent pas entre eux. 

2. C&nina, x, f. Vell. nom de 
femme. 

Canineffites, Vell. Cannenu- 
fStes, Pun. et Cannanefates, um, 
m. pi. Inscr. peuple de la Germanie 
|| adyCaninefas Tac. des Canine- 
fates. 

Canlnius, it, m. Cic. Caninius 
Rebilus, lieutenant de Cesar dans 
les Gaules || Cic. Liv. autres du 
m6me nom || -niSnus, Cic. et 
-nius, a, um, Vop. de Caninius. 

c&nlnus, a, um, de chien : ca- 
nihi dentes Cels. dents canines, 
oeilleres ; caninum far Juv. farine 
grossiere (pain de chien); — pran- 
dium Varr. repasde chien (oil Ton 
ne boit que de reau claire) canina 
eloquentia Quint, eloquence inju 
rieuse; — littera Pers. la lettre 
R (qu'on retrouve dans le grogne- 
ment du chien) ; — sexva Plaut 
Cos. 5, 4, S, augure tirt de la ren 
contre d'un chien; caninam pel- 
lem rodere Mart, rendre coup 
pour coup || cynique : caninus pht- 
losophus Aug. philosophe cyni- 
que : canina sequanimitas Tert 
impassibility des cyniques. 



Digitized by 



Google 



CAN 



CAN 



CAN 



185 



c&nipa, SB, f. Inscr. Arval. 3. 
Comme cants tra. 

1. canis, is, m. f. chien, chienne : 
canis Tartareus Tib. Cerbere ; in- 
fernw canes Hor. les Furies : cane 
pejus vitare Hor. (prov.j fuir 
comme la pesle ; venatum ducere 
invitas canes Plaut. (prov.j forcer 
la volonte de qqn. (nous disons : 
faire qq. ch. comme un chien qu'on 
fouettej || Hor. chien, terme inju- 
rieux || au fig. Cic. chien, limier, 
agent, creature, satellite; parasite 
|| Tib. la Canicule (constellation) || 
Ov. coup du chien, ambesas : tarn 
facile quam canis excidit Sen. 
(prov.) aussi facilement qu'on 
amene le mauvais point || ? Plaut. 
carcan, collier || Pun. chien de mer. 

2. Canis, is, m. Pun. 6,149 fleu\e 
d' Arabic. 

c anise o. Comme canesco. 

canistella, drum, n. pi. Symm. 
Ep. 2, 81. et canistellus, i, m. 
Not. tir. aimin. de canis tra. 

canistra, drum, n. pi. (xava- 
(rcpov) Ov. et canistri, drum. m. 
Pall. (dat. et abl. canistrk Virg. 
Hor.) paniers, corbeilles || au sing. 
canis trum Hibr. Arat. 

canistrifer, dra. drum, Inscr. 
qui porte des corbeilles. 

canitia, x, f. Plin. 31, 91. Comme 
canities. 

canities, et, f. Virg. cheveux 
blancs ; barbe blanche ; vieillesse || 
Ov. blancheur du poil, de la robe 
des animaux j| Pun. blancheur. 

c&nitudo, inis, f. Plaut. ap. 
Fest. cheveux blancs. 

caniturus, a, um, part. f. de 
cano, Prjsc. 

Canius, ii, m. Cic. Mart, nom 
d'homme. 

1. canna, a?, f. Ov. canne, roseau, 
jonc || Virg. tuyau de la flute de 
Pan, flute pastorale : canna dea 
Aful. Syrinx, changee en roseau || 
"? Juv. sorte de gros roseau donton 
faisait des barques ou des radeaux ; 
ou bien encore, vase dans lequel on 
transportait I'huile d'Afrique en 
Italie || canna gutturis C.-Aur. la 
trachee-artere. 

2. Canna, x, f. Mel. (?) ville 
d'Eolie, la meme que Cana || m. 
Li v. fleuve voisin de Cannes (en 
Apulie). 

cann&ba. Comme canava. 

cann&baria, x, f. Not. Tir. et 
cann&betum, t, n. Inscr. Grid. 
896, 14, cheneviere. 

cann&bifer, €ra, drum (can- 
nabis i fero) Inscr. Mural. 70, 6, 
qui fait pousser le chanvre. 

cannabinus, a, um, Lucil. Yarr. 
de chanvre. 

cannabis, is, f. Pun. et canna- 
bus, t, m. Varr. Pall. (xawa6o;) 
chanvre. 

?cann&biu8,a, um, Grat. Cyn. 
47. Comme cannabinus. 

cann&bnm, i, n. Isid. Voy. can- 
nabis, 

cann&bus. Voy. cannabis. 

Cannse, drum, f. pi. Liv. Can- 
nes, village d 'Apulie, celebre par 
la victoire qu'Anuibal y remporta 
sur les Remains || -ensis, e, Cic. 
de Cannes. 



?cann§lis, is, f. (canna) Isid. 
cannelure. 

Cannanefates, Canneneffites, 
CannenulStes. Voy. Canine fates. 

cannetum, i, n. Pall. 3, 22, 2, 
lieu couvert de roseaux. 

canneus, a, um, Col. et can- 
nicius, a, um, Pall, de canne, de 
roseau. 

cannicia ou cannucia, a?, f. 
Grom. 315, 16. Comme cannetum. 

canndfdrds, t, m. (xavviri, $epto) 
Inscr. Orel. 6072, qui porte des 
roseaux. 

cannucia?, arum, f. pi. Comme 
cannicia. 

cannula, se, f. Apul. Met. 4, 6; 
Capel. 3, 224, dimin. de canna. 

cano, t«, ctcini, cantum, ca- 
n€re, n. et act. : 1* chanter (en par- 
lant de l'homme et des animaux) ; 
2° chanter en vers, cel^brer, vanter ; 
raconter. annoncer; 3° propheti- 
ser, preaire, dire; 4° produire un 
son musical avec un instrument; se 
faire entendre, donner un signal 
(en pari, d'un instrument) ; 5° reten- 
tir, resonner (en pari, d'un lieu); 
6* faire des ceremonies magiques |j 
!• canere absurde Cic. chanter 
tres mal ; detonner ; — ad tibicinem 
ou ad Ubiam Cic. chanter avec ac- 
compagnement de flute} canere 
surais auribus Liv. perdre ses pa- 
roles (s'adresser a des sourds) ; — 
intus ou sibi Cic. rapporter tout a 
soi; mihi cane et Musis Cic. 
(prov.) chante pour moi et pour les 
Muses (meprise le jugement des 
sots); cantilenam eamdem ca- 
nere Ter. rebattre tou jours la 
meme chose ; corvus canit Cic. le 
corbeau croasse; ranse cecinere 
querclam Virg. les grenouilles font 
entendre leurcri plamtif \\2?quum 
canerem reaes... Virg. jallais 
chanter les rois ; canere de claro- 
rum hominum virtutibus Cic. ce- 
lebrer les vertus des grands hom- 
ines; — prxcepta Hor. donner des 
preceptes : qutdquid fama canit 
Mart, tout ce que raconte la re- 
nommee || 3 9 twee qux nunc fiunt, 
canere dii viderentur Cic. les 
dieux sembleraient predire ce qui 
arrive aujourd'hui || 4° canere fiai- 
bus Cic. jouer d'un instrument a 
cordes; — betlicum Cic. sonner la 
charge ; — receptui Cic. sonner la 
retraite : jubet classicum cani 
C«s. il ordonne que la trompette 
donne le signal || 5° canere avibus 
silvas Lucr. les forets retentissent 
du chant des oiseaux || 8° deducere 
canendo lunam Ov. faire descen- 
dre la lune par des enchantements. 

Canobus. Voy. Canopus 2. 

candn, dnis, m. (xotvcuv) Cic 
loi, r6$le, mesure : canones gram- 
maticx Auson. regies de la gram- 
maire || Spart. contribution, rede- 
vance annuelle, prestation en na- 
ture ou en argent || Vitr. tuyau 
dune machine hydraulique. 

canonicaria, x, f. Cass. 3, 8, 
charge du collecteur des taxes. 

canonicarii, drum, m. pi. Cass. 
6, 8, collecteurs des taxes. 

canonlce, Char. 232, 7, regu- 
lierement || Cass. Coll 21, 5, ca- 



noniquement, selon les lois de I E- 
glise. 

candnicus, a, um (xavovtxic), 
qui concerne une regie, une mesu- 
re, regulier : canonica ratio {in 
musicd) Vitr. Gull, science des 
sons (sous le rapport de l'elevation 
et de la duree) ; tuminum cano- 
nica (au pi. neut.) Pun. la science 
meteorologique (r) : canonicee de- 
fectionessolisXvG les Eclipses pre- 
vues, regulieres du soleil || relatif a 
une redevance ; a une contribution : 
canonici equx Cod. Theod. //, 17, 
3, chevaux donnes pour Tacquit- 
tement d'une contribution; — so- 
lidi Cass. 2 y 25 } somme pour la- 
quelle qqn est impose 

canonixatus, a, um, part. p. de 
Tinus. canonizo, Ambr. declare ca- 
nonique, orthodoxe. 

canopica, drum, n. pi. (cano- 
pus) Vesp. sorte de gateaux. 

Gandpicum, i, n. Plin. 5, 29, 
ville de la province d'Afrique. 

1. canopus, i, m. Inscr. temple 
ou maison de plaisance (?) || Maml. 
etoile qui fait partie de la constel- 
lation Argo. 

2. Canopus ou CftnSpds, i, m. 
(Kdtvco6oc et Kavto-Tro;) Virg. Ca- 
nope, ville de la Basse-Egypte(auj. 
Aboukir) || -ens ou -ius , Cat. et 
-icus, a, um, Prud. de Canope, ca- 
nopique || -Ita3, arum, m. pi. Cic. 
habitants de Canope || -Hanus, a, 
um, Solin. de Canope || -itis, tdis, t. 
Cels. de Canope. 

3. Cinopus, t, m. Rufin. Eccl. 
2, 26, amiral de la flotte d'Osiris, 
mis au rang des dieux apres sa mort . 

candr, oris, m. Ov. chant || Virg. 
Ov. son des instruments a vent et a 
cordes || au fig. trux canor Petr. 
accents de la Muse herolque. 

candre, Apul. Dog. Plat. 1, 9, 
melodieusement. 

canorus, a, um, Cic. sonore, ro- 
tentissant : canorus orator Cic. 
orateur dont la voix est eclatante 
|| qui rend un son agreable : ales 
canorus Hor. l'oiseau melodieux 
(le cygne) ; nugx canorse Hor. ba- 
gatelles harmonieuses || C.-Sev. qui 
possede la musique || -f canonor 
Hier. 

f canosus, a, um, Valbr. ap. 
Vop. Prob. 5, 6, qui a les cheveux 
blancs || Cass.-Fel. blanc (en pari, 
des cheveux). 

Cantabfis, se, m. Plin. 6, 71, 
fleuve de Tlnde. 

cantfibilis, e, Cass. 2, 40; Vulg. 
Psalm. 11 8, 54, qui doil etre chante. 

cant&brflrius, it, m. Theod. 14, 
7, 2 , qui porte l'etendard appel6 
cantabrum. \ 

Cantabri, drum. m. pi. CiES. 
les Cantabres, peuple de la Tarra- 
connaise, pres aes PyT^n^es et sur 
l'Ocean; au sing. Can tdber Hor. 
|| -ber, bra, brum, Claud, des 
Cantabres. 

Cantabria, x, f. Plin. le pay? 
des Cantabres ||-icus,a, um, Hor. 
du pays des Cantabres. 

cantabrica, x, f. Pun. 25, 85 ; 
Cels. herbe inconnue. 

canUbrum, i, n. (Cantaber?) 
C.-Aur. Chron. 3, 4, 63, son (de 
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frain) H Tert. Apol. 16, espece de 
anniere. detendard. 

cantanundus, a, um, Petr. 62, 
4, qui chante, chantant. 

cantamen, inis, n. Prop. 4, 4,5 1; 
Prud. Sym. 2, 176, charme, en- 
chantemenl. 

cant&tio, onis. f. Varr. Apul. 
chant, chanson || Firm. Math. 3, 6, 
enchantement. 

? cantativus. Voy. antecanta- 
tivus. 

cantatdr. oris, m. Varr. chantre, 
chanteur : Ario. cantator Adibus 
Gell. Arion, habile joueur de lyre ; 
canta lor cycnus funer is 8 ui Mabt. 
le cygne qui chante sa mort. 

cantStrix, icis, f. Hibr. celle qui 
•chante, chanteuse, cantatrice : can- 
tatrices chorex Claud, danses 
melees de chant || Apul. enchante- 
resse, magicienne, sorciere. 

1. cant&tus, a, um, part. p. de 
^an to, Gell. chante || cantata tur- 
ves Sil. tours qui s'elevent aux ac- 
cords de la lyre ; gurges cantatas 
olore Stat, fleuve oil chantait le 
cygne || Or. enchante, magiquo : 
cantata tuna Prop, la lune evo- 
quee par des enchantements. 

2. cantatus,ua, m.Piusc. chant 
-r canto, arch, pour canite, Varr 

Lot. 7, 27. 

Ganteci ou Gantici, drum, m. 
pi. Plin. 6, 22 peuple d'Asie, an 
dela du Palus-Meotide. 

canteriatus ou cantherifitus, 
a, urn, Col. 5, 4, 1, soutenu par des 
echalas. 

canterinus ou cantherinus, a, 
um, de cheval hongre, de cheval : 
canterino ritu somniare Plaut. 
rever a la maniere des chevaux 
(qui dorment debout); canteri- 
num hordeum Col. sorte d'orge 

Pour les chevaux: — lapathum 
un. vinette, oseille sauvage. 
canteridlus, i, m. Col. 11, 3, 
58, petit echalas. 

1. canterius ou cantherius, ii, 
m. Varr. cheval hongre || Apul. rosso 
|| Plaut. vieille rosse (tenne inju- 
rieux) H Vitr. chevron, piece de 
bois qui descend depuis le falte 
iusou'au bas de la couverture dun 
Lahment || Col. appui, etancon, 
perche raise en travers sur deux 
-autres qui la souliennent || Vbg. ap- 
pareil pour soutenir en Fair le pied 
malade d'un cheval. 

2. Canterius ,u, m.VARR. Rust. 
2, 1,8, nom d'homme. 

Canthara, m, f. Taa. And. 4, 4, 
30, nom de fern me. 

cantharias, a, m. (xovOapo;) 
Pldi. 37, 187, pierre qui represente 
un escarbot. 

canthftrida, m, f. Isid. 12, 5, 5; 
Oreo. Tur. 6, 15, mouche canlha- 
ride. 

Cantharidae, arum, m. pi. Pun. 
nom de personnages inconnus. 

cantharis, i£s, f. (xavdapk) 
Plin. escarbot || Plin. espece de 
ver qui ronge le ble H Pall, nom 
d'un insecte qui nuit a la vigne || 
Cic. cantharide, insecte venimeux. 

cantharites, m, m. (xav*otpkt;; 
■oTvoc) Pun. 14, 75, vin precieux qui 
vient d'outre-mer. 
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Canthardlethrus, i, m. Pun. 
//, 99, endroit de la Thrace. 

cantharulus, i, m. Arnor. 6, 
26, dimin. de cantharus. 

canth&rum, t, n. Inscr. Ren. 
189 i. Voy. cantharus 1. 

1. cantharus, i, m. (xovOopoc) 
Viro. coupe, tasse || Paul. Jct. tu- 
be dont l'ouverture est en forme 
d'escarbot et par lequel l'eau jail lit ; 
jet d'eau || P.-Nol. benitier || Plin. 
sorte de poisson de mer || Plin. 
noBud sous la langue du bmuf Apis. 

2. Cantharus, i, m. Plin. 34, 85, 
nom d'un statuaire. 

cantherius, et ses derives. Voy. 
canterius, etc. 

1. can thus, t, m. (mot espagnol) 
Quint. 1, 5, 88, cercle de fer, bande 
qui entoure la roue || Pers. 5, 71, 
roue. 

2. Canthus , i, m. Sil. V.-Flac. 
nom dhomme. 

canthyllion et canthyllis. Voy. 
anthyltion, anthyllis. 

Cantia, «. f. Greg, province de 
la Bretagne (le pays de Kent). 

+ cantica, m, f. Fort. Vit. Radeg. 
36. Comme canticum. 

+ cantico, as, are, Gloss. 
Laud, chanter. 

canticulum, i, n. Septim. ap. 
Terent. Maur. 1981, dimin. de 
canticum. 

canticum, i, n. Quint, chant, 
chanson, air de musique || Hibr. 
chant refigieux, cantique || Cic. jeu 
muet, danse d'un acleur accompa- 
gnee par le chant || Apul. chant ma- 
gique, enchantement || Paul. Jct. 
chanson ou vers satiriques, injures. 

canticua, a, um, Macs. Somn. 
2, 3, 7. de chant, musical. 

cantilena, m, f. Gell. chant, 
chanson, recit poetique || au fig. 
neaut ex scholxs cantilenam re- 
quxrunt Cic. et ils ne recherchent 
pas les preceptes usees des ecoles ; 
cantilenam eamdem canere Tsa. 
ne aavoir qu'une chanson (rebattre 
les memes choses) ; totam is tarn 
cantilenam ex eo pendere, ut... 
Cic. tout ce tapage a pour but de... 
|| Hibr. bagatelle, billevesee || 
? Fest. vers satiriques, injures. 

f cantilenosus, a, um, Sin. 
Ep. 3, 14, metrique, mis en vers. 

Gantihut , ii, m. Liv. 22, 57, 
Cantilius, secretaire d'un pontife, 
battu de verges en public. 

cantilo (non cantillo), as, are, 
n. Apul. Met. 4, 8; Flor. 3, chan- 
ter, fredonner. 

cantio, onis, f. Plaut. Bac. 38, 
chant, chanson || Cic. Brut. 217, 
enchantement. 

cantiUtio, onis, f. Prisc. chant 
souvent repete, refrain. 

cantitfitus, a, um, Varr. part. 
p. de cantito. 

cantito, as. are, Varr.Cic Apul. 
chanter souvent. 

Gantium, ft, u.Cjbs. Gall. 5, 13, 
partie de la Bretagne (auj. le pays 
de Kent). 

cantiuncula, «,' f. Cic. Fin. 5, 
49, petite chanson. 

canto, as, are, freq. de cano : 
!• chanter (en pari, de 1'homme et 
des oiseaux) ; 2° chanter, celebrer 
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en vers; rendre fameux; in venter; 
3° annoncer ; dire; 4 # dire souvent, 
repeter; 5 # jouer d'un instrument; 
rendre un son (en pari, d'un instru- 
ment) ; G° faire des ceremonies ma- 
giques H 1° cantare et psallere 
Suet, chanter et jouer d'un instru- 
ment; earn cantatum provoce- 
mus Tbr. invitons-la a chanter; 
cantando victus Virg. vaincu dans 
un combat de chant; cantare ad 
manum histrioni Liv. chanter 
pros de l'acteur qui fait le geste 
des paroles; — Pythia Hor. dis- 
puter le prix du chant dans les jeux 
Pythiques; — Herculem insanum 
Suet, representor Hercule furieux : 
— fabulam Subt. chanter (jouer) 
dans une piece de theatre ; can tan t 
olim mali recitatores V.-Max. les 
mauvais lecteurs chantent qqf. ; 
cantare surdo Prop, ad sur das 
aures Ov. chanter aux oreilles d'un 
sourd, perdre ses paroles ; deos si- 
anum cantandi dedisse Cic. que 
les dieux leur avaient donne (aux 
coqs) le signal de chanter || 2* can- 
temus*Augu$ti tropma Hor. chan- 
tons les victoires d'Auguste ; dignus 
cantari Viro. digne d'etre chante 
par les poetes; per to turn canla- 
bimur orbem Ov. je serai celebre 
dans le monde entier; flebit, et 
lota cantabitur urbe Hor. pour sa 
punition, il sera la fable de Rome 
tout entiere ; non est cantandum ; 
res vera agitur Juv. il ne s'agit 
nas din venter; ici tout est vrai || 
3° vera cantos? Tbr. dis-tu vrai? 
metuo ne idem can tent quodprio- 
res Plaut. i'ai peur qu'elle (cette 
lettre) ne m annonce la meme cho- 
se que la precedente; urna hsec ab 
se cantat cuja sit Plaut. cette 
urne nous apprend d'etle-meme a 
qui die appartient H i 9 hsec dies ac 
nodes ttbi canto Plaut. je te le 
repete iour et nuit; harum mores 
cantabat mini Tbr. il me les don- 
naittouiours pour mode les || 5° can- 
tare fiaibus Plaut. jouer de la ly- 
re ; — tibiis Nbp. jouer de la double 
flute; cantabat fanis tibia Ov. la 
flute resonnait dans les temples; 
pastoris buccina cantat Prop, on 
entend le cornet du berger |l 6 s can- 
tando rumpitur anguis Virg. les 
enchantements font perir les ser- 
pents: chelydris cantare sopo- 
rem Sil. assoupir les serpents par 
des paroles magiques. 

Canto cap ta. drum, m. pi. Plin. 
6, 21, peuple d'Asie, au dela du 
Palus-Meotide. 

cantdr, oris, m. Hor. chanteur, 
musicien || poete : cantor Apollo 
Hor. Apollon, le dieu de la poesie 
|| Suet, comedien qui chante ce 
qu'un autre represente par la pan- 
tomime || Cic. acteur (en gen.) || qui 
ne fait que repeter : cantor for- 
mularum Cic. qui rabache des 
formules. 

f cantricuia, m, f. Gloss. Isid. 
frelon. 

cantrix, tcwr, f. Plaut. chan- 
teuse H adj. aves cantriees Varr. 
oiseaux chanteurs. 

cantulus, t, m. Firm. Math. 3, 
12, dim de cantus. 
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canturio, ts, ire, n. Petb. 64, 
2, chantonner. fredonner. 

1. cantus, its, m. Cic. chant (de 
1'homme et des oiseaux) : cantus 
(noctuse) Vibg. cri du hibou ; exer- 
cere rant us Tac. fundere can- 
turn Cic. dare can turn Ov. chan- 
ter, faire entendre des chants || Tag. 
Sil. vers, poesie || son d'un instru- 
ment : nervorum vocumque can- 
tus (plur.) Cic. jouer de la lyre et 
chanter (le talent de s'accompagner 
sur la lyre) || Tib. Ov. enchante- 
ment. ceremonie magique. 

2. cantns, t,m. Voy. eanthus 1. 
canua,a? 7 f. FBST.Voy. canum. 

1. canni, parf. de caneo, Claud. 

2. + canni, arch, pour cecini, 
Sebv. 

Candleius ou Canulejus, i, m. 
Liv. Canuleius, tribun du peuple || 
Liv. autres du meme nom || adj. 
Canuleja lex, f. Liv. Canuleium 
plebiscttum, n. Cic. loi Canuleia. 

c&nnm, t, n. (xdveov) Fist, pa- 
oier, corbeille. 

1. cftnua, a, um, Cic. Hon. blanc 
<en parlant des cheveux. de la bar- 
be) ; out a les cbeveux blancs ; dont 
le poil, le duvet est blanc (en pari, 
des animaux, des fruits) \\ en gen. 
blanc, d'un blanc brillant, argente : 
cant flue t us Cic. flots ecumants ; 
cana seges Ov. moisson qui com- 
mence A murir (qui passe du vert 
au blanc) ; canus lupus Ov. loup 
dont la couleur est cendree || au 
fig. ancien, vieux (en bonne part) ; 
vertueux, saint, venerable : cana 
sseeuia Mabt. les temps anciens ; 
cano more Ennod. suivant Tan- 
cienne coutume; cana fides Viae, 
l'antique bonne loi, la bonne foi 
des anciens temps ; cana Veritas 
Vabb. la sainte verite. 

2. Claras ou Kanns, t, m. Cic. 
Sen. surnom romain. 

Cdnnsia, se, f. Inbgb. Comme 
Canusium. 

cfcnusina, a?, f. (s.-ent. lana) 
Mabt. 44, 437, etoffe de laine de 
'lanusium. 

ca*usin£ta*, a. urn, Ma bt . Scot. 
habilJe de laine de Canusium. 

Cdnusimin, it, n. Cic. Hob. Ca- 
nusium, ville d'Apulie f] -sinus , a, 
urn, Vabb. de Canusium y -ini, 
drum, m. pi. Lrv. habitants de Ca- 
nusium ; au sing. Hob. 

+ ctnutus, a, um, Gloss. Ph> 
lox. Comme eanus. 

C&nntius, U, m. Cic. Tac. nom 
d'hommes. 

c&pSbitts, e, Aug. saisissable || 
Cass. Hist. sac. 4, 14, sensible a, 
susceptible de. 

c&pacitfts, diis, f. Cic. capacite 
(largeur et profondeur de ce qui 
peut contenir qq. ch.) : capaeitas 
vasorum Col. capacite des vais- 
seanx; capaeitatem aliquant in 
animo esse Cic. il y a dans Tame 
une sorte de reservoir, de magasin 
H capaeitas athletarum Pun. ca- 
pacite (de 1'estomac) des athletes || 
uaius, habilite a succeder. 

c*p&citer t Aug. Trtn.//,$,avec 
etendue -«ms P.-Nol. 

Cfip&neus, ii ou ios, m. Stat 
Capanee, un des sept chefs devanl 



Thebes || -eius et -ens, a, urn, 
Stat, de Capanee. 

+ cipanna, se, f. (terme de la 
campagne) Isio. cabane. 

Capara, se, f. Inscb. ville de la 
Lusitanie || -ritftni, drum, m. pi. 
Inscb. habitants de Capara. 

cipax, aeis, Cic. capable, qui 
peut contenir, qui contient; spa- 
cieux. ample, etendu : capaciores 
seyphos Hob. verres plus giaads; 
Xv convivarum capax tricli- 
nium Pun. salle a manger qui peut 
contenir quinze personnes ; capar 
ces rips Ov. rivages qui eontien- 
nent (un Oeuve) ; flumen navium 
capax Pun. fleuve navigable ; vini 
capacissimtis fuit Liv. personne 
ne buvait plus que lui; villa usi- 
bus capax Plhi .-j. une maison de 
campagne on Ton trouve toutes les 
commodites ||au fig. capax secreti 
Pun.-j. capable de garder un se- 
cret: aures avidss et capaces Cic. 
oreilles avides et exigeantes; ca- 
pax imperii Tac. capable de re- 
gner, digne de 1'empire; — inju- 
ria: Llp. qui peut faire tort a autrui 
H Paul. Jct. habile a succeder, ou 
qui peat heriter d'un legs. 

cftpedo, inis, f. (copis) Cic. 
Parctd. 1. 41 ; Rep. 6, ft, Pun. vase 
a anses (employe dans les sacri- 
fices) ; coupe k boire. 

cdpedum, arch, [cape, dum) 
Plaut. prends. 

cipeduncula, se, f. Cic. Nat. 3, 
43, dim. de capedo. 

1. e&pella, st, f. dim. de eapra, 
Cic. petite chevre; ordint. chevre 
|| Auk. bouc (terme iniurieux) |j 
Col. la Chevre (etoile de la constel- 
lation du Cocber). 

2. Cipella, se, m. Ov. nom d'un 
poete du siecle d'Auguste |) Suet. 
surnom d'un Statilius || Martianus 
Mineus Felix Capella 7 ecrivain du 
v - siecle. 

C&pelli&nus, a, um, Mabt. 12, 
31, 17, relatifaCapella. 

cipello, as, are, Antbim . 43, en- 
lever, oter. 

cipellns, t, m. Pbisc. dim. de 
caper 1. 

b&pena, se, f. Lrv. Capene, ville 
d'Etrurie, sur le Tibre.V. Capenus. 

Cftpenls (m. f. n.), alts, Cic. 
(et arch. Capenatis, e, Cato ap. 
Prise.) de Capene || subst. m. pi. 
Pun. habitants de Capene M subst. 
m. Capenas, a lis, Sil. 13, 84, ri- 
viere u'Etrurie. 

C&penu8, a, um, Vug. de Ca- 
pjfene : porta Capena, Cic. et absolt. 
Capena, f. Mabt. porte de Capene 
(une des portes de Rome). 

1. c&per, pri, m. (xowpoc) Vibg. 
bouc || Cat. Ov. odeur forte des 
aisselles |] Man. leCapricorne (con- 
stellation} H Pun. espece de poisson 
(grondinf). 

2. Caper, prt,m. Pbisc. Flavius 
Caper, grammairien latin. 

edper&tus, a, um, part. p. de 
caperoy Pacuv. ride, reftogne || ca- 
perata vela Apol. voiles repliees. 

Caperenses, ium, m. pi. Pun. 
Comme Caparitani. 

C&pereus. Voy. Caphareus. 

c&pero» as, are, n. Vabb. se ri- 



der se refrogner: Sulpicise frons 
caperat Aus. Sulpicia est severe 
dans ses moeurs. 

cftpesis ou cipe sis (pour cape, 
si vis) Plaut. prends, je te prie. 

c&psssi, Chab. Dion. Pbisc. et 
cfipsssivi, c&pessii, Tac. parfaits 
de capesso. 

cfipessfturus, a, um, part. f. 
de capesso, Tac. 

cdpessivi. Voy. capessi. 

cipesso, ts, xvi ou u, et qqf. t, 
itum. ire: 1* chercher a prendre, 
prendre; saisir (au prop, et au fig.); 
entreprendre, se charger de; pra- 
tiauer; 2° gagner (un lieu); — se, 
aller, se porter, se dinger vers ; 3° 
ecouter, prendre (les ordres deqqn); 
4° concevoir. comprendre || 1° ca- 
pesso, desiaero cavere Prase, ca- 
pesso signifie : je desire prendre ; 
capessere cibum dentibus Cic. 
prendre sa nourriture avec les 
dents; — arma Vibg. saisir ses 
armes; — liftertatem Sall. res- 
saisir, ou defendre sa liberty: — 
spectaculum oculis Lrv. jouir a un 
spectacle; — rempublicam Sall. 
veiller au salut de l'Etat; — c^prt- 
monias Tac. au service des autels; 

— magistratum Tac. entrer en 
charge ; — matrimonia Gell. con- 
tracter des manages ; — laborem 
Sall. Gell. choisir une vie labo- 
rteuse ; — periculum Sall. af- 
fronter un danger- — inimicitias 
Tac. braver les haines; — cursum 
Plaut. courir ; — fugam Liv. pren- 
dre la fuite; — noctem vigilem 
Tac. veiller la nuit; — accusa- 
tiones Tac. faire le metier d'accu- 
sateur; — clementiam Tac. pra- 
tiquer la clemence^ — philoso- 
phiam Gell. la philosophic || 2° 
capessere Melilam Cic. se rendre 
aMelita; — medium locum Cic. 
tendre vers le centre ; — se in al- 
tum Plaut. gagner la pleine mer; 

— se domum Plaut. se retirer 
chez soi ; — se ad vitam Plact. 
embrasser un genre de vie || 3 # car 
pessere imperia Plaut. jussa 
V»6. recevoir des ordres (et les 
executer) ; — matura (s.-ent. jus- 
sa) in herum Plaut. s'occuper d'a- 
bord des interets de son maitre || 
4° capessere sensus naturst Gell. 
comprendre les sentiments na- 
turels. 

cApetum. Voy. capitum. 

CftpetoSft, m. Liv./,£;Ov. Fast. 
4, 46, Capetus Silvius, roi d'Albe. 

Capons sinus, m. Plin. 6, 147, 
golfe de I 1 Arabie Heureuse. 

Ciphfireus, ex ou tus, m. Vibg. 
Capharee, prom on t. de TEubee, oil 
se nrisa la flotte des Grecs en reve- 
nant de Troie || -reus, a, um, Ov. 
et -reus, a, um, Pbop. de Capharee 
|| -ris, tdis , f. Sen. tb. de Capharee. 

C&pharnaum, t, n. Bibl. Ca- 
pharnaum, ville de Galilee (I -naeus, 
a, um. Seoul, de Capharnatim. 

Cftphereus. Voy. Caphareus. 

Capheris, is, f. Pun. 4, 74, ile 
de la mer Eg6e. 

Caphyae, drum, f. pi. Plw. 16. 
238, foret d'Arcadie. 

Capidfiva, se, f. Anton, ville de 
la Mesie inferieure. 
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cfipidula, se, f. Pbisc. dim in. de 
capis. 

c&pidulum, t, n Fest. capu- 
chon, cape. 

capiens, tis, part, de capio || 
adj. animal ratxonis et scientise 
capiens Gell. animal capable de 
raison et destruction. 

capillaceus, a, um, Aug. Civ. 

22, 8, fait avec des cheveux H Pun. 
fin, delie comme un cheveu. 

+ capillago, inis, f . Tert, Anim. 
51, chevelure. 

cfipillamentum, t, n. Petr. 100, 
5, chevelure || Sdet. Cal. 11, per- 
ruque. faux cheveux || au pi. Pun. 
chevelu des plantes; filaments. 

capillfire, is, n. Mart. 3, 82, 28, 
pommade pour les cheveux. 

c&pillaris, e. qui concerne les 
cheveux : capillaris arbor Fest. 
arbre auquel on attachait la cheve- 
lure des vestales quand el les se 
consacraient a Vesta; capillaris 
herba Apdl. capillaire (plante). 

c&pillasco, ts, ere, n. Gloss. 
Vat. se couvrir de cheveux. 

capillStio, 6ni8, f. P.-Nol. Ep. 

23, 23, chevelure || C.-Aur. Chron. 
5, 4, '60, trichiase, maladie de la 
vessie. 

+ capillfitura, se, f. Tert. Cult, 
fern. 2, 7, Hier. chevelure. 

capillStus, a, um, Gic. qui a 
des cheveux : capillatus consul 
Juv. consul des premiers temps de 
la republique (qui porte les che- 
veux longs); capillata arbor Plin. 
Comme capillaris || Pun. fin, d^lie 
comme un cheveu || subst. m.MART. 
3, 57, 31. ministre de Cybele ou de 
B Hone (qui laisse crottre ses che- 
veux) ]| capillatior Cic. 

capillitium, %i, n. Apul. Met. 2, 
2; Capel. 4, 331, chevelure. 

1. capillor, dris, dri, d. Pun. 
37, 11 [73) avoir ou pousser des 
cheveux. # 

2. c&pillor, oris, m. Serv. sorte 
d'augure tire d'un arbre consacre a 
la foudre. 

cipillosus, a. um, Cass. Felix, 
garni de cheveux || C.-Aur. Chron. 
5. 4, 67, rempli de filaments, fila- 
menteux. 

f capillulus, i, m. Anthol. 989, 
5, M. dim. de capillus. 

c&pillus, t, m. cheveu, cheve- 
lure : longo esse capillo Nep. alere 
capillum Plin. porter les cheveux 
longs, laisser croltre ses cheveux ; 
capillum pec tine expedire Fron- 
to, explicare Varr. se peigner (de- 
nser ses cheveux) ; rari et ce- 
dentes capilli Plin.-j. cheveux 
rares et qui degarnissent le front || 
Sen. Suet, poil de la barbe || Cat. 
Col. poil des animaux || Plin. fila- 
ments des plantes || capillus Ve- 
neris Plin. capillaire (plante). 

1. C&pio, ts, cepi, captum , ca- 
pere (&rro|iat ?) : 1° prendre, saisir, 
se saisfr de, s'emparer de (au prop, 
et au fig.); au pass. 6tre malade, 
souffrir, perdre P usage (d'un mem- 
bre, d'un sens, de la raison): £tre 
emp£che de; 2° ^agner, seduire, 
tromper; 3° choisirj 6lire;4° con- 
tenir, enfermer (au prop.); ad- 
mettre. comporter; 5° concevoir, 



comprendre ; 6° gagner (un lieu) ; 
arriver a, obtenir ; 7» percevoir, re- 
cueillir; 8 - acquerir et posseder 
(en vertu d'un testament, d un legs, 
d'une donation) ; qqf. acquerir par 
prescription; absolt. elre habile a 
succeder; simplt. acqudrir; 9° res- 
sentir, eprouver, subir; 10° pren- 
dre sur le fait, convaincre || 1° ca- 
pere f us tern Plaut. prendre un 
baton ; — cibum Sall. prendre de 
la nourriture ; — pecuntas contra 
leges Cic commettre des extor- 
sions; — oppida Sall. s'emparer 
des places fortes; — cervum Ph^d. 
tuer un cerf (a la chasse) ; — for- 
mam alicujus in se Plaut. pren- 
dre la forme de qcjn ; — avi pru- 
dentiam Cic. avoir la prudence de 
son aYeul;, — occasionem Plaut. 
saisir l'occasion; — fugam Cms. 
prendre la fuite; -— conatum Liv. 
raire un effort; — experimentum 
Tac. faire 1'epreuve (de qqn) ; — 
consilium Ter. former une resolu- 
tion ; — exemplum de aliquo Ter. 
f>rendre exemple de qqn (se mode- 
er sur] ; — impetum Suet, avoir 
en vie, la fantaisie de...; — finem 
Virg. Tac. finir, avoir un terme j se- 
natum metus cepit Liv. la cramte 
s'empara du senat; hostes pri- 
mum admiratio cepit Lrv. les 
ennemis s'etonnerent d'abord; capi 
ex frigore Lucr. souffrir du froid ; 
altero oculo capitur Liv. il (An- 
nibal) perd un oeil: capi aurxbus 
Cic. devenir soura ; mente esse 
captum Cic. avoir perdu la raison; 
capiuntur sequi matrem Varr. 
on les empdche de suivre leur mere 
|| %° nee bene promeritis capitur 
Lucr. elle n'est pas sensible a la 
vertu; capere ignaros Cic. s&luire 
les ignorants; callidd assentatione 
capi Cic. etre gagn6 par une adroile 
flatterie ; erit qua. . . te capiat ma- 
gis Hor. il y en aura (des tableaux) 
qui te plairont davantage; factum 
mirabtle ceperat aures Ov. ce 
recit merveilleux avait charme les 
oreilles ; capere aliquem amicitise 
imagine Ov. tromper qqn par un 
semblant d'amitie || 3° capere ali- 
quem arbitrum Ter. patronum, 
generum Ter. choisir qqn pour 
arbitre, pour patron, pour gendre ; 
— virginem Tac elire une vestale; 
lex est sacerdotem sortito capi 
Cic une loi veut (a Syracuse) que 
le pretre de Jupiter soit designe par 
le sort ; capere locum castris Cms. 
choisir l'assiette d'un camp; non 
fugiendi hostis, sed capienai loci 
causa Cic non pour eviter l'en- 
nemi, mais pour prendre position ; 
capere terras Virg. s'abattre sur 
la terre (en pari, d'oiseaux) || A 9 co- 
pit alveus amnes Ov. les fleuves 
sont renfermes dans leurs lits; 
quum una domo capi non pos- 
sint Cic une seule maison ne pou- 
vant les contenir; cepit mihi fas- 
cia pectus Prop, une bande entoura 
ma poitrine; quidguid mortalitas 
capere poterat Curt, tout cegui 
n'etait pas au-dessus de ('humanity 
capere moram Ov. admettre un 
retard ; — dolum Paul. Jct. 6tre 
capable de dol ; — fissuram Plin. 



elre susceptible de se fendrej — ■ 
restitutionem Ulp. d'etre restitue; 
— excruciari Prud. d'etre tour- 
mente ; crimina quse non capiunt 
indulgeri Tert. fautes irremissi- 
bles || 5° mens capit quae sit beata 
natura Cic 1'esprit comprend ce 
que e'est que le bonheur; capere 
mente altquid Liv. comprendre 
qq. ch.; — senatus veram spe- 
ciem Liv. se faire une idee juste 
du s^nat || 6° capere insulam Css. 
pdn^trer dans une fie; — eosdem 
portus Cms. entrer dans les memes 
ports ; — montes vicinos fuga Liv. 
gagner, en fuyant, les montagnes 
voisines; — otii portum Cic ar- 
river au port oil Ton trouvera le 
repos ; — rempublicam Sall. gou- 
verner TEtat; — consulatumSALL. 
obtenir le consulat; — imperium 
Suet, parvenir a l'empire ; — mo- 
deramina {navis) Ov. s'asseoir au 

Souvernail; — rerum moderamen 
v. prendre le timon des affaires || 
7° capere exsuisprsediissexcenta 
sestertia Cic retirer 600000 ses- 
terces de ses terres ; — vectigal ex 
agro Lrv. lever un tribut annuel 
sur un territoire ; — altquid corn- 
modi ex re Ter. retirer quelque 
avantage d'une chose || 8° si ex he- 
reditate nihil ceperit Cic s'il n'a 
rien re$u de l'heritage ; capere le- 
gata Suet, recueillir un legs; — 
ad certum usque modum Sc^evol. 
heriter d'une portion d*«eterminee ; 
reddere fideicommissum non ca- 
pienti Jabol. rendre un fideicom- 
mis a celui qui n'est pas apte a suc- 
ceder ; capere maximam gloriam 
Cic se couvrir de gloire; — divi- 
tias Cic s'enrichir; benevolentia 
capitur beneficiis Cic on se gagne 
1'affection par des services ; capere 
faciem Ov. recevoir une forme ; — 
vires nocendi Ov. contracter une 
vertu malfaisante ; — nomen ex 
calami tate Cms. devoir son nom a 
un d^sastre || 9° ne quid detri- 
ment respublica capiat Cic Sall. 
que I'Etat n'6prouve aucun dom- 
mage; capere desiderium e filio 
Cic regretter son fils; — Isetitiam 
ex reditu Cic se reiouir d'un re- 
tour; — satietatem alicujus Plaut. 
se lasser de qqn ; — tsedium vitm 
Nep. prendre la vie en degout ; — 
misericordiam Quint, s'attendrir; 
— invidiam apud Patres Liv. se 
rendre odieux aux patriciens || 10* 
si me captas. non potes capere 
Plaut. tu as beau m'6pier, tu ne 
me prendras pas sur le fait. 

2. cSpio, onis, f. Paul. Jct. Tac- 
tion de se mettre en possession || 
Paul. Jct. usucapion, droit acquis 
par la prescription. 

c&pis, tdis, f. Varr. Prisc Com- 
me capedo. 

Capissa, se, f. Pun. 6, 92, ville 
d'Asie, dans le Paropamise. 

CapisseneVs, f. Plin. 6,92,ph\s 
voisin de Capissa. 

•f- c&pisso, fa, ire, arch, pour 
capesso, Pacuv. 

capistellum, i, n. Not. Tir. 
dim. de cagistrum. 

cfipistenum, it", n.CoL. 2,9, 11, 
crible, ou vase pour les grains. 
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capistrfirius, it, m. Inscr. Orel. 
4 J 98, fabricant de muselieres. 

cftpistrfitus, a, um. part, p. de 
capistro, Ov. musele, baillonne. 

cdpistro, as, are. Pun. muse- 
ler, mettre une museliere || Col. lier 
la vigne. attaclier des arbres. 

c&pistrum, t, n. (capio) Yarr. 
museliere, bail Ion || Col. lien a at- 
tacher la vigne i| Cato, courroie 
adaptee au pressoir. 

? Capita, as, f. Ov. surnom de 
Mi nerve. Voy. Capta. 

capital, alis, n. Yarr. voile que 
portent les pretresses dans les sa- 
crifices || crime capital : qui non 
paruerit, capital esto Cic. la des- 
obeissance sera punie de mort. 

Capitfilia.a?, f. Pun. 6, 74, mon- 
tagne de l'lnde. 

capitfilis, e: 1° oil il va de la vie ; 
2° capital, qui entralne la mort (na- 
turelle ou civile) ; relatif a la peine 
de mort ; 3° qui en veut a la vie ; 
acbarne; criminel, scelerat; 4° fa- 
tal, pernicieux ; 5° tres rart. inge- 
nieux || 1° capitale periculum 
Plaut. danger de mort; capitate 
morbus Cels. maladie mortelle || 
2° capitalis causa Paul. Jct. pro- 
ces capital, ou dans tequel il s'agit 
de I'exil ; — poena Suet, peine de 
mort Callist. condamnation au tra- 
vail des mines ou a la deportation; 
cajntale est Cic. c'est un crime 
puni de mort; triumviri capitales 
Sall. triumvirs criminels (ofliciers 
charges fie la surveillance des pri- 
sons etde 1 'execution des jugements 
criminels) || 3° capi talis inimicus 
Plaut. ennemi mortel; capitale 
odium Cic. haine acharnee ; capi- 
tali contentione defendere Arn. 
soutenir avec beaucoup d'acharne- 
menl; capitalis ira Hor. ressenti- 
ment implacable; — homo Cic. 
homme capable de tout, sicaire ; — 
Eteocles Cic. Eteocle est un homme 
abominable |) 4 s capitalem Anto- 
nii reditum Cic. le retour funeste 
d'Antoine; capitalis oratio Cic. 
discours incendiaire ; totius injus- 
titix nulla est capitalior Cic. de 
Unites les injustices, il n'y en a pas 
de plus odieuse || 5° capitale vo- 
camus ingenium sollers Ov. nous 
appelons ainsi (capitale) un esprit 
ingenieux; Siculus ilie capitalis 
Cic. ce Sicilien spirituel. 

c&pit&liter, en menacant la vie, 
en faisant courir un danger de 
mort : capitaliter lacessere ali- 
quem Pun.-j. Ep. 1^ 5, 4, intenter 
a qqn un proces capital || en frap- 
panl de mort : capitaliter ani- 
madvertere\EG. Mil. 2, 22, punir 
de mort || avec acharnement : ca- 
pitaliter odisse Amm. 21, 16, 11, 
haTr mortel lement; — ssevire Cass. 
/, 37, combattre a outrance. 

c&pitaneus, a, um, Grom. 362, 
30 : capitanese litterx, lettres ca- 
pitales || capitanei versus Cass, les 
premieres lignes. 

capitSrium, it, n. Fest. capital, 
le principal d'une dette, d'une 
rente; taxe par tete (?). 

c&pitdtio, dnis, f. Ulp. capita- 
tion, taxe par tele II Cod. Theod. 
droit par tete de betail. 
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c&pitdtus, a, um, Lucil. qui a 
une grosse tete || Pun. qui a une 
tete, ou qui s' arrondit en tete : ca- 
pitata vinea Col. vigne touffue, 
ou dont on fait grossir la souche, 
en I'empechant de s'etendre. 

capitScensi ou capita censi, 
drum, m. pi. Sall. proletaires, 
ceux qui ne parent que la taxe 
personnel le. 

c&pitellum, t, n. dimin. de ca- 
put, veg. tete (d'aiguille) || Hier. 
Isid. Corip. chapiteau de colonne || 
Pun. bout de surgeon. 

i c&pitil&vium, it, n. [caput, 
lavo) Isid. 6. 18, 64, ceremome de 
laver la tete (a I'enfan t nouveau-ne) . 

C&pitinus, a, um, Cic. Verr. 3, 
10S, de Capitium (v. de Sicile, auj. 
Capizzi). 

1. capitium, it, n. Varr. vete- 
ment de femme qui couvre la poi- 
trine || Non. vetement qui couvre 
la Wte (?) || Hier. ouverture supe- 
rieure de la tunique : vestis sine ca- 
pi tio Mythog. vetement sans ou- 
verture pour passer la tote 

2. Cipitium, tt ? n. villede Sicile. 
Voy. Capitinus. 

1. capito, dnis, m. Cic. qui a 
une grosse tele || Cato, muge ou 
chabot(poisson de mer) || Aus. pois- 
son inconnu. 

2. C&pito, dnis, m. Cic. Hor. 
Capiton, nom d'hommes || au pi. 
Capi tones Cic. 

C&pitdlifis, ddis, f. Anton, ville 
de CoBle-Syrie || adj. f. Inscr. de 
Capitolias. 

1 . Capitolinus, a, um, Capitolin, 
du Capttole : Capitolinus clivus 
Cic. Liv. collis Mart, et Capitolini 
montes Man. le mont Capitolin. le 
Capitole; Capitolinus Jupiter Cic. 
Tonans Ov. Jupiter Capitolin (Ju- 
piter Feretrien, adore au Capitole); 
Capitolini ludi Liv. jeux Capito- 
lins (celebres en I'honneur de Ju- 
piter) ; dapes Capitolinx Mart. 
festin servi a Jupiter dans la cere- 
monie du lectistcmium; Capito- 
lina quercus Juv. couronne de 
chene. prix du vainqueur dans les 
jeux Capitolins (institues par Domi- 
tien): — palmata Vop. toge bor- 
dee ae patmes (que les consuls re- 
cevaientde rempereurauCapitole)|| 
Capitolini, m. pi. Cic. pre tres char- 
ges de la celebration des jeux Ca- 
pitolins. 

2. C&pitdlinus, t. m. surnom 
des membres de la rami He Manlia 
|| Liv. M. Manlius Capitolinus, qui 
sauva le Capitole || Liv. Hor. Juv. 
autres du meme nom || Jules Capi- 
tolin, un des auteurs de l'Histoire 
Auguste. 

Capito lium, it, n. Liv. Virg. et 
C&pitolia, drum, n. pi. Virg. Hor. 
(caput) , le Capitole, une des sept 
collinesde Rome, sur laquelle etait 
bati le temple de Jupiter Capitolin 
|| Suet, nom donne par d'autres 
villes a leurs citadelles ou a leurs 
temples les plus magnifiques || 
Prud. temple des faux dieux : in 
Capitoliis omnibus Arn. dans tous 
les temples. 

c&pitulani, m. pi. Symm. Com- 
me capitularii. 
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cfipitulSre, is, n. Inscr. taxe 
par fete \\ Isid. ornement de t^le 
(comme capitulum). 

cftpitulfirius.a, um, Cod.Theod. 
//, 16, 14, qui concerne les collec- 
teurs d'impots || subst. m. pi. Cass. 
collecteurs d'impots. 

cftpituUtim, Nep. Cat. 8. 4; 
Pun. 2, 55, sommairement. 

c&piiulatus, a, um, qui a une 
petite tete : capitulatus surculus 
Pun. crossette (branche ou on laisse 
un peu de bois de Tannee prece- 
dente) ; capitulate costse Cels. 
c6tes qui ont une tete (arrondies a 
Tune des extremites). 

1. cfipitulum.i, n. (caput) petite 
tete, tete : operto capitulo oibunt 
Plaut. ils se couvrent la tete et 
boivent || Plaut. homme. individu 
|| Ter. terme de caresse, bijou (?) || 
capitulum csepx Col. tete d'oi- 
gnon || Vitr. chapiteau de colonne 
|| Vitr. poutre transversale de la 
balisle ou de la catapulte || Varr. 
anneau de bois qui sert a suspendre 
une tablette || Tert. chapitre. divi- 
sion dun ouvrage || Justln. loi ou 
litre d'une loi || Isid. espece de coif- 
fure, ou capuchon || Cod. Theod. 
sorte de prestation ou redevance. 

2. Capitulum, t, n. Plin. ville 
de Campanie (auj. CaspoliJ || -tu- 
lenses ? m. pi. Paul. Jct. habitants 
de Capitulum. 

c&pitum ou c&petum, i, n. 
(xairtix6v) Amm. 22, 4, 9, fourragc, 
nourriture des animaux. 

caplSt6r, sync, pour capulator. 
Inscr. Orel. 7190. 

+ caplum, i, n. sync, pour capu- 
lum, Gloss. Isid. corde, cable. 

capnias, «,m. (xanviac) Plin. 37, 
118, sorte dejaspe brun || Pun. 37, 
128, pierre de l'espece des chry so- 
lithes || Pun. sorte de vigne. 

capnid8,ti ; f. Plin. 14, 39 (xcnc- 
vioc) fumeterre (plante). 

capnites, is, m. (xowcvixirK) Plin. 
37, 151, sorte dejaspe brun. Comme 
capnias. 

capnitis, idis, f. (xaicvtxtc) Plin. 
34, 10 f, tutie ou oxvde de zinc. 

capnds, t, f. (xairvo;) Plin. 25, 
155. Comme capnios. 

cfipo, dnis, m. Mart. 3, 58, 38, 
et capus, i, m. Varr. chapon. 

C&ponius, it, m. Inscr. Orel. 
1469, nom de famille romain. 

Capori, m. pi. Voy. Copori. 

Capotes, a?, m. Pun. 5. 83, mon- 

Te de la Grande Armenie. 
cappa, n. indecl. (xaima) Aus. 
Ed. 12, lettrede l'alphabet grec. 

2. cappa, ae, f. Isid. 19, 81, 3, 
sorte de coiffure. 

3. Cappa, ae, f. Pun. 3, 15, ville 
de la Beuque. 

Capp&ddcia, se, f. Cic. laCappa- 
doce, province centrale de TAsie 
Mineure ||-cicus, Inscr. -cius.Pun. 
et-cus, a, um,MART. de Cappadoce. 

Capp&dox, ocis, m. Plin. riviere 
d'Asie, qui donne son nom a la Cap- 
padoce || adj. m. f. Cic. de Cappa- 
doce ; Cappadoces^ um, m. pi. Liv. 
Cappadociens, habitants de la Cap- 
padoce. 

?capp», drum, f. pi. Fest. Voy. 
campe. 
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1. capp&ra, ae, f. Apul. Herb 
103, pourpier (plante). 

2. Cap para, ae, f. Anton. Ctm- 
me Capara. 

capp&ri, n. indecl. Cels. et cap* 
par, em, n. Pall, (xdwcicotpi) c&pre. 
fruit du caprier. 

capparis, is, f. Pun. caprier (ar- 
brisscau). 

c&pra, as, f. Yarh. chevre do- 
mestique || ? Apul. chevre sauvage 
l| Hor. la Chevre (constellation) || au 
fig. olidae caprae Hor. odeur forte 
des aisselles (m. a m. les chevres 
puantes). 

C&pra palus, f. Lrv. le marais 
de la Chevre, pres de Rome. 

caprSginus. Voy. capruginus. 

cdpr&go, inis, f. Apul. Herb. 
108, laitue sauvage. 

Capr&ria, ae, f. Plin. Caprarie, 
fie de la Mediterranee, pres de la 
Corse )| Pun. lie voisine des Ba- 
leares || Pun. une des ties Fortu- 
nees || -riensis, e, Plin. de Caprarie 
(pres des Baleares). 

c&prfirius, a, um, Solin. de che- 
vre, qui concerne les chevres || 
subst. m. Varr. Rust. 2, 8, 10, che- 
vrier. 

C&prisia, ae, f. Varr. fie pres de 
la Corse. Voy. Capraria || Pun. 
nom d'une des embouchures du P6 
|| Peut. ville du Bruttium. 

capratinae. Voy. caprotinae. 

c&prea, ae, f. Hon. chevre sau- 
vage, chevreuil || Varr. surgeon de 
la vigne, tendron. 

C&preae, drum, f. jpl. Tac. Ca- 
pree, He de la mer Tyrrhenienne 
(auj. Capri) || -eensis, ou -ensis, e, 
Suet. Tib. 43, de Capree. 

c&preida, se. f. Cato, Rust. 1t2, 
laitue sauvage (?), chevrefeuille (? ). 

capredla, ae, f. dimin. de co- 
prea, Ambr. Itala. 

capredlStim, Apul. Met. 11, 
22, a la maniere des tendrons de 
vigne. 

c&predlinus, a. um, Plin.-Val. 
de jeune chevreuil. 

c&preftlus ou c&nridlns, t, m. 
Virg. jeune chevreuil || Col. Dinet- 
te, instrument de vigneron || Varr. 
tendron de la vigne || Vitr. che- 
vron. 

cftpreua,a,umjGLoss. de chevre. 

Capricornus, t, m. Hor. Macr. le 
Capncorne (signe du zodiaque). 

c&prificfitio, onis. f. Plin./S, 81, 
capnti cation, proceoe pour hater 
la maturite des Agues (en les fai- 
sant piquerpar une espeoe de mou- 
cherons qui se trouvent dans la 
figue sauvage). 

ciprifico, as, are, Pun. 16,114; 
Pall. 4, 10, 28, faire murir les ugues 
par la caprification. 

caprincus, i, f. (caper, fxeus) 



Plin. flguier sauvage || auTig. Pers 
/, 25, science improvisee (?), qui 
nait <relle-meme, comme le liguier 
sauvage. 

caprigenus,a,Mm (capra,geno) 
Pacuv. Cic ne d'une chevre || 
subst. m. pi. Arr. les satyres. 

c&prilis, e, Varr. Rust. 2, 3, 3, 
de chevre || subst. n. Varr. Rust. 
2, 3, 8 } etable a chevres. 

•aprimulgus, t, m. (capra, 



mulgeo) Cat. 22, 10, celui qui 
trait les chevres, chevrier|| Pun. 
10, 115 j fresaie, sorte de chouette 
qui trait les chevres. 

Caprineus, i, m. Suet, nom 
donne a Tibere (parce qu'il affec- 
tionnait File de Capree). 

caprinus, a, um. Varr. de che 
vre : rixari de land caprind 
Hor. se quereller pour un rien (m. 
a m. pour du poil de chevre) || 
subst. f. caprina (s.-ent. caro) 
Vop. Prob. 4, 6, chair de chevre. 

~r cftprio, as, are, Anthim. 28, 
ramollir. 

c&pridla, c&priftlus. Voy. ca- 
preola l capreolus. 

capnpes, idis (capra, pes)Lvcn. 

4, 578, qui a des pieds de chevre || 
subst. m.pl. Hor. les satyres. 

1. capnus, a, um, de chevre : 
caprtus ficus Gaou.352, 3. Comme 
caprificus. 

2. Caprius, ti, m. Hor. nom 
d'homme. 

caprdna et ciprdneae cdmae, 
f. pi. (caput, pronus) Apul. che- 
veux qui tombent sur le front || Fest. 
criniere du cheval ramassee sur le 
front. 

Caprdtlna, as, f. Varr. Mach. sur- 
nom de Junon. 

caprdtinae nonae, f. pf. Varr. 
Aus. nones de iuillet pendant les- 
quelles on celebrait la fete de Ju- 
non Caprotine. 

capruginus, a, um, Macr. 2, 9, 
12, de chevreuil. 

c&prulinus, a, um, Pun.-Val. 

5, 30, de chevreuil. 

? caprunculum, t, n. Fest. sorte 
de vase de terre. 
c&prunus, Voy. capruginus. 

1. capaa, ae. f. (xdtya) Hor. cof- 
fre, cassette ||Mart. case pour con- 
server les fruits || Eccl. cercueil. 

2. Capsa, ae, f. Sall. ville de 
Numidie; ville de la Byzacene || 
-senses, turn, m. pi. Sall. et 
-sit&ni, drum, m. pi. Plin. habi- 
tants de Capsa (dans la Numidie) ; 
Capsenses. Cypr. habitants de Ca- 
psa (dans la Byzacene). 

capsices, ae, m. (xo<|/axv)c) Hibr. 
Ep. 22, 82. Aug. Serm. 239, 8, vase 
ou dole a i'huile. 

capsfiria, ae, f. Inscr. Murat. 
899, 1, femme qui garde les vete- 
ments de sa mattresse qui est dans 
le bain. 

capsftricius, a, urn. Scbol.-Juv. 
8, 168 } conserve par le garcon du 
vestiaire. 

capsaxius, it, m. Suet, esclave 
qui porte (dans une botte) les li- 
vres des enrants qui vont a I'ecole 
|| Paul. Jct. esclave qui garde les 
habits dans les bains publics || Dig. 
celui qui garde les registres de 
comptabilite militaire. 

capseUa, ae, f. dimin.de capsa, 
Ulp. Petr. petit coffre || Hier. voi- 
ture le^fere. 

capsiUoo, tniS; f. Pl.-Val. 2, 
28, sorte de jusquiame. 

+ capsim, is, arch, pour cepe- 
rim, is, Plaut. Fest. 

-r capso, is, arch, pour cepero, 
is, Enn. Plaut. 

capsula, ae, f. (capsa) Cat. pe- 



tite botte, coffret : totus de capsu- 
la Sen. qui a Fair de sortir a une 
botte. (Nous disons : Tire a quatre 
epingles.) 

capsus, i, m. Vitr. coffre de car- 
rosse || Isid. chariot convert, voitu- 
re fermee || ? Vell. pare, enclos \\ 
Capitol, case de damier. 

Capta, «, f. Ov. Fast. 3, 837, 
surnom de Minerve. 

? captfitela, ae, f. Tert. Pall. 5, 
action de prendre. 

capt&tio, onis, f. action d'epier, 
de surprendre : captatio verbo- 
rum Cic. chicane de mots; — vo- 
cum ambiguarum Quint, soin de 
relever des termes equivoques || 
Quint, recherche U action de cap- 
ter : captatio testamenti Pun. 
captation de testament || Quint. 
feinte (en t. d'escrime). 

captfitdr, oris, m. celui qui re- 
cherche, qui court apres qq. ch. : 
captator aurae popularts Liv. 

am brigue la faveur pop u I aire || 
or. Sen. captateur, qui capte lea 
testaments. 

captatoriu«,a. um, Aug. Ord.1, 
10. cjui concerne la captation, cap- 
tatoire : captatorise institutions 
Paul. Jct. scriptiones Gai. dispo- 
sitions testamentaires par leaquel- 
les on institne heritier celui qui 
nous fait heriter nous-mem es. 

captfitrix, icis, f. Apul. Dog. 
Plat. 2j 8, celle qui recherche, qui 
poursuit. 

captfitus, a, um, part. p. de 
cap to, Ov. recherche. epie\ 

f captentula, ae, t Gloss. Isid. 
souriclere. piege; action de prendre 
|| Capbl. 4, 423, argument captieux, 
subtilite. 

f capticius, a, um, Facund. 
Defens. 5, 2, trompeur. 

captio, onis, f. Cell, action de 
prendre, de saisir || au fig. captio 
odoris Lact. action de respirer, ou 
de sentir une odeur || Plaut. piege, 
fraude, deception : omnes cap- 
tiones in omni sententia occur- 
runt Cic. Att. 10, 15. 2, il voit 
des dangers par tout (aans tous lea 
partis) || Plaut. Gai. tort, dom- 
mage || Cic. sophisme, subtilite. 

cajpti6se,Cic.i4caa.£, 94, d'une 
maniere captieuse. 

captidsui, a, um, captieux, 
trompeur : solvere captiosa Cic. 
demeler les sophismes || Ulp. qui 
cause du tort, prejudiciable, dom- 
mageable || captiosior, -issimus 
Cic. 

-r captito, as, are, freq. de 
capto, Apul. Socr. 19. 

captiuncula, ae, f. (captio) Cic. 
Att. 15, 7, petite finesse, ruse, sub- 
tilite. 

captiva, ae, f. Ov. captive. 

captivfitio, onis, f. Cass. 10, 
30, action de prendre, de capturer. 

captlvfitdr, oris, m. Aug. cap- 
tivfitrix, few, f. Eccl. celui ou 
celle qui fait prisonnier. 

capuv&tns, a, um, part. p. de 
cap two, Prosp. 

captivitfis, dtis, f. Cic. captivi- 
t6, esclava^e des vaincus : nisi ve- 
lut captivttas inferatur (curiae) 
Tac. a moins.d'introduire la cap- 
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tivit£ elle-meme dans le senat; 
captivitates urbium Tag. prises 
devilles; captivitas Africa Flor. 
conquete de I'Afrique || Plw. cap- 
tivite des animaux fl captiviias 
oculorum Apul. perte de la vue. 

captivo, as, are, Aug. faire cap- 
tif || Arn. se rendre maltre de || au 
fig. captivat lutnina somnus 
Alcim. le sommeil force les yeux a 
se fermer ; captivare ocuios En- 
nod, captiver les regards; — ali- 
quem xn lege peccati Hier. rete- 
nir qqn sous le joug du peche. 

captivu*, a ; um (capitis) de 
captif : sanguis captivu* Virg. 
sang des captifo H pris a la guerre : 
capliva corpora Liv. prisonniers 
de guerre ; captwi agri Tac. ter- 
ritoire conquis | Or. Pun. pris a 
la chasse || au fig. mens capHva 
Ov. esprit captif, dans les ters (| 
? Coo. Tbeod. qui fait captif || subst. 
m. Cic. captif, priaonnier de guerre. 

capto, ds,dvi, alum, are, freq. 
decapio : !• tacberde prendre : par 
ext. prendre (au prop, et au ng.) ; 
2* convoiter. ambitionner, recber- 
cher, chercner A; 3* faire sa cour, 
capler, gagner; 4* tenure un piege 
(en paroles); caercher A tromper; 
abeolt. user de ruse ; 5° epier; ©•in- 
terpreter captieusement | 7* cher- 
cber a prendre sur le fait 1 !• fu- 
qientia capiat flumina Hor. il 
(Tantale) cherche A saiair 1'eau qui 
lui echappe ; cap tare nati dissi- 
pates arias Vet. Poet. ap. Cic. 
reunir les membres epare de son 
fils ; — auras Virg. burner l'air ; 

— somnos Col. cbercher le som- 
meil: — [eras laqueis Virg. pren- 
dre dans un piege let animaux sau- 
vages; — frigus Vug. respirer la 
fratcheur; — consilium cum alir 
auo Tkrt. prendre conseil aupres 
ae qqn H 2* captare etnas aivi- 
tum Pete, ecomifler les riches; 

— plausus Cic. rechercner les ap- 
plaudissements; — ireverentiam 
terrore Pldj.-j. commander le re- 
spect par la terreur ; — solitudines 
Cic. rechercner la solitude ; — elc- 
gantiam Quint. Telegance ; quid 
me capias ladere??BMD. pourquot 
cbercbes-tu a me faire du mal? || 
3' dum me captares Mart, quand 
tu cbercbais A me plaire; captare 
testatnenta senum Hor. capter les 
testaments des vieillards ; est alir- 
quid, non emolumento caplans 
aliquo Cic. il est qq. ch. qui n'at- 
tire pas par l'interet || A* quid me 
captaSy carnifex? Plact. pour- 
quoi veux-tu me tromper, bour- 
reau? quid ad ilium qui te cap- 
tare vult? Cic. qu'importe A celui 
<jui veut te prendre dans un piege? 
inter se duo reges captantes Lrv. 
les deux rois voulant se tromper 
Tun I'autre; vidcri uti scelestus 
capiat? Plact. vois-tu la ruse du 
ma/aud ? || 8° captare sermonem 
alicujus Ter. adventum Planc 
adCtc. epier les paroles, l'arriveede 
qqn; — tempestates Liv. consul- 
ar les vents ; — oecasionem Cic 
attendre, epier l'occasion || 6* cap- 
tare verba Paul. Jct. torturer les 
mots (les detourner de leur sens 



naturel) || 7° si me captas impu- 
dicitim Plact. Amph. 2, 2, 188, si 
tu cherches a me prendre en faute. 

+ captdr, oris. m. Aug. Psalm. 
80, 14, qui prend, qui attrappe (a 
la chasse^. 

cap tonus, a, urn, Aug. Faust. 
20, 17, qui sert a prendre || subst. 
n. Ps.-Auo. Serm. 205 1, lilets. 

f captrix, ids, t. C.-kw.Acut. 
2, 39, 226, celle qui enleve (les 
forces), qui affaiblit. 

captura, «, f. Plin. action de 
prendre : uberrima piscium cap- 
tura Pun. peche Ires beureuse || 
ce que Ton prend a la chasse ou a 
la peche : venatores pinxit cum 
captura Pun. il peignit des chas- 
seurs avec le produit de leur chas- 
se || Suet, gain, profit qu'on retire 
de qq. ch. de oas et de hon- 
teux : inhonesti lucri captura 
invitatus V.-Max. seduit par Tap- 
pat d'un gain deshonnete ; captu- 
rm ingeniorum Pun. inventions 
pour gagner de l'argent || salaire : 
diurnas capturas exigere V.- 
Max, etre paye a la journee U Sen. 
gain d'un mendiant. 

1. captus, a, um, part. p. de 
capto, Cic. pris || Virg. Tac. captif 
|| captm pecunim Cic. argent recu 
par corruption ; teneri reum cap- 
tarum pecuniarumTAC. etre con- 
vaincu d'exaction H captum expe- 
rimentum Tac. experience acquise 
|| captus membris Cic. prive de 
T usage de ses membres, perclus ; 
— oeulis Cic.aveugle. qui a perdu 
la vue ViRG.aveugle ae naissance; 
— mente Ck. animi Tac. qui a 
perdu la raison H locus cavtus 
Fist, lieu pfopre A un sacrifice || 
captus oeulis Cic. pris par les yeux 
(seduit par la vue de qq. ch.) ; Cic. 
enlacl, embarrasse dans un argu- 
ment captieux. 

2. captftf , us, m. action de pren- 
dre, pnse : quum captus piscium 
emitur Pomp. Jct. quand on ache- 
te un coup de filet; flos hederm, 
trium digitorum captu Pun. une 
pincee de fleurs de lierre ; virtus, 
m captu bonorum suorum . . . Val.- 
Max. lavertu.dans le choix qu'elle 
laisse de ses mens || maniere d'etre; 
portee de Tintelligence : hie Oeta, 
ut captus est servorum. non ma- 
lus Ter. ce Geta, contre rordinaire 
des esclaves, n'est pas fripon ; ci- 
vitas ampla et florens, ut captus 
est Germanorum Cms. Elat vaste 
et puissant, d'apres les idees des 
Germains; pro ssstimato captu 
sollertiss Gell. selon I'idee qu'il se 
faisait de leur intelligence; ego, 
pro captu meo, dixerim... Apul. 
moi, selon ma portee, je dirais... 

Capua, «, f. Cic. Capoue, ville 
celebre de la Campanie. 

CftpiUinus, a, um, Serv. ad 
JEn. 10, 145, de Capoue (Varron 
Lot. 10, 16, dit que ce mot n'est 
pas latin). 

Capuensis, e, Inscr. Orel. S76B, 
de Capoue H subst. m. pi. Serv. ha- 
bitants de Capoue. 

capudo, f. voy. capedo. 

?capiila, m, f. Varr. Lat. 5, 
121, vase employe dans la fabrica- 



tion de l'huile. Voy. capulator, ca~ 
pulo 1. 

capularis, e, Lucil. ;de biere r 
de cercueil || Plact. qui a un piea 
dans la tombe : reus capularis 
Fulg. accuse qui merite d'etre con- 
damne a inort. 

cipuUtdr, oris, m. Cato. Rust. 
66, 1 ; Col. 12, 50, 10, celui qui 
transvase le vin ou l'huile, som- 
melier. 

capuUtus, a, um (capulus) 
Inscr. dontle bonnet a une houppe r 
ou qui est arme d'un petit poignard. 

1 . capulo, as, are (caputa) Ca- 
to, Rust. 66, 1, transvaser, verser 
d'un vase dans un autre || (de capu- 
lus) Mel. 2,5, 7, frapper, blesser. 

2. cipulo, as, are \capus) Hier. 
Antrim, couper. 

cApulum, t, n. Isid. lon^e (de 
cheval] || Fest. Comme le suiv. 

cApnlns, i, m. [capio) Varr. 
biere.cercueil : capuli decus Plact. 
qui n est bon qua enterrer || Apcl. 
sarcophage || Ov. manche (de char- 
rue) U Cic. Virg. poignee, garde 
d'une epee. 

cApus, i, m. Voy. capo. 

ciput, itis, n. 1° t6te; 2 # par- 
tie sup^neure, bout, fin, sommet, 
extremite d'un objet * 3° individu , 
personne; tete de Detail, bete; 
Vvie: personnalitl civile; 5° poet, 
cervelle, esprit; 6* auteur de qq- 
ch., chef, personnajge principal; 
7 ft fond, ce qui constitue aq. ch. r 
point essentiel ; 8* capital, le prin- 
cipal dune dette, d'une rente ; aqf . 
la totalite d'une redevance, d un 
impot; 9* ville capilale; 10* chapi- 
tre,paragraphe, abr^ge, sommaire ; 
11° doctrine, principe philosophi- 
que; 12° source, origine || i 9 caput 
aemittere Cms. baisser la tete; — 
movere Hor. secouer la tete (en 
signe de menace) : consults capita 
conferunt Liv. les consuls confe- 
rent ensemble (serapprochent pour 
conferer) ; capita aut navim Macr. 
tete ou vaisseau (nous disons : 
croix ou pile : le denier romain 
representait la tete de Janus, d'un 
cdte ; la proue d'une galere, de 1 'au- 
tre) ; nee caput nee pedes (s.-ent. 
habere) Cic. (pro v.) n'avoir ni 
queue ni tete || 2* capita silv& 
Sen. Ter. la cime des arbres ; ca- 
put allii Col. Idle d'ail ; — jecoris 
Cic. partie superieure du foie; — 
vitU Pun. cep, pied de vigne Cic. 
bras de la vigne; capita tigno- 
rum Cms. extremites des solives; 
caput columnm Pun. chapiteau 
d'une colonne; capita fontium 
Vitr. sources des fontaines: — 
Rheni Cms. embouchures du Rhin ; 
— Bithynite Plin.-j. extremite de 
la Bithynie; caput facere Plln. se 
tumefier (en pari, d uneplaie, d'un 
furoncle) , caput ubi pus maxime 
subiit Cels. foyer purulent || 3° »V 
ticapiti dicito Plaut. tu le diras a 
1'homme que voici; festivum ca- 
put! Tert. ledrole ae corps! ca- 
put liberum Cic. personne libre; 
Suot capitum vivunt millia... 
or. autant il y a d'hommes... ; 
exactio capitum Cic. capitation, 
taxepar tele; in capita Liv. par 
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tete, par personne ; triginta cae- 
lum fetus enixa [sus) Virg. qui a 
inis bas trente petits; grex viginti 
capitum Col. troupeau de vingt 
betes (paons) 11 A capitis pericu- 
lum adire Ter. risquer sa vie ; ca- 
pite suo dimicare Liv. combattre 
au peril de ses jours:propter meum 
caput Plaut. pour me sauver; ca- 
pitis causa Cic cause oil il y va 
de la vie, de 1'exil ou de I'honneur; 
— poena Cms. peine capilale; — 
accusare Nep. intenter une accusa- 
tion capilale; — te perdam ego 
Plaut. je te ferai condamner k 
mort ; capite puniri Liv. etre puni 
de morl ; capitis deminutio Plaut. 
Jct mort civile, privation des droits 
(de liberte,de cite, de famille, sui- 
vant que la deminutio 6tait maxi- 
ma, media j minima. Voy. de- 
minutio) ; — minor Hor. degrade, 
ay ant perdu la personnalite civile; 
femina ause nunquam se capite 
deminutt Cic. femme qui n'a ja- 
mais eprouve de changement d'etat 
(qui n'est pas devenue la propriete 
de son mari par la coemption) || 
5° incolumi capite es ? Hor. cs-tu 
dans ton bon sens 1 alicnanegotia 
per caput saliunt Hor. les affaires 
des autres me trottent dans la t£te 
|| 6° capita conjurationis securi 
percussi Liv. les chefs du complot 
rurent mis a mort; qui capita re- 
rum Agrigenti erant Liv. les pre- 
miers citoyens d'Agrigente: sentit 
leessehuic rei caput Ter. il s'aper- 
coit que tu es 1'auteur de tout cela ; 
capita nominis Latini Liv. les plus 
considerables des Latins || 7° jure 
illo nigro, quod caput cense erat 
Cic. ce brouet noir, qui faisait le fond 
du diner: caput est nosse rempu- 
blicam Cic. il faut,avanttout, con- 
naltre les affaires publiques ; caput 
erit accusatori, si demonslrare 
poterit... Cic. le point important 
pourj'accusation, c'est de prou- 
ver... : — artis est, decere quae fa- 
cias Cic. le point capital de Tart, 
cesl la convenance ; ubi Hannibal 
sit, ibi caput belli (esse) Liv. par- 
tout ou est Annibal , la est le fort 
de la guerre ; caput Roma belli Liv. 
Rome, foyer de la guerre ; in per- 
oratione, decurrendum est per 
capita Quint, dans la peroraison, 
il faut reprendre rapiaement les 
points priori paux || 8° deducere de 
capite quos usuris pemumera- 
tum esset Liv. retrancher du capi- 
tal ce qu'on avait pave d'interet; 
detrahere aliquid de capite fru- 
menti Cic. retrancher quelque cho- 
se de la redevance to tale en ble || 
9° omitlere caput rerum Tac. 
abandonner la capitate de Fempire; 
Thebse, totius Grsecise caput Nep. 
Thebes, la premiere ville de la Gre- 
ce (sous Epaminondas) || 10° quod 
proximo capite supra compre- 
hensum est Cels. ce qui a ete traite 
dans le chapitre precedent ; a pri- 
mo capite legis usque ad extre- 
mttm Cic. dermis le premier para- 
graphe de la loi jusqu'au dernier; 
duo prima capita epistulse turn 
Cic. les deux premiers articles deta 
lettre; non est oralio, sed quasi 



CAR 

capita rerum Cic. c'est moins un 
discours nu'un texte a developper 
|| ii Q quod est caput Epicuri? Lie. 

2uel est le principe d'Epicure? || 
2° si quid sine capite manabit 
Cic. si quelque bruit se repand 
dont la source soit inconnue. 

caputSlis, e, Inscr. Voy. capi- 
talis. 

Capjs, #ds ou gis. m. Ov. Capys. 
flls d ? Assaracus et pere d'Anchise j| 
Virg. Liv. un des compagnons d'E- 
nee, fondateur de Capoue || Liv. un 
des rois d'Albe. 

Car t Caris, m. Pun. nom de ce- 
lui qui inventa les augures par les 
oiseaux, et donna son nom a la 
Carie || Carien. Voy. Cares. 

cara, se, f. (xapot) Corip. Just. 
2, 442, face, visage. 

cfirabus. t, m. (xapa6oc) Pun. 
9, 97 \ crabe, ecrevisse de mer || 
Isid. canot. 

1. caracalla, se, f. Hier. et carft- 
callis, is, f. : caracallis minor 
Diocl. veste ronde avec un capu- 
chon ; — major Diocl. casaque a 
capuchon et a manches. 

2. Caracalla, a?, Ads. et Caracal- 
Ins, t. m. Spart. Car. 9, 7, sur- 
nom ae Tempereur Bassien. 

Carac&tes, urn ou ium, m. pi. 
Tag. Hist. 4, 70, peuple de la Ger- 
manie. 

carfigius ou carftgus, t, m. Ps- 
Auu. Serm. 264, 4; S.-Ues. Horn. 
p. 95, magicien, enchanteur. 

caraaogds, t, f. (xapaytoyo;) 
Apul. Herb. 27, laureole male 
(plante). 

carfiguj. Voy. caragius. 

Caralis, is, f. Claud, et C&r&les, 
ium, f. pi. Liv. ville capitale de la 
Sardaiffne (auj. Caglian) || m. Sil. 
nom dliomme || -ktfinua -a, urn, 
Liv.de Caralis ; subst. m. pi. (les. 
habitants de Caralis. 

Caralitis. is. f. Liv. S8. 15, ma- 
rais de Pisidie (auj. KaiaGoel). 

Carambicum, t, n. Mel. Voy. le 
suiv. 

Carambis, is, f. Pun. V.-Fl. pro- 
montoireet ville de la Paphlagonie. 

Carambucis, is, m. Plin. fleuve 
de la Scythie, pres des moots Ri- 
phees. 

C&r&mitae, arum, m. pi. Avien. 
Prisc peuple voisin de I'Hyrcanie. 

Caranitis, idis. adj. f. Plin. de 
Caranis (v. de la Grande Armenie). 

Carantdnus, t, m. Aus. fleuve 
de la Gaule (auj. la Charente). 

Caranu8, t, m. Liv. premier roi 
de Macedoine || Curt, un des lieute- 
nants d' Alexandre. 

Car&ris. Voy. Caralis. 

cararius, it, m. (xap6c) Plaut. 
Aul. 3, 5, S6 ; teinturier en jaune. 

Carastasei, drum, m. pi. Pun. 
6, 2i, peuple d'Asie, au dela du 
Palus-Meotide. 

Carausius, it, m. Jord. general 

gallo-romain gouverneur de la 
retagne, qui regut de Maximien le 
titre d'Auguste. 

Caravantis, idis, f. Liv. 44, SO, 
ville d'lllyrie. 
caraxo. Voy. charaxo. 
Carbania, se, f. Mel. tie de la 
Mediterranee, pros de Tltalie. 
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carbas, se, m. (xdtp^a;). Vrra. /, 
6 , 10, le vent de nord-est. 

carbaseus, Cic Virg. carbasi- 
neus, Varr. et carbfisinns, a,um, 
Plin. de lin fln, de toile tres Gne : 
carbasea vela Tib. vetements le- 
gere comme Pair || subst. pi. n. 
carb&sina, drum. Cecil. Apul. 
Comme carbasa. 

carb&sum, t, n. et carbisus, i, 
m. f. Prisc. souv. au plur. carbftsa, 
drum, n. (xatpicaco;) espeee de Up 
Ires fin (venant dans TEspagneTar- 
raconnaise) : eum tenuis velabat 
carbasus Virg. il elait couvert d'un 
leger vetement de lin : vix leve 
carbasum tolerantes Pa cat. ne 
portant qu'une robe legere de lin ; 
carbasum foculo imposuit\ .-Ua x . 
il jeta sa tunique au feu || Scan. HI 
de lin || Lccr. voile du cirque || voile 
de navire : deducere carbasa Ov. 
deployer lea voiles; inflatur car- 
basus austro Virg. Tauster enfle 
les voiles; ad supremos usque 
carbasos Ann. jusquau bout des 
voiles || Rutil. navire il custos Bo- 
mani carbasus sevi Claud, livrea 
depositaires des destinees romai- 
nes (les livres sibyl I ins. qui etaient 
ecrits sur du lin). Voy. ttnteus. 

carbfisus, a, um, Prop. 4 } S, 64, 
de lin. 

?carb&tina, se, f. (xap&xtivt]) 
Cat. 98, 4, Soulier de paysan, d*un 
seul morceau de cuir (al. carpa- 
tina). 

Carbetanius, -a, m. f. Inscb. 
nom de famille romain. 

Garbia, se, f. Anton, ville de Sar- 
daigne. 

Carbilesi, orum, m. pi. Pun. 

4, 40, peuple de la Thrace. 

1 . carbo, onis, m. CATo,charbon : 
carbones vivi Pete, charbons ar- 
dents; Units carbonibus urere 
Ov. bruler a petit feu ; lisec carbone 
notasti Pbrs. tu as blame cela (tu 
Pas marque avec du charbon); 
carbonem pro thesauro invenire 
Phad. (pro v.) trouver un charbon 
au lieu d'un tresor (etre frustr6 
dans ses esperances) ; impleantur 
mese fores elogiorum carbonibus 
Plaut. que ma porte soit charbon- 
nee de vers satiriques || Plin. petit 
morceau de bois en flam me qui 
saute du feu || Cels. cendre H Sam*. 
charbon (maladie). 

2. Carbo, onts, m. Cic C. Carbon, 
celebre orateur romain || Cic Cn. 
Carbon, partisan de Mari us, tud par 
l'ordre de Pompee || Cic autres du 
meme nom || au pi. Carbones Cic. 
trois freres Carbon || -onifinus, a, 
urn. Dig. de Carbon. 

1. Carbonfiria, se. f. Prisc titre 

d'une comedie perdue de Plaule. 

2.Carbonaria ostia,n pi. Pun. 

5, 121, bouches du P6. 
carDdnanus, a 2 um, A. -Vict. 

de charbon, relatif au charbon 
|| subst. m. Plaut. Cos. 2, 8, 2, 
charbonnier || subst. f. Fest. four- 
neau a charbon. 

carbdnesco, is, ere, n. C.-Acn. 
Chron. 2, IS, 168 ;5, I, 20, se char- 
bonner. 

carbdneus, a, um, Antbol. 727, 
18, noir comme le charbon. 
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Carbula, ae, f. Plin. 3, 10, ville 
de la Betique. 

carbunculdtio, onis, f. Pun. 
17, 222, brouissure, dommage 
cause par la gelee aux premiers 
bourgeons des arbres. 

carbunculo, as, are, n. Pun. 
et carbnnculor, arts, ari, d. 
Pun. etre broui ou brale par le 
froid ou par la cbaleur (en pari, des 
premiers bourgeons) || carbuncu- 
lans. lis, Pun. atteint du charbon, 
charbonneux (ulcere). 

carbunculdsus, a, um, Col. 3, 
11, 9, ptein de pierrailles rougea- 
tres. 

carbunculus, i, m. Corntf. petit 
charbon fl Plin. escarboucle (pierre 
precieuse) iprobitas est carbun- 
culus Syr. la probite est un dia- 
mant H Cels. charbon (maladie) || 
Yitr. carboucle (sorte de sable rou- 
geatre) \\ Pun. brouissure des ar- 
bres, des fleurs, etc. 

carcar, arts, m. Itala, Luc. 3, 
21. Comme career. 

Carcaso, C*s. Carcassio, Peut. 
Carca880,-ont#, f. Anton. Carca- 
sum, t, n. Pun. et Carcassona, *, 
f. Greg. Carcassonne, ville de la 
premiere Narbonnaise. 

Carcatbiocerta, se, f. Pun. 6, 
26 f ville de I'Armenie. 
Carcenna. Voy. Cartenna. 
career, eris, m. (xdtpxapov) pri- 
son, cachot : conjicere ou condere 
aliquem in carcerem Cic. Jeter, 
enfermer qqn dans un cacnot || 
tout endroit oil Ton est renferme : 
career Ditis Luc. la prison des 
enters; e corporum vxnciis tan- 
c/uam e carcere evolare Cic. s'e- 
chapper des liens du corps com- 
me d une prison || Plaut. gibier de 
prison || Cic. tout ce que renferme 
une prison, les prisonniers || Cic. 
Viae, enceinte a oil partent les 
chars dans une course. 

carc&ralis, e. Prod, et -rarius, 
a, um, Plaut. de prison || digne de 
la prison : non carcerarium ap- 
pctlavit Don at. il ne lui a pas dit 
qu'il meritait la prison. 

carcerarius, t», m. Inscr. Not. 
Ti r. gardien de prison, gedlier. 

carcereus, a, um, Frvd. Per. 
11 , 53; Cass, de prison. 

+ carcero, as, are, Gaud. Tr. 
18, p. 974, emprisonner,mcarcerer. 
carcharus, t, m. (xapvocpo;) 
Col. 8, 47, 12, chien de mer (*). 

Carcheaon, dnis, f. Hibr. autre 
nom de Carthage |] -dnius, a. um 
( KopYTjd6v(oc ) Plaut. Carthagi- 
nois, de Carthage || Carchedonius, 
m. (s.-ent. carbunculus) Pun. Isid. 
une espece de rubis; Carchedo- 
nit ignes lapidei Syr. feux de ce 
rubis. 

carcbesium, ft, n. (xapy.rjo'tov) 
Cat. bune d'un vaisseau || Virg. 
vase r&reci sur les cdtes j| Vitr. 
cabestan, machine a elever des 
fardeaux. 

Carcine, es, f. Pun. 4, 84, ville 
de la Sannatie d'Europe. 

Carcines, as, m. ou Carcinus, t*. 
m. Pun. 3, 96, fleuve du Bruttium 
(p. e. auj. Corace). 
carciniSs, as, m. (xapxivia;) 



Pun. 87, 187, pierre precieuse de 
la couleur du crabe. 

Carcinites sinus, m. Plin. 4, 84, 
gokfe de Carcine, dans la Sannatie 
d Europe. 

caremddes narium, n. (xotpxt- 
vto6«;) Pun. 20, 187, polype carci- 
nomateux, excroissance dans le nez. 

carcinoma, dtis. n. (xotpxfva>p.a) 
Pun. cancer (maladie) || au fig. Au- 
gustus tria carcinomata sua vo- 
care solebal Suet. Aug. 65, Au- 
gu8te les(Agrippa et les deux Julie) 
appelait ordinairement ses trois 
plaies. 

Carcinds, t, m. (xotpxtvoc) Luc. 9, 
536, le Cancer (signe du zodiaque). 

carcinosus, a, um. M.-Emp. 4, 
cancereux. 

carcindthrdn, t, n. (xapxhw- 
0pov) Plin. 27, 113, renouee (pi ante). 

Carcinum, t, m. Pun. promon- 
toire de la Grande Grece. 

Carcinus, t, f. Ampel. 2 , 4, le 
Cancer. Voy. Carcinos || Mel. ville 
du Bruttium. 

Carconla, m, f. Inscr. C. I. L. 
5, 902, nom de femme. 

Csrcuvium, ft, n. Anton, ville 
de la Tarraconnaise (auj. Caracuel). 

Carda, ae, f. Tbrt. Comme Car- 
dea. 

cardfices, um, m. pi. (xapSotf) 
Nep. Dat. 8, 2. milice perse, vail- 
lante, mais pillarde. 

? Cardalena (regio), f. Plin. 6, 
150, partie de PArabie. 

cardamina, se, f. (xotpfauiw)) 
Apul. Herb. 20, nasitort ou cres- 
son alenois (pi ante). 

Cardamine, es, f. Pun. 6, 169, 
fie voisine de PArabie Heureuse. 

cardam5mnm, t, n. (x<xp6au.ci>- 
jjlov) Plin. 12. 50, cardamome ou 
malaguette (pi ante). 

cardamnm, t, n. (xapSotfiov) 
Scrir. Hier. Comme cardamina. 

Cardamyle. es. f. Plin. 4, 16, 
Card amy I e ; ville du Peloponnese. 

Cardava, *, f. Pun. 6, 154, ville 
de TArabie Heureuse. v 

Cardea ; m. f. Aug. Civ. 4, 8, 
dee8se cjui presidait aux portes. 

cardelis, is, m. Petr. Voy. car- 
duelis. 

Cardia, «, f. (Kotp&ct) Plin. 4, 
48, ville de la Chersonese de Thrace 
|| -anus, a, um, Nbp. Eum. 1, 1, 
de Cardia. 

cardiftc§, es, f. Isid. 4, 6, 4, 
suette, douleur de I'estomac. 

cardiaens, a, um (xap8iax6;) ; 
d'estomac, cardiaque : cardiacus 
morbus Plin. 11, 72, suette (mala- 
die) || pris subst. Cic. Div. 1, 81, 
celui qui a i'estomac faible. 

cardimona, as, f. C.-Aur. Acut. 
2, 35, 187, douleur d'estomac. 

cardinfilis, e, qui concerne les 
gonds : scapi cardinales Vitr. 
montants des portes || principal : 
cardinales vcnli Serv. les pnnci- 
paux vents ; — numeri Prisc. les 
nombres cardinaux. 

f cardinfiliter, en premier : 
cardhmliter prassidere Firm. 
Math. 4, 10, avoir le premier rang. 

cardlnStus, a, um {car do) Vitr. 
10, 15, 4, enclave, embolte. 

cardineus, a, um, de gond : I 



cordtnet tumultus Septim . ap. 7\- 
Maur. 1895, bruits de gonds. 

cardinulus, i, m. Alcim. Ep. 
78. petit gond. 

f cardisce, es, f. Plin. 37, 58, 
sorte de turquoise. 

1. cardo, tnis, m.VrrR. (tr. rart. f. 
Gracch. ap. Prisc.) gond, pivot (au 
prop, et au fig.) : caelum cardini 
suo, hoc est terrae, incumbit Pun. 
le ciel porte sur son pivot, e'est-a- 
dire sur la terre || Tbrt. porte, bat- 
tant de porte || Vitr. pivot dans une 
machine quelconque, ou rainure 

3ui re^oit le pivot || Vitr. tenon 
ans une mortaise || bout, extre- 
mite : negavit rosam in coronas 
addi, vrxterguam extremos vc- 
lul act cardtnes Pun. il defend 
d'employer cette espece de rose, si 
ce n'est aux deux points de jonc- 
tion de la couronne || au fig. point 
sur lequel tout roule. point capital ; 
importance, difficult^ d'une anaire : 
tanlo caraine rerum Virg. dans 
une occasion aussi importante ; 
ubi litium cardo vertatur Quint. 
sur quel point roule un process 
ventum est ad rei cardinem Arn- 
nous voici au noeud de la question * 
res est in cardine Serv. (prov.) 
l'affaire touche a la fin, ou Tissue 
de I'aflaire est incertaine (on ne 
sait comment elle tournera) |[ Varr. 
p^le : t'6t creduntur esse car dines 
mundi Pun. e'est la qu'on place le 
pdle du monde || reapon au ciel^ 
climat : Eous cardo\vc. I'Orient; 
plantas, quibus steterant, cardir 
nibus opponere Pall, tourner les 
plantes vers le point du ciel quelle* 
regardaient || cardo anni Pun. le 
solstice d'et6 \ — temporum Pun. 
les quatre saisons || Pun. chemin, 
fosse, limite qui borne un champ 
du sud au nord || cardo extremus 
Luc. le dernier age de la vie, la 
vieillesse || cardo convexitatis 
Pun. la partie la plus resserree 
(d'un lieu). 

2. Cardo, onts, f. Lrv. S3, 21, 
ville de PHispanie ulterieure. 

Carduchi, drum, m. pi. Plin. 
6 , 44, Carduques, peuple habitant 
la rive gauche du Tigre. 

cardueiis, is, m. {carduus) 
Pall. ^^6,chardonneret(oiseau). 

carduetum, i, n. Pall. 4, 9, 4, 
plant d'artichauts. 

cardus, i, m. Capit. Pertin. 12, 
f, etcarduSj us, m. Diocl. 6, 1. 
Comme le suiv. 

1. carduus, t, m. Virg. Pun. 
chardon || Plin. artichaut. 

2. f carduus, tis, m. Char. 75, 
2, chardon. 

? Cardytenses, turn, m. pi. Pun. 
3, 19, nation qui habitait une partie 
de la Syrie. 

care, Varr. cher, a haut prix || 
carius Cic. carissime Sen. 

carectum, i, n. Virg. Col. lieu 
rem pi i de laiches ou carex. 

carenaria, as, f. (s.-ent. olid) 
Pall. 8, 7, vase dans lequel se fait 
la boisson appelee carenum. 

c&rendus, a, um, part. fut. pass. 
decareo, Ov. dont il taut etre privet 

Carene, es, f. Plin. 5, 122, villa 
d'Eoiie ou de Mysie. 
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Carensis, e, Inscr. de Cares (ville 
delaTarraconnaise) || -enses, turn, 
m. pi. Pun. habitants de Cares. 

Carentini. Voy. Sarentini. 

Cfirentdnus. Voy. Carantonus. 

carenum ou caroenum, i, n. 
(xdtpoivov) Pall, vin doux qu'on a 
reduit d'un tiers par la cuisson. 

careo, is, ui, caritum, ere, n. 
et qqf. act. 1* manquer de qq. ch. 
d'agreable ; en gen. avoir faute ou 
besoin, etre prive" ou exempt de; 
2° se passer, s'abstenir || 1° carere 
hoc signi/xcat, egere eo quod ha- 
bere veils Cic. carere signifie 
manquer de ce qu'on voudrait 
avoir; guoniam Roma caremus 
Cic. puisque Rome nous est inter- 
dite ; carere consuetudine arnica- 
rum Cic. 6tre priv6 du commerce 
de ses amis : carent temeto mu- 
lieres Cic. le vin est interdit aux 
femmes ; carere sensu Cic. etre 
prive" de sentiment; — febri Cic. 
6tre quilte de la fievre ; — morte 
Hon. 6tre immortel ; carens ner- 
vos, carens culem (arch, avec 
Tacc.) Arn. n'ayant ni nerfs ni 
peau ; id, quod amo, careo Plaot. 
j'ai perdu ce que j'aime; tut ca- 
renaum erat Ter. U fallait te quit- 
ter; stilus confusus intellectu 
caret Quint, un style confus ne se 
fait pas comprendre ; nullum ca- 
ruit exempto nefas Sen. tr. tout 
crime eut son modele || 2° haud 
facile libidinibus carebat Sall. il 
se passait difficilement de plaisirs ; 
amicorum in se tuendo caruit fa- 
cultatibus Nep. il (Epaminondas) 
ne s'aida jamais de la fortune de ses 
amis ; Pompeius caruit publico 
Cic. Pom pee ne se montra pas en 
public ; undecim per annos libens 
patrid careret Tac. que de son 
plein gre il (Tibere) se priverait 
onze ans de sa patrie || au pass, car 
reri M.-Emp. ...-.; £ 

t carfcor, iris, eri, d. arch.' 
pour careo } Prisc. 

Cares, urn, m. pi. Liv. Ov. Ca- 
riens, habitants de la Carie. 

+ cfiresco, is, ire, n. Not. Tir. 
Guns. Philox. Comme careo. 

Caresus, i, m. (Kaptjao;) Pun. 5, 
424, fieave de la Troade. 

Caretha, *. f. Plin. tie pres de 
laLycie (tameme que Dionysia). 

careum, i, n. <*ip©v) Plin. 19, 
1€4; Col. 12, 51, carvi (nlante). 

cJrex, few, t V«e. Col. latche 
ou carex (plante). 

carfiatftam, t, ■. Plin. 42, 60, 
sorte d'encens. 

Carfileav*, i, m. Cic. warn d'un 
senatenr. 

Ciria, *, f. Tea. Cic la Carie, 
province de P Asie Ifiaeure. 

Carianda. Voy. Caryanda. 

«r cariaas, tis, part, de finus. 
cario, Catsl. Comme cariotus. 

Cariati, m. pi. Pun. $, 457, peu- 
ple d' Arabic 

cirica, m. f. (s.-enJL Ileus) Cic. 
eapfcee de figue seefce (venant de 
Carie) H Pcm. figue (en gen.). 

Cance, et, f. Pun. 5, 14$, vUle 
dTonie. 

TcariceuB, a, urn, Non. p. 21. 
Comme eariosus. 



cftricula, se, f. Hier. petite figue 
seche. 

Caricus, a, um, Plin. de Carie 
|| subst. m. Hier. J^tr. ill. 41, nom 
d'homme. 

dries, ei, f. Vitr. pourriture : 
verti in cariem Ov. pourrir ; ma- 
teria cui caries nocere non possit 
Vitr. bois de construction que la 
carie ne saurait atteindre || Cels. 
carie (t. de med.) || Amm. degrada- 
tion d un mur, d'un batiment || Col. 
friche, etat d'abandon de la terre \\ 
Plin. Col. saveur bonne ou mau- 
vaise que le temps donne au vin : 
vina quse cariem per se traxere 
Pun. vins qui ont vieilli nature I le- 
nient || Apul. mauvais gout, odeur 
de vieux || Apul. rancissure, ranci- 
dite || Mart, alteration produite par 
la vieillesse || Tdrpil. charogne, 
pourriture (terme injurieux). 

Carietes, um, m. pi. Plin. 3, 26, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Carilla, se, f. Inscr. C. I. L. 2, 
2865, nom de femme. 

Carillae. Voy. Cerillse. 

1. c&rina, *, f. Cic. Virg. qui He 
d'un vaisseau ; carene, la quille et 
les flancs du navire jusqu'a la ligne 
de flottaison || Virg. Ov. navire || 
carinas putominum bifidse Plin. 
les coquilles (de noix) sont bival- 
ves || carina pectoris Plin. pro- 
eminence, convexity exteneure de 
la poi trine. 

1 Carina, m, f. Plin. 5, 145, 
ville de Phrygie || Voy. Carina. 

Carina), arum, f. pi. Cic. Virg. 
les Carenes, quartier de Rome. 

f cfirinahs, tis, part, de carino. 
(caro 1) Enn. qui injurie || Gloss', 
isid. qui se moque : chartse ca- 
rinantes Enn. ecrits satiriques. 

? cfirinfirius, it, m. (x«p6c, dor. 
pour xY)p6c) Plaut. qui teint en 
jaune.Voy. cararius. 

carinfitdr, oris, m. Gloss. Plac. 
medisant, qui invective. 

carinStus, a, um, Plin. part. p. 
de carino 1, qui a la forme d'une 
carene. 

Carini, drum, m. pi. Pun. 4, 99, 
peuple de Germanic 

1 . carino, as, are (carina), dis- 
poser en forme' de carene : cari- 
nare se Plin. 9, 103, faire la ca- 
rene, vo^uer comme un navire. 

2. carino, as. Voy. carinans. 
cftrinor, aris, ari, Gloss. Com- 
me carino 2. 

+ cfirint, arch, pour careant, 
Plaut. Most. 4, 1,1. 

cdrinula, a?, f. Dion, petit bati- 
ment, bateau. 

Cariaus, t, m. (carus) Nemes. 
Caria, on des ills de Tempereur 
Carus II Prisc. Inscr. nom d'homme. 

1. eario, as, n. Voy. carians. 

2. cirio, is, ire, Gloss. Isid. 
Comme caro 1. 

?Cariosu6litos ! um, m. pi. 
Plin. Comme CuriosolUes. 

cariosus, a, um, Apran. pourri : 
carioem fores Ennod. portes ver- 
moulues ; cariosa vitis pars Plin. 
bois mort de la vigne; — amphora 
FaUrni Mart, vieille amphore de 
Falerne; — terra Pun. terrain 
aride et plein de trous ; Col. terrain 



dess£ch6 que la pluie a legerement 
mouille a sa surface || Cels. Plin. 
carie || Ov. Prud. aui gate, qui d6- 
truit (en pari, de la vieillesse, du 
temps) || cariosior Varr. 

caridta. Voy. caryota. 

ciriotta, SB, f. Veg. 5, 63, carotte. 
Voy. carota. 

caridtum. Voy. caryotum. 

Caripeta, «, f. Plin. 6, 160, 
ville de TArabie Heureuse. 

cfiris, tdts, f. (xapt?) Ov. Hal. 
132, sorte de crevette. 

Carisia, se, f. Pun. ville de la 
Betique || -ftcus, a, um, Inscr. de 
Carisia. 

Carisius. Voy. Charisius. 

1. f cArissa ou cftrisa, a?, f. 
Lucil. Fest. femme rusee || Gloss. 
Ism. servante trompeuse. 

2. ? Carissa. Voy. Carisia. 
Carissfinum castellum, n. Plin. 

petite ville du Samnium. 

c&ristia, drum, n. pi. Ov. Voy. 
charistia. 

? ciri8ula, se, f . dimin. de cdrisa. 

carit&a, dtis, f. 1* cherte* (des 
denr^es), haut prix; 2° amour, 
tendresse; au pi. objetsde l'affec- 
Uod || 1° in caritate Cic. quand le 
b!6 elait cher ; exspectare carita- 
tem Cato, attendre que les denizes 
soient cheres ; caritas rei frumen- 
tariss Cic. caritates annonse Inscr. 
la cherte* du b!6 ; caritas opera- 
riorum Suet, haut prix de la main 
d'oeuvre || 2° caritas quse est inter 
natos et parentes Cic. l'amour qui 
existe entre les enfants et leui-s 
parents; — filise Tac l'amour 

2u'on a pour sa fille; — pat rise 
ic. l'amour de la patrie; omnes 
omnium caritates patria una 
oomplexa est Cic. la patrie em- 
brace a elle seule toutes nos affec- 
tions: reliqui cum caritatibus 
suis Amm. les autres avec ceux qui 
leur 6 taient chers. 

4- carititive, Damas. Ep. dub. 
2, 6, charitablement. 

f cSrititivus, a, um, Alberic. 
Scholast. p. 994, de charite. 

caritdr, oris, m. (caro) Gloss. 
Pap. cardeur de laine. 

cariturus, a, um, part. f. de 
careo,Ov.PuN.qui doit manquer de. 

? Carma ou Carina, se, m. Pun. 
montagne de Crete. 

CarmacaB t drum. m. pi. Pun. 
peuple d'Asie, au aela du Palus- 
Meotide. 

CarmSni, drum, m. pi. Luc. 
habitants de la Carmanie || Carmft- 
nia, se, f. Plin. 1, 6, et -iij Wis, f. 
Prisc. la Carmanie, province de 
Perse || -icus, m. Inscr. Carmani- 
que, surnom de Maximien (vain 
queur des Carmanes). 

Carme.es, f. Virg. Ctr. 220, nom 
d'une nymphe. 

Carmel, m. ind. Bibl. le mont 
Carmel, en Judee || -lites, a, m. et 
litis, idis, f. Bibl. habitant ou ha- 
bitante du Carmel || -lius, a, um, 
Hier. Salv. du Carmel. 

Carmelus, t, m. Tag. Bibl. 
Comme Carmel || Tac. Die* adord 
sur le mont Carmel || Sil. nom 
d'homme. 

1. carmen, this, n. 1° chant, son 
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de la voix ou des instruments; 
chant ou cri des oiseaux, rama$e ; 
£• paroles mesurees. vera, poesie ; 
3* poeme, poesie lyrique ; division 
d'un poeme, chant, hvre; 4° pre- 
diction ; 5° paroles magiques, en- 
chantement ; 6* formuie freligieuse 
ou judiciaire) ; article, disposition 
d'une loi || 1° carmine vocali cla- 
rus Ov. celebre par sa voix harmo- 
nieuse ; concordant carmina ner- 
vis Ov. les voix se marient aux 
accents de la Ivre ; lyrse carmen 
Pbop. le son de la lyre ; ferali car- 
mine bubo visa queri Virg. elle 
croyait entendre le cri funebredu 
hibou 11 2*non prosd modo, sed 
eiiam carmine Quint, non seule- 
menl en prose, mais en vers ; tu- 
mulo superaadite carmen Virg. 
gravez ces vers sur ma tombe ; car- 
mina componere, fingere, scri- 
bere Hon. condere, contexere Cic. 
facere Viae, pangere Loea. com- 
poser, faire des vers ; historia est 
quodammodo solutum carmen 
Quint. Thistoire est en quelque 
sorte une poesie libre des lois du 
vers |i 3° carminii heroici subli- 
mitas Quint, la sublimits de la 
poesie 6 pique ; carmina compono, 
hie elegos Hor. je fais des vers ly- 
riques, lui des elegies ; quod in 
primp carmine claret Luca. ce 
que j'ai prouve dans le premier 
chant || 4° cecinere vates..., idaue 
carmen... Lrv. les devins avaieot 
annonc£..., et cette prediction...; 
Cumsei carminis setas Vino, le 
temps pr&lit par la sibylle de Cu- 
mes || o* accusata injecisse car- 
minibus vecordiam marito Tac. 
accusee d'avoir £gar£ la raison de 
son epoux par des enchantements ; 
carmina caelo possunt deducere 
lunam Viae, les paroles magiques 
peuvent forcer la lune a descendre 
sur la terre U frjurare cogebatur 
(miles) diroquodam carmine Liv. 
les soldats etaient forces de jurer 
avec une horrible imprecation ; 
lex horrendi carminis erat Liv. 
le langage de la loi 6tait terrible ; 
Tarquinii ista sunt cruciatus 
■carmina Cic. ces dispositions 
cruelles sont de Tarquin. 

2. carmen, tnis, n. (caro) Lucr. 
Fobt. Proem, carm. 5, 6, carde, 
peigne de cardeur. 

+ carmena, se, f. Varr. Gomme 
camena. 

Carmenta, se, f. Hre. Comme 
Carmentis. 

Carment&lia, ium ou iorum, 
a. pi. {Carmenta) Varr. fetes en 
i'honneur de Carmente. 

Garment&lii, e, Cic. de Gar- 
menta ou Carmentis; Carmentalis 
porta, f. Virg. porte Carmenlale, 
a Rome (nommee ensuite Scele- 
rata). 

Carmentis, is, f. Liv. Carmenta 
ou Carmentis, mere d* Evandre, ren- 
dait des oracles |) Ov. porte Car- 
mentale. Voy. le preced. 

-j. carmin&bundns, a, urn, Sid. 
Ep. 8, 11, qui chante. 

+ carminfile, is, n. Ad a man. 
Columb. 3, 32, chant (religieux). 
carminatio, onis, f. action de 



carder : lanuginem cogere car- 
minalione unguium Plin. 11, 77, 
reunir avec ses ongles comme avec 
une carde le duvet des feuilles. 

carmindtftr, oris, m. Inscr. 
Orel. 4103, cardeur de laine. 

carminatns, a, um, part. p. 
de carmino, Pun. carets || Sid. 
traite en vers. 

1. carmino, as, are (carmen 1) 
Varr. carder : carminare lanam 
Plin. carder de la laine ; — linum 
Pun. rouir le lin. 

2. carmino, as, are (carmen 1) 
Sid. Ep. 1, 9, trailer en vers || n. 
Su>. versifier. 

Garmdna, se, ouCarmo, onis, 
f. Hibt. ville de Betique || -antes, 
turn, m. pi. Cms. habitants de Car- 
mone. 

Carna, «, f. Ov. deesse qui pre- 
sidait aux portes (la memo que 
Cardea). 

Carna, arum, m. pi. Plin. peu- 

Gle de l'Asie, au dela du Palus- 
leotide. 

carnalis, e (caro) Tert. de la 
chair, charnel (par oppos. a spiri- 
tuel) : Deum vxdere oculis carna- 
libus Minuc. voir Dieu avec les yeux 
de la chair. 

carnfilitaa, atis, f. Aug. rinfir- 
mite de la chair, la chair. 

carnfiliter, selon la chair : car- 
naliter vivere Hier. vivre char- 
nellement || materiellement : in no- 
bis carnaliter currit unctio Tbrt. 
Thuile sainte coule seulement sur 
notre corps. 

carnarius. a, um, qui concerne 
la viande : taberna carnaria Varr. 
6tal de boucher || Mart, qui aime 
la viande, carnivore || subst. m. 
Vet. Gloss, boucher || subst. f. 
Varr. LaU 8. 55, boucherie || subst. 
n. Pun. garde-manger. 

camauo, onis. f. C.-Aca. Chron. 
1, 4, 113, exces d embonpoint, obe- 
site. 

carnfitns, a, um (cdro) C.-Aca . 
Chron. 1, 4, 95, charnu, qui a de 
rembonpoint. 

Game, es, f. Pun. 5, 79. Came, 
ville de Syrie, pres de la Phenicie. 

CarnSades, is, m. Cic. (Kap- 
via^c) nom d'un philosophe grec, 
fondateur de la nouvelle academic 
-dens, ou -dint, a, um, Cic. de 
Carneaae. 

carneui, a, um, Aug. de chair { 
corporel || Maximian. charnu || qui 
concerne la chair : carnea lex Prud. 
Apoth. 370, la loi humaine || subst. 
n. pi. Prdd. Psych. 765. la chair. 

Garni, drum, m. pi. Pun. Car- 
nes, peuple de Venetie. occupant 
le territoire nomme depuis Car- 
niole || adj. Carnicse Alpes Pun. 
3, 147, les Alpes Carniques. 

f carnicnla, m, t. dimin. de 
caro, Prisc chair. 

carnifex. ids, m. f. (caro, fa- 
cio) Suet, bourreau : dare, tra- 
dere, rapere aliquem ad carni- 
ficem Pladt. livrer, trainer qqn 
au bourreau || au fig. carnifex 
pratoris, Sextius Cic. Sextius, qui 
servait de bourreau au preteur ; 
quantas hie confecit mthi solli- 
citudines, meus carnifex/ Ter. 



quels chagrins m'a causes cet nom- 
ine, qui est mon bourreau! for- 
tuna, glorise carnifex Plin. la 
fortune qui se joue cruel lenient de 
la gloire || terme d'injure : ctiam 
c lamas, carnifex ? Plaut. ah ! tu 
cries, bourreau ! || adject, avis car- 
nifex Mart, le vaulour bourreau 
(de Prcmeth^e); pedes carnifxees 
Mart, pieds qui font souffrir des 
tortures (goulteux); carnifices epu- 
lis Claud, repas qui donne la mort ; 
qum libido tarn carnifex ? Arn. 
quel sanglant caprice ? 

carnincfitdr, oris, m. carnifi- 
catrix, icis^ f. Char. 50 } 4, celui 
ou celle qui egorge, qui fait Tof- 
fice du bourreau. 

carnificatus, a, um, part. p. 
de carnifico, Sisen. 

carnificina, se, f. Lrv. lieu ou 
Ton est torture et mis a mort || 
Pladt. office de bourreau || sup- 
pi ice, torture: subire camifici- 
nam Cic. se soumettre a tous les 
tourments ; facere camificinas 
Cato ap. Gell. torturer || au fig. 
carnificina est mgritudo Cic. 
Tusc. 3, 27, 1'inquietude desprit 
est un supplice. 

? carmncinns, a, um, Plaut. 
de bourreau, de supplice. 

carnifico, as, are (carnifex) 
Lrv. 24, 15, 5, mettre a la torture, 
torturer, mettre en pieces, dechirer 
|| Cass.-Fel. couvrir de chair. 

+ carnificor, arts, dri, d. Prisc. 
Comme le preced. 

carni^er, ira, &rum,CAS&. Hist. 
7, 9, qui porte la chair humaine, 
incarne. 

Garni5n, onis (?), f. Pun. 4, 20, 
ville de I'Arabie Heureuse. 

f carnis, is, f. arch, pour caro, 
Prisc 

f carnisnmns, a, um (caro, 
sumo) Eust. Hex. 9, 5, carnivore. 

+ carnivdrax, dcis, Ps.-Fulc. 
Comme le suivant. 

carnivdrus, a, um (caro } voro) 
Plin. 9, 78; Corip. Just. 4, 351, 
carnivore, qui se nourrit de chaiD. 

Carnds, f. Pun. 4, 53, tie pres 
de Leucade. 

f carndgitas, atis, f. Cass.-Fel. 
partie charnue. 

carnotus, a, um, Pun. charnu, 
charjge de chair || au dig. carnosm 
radices Pun. racines charnues; car- 
nosissimse olives Plin. olives ires 
charnues; resina carnosa Pun. 
resine epaisse U oil il y a de la chair : 
carnost clavi Apul. clous ou il 
reste de la chair || Pun. semblable 
a de la chair || camosior Pun. 

Carnotena nrba, f. Greg, capi- 
tale des Carautes (auj. Chartres). 

carnnlex, arch, pour carnifex, 
Plaut. 

carniilentus, a, um, charnu: 
qui ressemble a de la chair : fru- 
tices tactu camulento Soun. tiges^ 
qui au toucher ressemblent a de la 
chair || Prud. Per. 10, 372. charnel, 
esclave de la chair, materiel. 

Garnuntnm, t, n. Vell. 2, 10J9, 
et Garnus, untis, f. Liv. 43, 1, ville 
de la Haute Pannonie,sur le Danube. 
|| tinus, a, um, Inscr. C. I. L. 5, 
1117) de Carnuntum. 
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Garnutes, «m, m. pi. Cms. et 
Garnuti, drum, m. pi. Tib. Car- 
nutes, peuple de la Gaule centrale 
(hab. du pays Ghartrain) || -tinus, 
Jnscr. et -tenus, a, um, P.-Petr. 
des Garnutes. 

1. cfiro, is, ire (xeipco) Plaut. 
Men. 707;Varr. Lat. 7, 54, carder 
(la laine). 

2. caro, carnis, f. chair; viande: 
lacte et came vivere Cms. vivre 
de lait et de chair || au fig. carnis 
plus habet, lacertorum minus 
Quint, il (Eschine) est plus nourri, 
mais moins vigoureux (que De- 
mosthene) j ego istius carnis pu- 
tidse prsesidio niti volebam ! Cic. 
nioi, je comptais sur l'appui de cet 
homme abominable (m. a m. de 
cette charogne) 1 1| le corps : nun- 
quam me ista caro compellet ad 
metum Sen. jamais cette enveloppe 
miserable ne me fera trembler pour 
elle || la chair (par oppos. a 1'esprit), 
la matiere : carnis aesideria Hier. 
les appetits de la chair, sensuels ; 
carnis lege Aus. par les liens du 
sang; — gloria Prosp. la gloire 
terrestre || Pun. chair, pulpe des 
fruits || Plin. partie entre 1 aubier 
et le coeur d'un arbre || Plin. partie 
mode, tache d'une pierre precieuse. 

3. card, abl. pris adverbt. Poet. 
ap. Aug. Trin. 13, 3; Ulp. Dig. 
19, 4, 13, cher. Voy. carus. 

Carocotinum, i, n. Anton, ville 
de Belgique. 

caroenaria, se. Voy. carendria. 

caronum. Voy. carenum. 

Caroni, m. pi. Plin. 6, 22, peu- 
ple de l'Asie septentrionale. 

Cftrdpeius, a, um, de Caropus : 
Caropexa conjux Stat. Polvxo, 
femme de Garopus (de Lemnos). 

carota, m, r. Apic. 3, 113, ca- 
rotte (legume). 

caroticus, a, um, Chalcid. Tim. 
214, caro tide. 

carpa, a?, f. Cass. 2, 4, carpe 
(poisson). 

carp&siae, arum, f. pi. (s.-ent. 
naves] Isjd. sorte de navires de 
grande dimension (primitivt.de rile 
de Car pathos). 

Carp&sium, ii, n. Plin. 5, 130, 
\ille de Tile de Chypre. 

carp&sum, i, n. (xapicocao;) 
Marcian. Dig. 39, 4, 16 ; Col. 10, 
17, plante inconnue. 

carp&thium, ii, n. Plin. plante 
ineonnue. 

Carpathds ou -us, t, f. Mel. tie 
de la mer Egee || -ius, a, um, Virg. 
de Car pathos ; Carpathium, ' n. 
(s.-ent. mare) Virg. la mer de Car- 
pathos, entre Rhodes et la Crete. 

carp&thum, i, n. Comme car- 
pasum. 

carpatina. Voy. carbatina. 

carpentarius, a, um, relatif a 
la voiture nommee carpentum: 
Carpentaria fabrica Plin. car- 
pcntarium opus Hier. construc- 
tion de ces voitures || subst. m. Dig. 
Hier. conslructeur de voitures, car- 
rossier || subst. n. Firm. Math. 2, 
10s construction de carpenta. 

Garpentoracte, is ,n. Plin. 3, 
36, ville de la Gaule Narbonnaise 
(auj. Carpentras). 



carpentum, i, n. (carpo ?) Liv. 
sorte de voiture suspendue || Flor. 
char, chariot || God. Tubod. voiture 
de poste. 

Carpesii, iorum, m. pi. Liv. 
peuple de la Tarraconnaise. 

Carpetinia, as, f. Liv. la Car- 
petanie, province de la Tarracon- 
naise || -t&nus, a, um, Pun. de la 
Carpetanie: subst. m. pi. Plin. ha- 
bitants de la Carpetanie. 

carpeo, es, ere. Comme carpo. 

? carphedtum ou carphi5tum, 
tus, n. (xapqpttoTOv) Plin. encens 
de iremiere qualite. 

Carpheti, m. pi. Plin. 6, 150, 
peuple d' Arabic 

carphdldgia, se, f. (xocpaoAoyfa) 
C.-Adr. Acut. 1, 3, 34, carpnologie, 
geste de recueillir des pail les (symp- 
tdme d'alienation ou de mort pro- 
chaine). 

carphds, n. (xdtpqpo;) Pun. 24, 
184, fenugrec (plante). 

Carpi, drum, m. pi. Eutr. peu- 
ple voisin du Danube || Pun. 5, 24, 
ville de la Zeugitane. 

Carpicus, a, um. Vop. Inscr. 
Carpique (vainqueur aes Carpi). 

Carpilio , onis, m. Cass. 1, 4, 
surnom romain porte" par le frere 
de Cassiodore. 

carpineus, a, um, Plin. Col. 
de charme, de bois de charme. 

carpinus, i, f. Pun. Col. char- 
me (arbre). 

Carpio, onis, m. Inscr. Orel. 
2818; C I. L. 2 } 4510, surnom ro- 
main. 

carpisculum ou carpisclum, i, 
n. Vop. Aur. SO, 4, sorte de chaus- 
sure fendue en plusieurs endroits. 
Voy. carpuscutum. 

f carpistes, #, m. (xapm<mfo) 
Tert. Valent. 9, oelui qui affran- 
chit un esclave. 

carpo, is, si, ptum, ire: 1° 
cueillir; brouter; prendre (de la 
nourriture), manger; devorer (en 
pari, du feu); 2° poet, arracher, 
detacher; 3° detirer de la laine, fi- 
ler; 4 9 diviser, partager; couper; 
tondre; 5° blamer, censurer; 6° 
cueillir fau fig.), gouter, jouir de ; 
7° affaiblir, consumer; tourmenter; 
8° prendre (son chemin, la fuite. 
etc.), parcourir ; passer (sa vie) 
|| 1° carpere uvam de palmite 
Virg. detacher la grappe ae la vi- 
gne; — pomaria Priap. cueillir 
les fruits a'un verger ; — ab arbore 
ou arbore /lores Ov. cueillir les 
fleurs d'un arbre; carpuntgramen 
equi Virg. les chevaux paissent; 
apis carpens thyma Hor. l'abeille 
qui butine sur fe thym; apes ci- 
bum carpunt e malopunico Varr. 
les abeilles picorent la fleur du 
grenadier; posuit pullis i escam 
ut carperent PhjED. il (I'aigle) les 
apporta a ses petits pour leur nour- 
riture; non vis lepdrem carpere 
Mart, tu ne veux pas manger du 
lievre ; quse carpunt omnia flam- 
msB Ov. lb. la flamme qui consume 
tout || 2° carpere setas media in- 
ter cornua V iro. arracher des poils 
entre les comes (de la victime) ; di- 
citur carpsisse coronas Hor. on 
dit qu'il eflenilla ses couronnes || 



Z 9 carpere pensum Hor. filer une 

3uenouille; — Milesia vellera Virg . 
es laines de Milet [| A 9 carpere 
fluvium Curt, diviser un fleuve en 
canaux; — exercitum in multas 
partes Liv. morceler une armee ; 
— artus in frusta Sen. tr. cou- 
per un corps en morceaux ; — ge- 
nas V.-Fl. se dechirer les joues ; — 
stolidum pecus Prop, tondre les 
moutons (au fig.) ; — aliquem Ov. 
tirer de 1 argent de qan || 5° car- 
pere absentem Liv. olamer celui 
qui est absent ; — famam Plin.-j. 
attaquer la reputation ; — maledico 
dente Cic. mordre sur qqn || 6° 
carpere flosculos Cic. cueillir les 
fleurs (du langage) ; in legendo 
carpsi qusedam Gell. j'ai fait 
quelques extraits de mes lectures; 
carpere oscula Prop, cueillir des 
baisers; — commoda regni Ov. 
jouir du bonheur d'un regne; — 
diem Hor. mettre a profit le jour 
present ; — vitales auras Virg. et 
absolt. auras Stat, vivre ; — noc- 
tes securas V.-Fl. passer des nuits 
sans alarmes ; — somnos Vmc. dor- 
mir || 7° carpere paulatim vires 
Virg. miner les forces ; — agmen 
novissimum Cms. harceler l'ar- 
riere-garde; carpi juventa Virg. 
consumer sa jeunesse ; carpebat 
cura senatum Sil. un soin travail- 
lait le s6nat ; non pectus mihi car- 
pitur auro Prop, mon coeur n'est 
pas tourmente par lavarice || 8° 
carpere viam Virg. Hor. vias Ov. 
iter Hor. se mettre en marche, 
avancer; — fugam Stat, prendre 
la fuite ; — volatus Stat, prendre 
l'essor, s'envoler; — prata fuga 
Virg. parcourir la plaine ; — mare 
Ov. traverser la mer; — gyrum 
Virg. decrire un cercle en tournant ; 
hiemem unamauamque carpam 
Lucil. chaque hiver sera bien vite 
passe; illtc mea carpitur aetas 
Gat. c'est la que ma vie s'ecoule. 

carpdbalsanrom, i. n. (xotpico- 
6aX(r«(tov) Plin.-Val. /, 1i, fruU 
du baumier. 

Carpdcrites, is. m. (Kopicc 
xpdtTYjc) Aug. nom $rec porte par 
un heresiarque |j -tiSni , Aug. et 
-tit a, m. pi. Cod. /, 5, 5, Carpo- 
cratiensj sectateurs de Carpocrate. 

Carponius, it' m. Cass. Trip. 
1, 13, nom d'un heresiarque. 

Garpdphdrus, t, m. (xocp7c6;, 
yipto) Juv. 6. 199, nom dhomme. 

carpophyllds, t, f. (xapiro^v).- 
Xo;) Pun. 15, 131. sorte de laurier. 

carpsi, parf. de carpo. 

carptim, en cueillant ga et la: 
carptxm res gestas populi R.per- 
scrxbere Sall. traiter des parties- 
d^tachees de I'histoire romaine \\ 
Col. en morceaux, par parcelles |j 
de differents cotes: ad lacessen- 
dum hostem carptim lav. pour 
diviser l'attaque || Liv. a part, s^pa- 
r^ment : dimissi carptim dc sin- 
guli Tac ils furent congedies a 
part et individuellement. 

carptdr, oris, m. Juv. 9, 109,es- 
clave qui decoupe les mets et les 
pr6sente aux convives (ecuyer tran- 
chant) || ? Lmv. ap. Gell. 19, 7, 1$, 
censeur. 
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carptura, *, f. Vami. Rust. 3, 
46, 26, action de prendre, de re- 
cueillir. 

earplug, a, um, part. p. de 
carpo, Ov. cueilli (en pari, d'une 
fleur) || Cbls. carde, peigne || Scrib. 
mis en charpie (en pari, du linre). 

fcarpnm, t, n. (xapfo;) Col. 
fenugrec (pi ante). 

Carpus, i, m. Petr. 36, 8, nom 
d'homme (ecuyer tranchant). 

Carra, n. pi. (?) Pun. 12, 80, 
ville d' Arabie. 

carpusculum, i, n. (x«p*6c) 
Inscr. Orel. 3272, festons (L de 
sculpture). 

carracutium, it, n. (carrus) 
Is id. 20, *£,$, voiture a deux roues. 

Carra ou CarrhaB, drum, f. pi. 
Luc. Carres, ville d'Assyrie, pres 
de laquelle les Parthes deflrent 
Crassus U -eni, drum, m. pi. Trbb. 
habitants de Carres. 

carrigo, inis, f. {carrus) Ann. 
31 } 7, 7, espece de retranchement 
fait avec des chariots || Trbb. Gal. 
43, 9, charrois, fourgons d'une ar- 
mee. 

Carrea, «, f. Pun. Pollenlia Car- 
rea. ville de Ligurie. 

Carrei, drum. m. pi. Pun. 6, 
461, peuple de I Arabie Heureuse. 

Carrinas, a tit, m.Cic. iNscs.nom 
dhomme || Juv. Secundus Carrinas, 
rheteur proscrit par Caligula. 

Carrinensis agar, m. Pun. 2, 
231, lieu d'Hispanie renomme par 
ses sources. 

carrdbalista, se, f. (carrus, bo- 
lista) Veg. Mil. 2, 25, bali ate mon- 
tee sur des roues. 

carrdco, onis, m. (mot gaulois) 
Aus. Ep. 4, 47, esturgeon (poisson). 

carruca, Pun. caruca et qqf. 
carrucha, m, f. Dig. (xapovxa?) 
sortede voiture || Mart. Lamps, voi- 
ture, en gen. : carruca dormitoria 
Scjevol. Dig. 34, 2, 43, dormeuse. 

carrucanus ou carrucharius, 
a, um, Ulp. Dig. 24, 4, 38, relatif a 
la voiture appelee carruca\\ subst. 
m. Ulp. Dig. 19, 2, 13, cocher de la 
carruca. 

carriUus, t\ m. Ulp. Dig. 17, 2, 
52, dim. de carrus. 

carrus, t, m. Liv. Cms. et car- 
rum, t, n. Non. Hisp. chariot, 
fourgon. 

Carsagi, drum, m. pi. Anton. 
ville d'Armeme. 

Carsedli ou Carsidli, drum, m. 
pi. (KotfxxeoXot) Liv. 10, 3, ville du 
Latium, sur l'Anio (auj. Arsoli) || 
-anus, a, um, Ov. de Carseoles ; 
subst. m. pi. Pun. habitants de 
Carseoles. 

Carsit&ni, drum. m. pi. Macr. 
3, 48, habitants des environs de 
Preneste. 

Carsulae, drum, f. pi. Tag. Hist 
3, 60, ville de I'Ombrie || -anus, 
a, um, de Carsules ; subst. n. Plin.- 
x.Ep.4,4, propriete sise pres de 
Carsules. 

carta et ses derives. Voy. charta. 

Cartago. Voy. Carthago. 

cartafius, t, m. (xap-coXXoc) 
Vdlg. Jerem. 6, 9, corbeille. 

Cartana, f. (?) Pun. 6, 92, ville 
d'Asie. 



TCartara, is, f. Avikn. Or. 255, 
tie pres de la Betique. 

Carteia ou Carte ja, m, f. Cic. 
ville de Betique, pres de Calpe 
(auj. Rocadillo) || Liv. ville de la 
Tarraconnaise. chez les Olcades 
(surnommee Metropolis) || -anus, 
a, um, Pun. et -ensis, e, Hisp. de 
Carteia. 

Cartenna, se, f. Pun. Cartenna, 
ville de la Mauritanie Cesarienne || 
-itanus, a, um, Inscr. de Car- 
tenna. 

Carteria, se. f. Pun. 5, 438, tie 
de la merEgee. 

Carthada, se, f. Cato op. Solin. 
27, 40, nom primitif de Carthage. 

Carthaa, se, f. Pun. 4, 62, ville 
dans Pile de Cea. 

Carthausou Cartheius, a, um, 
Ov. de Carthee (v. de Tile de Cea). 

Carthaginiensis ou Carthagi- 
nensis, e, Liv. de Carthage, Car- 
thaginois || -68, ium l m. pi. Cic. 
les Carthaginois, habitants de Car- 
thage. 

1. Carthago, inis, f. Cic. Virg. 
Carthage, ville celebre d'Afrique || 
— Nova Pun. Carthage la Neuve, 
ville de la Tarraconnaise (auj. Car- 
thagene). 

2. Carthago, inis, f. Cic. nom 
d'une fille d'Hercule. 

carthegon. Voy. cratssgum. 

Cartheius. Voy. Carthssus. 

? carthina. Voy. chartina. 

cartibulum, t, n. Varr. Lat. 5, 
425. table de pierre portant sur un 
seul pied. 

cartftram, t, n. Varr. Lat. 5, 
125. Comme le precedent. 

cartilftgineus, a, um, Pun. et 
cartilftgindsus, a, um, Cels. Pun. 
de cartilage, cartilagineux. 

cartQAgo, inis, f. Cbls. carti- 
lage || Pun. pulpe des fruits. 

Cartima, se, f. Liv. 40, 47, 
Cartima (ville de la Betique) || -mi- 
tanus, a, um, Inscr. C. 1. L. 2, 
4955, etc. de Cartima. 

Cartinna. Voy. Cartenna. 

Cartismandua.a, f. Tag. Ann. 
42, 36. reine des Brigantes. 

Cartris, is, f. Pun. la Cherson- 
nese Cimbrique. 

caruca. Voy. carruca. 

c&rui, parf. de careo. 

carum, i, n. Pblag. cumin, carvi. 

caruncula, m, f. dim. de caro, 
chair : caruncula vitulina Cic. 
morceau de veau ; si caruncula 
increscere cceperit Cels. si les 
chairs commencent a reprendre (en 
pari, d'une plaie) ; hujus carun- 
culse folliculus Arn. cette enve- 
loppe charnelle ; si carunculas 
exxquas habet Cels. si elle (Purine) 
renferme de petits filaments. 

1 . cirus,a, um : 1° cher, couteux; 
precieux (au fig.) ; 2° cher, aim6 ; 
subst. m. pi. objets de la tendresse 
|| !• cart pisces Pladt. poissons 
chers j coquus carissimus Plaut. 
cuisimer qu'on paye tres cher ; au- 
rum et argentum cselando cario- 
ra facere Pun. donner plus de prix 
a Tor et a Targent par la ciselure ; 
nil hoc viro magis carum Lucr. 
rien de plus precieux que ce grand 
I homme || 2° habere aliquem ca- 



rum Cic. cherir qqn ; paucis ca- 
rior fides quam pecunia fuit 
Sall. un petit nombre prefera le 
devoir k Targent ; caros suos Deo 
relinquere LACT.abandonner(con- 
fier) ses enfants k Dieu. 

2. Carus, •, m. Ov. Aus. nom 
d'homme || Vop. surnom de Marc- 
Aurele || Vop. Carus, empereur ro- 
main, ne k Nar bonne. 

Carusa, se, f. Pun. 6, 7, ville da 
Pont. 

Carventanus, a, um, Lnr. 4, 53, 
de Carventum (ville du Latium). 

CarriUus, U, m. Cms. roi d'une 

Sarlie de la Bretagne, attaqua la 
otte de Cesar || Cic. Pun. nom de 
plusieurs Romains || -lianus, a, 
um; Gell. de Carvilius, citoyen ro- 
main. 

Cairo, onis, f. Anton, ville de 
la Belgique. 

Carya, «, f. Vitr. Comme Caryse 
|| Sbrv. fille de Dion, roi de Laco- 
nie, aimee de Bacchus, et changed 
en noyer || Carya Diana, f. Stat. 
Th. 4, 225, nom sous lequel Diane 
etait ador^e k Lacedemone. 

Cfirf», drum, f. pi. (Kotpvoti) 
Lrv. 34, 36, Caryes ou Carye, ville 
de Laconic 

CarjFanda, «, f. Pun. 5, 407, He 
voisine de la Carie, avec une ville 
du meme nom (auj. Karakojan) || 
-taus, a, um, Avien. Or. 44, do 
Caryande. 

Carjates, um ou turn. m. pi. 
Vitr. /, 4 j 5, habitants de Carye. 

Caryatides, um, f. pi. (Kapua- 
tk) Pun. 36,33,}eunes lilies, pro- 
tresses de Diane Carya || Vitr. /, 
4, 5, caryatides, statues de femmes 
qui supportent un membre d'ar- 
chitecture. 

C&rjatis (Diana), idis, f. Serv. 
Comme Carya Diana. 

Car|atium, ii, n. Lact. ad Stat. 
Theb. 4, 225, temple de Diane 



bdis. Voy. Chary bdis. 

carjinds et carj^inus, a, um 
(xapvVvo?) Pun. 45, 28, de noix. 

? carjites, se, m. ou carytis, 
idis, f. Pun. 26, 66, espece de ti- 
thymale (plante). 

Carrnia, m, f. Pun. 44, 416, 
ville d'Achale. 

Cftrjdn, tt, n. (xapuov) Pun. 45, 
87, noix, fruit du noyer. 

carjophylldo, t, n. (xapvi^vX- 
Xov) Pun. 12, $0,girofiier (plante). 

cirJSta, as, f. Varr. Rust. 2, 4. 
27, et cart 6tis, idis, f. (xapvoiTt;) 
Mart. 41,31, 10. datte. fruit du pal- 
mier. 

carfdtum, t, n. Apic. /, 34, miel 
de dattes. 

Carystius, a, um, Plin. Capitol. 
de Carystos || Carystii, m. pi. Liv. 
habitants de Carystos. 

Carystds, et -tus, i, f. Luc. Liv. 
Carystos, ville de Tile d'Eubee, rc- 
nommee par ses carrieres de mar- 
bre || Liv. ville de Ligurie. 

Carystdus (et k tort Carysteus), 
a, um, Ov. Fast. 4, 282, de Ca- 
rystos. 

? carytis. Voy. caryites. 

casa, se, f. Virg. cabane, chau- 
miere: seaificare casas Hor. con- 
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struire des maisonnettes (en par- 
lant des enfants) :ita fugias, ne 
praeter casam Ter. (prov.) en 
fuyant ne passe pas ta maison (il 
ne faut pas trop bien faire) || Per- 
vig.-Ven. nid a'oiseaux || Vbg. ba- 
raque (de soldats) || Cass, fonds de 
terre || Innoc. champs delimites (au 
moyen de lettres aui surmontent 
des pavilions, casse). 

f c&s&bundus, a, um. Voy. 
cassabundus. 

casSlis, e, Grom. relatif aux pro- 
prietes delimiters || subst. pi. ca- 
sales, turn. m. ou casalia, turn, 
r. limites de la propriety. 

Casamari, drum, m. pi. Voy. 
Casani. 

Casandra, x, f. Pun. 6, 111, ville 
sur le golfe Persique. 

Casani, drum, m. pi. Pun. 6, 
150, peuple d'Arabie. 

casanicus, a, urn, Inscr. Orel. 
1600, de cabane. 

Gasantra. Voy. Cassandra. 

c&s&ria, x, f. (casa) Fest. fern- 
me qui garde une maison. 

c&s&nus, it, m. Cod. Theod. 9, 
42, 7, campagnard, paysan. 

CasStms, i, m. Inscr. Orel. 4189, 
surnom romain. 

Gasca, x, m. Cic. Casca, sur- 
nom romain. 

Cascantenses, ium, m . pi .'Pun. 
3, 24, habitants de Gascantum (ville 
de Tarraconnaise). 

+ casce, Gell. /, 10, a Tancien- 
ne mode. 

Gascellius, it, m. Hor. Pun. 
Gascellius Aulus, jurisconsulte || 
Cic. autres du meme nom || -ifinus, 
a, um, Gai. de Gascellius. 

? cascinus, Varr. Voy. cascus. 

+ cascus, a, um (mot sabin), 
Varr. Att. ancien, vieux iprisci 
illi quos cascos appellat Ennius 
€ic. ces anciens (hommes) qu'En- 
nius appelle cascos. 

f cfisefirius, a, um, relatif au 
fromage : taberna casearia Ulp. 
Dig. 8, 5, 8, boutique ou Ton fait, 
oil Ton prepare le fromage. 

c&sefitus, a, um. Apul. Met. 1, 
4; Hier. Ep. 66, 10, ou il y a du 
fromage. 

c&sella, x, f. Ps.-Aug. Serm. 
App. 75, 3, petite cabane. 

casaMla, ss, f. (casa) Ennod. 
Ep. 8, 29 1 petite cabane. 

Gasentera. Voy. Cassandra. 

cfisedlus, i, m. [casern) Stat. 
Silv. 1, 6, 17, petit fromage. 

cfiseum, t, n. Cato, Plaut. et 

cfiseus, t. m. Varr. Virg. Col. 
fromage || dulciculus, molliculus 
caseus Plaut. termes de ca- 
resse. 

c&sia, x, f. (xaa(ot) Virg. Pun. 
cannelier, laurus-cassia : castas fis- 
tula Pall, bois, ecorce de la can- 
nelle || Virg. daphne-cneorum ou 
garou (plante). 

casignete, is, f. (xaaiyvriTYi) 
Plin. 24 2 165, herbe inconnue. 

Gasiknum, t, n. Liv. ville de 
Campanie || -inus, a, um, Sil. de 
Casiunum |j -Stes, um ou ium, m. 
pi. V.-Max. et -enses, ium, m. 
pi Cic. habitants de Gasilinum. 

C&sina, x, f. Plaut. nom d'une 



comedie de Plaute et d'un person- 
nage de cette piece. 

Casinnm, t, n. Pun. ville du 
Latium || -inus, a, um, Sil. de 
Gasinum || in&s, atis, m. f. n. Cic. 
de Gasinum; subst. m. pi. Inscr. 
habitants de Gasinum. 

Casiotis, tdis, f. Peut. petite 
contree de l'Egypte inferieure. 

f cfisito, as, are, n. Paul Jct. 
freq. de caso. 

C&sius moils, m. Luc. monta- 
gne d'Egypte ? du cote de I'Arabie 
Petree, oil etait un temple de Jupi- 
ter Gasius l| Pun. montagne de 
Syrie || -us, a, um, Luc. du Ca- 
sius (en Egypte). 

f casmena, ss, f. Varr. Comme 
camena. 

f casmillus, t, m. Varr. Comme 
carnitine. 

Casmon&tes, m. pi. Pun. 3, 47, 
peuple d'ltalie. 

+ casnar, m. (mot sabin) Varr. 
Lot. 7^ 29;Labves. ap. Quint. 1, 
5, 8, vieillard. 

t- cfiso, as, are, n. Voy. casso 2. 

Gasds ou Casus,*, f. Pun. flede 
la Mediterranee, non loin de la 
Crete (comme Achne) || Pun. lie de 
la mer Egee, nommee aussi As- 
trabe. 

Casp&sum flumen, n. Pun. 1, 
51, fleuve de Scythie. 

Casperia, se, f. Virg. Sil. Caspe- 
rie, ville des Sabins (auj. Aspra). 

Casp&rius, ii, m. Spart. nom 
d'homme. 

Caspi&cus, a.um, Stat. Silv. 4, 
4, 64. Comme uaspius. 

Caspifidae, arum, m. pi. V.- 
Fl. et Caspifini, drum, m. pi. 
Mel. peuples voisins de la mer 
Caspienne. 

Caspifis, ddis, f. Caspienne. 
Voy. Caspium mare. 

Caspingium, it, n. Peut. ville de 
la Belgique. 

Caspium mare, n. Hor. la mer 
Caspienne, en Asie || -us, a, um, 
Virg. de la mer Caspienne, du 
pays environnant || Casviss portx 
Plin. Caspiadesportx Prisc. Cos- 
pixpylx Mel. Caspiarum claus- 
tra Tag. et Caspia claustra Luc. 
portes Gaspiennes, gorge dans le 
Paropamise. 

cassfibundus, a, um {casso 2), 
N;Bv. Macr. 5, 21, 16, qui tombe 
facilement. 

Cassander, dri, m. Just. Cas- 
sandre, fils d'Antipater, roi de Ma- 
cedoine apres la mort d' Alexandre 
|| Liv. ministre des cruautes de 
Philippe ; Ills de Demetrius || Cic. 
astro nom e. 

Cassandra, ss, f. Virg. Cassan- 
dre. fille de Priam et d'Hecube. 

Gassandrea ou Cassandria, se, 
f. Liv. Cassandree, ville de Mace- 
doine || -ensis, e, Inscr. de Cassan- 
dree ; subst. m. pi. Liv. habitants 
de Cassandree. 

Cassandrefis, &i ou Hos, m. Ov. 
Apollodore, tyran de Cassandree. 

cassfttus, a, um, part. p. de 
casso, Cass, abroge || Alcim. rendu 
inutile. 

? casse, Lav fi. 26, 10, inutile- 
ment 



CasselHus, ii, m. Cass, nom 
d'un grammairien.Voy. Cascellius. 

Cassera, x, f. Pun. 4, $8, ville 
de Macedoine. 

casses, ium, m. pi. Voy. cas- 
sis 2. 

f cassesco, is, ire, n. Soun. 
22, 21; Amu. 22, 13, 4 (?) s^teindre 
(en pari, du feu). 

Cassi, drum, m. pi. Cms. peu- 
ple de Bretagne. 

cassia. Voy casia. 

Cassia via, f. Cic. la voie Cas- 
sienne (pavee par un Caasius). tra- 
versait rEtrune; — lex Cic. la loi 
Cassia. 

CassiSni, drum, m. pi. Tert. 
Gassiens, sectateurs de I heresiar- 
que Cassius. 

Cassifinus, a, um, C&s. de Cas- 
sius || subst. m. Mart, nom d'hom- 
me || Prud. saint Caasien, martyr. 

cassictllus, t, m. (cassis 2) 
Fest. petit fllet : cassiculi araneo- 
rum Hier. toiles d'araignee. 

cassida, se, f. Virg. Prop, com- 
me cassis 1, casque (de metal). 

cas8id5nus, it, m. Inscr. Orel. 
4160j fabricant de casques || Inscr. 
celui qui garde ou soigne les cas- 
ques. 

cassidilis, is.t. ou cassidile,t*, 
n. Vulg. Gloss. Isid. sac, havresac. 

Gassinfis, Cassinum. Voy. Ca- 
sinos, etc. 

Cassidddrus, t, m. Gassiodore, 
homme d'Etat et ecrivain celebre 
sousTheodoric. 

Cassidpssi, drum, m. pi. Pun. 
4, 2, peuple de I'Epire. 

1 . Cassidpe,^, Prop. Cassidpea, 
x, Man. CassiSpea et Cassiepeia, 
x, f. Hyg. Gassiopee (constellation). 

2. Cassidpe, es, Ov. et Cassidpea 
ou Cassiepea, x, f. Hyg. Cassiope, 
femme de Cephee, mere d'Andro- 
mede U Cassiope Pun. ville de 
Corcyre || Cic. petite ville d'Epire || 
-pious, a, um, Pun. de Cassiope 
(ville d'Epire?). 

l.cassis, iata, f. (cassus) Ov. 
Sil. casque (de metal) || sub cos- 
side Pun. en guerre; setas pattens 
cassidis Juv.figeproprea laguerre. 

2. cassis, is, m. (cassus) Sen. 
tr. et ordint. casses, turn, m. pi. 
Ov. Virg. rets, filets, toiles (pour la 
chasse) : casses ponere Ov. placer 
les filets; suspendit aranea cas- 
ses Virg. Paraignee suspend sea 
filets || au fig. cassis Tir. casses 
Ov. pieges, embuches. 

cassita, x, f. (cassis 1) Gell. 

2, 29, 3, alouette huppee. 
Gassitd rides, um, f. pi. Mel. 

3, 6, 2, Cassiteride8, groupe d'iles 
a TO. de la Bretagne (auj. Sorlin- 
gues). 

cassi terinus , a, um, Pelag. 
Vet. 7, 41, detain. 

cassitdrus ou cassit^ros, t, 
m. (xotaasTcpo;) Avien. et cassite- 
rum, ij n. Dion, etain. 

cassito, as. dvi, are, Paul. Dig. 
8, £, 20, tomber goutte a goutte. 

1. Cassius, it, m. Cic. Cassius, 
un des meurtriers de Cesar || — 
Parmensis Hor. Cassius de Parme, 
poete du temps d'Auguste ; — He- 
mina. Voy. ce mot |j Cic. Liv. au- 
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tres du m6me nom H Yulcat. Avi- 
dius Cassius, empereur romain || 
adj. Voy. Cassia. 

2. Cassius mons, m. Avibn. 
montagne de la Betique || -us, a, 
urn, Licbnt. du mont Cassius. 

1 . casso, as, are (cassus) Cod. 
Justin, annuler, casser (en t. de 
droit) |j Sid. refuter victorieuse- 
ment. 

2. casso, ds,dre } n. (cado) Plaut. 
vaciller, etre sur le point de tom- 
ber : capita cassantia Plaut. tttes 
basses, penchees a terre. 

3. casso. Voy. quasso. 

t- cassiim, adv. (cassus) Sen. 
tr. Gloss. Cyr. sans motif. 

cassus, a, urn (part. p. de car 
reo, suivant Pwsc.) : I* vide ; 2* de- 
pourvu, prive de; 3* vain^ inutile 
|| !• cassa nux Plaut. noix vide ; 
cassus ab omnibus Apul. entiere- 
ment vide; cassa palearum Solin. 
pailles creuses. legeres || 2* virgo 
dote cassa Plaut. fllle sans dot; 
cassum animd corpusLvcR. corps 
inanime* cassus tumine Virg. 
asthere Stat, prive de la lumiere, 
mort : non cassum lumine ensem 
Cic ep£e flamboyante || 3° cassum 
quiddam Cic. ouelque ch. de vain ; 
cassi labor es Pun.-j. jpeines per- 
dues: cassa manus otat. main 
qui rrappe vainement; — augur 
futuri Stat, prophetesse menteu- 
se; non cassa memoro Plaut. je 
ne dis que la verite; in cassum 
cadere Plaut. ire Lucr. echouer, 
ne pas reussir. Voy. incassum. 

Gastabala, as, f. Plin. ville de 
Cilicie et de Cappadoce [| -euses, 
ium, m. pi. Plin. 8, 143, habitants 
de Castabale. 

Castsecsd, drum, f. pi. Inscr. 
C. /. L. 2, 2404, sorte de deesses. 
Cast&lia, as, f. Virg. Castalie, 
fontaine de Beotie, consacree aux 
Muses |] -ides, um f. pi. Mart, les 
Muses II -is, xdis, f. Mart, de Gas* 
talie ; fontaine de Gastalie || -ius, 
a, um, Ov. de Gastalie. 

Castanaea, Mel. ou Gastana, *, 
f. Plin. 4. Si, Gastanee ou Castane, 
ville de Jfagnlsie. 

castanda, as, f. (xa<rcavov) Plin. 

chataignier (arbre)|| ViRG.chataigne. 

cast&netum, t. n. Col. 4, SO. 2; 

Pall. 12, 7, 21, chataigneraie. lieu 

plants de chataigniers. 

cast&nSus, a, um, de chatai- 
gnier: castanea nux Virg. Eel. 2, 
52, chataiffne. 

caste : 1° honnetement, vertueu- 
sement ; 2°chastement ; 3° religieu- 
sement, saintement; 4° correcte- 
ment || !• caste vivere Cic. vivre 
honnetement;fn*w« labor in pri- 
vatorum periculis caste versatus 
Cic. les soins consciencieux que 
j'ai donnas a la defense des parti- 
culiers || 2° caste habere aliquam 
Curt, respecter Phonneur d'une 
femme ; caste tueamur eloquen- 
tiam, ut adultam virginem Cic. 
veil Ions sup la purete de 1'eio- 
guence com me sur la vertu d'une 
ieune fille || Z'castius sacra facere 
Liv. honorer les dieux avec un coeur 
plus pur; castissime deos colere 
Cic. offrir aux dieux un hommage 



assidu || 4° caste lingua uti Gell. 
parler purement sa langue. 

castellfimentum, i, n. Arn. 2, 
42, sorte de gateau eieve. 

castellfinus, a, um, de chateau 
fort, de place forte : castellani 
triumpht Cic. triomphes decernes 
pour la prise d'un chateau fort; 
castellanus miles God. Theod. 
soldat en garnison dans une place 
forte, ou proprietaire d'un champ 
sur le temtoire d'une place forte || 
subst. m. pi. Sall. Juq. 92, 7; 
Liv. S8, 45 9, habitants d'un cha- 
teau fort, a'une place forte. 

castellfirius, ft, m. Frontin. 
Aq. 117 ; Inscr. Orel. 2899, garde 
d'un reservoir d'aqueduc. 

castell&tim, par places : hostes 
castellatim dtssipatos Liv. 7, 36, 
10, les ennemis partages en petits 
corps || Pun. 19, 112, en monceaux, 
par tas. 

castellum, t, n. (castrum) Veg. 
poste fortifle pour la defense d'un 
pays || au fig. templum, castellum 
latrocinii Cic. temple, devenu l'a- 
sile du brigandage ; tribunal, cas- 
tellum omnium scelerum Liv. 
tribunal, rem part de tous les cri- 
mes; urbem philosophiss prodi- 
tis } dum castella defenditxs Cic. 
en defendant les ouvrages avances 
de la philosophic, vous livrez le 
corps de la place || Sisen. C.es. fort 
qui protege un camp, une ville |) 
Curt, tout lieu habite et fortifle || 
Virg. lieu haut et habits || Vitr. 
Pun. regard, reservoir d'un aque- 
duc, chateau d'eau. 

casteria, ss, f. Plaut. Asin. 513, 
chantier, lieu ou Ton abrite les 
vaisseaux (?) || Non. partie du vais- 
seau oil Ton depose les rames et le 
gourvernail, magasin || Lact. case, 
cabine de matelot (?) . 

Gasthenes sinus, m. Pun. 4, 
46, golfe pres de Byzance. 

+ castificfitio, onis, f. Arn.-j. 
Psalm. 21, chastete. 

castifico, as, are (castus, facio) 
Aug. Hier. rendre pur, rendre chas- 
te, purifier. 

castificus, a, um (castus. facio) 
qui rend pur: lavacrum castifi- 
cum P.-Nol. Carm. 25, 188, le bap- 
tdme |! Sen. Phasd. 174, chaste. 

f castig&bilis, e, Plaut. Trin. 
44, reprehensible, punissable. 

castigate, Sen. Contr. 6, 8, avec 
des moBiirs pures || Mart. Aug. 
d'une maniere concise || castigatius 
Amm. 31,14. 3, avec plus de reserve. 

castigfiiim, Serg. in Donat. 
560, 10. Gomme castigate. 

castigatio, onis, f. Liv. blame, 
censure, reprimande : castigatio 
parentum Sen. r6primandes des 
pere et mere: — verborum Cic. 
reproche || cnatimenL punition: 
militavit annos XIX sine ulld 
castigatione Inscr. il servit dix- 
neuf ans sans encourir aucune pu- 
nition; castigatio fustium Paul. 
Jct. bastonnade; — Jlagellorum 
Calust. le fouet || Plin. coupe, 
taille des plantes, des arbres. 

castigStdr, oris, m. Hor. cen- 
seur, celui qui reprimande, qui 
blame : Brutus, castigator iner- 



tiumquerelarum Lrv. Brutus, con- 
damnant les plaintes inutiles ; ne- 
mo castigator adsistet Pun.-j. 
personne ne sera la pour reprimer. 

ca8tigfit6rius, a, um, Pun. 
d'une personne qui reprimande : 
castigatoria severitas Sid. Ep. 4, 
1, severity ri^oureuse; adhtben- 
dum est solatium non castiaato- 
rium Pun.-j. Ep. 5, 16, 10, ilfaut 
consoler sans rudesse. 

castlgStuB, a, um, p. -adj. de 
castigo, Tac reprimande || Juv. 
chatie, j>uni || contenu (au prop, 
et au fig.) : castiqata jubarum 
liber tas &r at. crimere retenuepar 
un noeud; luxuria tanto castxga- 
tior Cic. le luxe d'autant plus re- 
tenu; castigatissima discivlina 
Gell. discipline tres severe || chaste, 
pudique : castigata frons Stat. 
front ou regne la candeur || Ov. 
regulier, parfait (en pari, de la 
beauts du corps). 

castigo, as, avi, atum, are (cas- 
tus) : 1° reprendre, reprimander, 
punir ; 2° au fig. amender, corriger ; 
o°contenir; resserrer|| 1° castigare 
pueros verbis Cic. reprimander 
des enfants ; in hoc me ipse cas- 
tigo Cic. en cela je m'accuse moi- 
m£me; castigare servos Plaut. 
chatier des esclaves ; — dolos Virg. 
punir les crimes |) 2° castigare sua 
vitia Plin- J. corriger ses vices; — 
verba Juv. relever des fautes de 
langage; — carmen ad unguem 
Hor. dormer le dernier poli a des 
vers || 3* castigare equum frenis 
Liv. riduire un cheval en lui ser- 
rant la bride ; — populum Tac. 
contenir le peuple • insula casti- 
gatur aauxs Sil. rile est pressee 
par les wots; castigare examen 
in trutind Pers. maintenir la Ian- 
guette d'une balance. 

castimonia, as, f. Cic. Liv. con- 
tinence, chastete du corps || au 
pi. Apul. Tert. abstinences pre- 
scrite par la religion. 

castimdniSlis, e, Pall. $, 25, 
12, relatif a la continence |) subst. 
f. Aug. Psalm. 75, 16. religieuse. 

f castimonium, it, n. Apul. 
Met. 11, 19. Comme castimonia. 

castiUs, at is, f. Cic. Tac. chas- 
tete (principalenient de la femme) 
|| Gell. Macr. integrite, saintete : 
nullum opus vere sine castitate 
fieri potest Vitr. il n'y a pas de 
non ouvrage possible sans honnS- 
tete (de la part de Parchitecte). 

f castitudo, inis, f. Att. Com* 
me castitas. 

1. castdr, dris, m. (xdtorcop) 
Cic. Plin. 32, 26; Juv. 12, 34, cas- 
tor, animal amphibie. 

2. Castdr, dris. m. Ov. Castor, 
dis de Jupiter et ae Leda, frere de 
Pollux : adCastoris(s.-cnl. sedem 
ou templum) Cic. pres du temple 
de Castor || vastores, um, m. pi. 
Plin. Castor et Pollux, les Dios- 
cures || Cic. Hor. autres du meuae 
nom || -dreus, a, um, Sen. Phasd. 
818, de Castor. 

castdreum, t, n. Lucr. Cels. et 
castdrea, drum, n. pi. Virg. cas- 
toreum, medicament tire du castor, 

castorin&tus, a, um, Su>. Ep. 
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5, 7, portant un vehement fait de 
poil de castor. 

castdrinus, a, um, Diocl. M.- 
Emp. 35, de castor || ? Isid. fait 
de poil de castor. 

1. + castra, se, f. arch. Arr. 
Comme le suivant. 

2. castra, drum, n. pi. camp : 
eastra locare Cic. metari Sall.oo- 
nere Cms. camper; — movere Cic. 
vromovere Cms. decamper ; lever 
le camp; castra aestiva, hiberna 
Tac. quartiers d'ete, quartiers d'hi- 
Ter; — stativa Cms. Tac. campe- 
ments Axes ; — navalio Gas. nau- 
tica Nep. stations de vaisseaux de 
ffuerre : faces in castra tulissem 
Virg. i aurais brule ses vaisseaux 
|| au fig. : in Epicuri nos castra 
conjectmus Cic. nous nous som- 
mes jetes dans le camp d'Epicure 
| castra prsetoriana, ou simplt. 
eastra Suet, caserne, quartiers 
des cobortes pretoriennes || Cms. 
Cic. circonvallation, fosse, ouvra- 
ges dont on entoure une ville as- 
siegee || campement, journee de 
marche : terttis castris ad Ancy- 
vampervenit Lrv. apres trois jours 
de marche, il arriva sous les murs 
d'Ancyre || service militaire : mul- 
tos castra juvant Hor. beaucoup 
d'hommes aiment le tumulte des 
samps; proficisci in castra Nep. 
partir pour la guerre; vir utilior 
un castris Vell. bomme plus utile a 
I'armee || Pall. Isid. interieur de ru- 
che : cerea castra Virg. meme sens. 

3. Castra, drum, n. pi. (camp) 
mot qui, avec un determinatif, de~ 
aigne un grand nombre de locali- 
tes : Castra AZlia Liv. ville de la 
Tarraconnaise; — Csecilia, Julia 
Plin. villes de l'Hispanie; — Vina- 
«ia, Gemina Pun. villes de la Be- 
lique ; — Hannibalis Plin. ville du 

• Bruttium ; — Pyrrhi Liv. ville de 
Laconie ; — Comeliana ou Cor- 
nelia Cms. Plin. vil led' Afrique; — 
Nova Peut. ville de Dacie; — 
Martis Amm. ville sur le Danube ; 
— Herculis Ann. ville de Batavie. 
Voy. Albimiana, August anus, Ba- 
tava, Chabrias, etc. || Voy. Cas- 
trum 2. 

castrfimetdr ou castra metdr, 
uris, dtus sum, dri f d. Liv. Pun. 
tamper. 

CastrSnus, a, um, Mart. 4, 60, 
1, de Castrum Inui. 

castr&tio, onis, f. Col. Pall. 
castration || Plin. tonture, ebran- 
shement des arbres. 

castratdr, oris, m. Tert. Marc. 
i, 1, celui qui chatre. 

castrStorius, a, um, Pall, 1, 
/, 3, qui sert a fa castration. 

castrfitura, se } f. Pall. 6, 7, 2. 
Comme castratio || Plin. 18, 86, 
action d'emonder, de cribler. 

castrfitus, a. um, part. p. de 
oastro, Pun. cnatrt || au fig. se- 
men castratum Plin. absence de 
pepins ; siligo castrata Pun. fro- 
ment crible j vires castratse Pun. 
forces detruitesj aneanties. 

castrensi&m, drum, m. plur. 
Castrensis) Cod. Justin, soldats en 
garnison dans les places frontieres 
| Lam pr. officiers au palais. 



castrensiarius, it, m. Inscr. 
Orel. 4252; C. I. L. 6, 1739, four- 
nisseur des camps, munitiorinaire. 

1 . castrensis, e, relatif au camp, 
a Tarmee : castrensis jurisdictto 
Tac juridiction du general d'ar- 
mee, justice des camps; — corona 
Cell, couronneobsidionale; — cre- 
ditor Ulp. creancier de qui Ton a 
emprunte a Farmee; peculium 
castrense Macer. bourse, Econo- 
mies du soldat|| castrensesminis- 
tri, ou simplt. castrenses, m. pi. 
Coo. Theoo. les officiers du palais. 

2. Castrensis, adi. m. qui est 
d'une ville nominee Castra on Cas- 
trum : Castrensis Morinus Inscr. 
qui est de Castrum Morinum 
(auj. Cassel). 

castrici&nuB, a,um, Cod.Theod. 
7, 1 , 10, campe, en campement. 

1. castricius, a, um. Not. Tir. 
Comme castrensis 1. 

2. Castricius, it, m. Cic. nom 
d'homme || -i&nus, a, um, Cic. de 
Castricius. 

Castrimoemenses, m. pi. Inscr. 
Orel. 5141; Plin. S } 63, habitants 
de Castrimcenium, v. du Latium. 

castro, as, dvi, dtum, are, Plin. 
chatrer|| Cato, amputer, couper: 
caslrare alvearia Col. 9, 15, r£- 
colter le miel || Plin. ebrancher, 
elaguer (un arbre) || ronger : ver- 
miculi umbilicum ejus castrant 
Plin. des vermisseaux rongent I'om- 
bilic (du lupin) || au fig. castrare 
vina {saecis) Pun. faire perdre son 
aprete au vin (en le passant dans 
une chausse) ; — libellos Mart, pur- 
ger des vers de ce qu'ils ont a'ob- 
scene; — avaritiam Claud, re- 
trancher I'avarice; — licentiam 
Isid. mettre un frein a la licence ; — 
se domo, parentibus Hier. quitter 
samaison, ses parents. 

1. castrum, t, n. Nep. Ale. 9, 3, 
fort, place forte. Voy. castra 2. 

2. Castrum Inui, Virg. Castrum 
Laurens Tib. et absolt. Castrum, 
t, n. Ov. ville du Latium, pres 
d'Ardee || Castrum Julium Plin. 
ville delaBetique || — Album L\\. 
ville de la Tarraconnaise, celebre 
par la defaite d'Amilcar || — Novum 
Plin. ville d'Etrurie (auj. Mari- 
nello) || — Truentinum ou Truen- 
tum Cic. Att. 8, 12, ville du Pice- 
num (auj. Torre Segura) || — Ver- 
gium Liv., 34, 21, ville de Tarra- 
connaise (auj. Verga) || Voy. Castra. 

castula, se, f. {castus) Non. Isid. 
vetement de femme, sorte de tuni- 
que ou de jupon qui descend jus- 
qu'aux pieds. 

Castulo, ants, f. Sil. ville de 
la Betique || -onensis, e, Cic de 
Castulon; subst. m. pi. Plin. ha- 
bitants de Castulon. 

f castuosus, a, um. Not. Tir. 
Comme castus. 

1. castus, a, um : 1° pur, inte- 

fre, vertueux, lrreprochable ; fidele 
sa parole, loyal; 2° chaste, pur; 
correct (en pari . du style) ; 3° pieux, 
religieux, saint || 1° homo castus 
ac non cupidus Cic homme inte- 
gre et desinleress^ : quis hoc adu- 
Jescente castior? Cic. quoi de plus 
honnete que ce jeune homme ? ca- 



stissimum hominem ad peccan- 
dum impeller e Cic pousser au 
mal le plus vertueux des hommes*, 
res familiaris casta a cruore rt- 
vili Cic fortune qui est pure du 
sang des citoyens ; fraudasse di- 
citur perjurum castus Cic e'est 
Thomme esclave de sa parole qui 
aurait trompe Thomme sans foi; 
servabant fosdera casti Lucr. ils 
gardaient reli^ieusement leur pa- 
role; Saguntt momia castas Sil. 
les remparts de la fidele Sagonte 
|| 2° costum esse decet poetam 
Cat. il faut que le poete soit pur 
dans ses moeurs; castm maritsz 
Ov. chastes epouses ; castus vu(- 
tus Ov. air pudique ; Caesar... ser- 
monts prater alios suse x talis 
castissimi Gell. Cesar, le plus pur 
de tous les 6crivains de son temps ; 
casta fides Sil. foi inviolable Sen. • 
tr. fidelite conjugate || 3° castus 
jEneas Hor. le pieux Enee; — 
princeps Pun.-j. prince religieux ; 
casta contio Cic sainte assem- 
bles (les cornices tenus dans le 
Champ-de-Mars, lieu consacre); 
haud satis costum donum deo 
Varr. ap. Non. offrande qui n'est 
pas assez pure; castior amnis 
Stat, la fontaine sacree (des Mu- 
ses) ; costum nemus Tag. bois con- 
sacre : casta mola Fest. sorte de 
sacrifice oflert par les vestales; 
contu castdaue poesi Varr. par 
les chants de la sainte poesie. 

2. castus, iis ? m.VARR.Nj5v. Arn. 
ceremonie religieuse (a laquelle on 
se preparait par 1'abstinence), rit || 
f castus, t, m. m6me sens : po- 
pulus. quum in casto Cereris est 
Fest. le peuple, quand il sacrifie a 
Ceres. 

Casuagus, t,m. Plin. 6, 65, fleuve 
qui sejette dans le Gange. 

cSsuftlis, e (casus) Cass, acci- 
dentel, qui tient au hasard : casua- 
lis conaicio Cod. Justin, condition 
eventuelle || Varr. relatif aux cas 
(en t. de gramm.) : prsspositio ca- 
sualis Prob. Prisc preposition qui 
regit un cas (par opposition a ais, 

cfisuftliter, Sid. Ep. 9, 11;Fv\jg. 
Myth. 1, 5, par hasard, fortuile- 
ment. 

Casuentill&ni ou Casventil- 
Iftni, drum, m. pi. Pun. 3, 113. 
Comme Casventini. 

Casuentum, i, n. Pun. 3, 97, 
fleuve de la Grande Grece. 

casiila, se, t dimin. decasa, Pun. 
Juv. Hier. cabane, chaumiere, hutte 
|| Petr. Inscr. tombeau || Aug. cha- 
suble (vetement sacerdotal). 

cSsura, se, f. Soun. 20, 7, chute 

cfisurus, a, um, part. f. de 
cado, Ov. qui doit tomber, pi^es de 
tomber. 

1. cfi8tis, us, m. 1° chute (au 
prop, et au ii£.) ; 2° fin ; 3° accident, 
circonstance imprevue, ev^nement, 
hasard, occasion; issue ; peril ; des- 
tinee, sort; 4° disgrace, infortune, 
malheur ; mort; 5° maladie ; 6° cas, 
circonstance (en t. dedroit) ; 7° cas, 
(en t. de gramm.) |ll° casus quo to- 
ties in terram aeferuntur Cic 
les chutes si frequentes (des en- 
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fants); dart ad casum Att. ap. 
Cic. etre jete & terre ; casus fulmi- 
nant Pun. chute des foudres; ac- 
celerare casus Lucr. tomber plus 
vile (en pari, des corps) ; vias, qui- 
bus tngredi sine aliquo cam pos- 
sit Cic. voles ou elle (la jeunesse) 
puisse marcher sans faire des faux 
pas || 2° sub casum hiemis Viae, 
a la fin de Driver || 3* casus ad- 
versi Cic. Tadversite; quis iste 
tantus casus? Cic. quel est ce ha- 
sard si heureux? rem in casum 
dare Tac. abandonner qq. ch. au 
hasard; casu Cic. par hasard ; — 
accidit, ut... Nbp. le hasard vou 
lut que. . .; — vivimus Sen. nous vi- 
vons au hasard. sans regie fixe: ca- 
sus plures habere Cic. avoir men 
des chances de. . . ; sperans se inven- 
turum casum victorise Sall. ea- 
perant qu'il trouverait une occasion 
de vaincre; quibus festinati casus 
placebant Tag. ceux qui voulaient 
brusquer la fortune; navibus et 
casibus vita P. R. vermissa est 
Tag. la vie du peuple romain fut 
exposee aux perils de la navigation ; 
setas mul to plures, quam nostra, 
mortis casus habet Cic. cet age (la 
jeunesse) a bien plus de chances 
de mort que le notre; potes hoc 
sub casu ducere somnos? Viae 
peux-tu dormir dans un tel peril? 
idem Catualdse casus Tag. le sort 
de Calualda fut le meme ; casum 
eommuncm nee vitare nostrum 
quisquam potest... Cic. aucun de 
nous ne peut eviter la destinee com- 
mune || 4° si potes relevare com- 
munem casum Cic. si tu peux nous 
relever tons deux de cette chute ; 
aliorum opibus casus suos susten- 
tare Cic. se soutenir dans son mal- 
heur par les secours d'autrui ; spes 
pro meo casu sum secutus Sall. 
dans mon malheur, jai voulu rea- 
liscr ces esperances ; Gracchorum 
casus Cms. la mort des Gracques || 
5* in hoc casu. locis marttimis 
opus est Cels. dans cette affection, 
if Taut habiter le bord de la mer ; si 
quis casus lecto te affixit Hon. si 
une maladie te cloue au lit H 6° in 
quibus casibus lex deficit Ulp. les 
cas que la loi n'a pas prevus; talis 
casus terminatus est Ulp. ce cas 
a et6 regie || 7° casus interrogandi 
Nigu>. le genitif ; — latinus Varr. 
I'ablatif * — Septimus Prisc. I'abla- 
tif quand il n'est pas precede d'uno 
preposition. 

2. Casus. Voy. Casos. 

Casventini, drum, m. pi. Inscr. 
Grut. 41 3 , 3, habitants de Casven- 
tum (ville d Ombrie). 

Casyponis, f. Plin. 5, 91, ville 
de Cilicie. 

Casyrus, i, m. Pun. montagne 
de l'Aaie,dans I'ElymaTde (al. Cha- 
8irus). 

f cat*, prep, (xotra) : cata mane 
Vols. Eseeh. 46 } 14) Pun.-Val.*, 
12, tous les maims. 

Catab&ni, Pun. 5, 65, ou C&tfi- 
beni, drum, m. pi. Prisc. Per. 
889, et CAtabfinenses, ium, ou Ca- 
tfbanes, urn, m. pi. Plin. peuple 
de l'Arabie Heureuse || au sing. Ca- 
iabanus Avien. 



C&t&b&sis. is, f . (x«Ta6a<rt;) des- 
centc : catabasis solis Macr. 1, 21, 
10) revolution du soleil dans I he- 
misphere austral jusqu'au solstice. 

Catabathmds, i, m. Sall. Jug. 
17, 4; Pun. 5, 32, mont et place 
forte en Afrique. 

catabdlensis ou catabulensis, 
is, m. Coo. Theod. Cass, conducteur 
de betes de somme pour le trans- 
port des merchandises. 

catabdlici spiritus, m. pi. (x«- 
toc6oXix6«) Tert. Anim. 28, les es- 
prits ma I ins. 

1. catabdtam, Gloss. Pap. et. 
catabulum, t, n. Not. Tir. ecurie, 
e table. 

2. Catabolum, i,n. Curt. 3, 7, 5, 
ville de Cilicie (auj. Carabolat). 

CaUcecaumene , is, f. Vitr. 
contree de l'Asie Mineure (oh se 
trouvaient des montagnes brulees 
par le soleil). entre la Mysie et la 
Phrygie || -menites vinum, n.PuN. 
14, 75, vin de la Catacecaumene. 

catachanna, «, f. M.-Aur. arbre 
sur lequel on a grefie des fruits de 
difFerentes especes. 

c&Uchresis, is, f. Char, cata- 
chrese (t. de gramm.). 

catachysis, is, f. (xaxdr/vaic) 
Not. Tir. sorte de vase, aiguiere (?). 

cataclista vestis, f. (xotraxXtt- 
otoc) Tert. et absol. c&taclista, se, 
f. Apul. Met. 11, 9 . habit de fete, 
vetement precieux (qu'on a soin de 
renfermer). 

cataclisticns, a, um, Fort. 
Mart. 4. 325, precieux (renferme). 

C&taclysmds, i, m. (xatotxXu- 
(rpi6;) Varr. Hier. inondation. de- 
luge, cataclysme || Tert. le deluge 
universel || C.-Aur. douche. 

c&tacumba. se, f. Inscr. Orel. 
4575, catacombe. 

catfidrdmus, i, m. (xardc$pou.oc) 
Suet. Ner. 11, corde tendue (de 
funambule). 

C&t&dupa, drum, n. pi. Cic. Ca- 
tadupes,lieu d'Ethiopieoii setrouve 
une cataracte du Nil || Catadupi, 
m. pi. Pun. 5, 54, peuple voisin 
de cette cataracte. 

c&tagis, tdis, f. (xotTotmc) Apul. 
Mund. 12, vent orageux || Sen. Nat. 
5, 17 j 4, vent particulier a la Pam- 
phylie. 

catairact. . .Comme cataphract. 

f c&tagel&simus, i, m. (x«- 
TaYeXdifftu.oc) Plaut. Stich. 631, 
tres ridicule (mot forge). 

c&tagrdphus, a, um (xotTaypa- 

So;) Cat. brode||subst. n. pi. Pun. 
essins de profll. 

C&tdausa, se, f. Plin. 34, 69, 
statue de Praxitele qui repr^sente 
Ceres amenant Proserpinea Pluton. 

Citalauni, Eutr. Catftlaunii, 
drum, Jord. et C&t&launenses, 
turn, m. pi. Greg, peuple de la 
Belgique || -nicus, a, um, Euv. 
des Catalauni. 

citalecta, brum, n. pi. (xorca- 
Xexra) Aus. Edyl. 12, collection, 
recueil. 

catalecticu8 ( xaxaXT)xxcx6c ) 
Prisc. et cat&lectus, a, um (xa- 
TaXrjxtoc) Dion, catalectique, qui 
finit par un pied incomplet (en pari, 
d'un vers). 



cfttalepsis, is, f. C.-Aur. Acut. 
2, 10, 56, catalepsie, le'thargie. 

catalepticus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 2 2 10, 74, cataleptique, de 
catalepsie || subst. frapp^ ae cata- 
lepsie. 

catftlexis, is, f. (xotTaXvtft;) T- 
Maur. chute d'un vers catalectique. 

C&Uli, drum, m. pi. Pun. 3, 133, 
peuple des Alpes. » 

cat&ldaiis, i, m. Huer. Ep. 83, ;' 
enumeration || Macr. Acs. liste. 

cataljsis, is, f. Serv. adJZn. 5, 
484, cldture des hostililes, paix, 
cessation. 

C&tamitus, t, m. Plaut. nom 
donn6{»ar les anciens Latins a Ga- 
nymede || par ext. Cic. Phil. 2, 
77, un Ganymede, un homme mou 
eteflemine || Apul. Aus. echanson H 
Arn. Apul. mignon. 

? cdtampo (xax'a^w) Fest. 
sorte de jeu inconnu. 

Cfttfina, f. Liv. (?) Voy. Catina. 

catdnance, is, t. (xaxavdyxr^) 
Pun. 27. 57, calanance (plante em- 
ployee aans les philtres). 

CfaUdnes, um, m. pi. Curt. 4, 
12,11, habitants de la Cataonie. 

Cfttkdnia, se, f. Nep. Pun. Ca- 
taonie, province de la Cappadoce. 

Catapani, m. pi. Pun. 6, 153, 
peuple d'Arabie. 

cat&peirfites, se, m. Voy. cala- 
jfirates 

cftt&phfig&S, se, m. (xataqpaya;) 
Petr. 39, 9, grand mangeur. 

cfitftpn&sis,ts.f.(xaTa©a(Tt;) Aug. 
Rhet. 11 ; Isid. 2, 27, affirmation. 

cataphracta, se, f. Veg. et -te, 
is, f. Tert. (xaTa9paxx^), cotte 
darmes de lin, ou cuirasse || Veg. 
vetement compose de mailles ou 
d'ecailles de fer. qui couvre com- 
pletement un soldat || Tac. housse. 
armure d'un cheval equipe eh 
guerre. 

cfitaphractfirius, a, um, Lampr. 
Treb. cuirasse, revetu dune cui- 
rasse. 
catdphractus, a, um {xaxd- 

J)poxto«) Liv. Sau-. barde* de fer 
| au fig. Ann. 22, 15, 66, cuirasse, 
couvert comme d'une armure. 

Cataphr^aai, drum, m. pi. 
Hier. Vir. til. 40, nom d'une secte 
d'her^tiques. 

catapirfites, se. m. (xaxomci- 
parnc) lucil. sonde (des marins). 

1. f cfitftplasma, se, f. Pelag. 
Vet. 14, 61. cataplasme. 

2. cat&plasma, dtis, n. Cels. et 
cataplasmus, i, m. Lucil. (xaxa- 
icXaajia, xaTaixXa<7pt6<;) cataplasme 
|| dat. et abl. pi. calaplasmatis 
Cels. et cataplasmatibua Apul. 
Met. 5, 10. 

cataplasmo, as. are, C.-Aur. 
couvrir d'un cataplasme : semine 
lini cataplasmare C.-Aur. appli- 
quer un cataplasme de farine de 
I in ; cataplasmare sinapi C.-Aur. 
mettre un sinapisme || n. Vulg. 
Esai.38,21, mettre un cataplasme 
sur (super). 

f cataplexis, is, f. {xaxin'kt]- 
5i;) Lucr. 4, 1156, stupeur. 

cfitaplus, m. (xataicXou;) Gloss. 
Isid. re tour d'un navire, entree 
dans le port [) Cic. Rab. Post. 14, 
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SO; Mart. 12, 74; Sid. Ep. 6, 8. 
flotte marchandc. 

catapdtium. it, n. (xxcocicortov) 
Cels. Scbib. pilule, bol (t. de me- 
dec. etdepharm.). 

? cfitaprdrStes, Ldgil. Voy. ca- 
tapirate8. 

catapulta, ss, f. (xaraiccATi);) 
Plaut. Sid. catapulte, machine de 

fuerre a lancer aes traits || Plaut. 
itin. trait lance par une catapulte. 

catapultarius, a, um, Plaut. 
Cure. 689 , qui appartient a la ca- 
tapulte. 

cataracta, ss, f. et cataractes, 
«, m. Pun. cataracte ; arande chute 
d'eau : cataractm Nili Ami. les ca- 
taractes du Nil; cataracts: cssli 
apertss sunt Hier. les reservoirs 
celestes furent ouverts || au fijr. 
quss de cataractis ssterni fontxa 
fluxere (scripta) Prosp. dont le 
ciel est la source eternelle || Pun. 
eel use || Liv. Yeg. herse, treillis de 
bois ou de fer qui defend la porte 
d'une place de guerre. 

f cfitaractna, ss, f. Plaut. 
Pseud. 836, sorte d'epicerie. 

Catarcludi, drum, m. pi. Pun. 

7, 24, peuple de l'lnde. 

Catari, drum, m. pi. Pun. 3, 
148, peuple de Pannonle. 

? catarrhacta, ss, f. Voy. cata- 
racta. 

Catarrhal, drum, m. pi. Pun. 
6, 148, peuple d' Arabic 

catarrhdsus, a, um, Th.-Pbisc 
2, 2, 1, catarrheux. 

catarrhus, t, m. (xaTctfJfovc) 
M.-Emp. Ennod. catarrhe, ecoule- 
ment interne d'humeur. 

catasceua, ss. f. et -sceue, 8s, 
f. Suet. Rhet. 1, Serv. confirma- 
tion par des preuves. 

catasedpium, it, n. (x«Ta<yx6- 
mov) Gell. 10, 25, 5, dimin. de ca- 
iascopus. 

catasedpus, t, m. (xotTaaxono;) 
C/es. Is id. batiment de decouverte, 
aviso. 

catasta, ss, f. (xara(r?a<rt<) Tib. 
Mart, echafaud ferine de barreaux 
ou sont exposes les esclaves mis 
en vente |( Prud. lit de fer sur le- 
quel on torture les martyrs. 

cataatactice, es, f. Apul. Herb. 

8, nom d'herbe. Gomme scelerata. 
catastalticus, a. um (xoctoc- 

<rcaAxix6;) Veg. 3, 22, 2, cathere- 
tique, repressif. 

cat as tern a, dtis, n. (xaTa<mr)|Aa) 
Veg. 1, 17, 5, etat du ciel. 

catastdlicus, a, um (%axwnk\- 
Xu>) Veg. Comme catastalticus. 

catastroma, dtis, n. Schol.- 
Gebman. Arat. S47, pont d'un na- 
vire. 

catastrdpha, ss, f. (xaraorpo^) 
Sid. Ep. 5 } 17, retour de fortune 
(en bonne et en mauvaise part). 

?catastus, i, m. (catasta) Vitr. 
Mart, esclave expose en vente. 

catatechnds, t, m. Vitr. 4, 10. 
Comme le suivant. 

catatexltechnds, t, m. (xaxac- 
TYj^kexvo;) Plin. 34, 92, le rafflne 
(surnom du sculpteur Callimaque). 

vcatatdnus, Vitr. 10, 10, 6. 
Voy. anatonus. 

+ catax, dcis, Lucil. Gloss. Isid. 



boiteux : catax Vulcanus Mtthog. 
Vulcain (resta) boiteux. 

Cataaeti, drum, m. dI.Plin. peu- 
ple hab. au dela du Pal us-Meo tide. 

cite, Plaut. Gig. artistement. 
adroitement, habilement, bien, a 
propos. 

cfitecheses, turn, f. pi. (xa-r^- 
yipic) Hier. Jeros. 11, instructions 
(sur la religion). 

catechismus, t, m. (xonrm<ru,6d 
Aug. Fid. et op. 13, catecnisme, 
instruction reugieuse. 

catechista, ss, m. (xax7ix i<rc ^) 
Hier. Ep. 50, 1 X qui instruit sur la 
religion, catechjste, maitre. 

catechixfttio, ont«, f. Iren. Hser. 
4, 24, action de catechiser. 

c&techixo, as, are (xaxti^Cw) 
Aug. Tbrt. instruiresur la religion : 
catechizari Hier. 6tre catechise || * 
n. catechizare alicui Tebt. ap- 
prendre a qqn a obeir. 

c&techumena, ss, f. (xoctyjyov- 
uivYj) Aug. Ep. 169, catechumene. 

cfitechumenus, •', m. (xa-n}- 
Xouucvoc) Tbrt.Hier. catechumene. 

categoria, ss, f. (xanriYopta) 
Macr. Hibb. accusation || Sid. ca- 
tegoric (en t. de log.). 

categdricus, a, um, aui con- 
cerne les categories (en t. de log.) : 
spirm categories Sid. enchaine- 
ment logique. 

cateia ou c&teja, ss, f. (mot 
gauloisougermain) Virg. Sil.Gbll. 
petite massue garnie de pointes et 
retenue par une courroie. 

Catelauni. Voy. Catalauni. 

catella, ss, f. J uv. petite chienne 
|| Hier. terme d'affection || Liv. 
Prisc. petite chalne || Hor. Liv. 
chalne servant de collier, de bra- 
celet. 

catellulus, i, m. Dion. 326, 7, 
dimin. de catettus. 

cdtellus, t, m. Plaut. Jut. petit 
chien H Hor. terme d'affection || 
Plaut. sorte de chalne pour atta- 
cher les esclaves. 

c&tena, ss, f. chalne : in catena 
esse Suet, esse cum catenis Plaut. 
6tre enchalne ; dare aliquem cate- 
nis Hor. alicui catenas Flor. en- 
chatner qqn; conjicere aliquem 
in catenas Cms. jeter qqn dans les 
fers ; injicere alicui catenas Gig. 
onerare aliquem catenis Tac.Hor. 
charger aqn de fers; aliquem in 
catenis aucere Flor. mittere Liv. 
conduire, envoyer qqn enchalne; 
aliquem in catenis custodire Pun. 
habere Sall. tenere Cjbs. retenir 
qqn dans les fers; catenas alicui 
exsolverelhc. dter les fers a qqn ; 
se ex catenis eximere Plaut. sol- 
vere Cornif. se delivrer de ses fers : 
calenarumcolonus Plaut. habitue 
du cachot || au fig. legum sacra- 
rum catena Cic. le frein des sain- 
tes lois; animum compesce ca- 
tena Hor. enchalne tes passions 
|| Pall. Vitr. attache, lien (auprop.) 
|| Pun. ceinture de femme || mon- 
tium catena Junior, chatne de 
montagnes || Gell. enchatnement, 
suite || Isid. gradation. 

catenarius, a, um, Sen. Contr. 
7. 5, 12 ; Petr. 72, 7, qui est a la 
chalne (en pari, d'un chien). 



Catenates, um ou turn m. pi. 
Pun. 3, 137, peuple des Alpes. 

catenfitio, dnts, f. Vitr. atta- 
che, lien, ligature || catenatio mo- 
bilis Petr. reunion de parties mo- 
biles || au fig. Schol.-Luc. enchat- 
nement. 

catenfitus, a, um, part. p. de 
cateno, Hor. Mart, enchalne, atta- 
che: catenatss equorum linguse 
Stat, chevaux retenus par le frein; 
catenalus lectus Stat, lit entour6 
d'un reseau de fer; catenatss pa- 
Issstrss Stat, les palestres ou les 
lutteurs s'enlacent || au fig. cate-^ 
nati labores Mart. e*preuves en- x 
chainees les unes aux autres. 

cateno, as, are, enchalner : Pe- 
trus qui csslum clave catenat 
Fort. Carm. 2, 17, $ t saint Pierre 
qui tient la clef des cieux. 

c&tendsus, a, um, Alcim. 5, 508 f 
forme de chalnes. 

f catenoplidn ou dteno- 
plium, tt, n. (xorrev6icXiov) Aus. 
air de danse guerriere. 

catenula, *, f. (catena) Vulg. 
Exod. 28, 14, P.-Nol. Carm. 26, 
462, petite chatne. 

caiarva, ss, f. Cic. Veg. corps de 
troupes, bataillon, troupe : eater- 
vis concurrer'e Tag. s'attaquer par 
masses; — decurrere Tac. aes- 
cendre par bandes || Vug. escadron 
|| Sall. foule. troupe : catervss tes- 
tium Cic. foule de temoins; — 
avium Virg. troupes d'oiseaux ; — 
canum Apul. bandes de chiens || 
assemblage : vilis verborum ca- 
terva Gell. tas de mots grossiers. 

c&tenrfirius, a, um, Suet. Aug. 
45; Inscb. Orel. 2530. qui se bat 
par troupes (en pari, aes athletes). 

catervatim, Liv. Sall. par trou- 
pes, par bandes : catervatim dot 
stragem Virg. elle (la peste) en- 
tasse les victimes. 

Catervius, it. m. Cod. Thbod. 
6, 30, 3, nom d'nomme. 

Catharenses, turn, m. pi. Inscb. 
habitants de Cathare (ville de Dal- 
matie). 

catnarticum, t, n. (xaOapTtxoc) 
Tert. Hier. purgatif. 

cithedra, ss, f. (xaOtfyot) Juv. 
chaise, siege || Hob. Pbop. litiere 
douce, principaJement al'usage des 
femmes : apud molles cathedra* 
Juv. chez nos petites mattresses || 
Mart, chaire de professeur : cathe- 
dram usurpare Aus. remplir lea 
fonctions de professeur || Sid. chaire 
et fonctions episcopales || Tebt. 
lege de theatre. 

c&thedraliciua, a, um, Mart. 
10, 13, 1. effemine. 

cdthedrarius, a, um, Sm. Ep. 
1, 11, porteur de Tespece de litiere 
nommee cathedra || cathedrarii 
philosophi Sen. Brev. vit. 10, 1, 

f>rofesseurs de philosophic, ou phi- 
osophes en paroles; — oratores 
Sid. maftres deloauence (orateurs 
a domicile?) || cathedraria, n. pi. 
Paul. Jct. sieges. 

f cathedraticum, t. n. Justin. 

Nov. 115 t 431, droit dlnstallation 

en chaire (paye par les eveques re- 

cemment nomme^s). 

Cathei montes, m. pi. Pun. 



Digitized by 



Google 



CAT 



CAT 



CAU 



203 



6 } 21, monts de la Sarmatie Asia- 
tique. 

catheter, iris, m. v (xa6mfo) C- 
Aur. Chron. 2 X 1, 13, sonde pour 
les voies urinaires. 

catheterismu8 , t , m. (xadrnj- 
p«7fj.6;) C.-Aur. Chron. 2, 1, 23, ca- 
th£terisme, application de la sonde. 

cathetus, t, f. (xaOexo;) Vitr. 3, 
5, 6, ligne perpendiculeire. 

catholice, Tert. Prasscr. 26, 
universe l lenient || Hier. Ruf. 2, 3, 
catholiquement. 

catholicifini, drum, m. pi. Cod. 
Arcad. 9, 49, 9, agents des inten- 
dants du fisc. 

cathdlicus, a, um (xoOoXcxoc) 
universel : catholica bonitas Dei 
Test, la bonte de Dieu qui s'etend 
sur tout || general , reguher ; subst. 
n. regie generate : catholica nomi- 
na Prob. substantifs reguliers ; ab 
hoc catholico recedit pants Dion, 
le mot pants s'eloigne de cette re- 
gie generate : catholics* rationes 
Prob. et catholica, n. pi. Prob. 
regies generates • catholica side- 
rum errantium Pun. loi generate 
des planetes || catholique : catho- 
lica fides Prud. la foi catholique, 
le christianisme. 

Catia, x, f. Hob. nom de femme. 

Cfiti&nus, a j urn, Cic. de Catius, 
philosopbe epicurien || subst. m. 
Mart, nom d homme. 

Caticarius vicus, m. P.-Vict. un 
des quarters de Rome. 

C&tienus, t, m. Hor. etGatiena, 
ss, f. Jov. noms d'homme et de 
femme. 

Catilina, se, m. Cic. Catilina, Ro- 
main dont la conjuration fut de- 
couverte par Ciceron || au fig. Ca- 
tilinas, pi. Sen. les seconds trium- 
virs; Catilina sssculi nostri Sid. 
le Catilina de notre siele || -nanus, 
Pun. et -nanus, a, um, Cic. de 
Catilina; in Catilinario (s.-ent. 
bello) Prisc. dans la guerre de Ca- 
tilina {ouvrage de Salluste). 

Catilius, \i, m. Cic, Spart. nom 
d' homme. 

? c&tilla, as, f. Pladt. Cos. 3, 2, 
21, ecornifleuse (?). 

?catillfimen, minis, n. Arn. 
saucisson. 

cfttillfinus, a, um, Apic. 4, 135, 
friand. 

c&tillfitio, onis, f. action de le- 
cher les plats || Fest. pillage (des 
provinces). 

c&till&tus, a, urn. part. p. de 
catillo, Pladt. (?) lecnd, mange. 

1. catillo, as, are, n. Fulg. cou- 
rir les tables, etre parasite, etre 
ecornifleur. 

2. catillo, onis. m. Lucil. para- 
site, Ecornifleur de profession. 

c&tillum, t, n. Petr. Prisc et 

1 . catilius, i, m. Poll, ap. Char. 
petit plat, petite assiette || Pun. 
lame ou plaque de metal || Paul. 
Jct. partie superieure d'une meule 
de moulin. 

2. Cfttillus, Virg. etCfttilus, t, m. 
Hor. Catile, flls d'Amphiaraus, vint 
en Italic avec ses freres Coras et 
TiburtuS; et y batit plusieurs villes : 
Catillinions Sbrv. Comme Tibur. 

Catina (mieux que Cat ana), as, 



f. Cic. et Catine, is, f. Sil. Catane, 
ville de Sicile, au pied de I'Etna || 
-nensis, Juv. et -niensis, c, Just. 
de Catane : Catinenses, turn, m. 
pi. Cic habitants de Catane. 

citinulus, t, m. Yarr. Diom. 
dimin. de catinus. 

c&tinum, t, n. Cato, Pun. mieux 
que cfitinus, i, m. Varr. BLecen. 
ap. Char, plat (de table) || Suet. 
bassin || Pun. cavity. 

cdtinus, a, um. Voy. cattinus. 

Cdtius, ti, m. (catus) Hor. phi- 
losopbe epicurien du temps d Au- 
guste || Cic Liv. Inscr. autres du 
meme nom || ?Auo. dieu des Ro- 
mains qui presidait aux ruses. 

Catin, drum, m. pi. Pun. 4,44, 
peuple de Thrace. 

catlaster, sync, pour catulas- 
ter Yarr. Char. 

? catlitio, f. Pun. 1, 94. Voy. ca- 
tulitio. 

Cftto, onis, m. Cic M. Porcius 
Caton, Romain celebre comme 
homme public et comme ecrivain 
|| Cic Caton (d'Utique), petit-flls du 
precedent; au pi. Catones Stat. || 
Cic autres du m&me nom || par ex- 
tension, un Caton, un homme de 
moeurs severes : quidam altemis 
Va tinii sunt altemis Catones Sen. 
quelques uns sont tour atourVati- 
nius et Catoo ; ad circum nesciunt 
convenire Catones Cass, le cirque 
n'est pas le rendez-vous des Ca- 
tons || adj. chagrin , morose : lec- 
tor Cato Piled, lecteur difficile. 

catdblepSs, «, m. (xaxa>67trcci>v) 
Plin. 8, 77; Mel. 3, 9, 9, espece 
de taureau d'Afrique. 

Catobriga, «, f. Anton, ville de 
la Betique. 

catdcha, se, f. C.-Aur. Acut. 2, 
10, 57, catalepsie. 

citochites, as, m. Prisc Per. 
472, 18, et c&tdchitis, tdw,f.PuN. 
37, 152. pierre precieuse inconnue. 

f caiomidio, as, are (xcrKou-iCw) 
Petr. Spart. fustiger, fouetter. 

? cftton, Fest. Voy. cothon. 

Catdnifinus, a, um, Cic de Ca- 
ton. 

Cfitoninus, t. m. Cic partisan 
ou admirateur de Caton. 

?catonium ou charonium, ti, 
n. (xottu), y^apwvtcov) Laber. Schol. 
gouffre des enfers. 

catoptritis, idis, f. Pun. 37, 
152, sorte de pierre precieuse. 

? c&tdpyrites, as, m. ou cato- 
pyritis, idis, f. Pun. espece de 
pierre precieuse. 

? c&torchites, as, m. (xoropxJ- 
tt,5) Pun. 14, 102 , vin de figue. 

Catoslugi, drum, m. pi. Pun. 
4, 106, peuple de Belgique. 

Gatosus, t, m. Aug. Civ. 22, 8, 
nom d' homme. 

1. catta, ss, f. Mart. Vulg. oiseau 
(de nuit) inconnu || Gloss. Cyril. 
chatte. 

2. Catta, as, f. Suet. Vit. 14, une 
femme catte. 

Catthi. Voy. Catti. 

Catti, drum, m. pi. Tac Cattes, 
peuple de Germanic || -icus, a, 
um, Mart, des Cattes. 

cattinus , a, um, Acro ad Hor. 
Epod. 16, 7, gris comme un chat. 



cattus, i, m. Pall. Gloss. Isid. 
Anthol. chat || ? Serv. chien || Yes. 
mantelet, machine de guerre || + f* 
Sbrv. chatte. 

catula,8, f. Prop.4, 3, 55, A. -Vict. 
Cyril, petite chienne. 

Catularia porta, Fest. la porte- 
Catulaire, a Home. 

catulaster, tri, m. [catulus) 
Prisc Gloss. Philox. jeune homme 
forme. 

c&tula8tra,8,f. DRAcoNT.Sa^s/". 
225, jeune fllle nubile (al. al.). 

Cituliftnus, a, um, Plin. de Ca- 
tulus. 

cfttuligenus, a, um, Eust. Hex. 
7, 2, vivipare. 

catulina, se, f. (s.-ent. caro} 
Plin. chair de chien. 

o&tuHnus, a, um, Plaut. de 
chien. 

c&tiiHo, is, ire, n. (catulus) 
Laber. Varr. etre en chaleur (en. 
parlant des chiennes). 

catulitio, onis, f. Plin. 16, 94, 
temps de la fecondation (en pari, 
de la nature). 

GAtulla, as, f . Juv. nom de femme. 

Catullidnus, a, um, Mart, de 
Catulle. 

C&tullinus, t, m. Sid. nom 
d'homme. 

Catullus, t, m. Ov. Catulle, poete- 
latin,contemporain de Cesar || Mart. 
Juv. autres au mdme nom. 

Cfttaldticua, a, um (xaxouXa>- 
Ttxo;) Veg. 6, 28, 4. cicatrisant, 
propre a accelerer la cicatrisa- 
tion. 

1. citulus, t, m. Cic Viro. pe- 
tit chien || Plin. Virg. petit d un 
animal qcq. : catti It leonum Hier. 
lionceaux || Lucil. sorte d'entrave- 
pour les esclaves, carcan (?). 

2. Cdtulus, t, m. Cic Q. Catulus r 
orateur celebre qui, proscrit par 
Man us, s' asphyxia a vecdu char bon. 
|| Liv. Luc autres du meme nom, 
|| au pi. Catuli Juv. 

Catumandus, t, m. Just. 43. 5, 
chef gaulois qui assiegea Marseille. 

Catumarus, i, m. Inscr. C. I. L. 
3, 4263, surnom romain. 

catumeum, t, n. (xaT* iSjiov) 
Arn. 7, 24, sorte de mets sacr6 
fait avec la chair du cou de la vic- 
time (?). 

Caturiges, um, m. pi. Cjes. Plin. 
peuple des Alpes Cottiennes. 

^ ~""^~*™ — as, t. m. Peut. 



ville de Gaule (auj. Chorges, 
Hautes-Alpes). 

1. cfttus, a, um (mot sabin), 
aigu || Enn. aigre (en parlant du 
son) || avise, nn, habile : miror 
tarn catam stulte facere Plaut. 
ie m'etonne qu'une femme si avisee 
fasse une sottise; catum consi- 
lium dare Plaut. donner un bon 
conseil ; catus jaculari cervos 
Hor. habile a percer les oerfs ; — 
Ugum Aus. qui possede les lois. 

2. cfttus, *', m. Voy. cattus. 
caucilis, idis, f. (xowxotX^) Plin. 



21,89, caucalis (plante). 

Cauc&seus ou -sins, a, 
Virg. du Caucase ; Caucasii, m. 
pi. Mel. peuples du Caucase ; Cau- 
casix portas, f. pi. Plin. portes- 
Caucasiennes (demes du Caucase). 
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Caucasigena, se, m. f. Sid. Ep. 

4, 1, ne pres du Caucase. 
Caucasus, t, m. (Kavxaaoc) Cic. 

Virg. le Caucase, grande chafne de 
montagnes entre la mer Noire et 
la mer Caspienne. 

Cauccnses, turn, m. pi. Pun. 
3, 6, habitants de Cauca (dans la 
Tarraconnaise). 

Cauchae Campi, m. pi. Plin. 
6, 129, canton de la Babylonie (ou 
Ton croit qu'il y avail une ville 
nominee Caucha). 

Cduchi ou C&uci, drum, m. pi. 
Luc. peuple de la Germanic || Cau- 
ciusj adj. m. Suet. Caucien, vain- 
queur des Caiices. 

? caucula, se, f. (dim. de xocvxot) 
Apul. Met. 5 j 20, petite coupe. 

caucus, t, m. (xotvxot) Hier. 
Jov. 2, 14, Ennod. sorte de vase a 
boire. 

cauda, se, f. Cic. queue || au fig. 
eaudam jactare popello Pers. 
faire la roue devant le peuple 
(chercher a lui plaire), ou flatter 
le peuple (comme font les chiens 
en remuant la queue) ; — trahere 
Hon. porter une queue (servir de 
risee)|| Virg. Morel, petit balai (de 
poil ou de crin). 

?caudecus ou caudetus, Fest. 
etcaudeus, a, um, Plaut. Rud. 
1109, de crin. 

1. caudex, ids, m. Pun. souche 
d'arbre || Tbr. homme stupide, bu- 
che || arch, assemblage de plan- 
ches : plurium tabularum con- 
textus caudex vocabatur Sen. on 
appelait caudex ['assemblage de 
plusieurs planches || Gato. Comme 
codex. 

2. Caudex, ids, m. A. -Vict, sur- 
nom d'un Appius Claudius. 

caudica, se, f. Gell. 10, 25, 5; 
Isid. 19, 1. 27 ' 2 sorte de bateau. 

f caudicfihs. e, qui concerne 
les buches, le bois : caudicalis 
provincia Plaot. la mission de 
fendre du bois. 

caudic&rius ou codicftrius, a, 
um, fait de pieces de bois liees en- 
semble : caudicaria navis Sall. 
ap. Non. Sen. bateau (c'etait pri- 
mitivement un radeau) || subst. m. 
pi. Cod. Theod. 14, 3, 2; Inscr. 
Orel. 4245j bateliers. 

caudiceus, a, um. Comme cau- 
dicarius: caudiceus lembus Aus. 
bateau. Voy. caudica. 

caudilla et caudula, se, f. Not. 
Tir. dim. de cauda. 

?caul5t6r,oWs.m. Plaut. True. 

5, 2, 15, charbonnier (jeu de mots 
pour cavillator). 

Gaudium, it, n. Cic. Liv. ville 
du Samnium : Caudi Cauponse 
Hor. lieu pres de Caudium H -inus, 
a, um, Cic. de Caudium ; Caudini, 
m. pi. Pun. habitants de Caudium ; 
Caudinse furculse Liv. furcse Luc. 
fauces Sil. les Fourches Caudines, 
defile pres de Caudium, ou les 
Samnites firent passer une armee 
romaine sous le joug || subst. m. 
Caudinus Cic. surnom romain. 

caul©, arum, n. pi. (ocvX^)Virg. 
pare (de betes a laines), bergerie, 
par ext. etable || Inscr. balustrade, 
enceinte || Gloss. Isid. barreau, 



banc des avocats || Lucr. cavites, 
ouvertures; pores. 

Caularis, t*. m. Lrv. 38, 15, fleuve 
de la Pamphylie. 

caules, Cels. Voy. caulis. 

caulesco,is, ire, n. Gloss, pous- 
ser en tige. 

cauli&s. se, m. (xwAfcc) de la 
tige : cautias succus Pun. 19, 43, 
sue exprime de la tige du laser. 

cauliculfitus, a, um, Apul. 
Herb. 90 ^en forme de tige. 

cauliculus ou cdlicuTus, t, m. 
(caulis) Cels. petite tige, tigette || 
Suet, petit chou || Vrra. caulicole, 
nervure, rinceau du chapiteau co- 
rinthien. 

Gauliuum, i, n, Pun. 14, 69, vin 
des environs de Capoue. 

caulis, is, m. (x<xua6<) Plin. tige 
des plantes || Hor. Pun. chou ; le- 

riime || Varr. pousses de la vigne 
Pun. tuyau de plume ||Plin. tronc 
de la aueue. 

caullae. Voy. caulse. 

caulddes, is, adj. (xonAa&fcric) 
Pun. 20, 79, qui a une grosse tige. 

Gaulon, onis, m. Virg. et Cau- 
ldnia, se, f. Liv. ville du Bruttium. 

+ cauma, dtis, n. (xaujta) Vulg. 
forte chaleur : in caumate durari 
Isid. se durcir dans les chaleurs 
(en pari, du sel) || au fig. caumate 
eloquii Fort, par une eloquence 
brulante. 

+ caumaliter, Isid. par Taction 
de la chaleur. 

caunae, Stat, et cauneae, drum, 
f. pi. Pun. (Caunus) figues seches 
(de Caunus) : sedilis trium cau- 
nearum Petr. 44, 13, un edile de 
deux sous. 

Cauneus, a, um, Cic. de Caunus 
|| Caumi, iorum, m. pi. Cic. ha- 
bitants de Caunus. 

Caunit§8,&, adj. m. Plin. 31, 99, 
de Caunus. 

Caunds, t, m. Comme Caunus. 

Caunus, t, m. Ov. fils de Miletus 
et frere de Byblis, fonda en Carie 
une ville qui porte son nom || f. 
Plin. ville de Carie || m. Liv. mon- 
tagne de la Tarraconnaise. 

t caupillus. Voy. caupulus. 

caupo, onis, m. Cic. aubergiste, 
cabaretier || au fig. caupones sa- 
pientise Tert. marchands de sa- 
gesse || f. Char, cabaretiere. 

? caupdlus. Voy. caupulus. 

caupona, se, f. Cic. auberge, ca- 
baret, taverne || metier d'auber- 
giste : exercere cauponam Ulp. 
tenir une auberge, un cabaret || 
Apul.Prisc. aubergiste, cabaretiere. 

cauponans, Us, part, de l'inus. 
cauponor, trafiquant de (au fig.) : 
non cauponantes bellum Enn. ne 
cherchant pas a acheter les ennemis, 
mais a les battre. 

cauponfirius, a, um, Ulp. (?) 
d'auberge || subst. m. Gloss. Cyril. 
aubergiste || subst. f. Gloss, pro- 
fession d'aubergiste. 

? caupdnia, se, f. Paul. Jct. pro- 
fession d'aubergiste || Pomp. Jct. 
auberge. 

caupdnlcula, se, f. Gloss, petite 
auberge. 

f cauponium, li, n. Not. Tir. 
auberge. 



caupdnius, a, um, Hor. d'au- 
berge : cauponias artes exercere 
Justin. 1 ? 7, exercer la profession 
d'aabergiste. 

cauponor. Voy. cauponans. 

caupSnula, se, f. Cic. Phil. 2 
77, petite auberge. 

caupulus, caupdlus ou caupil- 
lus, i, m. Gell. 10 x 25 ; Ism. 19, 1, 
sorte de petit navire, esquif. 

Gaupuncula, se x f. Gloss, petite 
auberge (e'est le titre d'une come- 
die d'Ennius). 

Gaura Siarum ou Caurasia- 
rum, n. Pun. 3, 11, ville de la Be 
tioue (auj. Coria). 

Cauranfini, drum, m. pi. Pun. 
6, 159, peuple de PArabie Heureuse. 

Gaurenses, ium, m. pi. Pun. 
habitants de Caurium (ville de Lu- 
sitanie) || Cauriensis, e, Inscr. de 
Caurium. 

cauricrepus, a, um (Caurus, 
crepo) Avibn. Descr. 869, que le 
Caurus fait retentir. 

caurinus, a, um, Grat. Cyn. 
296, du Caurus. 

caurio, is, ire, n. Philom. 50, 
crier (en pari, de la pan there). 

Gaurds, t, f. Plin. 4, 65, ancicn 
nom de Tfle d'Andros. 

Caurus ou Corns, i, m. des. 
Sen. Caurus, vent du nord-ouest. 

cans, cautis, f. Voy. cos. 

causa ou caussa, se, f. (cado) : 
1° cause, raison, motif; 2° cas (en 
t. de droit); titre, droit; 3° pre- 
texte, excuse; 4° maladie; 5° ques- 
tion, sujet; cause, proces ; 6° parti, 
faction; 7° liaison, relation; 8° con- 
dition, etat" 9° commission; 10° 
avantage, interel: 11° employe 
d'une maniere expletive || 1° causa 
morbi Virg. la cause du mal ; nanc 
nactus causam Cxs. ayant trouvt 
cette occasion; cum causa acce- 
dere ad accusandum Cic. se char- 
ger d'une accusation juste ;in cat*- 
sd esse Plin. £tre cause de; ea 
causa quamobrem idfaciunt Ter. 
ce qui les fait agir ainsi; satisne 
causse sit ouare...? Cic. serai t-ce 
un motif suftisant pour... ? propter 
hanc causam quod ou ut... Cic. 
afin que , pour... ; ob earn causam, 
ne... Sall. de peur que, pour que 
ne...; qusecausaestquin... ?Plavt. 
qu'est-ce qui empeche de...1 nihil 
causse est cur non... Hor. rien 
n'empeche de... ; quss causa fuit 
consurgere in arma? \irg. quel 
motif les a fait courir aux armes? 
dolor huic causa perire fuit Tie. 
la douleur causa sa mort ; honoris 
mei causa Cic. dans 1'interetde ma 
candidature ; causa virginis Ter. 
a cause de la jeune fille : dissimu- 
landi causa Sall. pour dissimuler; 
med causa, tud causa Cic. pour 
moi, pour toi; usurpandi juris 
(s.-ent. causa) Tac pour faire acte 
d'autorite || 2° est in causa redhi- 
bitionis Gell. e'est un cas redhibi- 
toire; fundus cum sua causa 
Paul. Jct. un fonds de terre avec 
le litre de propriete; ex pluri- 
bus causis rem possidere Paul. 
Jct. posseder un bien a plusieurs 
titres || 3° causam bellandi repe- 
rire Nep. trouver un pretexte de 
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faire la guerre; fingit causas ne 
det Teb. il invenle des pretextes 
pour ne pas donner ; per causam 
jib. sous ce pretexte ; — inopum 
Cic sous pretexte de secourir ceux 
qui sont dans le besoin ; si ob earn 
rem moraris, accipio causam 
Cic si c'est la ce qui te retient, 
jfaccepte Fexcuse ; causam alicu- 
jus negleqere Cic ne pas admettre 
Texcuse de <jqn U *• tenuissimse 
causae Sen. indispositions tres le- 
geres: causae oculorum Th.-Prisc. 
maladies des yeux ; haec focienda 
sunt causam metuentibu* Ckls. 
voila ce qu'on doit faire par pre- 
caution (m. a m. quand on craint 
d'etre malade) || 5° tria sunt cau- 
sarum genera Cic. il y a trois es- 
peces de suiets : causam ou eau- 
sas dicere (lie. faire 1'office de de- 
fenseur, 6tre avocat ; causam susci- 
pere Tac. se charger d'une cause ; 
— discere, pemoscere Macr. la 
prej>arer, Tetudier a fond ; —agere, 
defendere, dicere, exponere, ora- 
re Cic. plaider une cause ; — obti- 
nere. vinrere Cic. la gagner; — 
peraere Cic. causa cadere Cic. la 
perdre ; ca usam dicere Cic. 6tre de- 
fendeur, accuse ; indie ta causa Cic. 
sans avoir plaide || s nemini in 
ilia causa concedebat Cic. il ne le 
cedait a personne de ce parti ; vic- 
trix causa Luc. la cause du vain- 
queur || 7° explicare breviter quae 
sit mea causa cum Csesare Cic. 
dire en peu de mots quelles sont 
mes relations avec Cesar ; quicum 
tibi omnes causae intercedebant 
Cic. avec qui tu avais des liens de 
toute espece || 8° nu m alia in causa 
M. Cato fuit, alia ceteri? Cic. 
foton tHait-il dans une autre posi- 
tion que les wires? Regulus erat 
in meliore causa Cic. Regulus 
etait plus heureux || 9* cut senatus 
dederat causam ut mini gratias 
agere t Cic. que le senat avait 
charge de me rendre graces; oui 
super tali causa misst erant Nep. 
ceux quon avait envoyes dans ce 
but [| 10* opus est ut causa rei 
restiluatur Gaius, il faut restituer 
les Emoluments, les fruits quon a 
percus de la chose ; omnis familiae 
causa consistit tibi Plaut. I'inte- 
ret de toute ta maison se trouve 
compromis || 11° causa bonorum, 
causa do lis, emvtionis Dig. les 
Liens, la dot, I'acnat. 

causdbundus, a, um, Pbisc. 4, 
35, qui allegue une excuse. 

causalis, e ; Aug. qui concerne 
les causes, qui les explique : cau- 
sales conjunctions Char, con- 
jonctions causatives (enim { nam) 
11 causalia, n. pi. Arm. traits des 
causes. 

causaliter, Aug. Genes. 5, 6, 
d'une maniere conforme aux cau- 
ses. 

Causamela. Voy. Gaugamela. 

?cauaarie, Dig. 49, 16, 13, pour 
cause legitime. 

causdrius, a, um, inflrme, ma- 
lade : causarium hoc corpus Sen. 
ce corps infirme; causanus dens 
M.-Emp. dent qui fait souffrir; in 
animo nostro sunt quasi causa- 



rim partes Sen. il y a dans noire 
amecomme des parties malades; 
causaria misaio Macbr.Jct. congg 
de retorme pour cause d'infirmite 
morale ou physique || pris substan- 
tivt. valetudinaire, malade : cau- 
sarius faucibus Pun. oculorum 
M.-Emp. celui qui souffre de la 

{[orge, qui a maf aux yeux || inva- 
ide : ex causariis scrxoatur exer- 
citus Liv. que Ton compose un 
corps des soldats rgformes II Gloss. 
Isio. plaideur, processif || Gloss. 
Isid. prevenu, accuse. 

caus&te, inus. || causatius Pun. 
H. Nat. praef. 8, avec plus de rai- 
son, plus justement. 

causfitio. onis, f. Gell. excuse, 
pretexte || Tbrt. occasion || Pall. 
maladie || Capel. etat de la ques- 
tion || Aug. accusation. 

cauafitivus, a, um, qui motive, 
causauf (en t. de gramm.) : causa- 
tivum litis Capel. le point de la 
Question || causativus casus Prisc. 
laccusatif. 

causfitus, a, um, part, de cau- 
sor, qui a donne pour motif, qui a 
pretexte : causatus nondum ad- 
esse fatalem horam Suet, sous 
pretexte que l'heure fatale n'est pas 
encore venue ; — quod vendiderit 
Ulp. en dormant pour raison qu'il 
a vendu. 

causea, ae, f. Voy. le suiv. 

cau&ia, se, f. (xcwaia) Plaut. 
bonnet ou chapeau de pecheur || 
Veg. mantelet, machine de guerre. 

causidicfilis, e, M.-Aur. ap. 
Fronton, d'avocat. 

causidicStio, onis, f. Fronton. 
bavardage d'avocat. 

+ causidicStus, us, m. Gloss, 
or.-lat. Voy. le suiv. 

causidicina, se, f. Ann. profes- 
sion d'avocat : causidicinse nomen 
dare Symm. se consacrer au bar- 
reau (m. a m. s'enroler, faire por- 
ter son nom sur le tableau). 

causidicor, aris, ari, d. Dosith. 
59, 3, exercer la profession d'avocat. 

causidicus, i, m. {causa, dico) 
Cic. de Orat. 1, 102; Lucr. 4, 964, 
celui qui plaide, avocat, defenseur. 

t causlficor, aris, ari, d. 
(causa, facio) Plaut. Aul. 4, 9, 
25; Apul. Met. 10, s'excuser. 

+ causon, onis, m. (xotuawv) 
So ran. fi6vre ardente. 

causor ou caussor, aris, atus 
sum, ari, d. donner pour raison, 
alleguer, pretexter ; accuser : con- 
sensum patrum causabantur 
Liv. ils alleguaient pour motif que 
les patriciens etaient d' accord; uler- 
que locum causatur Hor. tous 
deux s'en prennent au lieu qu'ils 
habitent || absolt. Virg. alleguer 
des pretextes || faire des reproches : 
causari cum aliquo Trbb. se 
plaindre ? reclamer aupres de qqn || 
Att. plaider une cause || + passivt. 
Ov. etre accuse. 

+ causds, t, m. (xawao;) Th.- 
Prisc. fievre, chaleur seche. 

caussa, caussor, etc. Voy. cau- 
sa, etc. 

caustericus, a, um, Not. Tir. 
Comme causticus. 

caustice, es % f. Apul. Herb. 8, 



herbe inconnue, d'une saveur tres 
acre. 

causticus, a, um (xau<rox6c) 
Pun. qui brule, caustique || subst. 
n. Pun. Veg. caustique, substance 
caustique. 

+ caustus, a, um (xau<rc6;) Pri- 
mas. brul^. 

causula, se, f. Cic. Opt. 9 : petite 
cause || Apric 54, petite occasion. 

cauta, se, f. (xoiuttj) Th.-Prisc 
action de souffler. 

caute, Cic Ov. avec precaution, 
prudemmentll cautius ,-issime Cic 

cautela, se, f. Ann. Cass, de- 
fiance, precaution, soin, interel, 
prevoyance : tan turn a Pamphtles 
can tela abfui Apul. j'etais si loin 
de me dlfier de Pampmle || caution : 
caute lam interponere Ulp. red- 
dere Gai. s'engager, se porter cau- 
tion. 

+ cautelitis, atis, f. Ennod. 
precaution. 

cauter, iris, m. (xavnip) Pall. 
bouton de feu, feu pour cauteriser 
|| Prud. fer chaud (instrument de 
supplice) |j Prud. brulure, eschare || 
au fi^. aaigere cauterem ambi- 
tionx Tbrt. etouffer Tambition. 

cauterdtio, onis, f. Schol. Juv. 
cauterisation*. 

cauterifitus, a, um, part. p. de 
cauterio || au fig. cauteriata con- 
scientia Hier. conscience caule- 
risee. 

cauterio, as, are, Pelag. Vet. 
13, 16; Arn. bruler avec un fer 
chaud, cauteriser. 

cauterium, tt, n. (xavr^ptov) 
Veg. bouton de feu, fer pour cau- 
teriser || Scrib. caustique, medica- 
ment caustique || Marcian. rechaud 
a l'usage des peintres a I'encaus- 
tique. 

cauterixo, as, are, Veg. Vet. 5, 
1, cauteriser. 

+ cauteroma, atis, n. Voy. cau- 
troma. 

cautes ou c5tes t is, f. C&s. 
Virg. roche, rocher || Pun.-j. lie, 
rocherou Ton relegue les condam- 
nes || Col. pierre, caillou. Voy. cos. 

cautim, Ter. Heaut. 870; Att. 
avec management, avec precau- 
tion. 

cautio, onis, f. 1° action d'etre 
sur ses gardes, precaution ; 2° cau- 
tion, garantie (en t. de droit); 
3° engagement, promesse || 1° ilia 
mea cautio et timiditas Cic ma 
defiance et ma timidite; horum 
incommodorum una cautio est 
Cic il n'y a qu'un moyen d'eviter 
ces inconvements ; cautio est ou 
mini cautio est Plaut. je prends 
garde, oujeveille a ce que...- mea 
cautio est Cic e'est mon affaire, 
e'est un soin qui me regarde ; ad- 
hibere cautionem Cic. user de pre- 
caution; videor a consuetuaine 
mea et cautione discedere Cic 
je parais oublier ma prudence or- 
dinaire; hoc habet multas cautio- 
nes Cic cola demande bien de la 
prudence; quae cautionem non 
nabebunt Cic ce qu'on ne pourra 
pas eviter || 2° offerre cautionem 
xdoneam Papin. presenter une ga- 
rantie suffisante; cautionem xn- 
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terponere de solvendo Julian, ga- 
rantir un pavement; cavere cau- 
tione Varr. prendre ses suretes; 
cavere cautionem Venul. s'enga- 
ger & ce que (avec l'infin. fut.); cau- 
tio chirographi mei Cic. la garan- 
tie de ma signature || 3* nunc Pom- 
peius omnt cautione devinxerat 
Cic. Pompee avait obtenu de lui 
toutes les promesses possibles. 

cautidnalis, e, Dig. 46, 5, 1, 
qui sert de garantie. 

+ cautis , is, f . Prud. Per. 10, 
701. Gomme cautes. 

cautiuncula, as, f. Not. Tir. 
dim. de cautio. 

? Cautius, u, m. [cautus) Aug. 
Voy. Catius. 

cautd, adv. Voy. caute. 

cautdr, oris, m. Plaut. Capt. 
256, homme precautionne, qui se 
tient sur ses gardes H celui qui 
garantit : cantor alieni periculi 
Cic. Sest. 15, celui qui veille sur 
un autre. 

cautrdma, dtis, n. Plin.-Val. 
3. 47, Measure produite par le fer 
chaud. 

cautulus, a, um, Gell. 1, 3, 
30, assez sur. 

cautum, t, n. precaution : cauto 
opus est Plaut. il * faut prendre 
.garde ; legum cauta Cass, les dis- 
positions des lois. 

cautus, a, um, p. -adj. de ca- 
veo : quod cautum oportuit Plaut . 
•ce a quoi il a fallu veiller |[ Ulp. 
assure , cautionne , garanti : ut 
mulieri res esset cauttor Cic. pour 
que la fortune de cette femme fut 
plus en surete || sur, certain, qui 
est a l'abri : partem quas est cau- 
ttor Cic. le parti le plus sur- cau- 
tus ab incursu belli Luc. qui est a 
l'abri de la guerre || qui se tient 
sur ses gardes, defiant, circonspect, 
prudent : parum putantur cauti 
fuisse Cic. ils passent pour avoir 
manque de prevoyance; cautus 
in verbis serendis Hor. qui cree 
des mots avec circonspection ; — 
■ad malum propius Liv. qui se 
tient en garde contre le mal qui 
menace ) — adversus fraudem 
Liv. qui se defie d'un piege ; — 
erga sua bona Curt, qui veille 
sur sa fortune; — assumere di- 
gnos Hor. qui sail choisir ceux qui 
meritent; — ret divines Macr. fl- 
deJe aux prescriptions religieuses : 
cautum consilium Cic. conseil 
prudent; cautissima Tiberii se- 
nectus Tag. la vieillesse si defiante 
de Tibere || Mart, cauteleux, ruse, 
fin : cauta vulpes Hor. le renard 
matois. 

cava, as, f. Frontin. fosse. 

cavaedium, it, n. (cavus, ssdes), 
Plin.-j. Ep. 2, 17, 5, cour d'une 
maison. 

cfivfimen, inis, n. C.-Sev. Solin. 
excavation naturelle, caverne. 

+ cftvannus,t,m.E!ucHER. Instr. 
2 3 9, bibou. 

cavanus. Comme le precedent. 

Cavares, um, m. pi. Plin. 3, 34, 
peuple de la Narbonnaise. 

Cavarinus, i, m. C^bs. Gall. 5, 
64, nom d'un chef gaulois. 

cav&ticus, a, um, Pun. 8, 140, 
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qui natt dans des trous, dans des 
cavernes'. 

cavStio, onis, f. Varr. Lat. 5, 
20, concavite, profondeur. 

cavStdr, 6ns, m. Pun. 10, 40, 
qui creuse H Inscr. Orel. 4155, 
graveur. 

cavatura, sb, f. cavity creux : 
cavaturas dentium M.-Emp. al- 
veoles des dents ; cavatura tem- 
porum Vrg. fosses temporales. 

cav5tus,a, um, p. -adj. de cavo. 
creuse : quercus cavata in crate- 
ra Stat, chene creuse en forme 
de coupe; cavati denies Col. 
dents # creuses; — oculi Lucr. 
yeux caves || cavatior Tbrt. 

cavea, as, f. Plin. ouverture || 
Prud. interieur de la bouche ||Cic. 
Hor. cage H Ann. loge des animaux 
destines a combattre dans le cir- 

3ue || Virg. ruche || Col. cloture 
ont on entoure un jeune arbre 
|| partie du theatre ou sont assis 
les spectateurs : cavea ima ou 
prima Cic. Torchestre etles bancs 
des chevaliers; — media, summa 
Suet, la partie du theatre assignee 
a tout ce qui n'etait ni senateur ni 
chevalier: qui in ultimd caved 
spectat Cic. le spectateur qui !est 
assis auxdernieres places || au fig. 
verba ad summam caveam spe- 
ctantia Sen. paroles qui s'adrea- 
sent au menu peuple || Apul. Ann. 
partie de I 'am phi theatre reservee 
aux spectateurs || Cic. theatre iguod 
verbum in caved dixit kistrio 
Plaut. ce mot que l'acteur dit au 
theatre || Virg. toute reunion de 
spectateurs. 

cfiveftlis, e, Vrq. 5, 53, t, con- 
serve dans une excavation. 

cfivefitus, a, um (cavea) Pun. 
emprisonne, enferme || Plin. dis- 
pose en amphitheatre. 

+ cavefacio, ts, &re (caveo, fa- 
do) Fort. 8, 6, 192, eviter || au 
pass, cavefieri Inscr. Orel. 3678. 

cavendus, a, um, part. f. pass, 
de caveo, Ov. dont il faut segarder. 

cfiveo, es, cdvi, cautum (arch. 
cavttum), ere, n.etact. 1° prendre 
garde, se garder de ; 2° prendre ses 
suretes ; 3° parer (un coup), eviter ; 
4° prendre des mesures contre oU 
pour, s'occuperde, veiller a; 5° cau- 
tionner, garantir (en t. de droit) ; 
6° pourvoir, regler (par une loi); 
disposer, ordonner (par testament) ; 
7* etablir, prouver || 1° attendere 
anitnum ad\ cavendum Nep. se 
tenir sur ses gardes; cavere ab 
aliquo Cic. se defier de qqn ; — 
ab insidiis Sall. craindre un pie- 
ge ; — malo Plaut. Pbtr. prendre 
garde a soi ; qum consilio provi- 
aeri poterunt, cavebuntur Cic. 
je prendrai toutes les precautions 
que peut suggerer la prudence hu- 
maine; tu cave ne minuas Hor. 
toi, ne va pas entamer ; cavete ne 
nova proscriptio esse videatur 
Cic. prenez garde qu'on ne pa- 
raisse organiser une nouvelle pro- 
scription ; cave ignoscas Cic. garde- 
toi cle pardonner; — resciscat quis- 
quam Ter. que personne n'en sa- 
che rien ; — dtrumpatis Plaut. 
prenez garde de briser; cavebitur 



CAV 

ut faciamus... Col. on prendra 
garde de faire...; nisi ventxs debes 
Judibrium, cave Hor. prends garde 
d'etre le jouet des vents : caveret 
idpetere a populoqxioa... Sall. 
qu il se gardat de demander au 
peuple ce qui...; occursare capro 
caveto Virg. tu eviteras la rencon- 
tre du belier || 2° non tibi solvam, 
nisi prius a te caver o Cic. je ne 
te payerai pas avant que je n'aie 
pris mes suretes ; rogant eum ut ab 
sese caveat quemaamodum velit 
Cic. ils le pnent de prendre contre 
eux toutes les garanties qu'il vou- 
dra || 3° cavere adversos ictus 
Quint, parer les coups de l'adver- 
8aire ; —- insidias Suet, echapper 
a un complot; — exitum Suet. 
eviter la mort || k'scabiem pecori 
caveto Cato. tu garantiras les bre- 
bis de la gale ; quid isti caveam ? 
Plaut. que pourrais-je faire pour 
elle ? melius ei cavere volo quam 
ipse aliis solet Cic. ie veux m'oc- 
cuper de lui plus qu il ne fait des 
autres ; cavere in posterum secu- 
ritati Suet, assurer la tranquil lite 
de I'avenir; cavit ut servarentur 
Cjbs. il pourvut & leur surete H 
5° pecunia quam mini caverat 
Ulp. la somme qu'il m'avait ga- 
rantie ; cavere chirographum Ve- 
nul. s'engager par un billet; — 
cautionem ScjEvol. donner cau- 
tion ; civitates obsidibus de pecu- 
nia cavent (Les. les villes donnent 
des otages en garantie du paye- 
ment; cavere capite pro re ali- 
qud Pun. garantir sur sa tele; — 
de re chirographo Suet, promet- 
tre une chose par ecrit: — in du- 
plum Suet, donner des suretes 
pour le double (de ce qu'on em- 
prunte) || 6° altera (lex)*sepul- 
chris cavet Cic. la seconde loi 
regie ce qui regarde les tombeaux; 
cautum est in Scipionis leaibus 
ne... Cic. les loi sde Scipion defen- 
denide..., quod heredi caveretur 
Cic. ce que la loi assignerait 4 
Theritier ; nonnulli caverunt tes~ 
lamento ut... Suet, plusieurs or- 
donnerent dans leur testament 
que... J| 7* caverunt se adfuisse 
Inscr. ils ont prouve qu'ils etaient 
presents. 

cave61a, a? 2 f. Gloss, menage- 
rie, etang, vohere. 

caverna, se, f. (cavus) cavite, 
ouverture : cavernx terras Cic. 
le sein de la terre; — arboris 
Gell. fentes d'un arbre; caverna 
dentis Scrib. alveole d'une dent; 
cavernas habere aurium loco 
Plin. avoir des trous au lieu d'o- 
reilles; cavernse ad accipiendum 
impetum fluminis Curt, ecluses 

Sour recevoir les flots impetueux 
u fleuve; — vasorum Plin. ori- 
fices de vases; — navium Cic. 
cale d'un navire || cavernas Fest. 
courbes d'un vaisseau 1| Plin. ori- 
fice du fondement chez les ani- 
maux || Plin. caverne, autre, ta- 
niere des b£tes feroces |] cavernas 
oeris Man. casli Varr. les voutes 
duciel. 

cftvernfttim, Sid. Ep. 5, 14, a 
, travers des cavites. 
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f c&verno, as, are, Aug. Qussst. 
Hept. 2, 177; C.-Aur. Chron. 4, 
3, 26, creuser. 

caverndsus, a, um, Plin. 26, 
68; Prod. Ham. 319, qui a des ca- 
vites, percd inteneurement, creux. 

cavernula, ss, f. Pun. £7, 98, 
petite ouverture. 

+ cavernum, t, n. Not. Tir. 
Comme caverna. 

cavesis ou cave sis, Plaut. Ter. 
prends garde, ie te prie. 

c§vi, parf. ae caveo. 

cavia, drum, f. pi. Fist, et 

caviares hosti®, f. pi. Fest. par- 
tie des victimes jusqu a la queue. 

Gavii, torum, m.Jpl. Liv. 44, 30, 
Caviens, peuple d'lllyrie. 

+ cavilla, se, f. plaisanterie, rail- 
lerie : aufer caviilam Plaut. Aul. 
640, treve de plaisanterie. 

c&vill&lranaus , a, um, Tbrt. 
Anim. 34, qui plaisante, end in a 
la raillerie. 

cavill&tio, outs, f. Cic. de Or. 

2, 218, eniouement, plaisanterie 
II Quint. 8ubtilit6 2 sophisme. ques- 
tion frivole : cavtllatio veroorum 
infelix Quint, preoccupation mi- 
serable des mots || Suet, bon mot. 

c&vill&tor, oris, m. Plaut. Cic. 
rieur, plaisant || Sen. Ep. 102, 20, 
sophiste. 

civillatSrius, a, um, Bobt. Cic. 
top. /. ironique^ moqueur. 

carill&trix, tew, f. celle qui 
subtilise : verborum cavillatrix 
Quint. 7, 3, 14, pointilleuse sur les 
mots. 

1. c&villalus, a, um, part, de 
cavillor Gbll. qui a plaisante || 
passivt. Apul. trompl: 
. 2. c&villdtus, us. m. Apul. Met. 
8, 26. Comme cavillatio. 

f c&villo, as, are, Fort. Comme 
cavillor || au pass. Tbrt. etre 
tourne en moquerie. 

civillor, arts, atus sum, ari, 
d. [calvo) : 1° plaisanter, dire en 
plaisantant ; se moquer de ; 2° neut. 
user de sophismes ; 3° activt. in- 
terpreter faussement || 1° cum eo 
cavillor Cic. je plaisante avec lui ; 
cavillatus est, aureum amicu- 
lum... Suet, il dit en plaisantant 
qu'un manteau d'or...j cavillari 
tribunos plebis Liv. railler les tri- 
buns du peuple || 2* cavillari turn 
tribuni Liv. alors les tribuns ont 
recours aux sophismes || 3° cavil- 
lari verba Ulp. jouersur les mots; 
Tac interpreter en mal des paroles. 

c&villdsns, a, um, Firm. Math. 
5, 8, plein de subtilite. 

+ cavillula, ss, f. Plaut. True. 

3, 2, 48, dim. de cavtlla. 

t cavillum, t, n. et c&villus, t, 
m. Apul. Met. 1, 7 et 2, 19. Comme 
cavilla. 

cavitfis, dtis, f. Th.-Prisc. 4; 
C.-Aua. Acut. 3, 2, 9, concavite, 
cavit6. 

+ cavitio, onis, f. arch. Fest. 
Comme cautio. 

fcavitum, arch, pour cautum. 
Fest. 

1. cavo, da, are, Liv. Virg. 
creuser : cavare oppida cunicu- 
lis Pun.; miner des villes ; luna 
cavans cornua Pun. la lune a son 



declin (qui creuse son disque) ; ca- 
vare parmam gladio Ov. percer 
un bouclier d'un coup d'6pee. 

2. f cftvo, is, ere, arch. Tib. (?) 
Serv. Comme caveo. 

T c&vdsitAs, dtis, f. Tert. Anim. 
55, cavite. 

cavum, t, n. Pomp. Liv. trou. 

1. cavus, a, um : 1° creux, creu- 
se, profond; 2° entame (au prop.) ; 
incomplet; 3° vide; au fig. vain 
|| 1° cava ilex Viro. chene creux; 
— manus Tib. Ie creux dela main : 
cava manu excipere (au fig.) 
Cassel. escamoter, voler; cava 
vena Cic. veine cave; cavse fe- 
nestra Virg. fenelres ouvertes ; ca- 
vis exspectant turribus hostem 
Virg. ils attendent l'ennemi dans 
Tinterieur des tours ; cava caver- 
na Virg. cavernes profondes; ca 
va flumina Virg. fleuves profonds 
|| 2* cava luna Plin. la lune a son 
declin (echancree); cavt menses 
Censor, mois incomplets, de trente 
jours (par opp. aux mois pleins, 
qui en ont trente et un) || 3° cava 
umbra Virg. l'ombre vaine (sans 
consistance) ; — nubes Virg. nua- 
ge leger; inflati cavis oftibus P.- 
NoL.enflesde leurs vainesrichesses. 

2. cavus, t, m. Hor. Phjed. Col. 
trou, ouverture || (de cavus ou 
cavum) : ab leonino cavo Plaut. 
de l'antre du lion ; cavis Virg. 

Cftf ci. Vov. Cauci. 

Caycus. Voy. Caicus. 

Ciyster, CaystrdsetCfiystrfts, 
tri, m. Virg. Caystre, fleuve de 
Lydie, celebre par ses c>gnes || 
-Ins, a, um, Ov. du Caystre. 

ce (ye), particule qni s'ajoute a 
I'adjectir demonstratif hie : hisce 
temporibus Cic. dans ce temps-ci. 

+ Cea, as, f. Sall. Virg. Cea ou 
C£os, tie de la mer Egee, patrie de 
Simonide. 

Ceb&nus, a, um, Pun. de Ceba 
(ville de Ligurie). 

Cebenna ou Cebenna. Voy. 
Qebennss. 

Cebennici montes, m. pi. Mbl. 
2, 5, 6, les C^vennes. 

Cebren, enis, m. (Ke6p^v) Sabin. 
Ep. 89, dieu d'un fleuve de f roade. 

Cebrenia, a, f. (Ke6pr]vca) Plin. 
5, 124, pays de Troade. 

Cebrenis, idis, f. (Ke6pY]vt;) Ov. 
Stat, fllle de C^brene, fleuve de la 
Troade. 

Cebrum, t, n. Anton, ville de 
la Mesie Inferieure. 

+ cecaumenus, a, um (xexau- 
uivoc) brole : cecaumena. n. pi. 
Capel. 1 t 17, la zone torriae. 

1. cecidi, parf. de cado. 

2. cecidi, parf. de cxdo. 
edeini, parf. de cano. 
Cecinna, se, m. Mel. fleuve d*E- 

trurie. 

Cecrdpia, m. f. (Kexpoitta) Cat. 
Athenes (la ville de Cecrops) Pun. 
citadelle d'Athenes. 

Cecrdpides, ss, m. Juv. Athe- 
nien || au pi. Virg. les Ath6niens. 

Cecropis, idis, t. Ov. fille de 
Ocrops I Ov. Athenienne. 

Cecrdpius, a, um, Virg. d'A- 
thenes, de TAttique || subst. m. 
pi. Arn. Athdniens. 



Cecrops, dpis, m. (Ktxpo+) Ov. 
Cecrops, premier roi d'Athenes. 

Cecryphilds, t, f. Plin. 4, 57, 
tie de la mer Egee. 

cectSria, ss, f. Grom. 334, 15, 
fosse d'enceinte. 

cectSrifilis, e, Grom. 337, 9, de 
foss^, relatif au fosse. 

cecturium, ii, n. Grom. 333, 19. 
Comme cectoria. 

cecums. Voy. csscua. 

cecut... Vov. cicut... 

Cedar, m. ind. Bibl. C4dar, se- 
cond fils dlsmafil || f. Bibl. ville 
de I' Arabic Petree. 

cedentSr, C.-Aur. Acut. 3, 16, 
129, en se retirant. 

Cedia (s.-ent. Tabernss), f. pi. 
Pun. lieu de la Campanie. 

Cediftnus, a, um, Inscr. de Ce- 
dia (ville de Campanie). 

Ceditius, Voy. Csedtcianus. 

cedo, is, cessx, cessum, cede re : 
1° n. a Her, venir (au prop, et au 
fig.); marcher; 2° arnver; avoir 
tel ou tel resultat ; qqf. prosperer; 
faire son effet, op^rcr; 3° s'en aller, 
se retirer (au prop, et au fig.); 
faire cession (de biens) ; renoncer 
a la possession de ; cedere vita, ou 
absoit. mourir; 4* passer (en pari, 
du temps): courir, devenir exigi- 
ble (en pari, des intents, d'un pave- 
ment) :b* disparattrejS'evanouir (en 
pari, aes choses, des sentiments) ; 
6° faire place a ; reculer; 6tre vain- 
cu fau prop, etau fig.); c6der (en 
parlant d'une maladie) : etre infe- 
rieur, le c£dera; 7° ceaer, se ren- 
dre a ; 8° profiler a, echoir a, reve- 
nir, passer a, tomber en partage ; 
9° compter pour, equivaloir a; 
10* se changer, tourner en ; 11° act. 
ceder, abandonner, donner, accor- 
der || 1° si aliquo cesseris Lucil. 
ap. Non. si tu vas quelque part: 
Pirenida cessit ad undam Ov. il 
vint a la source de Pirene ; ad pos- 
tremum cedit miles Plaut. enfin 
lesoldats'avance ; recessimcedam 
ad parietem Plaut. je reculerai 
jusqu'au mur; cedentem in avia 
Arminium Tag. Arminius qui se 
retirait dans un pays impratieable ; 
hoc cedere ad factum volo Plaut. 
je veux mener celaa bien; omnes 
in unum cedebant Tac. tous se 
rangeaient au meme avis ; cedere 
per ora Hor. se montrer aux re- 
gards ; ex transverso cedit, quasi 
cancer Plaut. il marchede travers 
comme Tecrevisse || 2* aesta quae 
ei prosper e cesserunt Nep. les ex- 
peditions qu'il conduisit heureuse- 
ment; felicissime cessit imitaiio 
Quint. Timitation a parfaitement 
reussi ; prout bene aut secus ces- 
sit Plin. -j. suivant le bien ou le 
mal qui en resulte ; si male cesse- 
rat {illi) Hor. s'il n 'avail pas el6 
heureux; cedt* in vanum labor 
Sen. tr. la peine est perdue ; cede- 
re pro bono Suet, tourner a bien ; 
sinebant cedere res Latio Virg. 
el les (les Parques) ne s'opposaient 
pas a la fortune du Latium ; cesse- 
rat opinione tardius Suet, il (le 
poison) avait agi plus lentement 
qu'on ne croyait j sxpegma parum 
cesserat Suet, si le jeu des machi- 
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nes (au theatre) laissait qq. ch. a 
desirer || 3° ego cedam Cic. je m'en 
irai; cedere patria, ou e patrid 
Cic. s'exiler; — Italia Tac. 6tre 
bannide I'ltalie; — de sede Hor. 
c6der sa place ; — loco Nbp. ex loco 
Liv. Tac. quitter son poste Sall. 
reculor; — ex acie Liv. abandon- 
ner le champ de bataille; ut ripas 
fluminis cedunt Tac. suivant les 
sinuosites du fleuve; cedere foro 
Ulp. suspendre ses payements, faire 
fail lite Sen. disparaftre (pour ne 
pas payer) ; — bonis Ulp. raire ces- 
sion de biens Subt. abandonner ses 
biens; — alicui hortorum pos- 
sessione Cic. abandonner a qqn 
la propriete d'une maison de cam- 
pagne; — possessione secundi 
gradus Suet, renoncer au second 
ran 8>J — palmd Char, ceder la 
palme ; — e vita Tac. mourir; ces- 
serit parum gratus Pun.-j. qu'un 
ingrat vienne a mourir || 4° cedunt 
et dieset menses Cic. les jours et 
les mois s'ecoulent; cedunt tem- 
pora Ulp. les interets courent ; ce- 
dit dies Ulp. le payement est du ; 
usurarum dies post mortem cre- 
ditoris cessit Papin. a la mort du 
creancier, on doit le payement des 
inlerels || 5° glacies cedit Sil. la 
glace se fond : pudor ex pectore 
cessit Lucil. rhonneur s'est retire 
de Tame ; memoria cessisset Liv. 
le souvenir se serait perdu ; non 
cessit fiducia Turno Virg. la con- 
fiance n'a pas abandonne Turnus ; 
cedant curse metusque Stat, ban- 
nissons la crainte et l'inquietude 
|| 6° nunc te (nox) mitto } ut cedas 
die Plaut. maintenant je te ren- 
voie, pour que tu fasses place au 
jour j quum tibi astas nostra ce- 
der et Cic. quand, parmon age, je te 
cedais la place; Viriatho exercitus 
nostri cesserunt Cic. nos armees 
ontete vaincues par Viriathe; Peli- 
des cedere nescxus Hor. l'indomp- 
table Achille; — fortunm Sall. 
ceder a la fortune ; — minis Cic. se 
derober aux menaces ; — loco ini- 
quo Liv. etre rebute par la difficul- 
ty des lieux; — onert Quint, ployer 
sous le fardeau ; — malis Virg. 
succomberau malheur : — invidise 
pHiED. etre victime de i'envie; (do- 
lores) qui ad nullum medicamen- 
tum cedunt Scribon. qui ne cedent 
a aucun remede; cedunt ignibus 
irm Sen. tr. la colere est vaincue 
par Famour; cedebant virtute 
nostris Cms. lis etaient moins cou- 
rageux que les n6tres ; cedere ali- 
cui in philosophia Cic. ap. Non. 
elre inferieur a qan comme philo- 
sopher — alicui de aliquo, ou per 
altqutd Pun. le cecler a qqn sous 
un rapport; ut nihil omnxno Grae- 
cis ceoeretur Cic. pour ne le ce- 
der en rien a la Grece || 7° cessit 
auctoritati viri, vel potius pa- 
ruit Cic. il clda, ou plut6t il obeit 
au conseil de ce personnage : cede- 
re precibus Cic. se laisser flechir; 
utinam filio cessissem ! Tac. plut 
au ciel qjie jeusse 6coute mon tils 1 
cessit tibi Cerberus Hor. Cerbere 
s'est adouci pour toi || 8° ut etiam 
is qusestus huic cederet Cic. de 



sorte que ce gain lui revenait en- 
core j ager cedet in usum mihi 
HoR.je profi terai de ce champ ; arbo- 
res cedunt in fructum Ulp. les ar- 
bres (coupes) sont considered com- 
me fruits ; urbs regi, captiva cor- 
pora Romanis cessere Liv. la ville 
rut donnee au roi, les captifs aux 
Romains ; omne, quod inaedifica- 
tur, solo cedit Gai. toutes les con- 
structions appartiennent au sol; 
Italia cessit in pretium belli Tac. 
Tltalie devint le prix de la victoire; 
Pompeii potentia in Caesarem 
cessit Tac. la puissance de Pompee 
passa dans les mains de Cesar ; ce- 
dere praedae ou in praedam alicu- 
jus Liv. devenir la proie de qqn 
|| 9° oves binas pro singulis ce- 
dent Cato, on comptera deux bre- 
bis (stgriles) pour une ; epulse pro 
stipendio cedunt Tac. la nourri- 
ture tient lieu de solde || 10° poena 
in vicem fidei eesserat Liv. le 
chatiment acquitlait leur parole 
fen parlant de debiteurs insolva- 
b\es);ipsa injuria cessit in glo- 
riam artifici Plin. la malveillance 
meme tourna a la gloire de l'ar- 
tiste ; cessit in proverbium . . . Plin. 
il est passe en proverbe... || 11° ce- 
dere regnum alicui Just, ceder la 
couronne a qqn: — alicui pal- 
mam Char, ceaer la palme; — 
victoriam hosti Just, abandonner 
la victoire a 1'ennemi ; — multa de 
jure suo Cic. se relacher beaucoup 
de son droit; si tu mihi per aream 
tuam ire cessisti Paul. Jct. si tu 
m'as permis d'arriver (chez moi) 
par ta cour; pleraque dure dicere 
cedit eos Hor. il reconnatt que l'ex- 
pression leur manque presque tou- 
jours; cedi potest ut... Paul. Jct. 
on peut permettre de... 

cedd (verbe defectif qui n'a que 
I'imperat. 2" pers.) donne, voyons, 
montre-moi, etc. : cedo orattones 
Cic. voyons les discours; cedo, ut 
bibam Plaut. donne, que je boive 
|| dis. parle : cedo. quas ? Cic. les- 
quelles, je te prier qui, cedo ?Ter. 
comment dis-tu ? || au plur. Voy. 
cette. 

+ cedddum, ceddsis {cido, 
dum, sis) Plaut. Comme cedo. 

? cedratus , a, urn, Plin. frotte 
d'huile de cedrat. 

cedrelate, es. f. (xcJpeXaTYi) 
Pun. 13, 53, cedre ae la plus 
grand e espece. 

cedreus, a, urn, Vitr. S } 9, 13 , 
de cedre. 

cedria, «, f. Cels. Isid. cedrie ; 
resine de cedre. 

cedrinus ? a, urn (xeopcvo;) Plin. 
Vulg. de bois de cedre*. 

Cedriponensis, e } Inscr. de C6- 
dripone (ville inconnued'Hispanie). 

cedris, tdis, f. (xe8p(;) Plin. 13, 
53, cedrat, fruit du cedre. 

cedrium, tt, n. Plin. 16, 52, re- 
sine ou sue de cedre. 

Cedron, m. ind. Bibl. C^dron, 
torrentet vallee pres de Jerusalem. 

Cedrosi. Voy. Gedrosi. 

?Cedrosis, f. Mel. Comme Ge- 
drosxs. 

cedrostis, is, f. (xedpaxm;) Plin. 
23. 21, couleuvree blanche (plante) . 



cedrus, t, f. (xeSpo?) Plin. ce- 
dre (arbre) || resine de cedre (dont 
on frottait les manuscrits pour les 
conserver) : cedro digna loqui 
Pers. dire des choses qui meritent 
de vivre ; carmina linenda cedro 
Hor. vers a conserver precieuse- 
ment. 

cedrys. Voy. cedris. 

Ceius, a.um, Cic. de C6a ou Ceos. 

Celdd5n, ontis, m. Ov. un des 
guerriers tues aux noces de Pelee 
|f Ov. un des Lapithes. 

Cel&dus, i, m. Mel. riviere de 
la Tarraconnaise. 

Celadussa, a, f. Plin. 4, 67, autre 
nom de Rhene, une des Cyclades. 

Celaduasae, drum, f. pi. Mel. 
Plin. lies de la mer Adriatique. 

CSlana. drum, f. pi. Liv. Luc. 
C61enes, ville de la Grande Phrygie 
H-fflus, a, um, Inscr. de Celenes. 

CelaBneus, ei ou €os, m. V.-Fl. 
nom de guerrier. 

Celseno, us, f. Virg. Celeno, une 
des Harpies || au fig. Juv. une Har- 
pie || Ov. une des Pleiades. 

ceUte, Amm. 14, 7, 21 et celfi- 
tim, Sisen. ap. Gell. 12, 15; Apul. 
Met. 4, 20, secretement, en ca- 
chette. 

celfitio, onis, f. Boet. Ar. anal, 
pr. 1, 25, action de cacher. 

ceUtdr, oris, m. Luc. 10, 286; 
Cass. 2 , 34, celui qui cache. 

celatura. Voy. csslatura. 

celatus, a, um, part. p. de 
celo, cache : celatus capilla- 
mento Suet, deguise avec une per- 
ruque; celati anni Prop, annees 
qui viennent sans qu'on s'en aper- 
Qoive; celata deam Sil. cachant 
qu'elle est une deesse || subsl. n. 
celati indagator Plaut. qui est en 
quete de ce qu'on a cache. 

Celebandicum jucrum, n. Avien. 
promontoire de la Tarraconnaise. 

celeber et qqf. Celebris, bris, 
bre : 1° nombreux: presse (en 
pari, de la marche); abondant; 
2° ou il y a beaucoup de monde, 
peuple, frequente; 3° employe, 
usit6; 4° celebre, lllustre; 5°con- 
sacr6 || 1° celebri aradu Att. a 
pas rapides (multiplies); celeber- 
rima verba Ov. paroles abondan- 
tes ; celeberrimus ilice lucus Ov. 
bois epais, plante de chenes || 
2* celebres an deserti (loci) Cic. 
si les lieux sont peuples ou de- 
serts; forum celeberrimum Cic. 
place couverte de monde ; cele- 
berrimus conventus Cic. affluence 
extraordinaire ; celebre oraculum 
Cic. oracle tres consulte ; — con- 
vivium Tac. convives nombreux 
|| 3° verba celebriora Gell. mots 
plus en usage : habere notitiam 
celebriorem alicujus rei Gell. 
connattre qq. ch. par la pratique; 
celeberrimum unguentum Plin. 
parfum fort en vogue || 4° celeber- 
rimus quisque ingenio Tac. les 
plus grands genies; celeber in 
hoc genere Sosus Plin. Sosus est 
celebre dans ce genre; celebria 
templa Quint, temples fameux; 
vox ejus celeberrima Suet, ce mot 
de lui si connu; Romanis haud 
Celebris (Arminius) Tag. qui n'est 
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pas celebre ehez les Romains H 
5° celebrem diem Ov. jour de fete ; 
lux est celeberrima Baccho Ov. 
cest aujourd'hui une fete sol en - 
nelle en Fhonneur de Bacchus. 

celeberiter. Voy. celebriler. 

celebrftbilis, e, Ann. 29, 5, 56, 
honorable, remarquable. 

+ celebrasais, arch, pour cele- 
braveris, Plaut. 

celebrfitio, onis, f. Cic. af- 
fluence, concours de monde || ce- 
lebration, solennite : celebratio 
ludorum Cic. celebration des jeux ; 

— sacri Pun. d'un sacrifice ; — 
epuli Vkll. action de donner un 
festin au peuple || estime, favour: 
equestres statute Bomanam cele- 
brationem habent Plin. les sta- 
tues equestres sont en favour a 
Home || au plur. celebrationibus 
Hunt. 

celebr&tdr, oris, m. Mart. 8, 
78, 3. celui qui celebre, qui vante. 

ceiebrStus, a, um, p. -adj. de 
celebro, frequente : forum rerum 
vena Hum maxime celebratum 
Sall. marche qui attire le plus de 
monde || usite : usus annuli cele- 
bratior Plin. la mode des anneaux 
devenue plus generate; celebra- 
tum verbum Gell. mot usite; — 
missile Sil. arme de trait que tout 
le monde emploie || estime : cele- 
bratior memoria Gat. souvenir 
plus honore ; celebratus flagranti 
desiderio Tac. honore de profonds 
regrets; celebrati artifices Plin. 
artistes fameux || subst. n. pi. obse- 
ques : septem celebrata virorum 
fecisse Mart, avoir rendu les der- 
niers devoirs a sept maris H cele- 
bratissimus Cic. 

celebresco, is, ire, n. Att. de- 
venir celebre. 

Celebris, m. Cornip. Tac. Prisc. 
Gomnie celeber. 

celebritas, atis x f. 1° grand 
nombre, foule, multitude; frequen- 
tation; t solennite dune fete; 
3° celebrite. renommee || 1° cele- 
britas iuaiciorum Cic. 1'aboa- 
dance des affaires; — pericuh- 
rum Tac. les perils de chaque 
jour; odi celebritatem Cic. le 
monde m'est odieux ; celebritas vi- 
rorum etmulierum Cic. concours 
d'hommes et de femmes ; — via 
Cic. chemin frequente || 2° celebri- 
tas supremi dtei Cic. la solennite 
des funerailles ; addere ludis ce- 
lebritatem Liv. donner plus de 
solennite aux jeux || 3° celebritas 
famx Cic. l'ecl aide la reputation ; 

— sermonis hominum Cic. cele- 
brite que donnent les discoursdes 
hommes; — prima in docendo 
Suet, reputation d 'excel lent mai- 
trcj — aeris in Asia quondam 
fuit Plin. anciennemenl on van- 
tait lair de TAsie || au plur. ce- 
lebritatibus Arn. 

celebriter, Aug. Hxres. 81, sou- 
vent. 

celebro, as, avi, dtum, are : 
1° presses hater; 2° aller en grand 
nombre ou souvent dans un en- 
droit, hanter, frequenter; accom- 
pagner en foule ; 3° faire qq. ch. a 
plusieurs on souvent; exercer, em- 
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ployer, pratiquer; 4 # rcmplir (d'un 
bruit): o° celebrer, feter, solenni- 
ser; absolt. rendre les derniers de- 
voirs ; 6» honorer. celebrer, louer, 
vanter, rendre fameux; 7° divul- 
guer, repandre || !• hssc cito cele- 
brate Plaut. presses cela. depe- 
chez-vous de faire cela || 2° cele- 
brare delubra deum Lucr. fre- 
quenter les temples; — domum 
alicujus Cic la maison de qqn ; — 
silvas Ov. habiter les forets; — 
patrios penates Tib. ses penates ; 
me celebrate magistrum Tut. 
accourez en foule a mes logons; 
similis et freguentia et plausus 
me adusque C apt to Hum celebra- 
vit Cic. la meme foule et les me- 
mos applaudissements m'accom- 
pagnerent jusqu'au Capitole H 
3° celebrare vxndemiam Pall. 
faire (partout) la vendange; de- 
scriptto servorum vicatxm cele- 
brabatur Cic. on faisait rue par 
rue le denombrementdesesclaves; 
celebrare convivium Cic. donner 
un repas; — coitus Tac. tenir des 
assemblees ; hoc mense celebratur 
insitio Pall, pendant ce mois on 
pratique generalement la greffe; 
modus quern delectatio celebra- 
vit Cic. emploi (du style figure) 
que l'agrement a conaacre; cele- 
brari de integro jurisdictto Liv. 
on recommenca vivement les pour- 
suites ; cum his seria et jocos ce- 
lebrare Liv. ils s'associent a lours 
perils et a leurs jeux; celebrare 
popularem potestatem Liv. exer- 
cer une magistralure populaire; 
— iambum Quint, employer fre- 
quemment Hambe || 4° celebrare 
contiones convicio Cic. remplir les 
assemblees de cris injurieux ; cele- 
brantur aures mess novis nomi- 
nibus Cic. mes oreilles sont frap- 
pees sans cesse de nouveaux noms ; 
celebrare ripas carmine Ov. rem- 
plir le rivage de ses chants || 5°ce- 
lebrare festos dies Cic. cetebrer 
les jours de fete; vina diem cele- 
brent Prop, fetons ce jour la coupe 
en main ; celebrare seque diemque 
mero Ov. se rejouir et celebrer une 
fete en buvant; — nuptias Liv. 
celebrer des noces : — funus Enn. 
exsequias Liv. rendre les honneurs 
supreme* ; totd celebrante Sicilid 
sepultus est Nbp. la Sicile tout en- 
tiere celebra ses funerailles || 6° ce- 
lebrare memoriam nominis Cic. 
honorer le souvenir d'un nom : — 
sententiam magno assensu Tac 
louer unanimement un avis; — 
aliquem admiratione Tac. pro- 
fesser une grande admiration pour 
qqn; — facta alicujus Sall. van- 
ter les exploits de qqn ; Tagus are- 
nis celebratur Plin. le Tage est 
celebre par son sable (d'or) ; ex eo 
se ordine profectum celebrans 
Plin. se vanlant d'etre sorti de cet 
ordre; celebrare se Sall. se ren- 
dre fameux; — rempublicam Sall. 
faire honneur a la republique || 
7° ad celebrandum rumorem Cic. 
pour etendre la renommee ; fac- 
tum esse consulem Muraenam 
litterss celebrant Cic. de nom- 
breuses lettres annoncent que Mu- 
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rena est nomine 1 consul; in pro- 
verbium usque celebratum est 
Quint, cela est devenu proverbe. 

Tcelebrus, a, um, arch, pour 
Celebris, Pacuv. 468. 

Colegori, drum, m. pi. Plin. 
3, 149, peuple de la Mesie. 

Celeia, *, f. Pun. 3, 146, villa 
de la Norique (auj. Cilly) || -jini, 
drum, m. pi. Inscr. et -jentes, 
turn, m. pi. Inscr. habitants de 
Celeia. 

Celej&tes, um ou turn, m. pi. 
Liv. 3x, 29, peuple de la Ligurie. 

Celomna, «, f. Vug. 7, 739, ville 
de Cam pan ie. 

Celenae. Voy. Celsenm. 

Celenderis, is, f. Tag. Comme 
Celendris. 

Celonderitis.tdis, f. Plin. 5,92, 
le pavs de Celendris. 

Celendrse, drum, f. pi. Luc. et 
Celendris, is, f. Mbl. ville de Ci- 
licie. 

Calenia aqua), Anton. Comme 
Cilenim. 

1. color, iris, ire (arch, cete- 
ris, m. Cato, et celer, f. Andr.) : 
1* prompt, rapide (au prop, et au 
fig.); 2*l>ref (en pari, dun piedde 
vers); 3° empresse; 4° soudain, 
subit ; 5° vif, bouillant || 1° face te, 
celerem Plaut. depeche-toi ; celer 
nandx Sil. nageur habile ; celer 
ignis Hon. feu devorant; celeres 
venti Viro. les vents rapides; cele- 
res penna Hor. ailes legeres ; celer 
cogitatione Yell, prompt a con- 
cevoir; — irasci Hor. irascible; 
oratio ceteris Cic. style vif; cele- 
rius est propinquum avertere 
quam amxeum V.-Max. il est plus 
iacile d'indisposer un parent qu'un 
ami || 2* primam stabilem et tres 
celeres nabet {pseon) Quint, le 
peon est compose dune longue et 
de trois breves |) 3° jussa celeres 
peragunt Virg. ils accomplissent 
rordre aussitot; medicus celer *t- 
que fidelis Hor. un medecin em- 
presse et devoue || 4° nisi aliquod 
celere consilium reperis Tbr. si 
tu ne trouves un expedient sur 
l'heure || 5° oderunt sedatum ce- 
leres Hor. les caractcres vifs ne 
saccommodent pas des caracteres 
tranquilles || ceterrimus Tac 

2. Celer, era, m. Ov. nom d'un 
officier charge par Romulus d'or- 
ganiser sa premiere cavalerie || Cic. 
Mart, nom d'homme. 

i c§leranter, Att. et celerft- 
tim, Sisen. Comme celeriter. 

celerStus, a, um, part. p. do 
celero, Apul. hate : celeratis ttine* 
ribus Ann. a marches forcees. 

f celerd, arch. Plact. Tbr. ra- 
pidement || Frontin. LientOt. 

Celeres, um, m. pi. (xeXyjc, dor. 
xiXTjp) Liv. Celeres, 300 cavaliers 
institues par Romulus pour garder 
sa person ne. 

Celeria, se, f. Sid. nom de femme. 

Celerinus, t, m. Inscr. nom 
d'homme. 

celeripes, idis (celer, pes) Cic. 
l^ger a la course || Aus. rapide, 
expediLif, prompt. 

f celerissimus, arch, pour ce- 
ler rimus, Enn. ap. Char. 64. 
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celeritfis, dtis, f. celerite, rapi- 
dite* (au prop, et au fig.) : veloci- 
tas corporis celeritas appellator 
Cic. le mouvement rapide du corps 
s'appelle celerite ; celeritas in ca- 
piendis castris Cms. la prompti- 
tude a forcer le camp ; — veneni 
Cic. la rapidity du poison ; capere 
nimias celeritates Cic. se trop 
presser ; celeritas animorum Cic. 
rapidite de la pensee ; — prseceps 
dicendi Cic. torrent de paroles; 
— addiscendum Cic. promptitude 
a apprendre. 

celeriter, Cms. Cic. prompte- 
ment, rapidement || celerxus Cms. 
celerrime Cic. 

celeritudo, ints,f. Varr. Rust. 
3, 12. 6, Non. Comme celeritas. 

celeriuscule, Corkif. 3, 24, 
Prisc. assez vivement. 

celeriusculus, a, um, Prisc. 
3, 29. assez prompt. 

celero, as, are, faire vite, ha- 
ter : celerare imperium (alicu- 
jus) V.-Fl. accomplir prom piemen t 
un ordre; — fupam in silvas Virg. 
s'enfoncer precipitamment dans les 
forets ; — gradum Virg. gressum 
ou vestigia Stat, hater sa mar- 
che; — opem V.-Fl. s'empresser 
de secounr; celerandse victories 
intentior Tac plus occupy de ha- 
ter la victoire || n. se hater : Agrip- 
pina celerare statuit Tag. Agnp- 
pine resolut d'agir au plus tot; ce- 
lerare ad Asiam Eutr. se porter 
rapidement en Asie ; celerant con- 
sumere nomen Acs. ils se hatent 
de perdre leur nom. 

celerrimd, Cic. Univ. 9, 27, Ires 
vite. 

celes, etis, m. (x&tj?) Plin. 34, 
19, cheval monte par un cavalier : 
ceietes Neptuno edere Serv. 
donner des courses de chevaux en 
lhonneur de Neptune || Plin. ba- 
teau, chaloupe, esquif oil il y a un 
homme a chaque rame. 

celetixontes, um, m. pi. (xeXt)- 
ti^ovtcc) Plin. 34, 75, monies a 
cheval pour combattre. 

Celetrum, t. n.Lw. 31, 40, ville 
de Macedoine (auj. Castoria). 

Celeus, t, m. Virg. (KeXeo;) Ce- 
lee, roi d'Eleusis, pere de Tnpto- 
leme. 

+ celeuma, dtis, n. (xiXwu-a). 
Comme celeusma. 
• 1. + celeusma, se, f. Fort, et 

2. celeusma, dtis, n. (xeAe\><rtta) 
Mart, chant des rameurs || Hibr. 
chant des vendangeurs. 

celeusm&ticus, a, um, Serv. 
ad A£n. 3, 128, celeusmatique (t. 
dem£tr.). 

Celeusus. i, f. ou Geleusum, t, 
n. Peut. ville de Vindelicie. 

celia, se, f. (mot espagnol), Plin. 
Flor. espece de biere, boisson fer- 
mentec. 

celibaris. Voy. aelibaris. 

cella, a?, f. endroit ou Ton serre 
qq. ch., cellier, garde-manger : 
cella farinaria, penaria Cato, 
boulangerie, grenier, magasin A 
ble ; — lignaria Cato, bucher ; — 
olearia Cic. cellier a l'huile; — 
pomaria Cato, fruitier; plenissi- 
mis cellis Cass, quand les greniers 



regorgent (de ble); emere fru- 
mentum in cellam Cic. acheter 
du ble pour sa consommation ; im- 
perare frumentum in cellam Cic. 
exiger au ble pour sa provision || 
Cic. Mart, petite chambre, cabi- 
net : cella ostiarii Petr. loge de 
portier || Plin.-j. cabinet de bains 
|| Mart, maisonnette || Vitr. cha- 
pel le ou sanctuaire d'un temple || 
Cic. temple || cella columbarum 
Col. colombier, ou trou d'un colom- 
bier || apum cell* Plin. alveoles 
des ruches. 

Cells, arum, f. pi. Anton, bourg 
d'Afrique, dans la Byzacene. 

cellfinensis, e. Cod. Theod. 7, 
4, 32. de cellier, ae provision. 

cellaridlum, t, n. Hier. Jovin. 
2, 29. petit cellier. 

cellaris, e, Col. 8, 8, 1, de co- 
lombier. 

cellarites, se, m. Cass. 10, 18, 
sommelier. 

ceU&rium, it, n. Scavol. Col. 
Isid. garde-manger, office || au 
plur. Cod. Theod. provisions du 
garde-manger (excepte le pain). 

cellfirius, a, um, Pladt. Mil. 
845, qui a lieu dans une petite 
chambre || subst. m. Col. Mart. 
depensier, econome, sommelier. 

+ celler&rius, it, m. Reg. Ben. 
sommelier. 

cellio, onis, m. Inscr. Grut. 
582, 10, depensier, sommelier. 

cellula, se, f. Ter. petite cham- 
bre, cabinet || Cass, cabinet de 
bains || Ennod. cellule (de moine). 

cellul&nus, t, m. Sid. Ep. 9, 3, 
qui vit dans une cellule, moine || 
Ennod. qui vit dans la meme cel- 
lule. 

Celmis, is, m. (K4X|iic) Ov. Met. 
4, 282, nourricier de Jupiter. 

celo, as, dvi, atum, are : 1° ca- 
cher (au prop, et au fig.) ; 2° taire ; 
3° laisser. tenir dans Tignorance ; 
4* se cacner de, tromper || 1* ple- 
rosque. quos receperant, celant 
Cms. ils cachent la plupart de 
ceux qu'ils avaient recueillis ; out 
fugitivum celavit, fur est Ulp. 
celui qui recele un esclave fugitif 
est un voleur ; celare se tenebris 
Virg. se tenir cache dans l'ombre ; 
— vultum manibus Ov. se cacher 
le visage avec les mains ; — hamos 
cibis Ov. couvrir l'hamecon d'un 
appat: sol, diem qui promis et 
celo8 Hor. soleil, qui nous donnes 
le jour et nous le aerobes • celare 
iras Ter. dissimuler sa colere; — 
annos elegantia Ph^ed. dissimu- 
ler son age au moyen de la parure || 
2* prsecepta canam, celabitur 
auctor Hor. je proclamerai les pre- 
ceptes. j'en tairai Tauteur ; celare 
sententiam Cic. taire son opinion ; 
— commissa Juv. garder un secret ; 
iter, quod habebat, omnes celat 
Nbp. if cache a tout le monde le 
chemin auil voulait suivre || 3° id 
Alcibiaaes diutius celari non po- 
tuit Nep. on ne put cacher eel a 
plus longtemps a Alcibiade ; ce- 
lare emptores Cic. laisser des 
acheteurs dans Tignorance (de ce 
qu'ils achetent) ; non te eclavi ser- 
monem Titi Cic. je ne t'ai pas ca- 



che mon entretien avec Titus ; ce- 
lare te noluit de insidiis Cic. il 
n'a pas voulu te faire un mystere 
des embuches : non est de veneno 
celata mater Cic. la mere n'ignore 
pas 1'empoisonnement ; debes exis- 
timare te maximis de rebus a 
fratre esse celatum Cic. tu vois 
que ton frere t'a laissl ignorer le 
plus important; celabar, exclu- 
debar Cic. on se cachait de moi, on 
cherchait a m'eloigner: non ego 
celari possim ouid... Iib. ce n'est 
pas a moi qu on peut cacher ce 
que... || 4° si te interemisset, Jovis 
numen nunquam celare potuis- 
set Cic. s'il tavait tue, il naurait 
pu echapper a loeil de Jupiter; 
non poteram meos celare pa- 
rentes Ov. je ne pouvais me ca- 
cher de mes parents. 

? celScula, ss, f. Plaut. Mil. 
1006. petit brigantin. 

celox, oct>, f. (xeXvj;) Liv. bar- 
que, brigantin ; au fig. onusta ce- 
lox Plaut. ventre bien plein || adj. 
prompt : operam celocem dale 
Pladt. servez-moi promptement. 

1. celsa, ss, f. Isid. nom latin du 
sycomore. 

2. Celsa, se, f. Inscr. ville de Ja 
Tarraconnaise || -enses, turn, m. 
pi. Plin. 3, 24, habitants de Celsa. 

?celse, Stat. Silv. 3, 3, 145, en 
haut || Celsius Claud. Col. plus 
haut. 

Celsidius, it, m. Inscr. C. L L. 
2, 872, nom de famille romain. 

celsiiugus. a, um, Ctpr. Carm. 
Gen. 291, au sommet elev^. 

Celsinus, t, ni. Inscr. C. /. L. 
2, 3283, surnom romain. 

celsithfdnus, a. um, An. Helv. 
185, ^ v qui a un trone eleve. 

celsitonans, antis, Inscr. Mai, 
t. 5, p. 79, qui tonne dans les nues. 

celsitudo, tnis, f. Prisc. hau- 
teur || Vell. haute taille || Cod. 
Theod. Fort, altesse, grandeur (ti- 
tre donne au prefet du pretoire et 
a d'autres dignitaires). 

1. celsus, a, um (de cello, arch.), 
eleve, haut ; grand : prensis celsus 
habenis Stat, monte sur un char 
dont il tient les renes ; Deus fami- 
nes celsos et erectos constituit 
Cic. Dieu a donn£ a Ihomme une 
taille haute et droite ; e celso ver- 
tice montis Virg. du sommet eleve 
d'une montagne ; graditur gallus 
cristis celsus Plin. le coq marche 
en relevant sa cr£te; celsus in 
cornua cervus Ov, cerf au bois 
6lev6 ; celsum procurvat Agyllea 
Stat, il fait ploy er le grand Agyllee 
|| au fig. fier, superbe (en bonne et 
en mauv. part) : qui poterit esse 
celsus? Cic. comment pourra-t-il se 
tenir ferme T celsi in prcelium var 
dunt Liv. ils s'avancent fierement 
au combat* celsus profatur Sil. 
il tient ce langage orgueilleux ; — 
senatus Sil. le majestueux senat; 
celsiores viri Cod. Theod. les per- 
sonnages plus Sieves en dignite fl 
celsissimus Cic. 

2. Celsus, t, m. Hor. Jcv. Sro. 
Celsus, nom de differents person- 
nages ||j Quint. Celse (Cornelius 
Celsus), medecin celebre. 
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Celtaa, arum, m. pi. Cjbs. Celtes, 
hab. de laGaule centrale ; Gaulois. 

celthis, is, f. Plin. 13, 104, 
sorte de lotus (arbre). 

Celtiftnus, a. um, Inscr. de Cel- 
tis (ville de la Betique). 

Celtiber, Mart, ou Celtiberus, 
Cat. (?) a. um, Mart. V.-Max. et 
Geltibericus, a, urn, Plin. Celtibe- 
rien. de Celtiberie; Celtiberi, m. 
pi. (Ies. &ltiberiens J habitantsde la 
Celtiberie II ? Geltiber, eris ou eros, 
m. Cat. Celtiberien (la derniere 
syllabe de Celtiber doit 6tre lon- 
ue, d'apres reiymologiegrecque). 
by. Iter. 

Celtiberia,«, f.(KtXti6tjp(a) Cic. 
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Celtibene.province de la Tarracon- 
naise || adj. Celtiberia terra Cat. 
39, 17, meme sens. 

Celtic©, S.-Sbv. ZWaf. /, 27, 4, 
a la maniere das Celtes. 

Celticus, a, um, Plin. des Cel- 
tes, de la Gaule Celtique || subst. 
m. pi. Pun. people de I'Hispanie, 
pres de la Lusitanie ; Celticum pro - 
montorium, it, n. Pun. le promon- 
loire Celtique (auj. cap Finistere). 

celtis, is, f. Gloss, burin de 
graveur. 

celtium, ft, n. Pun. 6, 137, 
ecaille de certaines tortues. 

Celtus, a, um, Prisc. Comme 
Celticus. 

Cemenelensis, e, Inscr. de Ce- 
menelhim (ville voisine de Nice). 

cemeatum. Voy. cwmentum. 

Cemmenice, es, f. Avien. Or. 
Bid, canton limitrophe de la Nar- 
bonnaise (ainsi nomme dune roon- 
tagne appelee Cemma ou Cema; 
c est auj. le Vivarais). 

Cempsi, drum, m. pi. Prisc. 
peuple au pied des Pyrenees. 

cena et a tort coana, «, f . (cema) 
1* diner ; 2* service ; 3° salle a man- 
ger* ; 4* reunion de convives || 1* ce- 
nam apparare Ter. curare Plaut. 
coquere Plact. apprgter un diner ; 
ad cenam aliquem invitare Cic. 
Quint, vocare Hor. Sort, devocare 
Nkp. inviter qqn a diner; cenam 
dare alicui Plaut. Cic cenmadhi- 
here aliquem Quint, donner a di- 
ner a qqn ; cenam condicere alicui 
Suet, promt Were ad cenam Pun.- 
j. promettre a qqn de dtner chez 
lui; cenas facere Cic. manger 
souvent dehors ; ante cenam {echi- 
nos, etc.) Macr. les mets qu'on 
servit d'abord, les entrees: tnter 
cenam Cic. super cenam Suet, a 
table, pendant le diner; cena co- 
mesa venire Varr. (prov.) venir 
quand les plats sont vides, arriver 
trop tard || 2° prima, altera, ter- 
tia cena Mart, le premier, le se- 
cond, le troisieme service || 3° quam 
cenam appellavit nidum Plin. 
salle a manger qu'il appela un nid 
II 4 # ingens cena sedet Juv. les 
convives sont nombreux. 

f cenficellum, t. n. dim. de 
cenaculum, Not.-Tir. 

cen&cularia, se, f. location des 
etages superieure dune maison: 
cenaculariam exercere Ulp. Dig. 
9, 3, 5, louer (pour en tirer profit) 
la partie superieure d'une maison. 

canacularius, it, m. Ulp. Dig. 



13, 7, 11, principal locataire des 
etages superieurs d'une maison. 

+ cenaculatus, a, um. Diplom. 
ap. Marini Pap. 123, 2, pourvu 
d une salle a manger. 

cenaculum, t, n. Varr. Lat. 5, 
16$, salle a manger || etages supe- 
rieurs, ehambres placees a ces 
etages : cenacula vocantur, ad 
quse scalis ascenditur Fbst. on 
appelle cenacula les pieces oh Ton 
monte par des escaiiers; cecidit 
de tertto cenaculo Hier. il tomba 
du troisieme etage; cenaculum 
mstivum Hier. chambre d'ete ; ce- 
naculum super ssdes datum est 
Liv. on lui donna un appartement 
au-dessus du temple ; au fig. cena- 
cula maxima cxli Enn. les re- 
gions superieures du ciel || Suet. 
loge dans la partie superieure du 
cirque || Inscr. lieu ou salle pres 
d'un tombeau, oh Ton donne le 
repas funeraire. 

Ceneum, t, n. Lrv. 36, 20. pro- 
montoire de Tile d'Eubee || Ge- 
naeus, i, m. Ov. Met. 9, 136, epith. 
de Jupiter (qui avait un temple sur 
le promontoire Cenee). 

+ cenasso, is, it, arch, pour 
cenavero, Plaut. 

cenaticus, a, um, qui a rapport 
au diner : spes cenatica Plaut. 
Capt. 496, Tesperance de diner. || 
subst. n. Inscr. argent donne pour 
tenir lieu d'un repas public || Cod. 
Justin, sorte d'exaction commise 
par les soldals sous pretexte d'in- 
suflQsancede nourriture. 

cenfitio, onis, f. Sen. Plin.-j. 
Mart, salle a manger de famille 
(ordint. dans la partie superieure 
de la maison). 

cenfitiuncula, ®, f. Plin.-j. Ep. 
4, 3, 20; Su>. Ep. 2, 2, dimin. de 
cenatio. 

cenfttdr, oris, m. Gloss, or.- 
lat. convive a diner. 

cenfttSrium, it, n. Gloss. Ctr. 
salle a manger || au plur. Mart. 
habits de table. 

cenfitdrius, a, um, relatif au 
dtner, a la table : cenatoriavestis 
Capitol, habit de table; — fames 
Sid. grande faim. 

cenaturio, ts, tre, n. Mart. 11, 
78, 3, avoir envie de diner. 

cenatus, a, um, Cic. qui a dine : 
cenatus, id est confecta cena 
Varr. cenatus, c'estra-dire apres 
dtner; milites cenatos esse jubet 
Sall. il ordonne que les soldats 
aient fini de dtner (quand il don- 
nera le signal) || passivt. employe a 
dtner : cenatm noctes Plaut. nuits 
passees a table. 

Genchro ou Genchree, drum, 
f. pi. (KeyxpM Ov. Trist. 1, 10, 
9; Liv. 32, 17, ville du Pelopon- 
nese, pres de Corinthe || -eus , a, 
um. Stat. Th. 4, 60 , de Cenchrees, 
de Corinthe. 

CenchrcBus. \oy. Cenchrse. 

Cenchramis, tdis, m. (KlyxP*- 
\liq) Pun. 34, 87 statuaire grec. 

Genchrea?, r. pi. (IveyxpetaO- 
Voy. Cenchrx. 

Cenchreis, tdis, f. Ov. femme 
de Cinyre et mere de Myrrha I! 
Pun. tie de la mer Egee. 



cenchrii, tdis, f. (xcyxP«;) Pun. 
10, 143, sorte d'epervier|j m. Luc. 
9, 712, f. Pun. 20, 245, sorte de 
serpent marque de petite points. 

cenchritis, tdis, f. (xey/P^t;) 
Pun. 37, 188, cenchrite (pierre pre- 
cieuse). 

Cenchrius, tt, m. Tac Ann. 3, 
61, fleuve dlonie. 

cenohrdf, t, m. (xeyxpo;) Pun. 
37, $7, sorte de diamant d 1 Arabic 

Cende, es, f. Plin. 16, Hi, foret 
dans Tile de Pares. 

Gendebia palus, f. Pun. 5, 190, 
marais au pied du mont Carmel. 

Geneta, se, f. Fort, ville de lltalie 
superieure || -enais, e, Inscr. de 
Ceneta. 

?cenicdla, as. Voy. coenicola. 

Cenimagni, drum, m. pi. Cms. 
Gall. Sj 21, peuple de ttretagne. 

Cemna, Ceninensis. Voy. Cse- 
nina, etc. 

cenito, as. are, freq. de ceno, 
diner souvent : si [oris cenilarem 
Cic. si je dlnais ordinairement en 
ville |J au pass. unip. ut patcnti- 
bus januts cenitaretur Macr. 
quon dtnat les portes ouvertes. 

Cennasseris, is. f. Pun. 6, 158, 
ville de I'Arabie Heu reuse. 

lceno et a tort cosno, as, are, 
n. diner : cenare libenter Cic. dtner 
avec appetit; — apud aliquem 
Cic. cum aliquo Hor. ad aliquem 
Gell. dtner chez qqn; neque un- 
quam apud cum cenatum est 
Nkp. et chez lui jamais il n y eut de 
dtner || act. manger a dtner : ce- 
nare olus omne Hor. ne manger 
que des legumes a dtner; olla ce- 
nanda Oiyconi Pers. plat (mets) 
qui doit servir au diner de Glycon ; 
cenare cenam Plaut. faire un diner 
H au fig. cenabis magnum malum 
Plaut. ie te servirat un plat de 
mon metier. 

2. Ceno, onis, f. Liv. 2, 63, Cenon, 
ville des Volsques. 

cenddoxia, a?, f. (xevodo^a) 
Cassian. Inst. 11, 1, fausse gloire. 

Cendmfini, drum, m. pi. Cjes 
Cenomanes, surnom des Aulerques 
(hab. du Maine) || Liv. Cenomanes 
etablis dans I Italic Transpadane 
||-icus f a, um, Greg, des Ceno- 
manes (en Gaule). 

cendtaphidlum, t, n. Inscr. 
dim. de cenotaphium. 

cenftt&phium, it, n. (xevotoc- 
<piov) Ulp. Lampr. cenotaphe. 

censen', pour censesne, Pers. 

Censenma.a?, f.Liv. 9, 44, ville 
du Samnium. 

censeo, es, ui, sum (t. rar. cen- 
sxtum), ere : 1° compter; tenir 
compte de; £• recenser, faire un 
denombrement ; declarer ses biens 
au censeur ; 3* mettre a prix; esti- 
mer, faire cas; au pass, etre cele- 
bre ; s'appeler; 4° 6tre d'avis, pen- 
ser, croire; 5° emettre son avis (dans 
une assemblee) ; 6° decreter (or- 
donner, prescrire ; 7° n. se mettre 
en colere (Varr.) || 1° accipiat... 
neque censeat Plaut. qu'il recoive 
sans compter; censere numerum 
gregis Col. compter un troupeau ; 
«t censenda res sit Cic. s'il faut 
etnir compte de la fortune !' 2° cen~ 
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sores popult familias pecunias- 
que censento Cic. que les cen- 
seurs fassent le recensement des 
families et des fortunes; in qua 
tribu prssdia ista censuisti? Cic. 
dans quelle tribu as-tu declare ces 
biens? frequentia quae convenit 
censendi causa Vell. la foule qui 
se rassemble pour l'operation du 
cens ; capite censeri Arn. 6tre pro- 
letaire ; nomen quo censeris Apul. 
le nom que tu portes ; quo cogno- 
mine censeretur, interrogatus V.- 
Max, on lui demanda quel etaitson 
surnom || 3° quanti censes ? Plaut. 
combien 1'estimes-tu? in quo cen- 
sendum nil nisi dantis amor Ov. 
oil il ne faut voir que I'affection de 
celui qui donne; censeri multiplici 
doctnnd Suet. elre estime pour sa 
vaste erudition; — longo sanguine 
Juv. etre celebre par une longue 
suite d'aYeux; censetur vitxbus 
Chium Plin. Cfhio est fameuse pour 
ses vins || A° decere cement sa- 
pientes.... Cic. ils pensent qii'il 
convientaux sages...; ego rus tbo. 
Censeo Tea. moi, j'irai a la cam- 
pa^ne. Tu feras bien (c'est mon 
avis); censeo desistas Cic. je suis 
d'avis que tu renonces; surgendum 
censeo Cic. je pense qu'il faut le- 
ver la seance; tibihoc censeo Cic. 
je te donne ce conseil ; censuit sese 
Porsenam occidere Hewn. ap. 
Non. il crut tuer Porsenna H 5° quo 
loco censebis. Caesar? Tic. a quel 
rang (en quelle qualite) opineras- 
tu, C6sar? captivos reddendos in 
senalu non censuit Cic. dans le 
senat il emit l'opinion qu'il ne fal- 
lait pas rendre les prisonniers de 
guerre ; erant sententix quae op- 
pugnanda castra censerent Cms. 
il y avait des avis pour attaquer le 
camp ; plerique censebant ut noc- 
tu tier faceret Cms. la plupart 
(dans le conseil) etaient d'avis qu'il 
march&t pendant la nuit ; pars de- 
ditionem censebant Cms. les uns 
voulaient qu'on se rendft; ita vi- 
deo censeri Marcello Lentul. ap. 
Cic.je voisque cest l'avis de Mar- 
cellus || 6° qusepatres censuerunt 
Liv. ce que le senat a decrete; cen- 
sere bellum Samnitibus Sall. de- 
cider la guerre contre les Sam- 
nites ; — aram Clementim Tac. 
voter un autel a la Clemence ; cen- 
sentur Ostorio triumphi insignia 
Tac. on decerne a Ostorius les or- 
nements du triomphe; fines cen- 
sere dolendi Stat, prescrire des 
bornes a la douleur. 

censeor, era, census sum, eri, 
d. mettre au nombre de : est inter 
comites censa suas Ov. elle la 
compta par mi ses compagnes || de- 
clarer ce qu'on possede : census es 
mancipia Amyntssdc. tu as porte 
les esc laves d'Amyntas sur Tetat de 
tes biens || pass. Voy. censeo. 

censio, onis, f. evaluation : cen- 
sionem facere Plaut. evaluer, es- 
timer ce que vaut qq. ch. || de- 
nombrement, recensement, repar- 
tition de la taxe : censio Servii 
Tullii Gell. le denombrement fait 
par Servius Tullius; — capitis 
Gell. condition des citoyens qui 
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ne pa vent que la taxe personnelle 
|| cnatiment, punition (infligee par 
le cense ur) : censionem facere 
Fest. punir un chevalier d'une 
amende; censio hastaria Fest. 
amende militaire ; — bubula Plaut. 
amende payable en coups de nerf 
de boeuf || Varr. decision, sentence 
|| Isid. jugem en t ; opinion. 

censitio, onts, f. Frontin. re- 
partition de la taxe || Spart. con- 
tribution, imposition. 

censitdr, oris, m. Cass. 9, 11 ; 
Inscr. Orel. 208, 3044, commis- 
saire charge des fonctions de cen- 
seur dans les provinces || Ulp. esti- 
mateur, priseur || Gloss. Isid. ar- 
penteur. 

censitus, a, um, part. p. de 
censeo, Arn. Cod. Justin, denom- 
bre, recense. 

censdr, oris, m. Liv. censeur, 
magistral romain || au fig. Cic. 
censeur, celui qui blame, qui re- 
prend || Hor. censeur litteraire, 
critique. 

censdrie, Aug. Pelag. 4, S3, en 
censeur rigoureux, en juge severe. 

1. censorinus, a, um, Inscr. C. 
I. L. 1, 1166, qui a et6 deux fois 
censeur. 

2. Censorinus, t, m. Cic. Hor. 
Treb. Censorin, nom d'hommes || 
Prisc. nom d'un grammairien. 

cens5rius, a, um, de censeur, 
relatif aux censeurs : censorium 
opus Col. fonctions de censeur 
Suet, punition infligee par le cen- 
seur Gell. chose qui merile le bla- 
me des censeurs; censoria nota 
Liv. fletrissure, marque d'infamie; 
censoria animadversio Cic. r6- 
primandedes censeurs; censorix 
tabulae Cic. registres des censeurs; 
censorium funus Tac. funerailles 
aux frais de l'Etat ; censorius ho- 
mo Cic. homme qui a ete censeur ; 
Cato Censorius Prisc. Caton le 
Censeur || au fig. censorial, de se- 
vere critique : censoria gravitas 
Cic. gravite censoriaie; — lima 
Mart, critique severe ; — manus 
Arn. main qui apprecie, qui evalue; 
— virgula Hart, signe de blame 
(dont on marque les passages de- 
rectueux). 

censuales, ium, m. pi. Capit. 
Qord. 12, 3, Cod. Theod. scribes 
charges de tenir les contrdles du 
cens || Tert. Apol. 19, contrdles 
du cens. 

censiialis, e, Ulp. Dig. 50, 15, 
4; Inscr. C. /. L. 2, 4248, relatif 
au cens. 

censuftrii, drum, m. pi. Cod. 
Justin, fermiers qui payent une re- 
devance annuel le. censiers. 

censui, parf. ae censeo. 

censum, t, n. Cic. ap. Non. 
Comme census 2. 

censura, ae, f. Liv. censure, di- 
gnite et fonctions de censeur : cen- 
suram agere Ov. gerere Suet. 
censura fungi Gell. remplir les 
fonctions de censeur ; vita princi- 
pis censura est perpetua Plin.-j. 
la vie du prince est une censure 
perpetuelle || au fig. examen. iu- 
gement, critique : vivorum diffi- 
cilis censura est Vell. il est dif- 
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ficile de juger les vivants; pera- 
gere censuram culinarum Plin. 
passer en revue tout ce qui con- 
cerne la table; facere censuram 
vini Pun. apprecier le vin ; — de 
ingenio et scriptis alicujus Gell. 
juger le talent et les ecrits de qqn ; 
dat veniam corvis, vexat censura 
columbas Juv. la censure epargne 
les corbeaux et persecute les co- 
lombes || Treb. severite. 

1 . census, a,um, part. p. de cen- 
seo, Cic. recense, compris dans le 
cens: capite censi. Voy. capite- 
censi || dep. census equestrem 
summam nummorum Hor. qui 
possede la fortune de chevalier ro- 
main (m. a m. qui a declare une 
fortune de chevalier romain). 

2. censiis f us, m. 1° cens, recen- 
sement, etat des personnes et des 
biens dresse par le censeur ; 2° role, 
registre des censeurs ; au fig. lisle', 
rang; 3° fortune authentique des 
citoyens; 4° en gen. fortune, ri- 
chesses (au prop, et au fig.) |] f° 
censum censer e, accipere, agere 
Liv. edere. facere Gell. habere 
Cic. faire le recensement, le de- 
nombrement de l'Etat; censu ex- 
cludere Liv. prohibere Cic. exclure 
des trente-cinq tribus (en lever le 
droit de suffrage); censui agendo 
prasdia Cic. proprietes sur les- 
quelles on a tous les droits civils 
(qu'on peut vendre. aliener, etc.) 
|| 2° in censum deferre Ulp. re- 
ferre Liv. declarer qq. ch. aux 
censeurs, comprendre qc\. ch. dans 
la declaration de ses biens ; — ir 
repere Cic. se glisser parmi les ci- 
toyens (usurper ce titre); supero- 
rum in censum re ferre Arn. met- 
tre au rang des dieux || 3° census 
senatorius Suet, fortune de sena- 
teur (800,000 sesterces) ; — eques- 
ter Suet, de chevalier (400,000 ses- 
terces) || A* homo sine honore, sine 
censu Cic. homme sans conside- 
ration, sans fortune ; censu opimo 
onerare digitos Pun. porter toute 
une fortune a ses doigts ; aetherii 
census Man. les tresors du ciel (les 
secrets merveilleux ?) ; census oris 
Man. tresor d'eloquence, richesse 
de paroles. 

Centaretus, t, m. Plin. 8, 158, 
nom d'homme. 

centaurea, Apul. ou centaoria, 
ae, f. Ism. Apul. (xcvcctvpeta). 
Comme le suiv. 

centaureum, i, n. (xevrorjpetov) 
Lucr. Virg. centauree (plante). 

centaureus, Hor. et centau- 
ricus , a, um, Stat, (xevraupsio;, 
xevTaupixi;) de centaure. 

centauridn, Plin. et centau- 
rium, it, n. Lucr. Comme cen- 
taureum. 

centauris, idis. f. (xsvraupt;) 
Plin. 25, 69, triorchis (plante). 

? centaurdmachia, ae, f. (xcv- 
Txvpou.<xY(a) Plaut. Cure. 3, 75, 
combat des centaures. 

centaurus, t, m. (xivTotupo;) 
Hor. centaure. monstre fabuleux il 
Cic. Hyg. le Sagittaire (constell.). 

centemSlis fistula, f. (xivnqu.a) 
Veg. f, 43, trois-quarts, sonde de 
veterinaire pour l'extraction du pus. 
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centena, «, f. (centenus) Cod. 
Justin. 12 , £0, office du palais (au- 
torite stir cent peraonnes). 

centenarii, drum, m. pi. Veg. 
Mil. 2, #, centurions |j Coo. Theod. 
eeux qui ont le grade appele cen- 
tena (centeniers ?). 

centen&rius, a, um, Isid. cen- 
tuple, centuple : centenario fruclu 
multiplicata (mensura) Junior. 
juesure de grain reproduite au 
centuple li Vulg. Gen. 17, 17, cen- 
tenaire^&j^e de cent ans. 

centeni, ae x a, pi. cent (dans le 
sens distribuuf) : sesterlios cente- 
nos militibus est pollicitus Hirt. 
il promit aux solaats cent petits 
sesterces par tele ; centeni ex sin- 
gulis pagis sunt Tac. le nombre 
est de cent par canton || cent (en 
gen.) : centena sestertia Cic. cent 
grands sesterces; centenum an- 
norum censi sunt homines LIV 
Pun. on compta cinquante-quatre 
centenaires ; vicies centena millia 
Cms. deux millions de sesterces 
(vingt fois cent mille). 

centenionilis nummug, m. 
Cod. Theod. 9, 23, 1, petite mon- 
naie dargent. 

Gentenius, ii, m. Nep. Liv. nom 
d'hommes. 

centenodius, a, urn, M.-Emp. 
31, centinode (plante a cent ncouds) . 

centenum, i, n. (s.-ent. hor- 
deum) Diocl. Isid. seigle (plante). 

centenus, a, um, poet, pour 
centeni, Prisc. qui est au nombre 
de cent, compose de cent : cente- 
nus judex So- at. les centumvirs ; 
centena arbore Viro. avec cent 
rames || centieme : centeno con- 
sule Mart, sous le centieme con- 
sul (apres cent ans). 

centesima, «, f. (s.-ent. pars) 
la centieme partie : tributum ex 
centesima collatum Cic. tribut 
leve dans la proportion du cen- 
tieme; centesimse vectigal Tac 
Timp6t du centieme || au pi. Cic. 
interet a douze pour cent (a un pour 
cent par mois) : centesimm qua- 
ternse Cic. interet a quarante-huit 
pour cent ; — sanguinolentm Sen. 
usure criante. 

centesimo, as, are, Capitol. 
Macrin. 12, 2, prendre le cen- 
tieme, punir un sur cent. 

centesimus, a, um, Cic. cen- 
lieme : centesima pars Plaut. la 
centieme partie ; centesimis ca- 
lendis Paul. Jct. aux centiemes 
calendes, au centieme mois (dans 
huit ans el quatre mois) H centuple : 
secale nascitur cum centestmo 
grano Pun. le seigle produit cent 
pour un; cum centesima fruge 
agricolis fenus reddente terra 
Pun. lorsque la terre rapporte au 
laboureur le centuple de ce qu'il 
a seme. Voy. centestma. 

centlceps, cipitis (centum, ca- 
put) qui a cent tetes : bellua cen- 
ticeps Hor. Od. 2, 13, 34, le mons- 
tre aux cent tttes (Cerbere). 

centieng et centies, cent fois : 
sestertium centies (s.-ent. centena 
millia) Cic. dix millions de ses- 
terces (cent fois cent. mille) ||Ter. 
cent fois (pour un nombre indefini) : 
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centies eadem imperare Plaut. 
donner cent fois les memes ordres. 

+ centifidus, a, um (centum, 
findo) Prud. Symm. 2, 888, fendu 
en cent parties. 

centiidlia rosa, f. (centum, fo- 
lium) Pun. 21, 17, rose a cent 
feuilles. 

centigrfinium triticum, n. 

i centum, granum) Plin. 18, 95, 
>le dont repi renferme cent grains. 

? centimalis. Voy. centemalis. 

centimanus, us, m. (centum, 
manus) Hor. Prisc. qui a cent 
mains. 

centimeter, tri ; m. (centum, 
metrum) Sid. qui fait usage decent 
especes de metres ou de vers || 
subst. n. centimetrum Serv. cen- 
timetre, piece oh il est fait usage 
de cent especes de vers. 

centinodia. Voy. centenodia. 

centipeda, «, r. (centum, ves) 
Plin. Arn. mille-pieas (insecle). 

centipe'dfilis, e, Bed. Num. 1, 
p. 101, qui mesure cent pieds. 

centipedium, it, n. Anon. gram. 
p. 542 K. Comme centipeda. 

centipellio, onis, m. (centum, 
pellis) Plin. 28, 150, second esto- 
mac (des animaux ruminants), le 
bonnet. 

centipes, p&dis (centum, pes) 
Plin. 9, 145. qui a cent pieds ou un 
grand nombre de pieds 

centiplex. Voy. centuplex. 

1. cento, onts, m. Cato, Cms. 
morceau d'etoffe ||Macr. couverture 
sur laquelle on coucbe || Pbtr. voile 
qui cache la porte des maisons, 
portiere || Veg. couverture de che- 
val,schabraque || au fig.conte. men- 
songe : centones sarcire Plaut. 
conter des bourdes a qqn, enfller 
des mensonges || Aus. centon, 
piece composee de vers ou de par- 
ties de vers empruntes a qq. au- 
teur celebre. 

2. Cento, oniSj m. Cic. Tusc. 1, 
1, 8urnom romain. 

Centobriga, m, f. V.-Max. 5^ 1, 5, 
Centobriga (ville des Celtibenens). 
H -gensis, e, de Centobriga. 

+ centdculus, t, m. (centum, 
oculus) Hier. Eiech. 4, 1, qui a 
cent yeux. 

centSnarius, a, um (cento), de 
centon : more centonario Tbrt. 
Prssscr. 39, a la maniere de ceux 
qui font des centons || subst. m. 
In scr. tailleurll Inscr. Orel. 95 , cen- 
tonaire(qui ^arnit les machines de 
centons momllee de vinaigre). 

Centdres, um 2 m. pi. V.-Fl. 
6, 150, peuple voisin de la Colchide. 

centrfibs, e, Plin. 2, 86, et cen- 
trfttus, a, um, Fulg. Myth. 1, 41, 
place au centre. 

+ centria, ®. f. Commod. Apol. 
630, aiguillon (en tant qu'instru- 
ment de torture) , 

?centrin8B, drum, m. pi. (x«v- 
Tp(vat) Pun. 17,255, sorte de mou- 
cnerons. 

Centrdnes. Voy. Ceutrones. 

centrosus, a, um (centrum) 
Plin. 37, 98, central, qui est au 
centre. 

centrum, i, n. (xcvrpov) centre 
(en t. de geom.) : solis terrseque 
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centra Plin. le centre du soleil et 
de la terre; vergere in centrum 
Plin. tendre au centre || Vitr. la 
branche du compas placee au cen- 
tre du cercle qu'il decrit || Pun. 
nceud, nodosite dans le bois, dans 
le marbre |j Pun. point tres dur et 
cassant qui se rencontre dans les 
cristaux, dans les pierres pre- 
cieuses || Capel. vasts centrum, 
trou fait a un vase. 

centum,indecl.Cic. cent :eorum 
repertus est numerus centum et 
decern Cms. on trouva cjifils etaient 
au nombre de cent dix ; centum 
(s.-ent. nummos ) seris constituit 
Gell. il flxa (la depense) a cent 
petits sesterces; emere domum 
centum (s.-ent. nummis) Paul. 
Jcr.acheter une maison cent grands 
sesterces || cent (c.-a-d. un grand 
nombre) : centum alise Aus. cent 
autres femmes ; centum puer ar- 
tium Hor. jeune homme qui pos- 
sede mille talents. 

Centumftlus, » ; m. Cic. Off. 3, 
66, surnom romain. 

centumcftpita, um, n. pi. et 
centumcftput, itis, n. Pun. pa- 
nicaut, herbe a cent tetes, ou char- 
don roulant. 

GentumcellflB ou Centum Cel- 
la3, drum, f. pi. Plin.-j. Ep. 6, 
St, 4, ville d'Etrurie (auj. Civita- 
vecchia). 

centumgemiaus, a, um, qui a 
cent fois une partie qcq. : centum- 
geminus Brtareus Virg. Briaree 
aux cent bras ; centumgemina 
Thebe V.-Fl. 6, 118, Thebes aux 
cent portes. 

centumpeda, se, m. (centum, 
pes) Aug. Civ. 7, 11, qui a cent 
pieds (ferme, inebranlable). 

centumpondium et centu- 

Pondium, it, n. (centum, vondo) 
laut. Asin. 303, poids ae cent 
livres || Cato, Rust. 13, 3, gros poids 
quelconque (?). 

Centumputea ou Centum Pu- 
tea, drum, n. pi. Pbut. ville de 
Dacie. 

centumvir, tri, m. Cic. cen- 
tumvir, membre du tribunal de cent 
juges qui jugeaient les affaires c\- 
viles || Cic. decurion. magistrat des 
municipes et des colonies. 

centunmrilis, e, Cic. Suet. 
qui concerne les centumvirs, qui 
est de leur competence. 

centunclum, *, n. sync, pour 
centunculum , Diocl. 7, 53, housse 
(de cheval). 

?ceatunculis. is, f. Plin. 24, 
138, clematite (plante). 

centunculum. V. centunclum. 

centunculus, t, m. dim. de 
cento, Sen. couverture faite de mor- 
ccaux rapportes || Liv., couverture 
de cheval, housse || Apul. Apol. IS, 
vetement compose de morceaux de 
couleurs differentes || Pun. 24, 138, 
clematite. Voy. centunculis. 

centupSda, se, f. Isid. Voy. cen- 
tipeda. 

centuplex, icis (centum, plwo] 
Juv. Prud. centuple : centuplex 
murus Plaut. cent murs. 

centuplicfito, Plin. 6, 101, a un 
prix centuple. 
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centuplicfitus, a,um,part p. de 
centupltco, Prud. Fulg. centuple. 

centuphciter, Aug. Euang. 
Joan. 119, 5, au centuple. 

centuplico, as, are, Vulg. Fort. 
centupler, rendre au centuple. 

centuplus, a, um, Alcim. 6, 
365, centuple || subst. n. Aug. Civ. 
to, 7 : centuplum accipiet Hike. 
il recevra le centuple. 

centupondium. Voy. centum- 
pondium. 

centuria, se, f. (centum) Varr. 
contenance de 100, 200 ou 300 ar- 
pents || Htg. contenance de 50, 
220 ou 400 arpents || Liv. centu- 
rie, corps de cent cavaliers || Vrg. 
centurie, compagnie d'infanterie || 
Liv. centurie, une des 193 classes 
dans lesquelles Servius Tullius par- 
tagea le peuple romain : prsetor 
centuriis cunctis renuntiatus 
sum Gic. je fus nomine preteur a 
l'unanimite (par toutcs les centu- 
ries) ; mitte ad Lupum, ut is no- 
bis eas centurias conficiat Cic. 
envoie prier Lupus de nous procu- 
rer le suffrage de ces centuries; 
ferre centuriamprseroaativam 
Gic. obtenir les suffrages de la cen- 
turie qui vote la premiere. 

centftrialis, e, Fest. inscrit 
dans une centurie (pour donner son 
suffrage) || centuriales lapides 
Grom. 286 . 14, pierres servant a di- 
visor des lots (de terre). 

centuristim, Gic. Liv. par cen- 
turies || C.es. par compagnies de 
cent hommes || Pompon, par hor- 
des, en foule. 

centuriStio, onis, f. Grom. 111, 
24; Hygin. division des terres en 
centuria. Voy. centuria. 

1. centurifitus, a, um, part. p. 
de centurio, Fkst. partag6 en lots 
de 200 arpents || range : si centu- 
nati bene sunt manipuiares mei 
Plaut. si j'ai bien dispose mes gens 
|| enrole : centuriatus in expuncto 
manipulo Plaut. dupe (m. a m. 
engage dans une compagnie dis- 
soute) || qui appartient a une cen- 
turie militaire : mulus centuna- 
tus M.-Aurel. ap. Vop. mulet qui 
porte le bagage d'une compagnie 
j| distribue par centuries : centu- 
riata comitta Cic. grands cornices, 
assemblee du peuple par centuries; 
— lex Gic. loi faite par le peuple 
assemble par centunes || au fig. 
centuriata habuit capitis comi- 
tta Plaut. Ps. 1232, il n'a rien 
epargne pour me perdre. 

2. centuriatus, us, m. (centu- 
rio 1) division parcentaines : con- 
venire ad centuriatum Liv. se 
ranker par centuries (en pari, de 
so I data). 

3. centurifitus. us, m. (cen- 
turio 2) Cic. le grade de centurion. 

1. centurio, as, are, Htg. deli- 
miter un champ, et le diviser en 
parlies de cent arpents || distribuer 
par compagnies de cent hommes : 
centuriare seniores Liv. partager 
les vieillards en centuries; quum 
homines ronscribi centuriarique 
vidissem Gic. ayant vu qu'on en- 
Tolait des soldats et qu'on les dis- 
tribuait par compagnies; juven 
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tus, equis delapsa, se ipsa cen- 
turiavit V.-Max. la jeunesse ro- 
maine, ayant mis pied a terre, 
combattit comme Vinfanterie || 
absolt. enroler des troupes : cen- 
turiat Capuse Gic. il fait des le- 
vees a Gapoue || A.-Vict. faire en- 
trer dans un corps de troupes, 
incorporer. 

2. centurio, onis, m. (centuria) 
Gic. Hor. centurion, commandant 
dune compagnie de cent hommes 
|| centurio nxtentium rerumAuu. 
magistral charge de la surveil- 
lance des monuments publics (sta- 
tues, etc.). 

centuri6nfitus,ti8,m .T Ac.i4nn. 
1, 44, examen, inspection ou revue 
des centurions || V.-Max. 3, 2, 23, 
centurionaL dignite de centurion. 

CenturiSnes, um, m. pi. Anton. 
ville de la Narbonnaise. 

? centuriSnicus, a, um, Inscr. 
de centurion. 

+ centuriSnus, t, m. arch. 
Fbst. Gomme centurio. 

Centuripa, drum, n. pi. Pun. 

31, 86 (Kevt6pwia) Gomme le suiv. 
Centuripe, arum x f. pi . Cic. Sil. 

14, 204, Genturipes, ville au pied de 
l'Etna || -pinna, a, um, Gic. de 
Centuripes: subst. m. pi. Gic. Pun. 
habitants de Genturipes ; 'subst. n. 
Mel. 2. 7. Gomme Centuripse. 

centussis, is, m. (centum ; as- 
sis) Lucil. Pbrs. somme nominate 
de cent as. 

cenula, se, f. dim. de cena, Cic. 
Tusc. 5, 91; Mart. 5, 78, 22, petit 
diner. 

cenum. Voy. csenum. 

Ceos, t, f. Gic. Plin. Gomme Cea. 

cepa. Voy. csepa. 

cepaea, se, f. (xTiizaloL) Plin. 26, 
84, orpin (plante). 

1. ceparius, \i, m. Voy. csepa- 
rius. 

2. Ceparius. Voy. Cseparius. 
cepe, is, n. Voy. csepe. 
Ceperaria, se, f. Anton, ville de 

Judee. 

ceph&laa, se, f. (xcfouotta) Plin. 
20, 135, C-Aur. Chron. 2, 28, ce- 
phalee, mal de tete violent et inve- 
tere. 

ceph&lsdta, se, m. (xefoXouco- 
ttjc) God. Theod. 11,24, 6, col lee - 
teur de la capitation ou taxe par tete. 

cephaheus, a, um, qui concerne 
la tete : cephalsea (n. pi.) carnis 
Lucil. la plus grande partie de la 
chair (?). 

cephalalgia, se, f. (xtfotXaXYJa) 
Macer. et cepnalaraia, se, f. Pl- 
Val. 1, 3, cephalalgia mal de tete 
chromque. 

oephalalgicus , a, um, Vbg. 1, 
25, 2, atteint de cephalalgie. 

+ cSph&licus, a, um (xtqpaXi- 
x6?) Ckls. cephalique, bon pour 
les maux de tete || subst. n. Vkg. 
6, 28, 1, remede qui s'applique a 
la tete, medicament pour la tete. 

Ceph&lio, onis, m. Gic. Inscr. 
nom d'esclave et d'aflranchi. 

Cephallanla, se, f. Pun. 4, 54; 

32, 18. Gomme le suivant. 
Cephallene, es, f. Prisc et Ge- 

J)hallenia, se, f. Liv. Cephallenie, 
le de la mer lonienne U Cephalle- 
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nia, Sbrv. ville de Thrace, appelee 
aussi Same \\ -ones, um, m. pi. 
Sil. et-enita, arum, m. pi. Sbrv. 
Gephalleniens, hab.de Gephallenie. 

1. ceph&lo ou cephftldn, onis, 
m. Pall. 5. 5, 3, lige du palmier. 

2. ceph&lo, out*, m. Lucil. qui a 
une grosse tete (?), sobriquet. 

Cephalcedias. ddis, f. Sil. 14, 
252, de Cephaledis. 
CephaloBdis, idis, f. Plin. Ge- 

{ihftloddum, t, n. Gic. et Gepha- 
(Bdium, it, n. Lrv. ville de Sicile 
|| Hiitfini, drum. m. pi. Cic. ha- 
bitants de Cephaledum. 

Cephalonnesds, i, f. Pun. 4, 
93, tie situee pres de la Chersonnese 
Taurique. et ville du meme nom. 

cepn&15te, es, f. (xE«aXa>r6;) 
Samm. 427, sorte de thymbree 
(plante). 

Cephaldtdmi, drum, m. pl.PuN. 
6, 16, peuple voisin du Caucase. 

1. cepn&lut, i, m. (xifoXoc) 
Pun. meunier (poisson). 

2. Cephalus, i, m. Ov. Cephale, 
ills dEole ou de Mercure, aime de 
1'Aurore || Liv. prince epirole par- 
tisan de Persee || Cic. autre du 
meme nom. 

Cepheia, se. f. Ov. et Cepheis, 
tdos, f. Ov. Andromede, (file de 
Gephee et de Gassiope. 

Gepheius. Voy. Lepheus. 

1. cephenes, um.m. pi. (xt^^f;- 
vec) Pun. //, 48, frelons. 

2. Cephenes, um, m. pi. (Krj- 
?fjve«) Ov. Met. 5, 97, Cephenes, 
peuple d'Ethiopie. 

Gephenia, se, f. Plin. 6, 41, pays 
des Cephenes. 

Gepnenus, a, um, Ov. Met, 4, 
764, Cephenique, de Cephenc. 

l.Cepheus, a,um. Prop. 4.6, 
78, et Gepheius, a, um, Ov. Her. 
15, 35, de Gephee. 

2. Cepheus, ei ou ios, m. Ov. 
Gephee. roi d'Elbiopie, p6re d'An- 
dromeae || Man. Gephee (constella- 
tion) || Htg. nom dun des Argo- 
nautes. 

Gephisia, se, t. Gell. 1, 2, lieu 
de l'Attique, pres duCephise || Plin. 
4, 24, Fontaine du meme pays. 

Cephi&ias ou Cephiatiis, ados, 
et Caphissis. tdos, f. Ov. Met. 7, 
438, du Cephise. 

Cephisis, m. Plin. 37, 37, lac 
d'Afnque, pres de POcean. 

Cephi8ius ou Cephissius, a, 
um, Ov. du Cephise || subst. m. 
Ov. Narcisse (tils du Cephise). 

Cephisddorus, t, m. Pun. 35, 
60, Cephisodore, pemtre grec. 

Cepnigdddtus, i, m. Pun. 34, 50, 
Cephisodote, statuaire grec. 

Cephisus ou Gephissut, Plin. 
et Cephissds, t, m. Luc. Cephise, 
fleuve de beotie. 

?cephu8, t, m. Plin. Elench. 8, 
28, animal inconnu. 

Gepi, drum, m. pi. Pun. et Ce- 
pa, arum, f. pi. Mel. ville d'Asie, 
pres du Bosphore Cimmerien. 

Gepia, se, f. Plin. 5, 130, tie 
pres de Chypre. 

cepicium. Voy. csepicium. 

cepina, se, f. Voy. csepina. 

Gapit, is,- m. Pun. 34, 87, sta- 
tuaire grec. 
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oepitis ou cepdlatitis, idis, t. 
Pun. 37, 452, pterre precieuse in- 
eonnue. 

cepolindrum, Plaut. Pseud. 
832, sorte d'aromate. 

ceponides, um ? f. pi. Plin. 
37, 456, pierre precieuse mconnue. 

f cepos Aphrodites, m. (xf t ico; 
'Afoottrqc) Apul. nonibril-de-Ve- 
nus (planle). 

f cepdtaphidlum, t, n. Inscr. 
dim. de cepotaphium. 

+ cepdtaphium, It, n. (xrjtro- 
ta?iov) Inscr. Orel. 4514, tombeau 
dans un jardirij ou lieu de sepulture 
recouveft d'arbusles et de fleurs 

cepulla. Voy. cwpulla. 

cepuricus, a, um (x7i*ovpix6c) 
Firm. Math, 2, 12, appartenant an 
jardinage || subst. n. pi. Pun. 
19, 177, observations sur Ie jardi- 

Sepurds, t. m. Ie Jardinier (litre 
du 3* livre d'Apicius). 

cera, «, f. (xtip6;) Cic. cire H 
tablette enduite de cire sur laquelle 
on ecrit : scribitur optime certs 
Quint, od ecrit tres bien sur des 
tablettes de cire; mandare ali- 
auid certs Quint, ecrire qq. ch. 
(eonfier a la cire) ; latss ultra mo- 
dum cerm Quint, pages demesure- 
ment larges : cera prima Hon. pre- 
miere page (tablette), ou premiere 
colonne ae la page; — extrema Cic. 
ima Suet. Ie bas de la page H Cic. 
Ov. cachet en cire |J Sall. Jut. ima- 
ge, portrait en cire (ordint. des 
afeux) || Vamr. Stat, peinture en- 
caustique (avec de la ore fondue) || 
Vara. Ov. poix. resine, goudron |j 
Plaut. ceruse (?), fard. 

cerachfites, «, m. (xv)porx<fo)c) 
Pun. 37, 139, agate jaune. 

Ceraine. es, f. Pun. 5, 44$, ville 
de la Grande Phrygie. 

Cerambis, is, m. ou Cerambus, 
i, m. Ov. Met. 7, 3S3, nom dun 
bomme qui, change en oiseau par 
les Nymphes, echappa au deluge 
de Deucalion. 

Ceramici, drum, m. pi. (Kt- 
paiisixoO Cic. Fin. 4, 89* nom de 
deux places d'Athenes, Tune dans 
la ville, I'autre dans un des fau- 
bourgs. 

1. C&ramicus, a, um, Pun. de 
Cerame (ea Carie) : Ceramicus si- 
nus, m. Pun. golfe Ceramioue. 

2. Ceramicus, t, m. Ie Cerami- 
que. Voy. Ceramici. 

f ceramitis, idis, f. (xepaulrnO 
Pun. 37, 453, pierre precieuse de 
oouleur de brique. 

CSraminm, It. n. Cic. place de 
Rome sur laquelle etait la maison 
de Gceron et de Milon. 

Ceramus, t, f. (Ktpouo<) Pun. 
Cerame, v. [de Carie || Pun. ville 
princtpale de Tile d'Acronnese. 

tceraria. Voy. geraria. 

cerarium, it, n. {cera) Cue. 
Verr. 9, 481, droit du sceau. 

cerariua, It, m. (cera) Inscr. 
Orel. 4409, celui qui ecrit sur des 
tablettes de cire, copiste (?) || Gloss. 
QR.-LAT. cirier, marchand de cire. 

1. cer&s, dtis. n. (xipo;) Apul. 
Herb. 80, sorte ae panais (plante). 

2- Cer&s,* n. (come), mot qui, 



avec un dlterminatif, designe dif- 
ferenls promontoires. Voy. Hespe- 
rion, etc. || au gen. Ceradis Pmsc. 

cerasinus, a, um (cerasum) 
Pets. 67, 4 r de couleur de cerise. 

cerasium, ii, n.(xc pdtaiov) Tert. 
Apol. 11; M.-Ehp. 9, cerise. 

cerMta,&,f.AuuM.Vov.ceraste«. 

Cerastas, arum, m. pi. Ov. Met. 
10, 222, Cerastes, peuple de Tile 
de Chypre, changes en taureaux 
par Venus, parce qu'ils immolaient 
des vtctimes humalnes. 

cSrastes, «, m. («pa<rnj;) Luc. 
eeraste, vipere dlSgypte || Stat. 
Claud, serpent qui surmonte la tele 
des Furies || Plin. eeraste, ver qui 
ronge les arbres ||? Isid. demi- 
obole. Voy. ceration. 

Cerastis, tdis . t. Pun. 5, 129, 
ancien nom de Tile de Chypre. 

cerasum,t,n.CEL$. 2, 24; Pun. 
15. 402, cerise. 

1. cerasus, t, f. |(xepa<ro;) Pun. 
cerisier || Prop. 4, 2, 45, cerise. 

2. Cerasus, t, m. Inscr. nom 
d'homme. 

3. Cerasus, units, f. (KepavoO^ 
Pun. 6, 44; Ahm. 22, 8, Cerasonte, 
ville du Pont. 

cer&taules, m, m. (xcpacravX^c) 
Vop. Carin. 49, 2, celui qui sonne 
du cor. 

cerates, «. m. Metrol. 400, 2, 
poids grec valant4 scru pules. 

Ceratheus. Voy. Cstrateus. 

cerfttia, *, f. (xtpatta) Pun. 
26, 52, plante inconnue (qui n'a 
qu'une feuille). 

cer&tias, as, m. (xeporda;) Pun. 
2, 90, sorte de comete. 

cerfitina, drum, m. pi. (xt- 
potxfvt);) Fronto, argumentation 
captieuse, arguments cornus (on 
s.-ent. quxsttones, captiones). 

C6r*udn,u,n.(xc£&rtov) Metrol. 
144, 6, silique, le tiers de Tobole. 

cirfttis, idis, f. (xtpotf;) M - 
Emp. Comme ceratia. 

ceratltis, idts, f. (xtpotrlrtc) 
Plin. 20. 205. glaucium ou pavot 
cornu (plante). 

certtorium , It, n. Voy. cero- 
tarium. 

cerfitnm, t, n. Cels. Scrib. 
Comme cerdtum. 

cerfitura, m, f. enduit de cire : 
ceraturam pati Col. 12 x 50, 16, 
6tre susceptible de recevoir un en- 
duit de cire. 

cerfitas, a. um, part. p. de cero, 
Cic. Hor. enduit de cire H Ov. en- 
duit d'une substance qcq. 

ceraula, «, m. (xcpauX^c) Apul. 
Flor. 4, qui sonne de la trompe 
ou du cornet. 

Cerauni, 6rum l m. pi. Pun. 3, 
143, peuple dlllyne. 

1 . ceraunia, *, f. Plin. 13, 59, 
pierre precieuse au'on croyait tom- 
ber du ciel avec la foudre. 

2. Ceraunia, iorum, n. pi. Virg. 
monls C6rauniens ou Acrocerau- 
niens, en Epire (souvent frappes 
de la foudre) || Ov. lieux dange- 
reux|| -nius. Plin. et-nus, a, um, 
Prop. 2 , 16, des monts Cerauniens. 

cerauniss vites, Col. uv», f. 
pi. Pun. sorte de vigne et de raisin 
rougeatres. 



ceraunium 7 tt, n. Claud, et 
cerannius, it, m. (s.-ent. lapis) 
Prud. Comme ceraunia 1 H ce- 
raunium Isid. signe, espece de 
fleche pour marauer un passage 
(sur un manuscrit). 

Ceraundbdlia, *, f.PuN. 36,96, 
Chute de la foudre (titre d'un ta- 
bleau d'Apelle). 

Ceraunus, t, m. Just, sumom 
de Ptol^mee IL roi de Macedoine fl 
Pun. 34. 142.f\eure de Cappadoce 
|| adj. Voy. Ceraunia 2. 

Cerbalus, t, m. Pun. 3, 103, 
riviere d'Apulie. 

Cerbani, drum, m. pi. Plin. 
6, 1 54, peuple de TArabie Heureuse. 

Cerberion, It, n. Pun. 6, 18, 
ville d'Asie, pres du Bosphore Cim- 
m6rien. 

Carbems ou -os,t 7 m.Vmo. Cer- 
bere, chien a trois t^tes, gardien 
des enfers || -ereng , a, um, Lucr. 
Stat, de Cerbere. 

cerbinus. Voy. cervinus. 

Cercas5rmm, t, n. Mel. 1, 9, 2, 
Cercasore, ville d'Eg^pte, dans 
I'Heptanoniide. 

caroera. Voy. querquerus. 

cerciris, is, f. Varr. Lat. 3, 
79, oiseau inconnu. 

CSercetsB, arum, m. pi. Pun. 
6, 46, Gercetici.MBL. et CercetU, 
drum, m. pi. Prisc. Cercetes, peu- 
ple du Bosphore Cimmerien. 

Cercetius moil, m. Liv. 32, 44, 
monl Cercetius, en Tbessalie. 

Cercia, arum, f. pi . Plin. 5, 437, 
ties de la mer Egee. 

Cercina, «. f. Lrv. Pun. Cer- 
cine, tie pres de la cdte d'Afri^ae. 

CerciniUni.oruw. m. pi. Afric. 
34,3, habitants de Tile de Cerdne. 

Cercinitis, idos, f. Pun. 5, 41, 
petite tie voisine de Cercine. 

Cercinium, ft* n. Liv. 34, 41, 
Cercinie, ville de Thessalie. 

Cercinna, se, f. Mel. Comme 
Cercina. 

cercites. Voy. circites. 

cercitis, idis, f. Col. 5, 8, 3, 
sorte d'olivier. 

cercius. Voy. circius. 

Cerco, onis, m. Lnr. 42, 6, sur- 
nom romain. 

?cerc61dpii (xtpxoXwitf;) Fest. 
espece de singe qui a une toude 
de poils a rextremite de la queue. 

Cercdnicus, t,m. Plaut. Trin. 
1021 j nom d'un personnage de co- 
m£die. 

CercSpes, um, m. pi. Ov. Cer- 
copes, habitants cle File de PitheV 
cuse, changes en singes, a cause de 
leur perfidie. 

Cercdpia insula, f. Plaut. Pile 
Cercopie, c.-a-d. les enfers, oil sont 
punis les mechants (xepxfantec). 

ceredpitheeds et -thecus, i, 
m. (xepxoiddr}xo?) Pun. Varr. Ism. 
espece de singe a longue queue. 

1. cercops, opis, m. (xepxwd/) 
Man. 4, 668; Amm. 22, 14, sorte de 
singe a longue queue. 

2. Cercops, opts, m. Cic. philo- 
sophe pythagoricien. 

cercupithecos. Voy. cercopir 
thecos. 

cercdrus, t, m. (xipxoupoc) 
Plaut. Liv. sorte de grand navire 
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de transport || Ov. Pun. poisson de 
mer inconnu. 

Cercusium, it, n. Amm. ville de 
Mesopotamie. 

Cercjo.dnw. m. (Kepxvwv) Ov. 
Cercyon, fameux brigand, lu6 par 
Thesee || -dneus, a, um, Ov. lb. 
412, de Cercyon. 

?cercyrus, Ov. Voy. cercurus. 

Gerdicifites, um ou turn, m. 
pi. Liv. 32, 29, peuple de Ligurie. 

oerdo, onis, m. (x£p8wv) Juv. 4, 
152, artisan, ouvrier de la derniere 
classe : cerao sutor Mart, savetier. 

Cere. Voy. Csere. 

cerea. «, f. Pun. Voy. ceria. 

cerefiles, turn, m. pi. Inscr. 
commissaires charges de veiller a 
rapprovisionnement des marches || 
Hier. gens qui courent $a et la 
(comme Ceres cherchant sa fille). 

cerealia, turn, n. pi. Pun. tou- 
tes les plantes dont se nourrissent 
les homme8j| Cic. fetes de Ceres. 

cere* Hiatus, us, m, Inscr. Orel. 
3994. Comme le suivant. 

1. cerealis. e, relatif au bid, au 
pain : cerealis sapor Pun. godt 
du ble : cereale solum Viro. ga- 
teaux ae froment poses a terre ; — 
papaver Virg. pavot bon a man- 
ger ; cereales auras Pun. vents fa- 
vorables aux moissons; cerealia 
saxa Aus. pierres enormes (comme 
des meules de moulin) ; cereales 
sediles Inscr. duumvirs, officiers qui 
veil lent a rapprovisionnement en 
bid, et font celebrer les fetes de 
Ceres. || Voy. cereales. 

2. Cerealis, e, Virg. de Ceres || 
subst. m. TAC.MART.nom d'homme. 
U Voy. cerealia. 

cere&litas, at is, f. Inscr. dignite 
et fonction des cereales. Voy. ce 
mot. 

GereStini Mariani, m.pl. Pun. 
3, 63, peuple du Latium (auj. Cer- 
retanoj. 

cerebellare, is, n. Veg. 3, 7, 1 ; 
Pblag . Vet. 5, coiffe, armure de tete. 

cerebellum, t, n. Cbls. Suet. 
petite cervelle, cervelle (en t. de 
cuisine). 

cerebrosus, a, um, Non. celai 
dont la tote se trouble aisement : 
senex hie cerebrosus est certo 
Phut, ce bonhomme perd assure- 
ment la tdte || Hor. emportd, bouil- 
lant || Col. rdtif, mechant (en pari, 
des animaux). 

cerebrum, t, n. Cic. Virg. Plin. 
11, 131 ; M.-Emp. crane, cerveau, 
cervelle : truncus illapsus cere- 
bro Hor. arbre qui tombe sur la 
tele de qqn || esprit, raison : mihi 
cerebrum excutiunt tua dicta 
Plaut. tes discours me font perdre 
la raison; de purgando cerebro 
cogitavit Suet, il (Caligula) eut la 
pensee deguerirsa tdte ; quxs hunc 
butat cerebrum habuiese quum. .? 
1«act. pense-t-on qu'il 6tait dans 
son bon sens lorsque..? o le, Bola- 
ne. cerebri felicem I Hor. heureux 
Bo) anus, d'avoir la t£te si prompte ! 
meum cerebrum finditur, istius 
hominis ubi fit mentio Plaut. je 
ne me possede plus, quand on me 
parle de cet homme ; his cerebrum 
uritur Plaut. cela me fait bouillir 



le sang dans les veines || pensle, 
intention : experiri cerebrum alt- 
cujus Pbtr. sonder les intentions 
de qqn. 

cerSfdlium. Voy. cserefolium. 

Cerellia, se, f. (KtptXXta) Cic. 
Quint, nom de femme. 

+ ceremonia. Voy. cserimonia. 

ceredlus, a, um, de couteur de 
cire : pruna cereola Col. 10, 404, 
prunes jaunes. 

+ Cereria, se, f. Inscr. Orel. 5719, 
Comme Ceres. 

1. Geres, dris. f. Virg. Ceres, fille 
de Saturne et ae Cybele, mere de 
Proserpine, deesse aes moissons || 
le froment. les moissons : ceres me- 
dio succiaitur sestu Virg. e'est au 
plus fort de 1*616 qu'on fait la mois- 
son; cererem corruptam undis 
expediunt Virg. ils tirent (des vais- 
seaux) le froment gate par la mer || 
pain : cererem canistris expe- 
diunt Virg. ils tirent le pain des 
cor bei lies. > 

2. Ceres, CereUnui. Voy. Cm- 
res, etc. 

Ceretes. Voy. Cerretes. 

1. cerSus, a, um, Cic. de cire: 
cerea effigies Hor. image, portrait 
en cire; — castra Virg. alveoles 
des abeilles ; cereus campus Titin. 
tablettes, page || Virg. de couleur 
de cire : cerea abolla Mart, man- 
teau vieux, use (devenu jaune), ou 
gras, tache; cereus turtur Mart. 
pigeon bien gras (couleur de cire) ; 
cerea brachxa Hor. bras blancs || 
au flg. Hor. maniable, flexible, 
souple^ docile. 

2. cereus, i, m. Cic. MART.chan- 
delle de cire, bougie, cierge : lu- 
cere alicui cereum Plaut. eclairer 
qqn ; vivere ad cereos Sen. vivre 
aux flambeaux (dormir le jour et 
veiller la nuit). 

cerevisia. Voy. cervisia. 

Cerfennia, se, f. Anton. Cerfen- 
nia, ville des Marses || -nini, drum, 
m. pi. Inscr. habitants de Cerfen- 
nia. 

ceria, as, f. Plin. 22, 164, bois- 
son faite de grains en usage chez 
les Espagnols. 

cenalis. Voy. cerealis. 

cerifico, as, are, n. (cera, fa- 
cto) Plin. 9, 133, rendre une ma- 
tiere visqueuse. 

cerifdrus, i, m. Gloss, allumeur 
de ciertres. 

Cerilie, arum, f. pi. Sil. 8, 579, 
port du Bruttium (auj. Cerilla Vec- 
chiaj. 

cerim5nla, et ses derives. Voy. 
cserimonia, etc. 

?cerinfirius. Voy. cartnortua. 

cerineui, a, um, Inscr. Voy. 
ceWnus. 

cerintha, se, f. Virg. et cerin- 
the, esj f. Pun. (xripfvOrJ cerinthe 
ou melinet (pi ante). 

1. cerintnus, t. m. (x^ptvOo;) 
Pun. 11, 17, miel brut. 

2. Cerintnus. t, m. Tib. Hor. 
Cerinthe, nom d'homme || f. Pun. 
4, 64, ville d'Eub6e. 

cerinum, t, n. Plaut. Ep. 2, 
2, 49, etoffe jaune. 

cerinus, a, um, Plin. de cou- 
leur de cire, jaune. 



ceridlfire, is, n. Inscr. Orel 
2515. et ceridlarium, u, n. can- 
d61abre. 

ceridlarius, u, m. Inscr. C. J. 
L. Sj 2112 3 fabricant de cierge. 

ceridn, onis, m. (xr,pta>v) Th.- 
Prisc /, 5. Comme cerium. 

1. cerites, se, m. tope'Tric) Plin. 
37, 153j cerite (pierre prdcieuse). 

2. Cerites. Voy. Csercs. 
ceritus, a ; um. Voy. cerritus. 
cerium, it, n. (xtiptov) Pmn. 20, 

11, teigne faveuse (maladie). 

1 Cermalus, Fest. Voy. Ger- 
malus. 

Cermorum, i, n. Plin. 4, 38, 
ville de Macedoine. 

Cerne, es. f. Prisc Pun. tie de 
la mer du Sud (qu'on croit 6tre 
Madagascar). 

+ cernentia, se, f. Capel. 4, 
384, faculte de voir. 

+ cerniculum, t, n. Gloss. le 
jugement. 

rcernitus, a, um, Th.-Prisc 
passe au crible. Comme cretus 1. 

cerno, is, crevi, cretum. cer- 
nire (xofvw) : 1° s^parer ; qqr. agi- 
ter j 2° aistinguer, apercevoir, voir 
(au prop, et au fig.); entendre; 3« 
au pass. 6tre apprecie, iuge- con- 
sister; 4° decreter, decider; &• de- 
cider par les amies, combattre ; 6° 
arreter, resoudre ; 7° en t. de droit : 
faire acte d'hgritier, accepter une 
succession (au prop, et au fig.) [| 
i'cernere {farinam) per cribrum 
Cato, cribro, in crioris Plin. blu- 
ter de la farine, la passer au tamis; 
mare cemitur ssstu C.-Sev. la 
mer est agilee par la tempele || 2* 
non cemtmus oculis ea ouse tri- 
demus Cic. on ne voit point avec 
les yeux ce qu'on voit ; omnia sic 
aperiam ut ea cernere oculis vi- 
aeamini Cic. j'exposerai tout si 
clairement que vous croirez avoir 
la chose sous les yeux; si satis 
cerno, is hercle est Teh. si mes 
yeux ne me trompent pas, e'est 
bien lui ; cernis ut insultent Ru- 
tuli Virg. tu vois l'insolence des 
Rutules; cernere erat Virg. on 
voyait (on pouvait voir) ; jubarne 
in cwlo cerno ? Enn. est-ce Fetoile 
du matin que j'apercois dans le 
ciel? neque tanta est in rebus 
obscuritas ut eas non cernat Cic. 
et les choses ne sont pas tellement 
obscures qu'il ne les de'mdle; cer- 
no jam animo Cic. je m'apercois 
deja; ut consuetum facile amo- 
rem cemeres Ter. de manicre a 
reconnattre facitement un amour 
ancien ; vox illius certe est ; idem 
omnes cemimus Att. ap. Non. 
e'est bien sa voix ; nous l'enten- 
dons tous; node has suspirare 
crevi Titin. je les ai entendues 
soupirer cette nuit || 3° qwe genere, 
non numerOj cernuntur Cic. ce 
qu'on apprecie d'une maniere g6- 
n^rale, et non par le plus ou le 
moins; hm virtutes cernuntur 
agendo Cic. ces vertus se revelent 
dans Taction ; amicus certus in re 
incertd cemitur Enn. 1'ami veri- 
table se reconnattdans le malheur, 
causa certis personis, locis cer~ 
nitur Cic. une cause roule sur une 
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question determinee de personnes, 
ae lieux || 4° quodcumque sena- 
tus creverit Cic. tout ce que le se- 
nat aura decree ; priusquam id 
sors eerneret Liv. avant que le 
sort eut prononce || 5 # cernere pro 
patrid Sall. combattre pour sa 
patrie; — de victoria Enn. pour la 
victoire ; — vitam Enn. pour sa vie; 
— certamen Plaut. se battre; — 
certant Luc. ils combattent a I'envi 
|| s presidium castris educere 
erevtt Lucil. il resolut de faire sor- 
tir les troupes du camp; potius ger- 
manum amittcre crevi, quam... 
Cat. je me decidai a sacnfier un 
frere, plutot que... || 7° cernere est 
verba cretionis dicert Ulp. cer- 
nere, c'est prononcer les paroles 
de r acceptation ; — heredxtatem 
Cic. accepter une succession ; cer- 
nito in centum diebus proximis 
Gai. tu declarers* dans les cent pre- 
miers jours que tu acceptes la sue* 
cession ; amoo hereditatem meam 
crevistts Liv. tous deux vous por- 
tez la main sur mon heritage (vous 
avez fait acte d'heritier) || is Appii 
amorem erga me cum reltqud 
hereditatecrevit Cic. celui-ci. avec 
la fortune d'Appius, a herite ae son 
affection pour moi. 

cerndphdros et cerndphdra, 
«. f. Inscr. Neap. Si 44; Orel. 
5840, prttresse qui porte le cernos. 

cernds, t, m. Inscr. Rossi, 1, 
S5, sorte de grand vase de terre en 
usage dans les sacrifices. 

?cernu&lia, turn, n. pi. Voy. 
consualia. 

cernu&tus, a, urn, part. p. de 
cernuo: cemuatus equus Solin. 
45, eheval qui s'est couronne. 

? cernulo, as, are, Sen. Ep. 8, 
4. Comme cernuo. 

cernulus, a, urn, Apul. Hibr. 
Gloss. Comme cernuus. 

Cernunnus, i, m. Inscr. nom 
dune divinite gauloise qui est re- 
presentee avec des comes. 

cernuo, as, are, n. Varr. ap. 
Non. p. 21, tomber la tete la pre- 
miere || act. Prud. courbera terre, 
pencher || Gloss. Ism. jeter par 
terre, renverser || au pass, in lit- 
tore tigres cemuantur Solin. les 
ligres se couchent sur le rivage. 

cernuus, a. urn, Ldcil. Prod. 
courbe, penche vers la terre U Viro. 
qui tombe la tete en avant || subst. 
m. Ldcil. danseur de corde. sau- 
teur || Ism. Soulier sanssemeile(?). 

cero, ds x are, Col. 12, 52, 15, 
frotter de cire. 

cerdferarium, %i, n. Gelas. 1, 
95, candelabre. 

cerdferarius, it, m. Ism. 7, 12, 
celui qui porte un cierge dans les 
ceremonies chretiennes, acolythe. 

Ceroliensis locus, m. Varr. 
Lot. 5, 47, quartier de Rome, pres 
des Carenes. 

1. + ceroma, «, f. Arn. S, 29. 
Comme le suiv. 

2. ceroma, dtts, n. jxTJpt*^a) 
Pun. onguent compose ae cire et 
d'huile || Gloss, (ms. Paris. 8070) 
vernis pour la peinture || au fig. 
Sen. boue grasse, epaisse H Skn. 
Pun. salle d'exercices: bovemmit- 



tere ad ceroma Hibr. (prov.) en- 
voyer un ane a 1'ecolo || lutte : Li- 
bycm ceroma paltBStrm Mart, le 
combattant du rivage africain (le 
combat du gvmnase africain),Antee. 

cerdmaucus, a, um,Juv.3,68. 
frotte de cire, de 1'onguent appele 
ceroma. 

cer6matit68, «, m. Diocl. 7, 
64, inspecteur de la palestre (?). 

Ceron, onis, m. Sen. Nat. S, 
25; Plin. SI, 1S, Ceron, fontaine 
de Thessalie. 

cer5nia, «, f. (xepwvta) Plin. 
13, 59, caroubier (arbre). 

oerostr5tu8, a, um (xtp6<rcpw- 
•coc) Plin. Vitr. travaille en mo- 
saique avec des brins de come de 
diflerentes couleurs. 

cerosus, a, um, Plin. 32, 27, 
con tenant de la cire. 

cerStarium, u, n. C-Aur. M.- 
Emp. cerat. 

cero turn, t, n. (xqpwrov) Mart. 
Th.-Prisc. cerat. 

Cerretani, drum, m. pi. Plin. 
Sil. et Cerretes, um, m. pi. Avikn. 
peuple de la Tarraconnaise, au 
pied des Pyrenees (a I'Est). 

cerreus, a, um. Plin. Col. de 
cerre || Plin. fait de bois de cerre. 

cerrinus, a, um, Plin. SO, 92, 
fait de bois de cerre. 

cerritulus, a, um, Capbl. 8, 
806, dim. de cerritus. 

cerritus, a, um (sync, pour 
cereritus, de Ceres) Plaut. Hor. 
frappe par Ceres, furieux, en de- 
lire. 

?cerr5nes, um, m. pi. {yip fa) 
Fbst. imbeciles, insenses. Voy. 
gerro. 

cerrus, t, f. Vitr. 2 , 9, 9 ; Pun. 
16, 17, cerre. sorte de crane. 

cert&bundus, a, um, Apul. 
Mund. 22; Fest. discutant. 

certamen, inis, n. 1* lutte, con- 
testation; 2° combat, qqf. guerre; 
3° combat dans les jeux publics; 
jeu ou Ton dispute un prix; 4° ar- 
deur, efTort l| 1° certamina pa- 
trum et plebis Liv. les luttes en- 
tre le senat et le peuple ; — poten- 
tium Tac. les querellesdes grands ; 
— histrionum Tac. les nvalites 
des histrions; — domi finita Liv. 
les seditions avaient cesse ; certa- 
men honestum et disputatio 
splendida Cic. glorieux combat et 
noble discussion ; certamina ser- 
monum linguseque Liv. combats 
de la parole; pugna forensium 
certaminum Quint. Tardeur des 
luttes du barreau; in certamine 
amicitue nostrm erga vos Lrv. 
quand il s'agit de prouver notre 
amitie pour vous; cum altero 
certamen dignitatis est, cum al- 
tero capitis Cic. contre Tun, je 
defends mon rang, contre l'aulre, 
ma tete : deferre certamen ad ju- 
dicem Just, porter un debat de- 
vant un juge || 2° certamen clas- 
sicum Vrll. combat naval ; sxvit 
medio in certamine Mavors Virg. 
Mars promene sa fureur au milieu 
des combattants; ubi res ad cer- 
tamen venit Sall. quand on en 
vint aux mains ; in hoc certamine 
I Hor. dans cette guerre; promit- 



lentes per se omne certamen im- 
plendum Eutr. promettant qu'ils 
soutiendraient seuls tout l'effort do 
la guerre || 3° certamen bijuaum 
Virg. course de chars ; — pedum, 
disci Ov. course a pied, combat 
du disque; citm ponam certa- 
mina classis Virg. je donnerai 
une course de vaisseaux; jaculi 
certamina ponit in ulmo Virg. 
il propose un combat du javelot, 
et marque le but sur un orme || 
A* proshi certamen Hirt. Tardeur 
du combat; certamina divitia- 
rum Hor. la passion de s'enrichir; 
fit proslium acri certamine Hirt. 
le combat s'engage vivement: 
summo certamine Pbtr. ingenti 
certamine Curt, et simplt. certor 
mine Sil. a I'envi. 

+ certanter, P.-Pbtr. 6, 492. 
Comme le suiv. 

oertAtim, Cic. Hor. a I'envi, a 
qui mieux mieux. 

certfitio, onis, f. Sisbn. com- 
bat || lutte dans les jeux publics, 
dans le gymnase:ceWa(tone«cor- 
porum, cursu et pugilatione 
Cic. luttes, courses a pied, pugilat; 
— xysticorum Subt. les exercices 
du gymnase || au fig. lutte : relin- 
quitur non mihi cum Torquato 
certatio Cic. le debat ne reste 
plus entre moi et Torquatus || ac- 
tion, debat judiciairo : omtssd 
muicUe certatione Lrv. laissant 
de cote la question de l'amende 
(portee devant le peuple). 

cert&Uve, Cass. Hist. 1, 11, pour 
provoquer une discussion. 

certltlvus, a, um, Cass, de 
lutte, de discussion. 

certftdr, oris, m. Gbll. 12, 10, 
S, champion (au fig.). 

1. certfitus, a, um, part. p. de 
certo, Stat, dispute par les armes 
|| Ov. conteste, debattu || absolt. 
multum certato Tag. apres un 
long combat. 

2. cert&tus, us, m. Stat. Silv. 

5, 1, 152, lutte. 

certe : 1° certainement, d'une 
maniere certaine, surement, sans 
doute ; 2° du moins ; 3° qqf. en su- 
rety || 4° is est, certe is est Tbr. 
c'est lui, oui, c'est bien lui ; certe 
Romulus Proculo ducerit. . . ? Cic. 
est-il sur que Romulus ait dit 4 
Proculus...? certo certius Apul. 
sans aucun doute || 2* semel aut 
non certe ssepe Cic. une seule fois, 
ou du moins rarement; flerc licet 
certe Ov. il estdu moins permisde 
pleurer; ego certe Quint, certe 
too Sall. moi, du moins || 3° cer- 
tius ibis Ov. tu voyageras plus 
surement l| certissime Tbrt. 

+ cartifico, as. are, An. gram. 

6, p. 646 K. certifier, assurer. 

+ certim, J.-Val. /, SO, avec 
certitude. 

Certima, se, f. Liv. 40, 47, place 
forte de Celtiberie. 

+ certidro, ds } are (certtor) 
Ulp. Gloss, avertir, faire savoir, 
signifier. 

Certis, is, m. Liv. 28, 22, autre 
nom du fleuve Betis. 

? certisco, it, ire., ou certisso, 
as, are, n. Pacuv. etre informe. 
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+ certltudo, inis, f. Ps.-Cypr. 
Bobt. certitude. 

1. cert 6, adv. certainement : scio 
certo Cic. je sais a n'enpas douter; 
certo comperi Tea. je me suis 
bien apercu ; nihil ita exspectare 
quasi certo futurum Cic. ne rien 
attendre comme devant arriver in- 
failliblement || d'une maniere fixe, 
irrevocable : certo deerevi Tbr. 
j'ai resolu une fois pour Unites. 

2. certo, as, avi, alum, are, n. 
et act. 1° combattre; disputer (uo 
prix dans les jeux publics); 2° jou- 
ter, lutter. rivaliser; 3° debattreen 
justice, plaider; 4* faire a I'envi; 
5°s'efforcer|| 1° certare armis Cic. 
belto Liv. manu ou proelio Sall. 
combattre; die quo certabatur 
Tac. le jour du combat; certare 
de imperio cum populo Romano 
Cic. disputer 1'empire au peuple 
romain ; — pro gloria Tag. com- 
battre pour la gloire ; — augendm 
dominationi Tac. pour augmen- 
ter sa domination: nunc Alcides 
Pelopi certavit nonorem Stat. 
Hercule combattit dans ces jeux en 
l'honneur de Pelops || 2* certare 
cursu cum agilioribus Sall. jou- 
ter a la course avec les plus affi- 
les ; — ingenio Lucr. lutter de 
talent ; certatum est inter colle- 

{las maledictis Liv. les deux col- 
egues s'attaquerent violemment ; 
— sententiis Tag. les avis furent 
partages; si nautm certarent, 
quis eorum potts simum guber- 
naret Cic. si des matelote venaient 
a disputer a qui tiendra le gouver- 
nail; solus tibi certet Amyntas 
Vmc Amyntas pourrait seul lutter 
contre toi; certare cum usuris 
fructibus prxdiorum Cic. payer 
les intents de sesdettes (leur faire 
face) avec ses rcvenus ; — adula- 
tionibus Tac. faire assaut de bas- 
ses flatteries; certat jEgyptusfe- 
racissimis terris Plin.-j. rEgypte 
le dispute aux plus fertiles contrees 
|| 8* certare prsejudicio Ulp. plai- 
der en dommages-interdls ; — suis 
legibus Cic. eire juge d'apres les 
lots de son pays ; magna minorve 
foro si res certabitur Hoe. ail 
8'agit dun proces important ou 
non ; certanam mulctm dies Lrv. 
jour ob Ton doit plaider contre 
. une amende || 4* quisque certat 
evadere Curt, c'est a qui se dero- 
bera le premier au peril; certant 
illudere capto Virg. ils in au I tent 
a I'envi le captif || 5 # neque vin- 
cere certo Virg. et je ne dispute 
plus la victoire- certet Phcebum 
superare Vmc. ll voudrait vaincre 
Apollon lui-meme. 

carton', pour certone, Plaut. 

+ certor, aris, ari, dep. Vulg. 
Eccl. 44, 9; Itala, Luc. 43, 24. 
Comme certo 2. 

certain, adv. en certains termes : 
certum locutus Hon. qui s'est en- 
gage par une fonnule || certaine- 
ment : certum vigilans Ho*, bien 
sur d'etre eveille. 

cartas, a, um, part.-adj. de 
cerno {cretus, par metathese cer- 
tus) : !• arrete, resolu; 2* decide 
a; 3 # .fixe, determine; 4° certain, 



un certain, quelque ; 5* eprouve, 
sur : digne de foi, honnete ; 6° de- 
cide, resolu; courageux, forme; 
7° assure, sur, a quoi on peut 
se fier (en pari, deschoses); sur 
de son coup; 8* distinct, clair, 
manifesto ; 9* sur de, qui ne doute 
pas; instruit, informe de || 1° cer- 
tum est tibi? Plaut. es-tu bien 
decide? certum est consilium 
Plaut. certa res est Tkr. c'est un 
parti pris; certum est me parcere 
Enn. je suis resolu d'epargner; 
certum est, jam dicam patri 
Plaut. c'est decide, je vais le dire 
au pere ; certum est deliberatum- 
aut Cic. certum est decretumque 
(avec l'infln.) Liv. je suis ferme- 
ment resolu a... || 2° certa mori 
Virg. resolue de mourir; certus 
desciscendi Tag. decide a la re- 
volte ; — sceleris Tag. a consom- 
mer le crime ; — consilii Tag. dont 
la resolution est prise || 3* auotan- 
nis, die certo Subt. tous les ans, 
a un jour marque ; certa merces 
Subt. salaire fixe; certis quibus- 
dam verbis divortium fit Cic. il 
y a une fonnule pour le divorce ; 
certus conviva Hor. bote de tous 
les jours || 4° lecticarum usum, 
nisx certis personis, ademit Suit. 
il (Cesar) permit a certaines per- 
sonnes seulement I'usage des li- 
tieres ; insolentiam certorum ho- 
minum Cic. I'insolence de certains 
nommes; habet certos sui studio- 
sos Cic. il a des partisans; cer- 
tis rebus imperatts, jussit... Cic. 
apres avoir impose quelques con- 
ditions, il ordonna.... || ^ ex ami- 
cis certissimus Plaut. le plus 
fidele ami; certum hominem 
mittas Nip. envoie-moi un bomme 
sur ; apud latera certos colloea- 
verat Sall. sur les (lanes il avait 
place les troupes dont il etait sur ; 
certus Apollo Ho*. Apollon dont 
roracle est infaillible; auctor va- 
rum certus Quint, auteur (oVun 
bruit) qui ne merite pas assez de 
confiance; certi accusatoris trot 
officium tic. e'etait le devoir d'un 
aecusateur serieux ; certus pater- 
familias Cic. honorable pere de 
famille || 6* procedunt aaversus 
hostem nee spe nee animo certio- 
rem Lav. ils marchent contre 
l'ennemi, qui montre aussi peu de 
confiance et de fermete qu'eux- 
memes; diffldebam satis animo 
certo me posse in hoc causa con- 
sisters Cic. je craignais de ne pas 
apporter un coeur assez ferme dans 
eette lutte; tales animos et tarn 
certa pectora Virg. de tels senti- 
ments et de si fermes courages 
|| 7* certi fructus Quint, fruits 
assures; si quidquam humano- 
rum certi est Liv. si on peut 
compter sur les ehoses humainee; 
certa spes Hon. esperance qui ne 
trompe pas; conscendere certa 
tempestate Cic. s'embarquer par 
un temps sur ; certa mans oppe- 
riri Tac. attendre le temps ou la 
mer est sure ; si certiora oraculis 
creditis esse tormenla Curt, si les 
tortures vous paraissent nienter 
plus de confiance que les oracles; 



certus jaculis V.-Fl. dont le jave- 
lot frappe le but; o quam certa 
fuit aextera! Mart, oh I que sa 
main etait sure ! certo tela jactu 
Tag. traits lances a coup sur: cer- 
tam quatit has tarn Virg. il oran- 
dit sa lance pour frapper sure- 
ment || 8° vixdum satis certa luce 
Liv. a la pointe du jour; breviore 
intervallo certiora intuentes Liv. 
a une moindre distance, dislin- 
guant mieux lesobjets; certissi- 
mum signum amoris Cic. eigne 
non equivoque d amour ; — cri- 
men Cic. crime evident; certus 
dolor Hor. douleur sincere: ar&t- 
tror; certum non scimus Ter. je 
le pense; nous ne le savons pas 
au juste : certum habeo te impru- 
dentid (abi Liv. je suis sor que tu 
as failli par ignorance ; certo cer- 
tius est Ulp. il est hors de doute; 
ad certum Censor, d'une maniere 
certaine; pro certo negare... Cic. 
nier positivement...; — polliceri 
Cic. faire une promesse formelle ; 
— dtcere Cic. affirmer formelle- 
ment; — putare Mat. ap. Cic. 
tenir pour certain; — creditur 
Sall. on tient pour vrai: — habe- 
tote Sall. vous serez bien sure 
que... 'quxrO; certum qui faciat 
mihi Plaut. je cberche qqn qui 
m'assure... || 9° tarn certus de sua 

{lenitura Subt. tellement surde 
a fortune de ses enfants ; exitii 
certus Tag. dont la perte est cer- 
taine • ubi matrimonii sui certa 
fuit tag. une fois sure de son ma- 
nage ; certi sumus non ignorare 
te Gkll. nous sommes sure que 
tu n'ignores pas; per explorato- 
res Csssar certior foetus Cms. 
Ce'sar informe par ses eclaireurs; 
auod certior per me fias de omni- 
bus rebus Cic. de ce que je te hens 
au courant de tout ; certtorem me 
consilii sui fecit Cic. il me fit 
part de son projet; — faciunt, 
sese non facile ab opmdi* vim 
prohibere Cms. ils lui font aavoir 
qu'ils ont de la peine a proteger les 
villes; facme certum, quid tibi est 
Plaut. apprends-moi ce qui t'arrive 
|| absolt. Anchisem facto certum 
Viae j'instruis Anchise (de tout). 

cernchi, drum. m. pi. (xepov- 
^oi) Luc. 8, 47; V.-Flac. 4, 469, 
cordages amarres a chaque bout 
de la vergue, balancines. 

cerula, a?, f. dim. de cera f pe- 
tit morceauae cire : cerula minia- 
tula Cic. crayon rouge (avec le- 

{[uel on marque les passages d6- 
ectueox d'un livre) || Insgr. Orel. 
3082, candelabre. 

f cerot minus, m. Carm.-Sal. 
ap. Fest. bon createur, ou saint et 
bon (?). 

cerussa, as, f. Plaut. Plin. ce- 
ruse (carbonate de plomb). 

+ ceruss4t6r, oris, m. Gloss. 
qui blanchit avec la ceruse. 

ceruisfitus, a. um, Cic. Mart. 
blanchi avec de la ceruse. 

cerva, a, f. Plin. Ov. biche, fe- 
me lie du cerf. 

Cervaria, m, f. Mbl. 2, s x S,y\\\t 
sur la frontiere de I'Hispanie et de 
la Gaule (auj. Cervera). 
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cerv&riolus, a, um, Schol.- 
Vms. Comme le suivant. 

cervarius, a, um, qui a du 
rapport avec le cerf : cervarius 
lupus Plin. loup-cervier || cerva- 
rium venerium Plin. plante vene- 
neuse inconnue || cervaria ovis 
Vest, brebis immolee a Diane, a 
defaut d'une biche. 

cervical, alis, n. (cervix) Subt. 
Mart, oreiller, coussin. 

«r cervical©, is, n. Cass. Or/A. 
230£. Comme le precedent. 

f cervicitus, a, um (cervix) 
Vclg. Sir. i6 l 11, entete, obstine. 

•J- cervicdsitas, dtis, f. Sid. ffp. 
7, 9, entetement. obstination. 

cervicosus, a, um, Commod. 
Hilar. entele ; obstine. 

cervicula, a?, f. dim. de cervix : 
cervicula contracta Quint, cou 
dans lea epaules : cerviculamjac- 
tare Cic. Verr. J, 49, balancer la 
tele, se dandiner. 

cervinus, a, um, Varr. de cerf: 
cervina senectus Juv. longue 
vieillesse ; cervinus color Isid. 12, 
1, S3, coufour fauve || subat. f. cer- 
vina (s.-ent. caro) Diocl. chair de 
cerf. 

cervisca, *, f. Macs.*, 15, sorte 
de poire. 

cervisia, se, f. Plin. 22, 164; 
Diocl. 2, 11, cervoise, sorle de 
biere. 

cervix, ids, f. 1° chignon du 
cou, le derriere du cou ; 2* cou (de 
rhomme et des animaux) ; tele (au 
prop, et au fig.); 3° cou (d'une 
bouteille) : tige d un arbre; appui, 
rapport : langue de terra (Caton, 
Ciceron, Sallusle et Plaute n'em- 
ploient ce mot qu'au plur.) || 1° ca- 
put, cervices et jugulum tulari 
Cic. proteger la tele, la nuque et 
la gorge j cervicem oportet esse 
non rtgtdam; collum... Quint, il 
ne faui pas que la Wte (m. a m. la 
partie posterieure du cou) aoit 
raide *, quant au cou. . . ; vaccm (sint) 
cervicibus crassis, a collo pa- 
learifru* dimissis Varr. il Taut 
que la vache ait le cou vigoureux, 
et que ses fanons pendent par de- 
vant J) 2* cervice opimd esse Suit. 
avoir le cou gras; cervix locata 
Juv. esclave loue comme porteur 
de litiere; sexto, cervice ferri Juv. 
etre porte en litiere par six escla- 
ves; cui plurima cervix Vina, 
(vache) dont le cou est robuste; 
offerre cervicem percussoribus 
Tac. presenter sa tele aux meur- 
triers; cervices frangere Cic. 
etrangler ; — dare alicui Cic ten- 
ure la gorge a oqn : — subjicere 
securi Cic. tendre le cou a la ha- 
cfae; alta cervice vagari Claud. 
marcher la tele levee (sanscrainte) ; 
bellum ingens in cervicibus erat 
Liv. une guerre terrible etait im- 
minente ; nostes in cervicibus lia- 
lim jam agentes Sall. les enne- 
mis qui pesaient deja sur l'ltalie; 
suis cervicibus rempublicam sus- 
tinere Cic. porter le faix du goo- 
vernement; Clodii furores a cer- 
vicibus vestris depuli Cic. e'est 
moi qui vous delivrai des fureurs 
de Clodius; qui erunt tantis cer- 
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vicibus, qui audeant. . . ? Cic. quels 
seront les hommes assez hardis 
pour oser... ? || 3* cervix amphorae 
Mart, goulot d'une amphore ; in- 
clinare cervicem Stat, pencher 
sa tele (en pari, d'un arbre) ; con- 
firman in cervicem Col. pousser 
en hauteur (en pari, de la vigne) ; 
cervices fomicum Pun. etais d'une 
voute; cervix Peloponnesi Plin. 
le couduPeloponnese (risthme qui 
joint le Peloponnese a la Grece) ; 
urbs sita in cervice Plin. ville si- 
tuee sur une langue de terre 
H + anciennement du masc. Prisc. 

cervula, «, f. Ps.-Aug. Serm. 
965, S, peUte biche. 

cervalus, t, m. Hum. Jovin. 2, 
S; Not.-Tir. petit cerf, faon || Fron- 
tin. Strat. 1, S, 2, tronc d'arbre 
avec ses branches. 

cervus, t, m. Cic. cerf || Tert. 
aorte d'echalas fourchu || Cjcs. 
tronc d'arbre avec ses branches, 
dont on fait des palissades, des ehe- 
vaux de frise, des chausse-trapes. 

CerJceSj um, m. pi. Inscr. Ce- 
ryces, famille saoerdotale d' Athe- 
ne*, descendant de Ceryx, flls de 
Mercure ou de Neptune. 

ceryceum, i, n. (xvjpuxttov) 
Capbl. caducee de Mercure. 

cer?cium,tt, n. (xtjpvxeov) Mar- 
cian. Dig. 1,8, 8, caducee des 
herauts cfarmes. 

ceryx, yds, m. (x^pv?) Sen. 
Tranq. 4, 5, Inscr. heraut. 

Catani, orum. m. pi. Pun. 6, 
1S9, peuple de r Arabia. 

Ceacum, t, n. Pun. 81, 15, ville 
de Cilicie. 

f cacna, m, f. Fkst. Comme 
cena. 

cespes au catspes, itis, m. 
1* motte de terre carree et couverte 
d'herbe : 2* cabanc ; autel ; 3° touf- 
fe, boule; 4° terre couverte de 
gaxon; simplt. sol; 5° contree, 

Siys || 1* non esse arma cespites 
c. des incites de gaxon ne sont 
pas des armes ;jt>er qua cespes 
exdditur Tac. instruments avec 
lesquels on coupe le gaxon ; cespi- 
tes aggerere ou congerere Tac. 
amasser, entaaser des gazons H 
2* fortuitus cespes Hor. cnau- 
miere qu'offre le hasard ; animatia 
cespes exspectat Juv. Tautel atr 
tend des vktimes ; cespes libaminc 
fumigatus Apul. autel parfume 
par les libations || 3° herba verius 
quam flos, cespes sui generis 
Fun. e'est une herbe plutot qu'une 
fleur, une toufle d'un genre parti- 
cuber; cespitem facere Pun. se 
former en boule || 4° de cespite 
drgo se levat Or. la jeune fllle so 
teve de terre ; subest arena tenuis- 
simo cespitum corio Pun. on 
trouve le sable sous une couche 
tree mince de terre ; per summa 
cespitum Plin. a la surface de la 
terre || 5° cespite Paphiaco Avien. 
sur le sol de Paphos ; istius sdla 
cespitis Avien. le sol de cette con- 
tree. 

Cessans, a, um, V.-Fl. 6, 180, 
des Iberiens d'Asie. 

cesaitio, onis, f. cesse, repos, 
loisir, relache : cessatio pugnse 
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Gell. cessation du combat; Epicu- 
rus nihil cessations melius exu- 
timat Cic. Epicure ne trouve rien 
de meilleur que le repos || Col. 
repos donne a la terre, jachero 
il Plaut. lenteur, retard. 

cassitdr, oris, m. Cic. Hor. fai- 
neant, paresseux. 

casaltrix, tew, f. Tert. Marc. 
/, 24, celle qui n'agit point, inac- 
tive. 

cessAtus, a, um, part. p. de 
cesso, qui est reste oi«f : cessata 
tempora corrigit Ov. il repare le 
temps qu'il a perdu H arva cessata 
Ov. champs qu on a latsses reposer. 

cesse, sync, pour cessisse, Lucr. 

Caasero, onis, f. Pun. 3, 86; 
Anton, ville de la Narbonnaise 
(nommee aussi Araula). 

CsssaUnia, m, f. Plin. 3, 21, 
region de la Tarraconnaise. 

cessi, parf. de cedo. 

caasScius, a, um, Gaics, A qui 
on cede qq.ch. || Gaics, qui est cede. 

cesaim t Varr. en reculant, a re- 
culons : ite cessim Just, retirez- 
vous || Apul. de biais. obliquement. 

caatio, onis, f. Cic. action de 
coder, cession (en t. de droit) || 
cessio did Ulp. approche, arrivee 
du terme d'une dette. 

caaaiUus. Voy. cessicius. 

cesso, as,dvi, alum, are, n. freq. 
de cedo : 1° cesser d'agir. se repo- 
ser (au prop, et au fig.) ; 2° ne plus 
enfanter ; etre en iachere ; 3° cesser 
de; 4° tarder, difTerer: 6° faire 
faute, manquer: te tomoer en fau- 
te; commettre des fautes (en pari, 
d'un auteur) ; 7» en t. de droit : 
faire defaut; abandonner son ac- 
tion ; etre nul ; cesser d'avoir son 
effet ; 8* vaquer a || I* Cicero noster 
non cessavit apud rhelorem Cic. 
notre Ciceron n a pas eesse de eui- 
vre ses lemons de rhetorique ; non 
cessavit quoad omnem stirpem 
deleret Just, il ne s'arreta qu'apres 
avoir aneanti la race toutentiere; 
nunquam in suo studio cessavit 
Sen. jamais il ne suspendit ses tra- 
vaux; nee cessatum a levibus 
prmliis est Liv. ce fut une suite 
d'escarmouches ; se bono nusquam 
cessaturum officio Liv. qu'il ne cea- 
serait de servir fidelement ; si quid 
cessare potts Vmo. si tu as quel- 
que loisir -quod muliebri cessaret 
audadd Liv. parce qu'elle n'avait 
pas l'esprit entreprenant d'une fem- 
me ; prima dies cessavit Marte 
Luc. le premier jour fut sans com- 
bat ; ne quis sexus a laude cessa- 
ret Flor. pour que tout sexe eot 
sa part de gloire : in dudbus ve- 
stris cessat ira aese Liv. la colere 
de la deesse cesse de poursuivre 
vos generaux; cessavit deinde ars 
Pun. ensuite I'art se roposa; ces- 
sani sacraria Prop, les ceremo- 
nies ont cess6; consulis morte 
cessantem honorem Suet, le con- 
sulat vacant par la mortdu consul ; 
cessatura casa Ov. cabane qu'on 
ne doit plus habiter || 2* conjux 
effeto qum jam cessabat in stvo 
P.-Nol. I'epouse que 1'age avail 
frappee de sterilKc ; gracilior ter- 
ra annum tertium cesset Pun. 
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qu'un sol leger so repose tous les 
Irois ans; solum cessans aratro 
Lccr. terre que la charrue laisse 
reposer || 3° non cessat de nobis 
detrahere Cic. il ne cesse pas de 
me decrier; non cessat perdere 
lusor Ov. le joueur ne cesse pas 
de perdre || (° paulum si cessas- 
sem Tbr. si j'avais un peu tarde ; 
cessat voluntas Hor. on ne veut 
pas main tenant- quid cessas ho- 
minem adire? Tbr. que tardea- tu 
a Taller trouver? cessas in vota? 
ViRG.tu differesd'invoquer (ledieu)? 
|| 5° addendum quod cessat Quint. 
il faut ajouter ce qui manque; quod 
cessat ex reditu Plin.-j. ce qui 
manque du cote des revenus || 
6° semel his cessavit Hor. celui- 
ci n'a commis qu'une faute ; ora- 
toris illius ex nulla parte ces- 
santis Quint, de cet orateur tou- 
jours irreprochable ; qui multum 
cessat Hob. un auteur plain de 
fautes ; numquid cessavit verbum 
docte dicere? Plact. a-t-elle ja- 
mais dit un mot qui ne fut pas jus- 
te? || 7° cessare culpa Sdbt. ne 
pas comparaltre par sa faute : quo- 
ties delator cessat Ulp. cnaque 
fois que le delateur renonce a pour- 
suivre; cessat actio Ulp. Taction 
3'eteint ; — senatusconsultum 
Paul. Jct. lesenatus-consulte cesse 
d'avoirson effet || 8° tuanonsetas 
cessavit amori Prop, ta ieunesse 
n'a pas donnede temps a Tamour. 

cessus, a. um } part. p. de cedo, 
cede (en t. de droit) : cessas actio- 
nes Modest, actions codecs ; cesso 
jure uti Dig. exercer un droit 
transmis en vertu dune cession 
d* action. 

? cesticillusou cestillus, t, m. 
(cestus) Fkst. coussinet qu'on met 
sur la tete pour porter un fardeau. 

?cesticus, Tag. Voy. csssticus. 

cestifer, eri, m. {cestus, fero) 
Gloss. Ism. huissier, massier. 

? cestillus. Voy. cesticillus. 

Gestius, u, n. Tac. nom d'hom- 
me || -Anus, a, um, Sen. de Cestius. 

cestds. Voy. cestus 1. 

Cestria, ae, f. Pun. ville d'Epire 
|| -ini. 6rum 2 m. pi. Plin. habi- 
tants de Cestna. 

cestrdn.t, n. ou cestrds, t. f. 
(xe<rrpov) Plin. 25, 84, betome 
(plante). 

1. cestrds, t, m. (x£<rtpoc) Pun. 
35, 149, touret (instrument a l usage 
des peintres). 

2. cestrds, f. Voy. cestron. 
cestrosphenddne, es, f. (xe- 

arpocfCVMvr)) Liv. 42 . 65, 9, espe- 
ce d'arme de jet employee par les 
Macedonians. 

cestrdtus, a, um (xsotomtoc) 
Plin. 11, 126, travaille au touret. 

cestrus, i, m. Voy. cestros. 

1. cestus et-6s, t, in. (xc<rr6<) 
Cato, Varr. corbeille, panier de 
jonc ou d'osier || Mart. ceste, cein- 
ture de Venus || Stat, ceinture 
nuptiale. 

2. oesttis, us, m. Voy. caestus. 
ceta, Inscr. Comme seta. 
cetaria, turn. m. pi. Hor. viviers 

|| dat. et abl. pi. cetaribus, Char. 
et celariis Pompon. Sec. ap. Char. 



cetaria, drum, f. pi. Plin. 
Voy. cetaria. 

Cetarini, drum, m. pi. Cic. Plin. 
habitants de Cetaria (ville de Si- 
cile[. 

cet&rius, a. um, Tac Ann. 16. 

1, de cetace, de gros poisson. || 
subst. m. Tbr. Col. marchand de 
gros poissons. 

cete, n. pi. (xy)t»)) Virg. Pun. 
cetaces, les plus gros poissons de 
la mer (baleines, orques, dau- 
phins^ etc. 

ceterfi ou carter*, ace. n. pi. 
pris adverb, quant au reste, du res- 
te : virum cetera egregium Liv. 
homme si remarquablea'ailleurs; 
prsster nomen, cetera ignarus 
populi Romam Sall. ne connais- 
santdu peuple romain que le nom ; 
niveus videri, cetera fulvus Hor. 
blanc (au front) comme la neige , 
fauve par tout lereste du corps; 
cetera, quos peperisti l ne cures 
Enn. au reste, ne t'inquieto pas de 
tes enfants; quern, cetera recte 
quidem, vocant Atticum Cic. ce- 
lui que, du reste avec raison, ils 
appellent attique. 

ceterd, Pun. Comme le preced. 
|| Pun. le reste du temps. 

ceteroqui et ceterdquin, Cic. 
Nat. 1, 10; Oral. 83, au surplus, 
du reste, d'ailleurs. 

ceterum ou csterum, adv. Cic. 
Ter. du reste, d'ailleurs; mais : via 
brevier, ceterum dierum erat fe- 
re decern Nep. le chemineiait plus 
direct, mais il demandait encore a 
peu pres dix jours || Liv. au reste 
(forme de transition) || Ulp. autre- 
ment. dans le cas contraire. 

ceterus ou ceterus (tres rare 
au masculin), a t um, et plus souv. 
au plur. ceten, as, a, qui est de 
reste^ qui reste : ceterus ornatus 
domx Cato, le reste de Tameuble- 
ment ; ceterum truncum sepultu- 
res aedit Sort, il flt ensevelir le 
reste du corps; cetera vita Sall. 
le reste de la vie; ceterum omne 
incensum est Liv. tout le reste fut 
brule ; de cetero Cic. quant au reste, 
du reste; de cetero Curt. Tert. 
Hier. Sid. plus tard, posterieure- 
ment, dans la suite; ceteri sophi- 
sts* die. tous les autres sophistes ; 
missos facio ceteros Cic. je passe 
sous silence tous les autres ; hanc 
inter ceteros vocem Quint, ce mot 
entre tous les autres; fundum, 
mdes, cetera Cic. un fonds de terre. 
des bailments, et csetera ; ut illua 
Scipionis : agas asellum, et ce- 
tera Cic. comme le mot de Sci- 
pion : conduis ton ane, etc. 

Cethegus, i, m. Cic. Jcv. Ce- 
thegus, nom des membres dune 
ancienne famille romaine || au plur. 
Hor. 

cetinuj, a, um, Th. Prisc Chr. 

2, 14, de thon. 

Getium, it, n. Anton, ville de 
Norique. 

Getius, it, m. Plin. 5, 126, fleuve 
de Mysie. 

Ceto, us, f. (K^w) Luc 9,646, 
nymphe de la mer, femme de Phor- 
cus, mere des Gorgones JJ Plin. 5,69, 
uue Nereide. 



cetds, n. (xfjTo;) Plin. 32, 10, 
cetace. Voy. cete. 

cetosus, a, um, Avien. Arat. 
1299, ou il y a des cetaces || Avien. 
de la Baleine (constellation). 

1. cetraouc8rtra,&,f.ViRG.TAc. 
petit bouclier de cuir. 

2Cetra,«,m. Cic.nom d'homme. 

Cetr&s, m, m. Vitr. 10, 13, ar- 
tiste grec. 

cetr&tns ou C83tratus l a, um, 
Q.ms. Sil. arme du bouclier nom- 
me cetra. 

Getrdnius, it. m. Tag. Ann. 1, 
44, nom de famille romain. 

•r cette, plur. de cedo, imperat. 
Enn. donnez || Paguv dites. 

Cetuma, *, f. Pun. 6, 180, ville 
d'Ethiopie. 

cetus, t, m. (xf,toc) Plin. cetace 
|| Plaut. Cels. chair d'un gros pois- 
son (thon?) || Man. la Baleine (con- 
stellation). Voy. cete. 

ceu (par contract, pour ceve), 
adv. comme, ainsi que : ceu quon- 
dam petiere rates Virg. comme 
jadis lis regagnaient leurs vais- 
seaux; ceu Stella fulget Plin. 
comme brille une etoile : ceu liber 
habenis Virg. comme s il etait li- 
bre du frein ; ceu Jlamma Hor. 
comme la flamme ; iupi ceu Virg. 
ainsi que des loups || conj. comme 
si : ceu cetera nusquam bella fo- 
rent Virg. comme si Ton ne com- 
battait pas ail leurs; ceu venenum 
vendidtsset Plin. comme s'il avait 
vendu du poison ; ceu vero nesciam 
Plin. comme si je ne savais pas. 

Gens, a, um, Hor. de I lie de 
Cea ou Ceos; de Simonide: Cet, 
m. pi. Cic habitants de Cea |j Voy. 
Cmus. 

Geutria, m, f. Sid. ville de la 
Mauritanie (auj.Ceuta). 

Ceutrones, um, m. pi. (Lbs. 
Gall. 5, 39, peuple de Belgique, 
soumis aux Nerviens || CLbs. Gall. 
1,10; Plin. 3. 135; Inscr. Orel. 
5256. peuple ae Gaule (en Taran- 
taise). 

Ceutronicus, a, um, Plin. 10, 
240, du pays des Ceutrons. 

ceva, as, f. Col. 6, 24, 5, vache 
d'Altinum. 

C6YS0, es, cevi, cevere, n. Pers. 
Pror. caresser comme les chiens; 
flatter. 

Ceyx, yds, m. Ov. Ceyx, chan- 
ge en alcyon, avec sa femme Al- 
cyone. 

Chabrifis, ae, m. Nep. Chabrias, 
celebre general athemen U Gha- 
brias Castra, n. pi. Plin. 5, 68, 
lieu de la Basse-Egypte. 

Chabura.a?, m. Plin. fontaine 
de Mesopotamie. 

Chadtti, drum, m. pi. Pun. 6, 
149, peuple de TArabie. 

Chadisia, as. m. Plin. fleuve du 
Pont || Plin. ville du Pont. 

?chan6pus. Voy. clinopus. 

chnre (^atpt) LuaL. Pers. Dion. 
Prisc bonjour. (Les grammairiens 
rangent ce mot parmi les subst. 
indecl.) 

Charea, «, m. Cic. nom d'hom- 
me || Suet, meurtrier de Caligula. 

Chttrftis, ae, m. Plin. Chereas, 
nom d'un statuaire || Varr. Athe- 
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nien qui a ecrit sur r Agriculture tl 
Liv. autre du menie nom || Voy. le 
preced. 

Chnremdn, 6nis, m. (XaipV 
(u*v) Plin. 5tf, 89, nom d'homme. 

ch»rephylldn et chardphj- 
ldn, i, n. (vaipe^XXov) Col. //, 
3, 14 ; 10, 100. cerfeuil. 

Charestritus, i, m. Plaut. Cic. 
nom dun personnage comique. 

Chsrippus, t, m. Cic. Fam. 12, 
22, Chenppe, nom d'homme. 

Charistus, t, m. Pun. 1, 14, 
ecrivain grec. 

Cheronea ou Chseronia, x, f. 
(Xaipciveta) Liv. Pun. Cheronee, 
ville de Boetie || -nensis, e, Edtr 
de Cheronee. 

Chalsadn, t, n. Pun. 4, 7, Cha- 
I eon, ville de la Phocide. 

chalastic&men, tnis, n. Th- 
Pmsc. 2, 10, remede emollient, le- 
nitif (en t. de med.). 

ch&lasticus, a, um (x«Xa<mx6c) 
Th.-Prisc. 1, 7, lenitif, emollient (en 
t. de med.). 

Chalastra,*, f. Plin. 4, J6,Cha- 
Iastra (ville de Macedoine, sur le 
golfe ThermaTque) il -trous et -tri- 
cua, a, um, PuN.de Chalastra. 

f chalatdrii tunes, m. pi. Vbg. 
Mil. 4, 15, drisses (en t. de marine, 
cordages pour larguer). 

chJuatus, a, um, part. p. de 
chalo, Vitr. 10, 8, tenu en Tair. 

chal&sifis, «, m. (yaXcttfac) 
Pun. 37, 189. aorte de pierre pre- 
cieuse ayant la durete du diamant, 
avec la forme et la blancheur d'un 
grelon. 

ch&lazidn, u, n. (xaXa&ov) 
Cels. chalaze, petit tubercule mo- 
bile et semblable a un grain de 
ftrele.qui ae forme sous lapaupiere. 

chafasius lapis, m. (vaXaCioc) 
Pun. 36, 157. Comme chalazia*. 

chalbfine, es, f. (xotX6dvtj) Mar- 
cian. Comme palbanum. 

Chalb&sii, torum, m.pl. Avien. 
Chalbasiens. peuple de P Arabic 

chalcantnon, t, n. (yaXxavOov) 
Pun. 84, 123, noir de cordonnier. 

chalcaspiaes, um, m. pi. foaX- 
xz*mc) Liv. 44, 41, nom d'une por- 
tion de 1'armee macedonienne, ar- 
mec de boacliers d'airain. 

Chalce, es, f. Plin. 5, 133. 
Comme Chalcxa. 

Chalcedon et Chalcheddn, 
6nis, f. Sall. Chalcedoine ou Chal- 
cedon, ville de Bithynie || -dnicus, 
Inscr. -dnius, a, um, Cic. et 
-dnensis, e } Ism. de Chalcedoine; 
Chalcedonii, m. pi. Tac. Chalce- 
doniens. bab. de la Chalcedoine. 

chalceds, t" f. (yaXxtlo;) Plin. 
21, 94, sorte de chardon. 

Chalceritis, idis. f. Pun. 6, 82 x 
He du Pont-Euxin (nominee auasi 
Aria). 

chalcetum, i, n. Pun. 26, 40, 
sorte de plante. 

f chalceus, a, um faaXxso?) 
Mart. 9, 94, d'airain. 

Chalcia, m, f. Pun. 17, 31, Chal- 
cie. He de la mer Egee. 

Chalcidena, a?, f. Plin. 5, 81, 
region de Syrie. 

Chalcidehsis, e, Pun. et Chal- 
cidiensis, e, Gkll. de Chalcis; 



ChalcicUetweSj m. pi. Liv. habi- 
tants de Chalcis. 

chalcidice, is, f. faaXxtfox^) 
Pun. 25, 102, espece de lezard mar- 
que sur le dos de lignes cuivrees. 

?Chacidicensis, Gkll. Voy. 
Chalcidensis. 

chalcidicum, t, n. Vitr. galerie, 
loge, portique || Ads. Arn. etage 
superieur des maisons, ou se trou- 
vaient des salles a manger, des 
galeries, des terrasses. 

Chalcidicus. a, um, Cic. Virg. 
de Chalcis ; Eubeen || Virg. de Cu- 
mes (colome Eubeenne) || Sil. fon- 
de par lea habitants de Chalcis. 

Chalcicscds, t, m. (XaXxtotxoc) 
Nep. Liv. nom d'un temple de Mi- 
nerve a Sparte || au fig. in chal- 
cictcis cseli Arn. dans les palais 
(imperissables) du ciel. 

Chalcidpe, es, f. V.-Fl. 6, 479, 
Chalciope, soeur de Medee || IItg. 
mere d Antiphus. 

1. Chalcis, idis, f. (x«Xxi;) Pun. 
Col. sorte de poisson ressemblant 
a la sardine || Pun. sorte de ser- 

Sent venimeux, marque sur le 
os de taches cuivrees. 

2. Chalcis, idis ou tdos : f. Lcc. 
Pun. Chalcis, ville principale de 
Pile d'Eubee; TEubeell Plin. ville 
d'Arabie || Plin. ville de CoBle-Sy- 
rie || Liv. ville d'Etolie || Plin. tie 
voisine de TEtolie. 

3. Chalcis, is, m. Plin. monta- 
gne de 1'Etolie. 

?chalcites. a?, m. (-/aXxtrnc) 
Pun. Comme le suiv. 

1. chalcitis, idis, f. (^aXxtttc) 
Plln. calamine, mineral quicontient 
du cuivre || Plin. 37, 191, sorte de 
pierre precieuse de couleur cuivree. 

2. Chalcitis, idis, f. Plin. 5, 151, 
tie de la Propontide. 

chalcdphdnds, Plin. 37, 154, et 
chalcophthongds, i, f. Sol in. 37, 
22 (yxXxOfwvocy ^aXxA^OoYYod, 
sorte ae pierre precieuse qui a le 
son du cuivre. 

chalcosmaragddsou -dus, t, f. 
(yaXxo9^apaySo;) Plin. Isid. sorte 
cTemeraude k veine de cuivre (ma- 
lachite?). 

Chalcosthenes , is, m. Plin. 
34, 87. statuaire grec. 

chalcus, t, m. (-/otXxou?) Plin. 
21, 185, chalque, petit poids grec, 
huitiemede lobole. 

Chaldsa, m, Plin. 5, 90, la 
Chaldee. pays des Chaldeens. 

Chaldai, drum, m. pi. (XotX- 
SaToi) Ldcr. Plin. Chaldeens, peu- 
ple au confluent de l'Euphrate et 
du Tigre, fort adonne a I astrono- 
mie || Cic. V.-Mai. astrologues. 
(Nous disons en francais : Bohe- 
miens.) || -cbus, a, um. Lcc. et 
-aicus, a um, Cic. des Cualdeens, 
de la Chaldee. 

Chaldone, es, f. Plin. 6, 147, 
promontoire de V Arable Heureuse. 

Chalo, ds,dre(ya>.u>) \ eg. 4, 23, 
tenir en fair, tenir suspend u. 

Chalonitis, idis ou idos, f. Plin. 
Chalonitide, contree de lAssyrie || 
-it», drum, m. pi. Prisc Chalo- 
nites, habitants de la Chalonitide. 

chaljbeis, idis, f. (xaXvgT.t?) 
Ov. Fast* 4, 405 j aacier. 



? chalf beius ou ch&tybius. 
Voy. chalybeis. 

Chaljbes, um, m. pi. Virg. 
Chalybes, peuple du Pont, dont 
le pays etait tres abondant en mi- 
nes de fer || Just, peuple d'Uispa- 
nie. Voy. Chalybs 2. 

1. chalybs, g6w,m.(^aXy^) Virg. 
fer trempe, acier || objet d acier : 
chalybs slrictus Sen. tr. epee 
nue; mordere chalybem frenos- 
qtte Luc. mordre le frein d'acier ; 
externum maculant chalybem 
Luc. ils rougissent (de sang) les 
javeloU elrangers. 

2. Chalybs, gbis^ m. Just. 44, 3, 
Chalybs, fleuve dUispanie, dont 
lea eaux etaient renommees pour 
la trempe du fer. 

Cham, m. ind. Lact. 2, 13, 5, 
fils de Noe. 

1. chama, as, f. Voy. cama. 

2. chama, n. ind. Pun. 8. 70, 
loup-cervier. 

cnftm», drum, f. pi. (y4}u.at) 
Plin. 24, 51, chames, espece de 
coquillages. 

chftmsaacte, es, f. (yot(jiaiaxT^) 
Pun. 24, 5^ nibble (plante). 

ch&msBcer&sus, *, f. (*/«|i*ix£- 
paao;) Pun. 15, 104, cerisier 
nain. 

ch&ma3CiS8d8,t, f. (xotu-atxiroo;) 
Plin. Samm. lierre terrestre (plante) 
|| Pun. espece de cyclamen. 

chajnsBcf paris8us, t, f. (*/afiat- 
xunaptaao;) Pun. 34, 136, santo- 
line (plante). 

ch&maedaphne, es, f. (x*\wii- 
8a<pvYj) Pun. 15, 131, laureole (ar 
brisseau). 

chama3dracon, otitis, m. (*/a- 
jAaiSpaxwv) So un. 27, 33; Isid. es- 
pece de serpent (qui ne peut pas 
monter aux arbres). 

chamsdrys, tjos, f. (yauatepv?) 
Plin. y4, //^ germandree (plante). 

chftmaleon, onis et ontis, ni. 
(vaiiaiXiwv) Pun. cameleon, rep- 
tfle || m. et f. Plin. Scrib. carline 
(plante). 

chftma9leuce,es,f. (^afiaiXtuxy)) 
Plin. 24, 135, tussilage (plante). 

chamalfgds, t, f. (xa(iaiXuyo;) 
Apul. Herb. 3, verveine (planto). 

chamaBmelinus, a. um, Th.- 
Prisc 4, 1, de camomille. 

chamaemeldn ou -um, i* n. (-/a~ 
|iai|itjXov) Plin. 22, 53; Pall. *, 
10, camomille (plante). 

chamttmyrsine, es, f. (xa^oet- 
aup<rtvTj) Plin. 15, 27, brusc (ar- 
brisseau). 

ch&m8Bpeuce,e«, f.(*/a|iawrsyxrj) 
Plin. 24, 136, meleze nain (arbre). 

cham»pitjs t t/os ou gis, f. (xa- 
u.atir(xv<;) Plin. Cels. ive muscade 
(plante). 

ch&msspl&tfinus, t, f. ix<*\m- 
nXaxavo;) Plin. 12, 13, platane 
nain (arbre). 

chamaerepes palma), f. pi. (*/a- 
piepeiret;) Plln. 12, 39, sorte de 
datliers nains. 

chamaerops, opis, f. (*/«|wii- 
pco'j;) Plin. Comme cliamxdrys. 

chSmaestrotus, a, um (x^olI- 
<rrpu)To;) Fronto, courbe vers la 
terre. 

chSmasyce, es, f. (x«|iou<njxY)) 
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Plin. 24, 434, sorte de petite esule 
(plante), 

chlmnzeldn, t, n. (^a(ia(Wov) 
Plin. 27, 88, gnaphahum ou co- 
tonniere (herbe). 

Chamfivi, drum, ra. pi. Tag. 
Ann. 43, 55, Chamaves, peuple 
des bords du Rbin. 

Chanib&des, is, m. Plin. 5, 98, 
montagne d'Asie, partie du Taurus. 

chamedyosmds, t, f. (x«M-"0- 
Ivo<t\lo<;) Apul. Herb. 79. romarin. 

ch&mel»a, «, f. (xau-eXata) 
Plin. 43, 444, daphne ou laureole 
a feuille d'olivier || Plin. tithymale 
ou cnidium (pi ante). 

f ch&meunia, m x f. (yoL\uvvi<x) 
Hier. #p. 52, 3, action de coucher 
sur la dure. 

chamdniilla. Voy. c/iarraemeion. 

chftmdmiUinus, a, urn. Voy. 
cham&melinus. 

chfimulcus, t, m. faauovXxoc) 
Amm. *7, 4, 4, charrette basse qui 
sert a voiturer les fardeaux, sorte 
de camion. 

Ch&n&ftn. f. ind. Bibl. Ch&nan 
Jcvc terre de Chanaan, dans la Pa- 
lestine || -n&nnus, a, um, Prud. 
et -nltis, idis.f. Hibr. de la terre 
de Chanaan; Chanan&i, m. pi. 
Bibl. Chananeens. 

chanius pes, m. Dion, pied de 
trois longues, molosse. 

cbanne et cbfine, es. f. (y<iwY), 
X«vtj) Ov. Hal. 408; Plin. 9, 56, 
poisson inconnu. 

Ch&on, onis, m. Viro. Chaon, 
fils de Priam. 

Chfiones, um, m. pi . Liv. Claud. 
habitants de la Ghaonie. 

ChSdnia. se, f. Viro. Ghaonie, 
partie de lEpire (ainsi nominee 
de Chaon). 

Ch&dms, tdis, f. Ov. de Ghaonie. 

ChSdnius, a, um, Virg. de 
. Chaonie. 

ch&ds, t* n. (x«o;) Sbrv. Prisg. 
chaos, melange confus des ele- 
ments : a chao Virg. depuis l'ori- 
gine du monde, la creation ]| Virg. 
Ov. les enfers || Hier. gouffre, abt- 
me || Stat. Prod, obscurile, tene- 
bres || Ov. Lact. le chaos ou tout 
sera replonge ; dissolution des ele- 
ments, la fin du monde. 

chara, se, f. C^es. Civ. 3, 48, 1; 
Plin. herbe ou racine inconnue. 

ch&r&c&tus, a, um (xapaS) 
Col. 5, 4, 4, echalasse, soutenu 
par des echalas (de roseau). 

Ch&r&cene, es, f. Plin. 6, 436, 
la Characene, territoire de Gharax 
(en Susiane). 

Ch&rdceni, drum, m. pi. Plin. 
4, 85, habitants de Gharax (les 
deux villes). 

ch&r&ci&s, se, m. (^apotxta;) 
Plin. 16, 168, sorte de roseau em- 
ploys comme echalas pour la vi- 
gne || Plin. 26, 62, tithymale male 
(plante). 

character, era, m. (xapotxt^p) 
Isid. fer enduit de coufeur avec 
lequel on marque les bestiaux || 
Pall, marque imprim£e par ce fer : 
majora quadrupedia charactere 
signari debent Col. les quadru- 
ples les plus grands doivent etre 
marques ; characterem habere in 



brackio HiER.elremaraueau bras || 
au fig. stigmate : characterem 
alicut infiqere Aug. marquer qqn 
au front || Cic caractere, genre de 
style : Luciliano charactere libelli 
Varr. vers dans le style de Luci- 
lius || Sbrv. Diom. forme de poeme. 

? characterfiria an, f. Inscr. 
Part de graver les lettres sur la 
pierre (?). 

ch&racterismus, ou -5s, t, m. 
(vapaxTt)pi<T|i6;) Rutil. Diom. 463, 
43, ethopee (flg. de rhet.j. 

Ch&radra, *. f. (Xapdtfpa) Enn. 
Hedyph. 3 t ville de Phocide. 

charadrids et charadrms, it, 
m. (yapaSpio?) Volg. Levit. 44, 
49, pfuvier (oiseau). 

Cn&r&drds ou Ch&r&drus, t, 
m. Stat. Th. 4, 46, riviere de Pho- 
cide || Plin. 5, 79, ville de Syrie. 

Charata, *, r. Plin. 5, 434, He 
de la mer de Lycie. 

Gharax, acts, ou Ch&r&cS, es, f. 
Plin. Gharax, ville de la Susiane 
(appelee aussi Alexandria) || Plin. 
ville et prom, de la Chersonese 
Taurique || Lrv. lieu de Thessalie 
pres la vallee de Tempe. 

+ charaxarius, it, m. Gloss. 
Isid. qui grave les letttres, ecrivain 
ou grave ur. 

t* charaxfitus, a, um, part. p. 
de charaxo, Gloss. Isid. qui porte 
uneecriture, empreint, grave: cha- 
raxatse decalogo tabula Aug. les 
tables de pierre sur lesquelles est 
grave le Decalogue. 

+ charaxo, as, are (Yapi<j*a>) 
Gloss. Isid. empreindre, taire une 
empreinte, marquer : charaxare 
ungulis genas Prod. Pert. 40, 557, 
se declarer le visage avec les on- 
gles. 

Chaxaxus, t, m. Ov. Charaxe, 
frere de Sapho || Ov. nom d'un 
centaure. 

Charbanus, t, m. Plin. 6, 433, 
montagne de Medie. 

Gharbrusa, se, f. Plin. 4, 74, 
nom d'une fie deserte. 

Charcheddnius. Voy. Carche- 
donius. 

Chard&leon, ontis, f. Plin. 6, 
450, region de 1'Arabie. 

Ch&res, etis, m. Cic. Nep. Plin. 
Curt. Chares, nom d'un grand 
nombre de personnages || Fort. 7, 4, 
45, riviere de Gaule (le Cher}. 

Charibdis. Voy. Chary bdts. 

Chdriclo, ii8, f. (XapixXw) Ov. 
Met. 2, 636, Chariclo, epouse de 
Chiron. 

Chdridemus, t, m. Cic. Mart. 
Curt, nom d'honimes. 

Gharien flumen, n. Plin. 6, 44, 
fleuve de Col chide. 

charientismus, t, m. (>;apiev- 
Tia{x6c) Char. Diom. amenite de 
Texpression (comme fig. de rh£L). 

Charimander, dri, m. Srn. Nat. 
7,5. ecrivain grec (sur Tastrono- 
miej. 

Chfirinda, m, m. Mart. (Xocptv- 
6a;) Amm. 23, 6, 40, fleuve d'Hyr- 
canie. 

Charini, drum, m. pi. Plin. 4, 
99, peuple de Germanic. 

Cndnnus, t, m. Ter. Mart, nom 
d'homme || Voy. Carinus. 



1. Gharis, Uos, f. Plin. 36, 32, 
nom grec des Graces (surtout de 
Venus seule). || Voy. Cnarites. 

1. Gharis, itis, f. Inscr. nom de 
femme. 

Ghdrisianus, t, m. Mart. 6, 24, 
nom d'homme. 

Gh&risius, ti, m. Cic. Charisius, 
orateur athenien || Prisc Flavius 
Charisius Soeipater, grammairien. 

+ charisma, alts, n. (-/apto-pia) 
Hier. Fort, don || Prud. grace (de 
Dieu). 

ch&ristia, drum, n. pi. ('/«£«- 
oxtat) Ov. V.-Max. banquet ae fa- 
milled'oii les etrangerssonlexclus. 

ch&risticdn, t, n. (yap'.<rcixiv) 
Ulp. gratification. 

charistidn, onis, m. (yapc<rciwv) 
Inscr. traverse pour suspendre une 
balance || Not.-Tir. fleau de ba- 
lance; balance. 

?charist616chia, ss } f. Apul. 
Herb. 40, sorte d'armoise. 

f Gharita, «, f. Inscr. nom de 
femme. 

chSritfis. Voy. caritas. 

Gharit68, um, f. pi. Prop. Ov. 
les Graces. 

charitesia, drum, n. Iren. 1, 
24, fetes des Graces. 

chftritobleph&rdn, t, n. ou 
pi u tot chariton bleph&rdn , g^n. 
pi. (yapttwv pXe^aptDv) Pun. herbe 
magique qui fait n afire I'amour. 

Gnarmadfts ou GharmidSs, «, 
m. Cic. Tusc. 1. 59, nhilosophey 
disciple de Carneade || Plin. 7, 89, 
autre du memenom. * 

Charmae, arum, m. pi. Pun. 
6, 75, peuple de Tlnde. 

Charman tides, se, m. Plin. 35, 
446, peintre grec. 

Charmid&s. Voy. Charmadas. 

Charmides, x, m. Plaut. nom 
d'homme spree. 

charmiaor, aris, dri, d. Plaut. 
Trin. 977, devenir Charmides. 

Charmis, is, m. Pun. 29, 10 l 
Charmis, medecin de Massilie. qui 
vint s'etablir a Rome sous Neron. 

Charmodara, m, f. Pect. ville 
de Syrie dans la Com age ne. 

Gharmol, Charmelus, Char- 
melites. Voy. Carmelus. 

1. ChfirSn, ontis, m. Cic Virg. 
Charon, nocher des enfers. 

2. Charon, onis. m. Nep. Pel. 
2, 5. nom d'un Thebain. 

Gndrdndfis, ae. m. (Xapcuv^a;) 
Cic. Sen. Charonaas, de Catane, 16- 
gislateur de Thurium. 

ch&rdnea, drum, n. pi. (x«- 
pt&veto;) Pun. 2, 207 ; ouvertures 
par lesquelles s'echappent des va- 
pours mephitiques. 

chftrdniam, tt, n. Isid. Voy. co- 
tonium. 

Chdrdpeius. Voy. Caropeius. 

Charops, dpis, m (Xapo^) Ov. 
Met. 43, 260, nom d'homme. 

Charopus, t, m. Hyg. Charopus, 
pere de Neree || Liv. nom de deux 
Epirotes. 

charta, se, f. (-/apT^c) papier: 
char lam texere Pun. fabnquer 
du papier (m. a m. lisser le papy- 
rus) ; chartse purse Ulp. feuilles de 
papier blanc ; chartis illinere ali- 
o/utdHoR. ecrireqq. ch. sur du pa- 
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E'er; scribere in charta aver*d 
art. ecrire sur le verso d'un feuil- 
let 1| Pun. papyrus (plante) || ecrit, 
livre, tablettes : plerique libros 
chartas appellant Ulp. ordinaire- 
ment charts si$nifle des livres; 
inservire chartts, charta* publi- 
co* agere Cod. just, garder les 
archives del'empereur; charts* ob- 
soleverunt Cic. ces ouvrages sont 
passes de mode ; charts Arpinse 
Mart, les ecrits de Ckeron; si 
chartse silcant Hor. si les poetes 
se taisaient ; nullu* in hoc charta 
versu* Ov. aocun vers de ce poe- 
me ; omne sevum tribu*explicare 
chartts Cat. raconter en trois li- 
vres (volumes) I'histoire de tous les 
temps; tua in nostras venerunt 
carmina charta* Cat. les vers 
on tele transcrits sur mes tablettes || 
Ov. lettre, epltre || Subt. feuille (de 
metal). 

chartaceus, a, um, Ulp. Dig. 
32,52, do papier. 

Charta, drum, f. pi. Sid. ville 
de Mesopotamie. 

chartarins, a, um, qui con- 
cerne le papier : chartaria offi- 
cina Pun. papeterie: — farina 
Pun. farine a coller le papier; — 
loca Apul. lieux ou crott le papy- 
rus; calamus chartarius Apul. 
roseau a ecrire H subst. m. Diom. 
Inscr. Orel, 4159, fabricant de pa- 
ier, marchand papetier || Inscr. 
!ass. 8, 2$, archiviste || subst. n. 
Hikr. Rufin. 3, 6, archives, char- 
trier. 

charU ticum. V. cliartiaticum. 

f chartes, se, m. arch. Lucil. 
Non. Vo^. charta. 

charteus, a, um, Aus. Ep. 10, 
10, de papier : charteum stadium 
Varr. le papier sur lequel la plu- 
me s'escnme (m. a m. le stade de 
papier). 

? charti&ticum, i, n. Ulp. Dig. 
48,20, 6, argent pour le papier. 

-r caartlna, se, f. Prisc. 4, 31. 
Comme charta. 

-j- chartlnaciui, a, um, Prisc. 
Comme chartaceu*. 

chartdphjHacium,ti, n.S. Grbo. 
Ep. 7, /^.archives. 

chartophjFlax, acts, m. (x«p- 
to?vXa$) Inscr. Grut. 587, 11, ar- 
chiviste. 

+ chartdpdla, .«, m. (y«pto- 
ttwXt);). Schol. Juv. 4,24. Comme 
le suiv. 

chartdprates, se, m. (x*#*o- 
•jcpdiTYjc) Cod. Justin. 11, 17, 1, 
marchand papetier. 

chartula, se, f. (charta) Fronto, 
petit papier If Arn. brin ou chiffon 
de papier || Cic. petit ecrit || Cod. 
Theod. acte, ecriture publique, 
piece || au pi. chartuls* Prud. ac- 
tes des martyrs. 

chartularing, ft, m. Cod. Justin. 
3, 26, 10, archiviste de rempereur. 

?chartus. Voy. chartes. 

charus. Voy. caru*. 

Charrbdis, i*, f. (XapvG&c) Ov. 
Charybde, femme qui, ayant vole 
les boeufs d'Hercule, fut chan$ee 
en un gouffre de la mer de Sicile, 
pros deMessine, vis-a-vis de Scylla. 
B le gouffre de Charybde. || au fig. 



Charybdi* bonorum Cic. celui 
qui a devore (englouti) son bien ; 
— sanguinis Prud. soil insatiable 
desang. 

Chaiamari, m. pi. Pun. 6, 192, 
peuple d'Ethiopie. 

Chasirus, t, m. Pun. 6, 136, 
moot d'Elymaide. 

chasma, dtis, n. (xaoua) ou- 
verture, gouffre : turn chasmata 
aperiuntur Sen. alors la terre 
8 entr'ouvre || Sen. Pluc. sorte de 
meteore. || Avrr. les enters. 

chasmatias, se, m. (Yocapiorrta;) 
Apul. Mund. 18; Amm. 17, 7, 13; 
tremblement de terre pendant le- 
quel le sol s'entr'ouvre. 

Chasuarii, drum, m. pi. Tac. 
Germ. 34, Chasuaires, peuple ger- 
main. 

Chatramis, is, f. Prisc Per. 
887, contree de l'Arabie, voisine de 
la mer Rouge. 

Chatramotita, arum, m. pi. 
Pun. 6, 154, peuple de l'Arabie 
Heureuse. 

Chatti, ChatUcus. Voy. Catti, 
Catticu*. 

Chauci, Chaucius.V Cauci, elc. 

Chaunus. Voy. Caunus. 

1. ? chaus, t, m. Pun. Ind. 8, 
28, loup-cervier (animal). 

2. Chaus, i, m. Lav. 38, 14, fleuve 
deCarie. 

?chavona, se, f. (mot dalmate) 
Hier. J*ai. 16, 57, 6, gateau. 

Chela, arum, f. pi. (XvjasQ 
Viro. Luc. les bras du Scorpion 
(constellation appelee aussi la Ba- 
lance). 

chele, es, f. (^tjXtj) Cic. Comme 
le preced. || Vitr. 10, 10, 4, bras 
de la baliste. 

1. -J- chelidon, dnis, f. Vbsp. Pen- 
tad, et cheliddnia, «, f. fteXi- 
8c£v) Avien. Col. hirondelle. 

2. Chelidon, 6nis, f. Cic. nom 
de femme || m. Sen. jeune homme 
de la suite de Cleopatre. 

cheliddnia, ae, f. (s.-ent. herba) 
Plin. Samm. chelidoine ou eel aire 
(plante) || hirondelle. Voy. cheli- 
don 1 || sorte de pierre. Voy. che~ 
lidonius. 

cheliddniacus gladius. m. Isid. 
18, 6, 7, sorte d'e*pee (dont la pointe 
est en forme de queue d hirondelle). 

Cheliddnia, drum, f. pi. Prisc. 
Per. 126. Chelidonies,iles pres de 
la cdte ae Lycie. 

cheliddnias, se, m. fceXtfiovtac) 
Plin. 2, 122, vent d'ouest qui souf- 
fle au printemps. 

1. cneliddnium, it, n. Plin. 
collyre fait avec le sue de la cheli- 
doine. 

2. Cneliddnium, u, n. Liv. Plin. 

f>romontoire de l'Asie, en face des 
les Chelidonies. 

cheliddnius, a, um, dhiron- 
delle : chelidonise ncus Plin. Ogues 
d'automne ; chelidonii lapilli Pun. 
pierres quon trouve dans l'esto- 
mac des jeunes hirondelles ; clie- 
lidonia gemma, et absolt. cheli- 
donia Isid. Pun. pierre d'hiron- 
delle || Plin. de chelidoine, fait 
avec le sue de la chelidoine. 

CheldnStes, se, m. Pun. 4, 13, 
promontoire de lElide. 



Chel5ne, U, f. (XeXcSvyj) Serv. 
nom d'une nymphe. 

oheldnia. « ; f. (^sXwvfa) Plw. 
37, 155, chelonite, pierre employee 
dans les sortileges. 

1. cheldnitis, itidis. f. Plin. 
37. 155. Comme le priced. 

2. Cheldnitis, idis. f. Pun. 6, 
151. lie du golfe Arabique. 

cnelonium, it, n (veXtuvtov) 
Vitr. crocheL crampon (dans une 
machine) || Vitr. oreiller qui est 
au-dessus de la petite colonne de 
la catapulte || Apul. Herb. 17, cy- 
clamen (plante). 

Cheidndph&gi, drum, m. pi. 
(XtXwvo^yoO P LBf - Mel. Chelo- 
nophages, peuple de la Caramanie 
(qui se nourrissaient de tortues). 

chMydrus, i, m. (^IXuSpo;) 
Virg. Sil. Luc. sorte de serpent 
am phi bie et venimeux. 

cheljdn, t, n. (xiXvovj Plin. 6, 
34, ecaille ou carapace de tortue. 

cheljs, $is et i/os, f. (ysXv;) 
Pbtr. tortue || Ov. cithare || Avien. 
la Lyre (constellation). 

+ chema, se, f. Isid. Voy. le sui- 
vant. 

cheme, es, f. Mw) Enn. sorte 
d'hultre || Khem. Pond. 78, petite 
cheme, mesure grecque pour les 
liquides. 

Chemmis, t>, f. Mel. /, 9, tie de 
TEgypte, celebre par un temple 
d'Apollon. 

? chem&sis, is, f. (^r,jjiw<Tt;J Th.- 
Prisc. chemosis (maladie de l oeil). 

chenfilSpcx, ccis, f. (*/YjvaX<i- 
TttjS) Plin. 10, 56, cravan, espece 
d'oie. 

chenamjche, es, f. Plin. 21, 
62, sorte de plante basse et £pi- 
neuse_. de couteur jaune aurore. 

chenerds, oti*. f. (x*l v ^ w ?) 
Plin. 10, 56, oie a'une petite es- 
pece. 

cheniseds, t, m. (^tjvi<rxoc) 
Apul. Met. 11, 16, ornement en 
forme de cou d'oie. place a Kextre- 
mite de la poupe a un vaisseau. 

Chenneseri, m. pi. Plin. 6, 158, 
peuple d' Arabic 

cnendboscidn, it. n. (xtjvoSoa- 
xeTov) Col. 8, 14, 1, basse-cour oh 
I on eleve des oies ; etable aux oies. 

Cheramdn, onis, m. Mart. 11, 
57, nom d'homme. 

cheragra ou chiragra, ae, f. 
(^etpaypa) Hor. Pkrs. Mart, chi- 
ragre, goutte aux mains. 

chernites, se, m. (xspvctyic) Plin. 
36, 132. sorte de pierre appro- 
chante ae I'ivoire, et propre a con- 
server les cadavres. 

?chernitis, idis, f. Plin. 37, 
191. nom d'une pierre precieuse. 

cnerogrfiphum, t, n. Prud. 
Peri.1 ,61 .Comme chirographum. 

Cherrdne, es, f. Mel. ville de 
la Chersonese Taurique (appelee 
aussi Clierson). 

Cherrdnensis ou Chersonen- 
sis, e, Cic. Just, de la Chersonese 
(de Thrace) || Cherronenses , turn, 
m. pi, Cic. habitants de la Cher 
sonese (de Thrace). 

? Cherrdnesice ou Chersdne- 
sice, Varr. a la maniere des habi- 
tants de la Chersonese de 1 brace. 
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Cherrdnesus ou Chersftnesus, 
i, f. (Xepp6vtj<roc) Cic. la Cherso- 
nese (de Thrace), situee entre le 
golfc Melaset l'HellespontU — He- 
raclea Liv. ville de la Chersonese 
Taurique (situee entre le Pont- 
Euxin et le Palus-Meotide). 

Chersl&cus pagus, m. Pun. 4, 
106, lieu de Belgique. 

Chersidamfis, antis, m. Ov. 
Troyen tue par Ulysse || Hyg. 
Comme Chirodamas. 

chersinss testudines, f. plur. 
(^ep<xtv6c). Plin, 9, 38, tortues de 
terre. 

Chersiphrdn, dnis, m. Pun. 
7, 125, architecte qui batit le tem- 
ple d'Ephese. 

Chersdnesus. V. Cherronesus. 

chersds, i, f. fa£p<yoc) Mart. 14, 
88, tortue de terre. 

chersydros ou chersydrus, t, 
m. (x*p<n>8poc) Luc. 9, 711, Fort. 
espece de serpent amphibie. 

cherub, Hikr. et cn&rubim ou 
cherubin, m. ind. Aug. Prud. 
(mot hebreu), cherubin, esprit ce- 
leste du premier ordre. 

+ cherurgus, t, m. Antrol. 
Comme chirurgus. 

Cherusci, drum, m. pi. Cjbs. 
Tag. Cherusques, peuple germain. 

Chesippus, t", m. Cic. nom donne 
par Zenon auphilosophe Chrysippe. 

Chesiu8,tt,m. Pun. 5, 185, fleuve 
de Tile de Samos. 

chi, f. n. indecl. P.-Nol. Carm. 
26 ,627, nom d'une lettre grecque. 

Chia, «, f. Pun. 5, 1S6, autre 
nom de Chio. 

chiasmus, t, m. (^ta^c) Grom. 
designation par le signe X. 

chfliarches, «, m. Cod. Theod. 
16, 10, 20. Comme le suiv. 

chfliarchus, t m. faiXiotpxoc) 
Nkp. Tac Hirr. chiliarque, onicier 
qui commando mi lie homines. 

Chfliastae, drum, m. pi. Aug. 
Civ. 20, 7, Millenaires. secte qui 
cro^ait au regno du Christ pen- 
dant mille ans. 

chfliddjfc&ma, «, f. faiXtoM- 
v«(aoc) Pun. 25, 64, dictame ou 
fraxinelle (plante) (?). 

chQidphylldn, t, n. (xcXiojuX- 
Xov) Apul. Herb. 18, mille-feuflles 
(plante). 

Chilius, u, m. Cic. Alt. 1, 9, 
poete grec. 

Ghitmanense oppidum, n. Plin. 
5, 29, Chilma ou Cilma, ville de 
la Zeugitane. 

Chilpericus, t, m. Sid. Fort. 
Chilperic, roi des Francs. 

1. chflo, dnis, m. Char. Fest. 
qui a de grosses levres. 

2. Chilo, Aus. ou Chflon, dnis, 
m.Aus. Sid. Chilon, de Lacedemone, 
un des sept sages de la Grece. 

ChimaBra, as, f. Yirg. Chimere, 
montagne deLycie.(La fable rcpre- 
sente la Chimere comme un mons- 
tre, qui fut tue par Bellerophon.) || 
Yirg. un des vaisseaux d Enee jj 
Yoy. Chimera. 

Chimaereus, a, um, Yirg. Cul. 
14, de la Chimere. 

Chimaerifer, era , drum [Chi- 
msera. fero) Ov. Met. 6, 339, qui 
a. prod u it la Chimere. 
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Chimarone , es, f. Pun. 4, 29, 
promontoire de Phthiotide. 

Chimavense oppidum, n. Pun. 
5, 29, ville de la province d'Afrique. 

Chimera, se, f. 4, 4, Pun. ville 
d'Epire. 

cnimerinus, a, um (yeiuiptvoc) 
Inscr Orel. t. 2, p. 381, reJatif a 
I'hivernage, d'hiver. 

Chimerion, it, n. Pun. 4, 29, 
ville de Thessalie. 

ChindiU, f. (?) Pun. 6, 178, ville 
sur le Nil. 

Chindrum, i, n. Pun. 5,4S, fleuve 
d'Asie. 

TCbinaa ou Chinnsa specula, 
f. Cat. col line pres de Verone. 

1. onion, i, n. (X To;) Ism. mastic, 
sorte de gomme. 

2. Chidn, dnis, m. Yitr. Chion, 
artiste grec de Corinthe. 

Ghidne. es, f. Ov. Met. 11, 300, 
Chione, fllle de Dedalion, nymphe 
aimee d'Apollon j\ Srrv. fllle du 
Nil || Mart, nom de femme || autre 
|| Yoy. le suiv. 

Chidnides, «. m. Ov. Eumolpe, 
(lis de Chione (fllle de Boree et 
d'Orithye). 

Chifts, Hor. etChius, tt,f. (Xlo;) 
Cic. Chios, tie de la mer Egee, re- 
nommee par ses vins (auj. Chio). 

chiragra. Voy. cheragra. 

chiragricus, a, um (xeigaypt- 
x<S;) Ckls. Petr. chiragre, qui a la 
goutte aux mains || chiragricm 
manus Sid. mains goutteuses. 

chirimazium, ti, n. (yetpot- 
(idtliov) Petr. 28, 4, voiture a bras. 

chiridota tunica, Scip. Afric 
ap. Gelt. 7. 12, et absolt. chiri- 
d6ta, se, t. Capitol. Pert. 8, 2 
(xeipi8b>x6;) } tunique a longues 
manches. 

chirinum oleum, n. C.-Aur. 
Chr. 2, 1, huile de violette blanche. 

chirocmeta, on et drum, n. pi. 
Pun. 24, 160, les Travaux des 
hommes (nom dun ouvrage de 
Democrite). 

Chirodfimfig, antis, m. Hyg. un 
fils naturel de Priam. 

f chirodeti, drum, m. pi. (x«- 
p66ero() Lucil. manches. 

chirographSrius.a. um, chiro- 
graphaire : chiroffrapharius cre- 
ditor Dig. creancier en vertu d'un 
acte sous sein^ prive* — debitor 
Dig. debiteurchirographaire, oblige 
par acte sous seing prive ; chiro- 
grapharia pecunia Dig. dette ga- 
rantie par simple billet. 

chirdgraphdn, t, n. Sid. Carm. 
16, 56. Comme le suiv. 

chirdgrftphum, i, n. et -phus, 
i, m. (xeipoypa©ov, ^etp6ypa90«) 
ce gu'on a ecrit de sa propre main, 
ecnture. ecrit : non utar meo chi- 
rograplw Cic. je n'ecrirai pas de 
ma main j chirographum alicujus 



imitari Cic. Suet, imiter l'ecri- 
ture de qqn j chirographus in ta- 
bulis, chirograpna ligni Juv. 
ecrit trace sur des tablettes; chi- 
rographum (accus.) prseparatse 
orationis Sukt. manuscnt d'un 
discours qu'on a prepare || ecrit 
signe de la main de celui qui sen- 
gage , obligation : chirographum 
dare alicui Suet, donnor sa pa- 
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role par ecrit ; obligare se chiro- 
grapho Calust. s'obliger par un 

Chirdojlium, it, n. Plin. 5, 131, 
tie pres de la Lycie. 

GhurSn, dnis, m. (Xetpcov) Ov. 
et Chiro T dnis, m. An dr. Chiron, 
centaure qui eut pour eleves Her- 
cule, Thesee et Ac hi lie || Ov. Luc. 
le Sagittaire (constellation) || -icus, 
Sid. et-ius, a, um, Plin. de Chiron. 

chirdnium ou chirdneum vul- 
nus, n. (Xetpe&vetoc) Cels. 5, 28, 
ulcere chironien (nom donne a 
quelques ulceres rebel les). 

chirdndmia, se ! f. (vtipovopU*) 

S»uint. /, //, 17, l art au geste (t. 
e rh6t.). 

chirdndmon, ontis, m. et chi- 
rdndmds, t, m. (veipovopia>v ; yv.- 
pov6(toc) Jov. 5, 121 ; Sid. tp. 4, 
7, un pantomime. 

■{■ chirdndmonta, se, m. Inscr. 
Comme le preced. 

f chirdthecftrius, tt, m. Gloss. 
gantier. 

? Chirotosagi, Pun. 6, 64. Yoy. 
Chtsiotosagi. 

Cbiruchus, i, m. Pladt. Trin. 
1021 j nom d'un personnage de co- 
medie. 

chirurgia, «, f. (xetpoopy(a) 
Cels. C.-Aur. chirurgie || au tig. 
chirurqim tsedet Cic. Att. 4, 3, 3, 
je suis las des remedies violents. 

chirurgicus, a. um, de chirur- 
gie : meaicina chirurgica Hyg. 
Fab. 274, chirurgie. 

chirurgumena, drum, n. pi. 
(xetpovpYov|i.tva) C.-Aur. Chron. 
2, 12 L 146, les livres de chirurgie. 

chirurgus, t, m. (xeipouoyo;) 
Cels. chirurgien || adj. meaicus 
chirurgus Inscr. meme sens. 

Chisiotosagi, drum, m. pi. Plin. 
6, 64, peuple de Tlnde, pres de 
limaus. 

Ghitdne, es, f. Inscr. surnom de 
Diane. 

Chium. tt. n. (s.-ent. vinum) 
Hor. vin de Tile de Chios. 

1. Ghius, a, um (Xto«) Plaut. 
Hor. de Pile de Chios jChii, m. pi. 
Cic habitants de Chios || Chiam 
vitam gerere Petr. vivre dans les 
delices ; Chium monstrum Avien. 
le Scorpion (constellation). 

2. Ghius. Voy. Chios. 
chlana, se, f. faXotTvot) Lucil. 

manteau |jrec. 

chUmus. Voy. chlamys. 

+ chlamjda, se, f. Apul. Met. 10, 
32; Capel. 1, 3. Comme chlamys. 

chl&mjfd&tus, a. um {chlamys) 
Plaut. Cic. vetu d une chlamyde 
|| subst. m. pi. Sen. Vit. 2, 2. 

Chlamidia, se, f. Plin. 4, 66, an- 
cien nom de rile de Delos. 

chlamys, $dis, f. (yXau.u'c) Cic. 
Virg. chlamyde, sorte de manteau 
retenuau cou ou sur lepaule drcite 
par une agrafe || Hor. vdtement. 

Ghlide, es, f. (XXi6tj) Ov. Am. 
2, 7, 23. nom de femme. 

Gnloaio, dnis, m. Greg. Tor 
Clodion, roi des Francs. 

Chlodoveus, t, m. Greg. Tcr. 
Clovis, roi des Francs. 

Chide, es, f. (XX6tj) Hor. Chloe, 
nom de femme. 
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chlor&s, se, m. Pun. 37, 73, 
surnom d'une emeraude d'Arabie. 

1. chldrefls, et, m. (xXwptv?) 
Plin. 10, 203, oiseau inconnu (peut- 
Hre corame cMorion). 

%. Chl5reus, H ou cos, m. Virg. 
Chloree, pr£tre de Cytale [j Inscb. 
surnom romain. 

chldrion, onis. m. (xXwpfav) 
Plin. 10. 87, loriot (oiseau). 

Chldris, idis, f. Ov. Chloris, 
epouse de Zephyre, la meme que 
Flore || Hyg. Spouse de Nelee, mere 
de Nestor || Hob. nom de femme. 

chldritis, idis, f. ftXtopTTtd 
Plin. 37, 156, chlorite (pierre pre- 
cieuse verte). 

Chldrus, i, m. Plin. 5. 91, riviere 
de Cilicie || Cic. nom d homme. 

? chda, se, f. (xoa) Quint. 8, 6, 
S3. Comme chus. 

chdftcdn, t, n.Cshs.5, /9,espece 
oTemplatre noir. compose d'oxyde 
d argent et de resine. 

Chdani, drum, m. pi. Plin. 6, 
159 peuple de P Arable Heureuse. 

Chdara.a?, f. Plin. 6, 44, contree 
d'Asie, aupays des Parities. 

Choaipes.ts, m. (Xodt<rmr)<)TiB. 
Choaspe, fleuve de Medie y Cubt. 
fleuve de I'lnde. 

chdaspltes, se, m. Isid. 16, 7, et 

chdaspitis, is, f. (Choospes) 
Plin. 37. 156, sorte de pierre pr6- 
cieuse a'un vert eclatant, qu'on 
trouve dans le Choaspe. 

Chdfitro, drum, m. pi. Luc. 3, 
946; V.-Fl. 6, 151, peuple voisin 
du Palus-Meotide. 

Chdatras, as. m. Pun. 5, 98, 
montagne de Medie. 

Chdatres, *, m. Amm. 23, 6, 43, 
riviere de Parthie (auj. Adschi-Su). 

Cl.oba, se, f. Anton, ville de la 
Maunlanie Cesarienne. 

Chdbus, t, m. (Xw6o;) Pun. 6, 
14, fleuve du Pont. 

Chodae, drum. m. pi. Pun. 6, 
158. peuple d'Arabie. 

cnoemca, «, f. Fbst. Comme 
le suiv. 

chosnix, ids, f. (xotvtf) Rhem. 
Pond. 69, la grande choice, me- 
sure attique pour les choses seches. 

charades, um, f. pi. (xoipdt&s) 
Th.-Pbjsc. Apul. tumeurs scrofu- 
leuses. 

Ch<Brilus, t, m. Hob. Cherile, 
mauvais poete, contemporain d'A- 
lexandre |! -bum ou -leum me- 
trum, n. Srbv. vers invents par 
Cherile (compost de deux dactyfes, 
un spondee, deux dactyles et une 
longue). 

+ choBrdaryllus, i, m. faoi- 
poYpvXXoc) Vulg. Levit. 11, 5, rat 
de la grosse espece, ou sorte de 
herisson (?). 

Chaerogylidn, it, n. Pun. 5, 131, 
lie de la mer de Lycie. 

+ chdicus, a, um (xoVx6c) Tbbt. 
Valent. £4;1ren. 69, de terre. 

chdlagogus, a, um, Th.-Pbisc. 
Chr. 2. 14, qui fait ecouler la bile. 

chdlas, se, m. Voy. chloras. 

chdlera, ar, f. (YoXipa) Lampb. 
Al. Sev. 17, 2. bile || cholerse 
(plur.) Fronto, bile, maladies bi- 
iieuses || vomissement de bile: 
faeere choleram Pun. provoquer 
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le vomissement de la bile || Cbls. 
Fronto, cholera, maladie ||colere: 
adducere aliquem ad choleram 
Hucb. provoquer la colere de qqn. 

chdlericus, a, um, Plin. Scbib. 
cholericjue, atteint du cholera. 

choliambus, t ; m. (xu>X(a(&6oc) 
Diom. 504, 9, choliambe ou scazon, 
vers Tanibique termine par un 
spondee. 

chdlicus, a. um } Plin.-Val. 2, 
17, relatif au flux bilieux. au cho- 
lera || au fig. S. Greg. Ep. 2, 33. 

chains, ij m. (y6Xoc) Samm. 579, 
bile, maladie de bile. 

1. + chdma, at is, n. (x«|ia) Ulp. 
Dig. 47, 11, 10, digue. 

1 Chdma, dtis, n. Pun. 5, 101, 
ville de Lycie. 

f chommddum, au lieu de 
commodum, aspiration vicieuse 
dont se moque Calulle. 

chondrille, eg, f. chondrilla, 
se, f. et chondrilldn, t, n. faov- 
JptXXri, v6v8ptXXov) Plin. 21, 89; 
22, 91, chondrille (plante). 

chondris, is, f. Plin. 25, 92, 
dictame batard (plante). 

1. chora, m. f. (ycopa) Inscb. 
Orel. 3342, region, district. 

2. Ch5ra,«, f. Plin. 6, 212, partie 
de I'Egypte, voisine d'Alexandrie. 

chdraalfirius.u', m. Inscb. Nor.- 
Tib. celui qui fournit aux frais du 
choeur, ou qui preside a la mise en 
scene. 

chdragium, it, n. (xop^Y tov ) 
Vitb. Inscb. lieu oh le choeur s exer- 
ce et shabille, ou magasin de 
theatre || Plaut. V.-Max. depenses 
du chorege pour l'equipemenl du 
choeur; costumes et ornements du 
choeur || Cobxif. Ann. applets, pr6- 
paratifs quelconques || Vitb. res- 
sort (t. de mecamaue). 

chdrfiauj, t, m. (xopw6c) Plaut. 
Pers. 159, chorege,' celui qui fait 
les frais du choeur, d'une repre- 
sentation theatrale, ou qui la di- 
TH au fig. Epigr. ap. Suet. Aug. 
celui qui conduit le choeur, 
chef d'une troupe. 

chdralistria, au lieu de crota- 
listria. 

Chdraimii, Curt, et Chdrasmi, 
drum. m. pi. Avikn. Pun. peuple 
de la Sogdiane || -iui, a, um, Pbisc. 
des Chorasmiens. 

chdraula. Voy. choraules. 

chdraule, es, f. Inscb. Orel. 
2610, joueuse de flute accompa- 
gnant les choeurs. 

chdraules, se, Mart. 5, 56, 9; 
Juv. 6, 77. et chdraula, se, m. Sukt. 
Ner. 54 (xopauXYj?) ioueur de flute 
accompagnant les choeurs : convt- 
vium %n quod choraules non ve- 
nit Mart, festin oh il n'y a pas de 
cohue (oh le choraules ne vient 
pasavecle choeur). 

chdraulicus, a, um, Diom. 492, 
11, qui accompagne le choeur. 

chorda, se, f. (xop&a) Pbtb. tripe 
(mets) || Cic. Hob. corde d'un in- 
strument de musique : prselentare 
pollice chordas Ov. experiri chor- 
dae Stat, preluder sur la lyre; 
tangere chordas Ov. iouer de la 
lyre || Plaut. corde d T un arc, ou 
8implt. corde. 
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chordficista, m, m. (chorda) 
Capel. 9, 924, joueur d'instruments 
a cordes. 

chordapsus, t. m. (v6p«a^o-;) 
C.-Aub. Acut. 3, 17, 144 ; Th.-Pbisc. 
j, 8, chordap8e, colique violente. 

1. chordus et cordus, a, um, 
Vabb. ne apres terme || Cato, Col. 
tardif (en parlant des plantes). 

2. Chordus. Voy. Cordus. 
chdrea et chdrea,®, f. (xopeia) 

Lucb. (ordint. au pi.) Virg. Ov. 
danse en choeur || Vabb. Man. hkki- 
vement circulaire (en parlant des 
astres). 

chdrejpiscdpufl, t, m. (y<*pc*c- 
«towoc) Cod- Justin. /, 3, 4% chor- 
^veque, prelat qui supplee 1'evd- 
que. 

chdreus, t, et chftrius ou -df, 
•t, m. (vopttocj Cic. Quint, choree 
ou. trochee (pied d'une breve et 
d'une longue) || Diom. 465, 20, Ui 
braque (pied de trois breves). 

?chdreutes, se, m. {xopivxr^) 
Pbtb. danseur choriste. 

Chdreuua® insulae, f. pi. (vo- 

Seuouaa) Vabb. Rust. 3, 17, ties 
ottanles (m. a m. qui dansent). 

chdriambicus, a, um (-^optau.- 
6tx&c), qui concerne le chonambe : 
chortambicus versus SiD.choriam- 
bicum carmen Diom. vers cho- 
riambiaue. 

chonambus. t, m. (vopbu,6oc) 
Diom. choriamoe, pieoT compose 
d'un choree ou trochee et d'un 
Yambe || adj. choriambum carmen 
Aus. poeme en vers choriambiques. 

choricus, a. um faoptxi;), Aus. 
qui. concerne les choeurs : chori- 
cum metrum Sbbv. metre anape- 
stique; choricse tibirn Diom. flOtes 
qui accompagnent le choeur || subst. 
m. Firm, amateur de musique. 

?chdrI6n, it, n. (yoptov) Vitr. 
assise de pierres ou ae briques. 

chdrius, it, m. (x*pto«) T.- 
Maur. Comme choreus. 

ch&rdbates, se, m. (YwpoSdtaqc) 
Vitb. 8, 5, 1, arbalestrille, instru- 
ment pour prendre la hauteur d'un 
liou. 

chdrdcithariftes, «, m. (xopo- 
xtOapi<rrrj;) Subt. Dom. 4, musi- 
cien qui accompagne le choeur avec 
la citnare. 

chordcitharistria, *, f. (xopo- 
xtOapiorpta) Not.-Tir. joueuse de 
citnare. Voy. le prec£d. 

Chorcebus. Voy. Coroebus. 

chordgraphia. se, f. Lact. ad 
Stat. Th. 2, 44, chorographie. des- 
cription d'un pays, topographic || 
au plur. Vitb. 8, t, 6. 

? chordgraphus, t, m. ixvpo- 
Yp<x©o;) Vitb. 8, 2, 6, celui qui fait 
la description d'un pays (choro- 
graphe, topographe). 

Choromandae, drum, m. pi. 
Plin. 7, 24, peuple de I'lnde. 

? chords, t, r. Apul. acore vrai 
ou calamus aromatique (plante). 

Chorranitae, *rum } m. pi. Plin. 
6, 159, peuple d'Arabie. 

chors ou cors, tie, f. (v6pto() 
Varr. Col. cour de ferme,T>asse- 
cour || Vitb. etable a boeufs|| Vabb. 
pare de brebis. 

Chorsari, drum, m. pi. Plin. 

15 
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6, 50, nom donn6 aux Parses par 
les Scythes. 

chortindn dleum, n. (x6prtvoc) 
Pun. 15, 80 } huile de foin. 

chdrus, t, m. (x*po«) choeur de 
danseurs, de chanteurs, de musk 
ciens: leves nympharum chori 
Hon. les danses legeres des nvm- 
phes; ferre pedem charts Hon. 
parattre dans les danses, danser ; 
choros ducere Hob. Tib. aqere 
Pbop. agitare, exercere Vibg. 
conduire les danses, danser; — 
oelebrare, nectere Sen. tb. former 
des danses || Hob. Diom. le choeur 
(au theatre) || choeur des astres: 
sequuntur currum sidera choro 
Tib. les astres suivent en choeur le 
char (de la nuit) || assemblee, cer- 
cle, reunion, troupe : Phoebi cho- 
rus Vibg. le choeur des poetes; 
saltatores, citharistas, totum de- 
nique comissationis Antonianse 
chorum Cic. danseurs, musiciens. 
enfln tout le cortege debauche 
d' Antoine ; philosophorum chorus 
Cic. la troupe des philosophes; 
Catilina sttpatus choro juven- 
tutis Cic. Catilina escorte d'une 
foule de jeunes gens ; scriptorum 
chorus omnis amat... Hob. la 
race des auteurs aime...; chorus 
piscium Sen. tb. les poissons 
r£unis ; — virtutum Cic. la reu- 
nion des vertus. 

Chosdroena, «, f. Inscb. con- 
tree de la Mesopotamie, nominee 
aussi Osdroene ou Osroene. 

Chromes, metis et mis, m. 
Ter. Hob. Chremes, personnage de 
comedie. 

chresis, is } f. (xpTjaic) Lucil. 
fTy7) usage. 

Chrestianus.Voy. Christianus. 

Chrestilla, «, f. et Chrestillus, 
t. m. Mart, noms de femme et 
a'homme. 

chrestdldgus. Voy. christoUh 
gus. 

chrestdn, t, n. (xpt)<rc6v) Plin. 
20, 74, chicoree (plante). 

Chrestus ou Chrestos, t, m. 
<XpT)9r6c) Cic. Aus. nom dhomme 
41 Lact. Comme Christus. 

chria, *, f. (xpeia) Quint, 1 . 9, 
4 ; Sen. Ep. 83, 7, chrie, develop- 
pement oratoire d'une sentence, 
•d'un mot celebre. 

chrisma, dtis, n. (xpf<r|ta) Tbbt. 
Prud. action d'oindre, onction. 

chrismalis, e, relatif a l'one- 
tion : — missa Gblas. Sacr. 1, 40, 
messe du Jeudi-Saint. 

cbrismfirius, tt, m. Fort. Vit. 
Germ. 47, oint. 

chrismo, as, are, Eccl. oindre. 

christifine, Aug. Ep. 157, $9, 
chretiennement. 

christifinismus, t, m. (xpi<ma- 
vi<T(j.6c) Tert. Marc. 4, 33, chris- 
tianisme. 

christifinitfis, dtis, f. Cod. 
Thbod. chri8tianisme || Coo. Thbod. 
le clerge chretien || km. la chre- 
tiente || caraclere du chretien: 
quum esset perfectissimm chri- 
stiAnitatis Cass, comme il avait 
au plus haut degre toutes les ver- 
ius du chretien. 

ehristiAnixo, as, are, n. (xpi^ 
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novfC") Tbbt. Marc. 1, 21, pro- 
fesser le christianisme. 

1. christianus, a um, Lact. 
Pbud. de chretien || -nt'or Aug. 
Faust. 80,8; -nwaumi* Hibr.Ambr. 

2. christianus, t, m. Tag. Suet. 
Aug. Hbb. chretien. 

christicftla, m, m. (Christus, 
colo) Pbud. Cath. 8, 56; Fobt. 2, 
20,1, adorateur du Christ, chretien. 

christicdlus, a, um. Fobt. 2, 
12, 12 } qui honore le Christ. 

christiier, ira, irum, Aug. 
Serm. 150, 2, qui porte le Christ. 

christigenus, a, um (Christus, 
geno) Pbud. Ham. 789; Ps.-Fulg. 
Serm. 52 2 de la famille du Christ. 

Christina, «, f. Anth. Christine, 
nom de femme. 

Christipara, sb, t. (Christus, pa- 
rio) Mebcat. Col. Nest. 4, mere 
du Christ. 

christipdtens, tis (Christus, 
potens) Pbud. Symm. 2, 709, puis- 
sant par le Christ. 

christdldgus, t. m. (vpti<rcoXo- 
yo?) Capit. Pert. 13, 5. beau par- 
leur. sobriquet de Pertmax. 

ChristfitdCOS, t, f. (XptoroTG- 
xo;) Vinc.-Lbb. Comm. 17, mere 
du Christ. 

1. christus, a, um (xptcroc) 
Vulg. Mach. 2, 1, 10; Tbbt. oint, 
qui a recu I'onction. 

2. Christus, t. m. (Xpi<rc6c) Tag. 
Pun. Hibb. le Christ. 

Chrdcale, is, f. Inscb. nom grec 
de femme. 

chrdma, dtis, n. ("/p&jwt) Vitb. 
Boet. le chromatiojue, un des trois 
genres de la musique des anciens 
(melodie quiprocede pardemitons). 

chrdmatiarius, tt, m. (xp&p-*) 
Schol. Pbbs. 4, 18, teinturier ouce- 
lui qui se tient tout le jourau soleil. 

chrdmfttice, Is, f. (xpa>iiotTixTJ) 
Vitb. Boet. Comme chroma. 

chrdm&ticus, a, um (ypwfia- 
tix6c) Isid. chromaUque : chroma- 
ticum genus Vitb. Macs. Comme 
chroma. 

1. chrdmis, is, f. (^p6{&tc) Plin. 
9, 57; Ov. Hal. 121, poisson de 
mer inconnu. 

2. Chrdmis, is, m.STAT. Chro- 
mis, fils d'HercuIe, nourrissait ses 
chevaux de chair humaine || Ov. 
ceataure tue par PirithoQs || Vibg. 
nom d'un satyre. 

Chrdmlus, tt, m. (Xp6u.io?) Ov. 
Aus. nom dhomme. 

chrdnicus. a. um (xp<mx6c) 
qui suit I'ordre des tomps : chro- 
nica, n. pi. Plin. Gbll. et /tort 
chronici Cell .chronique, bistoire 
redigee suivant I'ordre des temps || 
C.-Aub. chronique (t. de med.). 

1. chrdnius, a, um (xp&vtoc) 
C.-Aub. Acut. 2, 28, 148, chroni- 
que (t. de med.). 

2. Chrdnius, tt, m. Am. 22, 18, 
fleuve de la Sarmatie europeenne 
(auj. le Niemen) || Inscb. surnom 
romain. 

chrdndgr&phia, «, f. Idat. 
(XP 0V0 YP a 9^ a ) chronique, recit par 
ordre cnronologique. 

chrdn5graphu8, t* m. (xpo- 
voypa^o?) 8id. Ep. rf, 6, chroni- 
queur, auteur d'une chronique. 
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chrotta, m, f. Fobt. 7, 8, $5 
(mot celtique). sorte de flflte. 

Chrysa, m, f. et Chrf se,es,f. Sen. 
tb. ville de Mysie, consacree a Apol- 
lon || Chrysa, f. Pun. et Chryse, 
Mel. tie voisine de la Crete || Plin. 
tie a rembouchure de Tlndus (riche 
en metauxj. 

chrysallidn, tt, n. (xpu^XXtov) 
Pun. 25, 140, persicaire (plante). 

Chrtsallis, tdis, f. (xpv<ra).Xi;) 
Pun. //, 112, chrysalide. 

Chrysftlus, t, m. Plaut. Chry- 
sale. nom d'homme. 

Cnrrsampelus, t, m. Inscb. C. 
I. L. tj 4151, nom d'homme. 

chrysanthemdn, t, n. (*pv- 
<rav6e(iovJ Pun. 21, 168, chrysan- 
theme (plante). 

chrysanthes, is, n. (ypwotvQic) 
Vibg. Cul. 408, chrysanlheme. 

Chrysftor, drts. m. Htg. flls de 
Neptune et de Meduse (J Inscb. nom 
d'esclave. 

Chrysfis, Cic. et Chrysa, m, m. 
Sil. 14, 229, Chrysas, fleuve de 
Sicile. 

chrj sattioum vinum, t, n. ou 
subst. n. chrysatticnm , t (vpua- 
arcixoO Plin.-Val. 5, 8;GoKV.7ust. 
3, 100. vin artificiel d'Athenes fait 
avec du miel. 

Chryse. Voy. Chrysa || Mel. tie 
de I'lnde || Plin. 6, 55, promon- 
toire de Seres. 

Chrysei. drum, m. pi. Plin. 
6, 73, habitants de Pile Chryse. 

Chryaeida, *, f. Htg. Fab. 121. 
Comme le suivant. 

Chryseis, tdts. f. Ov. Chryseis 
ou Astynome, fllle de Chryses || 
Inscb. nom de femme. 

chrjselectrdn, t, n. (xpwn- 
Xexrpov) Pun. 37, 51, ambre jaune. 

chryselectrds, t, f. (xpvo^- 
XexTpoc) Plin. 37, 127, sorte de 

Sierre precieuse ayant la couleur 
e Tambre jaune. 

chrysendeta, drum, n. plur. 
(xpu<riv6ctoc) Mart. 2, 43, 11, plats 
enrichis de ciselures en or. 

chrf86ndet89 lances, f. pi. 
Mart. 14, 97. Comme le preced. 

ohrf seos ou chryseus basilis- 
cus, m. (vpvoeo;) Apul. Herb. 130, 
sorte de basilic jaune (plante). 

Chrjsermus, t, m. Pun. /, 22, 
6crivam grec. 

Chryses, m. m. Ov. Chryses, 
grand pretre d Apollon. 

f ohrfseus, a, um (xpvoto;) 
Mart. 9, 95, d'or, en or. 

chrfsippea, m, f. (Chrysippus) 
Plin. 26, 93, sorte de plante. 

Chrfsippus, t' m. Hjtg. Chry- 
sippe, fils nature! de Pelops || Cic. 
phuosophe stoVcien || Cic. Pun. 
autres personnages du mdme nom fl 
-ens. a, um, Cic. de Chrysippe 
(le philosophe). 

Chresis, tdis, f. Teb. Cic. nom 
de personnage comique. 

chr Jsites, m. m. (xpy<r^T»i«) Pun. 
36, 157, sorte ae pierre precieuse. 

ohrfsitis, tdis, f. (xpvaTTi?) 
Pun. 33, 106, litharge d'or || Pun. 
21. 50. chrysocome ou serpolet 
179, sorte de 
inos). 

chryseus. 



21. 50, chrysocome ou 
(plante) || Pun. 37, 179, 
pierre jcomme phloginos] 
ehrysius, a, um. Voy. c 
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chrjsdaspides, um, m. pi. 
(yp\><roa<nc(5ai) Lampr. Al. Sev. 
50, 5, soldats portant des bou- 
cliers ornes d'or. 

chrysdberyllus ou -berullus, 
t, m. (YpvKToSinpuXXoc) Pun. 37, 76 , 
sorte de beryl ou d aigue-marine 
d'un vert tirant sur le jaune (pierre 
precieuse). 

Chrysobora, n. pi. Pun. 6, 69, 
ville de 1'Inde. 

chrysdc&lis. is, f. Apul. Herb. 
23, parietaire (plante). 

cnrysdcantnds, i, i.Apul. Herb. 
19, sorte de lierre a baies jaunes. 

chrysdcarpus, t, f. fapvooxop- 
•roc) Pun. 16, 147. Gomme le pre- 
cedent. 

chrysficephSlds, t. m. (vpu- 
ooxi^aXo;) Apul. Herb. 128, basi- 
lic a ttte jaune (plante). 

Chrysdceras, d/w, n. (ypvoo- 
x£pad Pun. 4, 46, promontoire sur 
Jequel Byzance fut batie. 

chrysdchriis, tin (xpvtfovpov;) 
Anbr. Psalm. 118; Serm. 16, 41, 
d'or. fait en or. 

cnrysococcus flos, m. (xpv<x6- 
xox*oc) Apul. Herb. 68, fleur com- 
posee de grains jaunes. 

chrrsdcolla, «, f. (xpuaixotta) 
Pun. Vim. borax ou sous-borate 
de soude Q Pun. sorte de pierre 
precieuse. Comme amphitane. 

chrysdcdme, es, f. (^ptxjoxi^) 
Pun. 21, 50, chrysocome ou ser- 
polet (plante). 

chrysficdmes, m, m. fapuao- 
x6|jltic) Macr. /, 17, aux cheveux 
d'or ou blonds comme de Tor (epi- 
thete d'Apollon). 

Chrvsogdnus, i, m. Cic. Jnv. 
nom d homme. 

chrysdaraffttus.Comme le suiv. 

+ chrysdgraphfitus, a, um 
(XP V * YP«?^«) Tweb. Claud. 14, 5, 
orne d'or. 

chrysdl&ch&num, i. n. fapv- 
oo>£y.ovov) Pun. 27, 66. Gomme 
atriplex. 

f chrysftlfigo, Knis, f. Pun.- 
Val. 2, 59. Gomme le prec. 

chrvsdlampis, idis, f. (xpu<r6- 
/ajiircc) Plin. 37. 156, pierre pre- 
cieuse qui brille la nuit comme du 
leu. 

Chrysdlfius. t, m. Ccrt. 4, 8, 
11, tyran de Mlthymnes. 

1. chrysfilithus ou-ds, t, m. et 
i. (xpv»6Xt8o«) Prop. Pun. chryso- 
lithe ou topaze (pierre precieuse) ; 
chrysolithus vitreus Pun. hya- 
dntne (pierre precieuse). 

2. chrysfilithus, a, um, Fort. 
3, 25, 3, de chrysolithe. 

chrysdmallus. t* m. (ypv<t<S- 
uaXXo;) Hyg. Fab. 188, le belier a 
la toison d'or. 

chrysdmellnum malum, n. Col. 
<5, 10, 19. Comme le suiv. 

chrysdmelum, i, n. (xpu<r6- 

S*)Xov) Pun. 15, 37 ? pomme d'or 
>robablement le comg). 
chrysdphrys, tids, f. (vpuao- 
©puc) Ov. Hal. 111; Plin. 32, 152, 
oorade (poisson de mer). 

chrjsdpis, idis, f. (xpuaamfc) 
Pun. 37, 156, chrysope, espece de 
topaze. 
Chrysopdlis, is, f. Plin. 5, 150, 



promontoire et ville de Bithynie |) 
Plaut. ville d'Arebie. 

+ chrysoprasis, is, m. Fort. 
Gomme chrysoprasus. 

chrysdpraaius lapis, m. Plin. 
Comme le suiv. 

chrysoprasus ou -6s, t, m. (xpv- 
cfaipaooc) Pun. Prud. chrysoprase 
(pierre precieuse). 

chrtsopterca, t, m. (Ypv<r6- 
irrepoO Sol. 30; Prud. Psych. 865, 
et r. Pun. 37, 77, sorte de jaspe 
jaune. 

+ Chrjsorrnftas, m, m. Plin. 
nom de plusieurs fleuves de PAsic 
(entre autres, le Pactole). 

+ chrf sds, i , m. (yjpwto;) Plaut. 
Bacch. 240, or || Pun. Gomme 
ehrysophrys. 

chrysds melas, m. Apul. Herb. 
98. lierre noir (plante). 

1 chrf sdthales, w ; n. (vpvao- 
6a>£<) Pun. sorte de jou bar be. 

Chrfsdthemis, idw, f. Ure. 
Fo6. f 70, nom grec de femme. 

f chrfsdvellus, a, urn (xpv<rAc, 
vellus) Schol. Germ. Arat. 223, a 
la toison d'or. 

Ghrysus amnisou absolt. Chrf- 
sus, t, m. Avkn. fleuve d'Hispanie. 

Chryxus. Voy. Cryxus. 

Chtnomus, u, m. Ov. centaure 
tue par Nestor aux noces de Piri- 
thoUs Stat, nom de guerrier. 

Ghullitfinus, a. um. Inscr. de 
Chullu. 

Ghullu mdnicipium, Anton, et 
Gbullu, n. ind. Pbut. ville de Nu- 
midie. 

Ghuni, drum. m. pi. Claud. 
peuple sur les bords du Tanals 
(posterieurement les Huns). 

+ chus, m. (xou;) Rhem. Pond. 
70, chus, mesure attique pour les 
liquides. 

+ chjdaus, a, um (Yv^ato;) 
Plin. 13, 46, commun, ordinaire. 

chflisma, dtis, n. (Y.u>t<rtux) 
Scrib. £5 } sucexprime d'une plante. 

chylds ou -As, t, m. (YyX6;) 
Pblag. Vet. 10; Yea. 5, 37, sue 
des vegetaux. 

chymiatus, a, um, Plin. -Val. 
2, 18 L plein de jus, de sue. 

chylous, »', m. ix^v-h) Samn. 
900. chyle (sue de l'estomac). 

Chyrlua, drum, f. pi. Voy. 
Cyretix. 

Chytri, drum, m. pi. Plin. 5, 
130, ville de Pile de Chypre. 

Chytrium, tt, n. Plin. ville de 
I'lonie, batie sur les mines de 
Clazomene. 

Chytrdphdria, n. pi. Plin. 5, 
117. nom de qqs lies loniennes. 

cnytrdpus, ddis, m. (xu"rp6- 
«ou;) Vulo. Lev. 11, 35, pot de 
terre a pieds. 

Chytrds, i, f. Ov. Chytre, ville 
de Pile de Chypre. 

Gia, Liv. (?). Voy. Cea. 

Giaca, se, i. Anton, ville de Cap- 
padoce. 

Giani, drum, m. pi. Liv. 32, 21, 
habitants de Cios. 

Cibalae, arum, f. pi. Ann. 30, 
7, 2, ville de la Basse Pannonie 
(auj.Vinkoucze) || -lenses, turn, m. 
pi. Jord. habitants de CibaUs. 

cibfilis, e, relatif a la nourriture: 



cibaUs fistula Lact. Opif. 11, 5, 
oasophage. 

Gibarci, drum, m. pi. Pun. 
4,111 , peuple de la Tarraconnaise. 

cibaria, drum, tt. pi. aliments, 
nourriture, vivres: cibaria, vesti- 
tus, habitatio Ulp. la nourriture, 
le vetement et le logement: — 
mdlita Cms. farine; — duplicia 
dare militibus Varr. donner dou- 
ble ration aux soldats j — anseri- 
bus publice locare Cic. nourrir des 
oies aux frais du tresor ; quum sibi 
tint congesta cibaria Hor. quand 
il aura amasse de ouoi vivre. 

cibarium, u, n. Sen. Benef. 3, 
31. Gomme le precedent jmais 
moins usite) || Pun. 18, 87, rarine 
de seconde qualite (dont on a retire 
la fleur). 

cLb&rius, a, um, qui concerne 
la nourriture : summa res cibaria 
Plaut. tout ce qui regarde la ta- 
ble: cibarim leges Pun. lois qui 
redent la depense de la table ; uva 
vtliiatis cibarim Pun. raisin qui 
n'est bon qu'a manger || commun 
(en pari, des objets de consomma- 
tion): panis ctbarius Cic. pain 
grossier (pain des esclaves) ; v»- 
num cibarium Varr. vin com- 
mun, piquette; cibarius sapor 
Col. saveur peu delicate || au fig. 
de la basse classe: tuus f rater 
cibarius fuit Varr. ton frere etait 
du commun. 

+ cibfttio, dnis, t. C-Aur. et 
cibfitus, Us. m. action de donne. 
ou de prendre de la nourriture: 
sus ten tare largiore cibatu Varr. 
Rust. 2, 4, nourrir plus abondam- 
ment- cibatui quod sit triticum 
objiexunt Varr. Rust. 3, 8, on 
leur donne du ble pour nourri- 
ture; habere nivem pro cibatu 
Pun. so nourrir de neige ; habere 
alfijuid gratissimo in cibatu 
Sous, etre tres friand de qq. ch. 

cibdelds, on, adj. (xi^Xo;) 
trompeur || subst. cibdeli, drum, 
m. pi. Vitr. 8, 3, 6, sources mal- 
saines. 

+ cibicida, m, m. {cibus, cmdo) 
Lucil. sorte d'ecuyer trenchant, ou 
grand man^eur (mot forge). 

Cibilit&m, drum, m. pi. Plin. 
4 } 118, habitants d'une ville de Lu- 
sitanie (nommee peut-etre Cibilis). 

?cibula, m, f. (cibus) Varr. Lat. 
5, 25, table a manger. 

cibo, as, avi, alum, are, Surt. 
nourrir || au pass, oenera qum 
intra villas septa cibantur Col. 
les especes qu on eleve dans Pen- 
ceinte de la ferme; pulli, qui ci- 
bari nolebant Eprr.-Lrv. les pou- 
lets qui ne voulaient pas manger || 
au Ug. cibare absinthio Hkr. 
nourrir d'absinthe; — pane vita 
H«r. nourrir du' pain de vie ; — 
aliquem suis nefariis factis Arn. 
former qqn au crime. 

f cibor, aris, ari, d. Apul. 
Apol. 26. Comme le precedent. 

1. ciboria, «, f. Apul. Herb. 67, 
feve d'Egypte. 

2. ciboria, orum,n pi. (x(6<opiov) 
gousses de la feve d Egvpte ser- 
vant de coupes ; coupes de grande 
dimension : Massico ciboria exple 
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Hor. rem pi is les coupes dc vin de 
Massique (ce mot n'a pas de sing. 
Char. Diom.) || Schol. Hor. vases 
dans lesquels on conserve des pro- 
visions. 

Cib5tds, i, f. Pldc. 5. 406 % an- 
cien nom d'Apamee en Phrygie. 

Cibotus, t, m. Pun. 2,205, mon- 
tagne ensevelie en Carie. 

cibulla, se, f. Pun.-Val. Comme 
csepula. 

1. cibus, i, m. 1° tout ce qui 
sert a la nourriture de l'homme, 
des animaux ou des plantes; au 
fig. aliment ; 2° boucon, amorce, 
appat; 3^ repas, mets || l p cibus 
animalis Cic. nourriture animate ; 
lupinum quoque in cibo Pun. le 
lupin sert aussi a la nourriture de 
l'homme ; esse plurimi cibi Suet. 
Aire tres grand mangeur; esse ma- 
joris cibx ou maximi cibi Varr. 
etre plus substantial, etre tres nour- 
rissant : cibum sumere Nkp. pren- 
dre de la nourriture ; — capessere 
Cic. prendre sa nourriture (en pari, 
des animaux) ; cibus arborum im- 
ber Plin. la pluie est la nourri- 
ture des arbres ; cibus per ramos 
diffunditur omnes Lucr. la seve 
se repand dans tous les rameaux; 
<%nimi cultus erat ei quasi aui- 
dam humanitatis cibus Cic. Fin. 
5, 19, la culture de l'esprit etait a 
ses yeux comme la nourriture de 
l'homme ; Domini sit mihi serrno 
cibus Prosp. que je me nourrisse 
de la parole au Seigneur; cibus 
furons ou mali Ov. aliment de la 
fureur, du mal || 2° sera recurva 
cibis abdere Ov. recouvrir I'hame- 
con d'un appat ; quum hamos ab- 
didit cibus Tib. quand I'appat ca- 
che l'hamecon || 3° post cibum 
meridianum Suet, apres avoir 
dfne a midi; nobitesctbi\iBQ. Mo- 
ret, repas somptueux: delectabilis 
cihus Tag. plat tres aelicat. 

2. f cibus, us, m. arch. Prisc. 
Comme le preced. 

CibjFra, se, f Pun. Cibvre (sur- 
nommee magna), granae ville 
entre la Phrygie et la Carie || Cic. 
ville de Pampnvlie || -fits, drum, 
m. pi. Liv. habitants de City re (en 
Phrygie); Cibyratss pantherse Cic. 
pantheres de Cibyre (en Pamphy- 
lie) || -Sticus, a, urn, Hor. de Ci- 
byre (en Pamphylie). 

cicSda, as, f. Virg. cigale (in- 
secte) : exspectare cicadas Juv. 9, 
69, attendre le temps oh chante la 
cigale (Pete) || Tert. Vet. virg. 10, 
cigale d'or, que les Athenians por- 
taicnt dans les cheveux. 

Cicae insula, f. pi. Pun. 4, 119, 
ties situees pres de la cdte de la 
Tarraconnaise (auj. Cies). 

cic&ro, onis, m. Petr. 46, 3, 
bavard(f). 

cic&tric&tus, a, um, part. p. de 
ciratrico, Sid. couvert de cica- 
tr.ces (au fig.). 

cicfitrico, as, are ? Fest. cica- 
triser, fermer une plaie : ulcera ci- 
catricantur C.-Aur. Chron. 4. 8, 
118, les ulceres se cicatrisenL || au 
fig. ut vulnera conscientix cica- 
tricentur Sid. pour cicatriser les 
plaies dc la conscience. 
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cicfitricdsus, a, um } Plaut. 
Quint, couvert de cicatrices || ci- 
catricosa materies Pun. branches 
qui poussent sur la partie mutilee 
d'un arbre. 

ctc&tricula, se, f. Cels. 2, 10, 
petite cicatrice; piqure de sai- 
gnee. 

cicatrix, ids, f. Cic. Hor. cica- 
trice, marque que laisse une plaie : 
neque cicatrices suas ostentat 
Ter. et il n'etale pas ses cicatri- 
ces; cicatrices adverso pectore 
excepts Cic. cicatrices de Measu- 
res recues par devant ; cicatricem 
ducere Scrib. inducere Cels. per- 
ducere ad cicatricem Pun. cica- 
triser; cicatricem ducere Scrib. 
ad cicatricem pervenire Cels. ve- 
ntre Sen. se cicatriser, se fermer; 
cicatricem emendare, extenuare, 
tollere Pun. faire disparattre une 
cicatrice ; cicatricem infirmam 
adhuc rumpere Curt, ouvrir une 
blessure a peine fermee || ecorchure 
faite aun arbre : cortex cicatricem 
trahit Pun. Tecorce se rejoint; 
cicatrix in hoc arbore non coit 
Pun. les plaies faites a cet arbro ne 
seguerissentpas || trou, dechirure: 
obducebatur parietum cicatrix 
Hier. on bouchait les crevasses des 
mure; recens linum ostendit non 
una cicatrix Juv. plus d'un trou 
montre une piece neuve || trace 
d'une brisure: cicatrices operis 
Plin. les traces de la mutilation 
(d'une statue) || au fig. refricare 
obductam reipublicse cicatricem 
Cic. rouvrir et faire saignerla bles- 
sure de la republique. 

ciccus, t,m. Varr. Lat. 7, 91, 
pellicule legere qui separe les 
grains de la grenade || au fig. peu 
de chose : ciccum non interduim 
Plaut. Rud. 580, je n'en donnerais 
pas un zeste (je ne ni'en soucie pas 
le moins du monde). 

cicendela, se, f. (cici? candela) 
Gloss. Isid. Not.-Tir. sorte de tor- 
che || ? Pun. Comme le suiv. 

cicendula, se, f. Isid. 20, 10, 2, 
ver luisant. 

cicer, iris, n. Col. pois chiche: 
fricti ciceris emptor Hor. celui 

aui achete des pois chiches grilles 
, homme du peuple) ; in cicere at- 
que (aba bona perdere Hor. man- 
ger son bien a faire des largesses 
au peuple (a lui jeter des pois chi- 
ches et des feves). 

cicera, se, f. Col. 2, 10, 24; 
Pall. 4, 6, gesse (legume). 

? cicerbita, se, f. M.-Emp. 12, 
laiteron (plante). 

cicercula, #, f. Col. Plin. petite 
gesse ou gesse chiche. 

1. cicerculum, i, n. M.-Emp. 16. 
Comme le precedent. 

2. cicerculum, i, n. Plin. 35, 
32, terre rouge d'Afrique, employee 
dans la peinlure. 

Cicerejus, t, m. Liv. 41, 26, 
nom d'homme. 

Cicero, onis, m. Sall. M. Tul- 
lius Ciceron, le prince des orateurs 
romains || Cic. M. Tullius Ciceron, 
fils de I'orateur || Cic. Quintus Ci- 
ceron, frere de I orateur ; le neveu 
de I'orateur |] Cic. autres parents 
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du meme || au plur. Sen. Clem. 
1, 10, des Cicerons. 

Gioer5ma8tix t igis, m. Gell. 
17, 1, nom d'un ouvrage de Lar 

fius Licinius contre Ciceron (lc 
ouet de Ciceron). 

CicerdniSne, Gramm. ined. (m*. 
Par. 1180) a la maniere de Cice- 
ron, en style ciceronien. 

QceroniSnus, a, um, Plin. dc 
Ciceron, ciceronien || Hujr. partisan 
de Ciceron. 

cichdreum et cichdrium, ii, 
n. (xty6p8tov, xixopiov) Hor. Plin. 
chicoree (plante). 

cici, n. indecl. (xtxi) Pun. 15, 
25; Cels. 5, 19, arbre resineux 
d'Egypte. 

cicuendrum et cicimandrum, 
t ; n. Plaut. Ps. 831, sorte d'epice, 
tiree de I'arbre nomme cici (?). 

Cicimeni, drum, m. pi. Plin. 6, 
19, peuple voisin du Pal us-M^o tide. 

Tcicindela. Voy. cicendela. 

cicinum oleum, n. Plin. 15, 25, 
huile ou resine tiree de I'arbre 
nomme cici. 

Cicirrus ou Cicirrhus, t, m. 
Hor. nom d'homme. 

cicis, xdosj f. Plin.-Vau 2, 28 
(xvvxtc) la noix de galle. 

Cicisa, se, f. Peut. ville de la 
Zeu^itane. 

Cicdnes, um, m. pi. Virg. Prop 
Ciconiens, peuple de Thrace. 

ciconia, se, f. Pun. cigogne (oi- 
seau) [| geste de moquerie qui on fait 
en imitant avec la main le bee ou 
le cou de la cigogne : a tergo quern 
nulla ciconia pins it Pers. a qui 
on n'a jamais fait les cornes par 
derriere (Janus); si respexeris, ci- 
coniarum deprehenaes post te 
colla curvari Hier. retourne-toi. 
tu verras (lu prendras sur le fait) 
les grimaces qu'on te fait par der- 
riere || Col. sorte d'instrument avec 
lequel on mesure la profondeur 
d'un sillon || Isid. traverse mobile 
au bout d'une perche ; a laquelle 
tient un seau pour puiser de reau. 

ciconinus, a, um, Sid. Ep. 2, 
14, de cigogne. 

cicuma, se, f. (xixvafc) Fest. 
chouette (oiseau de nuit). 

cicur, uris, Cic. apprivois^, 
priv^, domestique (en pari, des ani : 
maux): cicures apes Varr. abeilles 
domestiques || au fig. cicur inge- 
nium obtineo Varr. je suis doux ; 
— consilium Pacuv. conseil sage 
(ou avis indulgent). 

Cicurini, drum, m. pi. Varr. 
Lat. 7, 91, surnom d'une branchc 
do la famille des Velurius. 

cicuro, as, are, Varr. apprivoi 
ser || au fig. Pacuv. 

cicus. Voy. ciccus. 

1. ciciita, se, f. Plin. cigu^ 
(plante) || Serv. espace qui se trouve 
entre les noeuds du chaume || Lact. 
tuyaude paille || Virg. chalumeau, 
flOte rustique. 

2. Cicuta, se, m. Hor. Sat. 2, 3, 
69, nom d'homme. 

cicuticen, tnis, m. (cicuta, 
cano) Sid. Carm. 1, 15, joueur dc 
chalumeau. 

f cicuticina, se, f. Gloss. 
joueuse de chalumeau. 
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Cicyuethus, t, f. Mel. Pun. tie 
pres ae la Thessalie. 

Cidamus, t, f. Plin. 5, 36, ville 
d'Afrique, dans la Tripohtaine. 

cidar t art*, n. Itin.-Albx. Fort. 
et cidans, ts, f. Curt. Hier. (xcSa- 
pi^) cidaris, tiare, couronnedesrois 
dc Perse || Hier. tiare du grand- 
pretre (chez lea Hebreux). 

Ciden&s, «, m. Pun. 2, 39, 
nom d'homme. 

f cienda, m, f. Gloss, gr.-lat. 
division. 

cieo, is, ciut (et cu. Char.), c%- 
tum, ciere (xiveo>) : i° mouvoir, 
mettre en mouvement, ebranler, 
sou lever; 2° faire venir; invoquer; 
appeler qqn par son nom. nommer ; 
3» proferer (des paroles), pousser 
(un cri, des gemissements, etc.); 
produire, faire nattre: 4° exciter, 
provoquer (en t. de med.) ; 5° arch, 
partager || 1° priusquam unam 
calcem civerit Plaut. avant qu'il 
ait avance un seul pion de son jeu 
(avant meme qu'il ait commence 
d'agir) ; quod est animal, id motu 
cietur suo Cic. ce qui est anime a 
le principe du mouvement en soi ; 
mare ciet fluctus Curt, la mer 
souleve ses flots ; vox ciet altera 
remos Stat, une autre voix donne 
le signal aux rames (les met en 
mouvement) ; cimus ad ortus 
Lucr. nous mettons en mouve- 
ment; monumenta virum ciere 
Luca. renverser les monuments des 
homines j saltum caniims ciere 
Lucr. faire retentir une forel des 
aboiements des chiens ; .tonitru 
c&lum omne ciebo Viro. j'ebran- 
lerai tout le ciel sous les coups de 
la foudre || 2° primores Argxvum 
ad sese ciere Cat. attirer sous ses 
mure les chefs de la Grece ; ciere 
ad arma Lrv. appeler aux armes ; 
quo* ret fama cxverat Tac. ceux 
que la nouvelle avait attires * ab 
ultimis subsidiis cietur miles Lrv. 
on a recours aux dernieres reser- 
ves ; ille cieri Narcissum postu- 
lat Tac lui demande qu'on fasse 
venir Narcisse; nocturnosque ciet 
manes Virg. et elle invoque les 
manes infernaux ; vipereasque ciet 
Stygid de valle sorores Ov. et elle 
evoque les Furies du gouffre des 
enfers; non homines tantum, sed 
et deos cicbamus Liv. ce n'etaient 
pas seulement les hommes que 
nous prenions a temoin, mais en- 
core les dieux; comites maand 
voce ciemus Lucr. nous appelons 
a grands cris nos compagnons; 
majores suos dens Tac. invoquant 
le nom de ses ancetres; ciens sin- 
gulos nomine Tac les appelant 
chacun par son nom ; triumphum 
nomine ciere Liv. crier triomphe ; 
patrem ciere posse Liv. pouvoir 
citer (nommer) son pere U 5* ciere 
verba V.-Fl. proferer des paroles ; 
— varias voces Lucr. faire enten- 
dre des cris different* • — tinnitus 
sere Cat. tinnitus Virg. frapper 
des cymbales ; — singultus ore 
Cat. sangloter; — fletus, lacri- 
mas Viro. verser des larmes: — 
gemitus, mugitus, murmur Virg. 
pousser des gemissements, mugir, 
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murmurer ; — cursus solis Lucr. 
dinger le soleil dans son cours ; — 
motus Cic. Lucr. imprimer le mou- 
vement; qua sensus cieri potest 
Cic oil la sensation peut s'eveiller ; 
ciere dolorem xnteraneorum 
Scrir. causer des coliques ; — mo- 
lem irarum ex alto animo Liv. 
concevoir et amasser de la colere au 
fond de son coeur ; — bellum Lrv. 
Virg. exciter, allumer la guerre ; — 
proslium Liv. pugnam Liv. Tac 
acies Virg. combattre; — rixam 
Vell. exciter une querelle; —stra- 
gem Virg. faire couler le sang || 4° 
ciere alvum Pun. lacher le ven- 
tre; — urinam Pun. provoquer 
les urines Q 5° herctum ciere Cic 
partager un heritage. 

cignus, «', m. Gloss. Pap. eigne, 
mesure pour les liquides. 

CilbiSna juga, n. pi. Plin. 
montagne de 1'Asie Mineure || Cil- 
biani agri ; m. pi. Pun. plaines si- 
tuees au pied de ces montagnes || 
Cilbiani, m. pi. Plin. habitants de 
ce pays. 

Cilbiceni, drum, m. pi. Avien. 
Or. 255 , peuple sur la cote de Lu- 
sitanie. 

Cilbus, t, m. Avien. Or. $20, 
fleuve de la Lusitanie. 

Cileni, drum, m. pi. Pun. peu- 
ple de la Tarraconnaise || Gilenia 
A(ju», f. pi. Anton, eaux thermales 
qui se trouvaient dans ce pays. 

cfleo, cflo. Voy. cilleo. 

cilifttns, a, um (cilium) Gloss, 
gr.-lat. qui a des sourcils. 

cilLbantum, i, n. (xiXXi^a;) Varr. 
hat. 5, 121, sorte de table ronde. 

Cilices. Voy. Cilix 2. 

Cilicis, ». f. Cic. Plin. Cilicie, 
province de rAsie Mineure. 

ciliciarius, xi, m. Inscr. Orel. 
4162 ' fabricant ou marchand de 
Tetone nommee cilicium. 

Ciliciensif, e, Gas. qui a rap- 
port a la Cilicie, qui sejourne en 
Cilicie || subst. m. pl.lsio. Ciliciens. 

cillcinus, a, um, Hikr. fait de 

Boil de chevre : cilicinum sagum 
uer. cilice. 

cilicidlum. i 2 n. Hier. Ep. 71, 
7, dim. de ciliexum. 

1. cilicium, %i, n. (xtXtxiovJ Col. 
etoffe grossiere de poil de chevre 
|| Cic Liv. Veg. tenture pour pro- 
teger contre les traits || S.-Sbv. 
couverture a Tusage des pauvres || 
Hier. cilice: sub cilicio pseniten- 
tise Cass, sous le cilice de la peni- 
tence. 

2. Cilicium mare, n Plin. mer de 
Cilicie (partie de la Mediterranee). 

Cilicius, a. um, de Cilicie || 
Mart. Ulp. d'etofle de poil de 
chevre. 

Cilicus, adj. m. Jord. Cilique, 
surnom de Servilius Isaurique 
(vain^ueur des Ciliciens). 

Cihns Aquae, f. pi. Anton, lieu 
de la Tarraconnaise. 

Cilinenses, turn, m. pi. Inscr. 
habitants de Cilina (la memo que 
Cselina). 

cilio, onis, m. (mot espagnol) 
Ism. 20, 4, 7. Comme cestros 1. 

Cilissa, «, f. (de Cilix) Prop. 
de Cilicie. 
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1. cilium, «, n. (xriXovJ Pun. le 
bord de la paupiere superieure Q 
Pun. Fest. paupiere || Maxwian. 
sourcil. 

2. Cilium. u, n. Anton, ville d'A- 
frique, presde Tunis || -itfinus, a, 
um, Inscr. de Cilium. 

1. Cilix, tew, m. Sbrv. fllsd'Age- 
nor, donna son nom a la Cilicie || 
Cic Mart, nom d'homme. 

2. Cilix, icis, adj. m. Lucr. de 
Cilicie, Cilicien ; Cilxces, um, m. pi. 
Luc Ciliciens, habitants de la 
Cilicie. 

Cilia, m, f. Pun. Ov. ville de la 
Troade (auj. Zeileiti). 

+ cilleo, es, ire, ou cillo, is, 
ire, Sbrv. mouvoir : cillere est 
movere Isjd. cillere signifle agiter. 

1. Cilliba, a, f. Pun. 5, 35 ville 
d'Afrique, pros de la Petite Syrte. 

2. ? cilliba. Voy. cibilla. 

1. + cillo. Voy. cilleo. 

2. cillo, onis, m. Voy cilo 1. 
+ cillus, t, m. (xtXX6;) Flor. 3, 

5, 30, ane. 

Cilniftna, a?, f. Anton, ville de 
la Betigue. 

Cilmus, it, m. Liv. Tac nom des 
membres d'une noble famille d'E- 
trurie, dont Mecene descendait. 

l.cilo, onw,m. Fest. eel ui dont 
la lete est pointue. 

2. Cilo, onis, m. Cic Inscr. sur- 
nom romain. 

?ciloter, tri, m. (^tXwtiQp) Nov. 
Com. 35, sac d'avoine, musette. 

cOnncului, t, m. Arn. 3, 14, 
dim. de cilo 1. 

Cilurnum, t, n. Not.-Impbr. ville 
de Bretagne. 

Cim, m. Prisc nom d'hoinme. 

Cimber,6rt, m. Cic UlliusCim- 
ber, un des meurtriers de Cesar || 
Cimbre. Vov. Cimbri. 

Cimbii, orum, m. pi. Liv. 38, 37, 
lieu de la Betique, voisin deGades. 

Cimbri, drum, m. pi. Cic Sall. 
les Cimbres, peuple celtique, des 
bords de la Baltique; au sing. 
Cimber Quint. || -bar, bra, brum, 
Ov. des Cimbres. 

cimbrice, a la maniere des Cim- 
bres : ctmortce loqui Quint. Decl. 
3, 13, parler le cimbre. 

Cimbricus, a, um t Claud, des 
Cimbres || relatif aux Cunbres : Cim- 
brica victoria Pun. victoire sur 
les Cimbres, defaite des Cimbres. 

cimeliarcha, m, m. (xct|i»jXtip- 

ic) Cod. Justin. 7. 72, 10, garde 
[n tresor d'une eglise. 

cimeUarchium, ii, n. Cod. Jus- 
tin. 7, 72. 10, lieu ou est renferrae 
le tresor d'une eglise ou d'une ville. 

Cunenlce. Voy. Cemmenice. 

? Cimetra, «, f. Liv. 10, 15, 
ville du Samnium. 

cimex, tew, m. (xtw) Varr. Rust. 
1, 2, 25; Mart. 11, 32, punaise (in- 
secte) || au fig. Hor. Sat. 1, 10, 78, 
terme injurieux. 

cimicia, «, f. Isid. 17, 7, 57, co- 
ris (plante). 

cunico, as, are, Gloss, gr.-lat. 
delivrer des punaises. 

ciminum. Voy. cuminum. 

Ciminus, t, m. Virg. montagne 
d'Etrurie (auj. Viterbe) || -ius ? a, 
um, Flor. du Ciminus ; Ctmtnto- 
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silva, r. Plin. 2, 211, et Ciminii 
saltus.m. pi. Liv. foretCiminienne. 

cimiterram. Voy. ccemeterium. 

Cimmerii, iorum, m. pi. Ov. 
Cimmeriens, peuple scythe || Cic. 
peuple fabuleux de l'ltalie || -ins, 
a, um, Ov. Cimmerien ; au fig. 
Cimmcrise tenebrss Lact. obscu- 
rity cimmerienne (profonde) || Yirg. 
Cut. des enfers. 

Cimmeris, idis, f. Plin. 5, 123. 
Commc Antandros. 

Cimmerium. it, n. Plin. 3, 61, 
ancienne ville de Campanie || Plin. 
4j 87, ville sur le Braphore Cimme- 
rien ll-rius, a, um, Lact. de Cim- 
merium. 

Cimo. Voy. Cimon. 

cimSlia creta, se, f. Cels. Plin. 
sorte de craie (du moot Cimole). 

Cimdlis, idis, f. Plin. 3, 61, ville 
de Paphlagonie. 

Cimdlus, t* f. (K(judXo;) Ov. 
tie de la mer Egee || -ins, a, um, 
Gels, de Cimolus. 

Cimdn, onis, m. (Kfu-wv) Nbp. 
Cimon. general athenien, fils de 
Miltiade || Pun. nom d'un peintre. 

cimnssa, se, f. Gloss, ceruse || 
Gloss, corde. 

cimussfitio, onis, f. Dosith. 64, 
8, action d'enlourer d'une corde. 

cimussatdr, oris, m. Gloss, qui 
enduit de ceruse. 

cimusso, as, are, Dosrra. 64, 7, 
ceindre d'une corde. 

cin»dia, ss, f. Isid. 16. 10, 8, et 

cinndias, ss, m.(xivaioiac) Pun* 
37, 153. pierre qui se trouve dans 
la tete du poisson nomme cinsedus. 

cinsdicus, a, um, Pladt. Stick. 
760, qui excite a la danse, de d>nse. 

? Cin»d616gds, i, m. (xtvotiSo- 
Xtyoc) Varr. ap. Non. 56, SO, celui 
qui est obscene dans son langage. 

Cinaeddpdlis, is, f. Pun. 5, 134, 
Sle de I'Asie Mineure. 

cinsdulns, i, m. Sen*. ASmil. 
ap. Macr. dim. du suivant. 

cinadus, a, um (xfvotiSo;) Cat. 
effronte, obscene || cinsedior Cat. 
|| subst. m. Petr. d6bauche|| Pladt. 
danseur || Plin. poisson inconnu. 

1 . cinar& ou cynara,« f.(xiv«pa, 
xvvapct) Col. 10, 235, artichaut. 

2. Cinara, se, f. Plin. tie de la 
mer Egee H Hor. nom de femme. 

cinaris, is, f. Plin. 8, 101, her- 
be inconnue. 

Cincia. Voy. Cincius. 

Cincienses, m. pi. Plin. 3, 24, 
peuple de Tarraconnaise. 

cincinnftlis herba, f. (cincin- 
nus)\p\jL.Herb. 51, polytric (plante 
capillaire). 

cincinnStdlus, a, um, Hier. 
Ep. 130, 19, dim. de cincinnatus. 

1. cincinnatus, a, um, Cic. dont 
les cheveux sont nature l lenient bou- 
cles || cincinnata Stella Cic. Nat. 
2, 14, etoile chevelue, comete. 

2. Cincinnfitus, t, m. Liv. L. 
Quintius Cincinnatus qui fut dic- 
tateur a Rome. 

? cincinnulus, i, m.VARR. Men. 
dim. de cincinnus. 

cincinnus, i, m. (xhuwo;) Cic. 
boucle de cbeveux || au fig. Cic. 
de Or. 3, 100. ornements, recherche 
du stylo U Isid. vrille de la vigne. 



CIN 

Cincidlns, t, m. dim. de Cin- 
cius, Cic. de Or. 2, 286. 

Cincius, ft, m. Cic. Cincius, 
tribun du peuple || Liv. Cincius 
Alimentu8, auteur latin, qui ecrivit 
aussi en grec une histoiredeRome 
|| Cic. Liv. autres du meme nom 
|| -us, a, um, de Cincius : lex Cin- 
cia Cic. la loi Cincia || Cincia, n. 
pi. Fest. lieu de Rome. 

cincta, ss, f. Fest. celle qui 
porte la robe ou le voile des (fa- 
mines. 

Cinctia, se, f. {ductus, us) Arn. 
Capbl. surnom donne a Junon, 
parce qu'elle presidait aux ma- 
riages. 

cincticulus, t, m. dim. de cin- 
ctus, Plact. Bacch. 432, tunique 
courte a l'usage des ieunes gens. 

cinctio, onis, f. Aug. Psalm. 
92, 3, action de ceindre. 

cinctdr, oris, m. Gloss, gr.-lat. 
celui qui ceint, qui met une cein- 
ture a qqn. 

cinctorium, u, n. Mel. baudrier, 
ceinturon || au fig. tu cujus in 
cinctorio (?) mens est Plin. 7, 7, 
7, toi dont Tame est cruel le || Fort. 
ceinture. 

cinctum, i, n. Porpbtr. Isid. 
sorte de tunique a l'usage des hom- 
mes. Voy. cinctus 2. 

cinctura, se, f. Quint. 11, 3, 
139 ; Suet. Csss. 45, ceinture. 

1. cinctus, a, um, part. p. de 
cingo, ceint : sona cinctus Pladt. 
qui porte une ceinture ; alte cin- 
ctus Hor. dont la tunique est rele- 
vee par une ceinture • cincta ve- 
stem ad pectus Ov. dont la robe 
est retenue autour du sein par une 
ceinture; cultrovenatorio cinctus 
Cic. arme d'un couteau de chasse 
|j enrole : sunt plures quos cinctos 
invenies Plin.-j. il y en a bon 
nombre que tu trouveras au servi- 
ce ; postea cinctus. de functus est 
Marcel. Jct. ensuite il devint sol- 
dat, et mourut || couronne : cinctos 
lauro triumphus Stat, le triom- 
phe couronne de Iauriers ; — caput 
navali honore Ov. orne de la cou- 
ronne rostrale : cinctam serpenti- 
bus hydram Yirg. Thydre (ae Ler- 
ne) couronnee de serpents || envi- 
ronne : Sicilia multis undique 
cincta periculis Cic. la Sicile en- 
vironnee de dangers. 

2. cinctds, us' m. Varr. espece 
de tunique, attachee a mi-corps et 
descendant jusqu'aux pieds : cin- 
ctus Gabinus Liv. Virg. maniere 
de porter la toge comme les Ga- 
biens, qui consistaita retenir le pan 
de derriere sous le bras droit, et a 
le nouer avec le pan de devant || 
Sdet. ceinture d'un vetement || Plin. 
maniere de bander une blessure || 
Fulg. la ceinture (en pari, du corps 
de Thomme). 

cinctutus, a, um, Hor. Art. 50, 
qui porte le vetement nomme cin- 
ctus. 

Cinefis, se, m. (Kivtac) Cic. Tusc. 
1, 59, Cineas, depute de Pyrrhus 
aupres des Romains. 

f cinef actus, a. um (cinis, 
f actus), part. p. de I'inus. cinefa- 
cio, Lccr. 3, 904, reduit en cendre. 



CIN 

t* cinftr, eris, m. Prisc. Comme 
cinis. 

cinerficeus, a, um, Plin. qui 
ressemble a la cendre : cineraceus 
color Pun. 27, 44, couleur de cen- 
dre. 

cinerarias, a, um (cinis), qui 
a rapport aux cendres : cinerarii 
fines Grom. SOS, 12, limites mar- 
quees par un tombeau || subst. m. 
sen. qui frise les cheveux avec un 
fer, coiffeur || Hier. nom donne 
par mepris aux Chretiens qui vene- 
raient les cendres des martyrs || f. 
Not.-Tir. coifleuse H n. Inscr. Orel. 
4358, caveau mortuaire. 

cineresco, is, ire, n. Test. 
Apol. 40; Aug. Serm. 327, 1, tom- 
ber en cendre. 

cin5reus, a, um, Plin. sembla- 
ble a de la cendre : cinereus color 
Col. Scrib. couleur de cendre, cou- 
leur cendree. 

cinericius ou -tins, a, um, 
Varr. Rust. 1, 9, 7. leger comme 
de la cendre (en pari . d'un terrain]. 

cinerosus, a, um. Apul. reduit 
en cendre || convert ae cendre : ci- 
nerosa canities Apul. cheveux 
blancs souilles de cendre. 

cineruientus, a, um. Hegbs. 5, 
53,125, couvert de cendres. 

Cinethii (pluldt que Cinithii), 
iorum, m. pi. Tac peuple d'Alri- 
que l pres de la Petite Syrte. 

Cinga, se, m. Luc. 1, 432, riviere 
de la Tarraconnaise. 

Cinjj&tdrix, igis.m. Cms. prince 
gaulois allie des Romains y C^s. 
prince breton. 

Cingilia, se, f. Liv. 8, 29, ville 
des Vestini. 

Cingilia, a?, f. Plin. 5, 86, ville 
de la Comagene. 

cingillum, t, n. ou cingillns, 
t, m. Petr. 67, 4; Not.-Tir. dim. 
de cinctum et de cinctus. 

cingo, w, cinxi, cinctum, cin- 
gire : 1° ceindre, entourer d'une 
ceinture ; au pass, se ceindre; s'ar- 
mer; s'enrdler; ^entourer (la tete r 
une partie du corps, une personne), 
couronner ; v^tir, revdtir (au prop, 
et au fig.) ; 3° environner, faire le 
tour de ; qqf. au pass, avoir un cir- 
cuit de; poet, couvrir, envelopper; 
4* entourer, envelopper (a la guer- 
re) ; 5* accompagner, faire cortege 
a qqn ; 6° ecorcher un arbre (Paul. 
Jct.) II !• ense lotus cingit Ov. it 
ceint une epee ; cingi fluxiore cin- 
ctura Suet, porter la ceinture la- 
che ; itacinoatur ut... Quint, qu'i! 
porte la ceinture de maniere a ce 

2ue...: cingitur Hispano g Iodic* 
iv. il 8'arme d'une epee espagno- 
le; — inutile ferrum Virg. d'un 
fer inutile; cingi venenis V.-Fl. 
s'armer de poisons ; cinctus est in 
alia militia Paul. Jct. il a pris 
du service dans un autre corps g 
2° cingere tempora ramis Virg- 
se couronner de rameaux; — de 
tenero flore caput Ov. de flour* 
nouvellement ecloses; cingebat 
vitta comas Ov. une bandelette en- 
tourait sa tete; Ennius cingat 
sua dicta corona Prop. qu'Ennius 
couronne son genie; lacertos an- 
nuli met cingant Mart, mes an- 
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neaux lui serviraient de bracelets ; 
vestigia nuda cingere Sil. couvrir 
ses pieds nus ; cingere flammd re~ 

Sinam Virg. entourer la reine de 
ammes; cinxit {eum) eunctu 
principalis fortunm insignibus 
Tac. il le decora de tons lea attri- 
bute du rang supreme || 3* flymen 
ne totum oppidum cingit (Les. 
euve entoure preaque entiere- 
ment la place : urbe portus ipse 
cingiturCic. c est le port lui-meme 
qui est entoure par fa ville: qui- 
que locum cinxere Sil. et ceux 
qui habitent les bords du lac; di- 
(igenUus urbctn religione quam 
ipsis mosnibus cingitis Cic. vous 
aefendez mieux Rome par la reli- 
gion que par ses remparts m6mes ; 
terra cingere Syrtvm Luc. faire 
le tour des Syrtee par terre ; cingi- 
tur insula tribus millions pas- 
suum Pun. Pile a trois mille pas 
de circuit; cinxerunt mthera 
nimbi Virg. des nuages ont ob- 
scurci le ciel || 4° cingere castra 
vallo Lrv. entourer le camp d'une 
palisaade; — ultimum agmen 
Curt, couvrir les derrieres d'un 
corps d'armee ; — urbem obsidione 
Viae assieger une ville; — hostem 
stationibus Tac environner l'en- 
nemi d'une ligne de posies fl 5* la- 
tus cingit tibx turba senatus Ov. 
le senat en foule se presse autour 
de toi; ne {pantomtmos) equites 
Romani cingerent Tac. (on defen- 
dit) aux chevaliers romains de faire 
cortege aux pantomimes. 

cingula, m, f. Or. Rem. 936; 
Calp. 6,41j Isid. sangle, ventriere. 

1. cingulum, t. n. Pete, cein- 
ture R Viae, baudrier, ceinturon: 
cingulum militias sumere God. 
Thbod. entrer au service, s'enroler ; 
cingulo aliquem exuere Cod. Jus- 
tin, liberer qqn du service mili- 
taire; — spoliare Cod. Justin. 
degrader un soldat; illustris cin- 
guix dignitate priecmctus Cass. 
revttu du commandement des 
troupes H V.-Fl. ceste. ceinture de 
Venus || Fest. sorte ae jupc || ce 
qui entoure : in cingulo rloren- 
tino Fbontin. sur le territoire de 
Florence (dans la banlieue). 

2. Cinodlum, t. n. Cic. (Lbs. 
ville de Picenum (auj. Cingolo) || 
-Ini, a, urn, Sil. 10, 34, et -linns, 
a, um } Frontw. de Cingulum. 

1. cinpulus, a, um, Fest. qui 
a une taille de guepe. 

2. cingulus, t. m. Itala, Jesai. 
93, 40, ceinture |) Cic. Rep. 6, 91, 
ceinture (de la terre). 

cinifes, ciniphes, cfnlphes ou 
cinfphes. Voy. sdnifes. 

ciniflo, onis, m. (ctms ; /to) Hon. 
Sat. 1, 9, 98, esclave coiffeur. 

cinis, iris, m. (et qqf. fem. 
Lues. Cat.) : 1° cendre ; 2» cendre 
des morts, restea mortels; 3* mort, 
defunt ; 4* le bucher, le tombeau R 
!• cints exstinctus Suet, cendre 
froide; ctnere multa obrutus 
ignis Luca. feu each* sous un 
amas de cendrea : cineri miscere 
Mycenas Stat, (aire de Mycenes 
un amas de cendres; cinerem 
qussritare Plaut. (prov.) se don- 



ner du mal pour rien ; aquas in- 
fundere in cinerem Quint, (prov.) 
jeter de l'eau sur la cendre (faire 
qq. ch. quand il n'est plus temps) ; 
cinisimmundus Virg. terreau, fu- 
nnier || au fig. tones suppositos 
cineri doloso Hon. feu que recou- 
vre une cendre trompeuse ; omne 
id ut fiat cinis Plaut. que tout 
cela se change en cendre ; ubi 
omne verterat in cinerem Hon. 
des qu'il avait tout dissipe ; odxo- 
rum sopitos cineres denuo susd- 
tare Cass, rallumer des haines mal 
eteintes H 2* obsecravit per fra- 
tris sui cinerem Cic. il le supplia 
par la cendre de son frere ; Pau- 
linm cineres reportari permisit 
Tag. il permit de rapporter les cen- 
dres de Paulina; cineres semiusti 
Tac restes a demi consumes || 
3* dummodoabsolvar cinis Phmd. 
pourvu qu'on me rende justice 

Suand je ne serai plus : dare me- 
icinam cineri Prop, (prov.) don- 
ner un remede a un mort (rem6- 
dier trop lard a qq. ch.) || 4* fama 

Ct cineres major venit Mart. 
mommee grandit apres la mort. 
ciniaculus, t, m. Prud. Cath. 
10, 140. un pen de cendre. 

Cinithi, m. pi. Pun. 5, SO, peu- 
ple de la province d'Afrkjue. 
Cinithfi. Voy. Cinethii. 
Cinium, ft, n. Pun. 3, 77, ville 
des Raleares. 

1. Cinna, », m. Cat. Cic. Ov. 
nom de plusieurs Romains c61e- 
bres (entre autres : Cinna, consul, 
partisan de Marius ; Helvius Cinna, 
poete) || au pi. Luc. Cinna, le con- 
sul (par em phase). 

2. Cinna, m, f. Anton, ville de 
la Dalmatic 

cinn&bar, Ism. cinn&bari, is, 
n. Soldi. 94, 14, et cinn&b&ris, ts, 
f. (xtw«6apt) Plin. Isid. cinabre, 
mineral de couleur rouge. 

cinnamons et cinnamius, a, 
um, Ism. de cannelle : cinnamei 
crines Apul. cheveux parfumes. 

? cinnaminus. Voy. cinnamo- 
minus. 

cinnamolgus et -g5s, t, m. 
(Tt{wa|iov, Xtyw) Soun. 33, 15, 
Plin. 10, 97, oiseau qui construit 
son nid avec des branches de can- 
nellier. 

cinndmdma, «, f. Aug. Serm. 
37, 1 (ed. Mai). Comme cinnamo- 
mum. 

cinn&mdmlnns, a, um, Plin. 
13, 15, de cannelle. 

cinnimomum, t, n. Plin. 19, 
85, cinnftmnm Sen. et cinna- 
mon, t, n. Prop. Luc. (xtwaixo)- 
jiov, xlwajAov) cinnamome (arbris- 
seau ayant quelcrae analogie avec 
la cannelle) || ctnnamum Plaut. 
terme de caresse. 

cinnamus, t. m. Soun. 33, 
ecorce du cannellier, cannelle. 

Cinn&nns, a, um. Cic. Nep. de 
Cinna (partisan de Marius). 

cinnus, i, m. Arn. mixtion, 
breuvage compose || ' au fig. cin- 
nus amborum Cic. ap. Non. un 
melange de tous les deux (une fu- 
sion des deux systemes) || Gloss. 
Philox. Comme cwctnnu*. 



? cinna, t, m. Pall. 1, 37, arbre 
inconnu (ai. pinus). 

cinxi, part, de cingo. 

Cinxia. Voy. Cinctia. 

Cinj^phius, a. um, Virg. Ov. du 
pays arroeg par le Cinyps; en gen. 
de Libye. 

Cfajl>*,$pis ou $phi8, m.PLiN. 
5, 25; Claud. Stil. 1, 951, fleuve 
de Libye. 

cinjhra, m, f. (xivvpot) Vulc. 
Mach. 1, 4, 54, instrument & cor- 
des (dont le son est triste). 

Cinjr&s, «, m. Ov. Cinyras, roi 
de Chypre, pere de Myrrha || -sbus^ 
Luc. -ens, Stat, et -eius, a, um, 
Acs. de Cinyras H Stat, de Myrrha- 

Cinjria, «, f. (Kivvpeta) Pun. 
5, 130, ville de Chypre. 

cio, ts, tvt et tt, itum, ire, 
Plaut. Comme cieo : ctre equos 
Virg. Cul. faire avancer ses che- 
vaux : — voces Apcl. parler ; — al- 
vum Col. relacher le ventre || ? Slav, 
divisor. Voy. cteo, citus 1. 

CIos. Voy. Ctus. 

ciosmis, ts, f. Apul. Herb. 101, 
sorte d'onguent. 

Cipius, tt, m. Cic. Fam. 7, 94, 
nom propre romain. 

cippus, t, m. Gas. palissade r 
retranchement fait avec des troncs 
d'arbresHHoR. cippe, colonne fund- 
raire ]| Simpuc. borne d'un champ 
D Gloss, entrave (au prop.). 

Ciprius ou Cyprius vicus, m. 
Lrv. /, 48, rue Ciprienne (rue de- 
Rome, a la montee des Esquilies). 

Cipus ou Cippus, t, m. 0\\ 
Met. 15, 565; Pun. 11,123, M. Ge- 
nutius Cipus, noble Romain des 
premiers temps de la rlpublique. 

1. circfi, prtp. qui gouverne- 
Tacc. 1* autour de (en pari, du 
lieu); 2» chez, a (avec mouvement 
et 1 idee d'aller d'un lieu a un au- 
tre, d'une personne a une autre) ; 
3° dans le voisinage de ; 4° aupres 
de (en pari, despersonnes); 5° dans, 
a 1 endroit de : 6» environ, vers, 
vers le temps de ; a peu pres ; 7° au 
sujet de; envers U {• ligna contu- 
lerunt circa casam Nep. ils amas- 
serent du bois autour de la mai- 
son; diu circa equum Alexandri 
apparuit (aquila) Curt, on vit 
longtemps un aigle au-dessus du 
cheval d Alexandre ; illirobur cir- 
ca pectus erat Hor. celui-la avait 
du chene autour du coeur || 2° le- 
gates circa vicinas gentes misit 
Lrv. il envoya des ambassadeurs 
ga et la chez les nations voi sines ^ 
custodes circa omnesportas missi 
Lrv. des gardes furent envoyds a 
toutes les portes || 3° templa circa 
forum Cic. les temples qui avoisi- 
nent le forum; circa Armenia 
monies Curt, pres des monta^nes 
d'Armenie fl 4° canibus quos circa, 
se haberet Cic. les limiers qu'il 
avait autour de lui • omnes circa 
eum (Pompeium) Suet, tous les 
entoure de Pompee ; omnes circa 
te Plin.-j. toutce qui t'environne; 
circa principem occupatum esse 
Ulp. 6tre attache a la personne du 
prince || 5 P sedem cepere circa 
Lesbum insulam VELL.ilss'etabli- 
rent dans Tile de Lesbos; du6i to- 
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verat ulrumne circa Mesopota- 
miam subsisteret } an... Curt, il 
avait hesite s'il tiendrait bon en 
Mesopotamia, ou si... ; circa solum 
Tiburis Hor. sur le territoire de 
Tibur* qui protinus circa ima 
substiterint Quint, ceux qui d'a- 
bord ne seraient qu'au dernier 
rang; circa initia statim primi 
libri Quint, des le d6but du pre- 
mier livre ; id vitium fit maxtme 
circa faciem, nares Cels. ce 
mal s'attaque surtout a la face, aux 
narines || 6° postero die. circa 
, eamdem horam Liv. le lendemain, 
environ a la meme heure ; circa 
lucem Suet, vers le jour : — tem- 
pora ilia Quint, a peu pres a cette 
epoque ; — initia imperii Suet. 
vers le commencement du regno; 
— Demetrium Phalerea Quint. 
Ciceronem Sen. vers le temps de 
Demetrius de Phalere; de Ciceron; 
oppida circa septuaginta Liv. 
environ soixante-dix places fortes ; 
circa selibram Gels, a peu pres 
une demi-livre |l 7° circa hoc opi- 
niones Quint, les opinions a cet 
egard; — scelera dxstentus Tac 
tout occupe de crimes; — res te- 
nues morari Quint, s'arreter a 
de petits details; Callistus circa 
necem Neronis jam narratus 
Tac. Galliste dont f ai parte au su- 
jet de la mort de Neron ; quomodo 
circa se animati essent Just. 
quels etaient leurs sentiments a 
son ggard ; communis circa om- 
nes fttTR. accessible a tous. 

2. circfi, adv. 1* a l'entour, au- 
tour; 2° aupres, dans le voisinage || 
!• ante cxrcaque Liv. devant et 
autour; gramen erat circa Ov. 
autour etait un eazon ; undique 
circa ex agris Liv. de tous les 
pays d'alentour || 2° ex montibus 
qui circa sunt Liv. des monta- 
gnes voisines; turris,quodque cir- 
ca muri erat Liv. une tour et la 
partie des rempartsqui y touchait; 
multw circa civitates Liv. beau- 
coup de villes voisines. 

3. Circa, sb, f. Plaut. Comme 
Circe. 

circaa, «, f. (xtpxaict) Plin. 27, 
60, circee (plante). 

Circ&i, orum, m. pi. Cic. (?). 
Comme Circeii. 

circadn, t. n. (xtpxaTov) Plin. 
25, 147, manaragore (plante). 

Circaum, t, n. Plin. 6. 13, pro- 
montoire et ville de Colchide. 

CircaBus, a, urn, Virg. Ov. de 
Circe ; ordint. de Circeii : Circsea 
procella Luc. tempgte soulevee 
devant le promontoire Circeii || 
Cic. de Circe\magique, em poison ne 
|| V.-Fl. de Circe, de Colchide (oil 
elle est nee). 

circamcerium, it, n. Liv. /, 44, 
4. Comme pomcerium. 

? circ& tor. Voy. circitor. 

Circe, is, f. (Kfpxt)) Virg. Cic. 
Circe, fameuse magicienne. 

Circeii ou Circeji, drum, m. 
pi. Cic. Hor. ville sur un promon- 
toire du Latium, qui pnt son nom 
de Circe || Circejensis, c, Cic. de 
Circeii || subst. m. pi. Liv. habi- 
tants de Circeii. 



CircelliSnes et Circumcellio- 
nes, um. m. pi. Aug. Psalm. 132 x 
3, nom ae certains here 1 tiques qui 
se suicidaient. 

circellus et circillus, i, m. 
dim. de circulus, Apic 2, 60; 
Schol. Juv. 6, 379, sortedeboudin. 

circen, inis, n. Anthol. 1373, 
3 M, cercle (du soleil, l'annee) || 
Voy. circinus. 

circenses, turn, m. pi. (s.-ent. 
ludi) Cic. jeux du cirque : circen- 
ses commtttere, edere Suet, don- 
ner des jeux dans le cirque ; cir- 
censibus actis Virg. pendant la 
celebration des jeux du cirque. 

circensis, e, du cirque : circen- 
sis pompa Suet, procession par 
laquelle on inaugurait les jeux du 
cirque ; circenses ludi Cic. Comme 
circenses || circense tomentum 
Mart, natte, paillasson (pour s'as- 
seoir aux jeux du cirquel. 

circes, His, m. Fesf. cercle 
d'airain || Sid. Carm. 15, 15, cercle, 
en gen. |j Sid. Carm. 2$, $81, le 
tour du cirque. 

circifis, x. m. Voy. circius 1. 

circillus. voy. circellus. 

circin&tio, onis. f. Vitr. action 
de decrire un cercle avec le com- 
pas ; cercle decrit avec le com pas || 
Vitr. mouvement orbiculaire dun 
astre || circinatio molarum Vitr. 
cercle decrit par la meule || Vitr. 
hemicvcle de 1'orchestre. 

circin&tus, a, um, part. p. de 
circino, Plin. qui forme un cercle 
regulier (decrit avec le compas). 

circino, as, are, arrondir, for- 
mer en cercle : arbores aux ra- 
mos in orbem circinant Plin. les 
arbres qui arrondissent leurs ra- 
meaux ; circinari in pulpam Plin. 
etre taille en rond dans le coeur 
d'un arbre || au fig. easdem cir~ 
cinat auras Ov. il (Mercure) trace 
un meme cercle dans 1'air (il par- 
court en tournant): suos arcus 
circinat Iris Man. Iris decrit son 
arc; anni tempora circinante 
Phosbo SiD.Phebusdecrivant le cer- 
cle de l'annee. 

circinus, t, m. (xfpxtvo;) Cms. 
Vitr. compas || Alcm. cercle, re- 
volution (de 1'annee) || Plin.-Val. 
dartre. 

circissfirius, it, m. Aug. Psalm. 
39, 8, celui qui aime le cirque (?). 

circitor, prep, qui gouverne 
Pace. 1° dans le voisinage de; 
2° vers, environ, a peu pres || 1° lo- 
ca hmc circiter Plaut. ici dans le 
voisinage || 2° circiter meridiem 
Cms. vers midi ; — calendas Cic. 
vers les calendes ;— messem Varr. 
vers l'6poque de la moisson; — 
passus sexcentos Cms. a six cents 
paa environ || adv. a 1'entour : 
lapis circiter quadratus Hehin. 
pierre cubique (cairee en tous sens) 
|| environ, a peu pres : circiter 
duobus mensibus Col. a deux 
mois environ ; circiter pars quar- 
la Sall. a peu pres le quart. 

circites ou circitis 61ea, f. 
(xepxic) Col. sorte d'olivier a la 
cime pvramidale (7). 

circitio, onis, f. Ter. And. 1, 
2. 31, detour ; circonlocution. 



circitis. Voy. circites. 

+* circito, as, are, n. Sen. Ep. 
90, 19, tourner autour, agiter || 
Gloss, rode^errer. 

circitdr, oris, m. Priap. 17, 1, 
qui rode autour, ^ardien || Frontin. 
Aq. 117 ;1nscr. Orel. 2900, esclave 
charge de visiter les aaueducs || 
Veg. Mil. 3, 8, sous-omcier de 
ronde, de patrouille || Ulp. colpor- 
teur, ou marchand forain. 

circitorius, a, um } relatif a la 
ronde militaire : circttoria digni- 
tas Cod. Theod. 7, 22, 2, grade ou 
fonction de circitor. 

+ circitura, as, f. et circitus, 
us. m. Gloss, ronde, tour. 

1. circins, %i, m. (xexpeae) Sen. 
Nat. 5, 17,5; Luc. Veg. Mil. 4, 38, 
ventde nord-ouest (mistral). 

2. Circius mons,m. Plin. 5, 98, 
partie du monl Taurus. 

circius, sync, pour circulus, 
Virg. Georg. 3, 166. 

•J* circo, as, are, Skrv. Isid. 
faire le tour de, parcourir. 

cireds, i, m. (xipxo;) Pun. 37, 
153, pierre precieuse mconnue || 
? Plin. sorte de vautour. 

circueo. Voy. circumeo. 

circuiens, tis, part, du preceU 
Hier. 

circuit! o et circfimitio, 6nis f 
f. Liv. 3, 6, 9, ronde, patrouille f| 
Vitr. 4, 8, 2, espace ou Ton peut 
circuler || Cic. Div. 2, 40, detour 
de paroles, circonlocution. 

circuitor. Voy. circitor. 

1. circuitus, a, um, part. p. de 
circueo, Cms. Liv. entoure, cern6 1| 
? SEN.TR.qui entoure, qui embrasse. 

2. circtiitus, us, m. 1° action 
de faire le tourj detour (au fig.); 
2° retour p^riodique (en t. de me- 
decine) ; 3° circuit, tour, enceinte ; 
4° mur d'enceinte, cldture; 5° p6- 
riode (en t. de rhet.) ; 6° circonlocu- 
tion, p^riphrase || i* circuitus so- 
lis orbium Cic. lea revolutions du 
soleil autour de la terre ; circuitu 
millium quadraqinta Cms. en 
faisant un circuit de quarante mil- 
les ; — Asise petere jEgyptum 
Suet, se rendre en Egypte en fai- 
sant le tour par 1'Asie; cur cir- 
cuitu petis gtoriam? Curt, pour- 
guoi cherches-tu la gloiresi loin?]| 
2° terlianarum febrium circui- 
tus certus est Cels. le retour 
des fievres tierces est regulier; 
circuitibus febrium vexari Sail. 
avoir une fievre r^gle^e || 3° j>ro- 
pter magnitudinem circuitus 
Cms. a cause de 1'eiendue de son 
enceinte; interiore spatio mi- 
norem circuitum habebant Cms. 
a rint^rieur, ils embrassaient un 
moindre circuit || 4° ambitum pa- 
rietis circuitum esse describunt 
Varr. ils (les interpretes de la 
loi des XII Tables) expliquent les 
mote ambitus parietxs par celui 
de circuitus (mur d'enceinte); 
circuitum refecerunt impensa 
sua Inscr. ils ont refait la cldlure 
a leurs d^pens || 5° circuitus ora- 
tionis Cic. periode; oratio sxpe 
Umgiores circuitus habet Quint. 
le style a souvent des p^riodes 
plus longues U 6° circuitu res 
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ostendere Quint, faire entendre let 
choses par une circonlocution ; 
qum proprie significari pote- 
ranl } circuitu enuntiare Quint. 
expnmer par une penphrase ce 
qu on pouvait dire en termes pro- 
pres. 

circuivi, parf. decircueo. 

circularis, «, Aug. Div. qussst. 
29 ; Capbl. 6 , 660, circulaire || cir- 
cularis numerus Cass. Isid. nom- 
bre carre. 

circul&tim, circulairement : cir- 
culatim cerotaria pcctori appli- 
carc C.-Aur. Acut. 2, 29 x 153, ap- 
pliquer des emplatres circulaires 
sur la poitrine || en rond, a la ron- 
de : exterarum gentium multi- 
tudo circulating lamentata est 
Suet. Cass. 84, tous les etrangers 
se lamenterent tour a tour. 

circul&tio, onis, f. Vrra. 9, 1, 
8, tour, circuit (que decrit un as- 
tre) || Voy. circumlatio. 

circulfitdr,oris, ui.Cels. charla- 
tan || circulator auctionum Poll. 
ap. Cic. Fam. 10, 32, brocanteur 
(celui qui court les ventes a la criee) . 

tirculatdriom, it, n. Gloss. 
metier de charlatan. 

circulfitorius, a, urn, Cass. 
circulaire U Qdint. 2, 4, 45, de 
charlatan. 

circulfitrix, icis ? f. Priap. 19, 
1, coureuse || adj. lingua circula- 
trix Mabt. 10, 3, 2, langue de char- 
latan. 

circulfitus, a, um, part. p. de 
circulo. C.-Aur. Chron. 1, 1, 19, fait 
en rond || circulatus numerus 
Cass. Arithm. p. 555; Isio. 3, 6, 
65. Comme circularis. 

circulo, as, are, arrondir : cir- 
culare digitos Apul. Flor. 9, for- 
mer un rond avec ses doigts ; — 
annulum Apul. rendrea un anneau 
sa forme circulaire. 

circulor, aris, atus sum. dri, 
d. Cic. Brut. 200, se reumr en 
cercle : castris milites circulari 
Cms. Civ. 1, 64, 3, les soldats se 
forment par (Troupes dans le camp || 
faire le charlatan : qui in privato 
circulantur Sen. Ep. 52, 8, ceux 
qui dans le particulier Darient com- 
me des charlatans || Sen. Ep. 88, 
4, circuler, aller de cote et d autre. 

+ circulum, t, n. Cass. Comme 
circulus. 

circulus, t, m. (circus) Cic. cer- 
cle : circulus muri Lrv. ('enceinte 
circulaire du mur ; — solem am- 
biit Suet, le soleil fut entoure d'un 
cercle |J cercle celeste : conficere 
circulos suos Cic. accomplir sa re- 
volution || circulus lacteus Plin. 
la voie lactee || corps de forme cir- 
tulaire : circulus corneus Suet. 
cercle en come; circuli ex auro 
Tert. bracelets d'or |l Cass, nom- 
bre carre. Voy. circularis || Varr. 
Yop. sorle de friandise. gateau, 
tarte (?) || Cic. Tag. cercle, assem- 
bled; reunion : coronari circulo 
majore Mart, etre entoure de plus 
d'auditeurs ; servorum manumis- 
tionem adscribere in circulo Gai. 
affranchir (par testament) des en- 
claves en masse 

1. circum, prep, qui gouverne 



Pace. 1* autour de (quand il s'agit 
dun lieu, dun objet) ; 2° dans, 
chez, aupres de favec mouvement 
et 1'idee d'aller dun lieu dans un 
autre, dune personne a l'autre) ; 
3° aupres de (sans Tidee de mou- 
vement); 4° dans le voisinage de; 
5° sur, pres de, dans, a || 1* terra 
circum axem se convertit Cic. la 
terre se meut autour de son axe ; 
oculos ferl omnia circum Viao. 
il porte ses regards tout autour de 
lui ; ligato circum collum suda- 
rio Suet, ayant noue un mouchoir 
autour de son cou || 2° volo cir- 
cum villulas nostras errare Cic. 
je veux parcourir mes petites cam- 
pagnes les unes apres les autres; 

Sueros circum amicos dimittit 
or. il envoie de cote et d'autre 
ses esclaves chez ses amis ; con- 
cursare circum tabernas Cic. 
courir de cabaret en cabaret; le- 
gatio in Asiam et circum insulas 
missa Liv. une ambassade fut en- 
voyee en Asie, qui devait parcou- 
rir les ties : te circum omnes 
{mellas differet Prop, elle te ca- 
omniera aupres de toutes les jeu- 
nes filles || 3° eos qui circum il- 
ium sunt Cic. ceux Qui l'entou- 
rent (ses partisans) ; Hectora cir- 
cum pugnas obibat Virg. il com- 
battait aux cotes d'Hector ; quum 
haberet circum pedes homines 
litter at os Cic. ayant sous la main 
(attaches a ses pas) des homines in- 
struits || 4* circum hsec loca com- 
morabor Cic. je sejournerai dans 
le voisinage ; urbes qum circum 
Capuam sunt Cic. les villes qui 
avoisinent Capoue ; quamdiu cir- 
cum Bactra hsereas Curt, com- 
bien de temps tu es arrete sous 
les mure de Bactres U 5° capillus 
circum caput rejectus neglegen- 
ter Ter. cheveux rejetes en de- 
sordre sur la t6te : altaria circum 
Virg. pres de lautel: flumina 
circum Virg. sur le bora du fleuve ; 
frigidus circum prsecordia san- 
guis Virg. le sang glace dans le 
cceur ; circum claustra fremunt 
Virg. ils fremissent aux portes de 
leur prison. 

2. circum, adv. 1* a 1'entour; 
2° en tou8 sens || 1° opera quae 
circum essent Cxs. les ouvrages 
militaires qui etaient a Pentour] 
locus quern totum circum aqua 
claudas Varr. un lieu que tu en- 
tou rents d'eau de tous cdtes ; nulh 
circum adnitente Sall. sans etre 
aide par aucun (roi) voisin ; cunctis 
circum arentibus locis Amm . tous 
les lieux d'alentour etant desse- 
ches par la chaleur; circum undi- 

Sie Virg. de toutes parts ; Gbll. de 
us les cotes || 2° quadralus cir- 
cum binos pedes Varr. formant un 
carre de deux pieds sur chaque 
face. 

3. circum, ace. de circus. 
circumactio, onis, f. Vitr. 9, 

8, 15, mouvement de revolution 
(en t. d'astron.) || Gbll. 17, 20, 4, 
developpement periodique (en t. 
de rhet.) 

1. circumactus, a, um, part. p. 
de circumago, qu'on a fait tourner 



autour d'un centre ou d'un axe : in 
orbem circumactus Plin. qui a une 
forme spherique; forma orbis in 
rotunditatem circumacti Plin. 
forme spherique || qui environne : 
circumactis littoribus mare in- 
vehitur Plin.-j. la mer senfonce 
dans le rivage qui rembrasse || 
Liv. revolu, ecoule. 

2. circumactus, us, m. action 
de tourner autour (d'un centre ou 
d'un axe) : ad faciltorem circum- 
actum rotarum Pun. pour facili- 
ter le mouvement des roues ; cir- 
cumactus totius corporis Pun. 
mouvement de tout le corps pour 
se d 6 tourner || Sen. revolution (en 
t. d'astron.). 

circumadj&ceo, es, ere, n. Aug. 
Trin. 12, 15, 24, se trouver autour. 

circumadtisto. Voy. circumas- 
sisto. 

circdmadspicio, iff, ire, Plin. 
8, 121, regaraer autour de soi. 

circumadifico, as, are, Hibr. 
Esech. 11. 39, entourer de con- 
structions (au tig.). 

cirenmaggero, as, are, Col. 
amasser autour : fimo circumag- 
geratm radices Pun. racineschaus- 
sees de fumier. 

circumftgo, is, egi, actum, ere : 
1* conduire autour; au pass, tour- 
ner sur soi-m^me ; etre affranchi 
(on faisait tourner sur lui-meme 
resclave qu'on affranchissait) ; — 
se, ou au pass, faire sa revolution 
(en t. d'astr.); 2° tourner, (aire 
tourner; — se, se retourner (au 
prop, et au fig.) ; changer : 3° au 
pass, se tourner de cote et a'autre, 
faire un detour; se laisser con- 
duire (au flg.) ; 4° entourer ; 5° de- 
ranger, troubler (en t. de med.). H 
!• circumaqere sulcum Vabr. 
tracer un siilon autour; agrum 
meum suovetaurilia circumaqi 
jussi Cato, j'ai fait faire le tour de 
mon champ aux suovetaurilia; 
vice mundt circumagi Suet, tour- 
ner sur soi-meme comme le ciel ; 
qui se illisubjecit, stalim circum- 
agitur Sen. celui qui se soumet 
a elle (la philosophie), est libre a 
l'instant m6me; circumegil se 
annus- Liv. 1'annee s'accomplit; 
nobis in apparatu ipso annus 
circumagitur Liv. chez nous, on 
en est encore aux preparatifs que 
lannee est deja ecoulee || 2* cir- 
cumaqere frenis equos Liv. tour- 
ner bride; — navem in proram 
Pun. virer de bord ; — legiones 
Flor. rappeler les legions; — 
aciem Liv. operer un changement 
de front: — se ad dissonos cla- 
mores Lrv. se retourner a des 
bruits confus; circumagente se 
vento Liv. le vent venant a tour- 
ner j quo te circumaga8 ? Juv. a 
quoi te decideras-tu? humanum 
genus circumegit in se Plin. il 
sattira ladmiration du monde en- 
tier : (eos) tarn facile circumegil 
et fiexit Suet, il les changea et 
lee ramena si facilement; paulu- 
lum circumacta fortuna est Flor. 
la fortune changea un peu || Z°huc 
illuc clamoribus hostium circum- 
agi Tag. se tourner de cote et 
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d autre aux cris de 1'ennemi; nil 
opus est te circumagi Hor. ce 
n est pas la peine que tu fasses un 
detour; alieni momentis animi 
circumaai Lav. obeir a l'impulsion 
d'une volonte etrangere; tn quo 
exercitu imperator rumorious 
vulgi circumagatur Lrv. une ar- 
mee oil le general se laisserait 
conduire par les propos du soldat || 
4* fratrem muro circumegit 
Lact. il retint son frere en prison || 
5* circumagere alvum Pun. de- 
ranger 1'estomac. 

circumambio, is, ire, Hnsa. 
Ep. 124, 5, entourer. 

cireumambdlo, as, are, n. 
Paul. Jct. 41, 2, 3, faire le tour de. 

circumamburo. is, ire, Hilar. 
Trin. 10, 46, bruler tout autour. 

circumamicio, is, ire, Itala, 
Psalm. 108, 29, couvrir en enve- 
loppant. 

circumftmictus, a, um, part. 

fu de circumamicio, Him. enve- 
oppe, rev6tu. 

circumamplector (ou circum 
ampleetor), iris, exus sum. ecti, 
d. embrasser, entourer : molli cir- 
cum est ansas amplexus acantho 
Virg. il entoura les anses (d'une 
coupe) d'une acanthe flexible ; cir- 
cumque amplexus utramque... 
Man. et les enveloppant Tune et 
I'autre... 

circum&perio (ou circum ape- 
rio\, is, ire, Cbls. dechausser (en 
t. de chirurg.). 

circum&rens (ou circum 
arens),tis, Amm. 20, 6, sec autour. 

circumaro, &s, are, Liv. 2, 10, 
12; Pun. 18, 9, renfermer dans un 
cercle trace par la chamie. 

circumaspicio. Voy. circum- 
adstncto. 

circumassisto, is, ire, Novel. 
Just. 18, 7, circuler autour. 

circumauf ero, fers, ferre, Aug. 
Qutest. Levit. 59, 2, interdire, 
prohiber. 

circumcsttftra, m, f. Luca. 3, 
219; Arn. 3, 13, contour (des corps, 
de leurs parties). 

f circum casus, part. p. de l'i- 
nus. circumcmdo (ou circum ca- 
sus), a, um, Lucr. qu'on a separe 
en coupant. 

circumcalco, ou circumculco, 
as, are, Col. 5, 6, 8; Grom. 141, 
16, couvrir de terre qu'on foule 
avec les pieds. 

circumcelHo, onis, m. Aug. 
Psalm. 132, 3; Cod. Thbod. 16, 5, 
62, moine ambulant. 

circumcellidnicus, a, um, Aug. 
Petil. 2, 208, de ou des moines 
ambulants. 

circumcidfineum ▼inum l n 
Cato, Rust. 23, 4, vin du deuxieme 
pressurage. 

circumcido, is, di, sum, dire 
(circum, csdo) : 1° couper autour, 
tailler, rogner; circoncire; 2° au 
fig. reduire, diminuer, retrancher, 
supprimer || 1° ars agricolarum, 

?um circumcidat, amputet Cic. 
art du cultivateur qui blague, re- 
tranche * circumciaere arbores 
Plin. tailler les arbres ; — cespi- 
lem gladxis Cjbs. couper des gazons 



avec l^pee ; — ungues Cbls. rogner 
les ongles; circumcidatur omne 
masculumHnsn. on circoncira tous 
les enfants males || 2° circumcidit 
multitudinem (sentenliarum)Cic. 
il reduit la multitude des opinions; 
circumcidere impensam funeri 
Phjbd. diminuer les frais des fu- 
nerai lies ; circumcidendum est 
vinum in totum annum Cels. il 
faut supprimer (s'interdire) le vin 
toute l'annee ; circumcidat si quid 
redundabit Quint, qu'il (I'ecri- 
vain) re tranche ce qui est superflu. 

circumcingo. is, ire, Vitr. 2, 
6, 6; Inscr. Orel. 4043, ceindre (le 
corps) || Sbl. 10, 2 1 entourer. 

+ circumcio, is, ire, Rufin. 
Orip. Ps. 36, bouleverser. 

circumcircft, Plaut. Sulp. ad 
Cic. tout a I'entour : circumcirca 
rivus nusquam reperiebatur 
Hirt. on ne trouvait de source 
nulle part aux environs. 

+ circumcirco, as, are, Amm. 
31, 2, 23, parcourir. 

circumcise, Quint, avec conci- 
sion || Subt. Macr. en retranchant 
tout ornement {du style). 

circumcisicius, a, um, Varr. 
Rust. 1, 54, 3. Comme circumci- 
daneus. 

circumcisio, onis, f. retran- 
cheraent, suppression : per cir- 
cumcisionem Prisc. par apocope 
[die, pour dice) || Tert. S.-Sbv. 
circoncision || au fig. circumcisio 
corcfaLACT.la circoncision du coeur. 

circumcisdr, oris, m. Mbrcat. 
Subnot. 8, 16, celui qui circoncit. 

circumcisdrium, it, n. Vbg. 1, 
26, 2j instrument pour faire des 
incisions circulaires. 

circumcisura, se, f. Plin. 16, 
21 9 % coupe circu faire (d'un arbre). 

circumcisu8, a, um, part. p. 
de circumcido. Col. Plin. coupe 
autour U Cjss. Cic escarpe || rac- 
courci, court : quid tarn circum- 
cisum quam nominis vita lon- 
gissima? Plin. quoi de plus court 
que la vie la plus longue? cir- 
cumcisa exposttio Quint, exposi- 
tion precise: — oratio Qoint. style 
chatfe. 

circumclamStus, a, um, part, 
p. de circumclamo, qui a retenti : 
ora circumclamata procellis Sid. 
Carm. 2, 506, rivage ou la tern- 
pete a mugi. 

circumclaudo, is, ire, C.-Aur. 
Chron. 4, 7, 103. Comme le suiv. 

circumcludo, is, ere, environ- 
ner de Urates parts, enfermer : 
duobus circumcludi exercitibus 
Cms. se laisser enfermer entre 
deux armees ; circumcludere so- 
lem Plin. interceptor le soleil (en 
pari, des nuages); cornua ab la- 
oris argento circumcludunt &bs. 
ils garnissent d'argent les bords 
des comes. 

circumclausus, a, um, part. p. 
de circumclaudo, Inscr. enclos, en- 
toure || Cic. SuET.cern^, enveloppe. 

circumclusio, onis, f. ^Ethic. 
Cosmog. 41, entourage. 

circumcola, « ; m. f. Trrt. 
Gnost. 3, circonvoisin (en pari, de 
personnes). 



circumcdlens, tis, part, de cir- 
cumcolo, habitant autour || subst 
m. pi. Ulp. les riverains. 

circumcdlo, is, ire, Lrv. 5, 33; 
31, 41, habiter autour, le long de. 

circumcordiali8 , e , Tbrt. 
Anim. 15, qui est autour du coeur. 

circumculco. V. circumcalco. 

circumcumulo, as, are Stat. 
Theb. 10, 655, accumuler autour. 

circumcurro, is, ire, n. Vitr. 
4, 6, 3 2 faire le tour : circumcur- 
rens Ixnea Quint. 1, 10, 41 x ligne 
qui termine une surface (qui enve- 
loppe) ; — ars Quint. 2, 21, 7, art 
vagabond (qui s'applique a tous 
les 8ujets) if act. circumcurrere 
circulum suum Capbl. accomplir 
sa revolution, decrire son orbite. 

circumcursio, onis, f. Apul. 
Met. 9, 13, action de courir ga et 
lA, courses nombreuses. 

circumcurso, as } are, freq. de 
circumcurro, courir autour : cir- 
cumcursare aliquem Cat. 68, 
133, courir autour de qqn || aller 
de cote et d autre; parcourir : hoc 
iliac circumcursa Tbr. Heaut. 
512, cours de tous les cotes ; om- 
nia circumcursavi Plaut. Rud. 
223, j'ai tout parcouru ; circum- 
cursare per omnes portas Lact. 
6 , 12, 12, courir de porte en porte Q 
Lucr. 4, 398, tourner autour. 

circumd&tio, onis, f. Aug. 
Psalm. 134, 13, action d'entourer. 

circumdatus, a, um, part. p. 
de circumdo, mis autour ; entoure : 
ignes lectin circumdati Cic. la 
ffamme qui enveloppait nos de- 
meures 'montem murus circum- 
datus C.es. mur qui entoure la 
montagne ; nemus muro circum- 
datum Curt, bois entoure d'un 
mur; circumdatus agresti ami- 
culo Nkp. couvert d'un vetement 
grossier; fronlem circumdatus 
uvis Ov. le front couronne de rai- 
sins ; sevum octoginta annis cir- 
cumdatum Vbll. espace de qua- 
tre-vingts ans ; circumdatus astu 
Sil. entoure de pieges. 

circumdedi, parf. de circumdo. 

? circumdensdtus (ou circum 
densatus), a, um, part. p. de 
circumdenso, Juvc. 3, 715, deve- 
nu 6pai8 autour. 

. circumdo, as, idi, dtum, dre: 
1° mettre autour (au prop, et an 
fig.) ; 2° entourer (au prop, et au 
fig.) || 1° circumdare fossam lecto 
Cic. etablir un fosse autour de son 
lit ; — satellites armatos contioni 
Lrv. entourer l'assemblee de satel- 
lites armes : — milites sibi Tac. 
s'entourer de soldats; — munitio- 
nes toto oppido Hirt. construire 
des ouvrages tout autour d'une 
place ; colk) dare brachia circum 
Virg. jeter les bras autour du cou; 
armata circumdatur legio Lrv. 
une legion les enveloppe ; laurea 
quam cdrcumdederat (s.-ent. ca- 
piti) Subt. le laurier dont il s'etait 
couronne; circumdare pecuniam 
sibimet ipsi Tac. attacher son ar- 
gent autour de soi ; cancelli quo* 
mini ipse circumdedi Cic. les 
homes que je me suis tracees a 
moi-meme ; egregiamfamampiici 
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drcumdedit Tac. il r&ablit l'hon 
neur de la paix || 2* circumdare 
portum mcsnibus Nbp. entourer 
un port de murailles; animum 
(Deus) circumdedit corpore Cic. 
Dieu a enferme lame dans un 
corps; circumdedit se zona Scot. 
il se mit une ceinture autour du 
corps; circumdare finibus ora~ 
torts munus Cic. curconscrire le 
rdle de l'orateur ; — alicujus pue- 
ritiam robore Tac. donner un ap- 
pui a I'enfance de quelqu'un. 

circumddlStus, a, urn, part, 
p. de drcumdolo, Pun. taille au- 
tour avec la doloire. 

circumddlens, tit, part, de dr- 
cumdoteo, G.-aur. Acut., 2, 14, 
qui cause partout de la douleur. 

circumddlo, as, are, Pun. 16, 
1SS; Ambr. Luc. 3, 2, tailler, 
emonder (au prop, et au fig.). 

circumduco, %s, xi, ctum, etre : 
1° eonduire autour ; 2* rart. achever 
(en pari, du temps): 3* duper, 
tromper, escroquer; 4* al longer, 
etendre (en part, du style) ; mar- 
quer de Taccent circonflexe ; 5* abro- 
ger, annuler (en t. de droit) || i*ctV- 
cumduce (nos) exercitum Plaut. 
range ton armee autour de nous ; 
circumducere alas ad tatus Sam- 
nitium Lav. porter sa cavalerie 
sur le flanc des Samnites: prater 
sastra hostium circumduct (s.- 
ent. se) Liv. il tourne le camp de 
Tennemi; jussit (eum) vicatim 
circumduci Suet, il le fit prome- 
ner par toute la ville ; eum,puer, 
circumduct hasce asdes Plaut. 
esclave, conduis-le par toute la 
maison ; circum m quostus du- 
cere osinum solebant Phjbd. dans 
leurs quotes ils conduisaient un 
ane avec eux ; circumducere ara- 
trum Cic. tracer l'enceinte dune 
ville; — titteras Suet, entourer 
d'une ligne (d'un cercle) des let- 
tres || v reliquam diet partem 
circumduxit Suet, il acneva la 
journee H 3* qua sermon potes, 
circumduce Plaut. trompe res- 
clave comme tu pourras; circum- 
ducere aliquem argento Plaut. 
escroquer de l'argent a qqn \\ i*si 
quid longrus drcumduxerunl 
Quint, quand ils ont fait une ton- 
gue Denode ; guum sensus unus 
longiore arnoitu circumducitur 
Quint, quand une seule pensee de- 
fraye une longue periode ; cvrcuim- 
ducere syllaoam Quint, prononcer 
une syllabe avec l'accent circon- 
flexe || &* circumducere edictum 
Ulp. abroger un edit; — cogni- 
tionem Pawn, arreter une instruc- 
tion judiciaire. 

circumdactio, onis^ f. action 
de eonduire autour : ctrcumduc- 
ttimes aquarum Vitb. 8, 6, 5, con- 
duitee d'eaux || Hyg. Astr. 1,2, cir- 
conference (du cercle) || Plaut. 
Copt. gr. 3, escroquene, soustrac- 
tion, vol H Quint. 11. 3. 39, pe- 
riode (t. de rfaet.). 

circumductivus, a, um. Boot. 
Geom. i,p. 423, formant le cercle. 

drenmdnctor, oris, m. Tert. 
Valent. 10, cehii qui conduit d'un 
lieu dans un autre. 
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circumduction, t, n. Quint. 9, 
4, 22, periode (t. de rhet.). 

1. circumductus, a. um, part, 
p. de circumduco, conduit autour : 
cohortibus circumductis Cms. 
ayant conduit les cohortes par un 
detour ; oppida circumducta ara- 
tro Vaar. villes dont l'enceinte a 
ete marquee par la charrue || (Lbs. 
Sen. trace autour, qui a recu la 
forme circulaire : figura circum- 
ducta Ism. cercle ; umbra homi- 
nis lineis circumducta Pun. om- 
bre d'une personne, dont on a mar- 
que les contours (silhouette?) || 
prononce lentement : magis xtla 
circumducta sunt Quint, on ap- 
puie davantage sur ces mots. 

2. circumductus. u*,m. Quint. 
1. 10, 43, contour (d'une figure) || 
Mace. Somm. 2, 1, S, mouvement 
circulaire, revolution (des astres). 

circumduxi, parf. de circum- 
duco. 

circumegi, parf. de drcumago. 

cirenmeo ou circueo, is, tvi, 
et it, \tum x ire : 1° faire le tour 
de; parcourir, visiter; n. faire le 
tour ; corner, envelopper (au prop, 
et au fig.) : 3° parcourir (en solu- 
citeur), solliciter, briguer; 4° cir- 
convenir, tromper; 5° exprimer 
par une periphrase U 1° Medea cir- 
cuit aras Ov. Medee fait le tour de 
Tautel ; circumire per famitias 
Plaut. aller de maison en maison ; 
circuit extremas oras oleis Ov. 
elle brode des feuilles d'olivier au 
bas d'un vetement; cujus hedera 
circumiere caput Pbop. dont le 
lierre entoure le front; circumire 
oram maris Liv. parcourir les 
cotes maritimes ; cireuire mcenia 
calx Ov. visiter les remparts du 
ciel ; — per hortum Plaut. faire 
le tour par le jardin || 2° cohortes 
sinistrum cornu circumierunt 
GAS. la cavalerie enveloppa l'aile 
gauche; circumiri ab hostibus, 
muUitudine Net. etre entoure par 
l'ennemi, par le grand nombre; 
— muro totam urban posse Cms. 
on pouvait enfermer la ville dans 
un mur de contrevallation ; — belli 
fluctibus Cic. etre battu par les 
flots de la guerre (s'exposer aux 
perils de la guerre) ; sonus mini 
circuit aures Stat, le bruit (de 
vos paroles) frappe mes oreilles || 
3 # circumire domos, orare af fines 
Tac. aller de maison en maison, 
solliciter I'appui de ses proches ; 
— veteranos Cic. solliciter les vete- 
rans; una nobiscum circumie- 
runt et laborarunt (Lel. ap. Cic. 
ils ont partage nos demarches et 
nos efforts; circumire eonsula- 
tum Pun.-j. briguer le consulat || 
4^ circumire aliquem Mart, trom- 
per qqn; f acinus indignum, sic 
circumiri I Tee. e'est une indignite 

rs d'etre tromp^ de la sorte! || 
quod recte did potest, circum- 
imus Quint, ce qu'on pourrait 
dire naturellement, on l'exprime 
par une periphrase; Vespasiani 
nomen vitabundi circumibant 
Tag. ils tournaient avec precaution 
autour du nom de Vespasien. 
ciroumequito, as, are, Liv. 10 % I 
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34, 7, aller a cheval autour de, 
faire le tour de (en pari, de cava- 
liers). 

circumerro, as, are, n. errer 
autour : turba lateri circumer- 
rare Sen. Contr. 2, 1, 7. la foule 
se presee autour (de lui) || Apul. 
Mund. 29, circuler (en pari, des 
planetes). 

circumenndns, a, um, part. f. 
pass, de circumeo, Ov. dont on 
doit faire le tour. 

circumfartus, a, um, part. p. 
de circumfarcxo, Pun. 17, 98, 
garni autour. 

circumferentia, se, f. Apul. 
Flor. 18; Gaon. 102, 4, cercle, cir- 
conference || au plur. Gapel. 8, 817. 

circumfero, fers, tuli, latum, 
ferre : 1° porter autour; absolt. 
faire le tour ; 2* au fig. porter de- 
cote et dautre ; repandre ; 3° di- 
vulguer, publier; 4° purifier || I* age, 
circumfer mulsum Plaut. allons, 
fais circuler le vin mielle ; circum- 
ferre sanguinem in pateris Sall. 
faire passer A la ronde du sang 
dans des coupes ; — codicem Cic. 
faire passer un registre de main en 
main; — pellem vituti marini 
Suet, porter avec soi en voyage 
une peau de veau marin ; — caput 
haste prmfixum Suet, promener 
une tete au bout d'une pique ; — 
digitis gemmas Plin. porter des 
bagues a ses doigts; — oculos ad 
proceres Etruscorum Liv. prome- 
ner ses regards sur les chefs etrus- 
aues ; — oculos per omnes partes 
V.-Max. tourner ses regards de- 
tous cfttes ; sol ut circumferatur* 
Cic. pour que le soleil fasse sa re- 
volution ; circumferens tinea 
Frontm. ligne circulaire, circon- 
ference || 2* circumferre helium 
Tac porter la guerre en plusieurs 
endroits (en meme temps) ; — ar- 
ma toto orbe Flor. promener ses- 
armes dans tout Punivers ; — in- 
cendia. cades Tac. porter partout 
Tincenoie et le carnage ; — orbi 
pads bona Yell, repandre les 
biena de la paix sur le monde en- 
tier; drcumferri omni vento doc- 
trinm Hibr. se laisser emporter A 
tous les vents des opinions (hu- 
maines) || 3° drcumfert meritum 
meum Pun.-j. il puolie le service 
que je lui ai rendu; aliquam qum- 
se drcumferat esse Corinnam 
Ov. une femme qui se donne par- 
tout pour Gorinne ; si ars, qua cir- 
cumfer tur, ejus est Quint, si la 
rhetorique, qui est dans toutes les ■ 
mains, est son ouvra$e || 4° ter so- 
cios pura drcumtultt undd Viro. 
trois fois il purifia ses compa^nons 
avec de l'eau ; quin isthanc jubes 
pro cerritd drcumferri? Plaut. 
que ne la fais-tu purifier comme 
frappee de delire ? 

circumfigo, is, xi, xum, gire, 
Cato, Rust. 20, 1, enfoncer autour || 
Tert. Marc. 4, 42, crucifier A droite 
et A gauche de qqn. 

circumflngo, is, inxi, ictum.. 
ingere, faire autour: carnem(ilti) . 
circumfingere Tert. Anim, 23,. 
revetir rhomme d'un corps. 

? circumfinio, is, ire, fermer- 
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un cercle : circumfinire annum 
Solin. clore le cercle de 1'annee. 

circumfirmo, as, are, Col. 4, 
17, 7, fortifier tout autour. 

circumflagro, as, are, neut. 
Avien. Arat. 274. bruler autour. 

circumflecto, is, ire, Virg. de- 
crire autour || Gbll. prononcer (une 
syllabe) avec l'accent circonflexe: 
c ur in fine circumflectitur? Prisc. 
pourquoi (ce mot) prend-il l'accent 
circonflexe sur la derniere (syl- 
labe)? 

circumflexe, Gbll. 4, 7, 4; Por- 
phyr. ad Hor. Od. 4, 9, 1, avec 
l'accent circonflexe. 

circumflexibilis, e, Macr. Exc. 
diff. 6, affects de l'accent circon- 
flexe. 

circumflexio, onis, f. Macr. 
Somm. 1, 12, 1, action d'entourer. 

1. circumflexus, a, urn, part. p. 
de circumflecto, decrit autour : er- 
ror circumflexus Prdd. lea de- 
tours (du labyrinthe) || au fig. ma- 
jestas circumflexa Nazar. majeste 
qui entoure qqn ; circumflexa see- 
cula rapere Claud, clore rapide- 
ment un siecle || accentus circum- 
flexus Prisc Diom. accent circon- 
flexe ; circumflexa syllaba Gbll. 
Prisc. syllabe marquee de l'accent 
circonflexe, ou prononcee avec cet 
accent. 

2. circumflexus, abl. u. m. 
Plin. 2 x 1; Chalc. Tim. 108, ligne 
circulaire, circonference. 

circumflo, as. are, n. et act. 
Stat. Theb. 11, 42, souffler de tous 
cdtes || au fig. circumflari ab om- 
nibus ventis invidise Cic. Verr. 3, 
98, elre assail li par toutes les fu- 
reurs de la haine. 

circumfluent, tis, part, de cir- 
cumfluo || circumfluens termi- 
nus Apul. limite circulaire. 
. circumfluentia, se, f. Aug. Lib. 
arb. 3, 77, surabondance. 

circumfluo, is, uxi, uire: 1° 
act. couler autour de; n. absolt. 
deborder: au pass. 6tre entoure 
(d'eau) ; T act. entourer en grand 
nombre; inonder (au fig.); 3° n. 
avoir en abondance, regorger de ; 
4° absolt. 6tre dans 1' abondance, 
Stre abondant || 1° Cariam cir- 
rumfluunt Mxander et Orsinus 
Plin. le Meandre et l'Orsinus en- 
tourent la Garie; in poculis cir~ 
cumfluere quod supersit Plin. ce 
qu'on verse de trop aans une coupe 
aeborde : terram voluit humore 
circumflui Lact. il voulut que la 
terre fut entouree d'eau || 2° tanta 
circumfluxitnos aprorum multi- 
tude Varr. nous fames entoures 
d'un si grand nombrede sangliers; 
secundis rebus, quae ctrcumfluunt 
008 Curt, les prosperites qui s'ae- 
cumulent sur vous || 3° circum- 
fluere omnibus copiis Cic. nager 
dans Tabondance: circumfluens 
gloria Cic. comble de gloire ; — 
exercitu colonorum Cic. qui a 
r£uni une armee nombreuse de 
paysans || 4* istum circumfluere 
Cic. que celui-ci vive dans 1 abon- 
dance; circumfluens oratio Cic 
style trop abondant. 

circumfluug, a, um, Plin. qui 



coule autour : circumfluus amnis 
Ov. fleuve qui forme une tie || Ov. 
entoure d'eau : circumflui campi 
Euphrate Tac plaines baignees 
par l'Euphrate || au fig. chlamys 
circumflua limbo Mseonio Stat. 
chlamyde entouree d'une bande 
de pourpre; femina circumflua 
gemmis Claud, femme chargee de 
pierreries ; mens circumflua luxu 
Claud, son ame, au sein du luxe... 

circumfddio, is, fodi, fossum, 
fddire, creuser autour : circum- 
fodere arbores Plin. entourer les 
arbres d'un fosse ; olivetum debet 
alte circumfodiri (de 1'ancienne 
conjug. circumfodire) Col. un 
plant d'oliviers demande a elre la- 
boure profondement || circumfodi, 
inf. pres. pass. Mart. 

circumidr&neus, a } um (cir- 
cum, forum) , des environs du fo- 
rum : ses circumforaneum Cic 
dettes (les banquiers, les usuriers 
babitaient pres du forum) || qui 
court les marches, les places pu- 
bliques : pharmacopoCa circum- 
foraneus Cic. medecin ambulant 
(charlatan) H mobile: circumfora- 
nea domus Apul. maison ambu- 
lante || circumforanest hostise 
Apul. victimes qu'on promene au- 
tour des champs [amoarvales). 

circumf 6ratus, a, um {circum, 
foro) Plin. 17 1 252, percS autour. 

circumf 08Sio t onis, f. Aug. 
Serm. 72, 3, action de creuser 
autour. 

circumf oss6r, oris, m. Plin. 17, 
227 l celui qui creuse autour. 

circumfofsura, se, f. Plin. 17, 
247 x terre creusee autour. 

circumfossus, a, um, part. p. 
de circumfodio. Plin. autour du- 
quel on a creuse. 

circumfractus, a, um, part. p. 
de [circum fringo, Amm. 22, 8, 15, 
bris6 autour. 

circumfremo, is, ire, n. et act. 
fremir autour : aves nidos circum- 
fremunt Sen. Marc. 7, 2. les oi- 
seaux gemissent autour de leurs 
nids ; globi circumfrementium 
Amm. groupes de gens qui fre- 
missent. 

circumfrico, as, are, Cato, 
Rust. 26, frotter autour. 

circumfulcio, is, ire, Tert. 
Pall. 5, soutenir autour. 

circumfulgeo, is, ere, n. et a. 
Plin. 2 , 101 ; Aug. Crescon. 3, 75, 
briller autour, repandreune lueur. 

circumfundo, is, udi, usum, 
ire : 1° r6pandre autour ; 2° enve- 
lopper (au prop.) ; 3° au pass, se 
reunir en grand nombre, se repan- 
dre autour; 4° entourer || 1° amur- 
cam circumfundilo ad oleam 
Cato, tu verseras du marc d'huile 
sur l'olive; Tigris urbi circum fun- 
ditur Pun. le Tigre entoure laville ; 
ne lac circumfundatur Plin. pour 

3ue le lait ne s'enfuie pas (quand 
bout) || 2° mortuum cera cir- 
cumfuaerunt Nbp. on enduisit le 
corps de cire ; terram circumfun- 
dit aer Cic. Pair enveloppe la 
terre H 3° magna multitudo cir- 
cumfundebatur Cs&. un grand 
nombre (de gens de trait) se reu- 



nissaient; circumfundebantur ob- 
viis Liv. lis entouraient ceux qu'ils 
rencontraient ; circumfundi mu- 
nitionum prsesidia Liv. entourer 
les ouvrages fortifies ; — alicui 
Ov. entourer qqn de ses bras || 4° 
circumfundi Syria Phcenicen vo- 
lunt Plin. ils preiendent que la 
Ph^nicie est enciavee dans la Syrie; 
circumfundere Julianas turmas 
Hirt. envelopper la cavalerie de 
C^sar; circumfudit eques Tac la 
cavalerie les enveloppa. 

circumfusio, onis, f. Fim.Math. 
1, 4; Oros. /, 2, action de se re- 
pandre autour. 

circuinfusut, a. um, part. p. 
de circumfunao, Ov. repandu au- 
tour || au fig. collo parentis cir- 
cum fusa Ov. serrant son pere dans 
ses bras; circumfusa masstitia 
Hier. tristesse r^pandue || Ov. qui 
s'est repandu dans les environs (en 
pari, d un corps de troupes) || Sil. 
entoure || Quint, abondant, su- 
perflu. 

circumgarriens, tis, part, de 
circumgarrio , qui bavarde au- 
tour : falsiloquia circumgarrien 
tia Mambrt. Stat. 2, 9. calomnies 
qui se debitent autour ae nous. 

circumgelfitus, a, um, Pun. 
geld autour t part. p.de circumgelo. 

circumgelo, as, are, act. Tert. 
Anim. 23, epaissir autour. 

circumgemo, is, ire, n. Hor. 
Epod. 16. 51, gronder autour (en 
pari, de rours). 

circumgestfitdr, oris, m. Inscr. 
C. I. L. 2, 3442, qui colporte, col- 
porteur. 

circum gesto, as, are, Cic. Q. 
frat. 1, 2, 2; Apul. Met. 8, 26, 
colporter. 

circumgldbfitus, a, um, part, 
p. de circumglobo, Plin. 9, 154, 
agglomere\ 

circumgredior , iris : essus 
sum, idi, d. Sall. investir, enve- 
lopper || Amm. 16, 12, 59, parcourir. 

1. circumgressui, a, um, part, 
de circumgredior, Tac 

2. circumgres8Uf, us, m. Amm. 
22, 2, 3 2 course, voyage || Amm. 22, 
8, 30, circuit, circonference.' 

cir cumgy ratio, onis, f. Dionvs. 
Exig. Great, horn. 24, mouvement 
circulaire (?]. 

circumgyro, as, are, Vbg. Vet. 
1, 26, tourner autour. 

f circumh&bitfitdr, oris, m. 
Gloss. Philox. voisin. 

?circumhisco, is, ire, n. Arn. 
ouvrir la bouche en tournant la 
tete de tous cotes (ne savoir a quoi 
se resoudre). 

circumhumfituf, a, um, part, 
p. de circumhumo, Amm. 22, 12, 8, 
inhume autour. 

ciroumicio. Voy. circumjicio. 

circumiens, euntis, part, de 
circumeo,Ov. qui va autour. 

circumincido, is, ire, C.-Aur. 
Cass.-Fel. 67, inciser autour. 

circuminclsio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 2, 1, 11, incision circulaire, 
periphenque. 

circuminjicio, is, ire, Liv. 25, 
36, 5, elever autour. 

circumingidior, arts, ari, d. 
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Aug. Psalm. 139, 11, environner 
d'embuscades, d'embuches. 

circuminspicio, is, ire, Aug. 
Colt. Maxim, p. 728, inspecter tout 
autour. 

? circuminvolvo, is, ire, Vitr. 
Voy. circumvolvo. 

circumitio, onis, f. Ann. de- 
tour (d'un fleuve) || Fronto, cir- 
conlocution. Voy. circuitio. 

circumitdr. Voy. circuitor. 

circumitus, a, um, Liv. (?) 
Voy. circuitus. 

circumjaceo, is, ere, n. s'e- 
tendre pres : quse circumjacent 
Europas Lrv. 57, 54, 11, les pays 
qui touchent a l Europe ; circum- 
jacentes populi Tie. Ann. 2, 72, 
les nations voisines || etre place 
autour: omamenta collo circum- 
jacent Apul. Socr. 23, des orna- 
ments brillent a son cou. 

circumjacio, is, ire, Lrv. Com- 
me circumjicio. 

circumjectio, onis, f. Arn. 2,43, 
enveloppe || C.-Aor. Acut. 1, 2 ? 31, 
mouvement impatient (des mains). 

1. circumjectus, a, um, part, 
p. de circumjicio, Lrv. Tag. place a 
rentour || place autour: anguis 
domi vectem circumjectus Cic. 
serpent qui s'est roule autour du 
levier d'une porle || voisin : mdifi- 
cia circumjecta muris Liv. les 
edifices places pres des remparts || 
circumjecta, drum, n. pi. Tag. le 
pays d'alentour. 

2. circumjectus.us.m. Ctc.Nat. 
2, 25, 65, action d'envelopper, d'en- 
tourer || Cjc. Rep. 2.11, enceinte : 
circumjectus ruais parietum 
Plin. 11, 270, surface inegale (ra- 
boteuse) desmursd'enceinte||VARR. 
Lat. 5, 132;lEWt.Pall.5, vetement. 

circumjicio, is, ire [circum^ 
jacio), placer autour : circumjt- 
cere vallum Liv. entourer d'une pa- 
lissade ; — fossam Liv. d'un fosse || 
Cic. entourer. 

circumlabenf , tis, part. pr. de 
circumlabor, Luc. 6, 484, qui tour- 
ne autour. 

circumlambo, is, ire, Pun. //, 
171, lecher autour. 

circumlaqueo (ou circum la 
queo), as, dre t Ghat. Cyn. 29, en- 
lacer autour. 

circumlaticius, a, um, Sid. 
Ep. 2, 2, portatif. 

circunu&tio, onis, f. Tert. 
Marc. 4, 12, action de porter au- 
tour ll Serv. procession autour. 

circumUtor, oris, m. Tert. 
Marc. 1, /0,*Pormiyr. adHor. Ep. 
£, 3, 319, qui porte $a et la. 

circumlatratdr, Oris, m. Avien. 
Or. 391, qui mugit (aboie) autour 
(en pari, de la mer). 

circumlatratus, us, m. Juvc. 4, 
536 x aboiement, criaillerie (autour). 

circumlatro, ds,are, Sss.Marc. 
22, 3, aboyerapres (qqn) || au fig. 
n. Avien. Deecr. 48, retentir au- 
tour || au pass, domus nostra, qux 
circumlatratur iniuriis Symm. 
Ep. 8, 17, ma famille, contre la- 
quelle on se repand en outrages. 

circumlatus, a, um, part. p. 
de circum fero, Pun. porte autour: 
sella circumlatam Sen. promenee 



en litiere || oratio circumlata 
Quint, style periodique || Lucil. 
purifie. 

circumlavo, as, are, et cir- 
cumlavo, is x ire, baigner : AUgyp- 
tus quamNxlus circumlavalma. 
TEgypte arrosee par le Nil ; quod 
fluctxbus circumlavit (s.-ent. se) 
Sall. ap. Non. ce qui est baigne 
par les flots. 

circumlego, is, ire, Vulg. Act. 
ap. 28, 13. cotoyer. 

circum levo, as, are, G.-Aur. 
Acut. 2, 37, 194, lever autour. 

circumligfitus, a. um, part. p. 
de circumligOjCic.charta circum 
ligata lino Pun. papier enveloppe 
de lin: plaga circumligata Hier. 
plaie bandee. 

circumligo, ds t are, lier autour : 
(natam) circumhgat mediae has- 
te Virg. AZn. 11, 555, il attache sa 
fille autour du javelot; spongiss 
siccm hydropicis circumltgantur 
Pun. Si, 128, on attache des epon- 
ges seches autour des hvdropiques; 
circumligare hostile Liv. entou- 
rer un trait d'etoupe || au fig. cor- 
pori se circumligare terreno Arn. 
s'unir a un corps materiel (en pari, 
de Tame). 

circumlinio, is, ivi ou it, itum, 
ire, Quint, et circumlino, is, ivi, 
ini ou ivi, itum, inire, Plin.-j. 
oindre, enduire autour : circumli- 
nisti stibio oculos tuos Hier. tu 
as colore tes paupieres avec du 
cinabre ]| au fig. orner (mettre une 
couche de couleur) : negotia ad di- 
cendum tenuiora cxrcumlinxre 
Quint, orner un sujet qui ne preto 
pas assez a I'eloquencc ; vocis na- 
turam f)leniore quodam sono cir- 
cumlinire Quint, donner plus de 
volume a sa voix (m. a m. empa- 
ter sa voix, la couvrir d'une cou- 
che de son plus epaisse). 

circumlitio, onis, f. Plin. 24, 
40, action d'oindre, d'enduire au- 
tour || Plin. 35, 133, application 
d'un vernis sur les statues || va 
riata circumlitio Sen. Ep. 86, 6, 
couleurs nuancees (en pari, des ou- 
vrages de mosalque). 

circumlitus, a, um, part. p. 
de ctVcumh'no, Cic. enduit autour: 
circumlita txdis sulphura Ov. 
branches tout enduites de soufre ; 
pictura, in qua nihil circumli- 
tum est, non eminet Quint, une 
peinture oh rien n'est empale, man- 
que de relief || au fig. mendacium 
circumlitum aliunde ornalu 
qumsito Lact. mensonge qui se 
pare d'ornements empruntes || re- 
vetu a la surface : musco circum- 
lita saxa Hor. roches tapissees de 
mousse. 

circumldcutio, onis, f. Quint. 
#, 6, 61 ; Gkll. 3, 1, 5, circonlocu- 
tion, periphrase. 

f circumldquium, U, n. Ism. 
Comme le preced. 

circumloquor, iris, locutus ou 
loquutus sum, loqui, d. Acs. Ep. 
146 j 15 ; Aug. Nupt. 2, 17, user de 
periphrases. 

circumlucens, tis, part, de cir- 
cumluceo, Sen. Marc. 2, 5, qui 
jette un grand eclat (au ug.). 



circumluo, is, ire, baigner: 
Rhenus amnis tergum circum- 
luit Tac. Hist. 4, 12, le Rhin (la) 
baigne par derriere ; mari major 
pars ctrcumluitur Liv. la plus 
grande partie (de Tarente) est bai 
gnee par la mer. 

circumlustro, as, are, Lucr. 5, 
1435; Sil. 1, 298, parcourir. 

circumluvio, oniSj f. Cic. de Or. 

1, 173, et circumluvium, it, n. 
Fest. Isid. 14^8, 4i,atterrissement. 

circummeio. V. circumminxi. 

circummSo, as, are, Mel. faire 
le tour de || n. Tert. Pall. 1, faire 
un grand tour. 

circummetior, iris, iri, pass. 
Hre mesure autour : si dux colum- 
ns circummetientur Vitr. -*, 4, 

3, si on mesure la circonference 
de deux colonnes. 

circumminxi, parf. de circum- 
meio, is, Pbtr. 57, 3, uriner sur. 

circummissuf, a, um, part. p. 
de circummitto, envoye autour : 
tribunus circummissus Liv. un 
tribun envoye pour tourner (l'en- 
nemi) ; circummissus jugo Veiens 
Liv. les Veiens envoyes pour tour- 
ner la montagne. 

circummitto, is, misi, missum, 
mittire, envoyer autour : post 
montes circummisit(milites) Liv. 

4, 18, 4, il envoya du monde pour 
tourner les montagnes ; legationes 
in omnes partes circummitterc 
Cms. Civ. 3, 55, 3, envoyer des 
ambassades de tous cdtes. 

circummoBnlo, arch. Plaut. 
Comme circummunio : circum- 
mcenitus Plaut. Capt. 254, en- 
ferm6. 

circummdvSo, is, ire, C.-Aur. 
Acut. 2, 10^70, mouvoir autour. 

circummugio, is. ire, Hor. Od. 

2, 16, 33, mugir autour. 
circummulcens, tis, part, de 

circummulceo, Plin. 28, 30, qui 
caresse de tous les cdtes (en pari, 
des langues deplusieurs serpents). 

circummunio, is, ire, Col. 5, 
10, 1, defendre par une cldture, en- 
clore || Cms. Cxv. 1. 81, 5. etc. en- 
tourer d'ouvrages (une ville qu'on 
assiege). 

circummunitio, onis, f. Cms. 
Civ. 1, 19, 4, circonvallation, ou- 
vra^es de circonvallation. 

circummunitus, a, um, part, 
p. de circummunio, Col. defendu 
par une cldture. 

circummurale, is, n. Hier. Jes. 
8, 26, 1, fosse palissade. 

circummuranus, a, um, qui 
est autour des murs : circurhmu 
rana perferre bella Amm. 14, 6, 4, 
soutenir aes guerres a ses portes. 

circumnascens, tis, part.de cir 
cumnascor, Plin. 2, 232, qui croit 
autour. 

circumnavigo, as, are, Vell. 
2, 106, 3, naviguer autour. 

circumnecto, is 2 ere, envelop- 
per: fulgor <jui stdera circum- 
nectit Sen. I eclat que repandent 
les 6toiles; membrana qua cir- 
cumnectitur alvus Lact. la mem- 
brane qui enveloppe les intestins. 

circumnexus, a, um, part. p. 
du preced. Amm. 19, 7, 7, enveloppe. 
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circumndtfitus, a, um, part. p. 
«de circumnoto, Apol. Met. 11, 24, 
peint a l'entour. 

circumobruo, is, £re, Plin. 19, 
83, couvrir de terre tout autour. 

circumornfitus, a, um, Vulg. 
Psalm. 143, 12, oroe tout autour, 
part. 

circumpadfinus, a, um, Lrv. 
f/, $5. 9, qui avoisine le Pd || Pun. 
8, 190', qui vientdes environs du Pd. 

circumpavitus, a, um, part. p. 
de circumpavio, Plin. 12, 58, bat- 
tu, aplani tout autour. 

circumpedes, um, m. pi. Vulg. 
Eccl. 45, 10, chaussure, sorte de 
bottes. 

circumpendens, tis, part, de 
circumpendeo, Ov. Fast. 2, 529, 
suspendu autour. 

? circumpetltus, a, um, part. p. 
de circumpeto, Abn. 4, 35, attaque 
autour. 

ciroumplaudo, is, ire, applau- 
•dir autour || au pass. Ov. Trist. 
4, 2, 49, etre applaudi a la ronde. 

+ circumplecto, is, ire, Plaut. 
Cato. Comme le suiv. 

circumplector, iris, earns sum, 
ecti, d. Plin. embrasser || Cic. Virg. 
♦ceindre, entourer|| au fig. animum 
meum imago qussdam circum- 
plectitur Gell. c'est comme un 
•tableau qui s'empare de mon ima- 
gination. 

+ circumplexor, arts, art, d. 
jPs.-Fulg. Serm. 10, embrasser. 

1. circumplexus, a, um } part, 
de circumplector, Subt. qui a en- 
toure || passivt. (de circumplecto\ 
•Gell. entoure || Sid. enlace ou qui 
:s'enlace autour. 

2. circumplexus, abl. u, m. 
<Plin. 6, 212, action d'envelopper, 
-d'embrasser (en pari .des animaux) . 

circumplicatus, a, um, part, 
p. de circumplico, Cic. enveloppe 
-cle replis. 

circumplico, as, are, Cic. en- 
tortiller, envelopper de ses replis : 
circumplicare lorum surculo 
Gbll. 17. 9, 14. roulerune courroie 
autour a'un baton. 

circumplumbo, as, are, Cato, 
Rust. 20, 2 L en tourer de plomb. 

circumpono, is, ire x mettre au- 
tour : circumponerealtquidcatil- 
lis Hon. placer qq. ch. sur des as- 
siettes : — nemus navali stagno 
Tac. planter un bois aupres d'une 
naumacbie; — aliquem curuli 
suse Tac faire asseoir qqn a cote 
<le sa chaise curule. 

circump6sitio, onis, f.Auc Ep. 
262 x 9, action de mettre autour. 

circumpdsitus, a, um, part. p. 
■de circumpono, Ckls. Suet, mis 
autour. 

circumpotatio, onis, f.LEO. xii 
tab. ap. Cic. Leg. 2, €0, action de 
boire a la ronde. 

circumprojicio, is, ire, C.-Aur. 
Acut. 2, 37, aspergeir, repandre 
autour. 

circumpulso, &s } are, frapper 
autour : aures lituts circumpuU 
santur Stat, les oreilles sont 
frappees du bruit des clairons. 

circumpungo, is, ire, Ckls. pi- 
quer tout autour. 
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circumpurgo, as, are, Cels. 5, 
28, 14; Ambr. Spir. 1, 10, 113, 
nettoyer autour. 

f circumpurpiirfitus, a. um 
(circum, purpura) Iren. Hszrcs. 
1, 13, tout entoure' de pourpre. 

circumputStns, a, um, part, 
p. de circumputo, Itin.-Albx. 114, 
mesure autour. 

circumqudque, adv. A.-Vict. 
Aug. Conf. 10, 35, tout a l'entour. 

circumrfldo, is, ire, Cels. Col. 
rafisser autour. 

circumraptus, a, um, part, p.de 
circumrapio. Pun. tratne autour. 

circumrfisio, onis, f. Plin. 17, 
246. action de ratisser autour. 

circumrSsus, a, um, part. p. 
de circumrado, Col. ratisse autour. 

circumretio, is, ire, Lucr. 5, 
1150, entourer de filets, de pieges. 

circumretltus, a, um, part. p. 
de circumretio, Abn. 5,4/, entoure 
d'un filet || au fig. Cic. Verr. 5, 
150, entoure (comme d'un filet). 

? circumriguus, a, um, Prop. 
1, 20, 37, arrose autour. 

circumrddo, is, si. sum. dire, 
Plin. ronger autour || au ng. du~ 
dum circumrodo quod devoran- 
dum est Cic. ie tourne autour de 
ce qu'il faut aoorder franchement 
(m. am. je grignote ce qu'il faut 
devorer); denteTheonino circum- 
roditur Hor. il est dechire par les 
mechants (Theon, affranchi decri6 
pour son esprit mordant). . 

circumrorans, tis, part, de cir- 
cumroro, Apdl. Met. 11, 23, faisant 
une legere aspersion. 

circumrdto, as, are, German. 
rouler autour : circumrotare ma- 
chinas Apul. Met. 9, 11, tourner 
la meule. 

? circumrfltundfitio, onis, f. 
Vitb. mouvement circulaire. 

circumrumpo, is, ire, Dosith. 
63, 10, rompre, arracher autour. 

circumsaepio, is, psi, ptum, 
ire, entourer : armatis corpus cir- 
cumssspsit Li v. 1, 49, 2, il s'en- 
toura ae gardes || Prud. assieger. 

circumsseptus, a, um, part. p. 
decircumsxpio, Cic. Harusp. 45; 
Suet. Vulg. entoure, clos || circum- 
sseptsejanuxXmjG.Baruch. 6, 17, 
portes fermees. 

circumssevio, is, ire, Hilar. 
Math. 10, 13; S. Greg, se dechainer 
autour. 

circumsaltans, tis, part, de 
circumsalto, Prod. Symm. 1, 135, 
qui danse autour. 

circumscalptus, a, um, part, 
de I'inus. circumscalpo, Plin. 20, 
32, gratte, frotte autour. 

circumscarificfitus, a, um, 
part, de Tinus. circumscarifico, 
Plin. scarifie, incise autour : dens 
circumscarificatus Plin. dent de- 
chaussee. 

circumscindo, is, ire, dechirer 
autour : eo infestius circumscin- 
dere lictor Liv. 2, 55, 5, plus le 
licteur mettait d'acharnement a 
dechirer ses habits. 

circumscribo, bis, psi, ptum, 
hire : 1° tracer autour, entourer 
d'un cercle; simplt. entourer; 2» 
borner, limiter,restreindre (aufig.); 
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abreger; 3° definir, expliquer; 4° 
au pass, diminuer, cesser (en t. de 
med.): 5° interdire, revoquer (un 
magistrat). empecher (qqn de rem- 
plir une fonction, un office); 6* 
tromper, duper, faire tort; eluder, 
interpreter captieusement (en t. de 
droit) || 1° circumscribere orbem 
Cic. tracer un cercle ; — extremas 
tineas umbrae Quint, tracer les 
contours d'une ombre ; — aliquem 
Cic. enfermer qqn dans un cercle ; 

— terras omnes Gell. envelopper 
toute la terre (en pari, de l'Ocean) || 
2* circumscribere locum hab\- 
tandi alicui Cic. assigner a qqn 
un lieu d'habitation ; — exiguum 
vitx curriculum Cic. borner la 
carriere de la vie ; — luxuriam 
Pun. mettre des bornes au luxe ; 

— laudes Sen. restreindre l'eloge ; 

— corpus suum Sen. faire une 
part moindre a son corps ; — gu- 
tam Sen. reprimer la gourman- 
dise ; — Dionysium Col. abreger 
le livre de Denys || 3° brevi cxr- 
cumscribi potest Cic. on peut le 
definir en peu de mots; facetisjo- 
cis sacrilegium circumscribens 
Just, jusiifiant (expliquant) son sa- 
crilege par des plaisanteries || 4» 
hmc cito circumscribuntur C.- 
Aur. ces symptomes diminuent 
bientdt j febres solvuntur, et gra- 
vedo cxreumscribitur C.-Aur. la 
fievre tombe, et la pesanteur de 
tete disparatt || 5° senatus prseto- 
rem eum circumscripsisset Cic. 
le senat 1'eut interdit de ses fonc- 
tions de preteur ; de circumscri- 
bendo aaulescente sententia Cic. 
la sentence qui allait ecarter ce 
jeune homme (du gouvernement) ; 
circumscribere habetis in animo 
hoc genus Cic. vous avez Pinten- 
tion de repousser le temoignage de 
cette classe d'hommes || - cir- 
cumscribere aliquem captiosis 
interrogationibus Cic. tromper 
qqn par des questions captieuses ; 
mortalitas ad circumscrtbendum 
sese ipsam ingeniosa Plin. 1'es- 
pece humaine est ingenieuse a se 
tromper elle-merae; circumscri- 
bere adulescentulos Cic. duper 
des jeunes gens; fallere, circum- 
scribere fabsolt.) Arn. user de 
ruse^ de aetour ; circumscribere 
vecttgalia Quint. Decl. 340, frau- 
der i'lmpot : — leges publicas Lact. 
eluder les lois de 1'Etat; — testa* 
mentum Plin.-i. Ep. 8, 18, inter- 
preter captieusement un testament. 

circumscripte, Cic. Nat. 2, 
147, d'une maniere precise || Cic. 
Or, 221, avec un style periodique U 
Lact. 5, 14, 8, sommairement, 
en abrege. 

circumfcriptlo, onis, f. Cic. 
cercle trace autour |] circuit, es- 
pace mesure : circumscriptio ter- 
rse Cic. etendue circulaire de la 
terre ; — temporis Cic. espace de 
temps ; — corporea Lact. forma 
circumscriptionis Arn. enveloppe 
mortelle|| action de limiter, de cir- 
con8crire : nulla circumscriptio 
qualitatis Arn. aucune qualite 
sp^cifiee, determinee; circum- 
scriptio verborum ARN.definition fl 
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Cic. penode (en t. de rhet.) || Gig. 
dol, fraude || Tert. ruse l| Arn. 
deception, erreur || Sen. sopnisme. 
circumscriptdr, oris, m. Cic. 
Juv. trompeur, fnpon : coluber 
circumscriptor Tert. le serpent 
seducteur (le demon) |( Tert. Mare. 

1, 27, celui cjui annule, qui re- 
fonne (son avis). 

f circumscriptSrie, Lex Rom. 
Burg. 36, d'une manieretrompeuse, 
avec fourberie. 

circumscriptus, a, um, p. -adj. 
de circumscribo. Plin. entoure 
(au prop.) 11 assiege : hominum 
vita xndomitis necessitatibus cir- 
cumscripta Gell. la vie humaine 
assail lie de necessites invincibles || 
emp6ch£, retenu : circumscriptus 
mora Pbtr. retarde || ecarte, sup- 
prime : hoc omni tempore cir- 
cumscripto Gic. en retranchant 
tout ce temps; circumscripta 
sententiiSj quas posui Cic. apres 
avoir ecarte les avis que j'ai cites U 
circumscriptior Plin.-j. 

circumseco, as, are, Cato, Gic. 
couper autour. 

circumsectus. a, um, part. p. 
de circumseco, Scrib. coupe au- 
tour 11 Suet. Dom. 12. circoncis. 

circumsecus, adv. Apul. Met. 

2, 14, tout autour. 
circumsedeo, is, ere,4tre assis 

autour i/lorentes amicorum tur- 
ba circumsedet Sen. les amis se 
pressed en foule autour de la for- 
tune H Lrv. V.-Max. entourer : 
circumsederi Macr. avoir autour 
de soi H Liv. assieger (une villej : 
circumsedemur omnibus copxis 
Gic. nous sommes assieges par 
Urates les forces. 

circumseparo, as, are, C.-Aur. 
Chron. 2, 4 J 4, separer tout autour. 

circumsepio. V. circumssepio. 

circumseptus. Voy. circumsss- 
ptus. 

circumsero, is. ire, Pun. 21, 
72, semer autour (avec le daU. 

circumsessio, onis, f. Gic. Verr. 
1, 83, siege d'une ville. 

circumsessus, a, um. part. p. 
de circumsedeo, Gic. entoure (de 
personnes assises?) fl Liv. assiege. 

circumsideo.Voy. ctrcuwweaco. 

circumsido, is, ire, Liv. Tag. 
Gomme circumsedeo. 

circumsiano, as, are, Mel. 
Gol.Pall. faire une marque autour. 

circumsilio, is, ire, n. (cir- 
cum, salio) Cat. 3, 9, sauter de 
cote et d'autre || au fig. et act. 
Juv. 5, 3, assaillir de tous cotes. 

circumsisto, is, ire, n. Plaut. 
s'arreler autour || Prud. etre assis 
autour, sieger |l act. Gas. Liv. en- 
tourer (ordmt. dans une intention 
hostile) : ne ab omnibus civitati- 
bus circumsisterelur Cms. de 
peur qu'il ne fut enveloppe par 
loules les nations. 

circumsitus, a, um, part. p. 
de circumsero, Axm. circonvoisin. 

tircumsolvo, t*, ire, Dosith. 
62, 27, delier autour. 

circums5no,a6 ; din, alum, are x 
n. Liv. retentir autour : tocus out 
circumsonat ululatibus Lrv. lieu 
qui retentit de hurlements; cir- 
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cumsonantes loci Vitr. lieux re- 
tentissants (ou il y a un echo) ; ta- 
libus aures tuas vocibus undxque 
circumsonare Gic. que ces mots 
retentissent toujoure a tes oreilles 
|| act. retentir autour de; faire re- 
tentir autour : clamor hostes cir- 
cumsonat Lrv. le cri retentit au- 
tour des ennemis ; Rutulus mu- 
rum circumsonat armis Viro. le 
Rutule fait retentir ses amies au- 
tour des mure; Threicio circumso- 
nor ore Ov. l'accent thrace retentit 
autour de moi. 

circumsdnus, a, um, Ov. Met. 
4, 722, qui retentit autour || Stat. 
Theb. 7, 261, qui retentit de. 

circumspargo. Voy. circum- 
spergo. 

circumspectafcilis, e, Gassian. 
Coll. 7, 32, digne d'etre regarde, 
important. 

circumspectfitdr, oris , m. 
Querol. 2, 4, espion. 

circumapectatrix,ict$,f . Plaut. 
Aul. 1, 1, 2, qui regarde autour, 
qui espionne. 

circumspecte, Quint, avec cir- 
conspection, avec precaution, avec 
prudence : satis circumspecte fa- 
cti versus Gell. vers dont l'ex- 

}>ression est aussi reservee qu'il 
aut || soigneusement : circum- 
specte vestitus Gell. mis avec 
soin || Ann. d'une maniere remar- 
quablo || circumspecUus Sen. 

circumspectio, onis, f. Macr. 
action de regarder autour : cogi- 
tabit circumspectionem Dei Hibr. 
il songera que Dieu le voit || Ennod. 
vigilance || Cic. soin reflechi. 

circumspecto, as, are, freq. de 
circumspicio, regarder autour : 
bestix tn pastu circumspectant 
Gic. les animaux, en mangeant, 
ont l'oeil au guet || act. conside- 
red examiner ; au fig. epier, exa- 
miner, chercher : dum alius a- 
lium circumspectant Liv. pen- 
dant qu'ils se regardent les uns 
les autres; circumspectare sese 
Plaut. s'examiner; parietes cir- 
cumspectabantur Tac. on inter- 
rogeait les murs d'un oeil inquiet ; 
circumspectare defectionis tern- 
pus Liv. epier le moment de la 
defection ; — fugam Tag. songer 
a la fuite ; — medicamina quasso 
imperio Sil. chercher des reme- 
des au malheur de l'empire. 

circumspectdr, oris, m. Vulg. 
Eccl. 37, 18, celui qui regarde au- 
tour, observateur. 

1. circumspectus, a, um } p.- 
adj. de circumspicio, Tac. visile, 
examine || au fig. Gic. considere, 
examine, pese || Gels. Sen. cir- 
conspect, prudent, sage || Quint. 
Ov. discret. reserve (en pari, des 
choses) || Amu. distingue, remar- 
quable || circumspecttor den. -tt- 
simus V.-Max. 

2. circumspectus, us, m. ac- 
tion de regarder autour : cervix 
(lexilis ad circumspectum Pun. 
cou flexible qui permet de porter 
ses regards de tous cotes ; facilis 
est circumspectus unde exeam 
Gic. je vois facilement par oil je 
sortirai || au fig. tn circumspectu 



cm 



239 



mali sui Ov. Trist. 4, 6, 44, en 
considgrant son mal. 

circumspergo, is, ire (circum, 
spargo) asperger : circumspergi 
aqua Plin. se plonger dans 1 eau || 
Col. 11, 2, verser autour. 

circumspexti, sync, pour cir- 
cumspexistij Ter. Andr. 689. 

circumspicientia, «, f. Gell. 
14, 2, 13, examen, reflexion. 

circumspicio, is, exi, ectum, 
tcire (circum, specio) : 1° n. re- 
garder a l'entour ; au fig. faire at- 
tention; qqf. s'inquieter; 2° act. 
regarder autour; au fig. conside- 
rer, examiner; 3° au fig. penser a, 
epier, chercher || 1° nee suspicit, 
nee circumspicit Cic. il ne regarde 
ni en haut, ni autour de lui ; rem- 
publicam cui mandetis, circum- 
spicite Sall. prenez garde a qui 
vous confiez le gouvernement ; ctr- 
cumspicit.ssstuat Cic.il s'inquiete, 
il se trouble || 2° circumspicere 
cornua sua Liv. observer (au cen- 
tre) les deux ailes de son armee ; 
— lucos Ov. parcourir les forets 
de ses regards; — amictus Ov. 
habitum suum Pun.-j. jeter un 
regard sur ses v£tements, sur sa 
tenue ; — saxum Vmc apercevoir 
une pierre (en regardant autour 
de soi) ; milites se circumspicien- 
di non habebant facultatem Hirt. 
les soldats ne pouvaient pas regar- 
der autour d eux (se garantir) ; 
circumspiciamus omnia qua po- 
pulo grata sunt Cic. passons en 
revue tout ce qui est agreable au 
peuple; cirevmspicite mentibus 
vestris hos homines Cic. examinez 
ces hommes; ejus consilia ani- 
mo circumspiciebat Cms. il cher- 
chait a deviner ses desseins; cir- 
cumspicere se magnifice Cic. 
8'admirer (avoir une haute idee de 
soi-meme); nunquam le circum- 
spicies ? Cic. ne sauras-tu jamais 
te connattre? U 3° sicut aves.tecta 
circumspicere Liv. comme les oi- 
seaux, songer a regagner son nid ; 
circumspicere fugam Tac. Just. 
songera la fuite; — diem bello Sall. 
epier le moment de faire la guer- 
re; — belli causas Just, chercher 
des sujets de guerre ; circumspi- 
ciendus est rhetor latinus Plin.-j. 
il faut se procurer un rheieur latin. 

? circumspirficiila (ou circum 
8piracula),n. pi. Lucr. 6, 492, sou- 
piraux, ouvertures. 

? circumspiro, as, are, Prisc. 
Vent. p. 38 R., soufner autour. 

circumspumaus, tis, Cypr. 
Laud. mart. 4, qui ecume autour. 

circumstagno, as, are, n. Tert. 
Pudic. 22, se repandre autour, 
couler en abondance. 

circumstantia, se, f. Sen. ac- 
tion d'etre autour : circumstantia 
hostium Gell. ennemis dont on 
est entoure ; — rationum diversa- 
rum Gell. assemblage d'avis op- 
poses || Quint, circonstance, par- 
ticularity. 

circumstatio, onis, f. action 
d'etre range autour : circumstatio 
militum Gell. 7, 4, 4, soldats 
ranges en cercle. 

circumstipfitus, a, um, Claud. 
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6; Cons. Hon. 595, part. p. de cir- 
cumstipo. 

circumstlpo, as, are, Claud, en- 
tourer (en grand nombre) || au pass. 
circumstipari aliquem Claud, se 
presser autour de qqn. 

f circumstitutio, onis, f. Fulg. 
Serm. 6, 4, roulement etabli, in- 
stitution. 

circumsto, as, stiti, stare : 
1° n. se tenir autour; etre autour 
(au prop, et au fig.); 2° act. en- 
tourer; assizer (au prop, et au 
fig.) || 1° circumstant cum ar- 
aentibus tasdis Enn. ils se tiennent 
en cercle avec des torches allu- 
mees: Morini circumsteterunt 
Cms. fes Morins entourerent (nos 
soldats) ; circumstantes silvx Ov. 
forets a'alentour ; tot circumstan- 
tibus jurgiis Quint, parmi tant 
d'altercations ; quum tanti undi- 
gue terrores ctrcumstarent Liv. 
au milieu de si grands perils || 
2° equites qui senatum ctrcum- 
stant Cic. les chevaliers qui entou- 
rent le senat (pour le aefendre) ; 
insidiari consult, circumstare 
tribunal prsstoris Cic. menacer 
le consul, assaillir le tribunal du 
preteur ; circumstare urbem ito- 
manam Liv. assieger Rome ; /wee 
me difficulty sola circumslat 
Plin.-j. voila mon seul embarras; 
me circumstetit horror Viro. le 
frisson parcourut tout mon corps. 

circumstrepitus, a, um, part, 
p. de circumstrepo , Apul. Sid. 
irappe, rebattu d'un bruit. 

circumstrepo, is, ire, n. faire 
du bruit autour : ceteri circum- 
strepunt x tret in castra Tac les 
autres lui crient d'aller au camp 
|| act. faire entendre avec bruit; 
assaillir avec des cris (au fig.) : 
ouidam alrociora circumstrepe- 
oant Tag. quelques-uns denon- 
caient des choses plus revoltantcs; 
tot humanam vitam circumstre- 
ventibus minis Sen. quand la vie 
humaine est menace© de tous co- 
tes; legatus clamore seditioso- 
rum circumstrepitur Tac le 
lieutenant est assailli des cris des 
seditieux. 

circumstrictus.o. um, part. p. 
de circumstringo, Tbrt. Pall. 4, 
serre autour. 

circumstridens, tis, part, de 
circumstrideo, Ann. 44, 44, 47, 
qui crie autour. 

circumstringo, is, ire, Test. 
Pall. 5, serrer autour. 

circumstmctus, a, um, part, 
p. de circumstruo, Col. entoure 
d'un mur || circumstructse lapide 
ripss Plin. bords revetus de ma- 
conneric. 

circumstrtio.ts, ire, Plin. Suet. 
construire autour. 

circumstupeo, is, ere, n. C- 
Sev. J2tn. 337, rester immobile 
(au fig.). 

circumsudans, tis, part, de cir- 
cumsudo, Plin. 14, 46, qui s'eva- 
pore de tous cdtes. 

circumsurgens, tis, part, de 
circumsurgo, Tac. Ann. 4, 64, qui 
s'eleve autour. 

circumsutus, a, um, part. p. 



de circumsuo, Cbls. 8, 5, cousu 
autour : navigia corio circumsuta 
Plin. 4, 404, barques faites de 
peaux cousues. 

circumtectus, a, um, Vulo. 
C.-Aur. S.-Sbv. part. p. de cir- 
cumtego. 

circumtego, is, ire, Lucr. 4, 
4094, couvrir autour. 

circumteneo, is, ere, Junior, 
Descr, 37, embrasser dans une en- 
ceinte || Vulg. Esdr. 4, 46, 40, as- 
sieger de tous cdtes (au fig.). 

? circumtentus, a, um, part, 
p. de circumtendo, Plaut. Mil. 
235; C.-Aur. Acut. 3, 47, 474, en- 
veloppe, entoure. 

circumtergeo, is, ere, Cato, 
Rust. 76, 2, essuyer autour. 

circumtermino, as, are, Aug. 
Adim. 28, 2; Hsid. 7, 8, 39, deli- 
miter autour. 

circnmtero, is, ire, Tib. 4, 2, 
97, pressor autour. 

circumtextum, t, n. Varr. Lat. 
5, 432, robe pretexte (brodee de 
pourpre) || Isid. robe, la meme que 
eye las. 

? circumtextura. Voy. circum- 
cassura. 

circumtextus, a, um, part. p. 
de circumtexo, Viro. JEn. 4, 649, 
tissu autour. 

circumtinnio, is, ire, n. soo- 
ner autour (en pari, d'un metal) || 
part. f. pass, apes circumtinnien- 
do sere perterritas Varr. Rust. 

3, 46, SO, les abeilles effrayees du 
bruit de l'airain. 

circumtollo, is, ire, C.-Aur. 
Acut. 3, 4, 42, enlever autour. 

circumtdno, as, ui, are } Ov. 
Sil. tonnerou faire grand bruit au- 
tour || au fig. nunc circumtonuit 
Bellona Hor. Bel lone l'etourdit 
(lui fit perdre le sens). 

circumtonsus, a, um, part. p. 
de circumtondeo, Pbtr. coupe au- 
tour || Varr. Suet, dont les che- 
voux sont coupes autour de la tete || 
au fig. oratio circumtonsa Sen. 
Ep. 445, 2, style travaille. 

circumtorqueo, is, ere, Apul. 
Met. 6, 30, faire tourner. 

circumtractus, a. um, C.-Aur. 
Chron. 2, 4, applique autour; part, 
p. de circumtraho. 

circumtraho, is, ire, Dict. 3, 
45, trafner autour. 

?circumtremo,i*,ere, n. Lucr. 

4, 1087, trembler autour. 
circumtueor, iris, eri, d. Apul. 

Flor. 2, regarder autour. 

circumtunsus, a, um, part. p. 
de circumtundOj Aug. 

? circumtumulfitus, a, um, 
l>art. p. de Tinus. circumtumulo, 
Pbtr. 420j couvert tout autour. 

? circumundique. Voy. cxr- 
cum2. 

circumungo, is, ire. C.-Aur. 
Acut. 3, 3, /£,oindre partout. 

circumustus, a, um, part. p. 
de rinus. circumuro, Fest. bruie 
autour. 

circumvfido, is, si, dire, Liv. 
Tac. attaquer de tous cdtes : cir- 
cumvaditur civitas Ann. la ville 
est envahie de tous cdtes || au fig. 
terror quum circumvasisset 



aciem Liv. 9. 40, 43, la terreur 
s'etant emparee de I'armee. 

circumvagor, arts, art, d. Vitr. 
5, 8, 2, se repandre de tous cdtes 
(en parlant de la voix). 

circumvaguf , a, um, qui erre 
autour : Oceanus circumvagus ar~ 
va beata Hor. I'Ocean, qui baigne 
d'heureuses contrees. 

circumvallStus, a, um, part. p. 
de circumvallo, Cic. Liv. cerne, 
entoure (en t. de guerre) || Sil. 
Claud, environne. 

circumvallo, as, are, Cms. Liv. 
faire des lignes de circonvallation, 
bloquer, cerner (une place, un 
corps d'armee) || au fig. tot res cir- 
cumvallant! Tbr. tant d'embarras 
nous assiegentl || Col. entourer. 

+ circumvallum , t, n. Iren. 
H seres. 5, 34, 4, circonvallation. 

circumvectio, onis, f. Cic. Att. 
2, 46, 4, transport || Cic. Univ. 9, 
26, mouvement circulaire. 

circumvectitor, arts, art, d. 
Plaut. Rud. 933, tourner autour. 

circumvector, arts, art, dep. 
se transporter autour, al I er autour; 
circumvectari Ligurum oram 
Li v. parcourir les cdtes de la Li- 
gurie || au fig. singula dum cir- 
cumvectamur Virg. pendant que 
je m'arrdte a chaque detail. 

circumvectus, a, um, part. p. 
de circumveho, porte autour icir- 
cumveetus eo mari Hut. ayant 
fait le tour par cette mer ; — ab 
urbe ad adversa insula* Liv. ayant 
tourne la ville et etant parvenu a 
la partie opposee de rile ; — in ul- 
timas oras Plaut. qui s'est trans- 
porte au bout du monJe. 

circumveho, is, exi, ectum, 
ehire, porter autour || n. et pass. 
prsefectus classis ctrcumvehens 
(s.-ent. se) Peloponnesum Nep. 
Timoth. 2, 4, le chef de la flotte 
cdtoyant le Peioponnese; Caesar 
Pharon classe circumvehitur 
Hirt. Cesar avec sa flotte fait le 
tour de Pharos imuliones collibus 
circumvehi juoet Cms. il ordonne 
aux muletiers de tourner les colli- 
nes ; classe circumvehi ad Roma- 
num agrum Liv. naviguer (en 
faisant un detour) vers le territoire 
romain l| au fig. circumvehor om- 
nia verbis Virg. Ctr. 270, je m*6- 
tends en paroles. 

circumvelo, as, are, voiler au- 
tour : aurato circumvelatur 
amictu Ov. Met. 44, 263, elle re- 
vet une robe brodee d'or. 

circumvenio, is, vent, ventum, 
vinire : 1° venir autour, entourer ; 
2° attaquer de tous les cdtes, in- 
vestir, assieger ; au fi§. assaillir, 
triompher de; 3 P circonvenir; 
4° eluder, violer (en t. de droit) |] 
1° ilium frequentia ingens ctr- 
cumvenit Petr. une grande foule 
Tenvironne ; Rhenus modicas in- 
sulas circumveniens Tag. le Rhin 
qui forme de petites ties; ramos 
quos mantis possit circumvenxre 
Col. des rameaux que la main 
puisse embrasser; non omnem 
saltum immensd possessione cir- 
cumvents Plin.-j. tu n'englobes 
pas toule fordt dans tes immenses 
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domaines 1 ^ai tergo (hostes) 
drcumvenire Sall. envelopper 
les ennemis par derriere ; cuncta 
moenia exereitu circumvenit 
Sall. il investit la ville avec son 
armee; transgresd amnem, cir- 
cumveniunt urbem Tac. its pas- 
sent le fleuve et mettent le siege 
devant la ville ; multa senem ctr- 
cumveniunt incommodaHoH. bien 
des maux assiegent la vieillesse; 
tua te altera patria circumvenit 
Cic. c'est ta second© patrie qui 
t'atlaque ; drcumvenire falsis 
criminibus Sall. attaquer par la 
calomnie; belli malo drcumve- 
niebantur Tac. ils etaient en proie 
aux maux de la guerre ; quern per 
arbitrum drcumvenire non pos- 
ses Cic. celui dont tu ne pourrais 
triompher devant un arbitre || 
3° circumvenire ignorantiam 
alicujus Ulp. abuser de l'ignorance 
de qqn |J 4° drcumvenire leges 
Marcian. eluderles lois; — volun- 
tcUem defuncti Ulp. meconnaitre 
la volonte d'un mort. 

circumventio, onis x f. action 
de tromper: adversarti circum- 
ventio Dig. tromperie dont Pad- 
versaire est vie time; circumven- 
Lionet innocentium Aug. Civ. 22, 
22, pieges tendus a Tinnocence. 

f ciixumvent6r,d"rts ; m. Labpr. 
Al. Sev. 66, 2, fourbe, fripon. 

+ circumventdrius, a, urn, 
Aug. Conf. 3, 3, perfide, trompeur. 
circumventus, a. um } part. p. 
de circumvenio, entoure : pars a 
barbaris circumventa Cms. une 
partie entouree par les barbares || 
au fig. environne, attaque, acca- 
ble: drcumventus insidiis Tac 
environne de pieges; hoc malo 
drcumventi Scrib. ceux qui souf- 
frent de ce mal; circumventus 
morbOj exsilio Enn. accable par la 
maladie et par 1'exil; — judicio 
iniquorum Cic. victime de juge- 
men Is iniques || Ulp. abuse, trompe. 
circumversio, onis, f. Quint. 
14,3, 405 } action de retourner (la 
main) || circumversio cursus an- 
nul Ann. 26, 4, 41, le cerclc de 
lannee. 

circumverso, as, are, freq. de 
drcumverto (n'est employe qu'au 
pass.) Avien. Arat. 1528, se tour- 
ner autour || Lucr. 5, 520, se tour- 
ner de tous cotes. 

circumversus, a, urn, part. p. 
de Tinus. circumverro ,Cato, Rust. 
143 z 2, balaye autour. 

circumverto, is, are, faire tour- 
ner: rota qux drcumvertitur 
axem Ov. roue qui tourne autour 
de son axe; circumvertere se 
Suet, so retourner; ubi circum- 
certor Plaut. en me retournant; 
circumvertere mandpium Quint. 
affranchir un esclave (le faire tour- 
ner sur lui-meme) || duper, trom- 
per : drcumvertere alurucm ar- 
qento Plaut. Ps. 4, 5, 426, escro- 
quer de I'argent a qqn. 

circumvestio, is, ire, Plin. 17, 
208, couvrir autour, envelopper jj 
au fig. iste drcumvestit dictis 
Poet, ap. Cic. de Orat. 3, 39, cet 
bomme enveloppe (sa pensee). 



circumvestUus, a, um, part, 
p. de ct'rcuwveaJio, Avien. revetu, 
entoure. 

circumvexi, parf. de circum- 
veho. 

circumvincio, f* ; xi, ctum, 
cire, garrotter : vos virgis drcum- 
vinciam Plaut. Rud. 732, je vous 
etrillerai d'importance. 

circumvinctus, a. um, part. p. 
de circumvincio, Avien. Descr. 
331 1 attache autour. 

circumvifo ? is, ire, Plaut. 
Am ph. 1440, visiter a Fentour : dr- 
cumvisere omnes oculis Plaut. 
promener ses regards sur tout le 
monde. 

circumvdlfitus, a, um, part. p. 
de drcumvolo : nave circumvo- 
lata Plin. ayant fait le tour du 
navire en volant. 

? circumvdlitfibilis, e, Capel. 
6, p. 494, qui vole, qui se repand 
autour. 

circumv61ito, as, are, n. et 
act. voltiger autour de : locus cir- 
cumvolitare Virg. voltiger autour 
des etangs || au fig. agmina equi- 
tum circumvolitantia Sun. des 
troupes de cavaliers courant de 
tous cotes ; circumvolitans timina 
potentiorum Col. all ant de porte 
en porte faire sa cour aux grands. 

circumvdlo, as, are, voler au- 
tour de : aquila turn circumvola- 
vit Sukt. un aigle vola autour de 
lui || au fig. drcumvolare ordines 
exercitus Vbll. voler de rang en 
rang ; mors caput tristi drcum- 
volat umbra Virg. la mort l'enve- 
loppe de son ombre funebre. 

circumvdluUtio, onis, f. Chal- 
cid. Tim. 43, action de rouler au- 
tour. 

circumvdluto, as. are (n'est 
employe qu'au pass.), rouler au- 
tour : feram circumvolutari Plin. 
8, 59, l'animal se mit a tourner 
(autour de lui]. 

circumvdlutus, a, um, part. p. 
de circumvolvo, roule autour de 
ou a Tentour : serpentes drcum- 
volutse sibi ipsss Plin. serpents 
routes sur eux-memes; land col- 
lum circumvolutus Gell. 44, 9, 
ayant le cou enveloppe de laine. 

circumvolvo, is, t, vdlutum, 
volvere, rouler autour de : herba 
arboribus circumvolvens se Pun. 
plante qui s'entortille autour des 
arbres: sol circumvolvitur an- 
num Virg. le soleil a parcouru le 
cercle de l'annee. 

circumvorto. Voy .circumverto . 

circus, i, m. (xfpxo;) Cic. Capel. 
cercle (t. de geomet.) in circum 
porticationes Macer, Jct. portique 
circulaire || Aus. cercle decrit par 
un astre : quot luna circos annuo 
in cursu institit Att. combien la 
lune a decrit de tours dans un an || 
Varr. Liv. cirque ; en gen. : le cir- 
que (le grand cirque a Rome) || 
Sil. les spectateurs du cirque |j Qv. 
la partie du cirque oil sont enfer- 
mes les animaux destines aux 
jeux |j Virg. lieu spacieux propre 
a servir de cirque || Plln. oiseau; 
pierre precieuse || Voy. circos. 

Ciris, is, f (xetptO Ov Met. 8 



454; Virg. Cir. 488 sq. sorte d oi- 
seau (raigrette). 

Cirnaba, m. (?) Plin. 6, 55, 
golfe de la mer Rouge. 

Cirpi, n. Not. Imp. ville de Pan- 
nonie. 

cirrfitus, a, um, Pers. Amm. qui 
a les cheveux boucles || cirratae, 
drum, f. pi. (s.-ent. vestes) Capitol. 
Pert. 8, 2, sorte de vetements ve- 
lus, ou bordes d'une frange. 

1. Cirrha, se, f. (Kep^a) Luc. 
Cirrha, ville de Phocide, voisine de 
Delphes ; par ext. Toracle de Del- 
phes || -gbus, a, um, Luc. de Cirrha. 

2. Cirrha, as, m. Mart, nom 
d'homme. 

cirris, idis, f. (xippt;) Plin.-Val. 
5, 26, sorte de poisson de mer. 

+ cirritudo, inis, f. Not. Tir. 
arrangement des cheveux en bou- 
cles. 

cirrituj.a, um l Not. Tir. Com- 
me cirratus \\ cirritum pirum 
Cloatius ap. Macr. 2, 15, 6, sorte 
de poire. 

cirrus, •", m. Mart. Juv. boucle 
de cheveux || Suet, cheveux noues 
au sommet de li. tete (genre de 
coiffure particulier aux lutteurs) || 
Veg. touffe de crins (au front ou 
aux jambes des chevaux) : drrus 
frontis Veg. le toupet; etrrt in 
articulis pedum, ou cirn* tibiales 
Veg. les fanons || Plin. sorte de 
huppe en forme d'une boucle de 
cheveux || Mart, branchies (des 
huttres) || Plin. feuille capillaire (en 
t. de bo tan.) || Plin. bras de po- 
lype || au pi. Ph,ed. frange (d un 
vetement). 

cirsidn, Ki, n. (xtp<nov) Plin. 27, 
61, espece de charaon. 

Cirta, se, f. (Ktpta) Sall. Cirta, 
ville de Numidie (auj. Constant ine) 
|| -ensis, e, Prisc. de Cirta ; subst. 
m. pi. Tac. habitants de Cirta. 

cu, prep, qui gouverne Face, en 
deca : cts Apennmum Liv. en deca 
de l'Apennin ; — Rhenum Prisc. 
du Rhm || avant (quand il s'agit du 
temps): cis dies paucos Plaut. 
avant peude jours || dans la limite 
de: cts natures leges Prisc. con- 
formement aux lois de la nature. 

cisalpicus, a, um, Not -Tir. et 

cisalpinus, a, um, Cic. C.«s. 
cisalpin 7 qui habite ou qui est situe 
en deca des Alpes. 

Cisamdn, i, n. Plin. 4, 59, ville 
de Crete. 

cisiSnus, i, m. Inscr. Comme 
cisiarius. 

cisiarium, %i, n. Inscr. Fabret. 
91, 479, lieu oil Ton fait et ou Ton 
garde les chaises a deux roues. 

cififtrius, ii, m. Ulp. Dig. 49, 
2, 43, conducteur d'une chaise a 
deux roues || Inscr. Orel. 4109, fa 
bricant de ces chaises. 

Cisimbrensis, e, Inscr. de Ci- 
simbrium (ville de la Betique). 

Cisimbnum, ii, n. Plin. 3, 40, 
ville de Betique. 

Cisippadum gens, f. Plin. 5, 27, 
peuple d'Afrique, pres des Syrles. 

cisium, «, n. Cic. Rose. Am. 
49 ; Vitr. 40, 4, 6, chaise a deux 
roues. 

cismontanus, a, um, Plin. 3 f 
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106, qui habite en deci des mon- 
tagnes. 

Cisori, drum, m. pi. Plin.$, 194, 
peuple de l'Afrique ulterieure. 

cisorium, tt, n. (casdo) Veg. 3, 
22. 1. tranchant. 

?cispello, is, Ire, Plaut. Amp. 
3. Jf, 17, forcer a revenir, empe- 
cner de passer outre. 

Cispii, idrum, m. pi. Plin. 6, 
194. peuple de l'Afrique ulteneure. 

Cispius, tt, m. Cic. noni d'hom- 
mes || Fest. montagne de Rome. 

cisrhenfinus, a, um, Cms. Gall. 
6, 2. 8, cisrhenan, situe ou place 
en aeck du Rhin. 

Cissa, as, f. Pun. 4. 48, ville de 
Thrace Pun. 3, 151, He pres de 
rillyrie. 

Cisseis, idis, f. (Ki«r<njfO Virg. 
Hecube, fille de Cissee. 

cissanthemds, t, f. (xt<x<xdv6e- 
. pto;) Pun. 25, 116, cissantheme (es- 
pece de cyclamen de la nature du 
lierre). 

ciss&rds, t, f. ou cissardn, t, n. 
(xi<r<xapo;) Apol. Herb. 99. Gomme 
chrysanthemum. 

Cisserussa, as, f. Plin. 5, 133, 
tie voisine de la Carie. 

Cisseus , ii ou 6os. m . Sbrv. Hyq. 
(Ki<j<reu;) Cissee, roi de Thrace, 
pere d'Hecube. 

Cissi, orum, m. pi. Prisc. Per. 
938, peuple de la Babylonie. 

Cissianthi, Plin. et Cissianti, 
drum, m. pi. Mel. peuple de la 
Sarmatie asiatique. 

Gissii montes, m . pi . Plin .6,21, 
montagnes de I'Asie, au dela du 
Palus-Meotide. 

cissidn, tt, n. (x(<t<tiov) Apul. 
Herb. 98, lierre noir. 

cissitis, xdis, f. (xt(x<rtTtc) Plin. 
37, 188, sorte de pierre precieuse 
de lacouleur de la feuille du lierre. 

Cissdnius, tt, m. Inscr. Orel. 
1406, surnom de Mercure. 

cissds, t. f. (x«r<y6c) Plin. 16, 
152, lierre (plante). 

t cissura, as, f. Grom. 360, 17. 
Gomme scissura. 

cissjbium, tt, n. (xi<y<™6iov) 
Macr. 5, 21, 11, coupe en bois de 
lierre. 

Cissyrds, f. Plin. 4, 74, nom 
d'une tie deserte. 

cista, as, f. (x(<tty)) Cic.Hor. cas- 
sette, coffre || Cat. Ov. corbeille 
pour certains sacrifices || Cornif. 
* corbeille dans laquelle on depose 
les suffrages. 

cist&riua, tt, m. Inscr. Orel. 
6374, jgardien des coffres. 

? outartium, tt, n. (xi<rr<xp 
xtov) Hier. corbeille au pain. 

cistella, as, f. Plaut. Ter. petite 
corbeille || Cornif. la corbeille du 
scrutin. 

Cistelllria, as, f. Varr. Lat. 7, 
64, nom d'une comedie de Plaute. 

cistellatrix, icis, f. Plaut. 
Trin. 253, esclave chargee du 
soin des corbeilles de toilette. 

cistellula, as, f. Plaut. Hud. 
391 , dimin. de cistella. 

cisterna, se, f. Varr. Mart, ci- 
terne || cisterna frijidaria Petr. 
lieu souterrain ou Ton conserve les 
aliments en ete (?). 
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cisterninus, a, um, Sen. Ep. 
86, 21; Col. 12, 43; C.-Aur. de 
citerne. 

Cisthene, is. f. Pun. 5, 122, et 
Cisthena, as, f. Mel. ville d'Eolide 
ou de Mysie. 

cisthds, t, m. (x^oOoc) Plin. 24, 
81, ciste (arbrisseau). 

T cistiberis, e, Pompon. Jct. Dig. 
1, 2 j 2 l habitant en deg& du Tibre. 

Cistiler, iri, m. {cista. fero) 
Mart. 5, 17, 4, porteurde corbeilles. 

cistdphords, i, m. (xtoro96po;) 
Inscr. cistophore, celui dont la 
fonction est de porter les corbeilles 
sacrees || Cic. Liv. cistophore, piece 
de monnaie asiatique en argent 
(portant Tempreinte de la corbeille 
sacree de Bacchus). 

cistula, as, f. (cista) Plaut. 
Mart, petite corbeille. 

Citfflis. Voy. Cytasis. 

citfttim, Afric. a la hate, avec 
celerite || Quint, avec precipitation, 
d'une maniere brusque || Quint. 
avec volubilite || citatius, -is- 
sime Quint. 

cit&tio, onis, (. Cod. Just. 1, 
12, 6, citation || Hyg. Cast. 43, 
commandement militaire. 

citfitorium, it, n. Cod. Theod. 
6, 28, 2, citation en justice. 

citfitus , a, um, p.-adj. de cito, 
secoue : vento citatxjubx Claud. 
crinieres agitees par le vent || Plin. 
lache, relache, trop libre (en pari, 
du ventre) || hate, presse ; au fig. 
pressant, rapide : citato equo Cms. 
Liv. a bride abattue; citatis ju- 
mentis Suet, en faisant galoper 
ses chevaux : citato pede Cat. 
d'un pied rapide ; citatiore agmine 
Liv. par une marche plus rapide; 
citattssimo agmine Liv. a mar- 
ches forceea; nautas citati Prop. 
matelots presses d'arriver ; mun- 
dus citatus Sen. tr. le ciel em- 
porte par un mouvement rapide; 
Roscius citatior fuit Quint. Ros- 
cius avait plus de feu ; argumenta 
citata Quint, argumentation pres- 
sante ; citatus in argumentis 
Quint, dont le raisonnement est 
presse; citata pronuntiatio Quint. 
pronunciation rapide || anime : vul- 
tus citatus ira Sen. visage ani- 
me par la colere. 

? cite, Sgrib. Comme cito 1. 

f citer, adj. Gato, Afran. qui 
est en deca|| citerior,citimus Cic. 
Voy. ces mots. 

? citeria, as, f. Cato ap. Fest. 
sorte de marionnette. 

citerior, us, compar. de citer : 
1° qui est plus en deck, plus pro- 
che; 2° anterieur; 3° moindre || 1° 
citerior Hispania Tag. TEspagne 
citerieure (relativement a Rome) ; 
deduc orationem tuam ad hasc 
citeriora Cic. ramene ton discours 
aux choses d'ici-bas || 2° citeriore 
die Gai. le jour d'avant, la veille; 
ut veniamus ad citeriora Cic. 
pour en venir a des choses plus 
pres de notre temps ; consulatus 
citerior legitimo tempore V.-Max. 
consulat (obtenu) avant l'age legal; 
ultio citerior delictoW .-max. cha- 
timent qui precede la faute; met a 
citerioris x tat is V.-Max. le terme 
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d'une vie plus courte || 3 6 citerior 
est posna quam scelus Quint, la 
peine est moindre que le crime. 

citerius. Voy. extra. 

Gith»r5n t onis, m. (KtOatptov) 
Virg. Citheron, mont. ae Beotie. 

cithara, as, f. (xiOapa) Quint. 
Virg. citbare, luth, lyre : cithara 
canere Plin. jouer de la cithare ; 
canere deorum laudes ad citha- 
ram Quint, chanter les louanges 
des dieux au son de la cithare || 
Prop, chant sur la cithare H Virg. 
Tart du chant. 

f citharicen, inis, m., (citha- 
ra, cano) Varr. Lat. 8, 61, et 

cithansta, as, m. Cic. Verr. 21, 
53; Phil. 5, 6 ; Prisc. 17, 208, joueur 
de cithare || Fort. 9,7, 9, poete 
lyricjue. 

citharistria, as, f. Ter. Sid. 
joueuse de cithare, chanteuse qui 
s'accompagne de la cithare. 

citharixo, as, are, n. et act. 
Nep. jouer de la cithare: quod ci- 
thanzatur Vulg. Apoc. 14, 2, 
ce qu'on execute sur la cithare. 

cithftroBda, as, f. Inscr. Orel. 
2611. Comme citharistria. 

citharcedicus.a, um, Suet. Pun. 
qui concerne les joueurs de cithare. 

cith&r(Bdu8, i, m. (xt6apu>86c) 
Cic. chanteur qui s'accompagne de 
la cithare : non omnes, qui habent 
citharam, citharcsdi Varr. (prov.) 
tous ceux qui ont une cithare ne 
sont pas musiciens (nous disons : 
I'habit ne fait pas le moine). 

citharuf, t, m. (xiOapoc) Plin. 
32, 146, sorte de turbot peu es- 
time. 

CitherSn, Aus. Edyl. 11, 32. 
Comme Cithasron. 

?Citi3Bus. Voy. Citieus. 

?citicula. Voy. coticula. 

Citieus (plutot que Citieus), t, 
adj. m. Cic. et Citiensis, e, Gell. 
de Citium (ville de Chypre). 

citime, superl. de extra, Prisc. 

citimuf, a. um, superl. de ci- 
ter, Ires proche : citima Persidis 
(s.-ent. toca) Pun. les contrees de 
la Perse les plus voisines (de l'em- 
pire romain). 

citipes, eais (citus, pes) dont 
lespieds sont rapides : cxtipes cur- 
sus Dion, course rapide. 

citiremis, e (citus, remus) 
Varr. Men. 15, pousse rapidemenl 
par les rames. 

Citium, «, n. (K^tiov) Plin. 5, 
130, Citium, ville de Chypre H Liv. 
ville de Macedoine. 

CStius, tt, m. Liv. 43, 21, mon- 
tagne de Macedoine. 

1 . citd, adv. 1* vite ; 2" aisement ; 
3° au compar. plutdt || 1° cito fa- 
cere Aus. faire vite ; — pergere 
Hkr. aller en toute hate; — te vi- 
debo Cic. je te verrai sous peu, 
bienlot; — tibi mittam Cic. je 
t'enverrai tres prochainement (un 
discours) ; citius progredi Phjed. 
hater le pas ; — suprema die Hor. 
avant le dernier jour (la mort) : 
vox me citius defecerit quam no- 
mina Cic. la voix me manquerait 
plutdt que les noma ; vicinum ci- 
tius adjuvewisquam fratrem&c. 
tu serais plus presse de seeourir 
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un voiain que ton frere U 2° cito 
discere Gic. apprendre facilement ; 
haud cito mail quid ortum ex 
hoc sit publice Tbr. ce n'est pas 
lui qui rerait du tort a l'Etat (il ne 
ferait pas facilement...); neque 
verbis aptiorem cito ahum dxxe- 
rrm Cic. et j'en citerais difficile- 
ment un autre qui soit olus juste 
dans ses expressions || j° earn, cir 
tius veteratoriam quam orato- 
riam dixeris Cic. on pourrait dire 
qu'il (cet exces de precaution) ap- 
partient plutot aux ruses du metier 
qu'a Tart oratoire Q citissime C*s. 
2. cito, as, avi, dtum,are, freq. 
de cieo : 1° mouvoir fortement, se- 
couer; 2* exciter, provoquer (t. de 
med. J; 3*pousser, produire (en pari, 
des plantes); 4* exciter, hater, pres- 
ser; 5° appeler; 6» citer en justice 
accuser, assigner comme temoin 
(an prop, et au fig.) ; 7* mention- 
ner j proclamer ; 8° chanter, reciter 
U I 9 citare hastam Sil. brandir une 
lance ; — dentem Gels, ebranler 
une dent; — nubes Lact. pousser 
les nuages U 2* citare urinam 
Cbls. provoquer Purine; — pus 
Cels. faire suppurer: — kumorem 
illuc Gels, attirer 1 humeur dans 
cet endroit || 3 # citare materiam 
Col. ne donner que du bois; si 
vitis virgam citat Col. si la vigne 
pousse une branche || 4° citare 
xras Stat, dechatner sa colore; 
ubijuveiies citavit gloria Stat. 
des que la gloire eut excite les he- 
ros; citare gradum Claud, hater 
le pas ]| 6° citare striatum Lrv. 
convoquer le senat; — mancipia 
nominatim Col. appeler chaque 
esclave par son nom ; me sensi 
quater citari Ov. ie m'entendis 
appeler quatre fois || 6° citat reum ; 
non resptondet Cic. il cite le pre- 
renu, qui fait defaut; quoties ad 
respondendum citarentur Suit. 
chaque fois quil devait parattre 
en justice ; omnes abs te rei ca- 
pitis citantur Cic. ils sont tous 
accuses par toi d'an crime capital ; 
qui citat cos quorum responsum 
non potest indicari Vrra. celui 
qui accuse (blame) ceux qui ne 
peuvent repondre; testem totam 
Siciliam citabo Cic. je ferai com- 
parattre toute la Sicilo comme te- 
moin ; citare poetas ad testimo- 
nium PBTR.inYoquer le temoignage 
des poetes \ 7° quum prxco cunc- 
taretur citare ipsum censorem 
Lit. le heraut hesitant a nommer 
le censeur lui-meme ; qui hoc ana- 
pmsto citantur Cic. ceux qui sont 
mentionnes dans ce vers anapes- 
tique; victorem Olympiss cxtari 
Nep. etre proclame vainqueur aux 
jeux olympiques 8° citare pma- 
nem Cic. chanter un pean ; — Io 
Bacche! Hor. crier, Io Bacchus ! 

citdcacia, x, f. Istn. et citdca- 
cium, ft" n. Apul. Herb. 111. 
Comme cnamelsea. 

Citomarse, drum, m. pi. Plin. 
6, 47, peuple d'Asie. 

1. citrS, prep, qui regit Face. 
1° en decide, en avant de ; 2* avant ; 
3° au-dessous de (au fig.) ; 4° sans ; 
5* moms; 6 # contre || !• is locus 
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est extra Leucadem Cic. ce lieu 
est en deca de Leucade ; educere 
exercitum citra Rubiconem Cic. 
ramener son armee en deoa du Ru- 
bicon; citra limen Ov. avant le 
seuil || 2° citra calendas octobres 
Col. avant les calendesd'octobre; 
— spectaculorum dies Suet. 
quand ce n'etait pas jour de spec- 
tacle ; — quam capias Ov. avant 
de prendre (de manger) || 3° nee 
virtus citra genus est Ov. et mon 
courage n'est pas inferieur a ma 
naissance || 4° glans quum citra 
satietatem data est (capris) Col. 
quand on leur a donne da gland, 
mais sans les rassasier; citra 
bellum terrere hostes Surr. ef- 
frayer les ennemis sans en venir 
a la guerre; peccavi citra scelus 
Ov. ma faute n'est pas un crime; 
Phidias in ebore longe citra 
semulum Plin. Phidias, pour le 
travail de I'ivoire, est tout a fait 
sans rival • vir bonus citra virtu- 
tem inteltegi nequit Cic. on ne 
peut concevoir Phomme de bien 
sans la vertu; sciunt tranare 
aquas citra docentem Cic. ils (les 
animaux) savent nager sans Pa- 
voir appris; nee idRutilio citra 
/idem fuit Tac. et RutiJius en 
cela ne fut pas accuse de menson- 
ge ; citra magnitudinem Mel. a 
Petendue pres || 6° culta citra 
quam debuit Ov. honoree moins 
qu'elle ne devait Petre || 6° extra 
spem omnium Flor. contre Pat- 
tente generate; — morem cetera- 
rum civitatum Gell. contre Pu- 

Tdes autree Etats. 
citra, adv. en doc> : Oglasa 
citra est Pxin. Oglasa est en deca; 
paueds citra millibus Liv. a quel- 
ques mil les <m deca; tela hostium 
cade bant citra Tac les traits de 
Pennemi ne portuient pas (tom- 
baient en deca du but) j citra stat 
oratio Quint. Pexpression reste en 
deoa fde la pensee); nee citra 
nee ultra Ov. ni en avant, ni en 
arriere ; resistere citerius debito 
Sen. ne pas aller iusqu'ou Ponde- 
vrait (au flg.) || cttime Prisc 

? citrfigo. Voy. oitreago. 

citrftrius, ii. m. Inscr. Orel. 
4811, marchand de citrons. 

1. citratus, a, um (citrus) C. 
Hrmin. op. Plin. 18, 86, frotte 
d'haile de cedrat. 

2. citrttus, a, um (citra) Grom. 
947, 7. place en deca. 

citrea, m, f. Plin. 16, 107, ci- 
tronnier(arbre). 

cltrefigo ou citrilgo, Ink, f. 
(citrus) Pall. 1, 37, 2. Comme 
apiastrum. 

citretum, t, n. Pall. 3, 24, 14, 
lieu plante de citronniers. 

citreum, i, n. Plin. Pall, citron. 

citreus ou citrius, a, um, Pun. 
Pall, de citronnier : mala ciirea 
Mart, citrons |j Cic. Pers. de bois 
de citronniers. 

citria, m, f. Is id. Comme citrea. 

citrinui, a, um, Fnm. Mat. de 
citronnier. 

citrium, & } n. Apic. 1, fh, es- 
pece de citrouille (?) || Garg. citron. 

1. citrius, a, um. Voy. citreus. I 
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2. citrius, u,f. Pall, citronnier. 

citro, adv. qui ne s'emploie 
qu'avec ultro, par ici : cursare ut- 
tro et citro Cic. courir ca et la; 
quum ssepe ultro citroque legati 
inter eosmitterentur Cas. comme 
il y avait entre eux un echange 
frequent de messages || d'une part 
(et de Pautre) : data ultro citro- 
que fide Lrv.s'etant donne" mutuel- 
fement leur parole. 

citrftsa Testis, f. Njbv. Pbst. 
Isid. habit parfume de cedrat. 

citrdsus, a, um, Tisv. qui sent 
le cedrat. 

citrum, t. n. Plin. 16, 231, bois 
de cedrat j| Mart. 10, 80, table en 
bois de cedrat. 

citrus, i, f. Pun. cedrat (arbre) 
|| Plin. Pall, citronnier (arbre). 

Cittieus. Voy. Gitieus. 

citumus. Voy. citimus. 

1. citus, a, um, p. -adj. de 
cieo, Hor. pousse || lache (en t. de 
med.) : cita alvus Cels. ventre 
relacite || prompt, rapide : citus 
ad scribendum Plaut. qui ecrit 
vite; — venator Hor. chasseur 
ardent; cita navis Ov. vaisseau 
leger ; cito agmine Tac. par une 
marche rapide ; iambus, pes citus 
Hor. Hamoe, pied rapide; neqo- 
tium citioris curse V.-Max. affaire 
plus pressante; equites parent 
citi Plaut. les cavaliers obeissent 
a Pinstant ; aderat citus equo Nu- 
mida Tac. un Numide venait d'ar- 
river a toute bride: si citi adve- 
nissent Tac. s'ils (ussent arrives 
sans retard || Donat. divise, por- 
tage : heretum non citum Snv. 
heritage non partage. Voy. ciso 
D citissimus Quint. 

2. citus, a. um, part. p. de de. 

3. Citus , t, m. Inscr. C. I. L. 4, 
1936, surnom romain. 

1. Ciui ou Cito, t. m. Avian, 
fleuve de Bithynie H f- Lw. ville de 
Bithynie. 

2. Cius, a, um. Comme Gem. 

?Civaro, Cic. Voy. Cularo. 

ciTi, parf. de eieo et de do. 

civicus, a, um, de cite, cin- 
que, de citoyeiL, etvH : mtrm mu- 
ros dvicos Plavt. op. Ckmr. da«s 
Penceinte des man de h. ville; ©t- 
vica gloria Qannr. la gitire d'a- 
voir sauve un cstoyen ; — asrona 
Cic. ou absolt. cwica Sen. Qowt. 
couronne chrique; mrma dvua 
Hor. les armes de la parole; mo- 
tus civicus Hor. trouhfet civfla^ 
seditioaa, 

1. cmtis, e : t* de cite, de ci- 
teyen, qui amwtieat a des ci- 
toyens • politique ; 2° civil (en t 
de droit, par opp. a natuvel) : ou 
il s'agit d'ua iB^eret civil ; 3* digue 
d'tm citoyem, qui a tea sentimenH 
d'un eitoyeii, pofralaire, mod^fe^ 
modeste, simple, atfable H 1* cm- 
its exerdtus Lrv. armee composee 
de citoyena; beltum civiU Cm. 
guerre civile; dwilis prmda Tac. 
butin de la guerre chnie; Csurthm- 

C'niensi nihil cwilis roboris est 
v. Carthage n'a point d'armeea 
nationales; civile* contreversim 
Cic affaires eivito; dvilis outr- 
an Vmo. couroniw avique, subco y 
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pro civili parte Mat. ad Cic. je 
dois. en ma qualite de citoyen • vis 
civitis Cic emploi legitime ae la 
force; civilia offlcia Quint, lea 
devoirs de la vie sociale : remale- 
dici civile (eaf)SuET. rendre injure 
pour injure est le droit commun ; 
civilis scientia Quint, la science 
du gouvernement ; — res Cic. res 
civues Tac. la politique; civilis 
vir Quint, personnage politique, 
homme d'Etat ; — oratio Cic. £lo- 

3uence politique || 2° Jus civile Cic. 
roit civil ; actio ctvilis Cic. ac- 
tion civile: civilis dies Varr. le 
jour civil (ae 24 heures) ; — obli- 
gatio Ulp. obligation qui natt du 
droit ctvil; — cognatw Modest. 
parente par alliance ; non natura- 
tis ille amor est, sea civilis Gbll. 
cette affection n est pas nature! le, 
mais de convention || 3* civilia 
loqui Tac tenir un langage popu- 
laire ; civile rebatur misceri vo- 
luptatibus vulgi Tac il (Auguste) 
songeait a plaire au peuple en 
partageant set plaisirs ; facere fir 
dem civilis antmi Tac faire croire 
a sa moderation; ferre aliauid 
civili animo Suet, souffrir patiem- 
ment qq. ch. ; quam civilis inces- 
su est! Plin.-j. qu'elle est modeste 
dans sa d-marche! genus vitse 
admodum civile Suet, genre de 
vie tres simple; civilis sermo 
Sun. le langage ordinaire; plus 
quam civilia agitare Tac vouloir 
s'elever au-dessus de la condition 
pri vee; ciniles semper essent Eutr. 
cprils aimassent toujours 1'egalite ; 
Vespasianus civilis et Clemens 
Suet. Vespasien elait affable et 
doux ; civilis in cunctos Eutr. qui 
accueille tout le monde || civilxor 
Ov. -iisimus Eutr. 
. 2. Cfvilis, is, m. Tac Hist. 4, 
13, Civilis, chef breton. 

civflitas, dtis. f. Quint. 2, 15, 
25, science du gouvernement 
\\ Suet. Eutr. 8, 4, aflabihte, sim- 
plicity de manieres, bont6, dou- 
ceur || Cass, egalite des droits ci- 
vils i egalite devant la loi. 

civiliter : 1° en citoyen. comme 
il convient a un citoyen ; V civile- 
ment, en matiere civile; 3° avec 
moderation, d'une maniere afTable, 
avec douceur, avec bonte : sur un 
pied d'egalite || 1° vivenaum ci- 
viliter Cic ap. Lact. il faut vivre 
en citoyen; magis pie quam ci 
viliter Liv. plus en bon frere 
qu'en bon oitoyen; vir civiliter 
cruditus Gbll. homme qui a re$u 
une education liberate; celebrare 
comitxa civiliter Tac solliciter 
dans les cornices comme un sim- 
ple citoyen || 2° annum civiliter 
numerare Paul Jct. compter Tan- 
nee suivant la maniere civile : ac- 
tio civiliter moveri potest Mar- 
cian. on peut intenter une action 
civile || 3° civiliter aliquid acci- 
pere ou habere Tac prendre qq. 
ch. avec douceur; odio civiliter 
usus Ov. qui n'a pas ecoute la 
hainc; exercet memores plus 
quam civiliter iras Ov. il s'a- 
bandonne sans mcsure a son res- 
sentiment ; civilis8ime vixit Eutr. 



il (Auguste) fut tres affable dans 
ses relations; non civiliter tan- 
turn, sed etiam familiariter 
questus est Sen. il se plaignit non 
seulementavec bonte, mais encore 
en ami ; poscimus ut cents civi- 
liter Juv. nous demandons que tu 
ne fasses pas table a part || civi- 
lius Plin.-j. 

clvis, is, m. et f. citoyen, ci- 
toyenne : non de tyranno, sed de 
cive loquimurPhis.-i, ce n'Ost pas 
d'un tyran, mais d'un citoyen que 
nous par Ions; dabunt mihiveniam 
cives mei Cic mes concitoyens 
m'excuseront; earn esse dico libe- 
ram, civem Atticam Tbr. je sou- 
tiens qu'elle est libre, citoyenne 
d'Athenes || habitant : parvm civis 
insulse Aus. habitant d'une petite 
tie || soldat romain : par cxvium 
sociorumque numerus Cic nom- 
bre egal de soldats romains et de 
soldats allies || Ov. compagnon. 

clvitfis, dtis , f. 1° reunion de 
citoyens, corps de nation, Etat, 
forme de gouvernement ; 2* patrie, 
droit de cite (au prop, et au fig.); 
3° ville || 1° ccetus hominum,guss 
civitates appellantur Cic Hep. 
6, 13, les reunions d'hommes, que 
nous appelons Etats; civitates 
condere novas Cic fonder des 
Etats: Phocxa profugit civitas 
Hor. la nation des Phoceens s'exila ; 
civitas Rhodiorum Sall. la repu- 
blique de Rhodes; popularemci- 
vitatem Attici invenere Plin. les 
Atheniens ont cre6 le gouverne- 
ment populaire; non stoicorum 
civitatem informamus Tac nous 
ne formons pas une republique de 
stolciens || 2° quum ortu Tus- 
culanus csset, civitate Romanus 
Cic Tusculan de naissance, il 
avail Rome pour patrie ; civitatem 
alicui dare ou impertiri Cic do- 
nare aliquem civitate Cic donner 
a qqn le droit de cite; civitatem 
adtpisci Suet, assequi Tag. obte- 
nir le droit de cite ; ut Romana 
oratio plane videatur, non civi- 
tate donata Quint, pour que le 
style paraisse tout a fait romain, 
et non pas naturalise H 3° qui di- 
cit expugnatam esse civitatem 
Sen. celui qui dit qu'une ville a 
,et6 prise d'assaut ; quum errarem 
per to tarn civitatem Pbtr. pen- 
dant que j'errak par toute la ville. 

+ cnritttlum, arch, pour civi- 
tatum, Varr. Pomp. gr. 

ci vita tula, x, f. dim. do civitas, 
Sen. Apoc. 9, 4 X droit de cite 
|| Apul. Ennod. petite ville. 

+ civito, as, are, Gloss. Isid. 
habiter la ville ou donner le droit 
de cite. 

CiviulIUnus, a, urn, Inscr. Fa- 
bret. p. 364. de Civiule (ville de 
la Byzacene). 

Cizania, se, f. Plin. 5, 37, ville 
d'Afriflue. 

Cizici, drum, m. pi. Plin.0, 19, 
peuple voisin du TanaTs. 

clabulare, is, n. Coo. Theod. 
6, 29, 2, sorte de chariot servant 
au transport des troupes, de lcurs 
bagages. etc. 

claMlaris, e, ou claMlftrius, 



a, urn, Ann. 20, 4. 11; Cod. Theod. 
8, 5, 62, qui se fait au moyen do 
fourgons. 

clacendixouclaxendix, lets, f. 
Fbst. sorte de coquillage. 

clades, is, f. 1» degat cause 
par un ouragan ; 2° perte; catamite, 
desastre. malheur, lleau; 3° de- 
sastre eprouve a la guerre, de- 
faite || 1° clades calamitasque in 
nostram advenit domum Plaut. 
Torage et la grdle sont venus fon- 
dre sur ma maison || 2° cut Sex- 
vote, a clade dextrm mantis, 
cognomen inditum Liv. (Mucius) 
a qui la perte de la main droite 
fit donner le nom de Scevola; im- 
portuna clades civitatis Cic le 
malheur cruel de TEtat; per sex 
dies ea clade sssvitum est Suet. 
le fleau (l'incendie) continua ses 
ravages pendant six jours; Sci- 
piadas, cladem Libya Yirg. les 
Scipions. fleau de TAfrique || 3° ma- 
qnam cladem hosti afferre Cic 
tnferre Liv. faire essuyer une 
grande perte a Vennemi; accipere 
cladem Curt, eprouver une deraite. 

clfidestinus, a, um {clades) 
Not.-Tir. calamiteux, malheureux. 

clfidis, is, f. Liv. 2, 22, 4; 10, 
35,3. Comme clades. 

Claelia. Voy. Closlia. 

Cl»6n. on Lis, m. (KXaiwv) Plin. 
31, 19, Cleon, source prds ae Ce- 
laen®. 

? clfigfildpes, is, f. Schol. Juv. 
11, 138, sorte d'oiseau appele' aussi 
pygargus. 

clam (arch, cdlam ou cdlim) : 
1° prep, qui regit l'abl. (arch- Pace, 
et aqf. le ffen.), a 1'insu de; 
2° adv. a la derobee, en cachette, 
furtivement || !• clam uxore mea 
Plaut. a l'insu de ma femme; 
clam vobis Ces. a voire insu; 
clam nostros Hirt. a l'insu des 
n6tres; clam custode ou custo- 
demDiou. a Tinsu d'un gouverneur, 
clam patris Plaut. a Iinsu de son 
pere; clam me est Tbr. Plaut. 
je ne sais pas, j'ignore; non me 
clamhaberet quod... Ter. elle ne 
me cacherait pas ce que... || frvel 
vi, vel clam Ter. ou par force ou 
par adresse ; nee id clam esse po- 
tuit Liv. mais cela ne put etre ca- 
ch6; haud clam tulit iram ad- 
versus prsetorem Liv. il ne put 
dissimuler son ressentimentcontre 
le preteur. 

clamfitio, bnis, f. Hier. C.-Aur. 
cri, clameur. 

clftmfitdr, oris, m. Cic. Brut. 
182; Gbll. 19, 9, 7, criard, decla 
mateur || ? BIart. 12, 26, esclave no- 
menclator. 

clamfit5rius ; a, um, qui crie : 
avis clamatorxa Pun. 10. 37, oi- 
seau de mauvais augure (dont le 
cri est sinistre). 

1. clfimatus, a, um { part. p. de 
clamo, crie ; proclame : clamata 
palma theatris Ov. victoire pro- 
clamee dans les theatres || Ov. ap- 
pele avec des cris || Stat, qui re- 
tentit de cris. 

2. + clfimatus. us, m. P.-Nol. 
15, 281. Comme clamor. 

Glametia ou ClampeUa, a, t 
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(Aouwcrctia) Liv. 29, 38; Mel. 2, 
4, ville du Bruttium || -», drum, 
f. pi. Plin. 3, 72, meme sens. 

climis. Voy. chlamys. 

cl&miUtio, onis, f. Plaut. 
Mo$t. 1, 1, 6, cris reputes, criaille- 
ries. 

cUmito, at, aut, a/iim. are, 
freq. de clamo : I* n. crier 4 difTe- 
rentes reprises, ou crier fort ; 2* act. 
repeter en criant, appeler par ses 
ens frequents H 1* ctamitans libe- 
rum se esse CLbs. en ne cessant de 
crier qu'il etait libre; clamitabat, 
audiret Britannid matrem Tag. 
elle demandait a grands cris qu'il 
ecoutat la mere de Britannicus; 
clamitantem (passerem) interfi- 
cit Pemd. il tue le moineau mal- 
gre ses cris ; clamitatum (est) Liv. 
on cria || 2* clamitare saturnalia 
Macs, pousser des cris de joie dans 
les saturnales ; — nomen alicujus 
Pun. -j. repeter un nom a grands 
cris; — detestanda alicux Tag. 
charger qqn d'imprecations ; cla- 
mitant me ut revertar Plaut. ils 
me crient de revenir. 

clfimo, as, dvi, atum, are: 1° n. 
crier, pousser un cri ; faire entendre 
un bruit (au prop, et au fig.) ; 2* act. 
crier qq. ch. ; appeler en criant 
|| 1° tumultuantur, clamant Ter. 
on se pousse, on crie; ne clama 
Ter. pas de cris ! ad me omnes 
clamant... Cat. tout le monde me 
crie... ; in clamando video eum 
esse exercitum Gic. quand il s'a- 
git do crier, ie vois qu'il a beau- 
coup dhabitude ; valiaiusclamare 
ccepiX Phjcd. elle (la cigale) se mit 
a crier plus fort; unda clamat Sil. 
l'onde mugit : naso magnum cla- 
mat Plaut. il fait grand bruit avec 
son nez ; meo clamat in ore fides 
Prop, la bonne foi crie par ma bou- 
cbe ; if sum clamat virtus beatio~ 
rem fuisse Cic. la vertu proclame 
qu T il etait plus heureux; quss [to- 
bulrn) se corruptas esse clamant 
Cic. ces pieces disent hautement 
qu'elles ont ete alterees • ite, pro- 
fanm, clamatur Juv. allez, profa- 
nes, crie-t-on || 2° clamare satur- 
nalia Liv. faire entendre le cri 
des saturnales; — triumphum 
Ov. crier, triomphel — pueros 
Lucil. appeler ses esclaves; — se 
causam malorum Vino, s'accuser 
a grands cris des malbeurs ; — ali- 
quem furem Hor. crier au roleur; 
— silentium Apul. reclamer le 
silence; — divum atque homi- 
num fidem Plaut. invoquer les 
dieuxet les hommes (m. a m. Tas- 
sistance des dieux). 

olimdr, oris, m. cri (de l'hom- 
me et des animaux) : clamorem 
cdere, profundere, tollere Cic. 
facere Plaut. pousser un cri || ac- 
clamation : hxc sunt qum clamo- 
res efficiunt Cic. voila ce qui 
arrache des cris d'admiration ; Hor- 
lensius clamores efficiebat adu- 
lescens Cic. Hortensius danssa jeu- 
nesse excitait des transports ; cla- 
mor gaudentium militum Tac 
cri de joie des soldats || Cic. Sall. 
clameur, vociferation, huee || bruit : 
ter scopuli clamorem dedire 



Viro. trois fois les rochers reten- 
tirent. 

+ cltmdrdsus, a, urn, Aug. 
Orat.p. ///5M.;Ps.-Amrr. Serm. 
24, 4, criard, plaintif. 

cl&mdf, arch. Comme clamor, 
Enn. Quint. 

clamdse, Quint. 11, 3, 45, en 
criant. 

clftmoaus, a, um, qui a I'habi- 
tude de crier : clamosus alterca- 
tor Quint, chicaneur criard; — 
pater Juv. pere grondeur || qui 
retentit de cris : clamosa urbs 
Stat, ville troubles par les cris; 
clamosm valles Stat, vallees re- 
tentissantes || qui se fait avec des 
cris : clamosa actio Quint, debit 
criard. 

Clampetla. Voy. Clametia. 

cl&mya. Voy. chlamys. 

clancularius, a, um. Mart. 10, 
3, 5, cache, anonyme || Tert. Pall. 

4. avec qui on a un commerce 
clandestin. 

1. clanculd, Apul. Met. 9, 9, 
a la derobee, furtivement : Vergi- 
lius fuit clanculo doctus Macr. 

5, 18, Virgile cache sa science. 

2. -f clanculo, as, are, Aldh. 
Gloss. Isid. cacher. 

clanculum, dim. de clam : clan- 
culumpatres Tsa.a l'insu des pe- 
res ; — patrem ou patre Char, a 
Tinsu du pere || adv. spectare 
clanculum Tbr. regarder a la de- 
robee. 

clandestine, adv. Plaut- Ldcil. 
clandestinement. 

clandestinui, a, um. Cic. Liv. 
qui se fait en cachette, clandestin, 
cache, secret || Lucr. insensible, 
dont on ne peut s'apercevoir || (Les. 
qui agit en secret. 

clango, is, sans parf. ere 
(xXdtyyw), n. Prud. sonner, reten- 
tir (en pari, de la trompette) || Phi- 
lom. trom peter (en pari, du cri de 
l'aigle) || Arr. mugir (en pari, de 
la mer) || act. classica belli clan- 
oerePauD. faire resonner les trom- 
pettes de la guerre; tuba clan- 

Sunt signa Stat. les trompettes 
onnent le signal. 

clangdr, oris, m. Viro. son de 
la trompette || Claud, bruit des 
cymbales || TGrat. aboiement des 
cniens || Ov. bruits d'ailes || Liv. 
Cic. Col. cri (de diCTerents oiseaux). 

Cl&nis, Ss, m. Sil. 8, 455, ri- 
viere d'Etrurie (auj. la Chiana) || Ov. 
Met. 5, 140, personnage mytholo- 
gioue. 

Cl&nius, it, m. Virg. Sil. riviere 
de Cam pan ie (auj. I'Agno). 

Clanoventa, x,t. Anton. Comme 
Olannobanta. 

Clara , » , f. Inscr. surnom de 
femme romain || Cod. 6, 12, 2, 
Claire, nom de femme. 

Clarfinus, t, m. Inscr. C. I. L. 
2, 540, surnom romain || Mart. 10, 
21, grammairien latin. 

clare, clairement, nettement 
(pour les yeux)j avec eclat (au fig.) : 
clare oculis video Plaut. j'ai bon 
ceil; stella clarissime fulgens 
Vrni.etoile d'un grand eclat; cla- 
rius exsplendesccbat Nrp. il jelait 
trop d'eclat || d'une maniere claire 



(pour lesoreilles): clare recitare 
Pladt. Pers. lire d'une voix forte ; 
— oscitare Cell, bailler avec 
bruit i — plaudere Plaut. ap- 
plaudir vigoureusement; pisces 
clarissime audiunt Pun. les pois- 
sons ont l'ouYe tres fine H claire- 
ment (pour Tesprit) : clare osten- 
dere Quint, montrer clairement; 
id clare elucebit Quint, cela se 
montrera clairement ; clarius pe- 
riculum apparet Cml. ad Cic. le 
peril devient plus evident. 

t claredo, tnis, f. Gloss. Isid. 
Comme claritudo. 

clftreo, es, ui, ire, n. 1° bril- 
ler, luire; 2° etre illustre; 3 # etre 
evident || 1° hoc lumen claret mi- 
hi Enn. cette lumiere brille a mes 
yeux || 2° magisguemagisoue viri 
gloria claret Enn. la gloire de ce 
heros brille de plus en plus ; cla- 
rere virtutibus JusT.s'illustrer par 
ses vertus || frquod in primo car- 
mine claret Lucr. ce que j'ai prou- 
v£ dans mon premier chant; satis 
claret Tac. on voit assez. 

claresco, is, rut* rescere, n. 
1° devenir clair, brillant, briller; 
2°devenir illustre, s'illustrer ; 3* de- 
venir distinct (pour 1'orei lie) ; 4° de- 
venir evident || i* clarescit dies 
Sbn.tr. le lour se leve; tecta lu- 
minibu8 clarescere Tac. les mai 
sons etincellent de lumieres || 2° ex 
genie Domitia dux familim 
claruerunt Suet, deux branches 
de la famille Domitia se rendirent 
il lustres; quoquo facinore cla- 
resceretkc. se faire un nom a tout 
prixj petit clarescere Claud, il 
ambitionne la gloire || 3* clare- 
scunt sonitus Viro. Ie bruit de- 
vientplus distinct; prseclusis, qui- 
bus clarescunt,sonitibus Quint. 

3uand on bouche ■ les trous qui 
onnent un son aigu (a la flote) 
|| 4° hoc monitorxbus clarescit 
Quint, cela frappe les maltres ; alid 
ex alio clarescit Lucr. une chose 
s'eclaire par une autre ; quod si 
cos esse... claruerit Cass. s*il de 
vient evident qu'ils sont... 

Claris), arum, m. pi. Plin. 4, 
41. peuple de Thrace. 

t cUricito. Voy. clarigito. 

clarico, ds ; are, Apul. Mund. 
15, eclairer vivement. 

clarificfitio, onts, f. Aug. Qusest. 
83, 62, glorification (de Jesus- 
Christ). 

clfirificfitua, a. um, Cass. Fort. 
part. p. de clari/ico. 

clftiifico, as, are (clarus, fa- 
ctio) Pun. eclaircir (lavue) || Lact. 

3. /9;Srdul. illustrer|| clarificari 
msR. etre glorifie (en pari, de 
Dieu). 

clarificus, a, um, P.-Nol. Ep. 

4, 1 ; Seoul. 5, 360. Comme ctort- 
sonus. 

clarigfitio, onis, f. Quint. 7, 3, 
13; Arn. 2, 6? ) action de recla- 
mer de Tennemi ce qu'il a pris in- 
justement, reclamation nationale 
|| Lrv. 8, 14, droit de s'emparer de 
la personne ou de la proprieve 
d'un ennemi. 

clfirigenus. a. um , Juvenc. in 
Exod. 1188 x de haute lignee. 
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?clfirigito, as, are, Lucr. 5, 
944. revendiquer instamment. 

clarigo, as, are, arch, \clare, 
ago) Pun. ; 22, 5, reclame r de l'en- 
nemi ce qu'il a pris injustement. 

Clarina, ss, f. Inscr. C. I. L. 2, 
148.8, surnom de femme. 

clfirisdnuf , a, um {clarus, so- 
nus) Cic. Aral. 280; Cat. 64. 125, 
ciair, retentissant (en pari, ae la 
voix). 

clarissimfitus, us, m. Amm. 21, 
16, 2, dignite de celui qui avait le 
litre de clarissimus (consul, seca- 
teur, etc.). 

1. claritts, atis, f. l'clarte, 
eclat; nettete de la vue; 2° illus- 
tration, celebrite; 3° sonorite (de 
la voix) ; 4° vent6 (d'une descri- 
ption) || 1° sidus Veneris tantx 
claritatis Plin. l'eloile de Venus 
si brillante; claritates colorum 
excitare Plin.. rendre les lumieres 
plus vives (dans un tableau); ad- 
juvare claritatem visits, et ocu- 
lis afferre claritatem Plin. eclair- 
cir la vue j diapsoricum ad clari- 
tatem Inscr. col lyre pour fortifier 
la vue || 2° claritas generis Quint. 
eclat de la naissance; — nominis 
Hirt. illustration d'un nom ; esse 
in claritate Plin. elre illustre; 
nunc claritas herbarum dicetur 
Plin. maintenant on va parlor des 
herbes les plus connues ; claritates 
ingeniorum Plin. les esprits les 
plus distingues || 3° claritas in 
voce Cic. voix eclatante || 4° con- 
tingit eadem claritas Quint, on 
arrive a mettre aussi bien la chose 
sons les yeux. 

2. Claritas (Julia), f. Plin. 
Comrae Ucubi || Amm. 28, 1, 28, 
nom de femme. 

clari tudo, inis, f Tac clarte, 
eclat || Stat, illustration : summa 
c^aritudo Suet, lo rang supreme 
H Gkll. 7, 5, 1, eclat ou charme 
de la voix. 

. + cl&ritus, arch. Comme dare, 
Cbls. ap. Cliar. 214, 4. 

f clarividus, a, um [clarus, 
video) clairvoyant : clarividi sen- 
sus M.-Emp. 18, sens eveilles. 

cl&ro, as, are ; eclairer, illumi- 
ner : iter claravxt limite flammse 
Stat. Th. 5, 284, il marqua sa 
trace par un rayon lumineux || au 
fig. Hor. Od. 4, S t 4, illustrer 
H rendre clair, eclaircir, expliquer : 
clarare obscura Apul. Eclaircir 
les obscurites : multa nobis cla- 
randum est Lucr. je dois expli- 
quer bien des choses. 

clar6r, oris, m. Plaut. Most. 3, 
1, 111, eclat. 

Clards, i, f. Ov. Claros, ville 
d'lonie, fameuse par un temple 
d'Apollon || -ius, a, um, Cic. de 
Claros ; Clarius, subst. m. Virg. 
Apollon. 

1 . darns, a, um : 1° eclaire, bril- 
lant : 2° illustre, celebre, fameux, 
3° clair, sonore (en pari, de la 
voix) • 4° clair, evident, manifeste 
|| 1° locus illustris et clarus Cic. 
endroit lumineux et brillant ; cla- 
rissimus sol Quint, le soleil dans 
lout son eclat ; clarus color Lucr. 
couleur eclatante; clari lapides 
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Hor. pierres precieuses || 2° clarus 
genere et factis Liv. illustre par 
sa naissance et par lui-meme ; cla- 
rissimus artis ejus Plin. au pre- 
mier rang dans cet art; — ordo 
Vopisc. le senat; clarissimse fe~ 
minx Ulp. femmes marines a des 
magistrate aui ont le titre de cla- 
rissimus (consuls, consulsires, 
proconsul,prefete du pretoire, etc.); 
clara et memorabilis pugna 
Plaut. combat glorieux et memo- 
rable ; — oppida Cic. villes fameu- 
ses ; grassandum ad clara Sil. il 
faut marcher a la gloire || 3° clara 
vox Quint, voix sonore ; clara voce 
Cic. a haute voix ; clarus clamor 
Plaut. cri percant; clari latra- 
tus Ov. aboiemente retentissants 
U 4° clara res est, quam dicturus 
sum Cic. je vais dire une chose 
bien connue; omnia non prove- 
ranti clara erunt Liv. ne preci- 
pite rien, tout se presentera net- 
tement a tes yeux; luce sunt 
clariora nobis tua consilia Cic. 
tes projets sont pour nous plus clair 
que le jour; in narranao Claris 
simi candoris Quint, dans ses r& 
cits, il (Tito-Live) est d'une bonne 
foi incontestable ; clarum est Plin. 
on sail, il est connu. 

2. Clarus, i, m. Inscr. surnom 
romain. 

+ classeus, a, um, de flotte : 
classea silva Cass. 5, 17, foret 
flottante (vaisseaux). 

? classia, #, f. Plaut. Cure. 3, 
75, classe, tribu. 

classiarii, drum. m. pi. Cms. 
matelote j| Tag. soldate de marine 
|| Subt. pietons qui faisaient le servi- 
ce d'Ostie et de Pouzzoles a Rome. 

classiarius, a, um, de la flotte : 
classiarius centurio Tag. centu- 
rion de la flotte || subst. m. Inscr. 
calfat, ouvrier qui trayaille dans 
un arsenal maritime. 

Classica colonia, f. Plin. Com- 
me Forum Julii. 

? classicen, inis, m. (classis^^ 
cano) Varr. Lat. 5, 16, matelot qui 
sonne de la trompette(al. cloreicus). 

classici, orwm, m. pi. Curt. 4, 
3, 18, matelote || Tag. Hist. 2, 11, 
soldate de marine. 

clauicula, #, f. Cic. Att. 16, 
2, 4, flottille. 

classicum, i, n. Liv. signal 
donne par la trompette ; son do la 
trompette: Urbem ad classicum 
introiit Subt. il fit son entree 
dans Rome au son de la trompette; 
excitari classico Hor. etre re- 
veille par le bruit de la trompette 
H Viro. Tib. la trompette. 

1. classicus, a, um, de la pre- 
miere classe : classicus scriptor 
Gbll. ecrivain du premier ordre, 
classique: — testis Fbst. temoin 
respectable, digne do foi || de la 
flotte, naval : legio classica Tac. 
legion formee de soldate de ma- 
rine: classicum certamen Vbll. 
combat naval || de trompette ; clas- 
sicus horror ad Pis. effroi cause 
par la trompette. 

2. classicus, i, m. Gbll. 19, 8, 
15, citoyen de la premiere classe 
(qui possede au moins cent vingt 
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mille as) || Varr. Lat. 5, 91, trom- 
pette publique (qui convoque le 
peuple par classes). 

classis, is, f. (xXSatc, de xaXew) 
1* division du peuple romain 
range par classes; division quel- 
conque; 2° arch, armee; 3* flotte; 
qqf. vaisseau || 1° prima classis 
vocatur Cic. on appelle la pre- 
miere classe (pour voter) ; infra 
classem Sbrv. aui appartient a 
Tune des quatre dernieres classes ; 
cum illo collati, quintss classis 
videntur Cic. compares a lui. ils 
sont au dernier rang (dans la cin- 
quieme classe) ; pueros in classes 
aistribuere Quint, distrinuer les 
enfante par classes ; classes denum 
hominum Col. escouades,pelotons 
de dix hommes ; ducere classem 
Quint, tenir le premier rang || 2° clas- 
ses procinctm F.-Pict. armee 6qui- 
p*e, prSte a combattre ; — clypea- 
tm Fbst. armee de terre ; Hortinx 
classes Virg. les cavaliers d'Hor- 
tina H 3° classem ssdificare Cic. 
facere Cms, formare, moliri Virg. 
construire une flotte; — aptare, ar- 
mare Virg. instruere, ornare Cic. 
equiper une flotte ; — constitutre, 
ou constituere aciem classis Nkp. 
ranger une flotte en bataille ; clas- 
sem supprimere Nbp. couler bas 
une flotte; Ly rise ductorem clas- 
sis Orontem Vug. Oronte qui 
commando un vaisseau lycien; me 
petit hmc classis Stat, e'est moi 
que ce vaisseau menace. 

? Classius, it, m. Avibn. Or. 614, 
fleuve de la Gaule Narbonnaiso 
(peut-etre auj. le Lez). 

Clastidium, tt, n. Cic. Tusc. 4, 
49 ; Liv. 21, 48, bourg de la Ligurie. 

Claterna, «, f. Cic. Fam. 12, 
5, 2, bourg de la Gaule Cispadane, 
au sud-est de Bologne. 

clfitra, drum, n. pi. Prop. 4, 5, 
74. Comme clatri. 

clStrfitttf , a, um. Plaut. Mil. 
S79, forme par des narreaux : fo- 
res clatratm Inscr. porte aclaire- 
voie. 

clfitri, drum, m. pi. (xXSOpx) 
Ho*.Art. 473; Col. 8,1 7, 10; Inscr. 
Orel. 3299, etc. barreaux, traverses 
de bois ou de fer. 

clfitro, as. are, Col. 9, 1, 4, 
fermer avec aes barreaux. 

claudaster, tri, m. Gloss, gr.- 
lat. un peu boiteux. 

f claude o, es, ere, n. Cjbcil. 
Prisc. P.-Nol. Comme claudico. 

claudeor, iris, eri, ou clau- 
dor, iris, i, de"p. Capbl. 8, 804. 
Comme claudico. 

Claudia, as, f. Ov. nom d'une 
Vestale || Cic. autres femmes du 
memo nom || Tag. Stat. Trbb. 
nom de plusieurs princesses de 
TEmpire || Plin. ville de laNorique 
|| Colonia Claudia Copia Augusta 
Subt. nom de la ville de Lugdunum 
(ainsi appelee parce que l'empe- 
reur Claude y etait ne*) || Voy. Clau- 
dius 2. 

Claudifilis, e, Tag. Ann. 13, 2, 
de Claude- 

Claudifinlfinus,t',m. Inscr. Orel. 
2993. affranchi de Claudianus ou 
Clauaien. 
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Qaudiinista, arum, m. pi. 
Aug. nom d'une secte d'h6r6ti<nies 
(dont le chef se nom mait Claudius). 

1. Qaudianus, a, um. Liv. Sen. 
dun Claudius, ou de la famille 
Claudia. 

% Claudifinus, t, m. Aug. Clau- 
dien, poete latin, da temps de 
Theodose H Sid. Claudien Mamert, 

Srttre de l'eglise de Vienne, frere 
e l'eveque Mamert. Voy. Ma- 
mertus. 

Claudia*, ddis, f. Amm. 18, 4, 
ville de Cappadoce. 

claudicatio, onis, f. Cic. de 
Or. 2. 249; Ov. Fast. 3, 35. ac- 
tion de boiler, claudication || au 
pi. C.-Aurel. Chron. 2, 1, 28. 

claudico, as, avi, dtum, art, n. 
Cic. 1° boiter ; 6tre inegal (au prop, 
et au fig.); 2° au fig. ne pas 
marcher droit, clocher, 6tre infe- 
rieur; 3° boiler. etre boiteux (en 
pari, d'un vers) || 1° claudicare 
tncessu Just, boiter en marchant; 
claudicat pennarum nisus Lucb. 
les ailes font des efforts inegaux 
(battre d'une aile) ; libella claudi- 
cat Lucr. le niveau nest pas d'a- 
plomb; in pluribus pedamentis 
fructus claudicat Col. sur la plu- 
part des ceps le raisin donne me- 
galement || 2* in officio claudi- 
care Cic. manouer au devoir ; si ex 
altera parte claudicat respublica 
Liv. si la republique est compro- 
mise de l'autre cote ; claudicat in- 
genium Lucb. la raison faiblit; 
lota res claudicat Cic. le systeme 
croule tout entier : si quid in no- 
stra oratione claudicat Cic. si 
qq. ch. cloche dans noire style; 
m conuedia maxime claudica- 
mus Quint, c'est la comeViie sur- 
tout qui est notre cot* faible 
|| 3° claudicat versus Claud, le 
vers cloche, n'est plus sur ses pieds ; 
T.-Maur. le vers est incomplet 
ou irregulier ( catalectique ou 
scazon). 

claudigo, this. f. Vig. Vet. i, 
26. Comme clauditas. 

Claudidpdlis, is, f. Anton, ville 
de fiithynie (la meme que Bithy- 
nion) |J Pun. ville de Cappadoce || 
Ann. ville de l'lsaurie || -lit&ni, 
drum, m. pi. Pun.-j. Ep. 10, S3, 
habitants de Claudiopolis (en Bi- 
thynie). 

clauditas, dtis, (. claudication, 
action de boiter : occursus claudt- 
tatis Pun. rencontre d'un boiteux 
|| au pi. clauditates Plin. 

1. Claudius, it, m. Cic. Liv. nom 
des membres d'une il lustre famille 
de Rome || Hon. Tiberius Claudius 
Neron, consul sous la republique || 
Vbll. Q. Claudius Quadrigarius, 
historien latin || Juv. Claude, em- 
pereur romain || Claudius mons 
Pllh. montagne de Pannonie [| 
Voy. Clodius. 

2. Claudius, a, um, Hor. Liv. 
d'un Claudius, de la famille Clau- 
dia : Claudia via, f . Ov. la vote Ap- 
ptenue (construite par Appias Clau- 
dius) ; — aqua Frontin. eau Clau- 
dia, nom d'une conduite d'eau a 
Rome ; — charta Plin. 13, 80, papier 
claudien (fabriqu£ sous Claude). 
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1. clando ou cludo, is, 8i, sum, 
dire : 1° former (au prop, et au 
fig.) ; 2° enfermer (au prop, et au 
fig.); enclore, entourer; 3* arre- 
ter, interceptor ; 4° clore, terminer 
Hi* claudere forem Cic. fermer une 
porte; — omnes aditus Cic. fer- 
mer toutes les issues ; oculos suos 
clauserunt Hier. ils fermerent les 
yeux; claudere oculos alicujus 
Hier. fermer ou boucher les yeux 
de qqn, rendre aveugle ; Hier. fer- 
mer les yeux a qqn (qui est mort) ; 
claudere lumina Virg. oculos Luc. 
fermer les yeux, mourir; ipsius 
consuetudo, quam adhuc meus 
mini pudor clausit Cic. son inti- 
mity dont la discretion m'a eloi- 
gne jusqu'ici ; non ita claudenda 
est res familiar is, ut.... Cic. il 
ne faut pas tellement fermer sa 
bourse, que. . . r } claudere aures ad 
voces Cic. vocibus Sen. fermer ses 
oreilles aux voix || 2* claudere pe~ 
cudes in antro Virg. enfermer les 
troupeaux dans un antre ; claudi- 
tur cubiculo Tag. il s'enferme 
dans sa chambre ; claudi in car- 
cere Hier. etre mis en prison; 
claudere humeros clypeo Stat. 
couvrir ses 6paules d'un bouclier ; 

— sub corde metum Sil. cacher 
ses craintes ; — gemitus Quint, re- 
lenir ses g&nissements; — aqua 
locum Varr. entourer un lieu 
d'eau ; insula sinum claudit Liv. 
File ferme le golfe; claudere ur- 
bem obsidione Nbp. operibus Nbp. 
investir, assieger une ville; entou- 
rer une ville d ouvrages de circon- 
vaUation ; hostes palus claudebat 
Tac. Tennemi etait couvert par un 
marais; claudere impedimenta 
manu militum Vbg. proteger les 
bagages par un corps de troupes 
|| 3° claudere fugam hostibus Liv. 
couper la retraite a l'ennemi; — 
sanguinem Pun. arrdter le sang; 

— animam Ov. intercepter sa re- 
spiration , s'etouffer || 4° claudere 
lustrum Hor. clore un lustre ; — 
opus Ov. acbever un ouvrage ; — 
epistulamOs. finir une lettre; — 
spatham capulo eburneo Spart. 
mettre une poignee d'ivoire a une 
epee ; — apmen CiBS. elre a I'ar- 
nere-garde, former la reserve; 
illud quo comcedix clauduntur 
Quint, le mot (plaudite) par le- 
quel finissent les comedies. 

2. olaudo, is, ire, n. Comme 
claudico || au fig. clocher, faiblir : 
ignorantid res claudit Sall. l'i- 
gnorance compromet l'affaire ; 
amor erga te meus claudat 
Fronto. mon affection pour toi 
s'affaiblirait; memoria claudit 
Aus. la mlmoire est infidele] 
beata vita, etiamsi ex aliqua 

{jarte clauderet Cic. quand meme 
a felicite serait incomplete sous 
qq. rapport (ce dernier mot peut 
aussi venir de claudeo). 

claudor. Voy. claudeor. 

+ clauddsus, a, um, Gloss. Isid. 
inegal. 

1. claudus , a, um, Cic. boiteux : 
claudus alteropedeNEP. qui boite 
d'une jambe* pes claudus Hor. 
pied boiteux || au fig. qui avance 
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difDcilement, inegal. chancelant, a 
quoi il manque qq. ch. : claudse na- 
ves Liv. Tag. vaisseaux delabres, 
desempares ; carmina clauda at- 
terno versu Ov. poeme dont cha- 
oue second vers est plus court que 
1 autre (distiques): clauda fides 
Sil. fidelite chancelante ; — oratio 
Quint, style incomplet ; — perio- 
dus Quint, periode defectueuse; 
aures clauda reprehendunt 
Quint, l'oreille reconnatt ce qui 
manaue a la phrase. 

2. Claudus, t, m. A scon, surnom 
romain. 

Clausala, m, m. Lrv. 44, 33, 
fleuve dlllyrie. 

clause, Aug. Cons, euang. 3, 1, 
secretement, d'une maniere obs 
cure. 

Clausentum, i, n. Anton, ville 
de la Bretagne. 

clausL, parf. de clauda. 

+ olau8il)ilis, e. Gloss. Isid. et 
clausilis, e, Nor. Tir. qui peut 6tre 
ferm6. 

clausdr ou clus6r, oris, m. Sid. 
qui ferme, qui enferme || Hier. la- 
pidaire (qui monte des pierreries). 

clausteUum, t, n. voy. clus^- 
tellum. 

- claustra, drum, n. pi. 1* tra- 
verses qui servent a lermer une 
porte, cloture ; barriere (au fig.) ; 
2° en afin. tout ce qui ferme, bar- 
riere, Kmite; clef (au fig); 3° tout 
lieu ferme, enceinte, fortification; 
espace (au fig.) || 1° claustra (ja- 
nuss) pandere Cat. laxare Virg. 
relaxare Ov. ouvrir une porte ; — 
discutere Petr. forcer une porte ; 
— rumpere Petr. revellere Cic. 
Liv. briser une porte; confringere 
claustra portarumnaturm Lucr. 
briser les barrieres que nous op- 
pose la nature; claustra tuafre- 
gerunt versus Plin. -J. tes vers se 
sont fait iour malgre toi ; — pu- 
doris refringere Plin .-J. franchir 
les bornes de la pudeur ; — vitm 
Lucr. le corps (ou la vie est enfer- 
mee) ; custodi claustra oris tui 
Hres. tiens ta bouche close || 2° clau- 
stra maris Sil. port de mer ; — 
undss Sil. jetee, mAle; Lucrino 
addita claustra Virg. le Lucrin 
emprisonne (devenu port) ; Syene, 
claustra olim imperii Tag. Syene, 
autrefois la limite de 1'empire; 
claustra montium Tac. les bar- 
rieres des montagnes ; JZgyptus, 
claustra annonx Tac. PEgypte, 
le grenier de 1'empire ; quse urbs 
velut Etrurim claustra erat Liv. 
ville qui etait la clef de l'Etrurie ; 
colonxam, claustra maris Tac. 
colonic qui est la clef de la mer || 
3° claustra cohibentia Janum 
Hor. temple qui renferme Janus ; 
in claustra reverti Stat, rentrer 
dans sa cage (en pari, d'un lion) ; 
ferae claustris fractss Plin.-j. ani- 
maux domptes par la captivite; 
contrahere claustralkc. resserrer 
son enceinte, ses lignes (autour 
d'une armee) ; suis claustris im- 
peditiT ac. em prison nee dans leurs 
fortifications; arctissima tempo- 
rum claustra Vell. espace de 
temps fort court. 
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claustrltis, e, Cass. 11, 14, qui 
ferine, qui sert de barriere. 

claustrarius, a l um, de el6ture : 
claustrarius artxfex Lampr. He- 
lag. 12, sermrier. 

clauftritimus ou claustritu- 
mus, t, m. (claustrum, tueor) 
Gbll. 12, 10, 5, qui garde la porte, 
portier. 

claustrum ou clostrum, t, n. 
Curt. Voy. claustra. 

clausula, se, f. (claudo) conclu- 
sion, fill; terme : quum clausula 
non invenitur Cic. quand on ne 
sait comment finirj importer e 
clausulam alicui rex Sen. mettre 
(in a qq. ch. || Cic. chute, fin d'une 
periode || Char, periode oratoire jj 
Phoc desinence, terminaison || T.- 
Maur. Isid. vers qui termine un 
systeme (petit vers apres un grand) 
|| bout : clausulae nervorum sum- 
mit Plin. extremites des nerfs || 
Ulp. article, disposition dune loi 
|| Spart. mancne, poignee d'un 
instrument. 

clausum, t, n. Virg. endroit 
fcrme : sub uno clauso Col. sous 
le meme toit || au pi. clans a do- 
morum Ldcr. maisons fermees. 

clausura ou clusura, se, f . Vulg. 
Bar. 6, 17; Inscr. Orel. 2510, fer- 
meture . porte || Cod. Justin, cha- 
teau fort. 

1. clauiuf , a, um, part. p. de 
claudo, ferm4 : os clausum Cat. 
bouche fermee Tag. bouche bail- 
lonnee; clausi oculi Luc. yeux 
fermes a 4a lumiere, cecite ; clau- 
sum corpus adversus vim veneni 
Tac. corps ferme (par le froid) a 
Taction du poison || au fig. habere 
domum clausam ad puaorem Cic. 
former sa maison a Phonneur ; Ti- 
berium clausum vidit Tac il vit 
que Tibere fermait son ame (k la 
~itie) || enferme : clausa insula 

ac. releguee dans une lie ; clausos 
exterrerc Tac. efTrayer les assie- 
ses ; ensis clausus Lucr. epee dans 
le fourreau ; clausum ferrum Sil. 
meme sens ; Sil. mors de cheval ; 
clausa humus Tac terrain enclos 
|| cache, secret : clausa habere 
oonsilia Cic tenir ses projets ca- 
ches; clausus pavor Sil. crainte 
qu'on dissimule || au fig. clausis , 
quod dicitur. oculis mihi volunt 
maledicere Hibr. Esdr. prsef. ils 
veulent me maudire en quelque 
sorte les yeux fermes. 

2. Clausus, t. m. Ov. nom d'un 
Sabin, tige de la famille Claudia. 

clfiva, se, f. {clavus) Cic baton 
noueux, gros baton, massue : cla- 
vam Herculi extorquere Macr. 
(prov.) arracher sa massue a Her- 
cule (se dit d'une chose tres diffi- 
cile) || ? Cato, levier pour tourner 
la vis du pressoir || Pall, scion, 
rejeton d'un arbre || clava Hercu- 
lis M.-Emp. nenuphar (plante). 

clavarium, it, n. Tag. Hist. 3, 
50, indemnite donnee aux soldats 
pour les clous de leurs souliers. 

clfivariuj, it, m. Inscr. Orel. 
4164, qui fait des chevilles de bois. 

clayfitdr, 6ris y m. Plact. Rud. 
805* qui porte une massue. 

clavatus, a, um {clavus) Frst. 
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3ui a des clous, ferre (en parlant 
e la chaussure) || Fest. garni de 
boutons || Pun. garni de pointes, 
de piquants || ? (de clava) Claud. 
de massue. 

clfivellus, i. m. Marc Emp. 34. 
Comme clavulus. 

clSvioariuf, ft, m. Cod. Justin. 
10, 64, qui fait des clefs, sermrier. 

cl&vicfitus, a, um, Grom. 44, 
18, garni de clous. 

cUvicdla, se, f. German, petite 
clef || Cic Col. tendron, vrifte de 
la vigne. 

claviculariuf, ti* m. Ambr. </os. 
pair. 6 ; Firm. Math. S, 6, porte- 
clefs. 

clfiviculus, t, m. Placit. Med. 
15, 8, enflure en forme de clou. 
. 1. clfiviger, ira, irum (clava, 
*gero)Ov.Met. 7\ 437; Sil. 3, 14, 
qui porte une massue. 

2. clfiviger, ira, erum (clavis, 
gero) Ov. Fast. 1, 228, qui porte 
une clef (epith. de Janus). 

clfivis, ts, f. (xXorf;, xXei;) clef : 
esse 8ubclavi\AM. etre sous clef, 
etre renferme; clavem tradere 
Papin. conficr ('administration ou 
la garde de sa fortune : claves adi- 
mere Cic oter les clefs (a sa femme, 
la repudier) || au fig. clavis scien- 
tist Hier. la clef de la science ; 
secreta linguse clave reserare 
Ennod. ouvrir la bouche pour en 
laisser sortir des secrets || Tib. 
barre, traverse de bois qui ferme 
une porte || clavis trochi Prop. 
instrument pour faire tourner le 
trochus || ? Cato, levier, barre du 
pressoir. 

clfivo, as, are, P.-Nol. 21, 103, 
clouer, fixer avec des clous. 

clfivdla ou cllvula, se, f. (clava) 
Varr. Rust. 1, 40, 4, scion, reje- 
ton d'arbre. 

clfivuiare. Voy. clabulare. 

clfiviilfiris, e. Voy. clabularis. 

clfivulus, i , m. dim. de clavus, 
Cato, Varr. Rust. 2, 9, 15, petit 
clou || M.-Emp. 33. chancre. 

clavus, i, m. clou : sonfigere ou 
religare clavis CjBS. attacher avec 
des clous; clavo clavum ejicere 
Cic chasser un clou par un autre ; 
clavus trabalis Hor. clou de pou- 
tre || au fig. anni clavum movere 
Cic commencer k compter l'annee 
(chez les premiers Romains on en- 
fbncait un clou au commencement 
de chaque annee dans un des 
murs du Capitole); beneficium 
trabali clavo figere Cic assurer 
un bienfait, le rendre durable || 
barre, timon du gouvernail : cla- 
vum ad littora torquet Virg. il 
tourne le gouvernail vers le rivage || 
au fig. tenere clavum imperii 
Cic tenir le timon de l'Etat; abji- 
cere clavum Arn. quitter le gou- 
vernail (abandonner le soin de 
qq. ch., jeter le manche apres la 
cognee) : clavum rectum tenere 
Quint, /aire son devoir (charrier 
droit) || Pun. cor au pied || Pun. 
bouton dans le nez || Cbls. petite 
tumeur sur la cornee || Col. ecor- 
chure, excoriation, plaie (chez les 
animaux] || Plin. induration de 
loeuf de rabeille, qui empeche l'e- 



closion || Plin. maladie de Poli- 
vier, brulure produite par le soleil 
|| clou, noeud, ou bande de pour- 

Sre sur la tunique des senateurs et 
es chevaliers : lalus clavus Ov. 
lelaticlave (propreaux senateurs); 
au fig. impetrare latum clavum 
Pun.-j. obtenir les droits de sena- 
teur; Mxcenas vixit angusto 
clavo contentus Vell. Mecene se 
contenta toute sa vie du rang de 
chevalier || Mart, ornement du 
m^me genre qu'on mettait sur le 
linge. 

claxendix. Voy. clacendix. 

Glfixdmenai. drum, f. pi. Cic 
Clazomene, ville dTonie || -3Bus T 
Sulpitia, et -ius, a, um, Cic de 
Clazomene; Clazomenii, m. pi. 
Pun. habitants de Clazomene. 

Clea, se, f. Inscr. nom de femme. 

Cleadfif, *, m. Sil. 7, 637 ; Inscr. 
nom d'homme. 

Cleaereta, se, f. Plaut. As. 4, 1, 
6, nom grec de femme. 

Cleander, dri, m. Curt. Clean- 
dre, officier d' Alexandre, tua Par- 
menion par l'ordre de ce prince. 

Clean thes, is ou se, m. Juv. Acs. 
Cleanthe, philosophe stoYcien || 
-eus, a, um, Pbrs. 5, 63. de 
Cleanthe. 

Clearchus, jj. m. Just. Clear- 
que, tyran d'Heraclee (dans le 
Pont) || Gbll. disciple d Aristote, 
ne a Soles || Frontin. general la- 
cedemonien. 

Cleddniut, ft, m. (KXt)86vto;) 
nom d'un grammairien latin. 

Cleemporus, t, m. Pun. 24, 159, 
ecrivain grec. 

cleindpus . Voy. clinopus. 

clema, dtis, n. (xXfjjia) Pun. 
27, 113, renouee (plante). 

clemfitis, idis, f. (x>r)tjuxri;) 
Plin. 24, 141, pervenche (plante) 
|| Plin. 2Sj 96, clematite (plante). 

clemititis, %dis. f. (xXTjiioxtTi:) 
Apul. Herb. 19, clematite (plante). 

Clem&tius, it, m. Aug. Julian. 
1, 5, 19 2 nom d'un e>eque. 

1. clemens, Its : 1° doux (en 
pari, de lair, de la temperature) ; 
2° calme, paisible (en pari, d'un 
mouvement) ; 3° dont la pente est 
douce ; 4° au fig. paisible, pacifi- 
que, apprivoise ; 5* bon, humain, 
genereux, indulgent, clement; fa- 
vorable, propice (en parlant des 
choses) ; 6° adouci || I* clement i 
flamine pulsse (undse) Cat. les 
flots pousses par un doux zephyr: 
clementior Auster Stat. I'Auster 
moins violent ; — dies Col. tem- 
perature plus douce ; clementiores 
pldgse Pall, les contrees meridio 
nales || 2° clemens mare Gell. 
mer calme ; — alveus Curt, cours 
paisible (d'un fleuve) ; oradu de- 
menti opus est Gbll. il faut avan- 
cer doucement || 3° clement i trans- 
misso clivulo Apul. apres avoir 
franchi une petite montee || 4° se- 
qui clementem vitam Ter. mener 
une vie paisible ; dementia acco- 
larum tnaenia Liv. le caractere 
pacifique des habitants : sum cle- 
mens in disputando Cic je suis 
calme dans la discussion ; Clemen- 
tins genus columbarum Varr. pi- 
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geons domestiques || 5° acta de- 
mentia Y.-Max. traits de bonte; 
dementi castigatione uti Cic re- 
primander doucement ; dementes 
radices et misericordes Cic. juges 
humains et compatissants; cupio 
me esse dementem Cic je vou- 
drais user de douceur; fueritne 
clemens [Augustus)? Sen. August© 
a-t-il ete clement? voto te, quum 
fortissimus vir cognitus «t«, 
etiam clementissimum existi- 
mari (de Bruto) Cic. ta valeur est 
celebre : je veux que ta clemence 
ne le soit pas moins ; vir ab inno- 
centid dementissimus Cic. hom- 
roe que sa vertu rend tres indul- 
gent ; pars (insulse) ratibus cle- 
mens Claud, une partie est acces- 
sible aux vaisseaux || 6° clemens 
rumor Sall. bruit au-dessous de 
la rente. 

2. Clemens, entis, m. Tac Cle- 
mens, nom d' homme || Bibl. saint 
Clement, eveque et martyr. 

clementer: I s doucement, avec 
un mouvement doux ; 2° en pente 
douce ; en faisant peu de sail lie ; 
3° avec douceur, avec bonte || 
1° clementer agitant venti oleas 
Pall, les vents agitent doucement 
les oliviers; leo caudam movens 
clementer Gell. lion oui remue 
doucement la queue ; clementius 
tremere Sen. 6prouver des se- 
cousses moins fortes (en pari, 
d'une contree) ; sequor ; clemen- 
ter, quwso Plaut. je te suis; dou- 
cement, je te prie || 2° clementer 
assurgens collis Col. colline qui 
s'eleve en pente douce; si qua 
clementer accedi (mantes) pote- 
rant Tac dans les endroitsou Ton 
pouvait gravir sans peine; surse 
clementer exstantes Lact. le mi- 
lieu de la jam be, qui fait une le- 
gere sail lie || 3* ferre aliquid cle- 
menter Cic. supporter patiemment 
qq. ch. ; consolationes clementer 
admotse Pun. j. consolations pre- 
sentees avec management; cle- 
menter jus dicere CJes. juger avec 
douceur; accepti clementer a 
consule Liv. recus avec bonte par 
Je consul ; * hostico clementer due- 
tts milittbus Liv. ayant conduit 
son armee sur le terntoire ennemi 
sans faire de degats (] clementis- 
sime Gell. 

1 .dementia, se, f. !• douceur (de 
Fair, de la temperature) ; 2° mou- 
vement doux ; 3° bonte, douceur, 
clemence j| 1° dementia ventorum 
Apol. le calme des vents ; — cseli 
Flor. la douceur du climat; — 
sestatis Plin.-j. la chaleur mode- 
ree de Fete || 2° dementia gurai- 
tis Claud, cours paisible d un 
fleuye profond U 3° dementia nos- 
tri imperii Cic. la douceur de no- 
ire gouvernement ; — publico Tac 
la clemence des lois • ubicumque 
juris dementia est Quint, chaque 
fois qu'on peut adoucir la loi ; pu- 
nire sine dementia Plin. punir 
rigoureusement; offerre clemen- 
tiam Tac offnr le pardon; de- 
mentia Uonis in supplices Plin. 
la generosite 1 du lion envers les 
suppliants. 



2. dementia, se, f. Tac Ann. 4, 
74; Claud. Stil. 2, 6, la Clemence 
(deesse). 

Clementinus, t, m. Acs. nom 
dhomme. 

Glenna, se, m. Anon.-Rav. 4, 36, 
riviere qui se jette dans le P6 au- 
dessus de Cr£mone(auj.Chiavenna). 

Cledbis, is, m. Cic Cleobis, 
frere de Biton. Voy. Biton. 

Cledbului, i, m. (KXse6ouXo;) 
Aus. Cleobule, un des sept Sages de 
la Grece || Plin. nomd'un historien. 

Cle 6 chares, His, m. Curt. 8, 13, 
Cleochares, un des offlciers d'A- 
lexandre. 

Cledchus, t. m. Arn. 6. 6, pere 
d'Area ou Aria, aimec d 'Apol Ion. 

Cleombrdtus, t, m. Cic Cleom- 
brote, jeune homme qui se jeta 
dans la mer, apres avoir lu Platon 
|| Cic roi de Sparte, qui perit a la 
bataille de Leuctres. 

CledmedOn, ontis, m. Liv. nom 
d'un lieutenant de Philippe. 

Cledmenes, is, m. Just. Cleo- 
mene, roi de Sparte || Cic nom 
d'un Sicilien || Pun. 36, S3, sta- 
tuairegrec. 

Cleon, bnis. m. (KXiwv) Nep. 
Cleon^ orateur a'Ha* licarnasse || Cic 
Athemen qui, par ses intrigues, par- 
vint au gouvernement de la repu- 
blique || Plin. 34, 87, nom crun 
statuaire || Plin. 35, 140, nom d'un 
peintre (peut-^tre le meine que le 
precedent) || Avon, geograpbe si- 
cilien. 

Cleonse, drum, f. pi. (KXe<ov«c) 
Liv. Cleones, ville de l'Argolide || 
Pun. Comme Cleone. 

Clednans, a, um, Luc de Cleo- 
nes (dans l'Argolide) ; Cleonseum 
aidus Mart, le Lion (constellation). 

Cledne, es. ou Cleona, se, f. 
Mel. Plin. ville de Macedoine. 

olednia, se, f. (xXefcma) Th.- 
Prisc 4, 1, nom d'une plante, la 
meme que helenium. 

?clednicidn f ft, n. (xXtwvlxtov) 
Pun. Comme ctinopodion. 

Clednicus, i, m. (KXe6vixoc) 
Tac Ann. 15, 45. nom dhomme. 

Cledp&ter, tr%, m. Cod. Theod. 
6, 28j 8, nom dhomme. 

Cledpatra, se, f. (KXeottaxpa) 
Hvg. une des DanaYdes || Luc Cleo- 
patre, reine d'Egypte f| Just. Liv. 
Tac. autres femmes du meme nom. 

Cledpfttrftnus, Treb. et Cledp5- 
tricus, a, um, Sid. de Cleopatre. 

Cle6phantus, t, m. Cels. Cic 
Cleophante, nom de plusieurs me- 
decins. 

Cledphis, xdis, f. Curt. 8, 10, 
92; Just. 12,7, reine des Indes du 
temps d'Alexandre le Grand. 

Cledphon, ontis, m. Cic. Rep. 
4, 10, philosophe athenien. 

cledpicet6n, i, n. Pun .^/^7. 
Comme ctinopodion. 

Cl§ostrata, as, f. Plaut. Cas. 
2, 6. 41, nom de femme. 

Cleostratus, t, m. Pun. 2, 31, 
astronome grec. 

clSpo, is, psi, p€re. arch. (x>i- 
tctw) Plaut. derober || au Gg. ser- 
monem clepere Pacuv. ^pier un 
entretien || cacher : clepere corpus 
Isid. cacher (couvrir, proteger) le 



corps ; levis est dolor qui potest 
clepere se Sen. tr. e'est une fai- 
ble douleur que celle qui peut se 
dissimuler. 

f clepsit, arch, pour clepserit, 
Vet. lex ap. Liv. 22, 10, 5. 

clepso. is, ire, arch. Lucil. 
Comme clepo. 

clepsjdra, se, f. (xXcl/udpot) Sen. 
clepsydre. horloge deaii || Plin.-j. 
Ep. 2, 11, temps marque par l'e- 
coulement de l'eau d'une clepsy- 
dre : dare septem clepsydras 
Mart, accorderaqqn sept clepsy- t 
dres (environ sept quarts d'heure). 

clepfjfdrariuf, tt, m. Inscr. 
Orel. 4150, fabricant ou marchand 
de clepsydres. 

t clepta ou cleptes, se, m. 
arch. (xXtwniO Plaut. True. 1,2, 
9, voleur. 

clepto, as, are, Juvc. in Exod. 
883. voler, derober. 

cleric&lis, e, Hilar. Sid. de clerc, 
clerical. 

clericfitus, us, m. Hier. Prosp. 
clericature, emploi ou fonction de 
clerc. 

clericus, t' m. Hier. Arn. clerc, 
membre du clerge. 

ClerumeiiOB, m. pi. (x>v)pou(xe- 
voi) Plaut. Cos. prol. 31 } nom 
d'une comedie de Dipbile. 

1. cleruf, t, m. (xXfjpoc) Plin. 
maiadie des abeilles. 

2. clerus, i, m. (xX^poc) Prud. 
clerge : qui sunt in clero Tbrt. les 
clercs, les membres du clerg* || au 
pi. Hier. Arn. meme sens. 

Clefippus, i, m. Pun. 34, 11; 
Inscr. C. I. L. 1, 805, nom d'un 
riche foulon. 

Qetabeni, m. pi. Prisc Per. 
889. Voy. Catabani. 

Cleuds, se, m. Liv. 43, 21, nom 
d'un general du roi Persee. 

Clevum, i, n. Anton, ville de 
Bretagne. 

clibfinSria, se, f. Not. Dign. fa- 
brique de cuirasses. 

clibfinariuj, a, um, Inscr. C. I. 
L. 4,677, de tourtiere || subst. m. 
Ann. 16, 10, 8; Nasar. Pan. 22, 

4, soldat couvert d'une cuirasse, 
cuirassier. 

cllbftnioius. a, um, de four 
portatif ou de tourtiere : panis . 
clibanidu8 Isid. 20, 2, 15, pain 
cuit dans une tourtiere. 

clibanites panis, m. Plin.-Val. 

5. 30, pain cuit dans la tourtiere. 
Voy. clibanicius. 

1. clibanus, i, m. (xXfcocvoc) 
Plin. 18, 105, four portatif, tour- 
tiere]! S.-Sev. Dial. 1, 18, 4, four : 
simila quse coquilur in dibano 
Hier. fleur de tarine qui se cuit 
dans le four. 

2. Clibanus mons, m. Plin. 
montagne de la Grande Grece || 
Clibanus, f. Plin. ville de l'lsaurie. 

Glides, um, f. pi. Plin. nom de 
quatre lies, pres de Chypre. 

clididn, \i } n. (xXfiJiov) Plin. 
9, 48, gorge (du thon). 

cliduchds, t. m. (xAetSouxoc) 
Plin. 34, 54. porte-clefs, nom d'une 
statue de Phidias. 

cliens, tis, m. Cic client || Tag. 
creature, homme a tout faire pour 
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son protecteur || Hor. adoraleur 
d'une divinity particuliere || qqf. f. 
Char. Caper, clienle. 

clienta, as, f. Plaut. Mil. 789; 
Hor. Od. 2, 18, 8, clienle. 

clientela, as, f. patronage, ap- 
pui que le patron donne a son 
client : esse in clientela alicujus 
Cic. elre le client de qqn, avoir 
qqn pour patron; scriptores sub 
clientele* Musarumsunt Suet, les 
ecrivains sont sous le patronage 
des Muses || au plur. Sall. clien- 
tele, grand nombrede clients H au 
Bins. Just, clientele, cour, suite. 

clientula, a?, f. dim. de clienta } 
Ascon. 

clientulus, i, m. dim. de client, 
Tac DiaL 37; Hibr. Ep. 61, 3. 

clima, dtis, n. (xXtjAa, xXtjia) 
Col. clima. mesure agraire || Apul. 
climat (t. de geogr.) : climata cseli 
Isid. les degres de latitude. 

clim&cis, idos, f. (xXiu-axfc) Vitr. 
10, 11, 8, rainure de la baliste. 

climacter, erts, m. (xXiimcxt^o) : 
climacter annus Plin. 7, 161; 
Gell. 3, 10, 9, annee climaterique, 
cbaque septieme annee de la vie 
humaine, et surtout la 63*. 

climactericus, a, urn, clima- 
terique : climaclericum iempus 
Plin.-j. temps, epoque climateri- 
que (qu'on croyait fatale). 

?climacula, #, f. Gell. Voy. 
clunaculum. 

climfiti©, drum, m. pi. (x>.ija«- 
T^ai) Ann. 17, 7, 13, sorte de trera- 
blements de terre. 

1. climax, dels, f. (xXinaS) Ca- 
pel. gradation (fig. de rhet.). 

2. Climax, acts, f. Plin. 6, 115, 
montagne de Medie. 

Glimberrum, i, n. Anton, ville 
d'Aquitaine. 

clinfimen, mis, n. Lucr. 2, 292, 
inclinaison, deviation. 

1. clinfttus, a, urn, part. p. de 
clino. Cic. incline, penche. 

2. r clinfttus. us } m. Serg. 526, 
9, flexion; declinaison. 

cline, es, f. (xXtvt)] Inscr. Orel. 
1 892, couche, oreiller d'une divinite. 

+ clingo, is, ire, Fest. Gloss. 
Isid. enclore, entourer. 

Glinia, a?, m. Ter. Heaut. per- 
sonnage de comedie. 

Cliniades, a?, m. Ov. lb. 635, 
Alcibiade, fits de Clinias. 

Clini&s, a?, m. Nep. Clinias, pere 
d' Alcibiade || Cic. nom dun Cr6- 
tois || Lnscr. sumom romain. 

clinice, es, f. (xXmx^) Plin. me- 
decine rationnelle (par opposition 
a l'empirisme) : clinice medicina 
Plin. meme sens || Inscr. femme 
medecin. 

1 . clinicus, a, um, de lit, de ma- 
lade : clinicus medicus Inscr. Orel. 
2983, medecin qui visite les mala- 
des ; — deus Prud. Apot. 205, Es- 
culape || Voy. clinice. 

2. clinicus, i, m. (xXivix6c) Mart. 
9, 96, medecin qui visite les ma- 
lades || ? Hibr. malade alite || Mart. 
•/, SO, croque-mort. 

clino, as, are, Lucr. 2, 243; 
Petr. 127, incliner, faire pencber. 

clindpodidn, ii } n. (xXivow^fiiov) 
Plin. 24, 137, clinopode (plante). 



cli 

clindpus, ddis, m. (xXiviirovc) 
Lucil. ap. Macr. 6, 4, 18, pied de 
lit. 

+ clinus, a. um, Not. Tir. Com- 
me clinatus (?). 

Clio, us, f. (KXeiti) Ov. Clio, 
musede Fhistoire IJVirg. nom d'une 
nymphe, fille de TOcean. 

clipeo. Voy. clypeo. 

clipedlum, i. Voy. clypeolum. 

clipeus. Voy. clypeus. 

Clisobora, drum, n. pi. Pun. 
6, 69j ville de Plnde. 

Clisthenes, is, m. Cic. Clis- 
thene. orateur athenien. 

1. Clitae, drum, f. pi. Lrv. 44, 11, 
Cliles, ville de la Macedoine. 

2. Clit®, drum, m. pi. Tac Ann. 

6, 41j Clites, peuple de la Cflicie. 
Chtarchus, t, m. (KXettapxo;) 

Cic. Clitarque, historian, contem- 
porain d' Alexandre le Grand. 

clltellae, drum, f. pi. Cic Pclbo. 
bat || Hor. charge (Tune bdte de 
somme || Fest. sorte de machine 
de guerre. 

cHtellfirius, a, urn, qui porte 
un bat : clitellaria iumenta Cato, 
betes de somme ; homines clitel- 
larii Plaut. hommes qui servent 
de betes de somme. 

Cliteminestra ou Cliteminis- 
tra. Voy. Clytmmnestra. 

Cliternia, a?, f. Mel. Plin. ville 
dltalie, chez les Frentani. 

Cllterninus, a, um, Cic de Cli- 
ternum (v. des Eques) || subst. m. 
pi. Plin. 3, 107, habitants de Cli- 
ternum. 

Clitipho, onis, m. Ter. Heaut. 
personnage de comedie. 

Clitdmachus, t, m. Cic Clito- 
macpie, philosophe carthaginois, 
disciple de Carneade. 

?Cliton, onis. m. nom d'un 
ruisseau. Voy. Clitor. 

Clitdr, oris, m. (KXcItwd) Plin. 
et Clitorium, %i, n. Ltv. ville d'Ar- 
cadie, pres de laquelle etaient un 
ruisseau et un lac dont l'eau don- 
nait a ceux qui en buvaient de 
l'aversion pour le vin || Clitor 
Stat, le Clitor, ruisseau d'Arcadie 
|| -drius, a, um, Ov. Met. 15, 322, 
de Clitorium. 

Clitdris, is, f. Arn. fille de Myr- 
midon. 

Clitumnalis, e, Inscr. Qud. 62, 

7, du Clitumne. 

Clitumnus, t. m. Viro. fleuve 
d'Ombrie. dont l'eau blanchissait 
le poil des animaux qui en bu- 
vaient H -us, a, um, Stat, du 
Clitumne. 

Clitus, t, m. (KXetTo;) Cic Curt. 
Clitus, general macedonien, tue 
par Alexandre le Grand || Inscr. 
surnom romain. 

clivia avis, f. Pun. oiseau de 
mauvais augure || clivia auspicia, 
n. pi. Fest. augures qui defendent 
de faire qq. eh. 

Clivicola, «, f. Tbrt. Nat. 2, 
15, deesse personnifiant et prote- 
geant la circulation sur les colli- 
nes de Rome. 

•J- clivds, arch, pour divas. 

clivosus, a, um, aui s'eleve en 
pente, montueux : clivosum rus 
Virg. terrain inegal || au fig. cli- 
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voso tramite vitm Sil. dans le 
sender penible de la vie || haut : 
clivosus Olympus Ov. les hau- 
teurs de TOlympe. 

clivulus, t, m. Col. Apul. petite 
pente, j)etite montee. 

+ clivum, i, n. arch. Cato ap. 
Non. Front in. Comme elivus. 

clivus, i, m. pente, montee : 
mollis clivus Virg. pente douce ; 
clivo utroque Ov. sur lea deux ver- 
sants d'une montagne; clivus sa- 
cer Hor. ou absolt. clivus Petr. 
lacolline da Capitole H au fig. clivi 
sudamus in imo Ov. nous sommes 
au commencement de nos peines j 
surge, et clivum istum exsupera 
Sen. leve-toij et surmonte cette dif- 
ficult^ || inclinaison, descente : cli- 
vus mensm Ov. table inegale ; per 
tabulse clivum labi Ov. rouler sur 
une planche inclinee : gradus vcl 
clivos facere Paul. Jct. faire des 
marches ou menager une pente. 

cldftca, a, f. Cic Liv. Hor. 
egout, cloaque || au fig. Plaut. 
ventre. 

oldficftlis, e, Cato, Sid. Ep. 3, 
13, d'egout. 

cldficarium, it, n. Ulp. Dig. 7, 
1, 27, impot leve pour Tentretien 
et le curate des egouts. 

ddftcftnus, ii, m. Diocl. 7, 32, 
cureur d'egouts. 

Gldficina ou Cluficina, a?, f. 
Prud. Liv. Pun. surnom dc Venus 
chez les Sabins. 

cldficinus, a, um, Aug. Faust. 
20, 11. d'egout, des egouts. 

f cidftco, as, are, Fest. salir, 
souiller. 

cldftcula, «, f. Lampr. Hel. 17, 
1, petit egout. 

Cloanthus, t, m. Virg. Cloan- 
the, un des compagnons d'Enee. 

cldcitfitus, us, m. Gloss, cri 
du cerf. 

cl6cito,as, are, n. Philom. bra- 
mer (cri du cerf). 

Clodia, m, f. Cic nom dc fem- 
me |l Voy. Claudia. 

Clodiftnum, t, n. Mel. 2, 6, 5, 
fleuve de la Tarraconnaise. 

Clddiftnus, a, um, Plin. de Clo- 
dius || Capitol, de Clodius Albinus 
(qui disputa l'empire a Severe) || 
subst. m. Cic nom dhomme. 

clodico, as, are, n. Cic Com- 
me claudico. 

1. Clodius, a, um, Cic d'un Clo- 
dius ou de la famille Cfodia ; Clo- 
dia lex Plin. loi Clodia || Voy. 
Fossa. 

2. Clodius, u, m. Cic Clodius, 
tribun du peuple. ennemi de Cice- 
ron, fut tue par Mi Ion || Cic aulres 
du m6me nom || Forum Clodii. n. 
Pun. ville d'Etruriell V. Claudius. 

clodo, %s. Voy. claudo. 

? clodor, dris, art, d. Pun. 18, 
330, se dit dune maladie des yeux 
des animaux. 

clodus, i, m. Ism. Voy. claudus. 

Clmlia, se, f. Liv. Clelie, jeune 
Romaine donnee en otage a Porsen- 
na, s^chappa pendant la nuit, et 
passa le Tibre a la nage. 

Clmlii, xorum, m. pi. Liv. Cle- 
liens, citoyens d'Albe admis dans 
le senat de Rome. 
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Clffllius, it, m. Cic. Liy. nom 
romain. 

Cldio ou Clojo, Sid. Carm. 4, 
212. Comme C Medio. 

Cldnius, it. m. Virg. un des 
compagnons d Enee |) Inscr. nom 
romain. 

clone*, i, f. Apul. Herb. 8, re- 
noncule (plante). 

cldo, as, are. Voy. duo 2. 

cloras. se, m. Voy. chloras. 

clostellum, t, n. Petr. 440, 44, 
dim. de dostrum. 

Closter, iris , m. (KA»<rrifo) 
Pun. 7, 1 96. Closter, file d'Aracnne, 
inventeur aes fuseaux. 

clostrarius, tt, m. Gloss, ser- 
rurier. 

clostrum, t, n. Comme dau- 
strum. Cato, Diom. serrure.verrou. 

Cldtiio, us, f. (KXw8fi>) Ov. Clo- 
tho. Tune des trois parques. 

clouica, cldvfica. Voy. cloaca. 

cluftca, Mar.-Vict. Voy. cloaca. 

CluAcina. Voy. Cloacina. 

Clufina, se. f. Mel. Pun. ville 
du Picenum (al. Clierna). 

? clncid&tus, a, um (yVjxv;) 
Fest. doux, suave. 

clucio, as, are, Apic. 4, 162, 
rendre doux, suave. 

ridden, mis, n. (cludo) Apul. 
i4po 1. 78, 6pee de theatre, dont la 
lame rentre dans la poignee. 

cludo, w, eYe, arch. Varr. 
Comme claudo. 

Cludrus, t, m. Plin. 5, 108. ri- 
viere de Carie 

cludus, a, um. Voy. claudus. 

1. cldens, tis, part, de ciu<?o 7 An- 
thol. celebre, renomme. 

2. clfiens, cluenta. Voy. cliens, 
clienta. 

Cluentia. se, f. Cic. nom de fern- 
me || adj. Cluentia gens, f. Pun. 
famille Cluentia (noble famille de 
Rome). 

Cluentifinus, a, um, Cic. de 
Cluentius. 

Cluentius, it. m. Cic. Viae. 
Cluentius, nom d homme. 

clueo, es, ire, n. (xXjoj) Lccr. 
etre appell, repute, passer pour : 
ita sis ut nomen duet Plaut. sois 
ce que ton nom signifle (que ta con- 
duite reponde a ton nom) ; cluent 
fecisse f acinus maximum Plaut. 
lis passent pour avoir fait une action 
d'eclat || etre il lustre : cluere vic- 
toria PiAUT. s'illustrer par la vic- 
toire H etre, exister : viaemus in- 
ter se nota cluere Lucr. nous les 
voyons (les animaux) se connattre 
entre eux. 

+ cluSor, eris. eri, pass. Plaut. 
Pacuv. dire appefe, passer pour. 

ClnJennius, tt, m. Inscr. C. I. 
L. 3, 4793, nom de famille romain. 

Cluilius, it, m. Liv. roi des Al- 
bains || Lrv. general des Volsques 
-ius, a, um, Liv. de Cluilius. 

+ cluis. e, Gloss. Isid. illustre, 
noble I) cttitor ou cluvxor Gloss. 
Isid. 

cluma, se, f. Fest. balle, pelli- 
cule qui enveloppe le grain. 

cluna. se, f. [clunis) Fest. singe. 

clfinabmnm, t, n. Comme le 
suivant. 

clunficulum ou clun&clum, t, 



n. (clunis) Gbll. 10, 25, 2; Isid. 
18, 6j 6. couteau de boucher. 

clunalis, e, de la partie poste- 
rieure : cluna les pedes Ayien. 
Aral. 362, pieds de derriere. 

Clunia,a?.f. Pun. ville d'His- 
panie, sur les confins de la Celti- 
berie || Pbut. ville de Norique || 
-ensis, e, Plin. de Clunia (en His 
panie]. 

? clnnictila, se, f. Favorin. ap. 
Gell. 15, 8, 2, culotte, partie de 
derriere du gibier. 

?cluniler, era, irum {clunis, 
fero) Inscr. qui porte sur sa croupe. 

clunis, is, f. Hor. et qqf. m. 
Plaut. ap. Non. fesse || croupe, 
croupion des animaux : residere in 
dunes Plin. s'asseoir sur son der- 
riere: dunes apritorv. cuisses de 
sanglier; sine dune palumbes 
Hor. pigeons etiques. 

1. cluo, is, €re, n. (xXv») Sen. 
Aus. Comme clueo. 

2. cldo, is, ire, arch. Pun. 
nettoyer. 

+ cliidr, oriij m. Gloss, repu- 
tation. 

1. clupea, se,t. Pun. 9, 44, petit 
poisson du P6. 

2. Clupea, ae, f. Luc. et Clupeas, 
drum, f. pi. Cms. ville de la Zeu- 
gitane (aussi nominee Aspis). 

Clupe&ni, drum. m. pi. Schol. 
Cic habitants de Clupea. 

clupeus, arch. Plaut. Voy. cly- 
peus. 

? dura ou cluria, se, f. Gloss. 
singe. Voy. cluna. 

clurinus, a, um, Plaut. True. 
2, 2, 44; Arn. 3, 46, de singe. 

clusarif, e, Hto. Inscr. qui fer- 
me, qui sort k former. 

clutfirius, a, um, Hto. propre 
a fermer. 

cldsi. parf. de cludo. 

clu8ilis, e, Pun. 9, 432, qui se 
referme aisement. 

Cldsfnus, a, um, Hor. de CIu- 
sium; Clusini, m. pi. Lrv. habi- 
tants de Clusium; Clusini fontes 
Hor. source pres de Clusium. 

Clusidlum, t, n. Plin. 3, 414, 
ville d'Ombrie. 

Clusium, tt, n. Liv. Vmo. Clu- 
sium £ ville d'Etrurie. 

ClusiuB, tt, m. [cludo) Ov. nom 
de Janus, dont le temple etait fer- 
ine en temps de paix. 

Clusivius, ft, m. Macr. Comme 
Clusius. 

clfisdr, oris, m. Voy. clausor. 

clustellum ou claustellum, i, 
n. (claustrum) Aldh. Laud. virg. 
41, cachette. 

cluster, eris, m. Scrir. Comme 
clyster. 

clusura. Voy. clausura. 

clusus, a,um, part. p. de cludo. 

Clutemnestra. Voy. Clytem- 
nestra. 

QutidflB, drum. m. pi. Cic. Clu- 
tides, nom d'une famille d'Elis. 

Clutomestoridysarchides, se, 
m. Plaut. Mil. /4 ; nom d'un per- 
sonnage de comedie. 

Clutorius. it, m. Pun. 7, 124, 
nom d'un riche Homain. 

f clutus, a, um (xXut6?) Fest. 
illustre, celebre. 



ClUYia, se, f. Liv. ville du Sam- 
nium || Liv. Juv. nom de femme || 
-Inns, a, um, Liv. de Cluvia (ville). 

Cluviinum, t, n. Cic. Alt. 14, 40, 
maison de campagne de Cluvius. 

Cluviditnus Quietus, t, m.TAC. 
Ann. 45, 74, nom d'un Homain qui 
conspire contre Neron. 

Cluviinus, t, m. Juv. 1, 80, 
nom d'homme. 

Clivius, tt. m. Cic. Obseq. nom 
de plusieurs Romains. 

cltbAtis, is, f. (xXuCartc) Apul. 
Hero. 81, panetaire (herbe). 

Cljfmenaus, a, um. Stat, de 
Clymene (mere de Phaeton). 

Cljmene, es, f. Ov. Clymene, 
mere de Phaeton || Virg. une des 
Nereides || Ov. nom d'une suivante 
d'Helene || Hto. une des Amazones. 

Cltmenais, tdts, f. Alrin. fine 
de Clymene (mere de Phaeton). 

ClfmSneius, a, um, Ov. Com- 
me Ck/menseus. 

1. Cljmenus, t, m. Ov. Plin. 
nom d'un roi d'Arcadie. 

1. clfmenus, t, m. Pun. 25, 70, 
chevrefeuille des bois (plante). 

ClfpSa, se, f. Flor. Comme 
Clupea. 

cljfpeitus, a, um, part. p. de 
clypeo, Viro. arme d'un bouclier || 
Macr. represents sur un bouclier || 
subst. m. Curt, soldat pesamment 
arme. 

clfpeo, ds, are, armer d'un 
bouclier : chlamude clypeat bra- 
chium Pacuv. il se fait un bou- 
clier de sa chlamyde. 

cljp§dlfirium ? tt, n. Not. Tir. 
depot ou magasm de petits bou- 
cliers. 

cl^pedlfirius, it, m. Not. Tir. 
fabneant ou marcband de petits 
boucliers. 

cljp§61um, i, n. Hto. Fab. 439, 
petit bouclier. 

clJpSum, i, n. Liv. Virg. Comme 
clypeus. 

clfpeus, t. m. Cic. Virg. Ov. 
bouclier (ordint. en metal) : clv- 
peum post vulnera sumo Ov. je 
me couvre d'un bouclier quand je 
suis blesse (employer un remede 
trop tard) || au fig. defense, pro- 
tection : Stilico, quern clypeum 
dedisti Claud. Still con, que tu as 
donne comme un boucuer; cly- 
peus est sperantibus in se Hier. 
il (Dieu) est un bouclier pour ceux 
qui esperent en lui || Tac. ecusson 
sur lequel les dieux ou les grands 
hommes sont representes en buste 
|| Ov. le disque (du soleil) || Sen. 
sorte de meteore || Fest. une peau 
de bceuf || Vitr. soupape en metal. 

clysmus, t. m. (xXuo-jj.6;) Scrib. 
clystere || Fest. dejection, selle. 

clyster, eris, m. (xX\><rrnp) Cels. 
clystere, lavement, remede || Cels. 
8eringue. 

clysterio, as, Pelao. Vet. 7 
Comme clysterizo. 

clystSrium, it, n. (xXvtrnfjpiov) 
Scrib. 144; Fest. clystere. 

clysterixo, as, are, Veo. don- 
ner un clystere : synanchicos cly* 
sterizare C.-Aur. ' Acut. 3, 4, 28, 
donner un lavement dans Pesqut- 
nancie; clysteriiare ex aqua car 
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lidd Veg. 2, 15, 5, donner un la- 
vement d'eau chaude. 

Cljtamnestra, as, f. (KXvtou- 
u-v^ercpa) Pbop. Clytemnestre, fem- 
me d Agamemnon || au fig. Jcv. 
femme qui tue son man. 

Cljftemnegtra. Comme le pre- 
cedent. 
Clftidw. Voy. Clutidm. 
Clytie, is, f. Ov. Clytie, nymphe 
aimee d'ApoIlon, et changee par 
ce dieu en heliotrope. 

ClytiuB, it. m. Hyo. nom d'un 
Argonaute || Virg. Ov. nom de dif- 
ferents guerriers. 

CljFtus, i, m. Htg. un des fils 
d'Egyptus || Ov. nom d'un centaure 
|| Liv. Mart, nom d'homme. 

Cnaeus ou Cneus, t, ro. Cic. 
Quint. /, 7, 28, prenom romain. 

cnfison, 6nis, f. (xvau>) Fist. 
aiguille pour gratter la tela 
cnecos. Yoy. cnicos. 
? cnedinus ou cnidinus, a, 
um (xvi'8y)) Plin. d'ortie. 

cnemis, idis, f. (xvYju-fc) bot- 
tine militaire || au fig. cnemis he- 
roici versus Mall, la fin (les deux 
derniers pieds) du vers hexametre. 
Cnemides, um, f. pi. Mel. et 
Cnemis. idis, f. Pun. 4, 27, ville 
de la Pnocide. 

cnedrdn, t, n. (xvewpov) Pun. 
13, 114, cneoron (arbrisseau). 

cnicos ou cnicus, t, m. (xvUoc) 
Col. 7, 8, 1; Pun. 21, 90, plante 
d'Egypte. 

cnide, es, f. (xv^yj) Pun. ortie 
de mer, sorte de polype. 

Cnidras ou Gnidius, a, um, 
Aus. de Gnide. Cnidxi ou Gnidti, 
m. pi. Cic. Pun. habitants de Gnide. 
Cnidds, Gnidus ou Gnidus, t, 
f. Ov. Gig. Gnide, ville de Carie, oil 
Venus avait un temple. 

+ cnissa ou cnlsa, se, f. (xvfo<r«) 
Arn. 7, 3, fumee, odeur de chairs 
rdties. 

cnodax, act*, m. (xve58a$) Vitr. 
10, 2, 11, bo u Ion de for, pivot. 

Cnosus, Cnossut, Cnossi&cus, 
Cnostius. Voy. Gnossiacus, etc. 
cdaccedo, %s, ire, n. Plaot. 
Cure. 2, 3, 65, s'ajouter a. 

cdficeo, es, ui, ere.n. Cbls. de- 
venir aigre || au fig. Cic. s'alterer, 
se corrompre. 

cfificervfitim, Apul. Flor. 9; 
C.-Aur. Acut. 2, 9, 50; Aug. Ju- 
lian. 4, 15, en masse. 

cdficervfitio, onis, f. Cic. Part. 
122; Sen. Vit. 1. 3, action d'en- 
tasser, d'accumuler || Boet. accu- 
mulation (de nombre, d'unitls). 

cd&cervitus, a, um, Cms. Cic 
part. p. de coacervo. 

cd&cenro, as, are, Cic. (Les. 
mettre en tas, entasser, amonce- 
ler, accumuler || Hier. reunir en 
foule. 

eddcesco, is, ire, n. devenir 
aigre : quodvinumcoacescat Varr. 
le vin qui tourne a l'aigre ; secunda 
mensa coacescit Cels. les fruits 
donnent des aigreurs (m. a m. s'ai- 
grissent dans Festomac) || au fig. 
non omnis aetas vctustate coace- 
s<if Cic. tous les vieil lards ne s'ai- 
grissent pas avec Page. 
co&con. Voy. choacon. 



coacta, arum, n. pi. Cms. etof- 
fes non tissues, feutre. 

cdacte, Gell. 10, 11, 8, dans un 
temps restreint, vile, bientot || 
Tert. brievement, d'une maniere 
concise || Gell. 19, 2, rigoureuse- 
ment, litteralement (en pari, de 
traduire) || Tert. Hier. de force, par 
force, par violence || coactius Gell. 

cdactlcius, a, um, Gassian. 
Com. 4. 24, force, contraint. 

cdactile, is, n. Cass.-Fel. feu- 
tre. 

cdactiUirius, a, um. relatif au 
feutre : coactiliaria taberna Ca- 
pit. Pert. 3, 3, boutique ou Ton 
vend du feutre || subst. m. Inscr. 
fabricant de feutre. 

cdactiliB, e,.DiocL. fait en feu- 
tre || subst. n. pi. Ulp. C.-Fel. ve- 
tements en feutre, dont l'etofle n'a 
pas ele filee. 

cdactim, Sid. Ep. 9. 16, en re- 
cucillant, en reunissam. 

cdactio, onis, f. action de re- 
cueillir : coactio argentaria Scbt. 
fonction de percepteur ou de rece- 
veur || Cass, abrege, resume, som- 
maire || Inscr. condition imposee, 
obligation || Veg. courbature (des 
chevaux), extenuation. 

f cdactivus, a, um, Auct. Pr,b- 
dest. 3, 14, force. 

f cdacto, as. are, freq. de eogo, 
Lccr. 6. 1120, forcer. 

cdactdr, oris, m. celui qui ras- 
semble : porcos ab coactore rele- 
gere Cato, retirer les cochons au 
porcher; coactores agminis Tac. 
corps qui suit une armee pour ra- 
masser les trafnards || Cic. collec- 
teur dimpots || Cic. Hor. commis 
de recette U coactorlanarius Lnscr. 
foulon, ouvrier qui foule la laine || 
Sen. celui qui force. 

cdactrix, tew. f. Aug. Imperf. 
Julian. 6, 5, celle qui force, con- 
traint. 

cdactOra. m, f. Col. 12, 52, 2, 
cueillette (d olives). 

1. cdactus, a j um, part. p. de 
cogo, pousse : vi coactus in por- 
tum Cic. pousse malgre lui dans 
le port; cuneis coactis scindere 
quercum Virg. fendre un chene 
avec des coins qu'on y fait entrer 
de force || Virg. reuni, rassemble || 
condense , serre : lac coactum Ov. 
fromage (lait coagule) ; reddere 
roacta Cels. rendre des matieres 
bien liees ; alvus coacta Cels. ven- 
tre qui rend, etc. || force, involon- 
taire ; qui nest pas naturel : coacta 
mors Tac mort qu'on est force de 
se donner ; arbores coactx brevi- 
tatis Plin. arbres dont on arrete 
la croissance; quod nimis coac- 
tum foret Gell. ce qui serait par 
trop bizarre ||? coactissimus Capel. 

2. c6actus, abl. u, m. Lucr. im- 
pulsion || au fig. coactu tuo scri- 
bam Cic j'ecrirai, puisque tu m'y 
pousses ; coactu atque efflagitatu 
meo Cic. amon instigation et a ma 
priere. 

cdaddo, is, ire, Cato, Rust. 40, 
2; Plaot. Cos. 3, 1, 4, joindre a. 

f cdadimpleo , es, ere, Rustic 
Aceph. 1205, completer. 

coadjicio, is, ire, Col. ajouter a. 



cfiadjCitdr, oris, m. Inscr. Orel. 
3427 , aide, auxiliaire. 

cdadjuvo, as, are, Cels. Hier, 
soulager a la fois (un malade). 

? co&doldo, es, evi, ere, n. 
Tert. Anim. 16, grandir avec. 

cd&ddlesco, is, evi, escire, n. 
Tert. Anim. 19, grandir avec. 

cd&ddro, as, are, Coo. Justin. 
Ambr. adorer avec. 

f cdadsum, is, esse, Rutin. 
Aceph. 1218 t 6tre present avec. 

cofidunfitio, onis. f. Cod. Jus- 
tin. 5, 12, 31, assemblage, reunion, 
cdadfinfttns, a, um, part. p. de 
coaduno, Paul. Jct. assemble, 
reuni. 

cdfiduno, as, are, Dict. reunir: 
coadunare senes Hier. rassembler 
les vieillards; — brachitfm sta- 
tus Ulp. mettre un bras a une 
statue. 

cdadificfitio, onis l f. Aug. Dul- 
cit. 4, 2, action d'edifier, de con- 
struire, construction (au fig,). 

cdB9dificfttu8 f a. um, part. p. de 
comdifico, Cic ball, ou I on a bati. 
cdasdinco, as, are, batir avec : 
cosedificare campum Martium 
Cic Att. 13, 33, reunir le champ 
de Mars a la ville (par des construc- 
tions). 

cdaegresco, is, ire, n. devenir 
malade avec : corpus animse 
cossgrescit Tert. le corps languit 
avec Tame. 

cdagroto, as, are. n. Hier. 
Jovin. 1, 47, 6tre malaae avec. 

cdaeoufilis, e, Petr. 136, 1, du 
meme Age || subst. m. f. personne 
du meme a£e : in kudo inter co~ 
xquales dtscens Just. 23, 4, 9, 
etant a Tecole avec les enfants de 
son age. 

cdaequ&litfiB, dtis, f. Modest. 
Cass, egalite, part egale. 

cdsequiliter, Boet. Cass, ega- 
leroent, sur le meme pied. 

cdasqudtio, onis, f . Oros. Pelag. 
p. 602, action d'egaler. 

cdaBqudtus, a, um, part. p. de 
casequo, Sall. egale, rendu egal. 
coasquo, as, are : 1° aplanir, 
rendre egal, egaliser; 2* egaler; 
3* comparer || 1* cosequare montcs 
Sall. aplamr les montagnes; — 
aream Cato, niveler une aire ; — 
solo Ism. raser (une vHle) || 2° cose- 
auare aliquem cum aliquo Lact. 
egaler un homme a un autre ; ad 
injurias tuas omnia cosequasti 
Cic tu as etendu tea injustices sur 
tout le monde : cossquari gratiam 
omnium difficile est Sall. il est 
difficile que tous les citoyens aient 
la meme puissance || 3° maris fli*- 
ctibus comquandus est Hier. on 
peut le comparer aux Dots de la mer. 
cdaequus, a, um, egal a un au- 
tre : pars coaequa Plin. la moitie. 
Tcoaefltimo, as, are, Dig. 47, 2, 
69, 6 valuer avec. 

7c6aeUneo, as, are, n. Tert. 

Res. earn. 45, etre contemporain. 

c6a3tftneus, a, um, Apul. Hier. 

contemporain, qui est du meme 

temps. 

cdfflternalis, e, Gennad. Script. 
14, coeternel. 
cdaBternitas, dtis, f. Aug. Serm. 
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417,10; Zeno, Serm. 2, 6, cceter- 
nil*. 

cdaternus, a, um, Tbrt. Cass. 
coeternel. 

cdeto, as, are, n. Tbrt. Res. 
earn. 45. etre du meme age. 

c6«vit4s , alt* , f. Aug. Serm. 
117. 10, contemporaneity. 

coevus, a, um, Aug. Prcd. con- 
temporain. 

coaggeritus, a, um, part. p. de 
coaggero, Serv. ad ^cn. 5, £7$, 
eleve en chaussee. 

cdaggero, as, are, Col. 8, 6, 
couvrir d'un amas. 

cdagitftus, a, um, pari. p. de 
coagito, M.-Exp. 8, delaye avec || 
Vulg. Lite. $, 38, foule, tasse(en 
pari, d'une meaure). 

cdagito, as. are, Apic. £, 4/, 
battre ensemble (des ingredients), 
cdaglo. Yoy. coagulo. 
cdagmentfirius, it* m. Gloss, 
gr.-lat. charpentier (7). 

cdagmenUtio, onis, f. assem- 
blage, reunion de parties : coag- 
mentatio natures Cic. Nat. 1, 
20, elements reunis de la nature ; 
omniscoagmentatio corporis Cic. 
tout assemblage de parties || Plin. 
36, 472, assise de pierres || Vitr. 
embotture d'une charpente. 

cdagmentftns, a, um, part. p. 
de coagmento, assemble, embofte : 
nihil est in animis coagmenta- 
tum Cic. il n'y a pas d'assemblage 
de parties dans Tame H Curt, com- 
pose, forme de. 

cdagpnento, as, are, assembler 
(les pieces d'une charpente), reu- 
nir : opus suum aum coagmenta- 
vit natura Cic. la nature, qui a 
-euai les pieces de son ouvrage; 
coagmentare fissuram Col. bou- 
rher une fente; allium pluribus 
coagmentatur nucleis Plin. Tail 
est forme de plusieurs gousses || 
au fig. verba verbis quasi coag- 
mentare dc. embofter. pour ainsi 
dire, les mots les ons aans les au- 
tre* ; coagmentare pacem Cic. ci- 
menter la paix. 

c6agmentum,t,n. assemblage, 
jointure : videri ut coagmenta 
sint in foribus? Plaut. vois-tu 
com me les portes joignent bien? 
coagmenta tubulorum Vitr. join- 
tures des conduits; — lapiaum 
*Zs&. joints des pierres || au fig. 
litterse singulartm sine coagmen- 
tis syllabarum, Gill, lettres iso- 
lees, sans etre reunies en syllabes. 
+ cdagnitns, a, um, Not. Tir. 
connu en meme temps. 

cdfigul&re, is, n. vrg. 2, 16, 1, 
le colon (intestin). 

cdftgulfttio, onis, f.Pmf. 23, 30, 
coagulation. 

co&gul&tus, a, um, Pun. part 
p. de coagulo. 

cdfioulo, as. dre 7 Plin. Aug. 
coaguler, figer, epaissir (un liquide) 
|| au fig. Inscr. Orel. 7 Ait, reunir. 
cdagnulmn, i, n. Varr. coagu- 
lum. presure, ce qui coagule, epais- 
sit || au fig. ce qui reunit, ce qui 
rassemble : hoc continet coagu- 
lum convivia Varr. e'est (le vin) 
Tame des festins (le lien des con- 
vives); ilie, coagulum omnium 



mrumnarum Ann. cet homme, la 
cause de tous les malheurs || Plin. 
lait coagule, caille. 

cd&leico , is , dlui , dlitum, dle- 
scire, n. 1° croftre avec, croltre, 
grandir, se fortifier (au prop, et au 
fig.) j 2* se ioindre, se fermer (en 
pari, d'une blessure) ; 3* se figer, 
geler; 4 # au fig. se reunir || i*ptan- 
tm quss terra coalescunt Gai. les 
plantes qui poussent dans un ter- 
rain ; gramxna non patitur coa- 
lescere, Col. il empeche le gazon 
de croftre: infantia coalescit 
Quint, l'enrant se fortifie ; Pisonis 
auctoritas nondum coaluerat 
Tac l'autorite de Pison n'etait pas 
encore affermie || 2° coalescit ficus 
olivm Col. le figuier s'incorpore 
a l'olivier; saxa vides coalescere 
calce Luca. tu vois la chaux unir 
les pierres entre elles : vulnus non 
coalescit Plin. la blessure ne se 
referme pas || 3* vinum minus 
cito coalescit Gbll. le vin gele 
moins vite || 4° coalescere in po- 
puli unius corpus Liv. se fondre 
en un corps de nation ; ut cum 
patribus coalescerent animiple- 
ois Plin. afin que le peuple se re- 
conciliat avec les patriciens; ver- 
sus coalescere partes Luc. lais- 
sant le parti se rallier; coalescere 
animo Tag. s'accorder; — in bel- 
lum Tag. se coaliser pour faire la 
guerre ; pax coalescens Vbll. paix 
naissante ; in unum sonum coa- 
lescere Quint. 1, 7, 26, faire dipb- 
tongue (se reunir pour former une 
seule syllabe). 

1. coalitus, a, um, part. p. de 
Tinus. coaleo, servant a coalesce, 
Gbll. Apul. developpe, forme || au 
fig. fortifie : coalita libertas Tac 
liberte assuree; — libertate irrc- 
verentia Tac. insolence enhardie 
par la liberte. 

2. cdftlitds, abl. u, m. reunion: 
humani generis coalitu Arn. 4, 
S3, par le commerce des hommes. 

+ cdilo, is, ui, ire, Huer. nour- 
rir avec. 

cdaltercor, dris, ari, d. Bort. 
engager une discussion. 

cfialumna. «, f. Ps. Aug. Serm. 
294, camarade a'enfance. 

? Cdamftni,MEL.Comme Comani. 

cdamfitdr, oris, m. Aug. Psalm. 
72, 33, rival en amour. 

cdainbulo, as, are, n. Vulg. 
Sap. 19, 2, marcher ensemble || 
Mamert. Stat. an. 1, 3, se prome- 
ner ensemble. 

cdangustfitio, onis, f. HmR. 
Ezech. horn. 9 % 1, resserrement, 
retraite. 

cdangusUtus, a, um, part. p. 
de coangusto, Hirt. presse. 

cdangnsto, as, are, retrecir, 
resserrer, presser : coangustare 
aditum tedium Ulp. retrecir Ten- 
tree d'une maison ; propter pon- 
tem coanqustabantur Hisp. 5, 5, 
ils (les soldate) s'entassaient pres 
du pont || au fig. fixe lex coan- 
gustari potest Cic. Lea. 3, 32, on 
peut restreindre cette loi. 

fcdanguitus, a, um, Cass. 
Psalm. 118, 45, resserre : mens 
coangusta Cass, aine coupable. 



cdappello, as, dre, Rustic. 
Aceph. 1213, appeler avec ou en 
meme temps. 

cfifipostolus, i, m. Cass. Petr. 
2, 10, compagnon d'apostolat. 

cdapUbilii , e, Rustic. Aceph. 
1226, qui peut s'adapter A. 

cdapUtio. onis, f. Aug. Civ. 22, 
24, rapport ae parties entre elles, 
harmonic. 

cdaptitns, a, um, part. p. de 
coapto, Aug. agence, lie avec, uni. 

coapto, as, are, Aug. Uibr. atta- 
cher, adapter, unir. Voy. coopto. 

coaptus, a, um, Vet. poet. ap. 
Apul. attache, uni || ?coaptissi- 
mus Capel. qui vient bien A point. 

cdarcUtio ou cfiarUtio, onis, 
f. action de presser, de reunir : 
laxatio earum, aut coarctatio 
Vitr. (ces tubes) selon qu'ils sont 
plusou moins presses; coarctatio 
pluriumfacilxor fuluraerat Liv. 
on pouvait plus facilement reunir 
un plus grand nombre (de soldats). 

coarctitus, a. um, part. p. ae 
coarcto, resserre : fossa ad so- 
lum coarctata Col. fosse plus 
etroit dans le fond || abrege : coar- 
ctati consulatus Tac. consulate 
dont la duree est abregee. • 

? cdarcte. Voy. coacte. 

cdarcto ou odarto, as. are, 
serrer, presser : coarctare fenum 
in struem Col. entasser le foin en 
meule; — viam Ulp. retrecir un 
chemin ; — os sudario V.-Max. s'e- 
toufferavec un mouchoir || abreger : 
coarctare tempora censurse Liv. 
reduire le temps de la censure il 
Cic. serrer (le style) || Paul. Jct. 
contraindre, forcer. 

cdarcufitio, onis, f. Gloss. Isid. 
voute, cintre, arcade. 

cdftreo, es, ui, ere, n. Vitr. 7, 
11, secher en meme temps. 

cdarguo, is, i*i, utum, ire : 1° 
convaincre ; 2° prouver ; 3° au fig. 
condamner, reruter ; 4° rart. accu- 
ser || !• Lentulum coarguunt ser- 
monibus Sall. ils confondent Len- 
tulus en lui rappelant ses entre- 
tiens ; omnibus in rebus coargui- 
tur a me Cic. il est convaincu par 
moi sur tous les points; in coar- 
auendo acer (gestus) Quint, quand 
lls'agit de confondre (son adver- 
saire), le geste (doit etre) vehement; 
coarguere aliquem avuritim Cic. 
convaincre qqn d'avarice || 2° coar- 
guere verum crimen Cic. prouver 
la verite d'une accusation ; — erro- 
rem alicujus Cic. demontrer l'er- 
reur de qqn || 3* guam (legem) 
usus coarguit Liv. loi dont 1 expe- 
rience a montre l'inutilite ; quidam 
putant...: quod coarguunt fici 
Plin. quelques-uns pen sent...: ce 
gue refute Texemple du figuier || 
A 9 Libonem secundo anno coar- 
guit Suet, deux ans apres il ac- 
cusa Libon. 

cdargutio, onis, f. Hibr. Ep. 
41, 4, preuve convaincante. 

cdfinSnus, t, m. Lucif. Athan. 
1, p. 822, arien avec, confrere en 
arianisme. 

+ cdarmlo, onis, m. [cum, ar- 
ma) Inscr. Orel. 2S71, compagnon 
d'armes. 
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cdarmo, as, are, Cass. Eccl. 5, 
45, equiper en meme temps. 

cdartfitio, cdarto et ses derives. 
Voy. coarcto, etc. 

cdarticulo, as, are, Arn. 1, 52, 
faire produire des sons articules. 

? coaspernans, tis, part, de 
coaspernor, Tag. qui deaaigne. 

f cdascendo, is, ire, n. Orio. 
Math. 70, monter avec. 

cdassfimentum, i, n. Plin. 16, 
210. Comme le suivant. 

cdassfitio ou cdax&tio, on is, f. 
Pun. Vitr. assemblage de plan- 
ches, plancher, parquet. 

coasso ou cdaxo, as, are, Vitr. 
7, 1, plancheier, parqueter. 

coassumo, is, ere. Bobt. Ar. 
top. 8, adopter en meme temps. 

rCdastro ou Cdatro. Voy. 
Choatrm. 

cdattestor, dris, art, d. Aug. 
Epist. Rom. 18, attester ensemble. 

cdauctio, onis. f. Gloss, aug- 
mentation. 

cdax, interj. Fest. cri de la gre- 
nouille. 

cdaxfitio, cdaxo. Voy. coassa- 
lio, etc. 

cdaxo, as, are, n. [xo&l) Subt. 
PiflLOM. coasser || Voy. coasso. 

Cobiam&chus, i, m. Gic. bourg 
de la Narbonnaise (auj. Gaunes). 

cSbio. Voy. gobio. 

cdbidn, it, n. Plin. 26, 71, pe- 
tite esule (plante). 

cobius. Voy. gobius. 

cobaa, «, f. Plin. 6, 150, port 
d'Arabie. 

Cobogenndtes, um ou turn, pi. 
Inscr. habitants de Gobogenne 
(bourg pres de Milan). 

Coboris, w ; f. Plin. 6, 151, He 
pres de l'Arabie. 

Cobucla, sb, f. Anton, ville de la 
Mauritanie Tingitane. 

Cobulfitus, t, m. Liv. 38, 15, 
fleuve de l'Asie Mineure. 

Cobum flumen, n. Pun. 6, 14, 
fleuve qui descend du Gaucase. 

Cdcams, t. m. Ov. roi de Sicile, 
qui recut Deaale a sa cour || -ides, 
um, f. pi. Sil. lilies de Gocalus. 

Cocanicus, i, m. Pun. SI, 73, 
lac de Sicile. 

Cocceius ou Cocceius, t, m. 
Hor. Cocceius, ami d'Auguste et 
d'Horace. 

coccetum. Voy. cooetum. 

cocceus, a, um, Not. Tir. 
Lampr. Comme coccinus. 

coccinfitus, a, um, Subt. Mart. 
velu d'ecarlate. 

coccineus. a, um, Pbtr. d'ecar- 
late || Plin. de couleur d'ecarlate. 

coccinus, a, um, Juv. d'ecarlate 
|| coccina. drum, n. pi. Mart, ve- 
tements d ecarlate || coccinum, i, 
n. Hier. Arn. Comme coccum. 

coccolobis, is, f. Plin. Voy. 
cocolobis. 

coccum, t, n. (x6xxo;) Plin. 
Hor. kermes, espece de cochenille 
aui donne une teinture ecarlate 
(les anciens la regardaient comme 
une excroissance du chene vert) || 
Hor. Subt. etoffe teinte en ecarlate 
II Sil. manteau d'ecarlate. 

coccygia, «, f. (xoxxvyta) Plin. 
18, 121 % espece de sumac (arbre). 
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coccjmelum, t, n. (xoxxfyriXov) 
Macr. 2, 15, 2; Isid. 17, 7, 10, prune. 

coccyx, ygis, m. (x6xxv£) Plin. 
10, 25, coucou (oiseau). 

cdcetum, t, n. Fest. Tbrt. Vol. 
12, mets compose de miel et de 
pavots. 

cochlac®, drum, f. pi. (x6x*a£) 
Fest. galets, cailloux ronds. 

cochlea, ss, f. (xo^Xtac) Plaut. 
Pi in. limacon : cochlea nuda Plin. 
limace || Mart, coquillede limacon : 
in cochleam Gels. Col. en lima- 
con, en spirale || Hier. escalier 
tournant (ou en limacon) || Stat. 
ecaille de tortue || Vitr. vis de pres- 
soir || Vitr. limace, ou vis d'Archi- 
mede, machine propre a elever les 
eaux || Varr. trappe (de poulaillerj. 

cochlear, Gels, et cdchlefire, 
is, n. Mart. 14, 121, cuiller || Plin. 
Gol. cuilleree, mesure pour les 
liquides. 

1. cdchlearis, e, d'une cuiller : 
cochlearis mensura Pun. 21, 172, 
une cuilleree. 

2. cdchlearis, is, m. Fort. Vit. 
Radeg.19 ; Greg. Ep. 2, 56, cuiller. 

cocnlefirium , %i, n. [cochlea) 
Varr. Rust. Si 12, 12, reservoir de 
limacons |] {cochlear) Pun. Scrib. 
cuiller. 

cochlefitim, Sid. Ep. 4, 15, en 
limacon, en spirale. 

cochledtus, a, um, fait en forme 
de limacon : cochleataeaures Cass. 
oreilles faites en spirale (a linte- 
rieur) ||? Pompon, garni de vis (?). 

cochledla, », f. Hier. Ep. 64 % 
19, coquillage, petit animal qui 
habite dans une coquille. 

cochlis, idis, f. (xo^Xtc) Plin. 
87, 193, sorte de pierre precieuse 
en forme de coquille || adj. colum- 
na cochlis P.-Vict. Reg. Urb. 8, 
colonne qui renferme un escalier 
en limacon. 

cochlds, t,m. (x6xXoc) Pun. 32, 
147, escargot. 

+ cocifitdr, oris, m. Gloss. 
Cyril. Comme cocio. 

cocifitria, as, f. Gloss, cour- 
tage, commerce. 

cocibilis, e, Plin. 16, 25, facile 
a cuire. 

cdcina. Voy. coquina. 

cdcinar. Voy. coquinar. 

cdcinfttorius, a, um. Voy. co- 
quinatorius. 

Gocinthds, t, f. ville du Brut- 
tium. Voy. le suiv. 

Cdcinthum, t, n. Plin. promon- 
toire du Bruttium || Anton, ville 
situee au pied de ce promontoire || 
-ius, a ; um, Ov. Met. 15, 704 (?) 
de Cocinthum. 

f cdcio, onis, m. Labkr. Plaut. 
As, 203 ; Pbtr. 14, 7 ; Gbll. cour- 
tier, march and. 

f cocionfitura, ae, f. Gloss. Ct- 
ryl. courtage. 

cdcidnor, dris, dri, d. Quint. 
Decl. 12, 21, faire le courtage. 

cocistro, onis, m. Gloss. Isid. 
esclave charge de gouter les mets. 

coclea. Voy. cochlea. 

coclear. Voy. cochlear. 

coclearium. Voy. cochlearium. 

1. cdcles, ttis, m. Lucil. Enn. 
Plaut. Cure. 393, borgne. 
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2. Cdcles, ttis, m. Liv. Hora- 
tius Cocles, guerrier romain qui 
sou tint seul reffort de Tarmee de 
Porsenna. 

cdco,fc, arch, pour coquo, Prisc. 

cocococo, interj. Petr. 59, 2, cri 
de la poule. 

cocolobis, Pun. et cocolubis, 
is, f. Gol. nom donne par les Es- 
pagnols a une espece de raisin. 

Cocondffl, drum, m. pi. Plin. 
6, 76, peuple de l'lnde. 

Goco8fttes,CLEs. ou GocossStes, 
um ou turn. m. pi. Plin. 4, 108, 
peuple de l'Aquitaine. 

cocta,a?. f. (s.-ent. aqua) Mart. 
eau qui a bouilli. 

coctina ou cott&na, orum l n. 

SI. Mart. 13, 28. sorte de petites 
gues de Syrie. ' 

coctilicius ou coctilitiu8, a, 
um, relatif au bois sec : coctilicia 
taberna Gapit. Pert. 3, 3, chan- 
tier de bois sec. hangar. 

coctilis, e, Plin. cuit : lateres 
coc tiles, Varr. briques cuites || 
coctiles muri Ov. murailles en 
terre cuite || coctilia, ium. n. pi. 
Ulp. bois sec (sech6 au feuY). 

coctilitius. Voy. coctilicius. 

coctio, onis. f. Not. Tir. action 
de faire cuire || Hier. chose culte, 
mets, ragout || Garg. decoction || 
digestion : coctionem facere Plin. 
faire la digestion, digerer || ? Fest- 
Comme cocio. 

coctito, as, are, freq. de coquo, 
Fest. 

coclivus, a, um, Plin. Apic. 
qui cuit ou aui murit facilemeni. 

coctdna. Voy. coctana. 

coctor, orts, m. Inscr. C. I. L. 
4, 1658, celui qui fait cuire : cat- 
cis coctor Diocl. 7, 4, chaufou/- 
mer || Sen. Ben. 2, 26, dissipa- 
teur, mangeur. 

coctura, «. f. Plin. 19, 143, 
cuisson Gol. 12, 20, ce qui est a 
cuire || au flap. Plin. 14, 55, temps 
convenable a la maturation des 
fruits. 

cocturarius, it, m. Gloss, celui 
qui fait cuire, cuisinier. 

coctus, a. um, part. p. de co- 
quo, Plaut. Nbp. cuit : cocta ven- 
ae** Subt. vendre des denrees cui- 
tes H telum robore cocto Virg. ia- 
velot dont le bois est durci au feu 
|| muri : poma cocta Gic. fruits 
murs || digere : coctus cibus Gic. 
nourriture digeree || medite, pre- 
pare : bene coctus sermo Lucil. 
discours bien medite; bene coc- 
tum consilium Plaut. conseil r6- 
flechi. 

1 . cdcula, se, f. Varr. cuisiniere. 

2. cdcula, drum, n. pi. Fest. 
Gloss. Isid. menu bois pour la cui- 
sine. 

cdculea. Voy. cochlea. 

cdculum, t, n. (coquo) Cato, 
Rust. 11. 12; Plaut. ap. Isid. 20, 
8, sorte de vase de cuisine. 

cdcu8. Voy. coquus. 

Gocylium, %i, n. Plin. 5, 122, 
ville d T Eolide. 

Gdcynthum, i, n. Comme Co- 
cinthum. 

G6c|tius,a,um 2 ViRG. du Gocyte. 

Cocytus et Gdcytds, i, m. Virg. 
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Hor. Oocyte, fleuve des enfers || 
petit lac de Campanie || ? -tug ou 
-tins, a, um, Pbtr. du Oocyte. 

coda. Voy. cauda. 

Codani. drum. m. pi. Plin. 6, 
1$5 peuple de I Arable Heureuse. 

Godanut sinus, m. Plin. 4, 96, 
ffolfe sitae an N. de la Germanic 
(auj. mer BalUque). 

1. codeta, «, f. Fest. champ 
d'herbes fourrageres. 

2. Codeta, «, f. Fest. nom d'une 
plaine situee au dela du Tibre || 
-eUnus,a, vm,A.-VicT. de Codeta. 

codex, tciij m. Cic. Ulp. tablette 
a ecrire, Hvre.registre, ecrit|| Cod. 
Justin. Cod. Thbod. code, recueil 
de lois || Voy. caudex. 

codia, w. f. (xtSSeia) Plin.-Val. 
3, 8; Isid. 4, 9, 4, tete de pavot. 

codicarius. Voy. caudicarius. 

codicillSrif , e, Laxpr. et cddl- 
ciilarius, a, um, Thkod. Cass. 6, 
16, confere* par un codicille de 
I'empereur ; qui est a la nomina- 
tion de rempereur. 

codicillus, i, m. dim. de codi- 
cuius, Cato, petit tronc, tigette || 
|| ordint. codicilli, drum, pi. Cic. 
tablettes a ecrire || Suet, lettre || 
Sen. Tac. ecrit qcq. || Tag. memoire, 
requete H Suet, dipldme, nomina- 
tion (ecrite) a un emploi : conse- 
qui consulares coaicillos Cod. 
Theod. obtenir le consulat || au 
sing, et au pi. codicille, ecrit (qui 
n'est pas un testament) ou Ton 
exprime sa derniere voIonte* : ali- 
luid codicillo Coo. Thbod. codicil- 
is Marcjan. per codicillos con- 
ferrc Julian, donner qq. cb. par 
un codicille. 

? cddicula, as, t. [coda, pour 
cauda) Apic. 7, 1, petite queue. 

codiculus, i, m. (codex) Prisc. 
Comme codicillus. 

Codomannus, t, m. Just. Co- 
doman, surnom de Darius in, der- 
nier roi des Perses, vaincu par 
Alexandre. 

Codrio ou Codrion, onis, f. Lav. 
31, 27, -ville de Macedoine. 

Cddras, i, m. (K63po;) Cic Co- 
drus, dernier roi d'Athenes || Jpy. 
mauvais poete, du temps de Domi- 
tien II Yirg. nom de berger. 

+ ccsbut, arch. Voy. cubus. 

cdegi, jparf. de cogo. 

Ccsla (Enboaa) et Coela Bu- 
bcea, r. V.-Max. golfe dam l'lle 
d'Eubee (| Liv. gorge de Thessalie || 
Vov. Celetae. 

CobIs, drum, f. pi. Pun. 5, 138, 
ties voisines de la Troade. 

Calebs, et see derives. Yoy. 
csslebs, etc. 

cdelectus, a. um, part. p. de 
coeligo, Hder. cnoisi avec. 

cdelementfitus, a. um, Teat. 
Valent. 23, compose d'elements 
ou des memos elements. 

Ctolerni, orum, m. pi. Pun. 
3, 28. peuple de la Tarraconnaise. 

coBlestis, etc. Yoy. caelestis. etc. 

Ccele SJria, Plin. Liv. Syria 
GcBle, Inscr. et absolt. Ccelt, is, 
f. Avnw. Descr. 1058, Ccele-Syrie. 
partte de la Syrie Ufa I'accus.' 
(kelesyriam Bibl. 

Cafeta, drum, m. pi. Liv. ha- 
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bitantsde Cela (villede la Cherson- 
nese de Thrace). 

CCBlificus, a, um (xoiXtax6;) 
relatif a I'estomac : ccsliacus dolor 
Cato, flux celiaque; cosliaca me- 
dicamenta Pun. remedes contre le 
flux de ventre || Vara, qui a le flux 
celiaque || subst. m. Plin. Garg. 
celui qui a le flux celiaque. 

ooellcohe. Yoy. caelicoles. 

Cttlds, t, m. Pun. 4, 49, port 
de Thrace. 

CGBlum, etc. Yoy. cmlum, etc. 

cdemenditus, a, um, part. p. 
de coemendo, Arn. 2, 18, corrige 
ensemble. 

camesis, is, f. (xoiuums) Capbl. 
9, 996, chant qui endort, propre- 
ment assoupissement. 

cosmetaiinm, tt, n. (xoi^tti- 
ptov) Tbrt. Hier. ci mo tie re. 

f cdemitto, is, ere, Iren. Hasr. 
1, 39, 2, envoyer avec. 

cdemo, is, emi. emplum ou 
emtum, emire, Tbb. tic. Cmb. 
acheter a la fois, acheter. 

odemptio, onis, f. Cic. achat 
reciproque ou commun, coemption 
|| coemption, une des formes du 
manage cbez les Romains : mulier 

Jjfus coemptionem fecerit Cic. 
emme qui s'est mariee par coemp- 
tion || Hier. achat, trafic. 

cdemptidn&tts, c,Plaut. Bocch. 
976, de peu de valeur, qu'on donne 
par-dessus le marche. 

cdemptidnitdr, oris, m. Gai. 
qui consent a la coemption. 

cdemptdr ou cdemtdr, oris, 
m. Juv. 14, 293 ; Apul. Apol. 74, 
acheteur. 

cdtmptus ou cdemtus, a, um, 
part. p. de coemo, Cms. Hor. 
achete ensemble. 

coBna, m, f. Yoy. cena. 

CGBnftculum, i, n. Yoy. cena- 
culum. 

coBnStio, onis, f. Yoy. cenatio. 

cosnito, as, are. Yoy. cenito. 

coBno. as, are. Voy. ceno. 

coBndbUlis, e, Cassian. Coll. 
19, 11, cenobitique. 

cojndbidlum, t, n. Gloss, petit 
couvent, petit monastere. 

coBndbita, «, m. Auo. Hier. ce- 
nobite, moine. 

coBndbium, u, n. (xotv66tov) 
Hun. Isid. couvent, monastere. 

cosndlexia, as, f. Sbrv. dd JZn. 
8, 31, expression triviale. 

coBndmyia, «, f. (xoiv<S|xvta) 
Hier. Yulg. myriades de m ouches. 

ccBndn, i, n. (xotv6v) Inscr. 
Orel. 4234, sorle de col lyre. 

co3ndnesis, is, (. (xoivcwqok) 
Isid. 2, 21, 28, notification de son 
intention aux juges ou a ses ad- 
versaires. 

? coBndpus. Voy, clinopus. 

C03n5sus, a, um. Yoy. cmnosus. 

coBndteta, as, f. C.-Adr. Acut. 
3, 16, 136, propriete commune, 
analogic. 

ccsnula, as, f. Voy. cenula. 

coBnum, t, n. Voy. cs&num. 

cdeo, is, ivi ou U, Hum, ire, n. 
(cum, eo) !• aller ensemble, se 
reunir j 2° en venir aux mains, com- 
battre; 3° se rapprocher, se join- 
dre (en pari, des choses) ; se figer, 



se glacer; se reformer (en pari, 
d'une plaie) ; 4° s'associer, s'unir ; 
activt. former (une alliance, une so- 
ciete); 5° avoir un commerce char- 
nel (Sen. Quint.): s'accoupler, en 
narlant des animaux (Col. Ov.) || 
1° coire in porticum Pun. j. se 
rencontrer sous un portiaue; — ad 
solitum locum Ov. se reunir dans 
un endroit accoutume ; — Pharsa- 
liam Cat. a Pharsale ; — in unum 
Liv. se rallier; — inpopulos Quint. 
se former en corps de nations ; ut 
coeat par pari Hor. pour que les 
convives soient assortis || 2? undi- 
que collecti coeunt Ov. ils se reu- 
nissent de toutes parts et combat- 
tent ; inter se coeunt Yirg. elles 
(lesabeilles) combattentcntre elles 
II 3° donee coirent inter se capita 
Yirg. jusqu'a ce que les deux bouts 
(de Tare) vinssent a se toucher ; 
palpebrm non coeunt Col. les pau- 
pieres ne se ferment pas; porta 
coit Y.-Fl. la porte est fermee; 
coeuntes ripae Sil. rives resserrees; 
in densitatem coire Plin. passer 
a l'eiat solide ; ut coeat lac Varr. 
pour que le laitse caille: coit for- 
midine sanguis Virg. la terreur 
glace le sang ; rumpere vulnera 
coeuntia Ov. dechirer des plaies 
qui se ferment; vulnera ad sa- 
num coiere Prop, mes blessures 
sont gueries ; quum omnia coie- 
runt Quint, quand tout cela est 
reuni; vix memini nobis verba 
coisse decern Prop, je m'en sou- 
viens, e'est a peine si nous avons 
echange dix paroles; an male 
sarta gratia nequidquam coit ? 
Hor. est-ce que vos coours mal 
gueris ne se rapprocheni pas? || 
4* heri aliquot adulescentuli coi- 
mus, ut... Ter. bier nous convln- 
mes, entre quelques jeunes gens 
que nous etions. de...; cum hoc 
coire ausus es ? uc. tu as ose t'as- 
socier a cet homme? coire in 
societatem Tac. contractor une 
alliance: cotre societatem cum 
aliauo tie. s'unir avec qqn ; — 
collegium illicitum Marcian. for- 
mer une association illicite. 

ccepi, isti, isse (parf. de Tan- 
cienf/erbe coepio), act. commencer: 
cospit talia votes Viro. la sibyl le 
commenea de la sorte ; ocspere no- 
vam urbem Sil. ils commencerent 
a batir la ville nouvelle H n. ita 
cospit Tac. il commenea en ces 
mots ; ccepisti melius quam desi- 
nis Ov. tu as mieux commence que 
tu ne finis ; bellum a Vitellio cce- 
pit Tac. e'est Vitellius qui com- 
mence, la guerre* fiuctus cospit 
quum albescere Yirg. quand un 
flot commence a ecumer; cospit 
redire ad proprium genus pHiKD. 
il retourna vers ceux de son espece 
(m. a m. il se mit a retourner) ; 
Demosthenes censer e cospit Just. 
Demosthene exprima son avis; 

Juum prohiberx finibus cospissei 
ust. voyant qu'on lui fermait les 
frontieres || au parf. pass, (suivi 
d'un inf. pass.) cospta est coli Ov 
elle commenea a etre honoree ; 
pecunia cospta est deberi Cic. 
Fargent commence a etre de ; ex 
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quo pons institui cceptus est 
CiES. depuis qu'on avait commence 
le pont ; vasa conjici coepta sunt 
Nkp. on se mit a lancer les urnes. 

+ ccBpiam, arch. Gato, fut. de 
coepio. 

■f coepio, it, t, &re } arch, com- 
mencer : cospere convtvium Plaot. 
se mettre a table: — pugnas Plaot. 
engager le combat; rite cospturi 
ab Homero videmur Quint, il me 
semble que nous devons naturel le- 
nient commencer par Ho mere. 

cdepiscopfttus, us, m. Aug. Ep. 
31, 4 ; 191, 1, dignite du coevftque. 

cdepiscdpus, t, m. Hibr. Cod. 
Justin, coeveque || P.-Nol. coad- 
juteur d'un eveque. 

? ccepsti, sync. [ pour coepisti, 
Plaut. 

cceptfitus, a, um, part. p. de 
coepto, entrepris : cosptata liber- 
tas Tac. essai de liberie. 

coeptio, onis, f. Char. 167, 11, 
commencement. 

coepto, as, are, freq. de coepio, 
Tbr. Liv. Tac commencer. entre- 
prendre: coeptare hostilxa Tag. 
commencer les hostilites; — fu- 
gam Tac. essayer de fair: quid 
hie coeptat? Tkr. que veut-il faire? 
H n. Solin. commencer ; tenter de : 
cceptante nocte Amu. au commen- 
cement de la nuit ; ne cosptes dif- 
fidere Lucr. ne va pas te defier ; 
coeptat appetere Cic. il s'eflbrce 
de saisir. 

coBptum, i, n. Liv. Sil. entre- 
prise, projet, dessein. 

cap turns, a, um, part. f. Voy. 
coepio. 

1. ccBptus, a,um, part. p. de 
coepio, Sall. Ov. commence,entre- 
pris || Tac etabli, institue || qui a 
commence (en pari, des choses) : 
coeptd hieme Tac au commence- 
ment de Thiver || qui a commence 
(suivi d'un infin. pass.) : porta 
coepta refringi Liv. la porte qui 
commenca d'etre brisee liVoy. ccepi. 

2. cceptus, us, m. Cic Fin. 4, 
41, action de commencer, essai || 

. Stat. Theb. 12 ; 644, entreprise. 

cdepulo, onts, ou c6epulonus, 
t, m. Plaut. Pers. 100, compagnon 
de table. 

Cceranus ou Coerands, t, m. Ov. 
nom d'homme || Plin. 6, 9, fleuve 
de Cappadoce. 

cdepdlor, aris, ari, d. Ambr. 
Ep. 19, 15, manger avec, etre con- 
vive de. 

+ coeratdr, arch, pour curator, 
Vet. lex ap. Cic. Leg. 3, 7. 

cderceo, es, ui, itum, ere (cum, 
arceo) : )• serrer, contenir, repri- 
mer, arreter (au prop, et au fig.) ; 
2° elaguer ; cnatier (au fig.); 3° cor- 
riger; 4° rart. forcer a, obliger || 
1° ctrcum colli lorica coercet 
Lucr. la cuirasse serre le tour du 
cou; omnia coercens emit com- 
plexus Cic le ciel qui embrasse et 
renferme tout ; animus vitai clau- 
stra coercens Lucr. Fame qui main- 
tient Tassemblage du corps : vitta 
coercebat crines Ov. une oande- 
lette retenait ses cheveux; coercere 
gressum Luc arreter les pas de 
qqn ; Styx inter fusa coercet Virg. 



les replis du Styx (les) arretent ; 
coercere animalia carcere Plin. 
tenir des animaux emprisonnes ; — 
turbam levem Hor. rassembler la 
foule des ombres ; — extrema ag- 
mina Virg. commander Farriere- 
garde ; — amnem ripis Liv. res- 
senrer un fleuve dans son lit: — 
supercrescentem carnem Cels. 
delruire des excroissances ; — m- 
flammationem Cels. arreter l'in- 
flammation ; — socios atque cives 
Sall. contenir les allies et les ci- 
toyens; — cupiditates Cic repri- 
mer ses passions ; — severissimd 
voce populum Suet, gourmander 
le peuple en termes severes || 2° 
coercere vitem diffluentem Col. 
elaguer les branches d'une vigne ; 
— lucum Cato, eclaircir un bois ; 
carmen quod multa dies coercuit 
Hor. poeme qu'on a longtemps cor- 
rige || 3° coercere aliquem morte 
Cic punir q<jn de mort ; — sup- 
plictis Cic mfliger un supplice || 
A°Junonem finxre coercuit iras 
Ov. il forca Junon d'etouffer son 
ressentiment. 

cdercio, cdertio ou cderctio, 
Lact. Epit. 61, 18; Aug. Ep. 48, 
2, sync, de coercitio. 

coercitio, onis, f. Arn. espace 
resserre || action He reprimer, re- 
pression; chatiment; reprimande: 
coercitio capitalis Julian, peine 
capitale: — plagarum Arn. cha- 
timent corporel ; — pecuniaria 
Pandect, amende; — interpellan- 
tis Quint, action de reduire l'ad- 
versaire au silence; castigatus 
coercitione Sen. reprimands || 
droit de coercition, pouvoir coer- 
citif : coercitio popinarum Suet. 
police des tavernes; — in his- 
triones Suet, juridiction sur les 
comediens; sine coercitione Liv. 
Sen. sans contrainte. 

cdercitdr, oris, m. Eutr. 7, 20; 
Aug. Serm. dom. 1, 21, 70, celui 
qui maintient. 

cdercitus, a, um, part. p. de 
coerceo, Pun. Ov. resserre, retenu. 

? coerctio. Voy. coercio. 

CcBriensis, e, Inscr. de Ccere 
(ville de Lusitanie). 

+ coro, as, are, arch, pour 
euro, Gbll. Inscr. 

cderro, as, are, n. Paul. Jct. 
faire la ronde avec les autres. 

cdertio. Voy. coercio. 

cceruleus, coarulus. Voy. cse- 
ruleus, cserulus. 

cfiessentialis, e, Mrrcat. Isid. 
qui a la meme essence. 

Coitum, i, n. Plin. 6, 180, ville 
sur le Nil. 

coBtus, us, m. (pour coitus) : 
1° jonction, assemblage (au prop, 
et au fig.) ; 2° reunion d'hommes, 
assemblee ; troupe (d'animaux) ; 3° 
aqf. combat, melee; 4* union (de 
1 homme et de la femme) || 4° stel- 
lar um costus Gbll. conjonctions 
des planetes; mors dissipat [re- 
rum) coetum Lucr. la mort dis- 
sout les corps ; trino flumina costu 
Aus. trois rivieres parleur jonction; 
costus omnium vttiorum P. -Latr. 
assemblage de tous les vices || 2° 
tenere hominum costus Cic inte- 



res8er des hommes assembles ; cos- 
tus clandestinos celebrare Tac 
tenir des assemblies clandestines ; 
egerat coetus frequentes illu- 
strium virorum Tag. il avait reuni 
un grand nombre de personnages 
il lustres; coetus habere juvenum 
Liv. reunir des jeunes gens (en pari . 
d'un mattre) j — miscere Tac for- 
mer des intrigues; coetum facere 
Sen. ameuter le peuple; coetus 
{eyenorum) Virg. troupes de cy- 
gnes || 3 # eos primo coetu vicimus 
Plaut. nous les avons vaincus a la 
premiere rencontre || 4° legitimus 
coetus Aus. union legitime. Voy. 
coitus. 

+ cdeuangelista, se, m. Hibr. 
Philem. S ; confrere evangeliste. 

Gobub, t, m. Virg. Ceus, nom 
d'un Titan. 

? cdex. Voy. cota;. 

+ coexcito, as, are, Rufin. 
Rom. 5, 8, reveiller ensemble. 

c6exercitatui, a, um, part. p. 
de coexercito, Quint, pratique en- 
semble. 

cdexercito, as, are, Hier. exer- 
cer 8imultanement. 

Cdexsisto, is, ere, n. Mar.-Vict. 
Cass, coexister. 

cdexstinctus, a, um, part. p. 
de l'inus. coexstinguo, Rustic 
Aceph. 1213, eteint en meme 
temps. 

coexsdlo, as, are. Hilar, chas- 
ser en meme temps. 

cdexsulto, as, are, n. P.-Nol. 
Ep. 14, 4, se rejouir avec 

cdextendo, is, ere, Mbrcat. 
etendre ensemble. 

coffinus, i, m. Apul. Fragm. 
pelican (oiseau). 

Cogamus, t, m. Plin. 5, 111, 
fleuve de Lydie. 

Gogedus. Voy. Congedus. 

?coggygria. -Voy. coccygia. 

cogitfibilis, e, Sen. qui tombe 
dans la pensee : Deus paucis cogi- 
tabilis est Apul. peu d'hommes 
peuvent se faire une idee de Dieu. 

cogitfibundus, a, um, Gell. 
2, 1, tout pensif, plonge dans ses 
reflexions. 

f cogitfimen, mis, n. Tert. et 
cogi Wm en turn, i, n. Gloss, gr.- 
lat. pensee, reflexion. 

cogitate, Cic Arch. 18, avec 
reflexion: cogitate meditariPhkirr. 
Mil. 944j mediter a loisir. 

+ cftgitfitim, Fbst. meme sens. 

cogitfitio, onis, f. 1° pensee, re- 
flexion ; 2° projet, resolution : 3« in- 
vention; 4 # intelligence || i° liberse 
sunt cogitationes Cic la pensee 
est libre ; cogitatio sceleris Tac 
la pensee d'un crime ; horum co- 
gitatio subibat exercitum Curt. 
e'est a cela que pensait I'armee; 
tradere alicui cogitationes Mi- 
mas Tac confier a qqn ses plus 
secretes pensees ; hoc me adducit 
ad earn cooitationem ut... Cic 
cela me conduit a penser que. . . ; in 
ea cogitatione versor, ut... Cic je 
suisoccupede cette pensee, que...; 
in cooitationem incidere Cic ve- 
nire Sulp. ad Cic. venlr a penser : 
suscvpere cogitationem de re oiC 
qua (iiKS. se mettre a reflechir a t/q. 
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eh. — quidnam agendum sit Cic. 
examiner ce qu'il y a a faire; cogi- 
tationem habere alicujus ret Cic. 
s'occuper de qq. ch. || 2* cogita- 
tio de dicendd sententia Cic. pro- 
jet d'emettre son avis; — dilata 
in posteram diem Suet. I'execu- 
tion fut remise au lendemain || 
Z'adte affero cogitationes dignas 
clarUate tud Vith. je le soumets 
des inventions dignes dun homme 
lei one toi H 4° Verres cogitation* 
nulla Cic. Verres, qui n'a pas I'om- 
bre de sens. 

cdgit&to, Cic. avec reflexion, 
de propos delibere. 

+ cdgitatdr, orts, m. Apul. 
Polem. Phys. p. 109, celui qui 
delibere. qui pense. 

t cdgiUtoiium, It, n. Tbrt. 
Anim. 11, siege de la pensee. 

cdgitttum, t, n. Cic. Nep. pen- 
see, projet. 

1. cdgititus. a. um, part. p. de 
cogilo, Cic. medite, pense, reflechi : 
omnibus cogitatis, placuit Curt. 
apres avoir tout balance, on re- 
solut. 

2. cogitdtus, us, m. Sen. Apul. 
Hibr. pensee. 

1. cogito, as j dvi, atum,are, 
n. et act. (cum, agito) 1° penser, 
reflechir ; songer a ; concevoir, 
preparer: 2^ avoir tel ou tcl senti- 
ment, telle ou telle pensee; 3°rart. 
se figurer, concevoir, comprendre 
H 1° acutissime cogitare Cic. avoir 
des pensees tres ingenieuses : quse 
cogtto?TEti. a quoi pense-je?nt/it7 
nisi saxa et montes cogito Cic. je 
ne reve plus que rochers et mon- 
tagnes; cogitare res novas Tac. 
songer a faire une revolution ; — 
rem pulcherrimam Curt, conce- 
voir un glorieux dessein ; cogitavi, 
volui Cic. fai concu la penseoj 
j'ai voulu l*executer; quid cogitet 
humidus auster Viro. ce que pre- 
pare le pluvieux Auster ; cogitare 
secum Sulp. ad Cic. animo Cic. 
in animo Trr. cum animo Cic. 
penser en soi-meme; — toto ani- 
mo ou toto pectore Cic. penser 
murement, reflechir profondement 
a; — de gloria sua Cic. songer a 
sa gioire; Antium me rectpere 
cogtto Cic. je pense a gagner An- 
thim: sedificare diu cogitare opor- 
tet Cato, avant de batir, il faut 
penser longtemps |] 2 9 cogitare 
humaniter in aliquem Anton, ad 
Cic. etre bien dispose pour qqn ; 
— omtce de Romanis Nep. etre 
bien dispose pour les Romains; 
Carthagmi male cogilanti; bet- 
lum denuntio Cic. Carthage avait 
de mauvaises intentions ± je lui de- 
clare la guerre || 3° qui non po- 
tuerunt tncorpoream ejus (anir 
mx) cogitare naturam Isid. qui 
n'ont pu comprendre sa nature 
immaterielle. 

2. cdgito, as, are (freq. de 
cogo) Ikes. 14, 7, rassembler,con- 
voquer (| Vulg. Esdr. 3, 3, A*,con- 
tramdre. 

cognata, se, f. Ixscr. belle-soeur. 

cogndtio, dnis, f. 1* lien du 
sang, parente; les parents du cote 
maternel; 2* parite da race, d'es- 
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pece ; 3 - rapport, similitude || 4 # co- 
gnatione patruelis, amore ger- 
manus Cic. cousin par la nais- 
sance, frere par l'affection ; cogna- 
tionis jura impetrare Plin.-j. 
obtenir les droits de famille (le 
droit d'heriter ab intestat) ; cara 
cognatio Mart. Tert. banquet de 
famille, ou jour solennel ou Ton 
reunit toute la famille dans un 
banquet ; quum tibi tota cognatio 
sarraco advehatur Cic. ap. Quint. 
quand un chariot t'amene ta pa- 
rente tout entiere || 2* cognatio 
equorum Pun. chevaux du meme 
sang : — arborum Pun. arbres de 
la meme especejl 3° cognatio stu- 
diorum Cic. rapports de gouts ; 
animus tenetur cognatione deo- 
rum Cic. Tame a des affinites avec 
les dieux* cognatio dierum ae 
noctium Pun. egalite des jours et 
des nuits. 

+ cognatiSn&lia, is, m. f. Ada- 
•man. Columb. 2, 27, parent du c6te 
maternel, cousin, alfie. 

+ cognfitivus, a, um, de pa- 
rent : cognativss successiones 
Justin. Nov. 85, successions col la- 
terales ou d'allies. 

cognatus, a, um [cum, gna- 
tus) : !• parent, de parent (au 
prop, et au fig.) ; 2° de meme es- 
pece (en pari, des animaux, des 
plantes) : 3° qui a du rapport avec 
|| 1° multi cognati atque affines 
Cic. bien des parents et des allies ; 
istis est cognatus proximtisPLkur. 
il est leur plus proche parent :ne- 
gat esse hanc sibi cognatam Tbr. 
il soutient que cette femme nest 
pas sa parente; cognatos inter 
rogos Prop, parmi les buchers de 
sa famille; cognatss urbes Virg. 
villes soBurs (baties par le meme 
peuple) • — terrse Claud, conlrees 
soeurs (1 Italie et la Sicile, autrefois 
reunies) ; faba Pythagorx cogna- 
ta Hor. la feve parente de Pytha- 
gore (qui peut renfermer Tame de 
qq. parent de Pythagore) ; cognati 
nubtbus amnes Stat, fleuves gros- 
sis par les pluies || 2° cognatum 
genus excipiunt Plin. il (I'aigle) 
recueille les oiseaux de son espece ; 
sex genera cognatarum arbo- 
rum Plin. six especes d'arbres de 
la meme famille || 3* dare {ret) 
formam maxime sibi cognatam 
Cic. faire qq. ch. tout a fait a son 
image* nihil est tarn cognatum 
mentious nostris quam numeri 
Cic. rien n'est plus sympathique a 
notre ame que Tharmonie; an- 
guilla coqnata colubrss Juv. Pan- 
guille qui. a du rapport avec la 
couleuvre; imponere cognata vo- 
cabula rebus Hor. user de termes 
adoucis (donner aux choses des 
noms approchants). 

cognitio, dnis, f. 1* action de 
connaltrej 2* connaissance, no- 
tion ; 3° instruction d'une affaire, 
enqueue, proces; 4° action de re- 
connattre || 4° habere cognitionem 
faciliorem Cic. 6tre plus facile a 
connattre; capere cognitionem 
alicujus rei Cic. comprendre qq. 
ch. || 2° artes constant ex cognt- 
tionibus Cic. les arts reposent sur 
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certaines notions || 3° cognitio se- 
nattts Quint, instruction faite par 
le senat ; — pat rum Tac. proce- 
dure senatorial ; — falsi testa- 
menti Sobt. affaire de faux testa- 
ment; — de famosis libellis Tac. 
proces fait aux libel les ; — de Mon- 
tano Tac. proces de Montanus; — 
inter patrem et /ilium Lrv. con- 
testation entre un pere et un fils ; 
cognitionem excipere Tac. e>o- 
quer a soi la connaissance d'une 
affaire: — exercere Liv. juger; — 
habere Tac. faire un proces ; — 
rectpere Suet, admettre une accu- 
sation || 4 # cognitio vacantium 
munere militias Liv. examen de 
ceux qui ont droit a etre exemptes 
du service militaire ; inde est cog- 
nitio facta.... Ter. c'est ainsi 
qu'on reconnut... 

cognitidnSlis, e. Cod. Justin. 
7, 42, 1, relatif a l instruction des 
proces, judiciaire || subst. m. 
Syim. ^reffier. 

cognitidnaliter, Cod. Justin. 7, 
63, 5 } a litre de renseignemenl ju- 
diciaire. 

cognitluncula, m, f. Gloss, fai- 
ble connaissance. 

cognitdr, oris, m. celui qui 
connait : Deus absconditorum co- 
gnitor Hibr. Dieu a qui rien de ce 
qui est cache, n'echappe || Cic. ce- 
lui qui connait une personne, ga- 
rant, repondant || Cic. procureur 
d'une partie presente, d^renseur en 
justice : cognitorem fieri pro alt- 
quo ou alicui Cic. prendre en 
main la cause, les interets de qqn; 
— alienarum rimultalum Liv. se 
faire ('instrument des inimities par- 
ticulieres||CoD. Thbod. cogniteur, 
membre d'une commission judi- 
ciaire. juge || au fig. protecteur : 
Bacckus dithyramborum cogni- 
tor Fronto, Bacchus, patron du 
dithyrambe. 

cognitoriui, a, um 3 Gai. relatif 
a ronicede cogniteur, cognitoire. 

cognitrix, tc w, f . Chalcid. Tim. 
50, celle qui connait. 

cognitura, as, f. Gai. office de 
cogmteur || Suet. Vit. 2, delation. 

1. cognitug, a, um, part. p. de 
cognosco, connu : cognttus alicui 
Cic. connu deqqn; — surripuisse 
boves Prop, connu pour avoir de- 
robe des boeufs || absolt. ex agres- 
tibus cognito, hostium naves... 
Liv. quand on eut appris des gens 
de la campagne que les vaisseaux 
ennemis... ; nonaum cognito, qui 
fuisset exitus.... Tac. avant qu on 
sut quelle avait ete Tissue...; ut 
cesstsse ducem, venisse cohortes, 
cognita (pi. n.) Rufino Claud, des 
que Rutin eut appris la retraite du 
chef et la marche de son armee || 
G*s. Ov. connu, fameux || cognv 
tior Ov. -issimus Cat. 

2. + cognitus, us, m. Apul. 
Met. 9, 13, connaissance. 

f cognobilis, e, Gell. 20, 5, 9. 
qu'on peut connaltre, comprendre || 
cognobilior Cato ap. Oell.20, 5, 13. 

cognomen, inis, n. (cum, gno- 

men, pour nomen) troisieme nom, 

celui qui designe la famille : Pee- 

lis fuxt ambobus cognomen Liv. 

latin-francais. — 17 
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tous doux avaient nom Petus || sur- 
nom : T. Manlius qui Galli tor- 
que detracto cognomen invenit 
Cic. T. Manlius a qui le collier 
qu'il enleva a un Gaulois valut un 
surnom (celui de Torquatus): Cras- 
8us cognomine dives Cic. Crassus 
surnomme le riche ; cognomen fe- 
licem addere Plin. surnommer 
qqn l'Heureux || Virg. Prop. Plin.-j. 
nom. 

cogndmentum, i, n. Cic. Fin. 
2, 15, surnom || Tag. nom. 

4. cogndminfilis, e, Aug. Petil. 
5, 16, 19 , synonyme. 

cognominStim, Prisc. avec la 
mftme signification, le meme sens. 

cogndminfitio, onis, f. Afran. 
Isid. surnom. 

cognominStivus, a, um, Con- 
sent. 339, 14, qui designe le co- 
gnomen. 

cognommfitus, a, um, part. p. 
de cognominOy Subt. surnomme || 
Flor. qui a recu un nom || Cic. 
synonyme, qui a la meme ou prcs- 
que la meme signification. 

cogndminis, e, Plaut. Yell, qui 
porte le meme nom : Henetorum 
cognomines (sunt) Plin. leur nom 
est le meme que celui des Henetes : 
gaudet cognomine terra Viro. il 
se rejouit en pensant qu'une con- 
tree portera son nom ; cognominis 
flumini Plin. qui porte le nom 
d'un ileuve || subst. ilia mea co- 
gnominis fuit Plaut. ap. Serv. 
elle avait le meme nom que moi. 

cogn5mino, as, are, surnom- 
mer : Serapio cognominabatur 
Plin. on le surnommait Serapion || 
Arn. nommer autrement, donner 
un autre nom || distinguer par un 
nom : amaracus quern Phrygium 
cognominant Plin. la mariolaine 
qu on designe sous le nom ae mar- 
jolaine de Phrygie || nommer, ap- 
peler : rex ab exercitu cognomi- 
nalur Jcst. il recoit de I'armee le 
titre dc roi. 

cogndram, sync, pour cognove- 
ram, Cat. 

cognoscens, tis, part, de co- 
gnosco \\ cognoscens sui Cornif. 
qui se connaft lui-meme || Inscr. 
qui instruit (une affaire), qui juge. 

f cognoscenter, Tert. Marc. 
4^ 22; {talk, Exod.SS, 13, de ma- 
mere a connattre. 

f cognoscibilis, c, Hilar. Boet. 
qu'on peut connattre. 

-r coonoscibillter, Vdlg. Sap. 
13, 5, dfe maniere a pouvoir elre 
reconnu. 

cognosco, is, ovi, Hum, oscSre 
(cum, gnosco. prim, de nosco) : 
1* connaltre (par les sens), voir ; 
apprendre, 6tre informe; I 9 con- 
nattre par experience, savoir: 3° re- 
connattre ; 4° instruire (une affaire) ; 
juger (au prop, et au fig.) ; 6° re- 
connattre ; passer en revue (en t. 
de guerre) ; 6° avoir des relations 
intimes avec, avoir commerce (Ov.) 
|| 1° doctas cognoscere Athenas 
Prop, connaltre la savante Athe- 
nes ; totum cognovimus amnem 
Virc. tout le fleuve nous est connu ; 
cognoscere villas Sall. visiter les 
maisons de campagne j si quando 
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quid dignum cognitu esset Suet. 
s'il y avait qq. ch. qui meritat d'etre 
vu ; miserias cognoscite sociorum 
Cic. apprenez les malbeurs de nos 
allies; cognoscere de Bruto Cic. 
apprendre des nouvelles de Brutus ; 
carmina qux vultis, cognoscite 
Viro. vous voules que je chante; 
ecoutez ; per exploratores cogno- 
vit Cms. il fut informe par les 
eclaireurs || 2° fratris justitiam 
cognoverat (Les. il connaissait la 
justice 'de son frere; hominem 
summa probitate cognosces Cic. 
tu trouveras en lui un homme 
d'une rare probite ; jus civile co- 
gnoverat Cic. il avait approfondi 
le droit civil; id socordiane an 
casu acciderit, parum cognovi 
Sall. faut-il en accuser la negli- 
gence ou le basard, je ne sais pas 
au juste || 3° vereor ne me nemo 
cognoscat Varr. ap. Non. je crains 
que personne ne me reconnaisse ; 
video et cognosco signum Plaut. 
je vois et je reconnais le cacbet || 
4° Verres cognoscebat, Verres ju- 
dicabat Cic. Verres etait rappor- 
teur, Verres etait juge; cognoscere 
causam Quint, juger une affaire ; 

— de hereditate Cic. une question 
d'heredite; — super altqud re 
Ulp. decider un point ; Tabula non 
potuit cognosct Ter, la piece n'a 
pu etre jugee || 6° qualis esset na- 
tura montis. mint qui cognosce- 
rent Cms. il envoya reconnattre 
(quelle etait la nature de) la mon- 
tagne ; cognoscere militum reli- 
quias Cic. passer en revue les de- 
bris de son armee. 

cognosce, Lucr. cogn ossein , 
Cat. cognosti, Ter. sync, pour 
cognovisse, etc. 

cogo, is, coegi, coactum, co~ 
g&re(cumago, coago) : 1° pousser; 
$• rassembler, reunir ; 3* conden- 
ser, epaissir; 4° fermer (la mar- 
che) (au prop, et au fig.) : 5°enfer- 
mer; resserrer, reduire (au fig.); 
6° contraindre, forcer ; 7° conclure || 
1° navim in portum cogere Cic. 
pousser un vaisseau dans le port ; 
cogere oves intro Plaut. faire 
rentrer les moutons; — asinum in 
cursum Pun. faire courir un ane ; 

— atiquem in angustum Ter. 
renfermer qqn; — in compedes 
Plaut. mettre aux fers || 2° cogere 
oleam Cato, faire la cueillette des 
olives; — naves Cms. rassembler 
des vaisseaux; — senatum Cic. 
reunir le senat ; — jus civile in 
certa genera Cic. reunir et classer 
les lots civiles || 3° cogere lac in 
duriltam Pun. faire caillerle lait; 

— mella Viro. epaissir le miel; 
aer in nubes cogxtur Cic. l'air se 
condense en nuages || 4° equites 
agmen cogebant Liv. la cavalerie 
marchait a Tarriere-garde ; nee 
duces simus, nee agmen cogamus 
Cic. ne marchons ni a la tete, ni a 
la queue; dies omnis, tanquam 
cogat agmen Sen. chaque jour, 
comme s'il etait le dernier || o° co- 
gere verba in alternos pedes Ov. 
enfermerdes paroles dans des vers 
de mesure inegale (composer des 
distiques); in angustum mex co- 
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guntur copies Ter. mes troupes 
s'engagent dans un mauvais pas 
(ma situation devient critique) ; me 
in semihorx curriculum coegisti 
Cic. tu mas enferme dans le cercle 
d'une demi-heure ; cogere in des- 
perationem Suet, reduire au de- 
sespoir || 0° non te emere coegit 
Cic. il ne t'a pas force dacheter ; 
vi coepi cogere ut rediret Ter. je 
le forgai de revenir : cogere ad ae- 
vugnandum Nep. lorcer de com- 
oattre ; militum id cogebat volun- 
tas Nep. la volonte des soldats for- 
Cait a cela; cogi aliquid Liv. etre 
oblige a qq. ch. || 7° hoc volebat 
cogere, litteras esse faUas Cic. il 
voulait conclure que la lettre est 
fausse ; id quod volumus cogitur 
Cic. nous arrivons a la conclusion 
desiree. 

cdh&bit&tio, onis, f. Auo. coba- 
bitation t etat de deux personnes 
qui habitant ensemble. 

cdh&bit&tdr, oris. m. Aug. 
Cass, compagnon de logis. 

cdh&biUtriz, icis, f. Aug. com- 
pagne du logis. 

cdhdbito, as, are, n. Hier. Aug. 
demeurer avec. 

cdhflerens, lis, p. -adj. de cohx- 
reo, Cic. || au fig. concordia male 
coh&rem Vell. paix mal cimen- 
tee || cohterentior Gell. 

cdhorenter, Flor. S, 17 ; Amm. 
20, 7, 4, avec suite, sans interrup- 
tion. 

cdhaerentia, «, f. coherence, 
cohesion, liaison : pertinere ad co • 
hssrentiam mundi Cic. apparlcnir 
a l'ensemble de Tunivers; cohm- 
rentia mortis et vitse Gell. union 
qui existe entre la vie et la mort; 
— regionum Macr. continuite des 
pays, les pays qui se tiennent. 

cdnsereo, es, si, sum, rere, n. 
(cum, hxreo) 1° 6tre uni a (au 
prop, et au fig.) ; 2" former un tout, 
avou 1 une suite; qqf. consister || 
i° jnundas ita apte cohseret ut... 
Cic. Tunivers est un tout si forte- 
ment lie ; que. . .; cohmrere amplexu 
suorum Quint, tenir les siensetroi- 
tement embrassea : margaritm co- 
hmrentes in conchis Plin. les per- 
les qui adherent a leurs coquilles ; 
fructus, quamdiu solo conxrent, 
fundi sunt Dig. les fruits, tant 
qu'ils tiennent au sol par racines, 
font partie du fonds ; mihi perju- 
cundum est quod adeo conxsis- 
tis Plin.-j. e'est un grand bonheur 
pour moi que vous soyez si intime- 
ment unis ; cohxrere cum re Cic. 
se lier, se rattacher a une chose ; 
etiamsi nobis sanguine cohx- 
reant Quint, quand meme ils nous 
seraient unis par le sang; ea qux 
dicit, prxclare inter se cohxrent 
Cic. ce au'il dit la est parfailement 
d'accora || 2° qui ruunt, nee co- 
hxrere possunt propter magni- 
tudinem mxroris. Cic. ceux qui 
chancellenl et succombent (s'ecrou- 
lent) sous le poids de la douleur ; 
sermo non cohxrebit Cic. on ne 
pourra suivre un entretien ; alia 
quibus cohxrent homines Cic. les 
autres choses qui constituent 
Ihomme. 
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cdhaeres. Voy. coheres. 

c6haeresco, is, ire.n. Cic.Plin. 
s'attacher a (au prop.). 

cdhaereticus, t, m. How. Ep. 92, 
5 ; Lucw. confrere dans l'heresie. 

cdhasus, a. um, Ghll. dont 
les parties adherent entre elles. 

coherceo. Voy. coerceo. 

cdhereditas, . atis, f. Hilar. 
Psalm. 9, 4, part d'heritage. 

c Share*, edis } m. f. Hon. Pawn. 
coheritier, cohentiere : est coheres 
mens Cic. il est mon coheritier ; 
aliquem coheredem alicui dare 
Papin. facere Pbtr. donner pour 
coheritier a qqn || au fig. coheres 
gratis Isid. heriUer de la grace 
(divine). 

-j. cdhibentia, ae, f. Gloss. Ism. 
Comme cohibitio. 

cdhibeo, is, bui, bitum, here 
{cum, habeo) : 1° contenir, renfer- 
mer j 2° retenir, arr6ter, reprimer, 
empecher; 3° raremt. gouverner 
|| 4» terra semen cohibet Cic. la 
terre conserve la semence ; nubes 
nequirent cohibere nives Lucr. 
les nuages ne pourraient contenir 
la neige; cohibere in se colorem 
Lucr. avoir une couleur propre : — 
critics nodo Hor. nouer ses cne- 
veux; — lacertos auro Ov. en- 
tourer ses bras d'or ; — brachium 
toga Cic tenir son bras sous sa 
toge || 2° cohibere gradum Ov. se 
Plaut. s'arreter ; — alvwn Plin. 
arreter le flux de ventre; — san~ 
guinem Cels. etancher le sang; 

— ventos in carcere Ov. tenir les 
vents em prison nes ; cohiberi in 
portibus HiRT. etre retenu dans 
les ports ; Marsos prospero proslio 
cohibuit Tag. il reprima les Marses 
par une rietoire ; cohibere cervos 
arcu Hor. tuer les eerfs a coups 
de (leches: visne tu te cohibere? 
Sulp. ad tic. veox-tu revenir a la 
raison? cohibere iracundiam Cic. 
mattriserson ressentiment; — gau- 
dia Prop, contenir sa joie ; — ma- 
lum Tac arreter un mal • — Jis- 
cum Tac. reprimer I'avidite du use; 

— assensum ab aliqud re Cic. 
refuser son assentiment a qq. ch. ; 
vix cohibuere amid quominus 
mari mortem oppeteret Tag. ses 
amis ne 1'empecherent qu'avec 

Seine de chercher la mort dans les 
ots; timor cohibebat commitlere 
salutem... Hnvr. la crainte l'empe- 
chait de confier son salut... || 3° 
Thracia et quw aliss procuratori- 
bus cohibentur Tac la Thrace et 
les autres provinces gouvernees 
par des procurateurs. 

?cdhibesco, is, ere, Lucr. 
Comme cohibeo. 

+ cdhibilis, e, Gbll. 16, 19, 1, 
bref, court || Gloss, lat.-gr. facile 
a manier. 

f cdlubiliUr, Apul. d. Socr. 
prol. brievement, en peu de mots 
H cohibilius Apul. Mag. 36. 

cdhibitio, onis, f. Auo. Conf. 2, 
17, 25; Bobt. action de retenir: 
hsec cohibitio sui Lact. Ir. 18, 3, 
cet empire sur soi-mdme. 

cdhttutus, a, um, part. p. de 
cohibeo, Pun. contenu, enferme || 
resserre : genus dicendi cohibu 



turn Gbll. parole precise; habi- 
tudo cohibitior Aus. tenue plus 
simple. 

? cdhirclnfitio , onis, f. Yoy. 
collurcinatio. 

cdhdnestfitas, a, um, part. p. 
de cohonesto, Arn. decore. 

cdhdnesto, as, are, orner, pa- 
rer, decorer, rendre plus beau: 
cohonestare victoriam Liv. rele- 
ver la victoire; — staluas Cic 
donner du prix a des statues; — 
res turpes Arn. 5, 43, colorer des 
actions honteuses : capitis deflu- 
via cohonestari Pun. on repare 
la chute des cheveux (on les fait 
repousser). 

cdhdnSro, as, are, Fbst. parer, 
decorer, ou etre honorable pour. 

? cdhorreo. is, ui, ere, n. Cic 
de Or. 3, 6 ; Alt. 5, 21, avoir le fris- 
son, frissonner(au prop, et au fig.). 

cdhorresco, is, ire, n. Augus- 
tus ap. Suet. Tib. 21, commencer 
a frissonner. 

cdhors, tis, f. Varr. cour de 
ferine, basse-cour, poulailler || Varr. 
ap. Aon. soldats employes comme 
ouvriers par des generaux || CjBS. 
cohorte. 10* partie de la legion ro- 
maine |[ Virg. corps de cavaliers fl 
Flor. troupe auxiliaire || Stat, ar- 
mee || Cic suite d'un magistrat en- 
voye dans une province || troupe 

D. : cohors amicorum Curt. 
e d'amis; — disciplinarum 
Gbll. les disciples (d'un philoso- 
phe) ; — Socratica Gbll. disciples 
de Socrate ; cohortes canum Plin. 
bandes de chiens ; febrium cohors 
Hor. l'essaim des maladies. 

cdhortftlinus, a, um, des co- 
hortes pretoriennes : cohortalina 
militia Cod. Thbod. la garde pre- 
torienne || subst. m. pi. Cod. Thbod. 
les soldats pretoriens. 

cdhorUlis, e, Cels. de basse - 
cour, de pailler: cohortalis ratio 
Col. Education de lavolaille || Cod. 
Justin, relatif a la cohorte preto- 
rienne || subst. m. pi. Cod. Justin. 
soldats pretoriens. 

cdhortfitio, onis, f. Cic exhor- 
tation, discours par lequel on ex- 
horte : facere cohortationem mi- 
litum Nbp. exhorter ses soldats ; 
cohortatio judioum ad... Cic. dis- 
cours pour exhorter les juges a... 

cdhortfitiuncula, as. f. Ps- 
Amrr. Ep. S3, courte exhortation. 

cdhortftus, a, um, part, de 
cohortor. Cms. ayant exhorte || 
passivt. Cato ap. Gelt, qui a ete 
exhorte. 

cdhorticula, *, f. Cml. ad Cic. 
Ep. 8, 6, 4, petite cohorte, faible 
corps de troupes. 

f cdhorto, as, are, arch. Qua- 
drig. ap. Non. 472, 19. Comme 
cohortor. 

cdhortor, art*, art, d. exhorter 
vivement, exhorter : cohortari ad 
virtutem Cic exhorter a la vertu ; 

— suos ad pontem contendere 
Hirt. exhorter les siens a marcher 
vers le pont ; — milites ut velint 
CLes. exhorter les soldats avouloir; 

— ne ammo deficiant Cms. exhor- 
ter a ne pas perdre courage. 

+ cdhospes, pxtis, et cdhospi- 



tans, tis, m. f.. P.-Nofc. Carm. 24, 
438, qui partage I'hospitalite. 

odhum. t, n. arch. Enn. Dion. 
Comme chaos. 

+ cfihumido, as, are, Apul. 
Met. 8, mouiller entierement. 

cdhus, ?, m- Fbst. courroie qui 
attache le timon au joug. 

c6ibeo. Voy. cohibeo. 

?coibilis, e. Voy. cohibilis. 

cdicio, is, Labbr. Voy. conicio. 

cfiiens, euntis, part, de coeo, 
Ov. Sil. 

+ coillum, i, n. (xotXov) Inscr. 
ap. Tert. Sped. 5, mterieur de la 
maison. 

+ c6imigino, as, are, Hilar. 
Trin. 8, 48, figurer en mdme 
temps, se representor avec. 

coimbibo, is, ire, Arn. s'imbi- 
ber ensemble. 

cdimplicitus , a, um, Tbrt. 
Anim. 17, embarrasse avec. 

cdinchuo. Voy. coinquio. 

cdinfero, fers, ferre, Bobt. Ar. 
top. 6, 3, cone lure en meme temps. 

cdinnascibilis, e, Hilar, qui 
peut naltre avec. 

Cdinouenda, m, f. Inscr. nom 
d'une deesse qui presidait aux bois 
sacres et a la taille des arbres. 

c6inquilinu8, t, m. Not. Tra. 
celui qui habile un lieu avec un 
autre. 

cdinqninfibilis, e, Aug. Fortun. 
1, 1, susceptible de souillure. 

cdiuquinatio, onis, f. S.-Sev. 
Vulg. souillure. 

c6inquin§tus, a, um, p.-adj. 
de coinguino, Col. souille || coin- 
quinatxor Arn. 

cdinquino, as, are, Col. Cic 
souiller (au prop, et au fig.) || Col. 
infecter, communiquer la contagion 
|| Sen. affaiblir, rendre malade. 

cdinquio, is, ire, et cdinquo, 
is, ire, Test. Alfbn. Inscr. tailler, 
emonder (des arbres sacres). 

cdinteu§go, is, ire, Facund. 
Defens. 9, 5, comprendre en m^me 
temps. 

f cointus, pour quintus, Inscr. 

coiro, as, are, Inscr. Voy. euro. 

Coita, arum, m. pi. Plin. 6, 19, 
peuple sur les bords du TanaTs. 

coitio, onis, f. Cic assemblee, 
reunion de personnes || Ter. enga- 
gement, combat || Macr. accouple- 
ment. 

1. cditus, a, um, part. p. de 
coeo, uni : societas coxta Ulp. as- 
sociation formee. 

2. c6itus, iis, m. action de se 
joindre, de se reunir : coitus venae 
Cels. la cicatrice de la veine j — 
humoris Cels. amas, depdt d hu- 
mours ; — syllabarum Quint, con- 
traction de syllabes ; — amnium 
Curt, confluent de deux rivieres; 
luna morata in coitu solis biduo 
Plin. la lune apres etre restee deux 
jours en conjonction || Cels. Stat. 
accouplement || Suet. Ov. union de 
Thomme et de la femme ; manage 
|| Plin. fdcondation des plantes || 
|| Plin. ente, greffe ||? Plaut. com- 
bat, engagement. Voy. ccetus. , 

cdivi, parf. de coeo. 
cdix, icis, f. [-*.t>X%) Pun. 13, 47, 
cspece de palmier d Ethiopie. 
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c61a, ae, f. Fort. Voy. colon. 

Golabo. Voy. Colubae. 

cdlaepium. Voy. colyphium. 

f cdlaphizfitdr, oris, m. Adg. 
Julian. 4, 3, 28, qui donne des 
soufuets. 

f cdUphizo, as, are, Tert. 
Uier. soufueter. 

cdlSphus, t, m. (xiXotfo;) Plin. 
coup de poing, soufllet: colavhum 
alicui aucere Quint, icere Plaut. 
incutere Juv. colapho casdere Hisr . 
donner un coup de poing, ou ap- 
pliquer un soufllet t qqn ; colaphis 
vapulare Sen. recevoir un coup 
de poing. etc. 

Cdl&pis, is, m. Plin. 3, 148, fleu- 
ve de Pannonie )| -lani, drum, m. 
Plin. peuple riverain de ce fleuve. 

Cdlarbasus, i, m. Tert. Aug. 
nom d'un heretique. 

Cdlarni, drum. m. pi. Plin. 

4, f/#, peuple de Lusitanie. 
cftlfitura, m, f. C.-Aur. Chron. 

5, ^ 55, residu, ce qui reste d'un 
liquide passe a la chausse. 

colfitus, a, urn, part. p. de colo, 
Plin. tamise. passe a la chausse || 
Tert. clair (au prop, et au fig.) jj 
+ colatior Tert. 

Cdlax, dcis, m. Tbr. leFlatteur, 
nom d'une comedie de Menandrc jj 
Plaut. nom d'une comedie do 
Nevius. 

Cdlaxes, is, m.V.-FL. 6, 48, nom 
d'un heros, fils de Jupiter. 

Colchi, drum, m. pi. Cic. V.- 
Fl. habitants de la Colchide || an 
sing. Colchus, m. Hor. 

colchicum, t, n. (xoX^ixov) Plin. 
28, 129. colchique (plante). 

Colcnicus, a, um, Hor. Mart. 
de Golchide. 

Colchinium, ft, n. Pun. 3, 144, 
ville de Dalmatie. 
. Colchis, idis ou idos, f. V.-Fl. 
Colchide, province de I'Asie Mi- 
neure, patrie de Medee || adj. V.- 
Fl. de Colchide || Prop. Medee. 

Colchus, a. um, Ov. Mart, de 
Golchide ; de Medee ; magique. 

cdlefitus, a, um, Pompon, qui 
a des testicules. 

Colebae, drum, m. pi. Pun. 6, 
67, peuple de I'lnde. 

colefium, i. n.Voy. colyphium, 

? colena,ae,' f. Isid. 17, 9, 76, ori- 
gan (plante). 

Colentum ou CoUentum, t. n. 
Plin. fie pres de l'lllyrie ty -mi, 
drum, m. pi. Pun. habitants de 
Colentum. 

coles. Voy. caules. 

cdlesco, is, liii, ire. Voy. coa- 
lesco. 

cdleus, i, m. (xoXe6;, ion. xov- 
>e6c) Petr. Mart, testiculc. 

Coli&cum prdmontorium, n. 
Pun. 6, 86. Voy. Colias 2. 

1 . cdli£s, as, m. (xoXta?) Pun. 32, 
146, espece' de thon (poisson da 
mer). 

2. Cdli&s, ddis,t. AviEN.etC51is, 
idis, f. Mkl. promontoire de lTnde, 
en face de Taprobane. 

Colicaria, ae, f. Anton, ville de 
la Gaule Cispadane. 

colice, es, f. (xwaix^) Cels. 5, 
25, 12j remede pour la colique. 

cdhculus, t, m. Gato, Col. tige 
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(des plantes qui ne sont ni arbres 
ni arbrisseaux) || Varr. rejeton, 
scion : coliculum agere Col. pous- 
ser un reieton ; coliculus viteus 
Varr. vrilfe de vigne || Mart. Diocl. 
espece de petit chou, ou jeune chou 
qu on n'a pas laisse grossir || Vitr. 
caulicole. voy. caulxculus. 

colicus, », m. (xwaix6;J Veg. 4, 
28, 27, celui qui souffre ae la co- 
lique. 

?c61ioo, tnts, f. Arn. 2, p. 91. 
maison habitee. 

cdlina, «, f. Voy. culina. 

Colinia.a?, f. Plin. 5, 129, ancien 
nom de File de Chypre. 

ColinthSni, drum, m. pi. Isid. 
nom d'une secte d'heretiques. 

cdliphium. Voy. colyphium. 

1. colis, is, m. Voy. caulis. 

2. C81is. Voy. Colias. 

f cdlitdr, oris, m. Inscr. Wilm. 
92, habitant || Gloss. Isid. cultiva 
teur. 

f coll&basco, is, ire, n. Plaut. 
Stick. 522, chanceler (au fig.). 

coliabefactatus, a, um, part, 
p. de co llabe facto || au fig. Lucr. 
1, 493, amolli (al. labefactatus). 

collabefacto, as, are, freq. de 
Tinus. collabefacio, Ov. ebranler. 

coll&bef actus, a, um, part. p. 
de Tinus. collabefacio Lucr. de- 
compose || au fig. a Themistocle 
collabef actus Nbp. ayant succombe 
sous les intrigues de Themistocle. 

collftbefio, is, tert, pass, de Ti- 
nus. collabefacio, C.es. Civ. 2, 6. 
5, tomber en pieces, etre fracasse || 
Lucr. 3, 599, tomber en mine, de~ 
perir (au fig.). 

f collftbello, as, are, Larer. 
donner avec les levres (un baiser). 

collftbor, Iris, lapsus sum, 
labi, d. (cum, labor) tomber avec 
ou en meme temps ; si m pit. tom- 
ber : collabi ante pedes alxcujus 
Petr. se jeter aux pieds de qqn ;— 
in ora sororis, V.-Fl. tomber dans 
les bras de sa soeur; fastigium 
domu6 collabitur Suet, le faite de 
la maison se detache ; adaemitum 
collabentis accurrere liber ti Tac 
ses affranchis accourent aux gemis- 
sements qu'il pousse en tombant 
|| au fig. collabi in corruptelam 
Plaut. tomber dans un lieu de cor- 
ruption. 

collftboro, as. are, n.TBRT.Pam. 
10; Hier. travail I er de concert. 

Collftbus, i, m. (con, >.afj.6ava>) 
Plaut. Trin. 1021, nom d'un per- 
sonnage comique. 

collacerfitus, a, um, part. p. 
de collacero, Tac. Hist. 8, 74, 
tout dechire. 

coLUcrimfitio, dnis, f. Cic. de 
Or. 2, 190, action de fondre en 
larmes; . 

collicrimo, as. are. n. Plaut. 
Cic. clearer en8emble,pleurer || act. 
Cic. Sest. 123, deplorer. 

+ collacrimor, aris, ari, dep. 
Ps.-Cic. Consol. 59. Gomme colla- 
crimo. 

collactftnea, Scjevol. collac- 
tea,CxPEL. etcollactia.^f. Inscr. 
sa3ur de lait. 

collactfineus, Paul. Jct. col- 
lacteus, Inscr. collactius, Hyq. et 
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collactitius, ft, m. Inscr. Orel 
7419, frere de lait. 

collactea, collactius. Voy. coU 
lactanea, collactaneus. 

collator, aris, ari, d. Tert 
Idol. 14, se rejouir ensemble. 

colleBvo ou collevo, as, are, 
Plin. Sen. lisser entierement, ren- 
dre parfaitemenl lisse. 

?collamontius. Voy. collimon 
tius. 

f collap8io, dnis, (. Firm. Err. 
20, 1. chute (au prop.). 

cotlapsus, a, um, part, de col- 
labor, tombe ensemble, tombe : 
urbes terra motu collapsx Tac. 
villes renversees par un tremble- 
ment de terre ; collapsus inter ma- 
nus regis Curt, etant tombe dans 
les bras du roi || au fig. collapsam 
rempublicam excipere Pacat. re- 
lever l'Elat de sa cbute ; collapsa 
tempora Cels. tempes afiaissees ; 
iter urinas collapsum Cels. ob- 
struction des voies urinaires ; ossa 
morbo collapsa Virg. os rouges 
par le mal || Virg. tombe en de 
fail lance, evanoui : cullapsi artus, 
Virg. corps defaillpnf. 

collar e, is, n. Lucil. et collfi- 
rium, it, n. Prisc. carcan || Varr. 
Rust. 2, 9 collier (de chien). 

collaris, e, Petr. 56. 8, du cou. 

collftrium. Voy. co liar e. 

collatero, as, are, flanquer, 
couvrir les flancs || au fig. collate- 
rare vocales Capel. se trouver en- 
tre deux voyelles. 

CollaUa, S3, f. Ov. Pun. Colla- 
tie, petite ville pres de Rome. 

collaticius, a, um, Sen. fourni 
par plusieure personnes : collati- 
cia sepultura Quint, sepulture 
donnee a frais communs ; collati- 
cid stipe vivere Apul. vivre d'au- 
mdnes || au fig. sere collaticio 
quippiam facere Tert. se faire 
aider, recourir aux autres || Plin. 
melange^ forme d'un melange. 

Collatina, as, f. Aug. Civ. 4, 8, 



deesse qui presidait aux col lines. 

GolUtini, drum, m. pi. Liv. 
habitants de Collatie || Plin. peu- 
ple d'Etrurie. 

Collatinus mons, m. le niont 
Col latin j une des sept col lines de 
Rome || -us, a, um, Virg. du mt. 
Col latin || subst. m. Liv. Collalin 
surnom de L. Tarquinius (Tarquin), 
mari de Lucrece || -us, a, um, Ov. 
de Collatie : Collatina porta Frst. 
porte de Collatie (qui conduisait a 
Collatie). 

collfitio, dnis, f. Plaut. assem- 
blage, reunion || Liv. contribution 
(voiontaire), souscription : ex col- 
latione sacrificare Isid. faire un 
sacrifice a frais communs || Hier. 
don || Arn. offrande (religieuse) || 
Arn. collation (d'un honneur) || Dig. 
action de mettre qq. ch. en com- 
mun || Cic. comparaison : legio 
aux collatione reliquarum... 
Hirt. legion qui, mise en parallele 
avec les autres.... || Fest. degre de 
comparaison (t. de gramm.) || Cic. 
rencontre, choc, combat || Acg. dis- 
cussion, dispute || Cass, commu- 
nication (verbale), entrelien, confi- 
dence. 
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collfititius, a, um, Inscr. Orel. 
$730. Yoy. collaticius. 

collfitivum, i, n. Cod. Thbod. 
6, 26. 3, contribution, tribut. 

colUtiYUj, a, um, paye par 
souscription : sacrificium collati- 
vum Fbst. sacrifice offert en com- 
mun oar plusieurs personnes || 
Mica. Nabar. mis en commun || au 
fig. qui recoil lea contributions : 
eotlativus venter Piavt. Cure. 231, 
ventre enorme (oil tout vient s'en- 
gloutir). 

collator, oris, m. Plaut. Cure. 
474, celui qui contribue, souscrip- 
teur U Cod. Thbod. contribuable 
|| Fort, celui qui donne, donateur 
11 Aug. celui qui discute. 

collfitrix, iris, f. Julian, ap. 
Aug. Sec. Julian. 1, 53, qui con- 
tribue a, qui donne, qui con- 
fere. 

colli tro, as, are, Sen. Vit. 17, 

1, aboyer contre (au fig.). 

1. coll&tus, a, um, part. p. de 
confero. Gas. Tac rassemble, reu- 
ni jj fourni en commun : sere ou 
ex xrc collate Inscr. a frais com- 
muns, par souscription || accorde, 
donne : beneflcia collala ab Opti- 
mo vrincipe Inscr. bienfaits du 
meilleur des princes (accordes par); 
ftors Asia in eum collala qui... 
Tac. le sort de l'Asie fut remis a 
celui qui... |] discute, traite dans 
une discussion : seria tecum col- 
lata recordor Ov. je me rappelle 
mes seneux entretiens avec toi || 
mis aux prises, oppose : collatis 
s ignis Cic. Lrv. en bataille rangee ; 
rollato pedc Curt, gradu Tac. en 
luttant corps a corps ; — marte 
Ov. colloid dextrd Ov.(combattre) 
de pres. 

2. colUtuj, abl. ti, m. Hisp. ac- 
tion den renir aux mains, combat, 
lii tie H conference, enseignement : 
cum tuo collatu Censor, avec tes 
lecons. 

collaud&bilis, e, Prud. Ham. 
694, louable. 

coUaudfitio, onis, f. Cic. Inv. 

2, 125; Yulg. Psalm. 32, 1, action 
de faire I'eloge. 

collandfitor, oris, m. Aug. Conf. 
4, 14, celui qui donne des louan- 
ges. 

collaudfitrix, icis, f. kum.Sep- 
ten. p. 2 16 If, celle qui loue. 

collaud&tut, a, um, Cms. part, 
p. de eollaudo. 

eollaudo, as, are (cum, laudo) 
Plaut. Cjc. combler de louanges, 
faire un grand eloge de. 

collaxo ou conlaxo, as, are, 
Lccr. 6, 233; C. Aur. Chron. 2, 1, 
20, dilator (ent. de physj. 

collect a, a?, f. Cic. de Or. 2, 233, 
ecot, quote-part || Hibr. Ep. 108, 
19 t assemble©, reunion. 

-r collectficulum, i, n. Cass. 
Grom. amas, entassement, tas. 

coUectfineus.o, um, Suet. Cms. 
56, reuni, recueilli de toutes parts 
II collectanea, drum, n. pi. Gbll. 
Prisc. melanges, recueil de diffe- 
rentes pieces. 

collectarius, ti, m. Stum, cban- 
geur (de monnaie) || Cod. Theod. 
receveur (du fisc). 



+ collects, Non. 164, 2, d'une 
maniere choisie. 

collectibilii, e, Bobt. Sy 11. hyp. 
t, p. 637. qu'onpeut conclure. 

collecticius, a, um, rassemble 
de cote et d'autre : ignis collecti- 
cius, Sen. Nat. 7, 23, 2, feu qui 
n'est pas aliments regulierement ; 
— exercitus, Cic. Fam. 7, 3, 2, 
armee levee a la hate. 

collecting Mambrt. Stat. an. 3, 
14, brievement. 

collectio. onis, f. Cic. action 
de rassembler, de reunir : collec- 
tio spiritus Apul. respiration H 
reunion, collection: collectio aqua- 
rum Hibr. Is id. amasd'eau, reser- 
voir || Hibr. reunion (d'hommes), 
assembles || Plin. Sen. abces, de- 
pot, tumeur || Cic. recapitulation, 
resume H Sen. Plin. argumentation, 
raisonnement, conclusion l| Rctil. 
Ism. syllopisme. 

collectitius. Yoy. collecticius. 

collectivus, a, um, recueilli : 
collectivus humor Sen. Nat. 3, 
7, 3, eau de citerne || collectivum 
nomen Prisc. nom collectif (en t. 
de gramm.) || Qunrr. concluant. 

collector, oris, m. 1 # [cum, le- 
gere) Aug. Conf. 1. 17, condisciple. 
compagnon d'etude || 2^ (colltaere] 
Rupin. Amos, 2, 8, 1, celui qui 
ramasse. 

1. collectus, a, um, part. -adj. 
de colligo, is. reuni, rassemble : 
exercitus collectus ex senibus 
Cic. armee composee de vieil lards 
H ramassl, reduit : collectus in ar- 
ma, Sil. qui se ramasse sous ses 
armes; atitis in subitam collecta 
figuram Yirg. ayant pris tout a 
coup la forme d un oiseau ; nodo 
sinus collecta fluentes Vino, ayant 
serre par un noeud les plis flottants 
de sa robe; collectiora corpora 
Calp.Flac. corps plus chetifs; tem- 
pore collectiore Tbrt. en moins 
de temps ; tanto beatior futurus 
ouanto collectior Apul. qui sera 
d'autant plus riche qu'il est gene 
|| Gbll. conclu, deduit par le rai- 
sonnement. 

2. collectus, us, m. Lccr. Fron- 
toc. amas. 

collega, «, m. (cum, liao) collo- 
gue : habere aliquem collegam in 
prmturd Cic. commander les ar- 
mees avec qqn (avoir qqn pour col 
legue dans la picture) : — regni 
Cic. avoir qqn pour collegue sur 
le trdne ; esse colleqam aXicui ou 
alicuius Tag. etre le collegue de 

3qn 1 Paul. Jct. cotuteur || Paul, 
ct. camarade (entre esclaves) || 
Paul. Jct. membre d'une associa- 
tion, d'un college || Juv. qui exerce 
la meme profession, confrere || 
Pbtr. ami, camarade. 

collegarius, ft, m. Gloss. Ism. 
un des collogues. 

coUegfiUrius, ti, m. Ulp. Gai. 
colegataire. 

coilegi, parf. de colligo, is. 

collegialii, e, Inscr. et colle- 
gifirius, a, um, Tbrt. Sped. 11, 
d'une association, d'un college, 
d'une communaute. 

? collegifttio, onis, f. Ambr. Fid. 
5, *6, 197, association. 



collegifitua, a. um, Inscr. Cod. 
Justin, membre d une communaute 
(de marcbands, etc.). 

1. colleoium, it, n. (collega) 
action d'etre collegue : concors 
collegium Liv. Concorde entre 
deux consuls; consukUus patris 
atque filii collegio insignts Tag. 
consulat remarquable en ce que le 
pere eut le fils pour collegue ||Cic. 
college, confrene, corps : tribunt 
ex collegio ou ex collegii sen ten- 
lia pronuntiant Lrv. les tribuns 
prononcent au nom de leur college ; 
collegia mercatorum Tac. asso- 
ciations de marcbands. 

2. collegium, u, n. (colligo. is) 
Fulg. Myth. 1, prrnf., soutien, 
appui. 

collema, dtis. n. (jtoXXtipwe) ce 
qui est colle : Nilotic* fruticis 
collemata Capbl. 3. 225. papier 
fait avec la plante au Nil (le pa- 
pyrus] . 

colleprosus, t, m. Sid. Ep. 6, 
1, compagnon de lepre. 

colleticus, a, um (xoXXtjtix6c) 
Yeg. 2. 18. 2. cicatrisant (en t. de 
m6d.}. 

colletif, is l f. (xoAXtjtf?) Apul. 
sorte de verveine (berbej. 

collevij parf. de collxno. 

f collevita, as, m. Bed. p. 2382 % 
Invite avec d'autres. 

collevo. Yoy. collxvo. 

fcollibtntia,« ; f.GLOss. plaisir. 

collibeo, es, u%, ere, n. plaire, 
6tre du gout de : omnia qua vie- 
toribus collibuissent Sall. tout 
ce qui plairait aux vainqueurs. Yoy. 
collibet. 

colliberta, m, t. Inscr. affran- 
cbie d'un meme maltre || dat. pi. 
collibet tabus, Inscr. Orel. 575. 

collLbertus ou conlibtrtus, t* { 
m. Plaut. Cic. Inscr. affrancbiqui 
sort le meme maltre qu'un autre. 

collibescit, buit, Not. Tir. il 
plait, il est agreable. 

collibet ou colliibet, uit et 
ttum est. ire (avec le datif), unip. 
il plait, il vient a l'esprit : si colli- 
buisset* Hob. si la fantaisie lui en 
prenait || collibitum est Dion, col- 
libitum sit Cic. 

f collibrfitio, onis. f. Rufin. 
Orig. in Cant. 2, p. 397, mouve- 
ment d'ensemble. 

collibro, as, are, Cato, Rust. 
19, 2; Cassian. peser. 

collicellus. ij m. Grom. 335, 16, 
tres petite col line. 

colllcla, drum, f. pi. Vitr. ri- 
goles ou conduits || Pun. larges 
eillons pour I'ecoulement des eaux. 

colliciaris, e, Cato, Rust. 14, 4, 
de rigole, de conduit. 

? collicio, is, ere (cum, lacio) 
Tbr. Hec. 842. attirer, allecber. 

collicrepida, m, m. Plaut. Trin. 
1022, au cou retentissant (surnom 
des esclaves). 

colliculus, t, m. dim. de collis, 
Apul. Flor. 1 } monticule, tertre. 

collido, is, isl, tsum, dere (cum, 
Isedo) frapper contre : collidere 
manus Quint, frapper dans ses 
mains; denies cotlxduntur Sen. 
les dents s'entre-choquent ; genua 
I ad se invicem collidebantur Hibr. 
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ses genoux se choquaient Pun con- 
Ire Pautre; primo colliditur au- 
rum Ov. on commence par battre 
For || briser contre, briser : colli- 
dere navioia inter se Curt, bri- 
ser des vaisseaux les uns contre 
les autres • ita mollis est ut fa- 
cile collidi possit Cic. (Peau) est 
si molle que le moindre choc la 
divise || au fig. collidit gloria fra- 
tres Stat. l'ambition met les freres 
aux prises ; consonantes si binss 
collidantur Quint, si deux sylla- 
bes viennent a se heurter ; colli- 
duntur inter se Quint- il y en a 
(des lois) qui se contredisent. 

?coUiaa,». f. (colligo, is) Plin. 
S1, 11S. lieu de reunion (al. coly- 
cas, vel corycids). 

colligate, Aug. etroitement || col- 
ligatius Aug. DOCtr. Christ. 1,28. 

coiligfitio, onis, f. Vitr. atta- 
che, lien : tota operis colliqatio 
V.-Max. 8. 14, 6, Tensemble de 
Touvrage R au plur. Cic. Univ. 7, 
21 H au fig. Cic. lien. 
• colligfitus, a, um, part. p. de 
colligo 1, Cic. lie avec : omne col- 
ligatum solvi potest Cic. tout as- 
semblage de parties peut se desu- 
nir || solum herbis cotligatum Col. 
sol couvert d'herbes. 

colligentia, «, f. Boet. Syll. 
hyp. 1, p. 62S; Cass. Dial. p. 5S9, 
conclusion, consequence. 

1. colligo, as } are {cum. ligo), 
attacher, her ensemble : colligare 
manus Cic. attacher les deux mains 

{| au fig. colliaare sententias ver- 
>is Cic. unir les pensees entre el- 
les ; — annorum septingentorum 
memoriam Cic. rassembler les 
souvenirs de 700 ans ; — impetum 
Antonii Cic. arreter la marche im- 
pelueuse d'Antoine : — Brutum in 
Graecia Cic. clouer Brutus en Grece 
(par un senatus-consulte) ; — se 
cum multis Cic. prendre beaucoup 
d'engagements || Termer (en t. de 
mod.): bitumen vulnera colliaat 
Plin. le bitume cicatrise les plaies. 

2. colligo, is. egi, ectum, ig&re 
(cum, Itgo) : 1° rassembler, ra- 
masser; 2° contracted resserrer 
(au prop, et au fig. J ; arreter, con- 
tenir; 3° comprendre, renfermer 
(un espace, un temps); 4° lier, 
unir (des ingredients); 5° au fig. 
reunir ; recueillir ; con trader, 
eprouver, gagner.obtenir (en bonne 
et en mauv. part.) ; causer ; 6° — se, 
revenir a soi, reprendre (courage) ; 
absolt. faire ' revenir (au fig.) ; 
7° passer en revue (au fig.), exa- 
miner, rtflechir; 8° raisonner, con- 
clure ; juger || 1° colligere apes in 
vas Varr. recueillir les aoeilles 
dans un vase ; «— /lores Ov. cueil- 
iir des fleurs; — spicas Hibr. 
glaner (ramasser les epis) ; — sti- 
pem a tyrannis Lrv. ranconher 
les tyrans ; — pulverem Olympi- 
cum Hor. se couvrir de la pous- 
siere olympique ; tuna quum col- 
ligit ignes Virg. quand (a lune re- 
pare son disque (rassemble ses 
leux); colligere vasa Liv. plier 
baga^e (en parlant d'une armee) ; 
— mxlites Cic. lever des troupes; 
— se ad aciem Hirt. se rallier pour 
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retourner au combat ; — librum 
Plin.-j. ramasser un livre ; — pue- 
rum projectum Cod. Theod. re- 
cueillir un enfant abandon ne || 
2° colligere togam Mart, serrer sa 
robe (avec une ceinture); — or- 
bem Liv. resserrer un cercle ; — 
se in arma Virg. se ramasser (s'a- 
briter) sous son bouclier ; — se in 
umbras Prop, se renfermer dans 
une vie obscure ; — hostes Stat. 
arreter l'ennemi (le forcer a se re- 
plier sur lui-meme) ; — gradum 
Stat, s'arreter; — tram Stat, re- 
tenir sa colere || 3° ambitus cen- 
tum pedes colligit Plin. le tour 
est de cent pieds \LX passu* orbe 
colligunt Plin. lis enferment un 
espace circulaire de 60 pas j a re- 
gno Numx DXXXV anm colli- 
guntur Plin. on compte 535 ans 
depuis Numa || 4° hsec trita succo 
lactucm colliguntur Col. on pile 
ces ingredients et on les lie avec 
du sue de laitue || 5* sexcentm cau- 
ses possunt colligi Plaut. on peut 
trouver cent raisons ; colligere srpir 
ritum Quint, reprendre sa respi- 
ration ; — omnes contionum ven- 
tos Cic. recueillir tous les bruits 
des assemblies ; — vestigia Lucr. 
suivre a la piste (en parlant du 
chien de chasse) ; — iram Hor. se 
mettre en colere; — sitim Ov. 
eprouver la soif; — rabiem Ov. 
contracter la rage ; — frigus Hor. 
prendre froid ; — existimalionem 
Cic. acquerir l'estime; ut fama 
clementtss colligeretur Lrv. pour 
se faire une reputation de cle- 
mence; colligere invidiam cru- 
delitatis Cic. encourir la haine par 
sa cruaute ; — sitim Virg. alterer 
(causer la soif) || 0° colligere se 
Cic. revenir a soi ; quasi cotligendi 
sui causa Cic. comme pour se re 
mettre* colligere animum Liv. 
reprendre courage; — amentes 
equos Ov. calmer des chevaux 
hors d'eux-memes || 7° quum vete- 
res animo calamitates colligo Cic. 
Inv. 1, 1, quand je reflechis aux an - 
ciens malheurs || 8° sic collige me- 
cum Hor. raisonne ainsi avec moi ; 
ex eo colligere poteris Cw. tu 
pourras cbnclure de ceci • mendose 
colligis Pkrs. ta conclusion est 
fausse ; ex vultibus mores homi- 
num colligere Petr. juger le ca- 
ractere des gens d'apres leur visage. 

? colliminium, it, n. Solin. 
Voy. collimitium. 

coilimit&neus, a, um ; Solin. 40, 
9; Aug. Serm. 4$ l 41, limitrophe. 

collimitium, it, n. Sol. 49, 6; 
Ann. 15, 4, 1, frontiere. 

collimito, as, are, n. Grom. 
confiner : Gelonis Agathyrsi col- 
limitant Ami. les Agathyrses ont 
les Gelons pour voisms || collimi- 
tor, aris, pass. Solin. 15, S, etre 
borne. 

f collimontius, a, urn, Inscr. 
C. I. L. S, p. 961, montagneux. 

1. collma, «, f. Grom. SI4, 12, 
pays de colhnes. 

2. Collina porta, f. Ov. une des 
portes de Rome || -Inns, a, um, 
Prop, de la porte Col line : Collina 
turris Juv. tour placee a la porte 
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Colline; — tribus Varr. tribu Col- 
line (a Home) ; Collini Salii Var'R. 
Saliens du mont Quirinal (pres la 
porte Colline). 

+ collineftte, J.-Val. S r SO, ar- 
tistement, habilement || cotlinea- 
tissime J.-Val. 

collinefitus, a, um, Capbl. part, 
p. de collineo. 

collineo, as, are (cum, linea), 
viser, dinger en visant: cotlineare 
sagittam aliquo Cic. viser le but 
avec une fleche; — - manum et 
oculos Gbll. ajuster et viser || au 
fig. Aug. comparer || n. Cic. Div. 
t. 121, frapper le but. 
' collinifite. Voy. collineate. 

collinifitus. Voy. collineatus. 

collinio, is, ire. Comme collino. 
Voy. le suivant, et linio. 

collinitu8, a. um, part. p. de col- 
linio ,CoL.m6le(avec un corps gras). 

colliho, is, levi, litum, Itnire, 
oindre avec, enduire, frotter : co/it - 
nere ora venenis Ov. se peindre le 
visage de fausses couleurs ; — ta- 
bulas cera Gell. recouvrir des ta- 
blettes de cire ; — crines pulvere 
Hor. souiller ses cheveux de pous* 
siere (pour le parf, Voy. lino) || au 
fig. Plaut. souiller, tacher. 

collinus, a, um (collis) Varr. 
Col. de colline, de coteau. 

colliphinm. Voy. colyphium. 

Golhppo, onis, (. Plw. 4, 11S, 
villede laLusitanie || -onensis, e, 
Inscr. de Collippo. 

colliquefactuf, a, um, part. p. 
de rinus. colliquefacio , Varr. 
Rust. 2, 4, 6, fondu || Cic. Cluent. 
17 S, dissous (au prop,). 

colliquesco, is, ire, n. Col. se 
fondre, se dissoudre : caro in hur 
morem crassum colliquescit Apul. 
la chair se convertit (au feu) en un 
liquide epais || au fig. lacrimis 
colliquesco Fronto, je me consume 
(je fonds) en larmes. 

colli qui®, arum, f. pi. Col. 
Voy. collicise. • 

colliquo. is, qui ou cut, quire, 
n. (cum, liquo) Varr. se fondre, 
se lioueuer. 

collis, is, m. CiES. Virg. colline, 
coteau : colles montani Pun. ci- 
mes, pics de montagnes || au pi. 
Sil. monts. chaine de montagnes 
|| + f. (arch.) Prisc. 

collisi, parf. de collido. 

collisio, onis } f. choc, heurt, 
froissement, collision : collisio ar- 
morum Hibr. choc darmes; — 
abjecti partus Just, fausse cou- 
che, avortement || Prisc. rencontre 
devoyelles. elision H Ism. rencon- 
tre de la meme syllabe a la fin d'un 
mot et au commencement du sui- 
vant ||MAc.R.crase(en t. degramm.J. 

1. collisus, a, um, part. p. de 
collido. Cels. frappe contre, battu, 
choque : mons collisus mart Plin. 
montagne battue par la mer; silva 
sibi collisa Man. for£t dont les 
arbres s'entre-choquent ; argen- 
tum collisum Ulp. piece d'argen- 
terie (qui est) bossuee || au fig. 
Grxcia Barbarize collisa Hor. la 
Grece aux prises avec la Phrygie ; 
collisa pignora Quint, les pores et 
les enfants devenus ennemis. 



Digitized by 



Google 



COL 



COL 



COL 



263 



2. coUisds, i*£ 7 m. Plin. 9, 114, 
choc : coUisus dent i urn C.-Aur. 
Acut. 2, /f, £5, grincemenl de 
dents. 

f colliteo, e>, tit, e>e, n. (cum, 
Jateo) Not. Tir. elre cache avec 

f collitesco, is, ire, n. Not. 
Tm. se caCher avec. 

collitns, a, urn, part. p. de 
collino, Pbud. enduit, froUe, oint || 
Pladt. sou i lie. 

Tcolliviarium, it, n. Voy. colr- 
luviarium. 

Collocat, n. ind. Pun. 6, 193, 
ville d'Ethiopie. 

collocfitio, onis, f. arrange- 
ment, disposition : collocatio mce- 
nium Vim construction de rem- 
parts; — verborum ou absolt. 
collocatio Gic arrangement des 
mots; — siderum Lie. position 
des astres H Cic. etablissement, 
manage (d'une fllle). 

collocatus, a, urn, part. p. de 
colloco, Gic. place : coxa parum 
apte [colloeata Plin.-j. cuisse mal 
remise; verba colloeata Cic. mots 

{ilaces (qui doivent leur valear a 
eur place) || Suet, mariee || au flg. 
aedilttas recte colloeata Cic. l'ecu- 
iite confiee a dee mains pures. 

colldco, as, dvi, dtum, are 
(cum, loco) : 1 # mettre, placer, 
poser (au prop, et au flg.) ; 2° eta* 
plir. marier [une femme) ; 3* pla- 
cer (de l'argeht), ftrire valoir ; depen- 
ser ; 4° au fig. arranger, disposer ; 
etablir, faire connattre; 5° jeter 
bas; 6* constituer un juge (Fbst.) 
|] 4* collocare suo quiaque loco 
Cic. mettre chaque chose a sa 
place; — pedem in collo Cat. 
mettre le pied sur la gorge ; — se 
in arborem Plaut. monter sur un 
arbre ; — aliquem in tectum Cic. 
et absolt. collocare Cat. coucher 
quelqu'un: — exercitum in pro- 
vinctam §>all. repartir une arm£e 
dans une province ; collocari apud 
hospites Cic. etre loge chez des 
h6tes ; collocare sedem Cic. s'6ta- 
blir; — chlamydem' Ov. disposer 
les plis d'une chlamyde ; — insi- 
dias Cjc. tendre un guet-apens ; 
— omne studium in saptentia 
Cic. s'occuper uniquement de la 
sagesse : — adulescentiam in vo- 
luptatibus Cic. perdre sa jeunesse 
dans les plaisirs ; — se totum in 
scientid Cic. s'adonner tout entier 
a la science; — se in otium Plaut. 
sereposer; — homines quatuor 
in soporem Plaut. tuer quatre 
bommes: — judicium sonorum 
in aure Gic. (aire Toreille juge des 
sons ; — famam in tuto Quint. 
mettre sa reputation a couvert || 
2° collocare filiam juveni Cic. 
marier sa fllle a un jeune bom- 
me; — aliquam in matrimonium 
Cic. in matrimonii Scjevol. nup- 
tum Cms. nuptui Col. etablir, 
marier une fllle : quum virgo non 
posset collocari Nbp. la jeune fllle 
nc trouvant pas a he marier |) 3° 
collocare pecunias Cic. pecu- 
nias fenore Suet, placer de Tar- 
gent a interel; — rem herilem 
Plaut. faire valoir la fortune de 
son maftre; — duos patrimonii 



partes in solo Subt. mettre en 
oiens-fonds les deux tiers de son 
patrimoine; — dotem in fundo 
Cic. etablir une dot sur un fonds 
de terre ; — patrimonium in rei- 
publicse salute Cic. depenser sa 
fortune pour sauver I'fitat ; — male 
bonas horas Cic. mal employer un 
temps precieux || 4° collocare rem 
milxtarem Cic. regler ce qui con- 
cerne I'armee; — verba Gell. ar- 
ranger les mots; — de alicujus 
moderations Tac. faire connattre 
la moderation de qqn || 5* collo- 
cat hasta sues Mart. 5 : 65 3 la lance 
abat les sangliers. 

colldcupleto, as. dre, Tkr. 
Heaut. 258, enrichir || au fig. rem 
collocupletare Cornip. *. 28, eten- 
dre le sujet (en t. de rhet.). 

colldcutio, onis, f. Cic. AU. 12, 
1, 2, entretien : ventre in collo- 
cutionem cum atiquo Corn if. s'a- 
boucher avec qgn. 

colldcfttor, oris, m. Aug. inter- 
locuteur || adj. collocutorem po> 
teris sermonem Tbit. tu souffre* 
la contradiction. 

Collodes, is, f. Voy. Caltode. 

colloquium, «, n. entretien, 
colloque, conversation, entrevue : 
facere colloquium Cic. avoir une 
entrevue; serere colloquia cum 
aliquo Liv. 34, 61, avoir frequem- 
mentdes conferences avec qqn. 

colloquor, iris^ quutus ou cu- 
tus sum, qw, d. s entretenir : coi- 
loqui clam cum aliquo Cic. avoir 
une entrevue secrete avec qqn ; 
-* aliquem Plaut. s'entretenir 
avec qqn. 

collubus. Voy. collpbus. 

colluceo, es, xi, cere, n. Cic. 
Virg. briller, jeter un grand eclat, 
resplendir : mare collucet a sole 
Cic. la mer etincelle des feuxdu 
so lei I. 

collucesco, is, ire, n. Bobt. 
Syll. hyp. 1, p. 623, commencer 
a briller. 

colluco, as, are [cum, lucus) 
Cato, Fbst. couper, eclaircir (des 
arbres, un bois) || tailler : arborem 
collucare Col. emonder un arbre. 

collucrium, u, n. Not. Tir. sa- 
crifice offert avant d'eclaircir un 
bois sacre(?). 

collucUtio, onis, f. Ulp. lutte ; 
au fig. cum verbis suis (oris) col- 
luctatio Quint, difficulty a s'ex- 
primer H Col. combat (entre les 
animaux) || action de ioindre: non 
sustinutt dextersecolluctationem 
Tbrt. elle (Rebecca) ne voulut pas 
unir sa main (a celle disaac). 

colluct&tdr, oris, m. Lact. 
Opif. 1 X 7; Aug. Serm. 216, 6, 
antagomste. 

colluctor, aris, ari, d. (cum, 
luctor) Aful. Sid. I utter avec ou 
contre, se prendre, corps a corps 
avec: colluctariprsedonibus Prud. 
I utter contre des brigands l| au fig. 
cum petulantia morbi colluctans 
Gell. luttanl contre la violence du 
mal: cum eo solocolluctatur Pun. 
il (1 aconit) s'attaque a lui seul. 

colludium, ii, n. Solin. 9, 17; 
Stum. Ep. 3, 5, jeu, ebats entre 
plusieurs || Ahm. 18, 5, 1, collusion. 



colludo, is, si, sum, dere } n. 
(cum, ludo) jouer avec : paribus 
colludere Hok. jouer avec ceux de 
son age; in aqua summd collu- 
dere plumas Virg. des plumes 
vol tiger a la surface de reau || 
Ulp. Prud. colluder, 8 'entendre 
avec sa partie adverse au preju- 
dice d'un tiers : nisi tecum collu- 
sisset Cic. s'il ne s'etait entendu 
avec toi || Dig. s'en tendre avec 
qqn pour faire une adjudication 
en sa faveur. 

f collugeo, es, ere, n. C. Aur. 
Chron. 5, 88, pleurer ensemble. • 

collum, t, n. Cic. cou (de 
I'homme et des animaux) : actum 
est de collo meo Plaut. mon af- 
faire est faite (e'est fait de ma vie); 
collum obstringere Plaut. tor- 
quere Liv. saisir a la gorge (ser- 
rer la gorge avec le haul de la 
tunique) || au fig. dare colla Prop. 
baUser la tete y se soumettre, sa 
vouer vaincu ; eripere colla jugo 
Hor. se derober au joug ; frondea 
colla -Parnassi Stat, les bois qui 
precedent la cime (la tele) du Par 
nasse || Virg. tige (du pavot) || 
PhjBd. col, goulot (d'une bouteille). 

? coUumbar, aris, n. (collum) 
Plaut. carcan, 

collumlno, as, are, Prud. Apul. 
repandre de la lumiere sur qqn || 
Prud. eclairer (au prop.). 

colllio, is, ui,utum, uSre (cum, 
luo) Pun. laver, nettoyer, tolale- 
ment ou a la fois: colluere os 
vino, de otto Pun. se gargariscr 
avec du vin, avec de Thuile || Ov. 
Pbrs. humecter || Pomp. Jct. cooler 
autour de t arroser^ 

colluromfitio, onis, f. {cuini, 
lurcor) Apul. Apol. 75 ; Mambrt. 
Stat. an. 2, 9, debauche de table. 

f collus, t. m. arch, pour col- 
lum, Plaut. Varr. ap. Non. et 
Calvus ap. Quint. H ? Fbst. sorte 
d'instrument de torture en cuir. 

collusio, onis, f. Cic. Verr. 5, 
33; Ulp. Dig. 12, 2, 30, collusion, 
fraude, concert coupable. 

collusdr, oris, ro. Cjc. Subt. 
compagnon de jeu : delphinus coL 
lusdr puerorum Pun. dauphin qui 
joue avec des enfants l| Aug. Cod*. 
Theod. coupable de collusion. 

cdllusone, Ulp. Dig. 30, 1, 50, 
par collusion. 

collu8trfitus, r a, urn, part. p. 
de collustro: collustrata in pic- 
tures Cic. Or. 36, les parties eclai- 
rees, les c lairs dans les tableaux. 

colluttrium, it, n. Inscr. OreL 
4773, college, confrerie qui presi- 
dait a la ceremonie des Ai» bar- 
vales. 

collustro, as, dre (cum, lustro) 
Cic. eclairer, repandre de la lu- 
miere sur qq. ch. || regarder tie 
tous cdtes : collustrare oculis Cic. 
et absolt. collustrare Virg. par 
courir des yeux. 

Colluthus et Gdluthus, i, m. 
(K6X).ox>6o;et K6Xou0o;) Aug. Cass. 
nom d'hommes. 

collutio, ont«, f. Scrid. 53; C- 
Aur. Chron. 4, 3, 39, action de 
laver, lotion. 

f colluto, as, are (cu,m, ,U+ 
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turn) Vigil.-Taps. Pallad. 4, p. 
502, saJir (au fig.). 

colldtdlento, as, dre {cum, lu- 
tulento)^ couvrir de boue || au fig. 
Plaut. Trin. 693, itetrir, disho- 
norer. 

? collutuUo, as, are. Voy. col- 
lutulento. 

collutns, a, urn, part. p. de coU 
luo, lave : os collutum Plin. bou- 
che gargarisee ; succus aceto col- 
lutus Plin. sue delaye dans du 
vinaigre. 

? colluvialis ou colluviaris 
porcus, m. Fbst. pore qu'on nour- 
rit avec tous les restes d'une mai- 
son. 

? colluviarium, ft, n. Vitr. ou- 
verture, soupirail d'aqueduc. 

colluvies, et, f. Col. Ulp. et 
colluvio, onis, f. eaux sales, im- 
mondices, ordures || melange de 
choses grossieres : medetur suibus 
addita in colluviem Plin. elle 
guerit les pores, melee a leur nour- 
riture j| au fig. melange impur: 
colluvies nattonum Tag. vil ra- 
mas de toutes les nations ; colluvio 
gentium Liv. confusion des fa- 
milies; — peregrini sanguinis 
Sget. melange impur de sang etran- 

Ser; — Drusi Cic. l'ignoble s6di- 
on de Drusus ; in multd collu- 
vione rerum Tag. dans la confu- 
sion generate des choses; colluvio 
verborum Gbll. flux de paroles || 
souillure: intende nostrxs collu- 
vionibus vultum Prod, jette les 
yeux sur nos souil lures. 

collfiviuin, ft, n. Isid. Di/f. 44, 
immondices. 

eollfbista, se, m. (xoXXu6i<rpfa) 
Hikr. Matth. 24, 12, usurier qui se 
fait payer l'interet de son argent 
en provisions. 

coltybum, f, n. Hirr. Comme 
tolly bus. 

colljbus, t, ro. (x6XXufc>c) Cic. 
Verr. 3, 481, change de la mon- 
naie || Cic. AU. 12, 6, prix du 
change. 

1. collyra, »,f. (xoXXvpoc) Plaut. 
Pers. 92 ; Itala, Levit. 7, 12, sorte 
de pain ou de galette. 

2. Collyra, se, f. Porph. ad Hor. 
Od. 4, 22, amante du poete Lu- 
cilius. 

collyricus, a, urn, Plaut. Pers. 
97, du j>ain nomme collyra. 

collyrida, se, f. Vulo. Levit. 7, 
42. et Reg. 2, 6, 49, gateau. Voy. 
collyris. 

coll^ridlum, t, n. dim in. de 
colly mum: collyriolum suppo- 
nere in anum Macer. mettre un 
petit suppositoire. 

collfris, xdis, f. (xoXXupfc) Aug. 
sorte de petit gateau, ou de petite 
galette || Tert. Cult. fern. 7. sorte 
aornement de tete a l'usage des 
femmes |j Apul. Herb. 40, mauve 
sauvage. 

collvrium, ft, n. (xoXXvpiov) 
Plin. Cels. collyre, medicament so- 
lide: injicere colly rium in anum 
Scrib. subjicere colly rium Plin. 
mettre un suppositoire || Cels. Hor. 
collyre (pour les veux). 

Colminiana (olea), f. Cato. Col- 
minia, f. Varr. Culminia, ' Col. 



olive de Colminium (ou pi u tot Co- 
minium). Yoy. Cominium. 

1. Colo, as, are (colum) verser 
goutte a goutte : passer (par l'6ta- 
mine) : mel cotetur Cels. versez 
lentement le miel ; colare aliquid 
per linteum Scrib. passer un li- 

Snide a travers un linge; — amnes 
an. pecher au filet. 

2. c61o, %s, ui, cultum, cdlere: 
1* cultiver; 2° act. et neut. habi 
ter ; 3 # soigner ; parer ; 4° proleger, 
affectionner ; 5° s'occuper de, prati- 
quer ; — vitam, vivre : 6° honorer, 
respecter, montrer de la deference 
|| 1° colere suos agros Cic. culti- 
ver ses champs ; — arva, vineta, 
oleas Quint, cultiver la terre. la 
vigne, l'olivier ; exiguum (rusjeo- 
li to \\rg. tu cultiveras un petit oien 
|| 2° colere cavos montes Lucr. 
habi ter dans le creux des monta- 
gnes; — has terras Cic. cette 
terre ; colitur ea pars urbis Cic. 
ce quartier de la ville estpopuleux; 
colunt discreti Tag. leurs de- 
meures sont eparses ; colere prope 
Oceanum Liv. habiter au bird de 
TOcean || 3* Tulliam diligentissi- 
me coluisti Cic. tu as eu les soins 
les plus empresses pour Tullie ; nan 
illos arete colam Sall. je ne leur 
ferai pas eprouver des privations ; 
colere domicilium stramentis 
Varr. ap. Non. couvrir sa demeure 
de chaume; formam augere co- 
lendo Ov. relever la beaufe par la 
parure ; colere lacertos auro Curt. 
se parer de bracelets d'or || 4* Ju- 
piter, qui colts genus hominum 
Plaut. Jupiter, toi qui veil les sur 
les hommes; dum terras... colunt 
Hor. tandis qu'ils (Castor et Pol- 
lux) font du bien aux hommes; 
auam Juno fertur coluisse Virg. 
(Carthage) que Junon aimait, dit- 
on.... || o* colere quaestum suum 
Plaut. soigner ses interets ; — offl- 
cium Cic. accompUr le devoir j — 
munus aliquod Cic. s'acquitter 
d'une fonction ; — amicitiam, jus- 
titiam Cic. cultiver l'amitie, la jus- 
tice; — memoriam beneficii Cic. 
conserver le souvenir d'un bienfait ; 
— orationis penus Cic. s'attacher 
a un genre d eloquence ; — iem- 
tutem apud aliquem Plaut. elre 
I'esclave de qan; — sevum Lucr. 
passer sa vie ; hanc vitam coluere 
Sabini Virg. ainsi vivaient les Sa- 
bins; vix vitam colo Plaut. a 
peine si je suis en vie || 6° deos co- 
lere Cic. honorer lesdieux; quum 
se coli vellet Tag. voulanl 6tre ho- 
nore comme un dieu ; colere testi- 
moniorum religionem Cic. reverer 
la saintete des temoignages ; — sa- 
cra Ov. solenniser les f<6tes; — 
aliquem nullo officio Tac. ne ren- 
dre aucun horn mage a qqn ; colent 
inter se amicij&c. les amis seront 
pleins d'egards entre eux ; colere 
aliquem aonis Liv. faire sa cour a 

?|qn par des presents ; — aliquem 
Uteris Nep. cultiver qqn par let- 
tres. 

coldbathra, drum, n. pi. (xa>- 
X^6a0pov) Not. Tir. echasses. 

? coldbathrarius, ft, m. Non. 
445, 20. Voy. calobatarius. 



cdlftbicus, a, um (xoXoftoc) 
Firm. Math. 3, 44, prive d'un mem- 
bre, mutile. 

cdldbium, ft, n. (xoX66iov) Serv. 
Ism. tunique sans manches. 

Colobona, ss, f. Pun. 3, 4f, 
ville de la B^tiaue. 

Cdldbdf. on (x6)o6oc). mutile: 
versus colobos Mar. -Vict. Mall. 
vers catalectimie. 

cdldbum, t, n. Cod. Theod. 44, 
40, 4. Comme colobium. 

cdldcasia, se, f. Pun. 21, 87. et 
cdldcftsiom, ft, n. Virg. Mart, (xo- 
\oxoujla, xoXoxaatov) colocasie, 
espece d'arum. 

Gdldcasitis. tdis, f. Plin. 6, 472, 
tie de la Tro^lodytique. 

cdldcynthis, tdis, f.(xoXoxw6t<) 
Plin. 20, 43; C.-Aur. Chron. 3, 8, 
428, coloqiiinte (plante). 

colosphium.Voy. colyphium. 

coldn et cdlum, t, n. (x&Xov) le 
colon, portion du gros intestin qui 
g'etend depuis le csecum jusau'au 
rectum : coli dolor Cels. colique 
|| Plin. colique || Ascon. membre 
d'une p^riode || Augustus ap. Do- 
nat. partie, portion d'un ouvrage 
(en vers ou en prose), couplet, ti- 
rade || Quint. T.-Maur. pied, partie 
de versou de strophe : novem cola 
Prisc. neuf portions de vers (neuf 
mots qui lecomposent) || Ism. deux 
pieds d'un vers. 

cdlona, *, f. Ov. Fast. 2, 646; 
In scr. Orel. 4644, femme de culti- 
vates, fermiere, paysanne. 

Cdlonae, arum, f. pi. (KoXwvat) 
Nep. Paus. 3, 3, Colones, ville de 
la Troade. 

? cdlbn&rium.y .columnarium. 

c61onariu8, a, um, Sid. Ep. o, 
49, de fermier, de paysan. 

cdl5nfitfis, us j m. Cod. Theod. 
42, 4, 33, condition, etat de celui 
qui cultive la terre. 

.Cdldne, es, f. Plin. 5, 423, ville 
de la Petite Mysie. 

Cdldneus, a, um, Cic. de Co- 
lone (KoXwvoc, Colonus), lieu 
voisin d'Athenes; (Edipus Colo- 
neus Cic. OEdipe a Colone. 

c61onia 1 ss, f. population en 
voyee pour fonder ou habiter une 
colonic : coloniam deducere, mit- 
tere in locum aliquem Cic. con- 
duire ou envoyer des colons dans 
un endroit || au fig. emittere pro- 
geniem in coloniam Varr. en- 
voyer la generation nouvelle s eta- 
blir ail leurs (en pari, des abeilles) 
|| colonic, siege de la colonie : colo- 
nial condere Vell. constituere 
Dc. fonder des colonies || Col. pro- 
priety a la campagne, terre \\ 
Plaut. domicile. 

C616nia Agrippinensis, Tra- 
jana. etc. Voy. Agrtppinensis, etc. 

cdldniariui, a, um, Gaios. 
Inst. 3, 56, qui appartient a une 
colonie. 

cdlonlca, «, f. Acs. maison de 
cultivateur, de paysan. 

cdlonicus, a } um. de colonie : 
cohortes colonics (Les. cohortes 
levees dans les colonies || Varr. 
Rust. 4. 17 j 2, de ferine, de m&ai- 
rie : colontcse oves Col. brebis de 
ferme. 
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Cdldnis, idis, f. Plin. 4, 56, He 
de la mer Egee. 

cdldndmon melos, n. (xo- 
X6vou.ov) Acs. ifpisf . //, chant dis- 
eordant,faux. 

1. f cdldnus, a, «m, Scdul. 5, 
9, de culttvateur. 

2. cdldnus, t, m. Cato, Virg. 
cultivateur, laboureur || Hibr. vi- 
gneron || Col. fermier, metayer n 
Cic. colon, habitant d'une cofonie 
U Vibg. Ov. habitant. 

Cdldpena, ae, f. Pun. 6, 8, par- 
tie de fa Cappadoce. 

1. cdldphon, ontSj m. Fbst. 
(xoXoocav) sommet, pointe. 

2. Colophon, onxs, f. Cic. Colo- 
phon, ville maritime dlonie, qui 
j>rctendait avoir donna le Jour a 
llomere || -oniacus, Viae. Cir. et 
-onius, a ; um, Ov. de Colophon ; 
Colophonti, m. pi. Cic. habitants 
de Colophon : Colophonius ver- 
sus Pbisc. Ten colophonien (Tam- 
bique trimetre catalectique) ; Colo- 
phonia, f. fs.-ent. resina) Scrib. 
resine de Colophon. 

f Cdldphdna, as, f. Fort. Vit 
Mart. Comme Colophon. 

cdldr, oris, m. 1° couleur (en 
gen.); 2* couleur du visage, teint; 
3* au fig. teinture, couleur, carac- 
tere du style, le style lui-meme; 
4* aspect, etat, situation • 5* cou- 
leur, pretexte, raison specieuse || 
i° color altrus Cic. la couleur blan- 
rhe; colorem accipereVus. pren- 
dre une couleur; — bibere Pun. 
s'impregner d'une couleur; — du- 
nerc Virg. se colorer; floridi co- 
lores Pun. brill ant coloris; spar- 
sit coloribus alas Virg. elle sema 
sur ses ailes mille nuances diver- 
ges U V color verecundus Hoa. le 
rouge de la pudeur ; bonitas colo- 
ris Cic. l'eclat du teint ; mutare 
nolorem Hor. changer de couleur 
(par honte, par crainte) ; quo fugit 
color? Hor. qu'est devenue ma 
fratcheur? || 3»ne colorem guidem 
ducere Sin. nepasmeme prendre 
une teinture (de philosophic) ; du- 
<jendus est color Quint, if faut 
colorer son style ; non unus color 
procemii, narrationis... Quint. 
on ne traite pas de la meme ma- 
nure I'exorde, la narration... ; co- 
lor dicendi maculis consperoitur 
Quint, le style est parseme de ta- 
llies; servare operum colores, 
Hor. observer la difference des 

? genres |j 4° amisimus etiam co- 
orem pristinas civitatis Cic. nous 
avons perdu jusqu'a la forme de 
Tancien gouvernement ; omnis 
Aristippum decuit color Hor. 
Aristippe g'accommodait de toutes 
les situations ; quisquis erit vitrn 
color Hob. quelle que puisse etre 
ma position ]| 5° sub colore adipis- 
cenda possessionis Cod. Thsod. 
sous pretexte de se rendre acque- 
reur; die aliquem colorem Juv. 
trouve quelque pretexte. 

CdlSrtbflls, e, Capkl.P, 94, qui 
peut se colorer. 

cdlorarius, tt, m. Schol. Pxrs. 
4, 18. celui qui colore. 

cdldrate, Quint. Deal. 985, spe- 
cieusement. 
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+ cdldriUo, onis, f. Chalcid. 
Tim. 158, coloration. 

cdlftrStdr, oris, m. Inscr. Mur. 
887, 3-, Gloss, gr.-lat. peintre. 
Voy. chromaticus. 

cdldrfitui, a, um, p. adj. de 
coloro, Cic. colore, en g£n. : colo- 
ratm uvse Col. raisins vermeils ; 
— Cereris comm Ov. la blonde 
chevelure de Ceres || Csls. dont le 
teint est colore || bruni : colorati 
Indi Virg. les Indiens basanes || 
au fig. Sen. farde, feint || colora- 
tior Cbls. 

cdldreui ou cdloriui, a, um, 
Augustus ap. Char. Vop. de di£ 
ferentes couleurs. 

?cdl5rificns, a, um, Anthol. 
qui colore. 

cdldro, as, are, Cic. colorer, 
donner une couleur : Nilus sequora 
colorat Cat. le Nil donne sa cou- 
leur a la mer || au fig. eloquentia 
se colorat Cw. Peloquence prend 
du corps ; sapientia animum co- 
loravit Sbn. la sa$esse a penetre 
Tame || haler, brunir. rendre noir: 
auum m sole ambulem, fit ut co- 
lorer Cic. comme je me promene 
au soleil, mon teint brunit || au 
fig. V.-Max. couvrir d'un pretexte, 
colorer : colorare inepta vultu 
serio Prud. cacher la betise sous 
un ah* serieux. 

+ cdlds, arch. Plaut. Men. 899; 
Lucr. 6,908; Liv. 98. 96, 14. Comme 
color. 

Cdlossa, drum, f. pi. Plin. ville 
de Phrygie || -inus, a, um, Plin. 
de Colosses |j -enses, turn, m. pi. 
Bibl. habitants de Colosses. 

cdlosseus ou c61oss«us, et cd- 
lossia3US, a. um (xoXoaaaloc) Plin. 
S4, 89; 86, '96, colossal. 

cdlossicus,a,um,ou cdlosticds, 
os, on (xoXo(x<nx6;) Vitr. 10, 9, S; 
Pun. 84, 54. Comme le preced. || 
+ colossicoteros (compar. grec), 
VlTR. 3, 5, 9. 

1. colossus, a, um, Start. Hel. 
7, 1, colossal, gigantesque. 

2. cdlosstts ou -da, t, m. (xo- 
Xo(t<t6;) Plin. Mart, colosse, statue 
colossale. 

colostra, m, f. Col. Plin. et 
cdlostrum, i, n. Plin. Sbrv. co- 
lostrum, premier lait des femmes 
apres la delivrance || Mart, pre- 
mier lait de la femelle des ani- 
maux || Lucil. Mart, fromage mou 
ou a la creme (qui etait tres re- 
cherche) || Plaut. terme de caresse. 

cdlostrftUo, onis, f. Plin. 11, 
937, colostration, maladie des en- 
fants nouveau-nes et des petits des 
animaux ; qu'on attribue a Taction 
du premier lait. 

colostrfttus, a, um, Pun. 98, 
193, atteint de colostration. 

cdlostrena, a, um, Cass. 19, 
14, de fromage mou. 

cdlostrum. Voy. colostra. 

1. colStes, x, m. (xcDXtixti;) 
Plin. 9, 87, lezard tachete. 

2. Cdldtes, se, m. Plin. Colotes, 
fameux statuaire, eleve de Phidias. 

colpa, ss, f. arch. Prisc. Comme 
culpa. 

Colpe, cs. f. Plin. 5, 117, ville 
d'lonie. 
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Colpusa, se, f. Plin. 5, 149. Com- 
me Calchadon. 

cdlttber, bri, m. Virg. Ov. cou- 
leuvre, serpent. 

cdlubra, m, f. Cbls. couleuvre 
femelle : colubra non parit res- 
tem Pbtb. 45, 9 (prov.) tel pere, 
tel fils || Hob. serpent |{ au plur. 
Ov. serpents qui surmontent la 
tete des Furies : quas tu vides co- 
lubras? Plaut. es-tu fou? (quels 
serpents vois-tu?) || exess colubrx 
Col. vers intestinaux. 

Cdlubraria, *, f. Plin. 3, 76, 
fie de la Mediterranee (auj. For- 
mentera). 

cdliibrifer, ira, Brum (coluber, 
fero), Ov. \Met. 5, Ui; Luc. 9, 
677, qui porte des serpents. 

f colubrimddus, a, um (colu- 
ber, modus) Cobip. Fragm. 8. sem- 
blable aux serpents. 

cdltibrina, a?, f. Aful. Herb. 14, 
couleuvree (plante). 

cdliibrinus,a, um, Plaut. True. 
4, 3, 6, de couleuvre, de serpent 
(au prop, et au fig.). 

coiubrdsus, a, um, de serpent : 
colubrosus actus Trrt. Valent. 4, 
mouvement de cote. 

cdldi. parf. de colo, is. 

1. cdlum, i, n. Virg. tamis de 
nc ou d'osier pour passer le vin, 

ie lait, Thuile, etc. || colum niva- 
rium Mart, vase en metal, perce 
d'un grand nombre de trous, dans 
lequel on passe et Ton fait rafraf 
chir le vin || Pun. sable qui sert 
de filtre pour clarifier I'eau || Aus. 
nasse. 

2. cdlum, t, n. (xfiXov) Voy. 
colon. 

cdlumba, se, f. Cic. Ov. pigeon 
male ou femelle ; colombe || Plaut. 
Asin. 693, terme de caresse. 

? cdlumo&r. Voy. collumbar. 

Cdlumbaria, as, f. Plin. 3, 81, 
lie voisine de la Corse. 

? c61umbaris,<;, Col. 8, 8. de pi- 
geon. 

cdlumbarium, it, n. Vabb. pi- 
geonnier, colombier || Col. boulm. 
trou pratique dans un colombier 
pour servir de nid aux pigeons 
!l Inscr. niches destinies a recevoir 
les urnes fiineraires d'une famille 
|| Vitr. boulin, trou dans un mur 
pour recevoir une piece de char- 
pente || Fbst. ouverture dans le 
vaisseau m£nagee a la rame H 
Vitb. orifice d'une pompe. 

cdlumbarius, it, m.VARR.i?ti«l. 
3^ 7, 7, celui qui a soin du colom- 
bier. 

cdlumb&s, ddis, f. Voy. colym- 
bades. 

cdlumbfitim, Anthol. 989, 14, 
a la maniere des colombes. 

cdlumbinflceus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 2, 18, 111, de pigeon. 

cdlumbinus, a, um, de pigeon : 
columbinus pullus Cic. ou absolt. 
Mart, pieeonneau || Plin. de cou- 
leur de pigeon, gris cendre (?) : co- 
lumbinum cicer Plin. sorte de 
pois blanc et rond ; columbina vi- 
tis Pun. espece de vigne tres pro- 
ductive ; columbinum saxum 
Pall, columbinus lapis Isid. sorto 
de pierre a chaux. 
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cdlumbor, arts, art. d. M.ccen. 
ap. Sen. Ep. 114, 5, se caresser 
comme les pigeons. 

cdlumbuldtim, Matt. ap. Gell. 
20, 9. 2. Comme columbatim. 

cdlumb&lus. i, m. Pun. Ep. 9, 
25, 3. petite cofombe. 

cdlumbui, t, m. Varr. Lot. 

9, 56j pigeon male || Col. femelle 
du pigeon || au fig. Hor. Ep. 1, 

10, 5, tourtereaux (en parl.de deux 
amis). 

1. cdlumella, m. f. dim. de co- 
lumna (primitif columen) Cic. pe- 
tite colonne || Vitr. base, piedou- 
cbe de la catapulte || ?Isu>. nom 
donne par le peuple aux dents ca- 
nines || au fig. Lucil. esdave de 
confiance (sur qui se repose son 
maftre). 

2. Cdlumella, sb 1 m. Plin. Co- 
lumelle, auteur latin qui a ecrit 
sur l'agriculture. 

cdlumellaris, e, qui a la forme 
d'une petite colonne : columella- 
res denies, Varr. dents canines. 

?cdlumelli dentes, m. pi. Isid. 
Voy. columella!. 

cdlumen, inis, n. {cello) Cato, 
Cic. falte. sommet || Varr. Cic.r 
comble, la partie la plus elevee 
d'un toil || Cato, pignon, partie su- 
perieure d'un mur qui se termine 
en pointe || Vitr. poincon, poutre 
qui soutient le toil || Sen. tr. appui, 
support || au fig. appui, soulien : 
columen senati Cic. Tappui du 
senat; — mearum rerum Hor. toi 
sur qui repose l'edifice de ma for- 
tune ; — imperii Romani Lrv. la 
colonne de 1 empire romain || Nigid. 
apogee d'un astre || le principal, le 
fort : columen amicorumAntonii, 
Varius Cic. Varius, le premier des 
amis d'Antoine ; — audaciw Plaut. 
modele d'effronterie : — impensa- 
rum Col. le fort de la depense. 

f cfilumil, e, Gloss. Isid. sain 
et sauf, 

cdlumna, «, f. {columen) Cic. 
colonne ]| Plaut. appui, support || 
column* Herculis Plin. les co- 
lonnes d'Hercule (Calpe et Abyla) ; 
— Protei Virg. les confine de l'E- 
gypte (oil regnaProtee) || Plin. co- 
lonne d'eau, trombe || Sen. colonne 
de feu, sorte de meteore igne || 
Ism. la I igne du nez || le point 
le plus eleve : Jupiter, excelsa 
columna Cic. Jupiter au pi us haul 
du ciel || au fig. la grandeur, la 
puissance : stantem columnam 
proruere Hor. renverser Tedifice 
de la puissance. 

columnar , n. V. columnarium. 

cdlumn&ris , e l qui forme la co- 
lonne: columnarts tuxPwjb.Ham. 
476, lumiere d'une colonne de feu. 

cdlumnarium, it, n. Inscr. car- 
riere de marbre || Cic. Cjss. impot 
sur les colonnes. 

cdlumnarius, it. m. Cml. ad 
Cic. homme de basetage, faineant, 
mauvais sutet (qui se tient pres de 
la colonne Menia, oil etait le tribu- 
nal de police Correctionnelle a 
Rome, ou qui a comparu devant 
ce tribunal). 

cdlumnatio, dnis, f. Apul. Flor. 
18, construction en colonnes. 



cdlumndtus, a. um, Varr. sou- 
tenu par des colonnes || au fig. 
cotumnatum os Plaut.' menton 
appuye sur la main. 

cdfumnella, as, f. Cato, Prjsc. 
Comme columella 1. 

cdlumniacus, a, um, Grom. 24%, 
8, en forme de colonne. 

cdlumnif er, ira, erum {colum- 
na } fero), Prud. Cath. 9, 51, pro- 
duit par une colonne (de feu). 

coluo. Voy. colluo. 

cdluri, drum, m. pi. (xoXoupot) 
Macr. Somn. 1, 15, 14, les colures. 

cdluria, drum, n. pi. Sid. Ep. 
2, 2, piliers de pierre. 

columns, a. um, Virg. Oeorg. 
2, 396. de couarier. 

cQttirTtinmatrum, n. (xiXovpoc) 
Plotius, vera auquel il manque im 
pied. 

1. c61ui, i, m. Scrir. et cdlui, 
Samv. (xcoXov et xoXov) colique. 
Voy. colon. 

2. cdlua, iis, f. Cic. et coins, i, 
f. Plin. quenouille || Sen. tr. lame 
de la quenouille || Ov. quenouille 
des Parques 11 vie, annees : dare 
aiias colus V.-Flac. ajouter de 
nouvelles annees || f arch. m. 
Prisc. - 

cdluatra. Voy. colostra. 

cdlfttea, drum, n. pi. (xoXovt£«) 
Plaut. Pers. 87, sorte de fruits a 
gousse. 

coluthia, drum, n. pi. Plin. 
32, 84, sorte de pourpre. 

Colycantii, m. pi. Pun. 5, 127, 
peuple d'Assyrie, aeja disparu du 
temps de Pline. 

colffium. Voy. colyphium. 

f cdlyma, Mis, n. (xwXuitot) 
Pomp. gr. 177, 13, empechement, 
obstacle. 

cfilymbAdes olivae.f. pi. (xoXvu,- 
6a«cc) Plin. 15, 16, Isid. sorte d'o- 
lives legeres (qui surnagent dans 
la saumure). 

cdlymbus, t, m. (x6Xvu£o$) 
LaMpr. Helvogr. 23, 7, piscine, 
bassin, endroit pour nager (| Gloss. 
Isid. bassin oil on lave le linge. 
• cdlyphium, it, n. {xwXv?tov) 
Plaut. Juv. sorte de nourriture a 
I usage des athletes. - • 

com, arch, pour cum, Prisc 

cdma, m, f. (xo^ly)) Viro. cheve- 
lure de Thomme (propremt. che- 
veux non coupes Isid.) || Pall, cri- 
niere du cheval || Gbll. criniere 
du lion || Stat, aigrette d'un cas- 
que || au fig. coma telluris Col. 
les plantes, les fleura, les mois- 
sons ; — arborum Hor. le feuil- 
lage des arbres || Ov. tete || Plin. 
tete d'une plante, epi || Cat. Albh 
nov. extremite de la flamme || Sen. 
tr. rayons (du soleil) || Col. toi- 
son || Tib. duvet du parchemin, du 
papier. 

cSmicum, t. n. (xc&t&stxov) Pun. 
12, 135, sorte ae parfum. 

C6mftgene,C6magenus.V.Co/7i- 
magene, etc. 

Cdm&na, drum, n. pi. <K6(iavot) 
Plin. 6, 8, Comane, ville de Cap- 
padoce || Pun. 6, 10, ville du Pont. 

Cdmfini, drum, Hirt. ou C6- 
mSnenses, turn, m. pi. Cod. Juv. 
habitants de Comane (en Cappa- 



doce) II Comani Plin. 6 , 36 , peuple 
de la Gaule Narbonnaise. 

cdmans, lis, part, de comoj as, 
Stat, qui a une chevelure epaisset 
comans os V.-Fl. visage cach^par 
les cheveux || Vrao. dont la criniere 
est epaisse : galea comans Virg. 
casque surmonte dune aigrette [| 
comans humus Stat, la terre cou- 
verte d'herbes || Virg. feuille || 
Stella comans Ov. astre chevelu, 
comete || astro comans V.-Fl. 
dont la tete est surmontee d'une 
etoile || V.-Fl. velu || Virg. soyeux. 

comarchus, t, m. (xtojiapyo;) 
Plaut. Cure. 286, comarque, gou- 
verneurd'un bourg. 

Comari, drum^ m. pi. Mel. 
peuple de la Sogdiane. 

oonarfln, t, n. (xiuapovj Pun. 
15, 99, arbouse. fruit de l arbou- 
sier || Apul. Herb. 37, sorte de frai- 
sier. 

Gdmita (Gallia expr. ou s.-ent.) ; 
f. Cat. Luc. la Gaule Chevelue 3 
toute la Gaule au dela des Alpes, 
aTexception de la Narbonnaise, ap- 
pelee Bracata. 

Cdmfitius, ti, m. Inscr. C. /. L. 
3, 4096, nom de famille romain. 

cdmitfiria acus, f. {coma) Pbtr. 
21, 4, aiguille de tete. 

cdmatulua, a, um, dim. de 
comatus, Hirr. Prosp. qui laisse 
crottre ses cheveux, effleminl. 

cdmfitus, a, um, Subt. qui a 
de longs cheveux : comatus fron- 
tem Priap. qui n'a des cheveux 
que sur 'le front || au fig. comata 
silva Cat. foret epaisse H Voy. Co- 
mata. 

f combfijulo, as, are, Fort. 
Radeg. 29, porter. • 

Combarislua, U, m. Inscr. nom 
de famille romain. 

Combaristum, t, n. Peut. sta- 
tion de la Lyonnaise. 

t combdtuo.u, 6re, n. Not. Tib. 
s'escrimer avec. 

Combe, is, TLact. Fab. 7, 15, 
fille d'Asope, changee en oiseau. 

f combennio, fa, ire, Gloss, 
gr.-lat. porter ensemble ou avec. 

f combenn5nes, um, m. pi. 
Fest. personnes voyageant ensem- 
ble dans respece de voiture nom 
m6e benna. 

f combibidluf, t, m. Gloss. 
compagnon de bouteille. 

1. combibo. is, i, Hum, ire : 
1° boire avec cVautres, tenir table; 
2° absorber, boire, s'imbiber, se 
penetrer de (au prop, et au fig) 
1° ad artem combtbendi peritis- 
simus Sen. tres vers^ aans la 
science de la table || 2° combibere 
venenum corpore Hor. faire pas- 
ser le poison dans les veines ; scro- 
bes ptuviam combibant Col. que 
les fosses recoivent les eaux plu- 
viales; combibitur ingens Era- 
sinus Ov. le vaste Erasinus s'en* 
?jouffre dans la terre; combibere 
acrimas Sen. devorer ses larmea ; 
Priami ara cruorem combibe- 
rat Ov. I'autel avail bu le sang 
de Priam ; bacca salem combibat 
que 1 olive se penetre desel ; avidd 
cute combibe stQles Mart, absorbe 
par tous les pores la chaleur du 
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soleil j combibit os macula* Ov. 
son visage se couvre de laches; 
qua* arte* si combiberit Cic. 
quand il aura contracts cette ha- 
bitude ; combibere luxus Sil. ou- 
vrir son ame a la volupte. 

2. combibo, onis, m. Cic. Fam. 
9, 25, 2; Lccil. Sat. 26, 66, com- 
pagnon de bouleille. 

f comblnfiti, «. a, part. p. de 
combino, Aug. joints deux a deux. 

+ combinatlo, onis, f. Dion. 
Hilar, assemblage, reunion de 
deux choses. 

+ combino. as. are (cum, bini) 
Aug. Sid. joimlre deux choses, reu- 
nir (plusieurs ch.) || n. Vulg. se 
joindre. 

? combito, %s, £re, n. (cum, 
be to). Voy. commeto. 

combretam, •', n. Plin. 21, 30, 
combretum (plantej. 

combullio, is, tre, n. Apic. 8, 
397, bouiJlir ensemble. 

Combulteria. V. Computteria. 

combaro, is , ussi. ustum, 
urire (cum, buro) Cic oraler en- 
tierement, bruler : mihicalor com- 
burebat gutturem Plaot. la cha- 
leur me brolait la gorge || au fig. 
comburere aliquem judicio Q.- 
Cic ruiner qqn par un jugement ; 
— diem Plaut. passer gaiement 
ie jour. 

combnssi, parf. de comburo. 

combustio, onis, f. Cass. Firm. 
Math. 4, 2, combustion || au plur. 
combustiones Hibr. 

combnstnm, t, n. ScRiB.ii/.et 

combustura, se, f. Apic. 4, 179; 
Vclg. Lewi. 13, 28, brulure. 

combuftus, a, um, part. p. de 
comburo. Cic. brule entierement || 
Prop, enflamme d amour. 

come, is, f. (xiiitj) Plim. 27, 
142, barbe-de-bouc (plante) || Lav. 
bourg, village. 

Come macra.f. Liv. 32, 13, ville 
de la Thessaliotide. 

cdmedim, is, it, arch, pour co- 
medam, as, Pladt. 

1. cdmedo, His ou es,&dit ou 
est, edi, esum ou estum, Sdire ou 
esse, manger : pisces minutos 
magnus contest Varr. ap. Non. 
fes gros poissons mangent les pe- 
tits || au fig. comedere aliquem 
oculis Mart, manger qqn desjeux; 
Jiomo qui ipsus se comest Pladt. 
homme qui se consume de chagrin 
H manger, dissiper (son bien) : co- 
medere rem, bona Cic. manger 
sa fortune ; — aliquem Plact. 
gruger, ruiner qqn ; — beneficia 
alicujus Cic. dissiper ce qu'on a 
reou de qqn. 

2. cdmedo, onis, m. Lucil. 
Prisc. mangeur, dissipateur. 

? cdmedus, i, m. arch. Fest. 
Comme comedo 2. 

Cdmensis, e.Liv. de Come || 
subst. m. pi. Liv. habitants de 
Come; Plin. habitants de Come (en 
Galatie). 

1. cdmes, ttis, m. et f. (cum, 
eo?) 1° compa$non de voyage; 
compagnon, celui qui accompagne 
(au prop, et au flg.) ; 2° aseocie (au 
fig.); 3° partisan; 4° pedagogue, 
gouvcrnour d'un. enfant (Virg. 



Suet.) ; 5° personne de la suite de 
qqn (Cic. Hon. Virg.); 6°comte, di- 
gnitedu Bas-Empire (Cod. Thbod.) 
|j 4* comes meus fuit omnium 
itinerum Cic. il m'accompagna 
dans tous mes voyages ; tre comi- 
tem alicui Virg. accompagner 

3qn; comes fuox Vkll. com pagnon 
e mite; Heltconiadum comites 
Lucr. Ie cortege, les favoris des 
Muses ; mortis comes gloria fuis- 
sel Cic. la gloire eat accompagne 
sa mort ; pacis est comes eloquen- 
tia Cic. I eloquence a besoin de la 
paix || 2° habere aliquem comi- 
tern consiliis suis Plaut. faire 
part a qqn de ses proiets ; non se 
comitem prabuit illius furoris 
Cic. il ne partagea pas sa folie || 
3° profiteri se Platonis comitem 
Gell. se declarer le partisan de 
Platen. 

2. cdmes, 2* pers. de comedo. 

comesfttio, oomesfitdr, c6me- 
sdr.Voy. comissatio, comissator, 
comissor. 

cdmesdr, Gai. Isid. et cfimes- 
tor, oris, m. Gloss. Philox. man- 
geur, gourmand : comestor visce- 
rum Vulg. Sap. 12, 5, celui qui 
mange les en trail les. 

cdmetsfttio, cdmessor. Yoy. co- 
missatio, comissor. 

cdmesse, comessem, de co- 
medo. 

+ cdmestibilis, e, Isid. 17, 7, 
9, mangeable. 

cdmettio, onis, f. Anthol. 
Cassian. action de manger; ali- 
ments : comestioni aptum Isid. 
mangeable. 

cdmestis. Yoy. comedo. 

cdmestor. Voy. comesor. 

cdmestura, m, f. Aug. Serm. 36, 
5, action de manger. 

cdmestuims, a, um, part. f. (le 
seul usite) de comedo, Dion. 

cdmestus, a, um, part. p. de 
comedo, Cato, Ckj. mange. 

1. cdmesus, a, um, part, p, de 
comedo (plus souvent employe que 
le preced.), mange : cend comesd 
venire Varr. vemr trop tard (apres 
le dtner) ||au fig. nobilitas comesa 
Juv. la noblesse ruinee. 

2. cdmesus, us, m. Ism. 20, 1, 
1, action de manger. 

cdmeta, m, m. Sen. Prud. et 

cdmetes, m, m. Cic. (xoixtity);) 
comete : diri cometm Virg. come- 
tes menacantes || Stella cometes 
Just, sidus cometes Tac. co- 
mete. 

cdmice, Cic. de Or. 3, 30; Sen. 
Ep. 100, 10, comiquement, d'une 
maniere comique. 

Comicius, ii. m. Inscr. C. I. L. 
4, 1321 j nom ae fam i lie romain. 

comicus, a, um, relatif a la co- 
medie : comicus poeta Cic. poete 
comique ; — adulescens Cic. (ce) 
jeune homme de la comedie ; res 
comica Hor. un sujet comique, 
une comedie; comicum aurum 
Plaut. or de comedie (lupins qui 
servaient de monnaie) ; — artifir 
cium Cic. talent de comedien || 
subst. m. Inscr. comedien, acteur 
comique. 

?Comill6magus t f. ou Comil- 



lomigum, t, n. Anton. vHle de Li- 
gurie (auj. Cicognola). 

CominiSnus ou Comminlftnus, 
t, m. Char, grammairien latin. 

Cdminium, tt, n. Liv. ville du 
Samnium || — Ceritum, Liv. ville 
de Campanie || -ifinus, Pun. et 
-ins, a, um, Pall, de Comimum. 

Cdminiuf , it, m. Cic. Cat. Tag. 
nom d'hommes. 

cdminum. Voy. cuminum. 

c5minu8 et mieux comminus 
(cum, manus), de pres (ordint. 
avec un mot qui ex prime I action, 
le mouvement) : cominus ferire 
Ov. (rapper de pres ; — pugnare 
Cms. se Wire corps a corps ; — 
ins tare Cms. pousser I'ennemi 
Tepee a la main; — trucidare 
hostium ducem Suet, tuer le chef 
ennemi de sa propre main \ — ago- 
mus Cic. serrons I'ennemi; — ire 
sues Prop, attaquer les sangliers; 
— Mesopotamiam petere Tac 
aller droit en Mesopotamie || (sans 
mouvement) : si cominus est Lucr. 
s'il est pres ; cominus anna ha- 
bere V.-Fl. avoir ses amies sous 
la main ; Atalanta et Helena co- 
minus pictw Liv. Atalante et He- 
lene representees dans le meme 
tableau; cominus judicare ali~ 
quid Plin. juger par ses propres 
yeux || aussitdt, sur-le-champ : co- 
minus arva insequi Virg. travail- 
ler incontinent la terre || + comp. 
cominius Tert. 

cdmis, e (xwpio;) Plaut. gene- 
reux, large, grand, honorable, 
prodi^ue : munifici comesque 
amicts nostris videamur Lucil. 
montrons-nous larges et genereux 
en vers nos amis || Cic. doux, afla- 
ble, bienveillant, obligeant : esse 
comem in aliquem ou alicui Hoa. 
etre bienveillant pour qqn ; comis 
conviva Hor. aimable convive ; -t 
convivis Aus. amphitryon char- 
mant; — garrire libellos Hor, 
conteur a^eable; come hospi- 
t turn Liv. hospitalitebienveillante; 
comi via Tac. par des moyens 
a^reables || elegant : Tiberius mi- 
ntme comis tmperator Plin. Ti- 
berequi ne se piquait pas d'ele- 
gance || comior Cic. -issimus Apcl. 

comisftbundus , cSmis&tio , 
cSmisor. Voy. comissabundus, 
comissatio. comissator.. 

c5mitsaj)undu8, a, um. Liv. 
9, 9, 17; Plin. 21, 9, qui fait la 
debauche. 

c5missalia t turn, n. pi. Ism. 
feslins. 

cSmiMfiliter, Sid. Ep. 1, 5, 
gaiement, joyeusement. 

cdmissfitio, onis, f. Cic. Liv. 
Sen. repas hors des temps ordi- 
naires, partie de table, orgie. 

comissStdr, oris, m. Cic. hom- 
me de plaisir, qui fait des parties 
de table : comissator commodus 
Ter. joyeux compagnon || au fig. 
cotnissatores conjurationis Cic. 
gens qui conspirent a table ; co- 
missator libetlus Mart, vers qui 
jouent leur role a table. 

comiisor, dris, atus sum, dri, 
d. (xwfxaCw) Plaut. Hor. faire une 
orgie apres le repas. . 
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+ cftmitabilis, e, P-Nol. 10, 
298, qui accompagne. 

cdmitas, atis, i. luxe de table ; 
facilite a donner, humeur liberate; 
prodigality : cena exquisittssimss 
comitate Sukt. Oth. 3, diner de 
la plus grande magnificence ; co- 
mitati esse alicui Pladt. Trin. 
2, 2, 75, se montrer liberal envers 
qqn || Cic. douceur, affability, 
bonte, bienveil lance : mihi ad 
enarrandum argumentum co- 
mitas est Plaut. je ne demande 
pas mieux que de conter I'affaire. 

cdmitatensis, e, de cour : comi- 
tatensis fabricatio Ann. intrigue 
de courtisans || relatif a la dignite 
de comte : comitatensis legio Cod. 
Thkod. legion (commandee par un 
comte) cantonnee sur la frontiere 
de Tempire. 

1. cdmitatus, a, um, part, de 
comitor, Cms. ayant accompagne 
|| part. p. de comito, accompagne : 
comitatus Achate Viae, accom- 
pa^ne d' Achate; — parum Cic. 
qui a une faible suite; comitatior 
uno puero Cic. Tusc. 5. 113, ac- 
compagne dun esclave (au lieu de 
dinger ses pas tout seul) || au 
i\g. comitatus dolore Tib. que la 
douleur ne quitte pas; — gladio- 
lus hyacinthis Plin. epee enrichie 
d'hyacinthes. 

2. cdmitatus, us, m. Cic. cor- 
tege, suite, train, ce qui accom- 
pagne (au prop, et au fig.) : comi- 
tatus rerum Alexandra Curt, les 
compagnons des expeditions d'A- 
lexandre ; comitatus virtutum 
Cic. cortege des vertus ; hordearia 
appellata a comitatu frugis ejus 
Plin. on les appelle hordearia 
parce qu'elles murissent en meme 
temps que ce grain (l'orge) • do- 
mitatus utriusque causm Plin. 
la reunion (la presence) de ces 
deux causes || Symm. Ads. suite du 
prince, cour, courtisans : dejici co- 
mitatu Tag. etre exclu de la cour, 
Liv. Cjgs. troupe de voyageurs, 
caravane. 

cdmiter, magnifiquement : co- 
miter habitare Pun. £tre riche- 
ment loge || Cic. avec bienveil - 
lance, d'une maniere affable, avec 
douceur, de bonne grace : comiter 
consolari aliquem Cic. consoler 
qqn avec bonte; — interesse spec- 
taculo Tag. assister aux jeux pu- 
blics avec un air affable; quod co- 
miter acceptum Tac. ce qui fut 
oris en bonne part ; comiter cele- 
brare convivium Liv. faire hon- 
neur a un festin ; — conservare 
majestatem populi Homani Cic. 
reconnaitre sincerement. sans ar- 
riere-pensee, I'autorite du peuple 
romam || comissimi Plaut.* 

cdmitia, drum, n. pi. (cum, 
eo), cornices, assemblee generate 
du peuple romain : comitia fa- 
cere, gerere Cic. reunir les corni- 
ces, tenir les cornices ; — habere 
Cic. tenir les cornices (les presider); 
— o6ire aticuius, et comitiis ali- 
cujusadesse Cic. soutenir la candi- 
dature de qqn || au fig. meo capili 
ou de meo capite fiunt comitia 
Plaut. il s'agit pourmoi de la tftte 



|| comitia militaria Ark. troupes 
convoquees. 

cdmitiacus, a, um, Cass. 6, 13. 
Comme comittanus. 

f cdmitia, arum, f. pi. Inscb. 
Comme comitia. 

cdmitialis, e, relatif aux corni- 
ces : comitiaiis dies Cic. jour pen- 
dant lequel se tiennent les corni- 
ces: — homo Plaut. bomme sans 
foi (qui vend sa voix dans les co- 
rnices); comitiale tribunal Vop. 
tribunal eleve dans le lieu des co- 
rnices || comitiaiis morbus Ckls. 
epilepsie (on interrompait les co- 
rnices quand qqn y tombait depi- 
lepsie) f| subst. m.PLiN.epileptique. 

cdmitialiter, Plin. 22, 59, par 
le fait de Tepilepsie. 

cdmitianus, a, um, de comte : 
comitianum officium, n. Cod. 
Justin, fonclion des comtes mili- 
taires || subst. m. pi. Cod. Thkod. 
ofliciers attaches au comte d'Orient. 

1. cdmitiatus, a, um, Ascon. 
nomme dans les cornices, nomme 
par le peuple. 

1. cdmitiatus, us,m. Cic.Gbll. 
assemblee du peuple en cornices. 

cdmitio, as, are l n. Fbst. sa- 
crifier dans les cornices. 

cdmitium, it, n. Vaar. comi- 
tium, endroit du forum oil se te- 
naiant les cornices || Fbst. assem- 
blee du peuple romain en cornices 
|| Liv. assemblee du peuple (en 
gen.). Voy. comitia || Nbp. lieu oil 
se tient I'assemblee du peuple (a 
Sparte) || au fig. os cogitationum 
comittum Apul. e'est la bouche 
qui proclame la pensee. 

comitiva dignitas, f. Vbg. et 
absolt. cdmitiva, », f. Cass. Dig. 
dignity fonction de comte. 

cdmito ,d8, are, Ov. Prop. Comme 
comitor || au pass. Dion, comitor 
ingenio meo Ov. mon genie ne 
m'abandonne pas. 

cdmitor, aris, atus sum, art, 
d. accompagner : comitari amt- 
cum ou amtco Dion, accompagner 
un ami : — heriltm filium Suet. 
le fils de son maitre ; — meum 
iter Virg. me suivre dans Texil ; 
— triumphum Suet, suivre le 
triomphe ; — rem militarem Tac. 
suivre les generaux a l'armee || au 
fig. illi domino fortuna comitata 
est Cic. la fortune demeura fidele 
a ce tyran ; qua comitantur huic 
vitm Cic. ce qui accompagne cette 
vie U absolt. Teucrum comilanti- 
bus armis Vug. avec Pappui des 
armes troyennes || Nep. Virg. accom- 
pagner au tombeau : comitari 
supremum honorem Vac. rendre 
les honneurs supremes. 

Cdmium, ii n. Insgb. C. I. L. 
3, 3690, nom de femme. 

comma, dtis / n. (xou,u.ot) Cic. 
membre de la periode || Don at. 
Isid. signe de ponctuation pour se- 
parer les membres d'une phrase 
(virgule) || Prob. Prisc. partie du 
vers hexametre (deux pieas etdemi 
ou trois pieds et demi) ; cesure || 
T.-Maur. partie d'un vers || Boet. 
demi-quartde ton (t. de musique). 

commaceratio, onis, f. Ambros. 
i > salm.£7,59,maceration complete. 



commftcero, as, are, M.-Emp. 
36; Ambr. Luc. 5, 6, faire macerer. 

commftculfttio, onis, f. Aug. 
Herm. souillure. 

commftculfttdr, oris, m. Rufin. 
Os. 2, 7, 3, profanateur. 

commftculfttus, a, um, P.-Nol. 
sou i He, tache, part. p. de comma- 
culo. 

commaculo, as, are, Sall.Virc. 
souiller, tacher (au prop, et au fig.). 

commadeo, es, ere, n. Cato, 
Rust. 165, 5, etre bien trempe, 
d61aye\ 

commsareo, is, Sre, n. Hilar. 
Gloss, se plaindre avec. 

Commfigena, as, f. Isid. et 

Commfigene, es, f. Plin. Cic. la 
Comagene, contree de Syrie : Sy- 
ria Commagene Jord. meme Sens |) 
-anus, a. um, Cic. de la Coma- 
gene fisuost. m. pi. Avien. habi- 
tants de la Comagene. 

f commagnifico, as, are, Ctpr. 
Fortun. 8. louer. 

commalaxo, as. are, Varr. ap 
Non. amollir (au fig.). 

Tcommalledlo ou commalleo, 
as, are, Grom. 53, $4, couper, re- 
t rancher. 

commando, is, ere, Same. 684 ; 
Vglg. Prov. 30 t 14, macher. 

commanducatio, onis, f. Scrib. 
53 et 104, action de mAcber. 

commanducatus, a, um, part, 
p. de commanduco, Plin. mache || 
d6p. Lucil. ojii a mange. 

commanduco, as, are, Plin. 
24, 11, macher, manger icomtnan- 
ducandus pastillus Scrib. il faut 
sucer des pastilles. 

f commanducor, arts, dri. d. 
Lucil. Sat. 15, 20, manger entie- 
rement, manger. 

commaneo, es, ere, n. Isid. 
rester ensemble || Macb. 6, 8, 21 ; 
Aug. Ctu. 22, 8, rester. 

commanii68to t as, are, Boet. 
Arist. top. 6, 2, rendre evident en 
meme temps. 

commanipnlaris, e, Tag. Hist. 
5, 46, qui est de la meme escouade, 
de la m6me compa^nie, camarade. 

commanipnlarius, a, um. 
Inscr. Gloss. Isid. Comme le priced. 

commanipul&tio, onis, f.SpART. 
Nig. 10, 6, escouade, compagnie. 

commanipulo, onis, m. Spart. 
Nig. 10, 5, et commampulus ou 
commanlplus, t, m. Inscr. Orel. 
3557, soldat de la meme compa 
gnie, camarade. 

commansus, a, um, part. p. de 
commando, M.-Emp. 8, mache. 

commanuculus, i, m. Inscr. 
Comme commanipulus. 

commanuplans. Voy. comma- 
nipularis. 

commarceo, es, ire, n. Amm.^/ ; 
12, 13, languir. 

commarcesco, is, marcui, ire. 
Ann. 17, 10, 1, languir. 

commargino, as, are, Am. 31, 
2, 2, pourvoir de garde-fous. 

commaritus, t, n. Plaut. Cos. 
659, celui qui recherche la m6me 
femme. 

commartyr, ijris, m. Tert. 
Anim. 55. compagnon de mart)Te. 

commasculo, as, are (cum, 
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masculus) Apul. Met. 2, 23, cor- 
roborer, fortifier : commasculare 
frontem Macr. 7, H, 2, faire 
bonne contenance. 

+ commasso, as, are, Verbcund. 
reunir en une masse, rassembler. 

commastic&tus, a, um, Macrr. 
part. p. de eotnmastico. 

commastlco, as, are, Macer. 
C.-Aur. macher. 

f commuter, tris, f. Ps.-Acg. 
ad FraL Er. serm. 36; S. Greg. 
commere. 

committee, Arn.-j. Psalm. 104, 
brievement. 

1. committals, a, um (xo|i|iot- 
tixo?) Sid. coupe, court. 

2. + commaticus, t, m. Gloss. 
Isid. versificateur, poete. 

? commfitrona. Voy. matrona. 

commfitnresco, is, rui,rescere, 
n. Col. 12, 40, 7, murir. 

commeSbflis. e, Arn. 2, 59, qui 
sert de canal, de conduit || Arn. 
7, 28, qui circule facilement. 

commefitilis, e, relatif aux 
subsistances militaires : commea- 
lalis miles Cod. Justin, soldat qui 
recoil en nature une partie de sa 
soldo. 

f commS&tio, onis, f. Ennod. 
Cass, passage, trajet, voyage. 

comme&tor, oris, m. Apul. 
Ape I. 64, celui qui va dun lieu a 
un autre. 

commeStus, us, m. 1° passage; 
2* moyen de transport, relais, con- 
voi, caravaoe ; communication ; 
3° conge militaire, temps du conge ; 
interruption du travail j permission 
de se retirer ; 4° subsistance mili- 
taire, vivres, provisions; en gen. 
approvisionnement ; 5* benefice, 
gam A !• perfodi parietem, qua 
commeatus esset nine Plact. j'ai 
fait un trou dans le mur pour sor- 
tir d'ici'; commeatus vocis Pall. 
emission de la voix || 2° duobus 
commeatibus exercitum repor* 
tare Cms. ramener son armee (par 
mer) en deux fois : qui de novo 
commeatu Neapolim confluxe- 
rant Suet, ceux au'une flotte ve- 
nait d'amener a Naples en grand 
nombre j commeatibus per muni- 
cipia dtspositis Suet, ayant etabli 
des relais de ville en ville; secun- 
dumcommeatum mittere {ad ali- 
quem] Hirt. envoyer un second 
con voi ; copia commeatuumTAc. 
facilite des communications || 3° 
commeatus militum Tag. conges 
accordes aux soldats; — liber 
Ulp. conge avec permission de 
cbeisir sa residence; esse in com- 
mealu Lrv. elre en conge; com- 
meatus dies Cornif. jour oil le 
conge expire j petere commeatum 
acquiescendi a... Vell. demander 
a se reposer de...;servitudo sine 
commeatu Sen. service sans inter- 
ruption ; commeatu abfuturus 
Suet, qui va s'eloigner avec un 
conge; sine commeatu Italia 
excedere Suet, quitter 1'ltalie sans 
la permission (du prince) || 4* sus- 
tinere commeatus Cms. entretenir 
l'abondance des vivres; interclu- 
dere nostros commeatibus Cms. 
isoler notre armee de ses maga 



sins; Urbs commeatibus firmata 
Tac. Rome assuree de sa subsis- 
tance ; privare urbem commea- 
tibus Nep. affamer une ville || 5* 
commeatus argentarius Plaut. 
interel de I'argent place. 

comme di tor, aris, art, d. Cor- 
nif. 8, 31 ; Aus. Anthol. mediter, 
etudier ||? Lucr. 6, Hi, imiter, 
reproduire. 

commeio ou commejo, is, 
minxi, minctumelmictum,meic- 
re % Char. 994, 44; Dosith. 54, 3, 
uriner sur [avec Pace.). 

f commeleto, as, are. n. (cum, 
luXetocu) Hyg. Fab. 165, s'exercer. 

commembratui, a. um, part, 
p. de commembro, P.-Nol. fortifie, 
resserre (au fig.). 

i commembris, is, m. Adaman. 
Col. 2, 30, membre (d'une societe, 
d'une famille). 

commembmm, t, n. Aug. Ep. 
126, 9, membre avec d'autres. 

commemini, isti, isse, Cic. 
Plaut. se ressouvenir de || n. Ter. 
Ov. se ressouvenir. 

commemdrfibUis, e, Plaut. Ps. 
525; Cic. Nat. 2, 131, memorable. 

commemdr&mentnm, t, n. 
CLecil. Fronto, rappel, mention. 

commemdrfitio, onis, f. Ter. 
Cic. action de rappeler, de men- 
tionner, mention : hac commemo- 
rations civitatis Cic. en invoquant 
ainsi son litre de citoyen. 

commemdr&tdr, oris, m. Tert. 
Marc. 4, t6, celui qui rappel le. 

commemorfitorium, it,n.AnBR. 
Optat. inventaire (au fig.). 

commemdritiix, few, f. Hier. 
Is. horn. 5, 2, celle qui rappel le. 

commemdr&tus, a, um, part, 
p. de commemoro, Tac rappele, 
dont on a fait mention. 

? commemdrfitus, us, m. Apul. 
Comme commemoralio. 

commSmdro, as, are. rappe- 
ler, faire mention de : beneficia 
non debet commemorare qui con- 
tulit Cic. le bienfaiteur ne doit pas 
rappeler le bienfait; commemorare 
de alicujus memoria Cic. rappe- 
ler le souvenir de q<jn ; de causis 
quas commemorarx non est ne- 
cesse Cms. pour des motifs quil 
n'eet pas necessaire de mentionner 
|| + u.commemoratusest somnio- 
rum Vulg. il s'est souvenu des 
songes. 

commend&Mlxa, e, Lrv. Col. 
recommandable || commendabi- 
lior Tree. 

commend&ticius, a. um, Cic. 
de recommandation || aosolt com- 
mendaticisB (s.-ent. litterx) Au- 
gust, ap. Macr. Am. lettre de 
recommandation . 

commendatio, onis, f. 1° ac- 
tion de recommander, recomman- 
dation (au prop, et au fig.) ; 2° ce 
qui recommande, cequi faitvaloir; 
3° estime, prix || 1° ex commenda- 
tione ou commendatione alicujus 
Cic. a la recommandation de qqn ; 
dulcissima commendatio naturse 
Cic. lesdouces prieres de la nature ; 
commendatio oculorum Cic. le 
secours des yeux || 2° prima com 
mendatio proficiscitur a modes 



tia Cic. le premier litre de recom- 
mandation, e'est la modest ie ; com- 
mendationem ineuntis setatis 
ducere Cic. recommander sa jeu- 
nesse; commendatio ingenii Cic. 
la recommandation du talent; — 
oris atque orationis Nep. de la 
beaute et de ('eloquence ; oleo suo 
condiuntur, sine arcessitd com- 
mendatione Pun. on les fait ma- 
cerer (les olives) dans leur buile. 
sans aucun autre ingredient pour 
les faire valoir || 3 # ponere a liquid 
in prima commendatione Cic. 
faire le plus grand cas de aq. ch.; 
magna est commendatio libera- 
litatis Cic. on apprecie dignement 
la liberalite; candor est in com- 
mendatione Pun. la blancheur 
est un merite. 

commenditivus casus, m. 
Prisc. 5, 72. le dalif. 

commenafttdr, oris, m.pLiN.-j. 
Ep. 6, 23, 4,celui gui recommande. 
% commendfttoriU8 f a, um } Sid. 
Ep.9, 10. Comme commendaticius. 

commend! trix, icis, f.Cic. Leg 
1, 58, celle qui recommande : com- 
menaatrix miraculorum terra 
Pun.-j. Ep. 8, 20. contree qui fait 
valoir ses merveilles. 

commendfitus, a, um, p. -adj. 
de commendo, Cic. mis en d£pdt, 
confie : qum res commendatior 
erit memorise hominum ? Cic. 

3uelle cbose vivra plus longtemps 
ans le souvenir des bommes ? || 
recommandable , estime : vultus 
commendatior Petr. figure inte- 
ressante ; calami commendatiores 
Pun. roseaux (a ecrire) plusrecher- 
ches || commendatis8imus Cic. 

commando, as, avi. atum. are 
{cum, mando) : 1° Conner (au prop, 
et au fig.), deposer; 2° recom- 
mander ; 3* faire valoir ; louer, van- 
ter; 4° rart. noter(en mauv. part) 
|| 1° commendare nihil aliua est 
quam deponere Ulp. commendare 
n'est pas autre cbose que confier; 

— nummos alicui Papin. publire 
Spart. confier de Targent a qqn ; 
deposer de I'argent dans le tresor 

Sublic ; — filios apud hospitem 
ust. confier ses enfants a un bote ; 

— aliquid ad aliquem Hyg. en- 
voyer et confier qq. ch.. a qqn; — 
aliquid litterts Brut. ap. Cic. 
confier qq. ch. a une lettre; — 
nomen suum immortalitati Cic. 
s'immortaliser; — se fuqm Hirt. 
chercher son salut dans la fuitc || 
2° commendare aliquem diligen- 
tissime Cic. recommander vive 
ment qqn ; istse commendantium 
litterse pronto, ces lettres de re- 
commandation ; commendare ali- 
quem diis Tac. recommander qqn 
aux dieux ; patres natos commen- 
dant curse (tux) Ov. les peres (en 
mourant) te recommandent leurs 
enfants |J 3° vox maxime eloquen- 
tiam commendal Cic. la voix est 
essentielle au succes de l'orateur ; 
commendabatur facilitate Tag. 
il se recommandait par la facilite 
de ses moeurs; marmora commen- 
dantur maculis Pun. les veines 
donnent du prix au marbre ; com- 
mendat optime merttos Gkll. il 
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fait valoir teurs eclatants services || 
4° tutorern commendare suspec- 
tum Ulp. Dig. 42, 5, 3, faire soup- 
conner un tuteur. 

commensurSbilis , e, Bobt. 
Arithm. 1, 18, de mesure egale, 
egal. 

commensurfitio, onis, f. Bobt. 
Mus. 1, 31, egalite de mesure. 

commensurfitus, a, um, Bobt. 
Mus. 1, 29.\oy.commensurabilis. 

1. commensus, a, um, part. p. 
de commetior. 

2. commensus, us, m.VrrR. 3, 4, 
proportion, symetrie. 

commentfiriensis, is, m. Fest. 
gre flier du fisc || Galustrat. con- 
cierge d'une prison (qui tient l'e- 
crou) || Cod. Justin, secretaire, 
greflier, commis du prefet d'£- 
$ypte || Ascon. sous-ofQcier qui 
tient les livres d'une com pagnie. 

commentaridlum, t, n. Q. Cic. 
Pet. cons. 58 : Quint, petit ecrit, 
petit memoire. * 

commentfiridlus, t, m. Hder. 
Ep. 1i9, 1, petit commentaire. 

commenUrium, it, n. Cic. 
Varr. et comment&rius, ii, m. 
Cjck. Cku memorial, recueil de no- 
tes, memoire : commaUarii dtur- 
ni Sukt. journal ; commentarii 
C&saris. Cic. les com men ta ires, 
les memoires de Cesar; — Cice- 
ronis Quint, recueil de notes de 
Ciceron ; — pontiHcum Quint, les 
annates des pontiles - } non est ora- 
tio, sed commentartum orationis 
Cic. ce nest pas un discours, mais 
des notes pour un discours; com- 
pertum sibi ref evens ex commen- 
tariis patris Tac disant qu'il avait 
trouve la preuve dans les papiers 
de son pere || Cic. protocole, for- 
mulaire pour les actes publics || 
Grll. commentaire, explication 
d'un auteur || a commentariis 
Insgr. ceiui qui tient le registre 
d'une compagnie (desoldats) ; Hier. 
chancelier (des rois de Juda). 

comme ntfitio, onis, f. Cic. me- 
ditation, reflexion, etude (surtout 
en pari, des exercices du cabinet) 
|| Plin. traite, travail sur un sujet 
jj Quint, enthymeme oratoire. 

commentfitdr, oris, m. Apul. 
» celui qui imagine, inventeur : com- 
mentator evangelii Tert. l'auteur 
de rfivangile || Prisc. commenta- 
teur, interprele. 

comments trix, icis, f. Aldh. 
Septen. p. 216, celle qui invente. 

commentfitus, a, um, part, de 
commentor, Cic. qui a discute || 
passivt. Cic. medite. 

commenticius, a, um : 1° in- 
vente, imagine ; 2° imaginaire ; 3° 
faux, mensonger || 1° commenticia 
nomina Cic. noms bizarres; com- 
menticium spectaculum Suet. 
spectacle extraordinaire ; — jus 
Paul. Jct. droit nouveau j| 2° com- 
menticia civitas Platonis Cic. la 
republique ideale de Platon ; com- 
menticii dii Cic. dieux imagi- 
naircs, prtHendus || 3° commenti- 
cia res Cic. chose controuvee; 
commentirium crimen Cic. accu- 
sation calomnieuse. 

commentior, iris, itns sum, t 



iri, d. controuver, mentir : si qua 
commentiatur, redarguere Apul. 
s'il ment, le convaincre de men- 
songe; virum commentitus bo- 
num Apul. s'etant donne pour 
homme de bien. 

commentitiut. Yoy. commen- 
ticius. 

commentitus, a, um, part, de 
commentior. 

f oommento, as, dre } Prisc. 
Comme commentor \\ ? ecrire : ora 
commentare Plaut. marquer qqn 
au visage (ecrire sur son visage). 

1 . commentor, arts, dtus sum, 
art, d. [cum, mens) !• mediter, 
pensera; absolt. reflechir; 2° com- 
poser, ecrire sur un suiet ; 3° com- 
menter; discuter; 4°? imaginer, 
in venter (Plaut.) || 1° incipiunt 
commentari aliquid Cic. ils com- 
mencent a reflechir; qua secum 
commentatus esset Cic. ce qu'il 
avait roule dans son esprit; com- 
mentari de populi liber tate Cic. 
penser aux moyens d'aflranchir le 
peuple; dum tu commentabere 
Plaut. pendant que tu feras tes 
reflexions || 2° commentari mimos 
Cic. composer des mimes ; — ora- 
tionem tn reum Cic. preparer un 
di sco u t s centre un accuse ; — de 
militari disctpKnd Plin. ecrire 
sur la discipline militaire 1 3* com- 
mentari carmina Suet, common- 
ter des vers; auribus alicujus 
commentari Cic. disserter devant 
quelqu'un. 

2. commentdr, oris, m. Plaut. 
Ov.inventeur : fraudis commentor 
Epit.-Iliad. auteur d'une ruse. 

commentum, t, n. fiction : ipsis 
commentum placet Ter. ils s'ap- 
plaudissent de leur fable ; opinio- 
num commenta delet dies Cic. le 
temps fait justice des fausses opi- 
nions; sine commento miraculi 
Liv.sansle secours du merveilleux 
(sans feindre un miracle) || Suet. 
invention : hujus consilii commen- 
tum Just, cette idee || plan, projet: 
ut nefanda commenta facilius te- 
gerentur Just, pour mieux couvrir 
des projets criminels || Quint, en- 
thymeme (t. de log.). 

commentus, a, um, part, de 
comminiscor, Cic. Sen. tr. qui a 
imagine, invente || passivt. Paul. 
Jct. imagine || Ov. controuve. 

comme o, as, dvi, atum, are, n. 
1° passer d'un endroit a l'autre : al- 
ler et venir ; 2° allersouvent, alter || 
4° [siderum genus) abortu ad oc- 
casum commeans Cic. espece d'as- 
tres qui font leur revolution d'o- 
rient en Occident j inter Veios 
Romamque nuntios commeare 
Liv. il y avait des communications 
entre Veies et Rome : ilia {via) 
qua omnes commeaoant Nep. le 
cbemin ordinaire; commeans tran- 
situs Prud. passage de communi- 
cation ; praeter stat uam commeare 
Plin. -J. aller et venir devant une 
statue; posse eodem Flacco ser- 
mones commeare Tac. on pouvait 
communiquer par ce meme Flac- 
cus ; si commeari non potest ntsi 
ponte Ulp. si Ton ne peut com- 
muniquer que par un pont || 2* in- 



sula DeloSj quo ODuiat undique 
cum merctbus commeaoant uc. 
Delos. frequentee par les mar- 
chanas de tous les pays ; cuius in 
domum libidines omnium com- 
mearent Cic. dont la maison etait 
ouverte a tous les vices ; raro in 
urbem commeat Ter. il va rare- 
ment a la ville; commeare retro 
Cic. retrograder (en pari, de plu- 
sieurs corps) ; — viae (activt.) Ulp. 
voyager. 

commercfitdr. oris, m. Gloss, 
lat.-gr. associe de commerce. 

commerc&tns, a, um. part, de 
commercor, qui a traflque||passivt 
Afran. 259, achete. 

commeroialis, e, Aug. Euang. 
Joan. 13, 44. commercial || tig. 
Fulg. Myth, z, 8, reciproque. 

commerciftrius, ii, m. Gloss, 
lat.-gr. associe pour un achat. 

f commercior, driSj d. com- 
mercer : commerciandt licentia 
Cass. 5, 39, permission de faire le 
commerce. 

commercinm f it,n. 1° commer- 
ce, trafic ; 2* droit de vendre et 
d'acheter; marchandise; provisions 
(d'une armee) ; 3° marche; 4° prix, 
valeur; 5° commerce, rapports, re- 
lations; 6* commerce charnel (Suet. 
V.-Max.) II 4° prohibere commer- 
cia Sall. empecher les relations 
commerciales;mt>ccre gentes com- 
mercio Plht.-j. reunir les nations 
par le commerce; melius partus 
per commercia cogniti "fie les 
ports (de la Bretagne) sont mieux 
connus, grace aux marchands || 2* 
commercium in eo agro nemini 
est Cic. personne n'a le droit de 
commercer sur ce territoire ; ut Us 
denorum equorum commercium 
esset Lrv. qu'ils eussent la permis- 
sion d'acheter dix chevaux : res 
commercio redimere Diocl. ren- 
trer dans des biens en vertu du 
pacte de remere; sabulum cum 
reliquis commerces Plin. du sa- 
ble et d'autres articles de commer 
ce ; commercio laborare Frontuv. 
manquerdevivres; habere curam 
commerciorum Plin. pourvoirala 
subsistance du soldat || 3° commer- 
cia peragrare Pun. parcourir les 
places de commerce || 4° quss 
queunt animse commercia poni? 
Juvc quel prix peut-on fixer a une 
ame? (qui peut valoir l'ame de 
Thorn me?) || 5° quid tibi mecum 
est commerci? Plaut. qu'avons- 
nous a demeler ensemble ? com- 
mercium habere cum Musis Cic. 
avoir commerce avec les Muses; 
interdicere patribus commercio 
plebis Liv. interdire au senat tout 
rapport avec le peuple ; commer- 
cium sortis humans Tac les liens 
de Thumanite; commercia belli 
dirimere Tac. rumpere Virg. rom- 
pre tout commerce (entre ennemis); 
ne Ausonise perdam commercta 
lingux Ov. pour ne pas perdre 
l'occasion de parler le latin. 

commercor, arts, art,d. Plaut. 
Sall. acheter en grande quantite. 

commereo, es, ui, ire, Cic. et 
commereor, erts, ritussum, reri, 
d. Ter. Arn. meriter (en mauv. 



Digitized by 



Google 



COM 



COM 



COM 



271, 



part) H ae rendre coupable de : com- 
mererenoxiam Plaut. commettre 
one faute Jegere ; — culpam in se 
Flaut. se rendre coupable; quid 
jommertit? Tkr. qu'ai-je (ail? quid 
oommeruistis? Ov. quel est votre 
crime? 

-j- commergo, is, ire, Not. Tir. 
pfonger ensemble. 

commeritus, a, um, part, de 
commereor. Gell. qui a nierite || 
part, p.de commereo, Plaut. com- 
mis. 

1 commers, Plaut. Stick. 518, 
pour cwmmercium. 

commetior, trig, mensus sum, 
metiri, d. Col. mesurer : comme- 
tiri omne9 porticus Plaut. arpen- 
ter tous les portiques (les parcou- 
rir) \\ au fig. commetiri negotium 
cum tempore Oc. mesurer le temps 
a une action (juger s'il a pu suffire 
a l'accomplissement d'un fait). 

1. comiaeto.af,dre,n. (commeo) 
NjewAfrax. alter ensemble, aller. 

2. commeto, as, are, Plaut. 
Men. 1019, mesurer. 

commi. Voy. cummi. 

Commi&des, is, m. Plin. 14, 
1SO, auteur gree qui ecrivit sur la 
viticulture. 

t commico.as, are, n. Not. Tir. 
s'agiter ensemble ou avec. 

-f- commictilis, e, Pompon, me- 
prisable, vil. 

commictus ou comminctus, 
fl ; um. part. p. de commeio (pro- 
prement de eommingo) : sou i lie 
d'urine. com mtc/u/n capnumPLAirr. 
ordure (terme injurieux). 

commigrStio, onis, f. Sen. 
Helv. 6. 6. passage (d'un lieu dans 
un autre) |j Hibr. exil. 

commioTO, as, are, Cic. pas- 
ser dun lieu dans un autre : com- 
migravit hue tiabitatum Plaut. il 
est venn se fixer ici : commigrabis 
in tuam domum Cic. tu iras ha- 
biterune maison a toi ; commigrare 
Romam Liv. aller s'etablir a Ro- 
me ; — in Gallias Tac. dans les 
Gaules. 

commfles, Uis, m. Inscr. Mur. 
SI 9, 4, compagnon d'armes. 

commilitium, it, n. action de 
porter les amies avec un autre: 
Chauei in commititium adjecti 
Tac. les Cauques furent admis a 
combaitre avec nous ; uti commi- 
litio alicujus Quint, serrir avec 
qqn (I au fig. commilitium Ov. — 
ttudiorttm Apcl. communaute de 
gouts. 

1. commOito, as, are, n. Flor. 
5, S, iS: Aug. Ep. 101, 4, 6tre com- 
panion d'armes. 

I. commllito, onis. m. Cic. 
eompaffDon d'armes : belli Par- 
thin nabiturus commilitonem 
Vell. derant Favoir pour compa- 

Son darmes dans la guerre contre 
Parthes. 
commin&bnndus, a, um, Tbrt. 
Marc. 4, 15, faisant de grandee 



co mmlnafl g, tis, part, de com- 
tninor, Apul. \\ (de mtno) KfUh.Met. 
7, 11, conduisant (des troupeaux). 
. f commiaaiitdr,Ps.-RcFiN.4m. 
i t 7, 14, en menacant. 



commindtio, onis, f. action de 
menacer vivement : orationis est 
comminatio Cic. le discours peut 
etre menacant; tola comminatio 
(taurorum) est in pedibus Plin. 
la colere du taureau s'annonce par 
le mouvement de ses pieds || Plin. 
Liv. demonstration hostile (en t. de 
guerre) || au plur. Suet, menaces. 

comminfitivus, a, um, Tert. 
Marc. 2, 25, qui renferme qq. me- 
nace, menacant (en pari, des 
choses). 

comminatdr , oris, m.Aua. qui 
menace : comminalor ignium 
Tert. qui menace du feu. 

comminfitu8, a, um, part, de 
comminor l Plaut. qui a menace : 
comminatt inter se Liv. s'etant 
defies Tun 1'autre || passivt. dont 
on a ete menace : comminata mini 
mors Apul. la mort dont on m'a- 
vait menace. 

comminax, dcis, Ps.-Rufin. Os. 
S, 10, 5, menacant. 

comminctus. Voy. commichis. 

f eommingo, is,minxi. mictum 
ou minctum, ire l Hor. Sat. 1, 3, 
90, mouiller d'unne. 

f comminisco, is, ire, arch. 
Apul. Met. 4,11; Prisc. Comme le 
suivant. 

comminiscor, iris, mentus 
sum, minisci, d. (cum, miniscor 
inus.) : l*imaginer (ordint. en mau- 
vaise part) ; 2* in venter || 4° com- 
minisci consilium Plaut. s'avi- 
ser d'un expedient; — menda- 
cium Plaut. trouver un menson- 
ge ; Epicurus dcos nihil agentes 
commentus est Cic. Epicure a 
imagine des dieux oisifs || 2* Phce- 
niceslitteras sunt commenti Mkl. 
les Pheniciens ont invente les let- 
tres (I'ecriture); comminisci no- 
vam de Hannibale victoriam 
Flor. trouver le moyen de vaincre 
uneseconde fois Annibal. 

comminister, tri, m. Mercat. 
p. 804; Cass, confrere dans les 
ordres. 

commino, as. Voy. comminans 
(de mino). 

comminor , aris, ari, d. Liv. me- 
nacer vivement : comminari ne- 
cem alicui Suet, menacer qqn de 
le tuer; — impetum Hirt. mena- 
cer d'un assaut; — alicui cuspide 
Suet, menacer qqn en lui presen- 
tant la pointe de son epee. 

comminuo, uis, ui, utum, 
Hire : 1° mettre en pieces, briser, 
brover; au fig. morceler, ecraser; 
2° diminuer, aflaiblir (au prop, et 
au fig.) || Vcomminuere statuam 
Cic. mettre une statue en pieces ; 
— scalas Sall. briser des echel- 
les; — lapidem Plin. broyer une 
pierre ; — fabas molis Ov. moudre 
des (eves ; — caput Plaut. casser 
la tete; — diem articulatim Plaut. 
morceler le jour (le partager en 
heures) ; Virxat hus , quern Lselius 
commxnuit Cic. Viriathe, qui fut 
ecrase par Lelius || 2° commxnuere 
argenti pondus Hor. diminuer un 
tas d'or: — opes civitatis Cic. 
aflaiblir la puissance d'un Etat; — 
officium Cic. ne pas satisfaire a 
un devoir; — ingenia Quint, ener- 



ver le talent; — animum Plin. -J. 
Tame ; nee te natalis origo commi- 
nuit? Ov. et ta naissance, n'a . pas 
aflaibli ton courage? lacrimis 
comminuere meis Ov. lu seras 
vaincu par mes larmes. 

comminus. Vo.y. cominus. 

? comminutim, Apic. en menus 
morceaux. 

comminutio, onis, f. Mamert. 
St. an. 1, 7; Hier. Pachom. 159, 
broiement, destruction. 

comminutus, a, um, part. p. 
de comminuo , Cic. Plin* mis en 
morceaux, brise, broye. 

comminxi, parf. de I'inus. eom- 
mingo, servant a commeio. 

commis. Voy. gummi. 

commisceo, is, scui, xtum ou 
stum, scere, mdler avec (au prop, 
et au fig.) : commiseere amurcam 
cum aqua Cato, delayer du marc 
d'huile dans de l eau ; — reliquias 
cineribus Julim Suet, reunir les 
restes (de qqn) aux cendres de Ju- 
lia: — mulsum Plaut. melerduvin 
etdumiel; — multa inunumScRiB. 
melanger beaucoup dlngredients ; 
nunquam temeritas cum sapien- 
tid commiscetur Cic. la temeritd 
ne s'unit jamais a la sagesse ; com- 
miseere aliquid reicumNeptuno 
Plaut. avoir affaire a Neptune; — * 
jus accusatoris cum jure testis 
monuCoRNV.coaToiidre les droits 
de laccuaateur avec ceux des te- 
moiM : populus cui commisce- 
mur Sen. le peuple avec lequel 
nous vivons. 

f commiscibilis, e, Tert .4ntm. 
12, qui peut se mfiler. 

f commiscuu8, a, um, Gloss, 
lat.-gb. commun, dont l'usage ap- 
partient a ^lusieurs. 

commiserdtio, onis, f. Cornif. 
action d'exciter la pitie (en pari, 
de Torateur) : alicujus commise- 
ratid Cic. compassion excitee en 
faveur de <jqn. 

commisereor, eris, irttus ou 
ertus sum. ereri, d. Gell. 6, 5 et 
16, 19. deplorer. 

commisere8Cit {me), ire, unip. 
Plaut. avoir pitie : ipsam ejus 
commiseresceret Ter. elle-meme 
aurait pitie de lui. 

commiseresco, is, ire, avoir 
pitie : commiserescere aliquem 
Enn. avoir pitie de qqn. 

commiseret {me), eritum ou 
ertum est, ere, unip. avoir pitie : 
navitas precum ejus commiseri- 
tum esse Gell. les matelots furent 
touches de ses prieres. 

1. t* commisero, om> ; m.TERT. 
Marc. 4, 9, compagnon d'infortune. 

2. f commisero, as, are, Att. 
Comme commiseror. 

commiseror, aris, dtus sum, 
ari, d. plaindre, d6plorer : com- 
miserart fortunam Qrxciss Nep. 
deplorer le sort de la Grece; mur- 
mura dolorem commiserantia 
Gell. gemissements qu'on fait en- 
tendre dans la douleur (qui de- 
plorent la douleur) || Cic. Quint, ex- 
citer la compassion (en t. de rhet.) : 
in commiserandd re Cornif. quand 
il s'agit d'exciter la pitie*. 

commisi, parf. de committo. 
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commissfitio , commissfttdr. 
Voy. comtisatiOj etc. 

commissio, onis, f. Isid. join- 
ture, joint, union || action de com- 
mencer (aes jeux, representation 
theatrale) : ab ipsa commissione 
(ludorum) Cic. des que les jeux 
geront commences; pantomxmis 
productis in commissione Plin.- 
j. apres un spectacle de pantomi- 
mes : sequenti statim commissio- 
ne Macr. a la representation sui- 
vante || Suet, ouvrage compose 
' pour les jeux, piece d'apparat || 
Isid. attaque, engagement || Arn. 
action de commettre (une faute). 

+ commissdr. oris, m. Ennod. 
Fulobnt. coupable. 

commissoria lex, ou absolt. 
commissoria, as. f. pacte commis- 
soire (en t. de droit) : commisso- 
nam exercere Ulp. reprendre la 
chose vendue en vertu du pacte 
commissoire; vaenire commissoria 
Ulp. elre vendu avec pacte com- 
missoire. 

commissum, i, n. 1° faute com- 
mise, delit, crime ; 2° confiscation, 
objet confisque ; 3° confidence, se- 
cret || 4° ecquod factum aut com- 
missum... Y Cic. y a-t-il une action 
ou une faute...? commissa fateri 
Stat, reconnaltre ses fautes: com- 
missi prsemia habet Ov. il possede 
la recompense de son crime || 
2° in commissum cadere } venire 
Ulp. encourir la confiscation ; tol- 
lere onus navis commisso Scjsvol. 
confisquer la cargaison d'un navire ; 
pro commisso teneri Quint. 6tre 
confisque || 3° commissa celare 
J (jv. tacere, legere Hor. garder 
un secret; — enuntiare Cic. trahir 
un secret. 

commissura, ae, f. assemblage, 
joint, jointure (au prop, et au fig.) : 
commissura runts Cato, noeud (a 
Textremitej d une corde ; — panni 
Hier. morceau d'etoffe cousu a un 
velement,piece rapportee ; commis- 
sure digilorum Cic. articulations 
des doigts ; commissura lapxdum 
Sen. interstices d'un rocher; per 
claustrum, qua se commissura 
laxaverat Sen. par une fente de 
la porte ; per commissuras rima- 
rum Lucil. a travers les fentes (des 
jointures) ; commissuras colorum 
Sen. nuances ou harmonie des 
couleurs; commissura verborum 
Quint, rencontre des mots: com- 
missuras hiantes Quint, defaut de 
liaison (entre les pensees). 

commissurfilis, e, ou il y a une 
articulation : loci commissural 
Veo. parties (du corps) articulaires. 

commissus, a, urn, part. p. de 
committo, joint, uni : fiaibus com- 
missa maeni a Ov. mursquise sont 
eleves (dont les pierres ont 6te as- 
semblies) au son de la lyre ; porta 
commissa Virg. porte fermee ; no- 
de commissa Sen. dans une nuit 
double (ou deux nuits ont ete reu- 
nies) || encouru : poena commissa 
Cic. peine encourue || commence : 
lex commissa Ulp. loi devenue 
obligatoire || devolu au fisc ou a 
un particulier : merces commis- 
si Paul. Jct. marchandises con- 



COM 

fisquees (faute d'avoir ete decla- 
rers) ; hereditas Veneri Erycinss 
commissa Cic. heritage devolu a 
Venus Erycine ; flducxa commissa 
Cic. gage acquis au creancier || 
confle : commtssa Isetitia Prop. 
joie dont on fait part. 

commistim, commistio, com- 
mistns. Voy. commixtim, etc. 

commitigo, as, are, amollir : 
commitigare sanaalio caput Ter. 
Eun. 1028. aplatir la tete avec une 
(a coups ae) sandale. 

committo, is. misi, missum, 
mittire : 1° joindre, reunir ; 2° met- 
tre aux prises, engager (le combat); 
absolt. combattre; 3* comparer; 
4° commencer, en tamer ; 5° com- 
mettre une (mauvaise action), 
faillir; absolt. enfreindre la loi.se 
rendre coupable ; faire en sorte ae ; 
6° encourir (une peine) ; s'ex poser 
a; 7° contracter, s'engager (en t. 
de droit) ; 8° confisquer; 9° confier 
il 4° committere oras vulneris 
suturis Cbls. rapprocher et cou- 
dre les levres dune plaie ; — duo 
verba Quint, reunir deux mots; 

— urbem continenti Curt, unir 
une ville au continent ; costm com- 
mittuntur cum osse pectoris Cels. 
les cotes sont attaches au sternum ; 
non vis le improbis committere 
Lucil. tu ne veux pas t'allier aux 
mechants || 2* committere Latinos 
cum Graecis Suet, faire combattre 
ensemble des athletes grecs et la- 
tins ; — musicum agona Suet, ou- 
vrir un concours entre des musi- 
ciens; — omnes inter se Suet. 
mettre tout le monde aux prises ; 

— me cum Juvenale meo Mart. 
me brouiller avec mon cher Juve- 
nal ; — proslium C-fiS. Nep. mar- 
tem Sil. engager le combat; — 
rixam Liv. entamerune lutte- — 
cum hoste Eutr. livrer bataille a 
l'ennemi; priusquam committe- 
retur Suet, avant den venir aux 
mains || 3° committere vates Juv. 
mettre deux poetes en parallele; 

— sua scripta Corinnse Prop. 
comparer ses vers a ceux de Co- 
rinne || 1° committere bellum Lrv. 
commencer la guerre ; — obsidio- 
nem Curt, un siege ; quo die ludi 
committebantur Cic. le premier 
jour des jeux; sermo committitur 
Ov. Tentretien s'engage || 5* qui 
nihil commiserunt Cic. ceux qui 
n'ont rien a se reprocher; commit- 
tere cxdem, parricidium Quint. 
commettre un meurtre, un parri- 
cide; — damnum Ulp. faire tort; 

— furtum Ulp. voler; — contra 
legem ou in legem Cic. lege Varr. 
violer une loi ; — adversus testa- 
mentum Pompon. Jct. ne pas tenir 
com pte d'un testament ; nemo com- 
mitters Cic. personne n'enfrein- 
drait la loi ; committere ut accu- 
salor nominere Cic. meriter le 
nom d'accusateur ; negare se com- 
missurum, cur... Liv. il proteste 
qu'il nes'expose rait pas ace que... ; 
non commitlam ut dolor corpo- 
ris efficiat... Cic. je ne veux pas 
qu'une douleur physique Boit cau- 
se. ; non committunt scamna fa- 
cere Col. Us se gardent bien de 



COM 

faire des barres (en labourant): 
committit repelli Ov.elle se fait re- 
pousser || 6° committere mulctam 
Cic. encourir une amende : — poe- 
nam Quint, in posnam Ulp. une 
peine; — discrimen Quint, oourir 
risque || 7° committere edictum 
Ulp. s'obliger, contracter une obli- 

Pation : committetur stipulatio 
aul. Jct. on stipulera || 8° peri- 
culum erat ne prssdia in publi- 
cum committerentur Paul. Jct. 
il y avait a craindre que les pro 
pnetes ne fussent devolues au fisc 
|| 9° committere summum impe- 
rium alicui Nep. donner un pou 
voir absolu a qqn ; sunt quwdam 
quae litteris non committo Cic. il 
y a des details que je ne confie 
pas a une lcttre; committere se- 
men sitienti solo Col. confier la 
semence a un sol aride; nunquam 
tergum meum in tuam fidem 
commiltam Ter. ie ne te conficrai 
jamais nies epauies; committere 
se in terram hostilem Liv. s'aven- 
turer dans un pays ennemi ; — se in 
aciem Liv. risojuer le combat ; — 
rempublicam w discrimen Cic. 
mettre l'Etat en peril ; quum se- 
natus ei commisisset ut vide- 
ret... Cic. le senat s'ctant repose 
sur lui du soinde voir... 

Commius, u, m. G«s. Gall. 4 7 
2i, chef des Atrebates. 

commiztim ou commistim, 
Modest. Hier. a la fois, p6le-m6le. 

commixtio ou commistio t onis, 
f. Apul. M.-Emp. action de meler, 
de m^langer || au fig. commixtio 
aenerum, familiarum Isid. me- 
lange des races^des families || Hier. 
Arn. melange (ingredients melan- 
ges) || Gloss, ce qu'on verse. 

commixtrix, tew, f. Aug. Nupt. 
2, 18, cellc qui mele. 

commiztura ou commistura, 
se, f. Cato (?). Mercat. melange. 

1. commixtus ou commistus, 
a, urn. part. p. de commisceo,mM 
avec (au prop, et au fi$.) : Chio 
niita commixta Falernx Hor. Fa- 
lerne m61e a du vin de Chio ; fu- 
mus commixtus in auras Virg. 
vapeur qui se dissipe dans les airs 
(qui se confond avec Tair) ; querela 
commixta gemitu Lucr. plainte 
m6lee de gemissements || subst. 
n. commixtum Cato, melange. 

2. commixtus, us, m. Julian 
ap. Aug. Sec. Julian. 5, 17, me- 
lange. 

f comm6bilis, e, C.-Aur. Acut. 
2, 9, 48, aui meut, qui fait agir. 

commdafite, Fronto, convena- 
blement || -tius. Fronto ; -tissime } 
Favor, ap. Gelt. 2, 5. 

commddatio, onis, f. Apul. 
Asclep. 8, action de prtter. 

commodfttdr, oris, m. Ulp. 
Paul. Jct. prdteur. 

commdditum, i, n. toute chose 
(non fongible) prdtee : commoda- 
tum accipere Ulp. emprunter || 
contrat de commodat : agere com- 
modati Ulp. exercer Taction de 
commodat; teneri aclione com- 
modati ou teneri commodate 
Ulp. etre soumis a Taction qui ntit 
du commodat 
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commddfttus, a, um, part. p. 
de commodo, Cms. Ulp. prete (au 
prop, etau fig.) : commodati filii 
San. fils donnas en adoption. 

commode : !• convenablement, 
bien; 2» commodement., avanta- 
geusement; 3* avec bonte, avec 
douceur; 4° a propos ; 5° justement, 
preeisement B I 9 commode saltare 
Nep. savoir danser ; — legere car- 
mina Pun.-j. bien lire les vers; 
minus commode audire Cic. n'a- 
Toir pas one bonne reputation; 
commode vaUre Cic. se bien por- 
ter; /act* commode quod... Cic. 
tu as raison de...; commodius fe- 
eissent tribuni si... Cic. les tri- 
buns eussent mieux (ait de. . . ; com- 
mode facere Ckls. etre efficace (en 
I. de mod.) U 2* commode navt- 
oare Cic. faire une bonne traver- 
see 1 3* aecipi commode Plaot. 
receroir un bon accueil ; aliquid 
respondere commode Plaut. re- 
pondre quelque cbose d'aimable || 
#• commode ipse exit Plaut. le 
voila qui sort tout a point; emersc- 
ram commode ex Antiati,quum... 
Cic. j arrivais justement de ma 
maison d'Antium, quand... U com- 
modUsime Cic. 

1. CommddUnus et Gommd 
dins, a, urn, Lamps, de l'empereur 
Commode. 

2. CommMianus, t\m. Commo- 
dieo, poete cbretien au in* siecle. 

commdditas, atis, f. 1° pro 
portion } symetrie ; merit© (d'un dis- 
eours) ; 2" commodity opportunity; 
3* avantage, utilite; 4* bonte || 
1* commoditas et tequilas mem- 
brorum Suet, juste proportion 
des membres; — orationis, ou 
absolt. commoditas Cic. talent de 
la parole, merite de bien dire || 
2* commoditatis omnes articulos 
scio Plaut. je sais bien prendre 
moo temps: commoditas est con- 
tideranda Cic. il faut s'attacher a 
I opportunity |] 3* plurimas com- 
moailaUs amicitta continet Cic. 
fanutie offre mi lie avantages ; qui 
fr actus , aut quae commoditas 
percipi postent ? Cic. quel fruit. 
quel avantage pourrait-on retirer? 
if 4° vir cumulate commoditate! 
Plaut. homme excellent ! commo- 
ditas patris Cecil, la bonte de 
mon pere ; — mea Plaut. mon 
bienfaiteur. 

1. commddd, Plaut. ap. Char. 
Trra. a propos, a point. 

2. commodo, as, am, dtumj&re : 
1* adapter (au prop, et au fig.) ; 
t donner, fournir (au prop, et au 
fie.] ; 3» preter une chose non fon- 

ble (en t. de droit) • preter (au 
j.); 4* n. obliger, renare service || 
I* commodore trapetum Cato, 
monterun pressoir; comtnoda lo- 

guetam tuam Plaut. apprete ta 
UDgue ; commodore orationi ma- 
nurn Plw.-j. manum ad verba 
Quint, accorder le geste avec la 
parole 1 2° opera quam civis civi 
commodat Plaut. service qu'on se 
rend (Thomme a homme: quid- 
quid possit comtnodari Cic. tous 
hs services qu'on peut rendre; 
commodore veniam peccatts Tac. 



pardonner des fautes ; commodat 
Ulli) numina surda Venus Ov. 
Venus se montre sourde a ses prie- 
res ; commodore aurem cultures 
Hor. preter Toreille aux paroles du 
maltre ; — prasceptorem se singu- 
/ is Quint, s occuperde chaqueeieve 
en particulier; — manum alicui 
Yell, aider a qqn ; — alicui sce- 
lera Sen. tr. commettre des cri- 
mes pour qqn ; — vocemcandidato 
Sen. parler pour un candidal || 
3° commodore aurum alicui Cic. 
preter de la vaisselle dor a qqn; 
— asdes ad nuptias Cornif. une 
maison pour y faire des noces || 
4* commoda tantum in hac re 
Cic. oblige-le seulement en cela; 
si cuiquam commodes Cic. si tu 
rends service Mqn; commodate, 
sequere hac, sis y Plaut. compte 
sur moi; viens par ici. 

commddulatio, onis, f. Vitr. 
S, 1, 1, symetrie (en t. d'archit.). 

commodule, Plaut. Rud.467; 
Arn. 2, 18, et commddulum, 
Plaut. Mil. 750, convenablement. 

commddulum, i, n. petit avan- 
tage : eventa hasc non commodu- 
lis nostris pendenda Arn. /, 9, 
il ne faut pas juger de ces evene- 
ments dapres nos petits interets. 

1. commddum, adv. Plaut. tout 
a propos, preeisement, justement : 
commodum discesseras quum 
venit Cic. tu ne faisais que de 
partir quand il arriva. 

2. commddum, i, n. 1° commo- 
date; 2° avantage, profit; qqf. re- 
compense de services publics; 
privilege: 3° cbose (non tangible) 
pretee || !• quum erit tuum com- 
modum Cic. quand cela te con- 
viendra; nostro commodo Cic. a 
notre aise icopias per commodum 
exponere Liv. debarquer ses trou- 
pes a Taise; ex commodo Sen. 
Col. a loisir ; ut ex commodo mus- 
tum ferveat Col. pour que le vin 
nouveau bouille tout doucement 
|| 2° servire commodis alicujus 
Cic. defendre les interets de qqn; 
commoda vitas Lucr. les biens de 
la vie ; — pacts Cic. les avantages 
de la paix ; quod commodo reipu- 
blicas facere possis Cic. ce que tu 
pourrais faire dans l'interet public; 
per reipublicx commodum Liv. 
sans prejudice pour l'fitat; com- 
modum tribunatus Cic. la retraite 
de tribun ; — emeritm militias 
Suet, pension militaire; — vete- 
ranorum Suet, recompense des 
veterans; — sacerdotum Suet. 
privileges des pretres ; — ex fisco 
accipere Frontin. etre nourri par 
le tresor || 3° ornare basilicas 
commodis amicorum Cic. parer 
les basiliques avec des objets em- 
pruntes a ses amis. 

1. commddui, a. um (cum, mo- 
dus) : 1° convenable, en bon etat ; 
en bonne sante; 2° avantageux { 
qui convient a; commode; qui 
agree, agreable, qui plait; 3° bon, 
bien veil Ian t || i° homo commoda 
statura Plaut. homme de taille 
convenable (ni grand ni petit); 
commodus capittus Plaut. che- 
veux bien arranges ; viginti minas 



argenti commodas Plaut. vingt 
mines de bon argent : lalentum 
argenti commodum Plaut. tout 
un talent d'argent: capitis vale- 
tudo commodior Cbls. etat meil- 
leur de la Wte ; /ilium commodio- 
rem esse simulabat Plin.-i. elle 
(lui) faisait accroire que leur fils 
allaitmieux || 2° commodissimum 
esse statuit... Ces. il pensa que 
le meilleur parti etait de...; seges 
commoda baccho Vihg. terrain fa- 
vorable a la vigne; commoda 
vestis ad cnrsum Ov. vetement 
qui ne gene pas la course ; com- 
modius iter Liv. chemin plus fa- 
cile ; commodissimus {in Britan- 
niam) trajectus Cms. traversee Ires 
facile; commodius tempus anni 
Cic. saison plus favorable; nulla 
lex satis omnibus commoda est 
Liv. il n'y a pas de loi qui ne blesse 
quelque interet; si tibi erit com- 
modum Cic. si cela t'arrange (se 
te gene pas); commodum est 
Plaut. Cic. PuN.-j.il me plait, je 
veux || 3* aliis inhumanus, isti 
uni commodus Cic. dur pour les 
autres, aflectueux pour cet homme 
seulement; commodi mores Cic. 
moeure douces, faciles: — convivx 
Plaut. convives aimables; com- 
moda mulier Ter. femme accom- 
modante. 

2. Commddus, t, m. Aus. Com- 
mode, empereur romain, fils de 
Marc-Aurele || Lampr. nom donne 
en Thonneur de Commode au mois 
d'Auguste || adj. Commodas idus 
Lamp, ides du mois de Commode. 

f commmnitus, a, um, arch, 
pour communitus, Gbll. 

Commdlenda et Gonmdlenda, 
as, f. Inscr. Comme Coinquenda. 

commdlior, iris, itus sum, iri, 
d. (Lbs. Gell. inventer, imagmer. 

1 . commdlitus, a, um, part, de 
commolior. 

2. commdlitus, a. um, part. p. 
de commolo , Col. || lact. mache. 

commollio, is, ire, M.-Emp. 8; 
Not. Tir. amollir. 

commdlo, is,ui,itum, ire, Col. 
ecraser avec la meule || Ism. broyer 
avec les dents, macher || Inscr. bri- 
ser en eclats || Hier. meurtrir (le 
visage). 

Commone.es, f. Plin. 5, 137, tie 
de la mer Egee. 

commdnStdcio, is, eci, actum, 
acire (commoneo, facio), faire 
souvenir, rappeler, avertir : com- 
mone Tacit quas sint dicta Cms. il 
rappelle ce qui a et6 dit; commo- 
nefecit Augustum sanxisse Tac. 
il rappela une ordonnance d'Au- 
guste ; commonefacere quemque 
oeneficii sui Sall. rappeler a cna- 
cun ce qu'on a fait pour lui; — 
subditos de religione Cod. Theqd. 
des sujetsa leurs devoirs religieux. 

commdnefio, is, factus sum, 
fi&ri, pass. Cic. 6tre averti. 

commdneo, es, ui, Hum, ere, 
avertir : aliorum me exempla 
commonent Ter. Texemple des 
autres n'est pas perdu pour moi; 
commonere aliquem officii sui 
Quint, faire la lecon a qqn • — de 
periculo Cic. avertir qqn d'un pe- 

LAT1N-FRANCAIS. — 18 

Digitized by VjOOQIC 



274 



com 



ril ; commonerier officium suum 
Plaut. etre rapped a son devoir; 
quum amice aliauid commone- 
mus Quint, quana nous donnons 
un avis amical; etiam commo- 
nendus est at... Quint, il faut en- 
core Favertir de...j commoneo ne 
quis hoc quotidianum habeat 
Gels, je previens qu'il ne faut pas 
en faire usage tous les jours. 

oommdnitio, ont>, f. Hier. ac- 
tion de rappeler, rappel : non inu- 
tills erat commonitio Quint, il 
n'etait pas inutile de revenirsurce 
gui precede ; sit hsec commonitio 
judtcis Quint, que cela remette le 
juge sur la voie. 

commdnitdr, oris, m. Symm. 
Ep. 7, 105, celui qui avertit. 

commdnitdridlum, t, n. Hier. 
Ep. 120, courtes instructions. 

comm6nitdriu8, a, urn, propre 
a arertir : commonitorium suf- 
fragium Cod. Thboo. convention 
verbale || subst. n. Ann. instruc- 
tions ecrites ; au fig. Phoebus, com- 
monitorium Thalia Sid. Apollon 
qui inspire Tbalie. 

commSnitus, a, urn, part. p. 
de commoneo, Liv. Suet, averti. 

i commonstrasso, arch, pour 
commonstravero. Plaut. Epid. 3. 
4,5. 

commonstrfitus, a, um, part, 
p. de commonstro, Cic. 

commonstro, as, are, Plaut. 
Cic montrer, indiquer. 

commoram, sync, pour commo- 
veram, Tbr. 

commdrfitio, onis, f. Ctc. de- 
meure, habitation || Cic. retard || 
Cornif. commoration, expolition (?) 
(fig. de rhet). 

commdrfltus, a, um, part, de 
commoror, Hier. 

commordeo, es, di, sum, dere, 
Sen. Contr. 9, 6, 2, mordre || Sen. 
Vit. 21, 1, dechirer, mordre (au 
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Common, orum, m. pi. Pun. 
6, 47, peuple d\Asie. 

conundrum, sync, pour commo- 
verim, Hor. 

commdrior ,eris,mortiiii8 sum, 
mdri, d. mourir avec : commori 
aticui Sen. Sall. cum aliquo V.- 
Max, mourir avec qqn fl Plin. 
mourir en combattant Tun contre 
l'autre || Plin. se neutral iser (en 
pari, de deux poisons). 

Commons, t*. m. Cic. Fam. 15, 
4, village de Cilicie. 

+ commdro, as, are, arch, pour 
commoror, Prisc 

commdror, aris, atus sum, 
ari, d. sWeter ensemble, s'arre- 
ter (au prop, et au fig.) : Ephesi 
sum commoratus Cic. je me suis 
arrete a Ephese; quum in eo com- 
moratus essem Cic. ayant insiste 
sur ce point; commorari singulis 
syllabis Quint, s'arreter sur cha- 
que syllabe || Hier. demeurer, ha- 
bitor ||activt. arreter, retenir: me 
commoror Plaut. je perds mon 
temps ; an te auspicium commo- 
ratum est? Plaut. es-tu retenu 
par qq. mauvais presage? 

commorsico, as, are^ Apul. 
Met. 7, 16, mordiller. 
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commorsus, a, um, part. p. de 
commordeo, Pun. mordu. 

commort&lis, e, Col. 3, 20, 4, 
mortel. 

f commortifico, as, are, Nes- 
tor, ap. Cselest. Ep. 6, 2. faire 
mourir avec (au fig.). 

commortuus, a, um, part, de 
commorior, Arn. Alcim. mort. 

commdrunt, sync, pour com- 
moverunt, Lucr. 

commdsii, is, f. (xijuuao*;) 
Plin. 11, 16, sorte de propolis. 

commossem,e*,sync. pour com- 
movissem^ic. Plane. 1. 

? commotio lymphs, Varr. 
Lat. 5, 71. eaux agilees. 

commdiio, onis, f. Pall, action 
d'agiter (un vase pour faire un 
melange) || C.-Aur. commotion, 
mouvement ou secousse imprimee : 
commotio terrse Hier. tremble- 
ment de terre || Cic. Quint, emo- 
tion, mouvement de Tame. 

commotiuncula, m, f. Cic. Alt. 
12, 11, petit mouvement (de fievre). 

commotius, adv. compar. Aug. 
Persev.S3.nvec plus demotion. 

commdto, as, are, freq. de 
commo«eo,TH.-pRisc. /, 8, secouer. 

commStdr, oris, m. Aug. Civ. 
7, 3, moteur, qui met en mouve- 
ment. 

comm6tria, se, f. (xopticATptot) 
Fbst. femme de chambre. 

1. commdtus, a, um, p. -adj.de 
commoveo, mis en mouvement : 
commotse columnse Cic. colonnes 
deplaceos ; commotus pulvis Sil. 
poussiere soulevee : qualis thyas, 
commotis sacris Virg. telle une 
bacchante, au signal de la fete sa- 
cree || agite, remue : pennd com- 
mota volucris Sil. oiseau qui agite 
ses ailes ; genus (dicendi) commo- 
tum in agendo Cic. action cha- 
leureuse ; commotum ses alienum 
Tag. dettes auxquelles on a touche 
(remuees) || emu, emporte; fu- 
rieux, en del ire : nisi animus est 
commotior Cic. si Tame n'est for- 
tement emue • Drusus commotior 
animo Tac. Drusus d'un caractere 
impetueux; commoto similis Suet. 
com me un furieux ; commotus ha- 
bebitur Hor. on le regardera com- 
me fou. 

2. commdtus, abl. ii, m. Varr. 
Lat. 5, 71; C.-Aur. Chron. 5, 10, 
95, ebranlement. 

commdvens, tis, p. -adj. de 
commoveo : hoc castigandi genus 
commoventius visum est Sen. 
Controv. 2, 6,11, ce genre de cor- 
rection parut plus efficace. 

commdveo,e*,cn?i, otum, dvere: 
1° mettre en mouvement (au prop, 
et au fig.) ; preparer (une fete reli- 
gieuse, un sacrifice, une ofTrande) ; 
2° agiter, remuer (au prop, et au 
fig.) ; au pass, souffrir de, avoir la 
fievre; 3° emouvoir, exciter (un 
sentiment) || 1° commovere castra 
ex loco Cic. decamper d'un endroit ; 
milites (s.-ent. coeperunt) com- 
movere aciem Liv. le solaat s'e- 
branle ; qui se domo non commo- 
verunt Cic. ceux qui n'ont pas 
bouge de chez eux ; jamgue se 
omnis turba commoverat Plin.-j. 
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deja la foule s'etait mise en mou- 
vement ; commovere hostem Liv. 
pousser Vennemi ; — cervum Virg. 
lancer un cerf; — molem V.-Fl. 
sou lever une masse; — cornua 
disputationis Cic. rompre les ailes 
d'une argumentation (rentamer) ; 

— parncidarum tela Cic. attirer 
sur sa tete les coups des parri- 
cides; nummus nullus commo- 
veri potest Cic. aucune piece d'ar- 
gent ne peut sortir du Tresor ; sa- 
cra oommoventur Fest. on pre- 
pare un sacrifice (on depiace 
les vases sacres); Jano struem 
commoveto Cato, tu offriras un 
gateau a Janus ; mea si commovi 
sacra Plaut. si je m'en mele j| 
2° commovere sequora Lucr. agi- 
ter la mer ; — alas Virg. remuer 
les ailes ; — caput Petr. secouer 
la tete; quis sese commovere po- 
test...? Cic. quel (acteur) peut 
faire un geste...? dormiunt : ego 
pol istos commavebo Ter. ils dor- 
ment (au fig.) : je vais les secouer 
de la belle maniere j commovere 
memoriam alicujus rei Cic. eveil- 
ler le souvenir de qq. chose ; com- 
moveri nervis, capxte Plin. souf- 
frir des nerfs, de la tete ; perlevi- 
ter commotus fuerat Cic. il avait 
eu un l£ger mouvement de fievre 
|| 3* nihil me clamor iste comtno- 
vet Cic. ces cris ne me trouble nt 
pas ; qui me commorit Hor. celui 
qui m'echauflera la bile; commo- 
vere animum alicujus Cic. faire 
impression sur qqn ; — oculos Cic. 
seduire les yeux; — belli sestus 
Lucr. exciter les fureurs de la 
guerre ; — odium Cic. la haine ; 

— misericordiam aliis Cic. la 
compassion chez lea autres; — 
affectus Quint, les passions (en 
pari, de Forateur). 

? commugento (arch.), Fest. 
qu'ils convoquent. 

commulceo, is, ulsi, ulsum, 
ulcere, Apul. Met. 9, 27, caresser || 
Arn. /, 59, flatter (les sens) || Tiro 
ap. Gell. se rendre favorable, se 
menager (lesesprits, etc.). 

commulep, as, are. Apul. Met. 
8, 28, Gloss. Isid. maltraiter. 

commultiplico, as, are. Boet. 
Oeom. p. 410, 20, multiplier Tun 
par l'autre. 

commun&lis, e. Grom. 48, 23, de 
la communaute, de la commune. 

commundfitus, a, um, part. p. 
de commundo, Obseq. purine. 

commundo, as, are, Col. 12, 
18, 3, ecurer, nettoyer : se com- 
mundare Ulp. Dig. 34, 2, 25, se 
nettoyer. 

commune, is, n. corps de na- 
tion, commune, £tat : commune 
Myliadum Cic. la commune des 
Myliades; — gentis Pelasgx Ov. 
les forces reunies de la Grece || la 
fortune publique : commune ma- 
gnum (erat] Hor. l'fitat etait riche. 

commfima, turn, n. pi. Frontlh. 
paturages communs. 

communicabilis, e, Ambr.Bobt. 
qui peut se communiques 

communicfibiliter, Boet. Ar. 
an. post. 1, 5, avec communica- 
tion reciproque. 
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commanic&rius, a, urn, Gloss. 
Isin. qoi se partage en deux, ou 
dc partage y comtnunicarius dies 
Fkst. jour dans lequel on offrait 
aux dieux un sacrifice commun. 

commonic&tio, onis, f. action 
de communiquer, de mire part: 
communiealto utilitatwm Cic. 
communaute d'interels; — sermo- 
ntt Cic. sermonum Himt. conver- 
sation ; — criminis Cato ap. Gell. 
implication dans one accusation; 
— fractionis pants Hikr. commu- 
nion (partage) de la fraction du 
pain II Cic. Quirt, communication 
(fig. de rhet.). 

communic&tiTUS, a, um. Bobt. 
Schol.-Lcc. 9, 720, propre a com- 
muniquer. 

commnmcatdr, oris, m. Ann. 
celui qoi fait part || Tert. celui 
qui a part a : communicator eccle- 
siasttcse communionis Tbrt. celui 
qui est dans la communion de 
PEglise. 

conununicatdrius, a, urn, Aug. 
Ep. 43; Hilar, qui se coramu- 

Te. 
coaununicfitus, a, um, part, 
p. decommunico, mis en commun : 
principes, communicate infer se 
consilto liv. les deux principaux 
ritoyens s'etant concertes; com- 
municeUa signiflcatio Gell. sens 
par extension. 

2- communicfitus, abl. u, m. 
Apul. Socr. 4, communication, 
commerce. 

communiceps, eipis, m. Inscr. 
C. I. L. 3, 3285; Aug. Conf. 6, 14, 
citoyen du meme munkipe. 

communico, as. dvi, a turn, 
are : I* faire part de, mettre en 
commun ; absolt. s'entretenir ; 2* 
meter, reunir; 3* n. communiquer 
avec; 4* entrer en partage de; 
5* rart. souiller U !• communieare 
furta cum aliquo Cic. partager 
ses vols avec qqn; sua mecum 
communicatacta Ov. il m'associe 
a sesexplortsicommwnicare^MiE- 
damex maxims officii* inter li» 
bertinos et equites Subt. partager 
cjoeknies grandes charges entre 
ctes Ills daflrancbis etdescheva- 
liers ; — eonsitia cum aHquo (Lbs. 
Liv. se concerter avec Cjqn ; —ju- 
dicia senatui et equitxbus Ascon. 
partager le pouvoir judiciaire en- 
tre lesenat et les chevaliers ' L com- 
municabo te semper mensa mea 
Plaut. to auras toujours place a 
ma table: ui jactura communis 
caretur oust, de sorte qu'on par- 
tageat la perte; communieare 
multa inter se Cic. s'entretenir 
longlemps ; — mecum de te solet 
Oe. il me parte souvent de toi ; — 
alicui de maximis rebus CJes. 
eonsoiter qqn sur les plus grands 
iaierets f 2* communieare pecu- 
niae cum Cms. joindre une egale 
somme d'argent a; -~ f™tiola- 
Ham cum mea laude Cic. Jaire 
rejsJtlir /a gloire d'une action sur 
moi I 3* communieare cum pere- 
grinis Jvsr. coromuniouer avec 
%* Mnwxer* -—maiis Aug. avoir 
tLmSSi Vvec les mecnants || 
%7Z^n4e*re inimicilias cum 



aliquo Cic. epouser les inimities 
de qqn; — labores Tac. partager 
les travaux de qqn ;formxc& com- 
municantes laborem Plin. les 
fourmisqui travaillenten commun ; 
communieare peccatis alienis 
Aug. partager les peches des au- 
tres H S°qum communicant ho- 
minem Tbrt. Hibr. (les paroles) 
qui souillent un homme. 

communicor, aris, dtus sum, 
art, d. Liv. 4, 24. Voy. commu- 
nico 1°. 

f communifico, ds,dre, Rustic. 
Aceph. 1224 2 mettre en commun. 

1. communio, is, ivi ou it, 
itum. ire (cum, mesnio) Cjss. for- 
tifier (en t. de guerre) : communire 
presidium Liv. fortifier une posi- 
tion. 

2. communio, onis, f. (com- 
munis) communaute, association ; 
rapport de societe, relations avec 
qon : tnter quos est communio le~ 
gts Cic. ceux qui obeissent aux 
memes lois: communio sanguinis 
Cic. liens du sang ; — vocum et 
litterarum Cic. langue et ecriture 
communes; — sermonis Suet. 
conversation; — parietum Tac. 
mitoyennete des murs ; in commu- 
nionem tuorum temporum Cic. 
pour m'associer a ta fortune; inire 
communionem cum aliquo S.- 
Sev. entrer en rapports avec qqn ; 
secemere se a communione ali- 
cujus S.-Sbv. rompre avec qqn || 
au pi. biscii. biens communaux || 
communion de I'£glise enre" tienne : 
imperatores nostra communio- 
nis Aug. les empereurs de notre 
communion; communione sancti 
altaris alxquem privare Aug. 
excommunier qqn ;— ecclesim pri- 
vari Prosp. etre exclu de la com- 
munion de 1'Eglise (etre excom- 
munie). 

communis, e (cum, munus): 
1* commun. qui appartient a plu- 
8ieur8 ; public, general; ordinaire, 
vulgaire, banal ; 2* accessible, af- 
fable ; 3° commun (en t. de rhet. 
et de gramm.) ||1° communia esse 
amicorum inter se omnia Tbh. 
tout est commun entre amis \ com- 
munis vulpibus et homxnibus 
Vara, possede en commun par les 
hommes et les renards ; alterum 
nobis cum dis commune est Sall. 
Tune de ces choses nous est com- 
mune avec les dieux- id vitium 
commune est valetudtnis. . . Cic. ce 
dtfaut est commun (a la vieillesse 
et) a la maladie ; commune impe- 
rium Cic. Tempire romain ; cowir 
munis salus Cic. le salut de tous ; 

— utilitas Nbp. Tint^ret public: 

— vitas ignarus Cic. qui ne sait 
pas vivre; — sensus Hor. Pbjbd. 
sens commun, tact; sit in bene- 
ficio sensus communis Sen. il faut 
que la bienfaisance soit eclairee; 
communis mors Eutr. mort na- 
turelle ; — locus Plaut. les enfers ; 
communia loca Cic. places publi- 
ques ; in commune, quodcumque 
est lucri Piled, part a deux, quel- 
que chose que tu aies trouvee ; in 
commune vesci Hier. manger en 
commun, ensemble ; — metuo 



Plaut. je crains pour nous deux ; 
— consulere Tac. veiller au bien 
general; — conferre Cic. mettre 
en commun; — vocare honores 
Liv. appeler egalement aux hon- 
neurs (les patriciens et les jple- 
beiens); — hsec accipimus Tag. 
voila ce que j'ai appris en g^n^ral; 
communia aicere Hor. trailer un 
sujet rebattu, banal || 2° commu- 
nem (amicum\ eligi par est Cic. 
il faut se choistr un ami d'un com- 
merce agr6able; ut infimis com- 
munis videreturNw. demaniere a 
parattre populaireaux petits; com- 
munis ctrca omnes Eutr. affable 
pour tout le monde || 3° communes 
loci Cic. Quint, lieux commune, 
sources d'arguments ; commune 
exordium Cic. exorde qui convient 
aux deux parties ; — verbum Gbll. 
Prisc verbe exponent qui a le sens 
actif et passif ; communis syllaba - 
Donat. Char, svllabe commune 
(breve et longue) ; commune genus 
Char, genre commun || communxor 
Suet, -issimus Subt. 

communitas, dtis, f. Cic. com- 
munaute, rapport commun || Cic. 
instinct social, sociability || Nkp. 
affabilite. 

communiter, Varr. Liv. en 
commun, ensemble : communiter 
cum aliis Cic. en commun avec 
d'autres || Quint, en general : paulo 
communius Dion, dans un sens un 
pen plusj^eneral. 

communitio, onis, t. Cic. de 
Or. f, 320. action de fortifier || 
Vitr. 10, 13, 1, oavrage de forti- 
fication. 

1. f commfinltu8, adv. Varr. 
ap. Non. Comme communiter. 

2. communitu8, a, urn, part. p. 
de communio, fortifl^ : consules, 
hibernaculis communitis Liv. les 
consuls 8'elant retranche^s dans 
leure quartiers d'hiver; commu ' 
nitas armis copias Flor. les trou- 
pes renfermees dans leurs retran- 
chements || au fig. jus parum 
communitum Cic . droit mal elabl i . 

commurmuratio, onis, f. Gell. 
y/,7^,murmure (d'une assemblee 
en signs de surprise ou d'im pro- 
bation). 

commurmuratus, a, um, part, 
de commurmuror, Cic. ayant mur- 
mure sourdement. 

commurmuro, as, are, n. Sil. 
15, 821. murmurer sourdement || 
Pun. 10, 62 1 faire entendre un bruit 
sourd (en pari, d'un volcan). 

commurmuror, aris, dtussum, 
dri, d. Varr. murmurer sourde 
ment : commurmurari secum Cic. 
murmurer entre ses dents. 

commutabilis, e, Aus. chan- 
geant, sujet au changement : com- 
mutabilxs respubliea Cic. gouver- 
nement precaire i| qui peut etre 
^change : exordium commutabile 
Cic. exorde aue Tadversaire peut 
s'approprier (avec un leger chan- 
gement). 

commutabllit&s, dtis, f. Aug. 
Psalm. 109 y 12, changement. 

commutabiliter, Aug. dans le 
changement J| Bobt. de maniere a 
changer. 
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commfitate, Gornif. 4, 54, en 
changeant Jes termes. 

commut&tio, onis, f. mutation, 
changement: annuss commutatio- 
nes Cic la revolution des saisons; 
commutatio studiorum Gic. chan- 
gement dans les goats; commu- 
tations civiles Gic. revolutions || 
Gornif. reversion (fig. de rhet.) (| 
QuADRio.entretien. communication. 

1. commutfitus, a, um l part. p. 
de commuto, Nep. entierement 
change. 

2. commutfitus, us, m. change- 
merit: in commutatum venire 
Lucr. 1, 795, subir un changement. 

commuto, as, dvi, a turn, are, 
Gic. changer entierement : commu- 
tare se Varr. se gater (en pari, des 
fruits) j — animos Cic. changer les 
dispositions || echanger : inter se 
commutant vestem Plaut. ils 
* changenl d'habit entre eux ; vin 1 
commutemu8? Plaut. veux-tu que 
nous fassions un troc? commutare 
captivos Gic. echanger des captifs; 
— vinum pro oleo Ulp. du vin 
contre de 1 huile; — fidem suam 
cum pecunid Cic. vendre sa foi 
pour de l'argent; — verbum cum 
aliquoTEtL. avoir une difficulty (une 
altercation) avec qqn; non com- 
mutabitis tria verba inter vos 
Ter. vous n'echangerez pas troia 
paroles entre vous (vous n'aurez 
aucune difficult^). 

1. c6mo, as } are, n. avoir une 
chevelure || au fig. comare jugis 
P.-Nol. crottre sur les montagnes 
(en pari, d'un arbre) || f act. Tert. 
Iburnir d'une chevelure (au fig.). 

2. cdmo, is, mpsi onmsi,mptum 
ou mtum, mire, arranger, disposer 
(ses cheveux) ; soigner, orner, pa- 
rer : comere se Plaut. capillos 

.Cic. caput Quint. Tib. comas Ov. 
arranger ses cheveux ; — mulie- 
briter corpora Quint, se parer 
comme des femmes; non quia 
comi non debeat (oratio) Quint. 
non qu'il ne faille parer le style. 

cdmcedia, se, f. Cic. Hor. come- 
die, le genre comique || Gic. come- 
die ; piece de theatre : comcediam 
exigere Ter. sifller une comedie. 

com© dice, Plaut. Mil.2 f3.com- 
me dans la comedie, comiquement. 

cdmcedicus, a, um, qui appar 
tient a la comedie : ars comceaica 
Apul. Fior. 16, Tart du comedien. 

comcedidgraphus, t, m. (xw- 
{jLwStoypa^ocjpROB. poete comique. 

1. comaedus, a, um, de come- 
dien : natiocomceaaest Juv. 3, 100, 
c'est un peuple de corned iens. 

2. comcedus, i, m. (xw(j.a)56;) 
Gic. Juv- comedien, acteur comique. 

ComdpOliS, is, f. (xtopLoiroXt;) 
M.-Emp. 4, ville comme un village, 
ville champetre. 

Comosicus, *, m. Jord. 11, roi 
des Goths. 

cdmosus, a, um, Piled, garni 
de cheveux l| Priap. chevelu, qui 
Porte de longs cheveux || Plin. 
feuillu l| comosissimus Plin. 

comotria. Voy. commotria. 

compficiscor, iris, partus sum, 
paciscx, d. Voy. compactus et com- 
pectus. 



compacticius, a, um, Tert. 
Valent. 31, convenu ; entendu. 

compactilis, e, joint, uni : com- 
pac tiles trabes Vitr. poutres for- 
mees de solives reunies; compa- 
ctile operimentum Plin. ecale (de 
la noix) composee de deux pieces || 
Pun. gros et court, ramasse, trapu. 

compactio, onis, f. Cic. Fin. 

5, SS, assemblage; liaison || Vitr. 
10, 15, 3, parties hees, assemblies 
entre elles. 

compactivus,a,um [compinao) 
Ism. 17, 7, 10, gluant, qui colle. 

compaotum, i, n. Plaut. Cic 
pacte, contrat. Voy. compactus 1. 

compactura, se, f. Vitr. 4, 7, 4, 
ouvrage compose de parties liees 
entre elles. 

1. compactus ou compectus, 
a, um, part, de compaciscor , qui 
a fait un pacte : si sumus compecti 
Plaut. si nous sommes d'accord 
entre nous; mecum matrimonio 
compecta sit Plaut. qu'elle m'ait 
promis le manage || passivt. com- 
pacto A fran. de compacto Plaut. 
ex compacto Suet, de concert ; 
d'apres une convention. 

2. compactus, a, um, part. p. 
de comptngo, Cic. Virg. assemble, 
joint || PLiN.ni. Suet, ramasse, trapu. 

compaedfigogita, se, m. Inscr. 
Orel. 2818, esclave charge avec 
d'autres dereducation desenfants. 

compsBdfigogius, u' m. Inscr. 
Fabret.361, eleve dumememattre. 

compfigfinus, i* m. Inscr. Orut. 
209, 1, habitant cfu meme bourg. 

compages, is, f. assemblage, 
jointure : taxare compages Lucr. 
desunir ; compages saxorum Tac. 
construction en pierre; compagi- 
bus arctis claudi Virg. etre fer- 
mee etroitement (en parlant d'une 
porte) ; compares corporis Vell. 
complexion; in his compagibus 
corporis Cic. dans cette prison du 
corps (dans cet assemblage mate- 
riel) || au fig. compaaes humana 
Lucr. l'unionde Tameetdu corps; 
hoc compages coaluit Tac cet 
empire a grandi || Plin. articula- 
tion (en t. d'anat.j. 

f compfigina, se, f. Grom. 331, 

6, reunion. 

compftginfitio, onis, f. Cass. 
Psalm. 17; C.-Aur. Disst. 70, as- 
semblage, Jointure. 

compfiginfitdr, oris, m. An.- 
Helv. assembleur. 

compfiginfitus, a, um, Amm. 
Cass. part. p. de compagino. 

compfigino, as, are, Aug. Prud. 
joindre, reunir : compaginare 
chartas Isid. assembler des feuil- 
lets (relier). 

compfigo, inis, f. Cels. Ov. Sen. 
Comme compages. 

compfigus, %, m. Inscr. Orel. 
3793, bourg ou village dependant 
d'un autre. 

+ Compalpo,a* ; are ; AuG.Fausf. 
18, 1, pafper. 

compfir, dris, egal, pareil : con- 
silium consilio compar Liv. pro- 
jet qui ne differe pas d'un autre ; 
compar eorum ftas Gell. tu de- 
viendrais leur egal || subst. m. 
Plaut. Hor. camarade, compagnon 



|| Inscr. epoux,mari || f. Ov. Inscr. 
compagne, epouse. 

f compara, ss, adj. f. Inscr. 
egale, pareil le. 

comp&rSbilis, e, Cic Inv. 1 
42; Liv. 39 \ 52, comparable, qui 
peut 6tre mis en comparaison. 

t* comparasso, is, arch, pour 
comparavero, Plaut. 

comparfite, Cic Top. 84, par 
comparaison. 

comparSticius. a, um (de com- 
paro 1) Tert. Valent. 13, compa- 
rable || (de comparo 2) Cod. Theod. 
7, 6, 3, (or) fourni (obtenu) par con- 
tribution. 

1. compirfitio, onis, f. (com- 

rro 1) : 1* comparaison, parallele; 
combat, lutte ; 3° position (as- 
tronomiaue) ; 4° analogic, rapport; 
5° accora, convention ; 6° degre de 
comparaison (en t. de gramm.) 
(Donat.) ; 7° le comparatif (Quint.) 
|| 1° comparatio orationis cum... 
Gic comparaison d'un discours 
avec..; in comparatione melio- 
rum Curt, au prix d'autres qui 
valaient mieux; comparatio cri- 
minis Cic allegation que Taction 
incriminee avait pour but qq. ch. 
d'utile ou d'honorable || 2* in com- 
parationem se demittere Suet. 
se presenter au combat || 3* ad 
eamdem inter se comparationem 
Gic dans la meme position respec- 
tive || 4° id qum comparatio din 
potest Cic ce qu'on peut appeler 
analogue || 5° provincia sine com- 
paratione data Liv. province assi- 
gnee sans examen prealable (sans 
qu'on se fut accorde sur les candi- 
date). 

2. comp&rfttio, onis, f. (com- 
paro 2) : 1* action de preparer, ap- 
plets, preparatifsj 2* action de se 
procurer, acquisition ; 3* achat || 1* 
ad comparationem novi belli Cic. 
pourse preparer a une guerre nou 
velle; comparatio pugnss Hirt. 
preparatifs du combat; — dicendi 
Cic etudes oratoires; — criminis 
Cic systeme d'accusation || 2° non 
placet comparatio testium Cic je 
n'aime pas qu'on cherche des te- 
moins j sit facilis voluptatis com- 
paratio Cic j'admets qu'il soit 
facile d'arriver au plaisir || 3° com- 
paratio servorum Papin. achat 
d'esclaves: — frumenti Ulp. de 
ble. 

comparative, Gell. 5, 21, 14; 
An br. Fid. 5, 9, 71, par compa- 
raison || Char, au comparatif. 

comparfitlvus, a, um, qui com- 
pare, qui sert a comparer : com- 
parativajudicatioCm. cause com- 
parative (oil Ton defend Faction 
incriminee par la purete de I'inten- 
tion); genus comparativum Quint. 
genre comparatif (ou il s'agit de 
causes comparatives) j in omni 
aualitate comparatwd A scon. 
dans toute comparaison || en t. de 
gramm. : comparativus gradus 
Char, comparativum nomen 
Prisc vocabulum GELL.et absolt. 
comparativus Donat. comparati- 
vum Prisc le comparatif; compa- 
rativum adverbium Prisc adver- 
be qui exprime une comparaison; 
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comparativus casus Prisc. l'a- 
blaUf. 

comparator, oris, m. Paul. Jct. 
aequereur, acheteur || God. Thbod. 
marehandg Julian, celuiqui com- 
pare. 

1. comparfitus, a, um, part. p. 
de comparo (compar), apparie, 
accoupre : ad supremum certa- 
men comparati duces Liv. gen6- 
raox opposes Pun a Fautre pour uo 
dernier combat ; iniquius ccrtatio 
comparata Ter. combat plus ine- 
gal |) Pun.-j. compar6 ; mis en 
parallele. 

2. compar§tus, a, um, part. p. 
de comparo {cum, paro), (Les. ap- 
prete, prepaid : ita naturd com- 
paratum ut... Voy. comparo 2 (2 # ) 
j| Qcnvr. Subt. acquis, qu'on s'est 
procured 

3. comparatus, us, m. Vrra. 7, 
prsef. 17, proportion. 

comparco ou comperco, is, 
si, cere, Tan. Fronto, amasser en 
epargnant, mettre en reserve. 

comparens, tis, part, de com- 
parco, Ov. paraissant, visible. 

comp&reo, es, ui, ere, n. 1° se 
montrer, etre present, apparattre, 
paraltre, reparaltre ; 2* s effectuer, 
elre, exister l| !• repenle compa- 
ruit incolumis Cic. tout a coup il 
reparut sain et sauf ; serous meus 
non comparet Cic. mon esclave ne 
reparait pas ; orbem orationis desir 
dero, ornamenta comparent Cic. 
jeeherche Fharmonie(dansThucy- 
dide), mais j'y retrouve les autres 
beautes du style; argenti ratio 
comparet Plact. on rend compte 
de rargent H 2* ut qum imperes 
compareani Plaut. pour que tes 
ordres s'executent; conquiri,quss 
comparerent, jussit Liv. il lit re- 
chercber [les traites et les lois) 
qui existaient encore. 

comparilis, e, Aos. Eel. 2, 28; 
Aik. 2, 16, egal, semblable. 

1. comparo, as, avi, atum,dre 

(compar) : 1° reunir, assembler; 

2* mettre anx prises, accoupler 

(des gladiatears) ; opposer (au ug.); 

3* comparer; montrer par la com- 

paraison ; qqf. se rendre compte, se 

demander; 4° comparare inter se, 

regler d'un commun accord, con- 

venirde (en pari, de collegues dans 

one magistrature) || V res inter 

se comparare Cic. unir des choses 

entre el les; non possumus non 

vereri ne mate comparati sitis 

Liv. nous ne pouvons nous empe- 

cber de craindre que vous ne soyez 

mal assoriis ; comparare meum 

senium cum dotore tuo Att. as- 

socier ma tristesse a ta douleur || 

!• comvarari cum patrono di- 

scrtisstmo Cic. avoir pour adver- 

saire un Eloquent deTenseur ;hunc 

Threti comparavit Surr. il le mit 

anx prise* avec un gladiateurarme 

de tootes piece*; quod donum 

futic dono comparet Teh. quel 

present il oppose * <*Iu>ci || fr 

comparare aiiguem altcut Cic. 

cmTahguo Cic. Liv adalumem 

£T comparer un homme a un 

M&e ^Z^arando nine quam 

S^is^^io e*set... Lnr. en 



montrant par cette comparaison 
combien la sedition ressemblait. . . ; 
id cui fiat, compara Att. vois a 
qui cela arrive : mecum comparo 
quo pacto... att. je me demande 
comment... || k° confutes Italiam 
et Macedoniam inter se compa- 
rarent Liv. les consuls s'enten- 
draient sur les provinces d'ltalie 
et de Macedoine ; consules com- 
parant inter seut... Liv. les con- 
suls conviennent entre eux de... 

2. comparo, as, avi, dtum, are 
{cum, paro) : 1* appreter, prepa- 
rer, absolt. se preparer; 2° deci- 
der, 6tablir, regler; 3° acqudrir, 
acheter, se procurer; produire || 
1° comparare convivium Cic. ap- 
preter un festin ; — *t'6t remedium 
ad... Cic. se precautionner contre 
(le froid); — se ad iter Liv. se 
preparer a partir; legati in Boso- 
tiam comparati sunt Liv. on pre- 
pare une ambassade aux B^otiens ; 
comparare insidias alicui Cic. 
tendre des embuches a qqn ; — 
arma latroni Quint, preparer des 
armes pour un brigand ; — vul- 
tum e vuttu Plaut. composer son 
visage sur celui d'un autre; — 
arma, milites, classem Liv. (aire 
provision d'armes, lever des trou- 
pes, gquiper une flotte; me com- 
parem non perpeti... Ter. que je 
me dispose a ne pas soufTrir...; 
tempus habere ad comparandum 
Liv. avoir le temps de se mettre 
en mesure || 2° xta cuique compa- 
ratum est in estate hominum 
Plaut. telle est la vie ; ita naturd 
comparatum est ut... Liv. il est 
dans la nature, il est naturel que. . .; 
comparatum more majorum erat 
ne... Liv. 1' usage dtfendait de...; 
prsstores comparaverunt ut... 
Cic. lespreleurs ont regie que...; 
hoc comparatum est, quod... Cic. 
il arrive que... J| 3° comparare 
navem Plaut. se pourvoir d'un 
vaisseau; — vestem Trr. se pro- 
curer des habits; — victum tabore 
Cic. vivre de son travail ; — lau- 
des artibus Cic. etre lou6 pour ses 
vertus ; — tribunicium auxilium 
sibi Liv. se donner des tribuns 
pour sa de* fense ; — tumultus do- 
mestidos Cornif. exciter des trou- 
bles interieurs ; — imbres nives- 
que Hor. amener les pluies et les 
neiges (en pari, de l'hiver). 

comparsi, parf. de comparco. 

f comparticeps, cxpis, Vulo. 
Ephes. 3, 6, qui a part avec, qui 
possede en commun. 

f comparticipatio, onis, f. 
Hnut. Eph. 2, S, 5, action de met- 
tre en partage. 

+ comparticipo, as, dre s Ambr. 
Ep. 7, 56, et comparticipor, 
oris, art, d. Arn.-jun. Ps. 44, 
faire partager, donner en commun. 

compartior, iris, iri, d. Lnsch. 
C. I. L. S, 532; Apul. Vulg. par- 
tager avec. 

comparturio, is, ire, ambr. 
Heaaem. 4, 8, 31; Fid. 1, 14, 87, 
*tre en couches ensemble. 

compasco, is, pastum,pascire, 
Cic. faire paitre en commun : jus 
compascendi Scjcvol. droit de 



vaine pature || Varr. faire paitre 
(aufig.) .compascerefamem Pun. 
rassasier la faim || Varr. consom- 
mer (le fourrage) : spicilegium 
oportet compasci Varr. il faut 
anandonner la glanure aux trou- 
peaux. 

compascuus, a, um, Cw. qui 
concerne la vaine pature : com- 
pascuus ager Fkst. champ sou- 
mis a la vaine pature ; compascua, 
n. pi. Grom. et compascua, se, f. 
Grom. m^me sens; jus compos- 
cuum S&evol. le droit de vaine 
pature. 

compas8Lbilis ? e, Tbrt. qui 
souffre avec, qui partage la souf- 
france, qui compatit || compassi- 
bilior Cass. 

compassio, onis, f. Tbrt. Hier. 
soufTrance commune || comma- 
naute : compassio sententiarum 
Tbrt. communaute d'opinions || 
Prosp. Fort, compassion {compas- 
sio quam Qrxcx <rv|Mrotdetav va- 
cant Prisc.). 

compassus, a, um, part, de 
compatior, Prosp. alcim. qui a 
souffert avec, qui a compati. 

compastdr, Oris, m. Hyg. Fab. 
187, camarade (entre bergers). 

+ compastdrdlis, e, Eugipp. re- 
latif aux pasteurs. 

compastus. a, um, part. p. de 
compasco, qu on a fait paitre en- 
semble : ostrea compasta Plin. 
huttres parquees. 

compater, tris, m. Inscr. celui 
qui partage la paternity, dpoux. 

compatientia, m, f. Th. -Prisc. 
2, 2; Ruric. Ep. 2, 59. Voy. com- 
passio. 

compatior, iris, passus sum, 
pdti, d. souflhr avec : anima com 
patitur corpori Tbrt. Tame souf- 
fre avec le corps j tussicula fit 
compatientibus vtcinis partibus 
C.-Aur. la toux a lieu par sympa- 
thie des parties voismes |] Hier. 
Prosp. compatir : aliis compati- 
tur Aug. il prend part aux maux 
dautrui. 

f compatriota, as, m. Myth. 
Vat. Gloss, gr.-lat. compatriote. 

+ compatriotiens, a, um, anon . 
Vita Csesar. Aret. 1, 3, 21, com- 
patriote. 

compatrdnus, t, m. Vip.Digje, 
4, 3, qui est mattre ou patron avec 
un autre. 

compatruelis,«, Inscr. C. I.L. 
8, 2784; Aug. Euang. Joan. 10, 2, 
2, qui descend du m6me oncle pa- 
ternel. 

compauper, iris, m. f. Aug. 
Serm. 14, 2, compagnon de pau- 
vret^. 

compavesco, is, ire, n. Gbll. 
1, 23, 9, craindre, avoir peur. 

compavitus, a, um, part. p. de 
l'inus. compavio, Apul. Met. 7, 21, 
bris6 de coups. 

compecc&tdr, oris, m. How. 
Ep. 112,5, qui pftche avecd'autres. 

oompecco, as, are, n. C.-Aur. 
Chron. 3, 1, 12, faillir avec, faillir. 

compeciscor. Voy. compactus 
et compectus. 

compectus, a, um, part, de 
compeciscor ou compaciscor, 
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Plaut. qui a fait une convention 
avec || passivt. compecto Cic d'a- 
pres une convention. 

?comp£da, ae, f. Varr. ap. Non. 
Gomme compes 1. 

Compedia, «, f. (nscr. C. I. L. 
2, 5035, nom de femme. 

compedio, is, ivi. itum, ire, 
Vabr. attacher ensemble, lier|| au 
fig. Aug. Ep. 26 ? 2, empecher, em- 
barrasser, retenir. 

compeditus, a, um, part. p. de 
compeaio, Plaux. Sen. a qui on a 
mis les fers aux picds, les entraves 
|| au fig. Vulg. Sap. 17. 2. 

? compedus, a, um, Varr. Men. 
385, qui attache les pieds en- 
semble. 

+ compendium, ancien gen. pi. 
de compes 1, Plaut. 

compegi, parf. de compingo. 

compeu&tio, onis. f. Cic. Gell. 
apostrophe, interpellation vive, 
attaque en paroles || Gornif. apos- 
trophe (fig. de rhet.). 

1. compello, as, dvi, dtum, are 
(cum,pello, as, inus.) : l°adresser 
la parole a; 2° appeler d'un nom 
ofTensant, attaquer en paroles; 
3° prendre a partie. attaouer en 
justice || 1° compellare aliquem 
voce Cic. s'adresser a qqn ; — ta- 
Ubus dictis Ov. parler a qqn en 
ces termes; — hominem Plaut. 
aborder un homme ; — aliquem 
de aliqua re V.-Max. faire une pro- 
position a qqn ; — aliquam Hyg. 
solliciter une femme j| 2° compel- 
lare aliquem fratricidam Nbp. 
appeler qqn fratricide ; — timidum 
Liv. accuser q<jn de timidite; ne 
compellarer inultus Hor. pour 
qu'on ne m'attaquat pas impune- 
ment ; hac si compellor imagine 
Hor. si on m'applique cet apologue 
H 3° compellare potentes Liv. atta- 
quer des citoyens puissants; — 
judicem Cic. prendre un juge a 
partie. 

2. compello, is, uli, ulsum, 
elUre [cum, pello, is) : 1° pousser, 
faire marcher (avancer ou reculer) ; 
2° au fig. pousser, contraindre. for- 
cer H i° compellere (actios) in 
gregem Varr. mener paitre les 
agneaux avec le reste du troupeau ; 

— ar men turn in speluncam Liv. 
emmener des boeufs dans un autre ; 

— greges in unum Virg. reunir 
deux troupeau x dans le memo en- 
droit : intra oppida compellun- 
tur C.ks. ils sont forces de s'en- 
fermer dans leurs places ; compel- 
lere hostes in fugam Just, mettre 
1'ennemi en fuite ; — eo, ut... Nep. 
pousser 1'ennemi dans un lieu tel, 
que. . . ; — Pompeium domumsuam 
Cic. forcer Pompee k se renfermer 
chez lui; — (imaginem) nigro 
gregi Hor. reunir une ame au noir 
troupeau des ombres ; — • ossa in 
suas sedes Cels. remettre des os 
luxes || 2° compellere aliquem ad 
frugem Plaut. pousser qqn au 
bien ; — ad deditionem Suet, for- 
cer a se rendre ; in nunc sensum 
compellor injuriis Cic. je suis 
amene a ce sentiment par I'injus- 
tice; compellere aliquem in me- 
tum Tag. inspirer de la crainte a 
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qqn ; — in mortem Quint, forcer 
qqn a se donner la niort; senem 
compuli ut... Plaut. j'ai amene 
le vieil lard a. . . ; pacem petere com- 
pellitur Just, ll est contraint de 
demander la paix ; quum compel- 
lendus est judex indignattone 
Quint, lorscm'il faut exciter ['indi- 
gnation du juge. 

compendiaria, se, f. (s.-ent. 
via) Varr. Petr. Sen. voie plus 
courte (aufig.). 

compendiario, Sen. Ep. 73, 12, 
par un chemin plus court. 

compendiarius, a, um, Cic. 
Plin. abrege, plus court. 

f compendi&tus, a, um, Tert. 
part. p. ae compendio. 

f compendio, as, are, Tert. 
abreger : compendiare alicuikuG. 
en finir avec qqn (abreger la vie?). 

compendiose,TH .-Prisc .Chron . 
2 t 21; Cass. 8, 29, en abrege || com- 
pendiosius Sid. -issime Cassian. 

compendiosus, a, um, Col. 
avantageux, fructueux || Apul. 
Prud. abregg, raccourci, plus 
court (au prop, et au fig.) : com- 
pendiosa mors Isid. mort hatee. 

compendium, tt, n. l°gainpro- 
venant de l'economie, profit (au 
prop, et au fig.) ; 2° accourcisse- 
ment, abreviation || 4° compendii 
sui causa Cic. dans son interei; 
magno ligni compendio Plin. 
avec unegrande economic de bois ; 
facere compendi duos panes in 
dies Plaut. gagnerdeux pains par 
jour ; compendium gloriarum 
Gell. profit de gloire ; id ponito 
ad compendium Plaut. tu t'epar- 
gneras ce soin; id coaddito ad 
compendium Plaut. tu ajouteras 
cela a tes economies || 2° conferre 
verba ad compendium , ou com- 
pendi verba facere Plaut. abre- 
ger son discours; compendio mo- 
rari Quint, s'arrfcter peu de temps ; 
compendium vix Plin. ou absolt. 
compendium Tac Ov. chemin 
plus court; compendia leti Sil. 
mort hatee ; compendium ad ho- 
nores Plin. voie plus courte pour 
arriver aux honneurs. 

compendo, is, &re, Varr. Lat. 
5, 183, peser avec. 

compens&tio, onis } f. Modest. 
Plaut. Jot. compensation; balance 
(en t. de commerce) H echange, 
troc : compensatio mercium Just. 
echange de merchandises || au fig. 
Cic. fuse. 5, 95, compensation. 

compensStivus, a, um, Aug. 
qui pese en sens inverse, qui fait 
compensation || Victorin. ad Cic. 
Rhet. 1, 11, qui sert a comparer. 

? compensfito, Tert. Pall. 2, 
avec compensation. 

compens&tus, a, um, part. p. 
de compenso, Cic. compense. 

compenso, as, dvi, dtum, are, 
freq. de compendo, compenser, 
mettre en balance : compensare 
laetitiam cum doloribus Cic. com- 
penser la joie par les chagrins; 
— bona cum vitiis Hor. balancer 
les qualites par les defauts ; — vi- 
lium copid Cic. racheter un de- 
faut par son abondance (en pari, 
de l'orateur) ; pedibus compensari 
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pecuniam Cato ap. Cic. on pave 
avec ses jambes 1 argent qu'on a 
economise (en achetant une pro- 
priety 61oign.ee) || Luc. Sen. tr. 
abreger, accourcir (un chemin). 

comperco. Voy. comparco. 

+ comp§regrinus, *, m. Sid. 
Ep. 7, 17, etranger avec un autre. 

compere ndinfitio, onis, f. Sen. 
Plin. renvoi a trois jours pour le 
prononce d'un jugement. 

1. comperendinatus , } a, um, 
part. p. ae comperendino, Cic. 
Fest. dont le jugement est remis 
au troisieme jour (se dit des per- 
sonnes et des choses). 

2. comperendinfitus , us, m. 
Cic. Brut. 87. Comma comperen- 
dinatio. 

comperendino, as, are (cum, 
perenaie) Cic. renvoyer, remettre 
a trois jours (un jugement, un ac- 
cusej II n. Cic. renvoyer un juge- 
ment a trois iours. 

comperendinus, a } um, Gai. 
4, 15; Mac*. *, 16, 3, (jour) auquel 
est remis un jugement. 

+ compereo, ts, %i, ire, n. (cum, 
pereo) Dion, p^rir avec, ensemble. 

comperio. is, iri, ertum,erirc 
(cum, pario), decouvrir, appren- 
dre : comperire manifesta indi- 
cia mortis Cic. avoir aes preuves 
irrecusables de raasassinat; — 
aliquem vivere Cic. apprendre 
qu'un homme est vivant; — ex 
aliquo Tbr. tenir de qqn ; — per 
exploratores Cms. etre informe 
par ses eclaireurs ; — certis auc- 
toribus Cic. savoir de science cer- 
taine. 

comperior, iris, ertus sum, 
eriri, d. arch. Sall. Prisc. s'aper- 
cevoir, reconnattre. 

compernis, e (cum, perna) 
Fest. dont les genoux se touchenl 
|| Non. qui e de longs pieds. 

compersi, parf. de comperco. 

+ compersonfilis, e, Rustic. 
Aceph. 1175, qui est de la m£me 
personne. 

comperpetuue, a, um, coeter- 
nel : comperpetuus Patris Prud. 
Apoth. 339, coeternel au Pere. 

comperte, Gell. /, 22, 9, en 
homme habile, savamment H com* 
pertius Gell. de bonne source. 

f compertdr, oris, m. Alcim. 
4, 148, inventeur. 

compertue, a, um, part. p. de 
comperio, decouvert, avera, re- 
connu pour vrai : afferre comperta 
Liv. citer des fails constates ; com- 
pertum habeo Sall. je suis con- 
vaincu ; pro comperto polliceri 
Suet, promettre formellement U 
absolt. nondum comperio quam 
in regionem venisset Liv. ne sa- 
chant pas encore dans quel pays 
il etait passe; comperto Bithy- 
niam da tarn... Sall. ayant appns 
que laBithynie avail et£ donnee... 
|| convaincu : compertus egisse pe- 
cuniam ex xrano Liv. convaincu 
d'avoir detourne de l'argent du 
Tresor; — sacrilegii Liv. de sacri- 
lege ; — de aliqua re Sall. in ali- 
qua re Suet, convaincu de qq. ch. 

f compertusio , onis , f. Insca. 
Wilm. 785, percement 
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1. compos (Pbud. Ham. 848), 
tdis, ede, ct qqf. idem (cas usites 
au sing.), f- ordint. compedes, 
um, ibus, pi. Tkr. Hor. Juv. en- 
trave, liens pour les pieds : com- 
pedes, quas ipse fecit, ut gestet 
f after Acs. (prov.) cju'il donne de* 
verges pour se faire fouetter |j 
Vase, kens pour les mains, me- 
Bottes || au lie. chatne, lien, en- 
trave, empechement : compedes 
corporis tic. le jjoug des sens; 
grata compede vinctus Hor. re- 
tenu par une donee chalne ; nivali 
compede vinctus (Hebrus) Hor. 
enchalne par la glace |j Plin. chaine, 
ornement de femme. 

2. + compos, itis (?), arch, pour 
compos, Pmsc. 

compesco, is, Hi x itum (PriscJ, 
ere (compcs), retenir de force, con- 
tenir, arreter, reprimer (an prop, 
el au fig.); absott. s'abstenir de: 
compescere equum freno Tib. 
retenir un cbeval ; — ripis Bhe- 
num Sil. renfermer le Rnin dans 
ses rives; — ramos /Uteri fes Virg. 
arrtler le luxe des rameaux; — 
vitem Col. elaguer la vigne; — 
suos ocellos Tib. retenir ses lar- 
mes; — digito labellum Juv. 
mettre un doigt sursabouche; — 
multitudinem Suet, contenir la 
multitude; — sedilionem Tac. re- 
primer la sedition ; — sitim Ov. 
apaiser la soif ; — querelas Lucr. 
retenir ses plainles; — dolores 
vino Tib. no>er sa douleur dans le 
vin ; — ardorem Tac. moderer son 
ardeur ; compesce in ilium dicere 
Plact. cesse de lattaquer. 

f competa, n. pi. Isid. 1&, 16, 
place on s assem blent les villageoia 

competens, tis. part, de com- 
peto, Ado. comjpeliteur || Um. ca- 
tecbumene Cass, convenable, 
sufnsant : non est causa compe- 
tent ut... Arn. ce n'est pas une 
raison sufBsante pour. . . || Ulp. com- 
petent (en t. de droit) || compe- 
tent ior Cass. 

competenUr, Ulp. convenable- 
ment | Gell. Hier. a propos || 
Paul. Jct. <fune maniere propor- 
tionnee U competentius Hier. -is- 
sime Gell. 

competentia, x, f. Gell. pro- 
portion, juste rapport B aspect, si- 
tuation respectivedesastres'.nasct 
adcamdem eompetentiam Gell. 
naltre sous le ra«me aspect du ciel. 

competitio, dnis, f. Sid. accord 
I Cod. Theod. pretention rivale, 
competition. 

compe'tltdr, dris, m. Cic. Lrv. 
compeuteur. concurrent. 

competitruL ids, f. Cic. Mur. 
40;Qojer. Decl. 370, concurrente, 
eel le qui brigoe en meme temps. 

coupeto, is. ivi ou tt, itum, 
ere : l°act. rechercher ensemble; 
aUaquer; 2* n. aboulir au meme 
point, se rencontrer; au fig. coTn- 
caier, repondre a; 3* avoir Tusage 
•e, etre capable de, com porter; 
V appartenir, oompeter, etre vala- 
We (en t. de dr.) || !• omnibus 
unum locum competentibusJv&r. 
low pretendant a la meme place; 
duobus unam competentibus A.- 
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Vict, deux homines recherchant 
lamenie femme j solus competi- 
tor P.-Nol. seul il est attaque par 
tous || 2° ubi viss competunt Varr. 
oil des chemins se rencontrent ; si 
cacumina arundinum in unum 
competunt Col. si les pointes des 
roseaux se reunissent; competere 
cum morte Othonis Tac coTnci- 
deravec la mort d'Othon ; — sestati 
Suet, avec l'ete ; — in novissimum 
diem Plin. avec le dernier iour ; 
si septima luna competat Plin. 
si cela tombe avec la septieme 
lune; si ita competit ut... Sen. 
s'H se rencontre que...; animo ne- 

?uaquam corpus competit Suet. 
exterieur ne repond pas a 1'ame 
|| 3° competere animo Sall. con- 
server sa presence d'esprit; — au~ 
ribus atque lingua Sall. etre ca- 
pable d'entendre et de repondre; 

— oculis Tag. faire usage de ses 
yeux ; ut vix ad arma capienda 
competeret animus Liv. (tene- 
ment) qu'ils avaient a peine le 
courage de prendre les armes ; si 
loci situs \ta competit Col. si 
('emplacement le comporte: si 
competeret mtas Sdet. si leur 
a^e le pennettait ; si competit Col. 
si rien ne s'y oppose || 4° mihi ad- 
versus te actio competit Ulp. jai 
action contre toi; hereditas ei 
competit Ulp. Theritage lui appar- 
tient ; extrema poena compettt in 
latronem Apul. un brigand merite 
la mort* respondi libertates com- 
petere ScBVOL. fai repondu que 
les affranchissemenU sontvalides. 

competum. Voy. compitum. 
compOatio, dnis, f. Cic. Fam. 
2, 8, pillage, depouillement (au 

fig-)- 

compOfitdr, Ms, m. Hier. Ism. 
pillard, plagiaire. 

comnufitus, a, um, part. p. de 
compito, Petr. devalise |] Papin. de- 
tourne, soustrait frauduleusement. 

1. compilo, as, dvi, dtum, Are 
(cumpilo, inus.), depouiller, piller 
(au prop, et au fig.) : compilare 
fana Cic. depouiller les temples ; 

— ipsum (Jovem) Ph*d. Jupiter 
lui-m^me; — scrinia Crispini 
Hor. voler le portefeuille (les ou- 
vrages) de Crispinus- — sapien- 
tiam jurisconsultis Cic. derober 
leur science aux jurisconsultes || 
(de pilum?) assommer, rouerde 
coups : me lancets... membratim 
compilassent Apul. ils m'auraient 
echarpe avec lours lances (et au- 
tres armes). 

2. compilo, as, dre (cum, pi- 
lus) Ascon. depouiller, enlever (jus- 
qu'au dernier poil).Voy. le preced. 

1. compingo, is, p^gi, pactum, 
pingere (cum,pango) : 1* assem- 
nler, joindre, unir, faire un tout 
compose de plusieurs pieces, con- 
struire, fabriquer ; au fig. fabnquer, 
in venter; 2° pousser violemment, 
enfermer || !• compingere mdifi- 
cia Sen. consolider des edifices; 

— solum axibus Col. couvrir le 
sol d'un plancher; navem Paul. 
Jct. construire un vaisseau ; — ves- 
tem, sellas Arn. confectionner des 
v£tements, des sieges; — falsa, 
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fabulas Arn. in venter desmenson- 
ges, debiter des fables |j 2° si me 
%n carcerem compegerint Plaut. 
s'ils me jet ten I en prison; se in 
Apuliam compegerat Cic. il s'e- 
tait jete dans les por^es de TApu- 
lie; oratorem injudtcia compin- 
gi videbam Cic. je voyais rora- 
teur releg^ud dans les tribunaux; 
aliquid in oculos compingere 
Plaut. serrer qq. ch. soigneuse- 
ment (cacher dans ses yeux). 

2. compingo, is, xi, g&re [cum, 
pingo) Sen. Ep. 88, 36; Arn. pein- 
dre, depeindre, representer. 

compingnesco, is, ire, n. Tert. 
Anim. 25, se coaguler. 

Compitfilaris, e, Inscr. qui con- 
cerne les Compitales : Compitala- 
res Augustales Inscr. prttres in- 
stitues par Auguste pour la cele 
bration des Compitales. 

CompitAlia, ium ou iorum, n. 
pi. N*v. Virg. Catal. 5, 37, Com 
pitales, ffites en l'honneur des Lares 
des carrefours. 

Compitfiliciuf t a, um, Cic. Pis. 
8; Suet. Aug. 3 f .des Compitales. 

Compitftlis, e. Varr. Lat. 6, is, 
de carrefour : Compitales Lares 
Suet. Aug. 31, les Lares des car- 
refours. 

Compitensis, e, Inscr. Orel. 
33t4, de Compitum (ville du La 
tium). 

compitum, i, n. Cato, Varr. et 
ordint. au plur. compita, drum, 
Cic. Virg. Hor. (compete) carre- 
four, endroit ou aboutissent plu- 
sieurs chemins || aufig. compitum 
stomachi Tert. le carrefour de 
Testomac (I'estomac, d'oii la nour- 
riture se repand dans tout le 
corps?) ; ramosa compita Pers. le 
double chemin du vice et de la 
vertu || compitum Inscr. compita 
GRAT.autel eleve dans un carrefour. 

+ compitus, i, m. arch. Varr. 
Cacil. Comme compitum. 

complftcantia, m, f. Hier. Je 
rem. 3, 14, 10, chose qui plait. 

complftceo, es, ui ou itus sum, 
itum, ere, n. plaire a plusieurs : 
complacita est tibi Ter. elle te 
platt aussi (ainsi qu a moi) ; ut et 
tibi et Gallioni complacuerat 
Col. comme e'etait ton aesir et ce- 
lui de Gal Hon || Plaut. Ter. plaire 
beaucoup, plaire : complacutt sibi 
in illo anima mea Hier. mon ame 
8'estcomplu en lui; filius meus 
in quo mihi comptocittHiER. mon 
fils en qui jai plac6 toute mon af- 
fection. 

•j- compUcitio, onis, f. Huer. 
Hebr. p. 69, bon plaisir. 

compl&citus, a, um, part. p. 
de complaceo, Ter. Nbmes. qui a 
plu, qui plaft, agreable || + com- 
placitior Hier. 

complSco, as, are, Tiro ap. 
Gell. Cass, apaiser. 

compl&n&iio, dnis, f. action 
d'aplanir : sub terrm complanatio- 
ne Sen. sous de la terre foulea 
(.aplanie) || au fig. P.-Nol. Ep. 29, 2. 

complfinfttor, oris, m. Apul. 
Apol. 6, celui qui aplanit, qui fait 
disparattre (Pen flu re). 

complfinatus, <%, um, part. p. 
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de complano, Apol. aplani : cowv 
planatus locus Suet, lac comble. 

complfino, as, are, Cato, apla- 
nir || Gic. raser (une maison) || Sen. 
adoucir (une peine). 

complant&tio, onis, f. Gloss. 
Cyril, action de planter dans un 
meme terrain. 

complant&tus, a, um. part. p. 
de complanto, Hier. plante en- 
semble (au fig.) : complantatus 
virtutibu8 Ambr. plein de vertus 
solides. 

complanto, as, are, Tbbt. Ambr. 
Aug. planter dans un meme ter- 
rain if au fig. complantari Prosp. 
etre cree ensemble. 

f complasmo, as, are, Rustic. 
Aceph. 1x08, former avec. 

compl&tonicus, i, m. Sid. Ep. 
4, 11, platonicien, partisan de 
Platon. 

f complaudo, ts, ire, n. ap- 
plaudir ensemble : complaudite 
carminibus P.-Nol. appfaudissez 
mes vers. 

complectibilis, e, Boet. Syl. 
hyp. 2, p. 628, qu'on peut em- 
brasser. 

+ complecto, ctts, xum. dire, 
arch. Pompon. Comme complector jj 
au pass. Gic. ap. Prise, etre saisi. 

complector, ctiris, xus sum, 
cti, d. 1* entourer ; embrasser, 
saisir avec les mains ; s'emparer de 
(au fig.); 2° saisir par ('intelli- 
gence ; retenir : 3° renfermer (dans 
un discours, dans un livre) ; qqf. 
conclure (en t. de log.) ; 4° choyer, 
aimer, cultiver, favoriser; 5 # ac- 
querir, obtenir || !• qui reliquos 
omnes complectitur Cic. (cercle) 
qui renferme tous les autres ; ves- 
tis complectens corpus Cat. robe 
qui enveloppe tout le corps; com- 
plecti spatium munttionibus 
Cms. etablir une enceinte fortifiee ; 
— aliquem obsidione Yell, tenir 
qqn assiege; — aliquem Cic. 
embrasser qqn; — membra la- 
certis Ov. entourer un corps deses 
bras ; — genua Quint, embrasser 
les genoux ; — saxa Curt, s'atta- 
cher a des rochera; me somnus 
complexus est Cic. le sommeil 
s'empara de moi || 2° aliquid 
mente complecti Cic. saisir, con- 
cevoir qq. ch. , comprendre ; — 
artes penitus mente Quint, ap- 
profondir les arts : — rei magni- 
tudinem animo Cic. se faire une 
idee de la grandeur d'une chose ; — 
formam animi Txc.se representor 
les traits de fame; — aliquid me- 
morial Cic. retenir qq. ch. ; in his 
eomplectendis Quint, pour retenir 
cos choses U 3* complecti omnia 
oratione Cic. tout exprimer par la 
parole : — rerum omnium memo- 
riam Cic. rassembler l'histoire de 
tous les temps: — causas breviter 
Quint, exposer orievement les cau- 
ses; — sententiam his verbis 
Quint, exprimer une pensee en ces 
mots j — amplissimos viros ad see- 
lus Cic. associer d'illustres per- 
sonnages a son crime; ita com- 
plectemur ut... Cic. nous conclu- 
rons le syllogisme de maniere a ce 
que. . U 4° complecti aliquem 
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beneficio Cic. obliger qqn; — 
summa benevolentia Cic. tenioi- 
gner la plus grande bien veil lance; 

— cives carttate Liv. aimer see 
concitoyens; — aliquem Cic. s'at- 
tacher a qqn; — philosophiam 
Cic. cultiver la philosophie; — 
otium Cic. aimer son repos || 
5° quam {facultatem) quoniam 
complexus es Cic. puisque tu as 
su la saisir (l'occasion) ; quum est 
idoneam naturam complexa Cic. 
quand elle (la philosophie) ren- 
contre (s'empare de) une heureuse 
nature. 

complementum, t, n. Cic. Tag. 
complement, ce qui complete. 

compleo, es, evi. itum x ere 
[cum, pleo, inus.) : 1 # remphr au 
prop, et au fig.) ; ^completer, re- 
cruter(en t. de guerre): 3°accom- 
plir, achever || 1° complere fossas 
virgultis (Lbs. combler lee fosses 
avec des fascines; — paginam 
Cic. remplir la page ; fuga cuncta 
complentur Lrv. tout est couvert 
de fuyards ; complere urbes ara- 
rum Lucr. remplir les villes d'au- 
tels ; — orbem Tib. arrondir son 
disque (en pari, de la lune); — se 
cibo Cic. se gorger de nourriture ; 

— omnia clamoribus Luca. rem- 
plir Pair de ses cris ; — exercitum 
omni copia Cms. faire regner l'a- 
bondance dans une armee ; — ali- 
quem gaudio Cic. remplir qqn de 
joie; — txdio Quint, accabler 
qqn d'ennui; — formidinis Plaut. 
remplir de crainte || 2° complere 
legiones Cms. completer les legions; 

— naves Cms. recruter ('equipage 
des vaisseaux; decern miuia ar- 
matorum sunt completa Nap. on 
completa dix mille bommes armes 
|| 3* complere lustrationem an- 
nuam Cic. accomplir sa revolution 
annuel le; — beatissimam vitam 
Cic. mettre le comble au bonheur 
de la vie; — centum et septem 
annos Cic. accomplir (vivre) cent 
septans; — sua tempora Ov. ache- 
ver sa carriere; — summampro- 
missi Cic. tenir toute sa promesse ; 
ut compleretur verbum Domini 
Hibr. afin que la parole du Sei- 
gneur s'accompllt. 

compleram, complerim, syn- 
copes p. compleveram, etc. Viro. 

complesse, sync, pour comple- 
visse, Lucr. 

complesti, sync, pour comple- 
visti, Hor. 

completio, onis, f. Auo. Hier. 
accomplishment. 

completlvus, a. um, Prisc. 
Cass, completif (en t. de gramm.). 

completive, Rust. Aceph. 1222, 
d'une maniere completive (?). 

completdr, oris, m. Juvc. 2, 
576, qui accomplit. 

completorium, it, n. Aug. Cass. 
complies, la derniere des heures 
canoniales. 

completes, a, um, p. -adj. de 
compleo, Cic. rempli || Nbp. com- 
plete j| accompli, fait : his rebus 
completis Cms. cela fait; post 
quinquennium completum Sga- 
vol. apres cinq ana revolus [| Cic. 
acheve, parfait || Flan bien con- 
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stitue, d'une bonne complexion fl 
completior Gell. /, 7, 20. 

f complex, icis, uni, joint : 
complex honestatis est utilitas 
Ambr. Thonnete et l'utile se tien- 
nent ; dix complices Arn. les douze 
grands dieux. Yoy. Consenles \\ Sn>. 
Cass. Ism. complice || Prud. qui a 
des plis, tortueux. 

f complezftbilis, e, Cass. Ps. 
39, 15, saisissable. 

+ complexfitio, onis, f. Ps.-Eu- 
cher. Reg. 3, 27, embrassement. 

f complex& tus, a, um. part, 
p. de complexo, Apul. embrasse. 

complexibilis,«,CHALciD. Tim. 
168, saisissable. 

complexio, onis, f. assemblage, 
jonction, union (au prop, et au 
fig.) : complexioncs atomorum 
inter se Cic. I 'union des atomes 
entre eux ; brevis complexio ne- 
gotii Cic. recit succinct ae I'affaire ; 
complexio verborum Cic. periode 
|| Arn. embrassement, etreinte |] 
Apul. le zodiaque || Cornip. com- 
plexion (fig. derhet.) || Cic. conclu- 
sion d'un raisonnement || Cic. di- 
lemme || Quint, synerese ( fig. de 
gramm.) || Fwm. complexion, tem- 
perament. 

complexivu8, a, um, Gell. 10, 
29, Capbl. 3, 272, copulatif (en t. 
de gramm.). 

f complexo, as. are, Corip. /, 
104; Hier. Jovin. 1, 3 } embrasser, 
environner. 

complexor, art's, art, d. Vulg. 
Marc. 10, 16, embrasser. 

1. complexus, a, um, part. p. 
de complecto, Lucr. entretace. 

% complexus, a, um, part, de 
complector, Cic. qui a embrasse || 
passivt. Cic. contenu, renferme. 

3. complexus, us, m. 1* ac- 
tion d'embrasser, d'entourer, de 
pressor, de serrer ; 2° embrasse- 
ment, etreinte; 3* engagement, 
combat; 4° amour, affection || 
1° mundus qui omnia complexu 
suo coercet Cic. le ciel qui enve- 
loppe 1'univers; (cedrus) crassilu- 
dtnis ad trium hominum com- 
plexum Pun. cedre de telle gros 
seur qu'il faut trois hommes pour 
l'embrasser; lapidesalligati com- 
plexu silicis Plin. pierres unies 
entre el les au moyen de la chain U 
2° divellere liberos aparentum 
complexu Sall. arracner les en- 
fants des bras de leurs parents ; 
respublica /ilium Pompeii suo 
complexu reciviet Cic. la republi- 
que recevra le ills de Pompee dans 
ses bras; lonois complexxbusillos 
necat Ov. il les fait perir dans ses 
longues etreintes (ses longs replis) 
|| 3 # in Cmsaris complexum veni- 
re Cms. en venir aux mains avec 
Cesar ; in Martis complexu Quint. 
pendant le combat || 4* complexus 
totius gentis humanse Cic. l'a 
mour de Thumanite; aliquid in 
complexu habere Pun.-j. favori- 
ser qq. ch. 

complicfibilis, e, Ism. 15, 7, 4; 
Eustath. Hexaem. 7, 1, qui se plie 
ou se roule. 

complicStio, onis, f. C.-Aua. 
Aug. action de plier, de rouler. 
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COmpEcfitus, a, um, part. p. 
dc complico, route, enroufe : com- 
plicate seise Arm. soies roulees, 
crin tors H au flg. Cic. enveloppe, 
obseur (dans on discoura). 

complicitus, a, um, autre part, 
p. de complico. Apul. plie, courbe 
I Apcl. entortille ? attach*. 

complico, da, m ou dvt (Prisc.), 
Hum ou dt«m, are, rouler, enrou- 
ler, plier en roulant : complicate 
rudentem Plaot. rouler une cor- 
de ; — armamenta Plaut. serrer 
les agres ; — epistulam Cic plier 
(enroulerj une lettre ; — se Sen. se 
tapir, se olottir. 

complodo, is, oat, osum, odere 
[cum, plaudo) Quint, frapper deux 
objels Tun contre Tautre : complo- 
dere manut Petb. frapper, battre 
des mains. 

comploritio, onis, f. lamenta- 
tions (de plusieure personnes ou 
d'une seule) : comploratio sui Lrv. 
actioo degemirsurson propresort; 
comptorationem edere Just, pous- 
ser aes gemissements, se lamen- 
ter; — facerc Gbll. faire verser 
des larmes. 

1. compldrfttui.a, um, part. p. 
de comploro, Cic. Liv. pleure par 
plusieure personnes. 

2. compldr&tuj, us,m. Lrv. 23, 
42, 5, etc. Comme comploralio. 

comploro, as, avi, dtum, are, 
n. se lamenter ensemble : complo- 
ratum publice est Flob. ce fut un 
deuil general || Viae. Cir. se la- 
menter (seul) j| act. Oy. Gbll. se 
lamenter sur, deplorer : quum vivi 
mortuique complorarentur Liv. 
comme on deplorait le sort des 
morts et des vivants. 

compldsut, a } um, part. p. de 
complodo, Awl. battu , frappe : 
complosis manibus Hibb. en oat- 
tant des mainc. 

compluit. n. unip. Vabr. il 
pleut if act. Cass, arroser de pluie : 
complui Aug. etre mouille par la 
pluie. Voj. compluius. 

complnres, ura; gen. urium, 
Cic. Sall. boo nombre, beaucoup 
Tbb. plus nombreux || complu- 
ria, arch. Tbb. Cic. ap. Donat. 
Comme complura. 

compluriens et compluries, 
Cato, Plaut. frgquemment, sou- 
Tent, maintes fois. 

complurimi, m, a } Hut. Ambr. 
Hex. S, 10; Oaos. qui sont en tres 
grand nombre. 

complurimum, Ambb. Amm. 14, 
5, beaucoup, extremement. 

complnscule, Gbll. 17, 2, 15, 
asaez souvent. 

complnsculi. drum, m. pi. 
dimm. de complures, Plaut. Tbb. 
; nombreux. 



complutdr, oris, m. Aug. Serm. 
£16, 3, celui qui ariose. 

Complutum, *', n. Paun. Pert. 
4, 43. ville de la Tarraconnaise 
(aui. AlcaJa de Henarez) || -tensis, 
e. P.-Nol. de Complutum (v. de la 
Tarraconnaise) ; subet. m. pi. Pun. 
habitants de Complutum. 

complntua, a, um, part. p. de 
compluo, Solin. Hibb. arrose de 
pluie. 



compluvi&tus, a, um, Vabr. 
Rust. 1, 8, 2, en forme de cour, 
carre: compluviatavitis Plin. 17, 
164, vigne en treille a quatre pans. 

compluvium, it", n. (cum, plu- 
via) Vitr. Suet, bassin carre, situe 
au milieu de Tatrium , pour rece- 
voir les eaux pluviales. 

componderans, tis, part, de 
compondero , Apul. AscL 22, qui 
pese plusieure c hoses. 

compono, is, posui, posxtum, 
pdnere : 1 # mettre ensemble, join- 
dre, reunir; mettre en reserve; 
abaisser ensemble ou a la fois; 
2 s batir; confectionner (en t. de 
pharm.): 3* en gen. faire; compo- 
ser, ecnfe; 4 - femdre, simuler; m- 
venter, machiner, ourdir ; &• arran- 
ger, disposer, orner; rapprocher 
(les membres dun mort), enseve- 
lir; 6° arranger (un differend) : n. 
et pass, s'arranger, s'entenare ; 
convenir de; 7* apaiser, calmer, 
reconcilier; 8* composer, former 
(son visage, son ame, etc.); con- 
stituer, ordonner; 9° apparier, 
mettre aux prises, opposer; com- 
parer || 1* componere genus dis- 
persum Virg. reunir des hommes 
epars ; — lignum Hor. mettre du 
bois dans le foyer; Gbll. faire un 
fagot; — ossa Cbls. remettre des 
os luxes ; — oribus ora Virg. ap- 
pliquer visage contre visage; — 
opes Virg. pourvoir a ses besoins 
(amasser de quoi vivre) ; ixsec verno 
tempore componuntur Col. on 
fait ces provisions au printemps ; 
componere oculos V.-Fl. baisser 
les yeux ; — aures Sen. tr. les 
oreilles || 2° componere urbem 
Viro. batir une ville ; — templa 
Ov. construire des temples ; — 
medicamentum Col. preparer un 
medicament l| 3° qui cuncta com- 
posuit Cic. l'auteur de toutes cho- 
ses ; componere orationem Quint. 
composer un discours ; — commen- 
tarios Cic. ecrire des memoires; 

— leges Lucr. rediger des lois ; — 
quxdam de aliquo Plin. -J. ecrire 
qq. ch. sur qqn; — st'6t blandi- 
txas Tib. preparer des douceurs 
(des compliments) ; — ad aliquem 
Plin. deaier un ouvrage a qqn ; is 
optime componet, qui... Quint. 
celui- la composeratres bien, qui..; 
componendi via Cic. systeme de 
composition || 4° componere men- 
dacia Plaut. inventer des menson- 
ges; — fallaciam Plaut preparer 
un piege ; — insidias Tac. tendre 
des embuches || 5* componere 
capillum Plaut. Cic arranger ses 
cheveux* — togam Hor-. Quint. 
disposer les plis de sa toge ; — se 
Ov. se parer; — actionem Quint. 
travailler Taction oratoire ; — de- 
sertores per manipulos Tac. par- 
tager les deserteurs en manipules ; 

— verba Cic. disposer les mots ; 
— itinera Cic. arranger un voyage, 
en faire le plan ; illam decor com- 
ponit Tib. la grace l'embellit ; 
componere se Ov. sespondd Virg. 
prendre place sur un lit, se cou- 
cher ; — defessa membra Virg. 
disposer ses membres fatigues 
(pour dormir) j — diem Virg. met- 



tre Gn au jour (m. a m. le faire 
coucher) ; toro mortua componar 
Ov. que je sois etendue sur le lit 
funebre; omnes composui Hor. 
je les ai tous enterres ; componere 
cinerem V.-Fl. ensevelir les cen- 
dres || 6° componere controversies 
(Lbs. regler aes differends ; — dis 
cordias Tac. apaiser les discordes; 
hsec inter vos componantur Plaut. 
que cela sarrange entre vous ; po- 
test componi gratia inter eas 
Tbr. on pent les reconcilier ; Pom- 
peii summam voluntatem esse 
ut componeretur Cms. Pompee 
desirait tres vivement qu'on trai- 
tat ; coheredes mei componere uo- 
lebant Pun.-j. rues coberitiers vou- 
laient s'accommoder; quos dimit- 
terent composuerunt Liv . ils con- 
vinrent de ceux qu'ils renverraient; 
ut compositum fuerat Liv. d'a- 
pres la convention || 7* componere 
fluctus Virg. calmer les (lots; — 
Asiam Subt. pacifier TAsie : — sta- 
tum Orientts Suet, retaolir la 
paix dans TOrient ; — aversos ami- 
cos Hor. rapprocher des amis || 8 # 
componere animum ad omnes 
casus Quint, preparer son ame a 
tous les coups du sort : — vultum 
ad abstinentiam alicujus rei 
Pun. -J. prendre lair de qqn qui 
renonce a...; — sead excmplum 
alicujus Quint, se modeler sur qqn: 

— se ad aliquid ou in aliquid 
Quint, se former a qq ch . ; componi 
in reverentiam (senatus) Pun.-j 
temoigner exterieurement du res- 
pect au senat ; componere faciem 
pugnse (au dat.) Tib. prendre un air 
martial : — rempubltcam Cic. con- 
stituer le gouvernement ; — res 
Macedonia Liv. regler les affaires 
de la Macedoine ; — causam Cic. 
preparer une cause || frgladiatores 
inter se componuntur Quint, on 
fait combattre des gladiateure en- 
tre eux ; componere bonos viros 
inter se Cic. mettre deux hommes 
de bien aux prises; — se alicui 
Sil. attaquer qqn; — manus mons- 
tro Sil. combattre un monstre ; — 
arma Pun.-j. cgaliser les armes; 

— dicta cum factis Sau.. compa- 
rer les paroles aux actions ; — par 
va magnis Virg. comparer les pe 
tites choses aux grandes. 

comportfitio, onis, f. Vitr. 1, 
2, 8, moyen de transport. 

comportfitus, a, um, part. p. 
de comporto, Cic. transports en- 
semble || Hob. amasse. 

comportionfiles termini ou 
subst. comportidriles, turn, m. 
pi. Grom. 10, 26; 347, 22, etc. bor- 
nes entre les champs. 

comporto, as, avi, dtum, are, 
transporter dans le meme lieu, 
amasser, reunir: comportare ar- 
ma in templum Cic. reunir des 
armes dans un temple ; — aurum 
domum regiam Sall. porter de 
Tor dans le palais du roi ; — fru- 
mentum Sall. faire provision de 
ble; — prxdas Virg. amasser du 
butin || f au fig. porter : compor- 
tare nomen conjugis Alcim. porter 
le nom d'epouse. 

compds, dtis, adj. (cum, potts) 
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qui est mattre de : compos animi 
Ter. mentis Cic. sui Liv. Cbls. am- 
mo Liv. Sall. ou absolt. compos 
Sil. qui est dans son bon sens, mat- 
Ire de lui-m£me, qui se possede H 
qui a obtenu, qui possede (ordint. 
une chose souhaitee) : compos li- 
bertatis Plaut. (jui a recouvre la 
liberie: — patriae I/v. sa patrie ; 

— spei Suet, dont I'esperance est 
realisee; — voti Hor. dont le voeu 
est accompli ; — amoris Apul. 
heureux en amour; — virtutis Cic. 
vertueux; — miseriarum Plaut. 
malheureux ; — culpa Plaut. cou- 
pable; — sceleris Curt, qui a con- 
somme un crime ; —prmaa ingenti 
Liv. charge de butin; — multis 
malis Att. accable de maux |j vo- 
tum compos Sen. tr.vobu accompli. 

composco, %s,p6posci, posc&rc, 
,Not. Tir. Capel. aemander a la fois 
ou dune maniere pressante. 

compdsite, regulierement: com- 
posite ambulare Col. regler sa 
marche, marcher d'un pas regulier 
II soigneusement, avec art : compfr 
sitius quam festinantius Tac. 
avec plus de precaution que de ra- 
pidite; composite indutus Gell. 
mis avec beaucoup de soin ; — di- 
cere Cic. parler avec art; — dis- 
severe Sall. disserter habilement. 

compftsiticius, a, um, Varr. 
Lett. 6. 55; Tert. Anim. 9, com- 
pose, rorme de plusieurs parties, 
qui n'est pas simple. 

compdsitio, ant*, f. 1 # action 
de reunir, de mettre en reserve ; 
2* construction, fabrique ; compo- 
sition, confection, preparation (d un 
medicament), medicament; 3° ar- 
rangement, disposition; 4° accord, 
Sacte, reconciliation; 5° action 
'apparier (des gladiateurs) || 1° in 
compositione Prisc. dans la com- 
position (quand on forme un mot 
compose); compositiones rerum 
autumnalium Col. productions 
de 1'automne mises en reserve || 
2 a in compositionibus Vitr. dans 
les constructions; compositiones 
unguentorum Cic. confection de 
parfums; — medicamentorum Sen. 
preparations medicales (remedes); 

— quae corpus exedunt Cbls. me- 
dicaments catheretiques (qui de- 
truisent les excroissances) |j 3° 
eompositio membrorum Cic. dis- 
position des parties du corps; — 
sonorum Cic. combinaison des 
sons; — verborum Cic. arrange- 
ment des mots; — sui Tert. soin 
de la personne, toilette; — disci- 
plines Cic. ensemble, systeme de 
doctrine ; — juris pontificalis Cic. 
corps de droit pontifical ; — maoi- 
stratuum Cic. organisation des 
magistratures H 4* auctorem esse 
rompositionis Cic. proposer un ar- 
rangement : non posse agi de com- 
positione ues. on ne peut rien 
conclure -.per compositionem Cic. 
en conciliant les partis || 5° com- 
positione* gladiatorum Cic. com- 
bats de gladiateurs. 

composititius. Voy. composi- 
ticius. 

compdsitnrus, a, um, Capel. 9, 
945, compose de, ou qui compose. 



compdsU.5. Voy . compositus. 

compdsitdr, oris, m. celui qui 
regie, qui met en ordre, qui dis- 
pose : compositor anni Cic. Leg. 
2, 12, redacteur du calendrier ; — 
morum Corip. reformateur des 
moBurs; — juris Cod.Theod. com- 
pilateur des lois. 

compdsitorius,a ; uw,Eustath. 
Hex. 1, 6, exemplaire. 

comp6gitura,«, f. Lucr. 4, $26, 
liaison des parties || Gell. 5, 20, 
construction (t. degramm.). 

compdsitus, a, um, p. -adj. de 
compono: I 9 compose; compost de; 
2°convenu, concerto; 3° regulier; 
apprete ; soigne ; 4*au fig. faconne, 
forme; qui prend tel ou tel air; 5° 
enclin, propre a ; 6 # calme, tran- 
quil le || !• composite voces Quint. 
mots composes ; compositus ex 
corpore el animd Sall. compose 
d'un corps et d'une ame ; compo- 
siti diversissimd qualitate men- 
tium corporumque Quint, qui dif- 
ferent tout a fait de corps et d'es- 
prit || 2 # composite notse Tib. 
si^naux convenus ; compositi se- 
dttionis auctores Tac. ceux qui 
doivent commencer la sedition j 
compositus pretio Sall. pour qui 
on doit payer une rancon conve- 
nue • composito Ter. Virg. ex com- 
posito Liv. de composito Apul. 
d'accord, de concert^ d'apres une 
convention; composito inter ip- 
sos ut... Tac apres etre convenus 
entre eux de... || 3* composito ag- 
mine Tac en ordre de bataille; 
[pugna) compositior ordine Liv. 
combat plus regulier; litterulx 
compositissimseCic. petite ecriture 
tres soignee ; composita verba 
Sall. langage orne; compositus 
orator Cic orateur elegant || 4° 
compositus in ostentationem (vir- 
tutum) Lrv. qui s'estappris a raire 
valoir ses vertus; ad voluptatem 
multitudinis composita Quint, ce 
qui a pour but de plaire a la mul- 
titude; compositus in obsequium 
Tac qui prend un air soumis; — 
in msestiliam Tac qui affecte la 
tristesse || 5° compositus ad car- 
men Quint, ne pour la poesiej — 
ad risum Quint, enclin au nre ; 
— alicui rei Tac propre a qq. 
chose || 6* mare compositum Ov. 
mer Iranquille; affectus compo- 
siti Quint, sentiments temperes (en 
t. de rhet.) ; composita xtas Tag. 
age mor; — actio Quint, action 
calme ; compositum supercilium 
Quint, sournl dans son etat nature] . 

f compdsivi, ancien parf. de 
compono, Lnscr. 

compossessor, oris. m. Tert. 
Idol. 14, qui possede avec un autre. 

+ cdmpostilis, is, f. Ennod. 
Epig. 22, plateau pour supporter 
des plats, des assiettes. 

? compostura, sync, pour com- 
positura, Cato. 

compostus, a, um, sync. poet, 
de compositus, Virg. 

compdsui, parf. de compono. 

compotfitio, onis, f. Cic Sen. 
45 ; Aug. Rustic. 4, reunion pour 
boire ensemble. 

+ compdtens, lis, Inscr. Grut. 



41 \ 2, qui partage la puissance 
avec un autre. 

+ compdtio, is, ivi. Hum, ire 
(compos), faire jouir, fendre pos- 
sesseur : compotire aliquem ali- 
qui re Plaut. alicujus rei Apcl. 
raire jouir qqn de qq. ch. 

compdtior, iris, ttus sum, iri, 
d. etre en possession de, jouir de: 
his solis tods compotita sum 
Plaut. je me trouve seule en ces 
lieux ; comvotiri visu alicujus 
Tert. jouir de la vue de qqn. 

compdtdr, 6ns, m. Cic Phil. 
2, 42 et 5, 22, eompagnon de bou- 
teille. 

comp5trix, icis. f. Ter. Andr. 
2S2, compagne de bouteille || adj. 
turba compotrix Su>. Ep. 2, 9, 
troupe de buveurs. 

compdtus. Voy. computus. 

comprsBcido, is, ire, Grom. 19 f, 
5, couper a ra fois. 

compraBS, dis, m. Fbst. garant 
solidaire avec un ou plusieurs au- 
tres. 

compranidr, oris. m. Cic Phil. 
2, 101, compagmon ae table. 

comprec&tio. onis, t. Liv. Gell. 
priere pubIique(prononceea haute 
voix par le prelre ou le magislrat, 
et repetee a voix basse par le peu- 

P ,e )- 

comprecStus, a, um, part, de 
comprecor, Plaut. qui a prie. 

comprecor, arts, dtus sum, 
dri, d.Ov. prier: comprecari deos 
ut... Ter. prier les dieux de...; — 
Jovi lure Plaut. invoquer Jupiter 
en lui ofTrant de Tencens ; — (idem 
calestum Cat. prendre les dieux a 
t^moin |) absolt. abi intro et com- 
precare Plaut. entre et prie les 
dieux. 

comprehendo. et sync. poet, 
comprendo, tg, at, sum, dtre: 1 # 

firendre, saisir j attc cher ensemble; 
ier (des ingredients); prendre (feu); 
embraser; 2° s'emparer de qqn; 
prendre sur le fait, 6urprendre, 
3° renfermer; 4* absolt. prendre 
racine; concevoir (en pari, de la 
femme) ; 5* percevoir (par la vue) ; 
6° comprendre : 7* embrasser, ren- 
fermer (au fig.) ; expnmer ; »• s'at- 
tacher (qqn) || !• quid manibus 
(opus est), si nihtl comprehen- 
dendum? Cic. a quoi servent les 
mains, s'il n'y a rien a prendre T 
comprehendunt utrumque, et 
orant Cms. ils leur prennent les 
mains a tous deux, et les prient ; 
comprehenderemorsu Luc. saisir 
avec les dents ; — naves Liv. at- 
tacher des vaisseaux ensemble ; — 
aliquid melle Veg. lier des ingre- 
dients avec du miel ; medicamen- 
tum comprehenditur Scrib. on 
donne de la consistance au medi- 
cament ; comprehendere ignem 
Suet, prendre feu; ignis robora 
comprendit Virg. le feu saisit le 
corps de Tarbre; comprenditur 
ignibus aager Ov. le bAcher s'en- 
flamme || 2° comprehendi Virgi- 
nium jubet Liv. u ordonne de sai- 
sir Virgin ius ; comprehendere ca- 
pitalem hoslem Cic s'empar«»r 
d'un ennemi redoutable ; — prm- 
sidium Liv. faire une garnison pri« 
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sonniere - — epis tufas Just, inter- 
cepter des lettres; — fures Gat. 
surprendre des voleurs ; — aliquid 
Cic. decouvrir qq. ch. || 3* com- 
prehendere nuces modio Varr. 
faire tenir des noix dans un bois- 
seau; (outs) rum comprehendatur 
Vila, ne liens pas fa brebis ren- 
fermee Q 4° comprehends surcu- 
lus Varr. le rejeton prend racine; 
ad comprehendendum radicibus 
Col. poor prendre racine; «t mu- 
tter non comprehendit Gels, si 
la femme ne concoit pas H 6° com- 
prehendere aliquid visu Sil. ou 
simpU. aliouid Gell. apercevoir 
qq. ch. U •• comprehendere ali- 
quid animo, cogitatione ou mente 
Cic. comprendre qq. ch. ; — memo- 
rid Cic. retenir <jq. ch.; — expe- 
rimentis assiduis Pall, reconnal- 
tre apres une longue experience 
U 7* comprehendere triginta el 
duo stadia Cost, renfermer un 
espace de 32 stades ; comprendere 
multa paucis Luce, renfermer 
beaucoup de choses en peu de mots; 
comprehendere rem pluribus ver- 
bis Cic. exprimer qq. ch. en plus 
de mots; — brevx Cic. eonclure 
brievement; comprendere nume- 
ro Virg. compter: qux si com- 
prendere coner dv. si je lee vou- 
lais enumerer H 8* comprehendere 
muttos amieitid Cic. se faire beau- 
coup d'amisj — aliquem huma- 
nitale sua Cic. s'attacher qqn par 
sa bonte. 

comprehensibilis, e, Lact. qui 
peutetre saisi(en pari, d'un corps) 
| Sen. perceptible (aux yeux) Hue. 
qui appartient a la conception, in- 
tellectuel fl Arm. comprehensible. 

f coinprehensibilitas, atis, f. 
Dioxts. fixio. Creat. 11, faculte de 
comprendre. 

comprehensio 1 onis, f. Cic. ac- 
tion de saisir avec les mains || Cic. 
action de s'emparer de qqn : com- 
prehensio sontium Cic. arrestation 
des coupables U Ark. contenance, 
capacite, limites fl Cic. comprehen- 
sion, conception, connaissance || 
Cic. ensemble (dune composition), 
style (en gen.) U Cic. Quint, periode 
(en t. de rhetor.) fl Char, sytlabe. 

comprehentiTus, a, um, qui 
eomprend, contient : comprchen- 
stvum nomenPuac. nomcollectif. 

f comprehenso, as, are, freq. 
de comprehendo, Quadrig. saisir 
avec les mains. 

comprehensus, >t sync. poet. 
comprensni, a, um, part. p. de 
comprehendo, Virg. saisi avec les 
mains || 'au fig. comprehensa^ n. 
pi. Cic. Acad. 1, 7, les perceptions 
ll Just, attaque (par la maladie) || 
Hntr. oue Je feu agagneRLiv. qui 
aprisreu. 

comprendo.Voy .comprehendo. 

+ comprsnso, as, are, sync, 
poet, de comprehenso, Alm. 
Enigm. 14. 

compresbfter, eri, m. Aug. 
Cur. mort. fin: Ctfr. Ep. 18, 1, 
collegue dans fa pretrise. 

eompressttus, a, um, part. p. 
de compresso, Test, opprime. 

coaprMse,Cie. Fin. 3, /7,d'uno 
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maniere serree, concise || Gbll. /, 
23, 7, d'une maniere pressante, 
avec instance || compressive Cic. 

compressi, parf. de compri- 
mo. 

compressio, onis, f. Vitr. com- 

Sression, action de comprimer || 
ell. Scrjb. compression (t. de 
chirurg.) || Plaut. embrassement || 
Arn. Tbrt. commerce ilJegitime jj 
Arn. repression || Cic. concision, 
precision. 

compresso, as, are. freq. de 
eomprtmo. Porphyr. ad Hor. Sat. 
2, 3, 273; Tbrt. Scorp. 3, compri- 
mer a plusieurs reprises. 

compreiidr, oris, m. Plaut. 
Argum. 2, Aul. ; Myth. /, 18, qui a 
un commerce illegitime. 

1 . compressus, a, um, p. -adj. de 
comprimo, Cic. comprime, serre : 
os compressius Cels. ouverture 
plus etroite ; compressa hydra 
Prop. 1'hydre etouflee ; compressis 
manibus sedere Liv. rester oisif 
(les bras croises) || en t. de med. 
compressus venter Cels. ventre 
dur, constipe ; compressus corpus 
Cels. meme sens ; compressi mor- 
bi Gels, maladies qui resserrent le 
ventre. 

2. compressus, abl. u,m. Cic. 
Gen. 51, action de comprimer : 
compressu pennarum Plin. en 
repliant ses ailes[jTBR. commerce 
il legitime. 

comprimo, %s, essi, essum, ime- 
re [cum, premo) : 1° comprimer, 
contracter, serrer ; deshonorer une 
femme (Tbr. Liv.) ; 2° retenir; con- 
stiper (en t. de med.); 3° arreter, 
reprimer (au flg.); 4 # garder, ca- 
cher, supprimer || 1° comprimere 
nubes Locr. condenser les nuages; 

— digitos ou puanum Cw. fermer 
la main ; ne oculi comprimantur 
Cic. pour que les yeux ne se fer- 
ment pas || 2° comprimere ani- 
mam Tbr. retenir son haleine ; — 
manus Teh. ses mains (les empe* 
cher de toucher qqn) ; — * linguam 
alicui Plaut. fermer la bouche a 
qqn; — alvum Cels. constiper, ou 
arreter le flux de ventre; — sto- 
machum Cels. arreter lesvomis- 
semenls;*i morbus aliquem com- 
presserit Cels. si la maladie est 
accompagnee de constipation || 
3° comprimere vocem Plaut. se 
taire; — gressum Virc. s'arreter; 
— audaciam Cic. arreter Taudace; 

— seditionem Liv. reprimer la se- 
dition; — conscientiam Cic. etouf- 
fer la voix de la conscience ; — se 
Plaut. se contenir : vix comprimor 
quin... Plaut. j'ai peine a m'em- 
pecher de... || 4° comprimere fru- 
mentum Cic. accaparer les bles ; 

— delicta Cic. cacher des fautes; 
— famam alicujus rei Liv. cacher 
une nouvelle. 

comprivigni, drum, m. pi. 
Inst. Justin, se dit du fits de la ma- 
ratre et de la fllle du beau-pere, ou 
reciproquementj qui se sont unis 
par mariage. 

comprdb&bilis, e, Cass. Inst. 
30, probable. 

comprdbfttio, onis.f. Cic. Fin. 
5, 62, approbation U Arn. preuve. 
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comprdbfitive, Pmsc. 18, 99, 
d'une maniere ap probative. 

comprdb&tdrfOm^m.Cic. Inv. 
1, 43, approbateur. 

comprdbfitus, a, um, part. p. 
de comprobo, Cic. approuve enbe- 
rement : esse ab hoc venenum com- 
probatum Cic. Cml. 58, il s'assura 
de la force du poison. 

comprdbo, as, &vi, atum, are, 
approuver entierement : cempro- 
bare numen deorum Cic. recon- 
naltre des dieuxj — tabulas Cic. 
approuver des pieces || confirmer, 
certifier, reconnaftre pour vrai, 
pour bon : comprobare dictum 
alicujus Cic. justifier la prediction 
de qqn ; — consilium Cjbs. une 
entreprise; comprobari iestimo- 
n io Cic. etre certifie par un temoi- 
gnage. 

compromissaYins,a, um, choisi 
en vertu d*un compromis : com- 
promissdrius judex Digest. A, 8, 
41, amiable compositeur. 

f compromissivus, a, um, Do- 
sith. p. 5/ K (membre de phrase) 
oh se trouve une promesse. 

compromissum, t, n. compro- 
mis : compromissum facere Cic. 
faire ou passer un compromis; ex 
compromissobiB. par compromis. 

oompr5miUo,i«, misi, missum, 
mitUre, Inscr. C. I. L. 1, 196, s'en- 
gager mutuellement; compromi- 
serunt petere Cic. lis s'engage- 
rent entre eux a briguer (le tribu- 
nal) || coihprometlre, passer un 
compromis, convenir d'arbitres 
pour regler un difTerend : compro- 
mittere de aliqud re in arbi- 
trium Ulp. s'en remettre a des ar- 
bitres: compromitlere in pupil- 
lum ulp. au sujet d'un pupille. 

+ compr6pero t ds, are, n. Not. 
Tir. se hater avec ou ensemble. 

f compropheta, se, m. Uier. 
Jon. 1, 2, confrere en prophetic 

f compropinquo, as, are, n. 
Not. Tir. s'approcner ensemble. 

comprdvincifilis, is, m. Sid, 
Ep. 7,1, celuiqui est de la meme 
province. 

Compsa, m, (. (Kd>p4<x) Lrr. ville 
des Hirpins || -Anns, a, um, Liv, 
de Compsa; subst. m. pi. Pun. 5, 
106, habitants de Compsa. 

+ compsallo, is, Ire, Ps.-Ctpr. 
Psalm. 33, 15, chanter des psau- 
mes avec. 

Compse, is, f. Inscr. nom de 
femme. 

compsi, parf. de como, is. 

compte ou comte, Sen. Ep. 75, 
6. d'une maniere soignee || Cell. 
d une maniere ornee || comptius 
Gbll. 

comptdr, oris, m. Cass. 4, 51, 
celui qui orne. 

comptulus, a, um, dim. de 
comptus, Hier. Ep. 128, 3, attife, 
pare. 

1. comptus ou comtus, a, um. 
p. adj. dc como 2, Cic.Ov. arrange 
(en pari, des cheveux),. peigne* ; soi- 
gne, part : comptaserpentibus Ti- 
siphone Virg. Qui. Tisiphone cou- 
ronnee de serpents; compti villa 
rami Virg. rameaux entoures de 
bandelettes; compta coins, Plin. 
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quenouille chargee de laine* — 
simulatum dotorem Luc. qui se 
pare d'une douleur hypocrite ; com- 
ptior 8ermo Tag. discours plus 
pare || ? joint, uni Lucb. (?) || com- 
ptissimus Aug. 

2. comptus, us , m. Lucr. che 
veux arranges avec art || Lucr. as- 
semblage, union. 

f compugnanter, Chalcid. Tim. 
92, en luttant. 

f compugnantia, a, f. Gennad. 
Isid. etcompugnfttio, onis, f. Uier. 
lutte, opposition. 

compugno, as, are, n. Gell. 
Hibr. se battre ensemble : compu- 
gnantia inter se Prosp. choses qui 
sont en lutte. 

compuli, parf. de compello, is. 

f compuls&mentum, i, n. Fulo. 
Myth. 3, 6, instigation. 

f compulsfitio, onis, f. Tert. 
Apol. 21 ; Fulg. Myth. prsef. de- 
bat, dissentiment. 

compulsio, onis, f. Dig. con- 
trainte || Cass. 12, 10, sommation 
de payer faite a son d£biteur. 

compulso, as, are, Apul. Met. 
7, 21, presser con t re || + n. se 
heurter contre : regnis regna com- 
pulsant Tert. les royaumes sont 
en guerre avec les royaumes. 

compulsdr, oris, m. celui qui 
pousse devant soi : compulsor 
(pecoris) Pall. 7, 2, 3, pAtre || 
Cod. Theod. 8, 8, 1, celui qui exige 
qq. ch. indumentH Ann. 22, 6, col- 
lecteur, percepteur des impots. 

1 . compulsus, a, um, part. p. de 
compelto, is, Curt. Yirg. pousse 
avec d'autres (au prop.) || rassem- 
ble : omni pecore compulso Cic. 
tout ce qu'if y avait de troupeaux 
ayant ete reuni || pousse a. force : 
compulsus redire Just, force de 
revenir. 

2. compulsus, abl. it, m. Apul. 
Avibn. choc. 

Compult£ria,a? 7 f. Liv. ville du 
Samnium || -ini, drum, m. pi. 
Inscr. habitants de Compulterie. 

compuncte f CiEs.-AREL. Horn. 2, 
avec componction. 

compunctio, onis, f. Hier. Arn. 
Prosp. componction. 

compunctdrius, a, um, Sid. 
Ep. 6, 6, qui aiguillonne, qui 
excite. 

compunctus, a, um, part. p. 
de compungo, pique en plusieurs 
endroits : compunctus notis Threi- 
ciis Cic. tatoue A la maniere des 
Thraces || Vulg. Alcim. touche de 
componction. 

compungo, is, unxi, unctum, 
ungire, Plaut. Col. piquer (en 
plusieurs endroits) : notis aliena 
carmina compungere Sen. noter 
d'un signe les vers' apocryphes || 
au fig. se suis acumxnibus com- 
pungunt Cic. ils se prennent dans 
leurs subtilites(en parlantdes dia- 
lecticiens) || causer une impression 
desagreable, blesser, offenser : 
colores compungunt aciem Lucr. 
(certaines) couleurs irritenl la vue 
|| au pass. S.-Sev.-Alcim. etre lou- 
che de componction. 

compura&tio, onis, f. Mtth. 3, 
€ 9 18, purification. 



compurgo, as, are, Pun. 20, 
127, eclaircir (la vue). 

computibilis, e, Plin. 19, 139, 
qu'on peut calculer, evaluer, sup- 
puter. 

computatio, onis, f. calcul, 
compte, supputation : Romana 
computatione Plin. d'apres reva- 
luation romaine (en comptant a 
notre maniere);/acere computatio- 
nem Dig. compter; venire in com- 
putationem Frontin. etre compte ; 
ad computationem vocare ali- 
quem Pun. -J. demander des coin- 
ptes a qqn || Sen. Plin. calcul, in- 
terel, parcimonie. 

computfitdr, oris, m. Sen. Ep. 
87, 5, calculateur. 

computfttus, a, um, part. p. de 
computo, Suet, calcule, compte || 
Isid. compte parmi. 

computesco/y is ; tui, escire, n. 
Hemin. op. Plin. 13, 86, puer, sen- 
tir mauvais, pourrir. 

computista, se, m. Myth. 3, 1, 
5, calculateur. 

computo, as, avi, atum, are : 
1° calculer, compter, supputer (au 
prop, et au fig-)> 2° compter avec, 
ajouter A || 1° computare suos 
annos Juv. compter ses annees; 
— quid studia referant Quint. 
ce que rapportent les travaux litte- 
raires ; — digitis Pun. compter sur 
ses doigts; plures computant 
quam oderunt Sen. il y a plus de 
gens interests que cruels ; faciei 
tua computat annos Juv. on lit 
ton age sur la figure ; computare 
litteras Quint, prononcer des let- 
tres lenlement (les compter) || 
2° computare aliquid in fr actum 
Ulp. ajouter qq. ch. aux fruits; 
computetur mensura tot flumi- 
num Plin. qu'on tienne compte en 
outre de 1'espace occupe par tant 
de fleuves. 

computresco, is, trui, trescire, 
n. Plin. Col. pourrir entierement, 
se decomposer || Hibr. se gangre- 
ner || Hier. croupir (au propre). 

computus, t, m. Isid. calcul, 
compte : discere compulos Firm. 
apprendre A compter. 

comsi, parr, de como, is. 

comtus. Yoy. comptus. 

cdmula, a?, f. dim. de coma, 
Petr. maigre chevelure. 

Cdmum, i, n. Plin. Just. Come, 
ville de la Gaule Transpadane, sur 
le lac Larius. Voy. Comensis. 

Gomus, i, m. Inscr. C. I. L. 2, 
8895, nom et sumom romain. 

con, pour cum, Prisc. (Ne se 
trouve que dans la composition des 
mots.) 

f cdnftbllis, e, C.-Aur. Acut. 3, 
1, 4 L qui se fait avec effort, penible. 

con&bundus, a, um, Bed. p. 
234/ P. j Isid. 10, 198, qui s'efforce. 

Cons, arum, m. pi. Pun. 6, 55, 
peuple d'Asie. 

co name n, mis ? n. Luc. Sil. ef- 
fort: conamina mortis Ov. efforts 
pour se donnerlamort: conamen 
sumit eundi Lucr. il s'elance avec 
impetuosite. 

confimentum, t, n. Plin. 19, 
27, aide, secours (dans un ouvrage 
J ^cile).. 
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Gonane, is, f. Not. Imp. ville de 
Pisidie. 

f cdnangustfitus, arch, pour 
coangustatus, Fest. 

confita, drum, n. pi. C.es. Lit. 
Nep. efforts, entreprise difficile. 

confitio, onis, f. C.-Aur. Chron. 
2, 9, 118, effort || au plur. Pl.- 
Val. 2 , 27. 

Gonatius, tt, m. Inscr. C. I. L. 
7, 1336, nom d homme. 

?c5nStum. Voy. conata. 

1. confituSj a, um, part, de Co- 
nor, Virg. qui s'est efforce. 

2. confttus, us, m. Virg. Nep. 
effort (physique ou moral), entre- 
prise. essai : sedare conatum ira- 
cundise Cic. reprimer un mouve- 
ment de la colere; habere cona- 
tum ad aliquid. Cic. se porter 
vers qq. ch. 

f cdnauditum, arch, pour co- 
auditum, Fest. 

concftcfitus, a, um, Petr. part, 
p. de concaco. 

concftco, as, are, Ph.ed. Sen. 
salir de matiere fecale, embrener. 

concftdo, is, ere, n. Sen. Nat. 
6, 1, 8, tomber ensemble. 

concade8 t is, f. Amm. abatis 
d'arbres (au sing, il ne se trouve 
qua I'abl.) || concaedes, turn, pi. 
Tac. Vbg. meme sens. 

concftlefftcio, is, eci, actum, 
acere, Cic. echauffer entierement || 
au pass, concalefaciuntur Vitr. 

concAlefactio, onis, f. Aug. 
Ord. 1, 8, 24, cbauffage, echauffe- 
ment. 

concftlefactorius, a, um. Voy. 
concalfactorius . 

concAlefactus, a, um, part. p. 
de concalefacio, Cic. doue de cha- 
leur. 

concAlefio, is, foetus sum, 
fiiri, pass, de concalefacio, Varr. 
Rust. 3, 9, 8'echauffer. 

concdleo, is, ui, ere, n. Plaut. 
Pers. 88, 6tre tres chaud || Prud. 
etre anime (en pari, d'une statue) 
|| Ter. 6tre epris. 

conc&lesco, is, ire, n. Cic. s'e- 
chauffer entierement || au fig. con- 
caluit cor meum Hibr. mon coour 
s'est echauffe. 

concalf&cio, etc., sync, pour 
concalefacio. 

concalfactorius, a, um, Plin. 
21, 141, chaud, qui augmente la 
chaleur interieure du corps.. 

concall§o, is, ui, ere, ou con- 
callesco, is. ire, n. devenir cal- 
leux || Cic. 8 endurcir || Cic. devenir 
adroit, habile. 

conc&merfttio, onis, f. Inscr. 
Orel. 1596; Dig. 32, 31, voute; — 
alvi Pun. //, 22, arrondissement 
du ventre. 

conc&merfitus, a, um, part. p. 
de concamero, Suet, voute || Plin. 
suspendu A une voute. 

conc&mero, as, are, Plin. Vitr. 
Ism. vouter. 

concandeo, is, ui, ere, n. Man. 
/, 88 1, s'embraser. 

Goncftni, drum, m. pi. (Kwyxa- 
voO Hor. Od. 3, 4, 34; Sil. 3, 360, 
peuple Cantabre. 

f concanto, as, are* Ps.-Fulg. 
Serm. 1, chanter. 
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Tconcapes, f. pi. (cum, capio) 
Lec xii Tab. berceaux, treillis. 

conc&pio, is,, 6re Apic. 4, 171, 
prendre avec. 

coneapsa, », f. Not. Tir. coffre 
qui en renferuie un second. 

concaptrvns, t\ m. Hibr. Ep. 
119; Vul6. Tob. 1, S, compagnon 
de captivite. 

concarn£tio, onis, f. Tbrt. Mo- 
nog. 9; Ctpr. Test. 2, 2, union 
(des sexes), commerce. 

concarao, as, are, Veg. 2 , 22, 
S, coovrir de chair || Tbrt. Cam. 
(Jhr. 20, incarner. 

concastlgo, as, dre, Plaut. 
M.-Acr. reprimander severement. 

concaten&tio , onis, f. Aug. 
Tbrt. enchainement. 

conc&ten&tus, a, um, part. p. 
de coneateno : concatenate to- 
ricse Hier. cotles de mailles || au 
fig. Minuc enchalne, lie : conca- 
tenata naufragia Fort, suite de 
naufrages (naufrages qui se tien- 
neni). 

concftteno, as, are, Amdr. en- 
chatner ensemble : invicem con- 
catenari Lact. S, 17, 26, s'accro- 
cher les uns aux autres (en pari, 
des atomes). 

conc&terrfitus, a, um (cum, 
eaterva) Ann. 29. 5, 88, dont les 
rangs sont serres (en pari, de 
troupes). 

f concaus&lif, e, Ps.-Soran. 
Qusest. 51, qui se joint a d'autres 



concavatio, dnis, f. Irbn. /, 14, 
convexite (du ciel). 

concav&tus, a, um, part. p. de 
concavo, Col. rendu creux, qui a 
de la profondeur. 

f conc&vitaa, dtis, f. C.-Acr. 
Chron. 2, 1, 14; Cass, concavite. 

conc&vo, as, are, rendre creux : 
concavare manus Nkmes. S l 49, 
former un creux avec ses mains || 
Ov. Met. 2, 195, courber. 

concavns, a, um, Cic. concave, 
creux : concava ssra Ov. cymbales; 
— aqua Ov. Ponde gonflee || con- 
cava, drum, n. pi. Claud, des 
fonds (en pari, du terrain); Lact. 
profondeur (de la mer). 

concedo, is, cessi, cessum, ce- 
dere: !• n. s 1 en aller; au fig. ces- 
ser ; 2° sortir (de la vie) ; absoh. 
deceder, mourir; 3° faire place a; 
ceder, £tre de Tavis de: le ceder, 
*tre inferieur; 4° aller a'un lieu a 
un autre ; 5* passer dun etat a un 
autre ; se ranger (a un avis), em- 
brasser (un parti); 6° accorder, 
faire une concession (en t. de lo- 
gknie); permettre: act. accorder; 
faire le sacrifice de, pardonner || 
i* concedite Plaut. allex-vous-en; 
concedere retro Curt, reculer; — 
a foribus Plaut. s'eloigner de la 
porte; — ab aliouo Plaut. quitter 
qqn; — ex tedious Tbr. sortir de 
la maison ; num oculis concessi 
tuti? Plaut. ai-je fui tes regards? 
dies c&lo concesserat Vni6. le so- 
te'l s^but retire des cieux; irae 
eoncessere deutn Viro. la colere 
desdieux s'est apaisee || 2* conce- 
dere vita Tac. mourir; quandoque 
cmcessero Tac quand je ne serai 
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plus || 3° nox concedit die (pour 
did) Plaut. la nuit fait place au 
iour ; concedere injurise Sall. 
laisser le champ libre a ('injustice ; 

— naturae Sall. fato Tac in fa- 
tum Modest, payer le tribut a la 
nature, mourir; — hostibus de vic- 
toria Liv. ceder la victoire a Ten- 
nerai; nunquamne concedes mi- 
hi? Teh. ne me croiras-tu jamais? 
concedere veris Hor. se rendre a 
la verite; concedit nobis Cic. il 
se range a notre avis; concedere 
alicui amore in patriam Cic. le 
ceder a qqn en amour pour son pays; 
— de famtliaritate Cic. etre moms 
familier que qqn || 4* concede hue 
Plaut. viens ici: concedere rus 
Tbr. se retirer a la campagne : — 
in delubrum Liv. se reragier dans 
un temple ; — in turbam Hor. se 
reunir a la foule ; — trans Rhe- 
num Tac passer le Rhin ; — cense 
nuptiali Apul. aller a un fepas de 
noce : — penatibus Sil. entrerdans 
une aemeure || 5° victi eoncessere 
in gentem imperantium Sall. les 
vaincus se confondirent avec leurs 
mattres ; concedere in dominatio- 
nem Sall. passer sous la domina- 
tion de j — in matrimonium Nbp. 
se maner ; concessum est in con- 
diciones ut... Liv. on s'arreta aux 
conditions suivantes. .. -. ut concede- 
retur in sententiam Pisonis Tac 
que l'avis de Pison prevalut; con- 
cedere in illos Cic ap. Aug. se 
ranger a leur avis; — in partes 
Tac. embrasser un parti || 6° conce- 
detur profecto... Cic assur&nent 
on m'accordera. . . ;quosdam fuisse, 
quidni non concesserim ? Quint. 
pourquoi ne conviendrais-je pas 
qu'il s'en est trouvd quelques-uns ? 
non concedendum est oratoribus 
ut... Cic il ne faut pas accorder 
aux orateurs que..,: concedere ali- 
cui alicuju8 rei Prisc. ceder qq. 
ch. a qqn; concedo sit dives Cat. 
quil soil riche, j'y consens; cut 
concedendum est gementi Cic on 
peut bien lui pardonner de gemir; 
concedere mediocribus esse poetis 
Hor. permettre aux poetes d'etre 
mediocres; — aladiatores spec- 
tare Suet, d'assister a des combats 
de gladiateurs ; quae concessa est 
jure potiri Man. qui peut s'empa- 
rer d'un privilege ' concedere ami- 
cis quiaquid veltnt Cic accorder 
a ses amis tout ce qu'ils deman- 
dent ; — octavam partem pretii 
Plin.-j. faire remise du huitieme du 
prix ; — doctrinam Grmcis Quint. 
rendre justice a la science des Grecs; 

— tempus quieti Sall. donner du 
temps au repos ; — crimen gratia 
Cic accuser pour se faire un me- 
rite (aupres de qqn) ; — dolorem 
reipublicx Cic sacrifier son res- 
sentiment au bien public ; — au- 
guratus petitionem alicui Cic 
renoncer en faveur de qqn a bri- 
guer la dignite d'augure; — de- 
licta Suet, pardonner des fautes; 

— peccata liberum parentum 
misericordise Cic pardonner aux 
enfants par pitie pour leurs pa- 
rents; ilium concessisti senatui 
Cic U as fait grace a Tun par 
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consideration pour le senat ; patri 
concessus est Tac. on Tepargna 
par consideration pour son pere. 

concelebrStus, a, um. part. p. 
de concelebro, Cic cultiv6 (au 
fig.) || P.-Lat. divulgue, repandu. 

concelebro, as, avi, dtum, are : 
1 # frequenter; 2° faire qq. ch. a 
plusieurs ou souvent; 3° remplir; 
4° cel^brer, feter; honorer; 6° di- 
vulguer. repandre || 1° concele- 
brare loca Lucr. frequenter des 
lieux ; — rem Cic se porter en 
foule a qq. ch. || 2* concelebrare 
mercatus in Delo Plin. faire le 
commerce 4 Delos (en pari, du 
monde entier) ; — studia Cic cul- 
tiver I'etude || 3* Venus, qum ter- 
ras concelebras Lucr. Venus, qui 
peuples le monde; concelebrare 
plateam hymenseo Plaut. remplir 
la place de chants d'hymenee || 4° 
concelebrare diem natalemPhA ut. 
feter son jour de naissance; — fu- 
nus Liv. c616brer des funerailles ; 
— spectaculum Liv. des jeux ; — 
genxum Tib. se rejouir (honorer 
son geniej || 5° concelebrare vic- 
toriam fama (Les. repandre le 
bruit d'une victoire. 

concellftneus, i, m. Ennod. 
Opu8c. 8. Comme concellita. 

concellita, se, m. Sid. Ep. 8, 
14, compagnon de cellule. 

concellSria, se, f. Auo. Heptat. 
2, 39, compagne de cellule. 

concelo, as, are, Gbll. 15, 2, 
5, cacher soi^neusement (au fig.). 

concenatio, onis, f. Cic Sen. 
45, festin en commun. banquet. 

concentio, onis, (. Cic Sest. 
118, action de chanter ensemble || 
Apul. Mund. 29, concert (au prop.). 

concentdr, oris, m. Isid. 7 l 12, 
28, celui qui chante avec, chonste. 

f concenturio, as, are, arch, 
(au prop.) assembler par centuries 
|| au fig. Gloss. Plac arranger, 
ourdir : concenturiare in corde 
sycophantias Plaut. disposer ses 
batteries || ? centupler : epistula 
ilia mini concenturiat metum in 
corde Plaut. cette lettre rend ma 
peur cent fois plus grande. 

concentus, us, m. (concino) 
accord de voix ou d'instruments, 
concert : concentus vocis lyrseque 
Ov. accord de la voix et de la lyre; 
concentum servare Cic. garder le 
ton, rester d'accord; concentus 
disputationis Tbrt. cris de gens 
qui discutent; — consequenlis lit- 
term Gbll. concours harmonieux 
(d'une voyeile finale) avec celle du 
mot suivant || Plin. acclamations 
du peuple au theatre || au fig. ac- 
cord, union, bonne harmonie : ex 
quo quasi concentu naturse? Cic 
d'apres quel rapport naturel ? con- 
centus omnium laudum Plin.-j. 
concert de louanges; quid nos- 
trum concentum diviaat Hor. ce 
qui nous separe (trouble notre 
bonne harmonie) || Plin. harmo- 
nie (des cou leurs). 

concepi, parf. de concxpio 

conceptficulum, t, n. lieu ou 
une chose est con^ue ou contenue 
(au prop, et au fig.) : aquilonis 
conceptacula Pun. les contrees ou 
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natt 1'aquilon; vena est concepta- 
culum sanguinis Gell. la veine 
est l'organe oil se forme le sang ; 
superbia aliubi conceptaculum 
habet Pun. I'orgueil a sa source 
ailleurs j| Pun. soupirail || Gell. 
piscines. 

concepts, Chalc. Tim. 339, en 
abrege, sommairement. 

conceptim, Schol. Cic. Pop. 1, 
4, comme une pensee g^nerale. 

conceptio, onts, f. Vitr. action 
de contenir, de renfermer : plura- 
lia conceptionem habent perso- 
narum Prisc. le pluriel marque 
une collection de plusieurs per- 
sonnes || ce qui est contenu : con- 
ceptio aqux Frontin. eau conle- 
nue dans un reservoir; concep- 
tionis modus Frontin. quantity 
d'eau d'un reservoir || Cie. concep- 
tion (en t. de medec.j : terra, ex 
imbrium conceptiontbus Vitr. la 
terre, fecondee par les pluies || 
conception (de resprit) : concep- 
tions animi Prosp. pensees ; 
mentis conceptio Is id. enthymeme 
|| conceptio aaudiorum Aug. mou- 
vement de joie || Cic. Ulp. redac- 
tion, formule (en t. de droit) || 
Gell. Arnob. maniere d'exprimer, 
expression || Char, syllabe H Isid. 
synecdoque (t. de rhet.). 

conceptionalis, e, Firm. Math. 
7, /; Aug. Civ. 5, S, relatif a la 
conception. 

+ conceptlvum, t, n. Fort. 5, 6, 
conception, intelligence. 

concepuvus, a, um, Tbrt. Res. 
earn. 40, qui est recu, qui vient 
du dehors || qui est annonce, in- 
dique (exprime) : conceptivx fe- 
rix Yarr. hat. 6, 26, fetes mo- 
biles. 

concepto, as, are, freq. de con- 
cipio, Arn. concevoir (au prop.) || 
au .tig. concevoir, projeter : ma- 
jora conceptantes Amm. formant 
de plus grands projets. 

-r conceptdr, oris, m. celui qui 
concoit : peccati conceptor Arat. 
Apost. 2, 16, 437, le pere du pe- 
che (le demon). 

conceptum. i, n. Suet. Scrib. 
le produit de la conception, fruit, 
foetus. 

1. conceptus, a, urn, p. -adj. de 
concipio, pris, saisi, recu : humor 
conceptus ex xquore ponti Lucr. 
l'eau pompee au sein des mere ; 
concepti /iirttousimplt. concepti 
agere Cod. Justin, accuser celui 
qu'on a trouve nanti d'un objet 
vole ; concepti actione teneri Cod. 
Justin, etre poursuivi comme d£- 
tenteur d'un objet vole; stuppa, 
concepto igni... Lucr. 1'etoupe, 
quand elle prend feu...; imago 
nube concepta Sen. image refle- 
chie dans un nuage ; concepts 
pectore flammx Ov. feux (de l'a- 
mour) allumes dans un cosur || 
concu, engendre: sorti de : con- 
ceptus a captiva Ov. ne d'une cap- 
tive ; — de lupo Ov. ne d'un loup; 
— leone Plin. lionceau: — {am- 
nil) ex alio fonte Curt, fleuve qui 
nalt d'une autre source || redige, 
formule : conceptis verbis jurare 
Varr. pejerare Cic. repeter la for- 



mule d'un serment; violer com- 
pletement un serment; instrumen- 
tum male conceptum Pa pin. acte 
mal redige j concepts fcedere po> 
nx Sil. pemes stipulees dans un 
traite || concepta ferise Varr. Com- 
me conceptivx \\ conceptissimus 
Pbtr. 

2. conceptus, us, m. action de 
contenir : novenorum conceptu 
dierum navigabilis Plin. naviga- 
ble (le Tibre) upres que ses eaux 
ont ete retenues pendant neuf jours 
II ce qui est contenu : conceptus 
aquarum vasti Sen. amaa d'eaux 
considerables || action de prendre 
feu : ex conceptu camini Suet, le 
feu ayant pris par la cheminee || 
Cic. Pun. conception (en t. de me- 
dec.) H Plin. germination, floraison 
|| Pun. Sen. tr. fruit, foetus ; proge- 
niture || Firm, conception, pensee. 

+ concera,s,m.Yoy. conaerra. 

+ concerno, ts, ere, meler en- 
semble : carniconcemi Aw.Conf. 

5, 40, se meter a la chair, 
concerpo, is, psi, ptum, pSre 

(cum, carpo) Cic. Suet, dechirer 
(au prop.) H au fig- dechirer, me- 
dire de : concerpitur C&l, ap. Cic. 
on le met en pieces. 

concerptns, a. urn, part. p. de 
concerpo, Pun. aechire. 

concertfitio, onis, f. Ter. com- 
bat || Cic. Sest. 77, debat, discus- 
sion, dispute : concertatio verbo- 
rum Cic. querelle de mots, logo- 
machie. 

concertfttivus, a, um, ou Ton 
s'attaque Tun l'autre : accusatio 
concertativa Quint. 7, 2, 9, recon- 
vention (en t. de droit). 

concertfttdr, oris, m. Tac Ann. 
14, 29; Cass. Eccl. 1, 14, emule, 
rival. 

concertfitorius, a, um, qui ap- 
partient a la dispute : concertato- 
rium genus Idtcendi) Cic. Brut. 
287, genre(d'eloquence)poIemique. 

concertStus, a, «um. part. p. 
de concerto, Cic. cUscute. 

concerto, as, avi, atum, are, 
n. combattre: concertare prcelio, 
Cms. donner bataille; — de regno 
Suet, se disputer le trone les ar- 
mes a la main || rival iser : concer- 
tare nandi velocitate Col. nager 
a Tenvi ; triclinia templis concer- 
tant Man. les sal les a manger le 
disputent aux temples || Cic. discu- 
ter, disputer, se quereller. 

■f concertor, arts, art, d. Vulg. 
Comme concerto. 

Concessa, x, f. Inscr. C. /. L. 
2, 1987, nom de femme. 

concessatio, onis, f . Col. 11, 1, 

6, pause. 

Concessinius, ti, m. Inscr. C. 
L L. 7, 481, surnom romain. 

concessio, onis, f. action d'ac- 
corder, de conceder. concession: 
concessio agrorum Cic. concession 
de terres: — prtemiorum Planc 
ad Cic. distrinution de recompen- 
ses, remuneration - } — ut liceat fa- 
cere. . . Varr. permission de faire. . . ; 
— competitorum Cic. renonciation 
des competiteurs (en faveur de I'un 
deux) || Cic. Quint. concession (fig. 
de rhet.) H Cic. CoRNiF.aveu fait par 



deference || Arn. 



l'accuse (] Arn. 
indulgence. 

concesaivus, a x um, qui ex- 
prime une concession, qui appar- 
tient a la concession (en t. de 
rhet.) : concessivus modus Serv. 
concessiva species Dion, formule 
de concession. 

concesso, as, avi, atum, are, 
n. Fronto, cesser entierement, se 
reposer : concessare lavari Plaut. 
Pcen. 1, 2, 9, cesser de se I aver; 
— pedibu8 Plaut. s'arrdter. 

concossum,*, n. Cic. Cxi. 48, 
chose permise. 

1. concessus, a, um, part p. 
de concedo, accorde, concede, Der- 
mis : sedes a Gallis concessm CLbs. 
etablissements accordes par les 
Gaulois ; concessx habenx Ov. re- 
nes abandonnees, .flottantes ; con* 
cessa ire via Luc. arriver par les 
voies legitimes || Cic. accorde (en t. 
de logique) || Man. a qui on a Der- 
mis qq. ch. 

2. conces8us t us,m.CAP)T.Macr. 
5, 5, concession, action d accorder: 
aeorum concessu Cic. par une fa- 
veur des dieux; concessu omnium 
Cic. du consentement general. 

3. Concessus, t. m. Inscr. C. I. 
L. S, 5848, nom d homme. 

concha, x, f. (x6yyt)) Cic. Suet. 
Ov. coquille || Hor. Mart, poisson 
a coquille || Lucr. Ov. coquiilage 
d'ou on tire la pourpre || Tib. Prop. 
perle || Virg. Ov. conque marine, 
sorte de irompette || Stat, conque 
servant de char a Venus || Hor. vase 
fait avec un coquiilage || Cato, 
sorte de mesure || au fig. conca- 
vity : camerati concha palati 
Fort, la voute du palais || f m. 
arch, (xoyyoc) Pri c /C. 

conchStU8, a, um, Plin. qui est 
en fdrme de coquille : conchoid 
caudd, pavo Plin. 10, 43, le paon, 
quand if fait la roue. 

concheus, a, um, de coquille: 
conchea bacca Virg. Cut. 67, perlc 
(les perles se forment dans les 
coquflles). 

conchicla faba, f. Apic 5, 202, 
petite feve avec sa robe. 

conchicl&tns, a, um, Apic 
5, 202 , cuit ou assaisonne avec des 
feves. 

1. conchis, is, f. (xoyxo;) Juv. 
Apic. feve avec son ecorce. 

2. Conchis, tnis, f. Inscr. B. A t . 
38S3, nom de femme. 

conchita ou conchyta , x, m. 

(xoYxfalc) PtAUT- ^ w »- MOt P*" 
cheur de coquillages. 

conchula, x, f. (concha) Cels. 
V.-Max. petit coquiilage H Isid. so^ 
te de mesure. 

conchylegulus. Voy. conchy- 
lilegulus. 

conchyliarius, it, m. Inscr. 
teinturier en pourpre. 

conchyli&tus, a, um, Cic. Pun. 
teint en pourpre ||Sen. vdtu de 
pourpre. 

conchylflegulus ou conchy- 
lidlegulus, t, m. (conchy Hum, le- 
go) Cod. Theod. 10, 20, S, pecheur 
de pourpres. 

concnylium, it, n. fxoyx^ At0V ) 
Cic. Pun. coquiilage (en gen.) | 
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CoL.Vrra. le pourpre, coquillage 
d'oii Ton tire la pourpre || Pun. 
pourpre, teinture || au plur. con- 
chy Ita Juv. vetement teints en 
pourpre. 

conchyta. Voy. conchita. 

concicla, concicula. Voy. con- 
chycla. 

concidentia, «, f. Paisc. analo- 
gic de la forme. 

concides. Voy. concedes. 

1. concido, is. t* ere, n. [cum, 
cado) 1° tomber a la fois; simplt. 
tomber ; 2° tomber mort ; etre im- 
mole (au pro pre); 3° au fig. etre de- 
truit, ren verse, dechoir; succonv- 
ber; cesser, discontinuer II 1° con- 
clave, ubi epularetur, concidisse 
Cic. la salle du festin s'ecroula : 
concidat cselum Cic. <jue le ciel 
tombe ; graviter conctdit Vmo. il 
(Entel le) tomba pesamment ; equus 
repente conciait Cic. le cheval 
s'abattit tout a coup || 2* concidere 
epoto poculo Quint, tomber mort 
apres avoir vide une coupe ; — in 
proelio Cic. mourir en combattant; 
ronciderant juvencse Ov. les ge- 
nisses venaient d'etre immolees; 
ut hestia concideret Lucr. pour 
quelle (Iphigeoie) tombat immolee 
\\ 3* anno quo Carthago conctdit 
Vell. Fannee oil Carthage fut de- 
truite; manus qua conctdit Ilia 
tellus Yirg. le bras sous lequel 
Troie a succombe ; Persarum opes 
conciderani Tac. la puissance des 
Perses etait abattue ; conctdit se- 
natus auctoritas Cic lauCorite du 
senat fut aneantie; scimus /idem 
concidisse Cic. nous savons que le 
credit fut ruine ; concidere ex am- 
nio statu Cic. tomber dune position 
brillante; — in optima (causa) 
Cic. perdre une cause excel lente; 

— maxime uno crimine,quod... 
Nkp. £tre condamne surtou t pour. . . ; 

— Tiberii ssevitid Tac. etre vic- 
time de la cruaute de Tibere; — 
animi* IUbt. perdre courage ; con- 
cidunt venti Hob. les vents tom- 
bent; vita ipsa concidat Lucr. ce 
serait fait de la vie ; amnis fero- 
ria conctdit Liv. toute l'arrogance 
tomba; conctdit bellum Tac. la 
guerre cessa. 

2. concido, is. i, isum, id&re 
[cum, cssdo) : I 9 battrefortement; 
dechirer en frappant, couper en 
moreeaux; tailleren pieces; simplt. 
couper (au prop, et au fig.); 2*au 
fi£. abailre, detruire, mettre en 
pieces ; casser, annuler (en t, de 
droit) y !• concidere far Pompon. 
moudre du ble; essedum jussit 
concidi Suet, il fit mettre en pie- 
ces un chariot (d'argent): conci- 
dere naves Liv. detruire des vais- 
seaox; — plebem virgis Cic de- 
cnirer le peuple a coups de verges ; 
sequitur ut familia concidi de- 
bueril? Cm. s'ensuuVil que les es- 
claves dussent dire massacres? 
concidere magnam fugientium 
muUitudmem Cms. tailfer en pie- 
ces un grand nombre de f uyards ; 

— corpus in partes. Cic. couper 
on corps en moreeaux; — agrum 
fossis Plbi. couper un champ par 
des fosses ; — sententias Cic. hacher 
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son style; — numerop Cic. bri- 
ser Tharmonie (de la phrase) ; hxc 
universa conctdunt etiam minu- 
tius Cic. ils subdivisent meme 
toutes ces subdivisions || 2° conci- 
dere quidquid est in oratione ge- 
nerostus Quint, enerver toute la 
vigueur du style; concidi inge- 
nia Quint, que les esprits s'ener- 
vent; concidere auctoritatem (se- 
nalus) Cic. miner l'autorite du se- 
nat; — aliquem decretis Cic. 
battre qqn par ses decrets; ce- 
teri conciduntur Cic. les autres 
sont frappes de mort (en pari, 
d'une condaxn nation) ; concidere 
aliquem articulatim Plaut. plu- 
mer (dejoouiller) qqn ; — aliquem 
voluminibus Cic. mettre qqn en 
pieces dans un ouvrage ; — testa- 
mentum Ulp. casser un testament. 

conciens, lis, f. Apul. Mund. iS, 
(femme) enceinte. 

concieo, es, cxvi, cttum, Here : 
1 # assembler; 2° exciter; 3° causer, 
produire || !• conciere populum 
Enn. plebem Liv. ameuter le peu- 
ple ; — multitudinem ad se Liv. 
reunir la multitude autour de soi ; 
— ad arma Vell. appeler aux ar- 
mes ; — auxilia Tag. rassembler 
des secours ; — remotos populos 
Tac. soulever les nations eloignees || 
2° conciere hostemlkc. provoquer 
l'ennemi; — accusatorem Tac. 
s'attirer un accusaleur || 3° quas 
pontus strages conciet Att. les 
desastres causes par la raer ; quan- 
tas turbos concivi! Ter. quel les 
tempetes j'ai sou levies! conciere 
turbos aiicui Plaut. faire une 
scene a- qqn ■ — tenebras Lucr. 
obscurcir lair; — seditionem 
Tac. souffler la sedition ; — varios 
motus animorum Tag. agiter di- 
versement les esprits. 

concili&bdlum , t, n. Plaut. 
Comme le suivant. 

concQilbulum, t, n. Fbst. Liv. 
lieu d'assemblee, de reunion : con- 
ciliabula martyrum Hibr. en- 
droiU oil Ton se reunit pour ho- 
norer les martyrs (eglises, chapel- 
les) ; — spectaculorum Tert. lieux 
oil se reunissent des spectateurs 
(amphitheatres, ciroues, theatres) ; 
per conciliabula Tac dans les 
assemblies ; ut solet in istis con- 
ciliabulis Plaut. comme cest la 
coutume dans ces reunions. 

concilifttio, 6nis ) f. 1° associa- 
tion, union; 2° bienveil lance, fa- 
veur; 3° inclination, penchant; 
4* action de procurer; 6* convention, 
contrat( Donat.) || 1° communis 
aeneris hominum conciliatio Cic. 
Te lien commun de l'humanite || 
2* conciliationis causa Cic, pour 
se concilier la bienveillance; ad 
conciliationemQmm. pourse me- 
na^er Tatlention du juge || 3° con- 
ciliatio naturse Cic. Tmstinct na- 
turel; — hominis ad aliquid 
Cic. le penchant de I'homme pour. . . 
|| 4° adconciliationem gratiee Cic. 
Cluent. 84, pour menager une re- 
conciliation. 

concilidt6r , oris, m. celui qui 
procure : conciliator suillse carnis 
Varr. charcutier ; — nuptiarum 
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Nep. celui qui menage un manage ; 
— proditionis Liv. agent princi- 
pal de la trahison ; — capturse 
piscium Plin. celui qui fait pren- 
dre du poisson || Vop. Car. 16, 5, 
entremelteur. 

concilifitrlcula , m, f. Cic. Ambr. 
dim. de conciliatrix, medialrice : 
nobilitas, blanda conciliatricala 
Cic. Sest. 2 1, la noblesse de nais- 
sance qui assure la faveur. 

concflifitrix, icis, f. Fkst. celle 
qui s'entremet pour des manages 
|| Plaut. Cic entremetteuse || Cic 
mediatrice. 

conciliatura, se, f. Sen. Ep. 97, 
9, metier d'entremetteur. 

1. conciliatua, a, um, p. adj. 
de concilio, Plin. attache, reuni || 
Liv. Suet, aime, cher : est nobis 
conciliatissimus 6mn. il nous est 
tres cher; conciliatus voluptati 
Gbll. attirS vers la volupte H Plaut. 
achete || conciliatior Quint. 

2. concUi&tns, abl. u ? m. Ldcr. 
/, 575, assemblage, union : cor- 
pora qum sunt parvo conciliatn 
Lucr. corps dont le volume est 
petit. 

concillciatus, a, um, part, de 
concilicio {cum, cilicium) Tert. 
Pudic. 18, revetu d'un cilice. 

concilio, as, dvi, a turn fire (con- 
cilium) : l a assembler,unir, melan- 
ger (t. depharm.) ; 2° au fig. unir; 
concilier; absolt. s'attacher (qqn) ; 
qqf. recommander ; 3° menager (un 
manage); absolt. s'entremettre 
pour un manage: faire le metier 
d'entremetteur (Claud.); faire lc 
courtage; acheter; 4° procurer; — 
sibi ou absolt.se procurer || 1° cor- 
pora conciliantur ita Lucr. c'est 
ainsi que les atonies s'unissent; 
conciltare aliquid [rei) Samm. me- 
ler deux substances || 2° conciliare 
homines inter se Cic. unir les hom- 
ines entre eux; — sibi judicem 
Quint, se concilier son iuge ; — ho- 
mines sibi Nep. s'attacber les hom- 
ines; — animos Vitellio Tac ga- 
gnerles esprits a Vitellius ; — rete- 
ros Nep. gagner les autres a sa 
cause ; — accusatorem Quint, de- 
sarmer Taccusateur : res quas na- 
tura homini conciliavit Cic les 
choses vers lesquelles la nature 
nous attire ' } conciliare die lis artes 
suasQy. faire valoir son invention || 
3* conciliare nuptias Just, faire 
faire un manage; nupsisti x me 
conciliante Ov. c'est moi qui me- 
nageai ton manage; conciliare 
(servum) aiicui Plaut. procurer 
(comme courtier) un esclave a 
qqn ; conciliare pulchre ou recte 
Plaut. acheter a bon marche || 4» 
conciliare gratiam Ter. Suet. 
reconcilier; —pacem Ter. procu- 
rer la paix ; — mini amicitiam 
cum atiquo Cic me lier d'amitie 
avec qqn ; — odium aiicui Quint. 
rendre qqn odieux ;— risum Quint. 
exciter le rire (le faire naltre); — 
servitutem Nep. asservir a un mal- 
tre ; — sibi amorem ab omnibus 
Cic se faire aimer de tous ; terrae 
ad quas concilianda majeslas 
nomini Romano esse Liv. contrees 
oil Ton voulait donner une haute 
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idee du nom romain ; conctltare 
famam dementia Liv. se faire 
une reputation de clemence. 

concilium, ti, n. 1° assembla- 
ge, union ; 2° assemblee. reunion ; 
3° conseil, assemblee deliberante; 
concile: 4° laceron ou laiteron, 
plante (Plin.) || 1° concilium ma- 
terial Lucr. assemblage d'atomes ; 

— nominis Test, mot compose 
(de deux autres); in concilium 
coire Lucr. se reunir ; in concilio 
remorari Lucr. rester unis; con- 
cilia hominum Cic. agrggations 
d'bommes; — corporalia Arm. 
unions charnelles || 2° concilium 
pa8torum Cic. reunion de bergere; 

— deorum Cic. assemblee des 
dieux ; — virtutum Cic. reunion 
(cercle) des vertus || & concilium 
tndicere Cms. indiquer le jour de 
Passemblee; — convocare Cms. 
vocare, cogere Virc. convoquer, 
assembler un conseil; — habere 
Plaut. Cic inire Plaut. tenir une 
assemblee, tenir conseil ; — dimit- 
tere Cms. congedier une assem- 
blee ; — rescinaere Cic. casser les 
decisions prises dans une assem- 
blee ; — dare alicui Liv. admettre 
gem dans un conseil ; concilium 
Ntcanum Isid. le concile de Nicee 
(dans cc sens, concilium est sou- 
vent confondu avec consilium). 

Concilius, it, m. Inscr. B. N. 
$792, surnom romain. 

concinens, tis, p. -adj. de con- 
cino, consequent : nihil concinens 
dicilur Arn. on ne dit rien qui ait 
de la suite. 

concinenter, Jul. ap. Aug. 
Sec. Jul. 1, 77, avec harmonic 

concinentia, a, f. Macr. Boet. 
bon accord des voix, des instru- 
ments (harmonieou unisson) || Sid. 
symetrie, proportion entre les par- 
ties. 

conciner&tus, a, urn, Tert. 
Pudic. 13, couvert decendre. 

concinnfiticius, a, urn, Apul. 
Met. 2, 11, elegant, bien servi 
(re pas). 

concinnfitio, onis, f. Cato, pre- 
paration (dun mets) || Acs. com- 
position (dun ouvrage d'esprit) || 
Mar. -Vict, combinaison. 

concinnfitdr, oris, m. celui qui 
arrange ; concinnator capillorum 
Col. coiffeur || au fig. (en mauv. 
part.) : deformitatum tantarum 
concinnatores Arn. les inventeurs 
de toules ces turpitudes (en pari, 
des poetes); concinnator crimi- 
num Sio. artisan de mensonges; 

— causarum Ulp. chicaneur. 

? concinnStdrius. Voy. coqui- 
natorius. 

f concinn&tura, a, f. Gloss. 
Cyril, action de coller. 

concinndtus, a,um. part. p. 
de concinno, Apul. dont les parties 
ont ete rassemblecs et rajustees 
(en pari, d'un cadavre demembre) 
11 Plaut. arrange (en pari, d'un 
vftement). 

concinne, artistement, ele^am- 
ment, ingemejsement : conctnne 
ornata Plaut. parte avec gout; 
fuec sunt conctnne distributa Cic. 
ce tie distribution est ingenieuse; 
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conctnne Timaus (s.-ent. dixit) 
Cic. voici un mot spirituel de Ti- 
mee ; concinnius etoqui Aus. par- 
ler avec plus de grace || bien, par- 
faitement, beaucoup : lucerna 
concinne completa oleo Apul. 
lampe toute pleine d'huile; con- 
cinnius saliunt aqua Frontin. 
l'eau jail lit avec plus de force. 

?concinnis, e, Apul. Met. 5, 
20. Voy. concinnus. 

concinnit&s, dtis, f. arrange- 
ment, combinaison ; elegance sy 
metnque : concinnitates colorum 
Gell. combinaison de couleurs; 
non est ornamentum virile con- 
cinnitas Sen. une parure recher- 
chee ne sied pas a Phomme ; con- 
cinnitas veroorum Cic. arrange- 
ment habile des mots : — ornata 
sententiarum Cic. ingenieuse com- 
binaison d'idees. 

f concinniter, Gell. 18, 2, 7. 
Comme concinne. 

concinnitudo, rnis, f. apprel 
(du style) : concinnituainis mini- 
mum habere Cic. Inv. 1, 25, n'a- 
voir rien dapprete. 

concinno, as, avi, atum, are 
(cum, cinnus) : I 9 arranger, ajus- 
ter, mettre en etat (au prop, et au 
fig.) : 2° causer, produire ; 3° met- 
tre dans tel ou tel etat || !• con- 
cinnare est apte componere Fest. 
concinnare, e'est ajuster des par- 
ties: — vinum Cato, preparer du 
vin (avec certains ingredients) ; — 
trapetum Cato, monler un pres- 
soir ; — pallam Plaut. confection- 
ner une robe ; — aream Plaut. ba- 
layer une place ; — vultum Petr. 
embellir (parer) son visage ; — w- 
genium Sen. orner son esprit; — 
calumnias Hier. ourdir des calom- 
nies |l 2* concinnare livorem 
Plaut. exciter Pen vie ; — fervo- 
rem Lucr. echaufler; — amo- 
rem Lucr. faire nattre Pamour; 
— multum negotii alicui Sen. 
susciter bien des embarras a qqn 
|| 3° me insanum concinnat Plaut. 
il me rend fou; concinnare uxorem 
lacrimantem Plaut. faire pleurer 
sa femme; — annonam caram 
Plaut. ap. Varr. faire rencherir 
le ble; — vastam rem hostium 
Nmx. ravager le territoire ennemi 

concinnus. a, um : 1° bien pro- 
portionne. joli, charmant, regu- 
lier; 2* elegant; 3° agreable, qui 

Plait || i 9 virgo concinna facie 
laut. jeunefille d'unejolie figure; 
concinna Samos Hor. la char- 
mante Samos ; folia concinniora 
Plin. feuillesplus regulieres; con- 
cinnum tectorium Cic. beau stuc 
|| 2° oratio concinna Cic. style 
elegant; concinna sententia Cic. 
pensees ingenieuses; concinnior 
versus Hor. vers bien tourae; con- 
cinnus in brevitate respondendi 
Nep. elegant et precis dans ses re- 
ponses; — piclor Plin. peintre 
plein de charmes; concinnus hel- 
luo Cic. gourmand de bonne com- 
pagnie || 3° ut concinnior esset 
Lucr. pour 6tre plus agreable; con- 
cinnus amicus Hon. charmant pour 
ses amis ; ut tibi concinnum est 
Plaut. comme il te plait. 
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concino, is. Hi, centum, ire 
(cum, cano) : 1° n. chanter ensem- 
ble (en pari, des voix et des instru- 
ments) ; 2° au fig. former un en- 
semble, etre d'accord ; 3° act. chan- 
ter, cel6brer; 4° annoncer par son 
chant fen pari, d'un oiseau) || 
l°u6t chorus concinuit CoL.quand 
le chedura entonne un chant; ite, 
concinite in modum Cat. allez, 
chantez e*h cadence; coneinere 
tragcedo Suet, accompagner en 
choeur la voix de Pactcur ; conci- 
nunt tuba Liv. les trompettes 
sonnent (a la fois) || 2° inter se 
coneinere Cic. former un tout har- 
monieux; videsne ut hac conci- 
nant? Cic. vois-tu comme tout 
cela tient ensemble? coneinere 
alicui Pun. cum aliquo Cic. s'ac- 
corder avec qqn || S° coneinere 
laudes JovisTn. chanter les louan- 
ges de Jupiter; — Casarem Floe. 
celebrer Cesar || K 9 coneinere omen 
funestum Prop, annoncer un 
malbeur. 

1. concio, is, ivi, itum, ire, 
Lucr. Liv. Tac. Comme concieo. 

2. concio, onis, f. Voy. contio. 
f concipilo, as, are, arch. 

Plaut. True. 2, 7, 61 ; Maubrt. 
An. 2, 11 j prendre, saisir. 

concipio, is, cepi, ceptum, ci- 
plre (cum, capio) : 1° prendre en- 
semble, reunir; con tenir; prendre 
(feu) ; contracter (une quality dan- 
gereuse, une maladie); 2* conce- 
voir(ent. de med.); bourgeonner, 
pousser (en pari, des plantes); 
6 9 percevoir (par les sens), saisir 
(par la pensee) ; absolt. s imagi- 
ner; 4° concevoir (un sentiment) ; 
5° exprimer par une formule ; re- 
peter (d'apres une formule) R 
!• concipere modio nuces Varr. 
faire tenir des noix dans un bois- 
seau : — aquam Lucr. Ov. pom- 
per 1 eau, se charger deau ; Varr. 
contenir de Peau ; aoua concipi- 
tur ex... Frontin. Peau vient de 
(est prise de) ; paUre medicamen- 
tum concipt vents Curt, laisse 
operer le remede ; concipere ma- 
gnam vim venti Curt, prendre 
beaucoup' de vent (en pari, d'un 
navire) ; — ignem Cic. Liv. prendre 
feu ; — flammam Cms. Jlammas 
Ov. s'enflammer; — flammam 
pectore Cat. ignem Cat. s'enflam- 
mer d'amour; si nostrum ilium 
ianem judex conceperit Quint, 
si nous avons communique notre 
chajeurau juge,concipere noxium 
virus Plin. devenir veneneux ; — 
morbum Col. contracter une ma- 
ladie; — vitia Cic. des vices || 
2* concipere melius Varr. conce- 
voir plus facilement ; per te genus 
omne animantum concxpitur 
Lucr. tu es la mere de tout ce qui 
respire ; arbores concipiunt Pun. 
les arbres bourgeonnent ; conci- 
pere spicam Plin. pousser un epi 
|| 3° concipere aliquid ocuds 
Plaut. apercevoir qq. ch.; — men- 
te Liv. concevoir un projet : — sum- 
ma de aliquo Quint, les plus 
grandes esperances de qan ; — ali- 
quid animo ac mente Lie. se re- 
presenter qq. ch.; fragor gut 
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eoncipi humand mente non po- 
test Pun. un bruit dont on ne peut 
se faire une id6e ; concepit homi- 
nes posse... Yell, il s'iniagina que 
des nommes pouvaient... || 4* con- 
cipere animo iras Ov. se courrou- 
cer; — spem metumque Ov. espe- 
rer el craindre ; — aliquid spe 
Lrv. concevoir une esperance; — 
admiral ionem Plus.-j. etre saisi 
d'admiration ; — malum Cic. for- 
mer un projet criminel ; — scelus 
in sese Cic. se rendre coupable 
d'un crime U 5° concipere vadi- 
monium Cic. r£diger une assigna- 
tion ; — summas Liv. donner des 
nombres precis (formuler une som- 
me) ; — jusjurandum Liv. Tac. 
verba Liv. dieter la formule dun 
serment ; — libellos Ulp. rediger 
une requeie dans la forme; — 
stipulationem Ulp. stipuler en 
termes precis: — fosaus Virg. 
cone Jure une alliance; — latinas 
rile Liv. annoncer les feries lati- 
nes dans les formes prescrites ; — 
helium Vabr. declarer la guerre 
dans les formes prescrites ; — pre- 
ees Sen. tr. prier(repeter des prie- 
res apres aqn) ; — lemplum Varr. 
delimiter (avec de certaines paro- 
les) la paiiie du ciel 06 Ton doit 
prendre les augures: — verba ju- 
risjurandiTkc. repeter la formule 
d'un serment, prater serment. 

concise, (Joint. 12, £, 11, d'une 
maniere serree (en t. de log.). 

concisio, onis, f. action de cou- 
per Uier. Vulg. circoncision || au 
lig. eoncisio verborum Cic. Part. 
19, incises [| syncope (t.de gramm.) : 
per concisionem Prisc. par syn- 
cope. 

f concisdr, oris, m. celui qui 
coupe : concisor nemorum Com?. 
<*,£*, bucheron. 

concissio, f. Voy. conscissio. 

concisdnns, a, um, Veg. 1, 56, 
36, qui serta couper, trenchant. 

concisura, m, f. Pun. 34, 63, 
coupure, entail le || division : con- 
cisura aauarum Sen. Ep. 100, 6, 
distribution des eaux. 

concisus, a. um, p. -adj. de 
concido *L Ov. Pun. coupe, tail 16 1| 
decbire (de coups) : concisus pu- 
gnis Juv. meurtri a coups de pomg 
JJCjes. tailI6 en pieces (en pari, d'un 
corps de troupes) || divise, separe ; 
interrompu : materies concisa no- 
dis Plin. bois charge de noeuds ; 
concisus spiritus Pus. respiration 
entrecoupee ; itinera concisa xs- 
luariis Cms. chemins coupes par 
des lagunes !| concis, court, serre ; 
coupe : eoncisx sententiw Cic. Den- 
sees concises; concisa brevitas 
Cic. taconisme; brevis et concisa 
actio Quint, plaidoirie courte et 
serree !| concisior Hier. 

conciUmentum, i, n. Sen. Jr. 
3, 9, 2, ce qui excite, moyen d'exci- 
tation. 

concitfite,CoL. Quint, vivement, 
rapidement || concitatius Quint. 
-issime Lact. 

coneita tio, onis. f. Cic. mouve- 
niienl violent (de Tame) : concita- 
tio animorum Liv. remportement 
des esprits ; — mentis Oc. excita- 
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tion de Tame || Cms. Cic. sedition, 
trouble populaire. 

concitatdr, oris, m. Sen. celui 
qui excite : concitator taberna- 
riorum Cic. celui qui sou I eve les 
cabaretiers ; — belli Hirt. celui qui 
excite a la guerre. 

concitatrix, ids, f. Plin. celle 
qui excite (en t. de med.) || adj. Amm. 
21, 13, excitante : concitatricem 
vim habet Plin. e'est un excitant. 

1. concitatus, a ; um, p. -adj. de 
concito, pousse vivement : equo 
concitato Nep. a bride abattue; 
quam concitatissimos equos im- 
mittere Liv. lancer les cnevaux a 
toute bride ; conversio casli conci- 
tatior Cic. revolution du ciel plus 
rapide || au fig. excite, emporte : 
contio concitata Cic. assemblee 
turbulente; interim concitatus, 
interim... Quint, aqf. emporte, 
qqf...; concitati affectus Quint. 
passions vehementes; concitatas 
sententise Quint, traits rapides; 
concitata vox Quint, voix pleine, 
retentissante. 

2. f concitatus, us, m. Sid. 23, 
366; Primas. Apoc. 3, 11, impul- 
sion (au prop.). 

+ concite, Fort. 8, 15, 3, vite, 
rapidement. 

concito, as, dvi, atum x are, 
freq. de concieo: 1° mouvoir for- 
tement; — se, s'elancer; 2° pous- 
ser, pousser contre, exciter; tour- 
menter; 3° susciter, faire nattre || 
1° concitare artus Lucr. agiter 
lout le corps; — equoshw. presser 
des chevaux : — naves Lrv. faire 
force de voiles ; — tela Liv. lancer 
des traits ; — pluvias Ov. precipi- 
ter la pluie sur la terre ; — se in 
ho8tem Liv. s'elancer contre l'en- 
nemi; — sein fugam liv. sefuga 
V.-Fl. s'enfuir precipitainment ; 
concitat se Hetlespontus Plin. 
l'Hellespont se souleve || 2° conci- 
tare multitudinem ad arma Cms. 
pousser la multitude aux armes ; 
— judicem ad fortiter judican- 
dum Quint, exhorter lejuge a juger 
sans crainte ; — se in tram Quint. 
se mettre en colere ; — Etruriam 
adversus nos Liv. sou lever 1'Etru- 
rie contre nous ; — iram populi 
alicui Ov. dechatner la colere du 
peuple contre qqn ; qu& dementia 
concitat dimittere Trojamt Ov. 
quelle folie vous fait renoncer a 
Troie? concitare multitudinem 
Lrv. servitia Sall. soulever la mul- 
titude, les esc laves; — judices 
Quint, animer les juges ; — t uas 
aures de nobis Prop, t'alarmer a 
mon suiet: — boves Varr. tour- 
menter les boeufs (en pari, du taon) 
|| 3° concitare bellum Romanis 
Liv. exciter a la guerre contre les 
Romains ; — sibi pugnam Quint. 
s'attirer ties adversaires ; — sibi 
periculum Phmd. s'exposer a un 
peril : — lacrimas totxus populi 
Cic. raire pleurer le peuple tout 
entier; — misericordiam, odium, 
risum Cic. exciter la pitie, lahaine, 
le rire; — tumultum Cms. Liv. du 
trouble ; — morbos Cels. occasion- 
ner des maladies; — pituitam 
Cels. provoquer la pituite ; — som- 
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num Plin. provoquer le som- 
meil. 

concitdr ou concitor, oris, m. 
Amm. celui qui excite : concitores 
belli Tac. les auteurs de la guerre* 
concitor (?) vulqi Liv. celui qui 
souleve la multitude. Voy. conci- 
tator. 

1. concitus, a, um, part. p. de 
concieo, agite , secoue : coneita 
fiumina Ov. fleuves impetueux; 
— saxa tormento Virg. murs 
ebranles par une machine (de 
guerre) || Virg. Curt, hate, presse, 
accelere : mors coneita ob crucia- 
tus Plin. mort hatee par les tortu- 
res || Virg. Tag. excite : dea con- 
eita Sil. la deesse en courroux. 

2. concitus, a, um, part. p. de 
concto ; Luc.V.-FL. assemnle, reuni : 
coneita auxilia Tac. forces ras- 
semblees. 

3. f concitus, abl. u, m. Ma- 
mert. Max. 8, impetuosite. 

conciuncula.Voy. contiuncula. 

+ concivis, is, m. Tbrt. Resur. 
41; Cass. Fort, concitoyen. 

conclfimatio, GniSj f. Tac. cri, 
clameur (d'une multitude) || Cms. 
acclamations. 

conclamStus, a, um, p. -adj. de 
conclamo. Apul. appele en criant || 
appele trois fois (en pari, d'un 
mort) : corpora nondum concla- 
mata Luc. corps qui ne sont pas 
encore ensevehs ; conclamala su- 
prema Quint. Amm. derniers adieux 
adresses 4 un mort (conclamatio) 
|| aneanti, perdu : conclamala res 
Serv. fortune desesperee || rempli 
de oris : saxa conclamata quere- 
lis Mart, rochers qui retentissent 
de plaintes || Sid. vante, celebre \\ 
funeste, <jui fait perir : conclamo- 
turn frigus Macr. froid mortel 
(d'une plante) || conclamatissimus 
Sid. 

conclamito, as, are, freq. de 
conclamo, Plaut. Merc. 57, crier 
fort. 

conclfimo, as, dvi, dtum, are, 
n. et act. 1° crier ensemble, crier ; 
proclamer; qqf. retentir; 2* crier 
(aux armes), commander qq. ch. ; 
3° appeler avec des cris ; invoquer ; 
appeler (trois fois un mort) ; 4° s'e- 
crier, pousser un cri (en pari, 
d'une seule person ne) || 1° con- 
clamant se paratos esse Cms. ils 
s'ecrient qu'ils sont prels ; concla- 
maverunt uti aliqui e nostris 
prodirent Cms, ils crierent que 
quelques-uns d'enlre nous s'avan- 
cassent; • conclamantibus omni- 
bus, imperaret... Cms. comme 
tous criaient qu'il ordonnat...; con- 
clamare victoriamCMS. crier vic- 
toire ; — Uetum pssana Virg. faire 
entendre des chants d'allegresse : 
conclamabantur (impcratores) 
Tac. ils etaient proclam^s; con- 
clamat uterque isthmos Stat. Ice 
deux isthmes retentissent || 2° con- 
clamare ad arma Liv. appeler 
aux armes; — vasa, ou absolt. 
conclamare Cms. avertir de plier 
bagage, donner le signal de dt 1 - 
camper || 3 - conclamare socios Ov. 
appeler a grands cris ses compa- 
gnons ; — deos omnes Sen. tr. in- 
latin-francais. — 1« 
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voquer tous les dieux; — suos Liv. 
dire le dernier adieu aux siens (les 
appeler trois fois, les regarder 
comme morts) ; conclamatum est 
Ter. e'en est fait, tout est perdu || 
A* hei mihi ! conclamat Ov. h61as ! 
s'ecrie-t-il ; Italiam primus con- 
clamat Virg. Italie 1 s'ecrie-t-il le 
premier ; capla castra conclama- 
vit Tac. il secriacjue lecampetait 
pris ; conclamat vtrgo Ov. la vierge 
pousse un cri. 

f conclasso, as, are (cum. clas- 
sis) Gloss. Isid. reunir les classes 
(ou classer ensemble ?). 

? conclausus, a, urn, part. p. de 
conclaudo, Col. renferme. 

conclavStus, a, um [cum, cla- 
vis) Fbst. enferme sous une meme 
clef. 

conclave, is, n. tout endroit 
d'une maison fermant a clef, cham 
bre, piece, salle : quum isset in 
idem conclave Cic. s'dtant retire 
dans la meme chambre \unum car- 
ceris conclave God. Theod. une 
seule et meme prison; custodire 
aliquem libero conclavi Liv. gur- 
derun prison nierou Ton veut ; aves 
quae conclavibus sseptse sag in an- 
tur Col. lesoiseauxqu'onengraisse 
dans des vol teres || Fbst. Donat. 
appartement. 

4- conclftvo, as [cum, clavo) 
Gloss, gr.-lat. clouer ensemble. 

conclericus. t, m. Aug. Ep. 88, 
6, clerc avec d autres. 

f concludenter, Boet. At. 
soph, 1, 14, comme conclusion, en 
concluant. 

concludo. is, si, sum, dire 
(cum, claudo) : 1° enfermer, en- 
clore ; fermer (une blessure) ; 6touf- 
fer; 2 a au fig. comprendre, renfer- 
mer; 3°finir, terminer; 4°achever ; 
parfaire ;5°conclure, tirer une con- 
clusion, argumenter || !• conclu- 
dere bestiam in vincla Plaut. en- 
fermer une b£te : — aliquem in ceU 
lam TER.quelquun dans une petite 
chambre; — animum in corpore 
Cic. Tame dans le corps ; — locum 
sulco Viro. enclore un espace d'un 
sillon ; — vulnera V.-Fl. cicatriser 
les blessures (d'un navire) : ne eos 
pituita conciudat Pall, de peur 
gue la pituile ne les suffoque || 
2° concludere tot res in unum 
diem Ter. renfermer tant d'evSne- 
ments en un seul jour; — jus ci- 
vile in parvum locum Cic. le droit 
civil dans un court espace ; — uno 
volumine vitam excellentium vi- 
rorum Nep, les vies des grands 
hommes dans un seul volume || 
|| 3° casus notabili exitu conclu- 
dunlur Cic. ses malheurs se ter- 
minent par une catastrophe extraor- 
dinaire; concludere eputulam Cic. 
finir une lettre ; — verbum acuto 
tenore Quint, prononcer avec I'ac- 
cenl aigu la derniere syllabe d'un 
mot || 4* concludere verborum or- 
dinem Cic. arrondir sa phrase ; — 
sententias Cic. bien exprimer ses 
pensees; — versum Hor. tourner 
un vers i| 5° concludere argumen- 
turn Cic. conclure; concludcbas 
summum malum esse dolorem 
Cic. tu concluais que la douleur est 



le plus grand des maux; dixisti 
Diogenem concludere hoc modo 
Cic. tu as dit que Diogene raison- 
nait de cette maniere. 

concluse, Cic. Orat. 177, d'une 
maniere p6nodique (en t.de rhet.). 

conclusio, onis, f. action d'en- 
fermer, de fermer; siege (d'une % 
ville) : conclusio palpebrarum 
C.-Aur. action de fermer les pau- 
pieres : — urinae Th.-Prisc reten- 
tion d urine; — din Una Cms. long 
siege || cloture, enceinte ivortuum 
conclusiones Vitr. m6le d'un port ; 
educere de conclusione Hier. faire 
sortir de prison || terminaison ; fin : 
in conclusione muneris tut Cic. 
en terminant tes fonctions || Cic. 
Quint, conclusion d'un discours, 
peroraison J Cic. Quint, penode 
oratoire || Cic. Quint, conclusion, 
troisieme terme d'un syllogisme || 
Cic. argumentation, raisonnement. 

conclusiuncula, se, f. dim. de 
conclusio, Cic. Acad. 2, 75, petit 
argument || au plur. Cic. Tusc. 2, 
42. 

conclusive, Cass. Inst. fin. en 
forme de conclusion, d'une ma- 
niere concluante. 

conclusura, se, f. Vitr. 6, 8, 3, 
clef (de voute). 

1. conclusus, a, um, p.-adj. de 
concludo. Lucr. Suet. enteral, en- 
clos r conclusa aqua Cic. eau sta- 
gnante; conclusum mare Cms. 
mer resserree; locus conclusior 
Uyg. lieu ferme (sombre) || compris, 
renferme : quae sunt conclusa nunc 
artibus Cic. ce qui est reuni main- 
tenant en corps de doctrine || ar- 
rondi (en pari, du style) : oratio 
conclusa Cic. style harmonieux, 
periodique. 

2. conclusus, abl. u, m. action 
de fermer : conclusu corporis C.- 
Aur. Chron. 1, 4, 77, en resserrant 
le ventre. 

concoctio, onis, f. Cels. diges- 
tion : adjuvare concoctiones Plin. 
aider a la digestion ;concoctionem 
impedire Plin. empecher la diges- 
tion. 

concoctus, a, um, part. p. de 
concoquo, cuit avec ou ensemble : 
sulfuri concoctus Plin. cuit avec 
du soufre ; concocti odores Lucr. 
substances odorantes distil lees en- 
semble || Varr. digerd || Plin. mar, 
qui est a son point de maturity (en 
t. de chirurg.). 

conccBna.etc. Voy. concena, etc. 

concoBn&tio. Voy. concenatio. 

+ concdlo, is,&re, Rvsnc.Aceph. 
1229, honorer avec ensemble. 

f concolligo, is, ere, Orig. 
Math. 73, recueillir, resumer. 

concdldna, se, f. Auo. Ep. 169, 
celle qui habite le meme lieu. 

concdldr, oris, Ov. de meme 
couleur : oculi corpori concolores 
Plin. yeux de meme couleur que le 
corps; cum fetu concolor albo 
Virg. de meme couleur que ses pe- 
tits. qui sont blancs || au fig. sem- 
blable, assorti : concolor error 
Prud. une semblable erreur || dont 
la couleur nest pas m£l6e : sma- 
ragdi concolores Plin. emeraudes 
d'une couleur entierement pure; 



color concolor Plin. couleur qui 
est partout la meme. 

+ concdlorans, tis, Tert. Pu- 
dic. 8, de memecouleur. 

concdldrus, a, um, Capel. 6, 
p. 213, de mdme couleur. 

+ concdmit&tus, a, um, part, 
de concomitor, Fort, ayantaccom- 
pagne || passivt. Plaut. Mil. 4, 3, 
10, accompagne. 

+ concdmitor, aris, art, d. 
Fort. 8, 6 bis, 184, accompagner. 

concopulo, as, are, joindre en- 
semble, unir intimement : aurum 
auro concopulare Lucr. 6, 1077 , 
souder l'or. 

concdquo.ts, oan, octum, 6q lit- 
re : 1° faire cuire • 2° digerer, ela- 
borer; absolt. faire la digestion ; 
3° reaoudre, murir(en t. de med); 
4° consumer (de chagrin) ; 5 # endu- 
rer, supporter ; 6° penser morement 
a; digerer, elaborer (au fig.) || 
1° concoquere cibum Varr. faire 
cuire sa nourriture || 2° concoquere 
cibum Cic. digdrer de la nourri- 
ture; quamvis non concoxerim 
Sen. bien que je n'aie pas digere ; 
el melius concoquitur Cels. et la 
digestion est plus facile ; acceptum 
humorem terra concoquit Plin. 
la terre elabore la pluie; conco- 
quere succum in venenum Plin. 
convertir un sue en poison || 3° con- 
coquere duritias Plin. resoudre 
des tumeurs ; — tusses Plin. cuire 
le rhume ; — suppurationesPim. 
murir des abces || A* ego me con- 
coquo Plaut. je me consume de 
chagrin || 5° concoquere odia ali- 
cujus Cic. supporter la haine de 
qqn (ne pas s'en inauieter) ; — ali- 
quem senatorem Liv. supporter 
qqn comme senateurj — tres pla~ 
gas Spartana nobxlitate Petr. 
endurer (digerer, de>orer) trois 
coups avec la noble fermetft d'un 
Spartiate ',—famem Petr. endurer 
la faim : hsec quam non conco- 
quebat Cic. (Fopinion) qu'il n'ap- 
prouvait pas || o° tibi concoquen- 
dum est Cic. il faut que tu refle^ 
chisses murement; ilia quibus 
aluntur ingenia, concoquamus 
Sen. il faut digerer les aliments de 
1'esprit: concoquitur recordatio 
Quint, le souvenir se fortifie. 

f concordftbilis, e, Censor. 10, 
4, compatible. 

f concordanter, Fort. Albin. 
9, d'un commun accord. 

f concordfitio, onis, f. Vulg. 
Eccli. 27, 33, concorde. 

+ cpneordfitus, a, um ; part. p. 
de concordo, Papin. Dtg. 11, 5, 
48, oil regne la concorde. 

f concorde, Inscr. Orel. 4S17, 
7382, en bonn3 intelligence. 

1. concordia, se, f concorde, 
accord^ bonne intelligence : redx- 
gere %n antiquam concordiam 
Plaut. reducere in pristinam 
concordiam Cic. retablir l'union 
(entre deux personnes) ; copulare 
concordiam mediis Liv. ramener 
la concorde par un temperament ; 
redire in concordiam Plaut. se 
reconcilier; aspernari alicujus 
concordiam Vbll. repousser f al- 
liance de qqn; cum Piriihoo 
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concordia Tneseus Ov. PirtthoQs 
ei Thesee, couple fidele || au fig. 
accord, harmonic, sympathie : con- 
cordia vocum Cic. ap. Col. accord 
des toix ; — laudum Plin.-j. con- 
cert de louanges ; — quammagnes 
cum ferro nabet Pun. la sympa- 
thie de l'aimant pour le fer ; — re- 
turn, out repugnantia Plin. la 
correspondance ou J'antipathie en- 
tre les choses : — discors Hon. Ov. 
I'harraonie de 1'univers ; Luc. amitie 
feinte. 

% Concordia, «, f. Cic. la Con- 
corde, deesse honoree a Rome. 

3. Concordia, «, f. Pun. ville 
de Venelie. pres de I'Adriatique || 
Anton, ville de Germanie || Con- 
cordia Julia Plin. ville de la Be- 
tiquey-ienses, turn, m. pi. Plin. 
habi tants de Concordiajen Betique) . 
+ ooncordifilis, e, de Concorde : 
concordialia vincuta Firm. Math. 
6, 32, les liens de la Concorde || 
subst. m. Lxsca. Orel. 1165, pretre 
de la Concorde. 

Concordi&nus, t, m. Inscr. nom 
d'homme. 

+ concordis, ancien nomin. 
pour concors. (Lbcil. 

+ concorait&s, atis, f. arch. 
Pacuv. Comme concordia. 

concorditer, Cic. Plaot. en 
bonne intelligence, de bon accord : 
bellum concordius gerere Liv. 
dinger la guerre avec plus d'accord 
j) concoratssime Cic. 

1.+ concordius, a, urn, Inscr. 
Ren. 3852. Comme concors. 

1. Concordius, ft, m. Inscr. Aus. 
nom <f hommes. 

concordo, as,dvi 2 alum, arc, n. 
Just, s'accorder, vivre en bonne 
intelligence avec quelqu'un : si 
concordats cum ilia Tbr. si tu 
t'accordes bien avec elle; fra- 
trts concordare non potuerunt 
Just, les deux freres ne purent 
s'entendre || au fig. etre daccord : 
ejus opiniones concordant Cic. 
if est consequent dans ses opinions; 
concordet sermo cum Vila 8en. 
que les actions repondent aux pa- 
roles ; ut (caput) cum gestu con- 
cordet Quint, afin que la tete s'ac- 
corde avec le $este; concordant 
carmina nervts Ov. les chants se 
marient au son de la lyre || f a. 
(lis* Auo. metlre d'accord. 

concorpdrftlis, e, Vulo. Ephes. 
3, 6, qui appartientaumeme corps 
de nation || subst. m. Amm. 28, 5, 
r,soldat du meme corps,camarade. 
concorporfitio, onis, f. Tert. 
Bapt. 8, accord intime. 

concorpdr&tus, a, urn. part, 
p. de coneorporo, reuni : hi sco- 
puli stetere concorporati Amm. 
ces rocfaers (auparavant separes) 
resterent immobiles et reunis ; con- 
corporatu* Ecelesim Tsar, deve- 
nu roembre de l'Eglise || M.-Emp. 
incorpore (en t. de pharm.). 

-f concorpdrificfttus, a, um 
{coneorporo, facto) Trot. Valenl. 
23, reuni en un corps (en pari, de 
Funivers). 

coneorporo t as, are, mcorpo- 
rer (en t. de pharm.) : cum melle 
AmcorporaturPuH- »1 a'incorpore 
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avec le miel J| en t. de medec con- 
corporare vitiligines Plin. effacer 
des taches de la peau (leur donner 
la meme couleur qu'au resle du 
corps). 

concors, ordis (cum, cor), uni 
de coeur, qui est d'accord, qui vit 
en bonne intelligence avec qqn: 
bene Concordes cum viris Afran. 
(femmes) parfaitement d'accord 
avec leurs epoux : secum ipse con- 
con Liv. d'accord avec soi-meme; 
filiae haud concors Tac. qui est en 
mesintelligence avec sa fille ; ut 
civitas fiat concordior Plaut. 
que l'Etat soit plus uni || au fig. 
ou il y a de l'accord, de l'union ; 
qqf. pareil : concors regnum fuil 
Liv. lis regnerent dans un parfait 
accord; concors censura fuit Cic. 
les deux censeurs s'accorderent 
bien ; Concordes aquas Plin. eaux 
(d'un fleuve) reunies ; concors so- 
nus Ov. sons harmonieux; — in- 
sania Sil. demence pareille || con- 
cordissimus Cic. 
concoxi, parf. de concoquo. 
concrasso, as, dre } fc. Aur. 
Chron. 4, 3, 62, epaissir, rendre 
epais. 

? concrfiticius ou concriti- 
tius, a, um (cum, oralis) Ulp. 
forme de claies. Voy. crof tctus. 

concre&tus, a, um, Mamert. 

Stat. 3, 7, cree avec, congenital. 

concrebresco , is, but, bre- 

scire, n. Viro. Cir. 25, s'augmen- 

ter, redoubler de violence (en pari. 

du vent). 

concredidi, parf. de concredo. 

concreditus, a, um, part. p. 

de concredo, Plaut. confie. 

concredo, is, idi, Hum, ire, 
confier : concreaere aurum alicui 
Plaut. confier de Tor a qqn ; - 
famam alicui Cic. sa reputation 
a qqn ; — gnatumventis Cat. son 
Ills aux vents; — nugas alicui 
Hor. faire confidence de bagatelles 
a qqn || C.-Srv. assigner, attribuer 
|| n. Prop. 1, 10, 11, se confier, faire 
une confidence. 

f concreduam, concredui, 
concreduo, arch, pour concre- 
dam, concredidi, concredidero 
Plaut. 

concremfitio, onts, f. Hilar. 
action de brtiler, combustion; || 
Fulo. conflagration (au prop.). 

concrematus, a, um, part. p. 

de concremo, Liv. Sen. entiere- 

ment brOle, consume par le feu. 

concrementum , t, n. Apul. 

Apol. 49, assemblage, melange. 

concremo, as, are, faire bru- 
ler entierement : concremare vivos 
ioni Lrv. bruler des hommes tout 
vivants; — domos Liv. des mai- 
sons; — commentarios Suet, des 
memoires ; — rogos una face Sen. 
tr. consumer deux buchersavec la 
meme torche. 

concreo, as, dre, Vulg. Eccl. 
1, 16, creer avec || former, produire : 
concreari ex nive Gbll. 19, 5, 
6tre produit par la neige. 

concrepantla, se, f. Cassiod. 
Psalm. 44, 15, bruit, claquement. 
+ concrepatio, onis, f. Arn. 2, 
42, bruit. 
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+ concrepito, as, are, freq. de 
concrepo, Prud. Peri. 11, 56, re- 
tentir avec force (en pari, d'un 
bruit). 

concrepo, as, ui, Hum, are: 
1* n. bruire, faire du bruit : 2° act. 
faire retentir ; declamer || 4° foris 
concrepuit Plaut. la porte a fail 
du bruit ; concrepuit armis Cms. 
gladiis ad scuta Liv. ils (les sol* 
dats) frapperent leurs boucliers 
avec leurs epees ; concrepare di- 
gilis Cic. faire un signe (m. a m. 
faire claquer ses doigts pour appe- 
ler un esclave) ; absolt. simul ac 
decemviri concrepuerint Cic. au 
premier signe queferont les decem- 
virs || 2° concrepare digitos Pbtr. 
faire claquer ses doigts : — mra Ov. 
faire retentir des cymbales ; — car- 
mina Pbtr. declamer des vera. 

concrescentia, «, f. Vitr. 8, S. 
18, concretion (d'un liquide). 

concresco, is, crevi, cretum, 
cresc&re, n. I 9 se former par une 
agregation de parties; s'accroltre; 
2° s'epaissir, se durcir ; 3 # neol. 
crottre, s'augmenter, devenir plus 
considerable (Arn. Alcim. Juvc.) || 
1° vides terra concrescere bitu- 
men Lucr. tu vois le bitume se 
former dans la terre ; valles gum 
fluminum alluvie concreverunt 
Col. les vallees formees par des 
alluvions- lana, quanto prolixior 
concrescxt... Col. plus la laine croft 
enabondance... || 2*nfgucconcre- 
sceret nive Cic. et (I eau) ne se 
condenserait pas en neige ; con- 
crevit frigore sanguis Virg. mon 
sang se glaca : quum lac concre- 
vit Col. quand le lait est caille. 

concressO, sync, pour concre- 
pisse, Ov. 

concretio. onis, f. agregation, 
assemblage (en t. de phys.) : con- 
cretio individuorum corporunx 
Cic. Fassembla^e des atomes; — 
vrava corporis Fnui. corps dif- 
forme || ce qui est forme par agre- 
gation de parties, la matiere : om- 
nis concretio mortalis Cic. tpute 
substance perissable || concretion : 
concretio roris Arn. formation 
(condensation) de la rosee. 

1. concretus, a, um, p.-adj. de 
concresco, forme par une agrega- 
tion de parties : concretus ex plu- 
ribus naturis Cic. compose de 
pi usieurs elements :sal igne atque 
aquis concretum Tac sel qui est 
le produit du feu et de l'eau || au 
fig. ex omnium scelerum impor- 
tunitate concretum Cic. (ce mons- 
tre) assemblage des crimes les 
plus affreux || epaissi, durci ; ob- 
scurci (en pari, de la lumiere) : 
concretus aer Cic. air epais ; aaua 
concreta frigore Mart, eau gelee ; 
concreto gelu adstringere Curt. 

{reler (de 1 eau) a une grande pro- 
ondcur ; concreti crines . Virg. 
cheveux col les entre eux; concre- 
tum lumen Cic. eclat obscurci || 
invetere : concreta labes Virg. an- 
cienne souillure || au fig. sec : con- 
crettis dolor Ov. douleur sans lar- 
mes || Prosp. engendre, produit |j 
t Prop, ramasse, trapu (| concre- 
ior Lucr. Pun. 
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2. concretus, abl. u, m. Pun. 
42, 70, condensation, epaisseur 
(dun li^uide). 

concribillo. Voy. conscribillo. 

+ concriminor, dris, dri, d. 
accuser : si concriminatus sit ad 
versus... Plaut. s'il a porte une 
accusation contre... 

concrispans, tis, part, de con- 
crispo, agitant : concrispans te- 
lum Amm . orandissant un javelot ; 
humores se concrispantes Vitr. 
vapeurs gui ondulent dans l'air. 

concrup&tus, a, um, part. p. 
de concrispo, Vitr. boucle, frise. 

concrispus, a, um, Isid. 49, 22, 
20, ride, qui a des plis. 

concrucifigor, iris, i, pass. 
SiD.etre crucine avec (suivi du aat.) . 

+ concr&cior, dris, dri, pass. 
Lucr. 3, 148, souflrir dans plu- 
sieurs parties a la fois. 

concrust&tus, a, um (cum, 
cruslo) Amm. 17, 7, couvert d'une 
croute. 

concuba, se, f. Innocent. Ep. 
37, 6; Isid. 10, 229 2 concubine. 

f concubans, tts, part, de con- 
cubo. Sulpitia op. Scnol. Juv. qui 
coucne avec. 

conciibatio, onis, f. facon dont 
on est couche : lecti concubcUio 
dura C.-Aur. Acut. 2, $7, 493, un 
coucher dur. 

concubia nox, f. Cic. Liv. une 
des divisions de la nuit chez les Ro 
mains, moment assez avance de la 
nuit; nuit avancee : node in con- 
cubia, Pun. Tac. noctu concubia 
Enn. au milieu de la nuit. 

concubina, se, f. Cic. Tag. con- 
cubine. 

concubinalis, e, Sid. Ep. 9, 6, 
de concubine. 

concubinatiis, us, m. Plaut. 
Suet. Ulp. concubinage. 

concubinula, m, f. Querol. pe- 
tite concubine. 

concubinus, t' m. Tbrt. com- 
pagnon de lit || Cat. Tac. amant 

concubitalis, e. Tert. Nat. 2, 
11, qui concerne la cohabitation. 

concubitio, onis, f. Htg. Astr. 
2, 12, union (charnelle). 

concubitdr, oris, m. Salv.Hjer. 
Comme concubinus. 

conc&bit&s, us, m. Tib. place a 
table || Cic. Liv. union de lnomme 
et de la femme, commerce || Vibo. 
accouplement des animaux || C.- 
Aur. Acut. 3, 2. 16, 6tat des dents 
serrees entre elles. 

concubium, it, n. Enn. Gell. 
Gloss. Isid. commerce avec, coha- 
bitation || concubium noctis Plaut. 
Comme concubia nox. 

?concubius. Voy. concubia. 

?concubo, as, ui, are, n. Voy. 
concubans, concumoo. 

+ concucurri, ancien parf. de 
concurro, Flob. 

conculcatio, onis, f. Plin. ac- 
tion de fouler avec les pieds || au 
fig. Abn. victoire sur, triomphe de 
(avec le g6n.). 

conculcatiis, us, m. action de 
fouler aux pieds : Hierusalem 
erit conculcatui nationibus Tebt. 
Res. earn. 22, Jerusalem sera fou- 
lee aux pieds par les nations. 



conculco, as, are {<cum, calco) 
Cato. fouler avec les pieds || au fig. 
Cic. Luc. Sen. ecraser, fouler aux 
pieds, trailer avec mepris. 

concultus, a, um, Tert. Pall, 
tj bien soigne, soigne avec solli- 
citude (al. convulsus). 

concumbo, is, ubui, ubtium, 
umbire, n. Prop, coucher ensem- 
ble ou a cdte* || Prop. Cic (avec le 
dat. ou cum et Tabl.) avoir com- 
merce avec. 

concumul&tus, a, um, part. p. 
de coneumulo, accumule : coma 
concumulata in verticem Tert. 
Virg. vet. 7, cheveux releves sur 
le haut de la t£te. 

conedpiens, tis, part, de con- 
cupio || + avec le gen. (arch.) : 
concupientes regni Enn. avides de 
regner. 

Concupienses, m. pl.PLiN.5,//^, 
peupIedTtalie.Voy. Forojulienses. 

concupio, ts, ivi ou it, itum, 
ire, desirer ardemment, bruler de; 
absolt. avoir de la convoitise, dire 
ambitieux : concupiit scire Petr. 
il fut curieux de savoir; quum 
discerpi senatorem concupisset 
Suet, ayant eu la fantaisie de voir 
mettre en pieces un senateur ; tem- 

¥us quo posses v'vteri concupisse 
ac. le temps oil Ion aurait pu 
l' accuser d ambition. 

conciipigcentia, se, f. Tert. 
Hibr. convoitise || Hier. Tert. Isid. 
appetit sensuel. concupiscence || 
au plur. Hier. Arn. 

concdpiscentifilis, e, Eccl. de- 
sireux, qui convoite. 

concupi8cantialiter,AuG.Peec. 
mer. 2, 9, avec convoitise. 

+ concupiscentivum,*. n.TERT. 
Anim. 46, appetit sensuel. 

f concupiscibilis,e,HiER.^e6r. 
Paral. 1,qm peut etre convoit6 ? con- 
voitable || subst.n.BoET. convoitise. 

f conoiipifcibiliter.PBosp.Ktr. 
cont. 6, avec desir ou concupis- 
cence. 

f conctipiscitivum, i, n. Hier. 
Ezech. 1, 1, 7. Comme concupis- 
centivum. 

conc&pisco, is, ire, convoiter, 
desirer ardemment : concupiscebat 
prodire in scenam Suet, il brulait 
de monter sur la scene || absolt. 
quo magis concupisceret Tac 
afin d'irnter ses desirs || au fig. 
faba aquas concupiscit Plin. Ta 
feve a besoin d'eau || Isid. avoir 
des app£tits sensuels. 

conciipisse, Tag. conciipisti, 
Cic sync, pour concupivisse, con- 
cupivisti. 

concupitdr,dra, m. Firm. Math. 
8, 22; Aug. Ep. 147; 29, celui qui 
convoite. 

concupitus, a, um, part. p. de 
concupio, Cic Tusc. 4, 6, convoite. 

concurfitdr, oris, m. Ulp. celui 
qui est curateur avec un autre. 

concurialis, is, m. Inscr. celui 
qui est de la m6me curie. 

concuro, as, are, Plaut. Bacch. 
131, soigner comme il faut. 

concurro, is, rn (arch.cucurrt) 
rsum, ire, n. 1° courir ensemble 
ou avec, courir; affluer (en t. de 
med.); s'offrir ensemble ; 2°se r6fu- 



gier, recourir ; 3° s'entre-choquer; 
4° combattre; lutter (au prop, et 
au fig.) ; 5° concourir, venir en con- 
currence (en t. de droit); 6* coin- 
cider, se rapporter ; arriver • !• Hre 
conforme a || 1° tola Italia con- 
curret Cic l'ltalie accourra tout en- 
tiere ; concurrunt mi obviam Tea 
ils accourent a ma rencontre ; con- 
currere adaliquem Sall. accourir 
pres de qqn ; — ad curiam Cic 
au senat; — in Capitolium Suet. 
au Capitole ; — domum tuam Cic 
chez toi ; — ad Perdiccam oppri- 
mendum Nep. se reunir pour ecra 
ser Perdiccas; sunt quibus con- 
currit palma Prop, il y a des hom- 
ines aue la victoire accompagne 
(dans la course des chars) ; ne ma- 
teria eo concurrat Cbls. pour em- 
pecher le pus d'afQuer en cet en- 
droit; concurrunt verba Cic les 
mots se presentent en foule y 2° 
nulla seaes quo concurrunt Cic 
aucun asile ou ils puissent se re- 
fugier ; populis ad Leonidam 
concurrentibus Nep. les peuples 
(de Sicile) ayant recours a Leoni- 
das || 3° concurrunt nubes Lucr. 
les nuages s'entre-choquent; — 
duo monies inter se Plin. deux 
montagnes se heurtent; concurrit 
dextera Isevse Hor. la main droite 
frappe la main gauche (on applau- 
dit); concurrunt labra Sen. les 
levres se serrent; homini probo 
ad rogandum os concurrit Sen. 
I'honndte homme, quand il faut de- 
mander, ne peut ouvrir la bouche 
|| 4° concurrere inter se Cms. Lrv. 
Virg. en venir aux mains; — cum 
aliquo Liv. Nep. Ov. contra ali- 
quem Hirt. alicui Virg. Ov. en 
venir aux mains avec qqn ; — 
maximo clamore Sall. s'attaquer 
avec des cris furieux; utrinque 
concurritur Sall. Liv. on s'atta- 
que de part et d'autre ; concurrere 
cum dolore Sen. lutter contre la 
douleur || 5° si non sit qui ei con- 
currat Ulp. s'il n'y a pas de pre- 
tention adverse ; concurrere fro- 
triin hereditatem Papin. disputer 
un heritage a son frere ; — in pi- 
gnus ou w pignore Ulp. exercer 
une hypotheque en concurrence || 
6* ut omnia concurrunt, optabile 
est Cic il est a souhaiter que tout 
cela se rencontre : concurrunt 
multse opiniones ter. bien des 
motifs se reunissent ; — nomina 
Cic. Tactif et le passif se balan- 
cent ; — sponsalia in idem tern- 
pus Ulp. les fiancailles coincident 
avec la meme epoque ; ssepe con- 
currit ut... Cic. il arrive souvent 
que... U 7° concurrere cum verv- 
tate Ulp. <Hre conforme a la v£rit6; 
— cum summd Ulp. egaler le total, 
concursatio, onis, f. action de 
courir, d'accourir ensemble : con- 
cursatio multa populi Cic grand 
concours de peuple || action de se 
heurter : concursatio aliorum 
incidentium in alios Liv. pele- 
mele de gens qui se heurtent les 
uns les autres || rencontre : concur-, 
satio somniorum Cic rencontre 
des songes || course, voyage; allees 
et venues, demarches : quiahujus 
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eoncursationes proferam? Cic. 
quedirai-je de sesallees et venues? 
concursatio regis nunc Lamiam, 
nunc Chalcidem Liv. voyages du 
roi tantot a Lamia, tantot & Chal- 
cis ; — decemviratis Cic. tournee 
des decemvirs (dans les provinces) 
H escamiouehe : melior concursa- 
tionc quam comminus Curt, qui 
escarmouehe mieux qu'il ne com- 
bat de pied ferine || mouvement in- 
quiet : concursatio exagitate men- 
tis Sen. agitation dun esprit tour- 
mente. 

concursfitdr, oris, m. celui qui 
court 5a et la : pedes concursa- 
tor Lrv. 81, 86, 6, infanterie legere. 

concurs&tdrius, a, urn, d 'in- 
fanterie legere : concursatorim pu- 
gnse Ahm. 16, 9 L 1, escarmouches. 

concursio, onis. f. rencontre 
(an prop, et au fig.) : corpuscula 
rum concursio fortuita Cic. con- 
tours fortuit des a tomes; steUarum 
concursiones Cell, les rencontres 
des astres ; isla vocum concursio 
toe. cet hiatus; crebrxvocalium 
concursiones Cornif. la rencontre 
frequente des voyelles ; concursio 
fortuitorum Cic. concours de 
cboses fortuites y Hikr. concours, 
reunion (d'hommes). 

concnrsito, as, are, freq. de 
concur so. Fort Jladeg. 24, courir a. 

concnrso, as, am, atum, dre. 
freq. de concurro : 1* courir de cote 
et d'autre; faire une tournee; 3* 
act. parcourir || i 9 concursare toto 
foro Lrv. parcourir le forum ; -— 
circum taoernas Cic. les bouti- 
ques; — per vias Lrv. courir dans 
lis rues ; — in prcelio Liv. escar- 
moucher ; quum concursant prse- 
iores Cic. quand les pr6teurs font 
leur tournee || 2° concursare do- 
mes toe. parcourir les maisons. 

conenrsxis, Us, m. 1 # action 
de courir ensemble, concours (de 
monde); 2* choc, rencontre (aes 
choses); 3* combat, lutte, conflit 
(an prop, et au fig.) ; 4° concur- 
rence, egalite de droit ; 5* assem- 
blage II !• fit concursus Plaut. 
la foule se rassemble ; concursus 
Hunt ex agris toe. on accourt de 
la campa^ne; magni concursus 
sunt factx Nep. on accourut de tou- 
tes parts ; concursus fit in prmto- 
rium Cms. on accourt au pretoire ; 
concursum facere Cic. Lrv. atti- 
rer la foule, la r£unir autour de 
soi ; concursus Siculorum ad Ca- 
tonem Cic. Att. 10, 12, 1. d-marche 
des Siciliens aupres ae Caton || 
2* concursus (aiomorum) Cic. 
rencontre des atomes; — lunss 
et solis Gels, conjunction de la 
lone; — navium (Les. Lrv. choc 
des vaisseaux; — amnium in 
unum confluens Plin. reunion de 
(cinq) fleuves ; — oris Qu«t. diffi- 
cuJtede prononciation || $• uno con- 
eursu Sep. dans an seul combat; 
concursus proelii Nep. combat; 
— omnium philosophorum Cic. 
I'attaque de tous les philosophes; 
ratio* is et firmament* quasi con- 
IuImum Cic conflit de la raison et 
ZVZrel ve confirmative \\ 4. con- 
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ger concurremment; per concur- 
sum Ulp. en concurrence || 5° con- 
cursus honestissimorum studio- 
rum Cic. reunion des plus nobles 
connaissances. 

concurvo, as, are, Larer. 118, 
courber, plier (une branche). 

concussi, parf. de concutio. 

f concussibilis, e ; Tert. Marc. 
1, 25, qui peut etre ebranle par 
(avec le dat.). 

concussio, onis, f. Plin. Col. 
agitation, secousse : concussio quss 
duos suppressit urbes Sen. trem- 
blement de terre qui a fait dispa- 
raltre deux villes; — totius cor- 
poris Arn. tremblement dans tout 
le corps || au fig. Uier. oppression 
|| Ulp.Tsrt. concussion, ex torsion. 

concussdr, oris, m. celui qui 
secoue : quasi orbis concussor 
Ennoo. comme un homme qui 
ebranle le monde || Tert. concus- 
sionnaire. 

concussura, m, f. Tert. Fug. 
18, concussion, ex torsion. 

1. concussus, a, um, p.-adj. de 
concutio, Liv. Tag. secoue : con- 
cussa manu Ov. en agitant la 
main || au fig. ebranlg, agile : con- 
cussus animum Viro. dont le cceur 
est fortement emu; — pavore 
Uier. tremblant d'eflroi; concussa 
fides Luc. credit ebranle; Tac. fide- 
lile chancelante; concussum se- 
natusconsuUum Tag. senatus-con- 
sulte attaque* || f concussior Capel. 

2. concussus, abl. u, m. Lucr. 
6. 290; Plin. 12, 62, secousse, 
eoranlement. 

+ concustddio, is, ire, Plaot. 
Aul. 4, 9, 14; Inscr. Oret. 2486, 
garder avec soin. 

concutio, ts, ussi, ussum, iU6- 
re (cum, quatio) : 1° secouer (au 
prop.) ; 2° agiter, ebranler (au fig.) ; 
— aliquem, commettre une exac- 
tion; — se, s'examiner, s'exciter; 
3» frapper Tun contre l'autre || 1° con- 
cutere siticem Virg. remuer un ro- 
cher; concutit ungula terram 
Enn. le pied des chevaux Ebranle la 
terre; concutere caput Ov. se- 
couer la tete j — tela lacertis Ov. 
brandir des javelots ; — frameas 
Tag. agiter des framees || 2° con- 
cutere rempublicam Cic. ebran- 
ler l'Etat ; — opes Lacedaemonio- 
rum Nep. la puissance de Lac6d6- 
mone ; — hostium vires Yell, af- 
faiblir les forces de l'ennemi ; — 
aliquem graviter Yell, porter un 
coup funeste a qqn ; quod popu- 
lares conjurationis concusserat 
Sall. ce qui avait trouble les con- 
spirateurs ; concutere populum 
terrore Yell, frapper le peuple de 
terreur; magnum est non con- 
cuti Sen. e'est beaucoup de con- 
server la paix de Tame ; concutere 
pectus Virg. s'evertuer, chercher 
dans son esprit ; tu concute ple- 
hem Petr. toi, souleve le peuple ; 
concutere aliquem Ulp. extorquer 
de I' argent a qqn ; le ipsum con- 
cute Hob. examine-toi toi-meme; 
se concussere ambae Juv. toutes 
deux s'excitcrent (a la vengeance! ; 
Numidia se concussit Flor. la 
Numidie s agita || 3° concutere ali- 
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quern arcu Prop, frapper qqn 
a'une fleche ; — dentes Isid. cla- 
quer des dents; utrum manus 
concutiantur l an... Sen. si on 
frappe ses mams Tune contre l'au- 
tre, ou... 

condalium ou condulium, %i, 
n. (xovSvXiov) Plaut. Trin. 1014, 
bague d'esclave. 

Condfite, is, n. Pbdt. ville de 
la Gaule. en Aquitaine (auj. Co- 
gnac) || Peut. vine de la 2 e Lyon- 
naise (auj. Conde) || Peut. ville de 
la 3* Lyonnaise (auj. Rennes) || 
Peut. ville de la 4* Lyonnaise (auj. 
Montereau) || Anton, autre ville de la 
Gaule (peut-6tre Cosne) || Anton. 
ville de Bretagne || Condas, atis, 
m. f. Aus. et Cond&tinus, a, um, 
P.-Nol. de Condate fen Gaule). 

Condfttensis, e, Greg, de Con- 
date, ville sur la Loire (auj. Cone). 

Condatdm&gds, i, f. Peut. ville 
d'Aquitaine. 

f condfttdr, oris, m. Gloss, 
lat.-gr. contribuable. 

condecens, part. -adj. de conde- 
cet, Amm. 16, 10, 17, convenable || 
condecentior Aus. 

condecet, ere, unip. Plaut. 
Amph. 722; Ps. 986; Anthol. il 
convient. 

condeclino, as, are, Prisg. 1? \ 
61, decliner avec (suivi du dat., 
en t. de gramm.). 

condecdrfitus, a, um, part. p. 
de condecoro, Enn. Yitr. orne ae 
(au prop, et au fig.). 

? condecore, Cell. 14, 4, d'une 
maniere tres convenable. 

condecdro, as, dre, Inscr. op. 
Plin. orner ? d^corer : condecorare 
ludos scemcos Ter. faire valoir, 
relever les jeux soeniques. 

condecurifilis, is, m. Fragm. 
Yat. 142, celui qui a et6 decurion 
avec un autre. 

condecurio, onw,m. Inscr. OreZ. 
3788. decurion avec un autre. 

+ condegens, tis, part.de Tinus. 
condego, Gargil. Pers. 2, 6, qui vit 
avec. 

condelector, aris, ari, pass. 
Aug. Serm. 80, 8 ; Vulg. Rom. 7, 
22, etre rejoui de, aimer. 

condeliquesco, is, ere, n. Cato, 
Bust. 28, 8, se fondre entierement. 

f condemn&bilis, e, Pall. In- 
sit. 11, condamnable (au fig.). 

condemnatio, onis, f. condam- 
nation : condemnatio pecuniaria 
Ulp. peine pecuniaire; condemna- 
tionem facere Ulp. prononcer con- 
damnation Cod. Justin, obtenir 
gain de cause ; — pati Ulp. etre 
condamnefiau fig. Arn. blame. 

condemnatdr, oris, m. Tert. 
Marc. 2, 9, celui qui condamne 
(au prop.) || Tac Ann. 4, 66, celui 
qui a fait condamner qqn. 

condemnfitus, a, um, part. p. 
de condemno, Cic. condamne : con- 
demnatus ut pecuniam solvat 
Ulp. condamne a payer une somme 
d'argent. 

condemno, as, avi, dtum, are 
{cum, damno) : 1° condamner (au 
prop, et au fig.) ; 2° faire condam- 
ner || 1° condemnare aliquem toe, 
condamner qqn; — sibi Cic. a son 



Digitized by 



Google 



294 



CON 



CON 



CON 



profit; — sceleris ou scelere Cic. 
condamner qqn pour un crime; — 
capital* poena Suet, a la peine 
capitate ; — de alea Cic. comme 
joueur; — de ambitu Suet, pour 
crime de brigue; — ad munitio- 
ns viarum Suet, aux travaux 
publics; — ad pecuniam Papin. 
a une amende; — in antliam 
Suet. a tirer de l'eau ; — in fruc- 
tus Gai. a tenircompte des fruits; 
vestra amatis, ceteros condem- 
natis Cic. vous vous aimez vous- 
memes, vous condamnez les autres ; 
condemnare aliqueminertise Cic. 
accuser qqn de paresse; — ini- 

?mitatis CjEs. d'injustice || 2" il- 
um condemnem nccesse est Cic. 
il faut absolument que je le fasse 
condamner; reum fecxt et con- 
demnavit tic. il l'accusa et le fit 
condamner. 

condensStio, onis, f. C.-Aur. 
Acut. 3, 18, 187, condensation, 
epaississement. 

condenseo, is, ere, Luca. 1, 
392. Comme condenso. 

condenso, as, dvi, alum, are, 
Col. rendre compact || mettre pres 
a pres, serrer : oves se congregant 
ac condensant Varh. les brebis se 
reunissent et se pressent ; conden- 
sare aciem Hiht. donner de la 
profondeur aux rangs de son armee. 

condensus, a, um, Lucr. dont 
les parties sont serrees, compact, 
dense : condenso magi* concilia- 
tu Lucr. par un resserrement plus 
intime || Virg. place pros a pres, 
serre : condensa odes Liv. batail- 
lons epais ; condensa vallis arbo- 
ribus Liv. vallee couverte d'ar- 
bres || condensa saltus Hier. en- 
droits fourres || absolt. condensa 
(n.pl.) Hier. lieux sombres || ? con- 
densior Sisen. 

condepso, is, Hi, ire, Cato, 
Rust. 40, 2, meler en petrissant, 
pelrir. 

Condercum, t. n.lNSCR. C. I. L. 
7, p. 110, ville de Bretagne (auj. 
Ben well). 

+ condescendibilis, e, Gblas. 
Ep. 1, aimable, prevenant. 

+ condescendo, is. ire, n. 
Cass. //, 16; Cassian. Coll. 2. 13, 
se mettre au niveau (en s'anais- 
sant), condescendre. 

f condescensio, onis, f. Cod. 
Justin, aflabilite, condescendance. 

f condescensdrie , Rustic. 
Aceph. 1176,ayec condescendance. 

f condescensus. us, m. Nov. 
Vers. Vet. 43, condescendance. 

condesertor, oris, m. Tbrt. 
Cam. Christ. 1, complice d'apos- 
tasie. 

+ condesperStus, a, um, part, 
p. de I'inus. condespero, Lucip. 
desespere, perdu. 

condificonus, t, m. Auo. Ep. 
10 /, 4; Fulo. Ep. 14, diacre avec 
dautres. 

Condianus, t, m. Lampr. surnom 
romain. 

condicio et a tort conditio, onis, 
f . [cum, dico 1) : 1« condition, ma- 
nure detre; nature, qualite; moyen; 
2° condition, clause, pacte ; 3°choix, 
option ; 4* etablissement, manage, 



parti; bonne fortune || 1° con- 
dicio servorum Cic. la condition 
des esclaves; pro cujusque con- 
ditions Suet, selon le rang de 
chacun ; condicio imperii Cic. si- 
tuation de 1'empire ; — vitse Cic. 
Senre de vie; — Usee est vivendi 
or. telle est la vie; — mortalis 
Cic. mortis Virg. condition mor- 
telle; uti condicione pari Cic. 
avoir les memes droits ; conditio 
par juris Cms. egalite de droits ; 
— litium Quint, nature des cau- 
ses; condiciones temporum vel 
locorum Quint, circonstances de 
temps ou de lieu ; quse condicio- 
nem ut vincipossenthabebant Cic. 
ce qui pouvait etre vaincu ; eddem 
condicione Lucr. de la m£me ma- 
niere; nulla condicione Cic. en 
aucune facon || 2* mquitas con- 
ditionum des. equite des condi- 
tions : utar condicione Csesaris 
Cic. jfaccepterai l'oflre de Cesar; 
condicione Cic. conditionibus, 
ou per condiciones Sall. par un 
trait6 ; en vertu d'un traite ; ferre 
condicionem ut...CML. ad Cic. ac- 
cepter a condition de...;*u6 eacon- 
dicione, ne quid postea scriberet 
Cic.a condition quil n'ecrirait plus; 
facer e pacem conditionibus ne... 
Nep. faire la paix a ces conditions, 
que... ne...; librum tibi ed con- 
dicione daret, si to turn alium 
faceres Cjbcin. ap. Cic. il te re- 
mettrait 1'ouvrage a condition que 
tu le changerais d'un bout a l'autre ; 
in eas condiciones pax convenit 
Liv. la paix fut arretee a ces con- 
ditions ; condiciones ou condicio- 
nem dare Cic. dicere Liv. ferre 
Cic. offrir des conditions; — con- 
stituere, statuere Cic. imposer 
des conditions; — accipere Ter. 
ferre Cic. retipere Tag. snbire 
Cic. accueillir, accepter^ subir des 
conditions - } — aspernari Tac. fugc- 
re a conditionibus Cic. repousser 
des propositions; manere m con- 
dicione Cic. stare conditionibus 
Cic. s'en tenir a des conditions, les 
observer; condiciones {pads) dis- 
cutere ou rumpere VELL.rejeterun 
traite de paix || 3* quorum condi- 
tio erat Coi Pun. les habitants de 
Tf le de Cos, qui avaient le cboix ; 
deferre ou facere condicionem 
emptori, utrum... Ulp. laisser le 
choix a 1 acheteur ou de... || 4° qum- 
rere filise condicionem Liv. cher- 
cher un parti pour sa fille; alia 
condicione quasi td Cic. apres 
avoir cherche une autre femme; 
condicione tud non utor Gai. je 
renonce a tavoir pour femme (for- 
mule de divorce) || (Les mots condi- 
cio et conditio sont perpetuelle- 
ment contend us.] 
condicidnftbilis, e, Tert. et 
condici6n5lis, e, Sbrv. condi- 
tionnel, soumis a certaines condi- 
tions .* condicionalis creditor Ulp. 
creancier qui n'a pas encore d'ac* 
lion sur son debiteur; — servus 
ou absolt. condicionalis m. Cod. 
Theod. esclave qui ne pouvait sor* 
tir de servitude. 

condicidnfiliter, Paul. Jct. 
Gai. conditionnellement. 



condico, is, xi, ctum, cire : 
1° concerter qq. ch.. convenir de; 
au fig. s'obliger a; i° annoncer a; 
absolt. 8 inviter cnez qqn ; 3 # en 
t. de droit : demander par condic- 
tion, reclamer en justice; 4 # rart. 
s'accorder a dire [| 1° sic condi- 
cunt (8 -ent. diem) Tac c'est ainsi 

3u'i 1 s prennent jour ; concUcere in- 
ucias Just, convenir d'une tr6ve ; 
— locum coeundi Just, du lieu on 
Ton [se reunira; quwdam etiamsi 
non condicantur Pomp. Jct. quand 
m6me on ne con viend rait pas de 
certains points; condicere ut 
PuiED. convenir de; quum hanc 
operam condicerem Plin. quand je 
m'imposais ce travail || 2° condice- 
re est dicendo denuntiare Fbst. 
condicere c'est annoncer verbale- 
ment ; quum condicunt in diem 
tertium Gell. quand ils previen- 
nent pour le 3* jour ; ad cenam ali- 
quo condicam Plaut. j'irai diner 
qq. part; seni cenam condixit 
Suet, il pr^vint le vieillard qu'il 
irait diner chez lui; quum mihi 
condixisset Cic. m'ayant annonce 

3u'il dtnerait chez moi || 3° con- 
icere rem Julian, reclamer une 
chose ; — pecuniam alicui Ulp. 
reclamer de l'arffent de qqn || 4* 

¥hilo8ophi condicunt universa... 
ert. les philosophes reconnais- 
sent tous que Tumvers... 

condicUcius, a, urn, Ulp. 12, 1, 
24, relatif a la condiction. 

condictio, onis, f. Fbst. fixa- 
tion d'un jour (pour faire qq. ch.)|| 
Sbrv. annonce d'une fete, d'une 
clremonie religieuse || Dig. condic- 
tion, exercice de Taction person^ 
nelle (par opposition a r action 
reelle). 

condictum, i, n. Gell. Apul. 
convention, pacte, traits : juxta 
condictum Hier. suivant ma pro- 
messe (la convention). 

condictus, a, um, part. p. de 
condico, Plaut. convenu : condic- 
ta quies Ann. suspension d armes, 
armistice II ? condicta cenula 
Suet, un dtner sans facon. 

condidi, parf. de condo. 

f condidissit, arch, pour con- 
diderit, Leg. xii Tab. 

+ condigestorius, a, um, Cass.- 
Fbl. 42 x digestif. 

condigne, d'une maniere tout 
a fait digne : condigne te Plaut. 
d'une maniere digne de toi ; — 
ejus moribus Plaut. d'une ma- 
niere conforme a son caractere | 
dignement, convenablement : con- 
digne loqui Gell. s'exprimer par 
faitement; —perdiditme Plaut. 
il m'a iou6 un joli tour. 

condignus, a, um y Plaut. Pun. 
Gbll. tout a fait digne. 

Condioramma, «, f. (?) Plin. 
6, 94, ville d'Asie sur l'lndus. 

condimentiiius, a, um, Plin. 
qui concerne les assaisonnements 
|| subst. m. epicier; au fig. hmre- 
ticorum conaimcntariusiKBT. le 
pourvoyeur des h^r^tiques || subst 
n. pi. Scbol. Juv. 3, 293, salade. 

condimentum,t,n. Plaut. ce qui 
sert a assaisonner,assaisonnement : 
condimenta viridia Col. 
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sonnements composes de planles 
fratches; — arida Col. Apices || 
au fig. cibi condimentum esse fa- 
mem Cic. la faim est le meilleur as- 
saisonnement ; face list sunt con- 
dimenta sermonum Cjc. la plai- 
santeriedonne du piquant a la con 
versation ; condimentumamicitix 
Cjc. ce qui rend I'amitie plus 
agitable. 

condio, is j ivi ou i% % Hum, ire ; 
1* confire ; embaumer ; 2* accom- 
moder, assaisonner, preparer; 
> au fig. relever. faire valoir; 
adoucir,temp4rer || Vcondire oleas 
Cato, confire des olives; — ali- 
quid in actio Pun. qq. ch . au vinai- 
gre ; — mortuos Cic. aromatibus 
pat, rem Hunt, embaumer les morts, 
son pere || 2* condire fungos Cic 
accommoder des champignons ; — 
cenam Plaut. preparer un diner; 
— vina Ulp. aromatiser du vin j] 
3* condire orationem Cic. donner 
de J'agrement au 6tyle : — verbo- 
rum gratiam Quint, relever le me- 
rite de rexpression ; — fugam ali- 
eujus Quint, presenter d'une ma- 
niere piqoante la fuite de qqn ; — 
trisiitiam tetnporum Cic. adoucir 
le malheur des temps ; — gravi- 
taitm comitate Cic. temperer la 
gravite par l'enjouement. 

condiscipdla, «, f. Mart. Apul. 
eompagne aeiude. 

cnnaiscipulatus, abl. u. m. 
etat de condisciple : a condisci- 
putatu Nap. depute I'ecole- con- 
discipulatu familiar is illi Just. 
lid avec lui comme son condisciple. 
condiscipulus, t, m. Cic. Tusc. 
1, 41 ; Inscr. Orel. 4683, condisciple. 
condisco, is, didici, discire: 
1* apprendre avec qqn ; 2»appren- 
dre (au prop, et au fig.) || 1° qui 
mUu condidicere Apul. ceux que 
fai ens pour condisciplee || 2* con- 
discere modos Hoa. petenir des 
vers ; — genera plausuum Subt. 
apprendre les differentes manieres 
d applaudir; — crimen Ov. le cri- 
me; — merum bibere Plaut. a 
boire see ; —pauperiem pati Hoa. 
a supporter la pauvrete ; — pacem 
serenis oculis Sil. s'ltudier a 
prendre un air serein ; ut flagellum 

condistat... Col. afin que le cep 

s'accoutume a.... ; rudimentum 

natura condiscentisfacere... Pun. 

easai de la nature qui s'apprend a 

faire... 
condiscnmbo, it, ere, n. Aug. 

se mettre a table avec. 
conditaneus, a, um, Varr. Apic. 

conflt, marine, accommodl. 
conditarius, a. um (condio) 

Ace. Civ. 22, 8, ou Ton accommode 

(dea aliments), 
condite. Voy. conditius. 
conditicius, a. um (conditus 1) 

Col. 8, 8, que 1 on conserve (en 

pari, des aliments). 

1. conditio on conditio, onis, 
f. (cum, died). Voy. condtcio. 

2. conditio, (mis, f. (condo) ac- 
tion de fonder, fondation, creation, 
qqf. ouvrage : conditio u r bis Onos. 
la fondation de Rome; a condi- 
tions mundi RuFiN.depuis la crea- 
tion du monde; Dei conditio est 
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tus Tert. e'est Dieu qui a fait l'en- 
cens; dominus conditioni impo- 
situs Prud. (l'homme) donne pour 
maltre a l'ouvrage (de Dieu); in 
die conditionis turn Hier. le jour 
ou tu as et£ cr6e. 

3. conditio, onis, f. (condio) 
Varr. preparation (pour conserver 
des provisions) || Varr. Cic. assai- 
sonnement, preparation des ali- 
ments : condttione8 vini Col. ma- 
nieres d'aromatiser le vin. 

conditi5nalis. Voy. condicio- 
nalis. 

conditius, adv. compar. Aug. 
Mor. Manich. 43, avec plus d'as- 
saisonnement. 

conditivnm, t, n. Sen. Ep. 60, 
4; Inscr. Orel. 4611, torn beau. 

conditivus, a, um, Cato, Col. 
que Ton garde, que Ton conserve 
(en pari, des fruits, des aliments). 

1. conditdr, oris, m. (condo) 
celui qui fait qq. ch., auteur de ; 
absolt. fondateur d'un Etat; ecri- 
vain : conditor mundi Sen. — 
atemus rerum Aug. le Createur 
du monde; — Urbis Suet, le fon- 
dateur de Rome: — regni Just. 
d'un empire j — nistorix Ov. re- 
rum Pun. historien ; — anni Ov. 
auteur des fastes: — medicorum 
scientist Sen. douvrages sur la 
medecine; conditorum numero 
eritis Liv. votis serez compos par- 
mi nos fondateurs ; tantis sim con- 
ditor actis Tib. que je chanle de si 
grands exploits || restaurateur, ce- 
lui qui retablit : conditor Romani 
nominis Vbll. celui qui releve le 
nom romain; — milttaris disci- 
pline Plin.-j. reTormateur de la 
discipline militaire. 

2. conditdr, oris, m. (condio) 
Porphyr. celui qui apprete (un 
mets) : conditores convivii Cic. 
ceux qui pr6parent un festin || au 
fig. conditor totius negotii Cic. 
artisan de toute I'intrigue. 

conditdrium, it, n. (condo) 
Am. 18, 9 j lieu oil Ton garde qq. 
ch. magasin, depot || Suet. Aug. 
18, cercueil, biere |j Petr. Inscr. 
sepulcre, tombeau. 

condit5rius, a, um, M.-Emp. //, 
d'assaisonnement. 

oonditrix, iris, f. (conditor) 
MACR.cellequiafait qo. ch., auteur 
de H Tert. Apol. 50, rondatrice. 

1 . conditum, i, n. (condo) Spart. 
grenier, magasin de vivres : habere 
condita in frumento Capitol. avoir 
des provisions de blejl au fig. fru- 
ctus meritorum referre in con- 
dilis E un . iouir des bienfails de qqn . 

2. conditum, i, n. (condio) 
Pall. Lampr. vin d'aromates. 

1. conditura, ss, f. (condo) Pete. 
51. 5; Isid. 16, 16, 6, confection, 
fabrication. 

2. conditura, *, f. (condio) Col. 
12, 48, preparation ou proceed pour 
conserver (des provisions) || Sen. 
Ep. 84, 4, maniere d'accommoder 
un mets. 

1. conditus, a, um, part. p. de 
condo, fonde, compost : ante Ro- 
mam conditam Cic. avant la fon- 
dation deRome ; res conditse Latio 
sermone Pun. histoire ecrite en 
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latin ; liber conditus Pun. outrage 
sur... || ^(abli, instilue : mos con- 
ditus Plin. coutume etablie, usage ; 
natura conditum est ut... Ulp. 
il est dans Tordre, il est naturel 
que... || conserve : vina condita 
Mart, vins recoltea (mis en bou- 
teilles); oleum conditum Suet. 
huile ranee || cach^ : sol conditus 
in nubem Viae, soleil cache dans 
un nuage ; condita lumina Prop. 
yeux fermes ; — prsscordia Hor. 
'secrets du cceur; — bella Ov. la 
guerre emprisonnee (dans le tem- 
ple de Janus) || enseveli : conditus 
m sepulchro Cic. tutnuloW -Flac. 
enseveli, mis dans le tombeau. 

2. conditus, a, um, p. -adj. de 
condio, prepare^ assaisonne : jus 
male conditum Hor. sauce man- 
quee ; vinum conditum Ulp. vin 
aromatis6; unguenta condita Cic. 
parfums confectionnes ; sale condi- 
tum (aliquid) Hier. assaisonne de 
sol, sale if au fi^. oratio lepore con- 
ditior Cic. discours mieux assai- 
sonne de grace ; ista erunt condita 
jucundius Cic. ces qualites seront 
plus aimables. 

I 3. conditus, us, m. (condo) 
Censor. 4, 12, fondation (dune ville) 
|| A us. Prof. 15, 17, action de mettre 
en reserve. 

4. conditus, us } m. (condio) Col. 
2, 22, 4, preparation (de parfums). 

condo, is, didi, ditum, dere 
(cum, do) : 1° etablir, fonder ; ba- 
tir; composer, ecrire; 2° au fig. 
instituer, creer; 3° mettre a part, 
conserver (des provisions) ; garder 
fau prop, et au fig.); 4° ensevelir; 
faire p^rir; consumer, employer, 
passer (le temps); 5* cacher, en- 
foncer (dan6) ; perdre de vue ; dis- 
simuler || 1° conacre oppida Varr. 
fonder des villes; — imperium 
Just, un empire ; — colonias Vell. 
etablir des colonies ; — sepulchrum 
Hor. elever un tombeau ; — mo> 
nia Virg. batir des murs; — car- 
mina Hor. faire des vers ; — poe- 
ma Cic. composer un poeme. — 
Cmsaris acta Ov. chanter les ex- 
ploits de Cesar; — prosam oratio- 
nem Pun. eerire en prose ; — Ata- 
toriam Plin. eerire I'histoire ; — 
militarem disciplinam Flo a. sur 
la discipline militaire; Homero 
condente Pun. quand Homere ecri- 
vait || 2* condere jusjurandum 
Plaut. instituer le serment ; — au- 
rea ssecula Latio Virg. ramener 
l'age d'or pour le Latium ; — seter- 
nam famam ingenio suo Phmd. 
immortal iser son genie; — som 
niorumintellegentiam Just, creer 
Tart d'expliquer les songes || 3° con- 
dere frumentum Cic. Hor. faire 
des provisions de bl£; — mella 
amphoris Hor. conserver du miel 
dans des amphores ; — ficus in 
orcas Col. mettre des (igues dans 
des iarres (pour les garder) : — ali- 
quid tn acetum Cato, qq. ch. dans 
du vinaigre: — coma in liquidd 
ftece Ov. confire des cornouilles 
dans la saumure; — cineres in 
urnas Suet, enfermer des cendres 
dans des urnes ; — aliquem in cus- 
todiam Liv.Tac tn carcerem Cic 
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Vn vinculo Liv. mettre qqn en pri- 
son, aux fers; — litteras in sera- 
rio Cic. deposer une lettre dans les 
archives || 4° condere mortuos Cic. 
ensevelir des morts; — aliquem 
sepulchro Cic. donner la sepulture 
a qqn ; — terra Plin. enterrer qqn ; 
Aiexandrum intemperantia bi- 
bendi condidit Sen. I'exces du vin 
mil Alexandre au tombeau; con- 
dere ssecla vivendo Lucr. vivre 
pendant des siecles; — lustrum 
Liv. clore le lustre; — diem Pun.- 
j. Hon. Stat, passer le jour ; — so- 
les cantando Virg. des jours en 
tiers a chanter || 5° condere lumen 
Luc. derober la lumiere; — lunam 
Hon. cacher la lune ; — gladium 
Quint, mettre une epee dans le 
fourreau ; — oculos Ov. Termer les 
yeux; — se in foliis Virg. se ca- 
cher dans le feuillage (en pari, des 
oiseaux); — se in viscera terras 
Ov. se cacher dans les entrailles de 
la terre : — (era murmura Prop. 
cesser le bruit menacant (de la 
trompette); — ensem in pectus 
Ov. %n pectore Viro. enfoncer le 
glaive dans la poi trine* — telum 
jugulo Ov. plonger le rer dans la 
gorge: — stimutos in pectore Ov. 
aiguillonner vivement ; — littora, 
urbes V.-Fl. perdre de vue le ri- 
vage, des villes; — iram Tac. dis- 
simulersa colere. 

conddcef&cio, is. feci, factum, 
fdcere (condoceo, facio), dresser, 
former, faconner : condocefacere 
tirones gladiatores Apr. former de 
jeunes gladiateurs ; — elephantes 
Apric. dresser des lllphants ; — 
animum ut... Cic. Tusc. 5, 87, 
former soname a... 

conddcefactus, a, um, part. p. 
de condocc facio, Cic. Nat. 2, 161, 
dresse (en pari, d'un animal). 

conddceo, es, ui, octum, dcere 
Apric 19, 4, dresser, former (al. 
al.). Voy. condoctus. 

Condochfites, m l m. Plin. 6, 65, 
fleuvede I'lnde (auj.Gunduk). 

condoctdr, ort> ; m. Xvo.Conf 
1, 9, celui qui enseigne avec. 

COfldOCtus, a, um, p.-adj. de 
eondoceo, Plaut. Pom. 3, 2, 3, 
dresse, instruit, faconne || condo- 
ctior Plaut. 

conddleo, es. ui, ere, n. (a l'ex- 
ception du parrait, ce verbe ne se 
trouve que dans lesauteurseccles.) 
Hor. souffrir beaucoup (au prop.) : 
si denscondoluit Cic. si on souflre 
a une dent ; condoleat corpus uni- 
versum Tert. que le corps souflre 
tout entier || au fig. Ov. souffrir, 
s'attrister : condotens de... Fort. 
vivement afflige' de... 

conddlesco, is, lui, lesclre, n. 
Cic. aoiffrir beaucoup. Voy. con- 
doleo || couffrir avec : anima cor- 
port condolescit Tbrt. Tame souf- 
fre avec le corps. 

+ COUddmo, as, are, Prud. 
Cath. 7. 98. dompter entierement 
(aufig/ 

conddnfitio, onis, f. Cic. Verr. 
1, 12, donation. 

condSnfitus, a, um, part. p. de 
condono, Cic. pardonnl, gracie. 

cond5no, as, dvi, a turn, are : !• 



donner; 2* abandonncr, livrer; d&- 
vouer, sacrifier (au fig.) ; 3° remet- 
tre, faire grace de, paraonner, gra- 
cier || 1° Kane pateram tibi con- 
dono Plaut. je te donne cette coupe ; 
argentum condonamus te Tbr. 
nous te donnons cet argent; id au- 
rum me condonat Apran. il me 
fait present de cet or: condonare 
hereditatem alicui Cic. adjuger 
injuslement un heritage a qqn || 
2» guum alteri totam Achatam 
condonares Cic. quand tu aban- 
donnais a Tun 1'AchaYe tout en- 
tiere; condonare aliquem cruci 
Plaut. faire mettre qqn en croix; 
— se rcipublicse Sall. se d^vouer 
pour son pays ; — inimicitias rei- 
publicm Cic. sacrifier ses inimities 
a I'Etat; —suumdoloremalicujus 
precious Cms. etouffer son ressen- 
timent a la priere de qqn || 3* con- 
donare pecunias debttoribus Cic. 
remettre ses crtances a ses d6bi- 
teura ; — crimen alicui Cic. user 
d'indulgence a regard d'un accuse ; 
ut scelus Jugurthm condonare- 
tur Sall. qu'on pardonnat son cri- 
me a Jugurtha; supplicium con- 
dono tibi Vat. ad Cic. je (lui) fais 
grace du supplice en ta considera- 
tion ; condonare alterius libidini 
male facta Sall. passer auxautres 
ce qu'ils font de mal ; — aliquem 
alicui CjEs. Cic. Liv. pardonner a 
qqn par egard pour qqn. 

condormio,?*, ivi, %re, n. Plaut. 
Suet, dormir profondement. 

condormisco, is, ire, n. Plaut. 
Cure. 160, s'endormir. 

condormitd, as, are, n. Gas si an. 
Coll. 2, 22, sommeiller. 

condrilla, se, et condrille, es, 
f. Plin. Voy. chondriUe. 

Condrusi, drum. m. pi. Cms. 
Condruses, peuple de Belgique. 

Condrustis pagus, Inscr. Orel. 
592 I, ville ou bourgade des Con- 
druses. 

conducenter, Gbll. 16, 12, 5, 
utilement. Voy. condecenter. 

conducibihs, e, utile, avanta- 
geux : conducibilis ad aliquid ou 
alicui rei Plaut. qui sert a qq.xh. 
|| subst. n. Plaut. Trin. 36, Futile 
|| conducibilior Cornip. 

conduciblliter, Au6.Lt6.or6r. 
3, 23, d'une maniere profitable. 

conduco, is, xi, ctum. cire : 
I s conduire, mener ensemble; ras- 
sembler, reunir(auprop. et au fig.), 
qqf. conclure (en t. ae logique) ; 
2° rapprocher (des parties), coagu- 
ler, cicatriser ; contracler (en t. de 
meaec.) ; 3° louer, prendre a louage, 
a bail, a ferme ; se charger de qq. 
ch. a prix d'argent, entreprendre a 
forfait; 4°au pass, se laisser pren- 
dre (par Tint^r^t) ; 5° n. dtre avan- 
tageux, servir a, convenir ; unip. il 
est bon, il est utile || t'conducere 
milites ad castra Sisbn. conduire 
des soldats a un camp; — exerci- 
tumin unum locum Cms. concen- 
trer une armee sur un point: — 
dispersas copias Tac. rassembler 
des troupes eparses; — nubila 
Ov. former des nuages ; — vrobra 
Arn. entasser des turpitudes; — 
unum in locum propositionemet 



assumptionem Cic. re*unir la ma- 
jeure et la mineure (dun syllo- 
gisme) ; primus modus est qui 
conducit universale ex... Isid. la 
premiere espece (de syllogisme) 
consiste a conclure le general de... 
|| 2* conducere lac Col. coaguler 
le lait: — vulnera V.-Fl. cicatriser 
des blessures (boucher les voies 
d'eau d'un navire) ; — musculum 
C.-Aur. contracter un muscle || 
3* conducere domum Cic. louer 
une maison; — nummos Hor. 
emprunter de I'argent a intertt; 

— coquum Plaut. gager un cuisi- 
nier; — militem Curt, engager 
un soldat; — prseceptores pu- 
blice Plin .-j. payer des mattres aux 
frais de I'Etat; — vectigalia Cic. 
Liv. prendre a ferme les revenus 
de rfetat; — - portorium Cic. les 
droits d'entree (d'un port) ; — de 
aliquo Cic. tenir a bail de qqn ; — 
lignum transportandum Gai. se 
charger de transporter une piece 
de bois ; — columnam faciendam 
Cic. faire marche pour batir une co- 
lonne || 4° conduct aliqua re Plaut. 
Aire gagne par une promesse ; — 
frusto panis potent uli.. Cato 
ap. OeCl. on peut I'amener pour 
un morceau de pain a...; — tribus 
non possim libertatibus, quin... 
Plaut. on m'afTranchiraittrois fois, 
que je ne consentirais pas a... || 
5° conducere in rem tuam Plaut. 
elre utile a tes int^rets ; — in com- 
mune Tac. etre d'un intlrdt gdn*- 
ral ; — ad vitse jucunditatem Cic. 
contribuer a Tagre'ment de la vie ; 

— reipublicm Cic. importer a 
I'Etat ; — proposito Hor. se rap- 
porter, convenir au sujet ; ea maxi- 
ma conducunt,quse... Cic.ce qu'il 
y a de plus avantageux, e'est ce 
qui...; conducit inter cibos bibere 
Pun. il faut bo ire en mangeant; 

— arbores seri Pun. il est bon de 
planter des arbres. 

conductela, se, f. Intbrpr. ad 
Cod. Theod.4, 12,1, location, bail, 
contrat de louage. 

conducticius, a, um, Plaut. 
Varr. loud, pris a gages, soldd: 
conducticius exercitusMBP. armee 
de mercen aires. 

conduCtio, onis, f. Cic. reunion 
(d'argumentsj || C.-Aur. contrac- 
tion, convulsion : conductio ner- 
vorum C.-Aur. Acut. 3, 18, 177, 
spasme || Cic. Liv. location, fer 
mage, bail. 

conductitius. Voy. conducti 
cius. 

condnctdr, oris, m. celui qui 
loue, qui prend a gages, entrepre- 
neur a ouvrages : conductores (hi- 
strionum) Plaut. ceux qui enga- 

f^ent les histrions (c.-a-d. les edi- 
es); conductor aororum Pun. 
fermier d'une propriety ; — operis 
Cic. entrepreneur d'un oavrage | 
Rutil. auberjriste, hotelier. 

conductnx, ids. f. Coo. Justw. 
4, 65, 24, celle qui loue, qui prend 
a ferme. 

conductum, t. n. Sen. Petr. 
maison louee : habere aliquid con- 
ducti Cic. avoir un pied a-terre en 
location; habitare in conducto 
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Ulp. habiter un appartement loue 
ty IJlp. conduction, location. 

1. conductus, a, «m, part. p. 
de conduco, Tac. Luce, rassembte, 
reuni H C.-Aua. contracts (en t. de 
mtdec.) H Sol. accourci. court |j 
Ck. Tbr. pris a louage : milites 
mercede conducti Curt, soldats 
mercenaires; conducta bclla Sil. 
guerre faite avec des soldats mer- 
cenaires. 

% conductds, abl. m, m. C- 
Aur. Aeut. 2, 15, 95, contraction 
(dee sourcils). 

+ condulco, as, are (cum.dul 
cis), adoucir, soulager Vulg. Eecli. 
27,26, recreer. 
Tcondnlinm, n. V. condalium. 
condnlnt, m. Voy. condylus. 
-fr condiuna,«,f. (cum, domus) 
S. Greg. Ep. 9, 14, maison avec 
tea dependances. 

ccnduptic&tio, onis, f. Plaut. 
Pcen. 5. 5, 18, embrassement, em- 
brassade || Cornif. 4. 38, aorte de 
repetition fen t. de rh&.). 

conduplico, ds } are, Varr. Arn. 
doubter : conduplxcareprimordia 
rerum Luca. reunir deux elements ; 
conduplicantur tenebrss Pact v. 
les ttnebres s'epaississent. 

condurdum, i, n. Plin. 26, 26, 
saponaJre (?) (plante). 

conduro, as, are, Luca. 6, 668, 
rendre Ires dur || au pass, condu- 
rari Cass, se durcir. 

condns, i, m. Plaut. Ps. 607; 
Am. Ep. 22, 10. raattre d'office. 

condyloma, atis, n.(xov^).wua) 
Cbls. Plim. condylome, tumeur 
dure, excToissance de chair. 

Cond? ldn, i, n. Lrv. 44, 6; nom 
d'une forteresse de Thessalie. 

condjFlus, t, m. (xov3vXoc) Ca- 
pel 1, 88, jointure, articulation 
des dourts de la mam || Mart. 5, 
78, SO, OOte (ra. a m. noeud de ro- 
seau) | Pkst. anneau. 
% Cone, is, f. Luc. 3. 200, tie a 
1'embouchare du Danube. 

conecto, cdnexio. Voy. con- 

necio.connexio. 

+ cdn&o, arch, pour coeo, Quint. 

coni&bricor, arts, dtus sum, 

dri, d. Gbll. 3, 19, $, fabriquer, 

iorenter. 

coniAbul&Uo, onis, t. Sium.Ep. 

9, 84>Twmt. entretien, conversation. 

ConiaJml&ter, oris, m. Hum. 

Galat. f, 4, 8; Ansa. Ep. 6, 42, 

interloeuteur. 

coniabiil&tdi, abl. u, m. Sid. 
Ep. 9,11. Comme confabulatio. 
conJ&lralor, aris, dtus sum, 
art, d. Tb«. Hec. 182. converger, 
s'entretenir : canfabulari de ali- 
ouo ou aliquid Plaut. s'entretenir 
de qq cb. 

eoniascdtiia, a, um, Chalcid. 
m6M de lie H -tior, Chalcid. Tim. 
2S7. 

coniAmulans, <ts, part, de con- 
famulor. MAca. 1. 17, qui sertavec 
un autre (au fig*/- 

coniimdliu, t, m. P.-Nol. En- 
rod, celui qui sort avec un autre. 
coni&nentea, turn, m. pi. Inscr. 
Sfetn. 12, qui on t lemftme temple. 
confarreatio, onis, f. Plin. 18, 
10; bcsca. Ore/. **4* ; Arn. confar- 
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reation, une des maniere* dont 
l^pouse romaine devenait soumise 
a rautorite* maritale (A la manus 
mariti). 

coniarre&tns , a, um, part. p. 
de confarreo, Tac Ann. 4, 16. 

confarreo, as, are, Tac Ann. 4, 
16, marier par confarreation : con- 
farreare muiieris matrimonium 
Apul. completer le manage d'une 
femme par la confarreation. 

coni&telis, e, Cic Fat. 80, sou- 
.nis a la meme fatality. 

f conifttio, onis, f. Cass. Ps. 
74, 1, langage commun A plusieurs. 

coniectio, ants, f. action de 
faire, de composer qq. ch. ; ache- 
vement, termmaison : confectio li~ 
art Cic composition d'un livre; — 
annalium Cic. redaction d'anna- 
les; — olei laurini Pall, confec- 
tion dhuile de laurier; — memo- 
rim Cic. mnemonique ; — tributi 
Cic. perception, recouvrement de 
I'impot ; — belli Cic On (heureuse) 
de la guerre : — sacrorum Arn. 
celebration d un sacrifice || Pall. 
<*hose confectionnee, preparation 
(d'un breuvage) || trituration, de- 
terioration : confectio (escarum) 
Cic trituration des aliments ; — 
valetudinis Cic ap. Non. depe- 
rissement de la sante. 

coniectdr, oris, m. celui qui 
fait, qui prepare, qui acheve : con- 
fee tor coriorum Yum. corroyeur; 

— purpura Vop. teinturier en 
pourpre; — neaotiorum Cic. agent; 

— totius belli Cic celui qui con- 
duit et termine la guerre || des- 
tructeur : confector cardinum 
Lccil. enfonceur de portes] — om- 
nium ignis Cic le feu qui detruit 
toutj — ferarum Subt. Quint. 
bestiaire. 

conlectdrfirins, ti, m. Inscr. 
Orel. 4167 \ teinturier (?). 

coniectorium, ft, n. Gloss, or.- 
lat. lieu 0(1 Ton tue un cochon. 

ooniectrix, tcis, f. Aug. Julian, 
imp. S, 11, fabricante (au fig.) || 
Lact. 7,11, 5, destructrice. 

coniectura, «. f. Plin. 13, 75 ; 
Col. 9, 4, 5, confection, composi- 
tion, preparation. 

coniecturarius, \i, m. Inscr. 
Orel. 3672, celui qui tue les pores. 

coniectus, a, um, part. p. de 
conficio, fait : confecti ovium villi 
Cic laine des moutons travail lee; 
confectumcoriumbiocL. cuir pre- 
paid j| accompli, acheve: confecta 
res est Cic I affaire est termm^e; 

— victoria Suet, victoire rempor- 
tee; Virgiliarum signo confecto 
Hut. apres le coucher des Pleiades 
|| digere (au prop, et au fig. J : con- 
fectus cibus Cic aliments digeres; 
lectio velut confecta Quint, lec- 
tures diglrees, pour ainsi dire || 
afTaibli, use, accable : confectus 
corpore et animo Cic use de corps 
et d'esprit; — seneclute Cic acca- 
bl6 par Tage ; gladiator confectus 
Cic gladiateur hors de combat : la- 
crimans et confectus Cic pleu- 
rant et accable de douleur; corpora 
confecta Plin. corps uses par rage; 
civxtas confecta senio Cic Rome 
plongee dans la tristesse. 
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conferbiii, parf. de confervesco. 
coniercio, is, ersi, ertum, er- 
cire [cum, farcio) Luch. accumu- 
k ler, entasser, mettre pres A pres : 
confercire in folles Plin. entasser 
dans des sacs : (apes) conferciunt 
se Varr. les abeilles se serrent les 
unes contre les autres. 

? Conferences dii, m. pi. Voy. 
Consentes. 

f conierentia, as, f. Gloss. Isid. 
reunion, ou contribution, ou con- 
ference (?). 

conf ermento, as, are, faire fer- 
menter entierement : confermen- 
tari Tbrt. Valent. 31, fermenter 
entierement. 

confero, fers, tikli, collatum, 
conferre : 1* apporter ensemble, 
amasser ; reunir- proposer en meme 
temps (une loi) ; 2° fournir pour 
son contingent; donner; n. con- 
tribuer a, servira; absolt. etre uti- 
le ; 3° iomdre, unir (au prop, et au 
fig.); absolt. conferer ; 4° mettre aux 
prises, opposer (au prop, et au fig.); 
absolt. combattre; 5° comparer; 6° 
reduire. resserrer ; 7° dinger, trans- 
porter (au prop, et au fig.) ; — se 
se transporter; recourir a ; au pass, 
savancer; 8° changer, metamor- 
phoser; 9* appliquer, employer a; 
10° attribuer ; 11* diflerer, remettre 
|| !• conferre ligna circa casam 
Nep. amasser du bois autour d'une 
chaumiere ; — materiam omnem 
Quint, reunir tous les mat^riaux 
(d'un discours) ; cur non confertis 
ne..? Liv. pourquoi ne deTendez- 
vous pas en meme temps oue.. || 
2* conferre pecuniam Nep. fournir 
une contribution en argent; — tri- 
bula quotannis Cic payer un tri- 
but annuel ; si contuterit vinum 
alius, alius met Gai. si Tun four- 
nit du vin pour sa part, I'autre du 
miel ; conferre prssmia victorious 
Suet, donner des prix aux vain- 
queurs ; — adeloquentiam Quint. 
contribuer a rendre eloquent ; 
— in alia Quint. 6tre utile A d'au- 
tres choses ; — moribus Quint, ^tre 
moral (en pari, d'un auteur) ; — 
claritati vocis Pun. eclaircir la 
voix ; veteres conferunt Quint, on 
lit avec fruit les vieux auteurs || 3 # 
conferre capita Cic Liv. se rap- 
procher (pour conferer) ; — vires m 
unum Liv. mettre ses forces en com- 
mun : — pedem Plaut. Virg. gra- 
dum Plaut. accompagner qqn ; — 
gradum Viro. marcher ensemble ; 
— sollicitudines suas inter se Cic 
se communiquer ses inquietudes ; 
— cumaliquo sermones Cic.verba 
Pbtr. s'entretenir avec qqn, con- 
ferer avec; — nutus loquaces Tib. 
se parler par signes ; — injurias 
Tac se faire mutuellementpart de 
ses griefs: — verum Plaut. de la 
v6"rife ; tot conferentibus, quid 
esset animorum Liv. la dans une 
conference ou Ton examina quel les 
etaient les dispositions (des Espa- 
gnols) || 4° conferre duces Luc 
mettre des g^neraux aux prises : — 
manus ou ferrum cum aliquo Cic 
en veniraux mains, semesureravec 
qqn ; — signa Cic. arma Nep. li- 
vrer bataille a qqn ; ~ vtres ex pro- 
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pinquo Liv. se mesurer de pres ; — 
pedem cum pede ou gradum cum 
aliquo Liv. joindre son ennemi, le 
serrer de pres ; non possum magisr 
pedem conferre, ut aiunt Cic je 
ne puis serrer lennemi de plus pres, 
eomme on dit; conferre pedem 
cum singulis Quint, combattre (les 
arguments) les uns apres les au- 
tres ; conferre litem Hon. se que- 
reller, avoir un differend; mecum 
confer Ov. combats contre moi || 
5° conferre pacem cum bello Cic 
comparer la paix a la guerre; — 
vitam utriusque inter se Cic. la 
vie de Fun et de l'autre ; — bovem 
ad bovem Varr. un boeuf a un au- 
tre ; — parva magnis Cic. les pe- 
tites choses aux grandes ; — mar- 
garitarum amplitudinem Suet. 
comparer des perles pour la gros- 
seur || 6° conferre aliquid in 
pauca verba ou simplt. in pauca 
Plaut. reduire qq. ch. a peu de 
mots ; — in versus sua verba duos 
Ov. resserrer sa reponse en deux 
vers || 7* conferre signa in dex- 
trum cornu Liv. transporter ses 
etendards a Taile droile ; — illuc 
parentesl ac. ses parents dans cet 
endroit ; — iter versus Brundu- 
sium Cic. se dinger vers Brundu- 
sium ; — orationem ad miseri- 
cordxam Cic. s'adresser a la piti6; 

— spem salutis ad clementiam 
victoris Cic. mettre son espoir dans 
la clemence du vainqueur; — se- 
ditionem in tranquxllum Plaut. 
calmer une sedition ; — verba ad 
rem Ter. en venir des paroles aux 
actions' — suspicionem in ali- 
quern Cic. detourner un soupcon 
sur qqn; — lamentationes suas 
in testamentum Tac. deposer ses 
lamentations dans un testament ; 

— se Rhodum Cic. se retirer & 
Rhodes; — se ad aliquem Nbp. 
aupres de qqn ; — se in fugam 
Cic. s'enfuir: — sesein pedes Ehk. 
recourir a la fuite (a ses pieds) ; 
pulchre confertur hsec navis 
Plaut. ce vaisseau marche bien || 
8° conferre aliquem in saxum 
Ov. changer qqn en rocher; — 
versos vultus in aliquem Ov. 
prendre les traits (la ressemblance) 
de qjqn || 9° conferre prsedas in 
Urbis ornamenta Cic. consacrer 
le butin a I'embellissement de 
Rome : — tempus ad comparatio- 
nem belli Cic. employer le temps 
a preparer la guerre ; — omnes eu- 
ros %n rempublicam Cic. consa- 
crer tous ses soins au bien public ; 

— officia in aliquem Cic. obliger 
qqn j — cur am restituendi Capi- 
tolix in aliquem Tac. charger qqn 
de rebatir le Capitole || 10* nonme 
digna in me conferuntur Cic. on 
mattribue des choses indignes de 
moi ; conferre sua vitia in senec- 
tutem Cic. rejeter ses defauts sur 
la vieillesse; — culpam Plaut. 
causam in aliquem Cic. Liv. la 
faute sur un autre || 11° conferre 
iter in posterum diem Cic. re- 
mettre un voyage au lendemain* 
— pecuniam m magnum aliquod 
tempus Cic. reserver de 1 'argent 
pour qq. grande circonstance. 
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conierrumino, as, are, Plin. 
27, 69, souder ensemble. 

confers*, parf. de confercio. 

coniertim, Sall. Jug. 50, 5; 
Liv. 21, 8, 9, en troupe serree || 
confertius Amm. 24, 7, 7. 

conf ertus. a, um,p.-adj. de con- 
fercio, Cic. Liv. entasse. presse* : 
conferta moles Tag. edifice rem- 
pli de raonde ; confertos pr&liari 
Cms. combattre serres les uns con- 
tre les autres; maxime conferti 
equi Sall. escadrons tres serres || 
rempli de : templa conferta turbd 
Lrv. temples remplis de foule; vita 
conferta voluptatibus Cic. vie 
toute de plaisir || conferlior Liv. 
-issimus (Les.* Sall. 

conferumino. Voy. conferru- 
mino. 

conierva, m, f. (conferveo) Plw. 
27, 69, conferve (une plan te aqua 
tique) || Apul. Herb. 59, grande con- 
soude (plante). 

conienrefacio, la, ire (confer- 
veo, facio) Luca. 6, 353, fondre, 
liqueuer. 

confenreo, is, bui, vire, n. 
Pall, bouillir ensemble || au fig. 
s'enflammer: mea quum confer- 
buit ira Hor. Sat. 1, t, 71 ', quand 
la passion s'allume chezmoi || Cels. 
se consolider (en t. de med.) : {tem- 
pus) quo quodque os confervet 
Cels. temps necessaire a la conso- 
lidation. 

coniervesco, is, bHi t vescire, 
n. Vitr. s'echauffer profondement || 
Col. commencer a fermenter. en- 
trer en fermentation || Plin. com- 
mencer a germer. 

f conf esse, Boet. Arist. prmd. 
£,p. 161, sans aucune con tro verse. 

confessio, onis, f. aveu, confes- 
sion, reconnaissance^ attestation, 
temoignage : confessxo errati Cic. 
aveu crune erreur ; exprimere con- 
fessionem cruciatu Suet, arracher 
desaveux par les tortures; omnium 
confessione Yell, de l'aveu gene- 
ral ; ad confessionem pacata im- 
perii Yell, (province) domptee, et 
qui reconnatt notre empire ; habere 
tndubitatas confesstones Plin. 
avoir des certificate authentiques 
(etre eprouve ; en pari, d'un reme- 
de) ; confessxo de somno piscium 
Plin. temoignage en faveur du 
sommeil des poissons; ea confes- 
sionem faciunt Cato ap. Gell. 
cela prouve la culpabilite || Quint. 
sorte de prolepse (t. de rhet.). 

confessdr, oris, m. Sid. Arn. 
confesseur (de la foi) : C/iristi con- 
fessor Prud. confesseur du Christ. 

confessdrius, a, um, relatif a 
l'aveu judiciaire: actio confessoria 
Ulp. action pour obtenir la recon- 
naissance d un droit conteste; ac- 
tion qu'on a contre celui qui avoue 
avoir cause un dommage. 

confessus, a, um, part, de con- 
fiteor, Ov. gui a fait un aveu, cmi 
avoue : confessx mantis Ov. mains 
suppliantes (qui s'avouent vain- 
cues); confessa deam Viro. niani- 
festant sa divinite ; puer confessus 
murmures Lyaeum Pbtr. enfant 
deguise en Bacchus : nullos con- 
fessus murmure vires Claud, (le 
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Nil) qui ne revele pas sa puissance 
en grondant || passivt. avoue, con- 
fesse. manifeste,reconnu : confessa 
res Cic. crime avoue ; confessum 
ses, Leg. xii Tab. dette reconnue 
par le debiteur; ornatus minus 
confessus Quint, ornements moins 
apparents; verba Grseca confessa 
Quint, mots evidemmentgrecs ; in 
confessa damnatione esse Pun. 
etre reprouve de tout le monde ; 
venire in confessum Plin.-j. etre 
generalement reconnu; ex con- 
fesso Sen. Quint, sans contestation, 
sans contredit, de l'aveu de tout le 
monde ; inconfesso esse Sen. Plin. 
6tre certain, evident. 

coniestim {cum. festino) Cic. 
Inv. 1, 43, Vim. a l instant meme, 
a Tinstant, sur Theure : confestim 
ut rediit Suet, aussitot apres son 
retour. 

? conlestinfitio , onis, f. Apul. 
Met. 10, precipitation, hate. 

conf eta, «, f. Obseq. 55, qui a 
mis bas : conf eta sus Fbst. laie 
avec ses petite (qu'on doit immoler). 

f oonfexim, arch, pour confe- 
cerim, Plaut. 

connbula, a, f. Cato, Rust. 12, 
cercle en bois pour contenir des 
arbres qui se fendent. 

conficiens, tis, p. -adj. de con- 
ficio || qui effectue, qui opere : 
causm conficientes Cic. causes ef- 
ficientes; (bonorum) conficientia 
Cic. causes, sources de biens ; ci- 
vitas conficientissima litterarum 
Cic. Flacc. 44 x ville qui tient 
exactement ses livres. 

conficio, is, id, ectum , icere 
(cum, facio) : 1° faire ensemble ; 
2° confectionner, fabriquer: ap- 
prater, travail ler; en gen. laire; 
3° faire une somme, rassembler ; 
4° causer, produire, mettre dans 
tel ou tel etat ; absolt. etre cause ; 
5° achever, executor; absolt. ache- 
ver une affaire; 6° conclure (en t. 
de log.) ; 7* affaiblir, epuiser, mi- 
ner, user, consumer, detruire (au 
prop, et au fig); faire perir, tuer; 
8* consommer, broyer la nourri- 
ture; digerer; 9° procurer, se pro- 
curer || !• confecerunt, una fece- 
runt Fest. confecerunt, ils ont 
fait ensemble || 2° conHoere annu- 
lum Cic. fabriquer un anneau ; - 
medicamina Pun. preparer des 
medicaments ; — aurum Plw. tra- 
vaillerTor: — frumenta PuN.pr6- 
parer le ble ; — pelles Pun. tein- 
<lre des peaux ; — corpora Arn. 
se peindre le corps, se farder; — 
pernas Pall, saler des jambons ; 

— litteras Cic. 4crire une lettre; 

— libros Cic. composer- des livres ; 

— tabulas Cic peindre des ta- 
bleaux ; — nuptias Tbr. celebrer 
des noces; — bellum Cms. bella 
Plin. faire la guerre ; — prcelium 
Suet, livrer bataille; — facinus 
Cic consommer un crime ; — ne- 
gotiumCxs. terminer une affaire; 

— segerrime ut... (Lbs. parvenir 
tres difficilement a... || 3° id ut 
conficerem Tbr. pour faire cette 
somme ; conficere pecuniam Cic 
faire de Targent || #• conficere all- 
quid mali Tbr. faire du mal (4 
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qqn) ; — patris pacem Teh. ren- 
trer en grace avecson pere; — mo- 
tus anxmorum Cic emouvoir les 
ames; — reditum alicui Cic ma- 
nager 1e relour de qqn; — ani- 
mum auditoris mitem Cic de- 
sarmer, adoucir ses auditeurs; 
causae qum confieiunt Cic causes 
efficientes H 5° conficere centum 
annos Cic. vivre cent ans ; — im- 
mensum spatiis sequor \irg. four- 
nir one immense carriere ; — an- 
nuum munus Cic. sortirde charge 
apres Pannee; donee conficiatur 
bruma Plin. jusqu'a ce que Phi- 
ver soit passl : conficere mandata 
Cic. executer aes instructions ; con- 
ficiemus hortos Cic nous acheve- 
rons r affaire des jardins ; tu con- 
fee de columnis Cic. toi, regie 
raffaire des colonnes || 6° quod 
conficiatur ex ratiocinatione Cic. 
ce qu'on pent cone lure en raison- 
nant (la consequence dun raison- 
nement) j| 7* nihil est quod non 
conficiat vetustas Cic. il n'est 
rien que le temps ne detruise ; con- 
ficere silvas Lucr. consumer les 
forets (en parlant du feu) ; — om- 
nia frxgore LucH.detruire tout par 
le froid; — patrimonium suum 
Oc. manger son patrimoine; me 
dolor conficit Cic. la douleur me 
consume; confici lacrimis Cic. se 
consumer dans les larmes; — desi- 
derio, ou simplt. con/let Cic. etre 
consume de regrets; conficere 
Athenienses Nkp. require les Ath6- 
niens ; — provinciam Cic. Liv. sou- 
mettre une province ; — alteram 
Curiatium Liy. tuer le second des 
Curiacea : — sanctum Liy. achever 
ua blesse : — magnam vim ser- 
pentium Pun. detruire une grande 
ouantite de serpents:— civttatem 
90. (aire penr un Etat ; — ali- 
quem verbis Plaut. confondre qqn 
i%* conficere justa cibariorum 
Col. consommer une quantite suf- 
Asante de nourriture ; — escas Cic. 
Lnr. broker la nourriture ; alvus 
cibos ronficit Plin. Scrib. Pesto- 
mac digere les aliments || 9* confi- 
ciat mini hortos Cic. achete-moi 
des jardins ; conficere bibliothe- 
cam Cic. composer une bibliothe- 
<jue ; — centurias Cic. se mena- 
nager les suffrages des centuries ; 
— famam bene loquendi Cic. se 
faire une reputation d'orateur. 

7 confide, Pacuv. ap. Non. 506, 
avec Action, selon Pimagination. 

conBctio, dnis, f. (confingo) 
action de controuTer : confictio 
criminis Cic. Rose. Am. 35, accu- 
sation calomnieuse. 

conncto, as, are, freq. de con- 
fingo, fijEV. ap. Varr. Lai. 7, 107, 
inventer. 

confictdr, oris m. {confingo). 
P.-Nol. celui qui controuve, qui 
invente fqq. ch. de mux). 

t conflctura, se, f. Test. Idol. 8, 
intention. 

1. confictas, a, um, part. p. 
de conflgo, Dion, perce. 

2. confictua, a, um, part. p. 
de confingo, Trr. invente, simule : 
eonficta frons Quint, visage d'em- 
pruDtj air qu'on ae donne. 
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confide jussdr, oris, m. Ulp. 
Modest, confidejusseur. 

confidelis, e. Cass. Eccl. 9, 3, 
qui a la meme roi. 

confidens, lis, p.-adj. de confi- 
do || Plaut. Teh. hardi ; resolu fl 
Cic. Quint. Vug. audacieux, inso- 
lent, temeraire || confidentior 
Plaut. -t'tstmu* Visa. 

confidents, Cic. Plaut. hardi- 
ment, resolument, sans crainte || 
Cic. Teh. audacieusement, effron- 
tement, impudemment, insolem 
ment H confidentius Cic -issime 
Cornip. 

confidentia, se, f. Plaut. con- 
fiance, ferme esp£rance || Cic 
Plaut. assurance (en bonne part) || 
Cic Suet, audace, effrontene, im- 
pudence, insolence. 

f confide ntildquus, a, um 
(confldens, loouor) Plaut. quipar- 
le avec impudence || confidentilo- 
quior Plaut. 

1. confidi, parf. de confindo. 

% confidi, parf. de confido. 

confido, is, isus sum (qqf. idi), 
idere, n. se fier a, mettre sa con- 
fiance dans; esperer fermement; 
absolt. avoir confiance : confidere 
firmitate corporis Cic compter 
sur la vigueur de son temperament ; 

— naturd loci Cabs, sur Passiette 
des lieux ; — alio duce Liv. vir- 
tuti mililum C.es. mettre sa con- 
fiance dans un autre general, 
dans la valeur de ses troupes ; — 
in multitudine Hirt. dans le grand 
nombre ; — de salute urbis Cxs. 
compter sauver la ville; confido 
ilium fore in officio Cic j'ai la 
confiance gu'il rera son devoir; 
agros conflderunt se tueri posse 
Liv. its crurent qu'ils pourraient 
delendre leur territoire : videmur 
posse confidere ut... Pun.-j. ie 
crois pouvoir compter que...; ubi 
satis confidunt Sall. des qu'ils 
ont assez de confiance; confide 
omnia Cacil. aie toujours con- 
fiance; nihil nimis oportet con- 
fidere Cic n'ayons pas trop de 
confiance. 

configo, is. xi, xum, gere, Cato, 
clouer ensemble : conftgere tabu- 
lam aculeis Col. enfoncer des 
clous dans une planchette || percer : 
configere filios suos sagittis Cic 
percer ses fils a coups de fleches ; 

— muscas stilo Suet, des mou- 
ches avec un poincon; — corni~ 
cum oculos Cic (prov.) tromper 
plus fin que soi (crever les yeux 
aux corneil les). 

configurfttio, dnis, f. Tert. 
Pudic. 8, ressemblance (au prop.). 

configur&tus, a, um, part. p. de 
configuro, Hier. Lact. faconne, 
forme (au prop, et au &$.). 

configfiro, as, dvi, atum, are, 
donner une certaine forme, une 
certaine figure (au prop, et au fig ) : 
configurare vitem ad stmilitudi- 
nem sui Col. communiquer sapro- 
pre forme a un cep de vigne ; — 
tndolem ex matris animo Gbll. 
former le caractere (d'un enfant) 
dapres celui de sa mere. 

confinalis, e, Cass. 7, 4, limi- 
trophe || subst. m. pi. Auo. Civ. 
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2 7 17, habitants limitrophes, voi- 
sins. 

confindo , is, idi, issum, in- 
dire. Tib. 4, 1, 17 S, fendre (la terre, 
l'eau). 

confine, is, n. partie aui avoi- 
sine. voisinage : ad confine ma- 
milUe V.-Fl. pres de la mamelle 
|| confinia, turn, n. pi. Skn. fron- 
tieres. 

confingo, is, inxi, ictum, in- 
g&re : 1° faconner, faire ; 2° imagi- 
ner, inventer, feindre || 1° confin- 
gere nidos Plin. batir des nids ; 
— favos Plin. fabriquerdes ra>ons 
(en pari, des abeilles); — verbum 
VARR.creer un mot; — leges Isid. 
^tablir des lois || 2° confingere do- 
lum inter se Plaut. concerler une 
ruse ; — aliouid criminis Cic for- 

fer un d^lit; — lacrimas dolts 
eh. faire semblant de pleurer; — 
homicidium in se Ulp. s'accuser 
(faussement) d'un homicide ; id vos 
cogitatum esse confingilis Cic 
vous prltendez que cette pensee a 
6te congue. 

oonfini&lif , e, Gloss. Voy. con- 
finalis. 

confinis, e, qui confine, contigu, 
voisin : in agrum confinem Liv. 
sur le territoire voisin ; Mauri con- 
fines Atlanti Pun. les Maures qui 
touchent a I' Atlas; collo confine 
caput Ov. la tete voisine du cou || 
qui a du rapport avec, qui ressem- 
ble a : sunt virtutibus vitia con- 
finia Sen. il y a des vices qui tou- 
chent a des verlus ; confinis pro- 
verbio Symm. a qui on peut appli- 

£uer un proverbe || subst. m. Gai. 
act. voisin. 

?confinitimns, a, um Gell. /, 
2, voisin (au fig). 

confinium, tt, n. Varr. Cic si- 
tuation limitrophe, limite || au fig. 
proximite, voisinage : confinium 
patuit artis et falsi Tac on vit 
combien Terreur est prcs de la 
science; — frigoris et calorie 
Is id. l'automne; — boni et mali 
Col. le milieu entre le bien et le 
mal;tn arctoexitii confinio esse 
Yell, elreadeuxdoigtsdosaperte. 

oonfio (inus. a toutes les 1"* et 
2" personnes), confit, ieri, anc 
pass, de conficio. Teh. Viro. Suet. 
etre fait, avoir lieu : aurum ex 
ouo summamercedis... confieret 
Liv. Tor avec lequel on devait com- 
pleter la ran^on ; res sine sanguine 
confieret Balb. ad Cic. que la 
chose se passat sans qu'il y eOl de 
sang venfe ; id difficilius confieri 
animadvertitCMS. il sapercutque 
cela s'executait trop difhcilement; 
dummodo ista confiant Arn. 
pourvu que cela arrive || Plaut. 
6tre consomme, mang^. 

confirmfite, Cornip. 4, 16, vi- 
goureusement (en pari, du style). 

confirmfitio. dnis, f. 1° action 
de consolider, dappuyer; 2° action 
daflermir, de consoler, de rassu- 
rer; 3° affirmation : 4° confirmation 
(t. de rhetor. Cic) || 1° ad confir- 
mationem perpetum liber la lis 
Cic pour assurer a jamais la li- 
berty ; confirmatioeuangelii Hirh. 
raflermissement de TEvangile 1 
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2* confirmatione animi Cms. en 
reprenant courage; tuque confir- 
matione nostra egebat virtus tua 
Cic et ton courage n'avait pas be- 
som d'etre raffermi par nous; ad 
confirmationem Ctceronis Cic. 
pour consoler Ciceron || 3° confir- 
matio perfugss Cms. les affirma- 
tions du transfuge. 

confirmative, Prisc. 18, 99; 
Tert. Marc. 4, 41, d'une maniere 
afQrm alive. 

confirmfitlvus, a, urn, Prisc. 
qui sert a affirmer : conftrmativa 
adverbia Prisc. adverbes afflrma- 
tifs (profecto, quippe, scilicet). 

confirmatory oris, m. Cic. Clu. 
72, celui qui garantit. garant || 
Lact. 1, 2, 2, celui qui defend, qui 
soulient (une opinion). 

confirmfitrix, icis, f. Tert. Cor. 
mil. 4. celle qui consolide. 

conftrmfitas, a, um, p.-adj. de 
conjirmo, Cic. fortifie, affermi|| 
au fig. quse res in dies confirma 



tiorem ejus effieiebat exercitum 
Cms. ce qui, ae jour en jour, aug- 
mentait fe courage de son armee 



|| affirme, rattfe : in quibus con 
jirmatius illud idem Cic. oil cela 
est encore confirme; provincia 
confirmata Suet, commandement 
d'une province dans lequel on est 
confirm 6. 

f confirmitfis, atis, f. Plaut. 
Mil. 19S, ent element, obsti nation. 

confirmo, as, avi, a turn, are : 
1* fortifier, guerir (au prop, et au 
fig.); ratifier; 2° au fig. affermir; 
persuader; — se, s'anermir dans 
une resolution ; 3° confirmer (dans 
un sentiment) ; 4° confirmer, ap- 
puyer do preuves (en t. de rhetor.); 
affirmer || 1° hoc vires confirmari 

{yutant Cms. ils pensent que cela 
brtifie le temperament; con fir- 
mare crus debile Suet, guerir une 
jambe paralysed ; — intestina, ci- 
eatriculam Cels. donner du ton 
aux intestins ; fermer une plaie ; — 
se, Cic. se retablir, reprendre des 
forces; rus me confirmat Mart. 
la campagne me retablit; confir- 
mare societatem Sall. cimenter 
une alliance; — opes factionis 
Sall. fortifier un parti; — se auxi 
His Cms. se renforcer de troupes 
auxiliairesj — decreta Nep. rati- 
fier, sanctionner des decrets; — 
beneficia edicto Suet, ratifier des 
faveurs parun edit || 2° confirmare 
animum Cic. affermir le coeur; — 
ant/no^ Oallorum verbis Cms. en- 
courager les Gaulois par un dis- 
cours ; — Massilienses Suet, rani- 
mer le courage des Massiliens ; — 
se Cic. reprendre courage ; — It- 
men Je* Cms. rassurer ceux qui 
craignent; confirmat uti Romam 
peroerent Sall. il leur persuade 
d'aller a Rome ; quum ipse te con- 
firmasses Cic. quand la resolution 
fut arreted || 3° confirmare insu- 
las bene animatas Nep. affermir 
les lies dans lours bons sentiments ; 
— Gallias Vell. les Gaules dans 
le devoir || 4° confirmare nostra 
argumentis Cic. appuyer nos 
moyens sur des preuves; confir- 
ma turn est de hoc pecunid Cic 



on a prouve cette exaction; iste 
locus est tibi confirmandus Cic. 
c'est sur ce passage que tu dois 
insister: confirmare jurejurando 
Cms. affirmer avec serment ; — de 
glorioso reditu Cic. promettre un 
retour glorieux (a qxra). 

conflscfitio, onts, f. confisca- 
tion : confiscatio regis Flor. 3, 9, 
3, confiscation de la fortune duroi. 

confiscfitdr, oris, m. Gloss. 
Ctril. receveur, percepteur. 

confiscates, a, um. part. p. de 
con/wco,SuET. depose aans le tresor 
du prince || Suet, confisque || Suet. 
dont les biens ont ete confisques || 
au fig. felices pauperes qui anir 
mamsolaminconfiscato habentl 
Tert. heureux les pauvres, dont on 
ne peut prendre que la vie (qui 
n'ont aue leur vie a donner). 

connsco, as, are [cum, fiscus) 
Suet. Aug. 101; Tert. Fug. 12, 
adjuger au fisc, confisquer. 

confisio, onis, f. Cic. Tusc. 4, 
80, confiance. 

conflssus, a, um. part. p. de 
confindo || au fig. BIacr. dechire, 
tourmente (par la goutte). 

confisus, a, um, part, de con- 
fide, qui s'est fie, qui se fie : con- 
fisus nulla urbe Cic. ne se fiant a 
aucune ville; — Orsscorum bene- 
volentim Curt, comptant sur la 
bienveillance des Grecs ; — amari 
Tib. se croyant sur d'etre aime ; — 
avos Stat, fier de ses aVeux || au 
fig. remis confisa minutis cymba 
Tib. nacelle qui compte sur ses fai- 
bles rames. 

confiteor, iris, essus sum, 
tleri, d. (cum, fateor) 1° avouer; 
2* confesser, proclamer; 3° indi 
quer, montrer; 4°+ passivt. etre 
reconnu || 1° non infittando confi- 
teri videbantur Cic. leur silence 
paraissait un aveu; confiteri pec 
catumsuum Cic. declarer sa faute ; 
— se victos Cms. s'avouer vaincus ; 
confiteorque, tulit larma) Ov. et, 
je I'avoue, il a combattu |j 2° nos 
Christum con fUebimurPnuD. nous, 
nous confesserons le Christ; con- 
fitens Cypr. confesseur (martyr) |j 
«• confiteri motum animi sui 
Quint, laisser parattre son emo- 
tion; — omnem artem Quint. 
montrer tout son talent ; — cupi- 
dinem Pall, temoigner un vif de- 
sir; vivere se confiteturPus.-i. il 
donne eigne de vie ; tot reges esse 
confitentur Pall, cest un signe 
(ils montrent) qu'il y a autant de 
rois; varte formari verba, analo- 
gia confiteatur Quint. l'analogie 
montrerait que ces verbes prennent 
difTerentes formes || i'nomen quod 
confitetur Ulp. creance reconnue 
(Voy. Prisc). 

coniixilis, e (configo) Apul. 
Met. 4, 13, compose de parties as- 
semblies. 

confixio, onis, f. Cassian. Coon. 
5, 15, action de fixer ensemble || 
Aug. Nat. bon. 20, action declouer. 

-f- confixura, m, f. (configo) 
S. Greg. Reg. 1, 3, 4, enfoncement. 

conflxus, a. um, part. p. de 
configo, Vitr. fiche, enfonce : area 
confixa Vitr. coffre (d'une ma- 



chine) cloue || CjES. perce : con 
fixus sagittis Cic perce de fieches ; 
confixi ceciderunt Nep. ils tombe* 
rent perces de coups || au fig. con- 
fixus senatusconsultis Cic acca- 
ole par des senatus-consultes ; cas- 
lum confixum stellis Apul. le ciel 
parseme d'etoiles (m. a m. perce). 

confl&bello, as, are, exciter en 
soufflant || au fig. conflabellare 
scintillas libidinum Tert. Spect. 
25, developper le germe des pas- 
sions (soufller sur les etincelles des 
passions). 

conflaccesco, it, ire, n. Gell. 
2, 30, 2, s'apaiser (en pari, des Dots). 

?conflages, Fbst. ou conira- 
ges, f. pi. Ism. lieux exposes a 
tous les vents. 

conJUgratio, onis, f. Sen. Nat. 
3, 29, 1 ; Suet. Tit. 8, conflagra- 
tion || au plur. Arn. /, 8. 

conflftgratus, a, um, part. p. 
de conflagro, Cornif. Apul. bruie, 
incendie. 

confl&aro, as, avi, a turn, are : 
1* n. brufer, 6tre incendie; avoir 
chaud; au fig. bruler; etre con- 
sume ; etre aneanti ; 4° + act. bru- 
ler, incendier || !• conflagrare 
terras necesse sit Cic. la terra se- 
raitbruiee necessairement ; — prm 
donum incendio Cic etre incendie 
par des pirates ; colla bourn celer- 
rime conflagrant Col. le cou des 
bosufs s'echauffe tres promptement; 
conflagrare amoris flammd Cic 
bruler d'amour , te non existimas 
invidiss incendio conflagratu- 
rum? Cw. crois-tu que tu echap- 
peras a la haine auumee contre 
toi? conflagrare invidid alicujus 
Liv. etre victime de la haine excitec 
contre qan; ubi conflagrassent 
Sidicint Liv. les Sidicins une fois 
aneantis || 2° conflagrare regiones 
Apul. bruler des contrees du mon- 
de ; — Semelen Htg. faire perir 
Semeie dans les flammes. 

conflammo, as, are, C.-Aua. 
Chron. 4, 7, 98, enfiammer (en t. 
de medec). 

conflStilis, e, Hier. Pruo. fait en 
metal fondu : conflatili quodam 
modo Cassian. par une espece de 
fusion || subst. n. conflatite Hier. 
ouvrage en metal fondu. 

conflfi tim, Gloss. Ism. en masse, 
peie-mdle. 

conflitio, onis, f. Hier. Jovin, 
1, 1, la fusion (d'un metal) ||au fig. 
ardeur : conflatio fidei Tert. Fug. 
3, 1'ardeur de la foi ||C.-Aur. Chron. 

5, 2, 86, enflure (en t. de med.). 
conMtdr, oris, m. Hier. Ep. 29, 

8; Cod. Throd. 11, 21, 1, fondeur. 

oonflfit5rium, it, n. Hier. Salv. 
Cass, fonderie. 

conflStura, se, f. Hier. fusion 
des metaux par le feu || Firm. Math. 

6, 3f, art du fondeur. 

1. confUtus, a^um, part. p. de 
conflo, fait en soufflant : tempestas 
ventis conflata Stat, tempete sou- 
levee par les vents || C.-Aur. enfle, 
gonfle (en t. de med.) || allume (au 
fig.) : tarn's conflatus amore Lucr. 
feu allume par le desir || fondu: 
statua conflata a censorious Pun. 
statue en bronze elevee par les 
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censeurs; consensu* (fratrum) 
psene con flat us Cic. l'union si in- 
lime de ces freres (la fusion de 
lews sentiments) || compose, fait, 
forme : conflatus ex contrariis 
naturae studiis Cic. qui est un as- 
semblage de passions contraires ; 
monstrum conflatum ex... Cic. 
assemblage monstrueux de...;con- 
flatus gtadiaiorum ae fuqttivo- 
rum tumultus Cic. ramas de gla- 
diateurs et d'esclaves fugitifs ; con- 
juratio confkUa Scot, conjuration 
ourdie; testes conflati Quint, te- 
moins subornes. 

2. confUtus, abl. u. m. Ennoo. 
Cellul. 7, souffle (de plusieurs per- 
sonnes). 

confleo, es, evi : Hum, ere. n. 
Hier. Lucif. 5, pleuror ensemble. 

conflexns, a, um, part. p. de 
liiras. eon/Iecto^courbl : conftexus 
cubito Pun. qui forme un coude. 

conflictltio, onis, f. action de 
beurter contre, choc : membra con- 
flictationibus debilitare Apol. se 
blesser en tombant contre terre; 
exercUuum duorum conflictatio 
Gell. choc de deux armies || au flg. 
Hier. dlbat, dispute. 

conflictttrix, tew, f. Tbrt. 
Mare, i, 14, persecutrice. 

conJhcUtns, a, urn, part. p. de 
conflicto, Cms. Pun. maltraitl, 
tourmente. 

conflictio, onis, f. Quint, choc 
de deux corps || au flg. Cic. lutte, 
combat. 

conflicto, as, dvi, atum, are, 
freq. de confligo : 1° n. lutter, com- 
battre (au flg.) ; 2* act. maltraiter; 
toonnenter H !• eonflictare cum 
malo Teh. etre dans rembarras || 
2* hi tantum conflictati sunt, 
qui... Tac. il n'y eut de (soldats) 
maltraites que ceux aui...; arctius 
conflictata essem Gell. j'aurais 
ete plus pressee et plus maltraitee ; 
eonflictare rempublicamlAc.bou- 
leverser KEtat; con/lie tart super- 
s li Hone Cic. etre victime de la su- 
perstition*, — gravi morbo Nep. 
Suet, etre gravement malade ; — 
metu Tag. l&e en proie a la crainte ; 
— semulis Tac. avoir a souffrir de 
ses rivaux; con flic tans sese mse- 
rore Plin . se consumant de chagrin . 

conflictor, aris, ari, d. com- 
battre (au fig.) : conflietari cum 
adversd fortund Nip. lutter con- 
tre la maovaise fortune; — odio 
inter sese Gkll. etre divises par la 
haine. 

conflicttis, us, m. Cic. choc || 
Pacat. combat y Gbll. attaque (au 

flff). 

f confligium, ii, n. Sol. 9; 
Firm. Math. 1. choc. 

confligo, gts, xi, ctum, gere .• 
!• cboquer, heurter; 2° au flg. op- 
poser, comparer; 3* n. combattre, 
latter (au prop, et au flg.) || 1° con- 
fligere res Luck, mllanger des 
choses (les unir par un choc) || 
2* conflwere quod scriptum est 
cum... Cic. comparer ce qu'on a 
rent a... fj 3* confligere cum hosts 
Cic. Lit. Ball, combattre l'ennemi ; 
— contra conspirationem Brdt. 
ap. Cic. tenir tete a une conspira- 



tion: — adversus classem Nkp. 
comoattre une flotte; — manu, 
armis Cic. en venir aux mains ; 
magna confligitur ird Claud, on 
combat avec acharnement [ confli- 
gere leviore actione Cic. in tenter 
un prods moins grave ; confliaunt 
hiemes testations Lcca. Thiver 
lutte contre Fete ; causae quae inter 
se confligunt Cic. partis rivaux. 

conflo, as, avi. atum, are : 
1* souffler ensemble- sim pit. souf- 
fler j 2* au fig. souffler, allumer, 
exciter ; 3* faire fondre (un metal) ; 
4° au fig. former, faire, composer, 
causer (au prop, et au ug.) ; 5° qqf. 
bruler entterement || V conflare 

rem Plaut. souffler le reu || 
conflare incendium, d&scor- 
diam Flor. allumer un incendie, 
souffler la discorde; — invidiam 
alicui Cic. Sall. sou lever la haine 
contre qqn ; — bellum Yell, allu- 
mer une guerre |] 3° conflare ar- 
gentum Plin. fondre de I'argent; 

— vasa aurea Suet, faire fondre 
des vases d'or || A 9 conflare fut- 
men Flor. former la roudre; — 
rem Lucr. s'enrichir; — ses alie- 
num Sall. s'endetter; — exerci- 
tum Cic. lever une armee ; — tes- 
tes Quint, suborner des tlmoins; 

— judicia Liv. juger; quibus ex 
rebus conflatur hones turn Cic. 
e'est de cela que se compose l'hon- 
nlte; conflare cladem humano 
generi Lucr. ravager l'espece hu- 
maine || 5° conflare lares Sen. tr. 
consumer les dieux penates dans 
les flammes. 

ConflSnius, it, m. Inscr. R. N. 
6780, nom de famille romain. 

confldrens, tis, part, de con- 
floreo, fleurissant avec || au fig. 
conflorens flore adulescentise Aug. 
Conf. 4, 4, etant comme moi dans 
la fleur de l'age. 

confluctuo, as, are, n. Apul. 
Met. 11,8, Hotter (en pari, d'un 
vetement). 

1 . confltiens, tis, m. C«*s. et con- 
fldentes, turn (?), pi. Liv. con- 
fluent. 

2. Confltiens castrnm, n. Greo. 
ville de Belgique, sur le Rhin (auj. 
Coblenlz). 

Confluentes, m. pi. Amm. 16, 3. 
Comme le priced. || autres pays oh 
deux cours deau se leunissent. 

confliientia, «, f. Macr. 7, 4, 
25, afflux (t. de mid.). 

f conflugse, arum, f. pi. Anbron. 
ruisseaux gui se reumssent dans 
un mime lieu. 

confluo, is, xi, xum, ire, n. 
1° couler ensemble ; 2" accourir en- 
semble (au prop, et au flg.) || 1° con- 
fluere in unum Cic reunir ses 
eaux (ses deux bras, en pari, d'un 
fleuve)- amnes in Phasin con- 
fluunt Plin. ces fleuves se reunis- 
sent au Phase; confluere cum 
Borysthene Plin. confluer avec le 
Borysthene ; confluens Rhodanus 
Lep. ad Cic. le confluent du Rh6ne 
et de la Saone || 2 - confluere Athe- 
na* Cic. accourir en foule a Alhe- 
nes; *t plures confluxerint ad 
hsec studia Cic. si beaucoup se 
tournent vers ces etudes ; ad xpsos 



laus et honos confluit Cic. la gloire 
et les honneurs vont les chercher 
en meme temps; causse ad nos 
plerseque confluunt Cic. la plu 
part des causes nous arrivenl; di- 
gnissimi quo cruciatus confluant 
Plaut. tres dignes de tous les tour- 
ments; multa in unum locum 
confluunt, quse... Plaut. biendes 
choses se reunissent, qui...; tot 
prosperis confluentibus Suet, au 
milieu (dans le cours) d'une si 
grande prosperite. 

conflnns, a, um, Prud. Cat. S, 
76; P.-Nol. 18, 114, quicoule avec : 
confluus ponto (dat.) Sid. qui se 
mile a la mer. 

confluvium, xi, n. Varr. lieu 
oh s'lcoule I'eau de vaisselle || C- 
Sbv. 12 1, amas d'eau. 

f confluzet, sync, pour con- 
fluxisset, Lucr. 1, 987. 

confluxi, parf. de confluo. 

f confluxus, abl. u, m. Cass. 
Coll. 12, 9, ecoulement. 

conf odio, 6dxs odi, ossum, 6- 
dere: l # creuser,fouiller; 2 # percer 
(de coups); 3° au fig. dlchirer; 
critiquer || !• confodxatur terra 
Cato, il faut labourer la terre; con- 
(odere hortum Plaut. blcher un 
jardin ; — vineta Col. donner une 
fa^on aux vignes ; saliccs confodi 
jubent Pun. on present de de- 
chausser les saules || 2* pugnans 
confoditur Sall. il est percl de 
coups en combattant; confodere 
juoulum Luc. Igorger ; confodere 
alxquem Sall. massacrer qqn || 
3° mala quse vos confodiunl Sen. 
les maux quivous accablent; con- 
fodere qusedam notis Plin. -J. con- 
damner certains passages (les no- 
ter avec la pointe du style]. 

confcdderStio, onis, i. Hier. 
Ep. 22, 8$; Prosp. engagement, 
pacte. 

confoBderfttns, a, um, part. p. 
de confoedero j[ nuptiis confee- 
derata Oros. unie par manage. 

contodero, as, avi, atum, are, 
unir par un traitl ; simplt. assem- 
bler, unir : confoeaerare nascen- 
tem amicitiam Hier. cimenter 
une amitil naissantc : — discipli- 
nam Hier. maintenir la discipline; 
confeederentur membra in sym- 
bolum Prud. que les membres for- 
ment un seul corps. 

f confoedltfiB (s.-ent. conjuqes) 
f. pi. Gloss, femmes liees a leur 
mari par un contrat. 

co nice do, as, are, Apul. Met. 7, 
28, salir entilrement. 

f confoddustus, a, um (cum, 
foedus)¥Esr. uni par un traitl d'al 
liance. 

confoBta. Voy. confeta. 

+ conlor (inus. a la V* pers.), 
arts, ari, d. Cass. Psalm. 29, 1S, 
parler en mime temps. 
^ confdrfinlus,a,um, Gloss. Isid. 
qui est sur la mime place publique. 

f conidre, inf. fut. de l'inus. 
consum.TER. devoir lire. 

confdret, 3 # pers. de Pimp, du 
subj. de l'inus. conswm,;Ps.-Juvc. 
Spxc. Solesm. I, p. 175. 

conidrio, is, ire, Pompon. Com. 
64. souiller d'excrlments. 
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coDform&bOii, e, Hilar. Com- 
me le suivant. 

conform&lis, e, Tkrt. Res. 
earn. 47, de m4me forme , sem- 
blablo (suiv. du dat.). 

coniorma'tio, oniSj f. conforma- 
tion, forme, disposition : con for- 
matio lineamentorum Cic. reu- 
nion de traits (pour former un 
individu) ; — corporis Cic. ex- 
teneur ; — theatrx Vitr. distribu- 
tion dun theatre || au Qg. confor- 
matio vocis Cic. inflexions de la 
voix; — verborum Cic. arrange- 
ment des mots; — temperantix 
Cic. la moderation : — animi ou 
absolt. conformatio Cic. id£e, no- • 
tion; conformationes sententia- 
rum Cic. tour donne aux pensees 
|| Cornif. prosopopee Prisc hypo- 
typose (fig. de rnel.). 

conformfitdr, Oris. m. Apcl. 
Ascl. 8, ordonnateur (del'univers). 

conformfitus, a, um, part. p. 
de conformo, Cic. Gell. qui a recu 
une forme, faconng : mundus a 
naturd conformatus Cic. Tuni- 
vers, ouvrage de la nature ; quer- \ 
cus con formata securi Cat. chene 
faconn£ avec la hache ; imago con- 
formata Gbll. image representee. 

coniormis, e. Sid. Ep. 4, 12; 
Vulg. Rom. 8, 29. qui a du rapport 
avec, semblable (suivi du dat.). 

+ coniormitas, atis, f. Gloss. 
conformity. 

conformo, as, dvi, alum, are : 
!• donner une forme, faconner; 
2° au fig. former, composer; qqf. 
demon trer || 1° ad majora nos 
natura conformavit Cic. la nature 
nous a organises pour de plus 
grandes choses ; ursa fetum tarn- 
oendo conformat Gbll. 1'ourse 
faconne ses petits en les lechant ; 
conformari (ova) in speciem vo- 
lucrum Col. 1'oiseau se forme 
dans Tceuf || 2* conformare ani- 
mum, mores Cic. former son ame, 
son caractere: — orbatos parente 
Tac des en/ants privls de leur 
pere; — vocem Quint, regler sa 
voix j — orationem Cic. composer 
un discouBs ; me conformo ad ejus 
voluntatem Cic. je me conforme a 
sa volonte ; conformari sssculo 
Uier. se modeler sur le siecle; id 
uti conformem Luca. pour rendre 
cela sensible. 

confornicfitio, onis, f. Vitr. 5, 
6, 5, action de vouter, voute. 

confornico, as, are, Vitr. 5, 
5, 2, vouter. 

confortfitio, onis, f. Hier. Zach. 
2, 8, 13, fermete\ 

conf ortStdr,dri8,ni. Aug. Serm. 
264 , 2, celui qui donne des forces. 

+ confortStdrius, a, um, Cass.- 
Fel. 42, fortifiant. 

coniortfitus, a, um, part. p. 
du suiv. Vulo. fortifi^, aftermi (au 
fig.) || ARN.soutenudans 1'affliction. 

coniorto, as, are (cum, fortis) 
Macer. Garo. conforter, fortifier 
(en t. de med.) || Uier. rendre plus 
fort, plus solide (un m£tal) || au 
fig. Hier. fortifier, aflermir; don- 
ner du courage aans TafQiction, 
consoler : confortari Hier. pren- 
dre courage. 



confossns, a, um, p.-adj. de 
confodio, Sisen. creusl (en pari, 
du sol) || perce : conjee tu telorum 
confossus Nbp. perc£ de javelots || 
absolt. comprehensi atque con- 
fossi Cic. saisis et massacres (per- 
ces de coups) || au fig. lot judtciis 
confossi Liv. condamnes par tant 
d'arrets || confossior Plaut. 

coniotus, a, um, part. p. decon- 
foveo, Hier. rechaulTe || Isid. de>e- 
loppe par la chaleur (en pari, d'vne 
planle) || au fig. Lnscr. soulage. 

confdveo, es, dvi, otum,overe, 
rechauffer, ranimer : confooere 
hominem Afban. rechauffer qqn ; 
— membra cibo Apul. reparer les 
forces avec de la nourriture || P.- 
Nol. nourrir dans son sein, porter 
(un enfant). 

? confraceo ou confracesco, is, 
wt, ere, n. Varr. Rust. 1, 13, pour- 
rir entierement (al. confiaccuit). 

confractio, onis, f. dechirure : 
confractione confringetur terra 
Vulo. Isai. 24, 19, le sol dechir£ 
s'entr'ouvrira ; confractio itineris 
Ennoo. asp£rite dune route || Arn. 
sedition, emeule (m. a m. rupture). 

1. contractus, a. um, part. p. 
de confringo, Luc. Ulp. brisl, rom- 
pu || au fig. Ennoo. brise (par la 
vieillesse) || subst. n. confractum 
Pun. raccourci (t. de peinture). 

2. contractus, ahl. u, m. Prob. 
Append. Comme confractio. 

confrages, Isid. 14, 8, 27. Voy. 
con/lages. 

conlragose, M.-Vict. 3, 2, 6, 
inegalement (au prop.). 

confragositfis, atis, f. Chalcid. 
aprete. 

coniragosus, a, um (confringo) 
Varr. Liv. apre, inegal, raboteux, 
rocailleux, rude, impraticable (en 
pari, des lieux) || au fig. versus 
confragosi Quint, vers raboteux; 
argumenta velut confragosa 
Quint, sujets epineux ; condiciones 
confragosss Plaut. conditions em- 
barraasantes* confragosis evecti, 
pandere vela possumus Quint. 
echappes aux ecueils, nous pou- 
vons deployer toutes nos voiles || 
confragosior Mall. 

confragus, a, um, Luc. 6, 126 ; 
Stat. Theb. 4, 494. Comme con- 
fragosus. 

confregi, parf. de confringo. 

confremo, is, id, ire, n. Ov. 
Met. 1, 199, Stat, fremir ensem- 
ble, murmurer : confremit circus 
Sil. 16, 397, le cirque retentit. 

confrequentatio, Onis, (. Vulg. 
Psalm. 117, 27 ; Arn. ceremonie, 
solennite. 

f conirequento, as, are, Prud. 
Inscr. celebrer, honorer. 

confricamentum, i, n. C.-Aur. 
Chron. 2, 4, 78, action de frotter. 

confric&tio, onis. f. Aug. Conf. 
4, 8, froltement || au fig. Aug. 
job. 31, chalouil lenient. 

confricfitus, a, um, Plin. frotte"; 
part. p. de confrico. 

confrico, as, ui, atum t are, 
Suet. Plin. frotter : confricare 
boves Col. frictionner les becufs ; 
confricantes manibus Hier. les 
froissant dans leurs mains (des 



epis) || an fig. ni genua confri- 
cantur Plaut. si tu ne demandes 
instamment (si tu ne frottes, si tu 
n'embrasses fesgenoux) ; confrica- 
re (?) sensus judicum Gell. irri- 
terles juges. 
connictio, onis, f. C.-Aur. Chr. 

3, 2, 16, frottement reciproque. 
conirigo,t«,ere.Voy.con/ri£u«. 
conirinao, is, fregi, fractum, 

fringire (cum. frango) : 1° bri- 
ser ; 2* au fig. abattre, rompre, de^ 
truire; 3 a depenser, dissiper |[ l»con- 
fringere fores Lrv. Plaut. briser 
une porte ; — digitos Cic. ecraser 
les doigts ; — turres Luc. renver- 
scr des tours; — tesseram Plaut. 
(pro v.) rompre l'amitte || 2* con- 
fringere remvublicam V.-Max. 
compromettre 1 existence de l'Etat ; 
— vires hostium V.-Max. miner 
les forces de l'ennemi; — alicuius 
superbiam Trrnc. rabattre 1 or 
gueil de qqn : — pr&turam Cic. 
contenir lepreteur; — vi consilia 
senatoria Cic. rompre par la vio- 
lence les desseins du senat; — 
adoersa Isid. rgfuter les argu- 
ments de son adversaire || 3° con- 
frinpere rem Plaut. dissiper son 
patrimoine. 

confrio, as, are,CATO,Rust. 7, 5; 
Varr. Rust. 1, 60, broyer, ecraser. 

conirixo, as, are, Th. -Prisc. 1, 
6, faire ^riller, faire rdtiravec. 

confrizuB, a, um, part. p. de 
Tinus. confrtgo, Arn.-jun. Ps. 101. 
1, 4, roti. grille. 

f coniuerit, 3* pers. fut. passe 
de consum, C.-Aur. 

conttaa, ae, m. f. Con. Thbod. /, 
5, 22, celui ou celle qui se refugie 
dans un lieu d'asile. 

f coniugeU, se, f. arch. Fbst. 
refuge. 

f conftigio, is, ugi, ugttum, 
ug&re l n. se refugier : confugere 
ad alxquem Ter. Cic se refugier 
aupres de qqn; — in aram Cic. 
a un autel ; — xn naves Cms. dans 
ses vaisseaux || avoir recours : con 
fugere ad opem judicum Cic. 
recourir aux juges ; — in miseri- 
cordiam Cic. a la pitie ; neque eo 
confugies... Ter. et tu nauras pas 
recours a cette excuse; ubi erubuit. 
conf ugi t illuc. ut nepet Cic. quana 
il est pris en mute, ll s'excuse en 
niant. 

coningiturus, a, um, part. f. 
de confugio, Sulpit. Argum. ad 
Luc. qui doit se refugier. 

conlugium, U, n. Ov. Trist. 

4, 5, 6; Stat. Th. 12, 504, refuge, 
asile. 

? coniulcio, is, fultum, cire, 
Luca. 2, 98, bien caler, bien etayer. 

coniulgeo, es, 8%, gere, n. 
Plaut. Amph. 1067, bnllerde tous 
cdtes. 

confundo, is. fudi, fusum, 
fundire : 1* melanger; 2^ an fig. 
meler, reunir, confondre ; engager 
(le combat) ; brouiller ; deconcer- 
ter, troubler; 3° repandre, verser 
(au prop, et au fig.) ; lancer en- 
semble || !• confundere una mul- 
ta jura Plaut. meler beaucoup de 
sauces ensemble ; — met et ace- 
turn Pun. melanger du miel et 
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dti vinaigre ; Siculis confunditur 
undis Virg. il (rAlphee) mele ses 
eaux a la mer de SicileJ 2° confun- 
derevera cum falsis Cic. meler le 
vrai et le faux ; — quinque dacty- 
los Quint, reunir cinq dactyles ; — 

— prcelia cum Matte Hor. com- 
battre contre Mars ; — sensus Lucr. 
mettro le desordre dans lea sens ; 

— mare cselo Jo v. remuer ciel et 
lerre; — jura priora Liv. boule- 
verser Pancienne legislation; — 
fcedus Virg. rompre un traite ; — 
sortium distributionemUmK. con- 
fondre les partages; — corporis 
line amenta Petr. dlfigurer un 
corps; — ara Ov. vultum Luc. 
rendre un visage meconnaissable ; 

— vultum lunse Ov. obscurcir la 
lone; me confundunt moenia 
Troim Ov. je rougis au souvenir 
de iroie ; confundere animos au- 
dientium Liv. troubler l'esprit des 
auditeurs; ilium confudit honos 
Stat, cet honneur le deconcerta || 
3 d cibus in earn venam confun- 
ditur Cic. le chyle est versl dans 
celte veine; confundere vinum 
in vasa Col. verser du vin dans 
des vaisseaux ; vis quae toto con- 
fusa mundo sit Cic. force re'pan- 
due dans tout l'univers : confun- 
dere tela Sil. decocher des traits. 

? confunero, as, are, Juvc. 4, 
96 } ensevelir, enterrer. 

f confus&neus, a, urn, Gell. 
Prxf. mdle, con f us. 

confuse, Cic. et confusim, 
Vaer. confusement, pele-mele, 
sans ordre : si confuse constitu- 
tum pretium fuerit Pomp. Jct. 
si le prix a M 0x6 en bloc, en 
masse ij confusius Cic. 

+ conf usiiili8,e ? Ps .-Km. Faust . 
ep. 9, digne de confusion, triste || 
confusibtlior Aoo. 

+ confunbiliter } PAscHAs.Spt>. 
1, 2, avec confusion. 

confusicius, a, um (confusus). 
Plaut. CUt. fir. vers* et melange 
ensemble. 

confusio, onis, f. Cie. action de 
m£ler. de reunir : confusio colo- 
rum Apul. melange de couleurs ; — 
virtu turn Cic. connexite entre les 
vertus U ? T.-Maur. fusion de deux 
voyelies, erase || confusion, desor- 
dre ; trouble d'esprit, tristesse, cha- 
grin : confusio temporum Cic. 
desordre des temps; — suffragio- 
rum Cic. confusion des suffrages 
(vote individuel et non par classes); 
senatus trepidatio, populi con- 
fusio Vkll. les alarmesdu senat, le 
trouble du peuple ; erit confusioni 
mem solatium Plin.-j. ce sera une 
consolation pour ma douleur ; con- 
fusio vultus Petr. air de tristesse ; 
— pia S.-Sbv. pieuse douleur |l la 
rongeur (de la honte) : crebra 
zonfusio oris Tac. visage qui rou- 
jit frlquemment • opertantur con- 
/usione et pudore Hibr. qu'ils 
went couverts de honte et de 
vxmfiision; ferant confusionem 
Arm. qu'ils n emportcnt que la con- 
fusion || Die. confusion (t. de droit). 

+ confujdr, oris. m. Ado. 
Psalm. 32, 2, 5, desordonne, qui 
bouleverae tout. 



confusus, a, um, part. p. de 
con/undo,amaIgame, melange : ass 
confusum auro Plin. cuivre allte 
avec de l'or || confondu, mele; de- 
figure; confus; peu distinct : spec- 
tandi confusissimus mos Suet. 
spectateurs assis pele-mele; con- 
fusa facies Tac visage dgfigure ; 

— oratio Cic. discours sans ordre; 

— verba Ov. paroles confuses; 
confusum os Plin.-j. prononcia- 
tion peu distincte || au fig. boule- 
verae, trouble ; triste, abattu : con- 
fusus animo Liv. ou absolt. con- 
fusus Tib. Petr. trouble ; — m&- 
rore Liv. en proie a la douleur ; — 
somnio Suet, eflraye d'un songe ; 

— pudore Curt, confus ; con fust 
vultus Ov. visages tristes ; confu- 
sa pectora V.-Fl. coeurs abattus; 
confusior pavor Plin. peur qui 
cause plus de trouble (plus effa- 
ree) || repandu, verse : cruor con- 
fusus in fossam Hor. sang verse 
dans une fosse. 

confutfitio, onis, f. Cornif. 1, 
4; Mamert. Stat. 3, 14, 2, refuta- 
tation (t. de rhet.). 

confutfitdr, oris, m. Hier. 
Script, celui qui refute, adversaire. 

confutfitus, a. um, part. p. de 
confuto, Cic. refute || Am. con- 
vaincu. 

1 . confuto, as, avi, atum, are 
[cum, futo) : \* remuer (un liquide 
en ebullition) ; 2* au fig. boulever- 
ser; 3° contenir, reprimer; 4° re- 
futer, heurter (au fig.) || 1° con fu- 
ture ahenum quandofervitlnm. 
abaltre les bouillons d'un vase 
d'airain || 2* con fu tare symmc- 
triam xdium Varr. bouleverser, 
detruire la sym^trie de l'&iifice |j 
3° confutare secundas res Cato, 
diminuer la prosperite; — obtutum 
Apul. eblouir (lesyeux) ; — maxi- 
mos dolores Cic adoucir les plus 
vives douleurs* — audaciam Cic 
confondre Taucface || 4° confutare 
argumenta stoicorum Cic refu- 
ter lesraisonnements desstoYciens ; 
istos, qui me culpanl, 'confutave- 
rim Plaut. je confondrai mes ac- 
cusateurs ; confutare sensusjudi- 
cum Gell. heurter 1 'esprit de ses 
juges. 

2. confuto, as, are, arch. fWq. 
de confuo, Cato ap. rest. 6tre ou 
avoir lieu souvent. 

confuturua, a, um, part. fut. 
de consum, Plaut. devantelre, de- 
vant arriver. 

congarrio, is, ire, Fronto, re- 
dire souvent. 

congaudeo, is, ere, n. Arn. 
se rejouir avec : congaudete mini 
Tert. rejouissez-vous avec moi || 
Hn?R. se rejouir (seul). 

Congedus, i, m. Mart. 1, 50 } 9, 
riviere de la Tarraconnaise qui se 
jette dans le Salo (auj. Rio de Co- 
des ou Cogedo). 

congelasco, is, Ire, n. Gell. 
17, tf ;Macr. 7, 12 } 32, se geler. 

congelfitio, onis, f. Pun. S1, 83, 
congelation || Col. 4, 8, 2, gelee. 

conaelfitus, a, um, part. p. de 
congeto, Varr. Mart, gele (en 
pari, des liquides et des solides). 

+ congelesco, is, ere, n. CUsSi 



Psalm. 147, 6. Comme conge- 
lasco. 

congelo, as, avi. atum, are, 
Plin. geler, faire ^eler : oleum si 
congelatur Col. si l'huile se g^le || 
Mart, geler (causer du froid) || coa- 
guler : ubi se congelaverit adeps 
Scrib. des que la graisse sera figee 
|| durcir, endurcir (au prop.) : con- 
gelare aliquid in lapidem Ov. 
petrifier qq. eh. || n. se geler, ge- 
ler : hter congelat Ov. lister se 
glace; congelare aere tacto Ov. 
se durcir au contact de Pair || au 
fig. congelare olio Cic s'engour- 
dir dans le repos. 

f concjemesco, Not. Tir. Voy. 
congemxsco. % 

congeminfitio, onts. f. redou- 
blement : conaeminatio verbo- 
rum Isid. repetition || Plaut. Pom. 
5,5,^^,embrassade, embrassement. 

congeminfitus, a, um, part. p. 
de congemino, Apul. redouble. 

congemino, as, avi ; alum, are, 
redoubler : congemmare ictus 
crebros Virg. porter des coups re- 
doubles ; — alicui securim Virg. 
frapper qqn a grands coups de 
hache; — susmria Sil. pousser 
des soupirs redoubles ; — pmana 
V.-Fl. r^p^ter plusieurs fois un 
chant de victoire || n. congemi- 
nans populus flevit Hier. le peu- 
ple redoubla ses larmes. 

congeminus, 1, m. Aug. Psalm. 
77, 9, frere jumeau. 

congemisco, is, &re, n. Test. 

f^mir profond^ment || au fig. s'af- 
iger : congemiscere in aliquo 
Aug. g^mir sur le sort de qqn. 

congemo, is, ui, tre. n. Cic 
Suet, pousser de profonas gemis- 
sements: supremum congemuit 
Virg. il (Parbre) a fait entendre un 
dernier gemissement || act. Hier. 
pleurer, deplorer : congemere po 
situm feretro V.-Fl. pleurer qqn 
mis au cercueil; — mortem Lucr. 
s'afDiger de mourir. 

? congener, 6ri, m. Symm. Ep. 8, 
40, gendre avec d autres. 

congenerfitus, a, um, part. p. 
de congenero, n6 ensemble : porci 
congenerati Varr. pores de la 
m^me portee || au fig. de nieme 
origine : verba congenerata Varr. 
mots de la mftme famille. 

congeneris, gen. de 1'inus. con- 
gener {cum, genus) Plin. 15, 98, 
qui est d'une nature semblable 
(suivi du gen.). 

congenero, as, are, C.-Aur. 
Chron. 4, 3, 21, engendrer avec. 

congenitus, a, um (con. geno), 
n€ avec : congenita mundo Plin. 
aussi ancienne que le monde ; mli 
congeniti Plin. le premier poil. 

congentilis, e. Gloss. Philox. 
de la meme famille || Aug. Faust. 
Manich. 13, 15. qui est eentil avec 
d'autres, coYdolatre || subst. m. pi. 
Inscr. les parents. 

? congenuclo ou congeniiculo, 
as, are,n. {cum. geniculum) C&- 
lius Antip. ap. Non. 89, 6, tomber 
sur les genoux. 

? congenuclfitus ou congenu- 
lfitus, a. um, Si sen. ap. Non. 57, 
32, tombe sur les genoux. 
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conger, gri, Ov. Plin. gonger, I 
gri, etcongrus, t, m. Char. Prisc 
(x6typ o « *2 cong" 5 (poisson de mer) . 

congeria, se, f. Grom. 211, 10; 
227, 16. Comme congeries. 

congeries, et' f. amas : conge- 
ries ramorum Plin. branches en- 
tassles ; — cadaverum V.-Fl. mon- 
ceau de cadavres ; — lapidum Plin. 
las de pierres ; — armor um Tac. 
trophee || au fig. vent/ sstas omnis 
in unam congeriem Luc tous les 
ages se rassemblenl; congeries 
bonorum Cladd. accumulation de 
biens || Ov. Claud. le chaos || Ov. 
Quint, amas de bois,bucher || Quint. 
accumulation (t. derhet.). 

congerjnfinesco, is, ire. n. 
{cum, germanus), Quadrig. Apul. 
s'accorder comme des freres, sym- 
pathiser completement. 

?congermfinit&s, alu, f. Varr. 
ap. Non. 90, 20, union etroite. 

congermfinus, a, um. Varr. 
ap. Non. elroitement uni (comme 
des freres entre eux). 

congerminfilis, e, de meme ger- 
me : ceteris congerminalis Aug. 
Civ. 5, 7, ne du meme germe que 
les autres. 

congermino, as, are, n. Gell. 
20, 8, 7, germer (au prop.). 

congero, is, essi, estum, trire : 
I s amonceler, entasser, accumuler 

Jau prop, et au fig-h 2° absolt. 
aire son nid, s'ltabur; s'enrichir 
!• congerere virgulta arida Subt. 
entasser des branches mortes ; — 
viaticum Cic. faire ses provisions 
de voyage : — divitias Tib. amas- 
ser des ricnesses • — aram sepul- 
chri arboribus Virg. elever un bu- 
cher (en forme d'autel) ; — viscera 
in ahum Ov. engloutir des en- 
trailles; — gratia tritici in os 
alicujus Cic. remplir de grains de 
ble- la Louche de qqn ; — pldgas 
mortuo Piled, accabler un mort 
de coups ; — dicta Cic. accumuler 
des mots ; — orationem Cic. serrer 
le style ; — turbam patronorum 
Cic. rassembler une foule de de- 
fenseurs; — oscula Ov. donner 
baisers sur baisers ; — laudes ali- 
cui Suet, prodiguer les louanges a 
qqn; beneficia qua in eum con- 
gesta erant Liv. les faveurs quon 
avait accumulees sur lui ; spes in 
te mea congesta est Ov. j'ai mis 
en toi toute mon esperance ; conge- 
rere maledictain aliquemdc. se 
repandre en injures contre qqn ; — 
in aliquem causas vastati agri 
Liv. imputer a qqn le ravage du 
territoire || 2° locus quo conges- 
sere palumbes Vihg. endroitou des 
ramiers ont fait leur nid; apes in 
alvearium congesserant Cic. ap. 
Char, des abeilles s'etaient empa- 
rees d'une ruche : rape, congere 
Hart, vole, enricnis-toi. 

+ congerra, se, m. Lucil. Com- 
me congerro. 

congerro, onis, m.(cum, gerro) 
Plaut. Most. 931 ; Pers. 89, com- 
pagnon de plaisir. 

congessi, parf. de congero. 

congeste, Capit. Anton. 19, 12; 
Schol. ad Cic. Flac. 5, 2, som- 
mairement. 
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congesticius ou congestitlus, 
a, um f de rapport, rapporte : con- 
gesticta humus Col. terra Pall. 
terre rapportee: locus congesticius 
Yitr. terrain forme de terres de 
rapport. 

congesting Apul. Apol. 35, en 
accumulant. 

congestio, onis, f. Yitr. Pall. 
action de mettre en tas, entasser 
|| au fig. congestio enumerationis 
Macr. longue enumeration ; — ho- 
norum Mambrt. accumulation 
d'honneurs || Dig. amas. 

congesto, as, are, Aug. Pec. 
mer. 1, 28; Commod. lnstr. 2, 22, 
15, rassembler, amasser. 

1. congestus, a, um, p.-adj. de 
congero, Liv. amoncele, entasse : 
terra corbulx congesta Suet, terre 
entassee dans une manne ; conges- 
ta manu oppida Virg. villes elevees 
par la main des honimes; tnsulrn 
ab amne conaestm Plin. lies for- 
uiees par les alluvions d'un fleuve ; 
congestior alvo Aus. dont le ventre 
est plu8gros|| au fig. congestiiu- 
vem consulatus Tag. consulate 
accumules sur un jeune homme. 

2. congestus, us,m. action d'a- 
monceler, d'accumuler : herbam 
(exstitisse) avium congestu Cic. 
rherbe fut apportee par des oi- 
seaux; congestus copiarum Tac 
immense approvisionnemenl||LucR. 
Col. monceau, tas (au fig.) : habere 
congestum Quint, former un tas ; 
congestus rerum S&n. accumula- 
tion d'affaires. 

congialis, e, Plaut. Vitr. qui 
contient un conge. 

congiarium, tt, n. Paul. Jct. 
vase qui tient un conge || Liv. Pun. 
distribution fde vin, d'huile, etc.) 
faite au peuple || Suet. Plin.-j. dis- 
tribution d'argent, dons qcq. faits 
au peuple : multa congiaria ha- 
buisse Liv. avoir fait de frequences 
distributions au peuple || Quint. 
Suet, don, present, liberalite d'un 
prince : patrem tuum clienti suo 
congiarxum dedit Sen. il fit pre- 
sent de la vie de ton pere a son 
client. 

congi&fius, a, um, Plin. qui 
contient un conge || vinum congxa- 
rium Cato. distribution de vin 
faite aux soldats. 

+ congium,tt, n. Gloss. Comme 
congius. 

congius, it. m. Liv. Plin. conge, 
mesure pour les liquides. 

conglaciatus, a, um, part. p. 
de conglacio, Plin. congefl. 

conglacio, as, are, n. Cic. se 
congeler || au fig. Curioni tribuna- 
tus conglaciat Cml. ad Cic. Cu- 
rion ne remue pas dans son tribu- 
nal || conglacxor, pass. P.-Albin. 
2, 101, segelcr, se glacer(au prop.). 

conglisco, is, ire, n. Plaut. 
Trin. 678. s'etendre, s accroltre. 

congldbatim, Aug. Conf. 7, 7, 
en masse. 

congldbfitio, onis, f. Sen. ac- 
cumulation (de feux) en forme de 
globe || Lact. agregation (des ato- 
mes) ||Tac rassemblement en corps. 

congldbfitus, a. um, part. p. de 
conglobo, mis en boule : ramasse, 



CON 

replie : conglobaia figura Cic. fi- 
gure spherique : — caro Is id. masse 
3e chair ; conglobatus homo in se- 
met Pun, I'homme (le foetus) re- 
plie sur lui-meme ; — in pilse mo- 
dum Pun. ramasse en boule ; — 
sanguis Plin. sangextravase, amas 
de sang. 

congldbo, as, avi, a turn, are, 
mettre en boule; au pass, se ra- 
masser : mare conglobaiur undU 
que Cic. la mer se concentre de 
tous cotes ; fulmen conglobaiur 
Pun. la foudre se forme || rassem- 
bler, reunir: utiquosque sors con- 
qlobaverat Sall. selon que le ha- 
sard les avait rassenibles ; cos 
fortuna similis conglobaverat 
Aqathymam Liv. une fortune pa- 
reille les avait reunis a Agathyrna; 
cong lobar e se in unum Liv. se 
former en un seul corps (de trou- 
pes) ; — se in forum Liv. se ras- 
sembler sur la place publique; — 
se in templo Tac dans un temple. 

congldmerfitio, onis, f. Cod. 
Justin. 12, 19, 13, attroupement, 
foule assembled. 

congldmerfttus, a, um, part. p. 
de conglomero, Cbls. 7, 18, agglo- 
mere, reuni en peloton. 

congldmero, as, are, Lucr. 5, 
210, mettre en peloton || au fig. 
Enn. enta8ser 2 amasser. 

+ congjlonor, aris, ari, Ps.- 
Cass. Amic. prol.; IsiD.Ord. creal. 
15, 1, etre glorifie ensemble. 

conglor£nco,o«,are,TERT. Cod. 
Justin. 1 2 1, 4, glorifier ensemble. 

conolutinfitio, onis, f. action 
de coller, de cimenter : congluti- 
natio recens Cic Sen. 72, parties 
r&emment unies || au fig. conglu- 
tinatio verborum Ch:. Or. 
son des mots. 
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conglutinfitus, a, um, p.-adj. 
de conglutino, Ulp. colle, relie (en 
pari, d un livre) || au fif?. cimenle: 
conglutinata concordia Cic. Con- 
corde affermie || conglutinatior 
aqua Bed. Mund. cdnstit. 1, p. 
379, eau gelee. 

conglutino, as, avi, atum, are: 
1° coller ensemble ; cicatriser ; for- 
mer un tout (au prop.) ; 2° rappro- 
cher, reunir (au fig.) ; 3* in venter |) 
!• conglutinare favos inter se 
Vark. unir les rayons (de la ruche) 
entre eux ; conglutinat utrasque 
res inter se Vitr. elle (la chaux) 
cimente ces deux choses ; conglu- 
tinare vulnera Pun. fermer des 
blessures; natura conglutinavit 
hominem Cic la nature a forme 
riiomme d'elenients divers || 2° 
conglutinare rem dissolutamCic. 
reunir des parties eparses ; — ami- 
citias Cic former des amities 
3* conglutina ut senem faUas 
Plaut. imagine qq. ch. pour abuser 
le vieillard. 

conglutinSsus, a, um, Veg. 2, 
12, 2, visqueux. 

congluvialesdies,m. pi. Suet. 
ap. Schol. Luc. 5, 7, jours oh Ton 
terminait les travaux mterrompus. 

f congradus, a, um, Avien. 
Aral. 1239, qui marche avec (suivi 
du dat.). 

?congr8BCO. Voy. cony rumor. 
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congracor, arts, ari, d. Plaut. 
Bacch. 743, employer (son argent) 
a faire la debaucoe. Voy. per- 
graccor. 

Tconorfttor, arts, art, d. Plaot. 
Men. 129. Comme congratulor. 

congrfitiil&tio, onis, f. Y.-Max. 
9, 3, 5, congratulation, felicita- 
tion. 

congrStdlor, arts, ari, d. feli- 
citer ; qqf. se feliciter : congratu- 
lari aliquem Gell. 12, 1, 4, feli- 
citer qqn : congratulantes quia 
pugnavi Plaot. en me felicitanl 
d'avoir com bat tu ; congratulan- 
tur liber tatem civitati res tit u tarn 
Liv. 3. 54, 7, its se felicitenl de ce 
que Rome a recouvre sa liberte. 

f congrSdlendus, a, um, part, 
f. pass, de eongredior, Gell. de- 
vant etre combattu. 

+ congredio, ts, ire, arch. 
Phut. Comme eongredior. 

eongredior, ederis, essus sum. 
edi, d. (cum, gradior) 1° mar 1 
cher avec ; 2* aborder (qqn), s'a- 
boucber avec, avoir une entrevue ; 
3* combattre de pres, en venir aux 
mains: en gen. combattre (au prop, 
et au fig.) |, 1° tuna nunc congre- 
diens cum sole, nunc... Gic. la 
lune tantot marchant avec le so- 
leil, tantdt... || 2° congredi aliquem 
Plact. aborder qqn ; cum eo smpe 
congressus Cic. ayant eu de fre- 
quents rapports avec lui: in Ma- 
cedonia congrediemur Brut, ad 
Cic. nous nous verrons en Mace- 
doine; congress i sunt Nep. ils s'a- 
boucherent || 3 # congredi cum ali- 
quo Cms. Plact. contra aliquem 
Cic. adversus aliquem A.-Vict. 
alicui Viae. Ov. Curt, en venir aux 
mains avec qqn ; congredi acie 
Tac. livrer bataille ; — armis Cms. 
proeliis A.-Vict. combattre; con- 
gredere mecum criminibus ipsis 
Cic. di scute avec moi les griefs 
memes; sciunt cum quo congre- 
diantur Ulp. ils (les creanciers) 
savent a qui ils ont affaire. 

+ congrediri, arch, pour con- 
gredi. Plaut, Aul. 2, 2, 70. 

congregaJbilis, e } Cic. Off. 1, 
167; Ambr. Off. 1, 27 } 128, porte 
a vivre en societe, sociable. 

congregSlis, e x T.-Maur. 1317, 
qui assemble, qui unit. 

congreg&tun, Prcd. Cath. 7, 
143, en troupe, en foule. 

congregfitio, onis, f. action de 
reunir: nostra cona regatio Hier. 
notre reunion avec lui (avec J.-C.) 
H reunion (d'hommes), societe : nos 
adcongregalionem hominumesse 
natos Cic. que nous sommes nes 
sociables; eos iterum congrega- 
tioni associatAtut. il les rend a la 
societe 11 Hier. assemblee, foule j| 
Uier. Cass, association, corps, col- 
lege |j qqf. reunion (de cnoses) : 
congregations aquarum Hier. 
les eaux (de la mer) rassemblees|| 
au fig. reunion : congregatio cri- 
minum Quint, la reunion des chefs 
4 accusation || Quirt, recapitu- 
lation. 

conoregfttnre, Asper, 552, 14, 
collectivement. 

congregfttivufl, a, um, Prisc 



15, 36, qui exprime la reunion (en 
pari, des adverbes). 

congregfitdr, oris, m. Ambr. Ps. 
39, 22; Arn. 6, 13, celui qui ras- 
semble. 

1. congregfitns, a, um, part. p. 
de congrego, Cic. Tac. rassemble, 
reuni (au prop, et au fig.). 

2. f congreg&tus, abl. u, m. 
J.-Val. 2,34, reunion (d'hommes). 

congrego, as, dvi, alum, are 
[cum, grex) : 1° rassembler en trou- 
peau ; 2° reunir (des hommes) ; 3 # 
rart. rassembler (des choses) |{ 1° 
congreqare oves Plin. rassembler 
des brebis ; apium examina con- 
gregantur Cic. les essaims d'a- 
beilies se reunissent cntre eux; 
ciconix abiturm congregantur 
Plin. les cigognes, au moment du 
depart, se reunissent en troupe || 
2° congregare dispersos homines 
in unum locum Cic. reunir dans 
un meme endroit les hommes dis- 
perses ; — in eumdem numerum 
Cic. comprendre dans le meme 
nombre (d'hommes); — se cum 
xqualibus Cic. se reunir aux per- 
sonnes de son ago; quibus me 
tempus congregavit Sen. ceux aux- 
quels une circonstance ma reuni ; 
nulli externo congregari Plin. 
n'avoir de rapports avec aucun 
etranger || 3° congregare turbam 
vocabulorum Quint, accumuler les 
mots. 

congregus, a, um, Isid. 12, 7, 
1, qui vaen troupe. Voy. congrex. 

congressio, onis, f. Cic. abord, 
commerce, frequcntation, entre- 
vue, entretien || Lact. commerce 
charnel || rencontre, combat : con- 

gressio facta est Quadrig. le com- 
at eut lieu ; congressio belli Nep. 
prcelii Nep. bataille; — navalis 
certaminis Nep. combat naval. 

congressdr, oris, m. Ambr. Ep. 
27, 16, ami, connaissance, liaison. 

1. congressus, a, um. part, de 
congredtor. Viro. qui a aoorde qqn 
|| qui a confere, tenu conseil : con- 
gressi in commune Tac. ayant de- 
libere en commun || qui a combattu 
de pres:jpar* congressi, quidam 
emmus Tac. les uns attaquant de 
ores, les autres se tenant loin ; 
nunc congressus (neci dedit), il- 
ium eminus Virg. il les frappe 
tous deux a mort, Tun de pres, 
l'autre de loin || Lucr. rassemble, 
reuni. 

2. congressus, us, m. Cic Lrv. 
Viro. commerce, entrevue, entre- 
tien || Lucr. assemblage, reunion 
(de cnoses) || Plin. union des sexes 
|| Cms. Cic. Viro. attaque, com- 
bat. 

congrex, grtgis, qui fait partie 
du meme troupeau : congrex equi- 
nis armentis Apul. reuni a des 
troupeaux de cavales || de la meme 
compagnie, de la meme troupe; 
joint, uni : congrex vulgus Acs. 
peuple assemble; congreges comis- 
satxonibus Tert. qui se reunissent 
pour des parties de plaisir; con- 
grex nexus Prud. noeud serre. 

Gongrio, onts, m. nom d'un 
cuisinier dans Plaute, Aul. 2,4, 4. 

congrue, Capel. 6, 60 f; Symm. 



Ep. 10, 72, convenablement, en 
harmonie avec. 

congruens, tis, p.-adj. de con- 
gruo, Cic. Suet, qui s'accordeavcc, 
qui se rapporte a : quid congruenr 
tius Deo? Lact. quoi de plus con- 
forme a la nature divine ? absoit, 
congruens (genus laudis) Cic. md- 
rite des convenances (en pari, de 
l'orateur); — gestus Liv. geste 
d'accord (avec le chant); congruen- 
tia exta Tag. entrailles (de la vic- 
time) favorables (en bon etat) || 
convenable : congruens erat pa- 
rentes eamdem obtinere Plin.-j. il 
etait juste que les parents obtins- 
sent la m^me (indemnite) ; — est 
ut... Gell. il est juste que... ; con- 
gruentissimum est animam pu- 
niri Apul. il est tout a fait dans 
Pordre que Tame soil punie. 

congrnenter, d'une mamere 
convenable, conformement a: ut 
congruenter ad id, quodcumque 
agetur, dicamus Cic. pour que le 
style rtponde au sujet ; congruen- 
ter naturas Cic. en se conformant 
a la nature || congruenlius Cass. 
-issime Tert. 

congrtientia, se, f. accord, pro- 
portion, rapport, r£gularit6 : con- 
Eruentia corporis Plin.-j. corps 
ien proportionnl; — morum Suet. 
conformity de caractere ; — pronun- 
tiandi Apul. bonne prononciation. 

?congrueo, es, ere, n. arcb. 
Ter. Comme congruo. 

congruitfis, dtis, f. Prisc. Com- 
me congruentia. 

congruo, is, t" &re } n. (cum, 
ruo) !• se rassembler, se reunir; 
2° s'entendre; se ressembler (au 
fig.) ; 3 9 se rapporter, s^accorder ; 
4 convenir; unip. il convient; 
5° coTncider; unip. il arrive en 
meme temps, a la fois || 1° guttss 
inter se congruunt Vitr. les gout- 
tes se reunissent les unes aux au- 
tres; arx, quo jam congruerat 
manus V.-Fl. la citadclle, ou la 
troupe s'etait d^ja rassembl^e; 
Zeno judicat Stellas congruere 
Sen. Zenon pense que des etoilcs 
se reunissent || 2° inter se con- 
gruunt concorditer Plaut. iks 
s'entendent parfaitement -mulier 
mulieri magis congruit Ter. une 
femme s'entend mieux avec une 
femme ; de ceteris congruunt Cic. 
ils s'accordent sur le reste : trien- 
nium congruere quivere A.-Vict. 
ils purent vivre en bonne intelli- 
gence pendant trois ans; omnes 
congruunt Ter. ils se ressemblent 
tous || 3° quum dicta cum scriplis 
congruerent Liv. les rtponses 
s'accordant avec les lettres; con- 
gruere cum virtute Cic. se con- 
former (ob^ir) a la vertu; sermo 
inter omnes congruebat Liv. le 
langage de tous etait le meme • 
responsa congruerunt religiom 
Liv. les reponses s'accorderent 
avec le sentiment religieux; fa- 
lum putant congruere rebusTxc. 
ils subordonnent les evenements a 
une destinee || 4° non omni causx 
congruere unum genus (oratio- 
?m)Cic. le meme style ne convient 
pas a loutes les causes ; prout res 
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congruunt Quint, selon que les 
choses cadrent ensemble; con- 
gruere artes hones tas Tac. les 
vertus rtpondaient (au reste) ; Con- 
or nit bono prxsidi ut... Ulp. le 
devoir d'un bon gouverneur est 
de...; conaruit vites rariores 
poni Pun. U Taut laisser plus d'es- 
pace entre les ceps || 5* congruere 
cum soils ratione Cic. s'accorder 
avec le cours du soleil ; sciebat 
tempus ad id ipsum congruere 
Liv. il savait que le temps coVnci- 
dait avec cette circonstance ; quum 
temporum ratio vix congruat 
Suet, quand c'est a peine si les 
temps se rapportent; forte con- 

{iruerat ut nuntiarentur... Tac. 
e hasard avail voulu qu'on apprtt 
dans ce meme temps... 

congrus. Voy. conger. 

congruus, a, um, conforme, 
convenable : cum ilia congruus 
sermo tibi Plaut. il est convenable 
que tu lui paries; congrua sen- 
ten tia verecundise materns Pawn. 
decision conforme a l'eauite ma- 
ternelle; congruus modus Pall. 
quantity suflBsante; congrua tem- 
pora Claud, le moment favorable. 

congylis. Voy. gongylis. 

congyro, as, are, n. Vulo. Ju- 
dith. 13, 16, tourner ensemble (au- 
tour de qqn). 

+ coma, abrev. de ciconia, usi- 
tee chez les habitants de Preneste, 
Plaut. True. 3, 2, 23. 

cdnicio, is ire, arch, et poll 
Plaut. Comme conjicio. 

cdnifer, Virc. J£n. 3, 680, et co- 
niger, Bra, irum. Cat. 54, 106 
(conus, fero, aero) qui porte des 
fruits en cone (en pari, de certains 
arbres). 

cdnila, «, f. (xov&r,) Plaut. 
Apul. Comme cumla.* 

Cdnimbrica ou -briga, «, f. 
Plin. 4, 113, ville de Lusitanie. 

c 6 nip turn, t, n. (xovfrrrw) Fest. 
cer^monie qui consisto a saupou- 
drer avec de la farine. 

f cdnire, ancienne forme bla- 
mee par Qumtilien. Comme coire. 

1 . cdnisco ou cdnisso, as, are, 
n. Lucr. heurterde la tote, cosser 
|| au fig. caput opponis, cum eo 
coniscans Cic. tu te jeltes sur lui 
la tele en avant, comme un belier. 

2. ? cdnisco, as, are (conus) 
Tebt. clever en c6ne. 

Goni8inm } tt, n. Plin. 5, 126, 
ville de Mysie. 

cdnisterium, tt, n. (xovtonfotov) 
Vitr. 5, 11, 2, lieu du gymnase oil 
les lutteursse frottenldepoussiere. 

Cdnisturgis, is, f. Sall. ville de 
la Betioue. 

conitor. Voy. connitor. 

1. conium, t, n. (xwvuov) Am- 
bros. Hex. 3, 9, cigue\ 

2. Cdnium, tt' n. (K6vtov) Plin. 
5, 145 L ville de rhrygie. 

c6niv... Voy. conniv... 

conj&ceo, es, ere, n. Ctpr. P.- 
Chrysol. elre couche avec. 

conjeci, parf. de conjicio. 

conjectanea, orum,n. pL.Gell. 
Prsef. 9, conjectures. 

conject&nus. a, tim,.GELL. 13, 
3, 1, conjectural. 



conjectfitro, onis, f. action de 
"conjecturer, de prgsumer : unde 
conjeclatioingens opumest Plin. 
d'ou Ton conclut surement qu'ils 
sont riches; conjectatio de Deo 
esset Pun. on se ferait une idee de 
Dieu ; somni qusestio non obscu- 
ram conjectationem habet Pun. 
la question du sommeil n'est pas 
difficile a resoudre. 

+ conjectfitdr, oris, m. Itin.- 
Albx. 19; J.-Val. 1, 46. Comme 
conjector. 

conjectStdrius. Voy. conjecta- 
rius. 

conjecUtua, a, um, part. p. de 
conjecto, Apul. 

conjectio, onis, f. 1° action de 
jeter ; de lancer; 2* conjecture; 
explication conjecturale ; 3*abreg£, 
sommaire ; 4* question , sujet || 
1° conjectione telorum Cic. par 
des traits lances de loin || 2° con- 
jectio somniorum Cic. interpreta- 
tion des songes; conjectionem 
fieri ejus quod reliquit Ulp. con- 
jecturer ce qu'il (le defuntj a pu 
laisser || Z* conjectio causa? Ascon. 
Paul. Jct. apercu dune affaire || 
4° de tota conjectione Plin. au 
sujet de la question tout entiere. 

conjecto, as 2 avi, a turn, are, 
freq. de conjicio : 1° jeter ensem- 
ble ; 2° mettre en commun j 3* con- 
jecturer, juger par conjecture; 
4° pronostiquer^ predire || 1° con- 
jee tare duces in carcerem Gell. 
jeter des genlraux en prison || 
2° conjectare ad cenulam argu- 
tias qusstionum Gell. payer son 
ecoten questions piquantes || 3° nes- 
cio quid conjectem Ter. je ne sais 
que penser; conjectare rem Liv. 
former des conjectures sur une 
chose ; — o/fenstonem vultu Tac. 
juger a l'cxpression du visage 
quon a blesse quelqu'un; vaJe- 
tudo ex eo conjectabatur) quod... 
Tac. ce aui pouvait faire croire a 
une malaaie, c'est que...; ne ceteri 
ex Peliqno conjectarentur Tac. 
pour qu on ne jutreat pas tous les 
autres (Romainsj d'apres Pelignus; 
conjectare de imperio utriusque 
Tac. juger de ce que tous deux se- 
raient comme empereurs || 4* con- 
jectare formidolosa de aliqud re 
Suet, tirerde sinistres presages de 
qq. ch. ; — ostento penculumpor- 
tendi Suet, annoncer qu'un pro- 
dige menace d'un peril. 

1. conjector, aris, dtus sum, 
ari. d. Itin.-Alex. 51 ; Tert. Nat. 
2, 12, conjecturer. 

2. conjectdr, oris, m. Plaut. 
Poen. 1, 3, 35; Cic. Div. 1, 45, in- 
terprete des songes, devin. 

conjectrix, wis, f. Plaut. Mil. 
692, devineressc. 

conjectura, se, t. conjecture, ju- 
gement par conjecture : coniectu- 
ram capereJVARR. facere de ali- 
qud re Cic. juger de qq. ch. ; — fa- 
cere in aliquo Cic. faire une con- 
jecture sur qqn ; — ex aliqud re 
Cic. d'apres qq. ch.;— de se Cic. 
d'apres soi-m6me; at qua conje- 
ctura mentis divinse stt Liv. si on 
peut juger des intentions des dieux ; 
conjectura veritatis difficilis est 



Suet, il est difficile de connaitre la 
verite || Cic. Plaut. explication de 
l'avenir (interpretation des son- 
ges, etc.) : conjectura futuri Ov. 
I annonce de Tavenir. 

coniecturfllis, e, Cbls. conjec- 
tural, Ibnde sur des conjectures || 
en terme de rhetor, conjecturalis 
causa Cic. question de fait || con- 
jecturalia,n. pi. Quint, arguments 
fondes sur une conjecture. 

conjecturfiliter, Sid. Ep. 8, 11 ; 
Grom. 26, 25, par conjecture. 

conjecturo,a«,6ire, Boet. Arist. 
anal. post. 2, 14, conjecturer. 

1. conjectus, a, um, part. p. de 
conjicio. jet6 ensemble, jete : con- 
jee turn lupinum solo Plw. le lu- 
pin seme dans un sol; conjectx 
xn medium sarcinx Liv. bagages 
rlunis au milieu (du camp) ; agger 
conjectus Cms. terre amoncelee; 
conjectum jaculum Vibg. javelot 
lance; cinis conjectus dentibus 
Plin. cendre employee comme den- 
tifrice || au fig. conjectm pelitiones 
Cic. coups norths ; conjectis oculis, 
gestu imminenti Cic. le percant 
de sea regards, recrasant de son 
geste; conjectus in nuplias Ter. 
force de se marier; — animus ad 
animalium formas Sen. Tame 

{'etee dans des corps daniroaux || 
a'cr. rassemble^ reuni || Cic. con- 
jecture^ devine. 

2. conjectus, us, m. action de 
jeter ensemble, de lancer : conjectu 
lapidum Cic. en jetant des pierres ; 
conjectus terras Liv. terre qu'on 
jette (pour combler) ; extra teli 
conjectum Petr. horsde la portee 
du trait || au fig. conjectus oculo- 
rum in... Cic. regards fixes sur...; 
conjectus animorum in me Cic. 
Tattention qu'on me prSte ; — mi- 
narum Cic. air menacant |i Luca. - 
amas, reunion. 

+ conjero, as, are, Gloss. 
Comme conjuro. 

conjicio, is, eci, ectum, icire 
[cum, jacio) : 1° jeter ensemble, 
mettre ensemble, ramasser, reunir ; 
qqf. en lever, derober • exposer en 
peu de mots; 2° jeter, lancer, pous- 
ser ; — se, se precipiler ; recourir a ; 
3° au fig. jeter ; — verba, avoir une 
altercation; — causam, plaider 
une cause ; 4° mettre dans tel ou tel 
etat; 6* n. et act. conjecturer, de- 
viner || 1° conjicere tela in nos- 
tros Cms. lancer des traits contre 
les ndtres ; — salem in urceo fic- 
tili Col. jeter du sel dans un pot 
de terre ; — capita papaveris vase 
Scrib. des tetes de pavols dans un 
vase; — mulicres in locum Cms. 
rassembler les femmes dans un 
lieu; — palliolum in collum 
Plaut. rouler son manteau autour 
de son cou; — rerum semina 
Lucr. reunir les Elements ; — ali- 
quid A fran. Lucil. voler qq. ch.; 
— causam Leg. xh Tab. exposer 
sommajrement une cause || 2° con- 
jicere aliquem in carcerem Cic. 
in vincula Cms. Sall. jeter qqn en 
prison, dans les fers; conjici in 
equuleum Cic. etre mis sur le che- 
valet; conjicere aliquem domum 
Cic. releguer qqn chez lui, le forcer 
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a se tenir renferm^ ; — hostem in 
fugam Cms. mettre lennemi en 
fuite; — nubila ad... Lucr. chas- 
ser les nuages vers...; — navem in 
portum Liv. pousser un vaisseau 
dans le port; — cultros in out- 
turn Ov. enfoncer le couteau dans 
la gorge ; — se in paludem Liv. 
se jeter dans un marais ; — se in 
fugam Cic. s'enfuir precipitam- 
ment; — se in versum Cic. se lan- 
cer dans la carriere poetique ; — 
se in pedes Ter. s'enfuir (recourir 
a ses pieds); — se in noctem, 
s'exposer aux dangers de la nuit 
H 3* conjicere oculos in aliquem 
Cic. jeter les yeux sur qqtt ; — ora- 
tionem in aliquem Cic. apostro- 
pher qqn; — pecuniam in pro- 
pyUta Cic. depenser de l'argent a 
bitir les propytees: — querelas 
alicui Tib. se rgpanare en plaintes 
contre qqn ; — culpam in vigilem 
Liv. rejeter la faute sur une senti- 
nel le ; — illam vocem Cjbs. adCic. 
jeter ces mots; — sub legis vin- 
cula Liv. encbainer (la volont£) 
par une loi; — verba inter se 
Afran. disputer entrc soi ; — cau- 
sam ad aliquem Afran. plaider 
sa cause devant qqn ; conjiciendse 
causx gratia Gbll. pour plaider || 
4° conjicere aliquem in morbum 
Plact. rendre qqn malade ; — in 
isetitiam Ter. causer de la joie a 
qqn ; — hastes in tumultum Liv. 
mettre lennemi en desordre || 5° ut 
conjicio Ter. autant que je puis 
voir; conjeci te Lanuvii fuisse 
Cic. jai devine que tu avais 4t6 a 
Lanuvium; conjicere somnium 
alicui Plaut. expliquer un songe 
a qqn; — de matre suaviandd ex 
oraculo Cic. deviner le sens de 
I'oracle qui parle dembrasser sa 
mere ; num votes melius conjiciet 
quse tempestas...? Cic. un devin 
prevoira-t-il mieux quel temps (il 
fera)? 

?conjul>eo, is, ire, Diocl. or- 
donner (en pari, de plusieurs). 

+ conjficundor, am, a repass. 

Vclo. Ecct. 37 , 4, se rejouir avec. 

+ conjudico, as, are, Chrysol. 

Sertn. 65, juger comme (avec le 

dat.). 

f conjftga, x x f. Laber. Apdl. 

Mel. 6. 4 ; Lxsca. Orel. 6202, epouse. 

conjugfilis, e, Qcint. conjugal : 

dii conjugates Tac. les dieux qui 

president au manage. 

-r conjugfilltas, at is, f. Ps.-C ypr. 
Singul. cter. 14 et 32. manage. 

conjugfiliter, Auo. Ep. 157,39, 
conjugalement. 

conjug&Uo, onis l f. Apdl. me- 
lange i| union : conjugatio corpo- 
rum Arn. union charnelle* — pro- 
positionum Apul. enchatnement 
du premier et du second terme du 
syllogisme (par la copulc) || Cic. 
parents, rapport Itymologique des 
mots | Char. Diom. conjugaison (t. 
de gramm.). 

conjug&tdr, oris, m. celui qui 
unit : conjugator amoris Cat.©/, 
34 fie dieu) qui resserre les noeuds 
de Vamour. 

conjug&tus, a, urn, part .'p. de 
conjugo H Aco. uni eh manage || 
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conjugate consonantes Prisc. 
consonnes du mdme ordre (qui ont 
de I'analogie dans la prononcia- 
tion) ; conjugata verba Cic. mots 
de la ineme famille; — prono- 
mina Prisc. pronoms qui servent 
a plusieurs personnes. 

f conjugate, arum, f. pi. 
Gloss, courroies de joug. 

conjugi&lia, e, qui concerne le 
mariage : conjugiale foedus Ov. 
Met. 11, 743, la foi conjugale; 
conjugialia testa Ov. Met. 5, 3, 
les fetes de l'nymen. 

?conjugis, e, Apul. Mund. qui 
est sous le meme joug (au prop.) 
|| Apul. Met. 7, lie, um. 

conjugium, ft, n. Lucr. union || 
Cic. \irg. union conjugale. ma- 
riage || Ov. union des sexes || Pun. 
Ov. accouplement || Tag. Prop. Tun 
des deux epoux || au pi. Plin. une 
couple d'animaux. 

+ conjugius, ft, m. Inscr. C. I. L. 
5, 3996. Comme conjugium. 

conjugo, as, are, unir : amici- 
tia quam conjuoavit similitudo 
morum Cic. amiti6 e'tablie par une 
conformite de gouts ||marier: con- 
jugare fratrum suorum filios 
Treb. marier les fits de ses freres. 

conjugula myrtus, f. Cato, 
Rust. 8, 2, sorte de myrte. 

conjugus, a, um, Prisc. 17, 60, 
qu'on peut joindre. 

conjuncte, Cic. ensemble, a la 
fois, en meine temps : conjuncte 
cum reliquis rebus Cic. d'une 
maniere complexe: si quid con- 
juncte elatum sit Cic. si une pro- 
position estcomposee || avec union : 
cum eo adeo conjuncte vixit... 
Nep. il vecut avec lui dans une 
telle union... j conjunctissime vi- 
vere cum alxquo Cic. vivre avec 
qqn dans la plus Itroite union; 
amare aliquem conjunctiva Plin.- 
j. etre plus intimement li6 avec 
qqn. 

conjunctun, C*s. Liv. ensem- 
ble, tout a la fois || en t. de droit : 
'conjunctim legare Pompon. Jct. 
faire un legs a plusieurs coparta- 
geants. 

conjunctio, onis, f. union, en 
g6n. ad conjunctionem hominum 
nos natos esse Cic. que nous som- 
mes n6s pour vivre en soctete ; con- 
junctio titterarum inter se Quint. 
assemblage des lettres (en lisant) ; 
— mentis cum externis mentions 
Cic. sympathie des ames; — na- 
turae Cic. rapport des choses entre 
elles; — victnitatis Cic. relations 
de voisinage || Cic. union des sexes 
II Cic mariage || au fig. liaison, 
lien, amiti6 : conjunctions fra- 
trum Cic. soci£tes entre freres; 
conjunctio sanguinis Cic. liens 
du sang; — gratia Cic. relations 
amicales ; conjunctionem vete- 
rem dirimere Cic. rompre une an- 
cienne liaison || Cic. proposition 
conjonctive (en t. de log.) || Cornif. 
conjonction (en t. de rb^t.) || Cic 
Char. Diom. conjonction (en t de 
gramm.) || Dig. conjonction (en t. 
de droit). 

conjunctivas, a, um, qui sert 
a lier : conjunctiva particula I 
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Tert. conjonction || conjunctiva 
modus Serv. ou absolt. conjun- 
ctiva Capel. Cledon. le subjonc 
tif (t. de gramm.). 

conjunctriz, icis, f. Aug. Trin. 
11, 10, celle qui reunit. 

con junc turn, t, n. Gell. partie 
d'une proposition || conjuncta ? n. 
pi. Cic. mots de la meme famille. 

1. conjunctus, a, um, p. -adj. de 
conjungo, joint, r^uni : conjuncta 
Paphlagonia Cappadocias Nep. la 
Paphlagonie qui toucbe a la Cap- 
padoce ; — ratis crepidine saxi 
Virg. navire attache au pied d'un 
rocher; — verba inter se Cic. 
mots composes Cic. Quint, mots 
rlunis : — prsecepta (officii) na- 
ture Cic. prlceptes moraux d'ac- 
cord avec la nature ; tempus con- 
junctum ou simpl. conjunctum 
Quint, le present (en t. de gramm.); 
conjuncta constantia inter augu- 
res Cic. Taccord constant des au- 
gures entre eux || Virg. uni en ma- 
nage : conserve conjunctx Varr. 
femmes esclaves unies a des en- 
claves (contubemium) \\ uni : co»- 
junctus sanguine Sall. uni par le 
sang; — of/iciis Cic. par de bons 
offices ; ut inter nos conjunctio- 
ns simus Cic. pour resserrcr nos 
liens d'amitte; conjunctissimus 
consuetudine Cic. ami Ires intime 
|| absolt. parent : conjunctus an 
alienus Quint, un parent ou un 
stranger || Dig. conjoint (en t. de 
droit). 

2. conjunctus, ab I. u, m. Varr. 
Lot. 10, U; Paul. Dig. 32, 1, 9t, 
action d'etre r£unis (alleles en 



conjungo, is, xi, ctum, g&re, 
joindre (au propre et au fig.) ; en 
partie. unir (par le mariage) ; au 
pass, se marier : conjungere epis- 
tulam cum hoe Cic. joindre cette 
lettre acelle-ci; — castra muro 
Cms. adosser un camp a des rem- 
parts ; — dexlram aextrae Virg. 
Ov. unir sa main (droite) a eel la 
d'un autre; — boves Cato, atta- 
cher des boaufs ensemble ; — co- 
lamos cera Virg. unir des roseaux 
avec de la cire ; — oras (vulneris) 
suturd Cels. rapprocher (par la 
suture) les levres d'une plaie ; • - 
fossss transitum ponticulo Cic. 
Itablir un petit pont sur un fosse ; 
— cohortescumexercitu suo CjES. 
joindre des cohortes a son arm^e ; 

— vocales Cic. Glider des voyelles ; 

— disserendi rationem cum di- 
cendi copia Cic. unir la logique a 
l'abondance; — instrumentum fa- 
cultati Quint, joindre la pratique 
au talent nature!: — aliquem cum 
deorum laude Cic. assimiler, qqn 
aux dieux (associer par T£loge) ; — 
aliquid ad utilxtatem causes 
Qulnt. faire servir qq. ch. a sa 
cause; properans noctem diei 
conjunxerat Ces. il avail mar- 
ch6 jour et nuit; conjungere hel- 
ium Cic. faire la euerre en com - 
mun; — passus Ov. marcher en- 
semble; —duos (consulates) Suet. 
etre consul deux fois de suite; se 
tecum affinitate conjungi cupxt 
Nep. il desire s'allier avec toi (£pou~ 
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ser ta fillc) ; cui me studia com- 
munia conjunxerant Cic. avec qui 
j'etais lie par une communautg de 
gouts: ad conjungendas amici- 
tias Cic. pour former des amities; 
conjungeresocietatem Sall. faire 
alliance ; — aliquam secum ma- 
trimonio Curt, sibi matrimonio 
ou simplt. sibi Suet. epouser une 
femme; Poppaeae conjungiturl ac. 
il se marie avec Poppee || no pas 
interrompre : conjunaere absti- 
nentiam cibi Tac sabstenir de 
toute nourriture ; — rerum actum 
Suet, faire rendre la justice sans 
interruption. 

conjunx. Voy. conjux. 

conjuratio, onis, f. action de 
jurer ensemble : conjuratio fit in 
tumultu Serv. dans un danger 
pressant, tous les soldats pre tent 
serment a la fois || conjuration, 
conspiration; complot (au prop, et 
au ng.) : conjurationem facere 
Liv. habere Cms. esse in conjura- 
tione Sall. conspirer: conjuratio- 
nem invenire et aeprehendere 
Cic. detcgere Suet, decouvrir une 
conspiration ; — opprimere Suet. 
etouffer une conspiration ; urbana 
conjuratio Plin .-J. intrigue de la 
ville || Cic. reunion de conjures. 

conjuratdr, oris, m. Fest. en 
gage par serment. 

conjurfitus, a, um, part. p. de 
conjuro, qui a jure" ensemble, allie 
(au prop, et au fig.) : conjurata 
tuas rumpere nuptias Hor. (la 
Grece) qui a jure de briser ton 
hymen; agmina conjurata Ov. 
troupe unie par un serment ; 
conjurati venti Claud, les vents 
allies (aui com bat tent pour) || qui 
s'entena avec d'autres : testes cu- 
pidi, conjurati Cic. des temoins 
inter esses et qui s'entendent || qui 
a conspire : conjurati caelum re- 
scindere fralres Virg. les geants 
qui ont conspire la ruinedes dieux ; 
conjurata arma Ov. armes des 
conspirateurs ; conjuratus Ister 
Virg. lister conjure (contre Rome) 
|| au pi. conspirateurs, conjures : 
manus conjuratorum Cic. la 
troupedes conjures. 

conjuro, as, dvi, dtum, are, 
n. 1° iurer ensemble ou avec ; 
2° Stre a'accord, s'entendre ; 3° con • 
spirer, comploter H 1° ut omnes 
conjurarent Cms. pour <jue tous 
pretassent serment a la fois ; omne 
conjurat Latium Virg. tout le La- 
tium court aux armes (prete le ser- 
ment militaire) ; inter seconjura- 
bant, sese... Liv. ils juraient entre 
eux de... || 2° conjurare amice 
Hor. se soutenir mutuellement (en 
pari . de la nature et de 1'art) ; si 
ab hominibus in legem Dei con- 
juraretur Lact. si tous les hom- 
ines s'entendaient pour observer la 
Joi de Dieu; contra virtutes con- 
jurabitur Sen. on se liguera con- 
tre la vertu || 3° tu conjuravisti 
sciens Cell, tu as conspire" de 
sang-froid; conjurare inter se 
Sall. comploter; — cum aliquo 
Liv. conspirer avec qqn; — in 
mortem palris Quint, contre les 
jours de son pere; — contra rem- 



publicam Cic. contre I'Etat; — 
de interjiciendo Pompeio Cic. 
comploter la mort de Pom pee; — 
ut... Liv. comploter de...; — pa- 
triam incendere Sall. de mettre 
le feu a la patrie ; — cupiam Cic. 
j'ai envie de me faire conspirateur. 

conjux, ugis x m. Cat. Virg. 6- 
poux || f. Cic. virg. epouse || pi. 
Cat. les deux epoux || f. Plin. Ov. 
femelle des animaux || f. Col. 1'or- 
me (auquel on marie la vigne) || 
Virg. Ov. fiancee || Ov. Prop, mal- 
tresse || m. f. Inscr. camarade 
(entre esclaves). 

conl... Voy. par coll... 

Conlatia, Fest. Voy. Collatia. 

conm... Voy. par comm... 

connascor, iris, ndtus sum x 
sci, d. Cass. 3, 6, nattre avec (suivi 
du dat.). 

+ connfiturSlis, e, Mar.-Vict. 
de la meme nature || Boet. proce- 
dant de la m£me cause. 

+ connfiturfitio. onis. f. C.-Fel. 
Isid. creation simultanee. 

+ connaturfitus, a, um (cum, 
natura) Isid. cre6 a la fois. 

connfitus, a, um, part. p. de 
connascor j Inscr. ne avec, jumeau 
|| au fig. vitia in corpore connata 
Tert. vices innes. 

+ conneco, as, are, Not. Tir. 
tuer avec ou ensemble. 

connecto, is, exui, exum, cc- 
Ure : 1° attacher, Her ensemble ou 
avec, joindre; au pass, confiner; 
2° enchatner les membres d'une 
proposition (en t. de log.) (| 1° con- 
nectere lerrestria membra mari- 
nis Luc. reunir le corps d'un hom- 
me a celui d'un poisson ; — crines 
Prop, nouer ses cheveux^ — nodos 
Ov. former desnceuds; *- brachia 
Sil. former des danses (entrelacer 
ses bras); — MosellamatqueAra- 
rim fossa Tac joindre la Moselle 
a l'Arar par un canal ; — verba 
Gell. unir les mots entre eux Hor. 
faire des vers (enchalner des mots); 
— filiam discrimini patris Tac. 
associer une fille au danger de 
son pere; — aliam majorem in- 
saniam Plin. citer fapresun autre) 
un trait de folie plus grande; — 
versus oralionesque Treb. reunir 
(pour les publier) des ouvrages en 
vers et en prose ; Adiabenis con- 
nectuntur CarduchiPua. les Car- 
duques continent aux Adiabenes || 
2° si verum est quod ita connecti- 
tur Cic. si cette proposition con- 
jonctive est vraie ; omne quod ex 
se connexum sit Cic. toute propo- 
sition conjonctive. 

connexe, Capel. 4, SS7, avec 
suite, d'une maniere suivie || Isid. 
ensemble, a la fois. 

+ connexi, ancien parf. de con- 
necto, Prisc. 

connexio, onis, f. liaison, reu- 
nion : connexio verborum Isid. 
suite de mots Quint, conclusion 
(d'un syllogisme) ; intellegis 
quam inseparabili connexione 
Deum hominemque conjunxerit 
Cassian. Incarn. £4, tu comprends 
de quel lien inseparable il a reuni 
Dieu et l'homme || Char, syllabe. 

connexivus, a, um, Gell. 10, 



29, 1, copulatif (t. de gramm.) : 
connexivss conjunctiones Asper. 
conjonctions qui servent a lier (un 
raisonnement) . 

connexui, parf. de connecto, 
Cass. 

connexum, t, n. Cic. Fat. 14; 
Gell. 16, 8, 9, proposition con- 
jonctive. 

1. connexus, a. um. part. p. de 
connecto, attache, lie ensemble 
ou avec : connexi rami Luc. bran- 
ches d'arbres entrelacees || au fig. 
lie, joint a : connexus per affini- 
tatem alicui ou simplt. connexus 
alicui Tag. uni par alliance a qqn; 
— magno amore Stat, uni par 
une etroite amitie; connexi his 
funeribus dies Cic. les jours qui 
suivent immediatement ces fune- 
railles. 

2. connexus, us. m. Lucr. 3, 
555; Vitr. 10 l 1,5, liaison. 

connlbentia, connibeo. Voy. 
conniventia, conniveo. 

connlsus et connixus, a, um, 
part, de connilor, appuye sur : ft- 
dei firmitate connixa Arn. (re- 
cits) appuyes sur le fondement so- 
lide de la foi || Liv. Virg. qui a 
fait de grands efforts ; au fig. con- 
nixa ratio Cic. la raison qui fait 
des efforts || connixa, se, f. Virg. 
qui a mis bas. 

+ conniteo, es, iii, ere, n. et 
connitesco, is. ire, n. Not. Tir. 
briller ensemble. 

connitor, iris, tsus et arch. 
ixus sum, iti, n. faire de grands 
efforts (au prop, et au fig.) : conniti 
in summum jugum Cms. ^ravir 
au haut de la montagne ; — tn ar- 
borem Tac. monter (avec effort) 
sur un arbre j connituntur ut se 
erigant Cic. lis (lea enfants) font 
de grands efforts pour se mettre 
debout; conniti ad surgendum 
Curt, faire des efforts pour se re- 
lever; — invadere hostem Liv. 
faire un effort pour marcher a l'en- 
nemi; quantum conniti animo 
potes Cic. tout ce que tu peux ob- 
tenir par les efforts de Fespril. 

conniventia, as, f. Ascon. ad 
Cic. Verr. 1; Lampr. Al.-Sev. 54, 
indulgence. 

conniveo et coniveo, es, ivi ou 
ixi, ivere, n. 1° fermer, cligner 
les yeux; se fermer (en pari, des 
yeux); 2° au fig. sourciller; faire 
semblant de ne pas voir; 6tre 
aveugte: s'assoupir; etre ferme 
(en pari, des bourgeons d'une 
plante) ; 3° act. (?) connivere ocu- 
\os (somno), fermer les yeux (Cas- 
sius ap. Prise.) \\ 1° dum ego 
connixi somno Turpil. pendant 
que je dormais ; connivere ad to- 
nitrua Suet, fermer les yeux 
quand il tonne; — contra commi- 
nationem Plin. cligner les yeux 
a une demonstration de son ad 
versaire; quum quasi connivenl 
Lucr. quand ils (le soleii et la 
lune) seclipsent (ferment pour 
ainsi dire les yeux) ; oculis somno 
conniventibus Cic. quand lesyeux 
se ferment pour dormir || 2* mens 
nunquamtn sollicitis connivens 
Gell. esprit toujours ferme dans 
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le peril (qui ne sourcille pas) ; qui- 
busdam in rebus conniveo tic. 
je ferme les yeux sur cerlaines 
choses ; nisi connives Pbrs. si tu 
ne consens; nisi conniveamus 
Quint, si nous nations aveugles; 
blandimenta quibus sopita vir- 
tus conniveret Cic. enchantements 
capable* d'assoupir la vertu ; sol- 
vere conniventes oculos Col. epa- 
nouir des bourgeons (en pari, des 
plantes). 

+ conniTO, is, ere,n. arch.CAL- 
tds ap. Prise. Comme conniveo. 
connizi, parf. de conniveo. 
connixus. Voy. connisus. 
connddo, as, are, Prosp. Pro- 
mis, el prsed. 1, 6, unir ensemble, 
allier (au fig.). 

Conndnius, it, m. Inscr. C. I. L. 
3, 51 14, nom de famille romain. 

connubi&lis, e, Ov. Her. 6,41; 
Stat. Th. 5, 112, de mariage, (con- 
jugal, nuptial : carmen connubiale 
Claud. Hon. 4, 651, epithalame. 
connubi&liter, Capbl. 6, 576, 
eonjugalement. 

connubium ou conubium et 
connubium ou cdnubium, ii, n. 
{cum, nubo) droit de mariage : ne 
connubium patribus cum plebe 
esset Liv. (vouloir) prohiber les 
manages entre les patriciens et 
Jes plebeiens; connubium dare 
finittmis Liv. aecorder aux peu- 
ples voisins le droit de mariage || 
mariage : connubia Sabinorum 
conjungere Cic. s'allier aux Sabins 
par des manages ; servare connu- 
bia Virg. V.-Fl. garder la foi conju- 
gate [1 Lucr. Ov. commerce illegi- 
time (I Pun. ente, grefle. 

connud&tus, a, um, part. p. 
de connudo, Plin. 28, 77, qui a 
ete mis tout nu. 

connumer&tio, onis, f. Prisc. 
18, 70, enumeration. 

connumero, as, are, mettre au 
nombre de : connumerare inter 
Uberos Paul. Jct. compter parmi | 
lea enfants; — virum heroicis 
ingeniis Amm. mettre un grand 
horn me au nombre des beros || 
n. compter, supputer : quemad- 
modum connumeratis Xks. selon 
Totre manicre de compter. 

connuncupo, as, are, Mercat. 
appeler ensemble U Hilar. Trin. 6, 
nommer. 

connuntio, as. are, Not. Tir. 
annoncer ensemble ou avec. 

connuo, is, ire, n. Not. Tir. 
faire signe de la tele. 

Connos, i, m. Cic. Fam. 9, 22, 
nom d'hommes. 

conntitrio, is, ire, Not. Tir. 
oourrir avec ou ensemble. 

Cdndn, onis, m. Nbp. Gonon, 
general athenien || Cat. 66, 7, ma- 
thelnaticien de Samos, contempo- 
rain d'Archimede. 

Cdndp&s, «, m. Pun. 7, 75, 
nom d'homme. 

c6n5peum, t, n. Juv. Hikr. et 
condpium, H, n. Prop. Hor. (xw- 
vanctiov, xov«£ictov) rideau, tenture; 
ten to, pari Hon. 

Cdnopon diabasis, Pun. 4, 79, 
lieu dans une tie situee en face 
d'une embouchure duNil. 



cdnor, aris, atus sum, Sri, 
d. entreprendre, s'efforcer, tacher 
de : conari opus magnum Cic. 
tenter une ceuvre difficile ; auda- 
cem esse ad conandum Liv. elre 
entreprenant; — facere aliquid 
Cms. s'efforcer de faire aq. ch. ; — 
pedibus manibusque Ter. joucr 
des pieds et des mains (ne rien 
pargner) ; — (rostra dehortando 
Nbp. essayer vainement de detour- 
ner; omnia conando vincere Man. 
tout surmonter par ses efforts ? co- 
nari obviam alicui Ter. .courir 
au-devant de qqn. 

conp... Voy. par comp... 

conquadrfitus, a, um, Col. 
equarn ; part. p. de conquadro. 

conquadro, as, are, Varr. Col. 
rendre carre, equarrir || neut. 
cadrer avec ou ensemble : conqua- 
drare alicui rei Sid. elre en pro- 
portion avec qq. ch. ; — vero Sid. 
elre conforme a la verite. 

conqu&druplo, as, are, Nov. 
quadruples 

+ conquastio, onis, f. Gelas. 
Ep. 3, question. 

conquastdr, oris, m. Varr. 
hat. 6, 79, enroleur ou col I eg ue 
dans la questure || Plaut. Amph. 
prol. 65; Merc. 3, 4, 80, inspec- 
teur, officier de police. 

conquasafitio, onis, f. ^bran le- 
nient (au fig.) : valetudinis corpo- 
ris conquassatio Cic. Tusc. 4, 
29, alteration de la sanle. 

conquassfitus, a, um, Lucr. 
Cic. part. p. de conquasso. 

conquasso, as, are, frea. de 
concutto, Lucr. Cic. secouer forte- 
ment || au fig. agiter fortement : 
mens conquassalur Lucr. 1'esprit 
se trouble; provinciss conquas- 
satx sunt Sulp. ad Cic. les pro- 
vinces sont en feu; conquassari 
maximis periculis Firm, elre e- 
prouve par les plus grands perils || 
Cato, briser, casser. 

conquftterno , as, are, Vict.- 
Pbtav. Primas. Apoc. 14, 19, atteler 
quatre (beles) de front. - 

conqueror, eris, questus sum, 
eri, d. se plaindre vivement de, 
deplorer : conqueri fortunam 
Pacuv. accuser la fortune ; — ali- 
quid Liv. de aliqud re Cic. Suet. 
se plaindre de qq. ch.; — cum 
aliquo Plaut. apud aliquem Liv. 
alicui Cat. Sil. se plaindre 4 qqn; 

— se deseri Suet, se plaindre 
d'elre abandonne ; — cur ou quod 
Tac. se plaindre de ce que. 

conquestio, onis, f. action de 
se plaindre vivement, de deplorer : 
conquestio adversus aliquem 
Quint, plainte conlre qqn; — de 
bellis civilibus Quint, ae testation 
des guerres civiles ; conquestiones 
dolorum prssteritorum Sen. la- 
mentations sur des maux passes; 

— uocoris cum viro Hier. les do- 
leances d'une femme a son mari || 
Cic. Corn if. par tie de la perorai- 
son oil Ton s adresse a la pitie de 
l'auditeur || Plin. cri plain tif (de la 
caille). 

1. conquestus, a, um, part, 
de conqueror, Sen. tr. Tac. qui 
s'est plaint, qui a deplore. 



3 .conquestus, abl. u, m. Liv. 
8, 7, 21; Stat. Ach. 1, $99; Sil. 
10, 291, plainte vive. 

+ conquexi, parf. de conqui- 
nisco, Pompon. 

conquierit, Gels, conquiesse, 
Lav. s^fne. pour conquieverit, conr 
quievisse. 

conquiesco, is, evi, escere, n 
1* se reposer, s'arreler (au prop, 
et au fig.) ; 2° se calmer (en t. ae 
med.) : 3° Hre en paix ; trouver le 
repos II 1° conquiescere ne infan- 
tes quidem possint Cic. que les 
tout petite enfants meme ne peu- 
vent pas se tenir en repos j — an- 
te iter confectum CLes. faire halte 
avant d'arriver; — meridie Cms. 
faire la meridienne; — in oculum 
utrumvis Plaut. dormir sur les 
deux oreilles (etre parfaitement 
tranquil le) ; — ex omnibus mo- 
lestixs Cic. se reposer de toutes 
ses peines; — ab armis Cic. de- 
poser les armes; quando illiussi- 
ca conquievit ? Cic. quand le poi- 
gnard s'est-il repos6 J<.ns ses 
mains? conquiescit navigatio mer- 
catorum tic. le commerce par 
mer est suspendu; — vectigal 
Cic. le tribut ne rapporle rien; 
conquiescent litter a Cic. mes 
lettres s'arreleroni |j 2° conquievit 
febris Cels. lafievre s'est arretee ; 

— sanguis Cels. le sang s'est cal- 
m6 1| 3° habebam quo conquiesce- 
rem Cic. ubi conquiescerem Cic. 
j'avais un asile. un lieu de repos ; 
in nostris stuaiis conquiescimus 
Cic. je trouve le repos dans nos 
etudes; conquiescere in amore 
tuo Cic. trouver un appui dans ton 
amilie; animus et aures con- 

{\uiescunt Cic. 1'esprit et lesoreiU 
es se reposent. 

conquinisco, is, quexi, ini- 
scere, n. (cum, quinisco, inus.) 
Plaut. Cist, 4, 1, 5; Non. Prisc 
baisser la tete : ad cum conquexi 
Pomp. Com. 171, je me suis baiss6 
vers lui. 

conqulro, is, slvi et «ft, si turn, 
ire (cum, qusero), chercher ensem- 
ble, rassembler (au prop.et au fig.), 
chercher soigneusement, recher- 
cher (au prop, et au fig.) : conqui- 
rere naves Cms. rassembler des 
vaisseaux: — socios Nep. chercher 
des complices; — pecuniam per 
municipia Tac. ranconner les mu- 
nicipes ; — suavilates Cic aller a 
la recherche des plaisirs ; — sola- 
tia Tac. chercher des consolations; 

— aliquem told provincia Cic. 
chercher soigneusement qun dans 
toute la province; — aa necem 
Vbll. chercher qqn pour le faire 
perir; — aliquid sceieris Cic. qq. 
crime a' commeltre. 

conquisite, Afran. avec recher- 
che || Corn if. Cell, avec un soin 
scrupuleux. 

conquisitlo, onis. f. Liv. action 
de chercher ensemble, de rassem- 
bler : conquisitxo pecuniarum 
Tac. levee des tributs || Cic. Prov, 
2, 5 ; Liv. 29. 35, 10, enrdlement, 
levee de soldats. 

conquisitdr, oris, m.VuLC. Cor. 
1, 1, 20, celui qui fouille, scrutc U 
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Cic. Mil. 67; Liv. 2i, 11, 13, en- 
roleur, recruteur ||? Plaot. espion, 
mouchard. 

concruisitus, a, um. p. -adj. de 
conqutro, Liv. C^es. cherche soi- 
gneusement : conquisita medico- 
menta Cbls. remecles qu'on se pro- 
cure diflicilement;con<?tmt7mtm# 
epulae Cic mets tres recherches; 
conquisita vitia Cic vices rares. 

conquisivi, parf. de conqutro. 

conr... Voy. par corr. 

conregione, adv. Fest. en face, 
vis-a-vis. 

Consabrum ou Consaburum, t, 
n. Anton. 446, 6, ville de la Tarra- 
connaise (auj. Consuegra), pres de 
Tolede || -urensis, e, Plin. Fron- 
tin. de Consaburum. 

consacerdos, otis, m. et f. Stmm. 
Ambr. Inscr. collegue dans le sa- 
cerdoce. 

consaepio, is. Voy. consepio. 

consaepto, as. Voy. consepto. 

consalutStio, onis, f Cic. Att. 
2, 18. 1 X action de saluef (en pari, 
de pfusieurs) || Tag. Ann. 15, 16, 
action de se saluer (surtout en t. 
milit.) : nulla inter exercitus con- 
salutatio Tag. Hist. 4, 72, les 
armees ne se saluaient pas. 

consalutatus, a, um,TAc. Suet. 
part. p. de consaluto. 

consaluto, as, avi, dtum, are : 
saluer ensemble ; simplt. saluer : 
quum inter se consalutassent 
Cic s'ctant salues mutuellement; 
diotatorem eum (legati) consalu- 
tant Liv. les envoyes le saluent 
comme dictateur ; ridens eum con- 
salutavi Petr. je le saluai en riant. 

cons&nesco, is, sdniii. nescire, 
n. Cic. Cels. Col. se retablir. se 
guerir, guerir (au prop, et au fig.). 

consanguinea, se, f. Cat. sceur 
|| au fig. res rustica quasi con- 
sanguinea sapientise est Col. la 
vie ruslique est comme sceur de la 
sagesse. 

consanguineus, a. um, ne du 
m4me sang, fraternel, de freres ; 
subst. m. frere consanguin : con- 
sanguinei Gai. consanguins, freres 
et so3urs nes du meme pere ; con- 
sanguineus Lethi Sopor Virg. le 
Sommeil, frere de la Mort; con- 
sanguinea turba Ov. foule de fib- 
res; consanguineum see his Stat. 
Ics deux freres criminels ; consan- 
guinei angues Stat, serpents nes 
avec (Tisiphone) ; — arxetes Att. 
beliers nes de la m6me m6re || C^s. 
Cic. Virg. lie par le sang, allte, 
parent. 

consangulnitfis, dtis, f. Ulp. 
consanguin ite, lien du sang || Virg. 
Liv. parente, communaute d'ori- 
gine (en pari, des peuples) || aufig. 
consanguinitas doctrinse Tert. 
conformite de doctrine. 

consfino, as, are, Col. 4, 24, 
22, guerir entitlement. 

Consanus, a, um. Voy. Comp- 
sanus. 

consfinui, parf. de consanesco. 

consarcinfitus, a, um, part. p. 
de consarcino, vitr. cousu en- 
semble. ~* 

consarcino, as, are, Ann. 22, 
9, 11, coudre ensemble || au fig. 



consarcinare crimina Ann. reu- 
nir des accusations; — insidias 
Ann. dresser des embuches. 

consarcio, is. ire, Iren. 2, 14, 
2, coudre ensemble. 

consarrio, is, ire, Cato, Col. 
sarcler entierement. 

cons&tio,f. Tert. Voy. consitio. 

cons&tus, a, um, Solin. Tert. 
Comme consitus. 

consaucio, as, are, Cornif. bles- 
ser grievement: utrumque bra- 
chium consauciatus Suet. bless£ 
aux deux bras || au fig. consau- 
ciare morbidis odoribus Arn. em- 
pester (un pays de miasmes mor- 
bides). 

consfivio et consfivior. Voy. 
consuavio. 

conscelerfitus, a, um, p.-adi. 
de conscelero, Cic. Liv. souille de 
crimes, scllerat, criminel (en pari, 
des hommes et des choses) || con- 
sceleratissimus Cic. 

conscelero, as, are, Cat. Ov. 
souiller par un crime : conscele- 
rare aures paternas Liv. souiller 
les oreilles d'un pere. 

conscendo, is, di, sum, dire, 
n. et act. {cum, scando) 1° mon- 
ter sur; au fig. s'elever a; 2° mon- 
ter sur un vaisseau ; absolt. s'em- 
barquer || 1° conscendere currum 
Lccr. Prop. Ov. monter sur un 
char ; — montem Cat. in montem 
Petr. gravir une montagne; — 
equos Ov. Lrv. Suet, in equos Ov. 
monter sur des chevaux, a cheval; 
— laudis carmen Prop, s'elever 
au ton du panegyrique ; — adul- 
timum scelus Quint, arriver au 
dernier des crimes; in eis tan- 

Jyuampercirculum conscenditur 
sid. cet escalier est en spirale || 
2° conscendere navem CLes. Cic. 
innavem Cic. monter surun vais- 
seau; — classem Virg. sequor 
Virg. s'embarquer, se mettre en 
mer; si Cneius conscendisset Cic. 
si Pompee se fut embarque ; con- 
scendere in Siciliam Lrv. s'em- 
barquer pour la Sicile. 

conscensio, onis, f. action de 
monter dans : conscensio in naves 
cum fuga Cic. Div. 1. 68, action 
de s'embarquer pour ruir. 

1. conscensus, a, um, part. p. 
de conscepido : conscensa nave 
Just, s'etant embarque. 

2. conscensus, us, m. Sulp.- 
Sev. Ep. 2, 17, action de monter, 
acces (en montant). 

conscidi, j>arf. de conscindo. 

conscientia, se, f. (conscio) 
1° connaissance de qq. ch. com- 
mune a plusieurs, confidence, com- 
plicity ; 2° connaissance, notion ; 
3° conscience, sentiment du bien 
et du mal ; absolt. conscience (bon- 
ne ou mauvaise) || 1° conscientia 
remotd Cic. sans temoins; consi- 
lia seducta a plurium conscien- 
tia Liv. con seils oh Ton n'admet 
qu'un petit nombre de confidents; 
est tibt Augusts conscientia Tac. 
tu es d'intelligence avec Augusta; 
adsciti in conscientiam factnoris 
Tac. admis a la connaissance du 
complot ; liberti unius conscien- 
tia uti Tac. ne mettre qu'un af- 



franchi dans sa confidence; adJii- 
bere conscientiam alicujus Tac 
assumere aliquem in conscien- 
tiam Tag. mettre qqn dans sa con- 
fidence; in istius gloriosissimi 
facti conscientia Cic. parmi ceux 
qui prirent part a cette action glo- 
rieuse || 2° conscientia virium 
nostrarum Cic. la connaissance 
(qu'ils ont) de notre force • — pe- 
rtculi Liv. le sentiment d un dan. 
ger; — scelerum tuorum Cic. la 
conscience de tes crimes; — lit- 
terarum Plin. la culture des let- 
tres; retinere conscientiam amis- 
sse fortunse Flor. garder le sou- 
venir de son ancienne fortune; 
conscientia de culpa Sall. culpa- 
bility ; illi, conscientia quid abes- 
set virium Liv. eux 7 avec le sen- 
timent de leur inferiority ; nostra 
stabilis conscientia Cic. notre opi- 
nion arrdtee ; sine hac conscientia 
Quint, sans cette conviction || 3 a 
conscientia recta Cic. conscience 
droite j — bona Cels. Quint. Tac 
egregxa Liv. prxclara Cic. bonne 
conscience ; — mala Sall. infe- 
lix Quint, conscience perverse, 
mauvaise ; mea mihi conscientia 
pluris est quam... Cic. je liens 
plus au temoignage de ma con- 
science qua ..; conscientia animi 
Cxs. Cic. Piled, conscientise ani- 
mi Cic. la conscience. 

conscindo, is, tdi, issum. in- 
dire l Plaut. Cic. mettre en pieces, 
dechirer : conscindere aliquem 
capillo Ter. arracher les cheveux 
a qqn || au flg. curse hominem 
conscindunt Lucr. les soins ron- 
gent un homme ; ait me ab opti- 
matibus conscindi Cic. il assure 
que la noblesse me dSchire. 

conscio, is, soivi, scitum, sci- 
re j avoir la connaissance de : con- 
sciens Christus quid esset Tert. 
Cam. Chr. S, le Christ sachant 
bien ce qu'il etait || se sentir cou- 
pable : nil conscire sibi Wor. Epist. 
1, 1,61, n'avoirrien ase reprocher. 

conscisco, is, scivi. scitum, 
sctscire : 1° arrtter, decider, de- 
cr6ter : 2° ex^cuter fapres delibe- 
ration) ; — sibi ou absolt. se cau- 
ser, se procurer; 3° qqf. s'occuper 
de || 1° judicia quum consciscen- 
tur Cic. quand on rendra des ju- 
gements: senatus conscivit ut... 
Liv. le senat decr^ta aue...; Ttisci 
consciverant bellum liv. les Tos- 
cans avaient decr6te la guerre || 
2° illud conscivi (acinus Brut. 
ad Cic. j'ai fait cette action; con- 
sciscere bellum Liv. allumer la 
guerre; — sibi mortem Cms. Cic 
Liv. se donner la mort; — exsi- 
lium Liv. s'exiler; — necem Cic 
Plin. Suet, se tuer ; — csecitatem 
Gell. se priver de la vue || 3° con- 
sciscere luteum corpus Prud. s'oc- 
cuper d'un corps de boue. 

conscissio, onis, f. Aug. Ep. 
51. 3, action de dechirer || au fig. 
scnisme. 

conscissura. Voy. concisura. 

conscissus, a, um, part. p. de 
conscindo, Ter. Cic Sall. mis en 
pieces, dechire || coupe (en pari, 
du sol) : JZgyptus tot fossis cow- 
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scissa Just. ftSgypte couple par 
lant de canaux f| au fig. conscissi 
$ibilis Cic. siffles a ou trance. 

conscltus, a, um, part. p. de 
conscisco: conscita mors ab ipsis 
Lit. la mort qu'ils ae donnerent 
eux-mdmes. 

conscius, a, um (cum, seio) : 
1* qui sail avec d'autres, temoin, 
confident, complice; 2° qui a ia 
conscience de ; 3° absolt. qui a la 
conscience d'une faute, coupable || 
!• alius alii tanti facinons con- 
scii Sall. se sachant tous les uns 
les autres coupables dun si grand 
crime : flaaitiorum meo exercitui 
conscius Tag. temoin de la honte 
de mon armee ; conscius anteactss 
vitx Lit. temoin de la Tie passee; 
— temeritati Cic. temoin de rim- 
prudence; — in privatis omni- 
bus Cic. confident aes plus secretes 
Knsees; — vestris in lacrimis 
op. temoin de tos pleurs; — his 
de rebus Cic. qui est dans le secret 
de ces choses, complice ; — conju- 
rationis Sall. qui trempe dans la 
conjuration l conjure*; — facinori 
Cic. complice (fun crime; sine 
teste, sine ullo conscio Cic. sans 
un seul temoin, sans personne qui 
le sache; nee mini conscius est 
ullus homo Plaot. et personne ne 
me Toil : foe me consciam Plaut. 
apprends-moi tout || 2° conscius 
swi nullius culpsejfiic. qui n'a 
rien a se reprocher; mens sibi 
conscia recti Yiro. le temoignage 
d'une bonne conscience; conscia 
sibi factis mens Lucr. esprit qui 
se reproche ce au'il a fait; con- 
scius sibi in re Luc. qui se repro- 
ch . ; — audacis facti Virg 



aui a le sentiment de ce qu'il vient 
oser; mini sum conscius, nun- 
quam me fuisse... Cic. je puis me 
rendre ce temoignage, que je n'ai 
jamais £16... ; auum sibi conscius 
esset quam... Burr, sentant que... 
egoj qum mihi sum conscia Ten. 
mot, qui sais bien ce que j*ai fait ; 
conscius sum mihi bene faeienti 
Paisc. j*ai la conscience d'avoir fait 
bien; conscia virtus Virs. senti- 
ment qu'on a de son courage || 3* 
conscius animus Sall. Lucr. con- 
science coupable * omnes conscius 
strepituspavet Sen. tr. coupable, 
il tremble au moindre bruit; con- 
scii vultus Sex. tr. visage d'un 
coupable. 

+ conscre or. am, art, d. (cum, 
sereo) Plaut. Pers. 308, tousser 
avec force pour cracher. 

t contcribillo, as, are, dim. 
de conscribo, VARR.lfen. 7tf,ecrire, 
decrire (tant bien que malt) || 
? Cat. 25, //, marquer (par un 
coop), egratigner.Voy.concrtM/io. 

conscribo, is, psi, ptum, bere: 
V ecrire ensemble, enrdler (des 
soldals), former (un corps qcq.); 
2* ecrire, composer, rtdiger (une 
loi, un traits, etc.) ; 3° tracer, ecrire 
sur g !• conscribere homines Cic. 
fmfttesCjES.faire des levees d'hom- 
mes. enrdler des soldatsj tres cen- 
turtm equitum consenptm sunt 
Lit. on ere*, trois centuries de che- 
valiers | 2* conscribere librum 



Cic. ecrire un livre ; — epistulam 
Cic. une lettre; — de Antonio Cic. 
au sujet d'Antoine; — legem Cic. 
dresser un decret ; — edicta Suet. 
r£diger des edits; — conditiones 
Lit. arreler (par ecrit) des condi- 
tions; — fozdus Lrv. signer un 
traite ; — testamentum Suet, faire 
un testament || 3 # conscribere 
mensam vino Ov. ecrire aTec du 
Tin sur la table ; — epUtulium la- 
crimis Cat. mouiller une lettre de 
ses larmes ; me totum conscribito 
Plaut. tu ecriras sur tout mon corps 
(tu me dechireras de coups). 

conscripsti, sync, pour con- 
scripsisti : Plaut. Asin. 746. 

consenptio, onis, f. Sid. action 
d'ecrire, ae composer || au plur. 
redaction, texte : falsm conscrip- 
tiones qusestionum Cic. redaction 
d'un faux interrogatoire; annales, 
quorum in conscriptionibus legi- 
mus Arn. les annales, oil (dans le 
texte desquelles) nous lisons. 

conscriptcr, oris, m. Arm. re- 
cruteur || Quint. Dee I. 277, redac- 
teur (dune loi) || Arn. Auo. ecri- 
Tain, auteur. 

conscriptus, a, um, part. p. de 
conscribo, C«s. Lit. enrole, Iev6: 
patres conscripti Fbst. peres con- 
sents (les 164 senateurs agreggs 
par Romulus au senat); Cic. Lit. 
les senateure (en g6n.) || Ulp. con- 
Tenu, souscrit || Stat, dessinl: 
trace || subst. m. Hor. senateur || 
subst. n. Facund. rescrit, ordon- 
nance. 

conseco, as, cut, ectum, icdre: 
mettre en morceaux, morceler, de- 
chirer : consecare brassicam Cato, 
hacher un chou ; — membra ali- 
cujus Or. couper en morceaux le 
corps de qqn ; — genas Petr. se 
decnirer les joues || couper, deta- 
cher en coupant : consecare sur- 
culos Plin. couper les scions || in- 
ciser : consecare truncum arboris 
Plin. enter en fente ; — usaue ad 
ossa quidquid... Pun. bruler jus- 

3u'aux os tout ce qui... (en pari, 
'un caustique). 

oonsecrfineus, t, m. {cum, sa- 
crum), Capitol. Gord. 14, 1 ; Tert. 
Apol. 16, coreli^ionnaire. 

consecrfttio, onis, f. Cic. Dom. 
106, action de consacrer aux dieux 
H action de rendre sacrt : conse- 
cratio legis Cic. caractere sacrt 
donne par une loi ; — capitis Cic. 
Balb. S3, maniere de consacrer 
une loi en derouant la Wte de ce- 
lui qui I'enfeindra; statuarum 
consecrationes Arn. consecration 
de statues || Tag. Suet, apotheose 
des empereurs romains || Inscr. 
consecration d'un prttre || Lampr. 
c^remonie magique. 

consiorfitdr, oris, m. Tert. 
Hier. Fran, celui qui consacre (au 
prop.). 

oonsecriitriz, ids, f. Tert. 
Onost. 3, celle qui divinise. 

oonsecrfltas^, um. part. p. de 
consecro, Cic. consacre : ager con- 
secratus Suet, territoire devenu 
propriete* de TEtat || divinise : tuse 
virtutes consecrate Cic. tes ver 
|tus divinisees (auxquelles on a 



eleTl des statues et qu'on adore) || 
au fig. consacre, attribute iconse- 
crata vocabula Quint, mots con- 
sacres (par la religion) ; — deorum 
inventto Cic. art attribue aux dieux. 

consecro, as, dvi, dtum, are 
(cum, sacro) : 1° consacrer, d4- 
Touer, offrir aux dieux ; 2* diviniser ; 
3° au fig. consacrer, vouer; 4° im- 
mortaliser || 1° consecrare manu- 
bias Musis Cic. consacrer des de- 
pouilles aux Muses; — Siciliam 
Cereri Cic. mettre la Sicile sous la 
protection de Ceres; — ssdem Jovi 
Suet, consacrer un temple a Jupi- 
ter;— oriaines suas Liv. sattribuer 
une origine sainte; — domum 
suam deorum irsz Pun.-j. devouer 
sa famille a la haine des dieux; te 
sanguine hoc consecrohw. par ce 
sang, je te deroue aux dieux infer- 
naux; consecrare Gracchi bona 
Cic. confisquer les biens de Grac- 
chus au profit des temples || 2° Li- 
ber, quern nostri majores conse- 
craverunt Cic. Bacchus, que nos 
ancetres ont reconnu pour dieu; 
virtus consecratur Cic. on divinise 
la vertu ; consecrare matrem im- 
mortalitati Cic. diviniser sa mere 
|| 3* in qua" nostra omnia conse- 
crare debemus Cic. (Ia patrie) a la- 
quelle nous devons consacrer tout 
ce qui nous appartient; quibus- 
dam sententiis quasi consecrati 
sunt Cic. ils sontToues (enchatne's) 
pour ainsi dire a certains dogmes H 
4* consecrare memoriam nomi- 
nis Cic. immortaliser un nom ; — 
aliquid Cic. <Herniser un souvenir; 
consecrari ad immortalitatis me- 
moriam Cic. £tre immortalise'. 

consecror, aris, atus sum, 
ari, Lampr. Diad. 7, 4. Comme 
consecro. 

consectineus, a, um, conse- 
quent : consectaneum est crede- 
re Arn. 7, 5, il s'ensuit qu'il faut 
croire || subst. m. Auo. Civ. 10, 
97 ; Sid. celui qui est de la meme 
secte, disciple. 

consectarius, a, um. Cic. Fin. 
4, SO, qui s'ensuit || subst. n. Cic. 
Fin. 3, 26, conclusion. 

consectatio, onis, f. Cic. Oral. 
165, poursuite, recherche (au fig.) : 
consectatio in numerum Pun. 
15, 70, enumeration. 

conseotfitdr, oris, m. Cass. 
Eccl. 2, 8; Vinc.-Ler. Comm. 6, 
sectateur ardent, z£le\ 

consecUtrix, ids, f. celle qui 
poursuit (au fig.) : consectatrix 
voluptatis Cic. Off. 3, 117, amie 
du plaisir. 

1. con8SCtitus, a, um, part, de 
consector, Cms. qui a poursuWi. 

2. consecUttis, us,m. Ps.-Rufin. 
Os. 1, 2, 5, recherche, poursuite. 

consectio. onis. f. Cic. Nat. 2, 
151, coupe (aes arores). 

+ consecto, as, are, arch. Prisc. 
Comme consector || au pass, elre 
poursuivi, Laber. ap. Prisc. 

consector, arts, ari, d. freq. de 
consequor, poursuivre (au prop, 
et au fig.) : consectari prseaones 
maritimos Nep. poursuWre des pi- 
rotes; — angiporta Plact. par- 
ccurir des ruelles ; — rivulos Cic. 
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chercher des filets d'eau; — ali- 
quem clamoribus Cic. poursuivre 
qqn de huees ; — victos odio Tac. 
)es vaincus de sa haine; — dolo- 
rem Cic. rechercher la douleur; 
— opes Cic. poursuivre la richesse ; 
— benevolentiam alicujus Cic. 
chercher a gagner la biei 1 veil lance 
de qqn ; omnia mala me consec- 
tantur Plaut. tous les maux s'a- 
charnent sur moi; — verba Cic. 
sattacher aux mots; — plura Cic. 
cndiredavantage (poursuivre plus 
longtemps) || i miter : consectari 
a Liquid imitando Cic. s'attachera 
imiter qq. ch. ; — vitium Cic. imi- 
ter un deTaut ; — versus Homeri 
Gbll. des vers d'Homere. 

consectus, a, urn, part. p. de 
conseco, Varr. Pun. coup^en tran- 
ches || incise : consectus arboris 
truncus Pun. arbre enle" en fente. 

?consecde, Lucr. 5, 677, en 
suivant. 

consecui, parf. do conseco. 

oonsecutio ou consequutio, 
onis, f. action de suivre, de venir 
apres : afferre consecutionem vo- 
luptatis Cic. Fin. 1. 37, amener 
le plaisir apres soi || Cic. construc- 
tion (des mots) || Tert. Prosp. ac- 
tion d'obtenir, acquisition, obten- 
tion. 

consecutdr, oris, m. Firm, ce- 
lui qui poursuit. 

consecutus ou consequutns, 
a, um, part, de consequor, Cic. 
Plaut. qui a suivi || Cic. ap. Non. 
qui a obtenu || passivt. Varr. ap. 
Prise, obtenu. 

consecuns, a, um, Mambrt. 
Stat. an. 2 Z 9, suivant, qui suit. 

?oonsedeo, e*, ere, Aug.Anect. 
Hblv. Comme consideo. 

consedi, parf. de consideo et de 
consido, Isid. 

1. consedo, as, are, Cato, Orat. 
fr. £/,apaiserentierement, calmer. 

2. consedo, on is, m. Heuin. ap. 
Non. 62, 25, celui qui est assis avec 
ou aupres. 

? consella. Voy. tonsilla. 

consemin&lis, e, Col. 12, 45, 6, 
et consemineus, a, um (cum, se- 
men) Col. 3, 21, 7, plante d'espe- 
ces dififerentes. 

conseminus, a, um, Pun. 14, 
36, produit par des germes d'espdee 
differente. 

f consempiternns, a, um. 
Merc at. Nestor, 916, Greg.-Tur. 
cgalement eHernel. 

conseneo, es, ui, ere (n'est usite* 
qu'au parfait), et consenesco, is, 
ere, n. 1° vieillir, devenir vieux; 
2° au fig. s'arreler longtemps a ; 
3» dep^rir, languir, pe>ir, dechoir, 
tomber en desuetude, s'affaiblir || 
!• ilia consenuere casa Ov. ils ont 
vieilli (tous deux) dans cette ca- 
bane \naud ulla carina conse- 
nuit Prop, aucun vaisseau n'a dure* 
longtemps || 2° consenescere in 
commentariis rhetorum Quint, se 
consumer sur les trailed des rh£- 
teurs ; u t oratio perpendendis sy l- 
labis consenescat Quint, (de sorte) 
que l^crivain se fatigue a peser 
ces syllabes || 3° consenescere prm 
mxrore Plaut. secher de chagrin ; 



columbm si consenescunt\A*R. si 
les pigeons depeYissent ; ova con- 
senescunt Varr. les oeufs se ga- 
tent; consenuit [vinea) soli vitio 
Col. la vigne perit par la faute du 
sol ; illius partis auctores conse- 
nescere Cic. les chefs de ce parti 
sont mines dans l'opinion; ani- 
mum patris consenuisse Liv. que 
la raison de son pere s'6tait altai- 
blie ; noster amicus cujus cogno- 
men consenescit Cic. notre ami, 
dont le surnom est passe de mode; 
leges ipsa sua vetustate conse- 
nuisse Cic. que les lois par leur 
anciennete meme sont tombees en 
desuetude ; invidia consenescit 
Cic. la haine s'aflfaiblit. 

consenidr, oris, m. Vulo. Petr. 
1, 5, 1, eclui qui est pretre (m. a 
m. vieux) avec. 

consensio, orm, f. 1« con form ite 
de sentiments, accord ; 2* complot, 
liguc || 1° consensio omnium gen- 
tium in re Cic. le consentement 
univorsel sur un point ; — bono- 
rum in me tuendo Cic. I'unani- 
mite des gens de bien en ma fa- 
veur ; — tanta Gallise fuit liber- 
tatis recuperandm Cms. la Gaule 
fut tellement unanime pour recou- 
vrer sa liberty ; — magistratuum 
de aliqua re Cic. I'accord des ma- 

fistrats sur qq. ch. ; — naturse Cic. 
armonic, accord entre les parties 
de I'univers || 2° consensio scele- 
rata Cic. ligue criminelle; consen- 
siones servorum Cic. conspira- 
tions d'esclaves. 

1. consensus, a, um, part. p. 
de consentio : consensis quibus- 
dam Gbll. certaines choses etant 
admises. 

2. consensus, us, m. 1° accord, 
conformity de sentiments ; qqf. 
unanimite ; 2° au fig. accord, union 
|| 1° consensus nunquam major 
vester fuit Cic. jamais vous n'avez 
£16 plus d'accord ; — omnium C.«s. 
Cic. unanimite* ; — inter malos ad 
bellum Tag. accord des mediants 
pour la guerre; — attentats de- 
fectionis Liv. part prise a un pro- 
jet de defection: consensu Liv. 
Tac. Suet. Pun. de l'avis general, 
a ('unanimity || 2* consensus om- 
nium doctrinarum Cic. lien qui 
unit les arts ; ex consensu duorum 
antecedentium Quint, en se ratta- 
cbant aux deux choses qui prece- 
dent; consensu Lucr. par 1 union 
(entre le corps et Tame). 

consentanee, d'accord : con- 
sentanee cum naturd Lact. 3, 8, 
20, en se conformant a la nature ; 
— narrare aliquid Hier. Rufin. 
3, 1, raconter qq. ch. con for mo- 
ment a la ve>ite. 

consentfineus, a, um, conforme 
a, d'accord avec, convenable : quod 
erat consentaneum cum litteris 
Cic. ce qui s'accordait avec la let- 
tre; formula stoicorum rationi 
consentanea Cic. regie conforme 
aux principes des stolciens ; consen- 
tanese hx disciplines sibi Cic. ces 
doctrines sont conelquentes ; mi- 
nime consentanea majestati deo- 
rum Cic. (choses) qui ne s'accor- 
dent pas avec la majesty des dieux ; 



consentaneu8 vita Vell. qui ne se 
dement pas dans sa vie ; quid con- 
sentaneum sit ei dicere, qui. . . Cic. 
ce que pourrait dire convenable- 
ment celui qui...; consentaneum 
est in iis sensum inesse Cic. il est 
naturel de penscr qu'ils sont doues 
de sentiments : neque sit consen- 
taneum ul... Plaut. etil ne serait 
pas convenable que... 

Consentes dii, m. pi. g£n. con- 
sentum deum Varr. hust. 1, 1, 4; 
Arn. 3, 40, les douze grands dieux. 

1. consentia sacra, n. pi. Fest. 
culle, ceremonies religieuses, sa- 
crifices etablis. 

2. Consentia, se. f. Liv. Plin. 
ville du Bruttium (auj. Cosenza) || 
-inus, a, um, Varr. de Consentia; 
subst. m. pi. Cic. habitants de Con- 
sentia. 

contentions, tis, part, de con- 
sentio, Cic. qui est du mgrne senti- 
ment || qui est d'accord , unanime : 
fama omnium consentiens esset 
de... Cic. il n'y aurait quune voix 
sur...; consentiens hominum auc- 
toritas Cic. temoignage unanime; 
cuncti consentiente voce retule- 
runt Suet, tous r^peterent en 
choeur: consentienti clamore po- 
scunt Liv. ils nont qu'un cri pour 
demander || Inscr. protecteur. 

+ consentienter, Bobt. Cass. 
d'un commun accord. 

consentio, is, si, sum, tire : 
l*n. etre du meme sentiment ; act. 
consentir a; 2° etre d'intelligence, 
s'entendre; 3° se rapporter (en 
pari, des choses) ; 4° sympathiser 
(en t. de medec.j || 1° consentiunt 
omnes de amicxtix utilitate Cic. 
tous reconnaissent les avantages 
de lamitie ; consentire cum ali- 
quo Cic. Quint, alicui Quint, par- 
tager l'avis deqqn; — studiis Hor. 
les gouts (d'un autre) ; omnes con- 
sentiunt. arma esse capiendaCiQ 
tous s'accordent a dire qu'il faut 
prendre les armes ; consensum est 
inter plurimos duos esse partes 
Quint, on reconnalt genlralemcnt 
qu'il y a deux parties : consensit 
senatus ad decemenaum trium- 
phum Liv. le senat a l'unanimite 
decerna le triomphe ; consentire 
ad inducias Suet, convenir d'une 
tr6ve; in hoc non consentio Quint. 
je n'accordo pas cela ; senatus in 
asserendd libertale consensit 
Suet, le senat fut d'accord pour 
ressaisir la liberty; senatus popu- 
lusque Romanus consemit ut... 
Liv. le slnat et le peuplc romain 
d'accord, deciderentque... : si con- 
senserint non venaere Cic. s'ils 
s'entendent pour ne pas vendre; 
consensu et senatus bellum Liv. 
le senat aussi consentit a la guerre 
H 2* consentire cum Belgis Ces. 
sentendre avec les Beiges ; — Ur- 
bem inflammare Cic. comploter 
de bruler Rome: — ad proden- 
dam urbem Li v. ae livrer une ville ; 
antequam conscnlirentLix. ay&nl 
qu'ils se fussent concertos || 3°quum 
vultus cum oratione non consen- 
tiret Cms. son air dementant ses 
paroles; ut secum ipsa (oratio) 
consentiat Cic. pour que le Ian- 
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gage soit <f accord avec lui-meme ; 
omnes inter se partes comentiunt 
Cic. Quint, toutes les parties sont 
en harmonie ; consentit sibi ipsa 
lex Quint, la loi est consequent || 
4* stomachus solutus, consen- 
tiente capite Scrib. flux de ventre 
avec cephalalgia 

Consenting, it, m. Sid. nom de 
plusieurs poetes de Narbonne || 
nom d'un grammairien latin. 

consentrrus, a, um, Donat. 
affirmatif || subst. f. particule af- 
firmative, 
consenui, parf. de conseneo. 
consep£lio, is, ivi ou it", itum, 
ire } Ambb. Prosp. ensevelir avec. 

consepio et mieux cons&pio, 
is, psi, ptum, pire, Subt. encfore, 
fermer de tous cotes. 

consepto et consapto, as, are, 
freq. de consepto, Soldi. 32, 37, 
enclore. 

conseptumet plus sou vent con- 
saptnm, t, n. enclos, enceinte, 
Varr. Liv. consepta diffusiora 
sedificare Col. batir sur une plus 
grande Vendue de terrain; con- 
septum, cavern Apul. 1'interieur 
du cirque (toute la partie reservee 
aux spectateurs) j consepto fori 
terminare ingentumsuum Quint. 
cmprisonner son genie dans l'en- 
ceinle du forum (se borner a I'elo- 
quence politique et judiciaire) || 
au fig. intra conseptum cordis 
Apul. au fond du cosur; corpus 
animam consepto suo obstruit 
Tebt. Ie corps gene Tame qu'il 
enveloppe. 

conseptusetconaaM>tus,a ; um, 
part. p. de consepio. Cic. Liv. en- 
clos, rerme de tous cbt£s. 

consejraltus, a, um, part. p. de 
consepelio : consepuUi Christo 
Tert. ensevelis avec Ie Christ. 
conseqde. Voy. cons&cue. 
consequens, tis, part, de con- 
sequor, qui suit, suivant; conse- 
quent : quod non est consequens 
Cic. ce qui viole la concordance 
(solecisme) ; consequens est Quint. 
c'est une consequence ; — est ut 
scribas Cic. il s'cnsuit que tu dois 
^crire; consequens erit dicere 
L t lp. on sera consequent en disant 
que. . . ; quid consequentius (quam 
ut)...? Aug. quoi de plus conse- 
quent; est-il une consequence plus 
necessaire. . .? || subst. n. Cic. Quint. 
consequence (en t. de logique). 

con&eqnenter, conformement!: 
consequents prioribus Papin. 
d'apres ce qui precede: — lunm 
incrementis Apul. avec les phases 
de la lune H avec raison : mise- 
ram vocant : et consequenter 
Hier. its Tappellent malheureuse, 
et Us ont raison U Apul. Hibr. par 
consequent. 

consequential se, f. suite, suc- 
cession : consequentia eventorum 
Cic. la suite des ev6nements...;per 
consequentiam naturae Gbll. par 
an encnafnement natural ; per con- 
sequentiam Corjuf. per eonse- 
quentias Ulp. en tirant la conse- 
quence ; Papin. comme une conse- 
quence U au plur. Arn. 2, $0, les 
consequences. 



+ consequia, se, f. Apul. Met. 
5 } 24, suite, dependence, ce qui 
tient a.... 

?consequiiM, a, um, Lucr. 
5, €79. Comme consequens. 

+ consequo, is, ire, arch. Prisc 
Comme consequor || au pass, quae 
vix ab hominibus consequi pos- 
sunt Orril. ap. Prisc. ce que les 
hommes peuvent a peine executer. 

consequor, iris, cuius ou quu- 
tus sum.qui, d. 1* suivre; 2°pour- 
suivre ; o° venir apres ; s'ensuivre, 
resulter de; 4° continuer qq. ch. ; 
5 # suivre (un avis, un usage, etc.); 
6° atteindre, rejoindre (au prop, et 
au fig.): egaler; 7° acquenr, obte- 
nir (en bonne et en mauv. part) ; 
8* saisir (par la pensee, etc.); expri- 
mer completement || 1° consequi 
aliquem Plaut. suivre qqn. — lit- 
teras suas prope Liv. sa lettre de 
pres; se conjicit intro; ego con- 
sequor Plaut. il se precipite dans 
la maison; moi, je le suis||2* con- 
sequi reliquas copias Cms. pour- 
suivre les restes (Tune armee ; — 
fuaientem Liv. qqn dans sa fuite 
|| 3° hunc consecutus est mtate 
Cato Cic.Caton lui fut posterieur; 
prosperasres consecutaestsubita 
mutatio Nbp. ce bonheur fut suivi 
d'un changement soudain ; annus 
qui consequitur Cic. l'annee sui- 
vante; ejusmodi tempora conse- 
cuta esse Cic. quede parei Is temps 
aient suivi ; pudorem rubor con- 
sequitur Cic. la honte est suivie 
de rougeur; quod dictum invidia 
consecuta est Nbp. parole qui eut 
pour consequence de le rendre 
odieux ; ex quo illud natura con- 
sequi, ut... Cic. d'ou il suit natu- 
reUement que... quod consequitur 
Cic. la consequence (logique) ; quae 
quamque rem res consequatur 
Cic. la consequence de chaque cho- 
se || A* opera consequi oportebit 
Col. il faudra reprendre les tra- 
vaux || 5* (quern) Diogenes conse- 
quens Cic. Diogene adoptant son 
opinion ; consequi morem Cic. se 
con former a un usage ; — .senten- 
tiam Plaut. suivre un avis; — 
mediam consilii viam Liv. pren- 
dre un moyen terme || 6° nos Leu- 
cade consequere Cic. tu nous re- 
joindras A Leucadej consequitur 
pennis columbam\\KG. il (l'eper- 
vier) atteint la colombe; tanta 
eum est prosperitas consecuta 
Nbp. son bonheur fut si grand; 
facti merita eum poena consecuta 
est Yell, il fut puni de cette action 
comme il le meritait; matrem ex 
segritudine mors consecuta est 
Tbr. la mere mourut de chagrin ; 
nee maiorem consequi poterat 
Cic. et il ne pouvait egaler Ie plus 
ancien des aeux: ad consequen- 
dos quos priores ducimus Yell. 
pour egaler ceux que nous regar- 
dons comme superieurs a nous; 
verborum prope numerum sen- 
tentiarum numero consequi Cic. 
avoir presque autant de pensees que 
de mots || 7° consequi opes maxi- 
mas Cic. devenir tres puissant; 
— qusestum Cic. faire un gain ; — 
amplis8imos honores Cic. arriver 



aux honneurs supr£mes j — Achil- 
lis gloriam Quint, atteindre a la 
gloire d'Achille; — malignitatis 
jramam Plin.-j. se faire une repu- 
tation de mechancete ; — vitium 
Quint, contracler un defaut; — ut 
Quint, obtenir de ; — ne Quint, de 
ne pas ; — perverse dicere Cic. ar- 
river a mal parler || 8* quantum 
conjectura consequor Cms. ad 
Cic. autant que ie puis conjecturer ; 
hxc si fuerxs ailtgenter consecu- 
tus Cic. si tu asbien compris cela; 
consequi illorum conatus Cic. de- 
couvnr leurs intrigues ; — aliquid 
memoria Cic. se rappeler comple- 
tement qq. ch. — Caudes altcu- 
jus verbis Cic. louer dignement 
quelqu'un. 

?Conserentes dii, m. pi. Arn. 
Voy. Consentes. 

fconsermocinor.NiGiD. Voy. le 
suiv. 

consermonor, aris, ari, d. 
Quadrio. ap. Gell. 17, 2, 17, s'en- 
tretenir avec. 

1 . consero, is, irui (et qqf. evi, 
Fronto), ertum, erere : 1° join- 
dre. unir a, reunir (au prop, et au 
fig.) ; 2° — manum, en venir aux 
mains ; engager (le combat) ; au 
fig. mettre aux prises ; absolt. com- 
battre ; 3° en terme de droit : — 
manum, toucher, saisir en m£me 
temps que ladversaire la chose 
reclamee (Gbll.) || 1° conserere 
{ramos) ahum alii Curt, entrela- 
cer des rameaux ; rudis arbos con- 
seritur Luc. on assemble des ar- 
bres, sans les fagonner : conserere 
sola cruslis PhrygiisXvs. couvrir 
le sol de marbre de Phrygie; — 
totidem Janos Aus. vivre (reunir) 
autant d'annees: — diem nocti 
Ov. unir le jour a la nuit; — ser- 
monem Curt. Fronto, verba Stat. 
converser, sentretenir || 2° conse- 
rere manum Cic. Liv. manus 
Sall. Liv. dextras Stat, en venir 
aux mains ; — pugnam Liv. Tac. 
combattre, livrer bataille; — pu- 
gnam seni Plaut. attaquer un 
vie i Hard ; — belli artes inter se 
Liv. mettre aux prises des talents 
militaires ; — cum levi armatura 
Liv. en venir aux mains avec des 
troupes ieg£res. 

2. consero, is, sevi (et serut, 
Liv.), sttum, erire, ensemencer; 
planter: conserere agros Cic. ense- 
mencer des champs : — arva fru- 
mento Curt, semer du bie dans les 
champs ; — olivetum Varr. faire 
un plant d'oliviers: — arborem 
Liv. planter un arbre || au fig. 
rempfir : (sol) lumine corserxt 
arva Lucr. le soleil inonde les 
campagnes de lumiere. 

conserte, Cic. Fat. 32; Sulp.- 
Skv. Dial. 1, 1, S, avec enchalne- 
ment. 

f consertim.EcLOG.Serm. Sctp. 
p. 411, 21 B. Comme conserte. 

consertio, onis, f. Arn. 3, 13, 
assemblage, reunion. 

consertus, a, um, part. p. de 
consero 1, joint, entrelace, forme 
par assemblage (au prop, et au 
fig.) : consertum teamen spinis 
Vine, lambeaux attaches avec des 
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Opines; lorica conserta hamis 
Virg. cuirasse de mail les ; conser- 
tum monile margaritis gemmis- 
que Suet, collier de perles et de 
pierres precieuses; vita conserta 
voluptatum omnium varietate 
Cic. vie qui est un enchalnement 
des plaisirs les plus varies || qui 
est aux prises, engage : conserta 
navis Liv. vaisseau engage; con- 
sertum prcelium Liv. melee || en t. 
de droit : ex juremanum ou ma- 
nu consertum vocare Cic.conduire 
qqn devant le juge pour revendi- 
auer la chose en litige, ou sai6ir 
1 adversaire et l'amener devant le 
juge. 

oonseriii, parf. de consero 1, 
et qqf. de consero 2. 

conserva, a?, f. Plaut. Varr. 
compagne d'esclavage || Hier. 
compagnon du clottre (qui sert en- 
semble le Seigneur) || conserva- 
bus, dat. et abl. pi. Scjbvol. 

+ conserv&bihs, e, Tert. Marc. 
2, 13, qui peut etre conserve. 

conservans, ant is, p. -adj. de 
conservo, conservateur : qui con- 
servantia sunt ejus status Cic. 
Fin. 3, 16, ce qui est propre a 
conserver cet £tat. 

conservatio, onis, f. action de 
conserver : conservatio frugum 
Cic. conservation des biens de la 
terre ; ob conservationem patrise 
Inscr. pour avoir sauve la patrie || 
observation : conservatio naturae 
Cic. maintien des vues de la nature ; 

— ssquobilitatis Cic. de l'equite; 

— decoris Cic. observation de la 
bienseance. 

conservative, Bobt. Ar. top. 1, 
13, de maniere a conserver. 

conservative a, urn, Boot. 
Ar. top. 2, 3, qui conserve, con- 
servateur. 

conservatdr, oris, m. Cic. Vell. 
conservateur, sauveur || Inscr. 6pi- 
thete de Jupiter. 

oonservfitrix, icis,(. Arn. celle 
qui conserve : omnem naturam 
esse conservatricem sui Cic. que 
toute nature veille a sa conserva- 
tion || Inscr. £pithete de Junon || 
Inscr. bonne menagere. 

conservdtus, a, um, part. p. 
de coiuervo, Cms. Cic. Nep. con- 
serve', maintenU; sauve*. 

conservitium, ft, n. Plaut. 
Capt. 246; Tert. Cutt. fern. 2, 1, 
esclavage commun. 

conservo, as, dvi, atum, are : 
1° conserver ; 2° observer, respec- 
ter || 1° sese eos conservaturum 
dixit Cms. il leur dit qu'il leur 
laisserait la vie; res familiaris 
conservari debet parcimonid 
Cic. il faut conserver sa fortune 
par l'economie ; conservare arbo- 
rem Suet, epargner un arbre ; — 
chirographum Soot, garder un 
billet; — ordinem Cic. detail ler 
par ordre || 2° conservare jusju- 
randum Cic. Nep. garder un ser- 
ment; — induciasnRP. observer 
une treve; — voluntatem mor- 
tuorum Cic. respecter la volonW 
des morts; -— privitegia athletis 
Suet, maintenir les privileges des 
athletes; — imperium populi 



Bomani Liv. reconnoitre la domi- 
nation romaine. 

conservula, ss, f. dim. de con- 
serva, Sen. Contr. 21. 

conservulus. i, m. P.-Nol. 22, 
2, compagnon d'esclavage. 

1. conserves, a, um, Plaut. 
Ov. qui partage l'esclavage (en 
pari, deschoses). 

2. conservus, t, m. Plaut. Cic. 
Sen. compagnon desclavage |j 
Hi br. compagnon de clottre (qui 
sert ensemble le Seigneur). 

+ oonsessio, onis, f. Hier. So- 
phon. 1, 4, assemblee. 

consessor, oris, m. Cic. celui 
qui est assis avec ou aupres de 
q<m : pauperem consessorem fas- 
tidire Liv. rougir d'elre assis pres 
dun pauvre (au theatre) || Cic. asses- 
seur, celui qui siege avec un autre 
juge || Cic. Mart, compagnon de 
table, voisin a table. 

consensus, us, m. action de 
s'asseoir avec : ut communis esset 
ei consessus Lampr. qu'il s'asseyait 
avec eux ; consessum obtulit sena- 
toribus Lampr. il permit aux sena- 
teurs de s'asseoir || endroit ou 
l'on est assis, reunion, assemblee : 
consessus vester Cic. voire assem- 
blee ; — caves Tac et absolt. con- 
sessus Virg. assemblee de specta- 
teurs; — oladiatorum ou con- 
sessus glaaiatorii Cic. combats de 
gladiateurs. 

consevi, parf. de consero 1, 
et qqf. de consero 2. 

Consevius, Tert. Comme Con- 
sivius. 

tconsicco, as, are, Not. Tir. 
secher entierement. 

? consideo, es, edi, essum, id$- 
re, n. {cum, sedeo). Voy. consido. 

consideranter, V.-Max. S, 1, 
avec circonspection ||Pall. avec pre- 
caution || considerantius Fronto. 

considerantia, «, f. Vitr. 6, 
1, 10, reflexion, consideration at- 
tentive sur qq. ch. 

considerate, Cic. avec reflexion : 
consideratius consulere alicui 
rei Cic. penser plus murement a 

3(j. ch. ; — beUum gerere Liv. 
iriger la guerre avec plus de sa- 
gesse ; considerate ficta crimina 
Quint, accusation redigee avec 
soin || consideratissime Cic. 

consideratio, onis, f. action de 
considerer : consideratio naturss 
Cic.robservation de la nature;suolt- 
lior verborum consideratio Gell. 
valeur des expressions difficiles a 
saisir; intendere consideratio- 
nem in rem Cic. porter toute son 
attention sur qq. ch. || + conside- 
rationibus Arn. 

consider&tdr, oris, m. Gell. 
//, 5, 2. Auo. observateur. 

consideratus, a,um, p.-adj. de 
considero, Cic. rSflechi, pese || Cic. 
Sall. circonspect, prudent (en 
pari, des personnes et des choses) 
|| consideratior Cic. -issimus Cic. 

considero, as, dvi, atum, are 
(cum, sidus) : 1° considerer, re- 
garder attentivement ; remarquer; 
2° penser, reflechir a || 1° conside- 
rare candelabrum Cic. considerer 
un candelabre; — sidera Gell. 



observer les astres ; — spatium 
Ov. mesurer 1'espacc des yeux; 
quum folia decidere consideras- 
sent Col. ayant remarque que les 
feuilles tombaient I! 2° quum pe- 
llicula nostra considero Sall. 
Suand je songe a nos dangers ; id 
e quo consiaeretur Cic. ce qu'on 
examine ; {finitimos) considera an 
amicos esse velis Curt, reflechis 
si tu Yeux les avoir pour amis ; ille 
[dixit) se considerare velle Cic. 
il rlpondit qu'il voulait y reflechir; 
considerandum erit ut solum 
pingue sit Col. il faudra s'assurer 
que le sol est gras; — est ne des- 
peret Cic. il taut qu'il se garde de 
desesperer. 

Considius, ti, m. Cic. Inscr. 
nom d'hommes. 

consido, is, edi, essum, idire, 
n. 1° s'asseoir ensemble; simplt. 
s'asseoir; se poser: 2° s'asseoir, 
prendre place (pour deliberer, pour 
jugcr) ; 3° se poster, prendre posi- 
tion; 4°s'arreter, s'etablir (au prop, 
etau flg.) ; &* s'affaisser, s'abaisser, 
tomber au (prop, et au flg.) ; s'a- 
paiser, se calmer; se terminer il 
1° considere in pratulo Cic. s'as- 
seoir dans un pr6 ; — in ara Nep. 
au pied d'un autel ; — transtris 
Virg. sur les bancs des rameurs; 
t'6t considitur Cic. la on s'assied ; 
apes consederunt in labellis Crc. 
des abeilles se poserent surses lc- 
vres || 2* considere in theatro Ch:. 
s'assembler au theatre (en pari, 
d'une reunion populaire)j — in 
reum Cic. singer pour juger un 
accus^; — de re Quint, pour juger 
une affaire ; — ad jus dicendum 
Liv. pour rendre la justice || 3* con- 
sidere submonte Gas. prendre po- 
sition au pied d'une montagne; — 
superionbus locis Sall. occuper 
les hauteurs; || 4* considere aliquo 
loco Cic. s'arretar aa. part; vultis 
his considere regnis? \ uc voulez- 
vous vous gtablir dans ce royau- 
me? considere in novum urbem 
Curt, fonder une nouvelleville;— 
in otio Cic. se reposer dans la vie 
privee : — in mediocritate Cic. ap- 
partenir au genre temper^ : justi- 
fy cujus in mente conseatt Cic. 
uans le coaur duquel habite la jus- 
tice || 5* terra consedit Liv. la 
terre s'afTaissa; (Alpes) jam licet 
considant Cic. les Alpes peuvent 
s'abaisser maintenant ; mihi visum 
considere in ignes Ilium Viro. 
je vis Troie s'abtmer dans les flam- 
mes; neque adhuc consederat 
ignis Ov. et le feu n'avait pas en- 
core cessej donee consideret pul- 
vis Curt, jusqu'a ce que la pous- 
siere fat tombee; vidimus conse- 
disse urbem luctu Viro. nous 
voyons la ville plongee dans la 
douleur; verborum junciio varie 
considat Cic. que les penodes 
soient varices dans leurs finales ; 
consedit utriusque nomen Cic. 
tous deux furent oublies (leur nom 
tomba) ; — furor Cic. la fureur se 
catma; — terror Liv. la terreur 
cessa; considunt bella Sil. les 
guerres s'apaisent ,prxsentia con* 
sederunt Tag le present etait calme. 
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consign fite, avec justesse, ve- 
rite I! consignatius Gell. / ; 25, 
8; -tissime Gell. / ? 15. 12. 

consign fltio, ants, i. Quint, /£, 
8, 11, Paul. Jct. preuve ecrite U 
Arn. verification. 

consignfttdr, oris. m. Porto, ad 
J/or. Sat. 2, S, 68, celui qui 
scelle (?). 

conagnfitas , a, um, part. p. 
de cotwipno, Liv. scell6 || Cic at- 
test, certifte H Cic. grave (au fig.). 

consignific&tio, onis, f. Bobt. 
Ar. interp. pr. p. 221, double si- 
unification, double sens. 

consigmfico, as, «re, Prisc 
avoir un sens (seulement) avec un 
mot. 

consigno, as, dvi, atum, are : 
!• scellep, marquer d'un sceau; 
souscrire , rtdiger (une loi , un 
contrat) ; 2» marquer, noter, faire 
connaltre ; 3° Eccl. signer (marquer 
du signe de la croix) || 1* consi- 
anart tabellas Plaut. sceller des 
tablettes; — tabula* signis Cic. 
apposer un sceau a des papiers ; 

— decretum Liv. souscrire un de- 
eret; — legem Ulp. realger une 
loi ; — Ustamentum Dig. un tes- 
tament ; — tabellas dotis ou do- 
tern Suit, constituer une dot ; — 
pecuniam Dig. consigner une 
somme d' argent || 2° consignare 
aliquid litteris Cic. ecrire qq. ch. ; 

— motum temporis Cic. marquer 
le cours du temps; — causam 
Gell. faire connaltre son opinion 
sur une cause (en pari, d'un juge) 
U drconsignansmemet ftorm.mst. 
mon. 9, faisant moi-m6mc le signe 
de la croix. 

consileo, es, ui, ire, n. (ne se 
trouve qu'au parf.) Enn. Hibr. et 
consflesco, is, ere, n. Plaut. 
Gell. faire silence, se taire. 

contiliaris, is, m. Schol. Juv. 
S, 46, assesseur(au tribunal). 

consiliarius, a, um, de qni 
on prend conseil : consiliartus 
amicus Plact. ami de bon conseil, 

S rodent; eonsiliarii homines 
ell. sages conseil lers; consilia- 
ria anima Apcl. Tame raisonna- 
ble, la raison ; eonsiliarium fut- 
men Sew. tonnerre qui fixe une in- 
certitude (qui conseille ou dissua- 
de) || subst. m. Cic. Yell, conseil- 
ler, celui qui conseille || Suet. 
jugeastesseur || consiliarius Jovis 
Cic interpret de la volonte de 
Jupiter 

•J-consilidtio, onis, f. Jul.-Vict. 
Bobt. action de donner conseil. 

consilUtdr, oris, m. Plaut. 
Pun. -j. conseil ler |> Lnscb. epithete 
de Jupiter. 

consilifttriz, icis, f. Apul. Met. 
5, 24; Hon. Job. 1, celle quidonne 
conseil, conseillere. 

conciligo, inis, f. Pun. 25, 8$; 
Yes. 1, It, 2, pulmonaire (plante). 

Consjlinnm, t, n. Pun. 8, 95, 
Title du Bruttium (auj. Consignano 
ou Padula)]|-tfnas t afw,m.r C*s. 
et -linensi*| ty Frontin. de Con- 
sUinum. *"••■' *>^'v'* 

COntUiOT, Aris, ari, a\ Cms. 
Lit. Hob. tenir conseil || Hob. con- 
seiller, donner un conseil. 



consIli5sus, a } urn, Sid. qui 
conseille bien, circonspect, pru- 
dent : consiliosa exempla Fronto, 
exemples imposants || -sior, Sid. 
Ep. 7, 9; -sissimu8, Sid. Ep. 1,1. 

consilium, it. n. (consulo) 
1° deliberation; aecret; autorit£; 
2* resolution ; projet, dessein ; ex- 
pedient; 3* conseil, avis, senti- 
ment; 4° prudence, raison; res- 
sources d' esprit; 5* assemblee de- 
liblrante, conseil ; commission ; 
qqf. conseil ler || 1° consilium ca- 
pere cum aliquo Tbr. conferre 
cum aliquo Cic. delibe>er avec 
quelqu'un ; in consilium ferre 
aliquid Quint, mettre qq. ch. en 
deliberation : quum iretur in 
consilium Cic. quand on allait 
prendre les voix; quasi consilii 
sit res Cms. comme s'il s'agissait 
de deliberer (comme si on avait le 
choix); magni consilii est Cic. 
il faut examiner murement ; mei, 
tui consilii est Nep. Cic c'est a 
moi, c'est a toi de voir; meum, 
tuum consilium est Cic. metne 
sens; fit publici consilii parti- 
ceps Cic il prend part aux deli- 
berations du senat ; consilio pu- 
blico Cic par un decret (du senat) ; 
id non publico fecit consifio Nep. 
il fit cola sans caractere public; 
navis quss privato consilio ad- 
minis trabatur Cms. navire appar- 
tenant a des particuliers || 2° con- 
silium intendere Ter. former un 
projet; — cepit patefacere iter 
Liv. il r£solut de s'ouvrir un che- 
min; — cepi ut exirem Cic je 
je me decided a sortir ; — capere 
sibi Cms. ne songer qua soi ; — 
abiicere sedificanai Cic renoncer 
a batir ; — profectionis mess Cic 
mon projet de partir; consilii 
inops Suet, qui ne sait quel parti 
prendre; est consilium Ter. Sall. 
j'ai resolu; eo consilio, uti... 
Cms. Cic Sall. hoc consilio l ut... 
Nep. dans la pensee, dans Inten- 
tion de... ; consilio Liv. Virg. a des- 
sein, de propos d^lib^re^; sine con- 
silio Cms. sans dessein, par hasard ; 
tali consilio Nep. par cet expe- 
dient ; consilia cujusquemodi Oat- 
lorum Cms. les expedients de toute 
espece imagines par les Gaulois || 
3* consilia dare Ter. Cic donner 
des conseils ; de consilio alicujus 
Cic d'apres I'avis de qqn ; consi- 
lio meo Tbr. d'apres mon conseil ; 
— locorum Sil. suivant la nature 
des lieux (en prcnant conseil des 
lieux) || 4° consilium amisisti? 
Teb. as-tu perdu la raison ? inftrmi- 
tas consilii Cio. faiblesso desprit; 
vir magni consilii Cms. Lrv. nom- 
me d'une grande sagesse ; consilii 
plenus Nep. fecond en resources ; 
majore studio auam consilio 
Sall. avec plus d'ardeur que de 

Srudence; ignes consilii mopes 
iv. amour insens^; vis consili ex- 
pers Hor. la force sans la sagesse 
|| 5* senatus, id est, orbis terras 
consilium Cic le senat, c'est-a- 
dire le conseil de l'univers; venire 
in consilium tyranni Cic entrer 
dans le conseil d'un tvran ; duobus 
consiliis vicimus Plln.-j. nous 



avons vaincu devant deux tribu- 
naux; consilium castrense ou 
militare Liv. conseil de guerre; 
consilia sortiri semestria Suet. 
tirer au sort des commissions pour 
six mois ; pugna consilium fuit 
Ov. il conseil la de combattre. 

con&ndi, parf. de consileo. 

consimilii, e, entierement sem 
blable ; simplt. semblable : causa 
consimilis causarum earum... 
Cic cause semblable a eel les...; 
cut herus est consimilis Plaut. 
a qui mon mattre ressemble j hand 
consimili inoenio, atque tile, est 
Plaut. il difTere de caractere avec 
lui; consimile faciunt atque ci- 
tharosdi solent Frokto, ils iont ab- 
solument comme les joueurs de 
cithare; consimile est quasi «or- 
beam Plaut. c'est comme si j'ava- 
lais. 

consimiliter, Cic ap. Gell. 6, 
16. 12-, Vigil. Ep. 2, 6, d'une ma- 
niere entierement semblable. 

consimilo, as, are, Aug. Civ. 
2, 10, rendre semblable, assimiler. 

Contingis, t« ; f. Pun. femme 
de Nicomede^ roi de Bithynie. 

consipio, i«, pui, r>4re, n.(ctim, 
sapio) Sen. etre maitre de soi, se 
posseaer : consipere mentibus (?) 
Liv. memo sens || J.-Val. d^libe- 
rer, reflechir. 

•f conaiptum, arch. Enn. Com- 
me conseptum. 

consistens, lis, part, de con- 
sis to || controversia parum con- 
sistens Gell. question inextricable. 

? consistio, onis. f.GELL. 16, 5, 
10; Macr. 6, 8, 20. Voy. constitio. 

consisto, is, stUi, {stitum),ere : 
1* n. s'arrGter: tenir bon ; se tenir; 
cesser de couler; se flyer; 2° etre 
en instance (en t. de droit) ; 3* au 
fig. s'arrtter; cesser, finir; 4* 6tre 
calme, se posseder; figurer (bien 
ou mal) ; are assure, se main te- 
nir (en pari, des choses) ; elre va- 
lide (en t. de droit); 5° exister, avoir 
lieu; 6° consister dans, reposer 
sur; 7° act. constituer, effectuer 
(Lucr.) || 1° consistere in loco Cic 
s'arreter dans un lieu ; — prima 
terra Virg. prendre terre: — a 
fuga Liv. cesser de fuir (s arrtter 
dans sa fuite); constitit utrum- 
que apmen Liv. les deux armees 
lirent halte; ut nemo eorum con- 
sistent Cms. qu'aucun d'eux ne 
put soutenir le choc ; consistere ad 
mensam Cic se tenir pres d'une 
table (pour servirj ; — in digitos 
Virg. se dresser de toute sa hau- 
teur (sur la pointe des pieds) ; — 
frioore Ov. se geler ; constitit san- 
guis Vet. Poet. ap. Cic. le sang 
se glaca: si alvus non consistet 
Cato, si le cours de ventre ne cesse 
pas || 2° consistere cum debitori- 
bus Papin. etre en proces avec ses 
d£biteurs; — adversus dominos 
Dig. avec ses mattres j — de causa 
innocentise Tert. plaider la cause 
de l'innocence || Z° consistere in 
singulis Cic. s'arreter a chaque 
detail ; — in ordine equestri Suet. 
se contenter du rang de chevalier , 
— videtur fulgur Lucr. l'eclair 
(des amies) paralt immobile; ut 
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ibi consistent poena Liv. que le 
chatinient s'arretat la ; in nonnul 
lis suspicio consistebat Cic les 
soupcons planaient sur quelques- 
uns; admtnistratio belli consistit 
Cms. le combat cesse; terra con- 
sistat necesse est Cic. il faut que 
la terre soit d&ruite; consistere 
debuit usura Cic les interets ont 
du cesser de courir : videndum an 
morbus consistat CBLS.il faut voir 
si lamaladie cesse; consistit cur- 
supituitae Cbls. lecours de la pi- 
tuite s'arr&e || 4° neque mente ne- 
que lingua neque ore consistere 
Cic. Q. (rat. 2 ; 3, se troubler, bal- 
butier et palir; — in dicendo 
Cic. garder son sangfroid en par- 
Iant ; — praeclare in forensibus 
causis Cic. se soutenir avec hon- 
neur au barreau; ne consisles 
quidem ullo judice Cic. tu n'auras 
pas meme un juge pour toi ; modo 
ut tibi constiterit jructus olii tui 
Cic. pourvu que tu aies retir6 quel- 
le fruit de ton loisir; constitit 
%n nulla color Ov. toutes change- 
rent de couleur; legatum in om- 
nibus consistit Ulp. le legs est 
valable dans tous ces cas || 5° bi- 
nos oratores constitisse Cic. que 
deux orateurs ont existe; sine 
agricultoribus non consistere 
mor tales Col. que les hommes 
n'existeraient pas sans 1' agricul- 
ture ; consistere casu Cic. elre 
amen£ par le hasard (en pari, d'un 
coup de d£s) ; in te constitit idem 
exitus Ov. ta fin a e"te la meme || 
6° pars victus eorum in caseo 
consistit Cms. une partie de leur 
nourriture consiste en fromage; 
consistit in eo sains optimi cujus- 
que Cic. le salut des meilleurs ci- 
toyens repose sur lui ; — in actu 
rhetorice Quint, la rhetorique est 
un art pratique ; spes omnis Da- 
tami consistebat %n se Nep. toute 
lesperance de Datame reposait sur 
lui meme; quaestio circa res con- 
sistere videtur Quint, la question 
semble porter sur les choses. 

consistorifinus, a, um, relatif 
au conseil de 1'empereur: comites 
consistoriani Cod. Justin, lescon- 
seillers de l'empereur || subst. m. 

El. consistoriani Amm. les mem- 
res du conseil de l'empereur. 

consistorium, u. n. Tert. lieu 
de sejour (en pari, de la terre) ; au 
fig. consistorium libidinum Tert. 
repaire de la debauche || Sid. an- 
tichambre || Sid. lieu od Ton s'as- 
semble, assemblee || Amm. Aus. 
lieu oil s'assemble le conseil de 
l'empereur || Cod. Theod. le conseil 
de 1 empereur. 

conditio, onis, f. Cic. Sen. 54; 
Col. 5, 5, 4, action de planter (dans 
un meme terrain), plantation. 

Consitius, ii, m. Pun. 7, 36, 
nom d'homme. 

consitivus, a, urn, Serv. Not. 
Tir. oil Ton peut planter. 

consitor, oris, m. Ov. Met. 4. 
44; Tib. 2, 3, 63, planteur. 

consitura, se, r. &at de ce qui 
est ensemenc6 : consitura agri 
Cic. Rep. 4, 29, terre ensemencge. 

consitus, a, um, part. p. de 



consero 2, Sall. Prop, plants J| 
fich6 : sera columnis consita 
Claud, colonnes rostrales || au 
fig. plein, rem pi i de : crebris fre- 
ta consita terris Viro. mer par- 
semee d'tles: consitus senectute 
Plaut. accable de vieillesse ; — cae- 
ca mentem caligine Cat. dont la 
memoire est couverte d'un nuage. 

Consiva ou Consivia, «, f. Fest. 
surnom d'Ops (protectrice des biens 
de la terre). 

Consivius, U, m.MACR. 4,9, 45, 
surnom de Janus. 

consdbrina, se, f. Gai. Isid. cou- 
sine germaine (en pari, des enfants 
de deux soeurs) || Gai. cousine ger- 
aine(en gen.). 

consdbrinus , i, m. Gai. cousin 

Sermain (en pari, des enfants de 
eux soeurs) || Gai. cousin germain 
(eh gen.) || Suet, cousin a un degr6 
eloigne. 

consdeer, M, m. Suet. Ulp. le 
pere du gendre ou de la bru. 

consdciSbilis, e, Ambr. Ep. 7, 
4, convenable. 

consdeifitim, Amm. 45, 44, 3, 
con join tement. 

consdci&tio, onis, f. action de 
faire society : consociatio homi- 
num Cic. lasoctete 1 ; — gentisejus 
Liv. l'alliance de cette nation || au 
fig. consociatio sinistra siderum 
Firm. aspect sinistre (en t. d'astrol.). 

consdeifitus, a, um, p. -adj. de 
consocio, Cic. associe, reuni : res 
consociata Liv. plan concerts || 
-tior, Aug. -tissimus Cic. 

consdcio, as, dvi, atum t are, 
associer, joindre, unir : consociare 
injuriam cum amicis Cic. se con- 
certer avec ses amis pour faire le 
mal ; — consilia cum aliquo Liv. 
comploter avec qqn ; — rem inter 
se Liv. convenir de qq. ch. entre 
soi; — regnum Liv. partager la 
royaute; — vocem Tag. echanger 
des paroles; — animos Liv. rap- 
procher les esprits; — umbram 
hospitalem Hor. unir leur ombre 
hospitaliere (en pari, de deux ar- 
bres). • 

consdems, a, um, uni, associe 1 : 
elementa sibi consocia Fulg. Sle^ 
ments unis entre eux || Cod. Jus- 
tin, associe, inte>esse\ coparta- 
geant || subst. m. Isid. compagnon 
|| Fuui. complice. 

consderus, us, f. Aus. Parent. 
39, la mere du gendre ou de la bru. 

+ consddfilis, is, m. S.-Gregor. 
Ep. 44, 46, compagnon. 

consdlfibilis, e l Cic. Ep. 4, 3, 
2, consolable, qui peut 6tre con- 
sole || Ambr. Ep. 39, 3, dont on 
peut se consoler || consolant : car- 
men casus comolabile Cell. 46, 
49, 42, chant aui console le mal- 
heur || consolaoUior Ambr. 

f consol&bundus, a, um, Gloss. 
consolateur. 

+ consdlfimen, mis, n. Hier. 
Ep. 62, ce qui console, consolation. 

consdlfitio, onis, f. consolation : 
uti consolatione Cic. se consoler; 
invenire consolationem malo- 
rum Cic. trouver un soulagement 
a ses maux || action de rassurer: 
consolatio [tua) timoris malo- 



rum Cic. ce que tu dis pour me 
rassurer. 

consdl&tivus, a, um, Cass. 
Psalm. 43, 45; Isid. 2, 24, 25, qui 
a pour but de consoler. 

consol&tdr, oris, m. Cic. Tusc. 
3, 73; Sen. Helv. 4, 4, consolateur. 

consolfitorie, Aug. Job. 1, 1; 
Sid. Ep. 6, 9, d'une man i ere pro- 
pre a consoler. 

consolfitorius, a, um y Cic. AU. 
43. 20, 4; Suet. Oth. 40, de con- 
solation. 

consdlfitriz, icis, f. Aug. Cass. 
consolatrice. 

consolfitus, a, um, part, de 
consolor. Cms. qui a console || f 
passivt. Just. Arn. qui a 6t6 con- 
sole*. 

consdlida, ae, f. Apul. Herb. 
59, grande consoude (plante). 

consdlidatio, onis, f. Ulp. In- 
stit. consolidation de Tusufruit a 
la propriete. 

consdlidator, oris. m. Fort. /, 
20, 2, celui qui consolide. 

cons51idatus, a. um, part. p. de 
consolido \\ usus(ructus consoli- 
date Ulp. usufruit consolide a la 
propriete ||? rationes consolidate 
Cic. comptes apures. 

consdlido, as, dvi, atum, are , 
Vitr. consolider || au fig. Hier. Cass. 
fortifier, affermir || consolider (en 
t. de droit) ; ususfructus cum pro- 
prietate consolidetur Dig. que 
rusufruit soit consolide a la pro- 
priety. 

?oonsdlidus , a, um, Arn. 4, 36, 
tres solide (au fig.). 

+ consolo, as, are, arch. Varr. 
Men. 347, consoler || au pass. Char. 
Pollio ap. Prise. 6tre console : ve- 
hementer consolor Gell. j'eprouve 
une grande consolation. 

consolor, arts, atus sum, dri, 
d. 1° consoler; 2° soulager; com- 
penser ; 3° rassurer || 1° consolari 
aliquem de ou in miseriis Cic. 
consoler qqn dans le mainour; — 
se aliqua re Cic. se consoler avec 
qq. ch.; consolantia verba Ov. 
paroles de consolation || 2* conso- 
lari dolorem Cic. adoucir la dou- 
leur ; — otium Quint, occuper son 
loisir (apres un malheur) ; — bre- 
vitatem vitae Cic compenser la 
brieve^ de la vie H 3° Caesar con- 
solatus, jussit... Cms. Osar, 
l'ayant rassurt, ordonna... 

consdlutus, a, um, part. p. de 
consolvo, C.-Aur. Chron. 4, 3, 39, 
dissous ensemble. 

consolvo, is, ere, Cass.-Fel. 28, 
faire dissoudre ensemble. 

consomnio, as, are, Plaut. 
Most. 757, rever. voir en rove. 

consdna, as, f. (s.-ent. littera) 
T.-Maur. Litt. 85, consonne. 

consdnans, tis, part, de conso- 
no, Ulp. convenable || ? consonan- 
tiora verba Cic mots plus sonores 
|| subst. f. Char. Prisc consonne. 

consdnanter, Rufin. avec ac- 
cord || -tissime Vitr. 6, 4, 6. 

cons5nantia, ae, f. Vitr. reten- 
tissement, r£sonncment, sonorite 
|| Gell. parite de son (entre les 
mots) || Tert. concordance (des 
ecritures). 
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consonfltio, onis, m. Cass. 
Anim. 12, parity de son (entre 
deux mots]. 

consdne, Apul. Met. 1, 10, d'une 
voix unanime. 

consdno, as, ui, itum, are, n. 
1 # resonner ensemble, retentir : 2° 
avoir le meme son ; avoir la meme 
desinence (en t. de rmH.) ; 3° au fig. 
s'accorder || 1° apes consonant 
Vara. Tessaim bourdonne; quum 
omne tibiarum genus consonuit 
Sen. quand les flutes de toute es- 
pece se font entendre a la fois; 
consonante clamore orare Liv. 
tous demandent a grands cris; 
consonat omne nemus Viro. tout 
le bois retentit || 2° consonat vox 
Ocner. le son est le meme ; conso- 
nant verba Quint, les mots ont la 
m£me desinence || 3* consonare 
stbi Qulnt. ne pas se dementir; 
Taun Capricomo consonat as- 
trum Man. le Taureau est en rap- 
port avec le Capricorne; si opus 
ad banc vocem consonet Sen. si 
les actions rlpondent a ce mot. 

consdnus, a, um, Ov. Sil. qui 
sonne ou retentit ensemble, qui 
est d'accord : consono ore cete-. 
brari Apcl. etre van 16 par toutes 
les bouches || au fig. conforme, 
convenable : vix consonum fore, 
si... Cic. qu'il serail a peine conve- 
nable que...; docere consona re- 
gno Claud, enseigner ce qui est 
utile a un roi [| T.-Maur. qui rend 
un son avec une autre (en pari, 
des lettresj. 

consopio, i«, ivi, itum, ire, 
Lucr. 6, f 92, assoupir : somno con- 
ifppiri sempitemo Cic. Tusc. 1, 
117 , s'endormir d'un sommeil 6ter- 
nel || au fig. consopiri Gell. 16, 
10, 8, tomber en d^suelude. 

consopitus, a, um, part. p. de 
consopio, Cic. qui sest assoupi. 
Com oranni, drum, m. pi. Pun. 
4, 108, peuple de TAquitaine. 

consort, tis, Cic. Pun.-j. coh6- 
ritier,propri6taire indivis, qui pos- 
sede indWisement || m. Ov. Tib. 
frere C f. Ov. sceur || Ov. fraternel 
U m.LicK. parent || qui participea, 
qui partage, compagnon de : con- 
sors tnecum temporum illorum 
Cic. qui a traverse ces temps avec 
moi; — culpas Ov. complice d'une 
faute; — vitiorum fratris Vell. 
qui a les vices de son frere ; — 
lhalami Ov. Spouse \ — imperii 
Suet, associe a I'empire; — in lu- 
cris Cic. qui partage les profits : — 
in origine Luc. qui a la meme 
origine II Suet, collegue || Viro 
Prop, qui est en commun. 

? consortalis, e, Frontin. Col. 
p. /// G, relatif a une propriety 
indivise. 

consortio, ont*, f. Cic. associa- 
tion, communaute : consortio in- 
ter binos reges Liv. partage du 
trdne entre deux rois ; — trtbuni- 
tix potestatis Vell. association a 
la puissance tribunilienne || Liv. 
V. Max. ressemblance. 

consortium, it, n. Ulp. com- 
munaute de biens || participation, 
communautg : esse m consortio 
reipublicm Liv. avoir part au gou- 



vernement; consortium regni Tag. 
partage du trdne || Cels. Petr. 
rapport, sympathie. 

+ conspargo.consparsiojERT. 
Comme conspergo, conspersio. 

conspatians, tis, part, de con- 
spatior, Petr. se promenant avec. 

consnect&bilis, e, Ps.-Cypr. Or. 
1, 1, qui peut etre apercu. 

conspectio, ont*, f. Julian. 
Epit. nov. 57, 201. Comme con- 
spectus ( l. 

conspectdr, oris, m. Tekt.CuU. 
fern. 2, 13; Vulg. Eccli. 36, 19, 
celui qui voit dans (au fig.). 

1 . conspectus, a, um, p. -adj. de 
conspicio, Ov. Suet, apercu. vu || 
Liv.Virg. remarquable, qui trappe 
les yeux || conspectior Liv. 

2. conspectus , us, m. 1° regard ; 
2° presence (au prop, et au Tig.) ; 
3° au fig. vue de 1'esprit, coup 
d'oeil ; examen : 4° apercu, vue som- 
maire || i 9 guo tongtssime conspec- 
tum oculi ferebant Cic. aussi loin 
<jue portaient les regards ; coder e 
m conspectum Cic. etre sensible 
a la vue ; conspectu frui suorum 
Cic. jouir de la vue ties siens ; ha- 
bere conspectum intrantium Col. 
voir ceux qui entrent; in conspec- 
tu exercitus Cms. aux yeux de 
1'armee || 2° conspectu suo pros- 
Hum restituere Liv. r^tabur le 
combat par sa presence; cujus 
prope in conspectu JEgyptus est 
Cic. qui a, pour ainsi dire, I'Egypte 
en face ; in conspectu Cms. Liv. 
Virg. en la presence, devant, pres, 
sous les yeux; in conspectu op- 
pidi Varr. aux portes de la ville; 
— legum Cic. en presence des lois 
|| 3* videre omnia uno conspectu 
Cic. embrasser tout d'un coup 
d'ceil; bellum et majus in con- 
spectu erat Liv. il entrevoyait une 
guerre plus considerable j ut ne 
%n conspectu quidem relxnquan- 
tur Cic. de sorte qu'il n'en est 
meme pas question ; procul erant 
a conspectu imperii Cic. el les 
(Carthage et Corinthe) etaient loin 
de songer a 1'empire: conspectus 
et cognitio naturae Cic. 1'elude et 
la connaissance de la nature || 4° 
conspectus setatum antiquissi- 
marum Gell. tableau synoptique 
des temps les plus anciens; — 
summx Gell. evaluation approxi- 
mative d'une somme || dat. pi. 
conspectibus Arat. 

conspergo, is, si, sum, gere 
(cum, spar go) : 1° arroser, asper- 
ier ; parsemer (au prop, et au fig.); 
2° verser dessus || 1° conspergere 
aras sanguine Lucr. arroser les 
autels de sang ; — humum ssstuan- 
tem PhjEd. la terre dessechee ; me 
conspergit lacrimis Cic il me 
baigne de ses larmes ; conspergere 
carnem sale Col. saupoudrer la 
viande de sel ; — herbas floribus 
Lucr. emailler l'herbe de fleurs ; — 
aliquid hilaritate Cic. renandre 
de la gaiete.sur qq. ch. || 2° con- 
spergere vinum vetus Col. arro- 
ser de Yin vieux ; — farinx duos 
libras Cato, ajouter deux livres 
de farine. 

conspersio, onis, f. Pall. 12, 



13, 3, action de repandre sur || 
Tert. Marc. 4, 24, pate. 

conspersus, a, um, part. p. de 
conspergo, Col. arrose. ||subst. n. 
Itala,, Exod. 8, 3, pate. 

conspexi, parf. de conspicio. 

conspicfibilis, e, Prud. Per. 10, 
633, visible || Sid. Ep. 8, 4, S.-Sev. 
digne d'etre vu. 

conspicabundus, a, um, Ca- 
pel. 8, 80S, qui regarde attentive- 
ment. 

conspicfitus, a, um, part, de 
conspicor, Liv. ay ant vu : perter- 
rito8 hostes conspicati &es. s'e- 
tant apercus de la frayeur des en- 
nemis. 

conspiciendus, a, um (de con- 
spicio) Ov. V.-Fl. digne d'etre re- 
garde, remarquable. 

f conspicientia, se, f. Cass. 
Anim. 3, faculte deregarder, vue. 

?conspicilium. Voy. Ie suiv. 

conspicillum, t, n. Plaut. Cist. 
1, 1, 92; Gloss. Plac lieu d'oti Ton 
peut apercevoir^ observatoire. 

1. conspicio, is, spexi, spectum, 
spicMre (cum } specto) : 1° regarder ; 
au pass, atlirer Fatten lion, etre 
remarquable; 2° 6tre vis-a-vis, a 
l'opposite. regarder ; 3° considerer 
(au fig.) ; 4° apercevoir, voir; 5° qqf. 
comprendre || 1° conspicere in cae- 
lum Plaut. regarder le ciel ; — in 
tabemam Petr. dans une bouti- 
que ; — locum Nep. un lieu ;■ quis- 
que conspici properabat Sall. 
chacun se hatait de se distinguer ; 
conspici se ducebat Liv. il pensait 
qu'on avail les yeux sur lui; arma 
atque equi conspiciebantur Liv. 
ses armes et ses chevaux etaient 
remarquables || 2° si illud signum 
forum conspiceret Cic. si cette 
statue regardait le forum || 3° in 
rem quae sint meam, conspicio 
mini Plaut. je pense a ce qui peut 
me servir; necesse est conspicere 
quibus vitiis Cic. il faut considerer 
de quels vices... || 4° ubi equites 
conspexerunt Cms. des qu'ils aper- 
$urent les cavaliers; conspicere 
imaginem parentis Cic. voir le 
portrait de son pere; — jac$re 
corpus Lucr. un corps gisant; — 
nostros flumen transisse Cms. 
que les notres ont traverse le fleuve 
|| 5° quantum corde conspicio 
meo Plaut. autantque je puis com- 
prendre. 

2. f conspicio. 6ms,f. Varr. Lai. 
7, 9, attention de raugure lorsqu'on 
tracait les limites du tempi um. 

+ conspico, as, are, Varr. 
Prisg. Comme conspicor \\ au pass. 
Varr. etre apercu. 

conspicor, arts, art, d. Plaut. 
Nep. apercevoir, voir : illam ge- 
minos pueros neperisse conspi- 
cor Plaut. je m apercois qu'elle a 
mis au monde deux jumeaux.^ 

conspicuus, a, um (conspicio) 
Piled. Tac. expose aux yeux, visi- 
ble : res conspicux Ov. ce qui 
frappe les yeux ; aliquem conspi- 
cuum facere Suet, designer qqn 
aux regards || absolt. habere mor- 
tem in conspicuo Sen. penser a 
la mort || Hor. Liv. Tac. qui attire 
les regards, remarquable, illustre. 
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consplranter, d'un eommun 
accord || conspirantissime Aug. 
Hept. 6, 18. 

?conspir3te, avec accord, de 
concert || conspiratius Just. 3, 5. 

conspirfttio, onis, f. Gic. Col. 
accord, harmonie (au prop, et au 
fig.) || Cic. Quint, conspiration, 
complot. 

1. conspir&tus, a, um, part. p. 
de cotwptro 1,Pb\«d. qui conspire 
|| subst. m. pi. Suet, les conspi 
rateurs, les conjures || serre. Voy. 
conspiro 2. 

2. conspirfitus, abl. u, m. Gbll. 
/, //, accord, harmonie (au fig.). 

1. conspiro, as, avi. atum, are, 
n. Virg. sooner ensemble (en pari, 
de trompettes) U Lucr. Cic. s'accor- 
der, etre d'accord || conspirer, com- 
ploter : conspirare in aliguem 
Suet, in cmdem alicujus Tac. 
conspirer contre qqn ; — ad res 
novas Suet, pour faire une revo- 
lution; conspirasse ut adoriren- 
tur senatum Scbt. qu'ils s'etaient 
entendus pour attaquer le senat ; 
conspirat perderealiquem Suet. 
il conspire contre les jours de qqn. 

2. conspiro, as, avi, atum, are 
(cum, spira) A.-Vict. i2, 2, se rou- 
ler en spirale || presser, serrer (au 
>rop. et au fig) : conspirati mi- 
lites Cms. soldats serres les uns 

contre les autres ; prxcepta, exem- 
pla conspirata in unum Sen. 
preceptes, exemples qui forment 
un tout. 

+ conspiror, aris, art, d.TsRT. 
Comme conspiro 1. 

conspissfitio, onis, f. Th.-Prisc. 
1, 18, accumulation, las. 

conspissfitus, a, um, part. p. de 
conspisso, Pun. Is id. condense, 
£paissi. 

conspisso, as, are, Col. 7, 8, 4, 
condenser, resserrer. 

consplendesco. is, ire, n. J.- 
Val. 3, 42. briller d'un grand eclat. 

'conspdlio, as, are, Hier. Ep. 
98, 21, depouiller avec ensemble. 

conspdlium, u, n. Arn. 7, 24, 
sorte de gateau sacre. 

conspondeo, is, ndi, nsum, 
ndere, inscr. Fabr. 6, p. 427. s'en- 
gager mutuellement a qq. en. 

consponsdr, oris, m. Cic. Fam. 
6. 18. 3, celui qui est caution avec 
d autres || Fest. conjure, conspi- 
rateur. 

consponsus, a, um, part. p. de 
conspondeo, Aus. a quoi on s'est 
engage mutuellement : consponsa 
f'actio Apcl. complot, conspiration 
|| Nav. Fest. qui s'est engage mu- 
tuellement. 

f conspori, arch, pour conspon- 
sores. 

conspuo, is, tit. utum, u&re, 
act. Petr. Apul. salir d'un crachat, 
cracher sur : cana nive conspuit 
Alpes Bib ac. (Jupiter) vomit la 
neige sur les Alpes || au fig. Plaut. 
conspuer || n. Petr. Hier. cracher. 

conspurcfitus, a, um, Tbrt. 
part. p. de conspurco. 

conspurco. as. are, Col. salir, 
souiller || au fig. Lccr. corrompre. 

consput&tus, a, um, part. p. 
de consputa, Tbrt. 



CON 

conspQto, as, dre, Ma. de 
conspuo, Crc. Q. frat. 2, 3, 2, cou- 
vrir de crachats. 

consputum, t, n. Cass. Psalm. 
68, 11, crachat. 

consputus, a.um, part. p. de 
conspuo. Hier. Ep. SO, 4, sur qui 
on a crache. 

consUbilio, is, tvi, Hum, ire. 
Ter. Ad. 771, elablir solidement || 
au fig. constabilire mentem Juvc. 
2, 766, fortifier son ame. 

constfibilis, e, Not. Tir. affermi, 
stable. 

const&bilitus, a, um. part. p. 
de constabilio, Yulg. Isai. 48, 2; 
Vinc.-Ler. Comm. 42, affermi. 

constagno, as, are, n. Fronto, 
p. 354 M, se congeler. 

1. constats, lis, p. -adj. de 
cons to : l°qui a de la consistance; 
2° permanent, qui ne change pas ; 
3* constant, perseverant, opmiatre ; 
fermej 4° egal, pose, reflechi; 
b* qui est cTaccord || 1° mellis 
constantior est natura Lucr. le 
miel a plus de consistance (que 
Peau) II 2° constanti gradu Liv. 
d'un pas egal ; constans cursus, 
Cic. cours invariable (des astres) ; 
— pax Liv. paix qui n'est pas 
trouolee || 3° constans amicus Cic. 
ami fidele; — in vitiis Hor. qui 
persiste dans ses vices ; — fiaei 
Tac fidele jusqu'au bout: — adr 
versus metus Tac. qui n est pas 
ebranie par la crainte ; constantia 
exempla Tac. exemples de fer- 
mete ||4° mobilem ? immo constan- 
tissimum Cic un esprit mobile? 
non ; le plus pose des hommes ; 
amens... at futt omnium cons tan- 
tissimus Cic. un in sense... mais 
e'etait le plus sage des hommes || 
5° constans oratio Cic. discours 
bien ordonne (oil les parties s'ac- 
cordent): inter se constantia 
Quint, choses qui ne se contredi- 
sent pas; constans erat fama 
Suet, le bruit courait generale- 
ment. 

2. Constans, antis, m. Eutr. 
A.-Yict. Jord. nom d'hommes (en- 
tre autres, Constant, fils de Con- 
stantin). 

constanter : 1* constamment, 
d'une maniere egale, permanente ; 
2» avec perseverance, opiniatre- 
nient; avec fermete; 3° avec re- 
flexion, senslment; 4 # d'accord^ en 
s accord ant || 1° constantisstme 
conficere vxcissitudines Cms. ac- 
complir invariablement ses revolu- 
tions ; constanter ingrediens ora- 
tio Cic. discours qui marche d'un 
pas egal ; constantius sese res hu- 
mans haberent Sall. les choses 
auraient un cours plus egal || 2? con- 
stanter pugnare Cms. combattre 
de pied rermej — recusare Suet. 
refuser opiniatrement; — se ge- 
rere Cic. agir avec fermete || 3° con- 
stanter fit Cic. e'est une conduite 
sage ; — delata beneficia Cic. 
bienfaisance judicieuse || 4* con- 
stanter sibi dicere Cic. 6tre con- 
sequent dans ses paroles: nihil 
constantius potuisse dici Cic. que 
jamais lan^age n'a ete plus con- 
\ sequent ; vix satis constanter Cic. 



CON 

avec qq. contradiction ; constanter 
omnes nuntiaverunt... Cms. tous 
s'accorderent a annoncer. . . 

1. constantia, x, f. 1° perma- 
nence ; 2° Constance, perseverance; 
calme (de Fame) ; fermete ; assu- 
rance; hardiesse: 3° accord, har- 
monie ; 4° rart. force du corps || 
1° hanc in stellis constantiam... 
Cic. ce cours non interrompu des 
planetes...; in cselo omnis ordo, 
constantia Cic. dans le ciel tout 
est I'ordre et la Constance nidme || 
2° constantia oppugnandi Hirt. 
lopiniatrete des assiegeants; — 
conventorum Cic la fideiite a ses 
engagements ; — promissi Cic. a 
tenir sa parole ; Awe constantia, 
illinc furor Cic. d'un cdte le calme, 
de Tautre la fureur; — animi Ov. 
morum Tac. fermete de caractere ; 
vox, constantia Quint. Torgane, 
l'assurance (chez Torateur) ; — ad- 
monendi Tert. la hardisse de r£- 
primander || 3* constantia dicto- 
rum conventorumque Cic. la fide- 
lite a tenir ses engagements : qux 
inter augures constantia? tie. 
quel accord y a-t-il entre les augu- 
res? judicandi sunt ex constan- 
tia Cic. il faut les juger sur les 
doctrines oil- ils s'accordent II 4* 
traxerat ex firmitate animi in 
membra constantiam Quint, il 
avail communique a son corps la 
force de son Ame || au plur. con- 
stantiss (tres) Cic. 

2. Constantia, m, f. Lnscr. Amm. 
Constance, nom de femme. 

3. Constantia, «, f. Not. mp.ville 
de Gaule (auj. Coutances) || Anon. 
Raven, ville d'Helvetie (auj. Con- 
stance) || Constantia Juha, f. Plus. 
ville de la Betique, la meme que 
Osset il Constantia Zilis, f. Pun. 
ville d'Afrique. sur l'Ocean (auj. 
Arzilia) || autres villes. 

Constantiftcus, a, um. Amm. 
Constanti&nns, a, um, Amm. et 
ConstanUensis, e, Rlp. de Con- 
stance, empereur romain. 

Constantiflnus, t, m. Jord. nom 
d'un general (du temps de Justi- 
nien). 

Constantina, m, f. Da mas. nom 
de femme || Aug. Constantine, ville 
de Numidie (anter. Cirta) || -nensis, 
e, ou -niensis, e, Cod. Just, de 
Constantine. 

ConstantiniSnus, a ; um, Amm. 
de Tempereur Constantin. 

Constantindpdlis, is, f. Acs. 
Constantinople (ou Byzance, dont 
Constantin ut le siege de l'empire 
romain) J -Itftnus, a, um, Theod 
de Constantinople; subst. m. pi. 
Isid. habitants de Constantinople. 

Constantinus, t, m. Aus. Con- 
stantin, empereur romain. 

Constantius, u, m. Eutr. Con- 
stance (Chlore), empereur romain, 
pere de Constantin || Eutr. fils de 
Constantin. 

constat, n. unip. Voy. consto. 

?consUtilis, e, Cass. '3, 3, cher, 
couteux. 

constiturus, a, um, part. f. de 
consto, Pun. Sen. qui coutera. 

oonstell&tio, onxs. f. Amm. Aug. 
situation respective aes etoiles on 
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des plan&tes ; etatdu ciel (en t. d'as- 
Lron.) il Isid. observation de 1'etatdu 
ciel au moment de la naissance 
(des hommes et des choses), horos- 
cope || theme de ia nativite : con- 
stellationetn principis colligere 
Amm. dresser la nativite de Tempe- 
reur; constellationes animalium 
Acg. nativity d'animaux. 

constellatus, a, um, Chalcid. 
Tim. 65, entoure a e to i les || Tree. 
Gall. 2, orne d'etoiles en broderie. 

f consternanter, Eccl. avec 
effroi. 

consternatio, onis, f. Liv. Suet. 
Tac. epouvante, fraveur, effroi, 
consternation || Liv. Tac. revolte, 
sediotin, emeute, troubles. 

constern&tus, a, um, part. p. 
de consterno, Cms. 

1. consterno, as, dvi, dtum, 
'ire, in tens, de consterno 2, epou- 
vanter, troubler, consterner : con- 
sternari animo Cms. ou simplt. 
constemari Liv. Suet, etre con- 
sterne; — in fugam Lrv. fuga 
Tac. fuir en desordre ; consternare 
turmas Stat, mettre le trouble 
parmi les cavaliers ; — equos Liv. 
effrayer les chevaux || Liv. exciter 
a la sedition, au trouble. 

2. consterno, is, strdvi, stra- 
tum, stemtre, liv. abaltre, renver- 
ser U Cms. Tac. couvrir, joncher: 
consternere urbem silicibus Inscr. 
paver une ville ; — paludem pon- 
tibus Hiht. etablir des chaussees 
sur des marais; qui triclinium 
constrarunt Varr. ceux qui ont 
mis la table (couvert les lits de la 
salle a manger) ; constemunt ter- 
ram fronaes Viae, les feu i I les jon- 
ehent la terre || Man. aplanir. 

constipfitio. onis, f. Vop. action 
de concentrer (des troupes) || Hier. 
resserrement, diminution d'espace 
(1 Hier. foule serree || Amm. cortege. 

constipo, as, dvi, dtum, are, 
Cms. Cic. presser, serrer, rassem- 
bler, reunir : inter constipata of- 
ficia Prud. au milieu des serviteurs 
presses [autour de lui). 

constirpo, as, are, Not. Tir. 
extirper. 

constiti, parf. de consisto et de 
cons to, Diom. 

? const! tio t onis, f. Gell. Non. 
58, 15 , action de s'arreter. 

constituo, is, ui, utum, ire 
(cum, statuo) : I 9 placer (au prop, 
et au fig.) ; 2° en t. de guerre, ran- 

fer; poster; faire (aire nalte; 
» construire. clever, creer, faire ; 
au fig. creer (des magistrals), choi- 
sir (pour une fonction) ; etablir, in- 
stituer. constiluer, organiser, re- 

fler ; 4* etablir (dans un discours), 
emontrer; b 9 assigner, attribuer, 
fixer j 6° n. convenir, s'engager; 
7* n. resoudre, decider || i 9 constv- 
tuere taurum ante aras Virg. 
amener un taureau devant les au- 
tels ; — se Quadrig. s'affermir sur 
ses pieds; — impedimenta Lrv. 
placer les Damages; — plebem in 
agris publicis Cic. etablir des pleV 
beiens sur des terres de FEtat; — 
prsssidia in oppidis Nep. mettre 
garnison dans des. places fortes; 
—aliquem in locum alterius Cic. 



substituer qqn a un autre : — sibi 
ante oculos Cic. se representer || 
2° constituere legionem Cms. na- 
ves Cms. classem Nep. ranger une 
legion, une flotte en bataille; — 
ag men Cms. si gna§ all. faire nalte 
avec son arniee || 3° constituere 
sedem Suet, batir un temple ; — 
turrem Cms. construire une tour; 

— pyras Viro. des buchers ; — 
aras Viro. elever des autels; — 
tropaea Sall. dresser des trophees ; 

— xgnem Lucr. creer le feu : — 
sibi domicilium Magnesias Nep. 
s'etablir a Magnesie: — reges Cic. 
creer des rois ; — aliquem ducem 
Suet, nommer qqn general ; — tu- 
tores pupillis Ulp. donner des tu- 
teurs a des pupilles; — patronum 
causm Cic. choisir un defenseur; 

— ludos Suet, instituer des jeux ; 
— judicium Cic. e'tablir une action 
juaiciaire; — qusestionem Cic. 
commencer une enquete ; — ami- 
citiam Cic. faire nattre Tamitie; 

— libertatem Cic. fonder la liberte ; 

— pacem Cic. etablir la paix ; 
constituitur obligatio Paul. Jct. 
l'obligation est contractee; consti- 
tuere sponsalia Ulp. se fiancer; 

— civit ates Cic. fonder des Etats ; 

— rem nummariam Cic. organi- 
ser les finances ; — rem familia- 
rem Cic. arranger ses affaires ; — 
regnum alicui Nep. pacifier le 
rovaume de qqn; — supplicium 
altcui Cic. ordonner le supplice de 
qqn; quum maiores ita consti- 
tuerunt, ut... Cic. nos ancelres 
ayant decide que... || 4* consti- 
tuere controversiam Cic. etablir 
la question ; — accusatorem Cic. 
faire juger qui sera l'accusateur; 

— testes Cic. quels seront les te- 
moins a entendre; — bona non 
esse possessa Cic. demon trer que 
les biens sont libres ; — quid sit 
imperator Cic. definir le general 
|| 5* constituere fines imperii 
Sall. fixer les bornesd'un empire; 

— pretium frumento Cic. le prix 
du t>ie ; — diem nuptiis Plaut. un 
jour pour la noce ; — annua sala- 
ria alicui Suet, assigner un trai- 
tement annuel a q^n; — pecu- 
niam Ulp. fixer le joar du pave- 
ment d une dette || 6* constitui 
Cincio Cic. j'ai donn6 parole a 
Cincius ; —cum hisut ducerent... 
Augustus ap. Suet, ie suis convenu 
avec eux qu'ils conduiraient...; ubi 
Numa constituebat Juv. ou Numa 
donnait ses rendez-vous || 7° con- 
stituit collocare cohortes Cms. il 
rlsolut de placer des cohortes; 
constitueram ut manerem Cic. 
j'avais decide que je resterais. 

f constitute, Boet. At. interp. 
pr. p. 249, dune maniere precise, 
d£termin£e. 

con8titutio, onis, f. 6tat ? con- 
dition (en gen.) : constitutio corpo- 
ris Cic. constitution du corps, tem- 
perament ; herba habet aliam con- 
stitutionem Sen. l'herbe pr^sente 
un caractere different : constitutio 
belli Cic. caractere d une guerre || 
en terme de rhel. Cic. Quint. 6tat 
de la question, fond d'une cause 
Cic. Curt. Col. arrangement, dis- 



position, ordre. organisation': con- 
stitutio munai Hier. la creation 
du monde || affermissement : con- 
stitutio pedum Hier. appui des 
pieds || Plin. Quint. Isid. loi, sta- 
tutj ecUt, decret. constitution, insti- 
tution || Ulp. opinion arrgtee || de- 
monstration : constitutio prima 
Apul. demonstration par Hmpos- 
sible. 

? constltationarius , if, m. 
Theod. Frag. p. 19, celui qui pre- 
side a la publication des constitu- 
tions imperiales. 

+ constitutlvus, a, um, Mar.- 
Vict. Boet. qui- constitue, consti- 
tutif. 

constitdtdr, oris, m. Quint. «*, 
6, -W;Lact. 3, 9, 10, createur, fon- 
dateur. 

constitutoria actio, f. Paul. 
Dig. 13, 5. 20, action de constituer 
(en t de droit). 

constitutum, n. Cod. Theod. 
constitution, loi, decret || au fig. 
Sen. loi. regie (en pari, de la na- 
ture) || Cic. convention, pacte, ac- 
cord : ex constituto Yell, d'un 
conimun accord; ad constitutum 
Varr. Flor. au jour fixe. 

1 . constitutus, a, um, part. p. de 
constituo, Cms. Cic. place (au prop, 
et au fig.) : constitutus in aigni- 
tate senatoria Ulp. rev£tu de la 
dignite de senateur; — in discrt- 
mtne vitse Sclcvol. en danger de 
mort II organise, constitue : con- 
stitutum bene corpus Cic. corps 
bien constitue; ita animo et vita 
constitutus ut... Cic. dont Tamo 
et la vie sont regimes comme... U 
etabli, fixe : constiluta pecunia 
Dig. ou absoll. constituta Ulp. 
jour fixe pour le pavement d'une 
dette; constitutus cursus siderum 
Quint, cours regulier des planetes: 
constituta discrimina Quint, dif- 
ferences particulieres ,—vox Quint. 
voix formee j| Gell. pourvu de. 

2. Constitutus, t, m. Inscr. C. 
I. L. 2, 3615, surnom romain. 

3. f constitutus , us, m. Fest. 
assemblee, reunion. 

consto, as, Ui, dtum, are, n. 
1° s'arreter, 6tre stagnant ; 2° etre 
en permanence, durer ; etre dans 
son etat ordinaire; avoir l 1 usage 
de; pers6verer; 3 C etre d'accord; 
etre en regie; 4° etre evident; 
unip. il est certain; 5° constat 
mini, je suis decide a ; 6° consister 
en. dependre de; 7° etre, exister, 
subsister ; 8° couter || 1° constant, 
conferunt sermones Plaut. ils 
s'arretent, ils causent; constare 
multitudinem hostium... Sisen. 
ap. Non. que Tennemi tres nom- 
brcux fait halte; in fossis aoua 
constat Cato, Teau sejourne dans 
les fosses || 2° nee pugna Hits 
constare potuit Liv. lis ne purent 
soutenir le combat ; ut non vultus 
ei constaret Liv. (tellement) qu'il 
changea de visage; vis constare 
reverentiam magistratibusVux.- 
s. tu veux assurer le respect aux 
magistrate; non constat lingua 
Sen. la parole est embarrassee : 
constat mens Cels. 1'esprit est 
sain; constare mente Cic. Liv. 
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conserver sa raison ; — auribus 
atque oeulis Liv. l'oufe et la vue 
(entendre et voir) ; — in sententid 
Cms. Cic. perse\erer dans son opi- 
nion || 3° constare cum re Cic. 
repondre au sujet (en pari, du 
style); — humanitati turn Cic. 
soutenir ta reputation de politesse ; 

— sibi Cic. Hor. 6tre consequent, 
elre d'accord avec soi meme ; aun 
ratio constat Cic. le compte de 
Tor s'y trouve; quibus ratio im- 
pensarum constaret Suet, ceux 
qui devaicnt verifier les expenses ; 
ut apud te ratio otii mei consta- 
ret Just, pour justifier a tes yeux 
l'emploi de mes loisirs ; ut ratio 
constet Tac. qu'on soit justifig de 
ses actes || 4° quse quum cons tent 
Cic. cela 6tanl certain : si de fa- 
cto constet Quint, si le fait est 
constat^; constat inter omnes 
Cms. Cic. tout le monde reconnatt ; 

— mihi Sall. il est Evident pour 
moi ; non satis mihi constiterat.. . 
Cic. je ne savais pas encore... || 
5° mihi quidem constat... Ant. 
ap. Cic. pour moi je suis rtsolu 
a... ; neque satis Bruto constabat 
quid aqeret Cms. et Brutus £tait 
encore ind£cis sur ce qu'il ferail || 
6° constare ex animo et corpore 
Cic. 6tre compose dun corps et 
d'une ame ; — concilio principio- 
rum Lucr. d'un assemblage d ato- 
mes; quidquid auro argentoque 
constaret Suet, tous les ouvrages 
d'or et d'argent ; constare in vir- 
tu te cofwrtium Cms. dependrc du 
courage des cohortes ; famd bella 
constant Curt, la renomm^e fait 
tout a la guerre ; constare campis, 
vineis Pun.-j. consister en terres 
labourables, en vignobles ; — in 
actione Quint, dans Taction || 
7° constare sine pedibus Cic. 6tre 
sans pieds; silentia quum con- 
stantLvch. quand regne le silence; 
uxor cui constant omnia Juv. 
une Spouse qui a tout pour elle || 
8° constare auro Plaut. couter 
de Tor; — parvo Pall, peu de 
chose; — ■ pturis Suet. elre plus 
cher; quiaquid constiterit vilis- 
8ime Col. tout ce qu'il y a de plus 
commun ; constare virorum for- 
tium morte victoriam Cms. que 
la victoire coutera des hommesde 
cceur. 

constrfitdr, oris, m. Aus. Edyl. 
12, 12, celui qui aplanil. 

con8trfitum, i, n. assemblage 
de planches, plancher : sub con- 
stratis pontium Liv. sous les 
ponts: constratum navis Petr. 
pont a'un vaisseau. 

constrfitus, a, urn, part. p. de 
consterno, Cms. Col. couvert, jon- 
che" de : constratus lectus Apul. 
litdress£ || auflg. abattu, renvers£ : 
constrata ira Sen. co!6re calm6e. 

constr&vi, parfait de con- 
sterno 2. 

constrepo, is, ui, Hum, &rc, 
n.GELL. Apul. faire tin grand bruit, 
retentir|| act. Apul. faire retentir. 

constricte, Hier. Itroitcment || 
au fig. constrictius jungi Aug. 
Doct.chr. *,;?#, etre uni plusetroi- 
temenL 



constrictio, onis, f. Pall, ac- 
tion de serrer || Scrib. ligature (ac- 
tion de lier, en t. de chir.) <|| Macr. 
resserrement (en I. de medec). 

constrictive, C.-Aur. Acut. 3, 
4, 38 j d'une maniere astringente, de 
maniere a resserrer. 

constrictlvus, a, urn, Garo. 
C.-Aur. astringent (t. de m£dec.). 

constricto, as, are, Tert. Marc. 
2, 16, serrer fortement. 

constrictura,a>, f. C.-Aur.-Acu*. 
1, 9, 69, resserrement (en t. de 
m£dec). 

constrictus, a, um, part. p. de 
constringo, Cic. serrt ; lie || con- 
tracts, joint : constrtcta frons 
Petr. visage refrogne; — superci- 
lia Quint, sourcils reunis|| arrets : 
constricta arbor Pus. arbre taille" 
(arrete dans son developpement) || 
gpaissi : cons trie tse nives Curt. 
neigesdurciesipuiltcula constri- 
ctior C.-Aur. bouillie plus £paisse 
|| en t. de med. : constricts febres 
Plin. fievres avec adiaphorese 
(sans transpiration). 

constringo, is, inxi, ictum. 
ing&re, lier, serrer, enchatner (au 
prop, et au fig.) : constringere 
galeam V.-Fl. aitacher un casque ; 
tu non (es) constringendus ? Cic. 
et tu nes pas un homme a lier? 
constringere orbem* terrarum 
Cic. enchatner le monde ; constrin- 
gi amicorum custodiis Cic. elre 
contenu par la surveillance de ses 
amis || Cic. resserrer fun sujet) || 
Plin. arrfiter, constiperft. de m£d.). 

constructio, onts, t. structure, 
construction; amas : constructio 
hominis Cic. structure de Thomme ; 
— lapidum Sen. construction en 
pierres ; has constructions patie- 
ris insurgere Pall, tu laisserns 
les tas (couches d'olives) s'eMever || 
Cic. arrangement , construction 
{des mots) || Plisc. syntaxe : eorum 
(verborum) constructions ser- 
vant Prisc. ils (les impersonnels) 
se construisent comme eux (ils r6- 
gissent le meme cas). 

constructive, Bobt. Ar. anal, 
pr. 1, 42, d'une maniere qui coor- 
donne. 

constructivus, a, um, Bobt. 
Ar. top. 2, 1, qui coordonne, pro- 
pre a coordonner. 

f construct6r,dm, m. S.-Greg. 
Dial. 4, 37, constructeur. 

constructus, a, um l part. p. de 
constnto, Cic. construit, entass£: 
constructs dape mensss Cat. 64, 
304, tables chargecs de mets. 

construo, is, uxi, uctum, uire, 
Cic. Hor. entasscr, mettre en tas, 
accumuler || Cic. Liv. Virc. Clever, 
construire || Prisc. construire (en t. 
de gramm.), unir les mots d'apres 
la syntaxe. 

constupeo, es. Hi, ere, n. (n'est 
usite qu'au parr.) Juvc. 1, 179, 
etre surpris, etonne\ 

constiipratio , onis. f. Aug. 
Sulp.-Sev. attentat a la pudeur. 

constupr&tdr, oris, m. Liv. 
39, 15, 9.^ corrupteur. 

constiipratus, a, um, part. p. 
de constupro || Cic. Suet, cor- 
rompu, d^bauch^. 



constupro, as. dm, dtum, are, 
Liv. 29, 17. 15, dishonorer, atten- 
ler a la pudeur, dSbaucher || au 
fig. Hier. Jovin. 2, 9, souiller. 

consufideo, es, ere, Plaut. Mer- 
cat. 143, conseillcr fortement || 
Plaut. Asin. 261, eire favorable 
(en pari, des augures). 

ConsdSlia , turn ou %orum, n. 

Fl. Fest. les Consuales, fetes en 
honneur de Consus. 

Consuanetes, um, m. pl.Voy. 
Cosuaneles. 

ConsuarSni, drum, m. pi. Pun. 
3, 22, peuple de la Narbonnaise. 

consufisdr, oris, m.Cic. Quint. 
18, conseiller, celui qui conseille. 

consufivio ou consfivio, as, arc, 
Apul. Met. 6, 22, et consuSvior, 
dris, ari, d. Apul. Met. 2, 13, 
baiser, donner un baiser. 

consuavis, e, Not. Tir. qui a 
une grande suavity || consuavissi- 
mus Not. Tir. 

+ consubigo, is, $re, Garc. Cur. 
22, p^trir ensemble. 

consubrinu8. Voy. consobrinus. 

consubsido, is, tre, n. Minuc. 40, 
2. rester (en pari, de plusieurs 
c hoses). 

consnbstantidlis, e, Aug. Mus. 
6, 17; Tert. Hermog. 44, con- 
substantiel, de mdme nature. 

consubstantifilitas , atis , f. 
Cass. Rustic, consubstantialit^. 

consubstantivns, a, um, Tert. 
Valent, 12. Comme consubstan- 
tialis. 

consndasco, is, ire, n. Col. 
12, 48, 2, ressuer. 

consudo, as, are, n. Plaut. 
Pseud. 666, suer abondamment || 
Col. 12, 7, 2, ressuer. 

consuelacio, is, feci, factum, 
foctre, Sall. accoutumer : consuc- 
faciendum ut sectentur... Varr. 
il faut les accoutumer a recher- 
cher... ; consuefacere filium recte 
facere Ter. accoutumer son ills a 
bien faire. 

consuefio, is, iiri, pass, de 
consuefacio. J.- Val. 3, 11, s'ac- 
coutumer a (suivi du datif). 

consuemus ? Prop, consueram, 
Ov. consuesti, Hor. consuesset, 
Ter. sync, pour consuevimus, con- 
sueveram, consuevisti, consuc- 
visset. 

+ consueo, es, ere, prim it if de 
consuesco, Char. ap. Prisc. 

consuesco, is, evi, Hum, es- 
c8re, act. Lucr. Plin. accoutumer: 
consuescere juvencum aratro 
Col. habituer un jeune taureau a 
la charrue; — rusticos epulari 
Col. les paysans a prendre leurs 
repas || ordinrt. n. s'accoutumer, 
avoir coutume : consuescamus 
mori Cic. familiarisons-nous avec 
la mort ; consuescere addiscrimen 
Quint, s'accoutumer au peril ; — 
libero viclu Col. a chercher sa 
nourriture; — dolori Plin.-j. a la 
douleur; — concedere Cms. accor- 
derordinairement; ut consuevi Cic. 
selon ma coutume || f avec l'acc. 
consuescere solem Alcim. s'accou- 
tumer au soleil || n. Cic. Ter. 
avoir commerce avec (suivi de 
cum). 
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consuete, Aim. Hilar, habituel- 
lement, comme de coutume. 

f consuetio, onis, f. arch. 
VLkxn.Ampk.A90, commerce, liai- 
son. 

f consnetudinarie,CAss. 12, 2, 
ordinairement, a l'ordinaire. 

+ conraetudinaxius, a, um, 
Saly. Sid. habiluel, ordinaire. 

consuetudo, inis, f. 1° cou- 
tume, habitude , usage ; 2° en t. de 
gramm. ('usage ; langue. langage ; 
j° commerce, intimite, liaison (en 
bonne et en mauvaise part) || i°po- 
puli hanc esse consuetuainem, 
ut... (Lbs. que c'est la coutume du 
peuplede... ; consuetudo (Jerma- 
norum est resistere Cms. les Ger- 
mains combattent a outrance ,non 
est mew consuetudinis... Cic. ce 
nest pas mon habitude de...; pro 
consuetudine Cic. consuetudine 
Cms. Sall. suivant la coutume, 
comme c'est I'u&age || 2° consue- 
iudini obsequi Cic. se conformer 
a 1'usage ; tradere aliquem latins* 
consuetudini Col. traduire un au- 
teur en latin ; vulgus, nostra con- 
suetudine... Col. le peuple (dit) 
chez nous... || 3* consuetudinem 
facere alicui cum aliquo Cic. 
lier qqn avec qqn ; consuetudines 
facere cum altquo Cic. se lier 
avec qqn ; consuetudo v ictus Cic. 
vie commune ; — epistularumCic. 
commerce epistolaire; — nutri- 
mentorum Suet, genre de vie 
commun ; — liberalis Tbr. amour 
honn£te ; consuetudo Ter. Liv. — 
stupri Sall. Cdbt. commerce ille- 
gitime. 

consuetus, a, um, p. -adj. de 
consuesco, Sall. Virg. accoutume. 
habituel i| Col. Sen. tr. accoutume 
a (avec le dat. ou l'infin.) || Pladt. 
qui a commerce avec (en mauv. 
part.) ;| consuetissimus Ov. 

consuevi, parf. de consuesco. 

consul, iilis, m. (consulo) Cic. 
consul, magistrat remain : cente- 
nus consul Mart, centieme annee 
II Lrv. proconsul || Pun. Inscr. con- 
sul, premier magistrat de certai- 
nes villes j| Apul. Vop. epith. de 
Jupiter (auteur des bons conseils). 

consularicius, a, urn, Nov. 
Just, de consul. 

consularis, e, de consul, con- 
sulage : consularis sstas Cic. age 
legal pour arriver au consulat ; — 
domus Plin. f ami He qui compte 
un ou plusieurs consuls: — fe- 
mina Subt. Ulp. Spouse d un con- 
sul ; — oratio Lrv. discours digne 
d'un consul; — via Ulp. voie pu- 
blique, grande route; consulare 
vinum Mart, vin renomme (qu'on 
designe par le nom du consul de 
l'annee oil il a 6te fait) || subsl. m. 
Cic. Sall. un consulaire, person- 
nage qui a ete consul || Subt. Tac. 
lieutenant de l'empereur dans les 

Erovinces || consularis aquarum 
(scr. inspecteur des eaux. 
consularitSs , atis. f. Cod. 
Theod. 6, 27, 10; Cass, fonction de 
lieutenant de l'empereur, de gou- 
verneur de province. 

consulariter, Liv. 4, 10, 9, 
d'une Euaniere digne d'un consul. 
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consdlarlus, a, um, Julian. 
Voy. consularis. 

consulfitus, us. m. consulat, 
dignity, fonction de consul : con- 
sutatum petere Liv. briguer le 
consulat; — inire, suscipere Cic. 
entrer en charge (en pari, d'un 
consul). 

+ consulentla, se, f. Jul. ap. 
Aug.; Ps.-Rufin. consultation,-con- 
seil, sagesse. 

+ consuli turns, a, um (au lieu 
de consulturus), parf. f. de con- 
sulo, Fort. 

consulo, is. ui, ultum, &rc x n. 
et act. 1° deliberer: 2° avec le 
dat. s'occuperde, veiller a, servir; 
3° avec Pace, consulter ; 4° discu- 
ter, examiner ; absolt. donner un 
conseil ; 5° prendre telle ou telle me- 
sure : 6» — boni, approuver, s'ap- 
plaudir || 1° consulere mature 
Sall. deliberer murement; — male 
Sall. etre mal inspire* • — m unum 
Tac. in commune Mel. deiibe- 
rcr en commun; — in medium 
Virg. Liv. Luc. servir I'interel ge- 
neral ; — in commune Tbr. con- 
sulter l'inter6t des deux parties; 

— in publicum Plin.-i. exposer 
son avis au senat ; — ex re Tag. 
prendre conseil des circonstances ; 

— de Rhodtis Sall. deliberer au 
sujet des Rhodiens || 2° consulere 
parti civium Cic. s occuper d'une 
partie des citoyens ; — famss suss 
Cic. manager sa reputation ; — 
rcceptuisxoiCMS. se manager une 
retraite ; — timori Cms. obeir a la 
crainte : — optime tibi consultum 
esse volo Ter. je veux que tu sois 
heureux; consulere male yatriss 
Nep. faire le malheur de son pays 
|j 8° consulere aliquem per titte- 
ras Cic. consulter qqn par lettre ; 

— a liquid aliquem Cic. Plaut. 
qqn sur qq. en. ; — speculum 
suum Ov. son miroir; — nares 
Mart, s'assurer en flairant ; — au- 
res suas Quint, consulter ses oreil- 
les ; — animum Quint, interroger 
son ame; — suas vires Quint. 
consulter ses forces; — deos Tac 
les dieux ; — exta Virg. les en- 
trailles de la victime ; — sortibus 
de aliquo Cms. les sorts au sujet 
de qqn ; consult le a Vsssare scri- 
bis Cic. tu m'ecris que Cesar te 
demande une consultation; qui 
consuluntur Cic. les jurisconsul- 
tes; consulere jus Lrv. consulter; 
non consultus est populus de... 
Cic. on ne (it pas voter le peuple 
sur...; consulere aliquem Subt. 
Petr. interroger qqn || A 9 consule- 
re rem Cic. virg. examiner une 
question : tun J consults quid- 
quam? Ter. donnes-tu jamais un 
conseil ? consulit ab re Plaut. il 
conseil le dans son interet || 5° con- 
sulere de vita et tergo Sall. met- 
tre a mort et frapper de verges ; 

— gravius de aliquo Liv. traiter 
plus s£verement quelau'un; — 
crudeliter in victos Liv. s6vir 
contre les vaincus ; quid consu- 
luistis? Plaut. quelle mesure 
avez-vous prise? ne quid gravius 
de salute tud consulas Cml. ad 
Cic. que tu ne compromettes pas 
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ton salut II 6° eane fieri boni con' 
sulitis? Cato ap. Gell. approu- 
vez-vous qu'on fasse cela ? consu- 
lere boni nostrum laborem Quint. 
louer notre travail ; avaritia boni 
consuluit invenisse...PnN. l'ava- 
rice s' appl audit da voir decou vert... 
+ con8ulta,*,f. Trbb. G allien. 

12, 1, conseil. 

consulUtio, onis, f. Tbr. Cic. 
action de deliberer || Cic. obiet ou 
sujet d'une deliberation || Quint. 
Modest, consultation, decision d'un 
jurisconsulte || Cic. action de con- 
sulter, question 2 demande || Ulp. 
question de droit soumise a. l'em- 
pereur || Cic. doute. 

consulUtdr, oris, m. Quint. 
6, 3, 87; Pomp. Dig. 1, 2, 2, consul- 
tant (celui qui demande conseil a 
un jurisconsulte). 

consulUtorius, a, um. propre 
a la consultation : consultatoriss 
liostiss Macr. S, 5, 5, victimes dont 
on consulte les en trail les ; consul- 
tatoria disputatio Aug. Ep. 169, 

13, discussion consultative. 
consulUtus, a. um, part. p. de 

consulto, Gell. d^lib^re || subst. 
n. pi. consultata Sil. deliberations 
(du senat). 

consulte, Plaut. Tac apres 
examen, avec prevoyance || Spart. 
a dessein, avec intention || consul- 
tius Liv. -issime Capitol. 

1. consulto, Plaut. Cic Tac. 
expres, a dessein, de propos d£li- 
b6re. 

2. consulto, as, dvi, dtum, are, 
freq. de consulo : 1* n. deliverer ; 
2° pourvoir a, s'occuper de ; 3° act. 
consulter, interroger || 1° consul- 
tare aliquid Liv. de aliqud re 
Cms. Cic super aliqud re Tac 
deliberer, tenir conseil sur qq. ch.; 
— in medium Sall. Tac in com- 
mune Pun.-j. s'occuper de I'inte- 
rfit commun; — male cords 
Plaut. avoir de mauvaises inten- 
tions || 2° consultare reipublicss 
Sall. veiller au bien de 1'Etat; — 
filise A.-Vict. s'occuper de sa fllle 
|| 3° quid me consultas quid 
agas? Plaut. pourquoi me deman- 
der ce que tu dois faire? consul- 
tare aves Plin.-i. consulter les 
augures. 

1. + consultdr, aris, dri, d. 
Tert. Hermog. 18, consulter. 

2. consulter, oris, m. Sall. 
Tac celui qui donne conseil. con- 
seil ler |l Cic Hor. consultant (celui 
qui demande conseil a un juriscon- 
sulte) HLucr. celui aui consulte. 

? consultorius. Voy. consulta- 
torius. 

consul trix, ids, f. Cic Nat. 2, 
58, celle qui pourvoit a (avec le 
gen.). 

consultum, t, n. Tac action de 
consulter (un oracle) || Sall. Hor. 
decret || senat us consultum ou se- 
natuscomultum Cic Tag. sena- 
tus-consulte, decret du senat || Virg. 
oracle || Sall. Virg. Tac conseil, 
projet, plan. 

1. consultus, a j um, p.-adi. de 
consulo, Cic deiibere, reflechi : 
consulta opera Gell. consulto 
consilio Paul. Jct. expres, a des- 
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scin; neque, quo eam x consultum 
est Plaut. et je ne sais oil aller || 
sage, sense* (en pari, des choses): 
consultissima lex Cod. Thkod. loi 
tres sage j consul tius est Paul. Jct. 
il vaut mieux || Cic. Sall. consults || 
versgdans, habile: consultus juris 
Hon. Nbp. ou simplt. consultus 
Cic. Hor. jurisconsulle; consultis- 
simus juris Gell. tres habile ju- 
risconsulte; consultus eloquentise 
Liv. homme eloquent; consultiores 
Deo Tbrt. plus habiles que Dieu. 

2. COnsuRus, us j m. Liv. 3, 62, 
2, habilete ||decret: consultus se- 
nd ti Sall. Cat. 42, 3; — patrum 
Plin. senatus-consulte. 

consului, pari, de consulo. 

consum (inus.). Voy. confore, 
confuerit, confuturus. 

consummabilis,e, Prud. Psych. 
M6, qui peut s'accomplir || Sen. 
Ep. 92, 27, perfectible (en pari, 
des choses). 

consummate, Aug. Hilar, com- 
pletement. 

consummation onis, f. Pun. 
Col. action d'adaitionner, de faire 
la somme || Cels. ensemble, reu- 
nion || Quint, consommation fen t. 
de rbct.) |j Sen. Col. accomplisse 
ment ; consommation : consum- 
mate alvi Plin. fonctions de Pes- 
tomac; — gladiatorum Plin expi- 
ration de I'engagement des gladia 
teurs; — prtmtpili Inscr. terme 
du service militaire pourle premier 
des centurions; scire initium et 
consummationem Hibr. savoir le 
commencement et la fin ; consum- 
mate sseculi ou sseculorum Hisr. 
la fin du monde. 

consummfitdr, oris, m. Tbrt. 
Marc. 4, 22; Cypr. Laps. 5, celui 
qui accomplit, qui achdve. 

consummfitdrius, a, um, Eus- 
tath. Hex. 2 } 3, destine a elre con- 
somme. 

consummfitrix, few, f. Iren. 
Ps.-Amdr. celle qui consomme, ac- 
complit. 

oonsummfttns, a, um ; p. -adj. 
de consummo, Col. additionne || 
Hier. acheve, accompli || rendu 
parfait, perfectionnS : consumma- 
ta ars Plin. art consomme ; con- 
summate orator Quint, orateur 
accompli || consummatissimus 
Plin.-j. 

consummo, as, avi, a turn, are 
[cum, summa) Col. Vitr. addi- 
tionner, faire la somme de || Col. 
donner un total de || Liv. Suet. Tag. 
accomplir, achever, consommer : 
consummare se Pun. mourir (en 
pari, d'une plante) || absolt. Suet. 
faire son temps || Quint. Sen. ren- 
dre parfait, perfectionner. 

consumo, is, psi, ptum, ire : 
1° consommer, manger; 2° consu- 
mer, detruire (au prop, et au fig.); 
faire peri r,extenuer; au pass, mou- 
rir, finir; 3° employer, employer 
entierement, £puiser; 4° prendre 
ou recevoir a la fois || 1° consu- 
mere frumenta Cms. consommer 
du ble ; • angues Cic. manger des 
serpents H 2° consumere bona pa- 
ter na Quint, dissipcr son patri- 
moine ; — omnes fortunas socip- 



rum Cms. miner se6 allies; — 
sedes incendio Liv. incendier un 
temple : consumit ferrum rubigo 
Curt, la rouille ronge le fer ; — 
alia aliam actio Ulp. une action 
en arrete une autre ; vocem con- 
sumpsit metus Tag. la crainte 
etoulTa sa voix; consumere gra- 
tiam confessionis Quint, perdre le 
merite dun aveu; — misericor- 
diam Curt, glacer la pitie (F6touf- 
fer chez les autres); — famem Stat. 
assouvir sa faim; — gaudia Stat. 
detruire la joie ; si me aliqua vis 
mojrbi consumpsisset Cic. si quel- 
que maladie m avail enlev6 ; gar- 
rulus nunc consume t Hor. un ba- 
vard le tuera; inertia consumptus 
es Cic. e'est le deTaut de nournture 
qui t'a epuis6 ; consumi sevo Virg. 
achever sa vie ; diversitas vestra 
consumpta est Quint, toutc diffe- 
rence a cesse entre vous; consu- 
mitur ira fortunx Sil. le cour- 
roux de la fortune s'apaise || 3° 
consumere pecuniam tn emptio- 
nibus Cic. in monumentum Jabol. 
employer de l'argent a des achats, 
a 6lever un monument ; — majora 
supplicia in aliquo Cornif. pu- 
nir plus rigoureusement qqn; — 
tota ubera in natos Virg. denner 
tout son lait a ses pet its ; — horas 
sermone Cic. passer des heures a 
causer ; — decern dies in his re- 
bus Cms. employer dix jours a 
cela; — optionem Ulp. opter; — 
se totum in aliqua re Quint, s'a- 
donnertout en tier a qq. ch.; — ter- 
ras Ov. parcourir le monde entier; 
— Uly8sem reducem Stat, chan- 
ter le retour d'Ulysse (4puiser le 
sujet d'Ulysse, etc.) : — ignomi- 
niam Tag. epuiserlahonte; quum 
tristitise omnem imaginem con- 
sumpsisset Plin. ayantepuise* tou- 
tes les expressions de la douleur || 
4° consumere tela clypco Sil. re- 
cevoir tous les traits sur son bou- 
clier; — pecuniam mutuam sibi 
Dig. emprunter de l'argent. 

consumpse, Lucr. consump- 
sti, Prop. sync, pour consump- 
sisse, consuinpsisti. 

con8umptibili8,<? ; CASs. Anim. 
3; Iren. Hser. 2, 12 x plnssable. 

consumpfio, onis, f. Cic. Hibr. 
destruction : totius corporis con- 
sumptio Is id. maladie de con- 
somption || Cornif. action d'em- 
ployer, emploi. 

oonsumptdr, oris, m. Cic. Nat. 
2, 4i, destructeur || qui epuise : con- 
sump tor patrimoniorum Gloss. 
Isid. ret avitse Char, et absolt. 
Sen. dissipateur. 

f consumptdrius,a, um, Cass. 
Ps. 65, 10, destine a detruire. 

consumptrix, ids, f. Mythog. 
1,57: Eugip. Set?. W, destructrice. 

consumptus, a, um, part. p. 
de consumo, Cic. consomme" || Virg. 
Ov. fini, termine || Quint. aflTai- 
bli. 

consuo, t* ; ui, utum, uere, 
Varr. coudre ensemble (les parties 
d'un tout) || au fig. consuere os 
alicui Sen. coudre la bouche a 
qqn (lui defendre de parler) ; — pi- 
. nacothecas tabulis Plin. accumu- 



ler des tableaux (en remplir des 
galeries). 

consupplic&trix, tew, f. Inscr. 
C. I. L. 1, 1155; Claud, ap. Varr. 
Lat. 7, 66, qui supplie avec. 

consnrgo, is, rexi, rectum, 

Eire, n. Cic. Liv. se lever ensem- 
le; simplt. se lever (en pari, des 
f>ersonnes et des choses) ; qqf. s'e- 
ever : tn plausus consurrectum 
est Phad. on se leva pour applau- 
dir: villa leniter consurgit Plin.- 
j. ('habitation s'eleve en pente 
douce || au fig. consurgere ad bel- 
lum Liv. courir aux armes ; — tn 
semulationem Just, se faire PS- 
mule, rivaliser ; — in pcenam Plin. 
s'appreler a punir; consurgunt 
partes Luc. les partis se r* veil- 
lent ; consurgere carmine Mxo- 
nio Ov. s'elever au style d'Hoinere 
(dans la poesie ^pique). 

consurrectio, onis, f. Cic. All. 
1, 16, 14; Har. resp. 2, action de 
se lever ensemble (en pari, d'une 
assemblee). 

consurrexi, parf. de consurgo. 

Gonsus, t, m. Varr. Lat. 6, 20-, 
Ov. Fast . 3, 199 , dieu des conseils 
et de la prudence. 

constaurro, as, are, n. Ter. 
Heaut. 473. chuchoter avec. 

consuUUs, e, Hibr. Cass, forme 
de parties cousues entre el les. 

consutio, ont«, f. Hibr. Ps.-So- 
ran. Qussst. 245, couture, suture. 

consutum, i, n. Gaius. 3, 193, 
tout vetement cousu. 

consutus, a, um, part. p. de 
consuo, Juv. cousu || au (\$. con- 
suti doli Plaut. ruses ourdies. 

contfibefacio, is, ire, Plaut. 
Pseud. 21. amaigrir, dess^cher (en 
pari, du cnagrin). 

contftbesco, is, 6ut, bescire, n. 
Plaut. Merc. 205, se fondre entie- 
rement || au fig. Cic. Tusc. 3, 75; 
Cornif. 4, 22, se dessecher, se con- 
sumer, deplrir. 

contabuUtio , ont«. f. C*s. 
Vitr. 10, 15, 3. plancher, 6tage 
(d'une tour, dune machine de 
guerre) : contabulatio proscenii 
Apul. Met. 11, 3, le proscenium. 

contabulfitus, a, um, Liv. part, 
p. de contabulo. 

contabulo, as, avi, atum, are, 
construire avec des planches, cou- 
vrir ou entourer de planches : con- 
tabulare turres Cks. construire 
des tours en bois; — pavimen- 
tum quernis axwus Plin. par- 
queter en bois de ch6ne ; — Hcl- 
tespontum Suet, etablir un pont 
(de bateaux) sur lHellespont; — 
pomaria Suet, enclore des jardins 
de palissades. 

contftbundus. Voy. cunctabun- 
dus. 

1. contactus, a, um, part. p. de 
contingo, Ov. Plin. toucne, atteint 
(au prop, etau fig.) : contactus sa- 
le Cels. saupouare de sel, salej 
Virg. Sen. tr. atteint par la conta- 
gion, infecte || Liv. Sen. tr. souille 
[au prop, et au fig.). 

2. contactus, us, m. Virg. Col. 
contact || Liv. Tag. contagion, 
souillure (au prop, et au fig.). 

contfiges, is, f. Lucr. 4, 334? 
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contact || au pi. contagibus Lucr. 

3, 732. 

contfigio, onis, f. (cum, tanpo), 
contact; union : sine contngione 
Cato, sans toucher; contagio pul- 
monum Cic. contact avec les pou- 
mons; — corporis Cic. commerce 
avec le corps || au fig. relation, 
rapport : contagio naturae Cic. 
sympathie natoreUe; qua potest 
contagio pertinere ad lunam? 
Cic. quelle peut etre rinfloence de 
la lune? || Col. Plln. contagion, 
infection || au fig. Cic. Liv. parti- 
cipation a, complicity || au plur. 
contagiones Cic. 

contfigriosus, a, um, Vbg. /, 14, 
2, contagieux (au prop J. 

cont&gium, it, n. Curt. Pun. 
Flor., et dans les poetes, contA- 
gia, drum, pi. Lucr. Virg. Hor. 
contact ou contagion : segrae con- 
tagia mentis Ov. T'union (du corps) 
avec une ame corrompue; conta- 
gia scelerum Luc. la contagion 
du crime. Voy. contagio. 

+ cont&men, inis, n. Capel. /, 
40; Tert. Carm. Marc. 1, 1, con- 
tact qui souille, souillure. 

contfminfibilis, e, Tert. Marc. 

4, 20, susceptible de souillure. 

f contaminate, Eccl. dans la 
fange (au fig.). 

contfimlnatio, onis, f. Arn. 
Ulp. souillure (au fig.). || Orseq. 
mal, maladie || au plur. contami- 
nationibus Arn. 

contdmin&tdr, oris, m. Lampr. 
Al. Sev. 6, 5 ; Tert. Pudic. 13, 
celui qui souille. 

contiminfitus, a, um, part. p. 
de contamino, Cms. Hor. fle^tri, 
souille || contaminatissimus Cic. 

contdmino, as, avi, atum, are 
{cum, tamino, inus.). nielanger, 
meler : contaminare fabulas Ter. 
reunir plusieurs pieces (pour en 
faire une) |[ souiller (au prop, et 
au figj.) : contaminare lacus Paul. 
Jct. infecter les etangs; — pau- 
dium xoritudine Ter. empoison- 
ner la joie ; — sese mateficio Cic. 
se souiller d'un crime. 

contanter. Yoyer cunctanter. 

cont&rii, drum, m. pi. Inscr. 
O rut. 40, 2, soldats armesd'epieux. 

contfitlo. Voy. cunctatio. 

1. contatus, a, um (contus) 
Vbg. Mil. 3, 6, arme d'un *pieu. 

2. contdtus, a, um (contor). 
Voy. cunctatus. 

?contax, act*, m. (x6vt«|) Cod. 
Justin. 3, 43, 3, jeu des piquets. 

+ contaxo, as, are, taxer avec 
|| au passif. Eccl. faire partie in- 
tlgrante de. 

f contechnor, aris, ari, d. 
Plaut. Ps. 1096, machiner. ourdir. 

+ oontectio, onis, f. Aug. Ju- 
lian. 2, 6, 16, action de couvrir. 

contectus, a, um, part. p. de 
contego, Liv. couvert || Tac deguise* 
|| Cms. range, serre (en pari, des 
arm eg). 

contego, is, exi, ectum, eg&re, 
CjEs. Cic couvrir (au prop, et au 
fig.) : contegere uno tumulo Liv. 
ensevelir dans le meme tombeau || 
Cic cacher, derober aux regards 
(au prop, et au fig.). 
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contemero, as, are, Ov. Am. 2, 
7, 18; Mart. Sped. 10, 2, souiller. 

contemnendus, a, um, part. f. 
de contemno, qui doit etre me- 
prise. digne de mepris: contem- 
nenaaanimalia Plin. les animaux 
prives de raison; orationes non 
contemnendse Cic discours qui ne 
sont pas mlprisables. 

f contemnenter, Non. 515, 33, 
avec mepris. 

contemnificus, a, um, Lucil. 
26, 41, meprisant. 

contemno, is, empsi ou emsi, 
emptum ou emtum, emnire, m6- 
priser, ne pas tenir compte de : con- 
ttmnere reshumanas Cic m^pri- 
ser les choses d'ici-bas ; — genus 
alicujus Cic. ravaler la naissance 
de <mn ; — coronari Olympia Hor. 
dedaigner de vaincre aux ieux 
Olym piques: ut judex invideat, 
contemnat Quint, de sorle que le 
juge eprouve de la haine, du me- 
pris; contemnere ventos assue- 
scant Virg. qu'ils (les arbres) s'ac- 
coutument a braver les vents. 

contemper&mentum, t, n . Irbn. 
Comme contemperatio. 

contemperfitio, onis, f. Aug. 
Doct. chr. 2, 30, melange fait a 
point. 

contemperfitus. a, um, Vitr. 
tempers, part. p. de contempero. 

contempero, as, are, Apul.Veg. 
delayer, meler || Drac temperer. 

contemplfibilis, e, Hier. Ma- 
mert. qui peut etre contempt || 
Amm. 30, 5, 16, qui vise bien, dont 
le coup est sur. 

contemplfibiliter, Ann. 20, 7, 
9, en visant bien, en atteignant le 
but. 

contemplalrandiis,a,um,TERT. 
Marc. 4, 40, aui contemple. 

f contemplfitim, Not. Tir. en 
contemplant. 

contempl&tio, onis, f. Icontem- 
plor) Cic Curt, action ae regar- 
der attentivement, contemplation 
(au prop, et au fig.) || action de 
viser : uti sagittis prmcipud con- 
temptatione Plin. elre excellent 
archer || consideration, egard : con- 
templatio personarum habenda 
est Ulp. il faut faire acception des 
personnes; contemplatione jus- 
titim ejus Just, en consideration 
de sa justice; — arborum fun- 
dumemere Papin. acheter un fonds 
de terre pour les arbres; — mei 
Ulp. dans mon interel. 

contemplfitivus, a, um, Sen. 
95, 10;kva. Civ. 8, 4, contemplatif. 

1. contempts t6r, oris, m. Cic 
Sen. celui qui contemple, contem- 
plateur, observateur. 

2. contempl&tor, imper. fut. 
de contemplor, Virg. 

contempUtorius, a,um, Gloss. 
Cyril. Eustath. Hex. 1, 7, specu- 
latif. 

contempUtrix, ids, f. Ckls. /, 
pr. ; Apul. Plat. 2 ; 8, celle qui con- 
sidere avec attention, observatrice. 

1. contempl&tus, a, um, part, 
de contemplor, Petr. qui a con- 
temple || passivt. Liv. Amm. qui 
a ete examine, consider^. 

2. contempUtus, abl. u, m. 
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Ov. Tri*^. 5, 7, 66, contemplation 
I! consideration , cgard : pro con- 
template alicujus rei Macr. 
Sotnm. 1. 1, 5. eu 6gard k qq. ch. 

+ contemplo, as, are, arch. 
Plaut. Enn. Comme contemplor. 

contemplor, aris, ari, d. (cum, 
templum)Cic. Plaut. regarder at- 
tentivement, contempler (au prop, 
et au fig.) 

contempno. Voy. contemno. 

contempdralis, e, Tert. Herm. 
6, et contempdrfineus, a, um, 
Gell. 19, 14, contemporain (avec 
le dat.). 

f contempdro, as, are, n, 
[cum, tempus) Tert. Res. earn. 
45, elre du meme temps, etre con- 
temporain. 

contempti, parf. de contemno. 

con temp te (inus.) || contemp- 
tius Sen. tac en montrant plus dc 
me*pris, d'une maniere plus insul- 
tante. 

contemptibllis ou contemti 
bilis, e, Ulp. Arn. m^prisable || 
Ulp. ^ui est a dedaigner || contemp- 
tibilior Lampr. 

+ contemptibilitfi8, atis, f. C - 
Aur. Chron. 1, 5, 158, qualite 
d'etre meprisabfe. 

contemptibiliter, Aug. Serm. 
227, avec me'pris, dexlaigneuso- 
ment. 

f contempticius, a, um, Not. 
Tra. Comme contemptibilis. 

contemptim, Lucr. Liv. avec 
mepris. 

contemptio, om>, f. Cic me- 
pris : ventre m contemptionem 
alicui Cms,, encourir le mlpris de 
qqn; afferre alicui contemptio- 
nem ad omnes C.es. faire encourir 
a qqn le me'pris general. 

contemptius, adv. Voy. con 
tempte. 

contemptdr, oris, m. Cic Sall. 
Virg. qui meprise, con tempte ur (au 
prop, et au li^.). 

con temp tnx, tew, f. Ov. Plin. 
celle qui meprise (au prop, et au 

1. contemptus ou contemtus, 
a, um, p. -adj. de contemno, Cic 
meprisl || Hor. dont on ne tient 
pas compte || contemptior, -issi- 
mus Cic 

2. contemptus ou contemtiis, 
us, m. Cic Tac mepris || au plur. 
contemptibus Lucr. 5, 830. 

? conten&neus, a, um, G enn ad. 
Catal. 80, propre a (avec le g6n.). 

contendo, is, di } turn, dere, 
act. et n. 1° au prop, tendre avec 
force; Itendre; — se, ou absolt. 
faire effort; 2° jeter, lancer; 3° au 
fig. tendre (les ressorts de I'esprit), 
faire avec effort, tacher d'arriver a, 
tacher de; 4° airiger (sa course), 
faire en marchant; se mettre en 
marche; marcher vers (au prop, ct 
au fig.) ; 5° jouter, lutter (au pr. ct 
au fig.); 6° mettre aux prises, com- 
parer ; V demander instamment ; 
8° aflirmer. soutenir; pre^tendre || 
!• contendere arcum Virg. ban 
der un arc ; — vincla Virg. serrer 
des liens; — ilia risu Ov. rire a 
£orge deployee ; — pontem Enn. 
jeter un pont; — se Lucr. faire 
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effort (en pari, des yeux); — voce 
Cic clever la voix ; — remis Cms. 
(aire force de rames || 2* conten- 
dere telum Virg. lancer un trait ; 

— sagitta8 nervo Sil. decocher 
des Heches || 3° contendere omnes 
nervos Cic. faire tous ses efforts; 

— animum in aliquid Ov. appli- 
quer son esprit a qq. ch.; — om- 
nia Cms. mettre tout en ieu ; — 
causam Cic. discuter; — honores 
Varr. ap. Non. poursuivre les 
honneurs; — oppugnare locum 
Cms. tacher d'emporter une posi- 
tion ; — ut... Cic. s'efforcer de... || 
A 9 contendere cursum suum 
Plaut. dinger sa coarse ; — tan- 
turn itineris Cic. faire tant de 
chemin ; contendit ire Cms. il se 
mit en marche ; — in Britanniam 
proficisci Cms. il partit pour la 
Bretagne; contendere in ltaliam 
Cms. marcher sur lilalie; — ad 
hostes Cms. a l'ennemi ; — ad lau- 
dem Cic. chercher la gloire; — do- 
mum Cms. retourner chez soi ; — 
cubiculum suum Apul. gagner sa 
chambre; — ad regionem Pun. 
s'eiendre jusqu'a un pays || 5* con- 
tendere cum aliquo Cms. Cic. se 
mesurer avec qqn ; — cum majo- 
ribus Sall. vouloir egaler ses an- 
cetres; — contra leones Cic. com- 
battre contre les lions ; — contra 
vim morbi Cic. lutter contre la 
force du mal; — adversus ali- 
quem Anton, ad Cic. contre qqn 
(au fig.); — amori Prop, contre 
1 amour; — inter se Cms. combat- 
tre entre soi; — cursu Virg. dis- 
puter le prix de la course ; — jur- 
gio Cic. avoir une altercation I! 8* 
contendere tram cum ird Liberi 
NjEv. opposer sa colere a celle de 
Bacchus ; — vim suam ad aliquid 
Att. lutter avec force contre qq. 
ch. — rationem meam cum tud 
Cic. comparer ma raison a la tien- 
ne ; non ego me contendo Fron- 
toni Aus. je ne me compare pas a 
Fronton ; contendere leges Cic. 
comparer les lois entre el les; — Ve- 
tera et prxsentia Tac. I'ancien 
temps au present || 7° quum a me 
contenderet ut... Cic. quand il me 
priait instamment de...; ne quid 
contra xquitatem contendas Cic. 
ne demande rien contre requite; 
hie magistratus apopulo conten- 
ditur Cic. on brigue ardemment 
cette magistrature || 8° hoc con- 
tendo, me redditurum... Cic ce 
que j'afflrme, e'est que je rendrai..; 
contendit falsa esse delata Nep. 
il assura que la delation etait 
fausse; hssc contra Hortensium 
contendere Cic soutenir cela con- 
tre Hortensius ; ut Asclepiades 
contendit Cels. comme le pretend 
Asclepiades. 

Contenebra,«, f. Liv. 6, 4, ville 
d'Etrurie(al. Contebra). 

contenebrasco, is, brdvi, Pre, 
n. Varr. Rust. 2, 2, 11, se couvrir 
de tenebres, s'obscurcir. 

contenebrfitie, onis, f. Prosp. 
Psalm. 103, obneurcissement. 

contenebrfitus, a, um } part. p. 
de contenebro, Tert. 

contenebrescit,dre, unip. Vulg. 



Jerem. 13, 16, les tenebres vien 
nent. 

+ contenebrico, as. are , It a la, 
Reg. 3, 18, 45; Ldcif. Comme con- 
tenebro. 

contenebro, as, dre. Tert. Hse- 
ret. 12, couvrir de tenebres || unip. 
contenebrat Varr. la nuit vient. 

Contensis, e, Ann. 29, 5, 39, de 
Conta (ville d'Afrique). 

1. contente (contendo) avec ef- 
fort, en s'efforcant : contentius 
ambulare Cic se promener a 
grands pas ; contentissime clami- 
tare Apol. crier de toute sa force ; 
contente dicere Cic parler avec 
vehemence || Gell. avec soin. 

2. contente (contineo) Pladt. 
Asin. 78; Pacat. Pan. 13, 3, avec 
parcimoniej chichement. 

contentio, onis, f. action de 
tendre avec effort, effort : conten- 
tio vocis Cic effort de voix ; — 
animi Cic. contention d'esprit, ap- 
plication, effort de Tame ; — dts- 
putationis Cic. chaleur de la dis- 
cussion || effort pour arriver a qq. 
ch. : contentio honorum Cic pour- 
suite des honneurs; — libertatis 
Liv. lutte pour la liberte || Cic 
Quint, combat, lutte, debat (au 
prop, et au fig.) : contentio ctfm 
aliquo Cic adversus aliquemlkc. 
combat contre qqn ; — de plebeiis 
consulibus Liv. lutte pour obtenir 
des consuls pllb&ens II comparai- 
son: contentio hominum Cic. com- 
paraison entre les hommes ; — ali- 
cujus cum aliquo Cic de qcm avec 
un autre || Cic Quint, antithese || 
Varr. degre* de comparaison (en t. 
degramm.]. 

contentiose, Quint. Hier. obsti- 
n£ment, opiniatrement || conten- 
tiosius Quint, -issime Aug. 

contentiosus, a, urn, Dig. con- 
tent ieu x^ litigieux || Quint. Aug. ob- 
stine, opmiatre || contentiosior Aug. 

contentiunciila, x, f. Apul. 
Met. 10, 14, petit d^bat, petite 
lutte. 

contento, as, are, fr£q. de con- 
tendo, Itala, Matth. 5, 41, forcer, 
contraindre. 

1. contentus, a, um, p. -adj. de 
contendo, tendu avec effort : con- 
tenta tormenta Cic machines 
dont le ressort est fortement ten- 
du; contenti oculi Suet, yeux 
fixes, regards avides || au fig. mens 
contenta in aliqua re Lucr. ali- 
qud re Ov. esprit occupe de qq. ch. 
(tendu sur un point) ; contentum 
studium Cic zele ardent; conten- 
tior feritate Ann. plus farouche 
|| contentissimus Apul. 

2. contentus, a, um, p. -adj. 
de contineo, Apul. retenu, ren- 
ferme\ qui se borne a, content : 
contentus suis rebus Cic content 
de sa fortune ; — eorum cfuse ges- 
serat Dict. de ce qu'il avait fait ; — 
hoc erat, quod... Suet, il se bor- 
nait a... : contentus quod... Apul. 
content de...; — pepulisse hostem 
Curt, d'avoir repousse* l'ennemi || 
contentipr Plaut. 

conUrSbro, as, are, C.-Aur. 
Chron. 2,3,65, perforer. 
f conterebrdmius, a, um (con- 



tero, Bromtus) Plaut. Cure. 446, 
qui foule beaucoup de raisin, ou 
qui consomme beaucoup de vin 
(mot forg£). 

contermino, as, are, n. (avec 
le datil) Amm. 14, 2, 5; 23, 6, 45, 
etre voisin, avoisiner. 

conterminus, a, um, contigu, 
limitrophe; proche, voisin (au 
prop, et au fig.) : AZthiopia jEgy- 
pto contermina Plin. TEthiopie 
qui louche a I'Egypte ; contermi- 
nus jugi Apul. voisin d'une cbaine 
de montagnes ; — lacu Apul. d'un 
lac ; — morti Stat, pres de mourir ; 

— ager Plin. champ qui louche au 
noire || subst m. Col. voisin || 
subst. n. limite : in contermino 
Arabix Pun. sur la frontiere de 
I'Arabie. 

conternfitio, onis, f. Grom. 205, 
action de ranger par trois. 

conterno, as, are (cum, terni) 
Grom. 200 1 8. ranger par trois || n. 
Vulg. hat. 15, 4, elre danssa troi- 
sieme annee. 

contero, is, trivi, tritum, te- 
r&re : l*broyer; user en frappant, 
user avec les" pieds ; deteriorer par 
l'usage ; 2° au fig. accabler ; epui- 
ser ; consumer, depenser ; d^truire ; 
3° employer entierement || !• con- 
terere medium scillx Varr. piler 
la moitie d'un oignon ; latera con- 
teram tua Plaut. je te frotterai 
les cAtcs ; conterere omne limen 
Mart, user le seuil de toutes les 
porles; — suoellectilem Quint. 
des meubles || 2° conterere nalio- 
nes Cic Just, dompter les nations : 

— aliquem orattone Plaut. as^ 
sommer qqn par ses paroles ; — 
aliquem contemptim Plaut. ecra- 
ser qqn de son mlpris : — boves 
Lucr. extenuerdes boeurs; — se in 
astris Cic se consumer a etudier 
les astres ; — q uses turn Herculis 
Plaut. (prov.) manger ce que £agne 
Hercule (en parlant d'un prodigue) ; 

— injurias oblivione Cic effacer 
le souvenir des injures || 3° conte- 
rere operam Plaut. employer ses 
soins ; — setatem in litibus Cic 
user sa vie dans les proces ; — 
tempora Campo Quint, perdre son 
temps au champ de Mars : — qux 
sunt horum temporum Cic epui- 
ser les evenements du jour. 

conterrfineus, t, m. (cum, ter- 
ra) Plin. Prsef. 1; Gloss, compa- 
triote. 

conterreo, is, ere, Cic Lpv. 
frapper de terreur, epouvanter. 

conterritus, a, um, part. p. de 
conterreo, Virg. Ph^d. 

conterrito, as, are, Corip. Joh. 
2, 54, effrayer, epouvanter. 

+ conterui, ancien parf. de con' 
tero, Tib. (?) Fort. Voy. atterui. 

contesserfitio, onis, f. Tert. 
Haer. 20, commerce d'amitie. 

contessero, as, are (cum, tes- 
sera) Tert. Hser.36. contracter des 
liens d'hospitalite* (en echangeant 
des signes pour se reconnaftre). 

Contestania, ss, f. Plin. 3, 19, 
partie de la Tarraconnaise. 

contestatio, onis, f. Ulp. Gell. 
attestation, temoignage : conte*> 
tatio litis Ulp. ouverture d'un fe- 
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bat judiciaire || au fig. contcstatio 
amoris Ennoo. demonstrations d'a- 
mitie j — sermonis Ennod. protes- 
tations || Gkll. recit (dont on se 
porte garantJIlCic.prierepressante. 

contestfitiuncula, «, f. Sin. 
Ep. 7, 3, petit discours. 

contestfltd, Ulp. Dig. 25, 5, 1, 
en produisant des teinoins ; en af- 
firmant, en donnant sa parole. 

conte8tat5riu8, a, um x Fragm. 
Jur. Civ. relatif a I'instruction dun 
proces (a 1'ouverture d'un d£bat 
judiciaire). 

contestfitus, a, um l part, de 
contestor, Cms. qui a mvoque* || 
passivt. Cic. Ulp. commence, enta- 
me (en pari, d'un proces) || Cic. at- 
tests, reconnu (au fig.). 

contestificans, lis, part, de 
contest ificor, Tbrt. Test. an. 1, at- 
testant avec (Fautres. 

contestor, arts, atus sum, ad, 
d. Cass. Cic. prendre a temoin, in- 
voquer || Hier. Prosp. protester, 
declarer || Cic. Cod. Justin, com- 
mencer. entamer un debat judi- 
ciaire (en produisant de part et 
d'autre ses temoins) || + passivt. 
Prisc. lis contestatur Ulp. le pro- 
ces est entame\ 

contexi, parf. de contego. 

contezo, is, xui, xtum, xtre, 
entrelacer, assembler, reunir (au 
prop, et au fig.) : contexere Ixlia 
amarantis Tib. unir le lis a I'ama- 
rante ; — extrema cum primis 
Cic. assort ir le commencement a 
la fin; — longius carmen Cic. 
prolonger la lecture d'un poeme || 
composer, former par assemblage : 
contexere saccum vimine Col. 
faire une chausse en osier || au fig. 
contexere orationem Quint, ti- 
brum Sen. composer un discours, 
un livre; — crimen Cic. ourdir 
une accusation || absolt. Pun. par- 
lor, traiter de. 

contexts, Cic. Fat. 31; Gloss. 
Isro. avec enchatnement. 

contextim, Plin. 10, 147; Aug. 
Ep. 147, 37, en form ant un tissu. 

contextio, ants, f. Aus. con- 
struction (d'un navire) || au fig. 
Aug. Macr. composition. 

contextdr.orts. m. Con. Theod. 
J, 1, 6, rldacteur (d'un code). 

1. contextns, a, um, part. p. 
de contexo. Cic. tissS || Lucr. serre, 
compact || Cic. Tib. Quint, continu, 
non interrompu || subst. n. Ulp. 
tissu qui est encore sur le metier. 

2. contexts, us, m. Lucr. Ulp. 
assemblage, reunion : contextus 
ratis Aus. construction d'un vais- 
seau || au fig. Cic. Quint. Tac. en- 
semble, liaison, suite. 

contnerdleta. Voy. contiroleta. 

conticeo, es, ere.n. Calp. Prisc. 
(au parf. conticut Cic. Ov.), et 
conticesco ou conticisco, is, ere, 
n. Cic. Quint, {cum, taceo) se 
taire : conticitum est Prisc. on 
s'est tu || au fig. Cic. Lrv. devenir 
muet ; cesser. 

conticininm, ii, n. (conticeo) 
Plaut. Varr. Prisc. la premiere 
partie de la nuit. 

conticisco. Voy. conticesco. 

«r conticitdr, oris, m. et con- 



ticitrix, ids, f. Prisc. celui ou 
celle qui se tait. 

?conticuum.Voy. conticinium. 

+ contifex, icis, m. {contus, fa- 
cio) Gloss, celui qui combat avec 
un epieu. 

contiger, ira, irum (contus, 
gero) P.-Nol. 20, 183, arme d'un 
epieu. 

contigi, parf. de contingo. 

contign&tio, onis, f. Cjes.Vitr. 
charpente || Lrv. etage. 

contignfitns, a, um, part. p. de 
contigno K Cms. Civ. 2, 15, S\ Vitr. 
forme d'ais, de planches. 

contigno, as, are, Plin. 9, 2, 
couvrir d'une charpente. 

? contignum, t, n. Fest. piece 
de viande composee de sept cotes. 

contigde, Capel. 9, 909, imme- 
diatement. 

contiguous, a, um [cum, arch. 
tago) contigu * voisin, proche (au 
prop, et au fig ) : contiguus tibiOv. 
pres de toi; — missse hastm Virg. 
a portee du javelot; — quinqua- 
gesimo anno Ann. qui touche a sa 
50« annee; — officio Boet. qui 
touche an devoir || au sens passif, 
Arn. touche par, atteint par. 

continctns, a, um, part. p. de 
contingo 2, Lucr. teint. 

continens, tis, p. -adj. de con- 
tineo : 1 # contigu, proche, voisin ; 

ioint a (au prop, et au fig.) ; V con- 
inu, non interrompu; 3° qui s'abs- 
tient, sobre, tern pe rant || !• conti- 
nens aer (mart) Cic. Pair qui tou- 
che la mer ; pars qum cum Cili- 
cia continens est Cic. partie (de 
la Cappadoce) qui confine a la Ci- 
licie; Afortm continentes silvas 
habebant Cms. les Morini tou- 
chaient a des forels; continentia 
urbis Ulp. les faubourgs de Rome ; 
— cum negotio, ou continens cau- 
sm Cic. le fond, I'essentiel de la 
cause; continens sensui motus 
Cic. mouvement joint au senti- 
ment; continentibus diebus Cic. 
les jours suivants; continens ti 
mori malum fuit Liv. le mal sui- 
vit immediatement la crainte || 
2° continens febris Cels. ficvre 
continue, sans intermittence ; — 
agmen Liv. foule qui se succede 
sans interruption : continentes 
ruinm Liv. larges breches; conti- 
nens terra Varr. littus Liv. ou 
simplt. continens, f. Cms. Nep. la 
terre ferme, le continent ; — ora- 
tio Cic. discours suivi • — labor 
Cms. travail sou ten u ; dicer e con- 
tinents spiritu Cic. parler sans 
reprendre haleine; ex continenti 
(s.-ent. tempore) Just, in conti- 
nenti Ulp. incontinent, sur I'heure, 
a l'instant meme || 3° continentior 
in vita hominum Cms. qui re- 
specte plus la vie des hommes; 
parcus et continens Plin. econome 
et frugal || continentissimus Cic. 

continenter, en se Untenant : 
continenter sedere Cat. 37, 6, etre 
assis les uns pres des autres || Cms. 
Cic. Liv. de suite, sans interrup- 
tion, continuellement || Cic. sobre- 
ment, avec temperance || conti- 
nentissime Aug. Conf. 6, 12. 

continentia, x f. Suet, empire 



sur soi-meme, moderation, retenue 
|| Hier. continence || Macr. Fulg. 
contenance, contenu : terrarum 
continentias metiri Arn. mesurer 
la contenance, l'etendue des ter- 
rains, arpenter || Macr. contigurte", 
voisina^re. 

continentivus, a, um, Boet. 
Ar. top. 4, 5, propre a contenir. 

contineo, es, iti, entum, infre 
{cum, teneo) : 1° maintenir, entou- 
rer; au pass, etre joint, toucher i; 
2° conserver. garder, tenir; aufig. 
maintenir; aissimuler, taire ; 3*ar- 
reter, retenir ; — se, se tenir, res- 
ter; au fig. re" primer; dinger, exer- 
cer (des disciples) ; — se, ou absolt. 
continere ou con I i ner t. s'abstenir, 
s'empecherde;se posseder ; 4* ren- 
fermer, embrasser(un espace): au 
pass, consister en, de*pendre ae... 
|| 4° continere caput Plaut. sou- 
tenir sa tete ; — omnia complexu 
suo Cic. maintenir l'univers en 
1'envelopnant de Unites parts ; — 
vitem nodo Plin. assujetir lavigne 
en l'attachant: Oceanus continet 
orbem Tib. ('Ocean entoure le 
monde ; contineri montibus Cms. 
etre entoure de montagnes ; pars 
oppidi ponte continetur Cic. une 
partie de laville communique (avec 
t'autre) par un pont ; cum quibus 
primordia contineantur Lucr. 
comment se combinent les ele- 
ments: contined finibus Be In a- 
rum Cms. confiner au pays des 
Beiges || 2* alvus continet quod 
recepit Cic. l'estomac conserve ce 
qu'il a recu ; ad continendas mer- 
ces Cic. pour garder les marchan 
dises; continere odorem Plin. 
conserver une odeur; — manus 
pxnulis Suet, tenir ses mains sous 
ses casaques; — salem sub Un- 

fma Pun. garder du sel sous la 
angue ; — rempublicam Cic. as- 
surer le salut d'un Etat ; — omne 
genus Ov. perpeHuer les etpes; — 
Memos in officio Cms. maintenir 
les Remois dans le devoir; qum 
audivi, contineo Ter. ce que j'ai 
entendu, je le garde pour moi H 
3° continere gradum \ irg. s'arre- 
ter; — animam Cic. retenir sa 
respiration ; — corpus Cels. ar- 
rtter le flux de ventre ; — copias 
in castris Cms. contenir ses trou- 
pes dans le camp; — ventos in 
carcere Ov. tenir les vents empri- 
se domt Suet, rester 



sonnes 



chezsoi; — suo se loco Cms. a son 
poste; — se intra verba Petr. 
s'en tenir aux paroles ; — dsum 
Cic. s'empecherde rire; — iracun- 
diam Brut, mallriser son ressen- 
timent: — discipulos juvenes 
Gell. airiger des disciples ; contir 
ned declamationibu8 Petr. s'exer- 
cer a l'eloquence; continere se ab 
exemplis Cic. ab assentiendo Cic. 
s'abstenir de citer des exemples ; 
suspendre son assentiment ;— ne- 
queo quin loquar Plaut. je ne 
puis m emp^cher de parler; conti- 
neri quin complectar non queo 
Plaut. je ne puis m'empecher 
d'embrasser: vtx contineor Ter. 
je n'y liens plus H 4* continere in 
se vim caloris Cic. renfermer 
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beaucoup de chaleur; — medici- 
nas Pun. posseder des vertus me- 
dicates; — centum pedes Quint. 
avoir cent pieds (de long) ; — mo- 
gnum mendum Cic. avoir un grand 
defaul; liber primus conlmebit 

J jugs... Quint, fe premier livre ren- 
ermera ce qui...; continere cau~ 
sam Cic. rem cawamque Cic. etre 
I'essentiel; — reliquum spatium 
CiEs. occuper ce qui reste d espace ; 
continen corpore terreno Lucr. 
etre forme d'un corps de terre ; — 
conjecturd Cic. etre conjectural, 
fonde sur des conjectures- foedus 

2uo nostra omnia continen tur 
iv. le traite d'ou notre existence 
depend tout entiere. 

f contingenter, Boet. Ar. in- 
terp. sec. p. 364 , d'une maniere 
contingente, par hasard. 

f contingentia, se, f. Boet Ar. 
interp. sec. p. 429, hasard, con- 
tingence. 

continent, unip. Voy. contingo. 

1. contingo, is, tigi, tactum. 
tingtre, act. et n. (cum, tango) 
1° toucher (au prop.) ; qqf manger, 
gouter ; 2° atteindre (au prop, et au 
ug.); trouver, rencontrer; 3° etre 
attenant ; 4° tenir a qqn (par la pa- 
rente, 1'amitie) ; au pass, etre en 
contact; avoir du rapport avec; 
5° echoir, tomber en partage, arri- 
ver (en bonne et en mauv. part) ; 
provenir, res u Iter de; unip. con- 
tingit mihi, j'ai le bonheur de || 
1° contingere manu funem Vine 
toucher une corde avec la main; 

— terram osculo Liv. baiser la 
terre; — aliquid sale Col. sau- 
poudrer qq. ch. de sel ; — cibos 
ore Ov. prendre de la nourriture; 

— granum Hor. manger un grain 
de bte: — fontem Ov. gouter de 
1'eau xrune fontaine || 2° contin- 
gere metam Hor. atteindre le but; 

— portum Ov. entrer dans le port ; 

— avem ferro Virg. percer un oi- 
seau d'une fleche; — aures Ov. 
arriver aux oreilles; — asvi florem 
Lucr. parvenir a la fleur de I'&ge; 

— antmum curd F.-Vl. inquieter 
1'esprit ; me libido contigit Ov. la 
passion s'empara de moi; quos 
cura fortune publicse continge- 
bat Liv. ceux qui s'inquielaient de 
la fortune de TElat; contingere 
naturam suisimilem Cic. trouver 
une nature semblable a la sienne 
|| 3° contingere fines Arvemorum 
C.«s. confiner aux Arvernes; — 
radices montis Cms. toucher a la 
base d'une montagne; — inter se 
C.€s. se toucher || 4° contingere 
aliquem propinquitate Liv. avoir 
des liens de parente avec quel 

[u'un; — familias Suet tenir a 
les families; — deos propius Hor 
etre bienvenu des dieux; contingi 
crimine Ulp. etre complice d'un 
crime ; — nihil facto Liv. n'avoir 
aucun rapport avec un fait || 5° cui 
tot commoda contigerunt Ter. a 
qui tant de biens sont arrives ; sors 
Tyrrhenum contigit Vkll. le sort 
favorisa Tyrrhenus ; Italiam pal- 
ma frugum contingit Pun. l'lta- 
lie a la palme de la fertilite ; s% 
quid et. humanities contigeri % 
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SCiEvoL. s'il lui arrive qq. ch. (s'il 
vient a mourir) ; quo ties aliquid 
testatori continget Ulp. en cas de 
mort du testateur; contingere na- 
turd Quint, etre un don naturel ; 

— ex sermone puro Quint, resul- 
ter d'un style pur ; — in serie lo- 
quendi Quint, de l'enchainement 
au di8cours; contigit huic ut... 
Nep. celui-ci eut le bonheur de... j 

— mihi Romss nutriri Hor. j'ai 
eu le bonheur d'etre eleve a Rome. 

2. contingo ou continguo, is, 
xi, ctum, g&re (cum. tingo), 
Lucr. Virg. leindre, enduire, oin- 
dre (au prop, et au fig.). 

continuanter, Aug. Hetraet. 1, 
24 j dans toute sa suite (en pari, 
d'un ecrit) || Ignat. sans arret. 

continuftte, Fest. dans une 
suite non interrompue || Fronto; 
Schol.-Juv. 14, 27, sans relache. 

continufitim, Aug. Doct. Chr. 
4, 7, 20; k CAss. sans interruption. 

continufttio, onis, f. Cic. Liv. 
continuation, continuity, ordre ou 
suite non interrompue || en t. de 
rhet. : continuatio, ou continua- 
tio verborum Cic. penode. 

continufitmis, a, um, Prisc. 
16, 2, qui indique une suite, une 
consequence. 

continuous, a, um. p. -adj. 
de continuo, Cic. Varr. mis a cote 
Fun de I'autre, joint, reuni || G*s. 
Liv. continu, continuel, qui se fait 
sans interruption || continuatis- 
simus Sid. 

continue, Varr. Lat. 5, 27; 
Symm. Ep. 9, 23, avec continuity 
des parties. 

continui, parf. de contineo. 

continuity, atis. f. Varr. Lat. 
7, 107, continuity (d'action). 

1. continuS, Cic. Hor. inconti- 
nent, a Tinstant , sur le-champ || 
non continuo... Cic. Quint il ne 
s'ensuit pas que, ce n'est pas une 
raison pour que || Ter. Cic. aussi 
tot, immediatement apres || Quint 
conlinuellement, toujours. 

2. continuo, as, dvi, atum. 
are : 1° joindre ; reunir ; au pass, 
confiner a ; s'unir ; dep. reioindre ; 
2° continuer faire succeaer sans 
interruption ; au pass, suivre im- 
mediatement; 3° n. et pass, con- 
tinuer, durer || l c continuare &di- 
ficiamcenibus Liv. batir jusqu'aux 
remparts; — binas domos Sall. 
joindre une maison a I'autre; — 
fundos Cic. arrondir ses propriety ; 

— pontem Tac. unir par un pont ; 

— verba Cic. construire une pe- 
riode ; Quint, suivre son discours (le 
debiter sans interruption) ;— Illy- 
rico Aquileiam Pacat. arriver le 
meme jourd'Illyriea Aquiiee ; Suio- 
nibus aentes continuantur Tag 
ces nations confinent aux Suiones , 
(atomi) continuantur Cic. les ato- 
mes s'unissent ; Marius suos con- 
tinuatur Sisen. ap. Non. Marius 
se reunit aux siens ; me egredien- 
tem continuatur Apul. il me 
rejoint a la sortie || 2° continuare 
iter die et node Cms. marcher 
jour et nuit; — theatro totos 
dies Tac. passer au theatre des 
jours entiers; — consulatum Liv. 
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se perpetuer dans le consulat ; — 
dapes Hor. servir les mets sans 
interruption; — aliquos ferro 
Stat, immoler des combattants 
les uns apres les autres ; pad con- 
tinuatur discordia Liv. a la paix 
succede iminediatement la dis- 
corde || 2'febres continuant Cels. 
lesfievres continucnt (comme el les 
ont commence, ne changent pas 
de caractere) ; si continuatur fe- 
bris Cels. si la fievre persiste. 

f continuor, arts, atus sum, 
ari, d. Sisen. Stum, suivre imm£- 
diatement 

continuns, a, um (contineo), 
continu : aer continuus terras est 
Sen Pair louche a la terre; Leu- 
cos continua Ov. Leucade jointe 
au continent; continui monies 
Hor chalne de montagnes ; flam- 
ma per continua serpens Liv. la 
flamme setendant de proche en 
prochej Rhenus uno alveo conti- 
nuus Tac. le Rhin qui coule dans 
un seul lit; lumina continua, 
Quint, ornements enLasses (en 
pari, du style) ; continuus gemi- 
tus Quint, gemissement non in 
terrompu; continui dies quinque 
CiES. cinq jours de suite ; conti- 
nuum triennium Plaut. trois an- 
nees tout entieresj continuus in 
accusandis reis tac. accusateur 
infatigable || subst. m. Tac. ami 
inseparable. 

contio et a tort concio, onis, 
f. (syncope de conventio) 1° assem- 
blee convoquee legalement (par un 
magistrate par un pontife) ; 2° ha- 
rangue, discours public ; harangue 
(dans un historien) , 3° endroit a ou 
Ton s'adresse a lassemblee, tribune 
|| 4° advocare contionem tic. con- 
tionem populi Sall. populum in 
contionem Cjes. adcontionemLw. 
convoquer l'assemblee du peuple; 
pro contione Sall Liv. dans (de- 
vant ) l'assemblee du peuple 1} 
2° habere contionem (ies. Liv. 
prononcer un discours j (Thucy- 
dides) contionibus melwr Quint. 
Thucydide est suplrieur (a Hero- 
dote) dans les discours || 3° ascen- 
dere in contionem Cic. Liv. nion- 
ter a la tribune. 

f contionSbilis, e, Ghalc. Tim. 
223. Comme contionalis. 

f contionfibulum, t, n. Lnnoc. 
lieu dassemblee (deiiberante). 

contionabundus, a, um, Lrv. 
Tac. qui harangue. 

contionalis, e, appartenant aut 
assemblies du peuple : clamor 
prope contionalis Cic cris (du se- 
nat) qui egalent presque ceux des 
assemblees du forum , ilia contio- 
nalis hirudo serarii Cic. cette po- 
pulace du forum, sangsue du tre- 
sor; genus dicendi contionale 
Quint, le genre deiiberatif (en t. 
de rhet.) || <jui harangue : Scaptius, 
contionalis senex Lrv. Scaptius, 
le vieillard a la harangue. 

contldnarius, Ann. et contio- 
nfitorms, a, um, appartenant aux 
assemblees du peuple : contiona- 
rius (ou contionatorius?) ille po- 
pulus Cic. ce peuple du fornm D 
de harangue : tibia contionato- 
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ria Gell. Ante qui donne le ton a 
un oraleur. 
contion&tor, dris, m. Gig. Cat. 

4, 9; Aug. Civ. 3. 6, barangueur 
qui flatte le peupie || Fort. Mart. 
2, 404, pr£dicateur. 

contionfitorius. Voy. contio- 
narius. 

contionor, arts, dtus sum, art, 
d. 1* etre assemble ; 2° haranguer 
une foule- dire dans une haran- 
gue; 3° dire publiquement ? pro- 
clamer I| 4° vos universos timent 
contionantes Liv. its vous crai- 
gnent quand vous eles tous reunis 
i! 2° contionari e superiore loco 
Cic. parier d'un endroit eleve; — 
pro tribunali Tac. haranguer du 
naut de son tribunal : — aa popu- 
lum Suet, apud milites Cms. ha- 
ranguer le peupie, 1'armee; con- 
lionandum est ut... Cic. it faut 
dire que...; contionatus est non 
siturum... Cic? il dit (dans sa ha- 
rangue) qu'il ne permettrait pas... 
|| 3° catei*va lota contionata est 
Cic. le choeur entier s'ecria; hoc 
fxiturum Sibylla contionata est 
Lact. la sibyfie a pr£dit cela. 

contiro, onis, m. Mtth. 1, 232; 
Inscr. Orel. 3559, camarade (entre 
jeunes soldats). 

contirdleta, se, m. (cum, Orjpo- 
)ittj;) Myth. 2, 130, coinpagnon 
de chasse. 

contiuncula, m, f. Cic. de Or. 
1. 46, reunion (d'une foule) || Cic. 
Alt. 2, 16, 1, petite harangue. 

Contius, tx, m. Inscr. C. I. L. 

5, 6207, nom de famille romain || 
adj. oliva Contia Plin. 15, 13, olive 
de Contius (?) 

Contdgfitns, a, um, Asm. 29, 
i, 22, collegue (entre avocats). 

+ contoUo, is, tre, Plaut. 4u(. 
5. 6. Comme confero. 

contomdndbdldn, i, n.(xovr6c, 
pWo;, poXoc] Cod. Just. 3, 43, 3, 
jeu qui consiste a sauter avec une 
perche. 

contdno, as x dre, Hier. fair© re- 
tentir || n. unip. Plaut. il tonne 
fort. 

contor. Voy. cunctor. 

contorpeo,'£*, ere, n. Not. Tir. 
6tre tout engourdi. 

contorqueo, is, si, turn, quere, 
tourner, faire tourner avec force : 
contorquere membra Cic. se tour- 
ner: — proram ad... Yiro. tour- 
ner la prouevers... ; — undasLvc. 
faire bouillonner les flots ; — silr 
vas Virg. en trainer les forfits; — 
robur Cat. de>aciner un chene D 
Virg. Curt, brandir, lancer (un 
trait) || au fig. auditor ad severi- 
tatem est contor quendus Cic. il 
faut exciter (pousser) I'auditeur a 
severite; quse contorquet verba! 
Cic. quels traits il lance (en pari, 
d'un oraleur)! contorquere perio- 
dos Pun.-j. enfiler des periodes; 
deinde contorquent Cic. ensuite 
ils portent le coup (ils decochent 
leur trait). 

contorreo, es, Hi, ere, Ann. 
18, 7, 4; Not. Tir. consumer en- 
tierement. 

contorsi, parf. de contorqueo. 

contorsio. Voy. contor Ho. 



contorte, Cic. Inv. 1, 29, d'une 
maniere entorlillee (en pari, du 
style) || avec force : contortius 
concludere Cic. Tusc. 3, 22, rai- 
sonner d'une manidre serree. 

contortio, onis. f. action de 
lancer : contortio aexterse Corn if. 
4, 26, mouvement du bras pour 
frapper|| Cic. Aug. en torti I lenient, 
obscurite (du style). 

contortiplicfttus, a, um (con- 
tortus, plico), Plaut. Pers. 7 OH, 
compose de la reunion de plusicurs 
choses (mot forg6). 

contortdr, oris, m. IvR.Phorm. 
374, qui torture (les lois). 

contortulus, a, um, Cic. Tusc. 
2, 42, un peu entortille (au fi§.). 

contortus, a, um, p. -adj. de 
contorqueo, Cic. tourn£ : contorta 
in se aqua Quint, tournant d'eau 
|| Virg. brandi, lance || au fig. Cic. 
entortille, embrouille, enveloppe 
|| Cic. Quint, impetueux. vene- 
ment (en pari, du style) || subst. 
n. pi. contorta Quint, vehemence 
(du style). 

Contosolia, m, f. Anton, ville 
d'Hispanie. 

1. contra, prep, qui gouv. Face. 
1* en face de ; 2* en sens contraire, 
en montant ; 3° contrairement a ; 
4° qqf . envers, a 1'egard de ; 5° con- 
tre || 1° contra arcem Liv. en face 
de la citadel le : — Csesarem Hirt. en 
presence de Cesar; liltora Cala- 
orise contra Tag. vis-a-vis des c6- 
tes de la Calabre || 2° contra ven- 
lumCoh. contre le vent; — aquas 
Plin. contre le courant; — ptlum 
Plin. a rebrousse-poil ; — scalas 
Plin. en montant un escalier; — 
ardua Sil. en gravissant des hau- 
teurs || 3° contra naturam Cic. 
contre la nature; — spem Liv. 
contre l'esperance ; — ea Cms. Liv. 
Nep. au contraire || 4° dementia 
contra minus validos Plin. la 
cleuience (de l'elephant) envers 
les animaux plus faibles que lui || 
5» pugnare contra aliquem Cms. 
combattre contre aqn ; facere con- 
tra leaem Cic. violer la loi ; contra 
insidxas firmissimus Sall. de- 
fendu contre tous les pieges; — 
ebrietates medicina Plin. remede 
contre I'ivresse. 

2. contrS, adv. 1° en face, vis- 
a vis; 2° d'autre part, de Tautre 
cote; 3° au contraire, contraire- 
ment; 4° contre, en opposition || 
4° ulmus erat contra Ov. en face 
etait un orme; (Britannia) nullis 
contra terris... Tag. la Bretagne 
(au nord) n'ayant aucun pays de- 
vant elle \\ 2° quae me amat, quam 
contra amo Plaut. qui m aime, 
et que je paye de retour; tubm ca- 
nunt , contra consonat terra 
Plaut. les trompettes sonnent, la 
terre re ten tit de son cote; auro 
contra constare ou carum esse 
Plaut. valoir son pesant d'or || 
3° hi miseri, contra illi beati Cic. 
les uns sont heureux, les autres, 
au contraire, malheureux; contra 
ac sensit Cic. contre sa pensee ; 
— atque fieri soletCw. contre Pu- 
sage; — quam censuisset scnatus 
Cic. contrairement a la decision 



du senat || 4* contra facere Ter. 
Lucil. agir en ennemi ; — ferire 
Sall. frapper Tennemi; — dicere 
Cic. parier contre ; — aliquid pe~ 
tere Cic. 6tre competent. 

contr&bium, xi, n. (cum, trabs) 
Cass. 12, 18, charpente. 

contractabilis. Voy. contrecta- 
bilis. 

contracts (inus.) dans un espace 
resserr^ || contractus Sen. Tranq. 
9,3. 

contr actio, 6nis x f. action de 
con trader, contraction : contra- 
ctio digitorum Cic. action de fer- 
merlamain ; — brachii Cic. flexion 
du bras; — superciliorum Cic. 
froncement de sourcils ; — nervo- 
rum Scrir. ou siinplt. contractio 
Pun. Sen. retraction des nerfs. 
des muscles , paralysie || au fig. 
contractio ammi Cic. Arn. serre- 
ment de cceur. 

contractiuncdla, se, f. dim. dc 
contractio || au fig. Cic. Tusc. 3, 
83, leger serrement (de coeur). 

contracto. Voy. contrecto 

contractdr, oris, m. contra- 
ctant : contractores Cod. Justin. 
5, 5, 8. les parties contraetantes. 

contractdrium, %i, n. Gloss, 
gr.-lat. lien qui serre. 

contractura, se, f. Vitr. 3, 3 y 
12, contracture (en t. d'archit.). 

1. contractus, a, um, p. -adj. 
decontraho, Cms. rassemble, reuni 
|| Liv. Yell. caus£, produit || corn- 
mis, fait : male contracts res 
Cic. affaires en mauvais etat ; sol- 
licitior homo non suis contractis 
Cic. un homme plus malheureux, 
non par sa faute || resserre, abr6- 
e€, diminue : contractus locus 
Virg. espace 6troit; contracta at- 
vus Cels. ventre constipe • noctes 
contractures Cic. nuits plus cour- 
tes; contracta vox Quint, voix 
contenue || Suet. Plin. contracW^ 
perclus, paralyse || Virg. qui res- 
serre (en pari, du froid) || au fig. 
reduit, born4 dans ses moyens^ 
^conome; modern -.studia contra- 
ction Cic. passions plus calmes; 
contracta pauper tas Hor. I'etroite 
pauvrete; contractior vita Arn. 
vie plus severe; quis contractior 
illo? Virg. Mor. qui etait plus fru- 
gal <jue lui? contractus leget Hor. 
fl lira (travail lera) sobrement \[ 
f subst. m. Arn. paralytique. 

2. contractus, us, m. Varr. 
Rust. 1, 68, contraction, resserre- 
ment || Quint. 4, 2, 49, commence- 
ment || Ulp. Cass, contrat, conven- 
tion, parte, transaction. 

contrfidlcibilis, e, Tert. Cam. 
Chr. 23, susceptible de contradic- 
tion. 

contrftdico ou contra dico, is, 
xi , ctum, cire, contredire, au pro- 
pre et au fig. : (ita ut quum...) 
turn ego contra dicer em Cic. 
alors je Tattaquais ; quidquid tu 
contra dixeris Cic. tes reponses & 
mes objections; contradicere ali~ 
cui Scrir. contredire qqn • — sen- 
ten tiis aliorum Tac. combattre les 
avis des autres; — jocis edicto 
Suet, repondre a des plaisante- 
ries par un 6dit ; — desiderio ali- 
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cujus Ulp. s'opposer au desir de 
qqn ; nullo contradicente Suet. 
sans que person ne y trouvat a re- 
dire ; contradicente* coarguere 
Prosp. confondre les con trad ie- 
teurs; prcces qui bus contradici 
non posset Tag. prieres auxquelles 
il fallait c£der. 

contrfidictio, onis, f. action de 
contredire : crebrse contradictio- 
ns Tac. opposition habiluelle (en 
pari, d'un orateur) || Quint, objec- 
tion || au fig. sine ullis vitio- 
rum contradtctionibus Prosp. (les 
vertus regnenl) sans elre combat- 
tues par des vices || contre-verit<e: 
per contradictionem Prisc. par 
antiphrase (t. de gramm.). 

contr&dictiuncula, #, f. Aug. 
Vigil, legere contradiction. 

contrfidictdr, oris. m. Ulp. 
Dig. 40, 11, 27; Amm. 81 ', 14, 3, 
opposant ft. de droit). 

contrfidictorius, a, um, God. 
Thkod. 2, 14, 1; C.-Aur. Acut. 2, 
$$j 173, qui contredit, contradic- 
toire. 

contrSdictus, a, urn, part. p. 
de contradico l contredit : contra- 
diction judicium Ulp. jugement 
con trad ictoire || objecte* : contra- 
dicta dissolvere Quint. r6futer les 
objections. 

+ contrfido, is, idi, xtum, ire, 
Cass. 8, 23, Uvrer, reinettre (qq. 
ch. a qqn). 

contraeo, is, ire, n. Arn. Hier. 
s'opposer (avcc le datif). 

contr&f&cio, is, ire, n. Arn. 
aller a I'encontre. 

t contrftfactio, onis, f. Cass. 
Compl. Apoc. 3, action de placer 
en regard, comparaison. 

contrano, is, art, ctum, hire : 
1° assembler, reunir; 2° causer, 
produire, faire nattre ; — sibi ou 
simplt. contrahere, s'attirer, en- 
courir ; faire (des dettes) X com me t- 
tre (en mauvaise part) ; 3° contrac- 
ter (une maladie, une mauvaise 
qualite) ; 4° en t. de droit, con- 
tractor ; transiger, avoir affaire a ; 
5° contractor, resserrer, diminuer, 
accourcir ; coagu ler ; cicatriser ; 
arreler (en t. de m6d.) ; 6° au fig. 
serrer, resfcreindre, rlprimer || 
1° contrahere cohortes Cms. ras- 
sembler ses cohortes; — omnem 
exercitum Cms. concentrer son ar- 
mee; — libros undigue Suet, reu- 
nir les livres de toutes parts ; — 
serpentes Plin. attirer les serpents 
|| 2° contrahere amicitiam Cic. 
faire nattre l'amitte; — negotium 
alicui Cic. causer de rembarras a 
qqn ; — certamen Liv. livrer ba- 
taille ; — periculumhvr. courir un 
danger; — sibi numinis iram 
Ov. encourir la colore d'un dieu; 
— motestias Cic s'attirer des des- 
agreuients; — aliquid damni 
Cic. eprouver du tort; —ses alie- 
num Cic. contractor des dettes; — 
perjurium Nep. commettre un par- 
jure; — nefas Liv. offenser les 
dieux || 3- contrahere morbum 
Plin. conlracter une maladie; — 
saginam corporis Just, prendre 
trop d'embonpoint; — mucorem 
Col. moisir, devenir ranee || 4° con- 



trahere rationem ou rem cum 
aliquo Cic. avoir des rapports d'in- 
terets ou d'affaires avec qqn ; — 
emptionem Paul. Jct. acheter par 
contrat ; — cognationes Ulp. s al- 
lier; — matrimonia Suet, con- 
tracter des mariages; — alicui 
Ulp. transiger avec aqn ; — nihil 
cum popuTo Cic. n avoir rien a 
demeler avec le peuple || 5 # con- 
trahere se Cic. se contracter ; — 
collum Quint, rentrer le cou; — 
supercilia Quint, froncer le sour- 
cil ; — vela Hor. diminuer les voi- 
les ; — orationem Quint, resserrer 
un discours; — tempus Plin. 
abr^ger le temps; — nomina Cic. 
O'lider des mots ; — lac Plin. coa- 
griler le lait; — vulnera Plin. 
cicatriser des blessures ; — ven- 
trem Cels. arrreter le cou rs de 
ventre; — vomitiones Plin. les 
vomissements || 6° contrahere ani- 
mos Cic. attrister les cceurs (les 
serrer) ; contrahi incommodi* Cic. 
s'afQiger des malheurs (d'un ami) ; 
contrahere appetitus Cic. r£pri- 
mer ses passions; — jura Stat. 
restreindre les droits (cfe la royau- 
te) : quod times contrahe Sen. ne 
t'abandonne pas longtemps a la 
crainte. 

+ contrfijuris, e, Gloss, gr.- 
lat. illegal. 

contrftlego ou contra 1 lego, 
is, ire, Sid. Ep. 5, 15, lire en 
face de qqn (dieter le texte d'un 
manuscrit a un copiste). 

contramilito, as, are, n. Hilar. 
combattre contre. 

contrfinisus , a, um, Isid. 10, 
199, part. p.. de I'inus. contranitor. 

contr&pdno. is, ire. Quint. 9, 
3, 84; Tbrt. martyr. 4, opposer. 

contr&pdsitio, onis, f. Bobt. 
Syll. cat. 1, p. 587, antithese. 

contr&poaitum, i, n. Quint. 9, 
3, 32, antithese (fig. de rhet.). 

contrapdsitus, a, um, part, 
p. de contrapono, Isid. 

contrarie, d'une maniere con- 
traire : contrarie procedure Cic. 
marcher en sens contraire (en pari, 
des astres) ; verba relata contra- 
rie Cic. antitheses ; contrarie di- 
cere Tag. se contredire. 

contrfirietfis, at is, f. Macr. Sid. 
Cass, opposition || au pi. contra- 
rietatibus Arn. 

? contrftrid.NKP. Eum. 1; Vitr. 
8, 1, au contraire (e'est souvent une 
fausse lecon pour e contrario). 

contrarior, arts, art, d. Th.- 
Prisc. 2 t Chr. 1, etre contraire, 
nuisible. 

contrarius, a, um (contra) : 
1° qui est en face, du cote oppose ; 
2* qui est en sens contraire ; 3 a au 
fig. oppose, contraire ; 4* nuisible, 
hostile; 5* subst. m. adversaire, 
ennemi (Vitr.) || 1° colli* contra- 
rius flumini Cms. colline en face 
du fleuve ; contraria gemma soli 
Plin. pierre precieuse exposee au 
8oleil ; sipelle* contrarix suspen- 
dantur Pun. si on suspend ces 
(deux) peaux, Tune vis-a-vis de 
('autre ; contraria ripa Paul. Jct. 
la rive opposee; in conlrariam 
partem Cms. a rautre bout; con- 



trarium ses Fest. poids a peser; 
— genus argumentations Quint. 
arguments dont l'adversaire peut 
s'emparer; in contrarium Cic. ex 
contraria parte Cic. in contra- 
riam partem Cic. de 1'autre cote 
|| 2* contrarius sestus vento Ov. le 
Hot contrarie par le vent; versan- 
tur contrario nwtu atque cmlum 
Cic. ils sont emportes dans un 
mouvement contraire a celui du 
ciel ; in contrarium Plin. contre 
le courant || 3° contraria hujus 
virtutis Cic. contraire a cette ver- 
tu; — rusticitas urbanitatiQmnr. 
la rusticite est I'oppose de la poli- 
tesse; orationes inter se contra- 
rise Cic. discours opposes ; contra- 
rium decernebat ac decreverat 
Cic. ses arrets se contredisaient ; 
nam sunt contraria judicia Cic. 
car les actions sont reciproqoes; 
contraries leges Quint, lois qui se 
contredisent ; disputare in con- 
traria* partes Cic. soutenir le 
pour et le contre; ex contrario 
Cms. Cic. Nep. e contrario Quint. 
per contrarium Pun. Ulp. au 
contraire || 4° contrarius capitis 
doloribus Plin. contraire aux maux 
de tele ; contrarii dii Varr. dieux 
ennemis; contrarius scorpioni- 
bus stellio Pun. le lezard, l'enne- 
mi du scorpion; contraria exta 
Suet, entrailles de mauvais augure. 

contrascriba, x, m. Inscr. Mur. 
960, 7. Comme contrascriptor. 

contrascribo, is, ire, Apul. 
Apol. 78, contrdler. 

contrascriptdr, oris, m. Inscr. 
Orel. 3209 3 controleur. 

contrflsisto, is, ire, Eccl. met- 
tre en opposition, en contradiction. 

contr&sto, as, are, n. Iren. 
Hser. 1, 24 t 4, s'opposer a. 

contr&tueor, em, eri, d. Enn. 
regarder en face. 

contrflvenio, is, ire, n. Aug. 
Rufin. se poser en travers (au fig. 
avec le dat.) || contraveniens Aug. 
Civ. 20, 1, un opposant. 

contrftversum, Apul. du cote 
oppose || Solin. 10, 3, au contraire. 

contrfiversus, a, um, part. p. 
de contraverto, Soun. tourne vis-a- 
vis : contraversus scopuli* Ann. 
qui regarde des rochers. 

Gontrebia,«, f. Liv. 40, 33 } Con- 
tr^bie, ville de la Tarraconnaisc. 

Contrebis, is, m. Inscr. C. I. L. 
7. 290, nom ou surnom d'un deiu 
(<xe Contrebia ?J, 

contrecUbilis, e. Prud. Lact. 
tangible, tactile, palpable. 

contrect&biliter, Lucr. 4, $58, 
d'une maniere douce au toucher. 

contrect&tio, onis, f. Cic. at- 
touchement : manu* con tree tatio 
Arn. imposition des mains || Paul. 
Jct. action de porter (un vehement) 
|| Paul. Jct. soustraction (d'un ob- 
jet). 

contrectStdr, oris, m. Ulp. Dig. 
47, 2, 36, celui qui soustrait, qui 
derobe. 

contrectfitus, a, um, part. p. 
de contrccto, Hor. Sen. manie\ 

contrecto, as, avi, atum, are 
[cum, tracto) Hor. Suet, manier : 
contrectare vulnu* Ov. panser, 
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soigner une blessure || au fig. con- 
trectare aliquid oculis Tac. re- 
pattre ses yeux de la vue de qq. 
ch.; — aliquid totd mente Cic. 
considerer attentivement, contem- 
pler qq. cb. || Suet, tater, visiter 
H Paul. Jct. meltre la main (sur 
qq. ch.), soustraire, derober. 

contremebundui, a. um, Aug. 
Psalm. 76, 20, tremblant. 

contremisco, is, mui, misc&re, 
n. Cic. Viae, commence* a trem- 
bler* trembler |j Cic. chanceler, 
vaciller (au flg.) || Hor. Sen. crain- 
dre vivemcnt, redouter. 

contremo, is. Hi, ire, n. Lucr. 
5. 1219; Pacuv. ap. Cic. trembler. 
Voy. contremisco. 

contremulus, a, um, Varr. 
Men. 400, tout tremblant. 

contribulatio, onis, f. Teht. 
Jud. 13, brisement (de coeur). 

contnbulatus, a, um, part. p. 
de contribute, Tert. Hier. froisse, 
bris6 (au fig.). 

contribulis, is, m. Inscr. celui 
qui est de la meme tribu || Gloss. 
Isid. parent || Sid. coreligionnaire. 

contribulo, as, are, Hier. frois- 
ser, e*craser || au fig. Hier. Fort. 
briser, ecraser. accabler. 

•f contributor, arts, art. d. 
Orjg. Matth. 73, souflrirdu fait de 
(avec le dat.). 

contribuo, is, bui, butum, 
buere, adjoindre, annexer : contri- 
buere (gentem) cum Oscensibus 
(1ms. r^unir une nation auxOscents; 
— se jEtolis Liv. se reunir (se don- 
ner) aux E to liens; — novos cives 
in octo tribus Well, former buit 
tribus de nouveaux citoyens ; eos 
in unam cohortem contribuit 
Just, il en fit un seul corps ; con- 
tribuere milium leguminibus 
Col. ranger le millet parmi les le- 
gumes || Tournir pour sa part, ajou- 
ter a la masse; simplt. dormer, 
fournir* assigner (dans un partage) : 
contribuere pecuniam Cic. con- 
tribuer en argent; — annos te- 
cum Tib. aiouter mes annles aux 
tiennes; ubi simul plura contri- 
buuntur Dig. quand plusieurs in- 
gredients sontmeies; contribuere 
adminiculum'viti Col. echalasser 
la vigne; — regna alienigenis 
Suet, donner des royaumes a des 
strangers. 

Contributa, m, f. Plin. 3, 14, 
ville de la Betique || -ensis, e, Inscr. 
de Contributa. 

contributarius, a, um, Nov 
vers, vet. annexe, adjoint. 

contributio, onis, f. Modest. 
balance, compensation (de I'avoir 
et du passin |J Paul. Jct. action de 
contribuer (dans une depense com- 
mune). 

contributus, a, um. part. p. de 
contribuo, annexe, adjoint : con- 
tributes ad condendam Megalo- 
rlim Lrv. (populations) reunies 
la future Megalopolis || au fig. 
contributa remedta Plin. medi- 
caments qui ont les mSmes pro- 
priety (de la meme classe). 

contristatio, onis, f. Tert. 
Hilar, affliction. 
contristo, as, avi, dtum, are, 



Virg. Sen. attrister, contrister (au 
prop, et au fig.) : contristare aras 
silvd V.-Fl. ombrager les autels 
d'un epais feuillage; contristari 
calorious Col. souffrir de la cha- 
leur (en pari, de la vigne) j con- 
tristati colores Pun. couleurs ter- 
nies. 

contritio, onis. f. Ennod. action 
de fouler aux pieds, de broyer (au 
prop.) |j au fig. Lact. Hier. brise- 
ment, destruction, mine || Quint. 
abattemont (du desespoir) || au pi. 
contritiones Hor. 

contritus, a, um, p. -adj. de 
contero, Luc. Pun. broye || au flg. 
Cic. use,commun, mepnse || subst. 
m. Pun. celui qui aunos casse. 

contrivi, parf. de contero. 

contrdversia, se, f. choc : con- 
troversia aquse Ulp. Dig. 39, 3, 
24, la violence des eaux || 6ms. 
Cic. proces ; debat judiciaire || con- 
tro verse, discussion, dispute, que- 
relle : res non facit controverstam 
Cic. le fond n'oflfre aucune diffi- 
cult^; controversia non erat quin 
dicerent verum Cic. on nedoutait 
pas de leur veracite ; — rei on de 
re Cic. debat sur un fait; sine con- 
troversia Tbr. Cic. sans contrcdit, 
assurement Cic. sans elre inquiete* 
(dans une possession) Quint. Tac. 
controverse, sujet de declamation. 

contrdveraialis, e, Sid. Ep. 7, 
9, de controverse. 

contrSversidla, «, f. Dion. 326, 
22; Hier. Rufin. 1, $0, petite con- 
troverse (sujet d'exercice). 

contrdversideus, a, um, Liv. 
5, 72, 5, qui est en litige || au fig. 
Sen. Ep. 85, 24, contestable. 

contrSversor, oris, art, d. Cic. 
Protag. fr. 2; Sid. Ep. 4, 1, dis- 
cuter, avoir une discussion. 

contrd versus, a, um, part. p. 
de Tinus. controverto, Cic. Liv. 
Quint, controversy, discute, mis en 
question, douteux || Cic. litigieux, 
processif || ? Ann. Commc contro- 
versy || Macr. contraire; oppose. 

Contrubii, drum, m. pi. Fast. 
Capit. peuple gaulois des Alpes 
(vaincu par M. Claudius Marcchus 
en 588). 

contrucidfitus, a, um, part. p. 
de contrucido, Sen. 

contrucido, ds,dvi, dtum, are, 
Sen. Suet, massacrer, egorger (plu- 
sieurs individus ensemble) || Cic. 
Apul. percer de coups. 

contrudo, is, usi, usum, uddre, 
Lucr. pousser avec force |{ au fig. 
quo necessitas contruserit Varr. 
ou la necessity nous aura jetes || 
Varr. Cic. entasser (avec effort). 

contrulleum, t, n. Not. Tir. 
Comme trulleum. 

contrunco, as, are, Plaut. 
Lam pr. couper la tele (a plusieurs 
a la fois) |j au fig. Plaut. Apul. 
rogner. entamer (un mets). 

contruti, parf. de contrudo. 

contrusus, a, um, part. p. de 
contrudo, Lijcr. entass^ || Amm. 
refoul^. 

contiiberna, se, f. Inscr. Gud. 
363, 11 ^temme d'un esclavc. 

contubernSlis, is, m. (cum, 
taberna) Cic. Vbg. camarade (en- 



tre soldats), celui qui loge sous la 
meme tente |j Cic Suet, celui qui 
est attache a la personne d'un ge- 
neral, qui Taccompagne a Tarmee 
II Cic. Suet, collegue {alicujus ou 
alicui) || Col. (esclave) man d'une 
esclavc || f. Dig. femme d'un es- 
clave || au fig. recusare earn con- 
tubcmalem Sen. refuser de Tad- 
mettre (la pauvrete) sous son toit, 
fuir sa societe. 

contubernium, it, n. (cum, 
taberna) Tac. camaraderie entre 
soldats (qui logenl sous la meme 
tente) || vie commune d'un jeune 
homme avec un glne>al auquel il 
est attache : milttarecontubernia 
patris Sall. apprendre la guerre 
sous les yeux de son pere || Suet. 
Tac. commerce, society, intimity 
liaison d'amitie : divitiarum con^~ 
tubemia Sen. la frequentation des 
riches || Lnscr. collegue || Cic. Pbtr. 
cohabitation, mariage de lesclave 
|| Cic. concubinage || 1'h^d. ma- 
nage (de deux animaux) || au fig. 
adauci in contubernium dolorts 
Quint, etre conlraint de vivre avec 
la douleur; felicitatis et modera- 
tions dividuum contubernium 
est V.-Max. le bonheur et la mode- 
ration nhabitent pas ensemble | 
Cic. Tac. tente de soldat || Suet. 
habitation commune )| Suet. Tac 
logement. 

contidi, part, de contundo. 

contdeor, eris, eri } d. Cic Suet. 
regarder attentivement || au fig. 
Lucr. considerer, faire attention a: 
contuendum pecus est, ne... Col. 
il faut avoir 1 ceil sur le troupeau, 
de peur que... || Plaut. voir, aper- 
cevoir. 

+ contuibilis, e, Cass. Psalm. 
147, 2, visible. 

1. contuitus, a, um, part, de 
contueor, Suet, qui a contempt. 

2. contuitti8,u#,m. Plaut. Pun. 
action de regarder ; regard : tanti 
contuitus esse dicttur... Hier. on 
dit qu'il (1'aigle) a la vue si per- 
cante... 

contt^li, parf. de confero. 

contulus, t, m. dim. de contus, 
Ada man. Col. 2, 26, petite perche. 

contdmacia, se, f. Cic. Suet. 
orgueil m^prisant, fiert^ blessante; 
simplt. orgueil, herte || Cic. con- 
stance, obstination, persistence || 
Tac. esprit de re'volte, resistance || 
Dig. contumace (t. de droit) || Col, 
entdtement des animaux j| Plin. 
dispositions rebel les (des plantes). 

contimficiter, Cic Liv. avec 
un orgueil m^prisant; simplt. or- 
gueilleusement, fierement || Sen. 
Plin. avec Constance j opiniatrg- 
ment, obstinCmcnt (en parlant des 
hommes et des choscs). 

contumax, acts (cum, tumeo), 
Tac. orgueil leux, fier (avec m£pris 
pour les autres) : contumax in me 
Cic. insolent a mon ^gard || Tac. 
Sid. constant, ferme, qui tient bon 
|| recalcitrant, rebel le : contumax 
adversus patris imperia Quint. 
rebel le aux ordres de son pere ; — 
regibus suis Sen. tr. en lutte con- 
tre ses rois ; — ad aliquid Col. 
qui se refuse a qq. ch. ; contumaces 



Digitized by 



Google 



330 



CON 



CON 



CON 



voces Tac. paroles hardies ; — pre- 
ces Tac. pneres menacantes || Dig. 
contumax (en t. de droit) || Col. en- 
tete, obstine (en parlant des ani- 
maux) i! qui resiste (en pari, des 
choses) : contumax lima Piled. 
lime qui ne se laisse pas en tamer • 

— fncanli Plin. qui se broie dif- 
ficilement: — syltaba Mart, syl- 
labe rebelle (qui n'entre pas dans 
un vers) || contumacior Cic. -issi- 
mus Sen. 

contumelia, #, f. (contumia), 
parole outrageante; outrage, af- 
front : contumeliam dicere alicui 
Ter. facere Pladt. jacere in ali- 
quern Cic. af/icere aliquem con- 
tumelia Cic. injurier qqn, outra- 
ger en paroles ; contumeliam ac- 
cipere, perferre Cms. essuyer, 
endurer un outrage || Hor. blame, 
reproche || CjES. injure, do m mage 
(cause par la mer). 

contumelio, as, arc, Inscr. Act. 
martyr, injurier, outra$er. 

+ contumelior, arts, ari, d. 
Gloss. P.-Chrysol. Serm. 41. 
Comme contumelio. 

contumeliose, Ter. outrageu- 
sement, injurieusemenl || contume- 
liosius Liv. -issime Cic. 

contumelidsus, a.uw, Cic. ou- 
trageux, injurieux || Prosp. qui in- 
sulte (en pari, d'une personne) || 
contumeliosior Cic.'-issimus Sen. 
Suet. ~~ - - • 

contumesco, is, &re, n. C.-Aur. 
Chron. 2, 4, 71, se gonfler (en I. 
de med.). 

f contumia, se, f. {cum, tumeo) 
Capel. 4, 424; Gloss. Isid. Comme 
contumelia. 

contumulo, as, avi, atum, are, 
Plix. faire en forme d'eminence || 
Ov. Mart, couvrir d'un tumulus, 
cnterrer. 

contundo, is, iidi, tisum, un- 
dere, ecraser, broyer ; user en frot- 
tant; briser, rompre; frapper fort: 
contundere radices Varr. piler 
des racines ; — colla Col. excorier 
le cou (des bceufs) ; — vites Hor. 
fracasser des vignes ; — articulos 
Hor. oter I' usage des doigts (en 
pari, de la goutte); — aliquem 
fustibus Plaut. assommer qqn a 
coups de baton || au fig. Sall. Liv. 
accabler, ^eraser, dompter, vain- 
cre : contundere audaciam Cic. 
confondre l'audace; — ingenium 
Ov. user l'esprit; — animos feros 
Ov. dompter des coeurs farouches ; 

— facta alicujus Plaut. surpas- 
ser (ecraser) les exploits de qqn || 
LrcR.accomplir,achever(le temps). 

contuo, is, et contuor, iris, 
i, d. Plaut. Lucr. Comme con- 
tueor. 

?contu61i oculi, m. pi. [con- 
tueor), Fest. yeux gui clignent. 

conturbfitio, onis, f. etat de ce 
qui est trouble : coniurbationes 
oculorum Scrib. 49. eblouisse- 
ments || au fig. Cic. fuse. 4, 49, 
trouble de lame, de l'esprit. 

conturbatdr, oris, m. Mart. 7, 
27, 40, celuiquibouleverse les for- 
tunes, qui mine. 

conturbatus, a, um, p.-adj. de 
conturbo, Cic. trouble : conturba- 



tus oculus Cic. mil malade (qui 
voit trouble) || conturbatior Cic. 

conturbo, as. avi, alum, are, 
meltre en desordre, troubler; alte- 
rer : conturbare ordines Sall. 
mettre le trouble dans les rangs ; 
— rempublicam Sall. boulever- 
ser l'Etat; — publicos mores Sen. 
alterer les mceurs publiques ; — 
vulnera Lucr. rouvrir des bles- 
sures ; necesse est vocem contur- 
bari Lucr. il faut que la voix perde 
de sa force || Cic. troubler (l'es- 
prit), inquieter || brouiller, em- 
brouiller : conturbare rationes 
Ulp. mettre le desordre dans ses 
affaires (ses comptes); — ratio- 
nem commissam Ulp. manger de 
l'argentconfie fiabsolt. conturbare 
Cic. Mart. Juv. faire banqueroute 
|| au fig. conturbasti mihi ratio- 
nes omnes Ter. tu as derange" tous 
mes calculs (tu m'as fait faire 
fail lite). 

conturm&lis, is, m. Amm. ca- 
marade (de guerre) : omnis operx 
conturmalis Amm. 47, 4, 2, com- 
pagnon de tous les travaux; con- 
turmalis strenuus et rector Amm. 
remplissant les devoirs de general 
et de soldat. 

conturmo, as, are, mettre en 
escadron : conturmare se Amm. 46, 
42, $7, escadronner (en pari, de la 
cavalerie). 

contus, i, m. (xovx6c) long ba- 
ton, perche : acuta cuspide con- 
tus \iro. croc || Virg. Tag. epieu. 

contusio, onis, f. action d'ecra- 
ser (de briser) : est qusedam con- 
tusio falcis Plin. 47. 227, il arrive 
que la faux brise les nerbes || Scrib. 
401, Isid. contusion (t. de chirurg.). 

contusum, i, n. Scrib. Plin. 
contusion. 

contusus, a, um, part. p. de 
contundo, Cic. CoL.ecrase : contu- 
sus sanguis Plin. ecchymose. 

1. contutor, aris,ari, d. Vulg. 
Macch. 2, 4, 49, garder, sauver 
qqn (en le cachant). 

2. contutdr, oris, m. Ulp. Dig. 
27, 3, 9, cotuteur. 

?contutus, abl. u. Voy. con- 
tuitus. 

conubium. Voy. connubium. 

cSnula, se, f. Apul. Herb. 58, 
sorte d'herbe. Comme potion. 

cdnus, i, m. (xu>vo;) Lucr. Cic. 
c6ne || Viro. Plin. le haut d'un cas- 
que || Col. pomme de cypres || 
Vitr. sorte de cad ran solaire. 

convfidor, aris, dtus sum, dri, 
d. Plaut. Cure. 464, cautionner. 

conv&lescentia, se, f. Symm. Ep. 
3, 45, convalescence. 

conv&lesco, is, liii, lesc&re, n. 
prendre des forces ; croitre, gran- 
dir; augmenter; se retablir : in- 
fans convalesctt Scet. l'enfant 

frandit; convalescunt arbores 
arr. les arbres poussent; conva- 
luit flammaQvixT. la flammeaug- 
menta; convalescere ex morbo, 
ou simpl. convalescere Cic. se re- 
tablir d'une maladie ; — de vul- 
nere Ov. gue>ir d'une blessure || 
au fig. convaluit annona Suet, le 
ble fut a meilleur marche^; — opi- 
nio Gkll. Topinion s'est accreditee 



|| en t. de droit, Labeo, Ulp. 6tre 
valide, avoir son effet. 

convaliatio, onis, f. Tert. Jud. 
8, retranchement. 

+ convallia (s.-ent. loca), n. pi. 
Prud. Ennod. vallees. 

convallis, is, f. C^s. Lrv. Virg. 
plaine fermee de tous cotes par 
des montagnes ou des col lines; 
simplt. vallee, vallon || f convalH, 
anc. abl. Varr. Bust. 4, 42, 4. 

convallo, as, are, Ps.-Tert. 
Jud. Dom. 6, entourer : convalla- 
tus Oceani ambitu Gell. 12. 13, 
20, entour^ par l'Ocean. 

convfirio, as, are, Apul. Apol. 
50, tacheter partout || n. C.-Aur. 
Chron. 1, 4, 7, varier beau coup. 

convasfttus, a, um, part. p. de 
convaso, Hier. reuni (pour dtre em- 
porte) || au fig. Sid. reuni. 

convaso, as, are, Ter. Phorm. 
4, 4, 43; Hier. plier bagagc, em- 
porter, derober. 

convectio, onis, f. Amm. 44, 10, 4, 
transport (au prop.). 

convecto, as, are, fr6q. de con- 
veho, Virg. Tag. charrier, apporter 
en grande quantite. 

convectdr, oris, m. F.-Pict. ap. 
Serv.ad Georg. 1, 21, le dieu aui 
preside au cbarriage ae la recolte 
|| Cic. Att. 10, 17, 1, compagnon 
de navigation || Apul. Met. 4, 15, 
compagnon de voyage (en gen.). 

convectus, a, um, Cms. part, 
p. de conveho. 

convegetatio, onis, f. Chalcid 
Tim. 93, action de vivifier. 

convegeto, as, are, Chalcid. 
Tim. 104, vivifier. 

conveho, is, exi, ectum, ehtre, 
Cbs. Lrv. amenerparcharroi, char- 
rier, apporter || Varr. Pun. rentrer 
(la recolte). 

convelatus, a. um, part. p. de 
convelo, Gell. 49, 9, 40, couvert 
d'un voile. 

convello, is, velliei rart. vulsi, 
vulsum, velttre : 1° arracher, en- 
lever avec effort; fouler (I. de chi- 
rurg.) ; 2° au fig. 6branler, affai- 
blir, detruire, renverser, dechirer; 
3° mettre en morceaux || 1° convel- 
lere saxa C.«s. demolir; — signa 
Liv. enlever les etendards (les ar- 
racher de terre pour se mettre en 
marche) ; qui me ex nostris psme 
convellit hortulis Cic. qui m'a 

Sresque entraine hors de notre jar- 
in; convellere funem a terra 
Virg. detacher son vaisseau du ri- 
vage; — robora terra Ov. d^raci- 
ner un chene ; — armos Col. se 
fouler les epaules (en pari, des 
bceufs) || 2° convellere rempubli- 
cam Cic. troubler l'Etat ; — o^t- 
nionem Cic. ebranler une opinion ; 
— vires segri Cels. diminuer les 
forces d'un malade ; — acta Cic. 
annuler les decrets (d'un magis- 
tral) ; — judicia Cic. casser des 
jugements; — gratiam alicujus 
Hirt. ruiner le credit de aqn ; -^ 
fata Ov. s'opposer aux destins* 
quse me convellerunt de pristiw 
statu Cic. (leltres) qui m ont fait 
changer entierement de resolution 
|| 3° convellere aliquid avi do 
dente Ov. devorer qq. ch. ; — 
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glebam vomere Cat. labourer la 
lerre. 

convelo, as, are, Sulp.-Sev. Ep. 
dub. 6 ; 3, couvrir (au fig.). 

convena, as, m. f. Cic. Pun. 
stranger venu avec d'autres || adj. 
Ann. venu avcc d'autres, reuni a 
d'autres H Plaut. Soun. uni, reuni. 

Convense, arum, m. pi. Plin. 
4. 108; Sid. peuple d'Aquitaine 
(ae Comminges). 

t convenam, as, arch. Plaut. 
Gomme conveniam. 

conveni, parf. de convenio. 

f convenibo, arch, pour con- 
veniam. Plaut. Cos. 3, 2, 18. 

conveniens, lis, p. -adj. de con- 
venio, Cic. Suet, qui, est en bon 
accord, qui vit en bonne intelli- 
gence || (lie. Ov. qui est d'accord 
avec, con forme a : convenienlia 
sibi Hor. caracteres (poetiques) 
soutenus || Plin.-j. convenable, 
seant j| convenientior Pun. -i**t- 
fnus Plin.-j. 

convenienter, conformement : 
convenienter cum naturd Cic. 
naturae Cic. Hon. d'une maniere 
conforme a la nature ; — sibi di- 
cere Cic. gtre consequent dans ses 
paroles, ne pas se dementir; — 
ad station fortunes loqui Liv. te- 
nir un langage conforme a sa for- 
tune |f convenientissime Ace. 

convenientia, as, f. accord, har- 
monie : convenienlia natures cum 
extis Cic. rapport entre les pheno- 
menes nature Is et les entrailles des 
victimes ; — natures Cic. sympa- 
thie naturelle; — parlium Cic. 
proportion des parties; — rerum 
w amidtid Cic. sympathie || Cic. 
Constance, egalite d'ame. 

convenio, is, vent, ventum, ve- 
nire, n. et act. 1° venir ensemble; 
2* au fig. affluer; se rencontrer; 
3» en t. de droit, ressortira: — in 
manum, se marier (en parlant de 
la femme); 4° aller trouver, visi- 
ter: o* citer en justice, accuser 
{au prop, et au fig.) ; 6" s'accoupler 
(LircR. PuN.);s*aggIomerer;7 o etre 
cTaccord, s'accorder ; etre convenu ; 
unip. il y a accord ; 8° s'adapter ; 
9» convenir; etre capable de ; unip. 
il est convenable || 4* omnes eo 
convenerant Cms. tous s'etaient 
rendus la; convenire in consi- 
lium Cic. se reunir en conseil ; — 
in nnum Sall. s'assembler || 
2*miAi munera conveniant Plaut. 
que les presents m'arrivent de tous 
eotes ; hue convenit bivium Plin. 
la se reunissent deux routes • mul- 
trn causes convenisse viaentur 
Cic. bien des motifs semblent se 
reunir || 3° civitates quas in id fo- 
rum convenirent Cic. les villes 
qui sont de ce ressort ; eo conve- 
niunt viginti civitates Plin. vingt 
villes ressortissent a ee tribunal; 
convenire in manum Cic. in ma- 
nus Gell. se marier || 4° convenire 
aliqucm Cms. aller trouver qqn; 
— plurimos Cic. faire beaucoup 
devisites; ut se conveniri nolit 
Cic. qu'il ne vent recevoir personne ; 
tf udium exstabit in conveniendis 
senatoribus Cic. je m'empresserai 
<Je visiter les s6nateurs || |p conve- 



CON 

nire aliquem Ulp. citer qqn en 
justice; conveniri de peculio 
Paul. Jct. ©Ire accuse de peculat; 
convenire dolum alicuius Papin. 
poursuivre qqn pour dol ; — bene- 
facta morantem Claud, accuser 
gqn de faire attend re ses faveure || 
fr fit uti tandem conveniantLvc. 
ils (les atomes) finissent par s'ag- 
glomerer || 7° convenire inter se 
ae re Plaut. s'accorder sur un point; 
hate fratri mecum non conve- 
niunt Ter. mon frere ne s'entend 
pas la-dessus avec moi; quod tern- 
pus inter eos convenerat Cms. le 
moment dont ils etaient convenus ; 
convenit judex inter eos Atitius 
V.-MAZ.ilsaccepterentAtilius pour 
juge; convenerunt condiciones 
Liv. on s'entendit sur les condi- 
tions; id convenerat signum Lrv. 
e'etait le signal convenu ; convenit 
mihi cum itlo Cic. inter me at- 
que hunc Plaut. il nit convenu 
entre lui et moi ; — inter omnes 
Plin.ou simpl. convenit Liv. Suet. 
tous les auteurs sont d'accord ; uti 
convenerat Sall. d'apres les con- 
ventions; convenit ut... Plaut. 
Liv. on convint que...; — darent 
Liv. il fut convenu qu'ils donne- 
raient || 8° convenire in aliquid 
Cato, s'adapter a qq. ch.; — ad 
pedem apte Cic. etre juste au pied 
|| 9° convenire in ouemvis agrum 
Cato, s'accommoder de toute es- 
pece de terrain ; convenit in hunc 
suspicio Cic. le soupcon doit tom- 
ber sur lui; convenire ad partem 
civium Cic. s'appliquer a une par- 
tie des ciloyens (en pari, d'un ou- 
trage); — cum altqud re Cic. 
alicui rei Ter. Sall. aliquam 
rem Plaut. convenir a qq.ch.: non 
mea' conveniunt prescordia (suivi 
de Tinf.) Prop, mon esprit n'est 
pas capable de...; non convenit 
me habere... Plaut. il n'est pas 
convenable que j'aie... 

convenit, unip. Yoy. convenio. 

conventions, a, urn, Plaut. 
Cist. 1, 1, 45, avec qui on a une 
liaison passagere ; de rencontre || 
subst, n. conventicium, it, Cic. 
Rep. 3, 47, droit de presence, ar- 
gent donne" a ceux qui assistent a 
Passemblee du peuple (chez les 
Grecs). 

conventiculum, i, n. dim. de 
conventus, Cic. Sest. 91, reunion 
(de personnes) || Tac. Arx. Amm. 
lieu de reunion. 

conventjto,dm«,f. Varr. assem- 
ble du peuple || Sen. Ulp. conven- 
tion pacte || Cod. Justin, citation 
(en justice)^ accusation. 

conventionfilis, e. Pomp. Jct. 
Cass, conventionnel (fait du con- 
sen tement libre des parties). 

conventiuncula, es, f. Aug. Ep. 
118. 32, petite reunion (de person- 
nes). 

convento, as, are. n. (convenio) 
Sous. 27,7, s'assembler,se reunir. 

conventum, t, n. Cic. Liv. Ulp. 
convention, pacte, accord, traite. 

1. conventus, a, urn, part. p. 
de convenio, Sisen. ap. Aon. ras- 
semble^, re*uni || Cic. Liv. qu'on est 
alle trouver, a qui on a rendu vi- 
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site : me conventam esse expetit 
Ter. il desire vivement me voir; 
convento diacono Hier. 6tant all6 
trouver le diacre; conventus per 
denuntiationes Cod. Const, averti, 
a qui on a fait des representations 
|| Sall. convenu. 

2. conventus, its. m. Cic. Nep. 
assemblee, reunion || Cms. Cic les 
citoyens ro mains etablis dans une 
yille de province || Plin. chef-lieu 
judiciaire || juridiction : justice : 
conventum agere Cms. Cic. rendre 
la justice; Just, donner des lois 
fau fig.); conventibus peractis 
Cms. la session ierminCe || Sen. 
rencontre (de deux dtoiles) |j Arn. 
commerce charnel || Lucr. agglo- 
meration, union des atomes. 

convenusto, as, are, Capel. 
Sid. embellir, orner, parer. 

converberfttui, a, urn, part. p. 
de converbero, Sen. 

converbero, as. are, Sen. Pun. 
franper fort || au fig. Svs.Ep. 121, 
4, ilageller (le vice). 

convergo, is, ire, n. Isid. 3, 
12, 1, se reunir de plusieurs points, 
converger. 

converri, parf. de converro. 

converritor, oris, m. Apul. 
Apol. 6, celui qui enleve, qui net- 
toie. 

converro, is, erri, ersum, er- 
r8re t Cato, Plaut. en lever, net 
toyer en balayant : limina conver- 
rere osculis Arn. couvrir de bai- 
sers les portes (des temples) || 
V.-Cat. soulever (la mer) || Cic. 
Pacat. amasser en volant. 

conversfitio, onis, f. (conver- 
sor) action de retourner dans ses 
mains, de manier fr^quemment: 
ques jacent extra conversational 
Sen. les objets dont on ne se sert 
pas || action de se retourner : ad 
singulas conversations Isid. tou- , 
tes les fois qu'elles (les colombes) 
se tournent || Plin. Ulp. demeure, 
se"jour || Quint. Sen. commerce, in- 
timity, frequentation. 

conversfitdr, oris, m. Gloss, 
lat.-gr. commensal. 

convers&tus, a, um, part, de 
conversor, Col. qui a vecu avec. 

? converse [converro) Cato, 
Boet. en etat de proprete. 

conversibilis, e, Aug. Music. 5, 
27. Comme convertibilis. 

conversing Capel. en renver- 
sant les termes (en t. de logiq.) : 
rursusque conversim Firm, et r6- 
ciproquement, et vice versa. 

conversio, onis, f. Cic. mouve- 
ment circulaire, tournoiement, re- 
volution (du ciel) || Cic. rctour pe*- 
riodique || Isid. fuite || Plin. renver- 
sement (en t. de chir.) || Col. foyer 
purulent || Cic. changement, mu- 
tation, metamorphose l| Hieh. Alcim . 
conversion (religieuse) : nunquam 
est sera conversio Hier. il n'est 
jamais trop tard pour se convert! r 
|| Quint, traduction || Cic. Cornif. 
repetition du mdme mot a la fin 
d'une periode || Cic. pe*riode (en t. 
de rhet.) || Prisc. apostrophe (fig. 
de rh6t.). 

conversiuncula, as, f. dim. de 
conversio, Salv. Ep. 4, conversion , 
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con verso, as, are, freq. de con- 
verto(animus) : se ipse conversans 
Cic. Univ. 8, 24, Fame qui se re- 
plie sur elle-meme. 

convenor, dris, atus sum, 
ari, d. Plin. se tenir. demeurer 
dans un certain lieu (en parlant 
des hommes et des animaux) || 
Sen. Col. Pun. vivre avec (suivi 
du dat. ou de cum avec 1'ablat.) || 
Sen. vivre dans la society de, fre- 
quenter (suivi du dat. ou de cum 
avec t'abl.) II Ulp. se conduire, se 
comporter (de telle ou telle ma- 
nure). 

1 . conversus, a, um, part. p. de 
converto, qui a fait son tour, tour- 
ne ; retourne : pars anni conversa 
Cic. partie de l'annee qui est 4cou- 
I6e; conversis inter se pedibus 
stare Pun. avoir les pieds opposes 
(en pari, des antipodes) ; conversus 
teiga Tib. qui a tourne le dos || 
change* : conversa numina Vino, 
dieux devenus contraires || ame- 
liortf, amende : conversis parcens 
Cass, clement pour les convertis. 

2. conversus, a, um, part. p. de 
converro, Col. /, 6, enleve" en ba- 
layant. 

3. conversus, abl. u, m. Macr. 
7, 9, 4; Ps.-Ctpr. Sin. 12, mouve- 
ment circulaire, tour. 

f convertentia, m, f. Boet. Ar. 
cat. 2, p. 161. Comme conversio. 

convert!, parf. de converto. 

convertibles, e, Apul. Prod. 
qu'on peut changer. 

f convertibifit&s, dtis, f. Aug. 
Ep. 169, 7; Oros. 4, 1, mutability. 

convertibiliter, Aug. Ep. 169, 
7, d'une maniere variable. 

Converto,t«,t,«um, tire : 1* tour- 
ner; faire retourner; friser; — se, 
ou pass, converti, se tourner (vers), 
se dinger ; 2*au fig. tourner, attirer ; 

— se, se tourner; 3 # changer; tra- 
duire; 4° n. se retourner, retour- 
ner; se changer || 4° convertere 
manum Quint, retourner la main ; 

— humum Col. labourer la terre ; 

— lumen nobis Lucr. nous rendre 
la lumiere; vox Herculem con- 
vertit Lrv. la voix fait revenir Her- 
cule sur ses pas; convertere siqna 
CiEs. Liv. faire volte-face ; — crtnes 
calamistro Pbtr. friser avec un 
fer; — aciem in fugam (Lbs. met- 
tre une armee en fuite ; — iter in 
provinciam Cms. prendre le che- 
min de la province; — se Cms. 
gressus Sil. vias Virg. fugam Virg. 
fuir, revenir sur ses pas ; — se in 
Phryaiam Nep. se airiger vers la 
Phrygie; — se adjudicem Quint. 
se tourner vers le juge; converti 
xephyro Luc. vers le zephyr || 2° 
convertere animosadhitarxtatem 
Cic. tourner les esprits a la gaiete* ; 

— aliquid in rem suam Cic. faire 
tourner qq. ch. a son profit; — 
justorum corda ad fidem Prosp. 
convertir a la foi le coeur des jus- 
tes; — omnium oculos in scCurt. 
ad se Nep. fixer tous les regards, 
etre I'objet de l'admiration gene- 
rale; — hominum oculos Suet. 
animos Lrv. homines Suet, attirer 
l'attention publique ; — se ad ti- 
morem Cic. eprouver de la crainte ; 



— se ad otium Cic. chercher le re- 
pos; — se ad philosophos Cms. 
se tourner vers la philosophic || 
3° convertere rempublicam Cic. 
bouleverser TEtat; — ordinem 
Quint, intervertir un ordre ; — ca- 
stracastrisCMS. changer de camp ; 

— se in hirundinem Plaut. se 
metamorphoser en hirondelle; — 
crimen in laudem Cic. changer le 
reproche en £loge; convertimini, 
pecca tores Hier. pecheurs. con- 
vertissez-vous ; convertere aliquid 
de grseco ou de grsscis Cic. tra- 
duire qq. ch. du grec; — librum 
in lattnum Cic. traduire un livre 
en latin || 4° convertere ad ali- 
quern Gell. se retourner vers qqn ; 

— in bonum Cic. se changer en 
une qualite; — in superbiam 
Sall. en despotisme; — in rem 
Fronto, se realiser ; — ad pedites 
Sall. retourner vers son inlanterie. 

+ convertor, iris, sus sum, 
ti,d. Plaut. Comme converto (act.). 

convescor, iris, i, d. Aug. Hier. 
manger avec ou ensemble. 

convestio.f*, ivi,itum, ire, Enn. 
couvrir d'un velcment || Cic. cou- 
vrir (en gen.) : convestire omnia 
luce Lucr. eclairer tous les objets. 

convestitus, a, um, part. p. 
de convestio, Cic. 

conveterfinus, i, m. Cod. 
Justin. Inscr. camarade de vete- 
rance. 

convexi, parf. de convelw. 

convexio, onis, f. Gell. 14, 1, 
18. Comme convexitas : cseli con- 
vexio Arn. 1, 12. la voute du ciel ; 
.cxlo convexionibusque dimotse 
Arn. (nations) de climats divers. 

convexitas, dtis, f. Pun. 18, 
210, convexite, forme circulaire, 
sphenque || Yuk.6,202, concavite. 

convezo, as, are, Veg. 4, 25. 1, 
fatiguerbeaucoup, epuiser de fati- 
gue || au fig. Gell. 10, 6, 2, tour- 
men ter de toutes les manieres. 

1. convexus, a, um, Cic. Virg. 
convexe, arrondi, cle forme circu- 
laire : convexum (?) vulgus Claud. 
le peuple assemble dans le cirque 
(dont la forme est circulaire) || 
Plin. courbe, incline* : convexum 
iter Ov. chemin montant || subst. 
n. convexum, i, Ov. concavite, 
creux : in convexo nemorum Virg. 
dans un fond entoure de bois ; con- 
vexa vallium Just, les vallees ; — 
cseli Virg. ou simplt. convexa 
Claud, le ciel. 

2. -r convexus, us t m. Gloss, 
lat.-gb. forme circulaire. 

convibro, as. are, n. Poet. ap. 
Fest. s^lancer || act. Apul. Flor. 
12; Ann. 17, 7, 11, mouvoir rapi- 
dement L secouer. 

convicfineus, i, m. Epiphan. 
Eccl. 1, 11; Anthol. Comme con- 
vicanus. 

convicSnns, *\ m. Cod. Theod. 
11,24,6; Inscr. Orel. 259, celui qui 
est du meme bourg. 

convicftrius, \i, m. Inscr. Mur. 
712, 7, esclave charge d'une fonc- 
tion avec un autre confrere. 

convici, parf. de convinco. 

convici&tdr, oriSj m. Cic. Sen. 
celui qui injurie ou insulte. 



convicidlum, t, n. Lampr. Al. 
Sev. 28, 7 ; legere insulte, brocard. 

convicior, arts, ari, d. Varr. 
Suet, injurier, insulter || Quint. 
railler. 

+ convicidse, Aug. Serm. 126, 
8, en injuriant. 

convici5sns, a, um, Aug. Sec. 
Julian. 1, 11, insulteur, railleur. 

convicium, ii, n. (ci/m^ vox ou 
vicus) grand bruit de voix : con- 
vicium mulierum Cic. clameurs 
de femmes; convicium facere 
Plaut. Ter. faire du tapage, du 
vacarme || Ov. ramagedesoiseaux 
|| Ph£d. cris confus (en pari. d ani- 
maux) || Cic. Quint, demande pres- 
sante (criarde) || Cic. cris d'impro- 
babon, vives reclamations || Cic. 
Hor. injure, cris injurieux, insulte 
en paroles || Suet, brocard, railte- 
rie || Cic. blame, censure, repro- 
che || Plaut. deshonneur, opproore. 

1. convictio, onis, f. {convivo) 
Cic. pil. Fam. 16, 21, 4, action de 
vivre avec, commerce, intimite || 
au plur. Cic. Q. frat. 1. /, 4. 

2. convictio, onis, {.{convinco) 
Aug. Trin. 13, 1, action de con- 
vaincre, demonstration. 

convictivus, a, um, Prisc. 
Prseex. 2. 6, propre a convaincre. 

convictdr, 6ns, m. Cic. Hor. 
commensal, convive. 

?convictrix, tew, f. Inscr. 
Qrut. 795 x 8, Spouse. 

1. convictus, a, um, part. p. 
de convinco, Cic. convaincu || au 
fig. convictus furor Ov. folie 
(feinte) d^couverte. 

2. convictus, us, m. Cic. Col. 
commerce, vie commune, societe 
Juv. Tag. banquet, festin || con- 
victuum, gen. pi. Sen. 

conviget&Uo. Voy. convegeta- 
tio. 

convinclbOis, e, Cass. Isid. 
convaincant. 

convinco, is, vici, victum, vin- 
dre. Lucr. vaincre (rare en ce 
sens) || convaincre : convincere 
aliquem amentix Cic. convaincre 
qqn de folie; — cxdis Suet, de 
meurtre; — scelere Suet, d'un 
crime ; — de falsis pugnis Plaut. 
de ne s'fitre pas battu ; — in pan 
peccato Cic. d'une meme faute- 
out convincerentur fecisse quid 
Lrv. ceux qui seraient convaincus 
d'avoir fait qq. ch. || Cic. Quirt. 
demontrer, prouver, refuter. 

convinctio, onis, f. {cum, vin- 
cio) Quint. 1, 4, 18, conjonction 
(t. de gramm.). 

convidlo, as, are, Prud. Test. 
violer, transgressor. 

conviresco, is. ire, n. J.-Val. 
S, $6, se couvrir ae verdure. 

conviscero, as, are, Test. 
Cam. Chr. 20, identifier. 

conviso, is, ire, Att. visiter : 
convisere oculis Lucr. parcourir 
des yeux; — penitus res occultas 
Lucr. penStrer les mysteres ; — om- 
nia luce Lucr. eclairer runivers. 

convitior, convitiom, etc. 
Voy. convicior, convicium, etc. 

conviva, «, m. f. Cic. Hor. Pom- 
pon, convive. 

convivalis, e, Liv. de repas : 
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fabulm convivales Tac. propos 
de table. 

convivatio , onis , f. Cassiod. 
Psalm. 22, 6; Ps.-Cypr. Sing. cler. 
26, festin. 

convivfitdr, oris, m. Hor. Liv. 
celui qui donne un repas, mattre 
de maison. 

convivStus, a, um, part, de 
convivor, Suet. 

convivialis, e, Macr. Is id. Com- 
me convivalis. 

convivifico, as. are, Vulg. 
Ephes. 2,5; Ambr. Psalm. 118,vi- 
viner ensemble. 

+ convividlum, t, n. Ps.-Aug. 
Serm. 173, 3, petit repas. 

conviviones, um, m. pi. Gloss. 
convives d'un festin. 

convivium, it* n. (cum, vivo) 
Ter. Cic. repas, festin || Pbtr. Sen. 
convive. 

1. + convivo, ds : are, Enn. Pom- 
pon. Comme convxvor. 

2. convivo, is, Hre, n. vivre 
avec ou dans le meme temps : 
convivere cum aliquo Quint. 
Inscr. alicui Sen. Lampr. vivre 
avec qqn ; — Hipposrati C.-Aur. 
etre contemporam d'Hippocrate || 
Quint, manger ensemble. 

convivor, art*, dtus sum. dri, 
d. (he. Suet, donner ou prendre un 
repas. 

convdcStio, onis , f. Cic Post, 
red. 38; Auo. Psalm. 81, 1, appel, 
convocation. 

convdc&tdr, oris, m. Aug. Serm. 
95, 6, celui qui invite (a dfner). 

convdcfitus, a, um, Cic. part, 
p. de convoco. 

+ convdcium, it, n. Ulp. Fest. 
accord de plusieurs voix (mot for- 
ge pour ('explication de convi- 
cium). 

convdco, as, dvi , atum, dre, 
Cms. Cic appeler, convoquer ; reu- 
nir : convocare sibi consilta in 
animum Plact. tenir conseil avec 
soi-meme. 
convolnero. Voy. convulnero. 
convdlo, as, art, atum, are, n. 
Cic. Liv. accourir ensemble || au 
fi£. convolare ad secundas nup- 
ttas Cod. Justin, convoler en se- 
condes noces; — ad secundum le- 
gatarium Pact. Jct. passer au 
second legataire. 
convolsio. Voy. convulsio. 
convolsut. Voy. convulsus. 
convdluto, as, are, freq. de 
convolvo (ne se trouve employe 
qu'au passif), Sen. Ep. 114, 25, 
rouler avec, rassembler en roulant. 
convdlutus, a, um, part. p. 
de convolvo, roule autour j roule : 
convolutus in semet Pun. replie 
sur soi-m^me. 

convolvo, is, i, dlutum, olv&re, 
rouler autour, rouler, envelopper : 
convolvens se sol Go. le soleil 
faisant son tour ; convolvere terga 
Virg derouler ses anneaux (en 
pari, du serpent) ; convolvi in pi- 
IsB modum Pun. se mettre en bou- 
lej — in manipulos Pun. etre 
mise en bottes ; convolvere gentes 
Lucr. submerger (envelopper) les 
peuples (en pari, de la mer) || au 
mr. convolvere verba Sen. entas- 



ser les mots; — Gallogr&ciam 
Flor. embraser la Gallogrece (Pen- 
velopper, en pari, de la guerre) - } 
— mysteria tenebrosa obscurt- 
tate Xrn. envelopper les mysleres 
de tenebres. 

convolvulus, t, m. [convolvo) 
Cato, Rust. 95, 1 ; Plin. 17. 264, 
ver-coquin, sorte de chenille de 
vigne || Pun. 21, 24, liseron ( pi ante) . 

convdmo, is, ire, Cic. Phil. 2, 
75; Juv. 6. 101, vomir sur (avec 
Pace). 

convdro, as, are. Tbrt. Marc. 
1,1, devorer ensemble. 

convorro. Voy. converro. 

convotut , a, um [cum, votum) 
Fest. lie par les mimes voeux. 

convdvao , es, ere, Vet. Sen at. - 
Cons, faire les memes voeux. 

convulner&tus. a, um, Pun. 
part. p. de convulnero. 

convulnero, as, are, Col. Pun. 
blesser || au fig. ne convulnere- 
tur una fistula Frontin. de peur 
de percer un conduit ; signa rubi- 
gine convulnerantur Arn. les 
statues sont endommagees par la 
rouille ; convulnerare mores Sen. 
blesser la reputation. 

convulsio, ants, f. Pun. Cbls. 
Scrir. retraction des nerfs ou des 
muscles. 

convulsus, a, um, part. p. de 
convello, Cic. Virg. arrachg avec 
effort, separe violemment || brise, 
dechire : convulsse naves Virg. 
vaisseaux fracasses: convulsum 
tequor remis Virg. la mer fendue 
par les rames ; convulsi centurio- 
nes Tac les centurions couverts 
de blessures || tiraille par un effort 
(en t. de med.) : convulsum latus 
Suet, effort dans le c6t6 ; convulsse 
fauces Quint, voix forcee || subst. 
n. Pun. effort (en t. de m£d.). 

cftnyxa, «. f. (xovufe) Pun- **, 
58, conyze. sorte d'aunee (plante). 

+ edddibilis, e, Trrt. Marc. 4, 
9, qui merite d'etre hal" avec d'au- 
tres. 

cdfilesco. Voy. coalesco. 

? eddnero, as, are. Tac Oerm. 
SO (?) ; Itala, Ep. Philip. 3, 10, 
charger (de plusieurs objets a la 
fois). 

f eddnusto, as, are, Oros. Arb. 
lib. 26. Comme coonero. 

f cd6pe>ariu8, a, um, Irbn. 
Hilar, qui coopere; subst. m. coo- 
perateur. 

codperfitio, onis l f. Quint. Decl. 
16, Hier. cooperation, collabora- 
tion. 

f cddperStivus, a, um, Boet. 
Ar. top. 3, 3, cooperatif. 

eddperfitor, oris, m. Hier. et 
eddperfttriz, icis. f. Rufin. Bed. 
cooperateur, cooperatrice. 

cooperculum, t, n. Plin. Pall. 
couvercle. 

£#6perimentum, t, n. Gell. 5, 
7, 2, ce qui couvre entierement. 

codperio, is, wt, ertum, erire, 
Liv. Plin. couvrif entierement. 

codperor, dris, art, d. Hier. 
Auo. cooperer, faire avec d'autres. 

eddperte, Hier. Nom. Hebr. 
p. 65 , d'une maniere obscure , a 
mots couverts. 



eddpertdrium, it, n. Sc^vol. 
Veg. couverture, tout vetement qui 
couvre. 

eddpertura, *, f. Rupin. Orig. 
4, 1, 6, couverture, voile (au fig.). 

eddpertus, a, um ; part. p. de 
cooperio, couvert entierement (au 
prop, et au fig.) : cooper tus la- 
pidibus Tag. lapide j — fenoribus 
Sall. couvert de dettes ; — scele- 
ribus Cic de crimes ; — mtsertis 
Sall. accabU de maux ; — famo- 
sis versibus Hor. fletri par la sa- 
tire. 

eddpifex, ids, m. P.-Nol. 
Ep. 21, 3; Mbrcat. coop^rateur. 

+ cdoptassint, arch, pour coo- 
ptaverint, Liv. 

cdoptfitio, onts, f. choix, elec- 
tion : copptatio collepiorum Ctc. 
nomination faite par ies colleges ; 

— censoria Cic par les censeurs ; 

— in patres Liv. admission dans 
la classe des patriciens. 

cdoptatus, a, um, Cic part. p. 
de coop to. 

cdopto, as, dvi, atum, are, 
agreger, associer a, choisir, nom- 
mer : cooptare senatores Cic eJi- 
re des senateure; — senatum 
novum Cic creer un nouveau se- 
nat; — sibi collegam Suet, se 
donner un collegue ; — aliquem 
sua nominatione Cic donner sa 
voix a qqn ; — aliquem in patri- 
cio8 Suet, admettre qqn parmi les 
patriciens. 

+ cdordinfitio, onis, f. Boet. 
Ar. an. post. 1, 11, coordination, 
arrangement. 

cdoiior, oriris, ortus sum, 
oriri. d. nattre en meme temps ; 
simplt. nattre (au prop, etau fig.) : 
sunt coorta terris Lucr. ils (les 
animaux) sont nes sur la terre: 
coor turn e8tbellumC as. la guerre 
s'alluma ; coofttur tempestas Cic 
Cjes. une lemp^te eclate ; — ven- 
tus CjBS. le vent se leve; coorttm- 
tur dolores Plaut. les douleurs 
commencent || se lever (pour com- 
battre), s'elever contrej cooritur 
(led) Plin. il se decide a combattre ; 
cooriri ad bellum Liv. courir aux 
armes; — in t>ugnam Liv. com- 
mencer le combat; donee insidiss 
coorientur Tac jusqu'a ce que 
l'embuscade se demasquat; coo- 
riri in rogaliones Liv. s'elever 
contre des projets de loi (les com- 
battre). 

f cdorno, as, are, Arnob.-jun. 
Boet. orner, parer. 

1 . cdortus, a, um, part, de coo- 
rior, Lucr. (i«s. 

1. cdortus, us, m. Lucr. 2, 1106, 
naissance (au prop, et au fig.). 

Cdds ou Cous, t, f. (K<Sw;) Prusc. 
et C6s, f. (Kwc) Pun. Cos, He de 
la mer Egee || Coos, f. Plin. ville 
de Tile de Calydna. 

copa, sb, f. Suet. Ner. 27 ; Virg. 
Cop. 1, cabaretiere. 

cdpSdium,tt, n. (xonafitovj Apic. 
Gloss. Cyril, morceau de viande. 

Copaa, arum jf. pi. (K<Swat) Plin. 
4, 26, Copes, ville de Beotie (auj. 
Topaglia). 

CapSis, idis, f. Liv. S3, 29, le lac 
Copal's, en Beotie. 
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Copellius, it, m. Inscr. Orel. 
3991, nom de faraille romain. 

coperculum, cSperimentum. 
Voy. cooper culum, cooperimen- 
turn. 

coperio, is, Ldcr. Voy. cooperio. 

Cdphantus, i, m. Pun. 2, 237, 
montacne de la Bactriane. 

Copnen, enis, m. (Kw^v) Mel. 
Cophene, fleuve de 1'Inde, en deci 
du Gange || Plin. ville de I'Ara- 
chosie. 

1. Cdphes,elw ; m. Avikn. Pun. 
Comme Cophen , 'fleuve de 1'Inde. 

2. Cdphes. is, m. Curt. 7, 11 , 
Cophes, fils d'Artabaze. 

cdphinus, t, m. (xofivo;) Juv. 
Col. corbeille. 

copia, se, f. (cum, ops) Cic. Cms. 
Plaut. abondance, moyens d'exis- 
tence, facultes, fortune, ressources. 
richesse || Cic. Sall. ioule, grand 
nonibre (de personnes ou d'objets 
materiels) || Cms. Sall. troupes, 
forces militaires : copise, arum 
Cms. Nep. meme sens || Ter. Plin.- 
j. Tag. provisions de bouche, vi- 
vres || Vitr. materiauxjpour la con- 
struction || Cic. Sall. Quint, abon- 
dance, grand nombre (des mots) ; 
richesse (dun sujet); eloquence || 
faculte, liberie, permission, pou- 
voir : comam dare Virg. effCcere 
Plaut. donner la permission; — 
facere ut Plaut. Ter. permettre 
de ; est tibi copia Plaut. coviam 
habes Sall. tu peux, tu as la fa- 
culte de (suivi du gerond.) ; quibus 



copia erat vivere Sall. ceux qui 
pouvaient vivre || Copia Hor. Ov 
r Abondance (personnifi^e). 



copifirius, tt, in. Porphyr. ad 
Hor. Sat. 1,5, 46. Comme paro- 
chus. 

c6pifita, se, m. (xoiuct-n);) Cod. 
Theod. 7, 20. 12, cejui qui ensevclit 
les morts (chez les*premiers Chre- 
tiens). 

+ cSpies, et, f. Char. 118, 19. 
Comme copta. 

copidlae, drum, f. pi. Brutus 
ad Cic. Fam. 11, 13, 2, petite ar- 
mee. 

copior, arts, art, d. Quadrig. 
ap. Gelt. 17, 2, devenir maitre de 
(avec 1'abl.). 

cdpidse, abondamment, large- 
ment : copiose proficisci Cic. Cels. 
partir avec de grandes provisions || 
Quint, avec abondance (en pari, du 
style), eloquemment || copiosius, 
-issime Cic. 

1. cdpidsus, a, um, qui abonde, 
bien pourvu de, ricbe (au prop, et 
au fig.) : copiosus rebus omnibus 
Cic. riche de toute maniere ; — 
locus a frumenlo Cic. pays qui 
produit beaucoup de ble; — arti- 
bus honestis Tac orne de vertus; 
ager silvestrium caprarum co- 
piosus Sol. 11, 11, territoire plein 
de chevres sauvages; copiosa urbs 
Cic. ville opulente; copiosum in- 
genium Quint, esprit fecond en 
ressources || Cic Liv. dont le stvle 
est abondant: eloquent || Vumd. 
Quint, considerable, grand, nom- 
breux|!copio8iorCic -issimus Cms. 

2. Cdpiosus, t, m. Inscr. C. J. 
L 4, 989, surnom romaia 



COP 

Copirus, i, m. Inscr. C. J. L. 
2, 41, nom d'esclave. 

1 . copis. Voy. covs. 

2. copis, tats, r. (xonk) Curt. 
Apul. coutelas. 

•f copia, s\n?. pour copula, Li- 

CENT. 

cSplfitus, Lucr. part. p. de coplo. 

cdplo, as, are, sync, pour co- 
pulo, Fort. 

c5po, cdpona. Voy. caupo, etc. 

Copdnius, it, m. Vbll. nom d'un 
partisan de Pompee || Cic. Plin. 
autres du meme nom || -ifinus, a, 
um, Cic de Coponius. 

Copori. drum, m. pi. Plin. 4, 
111, peuple de la Tarraconnaise. 

coppa, n.indecl. (x6it*a) Quint. 
coppa, signe numerique g^rec qui 
vaut 90. 

coprea, se, m. (xoirpfa;) Suet. 
Tib. 61, bouflon. 

?cdprds, t* m. (x6npo;) Varr. 
ap. Is on. 243, 34, fumier. 

cops (arch, au nomin. Prisc), 
copis, ou c5pis, e, Plaut. Turpil. 
riche, opulent, qui jouit de. 

copta, se, f. (xoirrrj) Mart. 14, 
68; Apic. 7, 300, espece de gateau 
ou de pate. 

coptStio. Voy. cooptatio. 

Coptiticus, a, um, Apul. de 
Coptos, egyptien. 

coptdplacenta, «, f. (xohttq, 
placenta) Petr. Vesp. mets ana- 
logue au copta. 

Coptfis ou Coptus, t, f. Plin. 
Coptos. ville de la ThebaVde (en 
Egypte) || -icus, Apul. -itanus, a, 
um, lNscR.-ites,a?,m. Plin. et-is, 
tdw, f. Plin. de Coptos. 

cdpula, te, f. Nep. tout ce qui 
sert a atlacher, lien, chalne : co- 
pula torta Att. ap. Non. corde || 
Ov. laisse \ Cms. crampon, mainde 
fer || au fig. Hor. Nep. Cod. Theod. 
lien, union, mariage || Cass, femme, 
feme lie || Quint, enchalnement, 
suite des mots. 

copulfibilis, e, Aug. Mub. 4, 16, 
qui peut 6tre associe. 

copulate, Gell. 10, 24, 1; BIacr. 
/, 4, 20. Comme copulative. 

cdpulfttim, Dion. 407, 4, d'une 
maniere suivie. 

copulfitio, onis, f. Cic Quint. 
action de reunir, agglomeration, 
assemblage : per copulationem 
verborum Isid. par une periphrase. 

copulative, Mack, par reunion, 
par synalephe (t. de gram m J. 

c5pulativus,a ; um, Char. Prisc 
Aug. copulatif. 

copula t6r, oris j m. Aug. J.-Val. 
Firm, celui qui umt. 

cSpulatorius , a, um ; Ambr. 
Hex. Sj 14, propre a r^umr. 

copula trix, few, f. Aug. Pervig.- 
Ven. celle qui unit, qui rapproche 
|| au fig. Ambr. Ep. 10, 84. 

1. copulfitus, a, um } p. -adj. de 
copulo, associe', uni : nihil sit ani- 
mis copulatum Cic aue fame 
nest pas une agregation de parties ; 
copulata verba Cic mots compo- 
ses ; copulati in jus pervenimus 
Cic nous i.jds tralnons Tun lau- 
tre devant le preteur ; copulatum 
naturae somnium Cic songe qui 
a du rapport avec un evenement 
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naiurel || subst. n. Gell. 16, 8, 10, 
synalephe (?) || copulatior Cic. 
-tissimus Inscr., Orel. 7392. 

2. copulates, abl. ii, m. Arn. /, 
2 , action de reunir. 

copdlo, as, avi, atum, are, as- 
socier, unir : copulare hones ta- 
tern cum voluptate Cic associer la 
vertu a la volupte ; — sermonem 
cum aliquo Plaut. s'entrenir avec 
qqn; copulari Armenia Pun. 
Gtre contigu a TArmenie ; copulare 
verba Cic faire un mot de deux || 
dep. Plaut. Prisc meme sens : 
copulari voluntates nostras Cic 
accorder nos volontes ; — concor- 
diam Liv. etablir la concorde. 

cdpulum, t, n. Capel. / ; 1,2. 
Voy. copula. 

cdqua, se, f. Plaut. Posn. 1, 2, 
38, cuisiniere. 

cdquibilis, e, Plin. 16, 2$, de 
facile digestion. 

?coquimella, se, f. Isid. sorte 
d'arbre fruitier. 

cdquina, se. f. Pall. Arn. cui- 
sine || ?Apul. I art du cuisinier ; 

cdquinaris, e, Varr. ap. Non. 
et edquinariua, a, um, Plin. de 
cuisine, qui a rapport a la cuisine : 
ars coquinaria Apic Tart du cui- 
sinier. 

? cdquinfttorius ou edeinfttd- 
rius, a, um, Ulp. de cuisine || 
subst. n. coquinatorium Inscr. 
Fabr. 497, 4, cuisine. 

?c6quino, as, Plaut. Aul. 3, 1, 
3; Pseud. 852, 875. Voy. coquito. 

f cdquint, arch, pour coquant, 
Plaut. 

c6o;uinus, a, um, de cuisinier : 
coquinum forum Flaut. Pseud. 
790, marche aux viandes cuites. 

cdqultatio, onis, f. Apul. Met. 
4, 22, cuisson prolonged . 

cdquito, as, are, freq. de coquo, 
Plaut. ap. Fest. faire la cuisine. 

cdquo, is, xi, ctum, quere : 
1° faire cuire; absolt. faire la cui- 
sine ; 2* preparer au feu ; dessecher, 
bruler; 3° faire murir; 4° digerer; 
au fig. mediter, noumr ; 5° agiter, 
tourmenter; 6° epuiser, aflaiblir | 
4 # coquere cibaria Liv. faire cuire 
des provisions; — cenam Nep. 
preparer undtner; caro ejus tarde 
coquitur Gargil. sa viande est 
dure a la cuisson ; si nunquam is 
coctum Plaut. si tu n ? es jamais a 
ta cuisine || 2° coquere laterculos 
Cato, faire cuire des briques ; — 
carbonem Cato, faire du cnarbon ; 

— calcem Cato, preparer de la 
chaux; — aurum Pun. fondre de 
Tor; — medicamentum Liv. ve~ 
nenum Suet, preparer un poison; 

— rostra Juv. forger des rateaux; 

— locum Varr. bruler un terrain 
(en pari, du soleil) ; — artus Sen. 
tr. bruler le corps (en pari, d'un 
poison); — flumma Virg. desse- 
cher les fleuves || 3° coguere uvas 
Varr. faire murir le raisin ; coqui- 
tur vindemia Virg. la vendange 
morit || 4* coquere aliquid Cels. 
dig£rer qq. ch. coqui cibos in cor- 
pore Pun. que la nouniture est 
digdree; coquere consilia Liv. 
nourrir des projets ; — bellum Ro- 
man is Liv. preparer la guerre con- 
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tre les Romains; — invidiam 
Stat, nourrir de la haine i| 5° cura 
tjiwe te coguit Enn. le souci qui te 
ronge; si solliciludo oratorem 
coquit Quint, si l'orateur est tour- 
men te par des scrupules|| 6* senio 
coquente pennas Cass, quand la 
vieiilesse aflaiblit le vol (des ci- 
gognes). 

cdquula. Voy. cocula. 

cflquus ou cdcus, i, m. Plaut. 
Cic. cuisinier. 

cdr, dis, n. (xapSta) Cic. Gels, le 
coeur || la personne, 1 individu me- 
me : juvenes, fortissimo corda 
Virg. guerriers pleins de courage; 
aspera corda Enn. coeurs farou- 
ches || le coeur considlre comme 
siege du sentiment : ame, coeur : 
corde amare inter se Plaut. s'ai- 
mer cordialement ; — spernere ali- 
quid Plaut. mepriser qa. ch. pro- 
rondemeot ; — tremere Hor. trem- 
bler (au fig.) ; tangere cor spe- 
ctantis Hor. emouvoir le specta- 
teur : cordi esse alicui Plaut. Cic. 
Liv. lenir au coeur a qqn, pi aire, 
agreer, 6tre agreable; corde esse 
Stat, meme sens; cordt habere 
Gell. avoir a coeur || Lucr. Hon. 
Testomac || intelligence, esprit; 
bon sens : cor habere Plaut. Cic 
Mart, avoir de Intelligence, dtre 
habile ; volutare aliqutd in corde 
suo Plaut. rouler qq. ch. dans sa 
pensce ; esse corde proximum a/t- 
cui Pun. elre aussi habile que qqn ; 
corlongsevum Claud, prudence de 
la vieiilesse. 

1 . cdra, *, f. (x6pifi) Aus. Ep. 15, 
59, la prunelle. la pupil le. 

2. Cora, se, i. (xipti) Lnscr. Orel. 
i$61j (jeune fille) surnom de Pro- 
serpine. 

3. Cdra, *, f. Prop, ville du La- 
tium || -Snus, a, urn, Liv. de Cora : 
Coranus lapis Plin. 36, 135 ; Isid. 
marbre de Cora (deCarrare); subs t. 
m. pi. Pun. 3, 63, habitants de 
Cora. 

cdr&ce&ia, se, f. Plin. 24, 156, 
plante inconnue. 

Coracesium, tt, n. Liv. Pun. 
ville de Cilicie. 

cdrScica sacra, n. pi. Inscr. 
Orel. 2343, ceremonies en I'hon- 
neur de Mithra. 

cdr&cino, as, are, n. Isid. 12, 
7, 43, croasser. 

1. cdr&cinns, a, urn (xopaxtvoc) 
de corbeau : coracinus color Vitr. 
et absol. coracinum Dig. 32, 78, 
5, couleur noire. 

2. cdr&cinus, i, m. (xopotxtvoc) 
Plin. Mart, sorte de poisson du Nil. 

3. Cdr&cinui, i, m. Mart. 4, 42, 
nom d'homme. 

Coralis, idis, f. Plin. 6, 150, nom 
dune source en Arabie. 

cdrftliticus lapis, m. Pun. 36 ^2, 
Kkarbre blanc du fleuve Corahus. 

cdralium ou cdrallium, it, n. 
Pun. Claud. (xopaXiov) corail. 

Cdr&lius, t, m. Pun. 6. 4, fleuve 
de Phrygie, le meme que le Sanga- 
rius. 

Cdralli, drum, m. pi. Ov. Pont. 
4, 2, 37. peuple de Mysie. 

CoralUba, se, f. Plin. 6, 80, fie 
de llnde. 



cdrallinus, a. um, rouge com- 
me le corail : labra coraltina 
Anthol. 989, 13 M. levres de corail.* 

cdrallis, idis. f. (xopatoic) Pun. 
37, 157. sorte de pierre precieuse. 

cdrallium. Voy. coralium. 

f cdralliu8, it, m. Isid. 16, 8, 
1, corail. 

cdralldachfites, se, m. (xopaV 
Aoax*TK) ^ LOi - & 1 1* 9 ) pierre pre- 
cieuse inconnue. 

+ cdralium, t, n. (x6poXAov) 
Sid. Carm. 11, 1t0, corail. 

1. cdram, prep, qui gouv. 1'abl. 
Cic. Hor. en presence de, en face 
de, vis-a-vis de : coram eo Quint. 
en sa presence, devant lui ; diis 
coram Tag. a la face des dieux || 
+ in coram ou incoram (avec le 
gen.) Apul. meme sens. 

2. cdr&m, adv. en face, devant, 
vis-a-vis : arguere aliquem coram 
Liv. accuser qqn en face; coram 
adsumCMB. \irg. me voici, ie suis 
devant yous ; — se offerre Lrv. se 
presenter, se montrer; — tradere 
tn manus Plaut. remettre en main 
propre ; — deferre aliquem Cic. 
accuser quelquun ojui est present ; 
nee coram Tiberti vox secuta 
Tac et Tibere ne lui repondil pas 
|| + in coram ou incoram Apul. 
meme sens. 

Corambis, idis, f. Plin. 6 x 179, 
ville d'Egy pte, pres de TEthiopie. 

cdramble, is, f. (xopdfigX^) Col. 
10,178, sorte de chou. 

Coranite, arum, m. pi. Pun. 
6, 159, peuple de I'Arabie Heureuse. 

Ctirfinus, t, m. Hor. nom d'hom- 
me || adi. Voy. Cora 3. 

cdrariut. voy. coriarius. 

Cdrfts, se, m. Virg. frere de Ti- 
burtus et de Catillus, fondateur de 
Cora. 

Cdraaaise, arum, f. pi. Plin. 
4, 70, lies de la mer Egee. 

1. cdrax, dcis, m. (xopaS) Solin. 
corbeau (oiseau) || Vitr. le corbeau 
demolisseur (machine de guerre). 

2. Cdrax, dcis, m. Cic. rheteur 
sicilien || Plin. surnom romain (Te- 
rentius Corax) || Liv. montagne 
dEtolie. 

Cdraxi, orum } m. pi. Pun. 6, 15, 
peuple de Colchide. 

Coraxicui mons, m. Plin. 5, 99, 
montagne d'Armenie || au pi. Plin. 
6, 26, meme sens. 

+ corba, *, f. Schol. Juv. Com- 
me corbis. 

corbes, is, f. Char. Voy. corbis. 

corbioula, se, f. Pall. 3, 10, 6, 
petite corbeille. 

1. Corbio, dnis, m. V.-MAX.Hor- 
tensius Corbion, petit-fils de l'ora- 
teur Hortensius. 

2. Corbio, dnis, f. Liv. 2. 39, ville 
des Eques || Liv. 39, 42, ville cTHis- 
panie (chez les Suessetani). 

corbis, is, m. f. Plaut. Cic Col. 
corbeille. 

corbita, se, f. (cor6t«) Plaut. 
Cic. navire de transport. 

corbdna, se, f. (mot hlbreu) 
Hibr. Vulg. tresor, endroit oil Ton 
garde des choses precieuses. 

corbtila, se. f. {corbis) Plait. 
Aul. 2, 7, 4; Varr. Lai. 5, 139, 
petite corbeille. 



1. + corbtilo, dnis, m. Gloss. 
Pap. porteur. 

2. Corbulo, dnis, m. Sil. Tac 
Corbulon, nom de plusieurs gene- 
raux. 

Corchera, se, f. Not. Tir, Voy. 
Corcyra. 

corchdrui, t, m. et corchdrum, 
t, n. (xopxopo;) Pun. 21, 89 et 183, 
mouron (plante). 

corcillum, t, n. dim. de corcu- 
lum, Petr. 75, 8, petit coeur. 

corcinor, dris, art, d. Garg. 
Cur. 18, avoir des borborygmes 
(se dit du gros betail). 

-r corcddilus, t, m. Ph.ed. Com- 
me crocodilus. 

corculum, t, n. dim. de cor, 
Plaut. petit coeur || Plaut. terme 
de tendresse. 

corcdlns, a, um (cor), Plin. 7, 
118, sense. 

corcus,t, m. M.-Emp. 21, mal de 
poitrine. 

Corcyra, se 2 f. Cic Corey re, tie 
de la mer lonienne, pres des cdtes 
de l'Epire || Corcyra Melaena, f. 
Pun. tie de la mer Illyrienne || 
-aus, a, um, Mart, de Corcyre; 
subst. m. pi. Nep. habitants de 
Corcyre. 

corda, etses derives. Voy. chor- 
da, etc. 

Cord&lio, 6ni«, m. Plaut. Capt. 
"657, nom d'un esclave. 

cordfite, Plaut. Pccn. 1, 1, 3, 
sensenient. 

+ cordfitio, dnis, f. Faust. Ep. 
3, pensce, intelligence. 

cords tuf, a, um, Enn. Lact. 
sage, sense, intelligent, habile ,| 
Sen. couragcux || corda tior Lact. 

cordax, dcis m. (x6p8a^) Petr. 
cordace, danse licencieuse || adj. 
Fronto, semblable a la danse ap- 
pelee cordax; retentissant, so- 
nore. 

f cordiftens, Schol. Juv. Com- 
me cardiacus. 

cordicitus, adv. Sid. Ep. 4, 6, 
au fond du coeur. 

+ cordipuga, se, m. f. [cor y 
pungo) Gloss, ap. Lowe, Prod. • 
312, qui frappe le coeur. 

corddlium, ii, n. (cor, doleo) 
Plaut. Cist. 1,1, 67 ; Apul. creve- 
coeur, chagrin. 

Corduba, se, f. Cic Cordoue, ville 
de la Beiique, patrie de Seneque 
et de Lucain || -ensia, e, Pun. 
de Cordoue ; subst m. pi. Hirt. 
habitants de Cordoue. 

Corduena, m. f. Amm la Gor- 
dyene, contree d Armenie. 

Cordueni, drum. m. pi. Sall. 
Pun. habitants de la Corduene ou 
Gordyene, contree d'Armeme. 

cordula. Voy. cordyla. 

Cordule, n. Plin. 6, 11, nom d'un 
port du Pont. 

1. cordus. Voy. chordus. 

2. Cordus, t, m. Cic Luc. Tag. 
nom d'homme. 

cordyla, se, f. (xop&hirO Pun. : 
47 ; Mart. 3, 2, 4, jeune thon qui 
ne passe pas un an. 

Cordylusa ou Cordylussa,^. f. 
Plin. 5 133, tie pres de Rhodes. 

Corellianus, a, um, Plin. do 
I Corellius (nom d'un agronome). 
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Corese, is, f. Plin. 4, 62, tie de 
la mer Egee. 

Cdresia. Voy. Coria. 

Coressus ou Cdressds, t, f. 
Plin. 4, 62. ville de 1'tle de Ceos. 

Coretusi t, m. Pun. 4, $4, golfe 
du Palus-Meotide. 

Goreva, m, f. Anton, ville de la 
Zeugitane. 

Corfidius ou Curfidius, tt, m. 
Cic. Plin. nom d'homme. 

Corfinium. tt,n. Cic. Corfinium, 
ville capitale des Pelignes || -iensis, 
e, Cic. de CorOnium : Corfiniensis 
dementia Cms. clemence a regard 
de Corfinium j Corfinienses, m. 
pi. Plin. habitants de Corfinium 
U -ius, a, um, Frontin. de Corfi- 
nium. 

+ corgo, arch. Fbst. Comme 
pro fee to. 

Coria, se, f. Cic. surnom de Mi- 
nerve chez les Arcadiens || Inscr. 
surnom de Diane. 

cdriSceus, a, um, Am. 24, 3, 
11, de cuir. 

cdrifigindsns, a,um, Vbo.Pilao. 
atteint de coriagc. 

cdrifigo, tnis, f. (corium) Col. 
6, 13;\'eq. 4, 12, coriage, maladie 
des races bovines. 

cdriandrfitus, a, um, Apic. 8, 
SS8, mell de conandre || subst. n. 
Awe. 9,410, eau de coriandre. 

cdriandrum, t, n. (xopiavflpov)* 
Cato, Pun. coriandre (plante). 

c6riarius,a ; urn, relatifau cuir : 
eoriarius frutex Plin. 24. 91, le 
sumac des corroyeurs || suost. m. 
Pun. Hibr. Inscr. Orel. 4074, cor- 
royeur. 

fcoricae, f. pi. Voy. Cory cm. 

cdriceum. Voy. coryceum. v 

cdricillum, t, n. Voy. corciUum. 

cdrioia. Voy. corriaia. 

c6rilus. Voy. corylus. 

Corinaeum, t, n. Pun. 5, ISO, 
Corinee, ville de Chypre. 

Cdrinaeus. Voy. Corynssus. 

Corinenses, turn. m. pi. Pun. 
3, 105 1 habitants dune ville de 
ntalie inferieure. 

Corinium, ft, n. Pun. 3, 140, 
ville d'lllyrie || -enais,*, Inscr. de 
Corinium. 

Cdrinna, se, f. Prop. Corinne, 
femme poete grecque du temps de 
Pindare || Ov. nom suppose d'une 
Romaine chantee par Ovide. 

CSrinthaeui et Cdrintheus, a, 
um. Voy. Corinthius. 

Cdrinthiacus, a, um, Ov. de Co- 
nn the : Corinthiacus sinus Pun. 
golfe Corinthiaque (de Llpante). 

cdrinthiarius, it, m. et cdrin- 
thi&ria, se, f. Inscr. gardien, gar- 
dienne des bronzes. 

Cdrinthiensis, e, Fbst. qui est 
a Corinthe (mais qui n'y est pas 
ne) || Tac. de Corinthe. 

Cdrinthius, a. um, Cic. de Co 
rinthe : Corinthius sinus Liv. 
Comme Corinthiacus \\ columns 
Corinthiae, f. pi. Vitr. corinthese, 
Ism. ordre corinthien; corinthia, 
drum, n. pi. (s.-ent. sera) Cic. 
Mart, bronzes de Corinthe || subst. 
m. f. Ter. habitant ou habitante de 
Corinthe, Corinthien. Corinthienne 
il au pi. Corinthii Cic 



Cdrinthus, Cic. et Cdrinthfts, 
i. f. (K6piv0o;) Mart. Stat. Avibn. 
Corinthe, ville d' Achate. || m Inscr. 
surnom romain. 

CdridUni, drum, m. pi. Pun. 
3, 69, habitants de Corioles. 

Cdridlfinus, t, m. Liv. Coriolan 
(surnom de Cn. Marcius), general 
romain. 

Coridli , drum, m . pi . Liv. 2 , S3, 
Corioles, ville du Latium. 

cdridn, tt, n. (xopiov) Plin. mille- 
pertuis (plante). 

Coriosvelites. V. Curiosolites. 

Coriovallum, t, ou Corioval- 
lium, ft, n.ANTON. ville de Belgique. 

Cdrippus, t, m. Corippe, poete 
Chretien. 

cdrii, is, f. (x6pic) Plin. 26, 86. 
cons, espece d hyplricum (plante) 
[al. caros). 

cdrissum, t, n. Pun. 26, 85, ive 
muscade (plante). 

cdritus. Voy. corytus. 

corium, ft, n. Varr. Cic peau, 
cuir, robe des animaux : corium 
piscium Gell. ecaille des poissons 
|| Plaut. peau de l'homme : corium 
perdidi Plaut. e'en est fait de ma 
peau : — petere (servi) Sen. de- 
mander qu on fouette un esclave ; 
ludere de alieno corio Apol. Tbrt. 
(prov.) se cacher derriere les autres 
|| Pall. Pun. enveloppe, ecorce, 
peau des arbres et des fruits || 
Plaut. Cic. courroie, laniere, fouet 
|| Vitr. Pall. Plin. surface, super- 
ficie, lit, couche, assise. 

+ odrius, ft, m. arch. Plaut. 
Posn. 1, 1, 11; Varr. ap. Non. 
Comme corium. 

Cormaldf, i, m. Plin. 5, 122, 
fleuve d'Eolie ou de Mysie. 

Cormasa, drum, n. pi. Liv. 38, 
15, ville de Pisidie. 

Cornac&tes, um ou turn, m. pi. 
Plin. 5, 148, habitants deCornacum 
(ville de la Basse Pannonie, auj. 
Vurkovar). 

cornarius, tt, m. Gloss. Com- 
me cornuartus. 

Corne, is, f. Plin. 16, 242, ville 
du Latium, pres de Tusculum. 

Cornelia, se, f. Cic Cornelie, 
fille de Scipion l'Africain, mere des 
Gracques || Prop, fille de L. Sci- 

Pion, femme de Crassus, puis de 
omp6e|| Subt. nom d'une vestal e. 
Corneli&nus, a, um. Cic. de 
Cornelius || Comeliani' Ligures 
Plin. Liguriens Corneliens (soumis 
par un Cornelius) || Comeliana 
Castra, drum, n. pi. Cms. camp 
Cornelien ; lieu ou le premier Sci- 
pion 1'Afncain campa en Afrique. 

1. Cornelius, a, um. de Corne- 
lius : Cornelia gens Cic. famille 
Cornelia ; Cornelise leges Isid. lois 
Corneliennes; [Cornelia Castra 
Plin. Comme Comeliana. 

2. Cornelius, ft, m. Cic. Corne- 
lius, nom de famille romain ; au 
pi. Cornelii Sid. || Pun. Cornelius 
Nepos, historien latin || Forum 
Cornelii. Voy. Forum. 

Gornensis, e, Inscr. de Corn us. 

oornedlus, a, um, dim. de cor- 
neus, Cic. Nat. 2, 144, qui est de 
nature de la corne, corn£ || au fig. 
corneolus fuit Petr. il est de fer. 



cornesco, is, (re, n. Pun. 44, 
161, devenir corne. 

cornetum, t, n. Varr. Lat. 5, 
146, lieu plante de cornouillers. 

1. corneas, a, um (cornu) Cic. 
Virg. Ov. cornu ; de corne, fait en 
corne || Plin. corne, qui a l'appa- 
rence de la corne || au fig. Pun. 
dur comme de la corne || au fig. 
Pbrs. obtus, stupide. 

2. corneu8,a, um (cornu) Cato, 
Virg. Ov. de cornouiller. 

Gorni, drum, m. pi. Anton. 
Comme Cornus. 

1 . cornicen, fnts, m. (cornu, ca- 
no) Liv. Juv. cor (celui qui sonne 
du cor). 

2. Cornicen, int* ; m. Lrv. 3, 35, 
surnom romain. 

corniceps, dpi t is (cornu, ca- 
put) Not. TiR. qui a une Wte de 
corne, ou dont la tete est arm^e 
d*une corne. 

comicor, arts, art, d. (cornfa?) 
croasser || Pbrs. 5, 12; Hibr. Ep. 
125, 16 L marmotter. 

cormcula, se, f. dim. de cor- 
nix, Hor. Ep. 1, 3, 19; Vulg. 
Baruch. 6. 53, petite corneille. 

corniculans, tis (corniculum) 
Ann. 20, 3,' 1, qui est dans son 
croissant (en parlant de la lune). 

Cornicularia, «, f. Varr. une 
des comedies de Plaute, aujour- 
d'hui perdue. 

cornicularius, ft, m. (cornicu- 
lum) Frontin. V.-Max. corniculaire, 
sous-officier attache a la personne 
d'un centurion, ou d'un tribun IL 
Cod. Thbod. Firm, secretaire. 

corniculfitus, a, um, Apul. 
Mtthog. Comme corniculans. 

1. cornicdlum, t, n. Pun. petite 
corne: antenne (d'insecte, de pa- 

{>illon) || Col. petit enlonnoir (en 
brme de corne) || Lrv. aigrette en 
metal (recompense militaire). 

2. Corniculum, t, n. Pun. Cor- 
niculum, ville du Latium || -lanus, 
a, um, Ov. de Corniculum. 

corniculus, t, m. Suet. Cod. 
Justin, office de corniculaire. 

cornifer, ira, irum (cornu^ 
fero) Luca. qui a des comes H cor- 
niferum siaus Anthol. le Capri- 
come (constellation). 

Cornificiuj, tt, m. Lucn.. Cic 
CAT.nom de dinerents personnages. 

cornifrons, tis (cornu, frons), 
Enn. qui a des cornes au front; 

corniger. ira, irum (cornu, 
gero) Ov. Virg. cornu, qui porte 
des cornes || subst. f. cornioera, 
m, Inscr. Orel. 1463, femelle du 
cerf, biche || subst. n. pi. comt- 
gera, Plin. 11, 212, animaux a 
cornes. 

+ cornipedus, a, um, Dracont. 
Carm. 7, 81, qui a des pieds do 
corne. 

cornipes, idis (cornu, pes) 
Virg. Ov. qui a des pieds de corne : 
cornipes planta Sil. pied de corne 
(des Satyres) || subst. m. Sil. 
Claud, cheval || au plur. Stat, les 
Sat\ res || subst. f. Ennod. cavale. 

Cforniscarum divarum locus, 
Fbst. lieu au dela du Tibre (ainsi 
nommea cause des corneilles, qui 
6taient consacrees a Junon). 
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comix, tct's, f. (xopc&vY)) Cic. 
Virg. corneil le (oiseau) : cornici 
oculum (s.-ent. conflgere) Cic. 
(prov.) tromper plus habile que soi. 
\ oy. con/igo. 

cornocerasum, t ? n. (comum, 
cerasum) Serv. merisier(arbre). 

cornu, gen. cornu, n. Cic. Virg. 
come |j Hor. la come d'abondance 
;i Gato ; Pall. Sil. come du pied 
des ammaux, des Satyres || Ov. bee 
des oiseaux || Mart. Pun. dent. d& 
fense de l'elephant || Cic. ap. Non. 
Virg. come de la lune || Mart. Ov. 
bras d'un fleuve || (Lbs. ap. Cic. 
Plin. bout, extr£mite, pointe (d'un 
objet) I) Hor. Virg. antenne || Liv. 
Virg. aigrette d'un casque || Tib. 
Mart, extreniite du baton autour 
duquel seroulaitun livre • au plur. 
le baton lui-meme || Ov. bout d'un 
arc || pi. Cic. table d'harmonie || 
Curt. Stat, cime, sommet d'une 
montagne || Liv. Tag. bout, extre- 
mity (d'un lieu) || Cms. Liv. aile 
d'une armee || Virg.Ov. arc || Varr. 
Hor. cor, trompette || Pladt. Lucr. 
lanterae [j Hor. vaisseau a tenir de 
Vhuile II Viug. Col. entonnoir ou 
come servant d'entonnoir || au fig. 
obverlere cornua alicui Pladt. 
se tourner contre qqn ; venerunt 
cornua capiti meo Ov. le courage 
m'est venu; cornua sumere (Jhr. 
s'enhardir; — addere Hor. don- 
ner du cceur || Voy. cornu* 2. 

cornualis, e, ae come : cor- 
nualis concertatio, Cass. 1, 37, 
combat a coups de comes ; — ti- 
nea Grom. ligne courbe. 

cornu arms, u, m. Dig. 50, 6, 
6, fabricant de cors, de trompettes. 

+ cornufitus, a, urn, Vet. Poet. 
ap. Varr. Lat. 7, 25, courbe. 

cornu copia, se, f. (mieux que 
cornucopia) Plaot. Hor. Sen. la 
come d'abondance. 

Cornuficius, Inscr. Comme Cor- 
nificius. 

coruulum, tj n. Apic. 8 } 339; 
Schol. Hor. petite corne 

1 . comum, i, n. Varr. Lucr. Ov. 
Prisc. Comme cornu. 

2. cornum, i, n. Virg. Col. cor- 
nouille // Ov. javelot. 

cornupeta, se, m. (cornu peto) 
Vulg. Eoood. 21, 29; Gloss, qui 
frappe de la come. 

1. cornus, i, f. Virg. Plin. cor- 
nouiller (arbre) HVirg. Sil. javelot. 

2. cornus, us, m. Cic. Luc. Com- 
me cornu. 

3. Cornus, t, f. Liv. 23, 40, ville 
de Sardaigne. 

cornuta, se, f. Pun. 32, 145, 
poisson de mer inconnu. 

1. cornutus, a, um [cornu) 
Varr. qui a des comes || qui a une 
trompe : cornutm quadrupedes 
Varr. les elephants: cornutus ar- 
dor Mart, colere ae l'elephant || 
tuna cornuta Ann. lune dans son 
croissant || au fig. Hier. captieux, 
sophistique. 

2. Cornutus, i, m. Cic. Pun. 
surnom romain || PBRS.Annaeus Cor- 
nutus. philosophe stoYcien, mattre 
de Perse || Charis. grammairien, 
probablement le meme que le pre- 
cedent* 



Corooondame, es, f. Pun. Mel. 
lac du Palus-Meotide. 

?corocottas. Voy. crocottas. 

Cdrabus, t ; m. Virg. Corebe z 
guerrier promts a Cassandre. qui 
pe>itau siege de Troie || Stat. Pun. 
autres du meme nom. 

Corolia, se, f. Pun. 6, 154, ville 
de l'Arabie Heureuse. 

cdrdliticus. Voy. coraliticus. 

cdrolla, sb, f. dim. de corona, 
Gat. Prop, petite couronne, feston 
de fleurs, guirlande. 

cdrollfiria, se, f. Inscr. Orel. 
417 3 l bouquetiere || Varr. Lat. 7, 
60, litre d'une comldie perdue de 
Nevius. 

cdrollfirium, H, n. Pun. petite 
couronne de racial dore, qu'on don- 
nait aux acteurs comme recom- 
pense [j Cic. PhjEd. Suet, ce qu'on 
ajoute a cequi est du, le par-dessus 
|| Boet. corollaire (en t. ae geom.). 

cdrdna, se, f. (xopwvrj) Plaut. 
Cic. couronne : sub corona ven- 
dere Cms. Liv. vendre des prison- 
niers de guerre (on les exposait en 
vente couronne^ de flours) ; — ve- 
nire, venumdari Liv. tag. etre 
vendu comme prison nierde guerre 
|| Col. Germ, la Couronne (en t. 
d'astron.) || Cic. Hor. Tag. cercle, 
assemble, reunion || Cms. Liv. li- 
gnes d'une armee assiegeante, blo- 
cus || Liv. action de couronner, de 
couvrir un poste militaire || Plin. 
Vitr. larmier, coraiche || Cato, 
Frontin. circuit, pourtour dun 
champ || Cato, Veg. couronne (en 
t. d'art veterinaire) || Plin. chatne 
de montagnes circulaire || Sen. cer- 
cle lumineux autour du soleil,halo. 

?C6rdnae, arum, m. pi. ou C6- 
rdni, drum, m. pi. Ov. deux filles 
d'Orion chang6es en garcons. 

c6r6nfilis, e, Apul. Met. 1, 10, 
de couronne, produit par une cou- 
ronne. 

* cdrdnSmen, inis, n. Apul. 
Met. 11, 9, couronne. 

cdrdnamentum, i, n. Cato, 
Pun. plante propre a faire des cou- 
ronnes || Tert. couronne. 

cdrdnaria, se, f. Pun. 21, 4 ; 
Inscr. bouquetiere. 

1. cdronarius, a, um, Plin. de 
couronne, dont on fait des couron- 
nes, qui a la forme d'une couronne : 
coronarium aurum Cic. or coro- 
naire (present fait a un general 
vainqueur par les provinces, les na- 
tions all tees ou amies du peuple 
romain) || de corniche : corona- 
rium opus Vitr. moulure de cor- 
niche. 

2. cdronarius, %%, m. Pun. 21, 
54, celui qui fait ou vend des cou- 
ronncs. 

cdronfttio, onis, f. Aug. Civ. 7, 
27, couronnement. 

cdronfttdr, oris, m. Aug. Serm. 
165, 4, celui qui couronne. 

cdron&tus, a, um, part. p. de 
corono, Ov. Prop, couronne. 

Cdrdne, es, f. Liv. ville de Mes- 
s^nie || -aeus, a, um. Pun. de Co- 
rone ; subst. in. pi. Liv. habitants 
de Corone. 

Coronea ou Cdronla, se, f. (Ko- 
pc&veia) Nbp. Plin. Coronce, ville de 



Beotie || -nensis, c, Lnr. de Coro- 
nce. 

cdrdnedla, se, f. Plin. 21, 19 } 
sorte de rose d'automne. 

Cordneus, H ou &os, m. Ov. Co- 
ronee, roi de Phocide et pere de 
Coronis. 

Cdrdnides, «, m. (Kopwveter.c) 
Ov. Esculape, fils de Coronis. 

1. coronis, idis. f. (xopeovi^] 
Mart. 10, 1 X 1, fin d'un livre. 

2. Cdrdnis, idis, f. Ov. Coronis, 
mere d'Esculape D Htg. epouse 
d'Esculape, mere de Machaon || 
Pun. lie de la mer Egee. 

cdrdno, as, dvi, a turn, are, 
Virg. Quint, couronner, omer de 
couronnes : coronare comcediam 
Suet, couronner l'auteur d'une co- 
medie; coronari Olympia Hor. 
6tre couronne (vaincre) dans les 
jeux olympicjues || au fig. auomo- 
do martyrits coronata sit Hier. 
comment elle (l'Eglise) a et6 cou- 
ronnee de martyres || remplir jus- 
qu'au bord : coronare crateras 
vino Virg. vina Virg. remplir les 
coupes jusqu'au bord || Lucr. Virg. 
entourer, ceindre. 

cdrdndpus, odis, m. (xopcov6- 
woj;) Pun. 21, 99 } corne de cerf 
(plante). 

cdronula, se, f. Vulg. Exod. 
39, 26, petite couronne || Veg. 3, 
55, 2, couronne (en t. d'art vete- 
rinaire) . 

Cdrds, t, m. (K6po;) Mel. Prisc 
Per. 974, fleuve de la Perse. 

Corpeni, drum, m. pi. Pun. 5, 
105, ville de Lycaonie. 

Corpilli, drum. m. pi. Plin. 
4, 40, peuple de Tnrace. 

corpdrfilis, e, relatif au corps : 
corporalia vitia Sen. maladies du 
corps; — bona Quint, avantages 
exteneurs Gbll. Liens materiels; 
— nomina Prisc noms concrete 
(par oppos. aux noms abstraits) ; 
corporalis labor Dig. travail ma- 
teriel || Papin. Llp. reel (en t. de 
droit) || subst. n. S.-Greg. Ep. 2, 
38, le corporal (t. de liturgie). 

corpdrfiiit§8, at is, f. Tert. Cass. 
nature materielle, materialite. 

corpdraliter, Petr. 61, 7; Arn. 
materrellement || Paul. Jjt. r^elle- 
ment (en t. de droit) . 

corpdrasco, is, ire, n. Mamert. 
Gloss, prendre un corps, devenir 
materiel. 

corpdrfitio, onis, f. Tert. Capel. 
nature corporelle. 

corpdrativus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 1, 6, 183, fortifiant (en 
pari, desremedes et des aliments): 
corporativa adjutoria C.-Aur. des 
fortifiants. 

corpdrfttura, se, f. Col. 6, 2, 15; 
Vitr. 6, 1, 3, corpulence. 

corporatus, a. um, part. p. de 
corporo, Cic. qui a un corps, ma- 
teriel || Tert. compost, forme de 
|| subst. m. Inscr. membre d'un 
corps, d'un college, confrere. 

•h corpSrefilis, e, Anthol. Com- 
me corporalis. 

corpore-custos, odis, m. Inscr. 
garde du corps. 

corpdresco, is, ire, n. Jsia 
13, 7. Comme corporasco. 
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corpdreus, a, um, Lucr. Cic. 
qui a un corps, corporel, materiel 
j| qui appartient au corps : onirics 
corporess pestes Virg. toutes les 
souillures du corps H Ov. Pun. de 
chair, charnu. 

+ corporicida, #, m. (corpus, 
c&ao) Gloss, gr.-lat. boucher. 

corpdro, as, avi, dtum, are, 
donner un corps : au pass, corpo- 
ra™ Pun. prendre un corps, se 
former || au fig. coloribus corpo- 
rari Plin. Atre colorie (en pari, 
dun tableau) H Enn. Att. luer. 

f corpdrdsus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 3, 47, 448. Gomme corpu- 
Untus. 

corp&lens, tis, Not. Tir. Com- 
me corpulentus. 

corpulenua, se, f. Pun. 44, 283; 
Soldi. 27, Si, embonpoini ; obesite. 

+ corpdlento, as, are, Bobt. 
Unit. p. 1275, reuniren un meme 
corps solide. 

corpdlentui, a. um, Col.Quint. 
gros, gras, qui a de I'embonpoint 
f Enn. grand || corpulentior Pladt. 

corpus, 6ris, n. 1 # corps, sub- 
stance, molecule; 2» corps (de 
Thommeet des animaux) ; 3* chair, 
embonpoint; bois des arbres; au 
tig. corps, texte (par oppos. aux 
notes); 4° corps mort; le tronc 
/par opposit. a la tele); ame; om- 
bre ; V individu, personne ; 6° 
corps, ensemble, tout; 7° reunion 
d'individus ; assemblee, corpora- 
tion, peuple || 4 # nulla res nisi 
corpus Lucr. aucune autre chose 
auun corps; corpus aquss Lucr. 
leau; eadem corpora nummo- 
rum Papin. les memes pieces d'ar- 
gent ; corpora individua Cic. ato- 
mes; — fcrri Lues, le for (les 
molecules du fer) || 2° corpus sine 
pectore Hon. un corps sans ame; 
servire corpori Cw. fitre Teeclave 
du corps ; corpus juvenci Ov. corps 
d'un taureau || 3 # ossasubjecia cor- 
pori Cic. os reconverts de chair ; 
corpus amittere Lucr. Cic. mai- 
grir; — facere Cels. Phad. en- 
graisser; cortex proximuscovpori 
Plln. l'ecorce qui touche au bois; 
ut juvenes quasi in corpus eant 
Quint, pour que les jeunes gens se 
fassent un style nourri ; facere 
corpus eloquentim Quint, faire le 
fonds de I'eloquence; corpus ora- 
tionis Petr. le style ; a latere an- 
notationem scribere in corpore 
Hier. inserer une note marginale 
dans le texte || A* pugnare ex 
corporibus Cjes. combattre sur 
des corps morts; subvectat cor- 
pora cymbd Virg. il (Charon) pas- 
se les ames dans sa barque || 5* 
corpora nostra Sall. nos person- 
nes ; corpus liberum Sall. Liv. 

Eersonne libre ; corpora captiva 
iv. les prisonniers de guerre ; — 
virum Virg. guerriers ; — vestro- 
rum liberorum Liv. vos enfants; 
— servorum Tac les esclaves j{ 
•• unum corpus debet esse defen- 
sionis Cic. la defense doit former 
un seul tout; toto corpore regni 
Virg. avec toutes les ressources du 
royaume ; corpus patrimonii Ulp. 
le patrimoine entier ; — omnis 
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juris Romani Lrv. toute la legis- 
lation romaine; corpora omnia 
hereditaiis Ulp. tout Fhentage ; 
— Homeri Ulp. les oeuvres com- 
pletes d'Homere || 7° corpus civir 
tatis Lrv. corps de citoyens ; qui 
erant ejusdem corporis Lr?. ceux 
du meme ordre; unus de corpore 
mililum Inscr. un simple soldat ; 
corpus fabrorum Sall. corpora- 
tion d'ouvriers; tut corporis creari 
regem volebant Lrv. ils voulaient 
un roi de leur nation. 

corpuscdlum, t, n. dim. de cor- 
pus, Lucr. Cic. petit corps (en gen.); 
corpuscule, atome || Juv. Pun.-i. 
petit corps, faible corps, corps che- 
tif (en pari, de Ihomme et aes ani- 
maux) || Hire, corps || Plaut. mi- 
gnonne (L de caressej || Just, as- 
semblage, reunion (de plusieurs 
choses). 

corrfido ou conrftdo, it. si, 
sum, dire, enlever en raclant; 
simplt. enlever: corradere pictu- 
ras Dig. natter des peintures ; — 
corpora Lucr. emporter des ato- 
mes || Dig. ramasser, rassembler, 
reunir (au prop, et au fig.) : cor- 
radere minus decern Plaut. ras- 
sembler dix mines d'argenl; — /S- 
dem dictis Luce, donner de Pau- 
torite a ses paroles H Tee. rafler, 
faire main basse sur. 

Corragum ou Corragon, t, n. 
Lrv. 34, 27, fort dans la nacedoine. 

Corrigus, t, m. Liv. 38, 43, nom 
d'homme grec 

corrftsus, a, um, part. p. de 
corrado, Callistr. Ulp. rassemble, 
reuni. 

f corrationalitas, dtis, f. Aug. 
Music. S, 47, analogic, rapport. 

f corratiSnaiiter, Mar.-Vict. 
par analogue. 

Correa Potentia, f. Plin. 3, 49. 
ville d'ltalie. 

correctio, onis. f. Cic. action 
de corriger, de remrmer ; amelio- 
ration, rgforme : correctio morum 
Suet, censure, fonctions de cen- 
seur || Cic. reprimande. censure, 
correction, reproche || Cic. Quint. 
correction (fig. de rhe*t). 

corrector, oris, m. Cmj. Lit. 
celui qui corrige, qui ame'hore. qui 
amende, reformateur |l Teh. Hor. 
censeur, celui qui fait la morale || 
Dig. Eutr. admmistrateur, inspec- 
teur (delegue dans les provinces 
senatoriales, superieur au legat 
ordinaire). 

correctura, m, f. A. -Vict. Aus. 
fonction de corrector, administra- 
tion, gouvernement. 

corr actus, a, um, p. -adj. de 

corrigo, Lrv. Pun. rearesse (au 

rop. et au fig.) || correctior (sell. 



correcumbent , tis, part, de cor- 
recumbo, Test. Aug. qui se cou- 
che (a table) avec. 

corregidnales, turn, Aug. Civ. 
2 } 47, habitants de contrees voi- 
sines. 

corregidne. Voy. conregione. 

corregno, as, are, n. Tert. P.- 
Nol. S.-Sev. r^gner avec. 

■f corral&tao , onis , f. Bed. 
Mund. 4, p. 394, correlation. 
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correpo, ft, psi i pire, n. Varr. 
Col. se glisser, s'introduire furti- 
Yement: correpsit sub scalas Cic. 
il se glissa sous 1'escalier || au lig. 
correpere in dumeta Cic. s'em- 
brouiller, se perdre || Lucr. se trai- 
ner a terre. 

correpte, Cell. 9, 6, 3, d'une 
maniere breve (en t. de prosod.) |; 
correptius Ov. Pont. 4, 42, t 43. 

correptio, onis, f. action de 
prendre, de saisir: correptio ma- 
nus Gell. action de se prendre 
mutuellement la main; — morbi 
Scrjb. attaque, invasion d'une ma- 
ladie || Tert. reprimande, repro- 
che || Vitr. decroissance, diminu- 
tion || Quint, action de prononcer 
breve (une svllabe). 

correptive, Donat. en abre- 
geanL 

oorreptivus, a, um, Gloss. 
abrege, nref. 

correpto, as, are x n. Juvc. £, 
492, s^eflorcer de se glisser (au fig.). 

correptor, oris, m. Sen. Aug. 
celui qui reprend qqn, censeur. 

correptus, a, um, part. p. de 
corrtpto, Virg. pris, saisi : cor- 
repta lux Ov. lumiere qu'on re- 
volt avidement || au fig. correp- 
tus morte subita Curt, frappe do 
mort subile : — valctudine Suet. 
tombe malaae ; absolt. correptus 
Sen. tr. malade ; — misericordid 
Suet, touche de pitie ; — ardore 
Prop, enflamme du dfsir de... ; — 
militia Vibo. de I'amour des com- 
bats || Lbntul. ad Cic. enleve, d£- 
rob6 || resserre, abrege : correpta 
sinus Stat, dont la robe est rele- 
vee (les plis de la robe reunis] ; 
correpta syllaba Quint, syllabe 
breve; correptum verbum Sen. 
mot dont une syllabe est breve. 

f corr equi esc o, is, ere, n. Act. 
martyr, se reposer. 

corresipinatus, a, um, part, 
p. de corresupino, Tert. Aninu 
48, renverse ensemble. 

corresurgo, is, ire, n. Hilar. 
Rufin. ressusciter ensemble. 

corresuscito, as, are, Tert. 
Hier. ressusciter ensemble. 

correus, i, m. Ulp. Dig. 34, 3, 

3, coaccuse'. 

correzi, parf. de corrigo. 
corrideo, es, ere, n. Aug. Conf. 

4, 8, rire ensemble || Lucr. /, 84, 
etre riant (au fig.). 

corrigia, *, f. (corrigo) Cic. 
Varr. courroie (de Soulier) || Diocl. 
fouet. 

corrigium, n, n. M.Ehp. Voy. 
corrto^a. 

corrigo, it, exi, ectum, ig&re 
(cum, rego) Cato, Pun. redresser : 
corrigere phialam malleo Petr. 
redresser une fiole (bossueej avec 
un marteau; — malas laoentes 
Suet, cacher des joues lombanles; 
— cursum Liv. reprendre sa route 
(directe); — se Pun. reprendre 
son cours en ligne droite (en pari, 
d'un fleuve) ; — curva Pun.-j. Sen. 
(pro v.) perdre sa peine || au fig. 
redresser, ameliorer, reformer; 
guerir : corrigere ad frugem 
Plaut. ramener au bien ; — erro- 
rem Cic. ap. Loot, reparer une 
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faute; — ignominiam Liv. laver 
une honte; — orationem Oc. cor- 
riger an discours ; — sententiam 
■(he. amender un avis ; — modem 
corporis Pun. remedter a la mai- 
greur. 

corripio ou conripio, if)is, 
ipui, eptutn, ipere [cum, rapio) : 
1* prendre, saisir ; mouvoir vivc- 
ment; parcourirrapidement; 2* ra- 
masser, recueillir; s'emparer de; 
3° accuser, denoncer; reprendrc, 
blamer. reprimander; 4° prendre a 
(en pari, du feu); — igne, mettre 
le feu a; attaquer (en pari, dun 
mal physique); 5° reduire; dimi- 
nuer, prononcer bref : 6° au fig. 
emouvoir fortement || 1° hominem 
corripi jussit Cic. il fit saisir cet 
homme: corripere arma Yell. 

Prendre lea armes; — aliquid dente 
ejed. saisir qq. ch.avec les dents; 

— escas Prop, se jeler sur de la 
nourriture; — corpus Locr. Virg. 
se Vibg. se lever a la hate Plaut. 
Tkr. a Her rapidement, courir ; — 
gradum Hor. hater le pas; — 
viam Virg. Pun.-j. s'avancer ra~ 
pidement; — spatia Virg. cam- 
pwn Virg. s'elancer dans la car- 
riere y 2* corripere pecunias un- 
diqucTkc. ramaaserde l'argentde 
tous cdles ; — bona vivorum Sdet. 
confisquer les biens des vivants; 

— pecunias Cic. Tac. commettre 
■des rapines ; — effigiem Virg. de- 
rober une statue ; — prafecluras 
vicinas Tac. s'emparer des pro- 
vinces voisines 1 3* corripere reum 
Tac denoncer qqn ; corripi accu- 
lalione Tag. etre accuse; corri- 
pere timiditatem (alicujus) Suet. 
accuser de lachete ; — peccata Ov. 
reprendre les fautes; — potoria 
gemmata Pun. se plaindre des 
coupes ornees de pierreries || A 9 
flamma corripuil tabulae Virg. 
la flamme embrasa les charpentes ; 
igni corripuere casas Ov. ils mi- 
fent le feu aux cabanes ; corripi 
febre Pun. prendre la fievre ; — ~ 
paralysi Soar, etre frappe de pa- 
ralysiej corripere aliquem teto 
'StL. fame ptfrir qqn ; segetes corri- 
pit imber Ov. la pluie compromet 
les moissons I] 5* corripere a sep- 
tenU spatiis ad quina Suet, re- 
duire les sept tours (du cirque) a 
dna ; — impensas Suet, diminuer 
les dVpenses ; — verba Quint, abre- 
ger des mots ; — omnia nimium 
Quint, trop serrer son style; —vo- 
cem T.-Maur. faire breve une sylla- 
be || 6* hunc plausus hiantem 
iiorripuit Virg. celui-ci est trouble 
par les applaudissements ; corripi 
misericordia Gbll. etre saisi de 
pitie" ; — militia Virg. bruler de 
faire la guerre. 

corrisi, parf. de corrideo. 

corrivfihs, is, m. Quint. Decl. 
14, 12, rival (avecd'autres). 

CorriTfttio, onis. f. Pun. SI, 44 ; 
$3, 74, conduite (a'eaux) dans le 
meme lieu. 

corrivfituf, a, um, part. p. de 
corrivo, Pun. Sen. 

corrivium, ft, n. hm.-Aucx. 
•confluent de plusieurs ruisseaux. 

corrivius ou corrivus, t, m. 
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Itin.-Albx. source, ruisseau qui sort 
du meme lieu. 

corrivo, as, are, Plin. Ulp. 
amener^ reunir (des eaux) dans un 
meme lieu. 

?corrixor, aris, art, d. Varr. 
Sent. 47, lutter, etre en disaccord. 

corrdbdrfimentum, t, n. Lact. 
3, 12, 35, ce qui fortifie (au fig.). 

corrobdrStio, onis, t. Itala, 
Cypr. action de fortifier (au fig.). 

oorrobdrfitus, a, um, Cic. part, 
p. de corroboro. 

corrobdro, as, dvi, alum, are, 
rendre fort, fortifier, renforcer (au 
prop, etauflg.) : corroboraremtli- 
tem opere Suet, fortifier le soldat 
par le travail ; — se Cic. prendre de 
la force, grandir ; —cloquentix fa- 
mam Tag. consolider une reputa- 
tion d'orateur ; — audaciam Cic. 
accroltre l'audace. 

corrdco, onis, m. Aus. Ep. 4, 
$0, poisson inconnu. 

corrodo, is, ire, Cic. Phjsd. 
ronger. 

corrdg&tio, onis, f. Vulg. Eccl. 
32, 3; Prosp. reunion de personnes 
invitees (?). 

1. corrogfitus, a, um, part. p. 
de corrogo, Cic. Quint, quete, men- 
die || Cms. obtenu. 

2. corrdg&tus, us, m. Ps.-Aug. 
Comme eorrogatio. 

corrdgo, as, are, Cornip. Liv. 
prier (plusieurs personnes); queter, 
mendier, obtenir par priere. 

corrdsi, j>arf. de corrodo. 

t corrSsivus, a, um, Sen. Nat. 
7, 27, corrosif. 

corrdsus, a, um, part. p. de 
corrodo, Juv. ronge. 

corrdtundfitus, a. um, Veg. 
part. p. de corrotunao. 

corrdtundo, as, dvi, dtum, are, 
Sen. Quint, arrondir, donner une 
forme ronde (au prop, et au fig.) || 
Hor. Petr. arrondir (une somme 
d'argent). 

corruda, a?, f. Cato, Rust. 6, 
3; Col. a*perge sauvage. 

+ cor.udis, e, Not. Tir. entie- 
rement brut 

corrugatus, a, um, part. p. de 
corrugo, Col. ride. 

+ corrugis, e (cum, ruga) Ne- 
mes. 92, fronce, plisse. 

corrugo, as, dvi, dtum, are, 
rider, froncer : corrugari Col. se 
rider (en pari, d'un fruit) ; corru- 
gare nares Hor. degouter, causer 
du degoat. 

corrugus, i, m. Plin. 33, 74, ca- 
nal de lavage (en t. de metallurgie). 

f corrui turns, a, um, Hier. 
pari. fut. de corruo. 

corrumpo,t5,wpi. upturn, um- 
pire : 1° d^truire (au prop, et au 
fig.) ; V corrompre, gater, alterer 
(au prop, et au fig.) || 4* corrum- 
pere vineas igni Sall. mettre le 
feu a des vignes • — semet igni 
se faire perir clans les flammes ; — 
chirographa debitorum Ulp. de- 
truire les billets de ses debiteurs; 

— res familiares Sall. consumer 
sa fortune (en pari, de plusieurs) ; 

— ungues dentibus Prop, se ron- 
ger les ongles; — diem alicui 
Plaut. faire perdre la journee a 
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qqn ; — se spesque suas Sall. se 
perdre et miner ses esperances ; — 
consilia Vell. aveugler (faire per- 
dre le sens) ; — libertatem Tac . de- 
truire la liberty (des jugements) ; 

— alicujus curam Ov. tromper 
la surveillance de qqn; — fee- 
dera Sil. violer des traites; — 
omnem prospectum alicui Sil. 
offusquer la vue || 2° corrumpitur 
cena Plaut. le diner refroidit (se 
gate) ; — aqua Cic. Teau se cor- 
rompt; corrumpi lapidibus Cms. 
etre endommage' par les pierres; 
corrumpere ocuCos Plaut. gater 
ses yeux (en pleurant) ; — stoma- 
chum Scrir. depraver restomac ; — 
manus Prop, meurtrir les mains ; 

— nomen Sall. alterer un nom ; 

— litteras publicas Cic. falsifier 
les registres d'une ville ; corrumpi 
ostro Stat, etre melange de pour- 
pre ; corrumpere mulierem Suet. 
seduire une femme; — milites 
Sall. corrompre une armee; — 
aliquem pecunia Cic. Sall. ou 
simplt. aliquem Sall. Nep. cor-, 
rompre qqn par argent. 

corrumptor. Voy. corruptor. 

corrumptua. Voy. corruptus 1. 

corruo, is. Hi, ire, n. 1° s'ecrou- 
ler, tomber (au prop, et au fig.) ; 
2° se precipiter : act. precipiter (au 
prop, et au fig.) ; 3° entaaser || 1° si 
seats corruerunt Cic. si la maison 
s'est ecroulee ; corruit arbor Suet. 
l'arbre tomba; corruere risu Cic. 
tomber a force de rire ; — morbo 
comitiali Plin. du baut mal ; has- 
dus corruet Prop, un chevreau 
sera immole; Locedtemoniorum 
opes corruerunt Cic. la puissance 
de Lacedemone s'ecroula ; foedius 
corruit Cic. sa chute fut plus hon- 
teuse 2° corruere inter se Curt. 
se precipiter Tun contre l'autre; 
corruitur violentius Sen. le choc 
est plus violent ; corruere rerum 
summamhucR. emporter le monde 
(dans un tourbillon) : Charite cor- 
ruit corpus Apul. charite tomba ; 
in quo me corruerit genere Cat. 
dans quelle espece o? amour elle 
m'a fait tomber || 3° corruere divi- 
tias Plaut. amasser des richesses ; 

— spicas Varr. entasser des epis. 
corrupi, parf. de corrumpo. 
corrupte, d'une maniere vi- 

cieuse : corrupte judicare Cic. 
Fin. 1, 71, juger ea juge corrom- 
pu ; — pronuntiare verba Gell. 
13, 30, 9. avoir une prononciation 
vicieusefl corruptius Sen. -issime 
Ascon. 

corruptela, se, f. ce qui perd, 
ce qui corrompt; action de cor- 
rompre : labi in corrupte lam 
suam Plaut. se perdre ; corrupte- 
Iss studere Plaut. chercher sa 
mine; corruptela (cantus) Cic. 
chant corrupteur ; — mulicris Cic. 
action de corrompre une femme || 
Suet, debauche || Ter. corrupteur 
|| Frontin. lieu de perdition. 

corruptibilis, e, Arn. Lact, 
corruptible /auprop.) || -6i7ior Aug. 

corruptibilitSs, clis, f. Tert. 
Prosp. corruptibilite. 

corruptibiliter, Prosp. d'une 
maniere corruptible. - 
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f corruptilis, e, Primas. Not. 
Tir. Comme corruptibilis. 

corruptio, onis, f. Cic. Tusc. 
4 , 28, alteration (au prop, et au 

fig)- 

corruptive, BoBT.i4r. top. 7, 2, 
d'une manure qui corrompt, de ma- 
niere a corrompre, a perdre. 

corruptivus, a, um l Tert. 
Hibr. Comme corruptibilis. 

corruptdr, om, m. Pladt. Cic. 
celui qui corrompt, corrupteur. 

corruptSrius, a, um, Tert. 
Marc, 2 ', 16. Comme corruptibilis. 

corruptrix, tew, f. Cic. Q. Frat. 
1, 1, 6; Amm.£5, 3, 18, corruptrice. 

1. corruptus, a, um, p.-adi. de 
corrumpo, Cic. Sall. Virg. Suet. 
corrompu, gate\ altere (au prop, et 
au fig.) : corruptus macte Cms. 
ou simplt. corruptus PH^D.amai- 
grij maigre; — vetustate Col. 
vieilli : — ad omne f acinus Tac. 
capable de tous les crimes ; — in 
spem rapinarum Tag. seduit par 
1 espoir du pillage ; — aliquid fa- 
cere Luc. amene (par argent) a 
faire qq. ch. || absolt. corruptus 
Quint, dont le style est corrompu, 
vicieux || corruptior Hirt. -isst- 
mus Sall. 

2. f corruptus, a, um. Pour cor- 
reptus, par tic. de corripio. 

+ corruspor, arts, art, d. Plaut. 
examiner, rechercher avec soin. 
cor«. \oy. chors et cohors. 

1. corsa, ae, f. (%6oar\) Vitr. 4, 
6, 3, bandeau (en t. d archit.). 

2. Corsa, Corse a. Voy. Corsicae. 
corsalvium, it, n. (cor, salvus) 

Apcl. Comme salvia. 

Corseae,arum, f.pl. Plin. 5, 135, 
groupe d'lles pres ae l'lonie. 

Corsica, as, f. Pun. la Corse, 
tie de la Mediterranee || -sicanus, 
Serv. *-sicus et -sus, a, um, Ov. 
de Corse; Corsi, m. pi. Liv. Corses, 
habitants de la Corse || -sis, idis, 
f. Phisc. la Corse. 

Corsica, f. pi. Pun. epithete 
distinctive de Thebes, petite ville 
des Locriens Opontiens (c.-a-d. si- 
luee pres de Corsa ou Corsea). 

corsdides, w ; m. (xopaoetfcfjc) 
Plin. 37, 153, pierre precieuse in- , 
connue. • 

Corstorplutum, i, n. Anton. 
ville de Bretagne. 

Corsus, a, um. Voy. Corsica. 

Corte, es, f. Anton, ville de la 
Haute Egypte. 

cortex, icis, m. enveloppe. 
ce qui recouvre : cortex (arboris) 
Cic. ecorce d'arbre: — glandis 
Plin. enveloppe du gland j — porri 
Pun. peau du poireau ; — nucum 
Pun. ecale des noix; — ovi Vitr. 
ecaille d'oeuf ; — testudinis Pun. 
ecaille, carapace de tortue || absolt. 
ecorce de liege : nare sine cortice 
Hor. (prov.) voler de ses proores 
ailes: levior cortice Hor. (prov.y 

EIus l£ger que le liege || Cato, Hor. 
ouclion de liege || au tig. Varr. 
enveloppe || f. Lucr. Virg. Prisc. 
C.-Aur. 

CorticSta, se, f. Pun. 4, 111, 

ile de POcean, pres de THispanie. 

corticatus, a, um, Pall, garni 

d'ecorce d'arbre : corticata pix 



COR 

Col. poixqui se faisait avec l'ecorce 
d'un arbre inconnu. 

corticeus, a, um, Varr. Rust. 
1, 40, 1. d'ecorce d'arbre. fait en 
ecorce a'arbre || Prud. Cath. 3, 43, 
qui coule de l'ecorce des arbres. 

corticius, Not. Tir. Comme cor- 
ticeus. 

cortiedsus, a, um, Plin. qui a 
beaucoup d'ecorce || Plin. recou- 
vert d'ecorce. 

corticula, m, f. ou corticulus, 
i, m. dim. de cortex, Col. peau 
(de l'olive). 

cortina,a?, f. Cato, Plaut. vais- 
seau rond, chaudiere, cuve (do me- 
tal) || Plin. chaudronnec, potee, 
cuvee || Virg. Ov. lc trepied d'A- 
pollon || Suet, trepied || Enn. C- 
Sev. espace circulaire || Tac. cer- 
cle d'auditeurs, auditoire || Is id. ta- 
pisserie, tenturc en peaux. 

cortinfile, is, n. (cor Una) Col. 
1, 6, 19, endroit de la metairie oil 
sont les cuves et les chaudieres. 

cortinfilis, e. Isid. rond. 

+ cortinipdtens, tis (cortina. 
potens) Lucil. dont le trepied rend 
des oracles (epith. d'Apoilon). 

? cortinula, c, f. Ann. 29, 1, 31, 
petit chaudron, petit bassin. 

Cortona, ae, f. Liv. Cortone, 
ville d'Etrurie || -nensis, e, Lrv. 
de Cortone ; subst. m. pi. Pun. 
habitants de Cortone, Plin. habi- 
tants de Cortone (ville de la Tarra- 
connaise). 

+ cortumio, onis, f. (cor, tutor) 
Varr. Lat. 7, 9, contemplation. 

Cortudsa, ae, f. Liv. 6, 4, ville 
d'Etrurie. 

Cortyna, Vitr. et Cort^nia, 
Varr. Comme Gortyna. 

+ coruda. Voy. corruda. 

cdruletum, cdriilus. Voy. co- 
ryletum, corylus. 

Cdrumbus, i, m. Cic. Inscr. nom 
d'homme. 

Cdrunc5nius,u* m. Cic. Corun- 
canius, le premier des plebeiensqui 
parvint a la dignite de pontife. 

corus. Voy. caurus. 

4- cdruscaoilis, e, Cass, eclatant, 
brill ant. 

-j- cdruscfilis, e, Drac. Orest. 
244. Comme coruscabilis. 

-j- cdruscfimen, inis, n. Apul. 
Socr. 3; Aug. Civ. 9, 16, eclat, 
splendour eclatante. 

cdruscfitio, onis, f. Solin. 53, 25 , 
6clat (des pierreries) || Vop. appa- 
rition d'eclairs || au pi. corusca- 
tiones Arn. 

cdruscifer, &ra, &rum (corus- 
cus, fero) Capel. 8, 808, qui pro- 
duit des eclairs (en pari, du 
ciel). 

corusco, as, avi, atum, are, n. 
(xopucffo)) Lucr. z, 320, cosser, 
heurter de la tete : coruscare fron- 
tem Juv. 12, 6, meme sens. Voy. 
conisco || act. agiter, branler, se- 
couer lauprop. et au fig.) : corus- 
care has tarn Virg. brandir une 
lance ; — linguam Ov. darder sa 
lan^rue (en pari . du serpent) ; — 
apices Stat, flambo^er (en pari, 
de la flamme) || n. s'agiter, bran- 
ler : (apes) pennis coruscant 
V«g. elles oattent des ailes; coru- 
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scat abies Juv. une poutre branle 
|| n. Vug. Claud, briller, etinceler. 

cdruscus, a, um, Virg. agile, 
tremblant : au fig. corusca fabu- 
lari Plaut. parler d'une voix trem- 
blante || Lucr. Virg. brillant, elin- 
celant || subst. n. coruscum Fort. 
eclair. 

? cdrusso.Voy.coru»co, conisco. 

1. conrinus.a, um, Plin. Apul. 
de corbeau. 

2. Corvinus, t, m. Sil. Juv. sur- 
nom et nom d'homme || au pi. Sid. 

tconato. Voy. corbito. 
?corvitdr. Voy. corbitor. 

1. corvus, i, m. Ov. Plin. cor- 
beau (oiseau) : pascere in cruce 
corvo8 Hor. servir de p&ture aux 
corbeaux (etre mis en croix) || Curt. 
croc ; harpon || Vitr. le corbeau de- 
mohsseur || Cbls. scalpel || Hyg. 
Vitr. le Corbeau (constellation) || 
Cels. Aus. sorte dejpoisson de mer. 

2. Corvus, t , m. Liv. M.- Valerius, 
surnomme Corvus, parce que, dans 
un combat singulier contre un Gau- 
lois, il dut la victoire aun corbeau. 

Cdrfbantes, um, m. pi. (Kopu- 
govTecj Hor. Ov. Corybantes, pre- 
tres de Cybele || -tius, a. um T 
Virg. des Corybantes : Cory ban tia 
sacra Arn. Cory ban tiques, fetes 
celebrees a Gnosse en l'honneur de 
Jupiter. 

cdrjbantium, ft, n. Schol. Juv. 
bonnet de cor^'bante, tiare. 

Cdrfbfis, antis, m. Serv. nom 
d'un fils de Proserpine || Claud, un 
des Corybantes || Cic. fils de Cybele 
|| Plin. nom d'un peintre || Voy. Co- 
rybantes. 

corjeeum, t, n. (xwpuxetov) 
Vitr. endroit d'un ^ymnase oil Ton 
jouaila une espece dejeu de ballon. 

Cdrjcides, um, f. pi. Ov. les 
Muses, ainsi nominees de la nym- 
phe Corycia. Voy. Corycius 1. 

1. Cdrycius, a, um, Ov. de la 
nymphe Corycia, qui habitait au 

Pied du Parnasse; des Muses du 
arnasse. 

2. Cdr}cius. a, um, Virg. de 
Gorycus ; de Cilicie. 

Corjcce, f. pi. Plin. 4, 61, ties 
voisines de la Crete. 

cdrfcdm&chia, «, f. (x&>pvxo- 
u.oYia)C.-AuR. exerciceducorvcus. 

f. cdrfcus, t, m. (xtopvxoc) Cic. 
Phil. 13, 26, sac plein dont se ser- 
vaient les athletes pour exercer et 
d^velopper leurs forces. 

2. Corf cus et -ds, t, f. m. Cic. 
Avien. ville et montagne de Cilicie 
|| Plin. montagne de Crete || Liv. 
port d'lonie || Eutr. ville de Lycie 
|| Liv. ville de Sicile. 

Corjfdalla, drum, n. pi. Plin. 
5, 100, ville de Lycie. 

corjdalus, i, m. (xopuSaAo;) 
Serv. ad Eel. 2, 1, alouett* hupee 
(oiseau) . 

Cdrjdon, onis, m. Hyg. un des 
geants || Virg. nom de berger. 

Cdrflenus, i x f.Liv.villed'Eolie. 

cdrjletum, t, n. Ov. Fast. 2, 
587, coudraie, lieu plante de cou- 
driers 

c6r jf lus ou cdriilus, t. f. (xopu- 
Xoc) Virg. Ov. Pun. couarierj noi- 
se tier. 
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corymb&ta navis, f. Gloss. Isid. 
vaisseau orn6 de coryrnbus. 

1. cdrymbia, x, f. Ftm.iB, 175, 
tige de la ferule. 

2. Cdrymbia, », f. Pun. 5, 1 32 , 
autre oom de Rhodes. 

cdrymbia' tus, a, um, Treb. C/. 
*7, 5, orn6 de grappes de lierre 
(representees). 

cdrymbifer, era, Urum (co- 
rymbus, fero) Ov. Fast. 1, 393, 
couronne de grappes do lierre. 

cdrymbidn, it, n. (xop\>(i6tov) 
Petr. 110, 1, cheveux postiches 
(disposes en grappes de lierre). 

corymbites, x, m. (xo{>\>(a6(toc) 
Pun. 26, 70, espece de ti thy male 
(plante) 

cdrymbus, i, m. (xoputifoc) 
Viae Ov. grappe de lierre || V.-Fl. 
sorte dorncment de la poupe et de 
la proue d'un navire || Col. Pun. 
grappe, en gen. || Samm. mame- 
Fon (t. d'anal?) || C.-Sev. stalactite. 

C6rfna t « J f. Mel. 1, 17, Coryne, 
ville d lome. 

Cdrfnaus, a, um, Pun. de Co- 
ryne || subst. m. Virg. nom de 
guerner. 

1 Cdrfphaa, *, f. Juv. 8, 62, 
montagne et ville d'Argolide, re- 
nommee pour ses chevaux. . 

cdrjfphaus, i, m. (xopuforto;) 
coryphee || au ng. chef: coryphaeus 
Eptcureorum Cic. Nat. 4, 59, le 
coryphee des 6picuriens. 

CoVyphanta, x, f. Pun. 5, 148, 
ville de Bithynie || -tonus, a, um, 
Pun. de Coryphanta. 

Cdrfphas, antis, f. Pun. 5, 122, 
ville cVKolide. 

Cdryphasia, x, f. Arn. 4, 16, 
nom ae la Minerve de Messenie. 
Voy. Coria. 

Cdr?phasium,it, n. Pun. 4, 18, 
ville et promontoire de Mess6nie. 

Cdrfpne, es, f. Cic. Coryphe, 
filledel'Oc^an. 

corysidia, x, f. Pun. 24, 157. 
Comme minyas. 

? Cdrftha. Voy. Coryphxa. 

cdrfthidn, %i, n. (xopv8tov)PuN. 
espece de murex. 

Cdrfthus, i, m. Sbrv. Corythe, 
pere de Dardanus || Serv. Ols de 
Paris et d'OEnone" || f. (?) Virg. 
.ville d'Etrurie (posterieurement 
Cortone) || m. Sbrv. montagne pres 
de Corythe. 

corytds ou corytus, t, m. 
(xupvroc) Viro. Ov. Sid. carquois 
>[ Stat. fleche || Serv. 6tui d'arc || 
corytdn, accus. Ov. Stat. 

coryia, x, f. (x6puC«) Isid. C- 
Aua. Acut. 2, 17, 101, coryza 
(rhume de cerveau). 

1. cos. Inscr. abreviation de 
consul, consule, etc. 

2. cos (Aus.) ; cotis, f. (inusite 
au nomin., suivant Prisc.) Liv. 
toute pierre dure, caillou II Hor. 
Vug. pierre a aiguiser, queux : co- 
les aq uarix Plin . que ux a Peau ; — 
olcarixVus. a 1'huile. Voy. cautes 
|| au fig. fortitudinis quasi cotem 
esse Cic. aiguiser le courage; se 
disciplinarum cotibus abstergere 
Cass, se polir par rinstruction (fa- 
miJ. se decrasser). 

3. Cos. Voy. Coos* 
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Com, se, f. Plin. et C6i», drum, 
f. pi. Viro. Cosa ? ville d'Etrurie || 
Cosa, f. Cms. ville maritime de 
Campanie 

CosSnus, a,um l Liv. Cic. de 
Cosa (ville d'Etrurie et ville de 
Campanie) || subst. m. pi. Liv. ha- 
bitants de Cosa (en Etrurie). 

cosclndmantia, x } f. (xo<rxtvo- 
(lotvreia) Ace. divination au moyen 
d'un crible. 

Coscinus, i, f. Plin. 5, 109, vil- 
lage de Cane (auj. Tschina). 

CoscSnius, it, m. Cic. Mart. 
nom d'homme. 

Cosadia,e, f. Peut. etCosedia, 
drum, f. pi. Anton, ville de la 
Lyonnaise. 

Cosenus, m. Voy. Quosenus. 

Cdsotftm ou Cdsitani, drum, 
m. pi. Inscr. peuple de la Tarra- 
connaise. Voy. Cossetania. 

Cosinois, idis, f. Pun. 8, 144, 
Ipouse de Nicomede, roi de Bithy- 
nie. 

Cosiri, drum. m. pi. Pun. 6, 
64, peuple de l'lnde. 

cosmeta et cosmetes, se, m. 
(xoojuqrnc) Juv. 6, 477, esclave 
charge* de la toilette. 

cosmetdrium, . it, n. Placit. 
Med. 31 1 11 j substance cosmltique. 

cosmetna, x, f. ( xo<rp.7JTpia ) 
Njsv. esclave charge de la toilette. 

Cosmlfinus, a, um, Mart, de 
Cosmus. 

cosmi, m. pi. Voy. cosmos. 

cosmlco8 ou cosmicus, a, um 
(xoouixoc) Mart. 7, 41 ; Firm. Math. 
2, 32, qui est du monde. 

cosmittere, Fbst. Voy. commit- 
tere. 

f cosmderatdr, oris, m. (xo<r- 
(toxpdtTwp) Iren. /, 29, gouverneur 
du monde. 

cosmce, drum, m. pi. (xoffpot) 
Cic. Rep. 2, 58, sorte d'archontes 
chez Ies Cretois. 

cosmdgraphia, x, f. (xoo-poypa- 
9^a) Isid. Cass, cosmographie. 

cosmdoraphus , t, m. (xoo-uo^ 
ypaqpoc) Myth. Cass, cosmographe. 

cosmds, t. m. Pauun. Pxgan. 
494, le monae. 

-j- cosmdpedia, se, f. (xoa|toicoifa) 
Boet. creation du monde. 

Cosmus, i, m. Juv. Mart, nom 
d'un celebre parfumeur de Rome. 

Cosoagus, i, m. Plin. 6, 65, 
fleuve de l'lnde en dec4 du Gange. 

Cososus. i, m. Inscr. surnomde 
Mars chez Ies Bituriges. 

coss. Inscr. abreviation de con- 
sules et consulibus. 

Gossa. Voy. Cosa. .. i 

Cossotfini. Voy. Cosetani. 

CosseUnia, se, f. Plin. 3, 21, 
territoire des Cossetani. 

Cossisei, drum, m. pi. Pun. 6, 
434, peuple de la Perse. 

cossigero, as, are, Arr. ap. 
Non. 61,24 l accumuler(?). 

? cossuins. Voy. cussiliris. 

f cossim ou coxim, Pompon. 
Apul. en se tenant accroupi. 

Cossinius, it, m. Cic. Plin. nom 
d'homme. 

Cossio, onis, f. Aus. P.-Nol. ville 
d'Aquitaine (auj. Bazas). 

cossis, is, m. Pun. et cossus, 
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i. m. Fbst. ver de bois, espece 
d'artison || cossus, a, um, arch. 
Fbst. qui a la peau rugueuse. 

Cossura. Voy. Cosura. 

Cossus, i, m. Liv. surnom ro 
main || au pi. Cic. Ies freres Cossus. 

Cossutia, se, f. Sdet. nom d'une 
des femme8 de Osar. 

Cossutianae Taberna, f. pi. Q. 
Cic. lesTavernesdeCossutiu8 (nom 
d'un lieu inconnuj. 

CossutiSnus, t, m. Tac Cossu- 
tianus Capiton, concussionnaire et 
de" lateur fameux du temps de Nlron. 

Cossutius, it, m. Suet. Vitr. 
nom d'homme. 

cossjphus, i, m. Plin.-Val. 
merle. 

costa, x, f. Cbls. Pun. 'cote || 
au fig. Virq. Plin. Pbrs. cdte, flanc. 

costam5mum, i, n. (co$tum, 
amomum) Marcian. Dig. 39, 4, 
16, costamome (plante). 

cost&tus, a, um (costa) Varr. 
Rust. 2, 5 8, qui a des cotes || 

Sostum) Garg. Mart, de costus 
lantej. 

costilStus, a, um, Treb. Gall. 
20,3, qui a des cdtes. 

Costoboci, drum, m. pi. Plin. 
peuple scythe || -censis, e, Inscr. 
des Costoboces. 

costula, x, f. Treb. Maxim. 
27, 8, petite cote. 

costum, i, n. Prop. Pun. et cos- 
tus ou costds. t, f. Luc. Prisc. 
(x6<jtoc) costus (plante). 

Cosuanetes. um, m. pi. Plin. 
3, 137 L peuplade des Alpes. 

Cdsura ou Cdsyra, Ov. et Cos- 
sura ou Cossura, x x f. Sil. Pun. 
petite tie entre la Sicile el l'Afrique 
|| Gossurenses, turn, m. pi. Inscr. 
habitants de Cossura. 

Cdsyri, m. pi. Voy. Cosiri. >• 

cotfina. Voy. cottana. 

cdtaria, ou cStoria, x, f. Diq. 
39, 4, 15, carriere de pierres'a ai- 
guiser. 

cdtes, arch, pour cautes, Prisc. 

1. G5th5n, onis, m. Serv. nom 
de (deux) ports creus^s de main 
d'homme. 

2. Cdthdn, onis, f. Plin. lie 
dans le golfe de Laconie || Serv. 
tie voisine de Carthage || m. Sil. 
nom d'homme. 

Gdthonea, x, f. Hyg. Fab. 147, 
Cothonee, mere de Triptoleme. 

cdthurnfite, d'une maniere tra 
gique (en pari, du style) || cothur- 
natius Amm. 

cdthurnSUo, onis, f. Tert. Va- 
lent. 13, representation (d'une tra- 
ge^iie). 

cdthurnStus, a, um, Ov. Lact. 
chausse" du cothurne, tragique. di- 
gne, imposant : dicenda cotnur- 
natis Sen. choses dignes de la tra- 
gedie (qui doivent 6tre dites par 
des acteurs tragiques)j cothumata 
verba Prob. expressions elevens ; 
— dea Ov. d£esse severe. 

cdthurnus, t, m. (xoOopvo;) 
Virg. Juv. cothurne, sorte dechaus 
sure || Hor. cothurne tragique, 
chaussure 6lev£e, a l'usage des 
acteurs tragiques || au fig. Virg. 
Juv. le cothurne, la trag6die, le 
style tragique, eleve, sublime : co- 
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thurnus ei (est) Pun. son style 
est eiev6 (en pari, dun peinlre) ; 
cothurnus rerum ingentium 
Symm. la dignity des grandes cho- 
ses ; in cotkumum se magna po- 
testatis erigere Cass, prendre des 
airs de grandeur. 

coti&riug, it, m. (cos) Gloss. 
Phil, emouleur. 

1. cdticula, se, f. dim. de cos 1, 
Plin. pierre de touche || Pun. Isn>. 
petit mortier de pierre. 

2. cdticula, se, f. Apic. i, 259, 
pour costicula, petite cote, cole- 
lette. 

cdtldie, etc. arch. Voy. quotidie. 

f cdtidio, arch. Afran. Gomme 
cotidie. 

Cotieri, drum, m . pi . Plin. 6 ,[50, 
peuple de la Scjthie asiatique. 

cotifico, as, are, n. (cos, facio) 
Apul. etre tailleur de pierre. 

cdtila. Voy. cdttfla. 

Gdtilia. Voy. Cutilim. 

cStinus, t, m. Plin. 16, 73, ftis- 
tet (arbrisseau). 

Cdtinusa, Plin. ou Cdtinussa, 
se, f. Avien. Descr. 602, ancien nom 
de Gades. 

c5tio. Voy. cautio. 

Cdtiso, onis, m. Hoa. Suet. Co- 
lison, roi des Daces, vaincu sous 
Auguste. 

Cotobacchi.orum, m.pl. Pun. 6, 
19, peuple sur les boras du TanaYs. 

cdtdna. Voy. coctana. 

cotonea, as, f. Pun. 26, 42, nom 
de la grande consoude chez les 
Venetes. 

cdtdneus ou cdtSnius, a, urn, 
de cognassier : cotoneum malum,- 
ou absolt. cotoneum Plin. coing; 
cotoneus malus Plin. cognassier. 

Cotonis, xdis. f. Pun. 4, 53, une 
des ties Echinaaes. 

cotoria. Voy. cotaria. 

Gotta, se, m. Cic. Ov. Tag. Cotta, 
surnom romain, dans la fain i lie 
Aurelia. 

cotUbiui , a. urn, Afic. prepare 
dans un vase de terre. 

COtUbus, i, m. (xorrotSoc) bruit 
de coups : cottabi bubuli Plaut. 
Trin. 1011, coups de nerf de boeuf. 

cottana. Voy. coctana. 

Cotte, n. (?) Pun. 5, 2, ville de 
Mauri tan ie. 

Cottlan© Alpes, f. pi. Tac et 
Cottise Aloes, f. pi. Plin. Alpes 
Cottiennes (auj. Ie mont Cenis). 

Cottius, it, m. Suet. Cottius, 
petit prince de la Narbonnaise, 
alii* des Romains. 

Cott6n, onis, f. Liv. 37, 21, ville 
de l'Eolie. 

Cottonara, sb, f. Pun. 6, 106, 
contree de lTnde. 

Cottonara, is, n. Soun. $4, 8, 
portd'Ethiopie. 

cdtula. Voy. cotyla. 

Tcdturnium, it, n. Fest. vase 
qui servait aux libations dans les 
sacrifices. 

cdturnix, ids, f. Ov. Jcv. caille 
(oiseau) H Plaut. terme d'affection. 

cdtarnus. Voy. cothurnus. 

1. Cdlus.t, m. &bs. nom d'un 
noble Eduen. 

2. Cotus, t, m. Cic. Pis. 84, roi 
des Besses (peuple de Thrace) . 
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Cotyamm ou Cdtyaion, i, n. 
Plin.5, *45,Cotyee, ville de Phrygie. 

1. cotjla ou cdtula, se, Mart. 
et cdtjle, Is, f. Rhem. (xotvXyj), co- 
tvle t mesure de capacite pour les 
hquides (chez les Atheniens). 

2. Cdtjla, », m. Cic. surnom 
d'homme. 

cdtjFledon, onis, f. (xotuXt)3«£v) 
Pun. nombnl de Venus (pi ante). 

Gdtjfdrum, i, n. Plin. 6, 11, ville 
du Pont. 

Cdt Js, $is ou $ds, m. Cjbs. Nbp. 
Ov. nom de plusieurs roia de 
Thrace || Tac roi de la Petite Ar- 
menie (sous Claude). 

Cdtyttia, drum, n. pi. (Kotut- 
ti«) Viro. Cat. 5, 19; Hor. mysteres 
de Cotytto. 

CdtyttS, us,t. (KoTuxritt)Jov. 2, 
92, Cotytto, deesse de l'impudicite. 

+ cdunio, is, ire, Mar. Victorin. 
reunir. 

+ cdumtio, onis, f. Mar. Vic- 
torin. reunion. 

+ cdfino, as, are, C.-Aur. Acut. 

3, 5; M.-Emp. reunir. 

Cous, a, um (Kwo;) Cic. Liv. de 
Pile de Cos : Coa insula Vara. Cos ; 
Cous senior, M.-Emp. Hippocrate ; 
— poeta Ov. Philetas; Cot, m. pi. 
Cic. habitants de Cosj Coum. n. 
(s.-ent. vinum) Hor. vin de Cos; 
Coa, n. pi. Hor. vins de Cos ; Coa, 
n. pi. fs.-ent. vestimenta) Ov. 
atones ae Cos || Cous, subst. f. 
Voy. Coos. 

•f cdutor, eris, t, d. Vulg. Joan. 

4, 9, avoir commerce avec, fre- 
quenter jsuivi de l'ablat.). 

Covehaca, arum^ f. pi. Peut. 
ville ou lieu de la Vmdelicie. 

Cdvella, », f. [covum) Varr. Lat. 
6, 27, celeste (surnom de Junon). 

cdvenio, is, ire. Voy. convenio. 

cdvinnarius, tt, m. Tac. Agric. 
55, 2, celui qui combat sur un char 
(dans les armees bretonnes). 

cdvinnus ou cdvinut, t, m. 
Lucr. Sil. char de guerre (des Bre- 
tons et des Beiges) || Mart, voiture 
de voyage avant la forme du eovt- 
nus || Sid. char (dans les courses 
du cirque). 

cdTum, t, n. Varr. Lat. 5, 135^ 
trou praticrae dans le joug, et qui 
recoit le Union de la charrue. 

cdvus, t, m. Philarg. ad Virg. 
Georg. 2, 517, gerbe de ble. 

coxa, se, f. Cels. os de la han- 
che || Plin. -J. le haut de la cuisse U 
Sic.-Flac. angle rentrant. 

f cozfile, %s, n. Hier. ceinture 
(en lat. vulg.). 

coxendiz, icis, f. Varr. Suet. 
hanche || Plaut. Lucil. cuisse || 
Pun. la cavite cotyloi'de. 

coxi, parf. de co<fuo. 

+ coxigo, as, are, n. Gloss, 
lat.-gr. boiter. 

+ coxim, Non. Voy. cossim. 

coxo, onts, m. Non. et coxus, 
t, m. Gloss. Isid. boiteux. 

Tcribattus. Voy. grabatus. 

Crabra aqua, f. Cic. Frontin. 
aqueduc des environs de Tusculum. 

crSbro, onts, m. Virg. Pun. 
frelon : irritare crabrones Plaut. 
Amph. 707 (prov.), jeter de l'huile 
sur le feu. 
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"cracca, «, f. Pun. 18, 142.gmn 
de la vesce sauvage (plante)'. 

?cricens, lis, Enn. Gloss. Plac 
Voy. gracens. 

Graffui, Pun. S, 100, et Cragds, 
t. m. Ov. montagneet promontoire 
de Lycie. 

crambo, is, f. (xpa|i6tj) Plin. 
espece de chou || au fig. crambe 
repetita Juv. (prov.) redites (chou 
auquel on revient, qu'on sort de 
nouveau). 

Crambusa ou Crambussa, se, 
f. Pun. 5, 131, tie pres de Chypre. 

Cranaos, t, f. Pun. 5, 108, ville 
de Carie. 

Crftnaus, t, m.VARR. Schol.-Cic. 
roi d'Athenes. 

Cranda, se, f. Plin. 6, 179, ville ' 
d'Ethiopie. 

Grftne, es, f. Ov. nymphe aimee 
de Janus (la mdme que Carna). 

Crania, se. m. Pun. 4, 6, mon- 
tagpe d'Epire. 

Cranii, torum, m. pi. Liv. 38, 
28, habitants de Cranium (ville de 
Cephallenie). 

Crftndn ou Cranndn, onis, f. 
Cic. Pun. ville de Thessalie || 
-dnius, a, um. Liv. de Cranon. 

Grantdr, oris. m. Ov. fils d'A 
mynlor, frere ue Phosnix || Cic. 
philosophe grec, de Soles || Sil. 
nom de guerrier. 

crftpula, se, f . (xpaiicaXti), pesan- 
teur de tete (pour avoir trop bu ou 
trop mange"), ivresse, indigestion : 
crapulam convivii exhatare Cic. 
edormire Cic. edormiscere Samx. 
cuver son vin ; crapulas amovere 
Plaut. discuterc Plin. dissiper les- 
fura^es du vin; plenus crapulse- 
Liv. crapuld distentus ApuL.gorgg- 
de vin et de nourriture || Plin. es- 
sence de rdsine qui porte a la tdte 
(qu'on melait au vin). 

crftpulSnus, a l um, Plin. 14, 
120, qui dissipe Tivresse. 

crfipuldrius, a, um, Plaut. 
Stick. 230, relatif a Tivresse. 

f cr§pul£tio, onts, f. Cass. 
Anim. 11. Comme craputa. 

crfipAlfitus, a, urn, qui a la tele 
pesante : crapulatus a vinoYuus, 
gorge de vin. 

crADulentus, a, um, Amm. 29 r 
5, 54, ivre. 

crfipuldsus, a, um, Firm. Math. 
8, 20, crapuleux (en pari, des cho- 
sesj. 

cris, Cic. Hor. demain || Mart. 
pour demain j a demain || Hor. 
Prop, a Pavenir, demain || subst. 
n. Mart, le jour de demain : aliud 
eras Pers. un autre lendemain, un 
autre jour. 

Craspedites sinus, m. Plin. 
5, 148, golfe de Bithynie. 

crassfimen, ints, n. Col. 12, 25 r 
27, sediment, depot. 

crassSmentum, t, n. Pun. Gell. 
epaisseur, grosseur || Col. sedi- 
ment, d£pot. 

crasiantus ou craxantus, t, m. 
Eucheru, 17, crapaud. 

crassfitio, onis, f. Pelag. Vet. 
16, epaississement. 

crassStui, a, um, part. p. de 
crasso, Amu. gpaissi. 

crasse, Col. en une couche 
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epaisse : crasse oblinere Sena. 
enduire dune couche *paisse || au 
fig. grossieremeot : crasse com- 
positum carmen Hon. poeme sans 
art || d'une maniere terne (en pari, 
de la lumiere et de la couleur) : 
crassius gemmse nitent Pun. les 
pierres ont moins d'eclat ; — vi- 
rere Plln. aire d'un vert plus fonce' 
if Sen. confinement, obscurement. 
crossed o, tnis, f. matiere con- 
sistante : crassedo serici biD. 
bourre desoie H au fig. Fulg. Verg. 
p. 143, peaanteur (d^esprit). 

crassesco, is, ere, n. Col. Pun. 
engraisser. grossir || Pun. Ipais- 
sir, prendre de la consistance, 
durcir : crassescere in nubes Pun. 
se condenser en nuages; — indu- 
ritiampumieis Plin. deveniraussi 
dur que la pierre ponce. 

Crassianus, a, um. Yell, de 
Crassus. 

crassificatio, onis, f. C.-Aur. 
Acut. 1, 14, 115, action de dooner 
de la consistance. 

crassificatus, a, um, part. p. 
de crassifico, C.-Aur. 6paissi. 

crassraco, as. are {crassus, 
facto) C.-Aur. grossir, engraisser 
U C.-Aur. epaissir. 

Crassipe*, idis, m. Cic. aur- 
nom romain. 

crassitas, atis, f. Apul. Mund. 
17, epaisseur (de Fair). 

crassities, et, f. Apul. Met. 7, 
5, embonpoint, graisse, ppaisseur. 
Crassitius, tt, m. uc nom 
d'homme. 

crassitudo, tnis, f. Cms. Gig. 
epaisseur (au prop.) || crassitudo 
columnarum Vrra. diametre des 
colonnes || consistance : ustpie 
dutn sit crassitudo cermVuN. jus- 
qu'a la consistance de la cire * cras- 
aitudo aeris Cic. densite* de Fair 
,i Cato, Plin. matiere con sistante. 
crassivenius, a, um {crassus, 
vena) Pun. 16, 66, grossierement 
veine (en pari, du bois). 

crasso,ds, are, Ann. Apul. Ipais- 
sir, rendreepais. 

crassundia, drum, n. Varr. 
Lot. 5, 111, gros intestins. 

1. crassus, a, um, cpais, gros- 
sier : crassus ager Varr. Cic. 
terre passe ; crassm paludes Vibg. 
marais fangeux ; — aqurn Ov. eaux 
bourbeuses; crassus homo Plaut. 
gros bomme; — turdus Mart. 
grive crasse; crassa toga Hor. 
robe detofTe grossiere; crassum 
filum Cic. gros fll; crassus aer 
Cic. air 4pais || Isid. fonc6(en pari, 
de la couleur) l| au fig. considera- 
ble ; grossier, lourd : crassum in- 
fortunium Plaut. malbeur bien 
conditionne* ; crassa MinervaBo*. 
deTaut de culture fd'esprit): — 
tur6a Mart, la foule grossiere; 
crassi senes Varr. op. Non. vieil- 
lards stupides ; crassiora nomina 
Mart, noms barbares || crassissi- 
mus Cic. 

2. Crassus, t, m. Cic. Crassus, 
le triumvir, fameux par ses riches- 
ses || Cic. c^lebre orateur || Cic. 
Liv. autres du meme nom. 

1. crastino , ad v. Gell. 2,29,9; 
Apul. Met, 2,11 ; 7, 26, demain. 
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2. crastino, as, are, Ambr. Bon. 
mort. 9, remettre au leudemain. 

crastinum, i, n. Sen. tr. le 
lendemain. 

crastinus, a, um {eras) Cic. 
Virg. de demain : crastino die 
Pktr. die crastini Plaut. Gell. 
demain || absolt. in crastinum 
Plaut. Cic. a demain, pour de- 
main, jusqua demain || Pun. Stat. 
futur, posterieur. 

cratagis, is, f. Pun. 26, 99, 
plante inconnue. 

cratagda, onis, f. et> cratav 
gds, i x f. (xparatyek) Pun. 27, 6$, 
azerolier (arbre). 

cratagdnon. Comme cralxo- 
gonon. 

cratagds. Voy. cratmgon. 

? cratssoum, i, n. Pun. 16, 120, 
graine du Luis. 

1. Cratsais, Pun. 3, 73, ou Cra- 
teis, idis, f. Ov. Met. 13, 749, He- 
cate, mere de Scylla. 

2. CratsBis, is, m. Pun. 3, 73, 
fleuve du Bruttium. 

cratadgdndn, t, n. (xpaxat6- 
yovov) Plin. 27, 62, et crftUBogd- 
nes, i, f. (xpaTou&Yovoc) Plin. 27, 
62, persicaire (plante). 

Gratess, f. pi. Pun. 3, 152, ties 
en (ace de la Liburnie. 

cr&tella, se, f. Gramm. Anon. 
38/, WK L batenbois. 

1. crater, eris, ace. em ou a, 
m. (xporr^p) Vino. Ov. cratere, 
grand vase ou Ton melait le vin 
avec I'eau || Virg. Mart, vase a 
mettre de I'buile || Plin. bassin 
d'une Fontaine || Luca. Plin. cratere 
d'un volcan || Ov. Plin. gouflre, 
ouverture volcanique de la terre || 
Ov. la Coupe (constellation). 

2. Crater, eris, m. Cic. Att. 8, 2 l 
2, golfe entre le cap Misene et celui 
de Minerve. 

cratera, se, f. Cic. Lrv. Comme 
crater 1 1| Njiv. seau & puiser de 
I'eau || Cic. la Coupe (nom d'une 
constellation). 

crateritis, wits, f. Pun. 37, 154, 
pierre precieuse inconnue. 

Craterus, t, m. (Kpattpoc) Curt. 
Cratere, capitaine d* Alexandre || 
Cic. Hor. me'decin celebre de Rome 
|| Lrv. Plin. autres du m£me nom. 

1. crfttesi is, (. Liv. Col. claie, 
treillis : crates texts Hor. pare 
(de brebis) : — salignm umbonum 
Virg. boucliers d'osier; — seratse 
Stat, cuirasses (en bois) revenues 
d'airain; crates saligna Petr. 
corbeille, panier; vasa ex crati- 
bus texta Curt. 10, 7, recipients 
d'osier || Virg. Pun. herse de la- 
bour || Liv. Tac claie, instrument 
de supplice || au plur. Gas. Tac. 
claies, fascines || crates (au pi.) 
favorum Virg. rayons de miel; 
crates (au sing.) spina Ov. late- 
rum Ov. pectoris Virg. cotes. 

2. Grfttes, ea's,m.VAL.-GAT. Cra- 
tes, philosopbe the'bain, disciple 
de Diogene le Cynique || Cic. pbilo- 
sophe acad^micien || Pun. autres 
du m£me nom. 

3. Grates, is, m. Ov. fleuve 
d'Afrique. 

CratauSs, se, m. (Kpaxeuac) Pun. 
i5, 8, nom d'un mgdecin. 
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Crathis, is ou idis, m. (Kpdftic) 
Ov. riviere de la Calabrie U Prisc. 
riviere du P^loponnese || Pun. 37, 
38, fleuve d'Afnque. 

Gratia ou Gratea, se, f. Anton. 
ville de Bithynie. 

crftticeus, a, um, Not. Tir. et 

criticius, a, um, qui est forme 
d'une claie : craticii parietes 
Vitr. Pau,. murs en cbarpeute. 

craticula, se, f. dim. de crates, 
Mart. Arn. petit gril. 

crfitic&Utim, Veg. 5, 2, 5, en 
forme de gril. 

craticmum, t, n, Fbst. Tune 
des branches sur laquelle portait 
la brocbe. 

craticulus, a, um, Cato, forme^ 
de parties en trelace'es. 

Cratinns, t, m. Hor. Cratinus, 
poete comique d'Athenes, de lan- 
cienne come^die || Pun. 35, 140, 
peintre d'Athenes. 

crfttio, is, ire, Pun. 18, 67, 
herser. 

Gratippus, t ; m. Cic. Cratippe, 
de Mitylene. philosopbe peripat4ti- 
cien || Cic. Inscr. autres du m£me 
nom. 

cratis. Voy. crates 1. 

Crato, onts, m. Gels. 6, 7, Cra- 
ton, me'decin. 

CraugiaB, arum, f. pi. Plin. 
4, 57, deux ties dans le golfe Sa- 
ronique. 

craxo. Voy. charaxo. 

f crea. se, f. Gloss. Isid. ordure. 

creSbilis, e, Apul. Aug. qui peut 
dtre cre^. 

creagra, se. f. fxpeaypa) Capel. 
Hjer. grande rourcnette de cuisine. 

creSmen, tnis, n. Prud. Ham. 
505, creation. 

creatio, onts, f. Varr. Ulp. 
procreation || Cic. Papin. creation, 
ejection, nomination (d'un magis- 
tral, d'un tuteur, etc.). 

creatdr, oris, m. Cic. Luc. crea- 
teur, auteur, fondateur || Ov. pere 
|| Cod. Justin, celui qui nomine, 
qui a droit de nommer (a un em- 
ploi) || Prud. Alcim- le Crtateur, 
Uieu. 

creStriz, ieis, f. Lucr. Sil. crea- 
trice, productrice |j Vug. A.-Vict. 
mere. 

creatura, se, f. Tert. Sid. crea- 
ture, 6tre cr46 || Hier. creation. 

creatus, a, um, part. p. de creo, 
Lucr. Flor. cree*, engendre, ne" de 
|| subst. n. Alcim. creature. 

Grebennus, t, m. Aus. Ep. 14, 
19, nom d'bomme. 

creber, bra, brum, Cjbs. Liv. Ov. 
serr^, dm, e*pais, frequent, noni- 
breux : creber anhelttus Quint. 
Virg. respiration precipitin plein, 
rempli de; qui rait qq. ch. coup 
sur coup : creber arundinibus lu- 
cus Ov. bois rempli de roseaux: 
— procellis Africus Virg. l'Africus 
fl&cond en orages : — Tiberis in- 
crementis Plin. le Tibre souvent 
de^bord6; — in eo fuisti Cic. tu 
m'as re" p^te" coup sur coup ; — re- 
rum frequentia Thucy aides Cic. 
Tbucydide est plein de choses ; — 
densts ictibusviM. qui fait pleu- 
voir les coups || cre6rtor Cwbs. -er- 
rimus Liv. 
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creberrime, superl. de crebre 
ou crebro. 

crebrft, n pi. pris adverbt. Lucr. 
Viro. Comme crebro. 

?crebrfitus, a, um [creber) 
Plin. 11, 81; Alcim. Ep. 78. Voy. 
cribratus. 

crebre, Vitr. 2, 9, 10; 10, 14, 3, 
d'une maniere serree, 

crebresco, is, bui t brescSre, n. 
(creber) Quint. Tac, devenir fre- 
quent, s'accroftre, s'augmenter; 
»e repandre : crebresctt sermo 
Virg. — fama ou absolt. crebresctt 
Tac. le bruit se repand. 

? crebrinodus, a, um, Varr. 
Men. 578, tres i/oueux, plein de 
noeuds jsic conj. Haupt). 

+ crebrisurum, t, n. (creber, 
sums) Enn. ap. Fest. sorte de pa- 
lissade formee de pieux tres rap- 
proches. 

crebritSs, atis, f. qualite de ce 
qui est dm. serre, frequent, nom- 
breux : crebritates venarum Vitr. 
2, 10, 2, veines serrees (des arbres) ; 
crebritas cseli Vitr. condensation 
de Pair; — fluctuum Sall. flots 
presses; — litterarum Cic. fre- 
quence de lettres. 

crebriter, Vitr. 7, 3, /;Apul. 
Met. 1j 21, frequemraent. 

?crebritudo, inis, f. Sisen. 
Comme crebritas. 

1. crebrd, coup sur coup, fr6- 
quemment, tres souvent : crebro 
cudere Lucr. battre a coups re- 
doubles ; — esse ruri Ter. dire or- 
dinairement a la campagne || cre- 
brius, -errime Cic 

2. ? crebro, as, are. Voy. cre- 
bratus. 

crebili, parf. de crebresco. Cic. 

credentes, turn, m. pi. Prosp. 
Prud. Hier. les croyants. 

credibilis, e, Cic.croyable.vrai- 
semblable : credibilis ratio Quint. 
raison plausible; absolt. credibili 
fortior Ov ; d'un courage improva- 
ble ; — majora Ov. choses incroya- 
bles. qui passent toute croyance; 
credibile est ut Ter. ou avec l'in- 
fin. Ov. il est probable que || cre- 
dibilior Quint. 

credibiliter, Cic. Dej . 17 ; Quint. 
2, 15, 36, d'une maniere croyable, 
vraisemblable || credibility Quint. 
Bed. 388. 

credidi, parf. de credo. 

+ credin , pour credisne, Ter. 

+ creditfina, as, f. Gloss. Isid. 
confidents 

+ creditSrius, it, m. Fort. Ro- 
deg. 8, confident. 

+ credito, as, are, freq. de 
credo, Fulg. croire fermement. 

creditdr, oris, m. Cic. Hor. 
Gal, creancier. 

creditrix, icis f. Dig. 16, 1, 8, 
creanciere. 

creditum, t, n. en gen. toute 
chose pretee, ce qui nous est du, 
dette : creditum solvitur Sen. on 
paye une dette ; — facere ex dote 
Quint, preter sa dot; abire ou ire 
m creditum alicui Ulp. preter qq. 
ch. a qqn ; dare in creditum Dig. 
preter; accipere in creditum Dig. 
emprunter, recevoiren pret. 

creditus, a, um, part. p. de 
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credo, Cms. pr6l6 : possidere ali- 
quid in creditum Ulp. posseder a 
litre d'emprunt; esse in credito 
Ulp. figurer dans Pactif; crediti et 
debiti compensatio Dig. balance 
de Tactif et du passif || Hor. confie 
|| Virg. Tac. cru; absolt. credito 
Tac. en croyant (que), dans la per- 
suasion (que). 

credo, is, tdi, ttum, ere, act. et 
n. 1° preter; *2° confier ; 3* se fler; 
4° croire, ajouter foi; tenir pour 
vrai ; 5° penser ; regarder comme 
|| !• vilhcus credat nemini Cato, 
que le metayer ne prfite a per- 
sonne ; credere pecuniam alicui 
Cic. preler de r argent a qqn || 
2° credere aurum Plaut. donner 
de For a garder; — arma militi 
Liv. confier des armes a un soldat; 

— suum animum alicui Ter. ou- 
vrir son ame a qqn ; — se victori 
Cic. s'abandonner au vainqueur; 

— sc in novos soles Virg. s'epa- 
nouir au soleil printanier ; — vo- 
cem dolori Luc. faire parler sa 
douleur; — proslia dextrse Sil. 
combaltro H 3° credere virtuti suo- 
rum Sall. compter sur le courage 
des siens; — fortune Liv. se fier 
a la fortune B 4 - crede mini Cic. 
Ov. crois-moi; credere fabulis 
Cic. croire des fables j credori tibi 
hoc? Ter. te croirai-je en cela? 
credit tibi de istis Plaut. il te 
croit la-dessus; vix credar Ov. on 
aura peine a me croire ; id quod 
volunt. credunt Quint, ils pren- 
nent le'urs d£sirs pour des real ites; 
credos ut noceant Hor. sois per- 
suade qu'ils nuisent; credere in 
Christum Hier. croire en Jesus- 
Christ; — resurrectionem carnis 
Ennod. a la resurrection de la 
chair || 5° quum exercitum sub- 
sequi crederet Cos. pensant que 
son armee le suivait; credos Luc 
crederes Petr. Tac on dirait. on 
eut dit (que)... ; credo Plaut. (Les. 
Cic sans doute, a ce que je crois 
fsouvent par ironie) ; fottem crede 
bonumqueHoR. regarde-le comme 
sur et nonnete; origo animi cse- 
lestis creditur Quint, on regarde 
Tame comme d'origine divine ; cre- 
ditus est op time dixisse Quint, il 
passa pour avoir tres bien parle ; 
credetur ab eo abesse culpam 
Quint, on pensera qu'il n'a pas 
ftulli. 

+ creduam, as, at, arch, pour 
credam, as. etc. Plaut. Pcen.616; 
Bacch. 476. 

credilim, is, arch, pour credi- 
derim, is, Plaut. Amph. 672; 
Capt. 605. 

credule, Chalcid. Tim. avec 
credulite. 

credulitfis, atis, f. Ov. Tac 
credulite", facilite a croire, a se 
laisser abuser || Prud. Arn. creance, 
croyance. foi. 

credulus, a, um, Cic credule : 
credulus alicui Virg. qui ajoute foi 
a qqn ; — in vitium Ov. qui croit 
facilement au mal ; credula pos- 
ter o (diet) HoR.qui compte sur le 
lendemain || au fig. credula na- 
ves Sen. vaisseaux t^me*raires ; cre- 
dula convivia Just, banquets aux- 
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quels on assiste avec confiance 
|| Hier. croyant, qui a la foi || pas- 
si vt. cru facilement: credula fama 
Tac bruit que Ton accueille lege- 
rement . 

f cremftbilis, e, Gloss. Ctril. 
combustible. 

Cremate , es, f. Liv. nom de La- 
risse (ville de Phthiotide). 

cremitio, onis, f. Plin. 23, 64; 
PRUD.Per. 6, 88, action de brtler. 

cremfitdr, oris, m. Tert. Afarc. 
5, 16j celui qui brule. 

cremfitus, a, um, part. p. de 
cremo, Hor. Liv. brule, incendie. 

+ cremento, as, are, Fulg- 
Myth. 3, 8. faire croitre. 

crementum, i, n. (cresco) Pun. 
accroissement, croissance H (de 
creo) Isid. semence, germe. 

Gremera, se, m. Liv H-. riviere 
d'Etrurie, fameuse par ia mort des 
trois cents Fabius || -rensis, e, Tac 
de la Cremera. 

cremiSlis, e (cremium) Ulp. 24, 
37; Th.-Prisc 1, 19, dont on fait 
des fagots. 

cremium, u, n. (cremo) Grom. 
131, 2; Vulg. Psalm. 102, 4, co- 
peaux, bois sec || au pi. Col. Plin. 
broutilles. 

Cremmfdn, it, n. Plin. 4, 23, 



ville de IJegande. 

Cremnenses, turn, m. dI.Inscr 
habitants de Cremna (ville de Pi- 
sidie). 

Cremniscds, t, f. Plin. 4, 82, ville 
pres du Danube. 

cremo, as, dvi, dtum, are, 
Lucr. Liv. bruler, consumer par le 
feu : cremare in cinerem Plin. 
reduire en cendres || + au fig. cre- 
mas animos meos Fort, tu embra- 
ses mon coeur. 

CremSna, se, f. Virg. Liv. Cre- 
mone, ville d'ltalie sur le Po || 
-ensis, e, Tac de Cremone ; subst. 
m. pi. Liv. habitants de Cremone. 

Cremonis juoum, n. Liv. 21, 
38, partie des Alpes (pr6s du St.- 
Bernard). 

cremor, oris, m. consistance de 
la creme || Cato, Ov. Cels. toute 
decoction epaisse, jus epais. 

f cremum, t, n. Fort. 11, 14, 1, 
creme. 

cremutium, it, n. (cremo) 
Gloss. Isid. holocauste. 

Cremutius, ii, m. Tac A. Cre- 
mutius Cordus, historien latin, 
sous Auguste et Tibere. 

f crena, se, f. Gloss, cran, cre- 
neau. 

Grenacca, se, m. Plin. 6, 65, 
riviere qui se jette dans le Gange. 

Crena, drum, f. pi. Sil. ville de 
Phrygie, ou Marsyas fut vaincu par 
Apolion. 

Grenaus, t, m. Ov. nom d'un 
centaure. 

Crene, es. f. Liv. ville d'Eolie. 

Grenis, tdis, f. Prisc nom d'une 
nymphe. 

? crenis&tus. Voy. crinisatus. 

1. creo, as, dvi, dtum, are, 
Lucr. Cic creer, engendrer, pro- 
creer, produire || Virg. enfanter, 
mettre au monde (en pari, de la 
femme) || Pall, mettre bas; por- 
ter (en pari, des animaux) || Cbs. 



Digitized by 



Google 



CRE 

Liv. Suet, cre^r, choisir, nommer 
(un magistral, un chef, etc* || au 
tig. Plaut. Cic. Quint, causer, 
/aire naJtre, produire. 

2. Creo, otitis, m. Sen. et Cre5n, 
ontis, m. (Kpeu>v) Stat. Creon. roi 
deCorintbe || Stat, tyran deThebes, 
lue par Theses. 

credbula, se, f. Apul. Comme 
mentastrum. 

Credo , onis. m . Plin. 5, 140, 
monlagne de Tile de Lesbos. 

crepa, se, f. arch, pour capra, 
Fest. 

crepatio, onis, f. Th.-Prisc. 
Chr. i, 9, craquement; fente. 

crep&tura, ae, f. Schol.-Juv. 3, 
196, Tente, crevasse. 

crepax, ads, Maecenas ap. Sen. 
Ep. 114, 15, qui craquele. 

Creperejus, t, m. Cic. nom 
d'homnie. 
? creperiger. Voy. creporiaer. 
+ creperus, ira, irum } Att. 
Lcca. douteux, incertain : in re 
creperd Pacuv. dans une situation 
critique || subst. n. obscurite : cre- 
perum noctis Stmm. les tenebres 
de la nuit. (Le nominatif masc. sing 
est inusite\) 

Crepi, drum, m. pi. (crepo) 
Fest. nom des Luperques. 

crepiculum, i, n. Fest. orne- 
ment de tele. 

crepida, se, f. (xpr.icic) Cic. Liv. 
sandale, sorte de chaussure : ne 
sutor supra crepidam Pun. V.- 
Max, (pro v.] chacun son metier. 

crepidarius, a, urn, qui a rap- 
port aux sandales : crepidarius 
cultellus Gell. tranchet de cor- 
donnier; — sutor Gell. cordon- 
nier, sandalier. 

crepid&tus, a, urn, Cic. Soet. 
oni est en sandales : crepidata 
fabula Donat. piece dont le sujet 
est grec. 

crepido, mis, f. (xptjicic) Cic. 
Pun. Stat, base, socle, piedestal 
(au prop, et au fig.) || Cic. Curt. 
mdle, jetee, rebord d'un quai || 
Viae, avance, sail lie (d'un roc her) 
fj Lrv. Sen. Man. bord, rivage || Sen. 
Juv. rebord d'un cbemin || Vrra. 
Stat, roeher, promontoire. 

crepidula, a?, f. dim. de cre- 
pida, Plact. Per*. 464; Gell. 
1$, 21, 5, petite sandale. 

crepi*, tdis, f. (xpypci'c) Plin. 
21, 99, plante inconnue || Apul. 
Met. 14 j 8. Comme crepida. 

crejntficillum, i, n. Lucr. 5, 
229; Tert. Mare. 3, 8, petit sistre, 
petite crecelle. 

crSpiUculum, t, n. Col. Mart. 
sistre || Qctnt. Calp. crecelle (jouet 
d enfant). 

t- crepitfitus, us, m. Ps.-Rufin. 
Joel. 2 4, bruit. 

cr&pito, da, dvi, atum, are, 
n. freq. de crepo, Ov. Tib. faire en- 
tendre un bruit, craqueter, craquer : 
rrepitare dentibus Plact. claquer 
des dents ; — incudibus Virg. re- 
tentir sur l'enclume ; — in igne 
peti Her a la flam me. 

crdpitulum. Voy. crepiculum. 
* crepitus, us, m. bruit, son, re- 
tentissement , craquement : crepi- 
tus dentium Cic claquement de 
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dents: — pedum Cic. bruit de pieds; 

— tibiarum Sen. son des flutes; 

— arboris Pun. craquement d'un 
arbre; — dioitorum Mart, bruit 
fait avec les doigts (pour appeler) ; 

— armorum Liv. cliquetis d'ar- 
mes i| Pladt. Soet. pet, incongruite. 

1. crtoo, as, iii, ttum, are, n. 
Pladt. Prop. Sen. rendre un son, 
craquer, craqueter, claquer, pol- 
ler, retentir : intestina mihx cre- 
pant Plaut. mes boyaux crient; 
crepare solidum Pers. rendre un 
son plein, ne pas sonner creux ; cre- 
pans digitus Mart, doigt qu'on fait 
claquer (pour appeler) ||MART.p£ter 
|| Sall. Virg. se briser, se fendre, se 
rompre avec bruit || act. Prop. Hor. 
faire sonner, faire retentir : crepa- 
re aureolos Mart, compter des 
pieces d'or || au fig. Plaut. Lucr. 
r£peter sans cesse, avoir toujours 
a la bouche : crepare sulcos Hor. 
ne parler que sillons ; — paupe- 
riem Hor. se plaindre de la pau- 
vrele\ 

2. f crepo, ts, e*re,arch. Eutych. 
Comme crepo 1. 

+ crepdr, 6ris } m. J.-Val. 1, 
6, Gloss. Isid. bruit, fracas. 

T crepdriger, ira, drum (cre- 
por x gero) Fort. 3, 4, bruyant, re- 
tentissant. 

f crepuius, a, urn, Aug. Avien. 
Sid. resonnant, retentissant. 

crepundia, drum. n. pi. [ere 
po) Cic. jouets d*en (ant, hochets : 
in crepundiis Plin. au berceau ; 
a crepundiis Inscr. Orel. 1183, 
des Tenfance || Apul. amulette || 
Just, sistre. 

crepusculascens hora, f. Sid. 
Ep. 8, 3, temps du crepuscule du 
soir. 

crepusculum, t, n. (creperus) 
Varr. Ov. Plin. crepuscule (ordint. 
du soir) || Ov. jour faible. 

Cres, etis, m. Sil. un Cretois. 
Voy. Cretes || subst. m. (s.-ent. 
canis) Lcc. cbien de Crete (pour la 
chasse). 

crescentia, », f. Vitr. 9, 8, 7, 
accroissement. 

cresco, is, evi, etum, esc&re, 
n. 1* nattre (au prop, et au fig.) ; 
pousser; 2° croltre ; grandir, Stre 
eleve, enfler ; grossir (en pari, d'un 
cours d'eau); 3° s'augmenter (en 
pari, du nombre): 4° au fig. s'ac- 
croltre : 5° au fig. s clever, grandir ; 
6° emploi rare du pass. unip. || 
4° qui postea creverunt Varr. 
ceux qui naquirent ensuite; quss- 
cumque e terra crescunt Lucr. 
tout ce que la terre produit j Ate 
terris crescit labor Sil. il naft 
pour le malheur du monde ; Ate et 
acanthus crescit Virg. Cul. la crolt 
aussi l'acanthc || 2* infantes cres- 
cunt Quint, les petita enfants crois- 
sent; crescere in longitudinem 
Plin. crottre en hauteur, grandir ; 
crescebant culmina Sil. les mon- 
ta^nes se rapprochaient (^randis- 
saient) ; crescere in alicujus do- 
mo Suet. 6tre eleve chez quel- 
qu'un ; — sub Aristotelejvsr. &trc 
elev6 par Aristote : — in latitudi- 
nem Col. sVtenare en largeur; 
molles crevere lacerti Stat, ses 
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bras defeats s'enflerent; Liger ex 
nivibus creverat Cms. la Loire 
a\ ait grossi par la fonte des neiges 
|l 3° non mihi crevisse amicos 
Cic. que le nombre de mes amis 
ne s'est pas accru || 4" crescebat 
in eos odium Cic. la haine contre 
eux augmentail ; crescit mihi 
materies scribendi Cic. le sujet 
s'&end sous ma plume ; in tanlas 
creverant opes Liv. ils etaient 
devenus si puissants || 5° crescere 
ex aliquo Cic. Liv. de aliquo Liv. 
s'Slever aux d^pens de q<jn ; cresco 
etexsulto Sen. je suis fier, ie 
triomphe H 6° quemadmodum ioi 
erit minor ubi non crescitur? 
Cass, peut-il y avoir plus ou moins 
de jeunesse la oil il n'y a pas de- 
veloppement ? cui crescendum 
erat... Prosp. qui devait croltre... 

Cresilfts, m, m. Pun. 34, 74, 
statuaire grec. 

Cresphontes, ta ou se, m. (Kpe- 
<j<p6vr)Q;) Enn. Cresphonte, mari de 
M^rope, tue* par Polyphonte. 

crespulus, a, um, Gloss, gr.- 
lat. du point du jour. 

1. Cressa, as, adj. f. de Crete : 
Cressa nota Hor. signe fait avec 
de la craie (pour marquer un jour 
heureux) || subst. f. (s.-ent. canis) 
Sen. tr. chienne de Crete (pour la 
chasse). 

2. Cressa, se, f. Plin. 5, 104, 
port de Carie. 

cresse,8ync. pourcret>i*ae,LucR. 
Gressios ou Cresius, a, um, 
Virg. Stat, de Crete. 

1. creta, se, f. (Creta) Varr. 
Plin. craie, argile, toute espece de 
terre grasse || Hor. Pbtr. blanc, 
fard pour la toilette des femmes 
|| Cic. sorte d argile servant a ca- 
cheter || Pun. terme de la carriere 
(marqu^ avecde la craie) ||Col. Plin. 
sorte de terre de potier || Hor. Pbtr. 
couleur blanche, signe fait avec de 
la craie (pour marquer un jour ' 
heureux). 

2. Greta, a?, f. Cic. Virg. et 
Crete, is, (. (Kp^-no) Man. Crete. 
He de laM£diterran£e (auj. Candie) 
|| -taus, Ov. -Unas, Plaut. -ti- 
cus, a, um, Hor. et -tensis, e, 
Cic. de Crete; Cretenses, m. pi. 
Nbp. Lrv. les Cretois. 

cretficens, a. um, Pun. me- 
lange de craie || fait en craie : cre- 
tacea testa Same, vase de faYence. 

Cretaa, se, f. Poet. ap. Char* 
Comme Dtctynna. 

cretfirius, a, um, qui a rapport 
a la craie : negotiator cretarius 
Inscr. marchand de craie ; ars cre- 
taria Inscr. commerce de craie || 
subst. f. cretaria (s.-ent. taberna) 
Varr. Lat. 8, 55, boutique, maga- 
sin de craie. 

cretfitus, a, um 2 Cic. Pun. 
blanchi avec de la craie : cretatus 
bos Juv. bceuf blanchi (par6) pour 
le sacrifice || Mart, qui a mis du 
blanc, farde" || au fig. v6tu de blanc: 
cretata ambitio Pers. intrigues 
des candidate. 

creterra ou cretera, Fest. 
Comme crateru. 

Cretes, um, m. pi. Cic. Ov. 
Cretois, habitants de la Crete. 
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? cretins, a, urn, Lucr. 4, 295, 
de craie, d'argile. 

Cretheus, Si ou Sos, m. V.-Fl. 
Crethee, fils d'Eole et pere d'Eson 
|| -eius, a, um, V.-Fl. de Crethee. 

Cretnides, se, m. V.-Fl. ills ou 
petit-Ills de Crethee; Jason. 

crethmds, t, f. (xpf$u.oc) Pun. 
itf, #£, fenouil de mer. 

cretica, se, f. Plin. Comme cle- 
matitis. 

cretice, es, f. Apul. Comme hi- 
biscum. 

1 . creticus pes, m. Cic. T.-Maur. 
pied cretique ou amphimacre : cre- 
ticus versus Dion, vers cretioue. 

2. Creticus. Voy. Creta || subst. 
m. Mart, nom d'nomme. 

cretifddina, se, f. (creta, fodio), 
Ulp. Dig. 7 j 1 } 13, carriere de craie. 

cretio, onis, f. (cerno) Cic. Gai. 
cretion, action d'accepter un heri- 
tage || au fiff. Pun. heritage. 

Cretis, tdts,f.Ov.Comme Cressa. 

cretdsus, a, um, Cato, Ov. abon- 
dant en craie. 

cretula, «, f. dim. de creta, 
Pun. 35, 49, craie || Cic Verr. 4, 
58, argile a cacheter, cachet. 

cretulentnm, i, n. Gloss, eau 
melee de craie, d'argile. 

cretura, se, f. (cerno) Pall. /, 
24, 3, criblure. 

1. cretus, a, um, part. p. de 
cerno, Pall, sassg, passe aucrible. 

2. cretus, a, um, part. p. de 
cresco, ne , engendre 1 , issu de : 
cretus Alcanore Virg. fils d'Alca- 
nor; — a sanguine Trojano Virg. 
ne du sang troyen ; — de sidere 
Man. ne* sous une constellation. 

Creusa, se ; f. Ov. Creuse, fille 
de Creon, roi de Corinthe, Spouse 
de Jason || Virg. femme d'Enee || 
Liv. ville de Beotie, surle golfe de 
Corinthe. 

Creusis, idis, f. (Kpevaic) Mel. 
2, 3, 10. Comme Creusa (ville de 
Beotie). 

crevi, parf. de cresco, et plus 
rarement de cerno, Diom. Prisc 

Crexa, se, f. Pun. 3, 140, fie de 
l'Adriatique. 

Crialdon, t, n. Pun. 5, 61, ville 
d'Egypte, pres du lac Meris. 

Cnanos, t. m. Pun. 5, 122, 
fleuve d'Eolide. 

cribello, as, are, Th.-Prisc 1, 
17, sasser, tamiser : cribellatus ct- 
nis Pall, ccndre passee au tamis. 

cribellum, t, n. dim. de cri- 
brum, Pall. 3, 24, 6 ; M.-Emp. 20, 
crible, sas^ tamis. 

cribr&rius, a, um, Plin. 18, 115, 
passe au tamis, superfin. || subst. 
m. Gloss, gr.-lat. fabricant de cri- 
bles, de tamis. 

cribrfitus, a. um, part. p. de 
cribro, Col. crible || au fig. Plin. 
dont le tissu est comme celui d'un 
tamis. 

cribro, ds.dvi, atum, are, Col. 
12, 51, cribler, tamiser, sasser || 
au fig. Ennod. trier, mettre a Fe- 

Breuve : ad cribrandos apostolos 
ibr. pour ^prouver les apotres || 
Isid. perrer, trouer. 

cribrum, t, n. Cato, Pun. Col. 
crible, sas tamis. 
Cricdlabus, i, m. Plaut. Trin. 



10, 21, sobriquet d'un personnage 
de comedie. 

crimen, mis, n. (xp{|iot) 1° ac- 
cusation, grief, reproche; motif, 
J>retexter, 2* qqf. accuse j 3° delit, 
aute, crime, inconvenient (des 
choses) : un criminel ; 4° aqf . com 
merce illicite; 5° auteur d'un mal 
|| 4° crimen falsum Cic. accusa- 
tion calomnieuse; orimina alicu- 
jus Liv. les accusations intentees 
par qcm j crimen veneficii Cic. ac- 
cusation d'empoisonnement; in cri- 
men adducere aliquem Ter. cri- 
men dare alicui Cic. Quint, defer- 
re alicui Cic. inferreCic.movere 
Cic. Suet, intendere in aliquem 
Liv. accuser^ traduire qqn en jus- 
tice ; esse tn crimine Cic. etre 
poursuivi en justice; in crimen 
vocari Cic. Nep. venire Ter. etre ac- 
cuse* ; crimen defendere Cic. com- 
baltre une accusation ; — diluere 
Curt. Quint, dissolvere, propuL 
sare Cic. repousser une accusa- 
tion, en triompher; crimen deo- 
rum Prop, grief contre les dieux ; 
— habere Tie. encourir un soup- 
con ; crimina inferre alicui Cic. 
preter des torts a qqn ; serere cri- 
mina belli Virg. faire nattre un 
sujet de guerre || 2° crimen pos- 
teritatis eris Ov. tu seras accuse 
par la posterity || 3° quo crimine 
perierunt? Cic. quelle faute a cau- 
se leur perte ? crimen fateri Suet. 
avouer son crime; crimina bras- 
sicm Plin. les inconvgnients du 
chou (comme nourriture) ; crimina 
et innoxios discemere Tac dis- 
tinguer les coupables des inno- 
cents || 4° crimina cmlestia Ov. 
ad u I teres des dieux ; — sua signa- 
re Ov. sceller une lettre qui ren- 
ferme Taveu d'un amour criminel 
|| 5° se vocat causam crimenque 
malorum Virg. elle s'accuse d'e- 
tre la cause de ces maux ; crimen 
amoris, aqux Prop, bains oil natt 
l'amour coupable. 

Crimessu8, Nep. et Crimisxts, t, 
m. Serv. Comme Crinisus. 

criminfilis, e, Cod. Justin, crimi- 
nel (en t. de droit). 

criminSliter, Ulp. Cass, crimi- 
nel le men t, en matiere criminelle. 

criminatio, onis, f. Cic. Rose, 
com. 37; Curt, accusation, ca- 
lomnie. 

criminfitdr, oris, m. Plaut. 
Bacch. 836 ; accusateur : crimi- 
nator in altos Tac Ann. 4, 1, ha- 
bile a noircir les autres. 

criminfitriz, tew, f. Vulg. Paul. 
Tit. 2, 3, accusatrice. 

criminfitus, a, um, part, de 
criminor || passivt. Hyg. accuse. 

+ crimino, as, are, Enn. Plaut. 
Pseud. 493. Comme criminor. 

criminor, dris, atus sum, ari, 
d. accuser, reprocner, faire des re- 
proches de : criminari aliquem 
apud aliquem Cic. alicui Tac 
accuser aupres de qqn ; — rhetori- 
cen Quint, faire le proces a la rhe- 
torique || passivt. Diom. Prisc etre 
accuse : Sy llanos res defendere 
criminor Cic on me reproche de 
defendre le parti de Sylfa. 

crimindse, en accusateur, avec 



Eassion : eriminose interrogate 
rv. interroger d'une maniere capj- 
tieuse ; neminem audivi qui cri- 
minosius dicer et Cic je n'ai pas 
entendc d'accusateur plus redouta- 
ble || criminosissime Suet. 

crunlndsus, a, um, d'accusa- 
tion. satirique : criminosior ora- 
tio Cornip. eloquence passionnee ; 
criminosi iambi Hor. Tambes sa- 
tiriques ; criminosissimus liber 
Suet, infame libel le || digne de 
reproche, blamable : in hunc id 
criminosum est Cic on peut lui 
faire ce reproche || Arn. coupable. 
criminel (en pari, des personnes) 
|| subst. m. Cass. 3, 57 } un accuse. 

Crimissus. Voy. Crinisus. 

crinale, is, n. Ov. aiguille de 
t£te, peigne.ou ornement analogue. 

ennalis, e, Ov. qui a rapport 
aux cheveux : crinatis acus Apul. 
aiguille de tete : — hedera Claud. 
couronne de lierre; — murus 
Claud, couronne de creneaux ; cri- 
nales dentes Claud, dents du pei- 
gne || polypus crinali corpore 
Ov. le polype aux mille bras (aussi 
nombreux que les cheveux). 

Crinfis, se, m. Plin. 29, 9, cele- 
bre medecin du temps de Pune. 

criniculus, t, m. Ambr. Luc. 6 t 
7, 19j netit cheveu. 

crimger, Sra, irum (crinis , 
gero) Luc 1, 463; Sil. 14, 585, 
chevelu, qui a de longs cheveux. 

crinlnus, a, um (xpmvoc) Pomp. 
Jct. de lis rouge. 

crinio, is, tvt, ire, au prop, 
couvrir de cheveux : criniri fron- 
dibus Stat, se couvrir de feuilles ; 
— olivd Stat, etre couronne d'une 
branche d'olivier (en pari, d'un 
casque). 

crinis, is, m. (cerno) Fbst. tresae 
de cheveux || cneveu, chevelure : 
passi crines Cms. cheveux en 
desordre, epars; crines capere 
Plaut. se marier (reunir ses che- 
veux, les arranger a la maniere 
des femmes mariees) || au fig. 
Virg. Claud. eclat ; lumiere, trace 
lumineuse des etoiles || Pun. che- 
velure des cometes; crinis poly- 
porum Pun. bras des polypes; — 
fluminum Cosmogr. JuL.-Cits.bras 
de fleuves, embouchure; — ra- 
mentorum Plin. copeaux (qui 
s'enroulent comme des cheveux) ; 
— vitium Pun. cep ou surgeon 
de vigne; jugum fit crine Plin. 
on soutient les vignes en reunis- 
sant plusieurs ceps en Pair || cri- 
nis Veneris Isid. sorte de pierre 
precieuse || + f. arch. Non. Prisc 

crinlsdtus, a, um (crinis, satus) 
Sid. Carm. 22, 81, nt de la cheve- 
lure (de Pegase). 

Crinisus ou Crimissus, i, m 
Virg. J£n. 5, 38 ; Claud, fleuve de 
Sicile. 

crinltus, a, um ; qui abeaucoup 
de cheveux : crinxta turba Mart. 
jeunes garcons (ils laissaient crof- 
tre leurs cheveux) || au fig. os cri- 
nitum anguibus Cic. tete qui a 
des serpents pour chevelure; cm"-. 
nita Stella Suet, comete; — ga- 
lea jubd Virg. casque surmonte 
d'une criniere || qui a beaucoup de 
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crins *, fait en crin : crinita colla 
Stat, cou garni d'une gpaisse cri- 
niere ; — arbuscula Plin. aigrette 
touffue (du paon) ; crinitus textus 
Plin. tamis en crin. 

Crinivolum, t, n. Pun. 3, 114, 
ville d'Ombrie. 

crindn, t, n. (xpivov) Pun. 21, 
24, lis rouge. 

cridbdhum, t, n. (xpto66Xcov) 
Inscr. Orel. 1899, 2328, sacrifice 
d'un belier. 

Griphii. Voy. Cryphii. 

cripta. Voy. crypta. 

Cnsa, as l f. (Kplaot) Pun. 4, 8, 
ville maritime de Phocide (aui. 
Crisso) U -saeus, a, um, Pun. de 
Crisa. 

crisimds, tin (xpktu.od C.-Aua. 
Acut. 1, 14, 108, critique, dange- 
reux (en t. de med.). 

crisis, is, f. [xpiw) Skn.£j3. 83, 
3, crise, changement subit d'une 
maladie en Wen ou en mal. 

crispans, tis, p.-adj. de crispo 
|| n. Hier. boucle. fris6 || oikte, vei- 
ne,veineux; ride* : ouxum crispans 
Pun. le buis qui est ronceux; cri- 
spantia marts mquora Hier. sur- 
face ridee de la mer; nasus cri- 
spans Pans, nes moqueur (qui se 
nde par le lire) |] tremblant (en 
pari, du bruit) : crispans crepitus 
Pun. craquement (dun edifice). 

f crisp4tio, onis, f. Ban. Mund. 
1, p. 380, crispation. 

crispatus, a, um, part. p. de 
crispo, Cass. herissl || Claud, agite 

crispicans, lis, part, de cri- 
spico, Gell. qui ride (la mer). 

i crispicapillus, i, m. Gloss. 
dont les cheveux bouclent. 

Crispins, m, f. Tac. Capitol. 
Crisping nom de femme || Anton. 
ville de Pannonie. 

Crispinus, t, m. Sil. T. Quintius 
Crispinus, collegue de Bfarcellus 
dans la 2* guerre punique || Hor. 
philosophe stolden du temps d'Au- 
guste H Sen. tr. Rufus Crispinus, 
premier mari de Poppee || Juv. es- 
clave egvptien^ favori de Domitien. 

crispio, is, tre, Soar. frag. 161, 
se dit du cri de la poule, glousser. 

crispisnlcans, tis, part. pres. de 
crispisulco, Port. ap. Cic. Top. 
61, qui trace un sillon oblique 
(epith. de la foudre). 

crispitudo, inis, f . tortillement : 
lumborum crispitudo AaN. 2, 42, 
inflexions souples du corps. 

crispo, as, dm, alum, are, Pun. 
friser, boucler || hensser, rendre 
sail Ian t, froncer, rider : apio cri- 
spatur tellus Col. la terre se cou- 
vre d'acbe-, crispare aurum Stat. 
ciseler en or; — pelagus V.-Fl. 
rider la mer || agiter : crispare has- 
tilia Viro. brandir des javelots; 
— jactus Apul. lancer vivement 
|| n. Drac. trembler, remuer. Voy. 
crisf>ans. 

crispulua, a, um, dimin. de 
crispus, Sbn. bien fris6, dameret || 
au ng. Fronto, coquet, recherche. 

1. crispus, a, um, Plaut. Plin. 
crepu, fnse || au fig. travaille avec 
art : crispum Orationis agmen 
Gell. conauite habile d'un discoure 
jj onde, veine : marmor undatim 
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crispum Pun. marbre a vetoes 
ondees • abies crispa Enn. lambris 
de sapin veines (par le feu) || 
prompt, rapide (au prop, et au fig.): 
crispum pecten Juv. plectre ague ; 
— latus ViRG. Cop. corps souple 
|| crisvior Pun. -tssimus €ol. 

2. Crispus, i, m. Cic. Quint. Cri- 
spus, prenom romain || Mart. Sal- 
lu8te ; historien latin. 

Cnssa, «, f. Voy. Crisa. 

crissfiticum vinum. Voy. chry- 
satticum. 

crista, m, f. Vara, crete; au 
fig. illi surgebant crista Jut. il 
se rengorgeait || touffe: crista fo- 
liorum Pun. touffe de feuilles, 
feuillage || Lrv. aigrette, panache 
d'un casque || Sil. casque. 

cristaU... Voy. cry stall... 

criitstus, a } um, Mart, qui a 
une crtte : cnstatus ales Ov. le 
coq || Liv. surmonte* d'une aigrette 
|| Viae, dont le casque est orne 
d'une aigrette. 

cristigir, ira, Brum, An. Hblv. 
164, 15 qui a une crete. 

cristuia, *, f. dim. de crista, 
Col. 8, 2, 8, petite aigrette (d'oi- 
seauj. 

cntae, drum, m. pi. (xprnjc) 
Tbrt. Gnost. 3, juges, chez les 
Hebreux. 

Critensi, drum, m. pi. Pun. 
6, 190, peuple d'Ethiopie. w 

crithdlogia, «, f. (xgtOoXoYfaO 
Cod. Tueod. 14, 26, 1, crithologie, 
charge du magistrat qui recevait 
le ble a Alexandrio. 

Grithdte, es, f. Nbp. Pun. ville 
de la Chersonnese de Thrace. 

Critias, m. m. Cic. de Or. 2, 93, 
Critias, un aes trente tyrans d'A- 
thenes || Pun. 34, 49, nom d'un sta- 
tuaire du temps de Phidias. 

criticus, a, um (xptTtx6c) Aug. 
critique (en t. de m£d.) || subst. m. 
Cic. Hor. critique, censeur, juge 
des ouvrages d esprit. 

Grito, onis, m. (Kpmov) Cic. 
Tusc. 1, 103, Criton, disciple de 
Socrate || Liv. autre du meme nom. 

Critdbulus, t. m. Curt, mede- 
cin du temps d Alexandre || Cic. 
eleve de Socrate. 

Critddemus, i, m. auteur cite 
par Pline {7, 193). 

GritdUus, i, m. Cic. CritolaQs, 
g^n^ral des Acheens |{ Cic. celebre 
philosophe peripatetic ion ]| Cic. 
com mis de Verres a Enna. 

Gritdmedia, m, f. (KpiT»(&t\8(a) 
Htg. Fab. 170, une des Danaldes. 

Gritonia, », m. (Kpixwvb;) 
Varr. Men. 570, nom d'un poete 
tragique. 

Critdnius, it, m. Cic. nom d'un 
des partisans de Cesar. 

CriumetopCn, Pun. ou Criu 
Metdpdn ; n. (Kptou |Utcoicov) 
Prisc. Cnumetopon, promontoire 
de Crete || Pun. autre dans la 
Chersonnese Taurique. 

Crixus, t, m. Sall. Liv. nom 
d'homme. 

Crdbialds, t, f. (Kpw&aXoc) V.- 
Fl. 5, 103, ville de Paphlagonie. 

Crobigoi ou Crobyxi, drum, m. 
pi. Plin. 4, 82, peuple de la Sar- 
matie europeenne. 
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crdbjflos, i, m. (xpciftoXoc) Tbrt. 
arrangement des cheveux releve* 
par derriere et nouea en masse al- 
longee sur le sonunet de la tete. 

Crdcftla, drum. n. pi. Pun. 6, 
80, lie voisine de la Gecirosie. 

Crdcale, es, f. Ov. fille du fleuve 
Ismenus |j Calp. nom de bergere. 

crdcalbs, idis, f Pun. 37, 154, 
pierre precieuse mconnue. 

cr5c5tio, onis, f. Fkst. croasse- 
ment, cri du corbeau. 

crocfitus, a, um, Fronto, Plin. 
16. 147, de couleur de safran || 
subst. n. C.-Fel. decoction do 
safran. 

crdceus, a. um, de safrau : cro- 
cei odores Vina, les parfums du 
safran, le safran ; croceus tinctus 
Pun. sauce au safran || Vmo. Plin. 
de couleur de safran, laune, dore : 
crocea chlamys Ov. chlamyde tis- 
sue d'or ; qui nutriebantur in cre- 
eds Hier. qui etaient couverts d'e- 
toffes d'or icrocem frondes V.-Fl. 
heroes en fleur(?). 

crdciSi, m, m. (xpoxfatc) Plin. 
37, 191 2 pierre precieuse inconnue. 

crdciaismus, i, m. (xpoxt5ta^c> 
C.-Aur. Acut. 1, 3, 34, erocidis- 
me, geste de ramasser de petit* 
brins de fil (symptome de mort 
prochaine chez les malades). 

ordcino, os } are, Garg. Cur. 
med. frotter avec un onguent a 
base de safran. 

crdcinus, a, um (xpoxivoc) Cels. 
Pun. de safran || Cat. de couleur 
de safran || subst. n. crocinum 
(s.-ent. oleum) Prop. 3, 10, 2,. 
nuile de safran. 

cr5cio,i«, tre. n. (xpt&Cw) Plaut. 
Apul. croasser. 

crdcis, tdis, f. (xpoxfc) Pun. 24, 
167, herbe inconnue. 

crdcito, as, are, n. Suet. frag. 
161 ; Philom. Boet. Comme crocto. 

crScitus, tis, m. Non. 45, 18, 
croassement. 

1. crdco, as, are, Apul.(?) Voy. 
crocio. 

2. cr6co ? as, are. Isn>. 6, 11, 4, 
teindre en jaune safran. Voy. cro 
catus. 

crdcodes, ts, n. (xpox&ftsc) btscR. 
Orel. 4233, sorte de colly re. 

crdcdduea, a?, f. (xpoxofctXia) 
Plin. 28, 108, fiente d'une espece 
de lezara employee comme medi- 
cament. 

crdcddOedn, it, n. (xpoxodct« 
Xtov) Plin. 27, 64, chardonnette ou 
chardon a carder (plante). 

crdeddflinus, a, um (xpoxofoi- 
Xivoc), relatif au crocodile: — am- 
biguttas Quint. /, 10, 5, crocodi- 
lite. sorte d'argument captieux. 

GrdcddUon oppidum, n. Plin. 
Crocodilopolis ou Arsino^, ville de 
Phenicie || Plin. ville de Galilee. 

? crdcddilonius, a, um, Plaut. 
Mil. 13, de crocodile. 

Grdcodndpdlites ndmds, m. 
Plin. 5, 50, nome Crocodilopolite, 
en Egypte. Voy. Crocodilon oppv- 
dum. 

1 . crdeddflus, i, m.(ypox6d«tXoO 
Sen. Hor. Pun. crocodile. 

2. Crdcddflus, i, m. Plin. 5, 91,. 
montagne de Cilicie. 
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crdcdfantia, se, f. Voy. crocu- 
phantia. 

crdcdmagma, dtis, n. (xpox6- 
\loly\lol) Plin. Isid. marc de safran. 

1. crdcds. Voy. crocum. 

2. Crdcds, i, m. Ov. jeune hom- 
me change en safran. 

crdcota, se, f. (s.-ent. vestis) 
Plaut. Apul. robe de eouleur de 
safran, a 1'usage des femmes et 
des pretres de Cybele. 

crdcotarius, a, um, relatif a la 
robe appelee crocota : crocotarii 
infectores Plaut. Aul. 3, 5, 47, 
ouvriers qui teignent en safran. 

crdcdtulus, a, urn. tres maigre, 
decharne' : crocotilla cruscula 
Plaut. ap. Fest. jambes en fuseau. 

crdcdtinum, t, n. Fest. gateau 
au safran. 

? crdcotta, se, m. Pun. animal 
sauvage de FEthiopie, espece 
d'hycne (?). 

crdc5tula, se, f. Plaut. Ep. 2, 
2, 47; Viro. Cat. 5, 21, petite robe 
ou tunique (de femme) de eouleur 
de safran. 

crdcum, t, n. Gels. Diom. et 
crdcus, i, m. Viro. Ov. (xp6xo;) 
safran (herbe) || Virg. eouleur de 
safran || Pun. examine iaune de 
certaines fleurs || vin dfe safran 
qu'on repandait sur la scene, la 
scdne elle-meme : recte crocum 
perambulare Hor. elre bien ve- 
nue au theatre (marcher droit sur 
la scene, en pari, d'une piece) || 
au pi. croci Ov. crocos Prop. || f 
crocus, f. Apul. 

crdcuphantia, drum, n. pi. 
(xpoxv^avco;) Ulp. Dig. 34, 2, 25, 
reseau pour les cheveux, ou sorte 
de voile a 1'usage des femmes. 

1. crdcus, i, m. Voy. crocum. 

2. Crdcus, i, m. Sid. nom d'hom- 
me || Plin. 4, 59, montagne de 
Crete.- 

crdcuta. Voy. crocotta. 

crdcdfantia, se, f. Voy. crocu- 
phantia. 

Crdcyle, es, f. Plin. 4, 54, lie 
voisine d'lthaque. 

?Crddunum, t, n. Cic. Font. 9, 
lieu de la Gaule(peut-etre Gourdan) . 

Croesus, t, m. Cic. C res us, roi 
de Lydie, celebre par ses richesses 
|| -sius, a, um, Capel. de Cresus. 

Grommfdn. Voy. Cramyon. 

Crommjonnesos, t, f. Pun. 5, 
138. lie pres de Smyrne. 

Crommyu A era, f. Cic. Crom- 
myu-Acra, promontoire de Chypre. 

Cromna, se, f. Mel. Pun. ville 
de Paphlagonie. 

Crdmjdn, onis, m. (?)(Kpouv«uv) 
Ov. Met. 7 } 435 ; Pun. 4, 23, bourg 
sur le terntoire de Corintbe. 

1. Cr6nia,iorw77i.n.pl. (Kp6vta) 
Att. Macr. fetes (a Rome) enl'hon- 
neur de Cronos, les memes que les 
Saturnales. 

2. Grdnia, se, f. Plin. 5, 143, au- 
tre nom de la Bithynie. 

Crdnium mare, n. Pun. 4, 95, 
mer Glacial e. 

Crdnius, it, m. Pun. Mart, nom 
d'homme. 

Crdnds, i, m. (Kpovo;) Macr. 
Saturne. Voy. Saturnus || Sid. 
Saturne, l'etoile de Saturne. 



crdt&lia, drum, n. pi. (xpoxa- 
Xia) Pbtr. 67, 9; Plin. 9, 114, pen- 
dants d'orei I les formes de plusieurs 
perles. 

crdt&lisso, as, are, Macr. Diff. 
21, 8, iouer des castagnettes. 

crdt&listria, se, f. Prop. 4, 8, 39, 
joueusede crotales,de castagnettes 
|| Syr. dont la voix imite les crota- 
les (ej)ith. de la cigogne). 

crot&lum,i,n. (xpaxaAov) Scipio 
ap. Macr. 2, 10, 7; Viro. Cop. 2, 
crotales, cliquettes, sorte de casta- 

fnettes, instrument de musique 
es Egyptiens. 

Crd talus, i, m. Plin. 3, 96, fleuve 
du Bruttium. 

crdtaphus, », m. (xp6-ca<po0 C- 
Aur. Chron. 1, 1, 4, aouleur a la 
tempe, mal de tete, migraine. 

1. crdto et crdtdn, onis, f. Pun. 
plante d'Egypte. Comme cici. 

2. Crdto ou Crdtdn, onis, m. 
Ov. Croton, fondateur de Crotone || 
Cic. autre du meme nom. 

3. Crdto, Pun. Crdtdn, onis, 
f. Sil. et Crdtona, se, f. Just. Cro- 
tone, ville de la Grande Grece, c6- 
lebre par l'^cole de Pythagore. 

Crdtonifis, dtis, m. f. n. Prisc 
de Crotone. 

Crdtonifites, se, m. Cic. Croto- 
niate, habitant de Crotone || au pi. 
Crotoniatse Cic. 

Crdtdniensis, e. Sall. de Cro- 
tone || subst. m. pi. Liv. Just, ha- 
bitants de Crotone. 

Crdtopiades, se, m. Ov. lb. 482, 
fils ou petit-flls de Crotope. 

Crdtopus, t, m. Stat. Crotope, 
roi d'Argos, grand-pcre de Linus. 

Crdtds, t, m. (xf>6roc) Colum. 10, 
57, le Sagittal re (signe celeste). 

Croucasis, is, m. Plin. 6, 50, 
nom donne au Caucase par les 
Scythes. 

cruciabilis, e, Apul. Gell. qui 
tourmente, cruel : mors cruciabilis 
Amm. mort violente. 

+ crucifibilitfis, dtis, f. Plaut. 
Cist. 2, 1, 3 t tourment. 

cruciabiliter, Plaut. Pseud. 
950; Ann. 26, 6. 3, au milieu des 
tourments, cruel lement. 

cruciSbundus, a, um, Cypr.^jd. 
59, 3, plein de tourments. 

cruciamen, ini*,n. Prud. Cath. 
10, 90, tourment, martyre. 

cruciamentum, t. n. Plaut. 
Capt. 998; Cic. Phil. 11, 8, tour- 
ment, souffrance. 

crucians, part. || n. Fronto. mis 
en croix || Plaut. souffre-douleur. 

cruciarius, a, um (crux) Alcim. 
frag, de la croix: cruciaria poena 
Sid. Ep. 8, 7, supplice de la croix 
|| subst. m. Petr. pendu || Apul. 
Gloss. Isid. pendard || subst. n. 
Commod. crucifiement. 

cruci§tio t onis, f. Vulo. Aug. 
Theod. tourments, souffrances. 

crucifitdr, oris, m. Arn. /, 40; 
Firm. Math. 3, 13, 6, bourreau. 

cruciStdrius, a, um, Tert. 
Pr^sp. de tourment, de torture, 
cruel, dechirant. 

1. cruciStus, a, um, part. p. de 
crucio, Liv. Ov. tourments || Stat. 
tourment6, travail le (en pari, d'un 
livre)* 



2. cruciatus, us, m. Cic. tour- 
ment, torture, supplice: cum cru- 
ciate tuo Plaut. pour ton mal- 
heur; obi in malum cruciatum 
Plaut. va te faire pendre. 

f crucicdla, se, m. f. Euagr. 
qui adore la croix, chrelien. 

crueller, $ri, m. {crux, fero) 
Prud. Cath. 3, 1 X celui qui porte sa 
croix (JSsus-Chnst). 

crucifigo ou mieux critci figo, 
is, ixi, ixum, igere, Suet. Hier. 
mettre en croix, crucifler || au fl^r. 
crucifigere carnem Prosp. morti- 
fier la chair. 

crucifixio, onis, f. Alcim. Ep. 3, 
crucifiement || au fig. crucifixio 
carnis Prosp. mortification de la 
chair. 

crucifixdr, oris, m. P.-Nol. Ep. 
18, 7 t celui qui met en croix. 

crucifixus, a, um, part. p. de 
crucifiqo, Pun. Quint. 

crucio,a4,at>t, dtum, are (crux) 
Lact. mettre en croix |j torturer, 
tourmenter : cruciari dolore cor- 
poris Cic. Tusc. 2, 7, elre torturS 
par la douleur physique; noxius 
quum suo supplicio cruciatur 
Curt. 6, 10, le coupable, dans les 
tortures du supplice...; cruciare 
se Ter. se tourmenter icrucior me 
non lapide-m habere Ter. j'enrage 
de n'avoir pas une pierre j ut mi- 
sersematres cruciantur! Plaut. 
comme les pauvres meres se tour- 
mentent I crucians cantherius 
Plaut. Aus. cheval dur (qui fati- 
gue son cavalier) || travail ler, met- 
tre en oeuvre : ses cruciatur Plin. 
le cuivre se travaille : cruciatur 
terra omnibus horis Plin. la terre 
est incessamment tourmentee. 

crucis, g^n. de crux. 

+ Crucisalus, %, m. (crux, sa- 
lio) Plaut. Bacch. 362, sobriquet 
d'un personnage de comldie. 

crucius, a, um, Lucil. ap. Fest. 
qui tourmente (en pari, d'un mau- 
vais vin). 

crudfiria vena, f. Plin. S3, 97, 
veine ou filon (d'argent) qui se 
trouve dans lapartie superieure de 
la mine. 

+ crudaster, tra, trum, An- 
thim. 21, un peu cru. 

f crudelesco, is, &re, n. Aug. 
Serm. App. 55, 1, devenir cruel. 

crudelis, e (crudus) Cic. Sall. 
dur, cruel, mhumain (en pari, des 
personnes et des choses) : crudelis 
tanto amori Prop, insensible a 
tant d'amour; — in calami tatc 
alicujus Cic. acharne* centre qqn ; 
— senlentia Sall. avis cruel • — 
vita Virg. vie mal heu reuse, qui est 
a charge || n. pris. adv. crudeU 
Stat. Claud, cruel lement || crude- 
lior Hor. -issimus Sall. 

crudelit&8, dtis, f. Sall. Sen. 
durete, cruaute, inhumanity : adhi- 
bere crudelitalem in aliquem Cic. 
se montrer cruel envers qqn ; exer- 
cere crudelitatem in mortuo Cic. 
exercer sa cruaute' sur un mort || 
f- au pi. crudelitates Cass. 

crudeliter, Cic. durement,cruel- 
lement; malheureusement || cru 
delius Ov. -issime Cjb&. 

crudesco, is, out, desc&re, il. 
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(crudus) Virg. Just, devenir plus 
cruel, plus violent : cruduit noxa 
Symm. le mal fit des progr6s; cru- 
descit seditio Tac. la sedition de- 
vient plus menacante. 

cruditas, atis, f. Cic. indiges- 
tion : in cruditate Cels. dans les 
mauraises digestions |) Cic. Plin. 
Col. exces de nourrilure || Pun. 
toute chose indigeste : vitare opor- 
tet crudi tales Gels, il faut eviter 
les cruditi's. 

cruditatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 5, 2, 29 , dyspepsie, crudites 
d'estomac. 

crudito, as. are, n.mal digerer, 
avoir des crudites d'estomac : cru- 
ditare aliquidj ou de aliqud re 
Tert. ne pas digerer qq. en. 

+ crudivus, a, um, Anthim. 66. 
Comme crudus. 

crudum, n. pris adv. par suite 
dune mauvaise digestion : crudum 
ructare Cels. avoir des aigreurs. 
crudus, a, um (cruor) : 1° sai- 
gnant ; 2° cru, non cuit ; mal digere 
(au prop, et au fig.); qui digere 
mal ; qui a beaucoup mange ; 3° qui 
n est pas mar, vert ; au fig. qui n'est 
pas forme, jeune, recent; prema- 
ture ; vert, vigoureux ; 4° non tra- 
vaille, brut, apre, raboteux; 5° dur, 
cruel ; eflxonte, grossier || 1° cru- 
dum quod sit cruentum Isid. le 
mot crudum signifie sanglant; cru- 
dum vuinus Pun.-j. blessure sai- 
gnante|| 2° crudam carnem man- 
acre Suet, manger de la chair 
crue; crudus pavo Jov. paon que 
Ton n'a-pas digere ; lectio non 
cruda Quint, lecture bien digeree ; 
cruda alvus Cato, estomac qui di- 
gere mal ; quum crudior venisset 
Cic. etant venu Testomac charge || 
3* poma cruda Cic. fruits verts ; 
crudus palmes Luc. garment vert; 
crudum. vinum Isid. vin qui n'est 
pas fait apre au gout ; cruda 
puella Mart, jeune fille qui n'est 
pas nubile; crudus amor Stat. 
amour naissant; cruda virtus 
Stat, jeune courage; — adhuc stu- 
dia Petr. etudes encore recentes ; 

— funera Stat, mort prematuree; 

— senectus Virg. Tac. vieillesse 
vigoureuse (| 4° crudum solum 
Va>l. terrain non laboure ; — scam- 
num Pun. barrl (en t. d agricul- 
ture) ; — corium Varr. cuir non 
prepare ; cruda locorum Sil. lieux 
apres; crudi numeri Pers. vers 
raboteux ou negliges || 5 # crudi 
Getse Ov. les G6tes cruels ; cruda 
tyrannis Juv. affreuse tvrannie; 
crudum frigus V.-Fl. froid rigou- 
re\i\- crudi sudores&r at. travaux 
penibles : heu mortalem crudum! 
Plait. 6 TefTronte personnagei 
pistrinum crudissimum Suet. 
moulin ou il n'y a que des rustres. 

cruentStio, onis, f. Twr.Marc. 
4, 39, aspersion faite avec du sang 
i, Fclg. ensanglantement. 

cruent&tus, a, um. part. p. dc 
cruento, Ov. Stat, ensanglante. 

entente, Just. 23, 2. 7, en re- 
pandant le sang, cruel lenient: ar- 
ma cruentius exerccre Sen. Ben. 
5, 16, 5, faire cruellementla guerre 
U cruentissime Oros. 



cruenter, Apul. Met. 3, 3 } 
cruellement. 

cruentifer, &ra. erum (cruen- 
tus, fero) Tert. Jud. Dom. 337, 
ensanglante. 

crdento, as, avi, a turn, are, 
Lucr. Cic. mettre en sang, ensan- 
glanter, souiller de sang : vigiles 
cruentant Enn. ils massacre nt les 
sentinel les || au fig. Cic. mettre en 
sang, decUirer || Sen. teindre en 
rouge. 

cruentui, a, um, Lucr. Cic. 
sanglant, ensanglante^ souille de 
sang : cruenta victoria Sall. vie- 
toire qui coftte beaucoup de sang, 
sanglante || Cic. Ov. sanguinaire, 
cruel : cruenta ira Hor. colere 
terrible || Virg. de couleur de sang, 
rouge || vicie : cselum cruentum 
Lucr. air pestilentiel |j subst. n. pi. 
carnage : gaudens Bellona cruen- 
tis Hor. Bel lone qui se plait aux 
massacres || cruentior Cels. -issi- 
mus Vell. 

+ criiesco, is, ire, n. Damas. 
Eleg. Jerus. 31, se couvrir de sang. 

cruma. Voy. crusma. 

crtimena ou crumina, se, f. 
Plaut. bourse, gibeciere, petit sac 
|| Juv. bourse, argent renferme 
dans la bourse. 

crumeno ou crumino, as, are, 
Fort. Martin, 2, 351, remplir 
comme une bourse. 

Crumerum, i, n. Inscr. Not. Imp. 
ville de la Basse Pannonie. 

crumilla, se, f. Plaut. Pers. 687, 
petite bourse. 

CrunoB, m. pi. Pun. 6, 17, pro- 
mon toire de l'Asie Mineure. 

Crunds, i, m. Mel. Pun. 4, 44, 
ancien nom de Dionysopolis. 

cr&dr, oris, m. (xpvo«) Cic. 
Sall. sang qui coule, sang rfpan- 
du : cruor canens Sil. sang mele 
d'ecume; atri cruorcs Virg. flots 
d'un sang noir || au fig. Lucr. force 
vitale, vie || Hor. Ov. meurtre, car- 
nage. 

? cruppellarii, drum, m. pi. 
(mot celtique) Tag. Ann 
diateurs couverts de fer. 

Cruptorix, igis, m. Tac. Ann. 4, 
73, pnnce germain, tribulaire des 
Romains. 

cruralis, e, Petr. Ulp. qu'on 
met autour de la jam be. 

cruricrepida, se, m. (crus, ere- 
po) Plaut. Trin. 1022, qui a eu 
les fers aux pieds (nom forge). 

crurifragium. ii, n. [crus, 
frango) Gloss. Philox. action de 
b riser les iambes. 

crurifragius, %i, m. (crus, fran- 
go) Plaut. Poen. 4, 2, 64, a qui 
on a casse les jambes. 

1 . crus, uris, n. Cic. Virg. iambe 
|| Cic. Plin. patte || Col. piea, sou- 
che (d'un arbre). 

2. Crus, uris, m. Cic. surnom 
romain. 

Crusa, se, f. Pun. 5, 134, tie 
dans le golfe Ceramique. 

Cruscellio, onis, m. [crus) V.- 
Max. 6, 7 l surnom romain. 

crusculum, i, n. dim. de crus, 
Plaut. ap. Fest. petite jambe. 

crusma, atis, n.(xpou<ru.a) Mart. 
6, 71; CsNSOR.crotaleSjCastagnettes. 
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crusmaticus, a, um (xpou<ru.a- 
Ttx6;) Censorin. Frag. 11, relatif 
a la mesure (musicale). 

1. crusta, se, f. (xpuoc?) toute 
enveloppe, tout ce qui couvre ; re- 
vetement, lame, feuille : crusta 
luti Lucr. couche de boue ; — soli 
Ulp. superficie du sol; — panis 
Pun. croute de pain ; — piscium 
Pun. ecaille des poissons; — lo- 
custarum Plin. corselet des saute- 
relles; — ovi Pun. ecaille d'oeuf: 
si crustse occupent vas Plin. s'il 
y a une crotikte a rinterieur du 
vase; concrescunt (in flumine) 
crustse Virg. il se forme une croute 
de glace; crusta marmoris Pun. 
placage, revetement en marbre; — 
parietum Pun. enduit des murs; 
specularis lapis finditur in 
quamlibet tenues crustas Plin. le 
talc se partage en lames tres min- 
ces || au fig. Sen. ecorce des choses 
|| Cic. bas-relief cise!6 || coupe : 
crustse capaces Juv. coupes pro- 
fondes || ?Cod. Theod. robe de dif- 
ferentes couleurs. 

2. Crusta, se, m. Inscr. nom 
d'homme. 

crustaria, se, f. Fest. Isid. ta- 
verne (oil Ton boit dans des coupes 
ornees de bas-reliefs). 

crustfirius, « ; m. Plin. 33, 157, 
ouvrier qui applique sur les vases 
des figures de nas-rclief. 

crustfitus, a, um, part. p. de 
crusto, Varr. Luc. Pun. couvert, 
enduit, revelu, incruste : crustati 
parietes Ism. murs qui ont un re- 
vetement de marbre || Apul. qui 
forme une croute || subst. n. pi. 
crustata, orum, Plin. //, 165, 
crustaces, animaux couverts d'une 
enveloppe dure, mais flexible. 

crustlum, i. n, s\nc. de crus- 
tulum, Inscr. Orel. 686. 

crusto, as, avi, atum, are, 
Pun. Sid. couvrir, enduire, revetir. 

crustosus, a, um, Plin. 12, 36, 
qui a une croute \\crustosior Plin. 

crustula, se, f. Pun. petite 
croflte, couche legere || Vulg. Exod. 
29, 2, gateau || Arn. petit glacon 

crustularius, ii, m. Sen. Ep. 
56,2, patissier, confiseur. 

? crustulStus, a, um, Spart. 
Ver. 5, couvert d'une crotikte. 

crustulum, i, n. Varr. Lat. 5, 
107;Bor. Sat. 1, 1, 25, gateau, 
bonbon, friandise. 

Crustumeri,drwm. m.pl.ViRG.et 

Crustumeria, se, f. ou Crustii- 
merium, ii, n. (Kpouoro|i£pta) 
Pun. et Crustuminum, i, n. Liv. 

Eetite ville des Sabins, pres de 
ome || -merinus, Varr. et -mi- 
nus, a, um, Liv. de Crustumerium 
ou Crustuminum ; Grustumini, m. 
pi. Liv. et Crustuminenses, ium, 
m. pi. Tert. habitants de Crustu- 
minum ; Crustumina tribus, Cic. 
tribu crustumienne. 

Crusttimiae, drum, f. pi. Phoc. 
Comme Crustumium (villej. 

Crustuminum. Voy. Crustu- 
merium. 

Crustumium, ii, n. Sil. Comme 
Crustumerium || Plin. 3, 115, 
fleuve pres d'Ariminium || ->mius, 
a, um, Virg. de Crustumium. 
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crustum, t, n. Hob. Virg. ga- 
teau, pain. 

crux, iicis, f. Cic. Juv. croix, gi- 
bet : ire in crucem Petr. etre mis 
«n croix; crucem facere Fort. 
faire le eigne de la croix || crux 
pendula Stat, timon d'un char || 
au fig. peine, tourment, fleau, 
peste; quse temala crux agitat? 
Ter. quel demon t'agite? crucem 
in malo guserere Ter. d'un petit 
mal faire un grand isummum jus 
■summa crux Col. rexceasive ius- 
tice devient cruaute- % in matam 
crucem Plaut. ou aimpit. in ma- 
lam crucem Ter. va te (aire pen- 
■dre ; cruces dolorit Arm. douleurs 
cuisantes, vires angoisses; crux 
jejuniorum Ennod. maceration 
des jeunes || f m. Gracch. ap. Fest. 
Enn. ap. Non. 

Crja, m, f. Mel. Pun. Crya, ville 
«t promontoire de Carie. 

Crfeon (gen. pi. de Cryeus) 
insula, f. pi. Pun. 5, 131, les ties 
de Crya (situees en face de cette 
ville). 

CrJ6s, t, m. Plin. 5, 119, fleuve 
•d'lonie ou voisin de l'lonie. 

Crjphii, iorum, m. pi. Hjer. 
pretres de Mithras (qui se livraient 
a des pratiques occultes dans des 
grottes). 

Crft>hi61athrdnia, se, f. (xpv- 
tpt'oc, XaOpa) pays inconnu ou ima- 
ginairo cite dans Plaute {Mil. 43). 

crypta, «, f. (xpvrcrY)) Varr. 
Vitr. Prud. galerie obscure, sou- 
terrain, crypte : crypta Neapoli- 
tans Sen. Ep. 57 ', la grotte du 
mont Pausilippe. 

crypUrius, ft, m. Inscr. Orel. 
2566, gardien d'un caveau. 

crypticua, a, urn, Sid. sou ter- 
rain || au fig. Firm, cache, taciturne. 

cryptdporticus, us, m. (xpvrc- 
t6;, jporftctia) Pun. Sid. galerie 
obscure. 

Cryptds. t f. Pun. 5, *$P, an- 
cien nom de rile de Chypre. 

crystallinus, a, um, Pun. de 
cristal, en cristal; aufig. crystal- 
Una ripa Fort, bords glacis || 
subst. n. pi. Juv. vases de cristal. 

crystallidn, it, n. (xpu<rcaXXiov) 
Plin. 25, 140. Gomme psyllion. 

crystalldides, 6s, Th.-Prisc. 4, 
2, semblable au cristal. 

crystallum, t, n. Stat, et cry- 
stallus, t. f. Plin. Sen. (xpvcraX- 
Xo;) cristal || f. n. Prop. Mart, vase, 
coupe de cristal || f. Anthol. la 
glace. 

Ctesias, se, m. (Ifa)9ca<) Plin. 
2 } iS6, Ctesias, historien et mede- 
cm || Inscr. nom d'homme. 

Ctesibius, u ; m. Vitr. Ctesi- 
bius, mathematicien d'Alexandrie 
ll-icus, a, um, Vrra. de Ctesibius. 

Ctesicles, ts, m. (K-rtjaixX^;) 
Pun. 35, 140, peintre grec. 

Ctesidemus, i, m. Pun. 35, 140, 
peintre pre^epteur d'Antiphile. 

Ctesilftus, t, m. Plin. 34, 76, 
statuaire grec. 

Ctesildchus, i, m. (Ktv)9iXovo;) 
Plw.55^40 peintre eleved'Apelle. 

1. Ctesiphdn, ontin, m. (Ktt)fft- 

J>wv) Cic. Ctesiphon, Athenien qui 
iit defendu par Demosthene || 



Cels. nom d'un m6decin || ? nom 

d'un architects Voy. Chersiphron. 

2. Ctesiphon, ontis, f. Plin. 

6, 12, ville des Parthes, residence 
royale. 

ctetieds, on (xtyjtixoc) Pomp. gr. 
possessif (t. de gramm.J. 
ciUthus. Voy. cyathus. 

1. c&ba, se, f. Fest. litiere. 

2. Cuba, sb, f. (cubo) Varr. ap. 
Donat. ad Ter. Ph. 1, 1, 15, divi- 
nite qui avail soin des enfants au 
berceau. 

Cuballum, t, n. Liv. 38, 18, ville 
de Galatie. 

Cubans, tit, part, de cubo, Hoa. 
couche||HoR.alit6, malade || Lucr. 
Hor. Isid. qui n'est pas d'aplomb { 
qui menace ruine, qui pencne ; qui 
va en pente : cubantes pisces Col. 
poissons plats. 

cubSUo, onis, f. Varr. Lot. 8, 
54, Cass, action d'etre couche || Orig. 
gtte, taniere. 

f cubfitdr, oris, m. celui qui 
repose : cubator dominici pecto- 
ris P.-Nol. 21, 4, celui qui repose 
sur le sein du Seigneur. 

cdbfttorus, a, um, C.-Fel. part, 
fut. de cubo. 

cubitus, us, m. Voy. cubitus 2. 

cubfivi, pari, rare de cubo (cu- 
basse Quint, cubdris Prop.). 

cfibe ou cubi, arch, pour ubi \\ 
abreviation pour alicubt. 

Cubi. drum, m. pi. Pun. Inscr. 
partie aes Bituriges (habitants du 
Berry) || au sing. Biturix Cubus 
Inscr. Orel. 190; C. I. L. 7, 248. 

cubiclum, t, n. Voy. cubiculum. 

cubicftl&ris, e, Cic. ou Ton cou- 
che || Suet, de chambre a coucher. 

cubicularius, a, um, Fulg. de 
chambre a coucher H subst. m. Cic. 
Verr. 3, 8; Suet. Csbs. 4, esclave 
qui a soin de la chambre a cou- 
cher, valet de chambre. 

cubicul§tus, a, um, Sen. Ben. 

7, 20, 3, dispose en chambres a 
coucher. 

cubiculum, t, n. (cubo) Cic. 
Pun .-j. chambre a coucher : cubi- 
culo prsepositus Suet, a cubiculo 
Inscr. mattre de chambre (cham- 
bellan) || Suet, loge imperiale, en- 
droit eleve et couvert d oil I'empe- 
reur voyait les jeux || \ »tr. assise 
de pierres || Inscr. caveau, tombeau. 

cdbicus, a, um (xu6tx6c), Vitr. 
Capel. qui a rapport au cuoe, cu- 
bique. 

cubile, is, n. Cic. lit || Cic. Virg. 
lit nuptial H Cic. Pun.-j. chambre 
a coucher : cubile salutatorium 
Pun. salle de reception || au fig. 
cubile solis Hor. t'endroit oh se 
couche le soleil (I'occident) || nid, 
taniere , j^Ite des animaux : cubile 
canum \arr. chenil; — gallina- 
rum Cic. poulailler; — talpss 
Virg. trou de taupe; — apum Plin. 
ruche |j au fig. domicile, demeure : 
avaritise cubilia Cic le siege de 
I'avarice || VrrR. assise de pierres : 
cubile tignorum Vitr. boulin. 

cubital, dlis, n. Hor. Sat. 2, 3, 
255, coussin (sur lequel on appuie 
le coude). 

cubitfilis, e, Liv. Isid. haut 
d'une coudee. 



fci&bititio, onis, f. Rufin. ac 
tion d'etre couche. 

cubitio, onis, f. Aug. Ep. 3, 1, 
heure du coucher. 

ciibitissim, Plaut. Cos. 5, 2, 
42, en se tenant sur le coude. 

cubito, as, dvi, dtum. are, n. 
Cic. Col. Tag. etre couche, dor- 
mir || Arn. avoir commerce avec. 

cubit6r, oris, m. Col. 6, 2, 11, 
celui qui se couche. 

? cubitorius. a, um, Petr. 30, 
11 (vetement) ae lit ou de table. 

1. cubitum, supin de cubo. 

2. cfibitum, t, n. Plin. coude || 
Lucil. coudee. 

cfibitura, e,f. Plaut. ap. Non. 
198, 25, action de se coucher ou 
posture horizontals 

1. ciibitui, i, m. Cels. cubitus 
(t. d'anat.) || Pun. coude : se repo- 
nere in cubi turn Hor. reponere 
cubitum Petr. se remettre a man- 
ger (les anciens mangeaient ap- 
puyes sur le coude gauche) ; cubi- 
tum ponere apud aliquem Petr. 
manger (s'accouder) chez qqn ; cu- 
bito presso remanere Hor. ne pas 
se dlranger a table || fig. coude, 
inflexion, courbure : cubitus orrn 
Pun. coude du rivage || Cic. Pun. 
coudee, mesure de longueur. 

2. cubitiis, us, m. Pun. action 
d'etre couche^ de dormir : cubitu 
surgere Cato, se lever || Plin. lit, 
couche || Inscr. lit d'honneur. 

cubo, as, ui (rart. dvi), itum, 
are, n. (xu7rc») Cic. etre couche, 
etre etendu : molliter ossa cubent 
Ov. que see cendres reposenl dou- 
cement, que la terre lui soit legere 
(formule d'epitaphe) || etre au lit, 
dormir : cubitum ire Cic. aller se 
coucher; cubare sub divo Cic. 
dormir en plein air || Plaut. Cat. 
avoir commerce avec une femme 
|| Cic. Hor. etre (couche) a table || 
Suet, garder le lit, etre malade || 
Mart, etre calme (en pari, de la 
mer) || pencher. Voy. Cubans. 

? cubula, se, f. Arn. 7, p. 2S0, 
sorte de gateau sacre. 

Cubulterini, drum m. pi. Inscr. 
Plin. 3, 63. Comme Compulte- 
rini. 

CuburriSUs, um, m. pi. Pun. 
3, 47. peuple d'ltalie. 

cuius, t, m. Xxxttos) Vitr. Ov. 
Med. 88, cube, solide r^gulier, a 
six faces carrees || Gell. Isid. cube, 
produit d'un nombre par son carre, 
nombre cubique. 

Gucci (sing. n. oum. pi.) Anton. 
et Cuccium, it, n. Peut. ville de 
Pannonie. 

cuccubio. Voy. cucubio. 

cuccdma. Voy. cucuma. 

cuchlisu Voy. cochlea. 

cuci, n. indecl. (mot persan) 
Plin. 13, 62, espece de palmier. 

Cucinus. Voy. Cycnus. 

Cucidf t tt, m. Pun. 6, 173, source 
pres du golfe Arabique. 

cucubalus, t, m. Plin. 27, U. 
sorte de morel le. 

cucubio, is, ire, Pbilom. 41, huer 
(se dit du cri du hibou). 

cuculio. V. cucullio. 

cuculla, *, f. Hier. Isid. Comme 
cucullus. 
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Cucullae, Cuculle on Cuculli, 
Peut. ville do Norique. 

cucull&tus, a, um, Is id. 19, 24, 
17, qui aun capuchon. 

cucullio, ontSj m. Cato, Rust. 
2,3; Lamps. Heliog. 32, 9. Comme 
cucuUus. 

cuculliuncfilui, t, m. Fest. 
dim. de cucuUus. 

cucuUus, t. m. Juv. 3. 170, cape, 
capuchon || Mart. 3, t, S, enve- 
Joppe de papier, cornet. 

cuculo, as, are, n. Phjlo*. 
35, crier (en pari, du concou). 

cuculus et cuculus, t, m. Pun. 
coucou (oiseau) || Plaut. galant || 
Plaut. imbecile || Hoa. faineant, 
paresseux (celui qui attend l'arri- 
vee du coucou pour tailler aa vi- 
gne) Plin. Comme strycknos. 

cucuma, se, f. Pbtr. 135, 4, 
chaudron, marmite || Mart. 10, 79, 
4, bain particulier (?). 

cucumella, *, f. dim. de cu- 
cuma, Dig. 8, 5, 17, casserole. 

cucumer, eris, m. Paisc. Comme 
cucumis. 

cucumerficius, a, um, Th.- 
Paisc. 2 , S, de concombre. 

cucumerarium, it, n. Tert. 
Hi br. lieu plante de concombre*. 

cucumis, is et eris, m. Virg. 
Pun. concombre (fruit) U Pun. con- 
combre marin. 

cdcumfila, st, f. Pktron. 136, 2, 
petite marmite. 

cucurbita, a?, f. Pun. courge 
(fruit) ; au fig. cucurbitm caput 
Petr. tete sans cervelle || Juv. 
Scam, ventouse (t. de coir.). 

cucurbit&lis, is, f. Isid. 17, 10, 
ive muscade. 

cucurbrtarius, it, m. Hnsa. Ep. 
11t£t,oMi qui cultivedescourges. 

cucorbitfitio, onis, f. C.-Aub. 
Chron. 2, 1, 32, application des 
venlouses. 

cucurbitella, se, f. Pun.-Val. 
2, SO, coloquinte. 

cucurbitinus ou -tirus, a, um, 
CAio,Rust. Aj 7, en forme de courge. 

cucurbitula, «, f.dim . de cucur- 
bitaj Cbls. Scrib. petite ventouse. 

cucurbitalarii, is, f. Ism. 17, 
9, 86, ive, ivette (plante). 

cucurio ou cucurrio, is. ire, n. 
Philom. 25, coqueliner (cri au coq). 

cucurri, parf. de curro. 

cuctutu, interj. dont on ignore 
Pemploi, Afran. ap. Char. 

cucus, t, m. Isid. Plaut. Pers. 
173 (f). Comme cuculus. 

Cucusus, t, f. Cass, ville de 
Cappadoce || -onus, a, um, Cass. 
de Cucuse. 

cucutla, m, f. Plin.-Val. 5, 42, 
sorte de fruit inconnu. 

cucutuun, ii, m. Trbb. Claud 
17, 6, espece de capuchon. 

1. cudo, is, di (mieux que cusi 
€eab. Diom.), sum, dire, Luca. 
Pun. battre, frapper H travail ler 
au marteau, forger : cudere sera 
Hoa. faire des statues d'airain ; — 
argentum Tea. battre monnaie; 
hssc in me cudetur faba Tan. 
(prov.) c'est sur moi que cela re- 
tombera || au fig. Plaut. forger, 
fabriquer \\ J&ikb. Cass, faire, com- 
poser, ecrire. 
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2. cQdo, onis, m. (xov5»v) Sil. 
8, 495, casque en peau de bete. 

Cudum, i, n. Mel. lieu de Tlnde. 

cuferidn, it, n. \bq.3, 37, sai- 
gnement de nez. 

Cugerni, drum, m. pi. Tac 
Hist. 4, 26, nom d*un people ger- 
manique dans le pays de Cleves. 

cui, dat. de qui et de quis. 

cuicuimddi, ancien gkn. pour 
cujuscujusmodi, Cic. Tusc. 3, 34; 
Paisc. de quelque maniere que. 

Guiculi, n. Aug. ville de Numidie. 

cuimddi, ancien gen. pour cu- 
jusmodi, Gbll. 9, 13, 4, de quelle 
maniere, quel. 

cujfts (et arch. cujitis, Prisc.), 
atis, m. f. Cic. de quel pays : cu- 
jates estis ? Plaut. quel est votre 
pays? cujatis esset att. de quel 
pavs il 6tait. 

1. cujus, g6n. de qui etde quis. 

2. cu)iif, a, um, Viae, a qui ap- 
partenant? cuja ilia mulier? 
Plaut. a qui est cette femme ? || de 
qui, dont : is cuja interfuit Cic. 
celui que cela regardait. 

? cujuscemddi, Cic. et 

cujuscumquemddi, Cic. ap. 
Non. Sall. de quelque maniere 
que L de quelque espece que. 

cujusdamrnddl. Cic. de quel- 
que maniere. 

cujusmddi, Plaut. Prud. de quel 
genre 2 de quelle sorte. 

? cujusmddicumque, Cic. de 
quelque maniere que. 

cujusnam } dnam , umnam , 
Plaut. de qui done. 

cujusquemddi, Luc. C^s Gall. 
7, 22 l de toutes sortes. 

cujusvis, cujdvts, cujumvxs , 
Apul. de qui que ce soil. 

Cularo, onxs, m. Oc. Fam. 10, 
23, 7, ville des Allobroges, lameme 
que Gratianopolis (Grenoble) || 
-onensis, e, Inscb. de Cularon. 

culbitio, on^f. Gloss, gr.-lat. 
strangurie. 

culcita, sb. f. Cic. Sen. matelas, 
oreiller : culcitam gladium fa- 
cere Plaut. se coucher sur son 
epeejse tuer) H Plaut. morceau 
d etofle en laine pour garantir ou 
s'essuyer les yeux. 

culcitarius, it, m. Diom. fabri- 
cant ou marchand de matelas. 

culciteila, 83, f. Plaut. Most. 
894. et culcitula, x, f. Lucil. pe- 
tit matelas. 

culcitosus, a, um, Diom. 326, 
18, qui a des matelas, matelassl. 

cuJcitra, Gloss. Plac Voy. cul- 
cita. 

culcitula. Voy. culritella. 

culefiris ou cullearis. e, Cato, 
Rust. 154; Vitb. 6, 9, d^outre. 

?culeirius, u. m. Inscr. Orel. 
4874, fabricant ou marchand d'ou- 
tres. 

Culeo. Voy. Culleo. 

culeuna, t, n. Vabr. et culeus 
ou cuileus, t, m. Cic. sac de cuir 
H Cic. sac de cuir dans lequel on 
cousait les parricides : culeusn 
mereri Suet, etre parricide il Nep. 
outre de grande dimension || Varr. 
mesure devingt ampbores. 

culex, ict«j m. (et arch, f.) 
Viae, moucberon, cousin : culex 



CUL 



351 



rotundus Spart. punaise? H au 
fig. culex cana Plaut. amoureux 
4 cheveux blancs || Pun. plante 
inconnue. 

+ cfili, parf. de Pinus. cello, 
Gloss. Isid. 

culicfire, t«, n. Schol. Juv. 6, 
80, moustiquaire. 

culicaria, e, Schol. Juv. relatif 
aux cousins. 

culicellus, t, m. dim. de culex 
|| au fig. Sbren. ap. Diom. 514, 
#,jpapilIon, celui qui papillonne. 

Culici ou Curici Flamonienses, 
m. pi. Pun. 3, 130, peuple de la 
Venetie. 

culicuUre, is. n. Itala, Judith. 
16, 23. Voy. culxcare. 

culiciilui, t, m. Gloss. Ctr. 
petit moucheron. 

culigna, «, f. (xvX^tviq) Cato, 
Rust . 132 , 1, petite coupe. 

culinji, S3, f. Cic. cuisine || Hor. 
Juv. table, d^pense pour la table || 
Inscr. cuisine dun temple || Fest. 
au pi. endroit oil Ton orulait les 
mets funeraires. 

culinftrius, a, um, Fronto, de 
cuisine || subst. m. Schib. 230 : cui- 
sinier t valet de cuisine, marmiton. 

cuhdla, m, f. Fest. ecale de 
noix verte. 

cdlix. Voy. culex. 

cullearis, e, Vitr. 6, 6, 3, de la 
contenance d'un cuileus. 

cullearius, cuileus. Voy. culeo- 
rius, culeus. 

Culleo. onis, Cic. nomd'homme. 

Culledlus, t, m. Cic. surnom 
romain. 

cuileus, t, m. Voy. culeum. 

cullidla, as. f. Voy. culiola. 

Gullu. n. Pun. 5. 22. Comme 
Chullu. 

culmen, tnis, n. (cello?) falte, 
sommet ; point culminant : culmi- 
na Alpxum Cms. les hauteurs des 
Alpes: culmen sedis Liv. le falte 
d'un temple || au fig. summum 
culmen fortune Liv. le plus haut 
degre du bonheur || Sen. V.-Fl. 
edifice, temple. 

culmeus, a, um, P.-Nol. Carm. 
21,384, de paille. 

Culminia ou Culminia. Voy. 
Colminiana. 

f culmino, as, are, Capel. 9, 
914, elever. 

culmosui, a, um, qui sort de 
terre comme un £pi : culmosi fra- 
tres Sid. guerriers nes des dents 
du dragon tu6 par Cadmus. 

culmus, t, m. Cic. Plin, tigc 
des plantes , tuyau de bl^, ble l| 
Vuui. chaume, toit en chaume. 

culna, Voy. culina. 

culpa, x, f. faute : culpas dare 
Cic. accuser ; culpam contrahere. 
committere Cic. commerere ou in 
%e admittere Ter. commettre une 
faute; culpa aliquem liber are, 
ex culpa eximere Cic. justifier, 
disculper qqn || Hor. vice, crime || 
Viao. Tac. faute con Ire la pudeur |j 
Virg. mai, dommage || Vitr. de- 
faut || Paul. Jct. negligence, dom- 
mage causl par negligence || Aus. 
£aute, negligence dans un ecrivain 
U Prop. I'auleur d'une faute. 

culn&biUa, e, Apul. Tebt. digne 
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de reproche, coupable : culpabi- 
lis opinio Arn. opinion erronee 
H + Ennod. Fort, coupable, pe- 
cheur || culpabilior Tbrt. 

culp&bihter, Smii. d'une ma- 
nure blamable || culpabilius P- 
Nol. 

culpandus, a, um, part. f. pass, 
de cu\po l V.-Fl. blamable. 

culpa U0, onis, f. Gbll. 10, 22, 
2, accusation, blame. 

culp&tdr, oris, m. Bapt.-B.bb. 
17 , accusateur, censeur. 

culpfitus, a. um, p.-adj. de 
culpo, Virg. blame iculpatum vi- 
numMACR. vin gate || blamable : 
culpatiu8 est (avec I'infin.) Cell. 
//, 7, 1, il est plus reprehensible 
de... 

culpito, as, are, freq. de culpo, 
Plaut. Cist. 2, 1, 19. 

culpo, as, avi, dtum, are, Varr. 
Quint, reprendre, blamer, criti- 
quer : culpari ob rem alxquam, 
ou in re aliqud Suet. etre Dlame 
de qq. ch. || au fig. rejeter la faute 
sur qq. ch. : culpare exit intem- 
periem Cic. accuser rintemperie 
des saisons; culpantur calami 
Hor. on s'en prend a sa plume. 

culta, drum, m. pi. Voy. cultus, 
a, um. 

culte, Ov. Quint, avec soin, 
avec elegance || cultius Just. 

cultellatus, a, um, Plin. cou- 
pant. tranchant. 

cultello, as, are, Frontin. nive- 
ler, aplanir avec le soc. 

cultellulus, i, m. Solin. 35, 6, 
tout petit couteau. 

cultellus, i, m. dim. de culter, 
Varr. Hor. petit couteau : cultellus 
tonsorius V.-Max. rasoir || Vitr. 
piquet (du bois). 

culter, tri, m. Pun. coutre de 
la charrue || Col. serpe, serpette 
du vigneron || Varr. ap. Non. Liv. 
Suet, couteau de cuisine, de bou- 
cher, de chasse : emere oovem ad 
cultrum Varr. acheter un bceuf 
pour l'abattre : locare se ad cul- 
trum Sen. se laire gladiateur (bes- 
tiaire) : au fig. me sub cullro lin- 
quit Hor. il me laissesous le cou- 
teau || in cultro ou in cultrum 
collocare Vitr. placer perpendicu- 
laircment, d' aplomb. 

culticula, se, f. F est. baguette de 
bois, employee dans les sacrifices. 

cultio, 6nis x f. Cic. ap. Non. 
action de cultiver. culture. Voy. 
agricultio If Arn. 4, 27; 5, 30, ve- 
neration, adoration, culte. 

cultdr, oris, m. celui qui cul- 
tive, qui soigne : cultor agrorum 
Liv. laboureur; — vitis Cic. vi- 
gneron ; — alveorum Col, celui 
qui eleve des abeilles|| Sall. Virg. 
Liv. paysan, laboureur, cultiva- 
teur || Sall. Virg. habitant : cul- 
tor cseli Plaut. habitant du ciel ; 

— insulse Liv. insulaire || au 
lig. celui qui cultive : cultor bo- 
no rum Liv. fauleur des gens de 
bien; — imperii Romani Lrv. 

Partisan de Rome ; — juvenum 
ers. instituteur de la jeunesse ; 

— veritatis Cic. ami de la verite; 
abeolt. qui fuerat cultor Ov. ce- 
lui qui raisait la cour || Liv. celui 
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qui honore, qui respecte : cultor 
aeorum, et absolL cultor Virg. 
adorateur des dieux || Suet, pr£- 
tre || Inscr. membre dune con- 
frerie religieuse. 

cultrarius, it, m. Suet. Cal. 
32, ministre du victimaire, celui 

3ui egorge la victime || Inscr. Orel. 
175, coutelier. 

cultrStus, a, um, Plin. 13, SO, 
coupant ; tranchant. 

cultrix, icis, f. Cic. celle qui 
cultive || Virg. Pbrs. celle qui ha- 
bite || Ov. Stat, celle qui honore, 
qui revere (les dieux). 

cultura, x, f. Cic. culture : cuV 
tura agri Varr. culture d'un champ 
|| absolt. Varr. Quint, agricul- 
ture || au pi. Col. les differentes 
branches de reconomie rurale || 
au fig. culture (de Tame, de I'es- 

Brit) : commodareaurem culturse 
or. preter Toreille a la voix d'un 
maftre || Hor. action de cultiver 
qqn, de lui fa ire sa cour || au pi. 
culturse Ennod. 

1. cultus, a, um, p.-adj. de colo, 
cultive, soigne : culti agri Hor. 
champs cultives; cultiora loca 
Curt, lieux mieux cultives || au 
fig. elegant : cultissimus sermone 
A. -Vict, trds soigne dans son lan- 
gage || Curt. 8uet. vetu, orne || 
Lrv. honore, respecte || subst. n. 
pi. culta, orum Virg. Plin. champs 
cultives ; moissons. 

2. cultus, us. m. 1° culture de 
la terre, travail au laboureur ; soin 
materiel j 2° au fig. culture, educa- 
tion ; 3° culte des dieux ; temoigna- 
ges de respect, honneurs ; 4° genre 
de vie, de civilisation ; moBurs; vie 
de plaisir; 5°appareil, parure, cos- 
tume ; ornement (du style) || !• cul- 
tus agrorum Liv. culture de la 
terre- — agricolx Cic. le travail 
du laboureur; — corporis Cic. les 
soins du corps H, 2° cultus malus 
Cic. mauvaise education; quid 
tarn dignumcultu ? Quint, quelle 
chose merite plus nos soins 7 || 3° 
erudire ad cultum deorum Cic. 
enseigner a honorer les dieux; 
deum justis cultibus nonorare 
L act. rend re a Dieu le culte qui lui 
est du; de cultu sui respondit... 
Tac. quant aux honneurs qu'on lui 
avait renduSj il r6pondit... || 4° cul- 
tus domestxcu8 Nep. les besoins 
de la vie ; nihil de quotidiano cul- 
tu mutavil Nep. il ne changea rien 
a sa maniere de vivre ; agere seta- 
tem regio cultu Sall. vivre en roi; 
absunt a cultu provincise Cms. ils 
(les Beiges) sont loin de la civili- 
sation romaine ; cultus agrestis 
Liv. mceurs sauvages * lubido ga- 
nese ceterique cultus Sall. legout 
de la table et des autres plaisirs; 
cultus ac desidia imperatoris Liv. 
la vie voluptueuse et la paresse du 
general || 5 cultus triumphi\ELL. 
appareil du triomphe; convivia 
Iseto cultu V.-Fl. festins abondanls 
et raagnifiques; cultus regius Yell. 
Nep. costume royal ; — pas tor a lis 
Vell. vetemenls deberger; — mu- 
liebris Plin. toilette des femmes ; 
induta maximos cultus Flor. 
(Cieopatre) dans tout l'eclat de la I 
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parure j cultus militaris Lrv. te- 
nue militaire; arbores cultu vi- 
rides Plin. les arbres pares de 
leur feuillage ; e/fusior in verbis 
cultus Quint. 1'aueterie du style. 
Culucia, x, f. An.-Raven. ville et 
port de Numidie. || -citfiuus, a, 
um, Peut. Anton, de Culucia. 

cululla, se, f. Porpuyr. Voy. 
culullus. 

culullus, i, m. Acro, vase de 
terre, dont les pretres et les ves- 
tales se servaient dans les cere- 
monies sacrees || Hor. coupe. 

cuius, t, m. (xu<y6c) Cat. Mart. 
cuL derriere. 

Culusitanus, a, um, Vict.-Vit. 
Paulin. Vit. Ambr. 54, de Culusis, 
ville de TAfrique proconsu laire. 

1. cum et quom, conj. Voy. 
quum. 

2. cum, prep. qui gouverne labl. 
1° avec ; en meme temps que ; et, 
ainsi que ; 2° avec le secours de ; 
3» — eo u i ou quod, a condition 
de ; — eo quod , outre que ; 4° au 
moyen de, avec; 5° pour, avec 
(exprimant une consequence, ce 
qui accompagne ou caracterise une 
action) ; 6* avec (exprimant 1'idee 
de tenir, de porter, de contenir en 
soi qq. ch., ce dernier sens au 
prop, et au fig.); 7° avec (expri- 
mant Pidee de lulte) j 8° locutions 
di verses || 4° vagart cum liberis 
Cic. errer avec ses enfants ; habi 
tare cum Balbo Cic. loger chez 
Balbus; cum eo mini sunt omnia 
Cic. je m'entends parfaitement avec 
lui ^ deliberare cum aliquo Cic. 
deiiberer avec quelqu'un ; opus est 
nunc cum ipsa loqui Tea. il faul 
qu'il lui parte a ell&meme; qui- 
buscum essem libenter Cic. ceux 
avec qui je serais volontiers; cum 
quibus pacem habeamus Liv. ceux 
avec qui nous serous en paix ; cum 
ortu 8olis Sall. au lever du so lei 1 ; 
exiit cum nuntio Cjrs. il sortit 
avec le messager; cum his Ro- 
mam redit Liv. il rentre a Rome 
en meme temps qu'eux ; dux cum 
aliquot principibus cajnuntur 
Liv. le general est fait prisoonier 
avec quelques-uns des principaux 
citoyens ; negaretis hoc mihi cum 
dis Liv. vous me refuseriez cela 
ainsi qu'aux dieux || 2° cum divis 
volenttbus Cato, cum dis bene 
juvantibus Liv. cum superis 
Claud, avec la faveur des dieux || 
3* cum eo ut sedes esset commu- 
nis Liv. a condition que le temple 
serai t commun ; cum eo ne dubi- 
tes... Col. pourvu que tu recon- 
naisses..; cum eo tamen quod non 
ignoremus... Cbls. pourvu cepen- 
dant que nous sachions..; cum eo 
quod candidos facit dentes Scrib. 
outre qu'il blanchit les dents || 4° 
redire aliubi cum decimo, aliubi 
cum quinto decimo Varr. Rust. 
1, 44, rendre. produire dix pour 
un (le decuple) dans un terrain, 
quinze pour un dans un autre (en 
pari, dune graine); cum octavo 
efficere ou efferre Cic. donner 
huit pour un de benefice ; cum 
centesimd fruge fenus reddente 
terra Pun. la terre rapportant 



Digitized by 



Google 



CUM 



CUM 



CUN 



353 



le centuple de rensemencement ; 
confligere inter se cum armis 
Lucil. combattre les armes a la 
main; conclamare cum voce 
maxima Quadrig. s'6crier d'une 
voix puissante; cum suo aurgite 
accepit venientem Virg. (le fleu- 
ve) le regut dans ses flots: cum 
oleo ungere Veg. oindre dhuile: 
scripta cum R uno Varr. (mot) 
ecrit par une seule r U 5° cum 
malo suo Plaut. pour son mal- 
heur; cum reipublicm salute Cic. 
pour le salutde I'Etat; orare muL 
tis cum lacrimis Cms. prier en ver- 
sant beaucoup de larmes j cum si- 
Untio auditx sunt Liv. lis furent 
ecoutes en silence; cum judicio 
Quint, judicieusement; cum curd 
Cic. soigneusement ; summd cum 
ceteritate Hirt. tres rapidement || 
0° advenire cum laternd Plaot. 
arriver avec one lanterne; esse 
cum telo Cic. porter une arme ; 
cenare cum toga pulld Cic. diner 
en robe noire; olla cum aqua 
Cato, chaudiere pleine d'eau; na- 
ves cum commeatu Liv. navires 
charges de provisions; cum istoc 
animo es vituperandus Ter. avec 
de tels sentiments tu esblamable; 
qui cum imperio sunt Cic. ceux 
qui ont un commandement (1 7° 
beilum gerere cum aliquo Cic. 
faire la guerre a qqn ; nihil cum 
potentiore juris relinquitur ino- 
pi Liv. il n y a plus dejustice pour 
le faible contre le puissant j dis- 
sentire cum aliquo Cic. differer 
de sentiment avec qqn || 8° tecum 
servavi fidem Plaot. je t'ai tenu 
parole ; — habeto Plaot. tu garde- 
ras pour toi ; — habita Pers. rentre 
en toi-m6me; non horam tecum 
esse potes Hor. tu cherches sans 
cesse a te fuir; scin > quid tecum 
oro? Plaot. sais-tu ce que je veux 
de toi? qu&so tecum Cell, je te 
prie; hsec secum (s.-ent. dixit) 
Virg. elle dit en elle-meme (a part 
soi, tout bas) ; reputare cum ani- 
mo suo 1 ac penser en soi-meme; 
coepi mecum sic cogitare Sulpit. 
ad Cic. alors ces pensees me Yin- 
rent a Tesprit. 

cuma. Voy. cyma. 

Cuma, drum j f. pi. Virg. et Cu- 
me ou Cyme, es, f. Stat. Cumes, 
ville maritime de Campanie || Cu- 
maeus, Virg. ou Cymaeus, a, urn, 
Y.-Fl. de Cumes. Voy. Cyme. 

-r cum alter, arch, pour cum 
altero, Fbst. avec un autre. 

cum&na, x, f. (s.-ent. testa) 
Apic. 4. £,vase de Cumes, vase com- 
mun de cuisine. 

Cumania, ae, f. Pun. 6, SO, for- 
teresse de liberie (en Asie). 

Cumanus, a, um, Cic. Luc. de 
Cumes; Cumanum, n. (s.-ent. prx- 
dium) Cic. maison de campagne 
de Cumes || subst. m. pi. Liv. ha- 
bitants de Cumes. 

cumfitllis. Voy. cymatilis. 

cumatium. Voy. cymatium. 

cumba, arch. Prisc. Voy. cymba. 

cumbula. Voy. cymbula. 

cumera, x, f. Hor. Epist. 1, 7, SO 
et cumerus, i, m. Varr. hat. 7.84, 
corbeille en jonc, ou vase en^terre 



oh Ton conservait le bl6 (on y placait 
les ustensiles de menage apportes 
par la mariee). 

+ caiiids, itis, arch, pour comes , 
Prisc. 

Cumi, n. Plin. 6, 19S, ville d'E- 
thiopie (al. Cum) . 

cuminatus, a, um, Pall, 12, 
22, 5, meJ6 de cumin, oh il entre 
du cumin || subst. n. Apic. 1, SO, 
ragout au cumin. 

cumininus, a, um, Apul. Herb. 
74, de cumin. 

cuminum, i, n. (xuu-tvov) Hor. 
Plin. cumin (plante) : vesci cumi- 
num Varr. ap. won. etre pale 
(manger du cumin). 

? cumipha, as. f. kvG.Mor.Mo- 
nich. 51, sorte ae gateau. 

comma, n. Pall. 11, 12, 6. 
Voy. cummi. 

cuminatus, a, um, Pall. 11, 12, 
6, gommeux. 

cummaxime.V. quummaxime. 

cummeus, a. um, Acs. Ed. 6, 74, 
qui renferme ae la gomme. 

cummi, commi, ou gummi, n. 
ind. Scrib. cummi, is x n. cummis, 
Cato, ou commis, is, f. et m. 
Pun. Scrib. (x6u.(it) gomme. 

cummino, as, are, Pall. 2, 15, 
secrgter de la gomme. 

cummindsus, a, um, Pun. 12, 
36, gommeux, riche en gomme. 

cummitio, onis, f. Col. 12, 52, 
17, action de gommer. 

cumprime, Quadrig. ap. Gell. 
17, 2, 14. Comme le suivant. 

cumprimis ou cum primis, 
Cic. au premier rang || Virg. tout 
d'abord. 

f cumquam, Plaut. Mil. 648. 
Pour unquam. 

cumque ou cunque, Hor. Cod. 
Theod. en toutes circonstances ; 
toutes les fois que || qui... cumque, 
etc., tmese pour quicumaue Lucr. 
Virg. Hor. quod judicium cum- 
que subjiciat Cic. Sest. S1, quelle 
que soit son opinion || Plaut. Pour 
et cum. 

cumulanter, Ps.-Rufin. Os. 2, 
7, 9. Pour cumulate. 

? cumulire, is, n. Veg. Vet. 4, 
2. articulation sacro- vertgbrale 
(chez les animaux). 

cumulate, en comblant la me- 
sure, pleinement, abondamment: 
cumulate tractare aliquem Cic. 
recevoir qaja. magnifiquement: cu- 
mulatissime satisfacere alicui 
Cic. satisfaire pleinement qqn || 
cumulatius Cic. 

cumuli tim, Varr. Rust. 3, 15; 
Prud. Apoth. 717, en tas, par 
monceaux. 

cumulatio, onis, f. Cass. 11, 38, 
Samm. accumulation, tas. 

cumulfitdr, oris, m. Aug. Jul. 
Pelag. 5, 2, celui qui accumule. 

cumuli tus, a, um. p. -adj. de 
cumulo, Curt, accumule, entasse|| 
Liv. comble, rempli (au fig.) : hoc 
vitio cumutata est natio Cic. ce 
defautestcommun chez ce peuple; 
cumulatissimus scelerum Plaut. 
tout couvert de crimes || au fig. qui 
est au comble : cumulata virtus 
Cic. vertu parfaite U cumulatior 
Cic. 



cumulo, as, dvi, dtum, dre (cu- 
mulus) : 1° entasser, accumuler (au 
prop, et au fig.); 2° combler, rem- 
plir : completer, grossir; 3° au fig. 
combler, mettre le comble a || 4° 
cumulare arenas Curt, amonce- 
ler des sables ; — honores in ali- 
quam Tac. accumuler les honneurs 
sur une femme j — scelus scelere 
Cic. entasser cnme sur crime ; — 
funus aliud super aliud Lrv. fu- 
ne'railles sur funerailles^ — belli- 
cam gloriam eloquenttd Cic. cu- 
muler l'eloauence et la gloire mi- 
litaire; — invidiam Liv. ajoutera 
la haine ; — religiones animis Liv. 
a Teffroi superstitieux || 2° cumu- 
lare fossas corvoribus Tag. com- 
bler les fosses ae corps morts; — 
aras donis Liv. charger les autels 
de presents; — se cioo Ov. se gor- 
ger de nourriture; — se Ov. se ras- 
sasier (au flg.); — libras duos 
Ov. completer aeux livres; — aes 
alienum Liv. grossir ses dettes || 
3° cumulari honoribus Suet . 6tre 
comble d'honneura ; cumulare 
oaudium Cic. mettre le comble a 
la joie; cumulaturex integritate 
corporis Cic. la sante en est le 
complement (du souverain bien). 

cumulus, t, m. Liv. amas con- 
siderable (au prop, et au flg.) • cu- 
mulus aquarum Ov. .vagues amon- 
cetees ; — rerum %n dicendo Quint. 
abondance des pensees ; — seris 
alieni Ulp. grand nombre de det- 
tes; — patrimonii Ulp. to ta lite 
des revenus || Fkst. le surplus de 
la mesure || au fig. comble ; cumu- 
lus accedit ad laetitiam Cic. ma 
joie est au comble; — amplior 
gloriae accessit Suet, sa gloire fut 
encore augmentee; addere cumu- 
lum dignitatis Tag. mettre le com- 
ble aux honneurs ; peroratio, 
quam cumulum qutdam vocant 
Quint, la pgroraison appelee par 
quelques-uns le couronnement du 
discours || Inscr. sommet, sommite. 

cuna, «. f. Prud. Comme cunm. 

cunSbma, drum, n. pi. (cunas) 
Cic. berceau d'enfant || Virg. Plin. 
gtte, nid (des oiseaux) jj Prop. Virg. 
ueu de naissance |] bas age; nais 
sance. origine : a primis cunabu lis 
Col. des le berceau ; non in cuna- 
bulis consules facti Cic. qui ne 
doivent pas le consulat a leur nais- 
sance; a primis cunabulis Urbis 
Apul. des Torimne de Rome ; cu- 
nabula juris Dig. les origines du 
droit. 

cuna, drum, f. pi. Cic. Quint. 
berceau (au prop, et au fig.). Voy. 
cunabula || Ov. nid (d'oiseau). 

cunfilis, e, Cass, de berceau. 

cunaria, x, f. (cunas) Inscr. 
Grut. 311, 7 j berceuse. 

cunchis, is, f. arch, pour con- 
chis, Prisc. 

cunctabundus, a, um, Liv. 6, 7 ; 
Tag. qui hesite. 

f- cunctalis, e (cunctus) Capel. 
1, 34, commun a tous. 

+ cunctamen, inis, n. P.-Nol. 
24, 416; Avien. retard, lenteur. 

cunctamentum, t, n. Capel. 1 ) 
16. Comme cunctamen. 

cunctans, tis, p.-adj. de cunc- 

latin-francais. — 23 
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tor, Cic. qui tarde, qui hesite : cun-' 
ctans aUerno8 gressus Virg. qui 
se tralne difOcilement ; — ad opera 
Col. mou au travail || Plin.-j. cir- 
conspect, reflechi || au fig. qui re- 
siste ; qui coule leoteroent : cun- 
ctans ramus Virg. rameau rebel le 
(a la main qui larrache) ; cunctan- 
tes glebm Virg. sol qui resiste a la 
charrue; mellis est cunctantior 
actus Lucr. le miel est plus com- 
pact (coule plus lentettentt. 

cunctanter, C.-Sbv. Tac. en 
tardant, lentement, avec hesitation: 
baud cunctanter Liv. sans h6si- 
ter || cunctantius Tac. 

cunctitio, oniSj f. Cic. Lnr. re- 
tard, lenteur, hesitation || au pi. 
cunctationes Quint. Tac. 

cunctttive, Don at. ad Ter. 
Eun. 5, 1 t 7, en temporisant. 

1. cuncti tdr, oris, m. Cic. Liv. 
Tac. temporiseur (en bonne et en 
mauv. part), qui aime a prendre 
son temps, circonspect: non cun- 
ctator inxqui Stat, prompt a lin- 
justice. 

2. Cuncta tor, oris, m. Liv. sur- 
nom de Fabius Maximus. 

cuncUtrix, icis, f. Ambr. Ep. 
67, 5, celle qui temporise. 

cunctitus, a, um, part. p. de 
cunctor, Gurt. qui a tarde , qui a 
hesite || adj. Suet, lent || Ambr. cir- 
conspect || cunctat tor Suet. Ambr. 

cuncti. Voy. cunctus. 

cuncticinus, a, um (cunctus, 
cano) Capbl. 9, 905, produit par 
un ensemble de chants. 

cunctiiiijApuL.Flor.9, en masse. 

+ cnnctip&rens, tis, m. Prud. 
Ham. 981, pere de toutes choses || 
subst. m. Prud. Per. 14, 128, Dieu, 
le Createur. 

-r cunctlpdtent, tis, Prud. Al- 
cim. tout puissant. 

+ cuncto, as. are, n . arch.PLAUT. 
Cos. 4 } 2, 18; Att. Prisc. Comme 
cunctor: non cunctatum est Tac. 
Ann. 8, 46, on n'hesita pas. 

cunctor, aris, atus sum. art, 
d. Liv. Virg. temporiser, tarder, 
hesiter, balancer : non est cun- 
ctandum profiteri Cic. il faut re- 
connatlre sans hesiter; non cun~ 
ctandum existimavit quin... Cms. 
il pensa qu'il ne fall ait pas hesiter 
a... || au fig. cunctatur olivum 
Lucr. I'huile decoule lentement; 
ranctando pldga per auras... 
Lucr. la balie (de plomb) en tra- 
versal les airs. 

cunctus, a, um, tout : cunctus 
populus Liv. tout le peuple; — 
fragor Virg. tout le bruit ; cuncta 
Mgyptus Cic.l'Egypte tout entiere; 
cuncto pectore Stat, dans lous les 
coBurs ; Cat. dans le coeur tout en- 
tier; cuncti ewes Cic tous les ci- 
toyens (r£unis) ; cuncta, n. Sall. 
Hor. tout, toutes choses; cuncti 
hominum Ov. tous les hommes ; 
cunctaeprovinciarum Plin. toutes 
les provinces ; cuncta camporum 
Tac. toute la plaine ; — terrarum 
Hor. le monde en tier. 

cune&tim, Cms. Ann. en forme 
de coin, de triangle. 

cunefitio, onis, f. Scrib. 47, con 
liguration en forme de coin. 



CUN 

cunefitus, a, um, p. -adj. de cu- 
neo. qui a la forme a'un coin, cu- 
neirorme : cuneatus ager Col. 
champ qui forme un carre irregu- 
lier; cuneatum theatrum Acs. 
theatre dont les gradins s'elevent 
en forme de coin || cuneatior Lnr. 

cunebula. Gloss. Voy. cunila. 

cunela. Voy. cunila. 

ci&neo, as, dvi, alum, are, Plin. 
fendre avec un coin || au fig.Qunrr. 
Sparer violemment || Sen. serrer, 
lier comme avec un coin || Mel. 
donner la forme d'un coin || au 
pass. Plin. recevoir la forme, la 
configuration d'un coin. 

ciinedlus, i, m. dim. de cuneus, 
Cic. Col. petit coin. 

Cunerum, t* n. Plin. 8, 111, 
promontoire d Italic 

1. cuneus, t. m. Cic. Col. coin 
a fendre le bois \\ au fig. cuneus 
veritatis Tert. le coin (la force 
irresistible) de la vente || Cass. Veg. 
corps d'infanterie dispose en forme 
de coin, de triangle (dont le front 
est peu etendu et los cotes vont en 
s'elargissant) : dare cuneum Virg. 
savancer en coin || au fig. quo cu- 
neo occurrendum sit Tert. en 
quel ordrc de bataille il faut atta- 
quer ; cuneus congressionis Tert. 
ordre d'altaque || Capit. poignee 
de soldats || Vitr section de bancs 
au theatre : cuneus senatorius 
Suet places reservees aux sena- 
teurs ; per cuneos Virg. parmi les 
spectateurs ; cunei omnes Piled. 
toute lassemblee (an theatre) || 
? Cato, suite de bancs ou de ta- 
bletles dans un cellier || Vitr. fi- 
gure triangulaire, triangle. 

2. Cuneus, t. m. Liv. promon- 
toire de Lusitahie || adj. Cuneus 
ager Mel. partie de la Lusitanie, 
pres de I'Anas. 

f cungrum, arch, pour con- 
grumPnsn. 

Cunlcdlarise insula, f. pi. Pun. 
3, 83, ties situees entre la Corse et 
la Sardaigne. 

cuniculiris, e, M.-Emp. 14, de 
lapin. 

cunicdlariuj, it, m. Veg. Mil. 
2, 11; Smm.24, 4, 22, mineur (en t. 
de guerre). 

?cunicuUtim f Plin. 9, 103, 
dune maniere creuse en dedans 
(al. canaliculatim). 

cuniculdtor, oris, m. Schol. 
Stat. Theb. 2, 418, mineur (en t. 
de guerre). 

cuniculfitus, a, um, Plin. 9, 
130, en forme de galerie souter- 
raine. 

ctiniculdsus, a, um, Cat. 87, 
18, qui abonde en lapins. 

f cunic&lum, i, n. Varr. Fest. 
ap. Capr. trou de lapin. Voy. cu 
niculus. 

ctinlcului, i, m. (mot espa- 
gnol) Varr. Plin. lapin || Cic. Liv. 
Col. souterrain, cavity souterraine, 
creux, conduit souterrain || (Les. 
Liv. mine (de guerre) || au fig. 
Cic. moyen detourn*, voie souter 
raine : mendaciorum cuniculi 
Hier. artifices du mensonge. 

cunila, se , f. (xovftr)) Plaut. 
Trin. 935; Col. 6, 13; Pun. 20. 
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169, sarriette (plante de la famille 
des labiees) : cunila sativa » un. 
sarriette; — montana Plin. sar- 
riette des montagnes;— bubula 
Plin. origan sauvage; — lalli- 
nacea Plaut. Plin. origan d*H4- 
raclee ; — mollis Plin. con\ze fe- 
melle ; — capitata Plin. menthe 
cervine. 

cunifer, Gloss. Pour conifer. 

cunilfigo, tnis, f. Pun. 19, 165, 
conyze mftle (plante). 

Cunina, x, f. (cunx) Varr. 
Lact. Aug. Cunina, d^esse des 
enfants. 

cunio, is, ire, n. Fest. aller a> 
la selle. 

cunque. Voy. cumque. 

cunula, arum, f. pi. dim. de 
cunx. Prud. Cathemer. 7, 164 r 
petit oerceau. 

1. cupa ou cuppa, se, f. Lcc. 
Hor. grand vase en bois, tonneau. 

1. cupa, », f. (xcoirj) Cato,. 
Bust. 12; Arn. manivelle (de mou- 
lin a huile). 

3. cupa, Char. Voy. copa. 

cuparius. it, m. Inscr. Orel. 
4176, tonnelier. 

cupedia ou cuppedia, x, f. 
Cic. fuse. 4, 26, la friandise || au 
plur. Geu,. 6, 17, 6; Amm. 26, 7, 1 r 
friandises. 

cupedinarius, a, um (cupedo) 
Stum. Ep. 8, 19; Gloss. Isid. 
friand, delicat, voluptueux fi subst. 
m. Ter. Evn. 256. patissier, mar- 
chand de comestibles. 

cfipedium ou cuppedium, ft, 
n. Varr. Lat. 5, 146, friandise \\ 
au plur. Plaut. Stick. 712. 

cupedo ou cuppedo, tnis, f. 
arch. Lucr 1 , 1082. Comme cupt- 
ditas || Varr. Lat . 5, 146, friandise. 

cupella, «, f. dim. de cupa 1, 
Pall. 8, 25, U; Apic. 1, 2, petit 
broc. 

cApencds, t, m. (mot sabin; 

Serv. Gloss, pretre (d'Hercule). 

1. + cdpes ou cuppes, arch. 

Plaut. Trin. 289. Comme cupidus. 

2 . ? cupes, pi . arch . Fest. Comme 
cupedia L 6rum, friandises. 

c&pide, Ter. CjEs. Liv. de bon. 
cceur, ardemment, passionn^ment : 
cupide spectare Cat. regarder avi- 
dement || Cic. avec avidit6, avec 
convoitise || Cic. avec partiality, 
avec passion : agimus nihil cu- 
pide fiic. je ne donne rien a Tes- 
prit de parti U cupidius, -issime 

CiJES. 

cupidinSrii, drum. pi. Acrooo* 
Hor. Sat. 2, 3, 134, debauches. 

Cupidineus,a,tim ; deCupidon | 
Mart. 7,#7,0,beau comme Cupidon. 

cdpiditas, dtis, f. desir, envie, 
passion (en bonne et en mauy. 
part) : cupiditas glorise Cic. soif 
de gloire ; — cibi Cels. appe"tit ; — 
prxdm CiES. avidiW de butin ^ in- 
domitx cupiditates Cic. passions, 
indomptees; reprehendere cupi- 
ditatem militum Cms. blamor 
lardeur aveugle de ses soldats [| 
Cic. Quint, cupidite ; amour du 
gain if Cic. Liv. passion politique, 
esprit de parti H Plin. ardeur amou* 
reuse. 

1. cupido, mis, f. desir, envie r 
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passion (en bonne et en mauv. part): 
cupido eum cepit condendie un- 
bisLw. il you tut batir une ville ; — 
eum incessit invisere ASthiopiam 
Cuht. il desira visiter l'Ethiopie; 
cupido jejuna Lucr. faim devo- 
ranle; — honoris Sall. ambition 
|| Purr. Ov. passion amoureuse, 
amour violent fl Tac. cupidity, 
amour du gain |l m. Hob. Sil. 
Pbisc. desir, cupidite Cic. Hob. Cu- 
pidon. l'amour personnifle. 

2. Cupido, tnw, m. Cic. Nat. 3, 
M,'0y.Prop. Cupidon, filsde Venus. 

capidus, a, um, qui desire, qui 
souJiaite, qui aime : eupidus au- 
diendi te Cic. desire ux de t'enten- 
dre ; — pads Hoa. ami de la paix ; 
cupidissimus nostri Cic. plein 
d'affection pour moi ; eupidus mo- 
ri Ov. qui desire la mort; — in 
cognoscendd rerum naturd Gic. 
Jaloux de connaltre la verite ; cu- 
pidum vires deficiunt Hoa. je 
voudrais bien, mais la force me 
trahit ; vis eupida equorwn Lucr. 
I'ardeur des counters (| avide de 
(en mauvaise part); passionne: 
eupidus argenti Cic. cupide ; — 
vino (arch.) Plaut. qui aime le vin ; 
anteferre cupidos moderate Cic. 
preTerer la passion a la sagesse; 
sublimis cupidusque Hoa. (le jeu- 
ne bomme est) entnousiaste et pas- 
sionne 8 Tbr. Cat. amoureux ; epris 
d'amour H Quiht. Suet, cupide, 
avare 8 J>artial : eupidus alieu- 
jus Cic. partial pour qqn ; — ju- 
dex Tac. juge passionne || cupi- 
dior Cic. 

cupiendus, a, urn. part f. p. 
derupio, Ov. desirable. 

Cupiennius, It, m. Cic. Hor. 
nom ahomme. 

cupiens, lis, part, de cupio \\ 
adj. cupiens bonarum artium 
Tac. qui desir le bien; — volu- 
pUUum Tac. avide de plaisirs; 
cupientissirnd plebe consul foe- 
tus Sall. cree consul au grand 
contentement du peuple H cupien- 
tior A. -Vict. 

+ cfoienter, arch. Enn. Att. 
Plact. Ps. $88. Comme cupide. 

cupio, is, ivi et ti, xtum, ere : 
1* desirer, souhaiter, convoiter; 
2* demander a (en pari, des cho- 
ses) ; 3* s interesser a, etre bien dis- 
pose pour; 4»absolt. avoir des de- 
sirs | 4* eupere domum alius 
Sall. convoiter la maison d'au- 
trui; — proetium facere Sall. 
desirer livrer bataille ; quum per- 
spiei cuperent quidpossent effi* 
cere CjEs. desiraut mire voir ce 
dont ils etaient capables; cupio 
ut impetret Plaut. je souhaite 
qu'il obtienne ; — omnia qum vis 
Hoa. je suis tout a ton service 
(formule de politease) t) 2* aspe- 
riora vina ngari cupxunt Pun. 
les vins dure demandent a etre 
coupes Q 3* eupere Helvetiis Cos. 
porter de 1'interet aux Helveiiens] 
— vehemtnter alieujus causa 
ou omnia alieujus causa Cic. 
s'interesser vivement a qqn ; mini 
quern sud causa eupere intelle- 
gebat Cic- a, moi dont il connais- 
sait les bonnes dispositions pour 



lui || 4° qui cupit autmetuit Bok. 
celui qui desire ou qui craint; 
hinc cupiunt metuuntque Virg. 
e'est la le principe des desirs et 
des craintes || cupio , is, ire, arcb. 
Plaut. Lucr. Prisc. 

+ cupisco, is, ire, Auo. Music. 
4, 4, Prisc. Comme cupio. 

cupitdr, oris, m. Char, celui qui 
desire : cupitor incredibilium 
Tac. qui aime l'extraordinaire. 

1 . cupftus, a, um, part. p. de cu- 
pio, Ov. desire : cupttum id Tibe- 
rio Tac. e'est ce que demandait 
Tibere ; — huie contigit Plaut. il 
a obtenu ce qu'il voulait. 

2. Cupitus, a, m. f. Inscr. Desire, 
Desiree, surnoms romains. 

1. cflpla, se, f. Voy. copula. 

2. cupla, m, f. Voy. cupula. 
cupl89 ou cople, drum, f. pi. 

(copulo) Ism. 19, 19, 6, poutres qui 
en tiennent plusieurs autres as- 
semblies. 

cupo, Char. Voy. caupo. 

cuppa, a, f. Voy. cupa. 

cuppedo, cuppes. Voy. cupedo, 
cupes. 

cuppedlnfirius, a, urn. Voy. 
cupeainarius. 

Cupra, as, f. Sil. nom de Junon, 
chez les Etrusques U Plin. ville du 
Picenum : Cupra maritima Inscr. 
meme sens (il y avait une autre 
Cupra, surnommee montana, e$a- 
lemont dans le Picenum) || -ensis, 
e, Inscr. de Cupra (montana). 

cupressetum, t. n. Cato, Rust. 
15 f, 1; Cic. Leg. 1,15, lieu plants 
de cypres. 

cupresseus, a, um. Liv. 27, 87 ; 
Vitr. 7, 3, 1, de bois de cypres, de 
cypres. 

cupressif er, ira, Brum (cupres- 
sus, Jero) Ov. Her. 9, 87; Alcim. 
4, 518, plants de cypres. 

ciipressinus, a, um, Col. Pun. 
de cypres. 

cupressu8, t ; Vmo. et us, f. Ov. 
Col. (xvTcdtpiaaoc) cypres (arbre) Jl 
Hor. bolte en cypres || f m. Enn. 
Prisc. 

cupreus, o, um, Plin. et cupri- 
nus, a, um, Pall, (xuitptvo;) de 
cuivre rouge. 

Cuprius. Voy. Cyprius. 

cuprum, t, n. Plin. Isid. cuivre 
rouge. 

1. cupula et cuppula, «, f. 
dim. de cupa 1, Ulp. Dig. 83, 6, 
3, petite cuve, petite tonne. 

i. cupula, m, f. dim. de cupal, 
Cato, petite manivelle. 

cur, adv. (arcb. quoirei) Cic. 
pourquoi? pour quelle raison? cur 
me excrucio? Ter. pourquoi me 
tourmenter? quid est causm, ou 
simplt. quid est cur? Cic. pour 
quel motif? pourquoi? || pour, 
pourquoi, que, de ce que : affe- 
runt rationem cur negent... Cic. 
ils donnent un motif pour nier; 
causa cur cuperes, non erat Cic. 
tu n'avais pas de raison pour desi- 
rer, ton desir n'etait pas fondl; 
argumentacur esset vera divina- 
tio Cic. preuves que la divination 
est infaillible; ne sit mirum 
cur... Ter. qu'on ne s'etonne pas 
de ce que...; irascar amicis cur 



properent... Hor. que j'en veuille 
a mes amis de travailler a... 

11 cura,«, f. farcb. ccera) 1° en 
een. soin; 2° administration, con- 
auite, direction ; curatelle ; 3° trai- 
tement ; guerison; 4 # ouvrage d'es- 
prit, livre; 5° surveillant, inten- 
dantj 6 9 soin, souci, inquietude: 
souci amoureux ; 7* amour : objet 
de Tamour || 1° curam aesiae- 
rare Cic. exiger du soin; cura 
agrorum Quint, la culture des 
terres; — corporis Suet, lessotns 
du corps ; — commendat faciem 
Ov. la parure fait valoirla beaute; 
— deorum Liv. le culte des dieuxf 
curam civium agere Liv. s'occu- 
per des citoyens ; tu, cui cura est 
de omnibus Hier. toi, qui veil les 
sur tout (Dieu) ; est mini curx Cms. 
Liv. je songe a ; de ceteris senatui 
curie fore Sall. quant au reste, le 
senat s'en occuperait ; habere ali- 
quid curm Cic. Sall. avoir qq. cb. 
a eoeur; cum curd Liv. avec soin, 
soigneusement || 2* cura rerum 
publicarum Sall. le gouverne- 
ment de l'Etat; — ssrarii Suet. 
administration du Tresor; — an- 
nonse Suet, intendance de rappro~ 
visionnement ; — aquarum Suet. 
inspection des eaux; curam ad- 
ministrare Ulp. etre curateur, 
exercer la curatelle || tycuraaqum 
qum sub cutem est Gels, traite- 
ment de Thydropisie : omnem cu- 
ram fata vincerent Vell. les des 
tins triompberaient de tous les 
soins ; (somnus) lacrimis cura 
meis Prop, le sommeil qui arreta 
(guerit) mes larmes || 4° quorum 
in manus cura mea venerit Tac. 
ceux qui liront mon livre ; quorum 
inedita cura est Ov. ceux dont 
les vers ne sont pas publies U 
U 5» cura harm Ov. porcher ; — 
unus prmtorii Trbb. un seul mal- 
tre d'ndtel ; — foetus palati Corip. 
devenu intendant du palais|| to cu- 
rd eruciari Plaut. etre tourmente 
par Kinqutetude ; cura est quid 
agat Plaut. je m'inquiete de ce 
au'elle fait; mihi curse est, non 
de vita Cic. je suis inquiet, non 
pour ma vie; exercita cum Virg. 
(Venus) en proie a de vives alar- 
mes II 7° cura puellse Prop, amour 
pour une jeune fille; — mea Ov. 
mon amour pour toi ; tua cura, 
Lycoris Virg. Lycoris, Tobjel de 
ton amour 

2. Cura, se. f. Hor. et ordint. 
CursBj drum, t. pi. Virg. Hor. Hyg. 
rinquietude ; au pi . les Tourments, 
divinites vengeresses. 

curabilis, e, C.-Aur. Chron. 4, 
7, 93, dont on peut guerir || ?Juv. 
16, 20, dont il faut s'inquieter. 

curagendarius, tt, m. Cod. 
Thbod. 6. 29, 1, et cur&gens, tis, 
Inscr. celui qui rem pi it une fonc- 
tion publique, fonctionnaire. 

+ curftgulus, a, um (cura l ago) 
Prisc. Gloss .Isid. Comme cunosus. 

curSlium. Voy. coralium. 

+ Curasao, is, arch, pour cura- 
vero, Plaut. 

curfite, Ann. 19, 1, 10, avec soin, 
avecempressementll curatius Tac 
-issime Sall. 
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curStio, onis, f. soin : curatio 
corporis Cic. les soins du corps : 
quid tibi hanc curatio est rem r 
Plaut. que t'importe cela? || ad- 
ministration, charge, office : dare 
alicui curationem Liv. confier 
une fonctionaqqn || Ulp. curate lie, 
office de curateur || Cic. Gels, cure, 
traitement d'une maladie. 

curfitdr, oris, m. celui qui a le 
soin, la conduite de : curator ne- 
gotiorum Sall. secretaire, homme 
de confiance ; — aquarum Frontin. 
inspecteur des eaux ; — alvei Ti- 
beris Suet, de la navigation du 
Tibre; — muris reficiendis fuit 
Cic. il (D6mosthene) fut charge de 
relever les murs || Fest. commis- 
saire charge de l'approvisionne- 
ment en ble et du partage des ter- 
res || Sen. Dig. curateur || Isid. for- 
mier, intendant. 

curfitoricius, a, um, Cod. 
Theod. 11 } 1, 29, mis en requisi- 
tion, requis pour le service public 
|| subst. m. Inscr. Orel. 1108, ce- 
lui qui a rempli une fonction. 

curfitdrius, a, um, Inscr. Orel. 
3460, de curateur || subst. f . Modest. 
Dig. 27, 1, 1, la curate! le. 

curfitrix, icis. f. Non. ISO, 29, 
celle qui a soin ae. 

curfitura, m, f. Ter. Eun. 516, 
soin, attention minutieuse. 

1. cur&tu8,a, um, p.-adj. de cu- 
ro,Cic. Hor. soigne : boves corpore 
curatiores Cato, bo&ufs mieux 
soignes ; curatissimm preces Tag. 
instantes prieres H Scrib. prepare, 
epure. 

2. ?cur&tus,ti#, m. Lucil. soin. 
? curax, dcis, m. Dio. 21, 1, 18, 

soigneux, diligent. 

+ curcuba, se, f. Ism. 19, 4, 2, 
sorte de cable. 

curculio, onis, m. Varr. Yiro. 
calandre, charan^on, insecte qui 
ronge le ble || Voy. gurgulio. 

curculionius. V. gurgulionius. 

curculiunciUus, t, m. dim. de 
curculio, petit charancon . curcu- 
liunculos narras Plaut. tu paries 
la de cirons (tu dis des riens). 

? curcuma, «, f. Veg. Vet. 2, 33, 
fretin, museliere. 

Curense littus, m. Pun. 3, 7, 
rivage de Betique. 

Curensis, e, Ov. de Cures || subst. 
m. pi. Pun. 3, 107 habitants de 
Cures. 

1. Cures, etis,m. Prop, habitant 
de Cures. 

2. Cures, turn. m. pi. Cic. Vihg. 
Cures, ville des Sabins; habitants 
de Cures. 

Curetae. Voy. Curicte. 

1. Curetes, um, m. pi. Varr. 
Prop, habitants de Cures. 

2. Curetes, um, m. pi. (KovpYj- 
te?) Viro. Curetes, peuple d origine 
)hrygienne ; pretresde Cybele, dans 
a Crete || -ticus, a, um, Calp. 

des Curetes. de Crete || Sil. d'Acar- 
nanie (ou s elait etablie une colo- 
nic de CretoisJ. 

Curetis, tdts, f. (KovpfjTic) Ov. 
de Crete || Plin. ancien nom de 
l'Acarnanie. 

Curfidius.Voy. Corfidius. 

curhalium. Voy. cor allium. 
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cfiria, «, f. {euro) Liv. curie, une 
des divisions du peuple romain || 
Varr. temple oh cliaque curie s'as- 
semblait pour sacrifier || Cic. salle 
ou lieu ou le senat s'assemblait, 
assemblee du slnat: curia paupe- 
ribus clausa est Ov. le senat est 
ferme aux pauvres ; curia prssbe- 
tur alicui Sen. le senat donne au- 
dience a q<jn; frequenti curia 
Sall. en plem senat || Cic. lieu de 
reunion, salle des seances d'une 
assemblee qcq. : curia Martis Juv. 
l'areopage; curiae cseli Arn. les 
assemblies des dieux. 

c unfiles mens®, f. pi. Fest. 
banquet en Thonneur de Junon, 
nominee Curis. 

1 . curialis, e, Cic. Plaut. qui est 
de la meme curie ou du meme 
bourg (chez les Grecs) || Fest. de 
la curie, d'une curie : curiales (fa- 
mines Fest. flamines de la curie. 

2. curialis, is, m. Inscr. decu- 
rlon, pretre de la curie || Coo. Justin. 
decunon, magistrat des colonies et 
des municipes || Amm. Symm. per- 
sonne de la cour, courtisan, em- 
ploye du palais. 

f curifilitfis, atis, f. V a lent. 
Novel. 3, curiahte. 

Curifinus, a, um, Cic. deCurius. 

Curias, dais, f. Plin. 5, 130, pro- 
montoire de Cnypre. 

Curifitii, iorum, m. pi. Liv. les 
trois Curiaces, qui combattirent 
con t re les trois Horaces. 

curiatim, Cic. Rep. 2, 30, par 
curies. 

Curifitius, ti, m. Cic. nom dun 
tribun du peuple || Mart. Curiatius 
Maternus, po6te sous Domitien. 

curifttus, a, um, de curie, qui 
concerne la curie : curiata comi- 
tia Cell, assemblee du peuple par 
curies ; curiatus lictor Gell. lic- 
teur qui convoque l'assemblee par 
curies; curiata leco Tag. loi faite 
par le peuple assemble par curies. 

Cuncttt, arum, m. pi. Plin. 3, 
189; Inscr. C. I. L. 3, 3126. ha- 
bitants de Curicta, tie de l'Aariati- 
que (auj. Veglia) || -icticus, a, 
um, Flor. de Cuncta. 

Curidius, ti, m. Cic. Verr. 6, 
20, nom de famille romain. 

Curienus, t, m. Inscr. C. I. L. 
5, 1184, nom de famille romain. 

Curiga, «, f. Anton. Inscr. ville 
de Betique. 

1. curio, onis, m. {curia) Liv. 
curion, pretre d'une curie : curio 
maximus Fest. le chef des prelres 
de la curie || Mart, crieur public. 

2. Curio, onis, m. Cic. Curion, 
orateur romain || Cms. tribun du 
peuple, partisan de Cesar || Sil. 
chef des Picentins || Cic. autres du 
meme nom. 

3. + curio, ouw ; m. (cura) Plaut. 
Aul. 3, 6, 26, maigre, decharne. 

curionfilis, e, Inscr. de la curie. 

curionatus, us, m. Fest. dignity 
de curion. 

Curionifinus, a, um, Hirt. de 
Curion. 

curionius, a, um, Fest. de curie 
|| Fest. de curion : curionium rns 
ou absolt. curionium Fest. sa- 
laire, traitement de curion. 
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curidnus, i, m. Fest. Comme 
curio 1. 

curiose, Col. soigneusement, 
avec soin || Quint. 8, 1, 2, avec pe- 
danterie || curiosius Cic. V.-Max. 
-Usime Col. 

curidsiUs, atis, f. Cic. Att. 2, 
12, 2, soin qu'on met a la recher- 
che d'une chose, recherche soi- 
gneuse, curiosite, empressemenl 
de connattre, de savoir : cum so- 
litd curiositate tractavit Cass, il 
a traite (ce sujet) avec son exacti- 
tude ordinaire || au plur. Aug. Civ. 
5,26. 

Curiosolitse, drum, et Curio- 
solites, um, m. pi. CJes. Gall. 3, 
7, 4; 7 j 75, 4, peuple de la Gaule 
Armoneaine (auj. Corseull). 

curidsulus, a, um, dim. de cu- 
riosus, Apul. Met. 10, 31, in- 
discret. 

1. curidsuB, a, um, soigneux, 
exact, qui cherche avec soin : cu- 
riosus %n omni historia Cic. qui 
se plait aux recherches historiques ; 
— ad investigandum Cic. soi- 
gneux dans les recherches ; — me- 
dicinss Pun. qui a du gout pour la 
medecine ; — famm sum Capitol. 
jaloux de sa reputation ; — corjpo- 
rum tenus Plin. (peintre) qui ne 
soigne que la forme j curiosx his- 
toria Arn. histoires exactes; Ho- 
ratii curiosa felicitas Petr. soin 
et bonheur de Texpression d'Ho- 
race || Quint, minutieux || Cic. cu- 
rieux, avide de connattre (en bonne 
part) || curieux, indiscret : curio- 
sum ratus Suet, le prenant pour 
un espion || Plaut. maigre, de- 
charne || curiosior, -issimus Cic. 

2. curio sus, i, m. Cod. Justin. 
12, 2S K 1, inspecteur des provinces. 

curis, f. (mot sabin) Fest. Serv. 
ad jEn. 1. 293, pique || Fest. nom 
de Junon (armee cTune pique). 

Curite, es, f. Plin. 2, 205, ville 
qu'on croit avoir ete en Phrygie. 

Curitis, is, f. Inscr. Orel. 1303; 
Capel. surnom de Junon. Voy. 
Quiritis. 

?curito, as, are, freq. de euro, 
Apul. Met. 7, 14, soigner avec em- 
pressement. 

Curius, tt, m. Liv. Curius Den- 
tatus, Romain celebre par see vie 
toires et son desint^ressement || 
Cic. Liv. autres du meme nom H 
au pi. Luc. les Curius; Prop, les 
Curiaces. 

+ curmen, tnis, n. Gloss. Phi 
lox. Comme curmi. 

curmi, n. indecl. M.-Emp. 16, 
sorte de cervoise, de biere. 

Curndniensis, e, Inscr. Grut. 
420, 1, de Curnonium (ville de la 
Tarraconnaise). 

euro, as, avi, dtum, are: 
1° soigner, avoir soin de ; 2° soi- 
gner, trailer, operer(ent. demed); 
3° soigner le corps : orner, parer, 
soigner, panser (les animaux); 
4» traitor, heberger, regaler; 5» 
courtiser; 6° administrer, gouver- 
ner, commander; I 9 faire paver, 
payer; 8° s'acquitter, tenir compte, 
se mettre en peine cle ; 9* faire en 
sorte, faire (suivi d'un infin.) ; 10* 
absolt. etre attentif ; veiller; faire 
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son devoir, remplir sa fonction || 
1° curare negotia aliena Cic. 
faire les affaires des autres; — ci- 
bum Varb. accommoder un mets ; 

— cenam Plaut. preparer le di- 
ner; — vineam Cato, travailler 
une vigne; — apes Col. nettoyer 
la ruche; — dotia Col. des ton- 
neaux; — cadaver Suet, laver un 
corps mort ; — vestimenta Ulp. 
mettre a neuf des velements ; — 
funus Teh. cetebier des funerail- 
les H 2° curare segrum Liv. soigner 
un malade; — vulnus Liv. une 
blessure; — morbos victu Col. 
traiter les maladies par la diete ; 

— aliquem alicujus rex Apul. 
traiter qqn pour qq. ch. ; qui fer- 
rum } priuaquam curetur, ad- 
spexit Quirt, celui qui voit le fer 
avant d'etre opere ;parsmedicinsB 
quae manu curat Cels. la mede- 
cine operatoire; curantis consi- 
lium Cels. la prudence du mede- 
cin; triti carbunculum curant 
Garg. broyes, ils sont un remede 
pour le charbon || 3° curare cor- 
pus Vihg. Lvf.se Ter. Cic. soigner 
le corps (prendre du repos, <fe la 
noumture) ; — jejunia Ov. apaiser 
la faini ; sea jam surgamus, nos- 
que curemus Cic. mais levons- 
nous il est temps de nous mettre 
a table; cura te Plact. fais de la 
toilette; curare oovemHoa. donner 
a mangier a un boeuf; — jumen- 
tum Liw. panser un cheval || 4° cu- 
rare awntcos Plaut. traiter des 
amis; — aliquem Cic. heberger 

iqn ; — gcnium Hon. se regaler || 
i* est locuples; curatur a multis 
Pun.-j. il est riche ; bien des gens 
le courtisent || 0° curare betlum 
Lrv. conduire une guerre ; — Asiam 
Tac. gouvernerl'Asie; — leaiones 
Tac. commander des legions || 
7 # Cincio HS. quadragies curavi 
Cic. j'ai fait payer quarante mille 
sesterces a Cincius; ut curaretur 
pecunia Ugatis Lrv. que le prix 
(en) fut remis aux ambassadeurs || 
8* curare mandatum Cic. execu- 
tor un ordre; — munus Plaut. 
s'acquitter d'une charge; — preces 
Hob. exaucer.des prieres; — inju- 
ria* sociorum Sail, venger les 
injures des allies; — prodigia 
Liv. conjurer des prodiges; — fri- 
gora Vino, se soucier du froid; 
quos peperisti, ne cures Enn. ne 
tinquiete pas de tes enfants ; cura 
aliud Teb. alia Plaut. rassure- 
toi, sois tranquille; nihil curat 
de emendo Cic. il ne se soucie pas 
d'acheter; liberi esse non curatis 
Hor. vous ne tenez pas a elre Iibres 
II 9» cura ut valeas Cic. porte-toi 
bien ; curabo sentiat. . . Phasd. j'au- 
rai soin qu*il s'apercoive... ; ne mi- 
remur } oblivia curant Lucr. I'ou- 
bli nous empeche d'admirer; cu- 
rare naves faciendas Cass, faire 
construire de* vaisseaux; — in- 
terficere duces Col. faire mettre 
les chefs a mort || 40° ego hie cu- 
rabo Plaut. j'aurai Vcbu ici; cur a- 
bitur Tkh. on fera attention; cu- 
rare rebwt publicis Plaut. s'oc- 
cuper den affaires publiques; Ma- 
rius curabat in postremo loco 
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Sall. Marius commandait rarriere- 
garde; ubi quisque tribunus cu- 
rabat Sall. a l'endroit ou combat- 
tait chacun des tribuns ; explora- 
tores longius curabant Tag. des 
coureurs eclairaient le pays; duo 
additi qui Bomse curarent Tac. 
on nomma deux nouveaux (ques- 
teurs) pour Rome. 

curop&lates, se, m. Corip. 1, 
135, marechal du palais. 

Curdtrdphae nymphse, f. pi. 
(xovpoxpo9at) Serv. ad Buc. 10, 
62, nymphes qui president a Pedu- 
cation des petits enfants. 

currax, act*. Gaius, Dig. 21 } 1, 
18; Cass. Eccl. 1, 20 ', coureur || 
Grat. Cyn. 89, qui court avec (en 
pari, d'un lacet qu'un animal em- 
porte avec lui). 

Currictae, m. pi. Voy. Curictas. 

curriculum, t, n. course : cur- 
riculum focere unum Plaut. ne 
faire qu'une course, courir sans 
s'arreter; se in curriculum con- 
ferre Plaut. se mettre a courir, 
prendre sa course; curriculo 
Plaut. en courant, a la course || 
Cic. Liv. Hor. endroit oil Ton court, 
carriere, lice, hippodrome || au fig. 
curriculum vitse ou vivendi Cic. 
I'espace de la vie, la carriere; — 
semihorm Cic. I'espace d'une demi- 
heure; — laudis Quint, carriere 
de la gloire; longa annorum cur- 
ricula Cass, longue suite d'annees 
|j place, rang : ouartum curricu- 
lum ootinere Plin. avoir le qua- 
trieme rang || Cic. Tag. char em- 
ploye dans les jeux du cirque |j 
Apul. Apol. voiture || Prud. espace 
d'une annee. 

curriciilus, i } m. Prisc. Comme 
curriculum : post multos anno- 
rum curriculos Ennod. apres une 
longue suite d'annees. 

currilis, e (currus) Vulg. 3, 
Beg. 4 3 26 ; Ahbr. Cant. cant. 7, 
12, char, (cheval) de trait. 

currilitas. Voy. cursilitas. 

Curritis, Inscr. Comme Qui- 
ritis. 

curro, is, cUcurri^ cursum, 
curr&re, n. et act. courir (au prop, 
et au flg.) : currere subsxdio Cic. 
courir au secours; — in sinus ali- 
cujus Prop, accourir dans les bras 
de qqn; — in sententiam Cic. se 
ranger avec empressement a un 
avis: — trans mare Hor. courir 
au dela des mers; — ad Indos 
Hor. jusque chez les Indiens; cur- 
ritur ad prsetorium Cic. on court 
au prttoire; — ad vocem... Juv. 
on s'empresse pour entendre...; 
currere stadium Cic. courir dans 
le stade; — sequor Viro. parcourir 
la mer; cumtur campus Quint. 
on court sur la terre; currant 
amnes Viro. les torrents se preci- 
pitent; currit rota Hor. la roue 
tourne; currunt spicula Stat, les 
traits volent; cucurrit ensis altius 
Sil. Tepee peneira plus avant ; — 
rubor per ora Viro. la rougeurse 
repandit sur le visage; currit in- 
fula per crines Stat, une bande- 
lcttc entoure ses cheveux; — linea 
per medium Plin. la ligne traverse 
le milieu; — vox Pun. la voix 



porte; — oratio Cic. la parole 
court; historia currere debet 
Quint. I'histoire doit elre rapide; 
currit setas Hor. Page fuit ;u8urse 
currunt Dig. Ulp. les interets cou- 
rent. 

? cunruca, se, f. Juv. 6,276,sorte 
d'oiseau inconnu (al. uruca). 

? curruliff, e, Lampr. Comm. 2, 
4; Apul. Met. 9, 9, de course. 
Voy. currilis. 

currus, iis, m. Cic. char J| Cic. 
Hor. char de triomphe || Cic. Prop. 
triomphe : res digna curru Plin. 
victoire digne du triomphe || Cat. 
navire |] Virg. Luc. attelage d'un 
char, les chevaux qui tralnent un 
char || Vug. charrue a roues. 

cursltio, onis, f. Donat. ad Ter. 
Hec. 3, 1, 35. Comme cursitatio. 

Cursicfinus. Voy. Corsicanus. 

+ cursilitas, atis, f. Fvui.Myth. 
3, 2; Myth. 1, 322, action de par 
courir. 

cursim, Plaut. Liv. Man. en 
courant, a la course, rapidement, 
vite || au fig. Fort, a la hate. 

cursio, onis. f. Varr. Aug. ac- 
tion de courir, course. 

cursitatio, onis, f. Soun. 42, 2, 
action de courir qk et la. 

cursito, as, dvi, a turn, are, n 
freq. de curso, Ter. Hor. courir cix 
et la. 

curso, as, &vi, dtum, are, n. 
fr6q. de curro, Cic. courir souvent, 
courir ch et la : sentio cursari Ter. 
j'entends aller et venir || act. cwr- 
sare viam V.-Fl. parcourir une 
route ; — tempora Tag. des temps, 
une epoque. 

l.cursdr, ort* ; m.Cic coureur, 
athlete qui .court || celui qui par- 
court :pelagi cursores Vet. Poet. 
ap. Diom. navigateurs, matelote |j 
Ov.conducteurdechar ||Nep. Suet. 
courrier, messager, porteur de de- 
peches || Sen. Suet, coureur, es- 
clave qui court devant son mattre. 

2. Cursdr, ort* ? m.Cic. surnom 
de Papirius. 

enrsorium, U, n-Gnou. 342. 1, 
route le long de la I i mite. 

curs5rius,a, wm , Front in. Diocl. 
de course, qui concerne la course, 
propre a la course || subst. f. (s.- 
ent. navis) Sid. barque^ paquebot 
qui fait un service public. 

+ enrsrix, tew, f. Char, celle 
qui court (Prisc et Is id. disent que 
cursor n'a pas de feminin). 

cursiialis, e, de course : cur- 
sualis solhcitudo Cod. Theod. 
celerite de la course: — minister 
Cass, courrier, postilion. 

cursura, se, f. Plaut. As. 327; 
Varr. Bust. 2, 7, 15, course. 

cursurius. Voy. cursorius. 

cursus, us, m. 1° course; voyage 
par mer; vol* 2° marche, mouve- 
ment (des objets inanimes) ; si- 
nuosite; 3° cours, duree, suite; 
carriere; esse in cursu, etre en 
cours ou en voie d'execution, con- 
tinuer, durer* fleurir, prosperer; 
4* service de depeches, poste (Cod. 
Theod. Inscr.); 6° office divin (Bed. 
Greg.-Tur.) I) !• cursu ferri Liv. 
s'avancer au pas de course; — 
fugere Sen. tr. fuir en courant ; 
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mihi cursus in Grasciam est Cic. 
je fais voile vers la Grece • cur- 
sum exspectare Cic. attendre un 
vent favorable; cursu excutimur 
Vmo. nous nous egarons (sur mer); 
cursum dirigere Viro. dinger son 
vol; cursu aelabi Ov. descendre 
en volant |] 2° cursus (au pi.) stelr 
larum Cic. les revolutions dies as- 
tres; cursus navium Cms. Cic. 
marche des vaisseaux; glans plum- 
bea in cursu Lucr. une balle de 
plomb dans son trajet; cursus 
venarum Pun. ondes des veines 
(da bois); cursum tenere CUs. 
cursus viam tenere Lucr. suivre 
son chemin, ne pas devier (en pari, 
d'un vaisseau, de la lune) || 3° cur- 
sus rerum Cic. le cours des cho- 
ses; — vitas Cic. duree de la vie; 

— verborum Cic. discours rapide ; 

— bonorum Tag. le cours des 
prosperites; — prceliorum Tac. 
suite de combats ; — vocis per 
omnes sonos Cic. passage de la 
voix par tous les tons : cursus fo- 
rensxs Cic. carriere au barreau; 
esse in cursu, ou tenere cursum 
Cic. suivre une carriere; esse in 
cursu Ov. durer, persister; domus 
(est) in cursu Ov. la maison pros- 
pere. 

1. Curtius, %i ; m. Liv. M. Cur- 
tius, Romain qui se precipita dans 
un abtme ouvert au milieu de la 
place de Rome, pour satisfaire a 
roracle [] Cic. autres da m$me nom 
|| Quinte-Curce, historien latin || 
Curtii Montani, m. pi. Mart, nom 
de deux freres sous Yespasien. 

2. Curtius lacus, m. Liv. lac 
Curtius (gouffre dans lequel Cur- 
tius se precipita) ; — fons Plin. 
36, 132, aqueduc de Rome. 

curto, as , avi, a turn, are, Cels. 
accourcir, ecourter : curtata radi- 
os Pall, ratines diminuees || au 
fig. curtare rem Psrs. ecorner la 
fortune deqqn ; — aliquidsummas 
Hob. retrancher qq. en. d'un total. 

curtus, a, um } ecourte : curta 
vasa Juv. pots casses, ebreches : 

— tegula Prop, lesson ; si quid 
ibi curti est Cels. si elle (l'oreille) 
oflre qq. mutilation ; curti Judasi 

' Hor. les Juifs circoncis H au fig. 
Hofl. Pkrs. court, exigu, mince R 
Cic. Lact. incomplet || \ curtior 
Innoc. 

Curubis, is. f. (Koupa6i'c) Plin. 
5, 24, ville de la Zeugilane ||-bita- 
nna, a 2 urn, lNscR.Aua.de Curubis. 

curulis, e, de char, relatif au 
cbar : curules equi Fest. Liv. aC- 
telage de quatre chevaux, ou che- 
vaux qui tratnent un char dans les 
jeux au cirque; curulis trium- 
phus Scot, le grand triomphe (par 
opposit. a l'ovation) ; curules ludi 
Mingc. les jeux du cirque; sella 
curulis Juv. ou simplt. curulis 
Flor. Tag. curule ebur Hor. chaise 
curule; major curulis Stat, le 
consulat; curulis asdilitas Cic. edi- 
litg curule (qui conferait le droit 
de la chaise curule). 

Curunda, a?, f. Inscr. C. I. L. 
2, 2633, ville d'Hispanie. 

curvfibilis, c, Pall. 12, 15, 2, 
facile a courber, flexible. 



cus 

curvSmen, inis, n. Plin. j. Ep. 
9, 7, 4; Ov. Met. 2, 130, courbure: 
curvamen casli Gell. 14, 1, 10, 
climat (en t. de geo$r.). 

curvamentum, i, n. Schol. ad 
Virg* Georg. 1, 170. Comme cur- 
vamen. 

curvfitio, onis, f. Col. 4, 12, 2, 
action de courber, de plier (la 
vigne). 

currfitura, as, f . courbure : cur- 
vatura cameras Yrra. Youte, cintre 
de voute: — unguium Plin. on- 
gles crocnus. 

curvatus, a, um, part. p. de 
curvo, Cic. Vug. curvatis genibus 
bibere Hier. boire a genoux. 

curvesco, is, ere, n. Amrr. 
Psalm. 118, 26; Amm. 22, 8, 5, se 
courber. 

? curvifrons. Voy. comifrons. 

curvimeres, forme employee par 
Varron pour expliquer cucumeres. 

curnpes, Hats, Gloss, qui a les 
pieds recourbes. 

cunritSs, dtis, f. Non. Magr. 
courbure. 

curvo, as, dv% l dtum, are, Vmo. 
Ov. courber, plier. vo&ter : cur- 
vare arcum Stat, bander un arc; 

— genua Hier. flechir le genou ; 

— Calabros sinus Hor. soulever 
les flots de la mer de Calabre au 
flg. Hor. flechir, emouvoir || n. 
curvans , qui se courbe : curvantes 
rami Ctpr. rameaux qui ploienl. 

curvdr, oris, m. Varr. Lat. 5, 
104, courbure. 

curvus, a ; um, courbe, courbe, 
recourbe, phej qui devie : curvm 
falces Yirg. faux recourbees; cur- 
va littora Cat. rivages sinueux; 
curvum mare Luc. V.-Fl. mer ora- 
geuse ; curvus arator Yirg. le la- 
boureur courbe sur la charrue; 
curves quadrigae Man. char qui se 
detourne de son chemin || creux : 
curva vallis Yirg. vallee profonde 
|| au fig. venient ad te curvi Hibr. 
lis viendront humblement a toi ; 
curvm in terris animas Pers. es- 
prits courbes vers la terre ; curvo 
dignoscere rectum Hor. distinguer 
Le vrai du faux; curvi mores Pers. 
mesurs perverses ; curva corriaere 
Sen. Plin.-j. (prov.) vouloir redres- 
ser tous les torts (tenter {'impos- 
sible). 

cuscdlium, tt, n. Pun. 16, 32, 
graine de kermes fal. scolecium). 

cusi, parf. rare de cudo. 

Cusibis, is, f. Liv. SS, 22, ville 
de la Tan*aconnaise. 

Cusinius, ii, m. Cic. Inscr. nom 
de famille romain. 

cusio, onis, f. Cod. Theod. //, 
16, /^fabrication (de lamonnaie). 

•J- cuso, as, are, freq. de cudo. 
Prisc. 10, 24. 

cusdr, oris, m. Cod. Justin. 10, 
64, 1, monnayeur, eelui qui fabri- 
que la monnaie. 

•J- cuspiam, Plaut. Trin. 158, 
arch, pour uspiam. 

cuspidatim, Pun. 17, 102, en 
pointe. 

cuspldfitus, a, um, Pun. 18, 
179, part. p. de cuspido. 

cuspido, as, are, Plin. 11, 126, 
rendre pointu, faire en pointe. 



cus 

cuspls, idis, f. Cjbs. Yirg. 
pointe : cuspis aquilx Suet, bout 
de Taigle (enseigne) qu'on enfon- 
cait en terre || Yirg. epieu, javelot, 
lance || Mart, broche It Ov. trident 
de Neptune [| Pun. aiguillon dV 
beille || Ov. dard de scorpion U 
Varr. tube en argile, perce par un 
bout 

Cuspiua, tt, m. Inscr. nom de 
famille romain |{ -ianus, a, um, 
Inscr. de Cuspius ou Cuspia. 

?cusquam, Plaut. arch, pour 
usouam. 

7 cuaque, Plaut. arch, pour 
usque. 

+ cusailiris, arch. Fest. pares- 
seux. 

Custidius, ii, m. Cic. Fam. 13, 
58, nomd'homme. 

custodela, as, f. Fest. Apul. 
Prisc garde, surveillance. 

custodia,«, f. 1° action de gar- 
der, garde, conservation ; 2* ordint. 
au pi. garde, sentinel les, corps de 
garde: 3° poste militaire; 4° pri- 
son ; &• prisonnier, detenu |] !• reci- 
pere alxquidin custodiamPhxoT. 
prendre qq. ch. sous sa garde; cu- 
stodiam agitare Plaut. faire bonne 
garde: custodia pastoris Col. la 
surveillance du berger; — ignis Cic. 
la garde du feu sacre ; ad custo- 
diam corporis Suet, pour garder 
leur personne; custodia justitix 
Cic. respect de la justice; — liber- 
tatis Liv. soin desa liberte; — de~ 
coris Quint, observation des con- 
venances || 2° custodies quibus as- 
servor Cic. les gardes qui veillent 
sur moi : cusioatas ponere portis 
Hirt. placer des sentinelles aux 
portee; custodia regis Ov. la gar- 
de du roi || 3* hasc custodia mea 
est Cic. e'est la mon poste : in hoc 
collocatisumus custodia Cic. nous 
sommes places dans ce poste |] 4* 
in custoaiam condere Tac. dare, 
includere Cic. mettre en prison; 
custodia libera Liv. Yell, prison 
libre, arrets que Ton garde chez 
soi [I 5° recognoscere seriem cu* 
stodiarum Suet, lire la liste des 
detenus. 

custddlariug, a, um, Rufin. de 
garde || subst. m. Inscr. Orel. 
1541, garde, surveillant || subst. 
n. Tert. Mart. 2; Inscr. Orel. 1391, 
guerite, corps de garde. 

custodia8, ancien gen. pour cu- 
stodies, Sall. ap. Pomp. gr. 

-J- custddibo, ancien tut. de cu- 
stodio, Plaut. Capt. 729. 

custSdio, is, ivi, Hum, ire: 
1° garder, conserver; observer; 
prendre garde; 2* garder par de- 
vers soi, tenir secret; 3° contenir; 
4° tenir en prison; 5° absolt. avoir 
soin de; faire le guet, veiller || 
1° custoaire corpus Cic. garder la 
personne de qqn; — vr6es Quint. 
proteger des villes; — templum 
abHannibale^EP. garder un tem- 
ple contre Annibal ; — cutem a vi- 
tiis Pun. preserver la peau de ta 
ches; — poma in melle Col. con- 
server des pommes dans du miel ; 
— aliquia memoria da. retenir 
qq. ch.; — litteris Cic. consigner 
par ecrit; — siderum motus Petr 
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observe* le cours des astres; — 
sermones aiicujus Tic. epier les 
paroles de qqn ; — modum ubique 
Quint, etre toujours dans la me- 
sure ; — praecepta Col. se confor- 
mer a des preceptes; — testa- 
menta Pun.-j. executer des testa- 
ments; — quod juraveris Plin.-j. 
carder son serment; — custodien- 
dum est ut judicemur... Quint. 
faisonsen sorte qu'on dise tfe nous. .. 
g 2* custodire titteras Gic. garder 
une lettre ; — librum Cic. un ou- 
vrage en portefeuille ; guamlibet 
custodiatur simulatio Quint, avec 
quelque soin qu'on dissimule || 3° 
veltera custodibant calathtsci 
Gat. des corbeilles contenaient la 
lainell 4* custodire obsides Cms. re- 
tenir des otages en prison ; — ven- 
tos Ov. teuir les vents empnsonnes; 
(eum) custodiri jussit Gell. il le 
tit mettre en orison U 6* custodire 
debet ne... Col. il doit prendre 
garde de...; custodi et consult 
tonge Virg. veille et interroge au 
Join le pays. 

custodite, Plw.-j. Ep. 5, 16, 3, 
avec circonspection, avec mesure : 
eustoditius dicere Pun.-j. Ep. 9, 
26, 12, parler avec reserve. 

custdditio, onis, f. Fest. soin 
qu'on met a garder: custoditio le- 
gum VuLfi. Sap. 6, 19, respect 
pour les lois. 

custodltdr, oris, m. Ps.-Hier. 
gardien. 

custoditus, a, urn, part. p. de 
custodio, Ov. Pun. garde ; conserve. 

custds, odis, m. f. garde, gar- 
dien, conservateur 2 protecteur: cu- 
stos /ant Cic. gardien dun temple, 
— carceris Suet, geolier: — tri- 
vix Vuuj. compagne de Diane; — 
patrimonii Quint, celui qui con- 
serve son patrimoine ; — volupta- 
tum Cic. celui qui veille sur ses 
passions; dii custodes Urbis Cic. 
les dieux protecteurs de Rome; 
custos hominis sapientia Cic. la 
sagesse qui veille sur Thomme |] 
Ter. Hor. pedagogue, gouverneur 
i; Col. chien de garde || Varr. Cic. 
-controieur, surveillant des cornices 
pour empecher la fraude dans les 
elections g celui qui contient, qui 
renferme: custos eburnea teto- 
rum (pharetra) Ov. carquois d'i- 
voire: qqf. n. saxis einerum cu- 
stodibus Juv. sur des pierres qui 
ren ferment des cendres y Col. cour- 
son, brin de sarment pour receper 
U Pun. le Bouvier (constellation). 

Cusuentani, orum, m. pi. Pun. 
3, 69 x peuptade disparue des monts 
Albains. 

Cusum f t, n. Inscr, Anton, ville 
de Pannonie (p.-e. auj. Peterwar- 
dein). 

Casus, t, m. Tag, Ann. 2, 63, 
riviere qui se jette dans le Danube. 

Cuta ou Cutha, m, f. Bul. ville 
oVAssyrie Q Cutsi, m. pi. Bul. ha- 
bitants de Cuta. 

Cutis*, arum, f. pi. Peut. ville 
de la Gaule Transpadane. 

? Cuticiacuna, t, n. Sid. ville des 
Arvernes || -acensis, e, Sid. de 
tatiriacuin. 

cuticuUa, sb, f. dim. de cutis, 



Juv. 11, 203, peau : cuticulam cu- 
rare Pers. 4, 18, soigner sa pe- 
tite personne. 

C utilise ou Cdtilia, drum, f. 
pi. Liv. Cutilies, ville des Sabins || 
-lensis, e, Vara, et -ius, a, um, 
Pun. de Cutilies : Cutiliensis lacus 
Vabr. Cutilies aquas Plin. 31. 10, 
lac de Cutilies, bains de Cutilies. 

Cutina, as, f. Lav. 8, 29, ville 
chez les Vestini. 

? cutio, onis, m. M.-Emp. 8, clo- 
porte (jnsecte). 

1. cutis, is, f. (xvxoc) peau : aqua 
inter cutem Cels. hydropisie; cu- 
rare cutem Hor. soigner sa per- 
sonne; intra cutem suam coqere 
Sen. faire ren trer dans sa coquille; 
te intus et in cute novi Pbrs. je 
te connais a fond || Mabt. cuir || en 
gen. enveloppe : cutis uvas Plin. 
peau du raisin; — nucleorum 
Pun. pellicula des amandes: — 
summa terras Pun. ecorce de la 
terre; — undaa Fort, glace (ecorce 
de 1'eau) || au fig. cutis virtutis 
Quint, exterieur de la vertu; — 
elocutionis Quint, couche legere, 
vernis du style U au pi. cutes, cu- 
tibus Pun. 

2. Cutis, is, f. Pun. 6, 92, ville 
d'Arachosie. 

cuturnium. Yoy. gutturnium. 

c^amias, as, m. {cyamos) Pun. 
87, 188, pierre precieuse inconnue. 

cjamos, j. m. (xvaao«) Pun. 
21 ,87, feve d'Egypte. 

cy&ne, is, f. (kuavvj) Ov. Cyan6, 
nymphe de Sicile, compagne de 
Proserpine || Ov. Pun. fontaine de 
Cyane, sur le territoirede Syracuse. 

C J fines et poet. CySne®, drum, 
f. pi. (Kuavtai) Ov. ties Cyanees, 
dans le Pont-Euxin. 

G } anee et poet. Cyfinee , is, f . 
(Kvovcyj) Ov. nympbe, fille du fleuve 

Cyfineds, i, m. Pun. 6, 13, fleuve 
de Colchide. 

1 . c|fineus,a, um (xuaveoc) Pun. 
bleu fonce, bleu azure : cyaneus 
lapis, et cyanea gemma lsin. 
sorte de pierre precieuse. 

2. Cyaneus et poet. Cyaneus, 
a, um, Luc. V.-Fl. des lies Cyanees. 

C Janus, i, m. (xvavo;) Plin. 21, 
48, oluet, barbeau (plante). 

cyathisso, as. are, n. (xuaOiCw) 
Plaut. Men. 305, versera boire. 

cyathus, t, m. (xva6o<) Varr. 
Ho*, coupe, gobelet, tasse, verre: 
stare ad cyathos regis Suet, ser- 
vir d'echanson au roi; serous a 
cyatho Inscr. esclave echanson || 
Col. cyathus, mesure contenant la 
douzieme partie du sextarius. 

Cyatis, idis, f. Liv. 38, 29, cita- 
delle de l'tle de Cephallenie. 

Cyaxares, is, m. (Kua^apoc) 
Euseb. Cyaxare, roi des Medes. 

cybaa, se, f. (xv^r,) Cic. Verr. 5, 
44, vaisseau de transport. 

Cybebe, es f. (Ku6tj6t|) Ph>«d. 
Com me Cybele \\ 4* Cybebts (gen., 
au lieu de Cybebes) Prud. 

Cybele, es, et CyWla, x, f. 
(KyWXrjJ Virq. Cybele, mere des 
dieux || ViRO. montagne de Phrygie 
U -eius, a, um. Ov. de Cybele ; Ov. 
du-mont Cybele. 



?CybelisU, as. m. (Ku6c).i<rrr,0 
Vwg. Cop. 25, pretre de Cybele (al. 
Calybito). 

Cybelus, t, m. Yib. Comme 
Cybele (monta^ne). 

cybiariut, it, m. Arn. 2 , p. 70, 
marcnand de poisson sale. 

cybindis, tdis, m. Pun. 10, 24, 
autour de nuit. 

Gybiosactes, «,m.fxv6io<7axrqc) 
Suet. Vesp. 19, marcnand de pois- 
son sale, nom donne par les habi- 
tants d'Alexandrie a Yespasien. 

Cybira, CybirWcua. Yoy. Ci- 
byra. etc. 

Gyoistra, drum, n. pi. (x« Kv- 
6i<iTpa) Cic. Fam. 15, i, 2, ville de 
la Cappadoce. 

cybium, it, n. (xv«iov) Plin. 
tranche carree de poisson sale^ || 
Fest. jeune thon cfont on faisait 
ces tranches. 

Gybdtus. i, m. Yoy. Cibotus. 

cf bus. Yoy. cibus et cubus. 

CTceon, onis, m. (xvxecov) Arn. 
5, 25, breuvage compose ae lait 
de chevre et de vin. 

Gychri. drum, m. pi. Pun. 31, 
27, ville de Thrace celebre par ses 
eaux malsaines. 

Cfcl&des, um, f. pi. Ov. Cy- 
clades. ties de la mer Egee || au 
sing. Cyclas Juv. une des Cyclades. 

cychramus, i, m. (wS^pauo;) 
Plin. 10, 68. sorte doiseau de 
passage, ortolan (?). 

cycUdatus, a, um, Suet. Cat. 
52,\eA,u de la robenommee cyclas. 

f cyclamen, inis, n. M.-Emp. 
C.-Fbl. Comme cyclaminos. 

cyclaminds, i, f. et cyclAmi- 
num, i, n. (xuxXdcuevoc) Plin. 25, 
114, et 21, 51, cyclamen (plante). 

cyclas, ddis, f. (xuxXo?) Prop. 4, 
7, 40; Juv. 6, 259, sorte de robe 
tratnante et arrondie par le baa, a 
Tusage des femmes. 

cyclicus, a. um (xvxXtxo?), cy- 
clique, du cycle epique: cyclicus 
scriptor Hor. poete cycuque, cy- 
clographe (poete qui traite une epo- 
aue de Thistoire fabuleuse de la 
urece) || Acro, ambulant, (brain : 
cyclical discvplinas Capel. con- 
naissances populaires, vulgaires 
(ou encyclopediques?). 

CyclSpeus. Trbr. Yop. etCyclS- 
pius, a, um, Viro. Sil. (KuxXwweto; 
et -«io;), des Cyclopes. 

Cf clSpis, idis, f. Pun. 5 183, 
He du Cyclope^ pres de Rhodes. 

Cyclops, opts. m. (xvxXw^) Vnus. 
Ov. Cy elope : saltare CyclopaYLoK. 
danser la danse du Cyclope. 

CVClus, t, m. (xuxXoc)Isid. 3, 36, 
cycle, periode d annees. 

? cycnftrium, it, n. Inscr. sorte 
de coilyre. 

Cycneis. idos, f. Iuad. 337, He- 
lene (nee u'un cygne). 

Gycneius, a, um, Ov. Met. 7, 
371, de Cycnus, de f hessalie. 

cycneus ou cyaneus, a, um 
(xvxveio;) Cic. Ov. de cygne : eye- 
netim nescio quid canere Hier. 
faire entendre je ne sais quels ac- 
cents harmonieux. 

1 . cycnus ou cycrnus, t, m. (xv- 
xvo;) Cic. Virc. cygne (oiseau): 
cycnus Dircaeus Hor. le cygne de 
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Thebes (Pindare) || Hyg. le Cygne 

(constellation). 
2. Cycnus, i, m. Hyg. Cycnus, 

flls de Mars, combattit Hercule, 
ui le tua |j Ov. roi de Ligurie. ills 
!e Sthenelus, fut mltamorpnose 



a: 



i cygne (Hyg.) || Ov. flls de Nep- 
tune, Tut metamorphose en cygne || 
Hyg. Argien au siege de Troie. 

Cydamus. Yoy. Cidamus. 

Cydara, «, m. Plin. 6, 86, fleuve 
de 1 tie Taprobane. 

cydarum, t, n. (xvtopoc) Gell. 
40, 25, 5, sorte de vaisseau de 
transport. 

Cydfis, as, m. Gic. Liv. nom de 
plusieurs Cretois. 

Cydippe, es f. (Ku^mo)) Ov. 
Cydippe^ jeune fille aimee d Aeon- 
tius, qui lui jeta une pomme oil 
etaient graves ses serments || Virg. 
une des Nereides. 

Cydnus ou -ds, t, ra. (Kv8vo$) 
Cic. le Cydnus, fleuve deCilicie (auj. 
Tersustschai) || Inscr. surnom ro- 
main. 

1. C}d5n, dnis, t. Samm. et Cf- 
d5nia, a?, f. Flor. Cydon, ville de 
Crete. 

2. CJd5n, dnis, m. Virg. habi- 
tant de Cydon, Cretois U Stat, nom 
de guerner. 

Cjfddnea, «, f. Mel. Plin. an- 
.cienne ville de Crete (p.-e. auj. Pa- 
leocastro ou Platania) || Pun. 2 , 
232, lie pres de Lesbos, celebre par 
ses sources chaudes. 

CJdoneus, Sil. Col. et CJdo- 
nius, a, um, Virg. de Cydon, de 
Crete || Cydonia arbor, ou absolt. 
Cydonia Pall, cognassier (arbre) ; 
Cydonium malum, ou absolt. Cy- 
donium, n. Plin. coing || -niftt®, 
drum, m. pi. Liv. habitants de 
Cydon || -nit® vites, f. pi. Col. 
vignes de Cydon. 

cjfddnites, a, m. Pall, et cjf- 
ddnitum . t, n. Isid. (xuSwvix^c) 
cotignac, boisson faite de coings. 

1. cygnus, etc. Voy. cycnus. 

2. Cygnus. Voy. Cycnus. 
cjitis, is, f. (xuiTtc) Plin. 87, 

454, pierre precieuse inconnue. 

Cjlicrftni (ou CJlicrfinii?), 
drum, m. pi. Macr. peuple fabu- 
leux pres dlleraclee (dont lea cra- 
nes servaient de coupes). 

cjlindrfttus, a, um, Plin. 48, 
425. cylindrique, en forme de cy- 
lindre. 

cjlindrdides, es, Cn alcid. Tim. 
90, cylindrique. 

cjfundrus, t, m. (xvXivtyo;) Cic. 
cylindre || Cato, Virg. cylinare, rou- 
leau servant a aplanir la terre || 
Plin. pierre precieuse inconnue, 
de forme cylindrique. 

Cylla. Voy. Cilia. 

Cyllarut ou -5s, i, m. (KvXXot- 
po;) Ov. nom d'un cenlaure || Virg. 
cheval de Castor. 

Cyllene, is, Virg. et Cyllena, 
«, f. Avibn. (KvXX^vrj) Cyllene, 
montagne d'Arcadie, sur laquelle 
naquit Mercure || Liv. port de PE- 
lide || Serv. mere de Mercure. 

Cylleneus, a, um, Ov. du mont 
Cyllene, de Mercure. 

Cyllenldes, m, f. Capel. 9, 899, 
Mercure* 



Cyllenis, idis, f. Ov. dc Mercure. 

Cyllenius, a, um, de Cyllene 
(nymphe), du mont Cyllene, de 
Mercure : Cyllenius mons Mel. le 
mont Cyllene; Cyllenia proles 
Virg. Mercure Ov. Ills de Mercure 
|| subst. m. Virg. Mercure. 

?Cyllenus, t, m. Ov. Comme 
Cyllene ^montagne). 

CJlSnius, a, um l Cic. Leg. 2, 
28, de Cyclon, Athemen vainqueur 
aux jeux olympiques qui aflecta la 
tyrannic 

cyma et cuma, dtis, n. (xvu.«) 
Col. tendron, coeur du chou et de 
certaines plantes || cuma, as, f. 
Col. Pall, meme sens. 

Ctmasus, a. um, Cic. de Cyme 
(en Eolie); subst. m. pi. Liv. habi- 
tants de Cyme || Voy. Cumaeus. 

Cf mander, dri.m.KviEN.Descr. 
4850, Cymandre, fleuve de Tlnde. 

cymatilis et cumfitHis, e (xOjxot) 
pLAUT.NoN.de couleur vert de mer. 

cym&tium, cym&tion et cumft- 
tium, It, n. (xv(taTtoy) Vitr. cous- 
sinet de rordre donque || Vitr. 
cymaise, doucine. 

cymba, as, f. (xvu£y\) Cic. Viro. 
barque, canot, esquii, nacelle || 
Isid. carene, partie du navirc qui 
plonge dans I eau. 

+ cymbigo, as, are [cymba, 
ago) Not. TiR.conduire une barque. 

cyxnb&lfiria, as, f. (s.-ent. herba) 
Dynam. Comme cymbalaris. 

cymbaiaris, is, f. Apul. Herb. 
48, nombril-de-Vlnus (pi ante). 

cymbfilicus,a, um(xuu£aXix6d, 
Fort. 2, 48, 57, de cymbale. 

cymb&lisso et cymb&lizo, as, 
are, n. (xu{ji6aXiCu>) Hkmin. ap. 
Non. 90, 25. jouer des cymbales. 

cymbalista, as, m. Apul. Socr. 
44, joueur de cymbales, cymballer. 

cymbalistria, as, f. Petr. 22, 6; 
Inscr. Orel. 2449, joueuse de cym- 
bales. 

cymb&litis, lefts, f. M.-Emp. 44. 
Comme cymbalaris. 

cymbauum, It, n. Vitr. 40, 8, 
5, petite cymbale. 

cymbalum, i, n. (xu|i6aXov)ViRG. 
Liv. cymbale, instrument de musi- 
que || au fiff. cymbalum juven- 
tutis Catal.-Virg. celui qui assour- 
dit la jeunesse || Vitr. cloche, timbre 
d'une machine hydraulique || cym- 
balum, gen. plur. Cat. 63, 24. 

cymfoium, It, n. Varr. Virg. 
gondole. tasse en forme de bateau 
|| Apul. Met. 44, 40, lampe en for- 
me de bateau. 

+ oymbius , It, m. Corh*. Just. 
8, 496, voute. 

cymbula, «, [f. Plin.-j. Ennod. 
gondole, canot, nacelle. 

Cyme, es, f. (Kvjitj) Liv. ville 
d'Eolie. Voy. Cymaeus || Cumes. 
Voy. Cumm. 

cfmindis, ta, m. Voy. cybindis. 

Cymine { es, f.Lnr. 32, 43, ville 
de Thessahe. 

cf mlnum. Voy. cuminum. 

Cfminus. Voy. Ciminus. 

Cjm6d6c% 2 es,f.\jRQ.lK\}\LoUxril 
et Cymdddcea, «, f. (Kvu.o56xeia) 
ViRG.Cymodocee,nymphede lamer. 

cymftsus, a, um, Col. 40, 438, 
qui a plusieurs tiges ou rejetons. 



C^mdthde t es, f. (Kvu.o86tj)Virg. 
Prop. Cymothoe, une des Nereides 
|| Pun. 4, 43, source en Ac hale. 

cymula, as, f. Plin.-Val. 4, 44, 
l>etlt rejeton. ieune rejeton. 

c Jna, a&j i. (mot arabe) Plin. 42, 

39, cotonnier (arbre). 
cjnficantha. «, f. (xwaxavOx) 

Plvs.44, 448, eglantier (arbrisseau) . 

CJnaegiruB, t , m. (Kwatyeipo;) 
Suet. Just, nom d'un heros athe- 
nien. 

Cynasthffi, drumj. pi. (KvvaiOa) 
Plin. 4, 20, ville d^Arcadie. 

Cfnaethus, ^f. Voy. Cynetus. 

Cynamolgi, orum, m. pi. (Kv- 
vajioXyot) Pun. 6, 495, peuple d'E- 
thiopie. 

cynanche, es. f. (xuvoctxtq) ^ •- 
Aur. Acut. 3. 4, 3, inflammation 
parti cu lie re des organes respira- 
toires. 

CJnapses, is, m. Ov. Pont. 4, 

40, 49, fleuve qui se jette dans le 
Pont-Euxin. 

1. CJnftra, « ; f. Inscr. nom de 
femme. Voy. Cinara. 

2. ctnftra, f. Voy. cinara. 

3. cyn&ra, «, f. Ps.-Cypr. Voy. 
cinyra. 

CJnasynensis, e, Inscr. de Cy- 
nasys (ville de la Byzacene). 

CJnegetica.on, n. pi. (xyvtjye- 
ttxd), poeme sur la cnasse (titre 
d'un poeme de G rati us Faliscus et 
d'un autre de Nemesianus). 

G^netes, um, m. pi. Avibn. Cy- 
netes, peuple de Lusitanie || Cy- 
neticum pgurn, n. Avien. pro- 
montoire de Lusitanie. 

Cynetus, t" f. Plin. 4, 66, ancien 
nom de Pile ae Delos. 

CJneum mare, n. Hyg. nom de 
rHellespont. oil Hecube se preci- 
pita et rut cnangee en chienne. 

1. cjnice, Plaut. Stick. 699, 
en cynique. 

2. cf nice, es, f. Aus. Epig. 27, 
secte aes cyniques. 

CJnici, drum, m. pi. Cic. Aor. 
Cvrngues, philosophes de la secte 
d'Anisthene. 

cjnicus, a. um (xuvixo;) Chal- 
cid. Tim. 425, de chien : cyntcu* 
spasticus Plin. atteint de spasme, 
cynique || de cynique : cyntca gens 
Plaut. secte des philosophes cy- 
niques. 

cynifes. Voy. scinifes. 

Ctniphius. Voy. Cxnyphius. 

Ctniras. Voy. Cinyras. 

cynismus, t,m. (xvvc<i{x6c) Cass. 
Eccl. 7, 2, cynisme. 

cjfndcardamdn. t, n. (xuvoxap- 
8ajj.ov) Apul. Herb. 20, espece de 
cresson. 

+ cfndcauma, dtis. n. (xw6- 
xauiia) Ruric Ep. 4, 47, chaleur 
camculaire || Pun.-Val. la canicule. 

CyndcephalaB. Voy. Cynosce- 
phalse. 

cjndcephftlia herba, «, f. Plin. 
SO, 48 et cjndcephalidn, li, n. 
Apul. //er6. 57(xvvox£9aXaiov,x-j- 
voxe9«Xiov) , tete-de-chien (plante). 

cfndcephilus, t. m. Cic. AU. 6, 
4, 25 (xyvox^aXoc), cvnocephale 
ou babouin. espece de singe || 
Cypr. Tert. Anubis, divinite e^gyp- 
tienne. 
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cfn6d5n, dontis. m. f. (xvvo- 
&ov) Ism. 11, 3, 7, a aents de chien. 

cjrnflgiossus, t, f. (xuvoyXwo- 
aov) Pun. 25, 81 , langue-de-chien 



(plante). 
ctnoic 



cfndid68,i«, n.Voy. cynomyia. 

cyndmazdn, t, n. Apul. //er6. 
*00, plante inconnue. 

cyndmdridn, tt. n. (xvvou-opfov) 
Plin. 22, /££, orobanche (plante). 

c jfndmyia, se, f. (xuv6|Mua) Pun. 
25, /40, psyllium (plante). 

cjfnophanes. urn, m. pi. (xuvo- 
tpovet;) Tbrt. Apol. 8, hommes a 
la I6te de chien. 

CJndpdlis, is, f. Plin. ville d'E- 
gypte, sur le Nil || Cynopolites 
nomos, m. Pun. 5, 43, nome Cyno- 
polite. 

cjfnops, optSj f. (xuvcixj/) Pun. 
£/, 101 , psyllium (plante). 

cjnorrhdda, a?, f. Plin. $, *5£, 
et cfnorrhdddn, t, n. (xwofSpo- 
8ov) Plin. 2 1, 24, eglantier || Pun. 
lis rouge. 

Cjfoosarges, is, n. (Kuv6<xapve;) 
Liv. 31, i4, nom d'un temple d Her- 
eule, pres d'Athenes. 

cjfnosb&tds, t, f. (xuvfogatoc) 
Plin. rosier sauvage, eglantier || 
Plin. marier sauvage Q Plin. ca- 
prier sauvage. 

CJnoscSphaia, drum, f. pi. 
(Kuvbc xeaaAaf) Liv. S3. 7, hau- 
teurs de Thessalie, clleores par 
la defaite de Philippe. 

cjnosdexia , se, f. (xvvoc U#a) 
Plin. 32, 147. poisson de mer ou 
sorte de zoophyte inconnu. 

cJn6sorchifl, is, f. (xvv6<xop- 
*/tc) Pun. 27. 65 x satyrion (plante). 

cynospastds,t.Voy .cynobastos. 

Cjfnds Sema ou Cynossema, 
dtis, n. Plin. Mkl. promontoire de 
la Chersonese de Thrace, oil etait 
le tombeau d'ffccube. V. Cyneum. 

1. CJn6sura, se, f. (Kw&xovpa) 
Gic. Ov. Cynosure ou petite Ourse 
(constellation). 

% ctndsura ova, n. pi. (xuv6- 
aovpa) Plin. 10, 167, oduis clairs, 
abandonnes par la poule. 

Cjtadsura, drum, f. pi. Cic. 
Nat. 3, 57; Lact. nom d'un pro- 
montoire de I'AUique. 

CJndsuris, xdis, f. (Kvvoaovpk) 
Ov. German, de la petite Ourse. 

cjfnozdldn, t, n. (xvvAtoXov) 
Plin. 22. 47, carline ou cameleon 
blanc (plante). 

Cynthia, se, f. Luc. Cynthie, Dia- 
ne (honore'e sur le mont Cynthus) 
H Prop, nom de femme || Plin. 
nom de Tile de Delos. 

Cynthius. tt, m. Vino. Apollon 
(honors sur le mont Cynthus). 

Cynthus, t, m. (KvvOoc) Ov. Pun. 
montagne de File de Delos. 

Cynus, t, f. (Kvvod Lrv. Mkl. 
ville de Locride. 

Cjrparissa, se, f. Pun. Cyparisse, 
ville de Messe'nie || Cyvarissius si- 
nus, m. Plin. golfe ae Cyparisse. 

Cypfirissia, se, f. Liv. Comme le 
prtceaent. 

cfparissias, se, m. Plin. 26. 70, 
espece de U thy male || Sen. Nat. 
1, 15, 4, meteore ign6 (qui tire ce 
nom de sa forme de cypres).' 

cjparisslfer, ira, erum (cypa- 



rissus, fero) Sid. 23, 417, abon 
dant en cypres. 

1. ctparissus, t, f. (xvrcaptaao;) 
Virg. Ov. cypres (arbre). 

2. Cfpinasus, t, m.Ov. Cyparis- 
sus, tils de Telephe, change en 
cypres || Stat, ancien nom d'Anti- 
cyre, en Phocide. 

cyp&rittifis. Voy. cyparissias. 

Cypasais, tdis, f. Ov. nom de 
femme. 

cjperis, idis, f. Pun. 21, 117, 
racine du souchet. 

cjperds, i, m. Pun. et cjfpe- 
rum, i. n. Yarr. ou cjperdn, i, n. 
Petr. (xuicetpoc* xvuitpov); souchet 
(sorte de jonc). 

Cyphans portus, m. Plin. 4, 17, 
port d'AchaTe. 

cyphi, is, n. (xii^c) Hibr. sorte 
de parfums a Tusage des pr6tres 
Igvptiens. 

cypira, «, f. Pun. 21, 117, 
nom d'une plante de l'lnde. 

cjplrus, i, m. (xu7celpo«) Pun. 
21, 107, glateul (plante). 

cfpressinus. voy. cupressinus. 

cypressus. Voy. cupressus. 

cypreus, a, um, Treb. Pallad. 
de cuivre. 

C^pria, se, f. Tre. V6nus (honoree 
dans rile de Chypre), Cypris. 

Cfpriicus, a, um (Kwcpiaxod 
V.-BIax. de Chypre. 

Cjfprianus, t, m. Prud. Saint 
Cypnen, 6v«aue de Carthage. 

cjfpnarches, «. m. Vulo. AfocA. 
12,2, le gouverneur de Chypre. 

C Jpricus,a,um,CATo,de Chypre. 

cyprinum, t, n. (xvtcpivov) Cels. 
Pun. huile de troene. 

1. ctprinus, a, um, Grom. Pl.- 
Val. ae cuivre. 

2.cjprinus f t, etcjfprius,tt, m. 
Pun. espece de carpe. 

CJprids, ti, m. Diom. le pied 
cyprien (v — w — ). 

C jfpris. ldtt,CLAUD . (et w Pbrvig .- 
Ven), f. Cypris, nom ae V6nus, ho- 
noree dans Tile de Chypre. 

Cjfpriut, o, um, Cic. dc Chypre; 
CYpni, m. pi. Pun. habitants de 
Chypre; Cyprium ses Pun. cuivre 
cyprien (fait avecle minerai nomme 
cadmie); Cypria pixis PLiN.boite 
en cuivre cyprien; Cyprius pes, 
Dion, pied cyprien. Voy. Cyprios 
II Cyprius vicus. V. Ciprius. 

cypros, t, f. Plin. troene (arbris- 
seau) II Cels. parfum extrait de 
fleurs. 

cjprum, t,n.SouN.SPART.cuivre. 

Cyprus, ou Gj^prds, t, f. Cic. 
Chypre ou Cypre, grande tie de la 
merEgj&e [| tfypron (ace. de Cy- 
pros) Ov. 

1. Cypsela,«. f. Avkn. Or. 527, 
ancienne ville d Hispanie. 

2. Cypsela, drum, n. pi. Lrv. 
38, 40, place forte de Thrace. 

1. cypselus, t, m. (xv^sXoc) 
Pun. martinet (oiseau). 

2. CypsSlus, i, m. Cic. Cypselus, 
Uran de Corintne || -ides, se, m. 
Ciris. (ils de Cypselus. P6riandre. 

Cyra, se, f. Ov. Voy. Cyrene. 

Cvrfis, se, m. Just, montagne 
d'Arrique. 

CJrenffl, drum, f. pi. Cic. et 
Gyrene, Is, f. Stat. (Kvp^vou et 



Kup^vrj) Cyrene, ville de la Penta- 
pole, pres de la Grande Syrte|| Cy 
rene, Bibl. ville de M6die. 

Cyrena3us, a, um, Prop, de 
Cyrene (ville) : Cyrenxa urbs Sil 
Cyrene ||subsl. m. pi. Cic. Commc 
Cyrenaici \\ Prop, de Callimaque. 

CJrenalcus, a, um, Pun. ou 
Cyrenaeicus, a, um, Mel. de 
Cyrene (ville) : Cyrenaica philo- 
sophia Cic. philosophie cyr^nat- 
quc, enseignee par Aristippe (de 
t.) rene) ; — tocrima Scrib. le laser, 
sorte de refine aromatique || Cyre- 
naica, f. Plin. la CyrenaYque, pro- 
vince d'Afriaue ; Cy renaici^ m. pi. 
Cic. Ies CyrenaYques, ou disciple, 
d'Aristippe. 

Gyrene, es. f. Virg. Cyrene, mere 
d' Aristae || ville. Voy. Cyrense. 

Cyrenensis, e, Plaut. de Cy- 
rene ( ville ) : Libya Cyrenensts 
Isid. la CyrenaYque || Cyrenenses, 
m. pi. Sall. habitants de Cyrene. 

Cyrenius, \i, m. Juvc. 1 X 171, 
nom d'un gouverneur de Syne. 

Gjfretis, drum. f. pi. Liv. (Ku- 
pttlan) 31, 41, ville de Thessalie. 
Voy. Chyretise. 

Cyreus, a, um, de Cyrus, archi- 
tecte : Cyrea, n. pi. Cic. travauxde 
Cyrus. 

Cyrillus, t, m. Jord. Cyrille^ 
nom d'homme. 

Gyrna3U8. Voy. Cyme. 

Cyrne, es, f. Serv. Gyrnds Plin. 
et Cyrnus, t, f. Sen. nom grec de 
niede Corse ||-neus, a, um, Virg. 
et -nificus, a, um, Rem. de Cyr- 
nus, de Corse. 

cyrnea, se, f. Non. 546, 22. 
Comme hxrnea. 

cyrnefirius, ii, m. Inscr. Orel. 
4178. fabricant ou marchand de 
Tespece de vases appel£s cyrnea. 

Cyr6pdlis, is, f. Ann. ville deM6- 
die. 

Cyrrha. Voy. Cirrha. 

Cyrrhesta3 J arum, m. pi. Plin. 
4, 34, peuple de Macedoine. 

Gyrrhestica, se, f. Cic. et Cyr- 
rhestice, es. f. Plin. la Cyrrhesli- 
que, partie ae la Syrie. 

Gyrrhus, i, f. Plin. 5, 81, capi- 
talc de la Cyrrhesticroe. 

Cyrtaei ou Gyrtii, drum, m. pi. 
(Kupttot) Liv. 37, 40, peuple de 
Medie. 

Ctrus, t. m. (Kvpoc) Cic. CyniSj 
fils de Cambyse et de Mandane, roi 
de Perse || Cic. laCyrop6die, ouvrage 
de Xenophon || Cic. Cyrus le jeune, 
frere d'Artaxerce Mnemon |J Plin. 
fleuve d'Asie, qui se jette dans la 
mer Caspienne || Cic. nom d'un ar- 
chitecte || Hor. autre personnage du 
m^me nom. 

Cyssus, untis, f. (Ku<r<rou;)Liv. 
36, 43. Cyssonle, port des Eryth- 
re*ens (auj. Latzata). 

CJU, se, f. (K^Tn) V.-Fl. 1, 331. 
Comme Cytse. 

Cytse, drum, f. pi. (Kvtat) Plin. 
4, 86, ville de Colchide, patrie de 
Med£e. 

C^t8B8BUS, a, um (KvT«i«to?), 
Prop. /, /, 24. Comme Cytseus. 

CJtsei, drum, m. pi. V.-Fl. 5, 
467. habitanU de Cyta || Isid. habi- 
tants de Cyt6um, Cretois. 
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C Jtais, idis, f. Prop, 2 , 4, 6, de 
•Cyta: de Medee; magicienne. 

Cytaum, i, n. Pun. 4, Seville de 
Crete. 

Cftaeus, a, um (Kvrato;) V.-Fl. 
de Cy ta ; de Medee ; magique || Yoy . 
Cytsei. 

? Cjftfiine , es, f. Prop, 1, 1, 24, 
de C)ta, epithete de Medee. 

?Cyte. Voy. Cytse. 

Cfthaere. Voy. Cythere. 

Cythaeron. Voy. CUhmron. 

1. ?CJthera, «, f. Tag. Comme 
le suiv. 

2. Cfthera, drum, n. pi (Ku- 
forjpa) Virg. Cythere, lie de la mer 
Egee, consacree a Venus. 

C finer e, es, f. (Kvtonpt|) Ads. 
C jftherea , Virg. et CJtherela , ae, 
f. (KuOiptia) Ov. Cytheree ou Ve- 
nus (adoree a Cythere). 



DAE 

CJthereias, ddis, f. Ov. et Cf- 
thereis, idis. f. Ov. de Cythere, de 
Venus : qqf. Venus. 

Cfthereius, Ov. (Kufs.^ioc) et 
C Jtheriacus , a, um, Ov! (KvOtj- 
ptaxoc) de Cythere, de Venus : Cy- 
thereius heros Ov. Enee; — men- 
sis Ov. le mois d'avril (consacre a 
Venus); — ignis Sil. Tetoile de 
Venus. 

CJtheris, idis, f. Cic. Fam. 9, 
26, 2, comedienne aimee d'Antoine 
U Inscr. nom de femme. 

Cttherius, xi, m. Cic. Att. 15, 
22 } Cythenen, nom donne a An- 
tome [qui aimaitCytheris). 

Cythnds ou Cythnus, % K f. Liv. 
Ov. une des Cyclades || -nius, a, 
um, Quixt. de Cytbnos. 

cytinus.i, m.]xyrivo;)PuN. 23, 
110, calice de la fleurdu grenadier. 



DAE 

?cjtls, is. f. (xvrt;) Puk. espece 
de pierre precieuse. 

Cytis. is, f. Pun. 37, 107, He voi~ 
sine de V Arabic 

cjtisus, i, m. f. Virg. Col. el 
cjftisum, i. n. Cato, Varr. (xvn- 
aoc) cylise (plante). 

CJtorus, t, m. (Kv8»poc) Viaa. 
Cytore, mont de Paphlagonie || 
-lacus, Ov. et -ius, a, um, Cat. 
du Cytore. 

Cyzicenus, a, um.Pux. de Cy- 
zique ||subet. m. pi. Cic. habitants 
de Cyzique. 

1. Cy«cus,t, m. (Kiftixo;) V.-Fl. 
Cyzique, heros qui donna son nom 
a la ville de Cyzique. 

1. Caucus ou -ds, i, f. Liv. Prop. 
et Cyricum, i. n. Pun. Cyzique, 
ville de Mysie; Cyiicon (ace. de 
Cyzicos) Ov. 
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d, n. ind.Aus. quatrieme lettre de 
Talphabet romain || Inscr. abrevia- 
tion du prenom Decimus \\ D. M. 
Inscr. diis manibus || D. 0. M. 
Inscr. deo optimo maximo || D. D. 
Inscr. dono dedit \\D. D. D. Inscr. 
dat, donat, dedicat fl D. P. S. Inscr. 
de pecunia sua || D. N. Inscr. do- 
minus noster || DD. NN. Inscr. do- 
mini nostri || employe comme chif- 
fre. D signifie cinq cents. 

dfi, imper. de do, Vina. Hoa. dis, 
voyons. 

Daae. Voy. Dahm. 

Dabana, ss, f. Not. Imp. Comme 
Davana. 

Dabelli, drum l m. 4 pl. Plin. 6, 
190, peuple d'Ethiopie. 

Dabitha, se, f. Plin. 6, 131, ville 
de Tile Mesene\ 

dabla, se, f. Plin. 13, 34, sorte 
de dattes d Arabic. 

Dacenchrus, f. Pun. 4, 57, He 
pres du promontoire Spir^e. 

DSci. Voy. Dacus. 

Dficia, ss, f. Flor. Dacie, grande 
contr^e au S. E. de la Germanie 
(auj. la Moldavie, la Valachie). 

DScicus, a, um, Clacd. des Da- 
ces || Juv. Dacique, vainqueur des. 
Daces (surnom de Trajan). 

Dficisci, drum, m. pi. Vop. Da- 
cisques, peuple de Mesie || -us, 
a t um, Inscr. des Dacisques. 

? Dficinfini, Dficiscifini ou Dfi- 
ciscfini, drum, m. pi. Trbr. Claud. 
17, 3, ceux qui sejournent chez les 
Daces ou chez les Dacisques. 

Dacius, ti, m. Albin. 387, Dace. 

? daenfides. Voy. dagnades. 

f dficrim»,f. pl.(Saxpu), arch, 
pour lacrimss, Andr. 

dactilus. Voy. dactylus. 

Dactjli, drum, m. pi. Dion. 
Dactyles. prelres de Cybele. 

dact|licu8, a,um(8<xx™Xtx6;), 
de datte : dactylica poma 6a rg. 
dattes || dactylique, de dactyle (en 
»t. de metrique) : daclylicus numc- 



rus Cic. pes Ads. dactyle; — ver- 
sus Dion, vers compose entiere- 
mentde dactyles Sbrv. vers qui se 
termine par un dactyle Aus. vers 
h^roYque. 

dactyiides vites, f. pi. (Soxtv- 
Xt8s;) Pun. sorte devigues (quiont 
Tepaisseur du doigt.) 

dactjlina, m, f. Isid. Comme 
aristolochia. 

dactjlidtheca, m, f. (Zolxxv- 
XcoOyjxyj) Mart. 11, 59, dactyliothe- 
que, ecrin pour les bagues || Plin. 
assemblage de pierres precieuses. 

?dactjflis 2 idis, f. Pun. 14, 40, 
sorte de raisin. 

dactjlosa, «, f. Isid. 17. 9, 48. 
Comme pssonia. 

dactf lus ou-ds, t, m. (SqcxtuXoc) 
Pall, datte (fruit) || Pun. couteau 
de mer (sorte de coquillage) H Pun. 

Soisson de mer inconnu || Col. sorte 
e vigney Pun- ^rappe de la vigne 
nommee dactylts || Pun. sorte de 
graminee || Plin. sorte de pierre 
precieuse (| Cic. Quint, dactyle, 
pied compose d'une longue et de 
deux breves. 

Dficus, t, m. Virg. et Dfici, 
drum, m. pi. Ces. Dace, Daces, 
habitants de la Dacie || -us, a, um, 
Stat, des Daces. 

Dadastfina, se, f. Amm. Dadas- 
tane, ville deBithynie ou de Phry- 
gie. 

dfiduchus, i, m. (fafouxoc) 
Fronto, Inscr. daduque, pretre qui 
portait un flambeau dans les cere- 
monies de Ceres Eleusine. 

Dadybri, drum^ m. pi. Novel. 
ville de Paphlagonie. 

1. d&d&la,«, f. cede qui faitavec 
art : dsedala natura rerum Lucr. 
la nature qui ordonne toutes cho- 
ses; — verborum lingua Locr. 
la langue qui articule les mots. 

2. Daedala, x, f. Curt. Dedala, 
partie de llnde, en de^a du Gange! 

3. DsBdala, drum, n. pi. (Aai- 



8aXa) Liv. 37, 22, Dedales, forte- 
resse de Carie. 

+ dasd&le, J.-Val. 3, 53, artiste- 
menl. 

Dsd&leus, Hor. -leus, Prop, et 
-Hub, a, um. Col. de Dedale; fait 
artistement. Voy. Daedalus 2 || Dse- 
dalese insulse, f. pi. Plin. lies d6- 
daleennes, sur la cote de Carie. 

Dad&li montes, m. pi. Just. 
montagnesde l'lnde dans la Dedal a. 

dasdalicus, a, um, Fort. 11,11, 
17, habile, ing^nieux. 

Daedalion, dnis, m. (AaiiaXt*>v) 
Ov. Dedalion, fils de Lucifer, change 
en epervier. 

Dadalis,idM, f.(A«ieaXtc)PLAirr. 
Rud. 4, 4, 119, nom de femme. 

Dsedallum, it, n. Anton, ville de 
Sicile. 

DaBdalius. Voy. Dsedaleus. 

1. dffidalus, a, um (8ac8«Xo;) 
Lucr. artistement travail le || Enn. 
Virg. Calp. industrieux, ing^nieux. 

2. Dad&lus, t. m. (AafSoXo;) 
Virg. Dedale, celebre architecte et 
staluaire d'Athenes || Pun. statuaire 
de Sicyone. 

dsemdn, 6nis,m. (8at(M*>v)ApcL. 
un esprit, un genie || Tbrt. le mau- 
vais anffe, le demon : dscmones 
ejicite Hibr. chassez les demons. 

daBmdniicus, a, um (fatft*- 
viax6;) Lact. Tert. qui a rapport 
au demon, du demon || subst. m. 
Firm, demoniaque, celui qui est 
possede du demon. 

da3m6nicdla,a?, m. f. Aug. Conf. 
8, 2, adorateur du demon, palen. 

daemdnicus, a, um (Sat(iovtx6c) 
Tert. Prud. du demon. 

?da3mdnie, es, f. f&xtfiovfo) Ma- 
nil. 2 , 897. Comme asemonium. 

daamdnium, u, n. (Sat(i6vtov) 
Tert. un petit genie H Tert. Prosp. 
le demon : dsemonia Hieb. Arn. 
demons. 

da3m6niua, a, um (datfiAvtoc) 
Man. 2, 97, divin, merveilleux, 
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f daemdnixor,arw,art\ d. It a la, 
Matth. 8, 33, etre poesede du de- 
mon. 

Daesitlfites, um ou turn, m. pi. 
Inscr. C. I. L. 3, 3901; Pun. people 
de la Dalmalie. 

Dain... Voy. Daphn... 

dagnades, um, f. pi. (Wxvco) 
Fkst. sorte d'oiseaux qui becque- 
taient les buveure pour lea empe- 
cher de dormir. 

Daqolasa&a, t, f. Anton, ville de 
la Petite Armenie. 

Dagon, ind. Bibl. Dagon, idole 
des Philistins. 

D&ha ou D&&, drum, m. pi. 
Viae. Lav. 35, 48, Dahes, peuple 
scythe. 

f d&imdn , dnis, m. (Jar^t^v) 
Chalcid. Tim. 43%, habile, expert. 

Dalila, se, f . Ddl. femme du pays 
des Philistins, aimee de Samson. 

Dalion, dnis, m. Pun. fl, 194, 
Dom d'hommes. 

dalivua, m. (mot de la langue 
des Osques) Fest. Iou, msense, 
stupide (?). 

DahnAUB, drum, m. pi. Cic. 
Sall. Dalmates. hab. de la Dalma- 
tic || au sing. Dalmata Mabt. 

Dalm&tensia, e, Tan. Claud.17, 
de Dalmalie. 

DalmStia, a?, f. Cic. Or. Tag. 
Dalmatie, province sKuee le long 
de I'Adriatique. 

dalm&tic&tus, a. um, Lampb. 
Comm. 8, revetu de la dalmatique. 

Dalm&ticus, a, um. Luc. de 
Dalmatie : Dalmalicm Alpes, Pun. 
Alpes Dalmatiques || Liv. Dalmati- 
que, vainqueur des Dalmates (sur- 
nom de L. Cecilius Metellus) || dalr 
mdlica vestis, Ism. dalmatique, 
sorte de tunique large et a manches 
longues. 

Dalmdtinus, a, um, Inscb. de 
Dalmatie. 

Dalmitius, a,um, Inscb C.I.L. 
3, 6575, de Dalmatie. 

l.dfimaou damma, st, m. Quint. 
Vibg. et plutot f. Hob. Chab. Sbbv. 
daim (animal). 

2. Dama, i, m. Hob. Inscb. nom 
d'eaclave. 

dimdlio, dnis, m. Lampb. Al. 
Scv. 22, 8, veau. 

DAmilis.idw, f. (AcqutAK) Hob. 
nom de femme. 

Damanitdni, drum, m. pi. Pun. 
3, 24, peuple de la Tarraconnaise. 

D&mar&tus, i, m. Liv. Gomme 
Demarotus. 

Damaacena, «.f. Pun. et Da- 
mascene, es, f. Mel. Damascene, 
partie de la Ccele-Syrie || -onus, 
a, urn, Pun. de Damas U ddmas- 
cena, drum, n. pi. (s.-ent. pruna) 
Pun. prunes de Damas. || subst. m. 
pi. Pun. habitants de Damas || 
subst. m. Inscb. surnom de Jupiter, 
adore a Damas. 

Damascus, t. f. (Aapwurx^O Plin. 
Damas, eapitale de la Syrie || m. 
Pun. montagne voisine de Damas 
(I -u, a, um, Bibl. de Damas. 

Damasichthdn, dnis, m. (Aau«- 
acx&ow) Ov. tils de Niobe, toe par 
Apollon avec sea freres. 

D&masippus, i, m. Cic. Hob. 
Juv. Damasippe, nom d'hommes. 



dam&s&nidn, tt, n. (ftauaaca- 
v:ov) Pun. 25, 124. Comme alisma. 

Damastes, as, m. (Aauufonric) 
Pun. 1, 4; 7, 207, et D&mastus, i, 
m. Avibn. Or. 46 el 872, Damaste, 
historien grec, ne en Syrie. 

D&masus, t ; m. Pun. nomd'hom- 
me || DAMAs.saintDamase,evequene 
en Lusitanie, ami de saint Jerome. 

Damia, se, f. Pun. 3, 127, ancien 
nom d'Apamee (en Syrie). 

Dam en, enis, m. Pbjsc. nom 
d'un historien. 

? d&mifitrix, tew, f. {Damia) 
Fest. pretresse de Cybele. 

Dftmio, dnis, m. Cic nom 
d'bomme. 

Damia, tdis, m. Chab. nom 
d'homme. 

daaaium sacrificinm, n. Fbst. 
sacrifice en Phonneur de Cybele. 

d&miurgus. Voy. demiurgus. 

damma, a?, m. f. Voy. dama. 

dammula. Voy. damula. 

damnftbilia, e, Tbbb. condam- 
nable. honteux, indigne||qui dam- 
ns : aamnabUe peccatum Prosf. 
peche mortel || Abn. reprehensible, 
eoupablefen pari, d'une personne) 
| damnabilior Salv. 

+ damnftbflitfia, diis, f. Gloss. 
Auct. pb£dsst. perversite. 

damn&biliter, Auo. Ep. 23, 5, 
d'une maniere condamnable, hon- 
teusement | -lius, Sen. op. Aug. 
Civ. 6, 10. 

damnandns, a, urn, part. f. p. 
de damno, Juv. condamnable, re- 
prehensible^ coupable. 

damn&8,indecl. (arch.) oblige a, 
condamne a : damnas esto Inscb. 
qn'il soit tenu de; — sunto dare 
Auct. ap. ScsbvoL qu'ils soient 
obliges de donner. 

damnitioiua ou -tins, a, um, 
Tbbt. Prssser. 34, condamne, con- 
damaabk. 

damnfitio, dnis, f. Suit. Tag. 
condamnation jodiciaire : damna- 
tio ambitus Cic. condamnation 
pour brigue ; — ad fur cam Callist. 
au gibet || Juvc. damnation : dam- 
natio mterna Isib. la damnation 
eternelle || Paul. Jct. action de 
condamner, de rejeter qq. ch. : esse 
in apertd damnations Pun. etre 
repousse par tout le monde. 

damnfitdr, oris, m. Tbbt. celui 
qui condamne |] Sidul. celui qui 
rejette. 

damnfitorius^ajWjn, Cic. Verr. 
3, 55; Sukt. Aug. 33, de condam- 
nation : damnatorium ferrum 
Abu. glaive du bourreau. 

damn&tus, a, um, p.-adj. de 
damno, condamne : damnata 
causa Cic. cause perdue H rejete : 
damnata offlcia Just, devoirs ne- 
gliges; — lux Luc*, vie a laquelle 
on a renonce; — avis in cibis 
Pun. oiseau banni des tables || 
damnatus voti Lrv. Nep. dont le 
vcmi est exauce (enchaJne par un 
vceu, tenu de I'aceomplir) ; damna- 
tus longi laboris Hor. condamne 
a un long travail || damnatior Cic. 
sssimus Cass. 

damnaustra ou dannaustra, 
Cato. Rust. 160, motd'imprecation. 
dont le sens est inconnu. 



Damnia,ff : f. Pun. ville d'Arabie 

f damnicupidns, a, um 2 Plaut. 
Pseud. 1131, prodigue, dissipateur. 

damnifico, as, are, Aug. Psalm. 
118 ; Serm. 31, 2, porter prejudice 
a, leser. 

damnlficus, a, um (damnum, 
facio) Plaut. Cist. 4, 2, 62, mal- 
faisant; nuisible. 

damnigerulua, a. um {dam- 
num, gero) Plaut. True. 2, 7, 1, 
qui porte les presents d'un prodigue! 

damno, as, dvi, dtum, are : 
1* condamner en justice ; damner 
(chez les auteurs eccles.) : 2° obli- 
ffer par une clause (en t. de droit) ; 
3° condamner; blamer. reprendre; 
rejeter ; — voti et qqf. voto exau- 
cer un vobu ; 4° faire condamner H 
!• damnare aliquem furti Cms. 
condamner qqn pour vol; — de 
pecuniis repetundis Cic. pour 
concussion ; — in crimine capi- 
tali Pa pin. pour un crime capita) ; 

— capitis Cms. capite Cic. au 
dernier supplice ; — pecunid Just. 
a une amende ; aamnari in metair 
lum Mabclan. etre condamne au 
travail des mines ; — ad besHas 
Mabcian. aux betes; non cum 
mundo damnari Hibb. n'etre pas 
condamne (damne) avec le monde 
|| 2° damnare heredem suum ut... 
Ulp. obliger son heritier a. . .; at quis 
heredem damnaverit dare Pomp. 
Jct. si <jqn impose a son heritier 
('obligation de donner || 3* damnare 
aliquem stultitiss Cic. condamner 

qn comme insense ; — se stultitid 
ucr. s'accuser de folie; morti 
damnatus ut esset Luca. de ma 
niere a etre condamne par les me- 
decins; damnare arbores Sen. 
Pun. defendre de planter; dam- 
nari ad laborem Pun. etre re- 
garde comme incapable de travail ; 
damnare arcus Sil. dedaigner 
Pare; ales damnavit vesci Stat. 
Poiseau refusa de manger ; dam- 
nare voti Lrv. voto Sisbn. exaucer 
un vobu ; damnabis tu quoque vo- 
tis Vibg. toi aussi tu seras invoque 
comme un dieu ; damnare aliquem 
Quint, critiquer qqn ; — qua non 
intellegunt Quint, reprendre ce 

3o'ils ne comprennent pas || 4° 
amnare aliquem ad recupera- 
tores Plaut. faire condamner qqn 

rdes arbitres ; damnatus est a 
Lssnate Lrv. il fut condamne a 
la poursuite de M. Lenas. 

damnSse, de maniere a causer 
du tort : damnos&hibere Hob. Sat. 
2, 8, 34, boire a ruiner qqn. 

damnSsus, a, um, Plaut. Liv. 
qui cause du tort, dommageable, 
nuisible ; funeste || Liv. Mart, cou- 
teux, rumeux || Ter. Suet. <jui de"- 
pense, qui se ruine, prodigue || 
Plaut. a qui on a cause du tort, 
que Ton ruine (?) || damnosior 
Suet, -issimus Liv. 

damnum, t, n. (6a«r«) ; detri- 
ment, dommage. tort, prejudice: 
damnum apportare Ter. dare 
Plaut. facer e Cic. causer du tort; 

— accipere Hob. capere Pomp. Jct. 
pati Sin. Ulp. eprouver du tort; 
aliquid damni contrahere Cic. 
faire qq. perte; damnum contra 
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here Ov. tomber malade: damna 
cselestia Hor. decours, aecroisse- 
ment de la lune ; damnum natures 
Liv. defaut naturel || Cic. amende ; 
peine, chatiment || au pi. Plaut. 
Quint. Pbtr. prodigalites, folies, 
mine: damna ipsa (me) delectant 
Hier. j'aime lea somptuosites rui- 
neuses. 

Dfimdcles, is, m. (AouoxXYic) Cic. 
Damocles, courtisandeDenys leTy- 
ran || Inscr. nom d'homme. 

Damocntus, i, m. (Aau.6xpiTo;) 
Liv. 31, 32, nom d'un preteur des 
fitoliens. 

Dftmoetfis, se, m.(Aau.ofea;) Virg. 
nom de berger. 

Damon, onis, m. Cic. Pythago- 
ricien, ami de Pythias || Pun. ecri- 
vain de Cyrene ; qui composa une 
histoire de la philosophic || Nkp. ce- 
lebre musicien d'Athenes. 

Dfimdphilus, t, m. (Aaii6?iXo$) 
Pun. Inscr. nom d'hommes. 

dampnum. Voy. damnum. 

dfimula ou dammtila, se ; f. dim. 
de dama, Apul. Hirr. petit daim. 

dan', pour dasne, Plaut. 

Dfin&e, es, f. (AavdtY)) Viro. Da- 
nae, mere de Persee || -eius, a, um, 
Ov. de Danae. 

Danagula, se, f. Liv. Plin. ville 
de l'lnde en deca du Gange. 

Dfin&i, drum, et sync, um, m. 
pi. Cic. Virg. les Grecs. 

D&n&idsB, arum, m. pi. (Aovaf- 
toil) Sen. tr. les Grecs. 

Dfin&ides, um, f. pi. (Aavatee;) 
Sen. tr. les DanaTaes, filles de 
Danatts. 

Danaster ou Danastrus, t, m. 
Jord. fleuve de la Sarmatie euro- 
peenne (auj. Dniester). 

1 . DanSus, a, um, Ov. grec, des 
Grecs. Voy. Danai. 

2. Dfinaus. t, m. (A«v«6;) Cic. 
Danaus, roi d'Argos, pere des Da- 
nal'des. 

Dandace, es, f. Amu. ville de la 
Chersonese Taurique. 

Dandari, drum, Plin. et Dan- 
d&ridaa, drum, m. pi. Tag. peuple 
scythe des environs du Palus-Meo- 
tide U -lea, a?, t.Tkc.Ann. 12, 15, 
pay 8 des Dan dares. 

Daneon jportus, m. Pun. 6, 165, 
port de la Troglodytique. 

Dangalae, drum, m. pi. Pun. 
6, 92, peuple d'Arachosie. 

Dani, drum, m. pi. Fort. 10 x 7, 
50 7 peuple de la Chersonese Cim- 
bnque (Danois). 

DSniel, elis, Birl. et D&nielus, 
i, m. Prdd. Daniel (prophete) || Birl. 
autres du meme nom. 

danista, se, f. (6avs«mn;) Fest. 
Plaut. Most. 537, preteur a'argent, 
usurier. 

danistaria, se, f. Inscr. pre! d'ar- 
gent, usure. 

+ danisticus, a, um ($avetffri- 
x6?) Plaut. Most. 658, d'usurier. 

?ddno, is. Voy. danunt. 

Danthelethae, arum, ou Den- 
theleti, drum, m. pi. Liv.Comme 
Densetatse. 

DSnubius, n, m. Ov. et Dfinft- 
▼las, it ; m. Plin. Danube, fleuve de 
Germame. Voy. Ister || -inns, a, 
ttm, Sid. du Danube. 



DAP 

Danum, t, n. Anton, ville de 
Bretagne. 

+ danunt, arch, pour dant, 
Pacuv. Plaut. 

Dfinuvius. Voy. Danubius. 

Daorizi (Aaopifri), Pun. et 
Daorsei, drum , m. pi. Lrv. 45 , 26. 
peuple de Li burn ie. 

dapfilis, e, Aus. abondant, bien 
servi (en pari, d'un repas) || Cato, 
Rust. 132, a qui on sort un repas 
somptueux. 

+ d&p&tice, arch. Fest. magni- 
flquement. 

+ dapaticus, a, um, arch. Fest. 
grand, magnifique. 

Daphissa, se, f. Plin. montagne 
de Thessalie. 

Daphitag ou Daphidas, se, m. 
Cic. V.-Max. sophiste de Telmesse. 

Daphnsus, a, um, Amm. de Da- 
phne, lieu de Syrie ou se trouvait 
un temple d'Apollon et de Diane. 

1 . daphne, es, f. (Sefyvt)) Pbtr. 
131, 8,le laurier (arbre). 

2 Daphne, es, f. Ov. Daphne, 
fille du fleuve Penee, aimee d'A- 
pollon || Lrv. faubourg d'Antioche 
(en Syrie) || Anton, ville de la 
Basse -Egypte, pres de Peluse || 
Ann. bourg de Mesie. 

daphnea ou daphnia, se, f. Plin. 
H*J57, pierre precieuse inconnue. 

Daphnensis, e, Eutr. et Daph- 
nicus, a, um, Vulc.-Gall. Comme 
Daphnseus. 

Daphnis, \dis (et is, Char.), m. 
Virg. Daphnis, fils de Mercure, an- 
cien poete bucolique de Sicile || 
Virg. nom de berger || Suet. Luta- 
tius Daphnis, grammairien || Da- 
phnidis insula Plin. He de Da- 
phnis, dans le golfe Arabique. 

daphndides, is, f. (Sa^voetS^) 
Pun. 15. 132, sorte de cannelle || 
Pun. 24, 141, boisgentil (plante) || 
Plin. sorte de clematite (plante). 

daphndn, dnis, m. (octfvcov) 
Mart. Petr. laurier sauvage. 

Daphnus, untis, f. Pun. Da- 
phnonte, ville de Locride || Plin. 
ville d'lonie. 

Daphnusa, se, f. Plin. 5, 137, lie 
de la mer Egee (meme que Tel- 
lusa) || m. montagne de Phthiolide. 

ddpifer, 6r%, • m. Inscr. Mur. 
915, 3 t ecuyer tranchant. 

ddpifex, tew, Inscr. Mur. 1322, 
9, cuisinier imperial. 

dapino. as, are, Plaut. Capt. 
^97,servir(un repas)abondamment. 

dapis, ts, f. Juvc. Voy. daps. 

daps (inus. au nomin.), adpis, 
f. et ordint. au pi. ddpes, pum 
(daf() Fest. Liv. sacruice oflert 
aux dieux, banquet sacre || Cat. 
Hor. repas magnifique, banquet, 
festin || dopes humanse Plin. excre- 
tions de I'homme || + daps, arch. 
Anor. 

dapsile, Suet. Vesp. 19, en fai- 
sant bonne chere, magnifiqnement, 
somptueusement || dapsiliusLvcih. 

dapsilis, e (8«4n).iQ5) Plaut. Col. 
abondant, riche, somptueux || 
-f- -lissimus Nor. Tin. 

dapsiliter, N.ev. ap. Char. Com- 
me dapsile. 

dapsilitas, atis, f. P.-Nol. Ep. 
23, 32, abondance, somptuosite. 



DAR 



da\ 



?daptice. dapticus, Fest. Voy. 
ipattce. dapaticus. 



Dara. 



\pat\cus. 
., se, f. Just, ville de la 
Mygdome. 

Darse, arum, m.pl. Plin.0, 150, 
peuple de Libye. 

?Daranthis. Voy. Daritis. 

Darabs, dbis, m. V.-Flacc. nom 
de guerrier. 

Darfis, se ou atis, m. Plin. fleuve 
de Carmanie. 

Darat, m. ind. Plin. 5, 9, fleuve 
de Libye || Daratita. arum, m. pi. 
Plin. peuple voisin au Darat. 

Darda3, arum, m. pi. Pun. 6, 67, 
peuple de l'lnde. 

dardfinfirius, %i. m. Ulp. Dig. 
47, 11, 6, marchand de ble, specu- 
lates sur les bids. 

Dardam, drum, m. pi. Cic. Dar- 
danes, habitants de la Dardanie (en 
Mesie). 

Dard&nia, se, f. Virg. Dardanie, 
province situeeau N.de la Troade; 
par ext. Troade, Troie || Mel. ca- 
pitale de la Dardanie || Sall. pro- 
vince situeeau N. de la Macedoine. 
Voy. Dardani. Dardanicus \\ Pun. 
nom de Pile de Samothrace. 

Dardanicus, a, um, Inscr. de 
Dardanie, des Dardanes. 

Dardftnides, se, m. Virg. fils ou 
descendant de Dardanus (comme 

nee) || -ida3, arum et sync, um, 
m. pi. Vwo. Troyens, Sil. Ro- 
mains. 

Dardftnis, idis, f. Virg. Mart. 
Troyenne. 

Dard&nium, tt, n. Plin. 5, 125, 
promontoire et ville de Dardanie (en 
Troade). 

Darafinius, a ; um, Vraa. de 
Dardanus, de Troie, Troyen : Dar- 
danius senex Ov. Priam ; — dux 
Virg. finee : — minister Mart. Ga- 
nymede: Dardania Roma Ov. 
Rome, rondee par les Troyens |) 
Col. de Dardanus (magicien) ; ma- 
gi crue. 

Dard&nnm, •', n. Liv. Comme 
Dardanium. 

1. Dardanus, a, um, Virg. de 
Dardanus, Troyen ; subst. m. Virg 
£nee || Remain : Dardanus ductor 
Sil. Scipion I'Africain || Plin. de 
Dardanie fen Mesie). Voy. Dardani. 

2. Daradnus, t, m. (AaoSarvo;) 
Virg. Dardanus, fondaleur de Troie 
|| Pun. magicien de Phenicie || Cic. 
Acad. pr. 2,69, philosophe stofcien 
|| Cic. nom d'un affranchi || ?f. Liv. 
ville || Voy. Dardanum. 

Darde, ea, f. Plin. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 

Dardi, drum, m. pi. Pun. 3, 104, 
ancien peuple aApulie. 

Dareidn, i, n. Plin. 6, 45, ville de 
la Parthie. 

Darema, drum, m. pl. Plin. 
6, 176, peuple voisin du golfe Ara- 
bique. 

Dftres, etis, m. (AoptjcJ Dares, 
historien phrygien, qui eenvit une 
relation de la guerre de Troie, a 
laquelle il avait pris part (nous 
avons une histoire latine attnbuee 
faussement a ce Dares) || Virg. nom 
d'un athlete troyen. 

Direus, i, m. Ov. Ib.317. Comme 
Darius. 
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Dari, orum. m. pi. Plin. 6, 73, 
peupie de I'lnae, en decA. du Gange. 

Daritis, idis, f . Pun. 6, 05, la Da- 
ritide, partio de 1'Ariane. 

1. Darius, it, m. (Aapato;) Cic. 
Just. Curt. Darius, nom de plu- 
sieure rois de Perse (dont les plus 
cel&bres sont Darius, ftis d'Hys- 
taspe, et Darius Codoman, detrdne' 
par Alexandre) || -us, a, um, Ca- 
pel. de Darius. 

2. darius, tt* m. Aus. Ep. 5, 23, 
darique, piece a' or chez les Perses. 

Darra,m. pi. Voy. Darm. 

Darsa, se, f. Liv. 38, 15, ville de 
Pisidie. 

Dascusa, se, f. Pun. ville de la 
Petite Armenie || Pbut. ville de 
Cappadoce. 

Dascylium ou Dascyleum, t, n. 
Mkl. et Dascflds, t, f. Pun. ville 
de Bithynie. 

? Dasetis, is, f. PuN.ville d'Ethio- 
pie. 

Dasibari, n. Pun. 5, 57,fleuve 
de la Cyrlnalque. 

dasios, Diom. le pied « v « — . 

Dasius, It, m. Liv. Mart, nom 
d'homme. 

Dassarensea, turn, et Dassa- 
ret», drum, m. pi. Liv. 45, 26; 
Pun. 3, 145, peupie d'lllyrie. 

Dasumnus, i, m. Capitol, nom 
d'un ancien roi de Salente. 

dasjfpus, ddis, m. (8<x<n5ic©uc) 
Plin. 8, 219, sorte de lievre. 

dftsjfs, ia, g (8«<xv;, riot, v) Paisc. 
Xecen*. 7j rude, aspire. 

D&tftmes, ia, m. Nep. nom d'un 
satrape perse. 

+ aft tfriua, a, t«n, Plaut. Sfic/i. 
858, qui peut ou doit etre donne. 

+ afttitim, Plaut. Njbv. en 
echange, en retour,reciproquement. 

dfithifitum, i, n. Pun. 12, 60, 
esp6ce d'encens rougeatre. 

Ddtifinus, t, ra. PauD. Per. 5, 
130, nom d'homme. 

fdftUciiifl,a,um(da^ua)S.-GiiB6. 
Gloss. Comme deaiticius. 

dfttio, onis, f. Varr. Cic. action 
de donner fl Liv. droit de disposer 
de aes biens. 

Dfttis, is, m. Nep. Datis } general 
des Perses, vaincu par Miltiade a 
Marathon || V.-Fl. nom de guerrier. 

ddtivus, a, um, qui est donn* : 
dativus tutor Gai., tuleur institue 
par testament Q dativus casus, m. 
Quint, et absolt. dativus Prisc. le 
datif (t de gramm.). 

dftto, as, avi, alum, are, freq. de 
do. Plaut. Char, donner souvent. 

d&tor , oris , m. Plaut. True. 
2, 7 j 18, celui qui donne : dator 
Isstttim Viae, celui qui inspire la 
joie. 

Datos, i, f. Plin. 4, 42, ville de 
Thrace. 

dfitrix, icis, f. MsacAT. celle qui 
donne. 

d*tum, i, n. Ov. Paop. don || 
Cic. op. Non. Quint, pion joue. 

1. datus,a. um, part. p. de do, 
Cic. donne : litters: datm Placen- 
tiss Cic. lettre datee de Plaisance 
(remise au courrier, etc.); data 
porta Viae, porteouverte; in data 
lined Quint, une ligne etant don- 
nee (en t. de math.) ; datus ewplo- 



DE 

rare Stat, charge d explorer (le 
pavs). 

2. + dStus, abl. u, m. Plaut. 
Trin. 1140, Hier. don. present. 

daucidn, it, n. et daucites, as, 
m. Apul. Comme daucum. 

daucum, t, n. Ckls. Plin. et 
daueds, i, m. Scrib. (SaSxov) ca- 
rotte. 

Daulias, ddis, f. Cat. Ov. de 
Daulis. 

Daulis, idis, f. (AowXt;) Sen. tr. 
de Daulis || subst. f. Liv. Daulis, 
ville de Phocide, oh regna Teree. 

Daulias, a, um, Ov. de Daulis; 
de Philomele. 

Daulotds, f. Pun. 6 y 151, source 
d'Arabie. 

Daunia, m, f Hor. la Daunie ou 
Apulie (ainsi nommee de Daunus). 

Daunidcus, a, um, Sil. 12, 429. 
Comme Daunius. 

?Daunias, ddis. f. Hor. Od. 1, 
*2>J4, de la Daunie. 

Daunius, a, um, Hor. de Dau- 
nie, d'Apulie; d'Horace ; d'ltalie || 
subst. m. pi. Plin. Dauniens, ha- 
bitants de la Daunie. 

Daunus, i. m. (Aovvo;) Virg. 
Daunus, aleul de Turnus et roi 
d'Apulie. 

dautia, orum, n. pi. arch, pour 
lautia, Fbst. 

Davana, m, f. Arm. ville de Me- 
sopotamia. 

Davelli. m. pi. Voy. Dabelli. 

Daversi. Voy. Daorizi. 

Dftvid, m. ind. Bibl. et Dftvid, 
xdis, m. Juvc. David, roi des He- 
brews || -dicus, a, um, Prud. de 
David. 

Dfivds, Prisc. ou Dfivus, i, m. 
Hor. Dave, nom d'esclave. 

de, prep, qui gouverne Pabl. 
1* du hautde ; 2° de, bore de, venant 
de ; 3° de, sorti de, issu de; 4° a, 
dans, sur, au hautde, sous ; 5°apres; 
6° au moment de, pendant ; 7* d'en- 
tre; 8° aui depens de; avec; 9* de, 
compost de; au lieu de; 10* a 
cause de; pour: 11* touchant, sur, 
quant a; 12* dapres; selon^ sui- 
vant; 13° centre; 14° emplois di- 
vers || 1° de lecto decidere Plaut. 
tomberd'un lit; — de summis ar- 
cibus Ov. du hautde la citadelle; 
tactus de cmlo Cato, Visa, fou- 
droyg (atteint du haut du ciel) ; ci- 
tari de tribunali Cic. Aire cit6 a 
un tribunal || 2» de castris proce- 
dere Sall. s'avancer hors du camp ; 
de vita decedere Cms. sortir de la 
vie ; de digito annulum detrahere 
Ter. dter un anneau de son doigt ; 
de manu reddere strenam Suet. 
rendre des etrennes de sa propre 
main ; de genu puanare Sen. com- 
battre a genoux; descripto dicere 
Cic. lire un discours ; de libris de- 
promere aliquid Cic. tirer qq. ch. 
des livres ; de mausoleo vox au- 
dita est Subt. on entendit une voix 
sortie du mausoiee ; de bono co- 
lono emere Cato. acheter d'un bon 
cultivateur; de Pompeio qu&rere 
Cic. demander a Pompee; impe- 
trare de marito Epit.-Liv. obtenir 
de son man; depatre meoaudivi 
Cic. i'ai ouT-dire a mon pere || 
3 # raoula de foro Cic. un decla- 
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mateur du forum ; homo de schold 
eruditus Cic. homme form6 dans 
une 6cole; Libycd de rune leones 
_0v. lions des rochers de rAfrique; 
Priamidegente Virg. de la famille 
de Priam || 4° hsec agebantur de 
loco superiori Cic. cela se passait 
dans un endroit eleve ; clamare de 
via Ter. crier dans la rue ; agere 
aliquid de insidiis Cic. agir par 
surprise; de tergo Plaut. sur le 
dos Just, par derriere; pendere 
de collo altcujus Ov. etre suspen- 
du au cou de qqn ; pendere de ca 
merd Pbtr. pendre a une voute; 
parere de arbore Ov. accoucher 
sous un arbre || 5° somnusdepran- 
dio Plaut. le sommeil en sortant 
de table; Priami de sanguine Virg. 
apreslemeurtrede Priam; differre 
ou proferre diem de die Liv. dif- 
ferer, reculer de jour en jour || 6° de 
nocte Ter. Cic Suet, de nuit, pen- 
dant la nuit ; de tertid vigilid Cms. 
Liv. a la troisieme veille; de die 
Plaut. Suet, pendant le jour, en 
plein jour ; de mense decembri Cic . 
au mois de decembre ; de princi- 
pio Cic.d'abord ; de tempore Hisp. 
de bonne heure || 7° unus de illis 
Cic. un d'entre eux; poeta de 
populo Cic. un poete du peupie ; 
pars de nostris bonis Ter. une 
partie de mes biens; reliqua de 
epistuld Cic. le reste de la lettre || 
frdemeo Ter. Cic. a mes depens; 
de publico Cic. Liv. aux frais de 
lEtat; de te largitor Tes. tu seras 
genereux a tes depens ; de meo ni- 
hil his apposui Plaut. je n'y ai 
ricn ajouW du mien ; dealbare de 
fidelia Curius ad Cic. blanchir (des 
mure) avec de la craie; calcare de 
capitibus unoularum Pall, mar- 
cher sur la pince; date poenas de 
sanguine vestro Luc. soyez punis 
de mort || 9° st^num de marmore 
Virg. Ov. statue de marbre; de 
(lore corona Tib. couronne de 
fleurs; sstas de ferro Ov. 1 age de 
fer; emit de filice Scrib. cendre 
de fougere; fieri carcerem de 
templo Cic. de temple devenir pri- 
son ; in deum de bove versus Ov. 
de taureau devenu dieu || 10° gra- 
vi de causa Cic. pour un sujet gra- 
ve; denihiloirasci Plaut. se met- 
tre en colere pour rien ; de labore 
pectus tundit Plaut. de douleur il 
se frappe la poitrine ; de vulnere 
tardus Ov. retards par une bles- 
sure; creditur de odio Tag. la 
haine rend credule; fundere san- 
guinem de rege Curt, mourir 
pour son roi || 11° credere de nu- 
mero militum&c. croire au grand 
nombredes soldats; concessum de 
consule plebeio Liv. la concession 
faite d'un consul pleblien ; legati 
de pace Cic. deputes charges de 
faire la paix; deillo fama Cic. Ie 
bruit qui court sur lui ; q ud de re 
agitur Varr. la chose en question ; 
fundus quo de agitur Cic. le 
champ dont il s'agit ; de me autem 
Cic. pour ce qui me regarde; de 
pomxs, condttiva mala Varr. 
quant aux fruits, les pommes de 
garde... || 42» de consilti sententid 
uc. de l'avis du conseil ; de med 
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voluntate Cic. d'apres ma volenltt ; 
de exemplo meo Plaut. en sui- 
vant mon exemple ; de more Virg. 
suivant I usage : subeant de legi- 
bus uUionem Cabs. qiTils soient 

?unis conforme'ment aux lois || 
3° cut tantumde te licuit?\\RG. 
qui s'est porte a de lels exces con- 
tre toi ? cut tot victorias de Ro- 
manis ducibus dii dederunt Liv. 
a qui les dieux out accords tant de 
victoires sur les generaux remains; 
victor de oratoribus Suet, vain- 
aueur des orateurs || 14° de integro 
Cic. de nouveau; de improviso 
Cjes. Cic a 1'improviste; de trans- 
verso, de industrid, etc. Voy. 
transversus, etc. ; de longe Arn. 
Isid. de loin ; de (oris Hibr. de de- 
hors; de repente, de insuper. 
Voy. derepente, etc. || adv. deque 
susque. Voy. sus H de, dans la 
composition, marque mouvement 
de haut en has, d'un lieu a un au- 
tre : descendo, decerpo, deduco, 
devius; — augmentation : deamo, 
debacchor; — cessation ou priva- 
tion : dedisco, dearmo, despero, 
demens, decolor, deformis. 

1. dea,«,f. (dat.pl. dtw, Varr. 
deabus C.-Gell. ap. Char.) Cic. 
Viae deesse : dex triplicesOY. lea 
Parques ; dea wderea Prop, la Nuit. 

2. Dea ou Dia Vocontiorum, 
Anton. Die, ville de la Yiennaise. 
Voy. Diensis 1. 

ae&cin&tus. a, urn, Cato, Bust. 
26, (cuvej d'oii Ton a retire le raisin. 

deactio, onis, f. Fist, acbeve- 
ment. 

dealbfitiOj onis, f. Are. Civ. 3, 
14; Hi br. action de blanchir; blan- 
cheur. 

dealbfitdr, oris. m. Cod. Justin. 
10 ; 64; Inscr. C. I. L. 4, 222, ce- 
lui qui crepit, qui blanchiL 

dealbdtus, a x um, p. -adj. de 
dealbo, Cic. crepi, blanchi || au fig. 
Aug. heureux |] dealbatior Aug. 
Conf. 7, 6. 

dealbo, as, are, Cic.Vitr. Inscr. 
C. I. L. 4, 1189, blanchir, crepir 
|| au fig. Arn. Hier. blanchir, ren- 
dre pur. 

+ deaiitfts, dri#, f. Hilar. Aen.-j. 
divinity. 

deamfitus, a, um, part. p. de 
deamo, Plaut. tresbien venu (de). 

deambul&crrim, t, n. Mamert. 
Qrat. 9, 4; Vulg. promenade, lieu 
de promenade. 

deambiU&tio,ont*,f.TKR.//eaut. 
806, action de se promener, prome- 
nade U Vulg. Aug. lieu de prome- 
nade, allee. 

deambulatorium , it, n. Capi- 
tol. Oord. 33, 6 ; Pomp. gr. galerie. 

deamMlo, as, dvi, dtum, dre, 
n. Cato, Tbr. Sukt. se promener. 

deamo, as, dvi, dtum, are, 
Plaut. Trr. aimer fortement. 

Deana, Lnscr. Orel.1453. Comme 
Diana. 

f dSargentassere , ancien rat. 
inf. de dearaento. Lucjl. 26, 71, 
devoir depouiller ae son argent. 

deargento, as, dvi, dtum, are, 
Aug. Hibr. argenter, garnir d'ar- 
gent : deargentata anna Oros. 
armea ornees d'argent; au fig. 



ventutdeargentatseHiK*. plumage 
blanc || depouiller. V. le precedent. 

+ deargumentor, arts, dri, d. 
Mamert. Stat. 2, 7. argumenter. 

dearmo, as, are, Liv. 4, 10, 7, 
d£sarmer || Apul. Met. 5, 30, dero- 
ber, soustraire. 

+ deartuo, as, dvi, dtum, are, 
Plaut. demembrer, disloquer (au 
fig.): deartuareopes Plaut. Cap t. 
672, se miner. 

deascio, as, dvi, dtum, are, 
travailleravec la hacbe : deasciatus 
stipes Prud. Per. 10, 381, morceau 
de bois travaille || au fig. Plaut. 
Mil. 884. duper, escroquer. 

deasclatio, onis, L(de,asceUa) 
Ps.Sokah. Med. 219 , action de de- 
bolter l'aisselle. 

deaurfitio, onis, f. S.-Greg. Reg. 
1, 3, 4; Gloss, dorure. 

deaurfitdr, oris, m. Cod. Justin. 
10, 64, 1, doreur. 

deaurfttns, a, um, part. p. de 
deauro, Isid. dore. 

deauro, as, are. Cod. Theod. 
10, 22, 1; Tbrt. tdol. 8; Auo. 
Serm. 24, 6, dorer. 

+ debacchfitio, onis, f. Quer. 
Salv. Gub. 7, 4, delire, frenesie, 
transport. 

+ aebaccho ,as, are, act Fort. 
dire en furieux. 

debacchor, dris, dtus sum, dri, 
d. Hier. se livrer a la debauche ||au 
fig. Tsa. s'emporter, se dechaJner : 
qua parte debacchentur ignes 
Hon. quel les contrees sont rava- 
gees par le soleil ; laesio deboccha- 
tur Cass, le mal (la plaie) s'irrite. 

debattuo, is, ire, n. Petr. 69,3. 
Comme batuo. 

f debelUtio, onis, f. Ps.-Ctpr. 
Sinq. cler.fin. pacification. 

debellfitor, oris, m. Virg. Stat. 
celui qui a dompte, vainqueur. 

f debelUtonus, a,um, Gloss. 
propre a dompter. 

debelUtrix, icis, f. Tert. Lact. 
celle qui dompte, qui soumet (au 
prop, et au fig.). 

debellitus, a, um, part. p. de 
debello, Suet. Ov. dompte, vaincu ; 
absolt. quasi debellato Liv. com- 
me si on avait mis fin a la guerre 
D engage, livre (en pari, d'un com- 
bat) : cum Lapithts rixa debet- 
lata Hor. la querelle sanglante 
(des Centaures) avec les Lap* thee. 

debello, as, dvi, dtum, dre, 
n. et a. terminer la guerre par une 
victoire : prima acte debeliaium 
est Liv. la premiere bataille termi- 
na la guerre H act. Vb*g. Tac. re- 
duire, soumettre par les armes: 
au fi$. at nos fabuix debellare 
potuisscnt Curt, si des fables 
avaient pu triompher de nous ; de- 
bellare fungos Plin. depouiller 
les champignons de lours qualites 
malfaieantes. 

?debelus, i, m. (de, beia, arch.) 
Inscr. terrain impropre a la nature. 

debens, tis. part, de aebeo || 
subst.m. Sen. Ben. 1,4, S, debiteur. 

dabeo, es, ui ; Hum, ere (de, 
habeo) : 1° devoir, etre debiteur; 
2° au fig. devoir, 6tre tenu a ; au 
pass, etre du ; 3° devoir, etre force 
(par le destin, par la nature) a (aire 



telle ou telle chose ; au pass, etre 
destine^ reserve , 4 Q etre redevable 
de ; absolt. avoir des obligations U 
1° debere pecuniam alusui Cic. 
ou simplt. debere alicui Quint. 
devoir de Targent a qqp; quum 
frumentum aeberetur tic. quand 
du ble etait du ; debere reipublicse 
Cic. avoir l'Etat pour creancier, 
etre debiteur de TEtat |j 2* debere 
pcenas Virg. mcriter d'etre puni ; 
— nil jam csslestibus\it.G.ne plus 
rien devoir aux dieux (etre mort) ; 
— gratiam alicui Cic. devoir de 
la reconnaissance a qqn; — sibi 
spem Ov. ne pas esperer; — (idem 
Qunrr. etre tenu d'etre fidele ; ge- 
nerum mini debes Ov. tu dois me 
donner un gendre ; debere votum 
Plin. elre lie par un vosu ; num de- 
buerunt ferre arma? Cic. de- 
vaient-ils prendre les armes? debes 
hoc rescrtbere Hor. il taut que to 
me r^pondes sur ceci: debentia 
did Hor. ce qu'U faut aire : maxi- 
ma debetur reverentia Juv. on 
doit le plus grand respect; oratio 
deberi non potest juventuti Chi. 
il faut publier ce discours pour la 
jeunesse H 3* debere urbem Ov. 
devoir necessairement fonder une 
ville; — multas mortes Luc. de- 
voir causer Men des morts : — fa- 
tis scelus putavit Luc. if a era 
son crime marque par le destin; 
debes ludibrium ventis Hor. tu 
dois devenir le jjouet des vents; 
cut regnum Italia debetur Virg. 
a qui le destin reserve de rfgner 
sur Tltalie ; Herculeis deberi teli» 
V.-Fl. devoir tomber sous les fle- 
ches d'Hercule; debemur morti 
Hor. nous devons mourir H 4* de- 
bere beneficium alicui Cic. etre 
redevable d*un service a qqn ; — 
vitam ou se alicui Ov. devoir la 
vie a qqn; me debere bonis om- 
nibus fateor Cic. j'avoue que j'ai 
des obligations a tous les gens de 
bien. 

+ debiko, %s, ire, Soun. 7, 27 r 
boire. 

f debil, is, arch. Enn. Comme 
debilis. 

debOit, e (de, habilis) Virg. 
Plin. Stat, en tame, mutile || Plaut. 
Cic. (aible, infirme; absolt. debilet 
Curt. Lact. les invalides : debile 
cms Suet, jambe paralysee; de- 
bilis umbra Ov. fantome qui se- 
tratne ; debile carpit iter Stat, il 
va d'un pas chancelant : debilis 
lingua Mart, langue embarrassee 
|| Plin. Sen. boiteux, manchot ||au 
fi^. feible, incomplet : inaenio de- 
btlior Tac. incapable ; debilis prm- 
tura Cic. preture impotente; — 
actio Quint, action (oratoire) in- 
complete || debilissimus Nor. Tir. 

debflitAs, dtU, f. debility, fai- 
blesse, infirmite : debilitas mem- 
brorum Liv. ou simplt. debilitas 
Cels. Plin. -i. paraivsie; — pedum 
Tac. goutte aux pieds; — Ungu* 
Cic. parole lourde H Ru fig. debili- 
tas animi Cic. lachete Mart, allu- 
re molle (d'un vers). 

debiliUte, Non. 98, 18. Comme 
debiliter. 

debilit&tio, onis, f. Apul. Mel. 
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2, SO, aflaiblissement || Cic. Pis. 
88, decouragement. 

debiliter, Pacdv. Aug. avec 
perte de ses facultes (physiques). 

debilito, as, dvi, alum, are, 
blesser. mutiler ; briser (les flots) : 
qui deoilitati fuerint Gajds ceux 
qui auront ete blesses ; debilitare 
fxlium Dig. estropier, mutiler son 
Ills ; — mare Hoa. briser les va- 
gues de la mer || affaiblir, paraly- 
ser (au prop, et au flg.) : deoilitari 
fame uc. elre extenue* de faim; 
debilitare spem Cic. diminuer 
l'esperance. 

+ debite,GAUDnrr.V.-VicT. com- 
me il convient ; justement. 

debitio, onts, f. Cic. Plane. 68; 
Gell. action de devoir (au prop, et 
au fig.) H Ambr. Tob. 7, 25, dette. 

debitor, oris, m. Cic. Qunrr. 
debiteur || au fig. debitor voti 
Mart, tenu d'accomplir un voeu 
(dont le vo3U a ele exauce) ; — vi- 
be Ov. redevable de la vie j habe- 
bis me debitorem Plin.-j. je serai 
ton oblige\ 

debitrix, ids, f. Paul. Jct. de- 
bitrice (| au fig. delietorum debi- 
trix anima est Tirt. Tame doit 
compto de ses fautes. 

debitum, i, n. Cic. dette d'ar- 
gent H &u lig. dette : doeere debi- 
tum est Cic. e'est (pour I'orateur) 
un devoir d'instruire ; debitum na- 
turae reddere Curt, payer sa dette 
a la nature (mourir) ; debito vitm 
liberatus Sen. tr. qiritte en vers la 
nature. 

debitus, a, um, part. p. de de- 
beo . Cic. Liv. du (au prop, et au 
fig.) : debitm laudes Liv. 61oges 
merites; debita vota Avian, voeux 
exauces |) destine, reserve par le 
destin : fatis mihi debita tellus 
Viae, contree que m'a reservee le 
destin; debitus fatis ou simplt. 
debitus Vine, condamne par le 
destin : — hospes Stat, hole fatal. 

debl&tero.as, are, Plaut. Lucil. 
criailler, deblaterer : deblateratis 
multis versuum millibus Gell. 
9 j 15, 10. apres avoir debite plu- 
sieurs milliers de vers. 

Debora, m, f. Bibl. Debora, noor- 
rice de Rebecca || Alcim. prophe- 
tesse qui gouveraa le people d Is- 
rael. 

f debr&chidlo, as, are, Pbxao. 
21, saigner un animal pres des 
muscles cruraux. 

debrio, as, dvi, dtum, are, Aug. 
Cass, enivrer fortement. 

Debris, xdis. f. Prisc. Per. 202; 
Plin. 5, 36, ville de Libye. 

debrius , a,um[de,ebrius) Anth. 
284, 4, entierement ivre. 

debuccellfitus, a, um ? Plin.- 
Yal. 16, plonge dans du biscuit en 
poudre. 

? debucinfitdr, oris, m. Aug. 
trompette (au fig.). 

debucino, as, Are, Tbrt. Virg. 
IS, publier a son de trompe, trom- 
peter (au fig.). 

debui, parf. de debeo. 

+ debullio , is, ire, n. Rufin. se 
refroidir. 

? debullitio , onis, (. Aug. refroi- 
dissement 



decftchinno, as, dre, Tbrt. 
Apol. 47, ricaner de, se moquer 
de : decachinnamur Tert. on se 
moque de nous. 

decSchordus, a, um (fexavop- 
6o;) Vulg. P.-Nol. qui a dix cordes. 

decacuminSUo, onts, f. Pun. 
17. 236, etelement des arbres. 

7 declcumin&tdr, oris, m.TsRT. 
eelui qui £tete. 

decacumino, as, are, Col. 4, 
7, 3, eteter, tailler la tete (d'un 
arbre). 

decftda, «,(. Hibr. Irkn. Comme 
decac. 

dec&gdnus, i, m. Boet. Oeom. 
422, 9, decagone. 

? dacUantico ou decilautico, 
ds x are, Lucil. d^pouiller de la 
coiffure appelee ealantica. 

? decalautico , decalvfttioo. 
Voy. decalantico. 

decalcStus, a, um, Fbst. part, 
p. de decaleo. 

decalco, as, are {de, calx) 
Gloss, blanchir avec de la chaux. 

decilefftcio, is, ere, Gloss. 
Cyril, chauffer, ecbaufler. 

+ decfilesco, is, ere, n. Gloss. 
CyR. se refroidir. 

decilicfitdr, oris, m. {de, ea- 
lix) Gloss. Ctr. buveur, ivrogne. 

Decildgus, i, m. Tbrt. Anim. 
37, le Decalogue, Tun des livres 
de MoYse. 

+ decalvfitio, onts, f. Hibr. Ep. 
122, 1, action de se raser la tete. 

decalvitus, a, um, part. p. de 
decalvo, Hibr. Jovin. 1, 23. 

decalvo, as, are, Vbg. 3, 48; 
Vulg. tondre. 

dec&myrum, i, n. (Sexdtuvpov) 
M.-Emp. parfum compose de dix 
autres. 

1. decania, se, f. Cassian. Coen. 
4, 10, groupe de dix moines sous 
le menie chef. 

2. decSnia, orum.n. pi. Manil. 

4, 298, groupe de aix signes du 
xodiaque. 

decinicnm, t, n. Cod. Theod. 
16, 5, SO, demeure des dizeniers 
ou de dix moines. 

f decinisaa, a, f. Gloss.-Thom. 
femrae du dizenier. 

decAno, ts, ire, Prop. Cath. 4, 

5, chanter, cekbrer. 
decantatio, onts, f. Hibr. Cas- 
sian. babillage, bavardage. 

decantfitus, a, um, part. p. de 
decant o, Arn. chante || Cic. rebattu, 
ressaase || Apul. enchanle, charm^ 
(au prop.). 

dec an to, as, dvi, dtum, are, 
Suet. Hibr. chanter, executer en 
chantant || Cic. Quint, repeter une 
meme chose, retottre || Hor. Plin. 
reciter || Lucil. faire Tappel || Pbtr. 
Plin. proner, vanter || C.-Aur. en- 
chanter, charmer (au prop.). 

dec&nus, t, m. Vbg. dizenier, 
sous-officier qui commande a dix 
soldats || Aug. Hibr. dizenier (dans 
un monastere) || Cod. Justin, fos- 
soyeur || Firm, decan, genie qui pre- 
side a dix degres du zodiaaue. 

Decfipdlis, is, f. Plin. Bibl. la 
Derapole, contree de la Judee || 
-itinus, a, um, Pun. 5, 74, de la 
I Decapole. 



d&cipriti, drum, m. pi. (5cxa- 
Kptvrot) Dig. 50, 4, 18. Comme de- 
cemprtmi. 

decftpr5tia, as, f. (&txaicpu>reta) 
Dig. 50, 4, 18. Comme decempri- 
matus. 

decarcrfrus, a, um, Cod. Thbod. 
9, 23, 2j de dix deniers. 

f decarmino, as, are, Cass. 
Psalm. 130, 3, mettre en vers. 

decarno, as, are {de, caro) Vbg. 
2,27, %; Apic. 7,295, 6ter la chair. 

deeds, ddis, f. (fctxa;) Tbrt.Hier. 
Capbl. decade. 

dScasemus, a, um, Mar. -Vict. 
49, 14, en dix temps. 

decastjlds, 6n fSsxavTuXo;) 
Vitr. 3, 2, 8, qui a aix colonnes 
de front. 

decasvll&bus, a, um (ocxavOX- 
Xat«o;) MAR.-VicT.^^^ydecasyllabe. 

decauleaco, is, ere, n. Pun. 
19,122, mooter en tige. 

DecSfitnm ou Decidtum, t, n. 
Mel. ville de la Narbonnaise || 
-efttes ou -ifites, um ou turn, m. 
pi. Flor. Plin. Deceates. 

decedo, is. cessi, eessum, ce- 
dire, n. 1* s eloigner de ; deeam- 
per, se mettre en marche (en pari, 
d'une armee) ; sprtir de charge; 2° 
— de via ou absolt. se ranger, ce- 
der le pas ; eviter. fuir ; 3» — de 
vita, ou vita ou absolt. decedere, 
deoeder; cesser, s'arreter (en pari, 
des choses); 6tre de moins; se cou- 
cher (en pari, des astres) : finir (en 
pari, du jour); 4 # renoncer a, se rela- 
cher de, s'eloigner de, manquer a, 
de^choir de • b 9 \e ceder ; 6° avoir son 
coursl) 1° decedere de parte {agri) 
Cic. abandonner une portion du ter- 
ritoire;— ex Cypro Cic. sortir de 
llle de Chypre ; — Africa Sall. de 
PAfrique ; — pttond Lrv. quitter le 
champ de bataifie; — suo cursu 
Cms. s'ecarter de sa route (en pari, 
dune flotte) ; — de colle Cms. aban- 
donner la colline; — loco supe- 
riore Hirt. les hauteurs; — le- 
gionem jubet Hirt. il commande 
a la legion de quitter le pays ; — 
de ou ex provincid Cic. provin- 
cid Liv. t. rart. a provincid Cic. 
ou absolt. decedere Cic. quitter 
une province apres avoir fait son 
temps (comme general darmee, 
comme preteur, etc.). sortir de 
charge || 2° decedere alicui de via 
Plaut. Suet, via Suet, in vidTER. 
se ranger devant qqn ; hate hono- 
rabilia, decedi... Cic. ce qui est 
flatteur, e'est de voir quon nous 
fait place; decedere alicui Cms. 
fuir qqn; — calori Virg. eviter la 
chaleur; — nodi Vmc rentrer 
avant la nuit (m. a m. se retirer 
devant la nuit) || 3° decedere de 
vita Cic. vita Hier. ou simplt. de- 
cedere Cms. Cic Liv. decider, mou- 
rir; decedunt febres Cbls. les fie- 
vres cessent; decessit auartana 
Cic. la fievre quarte tomoa; deces- 
sisse aquam nuntiatum est Lrv. 
on annonca que Teau ne coulait 
plus; decedet ira hssclvR. cette 
colere s'apaisera ; decesserat invi- 
dia Sall. la haine s'etait calmde \ 
priusquam ea cura decederetpa- 
\ tribus Liv. avant que ce soin ces- 
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sat <f occuper Ie s£nat ; de summa 
nihil decedet Ter. il ne manquera 
rien a la sonune; sol decedens 
Virc. Ov. Ie soleil couchant; de- 
cedente die Virg. au declin dujour 
j| 4° decedere de bonis suis Cic. 
faire cession de biens j — de pos- 
session Cic. renoncer a la posses- 
sion ; — de jure suo Cic. se rela- 
cher de son aroit; — de sententid 
Cic. sententid Tac. renoncer a sa 
resolution ou a son avis : — de of- 
ficio , ab officio ou officio Liv. 
manquer a son devoir; — fide Liv. 
a sa foi; — ab qestis alicujus 
Just, ne pas marcher sur les tra- 
ces de qqn ; — a superioribus de- 
cretis Cic. s'ecarter des decrets 
precedents ; — de via Cic. Quint. 
au bon chemin || 5° decedere pe- 
ritis Hor. faire place a de plus ha- 
biles; — Hymetto Hor. Ie ceder 
au (miel du) mont Hymette || 6° 
res prospere decedentes Suet. 
cours de j>rosperites. 

Decelea ou DecSlia, se, f. (At- 
xiXeta) Nep. Ale, 4, 7; Frontin. 
Strat. 1. 3, 9, Decelie (bourg de 
PAttiquej. 

? deceilo, is, ire, Lucr. 2, 219, 
decliner. 

decern, ind. (8&<x) Cic Liv. dix 
|| Plaut. Hor. dix (pour un grand 
nombre). 

december, bris, m. {decern) 
decembre, le dixieme mois de Pan- 
ciencalendrier romain : mensis de- 
cember Sen. decembris Ov. le 
mois de decembre || Hor. une an- 
nee || adj. decembris, e, Hor. Liv. 
du mois de decembre. 

decemjugis, e, m. Suet. Ner. 
24, Inscr. attele de dix chevaux. 

decemmestris, e (decern, men- 
sis) Censor. 20, compost de dix 
mois. 

decemmddins, a, um x Col. 12, 
50. 9, qui contient dix boisseaux || 
subst. r. d&cemmodia , se, Col. 12, 
18, 2, panier qui contient dix bois- 
seaux. 

decemndvennfilis. Voy. decen- 
novenalis, 

decempeda, «, f. Cic. Hor. per- 
chededix pieds^ servant de mesure. 

decempedalis, e, Coo. Just. //, 
42, 46, long de dix pieds. 

decemped&tdr, oris, m. Cic. 
Phil. 13, 37, arpenteur. 

decomplex, ids, Varr. Lat. 10, 
43; Nep. Milt. 5, 5, decuple. 

decemplicfitus, a, urn, Varb. 
Lat. 6, 38, decuple. 

decemprimfitus, us, m. Dig. 
50, 4 t 1, decern prim at, dignite et 
fonction des decempnmi. 

decemprimi ou decern primi, 
drum, m. pi. | Cic. Ac. 2, 67; Liv. 
29, 15; Inscr. Orel. 1848, les dix 
premiers decurions d'une ville mu- 
nicipal. 

decemremis, e, Pun. 7, 208, 
qui a dix rangs de rames. 

decemscalmus, a, um, Cic. Att. 
16, 3, 6, qui a dix rames. 

decemvir, iri, m. Cic. Liv. 25, 
2; Inscr. Orel. 554, un decemvir. 
Vov. decemviri. 

decemviralis, e, Cic. decemvi- 
ral, de decemvir : decemvirales 



leges Liv. la loi des Douze Tables ; 
decemviralis invidia Cic. haine 
contre les decemvirs. 

decemviraliter, Sid. Ep. 8, 6, 
en iuge. 

decemvirStus, us, m. Cic. Liv. 
decemvirat, dignity et lonction de 
decemvir. 

decemviri, drum et um, m. pi. 
Cic. decemvirs, commission de dix 
magistrats nominee Tan 304 de 
Rome pour rediger un code de lois 
|| Cic. Suet, decemvirs, magistrats 
qui remplacaient le prsetor urba- 
nus dans les proces civils, juges || 
Cic. Liv. commissaires au nombre 
de dix; toute commission de dix 
personnes nommee legalement. 

+ deceni, se, a, m. pi. Cass. 
Feci. 12. Comme deni || au sing. 
Boet. Geom. 1, p. 1209. 

decennSlis, e, Ann. Hier. Com- 
me decennis || subst. n. pi. decen- 
nalia, ium, Treb. Gall. 21, 5, 
Inscr. les jeux decennaux || gen. 
plur. iorum, Pbob. App. 196, 10. 

decennis, e (decern^ annus) 
Flor. Quint, qui dure dix ans, de- 
cennal || Plin. qui a dix ans || subst. 
n. pi. decennia, um, Treb. les 
jeux decennaux. 

decennium, it, n. Apul. Socr. 
18; Nazar. Pan. 2, 3, espace de 
dix ans. 

decennovenfilis, Is id. 6, 17, 5, 
qui dure dix-neuf ans. 

decenndvium, tt, n. [decern, 
novem) Cass. 2,32; Inscr. les ma- 
rais Pontins (dont l'etendue est de 
19,000 milles). 

decens, txs, p. -adj. de decet, 
Quint. Sen. convenable, decent, 
biense*anl : decens motus Hor. 
Quint, grace (mouvements gra- 
cieux); decentior poena Sen. tr. 
chatimenl plus juste ; verum atque 
decens Hor. le vrai et le beau || 
regulier, bien fait : decens forma 
Ov. beaiite; decentior habitus Tac. 
taille bien proportionnee ; decens 
Venus Hor. la belle Venus; — 
eguus Quint, beau cheval || decen- 
txssknus Quint. 

decenter, Cic. Hor. Ov. conve- 
nablement, avec bienslance, avec 
art || decentius Hor. -issime Cic. 

decentia, se, f. Cic. de Or. 3, 
200; Nat. 2, 145, convenance, bien- 
seance. 

Decentiaci, drum, m. pi. Ann. 
18, 9, soldats de Decentius. 

Decentius, it, m. Amm. Eutr. De- 
centius, gouverneur des Gaules, qui 
fut now me cesar. 

deceptio, onis, f. Aug. Hier. 
deception, tromperie || au pi. de- 
ceptxones Cass. 

deceptiosus, a, um, Rufin. En 
nod. S. -Greg, trompeur, dece- 
vant. 

deceptivus, a, um, Firm. Math, 
5, 3, propre a tromper [| Prisc. qui 
exprime une idee de tromperie. 

deceptdr, oris, m. Sen. Thy est, 
140; Lact. Ir. 4, 8, celui qui 
trompe, trompeur. 

deceptorius, a, um, Aug. Civ. 
10, 27, trompeur, decevant. 

deceptrix, icis, f. Lact. Cass. 
celle qui trompe, trompeuse. 



1. deceptus, a, um, part. p. de 
decipio, Cic. \irg. trompe, dei.u. 

2. + deceptfts, us ; m. (ne se 
trouvequ'audat. sing.) rRKr. Anirru 
18; Marc. 3 t 6, errour. 

deceris, t«, f. (Sex^pr,;) Suet 
Cal. 37, navire a dix rangs de 
rames. 

f decermina, um, n. pi. Fest. 
branches superQues. retranchees || 
au fig. Apul. Met. 1, 6, restes, re- 
buts (al. deterrima). 

decerno, ts, crevi, cretum, cer- 
ndre. n. et act. 1° juger, decider, 
decreter^ voter ; 2° decider, estimer; 
3° terminer (une guerre); absolt. 
combattre, lutter (au prop, et au 
flg.); 4° resoudre || 1° decernunt 
iidem Cms. ce sont encore eux qui 
jugent; consules de consilii sen- 
tentid decreverunt Cic. les con 
suls, d'apres Tavis du conseil, de- 
ciderent; decemitur de imverio 
Csesaris Cic. on rend un aecret 
sur le gouvernement de Cesar; de- 
cernere triumphum alicui Cic. 
decerner le triomphe a ^qn; Cras- 
sus tres legatos decernxt Cic. Cras- 
sus propose d'envoy er trois deputes; 
sumptu* qui mihi decretus esset 
Cic. la sonune qui m'avait ete vo- 
tee || 2° decemere uler sit Amphi- 
tryo Plaut. ap. Non. decider le- 
quel des deux est Amphitryon ; — 
rem dubiam Liv. faire pencher la 
balance; — rem Liv. decider la 
victoire; — de ratione menstrua 
{ventorum) Plin. indiquer quels 
vents soufueront pendant le mois ; 
decreras in me satis esse consilii 
Cic. lu avais pense que j'avais as- 
sez de prudence ; ilium decrerunt 
dignum cui... Ter. ils Pont juge 
digne de...|| 3° certamen quod fer- 
ro decemitur Cic. combat oil cest 
le fer qui decide; decemere pu- 
gnam Liv. decider la victoire; — 
de bello Hisp. terminer la guerre 
(par la victoire) ; ne armis decer- 
natur Cic. pour qu'on n'en vienne 
pas aux mains ; decemere ferro 
Virg. combattre avec le fer; — acie 
Liv. Nep. livrer bataille ; — cursi- 
bus Virg. disputer le prix de la 
course ; — (apidibus Suet, se bat- 
tre a coups de pierres; trahere 
hostemaadecernendum Liv. ame- 
ner Pennemi a combattre ; decer- 
nere criminibus Liv. s'accuser 
mutuel lenient; — judicio Quint. 
etre en proeds ; — de salute rei- 
publicse Cic. combattre pour le 
salut de PEtat; — pro sua famd 
Cic. pour sa reputation; — capite 
suo Cic. pour sa vie || 4* decreverat 
Rhenum transire Cic. il avail re- 
solu de passer le Rhin ; eos me de*. 
cretum estpersequi mores Plaut. 
je suis decide a suivre cette con- 
duite; decretum est non dare Liv. 
a ne pas donner (le signal); de- 
crevi setatem habendam... Sall. 
j'ai resolu de vivre... 

decerpo, is, psi, plum, p&re 
(de, carpo) Virg. Luc. detacher en 
cueiliant, cueillir || au fig. cueillir, 
recueillir ; ret rancher de : oust nisi 

IdecerpanturQvorr. si on ne cueille 
ces fruits; decerpere oscula Cat. 
ora Virg. Cop. cueillir des baisers; 
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— decus pugnss Sil. recueillir 
Fbonneur d'un combat ; — mur- 
mura vocis Stat. les paroles con- 
fuses (d'un enfant) ; nihil sibi ex 
ista laude decerpit Cic. il n'a au- 
cune i>art a cette gloire; deceroere 
aliquid de gravitate Cic. aimi- 
nuer l'autorite (d'un discours) ; — 
prima* noctes epulis Pkrs. pas- 
ser a table lea premieres heures 
de la nuit (les retrancher de la nuit 
entiere) Q detruire : decerpere spes 
Quint, miner des esperances. 

decerptio, onis, f. Now. 187, 9; 
Aug. Julian. 6, 23, action de cueil- 
lir, de detacher. 

decerptdr, oris, m. Aug. Sec. 
Julian. 1, 16, celui qui fait des 
extraits. 

decerptus, a, urn, part. p. de 
decerpo, Ov. Pun. cueilli || au fig. 
detache, tirt de : animus decerp- 
tus ex mente divind Cic. lame, 
cette portion de Intelligence di- 
vine. 

decertfitio, onis, f. combat : ha- 
rum rerum decertatio Cic. Phil. 
11, 21, la lutte soutenue pour ces 
interets. 

decertftdr, oris, m. Ambb. Cass. 
Eccl. 3, 16, qui lutte a outrance. 

decertftus, a, urn, part. p. de 
decerto, Stat. Claud, dispute par 
les armes. accompli par la guerre || 
Stat, on ron a combattu. 

decerto, as, dvi, a turn, are, 
combattre (au prop, et au fig.): 
decertare proelio, pugnd Cms. 
manu Cic. ou absolt. decertare 
Cjbs. Tac. combattre, livrer ba- 
taille, en venir aux mains ; decer- 
tatum est cum duobus ducibus 
Cic. on eut a combattre deux ge- 
neraux; decertare jure Cic. I utter 
en justice : — contentione dicendi 
Cic. rivauser d'eloquence; sunt 
duo genera decertandi Cic. il y a 
deux sortes de discussion : Afri- 
cum decertantem aquitonibus 
Hob. TAfricua luttant contre les 
aquilons. 

decerric&tus, a, urn (de, cer- 
ouf^Sid. Ep. 3, 3, decapite. 

decestf, sync, pour aecessisse, 
Teh. Heaut. prol. 31. 

decern, parf. de decedo. 

decessio, onis, f. Cic. depart || 
Cic. sortie de charge d'un magistrat 
I) dechet, diminution : decessio ca- 
pitis Cic. I'absence de la tele (dans 
une victime) ; — febris Cels. re- 
mission de la fievre lJ au fig. deces- 
sio verborum Gill. 13, 29, exten- 
sion du sens des mots. 

decessdr, oris, m. Cic. Scaur, 
fr. $3; Tac. Agr. 7, le magistrat 
qui sort de charge, ou quitte une 
province apres avoir fait son temps, 
pred6cesseur. 

1. decessns, a, urn, part. p. de 
decedo, Rotil. 1, 313, qui s'est re- 
tire g In sea. un mort. 

2. dec6ttii8,u«,m.NBP. depart || 
Cic. sortie de charge d'un magi- 
strat j| Cic. deccs, mort || dechet, 
decroiseement, diminution : deces- 
sus stilus Cms. le reflux j — Nili 
Pun. decroissement du Nil ; — fe- 
bris Cbls. remission de la flcvre. 

decet, euit, cire, unip. conve- 
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nir a; 6tre convenable. etre seant; 
absolt. il convient, il faut : hsec 
(vestis) me decet Plaut. cette robe 
me va bienj quod omnes decet 
Quint, les bienslances gen£rales ; 
quales patronum decent Quint. 
quelles (prosopopees) conviennent 
audefenseur; tstucf 'acinus generi 
nostro (arch.) non decet Plaut. 
cette action est indi$ne de ma nais- 
sance: videre quid deceat Cic. 
connaltre les convenances ; gestus 
modestus decebit Quint, un geste 
modern sera de mise ; non eadem 
similiter decent Quint, tout ne 
convient pase$alement; oratorem 
minime xrascx decet Cic. il ne Taut 
pas que Torateur s'emporte ; hunc 
homxnem numerari qui decet? 
Cic. pourquoi tenir compte de cet 
homme? exemplis uti aecuit Cic. 
il fallait citer des exemples ; ita 
uti decet mililes Ter. com me il 
convient a des soldats ; haud sic de- 
cet Ter. cela n'est pas convenable. 

Decetia, as, f. Cjbs. Gall. 7, 33, 
Decetie, ville de la Gaule, chez les 
Eduens fauj. Decize). 

•i* decnarmido, as, are, Plaut. 
Trin. 977, faire que qqn ne soit 
plus Charmide, dlcharmider. 

Decifini, orum 2 m. pi. Plin. 3, 
105. peuple d'Apuhe ou ae Calabrie. 

Decifnus, a, um, Liv. 16, 31, 
de Decius || subst. m. Cic. nom 
d'homme. 

Decifites. Voy. Deceatum. 

Decibalus, t, m. Tbeb. Decibale, 
roi des Daces. 

+ decibilis, e (decens) Isio. 10. 
68, qui peut Atre convenable. 

decibiliter, Rustic. Aceph. 
11 74,decemment, convenablement. 

Decidius, « ; m. Gas. Decidius 
Saxa, Celtiberien. lieutenant de 
Cesar. 

decidivus ou dec&divus, a, um, 
Pebv.-Vbn. 17, qui doit tomber. 

1. decido, is, idi, ere, n. {de, 
cado) 1° tomber de: simplt. tom- 
ber; 2* tomber sous les coups, pe- 
rir; mourir; 3° au fig. dechoir; 
smearier de; tomber, succomber; 
sortir de; 4° elre de moins || 1° de- 
cidere de lecto Plaut. tomber d'un 
lit; — ex arboribus Pall, des ar- 
bres ; — ex equo Nep. equo Cjbs. 
ab equo Ov. tomber de cheval ; de- 
cidit imber Hor. la pluie tombe ; 
decidunt turres Hor. les tours s'6- 
croulent; — flumina in mare 
Curt, les fleuves se iettent dans la 
mer* decidere in foveam Plaut. 
tomber dans une fosse || 2* si deci- 
dat hostis Stat, si 1'ennemi tombe 
sous mes coups ; scriptor qui de- 
cidit Hor. lecrivain qui est mort || 
3° decidere de spe ou spe Ter. a 
spe Liv. dechoir de ses esperances; 

— ex astris Cic. tomber du faite; 

— ab archetypo Plin.-j. s'eloigner 
de 1'original ; — in fraudem Cic. 
tomber dans un piege; — ad an- 
austtas rei famxliaris Suet, dans 
la d^tresse ; — in somnum Petr. 
s'endormir ; — in turbam prssdo- 
num Hor. tomber dans une bande 
de voleurs ; hue decidisse cuncta 
ut... Tac. on est desceridu si bas 
que..; decidere amtcorum perfi- 
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did Ncp. etre victime de la perfidie 
de ses amis : decidisse toto pecto- 
re (alicujus) Tib. elre entierement 
oublie de qqn || 4° decima pars 
decidet Col. il y aura dechet d'un 
dixieme. 

2. decido, is, cidi, cisum, dire 
{de. cado) : 1° couper, retrancher; 
2° dechirer de coups ; 3 9 au fig. de- 
cider, r^gler a Tamiable; absolt. 
composer, transiger;4 A qqf. expri- 
mer || l tt decidere collum Plaut. 
couper la Wte ; — taleas Cato, des 
boutures ; — liana in quadra turn 
Sen. equarrir des pieces de bois || 
2° decidere (fures) verberibus 
Dig. 47. 21, fouetter les voleurs || 
& decidere de rebus eocietatis Cic. 
regler les interets d'une societe; — 
suam partem Cic. transiger pour 
sa part | — damnum Dig. fixer (en- 
tre parties) des dommages-int^rets; 
qusestio decisa est Ulp. la question 
est jugee; decidere cum accusa- 
tore Cic. composer avec laccusa- 
teur; — temismedimnis Cic. tran- 
siger pour trois m^dimnes || 4° de- 
cidere {aliquid) propriis verbis 
Quint, exprimeren termes propres. 

1. deciduus, a, um (decido) 
Pun. qui tombe, tombe : decidua 
sidera Sen. atoiles lombantes. 

2. deciduus, a, um (deexdo) 
Cato,Au0{. S. 8. cueilli, d4lach6 de. 

declens et decies, Plaut. Cic. 
dix fois : decies septies Prisc. 70 
fois; — senos tercentum et quin- 
que dies Ov. 365 jours: decies cen- 
tena millia, ou absolt. decies Cic. 
un ^million de sesterces || Plaut. 
Juv. dix fois (pour un grand nom- 
bre de fois) : decies centena (s.- 
ent. millia) Hor. Tbbt. tout Targent 
du monde. 

+ dectt oralis, e, Iren. 2, 15, 3, 
qui a dix formes. 

1. decima ou decuma, «, f. (s.- 
ent. pars) Lrv. et decima, arum, 



{)! .Just, dime ofTerte aux dieux || Cic 
e tribut de la dime {plus frequent 
au plur.) || au sing. Quint. Tac. la 



10* partie d'un tout || au sing, et 
au plur. Cic. Suet, liberalite faite 
au peuple en argent. 

2. Decima, as, f. Vabr. Tebt. 
surnom d'une des trois Parques. 

? decimftles. Voy. decimates. 

decimana ou decimfina mu- 
lier Cic. et absolt. decimSna, «, 
f. Cic. Ac. 2, 38, femme d'un per 
cepteur de la dtme. 

1. decimftnus, et plus freq. de 
cumflnus, a, um, Cic. donn£ en 
payementde la dtme : dedmanum 
oleum Lucil. huile commune || su- 
jet a la dime : decumanus ager 
Cic. champ qui pave la dime || 
Hirt. appartenant a la 10* legion : 
decumani, orum, m. pi. Sall. 
Tac. les soldats de la 10* legion : 
decumana porta Cms. Iav. la por- 
te decumane (la porte de demere 
du camp roniain) ; decumanus li- 
mes Plin. Col. allee, sen tier, tra- 
verse qui va du levant au couchant 
|| Lucil. Fbst. gros, grand, consi- 
derable: decumanus fluctusY est. 
la vague la plus grosso, la plus 
terrible. 

2. decumanus ou decumanus, 
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t. m. Cic. fermier, percepteur de la 
dime || soldatde la 10* legion. Voy. 
decimanus 1. 

declm&ria, &, f. God. Just. 8, 
$8, decision relative aux dimes. 

decimarius, a, um, Am br . Serm. 
8, 4, sujet a la dime. 

decimates ou dec&mfites, um, 
m. pi. Tac. Germ. 29, (champs) sou- 
mis a la dime 

decimfitio ou decumfitio, onis, 
f. Capitol. Macr. 12, action de de- 
cimer|| Itala, Deut. 12, 17, dime. 

decimfitrus, us, m. Fbst. fetes 
chez les Falisques (gui avaient lieu 
dix jours apres les ides) . 

decimfitus, a, um, part. p. de 
decimo ; Suet, deeime || Symm. choi- 
si, distingue. 

Decimius, u,m. Cic. nom d'hom* 
me j| -ifinus, a, urn, Plin. de De- 
cimius. 

1. decimo ou dec&mo, as, are, 
Suet. Frontin. derimer, punir for- 
dint. de morl) une personne surdix. 

2. decimo, adv. Cassian. Ins tit. 
4, 39; Cass. Anim. 1%, en dixieme 
lieu. 

decimum , Liv. 6, 40, pour la 
dixieme fois. 

1. decimus ou decumus, a, 
um, Cms. Virg. dixieme : decima 
qumque Fbst. la dime de toutes 
choses ; — pars Varr. Just. dime. 
Voy. decima 1 1| gros, considerable : 
decimus fluctus Luc. V.-Fl. la 
plus grosse vague, la plus terrible. 

2. Decimus, t, m. Inscr. nom et 
surnom romain. 

decinerfttus, a, um, part. p. 
de decinero, Tkrt. Vaient. 32, re- 
duit en cendres. 

decineresco, ts, ire, n. Tbrt. 
Apol. 40, tomber en cendres. 

decipio, xs. cepi, ceptum, expi- 
re (de, capio) Cms. Cic. tromper, 
abuser: decipere oculosOv. trom- 
per les yeux ; — custodiam Col. 
la surveillance ; — diem Ov. char- 
mer l'ennui du jour; decipi labo- 
rum Hor. oublier ses tourments; 
absolt. a tergo \decepere insidim 
Liv. il ne vit pas le piege qu'on lui 
iendait par derriere: predicant 
sementem decipere Plin. ils afflr- 
ment qu'il ne faut pas compter sur 
les semailles || Inscr. tromper I'es- 

Serance, desoler, plonger dans la 
ouleur || Apul. absorber, engloutir. 
decipfila, m, f. Hibr. Gloss. Isiu. 



piege, facet, lacs || Sid. piege (au 
cipfilum , t j n . L*v. ap, 



Fronton. Apul. Met. 8, 5, pii 



decircino, as, are, Man. 3, 3*v, 
tracer avec le compas. arrondir. 

decisio, onis, f. {decide) Apul. 
Mund. 29, decroissement, dimi- 
nution || Cic. Ulp. arrangement, ac- 
commodement, transaction |) Bobt. 
Mu8. 2, 30, coupure. 

decisus, a, um, part. p. de de- 
cido 2, Curt. Tag. coupe, retran- 
che* I) Calp. grave, inscrit || Cic. 
Dlp. arrange, regie, termin* par 
transaction. 

+ decito, as, are, Apul. Met. 2, 
4, faire marcher rite, hater. 

Declus, tt. m. Hor. et Dtcii, 
•drum, m pi, Cic. Deans, les De- 
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cius, ndm de trois illustres Homains 

Zui se devou^rent pour la patrie || 
iv. Decius Magius, citoyen de Ca- 
poue || Cic. nom d'un grand nombre 
de Romains || Prud. Dece, empe- 
reur romain. 

decl&mfitio, onis, f. Cic. Quint. 
action de s'exercer a la parole || 
Quint. Sen. declamation, sujet trai- 
te comme exercice |j Juv. theme, 
sujet d'une declamation || Cic. de- 
clamation, discours banal. 

decl&mfitiuncfila, m, f. Gell. 
6, 8; Su). Ep. .1, 4, petite decla- 
mation. 

decUmfitdr, oris, m. Cic. Quint. 
declamateur, celui qui s'exerce a la 
parole. 

declfim&tdrie, Hier. Greg.-Tur. 
en declamateur. 

declamfitorius , a, um, Cic. 
Quint, qui a rapport a la decla- 
mation, a l'exercice de la parole, 
declamfitrix, icis, f. Aldhelm. 
Septen. 216, celle qui declame. 

declfimfitus, a, um, part. p. de 
declamito : declamata oratio 
Lampr. Al. Sev.3, declamation, 
sujet traite comme exercice. 

decl&mito, as, avi. dtum, &re, 
n. et act. freq. de aeclamo, Cic. 
declamer, s'exercer a la parole : 
declamitare causas Cic. s exercer 
en plaidant || declamer, crier en 
pariant : declamitare de aliquo 
tic. declamer contre qqn. 

declfimo, as, avi, a turn, are, 
n. et act. Cic. Quint, declamer, 
s'exercer a la parole, traiter un su- 
jet comme exercice || Cic. declamer, 
crier, criailler || n. se repandre en 
injures : declamare in aliquem 
Cic. se dechafner contre qqn- — 
alicui Ov. s'emporterenreprocnes 
contre qqn || au fig. eclater : hie 
laus omnis declamat Quint, e'est 
alors que les applaudissements 
eclatent. 

declSrfttio, onis, f. Cic. Fam. 
10, 5, 2; 15, 21 , 3, declamation, 
manifestation. 

declarative, Capbl. 4, 393, en 
eclaircissant, en caracterisant. 

declarfttivus, a, um, Apul. Ca- 
pbl. qui eclaircit, cnii caracterise. 
declaritdr, oris } m. Pun.-j. 
Pan. 92, 3, celui qui proclame. 

declfiritns, a, um, part. p. de 
declaro, Cic. Nbp. 

deol&ro,d«, avi, dtum, are. Cic. 
Nbp. faire connattre, manirester 
H Cic. Sall. proclamer, nommer 

Iun magistral, un vainqueur, etc.) 
I au fig. Cic. Sall. Quint, annon- 
cer. montrer, exprimer, signifier. 
dSclinibffls, e, Paisc. 6. 71, de- 
clinable (en t. de gramm.). 

deolinfitio, 6nts, f. action de 
detourner : dec Una done corporis 
Curt, en se detournant ; — parva 
Cic. en se detournant nn pen H 
Col. region du ciel, climat, expo- 
sition || au fig. action de se de- 
tourner de, d'eviter, de fuir; aver- 
sion, repugnance pour aq. ch. : de- 
clinatio a malts Cic. la fuite du 
mal ; — naturalis Gbll. aversion 
nature! le H Cic. ecart, petite digres- 
sion H Cic. Paisc. dechnaison (t. de 
gramm.) H Quint Piusc conjugai- 
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son i| Varr. Quint, derivation, for- 
mation d'un mot d'anres un autre 
|| Cic. declinaison (fig. de rhet.) 
(repetition de la meme idee en 
d'autrestermes). 

declinfitiv§, Aspbr. 1732, avec 
une flexion (en t. de gramm.). 

1. declinfitus, a, um, part. p. 
de declino || au fig. detourne, 
eioigne ; qui est sur le deelin : de- 
clinatusmctuQvisT. detourne jdu 
devoir) par la crainte ; — ab alio- 
rum tngenio Tbr. qui differe des 
autres ; setas declinata Quint, de- 
clin de Tage || Varr. Quint, derive 
(en t. de gramm.). 

2. dechnftttis, us, m. Cic. Fin. 
5, 17, action d'eviter, aversion, re- 
pugnance (suiv. Madvig, e'est le 
neutre du par tic. declmatus) Q 
Varr. Lat. 9, 34, formation, deri- 
vation d'un mot. 

declinis, e, Stat. Th. 5, 297, 
qui s'eioigne : declines undx Luc. 
le reflux. 

declino, as, avi, dtum, are : 
1° detourner; n. se detourner; 2* au 
fig. detourner; n. s'ecarter, s'eioi- 
gner; se diriger vers (en se de- 
tournant) ; dimmuer j au pass, diffe- 
rer;3° decliner, conjuguer, deriver 
(en t. de gramm.); n. prendre une 
flexion, se decliner, ou se conju- 

fuer, ou passer par les differents 
egres de comparaison ; 4° eviter, 
fuir || !• declinare se extra viam 
Plaut. se detourner du chemin; 

— se recta regione viai Lucr. 
s'ecarter du bon chemin ; — se a 
terris Poet. ap. Suet, detourner 
ses regards de la terre ; — lumina 
ex aliquo Cat. ses yeux de qqn ; 

— ictus Liv. parer les coups ; de- 
clinari in alteram partem Cels. 
tomber de l'autre cote; declinare 
ocellos Tib. fermer les veux; — 
lumina somno Virg. ceder au 
sommeil; — a Capua Cic. se^ de- 
tourner de Capoue : si atomi de> 
clinabunt Cic. si res atonies s'e- 
cartent |l 2° declinare secunda in 
casum Sall. attribuer les succes 
au hasard: — de via, Cic. s'ecarter 
du |droit chemin ; — a malts Cic. 
fuir le mal; a proprio nomine 
non declinat Cass, fl (le Tibre) ne 
perd pas son nom ; declinare in 
pejus Quint, empirer; — in Chhen 
Hor. s'attacher a Chloe; declinat 
amor Ov. I'amour diminue ; decli- 
nantemorboPun. audeclin de la 
maladie; declinari a figuris sen- 
tentiarum Quint. dhTererdes figu 
res de pensees |J 3° declinare nomi- 
naQuiNT.declinerles noms;— ver~ 
bum Varr. Prisc. conjuguer un 
verbe; Varr. deriver un mot, le for 
mer par derivation: declinantia 
verba Varr. mots declinables, va- 
riables U 4* declinare impetum 
Cic. eviter un choc;— urbem Cic. 
fuir la ville; — vitia Cic. le vice; 

— invidiam Tac. echapper a Pin- 
dignation. 

cleclivis, e, Cms. Sall. qui est 
en pente, penche, incline : declivia 
flumina Luc. fleures aui descen- 
ded a la mer; declivts in occa- 
sum Plin. (soleil) qui penche vers 
son dedln; absolt. per aeclive Cms. 
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sur la pente ; declivia montis Luc 
pente, revere d'une montagne || 
au fig. declivis state Puh.-j. qui 
est sur le retour ; — mstas Galp. 
I'et6 vers sa fin: — in aliquid 
Arn. enclin, porteaqq. ch. ||cfecJ»- 
vior Vols. Judic. 19, 9. 

declivitfis, atis, f. Cjss. Gall. 7. 
35 ; Am. 23, 6, 65, pente, penchant. 

+ declmus, Cass. Eccl. 12, 9, 
plus en pente. 

declivus, a, urn, Ov. Cass. 
Psalm. 16, 5. Comme declivis || 
subst. n. Boet. t?eom. p. 425, des- 
ccnte. 

decdco. Voy. decoquo. 

decocta, «, f. (s.-ent. a^ua) 
Suet. Juv. eau bouillie qu'on fait 
ensuite rairalchir dans la neige. 

decoctio, onis, f. C.-Aur. action 
■de faire bouillir, de faire une de- 
coction de H Apcl. decoction ||Cass. 
•digestion : decoctio cibi lsu>. meme 
sens H Cass, degradation (d'un 6di- 
flce), mine |J Cod. Justin, banque- 
route. 

decoctdr, oris,m. Cat. Cicdissi- 
f>ateur, homme ruine, banquerou- 
tier : decoctor pecuniss publicm 
Cod. Justin, celui qui a mange 
1'argent duTresor H celui qui ruine 
(au fig.) : ardor tile vitiorum de- 
doctor Ennod. cette ardeur a pour- 
suivre le vice. 

decoctnm , », n. Pun. 22, 49, 
•decoction. 

1. decoctus, a, urn, P -ad; de 
decoquo, Pun. reduit par la cuisson 
|| au fig. Pbrs. muri par le travail, 
soigne, travail le || Cic. fade, mou 
(au fig.) || decoctior Pbrs. 

2. decoctus, abl. u, m. Pun. 
37, 194 2 decoction. 

+ decoUfitio, onis. f. Paul. 
Sent. 5, 17, 3; Gloss, decollation, 
•decapitation. 

f decollator, oris, m. Schol. 
ad Juv. 3, celui qui decode, qui 
decapite. 

decollfitus, a, um, part, de 
decollo, Scrib. decapite. 

+ decolligo, as, are, Rufoi. 
Orig. Ps. 36, disperse*. 

decollo, as, avi, atum, are (de, 
collum) Cjbcjl. oter de son oou || 
Sen. Subt. decoller, decapiter. 

decolo, as, avi, alum, are (de, 
colum) Dion, tromper fl Lucil. de- 
pouiller, priver de || n. eehapper, 
avorter, manquer : si ea spes de- 
colabit Plaut. si cette esperance 
est trompee; quorum si alteru- 
trum decolat Varr. si Tune de 
ces deux choeee vient a manquer. 

decdldr, oris, qui a perdu 
sa couleur naturelle, dont la cou- 
leur est alteree; noir : decolor 
sanguis Vet. poet. ap. Cic. sang 
altera, vicie ; — fuligineJuv. noira 
par la fumee; — sanguine Ov. 
Stat, souille de sang; — unto 
Pun. perie laiteuse : — cutis Pun. 
peau halee; — Indus Ov. l'lndien 
basane || au fig. alter* : decolor 
mtas Vmo. age pire (d'une autre 
couleur que I age d'or) ; — fama 
Ov. bruit deshonorant (qui ne re- 
pond pas a la gloire passoe). 

decoldrfitio, onis, f. Cic. Div. 
2, 58, alteration de la couleur. 



+ dec615rfitius, comp. de l'inus. 
decolorate, Aug. Duab. anim. 2, 
2, dans la pleine corruption. 

decdldrfitus, a, um, part. p. de 
decoloro, Cornip. dont la couleur 
est alteree || Aug. altere, corrompu. 

decdloro, ds, avi, atum. are, 
alterer la couleur : decolorare 
mare Hor. teindre la mer (de sang) ; 
— cutem Cels. alterer le teint; 
decolorari ex albo Col. perdre la 
couleur blanche || au fig. Quint. 
Cod. Justin, fletrir, dishonorer. 

decdldrus, a, um, Prud. Per. 
1, 113; Ambr. Mp. 19, 31. Comme 
decolor. 

decompdsi ta verba, n. pl.Pajsc. 
verbes derives de ; verbes com- 



f deconcilio, as, are, Plaut. 
ap. Fest. enlever. 

decondo, is, ire, Sen. Marc. 10, 
6, enfermer. 

? deconsuetudo, xnis, f. Cod. 
Theod. Frag. 1, 1, 5, desuetude. 

f decontor, arts, art, d. Apcl. 
Met. 7, 24, balancer ; hesiter. 

decoquo, ts } coxt, coctum, co- 

n" *e : !• require par la cuisson ; 2° 
nuer (au prop, et au fig.) ; mi- 
ner ; 3* n. causer de la perte ; man- 
ger son bien ; faire banqueroute (au 
prop, et au fig.) ; cesser, tarir (en 
part dun gain , d'un revenu) ; 4* faire 
bouillir, faire cuire: 5* rart. dige- 
rer ; 6* au pass, se durcir • fermen- 
ter (en pari, de la terre) ; 7° au fig. 
couver, machiner || !• decoquere 
aliquid ad tertiam partem Varr. 
require qq. ch. au tiers par la cuis- 
son ; — tn dimidiam partem Col. 
de moiti6 It 2° pars quarta deco- 
cta erat Liv. ll y avail un quart 
de dechet : anni multum inae de- 
coquent Quint. I'age retranchera 
beaucoup de ce luxe; decoquere 
iram Claud, contenir sa colore; 
— nihil firmitatis Stum, ne rien 
oter de sa vigueur ; decoguit nunc 
alea Pers. run est ruine par le 
jeu H 3* non tibi decoquet orni- 
tlion Varr. ta voliere ne te mettra 
pas en perte; tenesne memoria 
te decoxisse? Cic. te souviens-tu 
que tu as mange ta fortune? deco- 
quere creditortbus suis Pun. Sen. 
faire banqueroute; — spei Sen. 
tromper I'esperance qu'on a foil 
concevoir desoi : imperium quasi 
decoxil Flor. ('empire fut ruin^ ; 
res ipsa decoxit Col. e'en est fait 
du benefice meme ; vectigalia de- 
coquunt Tert. les revenus taris- 
sent || 4* decoquere aliquid fictiU 
Pun. faire bouillir qq. ch. dans 
un vase de terre ; — in calice Pun. 
dans un gobelet; — in vino Pun. 
dansduvin; — aqua Pun. dans de 
l'eau; — ex mette Pun. avec du 
miel ; — ferrum Cass, faire fon- 
dre le minerai ; — saxa Cass, cal- 
ciner les pierres || 5* decoquere 
vorata Arn. digerer la noumture || 
6* decoqui in callum Pun. se dur- 
cir (a l'exterieur) ; decoquetur pas- 
tinatio Pall, la terre travail lee a la 
houe fermentera || 7° consilia ne- 
farii facinoris decoquebanturP. 
Latr. on preparait le crime. 
1. deoor, oris, m. ce qui con- 



vient, ce qui est s£ant. convenance ; 
parure, ornement : decor dandus 
annis Hob. il faut donner a Page 
mnr les traits qui lui conviennent; 

— in personis Quint, langage con- 
forme a chaque caractere ; — suus 
cuique est Quint, chaque (genre) 
a ses convenances ; — quoque a 
qestu venit Quint, le geste aussi 
fait valoir (I'orateur) j — etiam 
adhibendus frugiferxs {arbori- 
bus) Quint, on peut aussi orner les 
vergers ; — compositionis Quint. 
elegance de la composition || Vitr. 
convenances (en architect.) || Hor. 
Ov. Curt. beaute(du corps). 

2. + dec6r, oris, adj. Njiv. Sall. 
Prisc. beau, magnifique. 

dec6rimen. tnis, n. Sil. 16, 
269; Aus. Edyl. 10, 320, ornement, 
parure. 

decdramentum, t, n. Arn. Tert. 
Comme decoramen. 

+ decdratio, onis, f. Eust. Hex. 
1, 1, ornement. 

+ decdrfitdr, oris, m. Gloss. 
Is id. celui qui decore. 

decdrfttus.a, um, p.-adj. decfe- 
coro, Cic Liv. de*core, orne || -tis~ , 
simus Boet. 

decore, Cic. Sall. convenable- 
ment, dignement || Cic. artistement. 

decdnfit&rius, a, um, C.-Fel. 
13, propre a enlever la peau. 

decorio, as, avi, atum, are (de, 
corium) Tert. Anim. 33, enlever 
la peau : decoriata amygdala 
Pall, amandes pelees. 

+ decSriter, Apul. Met. 5, 22; 
J.-Val /, 24. Comme decore. 

decdro, as, &vi, atum, are (de- 
cus) Cic. Hon. d^corer, orner, par 
rer || au fig. Cic. Sall. honorer, 
parer || + decdro, as (decor) Inscr. 
meme sens. 

decdrOsus, a, um, Ambr. Tob. 
7; Ps.-Auo. Serm. 51, 1, beau, bril- 
lant || -sior Ambr. 

decorticatio, onis. f. Plin. 17, 
236, decortication, action d'enlever 
l'eeorce. 

decortico, &s, avi, dtum, dre, 
Pun. Vulg. enlever l'eeorce : abies 
decorticata Pun. sapm ecorce. 

dficSrus, a, um : 1* qui con- 
vienta. convenablej 2° beau, orne, 
pare; 3° subst. n. bienseance, con- 
venance, decorum || 4* color albus 
decorus Deo est Cic. la couleur 
blanche convient a la Divinite; re- 
sponds, nequaquam decorum 
pudori suo... TAC.il repondit qu'il 
repugnait a sa dllicatesse de. . .; fa- 
cinora te decora Plaut. actions 
dignes de toi; decorus ad orna- 
turn Cic. qui fournit a la parure ; 
— estsenis sermo Cic il y a un lan- 
gage qui convient a la vieillesse ; 
quod nonestum decorumque sit 
be. I'honnete et le beau || 2° deco- 
ra arma Sall. belles armes ; — 
fades Sall. Hor. beaute du visage ; 

— palsestra Hor. la lutte qui don- 
ne de la grace; decorum genu* 
Tac naissance illustre; decora 
tn^entaTAC.beauxg6niesj decorus 
auro Virg. brillant d'or; — pha- 
retra Hor. pare d'un carauois; -* 
Grmcd facundia Tag. qui s'enonce* 
bien en grec || 3 # differentia ho- 
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nesti et decori Cic. la difference 
entre l'honnSlete et la bienseance ; 
decorum imperii Tag. les bien- 
s^ances du rang supreme. 
. deed tea toga, r. pi. [de, cost) 
Fest. robes usees. 
* decoxi, parf. de decoauo. 

f decrasso. as, are, Hieb. Job. 
15, epaissir, abrutir. 

decrementum, t, n. Gbll. 3, 10, 
11, amoindrissement, diminution, 
degeneration || Apul. Aug. dlcours 
de la lune. 

decremo, a*, are. Ps.-Tert. 
Carm. Marc. 2, 101, bruler, con- 
sumer. 

decrepitui, a, urn, Plaut. Tkr. 
decrepit : setas decrepita Cic. age 
decrepit. 

decreram, decrerim, decrero, 
decrerunt, sync, pour decreve- 
ram, etc. Plaut. Ter. 

decrescentia, m, t. Vitr. 9, 2, 4, 
d6croissement, decours de la lune. 

decresco, is, crevi, cretum, 
crescire f n. decrottre, se rapetis- 
ser, decliner, diminuer (au physiq. 
et au moral) : mquora decrescunt 
Ov. la merdecrolt; die decrescente 
Plin. a la decroissance des jours : 
ubi febris decrevit Gels, quand 
I'acces de flevre est passe ; donee 
morbus decrescere incipiat Pun. 
jusqu'a ce que la maladie entre 
dans son declin ; uncus aratri de- 
cre8cit Lucr. le soc de la charrue 
s'use; decrescere pondus conve- 
nit Lucr. il faut que le poids di- 
minue ; decrescit oratio Quint, le 
style faiblit; — admiratio Quint. 
I' admiration s'affaiblit ; proceino- 
ribus admota decrescunt Pun.-j. 
(les corps) paraissent plus petits a 
cole de corps plus grands: incipit 
Scyros decrescere Stat, aeja Scy- 
ros commence a disparattre ; cor- 
nua decrescunt Ov. les cornes dis- 
paraissent. 

decretSlis, e, Su>. Ep. 7, 9 ; Ulp. 
Dig. 38, 9, 1, de decret, ordonn* 
par decret. 

decretio, onis, f. Capel. 1, 32, 
Isid. Gomme deeretum. 

decretdrius, a, um. decisif, de- 
finitif : accedere ad aecretorium 
stilum Sen. prononcer (ecrire) la 
sentence irrevocable; decretoria 
hora Sen. l'heure decisive (la der- 
niere); — arma Sen. armes de 
combat; — pugna Quint, combat 
decisif. 

deeretum, i, n. decision, juge- 
ment,decret : decretoparere. stare 
Cms. deeretum servare Cms. se 
conformer a un decret ; deeretum 
facer e Cic. porter, rendre un decret 
|| qqf. peine : sine decreto Prop. 
sanschatiment || Gic. Sen. doctrine, 
precepte, principes, systeme. 

1. decretus, a, um, part. p. de 
decerno, Gic.Nep. decree, decerned 
decreta dari nuptum Claud. (Pro- 
serpine) destinee par les dieux (a 
Pluton) || decide : deeretum pros- 
Hum Cic. combat terming. 

2. decretus, a, um, arch. part. 
d. de decresco, Ljsv.ap. Prise, di- 
minue. 

, decrevi, parf. de decerno et de 
decresco 



Decrifinus, t, m. Spart. archi- 
tecte de Tempereur Hadrien. 

+ decrusto, as, are, Fort. Germ. 
77,recouvrir d'une croute (de glace) . 

decubo, ds, are, n. F.-Picr. ap. 
Gelt, decoucher || Fort, coucher. 

decubui, parf. de decubo et de 
decumbo. 

decucurri, un des parf. de de- 
curro, Prisc. (? CiBS. Tac.) 

Decula ou Decdla, *, m. Inscr. 
M.Tullius Decula (consul Tan 673). 

Deculfini, drum, m. pi. Voy. 
^Eculani. 

deculco, as, are(de,calco) Pun. 
fouler avec les pieds || Avien. Stat. 
fouler, presser. 

? deculp&tio, ants, f. Aug. con- 
damnation. 

deculpo, as, are, blamer, reie- 
ter : deculpatum verbum Gell. 19, 
10, 10, mot condamne. 

T* deculto, as, are, Fest. ca- 
cher entierement. 

1. decuma, decumus, etc. Voy. 
deeima, decimus, etc. 

2. Decuma, «, f. Pun. 3, 10, 
ville de Betique. 

Decumfindrum colonia, Mel. 
autre nom de Narbo Martins (ville 
peuplee par les veterans de la 10 s 
legion). 

decumanus, a, um. Voy. deer 
manus. 

decumfites. Voy. decimates. 

decumbo, is, cicbui, cubttum, 
cumbire, n. Cato, Suet, se mettre 
au lit, se coucher || Plaut. Cic 
prendre place a table (sur un lit), 
se mettre a table || Gbll. Apul. s'a- 
liter : famiiia decubuit Sen. les 
esclaves sont malades || Gic. tom- 
ber en combattant. 

decumo. Voy. decimo. 

d&cuncis. is. m. (decern, uncia) 
Rhem. Pond. 46, mesure ou poids 
de dix onces. 

decunctor. Voy. decontor. 

Decuni, drum, m. pi. Plin. peu- 
ple de Dalmatie. 

decunx,Paisc. Comme decuncis. 

decuplo, as, avi, atum, are, 
Donat. decupler, multiplier par dix: 
decuplata vulnera Juvc. 3, 437, 
dix fois plus de blessures. 

decuplus. a, um } Vulg. Boet. 
decuple || subst. n.VuLG. Dan.1, 20. 

decuria, se, f. Col. Treb. decu- 
rie, reunion de dix, dizaine || Plaut. 
Gic. Quint, classe, division, corps, 
corporation, confrerie, college, as- 
semblee, reunion: decuria sena- 
toria Cic. decurie de juges sena- 
teurs. 

decurifilis, e, Tert. de dix, com- 
pose de dix || Inscr. aui appartient 
a une classe, a une decurie. 

decurifitim, Char. 185, 27, par 
dix, 

de curifi tio, onis, f. division par 
dlcuries ou dizaines : decuriatio 
tribulium Cic. Plane. 45, embau- 
chage dans les tribus. 

1. decurifitus, a, um, part. p. 
de decurio, Prisc. distribu^ par de- 
curies || au fig. Capel. qui accuse 
la cinquanlaine. 

2. decuriatus, us, m. Liv. 22, 
38. Comme decuriatio. 

1. decurio, as, avi, atum, are, 



Liv. distribuer par dizaines || Cic. 
former des factions, des cabales, 
cabaler. 

2. deourio, onis, m. Varr. Veg. 
decurion, ofDcier qui dans Pongine 
commandait dix, et plus tard trente 
cavaliers || Cic. Pomp. Jct. decu- 
rion, senateur des villes municipa- 
les ou des colonies || Suet. Inscr. 
decurion, chef d'un service du 
palais. 

decuri5nfilis ! e, Inscr. Grut. 
469, 4, de decurion, senatorial. 

decuriSnfttus, us. m. Cato t 
Orat. 2; Ulp. Insgr. decurionat, di- 
gnite et fonction de ddcurion. 

decuridnus, i, m. Fest. Com- 
me decurio 2. 

decuria, is, m. Fest. Comme 
decurio 2. 

deourro, is, curri et qqf. cucur- 
ri, cursum, rlre : 1* n. aescendre 
en courant; couler, s'etendre(en t. 
de geogr.) ; 2* aller, marcher, cou- 
rir (au prop, et au fig.) ; passer a 
lei ou tel etat; 3* manoeuvrer, pa- 
rader, defiler en armes ; 4° absolt. 
faire une traversee ; fournir la car 
riere; 5* recourir; 6 # act. parcou- 
rir ; raconter || 1° aecurrere de tri- 
bunali Liv. se precipiter de son 
tribunal ; — ab arce ou arce \ac. 
descendre en courant de la cita- 
delle ; — ex montibus in vallem 
Css. s'eiancer des hauteurs dans 
la valleej — ad flumen Cms. mar- 
cher rapidement vers le fleuve; — 
in mare Liv. se jeter dans la mer 
(en pari, d'un fleuve); uti naves 
decurrerent Tac. pour que les 
vaisseaux suivissent le courant; si 
poma decurrant Pall, si les fruits 
torn bent- decurrere in planitiem 
Plin. s'eiendre en plaines; populi 
cum flumine decurrentes Pun. 
peuples qui s'etendent le long d'un 
fleuve || V decurrere ad hamurn 
Hob. mordre a Thame^on ; — ad 
calcem Cic. arriver au but; eo sen- 
tentiss decurrerunt, ut... Liv. eo 
decursum est ut... Liv. Tac on 
se rangea a cet avis, on adopta Pa- 
vis de..; decurrere per vestiqia 
paternx virtutis Just, marcher 
sur les traces de son pere; decur- 
rit manus in scribendo Quint, la 
main court en ecrivant; decurren- 
tes periodi Quint, penodes qui se 
developpent rapidement; — loci 
Quint, passages rapides ; decur- 
rere ad iras Lucr. se courrouoer; 
— in formam Lucr. revdtir une 
forme || 3° decurrendo signa sequi 
Liv. suivre les drapeaux en ma 
noouvrant : in armis rursus decu r- 
sum est Liv. on fit de nouvellcs 
evolutions militaires ; decurrere 
circa tumulum Suet, defiler au- 
tour d'un torn beau || 4° puto te bel~ 
lissime decursurum Cic je pense 
que tu feras une excellent© traver- 
see; decurrerunt quadrigx mex 
Petr. mon char a louche le but 
(e'est fait de moi) || fr decurrere 
ad medicamenta Gels, en venir 
auxremedes; — ad oraculum Just. 
recourir a Toracle ; — adte consu- 
lendum Pun.-j. a tes lumieres H 
6° septingenta millia passuum 
vis esse decursa Cic. tu veux qu'oii 
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ait parcouru sept cents milles; de- 
currere aetatem Cic. vitam Paop. 
passer sa vie ; — inceptum labo- 
rem Virg. achever le travail com- 
mence; quae obs te breviter de- 
cursa sunt Cic. les points que tu 
as parcourus rapidement; aecur- 
rere pugnas versu Stat, chanter 
les combats ; — tot laudes Carm. 
ad Pis. celebrer tant de merites. 

decursio, onis, f. Arm. 2, 59, 
cours (de l'eau) Batrrus ad Cic. 
IIirt. course^ irruption, descente || 
Subt. evolution, manoeuvre, para- 
de, revue militaire. 

fdecursito, as, are, act. Apul. 
parcourir. 

decursoiius, a, um, Grom. 313, 
8, relalif a la course. 

1. decursus, a, um, part. p. de 
decurro, parcouru (au prop, et au 
fig.) : decursum spatium Cic. de- 
cursa meta Ov. carriere parcourue; 
— sstas Cic. vie achevee. 

2. decursus, us, m. Petr. action 
de descendre rapidement || Lues. 
Vine, chute, cours (d'eau) || course, 
marche (d'un vaisseau) : decursum 
dare super catenam Front-in. faire 
passer (des vaisseaux) par-dessus 
une chaine H Hisp. pente (d'un ter- 
rain) y en t. de guerre Liv. Tac 
evolution, exercice, manoeuvre, at- 
tacjue H Liv. Pbrs. ubll. revue mili- 
taire, parade, action de defiler par 
honneur devant un tombeaa || Suet. 
carriere fournie, course achevee 
(au prop.) || au fig. Cic. cours (du 
temps) : decursu honorum Cic. 
apres avoir passe par tous les hon- 
neure || Quint, mouvement ryth- 
mique du vers. 

decurtans, tis, part, de decurto, 
Arn. arrachant, enlevant. 

decurtatio, ont«, f. Mar.-Vict. 
/, 2 1, 4, mutilation. 

decurt&tus, a, um, part. p. de 
decurto , Pun. 25, 53, coupe, taille, 
emonde || Sen. Ir. 3, 17. 3. mutile 
Uau fig.Cic.Or./7*,muti]e,ecourte. 

+ decurv&tus, a, um, Non. 
80, 20, courbe, recourbe. 

decus, oris, n. Cic. Sall. Hor. 
ornement, parure. gloire, honneur 
(au prop, et au fig.) : esse decori 
arboribus Virg. etre la parure des 
arbres: decus innuptarum Cat. 
1'elite, la fleur des jeunes filles ; de- 
cora equestris ordinis Pun.-j. les 
plus illustres des chevaliers ro- 
mains ; oris decus Ov. la beaute 
(du visage) ; oratio plena veris de- 
coribusLvt. discours rempli d'elo- 

ri merites j divitise, decus, Sall. 
fortune, I honneur; immemores 
decoris Ov. ne songeant pas a leur 
beaute | Cic. Sall. le beau moral, 
le devoir, la vertu. 

dacusatim. Yoy. decussatim. 

decusatio. Vov. decussatio. 

dicuio. Voy. aecusso. 

decussdtim, Vrra. /, 6, 7; Col. 
12. 54, 1, en sautoir, en forme d'X. 

decussatio, onis, f. Vrra. 1, 6, 
7, action de croiser en forme d'X, 
de mettre en sautoir || Vitr. 10, 6, 
I, point d'intersection de deux li- 
gnes croisees en sautoir. 

decussates, a, um, part. p. de 
deeusso, Col. 



decussi, parf. de decutio. 
decussio, onis. f. Tbrt. Cult, 
fern. 2, 9, action de retrancher (au 

dScussis, is. m. Vitr. le nombre 
dix, dizaine : aecussis sexis ou de- 
cussissexis Vitr. le nombre seize 
|| Vitr. Pun. sautoir. figure d'un X 
j| Varr. Stat, piece ae monnaie va- 
lant dix as. 

deoussissexis. Voy. decussis. 

d&cusso, as, are, Cic. Univ. 7, 
21 ; Col. 4, 24, 8, croiser en forme 
d'X, croiser en sautoir. 

decussus, a,um, part. p. de 
decutio, Liv. Ov. abattu en se- 
couant, en frappant: Gracchus de- 
cussus Capitolio V.-Max. Grac- 
chus chasse du Capitole (situe sur 
une hauteur) ; deeusso Labieni 
prsesidio Hut. apres avoir chasse 
du sommet le corps de Labienus. 

? decutes. Voy. decotes. 

1. decutio, is } cussi, cussum, 
cutire (de, quatto), abattre en se- 
couant, en frappant : decutere mel- 
la foliis Virg. tarir le miel sur les 
arbres ; — roretn Virg. faire tom- 
ber la rosee (des feuilles) ; — pin- 
nas muri Liv. les creneaux d'un 
mur; — papaverum capita ba~ 
culo Liv. abattre avec une baguet- 
te des totes de pavots; — aliquid 
ex armario Plaut. tirer qq. ch. 
d'une armoire. 

2. f decutio, is, ire {de, cutis) 
Tbrt. Nat..1, 14, depouiller. 

dedamno, as, are, Tbrt. Pudic. 
15, absoudre. 

dedScet, uit, ere 2 unip. il ne 
convient pas, il ne sied pas, il est 
malseant : aedecet me usus pre- 
cum Ov. les prieres sont indignes 
de moi ; non (Mam) mote dede- 
cuere coma Ov. ses cheveux en 
desordre la-rendaient plus belle: 
stmulare non dedecet loratorem) 
Cic. il est permis a 1 orateur de 
feindre j non dedecebit togam re- 
movert Quint, on fera bien d'ecar- 
ter sa robe || + act. ne pas faire 
honneur a: si non dedecui tua 
jussa Stat. Th. 10, 340, si j'ai bien 
execute tes ordres. 

dedecftr, oris, Stat, honteux, 
indigne: dedecores per terga cse- 
debantur Sall. ap. Prise, ils 
etaient frappes honteusement par 
derriere || informe: dedecor alga 
Aus. Talgue grossiere. 

ded$coramentum, t, n. Gracch. 
ap. Isid. 1, 21, 4, flgtrissure. 

dedficdrfttio. onis. f. Tbrt. 
Anim. 34, comble de deshonneur. 

dedecdratdr, oris, m. Tbrt. 
Apol. 14, celui qui deshonore, qui 
fletrit. 

dedecdro, as, avi, atum, are, 
Cic. Sall. deshonorer, fletrir: de- 
decoratusflagitiisSviirr. souille de 
crimes || Prop, defigurer, defor- 
mer. 

dedecdrd8e,A.-VicT. ffyit. 5,8; 
Schol. ad Hor. Sat. 1, 3, 45, hon- 
teusement. 

dedecordsus, a, um, A.-Vict. 
Epit.39, 7, Hier. deshonorant, hon- 
teux, fletrissant || dedecorosior Cod. 
Thbod. 16, 5, 13; Hirr. -sissimus 
Cod. Thbod. Primas . 



dedecSrus, a, um, Tac. Ann. 
12, 47, deshonorant, honteux. 

dedicus, oro, n. Ter. Cic. Sall. 
deshonneur, honte, ignominie, in- 
famie || ce qui deshonore, cause ou 
sujet de honte : dedecug natures 
Phjbd. opprobre de la nature (en 
pari, d'un animal) ; dedecora belli 
Liv. mauvais succes des amies 
le mal, le vice; action honteuse, 
criminelle: abstinere se dedecore 
Cic. fuir le vice ; admittere dede- 
cus (Lbs. Cic. commettre une action 
honteuse. 

1. dedi, parf. de do. 

2.dedi,infin. pres.pass.decJedo. 

dedicatio, 6nis } f. Cic. Liv.Scbt. 
consecration, dedicace. inaugura- 
tion jd'un temple^d'un the&tre,etc.). 

dedioatissime, Inscr. avec le 
plus grand devouement. 

dedicaUve, Capbl. 4, 409, af- 
firmativement. 

dedicativus, a, um, Apul.Capbl. 
affirmatif. 

dedicat6r, oris, m. Arn. cetui 
qui fait une dedicace, qui inaugure 
|| Tbrt. auteur de. 

dedicatus, a, um, part. p. de 
dedico, Cic. consacre || Inscr. d6- 
voue || dedicatissimus Inscr. C. I. 
L. 2 2 2071. 

dedico, as, avi, atum, are: 
1* dire, a/farmer ; 2* consacrer (un 
edifice religieux), honorer d un 
temple; 3* dedier, consacrer (au 
fig.) ; placer par honneur; inaugu- 
rer {au prop, et au fig.) ; 4° decla- 
rer (la valeur d'une propriete) || 4° 
legati dedicant mandata C.el. 
ap.Non. les envoyes exposent leurs 
instructions ; te esse Alcmseonis 
fratrem, factis dedicas Att. tu 

{>rouves par tes exploits que tu es 
e frered Alcmeon : communis sen- 
sus dedicat Lucr. le bon sens mon- 
tre...; dedicare aliquid de quo- 

fiam Apul. affirmer qq. ch. de qqn 
2* dedicare ssdem baturno Cic. 
consacrer un temple a Saturne ; — 
ssdem Mercurii Liv. a Mercure : — 
Junonem Liv. batir un temple a 
Junon || 3* has tibi dedicavi libel- 
los Pun. je t'ai de<iie ces memoires; 
librum xllum meritis dedicans 
tuis Phjbd. te defiant ce livre com- 
me un hommage; dedicare urbem 
equi nomini ac memorim Curt. 
consacrer le souvenir de son cheval 
en batissant une ville de son nom ; 
qui libros huic operi dedtcave- 
runt Quint, ceux gui ont ecrit sur 
cette matiere ; dedicare scrip ta bi- 
bliothecis Subt. placer des ouvra- 
ges dans desbibhotheques; — do- 
mum Subt. prendre possession 
d'un palais (nouvellement bAti) ; — 
theatrum y gymnasium Suet .inau- 
gurer un theatre, un gymnase ; — 
sensus Tbrt. faire usage de ses 
sens pour la premiere fois ; — sa- 
lutem gentium Hier. inaugurer le 
salut des gentils || 4* dedicare ali- 
quid in censum Scipio ap. GelL 
— in censu Cic. declarer la valeur 
d'une propriete. 

dedignatio, onis, f. Plin.-j. 
Pan. 18, 1 } Quint. /, i, 31, dedain, 
reftis dedaigneux. 

dedignatu8, a, um, part, de 



Digitized by 



Google 



374 



DED 



dedignor, V.-Fl. qui a dedai- 
gne\ 

f dedigno, as, are, Drag. 0, 
jW. Comme dedignor. 

dedignor, dris, dtus sum, dri, 
d. Vibg. Curt, ne pas daigner : ut 
dedignaretur venire Tac qu'il de- 
daignat de venir. 

dedisco, t*. Kdxci, isc&re, d£s- 
apprendre, oublier ce qu'on a ap- 
pns,ne plus savoir : dediscere no- 
men Romanum Cms. oublier le 
nom romain; — metum Claud. 
bannir la crainte; — loqui Cic. 
Ov. ne plus savoir parler. 

dediticius, a } um (deditus) Cic. 
Sall. qui a capitule, qui s'est ren- 
du, qui a fait sa soumission. 

deditim. Charis. Diom. en se 
rendant a discretion, a merci. 

deditio, 6nis } f. capitulation, 
reddition, action de se rendre, sou- 
mission : deditionem faeere hosti 
ou ad hostem Sall. in deditionem 
venire Cms. se rendre a 1'ennemi; 
in deditionem subigere, trahere 
Curt, forcer de se rendre, amener 
a se rendre; deditionem suam 
mittere Flor. envoyer sa soumis- 
sion; in deditionem accipere 
Cms. recipere Suet, recevoir a dis- 
cretion; deditio ad Romanos Liv. 
la soumission aux Romains. 

dedititius. Voy. dediticius. 

deditdr, oris, m. Tert. Orat. 11, 
celui qui se livre lui-meme. 

deditus, a, urn, p.-adj. de dedo l 
Sall. abandonne, livre || Sil. qui 
s'est rendu || devoue, applique, li- 
vre a : deditus equestri oraini 
Cic. devout a I'ordre des cheva- 
liers ; — in pugnsz studio Lucr. 
lout en tier a l'ardeur du combat; 

— eo Liv. attentif a cela ; deditd 
opera Ter. Cic. et qqf. absolt. de- 
ditd Cic. (?) expres, a dessein, avec 
intention || deditior Eutr. -issi- 
mus Dolabella ap. Cic. 

dedo, is, \di, xtum, ere (de, do) : 
1° donner, livrer; 2° en t. de guerre : 
livrer a I'ennemi; — se, se rendre; 
3° au fig. appliquer, livrer, consa- 
crer, devouer ; 4° — manus, s'avouer 
vaincu (Lucr.) || 1° dedere se ali- 
cui Cms. se mettre entre les mains 
de qqn ; te dedam in pistrinum 
Ter. je t'enverrai tourner la meule ; 
dedere aliquem ad suppiicium 
Liv. livrer qqn au supplice ; — neci 
Vino. Ov. mettre qqn a mort|| 2° de- 
dere auctores belli Liv. livrer les 
auteurs de la guerre ; — se Csssari 
Cms. se rendre a Cesar; — se ad 
aliquem Liv. a qqn || 3* dedere 
membra somno Lucr. s'endormir 
profondement ; — aures suas poc~ 
(is Cic. etre captive par les poetes ; 

— animum sacris Lrv. s'occuper 
de la religion ; — se patrim Cic. se 
devouer a la patrie ; — se litteris 
Cic. se consacrer aux lettres ; — se 
Ubidinibus Cic. se livrer aux plai- 
sirs ; — se ad scribendum Cic. a 
la composition. 

deddceo, is, cui, ctum, cere, 
faire oublier ce qu'on avait appris : 
dedocere aliquem geometriam 
Cw. faire oublier la geometrie a 
-|qn ; — semet regnorum gaudia 

at. oublier les joies de la royaute ; 
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— populum uti... Hor. apprendre 
au peuple a ne pas employer... 

dedolfitio, onta, f. Ps.-Soran. 
Medic. 246. action d'enlever les 
fragments d os (t. de chir.). 

deddlfitus, a. um, part. p. de 
dedohj Aful. raoote, poli. 

+ deddlentia, «, f. Gloss, ces- 
sation de la douleur, insensibility. 

deddleo, es, ui, ere, n. Ov. 
Fast. 3, 480; Rem. 294, cesser de 
s'aftliger, mettre fin a sa douleur. 

dedolo, as, dvi, dtum, are, 
Pun. Col. abattre ou polir avec la 
doloire, raboter, ratisser : dedolare 
fracta ossa Mart, enlever des fra- 
gments d'os (en pari, dun chirur- 
gien); dedolari fustium ictibus 
Apul. etre caress^ a coups de baton. 

deddmfitus, a, um. Commod. 
Instr. 1, 34, 4 (cbeval) bien dom- 
pto, bien dresse. 

deduc, imper. de deduco, Cic. 

f deduce, imper. arch, de de- 
duco, Ter. Eun. 538. 

deduco, Is, duxi^ ductum, du- 
ctre : Mirer de, faire sortir* (aire 
descendre, faire tomber; conduire; 
etendre; 2° conduire (des colons) ; 
absolt. fonder une colonie ; 3° — 
naves, tirer des vaisseaux du chan- 
tier, mettre des vaisseaux en mer; 
raremt. faire entrer (au port) ; 4° de- 
tirer, filer ; travailler a l'aiguille ; 
affiler (?); tracer, dessiner; 5* ac- 
compagner par honneur, escorter, 
conduire; 6* deposse'der; evincer 
(en t. de droit); 7 # retrancher. sous- 
trairej 8° au fig. ramener, aetour- 
ner, tirer de ; amener a ? faire tom- 
ber dans; gagner, seduire; ^com- 
poser, faire (des vers, etc.); 1(F 
abaisser || 4* deducere prxsidia 
ab oppidis Lrv. de oppxdis Cms. 
Cic. retirer des troupes des places 
fortes ; — exercitum ex regioni^ 
bus Cms. loco Cms. retirer son ar- 
mee d'un pays, d'un endroit; — 
milites in hioerna Cms. conduire 
ses troupes dans leurs quartiers 
d'hiver; neque vigilis deduce- 
bantur Sall. on ne relevait pas 
les sentinelles; deducere atomos 
de via Cic. detourner les atomes 
de leur chemin ; — pedes de lecto 
Plaut. mettre les pieds hors du 
lit; — mala de capite Cato, gue- 
rir les maux de t£te ; — febres cor- 
pore Hor. chasser la fievre ; — fas- 
tidium Pun. se faire vomir: — 
equitatum ad pedes Liv. faire 
mettre pied a terre a la cavalerie ; 

— lunam cash Viro. faire descen- 
dre la lune du ciel : poma dedu- 
centia ramos Ov. rruits qui font 
ployer les branches; deducere ri- 
vos Yirg. amener l'eau dans les ri- 
goles; — canos vertice Petr. lais- 
ser tomber ses cheveux blancs ; — 
crines pectine Ov. peigner sa che- 
velure; — crines amomo Stat. 
parfumer des cheveux (en les lis— 
sant); — aliquem ad carcerem 
Sall. conduire qqn en prison; — 
aliquem in arcem Liv. conduire 

aqn a la citadel le ; — ad terram 
[or. terrasser qqn ; — vestes hu- 
mero ad pectus Ov. ramener sa 
robe sur sa poitrine ; — sinum ad 
ima crura Suet, baisser sa robe 
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jusqu'au has des iambes; — ear- 
oasa Ov. Luc. deployer les voiles; 

— brachia Prop. Stat, etendre les 
bras |[ 2° deducere colonos Cms. 
coloniam in aliquem locum Cic. 
Liv. in aqro Lrv. conduire, fonder 
une colonic dans un endroit, sur un 
territoire; confirmat se, quo ve- 
lint, deducturum Cic. il leur pro- 
met de les gtablir oh ils voudront; 
qui initio deduxerant Nbp. les 
premiers fondateurs || 3° deducere 
naves exnavalibus Cms. ou simplt. 
deducere naves (Les. Liv. Virc. 
tirer des vaisseaux du chantier, les 
mettre en mer; — classem Lrv. 
naves Cms. Liv. faire sortir une 
flotte, mettre a la voile avec une 
flotte ; — naves in portum Cms. 
Petr. faire entrer des vaisseaux 
dans un port |] 4° deducere filum 
Cat. Ov. deiirer de la laine, filer; 

— argumentum Ov. broder un 
sujet. le representer en broderie; 

— gtadios filo Enn. aiguiser des 
epees (?); — bonorum virorum 
Itneamenta Sen. tracer le portrait 
des grands hommes || 5° deducere 
aliquem domo Cic. faire cortege a 
qqn au sortir de chez lui; eum 
aomum deduxerunt Lrv. ils le ra- 
menerent en triomphe chez lui; 
deducere aliquam alicui Cat. 
Plaut. ad aliquem Liv. in domum 
aiicujuslAC. domumTEn conduire 
la ieune epouse chez son man; 
deauci triumpho Hor. etre con- 
duit en triomphe || 6* deduct ex 
possessione Liv. etre depouille de 
ce qu'on possede ; — de fundo Cic. 
6tre evince d'un fonds de terre || 
7° deducere cibum Tkr. retran- 
cher la nourriture; addendo dedu 
cendoque Cic. par l'addition et la 
soustraction ; deducere de capite 
quod pemumeratum sit Liv. de- 
duire du capital les sommes payees 
|| 8° deducere orationem de cxlo 
Cic. ap. Non. ramener son dis- 
cours du ciel (sur la terre) • — ali- 
quem de sententia Cic. /aire re- 
venir qqn d'un avis ; — de fide 
Cic. detourner quelqu'un de son 
devoir; — perterritos a timore 
Cic. dissiper refTroi ; — nomen ab 
aliquo Ov. tirer son nom de qqn; 

— in cibum non desiderantem 
Cels. faire manger qqn qui n'a pas 
d'appetit; — aliquem ad senten- 
tiam Cms. amener qqn a un avis; 

— in periculum Qcint. mettre en 
peril ; — in insidias A.-Vicr. faire 
tomber dans un pfege ; — sollemne 
ad servorum minis terium Liv. 
avilir une ceremonie religieuse en 
I'abandonnanl a des esclaves; — 
rem ad otium Cms. relablir la 
paix: — rem hue ut... Cms. Cic. 
conduire une affaire au point de...; 
audi quo rem deducam Hor. 
ecoule oh je veux en venir ; dedu- 
cere aliquem prsemio Cms. ou 
absolt. deducere Nep. gagner qqn 
par rinterel, ramener a faire qq. 
ch. || 9° deducere versus V.-Max. 
Ov. faire des vers; — nihil expo- 
situm Juv. ne rien produire de 
commun; — commentarios Quint. 
ecrire des memoires H 10° deducere 
vocem Pompon, baisser la voix. 
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deducta, a, f. Crc.-somme de- 
duite de la fortune d'un testateur. 

deducting Diom.*6£, en tirantde. 

deductio, oniSj f. action de ti- 
rer. d'emmener, de conduire de : 
deductio rivorum l aqua Cic. d6- 
tournement de ruisseaux, deriva- 
tion d'un coure d'eau; — militum 
in oppida Cic. etablissement de 
soldats dans les villes: deduct io- 
nee modulandi Ism. intervalles de 
musique || Cic. action d'emmener, 
de fonder une colonic : deductio 
oppidorum Sri. depart d'une co- 
lonic || Pomp. Jct. action de con- 
duire la nouvelle epouse au domi- 
cile conjugal H Cic. eviction, de- 
possession J Cic. deduction, retran- 
chement, diminution : sine deduc- 
tione Sbn. entierement, complete- 
ment H Inscr. prelevement, droit 
du fisc pour Terection d Y un tom- 
beau j| au fig. Cic. refutation. 

dectuctivus, a, um, Ism. Pomp, 
gr. derive (t. de gramm.). 

deductor, 6rt8 y m. Tbrt. celui 
qui apporte, anteur de || Cic. Plw.- 
j. celui qui accompagne, qui es- 
corte un candidal || Inscr. chef, 
fondateur d'une colonic. 

deductoriuB, a, urn. qui fait 
evacuer j qui sert a ecouler : dedu- 
ctoriamemcamentaCvLs. purga- 
tifs; deductorius cuniculus Vbo. 
conduit pour recoupment des eaux 
H subst. n. Pall. 9, 7, 21, canal, 
rigole L conduit. 

1 . deductus, a, um, p. -adj. de de- 
duco. Cic. tire,emmene de, conduit 
d'un lieu a un autre || au fig. Cic. 
tire, dltourne de : mos deductus 
Hor. coutume transmise || Ov. Quint. 
baisse, abaisse || au fig. deducta 
vox Lucjl. Prop, voix basse, affai- 
blie, adoucie : deductum carmen 
Vug. chant simple, modeste H Cic. 
emmene comme colon || tire du 
chantier, mis en mer : deducta 
navis Ov. navire a flot || Suet. 
Lampr. effile. mince H Cornip. de- 
crit, trace || Hor. Quint, compose^ 
elaborl, travaille || deductior Subt. 

2. deductus, abl. &, m. deduc- 
tu ponderis Apul. Met. 1, 16, par la 
chute d'ua corps pesant. 

f dednx, ucis, Stmm. Ep. 8, 
68, issu de (avec le gen.) || Inscr. 
che^ fondateur d'une colonic. 

deduxi, parf. de deduco. 

deebriatus,a, urn, Cass. Act. 
Ap. 6, ivre. 

deeo, is, ire, n. Inscr. Sall. 
Prog. ap. Mai (?) aller d'un lieu 
a un autre, descendre. 

deerat, deerit, de desum. 

deerro, as, avi, atum, are, n. 
Cic.Virg. s'ecarter du droit chemin, 
se fourvoyer, s'egarer, se perdre : 
deerrare a poire Plaut. perdre son 
pere (dans la foule); — itinere 
Qunrr. s'egarer; ictus deerraturos 
negant Pun. on assure que tons 
les traits porteront || au fig. deer- 
rare a vero Lucr. s'ecarter du 
vrai ; — visu Col. voir mal ; — sir- 
gnificatione Quint, s'ecarter de 
l'acception ordinaire ; sors deerra- 
bat ad parum idoneos Tag. le 
sort s'egarait sur des hommes peu 
capables. 



DEF 

+ deesis, is, f. (Sirjaic) Hupin. 
Fig. 16, pnere, invocation (en t. 
de ritet.). 

deest, de desum. 

detecfibilis, e, Sid. Ep. 1, 5, 
qu'on peut nettoyer. 

defac&tio, 6nts l f. Tbrt. Anim. 
27; Pacjan. Pantt. 10, action de 
purifier (au fig.). 

detec&tus, a, um, p.-adj. de 
defaco, Col. clarifie || Plaut. net- 
toye, purifie || au fig. defxcata 
mens Macr. esprit purifie; — a 
vitiis Prosp. pur de tout vice ; — 
litteris Cass, poli par ('instruction 
(m. am. decrease) || Plaut. ras- 
sure. tranquille || -tior Ambr. 

?def»cis, t, C.-Sav. jEtn. 422, 
purifie. 

defoco, as, avi, atum, are [de, 
fax) Col. clarifier, soutirer, tirer a 
clair || Vbo. Prud. laver, nettoyer, 

fuirifier || Sid. corriger, chatier, 
imer (le style). 

deton... Voy. defen... 

defimfitus, a. um, part. p. de 
defamo, Gbll. decrie (au prop, et 
au fig.) || defamatissimus Gbll. 

defamis, e, Apul. Met. 9, 17. 
infamy decrie. 

+ def&n&tus, a, um, part. p. de 
defano, Arn. 4, 87: Inscr. Orel. 
ASS2j profane, souilfe. 

defarinitui, a, um, Tbrt. Va- 
lent. 81 1 reduit en farine. 

defatigibiHs, e, Not. Tir. qu'on 
peut leaser. 

def&tigfitio, onis, f. Cic. Nat. 
2 } 59 ; Sen. 36 , Hirt. fatigue, las- 
situde, epuisement. 

def&tigitus, a, um, part. p. de 
defatigo, Cms. Col. fatigue, epuise* 
(auprop. etau fig.). 

defatigo, as, avi, dtum l are. 
Cms. Cic. fatiguer, lasser, epuiser || 
au fig. defatigare deos precibus 
Apran. fatu^uer les dieux par see 
prieres; — judices Cic. lasser les 
juges; nunquam defatigabor Cks. 
je ne me lasserai jamais^ non de- 
fatigabor permanere... Lbntulus 
ad Cic. je resterai iusqu'au bout... 

defatifcens./ia.Voy. defetiscor. 

defecAbilis, e. Voy. defmcabi- 
Us. 

defeci, parf. de deficio. 

+ defectibilii, e, Aug. Serm. 
862, 11, defaillant, faible. 

defectio, onis, f. CiES. Cic. de- 
fection, desertion d'un parti || au 
fig. defectio a recta ratione Cic. 
re volte contre la raison |[ Plin. de- 
faillance,faiblesse|| Cic. Subt. Tac. 
affaiblissement, epuisement : de- 
fectio animss Cbls. ou simplt. de- 
fectio Suet, evanouissement, fai- 
blesse; — aquarum Frontin. ta- 
rissement des eaux ; — so lis, tuna 
Cic. eclipse de soleil, de lune || 
Gbll. ellipse (t. de gramm.) : per 
defectionem raise, elliptiquement 
|| au fig. defectio anrrni Cic. abat- 
temenl, decouragement. 

+ delectito, as, are, freq. de 
de/icio, Nor. Tir 

defectivus, a, um, Tert. defec- 
tueux, imparfait : defectiva febris 
C.-Aur. fievreintermittente || Char. 
Prisc. defectueux, defectif (ent. de 
gramm.) : defectiva nomina Pomp. 
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or. noms qui manquent de certains 
cas. 

de!ectdr } oris, m. Subt. Tac. 
celui qui fait defection, rebel le, re- 
volte, trattre, deserteur. transfuge. 

delectrix, tcw ; f. Tert. Valent. 
88, celle qui est imparfaite, defec- 
tueuse. 

1. delectus, a, um. p.-adj. de 
deficio, prive de : defectus aqua 
Quint, dlpourvu d'eau ; mulier de- 
jecta a lacte Cbls. femme dont le 
lait s'est tari; defectus oenibus 
Stat, dont les genoux flechissent • 

— facultatibus Ulp. homme mine 
|| aiTaiblij epuise, diminue : defec- 
tus annts Pu ad. ou simplt. defec- 
tus Mart, aflaibli par I'age ; in tu- 
midis omnia defectiora Apul. 
dans les (miroirs) convexes tout 

Parait plus petit; defecta nomina 
aul. Jct. debiteurs qui ne payent 
plus || defectissimus Col. 

2. delectus, us. m. Capitol, de- 
fection, revolte, rebellion || Pun. 
manque, absence, disparition : de- 
fectus animi Pun. evanouisse- 
ment, faiblesse; — solis Lucr. 
Vine, eclipse de soleil; — tunm 
Cic> Isid. decours, declin de la 
lune; Bobt. eclipse de lune; — 
purpura Pun. nuance affaiblie de 
la pourpre || Pun. destruction, 
usure (d un metal) || au fig. man- 
quement : defectu alicujus Pun. 
par la faute de qqn. 

defendo, is, d%. sum, dere (de T 
fendo. arch.): 1° ecarter (un inal); 
2 # defend re; s'acquitter bien (de 

3q. ch); 3°affirmer; dire pour sa 
efense; soutenir (qq. ch.); 4° en 
t. de droit : revendiquer, poursuivre 
en justice || !• defendere hostes 
Enn. ecarter les ennemis; — bel- 
lum Cms. repousser la guerre ; — 
vim Cms. Cic. la violence; — pe- 
ricula Cic. ecarter les perils; — 
frigus Cato, garantir du froid ; — 
sitxm Sil. etancher la soif ; — 1£- 
nem a tectis Ov. ecarter la Damme 
de la maison : — solstitium pecori 
Virg. dlfenare un troupeau des 
feux du solstice; — senium fauna 
Stat, sauver son nom de l'oubli \\ 
2° defendere amicos populi Ho- 
mam Cms. defendre les amis du 
peuple remain; — se manu Cms. 
armis Liv. se deTendre les armes 
a la main ; — se a multitudine 
Sall. contre le grand nombre ; — 
atiquem de ambitu Cic. defendre 
qqn accuse* de brigue ; — atiquem 
contra iniquos Cic. qqn contre 
l'injustice; — orationem a tadio 
Quint, eviter d'etre ennuyeux dans 
un discours j — myrtos a frigore 
Viae, garantir les myites du froid ; 

— locum suum Cic. deTendre son 
poste; — valetudinem Cels. con- 
server la sante ; — vicem poeta 
Hor. jouer le rdle de poete ; — ac- 
toris partes Hor. remplir le role 
d'un acteur, d'un seul personnage 
|| 3 # nuUam rem defendit, quam 
non probarit Cic. il n'a rien avance 
sans le prouver ; maxime defendi 
ut vincerent Cic. j'ai fait tous mes 
efforts pour leur donner la victoire ; 
quaro quid defensurus sis Cic. 
je deinande ce que tu diras pour 
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ta defense: defendebat, principi 
paruisse Tac. il disait pour sa de- 
fense qu'il n'avait fait qu'ob&r au 
prince: si defenderet suum esse 
Cic. s'il protestait que c'est sa pro- 
priete || 4° defenaere libertatem 
sibi Ulp. revendiquer sa liberty; — 
patris mortem Ulp. poursuivre en 
justice les meurtriers de son pere. 

? def eneratio, 6nis,(. Auc.usure. 

? defenerfitdr, oris, m. Aug. usu- 
rier. 

def enerfitus, a, urn, Ambr. Apul. 
endette*, obere. 

defenero, as, avi, atum, are, 
Plaut. Vid. fr. 2, 34; Cic. Parad. 
6, 46, miner par l'usure. 

+ defensa, se, f. Tkrt. Marc. 

2, 18, defense. 
defensftbilis, e, Ambr. Ep. 56, 

6, dependable. 

defens&culum, t, n. Aug. Ep. 
102, 35; Serv. ad Virg. Eel. 7, 
6, travaux de defense. 

defensfitio, onis, f. Jul.-Val. 3, 
40, defense. 

defensfitdr, oris, m. Hier. Ga- 
lat. 1, 13, defenseur. 

defensfttrix, tew. f. Ambr. Hex. 
6, 9 L 69, celle qui defend. 

defensibilis, e, Cass. Anim. 7, 
qu'on peut deTendre, defendable. 

defensibiliter ou -sfibiliter, 
Cass. Psalm. 79, 12, de maniere 
a proteger. 

defensio, onis, f. G*s. defense, 
action de defendre : brevis est de- 
fensio ad orationem Cic. on peut 
repondre en peu de mots a ce dis- 
cours ; ret facilis est de fensio Cic. 
on peut facilement justifier cela || 
Pun. apologie. discours ecrit pour 
une defense || Ulp. vengeance (de- 
manded aux lois). 

defensi6nfili8,e ; FoRTUNAT.i^A€t. 

3, 20. servant a la defense, 
defensito, as, are, freq. de de- 

fenso, Cic. Brut. 100; Gell. 2, 25, 
5, defendre souvent. 

? defensiuncula,«, f. Cic. Brut. 
162, sorte d'argumentation pour la 
defense. 

defenso, as, are, freq. de de- 
fendo, Stat, detourner, ecarter soi- 
gneusement || Sall. Liv. defendre 
vigoureusement. 

defensdr, oris, in. Cic. celui qui 
d&ourne, qui ecarte || Cic. Virg. 
defenseur, protecteur : canes de- 
fensors Varr. chiens de garde || 
Cic. avocat. patron : defensor ci- 
vitatis, plebxs ou loci Cod. Tueod. 
magistral charge de proteger les 
personnes dans les grandes villes 
|| CiEs. tout ce qui defend, protege 

ien pari, d'objets inanimgs) || f. 
)ig. 16, 1, 2 l (?) celle qui defend. 

defensdnufl.a. um,TBRT. Marc. 
2, 14j qui sert a derendre, protecteur. 

defenstrix, icis, (. Cic. ap. 
Prise, celle qui defend. 

defensus, a, um, part. p. de 
de fendo, Ov. Her. 5. 15, garde\ mis 
a l'abride ||Cic. Fin. 5, 8; Vitr. 
deTendu. protege\ 

deferbui, parf. de deferveo et 
de defervesco. 

Deferenda. Voy. Adolenda et 
Deferunda. 

defero, fers, tiili, latum, fer- I 



re : 1° porter d'un lieu dans un 
autre, apporter; 2° jeter a bas,rcn- 
verser ; 3° detourner (un navire) de 
son chemin j 4° exposer en vente, 
vendre; 5° porter, (produire en 
pari, des arbres) ; o°au fig. porter; 
7° defe* rer, decerner, ofTnr j 8° rap- 
porter, de'noncer; 9* d^poser (au 
Tresor); declarer (au censeur) || 
1° deferre plurimum limi Plin. 
rouler une grande quantity de li- 
mon ; — aciem in campos Liv. 
porter ses troupes dans la plaine ; 
— ferrum in pectus Tac. dinger 
le rer contre sa poitrine ; si eo de- 
ferret fuga regem Liv. si la fuite 
amenait le roi en cet endroit : de- 
ferre epistulam ad aliquem Cms. 
alicui Plaut. apporter une lettre 
a qqn || 2* def em in undas Virg. 
se precipiter dans les flots; nulla 
qua non deferat hast a virum 
Stat, aucun javelot qui n'abatte 
un guerrierj terras mot us defert 
montes Sen. le tremblement de 
terre renverse les montagnes || 
Z" dux naves infra delatse sunt 
Cms. deux vaisseaux furent pousses 
plus bas; quern tempestas in lit- 
tus detulxsset Cic. celui que la 
tempete aurait jete) sur le nvage; 
navis hue nos detulit Plaut. un 
vaisseau nous a portes ici || 4° de- 
ferre maniplos Col. porter des 
gerbes au marche; — pallium 
Petr. vendre un manteau ; videa- 
mus quanti deferatur Sen. voyons 
quel prix on en veut || 5* deferre 
[rue turn similemnucis Plin. por- 
ter un fruit semblable a la noix || 
6° deferre fabulas in certamen 
Quint, presenter des pieces au con- 
coursj — rem ad consilium Cms. 
soumettre une affaire au conseil j 
siforetfwc delatus in sevum Hor. 
s'il vivait de notre temps || 7° de- 
ferre imperium ad aliquem Cms. 
Cic. ddferer le commandement a 
qqn ; — causam ad aliquem Cic. 
porter une^ause a qqnj — palmam 
alicui Cic. decerner la palme a 
qqn: — pacem hostibus Liv. of- 
Irir la paix a Tennemi ; — jusju- 
randum ou simplt. deferre Quint. 
d6f6rer le serment; universum 
meum studium ad te defero Cic. 
je t'offre tout mon zele || 8° hsec ad 
Csssarem deferebantur Cms. cela 
6tait rapportea Cesar: deferre no- 
men alicujus de ambitu Cic. de- 
noncer qqn (au preteur) comme 
coupable de brigue j — reum cri- 
minis Quint, accuser qqn en jus- 
tice; defertur moliri res novas 
Tac. on l'accuse de vouloir faire 
une revolution; quss apud vos de 
me deferunt Cic. ce qu'ils me re- 
prochent secretement aupres de 
vous; nemo deferre se cogitur 
Callist. personne n'est oblige de 
se d6noncer || 9° deferre ratxones 
Cic.deposer ses comples (au Tre- 
sor). rendre ses comptes; — nomi- 
na {judicum) ad serarium Cic. 
porter les noms des juges au Tre- 
sor; in beneficiis ad serarium 
delatus est Cic. il a ete" mis sur 
Te'tatdes services au Tresor public ; 
deferre mille qutngentum seris 
in censum Gell. posslder rde*cla 



rer au censeur) une fortune de 
quinze cents as. 

Deferunda, se, f. Inscr. Orel. 
2270, nom d'une d6esse chez les 
Romains. 

def ervef acio , is, eci, actum, 
dcire, Cato, Pun. faire bien bouil- 
lir, bien cuire. 

delervefactu8, a, um, part. p. 
de defervefacio, Varr. Plin. 

deferveo, es, oui ou vi, vere, n. 
Plin. Gell. cesser de bouillir, se 
refroidir. Voy. defervesco. 

defervesco, is, ferbui, arch, vi, 
vesctre, n. cesser de bouillir, se 
refroidir, se calmer, diminuer (en 
pari, de la mer, de la chaleur) : 
ubi lupinus deferverit Cato, 
quand le lupin sera refroidi ; dum 
aefervescant ssstus Varr. jusqu'a 
ce que les chaleurs soient passees ,* 
quum deferbuit mustum Col. 
quand le raisin ne fermente plus: 
ubi deferbuit mare Gell. quand 
la mer est calmee || au flg. Cic. 
Pun. -j. se calmer, s'apaiser, se 
moderer ; se ralentir |{ au fig. Pun.- 
j. devenir clair, limpide. 

defervo, is, i, 6re, n. arch. Ter. 
Stat. Comme deferveo. 

defessus, a, um, part, de defe- 
tiscor, Cic. CLes. las, harass^, fati- 
gue" (au prop, et au tig.) : ego sum 
defessus qussrere Plaut. je me 
suis fatigue a chercher ; defessa est 
jubendo Ov. elle s'est lasse'e d'or- 
donner; defessus vi eolere sevum 
Lucr. fatigue* de vivre de violences, 
— aagerunddaqud Plaut. detirer 
de reau; defessa accusatio Cic. 
accusation fatiguee; defessa res 
Stat, mauvaise fortune. 

defetigitio. Voy. defatigatio. 

defetigo. Voy. defatigo. 

f defetiscentia, se i f. Tert. 
Anim. 43, fatigue, epuisement. 

f defetisco ou defatisco, is, 
6re,n. Ps.-Aug. Serm.1 92,3. Comme 
defetiscor. 

def etiscor ou def fttiscor, iris, 
fessus sum, fetisci, d. (de, fati- 
scor) Prisc. etre las, fatigud : non 
est defetiscendum Fronto, il ne 
faut pas se laisser abattre ; austri 
defetiscentes Pun. vents qui s'af- 
faiblissent. Voy. defessus. 

def exH.arch . pour defecerit,\Kt. 
lex ap.Ltv. 1,24. 

defiat, subj. pr. de defit, Plaut. 

f deficax, dcis, adj. Facund. 
Def. capit. 5, 2, insuffisant. 

deficiens, tis, part, de deficio : 
dejiciens crumena Hor. bourse 
viae ; deficientia verba Prisc. ver- 
bes de^fectifs. 

deficienter, Hier. Is. horn. 7, 
4. in8uflisamment, d'une maniere 
efliptique. 

deficientia, m, f. P.-Nol. 23, 8, 
auaiblissement, epuisement. 

deficio, is, eci, ectum, idre 
(de, facio) : 1° n.quitterun narti (au 
prop, et au fig.) ; 2° act. abandon- 
ner ; pass. 6tre d6pourvu de ; 3* n. 
et act. manquer. faire faute a ; s^- 
clipser (au prop.) ; s'eteindre; — vi- 
ta, ou simplt. deficere, expirer. 
mourir ; 6tre insolvable : — animo, 
ou simplt. deficere, perare courage; 
rart. enfreindre ; qqf. lacher pied; 
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au fig. cesser, se lasser de} 4* flnir, 
se terminer en; etre eloigne (en 
pari, de la parents) || 1° deficere ab 
amicitid populi Homanx Cms. re- 
noncer a Fal fiance du peuple ro- 
main ; — ab rege Sall. abandon- 
ner le parti du roi: consules a bo- 
nis defecerant Cic les consuls 
s'etaient aliens les gens de bien; 
deficere a patribus ad plebem 
Liv. quitter le parti du senat pour ■ 
celui du peuple; civitate$ qua de- 
fecerant Cms. les Etats omi s'e- 
taient separes de nous ; deficere a 
virtute tic. abandonner le parti de 
la vertu; s* utilitas ab amicitid 
defieiat Cic si l'interet ne se ren- 
contre plus avec lamitie; deficere 
a $e ipso Cic. se dementir || 2° {sol) 
quum deficit orbem Ov. quand le 
soleil s'eclipse (abandonne son dis- 
que); vires eum deficiunt Cms. 
les forces l'abandonnent; fides eos 
deficere nupcrccepit Cic. ils vien- 
nent de perdre tout credit ; nee me 
deficiet rogitare... Prop, et ie ne 
ceeserai pas de demander...; aefici 
a viribus Cms. perdre la force; — 
pecunid Sen. manquer d'argent; 
— consilio Cic. etre depourvu ae sa- 
gesse ; — animo Scrib. perdre con- 
naissance || 3° quum tela nostris 
deficerent Cms. les traits viennent 
a manquer aux ndtres; deficit 
aquor puppibus Stat, la mer ne 
peut suffire aux vaisseaux; tur- 
bam deficiunt loca Phad. I'espace 
manque a la foule; me dies, vox 
defictant Cic. le temps, la voix me 
manqueraient ; nisi memoria de- 
fecerit Cic. a moins que sa memoi- 
re ne soit infidele; quum iuna 
defecisset Cic. la lune g'elant ecli- 
psee : ignem deficere extremum 
videoat Viae, il vovait un reste de 
feu pres de s'eteinare ; in hoc voce 
defecit Suet, il expira en pronon- 
cant ce mot : deficere vita Plaut. 
ou simplt. deficere Cms. mourir; 
nisi debitores defecerint Callist. 
a moins que les debiteurs ne puis- 
sent pas payer; deficere animo 
Cms. animum Varr. Cic ousimplt. 
deficere Cic. Sall. perdre courage} 
— legibus Liv. violer les lois : — 
pugnando Cms. lacher pied; aefi- 
ciam scandere montes Sil. je me 
lasserai de gravir les montagnes || 
A m in deficiente porticu Petr. au 
bout d'un portique ; deficere mu- 
crone Plin. se terminer en pointe : 
dcflciens affinitasPufi.-j parente 
eloignee. 

defidi, parf. de defindo. 

defigo, %s, xi, xum } gire : 1° fl- 
rher, Dlanter, enfoncer; clouer; 
2* au fie. attacber, fixer; 3* rendre 
immobile (au prop, et au fig.); 
4° declarer irrevocablement ; 5° atta- 
cher par des enchantements, char- 
mer || !• defigere sudes sub aqua 
enfoncer des pieux sous l'eau ; — 
sicam in corde Liv. un poignard 
dans le coeur : — gladium jugu- 
lo Liv. une e*pee dans la gorge : — 
cervos adversos hosti Tib. etablir 
des chevaux de frise contre l'enne- 
mi; — terra Virg. planter; — 
morsum in aurem Plin. mordre 
I'oreille; — cruet Varr. mettre en 



croixj — aliquem in terram co- 
laphis Plaut. clouer qan a terre 
a coups de poing || 2° defigere 
oculos in aliqud re Curt, attacher 
ses regards sur qq. chj — ora in 
terram Curt, oculos Tac baisser 
les yeux; — animos in aliquid 
Cic. faire attention a qq. eh.; — 
orationem in aliqud re Cic. in- 
sister sur un point; — aliquid in 
oculis omnium Cic. mettre qq. ch. 
sous les yeux de tout le monde; — 
audaciam in mentibus Cic. gra- 
ver dans les esprits le souvenir de 
son audace ; — culpam Pers. attein- 
dre le vice || 3 # metu corpora defi- 
xere... Tag. la frayeur les enchaf- 
na... ; stupor omnes defixit Liv. 
1'etonnement les rendit tous im- 
mobiles ; mastitia animos defixit 
Liv. la tristes8e paralysa les es- 
prits || 4° qua augur tnjusta de- 
ficerit Cic. ce que raugure aura de- 
clare injuste || 5° defigere nomina 
cera Ov. maudire un nom ecrit sur 
la cire: — Iolciacis animum votis 
Virg. Cir. enchainer un co&ur par 
des enchantements ; — caput atrd 
imprecatione Sen. devouerla t£te 
de qqn (par de sinistres impreca- 
tions). 

f defiguro, as, are, Iren. defigu- 
rer, deformer || defiguratus Prisc 
derive grammatical ement. 

defindo, is, ire, Enn. ap. Non. 
fendre. 

defingo, is, ire, Cato, faconner, 
figurer, donner la forme || ? Hob. 
decrire, depeindre, representer. 

definienter, Aug. ioan. tr. 14, 
8, d'une maniere peremptoire, de- 
ft nitivement. 

deflnio, is, ivi, Hum, Ire : \* bor- 
ner, limiter, circonscrire ; 2°definir; 
exposer, decrire ; assigner ; determi- 
ner, fixer, regler ; 3° conclure, termi- 
ner || 1° definire orbem terrarum 
Cic. borner Tunivers; — cursus or- 
dinatos Cic. fournir une course re- 

?^uliere ; — adspectum Cic. borner 
a vuej oratio definietur viris 
qui. . . Cic. je me bornerai a rappeler 
les hommes qui...; definire amici- 
tiam paribus officiis Cic. imposer 
a l'amitie une mesure egale de ser- 
vices|| 2° definire oratoris vim pro- 
priam Cic. definir ce qui constitue 
Vorateur ; unum hoc definio ... Cic . 
je me contente detablir.. .; definire 
formam (phcenicis) Tac decrire le 
pheni x; — sibi aedes optimos Cic 
se partager les plus belles maisons ; 
— tempus odeundi Cms. fixer 
l'heure de la conference : — con- 
sulatum inannos Cic regler Tan- 
nee oil Ton sera consul (en pari, 
de deux) ; — poteslatem in quin- 

2uennium Cic limiter un pouvoir 
cinq ans ; definitum est Plaut. 
e'est une affaire decidee ; edictali 
programmate definimus, ut... 
Cass, nous ordonnons par un edit 
que... || & definire orationem Cic 
conclure un discours ; — extrema 
similiter Cic employer les memes 
chutes de phrases. 

•h definis, c, Not. Tir. qui a des 
limites. 

definite, Cic Plin.-j. d'une ma- 
niere determinee, disiincte, expres- 



sement, clairement, positivement 
|| -tissime Casar.-Arel. 

definitio, onis, f. Inscr. circon- 
scription ; espace circonscrit || Cic 
designation, determination, defini- 
tion (I ConNff . definition (t. de rhet.). 

definitiuncula, se, f. Cassian. 
Incarn.7, 2, definition peu soignee. 

definitive, d'une maniere pro- 
pre a eclaircir, avec precision : — 
loqui C.-Aur. definir || Tert. en de- 
finitive. 

definitivus, a, urn, Cic de de- 
finition, relatif a la definition || 
Cod. Justin, definitif, decisif || Tert. 
born^ circonscrit. 

dennitdr, oris, m. Tert. Marc. 
5, 10, celui qui prescrit (en circon- 
scrivant]. 

defimtui, a, um, p. -adj. de 
definio } Cic determine, fixe ; defi- 
ni,special,positif || -tior, Mar.-Vict. 

definxi, parf. de defingo. 

? defidculus, t. m. (defit, ocu- 
lus) Mart. 12,59, 9 (al. al.) borgne. 

defit, fieri, unip. Virg. Liv. il 
manque. 

f defiteor, Verrcund. Cant. As. 
5; Not. Tir. Comme diffiteor. 

defixi, parf. de defigo. 

defixio, onis, f. Gloss, gr- 
lat. necromancie; liens magiques. 

defixus, a, um, part. p. de de- 
figo, Cms. Ov. fiche, enfonce |) au 
fig. attache, fixe, fixe, immobile : 
defixus in aliquo V.-Fl. aliquo 
Claud, qui a les yeux fixes sur qqn; 
mens humi defixa Cic esprit atta- 
che a la terre ; defixus in cogita- 
tione Cic plongg dans la reflexion; 
— lumina Virg. qui a les yeux 
fixes, baisses; defixus pavore Liv. 
glace par la crainte ; — malis ani- 
mus Claud, esprit abattu par la 
malheur || Apul. inscr. charm^, en- 
sorcele. 

deflfiaritio, onis, t. Cic Plane. 
95, combustion, incendie (au prop, 
et au fig.). 

deflfigritus, a, urn, part. p. de 
deflagro, Enn. Cic incendie, con- 
sume par le feu. 

deflfiaro, as, avi. a turn, are, 
n. Cic Liv. etre brule entierement, 
6tre consume || au fig. Cic Liv. pe- 
rir, etre detruit, ruin6 || act. Vitr. 
brOler || n. au fig. Liv. Tac Luc 
s'eteindre, se calmer, s'apaiser. 

4* deflammfttio, onis. f, Ps.-So- 
ran. Med. 245, d^croissance de 
('inflammation. 

+ deflammo,a«, are, Apul. Met. 
5, SO, eteindre. 

deflatus, a, um, part. p. de deflo, 
Varr. rejete en souffiant || au fig. 
Aus. debits (en pari, d'un discours). 

deflecto, is, xi, xum. cUre, 
abaisser en ployant, courbcr, fle- 
chir, detourner(au prop, et aufig.), 
modifier : deflectere ramum Col. 
courber une branche: — corpus 
Cat. se plier ; — tela Virg. d6tour- 
ner des traits ; — amnes Cic des 
fleuves ; — novam viam Liv. tra- 
cer une nouvelle voie qui fait un 
detour ; — oculos a curd V.-Fl. 
negliger un soin ; — factum in ali- 
quem Quint, rejeter la faute sur 
qqn; — mentem duram Lucr. 
flechir un coeur insensible ; — dotes 
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in pejus Ov. deprecier de bonnes 
qualiles ; — sententiam Cic. mo- 
difier son avis; — quadam Cels. 
changer qq. ch. (a la medecine) || 
Aug. d^river (t. de gramin.) || n. se 
detourner (au prop, et au fig.) : 
deflectere via Tac. ou simplt. de~ 
flectere Suet, se detourner de son 
chemin ; — de recta regione Cic. 
smearier du droit chemin ; — a vir- 
tute patrit Cic. degenerer de la 
vertu de son pere ; deflexit oratio 
ad... Cic. l'entretien s'est detourne 
sur... 

defleo, es, ere, Cic. Quint, pleu- 
rer, deplorer : deflere oculos apul. 
<Hre baigne de Jarmes || n. Prop. 
Apul. pleurer abondamment. 

defierim, sync, pour defleve- 
rtm.STAT. Th.S, 204. 

faefletio, onis, f. Juvc. 4, 122, 
pleurs, lamentations. 

defletus, a, um, part. p. de de- 
fleo L C\c. Viae, pleure, deplore. 

deflevi, parf. de defleo. 

deflexi, parf. de de flee to. 

deflexio, onis, f. Macr. /, 17, 58, 
declinaison, ecart || au fig. Nazar. 
Aug. egarement, erreur. 

? deflexura, », f. Aug. Comme 
deflexio. 

1. deflexns, a, um, part. p. de 
de flee to, Cic. Pun. Quint, courbe, 
detourne (au prop, et au fig.). 

2. deflexus, us, m. Col. courbu- 
re, action de courber || au fig. V.- 
Max. 4, £ 2 detour, passage a... 

deflo, as, avi, alum, are, Pun. 
soufOer dessus || ?au fig. Suet. 
faire fi de || n. Arn. se desenfler. 

deflo ceo, as, are, Non. degarnir 
de son poil, user par le froltement : 
defloccati senes Plaut. Epid. 5, 
1, 10, vieillards chauves ou uses 
par l'age. 

defldr&tio, ants, f. Tert. Cass. 
action de prendre caet la, d'ex- 
traire. 

deflorfitiuncula, m, f. dim. de 
defloratio, Ps.-Aug. Specul. S3, 
action d 'extraire, de deflorer (un 
auteur). 

deflorfitor, oris, m. Ps.-Hier. 
>lmie. segr. ep. 2, 5, celui qui fletrit. 

defldrStus, a, um, part, p. de 
defloro, Cass, qui est sans fleur 
(au prop.), ravage, fletri || au fig. 
Cass, choisi, trie. 

defldreo, is, ui, ere. Col. et 
defioresco, is, scire, n. Col. Pun. 
defleurir, perdre sa fleur, se fletrir; 
passer fleur : quum flos defloruit 
Cat. quand une fleur s'est fletrie; 
frumentum octo diebus deflores- 
cit Col. le froment passe fleur en 
huit jours || au fig. Cic. Claud, per- 
dre sa fraicheur, sa grace, son 
eclat, se fletrir, baisser, decrottre: 
cum corporibus deflorescere ant- 
mos Liv. que le courage se fletrit 
avec le corps; res deftoruere Liv. 
les evenements perdirent de leur 
importance ; quern jam deflore- 
scentem cognovisti Cic. que tu as 
connu dans la decadence de son 
talent || Varr. fleurir a temps, a 
propos. 

defloro, as, avi, atum, are, 
Drag. 1, 588, prendre la fleur || au 
fig. Hier. Cass, extraire les passa- 



ges saillants(d'un auteur), choisir || 
Cell, oter la fleur (au fig.), deflo- 
rer. fletrir. 

aefliio, is, uxi. uxum. were: 
1° n. couler d'en haut, decouler ; 
2° tomber doucement : glisser de ; 
suivre le courant de 1 eau ; descen- 
dre ; 3° au fig. decouler ; s'ecarter 
de; etreissu; tomber: 4* cesser de 
couler ; au fig. s'ecouler, sortir de, 
s'echapper; passer, disparaltre, de- 
choir ; b° rart. act. faire couler, dis- 
tiller || 4* defluit rivus Ov. le ruis- 
seau coule ; — suecus ex filice Pun. 
la fougere distille un sue; — /lu- 
men monte Tauro Sall. ap. Prise. 
le fleuve prend sa source dans la 
chatne du Taurus; — saxis humor 
Hor. l'eaudecoule des rochers ; (flu- 
men) in quo Varramus defluit 
Plin. fleuve dans lequel se jette le 
Varrame || 2° defluebant corona 
Cic. les couronnes tombaient ; olem 
defluit fructus Pun. les olives 
tombent; defluxere comse Ov. les 
cheveux sont tombes; defluere ad 
terramUv. in terram Curt, tom- 
ber (de cheval), glisser a terre ; — 
ad terram ao equo Virg. descen- 
dredecheval ; pedes vestis defluxit 
ad imos Virg. sa robe descendait 
jusqu'a ses pieds; defluere secun- 
do amni Virg. s'abandonner au 
courant; — Ostiam Tiberi Suet. 
descendre le Tibre iusqu'a Ostie || 
3° multa merces ao Jove tibi de- 
fluat Hor. que Jupiter repande sur 
toi la richesse; aa elegantiora de- 
fluximus Cic. nous avons passe 
(des arts necessaires) aux beaux- 
arts; adulescentes tantum ab eo 
defluebant quantum.,. Quint, les 
jeunes gens lui ressemblaient aussi 
peu que...; a quibus Octaviorum 
familia defluxit Suet, d'ou est 
sortie la f ami lie Octavia; ne quid 
in terram defluat Cic. pour que 
rien ne soil perdu (ne tombe a ter- 
re) || 4° dum defluat amnis Hor. 
jusqu'a ce que la riviere cease de 
couler; quum defluxere torrentes 
Sen. quand les torrents sont taris ; 
ubi salutatio defluxit Cic. des 
que les visiles se sont ecoulees ; de- 
fluxit pec tore somnus Tib. le som- 
meil m'abandonna; defluere ex 
animo Prop, sortir de la memoire ; 
defluit setas Juv. Tage s'ecoule; 
unus me absente defluxit Cic. un 
seul, en mon absence, a fait defaut; 
ille defluxit numerus Hor. covers 
(saturnien) a disparu ; ubi tempus. 
ingenium defluxere Sall. quand 
le temps et l'esprit sont uses ; dis- 
ciplina defluens Lact. science qui 
faiblit || 5° humorem sanguineum 
c&/Zuen*ia Cass, (coquil les) d'oude- 
couleune teinture couleur de sang. 

defluus, a, um, qui decoule, qui 
tombe (au prop, et au fig.) : deflua 
exsaries Prud. chevelure flottante; 
pendante; defluus splendor ab alto 
Stat, lumiere qui tombe du ciel || 
qui laisse couler : vasculum gut- 
tatim defluum Apul. vase d'ou 
1'eau s'ecnappe goutte a goutte. 

defluvium, tt, n. Pun. ecoule- 
ment || chute : defluvia capitis ou 
capillorum Pun. chute, perte des 
cheveux. 



defluxi, parf. de defluo. 

defluxio, onis, f. Firm. C.-Aur. 
ecoulement, eloignement (des as- 
tres[ (J au fig. Aug. emanation. 

defluxus, us, m. Apul. Socr. 11, 
ecoulement. 

defddio, is, ire, Hor. Col. creu- 
ser^ fouir || Cic. Liv. enterrer, en- 
fouir || au fig. defodere se Sen. 
sensevelir vivant, se d6rober a tous 
les regards. 

+ clefoedo, as, are, Ps.-Fulg. 
Serm. 69, souiller. 

defosn... Voy. defen... 

defdlio, as, are, Euttch. Gloss. 
Cvr. depouiller de ses feuilles, ef- 
feuiller || ? Ambr. battre (le ble). 

f defomiUtus, a, um } part p. 
de defomito, Fest. qui ne tire 
plus d aliment de la terre ; coupe 
(en pari, du bois). 

+ defdmito ou del omo, as, &re, 
Gloss, gr.-lat. abattre ou equarrir 
avec la hache. 

+ deldrfis, Inscr. Orel. 5088, en 
dehors. 

defdre, inf. fut. de desum, Su^ 
devoir manquer. 

- + def dris, Vulg. Gen. 7, 16 ; Th.- 
Prjsc. 4, 1, de dehors, au dehors. 

t def orma exta, n. pi . (formus) 
Fbst. entrailles chaudes. 

1. deformfttio, onis, t. Vrra. 
dessin, representation || au fig. Bibl. 
forme, apparence. 

2. del ormfitio, onis, f. action de 
defigurer : qum deformatio colo- 
ri8 T Cic. quelle horrible paleurl 
|| Liv. degradation, fletrissure. 

1. deform&tus, a,um, part. p. 
de deformo 1, Varr. qui a recu 
une forme, faconne: deformati 
fructus Quint, fruits deja formes. 

2. deformitus, a, um, p.-adj. 
de deformo 2, Qc. priv£ de sa for- 
me, deforme: deformatus locus 
Liv. lieu ravage (par la foudre) ; 
deformatus omnt flagitio Cic. 
souille de toutes les infamies || de~ 
formatissimus Gbll. 

deformis, e, Cic. difforme, laid, 
hideux. (en pari, des personnes et 
des choses) : deforme lucrum Suet. 
gain sordide : — obsequium Tag. 
flatterie servile ; — nomen Qunrr. 
nom barbare ; deformem leti Stat. 
qui a fait choix d'une mort honteuse 
|| deformior Cic. -issimus Gbll. 

deformitfis, atis, f. Cic. Liv. 
diffbrmite, laideur, vice, defaut || 
au fig. Cic. Nep. deshonneur,honte, 
infamie, indignite || au pi. def or- 
mitates Arn. 

deformiter, Quint, disgracieu- 
sement,deaagreablement || Suet.V.- 
Max. honteusement, ignoblement. 

1. deiormo,oj, avi, atum, are, 
donner une forme, faconner ; repre- 
senter : deformare aream Cato, 
etablir une aire ; — mannora pri- 
ma manu Quint, ebaucher le mar- 
bre; — operis speciem Vrra. des- 
siner le plan d'un edifice : scenm 
deformantur columnis Vitr. la 
scene (tragique) est composee de 
colonnes. etc. || au fig. Cic. Sen. 
former, aecrire, tracer. 

2. deformo, as, avi, atum, 
are, deTormer, defigurer, rendre 
difforme, laidj hideux: deformare 
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canitiem pulvere Virg. souiller 
ses cheveux blancs de poussiere; 
— fastigium Liv. endommager le 
falle d'uo temple (en pari, de la 
foudre) || au fi§. Cic. Liv. aJterer, 
degrader, fletnr, souiller: defor- 
mare orationem Quint, defigurer 
nn discours ; — domum luctu Liv. 
desoler one famille. 

+ deform 5 bus, a, um. Gomme 
deformis : consilium deformo- 
sius Sid. Ep. 8, 8, vilaine intention. 

+ deformus. Voy. dcforma. 

1. defosaus, a, um, part. p. de 
defodio, Vim. Hob. crease : defos- 
sus verbere Claud, dechire de 
coups; defossi oculi Flor. yeux 
craves || Cic. Plaut. enfoui, enter- 
re : animalia quse vivunt de fossa 
Pun. animaux qui vivent sous terre. 

1. defossus, abl. u, ra. Pun. 19, 
168, action de creuser. 

defractus, a, um, part. p. de de- 
frinjjo, Plaut. Cato, Dris£, rompu. 

defranStns. Voy. defrenatus. 

defrand&tio, onis, f. Tbrt. 
Anim. 48, Ennod. privation, man- 
que L defaut. 

defrandfttor, oris, m.GAi., 4, 
6$, Isid. celui gui fait tort. 

defraudfitriz, ids, f. Tbrt. Je- 
jun. 16, celle qui prive de. 

defraudo ou defrudo, as, dvi, 
atum, are, Cato, Fromto. Prisc 
enleverpar tromperie, frustrer, pri- 
ver de : defraudare aliquem ali- 
ouid Varr. aliqud re Plaut. Liv. 
wire tort de <ra. ch. a qqn ; — suum 
genium Teh. Liv. se priver du ne- 
cessaire. 

defregi, parf. de defringo. 

defremo, is, ire, n. Avian. Fab. 
28, 4; Pun.-j. Ep. 9, 18, 4; Sid. 
Ep. 1, 5, cesser de fremir, s'apai- 
ser. te calmer. 

defrenatus et defron&tus, a, 
um. Ov. Met. 1, 282, qui n'a plus 
de rrein, que rien n'arrete. 

defrensus, a, um, Fbst. use, 
elime. 

defretum. Voy. defrutum. 

defric&te, N«v. Com. 80, d'une 
maniere piquante, satirique, avec 
sel. 

defricStio, onis, f. C.-Aur. Cass.- 
Fbl. friction. 

defricdtus, a, um, Cat. part. p. 
de defrico. 

denrico, as, cut, ctum et cdlum, 
care, Cat. Gels, (rotter fortement: 
dolia defricata Col. tonneaux net- 
toyes || au fig. sale mullo defri- 
euil... Hon. fl jeta le sel a pleines 
mains sur... 

defrictum. Voy. defrutum. 

defrictus, a, um, part. p. de 
defrico, Col. Pun. |) Sen. use (en 
pari, d'un cheval). 

defrigesco, is,frixi,frigescire, 
1. Col. 12, 20 t 4, se retroidir. 

defringo, ts, ere, Cic. Prisc 
fompre, briser, casser ||au fig. Sen. 
Bp. 92, 2, entamer. 

defntum. Voy. defrutum. 

defrudo. Voy. defraudo. 

defrugo, as, are {de. fruges), 
duninuer la recoltc : defrugare se- 
getem Cato, Bust. 5, 4; Pun. 18, 
«00 ; appauvrir la moisson (en epar- 
gnant la semence). 



defrumentum, t, n. Pun.-Val 
5, 24, prejudice. 

+ defruo, is, i, iXtum, uire, 
Cato, Rust. 96, 1, absorber (dans 
la cuisson). 

defruor, iris, i, d. Fest. recueil- 
lir tous les fruits : autumnitate 
defruimurSrwL. nous depouillons 
l'aulomne. 

defrusto, as, dvi, atum, are 
(de, frustum), couper en mor- 
ceaux: defrustata carie tunica 
Ann. tunique qui lorobe en lam- 
beaux || au fig. defrustare Meso- 
potamia™ Amm. ravager la Meso- 
potamie || Sid. faire des extraits. 

defrutarius, a, um, Col. rela- 
tif au vin cuit || subst. n. Col. vase, 
chaudron oil Ton fait cuire le vin 
nouveau. 

dSfriito, as, are, Cato, Rust. 
24, 2; Col. 2, 22. 4, faire cuire le 
vin, faire du vin aoux. 

defriitum, t, n. Varr. Virg. vin 
cuit, sorte de raising. 

+ defuam, as. dt, arch, pour 
desim L is, it, Plaut. 

defudi, parf. de defundo. 

defuga, se, m. Cod. Theod. 12, 
19, 8; Prud. Per. 1, 42, deserteur, 
transfuge. 

defugio, is, ire, (Les. Cic. eviter 
en fuyant, eviter, fuir : defugere 
prcelium (Lbs. eviter de combattre; 
nee defugio quin dicam Varr. je 
ne refuse pas de dire || n.CiES. Liv. 
fuir, s'enfuir. 

+ defugo, as, are, Th. -Prisc. /, 
4, faire tomber (les cheveux). 

defiii, parf. de desum. 

defulguro, as. are, Aus. Pe- 
rioch. 5, lancer (la flamme). 

T* defunctio, onis, f. action de 
s'acquitter: quantum ad defun- 
ctionem cordis pertinet Salv. 
Oub. 1, 8, autant qu'il depend de 
la volonte || Vulo. JEccl. 1, 1$; Fa- 
cund. mort, deces. 

defunctorie, Sen. Contr. 10, 2, 
18; Ulp. Dig. 88, 17, 2, noncha- 
lamment, nejgligemment^ par ma- 
niere d acquit. 

dafunctdriui , a, um, Petr. 182, 
10, leser, faible. 

1. defunctus, a, um f part, de 
defungor. quis'est accniitte de, qui 
a eprouve; delivr6, libre de: de- 
functus honoribus Cic. qui a rem- 
pli des charges ; — suo hello Liv. 
qui a termine la guerre qui le re- 
gardait ; — responso Just, qui s'est 
conforme aux ordres de Toraele ; 
defuncta (urbs) multis casibus 
Curt. Title eprouvee par bien des 
malheurs ; — civitas plurimorum 
morbis Liv. Rome desolee par un 
grand nombre de maladies ; defun- 
ctus prospero eventu Curt, que 
le bonheur afavorise ; — vita Virg. 
sua morte Suet, terra Ov. ou 
absolt. defunctus Ov. Tac Curt. 
mort || passivt. Claud, acheve, pas- 
se (en pari, du temps). 

2. defunctus, us, m. Tbrt. Va- 
lent. 26, de*ces, mort. 

defundo, is, ire, Col. Stat, ver- 
ser de, r^pandre : defundere vi- 
num Hor. tirer du vin l| au fig. 
defundere pectore verba Petr. 
proferer des paroles. 



defungor, iris, functus sum,, 
fungi, d. s'acquitter de, accomplir, 
executer, faire ; acquitter (une det- 
te), payer : defungi imperio Liv. 
executer un ordre; — curd Liv. 
s'acquitter d'un soin ) — tribus de- 
cumis Cic. payer trois fois la dime ; 
— proslio Liv .'terminer le combat; 
— scelere Sen. tr. consommer un 
crime ; — mendasio Cml. ap. Cic. 
faire un mensonge ; — levi amore 
Sen. tr. aimer faiblement : — pcend 
Liv. subir un chatiment ; defunctus 
jam sum Ter. j'en suis quitte ; cu- 
pio in hoc re defungier Ter. je 
veux en finir || Quint. Tac. deco- 
der, mourir |J passivt. utinam hoc 
sit modo defunctum! Ter. plaise 
au ciel que cela finisse ainsi ! 

defuro, is, ire, n. Hier. etre en. 
fureur || Hbgbs. 4, 9, s'apaiser. 

defusio, onis, f. Col. 8, 2, 1, ac- 
tion de verser. 

? defustdtio, onis, f. Aug. coupe 
de bois. 

? defustfitor, oris, m. Aug. bu- 
cheron. 

defusto, as , are (fustis) Gloss, 
gr.-lat. abattre, couper du bois. 

defusus, a, um. part. p. de 
defundo, Hor. V.-Max. epanche, 
vers^ 2 repandu (en libation). 

Tdegemo, U t ire, Plin. 21, 9, 
deplorer, gemir sur. 

degener, iris (de, genus), de- 
genere, qui deffen6re, abatardi : de- 
gener proles Luc. race degeneree; 
haud degenerem putantes Tac 
pensant qu'elle n'etait pas dune 
naissance commune ; degeneres ca- 
num Pun. les chiens abatardis; — 
adamantes Pun. diamante defec- 
tueux : degener patriae or lis Ov. 
qui a ctegener^ de Tart de son pere ; 
— kumani ritus Plln. qui s'ecarte 
de I'usage general- 1| bas, indigne, 
ignoble : vita non degener Tac. 
dont la vie est illustre; degener 
metus Luc. crainte indigne : prece 
haud degenere permotus Tac vi- 
vement touche d'une priere qui 
n'etait pas sans dignite; insidUe- 
non degeneres Tac piege qu'on 
peut avouer. 

deganeratio, onis, f. Aug. Boet. 
degeneration, degenerescence. 

7 degenerfttdr, oris, m. Aug. ce- 
lui qui degenere 

degendritu8,a, um, part. p. de 
degenero, V.-Max. de cmi Ton a de- 
genere || subst. n. Liv. depravation. 

degenero, as, dvi, atum, are: 
1* n. degenerer, s'abatardir ; 2° au* 
fig. decnoir: 3° act. alterer, affai- 
blir; 4° desnonorer, fletrir; 5 g au 
pass, degenerer (Soun.) || !• frater 
a vobis nil degener at Cic votre 
frere est bien digne de vous : po- 
ma degener ant Virg. les fruits 
degendrent : hordeum in avenanx 
degener at Pun. 1'orge degenere en 
avoine || 2° degenerare a virtute 
majorum Cic degenerer de la vertu 
de ses ancetres; — patri Claud. 
de son pere; — a famd sua Tac 
dementir sa reputation; — a ser- 
vitute Tag. tomber au-dessous de 
I'esclavage : — ad artes theatra- 
les Tac s'anaisser aux arts de la. 
scene; — a stoicis Cic. s'ecarter 
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des principes des stotciens || 3* de- 
generare vires Col. enerver; — 
ammo* Col. tuer l'ardeur (des 
chiens) || 4° degenerare propin- 
quos Prop, dishonorer ses proches; 
— famam Stat, fletrir sa reputa- 
tion. 

f degenerSsitas , atis, f. S.- 
Greo. Reg. 1. 4 } 4, 35, degeneres- 
cence, degradation. 

-J- degenio, as, are (de, genius) 
Cass. 5, 5 ; alterer, deformer || dege- 
niatus Cass. 

degero, is, essi, estum, ere, 
Plaut. Cato, porter, transporter de 
|| Pun. faconner. 
+ degeuere, Fkst. gouter. 
degi, parf. de dego, Aus. 
deglabrfitus, a. um, part. p. de 
deglabro, Lact. 1 l 21, 20, epile. 
degl&bro, as, are, Paul. Jct. 
Dig. 47 j 7, 5, ecorcer. 

deglubo, ts. ptum, hire. Varr. 
peler, ecorcer || V a rr. Suet.M.-Emp. 
ecorcher : deglupta msena Plaut. 
anchois ecorche. 

deglutino, as, are, Pun. 25, 
163, decoller, degluer, separer ce 
qui est colte, detacher. 

deglutio ou degluttio, U, ire, 
Fronto, Alcim. avaler, engloutir, 
devorer || Hier. Mythog. engloutir 
(en pari, de la terre). 

dego, is, i, ire {de, ago) Tkr.Cic 
passer, consumer (le temps) : sine 
quis vita degi non possit Pun. 
sans lesquels on ne pourrait vivre 
|| absolt. Hor. Tac. vivre : vita 
non quit degere Plin. on ne peut 
vivre || Plaut. diminuer || f Fest. 
attend re. 

degraditio, onis, f. Aug. Cres 
con. 3, 48, degradation. 

degrado, as, are, Cod. Justin. 
degrader, priver de son rang || au 
fig. Hilar. Aug. degrader. 

*? degrandesco, is, ire, n. Hier. 
decroltre. 

degrandinat, are, n. unip. Ov. 
Fast. 5, 755. il grele fortement. 

fdegr&pnis, idis. f. (yp«?i;) 

Eucher. Expos, p. 287, ciselure. 

degrassor, arts, ari, d. Apul. 

tomber || Stat, marcher contre, 

assaillir. 

? degravfite, Aug. pesamment, 

degravfitus, a, um, Col. Paso. 

surcharge ; part. p. de degravo. 

dearavo, as, avi, alum, are, 
Col. Prop. Li v. charger, appesantir 
|| au fig. Liv. Sen. surcharger, ac- 
cabler. 

degredior, iris, gressus sum, 
gridt, d. (de, gradior) sortir de, 
s'eloigner : degredi de via in se- 
mitam Plaut. quitter le grand 
chemin pour un sen tier • — ex arce 
Liv. descendre de la citadel le ; — 
monte Sall. de la montagne. 

degressio, degressdr. voy. di- 
gress™, etc. 

depressus, a, um, part, de de- 
gredwr, qui a descendu : degres- 
sus ad pedes Liv. qui a mis pied a 
terre. 

t degrumo, as, are {de, gruma) 
Enn. Lucil. aligner, tracer en ligne 
droite. 

degrunnio, is, ire, n. Pilsd. 5, 
5, 27, grogner (cri du cochon). 



degulfit6r, oris, m. Apul. Apol. 
75; Isu). 10, 80, glouton. 

degulo, as, avi, atum, are, 
A fran. Char, engloutir, manger 
(son bien). 

?degunere. Vov. degeuere. 

decrustfitio, onis. f. Tert. Cass. 
Ulp. degustation L action de gouter. 

degustStdr, oris, m. Cassian. 
Mir. Steph. 2, 3, 1, degustateur. 

deguitfitus, a, um. part. p. de 
degusto, goute || au fig. effleure : 
degustatus fulgure Cod. Theod. 
touche par la foudre || Ennod. ef- 
fleure (par le discours). 

degusto, as, avi, atum, are, 
Varr. Pun. gooter; faire l'elogeen 
goOtant || Lucr. Virg. atteindre le- 
gerement, effleurer (en parlant de 
la flamme, d'un trait, etc.) || au 
fig. goOter, essayer, effleurer : de- 
gustare vitam Cic essayer d'un 
genre de vie ; — aliauem Cic. ta- 
ter qqn ; degustandansec prooemio 
Quint, il faut efDeurer cela dans 
l'exorde. 

degyro, as, are, Not. Tir. de- 
tourner, ou se detourner (?V. 

dehabeo, is, ere, Hier. Ep. 22, 
35 ; Arn.-jun. Trin. 1, 9, avoir de 
moins, manquer. 

dehaurio, is, ire, Cato, Rust. 
66, oter de dessus. enlever || Tert. 
Pall. 5, avaler (en buvant). 

d&haustus, a, um, part. p. de 
d«Aaufno,TERT.tirede, extrait, tire*. 

dehinc (et sou v. dehinc en une 
syllabe), adv. Plin. Tag. de la, a 
partir de la || Hor. Ov. apres, en- 
suite (marquant le rang) || Plaut. 
Ter. ainsi done, par consequent || 
Plaut. Ter. Liv. desormaisj dore- 
navant, a l'avenir || Suet. \ .-Max. 
depuis, a partir de ce moment || 
Virg. Tac. puis, apres, ensuite. 

dehisco. is (sans pan.), ire. n. 
s'ouvrir, sentrouvrir, se fendre: 
dehiscit tellus Virg. la terre s'en- 
tr'ouvre; — rosa Pun. la rose ou- 
vre son calice; dehiscens interval- 
lis acies Liv. armee qui off re des 
vides; ossa dehiscunt Cels. les os 
s'ecartent; pinguescunt in tan- 
tum ut dehtscant Plin. ils devien- 
nent si §ras que leur peau creve. 

+ dehisse, inf. parf. de dehisco, 
Varr. Lat. 5, 148. 

dehdnestfimentum, i, n. Sall. 
diftormite, ce qui defigure, rend 
difforme : dehonestamentum oris 
Tac. cicatrice au visage || outrage, 
deshonneur, fletrissure, ignomime, 
honle : amicitiarum dehonesta- 
menta Tag. amities degradantes; 
— originis Just, basse origine. 

dehonestSs, atis, t. Hilar. Trin. 
11, 6; Acro, deshonneur. 

dehdnestatio, onis, f. Tert. 
Pudic. 18; Hilar. Ps. 143, 4, ou- 
trage. 

dehdnestfitus, a, um, part. p. 
de dehonesto, Arn. defiffure. 

deh6nesto, as, are, Prud. d^fi- 
gurer || Liv. Tac dishonorer, de- 
grader, fletrir. 

dehonestus, a, um, Gell. 19, 
10, 10 h messeant. 

f dehdndrStio, onis, f. S.-Greg. 
Is id. deshonneur. 

+ dehdnoro, as, are, Rufin. 



Salv. deshonorer : dehonorata Ba- 
bylon Oros. 2, 2, Babylone humi- 
liee. 

dehdrio. Voy^. dehaurio. 

dehortfitio, onis, f. Tert. Marc. 
4, 15, action de dissuader, de de- 
tourner. 

dehorUtivus, a, um, Prisc 
Ism. d^hortatif (en t. del gramm.). 

dehorUt6r,orts, m. Aug. Acad. 
2, 3, qui detourne, qui dissuade. 

dehortitorius, a, um. Tert. 
Apol. 221; Hier. Ezech. horn. 7, 
10, qui detourne^ qui dissuade. 

dehortor, arts, atus sum, ari, 
d. dissuader de : dehor tatus est 
repclere Syriam Tac il lui con- 
seilla de ne pas retourner en Sy- 
rie ; multa me a vobis dehor tan- 
tur Sall. bien des motifs m'eloi- 
gnent de vous. 

Deianira, se, t. (AjnTdtvetpa) Cic. 
Ov. Dejanire, fille d'OEnee, roi de 
Calydon, epouse d'Hercule. 

•J- deiciaa, se, m. P.-Chrtsol. 
Serm. 172, Placid, deicide. 

deicio. Voy. dejicio. 

+ deicdla, se, m. Hier. Joan 
Hier. 38, adorateur de Dieu. 

Deidimia, «. f. (A^vfiafuta) 
Prop. Deidamie, fille de Lycomede, 
mere de Pyrrhus. 

Deidius, Inscr. Comme Didius. 

deifer, ira, irum, Cass. Eccl. 
7, qui porte Dieu en soi-meme. 

+ deificfttio, onis, f. Mercat. 
Nest. Serm. 2, deification, divinity. 

deificfitut, a, um, part. p. de 
deiheOj Cass. deifi6. 

deifico, as, are, Aug. Civ. 19, 
23,4; Rufin. Levit. 3, 5,d&fier. 

deificus, a, um (deus, facio) 
Tert. qui fait des dieux || Aug. 
Cypr. qui est I'ouvrage de Dieu. 

Deillius, ii, m. Sen. Clem. 1, 10, 
1, nom de famille romain. 

deimproviso, Dion. A Timpro- 
viste. Voy. imjyrovisus. 

dein et dem, adv. Cic Virg. 
apres, puis, ensuite. 

1. deinceps, adv. {dein, caput) . 
1° de suite, apres ; 2° successive- 
ment ; qqf. toujours ; 3* par ordre, 
en smvant; 4* ensuite, apres (Cic. 
Tag.) II !• deinceps prtmss ver- 
suum litterse Cic les lettres ini- 
tiates de chaque vers prises de 
suite; prima Cyrene est, ac dein- 
ceps ause Syrtes Sall. on trouve 
d'abord Cyrene, ensuite les deux 
Syrtes U 2° deinceps duo reges Liv. 
deux rois tour a tour; — per trien- 
nium Cic trois ans de suite; — 
omnibus diebus Cms. tous les jours 
suivants : gallinse quas deinceps 
rure habent Varr. poules que Ton 

rrde toujours a la campagne || 
Septimus sum deinceps prsio- 
rius Varr. je suis le septieme prt- 
teur (de ma famille); de justttid 
satis dictum; deinceps Cic en voila 
assez sur la justice ; main tenant. . .; 
ut deinceps legi possint Cic de 
maniere a ce qu'on puisse les lire 
de suite (d'un bout a 1 autre) ;peroe 
deinceps Varr. continue. 

2. + deinceps, ipis, Fest. qui est 
pris inimediatenient apres; qui 
prend apres || Apul. suivant, qui 
vient apres. 
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deinde (ordint. deinde en deux 
syllabes), adv. 1» apres (en pari, 
du lieu) ; 2° ensuile; 3 a en outre; 
apres (en pari, du rang) || !• via 
perangusta, deinde patescit cam- 
pus Liv. le chemin est fort etroit, 
ensuite laplaine s'eiargitj aua»7to- 
res in fronte, dein legtones Tac. 
les auxiliaires en tete, ensuite les 
legions || 2° sacrum montemprius, 
deinde Aventinum occupavit Gic. 
il (le peuple) occupa le mont Sa- 
cre, ensuite l'Aventin; incipe; tu 
deinde sequere Virg. commence; 
toi, tu suivras; deinde postea Gic. 
Ijv. ensuite || 3* moleste fero, 
deinde vereor Cic. je regrette, en- 
suite je crains; excellente turn 
Crasso, deinde Philippo Cic. 
Crassus venait le premier, apres 
lui Philippe. 

? deinsuper, Sall. ap. Non. en 
haut, au-dessus. 

1. deintegro, adv. Dion. Voy. in- 
teger. 

2. deintegro, &s, are, Cecil. 
ap. Nbn. deshonorer. 

f deintus, Vulg. Vbg. Cass, au 
dedans, en dedans, par dedans. 

Dei5nides,a?, m. (AtiVovtdiqc) Ov. 
ftls de Depone, Miletus. 

Deidpea, «, f. (Av)V6tcsta) Virg. 
DeJopee. nom d'une nymphe. 

deipira, m, f. (deus, pario) 
Cod. Justin, 1, 1, 6, mere de Dieu, 
la sainte Merge, mere de Jesus- 
Christ. 

deipaflsifini, drum m. pi. (deus, 
passio) Marcrllin. Rustic, dei- 
passianistes, heretiques qui pre- 
tendaient que Dieu peut souffrir. 

Deiphile, es, f. Stat. Voy. Dei- 

pyUi. 

Deiphdbe, es. f. ^1966*)) Virg. 
DeJphobe, fille de Glaucue, sibylle 
de Cumes. 

Deiphdbus, i, m. (A^f 9060c) 
Vino. Dtiphobe, filsde Priam. 

DeipfU, «, et Deipjfle, es, f. 
(Aq'tefoiri Hto. fille d'Adraste et 
mere de Diomede. 

Deitfinia, se, f. Pun. D6itanie, 
partie de la Tarraconnaise. 

deit&s, dtis, f. Aug. Civ. 7, 1 ; 
Abn. divinite, nature divine || Prud. 
Dieu. 

+ deito, as, are. Rustic. Aceph. 
mt 2 deifler. 

Dejanira. Voy. Deianira. 

deiecl, parf. de dejicio. 

dejecta (inus.) humblement H 
dejectius Tbrt. Marc. 2, 27. 

t dejectibilis, e, Irbn. Hssr. 1; 
30, 9, qui peut ou doit 6tre rejete; 
mepri sable. 

dejectio. onis, f. Cels. Sen. de- 
jection, selle. evacuation, devoie- 
ment || Gic. eviction, expropriation 
fen t. de droit) || Firm, abaissement 
(des etoiles) || au fig. Hibr. Arn. 
abaissement, abjection : dejectio 
gradus Modest, degradation mili- 
taire U abattement : dejectio animi 
Sen. pusillanimity. 

dejectiuncula, «, f. Scrib. 52, 
petite dejection, petite selle. 

dejecto.d*, are, freq. de dejicio, 
Stat. Gbll. 20, 9, jeter. renverser. 

dejectdr, oris, m. Ulp. Dig. 9, 
3, 5. cehiiquijette. 



1. dejectus, a. um, p.-adj. de 
dejicio, Cms. jete bas|| Cms. bas { 
inferieur (en pari, d'un lieu) || qui 
tombe : flumtna saxis dejecta V.- 
Fl. fleuves qui torn bent des ro- 
chers ; dejecta cselo tempestas Liv. 
orage qui fond sur la terre || Tag. 
detruit || Pun. enlev6, die H baisse : 
dejectus oculos Virg. vultum Stat. 
oculos in seOv. dont les yeux sont 
baisses: crtnes dejecti Tac. che- 
veux flottants || Virg. Stat, abattu, 
decourage || depossede : dejectus 
regno Stat, chasse* du tr6ne: — 
de sententid Gic. prive* du droit 
de suffrage; dejecta uxor (s.-ent. 
matrimonio) Tag. femme repu- 
diee; dejecti aratores Cic. labou- 
reurs mines (forces d'abandonner 
leurs champs) || dechu : dejectus 
spe Cms. trompe dans son espe- 
rance; dejecta conjuae tanto 
Virg. dechue d'un si glorieux 
epoux || Gic. jet6 negligemment, 
neglige || Tert. abject, vil || deje- 
cttor Tbrt. 

2. dejectus, us, m. renverse- 
ment; chute : dejectus arborum 
Liv. abatis d'arbres; — fluminum 
Sen. cours des fleuves; — aguss 
Sen. chute d'eau || action de jeter 
sur : dejectu lyncis velatus Stat. 
couvert dune peau de lynx || Cjss. 
descent©, pente, inclinaison. 

dejer&tio, dnts, f. Tert. Pssn. 4 ; 
Inscr. serment. 

dejero, as, are (de, juro) Tbr. 
Prop. Vulo. jurer, laire serment. 

dejeror, aris, ari, Apul. Met. 10, 
15. Comme dejero. 

dejicio, is, jici, jectum, jicSre 
(de, jacio) : 1° jeter a bas ; — se, 
et qqf. absolt. dejicere, se jeter, 
se precipiter; abattre, renverser, 
detruire ; pousser (vers un point) ; 
faire tomber; jeter dans; baisser; 
2° chasser, d^busquer, d^loger (en 
t. de guerre); 3° deposseaer (au 
prop, et au fig.) ; 4° tuer, immoler; 
6° en t. de med. relacher ; evacuer ; 
6° au fig. oter, ecarter, eloigner de 
I 1° dejicere aliquem equo Cms. 
jeter qqn a bas de son cneval ; — 
jugum cervicibus Cic. secouer le 
joug; — se de muro Cms. se jeter 
du naut d'un mur ; venti se deji- 
ciunt Liv. les vents se dlchatnent ; 
nisi vis aquae dejecisset Liv. si 
des torrents d'eau ne fussent tom- 
bes; dejicere columnam Cic. 
abattre une colonne ; — arces Hor. 
detruire des citadel les ; — libellos 
Cic. arracher des affiches \—equum 
in viam cavam Liv. pousser son 
cneval dans un chemin creux; — 
classem ad insulas Liv. jeter une 
flotte con t re des lies ; — antennas 
Cms. baisser les antennes; — co- 
mam Afran. laisser Hotter ses che- 
veux; — securim, ensem Liv. d6- 
charger un coup de hache, un 
coup d'epee; — sortes Cms. jeter 
les sorts dans une urne ; — oculos 
in terram Curt. Quint, vultum 
Virg. baisser les yeux; — oculos 
de ou ab aliquo Cic. detourner les 
yeux de dessus qqn || 2° dejicere 
hostes muro Cms. chasser l'enncmi 
du rem part; — pr&sidium ex 
saltuCMS. un corps d'un defile; 



— presidium Cms. deloger une 
garnison; — castra hostium Liv. 
forcer le camp de 1 ennemi: dejici 
de gradu Cic. lacherpied || 3° nullo 
modo potuisse dejicx Cic. qu'il n'a 

Su d'aucune maniere 6tre chasse 
e sa propriete ; dejicere aliquem 
de possessione imperii Liv. de*- 
poss^der qqn de l'empire || 4° deji- 
cere aliquem telo Virg. abattre 
qqn d'un coup de lance ; — juven- 
cam Thetidi V.-Fl. immoler une 
ggnisse a Thetis || 5° dejicere al- 
vum Cato, lacher lo ventre ; — al- 
vum superiorem Cato, vomir ; ca- 
sei qui [odlUme dejician Ju tVarb . 
fromages d'une digestion tres fa- 
cile || 8° dejicere multum de dolo- 
ris terrore Cic. diminuer beaucoup 
la crainte de la douleur; — cru- 
ciatum a corpore Cic. eloigner de 
soi les tortures; — metum Sicilise 
Cic. rassurer laSicile; — aliquem 
de sententid Cic. forcer qqn de 
changer d'avis : — consulatu Liv. 
ecarter qqn du consulat; quum 
inimicum dejecisset Liv. ayant 
fait echouer la candidature de son 
ennemi; dejicere aliquem Suet. 
priver qqn du droit de suffrage. 

Dejdtarus, i, m. (Ay^xapoc) 
Cic. Dejotarus, roi de Galatie. de- 
fendu par Ciceron devant Cesar; 
Dejotarus le fils || -ifinus, a, um, 
Serv. de Dejotarus. 

dej&gis, e (de, jugum) Aus. 
Mos. 164, qui va en pente, pencil, 
incline. 

-|- dejugo, as, are, Pacuv. dis- 
joindre, s^parer. 

dejunctus, a, um, part. p. de 
dejungo, Inscr. detele. 

dejnngo, is, ire, Inscr. Tac. 
Dial. 11, desunir, separer. 

dejuratio, onis, f. Comme deje- 
ratio. 

+ dejurium, it, n. Gell. 7, 18, 
8, serment. 

dejuro, as, are, n. Plaut. Gell. 
jurer, faire serment. 

+ ttejuvo, as, are, Plaut. Trin. 
344, ne pas aider, refuser son se- 
cours. 

delftbor, iris, lapsus sum l labi, 
d. tomber de, tomber : delabx cmlo 
Virg. tomber du ciel; delabx ex 
equo Liv. tomber de cneval;^ — 
de manibus Cic. des mains ; — in 
mare Hor. se jeter dans la mer 
(en pari, d'un fleuve) || au fig. des- 
cendre, s'abaisser, en venir a: de- 
labi in vilium Cic. tomber dans 
un defaut; — in amorem libertx 
Tac. s'abaisser a l'amour d'une 
affranchie ; — ad inopiam Tac. 
tomber dans le besoin ; — in sus- 
piciones Gell. encourirlesoupcon; 

— ad justitiam Cic. revenir a la 
justice. 

delabdro, as, are, n. Afran. 
travailler fortement. 

?delftcero { ds, are, Plaut. Capt. 
3, 5, 14. dechirer, mettre en pieces 
(au fig.). 

delacrimatio, onis, f. Plin. 25, 
156, larmoiement, pleura, larmes. 

delacrimfitorius, a, um, M.- 
Emj>. 8, qui fait pleurer. 

delacrimo, as, are, n. Col. 4, 9 } 
2, pleurer (en pari, des arbres). 
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? delactatrix, ids, f. Aug. celle 
qui sevre, sevreuse. 

delactfitus, a, urn, part. p. de 
delacto, Gloss, lat.-gr. sevr6. 

delaevo ou delevo, as, are, Col. 
Arb. 6, 4, unir, rendre uni, bolir. 

delambo, is, ire, Stat. Th. 2, 
681, lecher. 

delfimentor, art*, art, d. Ov. 
J/ef . */, 331, se lamenter, aeplorer, 
pleurer. 

?delfinio, as, are, Fest. dechi- 
xer. mettre en pieces. 

ael&pidStus, a, urn, part. p. de 
delapiao, Isid. epierre ||Fbst. Ism. 
pave. 

del&pido, as. are, Gato, flu**. 
46, 1. epierrer, oler les pierres. 

+ aelapiddr, arts, art, d. Prisg. 
arch . pour delapido. 

1. delapsus, a, um, part, de de- 
labor, Cms. Gig. tombe || Gic. n6, 
•sorti de (au fig.). 

2. delapsus, us, m. Varr. Aus^. 
/, ^ inclinaison, pente. 

delargior, iris, iri, d. Gloss. 
depenser avec profusion || Dosith. 
62^4, vivre avec prodigalite. 

Delfis, sb, m. (AiXoc) Pun. 7, /07, 
nom d'homme. 

delassfibilis, e, Man. 4, 242, qui 
peut se lasser, se fatiguer. 

? delassa'tor, oris, m. M.-Emp. 
•celui qui fatigue. 

delassfitus, a, um, part. p. de 
delasso, Plagt. As. 872; Man. fa- 
tigue. 

delasso, as, avi, alum, are, 
Hor. Sat. 1, 1, 14; Mart. 10,5, 17, 
lasser a l'exce8 ; epuiser de fatigue. 

delfitio, onts, f. denonciation, 
rapport, delation : delationem dare 
altcui Cic. citer qqn en justice; — 
factitare Tac. faire le metier de 
delateur. 

del&tdr, oris, m. Tac. Suet, de- 
lateur, denonciateur, accusateur. 

delfitorius, a, um, Ulp. Diq. 
22. 6, 6 ; Cod. Thbod. 10, 10, 7, de 
delateur, d'accusateur. 

del&tro, as, are, Boet. Cons. 1, 
■5, exprimer par des cris plaintifs. 

delfitura, se. f. Tkrt. Marc. 5, 
18, accusation || Volo. delation, ca- 
iomnie. 

delfitus, a, um, part. p. de de- 
fer o, Cjjs. apporte, porte |J Nep. Sil. 
defers, offert : delata hereditas 
Dig. succession ouverte || dlnonce : 
delatus furti Gic. accuse de vol. 

delavfitio, onis, f. Th.-Prisg. 3, 
■5, lavage. 

dela/vfitus, a, um, part. p. de 
delavo, Th.-Prisc. 

del&vo, as, are, Apic. 8, 374, 
laver. 

delebflis, e, Mart. 7 ? 84, 7, qu'on 
peut detruire. destructible. 

delectfibilis, e, Tac Apul. agrea- 
ble, delectable, qui platt ; cnar- 
mant || -bilior Apul. -issimus 
Hbrm. 

delecUbffiter, Prob. Gell. 13, 
24, 17, agreablement || -biiius Aug. 
Persev. 53. 

TdelecUmen, xnis, n. Priap. 
Comme les suiv. 

delect&mentum, i, n. et de- 
lecUtio, onis, f. Cic. delectation, 
plaisir, amusement : aliquem pro 



delect amen to putare Ter. s'amu- 
ser de qqn; delectationem ha- 
bere Gig. causer du plaisir || C- 
Aur. C.-Fel, irritation (t. de med.) 
|| au pi. delectationes Arn. 

delects tiuncula, se, f. Ps.-Cypr. 
petite satisfaction || au pi. Gell. 
23, prsef. 

delectfitdr, oris, m. Inscr. C. 
I. L. 2, 1970, recruteur. 

delectfitus, a, um, part. p. de 
deleeto, Nep. charme, rejoui. 

delectio, onts, f. Non. 442, 15, 
choix. 

deleeto, as, avi. dtum, are (de- 
Ucio, ou de, lacto) Enn. Gato. atti- 
rer, engager, al lecher || Gic. aelec- 
ter, charmer, am user: «t Falernum 
te magis delectat Hor. si tu pre- 
feres le vin de Falerne ; me pedi- 
bus delectat claudere verba Hor. 
moi, j'aime a faire des vers ; delec- 
tantxa scribere Mart, composer 
des poesies legeres || unip. on se 
plait a : delectat carpere /lores Ov. 
on aime a cueillir des fleurs || au 
pass. 6tre charme de, se plaire a...: 
delectari aliqud re Gic. se plaire 
a qq. ch. ; vir bonus diet detector 
Hob. jaime a m 'entendre appeler 
homme de bien || + dep. amuser: 
nihil nos delectaris? Petr. n'as-tu 
rien a dire pour nous amuser? 

del6ct6T,6rt*,m. FRONrm.Sfra*. 
4, 1, 3, recruteur. 

1. delectus, a. um, part. p. de 
de/too,Cic.ViRG. cnoisi || Cms. Sall. 
Iev6, recrute || Hor. cueilli. 

2. delectus, us, m. Cic. Qdint. 
choix, triage : sine delectu Gic. 
sans choix, plle-mele. confusement, 
au hasard || CLes. Liv. levee de 
troupes || Tac. troupes levees. \ 

delegfitio, onts. f. Cic. delega- 
tion, substitution || au fig. res de- 
legaiionem non recipit Sen. on ne 
peut s'en reposer sur un second. 

delegfitdr, oris, m. Cass. 1, 18; 
Nov. -Just, celui qui delegue. 

delegfitSrius, a, um, Cod.- 
Theod. 7, 4, 22, qui sert a <J6leguer 
|l delegatorii x m. pi. (s.-ent. libelli) 
Cass, delegation. 

delegatus, a, um, part. p. de 
delego, Pladt. envoy'e l| Tac. Ulp. 
delegue, confie : res legibus dele- 
gates Apdl. crime dont la punition 
estconfiee aux lois || subsl. n. de- 
legatum Ulp. delegation. 

delegi, parf. de deligo 2. 

delego, as, avi, dtum, are : 
!• envoyer; au fig. renvoyer a, d6- 
leguer, confler;2 # — debitorem, 
ou absolt. delegare, constituer un 
debiteur ? subroger en ses droits; 
— alicui, se substituer un d^biteur; 
3° attribuer, imputer a || 1° delega- 
re aliquos ut plaudant Pladt. 
aposter des gens pour applaudir; 

— aliquem in Tullianum Liv. 
transferer qqn dans la prison de 
Tullius ; — ad senatumuy. ren- 
voyer une affaire au senat ; — stur 
diosos Catonis ad volumen Nep. 
lesadmirateurs de Gaton a un livre ; 

— infantem ancillss Tac. confier 
un enfant a une servante : — of fir 
cium alicui Qdint. se dfecharger 
d'un devoir sur qqn ; — alicui 
Longinum occidendum Suet. 



charger qqn de tuerLonginus; — 
aliquem officio Col. confier un 
soin a qqn ; — spes suas fortunss 
loci Liv. compter sur le bonheur 
attache a un lieu || 2° delegare 
debitorem Ulp. charger qqn de 
payer pour nous; debt tores nobis 
deos aelegat Sen. il nous renvoie 
aux dieux pour notre pavement; 
donicumdelegaverit Cato jusqu'a 
ce qu'il ait constitue un debiteur; 
etiamsi mihi, cui numerem. de- 
leqaverit Sen. quand m^me il au- 
rait passed un autre sa creance sur 
moi ; delegavi amico Cic. j'ai char- 
ge un amide payer pour moi || 3° de- 
legare scelera alits Tag. rejeter les 
crimes sur les autres; — servati 
consulis decus ad servum Liv. 
fairehonneura un esclave du salul 
du consul. 

4* dSleiro, as, are, Ldgil. Com- 
me deliro. 

delenificns, a. um (delenio, 
facio) Plaut. Mil. 194 ; Fronto, 
doux. flatteur, careasant. 

delenimentum, t, n. Liv. lout 
ce qui apaise, adoucit, charme : 
delenimenta vitse Tac. tout ce qui 
attache a la vie || Liv. Tac. attrait, 
charme, appat, amorce, seduction 
(en mauv. part). 

delenio ou delinio, is, ire, Cic. 
Liv. Qunrr. adoucir, apaiser ; ga- 
gner, attirer, charmer, s^duire, cor- 
rompce. 

delenitio, onis, f. Cic. (?) Meli- 
ton. Nov .-Just, action de gagner, 
de seduire. 

del§nit5r, oris, m. Cic. Brut. 
246; Apul. Flor. 17, celui qui adou- 
cit, qui charme. 

delenitdrius, a, um. Cass. 10, 
29, qui sert a adoucir, a calmer. 

delenitriz, icis, f. Chalcid. 
Tim. 167, charmeuse. 

delenitus, a, um, part. p. de 
delenio, Cic. Liv. charme, seduit. 

deleo, Ss, evi, etum, ere {de, 
leo, inus.) Cic. Hor. Quint, effa- 
ce^ Differ, raturer || Cic. Sall. d*- 
truire (au prop, et au fig.) || arch. 
delui Char, delitum Dion. (parf. et 
sup. empruntes a delino). 

deleram, Sil. delessem.V. Mai. 
sync, pour deleveram, delevissem. 

delerium, delerio, etc. Yoy. 
delirium, deliro, etc. 

deleticius, a, um, Ulp. Dig. 
37, 11, A L efface, biffe. ratur^. 

deletilis, c ; Varr. Men. 307, qui 
efface. 

deletlo, onts, f. Ldgil. 29, 1, de- 
struction. 

deletriz, tcts, f. Cic. Harusp. 
49, destructrice. 

1. deletui, a, um ? part. p. de 
deleo, Cms. Cic. detruit. 

2. f delStus, us, m. Tert. 
Marc. 2 } 94, destruction. 

dele vi, parf. de deleo. 

dSlevo.o*, are. Voy. delxvo. 

Belli, Delficus. Voy. Delphi, 
Delphicus. 

Delgovitia, «, f. Anton, ville 
de Bretagne. 

Delia, *. f. Virg. Diane, nee dans 
rtle de Delos || Tre. Delie, nom de 
femme. 

Deliftcus, a, urn, Cic. de D^los 
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|| eubst. m. pi. Pun. habitants de 
Delos |1 Lakpr. d'Apollon d6lien. 

Deliades, as, m. Pun. 34, 85, 
statuaire grec. 

detibfimentum, t, n. V.-Max. 2, 
6, 8, libation. 

delibfitio, onis. f. Dig* Tbrt. 
action d'dter de, cfe prelever sur, 
d'entamer. 

delibfitus, a, um, part. p. de 
delibo II au fig. choisi: detache : 
flos delibatus populi Enn. la fleur 
du peuple ; delibatus animus ex 
mente divina Cic. notre ame est 
une parcelle de ('intelligence di- 
vine n en tame (au fig.) ; retranche : 
delibata honestas Gell. honneur 
entache; — deum numina Lucr. 
les dieux abolis. 

deliberfibundus.a, um, Liv. 2, 
45, 7 L plonge dans fa deliberation. 

?delD>er£mentum, t, n. Laber. 
injonction, ordre. 

deliberatio, onis, f. Gic. delibe- 
ration, consultation : res habet de- 
liberationem Gic . 1 affaire demande 
qu'on y pense || Liv. decision || Gic. 
cause du genre deliberate. 

detiberfitivus, a, um, Gic. de- 
liberatif (en t. de rhet.) : delibera- 
tiva causa, ou simplt. deliberati- 
va Crc. Quint, cause du genre de- 
liberatif. 

detiberfitdr, oris, m. Gic. Sest. 
74, celui qui delibere, celui qui se 
consulte. 

l.deliberfitus, a, um, p. -adj. de 
delibero 1. Cms. delibere || decide, 
resolu : deliberates morte fero- 
cior Hor. fiere d'une mort de son 
choix ; deliberatum est mihi Gic. 
je suis bien decide ; neque illiquid- 
quam deliberatius fuit Gic. et il 
n'avait rien de plus a cceur |j Gell. 
certain. 

2. f delibSrfitus, a, um, part. p. 
de delibero 2. Tbrt. delivrS. 

+ deliberium, f* ; n. Gloss, lat.- 
€r. deliberation, avis. 

1. deUbero, as. dvi, a turn, are 
{de, libro) : 1° deiiberer (au prop. 
<et au fig.) ; 2° consulter; 3° se deci- 
der a (seulement a Pun des par- 
faits) U 1* deliberare de aliqud re 
Cms. deiiberer sur qq. ch. ; — < cum 
cupiditate Gic. prendre conseil de 
Ja passion; — cum materia Qunrr. 
•deson sujet; — cum condicione 
causx Qunrr. consulter la nature 
de la cause; de libera hoc Ter. 
consulte-toi || 2* Delphos missi 
sunt deliberatum Nkp. ils furent 
envoyes a Delphes pour consulter 
Poracle 3° deliberaverat non 
adesse Cic. il avail resolu de faire 
•defaut; deliberatum est me illis 
obtcqui Turpil. je suis decide a 
leur obeir. 

2.f delibero, as, are (de, libero) 
Tbrt. Marc. 2 ; 49 K delivrer. 

delibo, as, ' dvx, dtum, are : 
enlever on peu de qq. cb., entamer ; 
^ au fig. cueillir, effleurer. gou- 
ter ; 3* enlever, oter U !• delibare 
parvam partem ab ssquore Lucr. 
pomper une faible partie de la 
mer; — paululum camis Pbtr. 
enlever un peu de chair ; — ali- 
quid membrorum Varr. se bles- 
ter (s'ecorcher) a quelque partie du 
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corps ; — ramum Col. briser un ra- 
meau ; — ci6os Claud, effleurer de 
la nourriture || 2° delibare flos- 
culos Cic. cueillir des fleurs ; — 
summa oscula Virg. baiser en ef- 
fleurant de ses levres; — omnia 
narratione Quint, effleurer tout 
dans un recit; — honores parcis- 
sime Plin.-j. toucher avec reserve 
aux honneurs || 3° delibare animi 
pacem Lucr. alterer la paix de 
rame ; — aliguid de gloria sua 
Cic. porter attemte a sa gloire. 

? delibrfitdr, oris, m. Aug. celui 
qui dte. 

delibrfitus, a, um. part p. de 
delibro, Col. Pall, depouilie de 
son ecorce. 

delibro, as, are {de,liber)CMs. 
Gall. 7, 37, 2; Col. 4,\24, 6, peler, 
ecorcer || au fig. Lucr. 6ter de. 

delttrao, is, Hi, Ulurn, Hire, So- 
UN./f ; 9; Tbrt. Cor. Mil.12, oindre. 

dehbutus, a, um, part. p. de 
delibuOjOinl, frotte : aelibutus ca- 
pillus Cic. cheveux perfumes : — 
cssno Plaut. couvert de boue |j au 
fig. delibutus gaudio Ter. qui 
nage dans la ioie; — luxu senex 
Plin. vieillard d'un luxe enrone" ; 
amore delibuta verba Pronto, 
langage qui respire l'affection. 

delicftta, *, f. Plaut. Rud. 2, 
5, 8 L cherie (terme de tendresse). 

delicfite, Vet. poet. ap. Cic. 
clairementH Cic. delicatement ; mol- 
lementj d'une maniere efTenunee || 
avec douceur : delicatius tractare 
iracundos Sen. traiter avec plus 
de management les gens irritables 
|| Plin. Soet. lentement || -tissime 
Hier. Ep. 118, 7. 

f delicfititudo, inis, t. Cass. 
Ps. 67 L 3, mollesse (de la cire). 

1 . delicfitus, a, um, p.-adj. de 
delico : 1° mou, tendre, d^iicat, 
doux (au prop, et au fig.) ; 2» efTe- 
mine,douillet,voluptueux; ealant, 
licencieux || 3° dedaigneux, difficile 
a con ten ter* 4° deJicieux. delicat, 
recherche ; 5° lent, paisible || 4* de- 
licatus cauliculus Plin. tige ten- 
dre; delicata vestis Pun. etofle 
fine; delicatissimsB oves Plin.-j. 
brebis dont la toison est tree fine ; 
oleo delicatior /U odes Plin. l'hui- 
le adoucit le fil (d'une lame) ; deli- 
cata querela Pacat. douce plain- 
te; ubx tu es, delicata? Plaut. oh 
es-tu, mignonne? || 2° delicata ju- 
ventus Gic. jeunesse effeminee ; — 
Asia Cic. la molle Asie; nimxum 
te habui delicatam Plaut. je t'ai 
gatee; delicatus gressus Gic. de- 
marche languissante; — adules- 
cens Cic. jeune debauch^; — ser- 
mo Cic. paroles graveleuses; deli- 
cati versiculi Cat. vers gaJants; 
delicatxssimi versus Cic. vers li- 
cencieux: delicatse aures Quint. 
oreilles difficiles; fastidium delt- 
catissimumCic. dedain tresiniuste 
|| Z 9 vah delicatus! Plaut. an! tu 
es bien difficile ! || 4° delicata aqua 
Curt, eau excellenle; delicattores 
ctbi Prosp. mets rechercbes, ex- 
quis; delicatior cibus Plin. mets 
plus delicat ; — cultus Suet, vie 
elegante; delxcati hortuli Phjed. 
jardins delicieux j delicatum navi- 
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gium Suet, navire pourvu de tou- 
tes les commodates || 5° delicatis- 
simus amnium Plin.-j. le plus 
tranquille des fleuves. 

2. delicfitus, t, m. Suet, favori, 
mignon || Inscr. enfant ch^ri, es- 
clave aime. 

1. delicia, «, f. Plaut. Gomme 
deliciss. 

2. delicia ou deliquia, se, f. (de- 
liqueo) Vitr. 6, 3,2; Fbst. coyau, 
la poutre la plus elevee du toit. 

aelioi» f arum, f. pi. (delicto) 
}• delices, douceurs, agrement, 
jouissances, plaisirs, bonheur; 
jeux; 2° luxe, recherche, delica- 
tesse, mollesse: caprice; preten- 
tion; affection; 3° objet de raffed 
tion, de I'amour, delices; libertina- 
ge || 4° diffluere deliciis Cic. nager 
dans les delices; deliciarum cau- 
sa, adulescentes... Cic. les jeunes 
gens, pour leur plaisir... ; delicias 
aliquem facere Plaut. s'amuser 
de qqn ; || 2° delicia mulierum Tag. 
le gout des femmes pour la parure ; 
/wee lascivia deliciseque Quint, ces 
veins ornements et cette recherche 
(du style) ; eo processere delicias, 
Sen. la recherche en est venue a ce 
point ; urere delicias alicuius Juv. 
blesser (en pari. d'une etoffe) la mol- 
lesse de qqn ; educationis delicia: 
Tac education molle ; delicias ho- 
minis! Juv. l'homme delicat 1 us- 
que in delicias (a Deo) amamur 
Sen. Dieu nous aime jusqu'a nous 
gater; deliciss equitum vtx feren- 
aa Cic. pretentions des chevaliers 
a peine tolerables || 3° esse in deli- 
ciis alicui Cic. faire les delices de 
qqn, 6tre cher a qqn ; habere ali- 
quem in deliciis Cic. aimer beau- 
coup qqn ; mess deliciss I Plaut. 
Cic.mon delice ! mon amour 1 amor 
ac deliciss generis humani Suet. 
(Titus) I'amour et les delices du 

genre humain; delicias dicere 
at. s'emanciper en parole; — fa- 
cere Cat. faire le liber tin. 

delicifiris, e. et delicifitus, a, 
um [delicia 2) Fest. qui a un 
coyau L de coyau. 

+ delicies, f. pi. Inscr. Comme 
delicisB. 

+ delicio, is, ire (de, lacio) 
Titin. attirer, amadouer. 

delicidl89. arum, f. pi. dim. de 
deliciss : delicious nostras Cic. 
Att. 1, 8, %, mon delice. 

delicidlum, t ; n. Sen. Ep. 12, 
3. Comme delicxolss. 

+ delicior, dris, dri, d. Fort. 
gouler des delices : deliciobuntur 
mogis quomdelectabuntur 'Rutin. 
ils gouteront plutot des delices 
que des plaisirs || Ruric. manger 
avec sensualite. 

delicidse, Aug. Serm. 66, 3, 
(ed. Mai) Anthim. avec delices. 

deliciosus, a, um, Rutil. Prosp. 
delicieux || Capel. recherche^ vo- 
luptueux || -stsstmus. 

delicium, it, n. Ph^d. Mart. 
Comme deliciss || Inscr. enfant di- 
me, les delices de ses parents. 

f delicius, U, m. Inscr. Comme 
delirium. 

1. delico, ds t are, arch, pour 
dedxeo, Fest. 
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2. delico, as. dre, arch, pour 
deliquo. Enn. (?). 

delictdr, oris, m. Cypr. Aug. 
celui qui est en faute, pecheur. 

delictum, t. n. Gits, delit, faute 
11 Hor. faute (a'un ecrivain). 

+ delictus, a, um, part. p. de 
delinquo 2 Enn. (7}. 

dehcui L parf. ae deliqueo. 

f deUculus, a ; urn, Cato, Rust. 
5, 7 L sevre. 

delicus, a. tern, Varr. Aus/. £, 
4, 16, sevre (en pari, du pore). 

delicuus. Voy. deliquus. 

? deligfitdr, oris, m. M.-Emp. 
celui gui lie. 

dehgfitus, a, urn. Gas. part. p. 
dedehgo 1. 

1. deligo, as, dvi, atum. are, 
Cic. Liv. attacher, Her : deligare 
naves ad terram Cms. amarrer 
des vaisseaux au rivage ; — vulnus 
Quint, bander une plaie. 

2. deligo, w, eoi, ectum } ire 
(de, lego, is) Cic. Liv. elire, choi- 
sir || Cms. Sall. lever (des troupes) 
|| Ov. cueillir || enlever : deligere 
astra Prop, detacher les astres du 
ciel || Virg. mettre a part, separer 
|| Plaut. chasser. 

delim&tdr, oris, m. Gloss. Ctr. 
celui gui enleve en limant. 

delimatus, a, um K part. p. de 
delimo, detache en limant || deli- 
mata seris scobs Plin. limaille de 
cuivre. 

delimis, e, Varr. ap. Non. obli- 
que, de cote. 

delimitatio, onis, f. Grom. 227, 
13, bornage, delimitation. 

delimitfttus, part. p. de deli- 
mi to. Frontin. borne, delimite. 

delimo, as, are, M.-Emp. Isio. 
enlever en limant. 

delinS&tio, onis, f. Tert. Va- 
tent. 27; Hier. dessin, trait, es- 
quisse, e>auche. 

dehneo ou delinio, as, dvi, 
atum, are (de, lined) Plin. 35, 89; 
Tbrt. Valent. 4, esquisser, tracer, 
dessiner. 

delingo, is, ire, Plaut. Pers. 
4S0; Lampr. Diad. 5 2 6_, lecher. 

delinificus, dehnimen, etc. 
Voy. deleniflcus, delenimen, etc. 

delino, is, lui. Utum, linire, 
Prisc Comme deleo || Gels, frotter, 
oindre. 

+ delinquentia, se, f. Tbrt. 
Marc. 4, 8, delit. 

?delinquio, onis, f. Voy. deli- 
quio. 

delinquo, is, liqui, lictum, 
linquire, Fbst. omettre || n. Tu- 
BKRoa/). Serv. manquer, faire faute 
|| act. Cms. Gic Sall. commettre 
[une faute) : delinquere aliquid 
Cic. Tac commettre une faute; 
peccavi et deliqui Hier. i'ai failli, 
rtt peche; parcere delinquenti 
UiE'R.pardonner au pechourj quid 
txbi deliqui? Plaut. qu'as-tu a me 
reprocher? (furtum) quod delin- 
quitur Papin. le vol commis; si 
w una litterd delictum esset 
Gell. si on s'etait trompe sur une 
seule lettre. 

deliquatitudo,deliqufitus.Voy. 
delicatitudo, delicatus. 

deliqueo, is, cHi, ere, n. et 



DEL 

deliquesco, is, ire, n. Col. ae 
fondre, se liquefier : flendo deli- 
cuit Ov. elle se fonditen larmes (fut 
changee en fontaine) || au fig. se 
dissoudre : corpus deliquesceret 
Lact. le corps se dissiperait ; deli- 
quescat alacritate gestiens Cic. 
Tusc. 4, 87, qu'il nage dans la joie. 

deliqfuia, arum, f. pi. Vitr. 6, 
3, 2 t coyaux. 

deliquio, onis } f. Plaut. Capt . 
626, manque, privation, oubli. 

1. deliquium, u, n. (delinquo) 
Fest. defail lance : deliquium so- 
lis Plin. eclipse de soleil || perte : 
quin mini Itbertatis deliquio siet 
Plaut. qu'il ne me fasse pas per- 
dre la liberty. 

2. deliquium, it, n. (deliqueo) 
Prud. Ham. 750, ecoulement. 

deliquo, et arch, delico, as, 
are, Varr. Col. decanter, transvaser 
|| au fig. Plaut. Cecil. Att. Lucr. 
eclaireir, expliquer, montrer, dire. 

+ deliquus ou delicuus, a um, 
Plaut. Cos. 2, 2, 33, qui manque, 
qui fait faute. 

deliramentum, i, n. Ambr. di- 
vagation, folio || au plur. Plaut. 
Capt. 596 ; Plin. extravagances. 

aelirfitio, onis, f. Plin. action 
de sortir du sillon || au fig. Gic. 
delire, folie. 

f deliritas, atis, f. Laser. 139, 
delire^ folie. 

delirium, ti, n. Gels. 2, 6, de- 
lire, transport au cerveau. 

deliro, as, dvi. atum, are, Aus. 
s'ecarter de la ligne droite || au 
fig. Ter. Gic. Lucr. delirer, extrava- 
guer, rfiver, radoter. 

delirus, a, um, Gic Hor. qui de- 
lire, qui extravagiie, extravagant || 
subst. n. pi. delira Lucr. 3, 464, 
des extravagances || delirior Lact. 

deliteo, es, iXi, ere, n. Char. 
Alcim. et delitesco, is, tescire, n. 
Cms. Gic. se cacher, se tenir cacn£ 
(au prop, et au fig.) : vipera deli- 
tuit Virg. une viperese cache; de- 
litens Plin. Pruo. gui se cache, 
cache || au fig. in alxcujus aucto- 
ritate delitescere Cic. s'abriter 
sous le nom de qqn. 

delitigo, as, are, Hor. Art. 94, 
quereller, s'emporter en paroles. 

delitisco,i*, ire. Voy. delitesco. 

-r delitor, oris, m. Att. 219, 
celui qui efface (au fig.). 

delitus, a, um, part. p. de deleo 
ou delino, Cic. Dion, efface, rature 
|| Apul. barbouille. frotte de. 

Delium, it, n. (AtqXiov) Cic Liv. 
ville de Beotie. 

Delius, a, um (AtqXioc) Ov. de 
Delos, d'Apollon ou de Diane : De- 
lia dea Hor. Latone ; Delius vates 
Virg. et absott. Delius, m. Ov. Apol- 
lon; Deliis foliis ornatus Hor. 
couronne de laurier (consacre a 
Apollon) || Delia Castra ou Delia- 
caslra Mel. lieu de I'Afrique sur le 
bord de la mer. 

delixus, a, um, Not. Tir. reduit 
par la cuisson, consomme. 

Delmata, Delmaticus, Inscr. 
Comme Dalmata, etc. 

Delmatia. Voy. Dalmatia. 

Deimatius, it, m. A.-Vict. Del 
mace, cesar sous Gonstantin. 



DEL 

Delminium, u ; n. Flor. 4, 12, 
ville de Dalmatic 

del5cStio,dnts,f. C.-AeR.CAron. 
2, 1, 14, luxation, dislocation. 

f delonge,VuLG. Exod. 20, 21; 
Arn.-j. loin, do loin. 

Delds ou Delus, i, f. ( AtqXo?) Cic 
Virg. Delos, fie de la mer Egee. 

+ delotus, a, um. part. p. de 
delavo, Th. -Prisc deiaye. 

Belphacie, es l f. Plin. 5, 151, 
tie de la Propontide. 

Delphi, drum, m. pi. (AeX^ot) 
Cic Delphes, v. de Phocide H Just. 
habitants de Delphes. 

Delphica, se, f. (s.-ent. mensa) 
Mart, table a trois pieds || Pun. le 
trepied d'Apollon. 

aelphice, Varr. ap. Non. 141, 5, 
a la maniere de Coracle de Delphes. 

Delphicdla, a, m. Kvs.Ed. Hist. 
5, qui habite Delphes (surnom dA 
pollon). 

Delphicus, a, um, Cic. de Del- 
phes |T subst. m. Ov. Apollon || f 
Voy. Delphica. 

Delphidius, it, m. Auson. Attius 
Tiro Delphidius, rh^teur. 

delphin, tnt», m. (SeX^iv) Virg. 
Prop. Ov. dauphin (poisson). 

Delphini portus, m. Plin. 3, 48, 
port du Dauphin, en Ligurie. 

delphinulus, t, m. Alcim. Ep. 
78, petit dauphin. 

delphinus, t, m. Cic Hor. dau- 
phin (poisson) || Varr. Col. le Dau- 
phin (constellation) || Pun. t£te de 
dauphin (ornement de vases, dc 
lits, etc.) || Vitr. dauphin, levier 
dans I'orgue hydraulique. 

1. delpnis, iriis,m. Avibn. Prisc 
Comme delphin. 

2. Delpnis, idis, f. Lact. de Del- 
phes; subst. f. Mart. 9, 43, 4, la 
Pythie de Delphes. 

Delpis, f. Inscr. Comme Del- 
phis 2. 

1. delta, n. indecl. T.-Maur. et 
delta, se, f. Aus. delta, quatrieme 
lettre de Talphabet grec 

2. Delta, n. ind. Plin. le Delta, 
grande tie formee par les deux bras 
extremes du Nil, et qui fait partie de 
l'Egypte inferieure || Plin. nom dune 
partie de la Gaule Transpadane. 

Deltotdn, t, n. (8eXtu)t6v) Cic 
Arat.5. le Triangle (constellation). 

delutricans, antis, part. pr. de 
l'inus. delubrico, Eust. 

delubrum, t, f. Fest. idole en 
bois || Plaut. chapelle d'un temple 
|| Cic Virg. temple (plus souv. au 
plur. dans ce sens). 

f deluctatio, onis, f. Capbl. 5, 
436, lutte. 

+ delucto, as, are, n. Plaut. 
Trin. 839, et deluctor, aris, art, 
d. Plaut. Pers. 4, lutter de toutes 
ses forces, combattre. 

? deludificatio, onis, f. Aug. 
moquerie. 

deludifico, as, are, Plaut. Rud. 
147, jouer (qqn, s'en moguer). 

deludo, is, ire, Ter. Cic abu- 
ser, tromper, se jouer de (au prop, 
et au fifif.) || Varr. ap. Plin. cesser 
de combattre (dans le cirque). 

delui, ancien parf. de deleo ou 
delino, Char. 

delumbatus, a, um, part. p. de 
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delumbo, Pun. ereinte || Pun. 
Vitb. courb£, arrondi. 

delumbis, e (de, lumbus) Pun. 
foible des reins, qui ne pent se trai- 
ner |l au fig. Pers. Sid. enerve. 

deiumbo, as, dvi, a turn, are 
(de, lumbus), ereinter, briser lea 
reins || au us. Cic. Or. 231, aflai- 
blir^enerver (en pari, du style). 

delno, is, ire, Gbll. Gels, la- 
yer, nettoyer || Fbst. delier, dega- 
ger j| ? Aug. expliquer. Voy. diluo. 

Dolus. Voy. Delos. 

delusi, pan. de delude. 

delusio, onis, f. Arn. 4, 1, trom- 
perie. 

delusdr, oris, m. Cass. Com- 
plex. Jud. 4, trompeur. 

delusorius, a, um. Ps.-Cass. 
Amic. 23, trompeur, illusoire. 

deiustro, as, are, Apol. Herb. 
84, arroser, asperger; preserver 
par une lotion. 

delusus, a, um, part. p. de de- 
ludo, Ov. Ph£d. trompe. 

? delutamentum. Voy. Mo- 
mentum. 

deluto, as, are, Cato, Rust. 1t8, 
enduire, crepir, couvrir de terrc 
grasse || Dict. S, 24, laver d'une 
souillure. 

Demadatis, f. Pun. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 

Demades, is, m. (Arifiato);) Cic. 
Nep. Demade, orateur athenien. 

dem&desco, is, diii, descire, n. 
Ov. Trist. 5 7 4, 40 s'humecter, 
£tre ou devemr humide || Scrib. 73, 
se penetrer d'eau, s'amollir, s'at- 
tendnr. 

Demsnetus, i, n. (AYju-aivetoc) 
Lucil. 29. SO, nom d'un esclave. 

+ dem&gu, Lucil. 16, 7, beau- 
coup plus II Fbst. moins. 

demand&tio, onis, f. Tert. Res. 
earn. 78, recommandation. 

demandfitus, a, um, Suet. part, 
p. de demando. 

demando, as, dvi, atum, dre, 
Lrv. confier : demandari in civi to- 
tem Suet, etre mis en surety dans 
une ville; demandare liberos ao- 
rtitis insults Jost. cacher ses en- 
fants dans des ties ecartees. 

demfino, etc. Voy. dimano. 

Demarfita, m ou -te, es, f. Liv. 
24, 22, fille du roi Hieron || Pun. 34, 
88, mere d'Acibiade. 

Dem&rStus, t, m. (ATju-apotTo;) 
Cic. Demarate, Corinthien, pere de 
Tarquin l'Ancien || Just, roi de 
Sparte, qui, exite, se retira a la 
cour de Danus. 

demarcesco,&, ire, n. Ps.-Hier. 
Psalm. 89. se faner. 

demarcnia, se, f. (5tj{mcpxwc) 
Inscr. Orel. 3800, charge de de- 
marque ou de tribun du peuple, 
tribunal. 

demarchus, t, m. (or,{wip^o;) 
Pladt. Cure. 28$; Spart. Hadr. 
19, 1. demarque, chef d'un deme 
<a AthenesJ. 

demfitrico, as, are, Veg. 6, 7, 
3, saigner a la veine ma trice. 

demSturo, as, are, Majoran. 
Nov. $ t hater, activer. 

Demea, se, m. (At)|iea;) Tbr. Cic. 
D£meas, personnage de comedie. 
(1 Pun. 34 > SO T statuaire grec. 



t demeiculum, t, n. [demeo) 
Kpvl. Met 6, £,descente sousterre 

+ demeio, is, ere, n. Gloss, or. 
lat. uriner. 

demons, tis (de, mens), Cic.Virg 
hors de sens, insense, fou, furieux 
(en pari, des hommes etdes choses) 
|| dementior, -issimus Cic. 

demons! o, onis, f. Acs. Ep. 5, 
11, dimension, mesure. 

demeBSum, i, n. Ter. Phorm. 1, 
1, 9, distribution mensuelle en na- 
ture ou en argent faite a I'esclave. 

demensus, a, um, part, de de- 
metior, Virg. qui a mesure || passivt. 
Virg. mesure : demensus ad.. .Cms. 
proportionnea... 

dement&tus, a, um, part. p. de 
demento, Cass, rendu fou, egare. 

dementer, Cic. Cat. 3, 22, fol- 
lement || dementissime Sen. Ben. 
4, 27, 4. 

dementia, «, f. Cms. Cig. de- 
mence, foRe, extravagance || au 
pi. Cic. Att. 9j 9, 4. 

dementio,t«, ire, n. Lucn.8,464; 
Lact. 4, 27, perdre la raison, £tre 
en demence, delirer. 

demento, as, dvi, atum, are, 
Vdlg. Act. 8, 11, rendre fou, faire 
perdre la raison ||?n. Lact. Mort. 
7. Com me dementio 

+ demeo, as, are, n. Amrr. s'e- 
loigner, partir || Apol. Capbl. des- 
cendre. 

deme'r&o, es, ere, Plaot. Cell. 
gagner, meriter || Liv. Ov. Col. ga- 
gnerqqn,meriter les bonnes graces. 

demereor, eris, eri, d. Col. Liv. 
gagner par des services. 

demerge, ts, si, sum, gire, Cic. 
plonger, enfoncer : demergere na- 
vem Hirt. couler a fond un vais- 
seau ; — semen Col. planter : — 
surculos Pall, enter des greues; 
sex ubi (sol) demerserit orbes Luc. 
quand le soleil aura plonge six fois 
son disque dans les flots ; demer- 
gere colla humeris Stat, cacher 
son cou dans ses epaules || au fig. 
fortuna (eum) est demergere 
adorta Nep. la fortune essaya de 
le miner ; plebem sere alieno de- 
mersam esse Lrv. que le peuple est 
abtme de dettes. 

+ demeritum.i, n. M.-Vict. Ge- 
nes. 3, 448, demerite, faute. 

demeritus, a, um, part. p. de 
demereo, Plaut. gagne, merite || 
part, de demereor, Alcim. qui a 
merite (?). 

demersi, parf. de demergo. 

demersio, dnis, f. Sol. Macr. 
action de s'abtmer, de sengloutir. 

demereo, as, are, fnftq. de de- 
mergo 1 Capbl. 8, 846. 

1 . demersus, a, um, part. p. de 
demergo, Sall. plonge, engfouti. 
submerge (au prop, et au fig.) : j>a- 
triam demersam extuli Cic. j'ai 
tirt^t ma patric de Tabfrne; demersse 
leges opibus Cic. lois paralysees 
par la puissance || Ov. avale, de- 
vore || adj. Rufin. cache, secret || C- 
Aur. faible || -sior Rufin. C.-Aur. 

2. demersus, lis, m. (nesetrouve 
qu'au dat. sing.) Apul. Apol. 21, 
submersion. 

deme8gui, parf. de demeto 2. 
demessus, a, um, part. p. de 



demeto, Tac. Virg. moissonn£ ; 
cueilli : demessus alveus Col. ru- 
che de^arnie de miel. 

Demeter, trds, f. (Atq^ttjo) 
Lnscr. Neap. 2459, nom grec de 
Ceres. 

demotions llnea, ou simplt. 
demotions, f. Pun. diametre. 

demetior, iris, mensus sum, 
metiri, d.Cic. Virg. mesurer|| Cic. 
compasser, aligner || passivt. Cic. 
Vitr. 6tre mesure. 

1. demeto ou dimeto, as, dvi, 
atum, are, Lrv. borner, delimiter : 
ita demetata sidera sunt... Cic. 
les astres sont tel lement disposes. . .; 
demetati cursus (siderum) Cic 
cours regie des astres. 

2. dem$to,t#, essm', essum, ere, 
Cic. Liv. abattre en coupant, cou- 
per { moissonner (le ble) || Virg. 
cueillir : demetere uvas Plin. ven- 
danger 1| Hor. Ov. Col. enlever, 
retrancher : demetere aliguem en- 
se V.-Fl. immoler qqn avec le 

Slaive; tantum discordia ferro 
emetit! Sil. tant la discorde en- 
tasse de victimes ! 

Demetriis, ddis, f. Liv. Deme- 
triade, ville de Thessalie, pres de la 
mer || -4cus. a, um, Liv. 28, 26, 
de Demltriade. 

Demetrion.MEL.et Demetrium, 
ti, n. Liv. Demdtrium, ville de la 
Pnthiotide || Liv. port de Samo- 
thrace. 

Demetrius, it, m. (Ay\u^xpioQJ 
Cic. Lrv. Just, nom de plusieure 
rois de Macedoine et de Syrie (De- 
metrius Poliorcete, Demetrius go- 
tcr, Demetrius Nicanor, etc.) || Liv. 
Just, rois et princes de diff^ rents 
pays || Cic. Demetrius de Phalere, 
orateur et homme d'Etat (a Athe- 
nes) || Cic. Hor. nom de plusieurs 
contemporains de Cesar et d'Au- 
guste || Tac. philosophe cynique 
sous Caligula. 

demiOTfitio, dnis, (. Nep. Milt. 
1, ^emigration, depart. 

demigro, as, dvi, atum, are, 
n. deloger, changer de sejour; se 
transporter, aller s'etablir ailleurs : 
demiarare ex agris in urbem Liv. 
se retirer de la campagne dans la 
ville ; — loco Plaut. quitter un en- 
droit ; — ad aliquem Cic. se reti • 
rer pres de qqn || Cic. se retirer, 
s'eloigner de : detnigrare ab no- 
minibus Cic. quitter la terre || au 
fig. demigrare de suo statu Cic. 
changer d'etat; strumx ab ore de- 
migrarunt Cic. les ecrouelles ont 
quitte son visage. 

+ demingo, is, ire, Gloss, gr.- 
lat. rendre en urinant. 

-j. deminorStio, Onis, f. Vulg. 
Eccli. 22, 4, abaissement, humi- 
liation. 

f deminoro, as, are, Ter-% 
Anim. 33, diminuer, amoindrir.* 

deminuo, is, i, iitum, ire x Cic. 
Cfis. Tac. diminuer, amoindnr(au 
prop, et au fig.) : deminuere nu- 
merum militum Suet, reduire le 
nombredes soldats; — aliauidex 
regid poteslate Liv. alTaiblir le 
pouvoir royal; — se capite Cic. 
Voy. caput || en t. de gramm. de- 
minuuntur adverbia Donat. les 
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adverbes ont leurs diminutifs || 
bona deminuerc Cic Ulp. aliener 
les biens de qqn. 

deminutio, onis, f. Cic diminu- 
tion, amoindnssement (au prop, et 
au fig.) : deminutio vectigalium 
Cic diminution des revenus ; — de 
bonis privatorum Cic atteinte 
portee a la propriete ; accipere alt- 
quid in demtnutionem sui Tac. 
voir son abaissement dans qq. ch.; 
prima laudatissima, ac deinde 
perdeminutionesVun. la premiere 
est la plus estimee, et ainsi de 
suite ; deminutio mentis Suet, ab- 
sence d'esprit ; — capitis Ulp. de- 
cheance de lout ou partie des droits 
civiques ; — maxima Ulp. reduc- 
tion en esc lavage ; — minor ou 
media, perte du droit de cite (exil 
et confiscation des biens) ; — mi- 
nima } amoindnssement de la per- 
sonne (dans le droit prive) || Quint. 
Char, forme diminutive (en t. de 
gramm.) || Cornif. litote(t.derhet.) 
||Liv.ULP.alienation,droitd'aliener. 

diminutive, Suet. Ascon. Macr. 
en employant une forme diminutive. 

deminutnrus, a, urn, diminutif 
(en t. de gramm.) : deminutivum 
Prisc. un diminutif. 

deminutus, a um, p.-adj. de 
deminuo, Cic. diminue, ote, re- 
tranche : deminutus capite Liv. 
dechu, prive de ses droits de ci- 
toyen || Cic. aliene, vendu || moin- 
dre, petit : deminutior quatitas 
Tert. qualite inferieure || deminu- 
tum nomen Quint, un diminutif. 

'f demirfibilis, e, Hilar. Galat. 
2,53; Ephes. 48, admirable. 

demirandus, a, urn, Gell. 16, 
18, merveilleux. 

f demirfitio, onis, f. Hilar. Ga- 
lat. 1, 5, ttonnement. 

demirfitus, a, um, part, de de- 
miror,. Gell. qui s'est e tonne de. 

demiror, dris, dtus sum, ari, 
d. Plact. Cic. setonner, 6tre sur- 
pris, admirer || desirer savoir : quid 
mihi dicent? demiror Ter. que 
me diront-ils ? je suis curieux de 
le savoir. 

demisi, parf. de demitto. 

demisse, bas : demissius volare 
Ov. Trist. 3, 4, 23. voler plus pres 
de la terre || au fig. Ces. basse- 
ment, humblement : demisse sen- 
tire Cic. avoir des sentiments bas 
l| demississime Cxs. 

demissicius, a, um (demissus) 
Plaut. Poen. 5, 5, 24, qui tombe 
bas, (v6tement) long. 

demissio. onis, f. Ces. abaisse- 
ment : per clypei demissionesVvtK. 
5, 10, en laissant re to m be r la sou- 
pipe ; demissio barbse Macr. ton- 
gue barbe || au fig. demissio ani- 
m% Cic. abattement, decourage- 
ment || C.-Aur. rel&che, intermit- 
tence (en t. de medec). 

demissus, a. um. p.-adj. de 
demitto, envoye d'en naut : demis- 
sus de caslo ou cselo Liv. lorn lie du 
ciel; hiems demissa Jovi V.-Fl. 
tenipfite dechatnee par Jupiter || 
enfonce. profond : demissa vulne- 
ra Sen. blessures profondes || C^es. 
Hirt. bas. peu eleve || baisse ; pen- 
dant : Dido vultum demissa Virg. 



dem 

Didon, les yeux baisses; demissa 
voce Virg. a voix basse ; demissi 
humeriTEH. epaules eflacees; de- 
missa labia Ter. levres pendantes ; 

— brachia Quint, bras pendants || 
au fig. Cic. Sall. abattu : nihilo 
demissiore animo Liv. sans rien 
perdre de sa fermete || descendu, 
issu j sorti de : demissus Trojd 
Tac originaire de Troie ; — peri- 
culo Prop, delivre d'un peril; — 
somno Prop, reveille || jet6 : de- 
missa in discrimen dignilas Liv. 
dignitevacante (livree aux chances 
de l'election) || Cic Hor. doux, uio- 
deste ; simple : qui demissi vilam 
habent in obscuro Sall. les sim- 
ples citojens qui vivent obscurs. 

demitigo, as, are, adoucir, mi- 
tiger : quotidie demitigari Cic 
Alt. 1, 13 } 3, s'humaniser de jour 
en jour. 

demitto, is, isi, issum, ire : 1° 
envoyer d'en uaut, verser j enfon- 
cer ; laisser tomber ; 2* faire des- 
cendre; baisser; abattre; pousser 
d'en haut, jeter, precipiter |] 1° de- 
mittere cselo imbrem Virg. faire 
tomber la pluie ducicl ; — sacrum 
jugulis cruorem Virg. faire couler 
le sang des victimes ; — lacrimas 
Virg. verser des larmes ; — arbores 
altius Pun. planter des arbres a 
une grande profondeur; — florem 
Lucr. perdre ses fleurs ; — barbam 
Lucr. laisser croltre sa barbe ; — 
crinem Ov. detacher ses cheveux ; 

— gladium in jugulum Plaut. 
jugulo Ov. enfoncer une epee dans 
la gorge ; — puteum Virg. creuser 
un puits i| 2 s demittere agmen in 
loca plana Liv. faire descendre 
une armee dans la plaine ; — clas- 
sem Bheno Tac une flotte sur le 
Rhin ; — cibos Quint, avaler de la 
nourriture ; — fasces Cic baisser 
les faisceaux; — brachia Quint. 
les bras ; — supercilia Quint, fron- 
cer le sourcil ; — oculos Liv. Ov. 
baisser les yeux ; — robora ferro 
V.-Fl. abattre des chfines avec la 
hache ; — equum in /lumen Cic 
lancer son cneval dans un fleuve ; 

— aliquem incarcerem Sall. Liv. 
jeter qqn en prison ; — aliquem 
orco Virg. precipiter qqn aux en- 
fers; — neci Virg. mettre a mort; 

— se in aquam Cels. se plonger 
dans Peau ; — se ad aurem alicu- 
jus Cic se pencher a l'oreille de 
qqn ; — se ob assem Hor. se bais- 
ser pour ramasser un as; vallis, 
qua se demittere rivi consue- 
rant Ov. vallon ou descendaient 
des ruisseaux; demittere a liquid 
in pectus mum Sall. graver qq. 
ch. dans son coeur; — animum 
Lucil. Cic se animo CLes. s'abat- 
tre, desesperer ? perdre courage; 

— se in causam Cic se jeter dans 
un parti; — se in adulationem 
Tag. s'abaisser a Tadulation ; — se 
ad minora Quint, descendre aux 
details. 

demiurcrua, i, m. (Syjulioupyoc) 
Liv. demiurge, magistral dans cer- 
taincs villes de la Grece.TERT. \\Va- 
lent. 24, le createur (de 1'univers) || 
Demiurgus Cic le Demiurge, co- 
medie de Turpilius. 



DEM 

demo, is, mpsi et msi, mptum 
et mtum, mere (de, emo), 6ter. 
enlever, retrancher (au prop, et au 
fig.) : demere barbam Suet, se ra- 
ser; — ungues Plaut. couper les 
ongles; — soleas Plaut. se mettre 
a table (quitter sa chaussure) ; — 
odorem vino Cato, faire perdre 
une odeur au vin; — de capite 
Cic defalquerdu principal ; — sol- 
licitudinem alicui Cic tirer qqn 
d inquietude ; — fidem alicui rei 
Ov. rendre qq. ch. peu croyable ; 

— aliquid ex consuetudine Svet. 
changer oq. ch. a 1' usage. 

Demdcnares, is, m. (At](ioy(x- 
pY]c) Cic Demochares, orateur athe- 
nien || Amm. medecin du roi Pyr- 
rhus. 

Demdcles, is, m. (AtqooxXt,;) 
Pun. 1, 33, ^crivain grec. 

Dem6crate8, is. m. Liv. Plln. 
Democrate, nom d'homme. 

f demdcritia, m, f. (fiTijioxpa- 
•c(a) Serv. ad Virg. AZn. i, 2t y 
democratic. 

Demdcriteus et Demdcriticns, 
a, um, Cic de Democrite ;| -tei et 
-tici, m. pi. Cic disciples de De- 
mocrite. 

Demdcritus, i, m. (A^ixoxpito;) 
Oc Democrite, philosophe d'Ab- 
dere || Pun. statuaire de Sicyone || 
Cic autres du meme nom. 

DemddamSs, antis, m. (Av)(io- 
Sdtaa;) Pun. 6, 49, ecrivain grec. 

Demdddcus, t, m. (Ayj|i.66oy.or) 
Ov. lb. 270, Demodocus, celebre 
joueur de lyre. 

f derndgrammateus, $i, m. 
Cod. Just. 10,69,4, ecrivain public. 

Demdledn,onti*,m. (Ar,no)ia>v) 
Ov. Met. 12, 386, guerner tue par 
Pelee. 

Demdleds ou Demdleus, t, m. 
(Arj|i.6Xew;) Virg. Dcmolee, guer- 
ner grec. 

f demolibor, arch, pour demo- 
liar, Plaut. 

*r demSlio, is, ire, N^v. Vara. 
Comme demolior : cadent, et non 
demolientur Vulg. ils lomberont 
sans se tuer || n. Pall. Ulp. etre 
demoli. 

demdlior, iris, itus sum, iri 7 
d. Cic Sall. demolir, abattre, de- 
truire, miner, renverser || au fig. 
demoliri jus Lix. detruireles lois; 

— bacchanalia Liv. abolir les bac- 
chanales ; — faciem Hier. se ren- 
dre meconnaissable || eloigner, re- 
jeter (au fig.) : demoliri a se cut- 
pam Plaut. se justifier. 

demdlitio, onis, f. Cic demoli- 
tion, destruction || au fig. Tert. 
Marc. 2, 1, destruction, ruine.' 

demolitdr, oris, m. Vitr. 10. 
13, 3, (le corbeau) demolisseur. 

demdlitus, a, um. part. p. de 
demolior, Cic qui a demoli || part, 
p. de demolio Ulp. demoli. 

demollio, is, ire, Schol.-Pbrs. 
4, 40, ramollir || au fig. S.-Gregor. 
aflaiblir. 

Demdnassa, se, f. Hyg. Fab. 14, 
Demonassa, soeur dlrus. 

■f* demdneo, is, ere , Not. Tir. 
dissuader, detourner de faire. 

Demdnicus, t, m. Cic Demoni- 
que, nom d'homme. 
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Demonnesds, t, f. Plin. .*, 151, 
Demonnese. fie de la Propontide. 

f demonstrabilis, e, Boet. At. 
anal. vr. 1, 8, qui peut etre de- 
montre. 

demonstr&tio, onis, f. Gic. Pun. 
action de montrer, demonstration, 
description : demonstratio herbs 
Plin. caracteres d'une herbe; quam 
significans canum demonstra- 
tio est! Plin. combien les demons- 
trations du chien sont expressives ! 
|| Cic. Quint, genre demonstratif || 
Cornif. sorte d'hypotypose (t. de 
rhet.) || en t. de droit, Ulp. designa- 
tion claire et precise || Boet. de- 
duction. 

demonstrative, Macr. Somn. 
1, 16, 7, en designant, en montrant 
ll Prisc demonslrativement (t. de 
gramm.). 

demonstrativus, a, um, qui 
sert a indiquer, a montrer : digi- 
tus demonstrativus C.-Aur. le 
doigt index || Quint, demonstratif, 
qui loue ou qui blame (en t. de 
rheX) : genus demons trativum 
Cic. le genre demonstratif || subst. 
f. Quint, cause du genre demon- 
stratif. 

deinonstr&tdr , oris, m. Cic. 
de Or. 2, 353 ; Col. celui qui indi- 

3ue: qui decrit || Cass, logicien, 
ialecticien. 

demonstritdrius digitus, m. 
Isid. //, /, 70, Tindex. 

demonstratrix, icis, f. Hibr. 
Didym. 4, celle qui expose, qui de- 
montre. 

demonstrates, a, um, Cms. 
part. p. de demonstro. 

demonstro, as, dvi, dtum,dre, 
Cic. Lrv. Plaut. montrer. faire 
voir, designer, indiquer, aemon- 
trer, prouver || Suet, faire des ges- 
tes , gesticuier || en t. de droit : 
demonstrare fines Cic. Ulp. li- 
vrer un fonds de terre a Tacheteur 
(lui en montrer les limites) || au 
fig. Cms. Cic Quint. d6montrer, 
cxposer, decrire. faire connaltre. 

f* demontuosus, a, um, Not. 
Tir. tree montueux. 

Demdphilus, i, m. (Ayjjio^Xoc) 
Plaut. Asin. prol. 10, nom d'un 
poete ath£nien. 

Demdphddn, otitis, m. (Ayjuo- 
?6o>v) Ov. Prop. Demophon, fils de 
Thesee. 

demoratio, onis, f. Aug. Hilar. 
Yulg. action de s'arrfiter, de so- 
journer: sejour. 

demoratus, a, um, part, de 
demoror, Plaut. qui a retarde ou 
attend u : nihil demoratus Tac 
sans perdre de temps. 

demordeo, es, ere, Plin. 28, 41 ; 
Pbrs. 4, 106, entamer, enleveravec 
les dents. 

demdrior, iris, ortuus sum. 
6ri, d. Cic. Liv. mourir || activt 
aimer ^perdument : ea demoritur 
te Plaut. Mil. 970, elle meurt d'a- 
mour pour toi. 

domdror, dris, dtus sum, dri, 
d. Plaut. Ulp. demeurer. rester, 
s'arreter | Cic. Tac retarder, rete- 
nir, s'arrfiler : Teucros demoror 
armis Vine, j'empeche les Troyens 
de combattre; annos demoror 



Virg. je tarde a mourir || attendre, 
6tre reserve a : mortalia demoror 
arma Virg. je suis exposee aux 
coups d'un mortel. 

demorsico, as, are, freq. de 
demordeo,ApuL.mordiller, mordre : 
rosis demorsicatis Apul. apres 
avoir goute les roses. 

demorsus, a, um, part. p. de 
demordeo, Pers. rong6. 

demortuus, a, um, part. p. de 
demorior, Cic Lrv. mort : demor- 
tusB arbores Paul. Jct. arbres 
morts || au fig. Plaut. perdu. 

demds, t, m. (8tj|io;J Pun. 35, 
69, peuple. 

Demosthea. «. f. Htg. Fab. 90, 
Demosthee. fiile de Priam. 

Demosthenes, is, m. (Ay||«>- 
<i8£vr,s) Cic Demosthene, le prince 
des orateurs grecs || -nicus, a, 
um , Aus. de Demosthene. 

Demosthenice, Prisc 15, 37, 
a la maniere de Demosthene. 

Demostr&tus, i, m. (A^6(rcpa- 
to;) Pun. 37, 34, ecnvain grec 
d'Apamle. 

Demdteles, is, m. (Atjiaot&yk) 
Pun. 36. 84, ecrivain grec. 

demdius, a, um, part. p. de 
demoveo, Cic Liv. deplace, re- 
pousse de : fluvius alveo demotus 
Tac fleuve d£lourn6 de son cours. 

demdveo, es, dvi, otum, 6vere, 
deplacer, ecarter de : demoveri de 
toco Cic. perdre sa place: demoti 
sunt in insulas Tac ils furent re- 
legues dans des ties; demovere 
aUquem curd rerum Tac ecar- 
ter qqn du gouvernement ; — aU- 
quem Cic Tag. ecarter un compe- 
titeur || au fig. eloigner, detour- 
ner : demovere animum certo de 
statu Cic faire sortir I'ame de son 
assiette ; — aliquem de sententid 
Cic faire changer qqn d'avis; — 
odium ase Cic detourner la haine 
de soi. 

dempsi ou demsi, parf.de demo. 

demptio ou demtio, onis, f. 
Varr. Lat. 5, 6; Itala, Exod. 35, 
21, retranchement, diminution, 
soustraction. 

demptus ou demtus, a, um, 
part. p. dedemo, C^es. 616 : dempto 
fine Ov. sans fin ; dempto auctore 
Liv. independamment de l'auteur. 

demugitns, a, um, part. p. de 
demugio, Ov. Met. 11, 375, rempli 
de mugissements. 

demulcatus, a, um. part. p. de 
demulco, Capel. 8, 807, maltraite. 

demulceo, es, Isi, Isum et 
Ictum, Icere, Ter. Liv. caresser, 
passer doucement la main sur || au 
fig. charmer : ita demulctus est 
Gell. il fut tellement gagn6. 

demum, adv. 1° precisement; 
2° assurement ; 3° encore (avec un 
comparatif); 4° exclusivement ^ 
seulement; 5° a la fin, enfln; 6*fi- 
nalement, en somme (Tac) || 1° id 
demum,aut potius id solum Cic 
ceci surtout, ou seulement ceci; ea 
demum firma amicitia est Sall. 
Cat. 20, voila la solide amitie ;'quas 
demum causae morbos excitent 
Cbls. quelles sont les v6ritables 
causes des maladies ; parva quae- 
dam, si ipsa demum sesttmes 



Quint, de petits moyens, k les es ti- 
mer ce qu ils valent; vos demum 
legem antiqudstis; sed ego... Cic 
vous autres, vous rejetez la loi ; 
quanta moi... \seseomnes amant; 
tile demum est... Plaut. tous ne 
son^ent qu'a eux-memes j mais en 
voici un (c'estcelui-la) am...; deci- 
mo demum pugnavimus anno 
Ov. ce n'est que la dixieme annee 
aue, nous avons combattu ; hieme 
demum quseram Plin.-j. i'atten- 
drai l'hiver pour chercher ; [ponti- 
ficatum) mortuo demum suscepit 
Suet, il ne se fit nommer pontife 
au'apres la mort (de L^pidus); 
aamna tus demum reddidit Pla ut. 
il a fallu qu'il fut condamne, pour 
rendre...; nunc demum Plaut. 
Ter. Cic Virg. a present, a cette 
fois, pour le coup ; turn ou tunc de- 
mum Cms. Cic Lrv.ViRG.c'est alors 
?ue, alors seulement ; post demum 
laut. Suet, seulement apres; 
modone id demum sensisti? Ter. 
ne fais-tu que de t'en apercevoir? 
t'W demum Plaut. Virg. Quint. 
en cet endroit-la ; Ter. en ce mo- 
ment-la, alors || 2° ea sunt demum 
non ferenda Cic assurement e'est 
la ce qui re" volte ; immemor est de- 
mum qui... Ov. certes celui- la est 
ingrat, qui... || 3° latins demum est 
operx pretium ivisse Plaut. ga 
vaut la peine d'aller encore plus 
loin ; videamus num expositio 
longior demum essedebeat Quint. 
voyons si Imposition doit 6tre en- 
core plus etendue || 4* nomen hoc 
bonis demum tribui volunt Quint. 
ils veulent qu'on donne exclusive- 
ment ce nom aux gens de bien ; 
hujus demum miseret Att. notre 
pitie n'est que pour celui-ci; do- 
cendo tantum et latine demum 
dicendo Quint, en se bornant a 
instruire (le juge) et a parler cor- 
rectement; non is demum vene- 
ficus, qui... Quint, celui-la n'est pas 
seulement empoisonneur, qui...; 
ita demum Cels. Suet. Plin.-j. 
sic demum Virg. dans ce cas seule- 
ment, a cette seule condition || 
5° quod oppidum demum succen- 
derit Suet, place qu'il aurait enfln 
bruise; ut aemum fato functum 
palam factum est Suet, quand 
enfln on sut qu'il etait mort. 

? demurmuratio , onis, f. Aug. 
murmure. 

demurmuro, as, are, Ov. Met. 
13, 58, murmurer, proferer a voix 
basse. 

demus, adv. pour demum, Andr. 
ap. Fest. Plaut. True. 2, 1, 34. 

demus satus, a, um, part. p. de 
demusso, Ann. Apul. dissimule, 
souffert en silence. 

demutabilis, e, Tert. Prud. su- 
jet au changement. 

f demutassim, arch, pour de- 
mutaverim, Plaut. 

demutatio, onis, f. Cic Rep. 
2, 7 ; Plin. changement (en mal). 

demutatdr, oris, m. Tert. Res. 
earn. 32, celui qui change. 

demutatus, a, um, part. p. de 
demuto. S.-Sev. Tert. change 

demutilo, as, are, Col. Arb. 
11, 2, retrancher, elaguer. 
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demuto, as, dvi, atum, are, 
Plaut. Tac. changer (ordint. en 
mal) : demutans de veritate Tert. 
alterant la verite|| n. Plaut. Apcl. 
fitre change^ differer. 

? demutio, is, ire (de, mutus), 
n. Isid. 10. 76, parler a voix basse. 

denaxiarius, a, urn, Volus. 
M .ec ian. 75, relatif au denier. 

den&rismus, t, m. Cod. Thkod. 
12, 1, 107, salaire d'un denier. 

denarius, a, um. de dix, qui 
contient le nombre ae dix : dena- 
rius numeru8 digitorum Vitr. les 
dix doigts ; denarisB fistulse Pun. 
conduits dont la circonference est 
de dix pouces ; — cserimonise Fest. 
ceremonies auxquelles on se prepa- 
rait par l'abstinence de certaines 
choses pendant dix jours ; — for- 
mm Lampr. deniersd'argent || subst. 
m. denarius, tt (s.-ent. numerus) 
Isid. dizaine : similiter per cete- 
ra* denarios Prisc pareiliement 
pour les autres dizaines || dena- 
rius, m. (s.-ent. nummus) Liv. de- 
nier, piece dc monnaie d'argent 
qui, dans I'originc, valait dix as 
il Macr. Vopisc as, monnaie de 
cuivre || Cic. en gen. argent, piece 
de monnaie H Plin. poids d'unedra- 
chme attique, 7* partie de l'once 
romaine. 

denarro, as. dvi, atum, are, 
Ter. Hor. raconter de suite, par 
ordre, en detail. 

denascor, eris, i, d. Hemin. de- 
croltre || Varr. Lat. 5, 70, cesser 
d'etre, mourir. 

denfiso, as, are [de, nasus) 
Plaut. Capt. 604, enlever le nez. 

denato, as, are, n. Hor. Od. 3, 
7, 28, nager en suivant le courant, 
descendre en nageant. 

Denda, se, f. Plin. 3, 145, ville 
de Macedoine. 

dendr&chfites, se, m. (SevSpa- 
Xarr,;) Plln. 37, 139, agate arbori- 
see. pierre. 

aendritis,' tdis, f. (SevSpVct;) 
Plin. 37, 192, pierre precieuse in- 
connue. ' 

dendrdfdrus.V. dendrophorus. 

dendrdldes, is, m. (8ev8poei6^;) 
Pun. 26, 71. sorte de tithymale. 

dendrdphdrus, i, m. (8ev8po- 
e6poc) Inscr. qui porte un arbre 
lepith. de Silvain) || dendrophori, 
drum, m. pi. Inscr. sorte de cor- 
poration religieuse qui portait de 
leunes arbres dans les fGtes de Cy- 
bele,de Bacchus, etc. I! Inscr. Orel. 
1602 ; Cod. Theod. 16, 10, 20, cor- 
poration de charpentiers. 

Dendrds, i, f. Voy. Adendros. 

denegStio, onis, f. Philastr. 
Hser. 50 ; Eust. delegation. 

deneg&tivus, a, um, Isid. 2, 21, 
19, ne^atif. 

denegStdr, oris, m. Gloss, ce- 
lui qui nie, qui renie, qui denie. 

denecro, as, dvi, atum, are, 
Tert. nier fortement, dire que non 
II Cic. denier, refuser : colloquia 
denegata Cms. conferences rem* 
seesjj Prop, refuser de. 

deni, se, a ; pi. C^s. dix par dix, 
dix a dix || dix, au nombre de dix : 
6 is dense naves Virg. vingt vais- 
seaux. 



denicales ferisB, f. pi. (deneco, 
denied) Cic Leg. 2, 55 ; Gbll. 16, 
4, 4, ceremonies religieuses pour 
purifier la maison d'un mort. 

Deniensis, e, Inscr. de Denia 
(ville et port d'Hispanie). 

denigr&tio, onis, f. Th. -Prisc. 
1, 1, action de teindre en noir. 

? denigr&tdr, oris, m. Tert. ce- 
lui qui denigre. 

denigro, as, are, Pun. noircir, 
teindre en noir : cutis mea dent- 
grata est Hier. ma peau a noirci 
II au fig. denigrare famam Firm. 
noircir la reputation de quel- 
qu'un. 

denique , adv. 1° ensuite ; T a 
la fin ; enfin ; 3° puis, ensuite (dans 
une enumeration); finalement; 
4° meme ; en somme, en un mot ; 
5° en consequence, ainsi, aussi || 
1° denique metuebant omnes me 
Plaut. depuis lors tout le monde 
me craignait; imperat obsides; 
denique cons ti tut t diem Cms. il 
exige des otages ; ensuite il fixe le 
iour || 2° mori me deniaue coges 
Virg. tu finiras par me (aire mou- 
rir; denique nostra superat ma- 
nus Plaut. a la fin notre armee 
triomphe : ad extremum denique 
Cic. tandem denique Apul. a la 
fin; ex tuis littens denique co- 
gnovi Cic. enfin tes lettres m'ont 
appris; turn denique Plaut. Cic. 
alors seulement, pour la premtere 
fois || 3° urbes, regna, denique, 
postremo... Cic. les villes, puis les 
royaumes, enfin...; primum cum 
Lucanis bellum ; Alexander de- 
nique... Just, d'abord, (il fit) la 
guerre aux Lucaniens; ensuite 
Alexandre... ; poetse, musici, me- 
dici denique Cic. les poetes, les 
musiciens, enfin les medecins || 
4° nemo bonus, nemo denique ci- 
vis est Cic. il n y a pas un homme 
de bien, pas un citoyen meme; 
nummi aut deniaue fama Hier. la 
bourse ou meme la reputation ; ob- 
durabo. perjurabo deniaue Plaut. 
je tiendrai bon, je n'epargnerai 
meme pas les serments; nsec deni- 
que ejus fuit oratio Ter. en un 
mot, voicicequ'il dit; denique fuit 
fisec altera persona Thebis Nep. 
bref. ce fut le second personnage 
de Thebes 5* nihil mollius cselo ; 
denique... Flor. rien de plus doux 
que ce climat; aussi... ; exstal 
exemplum : Appius denique... 
Ulp. il y en a des exemples : ainsi 
Appius... 

denize, Plaut. Voy. enixe. 

Denna, se, f. Plin. 6, 179, ville 
d'Ethiopie. 

den6minfitio,oni8>f.CoRNip.Cic. 
metonymie (fi£. de rhet.) || Euantu. 
Boet. denomination || Vel.-Long. 
nom, substantia 

dendminfitive, Capel. 4, 381, 
par derivation. 

denominStivus, a, um, Prisc. 
deriv6 (en t. de gramm.). 

denomlnfitdr, oris. m. Doet. 
et dendmln§trix, few, f. Boet. 
celui, celle qui nomme. 

denomino, as, dvi, atum, are, 
Cornif. Hor. denommer, nommer:' 
multa sunt non denominata 



Quint, bien des choses n'ont pas 
de nom. 

?denormfitio,ortf0, f.Auo. irre- 
gularity. 

denormis, e, Porphyr. ad Hor, 
Sat. 2, 6, 9, obliquangle. 

denormo, as. are (de. norma) 
Hor. rendre irregulier ; denormo- 
ta linea Grom. 345, 20, ligne tor- 
tueuse. 

dendtftbilis, e, Dosith. 55, 11, 
gui porte une marque fletrissante r 
infamante. 

dendtfitio, bnxs, f. Quint. Decl. 
19, 3; Tert. Cult. fern. 13, indi- 
cation. 

? dendtfitdr, oris. m. Hier. ce- 
lui qui montrc, qui indique. 

1. dendtfitus, a, um, p. -adj. de 
denoto, Cic. indique. marque, con- 
nu || -talior Tert. Nat. 1, 10. 

2. dendtfitus, us, m. Tert. 
Pall. 4, indication, demonstration 
|| Quint, blame, censure. 

dendto , as, dvi, atum, are, 
Cic. indiquer par un signe, desi- 
gner, faire connaltre : denotare 
lineam colore conspicuo Col. 
marquer une ligne par une couleur 
voyante; quum facies denotari 
non pos8ent Vell. comme on ne 
pouvait reconnaftre les visages || 
Suet. Pomp. Jct. noter d'infamie, 
fl^trir. 

dens, tis, m. (ofiovc) Cic. Cels. 
dent (de Thommc et des animaux) : 
dens Indus Ov. Libycus Prop, de- 
fenses deTelephant, ivoire; denies 
apri Plin. defenses du san^lier; 
albis dentibus aliquem dertdere 
Plaut. senuKjuerimpitoyablement 
de qqn (en rire de maniere a mon- 
trer les dents) ; ventre sub den tern 
Pbtr. tomber sous la coupe de 
qqn (avoir affaire a) || tout ce qui 
sert a mordre, a entamer, a saisur, 
a fixer : dens aratri Virg. Col. le 
soc de la charrue; — pectinis 
Varr. dent de peigne ; — c lav is 
Tir. panneton crune clef; — ser- 
rss Plin. dent de scie : — forcipis 
Vitr. pince des tenailles; — an- 
corse Virg. dent de I'ancre; — 
curvus Saturni Virg. lafaucille 
de Saturne || au fig. Cic. Hor. dent, 
morsure (de I'envie, de la m6di- 
sance). 

densfibilis, e, C.-Aur. Acut. 2, 
8, 36, astringent (t. de m6d.). 

densitio, onts, f. Plin.^/, 82; 
C.-Aur. Acut. 2, 13, 87, conden- 
sation, ^paississement. 

? densitivns, a, um, C.-Aur. 
Comme densabilis. 

den8fitu8 t a, um, part. p. de 
denso, Liv.Quint. pressd, conaens^. 

dense, Vitr. crune maniere e- 
paisse, serine, pressee || au fig. 
dense ataue semel C.-Aur. tout 
en une rois || densius Cic. Ov. 
plus frequemment, plus souvent || 
densissime Vitr. 

DenselSta3 et Denteleta, d- 
rum, m. pi. Voy. Dentheleti 

denseo, es, (t, Char.) etum, ere, 
Lucr. Ov. rendre dense, condenser^ 
epaissir, rapprocher : densert 
lac non patitur Pun. (cette herbe) 
empeche le I ait de se cailler; ag- 
mina censentur camvis Virg. lee 
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bataillons so pressent dans la plai- 
ne ; densere ictus Tag. multiplier 
les coups; densentur funera Hob. 
les funerailles s'accumulent. 

densesco, is, ere, n. Paul.- 
Pbtr. Aldh. s'6paissir, s'obscurcir. 

densetus, a, um, part. p. de 
denseo. Macr. 7, 7; Somn. /. 3; 
Pwjd. Ham. 908, dense, serre\ 

densitfis, atis, f. Pun. epais- 
seur. consistance || Quint, grand 
nombre, frequence || au pi. aensx- 
tatibus Arn. 7, 46. 

densito, as, are, frequent, de 
denso : densitatse acies Aim. 49, 7, 
3, troupes compactes. 

denso, d*, atri, alum, are, Vina. 
Liv. Comme denseo || au fig. den- 
tare orationem Qoint. serrer son 
style ; — nimis figuras Quint, en- 
tasser les figures. 

densus, a, um, Vibg. Quint. 
epais, serre, presse : densa terra 
Gol. lerre compacte; — severe 
Virg. semer dru; densum sequor 
Luc. mer glacee || Ov. plein, rempli 
de || Cms. Virg. en grand nombre. 
nombre ux || Virg. Ov. frequent, qui 
a lieu coup sur coup || au fig. 
densa vox Quint, voix forte j — si- 
lentia V.-Fl. profond silence; 
densior Demosthenes Cicerone 
Quint. Demoslhene est plus serre" 
que Ciceron || densissimus Cms. 

dentale, is, n. Isid. Sbrv. et 

dent&lia, um y n. pi. Virg. Col. 
partie de la cbarrue ou s f enclave le 
soc H Pers. charrue || Varr. dents 
de rateau. 

£ent&rius, a, urn, qui concerne 
les dents : dentaria nerba Apul. 
Herb. 5, jusquiame (pi ante qui pas- 
sait pour guenr le mal de dents). 

dentarpaga, f. Voy. denthar- 
paaa. 

1. dent&tus, a, um, qui a des 
dents : male dentatus Ov. qui a de 
vilaines dents || Plaut. Amm. qui a 
de longues dents : — bestia Ulp. 
bele feroce || Plin. Varr. dentele : 
den lata clavis Arn. clef a panne- 
ton || Lucr. mordant, penetrant (en 
pari, du froid et de la chaleur) || 
dentata charta Cic. Q. {rat. 2, 15 , 
6, papier poli (avec une dent de 
sanguer ou tout autre corps lisse). 

2. Dentatus, i, m. Liv. M. Curius 
Dentatus, vainqueur de Pyrrhus. 

Denter, tris } m. Liv. 10, 1 } sur- 
nom romain. 

dentex, icis, m. Col. 8, 16; 
Apic 4, 2, sorte de poisson de mer, 
marmot ou dentiilac. 

f dentharpaga, ae. f. (dens, 
apical) Varr. Men. 441, davier, in- 
strument pour arracher les dents. 

Denthelethi, drum, m. pi. (Aov- 
6T5Af,tat) Liv. 40, 22, peuple de 
Thrace. 

Dentheliathes, is. adj. m. Tac 
Ann. 4, 43, de Dentheue,ville du Pe- 
oponnese. 

denticulfitus, a, um, Col. Plin. 
qui a beaucoup de petites dents, 
dentele. 

1. denticulns, i, m. dim. de 
dens, Apul. petite dent || Pall, fau- 
cille II Vitr. dentelure de frise. 

2. Denticulns, i, m.Cic.surnom 
romain. 



dentlducum, t, n. {dens, duco) 
C.-Aur. Chron. 2, 4 } 84. Comme 
dentharpaga. 

? dentiler, 6ra, irum, Enn. 
An. 324. dentele^ cr6nele. 

dentiirangibulum, t, n. Plaut. 
Bacch. 596, instrument a casser 
les dents (poine). 

dentifrangibulus, t, m. Plaut. 
Bacch. 605 ,ce\ui qui casse les dents. 

dentifricium, u, n. (dens, frico) 
Plin. 28, 178, Apul. Apol. 6, denti- 
frice. 

dentilecrus, a, um {dens, lego) 
Plaut. Capt. 798; qui ramasse ses 
dents (a qui Ton a casse les dents). 

1. dentio, is, ire, n. (dens) Cels. 
Pun. faire ses dents || Plaut. crot- 
tre, pousser (parattre plus longues, 
faute de nourriture, en pari, des 
dents) || Varr. claquer des dents, 
grelotter. 

2. dentio, onis, f. Pun.-Val. /, 
4, 2, dentition. 

deutiscalpium, ti, n. [dens, 
scalpo) Mart. 7, 53, cure-dent, ou 
instrument pour gratter les dents. 

dentitio, onis, T. Pun. Veg. den- 
tition, naissance des dents. 

dentix ou dentrix, Ism. 12, 6, 
23. Comme dentex. 

Dento, onis, m. Mart. 5, 45, nom 
d'homme. 

?dentdsus, a, um Ov. dentele. 

dentulus, t, m. Not. Tui. petite 
dent. 

denubo, is, &re, n. Ov. Tac. se 
marier (en parlant dune femme) || 
Col. 6tre feconde (en pari, de la 
terre). 

denudfitio, onis, f. Gloss, action 
de mettre a nu || au fig. Vulg. Ambr. 
revelation. 

denud&tdr, oris, m. Gloss, ce- 
lui qui met a nu || au fig. Hier. re- 
velateur. 

denudfitus, a, um, part. p. de 
denudo, Enn. mis ami || Lentulus 
ad Cic. dgpouillg de ses biens. 

denudo, as, avi, atum, are, 
mettre a nu, decouvrir : ne denu- 
detur a pectore Cic. qu'on ne de- 
couvre sa poitrine; capita denu- 
danda Pbtr. t£tes a raser ; denu- 
dare medullam Varr. mettre a nu 
la moelle (dun arbre) || au fig. de- 
couvrir, mettre au jour : denudare 
suum consilium Liv. faire connal- 
tre son projet; multa incidunt 
quae invitos denudent Sen. il ar- 
rive mille choses qui nous trahis- 
sent a notre insu || Cic. depouiller, 
priverde. 

denume ratio, denumero, etc. 
Voy. dinumeratio, dinumero, etc. 

aenundino, as, are, Gloss. Isid. 
faire savoir a tout le monde (pu- 
blier en plein marche) . 

denuntifitio t onis, f. annonce, 
avertissement, injonction : denun- 
tiatio calamitatum Cic. annonce 
de malheurs; — belli, Liv. decla- 
ration de guerre; — testimonii 
Cic. menace d'appeler en t£moi- 
gnage; — accusatorum Suet. de- 
nonciation; — Catilinse Cic. aver- 
tissement donne par Catilina; — 
quietis Vell. avis recu en songe ; 
huic denuntiationi ille pareat? 
Cic. se rendra-t-il a cette menace? 



denuntifitivus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 1, 4j 67, symptomatique. 

denuntiitdr, oris, m. Inscr. 
Orel. 2544, sorte d'ofucier de po- 
lice || Inscr. Orel. 2614, sorte de 
soufDeur (au theatre). 

1. denuntifitu8, a, um, part. p. 
de denuntio } Cic. annonce, declare : 
ex denuntxato Sen. apres s'Gtre 
prepare (ense falsantannoncer). 

2. f denuntifitu8,i(«,m. Ps.-Ru- 
fu». Amos z 2, 7, 4, avertissement. 

denuntio oudenuncio, as. avi, 
atum, are : 1° annoncer, declarer, 
faire savoir, aver tir, presager;2° — 
alicui testimonium, ou absolt. ci- 
ter en temoignage, comme temoin ; 
3°ordonner || 1° denuntiare bellum 
Cic. declarer la guerre ; denunHa- 
vit populo collegam pugnasse 
Cic. il annonca au peuple que son 
collegue avait livre bataille; de- 
nuntiare alicui ut... Cms. ne... 
Liv. avertir qqn de, de ne pas... ; 
denuntiavit abiret Ostiam Suet. 
il lui fit dire de se rendre a Ostie; 
denuntiare cmdem Csesari Suet. 
avertir Ceaar de sa mort • — alicui 
inimicitias Cic. se declarer I'en- 
nemi de qqn ; — populo servitu- 
tem Cic. menacer le peuple de la 
servitude; — hiemem asperam 
Pun. prlsagerun hiver rigoureux; 
mors denuntiatur, ubi seger... 
Cels. c'est un signe de mort quand 
le malade... || 2° denuntiare alicui 
testimonium Cic citer qqn en te- 
moignage; — testibus Quint, ou 
absolt. denuntiare Cic assigner 
des t^moins || 3° tibi denuntio. mihi 
indices Curt, je t'ordonne ae me 
faire connattre; denuntiavit cen- 
turionibus exsequi csedcm Tag. il 
donna l'ordre aux centurions d'ac- 
complir le meurtre ; — ne se no- 
minaret Suet, il lui delendit de le 
nommer; denuntiare veteranis 
Brut, et Cassius, mander, rgunir 
les veterans. 

1 . denuo [de, novo). Plaut. Suet. 
de nouveau, derecnef, encore: 
aperi... operi denuo Plaut. ou- 
vre... referme: exspect as dum de- 
nuo abeat? Ter. attends-tu qu'il 
s'en retourne ? fiet atrum denuo 
Plaut. il redeviendra noir || Plaut. 
Liv. pour la seconde fois || Ter. Cic 
encore une fois, encore un coup. 

2. + denuo, %s, ere, n. Not. Tir. 
donner son plein assentiment. 

deocco, as, are, Pun. 18, 137, 
herser. 

Dedis, tdis, f. (Atjwi'O Ov. Aus. 
fille de De"o ou Ceres, Proserpine || 
-oius, a, um, Ov. Met. 8, 758, de 
Ceres. 

dednero, as, avi, atum, are, 
decharger, dter la charge : deone- 
ratse naves Ann. vaisseaux de- 
charges || au fig. deonerare ali- 
quidex illius invtdid Cic Cxcil. 
46, diminuer l'odieux dont il est 
charged 

deoperio, is, ire, M.-Emp. 9; 
Ambr. ouvrir, inciser.' 

dedpertus, a, um, part, p.* do 
deoperio, Pun. 37, 65 ; Hier. Ism. 
ouvert. 

deopto, as, are, Hyg. Fab. 191, 
choisir. 
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d&or&tus, a, um, Fest. achev6, 
termine (en pari, d'un discours). 

deorbfitus, a, um, Ps.-Cypr. 
Aleat.[9, aveugte. 

dSorno, as, are, Gloss, gr.-lat. 
deparer. 

deorsum {de, vorsum), Plaut. 
Cic. en bas : deorsum versus Col. 
ver8um Varr. en bas, vers le bas ; 
8ursum deorsum Ter. Cic. en 
haut, en bas || Ter. Yarr. au-des-' 
sous, dessous. 

deorsus, en bas : qumrere viam 
deorsus Apul. Socr. 10, chercber 
le chemin des enfers. 

Deorum insula, Plin. les ties 
des Dieux (ou fles Fortunees). 

deosculfitio, onis, f. Aug. Hier. 
Ruftn. 1, 19, baisers, embrasse- 
ments. 

deoscuiatus, a, urn, part, de 
deosculor, V.-Max. Hier. qui a em- 
brasse || au fig. Gell. qui a loue 
beaucoup. qui a vante |j passivt. 
Apul. emDrasse\ 

deoscftlor, dro ; art. d. Plaut. 
V.-Max. baiser, baiser tendrement 
|| louer, vanler. Voy. deoscuiatus. 

?dedsum, Varr. Voy. deorsum. 

dep&ciscor. Voy. depeciscor. 

1. depactus. Voy. depectus. 

2. depactus, a, um. part. p. de 
depango, Plin. Col. enronce, plante 
|| Lucr. fixe, determined 

depfilfitio, onis, f. Inscr. action 
d'enfoncer un pieu dans la terre 
pour servir de limite; bornage, de- 
limitation || ? au pi. Vitr. 9, 7, 1, 
rayons ou tiges en metal autour 
d'un cadran solaire (al. di lata Ho- 
nes). 

depfilatdr, 6ris,m. Tert. Marc. 
5 ; 6, celui qui affermit, qui conso- 
lide. 

dep&lStus, a, um, part. p. de de- 
palo 2, Isid. rendu public, devoile. 

depalmo, as, are, Labeo ap. 
Gell. 20, 1, 13, frapper du plat de 
la main, souffleter. 

1. depfilo, as, are (pdlus) Ter. 
Inscr. borner, limiter, etablir : de- 
palare civitatem Tert. batir. fon- 
der uneville (en tracer l'enceinte). 

2. depdlo, as, are (pdlam) 
Cass. Fulo. decouvrir, exposer aux 
regards. 

depango, is, pegi, pactum.pan 
gkre , Col. Pun. enlbncer, flcher, 
planter. 

deparco. Voy. deperco. 

deparcus. a, um, Suet. Ner. 
30, tres chiche, avare. 

depasco, is, pdvi, pastum, 
pascere, Virg. Col. faire paftre, 
Taire b router || COl. Virg. paftre, 
brouter || manger, devorer : mors 
depascet eos Hier. ils seront la 
proie de la morl || au fig. Sil. con- 
sumer. 

depascor, iris, pastus sum, 
pascx, d. Virg. Pun. consommer, 
devorer || au fig. se nourrir, se re- 

£attre de : depasci aurea dicta 
ucR. se nourrir de pr^cieuses le- 
cons || consommer, retrancher, de- 
truire : luxuries quae stilo depa- 
scenda est Cic. luxe (de style) qu'il 
faut require ; depasci possessio- 
nem Academic Cic. aeposs^der 
I'Academie. 



depastio, onis, f. Plin. 17, 237; 
Cass. Ps. 79, 13, action de pailre, 
pat u re. 

depastus, a, um, part. p. de 
depasco, Virg. Luc. Plin. dont on 
s'est nourri, mange, broute || Sil. 
consume, ravage^ mutile || qqf. 

Eart. de depascor, Claud, qui a 
route. 

? depaupero, as, are, Varr. ap. 
Perott. appauvrir. 

dep&vi, parf. de depasco. 

depavitus, a, um, part. p. de 
depavio , Soun. 2, 4, battu, foule 
(au fig.). 

depeciscor ou dep&ciscor, iris, 
pectus et p actus sum. cisci. d. 
Faire un pacte, un accord, s'accbui- 
moder, transiger: sibi tria prrn- 
dia depectus est Cic. il prit trois 
metaines pour sa part ; aepecisci 
alia uid grandi prxmio Apul. con- 
venir de qq. ch. pour une grosse 
somme d'argent; ad condiciones 
ejus depectus est Cic. il en passa 
ce qu'il voulut ; serva quod depe- 
ctus es Ennod. sois fidele a ta pro- 
messe; is qui depectus est Ulp. 
celui gui a fait un pacte (honteux) 
|| au fig. depecisci (periculo) Cic. 
consenti r a courir un peril ; — 
morte Ter. acheter au prix de la vie. 

depectio, onis, f. Cod. Theod. 

2 , 10, 1, accord, pacte, marc he. 
depecto, is, ere-, Virg. Plin. pei- 

gner || au fig. Ter. battre. Voy. de- 
pexus || Plin. detacher, enlever. 

depectdr, oris, m. celui qui fait 
marcn6 pour : depector litium 
Apul. entrepreneur de proces. 

depectoro, ds } are, Pelag. Vet. 
1, saigner (un animal) a la poitrine. 

depectus, a, um, part, de de- 
peciscor Ulp. qui a fait un pacte 
(ordint. enmauv. part). 

dep&cul&tdr, oris, m. Cic. de 
Or. 3, 106; Ambr. Psalm. 40, 27, 
depredateur, voleur. 

1 . depSculfitus, a, um, part, de 
depecuhr || passivt. Plaut. Epid. 

3, 4, 82, pille, vole. 

2. depeculfitus, abl. u, m. Fest. 
peculat. 

depeculor, dris, dri, d. (de, 
pecuiium) Cic. depouiller, voler || 
Cic. enlever, ravir (au fig.) || passivt. 
CiEuus ap. Prise. 6tre vole, pille. 

depegi, parf. de depango, Gloss. 
Plac. ^ 

depeilo. Vov. depilo. 

Sf depelliculo, as, are, et de- 
elliculor, dris, dri, d. Gloss. 
uper L berner. 

1. depeilo, is,pHli,pulsum,pel- 
% Ure : 1° chasser de, 6ter de, ^car- 
ter, eloigner; qqf. chasser (levant 
soi ; 2° debusquer, deloger (l'en- 
nemi) ; 3° — a matre, a mamma, 
ou absolt. depellere, sevrer ; 4° au 
fig. eloigner, repousser, dissuader ; 
5° n. devier || 1° depellere aliquem 
de provincid Cic. chasser qqn 
d'une province ; — urbe Tac ban- 
nir de Rome; — nubila caelo Tib. 
balayer les nua$es ; — juaum a 
civibus Cic. dehvrer les citoyens 
du joug; — vincula ab alxquo 
Liv. faire tomber les fersdeqqn; 
— tela alicui Tin. ecarter les traits 
deqqn; — sitin\ Cic. apaiser la 



soif ; — morbum Cms. gu^rir une 
maladie ; quo solemus ovium de- 
pellere fetus Virg. oil nous con- 
duisons nos jeunes agneaux || 2* de* 
pellere hOstem loco Gfis. chasser 
rennemi de sa position ; — praesi- 
dium Frontin. deloger une troupe ; 
grodu depulsus est Nep. il ful ren- 
vers6 (ecarte du gouvernement) || 3* 
depellere ognos a matribus ou a 
mamma Varr. sevrer les agneaux ; 
depellenda soboles Col. il faut se- 
vrer les petits || 4° depellere ali- 
quem sententid Cic. faire changer 
qqn d'avis ; — aliquem de spe, aspe 
Liv. frustrer les espe>ances de qqn ; 
depelli a veritale Quint, ne pas 
voir la verite; depellere lurpttu- 
dinem Cic. echapper a la honte ; 
— metum bonis Cic. rassurer les 
gens de bien; nee tuis depellor 
aictis. quin... Plaut. et tes paroles 
ne mempechent pas de...; Vibi- 
diam depellere nequivit, quin,.. 
Tac il ne put dissuader Vibidia 
de...; di depellentes Pers. Comme 
auerrunci'll 5° spatio depellere 
paulum Lucr. devier un peu. 

2. depeilo, as, are {de, pellis) 
Apic. 2 t W.^plucher, 6cosser, ecaler. 

dependeo, es, ere, n. elre sus- 
pendu a, pendre de ; simplt. pen- 
are : dependere ex humeris Virg. 
tomber des epaules (en pari, d'un 
vfitement); — a cervicibus ante 
pectus Suet, descendre du cou sur 
la poitrine; — ramis Virg. 6tre 
suspendu aux branches d'un arbre; 
dependentem laqueo invenerunt 
Liv. ils le trouverent pendu; 'de- 
pendens brachium Suet, bras pen- 
dant || Ov. depend re de, venir de 
(en pari, d'un mot). 

dependo, is, di, sum, <Ure % Cic. 
Ulp. payer || au fig. Lucr. donner 
en payement : reipublicse posnas 
dependerunt Cic. ils ont expie 
leur crime envers l'fitat || au fig. 
Luc. Col. d^penser, employer || qqf. 
Alcim. peser, examiner || n. Plaut. 
peser moins. 

dependuius, a, um, qui pend : 
crines cervice dependuli Apul. 
cheveux flottants sur le cou || Apul. 
suspendu a. 

f depennStus, a. um, Varr. 
ap. Fulg. 561,12, sublime. 

depensio, onis, f. Theod. 6. 4, 
29, depense, frais. 

depensus, a, um, part. p. de 
dependo, Just. pay6 : quae paran- 
tur depenso Apul. (comestibles) 
qu'on se procure a prix d'argent || 
au fig. depensx poena Ulp. peines 
subies. 

deperco ou deparco, is, ^fre, So- 
un. Prisc.3. 85, e'pargner, manager. 

deperditus, a, um, p. -adj. de 
deperdo, ruine, consume (au fi^): 
deperditus inopid Paso, reduit a 
la derniere misere ; — amore Suet. 
eperdument amoureux; mater de- 
perdita fletu Cat. mere abtmee 
dans la aouleur || perdu (au prop, 
et au fig.) : esse in deperdito Dig. 
compter parmi les choses perdues ; 
deperditus sensus omnes Prop. 
tout hors de soi ; nisi ille est plane 
deperditus Gell. .5, 1, 3, a moins 
qu il n'ait perdu tout sentiment. 
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deperdo, is, didi, ditum, dire, 
perdre : deperdere bona Cic. per- 
dre sa fortune ; — folia Plin. ses 
feuilles; — hones tatem Cic. l'hon- 
neur ; — aliguid summd Hor. di- 
roinuer le capital ; — aliquid de 
existimatione sua Cic. perdre de 
sa consideration. 

depereo, is, ivi et ft, xtum, ire, 
n. perir; se perdre; mourir: nonnul- 
Ix deperierant naves Cms. on avait 
perdu quelques vaisseaux ; magna 
pars deperiit C.«s. une grande par- 
tie (de 1 armee) perit ; si serous de- 
perisset Cic. si Ton venait a per- 
dre un esclave (par la mort ou la 
fuite); deperire usu Col. s'user; 
auro nihil igne denerit Plin. le 
feu n'enleve rien a For ; qui depe- 
riit Hor. celui qui est mort || n. et 
act. aimer eperdument : deperire 
aliquam Plaut. Ter. amore alicu- 
jus Liv. in aliqud Curt, aimer 
eperdument une femme. 

+ deperiet, neol. pour deperi- 
bit. Hier. 

deperiturus, a, urn, part. fut. 
fa depereo, Ov. qui doit perir. 

? depesta, se, f. (8^«;) Yarr. 
Lat. 5, 123, vase (employe dans 
les sacrifices chez les Sabins). Voy. 
lepesta. 

Mepetigo, \nis, f. Cato, Lucil. 
dartre vive, gale. 

depetigosus et depetigindsus, 
a, «m L GLoss. CYR.dartreux, galeux. 

+ depeto, is, ire, Tert. Marc. 
4, 20, demander avec insistance. 

depexus, a. um. part. p. de de- 
pec to, Ov. peigne || au fig. battu, 
Grille : adeo depexum daboIlEh. 
je 1'arrangerai si bien ! 

depictio, onis, f. Boet. action de 
peindre, de dessiner || au fig. Boet. 
peinture. 

depictura, se, f. Jul.-Val. 2, 15, 
peinture. 

depictus, a, um, part. p. de 
depingo, Quint, peint : depicta fa- 
des Ennod. visage farde || Sitet. 
brode j| Apul. marque, portant I'em- 
preinte de (coups) || au fig. email- 
le : depicta camstra Fort, corbeil- 
ies bnllantes de fruits |] Cic. orne, 
fard6 (en pari, du style). 

depilaldr, dm, m. Gloss. Phi- 
lox. epilateur. 

1. depilatus, a, um, part. p. 
de depuo 1, Mart. epil6 H Apic. pele\ 

2. depilatus, part, de depilor, 
Pbisc. qui a pilfe. 

depliis, e (de, pilus) Varr. Apul. 
sans poil, imberbe, sans barbe. . 

1. depilo, as, are [de, pilus) 
Tert. epiler || Apic. plumer. 

jL- depilo, as, a rc ; Lucil. Fest. et 
depilor, arts, art, d. Prisc. 18, 
287,y\\\tr, voler, depouiller. 

depingo, is, pinxi, pictum, 
pingire, Prop, peindre : depingere 
ora cerussd Hier. farder son vi- 
sage avec de la ce>use || Nep. re- 
presenter en peinture : depingere 
figuris Ennoo. representer par des 
figures (en relief, ciseleW) || au 
fig. Cic. Quint. d6peindre. decrire : 
cogitatione aliquid depingere 
Cic. se peindre, se representer qq. 
ch. || MAN.ApuL.emailler(de lleurrs). 

depinnfitus. Voy. depennatus. 
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depinxti, sync, pour depinxis- 
ti, Plaut. 

depisus, a, um, Apic. 5, 204, 
pulverise, bieh broye. 

deplfico, as. are, apaiser : de- 
placare hostiis Mythog. 1, 281, 
rendre propice par des sacrifices 
(par des victimes). 

deplango, is, ire, Ov. Hier. 
pleurer, deplorer. 

deplano, as, dvi, atum, are 
[de, planus) Lact. aplanir, unir, 
egaler, mettre de niveau : depla- 
nare vulnus Veg. fermer une plaie 
|| Non. expliquer. 

? deplantfitio, onis, f. Dig. ac- 
tion de deplanter, d'arracher des 
arbres. 

? deplantatdr, oris, m.Auc ce- 
lui qui arrache des arbres. 

deplantdtus, a, um, part. p. de 
deplanto, Varr. Plin. deplante. 

deplanto, as, dvi, atum, are, 
Pun. deplanter, arracher ce qui est 
plante || Col. abattre || Plin. planter 
avec ses racines. 

? depUnus, a , um , aplani : 
runcinarum deplanis In. pi.) 
Arn. 6, 14, au moven du poli donne 
par Ja^varlope (al. de plants). 

depleo, es, evi, elum, ere, des- 
emplir, vider : deplere oleum 
Cato, Col. transvaser de l'huile; 

— sanguinem Plin. tirer du sang; 

— animalia Veg. saigner les ani- 
maux || aufig. deplere fontes hau- 
stu Stat, epuiser les sources (de la 
poesie); — vitam querelis Man. 
ne pas se plaindre de la vie. 

? depletio, onis, f. Hier. action 
de vider. 

depletura, se, f. Diocl. 7, 21, 
saignee. 

deplexus, a, um, part, de de- 
plector, Lucr. 5, 13/9, qui embras- 

are, Gloss. Isid. 

B, e, Heges. Jud. 

L8, a, um, Plaut. 
««.. .,-,, v » t MU i se lamente, tout 
en pleurs. 

aepldrfitio, onis, f. Sen. Ep. 14. 
11; Ambr. plainte ; lamentation. 

deplorfttdr, oris, m. Aug. Serm. 
83, 5, celui qui implore. 

deplorfitus, a, um, part. p. de 
deploro , Liv. Claud, deplore ; 
pleur6, qui aeu nosderniers regrets, 
(tesespere, perdu sans ressource : 
deploratus a medicis Pun. aban- 
donne des medecins ; vitia aurium 
deplorata Plin. maladies incura- 
bles des oreilles; communibus de- 
ploratis Liv. la chose publique 
etant perdue sans ressource: deplo- 
ratum limen Petr. demeure a la- 
quelje on a dit un dernier adieu. 

deploro, as, dvi. atum, are, n. 
gemir ; se lamenter : deplorare de 
miseriis suis Cic. se plaindre de 
ses malheurs || Pall, pleurer (en 
pari, de la viffne) || act. Cic. Liv. 
deplorer, pleurer || desesperer de : 
non deplorandus est dies Quint. 
il ne faut pas regarder le jour com- 
me perdu. 

depluit, ire. unip. Tib. Col. il 
pleut. Voy. depluo. 
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? depldmfitdr, oris, m. Aug. 
celui aui deplume. 

deplumatus, a, um (de.plu- 
ma) Isib. 12,7, 60, qui a perdu ses 
plumes, qui mue. 

deplumis, e, Pun. 10, 70, qui 
est sans plumes. - 

f depluo, is, ire, n. Cass, tomber 
en pluie. Voy. depluit || act. re- 
pandre : depluere lacrimas Prop. 
verser des larmes. 

f depoculo et sync, depoclo, 
as, are, Lvcvl. voler des coupes 
(mot for^e). 

depdho, is, ire, Plin. 36, 188, 
lisser, polir : depolire tergum 
Plaut- Epid. 1, 1, 85, caresser les 
epaules (a coups de fouet). 

depdlitio, onis, f. agrenient, 
charme : ex agri depolitionibus 
ejiciuntur Varr. Men. 589, on les 
chasse de proprietes charmantes. 

depdlitus, a, um, part. p. de 
depolio |! Fest. parfait, aciieve 

f depompfitio, onis, f. Hier. 
Ruf. 1, 31, degradation, opprobre, 
fletrissure. 

f depompo, as, are, Hier. in 
Nah. 8, dej^rader, fletrir. 

depondero, as, are, n. Petr. 
Aug. peser, elre pesant. 

depdnentia verba, n. pi. Dion, 
verbes deponents. 

depdno, is, posui(pdswi, arch.), 
positum, ponire : 1° niettre a 
terre; dter de; deposer; retran- 
cher; enfouir, planter; debarquer; 
2° enfanler, mettre bas ; 3° mettre 
pour enieu; mettre en depdt, en 
surete\ deposer j 4° enterrer, inhu- 
mer; 5° demohr, abattre; 6° au 
fig. deposer, abandonner, quitter; 
chasser. eloigner- detourner de; 
7° confier || 1° deponere caput 
terrse Ov. appuyer sa tele contre 
terre; corpora deponunt Virg. 
ils se couchent: deponere onera 
jumentU Cms. aecharger les beles 
de somme ; — cacabum ab igne 
Scrib. retirer un chaudron du /eu ; 
— coronam in aram Liv. deposer 
une couronne sur un autel; — 
ungues et capillos Petr. se cou- 
per les ongles et les cheveux • — 
argentipondu8 de fossa terra Hor. 
enfouir une somme d'argent: — 
slirpem olesB Col. planter un scion 
d'olivier; — malleolum in ter- 
ram Plin. un surgeon en terre ; — 
exercitum in terrain Just, de- 
barquer une armee; — legioncs 
Hirt. des legions || 2° ouam mater 
deposivit prope... Cat. (Diane) 
que sa mere mit au monde pres 
ae...; deponere fetum ou onus na- 
turae Piled, mettre bas || 3° depo- 
nere vitulamYiHG. mettre une ge- 
nisse pour enjeu- — pecuniam 
apud aliquem Cic deposer de 
l'argent cnez qqn; — liberos in 
silvas Cms. caclierses enfants dans 
les forets : — saucios Cms. mettre 
les blesses en surete; — rationes 
Cic deposer ses comptes || 4° de- 
posuerunt cadaver Hier. ils in- 
humerent le corps; ut deponerent 
eum Vulg. pour le mettre au tom- 
beau || 5° deponere sedificium vel 
arboris ratnos Ulp. demolir une 
construction ou elaguer un arbre j| 
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6° depone re aliquid ex memoria 
Cic effacer qq ch de sa memoire ; 

— euros Cic oublier ses chagrins : 

— personam accusatoris Quint. 
quitter le role d'accusateur ; — 
metum Hirt. se rassurer ; — cer la- 
mina Liv. renoncer aux luttes ; — 
consilium Tac a un projet; — 
spem Hor. perdre espoir, se de- 
courager, se rebuter; — imperium 
CLss.deposer un commandement; — 
nomen Suet, quitter son nom ; — 
famem, silim Ov. apaiscr safaim, 
sa soif; alios (morbos) deponi 
Pun. que certaines maladies sont 
gueries; ut me deponal vino 
Plaut. pour me degouter de boire 
II 1'juspopuli investrd fide de- 
pono Cic je confie a votre loyaute 
les droits du peuple ; ause rimosa 
deponuntur m aure Hor. ce que 
l'on confie a une oreille peu sure ; 
quidquid habes, depone lulis au- 
ribus Hor. quel que soil ton secret, 
confie-le a une oreille sure. 

depontfini aenes, m. pi. {de, 
pons] Fkst. sexaggnaires qui n'a- 
vaient plus le droit de passer les 
pontsjwur aller aux cornices. 

? deponto, as, are, Varr. Men. 
393, priver (les vieillards) du droit 
de suffrage. Voy. le preced. 

depdposci l parr, de deposco. 

depdpuifltio, onis, f. Gic. Liv. 
devastation, ravage |j Ennod. ra- 
vage du temps. 

depdpulfitdr, oris, m. Gic. 
Dom. 13 ; Cypr. Ep. 59, 1, celui 
qui ravage, devastateur. 

depdpulfitrix, icis, f. Cass. 11, 
3, celle qui ravage. 

depdpulfitus, a, urn, part, de 
depopulor, Liv. qui a ravage || 
passivt. Voy. depopulo. 

depdpdlo, as, are, Enn. Hirt. 
ravager : ora depopulala Liv. 
cote ravagee. Voy. aepopulor. 

depdpulor, dris, dlus sum, art, 
d. Cic. Ov. piller, ravager, sacca- 
ger, desoler : omne morlalium 
genus depopulabatur Tac. (la 
peste) faisait des ravages dans 
toutes les classes de la population 
jj Ulp. dissiper sa fortune. 

deportfitio, onis, f. Gato, Rust. 
144, 3, charroi, transport || Ulp. 
deportation, exil perpetuel. 

deportfitdrius, a, um, God. 
Justin. 21, 47, 1, re I a Li f aux trans- 
ports. 

deportfitus, a, um, part. p. de 
depor to, Cic. apporte de, trans- 
porte H Ulp. deporte. 

deporto, as, dvi, alum, are, 
Cms. Sukt. emporter. transporter : 
deportare se Leucadem Gic. se 
rendre a Leucade; flumina ser- 
penies deporlant Fun. les fleuves 
roulent cette espece de serpents; 
deportare lucem Flin. faire pene- 
trer le jour ; — cognomen Allienis 
Gic. rapporter d'Athenes un sur- 
nom || remporter, obtenir : depor- 
tare victoriam Sall. remporter la 
victoire; — lauream Tac. obtenir 
le triomphe (le laurier triomphal) 
|| Tbr. Tac. Ulp. deporter. exiler a 
perpj&tuite dans un lieu determine. 

deposco, is, puposci, posc&re, 
Cms. Gic. en gen. demander avec 



DEP 

instance, exiger : deposcere tibi 
C^es. Cic. reclamer, revendiquer; 
briguer ; se d audire deposcimus. . . 
Arn. mais je voudrais bien appren- 
dre... || au fig. Fort, exiger, recla- 
mer || demander la mort, la puni- 
tion de qqn : deposcere aliquem 
ad mortem Cx&. morti Tac ou 
absolt. deposcere aliquemOcLvc. 
demander a grands cris la mort de 
qqn; — aliquem in poenam Liv. 
ad poenam Suet, reclamer la puni- 
tiondeqqn|| Liv. provoquer, defler. 

depdsit&rius, tt 2 m. Ulp. depo- 
sitaire || Ulp. celui qui a fait un 
depot. 

aepdaitio, onis, f. Ulp. depot, 
consignation || Paul. Jct. dep6t, 
ce qui est depose qq. part || Ulp. 
demolition || Col. plantation || Inscr. 
enterrement, inhumation : post de- 
positionem corporis Arn. apres la 
mort || Hier. action de deposer, de 
quitter || God. Justln. deposition, 
temoignage || abaissement : depo- 
sitio dignitatis Ulp. degradation || 
Quint, conclusion, fin (crune perio- 
de) Prisc terminaison (d'un vers). 

depdsitlvus, a, um, Cass. 6, 8, 
depose, mis en depdt. 

depositdr, oris, m. Ulp. celui 
qui met en depot || Quint. Prud. 
celui qui veut renverser, ou qui de- 
pose (un roi). 

depdsitum, t, n. Cic depdt, 
consignation : habere aliquid in 
deposito Papin. avoir qa. ch. en 
depot; esse pro deposito Ulp. 6lre 
en dep6t || au fig. esse in deposito 
Quint, etre pris en note || contrat, 
engagement pris a ('occasion d'un 
depdt : depositi teneri Gaius, 6tre 
lie comme depositaire. 

depdsitus, a, um, part. p. de 
depono, Cic. mis a terre || A.-Vict. 
couche, endormi || Stat, detruit, 
renverse || Luc. desespere, perdu : 
depositi proferre fata parentis 
Virg. prolonger les jours d'un pere 
mourant || inhume, mort : deposi- 
turn me qui fleat Ov. (il n'y aura 
personne) qui pleure ma mort; dc- 
positum corpus Fort, corps mort ; 
depositos proiicere in... Hier. Je- 
ter les morts dans... Voy. depono. 

+ depdsivi, ancien parf. de de- 
pono, Plaut. Cat. 

depostulfitdr, oris, m. Tert. 
ApoC. 35, celui qui reclame (pour 
le supplice). 

depostulo, as, are, Hirt. Tert. 
demander instamment. 

depostus, a. um, sync, pour 
depositus x LuciL moribond. 

depd8iii t parf. de depono. 

+ aepdtior, iris, in, d. Gloss, 
gr.-lat. perdre, etre prive de. 

depradStio, onis, f. Lact. de- 

Eredation, pillage || lsio. action de 
utiner (en pari, desabeilles) || God. 
Justin, perte de biens, confiscation. 

deprodatdr, oris, m. Aug. Ep. 
262, 5; Diocl. celui qui ravage, qui 
pille. 

depradfitus , a, um, part de de- 
prssaorW ? passivt. Dict. 2, 16, ra- 
vage. 

depraedor, dris, dri, d. Just. 
Apul. Hier. piller, depouiller || au 
fig. Hier. derober, surprendre. 
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depraUans. Voy. deproslians. 

f depraBsentiSrum, adv. Petr. 
58, 3; 74, 17, maintenant. Voy. tm- 
prsesentiarum. 

f deprasento, as, are, Chalcid. 
Tim. 159, payer comptant, rubis 
sur Tongle. 

? deprandis, e, ou deprans, 
andis, ou deprandus, a, um. Voy. 
depransus. 

depransus, a, um, part, de de- 
prandeo, N^ev. a jeun || passivt. 
Apul. mange^ devore. 

deprfivSte, Cic Fin. 1, 71, de 
travers, mal. 

deprivitio, onis, f. contorsion, 
alteration : afferre depravatio- 
nem articulorum Sen. contourner 
les mains; depravatio oris Cic. 
grimaces || au fig. depravation, 
corruption : depravatio animi Cic 
corruption du cceur; — verbi Cic 
sens force d'un mot. 

depravfit6r,ori0,m. P.-Chrysol. 
Serm. 96; S.-Gregor. corrupteur. 

depravfitua, a , um, part. p. de 
depravo, Varr. contourne, contre- 
fatt || au fig. Gic altere. corrompu : 
Pompeium queritur deprava- 
tum Cms. il se plaint qu'on lui ait 
aliene Pompee. 

deprfivo, as, dvi, atum, are, 
Cic Pun. contourner, rendre tortu, 
diffbrme. contrefait || au fig. Cic 
Quint, aepraver, alterer, corrom- 
pre, gater : nihil est quin possil 
depravarietlB*. il n'est rien qu'on 
ne puisse defigurer (en le racon- 
tant]. 

deprScftbilis, e, Vulg. Arn. qui 
se laisse llechir. 

deprecftbundus, a, um. Tac 
Ann. 15, 53, suppliant. 

?deprecinea fulmina, n. pi. 
CiECiNA ap. Sen. Nat. 2, 49, foudre 
sans eflfet, qu'on peut detourner 
(ou gu'on oblient par la priere?). 

deprecitio, onis, f. 1° action de 
detourner par des prieres, refus 
honn£te ; priere ; 2° au fig. action 
d'ecarter qq. ch. d'hostile; 3° im- 
precation; 4 # deprecation (t. de 
rhet.) Cic Quint. II 1° ad ejusfacti 
deprecationem Cic pour que mes 
prieres puissent detourner cela; 
non erit deprecatioperfidiis meis 
Plaut. je n'obtiendrai pas grace 
pour mes tours ; faciliorem veniam 
mem deprecationis arbitrabar 
Quint, j'esperais qu'on accepterait 
plus facilement mon refus ; non de- 
precatione rediit Cic ce n'est 
point aux prieres qu'il doit son re- 
tour; nulla mquitatis deprecatio 
Cic point de priere qui put obtenir 
justice || 2° huic setas afferet de- 
precationem periculi Cic son age 
obtiendra grace pour lui; depre- 
catio ejus cum quo ageretur 
Quint, action de mettre l'adversaire 
hors de cause || 3° deprecationes 
dirse Pun. imprecations terribles : 
deprecatio deorum Cic impreca- 
tions prononcees contre soi (dont 
on prend les dieux a temoin. 

deprecatiuncula, *, f. Salv. 
Avar. 3, 2, petite priere. 

deprecative, Prisc a Toptalif. 

deprec«tivn8, a. um, Gapel. 
propre a flechir par la priere |j de- 
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precativus modus Phisg. l'oplatif 
(t. de gramni.). 

depr$c£tdr, oris, m. Cic. Cms. 
celui qui detourne ; gui preserve 
par ses prieres. qui intercede, in- 
tercesseur : eo aeprecatore Cms. 
a sa priere. 

deprecfitdrius, a, um, Vulg. 
Much, 1, 10, 24, suppliant. 

deprec&trix, few, f. A scon. 
Tbrt. Aug. celle qui intercede, me- 
diatrice. avocate. 

deprecfitus, a } um, part, de 
deprecor, Cic. qui ademande avec 
prieres || passivt. Just, detourne, 
eloigne || Apul. prie , invoque. 

depreci&tdr, etc. Voy. depre- 
tiator. 

deprecor, arts, atus sum l ari, 
d. 1* ctetourner par des pneres, 
refuser honnetement, prier qu'on 
nous epargne un mal ; dire pour 
excuse; absolt. prier; ^detourner, 
ecarter (au fig.) : 3° souhailer (un 
mal) ; 4" demanaer avec priere; 5° 
absolt. implorer; rart. dissuader 
(Sen. tb.) || 1° deprecari mortem 
Cms. Ov. demander la vie ; — iram 
Liv. apaiser le courroux par ses 
prieres; — praecipiendi munus 
Quint, s'excuserd'accepter lesfonc- 
tions de precepteur; senatum de- 
precatus est ne... Scet. il supplia 
le senat de ne pas... deprecari 
(deos) mala oportet Sen. il Taut 
prier les dieux de nous epargner les 
roaux ; — ciliquem aliqud re Prop. 
prier aqn die s'abstenir de qq. ch.; 
non deprecor umbrarn accipere 
Stat, je ne refuse pas de recevoir 
son ombre ; deprecor ne mepute- 
tis tanquam... Cic. je vous priede 
ne pas me regarder corame...; si 
voltis deprecari huic ne vapulet 
Plaut. si vous voulez demander 
qu'on lui fasse grace du fouet ; nee 
aeprecor quin ferat... Cat. je con- 
sens ace qu'il apportc... ; errasse 
regem deprecati sunt Sall. ils ta- 
cherent d excuser le roi en disant 
qu'il avait failli ; deprecari pro 
amico Cic. supplier jwur un ami ; 
— de se Cic. prier pour soi ; arma 
deponat, roget, aeprecetur Cic. 
qu il depose les armes, qu'il prie, 
qu'il demande grace || 2° m depre- 
candis amicorum periculis Nep. 
pour conjurer les perils de ses amis; 
derpecari avantise crimina fru- 
aalxtatis laudibus Cic. repousser 
le reproche d'avarice en vantant la 
frugalite || 3° islam sapientiam 
Pyrrho deprecatus est V.-Max. 
il pria les dieux de donner cette sa- 
gesse a Pyrrhus ; quasi non toti- 
dem (mala) devrecer illi Cat. 
corame si je ne lui souhaitais pas 
autant de mal || 4° deprecari in- 
tern sibi Hirt. demander la vie ; ad 
deprecandam pacem Cic. pour 
implorer la paix; nulUesunt ima- 
gines, qufs me a vobis deprecen- 
tur Cic. je n'ai pas d'ancetres qdi 
me fassent trouver grace a vos 
yeux ; te lacrimse Marcelli depre- 
cantur Cic. les larmes de Marcel- 
lus te supplient ; audio profectum 
(eum) ut deprecetur Cic. j'ap- 
prends qu'il est parti pour deman- 
der sa grace. 



deprehendoet poel. deprendo, 

is, at, sum, dire : 1° intercepted 
arreter, prendre, surprendre ; qqf. 
interrompre ; 2° prendre sur le fait; 
trouver ; 3° au fig. saisir (par les 
sens ou par ('intelligence), connal- 
tre: s'apercevoir ; 4° au pass. 6tre 
embarrasse, se trouver dans I'em- 
barras || 1° deprehendere tabella- 
rios Cassius ad Cic. intercepter 
des courriers ; — naves onerarias 
Cms. semparer de vaisseaux de 
transport; si quern valetudo de- 
prehenderit Quint, si qqn torn be 
malade; deprendere cursu feras 
Stat, atteindre les animaux sau- 
vages a la course ; — volucres ja- 
cutis Sil. percer les oiseaux de ses 
Heches; verba deprendit quies 
Sen. tr. la mort interrompt ses pa- 
roles || 2° deprehendere aliquem 
in manifesto scelcre Cic. prendre 
qqn en flagrant delit ; depreliendi 
in vitio Cic. etre convaincu d'un 
vice ; flentes illos deprehendimus 
Quint, nous les trouvons qui pleu- 
raient; ut occisum deprehendit 
Suet, quand il le trouva mort; 

2uum venerium deprehendisset 
ic. ayant surpris le *>oison entre 
ses mains || 3° deprehendere ali- 
quid oculis Cic. apercevoir qq.ch ; 
— aliquid suspicione Cic. soup- 
conner qq. ch.; — menles homi- 
num Suet, connattre l'opinion pu- 
blique; — falsas gemmas Pun. 
reconnatlre les pierres fausses ; — 
defectus solis Pun. predire les 
eclipses de soleil; quumquosdam 
mitti deprehendisset Suet, s etant 
apercu qu'on envoyait quelques 
personnes || 4° auxdam animalia 
campo deprehenduntur Quint. 
quelques animaux ne peuvent se 
tirer d'atfaire en rare campagne ; 
deprehendiinnominibus senben- 
dis Quint. 6tre embarrasse pour 
ecrire les mots. 

deprehensa, m, f. Fest. peine 
disciplinaire. 

deprehenslo, onis, f. Cic. Ulp. 
action de prendre sur le fait || Cic. 
Cluent. 50, decouverte. 

deprehensus, C*s. Cic. et poet, 
deprensus, a, um K part. p. de 
deprehendo. arrete, mtercepte, re- 
lenu, pris : /lamina deprensa sil- 
vis Yirg. vent emprisonne dans les 
for6ts || Lucr. Yirg. surpris par la 
tempele || Cic. Hor. pris sur le fait 
|| Cic. decouvert, reconnu : ars de- 

Srensa Ov. art qui se trahit || au 
g. Cic. Quint, pris, embarrasse. 

deprendo, is, ire. Voy. depre- 
hendo. 

deprensa, «,f.Voy . deprehensa, 

depresse (inus.),en profondeur, 
profondement || aepressias Sen. 
Helv. 8, ,$;|Col. 1t. 3, 10. 

depressi, parf. de deprimo. 

depressio, onis, f. Vitr. abais- 
sement, enforcement, profondeur : 
depressio nasi Macr. ncz camard 
|| Th.-Prisc. action de pencher. 

f depressdr, oris, m. Giu>. celui 
qui abaisse. 

depressus, a, um, p. -adj. de 
deprimo, abaisse, bas : depressus 
in terram (animus) Cic Tame 
jetee sur la terre ; depressum ara- 



trum Viae, charrue enfoneee pro- 
fondement; depressa domus Cic. 
maison basse; — Pisa Stat. Pise 
batie dans une vallee || Cic. Hirt. 
coule bas, submerge (au prop, et 
au flg.) || au fig. CoRNip. bas (en 
pari, de la voix) || Cic. Sen. abais- 
se, affaibli, ruine I) depressior Sen. 
-issimus Cornif. 

depretifitdr, oris, m. Tert. 
Marc. 4, 29, celui qui deprecie, 
depreciateur. 

depretifitus, a, um, Sid.Gaius, 
part. p. de depretio. 

depretio, da, avi, atum, are, 
Paul. Jct. Tbrt. deprecier, depri- 
ser, diminuer la valeur (au prop, et 
au flg.). 

deprimo, is, pressi, pressum, 
primere (de, premo) : 1° abaisser, 
faire descendre; rart. fouler; 2° en- 
foncer dans la terre, creuser; 3° 
submerger; 4° au fig. abaisser, de- 
precier, deprimer ; abattre ; rendre 
inutile || i 9 deprimcre nubemLvc*. 
abaisser un nuage: deprimi in 
tenebras Cic. ap. Lact. Aire jete 
dans les tencbres ; quse porto. de- 
primunt Plaut. ce que je porte 
ne me redresse pas ; (lingua) cibos 
deprimit Lact. la langue nous sert 
a avaler la nourriture ; deprimere 
syllabam Ism. baisser la voix sur 
une s>llabe (non accentuee); — 
arceaPETR. franchir des hauteurs 
|| 2° deprimere vites in terram 
Cato, provigner; — adificium Ulp. 
construire un edifice ; — navigabi- 
lem fossam Tac. creuser un canal; 
|| 3* deprimere naves Cms. Nep. 
couler & fond des vaisseaux ; — ca- 
rinam Ov. submerger un navire H 
4° elocutio extollit aut deprimit 
Quint. I'elocution eleve ou depri- 
me ; deprimere alium Pun.-j. ra- 
valer les autres; — Iwslem Liv. 
humilier un ennemi; ne te ulla 
res deprimat Sen. que rien net'a- 
batte ; deprimere preces Nep. ren- 
dre vaines les instances de qqn. 

depralianSj tis, part. p. de 
Tinus. deprosltor, Hor. Od. 1, 9, 
11, qui combat. 

deprdmo, %s, psi, ptum, ire , 
tirer norsou de (au prop, et au fig.) : 
depromere pecunxam ex serario 
Cic. tirer de Vargent du Tresor pu- 
blic ; — pharetrd sagitlam Virg. 
une fleche de son carquois ; juris 
utilitas de libris depromi potest 
Cic. la science du droit peut se ti- 
rer des livres. 

depromptus, a,um, part. p. de 
depromo, Cic. 

deprdpero, as, are, n. Plaut. 
Cos. 3, 6, 17, sc hater || act. Hor. 
SiL.se hater dc faire ; hater, presser. 

deprdperus, a, um,CoD. Tueoo. 
7, 1, 13, qui se hate, presse. 

f depropinquo, as, are, n. Not. 
Tir. approcher beaucoup. 

depropitifitio, onis, f. Aug. 
Heptat. t, 133 } action d'apaiser, 
de rendre propice. 

deprdpitio, as, are, Vulo. ap. 
Aug. rendre propice. 

depso, is, ui, turn, ire l&itya) 
Varr. broyer ; petrir, amollir en 
maniant: cona depsta Cato, Rust. 
135, cuirs prepares. 
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?dep8tfciu8 f a } um (depstus) 
Cato, Rust. 74, bien p6tri. 

depubes ou depubis porcus, 
m. Fkst. Gloss. Isio. cochon de lait 

depudesco, is. <tre, n. Hier. 
Apul. avoir honte, rougir de. 

depudet (me), Hit, ere, n.unip. 
Com me depudesco : quum eum 
non depuaeret infestare... Vell. 
commeil ne rougissait pasd'infes- 
ter... || Ov. Sen. ne plus rougir, 
perdre toute honte. 

f depudico, as, dre, Laber an. 
Getl. 16, 7, 2, deshonorer, ravir 
l'honneur. 

depugnStio, onis, f. Veg. com- 
bat || Tbrt. combat a coups de 
poings || Firm, lutte (au fig.). 

? depugnfitdr, oris, m. God. 
Justin. Gomme pugil. 

depugnStus, a, um, part. p. de 
depugno : depugnato prcelio 
Plaut. le combat lermine. 

depugno, as, dvi, atum, are, 
n. et act. (i«s. Liv. combattrc, li- 
vrer bataille : depugnare feram 
Uu». combattre une Mte feroce || 
au fig. depugnare cum fame 
Plaut. 6tre en guerre avec la faim; 
— morti Sil. lutter contre la mort; 
unum par quod depugnel Cic. un 
seul couple qui soit aux prises ; de- 

Cugnant (colores) Plin. les cou- 
ture tranchent les unes avec les 
autres. 

depuli, parf. de depello. 

f aepullo, as, are. Vinc-Ler. 
Com. 4 2 d^pouiller de la robe noire 
(de deuil). 

depulpo, as, are, Gloss, gr.- 
lat. oter la chair. ■ 

? depulsfttdr, oris, m. Aug. ce- 
lui qui ecarte. 

depulsio, onis, f. Cic. action de 
chasser, d'eloigner || Cic. defense, 
refutation (en t. de rhet.) H Cic. 
direction contraire. 

depulsito, as, are, freq. de 
deputso, Gloss. 

depulso, as, are , freq. de depel- 
lo, Plaut. Stick. 286, ecarter de. 

depulsdr, oris, m.Gic. celui qui 
chasse, qui repousse || Inscr. tute- 
laire (epith. de Jupiter). 

depulsdrius, a, um, Ann. 25, 2, 
4, expiatoire || subst. f. pi. Plin. 28, 
11, imprecations, formules pour 
chasser les mauvais presages. 

depulsum, t, n. X. -Max. 1,1. cere- 
monies pour conjurer un malbeur. 

depulsus, a, um, part. p. de 
depello, pousse de ou hors ; ren- 
vers6 : cibus agitatione lingum de- 
pulsus Cic. la nourriture que le 
mouvement de la langue envoie 
dans 1'estomac ; simulacra depul- 
sa Cic. statues renversees |{ depul- 
sus lacte Hor. a lacte, ou absolt. 
depulsus Virg. sevre || au fig. de- 
pulsus gradu Nep. dechu de son 
rang ; — ab aliqud re Cic. detourne 
de qq. ch. 

depunctio, onis, f. Ps.-Soran. 
Medic. 245, ponction (t. de m£d.). 

depungo, is, ere, Pers. 6, 79, in- 
diquer (au prop, marquer avec des 
points le poids sur une balance). 

depurgfitio, onis, f. C.-Aur. 
Acut. 3, 4, 84, purgation : elimi- 
nation au moyen des purgatifs. 



depurgStivus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 3, 16, 134, purgatif. detersif. 

depurgo, as, arc, Plaut. Cato, 
nettoyer: humores depurgare C- 
Fel. 32, debarrasser des humeurs. 

depuro, as, are, Gloss, depurer, 
nettoyer par la suppuration. 

deputStio, onts ; f. Cass. 2, 16, 
taxe, repartition d'impdts, imposi- 
tion. 

deput&tus, a, um. part. p. de de- 
pute, Col. coupe, taille |! Macr. as- 
signe. destine : deputata annona 
ou alimonia Cass, vivres qu'on 
doit fournir, foumiture a laquelle 
on a £16 taxe. 

depu to, as. dvi, atum, are, 
Cato, Col. tailler, emonder, ela- 
gucr (un arbre) || compter, suppu- 
ter. estimer: cum iniquis depu ta- 
rt Hier. 6tre compte parmi les me- 
diants; deputare aliquid in lucro 
Ter. regarder qq. ch. comme un 
gain ; — se dignum quovis malo 
Ter. se regarder comme digne de 
tous maux; — aliquid delicto 
Tert. imputer afaute ||Tert. Hier. 
assigner, attribuer, mettre sur le 
compte de : deputare aliquid di- 
vino muneri Prosp. rapporter qq. 
ch. a la faveur divine || Pall. S.- 
Sev. destiner || + Fort, penser. 

+ depuvio, is. it, ire, ou depu- 
vo, is, puvi, ere, Lucil. frapper. 

aepygis, e {de, pyga) Hor. Sat. 
1, 2 L 93, qui n'a pas de nanches. 

deque. Voy. sus deque. 

dequestus, a, um, part. p. de 
dequeror, Stat. Th. 1,404; V.-Fl. 
5, 448, qui s'est plaint de, qui a 
deplore. 

dequdquo. Voy. decoquo. 

derSdq, is, si. sum, dere, Cato, 
Cels. ratisser, racier, en I ever en 
raclant || Gell. effacer || Gell. 
Plin. raser entierement. 

Derangae, drum, m. pi. Pun. 
peuple de I'lnde en deck du Gange. 

Derasides, um, f. pi. Plin. lies 
voisines de l'lonie. 

derfisio, onts, f. M.-Emp. Ps.- 
Soran. action de raser. 

der&sus, a, um, part. p. de 
derado, Pun. enleve en ratissant || 
Cels. endommage. 

Derbe, es, f. (Aep6r,) Bibl. ville 
de Lycaonie H-eus, adj. m. Bibl. et 
-etes, se, m. Cic. habitant de Derbe. 

Derbices, um (Aepfrjxsr) Plin. et 
Derbicii ou Dercebii, iorum, m. 
pi. Avien. peuplesd'Asie, sansdoute 
identiques, sur les bordsdel'Oxus. 

derfiidsus, a, um, Th.-Prisc 1, 
10, teigneux. 

dercea,« ; f. (Sepxla) Apul. Herb. 
22, apollinaire (planle). 

Dercetis, is, f. Ov. et Derc§t5, 
lis, f. (lepxrcib) Pun. Dercetis ou 
Derceto, divinity des Syriens || 
?Dercius, a, um, Avien. Aral. 
541, de Derceto. 

DercyUus. i, m. Nep. Dercylle, 
gouverneur de TAttique sous An- 
tipater. 

Dercjfris, t, m. Grat. Dercyle, 
ieunc homme a qui Diane apprit 
rart de la chasse. 

derectus, a, um. Voy. directus. 

derelictio, onts, f. Cic. Off. 3, 
30; Aug. Ep. 140, 43, abandon. 



derelictdr, oris, m. Ps.-Hieb. 
Psalm. 88, celui qui abandonne. 

1. derelictus, a, um, part. p. de 
derelinqtiOj Cms. abandonne. 

2. derelictus, Us, m. (ne s« 
trouve qu'au dat. sing.) Gell. 4, 
12,1, abandon. 

derelinquo, is, iqui, ictum, in- 
quire. Plaut. Cic abandonner || 
Arn. Hier. laisser apres soi || au 
fig. derelinquere pactum HffiR. 
etre infidele a un engagement. 

derepente, Ter. Cic Non. tout 
a coup, soudain. 

derepentlnS. Voy. repentinus. 

derepo, is, psi, p$re, n. Ph.ed. 
2. 4, 12, descendre en rampant || 
Varr. descendre || act. arborem 
derepere Plin. 8, 180, descendre 
d'un arbre. 

dereptus, a, um, part. p. de 
deripio, Cic Hor. enlev£, arrache 
de* enleve, 6te (au prop, et au fig.). 

DereUni, drum, m. pi. Pun. 
peuple de Dalmatie. 

deride o, es, si, sum. dere, Cic. 
Hor. rire, se moqucr, se raillerde; 
absolt. deridebitis Plaut. vous 
vous moquerez de moi ; derides 
Ter. Varr. tu te moques de moi || 
au pass. Ph.ed. £tre un objet de 
moquerie. 

deridiculum, t, n. Plaut. Tac 
moquerie, ridicule, objet de mo- 
querie. 

deridiculu8, a, um, Plaut. Liv. 
ridicule. 

derigeo, es, ui, ere, n. Comhoo. 
Instr. 2, SO, 8. Comme derigesco. 

derigesco ou diriaesco, is, ere, 
n. (n'est employe qu au parf.) Ov. 
Virg. devenir raide, immobile ; se 
glacer (en pari, du san^). 

derigo, Is, rexi l ere.\oy.dirigo. 

deripio, ts. ui, cptum, ipere 
(de, rapio) Virg. Tag. arracher, 
enlever, 6terde : derijyere aliquem 
exara Varr. arracher qqn de I'au- 
tel || Cic diminuer, retrancher de. 

derisio, onis, f. Arn. Lact. mo- 
queriej derision, sujet de moquerie. 

deriadr, oris, m. Plin. moqueur, 
rail leu r || Plaut. HoR.flatteur, pa- 
rasite || Mart, bouffon, mime. 

derisorius, a, um, Dig. 28, 7, 
14; Cass. Ps. 101, 9, derisoire, H- 
lusoire. 

1. derisus, a, um. part. p. de 
derideo. Cic moque, bafoue. 

2. derisus, us l m. Phjed. Tac 
moquerie, raillene : esse in deri- 
sum Hier. elre'un objet de risee 
Prud. rire. 

derivfibIlis f e,CHALciD. Tim. 51, 
qu'on peut detourner. 

denvSmentum, Ps.-Sen. Ep. 
Paul. 14j action de detourner, de 
faire denver. 

derivfitlo, onis, f. Cic Lrv. ac- 
tion de detourner (les eaux) || au 
fig. opportuna dcrivatio Macb. 
l^eureux emprunt (fait a un ecri- 
vain) || Char, derivation des mots 
|| Quint, analogie (t. de gramm.). 

derivfitlvus/f , wm,CHA ris . Dion, 
qui derive, derive (en t. de gramm.). 

f derivStdrius , a , um, Ambr. 
Fid. 2 J 4, derive. 

derivStus, a.um, part. p. de de- 
rivo, CyEs. deriv6 (aii prop.) || Hor. 
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qui provient de || Quint. de>iv6 (en 
t. degramm.). 

denvo, as, dvi, dtum, are (de, 
rivus) Cms. Col. detourner un 
cours d'eau, faire deriver || au fig. 
detourner : derivare aliquid in do- 
mum suam Cic. detourner qq. ch. 
a son profit; — animum Lucb. dis- 
traire Inattention ; — crimen Cic. 
ecarter une accusation ; — alio re- 
sponsionem suam Cic. r£pondre 
sur autre chose || Inscf. conduire, 

Srolonger (une route) || Quint. Diom. 
driver (un mot). 

derodo. Voy. derosus. 
K derdg&tio, onis, f. Cornif. 2, 15, 
derogation (a une loi) || au plur. 
Oc. Corn, fr. 1, 11. 

derdgativus, a, urn, Prjsc. Dion, 
necatif, privatif (en t. de gramm.). 

derdg§t6r, oris, m. Tert. Sid. 
delractcur. 

derdgatdrius, a, urn, Dig. 25, 
4, i, d6rogaloire ; cjui deroge a une 
loi, a une disposition de la loi. 

derdgo, as, dvi, alum, are, n. 
et act oferoger (a une loi) : dero- 
gatur legi, quum pars detrahi- 
tur Modest, on deroge a une loi 
quand on en retranche une dispo- 
sition ; — aliquid de lege Cic. on 
deroge a la loi || au fig. 6ter, re- 
trancher : de testium nde deroga- 
tur Cic. on aflaiblit I autorite' des 
temoins; derogare /idem Cels. Arm. 
oler tout credit, toute autorite, toute 
creance ; — aliquid ex sequitate 
Cic. porter atteinte a I'e" quite; — 
affirmalioni alicujus Pun.-j. con- 
tester une chose amrmee par qqn; 
non mini tantum derogo, ut... 
Cic. je ne me rabaisse pas au point 
de...; nihil universorum juri de- 
rogandum Tac. il faut respecter 
les droits de tous. 

derosus, a. urn, part. p. de de- 
rodo, Cic. Pun. ronge. 

Derrha, se. f. Pun. ville de Ma- 
cedoine. sur le golfe ThermaYque. 

Derrhisou Denis, is } m. (?) Mel. 
promontoire de Bfacedoine. 

Dertona, x, f. Cic. ville de Li- 
gurie. 

Dertosa, as, f. Inscr. ville de la 
Tarraconnaise, non loin de Tarra- 
con (auj. Tortose) || -osanus, a. 
um, Inscr. de Dertosa; Dertusani 
(ou Dertosani), m. pi. Plin. habi- 
tants de Dertosa. 

Deruentio, onis, f. Anton, ville 
de Bretagne. 

deruncinatns, a, um, Plaut. 
Capt.3Jj108jpfiH.yi.de deruncino. 

aeruncino, as, dvi, dtum, are, 
raboter || au fig. Plaut. Mil. 4, 4, 6, 
duper, escroquer. 

aeruo, is, ui, Ire, Sen. precipi- 
ter || au fig. Cic. renverser, detruire 
II n. Apul. tomber, s'abattre. 

derupio. Voy. deripio. 

deruptus, a, um, part. p. de de 
rumpo, Arn. escarpe : in derupta 
(s.-ent. loca) Liv. dans des preci- 
pices || Gell. incline, en pente || 
deruptior Liv. 

Derxene, es, f. Plln. Derxene, 
contree de I'Armenie. 

+ des, arch, pour bes, Varr. 

Tdesabulo. \oy. desubulo. 

des&cr&tus, a, um, part. p. de 



desacro, Capitol, mis au rang des 
dieux || au fig. consaere : per sin- 
gula membra desacratus Plin. 
dont chaque niembre est un speci- 
fique (est consacre a une maladie). 

desacro, as, dvi, dtum, are, 
Stat. Th. 9, 586, consacrer. 

dessevio,?*, tt, it um, ire, n.ViRG. 
Suet. se"vir avec violence, exercer 
sa fureur (au prop, et au fig.) : de- 
sxvire tragicd in arte HoR.s'aban- 
donner aux fureurs tragiques || Luc. 
s'apaiser, se calmer || f act. Tert. 
mal trailer*. 

desalto, as, dvi, dtum, are, 
Cypr. Spect. 3, danser, representer 
en dansant : desaltato cantico 
Suet. Cal. 54, apres avoir danse 
l'intermede. 

desaluto, as, are, Not. Tir. sa- 
luer a diffe* rentes reprises. 

desanguino, as, are, C.-Fel. 
46, saigner, tirer du sang de. 

+ desannatio, onis, f. Gloss. 
moquerie, raillene. 

+ desanno, as, are, Porpuyr. 
ad Hor. Sat. 1,6,5, se k moquer de. 

descendentes, ium, m. pi. Dig. 
23. 68, les descendants. 

f descendidi, ancien parf. de 
descendo, Larer. 

descendo, «$, di,sum. ddre [de, 
scando), n. et act. 1° descendre ; 
2» — in forum, ou absolt. se ren- 
dre au forum ; — in causam, pren- 
dre parti- 3° en t. de guerre : se 
rendre (dun lieu eleve*); — in 
aciem, en venir aux mains ; 4* pas- 
ser (en parlant de la nourriture) ; 
s'evacuer; etre fibre (en pari, au 
ventre]; 5° entrer, s'enfoncer; 
6° au fig. passer (d'une chose a une 
autre) ; s'abaisser, s'humilier, qqf. 
approcher de, tirer sur; en venir a; 
absolt. consentir; 7° p£n6trer; 
8° tirer son origine ; provenir ; elre 
transmis; 9° ^eloigner, differer || 
1° descendere ex equo Cic. descen- 
dre de cheval; -- rostris Cic. de 
la tribune aux harangues ; — cselo 
ab a/to'ViRG. du haul du ciel; — 
in Piraeum Quint, au Pirte; — 
montem Vell. une montagne; — 
nocfi Sil. aux enters; umbrae de- 
scendentes Stat, les ombres des 
morts ; descendit in campos mare 
Curt, la mer inonde les campa- 
gnes ; — infra genua vestis Curt. 
son vehement torn be au-dessous 
du genou; coma descendebat ex 
humeris Ov. sa chevelure tombait 
de ses epaules ; facile descenditur 
Sen. la descente (aux enfers) est 
facile || 2° descendere in forum 
Crass, ap. Cic. ad forum Liv. se 
rendre au forum ; — ad comitia 
Suet, ou absolt. descendere Cic. 
Sen. aux cornices; — in causam 
Cic. Liv. in partes Tac. prendre 
parti, se declarer pour || 3° de- 
scendere in planitiem CjES. des- 
cendre dans la plaine; * — ad 
Alexandriam Liv. marcher sur 
Alexandrie: — in aciem Liv. in 
certamen Cic. ad pugnam Fron- 
tin. livrer bataille, en venir aux 
mains; — in bellum Just, faire la 
guerre || 4° olera qua descendunt 
celeriter Cels. les legumes d'une 
digestion facile; quod descendit 



est albidum Cels. les dejections 
sont blanchatres : ubi non descen- 
dit alvus Cels. quand il y a consti- 
pation || 5* ferrum in corpus de- 
scendisse Liv. que le Cer avait pen6- 
tre" dans le corps ; descendere in 
jugulos gladiis Flor. enfoncer les 
e"p6es dans la gorge ; — in terram 
Pun. s'enfoncer dans la terre (en 
pari, de la foudrej ; rapse in allum 
descendunt Col. les raves poussent 
de profondes racines; descendit 
radix Plin. sa racine pivote; de- 
scendere to to corpore Virg. se re- 
pandre dans tout le corps ; galeas 
vetant descendere cristx Stat. 
les aigrettes soutiennent les cas- 

3ues sur 1'eau ; theatrum descen- 
it et hiat Plin.-j. le theatre s'af- 
faisse et se crevasse || 6° descen- 
dere regno Luc. Stat, abdiquer 
la royaul^; vox descendit Qulnt. 
la voix s'abaisse; descendere in 
rerum tenuitatem Quint, descen- 
dre aux details ; — ad intellectum 
audxentis Cic. Quint, se mettre a 
la portee de Tauditeur ; — in pre- 
ces Vmo. descendre aux prieres; 
— a vita pastorali ad agricultu- 
ram Varr. passer de la vie paste- 
rale a la culture des terres ; — ad 
hyacintfws Plin. tirer sur la cou- 
leur de l'hyacinthe ; — ad consi- 
lium Cms. en venir a une resolu- 
tion ; — ad vim Cms. recourir a la 
force; eo contemptionis descen- 
sum, ut... Tag. on en vint a ce. 
point de me" pris, que...; descendere 
adcondicionem aliquam Cml. ap. 
Cic. se soumettre k une condition ; 
videte quo descendant Cic. voyez 
ce que j'accorde ; placet mihi dc- 
fensio, descendo tie. cette defense 
me plait, je Paccepte || 7° descen- 
dat in aures nostras Hor. (que tes 
vers) me soient lus ; quod verbum 
in pectus altius descendit Sall. ce 
mot fit plus d'impression sur son 
esprit; curam in animos patrum 
descen8uram Liv. que linquietude 
s'emparerait des senateurs; altius 
injuria, ouamtmerita, descen- 
dunt Sen. les offenses laissent une 
trace plus durable que les services 
|| 8* descendere a patriciis Ulp. 
avoir une origine patricienne ; ju- 
dicium quod ex bona fide descen- 
dit Paul. Jct. jugement rendu de 
bonne foi* an fabula ad gen tes 
descenditY Prop, est-ce un men- 
songe transmis a la poste'rite ? || 
9" descendere ab antxquis Quint. 
s'eloigner des anciens; inde de- 
scendit Quint, e'est en cela que 
(la question) differe. 

descensio, onis, f. action de 
descendre : in descensione bali- 
nearum Plin. dans des bains, en 
prenant des bains ; descensio Do- 
mint Prosp. linear nation (la des- 
cente de J.-C. sur la terre) || au fig 
Cassiod. humiliation || Plin.-j. ca- 
vitd dans une salle de bains; siege 
de bain. 

descensorius, a, um, Ambr. 
Spir. 1, 10, 118, propre a descen 
dre, descendant. 

1. descensus, a, um, part. p. de 
descendo, Prud. qu'on a descendu. 
^ 2. descensus,^, m. Varr. Sall. 
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action de descendre || Hirt. des- 
cente, chemin qui descend : descen- 
sus Averni Vine, le chemin qui 
mene aux enfers; — speluncm 
Pun. pente d'une caverne. 

de seise o, is, ivi et ii, citum, 
ciscire {de, scisco), abandonner un 
parti ; absolt. se revolter •* desci- 
scere ab atiquo Cic. Liv. abandon- 
ner le parti de qqn ; — ad Roma- 
nos Liv. passer du cote de Rome; 
out deliberant, desciverunt Tag. 
deliberer, e'est deia £tre rebel le || 
au fig. s'ecarter; degenerer : desci- 
scere a se Cic. seaementir; — a 
veritate Cic. s'ecarter de la verite ; 
— a vita Cic. mettre fin a ses jours ; 
a virtute des citum est Vell. on 
abandonna lavertu; descisceread 
s&vitiam Suet, devenir cruel ; — 
a vetere gloria Tag. degenerer de 
son ancienne gloire (en pari, de 
l'elocjuence) ; gractli arvo non 
desciscitCoL. (cette vigne) ne dege- 
nere pas dans un sol leger. 

descissus, a, um, part. p. de 
descindo, Ennod. dechire, ecorche. 

desedbino, as. avi, a turn, are, 
Vabr. enlever en ecorchant ; polir: 
descobinata crura Vara, jambes 
ecorchees ; — simulacra Arn. sta- 
tues polies. 

describo, is, psi. ptum, b&rc : 
!• copier, transcrire ; 1° dessiner, 
tracer, ecrire : 3° au fig. depeindre, 
representor, aecrire ; raconter ; no- 
ler (en mauv. part), censurer, bla- 
mer; 4° partager, diviser; 5° mipo- 
ser, taxer, assignor, repartir; ad- 
ministrer (la justice) || 1° dicam ut 
librum describant Cic. je ferai 
copier le livre* unde descripsi 
prxcepta h&c Hor. de qui j'ai re- 
cueilli ces preceptes || 2° aescri- 
bere alicujus formam Plaut. faire 
le portrait de qqn; — formas in 
pulvere Liv. tracer des figures sur 
le sable; — caelum Varr. donner 
une forme aux astres ; — carmina 
in cortice Virg. graver des vers 
sur I'ecorce (d'un arbre) || 3° mu- 
lier qualem descripsi Cic. une 
femme comme celle que j'ai de- 
peinte ; me latronem aescribebant 
Cic. ils me repnteentaient comme 
un brigand ; describere pullum 
equinum Quint, decrire le jeune 
cheval; quum describeret oppi- 
dum depugnari Gell. quand il 
racontait le siege dunevifle; vita 
aliena describitur Hier. on medit 
d'autrui : si quis erat dignus de- 
scribi Hor. quiconque meritait 
d'etre note; pessimum quemque 
describere Isid. tympaniser le vice 
|| 4° describere populum in trxbus 
Cic. partager le peuple en tribus; 

— annum in menses Liv. diviser 
l'annee en mois ; — duodena ju- 
gera in singulos homines Cic. as- 
signer douze arpents a chaque in- 
dividu ; — populum censu Cic. 
classer le peuple d'apres la fortune 
|| 8° describere vectigal Grsecis 
Cic. im poser un tribut aux Grecs; 

— pecuniam Hirt. etablir une 
taxe d'argent; — suum cuique 
munus Q.-Oc. assigner sa fonrtion 
a chacun; — jura civitatibus Cic. 
donner des lots aux Etats; ant mas 



in alia corpora describi Quint. 
que les ames passent dansd'autres 
corps; describere jura Cic. rendre 
la justice. 

descripte, Cic. Juv. 1, 49, dis- 
tinctement avec ordre. 

descriptio, onis, f. 1° figure, re- 
presentation, dessin ; 2° description; 
d* repartition; 4° ordon nance, dis- 
position || 1° descriptio casli Cic. 
aspect du ciel ; — tabularum Cic. 
sujet de tableaux ; si quid erat de- 
scriptionibus explicandum Cic. 
si oq. ch. avait besoin d'etre expli- 

?[ue par des figures ; descriptio vo- 
utarum Vitr. dessin des volutes ; 

— orbis terrarum Vitr. carte du 
monde || 2° descriptio nominis 
Cic. explication d'un mot ; — re- 
gionum Quint, description des con- 
trees: — convivii Cic. d'un repas; 

— aaditur definitioni Cic. a la 
definition on ajoute la peinture ora- 
toire i| 3° descriptio populi Cic. 
classement du people; — centu- 
riarum Liv. division par centuries; 

— legionum Suet, distribution des 
legions dans les provinces ; — pri- 
vatarum vosseseionum Cic. as- 
signation des proprietes particulie- 
res : — sumptus Cic. repartition 
de la depense ; — juris Cic. bonne 
administration de la justice || 4° de- 
scriptio omnium return CiCw l'or- 
dre de l'univers; — xdificandi 
Cic. plan d'une construction ; * — 
urbis Cic. regularity d'une ville; 

— magistratuum ou civitatis Cic. 
organisation des pouvoirs publics. 

descriptionfilis, e, Cass. Ps. 79, 
13, desenptif. 

descriptiuncula, w. f. Sen. 
Suas. 2. 10; Adaman. Log. 1, 22, 
petite definition. 

descriptivus, a, um, Fortunat. 
Bhet. 3, 20, descriptif, qui serta la 
description. 

descriptor, oris, m. Lact. 5, 9, 
19, celui qui decrit, qui depeint ; 

— gentium Amm. 23, 6, 1, cthno- 
graphe. 

descriptus, a, um, part, p.de de- 
scribo. Cic. copie, transcrity ecrit, 
raconte : desenpta factorum Tac. 
l'histoire ecrite des actions || Cic. 
design^, note || assigne, fixe : sedes 
descripte piorum Hor. la demeure 
des justes || Liv. distribue, dispose, 
bien ordonne, regulier: natura 
nihil est descriptius Cic. rien 
n'est plus regulier que la nature || 
Liv. \ell. reparti. classes descri- 
ptse in deos stelUe Pun. etoiles 
dont on a fait des dieux. 

descrdbo, as, are, Tert. Resur. 
7, enchasser. 

desculpo, %s, $re, Tert. Nat. /, 
12, sculptor. 

desecatio, onis. f. Ps.-Soran. 
Med. 246; Cass. Psalm. 130, ac- 
tion de couper, amputation, coupe. 

deseco, as, ciii, ctum, care, se- 
parer en coupant, couper : desecare 
vitem Varr. tailler la vigne; — se- 
getes Col. scier les bles ; — prata 
Col. faucher les pres || Cic. detacher 
(au prop.), retrancher || au fig. 
Ennod. retrancher. d6barrasser de. 

desecro. Voy. aesacro. 

desectio. Onis, f. Cassian. ac- 



tion de couper || Col. 6, 3, 1, taille, 
coupe : — ferri Salv. Gub. 7, 1, 
operation chirurgicale. 

desectus, a, um, part. p. de 
deseco, Cjb&. Virg. coupfe : saxa de~ 
secta metallis Stat, pierres tirees 
des carrieres. 

desedi, parf. de desideo. 

desSnui, parf. de deseneo ou 
desenesco, n. Sall. Hist. fr. 1 } 
93, se calmer avec le temps. 

1. desero, is, rui, Hum,, erire, 
abandonner (au prop, et au fig.): 
deserere exercitum Ces.ou absolt. 
deserere Quint, deserter; — duces 
(Les. abandonner ses generaux; 

— agros fertiles Cic. un sol fer- 
tile; non deserit sese Cms. il ne 
s'abandonne pas lui-meme; dese- 
rere spem alicujus Cic. trahir les 
esperances de qqn; — officium 
Cic. manquera son devoir; genua 
hunc deserunt Plaut. les jambes 
lui manquentj mensa loros dese- 
rit Ov. on eloigne la table des lits. 

% desero, is, sevi, sxtum, erdre, 
semer. Voy. desitus 1. 

deserpo, is, ere, n. Stat. Th. 
6, .586; Apul. Apol. 63, descendre 
en rampant. 

desertio, onis, f. Modest, deser- 
tion || au fig. Cic. Lact. abandon. 

? desertiUs, dtis, f. Pacuv. ap. 
Non. 3j 1, isolement, abandon. 

f de8ertitudo, tnts. f. Pacuv. 
ap. Schol. Stat, solitude. 

desertdr, arts, m. Cic. celui qui 
abandonne, qui delaisse || Cms. Liv. 
deserteur : desertor Asim Virg. de- 
serteur de I'Asie || au fig. desertor 
amoris Ov. qui trahit un amour; 

— studiorum Instit. qui aban- 
donne les etudes. 

desertrix, tew, f. Tert. Hob. 
mul. 1, celle qui abandonne. 

desertum, t, n. Hier. Prud. et 
ordint. deserta. ort<m,n. pi. Virg. 
Pun. desert, solitude. 

desertus, a, um, p.-adj de de- 
sero 1. abandonne : desertus suis 
Tac. abandonne des siens; rostra 
deserta a voce tribunitia Cic. la 
tribune, veuve de l'eloquence tribu- 
nitienne || C^s. Quint, desert, in- 
culte, sauvage (en pari, des lieux): 
desertissima solitudo Cic aflVeuse 
solitude i| Prop, solitaire ||] deser- 
lior Cic. 

deservio, is, U, itum, ire, n. 
Cic. servir avec zele, 6tre devoue, 
consacre (au prop, et au fig.) : de- 
servire soli grammatico Quint. 
ne s'occuperque de lagrammaire; 

— utilitatibus propriis Hier. 
n'avoirque son interet en vue; — 
corpori Cic. 6tre l'esclave de son 
corps; — honoribus Plin.-j. se 
devouer aux fonctions publiques; 
si vigilise deserviunt amicis Cic. 
si je consacre mes veil les a mes 
amis ; maria unius oculis non 
deserviunt Plin.-j. les mere ne 
sont pas faites pour les yeux d'un 
seul; deserviens tuis prseceptis 
Hier. accomplissant tes preceptes, 
esclave de ta loi ; qui tabernaculo 
deserviunt Hier. ceux qui desser- 
vent le tabernacle; uvse quse vino 
deserviunt Isid. le raisin qui sert 
a faire du vin. 
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f deservitio, onis, f. Orig. 
Matth. 105; Iren. servitude. 

des5s, idis (desideo) Liv. oisif, 
inoccupg : deses ab opere suo Col. 
qui neglige son travail ; — annus 
Stat, annexe perdue; — passu* 
Stat, pas lent. 

desessibilis, e (desideo) J.-Vict. 
f, 24, oil Pon peut s'arrelcr. 

desiccitio, onis, f. C.-Fel. 55, 
action de seeher. 

desiccfitivns, a } urn, Macer. 
Otnam. dessiccatif (t. de m£d.). 

desiccfitdrius, a, um, C.-Fel. 
8, propre a s£cher. 

desicco, as, dvi, atum, are, 
Plaut. Cass, s^cher, dess6cher: 
desiccare vulnera Garg. secher 
les plaies ; desiccata herba Apul. 
herbc secure. 

desideo, es, sedi, sxdere, n. {de, 
sedeo) Plaut. Quint. 6tre assis, 
demeurer, se tenir qq. part : desi- 
dere rami* Piled, se tenir perche 1 
sur un arbre; — apud alxquem 
Suet, sojourner chez qqn || Suet. 
tHre oisif. rester sans nen faire || 
Cels. aller a la selle. 

desiderSbilis, e, Cic. Lrv. desi- 
rable, souhaitable, regrettable || 
desiaerabilior Suet. 

desider&biliter, Aug. Ep. 143, 
2. Com me desideranter. 

desiderandus. Voy. desiderans. 

desiderans, tis, p. -adj. de de- 
sidero\\ desideran tissimus Fronto, 
Inscr. (pour desiderandissimus, 
de desiderandus) tres regrettable, 
Ires regretted 

desideranter, Cass. 1, 4, ar- 
demment, passionnenient || ^ran- 
tius, Fronto; -rantissime Fort. 

desiderfitio, onis, f. Cic. Sen. 47 , 
desir || au pi. Vitr. 

desiderdtiva verba, n. pi. Aug. 
Prisc. verbes qui expriment une 
envie. 

desiderStdr, oris, m. It a la, 
Num. 11, 34, demandeur (en jus- 
tice). 

1. desiderStus, a, urn, p. -adj. 
de desidero, Cic. desirt, attendu || 
desideratissimus Pun. 

2. DesiderStus, i, m. Su>. Greg. 
D6sire^ nom d'homme. 

desiderium, it, n. d£sir : esse in 
desiderio alicujus ret Cic. d^sirer 
qq. ch. ; — civitatis Cic. elre de*sir6 
par tous les citoyens ; facere alicui 
desiderium alicujus rex Lrv. faire 
d&irerqq. ch. a qqn; desideripo- 
eulum Hon. breuvage d'amour, 
philtre || regret : con fid desiderio 
Cic. se consumer de regrets; desi- 
derium alicujus Cic. absentise 
Sen. regrets d'une absence, tour- 
ments d une separation; desiderio 
tibi erat domus... Hier. tu regret- 
tais la maison... || Cic. Cat. objet 
de la tendresse |j besoin du corps, 
exigence nature! le : desiderium 
cibx Li v. besoin de nourriture j^pau- 
pertas contenta est desidertts in- 
stantibus satis facere Sen. la pau- 
vrete se contente de satisfaire ce 
oue le besoin adeplus pressant; 
aesideria scabendt Plin. d6man- 
geaison; — gutturis Plin. maux 
de gorge (ce que demande la gorge 
pour 6tre en bon 6tat) || ordint. au 



pi. Suet. Tac. placets, requites : 
desiderii libellus Inscr. livre des 
requites. 

desidero, as, dvi, alum, are 
(de, sidus*) : 1° d^sirer, sounaiter 
vivement, avoir besoin de (en pari, 
de choses) ; 2° trouver de manque ; 
3° avoir a regretter, perdre- 4° de- 
mander en justice || 1° desxderare 
aliquid ab aliauo Cic. attend re qq. 
ch . de qqn . — xn milite modes tiam 
Cms. exiger la subordination du 
soldat ; desiderari to turn sextilem 
Hor. se faire attendre tout le mois 
de sextilis (aout) • hsec longiorem 
orationem desiaerant Cic. ceci 
demande plus duplications ; dcsi- 
derant rxgari arbores Plin. les 
arbres demandent a etre arros£s || 
2* quid in oratione tud deside- 
rem Cic. ce que je reprocherais a 
ton discours ; partes mew non de- 
siderabuntur Cic. je saurais rem- 
plir mon role; a peritioribus desi- 
derari Cms. ne pas satisfaire les 
bons juges || 3° in proelio CC mili- 
tes desxderavit Cms. dans ce com- 
bat il perdit deux cents hommes ; 
fortiter suos desxderare Sen. sup- 
porter la perte des siens avec cou- 
rage ; unum signum desideratum 
est Cic. on neut a regretter qu'une 
statue || 4° desiderare alimenta 
minus Ulp. demander que les ali- 
ments soient r&luits; dcsideran- 
dum a prmtore ne... Ulp. il faut 
demander au pre"teur de ne pas... 

*r desiderosus, a, urn, Schol. 
ad Virg. Eel. 2, 4S, d£sireux. 

desides, um, pi. de deses. 

1 . desidia, se, f. [desideo) Prop. 
position d'une personne assise || 
Cms. Virg. indolence, inertie, oisi- 
vete\ paresse || Col. repos (de la 
terre) || au pi. Virg. 

2. desidia, #, f. (desido) Apul. 
Mund. ^.action de se retirer. 

desidiairiUum, t, n. Plaut. 
Bacch. 376, lieu de reunion pour 
les oisifs. 

desidies, ei, f. Lucr. 5, 49. 
Comme desidia 1. 

desididse, Lucr. 4, 1128: Nov.- 
Just. oisivement, sans rien faire. 

deBididsus, a, um 2 Suet. Col. 
oisif, inoccupe', negligent || Cic. 
qui rend oisif || desidiosior Varr. 
-issimus Cic. 

desido, is, edi et idt, id€re, n. 
Cic. Liv. s'aflaisser. s'abaisser; 
s'enfoncer : Gargara aesidunt sur- 
genti Stat, il s 61eve ; le Gargare 
d^croft a ses yeux ; ovum plenum 
desidit Varr. un oeuf plein enfonce 
dans Teau; desidere in voragi- 
nem Just, s'engouflrer || en t. de 
me"d. d^poser; se re"soudire : quod 
ex urind desidit Cels. le sedi- 
ment de Purine; tumor ex toto 
desidit Cels. la tumeur disparatt 
entierement || au fig. s'afTaiblir : 
mores desidentes Liv. mceurs qui 
commencent a s'alt^rer. 

? desiduo, Varr. ap. Fulg. long- 
temps. 

f desiduus, a, um, Gloss. Isid. 
Comme deses. 

desii, parf. de desino. 

? designate, Gell. 2, 5, d'une 
maniere expressive (al. signate). 



designfltio, onis, f . Vitr. forme, 
figure || Cic indication, designa- 
tion || Cic disposition, plan || Tac 
designation (au consulat). 

designfiUYus, a, um. Boet. 
Porph. dial. 1, p. 14, qui sert a 
d£si£ner, a pr^ciser. 

de8ignAtor { oris, m. Plaut. em- 
ploye qui assupait les places au 
theatre || Hor. Sen. Don. ordonna- 
teur ou conducteur des pom pes fu- 
nfebres || Cic Ulp. president des 
jeux publics || Inscr. inspecteur 
des ouvrages publics (temples, sta- 
tues, etc) : designator scenarum 
Inscr. Orel. 934, inspecteur de la 
scene, qui surveillait Tentr6e des 
acteurs, etc. 

deslgnfitus, a. um. part. p. de 
designo, Sen. marqii6 || d^sign^ 
pour emplir une charge Fannie 
suivante : consul designatus Cic . 
consul d6sign£ || Cic destine. 

designo, as, dvi, dtum, are : 
!• marquer, tracer, dessiner; 2° au 
fig. indiquer, designer, noter; de- 
signer pour une charge ; montrer ; 
3° disposer, ordonner, r^gler || 1° de- 
signare oppidum sulco Tac ur- 
bem aratro Virg. tracer avec la 
charrue ('enceinte d'une ville* — 
locum circo Liv. I'enceinte a'un 
cirque; — vulnere frontem Stat. 
faire une blessure au front; — 
nubila gyro Stat, tracer un cercle 
dans les airs; designare Europen 
Ov. repr&enter Europe (en brode- 
rie) || 2° designare velut primis 
lineis Quint, esquisser, indiquer le- 
gerement' — alxquid verbis Cicd6- 
unir qq. en. • nomina quse res com- 
munes destgnant Varr. les noms 
communs: designare aliquem ocu- 
lis Cic designer qqn de I'oeil ; de- 
signari notd ignavise Liv. 6lre 
note pour un acte de lachet^ ; de- 
signari a plebe Cic Gtre nomme 
par le peuple (a une fonction); 
sperans, sx designatus foret... 
Sall. esperant. s'il venait a ^tre 
nomme (consul); designare ni- 
miam luxuriam Cms. annoncer 
un exces de luxe || 3° quse a diis 
designata sunt Cicce que les dieux 
ont rait avec tant d'ordre. 

Desilius, i, m. Voy. Ctesilaus. 

desilio, is, iXi ou it, sultum, 
siltre, n. (de, salio) sauter, se Je- 
ter de; qqf. tomber : desilire de 
navibus Cms. d^barquer; — ex 
equoCMs. ab equo Virg. equo Just. 
ad pedes Cms. sauter a bas de che- 
val, mettre pied a terre; — in 
scapham Plaut. se jeter dans un 
esquif ; — ad terram Plaut. sau- 
ter a terre; lympha desilit Hor. 
l'eau descend, s'eleve ; flumen de- 
siluisse Prop, que la foudre est 
tomb£e || au fig. desilire in ar- 
ctum Hor. s'engager dans unmau- 
vaispas. 

?desin§46r, oris, m. Gloss. 
celui qui est abandonne, qui est 
sans ressource. 

1 . ? desino ou desivo, as, are, 
arch. Fest. Comme desino 2. 

2. desino, is, sivi ou sit, situm, 
n#re, n. et act. cesser, mettre fin : 
Mud mirari desino Cic je cesse 
d'admirer cela; desierunt mover i 
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Cic. ils ont cess6 de s'agiter; desi- 
nere artem Cic. renoncer a son 
art; — seditionem Suet, apaiser 
une sedition; — communibus lo~ 
cis Cic. en finir avec lcs lieux com- 
muns; — querelarum Hor. cesser 
ses plaintes ; — in versu Subt. s'ar- 
reter a un vers ; jam desino Ter. 
je me tais; orationes legi sunt 
desitx Cic. on a cesse de lire ces 
discours; desitum est disputari 
Cic. on ne dispute plus || n. finir, se 
terminer: omnebellumxgerrume 
desinere Sall. que toute guerre est 
tres difficile a finir; cetera occi- 
dunt desinuntque Pun.-j. le reste 
meurt et peril ; desinere in piscem 
Hor. se terminer en poisson ; — ab 
unco Prud. etre recourbe a son ex- 
tremite ; — in violam Pus. tirer 
sur le violet ; desinens Pyrenseus 
Flor. Textremite des Pyrenees; quse 
similiter desinunt Cic. Quint, (les 
mots) dont la desinence est la 
m£me. 

desidculus, i, m. Mart. 12, 59, 
9, borgme (al. defioculus). 

desipiens, entis, p. -adj. de de- 
sipio : desipiens arrogantia Cic. 
Div. 2, 51, fol orgueil. 

desipientia, a?, f. Lucr. 3, 497, 
e^arement d'esprit, folie. 

desipio, is, iii } ire [de, sapio), 
act. Tert. rendre insipide (au prop.) 
|| n. Cic. Hor. 6tre depourvu de 
sens, avoir perdu ('esprit: desi- 
piebam mentis Plaut. je n'avais 
|>as mon bon sens ; desipere intra 
verba Cels. £tre dans le deJire, ex- 
travaguer (en pari, d'un malade). 

f oesipisco, is, ire, n. Hier. 
Not. Tir. Comme desipio. 

desisto, is, sttti, stxtum, si- 
stere, cesser, s'abstenir, disconti- 
nuer de; s'arreter: desistere de 
sententid Cic. a sententid Cornif. 
changer d'avis ; — a defensione 
Cms. renoncer a se defendre; — 
fugd Cms. cesser de fuir; — labo- 
ri Stat, se refuser a un travail : is- 
tis rebus decet desisti Plaut. il 
faut renoncer a cela; desistere mor- 
tem timere Cic. cesser de crain- 
dre la mort; non desistam gum 
inveniam... Plaut. je n'aurai pas 
de repos que je n'aie trouve\..; de- 
siste : recte rem meam sapio 
Plaut. il suffit : je tiens mon af- 
faire; ter conata loqui, ter desti- 
tit Ov. trois fois elle voulut parler, 
trois fois elle s'arrfita; desistente 
autumno Varr. a la fin de 1 I'au- 
tomne || Plaut. Paul. Jct. s'eloi- 
gner |( act. Pbtr. arrtter, plarer. 

Desitifls, dtis, m. f. Inscr. Voy. 
Dxsiliates. 

f desitio, onis, f. Carm. de fig. 
37. conclusion (fig. de rhct.). 

1. desitus, a, um, part. p. de 
desero 2 Z Varr. seme. 

2. desitus, a, um, part. p. de 
desino 2 : desitus celebrari Liv. 
qu'on a cesse de celebrer; oppu- 

{inatione desitd Gell. ayant leve 
e siege. 

3. f desitus, abl. u. m. J.-Val. 
3, 54, manque, defaut.' 

desivi, parf. de desino 2. 
desivo, as, are, Fest. Comme 
desino 1. 



? desdcio, ds,are, Seoul. Comme 
dissocio. 

f desolSnus, a, um, Gloss. 
Isid. Comme subsolanus. 

desdl&tio, onis, f. Hier. Salv. 
desolation, destruction, ravage || 
au pi. desolationes Cass. 

desdl&tdr, oris, m.HiER. Amos, 
3, 7, 4, ravageur, qui s&me la de- 
solation. 

des5Utdrius, a, um, Hier. Ep. 
18, 14; Vulg. qui desole, qui ravage. 

desdl&tus, a, um. part. p. de 
desolo, Virg. Tac. delaisse, aban- 
donne || au fig. Petr. ravage. 

desolo, as, avi, alum, are, 
Virg. depeupler, ravager, desoler. 

desdlutus, a, um, part. p. dede- 
solvo, Scevol. Dig. 40, 5, 41, pave. 

desomnis, e (de, somnus) Petr. 
47, 5, prive de sommeil. 

desorbeo, es, ere, Tert. Idol. 
24 ; Capel. 8, 804, en^loutir. 

f despectstio, dnts, f. Vitr. 2, 
8 ; Oros. vue d'en haul. 

f despectfitdr, oris, m. Tert. 
Uxor. 8, contempteur. 

despectio,dnis,f. C.-AuR.C/tron. 
1, 4, 114, action de regarder d'en 
haul || au fig. Cic. Hor tens. fr. 60, 
mepris. 

despecto , as, are, freq. de de- 
spicio, Virg. Ov. regarder d'en haut 
|| Virg. Liv. dominer (en pari, d'un 
lieu eleve) || Tac. regarder avec 
mepris, m6priser. 

+ despectdr, oris, m. Tert. 
Marc. 2, 23, contempteur, celui 
qui meprise. 

+ despectrix, ids, f. Tert. 
Anim. 23, celle qui meprise. 

1. despectus, a, um, p. -adj. de 
despicio, Cic. meprise : despectus 
tease Sil. dedaigne pour epoux || 
despectissimus Cic. 

2. despectus, its, m. vue de 
haut en bas : erat ex oppido de- 
spectus in campum C -Es.de la ville 
on dominait la plaine ; qua pelago 
despectus Stat, d'oii la vue em- 
brasse la mer; quum haberet (op- 
pidum) despectus Ces. la ville 
dominant (la campagne de tous c6- 
tesj || Cornif. mepris : despectui me 
haoet Hier. il me meprise. 

desperAfeilis, e, Hikr. Jer. 3, 17, 
9 ; Primas. dont on doit desesperer, 
incurable. 

desperandus, a, um, part. fut. 

§. de despero, Cic. dont on doit 
esesperer. 

desperfinter, Cic. Alt 14, 18, 
3, avec desespoir, en desespere. 

desperSte. Aug. Conf. 6, 15; 
Cassian. Coll. 4, 20. Comme de- 
speranter. 

desperSUo, onis : f. action de 
desesperer, desespoir : tanta est 
desperatio recuperandi... Cic. 
on desespere tellement de recou- 
vrer. . .; atferre desperationem pa- 
ds Cas. iaire desesperer de la paix; 
ad desperationem adduci Nep. 
pervenire Cms. redigi Suet, tom- 
oer dans le desespoir; recordor de- 
speraliones eorum qui Cic. je me 
rappelle le desespoir de ceux qui... 
|| ApUL.audace qui naft du desespoir. 

f desperator, oris, m. Gloss, 
gr.-lat. celui qui a renonc6. 



desperStus, a, um, p.-adj. de 
despero, desespere, dont on deses- 
pere, sur qui on ne compte [plus : 
desperatimorbi Cic. maladies des- 
esperees ; desperata plaga Hier. 
blessure mortelle; desperatse pe- 
cuniae Cic. argent regarde comme 
perdu || desperatior,-is8imus Cic. 

desperno, is, ire, Enn. Ann. 
213; Col. 10, 298, rejeter avec me- 
pris. 

despero, as. avi, alum, are, 
n. et act. (avec raccus. pour le nom 
de la chose) desesperer, perdre 
toute esperance, desesperer ae : de- 
sperare de pugna CiEs. desespe- 
rer du combat ; — de se Planc ad 
Cic. ne plus compter sur soi; — 
sibi Cic. desesperer de sa fortune; 
— saluti Cic. de son salut; —a 
senatu Cic. ne rien esperer du se- 
nat; non despero fore aliquem 
qui... Cic. je ne desespere pasqu'il 
s'en trouve un qui...; desperare 
honores Cic. perdre Tesperance 
d'arriver aux honneurs ; — pacem 
Cic. desesperer de la paix || au 
pass, sive restituimur, sive de- 
speramur Cic. que nous soyons re- 
tablis dans nos honneurs ou perdus 
a jamais || qqf. se desperare : me- 
met ipsum desperans Hier. rae 
desesperant. 

+ desperor, arts, dri, d. Prisc. 
Comme despero. 

de8pexi. parf. de despicio. 

despicSbuis, e, Ann. 26, 8, 5, 
meprisable || despicabilior Sid. 

•f despica, a?, f. N,ev. Com. 25, 
celle qui meprise. 

despicfitio, onis, f. Cic Fin. 1 t 
67, mepris, dedain. 

1. despicfitus, a, um, p.-adj. de 
despicor, A.-Vict. qui a meprise || 
passivt. Ter. meprise : despicatis- 
simi hominis furor Cic. la fureur 
d'un homme conspue. 

2. f despiofttus, a, um, Rutin. 
Eccl. 11, 24. Comme spicalus. 

3. despicStus, us. m. (ne se 
trouve qu au dat. sing.) PiAVT.Men. 
693; Cic. Flacc. 65, mepris, dedain. 

despiciendus, a, um, part. f. 
p. de despici0j\\*6. meprisable. 

desplcientia, m, f. Cic. Amrr. 
Comme despica tio. 

despicio, t«, exi, ectum, icire 
(de, specio), n. et act. regarder d'en 
haul, plonger (en pari, de la vue) : 
despicere a cmlo mquora Ov. re- 
garder la mer du haut du ciel ; — 
ad aliquem Plaut. chez qqn ; qua 
despici poterat Cms. d'ou la vue 
pouvait s'etendre ; despicere pen- 
les Cic. conlempler les nations (du 
haut des airs) || Cic. regarder ail- 
leurs, etre distrait : simul atque 
despexerit Cic. des qu'il aura tour- 
ne les yeux || (Les. Cic. Virg. me- 
priser, regarder avec mepris, d6- 
daigner : nemo unquam tarn tui 
despiciens fuit Cic. personne n'a ja- 
mais eu si mauvaise opinion de soi. 

+ despico, dSj are, Huftn. Pi- 
lag, plumer (de jeunes oiseaux). 

despicor, aris, dri, d. Q.-Pomp. 
ap. Prise. A. -Vict, mepriser. 

? despicus. Voy. despica. 

despfendesco,t«, ere, n. P.-Nol. 
Ep. 39, perdre son eclat. 
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despdliatlo, onis, f. Tbrt. Res. 
earn. 7, action de se depouiller de 
(au fig.). 

despdli&tor, oris, m. Plaut. 
Trin. 240; Cod. Theod. 16, 2, 28, 
fripon. 

despdlifitus, a, um l part. p. 
de despolio, Cic depouille, ruine. 

despdlio, as, (in, dtum, are, 
Ter. Cms. depouiller, spolier : de- 

rliari triumpho Liv. £tre frustre" 
triomphe. 

+ despdlior, arts, dri, d. arch. 
Afran. Prisc Comme despolio. 

despondeo, es, di, sum, dere : 
1° promettre, garantir (au fig.); 
2° promettre en manage, fiancer; 
3° — animum, se (fecourager; 
absolL languir; desesp6rer de || 
1° despondere imperium Roma- 
nis Liv. promettre aux Romains 
1'empire (de 1 'Orient) ; desponderat 
sibi Cxsaris hortos Cic il s'etait 
promts les jardins de Cesar; spes 
ea despondetur Cic. cette esperan- 
ce se realisera ; despondere per- 
juria posnis V.-Fl. menacer le 
parjure dun chatiment || 2° de- 
spondere aliquam alicui Cw. pro- 
mettre sa fllle en manage Ter. 
fiancer son fils; — sibi filiam... 
Cml. ad Cic. se fiancer a la fille 
de... || 3* despondere animum 
Plaut. Varr. perdre courage ; tur~ 
di,caveis clausi, despondent Col. 
les grives au'on tient en cage lan- 
guissent ; despondere sapientiam 
Col. desesperer d'arriver a la sa- 



desponsfita, m, f. part. p. fern, 
pris subst. Plaut. Trin- 5, 2, 32 ; 
Ambr. Luc. 10j 21, fiancee. 

desponsStio, onts, f. Tbrt. 
Virg. vet. 11; Ado. Serm. 105, 4, 
fiancailles. 

desponsio, onis, f. Hier. fian- 
cailles jj C.-Aub. desespoir : despon- 
sio animi C.-Aur. m£me sens. 

desponso, as, dvi, dtum, are, 
Suet, fiancer |J Oass. engager. 

de sponsor, oris, m. Varr. Lat. 
6, 69, celui qui fiance qui promet 
ou accorde en manage. 

desponsus, a, um, part. p. de 
despondeo, Cic. promis, fiance. 

despdpondi, ancien parf. de de- 
spondeo, Tert. Fug. 5. 

despretus, a, um, part. p. de 
desperno, Fest. tres meprise. 

deapuens, en lis ; p.-adj. de de- 
spuo. Mamert. Anxm. 2, 9, 3, qui 
meprise. 

despumStio, onis, TTbrt. Cam. 
chr. 19, refroidissement. 

despumfitus, a, um, part. p. de 
despwno, Cels. dont on a enleve 
1'ecume || au fig. post despumatas 
voluptates Hier. apres le deborde- 
meut des plaisirs. 

despumo, as, dvi, dtum, are, 
Virg. PLiN.ecumer, enlever 1'ecume 
|| Pers. cuver(son vin) || Plin. Vitr. 
rendre lisse, polir || Loc. Claud, re- 
pandre (Jeter comme une 6cumc) || 
n. Sen. Hier. Ep. 69. 9, se repandre 
comme lecume, deoorder. 

despuo, is, t*i, utum, ire, n. 
Liv. cracher || act. Varr. Pun. de- 
tourner un mal, un sortilege, de- 
mander grace pour une esperance 



tenieraire (ce qui se faisait en era- 
chant dans le sinus de sa robe) || 
au iig. Cat. rejeter avec mepris : 
despuendfe sunt opes Sen. if faut 
mepriser la richesse. 

desputamentum, t ; n. Fulg. 
Myth. 3j 6, goutte (d'huile) tombee. 

desputum, i. n. C.-Aur. Acut. 
3, 20, 195, crachat. 

desqnamStus, a, um, part. p. 
de desquamo, Pun. eeorcefi subst. 
n. pi. desquamata Plin. 22, 139, 
excoriations, eeorchures. 

desqufimo, as, dvi, dtum } are, 
Plaut. ecailler, oter les ecailles : 
desquamor Lucil. on me frotte, on 
m'etrille || Pun. 6corcer || Pun. en- 
lever ce qui est autour. 

Dessins Mundus,m.pLiN. /, 17, 
ecrivain consulte par Pline. 

desterno, is, strdvi, stratum, 
crn&re, Veg. Mil. 3, 10 ; Vulg. Gen. 
24, S3, decharger (au prop.). 

desterto, is, ui, ere, n. Pers. 
6, 10, cesser de rtver. 

destico, as] are, n. Philom. 62, 
chicoter (en pari .du cri de la souris) . 

Desticds, i, f. Pun. 4, 74, tie ae 
la mer Egee. 

destillfitio, onis, f. Cels. ecou- 
lement, catarrhe : destiltatio na- 
rium Pun. rhume de cerveau ; — 
pectoris Scrib. expectoration; — 
ventris Pun. flux de ventre. 

destillo, as, dvi, dtum, are, n. 
Virg. Col. d^goutter, tomber goutte 
a goutte || Luc. se reduire en cen- 
dres || Sen. tomber en consomption 
|| exhaler (une odeur) : destillare 
nardo Tib. repandre une odeur de 
nard || ? act. Pun. rendre goutte a 
goutte. distiller. 

destimulo, as, are, P.-Nol. 
Carm. 27, 23, stimuler, exciter 
fortement. 

f destina, «, f. Vitr. 5, 12, 3; 
Arn. 2 , 69 ; Corip. Just. 1 % 18, ap- 
pui, support, soutien (au prop, et 
au fig.). 

destinate, Ann. 18, 2, 7, obsti- 
n^ment || deslinatius, Amm. 20,4^4. 

destindtio, 6nis l f. determina- 
tion, resolution, projet arr6t6 ; fixa- 
tion : destinatio mortis Tac. reso- 
lution de mourir : ex destinatione 
Agrippss Plin. d'apres Tinlention 
d'Agrippa ; destinatio selemitatis 
Plin. intention de faire durereter- 
nellement; jacet tonge a destina- 
tione sua Petr. le voila mort loin 
du but de son voyage (de sa desti- 
nation) ; destinatio partium Liv. 
partage (assignation des parts); 
— consutum Tac. Plin.-j. desi- 
gnation des consuls. 

destinS t6, adv.Voy. destinatus. 

f destindtdr, oris, m. Ennod. 
Ep. 2, 6, celui qui adresse, qui 
envoie. 

destinfitus, a, um, p-adj. de de- 
stino, Vitr. fix6 ; assujetti || Apul. 
Sid. enchafne, Ii6 || Cic. Liv. ar- 
r£te, fix6, r6solu: antequam de- 
stinata componam Tac avant 
daborder mon sujet; adversari 
destinatis alicujus Tac combat- 
tre les projets de aqn; ex desti- 
nalo Sen. Suet, ou aes/t«a(oSuET. 
a desscin, de propos delibere || Cat. 
constant, persev6rant U Cic Qcint. 



assigne || vis^ : destinata ferire 
Curt, getere Liv. alteindre fe but. 

destino, as, dvi, dtum. are : 
1° fixer, assujettir; 2° au fig. ar- 
reler, fixer, resoudre, destiner, fixer 
son choix sur, elire, nommer ; 3» 
viser, envoyer au but ; au fig. de- 
signer; 4° offrir un prix, acheter: 
5° n^ol. envoyer, depecher (Ennod.) 
|| 4° destinare antennas ad ma- 
tes Css. assujettir les anlennes aux 
mats; — rates ancoris Cms. fixer 
les navires avec des ancres || 2° 
destinare diem necis alicui Cic. 
fixer le jour du supplice de qqn ; — 
aliquem ad mortem Liv. resou- 
dre la mort de quelqu'un ; civitas 
spe destinaverat... Liv. Rome 
avait la ferme esperance...; quas 
agere destinaverat Cms. ce qu'il 
avait resolu de faire ; destinatum 
ei erat nihil statuere Suet, il 
avait resolu de ne rien decider; 
destinare aliquem foro Quint. 
destiner qqn au barreau ; — domos 
publicis usibus Vell. des maisons 
a des services publics ; — mate- 
riam ad scribendum Quint, choi- 
sir un sujet de composition; de- 
stinari consulem Liv. 6tre nomm^ 
consul ; destinare aliquem regem 
Just, faire quelqu'un roi ; — lega- 
tionem Suet, nommer des ambas- 
sadeurs || 3° destinare locum oris 
Liv. viser un endroit de la figure ; 
— sagittas A.-Vicr. atteindre le 
but avec des fleches ; destinabant 
animis auclorem casdis Tag. dans 
leur pensee il etait l'auteur du 
meurtre ; quibus ut fur destina- 
batur Curt, (les regards) qui le 
designaient comme le voleur || 4° 
mdes quanti destinat ? Plaut. 
combien offre-t-il de la maison? 
destinare aliquid sibi Plaut. Cic. 
acquerir qq. chose, acheter. 

destitdr, oris., m. Julian. Ep. 
nov. 51j192,qai abandonne,cedanjt. 

destitiio, is, ui, utum, uere 
[de, statuo) : 1° etablir, placer, po- 
ser: 2° abandonner (au prop, et au 
fig.); cesser; oraettre; 3°tromper, 
frustrer || 1° destituere patum 
Gracch. ap. Gell. dresser unpo- 
teau ; — aliquem ante pedes Liv. 
placer qqn & ses pieds || 2° desti 
lucre defensor es Liv. abandonner 
ses delenseurs ; — aliquem abs se 
Plaut. quitter qqn ; memoria eum 
destituxt Curt, la memoire Paban : 
donne; si spes destituat Liv. si 
son esperance etait trompee; desti- 
tuere se Tert. se degrader ; — /u- 
gam Ov. cesser de fuir; — choros 
Prop, interrompre les danses; — 
partem verborum Quint, manger 
une partie des mots || 3° destituere 
spem vindemise Col. tromper l'es- 
perance du vendangeur ; — conata 
alicujus Vell. trahir les efforts de 
qqn; — deos mercede Hor. fru- 
strer les dieux de leur salaire. 

desti tutio, onis, f. Suet. Dom. 
14. action d'abandonner, abandon 
|| Cic Clu. 71, manque de parole, 
infidelite (d'un debiteur) |J suppres- 
sion (destitution) : ad destitution 
nem peccati Hier. pour abolir le 
peche. 

destitutdr, oris, m. Prlap, 83; 
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Tert. Nat. 2, 17, celui qui aban- 
don nc. 

destitutes, a, um, part. p. de 
destituo, Liv. Sen. etabli, place || 
Cic trompe || Suet. desespere, 
sans ressources. 

destdm&chor, art«, art, d. Do- 
nat. ad Ter. iind. 5, 8, 15 , se 
facher. 

destrangulo, o«, are, P.-Latr. 
Ca*. £4, etrangler, etoufler (au fig. ) . 

destrfivi, parf. de desterno. 

destricttrium, it, n. Inscr. C. 
I. L. 1, 1251, salle du bain oil i'on 
frotte avec la strigile. 

destricte/TERT. Inscr. ouverte- 
inent, haulement, formellement. 

destrictio. Voy. districtio. 

destricthrus, a. um, Cjel.-Aur. 
Acut. 2 K 29, relachant, purgatif. 

destnctus, a, um, part. p. de 
destringo, Col. detache, cueilli || 
effieure : destrtctum vulnus Ov. 
blessure legere || Ov. censure, bla- 
me || Voy. districtus (avec lequel 
de8trictu8 est souvent confondu). 
• destringo, is, inxi, ictum, in- 
gire, Virg. Col. detacher, cueillir || 
Pun. -J. Mart, frotter, ratisser (avec 
la strigile) Pun. purger, delergcr 
(en t. de med.) || Css. Cic. tirer 
(Yepee) du fourreau : destringere 
securim Liv. preparer la bache || 
au fig.pLiN.-j. 6ter, relrancher de || 
Ov. toucher legerement, effleurer : 
destringere vulnus or at. faire 
une blcssure legere || Ov. Ph.«d. 
dechirer, mordre (au fig.). 

destructilis, e, Lact. Jr. 28.28; 
Prud. Peri. 10, 848, destructible. 

destructio, onis, f. Suet. Galb. 
12 : Hier. Ep. 53, 3, destruction, 
mine ||| Quint. 10, 5, 12, refuta- 
tion. 

destructive, Boet. Ar. an. pr. 
1, 42, de maniere a detruire. 

destructivus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 1, 4, 84, qui a une force 
destructive. 

destructdr, oris, m. Tbrt. Apol. 
46; Cass. 12, 15, destructeur. 

+ destructura,#. f. Lact.-Plac. 
Fab. 229, destruction. 

destructus, a, um x part. p. de 
destruo. Suet, detruit || Quint. 
ruine (dans ('opinion). 

destruo, is, xi, ctum, ire, Cic. 
Viro. detruire, renverser, abattre : 
destruere crinem manumque 
Stat, depouiller de la couronne 
et du sceptre || au fig. renverser, 
miner : destruere jusLxv. detruire 
la loi; — orationem Quint, com- 
promettre un discours ; — teslem 
Quint, infirtner un temoignage; 
destruebant Galbam Tac ils per- 
daient Galba dans I'opinion; de- 
struere verba vuitu Ov. dementir 
ses paroles parson air: sapientia 
qua destruttur Hier. la vaine sa- 
ge sse. 

+ desufideo, es, ere, Aug. Serm. 
17 1, 2 (ed. Mai); Gloss, deconseil- 
ler, dissuader. 

desufivior. Voy. disuavior. 

f desub ou de sub, prep. Bass. 
ap. Sen. Contr. 1, 8, 11, de des- 
sous: desub oculo sanguinem de- 
trahcre Veg. Vet. S, 58. 3, saigner 
au-dessous de PcmI. 



1. desubitS. Ter. Gic Prisc. tout 
a coup, soudain. 

2. *h desubito, as, are. Firm. 
Math. 3, 4, renverser tout a coup. 

desubulo, as, avi, atum, are 
[de, subula), Varr. Men. 483, ou- 
vrir, percer tin (chemin). 

desuetus, a, urn, part. p. de de- 
sugo, Pall. suce. 

Desudaba, as, f. Liv. 44, 26, 
ville de Thrace. 

desudasco, is, ire, n. suer beau- 
coup : desudoscitur Pladt. Bocch. 
66, on se donne bien de la peine 
|| Gloss Plac cesser de suer. 

desud&tio, onis, f. Firm. Math. 
3, 1, sueur || Capel. 6,577, fatigue, 
peine, travail, labeur. 

desudfttus, a, um, part. p. de 
des udo, Prud. distille, tombegoutte 
a goutte || au fig. Siu. fatigant, la- 
borieux, penible. 

desudesco, is, ire, n. Vitr. 
Comp. 22, suinter (en pari, des 
murs). 

desudo, as, avi, 'atum, are, n. 
Gels. Stat, suer beaucoup ; suer || 
au fig. Cic. Claud, se donner de la 
peine, se fatiguer : labores quibus 
desudavi Hier. ouvragcs quim'ont 
coute tant de peine || act. Apul. 
distiller, faire couler : desudare pi- 
cem Isid. distiller la poix ; — pes- 
tem in amnes Claud, empoison- 
ner les fleuves. 

desuef&cio, is, ire, Tert. Pall. 
4, deposer, quitter (des insignes). 

desuef actus, a, um, part, de 
desuefio, Cic. Clu.'l /#, deshabitue, 
desaccoutume. 

desuefio, is, (actus sum, fieri, 
pass, de desuef acio, Varr. Rust. 
2, 9, 12, se deshabituer, perdre 
P habitude. 

desuesco, is, suevi, suetum, 
suescere. Titin. desaccoutumer, 
faire perdre l'habitude : desuescere 
vocem Apul. garder le silence (des- 
habituer sa voixj ; desuescenda. n. 
pi. Quint, les choses dont on doit 
perdre l'habitude || n. se desha- 
bituer : desuescere vivere Prud. 
perdre l'habitude de vivre ; — pa~ 
trum honori Sil. degenerer de la 
gloire de ses peres. 

desuetudo, inis, f. Liv. Apul. 
desaccoutumance, perte d'une ha- 
bitude || Dig. desuetude. 

desuetus, a,um, part. p. de de- 
suesco, Virg. Liv. dont on a perdu 
Thabitude || deshabitue : desuetus 
triumphis Virg. qui a perdu l'ha- 
bitude de vaincre ; — pati aliquid 
Liv. de souffrir qq. ch. ; — rabiem 
Stat, (animal) qui a perdu sa rage. 

desuevi, parf. de desuesco. 

desugo, is. uxi, uctum, ugire, 
Pall. 1, 9, 4, sucer. 

desulco, as, are, Avien. Per. 
1137; Inscr. C. I. L. 5, 3635, sil- 
lonner. 

desulio. Voy. desilio. 

desulto, as, are, n. freq. de de- 
silio, Tert. Anim. 32, sauter, 
bondir. 

desultdr, oris, m. Liv. cavalier 

aui saute dun coeval sur un autre 
au fig. celui qui passe d'un objet 
a I'autre : desultor amoris Ov. 
changeant en amour; — bellorum 



civilium Mess.-Corv. ap. Sen. 
Suas. 1, 8, girouelte (?) des guerres 
civiles. 

ddsultorius, a, um, Suet. Cass. 
(cheval) qui sert a la voltige || au 
fig. desuttoria scientia Apul. ma- 
gie (lartde se transformer). 

desultrix, ids, f. Tert. Valent. 
88,ce\\e qui est legere, inconstante. 

desultura, se, f. Plaut. Mil. 
280, action de sauter a bas. 

dfesum, diis, defui, diesse, n. 
manquer : argentum aeerat Ter. 
c'est P argent qui manquait: non 
desunt qui... Quint, il yen a qui...* 
(is) cui nihil desit Cic. celui a qui 
rien ne manque...; hoc unum ad 
fortunam defuit Juv. cela seul 
manqua a son bonheur • nee de- 
erat ipse complecti... tac et il 
ne manquait pas lui-mdme de sai- 
sir...; duassibi res defuisse, quo- 
minus diceret Cic. que deux cho- 
ses lui avaient manque pour par- 
lerj nee defuit quominus... Tac. 
il ne manqua pas de... ; nihil 
contumeliarum defuit, quin su- 
biret Suet, on ne lui epargna au- 
cun genre d'outrages; non defuit 
ut senatus falleretur Capitol, il 
arriva que le senat fut trompe || 
manquer a, ne pas faire ce quon 
doit : deesse amicis Cic. abandon- 
ner ses amis; — st6t Cic. occa- 
sioni Plin.-j. manquer une occa- 
sion^* — communi saluti Cx*. 
negliger le salut comraun ; ne de- 
sis operas Hoa. ne fais pas' desirer 
tes services ; absoll. ne des is Cic. 
ne refuse pas Jon secours. 

desumo, is, psi. j)tum, ere, 
Hor. Liv. prendre, cnoisir. 

desuo, is, ere, Cato, Rust. 2 J, 3, 
fixer, assujettir. 

desuper, Virg. Tac d'en haul, 
de dessus || Virg. dessus. au-dessus. 

? desupeme, Vitr. 10, 22. Com- 
me desuper. 

desurgo, is, ire, n. Lucr. 5, 701 \ 
Hor. Sat. 2, 2, 77, se lever || Scrib. 
aller a la selle. 

desurrectio, onis, f. M.-Emp. 
27, evacuation. 

•r desursum, Tert. Hier. Pomp, 
gr. d'en haul. 

*h desu8picio, is, exi, ertum, 
icire, Eust. Hex. 6, 1, regarder 
au-dessous. 

DesuYi&tes, um ou turn, m. pi. 
Pun. peuple de la Narbonnaisc. 

+ detSbesco, is, ere, n. Rlfin. 
rester incorruptible. 

detectio, onis, f. Tert. Marc. 
4, 36, manifestation, revelation. 

detectdr, oris, ni. Tert. Marc. 
4,36 2 celui quidecouvre, revelateur. 

detectus, a, um, p.-adj. de o>- 
tegOj decouvert : xdes detecta Nbp. 
temple qui n'a plus de couverture : 
detecta corpora Tac corps sans 
defense Cic corps ouverts (pour 
raulopsie); detectus caput Virg. 
dont la tele est decouverte : delec- 
tior hyacinthus Solin. Fnyacin- 
the plus transpare/itc || au fig. de- 
tectus retinuisse Ulp. convaincu 
d'avoir conserve. 

detego,ts : a:i*, ctum, gireViAi-r. 
Lrv. decouvrir, 6ter ce aui couvre: 
detegere ossa Suet, exhumer, dt- 
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terr^; — ferrum Luc mettre re- 
pee a la main || au fig. Liv. Tag. 
d6couvrir, devoiler, reveler. 

detempdro, as, are, Pelao. Vet. 
1, saigner (un animal) aux tempos 
(cf. depectoro). 

detendo, is, sum, dire, Cms. 
detendre : detendere tabernacula 
Liv. 41, 3, plier les tentes. 

detensus, a. um, part. p. de 
detendo, Cms. Civ. 3, 85. 

detentatdr, oris, m. Cod. Jus- 
tln. 7, 39, 7, detenteur, celui qui 
retient. 

detents tug, a, um, part. p. de 
detento, Thbod. 5, 12, 2, detenu. 

detentio, ants, f. Ulp. Dig. 25, 
1, 5; Vulg. Eccli. 24, 16, deten- 
tion^ action de detenir. 

detento, as, are, freq. de deti- 
neo, Fort, retenir, arreter, attar- 
der || Cod. Thbod. detenir. 

detentdr, oris, m. Cod. Justin. 
Cass, detenteur. 

1. detentus, a, um, part. p. de 
detineo, Tac. Ann. 2, 69, retenu. 

2. detentus, us, m. (settlement 
au dat. sing.) Tbbt. Valent. 32, 
action de retenir. 

detepesco, is, put, pescere, n. 
Sid. Ep. 5, 17, se refroidir. 

deteraeo, es, si, sum, gere, Ov. 
Suet, enlever en essuyant, essuyer; 
/aire disparaitre; effleurer: deter- 
fere araneas Ulp. enlever les toi- 
es d'araignees; — nubiia Hon. 
nalayer les nuages ; — sidera Oc. 
derober la vue des astres; — um- 
bonem Sil. effleurer le bouclier || 
Liv. Col. nettover : detergere men- 
sam Plaut. faire table nette || Cms. 
Liv. Col. abattre, arracher, briser 
J| au fig. enlever : detergere fasti- 
dia Col. vaincre le devout; — re- 
liquum somnum pollice Claud. 
achever de s'eveiller en se frottant 
les yeux || au fig. purger : detergere 
animum heltebororvm. s'eclair- 
cir l' esprit avec de I'ellebore. 

detergo, is, ire, Liv. 36, 44, 6 ; 
Claud. Ulp. Comme deter geo. 

t deterisB pores, f. pi. (detero) 
Fest. truies maigres. 

deterior, us, gen. oris, compar. 
de Pinus. deter, Cic. Virg. pire, 
~Jus mauvais : deteriora sequor 
>v. je m'attache au mal ; cuncta 
aucta in deterius Tac. toutes 
choses exagerees en mal ; promp- 
tus ad deteriora Tag. prompt a 
croire le mal • deteriores oppo- 
nantur bonis Plaut. qu'on oppose 
les fripons aux honnetes fens || in- 
ferieur : vectigalia deteriora Cms. 
revenus moindres ; deterior pedi- 
tatu Nbp. moins fort en infanterie 
j| Hor. lache: strenuiori deterior 
si praedicat pugnas suas Plaut. 
si le lache se vante devant le bra- 
ve || super!. Voy. deterrimus. 

t deteriorfttio 9 onis, f. Acho 
ad Hot. Od. 3, 27, 53, action de 
d&eriorer. 

deterioro, as, are, Frontin. 
Cass, deteriorer, gater : res dete- 
riorate! Symm. chose deterioree. 

detenus, Plaut. Cic pis, plus 
mal : deterius oUre Hor. sentir 
moins bon ; — pallere Pers. avoir 
une paleur plus effrayante ; — spe 
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nostra Hor. moins que Je n'espere; 
nihilo deterius Ascon. neanmoins. 

determin&bOis, e, Tbrt. Herm. 
41, gu'on peut determiner. 

determinfitio, onis, f. Cic. Inv. 
1, 98, borne, limite, fin, extremite 
|| au plur. Grom. 202, 16. 

determinative, Bobt. Ar. int. 
pr. p. 249, de maniere a determi- 
ner, d'une maniere determinative. 

determinfitdr, oris, m. Tert. 
Pudic. 11, celui qui regie, regula- 
teur. 

determino, as, dvi, atum, are, 
Plaut Liv. borner, limiter, mar- 
quer les limites : imago determi- 
nata in solo Plin. plan (d'un tem- 

gle) tracd sur la terre || au fig. Cic. 
dbt. determiner, fixer, regler. 
detero, is, trivi, trxtum x terire, 
user: aurum quam minimum 
usu deteritur Pun. Tor ne s'use 
presque pas : deteret via pedes Tib. 
le chemin blessera tes pieds || Col. 
Pun. broyer, ecraser : deterere ocu- 
los vitis Pun. froisser les bour- 
geons de la vigne || au fig. Hor. 
Quint. Tac aflaiblir, diminuer, 
user^ detruire. 

deterreo, es, ui, Hum, ire, de- 
tourner, dissuader : deterrere a 
proposito Cms. detourner d'un pro- 
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jet; — aliquem de sententia Cic 
faire changer qqn d'avis; — ho- 
mines cssaibus Hor. detourner les 



hommes du meurtre ; — aliquem 
ne scribal Ter. detourner qan d'6- 
crirej — me quin loquar Plaut. 
m'empecher de parler: — me quin 
ea sit in his ssaibus Plaut. mem- 
pdcher de croire qu'elle est ici: 
neque te deterreo quominus id 
disputes Cic je ne te detourne pas 
de soutenir cela; deterreor pu- 
dore commemorare... Cic la pu- 
deur m'empftche de rappeler... ; in 
deterrenda liberalitate Cic pour 
detourner de la bienfaisance H Liv. 
Ov. ecarter, eloigner (un mal). 

deterrimus, a, um, super 1. de 
Pinus. deter, Cic Virg. le pire, le 
plus mauvais, tres mauvais, de 
qualite inferieure. 

deterritus, a, um, part. p. de 
deterreo, Cic Ov. detourne. 

detersio, onis, f. C.-Aur. Chron. 
2, 14, 103, action d'enlever par le 
frottement, nettoyage. 

detersus, a. um, part. p. de 
detergeo ou detergo, Claud, es- 
suye || Claud, ecarte || Petr. net- 
toye, lave || au fig. Cass, ecarte, 
6te : excitate detersa Isid. ayant 
gueri sa cedte. 

detestSbilis. e, Cic Lnr. detes- 
table, abominaole || Cic de mau- 
vaise augure || detestabilior Cic 

f detestabiliUs, dtis, f. Eust. 
Hew. 8, 1, perversite. 

detestfibiliter, Lagt. 5, 10, 7, 
d'une mamere detestable. 

1. detestfitio, onis, f. Hor. Liv. 
imprecation, malediction || Cic 
Gbll. execration, detestation || Pun. 
repulsion, resistance || Ulp. somma- 
tion faite avec teruoins. 

2. detestfitio, onis, f. [testis) 
Apul. Met. 7, 23, castration. 

detestitdr, oris, m. TERT.Afarc. 
4, 27, celui qui detesle : detestator I 



criminis Cass, ennemi jure du 
crime. 

detesUtum, t, n. Dig. 50, 16, 
238, sommation faite avec temoins. 

detestfitus, a, um, part, de de- 
testor, Cus. qui a maudit || passivt. 
Cic Hor. de teste, execre. execra- 
ble. 

detestor, dris, atus sum, dri, 
d. Hier. protester, jurer (avec im- 
precation) || Cic. Tac maudire, 
execrer, avoir en horreur || Liv. 
prononcer des imprecations contre 
(avec l'acc.) : detestari minas in 
caput alicujus Liv. vomir de ter- 
ribles imprecations contre qqn || 
Cic detourner par ses prieres ; 
simplt. detourner : de tes lata est 
iniquam sortem Suet, elle pria 
les dieux de detourner ce malheur 
|| Dig. intimer, sommer avec te- 
moins || f passivt. Apul. Prisc 
etre honni, repousse. 

detezi, pan. de detego. 

detezo. is, Hi, xtum, x€re } Ti- 
tin. Ulp. faire ou achever un tissu, 
tisser : detexere telam Hyg. ourdir 
de la toile;au fig. Plaut. faire son 
coup \\ Virg. tresser (une corbeille) 
|| au fig. Cic parcourir (une car- 
nere), achever, accomplir|| exposer 
(en entier), decrire, trailer (un su- 
jet) : te ao summo detexam exor- 
dio Poet. ap.Cornif.je tepeindrai 
des pieds a la tete; detexere 
paucxs fabellam Sdlpitia. racon- 
ter une histoire en peu de mots. 
Voy. pertexo. 

detextus, a, um, part. p. de 
detexo, Ulp. tisse || au fig. Cic 
acheve, traite. 

?detinenter, Perv.-Ven. 46, 
d'une maniere tenace. 

detinSo, es, ui, tentum, ttnere 
{de, leneo), tenir eioigne, retenir, 
arreter (au prop, et au fig.) : deti- 
nere aliquem de negotio Plaut. 
empecherqqn d 'all era une affaire; 
— ab incepto studio Sall. de con- 
tinuer une etude; — bello Liv. oc- 
cuper qqn par une guerre; detine- 
bantur naves Cms. la flotte etait 
arretee ; detinere iter anguis Tib. 
arreter un serpent ; — tempus Ov. 
charmer les heures ; — se ad no- 
num diem Tac prolonger sa vie 
jusqu'au neuvieme jour || occuper ; 
charmer, interesser : detinen in 
negotiis alienis Cic s'occuper des 
affaires des autres; detinere men- 
tes hominum Plin. occuper les es- 
prits; — oculos adspectu rerum 
Quint, charmer les yeux par la vue 
d'objets... 

detondSo, es, di, sum, dere, 
Varr. tondre (les brebis) : dcton- 
dere virgulta Col. couper les jeu- 
nes pousses: — gramina Nemes. 
brouter l'herbe || Enn. ravager. 

detdno, as, ui, are, n. Ov. ton- 
ner fortement || au fig. Flor. ton- 
ner, eclater, tomber comme la fou- 
dre : detonuerunt bella Isid. des 
guerres eclaterent || Virg. Petr. 
Quint, passer (comme ferait un 
orage), s'apaiser, se calmer. 

detonsio, ants, f. Th. -Prisc 2, 
2; C.-Aur. Chron. 1, 3, 61, action 
de tondre. 

detonso, as, are, freq. de dc» 
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tondeo, F.-Pict. ap. Gell. 10, 15, 
11, couper (les cheveux). 

detonsus, a, um, part. p. de 
detondeo, Ov. Col. tondu, coupe : 
detonsa Sicambria Claud. Ie9 Si- 
cambres captifs (on rasait les es- 
claves) ; detonsi manni Prop, mu- 
lcts soignes, bien entrelenus || Ov. 
enleve, retranche (en parlant des 
feu il les). 

detorno, as. are, Plin. IS, 62, 
tourner, travailler au lour || au fig. 
detornata sententia Gell. 9, 8, 4, 
pensee bien rendue. 

detorqueo, es, si, turn, quere, 
Cic. detournejr, tourner d'un autre 
c6te (au prop, et au fig.) : detor- 
quere vulnus Viae, detourner un 
trait; — avirtute Cic. de lavertu; 
— ad luxum Plin.-j. porter au 
luxe; — animum in alia Tac. 
tourner son esprit ailleurs || Liv. 
Quint. Tac. defigurer, denaturer, 
corrompre || n. Pun. se detourner 
(au prop.^. 

detorreo, is, ere, Sid. Ep. 1. 7, 
bruler entierement, consumer (au 

fig). 

de torsi, parf. de detorqueo. 

+ detorsus, a, um, Cato, Orig. 
2, fr. 18. Comme detortus. 

detortus, a, um, part. p. de de- 
torqueo, Plin. detourne || Cato, 
Hor. denve, forme de (en parl.d'un 
mot) || Cic. Tac. conlrefait, tortu || 
Col. errone. faux. 

detdtondi, ancien parf. de de- 
tondeo, Prisc. 

detractfitio, detrSctttdr. Voy. 
delrectatio, etc. 

1. detract&tua, a, um, part. p. 
de detracto : detractata sententia 
Tert. pensee developpee. 

2. detracts tus, us, m. Tert. 
Sped. 3, traits. 

detractio, onis, f. action de re- 
trancher, retranchement (au prop, 
et au fig.) : detractio litterm 
Adah. ap. Cass, suppression d'une 
lettre ; — alieni Cic. vol du bien 
d'autrui ; — sanguinis Cels. sai- 

fmee ; — doloris Cic. exemption de 
a douleur |j en t. de medec. eva- 
cuation : detractio cibi Cic. ou 
absolt. detractio Cels. dejection, 
selle || au fig. Hibr. Prosp. medi- 
sance, diflaraation, attaque (en pa- 
roles), censure, critique. 

detracto, as, are, Fronto, trai- 
ler, discuter. Voy. detrecto. 

detractor, oris, m. Tac. Ann. 
11, 11; Aug. Cass, celui qui depre- 
cie, qui rabaisse, detractcur. 

detractdrius, a, um, propre a 
detractor: detractoria, n. pi. Ps.- 
Auo. Fr. erem. 8, la medisance. 

1. detr actus, a, um, part. p. de 
detraho. Lucr. Cms. tire, die de. 

2. detractus, abl. u, m. Sen. 
Suas. 7,11, retranchement. 

detraho, is, axi. actum, aliire: 
1* tirer a bas, tirer de; dter; tirer, 
amener a (au prop, et au fig.); 
2° evacuer (en t. de m6d.) : 3° au 
prop, et au fig. retrancher, oter de; 
enlever; absolt. faire du tort; 
4° — de atiquo, de re, qqf. ali- 
quem, deprecier, dire du mal de; 
absolt. etre detracteur || 4° dctra- 
hcre atiquem ex cruce Cic. deta- 



cher qqn de la croix; — equo Liv. 
tirer qqn a bas de son uheval ; — 
annulum de digxto Ter. un an- 
neau de son doigt; — saoerdotem 
ab arts Cic. arracher le pretre de 
1'autel; — frenos equis Liv. de- 
brider des chevaux ; -*• naves ad 
terram Hort. tirer des vaisseaux 
a lerre; — tauros ad terram 
Suet, terrasser des taureaux; — > 
aliquem ad accusationem Cic. 
trainer qqn devant les juges; — ad 
certamen Lrv. attirer au combat || 
2° absinthium bilem detrahit 
Plin. l'absinthe evacue la bile; 
satis materia detr actum est Cels. 
la selle est abondante || 3° detra- 
here aiiquid ex on de summa 
Cic. retrancher qq. ch. d'une som- 
me : — de suis commodis Cic. sa- 
crifier ses interets; — Armeniam 
alicui Cic. enlever l'Armenie a 
aqn; — superbiam victorious 
»all. rabattre I'orgueil de la vic- 
toire; — cohortes ex acie Cms. re- 
tirer des cohortes de (son troisieme) 
rang: — sensus de nomine Cic. 
dter les sens a l'homme; — cor- 
pori Col. se faire maigrir; — alt- 
quid de benevolentid Cic. dimi- 
nuer la bien veil lance; — fidem 
sibi Quint, se discrediter; mullum 
ei detraxit, quod.,. Nep. cequi lui 
fit grand tort, c'est que... || 4* de- 
trahere de senatu Cic. decrier le 
senat; — de rebus gestis alicujus 
Nep. rabaisser les exploits de qqn ; 
— alicui Quint, deprimer qqn; 
noli detrahere alterutrum hier. 
ne vous dechirez pas mutuellement ; 
qui detrahunt mini Hibr. mesde- 
tracteurs ; pudicse, non detrahen- 
tes Hibr. chastes, etrangeres a la 
medisance. 

detraxe, sync, pour detraxisse, 
Plaut. Trin. 7 AS. 

detraxi, parf. de detraho. 

detrecUtio, onis, f. refus : de- 
trectatio militia Liv. refus de 
s'enr61er; — heredis Pun. renon- 
ciation a une succession. 

detrectfitor, oris. m. Petr. 117 } 
11 ; Aus. Edyl. 2, 51, celui qui re- 
fuse || Lrv. detracteur. 

detrecto ,ds, avi, atum, are (de, 
tracto), se refuser a, eviter : detre- 
ctare militiam Cms. refuser de 
servir; — certamen Curt, le com- 
bat; — principem Subt. de re- 
connaltre un prince; — tutelam 
administrare Paul. Jct. d'exercer 
la tu telle || Sall. Liv. Ov. decrier, 
deprecier : detrectare poetas Tac. 
ravaler les poetes ; — sibi Subt. 
medire de soi. 

-r detrimentfili^e, Gloss. Com- 
me detrimentosus. 

detrimentd8U8, a, um. Cms. 
desavantageux, pre.judiciable. 

detrimentum, %, n. (detero) 
Apul. action d'en lever en frottant 
(comme fait la lime) || Cic. detri- 
ment, perte, dommage, prejudice : 
detrimentum afferre ou xnferre 
Cms. importare Cic. causer du 
prejudice, faire tort; — accipere 
Cic. capere Plancus ad Cic. facere 
Nep. Sen. essuyer une perte || CjBs. 
desastre, defaite. 

1 . detritus, a, um, part. p. de 



detero. Ph£d. Tac. us£ || Nioid. 
Plin. enlevd, supprime || au fig. 
Gell. u&6, fatigue || Quint. us6, re> 
battu. 

2. detritiis. us, m. Varr. Lat. 5, 
176, action d'user, de ddteriorer 
(proprement par le frottement). 

detriumpho, as, are, Ctpr. 
Tert. vaincre : detriumphatus- 
Minuc. vaincu. 

detrivi, parf. de detero. 

detrudo, is, si, sum. ddre, pous- 
aer violemment, arracner de : de- 
trudere aliquem in mare Suet. 
repousser qqn dans la mer; — 
aiiquid in terram Ov. enfoncer 
qq. ch. en terre; — Stygias ad 
undas Viro. precipiter dans les en- 
fers; — naves scopulo Virg. arra- 
cher des vaisseaux d'un rocher || au 
fig. precipiter; reduire; forcer de 
renoncer a : detrudi ad novissi- 
mum ordinem Suet, tomber au 
dernier rang; — in luctum Cic. 
etre plonge dans la douleur: de- 
trudendi Domitii causa Subt. 
pour supplanter Domitius ; detru- 
dere se ad mendicitatem Plaut. 
se rtduire a la mendicite; — elo- 
quentiam in paucissimos sensus- 
Tac. restreindre Teloquence a un 
tres petit nombre de pensees ; — 
aliquem de sententia Cic. forcer 
qqn a changer d'avis || Virg. Liv. 
Tac. chasser, deloger, repousser 
(I'ennemi) : au fig. ex qua (aree) 
me nives aetruserunt \atinius ad 
Cic. (poste) d'oii les neiges m'ont 
chasse || Cic. deposseder. evincer 
(en t. de droit) || Cic. reculer, reje- 
ter (a un autre temps). 

detruncAUo, onis, f. Pun. 24 { 
57, coupe, taille, abatis (d'arbres) 
|| Prosp. mutilation (d'un corps) || 
CAss.degradation(d'un monument). 

detrunco, as. avi, atum, are, 
Col. couper, tailler, retrancher : 
detruncare caput Ov. decapiter; 
detruncata corpora Liv. corps 
mutiles || V.-Fl. decapiter; au fig. 
Flor. abattre, suppnmer la tele 
(d'un Etal). 

detrusio, onis, f. Hier. Isai. 8, 
24, 22, action de jeter dans. 

detrusn8,a, um. part. p. de de- 
trudo, Cic. Liv. chass6,jprecipit6 
de : aetrusus insulam Tac. jet6 
(par la temp6te) dans une tie. 

? detudis, e, Fest. diminue, re- 
duit. 

f detuitio, onis, f. Chalcid. 
Tim. 2S9, vue de Timage symetri- 
que (renversee) dans la glace. 

detuli, parf. de defero. 

detdmesco, is, mui, mescere, 
n. Stat. Theb. S, 259, se desenfler, 
s'abaisser || au fig. Petr. 17, S, se 
calmer, s'apaiser || Prud. Prosp. 
cesser d'etre fler. 

Detumo, onis, f. (?) Pun. S, 10, 
ville deBetique. 

dStundo, ts l Odi, unsum, un- 
dire, Lucil. bnser : digiti detunsi 
Apul. doigts froisses, meurtris. 

deturbltus, a, um, part. p. de 
deturbo, Cms. jete a bas, chasse de. 

deturbo, as, avi, atum 2 are, 
jeter a bas, renverser, precipiter; 
chasser de : deturbare hostes de 
ou ex vallo Cms. chasser lennemi 
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de ses retrenchements ; — mcentbus 
Sall. renverserdu haut des rem- 
parts ; — statuam Cic. jeter a has 
une statue : — ssdificium Cic. de- 
molir un edifice ; — ab altd puppi 
in mare Viro. precipiter da haul 
de la poupe dans la mer : — fucos 
a sedibus Pall, chasser les frelons 
des ruches || au fig. deturbare 
aliquem de sanitate ac mente 
Cic. faire perdre le sens a qqn ; de- 
turbari $pe Cic. dechoir de ses es- 
perances ; deturbare aUcui verc- 
cundiam Plaut. dter toute ver- 
gogne; — aliquem de fortunis 
omnibus Cic. depouiller qqn de 
tous ses Mens. 

? deturgens, tis, part, de detur- 
geo, Pun. 9, 1 7 9, f fleuve) qui se 
desenfle, qui decroft (al. detegente). 

deturpo, as, are, Suet. Plin. 
rendre laid, defigurer; fletrir || 
Vise. Cir. salir, souiller. 

Deucalides et Deuc&lidnides, 
ss, m. Pwsc. fils de Deucalion. 

Deucalidn, ants, m. (Aevxa- 
Atb>v) Virg. Deucalion, roi de Thes- 
salie -oneui, a, urn, Ov. de Deu- 
calion. 

Deultum, t, n. Pun. 4, 45, ville 
de Thrace. 

?deungo,«s 2 e>e, Plaut. Pseud. 
•222, frotter, omdre. 

deunx, cis, m. Cic. les 11/12** 
de la livre romaine, ou dun tout 
qcq. divisible || Mart, mesure con- 
tenant onze fois le cyathus \\ Col. 
mesure de terre contenant 26,400 
pieds carres. 

Deuridpds, 1, f. Liv. 59, 53, la 
Deuriope, partie de Peonie. 

deuro, is, ussi, ustum, urire, 
Cms. Liv. bruler entierement || Liv. 
Curt, bruler, faire perir (en perl, 
du froid). 

Dens, t, m. (0tic) Dieu, la Divi- 
nite. l'Etre supreme ; un dieu ; au 
pi . dii, dei et dt ; deorum et deum ; 
diiSj deis et dis, les diem (du pa- 
ganisme) : Hie princeps Deus, 

2ui omnem hunc munaum regit 
ic. ce Dieu souverain, qui regit le 
monde : quid est Deus ? mens uni- 
versi Sen. -qu'est-ce que Dieu? 
l'aniede Cunivers; Deus saterne! 
Hum. 6 Dieu eternel ! deus aliquis 
viderit Cic. un dieu seul peut le 
dire j — beUator Virg. le dieu des 
batailles. Mars ; excedereou trans- 
gredi ad deos Vbll. etre mis au 
rang des dieui; di boni! Cic. Ter. 
grands dieux! Deus bone! Ennod. 
grand Dieu t si dis placet Plaut. 
s'il plait aux dieux Cic. Liv. les 
dieux me pardonnent! (formule 
d'ironie ou d'indignation) : di ho- 
minesque Cic. Sall. les dieux et 
les homines (tout le monde) ; di 
melius /Sen. di meliora! Cic. Ov. 
que les dieux detournent ce mal- 
heur! dii melius, quodnondede\ 
runt ! V.-Max. les dieux nous favo- 
riserent en ne donnant pas; dii 
melius, quam moneamusf Ov. 
nous preservent les dieux d'avertir I 
dii te perdant! Plaut. Cic. que 
les dieux te confondent ! dii tlli 
mortuo! Cic. que les dieux con- 
fondent le dlfuntl in diis est Ov. 
cela depend des dieux |1 celui qui 



est ve'nere' ou heureux comme un 
dieu : deus ille noster Plato Cic. 
Platon, noire dieu; deos propius 
contingere Hor. etre en relation 
avec les dieux (avec Auguste et 
Mecene} ; sum deus Plaut. Ter. 
je suis dans le ciel (heureux comme 
un dieu) || f. Q.-Cat. ap. Cic. Viro. 
Serv. Macr. divinite, deesse. 

Deusdniensis, e, Inscr. de Deu- 
son(v. surleRhin, p.-e. Duisburgj. 

deustus, a, um, part. p. de 
deuro, Cms. Liv. entierement brute. 

+ deuter, ira, irum (Sevxipo;) 
Not. Tir. le second. 

deuterius, a, um (Sevreptoc) 
secondaire : vina quae vocant deu 
teria Pun. 14, 86, ce qu'on appelle 
piquette. 

Deuterdndmlum, u. n. (Asu- 
Tspov6u.tov) Isid. Apul. le Deutero- 
nome, dernier livre ecrit parMolse. 

deutor, iris, usus sum, uti, d. 
Nbp. Eum. 11, 3, abuser. 

Devade, es, f. Pun. 6, 150, lie 
voisine de I'Eolie. 

devagor, aris, art, d. Theod. 
1, 10, 5; Dig. s'ecarter (au fig ). 

devastfitio, onis, f. Eccl. Gloss. 
devastation, ravage. • ■*-» 

devastitdr, oris, m. Aug. Cass. 
celui qui ravage, devastaleur. 

devasto, as, are. Liv. Hist, de- 
vaster, ravager, piller : agmina 
ferro devastata Ov. Met. 13, 255, 
oataiHons detruits par le fer. 

+ devectio, onis, f. Firm. Math. 
4, 1 ; Gloss, transport, charriage. 

devecto, as, are, 1. Seoul. 5, 
345, transporter frequemment. 

devectus, a, um, part. p. de 
deveho,\iRG. Curt, transports : ego 
devectusVeliam Cic. m'etant trans- 
ports a Velia. « 

deveho, is, exi, ectum, ehtre, 
Cms. Liv. charrier, voiturer, porter, 
transporter : devehi per fluvium 
ad Oeeanum Just, descendre un 
fleuve jusqu'a TOcean. 

Develcon. Voy. Deultum. 

devello, is, elli et ulsi, ulsum, 
ellere t Plaut. Pall, arracher || 
Suet. Spiler. 

develo, as, are, Ov. Met. 6, 
604, decouvrir, mettre a decouvert. 

deveneror, aris, art, d. Ov. 
Her. 2, 18, honorer, venerer || Tub. 
1, 5, 14, detourner (par des prieres 
ou un sacrifice). 

devenio, is, eni, entum, enire, 
n. aller. se rendre, arriver : deve- 
nire ad legionem decimam Cms. 
arriver a la dixieme legion ; — in 
victoris manus Cic. tomber dans 
les mains du vainqueur ; — locos 
Isstos Virg. arriver dans des en- 
droits charmants ; — in aliquem 
Cic. rencontrer qqn; — ad furem 
Plaut. aller trouver le voleur ; — 
ad senatum Cic. recourir au senat 
H au fig. tanlum devenisse ad 
cum mali Ter. qu'il lui soit arrive 
tant de mal ;devenire ad juris stu- 
dium Cic. se rabattre sur Tetude 
du droit; — ad rationem Cic. in- 
voquer une raison. 

aevenustStus, a. um. part d. 
de devenusto, Sid. degracle, fl^tri. 

devenusto, as, avt,dtum, are, 
Gell. Ads. enlaidir^ oterla grace, 



iletrir || Bnnod. deshonorer, 6tre 
honteux pour. 

deverbero, as, avi, dtum, dre, 
Ter. Phorm. 327, battre a ou- 
trance, assommer de coups : de- 
verberatus servus Lact. 2, 7, 20, 
esclave dechire de coups. 

deverbium. Voy. dtverbium. 

devergentia, a? ; f. Gell. 14, 1, #. 
pente, inclinaison. 

devergium. Voy. divergium. 

devergo, is, ire, n. Apul. Socr. 
9 ; Grom. 410, 4. pencher, incliner. 

Deverra, se, (. (de, verro) Varr. 
ap. Aug. Civ. 6, 9, 2 } deesse qui 
presidaita la propretedes maisons. 

deverro. is, ire, Col. 7, 4, 5, 
enlever en oalayant || au fig. Lucil. 
balayer(lesmet8), faire table nette. 

f deversio, onis, f. Tert. Marc. 
4, 11, descente, arrivee. 

deversito, as. are, n. Gell. 17 r 
20, 6, s'ecarter (au fig.), s'arreter. 

deversitdr, oris, m. Petr. 79 k 
6. Comme deversor 2. 

1. deversor, aris, atu* sum y 
dri, d. Cic. Liv. loger en voyage,, 
prendre gite. descendre chez qqn 
|| Cic. demeurer, habiter, resider : 
in meis deversatur oculis Apul- 
il est devant mes veux. 

2. deversdr, orts, m. Cic. Inv, 
2, 15, celui qui s'airete, qui loge 
dans une hdtellerie, h6le. 

deversoridlum, i, n. Cic. Fam. 
12, 20;Att. 14, 8, 1, petite auberge. 

deversorium, 11, n. Cic. Petr. 
lieu ou Ton s'arrete pour loger ou 
se reposer, hdtellerie, auberge || 
au fig. Cic. asile, repaire || Suet. 
boutique, magasin. 

deversorius, a, um, Suet. *ii 
Ton peut s'arreter, loger : deverso- 
ria labema Plaut. Suet, auberge, 
hdtellerie. 

deversus, a. um, part. p. de 
deverto, Fest. tourne en bas. 

deverticulum, i, n. Cic. Suet. 
chemin ecarte, detour : deverticu- 
lum fluminis Pa pin. bras dun 
fleuve Ij au fig. Liv. Quint, de- 
tour : deverticulum signification 
nis Gell. sens delourne ; — aqua- 
rum calidarum Pun. promenade 
de bains en bains; a deverticulo 
Juv. apres cette digression || Liv. 
Tac. auberge, hdtellerie || au fig. 
Plaut. Cic. asile, refuge, retraite. 

deverto, arch, devorto, is, ti r 
sum, tire, Luc. A.-Vict. detourner 
(au prop, et au fig.) : ab altquo 
se devertere Ter. se detourner de 
qqn, fuir qqn || au pass, se detour- 
ner ; aller loger qq. part : deverti 
vico Cic. eviter un village; — 
apud ou ad aliauem, ou in hospi- 
tium alicujus Plaut. descendre. 
prendre gite chez qqn || se diriger 
par un chemin aelourne : qua 
nulla Castaliam devertitur orbi- 
ta Virg. par oh aucun char ne se 
dirige vers Castalie ; hinc domum 
devortar Ter. d'ici je vais aller a 
la maison || au fig. meas devertor 
ad artes Ov. j'ai recours a mes ar- 
tifices || n. se detourner ; aller loger 
qq. part : devertere via Liv. quit- 
ter le chemin; — domum regis 
Cic. aller descendre chez le roi;. 
— Rhodurn Suet, se retirer a ttho- 
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ses || n. Cic. Liv.J^e"<&rter de son 
sujet, faire une digression. 

devescor, iris, esci, d. Stat. 
Theb. 1, 604, devorer. 

devestio, is, ire, n. Apul. Met. 
4, 1, deshabiller. 

devestivus, a, um, Tert. Va- 
lent. 14, qui ne peut revetir aucun 
habit. 

devexi, parf. de deveho. 

devexitfis, dtis, f. Plin. 2, 165; 
Plin.-j. Ep. 8, 8, 3, penchant, pente, 
inclinaison (au prop.). 

? devexo. Voy. aivexo. 

devexuSj a, um, Cic. Virg. qui 
penche, qui va en pente, incline; 
qui descend: profond : devexior 
dies Claud, le soleil couchant , de~ 
vexus Orion Hor. Orion a son 
coucher; aqua fluit in devexo 
Sen. l'eau ne sejourne pas sur un 
terrain en pente ; quum candida- 
lis oculo occurreres devexus Pun.- 
j. quand tu descendais (du tribu- 
nal) pour embrasser les candidate ; 
devexa silentia V.-Fl. profond si- 
lence, ou ablmes silencieux || au 
fig. qui incline a; qui decline : Be- 
tas devexa ad otxum Cic. age qui 
aspire au repos ; devexa setas Sen. 
le declin de l'age ; — compositio 
Sen. style qui se raientit ; xre per 
devexum Sen. suivre la pente na- 
turelle. 

deviStio, onis y f. Cassian. In- 
earn. 1, 4, deviation. 

devi&tdr, oris, m. Ps.-Aug. Fr. 
erem. 29, celui qui s'ecarte de. 

devici.parf. de devinco. 

devictio, dnis, f. Ps.-Tert. 
Carm.Marc. 1, 108; Hilar. Trin. 
11, 35, victoire decisive, soumis- 
sion complete. 

devictor, oris, m. Cass. Eccl. 
7 } 33, vainqueur. 

devictus, a, «m, part. p. de 
devinco, Cic. Hor. vaincu. 

devigesco, is, ire, n. Tert. 
Anim. 27 1 perdre sa vigueur. 

devincio, is, nxi, nctum, cire, 
Plaut. Cic. Her. attacher (au prop, 
et au fiff.) : aevincire opercula 
plumbo Liv. seeller les couvercles 
avec du plomb ; — suos prsemiis 
Cic. 8'attacher les siens par des re- 
compenses; foedera quibus fides 
devincitur Cic. traitespar lesquels 
on s'engage ; devincxre mentem 
necessitate fati Cic. soumettre Fa- ! 
me a la fatalite; — locum reli- 
gione Cic. consacrer un lieu ; — 
se vino Plaut. s'enivrer. 

devinco, is, ici, ictum, incire, 
Plaut. C*s-. Cic. vaincre complete- 
ment, soumettre, surmonter. 

deyinctio, dnis, f. Ennod. liens 
1 (d'araitie), attachement || lien (ma- 
gique), charmes : magise devinc- 
tiones Tert. sortileges. 

devinctus, a, um, part. p. de 
devincio. Cic. Curt, lie, enchatne, 
attache (au prop, et au fig.) : non 
est me devincttor alter Hor. per- 
sonne ne (lui) est plus attach^ que 
moi. 

devinxi, parf. de devincio. 

devSo, as, dvi, alum, are, n. 
Macr. dSvier, s'ecarter du droit 
chemin || au fig. Macr. Symm. s'e- 
loigner : deviare a vero Hier. s'e- 1 
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carter de la verite ; filia non de- 
vians Aus.fille qui nedegenere pas. 

devirgin&tio, dnis, f. Scrir. 18, 
action de seduire (une jeune fille). 

devirgino, as, dvi, atum, are, 
(de l virgo) Petr. Hier. dishonorer, 
ravir l'honneur || au pass, devir- 
ginari Varr. passer rage de pu- 
berte. 

devititio, dnis, f. Cic. Att. 16, 
2, 4; Aug. Gen. litt. 8, 16, 34, ac- 
tion d'eviter, d'esquiver. 

devititus, a, um, part. p. de 
devito 2 Cic. evite. 

devito, as, dvi, atum, are, Cic. 
Hor. eviter, echapper a. 

devius, a, um (de, via) Cic. 
Prop. Liv. ecarte, eloigne de la rou- 
te, (lieu) delourne : iatibi non erit 
devium Cic. cela ne te detournera 
pas; devia terrarum Luc. con- 
trees inconnues || qui ne se trouve 
pas sur la route, qui est dans un 
lieu ecarte ; egare ; qui sort du che- 
min : quum essent devii, descen- 
derunt Cic. comme ils n'etaient 
pas sur la route, ils descendirent; 
devia civitas Suet, ville ecartee; 

— avis Ov. oiseau solitaire; ut 
mihi devio libet...! Hor. que j'aime 
dans ma course vagabonde... ! de- 
vius equus Stat, cheval qui se 
jette de c6te || au fig. qui s'ecarte 
du droit chemin, detourne : nihil 
devium loqui Plin.-j. parler sans 
delour; devius in omnibus con- 
siliis Cic. d6raisonnable dans tous 
ses conseils; non sit devia Ov. 
qu'elle ne s'egare pas (ne s'ecarte 
pas du bien) ; devius gequi Stat. 
qui trahit la justice' ; — promissi 
Capbl. qui manque a sa promesse. 

devdefitus, a, um, Isio. part. p. 
de devoco. 

devdeo, as, dvi, atum, are, 
rappeler, faire descendre ; appeler ; 
qqf. inviter (a diner) : devocare 
aliquem de provincid Cic. rappe- 
ler un magistral de sa province; 

— suos ab tumulo, ex prsestdiis 
Liv. retirer ses troupes a'une hau- 
teur, de leurs postes; — sidera 
cselo Hor. faire descendre les as- 
tres du ciel ; — deos ad auxilium 
Liv. implorer le secoursdes dieux; 

— in judicium V.-Max. appeler 
en justice; — aliquemNEP. inviter 
qqji a diner || Plin. attirer, faire ve- 
nir || au fig. Cic. Pun. amener, 
porter a : devocare a liquid in du- 
bium Cms. mettreqq. ch. en peril; 

— aliquem in id ut... Sen. re- 
duire qqn au point de...; — ali- 
quem adperm'ctemPHiED.condui- 
re qqn a sa perte ; — rem ad popu- 
lum_ V.-Max. recourir au peuple. 

devdlo, as, dvi, alum, are, n. 
Virg. Ov. descendre en volant, s'a- 
battre, fondre sur || Liv. descendre 
rapidement || Petr. accourir || au 
fig. Cornip. s'envoler. s'enfuir || 
Cic. passer rapidement (d'un objet 
a un autre). 

devdlutio, dnis, f. Rufin. Orig. 
princ. 2 3 8, 4, decroissance, deca- 
dence. 

devdlutus, a } um, part. p. de de- 
volvo, Curt, qui arouled'en haut, 
precipite : torvens dcvolutus Liv. 
torrent qui se precipite || au fig. 
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devolutus ad egestatem Sen. 
tombe dans la misere ; — in dede~ 
cus V.-Max. dans Topprobre; — 
adpreces Suet, quisabaisse aux 
prieres || Ulp. devolu. 

devolvo, is, volvi, volutum, 
Ivire, Cms. Virg. rouler den haut, 
precipiter : devolvere saxa Quint. 
rouler des rochers (en pari, d'un 
fleuve); — fusts mollia pensa 
Virg. filer de molles toisons || au 
fig. devolvere aliquem vita sua 
Plaut. faire penr qqn ; — corpora 
in humum Ov. se V.-Fl. se lais- 
ser tomber; devolvi ad spem Cic. 
embrasser avidement une espe- 
rance ; devolvere (imper.) ad stir- 
pern Liv. retourne (a rinstant) dans 
ta famille ; devolvi ad olium Col. 
se condamner au repos ; nomen ad 
aliud devolutum est Isid. ce nom 
a pass^, a ete appliqud a autre 
chose || Cat. retrancher et jeter 
loin de soi. 

devdmo, is, ire, Cjecil. 162, vo- 
mir. 

dev6r5bilis, e, Alcim. Ep- ?7, 
qu'on peut avaler, devorer. 

devoratio, dnis, f. Tert. Res. 
corn. 54, action de devorer : me a 
devoratione piscis eripuit Vulg. 
Int. Deut. 31, 17. il m'empecha de 
devenir la proieau poisson. 

devdrfitdr, oris, m. Tert. Hier. 
celui qui devore || Pror. Gloss. Isid. 
dissipateur (mange- tout). 

devfirfitorium, ii, n. Ambr. Ep. 
4, 5 L gueule devoranle. 

devorfitdrius, a, um, Tert. 
Eust. Hex. 3, 5, qui detruit. 

devdrfitrix, tcis, f. Porph. ad 
Hor. Ep. 1, IS, 10; Vulg. Ezech. 
36, 13, celle qui devore. 

devdrfitus, a, um, part. p. de 
devoro, Pun. avale || devoratuspu- 
dor Apul. honte misedecote(bue). 
dev6ro, as, dvi, atum, are : 
I* avaler: 2 # engloutir, absorber, 
devorer (au prop, et au fig.); 
3° manger (de rargent), gruger; 
4° au fig. detruire ; etoufler (la voix); 
oublier || !• devorare ovum Cato, 
avaler un ceuf ; — salivam suam 
Cels. sa salive || 2° devorari tel- 
luris hiatu Ov. etre englouti par 
la terre; ne rotse devorarentur 
Vitr. de peur que les roues ne s'en- 
fongassent ; quos incendium devo- 
ravit Hier. qui ont ete la proie des 
flammes ; sot aquas devorans Pun. 
le soleil qui pompe les eaux ; quod 
des, devorat Plaut. elle engloutit 
tout ce qu'on lui donne: devorare 
spe hereditatem Cic. aevorer un 
heritage en esperance; — aliquid 
oculis Just. qq. chose des yeux: 
— libros Cic. des livres (les lireavn 
dement) : — verba Quint. Sen. 
manger aes mots ; — lacrimas Ov. 
devorer ses larmes; — gemitus 
Sen. retenir ses gemissements ; 
oratio devorabatur a mullitudi- 
ne Cic. son style n'etait pas appre- 
cie par la foule (m. a m. n etait 
pas degusW) (| 3 tt devorare pecu- 
niam publtcam Cic. manger Tar- 
gent de I'Etat ; — domos viauarum 
Hier. gruger les maisons des veu- 
ves ; devorari (eum) decet Plaut. 
il faut le plumer || 4* devorent vos 
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arma vestra Jcst. que vous peris 
siez par vos propres armes; mors 
devorabit pulcnritudinem cutis 
ejus Hier. la mort fletrira I'eclat de 
son teint; devorare alitum pen- 
ruis Pun. user les plumes des oi- 
seaux; vox devoratur Plin. la 
voix se perd ; devorare nomen 
Plaut. oublier un nom. 

devorro. Voy. deverro. 

devorticdlnm. Voy. deverti- 
culum. 

devortram, ft, n. detour : de- 
vortia itinerum Tag. Agr. 19, 5, 
routes detournees.Voy. divortium. 

devorto. Voy. divorto. 

devot&mentum, t, n. Tbbt. 
Scorp. 2, anatheme. 

devotfitio, onis, f. Vulg. Reg. 
3, 8, 38 1 i natbeme || Hbgbs. 5, 2, 
59, sacrifice. 

devotfitus, a, um, part. p. de 
devoto, Apul. charme, ensorcele. 

devote, Cod. Theod. 6, 24, 10, 
avec devouement || Aug. devote- 
ment || devotissime Ado. 

devdticius, a, um, Not. Tir. 
compris dans un vceu (?). 

devStlo, onis, f. devouement, 
action de se devouer, vcbu par le- 
quel on s'engage, on se devoue : 
devotiones uecxorum Cic. le de- 
vouement des Decius; devotio vitse 
Cic sacrifice de la vie || Nemks. 
Yeg. devouement, attachement sans 
reserve : devotio mentis Hier. 
meme sens || Lact. devotion || 
Lamps, culte, rits religieux || Nep. 
Pbtr. imprecalion ; malediction || 
Suet.Tac charmes. enchantement, 
sortileges || Apul. Aier. voeu. 

devoto, as, avi, a turn, are, freq. 
de devoveo, ATT.devouer,consacrer : 
qum vis Decium devotavit? Cic. 
quel esprit animait Decius quand 
i) se devouait ? || Plaut. Apul. sou- 
mettre a des encnantements || Apul. 
invoquer (les dieux). 

devdtdr, oris, m. et devotrix, 
ids, f. Sbrv. ad JSn. 4, 607, celui e 
celle qui fait des iu.precations, qui 
maudit. 

devdtus, a, um, p.-adj. de de- 
voveo, Liv. Ov. vou6, consacre : 
devotus deum irse Liv. qui s'offre 
pour victime a la colere des dieux; 
— morti Hor. ou simplt. devotus 
Luc. decide a mourir, prel A la mort 
II Sen. Juv. devoue a, zele pour || 
Piled. Suet, adonne, livrea|| Prud. 
Hier. Aus. soumis (a Dieu), fidele, 
pieux, religieux || Hor. Just, mau- 
dit : devota perjuria Cat. parjures 
qui retomberont sur la tele du 
coupable || Tib. Ov. soumis A des 
encnantements || devotior Claud. 
-issimus Sen. 

devdveo, es, vovi, votum ? ere, 
Virg. vouer, consacrer aux dieux : 
devovere se diis Oc ou simplt. se 
Liv. se devouer A la mort || au fig. 
devouer, livrer entierement : devo- 
vere suos annos alicui Ov. consa- 
crer sa vie A qqn : — se glorise 
Curt, se devouer A la gloire ; — se 
pro republicd Cic. se sacrifier au 
bien public || Nep. Ov. maudire || 
TiB.soumettre A des encnantements. 

derulsus, a um, part. p. de 
devello, Pall. Pronto, arracbe. 



+ devus, arch, pour dtvus. 

Deximenus, t, m. Ov. 76. 406, 
cenlaure, le meme qu'Emrytion. 

Dexendrusi, drum, m. pi. Plin. 
6, 92, peuple de l'Asie. 

Deximontini, drum, m. p'. 
Plin. 6, 99, peuple de l'lnde. 

Dexippus, t, m. Gell. (?) Dexip- 
pe, meaecin, disciple d'Hippocrate. 
Voy. Dioxippus || Capitol, bisto- 
riengrec. 

Dexius, ft. m. Cic. Fam. 7, 23, 
nom de famine romain. 

Dexo ou Dex5n, onis, m.(A^cov) 
Cic. Prisc nom d'homme grec. 

dextans, lis, m. (de, sextans) 
Suet. Yitr. les dix douziemes de la 
livre romaine, ou d'un tout qcq. 
divisible. 

dextella, se, f. dim. de dextera; 
au fig. Antonii dextella est Cic. 
AU. 14, 20, 5, c'est le bras droit 
d'Antoine. 

dexter, &ra, Brum, et tra, trum 
(fogtTspo;) Ter. Cic droit, qui est 
du c6te droit : dexter oculus Hier. 
Poeil droit; dexterum cornu Ter, 
alledroite ; dextra fluminis (s.-ent. 
loca) Pun. la rive droite d'un fleu- 
ve ; a dextris Hier. A la droite ; dex- 
tra manus Hier. la main droite ; — 
pars Hier. le cdte droit, la droite. 
Voy. dextera || Virg. Liv. adroit, 
habile || Virg. Quint, heureux, propi- 
ce : sidere dextro editus Stat, ne 
sous une bonne etoile, qui a eu les 
astres favorables || compar. et su- 
perl. Voy. dexterior. dextimus. 

dextera et sync, dextra, se, f. 
(s.-ent. manus) Cic. Virg. main 
droite : utraque manupro dexte- 
ra utebatur Hier. il etait ambi- 
dextre || Sall. Virg. bras du guer- 
rier : conserere dextram V.-Fl. en 
venir aux mains : mercari dextras 
Sil. acheter des bras ; pro dextris 
recentibus Sil. pour tenir lieu de 
nouveaux soldats ; accendere dex- 
tras Sil. enflammer les courages || 
la main droite ; eigne de protection, 
d'amitie, d 'alliance : dextram por- 
rigere ou tendere Cic tendre une 
main secourable ; dextrse jungere 
dextram Virg. serrer la main de 
qqn; dex terse, fidei testes... Cic 
ces mains, gages de la parole don- 
nee... : dextras renovare Tac re- 
nouveler un traite || (s.-ent. pars) 
le cote droit, la droite : ab dextera 
Sall. dextera Cjes. A droite; ad 
dexteram Ter. (Les. vers la droite 
Hier. A droite, A la droite de. 

dextere, Sen. Polyb. 6 } 4, et 
dextre, Liv. /, 34, 12, adroitement 
|| dexterius Hor. Sat. 1, 9, 45. 

dexterior, %us. compar. de dex- 
ter. Varr. Ov. qui est A droite (en 
pari, de deux) : dexterius cornu 
Galba ad Cic. l'aile droite (de I'ar- 
mee). 

+ dextfiriorfitio, onis, f. Hier. 
t. 3 j p. 1376, ed. M, action d'aller A 
droite. 

dexteriUs, atis, f. Liv. 28, 18, 
6; Gell. 13. 16, 1, dexterite, 
adresse, habilete || Arn. 7, 19, pros- 
perite, felicity, faveur. 

dextimus, a, um, superl. de 
dexter, Varr. Sall. qui est le plus 
A droite. 



dextrftleii^ r Ji.*CvpR. Hab. virg. 
13; Vulg. Kxom 35, 25, bracelet. 

dextrfiliolum, t, n. dim. de 
dex tr ale, Vulg. Judith, 10, 3, pe- 
tit bracelet. 

dextr&lis, is, f. Ism. 19, 19, 11, 
outil de charpentier (sorte de ha- 
che ou de doloire). 

dextrfitio, onis, f. Soun. 45, 15, 
mouvement de gauche A droite. 

+ dextrfitus, a, um (dexter), 
Grom. 24, 7; 291, 7, tourne A droite 
|| subst. n. Grom. 29i,18,c6Us droit. 

dextrdcherium, ft, n. (dex- 
tra, yeip) Capitol. Maxim. 6, 8, 
bracelet. 

dextrorsilm, Arr. Hor. et dex- 
trorsus, Liv. (dextro, versum ou 
vorsum, versus), A droite (avec 
mouv.),duc6te droit, vers la droite. 

f dextrovorsum ou dextrSver- 
sum, Plaut. Cure. 70; Lact. 6,7, 
7. Com me dextrorsum. 

dextumu8. Voy. dextimus. 

Dexujates, tum.m. pi. Pun, 
3, 34, peuple de la Gaule Narbon- 
naise. 

1. di, prep. Voy. dis 

2. di (ou di), sync, pour dii 9 
Virg. Hor. Voy. Deus. 

Dia, «, f. (to*) Ov. lie de la mer 
de Crete || Ov. Tile de Naxos|| Plin. 
ville de la Chersonese Taurique |) 
Hyg. femme d'lxion et mere do 
PirithousllDIa dea, f. Inscr. Ceres 

diftartjmiton, n. indecl. (5ioc 
apTV|juxTa>v) C.-Aur. Ckron. 3, 8, 
116 y onguent aromatique. 

Difibfis, se, m. (Ai«i6a;) Amm. 23, 
6, 21 fleuve d'Assyrie. 

Diabasis (Conopen). Voy. Co* 
nopon. 

aiaJ>&thrfiriu8, ft, m. Plaut. 
Aul. 3, 5, 59, cordonnier pour les 
femmes et les homines coquets. 

diAb&thrum, t, n. (6ia6a0pov) 
Njbv. chaussure de femme. 

Di&beta, arum, f. pi. (Ai«6flTat) 
Plin. 5, 133 , nom de quatre lies 
pres de Rhodes. 

difibetes. se, m. (Sta6^TV)c) Col 
3, 10, 2. siphon. 

Diablinti, drum, Pun. 4, 107, 
et DiSblintes, um. m. pi. (Les. 
Gall. 3, 9, 10, nom d une partie des 
Aulerques (habitant les bords de la 
Sarthe). 



O1O0OUCUB, i*% um, r 

du diable, diaboiique. 

diSbdlus. t, m. (8ia6oXo;) Tert. 
Arn. le diable, Tespritde mensonge. 

difibdtAnon, ind. (6ia poravibv) 
Apic 10, 445 } bouillon d'herbes. 

diAcalammthes, se, m. (5tot xa- 
XajjifvOYj;) Pun. Val. 4, 92, sortc 
d'antidote. 

di&canthes, ind. (8ta dxavQY];) 
Pl.-Val. /, 3, remede A base 
d'acanthe. 

diacardamum, t, n. C.-Aur. 
Chron. 3, 4, potion A base de cres« 
son. 

diAcastdreum, t, n. Pl.-Val. 2, 
34, injection A base de castor. 

diAcAtdchia, se, f. (Staxorro^) 
Cod. Justin. 11, 58, 7, detention. 

diicitdchus, f, m. (Jiaxdcxoxo*;) 
Cod. Theod. 10, 16, 1, detenteur. 
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Dificecaumene, 6s, f. Soun. 32, 
37, la zone lorride. 

diacentaureum, t' n. Pl.-Val. S, 
€, remede oil il entre de lacentauree. 

di&cer&sdn, n.ind.jSiaxspaffwv) 
Pl.-Val. 5, 50, remade a base de 
cerises. 

di&cherfile, is, n. Inscr. sorte 
de collyre. 

di&cndies, n. ind. (8toc -/oX-fa) 
Inscr. collyre a base de flel (contre 
les cicatrices). 

di&chrisma, dlis l n. (8idtypiffu.a) 
Pl.-Val. 1, 50, onction. 

di&chyidn, n. ind. (8ta */vX«3v) 
C.-Aur. Acut. 2, 18 ; Chron. 3, 2, 
sorte d'emplatre. 

diachjton, i, n. (Siayjtov) Plin. 
44,84, espece de vin cuit. 

Diacira, m, f. Am. 24, 4, ville 
de Mesopotamie. 

diacitrium, u, n. Th.-Prisc. 4; 
Pl.-Val. 3, 44, potion au citron. 

f diacnus, sync, de diaconus, 
Fort. 4, 15, 3. 

diacochlecdn, n. ind. (8ia xo- 
-/Xiqxaiv) C.-Aur. Chron. 4, 3, 57, 
potion consistant en colimacons 
oouillis dans du lait. 

diacSdiSn, n. ind. (8ia x*>&i<Sv) 
Plin. 20, 200; Isid. 4, 9. 9, diacode, 
medicament fait avec aes teles de 
pavots. 

di&colea, ss, f. Apul. Herb. 23. 
Comme chamxmelum. 

dificSn, 6nis, m. Cypr. Hier. 
Comme diaconus. 

f dificdna , m, f. Fort. Radeg. 
12, diaconesse. 

dificdn&tu8,ti*,m. S.-Sbv. Hier. 
diaconat, le second des ordres sa- 
cres. 

f dificdnia, se, f. Cass. Coll. 21, 
lO.Voy. diaconium. • — •••• 

diScdnicum, t, n. Cod. Theod. 
16, 5, 30, logement du diacre. 

dificdnissa, as, f. Coo. Theod. 
Hier. femme qui sort, diaconesse. 

dificdnium, ti, n. S.-Sev. Com- 
me diaconatus. 

diScfinus, i, m. (foaxovoc) Hier. 
Vulg. Tert. diacre. 

diacdpe. es, f. (fiiaxoir^) Char. 
tmese (t. de gramm.). 

di&copdn. Voy. diacopron. 

di&cdpraagias, ind. (Scot xotrpov 
ulydin) C.-Aur. Chron. 3, 8, 115, 
em plat re fait avec des crottes do 
chevre. 

diacdpron, n. ind. (otoc x6itpou) 
M.-Emp. 8, sorte de cataplasme. 

diicdpus, t, m. (fiidtxorco;) Ulp. 
47. 11, 10, canal d'irrigation. 

tdiacrommjfdn, i, n. (xpfyjivov) 
Apul. oignon. 

diadema, dtis, n ($idtorjpux) Cic. 
diademe, bandeau royal || f di&de- 
ma, m, f. arch. Pompon. Apul. meine 
sens. 

f diademalia, e, Drag. Sat. 33, 
quiporte un diademe. 

diadematus, a, um, Plin. Arn. 
qui porte un diademe. 

diadictamnum , t, n. (Scot &x- 
xajjivwv) C.-Aur. Chron. 3, 8, 115, 
remede a base de dictamne. 

dia'ddchds, t, m. (5i«8oxoc) Plin. 
37, 157, pierre precieuse qui res- 
semble au beryl (qui pourrait le 
remplacer). 



1. + di&dnmenus et-6s, a, um 
($ta8ov(tevoc) Pun. Lampr. Comme 
diadematus. 

2. Diadumenus, i, m. Eutr. Dia- 
dumene. fils de Macrin. 

diaeresis, is. f. (6iaipe<xt0 Sbrv. 
Prisc. dierese (t. de gramm.). 

diata, se, f. (dtatxa) Cic. Att. 4, 
3, 3, regime, diete (moyens de dou- 
ceur) || Plin. j. corps de logis ; 
piece, chambre; maison de plai- 
sance. 

diaetarcha, » ; el diaetarchus, 
t, m. Inscr. Orel. 2912 et 2913, va- 
let, garcon de chambre, ou chef du 
service d'un appartement. 

diaetarius, tt, m. Ulp. Dig. 33, 
7, 12, esclave charge du service de 
la chambre oude la salle a manger. 

diaeteta, m, m. Cod. Justin. 7, 
62, 36, arbitre. 

diastetica, «, f. (s.-ent. ars) 
Scrir. 200, et diaetetice, es, f. C- 
Aur. Chron. 2, 12, 145 (fiiarniTix^), 
dietetique, partie de Tart de guenr 
agissant par le regime et les me- 
dicaments ; medecine (par opposit. 
a chirurgie). 

diaeteticus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 2, 12, 145, qui concerne la 
dietetique || subst. m. Scrir. 200 y 
medecin dietetique. 

tdiatiila, *, f. Plin.-j. Ep. 5, 
6, petite piece, petite chambre. 

diagentifina, m, f. Pl.-Val. 2, 
17, antidote a base de gentiane. 

diagessimias , n. ind. (Sta yfic 
Saa(ac) Inscr. sorte de collyre a 
base de terre de Samos. 

diiglaucifin, Pun. et di&alau- 
citim, tt ; n. Scrir. (SiayXatociov) 
collyre fait avec la plante appelee 
glaucium. 

di&gdn&lis, e, diigonicus, a, 
um. et diftgCnids, a, on (JiaYco- 
vtoc) Vitr. diagonal, qui va d un 
angle a Tautre. 

Diigondfis, se, m. Cic. Diagon- 
das, legislateur thebain. 

Diigorfis.a? ; m. (Ai<xy6pa;) Cic. 
Diagoras, philosophe de Mdlos || 
Cic. Rhodien, qui mourut de joie 
en voyant sea deux fils couronnes 
le m6me iour a Olympic || Pun. /, 
12, nom d'un medecin. 

di&gramma, dtis, n. (8tdtYpa(t- 
ji«) Vitr. 5, 4, 1, figure, image, 
representation. 

di&grydidn, U, n. (StaxpvStov) 
C.-Aur. Acut. 1, 17, 179; Veo. 5, 
32, 3. sue de la scammonee. 

di^herpyllum, t, n. Th.-Prisc 
4; C.-Aur. Chron. 3. 5, 77, remede 
ou il entre du serpolet. 

diihys8opum, i, n. C.-Aur. 
Chron. 3, 8, 114, remede a base 
d'h^sope. 

didlectica, se. et di&lectice, fs, 
f. (fiiaXexxixTQ) Cic. dialectique, lo- 
giouc. art de raisonner. 

dialectice, Cic Fin. 2, 17; 
Quint. 1, 10, 37, selon les regies 
de la dialectique. 

diaiecticus, a, um, Cic. qui con* 
cerne la dialectique; habile dans 
la dialectique || subst. m. Cic 
Quint. dialecticien,logicien \\ subst. 
n. pi. Cic les choses de raisonne 
ment. 

diftlectds et diilectus, t, f. (8ta- 



Xexto;) Suet. Tib. 56, dialecte, lan- 
gage particulier d'un pays, modi- 
fication de la langue generate. 

diftlectrum, i, n. (5c' rjXixTpwv) 
C.-Aur. Chron. 2, 13, 166, pilule 
d'ambre (pour les hemorragies). 

dialemma, dtis, n. Th.-Prisc 2, 
21, interval le de temps, temps in- 
termediaire. 

Dialeon, f. Plin. 4, 74, nom 
d'une tie deserte. 

diftlepidds, n. indecl. (&a Xe- 
ntdot) Inscr. M.-Emp. medicament 
oil il entre des parcel les de cuivre. 

diAleucds, 6n (StaXevxoc) Pun. 
21, 32. mele de blanc. 

dialibdnum, t, n. (fita XtSavoy) 
M.-Emp. 9, medicament ou il entre 
de l'encens. 

di&lidn, u ; n. (JiYjXtow) Apul. 
Herb. 50. heliotrope (plante). 

1. difilis, e (Ai6c, ou pi u tot dius) 
de Jupiter : dialis flamcn Varr. ou 
absolt. dialis Ov. Tac pretre de 
Jupiter || Liv. Suet, du pretre de 
Jupiter II Apul. de Pair aerien. 

2. diftlis, e {dies), Cic Inscr. 
d'un jour, qui ne dure qu'un iour. 

dialdes, n. ind. {it* oXoTjd M.- 
Emp. C.-Aur. collyre a based'aloes. 

diftldgice, adv. (5taXoytx«;) 
Schol.-Pers. 6, 51, en dialogue. 

diildgista, m, m. (8caXoYtorr,c) 
Vulc-Gall. Avid* 3, 5, habile 
dans la discussion, logicien. 

didl5gu8, i, m. (drccXoyoc) Cic 
Sen. dialogue, entretien. 

dialthaBOn, n. ind. Th. Paisc 
Chr. 16, potion de mauve sauvage. 

di&luten8i8, e (Sio, lutum) Plin. 
9, 131, qui vient dans un terrain 
boueux. 

dialytdn, n. (o^^cXutov) Isid. 
Comme asyntheton. 

diimannae (8«x oavvrjc) C.-Aur. 
Acut. 2, 18, 112, breuvaire oa il 
entre de la manne ou de I encens. 

diamaitigosis, is, f. (fitoqwwri- 
Yttfri;) Tbrt. Martyr. 4, flagella- 
tion. 

diamelitdn, n. ind. (6ia fuXkwv) 
Th.-Prisc 4, 1, onguent a base de 
miel. 

diamelitotSn, n. ind. (8ia \u\i- 
tci&twv) C.-Aur. Chron. 4, 3, 58, 
onguent de meliton. 

diametrftlis, e, Grom. 225, 7, 
diametrale. 

diimetrds, t, f. (Siaoctpo;) Vitr. 
Col. diametre || Cod. Theod. ce qui 
manque pour completer une me 
sure : perte, deficit, prejudice. 

diametrus, a, um, Firm. Math. 
4, 1 ; Ch algid, diametral. 

di&misjpds, t, m. {dia p.^ruoc) 
Inscr. M.-Emp. 9, sorte de collyre 
au vitriol (contre les cicatrices). 

?diamoBrie, es, f. (Statioipb). 
Comme dianome. 

diamdrdn, n. ind. (8i« (topdv) 
Pall. 10, 16 ; C.-Atm. Acut. 3, 3, 
18, sirop de mores sauvages. 

diftmyrtdn, n. ind. (dca (ivptuv) 
C.-Aur. Acut. 3, 3, 18, decoction 
de myrte. 

Didnaet Difina.as, f.VmcDiane, 
fille de Jupiter et de Latone, deesse 
de la chasse; aupl. Dianseplures 
Cic plusieurs Dianes (dans difie- 
rents pays) || Diana nocturna Ov. 
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fa lane || Mart, la chasse || Anton. 
ville de Numidie. 

t Difinarius, a, um, de Diane : 
Dianaria radix, Vbo. 3, 6, 7, ar- 
.moise (plante). 

Dianas, «, m. Prisc. Per. 489 , 
.source pies de Camerie, dans le 
Latium. 

Dianenses, turn, m. pi. Inscr. 
habitants de Diana || Plin. habi- 
iants de Dianium. 

Di&nensis, e, Insgr. Orel. 5922, 
•de Diane. 

dianitis myrrha, f. Pun. 42, 35, 
la myrrhe dianite. 

dianitrum, i, n. C.-Aur. Chron. 
3, 8.1 13j remede fait avec du nitre. 
Di&mum. u, n. Liv. /, 48, 6, 
temple ou lieu de Rome consacre 
4 Diane || Cic. Plin. ville de la Beti- 
de Plin. lie situee pres de la 
>rse. 

Didnius, a, um, de Diane: tur- 
ba Diania Ov. meute ; arma Dia- 
nia Grat. equipage de cbasse. 

dl&ndme, es. f. (Stavo^) Plin.-j. 
Ep. 10, 116, distribution d'argent 
(k des seditieux). 

f diapanton, adv. (&aicd&vrti>v) 
-en toutes cboses: coronatus dia- 
panton Inscr. Orel. 2627, cou- 
ronne dans tous les jeux. 

diapasma, dtis, n. (8idira<x|Aot) 
Pun. mart, poudre, pastilles de 
senteur. 

di&p&sdn, n. indecl. (5iaitaa<Bv, 
s.-ent. xop&iv) Vitr. 5, 4, $; Plin. 
2, 84, octave (t de musique). 

di&peganon, n. ind. (eta icr\ya- 
vou) C.-Aur. Pl.-Val. medicament 
-a base de rue. 

diapent6,n.ind.(6ta icbxt) Boet. 
<UpEL.£./07 i quinte(t. de musique). 
Di&pn&nes, is, m. Pun. 5, 94, 
deuve de Cilicie. 

diaphdnia, as, f. (fiiaewvfa) Isid. 
£ T /0, 5, dissonance, discordance 
<t. de musigue). 

diaphdresis, ta, f. (Gioc^p^atc) 
Th.-Prisc. Dtaet. /4, diaphorese, 
transpiration H C.-Aur. Acut. 4, 15, 
143, defaii lance. 

cuaphdreticus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 1, 17, 166, diaphoretique, 
•qui provoque la transpiration. 

dlaphragma, dtis, n. (Sta^pa- 
•ma) C.-Aur. Chron. 2, 42, 143, le 
diaphragme. 

Didpontiua, ft, m. (8t« 7c6vtov) 
Plaut. Most. 497, dieu qui est au 
deli de la mer. 

difip5reticus,a, um (SiantopviTi- 

xM Fortunat. Rhet. /,/0,douteux. 

diapsalma, dtis, n. (fttdtyaXtiot) 

Aug. Hier. pause (dans le chant). 

diapsdricum, n. J6ia, ^ttpixoc) 

M. Emp. sorte de col lyre. 

diapsychds, on (diatj/vvw) Pl.- 
Val. \6, refrigerant. 

diana, drum, n. pi. Cic. Hoa. 
ration journaliere || Gloss. Isid. 
journee, salaire de chaque jour. 

diarram. tt, n.AsELUus ap.Gell. 
Isid. journal, relation jour par jour. 
Diardn, t, n. Pun. 6, 49f, tie 
situee sur le Nil. 

ffiarrheusa, *, f. Pun. 5, 137, 
He de la mer Egee. 

diarrhdddn, t, n. (6«£p£ofiov) 
iNSca. sorte de collyre. 



diairhoBa, m, f. (8t<£ftyotot) C.- 
Aur. Isid. diarrhee, flux de ventre. 

-J- diarrhdicus, a,um : Th.-Prisc. 
qui a la diarrhee. 

Diarrhjtus. m. Pun.V. Hippo. 

dias. Yoy. ay as. 

diasmyrnes, n. (?) M.-Emp. ot 
diasmyrnum, t, n. (5ia anvpvYjc) 
Insgr. medicament ou il entre de 
la myrrhe. 

diaspermatdn, n. indecl. (8ia 
oTcepjiarcDv) Isid. 4, 9. 9; C.-Aur. 
Chron. 3, 8, 116, medicament fait 
avec des graines. 

diascdrdddn, t, n. (Stot <rx6po- 
8ov) Pl.-Val. 2, 30, remede com- 
pose d'ail. 

diastema, dtis, n. (8ia<rn)u.ot) 
Frontin. Isid. distance, interval le || 
Capbl. Isid. intervalle (t. de musi- 
que\ || diastematis, dat. plur. Ca- 
pbl. 

diastematicus, a, um, Capbl. 9, 
937, moduli (qui pai-court differents 
intervalles ae musique). 

diastfile, es, f. (8ta<rcoXTJ) Dioh. 
Prisc. diastole (t. de gramm.), al- 
longement d'une syllabe breve || 
Diom. Ism. signe d'ecriture pour em- 
pecher de reunir deux mots qui doi- 
vent etre divises || Donat. determi- 
nation du sens d'un substantif a 
I'aide d 7 une epithete. 

diastdleus, H, m. (8ia<rroXrj;) 
Cod. Justin. 40, 69, 4. 

diastylds, on (8«£<rcvXo;) Vitr. 
3 l 3, d'apres le diastyle (avec trois 
diametres d'entre-colonnement). 

diasyrmds, t, m. (8ta<mp(&6c) 
Capbl. 5, 525, eloge ironique (t. de 
rhet.). 

diasyrtice, Sbrv. ad JSn. 2, 
49S t ironiquement. 

diftsyrucus, a, um (Staovpn- 
x6«) Spart. Carac. 10, 51, Schol.- 
Juv- 5, 45, ironique. 

diatessar6n, n. ind. (Staretraa- 
p«i)v) Bobt. Capbl. quarto (t. de 
musique) || C.-Aur. Acut. 2,18. 112; 
Pl.-Val. 3, 22, sorte d'ingreaient 
medicinal. 

diathedn.n.ind. (8ia, 8e(o>) Th.- 
Prisc. C.-Aur. remede a base sul- 
fureuse. ' 

di&theriac6n, i, n. (8t«. 6tjpia- 
x6c) Th.-Prisc. 2, 8. potion a base de 
theriaoue (contre I hydrophobic). 

diatneais, is, f. (8i«9e<xt?) Inscr. 
maladie des yeux. 

+ diatim, Gloss. Isid. de jour 
en jour. 

diatdnlcu8, a, um (SiaTovtx^c) 
Capbl. 9. 959, diatonique (en t. de 
musique), qui procede en suivant 
Techelle des tons. 

diatdnus,a ; um (8tdtrovo;)BoBT. 
Capbl. diatonique (en t. ae mu- 
sique). 

diatretirius, ft, m. Cod. Jus- 
tin. 40, 64, 4, tonrneur. 

diatretus, a, um (8taxpr)Toc) 
Ulp. tourne, fait au tour || subst. 
n. pi. Mart. 12, 70, 9 K vases ou 
coupes d'un travail precieux. 

diatriba, «. f. (8taxp'.6^) Cell. 
academie ? ecoie, secte || Gell. en- 
tretien, discussion. 

diatritaeus, a, um (StaxptTalo;) 
C.-Aur. Acut. 1. 3, 35, troisieme. 

diatritus, t, f. (SiaxpcTo;) C^l.- 



Aur. Chron. 1, 3, 57, retour de la 
fievre tierce. 

?diatjfp6sis, is, f. (Siarvreoxri;) 
Capel.5,p. ^7i,description oratoire. 

diaula,«, f. Apul. Herb. 94.Com- 
me nepeta. 

diaulds, i, m. (SiavXoc) Htg. 
Fab. 273, double stade. 

? dlazeugmendn, i l n. {Zia£t\ty- 
(tevov) Capbl. 5, 536, disjonction (t. 
de rhet.). 

diazeuzis, is ; f. (Su&;ev£t<;) Prod. 
Comme diserests. 

diazdgr&phus, a, am (£iafr>- 
Ypajo;) Grom. 7, 26, descriptif. 

diazdma, dtis, n. (StaCcopLa) 
Vitr. 5, 6, 7, enceinte. 

+ dibftlo, as, are, C^bcil. Com. 
249, consumer, manger (sa fortu- 
ne), ou divulguer, decrier (?). 

1. dibftphus, a, um ($(60190;) 
Plin. 7, 437, temt deux fois. 

2. dfliaphus, i, f. robe de pour- 
pre: dibaphum cogitarefiic.Fam. 
2, 46, rever la pourpre, le consuls!. 

+ dibfttilo, is, ire, Not. Tir. 
frapper a droite et a gauche. 

DibiSnenset, Inscr. Comme Di~ 
vionenses. 

Dibitach, n. ind. Plin. 6, 131. 
Voy. Dabitha. 

dibrachjs, ace. $n, m. (llfyxx- 
Xy;) Diom. dibraque ou pyrrnique, 
pied de deux breves. 

dibuclno, as, are, Papir. ap. 
Cass. p. 2486,lrompeter, divulguer. 

+ dibus, pour aits, Inscr. 

Dibnt&des, is, m. (AtgouTa^;) 
Plin. Dibutade, Sicyonien dont la 
fille traca la premiere un profll sur 
une muraille, et donna amsi nais- 
sance au dessin. 

die, imper. de dtco 2. 

dica ? SB, f. (fiixYj) proces, action 
en justice : dicam tmpintjere Tbr. 
scribere, subscribere Plaut. in- 
tenter un proces ; dicam ou dicas 
sortiri Cic. tirer au sort les juges 
qui doivent connattre d'une affaire. 

dicSbula et diclbula, drum, n. 
pi. Tbrt. Valent.20; Capbl. 8,809, 
contes pu^rils. 

dlcficitSs, dtis, f. Cic. Quint. 
tour d'esprit railleur, causticite. 

dicScule, Apul. Met. 8 l 25, d'une 
maniere piquante, caustique. 

dicSculus, a. um. Plaut. As. 
514, bavard, babillard || Apul. rail- 
leur. 

Dicaea, «, f. Plin. Dicee, ville 
de Thrace || Plin. de Macedoine, sur 
le golfe ThermaYque. 

DicsBarcheus, a, um, Stat. Sli- 
de Dicearchee. 

Dicaearchi ou Dicarchaei , 
drum, m. pi. Lugil. habitants de 
Dicearchee. 

Dicaearchla, Plin. et DIcsBar- 
chea, se, t. Stat. (Atxaiap^sia) Dk 
cearchie ou Dicearchee, ancien nom 
de Puteoles (Pouzzoles). 

Dicsearchus, t* m. (Aixa{apx°0 
Cic. Dic^arque, disciple d'Anstote 
U Lrv. autre du mfime nom. 

DicsBdgenes, is, m. Pun. 35, 
446, peintre du temps du roi D6* 
metrius. 

diC8B616gia, se, f. (StxatoXoyfa) 
fig. de rhet. par laquelle on fait 
ressortir la justice d'une chose. 
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Dicseds jf ne, es, f. Inscr. C. I. L. 
3, 2391 , surnom grec de femme. 

Dicaeus, i, m. Plin. surnom 
d'ApoIIon. 

Dicaleddnes, um. m. pi. Ann. 
27. 8. Comme Caledones. 

Dicarchaea. Voy. Dicsearchia. 

Dicarchaeus ou Dicarcheus, a, 
um, Stat, de Dicearchee. 

Dicarchis, tdis, f. Petr. Comme 
Dicsearchia. 

Dicarchus, t, m. Stat, nom du 
fondateur de Dicearchee. 

dicassit, arch, pour dicaverit 
(comme dixcrit) Fbst. 

dicatio, onis, f. Cic. Balb. 28, 
declaration qu'on se fait citoyen 
d'une ville. 

dicfitissime, superl. de l'inus. 
diedte, Inscr. C. I. L. 8, 8777, avec 
le plus grand devouement. 

dicatus, a, um. p.-adi. de di- 
co 1 ; Cic. consacre, dedie || dica- 
tissxmus Inscr. tres devoue. 

dicax, acts, Cic. Hor. railleur, 
malin, mordant || dicacior Cic. -is- 
simus Petr. 

f dicdum et dicedum, arch. 
Plaut. Comme dice 1. 

1. f dice, arch, pour die, Plaut. 
Diom. Quint. 

2.+ dice, arch, pour dicam (de 
dico 2) Cato ap. Quint, 4, 7, 23. 

3. Dice, es.t. ( Aixyj) Ruf. Recogn. 
10, 21 2 une des filles de Jupiter. 

+ dicebo, arch, pour dicam.Nov. 

DicelU, f. Plin. 6, 179, ville si- 
tuee sur lo Nil. 

dichalcdn.i. n. (SfyaXxov) Vitr. 
3. 1, 7 ; Plin. 21, 109, monnaie de 
cuivre valant la 5 e partie de l'obole. 

dichdmenidn, %i, n. (8tvou.T,via) 
Apul. Herb. 64, pivoine (plante). 

dichoneutus, a, um (ot'c, yo>- 
vevt6;) Cod. Theod. 11, 21, 1, fal- 
sifie (en pari, de la monnaie). 

dichdreus, t, m. (6tv6peto«) Cic. 
Or. 212; Aug. Mus. 4. 41, 12, di- 
choree (deux trochees). 

dichotdmds, 6n, adj. (8r/6To- 
(&o<) Firm. Macr. (la lune) dont on 
ne voit que la moitie. 

dichronds ou dichrdnus, a, 
um ($tyP ovo d Diom. T.-Maur. 
(voyelle) qui a deux temps diffe- 
rents, commune. 

•J- dicibilis, e, Aug. Serm. 488, 
22, Gloss. Philox. qu'on peut dire. 

dicibula. Voy. dicabula. 

dicimdnium, ii, n. Varr. Lat. 
6, 61, bavardage. comm^rage. 

dicis causa, Cic. gratia Gaius, 
pour la forme, par manure d'acquit; 
— causa Arn. Pun. suivant le rite. 

1. dico, as, avi, atum, are, 
Lucil. Fbst. (aire connaltre, pu- 
blier, dire || Lrv. Ov. consacrer, de- 
dier, vouer (a une divinite || au fig. 
dicare librum alicui Plin. dedier 
un livre a qqn ; — diem totum ali- 
cui Cic. consacrer un jour tout en- 
tier a qqn ; — volumen brassicse 
Plin. un volume au chouj — se 
alicui Cic. s'attacher a qqn ; — se 
alicui in servitutem Cms. se faire 
l'esclave de qqn j — sealii civitati 
ou in alxam ctvttatem Cic. se faire 
citoyen d'une autre ville || Tac. em- 
ployer pour la premiere fois, inau- 
gurer. 
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2. dico, is, xi, ctum, c&re: !• en 
gen. dire; 2° affirmer; 3* debiter, 
reciter ; dicere causam, ou absolt. 
dicere, plaider; — jus, rendre la 
justice ; parler en public ; manier 
la parole; 4° decrire, raconter, 
composer, predire ; 5° prononcer ; 
6° appeler; 7° nommer, elire (a 
une fonction), elever au rang de ; 
8° assigner, fixer, regler ; 9° aver- 
tir (en guise de menace), faire sa- 
voir, notifier; 10° entendre, vou- 
loir dire ; 1 1 # — sacramento: s'en- 
rdler || 1° did to advenisse Plaut. 
tu diras qu'il est venu; dicere 
mendacium Plaut. faire un men- 
songe; — sacramentum Hor. un 
serment; ille quern dixi Cic. celui 
dont j'aiparle ; dictum est habi- 
tasse... Tbr. on m'a dit qu'il ha- 
bitait...; dicitur venturus Plaut. 
on dit qu'il viendra; — petiisse 
Suet, qu'il demanda ; mirum die- 
tu Pun. chose etonnante; ut ita 
dicam Petr. Sen. ut sic dicam 
Cic. pour ainsi dire; dicet aliquis 
Cic. Sall. dices Cic. on me aira, 
tu diras, on m'obiectera || 2° eum- 
dem esse dicis Cic. tu pretends 
que e'est le meme ; dicebant, ego 
negabam Cic. ils soutenaient le 
pour, moi le contre || 3° dicere 
orationem Cic. lire un discours ; — 
sententiam Cic. ou simplt. dicere 
Plin.-j. opiner, exprimer son avis ; 

— prooemium Quint, debiter un 
exorde; — causam Cic. plaider 
une cause ; — apud centumviros 
Cic. plaider devant les centumvirs; 

— causas Cic. exercer la plaidoi- 
rie; causam nullam dico Plaut. 
ou causam haud dico Tbr. je n'ai 
rien a dire, rien a repondre ; dicere 
jus Cic. rendre la justice; dicere 
ad populum Cic. haranguer le 
peuple ; non idem loqui, quod di- 
cere Cic. parler n'est pas manier 
la parole ; vakre dicendo Cic. £tre 
eloquent || 4? dicere silvestrium 
naturas Plin. decrire les animaux 
sauvages ; neque silendus, neoue 
dicendus sine curd Vell. (Mi- 
thridate) dont il ne faut ni se taire, 
ni parler legerement ; dicere lau- 
des Phcebi Hor. eelebrer Apollon ; 

— Pelidse slomachum Hor. chan- 
ter la colere d'Achille: — fata 
Hor. annoncer 1'avenir || 6° dicere 
lilteram Cic. Quint, prononcer une 
lettre || 6° latine dtcimus etocu- 
tionem quam... Quint, en latin 
nous appelons elocution ce que... ; 
ames dxci pater Hor. aime qu'on 
t'appelle du nom de pere || 7° di- 
cere dictatorem, seditem Liv. creer 
un dictateur, nommer un edile ; — 
arbitrum bibendi Hor. elire pour 
roi du festin ; — deum Palxmona 
Ov. faire un dieu de Palemon || 8° 
dicere pecuniam doti Cic. consti- 
tuer en dot une somme d' argent ; 

— diem nuptiis Ter. fixer un jour 
pour le manage* — leges pacis 
lav. fixer les conditions de la paix; 

— leges victis Liv. dieter des lois 
aux vaincus ; — pretium muneri 
Hor. faire valoir un present; ut 
dictum erat Sall. suivant les con- 
ventions || 9° dicebam tibi ne... 
Plaut. je t'avais prevenu de ne 
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pas.. j illam ejiciam ; dixi, Phor- 
mio ter. je la chasserah entends- 
tu, Phormion ? tibi dico Tbr. Ph.€d. 
tibi diximus Ov. prends garde a 
toi, je t'en previens ; misit qui di- 
ceret ne discederet Nbp. il envoya 
qqn lui dire de ne pas s'eloigner ; 
est fuga dicta mini Ov. on me 
condamne a l'exil (1'exil m'est si- 
gnifie) || 10° mortem dico et deos 
Cic. e'est-a-dire, la mort et les 
dieux; Platonem videlicet dicis 
Cic. e'est de Platon que tu veux 
parler; uxoris dico, non tuam 
Plaut. j'entends celle (la mort) de 
ta femme, et non la tienne || 11* 
dicere sacramento Liv. Pun.-*. 
prater le serment militaire. 

?dicondyli, drum, m. pi. (8c- 
x6v5uXo<;) C.-Aur. doigts reunis par 
une membrane^ 

dicrdtum, t, n. Cic. AU. 5, 11, 
4, et dicrdta, se, f. Hirt. Alex. 47, 
2 (SixpoTOc), navire a deux rangs 
de rames. 

Dicta, a, f. Varr. -At ac. et Dicte, 
es, f. Plin. Dicte, montagne de Crete 
|| -a3us, a, um, Virg. du monk 
Dicte; de Crete. 

dictabdlarium, U, n. Labee. 
mot piquant, brocard, sarcasme. 

Dictaa, «, f. Plin. 4, 74, nom 
d'une He deserte. 

f dictamen, inis, n. Gloss, voix. 

dictamnus, i, f. Cic. Nat. 2, 
126, et di damnum, t, n. Vfrg. 
A£n. 12, 412; Plin. 25, 92 (8fxxa|i- 
vov)^ dictamne (plante). 

diets ta, drum, n. pi. Cic. Hor. 
dictee d'un maltre a des ecoliere; 
cahiers, lecons || Suet. Juv. regies, 
instructions. 

dictfitio, onis, f. Paul. Jct. 
Stmm. action de dieter, dictee || 
Hibr. Cass, commentaire. 



dicUtiunctila, 



f. dim. de 



ij se, 
die tatio } Umn. Vigil. 3, courte dic- 
tee |j Cass. Ennod. style, eloquence, 
dictator, oris, m. {dicto) Liv. 
dictateur, magistrat souverain k 
Rome || Cic. Inscr. le premier ma- 

gistrat de plusieurs villes d'ltalie || 
ato ap. Gelt. Inscr. general en 
chef || Hikr. Salv. ecrivain, auteur 
(celui qui dicte) || au fig. t>ONTo r 
arbitre. 

dicUtSrius, a, um, Cic. Liv. 
de dictateur || subst. m. Gloss. 
Isid. celui qui a ete dictateur. 

dictatrix, ids, f. Plaut. Pers. 
770. souveraine absolue (au fig.). 
dictftura, se, f. Cic. Liv. dicta- 
ture, dignite du dictateur. 

1. dicta tus, a, um. part. p. de 
dicto, Cic. Juv. dicte. Voy. dictata. 

2. + dictates, us, m. S.-Greg. 
Ep. 2, dictee. 

Dicte, f. Voy. Dicta. 

dicterium, tt. n. Varr. Mart. 
bon mot, brocard. sarcasme. 

dictieds, 6n (eet-xxixoc) C-Aur. 
Chron. 5, 4, 21, qui sert a montrer> 
indicateur. 

dictio, 6ni8 l f. action de dire : 
dictio sententise Cic. avis exprim^; 
— testimonii Tbr. deposition, te- 
moignage; — causse Quint, plai- 
dofrie ; — mulctm Cic. condemna- 
tion a l'amende || Cic. Quint, dis 
cours (parle) || conversation, entre 
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tien : arcana semotm dictionis 
Tac. confidences, entretiens secrets 
|| Quint. Prisc. mot. expression || 
Quint, orthographe d'un mot || Arr. 
reponse d'un oracle, prediction: 
data dictio erat Lrv. l'oracle avait 
repondu. 

dictiSsus, a } um, Varr. Lat. 6, 
61, plaisant, rail leu r, diseur de 
bons mots. 

dictito, as, avi, dtum, are, 
Ter. Liv. dire souvent, avoir sou- 
vent a la bouche, repeter : male 
dictitatur tibi Plaut. on te mal- 
traite souvent || dictitare causa* 
Gic. plaider, exercer la plaidoirie. 

dictiuncula, «, f. Apul. Diphth. 
28, petit mot. 

dicto, as, avi, atum, are, freq. 
de eft co, is, Plaut. Gbll. dire sou- 
vent, repeter; simplt. dire || Cic. 
Quint, dieter : dictare versus Hon. 
composer des vers; — codicillos, 
testamentum Suit, dieter son tes- 
tament, ou transmettre au tabel- 
lion la volonte du testateur pre- 
sent ; — summam Dig. disposer 
d'une somme par testament ; non 
unus dictabitur heres Juv. il y 
aura plus d'un heritier; dictare 
actionem Suet, composer un plai- 
doyer pour qqn; Papin. intenter une 
action || Quint. Plin. Pomp. Jct. 
commander, conseiller, prescrire 
(au prop et au fiff.). 

+ dictoaudientia, m, f. Ps.-Cypr. 
Sin. et Sion. 6 ; obeissance passive. 

dictor, oris, m. Aug. Doctr, 
Chr. 4, 19, celui qui dit. 

dictrix, tcis, f. Cledon. celle qui 
dit. 

dictum, t. n. Gic. mot, parole : 
dicta dare Virg. Liv. facere Ov. 
parler ; cum dicto Apul. a l'instant 
meme ; dicto citius Hon. Liv. plus 
vile que la parole || Furius ap. 
Macr. parole, promesse : dicta 
manere Virg. tenir sa promesse |j 
Lucr. Cic. sentence, precepte : di- 
cto collectanea Suet, apophteg- 
mes || Gic. Quint, bon mot || Enn. 
Lucr. Prop, poeaie, vers, composi- 
tion poetique || Lucr. Virg. prophe- 
tie, prediction || Virg. Lrv. ordre, 
commandement. 

dicturio, is, ire, n. et act. 
Macr. 2 , 3, 16 ; Prisc. avoir envie 
de parler, de dire. 

1. dictus, a, um, part. p. dedico, 
is, Liv. dit, qui a ele dit : aptxor 
jocis dictus Hor. plus fait, disait- 
on, pour les jeux || Virg. appele, 
nom me || Sall. Ov. assigne, fixe, 
regie : Junoni dictus sacer Virg. 
consacreaJunonH dictum factum, 
ou dictum ac factum Ter. aussi- 
tdt dit, aussitot fait; a l'instant 
memo ; dictum ac factum reddidi 
Ter. ie n'ai pas perdu de temps. 

2. dictus, us, m. Aua. Vict. Epit. 
14, 17. parole, dire. 

3. dictus. Lucil.(?) Pour digitus. 
Dictynna, m, f. (Afe-rowa) Ov. 

Dictynne. surnom de Diane || Mel. 
ville de Crete. 

Dictynn&us mons, m. Plin. 
4, 59, montagne de Crete 

Dictynneum, t, n. Lrv. Dictyn- 
nee, lieu voisin. de Sparte (consa- 
cre a Dictynne). 



Dictys, if is ou ijds, m. Ov. un 
des Centaures, tue par Piritbous || 
Stat, pecheur qui sauva Danae et 
Persee || Cretois, qui ecrivit la re- 
lation de la guerre de Troie (nous 
avons une histoire laline attnbuee 
a un Dictys). 

didascalica, on ou brum } n. 

SI. nom d'un ouvrage didactique 
'Altius. 

didascalice.es, f. Dion. 484, 31, 
le genre didactique. 

didasc&licus, a, um (3i5a<rxa- 
Xnc6;) Aus. Ep. 17, didactique, du 
genre didactique. 

1. Didia Clara, f. Spart. fille de 
Didius Julianus. 

2. Didia lex. Voy. Cmcilius. 
didici, parf. de disco. 
dididi, parf. de dido 1. 
Didienses, m. pi. Plin. 5, 147, 

peuple de Galatie. 

?ai din trio, is, ire, Anthol. 762, 
6/, se dit du cri de la belette. 

Didit&ni, drum, m. pi. In sea. 
habitants d'un municipe de la 
Byzacene. 

f diditim, Gloss. Isio. en se re- 
pandant. 

diditus, a, um, part. p. de 
dido, Tag. repandu (au fig.) : di- 
dita fama terris Vmo. in populos 
Sil. renommee repandue dans le 
monde. 

Didius, ti, m. Ov. consul ro- 
main, qui fit la guerre a Sertorius 
|| Gic. autres du meme nom || Aus. 
Didius Julianus, riche Romain, qui 
acbeta l'empire, apres la mort de 
Pertinax. 

1. dido, is, dididi, Hum, ire 
Idi, do) Lucr. repandrej dislribuer 
(au prop.) : dxae, dxsjxce Cecil. 
prodipue, gaspille ||au fig. dxdere 
munxa servxs Hor. assigner des 
fonctions a ses esclaves; diditur 
rumor per agmina Virg. le bruit 
court de rang en rang. 

2. Did5, us, f. (Aifi^) Ov. Char. 
Didon, epouse de Sichee, fonda 
Carthage H + Dido, onxs (arch.) 
Enn. Att. Tert. 

di drachma, dtis, n. Hibr. Seoul. 
et didrachmum, t, n. Tert. Hibr. 
(ft&pormw) double drachme || qqf. 
didrackma, ss, f. Hier. 

diduco, is. duxx, due turn, du- 
cire : l 9 conduire en different* en- 
droits, separer, partager ; digerer ; 
2° etendre, divisor (en t. de guerre) ; 
3° au fig. diviser, partager, eten- 
dre: desunir j distinguer : — litem 
regler une contestation || 1* didu- 
cere aquam in vias Cato, dislri- 
buer l'eau dans les rues ; — dxgi- 
tos Cic. ouvrir le poing ; — oculum 
Cels. un oeil ; — nodos Ov. defaire 
des nceuds ; — scopulos Juv. fon- 
dre des rochers; — flumina in 
rtvos Quint, partager des fleuves 
en ruisseaux; — ctoum Gels, di- 
gerer la nourriture || 2° dtducere 
ordines Frontin. etendre les rangs ; 
— cornua Lrv. les ailes de son 
armoe ; — copias C«s. developper 
ses troupes; — /w>s tern Tac. diviser 
les forces de l'ennemi || 3° medx- 
cina in tres partes diducta est 
Cels. la medecine a ete divisee en 
trois branches ; dtducere verba Cic 



faire un hiatus; — senatum in 
studia Tag. partager et passionner 
le senat; — argumenta Quint. 
etendre ses preuves (ne pas les 
serrer) ; — amicitias Sen. rompre 
des liens d'amitie: — matrtmo- 
nium Suet, dissouare un mariage ; 
diduci repudioSEN. 6tre repudiee ; 
diducere vocabulum ab appella- 
tions Quint, distinguer le nom de 
l'appellation ; — litem Col. ac~ 
commoder un diflferend. 

diductio, onis, f. Sen. Nat. S, 
13, 2, separation (des syllabes) || 
Sen. Nat. 2, 8, 2, etendue (de la 
respiration). 

oiductus, a, um. part. p. de 
diduco, 86pare : os diductum Suet. 
boucho ouverte de force : stare dt- 
ductum Quint, se tenir debout les 
jambes ecartees; diducta mulli- 
tudo Plin. multitude dispersee; 
colores inter se dxductx Cels. cou- 
leurs dislinctes || au fig. dxductus 
Pompeius Cms. Pompee eloigne 
(devenu l'ennemi de Cesar); di~ 
due turn matrimonium Suet, ma- 
nage dissous. 

Didumfidn ou DidJmSSn, onis, 
m. Virg. Didymaon, habile ciseleur. 

Didiiri, orum, m. pi. Plin. 6, 
29, peuple de I'lberk (en Asie). 

Didfma, on, n. pi. (AtdvpLot) nom 
d'un endroit voisin de Milet. 

Didjmse insula, f. pi. Pun. Di- 
dymes, deux (les ores de la Troade 
|| Pun. autres pres de la Lycie. 

Didjmaeus, t, m. Plin. Didy- 
meen. surnom d'Apollon (a Milet) 

Diafmdon. Voy. Didumaon. 

Didjme, es, f. Plin 3, 94, Didy- 
me. une des ties Eoliennes.' 

Didjmefis, H, m (Ai5u^£u<;) 
Mela, /, 47, surnom d'Apollon, Di- 
dymeen. 

Didjfmidn, onis, m. Cass, nom 
d'homme. 

Didfmis, f. Pun. 5, 14$, ancien 
nom de Cyzique. 

Didjfmus, i, m. Mart, nom 
d'homme || Bibl. Didyme, surnom 
de saint Thomas || Prisc nom d'un 
grammairien latin. 

die, arch, pour diex, Vmo. 

diecrastim. Voy. craslinus. 

diecula.as, f. dim. de dies, Plaut. 
petite journee : tibi dieculam addo 
Ter. je te donne un peu de repit (| 
delai : dieculam ducere Cic. Att. 
5, 21, 13, prolonger le terme (des 
echeances). 

+ diennlum, It, n. Gloss. Isid. 
Comme bxennxum. 

1. Diensis, e. Greg.-Tur. de Die : 
Diensxs urbs Greg.-Tur. Die. Voy. 
Dea. 

2. Diensis, e. Inscr. de Dium 

iv. de Macedoine) : Diensis colonxa 
>lin. 4 2 3S 1 Dium. 

f diephebus, t, m. (8ta, ^60;) 
Not. Tir. celui qui a passe 1'ado- 
lescence. 

diepri8tine et diepristini.adv. 
Macr. Gbll. la veille. 

diequarte, diequarti, et die- 
quarto ou die quarto, adv. Macr. 
(Jell, il y a quatre jours || Pompon. 
dans quatre jours. 

diequinte et diequinti, adv. 
Gell. dans cinq jours. 
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dierectus, a, um [di, erectus) 
Plaut. mis en croix, pendu || au 
fig. Plaut. tourmente, maudit : 
lien dierectus est Plaut. 6 la rate ! 
•quel supplier! || apage in diere- 
•ctum istam insanitatem Varr. 
up. Non. fais-moi grace de ces fo- 
lies (au diable ces lolies). 

dieres, is, f. (fit^pTrjc) 6 loss. gr. 
la.t. vaisseaux a deux rangs de 
rames. 

dies, et, m. f. (au pi. toujours 
m.) 1° le jour civil de vingt-quatre 
heures; 2° jour, terme fix6; 3° le 
jour (par op posit, a la nuit); 
4° jour (de la naissance, de la mort, 
de fievre) ; 5° jour, evenement me- 
morable; emploi de la journee; 
<humeur dout on est tel ou lei jour ; 
•6° journee de marche; 7° temps, 
•delai; succession des temps ; du- 
ree, vetuste; 8° lumiere du jour; 
9° ciel, climat, air, temperature || 
4° dies primus veris Varr. le pre- 
mier jour du printemps ; per dies 
■continuos tnginta Gai. pendant 
trente jours de suite ; repetitis die- 
bus quo die... Cms. en remontant 
■au jour oil...; ad diem Trbb. Yop. 
pour un jour ; in diem Lucil. par 
jour Hor. dejour en jour; in diem 
vivere Lrv. vivre au jour le jour 
(ne gagner que de quoi vivre un 
jour) Cic. Plin.-j. ne pas s'inquie- 
ter du lendemain ; in dies Cms. 
Liv. tous les jours Cic. I.iv. de jour 
•en jour; die inter diem C.-Fel. 
'tous les deux jours || 2° dies nomi- 
nis Cic. jour d echeanced'un billet ; 
— pecuniss Cic. terme d'un paye- 
.ment ; dicere diem alicui Cic. ti- 
ter qqn en justice || 3* dies est 
"Quint, il fait jour; die et nocte Cic. 
Liv. dans un jour et une nuit; 
diem noctemgue Cic. Nep. pen- 
dant un jour et une nuit; nodes 
atque dies Cic. Virg. nocte dieque 
Ov. et node et die, et noctibus et 
diebus Mart, jour et nuit ; surgere 
•cum die Ov. se lever avec le jour; 
de die Tea. Ov. de jour, en plein 
jour || 4° diem meum scis esse Cic. 
tu sais que e'est mon jour natal ; 
supremus dies Suet, le dernier 
jour; diem obire Plin. Suet, fungi 
Just, mourir; dies tuus Cic. ton 
jour de fievre || 5° hie dies Roma- 
aiis refecit animos Lrv. ce jour 
Tondit le courage aux Romams; 
dies Alliensis Liv. la journee de 
l'Allia: — Cannensis Flor. la ba- 
taille ae Cannes ; excutere totum 
diem Sen. se rendre compte de sa 
iournee ; qualem diem mduisset 
Tac. de quelle humeur il etait ce 
jour-la || B° regio dierum decern 
patens Liv. contree qui a dix jours 
•de marche (de largeur) || I 9 dies, 
'tempus Sall. Liv. le temps, les 
•circonstances; dies (inductarum) 
exierat Liv. la tr6ve etait expiree; 
diem festum per triduum aai 
Liv. que les fetes duraient trois 
jours ; malum in diem abiit Tbr. 
ne mal est passe pour le moment; 
treservare poenas in diem Cic. 
■differer le chatiment; longa dies 
Viro. Ov. longior dies Ov. et absolt. 
4ies Viro. Hor. la suite des siecies, 
Ue temps; amorem lenivit dies 
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Turpil. le temps a calme cet amour 
|| 8° dies dubius Plin.-j. clarte 
douteuse; die admisso Plin.-j. en 
laissant penetrer le jour (les fenf- 
ires ouvertes)^ dies non cemitur 
Plin. on ne voit pas le jour; venire 
in diem Solin. naitre; diem pro- 
jicere Stat. se. priver de la lu- 
miere (se crever les yeux) ; saeva 
dies animi Stat, les cruels re- 
mords (la lumiere sinistre qui 
eclaire le cceur); arma diemque 
projice Stat, depose les armes et 
renonce a la vie || 9° sub quocum- 
que die est Luc. sous quelque ciel 
qu'il soil ymutare diem Luc. chan- 
ger de climat; diem prmcingere 
gyro Stat, decrire un cercle dans 
Pair (en pari, de la fronde) ; at dies 
mitis futurus est Plin. si le temps 
doit etre doux; die tranquillo 
Plin. par un temps calme; dies 
pestilentes Plin. saison malsaine; 
diem levare Calp. prendre le frais 
(temperer la chaleur du jour) || 
f dies, ancien gen. Enn. Gbll. 

f diescit, unip. Gloss. Ism. le 
jour point. 

diesis, is, f. (SUo-tc) Vitr. Macr. 
Capel. diese, quart de ton en mu- 
sique || Macr. demi-ton (dans le 
systemede Pythagore). 

DiespitSr, tris, m. (dies, pater) 
Varr. Hor. le pere du joiir (Jupi- 
ter) H f Diesjktiris, ancien gen. 
Prisc. 

dieteris, idis, f. (Stmjpfc) Cen- 
sor, periode de deux ans. 
- Diethusa, as, f. Pun. 4, 74, tie 
deserte de la mer Egee. 

Dieuches, is, m. (Atevtfqc) Pun. 
1, 20, nom d'un medecin. 

diezeugmSnds, dn (&idfc\iy\ti- 
vo;) Vitr. 5, 4, 5, separe. 

difffimfitio, dnis, f. Aug. Civ. 3, 
£/,actiondedrvulguer,de repandre. 

diffamfitus, a, um, part. p. de 
diffamo, Ov. divulgue. Voy. defa- 
matus. 

?diffamia, a? ; f. Aug. Civ. 3, 31, 
perte de la reputation. 

diffamo, as. dvi, dtum. are 
[dis, fama) Tac. Hier. difiamer, 
decrier H Apul. repandre le bruit || 
Aug. faire con naitre. 

diffarrefitio, dnis, f. Fest. Inscr. 
diffarreation, dissolution solennelle 
du manage, ou Ton offrait un ga- 
teau de pur froment. 

tdiffatiqo, as, are, Plaut. 
Comme defatigo. 

differens, txs, part, de differo : 
differ entes possidens civxtates 
Junior, ay ant de nombreuses cites ; 
differentior Hier. Gloss. Isid. su- 
perieur, eminent ||subst. n. Quint. 
difference. 

differenter, Solin. Praef. 4, dif- 
feremment. 

differentia, «. f. Cic. Top. 31, 
difference || au pi. Quint. 

differitfts. dtis, f. Luc a. 4, 634; 
Arn. ij 16, difference. 

differo, fers distuli, dildtum, 
ferre [dis, fero) : 1° disperser ; se- 
mer clair, espacer (des arbres): 
mettre en pieces ; 2° au fig. agitef 
violemment, dechirer, accabler ; 
3° repandre; colporter, divulguer; 
4° difiamer ; 5° differer, tarder, re- 
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mettre: 6° n. etre different || i*di[- 
ferre favillam Lucr. disperser de 
la cendre ; — ignem Cms. pousser 
la flamme de tous cotes (en pari, 
du vent); — partem claesis Vell 
disperser tine partie de la flotte; — 
cytisum Varr. semer clair le cy- 
tise; — ulmos in versum Virg. 
planter des ormes en quinconce-; 

— membra Hor. dechirer des mem- 
bres ; te formicm frustillatim dif- 
ferant! Plaut. que les fourmk te 
mettent en petits morceauxl || 
2° differri clamore Plaut. etre 
assassine par des cris ; — amore 
Plaut. mourir d'amour; — Ixtitid 
Plaut. ne pas oe posseder de joie ; 

— doloribus Ter. etre deehire par 
les douleurs ; invenisse orationem 
qui differat te Tbr. (il croit) avoir 
trouve des raisons qui te confon- 
dent || 3° differre rumores Varr. 
repandre des bruits ; — male com- 
mtssam libertatem Liv. dire par- 
tout qu'on a mal fait de cornier la 
liberie ; quo pertinuit differri per 
extemos, tanquam...? Tac. pour- 
quoi repandre le bruit a l'etranger, 

Sue...? (J A* differre dominos Tac. 
eerier ses maftres; differri invi- 
did Prop, etre calomnie par l'envie 
|| 5 # differre iter Cms. differer un 
voyage ; — aliquid in posterum 
diem Cic. remettre aq. ch. au len- 
demain; — aliguid ad tempus 
crudelxtatis Cic. remettre qq. eh. 
au jour de la vengeance ; — tro- 
psea in pueros suos Prop, resorver 
des victoires a ses enfants ; — ad 
arma ire Lrv. tarder a prendre les 
armes; nihil dilaturi quin... Liv. 
ne voulant pas tarder a. . . ; differre 
aliquem petentem Suet, faire at- 
tendee qqn qui demande ; distulit 
legationem Tarragonem Lrv. il 
donna rendezvous aux deputes (il 
remit a les entendre) a Tarragone ; 
differre anum Ov. prolonger la 
vie d'une vieille femme || 0° states 
vestrx et illorum differunt Cic. 
votre age et le leur sont differents; 
differre ab oratoribus Cic. diffe- 
rer des orateure; quse inter se 
differunt <}uint. choses qui diffe- 
rent entre elles : hoc genus causae 
cum superiore hoc differ t, quod.. . 
Cic. ce qui distingue ce genre de 
cause de l'autre, cest que...; dif- 
ferre colori troqico Hor. s'eloi- 
gner du caractere de la tragedie • — 
ostreartim conchis Plin. differer 
des ecailles de Thuftre. 

differtus, a, um, part. p. de 
Tinus. differcto, Cbs. Tac. plein, 
rem pi i de || absolt. differtum fo- 
rum Hor. le forum couvert de 
monde. 

difflbulo, as, are, Stat. Th. 6, 
570; Sid. Ep. 8, 3, degrafer. 

difficile, Yell. Cels. Hier. diffi 
cilement. Voy. difficulter U diffi- 
cilius Cms. -Mime Cic. 

difficilis, e Idis, facilis) difficile, 
malaise, penible : difficxlis locus 
Cic. endroit dangereux Sall. Iie« 
d'un acces difficile; diffieilior 
tempestas Cms. gros temps ; diffi- 
cilltmum anni tempus Cms. la 
plus rude saison de Tannee; diffi- 
cilis partus Pun. accouchement 
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laborieux ; — urina Plin. dysurie ; 

— venter Plin. ventre resserre; — 
ad percipiendum Quint, difficile 
a saisir; difficile ad /idem est 
affirmare Liv. il est difficile d'af- 
firmer positivement ; — factu est 
(td)Gic. cela est difficile: difficilis 
(fructus) concoctioni Plin. fruit 
indigeste; moderatio in difficili 
est Liv. la moderation est chose 
difficile || Teh. Gic. difficile, exi- 
geant, chagrin, morose, peu trai- 
lable : difficilis in liberos Arc. 
dur pour sescnfants; — precibus 
Ov. peu accessible aux pneres : — 
^mane Hon. ne te laisse pas flecnir. 

difficititer (arch. Charis.), Cic. 
Acad. 2, 50; Col. 5 } 3, i. Comme 
difficulter. 

4- dijncul [dis, facut), arch. 
Comme difficilis Varr. ap. Non. 

difficultfis, dtis, f. difficulty, 
obstacle, embarras, peine j man- 
que, besoin : difficuttas discendi 
Cic. la peine d'apprendre: — fa~ 
ciendi pontis Cms. la diificulte de 
construire un pont; — viarum 
Cms. la difficulty des chemins ; — 
loci Sall. des lieux; — morbt 
Cels guerison difficile d'une ma- 
ladie ; — spirandi Cels. embarras 
de la respiration, asthme ; diffi- 
cultatem afferre Cms. habere Cic. 
rendre difficile ; offrir de la diffi- 
cult^ ,• res erat in magnis diffir- 
cuUatibus ne... Cms. il etait bien 
difficile de...; difficultas rex fru- 
mentariss Cms. disette de ble ; — 
nummaria Cic. besoin d'argent; 

— domes tica Cic. detresse. gene || 
Cic. exigence, humeur difficile. 

difficulter (plus usite que dif- 
ficile et difficiliter), Varr. Cic 
Cms. Sall. Phjsp. difucilement, pe- 
niblement, avec peine. 

•f difficulto, as. are, n. Gloss, 
gr.-lat. fitredune humeur difficile. 

diffidens, tis % p.-adi. de diffido, 
Plaut. Sall. || Sort, defiant. 

diffidenter, Cic. Clu. 1; Liv. 
32, 21. avec defiance, avec timidi- 
te H djffidentius Just. 

diifidentia, «, t Cic. Sall. de- 
fiance, defaut de confiance : non 
diffidentid causm Cic. non qu'il 
se deflat de la bonte de sa cause || 
Vulo. Eph. 2. 2, manque de foi. 

diifidi, part, de diffindo. 

diffido, U, fisus sum. dere, n. 
ne pas se fier a, se aefler de; 
absolt. avoir perdu toute confiance, 
desesperer : aiffidere sibi Sall. ne 
pas compter sur soi ; — suse saluti 
Cms. desesperer de son salut ; — 
occasione Suet, se defier des cir- 
constances ; qua fluvio diffideba- 
tur Tag. du cote qui etait peu de 
fendu par le fleuve ; diffisi sunt 
invenire posse... Cic. ils ontdeses- 
pM de pouvoir trouver... ; ut me- 
dici difflderent Cic. que les mede- 
cins n'avaient plus d'esperance. 

diffindo, is, fidi, fissum, fin- 
dire, Cic. Virg. rendre, separer en 
deux, partager, divisor : diffidit 
urbium portas Hor. il forca les 
portes des villes || au fig. diffin- 
dere alicujus tenacitatem Apul. 
vaincre l'entetement de qqn || dif~ 
findere diem Liv. Ulp. suspendre, 



ajourner une presentation de loi, 
unjugement; Varr. couper le jour 
(par une sieste). 

diifingo, is, ere, Hor. Od. 1, 
35 ^ 29; 3, 29, 47, transformer, re- 
faire. changer (au prop, et au fig.). 

ditfinio. Voy. definio. 

diffinitio, dnis, r.Voy. definitio. 

diffissio, dnis, f. Gell. 14, 2, 1, 
prorogation, delai, remise a un au- 
tre jour. 

diffissus, a, um l part. p. de 
diffindo, Varr. fendu. 

diifisus, a, um, part, de diffido , 
Cic. qui se defie de. 

dimteor, eris, eri, d. {dis, fa- 
teor) Ov. Quint, nier, disconvenir, 
ne pas avouer. 

difflatiis, abl. u, m. Ami. 15, 11, 
18, direction contraire (des vents). 

diffletus, a, um, part. p. de 
diffleo, Apul. Met. 1, 6, perdu a force 
depleurer (en pari, desyeux). 

difflo, as, avi, a turn, are, Plaut. 
Apul. ecarter. dissiper, disperser en 
souffiant : difflatss nubes Prud. 
nuages disperses par le vent. 

f diifluentia, a?, f. Aug. Serm. 
9, 15. action de repandre (au fig.). 

diifliio, is, uxt, uxum, uere, 
n. (dis, fluo) Cic. couler de cdte et 
d'autre, se repandre : dif (lucre in 
plures partes (Lbs. se diviser en 
plusieurs bras (en pari, d'un fleu- 
ve) ; ut diffluat acervus Lucr. que 
le tas s'aflaisse; diffluens sudore 
Piled, tout baign6 de sueur || de- 
perir, decroltre : natura animan- 
tum diffluit Lucr. le corps depe- 
rit; juga montium diffluunt Sen. 
les chalnes des montagnes s'abais- 
sent || au fig. nager dans^ regor- 
ger de] surabonder : dtffluere 
luxuria Cic. luxu Prosp. nager 
dans le luxe* — otio Cic. avoir 
beaucoup de loisir ; — risu Apul. 
rire aux eclats; — in propriis 
Cass, avoir du superflu; quodfue- 
rit difjluens Cic. pensee diffuse. 

dilfluus, a, um, qui s'epanche 
de cote et d'autre : lacte diffluus 
Matt. ap. Macr. 2, 16, 5, qui dis- 
tille du lait. 

diffluvio, as. are, Col. Arb. 7, 
5, partager en aeux. 

rdiffluxio, dnis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 18. 105, flux, ecoulement. 

+ aiffors, ortis (dis, fors) J.- 
Vict. Bhet. 3, 3. qui justifie apres 
coup (en pari, d un cGscours). 

diftringo, is, fregi, fractum, 
fringtreydis, frango) Plaut. bri- 
ser, mettre en pieces : diffractus 
axis Suet, essieu brisd. 

diffudi, parf. de diffundo. 

diffugio, is, fugi, fugitum, dre, 
Cms. Gic fuir c4 et la, fuir en de- 
sordre || Lucr. Ov. se disperser, se 
diviser, se dissiper : diffugere nt- 
ves Hor. les neiges ont disparu. 

diffugium, ft, n. (ne se trouve 
employe qu'au p\.)TAC.Hist. 1, 39, 
fuite de cote et d'autre, dispersion. 

f diffugo, as, are. Aug. Psalm. 
41, /0;Marcelun. Cnron. an. 484, 
mettre en fuite, disperser. 

diffulguro, as, are, Sid. Carm. 
11, 20, mire etinceler. 

diflulmino, as, are, Sil. 5 3 276, 
disperser par la foudre. 



difffimigo, as, are, Th. Prisc. 
fumlger tout autour. 

difiundito, ds,are, Plaut Merc, 
prol. 58; Arm. colporter, r^pandre. 

diffundo, is, udi, usum, un- 
dSre (dis, fundo) : 1° repandre, 
verser(un liquideV; V en gen. re- 
pandre, etendre (au prop, et au 
fig.) ; 3* dilater. epanouir, egayer || 
4° glacies se aiffunderet Cic. la 
glace se fond rait ; sanguis diffun- 
aitur in omne corpus Cic. le sang 
est repandu dans tout le corps; 
diffundere vinum de doliis Col. 
transvaser du vin || 2° Phoebus ju- 
bar diffundet Val.-Fl. Phebus 
repandra sa lumiere: rami late 
diffundunlur Cms. les rameaux 
s'etendent au loin ; diffundere co- 
mam Ov. laisser Hotter ses che- 
veux; — equitem campis Virg. 
repandre des cavaliers dans la 
plaine ; via diffunditur Plin.-j. le 
chemin s'61argit; diffundere ar- 
tus (inlemperantid cibi) A.-Vict. 
prendre beaucoup dem oonpoint ; 

— vim mali per artus Ov. faire 
circuler un poison violent dans 
les membres ; — vim suam longe 
Cic. etendre au loin sa puissance ; 

— bella in longum aevum Hor. 
transmettre le r6cit des guerres a 
la postente ; — iram suam flendo 
Ov. sou lager (epancher) sa colere 
par des pleurs; — oblivionem 
tmis senstbus Hor. eflacer entie- 
rement un souvenir; — animam 
Virg. rendre Tame; — crimen pau- 
carum in omnes Ov. ^tenure a 
toutes le reproche merite par un 
petit nombre || 3* diffundere vul- 
tum Ov. Sen. epanouir le visage; 

— animos Ov. les cceurs : ex bonis 
amici quasi difjfundi Cic. iouir 
(avoir le cceur dilate) du bonheur 
de ses amis; diffuderat Argos 
dies Stat, ce jour avail repandu 
la ioie dans Argos. 

diffuse, Cic. inv. 1, 98,a\ec eten- 
due ||AviEN.au loin || di/fusius Cic. 

diffusilis, e, Lucr. 5, 467, ex- 
pansible. 

diffusio, onis, t. Prosp. action 
de repandre, debordement || au fig. 
voluptatum diffusio Arn. une 
mer de delices || Sen. ^vanouisse- 
ment(aufi^.). 

+ diffusitrix. icis, f. qui re- 
pand : Niliaci liquoris diffusitri- 
ces cataractae Far. Claud. AlC 
mund. 10, les cataractes qui dis- 
tribuent les eaux du Nil. 

diffusdr, oris, m. Inscr. C. I. L. 
2, 1481, celui qui transvase. 

diffusus, a, um, p.-adj. de dif- 
fundo, Ov. Curt, repandu (au 
prop.), verse || Cic.elendu fau prop, 
et au fig.) : glans suem aiffusam 
facit Plin. le gland (du chene) en- 
graisse la truie; diffusus per 
multa volumina Plin.-j. (auteur) 
dont Fouvrage a beaucoup de vo- 
lumes; non diffusius est meri- 
tum Plin.-j. il n'y a pas de merite 
plus populairell Ov.Petr. epanoui, 
ega\6. 

digfimia, se, f. (otva^'a) Tert. 
Hier. second maria^e, bigamie. 

digamma, n. indecl. Quint. 
Prisc (6tYait(ia) ; digammdn ou 
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digammum, t, n. Pmsc. digam- 
mos, t*. f. Serv. et di gamma, a*, f. 
Donat.' digamma, lettre de l'al- 
phabet. 

digamus, i, m. f. (oiyajioc) Tert. 
Hihr. celui (oucelle) qui est marie 
pour la seconde Ibis, bigame. 

Digba, se, f. Plin. 6, 126, ville 
d'Asie, au confluent du Tigre et de 
I'Euphrate. 

Digentia. «, m . Hon. ruisseau du 
pays des Sabins (aui. Licenza). 

digeries, ei, f. Macr. disposi- 
tion || Macr. digestion (au flg.). 

digero, is, gessi. gestum, geri- 
re : 1° porter c& et la ; diviser; dis- 
soudre; 2 tt digerer; absorber; qqf. 
passer tranquil lement (le temps) ; 
3° en t. de med. fondre, resoudre, 
relacher, affaiblir ; 4* mettre en or- 
dre, classer; distribuer (au prop, 
et au fig.) || 1° digerere mgrum 
Gels, promener un malade; — 
stercus in prata Col. etendre du 
fumier sur les pres ; tinea digerat 
pinnas Nemes. qu'on trafne les 
filets surmontes de plumes; dige- 
rere nubes Sen. diviser les nuages; 
denies qui digerunt cibum Plin. 
les dents incisives (qui divisent les 
aliments); digerere linum Plin. 
peigner le lin ; — artus Luc. pu- 
trefier des corps || 2° digerere ci- 
bos Cels Quint, digerer la nourri- 
iure: plus quam quod digerat 
aer Luc. plus (d'eau) que fair n'en 
absorberait ; digerere senium V. • 
FL.coulerdoucement ses vieux jours 
|| 3* digerere abscedentia Cels. 
faire aboutir les abces; — humo- 
rem Cels. cuire l'humeur; — len- 
titiam (?) pituitss Plin. faciliter la 
ituite: — corpus Cels. relacher 
le ventre ; — hominem Cels. af- 
faiblir un malade || 4° digerere bi 
bliolhecam Suet, ranger une bi- 
bliotheque;- — tabulas Cic. classer 
des papiers ; — capillos Ov. arran- 
:er ses cheveux; — asparagum 
'ato, semer regulierement des as- 
erges; vitis uvam digerit Plin. 
le raisin se forme en grappes ; di- 
gerere annum in species Tac. 
partager l'annee en saisons ; — tern- 
pora Ov. classer les temps; — 
mandata Cic. se penetrer de ses 
instructions; — aliquid suo loco 
Plin. decrire qq. ch. a sa place; 

— qui consutes (fuerint) Liv. 
donner la suite des consuls; — 
jus civile in genera Cic. diviser le 
droit civil en questions generates ; 

— argumenta in digitos Quint. 
repartir ses arguments sur ses 
doigts ; — omina Virg. interpreter 
les presages (les arranger a sa 
maniere). 

Digerri, drum, m. pi. Plin. 4, 
40,Digerres, peuple de Thrace. 

Digesta, drum, n. pi. Ulp. Di- 
geste, nom general que les an- 
ciens jurisconsultes donnaient & 
leurs ouvrages || Cod. Justin, les 
livresdes Pandectes. 

digestibilis, <?, C.-Aur. Chron. 
1, 5 159, digestible || Apic. 1, 35; 
C.-Aur. Chron. 1, 4, 88, digestif. 

digestilis, e } Cass, digestif. 

digestim, Prud. Pert. 2, 199, 
avec ordre. 
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digest! o, onis, f. Cels. Quint. 
digestion : digestionem opera tur 
Garg. (son ecorce) est digestive, 
est un digestif || distribution ; or- 
dre, arrangement : digestio anno- 
rum Yell, le calcul, la supputa- 
tion des annees; digestto (/talis:) 
in litteras Plin. description de 
Tltalie || Cic. distribution (en t. de 
rhet.). 

dlgestivus, a, um, Macer. Carm. 
de herb. 1, 18, digestif. 

+ digestdr, oris, m. Chalcid. 
Tim. 295 , ordonnateur, organisa- 
teur. 

digestdrius, a. um, M.-Emp. 
£0;Th.-Prisc. 4, resolutif. 

1. digestus, a, um, part, de 
digero, Ov. Plin. divise, partage || 
Quint, digere || Cic Ov. mis en or- 
dre. arrange (au prop, et au fig.) II 
f aigestissimus M.-Emp. qui a fait 
une tres bonne digestion. 

2. digestus, us, m. Stat. Silv. 
3, S, 87, administration ou distri- 
bution || Macr. digestion. 

digitSbulum, i, n. Varr. Rust. 
1, 55, 1, doigtier, ce qui couvre les 
doigts, gants. 

digital, Not. Tir. et digital*, is, 
n. Varr. (?). Comme digitabulum. 

digitalis, e, Plin. Vitr. Isid. de 
la grosseur du doigt. 

digiUtus, a, um. Pun. //, 256, 
fissip6de (en pari, aes oiseaux). 

digitellus ou digitillus, t, m. 
Col. 12, 7, 1; Plin. 18, 159, etc. 
la digitale (plante). 

Digiti, drum, m. pi. Cic. Nat. 
16 Aes Dactyles du mont Ida. 

Digitius, ii,m. Liv. Inscr. nom 
d'hommes. 

digitulus, t, m. Ter. Cic Apul. 
doigt (surtout quand il ne s'agit 
que d'un ou de quelques doigts). 

digitus, t, m. doigt de la main : 
attingere aliquem digito Plaut. 
toucher aqn du bout du doigt (faire 
le moinare mal)- attingere ali- 
quid extremis digitis Cic. effleu- 
rer qq. ch. ; colere summis dxgi- 
tis Lact. honorer par des oflran- 
des ; attingere caelum digito Cic. 
etre au comble de ses vobux ; com- 
putare digitis Plaut. numerare 
per digitos Ov. compter sur ses 
doigts; venire ad digitos Plin. 
etre compte : tuos digitos novi Cic. 
je sais que tu calcules bien ; digi- 
torum percussxone Cic. sans au- 
cune peine (en faisant claquer ses 
doigts) ; diqitum tollere uc. met- 
tre une enchere ; Schol. Pbrs. Sid. 
s'avouer vaincu (en pari, des gla- 
diateurs. et au fig.); monstrari 
digito Hor. Pers. etre montre du 
doigt, Hre designe aux regards, 
attirer ^attention (en bonne part) ; 
nescit quod habeat digitos %n 
manu Plaut. (prov.) il ne sail pas 
distinguer sa main droite de sa 
main gauche ; percoquere aliquid 
in digitis Plaut. (prov.) faire cuire 
qq. en. sur ses doigts fn'avoir pas 
la peine de faire cuire) ; digitum 
exserere Pers. porrigere ou pro- 
ferre Cic. lever un doigt, faire si 
peu que ce soil, prendre la moin- 
dre peine ; digito scalpere caput 
Sen. Juv. segratter la tele du bout 
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du doigt (signe de mollesse) || Virg. 
Quint, doigt du pied : summi pe- 
des Sen. la pointe des pieds || Varr. 
Col. doigt des animaux || Plin. pe- 
tite branche || le doigt, mesure (la 
16 - partie du pied romain) : digi- 
tus patens C«s. transversus 
Cato, I'epaisseur d'un doigt; di- 
gitum transversum ou simplt. 
digitum non discedere ab aliquo 
Cic. avoir tou jours les yeux sur 
qqn (ne pas s'en eloigner d'une li- 
gne) || digitus Veneris Apul. nym- 
phee (plante]. 

digladifibilis, e, Prud. Cath. 3, 
148, opiniatre, acharne. 

digladior, art*, dtus sum, dri, 
d. (at, gladius)Cic.Leg.3,20;O/f. 
1, 28, combat tre (au prop, etau fig.). 

Diglito.m. Plin. 6, 127, nom du 
Tigre dans une partie de son cours. 

diglossds, t, f. (StyXoxTdo;) 
Apul. Comme hypo gloss a. 

+ digma, dtis, n. (Setrjia) Cod. 
Theod. 14, 4, 9. montre,ecnantillon. 

+ dignfibilis, e, Alcim. Ep. 10, 
bon, bienveillant. 

f dignSbiliter, Fort. Radeg. 
38, avec bienveil lance. 

f dignans, tis, p. -adj. inus. de 
digno, digne || atonan(t«stmii* 
Salv. Oub. 1, 1. 

dignanter. Smv. Fort, avec 
bonte, favorablement || dignantis- 
sime Itin.-Albx. 

dignfitio, onis, f. Suet, action 
d'elever aux honneurs : in summd 
dignatione regis vixit Just, il ve- 
cut presdu roi qui lecombla d'hon- 
neurs |] action d'etre jug6 digne, 
consideration, rang, honneur : di- 
gnatio nostra Liv. le choix qu'on 
a fait de nous ; modicus dignatio- 
nis Tac. peu considere ; secundum 
dignationem Tac selon les rangs; 
dignationem Burrho retentam 
(fertur) Tac on dit que l'affronk 
fut epargnd a Burrhus; in maxi- 
ma dignatione est Thetis Plin. la 
Thetis (de Scopas) est fort estimee. 

digndtus, a. um, part. p. de di- 
gnor, Virg. Curt, qui a daigne, qui 
a choisi comme digne || part. p. de 
digno, Viro. qui a ete juge digne. 

digne, Plaut. Cic dignement, 
convenablement, justement || di- 
gnius Hor. -issitne Cass. 

f dignifico, ds x are, Orig. 
Matth. 82, rendre digne ou juger 
digne. 

dignitfis, dtis, f. l°ce qu'on a fait 
pour meriter, merite des mdividus, 
ce qui est dn ; litres ; 2° beaute no- 
ble, dignite (exterieure ou morale); 
vertu, nonneur, consideration; di- 

fnite, rang, charge publique i qqf. 
omme en place; illustration; 3° me- 
rite, prix, valeur, beaute (des cho- 
ses) || !• nee dignitatem ei deesse 
nee gratiam Cic que ni les litres 
ni la faveur ne lui manquent ; di- 
gnitas in ista scientid nunquam 
consularis fuit Cic cette science 
n'a jamais ete un titre au consulat; 
laudare aliquem pro dignitate 
Cic louer qqn autant qu'il le me- 
rite ; suam cuique tribuere dignt- 
tatem Cic rendre a chacun ce qui 
lui est do || 2° dignitas forms: 
Suet, exterieur impoaant ; — oris 
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Cic Plin . noblesse des traits: digni 
totes corporis Cic. beauts aespro- 
portions; agere cum dignttate 
Cic. avoir une action noble; reti- 
nere dignitatem Cic. conserver sa 
dignity seiungere ulilitatem a 
dignitate Cic. separer Hnterel de 
l'honneur; servire dignitati Nbp. 
manager sa consideration; digni- 
tas regia Nbp. la dignite royale ; 
— equestris Nep. rang de cheva- 
lier ; esse cum dignitate Cic. elre 
constitue en dignite; dignitates 
Pun. -j. les hommes en place; di- 
gnitas natalium Hor. illustration 
de la naissance; — triumphiFhOH. 
majeste du triomphe || 3° dignitas 
obsonii Plact. merite d'un mets; 
dignitates rerum et personarum 
Cic. 1'estime qu'on fait des person- 
nes et des c hoses ; dignitatem fa- 
cere auro Pun. mettre Tor en hon- 
neur; tit loco dignitas fieret Liv. 
pour donner du prix a ce quartier ; 
domus plena dignitatis Cic. mai- 
son tres belle; dignitas verborum 
Cic. choix des expressions. 

-f dignitosus, a l um, Pbtr. 57, 
40, constitue en dignity, ou plein 
de dignite. 

digjno, ds, avi, dtum, are, arch. 
Cic. juger digne : consxmili laude 
dignari Cic. obtenir une egale es- 
time \\ Att. Pacuv. daigner. 

dignor, dris, dtus sum, dri, d. 
Suet. Tac. juger digne : haud tali 
me dignor honore Virg. je ne me- 
rite pas un tel bonneur ; aliquem 
numero divum dignarier esse 
Lucr. juger qan digne du ciel; 
tantis temet aignare periclis V.- 
Fl. regardeces perils commedignes 
de toi || Col. daigner, vouloir; vou- 
loir de : nihil respondere dignan- 
tes Hor. Flor. ne daignant pas re- 
pondre; dignari regem filium 
Curt, adopter un roi pour fils: 
orant dignari domos Stat, ils les 
prient d^ntrer dans leurs demeu- 
res; nullo dignante imperium 
Parthorum Just, chacun dedai- 
gnant l'empire des Parthes ; dig- 
nari dominos Teucros Vino, vou- 
loir des Troyens pour maftres || 
passivt. Voy. digno. 

f dignor o, as, are. Fust, mar- 
quer (un troupeau) |J Gloss. Phil. 
expliquer, montrer. 

dignoscentia, se, f. Aug. Civ. 
14, 17, Isid. discernement. 

dignoscibilis ou dinoscibilis, 
e, Itin.-Alex. 20; J.-Val. (?) qu'on 
peut distinguer, apercevoir. 

dignosco, is, out, dtum, os- 
ctre, Col. Quint, discerner, distin- 
guer : dignoscere civem hosle Hor. 
distinguer un citoyen d'un ennemi; 
vix ut dignosci possit a vera Plin. 
de sorte qu'on peut a peine la dis- 
tinguer de la vraie; dignoscere 
dominum et servum Tac. faire la 
difference entre le mattre et l'es- 
clave. 

dignus, a, um: 1° digne de, 
qui convient a; 2° qui merite; 3° 
absolt. digne, honnete, juste, con- 
venable || 1° dignus servo domi- 
nus Plaut. esclave digne de son 
maitre j assentatio ne libero qui- 
dem digna Cic. flatterie meme in- 
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digne d'un homme libre; quod do- 
no dignum esset Sall. ce qu'on 
pouvait donner dignement, honora- 
biement ; (litterse) minime dignx 
gum a te scriberentur Brut, et 
Cass, ad Cic. lettreque tu n'aurais 
jamais du ecrire || 2° dignus laude 
Cic. digne d'eloges; — salutis 
Plaut. qui merite de vivre ; — qui 
imperet Cic. digne de commander; 

— perire Ov. de mort; — legi 
Quint, qui merite d'etre lu; non 
sumdigmi8 ut... Plaut. je ne me- 
rite pas de... ; res digna visa ut... 
Liv. la chose parut meriter que... 
|| 3 tt dignis largiendum est Cic. 
ap. Serv. il faut donner largement 
a ceux qui le meritent ; quern di- 
ces digniorem esse hominem ? 
Plaut. cite-moi un plus honn6te 
homme; digna timere Sallust. 
craindre le chatiment qu'on me- 
rite ; dignus imperator Just, ge- 
neral capable: dignum est Cic. 
Virg. Liv. il faut, il est juste, il 
convient, on peut; digna causa 
Liv. motif legitime • — poena Sall. 

iuste punition; dignum habere 
»laut. juger a propos, daigner || 
dignissimus Cic. 

digredior, iris, gressus sum, 
greai, d. (di, gradior) s'eloigner. 
s'ecarter, s'en aller : digredi ab 
aliquo Cms. Cic. s'eloigner de 
qqn ; — ex loco Cms. d'un lieu ; 

— ex colloquio Liv. sortir d'une 
conference ; — via Liv. quitter 
le chemin; — domo Sall. sortir 
de chez soi; — in castra Sall. 
rentrer dans un camp ; — ad sua 
tutanda Tac revenir pour deTen- 
dre ses interdts ; — domum Tac. 
retourner chez soi || au fig. digredi 
officio Ter. s'ecarter du devoir; — 
ab eo quod proposueris Cic. de 
son sujet : — de causa Cic. de sa 
cause || aosolt. digredi Cic. Quint . 
faire une digression (t. de rhet.). 

digressio, onis, f. action de s'e- 
loigner, depart : congressio, di- 
gressio nostra Cic. notre entrevue, 
notre separation || Cass, lieu de 
retraite, retraite || au fig. Cic. 
abandon du devoir || Cic. Quint. 
digression. 

f dlgressivus, a, um, Cass. 
Inst. 4 L relatif a la digression. 

1. di gressus, a, um, part, de 
digredior, Sall. Hirt. qui s'est 
eloigne, qui s'est retire : femina 
digressa a marito Suet, femme 
divorcee. 

2. digresses, us, m. Cic. Suet. 
action de s'eloigner, depart || Quint. 
4, 3, 14 } digression, episode. 

1. dii, deorum, pi. de deus. 

2. dii, ancien gen. de dies, Aus. 
Gell. Virg. ap. Char. 

diiambus, t, m. (8'.fou£oc) Diom. 
pied diTambe, de deux Yam be s. 

Dijdvis, is, m. Gell. 5, 12; Inscr. 
C. I. L. 1,#7j Jupiter protecteur. 

dijudicfitio, onis, f. Cic. Leg. 1, 
56, jugement ; sentence. 

dijudication, icis, f. Apul. Plat. 
2, 6j celle qui discernc. 

diju die 5tus, a, um, part. p. de 
dijudico, Hor. juge, decide par un 
iugemenl || Cms. Vell. decide par 
les amies. 
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dij&dico, as, avi, dtum, are, 
juger entre plusieurs choses. juger, 
croire: dijudicare alicna Ter. ju- 
ger les affaires des autres; — con- 
troversiam Cic. regler un diffe- 
rend; — causam Liv. juger un 
proces ; quam vir optimam esse 
dijudicat Plaut. que son mari 
regarde comme la plus honnete 
des femmes || discerner: dijudi- 
care recta ac prava Cic. distin- 
guer le bien du mal : — vera a 
falsis Cic. le vrai au faux ; — 
inter sententias Cic. sen ten Has 
Gell. faire la difference entre des 
pensees: dijudicandum an... Plin. 
il faut distinguer si... 

dijuq&tio, Onis, f. Arn. 2, 14, 
separation. 

dijugium, it, n. Chalcid. Tim. 
19$. separation. 

aijugo. as, avi, dtum, are, Arn. 
separer : aijugatus ab aliquo Arn. 
separe de qqn || Sev.-Sanct. deteler. 

dijunctim, dijunctio, dijunc- 
tus. Voy. disjunctim, etc. 

dHfibidu8j a, um, Plin. 8, 219, 
qui s'use facilement. j 

dflfibor, Ms, lapsus sum. Id- 
bi, d. I 9 s'ecouler de cote et d'au- 
tre, se dissiper (au prop.); 2° se 
disperser ; 3° s'en aller par pieces, 
tomber par morceaux: 4* au fig. 
perir ? s'e* vanouir ; s'echapper de || 
1° dtlabitur humor Plin. la li- 

2ueur s'echappe ; nix dilapsa est 
iv. la neige s'est fondue: dila- 
bens seslus Tac. reflux ; dilabenle 
nebula Tac. le brouillard se dissi- 
pant || 2 9 exercitus brevi dilabi- 
tur Sall. Farmee se disperse bien- 
tot; dilabi ab signis Liv. aban- 
donner les drapeaux; nee jam ex 
eo loco turba dilabebatur Liv. la 
foule ne quittait plus ce lieu ; di 
labi in oppida Liv. se disperser 
dans les places || 3° mdificium di- 
labens Sen. edifice qui tombe de 
vetuste ; ne vestis situjdilabatur 
Col. pour que les etoffes ne pour- 
rissent pas || 4° divitiss. vis cor- 
poris dtlabuntur Sall. les riches- 
ses, la force du corps, sont peris- 
sables; dilabi discordia Sall. 
perir par la discorde (en pari, des 
Etats) ; — neglegentia Liv. 6tre 
pergu negligemment (en pari, des 
tributs) • dtlabuntur curse Ov. les 
soucis s evanouissent ; — med me- 
morid Cic. ils me sortent de la 
memoire; impune maxima pec- 
cata dilabentur Cornif. les plus 
grands crimes echapperont au cha 
timent. 

dilicerStio, onis, f. Arn. 2, 45 , 
Cod. Tueod. 9, 26, 8, dechire- 
ment. 

dH&ceTO, d8 f avi, dtum, are, 
Cic. Sall. dechirer, mettre en pie- 
ces (au prop, et au fig.) : dilace- 
ratus acerbitatibus Tac. abreuvd 
d'amertume. 

?dilamino, as, are, Ov. Nuc. 
73, partager en deux. 

dilancino, as, avi, dtum, are, 
Amm. 22, 15, 19; Not. Tir. dechi- 
rer; mettre en pieces : membra 
dilancinata Prud. Per. 5, 156, 
membres coupes en morceaux. 

dflaniatio, onis, f. S.-Greg. Ep. 
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5, 26; Ignat. Mart. Lat. 9, 3, ac- 
tion de mettre en pieces. 

dfl&nio, as, avi,atum l are, Cic. 
Ov. dechirer, mettre en pieces : di- 
laniata vestis Tac v6tement en 
lam beaux ; — comas Ov. (femme) 

3ui s'arrache les cheveux || au fig. 
ilaniata anima Ldcr. Fame (Te 
souffle vital) morcelee. 

dilapidatio, onis, f. Cod.Theod 
4, 20, i l dilapidation, dissipation 

dilapido, as, dvi, dtum, are, 
Col. frapper comme a coups de 
pierres || Tert. dissiper, dilapider, 
depenser || arch, dilapidor, oris, 
d. Prisc 

dflapsio, onis. f. Aug. Civ. 22, 
42, dissolution, decomposition. 

1. dilapsus, a, um, part, de di- 
labor, qui s'est ecoule, qui s'est 
fondu; qui s'est exhale : dilapsa 
glacies Cic glace fondue; dilap- 
sus cibus a jecore cadit Cic. la 
nournture digeree lorn be du foie : 

— calor Virg. chaleur (vitalej 
eteinte || Virg. Liv. qui est tombe 
de vetuste, dissous, decompose : 
dilapsus in cineres Hor. reduit 
en cendres || au fig. Cic. detruit, 
perdu. 

2. dllapsug, us, m Euchbr For- 
mal, spirit, xnteli. 4. Comme di- 
lapsio. 

dilargior, iris, itus sum, iri, 
d. Cic. Tac. faire des largesses , 
prodiguer || + passivt. Gracch. ap. 
Prise, etre prodigue. 

dilarcritdr, orts, m. J.-Val. /, 
16, celui qui fail des largesses. 

dflargitus, a, um, part. p. de 
dilargior, Tac || passivt Sall. 
pcodigue. 

•fr oilarguB, a, um, Gloss. Isio. 
tres liberal. 

dflfitans, antis, p -adj. de dila- 
to : spatia montis m cubiculo di- 
latantia Plin. 35, 3. les parties 
de la montagne qui s etendent en 
forme de chambre. 

dliatStio, onis, f. Tert. Anim. 
37, extension || au fig Prosp. di- 
latation. 

dfl&tStdr, oris, m. Boet. celui 
qui etend, dilate : linause latinae 
dilatator Cass. Inst. aiv. 21, pro- 
pagateur de la laugue latine. 

dil&tatus, a, um, part. p. de 
dilato, Varr. Lat. 5, 22 ; dilate, 
elendu || au fig. dilatata dtalectica 
Cic. dialectique developpee. 

dflStio, onis, f. Cic. Plin.-j. de- 
lai. remise, ajournement, sursis : 
bellumper dilationes gerere Liv. 
faire la guerre par intervalles : ex- 
tra dilationes posilus Yell. 
prompt a executer. 

dildto, as, dvi, dtum, are (di, 
latus), elargir, elendre, grossir (au 
prop, et au fig.) : dilatantur par- 
tes stomachi Cic. cette parlie de 
1'estomac se dilate ; dilatare ma- 
num Cic. ouvrir la main ; — cica- 
tricem Plin. agrandir une plaie; 

— aciem Liv. elendre sa ligne de 
bataille; — fines Hikr. reculer les 
fronlieres ; dilatare orationem 
Cic. allonger un discours; — ar- 
gumentum Cic. developper un su- 
lci; — litteras Cic. donner un son 
plein aux voyellesj quas (gentes) 



DIL 

dilatari accept adusque... Amm. 
nations qui, dit-on, s'etendent jus- 
qu'a...; dilatare benefxcium (exi- 
guum) Sen. grossir un faible ser- 
vice ; — se Quint, s'enfler, vouloir 
se grandir; dilatatum est cor no- 
strum Hier. man affection s'etend. 

dflfitdr, oris, m. Hor. Art. 472 l 
temporiseur, celui qui remet, qui 
differe. 

dil&tdrius, a, um, Gaids, Dig. 
44,1, 3, dilatoire (en t. de droit). 

? dilfitrStorou delfitrfttdr, oris, 
m. Aug. aboyeur. 

dilStro ou delfitro, as, are, n. 
Gell. Hier. aboyer fort. 

dil&tus, a, um, part. p. de dif- 
fer o : Nep. Suet, repanau, divul- 
gue || Cic. differe, remis. 

dilaudo, as, are, Cic. Alt. 6, 
2, 9, louer beaucoup, vanter. 

duaxo, as, are, Lucil. ouvrir, 
elargir. 

dilect&tdr. Voy. delectator. 

dilectio, onis, f. Quint. Decl. 
3; Tert Marc. 4, 27, amour. 

dflector, oris, m. Aug. Apul. 
Tert. celui qui aime, ami de. 

1. dilectus, a, um^ p. -adj. de 
diligo i Virg. Suet, aime, cheri || 
dilectior Claud, -issimus Stat. 

2. dilectus,!}*, m. Chalcid. Tim. 
135, affection, amour |) Voy. de- 
lectus. 

dilemma,aiis, n.f<5iXyj|iji.a) Serv. 
ad j£n. 10, 449, dilemme, sorte 
d'argument. 

f dilemmfitus, a, um, Mercat. 
Subnot. 6,6, forme d'un dilemme. 

dflexi, parf. de diligo. 

dill do, t*. ire, Plaut. Poen. 2, 
46, briser (ai.eitoo). 

diligens, tis, part, de diligo : 
1° qui aime, qui est attache a: 2° 
exact, soigneux, altentif ; 3° eco- 
nome, menager || !• diligentissi- 
mus omnts officii Cic. tres attache 
a tous ses devoirs; diligens veri- 
tatis Nep. ami de la verite || 2° 
diligens in omnibus rebus Cic. 
exact en toutes choses ; — in com- 
positione Quint, soigne dans sa 
composition; — /it it ad reportan- 
dum Cic. il fut exact a rapporter; 
— circa aliquid Plin. exact sur 
un point ; diltgentissimus naturae 
Plin. observateur consciencieux de 
la nature ; — verborum Gell. tres 
scrupuleux sur le choix des mots ; 
diligens equis ossignandis Cic. 
qui a soin dassigner deschevaux; 
cautus et diligens Cms. ap. Char. 
prudent et circonspect ; diligentes 
litterse Cic. lettres detaillees ; dt- 
ligens remedium Sen. remede 
energique. — custodias ritus Yell. 
observation fidele dune coutume || 
3" homo frugi ac diligens Cjc. 
homme econome et range; dili- 
gens rei familiaris Suet, de suo 
Plin.-j. menager, econome de son 
bien || diligentior Quint. 

diligenter, C^es. Cic exacte- 
ment, soigneuseroent : diligenter 
errare Mart. 7, 31,7, se tromper 
lourdement (en y mettant du soin) 
|| Cic avec choix, avec discerne- 
ment || diligentius, -issime Cic 

diligentia, se, f. Ter. Cms. soin 
attentif, empressement, zele, dili- 
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gence, exactitude : diligentia sa- 
crorum Cic observance des sa- 
crifices ; — mandatorum tuorum 
Cic mon zele a remplir tes ordres 
II Cic Suet, ordre, economie, epar- 
gne, menage || Cic choix, discer- 
nement || Symm. amour, affection. 

+ diligibilis, c, Hier. Phil. 5, 1, 
estimable. 

diligo, is, lexi, ledum 2 UgSre 
[di, lego), aimer avec choix, con- 
sidered honorer; aimer (en pari, 
des objets inanimes] : diligere ali- 
quem et carum habere Cia. aimer 
el cherir quelqu'un ; quern dii dili- 
gunt Ter. [Fenfant) gate desdieux; 
diligere alicujus consilia Cic ap- 
prouver la conduite de qqn; — 
avisB memoriam Suet, honorer la 
memoire de son aYeule* monies 
abies diligit Plin le sapin se plait 
sur les montagnes ; pira nasci tali 
solo diligunt Pall, le poirier nail 
ordinairement dans ce terrain. 

dildoia, «, f. (ficXoyia) Ps .-As- 
con, aa Cic. Verr. 26, ambigulte, 
double sens, equivoque. 

dildphds, m. (81X090?) Capel. 2, 
177, qui a deux aigrettes, ou dont 
I'aigrette est parta^ee. 

dildrico, as, dvi, dtum, are {lo- 
rica) Cic Or. 2, 124, ouvrir, s'en- 
lrouvrir ; dechirer (un vdtement sur 
la poitnne) : diloricatis pannulis 
Apul. ayant decouvert sa poi trine 

dildris, e (8(5, lorum) \op. Au- 
rel. 46, 6, qui a deux bandes de 
couleur. 

dilficeo, es, ere, n. Cic Liv. 6tre 
clair. evident. 

dflucesco, is, luxi, lucescire, 
n. Hor. Gell. paraitre (en pari, du 
iour) || dilucescit, unip. Cic. Liv. 
le jour commence a paraitre, it 
commence a faire jour || au fig. di- 
luxit, patet Cic tout s est eclairci, 
tout se montre. 

dilucid&tio, onis, f. Cass. Anim. 
19, eclaircissement, lumiere. 

dHucide, Plin. clairement || au 
fig. Cic Liv. clairement, nettement 
|| dilucidius Cbls. -issime Aug. 

f diluciditfi8, at is, f. Boet. 
Ar. top. 8, 2, clarte 2 evidence. 

dilucido, as. dvi, dtum, are 7 
Tert. Jud. 1, eclaircir. 

dilucidus, a, um, Plin. clair, 
lumineux, brillant || au fig. Cic 
Quint, clair, net : ea mullo diluci- 
diora cernentur Cic les objets 

Caraftront sous un jour bien plus, 
rill ant. 

diluculat, are, n. unip. Gell. 2 r 
29, 7, le jour commence a poindre. 
dfluculum, t, n. Plaut. Macr. 
point ou pointe du jour : diluculo 
Cic primo diluculo Hier. au point 
du jour. 

diludium, tt, n. [dis ; ludus) 
Hor. Ep. 1, 19, 47, repit, trtve, 
suspension d'armes (au fig.) 

diluo, is, lui, lutum, luere (dis T 
luo) : 1° detremper. laver, empor- 
ter en lavant; 2° aelayer, dissou- 
dre; 3° au fig. noyer ; *effacer, at 
faiblir; 4°rart. eclaircir. expliquer 
||4° ne aqua lateres dilueretCss. 
de peur que Teau n'emporlat I'ou- 
vrage en brique; pectora sudor 
diluerat V.-Fl. la sueur avail 
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inonde sa poitrine; sanguine di- 
luitur tellus Funics ap. Gell. la 
terre est detrempee de sang; di- 
luere alvum Gell. se purger; — 
vulnus ace to Pbtb. bassiner une 
blessure avec du vinaigre; — co~ 
lorem Ov. Pun. affaibur une cou- 
leur [j 2° diluere venenum Plin. 
preparer du poison; — favos lacte 
Viro. delayer du nuel dans du lait; 

— baccam aceto Hob. dissoudre 
une perle dans du vinaigre: — ali- 

uia cum mero Col. qq. en. dans 
u vin ; — ex aqua Scjub. dans de 
Peau H & diluere cur am mero Ov. 
no) er ses soucis dans le vin: dilui- 
tur hora mero Ov. le vin fait pas- 
ser les heures; diluere crimen 
Cic. refuter une accusation ; Lrv. se 
justifier, se Iaver d'un reproche; — 
invidiam Suet, sauver l'odieux; 

— memoriam V.-Max. effacer un 
souvenir: — auctoritatem Sen. 
aflaiblir rautorite ; — injuria* sere 
Gbll. reparer ses torts avec de Tar- 
gent || 4° mini, quod rogavi, dilue 
Plaut. explique-moi ce que je t'ai 
demand e. 

dilute, en delayant: dilute lavi 
Macr. j'ai lave a grande eau; di- 
lutius potare Cic. ap. Amm. 15, 
12, 4, boire son vin plus treinpe, 
al longer son vin. 

dilutio, onis, f. Hibr. c. Joann. 
5, action de laver; au flg. de se 
justifier. 

dilutum, i, n. Pun. 27, 46, dis- 
solution, infusion. 

dilutus, a, um, p. -adj. de diluo, 
Curt, del aye : dilutum Falemum 
Mart, vin de Falerne mouille 
(coupe d'eau) || Plin. liquide || Ads. 

3ui a bu, qui est entre deux vins : 
ilutior redis Tert. tu reviens a 
moitie ivre || clair ; au fig. faible : 
rubor dilutus Plin. rouge clair; 
diluta urina Cbls. urine claire ; 
dilutus odor Pun. odeur faible* 
videtur nimis esse dilutum quod 
scriptum est Gbll. la disposition 
de la loi semble trop faible || Amm. 
clair, evident, manifeste || dilutior, 
-issimus Cbls. 

dfluvi&lis, e, Soun. 9,8, d'inon- 
dation, de debordement. 

diluvies, et, f. Hor. Plin. inon- 
dation. debordement, cataclysme. 

1. afluvio, as, are, Locr. 5, 
887, inonder. 

2. diluvio, onis, f. Censor. 18, 
11 ; Tert. Anim. 46. Comme di- 
luvium. 

diluvium, ft, n. Sen. Comme 
diluvies || Hibr. Isid. le deluge 
universel, le deluge de Noe || au 
fig. Virg. V.-Fl. destruction, ruine. 

dimftchae, arum, m. pi. (8tu»a- 
*/ai) Curt. 5, 13, 8, soldats qui 
com batten t a pied et a cheval. 

dimlchserus, t, m. (8t{j.a-/atf>oc) 
I.nscr. Orel. 2584, gladiateur qui 
combat avec deux epees. 

?dimftdesco, Luc. Voy. dema- 
deo. 

Dimallu8, i, f. Liv. 29, 26, ville 
d'lUvrie. 

?diman&tio, onis, f. Aug. ecou- 
lement. 

dimSno, as. dvi. atum, are, n. 
Cic. Cat. se repanare, s'etendre. 



Dimastds, t, f. Pun. 5, 133, pe- 
tite tie pres de Rhodes. 

Dimastus, t. m. Pun. 4, 66, 
montagne de rile de Mycon. 

dimensio. Voy. demensio. 

dimensdr, oris, m. Jul. Honor. 
Cosmogr. p. 72, mosureur. 

+ dimensur&tio, onis. f. Vet. 
diplom. (in Hermes, 9, 189)mesure. 

dimensus. Voy. demensus. 

dimeter, Ira, trum, Diom. et 
dimetrus, tra, trum, T.-Maur. (6f- 
u4tpoc) dimetre, de deux pieds. 

dimetior. Voy. demetxor. 

dime to. Voy. demeto. 

dimetria, a, f. Aos. Ep. 16, 104. 
dimetrie, deux metres (Tambiques), 
vers Tambique dimetre. 

dimic&tio, onis, f. Cms. combat, 
bataille : dimicatio proslii Cic. 
engagement; — universa ou uni- 
verse rei Lrv. bataille decisive || 
au fig. lutte, combat : dimicatione 
capitis Cic. au risque de la vie. 

dimico, &*, dvi (cui Ov. Am. 
2, 7, 2), atum, are, n. Cms. Nep. 
combattre, faire la guerre : in His- 
panid dimicatum est Flor. on 
combattit en Espagne || au fig. Cic. 
Nep. combattre, lutter. 

dimidi&tio, onis, f. Tert. Marc. 
1, 24, partage, separation par 
moitie. 

dimidiitus, a, um, part. p. de 
dimidio, partage par moitie : de- 
fodere homines dxmidiatos Cato, 
enterrer des hommes jusqu'a mi- 
corps ; dimidiati procumbunt 
Plact. its se couchent plies en 
deux: dimidiata verba Hibr. mots 
coupes, tronques (demi-mots) ; di- 
miaiatus mensis Cic. demi-raois ; 
— aper Suet, la moitie d'un san- 
glier. 

dimidietas, dtis, f. Pomp.-gr. 4, 
8; Boet. Ar. an. pr. 1, 38, moitie. 

dimidio, as, are, tert. Cam. 
Chr. 5. partager en deux (au fig.) 
Hibr. aiminuer de moitie. 

dimidium { ft, n. Ldcil. Cic. la 
moitie : dimidio stultior Cic. plus 
bete de moitie ; — minus Cms. 
moitie moins. 

dimidius, a, um {di, medius), 
demi : dimidia pars Cic. moitie; 
ad dimidias (s.-ent. partes) Pun. 
jusqu'a moitie ; dimidius patrum, 
dimidius plebis Liv. moitie patri- 
cien, moitie plebeien; dimidius 
Priapus Mart, buste de Priape ; 
dimidio labro Mart, du bout des 
levres || Juv. diminue de moitie, 
coupe jpar le milieu. 

diminuo, is, ire (dis, minuo. 
Prisc.) Plaut. Tbr. mettre en 
morceaux, briser || diminuer. Voy. 
deminuo. 

diminutio, diminutive, etc. 
Voy. deminutio, deminutive, etc. 

aimisi.parf. dedimitto. 

dimissio, onis, f. Cic. envoi, 
expedition || Cic. conge, licencie- 
ment || Aug. remission jdes peches). 

dimissdr, oris, m. Tert. Marc. 
4, 10, celui qui remet (les peches). 

dimiss5riae littera, f. pi. Mo- 
dest. Dig. SO, 16, 106. lettres de 
renvoi, renvoi a un tribunal sup£- 
rieur. 

1. dimissus, a, um, part. p. de 



dimitto, Cms. envoye de cdte et 
dautre || libera : tenu quitte : di- 
missus obliaatione Papin. dispense- 
de lobulation. 

2. dimissus, ti*, m. Char, com- 
me dimissio. 

dimitto, is, misi, missum, mit* 
tire : 1° envoyer de cole et d au- 
tre (au prop, et au fig.) ; 2° conge- 
dier. licencier, quitter (au prop, et 
au fig.); 3* eloigner, renvoyer; de- 
livrer (au prop, et au fig.) : 4° re- 
mettre (une faute); absolt. par- 
donner; qqf. renoncer a, abanaon- 
ner ; faire le sacrifice de • se rela- 
cher de ; exempter || 1° dimittere 
consults circum provincias Suet. 
envoyer les consuls parcourir les 

Jrovinces: dimittere librum per 
laliam Pun.-j. repandre un hvre 
dans litalie; — speculators in 
omnes partes Cms. envoyer des 
eclaireurs de tous les cotes; — 
nuntios tola civitate Cms. des 
messagers dans tout le pays • — 
circum amicos Cic. depecher (des 
esclaves) vers ses amis ; — aciem 
in omnes partes Ov. promenerses- 
regards de tous cotes; — animum 
in ianotas artes Ov. recourir a un 
art inconnu ; — nomen in longum 
sevum Luc. faire parvenir un nom 
& la posterite || 2° dimittere conci- 
lium Cic. congedier une assemblee; 

— senatum Cic. lever la seance 
du senat ; — exercitum Cms. li- 
cencier une armee ; — convivium 
Liv. Tac. sortir de table; — omnet 
partes Yell, deposer tout esprit 
de parti (m. a m. congedier tous 
les partis) || 3° dimittere aliquem 
ab se Cic. Nep. eloigner qqn de 
soi ; — aliquem impunitum Sall. 
Iais8er qqn impuni ; — neminem 
nisi viclum Nep. vaincre tous ses 
ennemis ; — uxorem Tac. aliquam 
ex matrimonio Suet, repudio 
Just, repudier sa femme, repudier 
une femme; — creditorem Dig. sa- 
tisfaire (payer) un creancier ; — de- 
bitorem Llp. remettre une dette; 
equos Viro. Tac. mettre pied a 
terre (pour combattre) ; — hostem 
ex manibus Cas. laisser echapper 
Tennemi; — Italiam Cms. aban- 
donner I 'Italic ; — signa Cms. auit- 
ter les drapeaux; — arma Sen. 
laisser tomber les armes; — custo- 
diam Paul. Jct. donner la liberie 
a un prisonnier; — damnatos 
Paul. jct. faire grace a des con- 
damnes; — aliquem a suspicione 
Pbtb. detourner le soupcon de 
qqn; — peccata Hier. remettre 
les peches ; illis confitentibus di- 
mittatur Arn. qu'un aveu leur mc- 
rite le pardon; dimitte illi Hier. 
pardonne-lui || 4° dimittere oppu* 
gnationem Cms. abandonner un 
siege; — occasionem rei bene 
gerendse Cms. laisser echapper une 
occasion de vaincre ; — spem C«s. 
perdre resp^ranco ; — libertatem 
Cic. renoncer a la liberie ; — jus 
suum Cic. a son droit:— multum 
die cupiditate Cic. rabattre beau- 
coup de son ambition ; — curam 
Cic. oublier un soin ; — matrimo- 
nia Suet, repudier ses femmes; 

— fugam Viro. cesser de fuir; — 
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iter coeplum Ov. interrompre un 
voyage commence; — iracun- 
dxam suam patriae (Lbs. sacrifier 
son ressenliment a la patrie ; — 
trxbuta altcut Tac exempter qqn 
d'un tribut. 

dimminuo. Voy. dtminuo. 

Dimd, us, f. Anton, place forte 
de Mesie. 

dimdtus, a, um, part. p. de 
dimoveo, Ov. Lact. fendu, par- 
tage || Sall. separe, distingue. 

dimdveo, es, mdvi, mdtum, 
mdvere : 1° separer, partager. di- 
viser, fendre ; qqf. mettre a decou- 
vert; 2° ecarter, eloigner, detour- 
ner (au prop, et au fig.) j 3° exercer 
(le corps) || 1° dtmovere terram 
aratro Viae fendre la terre avec 
la charrue ; — cinerem Ov. ecarter 
la cendre; — ora Ov. ouvrir la 
bouche, parler ; — terram radits 
Lucr. eclairer la terre de ses rayons 
|| 2° dtmovere umbram polo Viae 
dissiper les ombres de la nuit ; — 
turbam Tac. ecarter la foule: — 
custodias Plin.-j. les gardes aim 
prisonnier : quos apes a plebe di- 
moverat Sall. ceux que I'espe- 
rance avait eloignes du peuple; 
nunquam dimoveas (?) ut... Hoa. 
tu ne (lui) persuaderas jamais (en 
le detournant de qq. ch.) de... Voy. 
demoveo || 3° dtmovere mantis 
Cels. exercer ses mains: — se 
inambulatione Gels, faire ae l'exer- 
cice en se promenant. 

+ dimulgStio, onis, f. Gloss, 
lat.-gr. promulgation. 

? dimulgfitdr , oris, m. Dig. ce 
lui qui promulgue. 

f dimulgfttus, a, um, part. p. 
de dimulgo, Gloss, gr.-lat. pro- 
mulgu£. 

Dimuri, drum, m. pi. Plin. 6, 
77, peuple de l'inde. 

-J- dimus, a, um, Gloss. Isid. 
Comme bimus. 

Dina, se, f. Vulg. Dina, fllle de 
Jacob et de Lia. 

Dinaea, se. f. (AtvaTo;) Cic. Clu. 
12, nom de remme. 

Dinarchus, t, m. (Aeivotpyo;) 
Cic. Brut. 36, Dinarque, orateur 
athenien. 

Dind&ri, drum, m. pi. Pun. 
3, 143, peuple de Dalmatie. 

Dindyma, drum, n. pi. Virg. et 
Dindjmds ou Dindfmus, t, m. 
Ov. Prop. (Aiv8vpio;) Dindyme. mt. 
de Phrvgie || Dmdymus, m. Mart. 
nom d'homme. 

DindjFm&rii, idrum, m. pi. 
Commod. Corybantes (qui firequ en- 
tent le Dindyme). 

Dindjmena, se. Cat. et Din- 
djmene, es, f. (AivSuu^vyj) Hor. 
Mart, nom de Cybele. 

Dindf mug, a, um, Col. du Dyn 
dyme || voy. Dindyma. 

-f dingua. Voy. lingua. 

Dinia, se, f. Plin. 3 x 37, ville de 
la iSarbonnaise (auj. Digne) || 
-ienses, turn, m. pi. Inscr. habi- 
tants de Dinia. 

Dinia, drum, f. pi. Liv. 38, 15, 
Dinies : ville de Phrygie. 

Diniftij se, m. (Aeivta;) Plin. 
35, 56, Dinias, |>eintre ceJebre. 

Dindchaxes, is, m. Plin. 5, 62, 
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Dinochares, celebre architecte, qui 
avait donne le plan d'Alcxandrie. 

Dindcr&tes, is, m. (Aetvoxpa- 
tyj;) Liv. Dinocrate, nom de dilTe- 
rents personnages grecs || Vitr. 
2, prsef. Aus. Comme Dinochares. 

? dinddo ou denddo, as, are, 
Sid. denouer. 

Dindm&che, es, f. (Aeivouavtj) 
Pbrs. Dinomaque, mere a'Alci- 
biade. 

Dindm&chus, t, m. (Aeiv6u.axo;) 
Cic. Tusc. 5, 30, Dinomaque, phi- 
losophe. 

Dinon, Cic. et Dino, onis, m. 
(Asfvwv) Pun. Dinon, historien 
Tec || Plin. nom d'un peintre || 
iv. prince rhodien. 

dinosco, etc. Voy. dignosco, etc. 

dintrio, is. ire, n Philom. be- 
lotter (en pari, du cri de la belette). 

dinumer&bilis, e, Cass. Psalm. 
150 t facile a compter. 

dinume rfitio. onis, f. Cic. de- 
nombrement, calcul, compte || Cic. 
Quint, enumeration (t. de rhet). 

dinumerfitdr, oris, m. Aug. 
Psalm. 55, 10, qui compte. 

dinumero, as, are, Cic. Viro. 
compter, nombrer, faire le denom- 
brement, calculer || Plaut. Ter. 
compter (de I 'argent), payer. 

dinummium, ii, n. (Mc, num- 
mus). Cod. Theod. 14, 27, 2, de- 
nier a'argent. 

?dinuptila, se, f. Apdl. nomd'une 
plante, appelee aussi brionia. 

Dinxio, onis, m. Jord. nom 
dun fils d'Attila. 

Dio, Cic. et Dion, onis, m. (A-wv) 
Nkp. Dion, tyran de Syracuse, dis- 
ciple de Platon || Dio, Cic nom de 
plusieurs plnlosophes, etde divers 
personnages. 

Didbesai, drum, m. pi. Pun. 4, 
40, peuple de Thrace. 

didbolfiris, e (£toi6oXov) Plaut. 
Pcen. 140; Varr. Lat. 7, 64, qu'on 
a pour deux o boles. 

Didcaesfirea, se. f. (Aioxaiaa- 
peia] Plin. 6, 8, ville de Cappadoce. 

Di5c§8, as. m. Inscr. C. J. L. 3, 
1719, nom a'homme. 

Didch&res, is, m. Cic Alt. 11, 
6, 7, Diochares. aflranchi de Cesar 
|| Inscr. nom d horarae || -inus, a, 
um^ Cic de Diochares. 

Didclea, ae, f. Pun. Dioclee, 
ville de Dalmatie || A. -Vict, nom de 
la mere de Tempereur Diocletien. 

Didclea, is. m. (AioxXfjc) Plin. 
1, 20, nom d'un medecin grec || 
A. -Vict, nom de Diocletien avant 
son elevation || Cic Liv. Inscr. au- 
tres du meme nom. 

Didcletifinus, i, m. A.-Vict. 
Diocletien, empereur romain ||-us, 
a, um, Inscr. de Diocletien. 

Didcleus, a, um, Cels. de Dio- 
des (medean). 

Didcmits. Voy. Diogmitae. 

diodela, se, f. Apul. Herb. 89, 
plante inconnue. 

Didddriua, a, um (AioScopecoc) 
Sacerd. de Diodore. 

Diddorus, t, m. (Ai68wpo;) Cic 
Diodore, disciple du peripateticien 
CritolaUs || Cic philosophe stoYcien 
|| Plin. Diodore de Sicile, historien 
|| Cic Inscr. autres du mdme nom || 
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Diodori insula Plin. tie du golfe 
Aeabiqiie. 

Didddtus, t, m. (Ai66oto?) Cic 
Diodote, stoVcien, un des maltres 
de Ciceron || Cic nom dun aflran- 
chi de Lucullus. 

diGBcesftnus, a, um, Schol.- 
Theod.^^^, de diocese,dioc^sain. 

dioacesis, is, f. (8totxrj<Tt<;) Cic 
Fam. 3, 8, 4 ; Amm. etendue d'un 
gouvernement, dune juridiction 
(departement) || Sid. JFo. 7, 6, dio- 
cese, circonscription aun eveche 
|| Sid. Ep. 9, 16, paroisse. 

diodcetes, se, m. (8totx^T^;)Cic 
Rob. post. ££, intendant. 

Didgenes, ts, m. (Aioyevrj;) Cic 
Diogene, philosophe cymque || Cic 
Diogene, surnomm^ le Babylonien, 
philosophe stolcien || Plin. peintre 
celebre || Cic Inscr. autres du 
meme nom. 

diogmit®, arum, m. pi. (5iw- 
YIAttatj Am. 27, 9, 6, soldats armes 
a la legere. 

Diognetus, t, m. (Ai6yvT)To;) 
Plin. 6, 61, Diognete, contempo- 
rain d'AIexandre, auteur d'un iti- 
neraire de son expedition || Inscr. 
autres du meme nom. 

Diogndtus, t, m. (Ai6yvo>to;) 
Cic Verr. 5, 38, nom d'hommo 
(al. Dioqnetus). 

Didmedea, se. f. (Acou.^8eta) 
Hvc. Diomedee, iemme d'lphiclus 

Didmedes, is, m. (AtopLfi^:) 
Ov. roi de Thrace, qui nourrissait 
ses chevaux de chair humaine || 
Virg. roi d'Etolie, fils de Tydee, un 
des heros ^recs au siege de Troie 
|| Diomedts insula Pun. Voy. Dio- 
medeus || Diomedis Campt Fest. 
ou Campus Liv. Champs de Dio- 
mode, partie de I'Apuhe || Paisc 
nom a'un grammairien latin. 

Didmedeus et -dius, a, um 

iAto^Seio;) Claud, de Diomede 
roi de Thrace) || Ov. de Diomede 
fils de Tydee) : Diomedea insula 
>lin. 12, 6, tie de Diomede (dans 
I'Adriatique) ; Diomedise aves Isid. 
herons. 

Didmeddn,on<t* ; m. (AiouiSwv) 
Nep. Val.-Max. nom d'homme. 

1. Di5n. Voy. Dio. 

2. Didn. Voy. Dium. 

Diona, se L f. Cic Dione. V. Dionc. 

Dione, es. f. (Aicovrj) Claud. 
Dione. nymphe, mere de Venus || 
Ov. Venus || Htg. epouse de Tan- 
tale || -8908, a, um, Virg. de Venus. 

Di5nig8na, se, m. Inscr. C. L L 
6, 10764, fils de V^nus, Cupidon. 

didnfmus, a, um (du&wt&o<) 
Prisc i, 29, a deux noms. 

Didnysdus, a, um, Sil. 3, 393, 
de Bacchus, bachique. 

1. Di6ny8ia, se, f. Cic nom do 
femme || Pun. He de la mer Egee. 

*l Didny sia, drum, n. pl.(Atovv- 
<yia) Plaut.Ter. Dionysiaques, fetes 
de Bacchus. 

Didnygiicuj, a, um,Aus. Eclog. 
Fer. 29, de Bacchus. 

1. Dionysiii, ddis, t. ($iovu<nac) 
Pun. 37, 157, sorte de pierre pre- 
cieuse qu'on pretendait efDcace 
contre Tivresse. 

2. Didnysifts, ddis, f. Plin. 4, 
67, ancien nom de rile de Naxos. 
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IKdntsipdlita, Voy. Dionyso- 
politse. • 

1. didnfsius lapis, m. Isid. 46, 
4, 7, et didnysia, se, f. Isid. 46, 44, 
48, sorte de pierre (noire avec des 
taches ou des veines rouges). 

2. Didnyaius, it, m. Acs. (Ato- 
vvato;) un des noms de Bacchus || 
t Cic. un des fils de Jupiter et de 
Proserpine. Voy. Dionysus || Cic. 
Denys l'ancien ou Denys le Tyran, 
roi ae Syracuse ; Denys le jeune ou 
Denys II, fils du precedent (] Cic. 
Dionysius, philosophe d'Heraclee || 
Cic. Dionysius, stoYcien. contempo- 
rain de Ciceron j| Cic. Dionysius de 
Magnesie, rheteur || Cic. nom d'af- 
franchi et d'esclave|| Avkn. Denys, 
surnomrag le Penegete, auteur 
d'une geographic en vers grecs || 
Fort. Saint Denys, premier eveque 
de Paris et martyr. 

DidnysfldSrus, t, m. Plin. 2, 
248, Dionysodore, celebre geome- 
tre U Cic. Liv. Plin. autres du 
nieme nom. 

Didnysdpdlis, is, f. Mel. Plin. 
4, 45, vi lie de Thrace || ville de 
Phrygie. Voy. Dionysopolitse. 

Dion ysdpd lit®, drum, m. pi. 
Cic. Pun. habitants de Dionysopo- 
lis (en Phrygie). 

Didnysus, ou -6s, t, m. (Ai6v\>- 
<jo;) Plaut. Dionysos, nom grec de 
Bacchus (comme Dionysius) Dio- 
nyson (accus. grec) Aus. ; au pi. 
Lnonysi quinque Arn. cinq Bac- 
chus || ?dls de Proserpine. Voy. 
Dionysius 2. 

diopeles, is, f. (8ioittTifj;) Plin. 
St, 70, sorte de grenouille (que 
Ton croyait tomber des airs). 

Didphanes, is, m. (Ato^dtvt);) 
Cic. rheteur de Mitylene || Liv. pre- 
leur des Acheens. 

dioptra, se, f. (Moirrpa) Pun. 2 , 
176, quart de cercle, instrument 
pour prendre les hauteurs ou les 
distances par la mesure des angles. 

Diopus, t, m. Plin. 35, 159, 
nom a horn me. 

Diores, se, m. Virg. Hto. nom de 
guerrier. 

Difiryctds, t, m. Plin. 4, 5, lieu 
d'Aearnanie. 

didryx, ifgis, f. (8tt&pv|) Mel. 
3, S t 7, Vulg. tranchee, canal. 

Dios b&lanus ou -5s, t, m. (Aib; 
piXavo;) Plin. 45, 93; Macr. 2, 14, 
marron. 

Diosc6ri, Arn. Comme Dioscuri. 

Dioscdria, se, f. Isid. Comme 
Dioseurias. 

Dioscdrides, is, m. (Aiooxopf- 
£/}<) Son. Inscr. Discoride, nom 
deblusieurs Grecs celebres. 

DioscdridQ insula, f. (Atorcopt- 
Sov) Plin. 6, 453, fie de Dioscoride, 
ainsi nominee d'un celebre mede- 
cin du temps de Cesar. 

Dioscdron insula, f. (Ato<rx6- 
pwv) Plin. 3, 96, He voisine de I'ltalie 
meridionale. 

Dioscdrus, i, m. Ism. nom d'un 
eveque d'Alexandrie. 

Dioscuri, drum, Cic et Dioi- 
curidae, drum, ou Dioscdrides, 
urn, m. pi. Char. 68, 7, lesDioscu- 
res, nom de Castor et de Pol- 
lux! 
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Dioscflrlfis, Mis, f. Plin. 6, 45, 
port de la Colchide. 

Didshierit®, drum, m. pi. Plin. 
5, 420. habitants de Dios-Hieron 
(ville ae TAsie Mineure). 

Diospege, es, f. Plin. 6, 418, 
ville de Mesopotamie. 

diospneuma, dtis, n. (Atb; 
icveO|io) Apul. Herb. 80, sorte de 
romarin (pi ante). 

Diospdlis, is, f. Plin. autre nom 
de Theoes, en Egypte || Plin. an- 
cien nom de Laodicee, ville de 
Phrygie R -litfinus, a, um, Hibr. 
de Diospolis (en Egypte) || -lites, 
ss l m. (nomos) Plin. 5, 49 , le nome 
Diospolite. 

diospjrdn, t, n. (o , i6<rrcvpov) 
Plin. 27, 98, lithospermum, gremil, 
herbe aux perles. 

di5ta, se, f. (diwTrj) Hor. Od. 1, 
9, 8; Ism. 16, 26, 13, vase a deux 
anses. 

Didtimus, i, m. Plin. /, 28; 
Macr. nom d'homme. 

Diotrephes, is, m. Bibl. nom 
d'homme. 

Did vis. Voy. Dijovis. 

diox, m. Fkst. sorte de poisson. 

Didzippe, es, f. (Aiutfam)) Uyg. 
Dioxippe, fille du Soleil || Htg. une 
des chiennes d'Acteon. 

Didxippus, t, m. Gbll. 47, 44, 6. 
Comme Dexippus H Curt, athlete 
de la suite a Alexandre || Virg. 
guerrier troy en. 

Diphilius, a, um, Mar. -Vict, de 
Diphilus. 

Diphilus, t, m. (AfyiXoc) Tbr. 
Diphile. poete comique d'Alhenes 
|| Cic juv. autres du meine nom. 

diphrjges, is, f. (SqpptY^c) Crls. 
Plin. matte de cuivre cuite deux 
fois, tutie, spode. 

+ diphthongs, as, are, Apul. 
Diph. 3, ecrire ou prononcer avec 
une diphtongue. 

1. diphthongds, on, ou diph- 
thongal, a, um, Capel. 3, 275, 
formant aiphtongue. 

2.diphthongo8,DoNAT. etdiph- 
thongns, i, f. Prjsc (SbOoyyoc) 
diphtongue (t. de gramm.). 

diphyes, is, f. (819*^;) Plin. 
37. 157, pierre precieuse inconnue 
|| Apul. plante inconnue. 

? diplangium, it, n. (dticXouv, 
ayyelov) Th.-Prisc 4, 49, vaisseau 
de terre enferme dans un vase en 
cuivre. 

diplfisius, a, um (8t?cXa<rtoc) 
Cass. Capel. double, plus grand 
de moitie || subst. diplasium ou 
diplasion. it, n. Capel. rapport de 
1 a 2, de la moitie au tout. 

diple, es, f. fJt^Xfi) Isid. signe 
forme de deux lignes (> ou < ) 
que les anciens apposaient k la 
marge d'un livre pour indiquer qq. 
ch. aimportant. 

diplinthius, a, um (8tic\(v0ioc) 
Vitr. 2 , 8, 47, qui a deux rangs de 
briques dans son epaisseur. 

dlpldi8,idt«,f. (tinloU) S.-Sev. 
Arn. Hibr. v^tement double ou 
double, manteau, surtout. 

diploma, dtis, n. (8{itXa>(iflt) Cic 
Fam. 6, 12 } 3, permision par ecrit, 
dipldme, litre, brevet : diploma 
civUatis Suet, nomination de ci- 
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toyen romain || Pun.-j. autorisa- 
tionde voyaeeraux frais de I'Etat. 

diplSmfirium, it, n. Inscr. Orel. 
2917. Comme diploma. 

dipldmirius, it, m. Inscr. celui 
qui voyage-aux frais de I'Etat. 

dipodia, se, f. (8wio8ta) Diom. 
dipodie, groupe de deux pieds 
dissyllabiques formant un element 
du vers. 

Dipcenus, t^ m. Plw. 36, 9, 
sculpteur cretois. 

Dipdlis, is, f. Pun. 5, 79, ville 
de Syrie. 

dipondiftrius, dipondium. Voy. 
dupondiarius, dupondium. 

dipsacds, t, f. («t'<LaxoO Plin. 
27, 74, chard on a carder. 

1. dipsas, ddis, f. (8i<J/a;) Luc. 
9, 610, Pun. dipsade, vipere dont 
la blessure cause une soifmortelle. 

2. Dipsas, ddis, f. Ov. Am. 1, 
8, 2, nom de femme. 

3. ? Dipsfis, antis, m. Luc 6, 255, 
fleuve de Cilicie. 

dipsf chia, se } f. (8t+u^ta) Herm. 

2, 10, 2, hesitation, irresolution, 
dips Jehus, a, um (dt^u^ot;) 

Herm. 2, 10, 9, hesitant, irresolu. 
dipterds, a, um (6tirrcpoc) Vitr. 

3, 1, 10, diptere, qui a deux rangs 
de colonnes. 

diptOtds, 6n. adj. (dtirwro;) 
diptotos forma Consent, forme qui 
n'a que deux cas || subst. n. pi. 
diptota Prjsc noms qui n'ont que 
deux cas; au sing, diptotdn et 
diptotum Pomp. gr. 

diptjfcha, drum, n. pi. (5c- 
icTvva) Schol. Juv. 9, 36, tablettes 
doubles, qui se pllaient || Symm. 
Ep. 2, 80; Cod. Theod. 15, 9, 8, 
dlptyques, tablettes 0(1 les consuls, 
lesquesteurs,etc, faisaient mettre 
leur nom et leur portrait, pour don- 
ner a leurs amis et au peuple, le 
jour de leur entree en charge. 

diptychus, a, um f&wmj^?) 
Fort. 10, 7, 36, qui re n ferine des 
diptvques. 

Diptlum et -dn, t, n. (AtmtXov) 
Cw. Fin. 5, 1; Liv. porte Dipyle, 
a Athenes. 

+ dip Jr68, on (8hcvpo;) Mart. 4, 
47, 2, deux fois brule. 

dira, se. f. Fbst. Serv. presage 
sinistra, chose de mauvais augure. 
Voy. Dirse. 

? diradio, &s, dre, Col. 5, 0, dis- 
poser en forme de rayons. 

?dirfido. Voy. derado. 

Dirsa, arum, f. pi. Vrac les Fu- 
ries, deesses || execrations, impre- 
cations : diras alicui precarilih. 
imprecari Tac maud ire, charger 

3qn d'imprecations || Cic oiseaux 
e mauvais augure || Plin. presages 
sinistre8. 

dirapio ou disrftpio, is, dre, 
Apul. Socr. 21, entratner. 

diraro. Voy. disraro. 

Dirca,a?,f. Plaut. Comme Dirre. 

Dirce, es, f. (Atpxrj) Prop. Dirce, 
femme de Lycus, roi de Thebes, 
fut changee en fontaine || Stat, la 
fontaine Dirce || -c»us, a, um, 
Virg. de la fontaine Dirce; The- 
bain. 

Dircenna, se. f. Mart. /, 50, 17, 
fontaine de la Tarraconnaise. 
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DircStU, idis, f. Stat. Th. 7, 
298, nom d'une nymphe. 

dircidn, ii, n. Apcl. Herb. 23, 
sorte de morel le. 

dire, Sen. tr. Thy est. 315, 
cruellement. 

Direa, «.f. Pun. tf, /7tf, ville si- 
tuee sur le Nil. 

directaxius, tt, m. Ulp. Z)t^. 
47, */, 7, voleur qui s'introduit 
dans les maisons. 

directe, Cic. Part. or. 24 } et 
Hier. directim, Macr. Isid. direc- 
tement, en ligne droite || Cic. dans 
l'ordre nature! || directiua Cic. Ac. 
2, 66. 

directiangulus, a, um, Capbl. 
6, 712, a angle droit. 

directilineus, a, um, Capbl. 
6, 711, rectiligne. 

directim. Yoy. directe. 

directio, onis, f. Yitr. aligne- 
ment || Apol. ligne droite |fau 
fig. Quint. 3, 6, 30, direction || Cass. 
Ennod. envoi. 

fdirectitudo, tnis, f. Cass. 
Psalm. 101 , 30, direction. 

directs, adv. Cic. directement, 
en ligne droite || au flg. directo 
petere Liv. demander formelle- 
ment; — optare Sen. demander 
absolument (sans condition) || Mar- 
ci an. Scavol. d'une maniere im- 
mediate, sans intermediaire. 

director, oris, m. Irbn. 4, 21, 3, 
guide, conducteur, directeur. 

directorium, u, n. Theod. 14, 
15, 3, itineraire trac£. 

directura, «, f. Yitr. 7, 3, 5, 
alignement. 

directus, a, um, p.-adi. de di- 
rigo, plac^ droit (horizontalement 
ou verticalement), droit, direct : ti- 
gna direct a ad perpendiculum 
Cms. pieux dresses perpendiculai- 
rcment; si directum pateret iter 
Cic. si le conduit (de roretlle) etait 
droit; olex directo ordine Cic. 
oliviers plantes en ligne droite; 
directus paries Cic. mur qui for- 
me un angle droit avec un autre ; 
ut directiores ictus fiant Quadrig. 
pour que les coups portent plus 
droit; directus locus Cms. lieu a 
pic || Cass. Ennod. envoye, expedte 
|| au flg. directum iter ad laudem 
Cic. chemin qui mene droit a la 
gloire ; directa ratio Cic. la droite 
raison ; directus senex Oc. vieil- 
lard severe (raide) ; directa contio 
Jost. oratio Ism. harangue directe, 
discours direct; — percunctatio 
Liv. question precise ; — verba Ulp. 
actio Paul. Jct. Ulp. action di- 
recte ou action legale, ou action 
complete ; — donatio Ism. donation 
complete, sans reserve j directx 
libertates Ulp. auranchissemefits 
directs (faits par le testateur lui- 
meme). 

diremi, parf. de dirimo. 

fdirempsi, ancien parf. de di- 
rimo, Char. 

diremptio ou diremtio, onis, 
f. Ado. Civ. S 7 17, 2, separation : 
diremptio amicitix V.-Max. 4, 7, 
rupture enlre amis. 

1. diremptus ou diremtus, a, 
. urn, part. p. de dirimo, Lucr. Liv. 
desuni, sCpare. 



2. diremptus, us, m. fonrtmo) 
Cic. Tusc. 1, 71, separation. 

direptio, 6nis ) f. (dtrurio) Hier. 
depouillement, pillage || Cic. pillage 
(d une ville), sac Hauplur. Cic. Liv. 

direptor, oris, m. Cic. Phil. 3 l 
27; Ambr. Serm. 17, 16, celui qui 
pille, pillard, brigand. 

1. direntuSj a, um, part. p. de 
diripiOj&c. pille|| Ov. mis en pie- 
ces. 

2. direptds, dat. ut. m. Spirt. 
Sever. 19, 6. Comme direptio. 

direxi. parf. de dirigo. 

direxti, sync, pour direxisti, 
Virg. 

dirhythmus, a, um (Sip&uOuo;) 
Mar.- Vict. 96, 22, compose ae deux 
rytbmes. 

diribeo, is, Hi, bitum, bere 
(dis, habeo) Gloss. Isid. trier, 
compter, denombrer : diribere ta- 
bellas Cic. suffragia, ou absolt. 
diribere Yarr. compter les bulle- 
tins, les suffrages || Plin. partager, 
distribuer. 

diribitio, onis, f. Cic. Plane. 
14; Stmm. Laud. pat. 3, compte 
releve (des votes). 

diribitor, oris, m. Cic. scruta- 
teur, celui qui compte les bulletins 
des votants || Apul. esclave decou- 
peur || Ann. distributeur. 

diribitdrium , it, n. (s.-ent. 
sediflcium) Plin. Subt. local ou 
Ton faisait le recensement de l'ar- 
mee et ou Ton payait les soldats. 

dirigeo ou dirigesco. Yoy. de- 
rigeo. 

dirigo, is, rexi, rectum, rigire 
(di, rego) : 1* redresser, aligner, 
tracer (une limite) ; 2° dinger, pous- 
ser, lancer en ligne droite ; 3° au 
fig. disposer, ordonner ; 4° dinger, 
tourner, conformer, regler; 5° n. 
aller en ligne droite ; se ranger en 
bataille; 6° act. neol. envoyer, 
expedier. adresser (Claud. Hier. 
Cass.) || I • coronam si direxeris, 
erit virga Sen. si lu redresses un 
cercle, tu auras une ligne droite ; 
dirigere vicos Liv. aligner les rues; 

— aciem Cms. Liv. frontem Quint. 
ranger une armee en bataille (sur 
une ligne) ; — regiones lituo Cic. 
partager les regions (du ciel) avec 
le baton augural ; — finem viam 
Liv. donner un chemin pour limite 
|| 2° dirigere vela ad... Cms. na- 
viguer vers...; — aciem ad ali- 
quem Cat. tourner les yeux vers 
qqn; — equum in aliquem Liv. 
pousser son cheval contre qqn ; — 
cohortes in dextram partem 
Frontin. dinger des cohortes vers 
la droite ; — hastam alicui Vmo. 
lancer un iavelot contre qqn; — 
vulnera Virg. lancer des traits 
surs ; Tac. ajuster ; — cursum ad 
littora Cms. courir vers le rivage || 
3° dirigere divisione materias 
Quint, donner le plan de sujets de 
composition || 4° dirigere cogita- 
tiones suas ad aliquid Cic. tour- 
ner ses pensees vers qq. ch. ; — se 
ad id quod est optimum Quint. 
rechercner ce qu'il y a de meilleur ; 

— morem obambulandi in impc- 
tum Frontin. changer la marche 
en pas de course ; — vitam ad ra- 



tionis normam Cic. regler sa vie 
sur des principes ; — leges nomu 
num ad naturam Cic. modeler 
les lois sur la nature ; — omnia 
voluptate Cic. rapporter tout a la 
volupte ; — ad ventatem Cic. con- 
duire droit & la verity ; — facta 
ad consilium Yell, juger les ac- 
tions d'apres rintention || 5° direj?t 
Nesida Sen. je me din^eai vers 
Nesis; quum acies direxerint 
Tac. quand les armees seront en 
presence. 

dirimo, is. emi, emptum ou em- 
turn, imire (dis, emo) : 1* partager, 
s^parer ; 2° au flg. separer, desu- 
nir, rompro, discontinue!-; 3° trou- 
bler, detruire, rendre inutile i 
1° corpus quod dirimi non pos- 
sit Cic. corps indivisible; Tiberis 
dirimens Veientem agrum a... 
Plin. le Tibre qui slpare le terri- 
toire de Veies de...; dirimere son- 
tes iustis Claud, separer les cou- 
pables des justes; dirimunlur 
unius diet itinere Plin. (ces vil- 
les) sont eloiffnees enlre elles dun 
jour de marcne || 2° dirimere pros- 
Hum Cms. Sall. mettre fin au 
combat (separer les combattants) ; 
— controversiam Cic. terminer un 
debat • — conjunctionem civium 
Cic. desunirles citoyens ; — affini- 
tatem Tag. rompre une alliance ; — 
pacem Lrv. lapaix; — colloquium 
Cms. une conference ; — nuptias 
Suet, casser un mariage ; — sermo ■ 
nem Ck\ mettre fin a un entre- 
tien; — comitia Liv. ou simplt. 
dirimere Cic. interrompre les co- 
rnices (J 3* dirimere auspicium 
Liv. vicier un auspice ; — rem Cic. 
annuler ce qui a iU fait; — tem- 

gus Cic. ajourner; — consilium 
ubt. deconcerter un projet. 
Dirini, drum. m. pi. Pun. 3, 
105, peuple d'ltalie. 

Dirino, onis, m. ou Dirintun, 
t. n. Plin. 3, 144 ; 3, 150; 21, 40, 
fleuve de Dalmatie. 

diripio, is, pui. reptum, ript- 
re {di, rapio) : 1° tirer de cuffe- 
rents cotes, mettre en pieces, dis- 
perse^ bouleverser; 2° mettre a 
sac, pi Her; 3* s'arracher, sedispu- 
ter qq. ch. (au prop, et au fig.) fl 
i°diripere artus Ov. dechirer des 
membres; diripienda vola Tib. 
vobux qui seront disperses (par les 
vents); diripere fretum Stat. 
bouleverser la mer || 2° diripere 
opvidum Cms. faire le sac aune 
ville j — provincias Cic. piller les 

Erovinces ; — Lusitanos Nep. les 
usitaniens ; — supellectilem do- 
mus Suet, unemaison || 3° Italos 
pueri) diripere cosperant Quint. 
les enfants s'arrachaient les des; 
diripere librum editum Suet. 
s'arracher un livre A son appari- 
tion ;dirxpitur illepatronus Sen. 
e'est A qui l'aura pour delenseur; 
quern urbes diripiunt Stat. (Ho- 
mere) que des villes se disputenL 
Dirif. \'oy. Dyris. 
diritas, atis, f. Port. ap. Cic. 
Tusc. 3, 29, accident, malheur : 
diritas diei Suet, jour defavora- 
ble pour prendre les au£ures ; — 
ominis Gell. presage simstre |] uc. 
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Scet. Amm. humeur farouche, 
cruaute, barbaric 

dirivltivus, a, um, Schol. 
Been, ad Virg. Georg. 1, 18. 
Comme derivativus. 

diriTO, ds x dre. Sebo. Don. 555, 
32, faire denver (t. de gramm). 

f dirddinm, u, n. («;, rodtus) 
Not. Tib. roue a deux rayons. 

f dirfidis, e, Not. Tib. tout & fait 
ignorant 

dirnm, adv. Sen. tb. (Ed. 95/, 
d'une maniere terrible. 

dirumpo et disrumpo. is, rupt, 
ruptum, rumpere : 1° fracasser ; 
briser, (aire crever; — se, se tuer 
de fatigue ; 2* au fig. rompre ; 3° au 
pass, crever (de jalousie, de ri- 
re, etc.) H !• dtsrumpere caput 
Plaut. casser la Uite; — tenutssi- 
mam quamque partem Gic. dis- 
perser les plus petites parcelles 
{d'un nuage); — imagines Tag. 
briser des statues; — colubras 
icantu) Lucil. frapper de morts 
les serpents; dirupi me Gic. je 
me suis epoumonne || 2* dirumpe- 
re amicitias Gic. briser des liens 
damitie; — humani generis so- 
cietatem Cic. d&ruire la societe 
civile II 3* dirumpuntur ii gut... 
Cic. ceux-la crevent d'envie qui...; 
dirumpor dolore Cic. j'6touffe de 
depit i — risu Apul. je creve de rire. 

7 diruncio, is, ire, ou dirunci- 
no. as, are, Fest. sarcler. 

airuo, is. iii, utum, uire, Gic. 
Prop, demolir, renverser, detruire 
|| au flg. diruere agmina Hon. 
deTaire des armees; — Baccha- 
nalia Liv. abolir les Bacchanales. 

dirupi, parf. de dirumpo. 

diruptio, ants, f. Sen. Nat. 2, 
15, fracture, brisement. 

diruptus, a, um, p.-adj. de 
dirumpo, Petb. brise || diruptus 
(homo) Cic. qui a des hernies || di- 
rujotior Liv. 

dims, a, um, Cic. Vmo. Tac. 
sinistra, de mauvais augure, ef- 
frayant, terrible, funeste : dirse 
exsecrationes Liv. affreuses im- 
precations; dirum tempus Poet. 
ap. Cic. temps de malheur; dira 
precari alicui Tib. maudire qqn || 
Hob. Ov. Plw. cruel, barbare, re- 
doutable : dims quassare portas 
Stat, (poutre) capable de briser 
des portes || airior Cic. 

+ dirutio, onis, f. Inscr. Schol- 
Ldc. 1, 379, destruction (dun tem- 
ple) H au flg. Owe. Matth. 59. 

?d2riltdr, oris, m. Hieb. des- 
tructeur. 

dirntus. a, um, part. p. de di- 
ruo, Cic. aemoli, detruit : diruta 
ressdifcare Vulg. Sparer les rui- 
nes (aun Edifice) H acre dirutus 
miles Fbst. soldat prive (dechu) 
de sa paye. 

1. dis et di, prep, inseparables, 
Chab. Pbisc. elles marquent te 
plus souvent division {diduco, dis- 
troho); qqf. augmentation {discu- 
pio, dispero); qqf. negation [dis- 
similis, dispar) |] dis se separe 
qqf. par une tmese dans les anciens 
poetes : disque sipatis Lccb. 

2. dis,dtfe, riche, opulent ,'abon- 
dant (au prop, et au fig.) : ditissi- 



DIS 

mus agri Virg. tres riches en terre ; 
ditem Asiam tenere Hob. etre mal- 
tre de la riche Asie; dites ludi 
Prop, jeux magnifiques ; ditia sti- 
pendia facere Liv. s'enrichir en 
faisant la guerre; dite solum V- 
Fl. sol fertile j — pectus Locr. ge- 
nie fecond; dttis gregis magxster 
Tib. berger d'un nombreux trou- 
peau ; ditior aquss Hob. plus abon- 
dant en eau • — viris oil. qui a 
plus de soldats || subst. m. pi. 
dites Sen. tb. les riches. 

3. Dis ou Ditis, Ditis, m. Vabb 
Cic.Pluton, dieu des enfers || Virg. 
les enfers. 

discalcefitus, a. um, part. p. de 
discalceo, Suet. Ner. 51, decnaus- 
86, nu-pieds. 

discalceo ou discalcio, as, are, 
Diom. dechausser. 

discapedino , as, are, Apul. 
Flor. 3, disjoindre, Sparer. 

discarico, as, are, Fort. Me 
dard. 7, decharger. 

+ discaveo, is, ere, n. Plaut. 
Men. 249, se carder de(avecrabl.) 
(al. st caveas). 

discedo. is, cessi, cessum, ce- 
dere : 1° s ecarter, se partager, se 
diviser : 2° s'^loigner, s ecarter de , 
sen aller; absolt. battre en retrai- 
te; 3° au fig. divorcer* rompre 
avec; 4 9 sortir (d'un combat, dun 
jugement, etc.); absolt. se tirer 
d'aflaire ; 5° manquer a ; renoncer 
a; 6° s'en aller (en pari, des choses); 
se ranger (a un avis) ; — ab alt- 
qua re, excepter || i* quum terra 
aiscessisset tic. la terre s^lant en- 
tr'ouverte; discedit vomere sul- 
cus Lccb. le si lion est creuse par 
la charrue; quum populum ais- 
cedere jussissent Liv. (les tribuns) 
ayant ordonne au peuple de se 
ranger par tribus ; fumus discedit 
in auras Lucr. la fumee s'evapore 
dans les aire • divisio quss in tres 
partes discedit Quncr. division qui 
se subdivise en trois parties |] 
2° discedere ab aliquo Css. quit- 
ter qqn : — ab loco Cms. de loco 
Cic. s'eloigner d'un lieu: — a 
Brundusio Cms. evacuer Brundu- 
sium; — ab ordinibus Frontin. 
quitter ses rangs; — ab armis 
Sall. Liv. deposer les armes: — 
ex contione Cms. sortir d^une 
assemble; — templo Ov. d'un 
temple ; discessit ; ego somno solu- 
tus sum Cic. il disparut ; je m'e- 
veillai; discedere in silvas Cms. 
aller dans les fore* ts ; — in proxi- 
mos colles Sall. gagner les colli- 
nes les plus proches ; — ad urbem 
Vibg. la ville ; — domum Cms. re- 
tourner chez soi ; — cubitum Cic. 
aller se coucher; fugs specie dis- 
cessum Tac la retraite eut l'air 
d'une fuite || 3° uxor a Dolabelld 
discessit Cml. ap. Cic. la femme 
de Dolabella a divorce; discedere 
ab amicis Cic. rompre avec ses 
amis || 4° discessit superior Sall. 
viclarCLES.il resta vainqueur; — 
vulneratus Sall. il fut blesse ; — 
liberatus Nep. il fut renvoye ab- 
sous ; si injuria impunita aisces- 
serit Cic. si l'attentat reste impuni ; 
discedo pulchre Ter. je m'en tire 
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bien; spero nos cum summd glo- 
ria discessuros Cic. j'espere que 
nous en sortirons couverts de 
gloire; si possem discedere, ne 
causa optima pereat Oc. si je 
pouvais obtenir que la bonne cause 
ne perft pas || 5° discedere a fide 
Cic. trahur son devoir; — a se Cic. 
se dementir; — a sua sententid 
Cms. changer d'avis; — a litteris 
Cic. renoncer aux lettres ; — a ca- 
villatione Qcwt. cesser de chica- 
ner || 6° audivi quarlanam a te 




1 esperance; discedere in alicujus 
sententiam Liv. se ranger a Pavis 
deqqn; — in opinionem... Cic. 
venir a penser que... ; quum a vo- 
bis discesserim Cic. en vous excep- 
tant; quum a fratemo amore 
discessi Cic. apres (en exceptant) 
l'affection que me porte mon frere. 

disc ens, tis, part, de disco || 
subst. m. Quint. Inscr. celui qui 
apprend. ^colier, 61eve. 

f discentia, se, f. Tert. Anim. 
23, action d'apprendre. 

disceptfitio, onis, f. Cic. debat, 
discussion, contestation : discep- 
tatio verborum Liv. question de 
mots || Ulp. examen, jugement, de- 
cision. 

? discept&tiuncula, se, f. dimin. 
de disceptatio, Gell. Prsef. 

disceptfltdr, oris, m. Cic. Liv. 
celui qui decide, arbitre, juge. 

disceptfttrix, ids, f. Cic. Ac. 2, 
91, celle qui decide, arbitre, juge 
|l au fig. quos forma disceptatrice 
delegerat Lampr. Comm. 5, 4, 
qu'il avail choisis a cause de leur 
beaute. 

discepto. as, dvi, dtum, are, 
n. et act. (efts, capto) juger, deci- 
der, prononcer (au prop, et au fig.) : 
disceptare controversias Liv. ju- 
ger des proces ; — bella Cic. deci- 
der si une guerre est juste ou non 
(en pari, des feciaux) ; — tn^er po- 
pulum et regem Liv. prononcer 
entre le roi et le peuple; — con- 
troversias tiio. juger des controver- 
ses || debattre en justice • ressortir 
a ; contester, discuter : disceptare 
aamni Dig. intenter une action en 
dommages-interets; — eodem fo- 
ro Plin. etre du m6me ressort; 
disceptare de controversiis suis 
Sall. soutenir ses interets; — de 
negotiis Sall. discuter des affai- 
res ; — armts Tag. decider par les 
armes ; ubi discep latum est in- 
ter... Liv. apres une discussion 
entre... || ?6tre en cause : in uno 
prcelio fortuna reipublicse dis- 
ceptat (?) Cic. la fortune de I'Etat 
depend d'une seule bataille. 

+ discernenter,C.-AuR.C/iron. 
/, 4, 81, en faisant la difference. 

f discernibilis, e, Aug . Enchir. 
90, qu'on peut discerner. 

di8cermculum. t, n. Yarr. Lat. 
5, 129, aiguille de tete, poin^on 

aui sert a partager les cheveux || 
ell. 17, 15, 4, difference. 
discemo, is, crevi, cretum, 
cernire. Varr. Sall. separer || dis- 
cerner, bUstinguer: discemere tU- 
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ba et atra Cic distinguer le blanc 
,du noir; — pantheras a pardis 
Pun. les pantheres des' leopards; 
non satis discemitur an... Pun. 
on ne voit pas clairement si... ; ne- 
que discernatur pugnent Liv. et 
qu'on ne distingue pas s'ils com- 
tattent. 

discerpo, is, cerpsi, cerptum, 
cerpire (dis, carpo) Lccr. Cic. Liv. 
declarer, mettre en pieces; divi- 
ser, partager || Cat. Viro. dissiper, 
disperser (en pari, du vent) || au 
fig. Cic. partager || Cat. dechirer 
(en paroles). 

t discerptim, Bobt. Gloss, par 
fragments ; au fig. a batons rompus. 

discerptio, onis, f. Vulo. Esdr. 
4. 12, 32, action de dechirer, de- 
cnirement. 

discerptus, a, um, part. p. de 
discerpo, Liv. 1, 16; Hor. Sat. 2, 
8, 86 j dechire, mis en pieces. 

? discertfitio. onis, f. Gell. 10, 
4, 1, examen, discussion. 

? discerto, as, are, Plaut. Men. 
809; Not. Tir. discuter, examiner. 

discessi, parf. de discedo. 

discessio, onis, f. Tkr. divorce, 
separation des epoux || Gell. dis- 
sension H Tag. depart, eloignement 
|| division, maniere de voter dans 
le senat en passant du cote de ce- 
lui dont on adoptait l'avis : disces- 
sionem faeere Hirt. demander la 
division ; — faeere in sententiam 
alicujus Cic. se ranger a l'avis de 
qqn. 

+ discessdr. oris, m. Adaman. 
Columb. 1, 6, aeserteur. 

1. f discessus, a, um, part. p. 
de discedo, Cecil. Prisc qui s'est 
retire. 

2. discessus, us, m. separation : 
aiscessus cxli, Cic. eclair ; — par- 
Hum Cic. Div. 2, 60, separation de 
parties || Cms. Virg. depart, eloi- 
gnement || Ces.Tac retraite (d'une 
troupe) || Cic. Dom. 85, exil || arch. 
Prisc. mort. 

discesti, sync, pour discessisti, 
Pladt. Asin. $51. 

disceus, Si, m. (&uncev;) Plin. 2, 
89, meteore en forme de disque. 

discibiiis, e, Bobt. Ar. cat. 4, 
p. 201 1 qu'on peut apprendre. ^ . 

discidi, parf. de discindo. 

discidium, u, n. Lccr. 6, 293, 
dechirement : discidium humi So- 
lin. la terre entr'ouverte || Lucr, 
Cic separation || Tag. Suet, di- 
vorce. 

?discido, is, ire (dis, csedo), 
Lucr. 3, 657 et 667, separer (en 
coupant). 

+ discifer, era, Brum, Aldh. 
Virgin. 37, qui porte un disque. 

f di8cinctil>ilis,e,C.-AuR.£H«{. 
&0, qui sert a juger. 

discinctus, a, um. p.-adj. de 
discingo, Hor. qui a ote ou perdu 
sa ceinture || pnve du ceinturon : 
renturiones discinctos destituit 
Liv. il enleva le baudrier aux cen- 
urions (sorte de punition mili- 
liire);disctnctU8 mites Vulc-Gall. 
soldat degrade, reforme || Virg. Liv. 
dont la robe est floltante || Suet. 
neglige dans sa tenue, mal equipe 
X Hor. Pkrs. nonchalant, oisir, ef- 1 



femine, libertin : discincta otia 
Ov. tranquil les loisirs. 

discindo, is. scidi, scissum, 
scindkre, Cic Liv. declurer, fen- 
dre, couper, separer : discindere 
carmen In sen. chanter en mesure. 
marquer la mesure d'un chant || 
au fig. discindere amicitias Cic 
rompre des amities. 

discingo, is, nxi, nctum, ngBre, 
Vbll. oter la ceinture, desarmer, 
depouiller : discingi armis Sil. 
deposer les armes ; discingere 
Amazona Mart, vaincre une Ama- 
zone ; — Afros Juv. piller les Afri- 
cains |l au fig. amollir; mettre a 
nu : discingere ingenium Sen. 
enerver son genie; — dotos Sa. 
pgnetrer des ruses || n. juger: dis- 
cingere qua veniunt inter Me- 
thium et Paulum Sid. prononcer 
entre Methius et Paulus. 

discipleina, se, f. Inscr. C. I. L. 
1, p. 564. Comme disciplina. 

aisciplina, ae, f. 1° action de 
s'instruire, education, instruction, 
enseignement; 2° science; disci- 
pline, ordre ; systeme ; 3° principes 
de morale || 4° concurrere disci- 
plina causa Cms. se rassembler 
pour s'instruire; disciplina pue- 
rilis Cic l'education aes enfants; 
res quarum est disciplina Cic les 
choses qu'on peut apprendre (les 
sciences) ; prima atas dedita dis- 
ciplinis Cic jeune age consacre 
aux etudes; munera disciplina 
Aus. les fonctions d'instituteur, de 
precepteur; nulla eritprsestantior 
disciplina Cic il n'y aura pas de 
meilleure ecole || ,°/> alienam dis 
ciplinam contemnere Cato, me- 
priser Texperience des autres ; dis- 
ciplina juris Cic la science du 
droit; — ruris Col. Pagriculture ; 
— bellica Cic ou simplt. disci- 
plina Sall. la science du general, 
le genie de la guerre: phitosophia 
est disciplina discipltnarum Ism. 
la philosophie est la science des 
sciences; aisciplina militaris Liv. 
la discipline militaire; discipli- 
nam domesticam regere Suet. 
maintenir l'ordre dans sa liaison ; 
disciplina philosophise Cic sys- 
teme de philosophic ; tres disci- 
pltnarum principes Cic trois 
chefs do secte || 3° eddem disci- 
plina utimur Plaut. nous avons 
les memes principes ; imitari dis- 
ciplinam avi Cic suivre le bon 
exemple de son aleul. 

disciplinfibilis, e, Isid. 2, 24, 9, 

3ui peut etre enseigne J[ Cass. 4, 33, 
isciplinable. 

disciplinabffiter, Cass. Psalt. 
4,pr«£avecart, methodiquement. 

disciplinaris, c, Bobt. Ar. lop. 
1, 1 } scientifique. 

di8ciplinariter, Boet. Trin. 2, 
d'une maniere' scientifique, scien- 
tifiquement. 

f disciplinfitio, onis, f. Interpr. 
epist. Ignat. ad Trail. 3, exercice. 

disciplinfitus, a, um, p. -adj. de 
discipline Tbrt. forme a || HmR. 
instruit, qui a de Tinstruction || au 
fig. Alcim. 4, 46, (fruit) ameliore 
par la culture I discxplinatior | 
Tbrt. Fug. pers. 1. 



? disciplinor, aris, ari, d. Aug. 
discipliner, former. 

disciplindsus, a, um.CxTo, Mil. 
fr. 14 ; Gell. 4, 9, 12, bien forme, 
habile. 

discipula, se, f. Hor. Quint. e<*o~ 
Here, eleve (au prop, et au fig.). 

discipdUtus, us, m. Test. 
Praescr. 22 ; Cass. Inst. 2, 12, reu- 
nion d'ecoliers, classe. 

+ discipulina, se, f. Plaut. Asin. 
201; Ps. 1274; Inscr. C. /. L. 7, 
896. Voy. disciplina. 

disciptilug, i, m. (disco) Cic 
Lrv. disciple, eleve || au fig. dis- 
cipulus prioris dies Str. jour qui 
profite de Texperiencedu precedent 
|l Paul. Jct. garcon de boutique, 
de cabaret, etc. ; discipuli coquo- 
rum Plaut. marmitons, aides de 
cuisine || discipuli, orum, Hibr. les 
disciples de J.-C. (les douze apo- 
tres ; etc.J. 

discisio, onis, f. Voy. discissio. 

discissio, onis, f. separation, 
division : discissio syllabse Dion. 
Isid. dierese || Ism. absence d'un 
membre || Aug. desunion, schisme. 

discissura, se, f. Ambr. Serm. 13, 
dechirement. 

discissus, a, um, part. p. de 
discindo, Cic Virg. dechire, coupe : 
discissse'plantae Hikr. pieds ecor- 
ches || Cjes. creuse || Lucr. Sen. 
separe^ coupe, morcele (au fig.). 

discito, as, are, Ps.-Juvc Exoa. 
754, apprendre, se mettre au cou- 
rant de. 

disclfido, %8, clusi, clusum, clu- 
dire (dis, claudo) Cms. Virg. en- 
fermera part, separer || Lucr. Virg. 
fendre,ouvrir || Juv.fermer,boucher. 

disclusio, onis, f. Apul. Socr. 
1, separation. 

disclusus, a, um, part. p. de 
discludo, Varr. enferme a part || 
Varr. Cic separe (au prop, et au 

fig). 

disco, is, didici, discitum 
(Prisc), disctre : 1° apprendre, sa- 
voir (en pari, de l'homme et des 
choses); absolt. faire des etudes; 
2° connattre, Stre instruit de || 1° 
discere jus civile Cic apprendre 
le droit; — fabulas Ter. des pie- 
ces (pour les representor) ; — ab 
aliquo, apud aliquem Cic aliquid 
de aliquo Ter. ex aliquo Virg. ap- 
prendre qq. ch . de qqn • — latine 
hqui Sall. a parler latin ; — fidi- 
bus (s.-ent. canere) Cic a jouer 
de la lyre ; qui didicit quid debeat 
patriae Hor. celui qui sail ce qu'il 
doit a sa patrie; discet mentiri 
lana colores Virg. la laine saura 
prendre denouvel les couleurs; (ar- 
bores) didicere blandos sapores 
Pun. les fruits ont adouci leur sa- 
veur ; nunquam didicisse puta- 
retur Cic on penserait qull n'a 
pas fait d'etudes ; hei mihi, quod 
didici ! Ov. helas ! pourquoi m'a- 
t-on fait eludier? || 2° discere cau- 
sam Cic Quint, etudier une cause ; 
— vultus venientum Vmc. voir 
(faire connaissance avec) les vi- 
sages de ceux qui arrivent; me 
discet Iber Hor. je serai connu de 
I'lberien; didiciex tuis litteris,te... 
Cic j'apprends parta lettre,que... 
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discfibino, &s. Voy. descobino. 

discdbdlds, t, m. ($t?xo66).oc) 
Plin. 34, 57; Quint, discobole, ce- 
lui qui lance le disque. 

?diacoctus, a, urn, part. p. de 
discoquOjCEi&SPhis. (p.-e. pour de- 
cocius). 

discoides, es (to«ntoei3^;) Th.- 
Prjsc. 4, 2, fait en forme de disque. 

discolor, oris, Cic. Mart, de 
drverses couleurs || Ov. d'une cou- 
leur differente, qui difiere par la 
couleur || au fig. Hon. Pers. dif- 
ferent. 

disc6l5riu8, Prro. 97, 3, et dis- 
c61oru8, a, um, Prud. Snot. Capbl. 
de differentes couleurs. 

disconcinnus, a, urn, Fronto, 
159, 17 N, qui ne va pas avec, qui 
est en desaccord. 

disconducit, ire, n. unip.PLAUT. 
Trm. 930, il n'est pas avantageux. 

disconveniens, tis, part, de dis- 
eonvenio, Lact. /r. 5, /, contra- 
dictoire. 

disconvenlentia, se, f. Tert. 
Test. an. 6, desaccord. 

disconvenio, fs, ire, n. Hor. ne 
pas s'accorder || unip. Hor. Ep. 1, 
14, 18 ) Grom. 12, 4, il y a desaccord. 

disctidperio, is, ire, Vulg. Le- 
vit. 18, 7, decouvrir, mettre a de- 
couvert : discooperto pallio Hibr. 
Jesai, 7, 20, 16, ayant ouvert son 
manteau. 

discdphdrus, i, m. (5«rxo<p6po;) 
Hibr. Daniel, prmf. eel ui qui porte 
le repas. 

? disc6quo, is, coxi, coctum. 
coquire, Plin. HiER.(p.-e. decoquo) 
(aire biencuire t faire une decoction. 

discordfibilis, e, Plaut. Capf. 
402, qui est en desaccord. 

1. discordia, as, f. Cic. Sall.Viro. 
discorde, desaccord, desunion, mes- 
intelligence : discordia ventorum 
Ov. lutte des vents; — ponti Luc. 
agitation des flots; — mentis Ov. 
combat entr^differents sentiments; 

Suserere discordias Cic. chercher 
es sujets de querelle. 

2. Discordia, «, f. Virg. la Dis- 
corde, deesse, Olle de 1'Erebe et 
de la Nuit || Inscr. nom de femme. 

discordi&lis. e, Plin. 37, 74, 3, 
qui fait nattre la discorde. 

f discordidse. Aug. Bapt. 3, 
15, 20; Facund. Def. 10, 2, en des- 
accord. 

discordidsus. a, um, Sall. Jug. 
66, 2, porte a la discorde || Sid. 
Ep. 6. 2, oil regne la discorde. 

•J- aiscordis, e, Pompon. Comme 
discors. 

+ discorditfis, atis, f. Pacuv. 
ap. Non. 97, 1. Comme discordia. 

+ discorctram, u, n. Calp. 1, 57. 
Comme discordia. 

discordo, as, dvi, dtum, are, 
n. 1° 6tre en desaccord, en mesin- 
telligence, en different!, en que- 
relle; absolt. Gtre divise ; 2° 4tre 
different || !• discordant cupidi- 
tates Cic. les passions luttent en- 
tre el les; animus secum discor- 
dant Cic. Tame se combattant 
elle-meme; discordanlia adversus 
ventrem membra Quint, les mem- 
bres revokes conlre l'estomac: re- 
medium discordantis patriae! kt. 
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remede aux divisions de la patrie 
|| 2 P fortuna a se discordamvKiL. 
fortune qui se dement ; discordare 
a sermone tenui Quint, differer 
du style simple; — nepoti Hor. 
d'un debauche. 

discdrifitio, onis, f. Ps.-Soran. 
Med. 245, enlevement de la peau, 
depouillement. 

discdri&tdrius, a, um, C.-Fel. 
p. 20, 17, propre a enlever la peau. 

discdrio, as, are (dis, corium) 
Gloss, gr.-lat. oter la peau. 

discors, ordis (dis, cor), qui est 
en desaccord, en mesintelligence, 
en guerre (au prop- et au fig.) : ci- 
vitas discors Tac. secum ipsa dis- 
cors Liv. Etat divise ; discors filius 
patri Vell. fils en guerre avec son 
pere; discordia arma Virg. les 
combats (m. a m. les armes enne- 
mies); dxscordes venti Virg. les 
vents qui se combatlent; discors 
natura Loc. la nature s'ecartant 
de ses lois : discordes Centauri 
Man. les Uentaures monstrueux 
(moitie hommee, moitie chevaux) 
|| Hor. discordant || Curt, different : 
ssstus marini tempore discordes 
Plin. marees irregulieres. 

+ discrebilis, e, J.-Val. 3, 27, 
qu'on peut distinguer. 

+ discredo, is, ire, n. Commod. 
Apol. 552; J.-Yal. S, 36, ne pas 
croirej refuser de croire. 

+ discrepfibilis, e, Cass. Psalm. 
100, 1, tres different. 

discrepant, tis, part, de dis- 
crepo, quidiffere || -tissimus Solin. 

discrepantia, «, f. Cic. Fin. 
3, 12; Off. 1j 31 j 11, desaccord. 

discrepitio, onis, f. Liv. 10, 18, 
7 ; Aug. Parmen. 3, 4, dissenti- 
ment. 

discrepitfirus, a, um. Optat. 
Donat. 4, 2, part. fut. de discrepo. 

discrepito, as, are, freq. de 
discrepo, Lucr. 2, 1018; 3, 801, 
etre different. 

discrepo, as, 6vi. are, n. 1° ren- 
dre un son different, n'fttre pas 
d'accord: 2° au fig. ne pas s'accor- 
der; differer, Aire different de; 3° 
etre controversy ; unip. il y a dis- 
sentiment || 1* quamvis (tibiss) 
paulum discrepent Cic. quoi- 
qu'elles soienta peu pros d'accord 
|| 2° tres duces aiscrepantes Liv. 
trois chefs divises entre eux; dis- 
crepare in aliqud re ou de ali- 
qud re Cic. differer en qq. ch.; — 
cum aliqud re, ab aliqud re Cic. 
alicui rei, alicui Cic. Hon. diffe- 
rer de qq. ch., de qqn || 3° res dis- 
crepans auctorum opinionibus 
Vell. fait sur lequel les ecrivains 
sont partages; discrepat de latore 
Liv. on ne s'accorde pas sur l'au- 
teur de ces lois; — inter scrip- 
tores rerum Liv. les historiens 
sont divises. 

discresco, is, ire, n. LACT.lfor*. 
33, 10, croltre, grossir beaucoup. 

discrete, Cass, et discretim, 
Apul. separdment, a part || Tert. 
en separant en deux parties. 

discretio, onis, f. Dig. Lact. se- 
paration || discernement, triage : 
proprise discretioni commissum 
Prosp. laisse a son choix || dis tine- 



DIS 



421 



tion, difference : ad discretionem 
Prisc. pour distinguer; sine dis- 
cretion Pall, indistinctement. 

discretive, Donat. Prisc. Asper. 
en separant. 

discretions, a, um, Prisc. 15, 
36, crai a la propriete de distinguer. 

discretdr, oris, m. Aug. celui 
qui distingue : discretor cogitatio- 
num Vulg. Hebr. 4, 12, celui qui 
lit dans les cceurs. 

discretdrium, U, n. C.-Aur. 
Chron. 2. 12, 143, le diaphragme. 

discretus, a, um, part. p. de 
discemo, Ov. Plin.-j. separe, di- 
vise : discretus numerus Isid 
quantity discrete. 

discrevi, parf. de discemo et 
de discresco. 

discribo, is, psi, ire, Teb. 
Phorm. 923, inscrire k different* 
comptes || [voy. describo avec le- 
quel discribo est sans cesse con- 
fondu.) 

discrime n, inis, n. (discemo) 
1* ce qui separe, separation, in- 
tervalle; 2» difference; qqf. dissen- 
timent * 3° erise, moment decisif : 
4 # le plus fort du peril, grave peril 
|| 1° xquo discrimine Virg. a di- 
stance egale; inter discrimina 
dentium Quint, entre les dents ; 
discrimina agminum Curt, divi 
sions de Tarmee; discrimen (co- 
rns) Ov. Claud, cheveux partages 
sur la t6te; — telluris pec t% tat 
Col. sillon; — luv. Grat. clai- 
riere d'un bois || 2° discrimen in- 
ter gratiosos cives et fortes Cic 
difference entre les citoyens favo- 
rises et ceux qui servent bien; — 
recti pravique Qunrr. entre le bien 
et le mal ; — de liberis Quint, en- 
tre les personnes libres ; — nec- 
dum fortuna fecerat Liv. la for- 
tune n'avait pas encore prononce ; 
septem discrimina vocum Virg. 
les sept cordes de la lyre ; parvi 
discrxminis umbras Ov. nuances 
legeres; nullo discrimine Virg. 
sine discrimine Suet, indistincte- 
ment; vivere cum aliquo sine 
ullo discrimine Inscr. vivre en 
parfaite intelligence avec qqn fl 
3° res in id aiscrimen adducta 
est, utrum... Cic. il s'agit de savoir 
si. . . ; in discrimine est humanum 
genus... Liv. le monde entier est 
dans I'attente...; quae in discrimint 
fuerunt an ulla post hanc diem 
essent Liv. choses qui ont risque 
d'etre aneanties- hssc... haud in 
magno ponam discrimine Liv. je 
n'attacherai pas une grande impor- 
tance k cela ; discrimen ultimum 
belli Liv. crise decisive de la guer- 
re; — omne committere Quint. 
frapper les grands coups || 4* m 
tanto discrimine penculi Liv. 
dans un danger si pressant; in 
ipso discrimine periculi Liv. au 
plus fort du danger; per tot dis- 
crimina rerum Virg. a travers 
tant d'epreuves; discrimen adire 
Tac. subire Curt, braver le dan- 
ger, s'exposer ; vocari in pericu- 
lum ac discrimen Cic. etre mis 
en peril et a deux doigts de sa 
perte; adducere aliquem in dis- 
crimen capitis Cic. compromettre 
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gravement la vie de qqn ; ad ex- 
trema reipublicx discrimina de- 
lectus Cic. choisi dans les circon- 
stances les plus critiques. 

discriminaJis, e, Hier. Ruf. 3. 
42, qui sert a Sparer (lescheveux) 
|| subst. n. Vulo. Jesai. 3, 20, ai- 
guille de tele. 

discriminStim, Varr. Rust. 1, 
7, 7. s£parement, a part. 

discnminatio, onis, f. Dion, se- 
paration || Rupinian. nom d'une fi- 
gure de rhetorique. 

discriminfitor. 6ris l m. Aug. 
Joan. 20, 12, celui cpu discerne, 
qui fait la difference. 

dxBcriminStrix, icis, f. Nazar. 
Const. 7, 4, celle qui discerne. 

discnminStus, a, urn, part. p. 
de discrimino, Virg. Liv. distinct 
|| Prud. varie, nuance. 

discrimino, as, dvi, atum, are, 
Cic. Sen. separer ; distinguer || Vug. 
Luc. Stat, differencier, varier, 
nuancer. 

+ discrimindse, (seult. au corn- 
par J J.-Val. 2, 24, avec peril. 

discriptio, onis, f. Inscr. Orel. 
48Q0, division, partage. Voy. des- 
crxptio. 

discrucifttus, us, m. Prud. 
Ham. 834, cruelle souffrance, tor- 
ture. 

discrucio, as, dvi, atum, are 
(il s'emploie ordint. au pass.) 
Plaut. ap. Non. tourmenter cruel- 
lement : discrucior animi Tbr. 
je me tourmente ; discruciatos ne- 
eare Cic. faire perir dans de cruels 
tourmerits. 

discubitio, onis, f. Inscr. Orel. 
S/05;Hier. Serm. 118,1 (ed. M.), 
salle a manger. 

discubitus, iis, m. V.-Max. 2, 
1, 9, action de se coucher (de se 
mettre) a table || au plur. Iren. 8, 
1%, 3. 

discucurri, ancien parf. de dis- 
curro. 

disculcio, Diom. Vulg. Jesai. 20, 
1. Gomme discalcio. 

discumbo, is. cubui, cubitum, 
cumbire, n. (dis, cubo) Cic. se 
coucher, se mettre au lit (en 
pari, de plusieurs) || Lucr. Gic. se 
couoher pour manger, prendre 
place a table (en pari, de plusieurs) : 
disautnbitur Virg. on se couche || 
Tag. Curt, se coucher (en pari, 
d'un seul). 

difcftneatns, a, um, Plin. 9, 90, 
ouvert comme avec un coin. 

discupio, is, e>e.n. Plaut. Trin. 
932;Ckt. 106, 2, desirer vivement. 

discurro, is, eurri, qqf. cU- 
curri.cursum, currire, n. courir 
de differents cotes (ordint. en pari, 
de plusieurs) : discurrere circa 
templa Liv. parcourir les temples * 

— persilvas Ov. les forets; — ad 
arwia Liv. courir de tous cdtes aux 
armes ; dtscurritur in muros Liv. 
Vim. on accourt sur les remparts; 

— in tribus Liv. on court se ran- 
ger par tribus |) au fig. (Nilus) 
septem discurrit \n ora Virg. le 
Nil se partage en sept branches 
(pour se jeter dans la mer) ; ma- 
cula discurrentes Plin. taches qui 
s'etendent; fama discurrit Curt. 
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le bruit se repand || act. discourir : 
pauca discurram Amm. je dirai 
peu de mots || discucurri Sbn.Suos. 
4. 2; Suet. Cal. 32. 

discursitio, onis, f. Sen. Rrev. 
3, 2; Frontin. /, 5, 28, course en 
sens divers, allees et venues || au 
plur. Tert. Apol. 39. 

discurs&tdr, oris, m. celui qui 
court ca et la : discursatores pe- 
dites Am. voltigeure ; hostis ais- 
cursator Amm. ennemi qui inquiete, 
qui harcele. 

discursim, J.-Val. 1, 51, en 
courant de differents cdtes. 

discursio, onis, f. Lact. Firm. 
allees et venues. 

discurso, as, dvi, atum, are, 
n. Quint. 11, 3; Flor. 3, 18, aller 
et venir, courir 5a et la. 

+ discursdr, oris, m. Ps.-Aug. 
Erem. serm. 5, celui qui parcourt. 

1. discursus, a, um, part. p. de 
discurro, Amm. 29, 5, parcouru. 

2. discurstis, us, m. Liv. Ov. 
action de courir qk et la, de sc re- 
pandre de difTerents cdtes || au fig. 
discursus macularum PtiN. on- 
des, veines (du bois) ; — venarum 
Plin. veines (des pierres) ; — telo- 
rum V.-Max. grele de traitc || au 
pi. Juv. Pun .-j. demarches, bri- 
gues, mouvement qu'on se donne 
|| Cod. Tubod. discours, conversa- 
tion entretien. 

discus, t, m. (8(«dcoc) Hor. dis- 

le, palet j| Apul. plateau, plat J 
lie. Pronto, idisque sonore (sortc 
de tam-tam || Vitr. cadran. 

? discnBse, avec examen, inc- 
rement || diacussius Capel. 9, 891. 

discussio, onis, f. Sen. secousse, 
£branlement || Macr. Cass, examen 
attentif, discussion || Cod. Justin. 
Stmm. inspection, revision, verifica- 
tion (pour la repartition et la ren- 
tree des impdts). 

discussdr, oris, m. Macr. Scip. 
1, 21, 8 ; Ennod. celui qui scrute, 
qui examine || Cass. 4, 38; Stmm. 
Ep. 5, 76, inspecteur, verificateur, 
controleur des finances de l'Etat 
(dans les provinces] || Gloss, celui 
qui raisonne, qui discute. 

discussdrius, a, um, Plin. 30, 
75, resolutif,dissolvant (t. demed.). 

discussus, a, um, part. p. ae 
discutio : discussa nix V.-Fl. neige 
fondue; — ossa Ov. os fracasses || 
au fig. Virg. Petr. dissipe. 

discutio, is, cussi. cussum, cu- 
Ure [dis, quatio) : 1° abattre, fen- 
dre en secouant, rracasser, fendre ; 
2° en t. de med. resoudre; guerir; 
acft. exciter; 3° au prop, et au fig. 
dissipei-j ecarter; rendre inutile: 
4° examiner attentivement (une af 
faire) ; debrouiller; absolt. juger || 
1° atscutere dentes Lucil. faire 
sauter les dents; — aliquantum 
muri Lrv. faire une breche dans 
un mur (avec le belier) ; — tern- 
pora Ov. fracasser la Mte ; — nw- 
bes Ov. fendre les nuages; discuti- 
tur aqua Pun. Peau s'entr'ouvre 
|| 2*discutere qua in corpore cot- 
erunt Cels. dissoudre les depots ; 
— duritiem Scrib. resoudre une 
tumeur dure ; — febrem Cels. gue- 
rir la flevre; — sudores Pun. pro- 
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voquer la sueur || 3 # discutere ccetus 
Liv. dissiper des assemblees } dis- 
cussa est caliao Cic. le brouillard 
se dissipa; discutere terrorem 
animi Lucr. dissiper la terreur; 

— errorem Vulc.-Sbd. une erreur ; 
— periculum Liv. ecarter un peril ; 

— captiones Cic dejouer les sub- 
tilites; — bellum Vell. etouffer 
une guerre; — famam Tag. un 
bruit ; —rem Cic. Lrv. faire echouer 
une affaire; — sponsalia Gaius, 
annuler des fian^ailles || 4° praetor 
sedet ad discutiendum Ism. le 
preteur siege pour iuger. 

dis diapason. ind.(o\; 8ii ica<r<3v) 
Vitr. 5, 4, 9, double octave (t. de 
musiq.). 

disao. Voy. dido. 

•r disdono, as, are, Gloss. Ism. 
donner duTerentes choses. 

disemus pes. m. (JtoYjuo;) Ca- 
pel. 9, 978, pied de deux svllabes. 

diserctio, onts, f. (dis, erctum 
ou herctum) Fest. partage d'un 
heritage. 

diserte, Plaut. clairement, ex- 
pressement : in fcedere diserte ad- 
ditum est Liv. dans le traite on 
aiouta en termes formels || Cic. 
Mart, elo^uemment || disertius 
Mart, ^issxme Liv. 

disertim, Andr. Plaut. Stick. 
241, clairement, nettement. 

?disertio. Voy. diserctio. 

fdisertitudo, inis, f. Hier. Ep. 
50, 5; Cass, faconde, eloquence. 

+ disertlvus, a, um, Prisc. 16, 
1, 1, completive (en pari, d'une 
conjonction). 

duertns, a, um (dis, ars), ha- 
bile : disertus leporum Cat. bon 
juge des choses de gout ; disertum 
credidi Tbr. ie le croyais plus fin 
|| Hor. Quint, disert, qui s'exprime 
facilement : reddere neglegentiam 
disertam Cic. fournir des raisons 
specieuses a la paresse || Cic.Quint. 
disert, bien dil, bien ecrit (en pari, 
du langage, du style) : diserti ver- 
sus Cat. vers elegants, bien tour- 
nes; diserta sententia Sen. pen- 
see complete || disertior, -tsstmu* 
Cic. 

disglutino, as, are, Hier. Ep. 
66, 12, detacher, Sparer. 

f disaTedior, ins, i, d. Boet. 
Voy. dtgrcdior. 

-f disgregfiUo, onts, f. Boet. 
Divis. p. 643, distribution en grou- 
pes, classement. 

+ disgregativus, a, um, Boet. 
Ar. top. 7, 2, qui a pour but la 
classification. 

disp^rego, as, are, Capel. sepa- 
rer, diviser || Boet. distribuer en 
groupes. 

f disaTegus, a, um, Capel. 9, 
892, et discrrex, igis, Gloss. 1su>. 
different, dissemblable. 

?dishiasco, is, &re, n. Cato, 
Rust. 12, s'entr'ouvrir, se fendre. 

disicio. Voy. disjicio. 

di8jeci, pan. de disjicio. 

disjecto, as, are, Lucr. 2, 553; 
Amm. 16, 3, 3, jeter ga et la, dis- 
perser (au prop, et au fig.). 

1. disjectus, a, um, part. p. de 
disjicio, Nbp. Hirt. disperse || par- 
tage : disjectus in duos partes 
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Vara, ap. Gell. (coupe) partagee 
en deux; disjecta nubes Plin. 
miage enlr'ouvert; disjectus vul- 
nere Ov. mutile par le fer. 

2. disjectus, us, m. Lucr. 3, 
926, dispersion, dissolution (de la 
matiere). 

disjicio, is, jeci, jectum, jieere 
[dis, jacio) : !• jeter ca et la, dis- 
perser; separer; rompre June trou- 
pe); 2« renverser, detruire; dissi- 
per (son bien) ; 3° au fig. rompre, 
rendre inutile || 1° disjicere naves 
Liv. disperser des vaisseaux; — 
frontem mediam Viro. fendre la 
tele en deux ; — copias barbaro- 
rum Nep. rompre les troupes des 
barbares H 2* disjicere arcem a 
fundamento Nep. raser une cita- 
delle; — statuam Subt. abattre 
une statue; — pecuniam V.-Max. 
ou simplt. disjicere Cjbcil. dissiper 
sa fortune || y disjicere composi- 
tampacem Viro. rompre une paix 
conclue; — rem Liv. deconcerter 
une entreprise; — consilia duds 
Liv. les projets (Fun general : — 
wcspectationem Suet, tromper rat- 
tcnte. 

disjugatio, disjugfitus.Voy. di- 
juqatio, dijugatus. 

disjuncte, Pest, et disjun- 
otim, Gaius, Modest, en separant, 
separement || -tiu* Am. 20, 3, 11. 

disjnnctio, onis, f. separation : 
ut dujunctio facienda sit Cic. 
auil faille rompre avec un ami; 
disiunctio animorwn Cic. diver- 
site de sentiments || Quint, synony- 
mic (fig. de rhet.) || Gig. proposi- 
tion disjonctive || Cic. disjonction 
(fig. de rhet.). 

disjunctive, Hier. Is. horn. 2, 
1, d'une maniere disjonctive. 

disjunctivus, a, um, Gell. dis- 
jonctif (en t. de log.) H Char. Diom. 
disjonctif (en t. de gramm) : dis- 

{'unctivum est, quum dicimus... 
)ig. nous enoncons une proposi- 
tion disjonctive, en disant... 

disjunctus, a, urn. p. -adj. de 
disjungo, Cic. separe : disjunc- 
tissimse terra Cic. contrees fort 
eloignees || au fig. (verborum) con- 
cursus disjunctus Cic. hiatus, 
choc entre deux voyclles ; enun- 
tiotio disjuncta Cic. proposition 
disjonctive ; nihil est ab ed cogi- 
tatione disjunctius Cic. rien n'est 
plus eloipne de cette pensee || en 
t. de droit : disjuncti, m. pi. Ulp. 
heritiers disjoints a qui on legue 
la meme chose dans deux clauses 
separtes. 

disjungo, is, xi, ctum, gtre, 
separer; deteler; eloigner: lacru- 
mo quia disjungimur Plaut. je 
pleure de ce qu'on nous separe : 
disjungere Jugurthm Bocchique 
regnum Ball, separer le royaume 
de Jugurtha de celui de Bocchus ; 
qua Cappadocia ab Armenid dis- 
jungitur Sall. a l'endroit qui se- 
pare la Cappadoce de l' Armenia; 
disjungere aono* amamwid Varr. 
sevrer les agneaux ; — jumenta 
Cic. deteler les chevaux : — bovem 
ab opere Varr. opere Col. laisser 
reposer un bceuf (ne pas l'atteler a 
la charrue); Halts disjungimur 



oris Viro. nous sommes ecartes de 
Tltalie || au fig. separer, desunir : 
disjungere philosophum et ora- 
torem Cic. separer la philosophic 
de l'orateur* — aliquem ab ali- 
quo Ter. aliquo Aus. indisposer 
qqn conlre qqn ; — se a corpore 
Cic. faire divorce avec le corps. 

disjurgium. tt, n. Inscr. Orel. 
302S; 4077 , leger debat, petite 
querelle. 

dismsnstruus.V. bimenstruus. 

ditmdveo, Inscr. C. I. L. 1, 196, 
30. Voy dimoveo. 

dlsdmus. a, um (o&rwu.o;) Inscr. 
Orel. 4548 (sarcophage) pour deux 
personnes. 

dispfilfitus, a, um, part. p. de 
dispalor, Nbp. qui s'est repandu 
ga et la. disperse || au fig. multi- 
tude) dxspalata in varxas vitas 
Sall. multitude qui s'est jetee dans 
differentes cameres. 

dispfilesco, is, ere,Vhk\sr. Batch. 
1046, se repandre, s'ebruiter. 

+ dispfilo, as, are [dis, pdlus) 
Non. 101, 5, separer. 

dispalor, aris, dri, d. Sisen. 
ap. Non. 101, 7, errer c& et la. 

dispando, is, di, pansum et 
pessum, pandire, Ldcr. ouvrir || 
au fig. L.-Yerus ap. Fronton, am- 
plifier, developper. 

dispansus, a, um, part. p. de 
dispando, Lucr. etendu : dispansa 
manus Suet, main ouverte. 

dispftr, aris, dissemblable, dif- 
ferent, inegal : dispar alicux Cic. 
qui diflere de qqnj habere in se 
aliquid dispar sut Cic. renfermer 
en soi qq. en. d'heterogene ; haud 
dispar animorum Sil. aussi cou- 
rageux; dispares cicutm Viro. 
chalumeaux de longueur inegale. 

+ disp&rasco, is, ire, frequent, 
de disparo, Mamert. St. an. 3, 9, 
separer. 

disparitio, onts, f. Vitr. 2, 9, 
1; Amu. 21. 12, 8, separation. 

disparatus, a, um, part. p. de 
disparo, Cic. separe || Arn. oppose, 
qui repugne a (avec ab) || Cic. op- 
pose (en t. de'rhet.) || Bobt. inegal ; 
indifferent, disparate. 

■f diipftreo, es, ui, ere, Cass. 
Psalm. 106, 29, disparaltre. 

dispargo. Voy. dxspergo. 

disparflis, e, Varr, Rust. 2, 11, 
4 ; Cic. Div. 1, 79. Comme dispar. 

dispariliUs, atis, f. Varr. Lat. 
10, 36; Gell. 6, 3, 47, dissem- 
blance, difference. 

dispariliter. Varr. Bust. 1, 6, 
1; Lat. 8 j 66, differemment, diver- 
semenL inegalement. 

disparo, as, dvi, dtum, are, 
(Lbs. Cic. separer, diviser || Gell. 
diversifier || n. Fort, etre different, 
differer. 

dispartibilis, e, Tert. Herm. 
39, divisible. 

dispartio, dispartior.Voy. dis- 
pertio, dispertior. 

dispfiteo, es, ere, Lact. 3, 10, 
3, etre ouvert de toutcs parts. 

dispectlo, onts, f. T.-Maur. ac- 
tion de discerner U Tert. Res. 
I earn. 39, exameu. 
Tdispecto, as, are, Arn. 1, p. 13, 
considerer, examiner, peser. 



dispectdr, oris, m. Tert. Anim. 
15, celui qui scrute, qui sonde 
(au fie.). 

1. dispectus, a, um, part. p. de 
dispicio. Anthol. 585, 15 M, dis- 
cerne (al. des pectus). 

2. dispectus, a, um (dis, pan- 
go) Grom. 362, 13, ouvert de tous 
les cotes (t). 

3. dispectus, us, m. Sen. Ep. 94, 
36, consideration, discernement. 

dispello, is, puli , pulsum. 

gelttre (s'emploie ordint. au parf.) 
ic. Virg. Flor. dispereer, dissiper 
(au prop, etau fig) || Stat, fendre, 
en tr ouvrir. 

dispendI58us, a, um, Col. 2, 
10, 1 ; Nazar. dommageable, nui- 
sible. prejudiciable || Cass. 4, 20, 
loura, onereux : dispendioso labore 
qumrere Cass, rechercher a gprande 
peine. 

dispendinm, U, n. Ter. Varr. 
depense, frais ; dommage, pert* || 
au fig. dispendia mora Viro. 
perte de temps : sine dispendio 
discipline Aus. sans nuire a la 
discipline; dispendia longa via- 
rum Mart, longs voyages ; — sil- 
vm Luc. marche difficile a travers 
une foret. 

dispendo, is, i , sum, dere, Varr. 
Lat. 5, 183, peser || au fig. Voy. 
dispensus. 

? dispenno, is, ire, arch. Plaut. 
Comme dispando. 

dispensatio, onis, (. Cic. admi- 
nistration || Frontin. distribution, 
repartition, partake : revolutus ad 
dxspensatxonem xnopim Liv. il en 
vint a regler les privations |j Cic. 
Suet, office dadministrateur, d'in- 
tendant, d'econome. 

dispense tive, Hier. Aug. en eco- 
nome, economiquement. 

dispensfitivus, a, um, Cass. 
Isid. relatif a Teconomie domes- 
tique. 

dispensfitdr, oris, m. Cic. 6co- 
nome, intendant, homme d'affaires 
[| Pomp. Jct. fermier || Plin. Inscr. 
intendant (d'armee de province). 

dispensfttdrie, Acro ad Hor. 
Sat. 1, 10, 12; Hier. Philem. 10, 
avec mesure. avec parcimonie. 

dispensfit6riu8, a, urn.; Hier. 
DiON.-Exie. qui concerne la gestion. 

dispensfitrix, fcis, f. Hier. Inscr. 
celle qui tient les comptes, inten- 
dante, femme de charge. 

dispensdtus, a, um, part. p. de 
dispenso, Frontin. distribue. re- 
parti || Plin .-j. donne en detail. 

dispenso, as, dvi. alum, are, 
Plaut. partager (de l argent) H Cic. 
NEP.administrer, gouverner, rifegler 
(sa fortune, des finances) U distri- 
Luer, partager, repartir (au prop, et 
au fig.) : dispensare succum proli 
Col. partager les sues nournciere 
entre ses rejetons (en pari, de la 
vigne); — oscula per natos Ov. 
ses baisers entre ses enfants; — 
Isetitiam inter... Liv. i-epandre 
I'allegresse parmi...; — bella 
Just, entrer en arrangement avec 
ses ennemis (s'atermoyer pom- ses 
guerres); — victoriam Liv. fixer 
les droits dc la victoire || Pacat. 
raconter partout ou en detail. 
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dispensor, &ris, dri, d. Prisc. 
Comme dispenso. 

dispensus, a, um, part. p. de 
dispendo, Prud. parWe, distri- 
bue : dispenso sidere Libra... Acs. 
la Balance se partageant egale* 
ment (entre le jour et la nuit). 

dispercutio, is, ire, Plaut. 
Cos. 3. 5, 18, faire sauter en frap- 
pant, fracasser. 

diiperditio, onis, f. Cic. Phil. 3, 
31, destruction, ruine. 

disperditus, a, um, part. p. de 
disperdo, Plaut. Poen. 4, 2, 96; 
Vulg. perdu, dont la perte est ran- 
som mee. 

disperdo, is, didi, dUum, dire, 
perdre entierement. perdre, detrui- 
re ; miner : disperaere rem Plaut. 
manger son bien ; disperditur co- 
lor Lucr. la couleurdisparatt;(tis- 
perdere imaginem Gell. faire 
perir un tableau ; — carmen Virq. 
massacrer un air; — cives Vatin. 
ad Cic. consommer la ruine des 
citoyens. * 

dispereo, is x ii, ire, n. Cic 
Varr. perir entierement, etre de- 
truit, perdu : disperii! Tbr. je suis 
mort; dispeream si... Hor. nisi 
Prop, que ie meure si... (formule 
de serment) || + disperiet Vulg. 
Sao. 16, 29, neol. p. disperibit. 

aispergo, is, si, sum. gire {di, 
spargo), repandre 9a et la, jeter de 
c6te et d'aulre : dispergere terra 
marique Cic. seiner (tantde fleaux 
dans) Tuniversj Inubes) quas dis- 
pergunt ventt Lucr. nuages que 
dispersent les vents; caprm quse 
dispergunt se Varr. les chevres 
vagabondes; dispergere fimum 
Pun . etendre le fumier ; — vitem 
Col. faire monter la vigne ; — lac- 
tucam Col. semer de la laitue ; — 
brachia Cels. agiter ses bras ; — 
lumina Calp. jeter les yeux de 
tous cdt£s: — saxa Luc. abattre 
des mu rail les (en pari, du belier); 
— aliquid in partes cunctas 
Lucr. repandre qq. ch. de tous co- 
tes; — ad partes quasque mi- 
nutas Lucr. faire penetrer dans 
les moindres parcelles || au flg. 
dispergere vires Curt, diviser les 
forces; — rumorem, ou simplt. 
dispergere Tac. semer un bruit; 
— - vitam in auras Virg. exhaler ga 
vie dans les airs ; dispersimus nu- 
meros el modos Cic. nous avons 
parte* ca et la du nombre et de 
Pharmonie. 

disperno, is, ire, Jcvc. 2, 257, 
mepnser. 

disperse, Cic. Verr. 4, 116, ct 
dispersing Varr. Rust. 1, 1, 7; 
Sukt. Cass. 80, ca et la, en plu- 
sieure endroits. 

dispersio, onis, f. Veg. Aug. dis- 
persion [I repartition : congrua di»- 
persio Cass, merveilleuse distri- 
bution (des nerfs). 

+ dispersdr, oris, m. Ps.-Auo. 
Symb. ad catech. serm. 1, 5, 12, 
Facund. Defens. 12, 3, dissipateur. 

1. dispersus, a, um, part. p. de 
dispergo, Cic Sall. repandu ca et 
la, disperse, dissemine : dispersus 
capillos Luc. dont la cheveluro est 
en desordre || Tac. envoye ci et la 
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2. ? dispersus, abl. u, m. Cic. 
Alt. 9. 9, 2, separation, abandon. 

dispertio et dispartio, is, ivi 
et ii, ttum, ire (dts, partio) Cic. 
distribuer, partager, repartir : dis- 

Strtire tirones inter legiones 
irt. repartir les nouveaux soldats 
entre les legions ; — conjuratores 
municipiis Cms. les conspirateurs 
dans les villes municipals ; — 
exercitum per oppida Liv. une 
armee dans des places ; — epulas 
in jentacula, prandia... Suet. 
partager ses repas en dejeuners, 
diners... ; — tempora laboris Cic. 
faire la part du travail || au pass. 
Lucr. se diviser Plaut. se separer. 

dispertior et dispartior, iris, 
iri. d. Cic. Leg. 2, 47; Liv. 3, 10, 
9. Comme dispertio. 

dispertitio, onis, f. Test. Her- 
mog. 89, partage. 

alspertitnru8,a,t/m, Prisc. qui 
enumere, d'enumeration. 

dispertitus, a, um, part. p. de 
dispertio, Cic. Luc. distribue. 

•f dispertivus, a, um, Bobt. 
Numer. 1, p. 101, distributif. 

dispesco, is. ui (Prisc.), pes- 
turn, pescire (dis, pasco) Fbst. 
ramener un troupeau du paturage || 
Pun. 2 , 173 ; 3, 68, separer, diviser. 

dispessus, a, um, part. p. de 
dispando, Plaut. Mil. 860 et 1407, 
etendu, ouvert. 

dispestus, a, um, part. p. de 
dispesco, Apul. Met. 4. 26, rompu 
(en pari, d'un manage). 

+ dispeto, is, ire, Not. Tir. de- 
mander mstamment. 

•f dispex, icis, Gloss, qui a la 
vue percante. 

dispicio, is, spexi, spectum, 
spicire, n. et act. (di, specio) Cic. 
Lucr. Tac. voir autour ie soi, ou- 
vrir les yeux ; bien voir, distinguer 
5| au fig. dispicere verum Cic. 
distinguer le vrai; quid velit, non 
dispicio Cic. je ne vois pas bien 
ce qu'il veut; aliquid dtspiciam 
Ter. j'inventerai qq. ch. || prendre 
en consideration ; considerer, exa- 
miner : dispicere aliquid Cic. Liv. 
de aliqud re Gaius, ulp. examiner 
qq. ch.; absolt. virtus est dispi- 
cere Plaut. e'est un merite d'etre 
sur ses gardes. 

displano, as, are, Varr. Men. 
291, aplanir. 

cusplicentia, c: } f. Sen. Tranq. 
2, 8, deplaisir, mecontentement, 
degout || C.-Aur. Chron. 3, 6, 86, 
malaise (t demed.). 

displiceo, es, ut. itum. ere, n. 
{dis, placeo) Cic. Hor. aeplaire : 
disvlicerc sibi Cic. eprouver du 
malaise, netre pas content de sa 
sante Sen. etre mecontent de soi; 
facere corpus displicens Scrib. 
causer du malaise || displicitus 
sum, ancien parf. quum dtsplicita 
esset insolentia Gell. son inso- 
lence ayant deplu. 

•f- displico, as, are, Gloss, de- 
plover. 

displodo, is, osi. 6sum % odire, 
ouvrir avec bruit. Voy. displosus 
|| au pass. Varr. etre tourne en 
dehors. 

displdsus, a, um, 'part. p. de 
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displodo, Lucr. Hor. aui s'ouvre. 
qui creve avec bruit || Lucr. qui 
tombe avec fracas || ouvert : dis- 
plosse nares Arn. larges narines. 

displuvifitus, a, um. Vitr. 6, 3, 
qui verse la pluie de deux cdt£s. 

?disp61ifib(ila, Plaut. ap. Non. 
Voy. desidiabulum. 

dispdliatio, dispdliitns, etc. 
Voy. ae8poliatio, etc. 

dispondeus et dispondlus, i, 
m. (Stoic6v5etoc) Dion, dispondee, 
pied de deux spondees. 

dispdno, is, pdsui, positum, 
ponire : 1° disposer, mettre en or- 
dre ou par ordre, arranger ; com- 
poser; 2° placer, poster, elablir 
(un corps de troupes, des ouvrages 
militaires, etc.) ; 3° au fig. disposer, 
ordonner, regler; 4° statuer. deci- 
der; 5° gouverner (Gloss.) || i° dis- 
ponere aciem Cms. ranger une ar- 
mde en bataille ; — capillos Ov. 
arranger ses cheveux ; — verba Cw. 
des mots : corpora disponens (Pro- 
metheus) Prop. Promethee, en for- 
mant Thomme ; disponere aliquid 
versu Prop, chanter en vers || 2° dis- 
ponere stationes Cms. etablir des 
postes ; — insidias Frontin. dres- 
ser une embuscade ; — machinas 
Suet, etablir des machines de 

fuerre j| 3° disponere tragosdiam 
ac. faire Ie plan d'une trag6die ; 
— ministerva principatus in 
equites Tac. partager les charges 
du palais entre les chevaliers j — 
diem Sen. Tac. regler l'emploi de 
la journee: — opus et requiem 
Pbrs. faire la part du travail et du 
repos || 4° non alienum erit dis- 
poni apud quern... Ulp. il sera 
bon de nxer chez qui. . .; arbiter dis- 
ponere non potest ut... Dig. l'ar- 
Ditre ne peut decider que...; dispo- 
suerunt apparere paucos. . . Fron- 
tin. ils convinrent qu'un petit nom- 
bre (de soldats) se montrerait. 

+ disport 0, as, are, Not. Tir. 
colporter. 

dispdsite, Cic. Verr. 4, 88, 
Lact. avec ordre, par ordre, regu- 
lierement || -tius Cms. ad Fron- 
ton. 1, 2 ; -tissime Sid. 

dispdsitio, onis, f. Cic. disposi- 
tion, ordre, arrangement : disposi- 
tio orbis terrarum Hibr. rharmo- 
nie de Tunivers || Cic. disposition, 
seconde partie de la rhetorique |j 
Pun. disposition des personnages 
dans un tableau, composition || 
Junior, construction, structure || 
Veg. habile te, conseil, prudence H 
Capitol. Sid. administration, gou- 
vernement || Prosp. Hier. disposi- 
tions d'une loi, prescriptions. 

dispdsitdr, oris, m. Sen. Nat. 
5, 18, 4; Lact. 4, 9, 2, ordonna 
teur : dispositor domus Fort, in- 
tendant d une maison, majordome. 

dispdsitriz, icis, f. Fort. 7, 6, 
22, celle qui est a la tete d'une 
maison. 

dispdaitura, se, f. Lucr. 5, 192, 
ordre, disposition. 

1. dispositu8, a, um, p.-adj. de 
dispono, Cic. dispose, range par 
ordre : mundo nihil est atsposi- 
tius Lact. rien n'est plus regulier 
quo le monde; dispositi equite. 
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Cms. cavaliers echelonnes (sur une 
route) U au fig. vir dispositus 
Pun. -J. esprit methodique; studia 
ad honorem disposita Cic. talents 
qui menent au consulat ; consilia 
»n omnem fortunam disposita 
habebat Liv. il s'etait prepare a 
tout evenement || absolt. ex dis- 
posito Macr. a dessein, expres || 
subst. n. pi. dispositions (tie loi), 
ordonnance : regalia disposita 
Cass. edits imperiaux H dispositior 
Sen. -tissimus Bobt. 

2. dispdsitus, abl. u, m. arran- 
gement, ordre : dispositu rerum 
civilium peritus Tag. administra- 
teur habile. 

dispostus, sync, pour disposi- 
tus l Lucr. 

dispdsiii, parf. de dispono. 

?dispretus, a, urn, part. p. de 
disperno, Gell. 7, 18, meprisl. 

+ disproficio, is, ire, n. Hilar. 
Trin. 10. 33. degenerer. 

dispudet (me), uit, ere } unip. 
Ter. avoir grande honte|| dtspudi- 
turn est, ancien parf. Gloss. Plac. 

dispuli, parf. de dispello. 

dispulsus, a, um, part. p. de 
dispello 3 Cic. Att. 7, 7, 7, disperse. 

•f dispulvero, as, are, N^bv. pul- 
veriser, reduire en poussiere. 

dispunctio, onis, f. Ulp. Diq. 
42, 5, 15, revision, reglement de 
comptes || au fig. Tert. examen, 
jugement : dispunctio vitse Test. 
Test. an. 4, la mort (le compte ar- 
T&t6 de la vie). 

dispunctdr.orWjiri.TKRT. Marc. 
4, 17, juge, examinateur ]| Inscr. 
Gloss. Isid. celui qui distribue les 
recompenses aux soldats. 

dispunctus, a, urn, part. p. de 
dispungo || Tert. prouve, continue 
Tert. separe, divise. 

dispungo, is, xi, ctum, give : 
dispungere est conferre accepta 
et data Ulp. dispungere f cest 
mettre en balance la recette et la 
depense; — rationes Sen. verifier 
des comptes || au fig. balancer, 
compenser ; achever : dispungere 
otio intervalla negotiorum Yell. 
employer le loisir que laissent les 
affaires (faire la part du loisir) ; — 
elogia sententtis Tert. balancer les 
eloges par des critiques; — ordi- 
nem cceptum Tert. clore une liste 
i) Gloss. Ism. distribuer des recom- 



?dispuo, is. Voy. despuo. 

dispUtabilis, e, Sen. Ep. 88, 43, 
qui fait question, problematique. 

disputatio, onis, f. Col. 5, 1, 
13, supputation. compte || Cic. Cms. 
discussion, controverse, debat. 

dispntStiunctila, as, f. dim. de 
disputatio, Sen. Ep. 117, 25; 
Gell. 1 , 3, SO, petite discussion. 

f diipuUtive, Cass. Eccl. 5, 
48, dialectiquement, par une argu- 
mentation ngoureuse. 

+ disputfitivus, a, um. Cass. 
Eccl. 9, 19, qui discute, qui argu- 
ments 

disputatdr, oris, m. Cic. argu- 

mentateur, dialecticien || V.-Max. 

' rai sonne sur (avec le gen.). 

EtStdrie, Sid. Ep. 9, 9, en 
t. 



disputitSrius, a, um, Aug. So- 
lil.2, 19, qui discule,qui argumente. 

dispuUtrix, ids, f. Quint, 2, 
20, 7. eel le qui argumeote, qui dis- 
cute || subst. f. Quint. 12, 2, 13, la 
dialectique. 

disputfitus, a, um, part. p. de 
disputo, Plaut. d£battu (en pari, 
d'un compte) || Cic. discute. 

disputo, as, avi, a turn, are, 
Plaut. Varr. Lie. d6battre ; discu- 
ter, discourir, disserter, raisonner, 
soutonir : disvutare aliquid, de 
aliqua re, aa aliquid Cic. disser- 
ter sur un point; — in utramque 
partem Cic. soutenir le pour et le 
contre; non in earn sententiam 
disputo ut... Cic. je ne soutiens 
pas que...; qua contra ab his 
disputari sotent Cic. la doctrine 
qu'ils nous opposent; ut earn rem 
vobis disputem Plaut. pour que 
je vous expose ('affaire ; disputant 
non decere... Tea. ils pretendent 
qu'H ne faut pas... 

disquiro, is, ire (dis, qusero) 
Hor. Lampr. Hier. rechercher cu- 
rieusement. s'engueriravecsoin de. 

disqulsiuo, onts, f. recherche, 
enquete : ad disquisitionem ve- 
nire Liv. 6tre soumis a une en- 
queue; — vocare Suet, accuser; 
poni in disquisitione Cornif. etre 
mis en question. 

disrarfitus, a, um, part. p. de 
disraro, C.-Aur. qui a transpire, 
sue (dont les pores sont ou verts). 

disraro, as, are. Col. eclaircir 
un arbre |] C.-Aur. delayer. 

disrumpo. Voy. dirumpo. 

dissap... Voy. dissep... 

dissfivio, as, are, Fronto ad 
Cses. 3, Sj baiser tendrement. 

dissavior, dris, dri, d. Cic. 
Fam. 16, 27, 2. Comme dissavio. 

disseco, as, cut, ctum, care, 
Pun. Suet, couper en deux || Apul. 
dechirer. 

diisectio. Voy. desectio. 

dissecto, as, are, freq. de dis- 
seco, Cass. Act. ap. 16. 

dissectus, a, um, part p. de 
disseco, Pun. coup£ en deux || Juv. 
ouvert. 

dissemlnitio, onis, f. Tert. 
Fug. 6, action de r£pandre, de dis- 
seminer : disseminata operis 
Cass, propagation d'un ouvrage; 
dis8eminationes Apul. bruits re- 
panduSj mldisance^ calomnie. 

disseminfitdr, oris, m. Amrr. 
Psalm. 36, 49, propagateur. 

disseminfitus, a, um, Cic. part, 
p. de dissemino. 

dissemino, as, avi, dtum, are, 
Hier. disslminer, propa^er || Cic. 
Nep. disseminer (un bruit), r£pan- 
dre. publier. 

Dissenius, ii, m. Inscr. Wilm. 
684, nom dhomme. 

dissensio, onis. f. Cic. dissenti- 
ment, diversite ae sentiments || 
C&s. dissension, discorde, division 
|| Cic. Sen. opposition (enLre les 
choses). 

dis8ens5r, oris, m. Gloss, gr.- 
lat. celui qui est d'un avis different. 

1. f dissensus, a, um, part. p. 
de dissentio : dissensa ab Empe- 
docle Censor. 4, les points sur les- 



quels Empedocle est d'un autre 
avis. 

2. dissensus, us,m. Stat. Theb. 
10, 558; Paul. Jct. dissentiment || 
au pi. dissensibus Claud. 

ditsentaneus, a, um, Cic. Part, 
or. 7, oppose, different. 

dissentio, is, si, sum, tire. n. 
elre d'un avis different, ne pas s en- 
tendre : dissentire ab ou cum ali- 
quo Cic. n'6tre pas d'accord avec 
qqn ; — ab aliquo Cms. abandonner 
qqn (se separer de, separer sa 
cause); — secum Quint, etre in- 
consequent; — a more Cjb&. s'e- 
loigner d'un usage; — aliquid 
Cic. n'etre pas d'accord sur un point; 
nee dissentit mens, eum...:Lucp. 
et Tame reconnatt qu'il...; dissen- 
sum est Gell. les avis ont ete par- 
tagfts || au fig. n'etre pas d'accord. 
dinerer : dissentiens gestus ab 
oratione Quint, geste aui ne s'ac- 
corde pas avec la parole ; ne ora- 
tioni vita dissentiat Sen. que la 
vie ne demente pas les paroles. 

+ dissentior, iris, iri. d. arch. 
CfiL. ap. Prise. Comme dissentio. 

disseparatio, onis, f. Cassian. 
Inc. Chr. 3, 7, separation. 

disseparo,as ; are, Non. 282, 19, 
separer. 

dissepimentum ou dissapi- 
mentum, i, n. Fest. separation 
(entre deux choses). 

dissepio ou dissapio, is, psi, 
plum, pire, Luca. Cic. separer, di- 
viser (au prop, et au fig.). 

dissentio ou dissssptio, onis, 
f. Vitr. 2, 8, 20. Comme disseptum. 

disseptum ou dissaptum, i, n. 
Lucr. 6 , 951. separation, cl6ture, ce 
qui encl6t [| Macr. le diaphragme. 

disseptus, a, um, part. p. de 
dissepio, Stat, detruit, renverce 
(en pari, d'une enceinte). 

disserenascit ou disserenat, 
dvit, are, n. unip. Liv. 39, 46, le 
temps devient clair, s'eclaircit : dis- 
serenabit Pun. 18, 356, il fera 
beau. 

1. dissero, is, sSvi et strut, si- 
tum, sirire, Varr. Cjbs. Col. se- 
mer en differents endroits ; placer 
qA et la II au fig. disserere sedi- 
tiosa per costus Tac tenir des pro- 
pos seditieux dans les assemblies. 

2. dissero, is, strut, sertum } se* 
rire , disserter , discuter : disse- 
rere aliquid Cic. developper, dis- 
cuter ? exposer un sujet; — de re- 
publxcd Cic. traiter la question du 
gouvernement ; — super aliqua 
re Gell. disserter sur qq. ch.; ra- 
tio disserendi Cic. la dialectiaue 
H parler de : amplexus quis ais- 
serat aulm? Claud, qui dira les 
transports de la cour ? 

3. dissero, as, are {dis, sera) 
T.-Maur. Litt. 14, ouvrir. 

disserpo, is, ere, n. Lucr. 6 
547, se repandre (au fig.). 

dissertetio onis, t. Gell. 17 % 
13, 11, dissertation, traite, discours. 

dissertfttdr, oris, m. Prud. 
Apot. 850; Mameht. Stat. an. 2, 9, 
3, celui qui discute. 

disseriio, onis, f. Liv. 41, 24, 
10, dissolution, desegregation i| 
Gell. 19, 12, 3, expose,, discussion^ 
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t dissertltudo, mw, f. Eugipp. 
Sever, prol. exposition, style. 

dissert 0, as, dvi, dtum, are, 
Cato ap. Fest. Plaut. Tac. discu- 
ter, discourir, exposer, trailer (en 
paroles). 

dissertdr, oris, m. Aoo. Men- 
dac. 40; Non. 328, 24. Comme dis- 
sertator. 

disserturus, a, um, part. f. de 
dissero 2, Hier. qui exposera, qui 
traitera. 

disseriii, parf. de dissero 1 et 2. 

dissevi, parf. de dissero 1. 

+ dissicio, is, ere, Plaut. sepa- 
rer, diviser || au fig. singultus 
verba dissiciunt Ennod. ses paro- 
les sont entrecoupees de sanglots. 

dissico. Voy. disseco. 

dissidentia, se, f. Pun. 29, 75, 
opposition, antipathie (entre les 
cnoses). 

dissideo, es, edi, essum (?), 
idere (dis, sedeo) : 1° dtre separe, 
eloigne ; 2° ne pas s'entendre, etre 
desuni, divis6; dtre en guerre; 
3° au fig. n'etre pas d'accord ; elre 
inegal, differer (en pari, des cho- 
ses) || 1° dissidere Eridano Prop. 
fitre eloigne de l'Eridan; — ab 
omni turbd procul Sen. tr. se de- 
rober a tous les yeux || 2° dissidere 
ab aliquo, cum aliquo Gic. alicui 
Hor. ne pas s'accorder, etre en 
opposition, en dissentiment avec 
qqn ; concorditer vixit. mox dis- 
sedit Suet, il vecut (d'abord) en 
bonne intelligence avec elle ; bien- 
tdt il se brouilla ; dissidet miles 
Tac. le soldat se re volte ; hostem 
dissidere in Arminium et Sege- 
stem Tac. (on esperait) que Pen- 
nemi se partagerait entre Arminius 
et Segeste; histriones, propter 
quos aissiaebatur Suet, les his- 
trions, qui entretenaient la dis- 
co rde • dissident olores et aquilse 
Pun. le cygne et 1'aigle sont enne- 
mis || 3° dissidet adamas cum 
magnete Plin. l'acier repousse 
I'aimant; dissidens gestus a voce 
Quint, geste qui n'est pas d'accord 
avec l'accent ; toga dissidet impar 
Hor. la toge tombe inegalement 
(des deux cotes) \si duo verba dis- 
sident Cell, si deux mots different 
entre eux. 

dissididsus, a, urn, Ambr. Ep. 
76, 9, cpii separe, separatif. 

dissidium, u, n. Plaut. Gic. 
dissentiment, discorde, division. 

dissido, is, Sdi, ere, Sil. 7. 736, 
camper separement || Cic. Amic. 
£, rompre avec. 

dissiqillo.as, dre (dis, sigillum) 
Inscr. aramb. 161, enlever les 
sceaux. 

dissignfitio, onts, f. Inscr. C. 
I. L. 1, 206, l. 94 et 104, fonctions 
du dissignator. 

dissignatdr, oris, m. Plaut. 
Pom. pr. 19; Inscr. Orel. 934; 
Aug. mot. Manich. 13, 30. Voy. 
designator. 

d.isnigno,ds, dvi, dtum, are, Hor. 
ouyrir avec violence || Plaut. Ter. 
agir honteusement ? ma I faire || au 
fig. Aug. Inscr. violer, outrager, 
excepter : dissignatum est omne 
Puoc. lo mot omne fait exception. 



dissillo, is, ii et mieux ui, ul- 
tum, Hire (dis, salio), n. sauter 
de cdte et d autre, se separer par 
eclats, se briser, s'ecarter, s en- 
t^ouvrir. crever : dissiluit mucro 
Virg. I'ep6e vola en eclats; hsec 
loca dissiluisse ferunt Virg. on 
dit que ces pays furent violemment 
separes; dissilit uva Ov. le raisin 
est ecrase; dissiliunt boves Plin. 
les boeufs crevent || au fl§. dissili- 
re risu Sen. crever de nre: gra- 
tia fratrum dissiluit Hor. le lien 
fraternel fut brise\ 

dissimilis, e, dissemblable, dif- 
ferent : dissimilis alicujus, ali- 
cui Cic. different de qqn; quod 
non est dissimile atone ire... Gic. 
c'est comme si on ailait...; dissi- 
milis est militum causa et tua 
Gic. la cause de 1'armee diflere de la 
tienne ; dissimillimi inter se Zeu 
art's et Apelles Gic. Apelle et Zeuxis 
n'ont aucune ressemblance entre 
eux ; forma haud dissimili in do- 
minum Tac. qui ressemble a son 
mattre || dissimilior Cic 

dissimilitSr, Varr. Gic. Sall. 
differemment, diversement. 

disslmilitudo, inis, f. Gic. dis- 
semblance, difference : habere dis- 
similitudinem a re, cum re Cic. 
differer de qq. ch. 

?dissimulabiliter, Plaut. Mil. 
260, en cachetic, secretement. 

dissimulamentum, i, n. Apul. 
Apol. 87, feinte. 

dissimulanter, Gic. Lrv. en dis- 
simulant, avec dissimulation, en 
secret, secretement. 

dissimulantia, & x f. Cic. de 
Or. 2, 270, dissimulation. 

dissimulfitio, onts, f. Gic. dis- 
simulation, d£guisement, feinte : 
in dissimulationem suiTac. Ann. 
13, 25, pour n'etre pas reconnu || 
Gic. ironie, contre-vente (t. de rhet.) 
|| Veg. negligence, incurie. 

dissimulfitdr, oris, m. Sall. 
Hor. Tag. celui qui dissimule, qui 
cache. 

disslmuUtus, a, um, part. p. de 
dissimulo, Ter. dissimule, cache : 
dissimuldta deam Ov. Stat, ca- 
chant sadivinite; dissimtflatd se- 
natus mentione Suet, sans faire 
mention du senat || absolt. ex dis- 
simulato Sen. en cachette. 

dissimulo, as, dvi, dtum, are, 
Cves. dissimuler, feindre ; cacher : 
dissimulabo, hos quasi non vi- 
deam Plaut. je ferai semblant 
de ne pas les voir; dissimulant 
audire V.-Flac. ils feignent de no 
pas entendre; dissimuTare de con- 
juratione Sall. desavouer la con- 
spiration |] Veg. ne pas faire atten- 
tion a, negliger : dissimulatus 
Maori consulatus Tac. on ne tint 
pas compte de Macer pour le con- 
sul at (il avail el& designe). 

dissipabilis, e, Cic. Nat. 3, 31; 
Lact. qui se dissipe, qui s'evapore 
aisement. 

dissipStio, onis, f. Cic. disper- 
sion || Gic. dissolution (des corps) || 
Gic. dissipation, depense U Quint. 
dispersion (fig. de rn6t.). 

aissipfitdr, oris, m. Prud. Aug. 
Is id. destructeur (au fig.). 



disslpfitrix, tcts, f. Aug. Serm. 
30, celle qui d6truit. 

di88fr>fitus,a, urn, part, p.dedis- 
sipo, Cic. disperse : dissipata f ru- 
ga ou dissipatus cursus Liv. fuite 
en desordre || au fig. homo prope 
dissipatus Cic. homme presque 
mine: dissipatus in instruendo 
Cic. dont la composition est lache ; 
dissipata oratio Cic. style coupe, 
qui manque de nombre. 

dissipo, arch, dissupo, as, dvi, 
dtum, are : 1° repandre c4 et la, 
disperser; mettre en deroute (au 
prop, et au fig.) ; qqf. separer; 2° re- 
soudre (en t. de med.) • 3° detruire, 
aneantir; consumer: 4° repandre 
(au fig.); absolt. publier||l° dissi- 
pare membra fratris Cic. disper- 
ser les membres de son frere ; — sta- 
tuam Cic. briser une statue; — se 
totis castris Liv. se propager dans 
tout le camp (en pan. du feu) :hos- 
tes dissipantur in civitates Hirt. 
les ennemis se dispersent dans les 
villes ; legio dissipavit phalangem 
Lrv. la (2*) legion rompit la pha- 
lange; dissipare curas Hor. dis- 
siper les soucis; — auras Stat. 
fendre les airs ; — amplexus Stat. 
mettre fin a des embrassements || 
2° dissipare humorem Cbls. re^ 
soudre une humeur ; — futuram 
suppurationem Scrib. prdvenir la 
suppuration || 3° out dissipari 
animum censent Cic. ceux qui 
pensent que Tame est aneantie; 
dissipare patrimonium Grassus 
ap. Cic. dissiper son patrimoine 
|| A 9 dissipare famam Crc. re- 
pandre un bruit: dissiparant le 
periisse (Lel. ad Cic. lis avaient 
sem6 le bruit de ta mort. 

dissiptum. Voy. disseptum. 

dissitns, a, um, part. p. de dis- 
sero I, Lucr. repandu, dissemin6 
|| Apul. eloigne || Apul. ecarte, 
sdpare. 

dissdciabilis, e, Hor. Od. 1, 3, 
22, qui separe || Tac. Agr. 3, 
qu'on nepeutreunir, incompatible. 

f dissocifilis, e, Rutil. 1, 384, 
qui fuit la society des hommes. 

dissdeifitio, onts, f.TAC. Ann.16, 
34, separation || Pun. 7, 57, anti- 
pathie, repugnance (en pari, des 
choses). 

di8sdcifitus, a, um, Ov. separe, 
part. p. de dissocio. 

dissdcio, as, dvi, dtum. are, 
Hor. Tac. separer (au prop.) || au 
fig. Cic. Nep. desunir, cfiviser : dis- 
sociare causam suam Tag. aban- 
donner un parti, separer sa cause. 

dissdlubilis, e. die. Nat . 1, 20, 
separable, divisible || au fig. qu'on 
peut resoudre : dissolubilis quses- 
tio Hier. probleme soluble. 

dissdiuendus, dissdlui, dissd- 
luo, dierese poet, pour dissolven- 
dus. dissolvi, dissolvo, Tib. Cat. 

dissdiute, en s^parant : disso- 
lute dicere Cic. Or. 435, suppri- 
mer (dans le style] les particules 
conjonctives || mollemenL faible 
ment : dissolute factum Cic. trait 
de faiblesse ; — vendere Cic. ven- 
dre a bas prix. 

dissdlutio, 6nis K f. dissolution, 
separation des parties : nee disso- 
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lutio navigii sequebatur Tac. et 
le navire tardait a s'entr'ouvrir ; 
dissolutio naturae Cic. dissolution 
du corps H Cic. Tac. destruction, 
ruine, aneantissement || Cic. refu- 
tation U Cic. absence de liaisons 
entre les mots, suppression des 
particules conjonctives || affaiblis- 
sement : si dusolutio sit stoma- 
chi Plin. si Testomac rejette les 
aliments; — geniculorum Hier. 
genoux defaillants || Cic. Sbn. Arn. 
faiblesse. mollesse, lachete de 
cceur [J Tbeb. dissolution, vie dis- 
solue. 

dissfilttive, Boet. Ar. top. 8, 
2, de maniere a detruire, a reduire 
a neant. 

dissdlutivus, a, um, Boet. Ar. 
top. 4, 4, qui reduit a neant. 

dissdlutor, 6ris ? m. Cod. Thbod. 
destructeur : —xnigmatwn Alcim. 
celui aui resout les enigmes. 

dUssolutrix.tm, f. Tert. Anim. 
42, celle qui detruit, qui dissout. 

dissdlutus, a, um, p. adj. de 
dissolvo, Cic. separe, disjoint || 
Pun. dissous, delaye : dissolutus 
stomachus Plin. devoiement || Cic. 
insouciant,, negligent, neglige: dis- 
solutior liber alt tas Cic. prodiga- 
lity; libelli dissolutiores Sen. ou- 
vrages neglipemment ecrits || Arn. 
mou, eflemine : dissoluta lectio 
Quint, lecture dont le ton n'est pas 
soutenu Q Cic. faible, mou, trop in- 
dulgent |) Cic. Piled. Tac. relache, 
corrompu, deprave, dissolu || dis- 
solutissimus Cic. 

dissolvo, is j i, dlutum, olvere : 
1* dissoudre, separer, desunir ; re- 
lacher (le ventre) ; 2* payer ; s'ac- 
quitter de: 3° en t. de med. gue- 
nr; resoudre; 4° au flg. desunir; 
detruire; 5° confondre, refuter; 
^•degager, delivrer;7°au pass, s'a£ 
faibhr, devenir mou fl 1° dissolvere 
apla Cic desunir des parties bien 
liees: — nodos Locr. defaire des 
noeuds ; — capillum Pun. denouer 
ses cheveux; — nubes Lucr. se- 
parer les nuages ; — glaciem Lucr. 
fond re la glace • — ses Lucr. Fai- 
rain fen pari, de la foudre) ; — 
teneoras Varr. dissiper les tene- 
bres; — navem Ov. Piled, fracas- 
ser un vaisseau ; — ilia risu Pete. 
crever de rire ; — collegia Suet. 
dissoudre des assemblies; — co- 
hortem Suet, casser une cohorte; 

— stomachum Plin. causer le de- 
voiement || 2° dissolvere ses alie- 
num Cic. payer ses dettes : — no- 
men Cic. acquitter un billet; — 
pcenam Cic. subir one peine; — 
damna Cic. reparer des domina- 
tes; — vota Cat. Cic. accomplir 
des vojux fl 3° dissolvere strangu- 
riam, capitis dolorem Pun. gue- 
rir la strangurie, la migraine ; am- 
moniac* natura dissolvit Pun. 
le sel ammoniac est un dissolvant 
1 4* dissolvere societatem Cic. de- 
truire la societe; — •■ matrimonia 
Cod. Justin, casser des manages; 

— leaes Csesaris Cic. abolir les 
lois de Cesar; — rempublicam 
Lnr. renverser les lois de l'Etat; 

— frigus Bob. chasser le froid; 
pleiroegue senectus dissolvit Sall. 



la plupart meurent de vieillesse |J 
5° enminatio dissoluta est Cic. 
l'accusation est confondue; dis- 
solvere contra dicta Quint, refu- 
ter I'adversaire; — interrogatio- 
ns Cic. repondre victorieusement 
a des questions || 6° dissolve jam 
me Plaut. laisse-moi done aller; 
dissolvi me Ter. je me suis echap- 
pe || 7° dissolvi in voluptates Arn. 
s'amollir dans les voluptes ; — lau- 
tioribus Prosp. nager dans les de- 
lices. 

f dissdnanter, Aug. Genes, ad 
lit. 4 f 33, en contradiction. 

dissdnantia, m, f. Boet. Inst, 
mus. 1,8, dissonance (t. de mus.) 
|| Hier. Mambrt. diffcrence. 

diasdno, &s, ui, are, n. Yitr. 
rendre un echo || Col. differer : 
dissonare ab aliqud re Quint. 
differer de qq. ch. || + dissdnavi, 
parf. neol. Itala, Exod. 24, 14. 

dissdndrus, a, urn, T.-Maur. 
Litt. 107, dissonant. 

dissdnus, a. um, Liv. Col. dis- 
sonant, discordant : dissoni que- 
stus Tac plaintes confuses ; dtsso- 
nm voces Pun .-J. voix etrangeres: 
dissonum vaporem gigni Pun. il 
se produit une vapeurfremissante || 
Liv. Plin.-j. qui differe, different: 
dissonus cursus solis Plin. cours 
changeant du soleil ; dissona car- 
mina §tat. vers elegiaques (de 
mesure differente) ; nuiil apud eos 
dissonum ab Romana re Liv. au- 
cune difference entre eux et les 
Romains || Sil. divise, ennemi. 

diasors, tis, qui n'entre point 
en partage : ab omni milite dis- 
sors gloria Ov. Am. 2 % 12, 11, 
gloire qui n'a rien a partager avec 
le soldat || ?0v. Stat, monstrueux. 
Voy. discors. 

•f dissortium, It, n. Gloss, dis- 
union. 

diasuSdeo, es, si, sum, dere (se 
construit ordmt. avec le nom de la 
chose), dissuader, detourner de : 
dissuadere legem Cic. combattre 
une loi; — de captivis Cic. dissua- 
der de racheter les captifs; qui 
prodeunt dissuasuri ne accipia- 
tis... Gracch. ap. Gell. ceux aui 
montent a la tribune pour vous de- 
tourner de recevoir... ; dissuadere 
inire societatem Suet, dissuader 
de faire alliance : — aliquem Gell. 
alicui Sen. tr. dissuader aqnde... 

dissu&aio, onis, f. Cic. Clu. 140, 
action de dissuader, de detourner 
|| au pi. Sen. Ep. 94, 39. 

dissufigflr, oris, m. Cic. Luc. 
celui qui dissuade, qui detourne. 

dissuassem, sync. poet, pour 
dissuasissem, Ov. 

dissu&vio et dissuivior. Yoy. 
dissavio et dissavior. 

dissuesco. Yoy. desuesco. 

dissuetudo. Yoy. desueludo. 

dissulco. as, are. Fort. Mart. 
4, 242, fendre en sillonnant. 

dissulcus ou disulcus, t, m. 
Fbst. (pore) dont les soies sont par- 
tagees surla Wte. 

dissulio. Yoy. dissilio. 

dissulto, as, are, n. (dis, salio) 
Yirg. Pun. sauter qk et la, se bri- 
ser avec violence, eclater. 



dissdo, is, utum, uere, d6- 
coudre || au fig. dissuere amici- 
tias Cic. Amic. 76, se separer sans 
eclat de ses amis (decoudre les 
amities) ; dissuuntur matrimonii 
nexus Arn. S, 27, le lien du ma- 
nage est rompu. 

dissupo. Voy. dissipo. 

disBatus, a. um, part. p. de 
dissuo, Vulg. decousu, perce U Ov. 
Pers. ouvert, fendu. 

dissyllftbus. Yoy. disyllabus. 

distabesco, is. bui, bescire. n. 
Cato, Fest. se dissoudre, se ion- 
dre || au fig. Aug. se corrompre. 

distsadet (me) , sssum est, n. 
unip. Plaut. Amph. 505 ; Ter. 
Phorm. 1011 ; s'ennuyer beaucoup. 

distans, lis, pari, de dis to, Cic. 
eloigne. Voy. dis to. 

distantia, as, f. Pun. distance, 
eloignement || Lucr. Cic. difference 
|| au pi. Gell. Arn. 

+ distantivus, a, um, Tert. 
Anim. 9, qui forme, qui constitue 
une distance. 

distectus, a, um part. p. de 
distego, Alcim .4. 4<?«.decouvert, nu. 

dist^gTis, a, um (o^rrcyo;) Inscr. 
Orel. 4549, qui a deux etages || 
subst. n. Inscr. Grut.292, 1, edifice 
a deux etages. 

distemperantia, a?, f. Plin.-Yal. 
5, 18, action de delayer, delayage. 

distemperfitio , onis, f. Garg. 
Med. p. 211, 20, melange en pro- 
[wrtions convenables. 

distendo, is. di, turn, dire, 
(Lbs. Liv. etendre || Plaut. Virg. 
Tib. tendre, gonfler, remplir|| Suet. 
torturer^ tourmenter || au fig. Liv. 
Col. diviser, partager. 

distensio, onis, f. Aug. Trin.5, 
1, 2, extension || au pi. M.-Emp. 16, 
contractions, convulsions. 

distensus. Yoy. distentus 1. 

distentio, onts, f. tension : dis- 
tentio nervorum Cels. convul- 
sions (contraction des muscles) || 
Scrir. gonflement, enflure : disten* 
tio ventris Prosp. ventre lendu, 
gonfle, plein || au fig. Itala, Hikk. 
occupations. 

?distento, as, are, freq. de 
distendo, Virg. Tib. gonfler, rem- 
plir || Hier. Is. 15, 54, 2. etendre. 

1. distentus (et qqf. disten- 
sus, Hirt.), a, um, p. -adj. de dis- 
tendo, Liv. etendu : distensos in 
annos Fort, pendant de longues 
annees || Yirg. gonfle, plein : dis* 
tentius uber Hob. mamelle plus 
gonflee ; distentus ac maaens 
Suet, gorge denourriture etde vin. 

2. distentus, a, um, p. -adj. de 
dislineo, occupe de plusieurs cho- 
ses : distentus tot negotiis Cic. 
occupe de tant d'affaires ; — ctrca 
scelera Tac occupe de crimes; 
distentum tempus officiis Pun.-j. 
temps employe a des devoirs || 
distentissxmus Cic. 

3. distentus, abl. u, m. Pun. 
8, 138. distension. 

disterminfitio, onis, f. Grom. 
66, 24, bornage. 

disterminfttdr, oris, m. Apuu 
Mund. 1, celui qui borne. 

distermindtus, a, um, part. p. 
de distermino, Pun. sepaie. 
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dlstermlno, fis, are x Cic borner. 
delimiter, separer : dxsterminare 
Hispanias Galliasque Plin. s6pa- 
rer les Espagnes des Gaules; — 
Asiam ab Europe Luc^ l'Asie de 
1'Europe. 

disterminus, a. um, Sil. 5, 
500, eioigne. separe || subst. f. Ca- 
pel. 5, 7*-*, ligne de separation, la 
diagonale. 

disterno, is. strdvi, stratum, 
sternire. Not. tir. etendre a lerre : 
distemebatur lectus Apul. Met. 
10, 34, on preparait un lit. Voy. 
desterno. 

distero, is, trivi, tritum, teri- 
re, Cato, broyer, piler, ecraser || 
Petr. frotter fortement, ecorcher. 

distexo, is, Hre, Sid. Carm. 15, 
161 x ourdir (ae la toile). 

distichdn, t, n. (6iV$iy.ov) Mart. 
Suet, distique, deux vers qui for- 
ment un sens. 

distichus, a. um ($(<r«xoc) qui 
a deuxrangs : disticlium hordeum 
Col. escourgeon, sorted'orgea dou- 
ble rang de grains || subst. n. 
Inscr. Fabret. 627, 234, edifice a 
deux stages. 

distilUtio, distillo. Voy. destilr 
latio, des tit to. 

distimtilo, as, are, tourmenter 
|| au fig. distimulare bona Plaut. 
Bacch. 64, gaspiller sa fortune (en 
etre le bourreau). 

distincte, Cic. Lrv. Plin.-j. se- 
parement, d'une maniere distincte, 
distinctement, clairement, nette- 
ment || Cic. avec ordre, avec me- 
thode, methodiquement || Cic. eie- 
gamment || disttnctius Cic. 

distinctim,CAssiAN.Ccen./n6*.2, 
11; Jcvc. Exod. Comme distincte. 

distinctio, 6nis,f. Plin. division, 
partage || Cic. ordre, metbode. ac- 
tion de distinguer, de faire la aiffe- 
rence, distinction, difference : /ia- 
rum rerum facilis est distinctio 
Cic. il est facile de distinguer ces 
choses; distinctio prima volu- 
crum Plin. ce qui distingue d'abord 
les oiseaux || Cic. Quint, pause (en 
lisantj || Quint, ponctuation: dis- 
tinctio media Dion. Isid. point 
place a une demi-hauteur des let- 
tres (equivalant au point et vir 
gule) ; — ultima Isid. ou absolt. 
distinctio Dion. Don at. point final 
(figure par un point en haul). Voy. 
subdistxnctio || Cic. Quint, defini- 
tion (fig. de rhet.) Cic. Sen. Pun. 
eclat, parure, ornement, beaute. 

distinctdr, oris, m. Ann. 18, 1. 
2; Aug. Joan. 20, 12, celui qui 
distingue, qui fait la difference. , 

1. distinctus, a, um. part. p. 
de distinguoj partake, divise, se- 
pal^: acies dtstincttor Liv. annee 
plus mobile: distinctus ab Ho- 
meri setate Yell, posterieur a Ho- 
mere; distincti intervallis soni 
Cic. sons separes par des inter- 
venes, notes a divers interval les: 
distincta oratio Quint, style coupe 
|| distinct: non distincto Tac. sans 
expliquer, en laissant dans le dou- 
te || bien ordonne. metbodique: 
distinctus sermo Quint, langage 
soigne: — gestus Quint, geste \ 
bien regie U Cic. Ov. nuance, va- 1 



rie, orne avec gout (au prop, et 
au fig.). 

2. distinctus, abl. u, m. Tac. 
Ann. 6, f#, difference || Stat. Silv. 
1, 5 } 40, diversite ; variete. 

distineo, es, u%, ten turn, tinere 
{dis, teneo) : V tenir des deux co- 
tes ; separer, tenir eioigne; 2* au 
fig. dechirer, partager; 3° retenir, 
tenir occupe, empecher || 1° tigna 
utrinque dxstinebantur Cms. les 
pieux etaient assujettis des deux 
cdtes : duo freta distinet isthmos 
Ov. listhme partage deux mere; 
quern Notus distinct a domo Hor. 
que lc Notus retient loin de sa pa- 
trie || 2° distineor et divellor do- 
lore Cic. mon cceur se dechire ; 
duss sentential senatum distine- 
bant Cic. deux avis partageaient le 
senat; dis tinere unanimos Tac 
rompre la bonne barmonie || 3° le- 
giones flumen dis tine bat a prse- 
sidiis ubs. les legions avaient le 
fleuve entre el les et leurs auar- 
tiers; distinere Parthos belloTkc. 
occuper les Partbes en faisant la 
guerre (aux Hyrcaniens) ; — Volr 
scos Liv. les Volsques par une di- 
version ; novis legtbus \ta distine- 
mur Cic. les nouvelles lois nous 
donnent tant a faire ; distinere pa- 
cem Liv. retarder la paix; — vie- 
toriam Cms. empecher de vaincre. 

distinguo, %s, nxi, nctum, 
ngtre : 1° separer, diviser: 2° au 
fig. distinguer, discerner; 3* cou- 
per, separer (en lisant), ponctuer; 
absolt. faire une pause ; au fig. ter- 
miner; 4 8 nuancer.varier 2 diversifier 
(au prop, et au fig.) || 1° distinguere 
caput acu Claud, separer ses ehe- 
ycux avec une aiguille ; — crinem 
Sen. tr. arranger sa chevelure ; — 
membra articulis Plin. donner 
des articulations aux membres; — 
planitiem Curt, couper la plaine 
(en pari, d'un ruisseau) || 2° dis- 
tinguere fortes ignavosque Tag. 
distinguer les braves des laches ; — 
voluntatem a facto Liv. ('intention 
du fait; — verum fatso Hor. le 
vrai du faux; — ambigua Cic. de- 
meier les equivoques; quid sit 
melius, non distinguitur Cic. on 
ne demele pas ce qu'il y a de meil- 
leur || 3° quo loco versum dis- 
tinguere debeat Quint, sur quel 
endroit du vers il doit s'arreter ; dis- 
tinguere orationem Quint, nuan- 
cer son debit ; — voces in partes 
Cic. varier les articulations : — 
oportet ante similitudines Dion, 
il faut s'arrdter avant les compa- 
risons; — cunctationem Apul. 
mettre fin A ('hesitation; — litem 
Lampr. juger un proces || 4° distin- 
guet autumnus racemos Hor. 
rautomne nuancera les grappes; 
gemmarum nitor distingutt au- 
rum Sen. tr. Tor etincelle de dia- 
mante ; distinguere orationem 
Cic. nuancer le style ; ut voluptas 
distingui possit Cic pour qu'on 
puisse varier le plaisir. 

?di8tirpo, as, are, Not. Tir. 
extirper. 

f distisum, arch, pour distss- 
sum, Fest. 

•J- distifus, a, urn, arch, pour 



distsssus, Massurius op. Macr. fa- 
tigue, degoute. 

disto, as (sans parf.), are, n. 
1° etre eioigne ; 2° etre different ; 
unip. distat; il y a une difference 
|| 1° distant multum inter se si- 
dera Cic les astres sont bien eloi- 
gner les uns des autres; distare 
a castris Cbs. etre eioigne du 
camp ; — foro Hor. du forum ; — 
state Quint, etre posterieur; — ab 
aliquo Hor. venir apres qqn ; haud 
multum distanti tempore Tac 
quelque temps apres || 2° distare 
a cultu bestiarum Cic differerde 
la vie des betes ; — scurrse (dat.) 
Hor. d'un bouffon ; distat liberne 
an serous sit Quint, il faut dis- 
tinguer s'il est libre ou esclave; 
— sumas an rapias Hor. il y a 
de la difference entre prendre et 
arracher. 

disto rqueo, es, si, turn, quert, 
tourner de cote et d'autre : aistor- 
quere os Ter. Ov. se defigurer, 
grimacer, faire la grimace; — ocu~ 
Jos Hor. rouler les yeux || Sen. 
Suet, torturer, tourmenter (au 
prop, et au fig.). 

distorsio, onis, f. Aug. Psalm. 
66, 7. Comme distortio. 

distorsus, a, um, Prisc Com- 
me dis tortus. 

distortio, onis, f. Cic Tusc. 4, 
29; Col. distorsion. 

?distortdr, oris, m. Ter. ap. 
Prisc. 9, 51, celui qui tourmente. 

distortus, a, um, p. -adj. de 
distorqueo, Sen. tourmente, tor- 
ture || Cic. Suet, tortu, contrefait, 
difforme : distorta crura Hor. 
jambes contournees || au fl^. h» } 
reticd ejus pravitate dxstorU 
Cass, pervertis par son heresie || 
Cic entortilie (en pari, du style): 
distorta cogitatio Petr. pensee 
tourmentee H distortior, -issimuc 
Cic 

distractlo, onis, f. Cic Sen. 
division, separation : distractio 
membrorum Gell. convulsions || 
Ulp. vente en detail || Cic Varr. 
desunion, discorde, eioignement. 

distractdr, oris, m. Anthol. 
161 . 1 y celui qui tire en sens divers 
(Achille) || Cod. Justin. 4, 18, 2. 
vendeur. 

1. distractus, a, um, p.-adj. de 
distraho, Virg. pousse de cote et 
d'autre || Lucr. Cic divise, partage 
|| Virg. ecartele, mis en pieces || 
Lucr. disperse, repandu || Cic oc- 
cupe diversement || Balbus ad Cic. 
brouilie, divise ; aliene || distrac- 
tior Lucr. -isstmus Vell. 

2. distractils, us, m. Just. Inst. 
S, 27, 6, resolution d'un contrat. 

distraho, is, xi, ctum, hire. 
1° tireren sens divers, detruire (ui. 
compose de parties), dechirer. rom- 

Sre, separer, diviser; 2* venare en 
etail ; 3° au fig. partager, desu- 
nir, dis80udre;aeconcerter; regler 
(un differend); au pass, etre dif- 
fame ; ¥ separer de || 1° distrahere 
aliquem equis Varr. ap. Non. — 
corpus passim Liv. faire ecarteler 
qqn; — vallum Liv. detruire un 
retranchement ; — genas alicui 
Ov. dechirer les joues a qqn ; — 
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saxa Sen. fendre des pierres; — 
aciem Css. rompre une ligne de 



bataille ; 



hostem Tag. diviser 



Yennemi ; Taurus medium Asiam 
distrahens Plin. le Taurus qui 
s£pare FAsie en deux || 2° distra- 
here bona venum Gell. distra- 
here agros T ac. merces Cod. ven- 
dre en detail des propriety, des 
portions de tcrres, des merchan- 
dises U 3* distraht in contraries 
sententias Cic. etre partake entre 
deux avis contraires ; dtstrahor 
Cic. j'hesite (je suis tiraille) ; dis- 
trahere societatem Cic. desunir; 
— voces Cic. admettre l'hiatus; — 
amorem Ter. detruire I'amour; — 
collegia Suet, dissoudre des as- 
semblees ; — mairimonium Gaius, 
casser un manage; — rem Cos. 
faire echouer une affaire; — con- 
troversiam Cic. regler un difPfe- 
rend ; qua ipse famd distrahere- 
tur Tag. les bruits qui couraient 
sur son compte [| k> distrahi ab 
amplexu suorum Cic. etre arra- 
che des bras des siens ; Warn a 
me distrahit necessitas Ter. e'est 
la necessity qui 1'eloigne de moi ; 
quos nobis fuga distraxit Cic. 
ceux que I'exil nous a enleves ; dis- 
trahere aliquem ab aliquo Cic. 
Eloigner qqn de qqn. 

distrains, a, um, part. p. de 
disterno, Apul. 6tendu a terre, 
dressl (en pari, d'un lit). 

+ distribuela, a, f. Carm. de fig. 
85, distribution, repartition. 

distribuo, is, tit, utum, uire, 
distribuer, repartir, partagcr: dis- 
tribuere argentum Tbr. distri- 
buer de 1'argent ; — copias in tres 
partes C^es. faire trois corps de 
ses troupes j — (milites) inhxbema 
Liv. repartir des soldats dans leure 
quartiers d'biver; — pecuniam 
exercitui Cxs. in judices Cic. dis- 
tribuer de 1'argent a son armee, a 
des juges; — causam Cic. diviser 
une cause' ; — opera vitss Sen. Ben. 
7, 2 } rlgler ses occupations. 

distribute, Cic. fuse. 2, 7, avec 
ordre. avec m&hode \\ distributius 
Cic. Inv. 2, 177. 

•J- distributing Oaos. BoBT.Com- 
me distribute. 

distribution onis. f. Cic. divi- 
sion, distribution || Cic. Vitr. dis- 
tribution (t. de rhet. et d'archit.). 

distributiYus, a, um, Prisc. 
distributif (t. de gramm.). 

distributdr, oris, m. Apul. dis- 
tributee, dispensateur : suarum 
rerum egregtus distributor Cass. 
9, 25, faisant de sa fortune un ex- 
cellent usage. 

distribtitrix, icis. f. Hren. Di- 
dym. 23, celle qui dispense. 

distributns, a, urn, p. -adj. de 
distribuo, (Les. distribug, partage : 
distributus in omnes terras Cic. 
repandu sur toute la terre. 

districts, Plin.-j. Ulp. rigou- 
reusement, severement : distric- 
tius vivere Hieb. vivre dans Tau- 
sterile: districtissime custodiri 
Cass. 9, 48, Gtre observe tres fide- 
lement (en pari, d'edits). 

districtio, onis, f. Dig. 4,8, 16, 
embsrras, empecheraent, difficulty. 
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districtivus, a, urn. Voy. des- 
trictivus. 

1. districtus, a, um, p. -adj. de 
distringo , tirt de cdte et d'autre : 
radiis rotarum districti Virg. 
etendus sur des roues ; (canum) 
rabies districta Lucr. gueule 
beante des chiens furieux || rigou- 
reux, severe: districtior accusa- 
tor Tag. accusaleur infatigable; 
districta feneratrix V.-Max. ubu- 
riere impitoyabte ; districtissimi 
defensores Cod. Theod. defenseurs 
ardents, devoues || Hor. Sen. en- 
chatne, lid, ompeche, diversement 
occupe : sic habeto, me nunquam 
a causis et judiciis districttorem 
fuissc Cic. Q. frat. 2, 16, tu sau- 
ras que je n ai jamais ete plus 
charge de causes. 

2. districtus, abl. u ; m. Novel. 
42, 3, banlieue^ territoiro, district. 

distrigilo, as, dre, Gloss, gr.- 
lat. frotter avec la strigile. 

distringo, is, inxi, xctum, in- 
g&re, Luck. Virg. etendre, ouvrir || 
occuper sur plusieurs points, ou 
de plusieurs choses; qqr. diviser: 
ad distringendos hastes Lrv. pour 
faire une diversion; distringere 
urbem incendiis Flor. occuper les 
citoyens en mettant le feu en diffe- 
rents endroitsj — (Jovem) votis 
Plin.-j. fatiguer Jupiter de ses 
V09UX* — consensum Frontin. 
troubler l'union || distringere in 
aliquem Cass, sevir contre qqn, 
punir severement. Voy. districtus. 

distrivi, parf. de aistero, 

distrunco, as, are, Plaut. True. 
2, 7 } 53, couper en deux. 

distuli, parf. de differo. 

disturbatio, onis, f. Cic. Off. 
2, 46, demolition, mine. 

disturbdtus, a, um, part. p. de 
distur bo, Cic. Att. 4, 3, demoli. 

dis turbo, as, dvi, a turn, are: 
1° disperser; 2° demolir: detruire; 
3°au ng. aneantir ; empecner || i Q [dis- 
turbare contionem Cic. disperser 
une assembles ; — urnam et sor~ 
tes Cic. Purne et les bulletins; — 
freta Sen. tr. bouleverser les mere 
|| 2° disturbare domos Cic. demo- 
lip des maisons : ignis cuncta dis- 
turbat Cic. le reu detruit tout: si 
qua in vineis disturbavit (Jol. 
s'il a cause qq. dommage aux vi- 
gnes || 3 # disturbare machinas 
Plaut. renoncera ses ruses; — con- 
cordiam Sall. detruire la Concor- 
de : — legem Cic. violer la loi ; — 
judicium Cic. annuler un juge- 
ment; — rem Cic. deconcerter un 
plan; — nuptias Ter. empecher 
un mariage. 

disulco, as. are. Voy. dissulco. 

disulcus. Voy. dissulcus. 

disyllftbus, a ; um (S«nj»o6o;) 
Quint, dissyllabique, de deux syl- 
labes || subst. n. disyllabum Prisc. 
et disyllabon Lucil. dissyllabe. 

ditatdr, 6ris l m. Aug. Conf. 5, 
5, celui qui ennchit. 

dit§tus, a. um, part. p. de dt(o, 
Cornif. Ov. enrichi (au prop, et au 

fig.). 

ditesco, is, ire, n. Lucr. 4, 1245 ; 
Hor. Sat. 2, 5, 10, s'enrichir (au 
prop, et au fig.). 
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dithaiassus, a,um (ZAaXaavo;) 
Vulg. Act. ap. 27. 41, baigne par 
deux mers. 

dithtrambicus, a, um(2i0vpot(t- 
6ix6;) Cic. Opt. gen. 1, dithyram- 
binue. 

dith Jrambids, %i, f. Apul. Herb. 

4, iusquiame (plante). 
dithjrambus, t, m. (8i6vpa(j^o;) 

Cic. Hor. dithyrambe, poeme en 
Thonneur de Bacchus. 

f ditia, drum, sync, pour dt- 
vitia, Plaut. Rud. 542; Ter. Andr. 
797, richesses. 

+ ditifico, as. dre, Cass. 8, 26; 
Gloss. Com me dito. 

ditio (inus. au nomin.), onis, f. 
(do 2) (Les. Liv. puissance, em- 
pire, domination, autorite: facere 
mare ditionis sum Curt, asservir 
la mer ; esse in ditione Cartha- 
giniensium Liv. etre sous la de- 
pendance de Carthage. 

Ditidnes, um, m. pi. (Aitcovc;) 
Pun. 3, 142 x peuple cfe Dalmatie j| 
au sing. Ditto K Inscr. C. I. L. 5, 541 . 

ditior, ditissimus, com par. et 
superl. de dis (qui servent a dives). 

1. ditis, g6n. de dis 2. 

2. Ditis, is, m. Petr. 126, v. 76 ; 
Apul. Met. 6, 18. Comme Dis 3. 

ditius.com par. sans positif.STAT. 
Silv. 1, 5, 31, plus ricnement; di- 
tissime Apul. bocr. 22, tres nche- 
ment. 

dito, as, dvi, a turn, are, Hop. 
Liv. enrichir (au prop, et au fig.). 

ditdnnm, %, n. (ftrovov) Boet. 
Mus. 1, 20, le diton (t. de fmus.). 

ditrdchS3U8, i, m. (Sixp6>ratoc) 
Diom. ditrochee, pied de deux tro- 
chees. 

din, adv. (dies) Plaut. Tac. pen- 
dant le jour || Cic. Sall. longtemps, 
pendant longtemps: diu diuque 
Apul. tres longtemps || Ter. Cic. 
depuis longtemps : jam diu est 
factum quum ou postquam ou 
quod Plaut. jam diu est ut... Aug. 
A y a longtemps que || diutius, -is- 
sime Cic. 

Diugenia, se, f. Inscr. C. I. L. 

5, 160 fj nom de femme. 

1. dium, ii, n. et divum, t, n. 
(5toc) Varr. Pair, le ciel : sub dio 
ou aivo Virg. Hor. en plein air, 
sous le ciel || au fig. sub divum 
rapere Hor. exposer (des mysteres) 
au grand jour. 

2. Dium, ft, n. (Atov) Plin. 4, 59, 
ville de Crete || Plin. 4, 64, an- 
cienne ville d'Eubee. 

diureticus, a, um (dtoupY)Ttx6c) 
Pall. //, 14; C.-Aur. diuretique. 

dinrnSlis, e, Gloss, gr.-lat. do 
jour, qui a lieu pendant le jour. 

diurnftrius, ii, m. Cod. Theod. 
8, 4. 8, celui qui redige ou tran- 
scrit les journaux, journaliste. 

+ diurne, Drac. Hex. 1, 680, 
cheque jour. 

f diurno, as, are, n. Quadra 
ap. Gell. 17,2.16,yivre longtemps. 

diurnum, %, n. Sen. ration jour- 
naliere d'un esc lave || Juv. Tac. 
journal, publication quotidienne 
de nouvelles. 

diurnus, a, um, Cic. Ov. du 
jour, de jour, qui se fait pendant 
le jour : nox diurna Prud. tene- 
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bres qui cachent le jour || d'un 
jour, de chaque jour : xtatis fata 
diurna Ov. destinee d'un jour; 
diurna acta Tac. Subt. scriptura, 
ou diumicommenta Hi Tac. ephe- 
merides, journaux ; diurnus cibus 
Liv. victus Subt. ration d'un jour; 
diurnis diebus Cass.-Fbl. tous les 
jours. 

1. dius, a, um (8u>c) Varr. de 
Jupiter : dium fulgur Fbst. eclair 

3ui a lieu pendant le jour || divin : 
ium profundum Ov. mer sacree 
|| au fig. Lucr. Virg. divin, sem- 
blable aux dieux, excellent, pre- 
cieux || Prud. celeste. 

2. «|- dius, it, m. arch, pour deus, 
Varr. Voy. medius (fidtus). 

3. Dius, ii, m. Inscr. nom 
d'homme. 

diuscule, Aug. Trin. 44, £, as- 
sez longtemps. 

diutine, Plaut. Rud. 4244; Apul. 
Met. 2 t 45, longtemps. 

diutind, adv. Apul. Apol. 44, 
longtemps (al. diutine), 

diutinus, a, um, Plaut. Ter. 
Liv. Prud. qui dure longtemps, de 
longue duree, lon$. 

diutius, diutissune. Voy. diu. 

diutule, Cell. Macr. M.-Emp. 
22, quelque temps. 

diuturne, Cic. Fam. 6, 40, 5 (?) 
longtemps || diutumius Sid. -nts- 
sime Boet. 

diuturnit&s, aiw, f. Cms. Sall. 
longueur de temps, tongue duree 
|| au fig. diutumitatcs Arn. <5, /£. 

diftturnus, a, um,; Cic. Varr. 
Ov. qui dure longtemps, qui vit 
longtemps || diutumior Cic. Ov. 
-issimus Oros. 

diva, x, f. Virg. Liv. deesse. 

div&gor, arts, art, d. Lact. 4, 
3, 26 ; Cod. Justin. /, 3, 52, errer 
ca et la, Hotter (au fig.). 

div&tis, e, Spart. Sid. divin || 
Cod. Justin, imperial. 

divaricfitus, a, um, Prud. Amu. 
part. p. de divarico. 

divarico, as, dvi, dtum, dre } 
Cato, Vitr. ecarter les jambes : d%- 
varicare hominem in statud Cic. 
placer un homme a cheval sur une 
statue || n. s'ecarter: unaulx di- 
varicant Varr. la come (des pieds 
du boeuf) se fend. 

divasto, as, are, Arn. 5, 5 ; 
Gloss, detruire, aneantir. 

divello, is, velli (Ov.) et vulsi 
(Sen.), vulsum, vellire Lucr. Cic. 
Virg. separer de force, detacher 
violemment, dechirer, mettre en 
pieces || au fig. commoda civium 
non divellere Cic. confondre tous 
les interets; divellere amicitiam 
Sen. rompre l'amitie; — somnos 
Hor. troubler le sommeil ; divelli 
dolore Cic. eprouver un dechire- 
ment de coaur || separer de (au 
prop, et au fig.) : divellere liberos 
a parentum complexu Sall. ar- 
racher les enfants des bras de lours 
parents ; divelli amplexu Virg. 
s'arracher a des embrassements. 

divenditu8, a, um, Liv. Tac 
part. p. de divendo. 

divendo, is. Hum. ire, Cic. 
Agr. 4, 3 7 venare (a plusieurs, en 
detail}. 
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diventilfttus, a, um, part. p. 
de diventilo, Tert. Antm. 5, dis- 
semine, repandu (au fig.). 

diverberStus, a, um, Curt. 
fendu (en pari, des flots) || Lact. 
frappe violemment, part. p. de di 
verbero. 

diverbero, as, dvi, dtum, are, 
Lucr. separer en frappant : diver- 
berare auras Virg. fendre l'air. 

diverbium, u, n. Liv. 7,2, 40; 
Pbtr. 64, 2; Dion, dialogue (des 
pieces de theatre). 

divergium, it, n. Grom.WP, 25; 
403, 45. Comme divortium (aqua- 
rum). 

diverse, Sall. Hirt. ca et la, en 
differente endroits, en sens divers : 
animum diverse trahere Ter. par- 
tager l'esprit || Cic. Suet, diverse- 
ment \\diversius SkLL.-issime Suet. 

diversiclinius, a, um (diver- 
sus. xXfvw) Prisc. irregulier, hete- 
roclite (en t. de gram.). 

diversicdldr, oris, et diversi- 
cdldrus, a, um, Capbl. /, 44; 4, 
74, de diverses couleurs. 

diversific&tus, a x um, Boet. 
Unit. p. 966, diversifle, reduit a 
plusieurs parties distinctes. 

diversimdde, Aug. Serm. 432, 
4 (ed. Mai), de diverses manieres. 

diversipellis, is, m. f. Gloss. 
IsiD.fourbe, artificieux (vrai protee). 

diversitas, atis, f. Plin. Tag. 
contradiction || Quint. Pun.-j. di- 
versity, variete, difference. 

diversio, onis, f. Novel. 74, 4, 
diversion. 

diversitor. Voy. deversitor. 

diversivdcns, a, um, Boet. At. 
Cat. 4, p. 445 (mots) qui ont une 
physionomie differente (qui ne 
peuvent faire equivoque). 

diverso, adv. Cass. Amic. 40. 
Corame diverse. 

diversdr , diversorium, etc. 
Voy. deversor, etc. 

diversus, a, um, p. -adj. de di- 
verto : 1° ecarte; qui est en sens 
oppose ; qui est en race ; 2° au fig. 
oppose; adverse (en t. de droit) (qqf . 
sub6t. m. la parlie adverse): hos- 
tile, ennemi; contraire; 3° separe, 
isole : eloigne ; 4° divers, different 
|| 4 a«verst** homo Plaut. qui a 
les jambes ecartees ; — distrahor 
Plaut. je suis tiraille (par ledoute) ; 
diver sx ab flumine regiones Cms. 
contreesquis'^loignentd'un fleuve; 
in diversum iter equi concitati 
Liv. chevaux lances en sens con- 
traire- constituere aciem diver- 
sam in duas partes Hirt. ranger 
son armeesur deux fronts opposes ; 
in diversum Plin. en sens con- 
traire ; per diversum Pun. en tra- 
vers ; aiversa ripa Stat, rive op- 
posee || 2° diversissimm res Sall. 
choses tout a fait opposees ; di- 
versa inter se mala Sall. vices 
opposes: est huic diversum vitio 
vttium Hor. il y a un defaut con- 
traire a celui-la; diversa pars 
Suet, subsellia Quint, la partie ou 
1'avocat adverse ; ex diverso Quint. 
du cote de la partie adverse ; trans- 
feree invidiam in diversumQxsiNT. 
rejeter l'odieux sur l'adversaire; 
de Achaixurbibus ab se diversx 
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Lrv. (inquiet) des villes de 1'AchaIe 

3ui s'etait prononcee contre lui; 
t versa actes Tac. Tarmee enne- 
mie; ex diverso Tac. ou diverso 
Just, du cdte de Tennemi ; per di- 
versa Tac. dans les deux armees; 
qui a te totus diversus est Cic. ce- 
lui qui ne s'accorde sur rien avec 
toi ; nullo in diversum auctore 
Liv. personne n'ouvrant un avis 
contraire ; e diverso Subt. au con- 
traire, par contre || 3° diver si au- 
distis Sall. vous avez entendu se- 
parement; — consules discedunt 
Liv. les consuls s'en vont chacun 
de son cote : nostri per diversum 
iere Tac. les notres prirent de 
1'autre cote; diversa fuga Liv. 
fuite et dispersion ; diversum prce- 
lium Hirt. combat livre sur plu- 
sieurs points; diversa loca (Les. 
endroits eloignes; quse a diversis 
emebantur Cic. ce qui etait achete 
par les uns et les autres ; diverso 
terrarum dislineri Tac. Stre re- 
tenu au loin J| 4° diversa genera 
bellorum Cic. differentes especes 
de guerres ; diversus morum Tac. 
d'un caractere different; — animi 
Tac. agite de sentiments divers; 
diver sa mens Stat, esprit agite ; 
ab his longe diversx litterx Sall. 
lettre bien differente de celle-ci; 
diversus sermoni sensus Quint. 
sens qui diflere des paroles ; — 
in aliquo, ou quam aliquis Plin. 
different de qqn ; venti e diverso 
furentes Sen. vents furieux qui 
soufflent de differents cotes; e di- 
verso quam Plin. autrement que 
|| diver sior Pun. 

diverticulum, i, n. Voy. diver- 
ticulum. 

divertium. Voy. divortium. 

diverto, et arch, divorto, is, ti, 
sum, Ure, n. Cw. s'en aller. se 
separer de : divertere a scfwld 
Subt. cesser de frecpienter Tecole 
|| Ulp. divorcer : dtvertentia ma- 
trimonia Gell. manages dissous 
par divorce H Plaut. etre different. 

dives, %tis, riche, opulent : dives 
agris Hor. riche en biens-fonds; 

— peeoris Virg. en troupeaux ; — 
ab omni armento V.-Fl. en trou- 
peaux de toute espece: — tem- 
plum donis Liv. temple enrichi 
par des oflrandes; — munus Ov. 
riche present; — nimbus Lucr. 
pluie aor; — ager Virg. sol fer- 
tile ; — vena Hor. veine feconde; — 
lingua Hor. richesse du langage; 

— spes Hor. brillant espoir; ju- 
oulh stat divite ferrum Petr. le 
rer menace la tete du riche || subst. 
m. Ov. un riche || divitior Cic. 
-issimus Nep. (on emploie plus 
ordint. ditior, ditissimus). 

+ divesco, is, ire, n. Cass. 
Amic. 41. Comme ditesco. 

divescor, iris. Voy. devescor. 

divexo, as, dvi, dtum, are, 
Cic. ravager, saccager || Arn. tor- 
turer || Suet, vexer, tourmenter. 

+ divexus, a, um [di, veho) 
Aug. Conf. 10, 34, croise: in dtr 
vexum Aug. d'une maniere croisee, 
en croix. 

Divifina, x, f. Varr. Comme 
Diana. 
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-r dividendus, i. m. Boet. Geom. 
p. 400 l 4j dividende. 

+ dividia, se, f. Att. dissension, 
discorde || Plact. Bacch. 770, cha- 
grin, ennui, souci, peine d'esprit. 

dividlcula, drum, n. pi. Fest. 
reservoirs d'eau. 

divido, is, visi, visum, vidire 
(di, 6trusc. iduo. Voy. idus) : 1° di- 
viser, partager (au prop, et au flg.) ; 
2° repartir, distribuer ; 3* separer 
de; 4° nuancer, varier: 5° au fig. 
rompre (l'harmonie): separer (des 
ennemis) || 1* divtaere marmot 
Plin. fendre du marbre; — muros 
Vihg. abattre un pan de murailles; 

— insulam Liv. partager une tie 
en deux (en pari, d'un fleuve); — 
volucrem Sil. percer un oiseau; 

— spatium urbis in regiones 
Suet, diviser une ville par quar- 
ters; — annum ex aequo Ov. di- 
viser l'annee en deux parties ega- 
les ; — dignitatem orainum Tag. 
classer les ordree ; nos alio men- 
tes divisimus Cat. nous sommes 
distraite par autre chose; nunc 
hue animum, nunc dividit illuc 
Yirg. il flotte entre diverses pen- 
sees ;divisum est cor eorum Hier. 
leur cceur a ete partage || 2* divi- 
ders prsedam Plact. partager le 
butin; — trecenos seris in singu- 
los Liv. distribuer trois cents as 
par tele; — agros civibus Cic. des 
terress aux citoyens ; — exercitui 
suo Just, incorporer dans son ar- 
mee ; — aliquia inter Plaut. per 
Sdet. cum Plact. partager quel- 
que chose entre, avec; in aivi- 
aendo Liv. dans le partage a frire ; 
quia dividit ungulam (sus) Hier. 
parce qu'il est fissipede || 3° divi- 
dere seniores a junioribus Cic. 
separer les vieillacds des jeunes 
gens; dividor tuis rogis Ov. je 
suis s£pare de tes cendres; quern 
palria longe dividit Yirg. que sa 
patrie retient loin de' nous ; divi- 
dere turbidos Tag. se separer des 
seditieux ; — legem bonam a mala 
Cic. distinguer une bonne loi dune 
mauvaise ; — defensionem a ma- 
rito Tag. separer sa defense de 
celle de son rnari || 4° gemma quse 
dividit aurum Virg. diamant en- 
chasse dans Tor || Srdividere con- 
centum Uor. detruire la bonne 
harmonie; ira capitalis, ut ul- 
tima divxderet mors Hor. animo- 
sity telle qu'il fallait la mort pour 
y mettre fin. 

-r dividuitSs, dtis, t. Guvs, Dig. 
35, 2, 80 2 partage. 

+ diviaus, a, urn, Att. Gell. 
separe, isol6. 

dividuus, a, um, Cic. divisible, 
qu'on peut partager || Hor. Ov. 
Sen. divise, separ6, partage (au 
prop, el au fig.) : divtduum face 
Ter. partage en deux; arbor divi- 
dua Pun. arbre qui se bifurque || 
Prisc. partitif (en t. de gramm.). 

Divi fr&tres, m. pi. Dig. nom 
donne a M. Blius Antonin et a L. 
Annius Commodus Verus. 

divigena, se, m. f. (divus, geno) 
Gloss, gr.-lat. ne d'un dieu. 

divina, as, f. Petr. devineresse : 
aivina anus Hor. vieille sorciere. 
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divin axulum, i, n. Vclg. Num. 
22, 7 [al. al.), presage. 

divinftlis, e. qui concerne Dieu : 
divinalis philosophia Isu>. 2, 24, 
theologie. 

dmnfitio, onis, f. Cic. divina- 
tion ; art de deviner, de predire : 
divtnatio animi Cic. preasenti- 
ment || Quint, debat judiciaire qui 
a pour objet de faire decider qui 
sera l'accusateur U Isu>. nature di- 
vine, divinite. 

drrin&tdr, oris, m. Firm. Math. 
5, $ z devin |J Isid. propheto, oracle. 

divin&tnx, icts, f. Capbl. 4 } 7, 
devineresse : artes d&vmatrxces 
Tert. Anim. 46, la divination. 

divinfitus, a. um, part p. de 
divino, Ov. proait. 

divine, Plact. Amph. 976, 
comme un dieu || Cic. Quint, divi- 
nement, excellemment, parfaite- 
ment || en devinant : cogxtare di- 
vine Cic. Div. /, 424, prevoir 
l'avenir. 

?divinipdtenset divinisciens, 
tis, Apcl. Met. 9, et ApoL 26, ha- 
bile a deviner. 

divinit&a, dtis, f. Cic. divinite, 
puissance divine || Liv. Suet, apo- 
theose |j Ps.-Ascon. Cass, la divi- 
nite, Dieu || Cic. divination || excel- 
lence, superiority : divinitas lo- 
quenai Cic. eloquence divine H au 
pi. divinitates Vitr. 

divinitus, Cic. Virg. de la part 
des dieux, par un acte, par une 
grace des dieux, par un etl'et de la 
volonte divine || Cic. par une inspi- 
ration divine || Cic. divinement, 
merveilleusement, excellemment. 

divino, as, avi, dtum, are, act. 
et n. Cic. Hor. Ov. deviner, lire 
dans l'avenir : divinare nihil boni 
Liv. ne rien presager de bon ; — 
de exitu Nbp. prevoir l'evtaement. 

1. divinus, a } um (divus), divin, 
de Dieu, des dieux : dioeoat ani- 
mos esse divinos Cic. il (Socrate) 
disait que Tame est une substance 
divine; divinissima dona Cic. 
presents tout a fait dignes des dieux ; 
res divina Plaut. devoirs reli- 
gieux, certmonie religieuse, of- 
frande, sacrifice ; res dtvinx Cms. 
Cic. la religion ; Cic. Quint, la na- 
ture; Cic. Ulp. le droit naturel : di- 
vina humanaque Plaut. Cig.C.es. 
toutes choses, tout sans exception ; 
— scelera Lnr. crimes contre les 
dieux; — verba Cato, formules 
d'expiation || Cic. qui devine, pro- 
phetique : divina avis imbrxum 
Hor. oiseau qui annonce 1'orage || 
divin. extraordinaire, merveilleux, 
excellent : has divinse legiones Cic. 
ces admirables legions ; divinus in 
dicendo Cic. qui parle divinement 
|| Inscr. Dig. divin (en pari, desem- 
pereurs) : divina domus Ph^ed. la 
famille des Cesars, la maison im- 

B^riale || subst. n. pi. divina, 
ieu : mxhi multo melius divina 
tribuerunt Cass, la divinite m'a 
bien mieux traite || divinior Hor. 

2. divinus, i, m. Cic. Hor. de- 
vin. diseur de bonne aventure. 

Divio, onis, m. Greg.-Tur. Di- 
vion, ville de la Lyonnaise (auj. 
Dijon) U -onensia, e, Greg. -Tea. 
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de Divion : Divionense oastrum 
Greg.-Tur. Divion. 

divise, Gell. Prisc. en coupant, 
en partageant. 

divisi, parf . de divido. 

divisibUis, e, Tert. Anim. 14, 
divisible. 

divisibUiter, S.-Greg. Job. SO, 
d'une maniere divisible. 

divisim, Hier. Ep. 400, 44. 
Comme divise. 

divisio, onis, f. Cic. Tac. Just. 
partage, repartition, distribution || 
inscr. Paul. Jct. distribution, pre- 
sents faits par les magistrate, dans 
les occasions solennelles || Cic. 
Quint, division (t. de log. et de 
rhet.) || Ascon. division (d'une pro- 

SosiUon de loi) || Prisc. dierese (t. 
e gramm.). 

+ diviiivus," a, um, Boet. Ar- 
top. 7, 2, servant a diviser, a la 
division. 

divitdr, orts, m. Apul. celui qui 
separe, qui divise || Cic. celui qui 
partage || Cic. celui qui distribue 
de l'argent au nom d'un candidat, 
courtier d'elections, brocanteur de 
suffrages. 
divuae, sync, pour divisisse Hob. 
divisura, se, t. Pun. C.-Aur. in- 
cision, decoupure. 

1. divisus, a, um, p. -adj. de 
divido, Cic. separg || Ter. Nep. dis- 
tribu^ : divisx arboribus patrise 
Virg. chaque arbre a sa patrie U 
divisior Lucr. 

2. divisus, dat. sing. ut. m. par- 
tage : facilis divisui Liv. 45, SO, 2, 
facile a partaker ; esse divisui Liv. 
divisui magtstratibus Liv. 6trc 
partage au peuple, entre des ma- 
gistrate. 

?+ divitfttio, onis, f. Petr. 417, 
action de s'enricbir [a.\.divinatio). 

Divitenaia, e, Inscr. Orel. 4086, 
canton ne a Divitia (?), station sur 
le Rhin || subst. m. pi. A mm. ha- 
bitants de Divitia. Voy. Divitia 2. 

1. + divitia, se, f. Att. ap. Non. 
475, 24, richesse. 

2. Divitia, se, f. Greg.-Tur. ville 
en face de Cologne (auj. Deutz). 

Divitificus, i, m. Cms. Diviliacus, 
noble Eduen, ami de Cesar || Cms. 
roi des Suessiones. 

divitiffi, arum, f. pi. Cic. Hor. 
biens, richesses : templum incly- 
turn divitiis Lnr. temple fameux 
par ses tresors; demite divitias 
Ov. quittez ces riches ornements || 
au fig. divitise soli Plin. sol riche, 
fertility du sol ; — ingenii Ov. fe- 
condite du g^nie; — verborum 
Quint, luxe aexpressions.. 

? divitiarium, u, n. Ambr. Off. 
tresor. 

divitior. Voy. dives. 

divito, as, are, Turpil. enrichir 
|| au fig. Att. 

Divixtus, i, n. Inscr. C. I. L. 
3, 4636, nom d'homme (d'origine 
celtique). 

Divdaurum, t, n. (Atou6Sovpov) 
Tac. Hist. 4, 63, ville de la Gaule 
Belgique, nommee plus tard A/e- 
diomatrtci, puis Mettis (auj.Metz). 

divolsus. Voy. divulsus. 

divolvo, is, &re , Amm. 26, 4, 3, 
rouler (dans son esprit). 
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Divdna, as, f. Aus. Urb. 14, 82; 
Peut. nom celtique de la capitate 
des Cadurques (auj. Cahors). 

divorsus, arch. Voy. diversus. 

divortium, u, n. Plaut. Suet. 
divorce : divortium facere Cic. di- 
vorcer || separation : divortium 
itinerum Liv. embranchement de 
deux routes ; — arctissimum Tac. 
detroit tres resserri; divortia aqua- 
rum Cic. Liv. versants de monta- 
gnes (oil les eaux se apparent); 
Amanu8 qui mons mihi cum B\- 
bulo communis eat, divisus aqua- 
rum divortiis Cic Fam. i, 10, 
l'Amanus au somrnet duquel flnit 
ma province et commence celle de 
Bibulus || au fig. divortia doctri- 
narum Cic. separation de doctri- 
nes, d'ecoles ; divortium hiemis et 
veris Col .jours qui separent l'hiver 
du printemps || Voy. aevortium. 

divorto, arch. Voy. diverto. 

divulgatio, onis. f. Tbrt. Test, 
an. 5 ; Cassian. Coll. 47, SO, action 
de repandre, de populariser. 

+ divulgatdr, oris, m. Gloss. 
celui qui divulgue, propagateur. 

divulgfitus, a, um, p.-adj. de 
divulgo, Lucr. Tag. rendu public, 
divulffue || Cic. commun, aban- 
donne a tout le monde, prostitue || 
divulgatissimus Cic. 

divulgo, as, dvi } atum. are, 
Cic. divulguer, publier, rendre pu- 
blic || absolt. Suet, repandre un 
bruit. 

divulsi, parf. de divello. 

divulsio, onis, f. Sen. Ep. 99, 
15; Hibr. Ep. 117, 3 ? action d'ar- 
racher, de separer vtolemment. 

divulsus, a, um, part. p. de di 
velto, Ov. Plin. mis en pieces, fen- 
du,arrache\ 

divum, t, n. Voy. dium. 

1. divus, a, um, Naev. divin : 
divo munere Fort, par une faveur 
celeste. 

2. divus, t, m. Hor. Liv. dieu, 
divinite || nom donne aux empe- 
reurs apres leur mort : divus. Au- 
gustus Tag. le divin August© . 

+ dixe, sync, pour duneae, Plaut. 
Aus. 

dixi, parf. de dico. 

f dixis, sync, pour dixeris, 
Cecil. Plaut. 

dixti, svnc. pour dixisti, Plaut. 
Ter. Cic Mart. 

Diyllus, », m. (AfoUo;) Pun. 1, 
7, historien grec. 

Dm5is, iais, f. (A|uotc) Insgr. 
C. I. L. 5, 7169, nom de femme. 

1. -{- do.apoc. pour domum Ekn. 

2. do, ads, didi, datum, dare: 
1* donner, faire don; causer, pro- 
curer ; 2" accorder, permettre, con- 
cealer (en t. de logique) ; 3° mettre 
entre les mains, livrer; 4° offrir, 
presenter ; — se, s'offrir (au fig.) ; 
5* jeter, lancer (au prop, et au fig.) ; 
6° mettre dans tel ou tel etat; 
7° produire, en fan ter (au prop.); 
8° faire entendre (un bruit) ; — 
animam, rendre Tame, expirer; 
9° dire, exposer, raconter ; — no- 
men, s enroler (au prop, et au flg.); 
10° prononcer (un jugement) ; ab- 
s*olt. juger ; 1 1° donner (une piece, 
des jeux) ; 12° atlribuer, imputer; 
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13* faire par condescondance ; ab- 
solt. complaire ; 14* locutions di- 
verses || 1° dare dona Plaut. faire 
des presents ; — fxliam in matri- 
monium (Lbs. donner sa fille en 
manage ; — locum Cic faire place; 

— spem Viro. rendre l'esperance; 

— xmperia Cic donner des com- 
mandements; — merita Cic ren- 
dre des services; — operam vir- 
tuti Cic s'appliquer a la vertu; 

— causas suspictonum Cic faire 
naltre des soupcons ; — reditum 
gloriosum Cic procurer un glo- 
rieux retour; — aolorem Cic cau- 
ser de ladouleur; — exitium Tac 
la perte; — moras V.-Fl. retarder, 
arreter || 2* dare iter Liv. accorder 
le passage; — veniam Virg. par- 
donner; — senatum alicui Liv. 
admettre qqn a l'audience du se- 
nat ; non dedit ut reducem patria 
videret Virg. il ne lui accorda pas 
de revoir sa patrie ; di tibi dent 
classem deducere Hor. que les 
dieux te permettent de ramener ta 
tootle, quantum mihi cernere da- 
tur Pun. autant que je puis voir; 
dato hoc, dandum erit illud Cic. 
ce point accorde, il faudra accor- 
der 1'autro ; do vobis esse multos 
Cic je conviens qu'il y en a beau- 
coup; id non dant ut... Cic. ils 
n'accordent pas que... || 3° date 
hue ensem Sen. tr. donnez-moi 
une epee ; dare obsides Cas. don- 
ner des otages: — aliquem in 
custodiam Cic faire mettre qqn en 
prison; — servos in qusesttonem 
Cic des esclaves a la torture ; — 
litteras, mandata ad aliquem 
Cic charger dune lettre. d'une 
commission pour qqn || 4* dare 
manum alicui Virg. tendre la 
main a qqn ; — latus undis Virg. 

Sresenter to flanc (d'un navire) aux 
ots ; — vela ad id unde flatus 
ostenditur Cic tourner sa voile du 
cote ou le vent s'annonce ; — vela 
Virg. faire voile, naviguer : — terga 
Virg. Quint, tourner le uos, s'en- 
fuir : — manus Cjzs. Nep. Virg. se 
rendre, s'avouer vaincu, cecler ; in- 
sequens dies hostem in conspe- 
ctum dedit Liv. le jour suivant, 
l'ennemi se montra ; ut res dant 
sese Ter. selon les circonstances; 
ut se initia dederint, perscribas 
Cic mande-moien detail quels ont 
ete les commencements; multa 
melius se node dedere Virg. beau- 
coup de travaux se font mieux 
pendant la nuit j dare se in con- 
spectum alicui Cic ou simplt. 
dare se Ov. s'offrir a la vue de qqn ; 
si se dant judices Cic si les juges 
s'y prelent; dent modo se Superi 
Sil. pourvu que les dieux soient 
favorables || 5* dare aliquid ad 
terram Suet, jeter qq. ch. a terre; 

— hostes in fugam Cms. mettre 
les ennemis en fuite; dabit me 
prmcipitem in pistrinum Plaut. 
il me jettera dans un moulin (il 
m'enverra tourner la meule) ; Si- 
canium dedit usque f return V.- 
Fl. il (le) lanca dans la mer de Si- 
dle ; aeambulatio me ad languo- 
rem dedit Ter. la promenade m'a 
fatiguee ; dare aliquem leto Ph£d. 
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faire p^rir qqn: — se in viam Cic 
se mettre en cnemin ; — se fugse 
Cic s'enfuir; — ruinam Viro. 
s'ecrouler; — stragem Virg. rava- 
ger; — impetum Virg. se pr6- 
cipiter; — motus incomposilos 
Virg. dansergrossierement; — sal- 
tus in aere Ov. bondir en Fair ; — 
pavorem super gentes Hier. re- 

rdre la terreur sur les nations (| 
adeo depexum dabo Ter. je 
rarrangerai si bien ; sic datur, si 
quis servus herum spernit Plaut. 
e'est ainsi qu'on traite Tesclave 
qui manque a son mattre; annx 
multi me dubiam dant Plaut. il 
y a si longtemps. que j'en doutc |, 
7* dare ramos Suet, pousser des 
branches ; dant arbula silvae Virg. 
les forets donnent les fruits de 
rarbousier; geminam dabit Ilia 
prolem Virg. Ilia donnera le jour 
a deux enfants || 8° dare gemitum 
Virg. rfmir ; dat bucina signum 
Virg. la trompette donne le signal ; 
dat silva fragorem Ov. la fortt 
retentit au loin; animam sub 
fasce dedere Virg. elles expire- 
renl sous leur fardeau || 9* dare 
dicta Lrv. Virg. dire, parler; — 
verba alicui Cic Hor. fabricam 
Plaut. en imposer a qqn, en don- 
ner a garder, donner le change, 
tromper : unum da mihi ex istis 
aratoribus Cic nomme-moi un 
seul de ces laboureurs : dare bella 
ducis V.-Fl. chanter les combats 
d'un heros; is datus erat locus 
Lrv. c*etait le lieu assigne* (dit, 
convenu); da mihi nunc... Cic. 
dis-moi maintenant...; dabo, quo 
magis credos Ter. je dirai, pour 
te convaincre ; AZneas eripuisse 
datur Ov. on dit qu'Enee enleva...; 
ne nomina darent Liv. (ils s'exhor- 
taient) a ne pas s'enroler: dare 
nomen in Crustuminum Liv. se 
presenter pour coloniser le terri- 
toire de Crustumium; — nomen 
in conjurationem Tac se jeter 
dans une conjuration || 10* dare 
litem secundum aliquem Cic 
Plin.-j. donner gain de cause a 
qqn; — vindicias secundum li- 
bertatem Liv. accorder la liberty 
provisoire; — absentibus secun- 
dum prsssentes Suet, juger en fa- 
veur des absents || 11* dare fabu- 
lam Cic donner une piece au thea- 
tre; — munus, venationes Suet. 
donner desjeux, le spectacle d'une 
chasse || |2* ea data nobis sors 
erat Liv. notre sort 6tait ainsi regie ; 
alteri consulum negotium dare- 
tur Liv. qu'on chargeatrautre con- 
sul de... ; quod nomen huic cestui 
dabo? Tag. quel nom donnerai-je 
a ce rassemblement? mille pedes 
in fronte cippus dabat Hor. ('in- 
scription (le cippe) donnait mille 
pieds de face (au cimetiere) ; idne 
alteri crimini dabis, quod...? 
Cic reprocheras-tu a un autre ce 
que...? iis non laudi dandum 
puto... Cic je pense qu'il ne faut 
pas leur faire un merite de...; Ci- 
cero preces non datMiloni Quint. 
Ciceron ne pr£te pas un langage 
suppliant a Milon; dare voc m 
carentibus Quint, faire parler les 
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objets insensibles 1| 13° da hoc pa- 
trise SoLPmos ad Cic. fais cela 
pour ta patrie ; noli putare me 
hoc auribus tuis dare Tbebonius 
ad Cic. ne crois pas que je dise 
cela pour te plaire; dare plus sto- 
macho quam conrtl , Quint, don- 
ner plus a la colere qu'a la raison ; 

— multa in vulgus Luc. complaire 
au peuple ; — se regibus Cic. s'at- 
tacher a la personne des rois: — 
se legionibus Tag. se jeter dans 
les bras de 1'armee ; — se ssgritu- 
dini Cic s'abandonner au chagrin ; 

— se ad defendendo8 homines 
Cic. se consacrer a la defense des 
accuses H 14* dare rationem Plaut. 
Varb. rendre compte, etre respon- 
sable; — paenas Cic. Vibg. 6tre 
puni; — supplicium de aliquo 
Plaut. infliger un supplice a qqn ; 

— lora Vibg. lacher les renes; — 
proelia Vibg. combattre j — lacrx- 
mas Vibg. pleurer;— finem Vibg. 
Vjbg. mettre fin. 

Ddberi, drum, m. pi. Plin. 4, 
85, Doberes (ville de Macedoine). 

ddceo, es, cui, ctum, cere, en- 
seigner, instruire, montrer, faire 
voir ; tenir ecole : docere atiquem 
litteras Cic. apprendre a lire a 
q<jn; — boves ambulare compo- 
site Col. aux basufs a marcher 
d'un jpas egal ; — aliquem equo, 
armts Liv. a qqn a manier un che- 
val, les armes; — judices de re 
Cic. faire connattre qq. ch. aux iu- 

fes- docuit Romse Suet, il tint 
cole a Home || au fig. docuit exi- 
tus Virg. I'ev6nement confirma (ce 
prodige); experimenta docent... 
Plin. {'experience nous apprend... 
|| Cic. Hob. faire representer (une 
piece). 

Dochi, drum. m. pi. Pun. 6, 
490, peuple d'Ethiopie. 

ddchlea, «, f. Apul. Herb. 26. 
Comme chammpitys. 

dochmiacus, a } um, M.-Vict. 
dochmiaque, relalif au pied doch- 
mius. 

dochmlua, U, m. (S6yu.io;) Cic 
Or. 248; Quint. 9, 4, 79, pied de 
cinq syllabes compose d'un Tambe 
et d un cretique. 

ddcibilis, e, Tkrt. Pbisc. qui ap- 
prend facilement || enseigne : erunt 
docibiles Dei Hier. its seront in- 
straits par Dieu. 

f ddcibfliUs, dtis, f. Isid. Sen- 
tent . 3, 44 } aptitude a apprendre ; 
par ext. science. 

docilis, e, a portee de s'iiistruire, 
qui apprend aisement; docile : ho- 
mines auum essent docili naturd 
Vitb. 1 homme 6tant perfectible ; 
docilis ad aariculturam Varb. 
qui apprend aisement l'agriculture; 
— pravi Hob. le mai ; — modorum 
Uob. qui a retenu des vers; doci- 
lior judex Quint, juaje qui sait 
ecouter J| instruit. habile : docilis 
sermone grmco Quint, qui sait 
parlergrec; — /a/tendt'SiL. habile 
a tromper; — accedere Sil. accou- 
tume a s'approcher de... || au fig. 
docile, qu on manie aisement : ca- 
pilli oodles Ov. cheveux flexibles; 
os docile Ov. voix souple, bien 
conduite || docilissimus Guar. 



dftcilltts, dtis, f. Cic. aptitude 
ou facilite a apprendre || Eutb. 
40, 4, douceur, bonte. 

ddciliter, Dion. Facund. en ap- 
prenant facilement. 

D6cim»um ou Ddclmeum, t, 
n. Peut. ville de la Grande Phrygie. 
II ?Docimeus ou Docimenus, a, 
um, Cod. Thkod. de Docimee. 

f ddcimen, inis, et d6cimen- 
tum, i, n. Tebt. Comme documen- 
tum. 

Ddcimus, t, m. Cic. Inscb. ndm 
d'homme. 

ddcis, idis, f.(ftoxfc) Apul. Mund. 
8, meieore en forme de poutre. 

Dociu8, u* m. Inscb. C. I. L. 2, 
268$, nom d'homme. 

Doclefis, dtis, m. f. n. Plin. 44, 
240, de Doclee (ville de Dalmatie. 
auj. Dukla, pres Podgoritza) |) 
-Sates, turn, m. pi. Plin. S. 44$, 
Inscb. C. J. L. 3, 4705, habitants 
de Doclee. 

docte, Hibb. savamment, habi- 
lement : doctissime eruditus Sall. 
profondement instruit || Plaut. Tbb. 
prudemment, sagement, finement 
|| doctius Mart. 

?docticanus, a, um, Capel. dont 
les chants sont savants. 

+ dSctificus, a, um (doctus, 
facio) Pbisc. qui rend savant : ar- 
dor doctificus Capel. 6, 567, pas- 
sion d'apprendre. 

doctiloquax, acts, Dbac. Sat. 
61; Fobt. /, 26, 4. Comme docti- 
loquus. 

doctil6quiis,a ; um,ENN. Capel. 
Fort, qui parle bien. 

+ doctio, dnis, f. An. -H el v. 75 } 
26, enseignement. 

doctisonus, a. um, Sid. 45, 480, 
qui rend un son narmonieux. 

+ doctitanter, Aug. Gen. im~ 
perf. 6, 46, savamment. 

+ doctito, as, are, freq. de do* 
ceo, Gloss. Isid. 

doctiuscule, Gell. 6, 46, 2, 
d'une maniere un peu savante. 

doctdr, oris, m. Cic. Hob. mat- 
tre, celui qui enseigne : doctores 
legis Hieb. les docteurs de la loi H 
doctor fabularum Donat. poete 
qui fait jouer une piece de theatre 
H doctor armorum Veg. ou simplt. 
doctor Inscr. mattre d'escrune 
(pour les soldats). 

doctrina, se, t. Cic. Hob. Quint. 
enseignement, instruction (qu'on 
donne ou qu'on recoil), Education : 
omnium doctrinarum studiosus 
Cic. avide de tous les genres de- 
struction || Liv. art, science, doc- 
trine, theorie, m^thode || Hieb. opi- 
nions, doctrine, systeme || Nep. sys- 
teme de conduite. 

doctrinalis, e, de science : doc- 
trinalis philosophia Isid. 2, 24, 
44, sciences abstraites; — mathe- 
matica CASs.math^maticraes pures. 

fdoctrinum, i, n. Gloss, ecole. 

doctrix, icis, f. Sebv. Prisc. 
Hieb. celle qui enseigne, maitresse. 

doctus, a, um, p. -adj. de do- 
ceo, qui a appris, qui sait, instruit, 
docte, savant, habile : doctus usu 
C^s. instruit par rexp^rience j do- 
ctus sagittas tendere Hob. habile 
a manier Tare ; doctissimus agri- 



cola Col. excellent cultivateur ; doc- 
ta manus Ov. main exercee, ha> 
bile ; doctus ex disciplind Stoico- 
rum Cic. qui posseae la doctrine 
des StoVciens ; — graecis Utter is 
Cic. grtece Suet, la literature grec- 
que : -— legum Gell. qui connatt 
les lois; — sermones utriusque 
lingux Hob. versd dans les deux 
langues (le grec et le latin) ; — in 
varum fausto carmine Ov. poete 
habile pour son malheur; docta 
vox Ov. voix eloquente; — ma- 
nus Tib. main industrieuse ; docti, 
m. pi. Cic. les savants H Plaut. 
Tkb. sage, avise, fin, ruse || doc- 
lior Ov. -issimus Cic 

ddcumen, inis, n. Lucb. 6, 892. 
Comme documentum. 

+ ddcumentatio, dnis, f. Gloss, 
gb.-lat. avertissement. 

+ ddcumento, as, are, Dosith* 
64, .23, avertir. 

ddcumentum, t, n. enseigne- 
ment, lecon, avis : documenta 
exempla docendi causa dicuntur 
Varb. on appelle documenta des 
exemples donnes comme lecons ; 
documentum capere Cic. s'instrui- 
re, profiler d'une legon ; esse do- 
cumento alicui C^cs. esse docu- 
mentum Tag. servir d'exempie a 
qqn || exemple, modele : omnium 
scelerum documentum Cic. mo- 
d6le de tous les crimes || indice, 
annonce, indication, echantillon: 
documentum tanti evasuri viri 
Vell. ce qui annonce le grand 
homme; dare sui documentum 
Liv. faire ses preuves, montrer ce 
qu'on est; documentum facere 
Flob. faire Tessai || Cod. Theod. 
preuve, document. 

dodecachrdnds, dddecasylla- 
b6s, etc. V. duodecachronos, etc 

dodecadteris, idis, f. (8w$exon- 
T7)ptc) Censob. 48, 6, espace ou pe- 
riode de douze ans. 

d5decatem6ridn, u, n. (Se»8e- 
xaTrju.6ptov) Man. 2, 694, la douaie- 
me partie (d'un corps celeste). 

dodecathedn, t, n. (5u>8exa6eov) 
Plin. 25, 28, herbe inconnue. 

Dodona, se. f. Cic. Vibg. et Do- 
done, es, f. (A<u8u)VTj) Plin. Claud. 
Dodone, ville de ilhaonie || -83U8, 
Cic. et -ius, a, um, Claud, de Do- 
done. 

D6d5nides nymph aa, f. pi. Htg. 
Dodonides, nymphes qui eleverent 
Jupiter. 

Dodonigena, a?, m. (Dodona, 
geno) Sid. Ep. 6, 42, qui vit de 
glands (il y avait a Dodone une 
c6lebre forfet de chGnes). 

Dodonis, idis, f. Ov. de Dodone. 

Dodonius. Voy. Dodona. 

dodra, se, f. Aus. Epigr. 85, 
breuvage compose de neuf ingre- 
dients. 

?dodrfilis, e, Aus. relatif au 
breuvage nomme dodra. 

dodrans, lis, m. {de, qua- 
droons?) Cic Col. Ies9/12 ou les 3/4 
d'un tout; neuf pouces : dodrans 
horx Plin. les 3/4 de l'heure; du- 
pondio altus et dodrante Col. 
qui a deux pieds neuf pouces de 
profondeur || absolt. Plin. Suet. 
empan, palme. 

LATIN-FBANCAlS . — 23 
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dSdrant&lis, e, Col. Plin. qui a 
neuf pouces de profondeur ou de 
longueur. 

dddrantSrius, a, um, relalif 
aux 9/12 d'un tout : dodrantarise 
tabulae Cic. Font. fr. 1, 2, livre 
de dette mis en usage par suite de 
la lex Valeria feneratoria (oil 
Ton fait entrer les 3^4 de l'as]. 

ddga, as, f. (5o^) Vop. Aurel. 
48 , 2. sorte de vase ou mesure de 
liquides. 

ddgfirius, it, n. Gloss, gr.-lat. 
fabricant ou marchand du vase ap- 
pel£ doga. 

dogma, dtis, n. (toyuu) Cic. 
Juv. opinion ; principe, precepte, 
dogme, maxime : dogmata Juv. 
doctrine, systeme, ecole Hier. pre- 
ceptes, loi || Prud. Prosp. dogme, 
article de foi, croyance || Hier. 
ordre. ordonnance || Cass, table de 
ealculs, comptes faits || + arch. 
dogma, & , f. laser. Com. 17. 

dogmaticufl, a, tmi(5oYpLaTtxo;) 
Aus. Edyl. 17, 16, dogmatique. qui 
concerne les systemes des philoso- 
phes. 

dogm&tistes, as, m. (Soyiaoti- 
9X7);) Hier. Ep. 48, 14. dogmatiste, 
celui qui etablit une doctrine. 

doom&tizo, as, dre.n. Aug. Ep. 
36, 29; Iren. 2, 14, 2, etablir un 
dogme, une doctrine. 

1. ddlSbella, ae, f. dim. de do- 
labra, Col. 2, 24, 4, petite dolabre. 

2. Ddlabella, as, m. Cic. P. Corne- 
lius Dolabella, gendre de Ciceron 
|| Cic. autres du meme nom || Juv. 
preteur de Cilicie || -Ifinus, a, um, 
de Dolabella : Dolabelliana pira x 
n, pi. Pun. sorte de poires (ainsi 
appelees d'un Dolabella). 

aSlfibra, as, f. Liv. Juv. Curt. 
dolabre, outil a deux faces, servant 
a la fois de hache et de cognee, et 
de pioche ou de pic : hache : acuta 
dotabrd abradere Col. enlever (le 
vieux bois de la vi|rne) avec le 
tranchant de la dolabre || Paul. 
Jct. couperetdeboucher || Fest. ha- 
che pour demembrer les victimes. 

dolabrarius, it, m. Inscr. Orel. 
4071. fabricant ou marchand de 
dolaores. 

ddl&brfitas, a, um, Cms. tra- 
vail le avec la dolabre, degrossi || 
dolabrata securis Pall. 1 , 43, 3, 
dolabre (hache a deux faces). 

ddlfimin, mis, n. Apul. Flor. 

1, emploi de la dolabre. 
Dolates, um ou turn, m. pi. 

Plin. 3, 113, peuple de TOmbrie. 

ddUtilis, e, Gnou. 362, 18, facile 
a doler; — charta Fort. 7, 8, 21, 
tablette raclee (planche rabotee 
pour recevoir l'ecnture). 

ddlfttio, dnis. f. Hier. Ep. 78; 
Aug. Comme dolamen. 

ddldtdr, oris, m. Adaman. Loc. 
sanct. 4, 4; Gloss, celui qui tra- 
vail le avec la dolabre, charpentier. 

ddlatorius, a, um, Eusth. Hex. 

2, 2, de tailleur de pierre ou de 
bois, de charpentier || subst. n. 
Hier. marteau de tailleur de pierres. 

1. ddUtus, a, um. part. p. de 
dolo, Cic. Prop, coupe ou travaille 
avec la dolabre || Hier. tail 16 (en 
pari, de la pierre) || simp It. tra- 



vaille : dolatus cmlo Varr. ciselc" 
H Petr. enleve. 

2. ddl&tus, us, m. Prud. Psych. 
835, taille (des pierres precieuses). 

dolearius. Voy. aotxarius. 

ddlendus, a, um, part. fut. p. 
de doleo, Ov. deplorable. 

1. ddlens, tis, p.-adj. 6edoleo l 
Hor. qui s'aftlige || Sall. Ov. qui 
cause de la douleur, affligeant || 
Idolentior Ov. 

2. Ddlens, tis. m. Inscr. Cod. 
surnom et nom a'homme. 

ddlenter, Cic. avec douleur, 
avec peine || dolentius Cic. 

f ddlentia, se, f. LuEv. ap. Gell. 
19, 7. 9, douleur. 

ddlentulus, a, um, Inscr. Ben. 
3844, tout affile. 

doleo, is, uu itum, ere : 1° n. 
eprouver de la aouleur (physique) ; 
2° etre afQige ; act. deplorer, plain- 
dre ; 3° n. et act. etre douloureux, 
causer de la douleur (en pari, des 
choses) H 1* doleo ab oculxs Plaut. 
j'ai mal aux yeux ; si caput a sole 
doleat Plin. si le soleil fait mal a 
la tele || 2° dolebant se tantum 
perdidisse Cms. its s'affligeaient 
d'avoir tant perdu; dolere clade 
acceptd Liv. pleurer un desastre ; 

— rapto de fratre Hor. son frere 
mort; — ex mutatione rerum 
Cms. fitre sensible a des disgraces ; 

— quod Cms. Ov. quia Cic. s'aflli- 
ger de, de ce que; — in aliquo 
Sen. avec qqn ; — vicem alicujus 
Cic. plaindre le sort de qqn || 3°mi- 
hi dolet, quum... Plaut. je souffre 
quand... ; utinam hoe tibi doleret 
Ter. plat an ciel que cela te fut 
sensible! nihil cuiquam doluit 
Cic. personne ne montra de dou- 
leur ; dicere dolentia alicui Sall. 
tenir des discours blessants pour 
qqn : me dolet aura Prosp. le vent 
me rait souffrir || + unip. dolet vu- 
detque Graium me Att. ap. Non. 
je souffre et rougis d'etre Grec. 

ddleor, erts, itus sum, d. Inscr. 
Grut . 676, 11, s'affliger. 

+ ddlesco, is, ire, n. Gloss. 
Philox. s'affliger. 

doleumet ddlens. Voy. dolium. 

doliaris, e, de dolium, de ton- 
neau : doliare vinum Ulp. vin 
nouveau, de l'annee: — opus Inscr. 
Ren. 3543, urne (funeraire) || au 
fig. doliaris anus Plaut. vieille 
femme grosse comme un tonneau. 

dolifirius et dolearius, a.um, 
de dolium : dolearia offlcina 
Inscr. atelier, boutique de celui 
qui fait des dolium; dolearius 
servus Inscr. esclave sommelier || 
subst. m. Inscr. Orel. 4888 ; fabri- 
cant ou marchand des vaisseaux 
appeles dolium || n. Gaius. Dig. 
18, 1. 35, cellier a mettre le vin. 

Ddlic» ou Ddlichae insula, f. 
pi. Plin. ties sur la cote de l'Arabie. 

Ddlichfion, dnis, m. (AoXt^dtwv) 
Yirg. jEn. 10, 696, nom d'homme. 

Ddliche, es, f. (Ao Af^j) Liv. Doli- 
que, v. de la Pelasgiotide || Plin. 
4, 68, tie de la M^diterranee, nom- 
mee ensuite Icaros ou Icarie || An- 
ton, ville de la Comagene. 

Ddlichenus, t, m. Inscr. nom de 
Jupiter (ainsi appele de Dolique, 



ville de Comagene oil il etait 
honore). 

Ddlichiste, is, f. Pun. 5, 131, 
He de la Mediterranee, pres de la 
Lycie. 

ddlich6dr5m5s, t, m. (SoXi^o- 
8p^(j.oc) Htg. Fab. 273, la longue 
course (de quatre stades). 

1. ddlichds. t, m. Plin. 46, 244, 
feve de mer, feverolle. 

2. D61ichds ou Ddlichus, t, m. 
Hor. Inscr. et Ddliche, es, f. Inscr. 
nom d'homme, nom de femme. 

ddlidus, a, um, C.-Aur. Acut. 

3, 3, 11, douloureux, 
fddkis, ei,f. Inscr. Orel. 4786, 

douleur. chagrin. 

dolidlum, t, n. Liv. Col. petit 
dolium, baril, quartaut || — vi- 
treum M.-Emp. 29, bocal || Plin. 
calice des fleurs. 

Ddlidnes, um, m. (AoXfove;) 
Pun. 5, 142, nom d'un peuple pe- 
lasgique. 

Dofednis, idis, f. Plin. 5, 142, 
ancien nom de Cyzique H -nius, a, 
um, Y.-Fl. deDohoms (ouCyzique). 

+ d61ito, as, are, n. Cato, Rust. 
157, 7, etre douloureux. 

ddliturus, a, um, part. fut. de 
doleo, Hor. Liv. qui s'affligera. 

1. dSlium, it, n. Col. ^rand vais- 
seau de terre ou de bois oil Ton 
gardait le vin, l'huile, le ble, etc.; 
jarre, tonne, tonneau : de dolio 
haurire Cic. puiser au tonneau, 
(boire du vin de I'annee) || Man. 
sorte de m6teore igne. 

2. + d61ium, it, n. (doleo) 
Commod. lnstr. 2, 31, 1, douleur, 
chagrin. 

1. d61o, as, out, dtum, are, Cic 
travail ler avec la dolabre, degros- 
sir, demaigrir, fa^onner (une piece 
de bois) : dolare in quadrum 
Col. equarrir || Hier. tailler (de la 
pierre) || au fig. dolare opus Cic. 
travail ler un ouvrage (d'esprit) : — 
aliquem Pompon, costasfuste Hor. 
frotter les cotes a qqn, caresser a 
coups de baton ; — aolum Plaut. 
imaginer, ourdir une ruse. 

2. ddlo ou d61on, dnis, m. {lb- 
Xwv) Varr. ap. Serv. dolon, arme 
enfermee dans un baton, ou baton 
arme d'un fer tres court || Phjed. 
aiguillon (de la mouche) || Liv. la 
moindre voile, voile du hunier. 

Ddldn, dnis, m. (A6Xcov) Vino. 
Dolon, espion troyen, qui fut oris 
et tue par Ulysse et Diomede || 
Hyg. un des fils de Priam. 

Doloncss ou -gm, arum, Plin. 

4, 41, et Dolonci, drum, m. pi. 
Solin. peuple de Thrace. 

Ddldpeis, idis, f. Hyg. des Do- 
lopes j| -peius, a, um, V.-Fl. des 
Dolopes. 

Doldpes, um, m. pi. (A6Xoicec) 
Cic. Virg. Dolopes, peuple de Thes- 
salie || au sing. Dolops Liv. 

Ddldpia, m, f. Lrv. 32, 13, 14, 
Dolopie, partie de la Thessalie ha- 
bit^e par les Dolopes. 

ddlor, ort*, m. Cic. Virg. dou- 
leur physique, souffrance : dolor 
articulorum Cic.goutte aux mains; 
— laterum Hor. pleuresie; — ca- 
pitis Ov. migraine || Cms. Gig. 
Virg. douleur morale, peine, tour- 
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ment, affliction : chagrin ; colere. 
ressentiment : aelorem alicui af- 
ferre, commovere, dare, facere, 
efficert Cic. causer de la douleur 
£ qqn; — accipere, caper e, sus- 
cipere, sustinere Cic eprouver, 
ressentir de la douleur || Prop. Ov. 
sujet de douleur || sensibility (de 
Porateur) : oratio qux dolores ha- 
beat Cic. eloquence pathetique; 
detrahere dolorem actionis Cic. 
gteindre le feu de Taction. 

Ddldrestes. Voy. Du lores tes. 

+ ddldrifer, ira, Brum, Justin. 
Const. 440 2 douloureux. 

+ dolorificus, a, um (dolor, 
faciei) Gloss, douloureux. 

+ ddldrdsus, a, «m. Vbg. 6, 
22, 4 ; C.-Aur. Chron. 4, 5, dou- 
loureux [au physique). 

ddldse, Plaut. Cic artificieuse- 
ment, avec fourberie dolosius 
Ascon. 

f ddlositSg, dt is , f. Hier. Isid. 
fourberie. 

ddlosus, a, um, Cic. Phad. ruse, 
astucreux, fourbe, trompeur : sta- 
tera dolosa Hier. balance qui n'est 
pas juste; dolosus ferre... Hor. 
qui refuse deloyalementde porter... 
II Donat. negligent. 

1. ddlus, t, m. (SoXo;) Nbp. Sall. 
adresse, ruse, fourberie, tromperio : 
doli subterranei Florus, mines, 
tranchees souterraines ; dolus ma- 
lus Cic. Ulp. dot, fraude; dolo 
malo Cato, Cic frauduleusement, 
par supercherie, dans une intention 
criminelle; sine dolo malo Liv. 
loyalement, de bonne foi ; aliquem 
dolo interficere Nep. tuer qqn en 
trahison || negligence : suo dolo 
factum esse negat Hor. il pretend 

3ue ce n'est pas sa faute* sine 
olo concupiscere Hier. aesirer 
ardemment || Ov. objet trompeur, 
piege. 

2. D61u8, t, m. Pun. 35, 438, 
la Ruse personnifiee (representee en 
peinture par Aristopnon). 

f ddma, dtis, n. (8o>u.a) Hier. 
toit plat, terrasse dune maison : 
dicere a liquid super domata 
Hier. crier qq. ch. sur les toite. 

ddm&bilis, e, Hor. Ov. dompta- 
ble. qu'on peut dompter. 

Domatha, x z f. Pun. 6, 157, 
ville de l'Arabie Heureuse. Voy. 
Dumata. 

1. ddm&tdr, oris, m. Tib. 4, 4, 
446; Ann. 21, 5, 9, dompteur, vain- 
queur. 

2. Dom9t5r, oris, m. Inscr. C. 
I. L. 5, 449, surnom romain. 

f ddm&tus, a, um, part. p. de 
domo. Petr. donipte. 

+ adm&vi, arch, pour domui, 
Vet. poet. ap. Char. 

Domazenes, um, m. pi. Pun. 5, 
476, peuple de la Troglodytique. 

ddmefactus, a, um, Petr. 99, 
3, dompte. 

ddmesticfitim, Suet. Cxs. 26, 
en employant les personnes de sa 
maison. 

ddmesticStus, its, m. Cass. 10, 
41. Conime grimiceriatus. 

dSmestice, Ambr. Luc. 8, 48; 
Snai. Ep. 10, 36j a la maison, en 
particular. 



ddmestici, drum, m. pi. Cic 
les membres d'une famille, tous 
ceux qui tiennent a une maison 
(amis, clients, afiranchis) || Suet. 
domestiques, esclaves || Coo.Theod. 
personnes de la suite. 

ddmesticit&s, dtis, f . Irbn. Hot. 
3, 18. 7, domesticity. 

1. ddmesticus, a, um{domus) : 
1° de la maison ; 2° de la famille ; 
3° particulier, priv6; national j) 
1° intra domesticos parietes Cic 
dans son interieur ; domestica ves- 
tis Cic Suet, habits qu'on porte 
chez soi; domestious otior Hor. je 
me tiens au logis sans rien faire || 
2° domesticus luctus Cic chagrin 
domestique; — usus Cic liaison 
intime ; homo prove domesticus 
Cic homme qui est presque de la 
famille ; domestici heredes Plin.- 
j. heritiers du sang || 3° res do- 
mesticos tueri Cic administrer sa 
fortune; ex domestico judicio in- 
tellegebant... (Lbs. ifs compre- 
naient d'eux-memea...; domestici 
milites Vop. gardes du corps ; sunt 
domestica fortitudines Cic il y a 
des traits de courage civil ; domes- 
ticisopibus confidere Cic compter 
sur les ressources de IE tat: re- 
rum domesticarum fastiaium 
Cic dedain de l'histoire nationale ; 
anteferre alienioenas domesticis 
Cic preferer des Strangers aux na- 
tionaux j domesticum bellum Cms. 
guerre intestine. 

2. Ddmesticus, t, m. Inscr. C. /. 
L. 8, 4502. surnom romain. 

domi. Voy. domus. 

ddmiceUa, & } f. Gloss, jeune 
mattresse de maison. 

ddmicellus, t, m. Gloss, jeune 
maltrc de maison. 

ddmicenium, xi, n. Mart. 5, 78, 
diner qu'on prend chez soi. 

ddmicilium, xi, n. (domus) Cms. 
Cic domicile, habitation, demeure 
(au prop, et au fig.) : domicilium 
collocare Cic sibxeonstituere Nep. 
etablir son domicile, s'6tablir; — 
habere cum aliquo Cic habiter 
avec qqn ; cochlem exserentes se 
domicxlio Plin. les limacons sor- 
tant de leur coquille ; in domici- 
lio superbise Cic dans le sejour 
de Torgueil ; domicilia capitis 
Gbll. le siejge de Tame (la tele) ; 
verbo fideliter domicilium est in 
officio Cic le mot fideliter est 
pns dans son acception propre, 
quand il s'arit du devoir. 

ddmicoBnium. V. domicentum, 

? ddmicula, se, f. dim. de domus, 
Frontin. petite maison, cassine. 

f ddmicurius, xi, m. Inscr. Ren. 
260, mattre d'hdtel. 

Domiduca, se, f. Aug. Civ. 7, 8, 
nom donne a Junon parce qu'elle 
presidait au mariage. 

D6miducus, i, m. Aug. Civ. 6, 
9 ; Tert. Nat. 2, 44, surnom de 
Jupiter qu'on invoauait lorsqu'on 
conduisait la nouvelle mariee dans 
la maison de son mari. 

ddmina, as, f. Plaut. Quint. 
mattresse de maison, mere de fa- 
mille, epouse : Domina Ditis Viro. 
Proserpine || Cic maitresse, sou- 
veraine : urbs domina Mart, la 



reine des cites (Rome) || Suet, nom 
donne a l'imperatrice || Prop. Tib. 
amie, mattresse. 

ddminadius, P.-NoL.iP, 48.\oy. 
domnmdius. 

ddminans, tis, p.-adj. de domi- 
nor, Cic qui domine. qui regne H 
Tac matyre, prince || au fig. do- 
minantior ad vitam Lucr. plus 
essenliel a la vie ; dominantia no- 
mina Hor. mots propres, de l'u- 
sage le plus ordinaire. 

ddminanter, Drac Hex. 4, 
884, en maltre. 

ddminatlo, onis, f. Cic Sall. 
domination, empire, gouverne- 
ment, souverainete, pouvoir ab- 
solu : provenere dominationes 
Tag. les monarchies s'etablirent. 

1. ddminfitdr, oris, m. Cic Nat. 
2, 4 ; Lact. 2, 44, 2, mattre, sou- 
verain. 

2. Ddminfitdr, oris, m. Cod. 
Theod. 4, 42, 6, nom df'un magis- 
tral d'Afrique. 

ddmln&trix, iris, f. Cic Inv. 4, 
2. mattresse, souveraine || au fig. 
Vulg. Eccli. 87, 21. 

1. ddminatufl.a, um x part, de 
dominor, Virg. Pun. qui a domi- 
ne. qui a regne sur. 

2. ddminfttus, us, m. Varr. Cbs. 
Cic Comme dominatio. 

ddminella, «, f. Gloss. Voy. 
domicella. 

ddminellns, t, m. Gloss. Voy. 
domicellus. 

f ddminicftlis. e, Dig. Comme 
dominions || subst. n. Concil. 
Antis. (an. 586), 42, voile que les 
femmes portaient pour communier. 

ddminicftrius, a, um, Aug. Ep. 
86, 21, du dimanche, qui agit le di- 
manche. 

ddminicfttfis, us, m. Cass. 3, 
25, administration, intendance. 

ddminicum, t, n. Suet. Vit. 41, 
recueil des vers de Neron || Cypr. 
service divin du dimanche || Not. 
Tir. eglise. 

1. dominicu8, a, um, Varr. Col. 
du mattre, qui appartient au mat 
tre || Inscr. Cod. Justin, de l'em- 
pereur, qui appartient a l'empereur 
|| du Seigneur, deDieu : dies domi- 
nicus ou dominica Arn. Tert. le 
jour du Seigneur, le dimanche. 

2. Ddminlcufl, x, ro. Inscr. sur- 
nom romain || Eccl. Dominique, 
martyr africain. 

ddminium, «, n. V.-Max. Ulp. 
propriety, droit depropriete || Lucil. 
Non. banquet, festin || Sen. mattre, 
tyran (au fig.). 

f domino, as, are, Fort. 3, 17\ 
46, vaincre, dompter. Voy. domi- 
nor. 

ddminor, aris, dtus sum, dri t 
d. etre mattre, dominer, comman- 
der, regner (au prop, et au fig.) : 
dominari itli volunt Sall. ils 
veulent 6tre mattres ; — in adver- 
sarios Liv. tyranniser ses adver- 
saires ; — tot% mundo Claud, om- 
nium rerum Lact. donner des 
lois au monde; — in capite ho- 
minum Cic disposer de la vie des 
hommes ; ne crastino quidem do- 
minamur Sen. nous ne sommes 
pas meme assures du lendemain ; 
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latins dominari mare Tag. que 
la mer etend plus loin son domai- 
ne ; ubi libido dominatur Crass us 
ap. Cic. quand la passion com- 
mando; usus dicenai dominatur 
Cic la parole est souveraiue || 
+ passivt. Enn. Nigid. Lact. etre 
gouverne, mattrise, asservj, vaincu. 

ddminula, #, f. dim. de do- 
mina, M.Aurbl. ap. Fronton. Salv. 

ddminulus, t, m. dim. de do- 
minus, Sc^evol. Dig. 32, 1, 41. 

1. dominus, a, um, Ov. Prop. 
du mattre : dominm aures Claud. 
l'oreille du prince (au fig.). 

2. ddminus, t, m. {domus) Cic. 
Virg. maltre (de maison), posses- 
seup, proprietaire || chef, souverain, 
arbitre, mattre (au prop, et au fig.): 
dotnini comitmrum Cic. ceux qui 
disposent des voix dans les corni- 
ces, maltres des elections ; — fac- 
tionum Suet, chefs des factions; 
dominus et advocati sibilis con- 
scissi Cic. celui qui donnait les 
jeux et son cortege furent siffles ; 
dominus convivit Petr. epuli Cic. 
ou absolt. dominus Varr. Sall. 
ap. Non. mattre de maison, celui 
qui donne un repas, qui traite || 
Prud. Hier. le Seigneur, Dieu || 
PhjEd. Suet. Seigneur (nom donne 
aux empereurs apres Auguste et 
Tibere) || Ov. ami, amant || Sen. 
Mart, terme de politesse qui re- 
pond au Monsieur des modernes. 

ddmiporta, as. f. (mot forge} 
Poet. ap. Cic. Div. 2, 133, ceiui 
qui porte sa maison (en pari, du 
limacon). 

+ ddmiseda, as, f. In sen. Orel. 
4639, celle qui garde la maison, 
s&ientaire 

1 . Ddmitia (Calvilla et Lucilla), 
as, f . Capitol, noms de la mere et 
de la femme de Marc-Aurele. 

2. Ddmitia via. f. Cic. voie Do- 
mitienne (en GauleJ || — lex, Cic. 
loi Domitia || — domus , Inscr. 
maison Domitia. 

1. Ddmiti&nus, a, urn, (Lbs. de 
Domitius || de Domitien : Domi- 
tiana via Stat, la voie Domitienne 
(de Rome a Literne). 

2. Ddmiti&nus, %, m. Suet. Do- 
mitien, douzieme empereur de 
Rome. 

Ddmitilla, ae, f. Trer. Inscr. 
nom de femme. 

ddmitio, onis, f. (domus, itio) 
Pacuv. Att. Poet. ap. Cornif. 3 } 
21; Apul. retour a la maison, dans 
la pa trie. 

1. Ddmitius, u, m. Cic. Luc. 
Sen. nom dun grand nombre de 

Eersonnages il lustres sous la repu- 
lique et sous lempire || Mart. Do- 
mitius Marsus, poete latin || Sid. 
Domice, professeur de Clermont || 
adj. Voy. Domitia. 

2. Domitius, u, m. (domitio) 
Aug. Civ. Dei, 6, 9. Comme Domi- 
ducii8. 

ddmito, as, are, freq. de domo, 
Virg. Plin. dompter, soumettre. 

dSmitdr, oris, m. Cic. Virg. 
dompteur, celui qui dompte, qui 
reduiL qui dresse (les animaux) || 
Cic. Plin.-j. vainqueur, celui qui 
triomphe de (au prop, et au fig.) : 



domitor maris Virg. Neptune (ce- 
lui qui apaise les dots). 

domitrix, icis, f. Virg. Pun. celle 
qui dompte (au prop, et au fig.). 

ddmitura, ae, f. Col. 6, 2, 1; 
Plin. 8, 180. action de dompter 
(les animaux). 

1. ddmitus, a, urn, part. p. de 
domo. Cic. dompte. 

2. admitus, abl.tl.m. Cic. Nat. 
2, 151. Comme domitura. 

+ Domna.a?, f. Inscr. Cod. (sync 

Kiur Domina) nom de femme || 
scr. deesse. 

f- domnffldius, u, m. sync pour 
dominssdius, Inscr. Orel. 4787; 
Gloss. Philox. mattre ou loeataire 
d'une maison. 

Domnica, as. f. Inscr. C.l.L. 5, 
62S3, nom de femme. 

+ domnicus, a, um, Inscr. Fort. 
sync, pour dominions. 

f domnifunda, ae, f. et domni- 
pradia, as, f. {domina, fundus, 
praedium), Inscr. Orel. 4584, mat- 
tresse d'un fonds de terre, d'une 
ferme. 

Domninus, t, m. Hier. Inscr. 
surnom et nom d'homme. 

Domndtqnus. V. Dumnotonus. 

+ domnula, ae, f. (pour domi- 
nula), M.-Aur. ap. Fronton, petite 
femme lepouse). 

Domnulus, t, m. Su>. nom 
d'homme. 

f- domnus, t. m. Inscr. Fort. 
sync, pour dominus. 

ddmo, as, ui et arch, dvi, %tum 
et arch, alum, are (8au.au>} Varr. 
Virg. dompter, reduire, aresser, 
apprivoiser (les animaux) || vaincre, 
reauire, subjuguer (au prop, et au 
fig.) : aomare nationes Cic domp- 
ter des nations ; — impetus flumir 
num Plin. contenir f'impetuosite 
des fleuves ; — oleum Plin. don- 
ner de la consistance a l'huile, 
l'epaissir; — invidiam Hor. triom- 
pher de Penvie; — iracundias 
Pun. vaincre les ressentiments. 

ddmiii, j>arf. de domo. 

+ d6muis, ancien gen. de do- 
mus, Varr. ap. Non. 

domuitio. Voy. domitio. 

ddmuncula, ae, f. dim. de do- 
mus, Vitr. Prjsc petite maison, 
maisonnette || Gloss. Isid. cabine 
(de navire). 

ddmus, i et us, f. 1° maison, 
demeure, logis, habitation ; domi- 
cile (en t. de droit) ; au fig. domi 
habere, avoir en abondance; — 
esse; surabonder; 2* en gen. de- 
meure ; 3° patrie ; 4° famine,, mai- 
son; ecole, secte philosophique || 
1° ponere domum Hor. batir une 
maison; domi Cic Virg. a la mai- 
son; domi nostrae Plaut. Cic chez 
nous; aliens domi Cic chez un 
autre ; domi Caesaris Cic dans la 
maison de Cesar ; domum redire 
Virg. revenir a la maison; Galli 
domos abiere Liv. les Gaulois s'en 
retournerent chez eux; domo Ter. 
Cic de sa maison, de chez soij 
domo Varr. Nep. ou in domo sua 
Nep. a la maison, chez soi; do- 
mum revocare Ulp. evoquer (une 
affaire) au lieu de son domicile; 
dominabet dolosPuaiT. ilesl tout 



ruse : — habuit unde disceret Ter. 
il a ete a bonne ecole ; id quidem 
domi est Cic ce n'est pas la ce qui 
manque, on n'est pas en peine de 
cela || 2° domus error Virg. de- 
tours du labyrinthe* — ostia Virg. 
les porles du temple; domus Do- 
mini Hier. la maison du Seigneur, 
le temple; — Euri Virg. le palais 
de l'Eurus (la region de l'Est) ; co- 
lumba, cui domus... Virg. une 
colombe qui a son nid...; domus 
marmorea Tir. sepulcre de mar- 
bre; — ssterna Inscr. Peternelle 
demeure (le tombeau) || 3° domi 
agere mtatem Enn. passer sa vie 
dans sa patrie ; domi non solum, 
sed etiam Bomx Liv. non seule- 
ment dans son pays, mais encore 
a Rome; domo emigrare CjES. 
quitter son pays ; domum revenire 
Plaut. rentrer dans sa patrie ; do- 
mi bellique Virg. Vell. — mili- 
tiseque Ter. dans la paix et dans 
la guerre Liv. au dedans et au de- 
hors || 4° domus nostra tola te sa- 
lutat Cic toute ma famille te sa- 
lue ; — Assaraci Virg. les descen- 
dants d'Assaracus (les Romains); 
— Jacob Hier. la race de Jacob ; 
domum suam coercere Tac re- 
duire sa maison ; diminuer sa suite ; 
domus Socratica Hor. l'ecole de 
Socrate; remigrare in domum 
veterem Cic revenir a l'ancienne 
Academie : omnes ex omni domo 
Sen. les pnilosophes de toutes les 
sectes. 

?ddmuscula. Voy. domuncula. 

? ddmusio, onis, f. Petr. 46 t 7, 
usage de la maison. 

?a5miitio. Voy. domuitio. 

donftbilis, e, Plaut. Rud. 654; 
Amrr. Serm. 59, qu'on peut don- 
ner. livrer. 

Donacdesga, ae, f. Plin. 4, 29, 
montagne de Phthiotide. 

+ don amen, inis, d.Aldh. Carm. 
5, 110, present, don. 

ddnfiria, drum, n. pi. (sans 
sing. Charis.) Luc Isid. endroit du 
temple ou Ton deposait les offran- 
des, tresor || Virg. Ov. temple, 
sanctuaire, autel || Lrv. Gell. of- 
frande, don pieux || Tag. recom- 
pense militaire. 

+ donarium, u, n. Apul. tresor 
(d'un temple). Voy. donaria. 

?d6nariu8, a, um, Petr. 59, 6, 
destine a 6tre offert aux dieux. 

donatarius, %i, m. Cod. dona- 
taire, celui a qui Ton fait un don. 

Ddnfitianus, t, m. Inscr. sur- 
nom romain || nom d'un grammai- 
rien de la decadence. « 1 

donSticus, a, um, Cato ap. 
Fest. donne (comme prix aux vain- 
queurs des jeux). 

ddnfttio, onis, f. Cic Lrv. ac- 
tion de donner, largesse H Paul. 
Jct. donation. 

Donatista, x, m. Aug. Prasd. 1, 
69, Donatiste, sectateur de Donat. 

donStiuncula, ae, (. Not. Tir. 
dim. de donatio. 

donStlvum, t, n. Tag. Suet. 
largesse faite par Tempereur ou 
par un prince aux soldats. 

donStivus, a, um, Inscr. donne 
par l'empereur. Voy. donativum. 
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donatdr, oris, m. Sen. Phaed. 
1226; Ulp. Big. 39, 5, 48, celui 
qui donne; donateur. 

donfttrix, icis % f. Prud. God. 
celle qui donne ; donatrice. 

1. don&tus, a. um, part. p. de 
dono, (Lbs. donne || Cic. qui a recu 
en present, gratifie de. 

2. Ddnfitus, t, m. Prisc. Donat, 
ceJebre grammairien latin, precep- 
teur de saint J£rdme || Aug. Haer. 
69, h^retique africain combattu 
par saint Augustin. 

ddnaz, acts, m. (oova^) Plin. 16, 
46$, sorie de roseau; roseau de 
Chypre || Pun. 32, 154, sorte de 
poisson. 

donee, conj. aussi longtemps 
que, tant que : donee eris felix Ov. 
tant que tu seras heureux ; donee 
esset in castris Ljv. tant qu'il fe- 
rait la guerre || jusqu'a ce que, jus- 
qu'au moment ou : exspectare do- 
nee Liv. attendre que ; exspectare 
usque donee Plaut. Hob. usque 
to donee Cic. to usque donee Liv. 
attendre jusqu'a ce que. 

Dongdnes, um, m. pi. (Aoyyo- 
vec) Inscr. C. J. L. 3, Dtplom. SO, 
peuple d'Espagne. 

+ donicum, arch. Gomme do- 
nee, Plaut. Copt. 339 ; Cato, Rust. 
446 3; Nbp. Hamih. 1,4 || Char. 
settlement. 

+ ddnifico. as* are (donum, fa- 
cio) Hyo. Fab. 112, faire des pre- 
sents. 

Donnus, t, m. Inscr. nom d'ori- 
ginegauloise H Ov. Pont. 4 X 7, 29, 
chef gaulois des Alpes Cottiennes. 

ddno, as, dvi, dtum, are: 1° don- 
ner; 2° sacrifier (au fig.); 3° tenir 
quitte de ; — alicui, pardonner par 
consideration pour qqn ; 4° gratiner 
de; faire des presents a || 1° donare 
prsedam multibus Cms. abandon- 
ner le butin aux soldats; — alicui 
immortalitatem Cic. donner l'im- 
mortalite a qqn; — diem Lyseo 
Sil. consacrer un jour aux festins; 
— spes novas Hor. accrottre f es- 
perance ; divinare mini donat Hor. 
jJ m'accorde le don de prophetie ; 
toricam donat habere viro Virg. 
il lui fait present d'une cuirasse !| 
2* donare inimicitias patriae Gic. 
sacrifier sea inimities a la patrie || 
3° donare mercedes annuas Cms. 
remettre le prix (du loyer) d'un 
an ; — causam alicui Just, don- 
ner rain de cause a qqn (le dispen- 
ser de plaider sa cause) ; — legem 
Petb. renoncer a poursuivre en 
justice; — negotium Suet, laisser 
tomber un proces, ne pas suivre 
une affaire ; damnatus... donalur 
populo Romano Liv. condamne, 
il doit son pardon aux prieres du 
peuple romain; dono vobis eum 
Petr. je lui pardon ne par conside- 
ration pour vous || 4* donare ali- 
quem patera Plaut. faire present 
crane coupe a qqn ; — civitale Cic. 
Recorder le droit de cite a qqn; 
quid te donem? Ter. que to don- 
nerais-je? Anehises, quern Venus 
fart donavit Enn. Anchise. a qui 
Venus donna la science de 1 avenir; 
donare sorores monilium (genit 
tr. rare) Apul. donner des colliers 



a ses sceurs ; — meritos in prceliis 
Sall. recompense r (les soldats) 
qui so sont distingues. 

Ddndessa, ae, f. Sen. Troad. 843. 
Gomme Donusa. 

Donuca. ae, m. Liv. 40, 58, mon- 
tagne de Thrace. 

donum, i, n. Gic. Ulp. don, pre- 
sent : ultima dona Ov. Sen. les 
derniers devoirs, les funeral lies || 
Virg. Liv. offrande faite aux dieux. 

Ddnusa, x x f. (Aovouaa) Virg. 
Pun. 4, 69, petite lie de la mer Egee 
(aui. Stenosa). 

Dor, f. ind. Bibl. ville de Pales- 
tine, au pied du mont Garmel. 

Dora, ae. f. Pun. 6, 151, fon- 
taine <T Arabic 

dorca, ae, m.Gfmr.200, chevreuil. 

dorc&dlon, it, n. (oopxa&ov) 
Apul. Herb. 14, dictame (plante). 

dorc&s, tidis, f. (8opxa;) Mart. 
10, 65, 13; Isid. biche. 

Dorceus, ii ou los, m. Virg. 
Dorcee, nom d'homme |j Ov. nom 
d'un chien d'Acteon. 

dorcididn, ii. n. Apul. Herb. 62, 
pouliot (herbe) (al. dorcadion). 

Dorcium, ii, n. Turpil. Prisc. 
nom de femme dans les comedies. 

D5res, um, m. pi. (Awpui?) Gic. 
Doriens, hab. de la Doride || -ien- 
sis, e, Just. Dorien; subst. m. pi. 
Just, les Doriens. 

Ddri, drum, m. pi. Isid. Gomme 
Dores. 

DSrids, ddis, f. Ter. Acr. nom 
de femme. 

dorice, a la maniere des Do- 
riens : dorice loqui Suet. Tib. 56, 
se servir du dialecte dorien. 

D6ricu8, a, um (Awpixo;) Virg. 
dorien; ordint. grec || Doricum 
genus Vitr. ordre ou stvle dori- 
que; Doricse columnae Vitr. co- 
lonnes de l'ordre dorique. 

Ddrilffli. Voy. Dorylaei. 

Doridn, ii, n. (Awpcov) Luc. ville 
de Messenie || Plin. nom de villes 
en Achale, Cilicie et Ionie. 

Dorippa, ae, f. (Awpiiwn)) Plaut. 
Merc, nom de femme. 

1. ddris, %dis, f. (8<5pt?) Pun. 
22, 50, buglose (plante). 

2. Doris, tdis, r. Ov. Doris, femme 
de Neree, mere des Nereides Virg. 
la mer || Gic. femme de Denys le 
Tyran || Liv. la Doride, contree de 
la Grece. pres de l'Etolie || Pun. 
contree ae l'Asie Mineure. 

3. D5ris t idis, adj. f. Suet. Do- 
rienne, Grecque U Sen. tr. de Sicile 
(ou il y avait des colonies do- 
riennes). 

Ddrisci, drum, m. pi. Plin. peu- 
ple d'Asie, a TE. de la Parthie. 

1. doriscos versus, m. Dioh. 
le vers - - w - v. 

2. D6risc6s, t, f. (Aopt<rxoc) 
Mkl. So un. et Ddriscdn ou -cum, 
i, n. Liv. 31, /5;Plin. 4, 43, place 
forte de la Thrace. 

Dorisdorsigi, drum, m. pi. Plin. 
6, 94, peuple d'Asie. 

+ Dorius, a, um, Plin. Aus. Do- 
rien ; par ext. Grec. 

Donxanium, U, n. Voy. Doro- 
xanium. 

f dormibo, arch, pour dor- 
miam, Gato, Plaut. 



dormiendus, a, um, part. f. p. 
de dprmio. Cat. 5, 7 ; Anthol. 
(nuit) qu'il faut dormir. 

dormio, is, ivi et ii, Hum, ire : 
l°n. dormir; act. passer (le temps) 
en dormant; n. elre mort, reposer 
dans la tombe ; 2° etre desoBuvr^, 
ne rien faire ; 6tre negligent || 1° ire 
dormitum Plaut. aller secoucher; 
minimum dormitur in illo (lec- 
to) Juv. on n'y ferme pas l'oeil : 
non omnibus dormio Cic. (prov.) 
je ne dors pas pour tout le monde 
(je vois clair quand je veux) ; tola 
mihi dormitur hiems Mart, je 
dors tout l'hiver; quid si ilium 
tangam ut dormiat ? Plaot. si je 
le touchais pour 1'endormir ; dor- 
mire cum aliquo Hier. partager 
le lit de qqn ; — cumpatribus suis 
Hier. reposer avec ses peres ; dor- 
mi Inscr. repose en paix || 2° dor- 
mientibus oeneficia deferuntur 
Gic. les faveurs (du peuple) vien- 
nent les chercher pendant qu'ils 
dorment ; vide ut aormiunt pes- 
simi! Plaut. vois comme les co- 
quins restent tranquilles ! eas ex- 
cita, si dormiunt Cic. reveille-les 
(les vertus), si el les sommeillent ; 
uxorem auxit, dum tu dormis 
Ter. il a pris femme, pendant que 
tu dors; vos dormitis, nee intel- 
legere videmini... CjEL. ap. Cic. 
vous dormez, vous, et vous ne pa- 
raissez pas comprendre... 

dormisco, is, ire, n. Prisc. 
s T endormir. ^ 

Dormitantius, it, m. Hier. Ep. 
109. 1, le Dormeur (sobriquet). 

dormit&tio, dnis, f. Vulg. Arn.- 
i. sommeil. 

tdormiUtdr, oris. m. Plaut. 
Trin. 862 et 984, voieur de nuit 
(qui dort pendant le jour). 

dormitio, dnis, f. Varr. faculte 
de dormir, sommeil : dormitio 
somni Hier. meme sens || Tbrt. 
Inscr. Orel. 4461, le sommeil eter- 
nel, la mort || au pi. Arn. 7, 32. 

dormito, as, dvi, dtum, are, 
n. Gic. Hor. avoir envie de dormir, 
s'endormir : nee dormitent pal- 
pebrae tuae Hier. et que tes yeux 
ne se ferment pas, restent ou verts 
|| au fig. dormitans lucerna Ov. 
lampe qui s'lteint || Plaut. Cic 
etre desiuvre, negligent : quan- 
doque dormitat Homerus Hor. 
Homere sommeil le parfois. 

dormitdr, oris, m. Mart. 10. 4, 
4, dormeur, celui qui aime a dor- 
mir. 

dormitdrium,«, n. Plin. 30, 51, 
chambre a coucher. 

dormitorius, a, um, oil Ton 
dort : dormitorium cubiculum 
Plin.-j. Ep. 5, 6, chambre a cou- 
cher. 

Dorochortdrum, n. Consent. 
Voy. Durocortorum. 

1. ?dordn f t, n. (StSpov) Plin. 35, 
171. Comme donum \\ Plin. 35, 
171, la paume de la main. 

2. Dordn ou Dornm, t. n. Pun. 
5*75, Doron, ville de Phenicie. 

Dorostfimm, i, n. Anton, ville 
de la Mesie inferieure. 

Ddrdtheus, t, m. Plin. 35. 91, 
Dorothee, peintre celebre U Pun. 
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22, 91, auteur de vers sur la me- 
decine || Cic. Inscr. autree du 
meme nom. 

Ddroxanium, ft, n. Prop. 4, 5 X 
21; Curt. 8, 9, fleuve de l'lndequi 
roulait des sables d'or. 

Dorse nnus. Voy. Dossennus. 

Dorso, (mis, m. Liv. surnom 
romain (dans la famille Fabia). 

dorsualia, turn, n. pi. Trebel. 
Gall. 8, 2, housses, couvertures 
d'animaux. 

dorsfi&lis, e, Apul. Amm. du dos, 
qui est sur le dos, dorsal. 

dorsufirius, a, um ; qui porte 
sur le dos : aorsuaria jumenta 
Varr. Rust. 2, 10, bdtes de somme. 

dorsum, i, n. Plaut. Virg. dos 
(de l'homme et des animaux) || Liv. 
suet, croupe, flancs (d'une mon- 
tagne) : dorsum nemoris Hob. 
Virg. bois sur le penchant d'une 
montagne || surface : dorso (marts) 
eminere Vibg. lever la tete au-des- 
su8 des flots; saxeum dorsum 
Plus. -j. massif de maconnerie || 
Virg. Sbrv. banc de sable qui a la 
durete de la roche || + au pi. Hier. 
dos (au prop. ) : dorsa maris Avien. 
surface de la mer; — navium 
Cass, tillac ; — aetheris Boet. l'es- 
pace des airs. 

dorsudsus, a, urn, Solin. Amm. 
qui eleve son dos (en pari, d'un 
eeueilj. 

+ aorsus, t, m. arch. Plaut. 
Mil. 2, 4, 44. Comme dorsum. 

Dortiadn et Dortigum, t, n. 
Anton. Peut. ville de la [Mesie su- 
perieure. 

1. Ddrus,a, urn, Isid. Dorien. 

2. Dorus, i, m. Sbrv. Ills d'Hel- 
len. donne son nom a la Doride. 

done. Voy. dorcas. 

D6rfclfis, as, m. Ov. Stat. Sil. 
nom d homme. 

D6rfclus, i, m. (A6pvxXo;) 
Virg. V.-Flac. nom d'homme. 

ddrycnldn, it, n. (Sopiixviov) 
Pun. 2 /, 179, plante veneneuse 
inconnue. 

Ddrjfl&um, i, n. (AopvXottov) 
Cic. Dory lee, ville de la Phrygie || 
-lai, Pun. et -lenses, m. pi. Cic. 
habitants de Dorylee. 

Ddrjfl&us, t, m. (AopvXaoc) Cic. 
Dei. IS, Dorylas ; nom d'homme. 

dCrfpetrdn, t, n. (fiopwexpov) 
Plin. Comme leontopodium. 

Ddrjfpharifinus, t, m. Amm. 28, 
1, S3, nom d'homme. 

ddryphdrus ou -ds, Cic. Brut. 
296, et ddriferus, i, m. Inscr. (8o- 
pvfipo;), doryphore, soldat arme 
d'une lance. 

Ddryagus. t, m. Hier. Dorysse, 
roi de Lacedemone. 

dos, dottSjf. (&£?), dot; qqf. ce 
que Pepoux apporte a l'epouse : 
do tern conficere Cic. dare, Nep. 
faire la dot, doter; conferre in 
dotem Plin.-j. dare doti ou in 
dotem Modest, donner en dot; di- 
cere dotem, doli, in dotem Cic. 
regler, fixer la dot || au fig. velut 
in dotem sceleris Vbll. comme 
pour doter le crime || tout ce qui 
accompagne qq. ch. ; avantage, 
qualite, mente; qaf. ornement : do- 
tes prsediorum Papin. meubles, 



instruments de culture, d'une fer- 
ine • vineae cum sua dote, id est, 
peaamentis... Col. lesvignes avec 
leurs accessoires, e'est-a-dire les 
echalas...; dotes natures Plin.-j. 
qualites naturelles; — belli et 
togas Vell. qualites du general et 
du citoyen ; dos unionum Pun. le 
merite des perles; dos erat ille 
loci Ov. il etait 1'ornement de ces 
lieux. 

Dosiades, is, m. Plin. 4, 58, 
auteur grec, qui a ecrit une his- 
toire de Crete. 

Ddsitheus, i, m.(Aw<xi0eo;) Plin. 
18,31 2, bosithee, astronome || gram- 
mairien latin || Bibl. autres du 
meme nom. 

DSsithde, is, f. Ov. lb. 472, 
nom d'une nymphe. 

Dossennus ou Dossenus, t, m. 
Hor. Fabius Dossenus, poete latin, 
auteur d'Atel lanes. 

dossufirius. Voy. dorsuarius. 

ddtalis, e, Cic. Plaut. Jct. de 
dot, donne ou apporte en dot, dotal. 

dStfitus, a, um, p. -adj. de doto. 
Cic. Prop, dote, ou richement dote 
|| au fig. dotata vite ulmus Plin. 
orme uni a la vigne ; dotatissima 
forma Ov. douee d'une grande 
oeaute. 

dotes, pi. de dos. 

Dotidn, Ki, n. Plin. 4, 32, ville 
de Magnesie. 

1. adto, as, &vi, dtum, are, 
Suet, doter : dotabere mundo 
Claud, tu recevras le monde en 
dot || au fig. olea dotatur lacri- 
md... Plin. (cet) olrvier donne un 
sue (est pourvu d'un sue)...; do- 
tare ornum fetibus Pall, faire 
produire le frene sauvage. 

c l. D6t5, us, f. Virg. nom d'une 
Nereide. 

Dottius, ft, m. Inscr. WiUn. 
2404, nom d'homme. 

Drabus, lsu>. 14, 4, 16. Comme 
Dravus. 

dracaena, m, f. (8paxotivot)DoNAT. 
Prisc. dragon femelle. 

Dracanon, t, n. Plin. 4, 74, lie 
deserle de la mer Egee. 

drachma, as, f. (8pa-/y^) Cic. 
drachme, unite de poids chez les 
Atheniens || Cic. Hor. drachme, 
monnaie athenienne || gen. pi. 
drochmum Cic. Fam. 2, 17, 4. 

drachmfilis, e, Cass .-Pel. 71, 
p. 171, de drachme, d'une drachme. 

+ dr&chuma, as, f. Plaut. Merc. 
777; Trin. 425; Ter. Andr. 451; 
Enn. Comme drachma. 

? drachumisso, as, are, Plaut. 
Pseud. 786, servir pour une dra- 
chme. 

1. draco, onis, m. (8pdbt»v) Cic. 
dragon, serpent fabuleux || Virg. 
Ov. serpent || Cic. le Dragon (con- 
stellation) ||Veg.Prud. dragon, en- 
seigne de la cohorte || Plin. pois- 
son de mer inconnu || Sen. vase 
tortueux k faire chauffer de l'eau || 
Plin. vieux cep de vigne. 

2. Draco, onis, m. (Apaxwv) Cic. 
Gell. Dracon, legislateur d'Athenes 
|| Plin. S, 118, montagne de l'Asie 
Mineure. 

3 Draco ou Drac5n, ontis, m. 
Macr. nom d'un grammairien grec. 



drSc5n, ontis, m. ATT.ap. Char. 
dragon. 

drac5nfirius, ft, m. Amm. 22, 4, 
18; Inscb. Orel. 6812, porte-^ten- 
dard, enseigne. 

dr&c5neus, a, um ; MTTH. 1.48, 
de dragon. 

dracdniqena, *, m. f. (draco^ 
geno), ne d'un dragon : draconx- 
gena urbsOv. Fast. 3, 865, Thebes. 

draconipes, edis, Lact. ad 
Stat. Theb. 5, 569, qui a des pieds 
de dragon. 

dracSnltis, idis, f. Plin. 37, 
158. Comme dracontia. 

drficontarium, it, n. Tebt. Cor. 
mil. 16, collier ou couronne en 
forme de serpent. 

dracontea,a? ? f. Apul. Herb. 14. 
Comme dracontium. 

draconteus, a, um, Hyg. Fab. 
72, de dragon. 

dracontia, se, f. (^poncovria) 
Plin. 37, 158, pierre precieuse qui 
se trouvait, selon les anciens, dans 
la t£te du dragon. 

dricontifis, *, m. (Sp^xovriac) 
Solin. 30, 16. Comme dracontia (j 
Pun. 18, 64, sorte de ble. 

drftcontios vitis, f. (5pax6v- 
Tto«) Col. 3, 2, 28, sorte de vigne. 

dracontites, ae, m. Isid. 16, 14, 
7. Comme dracontia. 

dr&contium ou dracontidn, U, 
n. («potx6vriov) Plin. 24, 142, ser- 
pentaire (plante). 

Dracontius , u, m. Inscr. Cod. 
Just, surnom et nom romain || Eu- 
gen. Dracontius, nom d'un po6te 
Chretien. 

drftcunc61u8, t ; m. dim. de 
draco, Lampr. Heliog. 28, 3, petit 
serpent || Inscr. torsade en or || 
Plin. sorte de poisson venimeux || 
Pun. estragon (plante). 

Dragftnaa, drum, m. pi. Avien. 
Or. 197, peuple de Ligurie. 

drftgantum, t, n. Th. -Prisc. 
Comme tragacantha. 

dragma, p. drachma^Mse. Isid. 

Drftnonus,t, m. Xvs.Mos. 365, 
riviere qui se jjette dans la Moselle. 

drama, dtis, n. (5p«fjta) Aus. 
Ep. 18, 15, drame, action theatrale. 

? Dramasa, Plin. nom que les In- 
diens donnent au pole austral. 

drftmaticus, a, um, et drftm&- 
ticds, 6n (8pa|iaTix6<;) Diom. dra- 
matique, qui concerne le drame. 

Drancasus. Voy. Dranqmus. 

Drances, is, m. Virg. Drances, 
Tun des conseillers de Latinus. 

Drang», drum, m. pi. Plin. 6, 
94, et Drangiflni, drum, m. pi. 
Just, peuple de Perse || -gaeus, a, 
um, V.-Fl. des D ranges. 

drfipeta, as, m. (SpansT^;) Plaut. 
Cure. 290, esclave fugitif. 

Drappes, His, m. (Les. Gall. 30, 
chef gaulois. 

+ drappus, i, m. Oribas. fr. 
Bern. p. 22, morceau d'etoffe. 

Dratmus, t, m. Pun. 6, 111 y 
fleuve du golfe Persique. 

Draucus, t, m. Inscr. C. I. L. 
7, 1336, nom d'esclave. 

Draudacum, i, n. Liv. 43, 19, 
ville d'lllyrie. 

Draus,PLiN. f, 147; Jord. Com- 
me Dravus. 
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Dr&vus.t.m. Flor. 4, 12,8,Drwe, 
riviere de la Pannonie. 

Drebices, um, m. pi. Pun. 6, 
48, peuple d'Asie. 

drenso, as, are, n. Philom. 23, 
crier (en pari, du cvgne). 

DrepSna, ti. pi. V. Drevanum. 

Drepane, is, f. Sil. Drepane. 
Voy. Drepanum || Plin. 4, 52, 
nom de rile de Corcyre. 

drep&nis, is, f. (3peirdvtc) Pun. 
11J&7, hirondelle des murailles. 

DrepdniUnus, a, «m, Cic. de 
Drepane || subst. m. pi. Plin. ha- 
bitants de Drepane. 

Drepdnius, it, m. Ans. Latinus 
Drepanius Pacatus, proconsul ro- 
main. 

Drep&num, i, n. Viro. et Dre- 
pana, drum, n. pi. (Apeiravo; et 
Aptnacvot) Liv. Drepane, ville de Si- 
dle || Plin. ville sur le golfe Arabi- 
?ue II Drepanum promontorium 
un. promontoire dans 1'lnde. 

Drimati, m : pi. Voy. Drymati. 

drimjhph&gia, as, f. fapijw^aYta) 
C.-Aur. Chron. 1, 1, 26, consom- 
mation de mets au gout releve. 

+ drindio, is, ire, ou drindro, 
as, are, n. Philom. belotter (en pari, 
du cri de la belette). 

1. drino, onis, m. Pun. 32, 145, 
sorte de thon. 

2. Drino, onis, m. Voy. Dirino. 
Drinius, ii, m. Vib. Capel. le 

Drinius, nom qu'on donnait au Dri- 
non sup^rieur. 

Dripsinum, t, n. Inscr. ville de 
Ven6tie || -n&tes, um ou turn, m. 
pi. Inscr. habitants de Dripsinom. 

drdmas, ddis, m. (3p6u.ac) Liv. 
Curt, dromadaire (animal). 

drdmeda, se, f. Vop. Aur. 28, 
3, Hira. Ism. et drdmedarius, it, 
m. Hna. Vulo. Comme dromos. 

Dr6misc6s, t, f. Plin. 2, 204, 
lie voisine de Home, <nii se trouva 
reunie ensuite au continent. 

drdmd, onis, m. (8p6tui>v) Plin. 
sorte de cancre || Cod. Justin, na- 
vire long et leger. 

drdmonarius, it, m. Cass. 4 
15, rameur du navire leger appele 
dromo. 

1. drdmds, t, m. (Sp6|xo;) Inscr. 
Qrut. 339, 2, course. 

2. Drdmds, m. Liv. 84, 37, stade, 
carriere de Lacedemone || Dromos 
Achilleos, m. Pun. et Dromos 
Achillis Prisc. Comme Leuce. 

drop&c&tdr, oris, m. Inscr. 
Wilm. 314. Comme dropacista. 

drdp&cista, se, m.fSpumaxtffnQc) 
Schol. Jcv. 13, 151, Gloss. Philox. 
celui qui £pile avec le dropax. 

drdp&cismus, i, m. (3pcimaxt<r- 
iu&c) C!-Aor. Chron. 2, 6, 93, epi- 
lation par le dropax. 

drdp&co, as. are, Th. -Prisc. 4, 
1, epiler avec le dropax. 

dropax, acts, m. (&?<£*«*) Mart. 
3, 74; Aus. Epigr. 131, 4,onguenl 
epilatoire. 

drdsdlithus, t, m. (&poff6Xt6o?) 
Plin. 37, 190, pierre precieuse (qui 
sue devant le feu). 

drxia, se, f- Fbst. peut-etre pour 
trua. 

Druantia ou Druentia, a?, m. 
Plin. Sil. Acs. riviere de la Narbon- 



naise (auj. la Durance) || -lens, a, 
um, Inscr. de la Durance. 

Druentifinus, t, m. Vulcat. 
nom d'homme. 

Drugeri, drum, m. pi. Plin. 4, 
40, peuple de Thrace. 

druifis, ddis, Lampr. Al. Sev. 60, 
et druis , idis , f. Vop. Aurel. 44 ; 
Inscr. druidesse. 

drtiidtt, arum, Cic. et drdides, 
um, m. pi. Cms. (6pvf8ou), druides, 
pietres des anciens Gaulois. 

druis, idis, f. Voy. druias. 

Drdma, se, m. Aus. Mos. 479, 
riviere de la Viennaise (auj. la 
Drome). 

?Druna. Voy. Druma. 

drungfirius, u, m. Veg. chef de 
dronge. 

drungus, t, m. (8povyr o Vbo - 
Vop. dronge, corps de troupes, ba- 
taiilon. 

drupa oliva, et absolt. drupa 
ou^ druppa, se. f. ((dpvwttifc et 
Spuwtrca) Plin. 12. 130; 15,6, olive 
qui commence a brunir. 

Drusianus, Cic. et Drflsinus, a, 
um, Suet, de Drusus. 

Drusilla, se, f. Suet. Plin. nom 
de plusieurs femmes celebres. 

Drfisillanus et Drusillifinus, i, 
m. Inscr. nom d'hommes. 

Druso, onis, m. Hor. nom d'un 
mauvais historien, sous Auguste. 

Drusus, t, m. Cic. Sen. Suet. 
Drusus, nom de plusieurs illustres 
Romains. 

Dry&des, um, f. pi. (Apvdtet;) 
Virg. les Dryades, nymphes des 
forets H au sing. Dryas Mart. || 
Lampr. druidesse. H Dryasin (dat. 
pi. grec) Prop. 

Dr^antiades ou Drjantides, se, 
m. Ov. lb. filfl de Dryas, Lycurgue. 

1. Drffis, ddis, f. Mart, une 
Dryade. Voy. Dryades. 

2. Drjfis, antis, m. Ov. Dryas, 
un des Lapithes || Hve. roi de 
Thrace, pere de Lycurgue || Ov. un 
des compagnons de Meleagre. 

drfida). Voy. druidse. 

dryitis, idts, f. (fipuTx^) Plin. 
37, 188, pierre precieuse inconnue. 

Drymse, drum, f. pi. Liv. ville 
de Doride || -a3us, a, um, Plin. de 
Drymes. 

Drymati, drum, m. pi. Plin. 6, 
152, peuple d'Arabie. 

Drymo,n«, f. (Apujjui)ViRG. nom 
d'une nymphe. 

Drym5a§8, is, f. Plin. 4, 20, 
nom de l'Arcadie. 

Drymu8a. se.f. Lrv. Plin. 5, 137, 
tie voisine de 1 lonie. 

DrJ6pe, es, f. Ov. Dryope, fille 
d'Euryte, roi d'OEchalie || Virg. 
nom d'une nymphe || V.-Fl. nom 
d'une femme de Lemnos. 

DrJ6peiu8,Drjf6pei8.Voy. Trio- 
peius, Tryopeis. 

Dry6pes, um, m. pi. Luc. Dryo- 
peuple d'Epire || au sing. 
ops Ov. lb. 

Jdphdn6n f t, n. (Spui^ovov) 
Plin. 27, 73, sorte de fougere. 

Dr^dpis, idis, f. Plin. 4, 28, an- 
cien nom de la Thessalie. 

drjopteris, idis, f. (Spvoirxfpf;) 
Plin. 2f , 72, dryopteride, sorte de 
fougere. 



drys, $os, f. (Spy;), chene : dryos 
hypnear Pun. gui de chene || Apul. 
Comme chamsedrys. 

Drjfusa, *, f. Plin. S, 135, an- 
cien nom de Samoa. 

+ dua, ancien n. pi. de duo, 
Arr Voy. duapondo. 

duftlis, e, de deux : dualis nu- 
merous Lact. le nom b re deux j) 
subst. m. Quint. Prisc. le duel (t 
degramm.). 

duSliUs, dtis, f. Hibr. Borr. 
dualite. 

Jdufiliter, Gloss, au duel. 
uipondS, n. pi. ind. Vitr. 
Quint. 1. S, 15, deux livres (pesant) : 
pondo aua Scrio. meme sens. 

duarius, a, um, Mar. -Vict, de 
deux, binaire. 

Duatas sinus, m. Plin. 6, 150, 
golfe dans TArabie Heureuse. 

f diibenus, t, m. arch. Fest. 
Comme dominus. 

dubie, Cic. Juv. d'une maniere 
douteuse, incertaine : haud dubie 
Hier. 'certainement. 

diibietfts, dtis, f. Aim. Eutr. 
doute, hesitation. 

dubinus. Voy. dubenus. 

1. + diibio, as, are, Fbst. 
Comme dubito. 

2. ?dfibi6, adv. d'une maniere 
douteuse : nee dubio Apul. Met. 
9, 2 t sans doute, indubitablement. 

dubidsus, a, um, Gell. 8, 8, 3, 
douteux. 

Dfibis, is, m. (Aov6t;) Cms. Gall. 
1, 38, le Dubis, riviere des Sequa- 
nais Taui. le Doubs). 

dtibiUbilis, e, Ov. Met. 13, 21 \ 
douteux || Prud. Apoth. 649, qui 
doute. 

dubitans. tis, part, de dubito 
|| au ftg.dubitantta /umina Stat. 
regards qui expriment la crainte; 
Sil. yeux mourants. 

ddbiUnter, Cic. Col. et ddbi- 
ULtim, Sisen. avec doute, en dou- 
tant. en hesitant. 

dubit&tio, onis, f. 1* action de 
douter, doute j 2°examen, reflexion; 
2° hesitation, irresolution, Ienteur* 
4° dubitation (fig. de rhet. Quint.) 
|j 1° dubitationem afferre ou in- 
jicere Cic. faire douter, faire naf- 
tre le doute; — eximere Cic. 
expellere Ccs. tollere Quint, dis- 
siper, lever les doutes ; fozdus ha- 
bit aliquam dubitationem Cic. il 
y a qq. ch. d'equivoque dans le 
traite; dubitatio adventus legio- 
num Cms. le doute sur I'arnvee 
des legions ; — Socratica de om- 
nibus rebus Cic. le doute metho- 
dique de Socrate : quum hie locus 
nihil habeat dubitationis quin... 
Cic. ce passage etabli^sant claire- 
ment que... ||2° dubitatio indipna 
nomine Cic. recherche indigne 
d'un homme ; — ad rempublicam 
adeundi Cic. hesitation a se m£ler 
du gouvernement || 3 P Qui timor! 
quse dubitatio ! Cic. quelle crainte I 
quelle irresolution! nulla inter- 
positd dubitatione Cic. *ine du- 
bitatione Cic. a TinBtant meme, 
sans larder^ sans hesiter || au pi. 
dubitationtbus Arn. 

dubitfitive, Tert. Cam. Chr. 
23. Comme dubitanter \\ en t. de 
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fframm. Prisc. pour exprimer le 
doute. v 

dubitfitivus, a, uw,Tbrt. Marc. 
$, 25, douteux || Prisc. dubitatif, 
qui exprime le doute (en t. de 
gramm.). 

dubit&tdr, oris. m. Tert. Hx- 
rtt. 83, celui qui doute de. 

dubitatus, a, um, part. p. de 
dubito. Ov. dont on a doute, dou- 
teux : aubitata sidera Stat, astres 
qu'on n'esperait plus revoir. 

dubito, as, dvi, dtum, are, n. 
et act. 1° douter, mettre en doute ; 
2° act. rouler dans son esprit, exa- 
miner ; 3° n. hesiter, balancer, lar- 
der; hesiter a, faire difficulty de... 
|| 1° Livius frequentissime dubi- 
tat Quint. Tite Live doute tres sou- 
vent ; dubitare de aliqua re Cic. 
douter sur un point ; — aliquid 
Cic. mettre qq. ch. en doute; ne 
auctor dubitareturl ac. pour qu'il 
n'y eut point de doute sur l'auteur 
(du crime) ; dicta hand dubitanda 
Virg. promesses certaines ; • dubi- 
tanda [una Rutil. lune a peine 
visible; non dubito quid agen- 
dum pules Cic. je sais bien ce 
Sue tu conseilleras de faire; an 
ea sim, dubitor Ov. on doute de 
ma divinit£; cave dubites quin 
omnia faciam Cic. garde-toi de 
douter que je fasse tout ; non du- 
bito fore plerosque. qui... Nep. 
je ne doute pas que la plupart... ; 
dubitabant piraticam diet Quint. 
ils doutaient qu'on put dire pira- 
tica (le metier de pirate) || 2* hsec 
dum dubitas Ter. pendant que tu 
fais ces reflexions ; restat ut du- 
bitemus uter... Cic. il nous reste 
a chercber lequel des deux; per- 
cipe quid dubitem Virg. ecoute 
quelle est ma pensee || 3° dubitavi 
hos emerem Ter. j'ai balance a 
les acheter ; dubito num debeam. . . 
Plin.-j. je me demande si jedois...; 
si manus dubitet Quint, si la main 
n'est pas sure ; si fortuna dubita- 
bit Liv. si la fortune balance; fa- 
ma {non) dubitavit Flor. l'opinion 
n'hesita pas; si dubitaret venire 
Curt, s'il hesitait a venir ; non du- 
bitavit confligere Nep. il n'hesita 
pas a livrer bataille; non dubi- 
tans magno sibi usui fore Nep. 
Eum. 2, etant persuade qu'il tire- 
rait un grand profit de ; nolite du- 
bitare quin credatis huic... Cms. 
n'hesitez pas a lui confier...; cur 
ego dubito ? Plaut. qu'est-ce qui 
m'arrete ? 

dubium, u, n. 1* doute: 2* hesi- 
tation; 3° peril H 1° dubxum ha- 
bere Plaut. Sall. in dubium ve- 
nire Cic. douter ; in dubium vo- 
care Cic. in dubio ponere Liv. 
mettre en doute, en question; in 
dubium venire ou vocari Cic. 
etre mis en doute ; mini dubium 
nunquam fuit de... Cic. je n'ai 
jamais doute de...; sine dubio Cic. 

£rocul dubio Pun. dubio procul 
ucr. sans doute, assurement || 
2° dum est in dubio animus Ter. 
quand l'esprit hesile; sine dubio 
Cic. Quint, sans hesiter, sans ba- 
lancer || 3 # libertas in dubio est 
Ball, la liberie est en peril ; 
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tua fama in dubium veniet 
Ter. la reputation sera compro- 
mise. 

dubius, a. um: 1° qui va de cdte 
et d'autre ; 2° qui doute, indecis, 
irresolu; 3° douteux, equivoque; 
4° qui est en danger, malade ; 5° cri- 
tique, malheureuxj difficile; n.pl. 
l'adversite ; 6° vane || V in dubio 
fiuctu jactarier Lucr. s'agiter en 
tous sens (en pari, d'un liquide) ; 
fluctibus dubixs volvi cosptum est 
mare Liv. la mer devint orageuse ; 
dubia cervix Stat, tete qui re- 
tombe J| 2* svemque metumque 
inter aubii Virg. partages entre 
la crainte et Pesperancej dubius 
sum quid faciam Hor. je ne sais 
a cjuoi me decider; non dubius 
quin potuissent castris exui Liv. 
ne doutant pas qu'on n'eut pu for- 
cer leur camp ; minime dubius 
patres bellum iussuros Liv. as- 
sure que le senat decreterait la 
guerre; nee sum animi dubius 
Virg. je n'ignore pas, je sais; du- 
bius sententise Liv. indecis, irre- 
solu ; dubisB civitates Suet. Etats 
dont la fidelite est chancelante; 
instare dubiis hostibus Sall. pres- 
ser Pennemi qui plie || 3° sumere 
dubia pro certis Cic. prendre ce 
qui est douteux pour certain ; du- 
bia verba Quint, expressions va- 
lues; — voluntas Luc. disposi- 
tions equivoques; dubius dies 
Plin.-j. jour douteux, demi-jour; 
dubia sidera Juv. astres palis- 
sants ; — lanugo Ov. barbe nais- 
sante ; annus haud dubiis consu- 
libus Liv. annee dont on connatt 
les consuls; hand dubii hostes 
Liv. ennemis declares; — Galli 
Liv. veritables Gaulois ; haud du- 
bia mors Virg. mort certaine ; du- 
bium est utrum debuerint ri- 
dere, an... Quint, on se demande 
s'ils devaient rire ou...; copias 
suas judicione non conduxerit, 
an..., dubium est Cms. fil-il expres 
de ne pas amener ses troupes, ou 
bien..., on l'ignore; codicilli, du- 
bium ad quern scripti Quint, me- 
moire adresse on ne sail a qui ; 
dubium pius an sceleratus Ov. 
dont on ne peut dire s'il est (flls) 
pieux ou criminel ; exstinctus, 
dubium an qusesitd morte Tag. 
dont la mort ne fut peut-etre pas 
naturelle; non ou haud dubium 
est quin... Ter. Cic. Quint, il n'est 
pas douteux, il est clair que...; 
haud dubium erat expugnari 
opera potuisse Liv. sans aucun 
doute, on aurait pu detruire les 
travaux (de Pennemi) || 4° dubius 
seger Ov. malade en peril ; dubium 
caput Ov. tele menacee; dubius 
vitse Ov. dont la vie est en peril ; 
dubia animantia Stat, animaux 
malades || 5 Q res dubia Plaut. res 
dubise Sall. Liv. circonstances 
critiques, temps difflciles, le mal- 
heur, l'adversite; dubia tempora 
Hor. les mauvais jours ; mens per- 
cussa dubiis Luc. l'ame frapp^e 
par le malheur; (loca) nisu dubia 
Sall. lieux d'un acces difficile || 
6° dubius dies Pacuv. jour varie 
(rempli d'evenements divers) ; du- 
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bia cena Ter. Hor. Aus. diner 
abondant, somptueux. 

Dubris, is, m. Anton, port do 
Bretagne. 

dfic, imper. de duco. 

ducSlis , e , Vop. Aurel. 13, de 
chef, d'empereur. 

ducaliter, Sid. Er>. 5, IS, a la 
maniere d'un chef, d'un general : 
en bon general || ducahus Sid. 
Ep. 8^6. 

f ducfitio, onis, f. Iren. 4, 14, 
2, conduite || au iig. Tert. Cor. 11. 

+ ducatdr, oris, m. Ulp. Dig. 
9,2,29,che(\\TBRT. Juv. 13 mniUe. 

+ duc&trix, icis, f. conductrice : 
ducatrix vitiorum Apul. Plat. 2, 
4, mere des vices. 

ducfitds, us, m. Suet. Just. 
fonction de general, commande- 
ment militaire : ducatus ludere 
Suet, jouer au general (comme 
font les enfants); ducatum sce- 
leri prssbere Flor. se mettre a la 
t£te d'une entreprise criminelle || 
Cass, gouvernement d'une pro- 
vince (sous Pempire). 

+ duce, arch, pour due, Plaut. 

ducena, ae, f. Cod. Justin./^, 20, 
4; Cod. Theod. 1, 9, 1, grade de 
l'officier qui commande deux cents 
hommes. 

ducenflria, se, f. Apul. Met. 7, 
fonction du procurateur appele du- 
cenarius. 

1. ducenarius, a, um, qui ren- 
ferme deux cents; qui concerne 
deux cents : ducenarium pondus 
Plin. 7, 83, poids de deux cents 
livres; ducenarii procuratores 
Suet. Aug. 32, procurateurs, in- 
tendants aux appointements de 
200,000 sesterces. 

2. ducenarius, It, m. Veg. Mil. 
2, 8, officier qui commande deux 
cents hommes. 

duceni, se, a, pi. Liv. Plot. 
deux cents, au nombre de deux 
cents. 

ducentenftrius,u,m.BED. Cant, 
cant. 6. Comme ducenarius 2. 

diicenteni, se, a, pi. Grom. 153, 
29; Prisc. Comme duceni. 

ducentesima, se, f. (s.-ent 
pars) Tac. Ann. 2, 42; Suet. Cal. 
16, la deux-centieme partie, un 
demi pour cent. 

ducenti, se, a, pi. (duo, cen- 
tum) Cic. au nombre de deux cents 
|| Cat. Hor. un grand nombre, 
mille. 

duce n ties, Cic. deux cents fois 
|| Cat. 29, 14, mille fois (au fig.). 

+ ducentum, n. ind. Col. 5, 3, 
7, deux cents. 

ducianus, a, um (dux) Cod. 
Theod. de general || subst. m. Cod. 
Theod. officier attache a un general. 

ducis t gen. de dux. 

1. ?duco, as, are (dux) Gloss. 
6tre a la tele de... 

2. duco, is, xi, ctum, cere : 
1° conduire, mener, transporter ; — 
se, se transporter ; 2* conduire (en 
justice), mener (en prison, au sup- 
pi ice) ; 3° — (aliquam) domum, ou 
ducere uxorem, etc., ou simplt. 
ducere, prendre pour femme, qqf. 
pour man ; 4° conduire,commander 
(des soldais) ; absolt. ou avec un 
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regime, marcher en tete (au prop, 
el au fig.) ; 5° faire en longueur, 
tracer, decrire ; al longer (un coup) ; 
faire (une procession, des funerail- 
\es, etc.); simplt. former, facon- 
ner; 6° tirer; faire descendre; 
7 # aspirer, boire (au prop, et au 
fig.); 8^ au flg. prendre, recevoir; 
9» conduire, amener (au tig.) ; 10* ti- 
rer de (au fig.) ; 1 1° amener a ; char- 
mer, tromper; 12° trainer en lon- 
gueur, passer (le temps) ; 13° cal- 
culer, supputer; estimer, juger || 
i° quo ducis me ? Plaut. oil me 
conduis-tu? ducere carros Cms. 
conduire des chariots; — aquam 
per fundum Cic. faire passer de 
l'eau sur un fonds de terre ; quo 
via ducit Yirg. oil mene le chemin- 
quern duett triremis Hoa. celul 
que porte une trireme; ducere se 
ad regem Plaut. aller trouver le 
roi ; — sea Gadibus Att. ap. Cic. 
quitter Gades • — deorsum de ar- 
oore Plaut. descendre d'un arbre 
\\2* ducere in jus hiw. trainer en 
justice; — in carcerem Cic. en 
prison ; — ad mortem Cic. au sup- 

Eliee ; quum duci jussissct eum 
en. ayant ordonne de le mener au 
supplice || 3° earn ducam domum 
Plaut. je 1'epouserai; ducere uxo- 
rem domum Txa. ducere aliquam 
in malrimonium Cms. prendre 
pour femme, epouserj duxit uxo- 
rem filiam Scipionxs Cic. duxit 
Albini filiam Cic. il epousa la 
fille de Scipion; la fille d'Albinus ; 
ducere aliquem Cod. Justin, se 
marier avec qqn fl 4° ducere exer- 
citum Cms. conduire one armee ; 

— partem exercitus Sall. com- 
mander une partie de l'armee; 
qui ordines duxerunt Cic. d'an- 
ciens officiers ; Tullus contra hos- 
tem ducit Lrv. Tullus marche 
contre l'ennemi; Caesar sex legio- 
nes ducebat (Lbs. Cesar etait a l'a- 
vant-garde avec six legions : auxi- 
liaries cohortes ducebant Tac. les 
cohortes auxiliaires marchaient 
en tele; ducere familiam Cic. 
etre le premier des esclaves; au 
fig. etre le premier; — classem 
Quint, etre le premier de sa classe ; 

— funus Hob. marcher en tetedu 
convoi H 5° ducere parietem per 
vestibulum Cic. faire passerun mur 
par un vestibule ; — muros Yirg. 
construire des murailles: — fos- 
sam Cms. creuser un fosse ; — sulr 
cum Col. tracer un sillon ; — lit- 
teram Ov. une lettre; — orbem 
Qclyt. decrire un cercle (avec 
son bras) ; — nativum arcum Ov. 
former une voute naturel le ; — ala- 
pam Phmd. colaphum Quint, ap- 
pliquer un soufflet, porter un coup 
de poing; — funus Cic. pompam 
Ov. celebrer des funerailles, une 

Sompe ; — choros Hoa. Tib. former 
es choours de danse ; — lateres 
de terra Vith. faire des briques 
de terre ; — vivos vultus de mar- 
more Virg. animer le marbre ; — 
aliquem sere Plin. faire la statue 
en bronze de qqn ; — sera Hoa. 
travailler Pairain ,—teneros mores 
ceu pollice Juv. faconner le ca- 
ractere comme une molle argile 
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i comme avec le pouce) ; — epos 
Ior. traiter Pepopee ; — versus Ov. 
composer des vers || 6° sibi quis- 
que ducere, rapere Sall. chacun 
tirait a soi, pillait ; ducere ferrum 
vagina Ov. mucronem Yirg. ti- 
rer Tepee du fourreau ; — sortem 
Cic. tirer au sort: — remos Ov. 
ramer; — lanas Ov. filer des lai- 
nes; — stamina Ov. ourdir la 
toile; — ubera Ov. teter; — ilia 
Hor. haleter: — os Cic. Quint. 
vultum Ov. Mart, grimacer, faire 
la grimace ; prendre un visage re- 
frogne; — alvum Cbls. lacher le 
ventre, purger; — ruinam Stat. 
s'ecrouler || 7° ducere spiritum 
Sen. respirer (prendre haleine) 
Cic. vivre ; — tura naribus Hor. 
aspirer de l'encens; — nectaris 
succosHor. boire le nectar: — solr 
licitse oblivia vitae Hor. ouolier les 
soucis (boire l'oubli) || & ducere 
cicatricem Ov. se cicatriser; — 
rimam Ov. se fendre ; — situm 
Quint, moisir; — cotorero Virg. se 
colorer (en pari, du raisin) ; — no- 
tam Hor. avoir une marque; — 
nomina Hor. recevoir un nom || 
9* ducit quemque voluntas Lucr. 
chacun suit sa volonte ; ducere vota 
ad bonos exitus Hor. accomplir 
ses voeux (les mener a bonne fin); 
error ad meliora ducendus Quint. 
erreur a reformer ; ducere somnos 
Ov. procurer du sommeil l| 10° du- 
cere exordium a nostra persona 
Quint, tirer l'exorde de notre per- 
sonne ; — originem ab Isocrate 
Quint, son ongine d'Isocrate; — 
nomen ex aliqud re Cic. emprun- 
ter son nom a qq. ch. || 11° ducere 
aliquem ad creaendum Cic. ame- 
ner qcm a croire; duci lucro ven- 
denai Cic. etre attire par le gain 
du negoce; — caritate patriae 
Nbp. etre inspire par Pamour dc 
la patrie : ducere animos solent 
fabellae Quint, les fables interes- 
sent; ducit le species Hor. PexW- 
rieur te s6duit; duci gloria Cic. 
etre sensible a la gloire : ducere 
aliquem dictis Ter. en faire ac- 
croire a qqn, se moquer ; ducere 
promissis aliquem Prop, tromper 
qqn par de musses promesses || 
12° ducere bellumCMs. prolonger 
la guerre ; Yirg. faire ordinal rement 
laguerre: — tempus Cic.gagner du 
temps; ubi sc duci intellexit Cms. 
guand il vit qu'on le remettait de 
jour en jour ; ducere setatem Cic. 

Easser sa vie ; — noctem Plin.-j. 
i nuit; — somnos Yirg. dormir 
|| 13° ducere summam sumptus 
LuciL. additionner la depense; 
quoniam XC medimnos duximus 
Cic. puisque nous avons compte 
90 medimnesj ducere suam ra- 
tionem Cic. faire son calcul ; — ra- 
tionem officii Cic. tenir compte du 
devoir ; — aliquid parvi Crc. faire 
peu de cas de qq. ch. ; — inno- 
centiam pro malevolentid Sall. 
prendre la probite pour de la mal- 
veillance; — aliquid laudi Nep. 
regarder qq. ch. comme glorieux ; 
— nihil praeter virtu tern in bo- 
nis Cic. ne compter que la vertu 
parmi les biens; — aliquem in 
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numero hostium Cms. Cic. mettre 
qn au nombre des ennemis ; — 
oco affinium Sall. regarder (qqn) 
comme un parent; tutelae nostras 
duximus (eos) Liv. nous les avons 
pris sous notre protection ; officii 
duxit Suet, il crut de son devoir 
(de); foceret quod e republicd 
duceret Suet, qu'il fit ce qu'il re- 
gardait comme utile a l'Etat; {si) 
quos idoneos ducebat Sall. ceux 
qu'il jugeait capables. 

? ductabilitas, dtis, f. Att. ap. 
Non. 150, 13. facilite a se laisser 
tromper frnel. ducti vilitate). 

ductanus ; a, um, qui sert a ti- 
rer : ductarxus funis Vitr. 10, 2, 
5 } corde de halage, cordelle. 

ductilis, e, Mart, qu'on peut 
conduire, de'tourner (en pari, de 
I'eau) || Sbrv. qu'on peut tirer, mo- 
bile || Pun. malleable, ductile. 

ductim, Col. 4, 25, 2, en rame- 
nant la main vers soi (quand on 
coupe avec la serpe) || Plaut. Cure. 
109; Prisc tout d'un trait, sans 
respirer (quand on boil). 

ductio, onis. f. action de con- 
duire, de tirer : auctiones aquarum 
Vitr. conduites d'eau ; ductio alvi 
Cbls. relachement du ventre || jus 
ductionis Ulp. droit de propnete 
(sur qqn). 

ductito, as, avi, atum, are, 
freq. de ducto, Hier. Ep. SO, 4, 
conduire (en masse) : auctitare 
venales Plaut. 6tre marchand d'es- 
claves || Plaut. prendre pour fem- 
me ou vouloir epouser Q Plaut. 
duper, tromper. 

ducto, as, avi, atum, dre, freq. 
de duco, Plaut. conduire sou vent, 
mener de c6te et d'autre; qqf. 
avoir toujours a ses cdtes || Sall. 
conduire ou commander une ar- 
mee || Plaut. duper, tromper || 
Plaut. juger^ regarder comme. 

ductor, oris, m. conducteur, 
guide : ductores leonum Lucr. lea 
mattres des lions || Cic. Yirg. Liv. 
chef, general d'armee, comman- 
dant de navire, de flotte || au fig. 
ductores (apum) Vino, les rois des 
abeilles (en guerre) ; ductor aqua- 
rum Tibris Stat, le Tibre,roi des 
fleuves || celui qui faconne : ductor 
ferreus Priap. forgeron. 

ductrix, icxs, l. Dar. 36, celle 
qui conduit, qui commando. 

1. ductus, a, um, part. p. de 
duco, Cic. conduit : ductus in 
agro sulcus Plin. sillon trace dans 
un champ || tire : ductus mucro 
Virg. 6pee nue ; — sorte Yirg. Tac. 
designe par le sort || ducta cica- 
trix Liv. plaie qui se cicatrise || 
au fig. tire de : sermo ductus e 
percontatione Cic. entretien ne* 
d'une question ; mos ductus avis 
V.-Fl. coutume transmise par les 
ancetres || Plaut. dupd. 

2. ductus, us, m. action d'ame- 
ner, conduite : ductus aquarum 
Cic. aqueduc || Cms. administra- 
tion, gouvernement, commande- 
ment f construction; tracement, 
trac6; trait : ductus muri Cic. 
construction d'un mur; ductus lit* 
terarum discere Quint, apprendre 
a ecrire ; — linearum Pun. sens, 
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direction des lignes; — oris Cic 
expression de la bouche || mouve- 
ment : ductus falcis Col. eniploi 
de la serpe ; certis ductibus ma- 
num circumferre Sen. conduire 
sa main d'une maniere sure (en 
decoupant) || V.-Fl. longue etendue, 
replis (d'un serpent) || Quint, con- 
duite, suite, economie d'une piece 
de theatre || Quint, periode (t. de 
gramm.). 

dudum, adv. {diu, dum) Tbr. 
Cic. il y a quelque temps, nagu&re, 
recemment : jamdudum ou jam 
dudum Plaut. Cic. Hon. il y a deja 
qq. temps; ordint. depuis long- 
temps; haud dudum Plaut. Tbr. 
il ny a pas longtemps, tout a 
l'heu re ; quamdudum! Plaut. Cic 
qu'il y a longtemps I || Virg. Ov. 
bientdt, aussitot, a ('instant m6me. 
Duelius ou Duelllus, arch, pour 
Dux lias, Duillius. 

duella, a?, f. Rhem. Pond. 23; 

Isid. 16, 25, 15, le tiers de l'once. 

duell&tdr, oris, m. Plaut. Capt. 

prol. 68, guerrier, homme de 

guerre. 

duellicus, a, um, Lucr. 2, 662, 
belliqueux : ars duellica Plaut. 
Epia. 3, 4j 14 L la guerre. 

+ duelho, onis t m. Gloss. Isid. 
rebel le. 

duellis, is, m. Arn. 1 } 16, enne- 
mi arme. 

+ duellium, ft, n. Gloss, ty- 
rannie. 

+ duello, as, are, Gloss, com- 
bat tre. 

i Duellona ou Duelona , se, f. 
Varr. Inscr. C. I. L. 1, 196. Comme 
Bellona. 

duellum, t, n. (arch, pour hel- 
ium) Hor. Prisc. guerre, combat : 
domi duellique Plaut. en paix et 
en guerre || 4* duellum, gen. Enn. 
Duelona. Voy. Duellona. 
f dulcensus, a, um [duts pour 
bis, census) Fest. recens6 avec un 
autre (le pere avec le His). 
+ duidens, Fest. Comme bidens. 
+ ddig», Varr. Comme bigse. 
+ duDis, Gloss. Comme bilis. 
Duflius ou Duillius, ft, m. Cic. 
Duilius, consul romain, qui le pre- 
mier vainquit les Carthaginois sur 
mer || Liv. autres du m£me nom. 
+ dtiim, is, it, arch, pour dem, 
des, detj Ter. 
+ dumi, Varr. Comme bini. 
duipes, idis, N^ v. Comme bipes. 
+ duis, arch. Plaut. Cic Quint. 
Comme bis. 

Duits, drum t m. pi. Prud. i/am. 
praef. 37, les Duites, schismatiques 
de la secte de Marcion. 

+ duitfts, dtis, f. Labeo ap. Dig. 
SO, 16, 242, le nombre deux. 

+ duitdr, arch. imp. fut.pass. du 
verbe do,LEG.xuTAB.ap.Plin.21 ,7 . 
i dulc&cidug, a, um (dulcis, 
acidus) Samm. 151, aigre-doux. 

dulcam&rus, a, um, Plaut. 
Cist. 1, 1 71 ; Ps. 2, 4, 1; True. 
2, 5, 35, aoux et amer (al. dulce 
amarus). 

-r dulcfitdr, oris, m. P.-Nol. 23, 
237, ce\ui qui rend doux. 

dulcatus, a, am, part. p. de 
dulco, Sio. rendu doux. 



dulce, n. oris adv. d'une maniere 
douce (a loeil) : dulce rubens 
Stat, qui a le doux eclat de la 
rose ; — nitentes comse Prop, che- 
veux dont la nuance est douce || 
Hor. Inscr. agreablement, avec 
agrement; doucement, heureuse- 
ment || dulcius, -issime Cic 

f dulceamen, inis, n. (Lbsar.- 
Arel. Virg. 16 l douceur. 

dulcedo, xnts, f. Liv. Plin. dou- 
ceur, saveur douce || au fig. Cic 
Virg. Lrv. douceur, agrement, char- 
me,attrait,plaisir : dulcedo citharx 
Hier. les aoux accents de la ci- 
thare || au pi. dulcedines Vitr. 
Apul. 

dulce o, es, iii, ere, n. P.-Nol. 
Carm. 17, 23, elre doux. 

dulcesco, is, ere, n. Cic Plin. 
s'adoucir, devenir doux (au prop, 
et au fig.). 

dulcia, drum, n. pi. Lampr. Veg. 
gateaux, friandises. 

f dulciarium, ft, n. Gloss. 
iNscR.Ore/. / /4,friandise,confiserie. 
dulciarius, ft, m. Mart. Lampr. 
patissier, confiseur. 

dulciculus, a, um, dim. de dul- 
cis, Plaut. Pcen. 1, 5, 177 ; Cic 
Tunc. 3. 46, doux (au gout). 

dulciier, era, drum, Enn. Plaut. 
doux (au prop.). 

dulcifico, as, are, Hilar.-Pict., 
P.-Chrtsol. rendre doux. 

dulcifluus, a, um, Dracont. 1, 
164; Anth. 1t0, 4, dont les eaux 
sont douces. 

dulciloquus, a, um, Aug. Aus. 
Sid. dont le son est doux, harmo- 
nieux. 

dulcimddus, a, um. Prud. 

Psych. 664. Comme duicisonus. 

dulcinervis, e, Capel. 8, 917, 

(arc) dont la corde envoie la ten- 

dresse 

dulcIOla, drum, n. pi. dim. de 
dulcia, Apul. Met. 4, 27, petits ga- 
teaux, friandises. 

+ dulciorel6qtius ou dulcio- 
reldcus, a, um, Lev. dont la pa- 
role est douce. 

dulcis, e, Lucr. Cic. doux, dont 
la saveur est douce, agreable || au 
fig. Cic Quint, doux, suave, agrea- 
ble; cher : dulcior vocem eveno 
Sen. dont la voix est plus douce 

3ue celle du cygne ; nee dulcia 
iffer Hor. et neremets pas 1'heu- 
re du plaisir; carpamus dulcia 
Pers. jouissons de la vie* dulcis 
nata Hor. fllle cherie : dulcissime 
frater Mart. 6 le plus aime des 
freres || subst. n. dulce Plaut. 
Ov. doux breuvage, sorte de vin 
aromatise. 

f dulclsapa, x. f. Aldhelm. Virg. 
60, sorte de vin aoux. 

dulcisdnorus, a. um, Serv. 
Centim. 467, 17. Comme duici- 
sonus. 

+ dulcisSnus, a, um, Ps.-Acc. 
Sid. dont le son est doux, agreable. 

f dulcitSs, dtis, (. Att. Apul. 
douceur. 

dulciter. Cic Fin. 2, 6 ; Quint. 
4, 2, agrreablement. Voy. dulce. 

Dulcitius, ft, m. Ann. nom 
d'homme. 

dulcitudo, inis, f. Cic de Orat. 



3, 25, douceur, quality de ce qui est 
doux au gout || au fig. dulcitudo 
usurarum Ulp. usure moderee; 
vivere cum magna dulcitudine 
Inscr. vivre tres heureux. 

dulcium,ft, n. Apic ScHOL.-Jrv. 
gateau. Voy. dulcia. 

+ dulco, as, are. Sid. Ep. 5, 4, 
adoucir. 

+ dulcdr, oris, m. Tert. Marc. 
3, 5 ; Vulg. Eccli. 11, 23, douceur, 
saveur douce. 

+ dulcoro, as, avi, dtum, are, 
Hier. Ep. 22, 9, adoucir : acetum 
dulcoratum Pl.-Val. /, 2, vinai- 
gre doux. 
dulciii, parf. de dulceo. 
Dulgubnii, drum, m. pi. (AovX- 
you|jivio'.) Tac Germ. 34, Dulgi- 
bins, nation germanique. 

+ dulice (5ouXtxd)0 Plaut. Mil. 
213. en esclave. 

Dulichia, se, f. Prop. Comme 
Dulichium. 

Dullchium, fr* n. (AouXr/tov) 
Ov. Dulichium, lie de la mer Io- 
nienne, qui faisait partie des Etats 
d'Ulysse || -ius, a, um, Ov. de Du- 
lichium, d'Ulysse. 

Dulius, ft, m. Lampr. nom 
d'homme. 

Duldpdlig, is, f. (AouXotioXi;) 
Plin. 5, 104 L \i\\z de Carie. 

DulOrestes, m. Non. Oresle es- 
clave (titre d'une tragedie d'Ennius 
et de Pacuvius.) 

1. dtim, conj. 1° pendant que, 
tandisque : 2° aussi longtemps que, 
tant que ; 3° jusqu'a ce que ; 4* pour- 
vu que || 1° dum eram vobiscum 
Cic pendant que j'etais avec vous ; 
dum hsec geruntur Cjes. pendant 
que ces choses se passent ; dum 
eloguar argumentum Plaut. pen- 
dant que j'exposerai le sujet; dum 
esse voluit similis Cyn Cic en 
voulant ressembler a Cyrus ; dum 
averterat oculos animosque kos- 
tium Liv. pendant qu'il avail de- 
tourne Tattention de rennemi ; ca- 
neret dum valle sub alia Tib. 
quand il chantait au fond de la 
vallee || 2° dum vivilis Cato ap. 
Gell. tant que vous vivez; dum 
comuntur, annus est Ter. el les 
sont un stecle a leur toilette ; dum 
latine loquentur littcrx Cic. 
aussi longtemps que Les le tires 
parleront latin ; dum vires sup- 
peterent Cms. tant qu'ils auraient 
des forces || 3° exspecta dum At- 
ticum conveniam Cic attends 
que je voie Atticus ; nos, dum exi- 
mus, opperibere Ter. tu atten- 
dras que nous sortions; dum re- 
deo , pasce capellas Virg. fais 
patlre les chevres jusqu'a mon re- 
tour; dum me sopor xmpulit alis 
Prop, jusqu'a ce que le sommeil 
me touchat de son aile ; dum me 
fata perire volent Prop, jusqu au 
jourouje dois mourir || 4° oderint, 
dummetuant Att. qu'ils hal'ssent. 
pourvu qu'ils craignent; dum de 
morte patris quwreretur Cic 
pourvu qu'on recnerchat les meur- 
triers de son pere; dum modo ou 
dummodo Cic pourvu que, pourvu 
seulement que ; dum patiar modo 
Ter. pourvu cependant que je per- 
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mette; dum quidem ne (suivi du 
aubjonct.) Plaut. pourvu que... ne 
pas... ; dum ne sit te ditior alter 
Hor. pourvu que personne ne so it 
plus riche que toi It haud dum Liv. 
Voy. haudaum. 

2. dum, particule qui se met a la 
fin de quelques mots: vixdum, 
auidum, ehodum, et surtout des 
imperatifs: agedum,agitedum Liv. 
circum8picedum Plaot. abidum 
Ter. elle ajoute de la force au com- 
mandement : eh bien ! done 1 

duin&lis, e. Capkl. 4, 329, he- 
risse comme un buisson. 

Dum&na, «, f. Pun. 6, 178, ville 
de FEgypte superieure. 

Dumatha, «, f. Pun. 6, 146, 
vHle sur le Tigre. 

dumecta, ovum, n. pi. (arch.) 
Fest. Voy. dumetum. 

dumesco, is, ire, n. Dion. 344, 
17, se couvrir de ronces. 

dumetum, t, n. Gic. lieu cou- 
vert de buissons || Vug. Hor. .bois, 
foret || au fig. dumeta Sioicorum 
Cic. les apres sen tiers des Stolciens. 

Dumia tribus, f. Inscr. une des 
tribus romaines. 

dumicdla, se, m. (dumus. colo) 
Avien. Per. 895, celui qui nabite 
les buissons. 

dummddd ou dum m6dd, conj. 
Cic. pourvu que: dummodo ne 
Lucr. pourvu que ne pas.Voy. dum. 

dummus, etc. Voy. dumus. etc. 

Dumna, «, f. Plin. 4, 104, He 
voisine des Orcades. 

Dumnacus, i, m. Cms. chef des 
Andegaves. 

Dumnissus, i, f. Aus. Dumnisse, 
ville dans le pays des Treveres. 

Dumnitdnus ou Dumndtinus, 
i, f. Aus. ville d'Aquitaine H -us, 
a, um, Aus. de Domnotone. 

Dumndnii. torum, m. pi. An- 
ton, peuple de la Bretagne. 

.Dumndrix, wis, m. Lms. Gall. 
1 X 3,5, noble Eduen, frere de Di- 
vitiacus. 

dumosus,a, um. Virg. Col. cou- 
vert de buissons, de broussailles, 
d'arbustes, de feuilles. 

dumtaxdt ou duntax&t, adv. 
(dum, taxo) Cato, Cic. pas plus, 
seu lenient || Plaot. Cic. pas moins 
H du moins : Athense me delectd- 
runt, urbs dumtaxat Cic. Athenes 
m'a plu, du moins la ville ; malum 
signum est in its dumtaxat, qui.. . 
Cels. e'est un mauvais symptome, 
du moins chez ceux qui... || en tant 

3ue, a savoir, en cela seulement : 
umtaxatparva potest res exem- 
pla dare Lucr. autant au'une pe- 
tite chose peut faire voir; — de 
peculio Ulp. en tant qu'il s'agit du 
pecule; nos animo dumtaxat vi- 
gemus Cic. moi, jo n'ai rien perdu 
de mon courage ; hoc recte dum- 
taxat Cic. e'est bien jusqu'ici. 

dumulus. Voy. dominulus. 

dumus ou dummus, t, m. Cic. 
Virg. buisson, hallier. 

dunamis. Voy. dynamis. 

duntaxat. Voy. dumtaxat. 

dud, se, 6, pi. (5'jo) Cic. Liv. 
Virg. deux || souvt. duo, accus. 
pour duos Varr. Cic Virg. || qqf. 
duum, gen. pour duorum Att. 



Sall.Liv.Prjsc.JI + dua,ancien neu- 
tre (blame par Quint.) voy. ce mot. 

duocentenij se, a, Grom. 2, 14. 
Comme ducenx. 

duodecichrdnus, a, um, M.- 
Vict. 2. 11, 7, qui a douze temps. 

duddec&jugum, •'. n. Ambros. 
Psalm. 118 x Serm. 4, attelage de 
douze coursiers. 

duddecfts, ddis, f. (8v<o8txa« et 
SuoStxa?) Tert. Pressor. 49, dou- 
zaine. 

duddecSsemus, a, um, M.-Vict. 

2, 11, 2. Comme duodecachronus. 
d66decastylus, a, um, Iren. 4, 

21, 3, a douze eolonnes. 

dtiddecisyllfibus, a, um, M.- 
Vict. Censor, qui a douze syllabes. 

dtiddecennrir, xri, m. Inscr. 
Voy. duodecimvir., 

du6d§cennis, e (duodecim, an- 
nus) S.-Sev. Dial. 3, 2, 3, age de 
douze ans. 

duddecennium, U, n. Cod. 
Theod.' 2, 27, 1; Myth. 3, 1, 3, es- 
pace de douze annees. 

duddeciens ou duddecies, Cic. 
Liv. douze fois. 

-r duddeciformis, e, Iren. 2, 15, 

3, qui a la forme de douze. 
duddecim, ind.i duo, decern) Cic. 

Cms. douze || duodecim (s.-ent. ta- 
bulae) Cic. les XII Tables ; hxc ha- 
bemus in duodecim Cic. voila ce 
que nous voyons dans les XII Tables . 

duddeclmftnus, i, m. Grom. 28, 
14. Voy. decimanus. 

duodecimo, Capitol. Ant. Pii, 
1, 8, pour la douzieme fois. 

duodecimus, a, um, Cms. Tac. 
douzieme : in duodecimo Volg. 
Ezech. 32, 37, dans la douzieme 
an nee. 

duSdecimvir, m,m. Inscr. Orel. 
3969, duodecemvir, membre d un 
college de douze magistrats. 

duodenarius, a, um, Varr. qui 
contient douze unites || subst. m. 
(s.-ent. numerus] Ism. le nombre 
douze, une douzame. 

duodeni, se } a, par douze : duo- 
dent habent inter se communes 
(servos) Cms. ils ont un esclave 
pour douze; incoluere urbibus 
duodenis terras Liv. ils s'etabli- 
rent dans le pays, et y fbnderent 
douze villes || qui sont au nombre 
de douze : fossa duodenum pedum 
Cms. fosse de douze pieds ; duo- 
dena mundi astra Virg. les douze 
signes du zodiaque || au sing. Apul. 
met. 3, 19, au nombre de douze. 

? duddenigena, se. m. et f. An- 
thol. 197, 3j au nombre de douze. 

duddennis, e, Aug. Psalm. 101, 
1. Voy. duodecennis. 

?du6dennium, h, n. Myth. 3, 
1, 3. Voy. duodecennium. 

dufldenonSgintS, ind. Plin. 3, 
118. quatre-vingt-huit. 

dufideoctoointSj ind. Plin. 3, 
62, soixante-aix-huit. 

duddequfidrfigeni, se, a, pi. 
Plin. 36, 114, au nombre de trente- 
huit. 

duddequSdragesimus, a, um, 
Liv. 1, 40, 1, trente-huitieme. 

duddequ&drSgintfi, indecl. Cic. 
Liv. trente-huit. 

duddequinquftgeni, se, a, pi. 



Pun. 2, 38, au nombre de qua- 
rante-huit. 

duddequinquSgesimus, a, um 
Cic. Col. quarante-huitieme. 

duodequinqufiginta, ind. Col. 
Fest. quarante-huit. 

duddesexSgesimus , a, um, 
Vell. 2, 53, 3, cinquanle-huitieme. 

duddeaexSginU, ind. Pun. //, 
19, cinquante-huit. 

duddetricesimus, a, um, Varr. 
Aog. vingt-huitieme. 

duddetriciens ou du6detri« 
cies, Cic. Verr. 3, 163, vingt-huit 
fois. 

duddetrigintfi, indecl. Liv. S3, 
36, 14; Suet. Tib. 1, vingt huit. 

duddeviceni, se, a. Liv. 21, 41, 
6, au nombre de dix-huit. 

dtiddevicesimus et duddevige- 
simus, a, um, Cato, Varr. dix- 
huitieme || avec tmese: duo enim 
devicesimaolympiadeVus. la dix- 
huitieme olympiade. 

dtiddeviginti, ind. Cic. (les. 
dix-huit. 

du6dran talis. Voy . dodrantalis. 

diidetvicesimSni, drum, m. pL 
(s.-ent. milites\ Tag. Hist. 4, 37, 
soldats de la 22* legion. 

dudetviceBimus, a, um, Varr. 
Plin. vingt-deuxieme. 

+ dudnus, arch. Fest. Comme 
bonus. 

dtiopondlum, Ki. n. Grom. 28, 
13. Comme dupondium. 

?dudviginti, Grom. 28, 13. Com- 
me duo et viginti. 

dudvir, dudvirftlis, Inscr. Com- 
me duumvir, duumviralis. 

dupla, se, t. Varr. Ulp. le dou- 
ble du prix. 

ddplSris, e, Macr. Scip. 1, 19, 
21, double, qui contient le double : 
duplares milites Veg. Mil. 2, 7, 
soldats qui ont double ration (com- 
me recompense). 

dtiplfinus, it, m. Inscr. Orel. 
2003. soldat qui a double ration. 

? aupUtim , Cass, doublement. 

tdupUtio, onis, f. Paul. Jct. 9, 
4, 31. Comme duplicatio. 

Duplavilenses, ium,m . pi .Fort. 
Mart. 4. 668, habitants de Dupla- 
vile (v. de l'ltalie superieure). 

duplex, tew (duo, plico) : 1° dou- 
ble; 2° partage en deux; 3° au 
plur. deux: 4° gros, grossier; con- 
siderable; 5° fourbe, ruse || 1° du* 
plex murus Cms. double mur ; co- 

3ui per duplex vas Scrib. cuire 
ans deux vases (ce que nous appe- 
lons au bain-marie] : dupliccs ta- 
bellse Ov. Soet. tabtettes doubles 
(dont Tune se referme sur Tautre) ; 
— porticus Vitr. portiques a deux 
rangs de eolonnes • duplex trium- 
phus Suet, double tnomphe: >— 
8tipendium Cms. double solde; 
duplicia ferramenta quam nu- 
merus extgit Col. le double d'ou- 
tils qu'il en faut pour le nombre 
(des esclaves); duplex cura Tib. 
double souci : — Hylxus Stat. le 
centaure Hjylee || 2° duplex ficus 
Hor. Veg. ugue double, fendue ea 
deux; duplicia folia Plin. feuilles 
bifides ; duplex lex Quint, loi qui 
a deux parlies || 3° duplices oculi 
Lucr. les deux yeux; — palmse 
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Yirg. les deux mains || 4° duplex 
clavtis Cato, gros clou ; — amicu- 
Jum Nbp. manteau grossier; — ves- 
timentum Cassian. Ccenob. 4, 10, 
vdtementcommun: — pannus Hor. 
drap commun j — fenus Tib. grosse 
usure || 5° duplex Ulysses Hor. 
1'artificieux Ulysse; — Amathusia 
Gat. la perfide Venus ; vos ego sen- 
si duplxces Ov. j'ai reconnu votre 
mensonge || subst. n.Liv. le double. 

+ duplicans, tis, part, de dupli- 
co y Yirg. Cul. Comme duplicatus. 

duplicaris, Inscr. Orel. 68i3. 
Gomme duglicarius. 

duplicarius, it, m. Varr. Li v. 
soldat gui a double ration. 

duphc&tio, onis, f. Ulp. Capel. 
action de doubler : duplicatio ra- 
diorum Sen. refraction des rayons. 

duplic&to, adv. Pun. 2, 76, au 
double, une fois autant. 

duplicfitdr, oris, m. Sid. Ep. 
8, 13, celui qui double. 

duplicatus, a, um, p. -adj. de 
duplxco, Cic. redouble, repute : du- 
plxcata nimbo flumina Ov. fleu- 
ves grossis par la pluie || adj. 
double: duplicatus in longituai- 
nem Plin. qui a le double de lon- 
gueur || Virg. plieen deux, recourbe, 
aneanti : corpus frigore duplica- 
turn Val.-Max. corps courbe sous 
Paction du froid. 

duplici&rius, Inscr. Orel. 3584 ; 
Gloss. Philox. Gomme duplica- 
rius. 

duplicitSs, a tis, f. £tat de ce 
qui est double : duplicitas aurium 
Lact. Ojpif. 8, 6, les deux oreilles. 

duphciter, Lucr. Gic. Arn. dou- 
blement, de deux manieres. 

duplico, as, dvi, dtum, dre, 
doubler, augmenter du double, ac- 
croltre de Fa moiti6 : duplicare 
verba Liv. former des mots com- 
poses Gic. repeter des mots; — 
helium Sall. ap. Serv. renouve- 
ier la guerre || Cic. Sall. Virg. ac- 
croltre, augmenter, grossir || Virg. 
Ov. courber, plover. 

duplio, onis. f. arch. Fest. Leg. 
xn Tab. ap. Plin. 18, 12. Comme 
duplum. 

1. duplo, adv. doublement : du- 
plo pereo AIdit. ap. Gell. je meurs 
deux fois. 

2. duplo , as, are, Ulp. Gaius, 
doubler. 

+ duploma, Char. V. diploma. 

+ duplomum, n. Inscr. Gomme 
diploma. 

duplum, i, n. le double, deux 
fois autant: condemnare furem 
dupli Cato, condamner un voleur 
a payer le double ; dupli poenam 
subire Cic. elre condame a payer 
deux fois la valeur ; ire in duplum 
Gic. reclamer doubles dommages- 
inter&ts ; duplo major Pun. deux 
fois plus grand. 

duplus, a, um (8mXov?) Plaut. 
Gic. double, deux fois aussi con- 
siderable. 

dupondiarius ou dipondiarius, 
a, um, de deux as : dupondiarius 
orbiculus Col. diametre de la mon- 
naie appelee dupondius || mepri- 
sable, vil : dupondiarius homo 
Petr. homme de rien || subst. m. 



Plin. dupondius, monnaie valant 
deux as. 

dupondium ou dipondium, it, 
n. et dupondius, tt" m. Varr. du- 
pondius, monnaie valant deux as || 
au flg. aliquem dupondii facere 
Apul. ne, faire aucun cas (ne pas 
donner deux sous) de qqn; dupon- 
dio satur Sen. qui s'est rassasie a 
peu de frais || Col. dupondius, me- 
sure de deux pieds. 

Dura. drum. n. pi. (xot Aovpa) 
Amm. ville de Mesopotamia || Amm. 
ville d'Assvrie. 

dur&biks, e. Ov. Col. Quint. 
durable || durabilior Apul. 

durftbilitSs, atis, f. Pall. 1 , 36, 
2, duree, conservation, solidite. 

durftbiliter, Cass. Eccl. 1, 9, 
d'une maniere durable. 

durficinus, a, um, Suet. Plin. 
qui a la chair adherente au pepin 
ou au noyau, dur, ferme || dura- 
cina uva Isid. sorte de raisin (qui 
est de garde). 

duramen, xnis, n. Lucr. 6, 530, 
congelation || Col. 4, 22. Comme 
duramentum. 

durfimentum, i, n. Col. Plin. 
le vieux bois de la vigne || au fig. 
affermissement : acceait duramen- 
turn virtutis Sen. la vertu s'af- 
fermit. 

Durfinius, tt, m. Aus. Edyl. 9, 
464 ; Sid. 22, 103, le Duranius, fleuve 
delaGaule (auj. laDordogne). 

dur&teus, a, um (dovpaxeo;) 
Lucr. 1, 476, de bois. 

dur&tdr, oris, m. Pacat. Pan. 
33, 4, celui qui endurcit. 

durStrix, icis, f. Pun. 14, 17, 
celle qui anermit. 

durStus, a, um, part. p. de 
duro, Liv. durci || au fig. corde 
durato Phmd. d'un coeur ferme; 
duratus ad omne facinus Tag. 
endurci au crime. 

dure, durement: dure ligati 
Hier. attaches fortement || Hor. ru- 
dement, lourdement. sans grace, 
sans elegance || Cic. durement, ri- 
goureusement, severement: dure 
respondere Hier. repondre avec 
durete || durius Cic.-issime Ulp. 

dureo, es, tit, ere, n. (usite seu- 
lement au parf.) Prisc V. duresco. 

duresco, is, rui. rescire, n. 
Cic. Ov. durcir, s'endurcir, devenir 
dur || au fig. Quint, prendre un 
style dur, une maniere secbe. 

dureta,a?, f.(motespagnol)SuBT. 
Aug. 82, cbaise, escaoeau de bois. 

aureus ou durius, a, um (6ov- 
pio?) Fest. Gomme durateus. 

Duria, «, m. Plin. 3, 118, nom 
de deux fleuves de la Gaule Trans- 
padane [Duria major et Duria 
minor, auj. la Doire) || Plin. 4, 81, 
fleuve de Germanie (le meme que 
Marus) || Claud. Laud. Ser. 72. 
Comme Durius. 

+ duribuccius, a, um, Gloss. 
Isid. qui a la boucbe dure. 

+ duricordia, «, f. (durus, cor) 
Tert. Marc. 5, 4, durete de coaur. 

duricdrius, a, um (durus, co- 
rium) Cloat. ap. Macr. 2, 16, 1, 
qui a Tecorce ou la peau dure. 

-J- duricors, ordis, Fulg. Rusp. 
qui a le coeur dur. 



duricus, a, um. Gomme dura- 
teus: durica castra Gloss. Isid. 
chanlier de vaisseaux. 

Duriensis, e, Cic. du Durius. 

Durine, e», f. Pun. 6, 138, villo 
sur le golfe Persique. 

Duns, idis, m. Cic. Plin. Duris, 
bistorien grec de Samoa. 

duritas, atis, f. Cic. Orat. 53, 
durete, rudesse (du caractere, du 
style). 

duriter, Lucr. Vitr. durement ; 
lourdement : duriter concurrere 
Hier. s'entre-cboquer rudement || 
au fig. durement. difficilement : 
duriter factum Ter. trait de du- 
rete ; — vitam agere Ter. mener 
une vie dure, laborieuse ; — verba 
translata Cornup. metaphores peu 
nature I les. 

duritia. as, f. Cic. Ov. durete, 
rudesse (aes corps) || Cels. Plin. 
durete, resserrement, obstruction 
(t. de med.) || Pun. aprete, saveur 
apre || Sall. Nep. vie dure, labo- 
rieuse, penible H Ter. Cic. dureUfc 

/I'&mo vimiaiiK cAvAmtA inaonaiKi. 



d'ame, ri^ueur, s6v6rit6, insensibi- 
: aurxtia oris Sen. impudence 



lite: 



H Tac. Suet, rigueur (en pari, des 
choses) j| au j>l. duritix Pun. 

durities, et, f. Lucr. Pun. du- 
rete || au fig. Cic. durete d'ame U 
G«s. vie dure. 

duritidla, a, f. Pelag. Vet. 16, 
legere durete, un peu de durete. 

+ duritudo, tnis, f. Cato ap. 
Gell. 17, 2, 20. impudence. 

1. durius. Voy. aureus. 

2. Durius, tt, m. Plin. et Duria, 
«, m. Claud, le Durius. fleuve de 
Lusitanie (auj. le Douroj. 

duriusciilus, a, um, Plin.-j.£/>. 
1, 16, 5, assez dur (a Foreille) || au 
fig. Plin. Prmf. 1, un peu dur, un 
peu rude. 

Durnium, tt, n. Lnr. 43, 30, ville 
d'lllyrie. 

Durndmagus, t, f. ou -OTim, t, 
n. Anton, vine de la Belgique. 

Durndvaria, se, f. Anton, ville 
de Bretagne. 

duro, as, dvi, atum, dre :!• dur- 
cir, rendre dur; fouler une etoffe 
(Plaut.)j n. se durcir; 2° au fig. 
endurcir, fortifier; 3° n. patienter, 
persev6rerj durer, subsister; con- 
tinuer de vivre; qqf. se prolonger; 
4° endurer, souurir : qqf. oser ; 
5° rendre dur, insensible ; au pass, 
s'invelerer ; G° n. £tre dur. cruel II 
1° durare ungulas Cic. durcir la 
corne (d'un mulet) ; — ferrum ic- 
tibus Pun. battre le fer ; — fontes 
Apul. faire geler les fontaines ; — 
uvam fumo Hor. faire secber du 
raisin a la fumee; — corpus Col. 
resserrer le ventre ; ut durare so- 
lum cosperit Virg. comme la terre 
commenca a se durcir || 2° durare 
membra Hor. se Cjes. endurcir son 
corps ; — exercitum crebris expe- 
dittonibus Vell. aguerrir son ar- 
mee par de frequentes expeditions; 
— mentem Tac. aflermir son cou- 
rage || 3° nequeo durare in xdi- 
bus Plaut. je ne puis tenir a la 
maison; — quin earn intro Plaut. 
je ne puis me tenir d'entrer; nee 
poterat durari extra tecta Liv. 
on ne pouvait tenir la campagne ; 
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durate Virg. souffrez patiemment; 
res Romana duratura erat.. . Liv. 
Rome aurait dur6... ; munera, qui- 
bus donatus est. durant Suet, les 
presents cm'on lui fit existent en- 
core ; qui nostram ad juventam 
duraveruntl ac. ceuxqui ontvecu 
jusqu'au temps de notre jeunesse ; 
durant colles Tac. les col lines 
splendent || 4° patior quemvis du- 
rare laborem Virg. je me soumets 
a toutes les epreuves ; [vitis quae) 
durat ventos Pall, vigne qui re- 
siste aux vents; ut vivere durent 
Luc. pour qu'ils supportent la vie; 
durdstis succedere muris! Sil'. 
vous avez ose vous approcher des 
murs (de Rome)! || o° ferro du- 
ravit saecula Hor. il (Jupiter) crea 
1'age de fer (il donna aux hommes 
la durete du fer); durabitur ad 
plagas Quint, il deviendra insen- 
sible aux coups ; multa vitia du- 
rantur Quint, bien des vices (de 
prononciation) deviennent incorri- 
gibles || 6° non durat ultra pos- 
nam Quint, sa rigueur ne survit 
pas au chaliment ; durare in suo- 
rum necem Tag. porter la cruaute 
jusqu'a faire penr les siens ; cujus 
manus durassent in...? Petr. 
quel les mains eussent ete assez 
cruel les pour... ? duratura usque 
ad cmdem odia Tag. haine qui se- 
rait portee jusqu'au meurtre. 

Durobrivae, arum, f. pi. Anton. 
ville de Bretagne. 

?Durocase8. Voy. Duroeasses. 

Durocasses, turn, f. pi. Anton. 
et Durocasslum, it, n. Pelt. Du- 
rocasses, ville de la Gaule Cellique 
(auj. Dreux). 

Durocobrivi, drum, m. pi. An- 
ton, ville de Bretagne. 

Durocortdrum, t, n. Cjbs. Gall. 
6, 44; Inscr. C. I. L. 3, 4466, ville 
de la Gaule Belgique (auj. Reims). 

Durolitum, t, n. Anton, ville ae 
Bretagne (auj. Rumford). 

Duronia, ae, f. Liv. 10, 39, ville 
des Samnites. 

Durftnius, it, m. Gig. V.-Flac. 
nom d'hommes. 

? Duronum, t, n. Anton, ville de 
Ja Belgique, chez les Veromandui 
(auj. Etroeungt). 

Durostdrum, t, n. Not. Imp. 
Comme Dorostorum. 

Durovernum ou Duroaver- 
num, t, n. Anton, ville de Breta- 
gne (probablt. Canterbury). 

Durrach... Voy. Dyrrach... 

durui, parf.de dureo et duresco. 

durus, a, urn : 1° dur (au tou- 
cher), ferme, rude, apre; lourd; 
2° apre (au gout, a VoreilleJ; 3° au 
fig. grossier, sans art; 4° aur a la 
fatigue, belhqueux, robuste ; 5° dur, 
severe, cruel; endurci, insensible; 
impudent ; 6° dur, difficile, penible, 
vigoureux (en pari, des choses) || 
i° duri silices Lvcr. les durs cail- 
loux; dura gallina Hor. poule 
coriace (dont la chair est dure) ; — 
alvus Hor. Cels. ventre serre; — 
pellis Lucr. peau rude ; duri rubi 
Ov. Pun. ronces epineuses; — li- 
gones Hor. pesants. hoyaux; durae 
choreas Ov. danses grossieres || 
2° durus sapor Virg. apre saveur ; 



durum vinum Pall, vin dur ; — 
acetum Samm. vinaigre piquant; 
dura muria Col. saumure forte ; 
— aqua Cels. eau qui se conserve 
Iongtemps; durum vocis genus 
Cic. voix rude; dura oratio Quint. 
style dur; durae syllabae Quint. 
syllabes rudes; durissimus poeta 
Cic. poete rocailleux; durus com- 
ponere versus Hor. mauvais ver- 
sificateur || 3° durus (pictor) in 
coloribus Plin. (peintre) mauvais 
coloriste; duriora fecit Callon 
Quint, les ouvrages de Callon (sta- 
tuaire) sont d'un style sec || 4° duri 
Spartiatae Cic. les durs Spartiates ; 
durus Ulysses Ov. l'infatigable 
Ulysse; dura Iberia Hor. la belli- 
queuse Iberie ; duri juvenci Ov. 
les robustes taureaux || 5° durus 
animus Cic. cceur dur ; dura vir- 
tus Cic. vertu sauvaae; durior 
judex Cic. juge trop sevdre : gens 
dura Virg. nation cruel le; durior 
inventus est Cms. on le trouva 
trop exigeant; audite me, duro 
corde Hier. ecoutez-moi, coaurs 
endurcis ; dura facie Hier. au front 
sans pudeur ; os durum Ter. Cic. 
impudence || 6° dura cultu regio 
Liv. contree inculte ; — memoria 
Quint, memoire ingrate; durus 
morbus Plaut. maladie dange- 
reuse; dura servitus Cic. rude 
esclavage ; — provincia Ter. mis- 
sion difficile; duriores rumores 
Cic. bruits facheux; durissimo 
tempore anni Cms. dans la saison 
la plus rigoureuse; duri dolores 
Virg. prorond ressentiment ; du- 
rius nomen Cic. mot plus dur 
(pris dans une deception moins fa- 
vorable) : durum verbum Hier. 
parole dure, amere ; dura ferre 
Ov. endurer des maux; duras 
dare (s.-ent. partes) Ter. donner 
du mal (du fil a retordre). 

Dusares, is, m.JAouacWjTBRT. 
Apol. 24 , nom donne a Bacchus 
par les Arabes Nabathlens. 

Dusaria, brum, n. pi. (Aov- 
<rdtpY]() Tert. fetes en l'honneur de 
Bacchus. 

dusSritis, tdis, f. (s.-ent. myr- 
rha) Pun. 12, 69, sorte de myrrne. 

dusius, tt, m. (mot gaulois) Isid. 
18, 11, 103, lutin, mauvais genie. 

f dusmSsus, arch, pour dumo- 
sus, Andr. ap. Fest. 

duum, arch, pour duorum. Voy. 
duo. 

duumvir, irt, m. (duo, vir) 
Liv. et dudvir, Inscr. Orel. 3886, 
duumvir, membre d'une commis- 
sion de deux personnes (ordint. 
employ^ au plurielj. 

duumvira, as, r. Inscr. Ren. 
3914, epouse d'un duumvir. 

duumvirSlicius vir, m. Inscr. 
Orel. 7421; Aug. Cur. mort. 12, 
personnage qui a ele" duumvir. 

duumvirfilis, e, Vell. de duum- 
vir || subst. m. Dig. Inscr. celui 
qui a ete duumvir. 

duumvirfilitas, dtis, f. Cod. 
Just. 5, 27, 1, et duumvirfitus, 
us, m. Pun .-j. Ep. 4, 22, 1, duum- 
virat, charge de duumvir. 

Duvius, it, m. Plin. 34, 47, nom 
de famille romain. 



dux, acts, m. Hor. Liv. conduc- 
teur, £uide : diis ducibus Cic. par 
Inspiration des dieux; dux fe- 
mina facti Virg. une femme con- 
duit Tentreprise || C^es. Tac. gene- 
ral d'armee, chef || celui qui mar- 
che a la tete : dux gregis Ov. le 
chef du troupeau (le belier) || Phjed . 
prince ; souverain. 

dim, parf. de duco. 

duxti, sync, pour duxisti. Prop. 

djas, data, f. (Suae) Macr. Aug. 
le nombre binaire. 

d|mftcheru8 f t, m. Inscr. Voy. 
dimachaerus. 

DymaBi. Voy. Dyme. 

Dymantis, tdis, f. Ov. Met. 13, 
620; Hyg. H^cube, fille de Dymas. 

DjfmSs, antis. m. (Aupia;) Ov. 
Dymas, roi de Thrace, pere d'He- 
cube || Amm. fleuve de Sogdiane. 

Dyme, es, f. (Au^) Plin. et 
Dymae. arum f. pi. Liv. Dymes, 
ville d Achal'e || -89us, a, um, Liv. 
de Dymes; subst. m. pi. Cic. Dy- 
m^ens. 

f djnamla, m, f. (Swdt^ia) Isid. 
4. 10, 3. puissance, efficacite, vertu 
(des medicaments). 

djnftmlce, es, f. Fglg. Myth. 3, 
10, th^orie de la force dynamique. 

f djFn&mis, is, f. (8uva|jiic), 
arch. Plaut. Pseud. 211, grande 

auantite, abondance || Arn. earns 
'un nombre (puissance). 

Djfn&mius, tt, m. Ann. nom 
d'homme. 

djnaita ou dfnastes, ae, m. 
(SuvaanQc) Cms. Cic. prince, sei- 
gneur, petit souverain 

dJSdecas, ddis, f. Voy. duode- 
cos. 

dj0njfmu8,a,um.V. dionymus. 

dypticum. Voy. diptychum. 

Dyraspes, is, m. Ov. Pont. 4, 
10, S3, fleuve de Scythie. 

DJris, is, m. (Avpt?) Plin. 5, 1, 
nomdu mont Atlas, chez les habi- 
tants du pays. 

Dyrracheni, Paul. Jgt. Comme 
Dyrrachini. 

Dyrrftchium, it, n. (Au^dtxtov) 
Cic. Dyrrachium, v. maritime d'E- 
pire (auj. Durazzo) || -inns, a, um, 
Cms. de Dyrrachium; subst. m. pi. 
Plin. habitants de Dyrrachium. 

Dvscel&dds, t, f. Mel. 2, 7, 13, 
fie de l'Adriatique. 

dyscdlus, a, um, (8\i(nco>o;) 
Vglg. Petr. 1, 2, 18, difficile, mo- 
rose. 

?dy8crasia, se, f. (8u<ntpa<rta) 
Macr. 7, 10j mauvais temperament. 

djfsenteria, Sf, f. (Suaevxef ia) 
Cels. Hier. dysenferie. 

?djsenteriacus, Not. Tir. et 

dysentericus, a, um, Pall. 
(8v<revxEpix6«), qui concerne la dy- 
senteriell Plin. qui a la dysenteric 

dyseros, otis, m. (8u<xEp(oc) Aus. 
Epig. 92, 1, malheureuxen amour. 

dfsinteria et d^sintericus. 
Voy. dysenteria et dysentericus. 

djfsosmus, t. f. (Sv<To<r(JLoc) Apul. 
Herb. 71, scoraium ou gerniandree 
aquatique (plante). 

dyspar. Voy. dispar. 

Dysparis, tdis, m. (8u;, Ilaptc) 
Ov. Her. 13, 43, nom d'homme. 

dyspepsia, «/. {hvanztyia) Cato> 
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Rust. 127, 1, dyspepsie, digestion 
difficile. 

dysphemia, se, f. (8u<r<pr)|iia) Sa- 
cbrd. 462, is K, expression ou de- 
nomination desagr^able. 

fdysphilds ou -lus, a, urn (3u«r- 
9-.Xric) T.-Maur. Syll. 559, odieux. 

dysphdricus, a, urn (8u<r9opi- 



x6<) Firm. MaM. 8, 12, malheu- 
reux ; qui souffre. 

dyspnoaa, as, f. (frj<ntvoia)PLiN. 
2S i 92, dyspnee, difficult^ de re- 
spirer. 

dyspndicus, a, urn (8v<nrvoY- 
x6c) Plin. £4, £S, atleint de dys- 
pnee, qui respire difQcilement. 



E 

dysprdphdrdn, i l n. (8y<ntp&90- 
pov) Capel. 5 } 514, dissonance dans 
la formation des mots. 

djfsuria, as, f. (6\><youpiot) C- 
Acr. Chron. 5, 4, 64, dysurie. 

djsuriacus, a, urn (Sverovpia- 
x6;) Firm. JfaM. -*, tf, atteint de 
dysurie. 



E 



1. e, f. n. Aus. Mar.-Vict. cin- 
quieme lettre de l'alphabet latin || 
E. Inscr. abreviation de emeritus, 
evocatus \\ E. M. V. Inscr. egregi© 
memoriae vir || E. P. Inscr. equo 
publico || E. Q. R. Inscr. eques Ro- 
manus || E R. Inscr. eres (pour 
heres). 

2. e, devant une consonne ; ex, de- 
vant une voyelle ou une consonne, 
prep, qui gouverne 1'ablatif (4x, 
U) : 1° de, nors de, venant de, sor- 
tant de (au prop, et au flg.J ; au- 
dessus de; de aessus; sur; de (en 
passant d'un etat a un autre) : 2° de, 
de la part de ; 3° de, forme ae (une 
matiere). en ; 4° d'entre, du nom- 
bre de, aans ; 5° de, depuis, a par- 
tir de, des, apres; 6° de, du haut 
de ; au fur. de (marquant la d6pen- 
dance) ; 7° d'apres, suivant, selon, 
conformement a; dans l'interet de : 
8° de, pour, a cause de, eu egard 
a, par, par suite de, par le moyen 
de; 9°avec (melange avec); 10° dans, 
pendant; 11° locutions diverses || 
1° e por'tu ndvis solvitur Plaut. 
le navire sort du port ; ex Epheso 
advenire Plaut. arriver d'Ephese ; 
e Zenonisschold exire Clc. sortir 
de l'ecole de Z6non; servi ex 
JLgypto Cic. esclaves egyptiens 
(tires d'Egypte); Alexandro ex 
mutiere monstrum creatum est 
Is id. une femme d'Alexandre lui 
donna un enfant monstrueux; 
album ex ovo Ckls. blanc d'muf; 
sumere e fonticulo Hor. e flu- 
mine Ovid, puiser a une source, 
a un fleuve: Isetitiam percipere 
ex Cic. se rejouir de; proferre e 
stagno caput Piled, mettre la tete 
hors de 1'eau : globus terras emi- 
nent e mari Cic. mamelon qui s'e- 
leve au-dessus de la mer; lucer- 
nam fur accendit ex ard Jovis 
Piled, un voleur alluma sa lan- 
terne a 1'autel de Jupiter ; e cor- 
pore mendas eximere Ov. effacer 
les taches du corps; ex humeris 
rejecit amictum Virg. il depouilla 
ses epaules de son vdtement; ex 
hosle rapti penates Virg. pe* nates 
repris a Vennemi, arraches a ; vic- 
toriam ex inermi ferre Liv. ob- 
tenir un avantage sur un ennemi 
sans armes; ex grxco conversa 
oratio Cic. discours traduit du 
grec ; nihil ex pristind voluntate 
mutaverat Curt, il n'avait rien 
change" de ses anciennes disposi- 
tions; ex exsule consul Man. 



d'exile devenu consul ; exprmfecto 
Inscr. ex-prelet; duo ex consuli- 
bus Capitol, deux consuls ires || 
2° e Philotimo litteras accepi Cic. 
j'ai recu une lettre de Philotime; 
ex adversariis pecuniam petere 
Cic. demander de l'argent a ses 
ennemis; verbum ex aliquo au- 
dire Plaut. entendre un mot sortir 
de la bouche de qqn; e me ne 
quid metuas Plaut. ne crains rien 
ae ma part; ex me certior esse 
potes Ov. tu peux apprendre par 
moi || 3° statua ex sere facta Cic. 
statue d'airain; sculptus e saxo 
Cic. sculpte en pierre; fictor e 
cerd Cic. sculpteur qui moule en 
cire ; monilia e gemmis Subt. col- 
liers de pierreries : farina ex faba 
Cels. farine de reves; homo ex 
animo constat et corpore Cic. 
1'homme est compose" d'une ame 
et d'un corps || 4° unus ex vobis 
Virg. un de vous, d'entre vous ; e 
fratribus alter Ov. Tun des deux 
freres ; quilibet e populo Mart, le 
premier venu ; non est ex lis qui.. . 
Cic. il n'est pas de ces hommes 
qui...; ex senatu delecti estis Cic. 
vous avezelechoisis dans le senat; 
Solon, sapientissimus ex septem 
Cic. Solon, le premier des sept 
sages || 5° ex eo tempore Cic. tem- 
pore jam ex illo Viro. depuis ce 
temps j futurus sum extra urbem 
ex tdtbus januariis Cic. je serai 
hors de Rome a partir des ides de 
Janvier: ex consulatu profectus 
est in Galliam Cic. il partit pour 
la Gaule immediatement apres son 
consul at ; statim e somno lavan- 
tur Tac. ils prennent un bain des 
leur rtveil; ex magna despera- 
tione saluti redditus Just, rendu 
a la vie, apres .avoir 6te" dans un 
etat desesp£r6 ; aliam rem ex alia 
cogitare Tkr. aller d'une pens^e a 
Tautre; alia ex aliis iniquiora 
postulando Liv. en faisant des de- 
mandes de plus en plus iniques || 
6° ex equo pugnare Plin. com- 
battre a cheval : ex equo cadere 
Cic. tomber de cheval j desilire ex 
equis Cjes. ex curru Ov. descen- 
ds de cheval, de char, mettre 
pied a terre; ex altd turri con- 
tionari Cic. haranguer du haut 
d'une tour; pendere ex arbitrio 
alterius Liv. dependre de la vo- 
lonte d'un autre || 7* ex lege Cic. 
conformement a la loi, legale- 
ment ; ex consensu civitatis Cic. 



du consentement de la cite; e 
more Sall. Vug. ex consuetu- 
dine Cms. Cic. suivant 1'usage, la 
coutume; ex testamento juberi... 
Cic. que le testament ordonnait...; 
ex litteris Pompeii Cic. d'apres la 
lettre de Pompee ; ex tempore Cic. 
selon la circonstance; ex senten- 
tid Ter. Cic. ex voluntate Cic. se- 
lon le desir; facis ex tud digni- 
tate Cic. tu agis dans l'inter6t de 
ta d ignite" • e republicd est Cic. il 
est dans l'inter£t de la republique; 
hsec res ex domesticd ratione est 
Cic. cette chose touche a des inie- 
rets domesliques || 8* ex vulnere 
ssger Cic. malade d'une blessure ; 
ex renibus laborare Cic. avoir 
une colique de reins: ex lassitu- 
dine dormire Cic. s endormir de 
fatigue; ex sere alieno commota 
civttas Cic. soulevement a cause 
des dettes; ex nausea vomitus 
Ckls. vomissement a la suite du 
mal de coeurjea; te nos duplex 
afficit sollicitudo Cic. tu es pour 
moi Tobjet d'un double souci ; cui 
Africano nomen ex virtute fuit 
Sall. qui fut surnomme" l'Africain 
a cause de sa valeur; ex quo /it 
ut... Cic. d'oii il arrive que...; ex 
quo facile intellects est Cic. a ou 
fl est facile a comprendre |] 9° re- 
sinam ex melle vorato Plaut. 
tu avaleras de la lysine melee 
de miel ; panem ex vino esse Cels. 
manger au pain trempe* dans du 
vin ; quodcunque olus ex oleo es- 
tur Cels. tout legume qu'on man- 
ge assaisonne a 1'huiie; farina 
tritici ex ace to cocta Plin. farine 
de froment cuke avec du vinaigre ; 
rufus e nigro Plin. d'un rouge 
noir ; ex austero dulcis Pun. aigre- 
doux || 10° ex fuad Cms. Sall. 
dans la fuite ; ex itmere Sall. Liv. 
dans le chemin, pendant la route ; 
ex calendis januariis Cic. aux 
calendes de Janvier || 11° ex animo 
Ter. Ov. du fond du cceur ; e re- 
gime Cic. en face; ex re Hor. a 
propos; ex tempore Cic. sur-le- 
champ; a la hate; ex improviso 
Cic. a l'improviste: ex tnsidiis 
Cic. par trahison. Voy. animus, 
regio, etc. \\e ou ex, dans la com- 
position, marque Taction de tirer 
nors. d'eloigner, de separer, de de- 
pouiller : extraho, emitto, eli- 
mino, effundo 2 extorris, exhe- 
redo; la privation : enodis, exar- 
mo, exanimis, effrenus, expers; 
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